Google 


This is a digital copy of a book that was preserved for generations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of a project 
to make the world’s books discoverable online. 

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subject 
to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 
are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that's often difficult to discover. 


Marks, notations and other marginalia present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book’s long journey from the 
publisher to a library and finally to you. 


Usage guidelines 
Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 


public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have taken steps to 
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying. 





We also ask that you: 


+ Make non-commercial use of the files We designed Google Book Search for use by individual 
personal, non-commercial purposes. 





and we request that you use these files for 


+ Refrain from automated querying Do not send automated queries of any sort to Google's system: If you are conducting research on machine 
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encourage the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 


+ Maintain attribution The Google “watermark” you see on each file is essential for informing people about this project and helping them find 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 


+ Keep it legal Whatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countries. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can't offer guidance on whether any specific use of 
any specific book is allowed. Please do not assume that a book’s appearance in Google Book Search means it can be used in any manner 
anywhere in the world. Copyright infringement liability can be quite severe. 






About Google Book Search 


Google's mission is to organize the world's information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps readers 
discover the world's books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on the web 
atfhttp://books.google.com/ 




















Dahlerup Collection 





LG SE 
Te mr. 


Dinijdorvegifd m Deutfches 
fjand-Wörterbud 


I. Rapeı, 


vormal. Adjunkten zu Flensburg. 





Kopenhagen. 
Berlag der Gyldendaliden Budhandlung (8. Hegel). 
i Gedrudt bei I. 5. Shulg. 


1870. 





Danft:-Rorfk- Tndfk 


H aand-Ordbog 


J. Kaper, 


foren Adjunkt å Flensborg. 





Kjebenhavn. | 
. Zorlagt af den Gyldendalfte Boghandel (3. Hegel. 
Trykt. 508 I. $. Schul, 
1870. 


x 


PRESERVATION 
COPY ADDED ; 


-— EM 





PD 3645 
63 K18 


Forord. 


SSG 


D. jeg i 1866 havde beførget en ny Udgave af Grønbergs tydſt⸗ danſte 
Ordbog, overdrog Forleggeren, Hr. Cancelliraad Hegel, det til mig at udarbeide 
en ny danff-tydff Ordbog, der Funde træde i Stedet for ben. danft-tydfte Det af 
Grønbergs Lericon og bruges ved Siden af den af mig forbedrede Udgave. Til- 
lige ønffede Gan, åt der i mit Arbeide flulde optages de i det norfle Skriftſprog 
forefommende Ord, fom iffe findes i Danſt. Dette er ogfaa fleet efter en mig 
of Hr. Kandidat A. Larfeit leveret Fortegnelfe og Forklaring af fpecielt norfte 
Ord og Talemaader, fom nu findes indføiede i Terten, betegnede ved em * foran. 
Sr. Larfen har anmodet mig om ar bemærke, at det ifølge Sagens Natur har 
havt fine Banfleligheder at forfatte og begrendje en faadan Fortegnelfe, fom dog 
forhanbentlig vil findes faavidt fuldftændig og nøiagtig, fom den fan ventes at 
bære under den Overgangstilftand, hvori norſt Skriftfprog for Tiden befinder fig. 
Denne Optagelfe af de norfle Ord er en frrar i Øine faldende Eiendommelighed 
ved min Bog, hvorved den adffiller fig fra alle andre danfk-tydffe Ordbøger. Men 
lg haaber, at dette iffe er dens enefte Fortrin. Det har været min Beftre- 
belſe at gjøre Ordforraadet mere fuldflændigt og Overfættelfen mere nøiagtig end 
i mine Forgengeres Arbeider, ved at optage mangfoldige techniſte Udtryk, Folle-, 
Blante-, Dyrenavne, geographifte Benævneljer, nye Ord og Talemaader fra det dag- 
lige Liv. Ier har min Opmarkſomhed været henvendt paa ved Crempler at oplyfe, 
med hvile Bræpofitioner de enkelte tydſte Berber forbindes, da jeg fra min egen 
Larervirkſomhed veed, hvor vanffeligt det for de Fleſte er at conſtruere Verberne 
rigtig. Ligeledes har jeg altid ved Erempler føgt at forklare det enkelte Subftantivs 
forftjellige Betydninger og anført de vigtigfte Forbindelſer, hvori det forekommer. 


MIONZEE 


ot 


Derved er mit Arbeide blevet førre end det oprindelig var paatæntt, men jeg haaber 
ogfaa, at denne Ordbog ille blot flal være et godt Hjelpemiddel for Enhver, der 
vil lære Tydfl, men ogfaa for alle dem, fom i det praftifle Liv ere nødte til at be= 
tjene fig af det tydſte Sprog. 

Hvad Orthographien angaaer, har jeg moderniferet Molbeds endel ved at 
forandre de dobbelte Bocaler til enkelte, ved at bruge j iftedetfor i og ved andre 
mindre Forandringer. Ved de norffe Ord har et Valg maattet træffes mellem de 
meget vaklende Strivemaader, uden at nogen Konfefvens i den Henfeende bar ladet 
fig gjennemføre. 


Kjøbenhavn, i September 1870. 


3. Kaper. 


" Forklaring 


over de t denne Ordbog brugte Forkortelſer. 
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norſt. 

Accuſativ. 

Adjectiv. 

Adverbium. 
Felleskjon. 
Comparativ. 
Conjunction. 

Dativ. 

Einem. 

Etwas. 

Femininum. 

figurlig. 

forældet, 

©enitiv. 

Interjection. 
Masculinum. 
Neutrum. 

Talord. 

Barticip. 

Pluralis. 

Pluralis fom Singularis. 
Pronomen. 
demonftrativot Pronomen. 
ubeftemt Pronomen. 
fpørgende Pronomen. 
perfonligt Pronomen. 
posfesfivt Pronomen. 
relativt Pronomen. 
Bræpofition. 
Singularis. 
Sammenfætning. 
Superlativ. 

Berbum. 

beponent Verbum. 
intranfitivt Verbum. 
uperfonligt Verbum. 
reflerivt Berbum. 
tranfitivt Verbum. 








Fuldftændig alphabetift Gorteguelfe over de dauſte og norſte uegeimesfge 
- ille ſanmenſatte Verber. 





Anm. 1) Tallene viſe hen til de nedenunder finaende Anmarkninger. 
2) Alle med, Partiller ſammenſatte Verber maae ſoges under Stamverbet. 


Prøsens 
Inänitiv. 





Præsens 
Indicativ. 


Imperfectum. 


Perfectum, 





Activ, 


| 





Bede (bitten)| beder 


Bryde 
Brætte 
sBrænbde 5) 
brinde 
Burde 
Bude 
Være 
Drage 
Dritte 
Drive 
Dee 
Dølge 
Faae 
Zalde 


Fare 


Finde 
Klyte 


Flyve 


1) ſedv.: befalede. 





befaler 
betyder 
bider 
binder 
bliver 


bringer 
briſter 


bryder 
broœkter 
brænder 
brinder | 
bør 
byder 
bærer 
brager 
brikker 
briver 
beer 
belger 
faaer 
falder 


farer 


finder 
flyder 


flyver 


— 2) ofte: 


bad 
befoel 1) 
betsd 3) . 


brandt 


burde 
bed 


bar bedt el. bebet 

— befalet 

— betydet . 

— bidt 

— bundet 

er bleven, -vet, ere 
blevne 

bar bragt | 

er bruften, -ftet, ere 
bruftne 

har brudt 

— (er) bruftet 


brandet 


burdet 

budet (budt) 

baaret 

(er) draget 

drukket 

drevet 

er dod, dt, ere døde 

har dulgt 

— faaet 

er falden, -det, ere 
faldne 

bar (er) faret, -ren, 
ere farede 

— fundet 

— (er) flydt, ere 
flydte. 

— (er) floiet, -ien, 

ere fleine 


er bedt, ere bedte. 
— befalet, — befalede. 


— hr em, «bet, — bundne. 


— bragt, — bragte. 


— brudt, — brudte. 
— brukken, -fet, — brufne. 


— buden, -det, — budne. 

— baaren, -ret, — baarne. 
— Dragen, -get, — bragne. 
— brulten, -let, — drukne. 
— Dreven, -vet, — brevne. 


— bulgt, — dulgte 


— funden, -bet, — funbne. 


betydede. — 3) ogfaa: briftede, partic.: briftet. — 4) fæbv : bræffebe, 
partic.: brækfet. — 5) bet danfte v. brænbe er regelm., bet norfte ogfaa fom v. t. — 6) en gammet 
Gorm: vi finge, af det forældede fange = faar. -- 7) pgfaa: farebe. 








. Perfectum. 
Præsens Prasens Imperfectum. — 
Infinitiv. , Indicativ. Activ. Passiv, 
Flæffe flæfter flakte 1) har flatt er flatt, ere flatte. 
$nyie fnofer fnes2) — fnyft 
Fornemme | fornemmer fornam — fomummet — fornummen, -met, — 
fornumne. 
Fortryde fortryder fortreb — fortrybdt, -teubt | — fortrudt, — fortrubte. 
Iryſe fryfer fres — (er) frosfet, -fen, | 
ert froéne. 
Enge foger fog — (er) føget 
ølge følger fulgte — fulgt — fulgt, — fulgte. 
aae gaaer gif — (er) gaat, ere 
gaarde 
Gale galer goel 8) — galet 
Gide gider gad — gidet 
Give giver gav ' — givet — given, -vet, — givne. 
Gicælde4) | gjælvder gjaldt 5) — gjældt 
jøre gjør gjorde — gjort — gjort, — gjorte. 
*Glette gletter glatt 
Slide glider gled (tr) gledet, -ben, 
ere glebne. 
*Glippe glipper glapp 6) — glippet 
*Gnuage gnager gnog — gnaget 
*Gnelde gnelder gnald 
Gnide gnider gned — gnedet — gneden, -det, — gnedne. 
Grave gnaver grov 7) — gravet — gravet, — gravede. 
Gribe griber greb — grebet — greben, -bet, — grebne. 
Græde 8) græder grad 9) — grædt 
Gyde gyder god — godt — gydt, — gydte. 
Gyſe gyſer gos — gyſet 
ger bar havde — hart 
ebbe hedder ed — beddet 
Hjælpe hjælper jalp- — bjulpet — bjulpen, -pet, — bjulpne. 
Holde bolder holdt — holdt — holdt, — holdte. 
Hvine bviner bven 10) — hvinet 
Haænge bænger hang 11) — bengt 
Sage jager jog 12) — faget — jagen, -get, — jagne. 
Kige tiger teg 13) — leget 
*Kelkke klekker fatt 
Klinge linger flang — funget 
*Klipe, type | Miper, klyper flep, flop — klepet, fløpet 
*Klive kliver flev — flevet 
Klyve klyver klov — (er) klyvet, ere 
klyvne 
*Knyyte fnoter fnet — fnytt 
Knibe. tniber kneb — knebet — fneben, -bet, — knebne. 
Knoætte fnætter fnaf 14) — fnoættet — fnæffet, — nottede. 
Komme fommer fom er fommen, -et, ere 
tomne 
Krobe fryber krob bar (er)frebet,(-ben), 
. ' ere krobne 
Kunne fan funde — funnet 
vette kvekker tvatt 


1) foæbv.: flæltede: partic.: flættet. — 2) ogfaa: fnyfle. — 3) fædv.: galebe. — 4) Smietn.: Gjen» 


gjælbe regelm. — 5) * ogfaa: galdt. — 6) bet banfle „alippe” er regelm., det norfle ogfaa ofte. — 7) 
fæbv.: gravede. — 8) * ogfaa: graate. — 9) * ogfaa: graat. — 10) fædv.: hvinede. — 11) fom v. t. 
hængte. — 12) fædv,: jagede. — 18) ofte: figebe; partic, figet. — 14) fædv.s Cnætkede ; fomv.t. altid regelm. 








Kvæle 


Kvfe fyfer 
Lade (laffen) | lader 
Lee feer 
Lide liver 
Ligge ligger 
Lyde lyder 
Lyve lyver 
Lægge lægger 
Lebe løber 
Maatte maa 
Aue nyder 
e 
Mide (pfeifen)| piber 
Ride rider 
Minde rinder 
Rive river 
Ryge roger 
Reekke væffer 
Se feer 
Sidde fidder 
Sige figer 
*Sige figer 
Sjunge unger 
Glide der 
Stielve frjælver 
*Gtrelle føreller 
Skride ſerider 
Skrige riger 
HH rd r 
Skryde 4 e 
fryde 4) fol 
*Stvette vetter 
Styde Byder 
Skeere rer 
Slaae aet 
Glibe fliber 
Glide iver 
GStippe ippe 
«Slange 6) | fænger 
Smide fmider 
*Smyge ſmyger 
Smatte fmoætter 
"Smeldes) | fmælbder 
Smøre ſmorer 
Snige fniger 
Snyde nyber 


1) fædv.: byfte. 





Pertectum. 





koalte — fv — fvalt, — kvalte. 
to6 ı) — kyſet (fyft) — fyft, — kofte. 
lod — ladet 
(oe — leet 
led —. [tot — lidt, — lidte. 
(aae — ligget i 
led — lydt 
på — toiet — Isiet, — [sleve 
agde — lag — lagt, — lagte. 
lg — (er) løbet (-ben), agt, ? 
ere lobne 
maatte — maattet 
nød — nydt — nydt, — nydte. 
nee — noft 
peb — pebet — peben, -bet, — pebne. 
reb — redet — reden, -bet, — redne. 
randt er runden, -bet, ere 
rundne 
rep har revet — reven, -vet, — revne. 
røg — røget — røget, — rogede. 
rafte 2) — raft — pakt, — rafte. 
faae — feet — feet, — fete. 
fad — fibddet 
fagde — fagt — fagt, — fagte. 
feget 
fang — inget — erfjungen,-get, — fjungne. 
d — ſtidt 
fljalv 3) — fljælvet 
all 
ſtred — (eryfkredet,den, 
ere ſtredne 
ftreget — føreget 
fkrev — frevet — ſtreven, -vet, — ſtrevne. 
fred — førydt 
flulde — flullet 
flvatt — —fvettet 
fed — fludt — fludt, — fludte. 
flar — flaaret — flaaren, -ret, — flaarne. 
flog — flaaet — flaaet, — flaaede 5), 
fleb — flebet — fleben, -bet, — flebne. 
fled — flidt — flibt, — flidte. - 
flap — fluppet — fluppen, -pet, — flupne, 
flang — flængt (flunget) 
fmatt 
fmeb — (midt — (midt, — fmidte. 
fmeg 
(mat 7) — (mættet — fmoæltet, — (mættede. 
fmald — fmældt 
fmurte — fmurt — fmurt, — fmurte. 
fneg — fneget 
| med — fmydt | — fnydt. — fnydte. 


— 9) øgfaa: væltede; partic,: ræltet. — 8) ogfaa‘ fljælvede; *. ſtalv. — 4) det 
5) øgfaa: flagen, -get, -gne. — 6) det danfte v. er regelm.; bet norfle ogfaa 


ba . .— 
ufte v. er regelmt fmiceffede. — 8) det danſte v. er vegelm.; bet norfle ogfaa fom v. t. 


om v. t. — 7) febv. 


Perfecttim, 





— — — 
Passiv. 


Præsens 
Indicativ. 








Præsens 
Infinitiv. 





Imperfectum. 
Activ. 






Sove fover fov bar fovet 


Spinde fpinder fpandt — fpundet er fpunden, -bet, ere fpundne. 
Springe fpringer fprang — (er)fprunget,-gen 
Sprekke fprætter fpraf 1) er fprutten, «fet, ere 
fprutne 
*GSprætte fprætter fpratt bar fprættet 
Staae ftaaer flod — ftaaet 
Stige ftiger fteg er flegen, -get, ere 
' ftegne | 
Stilte fliffer ftat bar fuktet — ftulten, -fet, — ſtukne. 
Stinke ftinter kant - — frintet 
Stiele ftjeeler ſtial — ſtjaalet — ftjaalen, -let, — ſtjaalne. 
Stride ftrider fired — ſtridt 
Stryge - . | firoger ftrøg — firøget — firøgen, -get, — ftrøgne. 
GStrælte ftrætfer ſtrakte — ſtrakt — ſtrakt, — ſtrakte. 
*Spelte - fvelter falt | ' 
Svide '..1 foider ſved — fvedet — fveden, -bet, — fvedne. 
Spige fviger fveg — foeget | — fvegen, -get, — (vegne. 
Spinde fvinder fvandt er foundet, -ben, ere 
foundne 
Spinge foinger fvang 2) bar founget — foungen, -get, — foungne. 
Sværge fværger [ont — — — fvoren, «ret, — foorne. 
unge unger ang [> junge — jungen, -get, — fu . 
Synke fynfer fant er funfen, -fet, ere fung 8 fungne 
funtne 
Sælge fælger | folgte har folgt — folgt, — folgte. 
Seite fætter fatte. — fat — fat, — fatte. 
Tage tager tog ”f — taget — tagen, -get, — tagne. 
Fie 8) tier tavd) — tiet NEN 
Trine triner tren er trinet, ere trinede 
*Tryte tryter trot 
Trade træber traadte bar traadt — traadt, — traadte. 
Træffe træffer traf — truffet — truffen, -fet, — trufne. 
Træffte . træffer traf — truffet — truften, -fet, — trufne, 
Turde tør turde — turdet . 
Toinde toinder tvandt — tuundet — tvunben, -bet, — tvundne, 
Toinge tvinger tvang — tvunget — tvungen, -get, — tvungne, 
Tælle | tæller talte — talt — talt, — talte. 
Vibe veed vidſte — vidſt 
Vige viger veg — (er) veget, -gen, 
ere vegne 
Bille I vil vilde — villet ' 
Winde vinder vandt — pundet * — punben, -det, — vundne, 
Bride | vrider vred — vretet — breden, „Dei, — pvredne, 
Vælte væffer vafte 5) — valt — valt, — valte, 
Vælge vælger valgte : — valgt — valgt, — valgte. 
Være 6) er var — været 
AMde æber aab — ædt — æbt. — adte. 


1) øgfaa regelm.; ifær i partie. fpræffet, — 2) ogfaa regelm.: foingebe, partie. fvinget. — 3) fortie 
er regelim. — 4) ogfaa: taug. — 5) onfaa: vælfede; partic. vættet. — 6) Smiætn.: overvære 09 


undvære ere regelm. 














A. 


Å. e. «er. Bad, m., Aue, f., Bächlein, n.: 
Emfætn.: Ma-bakke, -brink, das hobe Ufer eines 
Bades: -bo, -bygger, Anwohner an einem Gade, 
D.; «bred, Ufer eines Baches, Bahufer, n.; -gab, 
Nindung eines Baches, f.; -gang, Vett eines 
Vaches n.: Strömung eines Baches, f.; -Bande, 
Bofferlilie (Nymphæa), £.; -lete, -lob, fee -gang; 
sand, Bachwaſſer, Flußwaſſer, n. 

Ya, inter). ad! oh! ei! — nei dog, dag wäre! 
— lad mig fee, bitte, laß mich fehen. 

Baben, adj. offen; -t Zei, loderes Zeug; -t 
Saar, eine offene Wunde; -t Beyft, unbededte 
Brut: under — Himmel, unter freiem Himmel: 
i — Mark, auf freiem Felde; i — Sa, auf offe⸗ 
ner el. hoher See; — Fart, freie Fabrt; en — 
Sandlemaade, ein aufridtiges Verfahren; et -t 
Unfigt, ein offenes, freinnüthiges Anti: modtage 
En med aabne Arme, Einen mit offenen Armen 
empfangen, fige Noget i Ens aabne Pine, 
tim. Etw. gerade ins Gefidt fagen; Smiætn.: 
Uaben-bjertet, -biertig, offenherig, aufrichs 
ha, freimütbig; -bjertigbed, Offenhergigteit, f.; 
lydt, laut, ganz laut, offen; -ly8, offenbar, fund, 
Aentundig, Mar; gjøre Noget -lyft, Etw. vor 
Wer Augen thun; -mund, Sdmåger, m.; -muns 
det, ſchwaßhaft geſchwaͤtzig; -munbethed, Schwatz⸗ 
deiigkeit. Gefdrvågigteit, f.; -fanende, offen, 
Fi ſtehend; en -Raaende Der, eine offene 

t. 


adj. offenbar, tar, fund, augen⸗ 


ma, Gröffnung, Erſcheinung, f. 
Wabenbaring, —— Offenbarung, f. 
Wabenhed, o. ud. pl. Offenheit, Lockerheit, Un 


Koper: Danft-tydft Ordbog. 


dichtheit, f.; fig. Offenheit, Aufridtigfeit, Unbe⸗ 
fangenbeit, f. 

"Mabib, c. Srübftüd, n., Morgentmbiß, m. 

Aabne, v. t. Öffnen, aufmachen, aufſchließen; 
— en Vare, eine Ader öffnen; — fit Hus for 
En, im. fein Haus öffnen; — et Bal, et Felt- 
tog, einen Bal, einen Feldzug eröffnen; — fit 
Hjerte for En, Cim. fein Herz: eröffnen, aus» 
fchütten. . 

Nabuing, c. -er. Offnung, £, Anfmadjen, n.; 
Lod, n., Lude, £, Stuhlgang, m. - - 

*YHabod, c. ud. pl. Grfag, m., Vergütung; Zus 
gabe; Verbeilerung, f. 


Aadſel, n. -Sler. Nas, Luder, n.; Smiætn.: 
Yadfel-agtig, aashaft, aafig; -bille, Aas⸗ 
tåfer, m.; -fime, UAasfliege, Schmeißfliege, £; 
fugl, Yaévogel, m.; -glente, Wasgeier, m.s 
"graver, fee -billes -grib, Yastråbe, Nebels 
fråbhe, f.; -Eule, Nasgrube, f. 

Mag, n. pl. f. sg. Jod, n.; Såulterjod, n., 
Tracht, f.; ſpende i -et, in das Jod fpannen; 
bringe under -et, unter dat Jod bringen; afka⸗ 
fte -et, bat Jo abſchütteln; være under -et, 
unter dem Jodje fein, leden; Smfetn.: Wag-ben, 
Jochbein, ».; -bunbden, jochbeladen, unter dem 
Sode; -fri, fodlos; -hammel, Tradtholj, n.; 
»fele, Sochriemen, m.; -flaft, Sochitiel, m.; 
«fagle, Jodfeil, n.; -fpand, Jod, n. ; -fpændt, 
fodbeladen ·ſtok, Jodtråger, m,; -vant, ané 

å gewöhnt. joche 6. abjod 

age, v. t. anjodjen; — af, abjodjen. 

Mader, ce. ud. pl. Wuder, m.; Smiætn.: 
Yager-gield, Wucherfchuiden, på.; -barl, Wuder 
uer m.; — pe 8 ceriſch 

ager ‚adj. wucherhaft, wucheriſch. 
—— i. wuchern, Wucher treiben; — med 


1 


Aut 2 Aar 


m Bund, mit feinem Pfunde mudern; v. t. "Mand, Mann, c. ar meet, £; eine 





Omen, hauchen, ausbaus 
m. anbauden; — Hævn, 


‚geil; det — Liv, 
elragtninger, geitlice 





ge 
gange Jahr inundp; et 
a Sadr um6 andere å 


1 8, bejabrt, åltlidg; em -6 





Io, ein 
Sehracalt. 
Fahreszahl, £; PH 





1 
! 
1 
1 
| jrobe, ode gn 9 eines Sage 
i 
1 
| 
i 


; famtlige -r,_@eäder, 
goldene Aber; Emfetn.: 
KH ade, ud, 
i 15. «binde, Aberhaut, £; 
. jern, Aberlapeifen, 








I «flag, Rudrridlag, m. 
weinen, 2 “rag, ouoerjug, un; «tub, f. "pind. 


Nar 


Sardade, v. t. — En, Eim. zur Aber laffen. 
— Hardadning, c. Aderlaf, m. 
Baret, adj. aderig, aͤderig. 
‚ec. «r. Querbohjen, m. 
Sarfugl, c. -e. Auerhahu, m.; Auerhenne, £. 


b . 
Marie, ad). früh, frühzeitig; den — Morgen, 


en, 
ce Rohfamkeit, f. i 
Uns, Cc. sf. Gipfel, Rüden, m., Firfte, f. 
Has, c. ud. pl. Köber, m., Lockſpeiſe, f. 
Pike Ce CL. Grundbalken, Unterbalten, m., 
2 å 
"Mat, n. Heine Geethierdjen, pl.; Ungegiefer, n. 
, mn. «er. Ort der That, m.: Smiætn.: 
—— die Zuſammenkunft an Ort und 
e. 
vu, n. ud. pl Untlig, Angefiht, n.; for 
Guds —, vor dem Angefichte Gottes. 
Abbed, c. -er. Abt, m. 
Abbedi, n. «et. Abtei, f. , 
Ubbedisfe, c. -r, el. Mbbedinde, -r. Abtin, 
f. 
Nbdeblig, adj. åbtlid. 
c. legs n., — f.: Smfætn.: Abe⸗ 
barn, Abefchüfer, Abcfchüg, m. ; -bog, Abcbuch. n. 
,c. «vr. Affe, m.; Smiætn.: Abe-anfigt, 
Affengeſicht, n.; -art, Affenart, £.; ·fjces, Affen⸗ 
hape, £: -Pat, Uffe, m.; -Hjærlighed, Affenliebe, 
t; «fyll, Affenfpiel, Boffenfpiel, n.5 -væfen, 
en, n. 
Abeagtig, adj. affenartig, affenhaft, Affifch. 
Übe, v. t. Affen. 
Überi, 2, -€£. Afferei, f. ' i 
bild, c. ud. pl. Apfel, Apfelbaum, m.; 
Emfetn.: Mbild-gaarbd, Obfigarten, m.; -graa, 
rea Seh, Apfelſchimmel, m.; -træ, Upfels 
‚m. 


Abonnere, v. i. abonniten. | 
Abonnent, c. er. Abonnent, m. 
Uborre, c. -r. Barfıh, m.  - 
ort, c. «er. Abortus, m. 
ortere, v. i. abortiren. 
Abſolut, adv. durchaus, ſchlechterdings, unbes 
dingt; bet er — nodvendigt, es ift durchaus 
ig. 
Wſolution, c. ud. pl. Abfolution, f. 
Ubfolvere, v. t. abfolviren; — fin Gramen, 
kin Gramen maden. 


, adj. abfitat. 
en nbntabiten, 
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Abfurb, adj. abfurd, ungereimt, unvernünftig. 

Hccent, c. -er. Accent, m. 

Hccentuere, v. t. accentuiren. 

Hccept, c. ev. Uccept, m. 

Acceptant, c. -er. Acceptant, m. 

Ucceptere, v. t. acreptiren. 

Hccite, c. ud. pl. Accife, Maarenfteuer, f.; 
Smietn.: Wecife-betient, Steuereinneburer, ın. ; 
-bod, UAccifeftube, f.; -fri, fleuerfrei: -febdel, 
Acciſeſchein, m.; -føriver, Thorfchreiber, m, 

Acelimatiſere, v. t. acclimatifiren. 

Accommobdere, v. t. accommobiren. 

AHecompagnere, v. t. accompagniren. 

Accord, c. -er. Accord, Vergleich, m.; gjere 
— om, Berabrebung über eine Sache treffen; gaae 
paa — med fine Greditorer, mit feinen Glåus 
bigern einen Bergleich fchließen, abbanbeln ; (i Mu» 
fit) Accord, m. - 

Accordere, v. t. og i. accordiren; — om en 
Sag, megen einer Sache accorditen. 

cerebitere, v. t. accrebitiren. 

Accurat, adj. accurat, genau, pünktlich. 
teit geutatedfe, e. ub. pl. Accurateffe, Puͤnktlich⸗ 

it, £. 

Accuſativ, c. -er. Accufatio, m. 

ct, c. «er. Act, m., Handlung, f.; (i Stues 
fpil) Act, Aufzug, m. ; (i Lovfproget) Ucte (ifær i 
pl. -n), f., bas ctenftüd, die Urtunde. . 
c. «er. Schaufpieler, m. 

Uctie, c. «vr. Uctie, £; Smfetn.: Wetle-bans 
del, AUctienhandel, m.: -haver, Actieninhader, m.: 
-felffab, Actiengefellfchaft, £. 

Actionair, c. -er. Actionär, m. 

Activ, adj. activ, thaͤtig. 

Actor, c. -er. Actor, Kläger, m. 

Uctrice, c. -r. Schaufpielerin, £. 

Ad, prep. og adv. gegen, auf: han løb — 
Stoven til, er lief auf den Wald su: vi Korte 
— Byen til, mir fuhren auf die Stadt zu; bet 
ligger — Roeskilde til, es liegt gegen Roeskilde; 
über: vi reifte — Frederiksborg til Helfinger, 
wir reinen uber Friederichsburg nad Helfingör; 
au: gaa — Gelvede til, geh’ zum Teufel; ben 
— Veien, den Weg entlang; langs — Aaen, 
den Bad entlang, längs des Badet: ned —, op 
— Bjerget, ben Berg hinab, hinan; ind —, ud 
— Dorn, zur Thür herein, hinaus; ben — Uf: 
ten, gegen Abend; Det gryer — Dag, der Tag 
bridt an; det later — Uften, der Tag neigt 
fin; — Ware, überd Jahr; tre — Gangen, drei 
auf einmal; hvad gaaer der — ham, was fehlt 
ihm? fnyſe — En, Einen anſchnauben; bvæfe 
— En, Einen anziihen; falde — En, Ginen 
berbeirufen, Tnurre — En, Einen antnurren; 
lee — En, Cinen anladen; logre — En, Cinen 
anmebeln; nikke — En, Gim. zuniden; fmile — 
En, Einen anlådeln; true — En, Sim. drohen; 
bære fig —, verfahren, fif) benebmen; høre —, 
fporge —, fid) ertundigen; fee —, sufehen; fols 
ged —, zuſammen geben; filed —, fid trennen, 
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Sdamsæbie, n. ar, Mamtopfl, m. 
ode, 2. (Bien) Boa, 

beer ve Cable 
- Addition, c. -er. Mbbition, f. 

bel, c. ud. pl. Wei, Smfetn, 








de ; -manb Goelmann, m, 
‚men, ein aeliger Fame: -foleded, —**— 





„selbe, Madt bes eld, Aidelderrichaft. 

Mdelig, ad). 

Mbdelffab, c. ud. pl. Abelſchaft, £; Adelſtand, 
Abel, m. 


Ahfers, ©. ub. pl. Betragen, Benehmen, Vere 
— m. under — after Bowen, mad geil. 


mg. 0 * Bugang. Butt m; ban b 

ingen, er it 

Fe il — R — wu br 
erung; Smfetn.: Mbgangs-tort, Ginlahtarte, 
mir tefite Ls reg toe Te Zutat 

—— D. rer, re Alec iv, Gigenfpaftewort, m. 








Mbjungere v. & obfungie. 
er. Alund, m. 
— © sær, Mojutant, m. 


Udfomf, c. -er. Recht, Unredt, n.; nu, 

il Røget, Redt auf Chu. 
reka 
7 v. t. aveln. 





Så 





ehorfam Teiften feinen 2 
fehl befolgen. 

Adminifration, e. Wminiftration, f. 

Abminifrator, c. "er, MominiRralor, m 








Eg 


Adminirere, v. t. abminiftriten, verwalten. 
Sdminiftrering, & ud. pl Mermaltung, He 


miniftration, f. 
iral, ©. «er. Apmiral, m.; Ømfætn.: Ude 
micala-Aag, Somizalsflagge, £; -Rib, Momirals 


Momiralitet, n. ub. på. Amiratiät fs Smfetn.: 
Admiralitetd-ret, Umiralitåtsgeridt, n. 
Mdmittere, v. t. admitti 
Mdoptere, v. t. aboptiten, an Kindes Gtatt 
annehmen, 
Mdoption, c. ud. pl. Adoption, 
Mboptisbarn, n. pi. „bern. veptofind, n 
do or. ‚febre. Aboptiovaer, m 
Boro 8. 











ak Adrefie, 

Ibredfere, v. t. —— — et Brev til 

einen Brief an Einen abreffiren. 

löflille, v. —— dere nen fombern; teie 
fen, zerlegen; uni terfjeiben, 
fig ausjeldnen; -#, Lr koennen, oft von 

















einander nehmer 
j. trennbar, —X - 


eli 
Pe rg ru 





Af 





ällen ; 
bet er — bedre med ham, er befinbet fid viel. 


ar fpite, Mr . 
* eg FE Lg rt. aeioltern, aa N ee 

rente ir — 
— pi 

eftrenung, Zrenmung, Lheitun 

Mbførede, v.&. gerfireuen; OG. 


vi t. fragen, befragen, ſich bei Gim. 
 ehrbar. — . 
Elle Wdftadig: 
Eu for Noget, 

kg Warnung, 1; han ff en 


inen fdjarfen Bermeis. 
Sbvent, oc. mv. ——— 









Mdverbium, n. bier. Übverbium, Neben ⸗- 
wort, n. 
Advocat, c. -er. Abvocat, Anal 
IE, 0. «er. 


MG, prap. von: hun or 
bet fe mimmt vas dien som ale, Border er 
it, un, Onchtr, ber Lie Ron einem 








si fl gbed, ‚eine Sade von Bidtiotelt; en 

jorftand, ein Mann von 
= vor Ihr 
Shönkeit; Kongen — Danmark, der Kånig von 
Dinema, han er Guedter — Vrofeion, cz 
ift ein Tiller von Brofeffion ; ie 











i Grad egen Dri 

fei Anteebe, ans een Staden; nad bliver 

ect tg et mac oil an mc, ar om 
* 

mM mie Kok fele, ar fam out filen Gtiden 

ev Overfiabigheb — Band, 
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hier if Überflus an Waſſer; tag Grempel — 
mig, nimm ein Beifpiel an mir; feg lider: — 
Tandyine, — Hovedpine, id leide an Jahn 
fhmerzen, an Kopfidmerjen; bun er bed — Lær» 
ting, fie ift an ber Schwinbfucht geftorben; auf: 
ban er ftolt — fin Fodfel, — fine Penge, er 
ift ftolg auf feine Geburt auf fein Geld; mit: 
han praler, brouter — fin Gerkomſt, er prahlt 
mit feiner Herkunft; durch: — Slade bliver 
man log, durch Schaden wird man Hug; nad: 
ber lugter — Nøg, bier riecht es nach Raud, 
jeg fjender ham Fun — Navn, ich fenne ihn 
nur dem Namen nad; vor: dæ — Sult, — 
Sorg, — Kiedfommelighed, vor Hunger, vor 
Summer, vor Langeweile fterben; vanfmægte — 
Tor, vor Durft verfømadten; um: bringe — 
Dage, ums Leben bringen; han bar gjort Å 
meget fortjent — fit Fædreland, er hat fi 
um fein Vaterland febr verdient gemacht; denne 
ndling bar jeg itte fortjent — big, diefe 
behandlung babe ich nicht um dich verdient; han 
er meget Veæfen — Ingenting, er macht viel 
mum Nichts. Ofte fan „af“ i Tydſk ubdtryttes 
ed en Genitiv: em Ben — min Faber, ein 
d meines Vaters; Tabet — Wren, ber 
tuft der Ehre; en — mine Venner, einer 
meiner Freunde; en Mand — vor Stand, ein 
Mann unfres Standes ; ieg er — den Mening, 
id bin der Meinung, der Unfidt; — en Pre 
at være er han meget enfoldig, für einen Pres 
diger ift er fehr einfåltig, adv. i: — og til, bann 
md wann, mitunter; "være —, zerbrochen fein; 
gaae —, zerbrechen. 

Wfarbeide, v. t. abarbeiten, abverdienen. 

Ufart, c. -er. Abart, f. 
jente, v. i. abarten. — Afartning, c. Nbars 

fr 

Uibade, v. t. abbaden, abtwafchen. 

Ufbanke, v. t. abflopfen, austlopfen; — En, 
Einen abprügeln, durdprågeln. — Afbankning, 
e. Abklopfen· Abpruͤgein. n. 

e, v. t. abrinden, entrinden. — Afbark⸗ 
“al: e. Entrinden, Abrinden, n. 
tbede, v. t. abbitten; — fin Forfeelfe hos 
Gu, Sim. ein Verſehen abbitten. 
enytte, v. t. benuten, gebrauchen, have 
*t Roget, fertig mit dem Gebraude einer Gade 
kin. — Ufbenyttelfe, c. Gebrauch, m. 

Ufbefrille, v. t. abbeftellen, abfagen. — Afbe⸗ 
Ming, c. Abbeftellen, Abfagen, n. 

Ufbetale, v. t. abbezablen, abtragen: eine 
Edutd. — Mfbetaling, c. Abbezahlung, f., Abs 
hagen, n.; tage Roget paa —, tw. auf Abs 
fålag nehmen. 

Ufbetle, v. t. abbetteln; — En Roget, Cim. 

en. 
devife, v. t. widerlegen. — WUfbevisni: 

e. —— — f. Ben, fb "8 

ig, adj. widerlegbar. 

Ufbide, v, t. abbeißen. 


Afb 
Afbigt, c. ud. pl. Abbitte, f.; gjere — hos 
En, Eim. Abbitte thun. . 

Afbilde, v. t. abbilden, abmalen, abzeichnen ; 
fig. fchildern, darftellen. — Wfbildning, o. Abs 
bildung, Darftellung, Schilderung, f.; Bild, n. 

fbinde, v. t. abbinden: — en Borte, eine 
Marze abbinden; — et Hus, ein Haus abbinden. 
— Afbinding, c. Nbbinden, n., Abbindung, f. 

Afblade, v. t. abblättern, entblåttern; — et 
Træ, einen Baun entblåttern: — Kaal, Kohl 
abblatten. — Ufbladning, c. Abblättern, Abblats 
ten, n. 

Afblanke, v. t. politen, putzen, glätten; fig. 
— En, Einen ausbeuteln, Eim. den Bertel fegen. 

Afblege, v. t. bleidjen, ausbleiden; at være 
-t, verblichen, verichoffen fein. 

Afblomftre, v. i. abblühen, verblihen; Træet 

bar -t, der Baum ift (hat) abgeblüht; fig. en -t 
Stjonheb, eine verblühte Schönheit. — Ufblom- 
firing, c. Verblühen, n. 
. Arbleke, v. t. og i. abbfafen, abweben; — en 
Kanon, eine Kanone abblafen. — Ufblæsning, 
c. Abblafen, n. 

Afblode, v. i. abbluten, ausbluten. 

UAfbomme, v. t. abbåumen. 

- Afbone, v. t. abbohnen, abglåtten. 

Ufbrafe, v. i. abbraffen. 

Afbrud, n. pl. f. sg. Unterbrechung, Stodung, 
f. uden —, ununterbrochen. 

Afbruge, v. t. abbrauchen, mit der Benugung 
einer Sache fertig werben. 

Abrufe, v.i. ausbraufen, austoben; fig. Vres 
den bar nu -t hos ham, fein Zorn hat nun 
augaetobt. 

Afbruften, adj. abgeborften, abgefprungen. 

Afbryde, v. t. abbrechen, unterbredjen; — en 
Gren, einen Zweig abbrechen ; — et Hus, ein 
Haus abbrechen, niederreißen; — en Forbinbeife, 
eine Verbindung abbrechen, — en Samtale, ein 
Geſpraͤch unterbrechen; partic. afbrudt, abgebrochen, 
unzufammenbängend. Afbrydelfe, c. Abs 
brud), m., Unterbrechung, f.: — af et Buß, der 
Nbbrudj eines Haufes; — af en Tale, die Unters 
brechung einer Rede; uden —, ununterbrocdyen. 

Afbraf, c. pl. f. sg. Abbruch, Fintrag, m.; 
giore En — i Noget, Sim. Abbruch an einer 

ache thun. 

Ufbrætte, v. t. abbreden. — Afbræfning, c. 
Abbrechen, n.; Abbruch, m. 

Wfbrænde, v. t. abbrennen, nieberbrennen; — 
et Fyrværkeri, ein Feuerwerk abbrennen; — en 
Kanon, eine Kanone abfeuern; — et Hus, ein 
Haug niederbrennen; v.i. Huſet er -t, das Haus 
ift abgebrannt, niedergebrannt. — UWfbrænbding, 
c. Abbrennen, Niederbrennen, Abfeuern, n. 

Afbud, n. på. f. sg. Abfage, £.; fende —, abs 
fagen laffen; faae —, Abfage befommen; ber 
tom — fra ham, er ließ abfagen. 

Afbulne, v. i. abfchwären. 
Afbundte, v. t. bündeln. 
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»Afbygd, c. ein entlegenes Dorf. 

Albygger, c. -e. Parcelliſt, m. 

Afbyrd, c. ud. pl. Abftammung, f., Gefchlecht, n. 

Afbalge, v. t. ausichoten, abhülfen, aushülfen. 

Ufbære, v. t. abtragen. 

Ufbede, v. t. abbüpen; abwehren; — en For» 
feelfe, eine Schuld abbüßen; — et Gug, einen 
Hieb abmehren, abpariren; — en Fare, einer Bes 
fahr begegnen, ausweichen. 

Afboie, v. t. abbeugen, abbiegen, ablenten, abs 
leiten. — Ufbeining, c. Abbeugen, Ableiten, n. 

Ufborkte, v. t. abbürften. 

Afcirkle, v. t. abjirfeln; at gaae med -de 
Skridt, mit abgemeflenen Schritten geben. 

Afcopiere, v. t. abcopiren, abfchreiben. 

Afdampe, v.t. abvämpfen ; — Linned, Wåfde 
abdämpfen ; v.1. abbampfen. — Aldampning, c. 
Abbåmpfen, n.; Berbampfung, f. 

- Ufdele, v. t. abtheilen, eintheilen, theilen; — 
en Stue ved et Skillerum, ein Zimmer abfleis 
den. — Ufvdeling, c. Abtheilen, n. 

Ufdeling, c. -er. Ubtheilung, £. 

Afdige, v. t. abdeihen, abbåmmen. — Ufdig- 
ning, c. Abdeichen, Abdaͤmmen, n. 

— e. der Ertrag einer Milchwirthſchaft. 

Wfdrag, n. pl. f. sg. Abſchlag, m., Abſchlags⸗ 
zablung, £.; Abzug, m., Kürzung, f.; Tiobe, tage 
paa —, auf Abfchlag kaufen, nehmen; betale et 
—, eine Abſchlagszahlung machen, auf Abfchlag 
bezahlen; dette Forffud kommer til —, biefer 
Vorfhuß wird gekürzt, geht ab; Smfein.: Af⸗ 
drags-vis, auf Abſchlag. 

forage, v. t. abziehen; abtragen; abkürzen ; 
— fine Stoe, feine Echube abziehen; — Gjæld, 
Schulden abtragen. 

Afdreie, v. t. abbrehen, ablenten; abdrechieln. 
pe Aſdreining, c. Abbrehen, Ablenten, Abdrech⸗ 
e n, n. ‘ 

Afdrift, o. et Skibs —, der Abfall, die Abe 
trift eines Schiffes; have —, abtreiben, vom 
Stride abfallen. 

Aødrikte, v. t. abtrinfen, austrinten. 

Afrive, v. t. abtreiben; — Metaller, Mes 
talle abtreiben, zerfegen,;, — et Dyr, ein Tbier 
übertreiben; — en Skov, ein Gehoͤlz abtreiben, 
lichten. — Ufdrivning, c. Abtreiben, Zerfegen, n. 

Afdunfte, v. i. verdunften. — Afdunftning, 
c. Berdunften, n. 

Afdybe, v. t. abteufen, abfenten, tiefer machen. 
— fopbning, e. Abteufen, n. 

Ufvæffe, v. t. abbeden; enthüllen ; — et Bord, 
einen Tiſch abbeden. — Afdelning, c. Abdecken, 
D.; Gnthullung, f. | 

UAfdæmme, v. t. abbåmmen. — Ufbæmning, 
c, Abdämmen, n. 

Aſdod, adj. verftorben; hendes -e Mand, ibr 
verftorbener Mann; den -e, der Verftorbene, der 
Abgeſchiedene. 

Affade, v. t. abzapfen. 

Affald, n. pl. f. sg. Herabfallen, n.; Abfall, m. ; 
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Lovets —, das Herabfallen des Laubes; Bandets 
—, ber Abfall des Waſſers; — Ii Husholbnin« 
gen, der Abfall; — af Metaller el. af Træ, 
bas Schabfel, bas Schrot, der Abgang; Bjerget 
bar — mod Veft, der Berg hat eine Senkung, 
fentt fih; Disfe Provindſers —, der Abfall biefer 
Provinzen, Smfætn.: Affalds-ager, ein entleges 
ner Ader; -rende, Abflußrinne, £; -veir, unbe- 
ftåndiges Wetter, n. 

Affalde, v. i. abfallen; de -dne Provindfer, 
bie aperknnigen Provinzen; affalben i Udſeende, 
abgezebrt. 

ffalme, v. i. verfchießen. 

Affart, o. ud. pl. Abfahrt, Abreife, £. 

Uffarvet, adj. bunt, abftechend. 

Affatte, v.t. abfaffen, verfaffen. — Mffattelfe, 
c. el. Uffatning, c. Abfaffung, f. 

Affavne, v. t. abklaftern. 

Affect, c. -er. Uffert, m.; tomme i —, in 
Affect gerathen. 

Uffecteret, adj. affectirt, verfchroben, geziert. 

Affectation, c. ud. pl. Affectation, Ziererei, f. 

Affele, v. t. abfegen, abtehren. — Affeining, 
ec. Abfegen, Abkehren, n. 

i ffile, v. t. abfeilen. — Affiling, co. Abfei⸗ 
en, n. 

Affinde, v. t. abfinden; — En med Noget, 
Einen durh Etw. abfinden, mit Etw. adfpeifen ; 
— fig med On, fig mit Ginem abfinden. — Af⸗ 
findelfe, c. Abfindung, f. 

Affiſte, v. t. abfifchen. 

Affiebre, v. t. rupfen. 

Afflaae, v. t. abftreifen, abhåuten. 

Afftod, n. ud. pl. Abfluß, m. 

Afflorere, v. i. abblihen, verbluhen. 

Afflyde, v. i. abfließen. 

Affletke, v. t. abfpalten. 

Affiode, v. t. abrahmen. 

Affodre, v.t. abfütten. — Affodring, c. Abs 
fütterung, f. ; 

Afforbre, v.t. abforbern, abverlangen; — En 
Noget, Sim. Etw. abfordern. — Uffordring, c. 
Abfordern, n. > 


Afforme, v. t. abformen, formen. — Afform⸗ 
ning, c. Abformen, n. ' 


Affritte, v.t. abfragen, abforfchen, entladen; — 
en en Hemmelighed, Eim. ein Geheimniß ent- 
oden. 

Affryſe, v. i. abfrieren. 

Affyre, v.t. abfeuern, abſchießen. — Mffyriug, 
c. Abfeuern, n. 

Affælde, v. t. — en 


båumen. i 

Affaldig, adj. hinfällig, abgelebt; han er —, 
'er ift abgelebt; gjore em —, Ginen abtrünnig 
moden. — Uffældighed, c. Hinfälligkeit, Abgelebts 

eit, f. 

Møfærdige, v. t. abfertigen, abfenbden; — et 
Bud, einen Boten abfertigen, abſchicen; — En, 


Ban, ein Gewebe abs 


af 
Ham abfertigen, sbmeikn, — Mharbigefe, e 


Werigang, Mbfendun 
fatning, c. -er. Brudt, f.; Sladitomme, Mb» 
Emma, Erding, m 
More, v. t. abführen; ablegen, abziehen; — 
m Bange til Sefningen, einen Orfangenen 
ver Seftung abi; — Bandet, vas 
Se ableiten; de afforte ham band Klæd! 
år entedeten ihn; un aførte (fig). fine 
Guterlæder, fie legte ihr Aittroentleid ab; et 
‚ade Middel, ein obfüprenbes Mil, — af 
Tale, c. Abführung, £, Abyieben, n.; Mforing, 
& tiprung, 1; fortel, c. Asfihrung; Kir 











; Dampflibet -r, das 
be pg ie ad ger | mi 
ber ar Thane Kon, Dicke 
mir ihm ea einen Lohne getirst; — ved Dør 








den, mit bem Tode abgehen;. den Mfgangne, der | Gå 


Ageidievene; v. t. abtreten. 
. Rebengaffe, 1. 
10. Pl. Mbgang, m; WORD —, 
tr bang der Bo; Barerned —, ver Al 
ber SBaaren ; et Embede,” der Ri 
von einem Smtes Sei - yen 
em åra økede euere i 
i, feuerfeei,sinsfret; - pligt 
Kid atnepflidtig, sindbar. 
Mive, v. t. abgeben, abliefern; — et Brev, 
dam Brief abliefern; — fin Gtemme , feine 
un Dom, fin Hape aut, 
IE til et Mrdeide, Bente pine 
Tibet flellen; bite Milner — et godt DD vie, 
Vif Minen geben einen guten Qiirag. — 
sivelfe, c. Mbgeben, n., Ablieferung, £. 
tfsierde, v. & absäunen. — fgierbning, c. 
2 
7, v. t. abmadjen, vollenden, entfetden; 


— eine Arbeit beenbigen, vollenden; 
fålidgten; 
pen 
de lag, eine entigelbende 
—— 


sache ; 


Giro. als ausgemacht bes 















Id. pl. 
ze nie Zielaming, & 


Snake, v. t. gbtnappern, abtnaupetn. 

ave, v. t. abnagt 

mider v. & abefden. — Mfonibning, e- 
sa —— … —— 


Zen Bel, einen Weg adgrängen, 
mm; — en Dam, einen —— 
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— ae ©. Abgraben, Abſtechen, Abgräns 
am, i 


arund, Edtun, m.; For 
hal] der Abgrund des Verderber 
Wfgramdfe, v. t. abgrängen. 
ming, c. Agtänzen, n., Abgränzung, £. 
foreedfe, v. t. abgrafen, abroeiben. 
rede 5, ub pl. frit, Back 2; Org, 
janer en 


fane Bendt (19öne Santen Acht (eben) auf 
jane Bru —— mn) auf 
dem Selbe, denne Gæd — ven er 
biefe Kornart gab nur einen geringen Ertrag. 





jroftning, e. Abgtaben, n. 
ud, ce Abos, Gott, Gem? geb 
pingernes —* die @ötter der Heiden; 


er Forældrenes =, bis, Kind iR der 
Fr feiner Oitern; Omfatn.: 


far me: «bite, Götensilp en. by 
tel —— m; peter, Ødgendiener, m. 
—E emopfer, 
ågenpriefer, m.; «tempel, Gåpens 
«tjener, Gögenbiener, m.; «Henefte, 











abbaden. 
 V. t. abbanbeln; beforedjen; — et 
Gporgsmadl, eine Brage abhandeln; ben Sag 

harene, biefe Gade møllen wir 


. -er. Abhandlung, £; Sagens 
Å die po Werßanblung einer 








—— E ashülfen, auspåtfen. 
r. 4. af — In. 


i, ab; 7 iebigen. 
SEE eu erg 
nt 
* re? ande. — Afnentee, Ap 
Bholen, n. 
vt. beeibigen. — Wfhjemling, c. 


a GS 
ub. på —e 
— butten; Mg fra 18 
—ãea tboidelte, ©. br 
Patten m, Gnthaltu Ing. 
folden, a. enbltfam, måtis tal. 
joldenhed, c. ud. pl. — — lähige 
frit, Reufdbeit, £.; Sm Mfholdenbedi fele 


 mfæt 
ab, Mäbigeitsoerein, m. 
Mfholdt, ad). beliebt. 


lt Germ, nem 
8 abzubeften. 
ung, f. 
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bugger, Afbugning, c. Abhauen, Abichlagen, 
gållen, n. 
hvæstfe, v. t. abmegen, auswegen; — et 
Skaar i en Kniv, die Scharte eines Mefjers aus⸗ 
egen. 
Afhylle, v.t. enthüllen. — Ufhyllen, Ufbyl- 
ling, c. Enthuͤllung, f. 
fhælde, v. t. abgießen. — Ufbældning, ce. 
Abaiebung, f. 
fheenbe, v.t. verkaufen, veräußern; (fjældent) 
außlirfern. — Afheendelfe, c. Verkauf, m.; Abs 
lieferung, £. 
Ufhændelig, adj. veräußerlih. — Ufbænbdelig- 
bed, c. BeråuperungsredHt, n. 
Afhenge, v. i. abhangen; det -v af han, eg 
bånat von ibm ab, es berubt auf ihm. 
Arbengig, adj. abhångig; være — af En, 
von Eim. abhängig fein. — Ufbængighed, c. Ab» 
bångigtfeit, f. _ 
Afhore, v.t. — Vibuer, Zeugen abhdren, vere 
hören. — Afhorelſe, Afbering, c. Verhoͤr, n. 
Ufhofte, v.t. abernten; v. i. han bar endnu 
ifte -t, er hat noch nicht abgeerntet, ble Ernte 
noch nicht beendigt. 


Ufhovle, v. t. abhobeln. — Ufbovling, c. Abs 
bobeln, n. : 

Afiage, v. t. abjagen; — Raven en Gaas, 
dem Fudfe eine Gans abjagen. 

Afiafke, v. t. befudeln, befhmuten, — et Ur: 
beide, eine Arbeit hudeln. 

Aftald, n. pl. f. sg. Verzicht. m., Verzichtleiftung, 
f. give el. gjøre — paa en Ting, auf eine 
Gade Verzicht leiften; (undert.) Quittung, £ 

fkalde, v. t. abrufen, zurücbenufen. 

Afkant, c. -er. eine entlegene Gegend. 

Afkante, v, t. ablanten, abeden. 

Afkappe, v. t. abfappen, fappen; — Træer, 
Bäume abftugen, abtappen. — Uftapning, c. Abs 
fappen, Rappen, n. 

flafte, v. t. abmerfen;, — en Byrde, eine 
Laft abmerfen ; fig. dette Vært -r Fun en ringe 
Fordel, diefes Werk wirft nur einen geringen Bore 
theil ab, bringt el. verfchafft nur geringen Bortheil. 
— UAftaftning, c. Abwerfen, n. 

Afkile, v. €. abkeilen. 

Aftime, v. t. og 1. außläuten. 

Aftieb, n. ud. pl. Ablauf, m. 

Aftjobe, v. t. ablaufen; ban bar aftjobt 
Broderen Bobfet, er hat feinem Bruder das Gut 
abgekauft; — En med Penge, Einen durch Geld 
abfinden. 

Uftlappe, v. t. abklopfen, ausflopfen. 
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Afklare, v. t. abklaͤren, ablaͤutern. — Uflla- 
ring, c. Abklaͤrung, f. 
fklarere, v. t. berichtigen. 
Aftlemme, v. t. abflemmen, abtneipen ; — Saft, 
den Saft abvrüden. — Uftlemning el. Aſtlem⸗ 
men, c. Abklemmen, Abdrüden, n. 


Uftlippe, v. t. abfchneiden, abfcheren, — en 
Traad, einen Baden abfchneiden; — Slægget, den 
Bart abfcheren. 


Ufflæde, v. t. enttleiden, abtleiden; — fig, ſich 
auskleiden, fid entkleiden; — et Værelfe, ein 
Zimmer abfleiden. — Afklæedning, c. Entkleiden, 
Adkleiden, Auskleiden, n. 

fflove, v. t. abfpalten. 

Afknappe, v.t. abdarben; abziehen, tren; — 
fig Noget, fid Etw. abbarben; — En Noget i 
hans en, Gim. Etw. von feinem Lohne abs 
sieben. 


Uftnibe, v. t. ablneipen, abllemmen; — En 

Roos, Gim. Etw. abzwaren. 
fluuge, v.t. abdrüden, abpreffen, ausprüden. 

Uftnætte, v. t. abbrechen. 

Aftoble, v. t. abloppeln. 

Aftog, n. pl. f. sg. Abfud, m. 

Uftoge, v. t. ablochen, abfleven; auskochen; — 
Øront, Bemüfe ablochen ; — Fedtet, das Fett 
auskochen; — Røget til bet Halve, Etw. bis auf 
die Hälfte einkochen laffen. 

Uftom, c. ud. pl. Adtömmling, Sprößling m.; 
Nad fommen, pl., Rachlommenfchaft, f.; Din — vil 
jeg give dette Land, Deinen Nachkommen will id 
dieſes Land geben; Dyrenes —, die Jungen der 
Thiere; af Eongelig —, aus fåniglidem Ge⸗ 
fåledte. 

Afkorte, v. t. abkirjen, verkürzen, kürzen; — 
en Tale, eine Rede abkürzen; — et Ord, ein 
Wort verkirjen; — Noget i End Lon, Eim. 
Eiw. an feinem Lohne kürzen, vom Lohne abziehen. 
— WUftortning, c. Abkürzung, Verkürzung, Kurs 


zung, f., Nbzug, m. 
Uftrad t. abfragen. — Uffradsning, c. 


flrumme, v. t. trimmen. — Aftrumning, 


Uftryfte, v. t. fee afknuge. 

Uftræfte, v. t. enttråften; en -t Olding, ein 
abgelebter Greis. — Uffræftelfe el. Uftræftning, 
c. Entfråftung, f. 

Uftrænge, v. t. abziehen, abftreifen. — Af⸗ 
trængning, co. Abzieben, Abftreifen, n. 

flræve, v. t. abforbern, abverlangen; — En 
Noget, Sim. Etw. abfordbern. 
fevifte, v. t. flugen, der Zweige berauben. 

Uftvitte, v. t. abziehen. 

Uftæmme, v. t. adtåmmen. 

Afkole, v.t. abkühlen, kühlen; lade fin Brede 





ar 


3, feinen Zora verraudjen laffen. — Afkoling, 
e Abkühlung, f. 

Mad, c. ud. pl. Unterbredjung, f., uden —, 
munterbrochen, unablåffig; Ablaß, m.; Smøaætn.: 
MHads-beeo, Ublafbrief, m.: -bandel, Udlaf» 
Mandel, m.; «Præmmer, Ablaffråmer, m.; -penge, 
åblafgeld, n.; —flat, Ablaßſteuer, f. 

Made, v. t. ablaben, loͤſchen; — et SU, ein 
Ehiff ldfdjen; (undert.) befradten. 

Uflade, v. t. ablaffen, ableiten; abgeben; abs 
gen; — Bandet, bas Waffer ablaflen; v. i. 
Saflen, aufhören ; — fra det Oude, vom Böfen 
Slafen; — fra en Birtfombep, eine Wirkſam⸗ 
bit aufgeben; ban afod at fomme der, er 
borte auf da zu fommen. — Wfladelfe, c. Uuf+ 
børen, n.; uden —, ununterbrochen. 

Uader, e. -e. Befrachter, m. 

Afadningäfted, n. -er. Loͤſchplatz, m. 
Ufandavind, c. fee Fralaubsvind. 

‚Mang, adj. länglich; en — Firkant, ein läng- 
idet Biere: laͤnglichtund, oval: et -t Anfigt; 
Enfetn.: Uflang-rund, länglichrund, oval. 

Uflede, v. t. ableiten; — Bandet, das Waffer 
oleiten ; et —t Ørd, ein abgeleitete Wort. — Af⸗ 
köning, c. Ableitung, £ 

edösendelfe, co. -r. Ableitungsfilbe, £.; 
rd, n. abgeleitetes Mort, n.; -ftavelfe, c. Abs 
atnngsflbe, £ 

Ufleire, v. t. ablagern. 

6 v. t. abheben. 

Ufevet, adj. abgelebt, hinfällig. 
evere, v. t. abliefern, abgeben; — Nog 
fl En, Stv. an Einen abliefern. — Afleve 

fing, €. Anlieferung, £. 
Hide, v. 1. verfließen. 

Ufliggende, adj. entlegen, abgelegen. — Uflig: 
enbed, c. Entlegenheit, entfernte Lage, f. 
‚Migne, v. t. abmeffen; abgleichen. — Uflige 
ir Å Abmeffen, n. ; Abgleichung, f. 

‚v. t. liniren. 

Uflifte, v. t. abliften, entloden; — En en 
Semmelighed, Sim. ein Geheimnis entloden. 

Uflive, v. t. entieiben, umbringen, tödten; — 
fig, ſich entleiben, fid (Dativ) bas Leben nehmen. — 
fivelfe, c. Entleibung, Grmordung, f. 

dde, v. t. abtbeilen, theilen; — Havets 
— die Tiefe des Meeres mit dem Genfblei 


Uifokte, v. t. abloden, entloden: — En et 
‚ Eim. ein Verfprechen abloden; — En en 
elighed, Eim. ein Geheimniß entloden. — 
Moktelie, ec. Abloden, Entloden, n. 
Feng v. t. löfchen, entladen. — YUflosning, 
nn. 
unkuge, v. t. außgäten. — Wflugning, c. Aus» 
«BR. 
— n. «vr. Verſchlag, m., Zimmerchen, n.; 
Af, m. 
Ufukte, v. t. abfchließen, ausſchließen, fperren, 
Hymer; — et Bærelfe, ein Zimmer abfchließen; 
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— en Mei, einen Weg abſperren. — Aflukning, 
c. Abſchließen, Abſperren, n. 

Aflure, v.t. ablauſchen, ablauern: Eim. ein 
Geheimniß. 

Aflutre, v. t. abläutern, abklären. 

Afıyd, c. ⸗e. Miflaut; Ablaut, m. 

Afıyfe, v. t. abktindigen, verlefen; — en Ans 
ordning fra Præbikeftolen , eine Verordnung 
von der Kanzel abfundigen; der blev idag afiyft 
før de Zrolovede, bas Brautpaar wurde beute 
zum legten Male aufgeboten; — et Gjældabevis, 
einen Schuldfchein annulliren. — Uflpsning, c. 
Abkündigung, f. 

Aflægge, v. t. ablegen; — en Byrde, et 
Elæedningsſtykke, eine Laft. ein Kleidungsftüd 
ablegen; — en Bell, en Bane, einen Fehler, 
eine Gewohnheit ablegen; — Negnflab, en Sb, 
Bidnesbyrd, Rechenſchaft, einen Eid, Jeugnib 
ablegen; — et Belag, en Takfigelſe, einen Bes 
fuch, feinen Dant abftatten; — Prover paa Tape 
perbed, Beweiſe ber Tapferkeit ablegen; — aar» 
lig en vis Sum, jährlich eine beftimmite Summe 
zurüd legen; — En med et Embede, Einen mit 
einem Amte belohnen, verforgen; han er godt 
aftagt, er ift gut befoldet; — Nelliter, Reiten 
ablegen, abfenten; — Skrift, die Schrift ablegen. 
— Uflæggelfe, el. Uflægning, 0. Ablegen, Abs 
ftatten, n. 

Uflægger, c. -e. Ableger, Abfenter, Segling, m. 
sto læge, adj. veraltet, abgenugt; abgelebt, hin⸗ 


9. 

Afleente, v. t. entfeffeln, lostetten. 

Afleere, v. t. abrichten, ablernen, dette Dyr 
er aflært til at gjore Kunfter, dieſes Thier ift 
auf Künfte abgerichtet; — En Roget, Sim. Etw. 
ablernen; v. i. audfernen; Drengen har aflært, 
der Knabe hat ausgelernt. 

Uflæfe, v. t. ablefen, verlefen; — Noget fra 
Præbditeftolen, Etw. von der Kanzel verlefen:; 
den forfte Del af Bogen fil jeg aflæft, den 
erfien Theit babe ich ausgelefen. — Uflæsning, c. 
Nblefung, Berlefung, f. 

Uftæsfe, v. t. ablaven. — Uflæsning, co. Ab⸗ 
laden, n. 

Ufleb, n. pl. f. sg. Ablauf, Abfluß, m.; 
Smietn.: Afobs-groft, Abzugsgraben, m.; -Eas 
nal, Abzugskanal, m.; -rende, Ablaufrinne, Ab- 
jugsrinne, f., Guf, m. 

Aflobe, v. t. ablaufen; — fitte Stoe, fid die 
Sdube ablaufen; — fig, fid ablaufen; v.i. abs 
laufen ; Bandet er -t, bas Maffer ift abgelaufen; 
Tiden er -n, die Zeit ift abgelaufen, verftrichen. 
Uføbe, v.t. — Melken, die Milch laden. 
Afled, c. Abzeichen, n. 

flefte, v. t. abheben, abnehmen. — Ufloft 

, 6. Abheben, n. 

flonne, v.t. ablohnen. — Uflonning, c. Abs . 


Mflofe, v. t. ablöfen, låfen; — Bagten, bie 
Made abldfen; han bar lovet at — mig, er 
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hat verſprochen mid abzuloͤſen; et Uheld —r det 
andet, das eine Ungl loͤſt das andere ab. — 
Aflssning, c., Ablöfen, n.; Ablöfung, f. 

Uflove, v.t. entlauben, entblättern. 

Almaale, v.t. abmeffen; med —lte Skridt, 
abgemeffenen Echrittes; — en Seir, ein Lager ab» 
Reden. — Afmaaling, c. Abmeflen, n., Abs 
meffung, f. 

Almagt, c. ud. pl. Ohnmacht, £.; falde å —, in 
Ohnmacht fallen, 

Ufmale, v.t. abmalen, fchildern. — Ufmaling, 
el. Mfmalning, c. Abmalen, n.; Schilderung, £. 

Afmalfe, v.t. ausmelfen. 

Ufmane, v.t. abmabnen, abrathen. 

Afmarſch, c. ud. pl. Abmarfch, m. 

Afmarichere, v.i. abmarfchiren. 

Ufmarve, v.t. dad Mart wegnehmen; fg. aus⸗ 
mergeln. 

Afmaſte, v.t. entmaften. 

Almatte, v.t. ermatten, abmatten. — Afmat⸗ 
telfe, c. Grmattung, f. 

Afmede, v.t. abmeifen. 

Afmeie, v. t. abmåhen: — Korn, en Eng, 
Getreide, eine Wieſe abmåhen. — Ufmeining, c. 
Abmåben, n. 

Afmelde, v.t. abfagen. — Ufmeldelfe, c. Abs 
fagung, f. 

U(mægtig, adj. ohnmächtig, kraftlos; en — 
Diding, ein enttråfteter reis; — Modftand, 
obnmådjtiger Widerftand. — Mfmægtighed, c. 
ud. pl. Obnmadt, f. 

Ufmærte, v. t. bezeichnen, merken. — Afmerk⸗ 
ning, c. Bejeidnen, n. 

Ufmonfire, v. t. muftern. i 

Utnappe, v. t. abjupfen. — Afnapning, c. 
Abzupfen, n. 

Ufnege, v.t. in Garben binden. 

Afnoppe, v.t. noppen. 

Anode, v.t. abnöthigen, abpreiien; de afnodte 
ham band Samtykte, fie erzwangen feine Eins 
willigung. 

Afpalte, v. t. abpaden, abladen. — WUfpals 
ning, c. Abladen, n. 

Apante, v. t. abpfänden; — En en Heft, 
Sim. ein Pferd abpfänden. — Wfpantning, c. 
Abpfånven, n. 

Ufparere, v.t. abpariren, ablenten. 

Ufparre, v. t. paaren. — Afparring, c. 
Baaren, n. 

Ufpasfe, v. t. abmeſſen; — bet gunftige Øie» 
blit, den günftigen Augenblid benugen; Dyrenes 
Zander ere —be efter deres Fode, die Zähne 
der ZVhiere find nad ihrer Nahrung eingerichtet, 
entfprechen ihrer Nahrung — Ufpasning, c. 
Nbmeffung. f. 

Ufpeile, v.t. peilen. — Ufpeilinug, c. Peilea, n. 

Alpenfle, v.t. abpinfeln. — Wipenfling, c. 
Abpinfeln, n. 

Afperſe, v. t. auspreffen, abteltern, austeltern. 
— Ufperäning, c. Auspreifen, Abteltern, n. 
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Afpidfle, v.t. abpeitfdjen, abfdlagen; — En, 
Ginen . durdpeitfden, burdprigeln; partic. —t, 
dünn, ſchwach. 

Afpikte, v.t. abpiden. 

Ufpille, v.t. abpflüden, abllauben ; partic, afs 
pillet, åg. abgemagert, abgezehrt. — Afpilling, c. 
Abpflüden, Abklauben, n. 

Ufpine, v.t. abpeinigen, abquälen, abpreſſen; 
— En et Samtykke, Cim. feine Einwilligung 
abpreffen, abbringen. 

Ufplante, v. t. abtrennen burd einen Zaun. 

Afpluk, n. ud. pl. Ablefe, f., das Abgepfludte. 

Afplukte, v.t. abpflüden, pflüden. — Wfpluk- 
ning, c. Abpfluden, Pflüden, n. 

fylonbre, v.t. berauben, plündern. 

Afploie, v. t. abpflügen. — Ufplotning, c. 
Abpflugen, n. 

Afpolere, v. t. abpoliren, abreiben, abpugen. 
— WUfpolering, co. Abpoliren, Abreiben, n. 

Ufpofte, v.t. abpumpen. 

Afpresfe, v. t. abpreffen, auspreffen, 
fig. abvringen, abnötbigen: Eim. Etw 
presuing, o. Abpreſſen, Auspreſſen, n. 

Afprikte, v.t. abpunktiren. 

Ufprutte, v. t. abdingen, abhandeln; han lader 
fig Intet —, er läßt fi Nichts abdingen. 

ol Iſprosle, v. t. abprügeln, durchpruͤgeln, ab⸗ 
ven. 

Ufpyræg, n. pl. f. sg. Abdrud, m; — af en 
Mynt, der Abdrud einer Münze. 

Ufpræge, v. t. abprågen, abdruden. — Us 
prægning, c. Abprägen, n. 

Apud e, v. t. abputzen. — Afpudsning, c. 
Abpupen, n. . 

Afpukke, v.t. abtrogen, abdrohen: Eim. Etw. 

Afpumpe, v.t. abpumpen. - 

Alpufte, v. t. abblafen. 

UAfpæle, v.t. abpfählen, abfteden. — Ufpæling, 
ce. Abpfählen, Abfteden, n. 

Afraabe, v.t. abrufen. 

Afraade, v. t. abrathen; — En fra Noget, 
Eim. Etw. abrathen, Einen von Etw. abrathen. 

Afraadne, v. i. abfaulen. 

Ufrage, v.t. abfderen. — Ufragning, c. Abs 
fcheren, n. 

*Afrage, v.t. abredjen. 

Afraſe, v.i. ausrafen, austoben. 


Ufraspe, v.t. abrafpeln. — Wfraspning, c. 
Abraspeln, n. 


keltern; 
A 


— fs 


Ufreife, v.1. abreifen. 
Nfrenfe, v. t. reinigen. — Afrensning, © 
Reinigung, f. 


Ar 
trette, v.t abridten. — Mfrettelfe, c. Abs 
sn, 


Vann, v.i. abberften. 
ide rå, aben; — en Get, in Bf 
at fbreten => in Goran, einen Onem 
vr Aufer aushalten. 
PL fog Mori, BG m. 
en, abjeidnen. — Mfribö- 











Svin, Gåmeine entringen; v. 1. det har 
er ansgeläute, 

ride, v. t. abreifen; abreiben: Fn — 
a Blad ein Blatt abreiben;, — 
ine Brobrinbe abreiben 


a. 
Mode, v.t. abroilen. 
— æ 
Wralle, v.t. abrollen. 
runde, v.t. abrunden, abtünben; — em 





Mode, eine Periode abrunden. — Mfrunbing, c. 
Bonden, Horinden, 3. 
t. abreifen, abjerren. — UWfruft: 
ripen, Abjeren, n. 
7 v.å. abroften. 
bra 





. um, mm. 
.t. ‚abräumen, abfammeln. — Bf 
‚Soräumen, Abfammeln, 2. 

verflüßtigen. — Wfrygning, c. 





abe fen; — et Gant, tin Saar 
epEming, en, n. 
ebfgütein. — Wfrphning, 0. 


abfattein. — Wffabling, o. Abs 
EN nm. pl. 


fog 
v.& abfammeln, Caen. 
x.t, oblemmeln, ablefen 
pe fag, m. 

& abfägen. — Wffavning, c. Ab» 





og. Mangel, m. 
ren; han fan ikfe — bende 
st fie feinen Mugenblid aus den 
feinen Yugenblid entbehten; v. 

von Gi. obfehen; affeet fra, 





Mer. 


“ BE 2., Abfahrt, 


fenbe, v.t. abfende 
Mel Se For 
feber, e. 


fdiden, verfenden, — 
Abfenbung, Werfen» 


©. -e. Abfender, Berfender, m. 
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Ulfending, c. -e. Bol 
Alkber, oe, fre er. 
Affide, c. Kehrfeite, 1. ‚entlegemer Ort. 

MDeb, adj, entlegen, abgelgen en — Gy, 

— Gegend; adv. abmåris, abfeit, 





Gefandte, m. 








Alte, ca ech Urteil, Butadten, n. n. 
PR v.t. abfieben. — Mfflgtning, c. Ab⸗ 


sn, fn unfinnig; — Tale, 
€ ub. på Math, m.; pl.—er, 








ET ne Streich. 
der, angle, 
å „ abfdjaffen. — Mffkaffelfe, c. Ab ⸗ 
" ME 
abichälen, (dålen, obtinden; vi 
: Mfffalling, c, Abfhälen, n, Ude 
Batung, 


Men ». de — Eåabjt | ae 2 


2 ing, c- 
au m 2. NS 1 
pl. Abihieb, m.; ee fin 





el. fü 
© 


-tale, U 

ne «time, Abfehdkunbe, ltd Rane, 
Affkebige, v. t. verabfeieden, entlaffen; — em 

Zijener, ein Diener verabfchieden; fra 


Feie 











vr fer lifte. 
MAKER, v.t. (ASK verfenben. 


af 


Affetildre, v.t. abfehildern, fchildern, abmalen. 

fille, v.t. trennen, fondern. 

klin, n. ud. pl. Abglanz, m. 

Affticenke, v.t. abfchenten. 

Affkokke, v.t. abfchoden. 

Aſſtolde, v. t. abbrühen. 

Afftove, v.t. abholzen. 

Afftovle, v.t. abſchaufeln. 

Affkrab, n. ud. pl. Schabſel, Abſchabſel, n. 

Affkrabe, v.t. abfchaben, — Uftrabning, c. 
Abfchaben, n. 

Afferift, c. -er. Abdfchrift, f.; give En en — 
af et Brev, Eim. die Abſchrift eines Vriefes ges 
ben; tage en — af Noget, eine Abſchrift von 
Etw. nebmen. 

Afftrive, v. t. abfchreiben; — et Brev, einen 
Brief abfchreiden; — en Bonde for GStatter, 
einem Bauer die Steuern abfchreiben. — Uffrive 
ning, c. Abfchreiben, n. 

Uftriver, c. ze. Abfchreiber, m. 

Afftrubbe, v. t. abfcheuern. — Afftrubning, 
<. Übfcheuern, n. 

Afferue, v. t. abfchrauben. 

Afſtræœk, c. ud. pl. Echred, Widerwille, m.; 

Have — for Roget, Såved el. Furcht vor einer 
Gade haben el. hegen. 
Afſercekke, v. t. abichreden; — En fra roger, 
Einen von Etw. abfæreden; han lader fig iffe 
—, er läßt fid nicht abſchrecken; et —nde Gr» 
empel, ein abfdredendes Beifpiel. — Affkreekkelſe, 
<. Ubidredung, f. 

Afteraelle, v. t. abfchälen; — Træer, Bäume 
abrinden. 

Afftuffe, v.t. abſchaufeln. 

Afffum, n. ud. på fig. Abſchaum, Abwurf, m. 

Affkumme, v.t. abihäumen, abfhöpfen; —t 
Met, abgerahmte Mild. — UAUfftumning, c. 
Abfhäumen, Abfchöpfen, Abrabmen, n. 

Affture, v. t. abſcheuern. — Uffuring, co. 
Abſchenern, n. 

Affky, c. ud. pl. Abfcheu, Widermille, m.; Gråuel, 
m.; fatte, faae — for Roget, Abicheu vor Etw. 
betommen; have, nære — for Noget, Abſcheu 
vor Etw. haben, Widermwillen gegen Etw. begen. 

Affkyde, v. t. abfchießen, abfeuern; — et Ges 
vær, eine Flinte abfdiepen, abfenern; — en Arm, 
einen Arm abfchießen. 

filpe, v. t. verabfcheuen. 

Affkthelig, adj. abfcheulich, fcheußlich. 

Affkyelighed, c. -er. Abſcheulichkeit, f.; 
Graͤuel, m. 

Uffygge, v. t. abfdatten, fattiren. — Af⸗ 
fygning, c. Abſchattung, Schattirung, f. 

Uffeylle, v. t. abſpuͤlen, abſchwemmen; — Glas, 
Glaͤſer abfpülen, ſchwenken. — Afſtky 

bfpülen, n. 

Affkoefte, v.t. ben Schaft abnehmen. 

Ufffære, v.t. abichneiden; — et Stykte Brod, 
ein Stid Brod abſchneiden; — En Velen, Cim. 
den Weg abfdneiben; — en By Tilferfien, 


ling, c. 
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einer Stadt die Zufuhr abfchneiden. — Affkœring, 
ce. Abfchneiden, n. 

fase, v. t. abſchlagen; — Græsdfet, das 
Gras abmähen; — et Angreb, einen Angriff 
abfdlagen; — en Indbydelſe, et Tilbud, eine 
Sinladung, ein Anerbieten ausfchlagen; — en Ben, 
eine Bitte abfchlagep. 

Drag, n. pl. f. sg. Abfdlag, m.; give — i 
Stat, Ubfdlag der Steuer geben; give En , 
Eim. eine abfchlägige Antwort geben. 

Afflette, v.t. fee udflette. 

Afflibe, v.t. abfchleifen, abwetzen; ie. — den 

re Maahed, die åufere Robheit abfchleifen. 

ibning, c. Abfchleifen, n. 
filide, v.t. abnugen, abtragen. 

Afflikte, v.t. ableden. 

Afflime, V. t. abfchleimen. 

Uffintte, v.t. abichließen; — en Regning, eine . 
Rechnung abſchließen; — Fangerne, die Gefanges _ 
nen entfeffeln. — Ufflutning, c. Abſchluß, m. 

filæbe, v.t. fee ubflæbe. | 

Aftlore, v, t. entichleiern, enthållen. — Afflo⸗ 
ring, c. Gntfdleierung, f.; — af et Monument, 
die Enthüllung eines Dentmals. 

Affmag, c. ud. pl. Beigelhmad, m.; fig. have 
— for Noget, Widerwillen el. Abneigung gegen 
&tw. haben el. hegen. 

uffmagende, adj. einen Beigeſchmack habend. 

UAffmelte, v.t. abfchmelzen, ausichmelzen. 

Affmigre, v. t. abichmeicheln: Eim. Etw. 

Afſmoge, v.t. abftreifen. 

Afſnakke, v. t. abſchwatzen; — En Noget, 
Eim. Etw. abſchwatzen; — En fra et Fortæt, 
Eim. ein Borbaben ausreden. 

Affnit, n. pl. f. sg. Abfchnitt, m. 

Affnitte, v.t. abfchnigen, abfdneiden. 

Uftnoe, v.t. abbrehen, abwinden. 

Afſnore, v.t. abichnüren. 

Afſnorke, v.i. ausfdnarden. 

UAffnupye, v. t. abzwiden. 

Uftnnlte, v.t. abſchwindeln: Eim. Etw. 

Afſob, n. ud. pl. Abſud, m. 

Afſondre, v.t. abfondern, føndern; — fig, fid 
abfondern; leve —t, abgefondert, zurüdgezogen 
leben. Pan Affondring, c. Abfonderung, Sonde: 
rung, f. 

Uffone, v.t. fühnen, abbüßen; — fin Breobe 
ved Unger, feine Schuld durch Reue fühnen. — 
Affoning, 0. Sühnung, Buße, f. 

Affpade, v. t. abftechen, abgraben. 

Affpare, v. t. erfparen, erübrigen. 

Affparke, v. t. abftoßen (mit dem Buße); — 
D nee Dede — fig, 16 obt 
peile, v. t. abfpiegeln; — fig, abfpies 
geln. — Uffpeiling, c. Nbfniegelung f. 

Ufpidfe, v.t. zufpisen, ſpitzen. 

Affpille, v.t. abſpielen; v. 1. abfpielen. 

Afſpinde, v.t. abfpinnen. 

Afſpire, v. i. austeimen. 

Affpife, v. t. abeffen ; fg. — 


— 


En med Snaf, 


af 
ul tomme Forbaabninger, Ginen mit Res 
heiet een Hoffnungen abfpeifen; v. å. 
Mplintre, v.t. abfplittern. 
Mipole, v.t. abfpulen. — Affpoling, c. Abs 


‚BR. 
Apring, n. pl. f. sg. Geitenfprung, m. 
Sffprungen, partic. abgefprungen. 
Ufyrætte, v.1. abipringen, abberften. 

prænge, v.t. abfprengen. 
Mfiprette, v.t. abtrennen. 
„Uipende, v. t. abfpannen; — Buen, den 
sogen abfpannen; — fine Skoe, die Schuhe ab» 
Knien. — Affpanding, c. Abfpannung, f. 
Mfpandig, adj. abipenftig, abmendig. 


Mpærre, v. t. abfperren, verfperren. — Me: 


erring, c. Abfperrung, £ 

Uipele, v. t. abfpülen. 

‚Wege, v. t. abtreten, überlaffen; — fine Rets 
beder til Om, Ein. feine Rechte abtreten. 

1 V. å. abftehen, ablaffen; — fra fit 
—* feinen: Vorhaben abftehen, fein Vors 

seven, . 
ante, v.t. abftopen; — em Vei, einen Weg 

Maple, v.t, abftapeln, abfchichten. 
Romme, v. i. abftammen, berftanmen, — 
Menmelfe el. Mframning, c. Abftammung, f. 
, 6. ⸗e. Abftand, m. Entfernung, f.; 
len — of 4 Mile, in einer Entfernung von 
(Mile; i Mor —, in weiter Ferne, 

» adv. von ber Gtelle, vorwärts, fort; 
bomme — med et Urbeide, mit einer Arbeit 
müs kommen; fomme ilde —, übel ankom⸗ 
"si — med Dig, mad, bak Du foritommit. 

frede, v. t, abfenden. 
um , v. t. berbeifchaffen, zumegebringen, 
eden; — fllpfte, Unglåd anrichten. 
femme, v.t. abflimmen. — Wfemsing, c. 
blinmung f. 


Sftigning, c. ud. pl. Nbfteigen, n. 
hi n. pl. f. sg. Stid, Kupferftid, m. 
matte V. t. abfteden, abfegen; — en Linie, 
V ne abfteden; — Torv, Torf abſtechen. — 
Ritning, 0. Abfteden, Wbfegen, n. 
arietende, adj. abftechend. 
nitter, c. -e. Ubftedjer, Ausflug, m.; gjere 
—, einen Abftecher machen. 
ae > t. abfteifen, fteifen. — Aſſtivning, 
antiken, Steifen, n. 
Mraffe, v.t. abftrafen, beftrafen. — Affraf⸗ 
Beftrafung, £ 


ng, 
Wirege, v.t. durch Striche bezeichnen; — en 
Bog Bud liniiren. — egning, ec. 


n, 
—ã abſprechen, ſtreitig 
€, v. t. abſtriegeln. 

Wikryge, v. t. abftreiden; — en Øuiv, ein 
, egen; — en Bag, eine Wand 
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anſtreichen; v. i. abbügeln. — Afſtrygning, o. 
Abſtreichen, Abziehen, Anftreichen, n. ern 
Aftrog, n. ud. pl. bag Wögeftrichene. 
Aſſtubie, v.t. fee afftudfe, afftumpe. 
Akudfe, v.t. abſtutzen, fluen. 
Afſtumpe, v. t. abflugen, abfürzen, abfchneiben; 
partic. —t, fig. abgeftumpft, gefühllos: 
Myrte, v. t. ausfchütten, ausflürzen. 
Uftobe, v. t. abgiefen. — Aſſtobning, c. 


u Fr] m, ' 

Affſtode, v. t. abftofen. — Ufftodning, e. 
Ubftopen, n. 

Ufteder, c. -e. Prellftein, m. ; 

Afftove, v. t. abftäuben. — Ufftovning, c. 
Nbftåuben, n. 

Uffuge, v.t. abfaugen, aubfaugen; — en Koiſt, 
einen Zweig abfäugen, adfåugeln. — Uftugning, 
c. Abfaugen, Ausfaugen; Ubfåugen. n. 

Afſuger, 0. -e. Ableger, m., Pfropfreis, n. 

Uftvale, v.t. abkühlen, 

Acfſvie, v. t. abfengen, verfengen; Hornet er 
affvedet, das Korn ift verfengt. i 

Uffoovle, v.t. ausſchwefeln, ſchwefeln. 

Uftværge, v.t. abſchwoͤren; — fin Tro, feinen 
Glauben abfchrwören. — Uffværgelfe, 0. Abſchwoͤ⸗ 
rung, f. 

Afſvœrme, v.i. abihwärmen, ausichwärmen. 

Afſyde, v. t. fee aftoge. 

Uftynge, v.t. abfingen, fingen. 

Afſcebe, v.t. abfeifen, mit Seife abmafden. 

Afſcelde, v. t. abfieben, ausfieben. 

Uffælge, v. t. ausverlaufen. 

Uffænte, v. t. abfenten, abtiefen. — Afſcenk⸗ 
ning, e. Abtiefen, n., Vertiefung, f. 

ffæt, n. pl. f. sg. Abfag, m. 

Møfætte, v.t. abfegen; — et Ben, ein Bein 
abfegen; — fit Forraab, feinen Vorratb abs 
fegen, vertaufen; — en Konge, einen König abs 
fegen; — en Dommer fra fit Embebe, einen 
Richter feines Amtes entfepen; — paa Kortet, 
anf der Karte abfegen; — Grændfer, die Grenzen 
abfteden; — Bundfald, Bodenfab abfegen, aus⸗ 
feiden. — Uffætning, c. Abſetzen, n. Abfag m.; 
Benetd — , das UAbfegen deg Beines; benne 
Vare finder —, biefe Waare findet Ubfag; — 
af Bundfald, bas Ausicheiden des Bodenſatzes. 

Ufættelfe, c. -v. Entfegung, Abfegung, f. 

Affeettelig, adj. verkaͤuflich; abfegbar. — Af⸗ 
feettelighed, c. Verkaͤuflichkeit; Abſetzbarkeit, £. 

Affoge, v.t. abfuchen; — rattet, bas Gebüfh 
abfudjen. 

Afforge, v.i. austrauern. 

Uftage, v. t. abnehmen; — Bindet, die Binde 
abnehmen; — Sorter, Warzen wegnehmen; — 
Pletter, Fleden berausbringens v.i. abnehmen. 
— Üftagen, Uftagelfe, Uftagning, co. Ubnehs 
men, n., Abnahme, f. 

Uftagende, n. ud. pl. Abnahme, f; Maanen 
er i —, der Mond nimmt ab, 

tale, v. t. abbanten, verabſchieden; en —t 


Aft 


Soldat, ein abgedantter Soldat. — Uftakning, 
e. Abdanken, n., Sntlaffung, £. 

Aftakle, v.t. abtateln. — Aftakling, c. Abs 
tatelung, f. 

Aftale, c. -r. Abrede, Verabredung, f.; gjere 
en — om Noget, Abrede über Et. nehmen, 
treffen. 

Uttale, v.t. abreden, verabreden. 

Uftappe, v. t. abjapfen; — Bin, Wein auf 
Flaſchen stehen. — Uftapninug, c. Abzapfen, n. 

Aftegn, n. pl. f. sg. Abzeichen. 

Aftegne, v.t. abzeichnen. — Uftegning, c. Ab⸗ 


zeichnen, n. 

Aften, o. -er. Abend, m; i —, beute 
Abend; i Aftes, igaar Aftes, geftern Abend; 
henimod —, gegen Abend; om -en, det Abends, 
abends; langt ub paa —en, bis auf ben fpåten 
Abend; god —, guten Abend; fpife til —, zu 
Abend eilen; indbyde til — auf den Abend 
einladen; Smfetn.: Wften-andagt, Abendandacht, 
f.; -arbeide, Abenbarbeit, £.; -batte, Fledermaud, 
f.; -blad, Abendzeitung, £.; -blode, Abenbregen, 
m.; -bon, Ybendgebet, n.; -bug, Abenbthau, m.; 
«fugl, Abendfalter, m.; -føbe, Abendkoft, f.; 
-giceft, Abendgaft, m.; -glandd, Abenpfchimmer, 
m.; -gubstjenefte, Abendgottesdienft, m.; -hins- 
mel, Abenpbimmel, m.: —bhvtle, Abenprube, f£. ; 
—tiofke, Abendglode, f.; —Enide, Abendtålte, f.; 
—tole, —toling, Abendkühle, £.; —luft, Abends 
luft, f.; —Iy, Abendrube, f.; —Inftighed, Abend» 
beluftigung, £.; —mesfe, Abendniefle, f.; — muſik, 
Abendmuſik, £:; -morke, Abenddunkel, n.; -regn, 
Abendregen, m.; -røde, Abenbrötbe, £., Abendroth, 
n.; -fang, Nachmittagsaottespienft, m.; -fangs» 
praft, Nadmittagsprebiger. m.; -fumring, 
Abenddämmerung, f.; -flygge, Abenbfchatten, m.; 
-fol, Abendfonne, £.; ee, Abendfpeife, £; 
-fljerne, Abendſtern m.; -flund, Abendftunde, £.; 
-«foale, -fvaling, Abenpkühle, f.; -time, Abend» 
ftunde, f.; -vinb, Abendroind, m. Uftens- 
bord, Abendtifd, m.; -Foft, Abendkoſt, £.; -mad, 
Abendeffen, n.; -maaltid, UAbendeffen, n.; »tid, 
Abendzeit, f. 

Aftigge, v.t. abbetteln: Eim. Etw. 

Aftinge, v.t. abdingen, abhandeln. 

Uftjene, v.t. abdienen, abverdienen; v. å. außs 
dienen. J 

Aftnes, v.i. Abend werden, dunkeln. 

Mining, c. ud. pl, Abenddaͤmmerung, f. 

Aftoe, v. t. abwafchen. — WUftoelfe, c. Abs 
walhung, £. 

Aftog, n. ud.-pl. Abzug, m. 

Aftordne, v.1. abbonnern, ausbonnern. 

Uftrin, n. pl. f. sg. Febltritt m., Abweichung, f. 

Aftrodfe, v.t. abtrogen: Gim. &tw. - 

Aftrue, v. t. abdroben: Gim. Etw. 

Altrygle, v. t. abbetteln: Eim. Etiv. 

AUteyk, n. pl. f. sg. Abdruck, m.; tage et — 
af en Kobberplade, einen Abdrück von einer 
Kupferplatte nehmen. 
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Aftrykke, v. t. abbrüden, auspreffen; addruden; 
lo&brüden; ben aftrykte Saft, der ausgeprete Saft; 
— et Signet i Bor, ein Siegel in Wade ab» 
bråden; — farer af et Strift, Eremplare 
einer Schrift abbruden, abziehen; — et Gevær, 
ein Gewehr losdrücken, abgiehen. — Uftrykning, 
ce. Abdrüden; Abdrucken; Abzieben, n. 

Uftræde, v.t. abtreten ; jeg har aftraabdt min 
Stobæl, ich babe die fade an meinem Schube 
abgetreten; — et Urtebeb, ein Gartenbeet abtre- 
ten; — en Giendom til En, Eim. ein Gut abs 
treten. — Uftrædelfe, c. Abtreten, n., Abtretung, f. 

ftræde, v. i. abtreten; ben —nde Mis 
nifter, ber abtretende Minifter; Kongen var 
aftraadt fra dette Forbund, der König war 
von diefem Bunde zurüdgetreten; — å et Værtås - 
bus, in einem Wirthehaufe eintehren, abfteigen. 

Uftræbdelfesværelfe, n. -r. Abfteigezimmer, n. 

Aftraedefted, c. -er. Abfteigequartier, n. 

Uftræt, n. (c.) pl. f. sg. Abzug, m. —— 

Aftreœkke, v.t. abziehen; — et Bord, ein Tiſch 
abziehen, bobnen; — en Ragekniv, ein Scher- 
meffer abziehen, wegen; — et Ark, einen Bogen 
abziehen, — En Noget af hans Lou, Gim. Eiw. 
von feinem Lohne abziehen. — Uftrækning, c. 
Abzieden, n. 

fteaetter, c. -e. Drüder, Abzug, m. 

Uftrælle, v. t. abarbeiten, abfröbnen. 

Uftrænge, v.t. abdbringen : Gim. Etw. 

Uftrætte, v.t. abftreiten: Eim. Etw. 

Aftvinge, v. t. abzwingen, abnötbigen, abdrin⸗ 
gen: Gim. Etw. 

Uftvætte, v.t. abwafgen. — WUftvætning, c. 
Abmaiden, n. 

Aftylde, v. t. umzapfen. 

Uftægt, c. ud. pl. Attentkeil, n., Xuszug,m., Auss 
gedinge, B.: være paa —, im Ausgedinge fein, 
leben; Smfetn.: Aftegtö-bolig, -bus, Wohs 
Rung eines Auszüglers; -manb, Auszügler, Alt⸗ 

Ber, m. 

Uftætte, v. t. abbeden, abdachen. — Uftet- 
ning, c. Abdadung, f. 

ftælle, v.t. abjåblen. — Uftælling, c. Abs 
zählen, n. 

Uftære, v.t. fee udtære. 

Nftærkte, v. t. abdrefhen; — Kornet, bas Korn 
ausdreſchen; v.i. abdrefchen. 

Aftomme, v. t. ausleeren, leeren. — Aftom⸗ 
melfe, c. Ausleerung, f. 

Aftorre, v. t. abtrodnen, abwifchen. 

Afvane, c. ud. pl. fomme if — med Noget, 
aus ber Geroobnheit mit Etw. kommen, einer 
Sache ungewohnt werben. 

Afvaſke, v. t. abwafchen. — Afvaſtning, c. 
Abwaſchung, f. ' 

Afvei, c. -e. Abmweg, m.; fomme paa en —, 
auf einen Abweg gerathen. 

Afvele, v. t. abwägen ; —fine Ord, feine Worte 
abwågen. — Mfveining, c. Abwaͤgen, n. 

Afveis, adv. abfeits, abgelegen, entlegen. 


- ø=— 


Afv 


Uf(vende, v. t. abmenden, wegwenden; — fine 
Line fra Noget, feine Augen von Etw. abwen⸗ 
den; — En fra et Forfæt, Einen von einem 
Sorhaben abbringen; — et Folk fra Troftab, 
im Volt abwendig, abtrünnig maden; — en Fare, 
me Gefabr abwenden; — Lab, Berluft verhitten, 
— Afvendelſe, co. Abwenden, n. 

Ufvendig, adj. abwendig, abtrünnig. 

Ufoente, v.t. abwarten. 

Afverle, v.i. abwechſeln; — med Arbeide og 
Svile, mit Arbeit und Erholung abwechſeln; Sol⸗ 

in og Regn —, Sonnen(Hein und Megen wech» 
fem mit einander ab; partic. -nde, abrvechfelnd ; 
wechſelnd; med — Lykke, mit wechſelndem Glud. 
— Ufverling, c. Abmwechjelung, f., Wedjfel, m. 

Ufvige, v.i. abmeiden; — fra den rette Vei, 
von dem rechten Wege abweichen; — fra Sagen, 
von ber Sache abweichen, abgeben; denne Berets 
ning -r fra den forrige, diefer Bericht meidt 
von dem vorigen ab. — WUfolgelfe, c. Abwei⸗ 
ung, £., Abſchweifen, n. 

Afvigt, adj. verflofjen, vergangen; i -e Maas 
ned, im vorigen Monat. 

Afoifle, v.t. abmwideln. 

Ufvinde, v. t. abwinden, abwideln; — En 
Penge, Eim. Geld abgewinnen. 

Ufvife, v. t. abweifen, ban lader fig itte —, 
er läßt ſich nicht abweiſen; — em Klage, eine 
Klage vor Gericht abweifen. — WUfvisning, co. 
Abweifung, f. 

Ufsifer, c. -e. Brellftein, Schugftein, m. 

Ufvisne, v.i. abwelken, vermelfen, verborren. 

Utviffe, v.t. abmifden, abtrodnen. — WUfolfk 
ning, e. Abwiſchen, n. 

foore, v. i. fun i: han har afvoret, er ift 
auögewachfen. 

Aforide, v.t. ausmwinden, ausringenz — Vans 
det, vas Waller audringen; — en Gren, einen 
Zweig abdrehen. — Uforidning, c. Ausmwinden; 


nn 

Bfoabne, v.t. entvaffnen. — Ufoæbning, c. 
ntwaffnung, £. 

4 , v.t. abmwälzen, abrollen; — en Bes 
fyldning, eine Beſchuldiguug von fid abwälzen. 

e, v.t. entwöhnen, abgewoͤhnen; — et 

Bern, ein Kind entwöhnen; — En med Noget, 
Em. im. abgervödhen. 

Ufværge, v. t. abwehren; — et Hug, einen 
Hieb abwehren, abpariren; — en Ulykke, ein Uns 
glid abwebren, abwenden. — Ufværgelfe, c. 


ren, n. 

Ufværne, v. t. abwehren. 

Afoært, c. ub. pl. fee Ufgrode. 

Ufæbe, v.t. abfreffen. 

Afændre, v. t. abändern. — Ufændring, c. 
Abånderung, £ 

Afceſke, v. t. abfordern; — En en Fortla 
ting, Gim. eine Erklärung abfordern. 

føfe, v.t. ausfchöpfen, abfdöpfen; abgießen. 
Ugat, c. -er. Achat, m. 
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1 gen; je 


Agt 


Age, v. t. og å. fahren; — Os, Heu fahren; 
— i en Slæde, auf einem Schlitten fahren; den 
—nde Poft, die fahrende Bolt; Emfetin.: Uge- 
bræt, Sisbrett,n.; hunde, Wagentiffen, n.; -læs, 
Fuder, n. ; «fol, Wagenfiubl, m.: -tei, Fubrivert, n. 

be, 0. -t. Ügende, £. 

Ugent, c. «er. Agent, m. 

Agentur, c. Agentur, f.; Smfætn.: Ugentur- 
forretning, Agenturgefchäft, n. 

Ager, c. pl. Ugre. Ader, m.; Smfetn.: Uger- 
brug, Aderbau, m., Landwiribichaft, £.; — bruger, 
Aderbauer, Landwirth , m.; -bund, Aderboden, 
m.; ⸗»dyrkende, Aderbau treibend; -byrter, c. 
Aderbauer, Landwirt, m.; -Dyrfning, Aderbau, 
m., Landwirthſchaft, £.; dyrkningsſelſtab, Uders 
baugeſellſchaft. ötonomifde Geſellſchaft, f.; -byrte 
ningsudſtilling, landwirihſchafiliche Ausſtellung, 
f.: «fure, Furche, £, Ackerrain, m.; -gjerning, 
Belbarbeit, £.; -burbe, Feldhüter, Flurfhüg, m.; 
«bone, Rebhuhn, Feldhuhn, n.; *Wachtellönig, m.; 
-jørb, Adererbe, £.; -Baal, Aderkobl, wilder Senf, 
m. (Sinapis arvensis); -lanb, Aderland, n.; 
*.lap, ein fleines Stüf Land; *-lo, Vrads 
vogel, m. (Charadrius apriearius); -marf, Acker⸗ 
land, n.; mus, Feldmaus, f.; mynte, Acker⸗ 
münze, f. (Mentha arvensis); -ran, Feld⸗ 
biebftabl, m.; -rebflab, Adergerätd, n.; -ren, 
Aderrain, Rain, m.; -rende, Yeldgraben, m.; 
v-rikfe, c. Bachtellönig, m. (Rallus erex); -fjel, 
Belofcheide, £; ſump, Adergalle, £., Ackerried, n. 

Agern, n. pl. f. sg. el. -er. Eichel, f.; Smfætn.: 
Agern-hat, Gichelleih, m., Eichelnäpfchen, n.; 
-Taffe, Gideltaffee, m. 

gi, c. mb. pl. Agio, Aufgeld, n. 

Ugle, v.i. taumeln, fhwanten. 

Agn, n. Köder, m., Lockſpeiſe, £. 

gnor, c. -er. Widerhaken, m. 

Ast, c. ud. pl. Abficht, Aufmerkſamkeit, Acht, 
Achtung, f.; bet var iffe min —, i min —, 
e& var nicht meine Abficht; give — paa Noget, 
auf Etw. Achtung geben; tage fin Selbred i —, 
feine Gefundheit in Acht nehmen; tage fig i — 
for Hunden, fi) vor dem Hunde in et neh⸗ 
men; bolde i — og Ere, in Ehren halten. 

Agtbar, adj. achtbar, ehrſam. 

Agte, v. t. og i. achten; beobachten; ſchaͤtzen; 
erachten; gedenken; — efter el. paa Noget, auf 
Etw. adjten, Acht geben; — paa Beirliget, die 
Witterung beobachten; han -r ille paa mine 
Formaninger, er achtet nicht meiner Ermahnun⸗ 
-r hendes Dyd, id) adjte ihre Tugend, 
babe Achtung vor ihrer Tugend; — ringe, gering 
fhägen; — beit, hochadhten; man -r ham for 
den Ypperfte, man fieht ibn für den Beften an; 
jeg -r det fornødent, ich halte es für nothwen⸗ 
dig; — fig værdig til Roget, fik einer Sache 
würdig erachten; jeg -r at reife imorgen, ich ' 
gedenke, beabfichtige morgen zu reifen; jeg -? 
mig til Paris, id beabfichtige nad Paris zu 
reifen; jeg -r mig noget Godt idag, ich ermarte 


Agt 


beute etwas Gutes. — WUgtelfe, c. ud. pl. AG» 


tung; bave — for En, AdHtung vor Fim. baben |. 


el. begen; af — mod Loven, aus Achtung vor 
dem Geſetze; med —, adtungsvoll. 

Ugter, adj. hinten; den -fle Del af Skibet, 
bas Hintertheil des Schiffes; — i Skibet, hinten 
im Schiffe, — ud, nad hinten; — paa, hinten; 
Det gaaer til —3 for ham, e8 gebt mit ibm zus 
råd; GSmfætn.: Wgter - bei, Hintertheil, n.; 
"ende, Hintertheil, n.; -flag, Hinterflagge, f.; 
«feil, Hinterfegel, n.: ſtib, Hinterfchiff, n.; -fpeil, 
Earl, m.; -ftevn, Hinterded, n.; -Ring, Stepps 

m 


Agtpaagivenbe, adj. aufmertfam. — Agtpaa⸗ 

givenbed, o. Uufmertfamteit, f. 
tfom, adj. vorfidtig; aufmerffam. — Agt⸗ 
fombed, c. Vorſicht; Aufmerkſamkeit, £. 

Ugtværbig, adj. achtbar, achtungswerth, ads 
tungswürdig. — WUgtværbdighed, c. Achtbarkeit, 
Ehrwürdigkeit, f. 

Agurk, c. -er. Gurke, £.; Smfætn.: Ugurt- 
falat, c. Gurtenfaflat, m. 

Ah, inter). ab! oh! ei! 

Aha, interj. ha! haha! 

Ahorn, c. pl. f.sg. Uhorn, m. 

ME, inter). Ach! 

Utademi, n. -er. Akademie, f. 

Mtademife, adj. atademild. 

Akavet, adj. verkehrt, ungefchidt. 

Al, adj. aller, alle, alles; ganz; -t Saab, alle 
Hoffnung; — Verden, alle Welt; — Verdens 
Serligbeb, die Herrlichkeit der ganzen Welt; uden 
— Tvivl, ohne Zweifel; uden — Warfag, ohne 
allen Grund; jeg har — Warfag til at være 
glab, id habe nur Grund froh zu fein; han er 
uden — Opfigt, er ift ganz ohne Auffiht; med 
— Met, mit vollem Rechte; — min image, all’ 
meine Mühe; -le hans Born, all’ feine Kinder; 
— den Regn, vi have faaet, aller Regen, den 
wir befommen haben; — Begyndelfe er vanfle 
lig, aller Anfang ift (Hver; til — Lykke, glid: 
licher Weile; af — Magt, aus allen Kråften; å 
-t Fald, jedenfalls; med -t dette, bet dem Allen ; 
jeg er i Et og -t af hans Mening, ih bin 
volftändig feiner Meinung; -le mine Dage, 
mein Lebtag; naar -t Fommer til -t, im Sans 
zen genommen, wenn's um und um fommt; 
Smietn.: Al-fader, Allvater, m.; -farvei, Lands 
ftraße, f., Heerweg, m. ; -forbarmende, allerbars 
mend; -gob, allgütig; -gobhed, Ullgåte, f.; 
gyldig, allgültig, gemeingültig; -berre, Allherr⸗ 
å ‚m; Fjærlig, alliebend; -magt, Allmacht. 
f.; -mægtig, almådtig; -nærværende, allgegens 
wärtig; -raadende, allmaltend; -feende, allfebend; 
-fidig, allfeitig ; -idigbeb, Alfeitigkeit, £.; labs 
ning, bie ganze Schöpfung; ſtyrende, allmal- 
tend; -verden, alle Welt, die ganze Welt; -vis 
dende, allwiffend; -videnhed, Alwiffenbeit, f.; 
«vid, almeife; -visdom, Allweispeit, f.; -voelde, 
Allmacht, Allgewalt, f.; -vældig, allgewaltig. 
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"Al, c. Kern, m., Kernbolz, n. (i Øran og Fyr). 

"Ul, (Ar) c. -er. Pflug, m. (af en fimpet Cons 
ftruttion). 

Ylabaft, c. ud. pl. Alabafter, m. 

Uland, ei. Wlant, c. ud. pl. Alant, m. (Inula 
Helenium). 

aner, Cc. «6 Alone, m. blæf 

rm, c. ub. p mm, m.; e, flaae — 
Lärm blafen, fålagen; blind —, ee Lärm: 
Smfetin.: Alarm⸗klokke, Lärmglode, f.; -plads, 
Lårmplag, m.; «tromme, Lärmtromntel, f. 

Alarmere, v. t. alarmiren. 

Albaner, c. -e. Albanier, m. 

Albanſk, adj. atbanifch. 

Albue, c. -r. Gibogen,m.; Smfætn.: Wlbue- 
ben, Gibogenbein, n.s «fed, Etoß mit el. von 
bem Gibogen, m. - 

Album, o. Scheffel Hartforn. 

lbum, n. -er. Album, n. 

Aldeles, adv. gänzlich, ganz, burdaus; — ner 
gen, ganz nadt; ganfle og —, gan; und gar; 
— ikke, durchaus nicht, ganz und gar nicht. 

7 6. ud. pl, Alter, n.; en fpæd, moden, 
bei —, ein zarteß, reifes, hohes Alter; ban er i 
fin blomſtrende —, er ift in der Blüte der 
Jahre; be ere af famme —, fie find von gleis 
dem Alter; han er paa min —, er ift mit mir 
von gleichen Alter. 

Alderdom, c. ud. pl. Alter, n.; i hans —s 
Dage, in feinen alten Tagen; due af —, vor 
Altersſchwaͤche flerben; Smiætn.: Hiderdomäfltre- 
beligbed, -fragheb, c. Altersichwäche, £. 

Alderftegen, adj. betagt, bejabrt. 

Aldrende, adj. åltlid. 

Aldrig, adv. nie, niemals, nimmer; han talte 
— et Ord, er fp kein einziges Wort; ikke for 
— den Del, nit für aller Welt Reichthum; 
mere, nie und nimmer mehr; om han havde — 
faa mange Berge, wenn er auch noch fo viel 
Geld Hätte; — faafnart faae hun ham, førend 
bun braft i Graab, kaum erblidte fie ihn, als 
fie in Thränen 'ausbrad. 

“Ale, v.t. pflügen (fee MV). 

"Ble, v. t. ernähren, erziehen, aufziehen. 

Alen, c. pl. f. sg. Elle, £; de ere to — af 
tet Stykke, fie find von gleichem Schlage; Smiætn.: 
Alen⸗kram, Sllenroaaren, pl.; -lang, ellenlang; 
-maal, Sllenmaß,n.; -tal, i —, ellenweife; -vid, 
ellenweiſe. 

Alene, adv. allein, ganſke —, gang allein; 
ene og —, einzig und allein, lediglich; han var 
ikke — en god, men ogfaa en klog Mand, er 
war nicht nur ein guter, fondern aud) ein Mluger 


ann. 
Wilf, co. -er. Elf, m. Elfe, £; Smfætn.: Alfe- 
bands, Elfentanz, m.; -flok, GCifenfchar, f.; 
-Ponge, Gifentdnig, m.; -lanb, Elfenreich, n. 
Algebra, c. ud. pl. Algebra, f, 
Al e, o fø. Alk, m. 
Alkove, o. -r. Alkoven, m. 


au 


Allee, Cc, -P. Allee, f. 

Unlegori, c. -er. Allegorie, f. 

Allegorift, adj. allegorifch. 

Allehaande, n. ud. pl. Neltenpfeffer, m. 

Allehaande, adj. allerlei, allerhand. 

Hllehelgen, el. Allehelgensdag, c. das Heft 
der Allerbeiligen. 

Aller-bedft, allerbeft; «ført, erft, zuerft; -hetligft, 
allerbeiligft; -bhelligfte, n. Allerbeiliafte, n.; -belft, 
am allerliebfien: -hoieft, allerhöchſt; -Hjærett, 
aflerliebft ; -meindft, teinft; adv. am allerivenigften ; 
naadigf , allergnådigft: -Fidft, allerlegt; -uns 
berdanigft, allerunterthänigft. 

Allerede, adv. fon, bereite. 

Alleſammen, adv. insgeſammt, fämmtlich. 

Alleflags, adj. allerlei. 

Mtleftebds, adv. allenthalben, überall; Smietn.: 

-nærværenbe, allgegenwärtig; -nærvær 
reife, Allgegenmart, f. 

Allevegne, adv. allentbalben, überall. 

Alliance, c. -r. Allianz, f., Bünpniß, n. 

Allieret,e. -rede. der Ulliirte, Bundesgenoffe, m. 

Alligevel, adv. defungeachtet, gleichwohl, 
dennoch. 

Allite, c. -r. Doble, £; Smfætn.: Mllite-rede, 
ce. Doblenneft, n. 

Allobroger, c. -e. Allobroge, m, 

Alm, c., Wlmetræ, n. Ulme, £.; fee Elm. 

Almanat, c. -er. Kalender, m. 

Amen , adj. allgemein, gemein; Smſetn.: 
Almen-aand, Ørmeingeift, m.; ‚gpibig, gemein» 
gültig, allgemeingültig; -gyldighbed, Gemeinguls 
tigkeit, £ ; -lædning, allgemeine Xectüre. f.; -nYtte, 
Ormeinnugen, m. ; -nyttig, gemeinnübig; -fands, 
Gemeinfinn, ın.; »filterheb, die öffentliche Sicherheit; 
«femning, bie berrfchende Stimmung; -vel, daß 
allgemeine Befte; -væbning, die allgemeine Wehr⸗ 
pit; -væfen, Gemeinweien, n. 
ed, c. ud. pl. Publitum, n.; Gemein, 


weten, n. 

Aimindelig, adj. allgemein, gemein; gewoͤhn⸗ 
lid; en — Regel, eine allgemeine Regel; den — 
Maud, der gemeine Mann; en — Sændelfe, ein 
gwöhnliche® Greigniß; adv. im Allgemeinen, ins⸗ 
gemein, gewoͤhnlich. 

- Wimindelighed, c. ud. pl. Allgemeinheit; i —, 
isssemein, im Allgemeinen, 

Ulmindeligvis, adv. insgemein, gemeiniglich. 

Utminding, ec. -er. Gemeinader, m., Gemein, 
wiefe, £, Gemeinwald, m. 

Yimisfe, c. -r. Almofen, n.: Enfein.: Als 
misfe-biot, Almofenftod, Armenftod, m.; -bolig, 

menbaus,n.; · brod, Almoſenbrod, Gnavenbrov,n.; 
"uddeler, Almoſenpfleger, Almoſenier, m.; -bus, 
Amenhaus, n.; -indfanıler, Umofenfanmmler, m.; 
Jens, Almoſengenoß, Bettler, m.; -Fliftelfe, Ars 
mnbhans, n. 

Ulmtse, c. ud. pl. der gemeine Mann, bas Volk; 
Emfætn. : Mimue-bigter, Volfsdidter, m.; læse 
King, Voltsietire, f.; -fagn, Volltfage, £.; 


Kaper: Danfletypft Ordbog. 
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«fang, Volkslied, n.; -Mole, Volksſchule, 1.; 
«rift, Voltsfdrift. £.; -fprog, Volksſptache 
f.; -tribun, Vollstribun, m.; -undervisning, 
Volfsunterricht, m.; -ven, Volksfreund, m.; — 
Ulmued-folk, Leute aus dem Volte, pl.; -maal, 
Volksſprache, f., «mand, Mann aus dem Volle, m. 

Moe, c. Ulod, f. 

Alperne, pl. die Alpen. 

Alphabet, n. -er. Alphabet, n 

Alrune, s. -r. Alraune, f.; (Plante) Alraun, 
Schlafapfei, m. (Atropa mandragora). 

Alfanımen, adj. og adv. fåmmtlid, alle zus 
fammen; nentr. Ultfammen, Alles, bas Gange; 
adv. insgefammt. 

Alftens, ad). allerlei, allerhand. 

Alſlags, adj. allerlei, allerhand. 

Alfter, c. (lov) Aliter, f. 

Ult, c. ud. pl. Alt, m., Altftimme, £. 

Alt, adv. (don, bereits; han er — rei er ift 
bereit abgereift; ban blev ved — til Enden, 
er fuhr fort ganz bis an's Ende; — mere og 
mere, immer mehr; — for, zu, allzu, gar zu; 
— fom ban gi, faldt hau, während (indem) er 
gina, fiel er. 

Altan, c. -er. Altan, Söller, m. 

Alter, n. -tre. Altar, m.; — end Sacramente, 
bas heilige Abendmahl; gaae til —3, zum Abend⸗ 
mahle gehen, communiciren ; Smfætn. : Witer-bog, 
Agenbe, f.; -bord, Altartifh, m.; -dug, Ultare 
bede, £.; -gang, Gommunion, f., Abenpmahl, n.; 
-ild, Opferfeuer, n.; -Flæde, Ultartud), n.; -Elees 
der, Mepgewänder, pl.; -lys, Niltarkerze, £.; 
ftage, Ultarleudjter, m.; «fen, Ultarplatte, f.: 
«tjenefte, Aitardienft, m.; -vin, Abenpmahls 
wein, m. 

Mitfor, adv. zu, gar zu. allzu. 

Altid, adv. immer, ftets, allezeit, beftåndig. 

Alting, n. ud. pl. Landesverfammiung, f. 

Alting, n. Alles; for —, vor allen Dingen; 
Hvorom — er, wie dem auch fei, bei bem Allen. 

Altfaa, con). alfo, folglich, mithin, bemnag. , 

Ultfammen, fee Alſammen. 

Altſom, conj. während, indem, forte, 

Alun, n. ud. pl. Alaun, m.: Smfetn.: Alun⸗ 
brud, WUlaunbrud, m.; -jorb, Ulaunerde, £; 
«læber, Alaunleder, n.; -flifer, Qaundiefer, m.; 
-ffind, Ulaunleder, n.; -fybder, Alaunfieder, m.; 
«fyre, Alaunfäure, f.; -vand, Ulaunwaffer, n.; 
-vært, Nlaunmert, n. — Ulunshandfler, Hands 
fyube von Ulaunleder. 

Aluta, c. ($lod) Aluta, f. 

Alverben, ce. ud, pl. die ganze Welt, alle 
Welt; Weltall, nm. 

Alvor, c. og n. ud. pl. Emft, m.; for —, 
ernftlig, mit Ernſt; det er min ramme (fulde) 
—, té ift mein voller Ernſt; gjore — af Roget, 
Ernſt aus Eiw. maden ; bliver bet til — med 
Krigen, mind Ernſt aus dem Kriege, Smfetn.: 
Aloors-bliE, ein ernfter Blid; -dyft, ein ernfter 
Kampf; -fuld, eruft, ernfthaft; -lære, eine ernfte 


Al 


Lebre; -orb, ein ernftes Mort; -roft, eine ernfte 
Stimme: -find,, ein ernftes Gemüth; -tale, eine 
ernfte Rede; «tante, ein ernfter Gedanke; -tid, eine 
ernfte Zeit; -tone, ein ernfter Ton; -tung, 
ernfthaft, bedeutungsvoll. 

Alvorlig, adj. ernft, ernfibaft, ernftlih; en — 
Samtale, ein ernfihaftes Gefpräch: et —t Ord, 
ein ernftes Wort; det er min —e Billie, das 
iR mein ernfllicher Wille; — talt, Scherz bei Seite. 

Aloorlighed, c. ud. pl. Genf, m. 

Amazone, c. -r. Amazone, £; Smfætn.: Una» 
jone-bragt, Amazonentleid, n. 

Amazonftrem, c. (Flop) Amazonenfluß, m. 

Ambolt, c. -e. Ambof, m. 

Umbra, c. ud. pl. Ambra, m. 

Ambrofia, c. ud. pl. Ambrofla, £ 

Umbrofift, adj. ambrofifch. 

Ume, c. -r. Abm, 1. 

Amerika, n. Amerita, n. 

Umeritaner, c. -e. Ameritaner, m. 

Ameritanerinde, c. ef. Amerikanerin, L. 

Amerikanſk, adj. ameritanifd. 

Amethyſt, c. -er. Amethyft, m. 

Amindelſe, 0. ud. pl. Grinnerung, f., Andenken, 
Gevächtniß, n.; give En Noget til —, im. 
Giro. zum Andenfen geben, 

Umme, c. -r. Imme, f.; Smfætn.: Ummer 
plab3, Ammendienft, m.; -fiue, Kinderfiube, £.1 
»fineftal, Ammenmärchen, n.; -tjenefte, Am⸗ 
mendienft, m. 

Umme, v.t. fåugen, ftillen. 

Ummunition, o. -er. Ammunition, f., Schieß⸗ 
bedarf, m. i 

Amneſti, c. ud. pl. Amneftie, f. 

Amphibium, n. pl. -bier. Amphibium, n. 

Amypbitbeater, n. -tre. Amphitheater, n. 

Umputere, v.t. amputiren. i 

Amt, n. -er. Amt, n.; Smjætn.: Amt-mand, 
Amtmann, m.: mandſkab, Amtmannſchaft, f.; - flue, 
Amt, n., Amtsvoatei, f.: — Ymts- betjent, Amisdie⸗ 
ner, m.; «forvalter, Amtsvermalter, m.; -hus, 
Amthaus, n.; -provft, Amisprobſt, m.; -raad, 
Amtsrath, m.; «river, Amtsichreiber, m. 

Un, partikel: forefommer fom abflilt Partikel 
fun ved meget faa Verber, fee de enkelte. 

Anachronisme, c. -r. Anachronismus, m. 

Analogi, c. -er. Analogie, f£. 

Analyſe, co. -r. Analufe, £ 

Analyſere, v.t. analvfiren. 

Unalytift, adj. analytifd. 

Ananas, c. Ananas, f. 

Anarki, n. Anarchie, f. 

Anatomere, v. t. anatomiren. 

Unatomi, 0. Anatomie, f. 

Anatomikf, adj. anatomifch. 

Anbefale, v.t. empfehlen; han —de bam til 
Kongen, er empfabl ihn dem Könige; — fig, 
fi) empfehlen; — fine Barer, feine Waaren emp» 
fehlen, anpreifen. 

Anbefaling, c. -er. Empfehlung, £.; give En 
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en —, Sim. eine Smpfehlung geben; Smfatn.: 
Unbefalings-brev, Smpfehlungdbrief, m.; ris 
velfe, Smpfehlungsichreiben, n. 

Unbelange, v. t. anbelangen, betreffen; bvad 
det —, 1006 bas betrifft. 

Unbetroe, v.t. anvertrauen: Gim. Etw. 

Unbringe, v. t. anbringen, unterbringen; em 
ilbe anbragt Bittigbed , ein ubel angebradter 
Wis; — En fom Tjener, Finen als Diener ans 
bringen, unterbringen. — Unbringelfe, c. Ans 
bringen, n. 

Anbrud, n. fee Frembrud. 

Anbryde, v.i. fee frembrybe. 

Anbreende, v. i. anbrennen. 

And, c. pl, MEnder. Ente, f.; Smfætn.: Unbe- 
bagl, Sntenbagel, Gutendunft, m.; jagt, Entens 
jagd, f.; -jæger, Sntenjäger, m.; -mad, Waſſer⸗ 
linfe, £., Gntengriin, n. (Lemna); -næb, Gntens 
ſchnabel, m.; -fteg, Gntenbraten, m.: -æg, Ens 
tenel, n. — "WAnb-flegg, c. -er. Enterich, m.; 
*-unge, bie junge Ente, f., Entlein, n. 

Undagt, c. ud. pl. Andacht, £; Smfætn.: Uns» 
Dagt3-bog, Andachtsbuch, n.; -fuld, andachtsvoll, 
andådtig; -time, Andachtsſtunde, £; -evelfe, Ans 
dahtsübung, f. 

Unbdalufier, c. -e. Andalufter, m. 

Andalufiſk, adj. andalufid. 

Andel, co. -e. Antbeil, m.; have — i Noget, 
Antheil an Etw. haben. - 

Anden, adj. ("ogfaa den andre) zweite, andere; 
bans — Kone, feine zweite Frau; em — Bog, ein 
andres Bud); paa et andet Sted, an einem anderen 
Orte; hver —, jeder zweite; hver — Dag, alle 
zwei Tage; bet fan ikke være Andet, 28 fann 
nicht anders fein; der er ikke Andet for, es ift 
fein anderer Rath; jeg unde ille Undet end 
klage derover, ich konnte nicht umbin mich bars 
über zu befchweren, for det Andet, zweitend; 
En og biefer und jener; En eller —, irgend 
Einer; Rogle... Andre, die Einen... die Undern. 

UAndendags-bryllup, n. Nachhochzeit, f.; -fer 
ber, o. Wechielfieber, n.; «gilde, n. Nadfeier, £.; 
-morgen, adv. ben nådften Morgen. 

Anderledes, adv. anders; det maa gjøred —, 
das muß anders gemacht werden; blive — til 
Sinds, fid eines Anderen befinnen; adj. eu — 
Mand, ein ganz anderer Mann. 

Andeöbjergene, Andesgebirge, n. 

YAndetftebs, adj. anderswo; an einem anderen 
Orte; ikke —, an keinem anderen Orte; — fra, 
anders woher: — ben, anders wohin; — hjemme, 
anderswo zu Haufe. 

Andrage, v. t. og i. vorbringen, antragen; — 
paa Roget, auf Etw. antragen. 

»Andpuſt, Undpuften, adj. 


brüflg. 
n. er. Antrag, m., Vorftellung, 
Ginaabe, f. 


Andrik, c. -fer. Snterich, m. 
Undagtig, adj. andådtig. 


furgatgmig, enge 





And 


ec t. andupen. 
Une, v.t. og imp. ahnen; jeg —r intet Godt, 
wir ahnt nichts Gules: bet har —t mig flænge, 
ed bat mir fange geabnt. 
ette, co. -r. Ahnung, f. 
Uiner, pl. Ahnen; Emfetn.: Wne-folt, ahnen» 
ki; -tævle, Atnentafel, f. 
Fjendernes 


Uufald, n. pl. f. sg. Anfall, m.; 
—, der Anfall, der Angriff der Veinde: et — af 
Feber, ein Anfall von Bieber, ein Fieberanfall. 

Anfalde, v.t. anfallen, überfallen; Vjenderne 
enfaldt Byen fra to Sider, die Feinde griffen 
vie Stadt an zwei Geiten an; Roverne anfeldt 
Jam, die ber überfielen ibn; Feberen ans 
faldt mig, bas Fieber beflel mich. 

te, v. t. fig. anfechten, angreifen, vers 
fen; -8 af Djævelen, vom Teufel angefochten, 
verjucht werden; — paa fin ‚an ber Ehre 
angegriffen werden, bet -r mig itte, bas ficht 
mid nichts an; ban lod fig itte — deraf; er 
ieh fid das nicht anfechten. 

Unfægtelfe, ©. -r. Anfechtung, Verfuding, f. 

Unfere, v. t. anführen; — en Wrmee, ein 
fer anführen; — til fin Undſtyldning, zu feiner 
Giiduldbigung anführen; — en Undens Orb, 
vie Worte eines Anderen anführen, citiren; — En 
til Dyd, Einen zur Tugend anleiten; — Roget 
i RegufPabet, Etro. in der Rechnung aufführen. — 
Unforeife, ec. Anführung, Anteitung, Aufführung, f. 

Unfsrer, ce. -e. Anführer, Leiter, m. 

g 6. ud. pl. Anführung, Leitung, 1. 

Ungaae, v. t. angeben, betreffen; hvad -r bet 
mig, mas geht das mid an? hvad det -r, mas 
dieß belrifft, anbelangt; angaaende, in Betreff, 
dinſichtlich mdfidtid; — denne Sag, in Betreff 
"Ungbepfeet, angbryftig, ad). engbrf 

, Angdrbftig, adj. eng g. — 
ngbryftigbed, ce. Engbrüftigkeit, £. 
ge, c. ud. pl. Enpbriftigkeit, £. 
I, c. pl. -gler. Angel, f.; Smfætn.: Ans 
7 Angler, m.; -fifferi, Angelfifcherei, £ — 
le-fnor, Ungelfchnur, f. 
ngelmus, c. pl. |. sg. Spitzmaus, f. 

Ungelfachter, c. -e. Angelfachle, m. 

Ungefachfifß, adj. angel få fif. 

Sa , €. ub. pl. Meué, 

tue über Stv. empfinden; 'Smiatn.: Unger- 
dat ſchuldlos, unfiduldig; «fulb, reuevoll, 
munnitthig ; en, venig, reumuͤrhig; -Fjob, Rens 
f, m; ” 9, reueloß, unfchuldig ; loshed, 
Konbiofigteit, .3 — Ungerstaare, die Thråne der 


Yn , €. ud. på, Ungt, undt, f.; Have — 
før, aft vor Gto. empfinden, hegen, haben; 
Emfætn.: Mngft-fnld, angftvoll; -raab, Angſt⸗ 


fi; føle — over or 


m; -ferig, Anofigefchrei, n.; -foeb, Angfts- 


if, m. , 
An adj. angft, bange; jeg ee —, mir if 
Pen ver —, mir wird haft. ne 
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Ungive, v. t. angeben, anzeigen: — Zonen, 
den Ton angeben; — en Sag for Svrigheden, 
eine Sache bei der Obrigkeit angeben, amzeigen. 
— Angivelſe, c. Anzeige, Angabe, f. 

Ungiver, c. -e. Angeber, m. 

Ungiveri, n. -er. Angeberei, f. 

Angle, v. t. angeln. i 

Ungler, c. -e. Angle, m. 

Ungre, v.t. ogi. bereuen, reven; jeg -r min 
Synd, ich berene meine Sünde, meine Sånde 
reuet mid); Det -v mig meget, es reuet mich febr; 
Denne Handling -r mig, diefe That renet mid; 
— fig, reuen. 

Angreb,n. pl. f.sg. griff, m.; Smfætn.: An⸗ 
grebä-Erig, Ungriffstrieg, m.; -mibdel, Mittel 
zum Angriff, n.; «feb, Ort des Unariffes, m.: 
-vaaben, Angriffsiwaffe, f.; -vis, angriffsmeife. 

Ungribe, v. t. angreifen; — Geftningen, die 
Beftung angreifen; — Sagen fra den rette Side, 
die Sache am rechten Orte angreifen; han er mes 
get angreben, er ift fehr angegriffen. 

Angriber, c. -e. Angreifer, m. 

Ungt, fee Ungeft. 

Anhang, n. pl. |. sg. Anbang, m. 

Anhold, n. ud. pl. Verhaftung, £. 

Unbholbde, v. t. anhalten, verhaften. — Anhol⸗ 
delfe, c. Unhalten, n., VBerhaftung, £ 

nbolde, v. 1. anhalten, anfuden; — om et 
Embede, um ein Amt anhalten. — Unbholden, c. 
Anbalten, n. 

Anbeængig, adj. i: 
Gade anbångig machen. i 

Unts, c. ud. pl. Anis, m.; Smfætn.: Mnis-olie, 
Anisöl, n.; -futter, Anisjuder, m. 

Ante, c. -vr. Klage, Beſchwerde, £.; føre — 
over Roget, Beichwerbe über Etw. führen: Smiætn.: 
YUnte-fri, tavelfrei, tadellos ; -poft, Klagepuntt, m. 

Ante, v. i. Magen, fi) beſchweren; — over 
Noget, über Etw. fid befihmeren. 

nie, v.1. — paa, fee angre. 

Ankel, c. «Fer. Knöcel, Knorren, m.; Snrfætn.: 
Untel-fode, Knddel, Knorren, m. 

Unter, n. «Pre. Anter, m.; Fafte —, Anker werfen; 
lette —, ben Anker lichten; drive for -et, vor 
Anker treiben; gaae til -3, vor Anker neben; 
ligge før —, vor Anker liegen; Smiætr.+ Unter- 
arm, Anferarin, m.; -bote, Anterbofe, £.; -bunbd, 
Untergtund, m.; -flig, Ankerſchaufel. £., Unter» 
flügel, m.; -grunb, Wntergrund, m.; -foring, 
Ankerfütterung, f.; -bage, Anterfantfel, £.; -Bisede, 
Ankertette, £.; -Plo, Unterarm, m.: -frybdd, Anters 
eu, n.; «Teig, Anterplag, m.; -Teeg, Unterruthe, 
£; Ankerſchaft; m.; -plads, Unlerplag, m.; -ring, 
UAnterring, m.; -fmed, Ankerſchmied, m.; -fmebdie, 
Anterfchmiede, f.; -fpil, Antenvinde, f.; -tov, 
Antertau, Kabeftau, n. ° 

Tinker, n. (%.) -tre Unter, m., Faß, n. 

»Ankerſtokk, o. -er. grobes Schwarzbrov. 

Anklage, v. t. anlagen; n for Tyseri, 
Einen des Diebſtahls anklagen. - 


> 


gjøre en Sag —, eine 


— 
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på 

an © u Pl. Balor, 2, zer Mila, ni Gmfetn.: Mener 
pe etagen låger, m. Pr —— Zr n 
rt ontomzien, Seifen; han | gemene EM råt, Lu gn Bl 
anten ul Byen, u Tan in De Chen an; Ben |  Marpm, adj. ann; en —, ein Unger 

anfom paa det beftemte Gted, er traf an dem | nannter. — Mnonpmitet, 6. Anonymität, £. 
beftimmten Orte ein. * rt ae — et „ein 


Winfommen, ad): ongegangen, font, verborben. 





Unfomf, c. ud. pl, Untunft, £; ved min — 
til Bin bei meiner Mnfunft In ber Capt 
1. antern. — Wnkeing, c. Untern, 






En 
Wnledning, 0. «er. Veranlafung, £, Anfof, m.; 

Sie Beranafung zum rige 

Die Urfade * 8; tage, faat, give — 

Unfap ju Ghv. nehmen, befommen, geben; å — af 

Denne Øtring, in Veranlafjung, in Bolge, wegen 

biefer Meuperung- 

Binliggende, n. -r. Anlegenbeit, £, Unliegen, 
grigt —, eine idtige Anlegenbeit; Fomme 

der Angeleengeli fommenr mlt Ølet 

Wnliegen meines Herzens. 

pl. f. ag. Unfegung, Ynlage, 1; Veiens 

, bie Binlegung bes Di en Fæftni 

Man einer Beftung ; et 






mt gne neue 
Mufit, er 
ur Mufit; ſeyde med —, das Gewehr 
en auflegen. 

ein Gtabt 


der 


Anpflanzung, Unlage; han har — til 
t Anlage 
im € 
Mule 





Ein Eder 
Anlegung, 1,, Unlegen, n. 

Mnlægömaal, n. ud. pl. Mebſchnut, £. (ti at 
maate ee). 

Sieb, 2. på f. ag. Anlauf; Anl m. 

Unlede, vt — en Gaom, in einen Halen 
enufn; en 8, eine Inde berkbren. 
Wnloben, adj. angelaufen, beidjlagen. 
Wamarfdh € ub pl. Unmcrjd, Anzug, m.; 
ad i zuge fein. 
made. få anmaken; — fig em 

å ein Wid önmaben. — Unmasfelfe, - Ai 
mafung, f. 

Wameide vt. anmelde, melben anaen, ane 
fünbigen, vecenfiren. — Unmeldelie, 0. 
=: fi — af en Bog, die Recenfion 















Anmelder, Mecenfent, m. 
bitten, — @n po 
nen um gm. 








Gin: u 
Munomme, v. t annehmen, empfangen. — 
Sinnemmeife, or Manahme, &, Gmpfang m. 


Mnmels | fer 








| verorbuet, orbiniet. 
1 Befehl, m., Ver» 


— Mnpriani 3 

Anpreifen, n. ne 
nraab, n. Yncuf, Zuruf, m. 

Mnraabe, v. t. anculen „san blev auraabe 





af Bagten, er wurd 3 
GR om Siein, Gen um ——— 
, Bin nraa» 


Ben © — apen 








nridtung,. 





Li * ping ri Gänge; den 
En em Da pod fore —, ber erfte Gang, 
Inzette, v,t. an et Gæftebub, 
— berien: — et TOP AD, cin Diitdar 
mile, Weben Mas Gen antigen, feier. 
Wnfath, c. u 
ett å en sd sunde 






—e 
p adj. "anfehntich „ Bebeutend 

In angefebener Mann; 
brkfeligbep, au 


Winfeli 
Mand, ei 


tin bebeutendes Vermögen. — 
Pilt pa 





på sn Bin — — ala ©. 
gn Bd pl. k nd Deſchtel, m, Ruf, m.j- 
Slo vi er dlben, angeidpuen, værer 


Auf 
sd, ilde 


anſkreven dos En, bei Wim. gut, 
Mirht angefchrieben fein, ftehen. — Unførivning, 
€. Anidreiden, n. i 


Unflue, v.t. anfdanen. 
Ruelig, adj. anfdanlid. — Anſkuelighed, 
c Infhaulichkeit, £. 

Anſtuelſe, c. -r. Anſchauung, Anfidt, f.; den 
pre —, die äußere Anfchauung; efter min —, 
mener Meinung nad; have forfljellige -r, vers 
fdidene Anfichten haben; være af fo eflig —, 
verihiedener Anficht fein. 
‚Unfyde, v. t. anfchießen;, en anffudt Fugl, 
m angeſchoſſener Bogel. 
mante, v. 1. (i Kemien) fig) anſetzen, frys 

Unflaae, v. t. anfchlagen, veranfchlagen, (Hågen ; 
— band Formue for beit, kin Verubnen zu 
Jod (dåpen. 

p n. på. f. sg. Sdåtung, f.; Anfdlag, 

Plan, m.; et hemmeligt —, ein helmlidjer Ans 

dag et — m ae, mit Liv, gi Anfdlag 

n; give — paa Roget, Sim, 
Imeifung auf å! geben, £ Be 

Unfpore, v. t. anfpornen, antreiben. 

pæude, v. t. anfpannen, anftrengen; — alle 

fine r, al” - feine Kräfte anfpannen, aufs 

in. — Unfpænding, Unfpændelfe, c. Ans 

8, Anftrengung, å fol nå få 

‚v. t. anfteben, gefallen: en, 
Kemer; det -v mig ikke, es gefällt mir nicht; 
fon det -r em Mand, wie einem Mann ges 
Prut, wie eg fich für einen Mann fchidt. 

It, ce, “er. Anftalt, Vorbereitung, f.; gjere 
at, Anftalten maden; -en ligger udenfor 
‚ die Anftalt Tiegt vor der Stadt. 
Antaltmager, o. -e. Projettmader, m: 

Unftand, 6. ud. pl. Ynftand, m.; fpife meb 

W Wit Ynftand effen; forlange — , Anftand, 
b begehren. | 
‚v.t. anftiften, anrichten.! 

Anfille, v. t. anftellen; — et Førfog, einen 
m machen, — flg, fid anftellen, fid ftellen ; 
ms Sted, ſich zornig anftellen; — fig venlig, 
aid) tun; han -e fig fom om, er thut 


parkrenge, v. t. anfttengen; —fine Nræfter, 


Kräfte aufbieten; en -nde Nelfe, ei ø 
king fe. — Unftrengelte, 6. Anftren- 


—*X v. am hånden. af Br 
n. ud, pl, Unftrid, m; et — oms 
bed, tin pon Brömmigbit 5. vaffenb 
8, adj. anftåndig, geziemend, paffend ; 
ft -t Gfftermaal, eine vaffende Sera en — 
Storfe, ein anftändiges el. geziemendes Vetras 
Beilin — Vige, ein ehrbareg Mädchen: en — 
8, eine paffende Bezahlung. — Anftæns 

e Enpåndigfeit, Gorborki, fa at 
18. pi, 1. 28. nog, m.; VE — 
tn) Muren, bei einem Stofe gegen bie Mauer; 
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fremfige Noget uden —, Etw. ohne UAnftof 
(Anftoßen) berjagen ; give —, Anftoß erregen; et 
Feber, ein Anfall bes Fliebers; Gmfætn. : 
mn. ødeligbe 
nftebelig, adj. anftdfig. — Anſtode d 
o. Ynkdbigteit, f. re 

Anſpar, n. ud. pl. Verantiwortung, £.; Du fan 

fore det paa mit —, Du fannft e8 auf meine 

erantwortung thun; flaae til — for Roget, 
für Etw. verantmortlid fein; brage til —, zur 
Berantwortung ziehen. 

Anfvarlig, adj. verantmortlih,; være — for 
Noget, für Etw. verantwortlich fein. — Anſvar⸗ 
Ugded, e. Verantwortlichkeit, £. 

nfvare, v. t. verantworten. ; 

Anfætte, v. t. anfegen; fchäben; feftfegen : an 
ftellen; — Vare for t, eine Waare zu 
bod anfegen; hvor hett -r man hans Fors 
mue, role bod) fchäst man fein Vermögen; — en 
Dag, einen Tag feftfegen, beftimmen; han er 
nylig bleven anfat, er ift vor Kurzem angeftellt 
worden. — Unfættelfe, 0. Unfepen, n., Unidlag, 
m., Schäßung, f., Anftellung, f.; fade en —, 
eine Anftelung befommen. 

Unfættende, partic. Fomme —, Herangejagt, 
berbeigelaufen, gefegelt fommen. i 
Unfætter, c. -e. Ladeſtock (zu Kanonen), m.’ 

Unfoge, v. t. anfuchen; — om et Embede, 
um ein Amt anfuchen. 

Unfoger, c. -e. Bittfteller, Supplicant, m. 

Unføgntug, co. -er. Gefuch, n., Bittfchrift, £, 
Binfudjen, n.; indgive en —, ein Gefud ein, 
reichen 


Untage, v. t. annehmen ; aufnehmen; überneh⸗ 
men; balten; — en Lærer, einen Lehrer annehs 
men; — en Religion, eine Reltgion annehmen ; 
— en Mening, eine Meinung annehmen; — 
Kongetitlen, den Titel eines Könige annehmen; 
— et Tilbud, ein Anerbieten annehmen; — en 
GSeiktkelſe; eine Geftalt annehmen; — et Med: 
lem, ein Mitglied aufnebmen; — en Sag at 
føre, die Fibrung einer Sache übernehmen; — 
et Barn, ein Kind adoptiren; jeg autog han 
for en ærlig Mand, ich bielt ihn für einen ehr⸗ 
liden Mann; leg antager, at ..., id nehme 
an, dab; — en Berel, einen Wedel acceptiren; 
— fig en Perfon, fid einer Berfon annehmen. 
ntagelfe, 0. Annahme, Aufnahme, Übers 
nabme, £. 

Antagelig, adj. annehmlich, annehmbar, ans 
fländig; -e Villaar, annehmbare Bedinaungen; 
— Betaling, anftåndige Bezahlung. — Untager 
liget, se. Annehmbarkeit, f. 

ntal, n. ud, pl. Anzahl, Zabl, f. 

Untafte, v. t. antaften; angreifen. 

Untegne, v.t. anzeichnen, aufzeichnen. — Uns 
tegnelfe, c. Aufzeichnung, f. 

ntegning, ce. «er. Bemerkung, NRaetiz, f. 

Until, adj, antik. 

Untitviteter, pl, Alterthämer, på 




















Ant 22 At 
PR Watiquar, Aterthumdfor: Mpeilt-ner, penner, 
jet, m. 
Antllope, » Ehrung; fane et 
Uintipode, 0. -t. Beste, m — 
Mntog, n. ub. pl. Mining, m. die Hao am GERE er —— 
Uintrede, t. antreten. 
Mnsræffe, v. t. antrefjen. 
Bintvorde, v.t. überantivorken, 3 
be, v. t. anbeulen. — Peri ang, | Srabiff, nd). arabiid. 
Andeutun, £ Uret, ©. ud. pl. Arad, m. 
tæmdeg. & anjünden, amfeden; åg. an | Mebeide, nr. Aili Li fæste Øm I — 
pen. — Wntenbeie, © Unpinnung £, Une 


— Ma 


u 
elfe, ein Gleidnip anwenden, — Um 
Anwendung, Verwendung, 1. Ger 
gjøre en god — af Roget, einen 





—* = 


Muvife, v. t. ammeljen; — em land, en 
slay anmeifen; — Mebeibere, ben Wrbeiteen Une 
weifung geben, bie Arbeiter anmeilen; — Penge, 


Geld ** 
ee ine On — 
im. Unwellung auf Giro. geben, 
Klee —— at Mal: ai Mameiung 
FR eibgedinge, m. 








—— 
ee leiter 

Em Baia å 7 Fe oe mej «er» 
ve — —A——— 
* Befordring, auf des Sqhuſters * 
pen reifen. 


1 Mpofelig, adj. apoſtoliſch. 
Wpothet, n. -er. Apotheke, f. 
ee 0 -& “nalen Ang Eniatn 

fer-derug, ee E 

—E «tegning, — 

£,; -varer, Upothetermaaren, pl.; -vægt, Ap 


rgervidpt, 










ad 





od, fe, £ 
0. ub pl, Fen m.; å — 
fende Gn 


im April; 


m im ben 






















m bef , anfellen;;füette En til et 
Sinem eine Mb auftragen; er altid 








er ift immer ot inner bei der — 
de el under = a IR untr Art gend 
Mur 
—— nase exe; 

antal, 
i (4; m; 


Free 1 pene 
da, brist 3 Gå — 
vant, 











afroag 
rbeid 
Baden: da Mom 14 sår 
arbeiten; 
= Pau op fa oufarbejten; - et ibiel, Ad zu 
ein avbeiten 
g eee, Dinamo, der 
Wochen. 
seltfam, (tig. — Mrbeide 
fo rar 





Ki Sogar 
ig, boshaft. 
Urolig, £. 
somme 7 von auers ber, von je 
enten. 
or ud. pl. Arithmeti, € 
ee Kle) ble Bundesfade. 
ag. Bogen, m.; Emfætn. : Urte- 


Li =, 
u un bog enmee- 
ild. 








Art 


ete, n. «er. 
— ». -er. Attell. £, Pulverfammer eines 





bøsse 
5 ad). arm, a end; den -e Djæs 
å, mr arme Teufel, 
& +e. Arm, m. (Himel, m.); -em paa 
a Eyfetrone, ber Arm eines Kronleudters; 
af Havet, Arm des Meeres; tage En under 
em, Cinen unter den — nehm: * da 
mr ble Arme greifen; kaſte 
Gnå Gin, in Die Arme merfe age. 
å om 







Er 





Fi Fit Armihmud, armring, m. 
Pol, Armfeffel, m.; -feb, Arm. 

i "tag, riff, m; «rok, armedid. 

Armee, c. 











Eg tat 3* 
—8* —— 


Di, i „8 grat, m., Beuerfåtte, £ 
(Blod), Arno, m. 


f, ad). aromafifch, würzig. 












Hay ©. ub. pl. Helbendaut, 1. 

girugonter, © -t, Mragonle, 

Sne, c. ud. pl. Arad, m. 

Serre, ©. ub. pl. Urreft, m, Haft, £i Øefånge 
min; belægge mit Mrreft beleger 
vere | —, verbaftet Saft fein; Emfain. 
Nrreß-forretming, c. Beichloglegung, Beltlage 
van. L; “forsarer, Sertermeiten Øelongen: 

wire, m.; -bud, Griångnid. n,; -prdre, Aes 


grene: ‚Arreftgeld, m. 
fy ern! Bremen m. am 
SE anelitn, oetbafie 
Ba 
Arien eaarder ve Sintetefen, pi Rasut, £ 
jarbe, c Mn. 
reigbar,, müthig, gift 
du påle "6 Sie — 











SEAN. Olten m.; Oimatn.: 
læber, Hinterieder,n. 





Arfenit, m. 
Met, Welfe, 1; begge ete af 
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Arv 


red Je find von berfelben Art; em — 
fedme," gr: Art von — det et neuer 
å -en, das liegt in der Art; paa 
auf eine befondere Meife, in einer gener Eg Beite! 
det har ingen —, e$ hat keinen Edic; Emfetn.: 
Wrt-mærte, Kenmeiden der Art, m 

ete, v. Å og r. arten, gedeiben; Gonnen 
er iffe efter Faderen, der — artet midt ES 





feinem Sch Dater; denne Bart vi — fig, dies 
Sermächt will nicht — ie Barn ze 
8 gode, Det biefes Kind artet [tere 
Bam, €6 mil ihm nicht reg 
gl . artig, blid; em — Dreng, dn 
artiger Knabe; det er iffe -t at tale forme; 
eg ift nicht höflich guolel ve for foren: et 35* 
ein fhöner Strid. I, ©. Artigteit, 
J SEM lt ma — felten. 


4, Brbtpeil, n.; 
paft pr "face en — 

træde en —, eine 
eben; 


a ken 


iefeß si sig vom — — 
fortgeerdt; denne —** 
———— kø HR af ren es nSopn; give En 
Moget til — og @ie, Cim. gum elgen 
Beige. übertragen; Enfein: Srp-tager, Sr 
nehmer, m. — Wrve-abel, Grbadel, m.; -beg 
bereter. ebbet. 
-beling, Grdtbeilung, 














velte, —E 











LG fe 
Bo PR mr los 
Grbaefep, n.; «168, erbloß; gjøre -Ieß, enterben; 
«onde, , m.; -Pagt, Gebvertrag. Grbvere 
gleich, m.; -part, Grotpeil, -prindå, or 
pring, m.; -regerim 








aöliche Megierung f 






m.; “Reid, Etreit wegen einer Grhihaft, m.; 
ig, Tiefe el mer fyger 





Arv 


Grbiibel, n., Erbfrankheit, f.; -fæde, Grbqut, n. ; 
staat, der Antritt einer Erbſchaft. 

roe, v. t. og 1. erben, beerben; Born — 
beres Forældre, ble Kinder beerben die Gitern; 
ban -de denne Giendbom , er erbte dieſes Gut; 
Det bar han -t efter fin Fader, das hat er 
von feinen Vater geerbt. 

Arve, c. Wegetritt, m. (Alsine media). - 

Urvelig, adj. erblih. — Urvelighed, 0. Erb⸗ 
lichkeit, f. 

Arving, c. -er. Erbe, m. 

"fald, co. -er. Vogeibeere, f. (Sorbus Aria). 

Aſe, v.1. efeln, (valg.). 

"fe, v.t. — ub, völlig ermatten, ermüden. 

Aſen, n. ⸗er. Eſel, m., Smfetn.: Uten-fole, 
Eſelfüllen, n.; hud, Gjelhaut, £ 

Ufeninde, e. -r. Cfelin, £. 

Afiatiſk, adj. aflatifch. 

Afien,n. Aften, n. 

MØ, c. -er. Sie, £.; Smfetn.: Ufle-træ, Eiche. 

"Ast, c.-er. Schachtel, Dofe, f., Kübel, Zuber, m. 

Uffe, co. ud. pl. Aſche. £.; lægge en Byi—, 
eine Stadt einåfdern; Smietn.: Ufte-blandet, 
mit Aſche vermifdt; -fang, Ufdengrube, f.; 
«farve, Ndfarbe, £; -farvet, afdfarbig; -graa, 
afdgrau; -bus, Aſchenloch. n.; -Bage, Aſchen⸗ 
tuden, m. ; -Frutfe, Afdentrug, m.; -lubd, Aſch⸗ 
lauge, f.; -onsdag, Afdermittmod, m.; -pot, 
fig. Aſchenbroͤdel, m. ; -falt, Afchenfalz, n. 

Afkeladd, c. fig. Aſchenbroͤdei, m. 

Asp, c. -er. Espe, £.; Smfætn.: Udpe-løv, 
Göpvenlaub, n. 

spare p 6. pl. f. sg. Spargel, m. 

Asphalt, n. ud. pl. Asphalt, m, 

Nöpirere, v.t. aspiriren. 

Asfesfor, c. -er. Affeffor, m. | 

Usfiftentshus, n. -e. Lombard, Leibhaus, n. 

Asſurance, c. -v. Affecuranz, Berficherung, L; 
Smietn.: Usfurance-fompagni, Affecuranzgefell» 
ſchaft, £.; -police, Verficherungspolice, £.; -prær 
mie, Verficherungsprämie, f. 

Asſurandeur, c. -er. Uffecurateur, ın. 

Asſurere, v.t. verfihern. 

Asſyrier, c. -e. Ufforier, m. 

Usfyrift, adj. afforifch. 

After, © "8, Alter, t, 

Aſthma, c. ud. pl. Aſthma, n. 

Ufiroløg, o. -er. Afttolog, m. 

Ufrologi, c. Uftrologie, f. , 

Aſtronom, c. -er. Afttonom, m. 

Uftronomi, co. Uftronomie, f. 

At, conj. daß; damit; zu; jeg horer, at han 
er fyg, ich båre, daß er krank it; Fom bid, — 
jeg Tan here, hvad Du figer, tomm ber, bas 
mit ich bören fann, was Du fag; — Ingen 
al troe, damit Keiner glaube; bet begynder 
— regne, té fängt an zu regnen; — leve er — 
tænte, Leben ift denken; bet Falder jeg — funge, 
das beife Ich fingen. 
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Avi 


Utbeift, c, -er. Atheift, m. 

Utheisme, c. ud. pl. Atheismus, m. 

Athenen, Athen, n. 

WAtbenienfer, 0. -e. Athener. m. 

Athenienſiſt, adj. atbenienfild. 

Atlanterhav, n. das atlantifde Meer. 

Utlas, c. og n. Atlas, m. 

Utlaff, c. ud. pl. Atlaf, m.; Utlafted, atlaffen, 
von Utlaf. 

Utmofyhære, 0. -t. Atmospbäre, f. 

Atmofpbærift, adj. atmoſphaͤriſch. 

Utom, n. -er. Atom, m. 

"Atpaa, adv. obendrein, noch dazu, überbieß. 

Atten, nam. achtzehn. 

Uttende, num, der achtzehnte. 

Utter, adv. wieder; wiederum, abermals; 
Smiætn.: Utter-"bub, Abfage, f.; fende -bubd, 
abfagen laffen; -tjeb, Ridtauf. m.; komſt, Wie 
dertunft, Rudfebr, £.; -flin, Wiederfchein, m. _ 

ge teft, c. -er. Utteft, n., Schein, m., Zeugs 
niß, n. 

Wtteftatd, c. ud. pl. Sramen, n.; være op til 
—, bas Gramen maden. 

Utteftere, v.t. atteftiren, befcheinigen. 

Attiſt, adj. attifch. 

Attraa, e. ud. pl. Verlangen, n., Begierde, 
Sehnfudt, £ 

Uttraae, v. t. verlangen, begehrten, wünfchen, 
nad Etw. ftreben. 

Uu, inter). au! 

Auction, co. -er. Auction, Berfteigerung, £; 
fætte Røget til —, Etw. verfteigern; Smfetn.: 
Wuctions-holder, Auctionator, Berfteigerer, m. ; 
-Tatalog, Auctionsfatalog, m.; -regning, Nucs 
tionsrechnung, f.; -Fted, Auctionsort, m. 

Audients, c. -er. Audienz, f. 

Auditeur, c. -er. Auditeur, m. 

j Bubitorium, n. «rier. Auditorium, n., Hørs 
aat, m. 

Unguft, c. Nuguft, m.; i —, el. Å -maaned, 
im Auguft. 

Sur, o. Kies, Kiedfand, m. 

Aurikel, c. -Fler. Nuritel, £ 

Auſtralien, n. Auftralien, n. 

Auſtralier, co. -e. Auftralier, m. 

Auſtraliſk, adj. auftralifch. 

Autor, c. -er. Autor, m. 

Uutorifere, v.t. autorifiren. 

Untoritet, 6. -er. Autorität, £. 

Avancere, v.i. avanciren. 

Avantgarde, c. Vorbertreffen, n., Bortrab, m.. 
Vorbut, £ 

Ave, c. ud. pl. Zucht, £., Gehorfam, m.: holde 
i —, in Zucht Halten; Smfetn.: Uve-lod, zuchtin®. . 

Ave, v.t. züchtigen. 

Uvertere, v.t. annonciren, anzeigen. 

Uvertisfement, n. -er. Annonce, Anzeige, £. 

Uvet, adj. verkehrt. 

Tvind, c. ud. pl. Neid, m., Groll, m.; bære 
— til On, Sinen beneiden, Eim, grollen; Smfætn.: 


Avi 


Avind· Eiold, Hodverrath, m.; -fyg, neidiſch, 
aferfüchtig, gebåffig; -fyge, Neid, m., Giferfucht, 
i. — Uvinds-fri, neidiog; «fuld, neidifch , ges 
tåflig; -feerd, gebåffiges Betragen, n.; -mann, 
Reder, Feind 


, m. 

Tvis, 0. -er. Zeitung, f.; Smietn.: Yois- 
bud, Zeitungsträger, m.: -efterretning, Zeitungs⸗ 
nachricht, f.; -frieri, Heirathsgefud in der Zei⸗ 
tung, n.; -npbed, Zeitungsnenigkeit, £.; -papir, 
Jeitungspapier, n.; (river, Jeitungsfdreiber, m.; 
«trytfer, Seitungsdruder, m. 

Avl, ce. ud. pl. Bau, Anbau, Aderbau, m.; 
Zucht, L; Ernte, f.; dette Wars —, der Erirag 
dieſes gadere; Emain: Moldbrug, yer 
m.; -bruger, uet, m.; «bygninger, Wirth» 
fhaftsgebånde, pl.; -bdeift, Aderbau, m.; -fors 
valter, Verwalter, m.: "gaard, Meierhof, Hof, 
m.; Vorwerk, n. ; -Farl, oftnedt, Oberknecht, 
m., -mand, Aderbaner, m. 

"Avl, 0. -er. Gffe, Feuereffe, f. 

Mole, v. t. zeugen, erzeugen, baum; — Bern, 

der zeugen; Den ene Tante -r den anden, 
der eine Gedanke erzeugt den anderns — Korn, 
Korn bauen; Smfætn.: Wvle-baabd, Jeugung, L; 
-brift, @efchlechtöttieb, m.; -dygtig, zeugungs⸗ 
fig; -Dygtigbed, Jeuguugsfåbigteit, £; -eume, 
-froft, Beugungsvermögen, n.; -lem, Zeugungs⸗ 
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Baa 


glied, Befdledtsglied, n.; lytt, Geſchlechts⸗ 
trieb, m 


Uvling, c. -er. Erzeugung, L; Aderbau, m.; Ges 
trag, m. 

Avn, c. -e. Mafer, £. (i Træ). 

Aonbeg, ©. -e. Hagebude, I. 

Uvne, c. -r. Spreu, £, Kaff, n.; Smistn.: 
Uvn-dbing, Gpreulaften, m. — Uvne-turv, 
Epreuforb, m. 

Avnet, adj. fpreuig. 

13. Pl. f. sg. Høre, f.; Kornet fætter —, 

bas Kom fchießt in Ahren, ährt fih; fante —, 
bren lefen; Smietn.: Ure-Frandö, Aprenfranz, 
m.: -fantning, Ähreniefe, £. ; -fæg, Adel, Age, f. 

Ure, 6. «PT. Achfe, t 

rel, e. -sler. Achfe, £.; Smietn.: Urel-arm, 
Achfenarm, m.; -mule, Adfenpfanne, f.; -plade, 
Ndfenidiene, f. 

Urel, 0. -sler. Achſel, Schulter, £; Smfætn.: 
Urel-baand, Adchfelband, n.; -ben, Sdulterbein, 
D.s «blad, SdHulterblatt, n.: -for, breitichulterig;; 
-bæng, Wehrgehenk. n.; -led, Gchulterglied, .n.; 
·ſticerſ, Webrgebent, n.; -ftært, breitichulterig. 
»Axrelber, n. pl. f. sg. Vogeldeere, f. 

Urle, v. t. überwerfen, auf die Schulter nehe 
men; um ble Schuiter werfen, umwerfen. 

Murften, c. -e. Nur, Lajurftein, m. 


B. 


Band, o. -e. Boot, n., Kahn, Naden, m.; 
Emkein.: Baad-fuld, Bootsladung, f.; -fører, 
Kabufåbrer, m. Baade-bygger, Kahnbauer. 
m; byggeri, Werft für Våte, n.; -bygning, 
Ban eines Bootes, m.; -fart, Kabnfahrt, f. 
"bavn, Hafen får Våte, m.; -hud, Schuppen 
fir Ste, m.; -tour, MWafferfahrt, f, — Baabs- 
Gare, Bootsruder, n.; -anker, Bootsanker, m.; 
"folk, Bootsleute; -fragt, Bootsladung, f., Mietbe 
für ein Boot, f.; -hage, Bootöhaten. m.; -arl, 
Bootsnecht, m.; -ladning, Bootsiadung, f.; 
Vie, Miethe für ein Boot, €; -mand, Boots 
tann, m.; -mandamat, Bootdmannsmaat, m.; 
"wandöpibe, Bootsmannspfeife, £.; -«maft, Makt 
ind Bootes m.; "pligt, Halbved eines Bootes, 
2; «fell, Segel eines Boates, n.; -flage, Floͤßer⸗ 
fange, £; -tofte, Ruderbant, £. 

‚v.t. in einem Boote transportiren. 
eda, ©. Bortbeil, Ruben . Gevinn, m.; 

2 vort ar; - uns 
vrtheilfe ve⸗ fuld, heilhaft ⸗ 

‚v.t. og I. gewinnen; nuͤtzen, frommen; 
Ven «de Intet ved Byttet, er gevann Nichts 
bein ; Det -r dem ikke, es frommt ihnen 


Baade, oonj. i: — ... og, fowohl... als aud. 
Baal, n. pl. f. sg. Scheiterhaufe, m., Feuer, n.; 
de paa -et, auf dem GScheiterhaufen fterben ; 
Deden paa -et, der Feuertod; demmes til — 
sg Brand, zum Peuertode verurtheilt werben; 
ae tændte et ftort —, fie såndeten ein großes 
euer an. 

Baand, n. pl. f. sg. Band, n.; Pigen har 
røde — paa Batten, das Mädchen bat rotbe 
Bänder am Hute; — paa en Tonde, der Reif 
an einer Tonne; lægge Gu å — og Lanter, 
in Ketten und Bande legen, in Vande fchlagen; 
Blodetd, Kjærlighedens, Venſkabets —, die 
Bande des Bintes, der Liebe, der Freundſchaft: 
lægge — paa fin Zunge, feine Junge zügeln; 
Du flal itte lægge — paa dine Folelfer, 
Du folft deinen Geräßten feinen Zwang anthun; 
Smietn.: Baand-driver, Triebei, m.; -bage, 
Bandhaken, Reifhafen, m.; «bandet, Bandhandel, 
Bandladen, m.; -handler, Vanvbåndler, m.; 
«jern, Bandeifen, n.; -tniv, Bandmefler, Reife 
meffer, Bindmeffer, n.; -trænmer, Bandkraͤmer, m.; 
lotte, Bandidleife, £.; -mager, Verfertiger von 
Neifen, m.s -pil, Bandweide, Korbweide, f. 
(Salix viminalis); +rofe, Banbrofe, o.; -rulle, 
Rolle Vand, £.; -fMoife, Bandidleife, £.; -Rage, 


Baa 26 Bag 


Meiffab , m., Reifftange, 1, Reiffeden, m., Reil 
bolj, n.; eftol, Echneidebant, Ednigbant, f.; 
væv, Banpmwebflubl, m.; -væver, Vandweber, 
Bandwirker, m.; -æffe, Bandſchachtel, £.: -aye, 
Ed ' ågel, m. 

Baare, co. -r. Bakte, f.y *Tragbahre, f. 

*Baare, c. «vr. Welle, Woge, f. 

Baaren, adj. geboren. ' 

Baad, c. -e, Etand, Ständer, m. 

Baafe, v.t. ftallen, einſtallen. 

Dable, v.1: babbein, plaudern, ſchwatzen. 

Babdylonier, co. -e. Babylonter, m. 

Babyloniſk, adj. babylonild. 

Bab, n. -e. Bad, n.; tage ef —, ein Vad 
nebmen; reife til et —, ins Bad retfen; ligge 
ved et —, fig im Bade aufhalten; Smfetn.: 
Babd-ftue, Bavdftube, £, "Darre, f.; -fiuentand, 
Baremärter, m. 

Babe, v t. baden; Smfein.: Babde-anttalt, 
Bapeanftalt, £; -gæft, Badegaſt, m.; -Bus, 
Davehaus, n.: Ttammer, Bapezimmer, n.; 
«far, Badewanne, £.; -tæbder, Badeanzug, m. ; 
Fur, Badekur, L; -mand, Baderwärter, m. ; 
reife, Badereife, f.; -fted, Badeort, Bavdeplag, m.; 
-tid, Badezeit, £. 

Badning, c. ud. pl. Baden, n. 

Badfker, c. Bartfcherer, Bader, m. - 

Bag, c. ud. pl. Rüden; Hintere, m.; han tog 
Siften paa fin —, er nabm ben Saften auf 
den Rüden; tale ilde om En paa hans —, 
flbleg von Gim. Hinter feinem Riden reden; han 
fatte fig paa fin —, er fegte fid auf den Hin, 
tern; ban har mange Har paa —en, er ift 
bod) bei Jahren, -en af Saanden, vie åupere 
Seite der Hand; -en af en Knie, ver Rüden 
eines Meffers. 

Bag, præp. binter; han flillede fig — et 
Træ, er frellte fich hinter einen Baum: bart forte 
mig — Lyfet, er führte mid hinter das Licht; 
ban flod — et Træ, er Rand hinter einem Baume, 
ban Floede fig — Øret, er fragte fi binter 
den Ohren; ban har en Ræv — Bret, er bat 
es fauftdid hinter den Obren. ' 

Bag, adv. hinten; hun betragtede ham baade 
før og — , fie betrachtete ihn von vorne und 
von hinten; han faldt — af, er fiel hinten ab; 
ban løb — efter mig, er lief hinter mir her, 
ban fom — efter, er fam binterber, hinterdrein; 
han kommer altid -efter, er forhadt imnter ju 
foåt: han begyndte -fra, er begann von Binten; 
ban fad -f Boanen, er ſaß Hinten im Wagen; 
ØSuglen gik -ind, die Kugel ging von hinten 
binein; Saaret Hang -ned, das Haar hing bins 
ten betab; vi Hørte -om, wir fubren binten 
herum; Seften flaaer «nb, das Pferd fchlägt hin⸗ 
ten aus; han faldt -vver, er fiel binten über, 
rädlings; Tjeneren flod -paa, der Diener ftand 
binten; Øufet er -til forfaldent, bas Haus’ ift 
nad Dinter verfallen; han gif — ved mig, er 
ging binter mir. 


Bagage, c. ud. pl, Bagage, L., Gepäd, n. 

Bagatel, c. -ler. Kleinigteit, Bagatelle, f.; 
bet er en —, bas ift eine Kieintgkeit. 

Bagarel, c. -sier. Hinterachfe, £. 

Bagben, n. pl. f. sg. Hinterbein, n., Hinterfuß, 
m.; fætte fig paa -ene, auf ble Hintérbeine 


treten. 
Bagbinde, v,t. Eim. die Hände auf den Rüden 
binden. 


Bagbord, c. ud. pl. Badbord, m. 

Bagbov, c. -e. Hintertenle, f. 

Bagbygning, c. -er. Hintergebäube, n. 
Bagdel, c; -e. Hintertheil,n.; ifær: Hintere, m. 
Bagder, e. -e. Hinterthår, f. 


Bage, v. t. backen; Bageren -r Bred, ver 


Bäder badt Brod; Brødet -3 i Ovnen, das 
Btod badt im Ofen; Smfætn,: Bage-varıme,. 
Badbige, f. . 

Bagefter, adv. binterhrein, hinterher. 
. Bagende, o.-r. Hintertheil, n. 
"Bager, 8. -e. Bäder, m.; Smfætn.: VBager- 
bod, Båderfaven, m.; -brød, Våderbrov, n.; 
-dreng, Bäderburfche, m.; -gaard, Bäderei, f.; 
«Tone, Våderin, £.; «len, Badgeld, n.; -miefter, 
Bådermeifter, m.; -00n, Badofen, m.; -penge, 
Badgeld, n.; -Fool, Badichaufel, f. 

Bageri, n. -er. Bäderet, f., Backhaus, n. 

Bagers, n. -er. Backhaus, n. 

Bagerft, adj. binterft. 

Bagfjerding, c. -er. Hinterviertel, n., Keule, £. 

Bagfinne, c. -v. Hinterfloffe, f. 

Bagfjæl, c. -e. Hinterbrett, n. 

Bagflif, co. -fer. Hdinterfled, m. i 

Bagflitte, v.t. einen Hinterfled anfegen. 

Bagfod, co. -fodder. Hinterfuß, m. 

Bagfra, adv. von hinten. i 

'Baggaarbd, c. -e. Hinterhof, m. 
Baggrund, c. ub. pl. Hintergrund, m. 
asbaand, 6. ud. pl. Hinterhand, f.; være 
et. Adde i —en, in der Hinterhand fein, die Hinters 
band haben; have Noget å —en, Etw. im Hintere 
grunde haben. 

Baghaar, n. ud. pl. Hitnterhaar, n. 

Bagbful, n. pl. f.'øg. Hinterrad, n. 

Baghold, n. pl. f. sg. Hinterhalt, m.; lægge 
Tropper å —, Truppen in den Hinterhalt legen; 
ligge $ —, im Hinterhalt liegen. 

Bagboved, n. ud. pl. Hinterkopf, m. 

Baghus, n. -e. Hinterbaus, Hintergebaube, n. 

Baglammer, n. -tamre. Hintertammer, 1. 

Baglapye, c. -v. Hinterleder, 'n. ' 

Bagklo, c. -Elser. Hinterflaue, f. 

Bagtrug, c. -e. der entlegene Winkel: 

Bagkrop, c. ud. pl. Hintertheil, n. 

Baglaage, c. -r. Hinterpforte, £.- 

Baglaat, n. pl. f.. og: Hinterfeule, £ ” 

Baglaas, co. i::Doren er i —, vag Edlop 
bat fibergefdjnappt; Wunden gaaer, lober I — 
for ham, er bleibt in der Rede freden. - 
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Boglabevaaben, n. pl. f. sg. Qimerlabungss 
ma 

Bagladuing, e. -er. Hinterlabung, £,; Gafætn.: 
Baglabuin gås gevær, Hinterladimgsgenepe, n.; 
-lanon, Pinierevuusslanene, £ 


ee Bellaf. 
Bagli, tra 0. -er. bie Schaitenfeite 


eines — 
adj. rüdwärts, ridliinge. 

Baglæs, €. ud. pl. Dinteriak, £ 

Baguing, c. ud. p 

Bagplov, a. -t. 8 binder Sv eines Pfluges. 

Bagport, c. -e. Hinterpforte, f. 

rem, c. -me. Schwanzrienn, m. 

Bagfel, c. Gtodmert im Dinbergebånne, n. 

Bagfide, c. -r. Hinterteite, Kehrfrite, f. 

Bagflø, 6. -e. das hintere Hufeifen, 

° 9 n. i: fomme pan —, unerwartet 
—S kommen ; åg. Haduve 

n. pl. f. sg. Sg. Rachwehen, pl. 

Bagfmette, e. -T. fee Bastel. ? 

Bagfnat, e. ur. pl. Herres, f. 

Bagſt, c. Baden, n.; Gebåd, m., Echuß m.: 
Cmjetn. : Bagft-heile, - -pylle, bie eiferme Piatte 
mm Brobbacken. 

Bagflaver, c. -e. Hinterfieven, m., Hinterded, 
2; ban Rob i -en, er fland auf dem Hinterved. 

Beghing, n. pl. f. sg. Hinterftid, m 

hå Men. c. «tr. Hinterftube, f; binteres Eros 
geo 


Bagfiytfe, n. -r. $interftådt, m n. 
Bagftod, n. pl. f.sg. Rudenftob, m.; fig. Ståye, t. 
Bagfæde, n. =r, Rüdhe, 
Bagtale, ce. nd. på Berl umbung, [Å 
Vagtale, v.t. verliumden — Bagtalelie, c 6. 
Berliumpung, f. 
Begtaler, c. -e. Berläumber, m.. 
BagtalerfP, »dj. verlaͤumderiſch. 
Bagtalerke, ©. «r. Verläumperin, 1. 
Bagtand, c. -teeuber. Badenzahn, m. 
Bagtog, Bagtogt, n. Radtrab, m. 
€, 6.. «tv. Hinterteeppe, f. 
gesteppe, n. «rv. der hintere Borhang. “ 
agvadfle, v.t. verläunden: — Baguabflekte, 
e. — rene f. 
Bagvadſker, c. -e. Berlåumber, m. 
Basved, adv. binten. 
Dagvenbt, adj. verfebrt; tage — fat pa 
et, eine Gade pertebrt angteifen. — ag» 


c. -e. Hintexwagen, m, 

ri, n. ud. PL Backwerk, n. 

E. Bat, Bucht; 1. , Øeerbufen, m; 

Bai, n. ud. pl. Boi, &rie6, m 

Baier, Cc. st. Die, m. pl.: 

Baierfl, adj. bairifch. 

Baifalt, n. ud. pl. Baifalz, n. 

6. «er. Hansrourft, m 


Bejonet, n. «ter. Bajonnet, n. 


: Balern. 


Dam 


Bol 6, Bad, n., Borveridjange je, 

0. «rv. Theebreit, n.; nk entirieter, ms 
(paa fat TER Bad, n.; Entetn.: Bats-mand, 
Badvolf, n, 

Bakke, c. -r. Hügel, m.; op ad — , bergans 
ned ad —, bergab; pe mfætn.: Batte- fuld, båiges 
lig; *- Halve, f£. ; land, hugeliges Land, n.;. 
rig, bugelig ; -Øraaning, die Halve eines Hügel. 

attelfe, ec. -r. Badwert, n., Kuden, m.; 


Smiem.: Baltelfe-dei, Kuchenteig, m.; -form,. 
Kuchenform , £; svulle, Teigrolle, f.; -fpore, 
Teiqrav, n. 

Battefebæft, n. -er. Tölpel, m. 


Bal, n. -ler. Ball. m.; give et —, einen Ball 
geben; Smietn.; Bal-bragt, Vallanjug, m.;- 

æduing, Ballen; ug, m.; «fjole, Ballktelv, n.; 
fat, Ballfaal, m.; ne, Ballfehuh, m. 

Balance, c. Gleidjgervidt, n.; Comme ub af 
—, bas Gleichgewicht verlieren. 

Balance, c. Bilanz, f. (i Handel). 

Balancere, v.i. balanciren. 

Balancerfiol, c. -Te. Valancirftange, £. 

Balcon, c. -er. Balcen, Utan, m. 

Balduin, 0. -er. Balvadin, m. 

Valde, o. -r. Ballen, m.; -n i Baanden, der 
Hamballen ; -n under Soden, ver Fufballen. 

Baldrian, c. ud. på. Baldrian, m. 

Baldyre, v. t. ftiden. 

Balearerne, pl. die Balearen. 

Sale, c. og. € Hehe 

je, € fee Bell 

Ball, c. -er. Bal, m.; gjore en = einen. 
Val machen (i Billard). 

"Ball, e. nd. på Unorbmung, Berwirrung, £ 

' Baltaft, c. ud: pl. Bella, m. ; tage — ind, 
Ballaſt einnehmen; Smfetn: Ballaft-hre, Val» 
faftbride. £. 

Ballafte, v. t. ballaften. 

Balle, e. -r. Ballen, m.; en — Papir, ein 
Vatten Papier. 

Valle, Valli, c. er. Zuber. Kübel, m., Rufe, £. 

"Balle, v.t. — fammen, aufannmendallen. 

Baltet, c. -ter. Ballet, n.; Smfætn.: Ballet- 
dunbfer, gCalletråuger, m m.; „dandferinde, Ballets 


tångerin, f.: genen, Balletmeifter, m.; «Mole, 
Ballerihute, £. 
Ballon, co. «et, Ballon, m. 


Ballotere, v. i. ballotiren. 

Baltam, o. «er. Balfam, m.; Smiætn.: Bal: 
fam -boåfe, Balfambüchfe, f.; -pøppel, Balfam» 
puppet, f.; -træ, Balfambaum, m.; -veb, Vals 
fambolz. n. 

Balfamere, v.t. balfamiren. — Balfamering,. 
6. Balfamiren, n. 

Balſamiſk, adj. batkamifd). 

Balftyrig, adj. unbändig, rige, — Balkyrige- 
Bed, .c. Unbandigteit, Wiiphett, f 

Baltre, fee boltre. 

Bambusror, n. pl. i sø. Bambusrobr, n . 

"Bamfe, co. -r. Bär, m 5 


Ban 


' San, Band, c. ud. pl. Bann, m., Bannfluch, 
m.; fette Sn i —, Ginen in den Bann thun; 
Omfetn.: Ban-brev, Bannbrief, m.; -firaale, 
Bannftrabl, m. 

Bancofeddel, c.- -febler. Bankjettel, m., Banks 
mote, 

"Band, fee Baand; Smfætn.: Vanbd-hunb, 
Kettenhund, m. ' 

Bande, 0. -r. Bande, Rotte, Truppe, £. 

‚Bande, v.i. og t. fluchen, (våren; han -£ 
«altid, er Flucht immer; — paa øget, Etw. bes 
fhwören; ban -be fin ulykkelige Stjebne, er 
verfluchte fein unglüdliches Echidial. — Banden, 
6. Fluchen, Schwoͤren, n. 

Bandit, c. -er. Bandit, «mn. 

Sane, e. -r. Bahn, f.; bringe Roget yaa—, 
&tw. auf die Bahn bringen, . jur Gprade 
dringen; bryde en —, eine Bahn brechen; fuld⸗ 
ende fin — , den Lauf vollenden; Smfætn. : 

*Bane-gaard, Bahnhof. m.; -tog, Zug, Bahnzug, 
m.; -vogter, Bahnmårter. 
Sane, c. ud. pl. Todeswunde, f.; Tod, m.; 
-å dette Slag fit ban fin —, in biefer Schlacht 
empfing er die Zodeswunde; dette Saar blev 
Hand —, biefe Wunde verurfadte feinen Tod; 
Smjætn.: Bane-hug, Todesfireich, m.; -mand, 
Mörder, m.; -faar, Todeswunde, £.; -fot, tådte 
"Tide Krankheit, £.; -ftobd, Todesftoß, Todesftreich, m. 
» Bane, v. t. bahnen, eben, — em Vei, einen 
Weg bahnen; en -t Vei, ein gebabuter Weg; fig. 
pr fig Belen til Roget, fid den Weg zu Etw. 
' Babnen. | 

Bange, adj. bange, ångftlid, furdtfam; jeg er 
— mit ift bange; være — for Roget, fi) vor 
Qto. fürchten; ban er — af fig, er ift furdtfam. 
— Banghed, e. ud. pl. Bangigkeit, Angftlidteit, 
Zurchtfamteit. f. 

Banjer, Banjerdæt, n. das mittlere Verded, 
Oberlauf, Oberlof, Überlauf, m., Kubbrüde, 1. 

Vant, co. -er. Bant, f; lægge — J. bolde 
—, Vant balten; Smfetn.: Bant-a e, Banks 
actie, f.; -anvisning, Anweiſung auf bie Bank, 

-£.3-bbefiyrelfe, Bankvirection, £.; -forretning, 
Bantgeichäft, n.; «bolder, Banthalter, m.; -laan, 
Bankanleihe, £.:--note, Bankichein, Banknote, f. 

Bank, n. pl. f. sg. Schlag, m., Klopfen, n.; 

pl. Echläge, Priigel; fane —, Prügel befommen, 
„give —, Eim. Brügel geben. , 

"Banke, v. t. og i. topfen, fchlagen, prügeln; 

— paa Deren, an bie Thür Flopfen; Hjertet 
-r, das Herz pot, ſchlaͤgt; — ‚ Einen pri 
geln; faae en -t Troie, eine Tracht Prügel ber 
fommen; — åf, austlopfen; — Gu af (’— op), 
-Einen burdpritgeln; — å, eintlopfen; Smiætn.: 
“Bante - byg, Gerftengraupen, pl. ; fl, Stod» 
id, m.:--bammer, Thürklopfer, m.; -Biod, ges 
”Hopftes Fleifd; -tolle, Kldpfel, m.; amme, 
Klopfbant, £.; -ftot, Stapel, m.; -tre, Blåuel, 
em, Klopfbolz, n. 
Dante, c. «vr. Hügel, Anböbe, £ 
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Bar 


Banterot, c. -ter. Banterott, m.; fylle —, 
Bankerott machen. 

Banterot, adj. banterott, fallit. 

Banterøtenr, c. «ev. Banterottirer, Yallent, m. 

Banlyfe, v. t. in den Bann thun, verbannen, 
ächten; en Banlyſt, ein Geaͤchteter. — Banlys⸗ 
ning, e. Verbannung, Achtung, f. 

Banner, n. -e. Banner, Panier, n.; Smfætn.: 
Banner-forer, Bannertråger, m.; «herre, -mer 
fler, Bannerberr, m. 

Banfat, adj. verflucht, verteufeit; en — Karl, 
ein verfludter Kerl; det er — Eoldt, es ift ver» 
teufelt falt. 

Banfette, v.t. fee banlyſe. 

Bar, adj. blog, nadt; med —e Fodder, mit 
bloßen Füßen; ligge paa den —e Jord, auf der 
bloßen, nadten Erde liegen; i —e SHorte, im 
bloßen Hemde; et -t Land, ein fables Land: -t 
Brod, trodenes Brod; bet -e Garn, reiner 
Quart; af -e Misundelſe, aus lauter Neid; 
Smfetn.: Bar-armet, mit bloßen Armen; -bes 
net, barfüßig, -bryftet, mit entblößter Bruſt; 
-fobet, barfåbig, barfuß; -baget, mit glattem 
Kinn, unbårtig; -halfet, mit bloßen Halfe; 
«bovedet, barfdpfig, barbaupt; -beendet, mit 
leeren Händen; -flibe, abgetragen, favenfdetnig. 

Bar, n. pl. f. sg. Nadel, Tangel, £; Smfetn.: 
Bar-ffov, Nadelwald, m., Nabelholj, m.; -træ, 
Navelbaunt, m., Nadelholz, n. 

Sarakke, o. -r. Barakke, Feldhütte, Lagerhitte, £. 

Barbar, co. -er. Barbar, m.- 

Barbari, n. -er. Barbarei, Rohheit, f. 

Barbariet, ud. pl. die Berberei. 

Barbarifl, adj. barbarifd, grauſam, roh. 

. Barbariönte, ce. -r. Barbariemus, m. 

Barber, c. -er. Barbier, m.; Emfetn.: Bars 
ber - beten, - fad, Barbierbeden, n.; -Fniv, 
Rafirmeffer, n.; -toft, Seifenpinfel, m.; -rem, 
Streichriemen, m.; «fre, Barbierftube, £.; -føend, 
—— m.; «fæbe, Naftrfeife, £.; -tei, Ras 

eug, m. 

rbere, v. t. rafiren, barbieren. — Barbering, 
e. Rafiren, Barbieren, n. 

Barcasfe, e. -r. Barcaffe, f. 

Barde, c. «tr. Barte, £; Smfætn. : Barbe-hval, 
Walfiid, m. 

Barbe, co. «tv. Varde, Sänger, m. 

Barbun, 0. «er. Pardune, f. 

Bare, adv. nur, bloß; — denne Gang, nut 
dießmal; — ban var ber, wäre er nur bler; 
— jeg Punde unbflippe, menn id nur entwiſchen 
tönnte; jeg morer mig —, ich amüfre mid bloß. 

Bare fid enthalten, fi erwehren; 
jeg Lunde iffe — mig for at lee, id konnte 
mich des Ladens nicht enthalten, nicht ermehren; 
leg fan — mig for Mulde, ich fann e8 vor 
Kälte faum aushalten. 

Barhed, c. ud. pl. Nadibeit, Blöße, £. 

Tre, die Rinde eines Baumes; lægge Gunder 
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Bar 


-, Selle in bie Lobe legen; Smfætn.: Bark⸗ 
“tig, tinbenartigs -bebd, Lobbeet, n.; -farve, Lob; 
arte, f.; -garsuitg, Lohgerberei, f.; -baard, 
kwielig; -bud, ranbe, fdmielige Haut, £.; -molle, 
fobmuble, £.; -torv, Lobballen, Lohtuden, m. 
— Barle-brod, Rindenbrod, n. 

Barke, v. t. loben; «be Øuber, lohgares Leder; 
- tt Tre, einen Baum abrinden, abfchälen; fg. 
tt -t Unflgt , ein wettergebräuntes , vermittertes 
Geit; Smfætn.: Barke-far, 2ohlübel, m.; -Iud, 
gode, Lohbrũhe, f. 

olt, c. -er. Bergholz, n. 

ing, e. ub. pl. Lohen, n.; Abfdålen, 
Abrinden. n. 

b, n. -e. Barke, 1. 

Barm, c. -e. Bufen, m., Bruk, £.; fitte 
Haanden I -en, die Hand im den Bufen feden; 
gribe i fin egen —, in feinen Bufen greifen. 

Barmbjertig, adj. barmherzig. 

Sarmbjertigheb, ca ud. pl. Barmherzigkeit, £; 
Smfætn. : Barmbjertigheds - gjerning , eine 
fandinng der Barmherzigkeit. 

‚n. på. Born. (*ofte pl. f. sg.) Kind, n.s 
far Born, Kinder betommen; Landets Born, 
kandestinder; GSmfoætn.: Barn-litle, Kindlein, 
2; «led, kinderlos, ohne Kinder; -ledbed, Kine 
Wuiofigteit, f. — Barne-aar, Kinderjahre, pl.; 
«alder, Kindesalter, n.; -barn, Kindeétind, n., 
Gel, m., Gntelin, £; -baab, Kindtaufe, £.; 
"fader, Mater bes Kindes, m.: -fodfel, Nies 
brunt, £, Sebåren, n. ; -født, geboren ; «kammer, 
Sinderftube, f.; -Biole, Kindertteid, n.; - lader, 
kindiſches Betragen. n.; -mad, Kinderbrei, m.; 
mord, Kindermord, m.; -pige, Kindermädchen, 
2, rov, Kinderraub, m.; -reft, Kinderftinme, 
L; «find, Kindesfinn, m.; -ftreg, Kinderpofie, f., 

derſtreich. m.; -foob, Windel, £.; -tro, Kins 
Wnlonbe, m.; -vi8, Kindedart, L; -vogn, Kin- 
magen, m. — Barnd-ben, i: fra — af, von 
Sindetbeinen an; -nod, i: være i —, in Kine 
letadthen fein. 

‚Bernagtig, adj. tindifd, albern. — Barnag⸗ 
üghed, c. Albernbeit, f. 

Barndom, e. ud. pl. Kindheit, £.; gane å —, 
laid werden ; Smfetn.: Barndoms gar, Jahr 

hr Kindheit, m.; i mine —, in den Jahren meis 

x Kindheit; -alder, Kindebalter, n.; -egn, es 

tiögegend, Heimat, f.; -glæde, Freude der Kinds 
Vit; «liv, Kinderjabre, pl.; «minde, Wrinne» 
Mg aus der Kindbeit, f. 

Barnlig, adj. tindlid; en — Glæbde, eine Und⸗ 


le dreude; å Den -e Mider, im Kindesalter. — 


Baron, 
Beronedfe, c. «r. Baronin, f. 

Beroni, n. -er. Baronie, f. 

Barre, 0. «r. Barre, £., Barren, m. 

Barfel, n. «fler. Riedertanit, £; Kinbeibier, n.; 
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Bar 
lave til —, die Niederkunft erwarten; gjere —… 
nieverfommen, in die Wochen fommen: bølde —, 


Kindelbier haben; Smfetn.: Barfel-feber, Mos 
djenfteber, Kinpbettfieber, n.; -gilbe, Kinveldier, 
n.; -Pone, -Eoinde, Wödnerin, L; feng, Wor 
djenbett, Kindbett, n.; fomme i —, in bie UB oder 
kommen; være el. ligge i —, in den Wochen 
tiegen; »ſtue, Wochenſtübe, £, Wochenzimmer, n. 

Barſt, adj. barfh, raub; en — Mand, ein 
barfcher Mann; en — Vinter, ein rauber Winter: 
— Barfehed, c. Barfchbeit, Raupeit, £. 

Bas, c. ud. pl. Baß, m., Vaffimme, f.: 
GSmiætn.: Bas-fiol, Baßgeige, £.; -feite, Babs 
flöte, £.; -pibe, Babpfeife, L; -fanger, Baffåns 
get, m.; - me, Baßſtimme, f£. 

Bafalt, c. ud. pl. Bafalt, m.; Smfætn.: Bar 
ſalt · ſtotte, Bafaltfäule, f. 

afe, sf. Bafis, f£. 

Bafere, v.t. bafiren. . 

Baftlite, Bafiliesurt, c. Bafllienkraut, Bafir 
licum, n. (Ocynum basilieum). 

Befflig, c. -er. Baflifl, m.; Smietn.: Bas 
fli®-ag, Vafiliftenei, n. 

Bafis, c. ud. pl. Bafis, Grundflåde, £. 

Back, n. pl. f. sg. Klatich, Schlag, m; 

Bakte, v. i. og t. Matfchen, fchlagen; Hanen 
-r med Bi , berHabn Ichlägt mit ben Flügeln. 

*Basm, Bafen, c. Zahl, Vige, f., Gebind, ns 

bet er en 
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Enfett.: Baft-bat, Bafthut, m.; -maatte, Baſt⸗ 
matte, f.; -reb, Baftfeil, n. 

Baftard, c. -er. Baftard, Bankert, m. 

Bakte, v.t. mit Baft binden; — Træer, Bäume: 
abrinden, abſchaͤlen. 

Baftion, co. -er. Baftion, Baftei, f. 

Bafun, co. -er. Pofaune, £.; blæfe å —, die Bor 
faune blafen, auf ber Pofaune blafen; Smfætn. :- 
Bafun-blæfer, Pofaunenblåfer, m.; -Iyd, Por 
faunenton, Bofaunenfchall, m. 

Bafune, v. t og i. pofaunen; — Noget ub, 
Etwas auspofaunen. 

Bataille, 6. -r. Bataille, Schlacht, £.; Treffen, nå 

Bataillon, c. -er. Bataillon, n. 

Batift, c. ud. pl. Batif, m. 

Batte, v. 1. verichlagen; bet -r ikke Roget,. 
bas verfchlägt Nichte, das kleckt nicht. 

eri, n. -er. Batterie, f. 
Baun, co. -er. Bechtonne, £.: Gignualfeuer, n. 
Bautaften, c. -e. Dentfein, m., Dentfåule, £- 
*Bante, v.i. freuzen. faviren. 
Bavian, co. -er. Pavian, m.; fig. Frage, Li 
ngefidht, n, 

are, v.t. mit einem Hebel bewegen. 
Barning, c. ud. pl. Bauftfampf, m. 

Bayer, c. e. Borger, Bauftlämpfer, m 


Bar 


Bayes, v. dep. baren, boren. 
Benande, v. t. anhbauden ; fig. begeiftern, bes 
frelen. — Beanndekfe, 0. Begeifterung, f. 


Bearbeide, v.t. bearbeiten. — Bearbeibelfe, 


6. Bearbeitung, f. 

Bearbeiber, c. -2. Bearbeiter, m. 

Bebinde, v.t. bebinden, umbinden, umminden. 

Bebøe, v.t. bervohnen. 

Beboslig, adj. bewohnbar; et Hus i — Til 
Hand, ein Haus in mobnbarem Buftande. — Bes 
boelighed, c. Bewohnbarkeit, £ 

ØBeboelfe, 6. ud. pl. Bewohnen. n., Bewsh⸗ 
nung, f.; Smfætn.: Beboelſes· leilighed, Wohn, 
gelenenbeit, £ - . 

Beboer, c. «2. Bewohner, Cinwohner, m.; 
Hufetö -e, die Bewohner bes Hauſes; Byens -e, 
die Ginmobner der Stadt. 

Bebreide, v.t. vormerfen, vermeifen; hun -bde 
dam hans Utroffab, fie warf ihm feine Untreue 
vor: et -nde BUL, ein firafender, ein vormurfs 
voller Blid. 

VBebreidelfe, 0. -r. Vorwurf, Veriveis, m.; gjore 
En heftige —, Tim. heftige Vorwürfe maden. 

Bedræmme, v.t. verbråmen. 

Bebude, v.t. verfündigen, melden, verheißen; 
— fig, fig melden. — Bebubelfe, c. Verkündi⸗ 
gung, Meldung, Berheifung, £; Mariæ å 
Bertündigung.. 

Bebygge, v. t. bebauen. — Vebyggelfe, c. 
Bebauen,n., Bebauung, f. 


Bebyrde, v. t. beichweren, beladen, beläftigen ; 


— Øutommelfen, bas Gedaͤchtniß beſchweren; 
jeg vil ikke mere — Dem bermeb, id merde 
Sie nicht mehr damit belåftigen. — Bebyrdelſe, 
c. Beichmeren, Beladen, Beläfligen, n. 

Bed, n. -e. Beet, n.; et — med Blomfter, 
ein Blumenbeet. 

Bed, c. pl. f. sg. Grfrifhung, £.; give Heftene 
en —, den Pferden ein Zutter geben. 

Bedaare, v. t. betbören, .betrügen; han lod 
flg — er ließ fi) bethören; Menneſkene — fig 
felo, vie Menichen tåufden fid felbft. — Be 
daarelfe, .e. Taͤnſchung. f., Bethören, n. . 

Bedage, v.refl. — fig, aufbellen, fich auftlåren. 

Bedaget, adj. betagt, bejabrt. 

Bede, c. -r. Hammel, Schoͤps, m.; Smfætn.: 
Bede-ked, Hammelfleiih, n.; «Coke, Hammels 
feule, f.; -fteg, Hammelbraten, .m. 

Bede, c. -v. rothe Ribe, Beete, £. 

Bede, v: 4. bitten, einlaben, wünfchen, beten; 
— En om Roget, Ein. um Em. bitten; — 
for fig, für fid bitten; ban bad for. fit. Lin, er 
bat, flebte um fein Leben; — en- Fange lo, 
einen. Gefangenen losbitten; — fig Lov af So» 
fen, fih von der Schule frei bitten; — Gæfter, 
Säfte zinladen; — En til Bryllup, Einen zur 
Hochzeit einladen; — En ben til fig, Einen in 
fein Haus einladen; — Godt over En, Elm. 
Gutes minien; — Farvel, Abſchied nehmen; 
— forgjænved, eine Behlbitte thuns. — til Sud, 
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"Bed 


zu Gott beten; at vaage og —, wachen und 


beten; Smfætn.: Bebe-bag, Vettaa, m.: 
—, ber Buß⸗ und Beltag; -bagdanfigt, ein aråm» 


liches @eficht; -bus, Beibaus, n.: -Molte, Bets 
glode, f.; -mand, eidenbitter, Hodjeitsbitter, 
m.; -mandöftil, Scuimeifterton, m.; -Rol, 
Beikubl, m.; -føfber, Betichwefter, £.; -time, 
Betftunde, £. 

Bede, v. i. raften, Raft halten; einkehren, aus⸗ 
fpannen; Smfætn.: VBede-fteb, Raftftåtte, f.; 
Yusfpann, m. 

Bede, v.t. verfchneiden, cafleiten. 

Bede, v.t. beigen, laugen. 

Beding, c. -er. Stapel, Selling, m. 

Bedrag, n. pl. f. sg. Betrug, m., Vetrhgerei, 
L; gage ud paa —, auf Betrug ausgeben; 
Sandfernes —, die Täufchung ver Sinne. 

Bebrage, v.t. betrügen, trügen, täufchen: — 
En i Spil, Einen beim Spiel betrügen; han 
har -t Regeringen for fiore Summer, er hat 
die Regierung um große Summen betrogen; 
Stinnet -r ofte, der Echein trügt aft; -8 å fit 
Haab, in feiner Hoffnung getäufcht werden; ban 
deri .«t füg, er bat fid darin getäufeht. 

Bedragelig., adj. betrüglih, trigerifd, tåus 
fen»; em — Handlemaade, ein trügeriiches 
VBerfabren. 

Bedrager, 0. -e. Betrüger, m. 

Bedrageri, 0. -ør. Betrügerei, £, Betrug, m., 
Täufchung, £- . “ 

Bedrager, adj. betrügerifch, trügerifch. 

Bebragerfle, c. -v. Betrugerin, f. i 

Bedre, adj. beffer; — Tider, beffere Zeiten; 
adv. beffer, mehr, weiter; un har ban det meget 
—, nun fiebt es weit beffer mit ihm; — tils 
bage, weiter zurück; gaae — frem, gebe weiter 
vorwärts; det bliver — med ham , er erholt ih. 

Bedre, v.-t. beffern, verbefjern; — paa en 
Mur, eine Mauer ausbeflen; Gud — bet, 
leider Gottes! Gott fei’6 getlagt; -8, v. dep. befier 
—F fid beffern; den Syge —, der Kranke er» 

o ae 

Bedring, c. ud. pl. VBefferung, f.; der er iud« 
traadt em —, eine Befferung ift eingetreten ; ban 
er Å —, er ift in ber Befferung, es beffert ſich mit 
ibn; løve Bob og —, Befjerung verfprechen ; 
Smfætn.:- Bebriugs - middel, . Beiferungsmittel, 
n.; «tegn, Zeichen der :Befferung, n. 

Bedrift, & sør. That, L, GefHåft, m., Wirth⸗ 
fchaft, f.; fore -er, große Ihaten; han Adder i 
en Mor, ær. bat ein großes Sefhåft. 

Bebrive, v.. t. treiben, ausüben, verden; — 
Utugt, Unzuct treiben; — Morb, einen Mer» 
verüben; — Øor, Ghebruch begeben. . 

Bebrone, v. t. betrüben; Han hav -t. fitte 
Forældre, er hat feine Litern beirübt; sære -t . 
over (for) Noget, über eine Sache betwäbt.fein ; -8 
over Noget, über Etw. beträbt merden, fig über 
Etw. betruben. … Ba 

Bedrovelig, adj. Höglich, traurig; en — Vis 


Bed 


dende, eine traurige Nadridt; et -t Unfigt 
dn flåglides Geficht. — Bebrevelighed fie på 
er, m. 
Bedrovelfe, c. ud. pl. Betrübniß, £, Kummer, 
m., Trauer, £.; være En til . Kummer 


BR, adj. der (bie, da6) befte, am beften; 
det -e Svar, bie befte Antwort; en Mand i 
fin -e Alder, ein Dann in feinen beften Jah⸗ 
rn; ban fynger —, er fingt am beften;: han 
fyndte fig det -e han Eunde, er beeilte fid fo 
gt als möglich; ikke med det —, nicht zum 

filen; til det -€, zum Bellen; paa bet -«, 
aufs Befte, beftens: — (aller-) fom jeg faae ud 
af Binduet, wie ich eben zum Kenfter hinausſah; 
Emfætn.: Bedfte - fader, Großvater, m.; +for- 
ældre, Großeltern; -moder, Großmutter, f. 

Bedkte, n. ud. pl. Vefte, n.; bet almindelige 
—, das gemeine Befte; til — for de Fattige, 
zum Deften ber Armen; til — for mig, su 
meinem Veften; have Noget til —, Guo. auf 
die Eeite gelegt haben; have En til —, Einen 
am Beften haben. 

Bedugge, v. t. bethanen. — Beduggelſe, c. 
Betbauen, n. 

Bedniner, c. -e. Beduine, m. 

Bedærbingft, c. -e. Judthengit, Beſchaͤler, m. 

Bedeekke, v. t. beveden; Sneen -r Bjergene, 
der Echnee bededt die Berge; ben -de Bei, der 
bevedte Weg; Koffardiflibene vare -be af to 
Srigsfkibe, bie Kauffabrer waren von 2 Kriegés 
(difen bevedt, convovirt; lade en Hoppe — af 
Siugften, eine Stute von dem Hengſte bededen, 
Def en, belegen laffen. — Bebælfelfe, c. Bes 

n, a. 

Bedeekning, c. -er. Bededung, f.; feile under 
— afet Krigsttib, unter ber VBevedung eines 
Kriensichiffes Oen. 

Beværvet, adj. verdorben. 

Bedomme, v.t. beurtheilen ; — en Sag, eine 
Soche brurtheilen. — Bedommelfe, co. Beurtheis 

na. 

Bedommer, o. -e. Beuribeiler, m. 

Bebove, v. t. betäuben, Øtrælten -he ham, 
der Schreck betäubte ibn; en -ube Lugt, ein bes 
täubender Gerud. — Bedovelſe, co. Betäubung, 
L; bun vaagnede af fin —, fie emvadte aus 
ihrer Betäubung. _ 

Beedige, v. t. beeidigen, befhwören. — Wer 


edi e. Breidigung, f. i 
, fee Ben. 
Been, adj. gerade, få lidt. 


Befald, n. ud. pl. Belieben, n. 
Befalde, v. i. belieben; bvad -e? wie beliebt? 

lade fig —, fid gefallen lafjen,. 
Befale, v. t befebten, gebieten, beißen; — En 
Roget, Tim. Etw. befehlen; ban -be ham at 
‚er blef ihn geben; bet er -t i Raven, eg 
k im Gefrg aeboten; — fin Sjæl Bud i Bold, 
feine Exele Gott befehlen; jeg -r mig Bud | 


31 


Def 


Bold, ich .befehle mid Gott; hvad -2, wie ber 
liebt? Hvad -# De? mas befehlen Sie, was fet 
zu ihrem Befehl? 

Befaling, c. -er. Befehl, m., Bebot, n.; han 
bar gjort det paa min —, er bat es auf meis 
nen Befehl gethan; Smifætn.: Befalingd-mand, 
0. Befehlshaber, m. 

Befare, v. t. befahren, beihiffen; — en Kyſt, 
eine Küfte befahren; — et Gav, ein Meer bes 
fabren, beſchiffen; — em Grube, eine Grube bes 
abren. 

Befaren, adj. feelundig, ſchiffskundig; em halv 
—, ein balbgeübter Seemann , Halbmatrofe, m.; 
en bel — , ein geübter Seemann, Matrofe, m. 
— Befarenbed, co. Übung im Eeedienk. 

Befatte, v. t. in fid faflen, enthalten; v. r. 
— fig med Noget, fid mit Ctw. abgeben, ber 
fchäftigen, befaffen. 

"Befattning, c. i: have — med Noget, fig 
mit Etw. befaffen. 

DBefeide, v. t. befehden, betriegen. 

Befile, v. t. befeilen. 

€, v. t. befinden, finden; Regni 

befandtes rigtig, die Rechnung wurde richtig 
befunden; de lle gribes, hvor de befinbes, 
fie follen ergriffen werden, mo fie gefunden, anger 
troffen werden; blive befunden i Noget, bei 
Etw. ertappt werden; ban -r bet raabeligt,, er 
hält eg für ratbfam; v.r. — fig, fid befinden; 
— vel, fih wohl befinden; hvorledes -r De 
Dem, wie befinden Sie fid? 

Befindende, n. ud. pl. Befinden, n.; Veldjafs 
fenbeit. f.; fporge til hendes —, fid nog ih⸗ 
rem Befinden ertundigen; efter Sagens —, der 
Beichaffenbeit der Sache nad. 

Befingre, v. t. betaflen, betappen. 

b Beh $ pyelie, c. ud. pl. Beflünung, Verlegen» 
et På 0 

Befippet, adj. beſtürzt, verdutzt, betreten, 
vexiegen. 

Beflitte, v. r. — big, ſich befleißigen, ſich befleißen; 
— fig paa det Gode, ſich des Guten befleißigen. 

Befolke, v.t. beodllen; Amerika blev -t 
fra Aſien, Amerika wurde von Nfien aus bevdls 
tert: et vel -t Rige, ein gut bevoͤllertes Reid. 

Befoltning, a. -er. Bevölkerung, f. 

Befordre, v.t. befördern, fördern, beſchleunigen; 
— Reifende, Reiſende befördern; — Fordoiel⸗ 
fen, die Verdauung fördern; — et Foretagende, 
ein Unternehmen fördern; — til fin Ret, 
Eim. zu feinen echte, verhelfen; — Gns Dob, 
Undergang, den Tod, ben Untergang Jemandes 
beichleunigen; han er endnu ifte bleven —t, 
er it nog) nicht befördert morden. 

eforbring, 0. -er. Beförderung, £; fri —, 
freie Beförderung; reife med egen —, mit eige. 
nem Kubrmerfe reifen; Emfætn.: Beforbrings- 
Lautar, Pofcoyipfoir, n.; -maade, Befoͤrderunas⸗ 
art, £.; -mibbel, Beförderungsmittel, n.; -vælerns 
Poſtweſen, n. 


Def 


Men, belrdten; — er SNB, me 
org, tin GÅF mit Waaren 


Barer til Hamb 
8 Hamburg verfradten. — Befragtning, Be- 


fe, e. Befradtung, £. 





freien En fra Fan; gaben. Ginen aus der 
Gefangenfcjoft befreien; Landet bar længe vær 
vet — for Krig, dat Land je lange mi Krieg 


merdjont selen. = freinng, f. 








59 8 befeughten, anfeuchte 
je, v. t. befeuchten, anfeuchten. 
Befulbmægtige, v. + bevolmådtigen; en —t, 
tin EEG —— Byen bles nr 
med Pr ve Gla wurde von der Pef a 
fedt; befengt med tal, mit Ungniefer Behafe 
—— > Anfedung, 1 
en £a08 paa 


Dorn, ein aan —A beffigen; — 
en By, eine Stadt brfeftigen; — 
den per befefigen ; — med Gb, mlt einen Gi: 


ing, «. ser. year nn, Befeftigung, 
15 Simmelen | —, ble fle des Himmel; 
—S — — 
Beetle, v. & befugen; være «t til Roy et au 
3 fein. jeife, c. Befuanih, 
—— Beteling, 




















rt. begaffen. 

——— u er aan 

meite cr ih ein begabler Mini. — Megavclie, 
&. Begabung, f. 
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Beg 


vi & pichen, bepichen; -t; peig; em 
ara, Bed brad m 
Begtgne, 1. begegnen , behandeln; — Gar 
ilde, Sim. bel begegnen, Ginen übel bebandeln. 
Begeiftre, v. t. begeiftern; en -t Tale, eine 
See Bi — Begelftring, e, Beseterung, £ 
adj. bei bisfe, it beiber 
alle ao Dele, 
Beleei; pan. Waader, auf bever Fn 
Begive, v. t. aufgeben; — fin Reife, feine 
Begin, — be begav mig ben 
ve, v. r. eben av mi 
til ham, ich begab mich — nr 
Belen, Ad) auf Yen Meg staden: 
Mrbeide, an eine Arbeit mo 
ER 












5 3 it, 

Bi rå a p ran fordern; 
Du Bar te — Din Rafes-Ous, Du folk 
FG er 
te 

ny Der 
4 "7 ein 

evne, 
» Rod, 
be » Ber 
gi 1 ED. 
be _ b. 

Begloe, v. t. begaffen. 


Begrave, v. t. begraben, beftatten. 
lfe, 0. -r. Begråbnif, m., Behattunde 
Begraneite,g, 1. Bears, ng Bi — 


1.; Gmfætn. je 

m.; «gilde, Begräbniffcimane, m.; «fed, Begråb» 
nifort, m. 

Begreb, Begeifi, m.x gjøre fig — om 
Mosct, A einen Boge on Gu. maden; ban 





Yon; faa, were å — med at 
im Hl Yin, a auf dem Gprunge een 
W gribe, v.t. begreifen, faflen; — Gammen» 
denen i en Gag, ben Bufammenpang einer 
* 
bell oa flid), faduld); „Di, felbRs 
J ie 2 bel ob ig N hihi, [3 
Wegror, v. t. ba in 
Beqrunde, v. & brarinben; — en Sære, cine 
Sepre begründen; — em Paafland, eine Bebaupr 
ae ‚beachnden, bemefen. — Begrumbelfe, 
ründun 
Begrade, v. t BSemelnen, — Degree 
BBermetnen D.j -emeb Bog, die Klage des 
rem 
Begrædeltg berpeinenømert 
Beorandfe, v6 Barengen, brdrånt 
«4 Batterone, ein belgränkier doerpan 
båning, c. Begrenjung, Befdråntung, £ 














Beg 


Begunftige, v. t. begünftigen. — Begumnftigelfe, 
et. Besünftigung, £ 

Begyde, v. t. begießen. 

Begynbde, v. t. og i. beginnen, anfangen; — 
igjen, wieder anfangen; — Talen, die Rede ans 
fangen; — paa et Arbeide, eine Arbeit anfane 
gen; ban begyndte at tale, er fing an zu 
fpredjen, er begann zu fprechen; vel begyndt er 
balv fuldendt, frifch gewagt ift halb gewonnen; 
hvad Pal jeg nu — paa, was fange id) jebt 
an? det -r at regne, es fängt an zu regnen; 
der begyndte en Storm, ein Sturm erhob fid. 

Begyndelfe, c. ud. pl. Anfang, m.; giere-n,den 
Anfang machen; Stuefpillet tager nu fin —, 
das Erhaufpiel fängt jegt an; Å -n, anfangs, ans 
fånglid; i -m af forrige Mar, im Anfange des 
vorigen Jahres; fra -n af, von YAnfana an, im 
Unbeginn , anfänglich; Smfetn.: Begundelfes- 
bogftav , Anfangsbuchftabe, m.; -grunde, Ans 
fanasgründe, pl; -ord, Anfangswort, n. 

Begunder, c. -e. Anfänger, m, 

Behag, n. ud. pl. Gefallen, Behagen, n.; finde 
— å Noget, Gefallen an einer Sache finden; være 
En til —, Cim. aefallen, Gim. zu Gefallen fein; 


wwerlade Roget til End —, feinem Belieben, 


feinem Gutdünken anbeimgeben; efter —, nad 
Belieben.d > en …—…44 El 

Behage, v. i. gefallen, behagen, belieben; Mu 
filen -r mig, die Muſik gefällt mir: denne Net 
-r mig, biefe GSpeife behagt mir; bet -r mig 
ike, es gefällt mir nicht; behag at tage Plads, 
nehmen Sie gefäligft Plag; -r De rad Bin, 
wünfchen, belieben Sie rothen Wein? bvad -F, 
wie beliebt? fom De -r, wie Eie wollen, nad 
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De 


Bebielpfom, adj. hilfreich, huͤlfreich. 

Behold p 6. ud. pl. Eicherbeit, 1: å —, in 
Sicherheit, wohlbehalten; være i — , å god —, 
in GSiderheit , unverlegt fein; komme å —, in 
Sicherheit kommen; han har endnu alle Penge 
i —, er bat nod alles Geld unberührt; ved 
Aarets Ende havde han Fun faa Penge i 
— , am Schluß des Jahres hatte er nur wenig 
Geld übrig. | 

Beholde, v. t. behalten; — Pengene, bas 
Geld behalten; — i ØSufommelfen, im Gedådts 
niß behalten; — hos fig, bei fid behalten; — fin 
Sat paa, ven Hut aufbehalten; — Frakken paa, 
den Rod anbehalten; — tilovers, übrig behalten, 
zurückbehalten; ban lod mig — Neften , er ließ 
mir den Reft; Roveren lod ham — Livet, der 
Råuber fchenkte ihm das Leben. 

Beholden, adj. wohlbehalten, unverlegt, übrig. 

Beholder, c. -e. Behälter, m., Behbåltnif, n. 

Beholdning, c. -er. Beftand, m.; å god —, 
mobibehalten, unverlegt; ogfaa: Behälter, m. 

Behov, n. ud. pl. Bedirfnif, n.; efter —, 
nad) Bepürfniß. 

Behov, adj. nothmendig nöthig; gjøred —, 
notbwendig fein; have —, nödtbig haben, bes 
dürfen. 

Behugge, v. t. behauen. 

Beherfte, v. t. behaften; Gobdfet er -t med 
Gjæld, das Gut ift mit Schulden behaftet, belas 
flet; -t med Sygdom, mit einer Krantheit bes 
baftet. — Beherftelfe, o. Schuidenlaft, f. 

Behendig, adj. behende, gewandt, gefchidt; et 
-t Menneffe, ein behender Menih; en — Lift, 
eine geichicte Lift. — Behændigheb, c. Beben, 


Belieben; Hans Majeftæt -be at tage Plads, | digteit, 1. 


Er. Majeftåt geruhte Plag zu nehmen. 
Behagelig, adj. angenehm, behaglid, gefällig; 
en — Smag, ein angenehmer Geſchmack; et -t 
Veſen, ein gefålliges Weſen; et -t Ydre, ein 
grfålliges Außeres; jeg har det her ganfle -t, 


Atett, I. 

Behænge, v.t. behången; være behængt, bes 
bangen fein. 

Beber, n. ud. pl. Gehdrige, n. 

Beborig, adj. bebdrig, gehörig. 

Behove, v.t. bedürfen, brauchen, nötbig haben; 


es ift mir bier ſehr behaglich — VBehagelighed, | — Hjælp, der Hilfe bevürfen; Barnet -r leer 


e. Annebmlidteit, Behaglichkeit, £ i 

Behandle, v. t. behandeln; — En ilde, Eis 
nen übel behandeln. 

Behandling, ce. -er. Behandlung, f., VBerfah» 
ren, n.; Smfetn.: Behandlings-maabde, Behand- 
unasweife, 1. 

Beherfle, v. t. beherrſchen; — fine Lidenffa» 
ber, feine Leidenfchaften beherriden. — Beherſk⸗ 
ning, e. Beberrfchen, n. 

Beherfler, c. -e. Beherrfd er, m. 
Beherflerinde, c. -r. Beherricherin, Gebie⸗ 


terin, 1. 

Bebjertet, adj. beberzt, kühn, mutbhig. 

Bchielpe, v. r. fid bebelfen; — fig med No: 
get, fid mit Etw. behelfen. - 

Bebjælpelig, adj. behilflich, behülflih ; være En 
— med (ved) Noget, Cim. in el, bei einer Gade 
behilflich fein;. være En — til Noget, Sim. zu 
Etw. nerheifen. ne 


Kaper: Danſt⸗tydſt Ordbog. 


der, das Kind hat Kleider nöthig; feg -r Penge, 
ih brauche Geld; det -8 ikke, das ift nicht noth a 
wendia, nölbig. 

Behovle, v. t. behobeln. 

Beidfe, v. t. beijen. — Beidsning, c. Beis 
zen, m. 

Beile, v. i. werben, buhlen; — til en Pige, 
um ein Mädchen werben; — til Samtids Pris, 
um bas, £ob der Mitwelt buhlen. — Bellen, c. 
Werben, Bublen, n., Werbung, f. 

Beiler, c. -€. Freier, Bewerber, m. 

Bejae, v. t. bejahen. 

Bejamre, v. t. bejammern. 

Beite, n. »r. Weide, f. - 

. "Beite, v. t. beizen, laugen. 

Betafin, c. -er. Moosichnepfe, Waſſerſchnepfe, 
Dettafine, f. i 

Bekjende, v.t. bekennen, geftehen; — en For⸗ 
brodelfe, ein Verbrechen geftehen; — fig til em: 


Bel 


Religion, fid zu einer Religion betennen;s dus 
Kal — Hjerter, du folft Coeur bedienen, bes 
fennens 

Betjendelfe, co. -v. Geftåndnif, VBetenntnig, 
2; — for Retten, ein Geſtaͤndniß vor dem Ge⸗ 
richte; gaae til —, geftehen, befennen; den augs⸗ 
burgffe —, die amgéburgifde Confeſſton. 

Betjender, Cc. *€ Belenner, m. 

Betjendt, adj. bekannt; det er en — Hiftorie, 
das ift eine befannte Geididte; en — Man», 
ein betunnter Mann; ban er — for en ærlig 
Wand, er ift: alt ein ehrlicher Diann betannt; 
ban. vil: itte være fit Ravn, fin Alder —, 
er will nicht feinen: Namen, fein Ulter geftehen; 
jeg fan nob- være det —, id: brauche kein es 
beimniß daraus machen, du: Fan ikke være bet 
— at gaae med ham, du mußt vid fchänten 
mit ibm zu gehen ; være — med En, GJinen tens 
nen; jeg er godt — med denne Egn, ich finne 
diefe Gegend aut; gjore fig — med Moget, fid 
mit Etw. befannt, vertraut maden; en Betjendt, 
ein Betannter. 

Betjendtigjøre, v. t. befanntmachen, verdfjente 
lichen: anzeigen, publiciren; — Roget i Uvéfen, 
Gtw. in der Zeitung anzeisen; — en Lov, ein 
Geſetz publiciren, — Betjendtgjorelfe, c. Ber 
fanntmadjung, f.; — i Woifen, eine: Annonce, 
Anzeige in der geitung. 

Bekiendtſtab, n. -er. Belannifchaft, f.; gjere 
— med En, Belanntifcaft: mit Ohm: machen; 
jeg har intet — til han, ide: tønne ibn: gar 
nicht; ban bar et flort —, er hat viele Beltunte. 

ige, v. ti beguden, befchauen. 

Betlage, vs t; bettagen, bedauern; jeg -r det 
Tab, De har lidt, id betlage den Verluſt, ben 
Sie erlitten haben; — i fit Hjerte, Cheen in 
feinem Herzen bedauern ; jeg -r meget at, ich bes 
bauere febr, daß; — fig over Noget, fidy. über 
eine Sache beklagen, beichweren; — fig: for: En, 
Em. feine Noth Magen. — Bellagelte, a Ves 
Haaen, Bedauern, n. 

eltngelig, adj. beklagenswerth, bedauernss 
werth. 

Beklakke, v. t. bekleckſen. 

Beklappe, v. t. beklatſchen. 

Beklemme, v. t. beklemmen; beklemt, biltem- 
men; et — Bryſt, eine beklommene Bruſt. — 
rer Bettemmelfe, cs. Vetlemmung, VBetiounnens 
eit; 1. 

Bellemthed, c. ud. pl. Beflommenbheit, £. 

Beklikke, v. t. fig. beſudeln, befleden. 

Betline, v. t. belieben, betleiben. 

Betlippe, v. t. beichneiden. 

Betliftre, v. t. betieiftern, betleben. 

Beklumret, adj. ſchwül, bettommen. 

Betlæde, v t. betleiden; — en med 

apir, eine Wand mit Papier betleiben; — et 

mbede, ein Amt belleiven ; betlædt med denne 
Værdigbed, mit diefer Würde bekleidet — Bes 
Hæbning, c. Bekleidung, £ 
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Bekneb, n. ud. pl. t: komme å —, in Tier 
legenheit gerathen, in die Patſche lommen; være 

—, in Merlegenheit fein. 

Betnibe, v. t. befchneiden. 

Belomme, v. t. befommen, erhalten. 

Belomme, v. i. befonmen; denne Net -v 
mig vel, vieles Geridt betommt mir gut; det 
befom ham ilde, es befam ihm übel; wei —, 
gefeanete Mabijert. 

Bekomſt, c. ud. pl. i: fane fin —, Eine gur Ge» 
nüge haben, Giw. fatt haben; fig. han har faaet 
fin —, er bat genug, er bat feinen Reft. 

Bekofte, v. t. verivenden; anidafjen; — Mer 
get pas: en Sag, Biel.auf eine Sache verwen⸗ 
den, Biel an Etw wenden; jeg har -t mig en 
np Sat, ich babe mireinen neuen Hut-angelchafft ; 
— et Bryllup, eine. Hodgeit ausrichten. 

Brenhelig; adj. toftbar, koftipieiig. — Bekoſte⸗ 
lighed; o: Koſtbarkeit, Koftfpietigteit, f. 

etoftning, co. -er. Koften, Untoften, pl.; føre 
En i —, Em. Koften maden; gjore: — paa 
Noget, Koften an eine Sache roenvens paa Une 
Dres —, auf Unfoften Anderer; paa min. —, auf 
meine Koften, auf meine Unfoften. 

Betrandfe, v. t. befrången, trången. — Vu 
randening, co. Belränzung, f. 

Betrige, v. t. bekriegen. 

Vetræfte, v. t. betråftigen, beftåtigene — et 
bifag: med Ed, eine Unsfage mit einem: Give 
brtråfimen; Nogle -de, Undre nægtede: det, 
Qinige: begaheten; Andere verneinten eg; Efterrrt⸗ 
ninger: bar: ikke -t fig, die Madridt bat fi 
nichu befåtigt; en -t Gjenpart; eine beglaubiate 
Abſchrift. — Betræftelfe, cz Betråftigung, Beftåtis 
qauın; Defalunn, Weglanbigunng;: f: 

Betvem, adj bequem. gelegen, geeignet; en — 
Bolig, eine bequeme Wohnung; en — Leilighed, 
eine bequeme Gelegenheit; om — Zid; eine gelegene 
Zeit; — tiliet Embede, geeignet für ein mt 

mer vir. fih bequemen; — fig: t 
Nugety ſich zu Etw. bequemen, fid zu Stiv. vers 
fteben. 

Betvommelig, adj. bequem, gemaͤchticht — Bes 
Foemmeligheb, c. Bequemlichkeit, Semächlichteit, 
£.; med —, bequem; efter fin .—,. nadyı feiner 
Bequem lichkeit vote 28 ibm bequem ift. 

Betymre, v. t. belümmern; bet -de ham 
meget; das: befünmerte ihn ſehr; — fig om No» 
get, fih um Etw. befümmern, tåmmern; jeger 
meget -t for bam, ich bin febr befümmert, ber 
forat um ibn; være -t over Noget; über 
befümmert, beirübt fein. 

Bekymring, c. -er. Bekuͤmmerniß, Beforgniß, 
Eorpe, 1. 

Belamıpe, v. t. belämpfen, 

Belade, v. t. beladen; beladt med Gjeld, 
mit Gulden befaden. 

Belafte, v. t. belaſten. 

Belave, v. r. fich aefaßt machen, fich bereiten; 
— fig paa et Ungreb, fid; auf einen Angriff berei⸗ 


Bel 


gefaßt fein. 

Belee, v.t. belachen, verlachen. 

Beleilig, adj. gelegen; det er mig ikke -t, es 
ft mir måt pelegen; det fete til en — Tid, eg 
neihäh zu einer gelegenen Zeit; opfætte til en — 
Tid, auf eine gelegene Zeit verfchieben. — Belei⸗ 
lighed, c. Gelegenheit, £. 

eleire, v. t. belagern. 

Beleirer, c. -e. Velagerer, m, EN 

Beleiring, c. -er. Belagerung, f.; Emfain.: 
Beleirings-hær, Velagerungsheer, n.; -Erig, 
Belagerunußfrieg, m.; -kunft, Belagerungskunit, 
f.; -Mytö, Belagerungsgeihüß, n.; -værk, Bes 
lagerunasivert, n. Å 

Belemre, v. t. belåftigen, beſchweren; — ‚En 
med Noget, Finen mit hv: belåjtigen; -t med, 
mit Etw. beladen. , 

Belene, v. t. belenen. — Belening, c. Be 

nung, f. , oo, 

Beleven, ad). höflich, artig; et -t Mennette, 
ein artiger Menſch; et -t Vaſen, ein artiges, 
flines Meien. — Belevenbeb, c. Urtigteit, £.; 
arti H muefen. sr 

elgier, c. -e. Belgier, m. 

Belgit, adj. belgifø). 

ligge, v. t. bildmångern. 

Beliggende, adj. belegen, gelegen. 

Beliggenhed, c. -er. Lage, f. 

Belie, v. i brüllen. 

"Belle, v. t. vermögen, können, 

Belovet, adj. verfprocdhen. 

Belt, n. -er. Belt, m. 

Belure, v. t, belauren, belaufchen‘; i båglig 
Tate: — En, Einen betrügen. 


Belyfe, v. t. beleuchten; et af Solen beiyft 
Sandffad, . eine von der Eonne beleuchtete, bes 
Rrabite Landſchaft. 

Belysning, o. -er. Beleuchtung, £.: en foag —, 
eine ſchwache Beleuchtung; han faae Sågen i 
5 anden —, er fah die Galhe in einem anderen 

Belyve, v. t. brlügen. 

Beldig; n. Belenung, f.; — til et Neguſtab, 
die Berlage einer Redning. 

Belægge, v.t. belegen: — Gulvet med Tæp» 
Per, ven Boten mit Teppichen belegen; Bandet 
tr belagt med en Jåfforpe, das Waffer ift mıt 
einer Giscinde belegt, überzogen: Sorden er bes 
lagf med Sne, vie Erde ift mit Schnee bevedt; 
— Folket med Statter, das Folt mit Eteuern 
belegen; — en Bei med Tropper, einen Weg 
mit Truppen befegen; — En med Urreft, Einen 
mit Yrreft belegen; — en Fordrydelfe med en 
sis Straf, ein Verbrechen mit einer Etrafe bes 
legen; — et Reguftab, eine Rechnung belegen ; 
— en Ting med fit rette Navn, ein Ding heim 
rechten Namen nennen, — fine Ord, feine Worte 
belegen; *— en Baad, ein Boot vertäuen, fefts 
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ten; være -t paa et Angreb, auf einen Angriff 


maden. — Belæggelfe, c. Belegung, £.; (hos 
Efrxderne) Belcae, n. . 

Belære, v. t. beichten. — Belærelfe, c. Bes 
fehrung, Å 

Belæsfe, v. t. beladen, belaften; — En med 
Arbeide, Einen mit Arbeit überbäufen. 
bi Belært, adj. belefen. — Belæfthed, e. Beleſen⸗ 
eit, £ 

Belob, n. på f. sg. Betrag, m. 

Belobe, v. r. betragen, ſich befaufen; Hans 
Gjæld -r fig omtrent til 50 Rigsdaler, feine 
Schulden belauten fi ungeråbr auf 50 Thaler; 
det -r fig til mere end du troer, es beträgt 
mebr alé du glaubit. 

Belobe, v. t. berennen. 

Beloben, adj. geübt, bewandert. 

Belonne, v. t. belohnen, — Belsuning, e. 
Belohnunga, f.; faae en — , eine Belohnung ers 
halten; tidfætte, tildele en —, eine Belohnung 
ausfeßen, eriheilen. 

Belonner, c. e. Belohner, m. 

Bemale, v. t. bemalen. — Bemaling, c. Ver 
malen, n. 

Bemande, v. t. bemannen; — Bemanding, 
e. Bemannen, n.; Bemannung, Mannicalt, f. 

Bemeldt, adj. gedacht, beiagt, erwähnt; paa 
-e Sted, an der erwähnten Etele. 

Bemeftre, v.r, fi bemeiftern; — fig en By, 
fid einer Etadt benieiftern. 

Benidlet, adj. benütert, bemittelt. 

Bemyndige, v. t bevollmädtigen; — En, 
Sinen be. oumådtigen, Sim. Vollmacht geben, — 
Bemyndigelfe, c. Bevollmådtigung, £.; ban har 
— Dertil, er bat die Vollmacht dazu. i 

Bemagtige, v.r. fid bemaͤchtigen; — fig Ni» 
get, fid des Reiches bemächtigen. — Bemegti⸗ 
gelfe, c. Bemådtigung, Einnahme, f. 

Bemange, v. r.: — fig med Roget, AG in 
eine Suche miichen, fih auf eine Sache einlaffen. 

Bemærte, v. t bemerken; .jeg‘ har nok -t 
det, ich babe es wohl bemerkt, mabraenommen; 
jeg maa herved —, bierbei muß id bemerken: 
blandt Andet maa fær -8, unter Anderem ift 
befonders zu benterten; han vil altid gjore flg 
-t, ev will fid immer bemertbar machen. 

Bemærtelig, adj. bemerkbar. i 

Bemærtelfe, c. -r. Bedeutung, £, Sinn, m.; 
Ordet bruges i to -r, das Wort wird in einen 
doppelten Emne gebraucht. 

Bemærkning, c. -er. Bem 
tung, f. i 

Bemoge, v. t. befdjmugen, beſudeln. 

Bemøje, v. t. ogr. bemühen. — Bemejelfe, o. 
Bemüpung, f. ; 

Ben, n. pl. f. sg. Bein, n, Knochen, m.; 
Menneftet bar to — , der Menig bat zwei 
Beine; -ene å Øovebdet, die Knochen des Kopfes; 
Dette er lavet af —, dieſes ift qus Knochen 
(Bein) gemacht; Gronfværet bedælker nu hans 
—, fest bevedt ver Raſen fein Gebein ell. feine 


erfung, Anmers 


Ben 





gnodenfra, m. «it, Knodentim, mi; «lære, 
Knodjentebre. £.; -Iod, ohne Koden, nochenios, 
beinto6; «melle, Knodenmible, £; -pibe, Knochens 
töbre, £.; «rad, Gerippe, n. ; -rør, Knodenröbre f. 
«fav, Rnodenfäge, f.; -ftinne, Beinfhiene, £; 
«fort, Beinfdmwara, n.; -fplint, Knodeniplitter, 
m.; -ftev, Knodenmebl, n.; «tang, Beingange, 
Knodenjange, f.; -ubvært, Beingerwäche, n.; 








væv, Knodengerpebe, n.; -vært, Knodens 
mwudé, m. 
fBenaade, v.t, begnadigen; — en Forbryder, 





einen ‚Werbrecher begnadigen; — En paa Livet, 
Sim. das Leben (jenten, Ginen begnadigen. — 
Benaabdelfe, c. Begnadigung, 
Benaabning, c. -er. Begnadigung, L; 
‚Smietn.: Benaadningö-brev, Begnadigunger 
førelten, n.; «ret, Begnadigungärecht, n. 
Benagtig, ad). beinicht, nodenartig. 
Benauelfe, 0. -r. Betommenbeit, Bettems 


















17 eortellung, £ 
einig, beinicht, Modig. 
Bengel, m. 


Benved, c, uda pl. Beinhol, n.; Hainmeive, 
Hedentiride, 1. 

Benvei, 0. Ricttoeg, m. 

Benptte, v. t. og r. benugen, anmenden; — 
Belligheden, die Belegenbeit benupen; — Liden 
gobt, die Zeit gut anmenden; — fig af Ome 
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ftænbigbeberne, die Umftände benupen: — fig 
af fin Indflydelfe, feinen Cinflub anwenden; — 
fig af band Hjælp, fid) feiner Hilfe bedienen. — 
Benyttelfe, c. Gebrauch, m.; Anwendung, 

Benægte, v. t. verneinen, leugnen; et -mbe 
Svar, eine verneinende Antwort. — Benægtelfe, 
© Berneinung, Geugnung, f. 

Beneone, v. t. benennen; benævnt, befagt ; 
benævnte Tal, benannte, angewandte Zahlen, — 
Benævnelfe, c. Benennung, f. 

Beoebre, v. t. beordern. 

Bepatte, v. t. bepaden, beladen, belaften. 

Bepandäre, v. t. panzern, bepanern. 

Beplante, v. t. bepflanzen. — Beplantning, 
©. Beoflanzung, f. 

Beplette, v. t. befleden. 

Beprode, v. t. auepupen, ausflaffiren. 

Bepudre, v. t. bepubern, pubern. 

Beraabe, v. r, fih berufen; — fig paa fin 
Ufßolbigbeb, fi cuf feine Unfhuld berufen; han 
«r fig paa mig, er bezieht AG auf mid. — Mer 
raabelfe, c. Berufung, Beziehung, f. 

Beraad, n. ub. pl. Überlegung, f.; gjøre Mos 

jet med —, Gin. mit Bedadt bun; tage en 

sag å —, eine Sade in Grmägung sieben: Race, 
være, gaae i — med fig felv, bei fid überlegen, 
mit fl zu Ratbe geben; jeg var i —, om feg 
feulde gaae, id) war unfelüffi, ob ich gehen follte. 

Beraad, adj. überlegt; med -t du, mit Vor» 














Gerathervohl, auf gut Glüd; paa eget —, nad 
eigenem Gutdinten. 

Beramme, v. t. anfeben, feflegen; Bryllup» 
pet er faftfat til imorgen otte Dage, bie Hode 
eit ift auf morgen über & Tone angefet. — Ber 
rammelfe, c. Unfegen, Beftfepen, n. 

Werber, c. -e, Berber, m. 

Berberis, e. «fer. Verberige, £; Smfætn. : 
!Werberiß-bupß, Berberipenflaube, £; -faft, Ber 
berigenfaft, £ i 

Berede, v. t. bereiten; — et Maaltid, ein 
Mahl bereiten; — Veien, den Weg bereiten; — 
En til Døden, Ginen auf den Tod vorbereiten ; 
— fig til en Reife, paa hans Antonpt, få 
auf eine Reife, auf feine Ankunft vorbereiten; være 
beredt, bereit fein; være beredt paa Moget, 
auf eine Gade vorbereitet, gefaht fein. — eres 
belfe, Beredning, c. Bereiten, n., Bereitung, 
Vorbereitung, f. 

Bereden, adj. beritten. 

Berebflab, n. ud. pl. Bereitichaft, £.; have, 
være, Raae, holde U, in Bereligalt haben, 
fein, leben, halten. 

Wereboifiig, ad). bereitilig. — Beredoillis - 




















bed, c. Bereitwilligkeit, f. 
Beregne, v. t. berechnen; — Wlaneterneb 


Ber 
Gang, den Lauf der Planeten berechnen; — til 
Indtægt, ale Einnahme aufführen; — En Ros 
get til Udgift, Eim. Etw. als Ausgabe anrech> 
nen. — Beregning, c. Berechnung, f.; tage Noget 
med i —, Eiw. mit berechnen. 

Bereife, v. t. bereifen. 

Bereift, adj. i: en — Mand, ein meitgereifter 
Mann. 

Berende, v. t. berennen. 

Berette, v. t. berichten, melden, verfindigen; 
ban -de mig Alt, er berichtete mir Alles; — en 
Syg, en Døende, einem Kranken, einem Sters 
benden das GSatrament reichen. — Beretning, c. 
Bericht, m., Meldung, f.; aflægge — om Noget, 
über eine Sache Bericht erftatten. — VBerettelfe, 
c. die Verabreidung des Sakramentes an einen 
Eterbenden. 

Berettige, v. t. berechtigen; være -t til No: 
get, zu einer Sache beredhtigt, befugt fein. — Bes 
tettigelfe, c. Bercchtigung, Befugniß, 1. 

"Berg, n. pl. f. sg. fee Bjerg. 

"Berge, v. t. fee bjerge. 

Bergfift, c. ud. pl. Beraflich, Bergerfifch, m. 

Bergamot, c. -ter. Bergamotte, £.; Smfetn.: 
Bergamot-olie, Bergamottendl, n. 

Beride, v. t. bereiten. 

Berider, c. -e. Bereiter, m.; SKunftreiter, m.; 
Emfætn.: Berider-felftab, Kunftreitergefellfchaft, 
gunftreitertruppe, f. 

Beriderfle, c. -v. Kunftreiterin, f. 

Berige, v. t. bereichern. — VBerigelfe, c. Bes 
zeiherung, f. 

Berigtige, v. t. berichtigen. — SVBerigtigelfe, 
ce. Berihtiaung, £. 

Berlinerblaat, n. ud. pl. Berlinerblau, n. 

Bero, c. ud. pl. Aufihub,m.; fille, fætte en 
Sag å —, eine Sache auf fich beruhen laffen. 

erve, v. i. beruhen; Landets Bel -r paa 
hans Liv, dag Mohl des Landes beruht auf feis 
nem Leben, bångt von feinem Leben ab; det -r 
paa et gammelt Sagn, es gründet fid auf eine 
alte Sage; lade Sagen — derved, ed dabei 
beruben laffen; den Sag tan — indtil Videre, 
bie Eache fann vorläufig ruhen; derved fral det 
—, dabei foll es fein Bewenden haben, babei 
bleibt es. 

Berolige, v. t. beruhigen; — big, berubige 
bid; derved fan jeg ikke — mig, dabei tann id 
mid nicht berubigen; et -nde Middel, ein ber 
rubigendes Mittel; — et Barn, fin Samvittigs 
bed, ein Kind, fein Gemiffen befchwichtigen. — 
Beroligelfe, c. Beruhigung, Befdmidtigung, f. 

Berfært, c. -er. Berferter, m.: Smifetn.: 
Berfærter-gatig, Berferterwutb, £. 

Berufe, v. t. beraufchen; en -nde Drik, ein 
beraufchende8 Getränk; -t, beraufcht, betrunken, 
trunten; — af Glæde, vor Freude trunfen; -t 
af bendes Ønde, von ihrer Anmuth beraufcht; 
— Berufelfe, c. Beraufchen, n., Rauſch, m, 

Bernfte, v. t. ausrüften, bervaffnen. 
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Beryge, v. t. fer berage. 

Berygtet, adj. beridtigt. 

Berpl, c.. «ler. Bernll, m. 

Beroge, v. t. berauchen, beräuchern. i 

Berømme, v. t. ribmen, preifen, loben; — 
En for hans Tapperhed, Finen wegen feiner 
Tapferkeit ruͤhmen, preifen ; jeg -ede mig for mit 
Mod , ich rühmte mid meines Muthes. . 

Berommelig, adj. rubmlid, berühmt; en — 
Gjerning, eine rühmliche That; et -t Navn, 
ein berühmter Name. — Berommelighed, 0. L3bs 
lid teit, f. 

Berommelfe, c. -r. Ruhm, m., Xob,n.; hans 
— er ftor, fein Ruhm ift groß; indlægge fig —, 
fid Ruhm erwerben ; han fortjente den —, man 
gav ham, er verdiente bas Lob, meldes man ihm 
ertheilte. . 

 Beromt, adj. berühmt; gjøre fig —, fid bes 
— maden. — Beromthed, c. Berühmts 
eit, £. i . 

Berore, v. t. berühren; — Strængene, die. 
Saiten berühren; — en Sag I Forbigaaende, 
eine Sache beilåufig berühren, einer Sache beilåufig 
erwähnen. — Bersrelfe, Beroring, c. Berüh- 
rung, f.; Fomme i — med Gn, mit Eim. in' 
Berührung kommen. 

Berave, v. t. berauben; han har -t mig al 
Froft, er hat mich jedes Troftes beraubt; Syg⸗ 
dommen har -t ham hans ØSræfter, die Krans 
Hit bat ibm feine Kråfte geraubt; han er -t fit 
Syn, das Gefidt fehlt ihm. — Berovelſe, c. 
Beraubung, f. . 
få Befaae, v. t. befåen. — Befaaning, c. Bes 

en, n. 

Befan, c. -er. Belan, £; Smfætn.: Befan- 
maft, Befanmaft, m. 

Befee, v. t. befehen; — et Sus, ein Haus 
befehen; — fig, fich befehen, fich beſchauen, fid 
betrachten. 

Befegle, v. t. befiegeln; den Tro, han havde 
befjendt, -be han med fit Blod, den Ölauben, 
den er befannt hatte, befiegelte er durch fein Blut. 
— Befegling, c. Befiegelung, f. 

Beieile, v. t. befegein; — et Hav, ein Meer 
befegeln, beihiffen; — en Flod, einen Zluß bes 
fahren. — Befeiling, c. Befegeln, Befchiffen, n. 

Befidde, v. t. beißen: — Rigdom, Reidthunr 
behben; — hans Fortrolighed, fein Bertrauen 

efigen. 

Befiddelfe, c. -r. Befig, m., Befigung, £., Gut, 
n.; have | —, befigen, im Befige einer Sache 
fein; være i — af Noget, im Befige einer 
Sade fein; fomme i — af Noget, Etw. in 
Befig betommen, fætte fig i — af Noget, 
fid in den Befik einer Sache fegen; tage Noget 
i —, Etw. in Befig nehmen, Befig von Etw. ers 
greifen, han har flore -r, er hat grofe Befiguns 
gen, Suter; de banfle -r i Oſtindien, bie dånis 
fen Befigungen in Oftindieg; Smfetn.; Beſid⸗ 
belfes-ret, Recht des Befikes, nm. 
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Befidber, c. -e. Befiger, Inhaber. m. 

Befigte, v. t. befihtigen. — Befigtelfe, c. 
Befichtiaung, f. 

Befinde, v. r. fik befinnen; feg tan ille — 
mig derpaa, id fann mid nicht varouf befinnen. 
ich fann mich deffen nicht erinnern :, jeg vil forft 
— mig berpaa, id) ml mik erft tarauf befin: 
nen es erft überlegen: han -be fig og opgav 
Neifen, er befann fid und aab vie Reiſe auf — 
Beiindelfe, c. Befinnung, f.; fomme til —, zur 
Befinnung fommen. 

Befindig, adj. befonnen. — Befindighed, c 
Velonnenbeit, £. 

efjæle, v. t. befeeten; Kjærlighed til Fæs 
drelgndet -be ham, Licbe fir dag Vaterland bes 
feelte, begeifterte ihn. 

Beſt, adj. bitter, berbe. — Beſthed, c. Bitter: 
feit. Derbe, f. 

effadige, v. t. breichädinen. verlegen; et -t 
Træ, ein befchädigter Yaum; jeg bar -t min 
Baand, id) habe mir bie Hand verlegt — Ves 
fadigelfe, c. Veſchädiaung, Verlegung, f 

Betkafferi, adj. beichafien, Menneflet ev faas 
ledes -t, der Menſch ift fo beichafien; Sagen er 
faaledes —, die Sache verhält fig fo. Sagen 
er anderledes — end man troer, die Sache ift 
gang anders befchaffen. verhält fid gang andere 
als man glaubt. — Beftaffenbed, c. Arichuffen« 
heit. f.; efter Sagens —, nad) Beichaffenbeit der 
Sache, nad) Umftänden. 

atte, v. t. befteuern. — Beflatning, c. 
Vefteuerung, f. 

Beffed, c. ud. pl. Befdeid, m.: give En — 
paa et Syporgömaal, Eim. Beſcheid auf eine 
Krage ertbeilen, neben; give En fort —, Ginen 
furz abfertigen; faae —, Beſcheid bekommen: jeg 
fik itfe ret — af ham, id befam feinen ortents 
lichen Befcheid von ibm; gjøre — (i Driffelan), 
Gin. Beſcheid thun: vide —, Veideiv wiſſen; 
ban veed god — dermed, er weiß outen Ve: 
feid mit der Eache; vide — om Noget, Bes 
feid von einer Eache, über eine Sade wiſſen 
indtil videre —, bis auf weitere Ordre; "med 
—, arundlid, ordentlich ; "Bet er ingen — med 
ham, e8 bat feinen Echi mit ibm. 

Befteden, adj. beicheiden. — Beſkedenhed, c. 
VBr'cheirenbeit, f. 

”Beffedentlig, adj befcheiven. 

Mefteler, c. -e. Veldåler, Eprinahenaft, m. 

Meftidt, adj. befchmurt, fchmußia, unrein. 

Beftitte, v. t. beftellen einrichten, ortnen; ans 
fellen, einfegen ; beſcheiden; — fit Bus, fein 
Hau beftellen; ban -de Alt til Kongens Mod- 
tagelfe, er ordnete Alles zum Empfange ves Kör 
nigé; — En til Dommer, Gnen alt Richter 
anftellen; Yan -de mig I fit Sted, er ernannte 
mich au feinem Etellvertreter: vær tilfreds med 
bet, Stjædnen har -t dig, fei sufrieven mit vem, 
was das SHidial vir befchieven hat; Å Loviproget: 
— En ve to Mand, Ein. dud 2 Hiånner 
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eine Erflärung abfordern. — WVBeffittelfe, 0. Ben. 
fellung, Ginrihtung; Unftellung, Beſtellung; 
EåHiduna; Abforderung einer Erklaͤrung, £. 

Beiftinne, v. t. befcheinen. 

Beitjæftige, v. t. fre beffæftige. 

Beftjænte, v. t. befdenten. 

Beftjæntet, adj. betrunten, berauldt. 

Beftjærme, v. t. beichirmen, befhüsen. — Bes 
fljærmelfe, c. Beichirmung, f.; Schirm, Echug. m. 

Beftjærmer, c. -e. Beſchirmer, Echirmer, m. 

Beftjære, v. t. fee beffære. 

Beffrive, v. t. befdreiben; ban bar beførevet 
denne Krig, er bat diefen Krieg beichrieben. ges 
ſchiidert; — en Eirkel om en Triangel, einen 
Kreis um ein Dreied beidrieben; give et Ekuds⸗ 
maal beffrevet, ein Zeugniß ausfertinen. — Bes 
flrivelfe, c. Beſchreibung, Schilderung, I. 

Beftrivelig, adj. beichreiblich. zu befchreiben. 

Befdubbe, v. t. beſchummeln, beſchuppen, bes 
tiitaen. j 

Beftue, v. t. beichauen, befehen, betrachten. — 
Beftuelfe, c. Peihauen, n, Betrachtung, å. 

Beftuelig, adj befdjaubar, fichtbar, anſchaulich. 
— Befkuelighed, c. Eid'barteit, f. 

Befluer, c. ⸗e. Beichauer, Betrachter, Zus 
(dauer. m. 

Beſkyde, v. t. beichießen. — Beſtydning, c. 
Beichiren. n.. Beſchießung. £. 

Beflygge, v. t. beichatten. — Beffyggelfe, c. 
Belchattung, f. 

Beſkylde, v. t. beichuldigen, bezichtiaen, jeiben ; 
— En for Tyveri, Ginen des Diebftahles bes 
fchutdiaen; — En for Logn, Einen Vigen fras 
fen, Einen der Füge geiben. — Beſtyldning, c. 
Beidultisung, f. 

Beflylle, v. t. befyålen. 

Beflytte, v.t befchügen, fhüben; — En mob- 
hans Fjender, Finen gegen feine Keinde bes 
fugen; — En for Fornærmelfer, Ginen vor 
Beleidiaungen fugen. — Beſtyttelſe, c. Ves 
fhügung, f, Edug. m.; tage En under fin —,. 
Einen in feinen Schutz nebmen. 

Beflytter, c. -e. Beichüper. m. 

Beflytterinde, c. -r. Beichügerin. f. 

Beftæftige, v.t. befHåftigen. — Beffæftigelfe, 
c. Reihäftiaung, f. 

Beftæmme, v. t. beihämen, entebren; hans 
Godhed -de mig, feine Gite befdåmte mid; 
Dette Arbeide -r Mefteren, virfe Arbeit macht 
den Meiner Echande; denne Handling -r ham,- 
diefe Handlung entehrt ihn. — Beftænmelfe, c. 
Beſchaͤmung. Edjan»e, f., Echimpf, m 

Beftæmmelig, adj. beichämend, Ichimpflich. 

Befkoere. v. t. beichneiden; hans Inpfom er 
bar man beffaaret, man bat feine Ginnobme 
beichnitten. — Beffæring, o. Belchneiden. n. 

Beftære, v.t. beſcheren. — Beftærelfe, co. Ber 
fheruna, f 

Beftære-hevl, c. Vefdueidehobel, m.; -Fniv, 
ce. Beichneideneifer, n. 
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Beflaae, v. 4. beſchlagen; — en Heft, ein 
Tiero beichlagen; — Seilene, die Segel einziehen, 
beichianen. 

Beflag, n. pl. f. og. Beſchlaa, m; — til en 
Her, Hufbeichlan, m.; — paa en Dør, der Ve: 
flag einer Thür; hans Formue er tagen uns 
der —, fein Bermdaen iR in Befdjlag genommen 
worden ; lægge — paa Noget, Befdlag auf Stv. 
legen, Ero. mit Beichlan belegen; lægge — paa 
band Sodhed, feine Gitte in Ynforud nehmen ; 
Emirin.: Beflag-feifing, 0. Reſchlageleine, f. ; 
-lære. Befchlanlenre, f.; -fmed, Hufichmied, m. 

Beflutte, v. t. beichließen; han -de at reife, 
er befchioß zu reifen; — fig til Roger, fid zu 
einer Eache entidliefen. — VBeflutuing, c. Ve. 


ſchluß. Entſchluß, m, ; fatte en —, einen Entfehtuß 


en 

Beflægtet, adj. verwandt; en —, ein Vers 
pantter. 

Befmitte, v. t. anſtecken: beſudeln, befchmugen, 
befleden; dette Bus er bleven -t, wieied Haut 
if angeftedt worden, — fin Wre, feine bre 
beflifen; — fin GSamvittighed, fein Gewiſſen 
beichiveren, befleden. — Befmittelfe, c. Unftedung, 
Berunreiniaung, £ 

Befmubdfe, v. t. beſchmutzen. 

Beſmykke, v. t. beichönigen, bemänteln. — Be 
fmptteife, e. Befchönigen, Bemänteln, n., Beikhös 
niauna, f. 

Befmere, v. t. befdmieren. — Befmorelfe, c. 
Beihmieren. n. 

Befuatte, v. t. beichivagen, Åberreden. 

Befnee, v. t. beichneien. 

Befnilde, v. t. betbåren, überliften. 

Betnitte, v. t. beichnigeln, befchneiben. 

Befnute, v. t. beichnobern. 

Befuære, v. t. beftriden, bethdren. umaarnen. 

Befolde, v. t. befolven. — Befoldning, c. 
Eoid, m., Befoldung. f 

Befove, v. t. beftlafen, ſchwaͤngern. 

Befpare, v. t. erivaren, fparen. — Befparelfe, 
e. Griparen, n.; -r; Gfparniffe pl.; Befparing, c. 
Griraren, Eparen, n. 

Befpife, v. t. befpeifen, fpeifen. 

Befpiéning, c. ud. pl. Epeifung, £; Smiætn.: 
Beipianings-anftalt. Epeifeanttalt. f. 

Befpotte, v. t. befpotten verfvotten; — Gud, 
Gott låftern. — VBefpottelfe, Befpotten, Vers 
fporten, n., Nerfpottung, Yärterung, 1. 

Beiportelig, adj. fpöttifch, laͤſternd. 

Befpotter, c. -e. Epötter, Våfterer, m. 

Beipringe, v. t. befpringen. 

Befyrænge, v. t. beiprengen. 

Befprstte, v. t. beiprigen. — Beſproltning, 
e. Reiprisung, £ 

Befpytte, v t. befpuden, befpeien. — Be 
fputtelfe, c. Befpuden. Vefpeien, n. 

Befpænde, v. t. bripannen; — en Skov med 
Garn, einen Wald mit Regen umfpannen; — 
alle Dere, alle Thüren fperren; det med (af) 
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Sorg befpændte Hjerte, bas von Sorgen ges 
quålte. geångftigte Herz. 
Befporge, v. r. fid erfundigen; — fig med 
Nogen, fik mit Eim. beratben. 
eftaae, v. i. undertiden t. beftehen; buns 


Fygdom -r tun i Indbildning, feine Krank⸗ 


Brit befteht nur in der Ginbilbung; Bogen -v af 
tre Dele, vas Buch beftebt aug 3 Therlen; et 
Nige tan itte — uden Love, fein Reid fann 
ohne Gefege beftehen; — i en Strid, for Sud, 
in einem Etreite, vor Gott beftehen; — med Ha» 
der, mit Ehren beftehen; — en Kamp, en Prove, 
en Eramen, einen Kampf, eine Probe, ein Er⸗ 
amen befteben; han Har -t fin Eramen godt, ' 
er ift im samen gut beftandben, er bat ein gutes 
Examen nemacht. 

Beftalling, c. -er. Beftuflung, £ 

Beftand, c. ud. pl. Beſtand. m., Dauer, 1. 

Beitanddel, c. -e. Beftandiheil, m. 

Beftandig, adj. beftändia, Ranvdhaft, beharrlid ; 
en — Regn, ein beftändiaer, fteter, anbaltender 
Regen; være — indtil Enden, ftandbaft bis ans 
Ende fein: være — i fin Sjærlighed, beſtaͤndig 
in feiner Liebe fein. 

Beftandig, adv. fete, immer, immerdar. 
gd kandighed, 6. ud. pl. Beſtaͤndigkeit, Beharrø 

eit, f. 

*Mefte, v. t. anreiben. 

Beftede, v. t. beftatten, 

Beftedt, adj. være — i Red, i Fare, fid in 
Noth, in Gefahr befinden; være ilde —, ſchlimm 
daran fein. 

Beftemue, v. t. beftimmen; — Ens Skæbne, 
das Schickſal Jemandes beftimmen; det er Des 
ftemt, es ift entfchieden; — en Tid, eine Zeit be» 


I immen, feftfegen; — fig til Noget, fid au Ctw. 


entichließen ; Loven -r, das Gefle beftimmt. 

Beftemmelfe, c. -t. Beftimmung, f.; Mennes 
ets —, die Beftimmung des Menichen ; tage em 
—, einen Qutfchluß faffen; du maa tage en —, 
du mußt dich entideiden; Emfxetn.: Beftemmels 
fes-fteb, Ort der Beftimmung, m. 

Beftemt, adj. beftimmt; den -e Tid, die ber 
flimmte, feftaefegte Zeit; tale —, beftimmt fpres 
den; en — Brig, ein felter Preis; em — Cha⸗ 
rafter, ein entfchloffener Charakter; det er —, es 
ift entfchieden, gewiß; jeg Fan ikke fige bet —, 
ih fann es nicht beftinimt, gewiß fagen; Det er 
min -e Billie, e8 ift mein entidjiedener Wille. — 
Beſtemthed, c. Beltimmtbeit, f. 

Bettige, v. t. befteinen, erfteigen; — en Hett, 
et Skib, et Taarn, ein Pferd, ein Schiff. einen 
Thurm befteigen; — et Bjerg, einen Berg ers 
Reigen. — Beftigelfe, Beitigen, c. VBefteigung, 
Srfeiaung, £ 

Beftigelig, adj. zu befteigen, zu erfleigen, ers 
fteialich. 

Beftiger, c. -e. Erſteiger. m. 

Beni, n. pl. f. sg. Vefted. n.; kiobe et — 
ein Befted kaufen; efter Styrmandens —, nad) 
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bem Beftede bes Steuermannes; gjere fit — paa 


Røget, auf eine Sache rechnen; gjøre galt —, 
die Rechnung ohne den Wirth machen, fid vers 
rechnen. 


ikke, v. t. befteden; fliden; beftedjen; — 

med Naale, mit Radeln befteden; en med Guld 

beftuften Sue, eine goldgeftidte Måge; — em 

Dommer, einen Richter beftechen. — Beftittelte, 
og fiere “ fa) tå chbar, b 

e elig, adj. erfäuflich, beftechbar, beftechlich, 

feil. — Behittelioben, c. Erfäuflichkeit, Beftech- 


lid felt, f. 

ille, v. t. thun, machen, ſchaffen; ausrich⸗ 
* ten, verrichten; beftellen; jeg bar et at —, 
ich babe Biel zu thun; jeg vil ikke have Noget 
med ham at —, id) will Nichte mit ibm zu ſchaf⸗ 
fen haben; — et ØSrinde, einen Auftrag aus⸗ 
rihten; — en Frakke, einen Rod beftellen; — 
En ben til fig, Einen zu fich befcheiden; det er 
Fun flet beftilt med ham, eå fleht fchlecht mit 


ihm. 

Beftilling, o. -er. Belchäft, Gewerbe, Amt, n.; 
Beftellung, f.; -er paa Varer, Beftellungen auf 
abaaten; Emfetn.: Beftillings-manb», c. Vediens 

e, m. ' 

Beſticele, v. t. befteblen. 

Beftorme, v. t. beflürmen, flürnen; vi -be 
ham med Bonner, wir beflürmten ihn mit Bits 
ten; Fjenden -de Fæftningen, der Feind ftürmte 
die Feftung. — VBeftormelfe, co. Befturmung, f. 

Beftraale, v. t. beftrablen. 

Beftride, v. t. beftreiten, befåmpfen; — en 
Mening, eine Meinung beftrelten; — fine Liden» 
aber , feine Leidenfchaften betåmpfen; — en 
Banfleligbed, eine Echwierigkeit überwinden ; 
— fine Udgifter, feine Ausgaben beftreiten; han 
paatager fig mere end han fan —, er übers 
nimmt mehr alg er beftreiten fann. — Beſtri⸗ 
Delfe, c. Beftreitung, f. 

Beſtrikke, v. t. beftriden, bethören. 

Beftryge, v. t. beftreihden; — en Bag med 
Farve, eine Wand mit Farbe beftreichen, Batte» 
riet beftrog hele Byen, die Batterie befirich vie 
gange Stadt. — Beftrygning, co. Beftreidung, f. 

eftraebe, v. r. fid beftreben, fi) bemühen. — 
Beftræbelfe, c. Beftrebung, Bemühung, f. 

eftroe, v. t. beftreuen. — Beftrøelfe, c. Ber 
fireuung, f. 

Beſtyr, n. pl. f. sg. Geſchaͤft n. 

Beftyre, v.t. verwalten; — et Rige, et Gods, 
et Embede, ein Reid, ein Gut, ein Amt vers 
veltet; — en Forretning, einem Gefchäfte vors 

eben. 

Beftyrelfe, c. »r. VBermaltung, f.; Direction, 
f., Borftand m.; -n af en Forening, der Vorftand, 
die Direction eines Vereins. 

Beftyrer, c. -e. Verwalter, Vorfteher, Director, 
m.; Beftyreren af benne Stole, ber Director 
diefer Schule. 
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Beſtyrerinde, c. -r. Vermalterin, VBorfteherin, 
Directrice, £ 

Beſtyrke, v. t. beftårten, betråftigen; — Gun 
i fin Bildfarelfe, Ginen in feinem Irrthume bes 
ftårten; — ved Bidnernes Udfagn, durch vie 
Ausfagen der Zeugen betråftigen. — Beftyrkelfe, 
e. Beftärken, Vetråftigen, n. 

Beftyrtelfe, c. ud. pi. Beſtuͤrzung, £ 

Beltyrtet, beftyrtfet, adj. befturgt. 

Beate, v. t. befprengen, befprigen. — Be 
ftæntelfe, Betænkning, c. Befprengung, f. 

Beftovlet, adj. geftiefelt. 

Beſudle, v. t. befudeln, befleden. — Beſud⸗ 
ling, c. Befudeln, n. 

efvangre, v.t. fchwängern, befdlafen. — Be 
fvangrelfe, o. Echmwängerung, f. 

Bevare, v. t. beantworten. — Befvarelfe, e. 
Beantwortung, £ 

Befvige, v. t. betrügen; — En for Roget, 
Einen um eine Sache betrügen. i 

Befvigelig, ad). betrüglich. 

Befvime, v. i. in Ohnmacht fallen, obnmächtig 
erben i -t, obnmädtig. — VBefvimelfe, Ohn⸗ 
ma t, e 

Befvogre, v. r. fi verfchwägern ; at være -t 
med. En, mit Eim. verfchwägert fein. — Be 
fvogrelfe, 0. Berfchwägerung, f. 

efvær, n. ud. pl. Beichwerde, Mühe, f.; være 
En til —, Cim, zur Laft fein, Sim. låftig fallen; 
gjore En —, Eim. Beſchwerde verurfachen. 

Befvære, v. t. beſchweren; — Maven, den 
Magen befdrveren, überladen; -8 af Gede, von 
der Sige belåftigt werden; — En met Noget, 
Ginen mit einer Sache belåftigen, zur Laft fallen; 
— fig over En, fih über Einen beſchweren. 

Bdværge, v. t. befchwören; jeg beføner ham 
ved den evige Gud, ich befdrvur ibn bei dem 
ewigen Gotte; — Djævlen, den Teufel beſchwoͤ⸗ 
ren; — Wander, Geifter beichwören, bannen. 

Befværgelfe, co. Beihwörung, f.; Smietn.: 
Befværgelfes-formular, Beſchwoͤrungsformel, f. 

Befværger, co. -e. Beſchwoͤrer, Geifterbanner, ın. 

Befværing, c. -er. Beichwerde, Laft, Klage, £ 

Befværlig, ad). beſchweriich, ſchwierig, låftig ; 
en — Reife, eine befchroerliche Reife; en — Vol 
lighed, eine täftige Höflichkeit; em — Ubdtale, 
eine fchwierige Ausſprache. — Belvarrligbed, 
ce. Beichwerde, Schwierigkeit, £ 

Beſye, v. t. benäben. 

Befynderlig, adj. fonderbar, befonder; em — 

Øolagtelfe, eine befondere Hochachtung; et -t 
Menneſte, ein -fonderbarer Menid ; en — Lytte, 
ein eigentbümliches Glud; adv. befonder6, vors 
nehmlich, vorzugsweiſe. — Beſynderlighed, c. 
Sonderbarkeit, Eigenthümlichkeit, £,; i —, beſon⸗ 
ders, vornehmlich, vorzugsweiſe, namentlich. 

Befynge, v. t. befingen. 

Bein, c. i Talemaaden: faae fin — indført, 


| give film — meb, feinen Senf dazugeben. 
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‚Beleg, n. pl. f.sg. Befud, m.: a e et — 
Blu Befud abftatten; vi faae i had et 


Befoge, v. t. befuchen. — Beſogelſe, o. Ves 
fød, m 


Befole, v. t. befudeln. ' 
Beforge, v. t. beſorgen; — et Brev, einen 
Brief beforgen; — et WErinde, einen Auftrag 
austichten — Noget gjort, Sorge tragen, daß 
Kim. geſchieht. — MWeforgelfe, co. Beforgung, 
Ausrichtung, T 

c, -er. Beet, n.; fætte en —, ein Beet 
Moden. 

Betage, v. t. benehmen, rauben; — En alt 
$aab, Eim. alle Hoffnung benehmen; — En 
Modet, Eim. den Muth benehmen, rauben; -3, 
trgtiffen werden; -8 af Straf, Smerte, Frygt, 
von Edud, Echmerz, Kurdt ergriffen werden; 
% af Soon, vom Echlofe überwältigt werden. 
Betagen, adj. überwältigt, ergriffen; ganſke — 
af Frygt, von Furcht ganz überwältigt; — af 
Rule, garvet vor gått. : 

atfe, v. r. fid bedvanten; — fig for No» 
get, fig für Etw. bedanten. 8 

fe, v. t. bezahlen, zahlen; — Skatter, 
Gjeld, Eteuern, Schuiden bezahlen; — Bærten 
Regningen, dem Wirthe die Rednung begablen ; 
— Sarten, den Wirth bezahlen; gjere fig bes 
talt i Roget, fid mit Etw. bezahlt maden; — 
Godt med Ondt, Gutes mit Båfem vergelten; 
bet Kal du omme til at —, das werde ich dir 
fon vergelten. 

Betalbar, betalelig, adj. bezahlbar. 

aler, c. -e. Bezahler, Jabler, m. 

Betaling, c. -er. Bezahlung, Zahlung, f.; 
Enfetn.: Wetalings-dag, Zablungstag, m.; 
middel, Zahlungsmittel, m.; -tid, Zahlungstag, 
mn, Jablungsfrik £ 

pet, n. fee Beite 2 

ee, v. t, betbåtigen, an den Tag legen; 
v.1. fi betragen. Be 
medtegne, v. t. bezeichnen, bedeuten; — En 
oget, Kim. Etw. bezeichnen, det er meget 
onde, Da ift febr bezeichnend, ſehr charakteriftiich; 
ne Figur -r, diefe Figur bedeutet. — Ber 
tegnelfe, c. Bezeichnung, Bedeutung, f. 
eteguing, o. -er, Bezeichnung, Bedeutung, £.; 


Emfætn, : . , 
tung, f. etegningd-maabde, Art der Bezeich⸗ 
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Betids, adv. zeitig, bei Zeiten; — nok, früh 


genug. 

‚ Betimelig, adj. zeitig, rechtzeitig ; en — Hjælp, 
eine Hilfe zur rechten Zeit. — Betimeligheb, c. 
Nechtzeitigkeit, f. 

etinge, v.t. bedingen; bet har jeg -t mig, 
dag babe id) mir bedungen; — Arbeidstfole, 

Arbeiter Dingen; — et Kjob, einen Kauf ſchließen; 
— fig forud, fid voraudbedingen; en -t Sæts 
ning, ein bebingter Sag; -t Rbs, bevingtes 


Rob. 

Betingelfe, o. -r. Bedingung, f.; paa (med) 
den — at, unter ber Bedingung, daß; Emfetn.: 
Betingelfes-fætning, Bedingungéfag, m.; »vis, 
bedingungsmmeife. 

etitle, v. t. betiteln. 

Betjente, v. t. bedienen; — Kanonerue, bie 
Kanonen bedienen; Præften -v den Syge, der 
Prediger reicht dem Kranten das Abendmahl; — 
Ketten, das Recht verwalten; — fig af Noget, 
fid eines Gegenſtandes bedienen. 

etjening, c. -er. Bedienen, n., Bedienung, £; 
faae en —, eine Bedienung erhalten. 

etjent, c. -e, Bedienter, Diener; tær: Polis 
jeidiener, m. 

Betle, v. t. betteln. — Betlen, co. Betteln, n. 

Betler, c. -e. Bettler, m.; Smietn.: Betler- 
munk, Beitelmönd, m.; -ftav, Bettelftab, m. 

Betleri, n. -er. Bettelei, f. 

Betone, v. t. betonen. 

Betoning, co. -er. Betonung, f.; Smietn.: Bes 
tonings-lære, Lehre von der Betonung, f. 


Betragte, v.t. betrachten; han -de Hufet, er 
betrachtete bas Haus, enhver Ting fan -$ fra 
flere Sider, jede Sache läßt fid von verichiedenen 
Seiten betrachten; naar man -r hans Ungdom, 
men man feine Jugend erwägt, in Grwägung 
3ie 

Betragter, c. -e. Betrachter, m. 


Betragtning, c. -er. Betrachtung, £.; anftille 
-r over Noget, Betrachtungen über eine Sade 
anftellen; i — af, in Betracht, mit Rudfidt auf; 
i — af hans Ungdom, in Betracht feiner Jus 
gend, in Erwägung feiner Ingend, mit NRüdficht 
auf feine Jugend; tage i —, in Betracht ziehen; 
fomme i —, in Betragt kommen; Smietn.: 
Betragtningsmaade, Anjchauungsweife, 1. 

Betroe, v. t. anvertrauen; — en Hemmeligs 
bed til En, Gim. ein Geheimnig anvertrauen; 
«ft Gods, anvertrautes Gut; — En Penge, 
Gim. Geld borgen; — fig til En, fig Gm. 
anvertrauen ; Songens -de Mænd, die betraus 
ten Männer des Könige. — Betroelfe, c. Ans 
vertrauen, n. 

Betrygge, v. t. fihern, figen; — En for 
Tab, Einen vor VBerluft fihern ; -nde Sitterhed, 
genägende, binlånglide Sicherheit. — Betryggelfe, 
c. Sicherung, f. 

Betryk, 6. ud. pl. Berlegenheit, Noth, f.; være 


Det 


i —,dn Berlenenbeit fein; fette En i —, Einen 
in Verlegenheit bringen. 

Betræte, v. t. betreten; — et Bærelfe, ein 
Bimmer betveten; — Præditeftolen, vie Kanzel 
betreten, befteigen; lade fig — å en Misgjer» 
ning. fig auf einer Miſſethat betreten, estappen 
laffen. — Betredelſe, c. Betreten, n., Vetres 
inna, f. 

Betraffe, v.t. betreffen. anbefangen. 

Beiræt, n. pl. f. sg. flberjug, m.; — paa 
Væggen, Tapete, f.; Smixtn.: Betræt-lærred, 
Zopetenleinwand, f.; -papir, Tapetenpapter, n. 

Betrætte, v. t. überzieben, betleiden, beziehen ; 
— en Stol med Floiel. einen Etuhl mit Sammet 
beziehen: — en Væg, eine Mand befleiven, tapes 
zieren; Himmelen er betrukken, ter Himmet ift 

berjonen, betedt, bewoͤrtt. — Betrætning, c. 

berzieben, Bellriven, Wegiehen, n. 

Betrængt, adj. bedrångt. 

Betuttet, adj. verdvugt betreten, — Betuttelfe, 
©. Verrugtbelt, Beſtürzung, f. 

Betvinge, v. t. bezwingen, bejåhmen, unters 
foden; — fin Fjende, feinen Feind bezwingen; 
- fine Lidenflaber, feine Leidenſchaften bezwin⸗ 
gen, bejåbmen: — et Land, ein Vand unters 
jochen. — Betvingelfe, c. Bezwingen, Bezähmen, 
2. Unteriodjung, f. 

Betvinger, c. -e. Yezwinger, Gebieter, m. 

Betvivle, v. t. bezweifeln zweifeln an; jeg — r 
Sandheden af hans Ubdfagn, ich bezweifle vie 
Wahıbrit feiner Ausiage, ich zweifle an der Wahrs 
beit feiner Ausſage. 

Betnde, v. t. bedeuten; jeg veed itte, hvad 
bette Drd -r, ich weiß nicht. mad diefes Wort 
beveuter, hvad -r Dette, mas bedeutet dich; huap 
al det —, was bat vif zu bedeuten; jeg -de 
bam at ..., ich bereutete ibm daß ..: v. I. han 
-r meget hos Greven, er bat großen Ginfluß 
bei dem Grafen; det -r noget, at ..., es will 
etwas fanen, daß .. ; em meget -de Mand, ein 
einAußreicher Mann. 

Betydelig, adj. bedeutend, anſehnlich — Be 
tydelighed, c. Bedeutung, f. 

Betydelfe, c. -r. Bedeutung, f. 

Betydenbheb, c.ud.pl. Bedeutung, Wichtigkeit, £.; 
en Mand af —, ein Mann von Beveutung; en 
Sag af —, ein Eache von Wichtinfeit. 

etydning, c. -er. Bedeutung, f.; ban forſtod 
øke -en af dette Billede, er verftand nicht vie 
Bedeutung dieſes Bildes; -en af et Ord, vie Ber 
deutung, der Einn eines Wortes; lægge — i 


Noget, einer Eache Wichtigkeit beilegen; Emfætn. : 


Betybnings-fuld, beveutfam. wichtig; *los, bes 
beutunaslos, nichts fagend, unerbeblich, unbedeutend. 

Metynge, v. t. beichiweren, belaften, drücken; — 
et Bord altfor meget, rinen Til zu febr bes 
ſchweren. belaften; — et Folt med Slatter, ein 
Volt mit Eteuern belaften: Ult hvad der -r 
mit Øjerte, Wiles, mas mir bas Herz bedridt, 
mic das Herz ſchwer mat; — fin GSamvittig- 
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bed, fein Gemiffen beſchweren. — Betyngel 
Beſchweren, den å selfe, e. 

Betænbe, v. t. entzünden. 

Betænbdelfe, c. -r. Entzundung, £; Smfetn.: 
Betandelfeö-feber, ein bipiges Kieber. 

Betænte, v. t. beventen; — fin hoie Wider, 
fein hohes Ulter bedenten. ermågen; være bes 
tæntt paa Noget, auf eine Soche bedacht fein; 
— En med Noget, Sim. Etw. aeben, fæenten: 
— fig, fid beventen; — flg paa Roget, fid auf 
Etw bevenfen, Co. überlegen; nu bar han bes 
tæntt fig og vil ikke reife med, jegt bat er fig 
eines Andern bevabt, befonnen, und mill nicht mits 
reifen; ban -r fig nok, er bedentt, befinnt fich 
ſchon eines Veffern. 

Betæntelig, adj. bedentlid, nachdenflich; en — 
Sag, eine beventlige Sache; han blev ganfle 
— Derved, er wurde ganz nadrenflid) vaber, ibm 
wurde ganz ångftlid) dabei. — Betæntelighebd, c. 
Vedenklichfeit, f.; ytre -er, Vevdentidrteiten 
äußern; have — ved at gjøre Roget, Bedenken 
tronen Eiw zu thun. 

Bereentning, c. -er. Bedenten, n.; Bedenklich⸗ 
feit, f.: jeg gior det uden —, ich tbue es obne 

Jedenten; jeg vil tage det i —, ich ml mir 
die Sache überlenen ; feg vil ikke tage i — at 
gaae derhen, id werce fein Bedenken tranen, 
teinen Anfland nehmen, dabin au neben; feg ftaaer 
enbnn i —, om jeg vil gjøre bet, id) trage 
nod) Bedenken e6 zu tbun, ich bin noch unidråffig 
ob ich es thue; gjore fig — over Noget, fid 
ein Bedenfen über Etw. maden; Udvalget har 
afgivet fin — om (over) denne Sag, ver 
Ausſchuß hat fein Gutachten über tiefe Eoche 
abgeneben; Emfein.: Betænkningsd-tid, Bes 
dentzeit, Vedentfrift, f. 


Betæntfom, adj. berachtfam, berådtig; en — 
Susmoder, eine bedadhtfame Hausfrau: -me 
Ord, betådtige Worte — Betanffomhed, c. 
Bedachtſamkeit, Berächtiakeit, £. 

Beundre, v.t. bewundern, 

Beundrer, c. -e. Bemunderer, m, 

Beundring, c. ud. pl. Bewunderung, £; 
Emfætn.: beundrings-værdig, bewundernswerth, 
beroundernsimurdig, 

Bevaagen, adj gewogen; Kongen er ham —, 
der König ift ihm gewogen, nünfig — Bevaa⸗ 
genbed, c. Gemogenbeit, Sunt, 4. 

Bevandret, adj. bervandert, befchlagen; han er 
vel — å Diftorien, er ift gut bervandert, befchlar 
gen in der Geſchichte. 

Bevant, adj. gewohnt; være — med Noget, 
einer Sache gewohnt fein, 

Bevar, n. ud. på. Verwahrung, f.; være å —, 
in Nerwahrung fein. 

Bevare, v. t. bewahren, verwahren, aufbeben, 
bebüten; — I Sutommelfen, im Gerådtnig bes 
wahren; — en Ting, eine Gade verwahren. aufe 
beben; Gud — 085, Gott bebüte uns! Gud 


Dev 


os for al Ulykke, Gott bebüte, bewahre uns vor 
allem Unatüd, 

Bevaring, c.ud. pl. Verwahrung, f.; tage Noget 
i —, Gi. in Verwahrung nehmen ; Enfetn.: Bes 
varings-middel, n. Frhbaltunasmittel. n. 

Bevendt, adj. beſchaffen; det er Fun Met — 
med bamı, es ftebt fchircht um ihn, 

Bevidne, v. t. bezeunen, bezeigen; — Sands 
beden af Noget, die Wahrbeit einer Eache bes 
jeusen; — En fin Soiagtelfe, Eim. feine Hod 
achtung bejeigen. — Bevidnelſe, c. Bezeuaung, 
Bezriaung, f. 

Bevidſt, adj. bewußt; jeg er mig ingen For» 
brydelfe —, id bin mir feine® Werbrechens bes 
mußt: den -e Sag, die bewußte Sade. — Bes 
oidfthed, c. Vewußtſein n.; tabe -en, dag Ve: 
mußtiein verlieren; jeg tabte -en, die Einne 
fhwanten mir. 

Bevidftlos, adj. bewußtlos. obne Berouktfein. 
— Bevidftloshed, c. Bewußtloſigkeit, 1. 

Bevitle, v. t. bewideln. 

Bevilge, v. t. bewilligen. — VBevilgning, c. 
Pewiltiaung, f. 

Bevilling, ce. -er. Pemiliqung, Gonceffion. f.; 
nye -er ere nodvendige, neue Berwilligungen 
find notbroenbig. 

Bevinde, v. t. bervinden. 

Bevinge, v. t. befliineln; Længfel -de hans 
Fod, die Sehnſucht beflügelte feinen Fuß; -t, bes 
fliagett, beichwingt. 

Bevirke, v. t. bewirken. 

Bevis, n. -er. Beweis, Edein, m., Jeugs 
nif, n.; føre et — for fin Uffyldighed, feine 
Uniduld berveifen; føre — for at han bar gjort 
bet, ben Beweis führen, bak er es gethan bat; 
et — paa Benflab, ein Beweis der Freundichaft; 
et — paa Mod, ein Beweis. eine Probe des 
Mutbes; jeg gav ham et — for de modtagne 
Benge, id) gab ihm einen Eem über den Emp: 
fang des Geldes: Mriftlige -er, Ichriftliche Zeug: 
niffe; Emfætn. : Bevis-byrde, die Verpflichtung den 
Beweis zu führen; -førelfe, Verveisfubruna, f.; 
-grund, Vemeisgrund, m ; -Braft, Berorisfraft, 
f.: -maade, die Art des Beweifes ; «middel, Beweis- 
mittel, n.; -fteb, Bervesfelle, £. 

Bevife, v. t. beweifen, ermeifen. erzeigen; — 
fin Net, fein Recht beiweifen; — En re, Eim. 
Gore ermeifen; — En en Belgierning, Cim. 

eine Mobithat erzeinen. — Bevisning, c. Beweis 
funa, Erweiſung, Erzeiguna, £. 

Bevislig , adi. beweislich, ermeislid. — Bes 
siälighed, c. Erweislichkeit £.; -er, Beweiſe, pl. 

Bevisliggiore, v. t. beweifen. 

Bevogte, v. t. bewachen. — VBevogining, 
Bevogtelfe, co. Bervachung, f.; ban er under 
fireng —, er ift unter firenger Aufficht, in ſtren⸗ 
gem Mewahrſam. 

Bevogter, c. -e. Wächter, Wärter, m. 

Bevore, v. t. bewochien, überwachen. 

Bevæbue, v. t. bewaffnen, waffen, bervehren; 
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— fig. fi bewafinen, fid waffnen; — et Skib, 
ein E diff bewehren. — Bevæbning, c. Bewaff⸗ 
nung Ausrüſtung. Riftung, f.; Ulmuens —, 
die Bewaffnung ves Volkes; en Mand i fuld 
—, ein Mann in voller Råftuna. 

Bevage, v.t. bewegen: — Bender og Fods 
Der, die Hände und Küße bervegen, regen: at -$ 
til Brede, in Jorn aeratben; en -t Tid, eine 
bemweute Zeit: et -t Hjerte, ein bemwentes des; 
ban -de mig til at gade ub, er bewog mid 
auszugeben: jeg har -t ham bertil, id babe 
ibn dazu bewogen; han lod fig ikke — af deres 
Bonner, er tirß fid durd ihre Bitten nicht miksen; 
ban var meget -t, er war febr gerührt. 

Bevægelig, adj beweglich, — Bevægeligheb, 
ce. Veweglichkeit, f. 

Bevægelfe, c. -r. Bewegung, f.; være å —, 
in Beiwegung fein; gjere fig —, fich Bepeaung 
maden; Fjenden gjorde en —, der Keind madte 
eine Bewegung; hans Sind tom i en Heftig 
—, fein Gemüth gerietb in eine bıftige Beroraung; 
fette en Sag å —, eine Sache ın Vrmegung, 
in Gang bringen; Emietn.: Bevargelfedstraft, 
Bewegkraft, £ ; -lere, Beimeaunublebre, £ 

Bevaggrund, c. -e. Bervegarund, m. 

Bevarte, v. t. bewirthen. 

Beværtning, c. -er. Bewirtbung, f., Wirths⸗ 
baus, n.; vi fil en god -, wir murden gut 
bewirtbet; han bar en lille —, er befigt ein 
eines Mirthshaus; Emfætn, : Beværtnings-ftad, 
Wirthsbaus, n. 

Beængfte, v. t. beängftinen; halv glad og 
halv -t, balb frob und balb åugftlid; et -t 
Sind, ein befiommenes Gemüth. — Beængftelfe , 
c. Peånaftiquna. f. 

Brære, v. t. bechren; han -be mig med et 
Befog, er beehrte mid) mit einem Beud. 

Bi, partikel, bei; lægge —, beilenen; ſtage 
En —, Cm. beiſtehen; Smfætn.: Bi-agriag, 
Nebenurfache, f.; -arbeide, Nebenarbeit. £.; bes 
greb, NMebenbeariff, m.; -bygning, Ylebens 
gebäude, n.; -ber, Nebentbür, f.; -gierning, 
Nebengeſchäft. n.; -benfigt, Nebenabudht, f.; 
-bjerne, vas kleine Gehirn; -bjul, Hilførav, n.; 
-lager, Veilager, n.; «land, Nebenland, n.; 
-liggerfle, Beifdlåferin, f.; -lober, Nebenpferd, 
n.; maane, Nebenmond, m.; -navn, Veiname, 
m.; -omftændighed, Nebenumftand, m.; -ord, 
Nebenmwort, n.; -planet, Nebenplanet, m.; -poft, 
Nebenpoft, £.; «ret, Nebena ridt, n.; -rolle, 
Nebenrolle, £; «fag, Nebenfache, £.; -fmag, 
Peineichniad, m.; «fol, Nebenfonne, f.: -fporgss 
maal, Nebenfrage, f.; -time, N-benitunde, f.; 
-ting, Nebenfache, f.; -vei, Nebenmeg, Eeitenweg, 
m. ; -vogn, Beiwagen, Nebenivagen, m. 

Bi, c. -er. Biene f; Emfetn.: VBi-avl, 
Bienenzudt. f; -dronning, Vienentönigin, £; 
Weifel, m.; -elffer, Vienenfreund, m.; -gaard, 
«have, Bienengarten, m.; -hus, Bienenbauß, n.; 
«bytte, Bienenhütte, f.; -hætte, VBienenhaube, 
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Bienenkappe, f.; -Lage, Honigideibe, abe, f.; 
«Piynge, Bienenzopf, m. ; kude, Bienenforb, m.; 
«mober, Bienenlönigin, f.; -falve, Bienenfalbe, 
f.; «ftabe, Bienentorb, m.; -ftif, Bienenftid, m.; 
«of, VBienenftod, m. ; -fværm, Bienenichwarm, 
m.; «vogter, Bienenmvårter, m. ; -vært, Honigs 
fehelbe, Babe, £.; -ungel, Bienenbrut, f. 

Bibel, c. -bler. Bibel, L.; Emfetn.: Bibel- 
fat, bibelfeft; -fortolning, Bibelerflärung. f.; 
«biftorie, bibliſche Sefchichte, £.; -lærb, fchrifts 
ting, bibelfeft ; -lædning, Bibellefen, n.; Bibel⸗ 
ftunde, f.; bolde —, Bibelftunden halten; -overs 
fættelfe, Bibelüberfeßung . £.; -felffab, Bibelges 
jellfchaft, f.; -fprog, Bibelfprud, m.; -fted, Bis 
beiftelle, f.; · udtryk, biblifher Ausbrud, m.; 
-pært, Bibelwerk, n. 

Bibelft, adj. biblifch. 

Bibliothek, n. -er. Bibliothek, f. 

Bibliothelar, c. -er. Bibliothetar, m. 

Bibringe, v. t. beibringen. — Bibringelfe, co. 
Veibringen, n. 

Bid, n. pl. f. sg. Big, m; et — i Wblet, 
ein Biß in den Apfel; -et af en Hund, ver 
Biß eines Hundes; -et paa en Pibe, die Nei» 
fenfpige; -et paa en Kniv, die Echneide eines 
Meffers ; -et paa Seletoi, Hebig, n. 

Bid, c. ud. pl. Viffen, m. . 

Wide, v. t. beißen; Hunden bed mig i Fine 
geren, der Hund bif mid in den Finger; Suns 
den bed efter Barnet, der Hund fchnappte nad 
dem Kinde; — igjennem, bdurchbeißen; — itu, 
zerbeißen; — om fig, um fid beißen; — Noget 
over, Etwas iberbeifen, zerbeißen; — til, zubeis 
fen; han vilde ikke — paa, er wollte nidt ans 
beißen; — en Tand les, einen Zahn ausbeißen; 
Raven bar inat bidt 2 Gæs, der guds hat 
vorige Nacht zuei Gånfe getddtet; Peberet -r 
paa Tungen, der Pfeffer beißt auf der Zunge; en 
«nde Kulde, eine beißende,fchneidende Kälte; Kniven, 
Saren -r itte, das Meffer. die Echeere fchneidet 
nicht; — ad En, Einen beftig anfabren; — fra 
fig, um fid beißen; -nde Stjemt, beißender 
Scherz; en -nde Tunge, eine fcharfe Junge. — 
Biden, c. Beifen, n. _ 

Bide-tlo, c. «Moer. Vrefjange, f.; -tand, 
Echneidezahn, m. 

Bidhvas, adj. febr biffig. 

Bidrag, n. pl. f. sg. Beitrag, m. 

Bidrage, v. t. beitragen; — til Noget, zu 
Etw. beitragen. i 

Bidſel, n. -fler. Gebiß, n., Zaum, m.; lægge 
— paa en Heft, ein Pferd aufjåumen; tage — 
af en Deft, ein Pferd abzäumen; Emſetn.: 
Bidfel-ftang , Stange, f., Gebif, n.; -vant, 
jaumgerecht. 
toe, adj. biffig, beißig. — Bidſthed, c. Biſſig⸗ 
e 


Bidfle, v. t, zaͤumen, aufjåumen. 
Bie, v.1. warten; — efter Roget, auf Eiw. 
warten, harten; — paa En, auf Einen warten, 
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Einen erwarten; — med Mabden efter En, mit 
dem Gffen auf Einen warten. — Bien, c. Wars 


ten, n. 

Bifald, n. ud. pl. Beifall, m.; Sagen vinder 
itte —, dte Sache findet feinen Beifall; Smfætn.: 
Bifaldbd-bom, beifällines Uttheil, n.; -Flap, Beis 
falltlatfden , n.; -ord, beifålliges Wort, m.; 
-raab, Beifaleruf, m.; -ptring, Beifallsbezei⸗ 
gung, I. 

Bifalde, v. t. billigen, genehmigen. 

Bigami, n. ud. pl. Bigamie, f. 

Bigot, adj. bigott. — Bigotteri, n. Vigots 
erte, 

Bike, v. i. ſchwanken, madeln. 

Bittje, ce. *L. Hündin, f. 

Bikſe, c. -r. Matador, m. 

Bil, c, -e. Beil, n.; Smfætn.: Bil-brev, Beil, 
brief, m.; -færdig, beilfertig; -hammer, Ham» 
merbeil, n. 

Bilag, Bilæg, n. pl. f. sg. Beilage, f. 

Bild, c. -er. ogfaa Bilde, Bildejern. Bille, f£. 

Bilde, v. t. billen, furhen — VBildnitig, oc. 
Bilen, n. 

Bilde ind, v.t. einbilden; — En Roget ind, 
Eim. Etw. einbilben. 

Bildende, adj. bildend, plaftifd. 

*Bile, c. fee Bil. 

Bile, v. t. glatt behauen, 

Billard, n. -er. Billard, n.; Smfætn.: Billarb- 
fugle, Billarbball, m. 

ifle, c. -r. Käfer, m. 

Billed,n. -er. Bild, n.;talei — er, in Bildern 
fprehen: Smfetn.: Billed-arbeide, Schnitzwerk, 
n.; «bibel, Bilderbibel, £.; -bog, Bilberbud, n.; 
-dyrkelfe, Bilderdienft, m.; -dyrker, Bilververs 
ebrer, m.; -fod, Bilberfuf.m. der Kuf einer Bildfåule; 
-galleri, Øemåldegallerie, f. : «bugger, Bildhauer, 
m.; -buggerarbeide, Bilbhauerarbeit, £.; -bug» 
gerfunft, Bilvbauertunit, £.; -bram, Bilberfram, 
m.; «fremmer, Bilverfråmer, m.; -mager, Bil» 
bermadjer, m.; -pragt, Bilderpradt, f.; -rig, 
bilderreich; -fal, Bilderfaal, m. ; -Førift, Bilder- 
fchrift, £.; -ffærer, Bildfdniger, m.; -fprog, 
Bitverfprache , bildliche Sprache, f.; «ftorm, Vil: 
berfturm, m.; -ftormer, Bilderftürmer, m.; -firib, 
Bülderftreit, m.; -ftøber, Bildgießer, m.; -ftotte, 
Bildfäule, f.; -verden, Bildermelt, f.: -vært, 
Bildermerf, n. 

Bildelig, adj. bildlich, 

Billet, c. -er. Billet, n., Karte, £; Smfetn.: 
Billet-contoir, Schalter, m.; -fælger, Billet- 
ausgeber, m. 

Billig, ad). billig, wohlfeil; det er itte mere 
end billigt, bas ift nicht mehr als billig; en — 
Straf, eine billige Strafe; et -t Mennefte, ein 
billiger Menſch; en — Pris, ein moblfeiler, bils 
tiger Preis; Emfætn.: billig-vis, billigerrveife. 

Billige, v. t. billigen. — Billigelfe, c. Bil: 
ligung, f. 

Billigheb, o. ud. pl. Billigkeit, f£ 
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Bilæg, fee Bilag. 

Bilægge, v. t. beilegen; — et Klageffrift med 
de nodvenbige Dokumenter, einer Klagefchrift 
die erforderlichen Documente beilegen; — em 
Strid, einen Streit beilegen, fålidten — Bis 
læggelfe, c. Beilegung, £. 

ægger el. Bilæggerøvn, co. -€. Stuben, 
ofen. Kachelofen, m. 

Bimpel, c. -pler. Lågel, n. 

Bind, n. pl. f.sg. Binde, £.; Band, m.; et — 
om Urmen, eine Binde um den Arm; -et paa 
en Bog, bei Band eines Buches; Smfætn.: Binb- 
Rært, bänderreich. 

Binde, v. t. binden; — et FTørkæde om 
Salfen, ein Tud um ben Hals binden; — en 
Heft til Pælen, ein Pferd an ben Pfahl binden; 
— Srandfe, Kränze winden; — Strømper, 
Garn, Strümpfe, Nege firiden; — paa en 
Strompe, an einem Strumpfe firiden; — Fade, 
Fåber binden; Kalken -r godt, ber Kalt bindet 
gut; være bunden, gebunden fein; være bune 
den til fit Ord, an fein Wort gebunden fein; 
bunden Stil, gebundene Rede; et -nde Lofte, 
ein bindendes Berfprehen; — af, abbinden; — 
an med En, mit Gim. anbinden; — for en 
Sa, einen Sad subindDen; — for Øinene, Fim. 
die Augen verbinden; — en Bog ind, ein Bud 
einbinden, — Koaget ind, das Vieh einftallen ; 
— Fortlædet om, dad Tud umbinden; — op, 
aufbinden (Moen -r op, die Kuh fchlägt av); 
— paa, anbinden; — til, zubinden; Smfetn.: 
Binbe-bjælke, Bindbalten, Bindebalken, m.; 
«folk, Garbenbinder, m.; -gal, rafend; -hund, 
Kettenbund, m.; -jern, Maueranter, m.; -Fraft, 
bindende Kraft, L; -middel, Bindemittel, n.; 
-naal, Stridnadel, f.; -nagle, Bindholz, n.; 
-ord, Bindewort, n., Gonjunttion, f.; -pind, 
Stridnadel, £; -rem, Bindriemen, m.; -ften, Ed- 
fein, m.; -føreg, Bindeftrid, m.; -tegn, Binde⸗ 


siden, n. — Bind-bage, Maueranter, m.; 
-plafter, Heftpflafter, n.; -faal, Bindfohle, f.; 
-gre, Bindart, £. 


*Bindelfe, c. -er. Berftopfung, f. 

Binder, c. -e. Herbenbinder, m. 

Binding, co. Binden, n.; Rune, f., Fachwerk, 
Riegelvvert, n.; Smifætt.: Bindings-mur, Ries 
gelmaner, f.; -fparre, -træ, Niegel, m., Fads 
bol. n.; -værk, Fachwerk, n. 

Bindfel, n. «fler. Binde, f. 

Bing, c. -e. eine hölzerne Kifte, 

Bingfe, Binne, c. -r. Bärin, f. 

Birk, co. -e. Birke, f.: Smfætn.: Birke-bart, 
Birkenrinde, L.; -brande, Birkenholz, n.; -foft, 
Birfenbefen, m.; -ris,. Birkenreis, n.; -faft, Birs 
fenfaft, m.; «træ, Birke, f.;. «vand, Birlens 
maffer, n. 

Birk, n. -er. Birl,n.; Smfætn.: Birke-dom» 
mer, Birtvogt, m.; -ret, Birfgeriht, n.; -ret« 
tighed, Privilegium rigener Jurisdiction, n.; 
-#river, Birkfchreiber, m.; -ting, Birkgericht, n. 
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Birmaner, c. e. Birmane, m; 

FE Ana ce. «per. Dildof, me; Smietn. fee 
Biftop, c. ud. pl. Bilchof, m. (en Drif), 
Biffoppelig, adj. biſchoͤflich. 9 
Biflag, n. pl. f. sg. Beifchlag, m., Borballe, £. 
Bismer, c. -e. Befemer, Defem, m.: Smfætn.: 

Biömer-Erog, Vefemerbaten, m.; -Iod, Edie 

begemidt an einem Befemer, n.; -pund, Befes 

merpfund , nm. (12 Bund); -ftang, Befemers 

ange, f. 

Bisp, © -er. ‚Bifchof, m.; Smietn.: Bispe- 
bragt, die bifchöfliche Kleivung ; «bomme, Bisihum, 
n.; -enibede, Amt eines Bildjofs, n ; -gaard, 
bifchöfliche Wohnung, f.; -hue, Bilchofsmüge, £ ; 
-Taabe, Bifdofsmantel, m.; -ftav, Bildofsftab, 
Krummitab, m: -ftol, oder Stubl, m.; 
„lebe Siſchofaſib. m,; ·vielſe, bie Ordination eines 
UNO ! 


chofs. Sp 

Bispelig, adj. bifchöflich, 

Bispinde, c. -r. Bifchöfin, £. 

Bisfe, v. 1. umberlaufen, vagabondiren; (om 
Køer), durchgehen; Smiætn.: Bisfe-fram, Kram 
eines Haufireré. Troͤdelkram, m.; -Fræmmer, Haufls 
rer, Zabulettträmer, m.; -læder, have — å 
Skoene, fein Eigfleifh haben, unftät fein; -fyg, 
unftåt; -fyge, Luft zum Umbertreiben, £. 

Biftaae, v. t. beiftehen: Eim. 

Biftand, e. ub. pl. Beiftand, m., Hilfe, L; 
yde En —, Eim. Beiftand feiften, 

Bifter, adj. erbittert, erzürnt, grimmig; gjere 
En —, Einen erzümen; et -t Unfigt, Bit, 
ein grimmiges, finfteres Gefidt, ein grimmiger, 
finfterer Blid, Smfætn.: biftergal, bitterböfe, 
— Bifterbed, c. Erbitterung, f 

Bifætte, v. t. beifegen. — Bifættelfe, c. Beis 
fegung, f. 

Bitte, adj. winzig; en lille- Mand, ein wins 
jiaes Månnlein. 

Bitte, c. ud. pl. Bischen, n. 

Bitter, adj. bitter; -e Mandler, bittere Mans 
bein; en — Kulde, eine bittere, fchneidende Kälte; 
-e Orb, biltere Morte; -e Bchreidelfer, bittere 
Vorwürfe; en — Smerte, ein bitterer Echmerz; 
jeg fortryder det -t, es verbrießt mich febr; 
Emietn.: Bitter-jorb, Bittererde, £.; -falt, Bits 
terfalz, Glauberfala. n.; -fød, bitterfüß; -føde, 0. 
Bitterfup, n., Nachtſchatten, m. (Solanum Dulca. 
mara). 

Bitteragtig, adj. bitterlich. 

Bitterlig, adj. bitterlih; han græd —, er 
meinte bitterlich. 

Bitterhed, e. ud. pl. Vitterkeit, f. 

Bivaane, v. t. beimobnen; — et Bryllup, 
einer Hochzeit beiwohnen. 

Bizar, adj. bizarr, feltfam, mwunderlid, abs 
geihmadt, 

Bjerg, n. -e. Berg, m.; Smietn.: Bjerg-aas, 
Bergrüden, m.; -arbeide, Grubenarbeit, f.; -ars 
beider, Bergmann, m. ; -art, Bergart, f.; -beg, 
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Bergharg, n.; +blaat, Bergblau, u., Lafurftein, 
m. ; -bo, Vergberoobner, Gebirasbewohner. m.; 
«bor, Xergbobrer, m.; -brink, Ubbarg, ın.; 
-brug, Berabau, m.; -dal, Gebirestbal. D.; 
«drift, Pergbau, m.: -egn, Berageaend, Gebirgg» 
graend, f.; -flade, Beraplatte, f., Beraplateau, n.; 
»flod, Veraftrom, m.; -fod, Buß eines Berges, 
m. ; -folf, Bergleute, pl.. ebicgsbriwohner, m.; 
Veraaeifter, pl.; -fos, Sturzbach, Gießbach m.; 
«fuld, gebirain; -fæfining, Berofeſte, Gebirgs⸗ 
fefte, £.; -gang, Veraaver. Grader, f.; -grund, 
Belfenprund, m. ; *-hbauptmand, Verghaupimann, 
m.; -bule, Bebirasbönte, f.; -het, beraeshoch; 
«Bor, Beraflache, Eteinflache, m.; -Pioede, Ges 
birge, n., Berafette. £; -Blint, Bergwand. Kelfens 
wand, f.; -Pleft, Berafchlucht. Gebirgeidiudit f.; 
-Pryftal, Verattvftall, m.; -Pyndig, berabaufuns 
dia; -lag, Erzſchicht, £.; land, Gebirasland, n:; 
«lid, -lide, Vergesfeite, £.; «Tuft, Gebirasiuft, £ ; 
-mand, Beramann, m.; -mefter, Bergmeifter, 
m.; -nympbe, Vergnympbe. f.; -olie, Beraöl, 
Erdoͤl, n.; -ordning, Veraordnuna, f ; -plante, 
Øebirgsbflange, f ; -prædikten, Veraprevint, f. ; 
-ruby, Gebirge, n., Bergkette, f.; -ret, Berage⸗ 
richt, Bergamt, mi; -ryg, Vergrüden, m.; -falt, 
Berofalz, Steinfalz, n.; -flotte, Berafchotte, m. ; 
«flov, Gebiraswald, m ; -füred, Berafturz, m.; 
«fMrænt, Ubbang, m.; «flette, Hodrdent, f., 
Beraplateau, n.; «fløt, Beraſchloß, n.; «fine, Ges 
birnsichnee, m.; -fnævring, Verapaf, m.; -fpibs, 
Øergfpige. f.: -ftad, Vergfavdt, Grbirgsftact, f.; 
pA Gebirge, n ; -firem, Verafirom, mi 
«fryrttting, Berafturz, m.; -foovl, Verafdrvefel, 
m.; -fo, Givirasttt. m.; -tinde, Gipfel eines 
Berges, m.; -trold, Berngeift, Gnome, m.; -torv, 
Beratorf, m.: Urt, Gebiraspflanze, f.; -vand, 
Grubenwaſſer, n.; vel, Gebirgåmeg, Gebiras+ 
pfad, m.; «våg, Bergwand. Gebiraſswand, f.; 
-værkE, Bergwerk, n.; -værkibefiyrer , Bergs 
fauptmonn, m.; -voerködrift, Berabau'‘. m.; 
-værttökynbdig, betgbaukunvia ; -veerfifelffhb, 
Bernmwerkögeieltichaft, f.: -værtådidenfrab, Bergs 
batrtundt? E; ·veeſen, Bergmeien, n., Bergbau, 
m. ; -vært, Gebiraspflanze, f. 

Bjergagtig, adj. bergicht. einem Berae ähnlich. 

Bietge, v. t. bergen; — Vet firandebe Gods, 
die geftrandeten Güter bergen; — Hoet, vas Heu 
unter Dad bringen; — Foden, feinen Unterhalt 
verdienen; — Seilene, die Segel eingiehen, — 
— fig, fid laffen; jeg fan knap — mig for 
Dede, id) weiß mid) vor Hige kaum zu laffen; 
jeg tan itte — mig for bam, id) funn mid 
feıner nicht erwehren; Emiztn.: Bierge-folt, 
Beraer, pl ; -lon, Bergelohn, m., Bergegeld, n. 

Bjergelig, adj. zu bergen. 

Bjerger, co. -e. Verger, m. ' 

Bjergning, c. ub. pl, Bergen, Retten, n. 

"Bjerk, Bjork, o. fre Birk. ' 

Bjæf, n. pl. f. og. Gebell, Gettåff, n. 

Bjæffe, v.i. keiten, tiåffen, belfern; — ab En, 
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Bla 
Ginen anbellen, — Bjæffen, c. Keifen, Klåffen, 
Delfern, n. 

jeelde, 0. -r. Edele, f.; Smfetn.: Bjælde- 
Hang, -Igd, Echellengeläute, n.; -tol, Schellen⸗ 
geichire. n. , 

Bjælfe, c. -r. Ballen, m. ; Emfætn. ; Bidite- 
anker, Balfenanfer, m.; -baand, Bälfenbanp, 
n.; -boved, Valtentopf, m.; -hus, Balfenhbaus, 
n.; «lag, Gebålt, n.; »loſt, Valtendvedr, f.; 
-rum, Raum zwiihen 2 Balken, m.; -fæde, 
Balfenftein, m.; -væg, Balkenwand, f.; -vært, 
Gebått, n. 

Bjern, c. -e. Vår, m.; ben flore, den lille 
—, der große, der keine Vår; Smfætn.: Gjørne- 
bær, Vårentraube, f. (Arbuta uva ursi); -dands, 
Bärentanz, m.; fedt, Vårenidmalg. on; -bi, Wins 
tertager der Våren, n.; -jagt, Våtenjagd. f.; 
-jieger, Bärenjäger, m.; «Flo, Yärenklau, f. (Hello- 
borus foetidas); -lap, *årentage, f.; -leie, 
Lager eines Bären, n.; -MHd‘, Vårenfell, n.; 
inte, Bårenfdinten, m., -trælkter, Vårens 
fübrer, m. i 

Blaa,adj.blau; Emfætn.: Blaa-bær, Heidelbeere, 
f. (Vaccinium myrtillus); -farve, Blaufarbe, Blaus 
erde, f.; -farvet, blauacfårbt; -graa, blaugrau; 
-gron, blaugrün; klokke, blaue Wlodenblume, £.; 
-198, bengalifche Flamme, f.; -munfe, Kornblume, 
Gyane, f.; -randet, blaugerähtert; -roh, blaus 
rotb; «føimlet, blaufhedig; em — " tin 
Blaufhimmel; -flaaet, blau gefdtågen; -fort, 
blauſchwarz; .-fpaan, Blaufpan, m.; -fpættet, 
blau gefledt; -ften, Kupfervitriol, m.: -ftivelte, 
blaue Etårte, f.; -fribet, blaugefteift; -Vir, 
fåuetlid; -fyre, Blaufåure, f.; -tærnet, blau 
aemwürfelt; *-vefs, dit blaue Anemone; -urt, 
um, f.; «ølet, blauåugig. 

faaagtig, adj. vlaͤulich. 

Biääfig, blaaladen, adj. brutig. […. 

Bliaabheéd, c. ud. pl. Blau. n., Bläue, £ 

"Biaaholde, v.t. ganz fet halten. 

"Blaatnude, c. -r. ein fefter Knoten, 

Blaane, v. t. bläuen; v. i, blau werben, få 
blouen. 

Blaane, c. -r. bläuliches Gervdlt, n. 

Blaar, n. ud. pl. Werg, n., fede, f.; fille 
En — i Binene, Fim. Sand in die Augen 
ſtreuen; Emfætn.: Blaar-garh, Werggarn, n.; 
-lærred, Wergleinewand, £ 

»Blaaſe. v.i. fee blæfe. 

"Blaafe, c. fee Blære. m 

Blabbre, v.t. ſchwatzen, plauvern. 

Blad, n. -e Blatt, n.; -ene i en Bog, die 
Blätter Des Buches, -et af en Sar, vas Blatt 
einer Schere; -et paa en Kniv, vie Klinge eined 
Meffers ; det faaer i -et, eg ftebt im Vlatte, In 
der Jeitung; fynge fra -et, vom Blatte fingen; 
-et hat vendt fig, pas Blatt hat fich gewendet; 
ban tog -et fra Munden, er nahnı fein Blatt 
vor den Mund; Emfztn.: Blad-deig, Blålter 
teig, m.; -fuld, blåtterreid; -guld, Blattgold, 


Bla 


Vlättergold , Flittergold, n., Goldſchaum, m.; 
-faal, Blätterkohl, m.; -Franbö, Vlåttertrang. m. ; 
-trave, Båffihen, n.; lus, VBiattlous, £.; -108; 
blårterio6; -orm, Naupe, £.; -pragt, Blätter 
pracht, f.; -rig, blätterreih; -flede, Blattimeide, 
f, -RilE, Blattftiel, m.; -foamp, Vlåtteridrvannm, 
m; -folv, Vlåtterfilber, n.; -tobaß, WViåtters 
tabed, m.; «sie, Blattauge, n., Blattlnospe, £ 

Bladagtig, adj. blatåbniid. 

Bladdannet, adj. blattførmig. 

Blade, v. t. og i. blåttern, blatten; — i en 
Bog, in einem Buche blättern; — Waal, Kobt 
blatten; — igjennem, durdjblåttern; — om, 
untblåttern. — Bladen, c. Blättern, Blatten, m. 
Blades, v. dep. Blaͤlter betommen; oglaa: 
ſich biåttern. 

Bladet, adj. blätterig. 

"Bladvante, c. -r. Fauftbanpfchub, m.- 

Bladvis, adj. blattweile, blätterweiſe. 

*Blaffe, blaffre, v. i. fladern,. 

Blaffert, c. -er. Knallbudfe, £. 

Blade, v.i. fladern. 

"Blatt, adj. fee blatfet. 

Blaktet, adj. fabl, falb. 

Blandet, 0. -ter. Blandet, Blanticheit, n. 

Blande, v. t. mifchen, vermifchen, mengen; — 
Band i Vinen, Wajfer unter den Wein miſchen, 
den Wein mit Waffer miiden; — Havre imel: 
lem Byg, Hafer unter die Gerfte mengen, — 
Kort, Karten miſchen; — fig å andre Folk 
SØageez ful in bie Angelegenheiten Anperer nie 
fen; -t, aemilcht, vermiidt; -de Skrifter, vers 
midte Schriften, Smfætn : Blaud⸗ foder, Mid» 
futter, Mangfutter, n.; -gjødning, Mijdsunger 
m.; -torn, Miſchkorn, Mangtorn, n. 

Blanding, c. -er. Diichung, £, Gemiſch. n.; 
Empfem.: audingd-bred, Brod aus gemiſch⸗ 
tem Kom, n.; -del, Midtheil, m., Inaredieny 
n.; «drit, Mildtrant;, m.; «byr, Miſchiing, Ba; 
far», m.; -foll, ein Bolt gemiidter Pace; 
-g0d8, Menagut, n.; -forn, Miſchtorn, Mang⸗ 
torn, n.; -maade, Miſchart, £; -fprog, ges 
miſchte Sprache, f.; -varer, Mengaut, n. 

Stlandinger , pl. Miſchlinge, pl.; vermifdie 
Edriften, Vermiſchtes. 

Blandt, præp. fre iblandt. 

Blant, adj. blant; en ny — Daler, ein neuer 
blanter Thaler; Maanens — five, die glån» 
gende Mondſcheibe; — fom et Epeil, (piegelhell, 
fpiegelftar; gjore Noget —t, Gnvas poliren; 

—, blant sieben: en — Side, eine leere 
Erite; lade-en Linie fase —, eine Zeile offen 
fleben loffen, en —, ein Weißer; Emfætn.: 
Blant-brun, blantbraun. — Blankhed, c. 
Gianz. m. 

Btanle,. vr t. blant maden, poltten, puken, 
viten; — Stovter, Stiefein wichſen; Smiætn.: 
Blant-borfte, Wichsbürſte f.;_ -fværte, Widte, 
L.; -vor, Widle, f. — Blankning, or Peliren, 
Busen, Widyfen, m. 
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Blanket, c. -ter. Blanauett, Formular, n. 

Ble, 6. er. BDettud, 2, — til et Barn, 
Windel, f. 

leg, adj. bleid, blaf; en — Farve, eine 
bleidge Farbe; blive —, blaß werben, erblaffen: 
— fom et Lig, leichenblaß; han bles bande 
red og — derved, er wurde dabei bald blaf, 
bald roth; Emfætn.: Bleg-gron, bloßarüm; 
-gul, blaßaelb; -bvidt, fee Blyhvidt; -red, 
blafroth; -fat} Bindiudt, f. 

Bleg, c.ud.pl. Bleiche f.; Toiet er å —, das Zeug 
ift auf der Bleiche; anlægge en —, eine Bieiche 
anle gen, 

Blege, v. t. bleiden; Emfetn.: Blege-dam, 
Bleiche, Bleichwieſe. &; »fon, Bieidjeriobn, n (og 
m.); «mand, Bleicher, m.; -pladé, Bleidplag, 
m.; «toi, Wåtde, die nebleicht wird; -veir, Wei⸗ 
ter: zum Bleichen, n. ;-*-vold, Beidplag, m. 

"Blege, Bleke, ce. «Fv. Weißſiſch, ns. 

Bleger, 0. -e. Bleicher, m. 

Blegeri, n. -er. Bleiche, f. 

Bleghed, c. ud. pl. Blaͤße, f. 

Blegladen, adj. biäßtich, ein menig bleidy! 

Blegn, 0. -er. Blaje, Pultel, Blatter; £ 

Blegne, v.t. erblaffen, erbleihen; — a Augſt, 
vor Kurdt erblaffen. 

Blegning, c. ud. på. Bleichen, n. , 

"Blemme,c. -t. Blafe auf der Haut, £., Wuſſer⸗ 
biäschen, n. . 

Blende, v. t. blendew;- Solend Lyd" -r) va 
Sire -Der-Gonne blendet; — Blendelfe, o: Bilens 
dung, f. 

Blendere, vi t. blendiren ' i 

Blenpværk, n. ud. pl Blentwert, nv 

"Btente, v. i. blinfen, bligenz ſchinmern; v. & 
(Våume) zeichnen. 

Bies ſere, v. t. bleifiren, verwunden. ... 

Bid, adj. milde. fanft; den -e Maane, 
der fanfte Mon»; være — ſanft fen; em 
— Gparakter, ein fanfter Gharalter; em — 
Reg; ein milder Regen; et -t Beir, ein mildes 
Meter; em — Egn, eine freundlidje Gegende — 
Blidhed, co. Milde, Eanftheit, £, 

Blide, c. -r. Wurfaeldug. n. 

Blides, v. dep. milde werden. 

Blidemaaned, c. Kebruar, m. 

Blidgjore, v. t. befänfänen, erweichen. 

Blidne, v. t. befänftigen, mildern, ermeiden; 
v. i. milde werden, 

SHE, no. pl. f. sg: Blid, m., tafte et — paa, 
til En, einen Blid auf Einen werfen; han faae 
det med et —, er ſah es auf den erften Bud: 

BUE, n. fee Blink. 

Blik, n. ud. pl. Bled; n.y Emfætn.: Blik- 
Bedel, blederner Keffel, m.; -mynt, Vledmunge, 
f; -plade, Vledpiatte, £.; -potte, bledjerner 
Torf, m: ; «far; Blechſchere, £; -fmed, Bleche 
chmied, m.; -fpand, biecherner Simer, m.; -tol, 

lechernes⸗ Küchengefehter, n.; -varer, Blechwaa⸗ 
ren, pl. 


DE 


Bittte, v. i. bliden, blinfern, blingeln. 

"Biltke, v. t. mildern, befånftigen. 

Blittenflager, c. -e. Klempner, m. 

Blifftilie, adj. mindfile, ganz fille; det blev 
—, tine völlige Ruhe trat ein. 

Blind, adj. blind; den —e, der Blinde; — 
paa bet ene Die, an dem einen Auge blind; — 
for fine egne Feil, blind gegen feine eigenen 
Bebler; — Lydighed, blinder Geborfam; 
Eykke, blinde Slüd; — Kjærlighed, blinde 
Liebe; — e Klipper, blinde Klippen; — Alarm, 
blinder Lärm; -t Ungreb, blinder Angriff, Echeins 
angriff,m. ; lade et Gevær -t, ein Gewehr blind 
laden; en — Der, eine blinde Thür; -e Vin⸗ 
buer , blinde Kenfter; i Blinde, im Blinden, 
blindlinge ; Emjetn.: Blind-fodt, blindgeboren ; 
Ted, ein Kauf im Blinden; -Ingte, Blends 
laterne, f.; -ramme, Blindrahmen, m.; «tarm, 
SBlindbarm, m.; -vært, Blendwerk, n. 

Blinde, v. t. blenden. | 

Blindebuk, c. Blindekuh, 1. 

Blinderaa, c. -ræer. Blindftenge, f. 

Blindhed, c. ud. pl. Blindheit, £ 

Blinding, c. -er. Blendung, L; Blende, L 
: Blinding, co. -er. ein Blinder (foragtelig) ; ein 
båljerner Pflock; eine blinde liege, Maubfliege, 
(Tabanus cæcutiens). 

Blindthen, adv. blindlings. 

“"Blingfe, v. 1. fdielen. 

Blink, n. pl. f. sg. Schimmer, Blid, m.; et — 
af Solen, ein Eonnenblid, m.; et — paa Havets 
Flade, ein Lidtfrahl auf ber Oberfläche des 
Meeres, m.; et — af Lynilden, ein Vligftrahl, m.; et 
— med Sinene, ein Blinzeln mit den Augen. n. ; 
Emietn.: Blint-fyr , Vlidfener, n.; -binde, 
Auaenbäutchen, n. 

Blinke, v. i. blinten, bligen, blinzeln: Stier 
nerne —, die Eterne blinken, fåimmern; lade 
Moget — i Solen, im. in ber Sonne bligen 
laffen; — med Øinene, mit ben Augen blinzeln, 
jminfern; — ab En, Cim. sublinten, zublinzeln. 
— Blinten, c. Blinfen. Bligen, Blinzeln, n. 

Bis, c. pl. f. sg. Blåffe, £, Stern, m. 

Blisfet, adj. mit einer Blåffe, einem Stern ges 
zeichnet. 

*Bliftre, v. i. pfeifen (med Munden). 

Blive, v.i. I (forblive) bleiben ; IL (vorde), 
werben; IL. han er og -r den famme, er ift und 
bleibt berfelbe; — 1 fit Embede, in feinem 
Umte verbleiben; et -nde Sted, eine bleibende 
Etätte; — biemme, zu Haufe bleiben; at — 
ftaaende, liggende, fteben, liegen bleiben: — paa 
Balpladfen, auf dem Plage bleiben; det -r ders 
ved, es bleibt dabei; det maa —, das muß bleis 
ben; hvor blev den Fremmede af, wo blieb 
der Fremde; han «r borte, er bleibt meg; — 
fra, voeableiben. fid fern von Etw. halten; ber 
blev 10 RD. tilbage, 10 Thater blieben übrig; 
— fammen, zufammen bleiben; — tilbage, zus 
rüdbleiben, übrig bleiben; — ude, draußen blei 


An. 
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ben, ausbleiben; — ved, fortfahren; Ban blev 
ved at tale, er fubr fort zu ſprechen; — ved fin 
Mening, fit Forfæt, auf feiner Meinuna, bei 
feinem Vorfage beharren; — ved med MNoget, 
Etw. fortfegen, mit Etw. fortfahren; Det Fan itte 
længere — veb, eg fann nidt länger fortnauern ; 
— ved Magt, in Kraft bleiben. — IL Det vil 
fnart — Aften, es wird bald Abend werben : 
ber blev Lys, es ward Lidt; hans Sen blev 
Konge, fein Sohn wurde Könia; — rig, reich 
werden ; Bandet var blevet 38, das Waffer 
war zu Eis geworben; der blev et frygteligt 
Uveir, es entftand ein furchtbares Gervitter; jeg 
veed ikke, naar bet -r, Ich weiß nicht, mann e& 
geſchieht; han fan — til en fornem Mand, 
er tann ein vornehmer Mann werden; Hvornes 
et -r dette, wie viel betränt dieß; Det bliver 
O. Nd., es madt 10 Thaler; der -r Yntet 
af Reifen, es wird Nichts aus ber Reife; ban 
blev af med fine Penge, er verlor fein Geld, 
wurde fein Geld log; — borte, verfhmwinden, vers 
loren geben; Det -r til Intet, daraus wird 
Nichts; — tilfinds, den Entichluß faffen; — vaer, 
gewahr werden; — forfulgt, verfolat werden; 
— forbaufet , erftaunen; — forførærtet, er- 
freden. 

Blivefted, n. ud. pl. bleibende Etåtte, f, 

Blivetid, c. ud. pl. Nufenthaltözeit, £ 

Blod, n. ud. pl. Blut, n.; Geblüt. n.: fille 
«t, das Blut ftilen; han flog hans Næfe I —, 
til —8, er fchlug feine Nafe blutin: en Prindø 
af —et, ein Bring von Geblüt; bidfigt —, beifes 
Blut; med Folbt —, mit kaltem Biute; hans — 
tom ikog, fein Blut gerieth in Wallung; Emfeetn. : 
Blod-aare, Blutader, £.; -afgang, Blutveriuft, 
m.; -ager, Bintader, m.; -bad, Blutbad, n.; 
-brok, Biutbrud, m.: -bræfning, Biutfpeien, 
n.; -bylb, Biutgefchwür, n.; -beg, Blutbude, £; 
-daab, VBluttaufe, £;, -dom, Tovesurtheil, n.; 
-fane , Blutfahne, £; «farve, VBlutfarbe, L; 
«farvet, adj. blutgefårbt; -fiende, Todfeind, 
m.; «flag, Blutfabne, £; -flob, Blutftuß, m.s 
fraade, blutiger Schaum, m.; -gang, Blutlauf, 
m., Ruhr, f.; -gierrig, adj. blutgierig ; grid, 
blutgierig, blutvurftig; -hofte, Bluthuſten. m.; 
«hund, Bluthund, m.; -hævn, Vlutrade, f.; 
-hævner, Viutrådjer, m.; -fgle, Vlutegel, m.; 
«Far, Blutgefäß, n.: -Føp, Schröpfkopf, m. ; 
«Forn, Fugle, Bluttigelden, n.; -leb, Bluts 
lauf, m.; -le$, blutleer, blutlos; -omleb, Ums 
fauf des Blutes, m.; -petige, Blutgeld, n.; -pis; 
Blutbarnen, n.; -plettet, bintgefledt; -polfe, 
Blutwurft, f.; «regn, Blutregen, m., -renfende, 
blutreinigend: -ret, Blutgeridt , n.; -rig, bint- 
reich, vollblitig; -righed, Bollbliktiafeit. f£. ; -rod, 
blutroth; ·ſtam, Blutfdante, f.; ſtœnder, Aluts 
fhänder, m.; «ud, Stich im Rüden, m.: -flyld, 
Blutſchuld, L: «fot, Blutlauf, m., Rubr. f.; 
«fyytning, Biutfpeien, n.; -ften, Alutfein, m.; 
«ftillende, blutftillend ; -fiprtning, Blutſturz, m.; 


| 
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Santi, binigefledt; -fuger, Blutlauger, m. ; 
«ford, Biutfchweiß, m.; -fund, Blutfünde, L; 
tab, Biutverluft, m,; -torft, Blutdurf, m. ; 
torflig, blutbirftig; -valle, VBiutmaffer. n.; 
vidne, Blutzeuge, m. — Blods-braabe, Bluts⸗ 
kopfen, m.; · udgydelſe, Biutvergießen, n. 

Blodig, adj. blutig. 

Bloß, ce. «fe. Blod, m.; Kloben, m.; Block⸗ 
tolle, f,; Winde, £;. Armenftod, m.; Smfetn.: 
Blot-biul, Blodrad, n.; -hus, Blockhaus, n.; 
-penge, Geld im Armenſtocke, n.; «ib, Blocichiff, 
2, five, Blockrolle, f.; -ften, Steinblod, m.; 
«tin, Blodjinn, n.; -træ, Blockholz, n.; -vogn, 
Blodwagen, m, — Blokke⸗dreier, Klobendrechs⸗ 
un ; "penge, fee Blokpenge; -træ, Blods 
oG, n. 


Blotere, v. t. blodiren. — Blokering, o. 
Blodade, Blodirung, 1. 
Bloktbœr, n. pl. f.sg. Brudbeere, Raufchbeere, 
f. (Vaecinium uliginosum), . 

Slomfaal, c. ud. pl. Blumenkohl, m. 
Blomme, c. -r. Blume, £.; (i Æg) Dotter, m.; 

fom -n å Wgget, wie die Perle im 

Golde leben. 

Somme, c. -r. Pflaume, £; GSmfætn.: 
Slomme-træ, Pflaumenbaum, m. 

"Blomme, c. fee Flomme. 

Blommet, adj. geblimt. 

Dlomraadden, adj. ganz faul, i 

Blomf, co. -er. Blume, £,; (paa et Træ) Blüte 
(Blithe), f.; plante en —, eine Blume pflanzen; 
Træet Raner å —, der Baum fleht in der Blüte; 
Livets —, die Blüte bes Lebens; Smietn.: 
Biomfter-anlæg, Blumenanlage, £, Blumen+ 
fed, n.; «bane, Biumenpfad, m.; -bed, Bius 
menbet, n,; -blad, VBlumenblatt, n.; -bolig, 
blumengeſchmuͤckte Wohnung, £1 -bred, blumen» 


wiches Ufer, n., Biumenftrand, m.; -bund, Frudts | 


oten, m,; -«bæger, Blumenteld, m.; -dal, 
Blumenthal, n, ; Språgt, Blumentleid, Blumens 


gewand, n,; «duft, Bluntenduft, m.; -buft, Blue | 


menftrauß, m.; -elfter, Blumenfreund, m.; -eng, 
Blumengefilde, n. ; - fre, Blumenfame, m.:; «gart» 
Ber, Blumengärtuer, m.; -glas, Blumenvafe, f.; 
‘en, Zweig einer Blume, blåhender Zweig, 
m; «griffel, Blumengriffel, m.; -groet, blus 
Mg; -have, Blumengarten, m.; -Balt, Blumens 
 m.; «Sender, Blumentenuer, Biumik, m. ; 

" blumig; -Enop, Blumentnospe, £; -Toft, 
Olumenkrauß, m.; -frands, Binmenfranz, m. ; 
"krone, Blumentrone, £.; -kyndig, en — Mand, 
tin Diumentenner, m.; «leie, Hiumenlager, n,; «liv, 
menleben, n,: -maler, Bjumenmeler.. _m.; 
"maleri, Blumenſtuͤck n.; -maling, Blumens 
maleri, f.; «pige, Blumenmådden, n.; -potte, 
Blumentopf, m.; -pragt, -pryd, Blumenidmud, 
M.; «rig, blumenreid, blumig; -rige Blumen» 
Må, n.; ·ſtilt, Blumenfiengel, m,; -firoet, mit 
Blumen befireut ; ·ſtukken, blumengeftidt; ſtykke, 
lumenftid, n.; -ftev, Blumenftaub, m.; -tid, 


Kaper: Danfl-tubfl Ordbog. 
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Blumenzeit, Blütenzeit, f.; -vei, Blumenpfav, 
m, ; «ven, Biumenfreund, m.; -vært, Blumens 
gewaͤchs, n,, Biumenftaude, f. 

Blomfire, v. i. blühen; -nde Skjonhed, blüs 
hende Schönheit, — Blomftring, c. Blühen, n,, 
Blüte, f. 

Blond, adj. blond. 

Blondine, e. -r. Blondine, Blonde, f. 

Blonder, pl. Blonden, Seidenfpigen. 

Blot, adj. bloß; med — Hoved, mit blopem 
Kopfe; fee med -te Bine, mit bloßen Augen 
jeben ; give fig —, fid bloß geben; fove paa 
den -te Jord, auf der bloßen Erde fchlafen; 
troe paa hans -te Ord, Eim. aufs Wort 
glauben; den -te Foreſtilling derom, bie bloße 
Borftelung davon. — Blothed, c. Blöße, f. 

lot, adv. nur, bloß; ikke —, nicht nur, nicht 
allein. 

Blomfter, n. fee Blomft. 

Blote, v..i. opfern, 

Blotte, v. t. entblößen, enthillen ; berauben; 
— fit Hoved, fein Haupt entblößen; — et 
Land for Indbyggere, ein Land der Einwohner 
berauben, ein Land entvölfern: jeg bar -t mig for 
Penge, id) habe mid ganz ausgegeben; han -de 
fin Uvidenhed, er verrieth feine Unmiffenbeit; 
— fig, fig. fid bloß ‚geben, fid eine Blöße geben. 
-t for al Sjælp, aller Hülfe entblößt, ohne alle 
Hulfe. — Blottelfe, c. Entblößung ; Bloßftellung, 
Bloͤße, f£. 

Blu, ud. pl. Scham, £. 

Blues, v. dep. fi (ååmen; han — ikke 
ved at tale faaledes, er ſchämt fid nicht fo zu 
fpredjen; — ved Noget, over Noget, fid einer 
Sache fhämen, 

É Bluelfe, e. ub. pl. Schambaftigkeit, Verſchaͤmt⸗ 
ett, f. 

Blufærdig, adj. ſchamhaft, verfhämt, sudtig. — 
Blufærbighed, 0. BeriHåmtheit, Sdambaftig- 
eit 


Blund, n. på f. sg. Schlummer, m., Sålåfs 

rn n.; faae fig et —, ein Schläfchen machen. 
lunde, v. i. fchlummern. — DBlunden, c. 
Schlummern, n. 

"lunte, v.i. blinzeln (af Frygt). 

Bius, n. pl. f. sg. Fadel, Flamme, £,, Feuer, 
n.; tænde et — paa GSforftenen, ein Feuer 
auf dem Herde anmachen; med — paa Kind, mit 
glühenden Wangen; Smietn,: Blus-ild, loderns 
des Feuer, n.; -rod, glühend roth, 

Blusſel, e. ud. pl. Schamhaftigkeit Scham, Schande, 
&; Schamtheile, pl. 

Blusfe, v. i. lodern, flammen, glüben; Ilden 
-de op, iveiret, das Feuer loderte auf, empor; 
med “nde Kinder, mit glihenden Wangen; den 
"nde Pige, das erröthende Mädchen. — VBlus- 
fen,.c. Lodern, Glüben, n. 

Sn, blyſom, adj. fchüchtern, fchamhaft, vers 


ſchaͤmt, blöde. — Blyhed, c. Schüchternheit, Vers 


ſchaͤmtheit, Blödigkeit, £. 
4 


Bly 


wi. n, ub. pl. Blei, n.; Bly», af—, bleiern 3] 
et «laag, tin bieerner Dedel; Emlatr.: 1819 

Fe Melaber, arbeide, Bleiarbeit, en 
beider, Bleiarbeiter, ‚Bleiafhe, £, Blels 
eddike, Bleis 
«farve, Bleifarbe, 
vi FE Bleis 























fee -rı 

Biyagtig, adj. dleiartig. 

Biyant,c. ub. pl. Mafferdi 
oivant, c. er. et. åpen. "Bieten, 1, Ble 
loft, v.t. fe bllftre, 

Ble t. blatten, abblatten. 

let. aud. pl. Die Eine. L; Gmfetn.: 
slær-flafte, Dintenflafche. Tintenkafche, 1.: -FiR, 
fee -fpruttes -born, -bus, Tintenfap, Dintene 
fa, mi, Mat Eintntedt, Dintenieds, m, 
„fein, Exhreibläfen, n.; -fmerer, Cdmiere, 
Tintenfledfer, m. ; pene Fintenfid, Tinten 








€ Blånt 

rer te lek (Btegn) Pu ai 
m er em —, er fchneidet lem er 
Gone Emjen.: Biere-beizsheife, Bier 
fenentzünbung, £; «Dem, Blafenrourm, m.y «fen, 
Blafenftein, m. 

Blæredannet, dl blafendrmlg 

Blæret, adj. biafig. 
 &. og 1. blafen, wehen; — Gtøvet 
ub abbigfen ; — 298 ub, ein Bt 

paa Øloite, auf der Bidte el. 
Fidte Hlaf i Baldborn, auf dem Mal 
Borne blafen; — til Mngreb, zum Angriff blae 
fen; bet blæfte flærfe inat, vorige Radt mebte 
«6 fart; Gtormen har blæft mange Træer 
om, der Sturm bat viele Bäume umgerweht; jeg 
«v berab, id) frage midte barnad); jeg -* 
et Stytte, id pfefe ihm maß, id) merde Ihm et 
mot blalen; Btnden, fra den Same, felft 


6 fode; Ei Blefe- 
Bali: bak nina, na um, Be 
En 
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‚ adj. meld, fanft; 3 
i ee ar 
-t Sind, ein meides Gemüt; -e Koner, 
fa, Töne, — Blodhed, 0. Weihheit, Ganft- 








Vilde, ib. pl. ei i — 
vie Bede gen vineren Å — Kr 
—p fid den Kopf über eine Base prbrehe abep 
agtigbed, 


en — 
Sieben, m. BL. (og. Weile, m, Mole 


tudke. £. 


ket 
am eine Weichfloffe. 
velden. 


Jabenie — Blodbjertet» 


Vaefoten. 
merden; v. t. ermeidhen. 
id, meidbenig. — Blod: 
eit, £. 

iøbalig. 

b gefotten. 
—— wölgerner Kell, 

Bo, cub.pl. Wohnung, £, Wohnfl, m.; fæfte —, 
fette —, få Bu Miederlafen. 

Bo, n. er. Radlab, m. Grbmafe, £. Mobir 
— gå tet —, im 
ungetbetier Bertffen eben; tage et — 

re Behandling fe unter Amin 
Fr Some: fan bar et godt —, er befipl 
tin gutes Mobiliar. 

Boble, 0. -r. Blafe, £; yde -r, Blafen 
treiben, 
















le i u 
DÅ, Sadentiih, m.;  -Dremg, Sabenburkde, 
„der, Labenthär, £; «leie, Sabenginé, m.; 
«foenby $avendiner, m. 
Bod, pl. Boder. uke Li gjore Bufe 
tun; oget; Gade 
Helen; betale Boder, —— briten Gti 








jablen; Emfetn., big, teuig, eumitbig. 

— Beumüihigkit, 1. 

Bobö-præbiken, Bußprebigt, f.; +! nt, 
m; 


—— m; zpfalme, Buppfalm 
Boddite, 0. gs ok, 1. 


bmert, n. Bodmerel, £; 
er auf ormer au een; 
meri-brev, Bobmerei 





Boe 


Bodmereieinnehmer, m, 
Boe, v.i. wohnen. 
Boel, fee Bol. 
Boeslod, n. -der. Untheil an einer Habe, m, 


Bent, c. Beeffteat, n.; — å la mode, Roſt⸗ 


braten, m. 


Bog, c. pl. Bøger. Bud, n.; flrive en —, 


ein Bud fchreiben, bolde —, Bud führen, Buch 


und, m.: -forraad, Büchervorrath, m.; -fors 
tegnelfe, Bücherverzeichniß, n.; -forer, Buchs 
führer, m.; -«gjæld, Buchſchuld, £.; -guld, Blatt⸗ 
gold, n.; -bandel, Buchhandel, m., Buchhand⸗ 
mg, £; holder, Budjbalter, Budfibrer, m.; 
-Jolderi, Buchhaltung. Buchführung, £.; -bylbe, 
Luderbrett, n.; -hoter, Budjertrövler, m.; «fame 
mer, Bibliothek, f.; -Eiender, Vildjertenner, m.; 
"Fram, Bücherkranı, m.; -Fræmmer, Büchertrönler, 
mn; -tundflab, Bidjertunde, Bücherfenniniß, f.; 
yndig, budjertundig; -lade, Buchladen, m.; 
«labepris, Radenpreis, m.; «lærd, gelehrt aus 
Dicern, n.; «lærdom, Bücheriweisheit, f.; -læsning, 
!efeubung, f.; -mager, Büchermacher, m. ; -mas 
geri, Büchermachen, n.; -mærte, Bücherzeichen, 
2, mel, Bücherwurm, m.; -nar, Budernarr, 
m, oem, Budermurm, m.; ogfaa fig; «ras 
feri, Bibliomani, f.; «rem, Bücherriemen, m.; 
reol, Bücherbreit, n.; -rulle, Rolle, f.; -fal, 
Biderfaal, m.; -famler, Bücherfammier, m,; 
-famling, Bücherfemmiung, £; -fab, Bücher: 
ront, m,; -føriver, Büchermacher, m.; -firis 
veri, Büchermachen, n.; -fprog, Dücherfpradhe £; 
wur, Budftabe, m., (fee nedenfor); -ftol, 


hann; -tryffer, Buchdruder, m, ; -trykferi, Bud» 
druderei, Druderei, £; trykkerkunſt, Buchdruders 
tuft, £; -trpkferpresfe, Buddruderprefie, L; 
"trykferfværte, Druckerſchwaͤrze, f.; -tyo, Bis 
derdieb, m,; -tyveri, Biderdiebfiapl, m.; -vis, 
budmeife; -væfen, Bücherwefen, n. 
Bog, €. pl. f.sg. Bucheder, 1. 
og, c. fee Bov. 
ke, c. «tv. Budfinke, m. 
2208 vede, c. ud. pl. Buchweizen, m.; Surfæta, : 


oghvede-gryn, Buchweizengrütze, f.; -grød, 


Budrorijenbrei, m. 
Boglig, adj. literarifch. 
Bogne, v.1, fid beugen, biegen. 


go av, n. (*.) -er. Budftabe, m. ; forftaae 
get eft 


er -en, Etw. nach dem Buchſtaben 
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üigeber, m.; -Peisge, Bodmereigeid, n.; -tager, 





Bom 


verfteden; Smfetn.: Bogftan-falge, Buchſtaben⸗ 
folge, £.; -Blogt, Buchfäbelei, £.; -lærbam, Pirdjs 
ftabengelehrtheit, £L; -omfætning, Buchſtaben⸗ 
wedfel . m.. Buchftabenverfegung, f.; orden, 
Buchftabenoronung, f.; -regning, Budftabenreds 
nung, f.; -rim, GStabreim, m.; -flrift, Buchs 
—— f.: -tegn, Zeichen für einen Buchs 
aben, n. 


. *t. Boje, Ankerboie, £; Hefjel, £; 
Boie-reb, Boileine, f., Voifeit, n. 
Bol, n. pl. f. sg. Hufe, f., Bohl,n.; Emfetn.: 

Bols- (Boeld-) mand, Hufner, Bohlömann, m.; 


| «fted, Hufe, £, Bauernaut, n. 


*Bol,n. pl. f. sg. Neft, n. (om Evin, Øvepfer ofv.) 


. Bold, adj. wader, fühn, tapfer. 


Bold, c. -e. Bal, m.; fyille —, Ball ſpie⸗ 
len: Emfetn.: Bold-hus, Ballhaus, n.; -Tiap, 
Ballholz, n., Ballichlägel, m.; -mefter, Balls 
meifter, m.; -fpil, Ballfpiel, n.; -fpiller, ‘Balls 
fpieler , m.; «træ, Ballholz, n. 

Bole, v. 1. bublen. 

Bole, c. -r. Buble. m., Buble, £; Smiatn.: 
Bole-brev, Liebesbrief, m.; -drik, Liebestrant, 
m,; -vife, Bubhllied, n. 

Boler, c. -e. Buble, Buhler, m. 

Boleri, n. Bublerei, f. 

Bolerft, adj. bublerifch, 

Bolerfle, c. -r. Bublerin, £ 

Bolig, c. -er. Wohnung, f.; tage fin — paa 
et Sted, fid irgendwo nievertaffen. 

“Wolf, c. Scheidewand, f. 

Bolle, o. -r. Borle, £. 

Bolle, c. -r. Weden, Wed, m.; Kloß, m.; 
Smfetn.: Bolle-dei, Klofteig, m.; -melk, Mich 
mit Klößen. . 

Bolne, fee bulne. 
Boliter, n. «fire. Kiifen, n., Pfühl. m.; (Dynes 
vaar) Bettzwillih, m.; Smfætn.: Bolfter-bled, 
weich wie ein Kiffen; «leie, Polfterbett, n.; -fæve, 
Polfterfig, m, 

Bolt, c. -e. Bolzen, m.; lægge i — og Jern, 
in Ketten und Bande legen. 

Boltre, v.t. og r. tunımeln, wälzen, 

Bolværk, c. -er. Bollwerk. n, 

Bom, c. «me. Edlagbaum, m,; Smfetn.: 
Bom-hus, Ghaufferbaus, n.; -mand, Ghauffereins 
nebmer, m.; -penge, Wegegeld, n. 

Bombardement, n. -er. Bombarbement, n. 

Bombardere, v.t. bombarbiren. — Bombars 
dering, 0. Bombarbiren, n. 

Bombarberer, c. -e. Bombardier, m, 

Bombe, c. -r. Bombe, £; Smietn.: Bombe- 
fat, -fri, bombenfeft; -fanon, Mörfer, m.; -taft, 


Bombenfduf, m. 
"Bomm, adv. fehl; fyde —, fehl (Hiepen, 
4 


Bom 


"Bomm, c. -er. Fehlfchus, Behlrourf, m. 
"Bomme, v. 1, feblen, fehl ichiehen, fehl werfen, 
Bomme, o. -er. Chtorb, Ghfchreln, m. 
Bomme, v.t. båumen. 

Bommert, 0, -er. Sniper, m.; begane en 
—, einen Ehnier machen. 

foommefi, n. ud. pl. Butterbardjent, n. 

Bomolie, c. ud. pl. Baumdl, n. 

Bomre, v. 1. einen Gehniger machen, fenipern, 

Bomfalve, ce. ud. pl. Baumfalbe, £ 

Bompkole, 0. -r. Baumfeule, £ 

Bomftifle, adv. mauferil, måusdenik. 

Bomftært, adj. baumfart. 

Bomuld,e.ud.pl.Baummolle, £; Smfetn.: wom · 
ulbö-garn, baumwollenes Garn, n.; -plantage, 
Baummolenpflanzung, £; -plante, Baummwollens 
flaude, £; -Arompe, baummollener Gtrumpf, m.; 
«tet, baummolleneb Beug, n. 

Bonde, c pl. Bønder. Bauer, m. 
Kortfpil), Bude, m; Emfetn.: Bond 
Bauernfjand, m., Bauerdleute, pl.; 
Bauernarbeit, L; -art, Bauernart, f. 
Bauerntind, n.; -brug, Bauernwirti 




















ft, £; 
«bryllup, Bauernhochgeit, £; -by, Dorf, ni 
bragt, Bauerntrad. £; «dreng, Bauerknabe, 





ØBauerjunge, m.; «foged, Bauervogt, m.; 
«fede, Bauerntok, £.; -født, aus dem Bauerns 
Rande; «gaard, Bauerdof, m.; «gjerning, 
Bauerharbl > «gilde, Baurenigmaue- mn; «bek, 
Øauernpferd, n.; -bovmod, Bauernftolz, m.; 
-bund, Hofbund, m.; -hus, Bauernhaus, m.; 
«bytte, Bauernbütte, £; -bær, Bauernheer, m; 
«Earl, Bauerburfh, m.; «Mods, Bauerflegel, m.; 
„Meder, Bauernteider, pl eicedt, nefleibet wie 
ein Bauer, in Bauernlleidung; -Bone, Bäuerin, 
Bauerfrau, £; -koft, Bauernkoſt, £; Brig, 
Bauernktieg, m.; «kro, Bauernfdente, £; «leg, 
Bauernfpiel, m.: «levnet, Bautrnieden, m 
-læs, Bauernfuder, «manb, Bauerdmann, 
in; -oprer, Bauernaufrube, m.; -opfan 
Bauernaufftand, m.; -pige, Bauermården, 
«plager, Bauernidinder, m.; -raad, Hausmittel, 
m.; -rebffab, Aderaerätb, n.; -rofe, Etodrok, 
Bauerrofe, f.; «ME, Bouernfitte, £; -fprog 
Bauernfprade, £.; -ftabs, Bouernpug, m.; -ftand, 
Bauernfand, m.; -Rolthed, Bauernfoh, 
«fydfel, Bauernarbeit, tes, Bauerdirne, 
en, Bauernfreund, m.; «VOGT, Bauermagen, 
eher, bäuerifches Mefen, n. 
Bonbeagtig, ad). Säuerid. 
Bondeois, adr. — nad Art der Bauern. 
Bone, v.t. bobnen. — Boning, c. Bohnen, 
; Emfetn.: Bobnlappen, m.; 
«Fort, Bodnzeug, n. 

Bopæl, c. -e. Wohnung, £, Wohnort, m. 

Bor, n. pl. f. sg. Bohrer, m. 

Bord, n. -e. Ziich, m.; dæffe -et, den Tiſch 
beden; tage af „et, den Tlf) abbeden; gaae til 
»6, zu Tilde geben; være el. fidde til -8, zu 
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Tiſche fein, figen; gane fra -8, vom Tilde aufe 


Bor 


fiehen; byde En til -8, Einen zu Tiſche laden; 
fore En til -8, Ginen pm Tife führen; over 
i, ved «et, über Tid, bei ild; holde et godt 
einen guten Til, führen; gjøre rent —, 
reinen ild machen; filed fra — og Geng, 
von "Til und Belt gefdjleden werben; fætte 

” To ilgenes Brod 
nn; -blal 
«banbå, ber 











Hap, Tid» 
erde, Tilde 
aro, Meffers 
; maatte, 








ENLNNNANPL AL MMMT NER 





; „tel, 

«vim, Tilde 

‘om —, an 

Bu un, fin; lægge 

om -6, on Bord legen; fpringe over —, über 
Bord foringen. 


BL eg 

forb, n. pl. f. sg. Brett, n.; Gmætn.: Bord- 

Flæbe, tåfetn, beläfein; -Fledning, Getåfel, n.; 

«tag, Breiterdach, n.; -væg, Bretterwand, f. 
jorde, v.t. borden. 

Borbel, n. -Ier. Borbell, n, 

Bore, v. t bohren; — et GHD I Sant, ein 
Schiff in den Grund bohren. — Boring, c. 
Bohren, n.; Gmfein.: Bore-bul, Bobrlod, n 
jern, Bobreifen, n.; -mefter, Bobrmeifer, m. 
mølle, Bobrmühle, £; -fmed, Bobridmied. m.; 
«fpaan, Bobripåne, pi., Bobrmedl, n.; «fang, 
Bobrftange, 1.; -vært, Bobrmible, £. 

Borg, c. -e. Burg, £; Smfætn.: Borg-eier, 
Burgbert, m.; -foged, Burgvogt, m.;' «fred, 
Burgfrieve, m.; «frie, Edlokfran, £; 
Ehlobfräulein, n.; -fængfel, Burgverließ, n. 
«greve, Burggraf, m.; -berre, Btrgbere, m. 
«mefter, '6. -e. Birgermeifter, „tet, Burg: 
gericht, m.; -fal, Ritterfaal, m.; -vagt, Burg: 
Todt, £. 

org, n. ub. 
— Erw. auf Gredit, auf Borg nehmen. 

Borge, v.t. borgen; — Roget af En, Eiw. 
von @lm. borgen; — Em Roget, Tim. Giv. 
borgen, crevitirer 

Borge, v I bitgen; — for En, får Ginenbårgen. 

Borgegaarb, c. -e. Burgfig, m. + 

Borgeled, n. ub. pl. Burgthor, n. 

Borgemefter, ec, -e. Bürgermeifter, m. 

Borgen, c. ub. pl. Bürge, m.; Bårgisaft, £.; 






































Grebit, m. 
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fette Cu til —, Ginen als Birgen fellen; gene 
i— for En, für Ginen bürgen, Virak 

Borger, c. -e. Bürger, m.; Gmiat 
ser-aand, Birgergeift, m.; «adel, Bürgerabel, 
barn, Birgerkind, (od, Bürgerbiut, 
brev, Bürgerbrief, m,; „daad, Bürgerthat, 
danmelfe, bürgerliche Bildung, L; m 











vige, bärgerliched Mädchen, ——— mi 
ürgesreh, mi 


«Pligt, Bürgerpfücht, £; «vet, 
tetigbed, Recht als Bürger, 








Boraanbr, v.  Smastbuten, binvegbaude 
taanbe, v. t. hinmegatbmen, binrveghaudjen. 
Boriblæfe, v. t. wegblafen. 
Bortbringe, v. t. fortbringen, wegbringen. 
be, v. t. binvegbredjen, loßbrechen. 
Bortbytte, v. t. vertaufdjen. 
Bortbære, v. t, forttragen, megtragen. 
Boribame, v.1, verbampfen. 
Boridandfe, v. & egtanzen, vertanjen. 
aPeribrage, v.t og å. megjiehen, fortgiehen, 
eden, 
Bortbrive, v.t. vertreiben, wegtreiben. 
Boridremme, v. t. vertråumen. 
Bortdunfte, v. i verdunften. 
Bortdee, v. 1. vabinfterben. 
Done, adr. veg, fort; være —, weg fein, 
ton (in; blløe —, toegbieben, außbleiben, 
gjonn geben, abhanden fommen; Gommeren 
— der Sommer ift dabin; han er — i Fors 
per ift in Gejdåften abwekab; han 





53 





Bor 


blev —, tr blitb aus; Kniven er bleven 
das Meffer IR abhanden getommen; langt 
weiter Berne, weit oeg. 

Borteblivelfe, c. un. pl. Ausbleiben, m, 

Bortfald, n. ud. pl. Wegfall, m. 

Bortfalde, v. 1. wegfallen. 

Bortfare, v. i. wegfabren, abfahren. 

Bortfart, 0, ub. pl. Abfahrt, £. 

Bortfeie, v.t. megfegen. 

Bortfile, v. t. weofellen, abfeiten. 

Bortfifte, v.t. wegfilcen. 

Bortfjafe, v. t. verländeln, 

Bortfjerne, v. t. entfernen. — Bortfiernehe, 
© Cntfernung, f. 

Bortflagre, v. 1. wegflattern, 

Bortflane, v.t. veriåndeln. 

Bortfipde, v.1. mvegfliehen. 

Øortfle, v.i. entfliehen. 

Bortfipgte, v. 1 enifüchen. 

Wortfiptte, v. 1. weggieben, umziehen. — 
Worptning, o. Umug, Abu, m. 

Bortfiyve, v. 1. toegfiegen, fortliegen. 

Mort forklare, v. t. dur eine Giflårung weg« 
fejaffen, megertlåren. 

Bortforpagte, v. t. verpadten. — Bortfore 
vagtning, oc. Berpadpiung, £ 

jørtfryfe, v. 1. abfrieren. 

Bortfæfte, v.t. verpadjten. — Bortfæftning, 
©. Berpadtung, 1. Å 

Bortføre, v. t. wegführen, entführen; — em 
Wige, ein Måden entführen. — Bortforelfe, c. 
Wegführen, m, Entführung, £ 

Bortgaae, v. 1, tveggeben, vergehen. 

Bortgang, c. ud. pl. Weggeben, m, Abgang, 
m.; fig. Tod, m. 

Wortgifte, v. t. verheirathen. 

Bortgive, v. t. weggeben, 

Bortgjenme, v.t, verfeden. 

Bortgienne, v. t. verf@rucpen, 

Bortgiegle, v. t. binmeggaukein. 

Bortglide, v.i. meggleiten, Hinzeggleiten, ente 
gleiten, abgleiten. 

Borignae, v. +. abnagen. 

ortgrade, v. t. abgraben; — Bandet, 

Water ableiten, hand 

Bortgræde, v.t. verweinen, 

Bortgræmme, v. t, verirauern, 

Bortgyde, v. t. miggiefen. 

Worthleipe, v. © weghellen, fortbelfen: Gin. 

Borthugge, v.t. wegbauen, abbauen, 

Bortbpre, v. t. vermiethen, verbeuern. 

Bortbenge, v. t. torgbången. 

Borthovle, v. t. abhobeln. 

Bortile, v. 4. forteilen, bintegeiten. 

Bortjage, v. 1. mrgjagen, verjagen. 















































Bortlalde, v. t. wegrufen, abrufen, 
Bortlafte, v. t. wegwerfen, 
Borttjebe, v.t. auftaufen. 


Bortliore, v.t. og 1. wegfapren. 
Borttlatte, v.t. vergetteln. 


v.t 

—— 

V. Lt N. 

Borttydfe, v. t. himvezfåffen. 

Bortlaaue, v. t. ansteiben. 

Bortlede, v. t. ableiten. 

Bortlege, v.t. vertändeln. 

Bortleie, v. t- vermietben. 

Bortliggende, adj entfernt. 

Bortiofte, v. t. binmegioden. 

Bortlove, v. 1. verfaaen, 

Bortinge, v. t. ausaåten. 

Bortiyve, v. t. meglåugnen. 

Bortlægge, v. 1. weglegen. 

Bortlete, v. t. binmrgiefen. 

Bortloben, adj. meggelanfen, fortgelaufen. 

Bortmane, v. t. bannen. 

Bortnole, v. t. vertråveln. 

Bortpiufte, v.t. abpflüden. 

8 sie, v. t. abpflügen. 

Bortputte, v.t. hinwegſtecken, verfteden. 

Bortruadne, v. i. vermodern. 

Bortrage, v.t. wegrafiren, abfdjeren. 

Bortrane, v. t. rauben. 

Bortreife, e. ud. pl. Abreife, f. 

Bortreifende, partic. abreifend. 

Bortreift, partie. abgereift, verreift. 

Bortrinde, v. i. verrinnen, verfliefen. 

Bortrive, v.t. megreifen, fortreißen, binwegs 
raffen; Gartoiet blev bortrevet af Strømmen, 
dag Fahrzeug wurde vom Etrome fortgeriffen; 
Peften bortrev mange Mennefter, vie Peft 
raffte viele Menſchen binmeg. 

Bortrufte, v. i. abroften, 

Bortrpbde, v. t. hinwegſchaffen, megråumen, 
befeitigen; — en Øindring, ein Hinvernik befeis 
tigen; — en Forbom, ein Borurtheil außrotten, 

Bor e, v. t. durch Rauch vertreiben. 

Bortrvfte, v.t. entrüden, hinmegraffen. 

Bortryfte, v. t. abichütteln, 

Bortrømme, v. 1. entweichen, 

Bortrove, v.t. rauben. 

Bortfalg, n. ud. pl, Verfauf, m. 

Borkfeiling, e. ud. pl. Abfabrt, f. 

Bortfenbe, v. t. wegfenden, fortfenden, vers 
fenden. — Bortfendelfe, ©. Fortfenden, Vers 
fenden, n. 

BSortfaffe, v. t. hinwegſchaffen, fortfchaffen, 
befeitigen, — Bortflaffelfe, c. Hinmegichaffen, n., 
Sortidaffung. f. 

Bortflibe, v. t. abfchiffen. 

Bortflifte, v.t. vertauichen. 

Boriftitte, v. t. megfenden, fortfenden, vers 
(enden, 

Bortfljænte, v. t. verichenten. 

Bortfliode, v. t. vermittelt eines Kaufbriefes 
abtreten. 

Bortflove, v. t. fällen. 

Bortfrabe, v. t. abfdaben. 

Bortföribe, v. i. wegſchreiten, fortgeben. 
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v. 
Ørubdiet, das Pulver veridirpen; — 
wesichießen. 


Berture, Vee abkäruern. 
Bortföpde, v. t. verfdirpen, megidjirben: — 
Büptet,. 


das Bild 


Beortf#yide, v. i ſchuldia fein. 

Dortffylle, v. t wegfpülen, megidrerumen. 

Dorrflært, v. t. wenſchneiden, abfchneiden. 
dee, v.t. veridmagen, verplaupernm. 


Bortfmelte, v. t. weafchmelgen. 

Bortfmile, v. t. dur Lächeln vericheuchen. 

Bortfmuire, v. i vergeben, vermittern. 

Dortfnalfe, v. t. ausreden, ansjchwagen : 
Em. Em. 

Bortfneppe, v. t. megikuappen — Bort: 
fnappelfe, c. Megidnappen, mn. 

Bortfove, v. t. verfchlafen. 

Bortfpille, v. t. verfpielen. 

Borifprede, v. 1. jerfirenen. 
ort poge, v. t. veridjerjen, durch Scherz vers 

n. 


Bortftjæle, v. t. fieblen, entwenden. 
VBortſtryge, v. t. megftreidjen, ausſtreichen. 
Bortfärse, v. t. verftreuen. 
Bortftode, v. t. wegſtoßen. 
Bortſukke, v. t. verfeufjen. 
Bortfynge, v. t. binmegfingen. 
Bortfvinde, v.i. derſchwinden. 
Bortfoire, v. t. verpraffen, verſchwaͤrmen. 
Bortfværme, v. t. verfchwärmen. 
Bortfvoomme, v. i fortfchwimmen, 
ſchwimmen. 
Bortfælge, v. t. verlaufen. 
Borttage, v. t. wegnehmen, entfernen, fernen. 
— Borttagelfe, c. Wrgnabme, £ 
Borttinge, v. t. verdingen, vermiethen. 
Borttoe, v. t. abwaſchen. 
Borttog, n. ud. pl. Abzug, m. 
Borttone, v. i, vertdnen, verhallen. 
Borttrænge, v.t. verdrången. 
Borttvætte, v. t. abwaſchen. 
Bortiyde, v. t. megdenten, wegdeuteln. 
Borttære, v. t. megjebren, verzehren. 
Borttøe, v. t. og i weafchnelzen. 
Bortterre, v. t. wegtrocknen, abtrodnen. 
Bortvaage, v. t. vermadjen. 
Bortvandre, v. i. fortwandern. 
Bortvafle, v. t. abwaſchen. 
Bortveire, v. t. wegwehen, vermehen. 
Bortvende, v. t. abmenden. 
Bortvifte, v. t. megfådeln. 
Bortvige, v. i. entweichen. — DBortvigelie, 


veg» 


ce, Entweichung, £ 


Bortviſe, v. t. fortweiſen. abweiſen. — Borte: 
visning, c. Fortweiſen, Abweiſen, n. 
Bortvisne, v. i, verwelken. 
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Bortæbe, v. t. wegfreffen, abfreffen. 

Bortede, bortodfle, v. t. verſchwenden; — fin 
Tid, die Zeit vergeuden. 

Bofat, adj. mobnbaft, angefeffen. 

Bofiddende, adj. fee bofat. 

Boffab, n. ud. pl. Hausgeräth, Mobiliar, D. 
Bosfel, c. -er. Kegellugel, f. | 
Bofætte, v. r. fich niederlaffen, fid anfes 
hin. — Bofættelfe, co. Unfiebelung, f. 

Botanik, c. ud. pl. Botanit, f. 

Botaniker, c. -e. Botaniker, m. 

Botanifere, v. i. botanifiren, 

Botanift, adj. botanifd. 

Boug, c. fee Bov. 

Boulet, c. -ter. Strauß, m. 
Bourgogne, c. Burgund, n.; Smietn.: Bour⸗ 
sogne-vin, Burgunder, m, 

cute, v. i. kreuzen, 

Boutik, c. -er. Laden, m.y Gmfætn.: Bonus» 
itt-breng, Ladenburſche, m.; -fvend, Ladens 
tener, m, 

Boo, c. -e. Bug, m.; Smiætn.: Bov-anter, 
Buganfer, m.; -baand, Bugband, n.; -ben, 
Eduiterbein, n.; -blad, Edulterblatt, n.; «lam, 
inglabm; -led, Echultergelent,n.; -fyltte, Bug- 
fud, Lendenſtuͤck, n. 

vone, v. å, ftrogen, fhwellen; hendes Kin- 

— af Sundhed, ihre Wangen firogen vor 
eumdpeit ; de -nde Seil, die fchwellenden 
ege 

Dra, nal, brav, sut, omnebunbar ; adv, gut, wohl, 

raa, adj. fchnell, piöglich. 

Braad, co. -e. Stachel, m.; Biend —, der 
Gtodel der Biene; Pilens —, die Spitze des 

ftils; em Satire uden —, eine Satire obne 

Etael; Rampe imod -en, wider den Etachel 
— Smjætn.: braad-fri, ſtachellos, ohne 


Braad, c. ud. pl. Sturzwelle, £. 
Braadden, adj. fee brodden. 
Braaddet, adj. ftachelig. 
sade, c. -r. Berhau, m.; Reut, Reutland, 
%; Reutbrud), m, 
raade, v. t. brechen, 
raadſo, e, -er. Eturzwelle, £. 
raate, v. i og t. fid abmilhen, fid abäfchern ; 
= Sar, diachs breen, 
aane, v. i. Ichmelzen. 
—8 e, fee Braade; ogſaa: Menge, f., 
‚m, 
Braait, adv. plöglih; ikke — faa for, 
bei weilem nicht fo groß. 
8 rad, 0, -e. Braten, m.; Emfætn.: Brad- pande, 
tatpfanne, £,; «fpid, Bratfpief, m. 
— adj. plöglih; en — Dad, ein ploͤtz⸗ 
0 . . 
Bradedænt, c. -e. Schiffswerfte, £ 
steg, 2. pl. f. sg. Gekrach, Krachen, n.; 
Ofdenens —, dag Kraden des Donners, 
Brage, c. «vr. Brede, £ 
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| Bradwafjer, n. 


Bra 


Brage, v. i. krachen. 
Brage, v. t. brechen; — Bor, Flachs brechen. 
Vrak, adj. gebrochen, aufgeftülpt ; em — Næfte, 


eine Stumpfnafe. _ 
brad; Emfætn.: Sraf-vand, 


Brat, adj. 

Brat, adj. brag; ligge —, brach liegen; 
Smiætn.: Bral-ager, Bradjader, m. Brachfeld, 
n.; «frugt, Bradjforn, n.; «land, Brachland, n.; 
-mart, Brachfeld, n.; -pløie, v. t. brechen, 
flürzen. 

Bratte, v.t. brechen, flürzen. 

Bratnæfet, adj. ftumpfnafig. 

Bralle, v.1. kreifchen. 

Bram, c. ud. pl. Prunt, m.; Smietn.: bram- 
frå, pruntlos. ” 


Bramber, n. pl. f. sg. Brombeere, f. (Rubus 
fruticosus). 


Bramme, v. i prunfen, prangen, prablen; de 
Blomfter, de —, vie Blumen, fie prangen ; 
— med Toftelige Klæder, mit el. in köftlichen 
Kleidern prangen, — af el. med fine Penge, 
mit feinem Gelde prablen. 

Bramfell, n. pl. f.sg. Bramfegel, n. 

Bramftang, co. -ftænger. Bramftenge, f. 

Brand, c. -e. Brand, Feuerbrand, m. 

Brand, c. ud. pl. Brand, m.; fikke, fette i 
—, in Brand fteden, fegen ; Bomme i —, in Brand 
gerathens fade i —, brennen; en ſtæœerk —, eine 
ſtarke Feuersbrunſt; Solens —, der Sonnenbrand, 
die brennende Hiße der Sonne; — f Kornet, der 
Brand, das Mutterforn; Smietn.: Brand-aare, 
Brandader, f.; -anordning, Keuerordnung, f.; 
-anfalt, Feueranftalt, f.; -asfurance, Brand» 
affecurana, euerverfiderung, f.; -ar, Brandforn, 
brandiges Korn, n.: -blære, Branvdblafe, Brands 
blatter, £.; -Brev, Brandbrief, m.; -byld, Brands 
beule, £.; -Direeteur, Branddirector, m.; -foged, 
Brandvogt, m,; «folk, Loͤſchmannſchaft, f.; -fors 
Hering, Beuerverfiherung, f.; -fri, feuerfeft; 
-gaa8, Ringelgans, f.; -gul, brandgelb; -hage, 
Feuerhaken, m.; «hjælp, Unterftügung eines Brands 
befchäpinten, f.; -bu8, Gyprigenbaus, n.; -Ear, 
Øeuertufe, £.; -Parl, Sprigenmann, m.; ⸗klokke, 
Feueralocke, Brandglode, f.; -Forn, Brandkorn, 
n.; Fugle, Brandtugel, f.; -lidt, brandbeſchaͤ⸗ 
bigt; «Ingte, Braudlaterne, f.; -mefter, Brands 
meifter, m,; -mur, Brandmauer, £.; -ordning, 
Beuerordnung, f.; -pil, Brandpfeil, Feuerpfeil, m.; 
«prove, Brandprobe, f.; -raab, Feuerlårm, m.; 
-redflab, Löichgeräth, n.; -rob, feuerroth; -rer, 
Brandröhre, £,; -faar, Brandmwunde, f.; -falve, 
Brandfaibe, £.; -ffade, Brandſchade, m.; -fat, 
Brandfteuer, £.; -flib, Brander, m.; -flange, 
Spritzenſchlange, f.; -fpand, Beuereimer, m.; 
-fpreite, Feuerfprige, f.; -fted, Branpflätte, f. ; 
«flige, Geuerleiter, f.; -folo, Branpdfilber, n., 
«taage, Hödhenraud, Heerraud, m.; -tomt, 
Vrandflåtte, £.; -tromme, Feuertrommel, Lårms 


Bra 


trommel, £; -vagt, Brandwache, L; -væren, 
Brandmefen, n. 

Brand, c. Stod, m. 

Brander, c. -e. Brander, m. 

“Brandet, ad). aefteift, 

“Brandfod, c. Dreifub, m. 

Brondflatte, v. t. brandfjagen. — Brands 
fatning, c. Brandiäagung, 1. 

Branfe, v.t. bräunen. — Brantning, e. 
Bråunen, m. 











ras, c. «er. Braffe, f. 
Brafe, v.t. braffen op, aufbraffen. 
Bi t. braten; v. I. braten, praffeln. 





Brafen, c. -er, Braffen, m. 
Brafilianer, c. -e. Brafilianer, m, 
Brafilianf, adj. brafitianifd. 

Bra, . ub. på Brunt, mr; Oeoringe, 2 

raffe, v. i. prablen, großthun, grof len. 
— Braften, c. Srohthun, n. val 

Brafker, €. -e. Grobtbuer, Prabter, m. 

Braft, n. ud. pl.i Talemaaden: fraae Laft og — 
med En, mit Gim. dur Did und Dünn gehen. 

Brat, adv. pldplid. 

Brat, adj. feil, abihüfig, jåb, fhrofl. — Beats 
bed, c. Aorcüfigkeit, Echroffheit, £ 

Bratt, adj. feil, iåb. 

*Mratte, c. Abfhüffigteit, £, bhang, m. 

”Brattlændt, adj. auf einem Ybbange belegen. 

Braute, v. I. prahlen; — af fin Rigdom, 
mit feinen Reichthum prahlen, großthun. 
Brauten, c. Brahlen, n. 

Brauter, c. -e. Öroßprahler, m. 

Brauterl, n. -er. Grobprahlerei, £. 

Brav, adj. brav, 

Bred, c. «der. Ufer, n., Rand, m.; — af em 
Flod, af en So, vas Ufer eines Flıfies, eines 
©ers; Gravens —, der Rand des Grade 
—af en Bog, ber Mand, vas Spatium eines 
Badet; Smjetn.: Bred-fuld, gefüllt bis an den 

and. 

Bred, adj. breit; en God —, einen Bub breit; 
vidt og -t, weit und breit; gjøre fig —, fig 
breit maden; Emfetn.: Brel il, Breitart! 
«bladet, mit breiter Klinge; -bringet, mit brei 
ter Bruft; -fodet, breitfüßig; -fælget, breittans 
dig; «hammer, Öreithammer, m.; -mundet, breit« 
måulig; -næfet, breitnafin; -rygget, mit breitem 
Rüden; -ftuldret, breitfdulterig; -fide, die breite 
Seite; «fribet, breitftreifig; -øre, Breitogt, £. 

"Bred, i: å — med, längs entlang. 

Brede, c. -r. Breite, £1 50 Gr. nordlig —, 
30 Or. mårdliger Breite; 8 len I +n, 3 Eden 
in bie Breite; Smfætn.: Brede-grad, Breitene 
grad, m. 

Brede, v. t. breiten, außbreiten; — fig, fh 
ausbreiten, ſich verbreiten, 


Bregne, c. -r. Garrentraut, n. 
Brekee, c. -r. ein ehr ſtellet Hügel, 
Bremme, c te Bræmme. 
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Bremb, co. -er. Bremfe, £; Ag. Bremfe, £, 
Bremé, m. 





rette, v.t. umbiegen, umbrechen, 














Brev, m. ze. Or, m; rive et — til 
Inen Brief an Ginen_fhreiben, Gim. 
Brief fhreiben; give En — og @egi 
paa Noget, Cim. Brief, und Giegel über Et. 
gi TT Ba Gtednanel 
-braget 
g «gjemme, 
® Su 4 
M tafte, 
8 tast, Brieftare, £; 
m, pl 
1, båljerner Tell 
€e „hi Clin, m et 
m. 
till £.; Smfatn.: 
El Vridenfutteral, n.; 


niste in ager, Brilenmacher. 
ridenfdleifer, m.; «fange, Brilenidlange, 1. 

“Beim, fer Myfeof (I blev Tiland). 

*Brinde, v. 1. brennen. 

ringe, c. -r. Bruft, Borderbruft, £; Gmfetn.: 
Bringe-brubt, wund an der Bruk; -brei, mit 
breiter Bruft; «rem, Brufriemen, m.; -fpEBe, 
Brufflüd, n.; -tei, Giele, £ 

Bringe, v. t. bringen; — En et Brev, Cim. 
einen Brief bringen; — Moget I Orden, Et. in 
Dronung bringen; — bet vidt I Verden, «6 
weit bringen; — bort, wegbringen, fortbringen, 
— On fra Roget, Cinen von Giro. abbringen; 
— Røget for Kongen, dem Könige Ei. hinter» 
bringen; — Roget for Dagen, for Safer, im. 
an ben Tag, ant Licht bringen; frem, 
Ginen vorwärts bringen; — Tiden hen med 
Røget, die Zeit mit Etro. zubringen; — igjen, 
wieberbringen; — ind, einbringen; Tiden -r 



























machen, 
*Bringebær, n. 
ringer, 0, -e. Überbringer, Bringer, m. 


pl. f. ag. Himbeere, € 





”Bringboll, c. Brufftüd, m. 
Brink, 0. «er. bhang, m. 


Dri 


Beintet, adj. abſchüſſig, feil, jåb. 
Brint, c. ud. pl. Waflerftoff. m. - 
*Brist, o. Madjholver, m.; Emfetn.: Brisle- 

bær, Wadjholderbeere, f. 

Brisling, c. -er. Brißling, m., Syprotte, f. 
Brisfel, c. -Sler. Bröschen, Kalbébrösden, n., 

Kalbedrife, £. 

"Brisfel, c. Braunfpan, m. 

Brit, c. ud. pl. Spalte, £, Rig, m. 

Brifte, v. i. berften, breden; Muren braft, 
die Mauer bart; han er nærved at — af 
Yrgrelfe, er möchte vor Ärger berften; nu maa 
det enten — eller bære, mag es berften oder 
brechen; Hjertet -r, das Hen bridt; Diet -r, 
das Auge bricht; — (ud) i Latter, i Graab, 
in ein Öelächter, in Torånen ausbredjen. — Brifte 
uing, c. Verften, Bredjen, n. 

Britte, c. -F. Vritte, m. 

Brittif®, adj. brittifch, 

Brir, c. -er. Britide, Pritſche, £ 

Brise, v. t. pritichen. 

Bro, c. -er. Bride, f.; em — over en 
Flod, eine Bride über einen Fluß ſchlagen; 
Emfetn.: Bro-bygning, Bridenbau, m.; -fars 
tel, Ponton, Brüdenboot, n.; -hoved, Brudens 
kopf, m.; -bus, Bridenbaus, n.; -manb, Brüdens 
Khreiber, m. ; -mefter, Bridenmeifter, m.; «penge, 
Brüdengeld, n,, Brüdenzoll, m.; -pille, Brudens 
pfeiler, m.; -pæl, Brüdenpfahl, m.; -rætvært, 
Brüdengeländer, n., Brüdenlehne, £.; ⸗ſtandſe, 
Brüdenfchanze, f.; -Fib, Brüdenihiff, n.; -told, 
Brückenzoll, m.; -vægter, Bridentnedt, m, 

Bro, e.ud.pl. Pflafter, Steinpflafter, n.; Smietn.: 
Bro-lægge, v. t. pflaftern; -lægger, Pflafterer, 
m.; -lægning, c. Pflaftern ; Pflafter, n. ; -fand, 
Dflaferfand, m. ; -flider, Pflaftertreter, m.; -ften, 
Pflafterftein, m. 

"Brodd, c. Keim, m. 

Brodde, c. -r. Cißnagel, m,, Eisſpitze, £ 

Brodde, v.t. fchärfen. 

Brodden, adj. zerbrechlich. 

Broder, c. pl. Brodre. Bruder, m.; ban er 
en fun —, er bat es binter den Ohren; Smiætn.: 
Broder-aanb, Bruberfinn, m.; -arv, Erbtheil 
eines Bruders, n.; -barn, Bruderfind, n.; -Dats 
ter, Brudertochter, Nichte, L.; «folk, Brudervolt, 
2; «baand, Bruderband, f.; -bad, Bruderhaß, 

m.; -Bjeerlig, brüderlih ; -Hærlighebd, Bruders 
liebe, £ ; -Bone, Schwägerin, f.; «lav, Bruderſchaft, 
£; -I0d, fee -arvs -l98, bruderlos; -mord, 
Brudermord, m.: -morder, Brudermörber, m. ; 
-part, fee -arvs fig. faae -parten, den größten 
Antheil befommen ; «find, Bruderfinn, m.; -Mægt, 
Brudernefchlecht, n.; -fplid, Bruberzwift, m.:; 
«fen, Neffe, m. ; »toift, Bruderzwift, m.; -vens 
Rab, brüderliche Freundſchaft, f. 

Brodere, v. & ftiden. — Brodering ‚© 
Elden, n. 

todergarn, n. ud. pl. Stidgarn, n. 

Broder, n. «er, GStiderei, f. 
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Broderlig, adj. briderlid. — Broderlighed, 
ce. Brüderfchaft, £. 

Brodermonfter, n. -e. Stidmufter, n, 

Broderramme, c. -r. Stickenrahmen, m. 

Broberffab, n. ud. pl. Brüpderfchaft, £ ; drikke 
—, Echmollis, Brüderfchaft trinken. 

Brog, c; -e el, -er. VBeintleider, pl.; ogfaa: 
Mantelfad, m.; (tilføs) Anhaltthau, nm. 

Broget, adj. bunt, fåedig; den Brogede, bie 
Schede; det gaaer — til, es gebt bunt” ber; 
gjøre En bet for —, Es Gim. zu bunt maden, 

Brot, n. ud. pl. Brud, m.; Smfætn.: Brok- 
baand, Bruchband, n.; -læge, Brudant, m.; 
-flade, Brud, m.; «ærer, Brudfdneiver, m. 

Brot, c. Dadé, m.; Smietn.: SBrot-bund, 
Dachſhund, m. 

Broffugl, c. -e. Brachvogel, m. 

Brotte, c. -t. Broden,m.; Smiein.: broffe- 
vis, brodenrveife. 

Brotte, v. t. broden, zerbrödeln, 

Bronce, c. ud. pl. Bronze, f. 

"Brote, v. i, zerbrechen, berften. 

*Brott, n. Stüd, n., Scherbe, £; (i en Elv) 
eine feichte Stelle. > 

Brud, n. pl. f. sg. Brud, m.; gjøre — i 
Gnå Lytte, dem Glide Jemandes Eintrag thun; 
gjore — paa et Lofte, ein Berfpredjen brechen; 
ESmfetn.: Brud-ften, Brudftein, m.; »ſtykke, 
Bruchftüd, n. 

Brud, c. -e. Braut, f.; fase —, Hochzeit 
machen, haben; Smiætn.: Brube-blus, Hochzeits⸗ 
fadel, f.; -bolfter, Brautbett, n.; -bord, Hod 
zeitstifh, m.; -dragt, Brauttcacht, f.; -faftel, 
Hochzeitöfadel, £.; -foll, Brautleute, pl; -færd, 
Hodjeitefeft, n,; -folge, Brautgefolge, n.; «fører, 
Brautführer, m.: -gave, Hochzeitsgeſchenk, m.; 
«bus, Brauthaus, n.; -Fammer, Brauttammer, 
£.; «Kjole, Brauttleid, n.; -tæbder, Brautgewand, 
n.; -Frands, Brautkranz. m.; -leie, Vrautbett, 
n.; «nat, Brautnadt, f.; -par, Brautpaar, n.; 
-pige, Brautjungfer, f.; -rebe, Brautichag, m. ; 
-fal, Hochzeitöfaat, m.; -fang, Hochgeitölied, n,; 
-feng, Brautbett, n.; -Hammel, Brautidemel, 
m.; -flare, Brautgefolge, n.; -flat, Brautfchag, 
m.; -fmytte, Brautſchmuck, m.; -ftads, Braut 
ftaat, m. ; -fvend, Brautführer, m.; -tale, Traus 
rede £; -vielfe, Trauung, f.; -vife, Hochzeits⸗ 
ed, nm. j 

Brudden, adj. gebrochen; brudne Tal, ges 
brochene Zahlen. 

Brudgom, c. -me. Bräutigam, m. 

, Brug, c. ud. pl. Gebraud, m., Unmendung, f., 
Übung, f.y — Gebraud, m., Sitte, L; giere — 
af Noget, Gebraud von Etw. maden; tage 
Noget i —, Etw. zu gebrauchen ‚anfangen; lære 
Noget ved -en, Eiw. durch bie Ubung lernen; 
dette Ord er ille mere i —, diefes Wort ift 
nicht mehr im Gebraud ; gaae af —, außer Bes 
brauch Tommen; det er SUE og — , es ift fo 
die Gitte; fore fig Roget til —, fig Eiw. zu 


Bru 


Ruge maden; GSmifætn.: Brugs-haver, Nut 
nießer, m.; -hævd, Verjährung, f.; -ret, Recht 
der Nugniefung, n. - 

Brug, n. ud. pl. Wirtbichaft, £., Betrieb, m.; 
Emietn.: Brugs-eler , Fabritherr, m., Guts⸗ 
belger, m. 

rugbar, adj. brauchbar. — Brugbarhed, c. 
Broudbarteit, £. 

*Brugbde, fre Brygde. 

ruge, v. t. gebrauchen, anmenden;, — en 
Ting, eine Eache gebrauchen; — fin Tid vel, 
feine Zeit gut anmenden; — Noget imod en 
Sygdom, Etw. gegen eine Krantbeit anwenden ; 
— Årena Diet, eine firenge Diät balten; jeg 
brugte bans Hjælp, ich bediente mid feiner 
Hilfe; — Jorden, das Land bauen; — Mund, 
felten, fhimpfen; — Benene, fchnell laufen; 
— op, verbrauchen; bet -8 ikke ber, das ift 
bier nicht Sitte; han -r at gaae hver Dag, 
er pflegt täglich zu fpazieren. 

Brugelig, adj. braudjbar, gebräuchlich. — Bru» 
geligbed, c. Braudbarteit, Gebråudlidteit, £ 

Brum, n, ud. pl Gebrumm, n. 

Brumle, v. i. fummen, brummen; fig. teifen. 

Brumme, v. i. brummen, fummen; fig. brummen. 

Brun, adj. braun; Smfetn.: Brun-blisfet, 
braun mit weißem Sterne; -gul, braungelb; 
-Ful, Braunkohle, f.; -rod, braunroth; -rebt, 
Oder, m., Beragelb, n.; -fpaan, Braunfpan, m.; 
«fen, Braunftein, m. 

Brunagtig, adj. bråunlid. 

Brune, v. t. bräunen; -8, fid bråunen, braun 
werden, 

Brunladen, brunlig, adj. bråunlid). 

Brunette, c. -r. Brunette, f, 

Brunft, c. ud. pl. Brunft, Brunft, £.; Smifætn. : 
Brunft-tid, Brunftzeit, Brunftzeit, £. 

Brunsvig, Braunfchiveig, n. 

Brunsvigfl, adj. braunfchweigifch. 

Brus, c. ud. pl, Braufen, n. 

Brufe, v. i. braufen. raufchen; Søen -r, vas 
Meer braufet; -nde Lidenflaber, beftige Leidens 
ſchaften; han -r let op, er fährt leicht auf, er 
braufet leicht auf; det -nde Hjerte, bas wallende 

er. — Brufen, Brusning, c. Braufen, Raus 

hen, Zoben, Wallen, n, 

Brushane, c. -r. Braushahn, Kampfhahu, m. 
(Tringa pugnax). 

Brushoved, n. -er. Braufelopf, m. 

Brufß,c.ud.pl, Knorpel, m.; Emfætn.: Brufl-byr, 
Knorpeltbier, n.; -fifl, Knorpelfiſch, m.; -binde, 
Knorpelhaut, £.; -plade, Knorpelplatte, f. 

Brufkagtig, adj. tnorpelartig, tnorpelidt. 

Bruftet, adj. Mmorpelig. 

Brutto, c. ud. pl. Brutto, n.; Gmfætn.: Grutto- 
beleb, Bruttobetrag, m.; -vægt, Bruttogemidt, n. 

*Bry, v. t. quälen, plagen; — fig om Roget, 
fi an Giro, febren, fig um Etw. befümmern. 
Bryd, n. fee Brybderi. 

"Brydde, v. i. feimen. 
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Bryde, v. t. og I. breden; — en Øren af, 
einen Zweig abbreen; — Noget iſtykker, Etw. 
zerbrechen; — et Brev, einen Brief erbreden: — 
Bor, Flags breden; Lvsftraalerne -8 i Van» 
det, die Lidtftrablen brechen fig im Waffer; 
Bolgerned Magt, die Macht der Wellen 
brechen; — et Lofte, m Cd, ein Berfprechen, 
einen Eid breden; — fig en Bane, fid eine 
Bahn breen; — fit Hoved med Roget, fid 
den Kopf mit Etw. zerbrehen; — En med Nor 
get, Sinen mit Etw. quälen, plagen; — fig om 
Noget, fi) um Etw. befümmern, fid an Etw. 
febren; Seften -$ af Sadlen, bas Pferd wird 
von dem Sattel gedrückt; han bred pludfelig 
af, er brad) plöglid ab; — frem, bervorbredhen ; 
Dagen -r frem, ver Tag bridt an; Natten -r 
frem, die Nacht bricht ein; — igjennem, durch» 
breden; — ind, einbredjen; — 108, losbredjen; 
— med En, mit Eim. breen; — ned, abs 
breden; — op, erbrechen; lab os utt — op, laft 
ung jegt aufbrechen; Saaret -r op, die Wunde 
bricht auf; Bølgerne — paa Stibet, die Wels 
len brechen auf das Edhiff ein; — paa et Sprog, 
eine Eprache rabebregen; — over, zerbrechen ; 
— en Stenud, einen Stein ausbrechen ; Forbry⸗ 
deren er brudt ub, ber DBerbrecher it aus dem 
Gefångniffe gebrochen; Ilden, Krigen brod ub, 
bag Heuer, der Krieg brad) aus; — ub i Latter, 
i Øraad, in ein Gelächter, in Tyrånen ausbrechen. 
— Bryden, c, Breden, n. 

Brybdelig, adj. zerbrechlich. 

Bruderi, n. -er. Beichwerde, Unannehmlichkeit, 
f.; volde En —, Gim. Befchwerde verurfachen; jeg 
bar havt meget — deraf el. dermed, e6 bat 
mir viel Mühe gemacht, viele Beſchwerden verurfadjt. 

Brydes, v. dep. ringen; ESmfætn.: Bryde: 
Lamp, Ringtampf, m.: —kunſt, Ringetunft. £; 
-leg, Kampfipiel, n.; -plads, Ringeplag, Kampf⸗ 
pla, m.; -tag, das Anfaffen beim Ringen. — 
Bryden, c. Ringen, n. 

"Bryld)iom, adj. beſchwerlich. 

Bryg, c. ud. pl. Gebräude, n. 

Brygde, c. -t. Hai, m. (Squalus maximus). 
Brygge, v. t. brauen. — Brygning, 0. Brauen, 
n.; Gebiåube, n. 

Brygge, co. -r. Schiffbrüde, 1. (aud: Speicher, 
m. Packhaus, n.). 

Brygger, c. -e. Brauer, m.; Smfætn.: Bryg» 
ger-gaard, Braubof, m.; hus, Brauhaus, n., 
Brauerei, £; -farl, Braufneht, m.; -Vjebel, 
Brauteffel, m.; «laug, Brauerzunft, £; -næring, 
Brauergewerbe, n.; -oon, Brauofen, m,; -reds 
flab, Braugerätb, n.; uffe, VBiertarren, m.; 
-fvenb, Brauknecht. m.: vogn, Biermagen, m. 

Bryggeri, n. -er. Brauerei, £, Braubaus, n. 

Bryggers, n. -er. Brauerei, £, Brauhaus, 2. 

Brygbus, n. -e. Brauhaus, n. 

Bryllup, n. -per. Hochzeit, L.; have —, holde 
—, Hochzeit machen, haben, halten; gjere et —, 
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eine Hochzeit ausrichten; gaae til —, auf bie 
Hochzeit geben ; være til —, auf der Hochzeit fein; 
Emfætn.: Bryllups-aften, Hodjeit6abend, m.; 
«brev, Hochzeitsbzief, m.; -Dag, dodjeitetan, m. ; 
dragt, Hochzeitökleid, n.; -follt, Hochzeitsnäfte, 
pl.; «fryb, Hochzeitöfreude, f.; -færd, Hochzeit: 
ff, n.; «gilde, Hodyeitsichmaus, m.; -gæft, 
Hochzeitögaft, m. ; -heitid, Hochzeitäfeft, n.; -Kiole, 
Brautkleid, n. ; -Flæder, Hochzeitstieid, n. ; -nat, 
Hochzeitsnacht, Brautnacht, L.; -pynt, Hochzeits⸗ 
fømud, m.; -vers, Hochzeitslied, m, 

Bryn, n. pl. f. sg. Augenbraue, £; Skovens 
— der Saum des Waldes. 

Brynde, c. ud. pl. Brunft, Glut, £. 

Brynde, v. t. tränten. 

Brynje, c. -r. Harnifch, Panzer, m.; Smfetn.: 
Brynjehofe, Panzerhoſe, L.; -Erave, Panzer» 
Tagen, m, 

Bryf, n. -er. Bruf; £.; have et fvagt —, 
tine ſchwache Bruft haben; have Ondt for -et, 
Bruffchmerzgen haben; give Barnet — , dem 
Sinde die Bruft geben, reichen; Smfætn.: Bryft- 
ben, Bruftbein, n.; -betændelfe, Bruftengüns 
dung, f.; -bilfed, Bruftbild, n.; -byld, Lungen⸗ 
seihwür, n.; -bælte, Gruftgårtel, m.; -Draaber, 
Brufttropfen, pl.; -brik, Brufttrant, m., Brufts 
mittel, n.; -bug, Bruffled, Bruftlas, m.; -finne, 
Bruftfloffe, f.; -barnift, Brufharniih, m; -Huls 
bed, Bruftbåble, f.; -boi, bis an die Bruft reis 
chend; -fage, Brufttuden, m., Bruftville, £.; 
«Uemmelfe, Bruftbeflemmung, £; -frampe, Brufts 

mp, m.; -middel, Bruftmittel, n.: -naal, 
Bruftnavel, f.; -plade, Bruftplatte, £.; -rem, 

friemen, m.; -faft, Bruftfaft, m.; -fjold, 
Brufidild, n, (thorax); -fleife, Bruftichleife, f.; 

-fmerte, Bruftfcehmerz, m.; -fmætte, Bruftas, 
m; «femme, Brufftimme, £.; -fling, Stechen 
m der Bruſt, n.; «firimmel, Bufenitreif, m.; 
"flytte, Bruftftücl, n.; -fußter, Bruftzuder, m.; 
"fvag, bruſtſchwach; -fvaghed, Bruſtkrankheit, £.; 
"og, bruftfrant, bruſtſchwach; -fyge, Brufitrants 

lt £; «the, Bruftthee, m.; -vatterfot, Brufts 
waflerfucht, f.; -vorte, Bruftiwarze, £; -vært, 

Bruflehne, f.; værn, Bruftmehr, f. 

Bryfte, v. r. fid brüften; — fig af Noget, 
kd mit einer Gade, fid auf eine Sache brüjten. 

Bræ, c. -er. Gletider, m. 

Bræde, v. t. — et SKD, ein Echiff theeren. 


Bræder, pl, Bretter, på; paa -ne, auf der 
Bibne ; Smfætn.: Bræde-gulv, eine höljerne 
Viele ; «bus, ein bretternes Haus; -fur, Holz» 

uüppen, m.; -vogn, Laftmagen, m.; -væg, 
Bretterwanp, f.; «vært, Brettermert, n. 

Brage, v. i, blöden, bläben. — Bragen, o. 
Biden, Bråhen, nm. 

& ræt, o, og n. pl. f. sg. Brud, m,, Riß, m., 
barten, n,; — Å Zei, der Rik im Feuge; bel» 
bag Statens —, das Gedredjen des Staates 
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Brekke, v. t. og i breden; — Papir, Pa 
pier breden; — Sul paa en Flate, eine Flafche 
anbreden; — Galſen, den Hals breden; — af, 
— fra, — los, abbrechen; — op, aufbretben; 
— pver, zerbrechen; — ud, audbreden; — fig, 
fif erbreden; Grenen -r, der Zweig bridt: 
Emfætn.; Brætfe-hammer, Brehbammer, m.; 
-jern, Bredeifen, n.: -ftang, Bredftange, f.; -tol, 
Brechwerkjeug, n.— Bret-bammer, Bredjhammer, 
m.; middel, Vredmittel, n.; -nod, Brechnuß, £.; 
-pulver, Brechpulver, n.; -rob, Bredrwurgel, f. ; 
-ftang, Brechftange, £; -vand, Vredtrant, m.: 
ao , Bredwein, m.; -vinften, Brechwein⸗ 

ein, m. 

Brætning, c. -er. Brechen, n.; Bredung, L.; 
Erbrechen, n. 

Bræmme, c. -r. Verbråmung, f. 

Bræmme, v. t. verbråmen. 

Bræms, c. fee Brems. 

Brenbbar, adj. brennbar. — Braendbarhed, 
o. Brennbarteit, f. 

Brænde, n. ud. pl. Vrennholz, n.: hugge —, 
Holz baden, hauen; en Favn — , eine Klafter 
Brennholz; Smøætn.: Brænde-bærer, Holjträr 
ger, m.; -fang, Vorratb an Brennholz, m.; 
-hugget, Holjhauer, m.; «bus, Holzftall, m.; 
-Bjeelder, Holifeller, m.; -løft, Holzbovden, m.; 
-mangel, Mangel an Brennholz, m.; -færer, 
Bolgbauer, m.; -ved, Brennholz, n.; -0se, Holz 
ar 


Brænde, v. t. og i brennen; — et 208, ein 
Licht brennen, — Papirer, Papiere verbrennen; 
— en By af, eine Stadt abbrennen; — fig paa 
Ilden, fi) am Feuer brennen; Nælden bar 
brændt mig, die Neffel hat mich gebrannt; — 
Brændevin, Kjære, Kaffe, Branntwein, Kalt, 
Kaffee brennen; — en Beft, ein Pferd brennen; 
Solen -r mig i Øinene, die Eonne brennt 
mir ins Geſicht; Øufet -r, das Haus brennt; 
Gaarden brandte af, bas Hof brannte ab; en 
-nde Sandorken, eine brennende Sandwuͤſte; 
Peberet -r paa Tungen, der Pfeffer brennt auf 
ber Junge; — af Kjærlighed, Længfel, Utaal- 
modigbed, Begjærlighbed, vor Liebe, vor Sehn⸗ 
fucht, vor Ungeduld, vor Begierde brennen; et 
-nde Ønfte, ein heißer Wunſch; en -nde Bang» 
fel, ein heißes Berlangen; — inde, im euer 
umfommen; Ilden er brændt ud, das Feuer if 
außgebrannt; Enmfætn.: Brænde-brev, Maps 
brief, m.; -glas, Brennglas, n.: -jern, Brenn, 
eifen, n.; -middel, Vrennmittel, n,; -mærke, 
Brandmaal, n.; -mærte, brandmarten ; -nælde, 
Brennneffel, f.; -penge, Vrenngeld, n.; -punkt, 
Brennpunkt, m.; -fpeil, Brennfpiegel, m. 

Brænden, c. ud. på. Brennen, n. 

Brænderi, n. -er. Brennerei, £ 

Brændevin, c. (*n.) Branntivein, m.; Smfætn.: 
Brænbdevins-brænder, Branntmeinbrenner, m.; 
-brænderi, Branntweinbrennerei, f; -brænding, 
Branntweinbrennen, n.; -Biedel, Brenntefjel, m.; 


Dre 


»pande, Brennteflel, m., Vrannimeinblafe, f.; 
«mand, Branntweinbrenner, m.; -toi, Defilire 


rat, m, 

Brandbed, adj. brennend heiß. i 

Brandhebde, c. ud. pl. Brennhitze, Glubbige, f. 

Vrænding, o. ud. pl. Brennen, n.; Brandung, f; 
Baaden tæntrede i -en, das Boot ſchlug in 
der Brandung um. 

Brænbdoffer, n. pl. -ofee. Brandopfer, n.; 
Smietn.: Brændoffer-alter, Brandopferaltar, m. 

Brændovn, c, e. Brennofen, m, 

Brendfel, n. ud. pl. Keuerung, f. 

Bret, n. pl. Bræder. Brett, n.; Smfætn.: 
Bret-fpil, Brettfpiel, n. 

Brod, n. pl. f. sg. Brod, n.; Vjøbe et —, 
einen Laib Brod faufen; have, finde fit —, fein 
Brod haben, finden; ban er å mit —, er ftebt in 
meinem Lobne und Brode; ESmfætn.: Brob-bar 
ger, Brodbäder, m.; -bagning, Brodbaden. n.; 
-balte, Brobteller, Brodtkorb, m.; -frugt, Brod» 
frudt, £.; -frugttræ, Brodfruchtbaum, m.; -fobe, 
Brodfoft, £.; -fode, unterhalten ; ”- før, tauglich zu 
Brod ; *-grod, Buttermilchögrüge, £; -Eniv, Brods 
meffer, D.; «Lone, Bäderfrau, £; -forn, Brodforn, n,; 
«frumme, DBrofame, VBrodkrume, f.; ⸗kurv, 
Brodkorb, m.; «led, brodlos; -mangel, Brod» 
mangel, m., Brodnoih, f.; -mærte, Brodzeichen, 
n.; «nib, Brodneid, m.: -pofe, Brodbeutel, m.; 
»florpe, Brodrinde, Brodtrukfte, £; -fmule, Bros 
fame, f.; -forg, Nabrungsforge, f.; -fuppe, 
Brodfuppe, f.; -tart, Brobtare, f.; -trang, Brobs 
mangel, m.; -tpv, Broddieb, m.; -ftubium, 
DBrovftubium, n.; -vand, Brodwaſſer, n.; -viden- 
Hab, Brodwillenfchaft, £; -vogn, Brodwagen, m. 

Brode, c. ud. pl. Verfehen, n., Schuld, £; 
hans — er iffe for, fein Verſehen if nicht 
oroß; jeg er uden — i denne Sag, id bin 
ohne Schuld in diefer Sache; Smiætn.: Brode- 
fri, ſchuldlos; -fuld, fchuldvoll, ſchuldbeladen; 
»fiyld, Schuld, £.; -fmittet, (duldbefledt. 

rok, co. -er. Brud, m.; Smifætn: Brok⸗ 
tegning, Brudrednung, f. 

rel, n. E. f. sg. Gebrüll, n.; give et — 
fra fig, ein Gebrüll ausftoßen. 

Brole, v.i. brillen. — Brølen, co. Brüllen, n. 

Brend, c. -e. Brunnen, m.; reife til -en, zu 
einem Gefundbeitsbrunnen reifen, ins Bad reifen; 
brikke ben Brunnen trinten; Smietn.: 
VBrond-aare, Brunnenader, f.; -anftalt, Bruns 
nenanftalt, £; -gæft, Brunnengaft, m,; -graver, 
Brunnengråber, VBrunnenmader, m.; -bage, 
Brunnenhaken, m.; -biul, Brunnenrad, n.: 
«tarm, Vrunnentaften, m.; -Earfe, Brunnens 
freffe, £; Lifte, Vrunnenbeden, n.; -krog, 
Brunnendaten, m.; «tur, Brunnenlur, f.; 
-laag, Brunnendedel, m.; -læge, Brunnen: 
art, m; -lænte, Brunnenfeil, n.; -mefter, 
Deunnenmeifter, m.; -reb, Brunnenfeil, n.; -fal, 
Kurfaal, m.; -fpanb, Brunneneimer, m.; -flage, 
fang, Brunnenftange, £; -fætter, Brunnen⸗ 
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madjer, m.; -tib, Kurjeit, £; -vanb, VBrunnens 
maffer, n.; -vinde, Srunnenwinde, £; -vippe, 
Brunnenſchwengel, m. 

Brofig, adj. hodfabrend. 

Broft, c. Gebreden, n., Schade, Fehler, m. ; 
Eduld, 1; Smiein.: Broft-fuld,, fehlerhaft; 
-fælbig, baufällig; -fældighed, Baufålligkeit, £ ; 
«bolden, beeinträchtigt; -boldenbed, Beein⸗ 
trächtigung, f. 

"Beste, v.i. einen Meg mit einem Schnees 
pfluge bahnen. 

Bud, n. pl. f. sg. Bote, m.; Botfchaft, £.; 
Gebot, n.; være —, Bote fein; fende et — til 
En, Sim. einen Boten (iden; ban bragte bet 
— er brachte die Botfchaft, die Nachricht; tage 
— med for En, einen Auftrag für Einen aués 
richten; ban fendte — til mig, er fdidte zu 
mir; vil De itte fende — efter mig, wollen 
Sie nidt nah mir fdiden, mid bolen laffen; 
be 10 —, die 10 Gebote; paa Kongens —, 
auf dag Geheiß, auf den Befehl des Könige; Han 
gjorde et heit —, er that ein hohes Gebot; 
gjore — paa Noget, auf eine Sache bieten; 
det er et godt —, daß ift ein gutes Anerbieten; 
Smietn.: ub-bærer, Bote, m.; -ftilfe, Runen 
ftab, m. 

”Bubdeje, c. -r. Milhmäpcen, n. 

Budflab, n. pl. f. sg. el. -er. Botſchaft, Nad» 
ridt, f., Auftcag, m. ' 

Buddike, c. -r. Käftchen, n. 

Budding, c. -er. Pudding, m.; 
Budding-form, Puddingform, £ 

Bue, c. -r. Bogen. m.; Gewölbe, n.; fpænde 
-n for beit, ben Bogen zu firaff fpannen; Sims 
melens —, das Gewoͤlbe des Himmel; Smfætn.: 
Bue-form, Bogenform, f.; gang, Bogengang, 
m; krum, bogenförmig; -hvælving, Bogens 
gewölbe, n.; «linte, Bogenlinie, £.; -loft, Bogen» 
bede, gewoͤlbte Dede, £.; -mager, Bogener, m.; 
«fav, Bandfåge, £; -Mub, Bogenichuß, m.; 
=ffydning, Bogenichieben, n.; -flytte, Bogens 
fuge, m.; -fpænder, Bogenfpanner, m.; «firæng, 
Bogenftrang, m.; -firøg, Bogenftrid, m.; -værk, 
Bogenwerk, n. 

Bue, v. r. ſich wölben. 

Buedannet, adj. bogenförmig. 

Buet, adj. gebogen, bogenförmig, gervdlbt. 

Bug, c. -e. Vaud, m.; -en paa en Flafte, 
ber Bauch einer Flafche; -en paa et SUL, ber 
Bauch eines Schiffes; Smifætn.: Bug-anler, 
Buaanter, m.; -finne, Bauchfloffe, Bauchfinne, f.; 
-giord, Bauchgurt, Sattelgurt, m.; -line, Bos 
teine, f.; -lob, Bauchfluß, Durchlauf, m.; -rem, 
Bauchriemen, m.: -Mind, Bauchfel, n.; -fnit, 
Bauchſchnitt, m., Bauchoͤffnung, f.; forpb, Bugs 
fpriet, n.; -taler, Bauchredner, m.; -vrid, Bauch⸗ 
grimmen, Bauchweh, n., Bauchſchmerzen, pl. 

Buget el. Bugnet, adj. baudig. 

Bugle, c. -r. Budel, Beule, £.; -n paa et 
Stjold, die Budel eines Schildes; flaae fig en 


Emfetn.: 


Bug 


— å Banden, fid eine Beule an ber Stirn 
ftofen; Smfætn.: Bugle-rund, conver. 

Buglet, adj. budlig, mit einer Budel verfehen; 
Karret er —, das Gefäß hat VBeulen. 

Bugne, v. i. fid beugen, fid biegen ; ſtrotzen; 
ſchwelſen; Grenen -r af Frugt, der Zweig biegt 
fid unter der Laft des Obftes; Bordet -be af 
Netter, das Tifd bog ſich unter der Maffe der 
Geridte: de -nde Seil, die fehmellenden Segel; 
Bræderne — ud, die Bretter werfen fi. 

Bugfere, v. t. bugfiren; Smfætn.: Bugfer- 
baad, Bugfirboot, Bugſirſchiff, n.; -tøv, gs 
firfeine, f. — Bugfering, e. Bugfiren, n. 

Bugt, c. -er. Krümmung, Windung, f,; Bucht, 
1, Meerbuſen, m.; flaae —, fi kruͤmmen, fid 
ſchlängeln; Veien gaaer i -r, das Weg trimmt 
fih; den bothniffe —, ble botbnifde Bucht; 
fane — med Noget, mit einer Sache fertig 
werden; fase — med En, mit Eim. fertig mer 
den, Einen überwinden, übermältigen; Smifætn.: 
Bugte-vis, in Windungen, Krümmungen. 

Bugte, v. r. fid frümmen, fid winden, fid 
ſchlaͤngeln. 

Bugtet, adj. gekrümmt, gewunden. 

Bugtning, c. -er. Windung, Krümmung, £ 

Buhund, c. -e. Schäferhund, m. 

But, c. -Fe. Bod, m.; at begaaeen —, einen 
Bod ſchießen; Smietn.: Burtte-ben, Bockfuß, 
m.; -benet, bodfüßig; -blad, Bitterttee, m. (Me- 
nyanthes) ; -bær, Bodsbeere, f. (Convallaria mul- 
tifora); „horn, Boddhorn, n.; -flind, Bod: 
fell, n.; «flg, Bodsbart, m.; -fpring, Bocks⸗ 
fprung, m., Kapriole, f. 

Bul, c. -Fe. Bod, Holzbod, m., Kutfdbod, m.; 
flaae — for En, Eim. den Bod ſtehen; Kud» 
flen fidder paa -Een, der Kutfder figt auf dem 
Bode; Smfætn.: But-bætken, Bodvede, £ 

Bul, c. -fe. Bod, Rammbod, m. 

Bul, n. pl. f. sg. Berbeugung, f., Büdling, 
m,; gjere et —, fich verneigen, erbeugen. 

Bular, n. ud. pl. Waldmeifter, m. (Asperula 
odorata). 

Bulle, v. t. og i. beugen, biegen ; — Hovedet, 
den Kopf beugen; — fig, fid båden, fid verneis 
gen, fid verbeugen; han -de for hende, er vers 
neigte fid vor ihr, er verbeugte fid vor ihr; han 
*t og Øraber beftandig, er macht, immer Krag» 
fife; — for Overmagten, der Übermacht mei 

den; — under for fine Fjenderd Efterfire- 
beifer, den Nadftellungen feiner Feinde unterlies 
gen. — Bukten, c. Berneigen, Berbeugen, n. 

Bultel, c. pl. Bukler. Budel, m. 

Bul, c. «le. Stamm. Baumftumpf, m.; -len 
Paa en Seile, ver Echaft einer Säule; -len 
paa en Troie, der Rumpf einer Jade; Smfetn.: 

ul-bro, hölzerne Bride, £.; -vante, Fauſthand⸗ 

Bub, m.; »veerk, Bollwerk, n,; -ore, Zimmer: 


Buldider, c. -e. Bullenbeißer, m. 
Buldan, eine Art Gegeltud. - 
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Bulber, n. ud. pl. Gepolter, Getdfe, n., Lårm, 
m.; Vognens —, bas Gepolter beg Wagens; 
Havets, Stormend —, bas Getöfe bes Meeres, 
bes Sturmes; gjøre —, Lärm machen; GSurfætn.: 
Bulder-basfe, Polterer, Poltergeift, m, ; -vorn, 
poiternd, polterfüchtig. 

Buldre, v.i. poltern, lärmen, tofen; Dognen 
-r, der Wagen poltert; Havet -r, vas Meer 
tofet; fig. poltern; — paa Deren, an die Thür 
donnern. — Buldren, c. Poltern, Tofen, Gepol⸗ 
ter, Getdfe, n. 

Buldrer, c. -e. Polterer, m. 

Bule, c. fee Bugle. 

Bulgarer, c. -e. Bulgare, m. 

Bulgariet, die Bulgarei. 

Bulgarift, adj. bulgarifch. 

Bull, c. er. Klumpen, m. 

Bulfet, adj. uneben, voller Klumpen. 

Bullen, adj. gefchworen: VFingeren er —, der 
Finger ift geſchworen. — Bullenbed, 0. Schwär, 
Schwaͤren, m. . 

Bulme, c. fæd». Bulmeurt, c. Bilfenfraut, 
n. (Hyoseyamus niger). 

Bulne, v. i. fhwären; Saaret har -t, bie 
Munde hat gefchworen; — af, abfchwären; — ud, 
fid merfen. — Bulning, c. Schwaͤren, n. 

Bund, c. -e. Boden, Grund, m.; -en Å et 
Glas, et Fad, en Tønde, der Boden eines 
Glajes , eines Faffes, einer Tonne; Havets —, 
der Boden, ber Grund bes Meeres; en frugtbar, 
fugtig —, ein fruchtbarer, feuchter Boden; Toiet 
er rødt i -en, das Zeug bat einen rothen Grunv; 
fynte til -8, zu Boden finten; temme et Glad 
til -8, ein Glas bis auf ben Grund, bis auf die Neige 
leeren; han forftaaer Sagen til -8, er verfteht 
bie Sache aus dem Grunde; Fomme til -8 i 
en Sag, einer SaHe auf den Grund kommen; 
i — og Grund, in Grund und Boden; Smietn.: 
Bund-fald, Bodenfag, m., Hefen, pl; -fakt, 
orundfeft; -flade, ØGrundflåde, £; -garn, 
Ørunbgarn, n.; -gjær, Bodenbefen, pl.; -lag, 
Grundlage, Bodenfhiht, f.; los, bodenloß; 
-førab, Bodenfag, m.; -ftaver, die Dauben zum 
Boden eines Fafles; «fylte, Bovenftåd, n.; 
»fulten, beißbungrig; -fætning, Niederfchlagen, 
n.; «tarm, Maftdarm, m, 

Bunde, v. i. den Boden, ben Grund erreichen. 

Bundfryfe, v.1. bis auf den Grund frieren. 

Bunbdfælde, v. t. niederfchlagen. 

Bundsforvandt, c. -e. Bundesgenoß, m. 
a forvanditab, n. ud. pl. Bundesgenoffens 

aft, £. i 

Bundt, n. -er. Bund, Bündel, n.; Smiætn.: 
Bundte-vis, bündelmeife. 

Bundte, v. t. bündeln, 

Bundtmager, c. -e. Kürfchner, m. ; Smfetn.: 
Bundtmager-haandvert, Kürfchnerhandivert, n.; 
-varer, Pelzipaaren, pl. ’ 

"Bunt, c. Budel, Beule, £. 

"Bunte, c. Milkfaf, n. 


Buo 


"Buorm, c. -e. Echlange, £ 

Bunke, c. -r. Haufe, m. 

Pe, n. -e. Bauer, n., Kåfig, m. 

Burde, v. i. miffen, fpllen; fom det fig bør 
wie fid's gebührt. 

us, adv. blindlingg, unbefonnen. 

Buße, v.i. — paa, —til, blindlingé auf tw, 
loøfabren, — ud med Noget, mit Cho. beranss 
plagen. 

ufemand, Busfemand,c. «mænd. Popanz, m. 

Buß, co. -e. Etraud, Build, m.; Emfein.: 
Bufte-Mov, Buldhol, n. — Buft-træ, ſtrauch⸗ 
artiger Baum, m.; -vi$, in Buͤſchen; -vært, 
Buſchwerk, Gebild, n.: -vært, Staudengewaͤchs, n. 

Buktagtig, ad). buldig, bufdidt. 

"Bufap, c. Viehſtapel, Viebitand, m, 

Buffet, ad). bufdig; en — Gan, eine mit 
Gebuͤſch bervadfene Gegend; et — Træ, ein bus 
fdiger Baum; buflede Eienbryn, buldige 
Augenbrauen; et — Sag, ein budiger, ſtrup⸗ 
piger Bart. 


). 

Buft, c. Bürfte, f. 

"Buftdivel, c. Igel, m,, Stachelichivein, n. 

Buſtlev (leiv), o. Pedvdrabt, m. 

But, adj. ftumpf, abgeftumpft; være —, fur; 
angebunden fein; et — Bafen, ein fchroffes 
Weſen. 

Butterbei, o. ud. pl. Butterteig, m. 

Buttet, adj. unterlegt, drall; buttede Arme, 
dide Arme ; en — Pige, ein dralles Märchen. 

Burbom, c. ud. pl. Buchsbaum, m.; Smfætn.: 
Burboms-fam, Kamm von Budsbaum, m.; 
bet, Budébaumbede, £. 

Burer, pl. Hofe, £.; Hofen, pl.; Smfein.: 
Bure-foder, Hofenfutter. n. ; -Elap, Hofentlappe, 
£., Hofenlag, m.; -linning, Hoſenbund m.; -lomme, 
Hofentafde, f.; -løs, hoſenlos; -feler, Hofenträs 
ger, pl.; «fræber, Hofenfdneider, m.; -tei, Ho» 
femeug, n. 

By, c. -er. Stadt, f., Dorf, n.; boei — 
fammen, in derfeiben Stadt, in demfelben Dorfe 
mobnen; være fra -en, verreift fein; Pigen er 
gaaet i -en, bas Mäpchen ift in vie Stadt ges 
gangen; Emfætn.: VBy-blæft i Talemaaden: 
gjøre — af Roget, Stw. zum GSGtavtgefpråd mas 
den; -ende, Ende der Stadt, n.: -foged, Stadt» 
vogt, Etadtfchuipheiß, m.; -foll, Etåvter, m.; 
«fred, Stadtbann, m.; -frihed, Etadtgerechtfame, 
Stadtgerechtigkeit. £.; -jord, Etadtflur, f.; -Eyns 
Dig, ſtadtkundig; -levnet, Stadtleben, n.; «lov, 
Etadtredt, n.; -lob, Botenlaufen, n.; -manb, 
Dorfbervobner, m.; -mart, Stadiflur, Dorfflur, £; 
-menighed, Stadtgemeinde, Dorfgemeinde, f.; 
merkte, Wahrzeichen einer Stadt, n.; -nyt, 
Etadtneuigkeit, £.; -ret, Stadtrecht, n.; -rygte, 
Gtadigerüht, n.; -fat, ſtädtiſche Abgabe, L.; 
«fraa, Ctadtreht, n.; «river, Stadiſchreiber 
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m.; -«fladber, GStadtgefdroåg, n.; -fnalt, Stadts 
gefpråd, n.; «ftævne, Berfammlungsplak einer 
Dorfgemeinde, m.; -fvend, Stadtknecht, Håfder, 
m.; «ting, Stadtgericht, n.; -tyr, Dorfbulle, m.; 
-vant, beimifch in einer Stadt; -vei, Lanvftrape, 
£,; -væfen, Stadtweſen, n.; -ærenbde, WGerverbe, 
n,; gase —, Gewerbe laufen. — Bves-barn, 
in derfelben Stadt gebürtig; «folk, Stäoter, pl. 

Bude, v. t. bieten, anbieten; gebieten, heißen; 
einladen; han bed mig Bin, er bot mir Wein; 
— En fin Arm, Eim. den Arm anbieten; — 
Noget ud, Etw. ausbieten; — Goddag, guten 
Tag bieten, fagen; — En Spidfen, Gim. die 
Epige bieten: — En rods, Sim. Trog bieten ; 
han bed 50 Rd. for Heften, er bot 50 Thas 
ler für das Pferd; — paa Roget, auf Etwas 
bieten; — Noget op, Etw. ausbieten, aufbieten ; 
— En over, Ginen überbieten; — over et Kon» 
gerige, über ein Königreich gebieten; jeg bed 
ham at gaae, id bieß ibn geben, tale å en 
-nde Tone, in einem gebieterifchen Tone fprechen ; 
folge Fornuften8 -nde, dem Gebote der Vers 
nunft folgen; — En til Gæft, Einen einladen; 
— Nogen op til Dands, Jemanden zum Tange 
auffordern. 

Byg, n. ud. pl. Gerfte, f.; Smfætn.: Byg- 
bred, Gerftenbrod, n.; -gryn, Ge:ftengrige, £.; 
Öerftengries, m,; -grod, Werftenbrei, m.: -bhaln, 
Øerftenftroh, n.; -Born, Öerftentorn, n. (ogfaa fig.) 
-mel, Gerftenmehl, n.; -faad, Gerftenfaat, £.; 
-fuppe, Öerftenfchleim, Geritentrant, m.; -væls 
ling, Øerftenbrei, m. 

g, c. ud. pl. Beucde, f. 

"Bygd, c. -er. Kichipiel, n., Bezirk, m,; 
Emfætn.: Bygbe-lag, ein großes Kirdfpiel; eine 
Reihe kleinerer Kirdrfpiele. - 

Byge, v. t. beuden; Smietn.: Byge-tar, 
Beuchgefäß, n.; -lub, Lauge, £; -tenbde, Beuch⸗ 


tübel, m. 

Bøge, r. Schauer, NRegenichauer, m.; 
Smietn.: Mir-veir, Wetter mit häufigen Nes 
genfdjauern, n. 

Bygge, v. t. bauen; — et Hus, et Slot, en 
Bro, et Stib, et Orgel, ein Haus, ein Echloß, 
eine Bride, ein Echiff. eine Orgel bauen; — 09, 
aufbauen; — op igjen, wieder aufbauen; — til, 
anbauen; man fan — paa hans Ord, auf 
fein Wort fann man bauen; en vel -t Heft, 
ein fchön gebautes Pferd; Smiætn.: Bygge-bjælp, 
Hilfe zum Aufbau eines Haufes, £.; -tunft, Baus 
tunft, £; »Iyſt, Bauluft, f.; -maade, Bauart, f.; 
-materialier, Baumaterialien, pl.; -overflag, 
Bauanichlag, m.; -pladd, Bauplap, m.; -fled, 
Bauplag, m.; -fyge, Baufudt, f.; -tid, Bauzeit, 
£. — Byg-berre, Bauberr, m.; -mefter, Baus 
er * v va bag 

geri, n. «er. Bauen, n., u, m, ba 
immerwäbrende Bauen. 

Bygning, c. -er. Bauen, n„ Bau, m.; Ge 
bäude, n.; forfiane fig paa —, fid aufs Bauen 


Byg 


verftehen; Øufet er under —, das Haus ift im 
Bau begriffen; opføre en for —, ein großes 
Gebäude aufführen; han er af fvag —, er If 
von ſchwachem Körperbau; Emiætn.: Bygnings- 
afgift, Hausfteuer, £.; -arbeide, Bauarbeit, f.; 
«foll, Bauleute, pL; -grus, Echutt bei einem 
Bau, m,; -infpecteur, Bauauffeber, Bauinfpec» 
tor, m.; «Vunft, Bautunft, £.; -maade, Bauart, 
ft, «tommer, Baubolz, n.; -væfen, Bauweſen, n. 

„ongfel, e.Bachtung (auf Lebenszeit), £; Smiætn.: 
Bygfel-brev, Padtbrief, m; -gaard, Parhthof,m.; 
mand, Pächter, m.; -penge, Pachtzins, m.; 
«ret, Derpachtungsrecht, n. 

fle, v. t. pachten; verpachten. 
‚n. ub. pl. Sag, Sprung, m. 

"Bytte, v.1. büpfen, 
ce. -er. Gefdwir, n.; det er hans 
mme —, bas ift fein wunder led. 

Bylt, c. -er. Bündel, n. 

Bylte, v.t. bündeln. 

Bynke, c. Beifuß, m. (Artemisia vulgaris). 

Byrd, c. ud. pl. Geburt, f.; af bet —, von 
hober Geburt; Smfætn.: Byrd-brev, Geburté- 
fåein, m.; -bag, Geburtstag, m. — Byrbs-adel, 
Geburtsadel, m. 

Byrde, e. -r. Bürde, Laft, f.; lette End —, 
Cim, die Bürde erleichtern; Livet er ham til—, 
das Leben ift ihm eine Burde; falde Staten til 
>, dem Staate jur Laft fallen; Dagens —, 
die Laft bes Tages; Emfeln.: Byrde-fuld, be- 
fdmerlid), låftig. 

pite, n. ud. pl. Tauſch, m.; Beute, f.; gjøre 
et godt —, einen guten Faufd eingeben; Sol⸗ 
baterne gjorde et rigt —, bie Soldaten mads 
fen eine reiche Beute; gjore til —, erbeuten ; 

Enmfein.: Bytte-gøds, Saufchwaaren, pl.; -graa» 
Dig, beutefüchtia; -handel, Taufdbandel, m.; 
"middel, Taufchmittel, n.; -penge, Brifengeld, n.; 
"værd, Taufchwerth, m. 

tte, v.t. taufhen; — Noget bort, Etw. 
ertauljen; — Selv ind for Guld, Silber ges 
gen Gold eintaufden; — fig Noget til, fid Eiw. 

Antaufhen; — en Sebbdel, einen Kaffenfchein wech» 
ſeln — Pytten, c. Taufchen, Wechfeln, n, 

porting, ec. -er. Wechfelbala, m. 

Bpzantinfe, adj. bysantinild. 
ger, n. -e. Becher, Held, m.; -et paa en 
Blomf, der Keld einer Blume; Smifætn: Bes 
ger-beig, Bala, m., Vålglein, n. (gluma); -glas, 
Kelhglas, n.; -Mang, -Iyd, Bedertlang, m. 

— c, Gebaͤck, n., Schuß, m. 

ı ©. «Te, Vad, m. 

Betten, n. -er. Beden, n.; -et ved Kirke» 
Beden an der Kichtbür; Emiætn.: 
Betfen-ben, Kreuzbein, n.; -Bang, der Klang 
des Veckens m.; -maaler, Bedenmeffer, m.; 
ze Geld, meldes in dem Beden gefam- 


Bettmagtig, adj. beckenfoͤrmig. 
Beldet, —— made 
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Bælg, c. -€. Valg, Blafebalg, m.; Hålfe, Echote, 
£., Baud, m.; Rævens røde —, der rothe Valg 
des Fuchſes; -en i en Smedie, ver Vlafebalg 
in einer Schmiede; -eu paa en Grt, die Echote 
der Erbſe; Emietn.: Bælg - biefer, Btafes 
balgzieber, m. ; -frugt, Hülfenfrucht, £.; -fylbiug, 
Bielfrab, m.; -bandfle, lederner Hanvdidubh, 
m.; Forn, Hiulfenfrudt, £; -pibe, Balgens 
biefe, Balgliefe, f., Balarobr, n.; -ring, Adfen 
ring, m.; tør, fee -pibes -fæbd, Hålienfrudt, £; 
-vante, Fauftbandidjuh, m.; -værk, Gebläfe, n. 
— Bælge-træder, Balgentreter, Bälgetreter, m. 

Beælge, v.t. og r. füllen, fi fülen, — å fig, 
den Hals vollgießen. 

ælge, v.t. aushülfen, abhülfen. 

Bælges, v. dep. Hüllen anfegen. 

Bælgfuld, adj. ganz voll; ganz befoffen. 

Bælgmort, adj. ftodfinfter, ſtichdunkel. 

n Belgmorte, n. ud. pl. vollftåndige Duntel- 
eit, 

Belt, n. -er. Belt, m. 

Bælte, n. -r. Gürtel, m.; Emfætn.: Bealte- 
dyr, Giårtelthier, n.; -bage, -Brog, Giittelbaten, 
m.; -pung, Girteltalde, £.; -ring, @ürtelring, 
m.; «fpænde, Gurtelidnalle, f.; -fted, die Lenden. 

ælte, v.t. umaürten. 

Bande, v.t. (tilfes) binden. 

Bendel, n. -bler. fchmales leinenes Band, 
n.; Emietn.: Bændel-orm, Bandwurm, m, 


Morgengabe, f,; -bage, Bankhaken, m,; -bynde, 
Bant, D.; 
Vant, m. 

Bænte, v. t. zum GSigen bringen; — fig, fi 
niederlaffen. 

Bær, n. pl, ſ. sg. Veere, f. 

Bære, n. ud. pl. Gebärmutter, f, 

Bære, v. t. tragen; — en Byrde paa Skul⸗ 
deren, eine Laft auf den’ Echultern tragen; Iſen 
-r, das Gis trägt; — Noget hos fig, Eiw. bei 
fig tragen; — Hovedet heit, ven Kopf Hoch 
tragen; — Budſtab, Botidaft dringen; — bort, 
megtragen; Binden -r fra Land, der Wind 
webt vom Lande ber; — efter, nachtragen; — 
ben, bintragen; — ind, eintragen; — ned, hers 
abtragen, beruntertragen; — Breve om, Briefe 
austragen; — op, binauftragen ; Bandet -r op, 
das Waffer trägt; — over, hinübertragen ; — til, 
berbeittagen; — tilbage, zurüdttagen; — mb, 
austragen; — Yleiel, Sammet tragen; — Sorg, . 
in Trauer neben; — Kaarde, einen Degen tra- 
gen; Jorben -r Korn, dte Erde trägt Getraibe ; 
bringt Øetraide hervor, Træet -r godt, der 
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Baum trägt reichlich; dette -r Prag af Sand- 
bed, dieſes trägt das Gepråge der Wahrheit; ban 
bærer et falfft Navn, er führt einen falichen 
Namen; — en Ulylte uden Klage, ein Uns 
glid ohne Klage ertragen; — et Barn i Kirke, 
ein Kind über bie Taufe halten; — over med 
En, Nadfidt mit (im, haben; — Had til En, 
Daß gegen Einen begen; — Tvivl om, Zweifel 
über tw, hegen; — Priſen, den Preis bavonr 
ttagen; dette Tei -r ike Band imod bet an- 
det, blefes Zeug reicht dem anderen das Waſſer 
nicht; — fig vel, fid gut tragen, führen; — fig 
ad, verfahren, fld benehmen; — fig galt av, 
verfehrt verfahren, det -8 mig for, e8 ahnt mir; 
*— fig, jammern, roebllagen; "— af, — affted, 
vorwärts geben; Smietn: VBære-baar, -bør, 
Tragbabre, L.; -bimmel, Traghimmel, m.; -farm, 
Gånfte, f.; -Fraft, Tragkraft, £.; -turv, Trags 
forb, m.; -len, -penge, Trågerlohn, m.; -reb, 
-rem, -fele, Tragband, n., Tragriemen, m.; 
«feng, Tragbett, n.; -flang, Tragftange, f.; 
«fol, Tragfeffel, m., Eänfte, 1; -vogn, Sånfte, £. 

VBærende, n, ud. pl. Gebärmutter, f. 

Bærer, co. -e. Träger, m, 

Bærme, c. ud. pl. Hefen, pl.; Folfets 
die Hefen des Volkes. 

Beft, n, «er. Beſtie, f. 

Bæve, v. i. beben, zittern; — af Ungft, vor 
Angft zittern. — VBæven, o. Sittern, Beben, n.; 
Smietn.: Baver-naal, Zitternadel, £; -asp, 
Zittereöpe, £, 

Bævelfe, e. ud. pl. Beben, n. 

Bæver, co. -e, Biber, m.; Smfætn.: Bæver- 
bo, -bygning, Biberbau, m.; -gel, Bibergeil, n.; 
«haar, Biberhaar, n.; -hat, Gaftorhut, m.; 
- pite, Biberhutte, £.; -Find, Biberfell, n. - 

ævre, v.1. beben, zittern. 

Boddel, c. pl. Bodler. Henter, Scharfrichter, 
m.; han er en — mod fine Folk, er ift ein 
Tyrann gegen feine Leute; Smjætn.: Boddel⸗ 
Pnægt, Henkerötnecht, m.; -penge, Henterslohn, 
m.; «flag, Todesftreich, m.; -foend, Hentersknedt, 
m.; -fværd, Henkerſchwert, n.; -ere, Henterbeil, n. 

Bode, c. -r. GHeldftrafe, Gelbbuke, f. 

Bode, v.t. og i, bilen; — 100 Rd., eine 
Geldbuße von 100 Thalern erlegen; — med Livet, 
mit dem Leben biffen: — et Garn, ein Neg 
ausbeffern; — et Klædebon, ein Kleid fliden; 
— paa en Feil, en Mangel, einem Fehler, 
einem Mangel abhelfen; han -be for fig med 
Skjoldet, er fchüßte fid mit dem Schilde; — et 
Hundyr, ein Weibchen außfchneiden. 

Bodter, co. -e. Böttcher, Faßbinder, m.; 
Smiein.: Bodfer-arbeide, Böttcherarbeit, f.: 
-haandværf, Bötterhandroert, £,; -fvend, Bötts 
heraefell, m.; -veerffted, Böttcherwerfftatt, f. 

Bodkre, v. i. Böttcherarbeit verfertigen. 

Boffel, c. «fler. Büffel,m,; Smietn.: Boffel- 
bud, Büffelhaut, f.; -Eo, Båffeltuh, f.; -læder, 
Duffelleder, n.; -ore, Büffelochfe, m. 


, 
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Bog, co. -e. Bude, f.; Smiætn.: Boge-afle, 
Buchenafche, f.; -«brænbde, Budjenholha, n.; -trat, 
«lund, Budjenhain. m.; -planke, Buchenplante, 
f.; »ſtov, Buchenwald, m.; -træ, Bude, f.; 
Buchenbolz, n. 

Bøge, v.i. brüllen. 

Bohmer, c. -e. Böhme, m, 

Bohmiſk, adj. boͤhmiſch. 

Bote, c. fre Boie. 

Bote, v.t. og i, bienen, beugen; — en Gren, 
einen UR biegen; — Knæ, die Kniee beugen; — 
tilfide, feitwärts biegen; — ind, einbiegen; — 
op, aufmärtöbiegen; — ned, berab biegen; — 
fammen , zufammenbiegen , 3ufammenfalten; — 
tilbage, zurüdbiegen; — flg, fih biegen, fid vers 
neigen; Veien -r tilheire, der Weg biegt 
fi) rechts herum; — fig under Maget, fich unter 
das Jod beugen, 

Beielig, adj. bienfam, gefchmeidig; fig. gefüsig, 
meid. — Boielighed, co. VBiegfamteit, Gefügs 
famteit, £. 

"Beigd, fre Bygd. 

Beile, c. -r. Bügel, m. 

Beining, 0. «er. Biegen, Beugen, n.; Vies 
gung, Krümmung, £; Ordenes —, die Biegung, 
Beugung, Flerion der Wörter; Smietn.: Bois 
nings-form, Flerionsform, £.: -mærte, Flexions⸗ 
geidjen, n. 

Bølge, c. -r. Welle, Woge, f.; Fluten, pl.; 
Smietn.: Bolge-bjerg, Wellengebirge, Mogen» 
gebirge, n.; -blaa, azurblau; -brag, Wellens 
getöfe, Wogengetöfe,n.; -brud, Wellenbruch, Wo⸗ 
genbrud, m., Brandung, £.; -bannet, mwellenförs 
mig; -dands, Wellentanz, Wogentanz, m.; -byb, 
Meerestiefe, £; -fald, Herabmwallen, n.; -flade, 
wogende Meeresfläche, £.; -fure, Zurche zwifchen 
den Wellen, f.; gend, Wellengang, m.; -grøn, 
feegrün; -hvirvel, ellenftrudel, Wogenſtrudel, 
m,; ⸗kaſt, MWellenichlag, m.; -linie, Wellentinie, 
£; fun, Mellenihaum, Wogenſchaum, m.; 
«flag, Wellenfchlaa, m. ; -fiyrining, Wellenfturz, 
m.; »srimmel, Wogengewimmel, n, 

»Belning, c. Viehftapel, Viebftand, m. 

*Bolje, v. i. brillen. 

Bølge, v. i. mogen, mwallen; Seen -r, die See 
mogt; Kornet -r, das Getraide malt; Fjeber- 
buſken -r ned, ber Federbuſch malt herad. 

elgeagtig, adj. wellenförmig. 

Bølget, adj. mwellenförmig. 

Belle, n. -r. Bollebær, n. pl. f. sg. Brud 
beere, f. (Vaccinium uliginosum), | 

Bon, c. -ner. Bitte, £; (til Gud) Gebet, n.; 
jeg har en — til Dem, ich babe eine Bitte an 
Sie; opfylde en — , eine Bitte gewähren, et» 
füllen; gjøre —, fein Gebet verrichten; Smfetn.: 
Bon-ferift, Bittfchrift, 1 — Bonne⸗bog, Str 
betbuch, n. 

Bønder, pl. Bauern, Smjætn.: Bonbder- folk, 
Bauerbleute, pl.; -god$, Bauerngüter, pl. 

Bonfalde, v.t. anfleben, 
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Bonhbas, Cc. ⸗er. Pfufcher 

Bonbere, v. t. erhören. — 
börung, £ 

Benlig, adj. flebentlid. 

Bonne, c. -r. Bohne, L.; Smfætn.: Bonne- 
ager, Bobnenfeld, n.; -bælg, Bobnenhålfe, £; 
"Balm, Bohnenfirod, n.; -mel, Bohnenmehl, n.; 
fang , Bobnenftange, £; -ftængel, Vobnens 
ranfe, 1. 

Bor, fre Burde. 

Ber, ce. -e. Bahre, Tragbabre, f. 

Ber, c. ud. på. Wind, ginftiger Wind, m.; 
god —, günfltiger Wind. 

Bor, c. ud. pl. Gebårmutter, f. 

“Borg, adj. übermüthig, hochfahrend. 

Bern, pl. Kinder; Smfein.: Beorne-aar, 
Kinderjahre, pl.; -arv, Habe ber Kinder, £., Rins 
deriheil, m.; -avling, Kindererzeugen, n.; -bal, 
ginderball, m.; -børn, Enkel, pl.s -flok, Kins 
derichar, f.; -gjerning, Kinderftreich, m.; -gods, 
Bupillenvermögen, n.; bus, Judthans, n.; 
topper, Kinderblattern, pl.; -leg, Kinderfpiel, n.; 
-Jærbont, was man als Kind gelernt hat; -morb, 
Kindermord, m.; -opdragelfe, Kindererziehung, 
L; -penge, Pupillengelber, pl.; -pulver, Kins 
derpulver, n.; -ret, Kindfdaft, £; -flo, Kinders 
ſchuh, m.; have traadt el. flidt fine —, die Kins 
derſchuhe ablegen, austreten; -Role, Kinderidule, 
L; -fpil, Kinderfpiel,n.; -ftreg, Kinverftreich, m.; 
fine, Kinderftube, £; -tro, Kinderglaube, finds 
lider Glaube, m.; -tugt, Kinderzucht, £.; «tot, 
Kinderzeng, n.; -ven, Kinderfreund, m.; -vers 


‚m, 
Bonhorelſe, c. Ers 


Gap 


ben, Kinderwelt, £.; -0i8, paa —, nad Art der 
Kinder; -værk, Kinderei, £, Kinderfpiel, nm. 

Vors, c. -er. Börfe, L; Smfetn.: Bors-dag, 
Börfentag, m.; -forretninger , Börfengeichäfte, 
pl.; «tib, Börfenzeit, £. 

"Borfe, c. Büchfe, Zlinte, L; Smiætn.: Bers- 
maal, Buͤchſenſchußs, m. 

"Borfing, Bødfing, c. fee Bosning. 

Børfte, c. -r. Borfte; Bürfte, f.; reife -r, 
fid borften ; fig. ſich fråuben; Smfætn.: Borfte- 
mager, Borften-binder, Bürftenbinder, m. 

Borfte, v. t. bürfen; — Stevler,  Stiefeln 
midfen; fig. — Sn, Einen abbläuen. 


Bert, c. -er, FåhriHiff. n. 
Bosning, c. -er. Buͤchſe, f. 


Boöfe, o. -r.. Büchfe, Flinte, L; Smfætn.: 
Bosfe-hane, Hahn an einer Büchle,n.; -bylfter, 
Büchfenfutter, n.; -Eolbe,, Büchlenkolben, m.; 
-Prubt, Flintenpulver, n.; -Fugle,. Büchienfugel, 
f.; -laas, BidfeniHtof, n.; -ladning, Bidfens 
ladung, f.; «mager, Bilhfenmadjer, m.; -pibe, 
Bådfenlauf , m., Bidfenrobr, Flintenrohr. n.; 
ud, Büchfenfchuß, Flintenfhuf, m.; ft, 
Büchſenſchaft, m.; -fmed, Büchfenfchmied, m.: 
— Büuͤchſenſchaͤfter, m.; -ften, Flinten⸗ 

ein, m. 

Beste, v. t. büchien. 

ofte, OG. FF. Schinken, m, 

Bette, c, -r. Kübel, Bottid, m. 

Bette, co. «r. Steinbutte, f. (Ple 
maximus). 


nroneetes 


&. 


(Ord, fom ille findes under 


Gabale, c, -r. Gabale, f. 

Gabinet, n. -ter. Gabinet, n.; Smiøætn,: Cas 
binetö-befaling, Sabinetöbefehl,m., Sabinetsørdre, 
L; -proebiten, Privatpredigt, f.; -fecretair, Ge: 
heimſchreiber, m,; -fegl, Privatfiegel, n.; -fpørgs- 
maal, Gabinetsfrage, L; - flytte, Gabinetsftid, n. 

Gabriolet, c, -ter. Cabriolet, n. 

Gacao, c. ud. pl. Gacao, m, 

Galcinere, v. t, calcintren. 

Galefche, co. -r. Galefde, £. 

Galiber, c. -bre. Caliber, m. og n. 

Galøt, o. -ter. Galotte, f.; Smfetn.: Galot- 
Fe, Botagelöffel, m. 

Gamelot, n. ud. pl. Samelot, m, 

Galvinisme, c. ud. pl. Galvinismus, m. 

Gampere, v. i. campiren, 

Gampbher, c. ud. pl. Gampher, m.; GSmiæln. : 
Gampher - olie, Gampherdi, n.; -fplritus, 
Gampherfpiritus, m.; -træ, Gampherbaum, m. 


Kaper: Danft-tydfl Ordbog. 


. 


@., maae føges under 8.) 


Ganariefre, n. pl. f. sg. Ganartenfame, m, 
Ganariefugl, co. -e. Ganarienvogel, m. 
Ganarifte Ser, die canarifden Infeln. 
Ganafter, fee Knafter. 

Ganecetli, n, -er. Kanzlei, f.; Smietn: Gans 
eelli-beijent, Kanzleibeamte, m.; -brev, Kangleis 
fchreiben, n,; -bub, Sanzleibote, m.; -raad, 
Kanzleirath, m.; -fegl, Kanzteifiegel, n.; «fri» 
velfe, Kanzletichreiben, n.; ⸗ſtil, Ranzleifprache, f. 

Gancellift, c. -er. Gancellift, m, 

Ganbdidat, c. -er. Gandidat, m, 

Gandia, c, ud. pl. el. Gandisfuffer, n. ud. pl. 
Candis, Sandiszuder, Candelzucker, m. 

ntate, c, -r. Cantate, £. 

Gantonere, v. i. cantoniren. — Gantonering, 
c. Gantonnement, n. 

Gantor, c, -er. Cantor, m. 

Gapellan, o. -er. Gapellan, m. 

Gapellani, n. -er. Gapellanei, £. 


På 


Cap 


Gapitain, c. „er. Gapitän; (Hands) Gaupts 





fetn.: 
Gapitel- føk, « capitelfef; -Btart, ber feftgefegte 


Getreideprels zur Beredmung ber Behenten, 
Gapitulatt: 





itulere, v, i. capitullren, — jon, 
6. Gapitulation, £ 
pitæl, n. -er. Gapitål, m. 
Gaprice, 0. 
5 “er Sapriste, 1, Bodsfprung, m. 





Fm, 
Gareblner m. 
1. 


Sardinal-tal, Godinahall, €, — Garbimeis- 
Bat, Gardinatéput; m.; *værblgbed, Gardinalss 
würde, £. 


Garesfere, v. t. careöfiren, liebtoſen. 
Sarlinogn, ou. pl de groe Bl. 
Garmefin, Garmefineod, adj. 

cormoifineot). 
Garmin, c, ud. pl. Garmin, m. 
Garnaval, e. ud. pl. Garnaval, m. og m, 
Garneol, c. »er. Garnlol, Garder, m. 
Garricatur, o. -er. Garrkatun, £ 
Garronnabe, c. -r. Garonnade, f. 
Garousfel, n. -ler. Garouffel, n. 
Garthager, 0. -e. Garthaginienfer, m. 
Garibagit, adj. carthaginienflfc. 


tte, 0. -v. Gafematte, f. 
Gasfere, v. t. caffiren. 
Gaftagnetter, pl. Gaftagnetten, 
Gaftor, c. -er. Gafor, Biber, m.; Gmfætn.: 
Gofor-garn, Gaftorgarn, n.; Fo bat Gaftorhut, m. 
Garay, © er. Gola, 
Gaftrere, v.t. cafriren. 
Gafus, c. pl. f. sg. Gafus, m. 
Gatalonier, c. -e. Gatalonier, mı 
Gatalonift, ad}. catolonifch. 


umoiſm, 














ttun, n. -er. Rattun, m.; Emfeln.: Gate 
tun-trykfer, Kattunbruder, m.; -tupBsri, Rat» 
tunbruderei, £. 


Gantion, c. -er. Birafdaft, £; gane I — 
for En, Birgidaft für Einen leiften; fille —, 
Sigerbelt ‚geben. 


net, 





Gantionif, a. -er. Birge, m. 
Gavaler, c. -er. Cavalier, m _, 
Gavallert, n. ub. pl. Cavallerie, Meieri £ 
Cavallerif, c. -er. Gavallerift, m. 

lar, © 20. pi. Caviar, m. 








Geber, c. -di 

Gelle, c. -r. Gele, Ze EL 
Cement, n. ub. pl. Gement, m. og nm. 
Genfør, «. -er. Genfor, m. 
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Cho 


Genfur, 1. 
t. cenfiren. 





Genfur, c. 
Genfurere, 
Gentaur, ce. -ı 


Gentner, n. pl. —— — 
Sentrifugalteaft, pl. Gentrifugaltraft, £. 
Gentripetalkraft, pl. Gentzipetalfraft, £ 
Gentrum, n. «trer. Gentrum, n. vol 
Geremoni, 0, «er. Geremonie, f.; Gmfætn.: 
Geremoni-mefter, —— m. 








—* —— 
Gerteparti, n. «er. Gertapartie, 
Gertihenn, r. Gertificat, m. 





Gevennerne, die Geoennen. 
Ghalbasz © ne Galde m. 
;halbeift, adj. daldåifd. 





8 rer. "Sampiguon, m. 

pl. Gbasd, m: 

“er. Gjaratter, m.; Gmfætn.: 
3 djaratterfef; -Iob, dhasatterios. 

& v.t. Garatterifiren. 

Bad}: djaratteriftild. 

“er. Ghanatan, m. 

» på. Sharpie, f 

i m. 

pl. Gbemie, 1. 

re. Shemiter, m. 

x. Boauenbemp, m. 


be 


tr, Chirurg, Wundarzt, m, 
ab. pl. Gbirurgie, £. 
4). di 


a en, Smfatus SHlor- 


"Gyorsinde, «ab. pl. Ghocnfade, £; Gmfatn.: 
Ehseolade-forset, Gorniobenbraun; -Bande, 





"a, ag. (— af au) A wi 
an 

alter, Syn, =. m; AN 
Sega, Borkinger, m 

leder, Gjør 








, — * i 
Gportnabt, m. 





—EE 
Øporik, 0. -er. Chorift, m. 
Gyoriftinde, c. -r. Ghorifin, f. 
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Ehriftelig, adj. chriſtlich. 

Ghriften, adj. chriſtlich. 

Chriſten, c. pl. -fine. Chriſt, m.; Smfætn.: 
Ehriftentei, Taufgeroand, n. 

Chriſtendom, c. Chrifterttbum, n. 

Chriſtenhed, c. Chriſtenheit, f£. i 

riſtmaaned, c. ud. pl. December, Chrifts 
monat, m. 

Ghriftne, v.t. taufen. 

Ghrifttorn, e. ud. pl. Chriſtdorn. m, 

Chroniſk, adj. eonifd. 

Ehronolog, c. -er. Ghronolog, m. 
Chronologl, c. ud. pl. Chronologie, f. 

Chronologiſt, adj. chronologiſch. 

Chronometer, n. -tre. Ghronometer, n. 

Ehryolith, c. ud. pl. Ghryolith, m, 

Chryſolith, c. -er. Ghryfoltth, m. 

Gbryftal, fee Kryftal. 

Spurfyrfte, c. «tr. Kurfürft, m., Smfætn. ; 
Shurfyrften-bomme, Kurfirftenthium, n. 

Ghurforftelig, adj. kurfuͤrſtlich. 

Ehurfyrftinde, c. -r. Kurfirftin, f. 

Ghurværdighed, c. ud. pl. Kurwürde, £. 

Gicorie, c. ud. pl. Gidorie, f. 

Eifer, n. «fre. Ziffer, £; Emfætn.: Giffer- 
frift, Zifferfchrift, £ 

Cigar, c. -er. Gigarre, f.; Smixrtn.: Gigar- 
afte, Cigarrenafdje, f. ; foderal, Cigatrenetui, n.; 
-fasfe, Gigarrentifte, f.; ·ſpids, Cigarrenfpige, f. 

Cimbrer, c. -e. Cimbrer, m. 

Ginnober, n. ud. pl. Zinnober, m, 

Eircasfier, c. -e. Gircadfier, fa. 

Circasfipt, adj. circasſiſch. 

Eirculaire, n. -r. Circularſchreiben, n. 

irenlere, v. i. circuliren, 
iten$, c. ud. pl. Circus, m. 

Girtel, c. -Her. Kreis, Zirkel, m.; flaae ett —, eis 
ven Kreis ziehen; en glimrende —, ein dläntzender 
Zirkel, Smfetn.: Eirkel-buie, Zirkelbogen, Kreis 
bogen, m.; «dannet, treisförmig; -flade, Freies 
fåde, f.; -gang, Kreisgang, m.; -linie, Kteis⸗ 
linie, f.: -Igb, Kreislauf, m.; «rund, kreisrund. 

Eifterne, e. -r. Cifterrte, f. 

Eitadel, n. -fer. Gitavelle, f. 

Gitat, D. -er. Gitat, n. 

Eitationstegn, n. pl. f. sg. Anführungs⸗ 
inden, n. 


Gitere, v. t. citiren. 

Githber, e. -e. Zither, f: Smøfætn.: Either⸗ 
fyller, Aitberfpieler, Zitherfchläger, m. 

Citron, c. -er. Gitrone, £; Emfett.: Eitron · 
gul, citronengelb; -Bage, Gitronenbrov, m.; 
»preöfe, Gitronenpreffe, f.: -faft, Gitronenfaft, m.; 
«al, Sitronenfchale, £; «fyre, Cittomenfdure, £.; 
«træ, Citronenbaum, m. 

Civil, adj. civil, bürgerlich. 

Givilifation, c. ad. pl. Siviltfation, £ 

Eivilifere, v. t. civilifiren. 


Con 


Glauful, c. -er. Klaufel, £ 

Glerefi, n. -er. Kterifei, £. 

Client, c. -er. Client, m, 

Gocarde, c. -r. Socarde, f. 

Eochenille, c. -r. Sochenille, £. 
Eocosned, c. -der. Socusnuß, f. 
Gocosolie, c. ud. på. Eocusnußöl, n. 
Gocospalme, c. -r. Gocuspalme, £ 
Godicil, c. -ler. Codicill, n. 

Cognac, c. ud. pl. Cognac, m. 
Gofleare, c. Låffelfraut, n. (cochitaria), 
Collect, c. -er. Collecte, £ 

Gollecteur, c. -er. Colleeteur, m, 
Collectiv, adj. colleetiv. 

Gollega, c. -ger. College, ir. 
Gollegium, n. der. Gollegiurt, m. 
Godlifion, c. -er. Solliflon, f. 
Golonnabe, e. -r. Gulonnade, £, 
Golonne, c. -t. Colonne, £. 

Golorit, c. ud. pl. Gølorit, n. 
Golumne, c. -r. Golumne, £. 

Gomite, c. -er. Commite, n. (f. m.) 
Commandant, c. -er. Sommmandant, m. 
Gommanbdere, v.t. commandiren. 
Gommanderfergent, e. -er. Feldwebel, m. 
Eommandeur, co. -et. Kommandeut, m, 
Commando, c. -er. Commando, n.; føre —, 


das Commando führen; håve — over en Fregat, 
eine Fregatte befebligen, 


Gommetttar, c. «tr. Commentar, m. 
Gommerce-collegiun , n. -fer. Handelscolles 


gium, Gonmerstencollégium, n. 


Gommerce-raad, 6, -er. Gommersieiratb, m. 
Commers, c. ud. pl. Zus, Spah, m., Kurzwell, £. 
Gommis, c. -er. Gommis, Handtungsdiener, m. 
Commisbrod, n. pl. f: sg. Gommifbro», n. 
Gommisfair, c. -er. Gommiffår, m, 
Gommisflon, c. -er. Gommiffion, £., Auf⸗ 


trag. m. 


Gommisfionair, c. -er. Gommiffionår, m, 
Gommune, c. -r. Gommune, f. 
Gommunicere, v. t. og 1. communiciren, 
Gommunicant, co. -er. Gommunicant, m. 
Compagni, n. -er. Compagnie, f£. 
Compagnon, c. -et. Compagnon, m. 
Comparativ, o. -er. Gomparativ, m. 
Competence, c. ud. pl. Gompetenz, £. 
Gompliment, o. -er. Kompliment, n. 
Complot, n. -ter. Compfot, n. 
Gomponere, v.t. componiren. 
Gomponift, c. -er. Gomponift, m. 
Gomyofition, c. -er. Sompofition, f. 
&ompromittere, v.t. conıpromittiren. 
Goncav, adj. concav. 

Goneentrere, v. t. concentriren, 
Goncentriff, ad). concentrifch. 

Concept, o. -er. Concept, n.; gade fra -erne, 


aus dem Goncepte fommen; bringe ud af -erne, 
Eim. das Concept verriiden; Smifætn.: Gontept- 
papir, Gonceptpapier, nm, 


Civiliſt, c. -er. Givilift, m. 
Clarinet, c. «ter. Klarinette, £, Klarinett, n. 
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Con 


Gondylie, c. -r. Mufcel, £.; Emfætn.: Cons 
&ylie-famling, Muſchelſammlung, f. 

Goneipere, v.t. concipiren. 

Goneipift, e. -er. Goncipient, m. 

Goncurrence, e, ud. pl. Goncurrenj f. 

Gonenerent, c. -er. Goncurrent, m. 

Eoncurrere, v.i. cohcurriren. 

Gondition, c. -er. Condition, £ 

Gonditionere, v. i, conbitioniren. 

Gondolence, c, ud. pl, Gondolenz, £ 

Gondolere, v.t. condoliren: Eim. 

Gonfect, c. ud. pl. Eonfect,.n. 

Conference, c, -r. Gonfereng, 

Gonferentöraad, 0. - Et. Gonferenzrath, m. 

Gonferere, v. i. conferiren. 

Gonfirmant, co. -er. Gonfirmant, m. 

Gonfirmation, c. -tt. Gonfirmatiou, f 

Gonfirmere, v.t. confirmiren. 

Gonfiftere, v.t. confifciren. 

Gonfrontere, v. t. confrontiren. 

Gonfufion, c. -er. Gonfufion, f. 

Gongred, c. -fer. Gonaref, m. . 

Gonjugation, co. -et. Gonfugation, f£. 

Goniugere, v. t. conjugiren. 

Goniuncetion, c. -T. Sonjunction, £., Bindes 
wort, m. an 

Gonjunetiv, c. -et. Gonjunctiv, m. 

Gonjunetur, 0. -er. Gonjunctur, £ 

Gonnosfement, m. ei GSonnofjement, D., 
Brachtbrief, m. i 

Gonfeilspræfident, c. - er. Minifterpråfident, m. 

Gonfetvent, adj. confequent. 

Gonfetvens, c. -er. Gonfequeng, f, 

Gonfervere, v.t. conſerviren. 

Gonfignation, c. -et. Gonfignation, f 

Gonfignere, v. t. configniten. 

Gonfiftents, c. ud. pl. Gonfiftenz, £ 

Gonfol, c. -er. el. Gonfolborb, n. 
lertifch, m., Gonfole, f. 

Gonfonant, c. -er. Gonfonant, m. 

Gonforter, pl. Gonforten. P-- 

Gonftabel, c. -bler. Conftabel, Gonftabler, m. 

Gonftituere, v.t. conftituiten. 

Gonftitution, o. -er. Gonftitution, £ 

Eonftitutionel, adj. confitutionell. 

Gonftruction, o, „er. Gonftruction, Å 

Gonfiruere, v.t. confiruiren. 

Gonful, c. -er. Gonful, m. 

Gonfulat, n, -er. Gonfulat, n- 

Gonfulent, co. -er. Sonfulent, m. 

Gonfulere, v. t. confuliren. 

Gonfumtion, e. ub. pl. Gonfumtionsfteuer, f. 

Gontant, ad). baar; betale —, baar bezahlen; 
-€ Penge, baares Gelb. 

Gontinent, n. -er. Gontinent, m. 

Gontingent, n. -er. Gontingent, 2. 

Gonto, e. -er. el. -nti. Sonto, n.; 
Gonto-courant, Gontocorrent, n. 

Gontor, n. -er. Gomptoir, Contor, n. 

Gontorift, c. „er. Gontorift, Gomptoirdiener, m. 


-e. Pfei⸗ 


Smietn.: 
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Cor 


Gontraband, n. ud. pl. Gontrabante, £! 
Gontrabas, c. -er. Gontrabafaeige, f. 
Gontrabog, c. -bøger. GontrabuH, m. 
Contract, c. -er. Contract, m.; inubdgaar, 


flutte en —, einen Contract abfchließen. 


Gontradands, c. -e. Gontretanz, m. 
Gontrafei, n. -er. Gonterfei, n.y 
Gontrabere, v. t. contrabiten. 
Gontraindlæg, n. pl. f. sg. Replil, f. 
Goutraklage, c. -r. Gegentlage, £ 
Gontramine, c. -r. Gegenmine, f. 
Gontraorbre, c. -r. Gegenbefehl, m. 
Gontrapart, c. -er. Gegner, m. 
Gontrapunkt, n.ud. pl. Contrapunft, m, 
Gontrafignere, v. t. contrafigniren. 
Eontraft, c. -er. Gontraft, Gegenfag, m. 
Gontraftere, v. i. contraftiren. 
Gontraftævning, c. -er. Gegentlage, £.' 
Gontreadmiral, c. -er. Contreadmiral, m. 
Control, c. ud. pl. Conttolle, £ 
Gontrollere, v. t. controlliren. 
Gontrolleur, c. -er. Gontrolleur, m. 
Gontubernal, c. -er. Gontubernal, Himmer» 
genoß, m, 
Gontufion, c. -er. Gontufion, £. 
Gonvenere, v. t. conveniren. 
'Gonveniens, c. ud. pl. Gonvenienz, £ 
Gonvent, n. -er. Gonvent. m. 
Gonventualinde, c. -r. Gonventuale, £ 
Gonver, adj. conver. 
Gonvoi, c. -er. Bededung, K, Gonvoi, m. 
Gonvolut, c. -er. Souvert, n. 
Gonvulfion, c. -er. Gonvulfion, f. 
Gonvulfiviff, adj. convulfivifch. 


Gopi, c. -er. Gopie, f.; Smietn.: Gopi-bog, 


Govpirbud, n. 


Gopiere, v. t. copiren; &mjetn.: Eopier- 
maftine, Gopirmafdine, f. 

Gopift, c. -er. Gopift, m. 

Cornet, c. -ter. Gornett, m. 

Goryporal, c. -er. Gorporal, m. 

Corporation, c. -er. Corporation, f, 

Gorporlig, adj. körperlich. 

Corps, n. -er. Corps. n. 

Gorpulence, c. ud. pl. Gorpulenz, £. 

Gorpulent, adj. corpulent. 

Gorrect, adj. correct. 

Gorrecteur, c. -er. Gorrector, m. 

Gorrectur , co. -er. Correctur, f.; 
Gorreetur-arE, Gorrecturbogen, mu; 
GSorrecturzeichen, n. 

Gorrefponbance, c. -r. Correfpondenz, f. 

Gorrefponbdent, c. -er. Gorrefpondent, m. |, 

Gorrefpondere, v. i. cortefponbiren. 

Gorridor, c. -er. Corridor, m. 

Gorrigere, v. t. corrigiren. 

Gorfar, c. -er. Corfar, m. 

Gorfet, n. -ter. Corfett, Echnürleibchen, 2- 

Gorfilaner, c. -e. Gorfe, m. 

Gorfitanfe, adj. corfild. 


Smfetn.: 
«tegtt,. 


Cor 


Gorvet, c. -ter. Corvette, f. 

Gotelet, n. -ter. Gotelette, f., Roftrippchen, pl. 

Goupe, c. -er. Coupé, n. 

Goupon, ce. -8. Coupon. m. 

Cour, c. ud. pl. Hof, m., Gour, f.; gjøre — 
til en Dame, einer Dame den Hof machen. 


Gourant, c. ud. pl. Courant, n. 


Gouramt, adj. courant, gangbar; -e Varer, 
ante Waaren. 


Gourer, c. -er. Courier, m. 

Gours, c. ud. pl. Gourd, m. 

Gourtage, c. ud. pl. Gourtage, f. 

Gredenfe, v. t. credenzen. 

Credit, c. ud. pl. Grevit, m.; tage Roget paa 
—; Ew. auf Eredit nehmen. 

Grebitere, v. t. creditiren. 

Greditiv, n. -er. Grevitiv, n. 

Greditor, c. -er. Gläubiger, m. 

ol, c. -er. Creole, m. 

Grepere, v.i. crepiren, verreden. 

Eretenfer, c. -e. Greter, m. 

Gretenfipe, adj. cretifd. 

Griminalret, c. ud. pl. Griminalgeridt, Gris 
Minalredht, n. ' 

Griminalfag, c. -er. Griminalfade, f. 
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Daa 


Groat, c. -er. Stoate, m. 

Grueifir, n. -er. Grucifir, n. 

Gubikalen, c. pi. f. sg. Gubitelle, £. 

@ubikfod, c. pl. f. sg. Gubitfub, m. 

Gubitmaal, n. pt. f.sg. Gubilmaf, n. 

Gubitrod, c. -robber. Gubifwurzel, f. 

Cubiſt, adj. cubifch. 

Gubus, c. -er. Gubus, m. 

Guion, c. -er. Memme, f., Feigling, m. 

Gujonere, v. t. cujoniren, peinigen, quälen. 

Gulminere, v. I. culminiren. 

Gultivere, v. t. cultiviren. 

Gultur, c. ud. pl. Cultur, f. 

Gurator, c. -er. Surator, m. 

Gurere, v. t. curiren. 

Curs, fee Cours. ' 

Cykladerne, pl. die Gyclaben, pi. 

Cyklop, c. -er. Cyklop, m. 

Cylinder, c. -bre. Cylinder, m., Smietn.: 
Gylinder-ubr, Cylinderubr, f. 

Gylindriff, adj cylindrifd, cylinderfdrmig. 

Gymbel, c. -bler. Gymbel, f. 

Eyniker, c. -e. Gynifer, m. 

CEyniſk, adj. cunifch. 

Gppres, c. -fer. Gyvreffe, 1. 

Gar, c. -er. Gjar, m. 


D. 


Da, Conj. og adv. da, als, weil, dann, denn; 
„ dan fane mig, tiltalte han mig, va (als) 
mid ſah, redete er mich an; dengang —, bar 

UG als; i Vaaren, — Naturen flod å fin 
h agt, im Lenze, als die Natur in ihrer Pracht 
ng — ban ikke har beſogt mig, gaaer jeg 
beiler til ham, da (weil) er mich nicht befucht 
* gebe ich auch nicht zu ibm: — füreg de beit, 
x Nhrien fie laut, han var — Ike i Landet, 

War damals nicht im Lande; iffe blot —, 
* Pligten fordrer det, nicht nur dann, wenn 

* Plidt es verlangt; naar den Tid engang 
ma pet, — flal man erfare, menn die Zeit eins 

tommt, dann wird man erfahren; — han 
ml) te, bvor fattig han var, obgleich er 
* wie arm er war; er det — faa vig, ift 
pin fo gewiß, velan —, wohlan denn; 
vil han —, mas will er denn. 
n vg, c. -er, Daadyr, n. pl. f. sg. Dambirid, 
ORANGE Daa-bind, Damtibhier, n., Dams 
ot uh, Damgeib, £.; -bjort, Dambirfh, Dams 
damit) -Talo, Kalb eines Damthieres, n.; -vildt, 
.n, 


—8 <. ud. pl. Taufe, f.; holde over -en, 


ber zugleich mit einem Anderen Getaufte. — Daabs⸗ 
dag, Tauftag, m.; -Hjole, Tauftleid, n.; -pagt, 
Zaufbund, m.; -vidne, Taufjeuge, m. 

Daab, c. ud. pl. That, f.; lage En bi med 
Raad og —, Sim. mit Rath und That beiftehen; 
Smietn.: Daad-fuld, thatenreich; -løs, thatens 
1086; -rig, tbatenreid. — Daads-kraft, Thats 
traft, f.; -liv, thatenreiches Leben, n.; -mand, 
Held, Thåter, m. 

Daane, v. i. obnmådtig werden; Smietn.: 
Daane-færdig, einer Ohnmacht nahe. 

Daanelfe, c. -r. Ohnmacht, f. 

Daaragtig, adj. thöricht. 

Daare, c. -r. Thor, m.; Smietn.: Baare- 
fagter, Narrentbeidung, f. ; -færd, thörichtes Dee 
tragen, n.; -Bifte, Irrenhaus, n.; -Biftegal, vers 
rüdt, mabnfinnig; -biftelem, Wahnfinnige, Tolls 
häusler, m.; -Liftefnat, Narrengefchroäg, n.; -fpil, 
Narrenfpiel, n.; -fireg, tbörichter Streich, m.; 
-vært, tbörichte Handlung, f. 

Daare, v. t. betbören, täufchen. 

Daarlig, adj fchlecht, fchlimm, båfe, thoͤricht; 
-t Beir, (ledtes Wetter; en — Fod, ein ſchlim⸗ 
mer, böfer Fuß; en — Handling, eine thörtchte 


Taufe halten; Smjætn. : Daab-broder, | Handlung; blive —, erkranken, frank werden; 


Daa 


ban er meget heute flebt e& fchlecht 

mit ihm. — Daarligyed, c. Thorbelt, £1 brgaae 

mange -er, viele Thorbeiten begehen. 

Baaritab, 0. ver, boret, f 

Daafe, c. -t. Dofe 1. 

Dacier m. 

bler. Dattel, f.; Emfætn: Pad» 

, Dattelpalme, f. 

PL Tadel, m.; Emfetn.: adel» 
Dadle · 
















; =værbig, tabelnemertb 
. tadeln, rügen; Cmlætn. 











i "foge» 
Tablet, m. 
ag, m.; fove til beine - 
Bis an den hellen ten Tag Ihlafen; det var 


4 €6 war voller Tap; for —, vor Tas 
komme for 


il 
anorg ved sen, bei Gage; 
zen, an ben Tag fommen: bringe for -em, an 


legen; bet er allerede heit paa -en, e8 ift (con 
bod) am Tage; langt ub paa -en, bod am Tage; 
arbeide hele -en, den ganzen Tag arbeiten; den 
hele ubflagne —, den lieben langen Tag; om 
«en, bes Zageé, am Tage: han Fom -en efter, 
er fam am Tage, Tags darauf; — for —, Tag für 
Faq: fra — til —, von Tag zu Tag; — ub, 
— ind, Tag aus, Lag ein, täglich; hver —, alle 
Tage; 1 —, heute; Å — otte se, beutk über acht 
age; om otte —, in acht Tagen; I diäfe -e, 
in diefen Tagen; Å gamle -e, in alten Tagen, 
vor alten Seitens dem — idag, ber heutige 
Tag: det, feer endnu den — idag, e6 gehieht 
noch heut” zu Tape, beutigen Tages; å mine —, 
meine Bebtoge, all" mein’ Qebtage: tage En af 
st, Gim. bas Qeben nehmen: omme af -e, umé 
geben tommen; han er Faberen opad -e, er ift 
dem Mater aus den Augen gefdnitten; Emfetn.: 
Dag-arbeide, Tagearbeit, f.: -bane, Tagebogen, 
m.; «blab, Tageblatt, n. ide, Eonnenwärme 
am Mittage (im Winter), £; -blind, lidtfden; 
«bog, Tagebuch, n.; -brætning, Tagebanbrug, 
m.; Å -brætningen, 6 
el, Tage, m.; ; 
veri, Miffigqang, m. i 
Tagedieb «fjenb 
»flid, Bleib am Lage, 
1; «froft, Brot am 
arbeit f.; -glanbs, 
lt, erfter SHim 
jorgenbämmerung. f.; 
Tagelöbner, m.; -In8, 
Fageshelle, f., Krühlic) 
«tønner, Tageldhner, ı 
;mærte, Togepeicen, 
Diäten, pl.; -poft, år. 
gebregifter, Tagebuch , "m 
mung, f.; «reife, Tagereife, f.; -rente, tägliche 
0, Bude am Tage, f.; rum, Tar 
13 «fjær, Morgenrdtpe, £, ogfaa: Abende 


den Tag bringen; ar for «en, an den Tag 





























regning, Taserede 
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Dam 


(dimmer, m.; «flg, lidtiden: -Rierne, Lages» 
geftirn, n.; -ftraafe, Gonnenfirahl, m.; *-ftodt, 
Jeven (Tag opne Uiterrung, am eftimmtere 
Tage: -tyv, Tagedieb, m.; -tø, hau am Tage, 
m.t vagt, Zanmadr, Tagmadi f£; «vand, dar 
— old, fait; "vogn, SBodjenmagen, 
m., Zandtutide, f.; -vært, Tageroert. n. — 

arbeide, Zagemeit, m.; -feiR, Lagetif, L.; 


































fjerning, Zagewert, be tägliches Bieber, n.; 
"vs, Tageslicht, n.; bringe for «Ipfet, ju Lage 
fördern: -orden, Tagesorbnung, f.; dette faaer 
mu paa -ordenen, dies iR jegt an ber 
Tagesordnung ; -poft, Tagepoft, fe, Tages 
Tell, #.; «føllde, Zeitoerluft, m. 

Fe bi 
gerät 

D 
tagt 

Dose, I eg fig får dag, 


Bagger 8 
Basa, ad. Mali: Det ne Brod, dat låge 


lige Brod; — Minker, der tägliche Unter 
opt, einfaches Gjfen, n., Gausmannétoft, f.; -e 
lader, Ultapstleider; I — Tale, in gemeinen 
Leben üblich; Emfætn.: Daglig-dags, adv. al» 
tåglid, tagtäglich ; «frue, Wohnfube, f, Mohn 
gimmer, n. 

Dagning, e. ud. pl. Morgenvåmmerung, f.; 
å -em, bei anbredjendem Tage, bet Undruch des 
Tages: 

Dal, ce. -e. Adal, n. 
— Tbaibewohner. m. 

Bund, alarm, m 












onne fintt; 
boffnung fåmindet; Eyften ber 
—, der Glid beginnt zu fdminden; 
ble Breite fallen. 

€. Thaler, m. 

«et. Klog, Tblpet, Blufher, m. 





. Buber, Kübel, Gimer, m. (meb- 





Pang paa). 
Dalmatier, e. -e. Dalmatier, m. 
Dalmatife, ad). valmatif. 

Dam, e. ud. pl. Damenfpiel, Damfpiel, m.; 
føllle —, Dame filen; jeg bar faaet en —, id 
babe eine Dame betomnien. 18 Din in Die Dame ger 
i 4 Etein im Damen» 
| tæt, Damenbreit, 
! fel, Damfviel, n. 

mfætn.: Dam-fift, 

! fett, re, 

i 1 eines Teiched, m.; 

' >, Zeichwailer, m. 

Damafeenertlinge £. 


> 














PR 
af, m; em 


Dam 


Kjole, ein damaſtenes Kleid; Smietn.: Damafl- 
never, Damaftweber, m. 

Dame, c. -r. Dame, f.; Smfætn.: Dame- 
bragt, Damenkleidung, £.; -bandfle, Damen: 
dandſchuh, m.; hat, Damenhut, m.; -beft, Das 
menpferd, n.; «Faabe, Damenmantel, m.; -Biole, 
Damenfleiv, n.; -pynt, Damenpug, m.; -fabdbel, 
Damenfattel, m. ; Ho, Damenfchub, m. ; -füres 
der, Damenfchneider, m, 

Damp, c. -e. Dampf, m.; Smfætn.: Dantp- 
bed, Dampfboot, n.; -bab, Dampfbad, n.; 
-thlinder, Dampfcotinder, m.; ‚fart, Dampfe 
Kiffahrt, f.; -fløite, Dampfpfeife, £.; -fregat, 
Dampffregatte, £.; «bul, Dampflod, n. ; -Fanons 
baad, Dampflanonenboot, n.; -Bjedel, Dampf« 
titel, m.; -føgning, Dampflochen, n.; -Beraft, 
Tampfraft, f.; -mafline, Dampfmafhine, f.; 
mølle, Dampfmüble, £.; -palet, Dampfpaket: 
boot, n.; -prebfe, Dampfpreffe, f.; -prover, 
Tampimeffer, m.; -pumpe, Dampfpumpe, f.; 
-sufter, Dampftugel, f.; -rør, Dampfrdbre, f.; 
“ib, Dampfichiff, n.; -flv, Rebelwolke, Dampf: 
nolk, f.; -fproite, Dampifprige, f.; -trylmaa- 
ler, Dampfmeffer, m.; -ventil, Dampfllappe, f., 
Tompfoentil, n.; -vogn, Dampfvagen, m. 

Dampe, v. i. dampfen. — Bampen, Damp» 
ug, c. Dampfen, n. 

Dampagtig, adj. bampfartig. 

Damper, c. -e. Dampfſchiff, Dampfboot, n. 

Dands, c. -e. Tanz, m.; byde En op til 
>, Einen zum Tange auffordern; føre en — op, 
nen Tanz aufführen; han er gaaet bag af 
“en, 8 ift mit ibm 3uriidgegangen; Smietn.: 
Bandie-bisrn, Tanzbär, m.; -bod, Zanzboden, 
m.; -dragt, Ballkleid, n.; -glæde, Tanzfreude, f.; 
-tunft, Tanzeunft, £.; -Inft, Tanglut, f. ; "often, 
tanzluftig; -mefter, Tanimeifter, m.f -plads, 
Toniplag, m.; -fal, Zanzfaal, m.; «Mo, Tanzs 
ud, m.; «fole, Tanafchule, f.; -Fridt, Tanz 
drit, m.; -fyg, tanzfüchtig; -fyge Tanzlucht, 
Tononth , f.; «time, FTaniftunde, £; -trin, 
Tanzichritt, m.; -svelfe, Tanzübung, f. 

Dandfe, v. i. og t. tanzen; — efter hans 
Vibe, nach feiner Pfeife tanzen. 

Bandien, c. ud. pl. Tanzen, n. 

et, c. -e. Tänzer, m. 
ndferinde, c. -r. Tänzerin, f. 
Meard, ce. ud. pl. ein dem Könige anheim⸗ 
fallentes Gehe, 

Danebrog, o.ud.pl. Danebrog, m.; Smiætn.: Das 
nebrogä-fane, Danebrogsfahne, f.; -Lord, Ritter: 
tn deg Danebrogé, n.; -mand, Danebrogss 
Mann, m.; Aorden, Danebrogorden, m.; -ridder, 
Ritter vom Danebrog, m. 
podanefe, n.ub.pl, ein dem Könige anheimfallender 


„manegiele, e. ud. pl. Dänenfteuer, f., Dänens 
Danchef, n. «fer. Reichttag, m. 
Danerkonge, c. -r. Dänenkönig, m. 
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Dec 


Dangle, v.i. baumeln, fihlottern. 

*Dant, c. -er. Kupferftüd, n. (foragt.) 

*Dant, i: drive —, umberichlendern: 

Danmark, n. Dånemart, n. 

Danne, v.t. bilden, formen; — Figurer af 
Ler, Figuren aus Thon formen; et -t Men: 
neffe, ein gebildeter Menich. 

Dannelig,.adj. bilbfam. 

Dannelfe, c. -r. Geftaltung, Formation, Form, 
Geſtalt, Bildung, f.; under didfe fortfatte -r 
af Jorden, während biefer fortgefegen Geftaltuns 
gen ber Erde; Naturen er efterhaanden ryktet 
frem til høiere -r, die Natur ift nach und nad 
zu böberen Formen fortgefchritten, faae fin — 
ved Univerfitetet, feine Bildung an der Univers 
fitåt befommen ; Emfetn.: Bannelfes-anftalt, 
Bildungsanftalt, f.; -brift, Vilbungstrieb, m.; 
-evne, Bildungsfähigkeit, £; -midbdel, Bildungs 
mittel, n. 

Dannekraft, c. ud. pl. Bilbungskraft, f. 

Dannemand, c. pl. -mænd. Biedermann, 
Ghrenmann, m. . 

Dannekvinde, c. -r. Biedermweib, n. 

Dannis, adj. bieder, brav, edel. — Dannis» 
hed, c. Biederkeit, f. 

Danke, adj. bånild; en —, ein Dåne; de -8 
Konge, der König der Dänen. 

Daufke, v.1. wie ein Däne fprechen. 

Danſkhed, c. ud. pl. Dänentbunt, n. 

Dardanellerne, die Dardanellen. 

Daft, n. pl. f, sg. Klapps, Schlag, m. 

Dalle, v. t. tlappfen, klopfen, fchlagen; v. i. 
baumeln, fchlentern. 

Datere, v. t. datiren. i 

Datid, c. ud. pl. damalige Zeit, £; (i Grammatik) 
bie jüngftvergangene Zeit, Smperfect, n. 

. *Datt, imperfect. af dette. 

Datter, c. pl. Døtre. Tochter, f.; Smfætn.: 
Datter-barn, FTodtertind, n.; -Datter, Entelin, 
f.; «manb, Zochtermann , Sdriegerfohn, m. ; 
-fon, Todterfobn, Enkel, m. 

Datterlig, adj. töchterlich. 

Datum, no. ud. pl. Datum, n. 

Davre, c. ud, pl. Frühſtück, Morgenbrod, n., 
Morgenimbiß, m. ' 

Daværende, adj. bamalig. 

De, pron. pers, fie, Sie; hvad figer —, was 
fügen Sie? . 

Debat, c. -ter. Debatte, f. 

Debattere, v. t. debattiren. 

Debet, n. ud. pl. Debet, Sol, n.; — og 
Credit, Soll und Haben. 

Debitere, v. t. debitiren. 

Debitor, c, -er. Debitor, Schuldner, m. 

Debutere, v, i. debutiren. 

Decade, c. «v. Decade, f. 

December, c. ud. pl. December, m. 

Dechifrere, v. t. entziffern. 

Decimal, o. ser. Decimale, f.; Smixtn.: Des 
cdimal-brof, Decimalbrud, m, 


Dec 


Decimere, v. t. decimiren. 

Declamation, o. -er. Declamation, £ 

Declamator, c. -er. Declamator, m. 

Declamatorifl, adj. diclamatorifd. 

Declamere, v. t, declamiren. 

Declination, c. -er. Declinakton, 1. 

Declinere, v.t. og i. decliniren. 

Decøct, n. -er. Decoct, Abfud, m. 

Decoration, e. -er. Decoration, f. 

Decorere, v.t. decoriren. 

Deeret, n. -er. Decret, n. 

Dedication, c. -er. Devication, Widmung, f. 

Dedicere, v. t. deviciren, widmen. 

Deducere, v. t. deduciren. 

Defect, adj. befect. 

Defenfør, o. -er. Difenfor, Vertheidiger, m. 

Dekilere, v. t. defiliren. 

Definere, v. t. definiren. 

Definition, c. -er. Definition, f. 

Deger, n. -e. Decher, m. 

Degn, c. -e. Küfter, m.; Smietn.: Degue- 
bolig, Küfterwohnung, f.; -ente, Suftermittme, £.; 
-fald, Küfteramt, n., Küfterei, £.; -Bone, Kür 

fterin, f.; -offer, Opfer des Küfters, n. 
Degradere, v. t. begrabiren. 

Dei, Deig, c. ud. pl. Teig, m.; lægge —, 


den Teig anmaden; ælte —, ben Teig Fneten: 


Smfein.: Dei - rulle, Teigrolle, £.; -frabe, 
Teigtrage, f.; -trug, Teigmulde, Teigſchüſſel, 1. 

Deiget, adj. teigig, etig. 

Deilig, adj. reizend, lieblid, fhön; en — Ud⸗ 
figt, eine reijende Uusfidt. — Deiligheb, c. 
Lieblichteit, Schoͤnheit, £. 

Deine, v. 1. den Teig anmachen. 

Deiſe, v.i. umfallen, umflürzen. 

Del, co. -e. Theil, Antheil, m.; Theil, n.; dele 
et Dele i fire -e, ein Ganzes in vier Theile 
theilen; have — i Roget, Theil an einer Sade 
haben; hun bar valgt ben bedre —, fie bat 
dag beffere Theil ermählt; tage — i et Selffab, 
Theil an einer efellfdaft nehmen; tage — å 
Sorg, i Glæde, an der Trauer, an der Freude 
Antheil nehmen; en bet — Folk, viele Men» 
fhen, eine Menge Meniden; en for — Penge, 
viet Geld; det blev mig til — , dieß ift mir zu 
Theil geworden; jeg for min —, id meines, 
theils, ich für meinen Theil; for en —, zum 
Theil, theilmeife; for en tor — , grofentheils; 
for ſtorſte -en, groͤßtentheils. 

Delagtig, adj. theilhaft, tbeilbaftig; blive — 
i Noget, einer Sache theilbaftig werden; være — 
i en orbrydelfe, an einem Verbrechen mitichuls 
dig fein. — Delagtighed, c. Theilbaftigkeit, Theils 
nabme, Mitfchuld, f. 

Delagtigglore, v.t. — En i Roget, Jemans 
den einer Sache theilbaftig machen, 

Delbar, adj. theilbar. — Delbarheb, 0. Theils 
barteit, f. 

Dele, v. t. theilen; — et VEDIe å to lige 
Dele, einen Apfel in zwei gleiche Thelle theilen; 
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— lige, zu gleichen: Theilen thellen; — halvt, 

ur Hälfte theilen; Dommeren Mal — 08 imel» 

em, ber Ridter fol zwifchen uns entfcheiden. 
Delelig, adj. theilbar. — Delelighed, c. Theils 


Delhaver. c. -e, Theilbaber, Intereffent, m. 

Delicat, adj. velicat. 

Delicatedfe, c. -v. Delicateffe, £. 

Deling, o. -r. Theilung, £.1 em — Soldater, 
eine Ubtheilung, ein Jug Golvaten; Smfetn. : 
Delings-forer, Zugführer, m.; grund, Theis 
lungépuntt, m,; -leb, Theilungsglied,n.; -maade, 
die Art und Weite der Theilungs Fheilungsregel, 
f.; punkt, Theilungspuntt, m.; -ret, Theis 
Iungsrecht, n.; -tal, Zheilungszabl, £ 

Delinkvent, c. «er. Delinquent, m. 

Delphin, c. -er, Delphin, m, 

Dels, adv. theils — theils. 

Deltage, v. i, Theil neymen; — I en Ting, 
an einer Sade Theil nehmen; et -nde Hjerte, 
ein theilnehmendes Herz, — Deltagelfe, c. 
Iheilnahme, f.; min — i GSelffabet , meine 
Theilnahme an ber Gefellichaft, han borte dette 
med for —, er hörte dieß mit großer Eheilnabme. 

Deltager, c. -e. Theilnehmer, m, 

Delvis, adv. zum Theil. 

Dem, pron. pers. (fee De) ihnen, fie, Ihnen, 
Sie; er det —, find Sie eg? 

Demagog, c. -er. Demagog, m. 

Demant, c. fee Diamant, 

Demaflere, v. t. entlarven. 

Demokrat, c. -er. Demofrat, m. 

Demokrati, n. ud. pl. Demotratie, f. 

Demokratiſk, adj. demokratiſch. 

Demonftration, e. -er. Demonſtration, £. 

Demonftrere, v.t. demonftriren. 

Demontere, v.t. bemontiren. 

Den, pron.dem. ber, die, bas. 

Dengang, adv. damals; — da, damals als; 
— jeg reifte, damals als ich reifte. 

*Denge, (bænge), v. t. prügeln. 

Denne, pron. dem. biefer, diefe, biefes. 

Dennegang, adv. dießmal. 

Departement, n. -er. Departement, n. 

Depeiche, e. -r. Depefche, £ 

Deponere, v. t. beponiren. 

Deportere, v. t. deportiren. 

Depot, n. -er. Depot, n. 

Deputation, c. -er. Deputation, £. 

Deputeret, c. «rede, der Deputirte, Abgeordnete, 

Der, adv. dort, da; — gaaer han, dort geht 
er; — bar Du det, da haft Du eg. 

Der, conj. ald, da; — hat havde hørt det, 
gik ban, als er es gehört hatte, ging er. 

Der, pron. rel, weicher, melde, meldes; ber, die, 
dag; den Mand, — gav mig Bogen, ber 
Mann, der mir dag Bud) gab; — pron. indef. 
eg: — var engang en Mand, ed war einmal 
ein Mann; ber gives visfe Folk, es giebt ges 
wife Leute; — figes, — fortælles , man fagt, 


Der 


man erzählt; bvo —, hvem —, wer; hvad — 
er feet, mas gefdehen ift. (Staaer det tonlofe 
der inde i en Sætning, overfættes bet ikke i 
Todſten.) 

Deraf, adv. davon, daraus, daher; han ſpiſte 
Roget —, er af Etw. davon, — feer man, 
aus erfiebt man; det kommer —, es tommt 

r. 

Derefter, adv. darnach, darauf; — flal man 
tette fig, darnad fol man fig richten; Fort —, 
hug darnad), Zur; darauf; det var ogfaa —, 
e8 war auch barnad. 

Deres, pron. poss. ihr, Ihr. 

Derfor, adv. deshalb, deswegen, daher, bafür; 
leg rev — til ham, id fchrieb deshalb an 
iin; jeg har givet en Daler —, ich babe das 

r einen Thaler gegeben. 

Derfra, adv. davon, daher; jeg gik —, ich 
sing davon; jeg tommer juf —, id komme 
ten daher; Det kommer —, es kommt daher. 

Derhen, adv. dahin, dorthin. 

Derhenne, adv. dort. 

Derhos, adv. dabei, daneben, ferner, außer 
tm; jeg flod —, ich fand dabei, daneben; — 
bemærke , außerdem (ferner) ift zu bes 

en. 

Deri, adv. darin, hinein, daran; — tager han 
feil, darin irrt er fih; læg det —, lege es bins 
tn; — gjør han vel, daran thut er wohl. 

blandt, adv. darunter, dazwifchen. 

Verigiennen:, adv. dadurch, dabindurd). 

Derimod, adv. bagegen, dawider; jeg har 
Intet —, ich habe Nichts damwider; jeg har — 
sigt ham mange Fjenefter , id) babe ihm bager 
gen manche Gefålligteit ermiefen. 

erind, adv. hinein, darein. 
Derinde, adv. dort, da, drinnen. 
Derivere, v. t. deriviren. 

ermed, adv. damit. 

Derned, adv. dahinab, dahinunter, dahin, 

Dernede, adv. da unten, dort unten, 

edenfor, adv. dort unten. 

Dernæft, adv. demnächft, darauf. 

Derom, adv. darum, davon, darüber; jeg bes 
der Dig —, id) bitte Did varum; han talte 
med mig —, er fprad mit mir davon; — Fan 
man disputere, darüber läßt fid ftreiten. 

eromfring, adv. bort, in jener Gegend. 

Derop, adv. dort hinauf, da hinauf. 

troppe, adv. dort oben, broben. 
trovenpaa, adv. bort oben, droben. 
erover, adv. darüber, binüber; man Fan 
fyringe —, man fann binüberfpringen; han er 
mmen —, er ift hinüber gefommen; tyve Aar 
og —, zwanzig Jahre und barüber; ban blev 
vred —, er wurde böfe darüber. , 
ovre, adv. drüben; — paa Øen, drüben 
auf der Infel. i paa Øen, 

N erpaa, adv. darauf, daran; darauf, darnach; 

et berner —, es berubt darauf; jeg tænkte —, 


73 


Det 


ih badjte daran, — fom han, darauf , darnad 
am er. 

Derfom, conj. wenn, falle. 

Dertil, adv. bis babin, foweit, dazu: vi have 
left —, forveit, big dahin haben wir gelefen; bet 
Fom ikke —, e6 fam nicht fo weit; jeg bar ikke 
Luft —, ich habe keine Luft dazu. 

Derud, adv. hinans, dort hinaus, da binaus, 

Derude, adv. draußen. 

Derudover, adv, darüber hinaus, 

Derunder, adv. darunter, dahinter; Du lider 
ikke —, Du leideft nicht darunter; der ſtikker 
Noget —, es fledt Etw. dahinter. 

Derved, adv. dabei, daran, dadurch, darunter ; 
jeg var ner — , id) war nahe daran; — blev 
ban reddet, dadurch murde er gerettet; — fors 
flaaer man, darunter verfteht man. 


Dervifl, c. -er. Derwiſch, m. 
Desaarfag, adv. deshalb, desiwegen. 


Dedangaaende, adv. darüber, in Betreff dies 
fer Sache. 

Desbedre, adv. defto beffer. 

Defertere, v. i. defertiren. 

Deferteur, c. -er. Deferteur, m. 

Desforinden, adv. früher, vor der Zeit. 

Desforuden, adv. außerdem. 

Deöbellere, adv. defto lieber, 

Deslige, adj. dergleichen, desgleichen. 

Desmer , c. ud. pl. Moſchus, Bifam, m.; 
Emfætn.: Desmer-daafe, Bifambudfe, f.; -byr, 
Bifamthier, n.; -Bat, Biſamkatze, Zibethkatze, f.; 
-Eugle, Bifamkugel, f.; -Iugt, VBifangerud, Mo» 
fåusgerud, m.; -rotte, Bifamrage, f. 

Desmere, adv. deſto lieber, um fo lieber. 

Desmindre, adv. defto weniger, um fo weni⸗ 
ger ; ikke —, nichts befto weniger. 

Desoftere, adv. um fo öfter. 

Despot, c. -er. Dedpot, m, 

Despoti, n. ud. pl. Despotie, £. 

Despotiſt, adj. despotiſch. 

Dedpotidme, c. ud. pl. Despotismus, .m. 

Desfert, c. ud. pl. Deffert, n., Nadıtifch, m. 

Deftillere, v. t. deftilliren; Smfetn.: Deftil- 
ler-Bjedel, Deftillirkeffel, m.; -Folbe, Deftillirs 
folben, m.; -09m, Deftillirofen, m. — BDeftilla- 
tion, c. Deftillation, f. 

Deftillateur, c. -er. Deftillateur, m. 

Defto, partikel. defto. 

Deduagtet, adv. desungeachtet, 
geachtet. 

Desuden, adv. außerdem, überbieß. 

Desværre, adv. leider. 

Det, pron. (neutr. af den) bas, (6; — veed 
jeg ikke, bas weiß ich nicht; Skibet blev borte, 
— er vift gaaet under, das Edhiff blieb aus, 
es ift gewiß untergegangen; pron. Indef. — Inner, 
es bligt; — er mig, id bin 06; er — Eber, 
feid Ihr e8? og —, und zwar. 

Detail, n. ud. pl. Detail, n.; Smfætn.: Detail- 


deffen uns 


Dit 


handel, Detailbandel, m.; -handfer, Details 
Handler, m. 





r. 
em, n. «er. Diadem, n. 
Diagonal, c. -er. Diagonale, f. 
Diagonal, adj. diagonal; Emfetn.: 

nal-linie, Diagonale, £, 
Diakon, e. "er. Biatonue. bildprnger, m 

pm er. Diafonat, 
ee Dialekt, m; Mundart, £ 

d. pl. Dialetti, 
LS 








Diago- 









Fermi 1 ohmpfte, © 

å Diamanter aud, m, 
Diameter, 

Pamir, 





—— — 
tre. Diameter, Durdmeffer, m. 
ad). bometli 

1. Diarrhöe, £, Durchfall, m. 
Dat, 2. 








give —, die Bruft 
ben Gad le: broder, Mllhbrider m 

Die, v.1. faugen; Barnet -r, das Kind faut; 
v. t. fäugen, Rilen, trånten; Moderen -r fit 
Barn, die Mutter fåugt ibr "Rind. 

Big, pron. per, i Did, fre Dur 

Di Did, m.; Emain: Dige- 





gun, mi 
Deichgräfe, m, 





au, abi, 
«fifie, Deidi 





ale, Uferfd mf. 
ed, Didrong, m.; -vafen, Didejn, n 
ge, v4. ve 
Digel, c. - er. ge, m.; Smfetn.: Digel- 
ven —— 1; tang, Tiegeange, f- 
er, 
Dipl. ch, Orsigt,n, Dihtung, 1; Emfein: 
Digt-art, tar 
igte, v. t. didten, edichten, Emfen.: 


Digttkinf), Dicttunk, f. 
igte, v. t. (Gemandeubtrpf) falfatern. 
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Smfetn.: Digter- 
re, poetifche Aber, £.; 





E. Didtein,. 
ting, Dichtung, £, DUN, m 
4 ©. ud. pl. Dille, f. (Anetbom 
em me, 








igen. Boftfutic 
Fil, ein’ febr Tangfamır Reid. 
*Dilte, v. 1. fålendern, følottern; tomme 
«enbe bagefter, binterher gefdlendert fommen. 

Diminutiv, n. -er. Diminutivum, Vertteine» 

ranger, m. 
lerne, Nagel. 
ille Mode, Charwodhe, £. 
Di pose, dein, beine, bein; der (bie, 
dab) beine el. beinige; Di og Mine, bu und die 
Dein; Biel dl 

Dingle, v. 1. baumeln, føjlentern, fdrvanten, 
bin und ber fehteben, “ 














plom, n. a 
Diplomat c. ‚er, Diplom 
Diplomatie, e. ud. på Diplomeilt, I 
biplomatifø. 
er. ipbtong, m. 
'. Director, 
Dirit, Dirk, © -er. DIG, Eperehaten, 





op, erbredien , aufbreden; 
Smietn. I letet, nie aufjubredjen. 
Øirre, v. 1. zittern, beben; Tænderne -de å 
Wunden, die Sähne Happerien im Sunde, 
Discant, Discant, m. 
Difcipel, c. -ple, Eiler. m.; Zefa -e, die 
Singer Jefu. 
Difeiplin, ce. -er. Ditciplin, 
Difciplinere, v. t. difciplinit 
Didcontere, V. t. dieconticen, 
Disconto, c. -er. Disconto, m. 
Die, ad pi. Mebel, m; Omfetn.: Die- 
bane, ebelbant, f. 
uote, 28) el, — Difighed, c. Rebel 


Dit, 0. «€ fant m.; Kalt og — 
und Site; files 
und Belt gefchleben [del —* u, og 
fe, v.t. — op, auftilden. 


gene ‚Haushaltung führen. 
Didpadde, 0. -r. Dispadıe, 1. 
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Dispacheur, c. -er. Dispadeur, m, 
Dispenfation, c. -er. Dispenfation, f. 
Ditpenfere, v. t. dispenfiren. 

Disponere, v.i. dvisponiren, verfügen. 
Dispofition, o. -er. Dispofition, Verfügung, f. 
Disput, c. -er. Dispit, m. 
Disputatd, c -er. Disputation, f. 
 Disputere, v. i. disputiren; — om Moget, 
über eine Sache bdisputiren. 

Disfe, pron. demonstr. pl. biefe. Å 
*Disfe, c. -r. Echaufel, f. 

*Disfe, v.t. og 1. fchaufeln. 

Disfonans, c. -er. Diffonang, f. 

Diftance, c. -r. Diftanz, 1. 

Diſtichon, n. -cha. Diftichon, n. 

Diftinetion, c. -er. Abzeichen, n. 

Diftriet, n. -er. Diftrict, Bezirk, m.; Emfetn.: 
Diftrictd-læge, Kreisarzt, m. 

Divan, c. -er. Divan, m. 

Dividend, c. -er. Dividend, m. 

Dividere, v. t. dividiren. 

Divifion, c. -er. Divifion, f. 

Divifor, c. -er. Divifor, m. 

Diet, c. ud. pl. Diät; holde —, Diät hatten. 
Dieter, pl. Diäten. 

Djærv, adj. verb, tåhn, dreift. — Dierohed, 
e. Derbheit, Kuͤhnheit, £. 

Djævel, c. -vle. Teufel. m.; en ftattels —, 
an armer Teufel; em -8 Karl, ein verteufelter 
fel; en -8 Lift, eine teufliiche Lift; Emfetn.: 
Diavel-unge, Teufelöfind, n., Teufelsbrut, f. — 
Dievle-art, Teufelsmanier , £.; -blændt, adj. 
verteufelt; -befværger , ZTeufelbeichtwörer, m.: 
«Vyrtelfe, Teufelsdienft,, m.; «maner, Feufels 

Ihwört, m.; -meaning , Teufelbefchwörung, f.; 
"di, paa —, teuflifcher Weile. 

Dievel, adj. teuflifc. 
privat, n. ud. pl. ZTeufelei, £.; Teufels⸗ 

, DB. 
Dnieper, c. Dnieper, m, 
iefter, c. Dniefter, m. 

Dobbe, c. -r. Kork an der Angelfchnur, m. 

x Dobbel, e. ub. pl. Hazardfpiel, Sludsfpiel, 
Surfelipiel, n, 

Dobbelt, adj, doppelt, zwiefah; en — Gya⸗ 
hab, eine gefüllte Hyazintbe; Smfætn.: Dob⸗ 
at bæger, Doppelbecher, m.; -dør, doppelte 
— f.; -gænger, Doppelgänger, m.; ⸗kikkert, 
Xopelfernrobr, n.; -Iyd, Doppellaut, m.; -leb, 
Aoppellauf , m.; -løbet, boppellåufig; -fpat, 
Spmlfpath, m.; -ftjerne, Doppelgeftirn, n.; 
dindue, Doppelfenfter, n.; -el, Doppelbier, n. 

Dodbelred, ce. ub. pl. Doppelbeit, f. 

oble, v. i. Hazardfpiel fpielen, würfeln (dop⸗ 
rin); Emfetn.: Doble-broder, Spieler, m. 

zuoler, c. -e. Epieler, m. 

2 Octor, c. -er. Doctor, Arzt, m.; Smfetn.: 
ror disputats , Disputation für den Docs 

tod, f.; -grad, Doctorgrad, m.; -hat, 

octorhut, m.; -værdigheb, Doctorwürbe, f. 
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Document, n. -er. Document, n. 

Documentere, v.t. documentiren. 

Dodder, c. ud. pl. Leindotter, m. (Myagrum 
sativum). 

Dog, vonj. doch, jedoch, dennoch; Mjondt han 
er fattig, lever han — tilfreds, obgleich er 
arm ift, lebt er doch zufrieden, faa ber —, fo 
hore doch ; han forfeer fig ofte, — foger ban 
altid at gjere det godt igjen, er fehlt oft, jer 
doch fudt er es immer wieder gut zu machen; 
Du bar ofte hørt det, og — fporger Du, Du 
baft es oft gehört, und dennoch fragt Du. 

Dogge, c. -r. Dogge, f. 

Doglæp, c. Hamme, Wanıpe, f. 

Dogmatik, c. ud. pl. Dogmatit, f. 

Dok, Dotte, c. -r. Dode, f. 

Dold, c. -e. Dolve, 1. 

"Dolg, c. -er. Taugenichte, m. 

Dolt, c. -e. Dol, m.; Smfetn.: Bolke- 
it, Doldftid, m.; -fted, Doldftof, m. 

*Dollbus, n. -e. Jrrenhaus, n. 

Dolman, c. -er. Dolman, m. 

*Dolp, c. Vertiefung, f., ein eines Thal, 

Dom, c. -me. Urtheil, n.; fælde, affige en 
—, ein Urtheil fällen, fpreden; bolde —, Gericht 
üben, Sagen er optagen til -8, vie Sade liegt 
zum Spruche vor; -men er falden, das Urtheil 
ift gefålt; min — om denne Sag. mein Urs 
tbeil über biefe Sade; fjobe Noget i dyre -me, 
Etw. zu hoben Pretfen kaufen; Emfetn.: Dom- 
brev, Spruchbrief, m.; -bus, Gerichtsbaus, Nath» 
haug, n.; -penge, Geridtsfokten, pl.; -fted, Gea 
richtöplag, m.; -ftol, Gericht, n., Gerichtshof. 
NRidterftubl, m. — Doms-act, Urtheilgacte, f.; 
mand, Echöppe, Beifiger, m. ; -ret, Gerichts⸗ 
barfeit, £.; -fag, Geridtsjade, £. 

Domcapitel, n. -tler. Domvapitel, n. 

Domberre, c. -r. Domberr, m. 

Dominicaner, c. -e. Dominicaner, m. 

Dominere, v. 1. dominiren. 

Domino, c. -er. Domino, m. 

Dominofpil, n. ud. pl. Domino, n. 

Domkirke, c. -r. Dom, m., Minfter, n., 
Domtirde, f. i 

a mmebag, c. ud. pl. Weltgericht, juͤngſtes Ge⸗ 
ridt, n. 

Dommer, c. -e. Richter, m.; Smfætn.: Bommer- 
ed, Eid als Richter, m.; -embebde, Ridteramt, n.; 
-magt, richterliche Gewalt, f.; -pligt, ridterlide 
Pflicht, £.; -rettighed, Gerichtsbarkeit, f.; -fæde, 
Ridterftubl, m. 

Dompap, c. -per. Dompfaff, Gimpel, m. 

Domprovft, cv. -er. Domprobft, m. 

Domſkole, c. -r. Domifdule, £. 

Don, c. Don, m. 

Donau, c. Donau, f. 

Done, c. -r. Dobne, f.i fette -r, Dohnen 
legen, fellen; Emfetn.: Done-fangft, Kang vers 
mittelft Dohnen, m.; -fti, Dobnenftrid, m. 

Donkraft, c. -er. Hebel, Hebemafdine, f. 
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*oning, c. ud. pl. @eräth, Werkzeug, n. | roen; — et Garn, ein Garn ziehen; — fin 
Donnemord, fee Bunhammer. Manbe, Utbem (ddpfen; — Øinene til fig, bie 
Dont, c. ud. pl. Arbeit, L, Gefdårt,n.; gjøre, | Augen auf fi ziehen; — en @lutning, einen 
vadfe fin —, feine Arbeit verricpten. Edluh ziehen; — Omforg for Roget, Sorge 
Bop, 0. -per. Knovf, Knauf, Gtift, m.; | für Gimw. tragen; — Fordel af Roget, Bortbeil 





Ømfætn.: Dop-fo, ringe, Gtoduvinge, Li 
(paa en Kaarde) Ortband, n. 
Doppe, v. t. mit Gtiften, Rnöpfen befdlagen. 
Dorer, ©. -e. Dorier, 
Dorit, ad). dorlid. 
*Dorme, v.1. let (ålummern. 
Dorf, adj. matt. (&låfrig, indolent, träge. — 
Dorftbed, 0. Ghläfcinteit, Maitigtit £. 
Borte, v.1. faullengen; v. t. vertråumen. 
Dof, 0, pl. |. og. Dot, 1. 
mer, c. -e. Dummeopf, Dummbart, im 
vel, m.; Emfetn.: Dobmer-boved, -pande, fer 
Dosmer. 
Doßmerageig, ai, inålig. — Dodmerag: 
bed, c. Giniditigfei, 1. 
ot, c. «er. Milh, m.; Ag. Cinfaltspinfel, 
Simpel, m. 
Douro, o. Douro, m. 
Doven, adj. faul, träge; -t EL, (salet, abger 
ſtandenes Bier. 
Dovendpr, n. pl. f. sg. Faultbier, n. (Bra- 
dypus). 
Dovenhed, c. ud. pl. € 
Dovenflab, ce. ud. pl. & 
Dovne, v. I. faulenzen; 
werden; *Uirmen 
Draabe, c. -t. Tropfen 
Hofmannfde Tropfen 
Sropfenfall, m., ran 
Tropfen, f.; 
in der Gel 



















-flafte, laid, 








i Tropfenfall, 
£ «Bar, Tropffaß, n., Tropfridel, m. 
inne, f. 

"Drang, e. ein Meiner Holidlitten. 

Drab, n. pl. f. sg. Todtidlag, Mord, 
Smfætn.: Drabb-beder, Webraeld, Blutgeld, 
Manngeld, n.; «gjerning, Todtidlag. m., Mord: 
tat, £.; «mand, Tovtihläner, Mörder, m.; -fag, 
Medtøhanvel wegen eines Mordes, m. 

Drabant, c. -er. Trabant, m. 

Drabelig, ad). trefilich, gewaltig; -e Bebrif- 
ter, trefjliche Thaten; en — Helt, ein gewaltis 
ger Held. 

Drag, n. pl. f. og. Zug, m.; træffe Baaden 
paa and med et —, pa6 Boot mit einem Zuge 
(Rude) aufs Land sieben; gjøre nøgle —, tinige 
Züge tun; Bandets — igjennem enden, 
der Zug (auf) ves Mafferé durd die Minne; 

















sive En et — over Raften, Cim. einen Eglag 
mø Genie verfejens »et paa em Be, der Ems 
fenftiel 





Drage, v. t. og 1. sieben; — Gværdet, vas 
Schwert ziehen; — et Sul, einen Geufjer aud» 











fen, fø ein Unglüd Abe 








jul, Bugrad, m 
move, f.; -Emude, Gdjleife, £.; -tift, Bugteite, f.; 
«to, Zugleine, f.; -vob, Juggarn, 
; den røde —, der 













ragftange, f. 





.; «fang, 
raget, adj. gefirift. 

BON, c. «er. Dragoner, m. 
*Dragfu,c. ud. pl. Melenfdlag. m- 

Dragt, &. -er. Traht, L; en — Brænde, 
eine Tracht Holz; em — Progl, eine Tradt 
Edjlåge; em let —, eine leichte Tracht, ein Leiche 
ter Anzug. 

ratme, c. -r. Dradme, 1. 

ram, c. -me, Ednapé, m. 











rama, n. -mer. Drama, n. 

Dramatiker, c. -e. Dramatiter, m. 

Dramatifere, v. t. dramatifiten. 

Dramatift, adj. bramatifch. 

Dramaturgi, c. ud. pl. Dramaturgie, f. 

Drant, c. ud. pl. Hefen, pl. 

Dranfer, c. -e. Truntenbold. Gäufer, m. 

Drasle, v. 1. herabraffein. 

Drat, €. ud. pl. Klumpen, m., ein Bisden. 

Bratte, v. 1. fallen. purgeln. 

*Braug, c. «er. Orfpenit, n. 

rav, n. ud. pl. Hefen, pl. 

*Draole, c. ud. pl. geronnene Mid £. 

Drele, v. t. og å. dreben; — et Hjul, ein 
Rav breden; — et Sb, ein Schiff diehen; 
Binden har -t flg, der Wind hat ih gevreht, 
gewandt; Jorden dreier fig om fin Ure, die 
Erde dreht fig um ihre Ude; — ind i en Gabe, 
in eine Straße Anbiegen; — Talen ben paa 
Moget, das Gefpråd auf Ei. Ienten; Gamtar 
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len -de fig om denne Sag, dat Gefpråd drehte 
ih um diefen Gegenftand; En en Knap, 
Gim. eine Nafe drehen; — af, ablenten, Veien 
«r af tilheire, ber Weg biegt rechts herum; — 
i Elfenben, in Gifenbein drechfein; Emfetn.: 
Dreie-bro, Drebbrüde, f.; -bænt, Drehbank, f.; 
jern, Dreheifen, n., Drehftabl, m.; -Tunft, 
Dredslertunft. f.; «lad, Drekbant, Drehlave, f.; 
«five, Drebfcheibe, f.; -fuge, Drehtrankyeit, f. 

Dreielig, adj. zu dreben, drehbar. 

Dreier, c. -e. Drechsler, m.; Emfetn.: Dreier- 
arbeide, Dredsterarbeit, f.: -bænk, Drechsler⸗ 
bant, Drehbant, f.; -haandværk, Dredjsterhands 
vert, n.; -mefter, Drechslermeifter, m.; -fvend, 
Dredpergefell , m; -værkfted , Dredslermerts 

att, 


Dreiel, Dreil, n, -er. Drillid, m. i 
Dreining, c. -er. Drehen, n., Drehung, Krims 
mung, Windung, Wendung, f. 

Dreng, c. -e. Knabe, Junge; Burfche, Lebrs 
buride, Knet, m.; Smifætn.: Drenge-aar, 
Jugendjabre, Lebrjahre, pl.; -alder, Stnabenalter, 
2, arbeide, Snabenarbeit, f.; -barn, Knäbs 
kin, n.; -Saadhed, fnabenhafter Mutbhwille, m. ; 
«leg, Spiel für Knaben, n.; -flole, Knabens 

ule, f.; reg, Knabenftreid, m. — ?Dreng- 

tall, Hageftolz, m. 

Drengeagtig, adj. mabenhaft, Enabenmäßig. 

Drente, v. t. fee drænte. 
mare , D. pl. f. sg. Getriebe, Treibrad, n,; 

ehe, 


"Drev, n. ud. pl. Werk, Merg, n. 

Dreven, adj. geübt, bewandert, erfahren; bdre- 
vet Arbeide, getriebene Arbeit, £ 

Drift, ce. -er. Trieb; Betrieb, Antrieb, m., Ber 
Wegung, £, Gang, m.; de fandfelige -er, die 
finnlidjen Triebe, Fabrifens —, der Betrieb ber 
Fabtik; Gaardens —, der Betrieb des Hofes; 
fette en Gaard I —, einen Hof bervirthidaften; 
tage en Uger i —, einen Ader anbauen; af 
tgen —, aus eigenem Antriebe, von freien Stü- 
den; Siulet er å —, das Rad ift in Bewegung; 
Arbeidet ev å fuld —, bie Arbeit ift in vollem 
ange; der er ingen rigtig — i ham, er bes 
åt feine Energie; em — Baar, eine Lift 

afe; Smfetn.: Driftd-capital, -formue, 

u apita, n.; -jord, Pflugland, n.; -maade, 

art, f. 

N ffte, v. t. fchwingen; Smfætn.: Brifte- 
old, Edroingfieb, n. ; -trug, Edminge, Schwing» 
Manne, £,: værft, Schwingmaſchine, £. 

Driftefe, n.ud. pl. verlaufenes Dieb, m. 


ftig, adj. tbåtig, unternebmend, betriebfam. 
= Briftlahes, aent Vetriebfamteit, f. 


nært, c. «Fe, Getrånt, n., Tranf, Trunt, m.; 
Marte "le, flarte Getränke; Lægen lavede en 
di der Arzt bereitete einen Trank; en — Band, 

‚ein runt Waſſer, Bier; være forfalden til 


> dem Trunte ergeben fein; lage fig til —, 
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fid dem Trunte ergeben; Smfætn.: BDeit-offer, 
Trankopfer. n. 

Drikfoeldig, adj. bem Trunf ergeben, — Drik 
fældighed, c. Truntfudt, £. 
- Drikke, ud. art. og pl. Trinten, n., Tran, m.; 
Mad og —, Epeife und Trant. 

Drikke, v. t. trinten; — af en Kop, aus 
einer Taffe trinken; jeg «vr Din Staal, id trinke 
auf Deine Gefundbeit; han -r, er trinkt, ift dem 
Trunk ergeben; — Sorgen bort, fid vie Sors 
gen vertrinten; — fine Penge op, fein Geld vers 
trinfen; — En til, Eim. zuteinten; — et Glas 
ub, ein Glas austrinfen; — fig fuld, fich bes 
trinfen;, — En fuld, Gin. befoffen maden; 
Smietn.: Dritte- broder, Trintbruder, Fedje 
bruder, m.; -bæger, Trinkbecher, Becher, m.; 
«fad , Trinktrog, m.; -gilde, Trintgetage, n., 
·glas, Trinkglas, n.; -horn, Trinthorn, n,; -hus, 
Lrinthaus,n., Echenke, f.; -Bar, Trintgefåk, n.; -lag, 
Trinkgelage, n.; -Inft, Trinfluf, f; -penge, 
Trinkgeld, n.; -felffab, Trinkaefellichaft, £; -Flaak, 
Trinkſchale, f.; -illing, Trinkgeld, n.; -fyg, 
trunffüdtig; -fyge, Truntfudt, f£. ; -vane, Trunks 
fudt, f.; -vare, Getrånt, n.; -vife, Trintlied, n. 

Drikkelig, adj. trintbar. 

Dril, c. «le, Drillbohrer, m. 

Drille, v. t, drillen, bohren. 

Drille, v. t. neden, foppen, aufziehen; — En. 
med Noget, Sinen mit Etw. neden. 

riller, 0. -e. Reder, m. 
Drilleri, n. -er. Nederei, f. 
Driſte, v. r. — fig til, fi getrauen, fid ers 


bnen. 

Driftig, adj. dreift, fühn, fed. — Driftighed, 
e. Dreiftiigkeit, Kubnheit, Kedbeit, £ 

rive, c. -r. Wehe, £. 

Drive, v. t. og i. treiben; — en Pæl i Jors 
den, einen Pfahl in die Erde treiben; — Kvæget 
tiltoros, das Vieh zu Martte treiben; Vandet -r 
Mollehiulet, das Wafler treibt das Müblenrad; 
dette Lægemiddel -r Sveden, viefe Arzenei treibt 
den Edhweiß; — Fjenden paa Flugt, den 
Keind in die Sucht treiben, jagen; — En til 
Arbeide, Einen zur Arbeit treiben, antreiben; 
Moden har brevet ham, die Noth hat ihn ges 
trieben; — Banbel, et Haandværkt, Kvægavl, 
Handel, ein Handwerk, Viehzucht treiben; — Jor 
den, bie Erde bauen; — Spot, Spog med 
Noget, Spott, Eder mit Etw. treiben; — 
Blomfter, Træer, Blumen, Bäume treiben, zie⸗ 
ben; Feberen bort, das Fieber vertreiben ; 
— Tiden bort med Noget, die Zeit mit Etw. 
vertreiben; — en Sag igjennem, eine Sache 
ducchfeßen; — Noget op paa en Uuction, Etw. 
auf einer Verfteigerung in bie Höhe treiben; — 
paa En, Cinen antreiben; — Noget famuen, 
Etw. zuſammenſchlagen; — til, zuſchlagen; han 
brev ham En, er verfegte ibm Fins: brevet 
Arbeide, getriebene Arbeit; være dreven i Mor 
get, in einer Sache bewandert, erfabren fein; 


Dri 


Skyerne — med Binden, die Bolten treiben 
vor dem Winde; @tibet -r, dad SHIA treibt; 
der er brevet et Brag paa Øtranden, tin 
Brod IR ans Ufer getrieben; Gneen -r, der 
Ener treibt, Riebt; Torbenvelret -r over, das 
Øemitter verzieht fh; han -r den hele Dag, 
er faulengt ben ganzen Tag, treibt i den gane 

m Tag herum; Sveden brev med ab hans 

ande, der Cdmoeip off ihm von der Stirn; 

mjætn.: Deiv-bolt, Zreisbohen, m.; -bænt, 
Sreibbeei, Mißbeet, n.; «hammer, Treibhammer, 
m.; -biul, Triebrad, Treibrad, n.; Ag. Triebe 
feber, £; «bolt, Treiber, m.; -bub, Treibhaus, 
2.; «bubplante, Treibhauepflange, £1 -busvært, 
Treibhaußgeräche, n.i -Id, rrideib, n.; -fand, 
Treiöfand, Xiebfand, m.; -tommer, Treibhol. 
nå; «vært, Triebivert, Treibiwert, Getriebe, n. 
— rive-bro, Blofbrüdt, £.; -bænk, Treibbet, 
n.; -fieber, Zreibfeber, £; Ag. Triebfeder, L; 
«garn, Treibgam, Klebgarn, n.; -Eraft, Triebe 
kit, £; -Bolle, Triebe, m.; -midbel, Treibs 
mittel, Trelbpulver, n.; -vel, Sreibroen, m. 

river, c. -e. Treiber, m.; fg. Tagedieb, ders 
umtreiber, ftaftertreter, m. 

Deiverl, n. -er. Treibhaus, Gewächshaus, n.; 
ban forftaaer fig paa —, er verfeht die Blur 
mengudt in Treibhäufern; (paa Gaven) Herums 
treiben. n. 

Driv! 





































fee Drift, 
Drivvaad, adj. triefend maß, pubelnaß, 
Magna tog. Rropl, Demmtopf 
Wog, n. pl. f. sg. Tropf, Diimmtopf, m. 
Drom . Dromedar, m. 


. Dropne, Brutbiene , Waifers 
ser, Königin, L; Blerned —, 
Diofäte, 1. 


-brænbdevin, 
Fraubenbrannhvein, Cognac; m.; -bælg, Traur 
benbalg, m., Traubenbilfe, 1.; «bær, Craubene 
berre, fj -fuld, traubenvoil; "hoft, Traubentefe, 
” er “ne, Traubens 
m.; -Enab, 
m; -munte, 
vfl, Traubene 
«filt, Traue 
«fulter, 














* 
St. befoffen; 
trunten, 

. » Cåufer, m. 
Druttenftab,, e. ud. pl. Trunteneit, Trunte 
lucht, 
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Dro 


Drukne, v. t. eritänfen, erfäufen ; v. 1. 2 
ten, erfaufen; — å Mrbeide, mit Arbeit a 
laden fein. — Drukning, c. Ertrånten, Grfäufen, n. 

Drum, n. ud. pl. Dröbnen, n. 

Drumme, dröhnen. 

Dry å km" Emfetn.: D 

rybe, v. 1. triefen; Smfætn.: b-: 
triefend maß; -oiet, triefåugig. oter 
— Drygelfe , co. Vere 


sepge, v. t. einer Gade Verfdhlag geben; 
auffdieben; v. 4 jaubern, marten. 

Dronte, drønte, v. 1. jaudern. 

Drynter, c. -e, Zauberer, m. 

Depp, c.-per. Tropfen, m.; —;n., Tropfenfall, 
m., Tropfen, n. 

Dryppe, v.1. tröpfeln, tropfen, tråufeln; maar 
det tegner paa Wræften, -r det paa Degnen, 
menn €6 auf die Herren regnet, tropft e6 auf die 
Kncchte; v. t. tråpfeln, tråufeln. — Drpppelfe, 
Droppen, c. Tröpfein, Träufeln, n.; Gmfetn.: 
Drop-nafet, tropfnafig: «fen, Tropfftein, m.; 
«vært, Zedwert, n. — Dryppe-bad, Tropfbat, 

fab, Sropffab, n.; -far, Tropftaften, Tropf 


, 6. -er. Tripper, m. 
v. I. berabriefein, binabriefetn; v. t. 
— paa, aufftreuen. 
ra, c, ud. pl. Blüte (Blitenjelt) des Moge 
gens, £ 
Dre, v1. bliden. — Dræning, Blühen, m. 
Emiætn.: Dræ-tid, Blütenzeit, f. 
de, vet. et -nde Gug, ein tdt- 
ied; — Tiden,” die Zeit tåvten; — En 
med Gnak, Einen durch Gefdmåg langmeilen. 
Drag, n. «ge. Dreg, Drade, m. 
Drægt, 6. «er. (om Dor) Wurf, m.; (foræld.) 
| ftäßtig: em — Ko, eine tråd 


Arad, 1. 
Dragtig, 

tige Kub; et Gib, 300 Tons -t, ein Edi 

von 300 Zonnen Ya. — Dregtigbed, c. Tråd» 

tigkeit, £; et ØUDS —, die Tonnenlaf eines 

Edie. 































Drætte, v. t. füttern. 

Dræve, v. 1. fhleppend fpregen; Emfatn.: 
Dræve-vorn, faumfelig. 

Brævle, 








Orø 


Grunde, wenn man feine Grinde prüft; denne 
Gag maa -8, diefe Sache muß verhandelt, bes 
fproden werden: — Korn, Getreide fchiwingen. 
— Droftelfe, Droftning, c. Prüfung, Unters 
fuhung, Verhandlung, Grörterung, Befpredjung, £. 
Drei, adj. derb, fchwer, did; — Føde, derbe, 
fdrvere Koft; en — Byrbdbe, eine ſchwere Laft; 
et -t Arbeide, eine fchwere Arbeit; en — 
Bog, ein langweiliges Buch; fige En -e Ord, 
Cim. derbe Worte fagen ; en lille, men — Kone, 
eine Beine, aber vide (corpulente) Frau. 
Dreide, Droihed, c. Derbheit, Schwere, Dide, f. 
Droie, v. t. Berichlag geben; v. i. verfchlagen, 
binreichen, vorbalten. — Droies, v. dep. bider, 
fetter werden. — Droielfe, c. Berichlag, m. 
Drem, c. -me. Traum, m.; det fom mig 
for å -me, es fam mir im Traum vor; udtyde 
em —, einen Traum deuten, auslegen; Emfeln.: 
Dromme-billebe, Itaumbild, n.; -bog, Traum- 
bud, n.; hjem, Fraummett, £.; «liv, Traumleben, 
n.5 ig, tråumereid; -rige, Reich der Träume, 
n.; -fpil, Zraumfpiel. n.; -fpinb, Traumgebilde, 
2; “fu, Traumgefidt, n.; -tanker, Träumer 
teien, pl.; -tilftand, träumerifcher Zuftand, m.; 
«tyder, Traumdeuter. m.; -tybdning, Trauns 
deutung, f.; -verden, Traummelt, f.; -vært, 
Traumgebilde, n. 

Dromme, v. t. og i. träumen; — om Ro- 
get, von Eiw. träumen ; jeg -r, mir tråumt. 

Drømmer, c. -e. Träumer, m. 

Drommeré, n. -er. Tråumerei, f. 

Drommerffe, c. -r. Träumerin, f. 

Dron, n. pl. i. sg. Getdje, Gevrdhne, n. 

Drone, v. i. dröbnen. 

rente, v. i. fee brynte. 

Drofe, v.i. zaudern, fåumen, faulenjen, faums 
felig fein. 

"Drake, v. i. plaudern, ſchwatzen. 

refer, c. -e. ein faumjeliger Dienfch. 

Droferi, n. ud. pl. Saumſeligkeit, f. 

Drofevorn, adj. faumfelig. 

Drev, ud. art. og pl. tygge —, wiederkaͤuen. 

Drovelfe, c. fee Bedrovelfe. 

Drovtyggende, adj. wiederkäuend. 

Drevtygger, c. -e. Wiederfåuer, m. 
uarootpggerl, n. Droviygning, ce. Wieder 

en, n, 

Du, pron. pers. Du. 

"Dubbel, n. ein Stidden Holz, das auf dem 
Baffer fhwimmt um anzuzeigen, wo ein Meg 
außgeftellt if. 

eat, c. -er. Ducaten, m.: Emfetn.: Dur 
tat-gulb, Ducatengold, n. 
Dude, o. Lold, m. (Lolium temulentum). 
ne, c. -r. Taube, f.; Smifætn.: Due-art, 
Zanbenart, f.; -falt, Taubenfalt, m.; -farve, 
aubenfarbe, £.: «from , fromm wie eine Taube; 
-Dierte, Taubenberz, n.; -bus, Taubenbaus, n., 
Taubenidlag, m.; «Heg, Taubenhabidt, m.; 
”kremmer, Zanbenhåndler, m.; -mog, Taubens 
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Dul 


bred, m.; -poftel, Taubenpaftete, £.; -rede, Taus 
benneft, n.; -fleg, Taubenbraten, m.; -unge, 
Täubchen, Junge einer Taube, n.; -æg, Faus 
benei, n. 

Due, v. i. taugen; han -r ikke til Soldat, 
er taugt nicht zum Soldaten; det -r intet, es 
taugt nidte; Det -r iffe at overlade unge 
Mennefter til fig felv, es ift nicht gut, junge 
Leute fid felbft zu überlaifen. 

Duel, c. «ler. Duell, n. 

Duelig, adj. tauglich, brauchbar, dienlid, fähig; 
bet er ifte -t dertil, es ift dazu nicht tauglid; 
en — Arbeider, ein tüchtiger Arbeiter. — Due 
lighed, c. Zauglichkeit, Brauchbarkeit, Bähigkeit, 
Fudtigfeit, £ 

Duetlant, c. -er. Duellant, m. 

Duellere, v. i. fid duelliren, fid) fchlagen; — 
med En, mit Cim. fid duelliren, fchlagen. 

Dueril, co. -ter. Tauber, Tauber, Tåuberid, m. 
. Duet, c. «ter. Duett, n. 

Duft, c. ud. pl. Duft, m. 

"Duft, c. ud. pl. Mebiftaub, m. 

Dufte, v. 1. duften. — Duften, c. Duften, n. 

Duftrig, adj. duftend. 

Dug, c. -e. Tuch, Tifdtud, n.; brede -en, 
den Tid) deden; holde — og DI, eigene Haus» 
haltung führen; Emfetn.: Dug-mager, Tuds 
weber, m.; -fvend, Tafeldcder, m. 

Dug, c. ud. pl. Thau, m.; -gen falder, der 
Thau fålt; Smiætn.: Dug-draabe, Thautrops 
fen, m.; -fald, Thbauen, n.; -fuld, thauig; 
«perle, Thauperle, f.; -regn, Thauregen, m.; 
-vaad, -vædet, adj. thaubenegt, thaubefeud» 
tet, thauia. 

Dugge, v.i. thauen; det -r, es thaut; v. t. 
neßen ; -t, tbauig, tbaubenegt. 

Dukand, co. -ænder. Tauchente, Moorente, £. 

Duke, c. -r. Buppe; Dode, f.; lege med -n, 
mit der Puppe fpielen; em — Traad, Silke, 
eine Dode Zwirn, Seide; -rne paa et Dreier 
lad, die Doden einer Drebbant; Snifetn.: 
Dukke-anfigt, Puppengefidt, n.; -barn, -bile 
lede, Puppe, f.; -bus, Puppenftube, £.; -leg, 
QPuppenfpiel, n.; -fpil, Marionettenfpiel, YPuppens 
fpiel, n.; -ftabs, -tei, PBuppenzeug, n., Puppens 
fram, m. 

Duke, v.t. og i. tauchen; — en Hund uns 
der Bandet, einen Hund unter bas Waffer taus 
den; — Hovedet under Dynen, ven Kopf uns 
ter die Dede freden; — fig, fi beugen, fig 
bilden; — op, auftauchen; — ned, — under, 
untertauchen ; Bette Rygte er -t op paany, 
diefes Gerücht ift wieder hervorgetaudt. 

Duller, c. -e. fee Dykker. 

Duften, c. ud.pl. Tof, Tuf, Tofftein, Tufftein, m. 

Dulle, c. -r. Mege, Dirne, £. 

Dulme, v. t. lindern, milden; — Smerten, 
den Echmerz lindern ; v. i. abnehmen, nadlaffen ; 
Smerten -r, der Echmerz nimmt ab; det -r 
Veiret, der Sturm legt fi; (fjæld.) fchlummern. 


Dum 


Dun, adj. bumm; en — GStreg, ein bummer 
Strid; — Snak, dummes Geſchwaͤtz. 

Dumdriſtig, adj. dummdreiſt, tollkühn. — 
Dumbriftigheb, c. Tollkühnheit, £. 

Dumbed, c. -er. Dummheit: hans — er 
For, feine Dummbeit ift aroß; han bar begaaet 
mange -er, er hat viele Dummheiten begangen. 

Dummerboved, n. -er. Dummtopf, m. 

Dump, adj. dumpf. 

Dump, n. ud. pl. Plumpe, m., dumpfer 
Schall, m. 

*”Dumy, c. der Plag vorne auf dem Boden 
eines Sdtittens. 

Dumpe, v. i. fallen, plumpen, berabfallen, 

Dumrian, c. -er. Dummbart, Dummefopf, m. 

"Duna, c. eine VBerfammiung der Nachbarn 
um bei einer größeren Arbeit Hilfe zu leiften. 

Dundre, v. i. donnern, dröhnen; — paa Dos 
ren, an die Thür bonnern. — Dundren, c. 
Donnern, n., Donner, m., Gedröhne, n. 

Dundfe, v.t. puffen, tnuffen, fnüffeln. 

Dun, n. pl. f. sg. Flaumfeder, £, Flaum, m., 
Daune, f.; — paa Hagen, der Klaum am Kinne ; 
Smietn.: Dun-blod, meid wie Flaum; -byne, 
Klaumbede, f.; -fjeder, Flaumfeder, f.; -fugl, 
Vogel, von dem man Daunen befommt, m.; -haar 
ret, flaumig; -baget, flaumbårtig, milchbärtig ; 
hammer, Robrfolbe, f£., Robrfolben, m. (Typha 
latifolia); -feng , Daunenbett, n.; -Mæg, Mid: 
bart, m. 

"Dunge, c. fre Dynge. 

Duner, adj. flaumig, mit Klaum bededt. 

Dunk, co. -e. Krug, m.; Faͤßchen, Tdnnden, n.; 
en — med DI, ein Krug Bier; en — Sild, ein 
Toͤnnchen Heringe. 

Dunt, n. pl. f. sg. Stoß, Schlag, m, 
Bunte, v. t. og 1. ftoßen, puffen, knuffen, klopfen; 
i Myggen, Sim. auf den Rüden tlopfen; 
bet Aa i mit Hoved, es håmmert in meinem 
opfe. 

Dunkel, adj. dunkel. — Dunkelhed, c. Duns» 
telbeit, f. 

Dunkraft, fre Dontraft. 

Dunk, c. -er. Dunft, m.; fuld af -er, voller 
Dünfte, Dämpfe; Smfetn.: Dunkt - billede, 
Dunftbild, n.; «fri, dunftfreis -fuld, dunftig; 
«Prebdö, Dunfttreis, m.; -Eugle, Dunftlugel, £.; 
før, Zugloch, n. 

Dunfte, v. i. dunften, bampfen; — bort, vers 
bunften. 

Duobdez, c. ud. pl. Duodez, n. 

Dup, Dupflo, c. fre Dop. 

Duyplicat, n. -er. Duplicat, n. 

"Duppe, v. t. fee dyppe. 

"Duppe, c. -r. Tunte, Brihe, £. 

ur, c. Lärm, m., Getdfe, n. 

*Dure, v. i. tofen, braufen, lärmen. 

Dus, ud. art. og på, Brüderfchaft, f.; være — 
med En, fid mit Eim. dugen; dritte — med 
En, Brüderfchaft trinken, Echmollis trinken. 
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Dyb 


Dus, c. ud. pl. i Talemaaden: leve i Sus 
og —, in Saus und Braus leben. 

Dufin, n. -er. Dugend, n.; Smfætn.: Deffie- 
vis, dutzendweiſe. 

Duft, c. -e. Quafte, Trobdel, f.; Büfchel, m.; 
en — i Hatten, eine Quafte am Hute; en — 
Saar, ein Büfchel Haare. 

Duftet, adj. büfchelartig. 

"Duft, ein Wenig, ein Bischen. 

Dute, Dutte, v. t. dugen; — En Roger 
paa, Eim. Etw. aufdugen. 

Duve, v. i. ftampfen; Skibet -r, das Schiff 
ftampft; — op imod Vinden, gegen den Wind 
fegeln; — Land an, Land anlaufen. 

Dval, adj. flau, fchal, miderlid. 

Dvale, c. ud. pl. tiefer Schlaf, m.; Dødens 
Porte —, der kurze Schlaf bes Tode; nogle 
Dyr ligge å —, einige Thiere fhlafen ben Wins 
terfchlaf; han ligger nu rent i —, er ift jegt 
ganz unthåtig; Sagen har længe ligget i —, 
die Sache hat lange gerubt; Smfætn.: Dvale- 
ber, Alraun, Schlafapfel, m. (Atropa mandra- 
gora) ; -brik, Echlaftrunt, m.; -bod, erftarrt; 
«liv, Scheinleben, n.; -ftand, Winterfchlaf, m.; 
-« tid, Zeit des Winterfchlafes, £; -tilftand, Winters 
fhlaf, m.; fig. Schlaf, m. 

Dvaft, adj. indolent, fålåfrig, faumfelig. — 
Dorffbed, c. Indolenz, £. 

Dvelg, n. ud. pl. Zwilch, Zwillich, m. 

Dverg, c. -e. Zwerg, m.; Smietn.: Dverg- 
bat, Wuͤnſchelhut, m.; -plante, Zwergpflanze, f.; 
«flifkelfe, Zroerageftalt, f.: -træ, Zwergbaunt, m.; 
-vært, amerghafter Wuchs, m. 

Dvina, c. Dwina, f. 

Dvæl, c. -e. Echwabber, m. 

Dvæle, v. i. vermeilen, weilen, zögern, zaus 
dern; her — vi itte længe, bier verweilen (weis 
fen) wie nicht lange, — længe ved en Fore⸗ 
ftilling, lange bei einer Borftellung verteilen ; 
bvorlænge vil han — med fit Svar, wie 
lange 3audert, zögert er mit feiner Antwort? — 
Dvælen, Berweilen, Zögern, n. 

Dyb, adj. tief; Brønden er ille —, der 
Brunnen ift nicht tief; et -t Saar, eine tiefe 
Wunde; Hufet er tyve Wien -t, das Haus ift 
zwanzig Ellen tief; et -t BUE, eine tiefe Verbeu⸗ 
aung; ſukke -t, tief feufjen; — Smerte, tiefer 
Schmerz: vife fig i — Sorg, in tiefer Trauer 
erfcheinen; være -t i Gjæld, tief in Sdulven 
freden; en — Hemmelighed, ein tiefes Geheim⸗ 
niß; en — Taushed, ein tiefes Stillſchweigen; 
en — Tone, ein tiefer Ton; Smfætn.: Dyb-fabd, 
tiefe Echülfel, £.; -bammer, Tiefbammer, m.; -fins 
dig, tieffinnig; -findighed, Tieffinn, m. — Dybt- 

-gaaende, tief gehend; -forgende, in tiefer Trauer; 
«toentenbe, tieffinnig, fcbarffinnig. 

Dub, n. pl. f. sg. Tiefe, f.; Havets —, ble 
Meerestiefe; Emfetn.: Babe Tod, Senkblei, nm; 
-vod, Senkgarn, n. — "Dybs-agn, c. die An- 
gelſchnur zum Filden auf der Tiefe, 





Dyb 


Dybde, c. -r..Ziefe, L.; Baveis —, die Tiefe 
des Meeres. 

Dybe, v. t. tiefer ſenken; teufen, abtenfen; — 
Ploven, den Bflug tiefer fenten. 

Dybbhed, c. -er. Tiefe, f. 

Dybne, v. i. tiefer werben. 

Dyd, c. -er. Tugend, f.; det er netop -en 
Derved, das ift eben bas Gute daran, Emfætn.: 
Dyde-fiuld, tunenpbaft, tugendfam; -lære, Tur 
gendlehre, £. — Dybd-monfter, Tugendmufter, n.; 
-præbikant, Tugenbprediger, m. 

ig, adj. tugendhaft, tugendfam. 

„vr — fig, fi rubig verhalten, ſich 
enthalten, fid ermebren; feg flal not — mig, 
id werde mich fchon hüten; Drengen kunde itte 
— fig, der Knabe fonnte fid nicht rubig verhals 
ten; jeg kunde ille — mig for Latter, id 
konnte mich bes Ladens nicht ermebren. 

Dvygge, v.t. fee dynke. 

gtig, adj. tüchtig; en — Kone, eine tids 
tige Frau; en — Arbeider, ein tüchtiger, ges 
fhidter Arbeiter; et — Stykke, ein tidtiges 
Etud. — Dygtighed, 0. Tüchtigkeit, f. 

le, v.t. fee butte. 

Dytter, c. -e. Taucher, m.; Småfætn.: Dyke 
ter-Eloffe, Taudjerglode, £ 

Dyna, c. Düna, f. 

Dynafti, c. -er. Dynaktie, f. 

Dynd, n. ud. pl. Schlamm, Koth, m.; Emjetn.: 
Dynd-yol, Ehlammpfüge, f. 

Dyndet, bynbagtig, adj. ſchlammig, fotbig. 

Dyne, c. -r. Dede, VBettdede, f.; tomme 
fra -n i Salmen, vom Regen in bie Traufe 
tommen; Smfætn.: Dyne-fyld, Bettfedern, pl.; 
-vaar, Beitüberzug, m.; (ogfaa) Bettzwillich, m. 

Dynge, c. -r. Haufe, m. ; Smfein.: Dynge- 
vis, haufenweife. 

Dynge, v.t. häufen, aufhåufen, anhåufen. 

) Dyngvaad , adj. durch und duch naf, pu⸗ 
einaB. 

*Dynke, v. t. befprengen. 

Dynning, c. fre Denning. 

Dyppe, v. t. tauchen, tunken. — Dypning, 
e. Tauchen, Zunten, n. 

Dyppelfe, e. ud. på. Brühe, Zune, £ 

Dyr, adj. theuer, foftbar; em — Reife, eine 
thenere Reife, Hjobe Roget i -€ Domme, Etw. 

hoben Preiſen kaufen; Hveden er bleven en 

aler -ere, der Weizen ift um einen Thaler 
aufgefchlagen; -e Tider, theuere Heit; her ere 
gode Raad -e, bier ift guter Rath theuer; 
en — Ed, ein feierlicher Eid; foærge holt og 
«t, hod) und theuer fåmådren; Smifætn.: Dyre- 
Bobt, theuer erfauft. — Dyrtid, c, Theuerung, f. 

Dyr, n. pl. f. sg. Tbier, n.; vilde —, tamme 
—, milde Thiere, jabme Tbiere; ſtyde et —, ein 
Reb ſchießen; Smupfein.; Dyr-leie, Lager eines 
wilden Thieres, n.; -Tiv, Thierleben, n.; -læge, 
Thierarzt, m.: -lagetunft, Thierarsneifunde, L.; 
-lægeffole, Betetinairfchnie, 1.; «lære, Thierlehre, 


Kaper: Danfl-tydff Ordbog. 
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Zoologie, f.; -maler, Thtermaler, m.; -plante, 
Pflanzentbier, n.; -fitfelfe, Tbiergeftalt, f.; 
«flue, Thierihau, f.; -fudie, Zhierfudie, £.; 
«fylte, Thierftid, Thiergemaͤlde, n. pre- 
art, Tbiergefdledt, n.; -fægtning, Xhiergefecht, 
n.; -gaarb, Thiergarten, m.; -garn, Neg zum 
Bangen wilder Thiere, n.; -grav, Zallgrube, 
«have, Thiergarten, m.; -hud, Tbierfell, n,; -bule, 
Tierhödhlef.; -Famp, Thierfampf, m., Thieraefecht, 
n.; «tod, Bleifch eines Rehes, n.; -Elasfe, 
Thierklaſſe, £; -Ereds, Ihierkreis, m.; -Eolle, 
Rehkeule, £.; «leie, Lager eines wilden Thieres, 
n.; «rib, Brunftzeit, Brunftzeit, £.; -vige, Thiers 
Al Di bier —— Å Gant, Tole, 
, n.; -flegt, rgeſchlecht, n.; -fie 
Rebbraten, m.; -vogter, Thiermårter, m. “u 

Dyrebar, adj. theuer, werth. 

Dyrhed, c. ud. pl. Koftfpieliaeit, f. 

, Dyrift, adj. thierifch. — Dyriſkhed, © tbies 
riſches Weſen, n., Thierbeit, £. 

Dyrte, v. t. bauen, anbauen; — Jorden, 
Haven, das Feld, den Garten bauen, beftellen; 
— Soede, Bin, Weizen, Wein bauen, anbauen ; 
— fin Forftand, den VBerftand entwideln, aus⸗ 
bilden; — Kunft, Bidenffaber, Muſik, ver 
Kunft, den Wilfenfchaften,, der Mufit oblienen; 
Wiffenfdaften, die Mufit treiben; — Gud, Hel: 
gene, Gott, die Heiligen anbeten, verehren. 

Dyrkelfe, co. ud. pl. Anbau, m., Bilege, f., 
Verehrung, f.; Jordens —, der Anbau ves Fels 
des; Widenflabernes —, bie Pflege der Miffen- 
ſchaften; -n af en Afgud, die Verehrung eines 
Göpen, der Goͤtzendienſt. 

prier, c. -e. Anbauer, m.; der Befliffene; Vers 
ebrer, m. 

Dyrkning, c. ud. pl. Anbau, Aderbau, m. 

Dysfe, e. -t. Haufe, m. 

Dysfe, v. t. beichwichtigen; — ben, i Søvn, 
einfdlåfern, fålafen maden; — et Rygte ned, 
eine Gerücht unterdriden, niederfchlagen. — Dys⸗ 
fen; o. Beſchwichtigen, Einichläfern, n. 

Dykft, c.ud.pl. Kampf, Streit, m.; vove en — med 
En, mit Cim. anbinden; han fan holde en god 
— ud, er fann einen berben Stof vertragen; 
ride —, eine Lanze brechen ; Smfetn.: Duft-Iob, 
renden, Turnier, Lanzentennen, n.; -lober, 
Kämpfer, m.; -vant, kampfgewohnt. 

Dyft, c. ud. pl. Staubmebhl, Flugmehl,n.; en — 
Regn, ein Regenfchauer. 

- Dptte, v. t. dichten, dicht machen, verftopfen, 
verkleben. 

Dyvaad, adj. pudelnaß. 

Dyvelsdrælk, c. ud. pl. Teufelsdreck, m. 

Dægge, v. t. fåugen; vermittelft eines Sauger 
bornes aufziehen; — for et Barn, ein Kind lieb⸗ 
fofen, haͤtſchein; Smiæm.: Dægge-barn, Eåugs 
ling, m.; «børn, Eaugthorn, n.; -lam, Hauss 
tamm, n., fig. $iebling, m., Goldkind, n. 

Det, n. pl. f. sg. Verved, Ded, n.; Smfætn. 


Det 


Dat-lod, ohne Verded. — Detd-baabd, Boot 
mit einem Verdede, a. 

Date, v. t. veden, bededen; — Bordet, ben 
Zug veden; Bordet er -t, es ift gededt) — 
Noget over, Cho. fiberdeden, überbreiten, uͤber⸗ 
legen; — op, auftiffen; — op for Gu med 
Roget, Eim. Etw. vorfegen; — af, abdeden; 
— fig for Tab, fig vor Verluf fichern; leg er 
«t, id) bin gededt; Emfætn.: Det-farve, Dedr 
farbe, £.; -fiedre, Dedfedern, pl.: -fien, Deds 
platte, £., Dedftein, m.; -vært, Dedwert, n. 
Datte-garn, Dedgarn, Dedneg, n.; -furv, 
Dedtorb, m.; «toi, Dedjeng, n. 

Daætte, n. -r. Dede. f., Teppich, m.; det 
sverfte — beftaaer af Saud, die oberfte Echicht 
beftebt aus Sand; fpille under — med Gu, 
mit Eim. unter einer Dede freden. 

Dætten, n. -er. Pferdedecke, GSatteldrike, f.; 
Smietn.: Delfen-gjord, Surt, m. 

Dætning, c. ud. pl. Deden, n., Dedung, £; 
Bordets —, bat Deden bes Tiſches; foge —, 
Dedung fuchen. 

Dekfel, n. -er. Dedel, m. 

Dee, c. -e. Gribden, n. 

Damme, v.t. dämmen; — for Bandet, vas 
Waſſer råmmen, abdbåmmen; — Bandet op, 
bas Waffer ſtemmen, ftauen, flauchen. — Dæms 
ning, c. Dämmen, n. 

Dæmning, c. -er. Damm, Deid, a. 

Dæmon, e. -er. Dämon, m. 

Damıpe, v.t. dämpfen; — Ilden, et Opror, 
das Feuer, einen Aufruhr daͤmpfen; — en Tromme, 
eine Trommel dämpfen; med -t Stemme, mit 
gedåmpfter Stimme; — Sorgen, den KumMer 
mildern; — Vreden, den Jorn befånftigen. — 
Denıpning, e. Dämpfen, n. 

Damper, c. -e. Dämpfer, m. 

Deamte, v. i. dåmmern; Smfætn.: Deurte- 
lys, Dåmmerlidt, Zwielicht, n. ' 

Deamring, c. ud. pl. Dämmerung, £.; Zwie⸗ 
licht, n.; Smfætn.: Damrings-Iyd, Dåmmers 
lidt. n.; -fler, Echleier ver mmerung, m.; 
el, Dåmmerungseit, f. Å 

ange, v. t. überhäufen; — Skylden paa 
Gun, die Ehuld auf Einen ſchieben; — En til 
med Bebreidelfer, Finen mit Vorwürfen übers 
häufen; — En til, Ginen burdpriigeln (fee denge). 

Døbe, v. t. taufen; Gmietn.: Dobe-bog, 
Taufbuch, Taufregifter, n.; -bragt, Taufkleid, n.; 
-fad, Faufbeden, n.; «font, Faufkein, m.: 
-banbling, Taufact, m., Taufhandlung, f.; 
-navn, Taufname, Vorname, m.; -feddel, Taufs 
fehein, m.; -vand, Taufmwaffer, n. 

Dober, c. »e. Täufer, m. 

Dod, co. ud. pl, Tod, m.; bee en nattlig, 
en voldfom — , emes natürlichen, gersaltfomen 
Todes fterben ; afgane ved -en, mit dem Tove 
abgeben ; «eft gaser over min Grav, der Tod 
läuft mir übers Grab; ban har taget fin — 
betover, er hat feinen Tod davon, e6 hat fm 
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ben Tod gegeben; bommed til -e; zum Tode 
verurtheilt werden; gaae i -en, in ben Ted geben; 
ærgre fig til -e, fid zu Tode ärgern ; ligge for 
-en, auf den Tod liegen; hade En ar ei, 
Ginen bie in den Tod haſſen; fan før min 
— itke ubftaae ham, er ift mir m den Tov zu⸗ 
wider; at være -fend, ein Kind des Todes fein; 
Du er -fend, Du bift des Todes; — vg Sage, 
Mordetement, Poptaufend ; Smfetn.: Ded- bider, 
Quertopf, m.; -blaa, ſchwarzblau: -bleg, tadtens 
blaß, teidjenblag; -blund, Todesfihlummer, m.: 
«farve, Zodtenfarbe, £.; -farvet, tedffarben; 
«fjende, fee Dodsfiende: -Eold, todtenfalt; 
-faaret, tbvttid vtrmundet; -flpldb, Todesverbrechen, 
m.: g, ved Zodes fduldig; «file, todten⸗ 
frille ; Fog: tobtfranf. — Deode-bag, Sterbetag, 
m.; "bands, Todteutanz. m.; «lite, Tobdbteniifte, 
Sterbelifte, £. — Dod8-aar, Eterbeiahr, n. ; 
-aarfag, Todesurſache, f.; -angeft, Tovesattgft, 
£.; »atteft, Todienichein, m.; -bo, Nachlaß, m., 
Hintertafjenfdjaft, f.; -bwd, Tuvesbøte, m., Todeés 
botfdjaft, f.; -bag, Todestag, m.; -bom, Todes⸗ 
urtbeil, n. ; -fald, Zovesfall, m.; -fare, Todebs 
gefabr, f.; -fiende, Todfeind, m.; -frngt, Todes⸗ 
furcht, £; -«tamp, Todeskampf, m.; -Foal, Todes⸗ 
pein, f.; -leie, Sterbebett, n.; -maade, Todes⸗ 
art, f.; ⸗nat, Todesnacht, f.; "Rod, Tovesrioth, 
f; faar, Tobebwunde, f.; -fang, Gterbes 
lied, n.; «feng, Gterbebett, Lovtendett, n.; 
-ferig, Zodesichrei, m.; «Meat, Todes ſchre⸗ 
en, m.; -fmerte, Todesidnna, m.: «Milbed, 
Tevtenkille, f.; -fille, tovtenfile: -firaf, Tor 
deöftrafe, f.; -firid, Zovestampf, m.: «Fund, 
Todesſtunde f.; føl, Kovesfenfjer, m.; -foeb, 
Todesſchweiß, m.; -fyg, todttrant; «fygdom, Mdts 
lide Krankheit, £., -fynd, Todfünde, £.: «fon, 
Todesichlaf, m. ; -tanke, Todesgedanke, m.: -tegn, 
Todeszeichen, n.; «time, Todesftunde, £.; tidende, 
Todesbotichaft‘, £;. -varfel, ZTovetvarbøte, m.: 
-sieblik, der Nugenblid ves Todes. 

Dob, adj. todt (itte at forverie med partie. Dad, 
geftorben) ; falde — med, todt umfalen; Yan er 
— og børte, er ift dahin; den -e, ber Todte; 
be -e, die Todten; en — Gren, ein verdortter 
Zweig; ban er — for al Glæde, tr ift aller 
Øreude abgeftorben; en — Farve, eine todte 
Farbe; -e Sine, matte, glanztofe Augen; et -t 
Sprag, eine tovte Sprache; -t Mjød, wildes 
Fleiſch; Vorftrivningen er — og magtedles, 
die Verfhreibung ift null und nichtig; Smiætn.: 
Dod-bagt, teigig, klitſchig; -fobt, tevtgeboren; 
-siet, mattäugig. 

Mode, v. t. tådten. 

Dodelig, adj. fterblids tddtlid; Menneffene 
ere +80, die Menichen find fterblid; være — fors 
eifdet, ſterblich verliebt fein; en — Sygdom, eine 
tödtlide Krankheit; et -t Saar, eine tåvtlide 
Wunde; en — Wende, om Todfeind; — Ut 
gang, bas Hinfcheiden. 

Dodelighed, 0. ud. pl, Sterblichkeit, I. 
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Dodhed, c. ud. på. Etfchlaffeng. Erſtarrung, 1. 

Dodning, c. -er, ber Todte; Smiætn.: Bod» 
ninge-ben, Zodtengebeine, pl.: -dande, Todten⸗ 
tang, m.; -farve, Todtenblåffe, £.; «have, Todten⸗ 
ader, m.; -hoved, Tovtentopf, m.: -Flokte, Tods 
tenglode, £.; -Iugt, Todtengerud, m.; -rab, Tod» 
tengerippe, n.; -ffrin, Todtenſchrein, m. 

Doe, v. å. erben; — af en Sygdom, an 
einer Rrankheit flerben; — af Sorg, vor Kume 
mer fterben; — en voldfom Død, eines gervalts 
famen Tovet fterben; — af Sult, Hungers fter» 
ben; den -nde, ber Sterbende, Ordet dede paa 
bane Læber, daf Wort erftarb ihm auf ven 
Lippen ; Sagen dede hen, vie Sache gerieth in 
Bergeffenbeit; de fidfte Toner døde hen, die 
legten Tone verhallten. 

oft, o. -ev. Breite, £, (i Tei). 

Dogenigt, e. -e. Taugenichts, m. 

Degn, n. pl. f. sg. Tag, m. (24 Stunden); 
fig. Gegenwart, f., Augenblid, m.; -etå Smag, 
der Geſchmack der Gegenwart; Smfetn.: Døgn- 
blad, ZTagesblatt, n.; -flue, Eintagsfliege, f.; 
«Hiv, ephemeriiches Leben, kurzes Dafein, n.; -Mifte, 
täglicher Wechfel, m.; -Mrift, Edrift der Tages⸗ 
literatur, ephemeriide Echrift, £.; -friver, Echrifts 
fteller, der nur für die Gegenwart fchretbt, m.; -Mabd» 
der, Tagesgeſchwätz, n.; *-vild, adj, von Eim,, 
der nicht bas Datum kennt; -væfen, TFintags- 
wefen, n. 

Doie, v. t. dulden, erdulden, ertragen, feiden: 
— nat, Noth leden; — Hunger, Hunger leiden ; 
.— Kulde, Kälte ertragen; re nkelſer, Kråns 
tungen erdulden ; jeg fan ikke — ham, id mag 
ibn nicht. 

*Deje, v. t. halbgar kochen, halbgar braten. 

Deit, c. ud. pl. Heller, m.; itte en — værd, 
feinen Heller werth. 

el, ec. er. Thalbewohner, m. 

Dolge, v. t. verbergen, verbeimlidjen, verhebfen; 
Emfam.: Dolgs-maal, Verheimlichung, f.: føde 
i —, heimlich gebåren; lægge — paa Noget, 
Hehl aus Etw. maden, Eiw. verheimlichen; 
-mand, Hehler, m. 

Domme, v.t. og i. urtheilen, vernrtbeiflen; — 
om en Sag, über eine Sode nrtheilen; — 
Undre efter fig fel», Andere nach fich-feibft bes 
urtheiien; Undre maae —, om jeg har Net, 
Andere mögen enticheiden, od ich Ret babe; 
der er ikke domt i Sagen, die Sache if noch 
nicht entſchieden; Netten Mal — os imellem, 
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das Gericht mag zwiſchen uns entſcheiden; — En 
tildode, fra Livet, Einen zum Tode verurtheilen; 
Smietn.: Domme⸗kraft, Urtheitstraft, f. 

Den, n. pl. f. sg. Droͤhnen, n., Gedroͤhne, n. 

Done, v. i. dröbnen. 

Doning, Bonning, co. -er. ble hohle See; 
der er en foær —, die See geht hohl. 

Der, c. -e. Thur, f.; -en fprang op, die 
Thür flog auf; banke paa -en, an die Thür 
topfen; vife En -en, Gim. die Thür meifen ; 
fætte, jage En paa -en, Einen sur Thür hin 
auswerfen; løbe En paa -en, Ginen überlaus 
fen; Smietn.: Dor-arel, Thürangel, £.; -beflag, 
Thürbeichlag, m. ; -flet, Thürflünel, m.; -fylbding, 
Thürfeld, n., Fillung, f.; «hammer, Zhürklopfer, 
m.; «hul, Thüröffnung, f.; -torm, Thürgerüſt, 
Thurgeridt, Thürgeftell,n.; -Elinke, Thurtlinte, f£.; 
Flotte, Thürgiode, f.; -Flædning, Thitrfutter, 
n.; -Iob, Thårfrid, m.; -flaa, Thürriegel, m. ; 
«fyrætte, Thurfpalte, f.; -Mabel, Thürangel, f.; 
«ftølpe, Thürpfoften, m.; -trin, Schwelle, Thürs 
ſchwelle, £.; «træ, obere Thürfchwelle, f.; stæppe, 
Thürteppich. T)irvorhang, m.; -tærflel, Thurs 
fchwelle, Edwelle, f., -vindue, Thürfenſter, n.; 
-vogter, Thürbüter, Thürfteher, m.; -vogterfle, 
Thürbüterin, f. ; -vægt, fee -Tod. 

*Dorgende, adv. völlig, gänzlich. 

Dorflag, n. pl. f. sg. Durchichlag, m. 

Dus, c. ud. pl. Betäubung, f., Dufel, m. 

Dofig, adj. matt, ſchläfrig. — Dofighed, c. 
Mattiateit, Schlaͤfrigkeit, £ 

Dofe, v. t. og å. dufeln, fchläftig fein; — 
Tiden bort, die Zeit vertråumen, bindufeln. 

Dotre, pl. Töchter, pl. fee Batters Smfetn.: 
Dorre-flole, Töchterfchute, f. 

Dev, adj. taub; prædike for -e Øren, taus 
ben Obren predigen; en — Klokke, eine dumpfe 
GSlode; en — Eg, eine! flumpfe Schneide; «eo 
Nælder, taube Reifen; Smietn.: Dev-flum, 
taubfumm; -Rummeinftitut, Taubſtummenan⸗ 
ftalt, f. 

Dove, v. t. beiäuben, dämpfen, abftumpfen; 
— hans Øren, feine Obren betåuben 3 — Ziden, 
das Feuer rämpfen; — en Trompet, eine Troms 
pete båmpfen; — et Sværdb, ein Schwert abs 
ftumpfen; — Smerten, ven Schmerz lindern; 
— Ganbdferne, die Einne betåuben; Smixtn.: 
Dove-drit, betåubendes Getränk, n. — Dovelſe, 
0. Betäuben, n. 

Dovhed, c. ub. pl. Tanbheit, £. 


GE. 


Ebbe, c. ud. pl. Gode, f.; — og Flod, Ebbe 
und Klut; Smietn.: Gbbe-tibd, Zeit der Ebbe, f. 

Ebbe, v. 1. ebben. 

Ebro, c. Foro, m. 


Eco, n. ud. på. Echo, n. 

Ed, c. -er. Gid, m.; aflægge, foarge —, 
einen Gid ablegen, ſchwoͤren; teg Tan gjere min 
— derpaa, id tann es beihwören; bekræfte 
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Proget med —, Gin. eid shärtm; tage Gu 
Pete tage en — ef en, Cim. den Gid Abner 
men: bei hører man fun «er og Gorbanbel: 
fee, bie hört man, nur Blidje uns Beninfgun, 
on; Emtetn.; GD- bryder, der Meine; 
=bunden, cidlig verpflchteti -fafte, vereiden; 
"foren, gefdrooren; en -fooren, ein Gefdmor 
mener: agelfe, Abnahme rinet ii, 4 tanen, 





formular, Gtsisjormel 
Yan, ub. 1 Ser, m; (i aid Deut) 











L; ’ 
Spinne, ti kom, Storm, 
Saft, m.; «fange, Giftjølange, 1. 


ub. pl. (ofte GBDID. Cffig, m.; 
Epdite - brygger, Gjigbrauer. mi 
ert, Gfigbrauerei, 

gjæring, Gfionäbrung, 1; 
Bee Seither, eitiemägte A 
far, effigfauer; -fpre, FT £; tønde, 


dm 
Edelig, ad), ridlid. 
pen, n. ud. pi. Gen. Baranis 2. 
ver, pron, pers. Gud, fee I; Cverd, euer, 
eure, euer; Der (Die, bad) eure; ber (ot. Dag) 














eurige. 
Gderdun, n. ag. Giberdaunen, pl. 
Gderfugl, ©. -e. Gipergand,t. Gidervogel, m. 
Edomiter, €. -e. Evomiter, m, 
Gen, num. 





En. 
Effecter, pl. Gffecten, pl. 
Øffeetuere, v. t. effectuiren. 
adj. gerade; i Talemaaben: — eller 


fler, prep. og adv. nad: lige — Bordet, 
gleich nad) Tilde; — Riokten fire, nad vier 
br; — Regn kommer Solftin, nad Regen 
følt Eonnenidein: ben Mæfte — Kongen, ber 
råde nad * 
Here, na ibm BR, Du mig be Site; fende 
ub — Lægen, nad dem Ate fenden; ham 
git — Bin, ing na Mein; gribe — ob. 
nad dem Gtode greifen; Du maa fee — 
Børnene, Du mußt nad den Kindern fm; 
lige — Refen, immer ber Nafe nad; — 
€tnofpnligbe ler. Maprfdelnigteit mad; 
Udtalen, der Ausfprache nad; — Webag, 
nad) Belieben; — min Mening, meiner Meir 
mung nad; „Rrabe, tragte, tee, længes, 
tørfte — og: nad (tw. Areben, ‚trachten, 
feufjen, fi Tönen. åren; hinter: kur oven 
ig, mad die Thür hinter Dir zu; Fomme 
— Hemmeligheden, hinter das Gehrimnis koms 
men; von: arve — Gn, von Gim. erben; 





Ett 


— benne Begivenheb, på 





uds Zoo, dem Øefege å dor 
leve — fin Stand, einem 
vermåge: — Teftam, 

vermbae Des Aetamentee, ‘ie 





et, Pi auf 
fer; dør 


En, Cim. nad 


*53 Her 
kamen 


jvem. 
aßbleiben, puridbleiben; de 


per. Hadbodyeit, La 

I. ag. Radjbot, n. 

—* Radgeburt, £. 

ini, Kt Hilmftigbin, nad bigfem, 
nahpilden, — Efterdams 

L — 





id 
tag Madol, m 
1 og, Radball, 
- Øruberne, Thedstabten. 
pl. Radfabet, f. 
page — Gfterforft: 


Fi. Badjeop, m. 

adfüllen. 

er. nodaeborene0 Sind, m. 

Naczgefühl, 

ıöfolgen, følgen, nachabmen; 

die nachfolsenden Könige i 

ıte ham i Embedet, der, 

masolste, følte; Ban blev 

re; eine arope Echar 

bn; — Guns Raad, dem 

un; — En å det Bode, 

bmen. 

pl. Nachfolge, 1. 

5 pl. Rochapmung, 1. 
adfolger, Nachahmner, m. 

1. Madtiheen, n. 

urchfuchen. 

laffen; — En Gjælden, 


ft 


im. die Sam - 
Eg GP 
Er 3, riafune, —* Nachgeben, m. 





Efterglandå, «. ud. pl Radglam, m. 
Eifterglatte, v.t. nacglätten, 
trergrantke, 7, å madforigen. — Gfterr 

granfenin, adforfdung, 





Eve maren. — Gftergran: 
Kr RE: td 
tergrunde, v. t. erpågen, überlegen. 
©ftergres, n. ud. pl. Fachorat, Grummet, n. n 
mpttergræsning, 0. md. på Badmeie, Made 


—— ©. ub. pl. Nasjernte, 
— kg sm 
ige, v. t — Rigdom, nad) Reichthum 


Sheröns 2, på Fog, Mode, 
d. pl. Grummet, 
She IR, ut. pl. Rachel, fa Spätgest, m 
Ehrerjage, v. t. nadjagen: einer Ea 
fterklang, c. ud. pl. Hodtiang, Madhall, m. 
Gttertlog, adj. i Talemandın: bet er bedre 
at være førfiog end —, vorgeiban und node 
bedacht. bat anden in grop" Seid gebracht. 
un nadtommen, erfüllen ; 
m ef = fi 
Era Te Shit nactommen, (ene AGE 


ekertommende, ad). folgend. 
Efterfommer, €. -e. Nactormme, m. 
nehertran, m. pl. f. sg. nodtråglide Border 


Theitulde, e. ud. pl. Epåtfo 
ne telen reden, ur 
fen, unterlaffen; — en for Gormue, ein 
Bermögen Sinerlffen, naßaffen; "han 
IDE, er hat feinen Etod zurüctger 
iefen: pam efterlod fin Pligt, er verfåumte 
hei kr; Dan efterlod at giere bet. Er uns 
terliep e8; De De Siterladte, bie Iimterio jenen. 


























Sterladen, ad), nota. — Gfeerladen, 
bed, c. —A 

‚Efterlabenflab, n. -er. Nachlaß, m., Erbe, n., 
Hinterlaffenichaft, £. 

Sherlene, v5 nadleben: 7 en Befalı 

terlene; v. m: en Befaling, 

einem Befehl nadleben. — Efterlevelfe, e. Er 
fülung, £. 

Efterlevende, adj. lebend. 


Efterteoning, c. -er. Überreh, m. 
«efterligne, v. & nahmen, nodbiden; ban 
fa Beder, cr abint fnen Baier nad; — 
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Eit 

Katu Ratın 
Fabers ang —— Bale 
nad; — Røget, Gim. in einer 

“ el Radopan 

7 6. =e. Radhabmer, 

måkerligning, Sie GS Radahe 

un et Gftriigncifen setet 
hacgobmnungtrodedtg. : ve 


Shreripd, “ pt Pl Radtlang, Rachall, m. 


Ding at be "Sehung (uden; > en Boch 
tbredher fredbriehid) verfolgen. — Gifter» 
ping, ©, Anmeldung eines verlørenen Gegens 
Aandes in einer Zeitung, f.; Gtedbrie, m. 
Gfterlæfe, v. t. nad) 
Eftermaale, v.t. nadmeffen. 
Gftermab, c. ub. pl, Radfpeife, £ 
Gtftermale, v. t. nadmalen. 
Gttermanb, c. -mand. Radfolger, m.; (I et 
elev) Hintermann, m. 
ibbag, c. -e. Radmi 
«en, Rogmittags, am Hahmitage; U — beute 
Rodmittag ; Å >% bent. en Madymittag. 
term å te — 















Etermale, w. pl. hr 
rå 
le, Indenten, m, Nachruf, 


Efternavn, n. -e. Zuname, GefSlehtsname, m. 

Sfternynne, v.t nacträlern, 

Ernie, vi nad 

fterplele, v. t. nachpfiü 

Eterregue, v. t. nähnehnen. — Giterrege 
ning, 6. Nadrednen, m. 

Efterreife, 0. -t. Radreile, 1 

Gfterret, p «te Bali, £ 

Gtterreining, Nodridt, L; give — 
om Roget, Sadr von Bin. über eide Gade 


ge 
tläffig ; bolde 
s kin ine 
fe @ftermeie. 
4. naclefen. — Gfterfanbning, 


durchfehen, nachfehen, unterfuchen. 
nachfagen. 


t. nochbilden. 
terfljær, n. ud. pl. Radjglam, 


„er. Radfdrift, £. 
. & nadldreiben. — Etterſeriv 
©. Nadidreider 








Em. 








R 





ning 








STÅ "6. ub, pl. Befälepp 2; "pl. se, 


ee ub, pl. Gramm, m. 
vag, ©. ub. pl. Nachgekhmad, m. 
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Efterfmet, n. pl. f. sg. Nachwehen, pl. 
Efterſnak, n. ud. pl. Nachrede, f. 
Gfterfnatter, c. -e. Nachbeter, m. 

Efterfom , conj. weil, da; je nadhdem, wie; 
— ban ikke er færbig, tan han JFutet forbre, 
weil (da) er nicht damit fertig if, fann er Nichts 
verlangen; det er forffjelligt, — man betrag» 
ter det, es ift verfchieden, je nachdem man eg 
betrachtet. 

Gfterfommer, 0. -fomre. Epätfommer, m. 

‚n» pl. f. sg. Nachfpiel. n. 


Gfterfpore, v. t. nachfpüren. — Efterfporing, 


0. Nachfpüren, n. 

Efterfporge, v.t. nachfragen; jeg bar ladet 
—, ich babe Nachfrage thun laffen; Möfe Varer 
ere meget efterfpurgte, biefe Waaren find febr 
gefudt. — Gfterfpørgfel, c Nachfrage, £; gjere 
—, Nachfrage thun; — efter Varer, der Begehr 
von Maaren. 

Efterfiaaende, adj. reftirend; nadftehend. 

Efterftand, c. ud. pl. Rüditand, Ref, m. 

Efterftavelfe, 0. -r. Nadfilbe, f. 

Efterftit, n. pl, f. sg. Nachſtich, m. 

Efterſtikke, v.t. nadfteden. 

Gfterfting, n. pl. f. sg. Hinterfid, m. 

Gfterftræbe, v.t. ftreben, tradten (nach), nad» 
fielen; han efterftræbte den holefte Magt, 
er tradtete (ftrebte) nad der böchften es 
malt; — End Liv, Jemandem nad dem Leben 
trachten, ftellen; han -r mig, er felt mie nad). 
— Efterfirebelfe, c. NadHftellung, £. 

Gfterftræber, co. -e. Verfolger, m.. 

Efterftunde, v.t. tragten nach, nadfiellen. 

Efterſtykke, n. -r. Nachipiet, n. 

Efterfocerm, c. -e, Nachichivarın, m. 


Gfterfyn, n. ud. pl. Anficht, Durdhidt, fi 


have — med Noget, ein Ginfehen mit Etw. 
haben, bie Auffiht uber Etw. führen. 

Gfterfynge, v. t. nadfingen. 

Efterfatte, v.t. — En, Eim. nachſetzen, Einen 
verfolgen. 

Efterfoge, v. t. nachfuchen, nag Etw. fuden, 
han blev efterfogt overalt, überall wurde nad 
ibm gefucht. — Efterfogelfe, c. Nachfuchen, n., 
Nachluchung, f. 

. ©ftertale, c. ud. pl. Nachrede, 1. 

Eftertante, c. ud. pl. Nachdenken, n.; brug 
Bin —, gebrauche dein Nachdenken, deinen Vers 
ftand; med —, mit Nachdenken; uden —, ohne 
KRachventen, unbefonnen, unbedachtſam. 

Eftertegne, v. t. nachzeichnen. 

Eftertid, c. ud. pl. Zukunft, Folge, £; for -en, 
fünftig, tinftighin.. 

Gftertragte, v. t. fee efter&rabe. 

Eftertrop, c. «pe. Nachtrab, m. 

Eftertryk, c. ud. pl. Nadvdrud, m.; med —, 
mit Nadvrud. 


Eftertryk, n. pl. f. sg. Naddrud, a.; — af 


en Bog, der Nadvrud eines Buches. 
Eftertrykke, v.t. nachdruden. 


Eftertrykkelig, adj. nachdrücklich. 

Eftertrykker, e. c. Nachdrucker, m. 

Gftertælle, v. t. nachzaͤhlen. — Eftertalling, 
c. Nachzäblen, n. 

Gftertænte, v. t. nachdenken über eine Cache, 
erwänen. — Eftertantning, c. Nachdenten, n. 

Ettertantfom, adj. bedadtfam. — Gftertæn PE» 
fombed, c. Bedachtſamkeit, £. 

Gftertork, c. ud. pl. Raddurft, m. 

Efterveer, pl. Nachweben, pl. 

Efterveie, v. t. nadmågen. — Gfterveining, 
© Nachwaͤgen, n. 

Efterverden, c. ud. pl. Nachwelt, £ 

Gftervin, o. ud. pl. Nadwein, Treftermein, m. 

Eftervinter, c. -tre. Nadrwinter, Rachfroft, m. 

Gfterværenbe, adj. künftig. 

Gftervært, c. ud. pl. Nachwuchs, m. 

g, 0. -e. Gide, ſ; Emfetn.: Ege-bart, 
Gidenrinde, f.; -blad, Fidenblatt, n.; -bord, eis 
gener Tiſch, m.; -Brands, Kranz von Gidentaub, 
Eichenkranz. m.; -lunb, Gichendain, m.; -løv, 
Cichenlaub, n ; -Mov, Cichenwald, m.; -flamınte, 
Gidenfamm, m.; -flærk, baumftart; -foamp, 
Eichſchwamm. m.; -træ, Eide, f., Sichbaum, m.; 
Eichenholz, n.; -temmer, Gichenholz. n. 

Eg, c. «ge. (paa flærende Juftrumenter) 
Schneide, Edjårfe, f.; (paa Tot) Leifte, Sahlleifte, 
f, Echrot, m.; (paa Lærred) Saum, m. 

Ege, co. «r. Speidje, f. 

Egen, adj. eigen, det er hans egne Born, 
es find feine eigenen Kinder; Ønhver førger 
for fine Egne, Jever forgt für die Geinigen; 
det bliver din — Stade, es ift Dein eigener 


| Schade, han er fin — Herre, er ift fein eiges 


ner Herr; bet Egne å et Sprog, dad TFigene 
thümliche einer Sprache; et -t Udtryk, ein eis 
gentbümlicher Ausdruck; det blev revet i en 
— Bog, ed wurde in ein befonderes Bud) ger 
fårieben; han er meget —, er ift ſehr eigen; 
det er en — Sag, es ift etwas ganz GFigenes 
mit biefer Sache, es ift fo eine eigene Sage: 
for min — Skyld, um meiner felbft willen; 
Emfæin.: Ggen-hænbdig, eigenhändig; -Eirerlig, 
felbfifucktig. egoiſtiſch; -Hærlighed, Cigenliebe, 
Selbſtſucht. ; -myndig, -mægtig , tigenmåde 
tig; -mægtighbed, Cigenmächtigkeit, f.; -navn, 
Gigenname, m.; -nytte, Gigennug. m.; -nvttig, 
einennüßig; nottighed, Gioennügigkeit, £., Eigen⸗ 
nus, m.; -raadig, eigenmillig, eigenmächtig ; 
-raadighed, Ginenwilligkeit, £.; ros, Selbfilob, 
Dei «findet , «finbig, eigenfinnig ; - find, «fins 
dighed, Eigenfinn, m., Gigenfinnigfeit, f.; -tylte, 
Gigenduntel, m.; -viklie, Eigenwille, m.; -vægt, 
fpecififhes Gewicht, n.; -vært, Original, n. 
mo genbed, co. »er. Gigenbeit, Eigenthümlich⸗ 
eit. £. 

Egenflab, c. -er. Figenidaft, f.; Gmfætn.: 
Egenffabö-ord, Eigenſchaftswort, n. 

gentlig, adj. eigentlich. 
Ggern, n. -er. Sichhorn, Eichhörnchen, m. 


Gag 
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se. Bergrüden, m., Firſte, £; der Siden Glementær, adj. elementarifd. 


GE, Sandbank. Ag. tegen 
ge, v. t. ſchaͤrſen; fig. re fee age. 
@sbiort, c. -e. Hirfchläfer, m. ' es 
Ess, co. -e. Gegend, f. 
an v. og er sftdlemen, an J r. 
eianen; er ‚te , 
rå A dan. 8 eignet fich dazu 


Seoimiß, adj. esoiſtiſch. 
‚ partik. nein. 

Eideren, die Cider. 

Cie, c. ud. pl. Befig, m.: fase Moget i —, 
Ci. in Beſitz befommen; have i —, befigen; 
55 ikke If min —, es if wicht in meinem 

Be. 


Eien de 
keiten. pi. 

Giendom, c. -me. Gigenthum. n., Beſitz, m., 
Gut, n.; -me, Guter, Befisungen. pl.; Emistn.: 
Eisuboms-frihed, Cigenthumsrecht, n.; -gaard, 
felbReigene® Gehoͤft, n.; -g008, felbftrigenes Gut, 
n.; «berre, Grundberr, Gigenthumsbherr, m.; -ret, 
Giaentbumsredt, n. 

Eiendommelig, adj. einenthümlich. — Glens 
dommelighed, c. Gigentbümtlichkeit, £. 

er, 6. -e. Bigenthümer, Beftger, m. 

GSiermanb, c. -mænd. Giqenthumer, Befiker, m. 

"Gtorn, c. og n. Gidhdruden, n. 

"Sting, c. Åhre, 1. 

Etvipage, ce. -r. Equipage, 1. 

Ekvipere, v. t. equiviren. 

EI, Elle, c. -r. Erle, £; Smiatn.: Glle⸗ 
bart, Grienrinde, £; -buft, Erlengebuſch, n.; 
trat, Griengebifd, n.; -mofe, Erlenbrud, m.; 
ou, Erlengebölz, n.; -træ, Erlenbaum, m., 
Grle., f.; Grienbolzj, n. 

Glafif, adj. elaſtiſch. 

Elafticitet, c. ud. pl. Elafticität, £. 

Elben, die Elve. 

*&ide, n. ud. pl. Brut, f. 

Elefant, c. -er. Stepbant, m.; Emietn.: 
Eiefant-forer , Giepbantenmwärter, m.; -orden, 
Glepbantenorden, m.; -fnabel, Elephantenrüſſel, 
m.: -tand, Elephantenzahn, m. 

Glegance, e. ud. pl. Gieganz, f. 

Elegant, adj. elegant. 

Elegi, 0. -er. Elegie, f. 

Elegifk, adj. elegild. 

Gleftrieitet, e. ud. pl. Glettricitåt. 1. 

Glettrifere, v.t. slettrifiren. — Glettrifering, 
e. Glettrifiren, n. 

ifermafline, c. »r. Glettrifirmafdine, £ 
Eletırifb, adj. elektriſch 
Glement, n. -er. Clement, n. 


| -orb, 


Elendig, adj. elend, jåmmerlid, erbårmlid. — 
Elendighed, c. Eiend, n., Jaͤmmerlichkeit Er⸗ 
bärmlichkeit, f. 

Elev, c. -er. Edyüler, m.; Echülerin, 1. 

Glevere, v. t. eleviren. 

Glfenben, n. ud. pl. Eifenbein, n.; Smfetn.: 
Elfenbend-daafe, eifenbeinerne Dofe, f.; -wilte, 
elfenbeinerner Yächer, m. 

lg, e. -er. Elenthier, Glendthier, n. 

Elle-dbands, c. Cifentanz, m.; -folt, Eifen, pl; 
«bi, Sifenbügel, m. ; -Fonge, Gritdnig, Eifens 
tånig, m.; «pige, Clfe, f.; -vild, ganz ausgelaffen ; 
vild af Glæde, außer fid vor Freude. 

Eller, conj. oder; enten - —, entweder - oder; 
bverten - —, weder - noch. 

Ellers, adj. font, übrigens, bar Du — Noa 
get at fige, baft Du fonft Etwas zu fagen; feg 
maa — fige Dem, ich muß Ihnen übrigens fagen. 

Elleve, num. elf. - 

Ellevte, num. ber, (die, das) elfte. 

Elm, e. fre Film. ” 

Ciridfe, ce -r. Cirige, f. (KA). 

Elſaſo, n. Eiſaß, m. 

Glfasfer, c. -e. Glfåffer, m. 

Eledyr, n. pl. f. sg. Glenthier, Clendibier, m. 

"Ei, o. ud. pl. Vorliebe, f.; lægge — paa, 
Vorliebe für Etw. faffen. 


Elſtke, v. t. lieben; -t, geliebt; han er -t af 
Ale, er ift bei Allen beliebt: han bar gjort 
fig -t af 08 Alle, er hat unfer aller Herz ger 
monnen; — binanden, fich lieben; den -de, ver 
(die) Geliebte, 


Elfkelig, adj. liebenswürdig. — Elfkelighed, 
Ce Liebenswürdigkeit, f. 


Elfker, c. -e. Liebhaber, m.; han er en 
tor — af god Bin, er ift eig groper Freund 
(Liebhaber) von gutem Wein; Gmfætn.: @lfer- 
rolle, Liebhaberrolle, f. 

Elfterinde, c. -r. Geliebte, Liebhaberin, f. 

Eiftov , c. ud. pl. Liebe, f.; Smfætn.: SEl⸗ 
Rovs-baand, Liebesband, n.; «brev, Liebesbrief, 
m.; -brud, Untreue, f£.; -brynbde, Liebesbrand, 
m., Liebesglut, f.; -bigt, Liebesgedicht, n.; -brif, 
Liebestrank, m.; -erklæring, Liebeserklärung, £; 
«gave, Liebesgabe, f.; -glæde, Kreude ber Liebe, 
f.; »gub, Liebesgott, m.; «handel, Liebichaft, f. ; 
«ild, Liebesflamme, f.: «mode, Stelldichein, n.; 
Liebeswort, n.; -pant, Liebespfand, m. ; 
«pil, Liebespfeil, m.; -rud, Lirbedraufd, m.i. 
«fag, Liebichaft, f.; -fang, Liebeslied, m.; - ful, 
Qirbesfeufjer, m.; - og fiebetrant; -taare, Lies 
besthråne, f.; -tanler, Viebebgedanken, pl; 
-varm, liebeswarm; -vife, Liebeslied, n. 

—— adj. liebenswuͤrdig. — GIN 

bed, u. Liebenswürdigkeit, f. 

Iudere,. v. t. eludiren. 

Glv, o. -e. Bad, Fliuf, m.; Smfætn.: Glue⸗ 

bred, Btußufer, n.; AM, Fluffid, m.; -foB, 
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Waflerfal, m.; -muubing, Mündung eines , geboren; -benet, einbeinig; -blabdet, eimbiättes 
Biuffes, f.; -feng, Bett eines Fluſſes, n. tig; -brægtig, einträchtig; -foldig, einfältig; 
Ive - bands, -folt, ofe. fee Eile - bands, | -folbighed, Sinfalt, f.; -bornet, einbörnig; 
fol, ofv. -Hhovet, tinbufig; -hændig, einbåndig; ”-hændt, 
Eiyfifl, adj. elyſiſch. einbåndig ; -tang, Cinklang, m.; -raabig, eis 
Glvfeift, adj. elnfiich, elyſaͤiſch. senmächtia; -rum, Ginfamteit, f.; -fidet, eins 
Em, c. ud. pl. Dampf, Broven, Qualm, m. feitig ; -fdig, einfeitig. befchränft; -fidighebd, 


Emaille, c. ud, pl. Gmail, Echwel;, m. 

Emaillere, v. t. emailliren, 

Emancipation, c. ud. pl. Gmancipation, f. 

Em ancipere, v. t. emancipiren. 

Embargo, c. ud. pl. Gmbargo, n., Schiffshaft, f. 

Gmbede, n. -r. Amt, n. Stelle, £.; betlæde 
et —, ein Amt betleiven; foreftaae et —, einem 
Amte vorfteben; beftyre et —, ein Amt vermals 
ten; affættes fra fit —, feines Amtes entfegt 
werden; Emfætn.: Smbedö-aar, Dienftjabr, n.; 
-alder, Dienftalter, n.; -beretning, amtlicher 
Bericht, m.; -bolig, Amtswohnung , Dienſtwoh⸗ 
nung, f.; «broder, Amtsbruder, m.; -byrde, 
Laft des Amtes, f.; -bragt, Umtstradt, f.; 
⸗duelighed, -bygtighed, Dienfttüchtigkeit,, f.; 
>Dygtig, dienfttüchtin; -ed, Umitseid, m.; -fors 
retning, Amtsgeihäft, n.; -forelfe, Verwaltung 
eines Amtes, f.; -gjerning, Amtögeichäft, n.; 
-indtægt, Dienftgehalt , n.; -iver, Amtseifer, m.; 
«jord, Dienftland, n.: -mand, der Beamte; 
-myndighed, amtlidje Bewalt, f.; -navn, Amts» 
name, m.; -pligt, Dienftpflicht, f.; -fag, amt» 
lide Sache, Angelegenheit, £.; -flilling, amtliche 
Gtellung, £.; -tid, Dienftzeit, £; -troffab, Treue 
im Amte, f.; -vegne, paa —, von Amtswegen, 
fraft des Amtes; -vei, amtliche Garridre, £. 

Emblem, n. ser. Emblem, D, 

Gme, v. i. dampfen. 

Emigrant, co. -er. Emigrant, m. 

Emigrere, v. 1. emigriren, auswandern. 

*Emmen, adj. etelbaft, miderlid. 

Gmmer, pl. Ammern, Ammern, pl. 

"Emne, v. t. beftimmen (zu Etw). 

Emne, fee ne. 

Empirift, adj. empirifch. 

Emter, pl. Agen, pl.; Spren, f. 

, num. (neutr. Et), ein, (eine, ein); Einer 
(Cine, Eins); vi Hørte paa — Vogn, wir fuhren 
auf einem Wagen; — af 08, Giner von uns; 
— af mine Benner, Einer meiner Kreunde; Et 
af to, Eins von Beiden; — og anden Gang, 
bann und wann; — for —, Finer nach dem An: 
dern ; fnart St, fnart Andet, bald vieles, bald 
jenes; det Fommer ud paa Et, eg läuft auf 
Sins hinaus; i Et, in einem Etude, zufanmen, 
auf einmal; med Et, auf einmal, pioͤtzlich; bet 
bliver Gt og det Samme, es if einertet; et 
evigt Et og det Samme, ein emiges Ginerlei; 
ben -e troer ille den Unden, der Gine traut 
dem Andern nicht; den Gne med den Anden, 
der Gine mit dem Andern, Ale; En eller 
Unden, irgend Einer; Emfein.: En - aarig, 
einjåbrig; -armet, einarmig; -baaren, ein⸗ 


Ginfeitigkeit, Befdråntiheit, £.; -fpænder, Sabel 
pferd, n.; -fpænbervogn, Cinfpånner. m., ein» 
fpånniger Magen, -ftavelfesor», einfilbiges Wort, 
D.; «ftemmig, einfiimmig; *-fteing, -ftering, 
ein einzelner Menich ; ein Ginfievier; -fæbdet, eins 
fitzig; *-viß, eigenfinnig; -siet, einåugig. 

En, artikel; ein, (eine, ein). 

En, pron. Einer (Cine, Eins), Jemand; (*ogfaa 
man); bvab for —, was für Giner; en under» 
lig —, ein fonderbarer Kauz. 

End, conj. ale, aud; huidere — Sne, for 
dere — Honning, weifer als Schnee, füßer als 
Honig; hvor fornem han — er, wie vornehn 
er auch fei; om —, fal6; — om ban ingen 
Sonner efterlader, falt er feine Soͤhne bin» 
terläßt ; adv. noch; bet vil give — florre Miss 
tante, das wird noch größeren VBerdadt erregen; 
bændes bet vel ogfaa at, auch ereignet es 
fih wohl zuweilen, baß; — mere, — ydermere, 
— videre, ferner; — ikke, nicht einmal; -fige, 
gefchweige. 

Endda, conj. noch, bod; han var — ikke 
flaaet op, er war noch nicht aufgeftanden; han 
vilde — ikke beljende, er wollte dennoch nicht 
befennen; det var — ben bebfte, diefer war 
doch ber Belle, berfom jeg — lever, wenn id 
dann noch lebe. 

Enddog, conj. dennoch, gleichwohl, obgleich; 
man advarede ham, men — blev han veb, 
man warnte ihn, dennoch fuhr er fort; — ban 
er gammel, er ban fære, obgleich er alt ift, 
ift er doch ſtark. 

Ende, c. «vr. Ende, n., Schluß, m.; Ausfall, 
m.; fra en — til en anden, von einem Ende 
zum andern; de Fom fra alle -r, fie famen von 
allen Inden; Verdens —, das Ende der Welt; 
Bogen bar ingen —, bag Buch hat feinen 
Schiuß; en — Tov, ein Endchen Tau; en Hjort 
med tolv -r, ein Hirfd von zwölf Enden; der 
var ikke — paa alle de Folk, des Bolle war 
fein Ende; der er ikke — paa hand Rigdom, 
feines Reichthums ift kein Ende; det er imod 
«11, es gebt zu Ende, ed mird bald ein Ende har 
ben; da Stuefpillet var til —, al6 das Schau⸗ 
fpiel zu Ende war; gjore — paa Noget, einer 
Gade ein Ende moden; Fomme til — med 
Noget, bringe Noget til —, Etw. zu Ende 
bringen, vollenven ; faae — paa Røget, zu Ende 
bringen ;. hvad — vil Sagen faae, wie wird bie 
Gade ablaufen: hvad (al -n blive, wie mird 
das endigen? til hvad — fete det, in melder 
Abficht geſchah dieß? naar um er god, er. Al⸗ 
ting godt, Ende gut, Alles gut; fpinde em —, 


End 


ein Geſpinnſt abwideln; til dem —, zu dem Ende. 
in der Abficht; Emfetn.: Gude-bogftav, Ends 
budftabe, m.; -flade, Grundflåde, f.; -ktant, 
Rand am Ende, m.; -Enubde, Knoten am Ende, 
m.: «fed, Echlußglied, n.; -le8, endlos; -maal, 
-meb, , m., Endjiel, n.; -punkt, Ends 
puntt, m.; -rim, Endreim, m., (live, Ranft, 
Knufl, m.; -fpids, Endſpitze, £.; -ftavelfe, Ends 
filbe, £.; -fiptte, Gudftud, 2.; «tarm, Mafidarm, 
m.; -venbe, v. t. umkehren, umftülpen; -virk 
ning, legte Wirkung, £.; -væg, Fliigelwand, f. 

Ende, v. t. endigen, beendigen; — fit Liv, 
fein Leben endigen; — et Arbeide, eine Arbeit 
beendigen; — fig, -8, fid endigen, fid enden; 
khließen ; v. i. enden, endigen; bet -r flet, das 
wird fchlecht enden. 

De, adv. gerade; — fremt, gerade vorwaͤrts. 

Endel, adj. einige, etliche. 

Endelig, adj. endlih; Menneflet er et -t 
Beeſen, der Menfd ift ein endlides Welen; adv. 
endlich, durchaus; — Tom han dog, endlich tam 
er; jeg vil — not gjore det, ich mill es endlich 
wohl thun; han vilde — have, at, er wollte 
durchaus haben, daß; De maa — ille glemme, 
Sie dürfen ja (durchaus, jedenfalls) nicht vers 

en. — Endelighed, c. Enpdtichkeit, £. 

endeligt, n. ud. pl. Ende, n., Tod, m. 

Endemiß, adj. endemifch. 

Endivie, c. -r. Sndivie, £ (Cichorium endivia). 

Endmere, fee end. 
so, nod), bis jegt; — engang, noch 


Endog, endogfaa, conj. fogar, felbft, aud; 
— det mindite Dyr, fogar das tleinfte Thier; 
om jeg — vilde, felbft wenn ich wollte, wenn 
td aud) wollte. 

Endosfent, o. -er. Gudoffent, m. 

ere, v. t. enboffiren. 

Gudiljondt, conj. obgleich, obwohl, menn aud. 

Ene, sdv. allein; — og alene, einzig und 
allein; Emfætn.: Ene-berettiget, allein beredje 
tigt; -boer, Ginfiedler, Gremit, m.; -boerliv, 
Cinfieolerleben, n.; -bolig, Geparatwohnung, f.; 
«brug, ausfchlieflicher Gebrand, m.; -handel, 
Uleinhandet, m.; -berre, Alleinberrfeher, m.; 
«berredomme, Alleinberrichaft, f.; -berfter, 
Weinherricher, m.; -jagt, Sagbmonopol, n;; 
. » Zweilampf, m.; liv, Einfiedlerleben, n.; 
"Magt, Alleingewalt, f.; -mægtig, alleinherrs 
fhend, -mærte, Gebiet, n.; (mine) -mærter, 
(mein) Bereidz,m.; - pige, Alleinmåddjen,n.; -raadig, 
alleingebietend; -raadighed, Alleingewalt, £.; 
get, -rettigheb, Monopol, n.; -tale, Monolog, 
m.; -vandring, einfame Wanderung, £.; -volbse 
bære, Alieinberrfcher, abfoluter Monarch, m.; 
-solbåherredømme, Alleinberrichaft, Souverånis 
tät, £.; -vældig, abfolut, unumfæråntt; -værelte, 


B. 
. f. sg. Wacholder, m., Kad» 
Iderbeere,. £; Gmfatn.: Gnebær-brændevin, 
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Wachhholderbrantwein, m.; -buft, Wachholder- 
taub, m.; -olie, Wachholderöl, n.; -træ, 
Wachholder, m. . 

Energi, e. ud. pl. Energie, f. 

Energifl, adj. energifd. 

„‚Enes, v. dep. fid) vertragen, einig werden, 
Abereinfommen; de — ie godt, fie vertragen 
fid nit gut; — om Noget, über eine Gade 
einig pr » adj I at ete 

neftaaende, . einzig; — t p 
einzig in feiner Art. så 

nefte, adj. einzig, alleinig; ban er — Barn, 
er ift dag einzige Kind: den — i fit Slags, der 
einzige in feiner Art; ikke en —, fein einziger; 
bver — en, Alle indgefammt; Smfetn.: Eneftes 
filling, Edhilling, m. 

Enfoldig, adj. einfåltig. — Gufoldighebd, c. 
Ginfåltigteit, Einfalt, £. 

Eng, c. (*ogfaa n.) -e. Wiefe, L; Smietn.: 
Eng-blonıme, der füße Habnenfuß (Trollius) ; 
-blomft, Wiefenbiume, £; -bund, Wiefengrund, 
m.; -dronning, Wiefentduigin, f., Mebitraut, 
n. (Spiræa ulmarla); -grund, Wiefengrund, m.; 
græs, Wieſengras, n.; -havre, Wielenbafer, m. 
(Avena pratensis) ; -be, Wiefenheu, n.; -Farfe, 
Wieſenkreſſe, f. (Cardamine pratensis), ⸗klo⸗ 
ver, Wiefenklee; m. (Trifolium pratense); -land, 
MWiefenland, n.; -lærke, Wiefenlerche, f.; -nellike, 
Pechnelke, Kudutéblume, f. (Lychnis flos cuculi); 
-flifte, Micfenfand, n.; -Mjær, Echarte, f., Schar⸗ 
tenfraut, n. (Serratula); -flette, Wiefenplan, 
m.; «flæt, Måben der Wiefen, n.; -fyfte, 
Stud Wiefenland, n.; fyre, Wiefenampfer, m. 
(Rumex acetosa); -ulb, Wollgras, n. (Eriopho- 
rum); «turt, Wiefenkraut,n.; -vanding, Bewäſſe⸗ 
rung der Miefen, £ 

Gngagere, v. t. engagiren. — Engagement, 
n. Engagement. n. 

Engang, adv. einmal; jeg har været der 
—, id) mar einmal da; paa —, auf einmal, 
plöglich ; vi fom paa —, wir famen auf einmal, 
zugleih; paa — blev der merkt, auf einmal, 
piößlih wurde es finfter; — for alle, ein für 
alle Mal. 

Engang, adv. einmal, einft, bereinft; der var 
— en Konge, es war einmal ein König; fe 
baaber — at opleve det, ich hoffe eg derein 
zu erleben; Fommer Du endelig —, kommſt 
Du endlich einmal; — imellem, bann und mann. 

Engel, co. -gle. Engel, m.; Smietn.: Engle- 
Kor, Chor der Engel, m.; -boved, Engelstopf, 
m.; -lig, engelgleich, engeliſch; -ren, enaelrein; 
-røft, Engelöftimme, £.; -fang, Gefang der En» 
get, m.s -fjæl, Sngelfeele, £.; -ffare, Engelſchar. 
f.; +fmil, Engelstächeln, n.; -vinger, Engels 
fhwingen, pl. 

Engell, adj. englifd , englaͤndiſch; — Salt, 
engliſches Saly, Bitterfalz, n.; — Syge, engliſche 
Krankheit, £. 

Englander, o. -e. Engländer, m, 
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Gnglanberinde, c. -r. Gnglänberin, 1. Bubilt, my Gmfæln.: Gutree-billet, 
Gnbed, c. -er. Qinbeit . ret mv 
Gnbjerning. c. -er. Einhorn, mian, m. (Gentians). 
Enhver, pron. feder, (jede, ero); Febermann ; ter: Gyaulette, 1. 
— fer, jeder, jeder Gingelne, feber für Ah; le id). epbemerifch. 
og —, Ale und Jeder. pl. Epdeu, m. (Hedera). 
ig, adj. einig; blive —, einig werben; viere er, Gpidemie, 1. 
blevne * om, wir find barüber einig geworden; å. epidemild. 


vi ere -e deri, wir find darin einig; jeg er — 
med ham, id bin mit bm einverflanben. 
Gning, 0. ud. pl. Ginigteit, £; Fomme til —, 
einig werben. 
‚Ente, 0. -r. Bittwe, 1; fidde —, Bittwe 
efter en n vrak, die Mitte es Bree 






n.; «Dronning, vermil ete 
vermittiete Brau, f. 








—8 — 
SEA 1; «levnet, 
mand, Wittiver, m.; «pene 
fon, SBittrvengehalt, mi -Aor, Mittwenfäleir, 
‚Rand, Mittwvenftand, m.; -fæbe, Mittmens 


— ad). einzeln, einfach; et — @tof, ein 
Stoff; et — Mennefte, ein eimelner 
de -e Omftenbigbeder, die eineinen 
Gange, dann und mann. einige 

U; Gmfetn.: Enkelte 


















0, ver. Gingelbeit, Gingelni 

ulig, adj. infam, eingelm; et -t Meennefte, 
ein einzelner Men; den -e Stand, der ledige 
Stand: to -e Folk, ein kinberlofes jepaar. — 
Snlighed, 0. Einfamteit, £; enger Stand, m. 











no, ad). einerlei, gleid, ei 
wagt, 





ie gebrauden eineziei Geiict 

ber, fe. Ans von eigen Aller: det å 
KJE mir gm einerlei, 
— ub for dem Begge, vag 













ler inge hpaiahen, Simen 
abbed, c. ub. pi. leitet, Sent. 1. 
"nil, ad. fe enl 
Salon, ad). einfam. — Enfombed, o. Eins 





famtei 
Enten, con. enttvebery —... eier, entmeber 
. vad —... eller, fei eg bak... pet; 








vad — han vil eller ei, er mag wollen oder nit, 
Entbufiasme, c. ud. pl. Gnthufiosmus, m. 
Enthuftaptift, på enthufiaftiid. 
Entre, nt 


entern kg Gntre-bil, 
Fi Snterhaten, m. — 


tern, 
© or, (Gorfiuey Hansfinr, m; (Ude 








ud. pl. Epidermis, Oberhaut, f. 
gramm, 





* pl ip, % 
* Fand falfüchtig. 


£. Gpifodg, 1. 


Ike fer Go. 


=— Grünfpan, m., Kupfergrån, m. 
Gremit, Ginfcdler, Mlausner, n.; 

Eremit-bolig, -bytte, Klaufe, £; 
«levnet, 6 2 

© & erfahren; jeg bar -t boab det 
DR.) hab e erfahren, was Noth 
feiden beißt; vil not Fomme til at 
bet mie e (don fahren, inne mesen; fog 
ef dy erfahre aug ber Bettum 

Erfaren Grfarended, c. 
Gelbe, Grfabrung, 1. 


Grfaring, c. -er. Grfabrung, 1.; af egen —, 
auß eigener Gfaprung; komme til — om, Kunde 
von Gi erhalten; © Grjaringö-beg: 
Gefahrungebeanifi, m.; „Deals, Grjahrunnebrteie, 
m.; «Funbftab, Grfahrungstunde, £; -fetning, 
Godrungbjop, m; -Derden, Eimnenmelt, £. 

erhalten, befommen. — 


Holdelfe, 6: Gehalte, 
Gases, m.; Emfatn.: 


Gehoersangeen, 6 i ride, Gr 
FAE Er maa be, Art and Helle ved Gu 
werds, f. 


werbéquelle, £.; -maade, 

Exhverse, v. t. emerben. — Gebvervelfe, c. 
Srmerben, m, Grmerb, m. 

Erindre, v.t. erinnern; fih erinnern; fi 
entfinnen; — Gu om i Ginen ax eine 
Gade einnern — fit Se 
end erinnern; jeg -r itte 
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denken geben; jeg har givet ham en alvorlig 
—, id) babe ihm eine ernfle Erinnerung, Gr: 
mabnung gegeben; Smietn.: Erindrings-Eraft, 
Grinnerungévermöyen, n.; «tegn, Grinnerungss 
zeichen, n.; -Ørivelfe, Grinnerungsfdreiben, Mahn: 
fdreiben, n. i 

Erfe-bisp, -biftop, o. Erzbiihof, m.; -bifpe- 
domme, Grzbisthum, n.: -eujon, Erzcujon, m.; 
-Dum, erzdumm; -degn, Erzdiakon, m.; -engel, 
Erzengel, m.; -fiende, Erzfeind, m.; -gavtyv, 
Ergauner, Erzſcheim m.; -bertug, Eraberzon, m.; 
‚bertugbemme., Erzherzoatbum, n.; «hertug» 
inde, Graberzonin, f.; -fjætter, - Grsfeber, m. ; 
-legner, Grjliigner, m.; -nar, Gtnar, m; 
-Hielme, Erzſchelm, m.; -fift, Erafift, n.; -tyv, 
Erzdieb, m, 

Erkjende, v. t. erfennen; einfehen, anerkennen, 
— Noget tydelig, Etw. veutlid erkennen; — 
fine Forfeelfer, feine Vergehungen einfeben, ges 
fieben ; de vilde ikke — ham for deres Over: 
berre, fie wollten ibn nicht als Oberberrn aners 
tennen. — Ertienbelfe, c. Gitenntnig; Anerten- 
nung, £.; fomme til Sanbhedens — , zur Gre 
tenntnig der Wahrheit gelangen; nægte «n af en 
Nettighed, die Unertennung eines Rechtes vers 
meigern. 

Erktjendtlig, adj. erfenntlid , dankbar; vife fig 
— mod En, fid gegen Jemand ertenntlid, vants 
bar erzeigen. — Erkjendtlighed, c. Erkenntlich⸗ 
teit, Dantbarteit, £. 

Grflære, v. t. erflåren; — En for Konge, 
Einen zum Könige ertlåren; — Krig, ven Krieg 
ertlåren; — fig over en Gag, fid über eine 
Sake erflåren; — fig for En, fid für Einen 
enticheiben. 

Erklering, c. ser. Grilårung, f., Gutachten, 
n.; en offentlig —, eine öffentliche Erflärung ; 
afgive en — om Noget, ein Sutadten über 
&tm. abgeben. 

Erkyndige, v. r. fi) ertundigen; han -de fig 
nøie om denne Sag, er erkundigte fi genau 
nach biefer Gade. 

rie, 0. -r. Bachflelze, 1. (Motacilla). 
lægge, v. t. erlegen, entrihten. — Griæg» 
gelfe, c. Zahlung, Erlegung, f. 

Ernare, v. t. ernähren. — Gruærelfe, o. 
Gmährung, f. 

Grnærer, c. -e. Grnåhrer, m. 

Erobre, v.t. erobern. 

Erobrer, o. -e. Eroberer, m. 

Erobring,, c. -er. Eroberung, f.; Smfetn.: 
Erobrings-Prig, Eroberungskrieg, m.; -ret, 
å Recht der Eroberung; »ſyge, Eroberungs⸗ 
ucht, 

Erre, v. i. Grinfpan anfegen. 

Erftatning, c. -er. Erfas, m., Vergütung, f. 

Erftatte, v. 4. erftatten, erfegen, vergüten. 

Erftattelig, adj. erfegbar. 

©rt, 0. -er. Erbſe. 1: Smfetn.: Grte-ager, 
Erbfenader, m.;. -bed, Arbſenbeet, n.; -bælg, 
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Erbfenbülfe, Erbſenſchote, £; -halm, Erbſenſtroh, 
n.; «Hæp, Gröfenftange, f.; -Flal, Erbfenfchate, 
£.; fang, Erbfenftange, £.; -fuppe, Erbfenfunpe, 
£.; «træ, Grbfenbaum, m. 

”Grte, v. t. neden, foppen. 

Grtefjærling, 0. -er. weibifher Mann, m, 

Grteffot, fre Urtiftok. 


Es, i Talemaaden: være å ft Es (n som nise), 
in feinen Glemente fein. 

tel, fre Vel. 

Eskadre, c. -r. Göcadre, £., Geſchwader, n. 

Eskadron, c. -er. Eecadron, Edrwadrou, 1. 

"Gale, v. t. beftimmen; beifeite legen, erübrigen, 

Gaplanade, c. -r. Göplanave, f. 

@sfe, c. -r. Edåmieverffe, £.; Smiæin.: Göfe- 
toft, Sprengwedel, m.; -trug, Kübltrog, m. 

Gsfens, c. -er. Cilenz, f. - 

Eftleender, c. -e. Eſtlaͤnder, Ge, m. 

Et, fe En; Emietn.: Gt-maal, Tag, m. 
(12 Timer); -ftebd, irgendwo; -tal, Fins, f. 

Gtablere, v. t. etabliren. 

Gtablisfement, n. -er. Etablisſement, 2, 

Etage, c. -r. Etage, f.,. Stodroert, Geſchoß, n. 

Gtatsraad, c. -er. Ctatérath, m. | 

Ethvert, fre Enhver. 

*Gtle, v. t. fee Esle. 

E&trurift, adj. etrurifch. 

©trufter, c. -e. Gtrufter, m. 

Erich, c. Etſch. £. 

Etui, n. -er. Etui, n. 

Etymolog, c. -er. Ctymolog, m. 

Etymologi, c. ud. pl. Etymologie, £. 

Gtymologifl, adj. etymologiſch. 

Gufrat, c Gupbhrat. m. 

Europa, n. Guropa, n. | 

Guropæer, c. -e. Guropåer, m, 
- &uropeift, adj. enropåiid. 

Gvangelift, adj. evangelifd. 

Gvangelift, c. -er. Evangelift, m. 

Evangelium, n. -lier. Goangelium, n. . 

Eventyr, n. pl. f.og. Abenteuer, n.; Märchen, 
n.; beftaae et —, ein Übenteuer beftehen; gaae 
ud paa —, auf Abenteuer ausgehen, han bar 
førevet et —, er hat ein Märchen gefchrieben. 

Gventyre, v. r. fein Olück verfuchen. 

Gventyrer, c. -e. Abenteurer, m. 

Goentyrlig, adj. abenteuerlih. — Eventyr⸗ 
lighed, c. Adenteuerlichkeit, £. 

Gyvibens, n. ud. pl. Evidenz, f. i 

Evig, adj. ewig; til — Tid, auf ewig, für 
ervige Zeiten; bet var en — Stade, das våre 
Jammer(dave; det varer en — Tid, 18 währt 
eine Ewiakeit. 

Gvighed, e. ud. pl. Eiwigkeit, f.; det feer å — 
ikke, bas wird in Ewigkeit nicht gefcheben ; hose i al 
— er det muligt; wie in aller Ewigkeit ift das 
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måglidg; Emfætn.: Gvigheds-blomf, Golden: 
baar, Mottentrdut, n. (Gnaphallam arenarium) ; 
-parende, emig während. 

*Guje, 0. -r. tin langfam fließender Bad, eine 
ſchwache Strömung. 

Gvindelig, adj. ewig, beftåndig. 

Evne, 0. -r. Anlage, Fähigkeit, f., Bermögen, n. ; 
ban bar gode -r, er hat gute Anlagen; efter 
—, nad Vermögen; det gager over mine -r, 
bas geht über meine Kräfte, über mein Bermdgen. 

Gone, v. t. og I. vermögen. 

Eramen, c. -mina. Gramen, n., Prüfung, £; 
undertafte fig — , fein Gramen maden; han 
bar taget fin —, er hat fein Gramen beftanden. 

Graminere, v. t. eraminiren, prüfen. 

Ereellence, 0. -v. Excellenz, 1. 

Ercellere, v.i. ercelliren. 

Ercentrift, adj. ercentrifch. 

Ercerpere, v. t. ercerpiren. 

Ercerpt, co. -er. Ercerpt, n. 

Ercesfer, pl. Erceß, m. 

Ercommunicere, v. t. ercommuniciren. 

Grerementer, pl. Greremente, pl. 

Ercurfion, e. -er. Grcurfion, f. 

Erecution, c. -er. Execution, f£. 

Eregefe, c. ud. pl. Gregefe, f. 

gregetiit, adj. eregetiich. 

Erebvere, v. t. erequiren. 

Erempel, n. -pler. Beifpiel,n.; uden —, beis 
ſpiellos; for —, zum Beifpiel; anfere et — 
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derpaa, ein VBetfpiel davon anführen; lab Det 
være Dig et —, nimm Dir ein Beifpiel daran; 
ftatuere et —, ein Beilpiet ftatuiren. 

Eremplar, n. -er. Eremplar, n. 

Eremplarift, adj. eremplarifd. \ 

Erercere, v. t. og å. ererciren; Gmfetn.: 
Grercer-hué , Crercirhaus, n.: -mefter, Grer- 
cirmeifter, m.; -plads, Erercirplag, m. 

Grercitö, c. ud. pl. Grereiz, n., Waffenũbung, £ 

Eriftens, c. -er. Griftenz, f. 

. &riftere, v.i. eriftiren. 

Grotift, adj. erotiich. 

Erpectance, c. ud. pl. Erpectanz, £ 

Erpectant, c. -er. Grpectant, m. 

Erpedere, v. t. erpediren. 

Erpedit, adj. erpevit, flint. 

Erpebdition, co. -er. Erpedition, f. 

Erperiment, n. -er. Grperiment, n.; gjøre 
-r, Grperimente anftellen. 


Grylofion, c. -er. Erplofion, £ 

Grtemporere, v. t. og å. ertemporiren, Etw. 
aus dem Stegreif thun. 

Grtra , adj. ertra; Smifætn.: Ertra-blad, 
Ertrabtatt, n.; -fin, ertrafein, -poft, Grtrapoft, £.; 
-ubgift, Griraausgabe, f. 

Eprtract, co. -er. Grtract, m. 

Ertradere, v. t. ertradiren, 

Ertrabere, v.t. ertrabiren. 

Ertremitet, c. -er. Griremitåt, f. 


12 


Faa, adj. menige; med — Ord, mit wenigen 
Morten; nogle —, einige Wenige; Du har 
færre Bager end jeg, men han har færreft, 
Du haft weniger Bücher als ih, er aber hat vie 
wenigften. . 

Vaae, v. t. befommen, erhalten, empfangen; 
bringen; müffen; — en Efterretning, eine Nad» 
ridt befommen; — en Foræring, ein Geſchenk 
Selommen; — en Kone, eine Frau befommen; 
Træerne — Lev, die Bäume betommen Laub, 
— Tænder, Zähne befommen; — en Sygdom, 
eine Krankheit betommen; — Bern, Kinder bes 
tommen; — Unger, Junge werfen; — Bank, 
Priigel betommen; — Lyft til Noget, Luft zu 
Etw. betommen; — Noget i Sigte, Etw. zu 
Gefihte betommen; — Breve, Briefe erhatten; 
— et Embede, ein Amt erhalten; — Ros, Lob 
erhalten; — Seier, den Sieg erhalten; — fin 
Løn, feinen Lohn empfangen; — Befalinger, 
Befehle empfangen, bar Du -t den Bog, jeg 
fendte Dig, haft Du das Bud) empfangen, wel⸗ 
ches ich Dir fandte; — Noget at vide, Eiw, ers 


fahren; det vil Du not — at høre, vas wirft 
Du fdjon erfahren; — at fee, zu feben bekom⸗ 
men; — meget at gjore, at beftille, Biel zu 
thun befommen, — En I fin Magt, Einen in 
feine Gewalt befommen; — Nogen paa fin 
Side, Jemand auf feine Seite bringen; — En 
i Live igjen, Einen wieder ins Leben bringen; 
— fftanb, zu Stande bringen; — En fra fit 
Forfæt, Ginen von feinem Vorhaben abbringen ; 
— En af Belen, Einen aus dem Were ſchaffen: 
jeg unde ikke — Ordet af min Mund, id 
fonnte vag Wort nicht über meine Lippen brins 
gen; jeggfan itte — bet i mit Hoved, «6 wil 
mic nicht in den Kopf; jeg fan ikke — det ud 
af Govedet, es will mir nicht aus dem Sinn; 
— En til at tale, Cinen zum Sprechen bever 
gen; — En til at troe, at græde, at lee, Ci: 
nen glauben, weinen, lachen machen, — En vred, 
Einen bdie machen, erzürnen; naar jeg -r Bo 
gen læft, menn id das Buch werde gelejen haben; 
naar jeg -r Dette gjort, menn ich dieß werde 
getban haben; Pnap fil jeg hørt, bvab..., 


Faa 


foum hatte id * was 
* eget sort, 
ie le aefent, gran aelgeeben; Jeg AE mit 
Buße opfyldt, id fab meinen Munich erfü 
leg kunde Ifte — bam opfpurgt, ig fonnte 
mdt erfragen; jeg «rat gjøre Det, id ende ef 
fåon tun mifen; Du Er at bee, Du wirt 
Did beeiten müffen; det -r at være, fom bet 
mål, bem fri mie im wol -r at være, 
«6 mag drum fein; fom Du 
Seh fer wie Du win; tomme 
bort, menfdaffen, abfenden; han kunde il 
— et Orb frem, er fonnte trin Wort hervore 
ingen; — fin Billie frem, feinen Willen durchs 
fee eftene frem, bie Pferde vormårts 
bringen; — å, umadjen; — ind, bineinbringen; 
jeg bar -t mine Øenge ind, mein Geld if mir 
— worden; ban Dar -t øget Ind, et hat 
im. > ingenomme jien , miederbefommen; 
— ned, herunter — en Dor op, eine 
Thür aufmachen: han fan iefe — Dei pp, er 
tann «6 nicht beraufbringen; — paa, anlegen, ans 
ge lage, Aurietommen, „ander, 
+ så Bilder, bier. find "Bilder zu 
— ———— 
u mußt zu Haufe bleiben, han er 
age, ud, er iR fo gefund, 
i, einer babbaft 
— fil, um — 
ic Sim. vera, Gim. brtomimen. 
t, ad). vergeblich, adv. vergebens. 
jaamelt, ad). I 
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avl, Eni 
fé. £; «breng. 






Fa i 
& af på 


fdyrvoflene 
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Sag 

Yabelogi fabelhaft. — Fabelagtighed, 
©. Unglaubli 

Fabrik, c. —* „gebit, 3 „entatn.: Babrit- 
arbeide, Bal beider, Babritarbeis 
fer, m. ; =by, Gabe, «bygning, BabriÉs 
gebäude, m. Sebrhen, m.; meet, 
Bertmeifter, Babritmaaren, pl; 


VETT Ssteifeite, 1. 
Waclt, n. «er. Bai, n. 
retife, nå). factife 





pi. Fate ben Evelfetammer, 
Haushälterin, £; „Durätwe. Gefindeftube, £ 


iDder, fa 
Bevatter fiepen; bede 4 Einen zu Ger 
vatter bitten; Emfetn.: Fadber-brev, Gevatter 
-gave, Batbengeidjent, n.; «gilde, 











terlidpe Berblembung, 1. 
.; =favn, Baterarme, pl. 
5 fee, Balrgeab, m 








Botermdrderin, 1.; 
-ombis, Baterforge, £ 
finn, m., Baterderg, or, 
Feder, lid Baberligbeb, « 
Berdal, . 
1er, Masenorb, Masten, na 
Bad, n.; et Gus 


KE 
Bleiter) Keld, n.; et Stab med 5 —, ein Schrank 
it 5 Bädern; B — Gardiner, 5 Benfter Gare 











Babel : Babels 
alder, an -bigter, Babrldidter, m 
"digtning, Rabelvichtung,. f.; -dye, fadeibaftes 

ir, m.; -lære, Babellehre, 1; «verden, Bar 





Vinen; det mebleinffe —, bas mebicinifche Bach ; 
det ligger udenfor mit —, das fdlågt nidt in 


Bag 


min Bod; Cuiein.: Fag-dannelfe, Badbil- 
dung, £.; -Eundftal Spreiaitenntnife, Pl; «fue 
Diem, Badftudtum, n.; «vid, fachweile. 

Sage, adv. (ned, burtig, rat. 

Bager, adj. hold, anmutbig, lieblid, reigend. — 
Bagerbed, c. Unmutd, Sieblickeit, £ 

fagot, 0. „ter. Bagot, n.; Gmiein.: Bagot- 

foitier, Bagotif, Bafpfelfer, m. 
Fagter, pl. Geberden, Gefen, pl. 

afte, v. t. ertappen, erwifchen. 

Øajance, n ud. pl. Balance, f. 

attel, c. «Mer. Badel, f.1 € 
bærer, Gadeltråger, m.; "Bands, Badeltang, m. 
«drager, Badelträger, m.: -198, «fin, Battle 
fåjein, Sadelzun, m. 
99089, n. pi. 1. sg. Möhne, f. 
Walaffe, o. ud. pl. Ude, £, Hjdendanfe, m. 
Walblab, «. er, Balbel, £. 
Walbyde, v. t. feil bieten, — Balbpbeife, c. 


Bellbleten, n. 

Fald, n. pl. f. sg, Bal, Star, m.; et farligt 
—, ein (herr Boll; gjøre et —, einen Kall 
tun; Bandet bar her færkt —, das Waffer 
hat hier vielen Ball; Raae paa —, bem Ball nahe 
fein; em Minker —, der Gturg eines Minis 
fterg ; ftaae for —, bem Sturz nabe fein; Hov- 
mod fraaer for —, Hodmuth fommt vor dem 
Ball; bringe en Wige til —, ein Månden zu 
Balle bringen; Å —, falls; 4 alt —, jedenfalls. 

*Fald, ce. -er. Caum, 

Falde, v. 4. fallen; — af Geften, von dem 
Pferde faller; der faldt em fære Ren, eg fiel 
ein frarter Regen; Te 
































fallen; ber faldt nogle Orb berom, es wurden 
einige Worte darüber gewehfelt; der -r god 
Øæd I denne Ggn, «6 giebt gutes Kom in Dies 
fer. Gegend; der -r endel at fortjene, bier 
jebt'e Gimas zu verdienen: fom bet -r, wie 
ig trifft; Juledag -r paa en Gendag, Beibnadten 
fållt auf einen Sonntag; — i Uipkke, I et Bags 
Bold, i Borundring, in Unglåd, in einen His 
terbalt, in Grftaunen geratben; — I Gevn, å 
Mfmagt, in Edlofj, in Oymmadt fallen; — I 
Tanker, in tiefe Ördanten verfinten; bet faldt 
mig underligt, «6 fam mic fonderbar vor: det 
«vr mig tungt, «6 fålt mir (mer; — Gu til 
Befver, Ginem befdrverlid fallen; Tiden -r ham 
lang, ble Beit wiro ihm lang; min Vei -r 
igjennem Byen, mein Weg fübrt mid vurd die 

tadt; Ordet faldt mig md af Munben, da6 
Mort entfiel mic; maar Urven -r, wenn DAG 
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Tal 


Erbe ausberahit wird; — af, abfallen; Blom- 
ferne — af, die Blumen fallen ab; han er -m 
meget af, er ift fehr mager grivorben, er ift ganz 
abgefallen; ber -v iffe Lidet af for ham, «6 
fålt ihm nicht wenig zu; bet -r af fig felo, 





«6 verflebt fidy von felbft, eé ergiebt fid} von felbft;; 
boad ‚ber -r af, mat übrig bleibt; — bort, 
megfallen; — for, vorfallen; — for Bjendend 






En om 
Balfen, Gim. um ven Hals fallen; Valget faldt 












bord, 
gbriide, f.; 





af = «feilte, Ballcelf, m.: -trappe, 
x vindue, Cchiebefenfter, 

LA tfållig; -bat, Balbut, m.; 

fet bt, Balhvildpret, m. 


feil halten. 






få Bats 









% Li «jæger, Balfenjåner, m, 
£; «mefter, Balfenmeifter, 
nm, m.; “Rang, Baltenftange, f. 





home; «fonr Baltenblid, m. 


Tal 


vogter, Falkenmwärter, m.; -øine, pi. Fallen 
auge, m. 
Falkener 6. «er. Faltner, Faltenier, mi, ; 
Sufæm. : 


altener-tunft, Faltnérei, Baltners 
kunt, £ 


Fallit, c. -er. Fallit, Vanterott, m. 
Yallit, adj. fallit, banterott. 
Falme, v. 1. vermelten, melfen, bleidjen, vers 


tett, n.; hammer, Faljbammer, m.; -jern, 
dalzeiſen, Falanreffer, m. 

Salfet, co. md. pl. Fiftelftinime, £, 

Falſt, adj. falfd; -e Penge, falfches Gelb; 
m — Tidende, eine faliihe Nadridt; en — 
Ben, ein falfcher Freund; en — Spiller, ein 
hliher Spieler; et -t Haab, eine trügerifche, 
title Hoffnung. — Falſthed, c. Falſchheit, f, 

Falke, c. ud. pl. Fälfhung, f., Falfd, n.; bee 
gone —, eine Kålfdung begeben; hans Hjerte 
er uden —, feine Herz ift obne Falſch 

Valfkelig, adv. fålfdlid, fakd. 

Valftuer, c. -e. Fålider, m. 

Falflneré, m. ser. Fälfchung, f. 

Falfterbø, Falftring, c. -er. Bewohner der 
Iniel Falfter. 

Familie, c. we. Familie, £: være i — med 
En, mit Ein. verwandt feins æt være af god 
— m6 guter Samitie fein; Smieln.: Familie- 
baand, Familienbanb, n.; -begravelfe, Familiens 
begrübniß, n.; «+g058, Kamiliengut, n.; -grav, 
Samiliengruft, f., Familiengrab, n.; -Preds, Va 
milienfreis, m. ; -ligbed, Familienåbnlidteit, 4; 
«liv, Familienleben, n.; -navn, Familienname, 
m; -pagt, Familienverbindung, f., Familienver» 
tag, m.; -fag, Familienangetegenheit, f.; flykte, 
damilienſtück, Grofåd, n., Familiengemålve, n.; 
fygdom, erblidje Krankheit, f.; vaaben, Fami⸗ 
liefwappen, n. 

Familiær, adj. familiär; gjore fig) — med 

‚ fh mit Sim, gemein maden. 
mie, v. i umbertappen; — omfring i 

Morte, im Kinfern umbertappen; — med 
øget, Et. betaſten; — å fin Tale, ftottern. 
— Samlen, c. Umbhertappen, Betaften, Stottern, n. 

Famleri, n. -er. anhaltendes Umhertappen, 
Betaften, Stottern, n. 

natifer, c. -e. Fanatiker, m. 

Sanatift, adj. fanatifd. 

Fanatiame, c. un pl. Fanatismué, m. 

8, e. ud. på. Teufel, m.; — hans 
Divemoder, der Teufel und feine Srogmutter: 
0a — i Bold, ach’ zum Henter, geh’ zum Teus 

A, fer Did zum Teufel; bet gjer han — 
fele, bas thut er nun und nimmer nicht; jeg giver 

—, ich frage ben Zeufel danach; — heller, 
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Jar 


den Teufel auch; det var -8, det var fom —, 
das wäre ber Teufel; det talte — Dig for, vas 
danke Dir der Teufel; -8, verteufelt, holliſch; em 
— Stoi, ein böllifder Lärm; en — Karl, ein 
verteufelter Kerl; en — Pige, ein verteufeltes 
Märchen. 

Jane, ©. -r. Fahne, £; Toarge vil -n, zur 
Bahne fchwödren; med flyvende -r, mit fliegenden 
Fabnen; en — Fodſolk, Nytteri, ein Fåbulein 
Sußoolf, Reiterei, Smietn.: Vane-bærer, -Dras 

er, Fabnentråger, m.; -funter, Sahnenjunfer, 

njunter, m,; -Ien, Fahnenlehn, n.; (lo, 
Fahnenfchuh, m.; -fmed, Fahnenfchmied, m.; 
-ftang, «fiof, Fahnenſtange, f., Fabnenftod, m.; 
-vagt, Fabwenmade, f. 

Fange, v.t. fangen; — en Næv i Sar, einen 
Suche in einem Fudsetfen fangen; — En i fine 
egne Ord, Einen mit feinen eigenen Worten fane 
gen; Holde En «a, Jemanden gefangen halten; 
Smietn.: Fange-bag, Hangetug, Jangtag, m.; 
det er ikke hver Dag — «6 ift nid alle Tage 
Fangetag, «fjern, Bangeifen, n.; «lim, Vogel⸗ 
leim, m.3 «line, Fahgeleine, f. 

“Fang, n. pl. f. sg. Schooß, m.; Smfatn.: 


Fang- ind, Schursfell, n. 


Fange, c. -®. der Armvoll. 

Fange, co. «tr. Gefangene, m.; tage En til —, 
Ginen gefangen nehmen; give fig til —, fid ges 
fangen geben; Emfetn.: Fange: bolig, Gefångs 
nif, n.; -bur, Käfig, m., Gefangnif, n.; «foged, 
Gefangenmårter, Schließer, m.; -hul, enges Ges 
fångnik, n.; -fern, Feffel, Sette, f.5 «tøft, Ges 
fängnißtoft, £ ; -bænte, Kette, Feffel, £; -taarn, 
Thurm (als Sefängniß), m.; -vogter, Gefangenr 
wärter, Schließer, m. 

Bangenflab, n. ud. pl. Gefangenfcheft, f.; 
tomme i —, in Gefangenſchaft gerathen. 

Fangft, c. ud. pl. Fang, m.; gaae paa —, 
auf den Fang audgeben; gjere en god —, einen 
guten Fang thun. - 

"Fant, co. -er. Ranbdftreicher, Jigeuner, m. 

Fantafere, v.i. pbantafiren, 

Fantafi, c. -er. Phantafie, f. 

Fantaft, c. -er. Phantaft, m, 

Fantatift, adj. phantaftifch. 

Fante, © «Fr. Thor, Narr, m, 

*Fanteri, n. fee Narreri. 
is antord, n. pl. f. sg. Stichelei, Anzügfich» 
eit, f. 

"Far, n. pl. f. sg. Lauf, Gang, m., Spur, f. 

Farbroder, c. -brodre. Obeim, Onkel, m. 

Farce, c. -r. Farce, £, Poſſenſpiel, n. 

Farce, c. ud. pl. Farce, f., Füllfel, n. 

Fardag, vfv. fee fare. 

Bare, c. -r. Gefabr, f.: være i — for at 
miſte Livet, in Gefahr fein das Leben zu vere 
lieren; ftaae i — for, løbe — for, Gefahr lans 
fen; bringe i — , fette å — , in Gefahr brins 
gen, fegen, fugen; det har ingen —, 6 hat 
feine Gefahr; den Syge er uden —, der Krante 


Far 


if auer Gefahr ; Gmfatn.: Bare-fri, orfahrlos 

Er gefabeooll, gefåpeli 108, gefabrios. 
Bare, v. 1. fadeen; beiragen, €6 

maden, anfangen; — , baberfabren, babin» 














fabzen; — efter En, nadrennen; — hen, 
babinfapeen; forbi, vorbeifabren, voråberrens 
— med i em Grube, in eine Grube fab 


Ten) — paa En, auf Ginn [osfabeen; — op af 
SES Gtuple auffabren, aufforingen; — 
ud af 


Vinen 
verabfeleden; — vel ved BRoget, bei Gim. gut 
Wegtommen;”— ilde ved Roger, Abel antome 
men; — vel, ilde med Noget, mit Elm. gut, 





ledt verfahten; — med Gandhed, bie Mahe 
eit jage; — med Sogn, mit figen umgeen 
ZU Mag, langfom zu sehen: far å 


Mag, tile mit Weile; 9 

Himmel fahren; — til Helvede, zur Hålle fahren; 
— vild, fig verireen; Ag. id irten, fehlen; lade 
al Grygt —, alle Sucht fahren laffen; Gmfætn. 
War-dag, Umjiehtag, m.; -god8, Gepåd, m. 
sfot, anfedende Krankheit , Seude, 1.; «tot, 
Eabrieug, n.; -vand, Babutvaffer, m.5 «vel, Sande 


Ware, v. I. fafeln, ferteln. 
Fat 













er wuhte nicht, wie er daran mar. 
ali, å ad). orig; ban er og, er ik 

lig trant; han er — rig, er ift fer (ra, 
se tid. — Barlighed, c. Gefährlichkeit, 


Båbrlidtkeit, f. 
Barfaber, e. -fædre. Großvater, m. 
©. -er, Sandfireidjer, Gauner, m. 
ever gaben, » 
på. Båterdjen, n. 
art ene fi Gilt, 1; med 
ne t me 
de ute, i fall 
aller Gile; have —, Gile haben. 
Wartoi, Farvanb, fee fare. 
Barne. vr. Barb, £; Mitte —, die Barbe 
weihfeln, die Farbe verändern; afmale En med 
værtte -r, Ginen mit håfliden Barben abs 
if famme — von aleicher Barbe, leid» 
im: Barse-bla elfarbi 





















=bræt, Barbenbret 
fed, fabenloG, m; 
jord, Barbeide, ti 

ve, Barbenlebre, 1. 
108, farblos, ungefårbt 
Bed, Barblofigteit, f.; -melle, Barbenmühle, 1.; 
«pragt, Barbenpradhi, .; -pryd, Barbenfchmud, 





Fat 





verl, n. =er. Bücherei, £; læ: 
Bärberei erlernen. 
Bafon, e, «et. Bofan, m.; Gmictn.: Fafan- 
arb, Bafanhof, m.; -mefter, Bafanenmeifter, 
jafanenwärter, m. 
Fafaneri, n. 
gebege, n. 


“er. Bafanerei, £, Bafanen 











ft, en — Et eine feße Stadt; 
pet eg Band, Die fee Sam Wrifer, fee, 
Befimpte dreie; en — Vorrbeoiäning, eine 
fee Übergeugung: være — å Troen, fet im 
Gtauden fein; holde — ved fin 1 Mening, feine 









faren, adj, i Borbinbelfe: være — varen | Auf fehlten; Rane — Roget, auf 
il ob baren fin; være ilde | Cum. befeben; mr feft Agra: fette En 
DK varen feln; Ban side el, boorban | Gi * 





anbeften; 
Sand, Ben fe, feftnageln, annageln; 
dte fet Men, ee «fættelfe, Beftfegen, 


Son, adv. fat, Beinabe. 
ml 1. faften; jeg er endnu -nde, ich bin 


midt 
©. ud. pl. Baften, pl., Baftenzeit, 
aften halten, foften; Emfatn.: 
fot, Baltenfpetfe, i 
» Bafengei 
on, c. deler fi "oinfetm.: 
Bafelavné-bolle, Bafnahtsmeten, m.; «leg, 
"eler, Bafimadisianbartel, L, Bofnadtld 
«manbag, Bafnadismontag, m.; 
nadisnatt, m; -fondag, — = 


Baftbed, c. ud. pl. Beftigtelt, Beftimmtpeit, 1. 
fine, v. å erde 
























Bal faft werden. 

Wat, adv. i folgende Borbineler: bet er EEE 
faaledeb —, 26 verhält fi nicht 
er Det — med han, mie Aeht6 um ihn, wie 


geht's (jm? bet er galt —, «6 Reht fhiehl, «6 

IR man rigtig; gribe ar anfallen, anafen; 
Stoget, Chw. balten, angrfaft ba 

en nain, angreifen; fase — pas 


Fi tage 


Tut 


Roget, einer Sache habhaft werben; fich einer 
Eade bemädtigen; faae — paa Eu, Finen er 
wifchen, greifen, finden. 

Fatal, adj. fatal, fchlimm, miflid. 

VFatalisme, c. ud. pl. Batalimus, m 

Fatalift, c. -er. Fatalift, m 

Yatalitet, e. -er. Fatalitåt,  ABidermårtigfeit, f. 

Fatning, c. ud. pl. GFaffung, f.; være ved 
fuld —, vollkommen gefaßt fein; fomme ub af 
fin —, aus der Zaffung kommen, bie Kaffung vers 
lieren; bringes ud af —, aus ber Fajlung ger 
bracht werden. 

Øatte, v. t. fallen; — Noget med Haans 
den, Etw. mit der Hand anfaffen; — fig Fort, 
Så tur faffen; jeg -r ikke Meningen af band 

, ih faffe nidt den Sinn feiner Worte; — 
Fride) til Nogen, Liebe gegen Einen faffen; 
— Had til Rogen. Haß gegen Einen faffen ; 
Mod, Muth fafjen, ein Herz faffen; — et For: 
fæt, en Beflutning, einen VBorfag, einen Ber 
fhluß faffen; — fig, fich faffen, fid zufammens 
nehmen; Smietn. : ! atte-evne, «Fraft, Faffungss 

gabe, Faffungskraft, f., Faffungsvermögen. n. 
attelig, adj. faptic, begreiflih. — Fattelig- 
bed, Faplichkeit, f. 

Fattes, v. dep. fehlen, gen je Tid, 
es fehlt (gebricht) mir an Beit; jeg enge, 1 
fehlt mir an Geld, mir fehlt Geld; her — 
Stol, bier fehlt, mangelt ein Stub; hvad — — 
Dig, was ift Dir? mas fehlt Dir? 

Fattig, adj. arm, dürftig; en — Mand, ein 
armer Mann; den -e, der Arme; være — paa 
Noget, arm an Etw. fein; en — Trøft, ein 
ſchlechter Troft; et -t Diet, ein Dürftiges Gericht; 
an — Tale, eine fchlechte Rede; em — Gave, 
eine båritige. armfelige Gabe; blive —, vers 
armen ; Smiætn. : Fattig- blot, Armenftod, m.; 5 
-bøsfe, Armenbüchfe, f.: «føgeb, Bettelvogt, m m.; 
«folk, die Armen; -forftander, Armenpfleger, 
Armenvorfteher, m.; -forfergelfe, Armenpflege, £.; 
-bus, Armenhaus, n.; -Lasfe, Armentaffe, £.; 
«lem, Armenhäusler, m.; -læge, Armenanzt m.; 
-mand, der Arme; -føat, Armenfteuer, £.; -füole, 
Armenfdule, £.; -væfen, Armenmefen, n. 

Fattigdom, c. ud. pl. Armuth, Armieligkeit, 
Dürftigkeit, f. 

Fanr el. Faver, fee Fager 

Javn, c. -e. Faden, m., Fiefter, £; Armvoll, 
m.; Umarmung. f.; Bandet er 4 -e bt, bas 
Mafjer ift 4 Faden tief; en — Brænde, eine 
Klafter Polg; en — Be, ein Armvoll Heu; kaſte, 
flyrte fig i End —, fid Eim. in die Arme 
werfen; tage En I —, Einen umarmen; Fom i 
min —, fomm in meine Arme; Smietn.: Favns 
fette. in Klaftern fegen, abllaftern; «ætter, 
Klafterfeger , Holzfeger, m. — Favne-brænde, 
Klafterhota, 2; «lang, favenlang; -maal, Klaf- 

af, n.; -ramme, Rlafterftod , m.; ved, 
Klafterholz, n.; -vi8, klafterweiſe. 
Favne, v. t. umarmen. 


&Kaper: Danſt⸗tydſt Ordbog. 
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Fei | 


Feber, c. «bre. Fieber, n.; Smfætn.: Feber- 
anfald, Zieberanfall , Fieberanftop, m ; «bart, 
Kieberrinde, f.; -dag, Fiebertag, m.: "Drivende, 
fieberſtillend; -brøm, Fiebertraum, m.; -gvyfen, 
Fieberfchauer, m.; «bed, fleberbeib ; «bede, Kiebers 
pige. f.: Fulde, Fieberkälte, f.; -tld, Fieberbige, 
f.; -midbel, Fiebermittel, m. ; -ryftelfe, Fieber⸗ 
fhauer, m.; «flummer, Fieberſchlummer, m.; 
-flillende, fieberftillend; -fyg, fieberfrant; -urt, 
Fieberkraut, m. 

Weberagtig, adj. fieberhaft. 

Februar, 0. ud. på. Februar, m. 

Fed, n. pl. f. sg. Vige, Zah, 1.; Smfetn.: 
Fede⸗ Baand, Figband, 2. 

Ved, adj. fett; et -t Embede, ein fettes Amt; 
Du er en — Karl, Du bift mir der_Rechte 
det.er mig lige -t, es ift mir Wurft; Smfetn. 
Fede-varer, Yettwaaren, pl — Jed· -tirsdag, 
&aftendienétag, m.: *-ped, harzreiches Fichten⸗ 
und Tannen⸗Gotz. 

BFedagtig, adj. fettartig. 

Fedde, v. t. fiten 

Fede, v. t. mäflen; ; 


Smfætn.: Yebe-Balo, 
Mafttalb, n.; 


is gr Mk Maftvieh, n.; -fti, Malt 
ftal, m.; — aft od, m.; -foin, Mafts 
ſchwein. n. her Maftzeit, 

Fedbed, e. ub. pl. Brigte, Feiſtigkeit, f. 

Fedladen, adj. etwas 

Fednte, c. ud. pl. is PR f.; Fett, n. 

Fedt, n. ud. pl. Fett, Smal, n.; Smfetn.: 
Bebt-flomme, $taumen, pl.; -binde, Fetthaut, 
f.; «fer, Jetttbon, m.; -læd er, Sdmierleder, n.: 
-plet, ettfledt, m.; -ften, Spedftein, Schmerftein, 
ZTalgitein, m. Fedte-brød, Schmalzbrod, n., 
Echmalzfchnitte, £.; -fad, i Talemaaden: Fomme 
i -et, in des Zeufets Küche tommen, in die Patſche 
Kommen; -grever, Grieben, pl.; -Erulkfe, Schmalz⸗ 
to 

rene ge, v. t. fetten, einfetten, beſchmieren; -t, 

alte er -t, er ift filzig. 
fe Da c. ud. på. Schmiere, €. 
Fe dl Å fægter 
de, 0. -r. Kehde, 4.3 Smfætn.: Feide-brev, 

Beppebrief, m m.; -ferd, -bandel, Behde, £.; -tid, 
Fehdezeit, f. 


velde, vi fehden; — med Nogen, Jeman» 
n befehbben. 

—— v. t. fegen, kehren; — af, abfegen; — 
bort, wegfegen; — fammen, zufanmenfegen; — 
ud, ausfegen; — ®n af, Einen fur; abfertigen ; 
v. i. — affted, bavoneilen, bavonfliegen; bet gik 
onde, es ging rafd, fchnell; de fee ganſke -nde 
ud, fie feben ganz flott aus. — Velen, Feining, 
Segen, Kehren, 2.; Smiætn.: Jeie-borkte, Kehr⸗ 
bürfte, f.: «Bone, Kehrweib n.; -Eoft, Kehrbeſen, 
m.: -Ion, Fegelohn, m.; -farn, Kebricht, n. 

Feig, adj. feige; *(ogfaa) dem Tode nahe — 
Feighed, c. Beigheit, 

Feil, c. pl. f 


. sg. ”Febler, m.; begaae em —, 
einen Fehier begehen; em — å Regnſtabet, ein 
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et, | fange, 1; «flyte, Relbaefchüh, nå lærer, Feld» 
ter | fcherer, m. * red £; -flange, Held» 
f, Gelotubl, m. ee, Belb- 

Dj tegn, Beldzeichen , legend, 


ete, Beihbienfl, m.; - tog, 






ev font nicht fünfe fe å len; 
fünfe gerade fein laffen; gaae fra fine —, feine 
Küne midt belfommen haben; han er ikke ved 

je fulde —, er bat feine Bunfe nidt beifame 
an, — Gange, fünfmal; — Glagd, fünfe 
mie: 





































Beblzug, m. Fem-aarig, fünflährig 

Veil, adv. fehl, vertebet, irre; dømme —, falfd bi 
urtheilen; føre —, tore führen; ‚fehl gehen; Dobbelt, nad, fånffåltig ; 

eibe —, deb orten: bare =>, fi oeihören, fel (Potentilla reptans) : 

dren; fel werte febt laufen; fødet, fånffådig; 

regne een, fl er =. «fant 

feben; f hllchreiben , fi verfehreibe et, finftantig ; 
fode —, fliesen, Mere — feblldmeiben 3 

age —, -; feblidlagen; iafpringe —,  feblipeingen ;| Gemte, nu as i for bet 

0 — fi irren; ünftel, n. 
af Belen, ——— org oeredten, ten, n ke de 
Zafen kan; bumdrebe fu... 
inte AS få Bemtenbe, dm: funfjdnte (be, die, Das); 
men; træde —, fblintin; træffe for Det co, funfebntene. 


mil, om. fa funfaig. 


id. pl. Fe 
Foeniculum); Emo Ah eeo 7 — 
* ap —— ÅL ende 





Beilagtig, ads. unrigtig, 
Beilagtigheb, o. Behlerpaffigteit, 1. 
Veil adj. fehlt 


Då 





Seile, feen; — af Hvidenbed, ans uns | erte, o "2. Beren pi. 
endet len, LO oreen; ar Å fe Grub, Fe Hutbe, f. 
beim Ediefen fehlen; —— 8 font dj, oefdidt, tådtig. 





imbut,"e-ud. pl Bernambut, m., Braun 





midt feblen, feblidlagen bra -r Barnet, was 








fehlt dem Sinde, ma iR dem Rinde. bol 
er, ad; biten, Web anmutig; I fin | " Bern, c. «fr. Bind. m 
«e Ungdom, in der Blüte feiner Jugend: Be v.. ferien. — Bernisfering» 
gele, v. & feen. irniffen, m. 
Se I em —, (nel in einem Jagen, in Gile. | Ber, adj, fiic, å ted, fees Brei; 
Selber, o el ze elbgner, m. — Band, fie Maffer; gribe, anholde 
orde, £ — Gjerningn Cnen auf frie Att er 





Berit andere, Blupfi(d, m. 





7 6 
"ale © 2 el — tapen met 
ed. 


Belt, c. ud. pl. Beld, n.; mi Brage | åen, til - på —$ eifdje, 






























ins Beld ziehen, viden; Ferflen, Få i EG. A Pfcfiche, Dire 
å »en, im Belde fein: ’einiem. —— (de, £.; Emi blomft, Brefibtite 
Ser mrs «artilleri, Seldaı ei fit Al itte m; «træ, Piirfide, 
«bager, er, åd 
SR Schatten bg Bet, n.; Emfatn.: Feft-dag- 
«fød, 6, m | gi læbe, Beffreude, £ 
Brae ken; i ÉN flid, ferd. — Feftlighed, 
—* vie | gu lichkeit, £ 
* "Dienftmäpt, te, pl. Beifel, m. (en $eftefogbom)- 
„tanon, ee r. Sibelbent, n. Bibel, 
fel, m.; «fol, Beldfod, ma ar 
eit, Belblager, m; Di "1, «fer. Bibeicommif, m. 
Beidmarjdjall, m. 1. er, Bibibué, m, 
«præft, Beldprediger, m.; + 2, %. Sefer, Bafer, 1. 
ma, £4 «feng, Beidbett, be sg. Pi, m. 


Fif 


Fiffe, v. t. putzen, ſchmuͤcken. i 

IS adj. pfiffig; *(ogfaa) gepußt, geſchmüͤckt, 
gen, co. -er, Beige, f.; Smietn.: Figen- 

blad, Frigenblatt, n.; -tjærne, Feigentern, m.; 
-Furv, Feigentorb, m.; -træ, Beigenbaum, m. 

Figur, co. -er. Figur, £ 

Figurant, c. -er. Figurant, m. 

Figurantinde, c. -r. Figurantin, f. 

Figurlig, adj. figürlich. ' 


Viltrere, v. t. filtriren; Smfætn,: Filtrer- 
Apparat, -maffine, Ziltrirmafdine, f.; -papir, 
Siltrirpapier, n.; -pofe, Filtrirbeutel, m., Kiltrirs 
tud, n.; «fen, Filtrirftein, m. 

Siltrering, c. -er. Filtrirung, f£. 

Fin, adj. fein, 
haut; den -e Verden, vie feine Welt; en — 

tömand, 
Mm — Sretrefeettelfe, ein feiner Tadel; Smfetn.: 


Fin-folende, feinfühlenn, zartfühlend, zartfinnig; |- 


"budet, feinbåutig; fornet, feinkdrnig; -tnlbet, 
finwollig. 

Vin, e, -ner. Finne, Finnlånder, m. 

Finale, c. -v. Finale, n. 

Vinanciel, adj. finangiel. 

nanfer, pl. Finanzen, pl.; Smiætn.: Fis» 
Nous "embedsmand, ber Kinanzbeamte; «mis 
hifter, Sinanzminifter, m.; -videnflab, Finanzs 
wiſen ſchaft, f.; -væfen, Finanzweſen, n. 
‚Finde, v.t. finden; jeg fandt ham fovende, 
ich fand ihm ſchlafen, ſchlafend; jeg -r for 
OM, id) befinde eg für gut, es beliebt mir; — 
ya, den Weg nad) Haufe finden; — tilbage, 
tn Rückweg finden; Dommeren fandt hant 
Pyldig, der Richter befand ihn fguldig; — fig 
be ærmet, fi) beleidigt finden, fühlen; — fig 
inert Å Roget, in von Em. beſchwert kg 

‚— Pulten, den Puls fühlen; — paa Nor 
Set, Cho, erfinden, auf Etw. fallen; — ud af 
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zart; en — Bud, eine zarte | 


ein feiner, kluger Staatsmann ; | 


Fir 


Noget, aus Etw. herausfinden, Etw. heransbrins 
gen; — fig vel, fig wohl befinden; — fig i No⸗ 
get, fig in Etw. fügen, fi in Etw. fchiden, fid 
. gefallen laffen; det -v fig nok, das wird 
fid ſchon geben; — Sted, fattfinden; -8, es 
giebt, es findet fih; denne Plante -8 her itte, 
diefe Pflanze findet fid bier nicht; han fandtes 
villig til, er ließ fig bereitwillig erfinden; 
Smietn.: Finbe-gods, Findelgut, n.; -Ion, 
Findelgeld, Zindergeid, m. ; -fled, Findeort, m, 

Finder, c. -e. Finder, m. 

Finger, co. (*ogfaa n.) -gre. Finger, m.; han 
tan det paa fine Fingre, er weiß es an ven 
Fingern berzuzählen ; fee igjennem Fingre med 
En, Eim. vurd die Finger fehen; fee igjennem 
Fingrene med Noget, mit Etw. durd die Zins 
ger hen; fee En paa Fingrene, Eim. auf die 
Finger fehen; pege Fingre ad En, mit Fingern 
auf Jemand weilen; faae Fingre i (paa) No⸗ 

et, einer Sache habhaft werden; han har en 

inger med i Spillet, er hat die Finger im Spiele; 
Smietn.: Finger-"bor, Kingerhut, m.; -brev, 
fingeröbreit; -bred, Fingersbreite, f. ; bel, -bolle, 
Fingerhut, m.; -ende, Fingerende, n,, Fingerfpige, f.; 
«flint, -færdig, fingerfertig; -færdighed, Zins 
gerfertigkeit, £.; -bandfke, Fingerhandſchuh, m.; 
-hætte, -bytte, Fingerling, m.: -led, Vingers 

elent, n,; -nem, fingerfertig, «ring, Bingerring, 

ingerreif, m.; -fprog, Bingerfprache, £; -fæts 
ning, $ingerfag, m.; -tegn, Fingerzeichen, n.: 
tel, einen Finger did. 

ingere, v. t. fingiren. 

Finbeb, ce. -er. Feinbeit, Jartheit, £ 

Finke, c. -r. JFint, m.; Smfætn.: Finte-net, 
Fintenneg, m. i 

Vinkel, c. ud. pl. Fufelbranntmwein, m, 

Finlandfe, adj. finnländifch. 

GFinlap, c. -per. Finnlånder, m. | 

"Zinn, c. ret. Sapplånder, m.; Smfetn.: 
Finn-mubd, Pelj,m. 

Finne, e, (Finn), -r. Finne, Floffe, f. 

Finne c. -r. Finne, Puftel, £ 

Finnet, adj. finnig. 

Finte, Cc. -t Tinte, £; give En -t, Eim. 
Epigen geben. 

Fiol, c. -er. Beilhen, n.: Smiætn.: Fiol- 
blaa, veilhenblau; -rod, Veilchenwurzel, £; 
-firup, Beilchenfirup, m. 

Fiol, 0. -er. Violine, Geige, £ 

Fiolet, adj. violet. i 

Fiolin, c. -er. Bioline, Geige, £; Smfætn.: 
Fiolin-bue, Bogen, Fiedvelbogen, m.; -fpiller, 
Biolinenfpieler, ®eiger, m. ; -firæng, Saite, £.- . 

Fip, co. -per. Zipfel, Spige, £; Smietn.: 
Fip-flæg, Spigbart, m. 

Fire, num. vier; — Gange, viermal; Here 
med —, mit Bieren fabren; Frybe paa alle —, 
auf allen Bieren kriechen; Emfetn.: VFir-ben, 
Eidechfe, f.; -benet, vierfüßig, vierbeinig; -bla- 
det, vierblåtterig; -belt, viergetheilt; -fodet, 


7° 


Fir 


vierfåfig; «grenet, viergintig, viergadig: 
foer —— —— 
båndig; «Fant, Biered, eredig 
lovet, uerpitig «Flover, Ueebittriger lee 
m.; aaren, vierfdhråtig; fan allen vier Geiten 
beichni Søillinge; -flaaet, 




























-fæbet, 
omme for Fenster Ma 
-vinget, vierflügeli 





—— 
mm. adjtgigfte (der, bie, dab). 


fa 
3 lea 
dj «bytte, Bidbålter, 
aluae, Bldeibot 2; 






me; 
P-huppe, Bilalunng, £; 
«tran — 
Hanne, LE "wand, Biler, å. vern, Bild 
abler, m. 

Firagis, ad. Riders. 


pi 2. an dik ere. å 
fer op einen Unter pr 


en Mi et 
filen; — efter Moget, nad tm. fugen ; fig. 
had Gi. angeln? Ømfætn.: Yifte-band, Bildet: 
boot, n.; -garn, Bildaarn, ‚Bildersarn, n; ‚Eros, 
Ungeiaten, m.; «kube, Bilchtorb, 
Bifdrmeifer, mi rettighed, —— — 
Bifchreufe . «fnor, -fnore, Ungelihnur, £.; 
fang, inget, £; -tiende, Bildaebente, m.; 
-vod, Bifdernep, m. 

Biter, c. -e. Bilder, m.; Emfetn.: Viter- 
baab, Bilderboot, n., Hildertahn, m.; -garn, Bis 

eg, n.i «hub, iörebaus, m 

ges Bi) 





rørt Vand, im Trüs 














(hvor ver fæl 
«Hjælling, 
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Fie 


Bil) Bildfrau, £, Hildmeid, m; -leie, Pilger 
minen ——— —Sä———— 
mi vm; = Je, Bil arte, £; -ftevler, 
Baiferliefe, 

Ser, n. ver Bilder, £. 

le, v. t. verleumpen. 
Fire, ‚ler, Bine, £ 

Fittet, adj. fer fedt 

Fir, adj. gepandt, tg, geſchigt. 

Firere, v. t. veiten, foppen, neden. 

Firftjerm irfern, m. 
gen; on Bart. Zr, m; Omietn: 
jante-agtig, -vorn, nårtifd, albern ; -fnat, 
. | Geis, no sofen, Mberndeit, £, alberned 
Sanser, Egon, Bee, £ 

tet, tåppild), alberı 

vi a, La ær pl. Tåndelei, "Dummies Zeug, 

n., Narren 
, v.1. tändeln, ; — Bivet bert, 

vad ta orstånneln = Glen, & Wlafert, mi 
Zändele, 1. 

Bid, m PL fer Bubftopie, m. , Buße 


four, 

Weder, a «bre, Beder, £.; fmpfte, pryde fig 
ne, Tante Fibre, A mir Wenden Beder 
Fugle Bedre, bag Gefieder 
en å et Uhr, Å en Laad, die 
net Schloffes; Snıfetn.: Ber 

old, Bederball, 











“tr. 











bielet Bogelbi 
geder einer Uhr, 
ber-blomfe, Bederblume, 1. 
m. ich. 








m.; «handler, —S FOR hue, Bever 
fappe, Bebermie, £; -Rraft, Bedertraft "Glafticis 
tåt, fi eatur, Gevervieh, Geflügel, n.; 
«let, feoertidt; «log, Tederlob; nellike, Beders 
melke, £.; -pofe, Beberfad, m.; -pragt, prådtiges 
Gefieder, n.; -feng, Bederbett, n.; -tab, Medfel 
der Federn, m.; “rien, , Beverginé, m.; -top, 
Bederbufch, mi. «vifte, Bådjer aus Bedern, m.; 
galde, Miles Gefigel, m; «inge, Bunes 


Wjederagtig, ad). feberarti 

Wjedre, v. t. mit einer Beder verfehen; v. 1. 
voff fein; -8, Bedern betommen. 

Biel, fer Fiat 

jeld, n. -e- Bels, Belfen, m., Gebirge, m.; 

Emain: Hjeld-aad, Beldriden, Beldgrat, m.; 
360, Gtbirgtbemobner, m.; «brud, Belenhun, 
Bergftura, m.; «bygger, Gebirasbemobuer, m.i 
=pejgp, Gebirgegram, .: Dal, Belembal, m; 
regn, Belfengegend, Gebirgbgegend, £; -fin, Bergs 
finne, £; -fras, Wielfcaß, m. (Gulo borealis); 
«gang, Gang ins Gebirge, sed, © tin: 


, mj «Bam, Belsgrat, m.; -Bof 
fenttuft, Beljenidiudt, £; «lo, a Bud 
vogel, m; ikke, -ræv, Bolafudé, m. 





























hau Hari 
on, Bird, Le dom fet 





Bildmeid, 


y 
(Canis lagopı «1 Meife im Gebirge, £; 
Site ———— 





die 


"arv, -rype, Schneehuhn, n.; -føred, Felſen⸗ 
fur, Bergſturz, m; -Ørænt, Felsabhang, m.; 
”-fneppe, ber grünfüßige Wafferläufer (Totanus 
glottis); -ften, Felsftein, m.; «fit, Yelfenpfad, 


Fjende, ce. -r. Feind, m.; være en — af 
Drik, ein Feind des Trunkes fein; Smietn.: 
Fjende-blop, Feindesblut, n. ; -gave, Feindess 
gabe, L; -Haand, Feindesband, f.; falde i 
-haand, in Feindeshand fallen; -land, Feindess 
land, n.; “Ki, Beindeslift, £; -vold, Feindes⸗ 
gewalt, f. 
Viendtlig, adj. feindlich — Fiendtlighed, c. 
Feindlichkeit, Feinvdfeligfeit, f. 
Fjendfe, ad). feind, feindlich, feindſelig. 
Fiendſtab, n. ud. pl. Zeinpfchaft, £. 
Vier, c. fee Fjeder. 
Fjerde, num. vierte (der, bie, bas); før det —, 
vertens; Smifætn.: Fjerde-del, Viertel, n.; 
mand, Vierte, m.; -part, Viertel, n. 
Fjerding, c. -er. Viertel, n.; *Biertelmeile, f.; 
Emfetn.: Fierding-aar , Vierteljahr, n.; -Far, 
Viertel, n. ; -mil, Viertelmeile, Viertelfiunde, f.; 
-punb, Biertelpfund, n.; -vei, VBiertelmeile, Bier» 
telftunde, f. 
Fjermer, adj. den — Heft, Handpferd, n. 
Fjern, adj. fern, entlegen; Smfetn.: Fjern- 
fynet, fernfichtig. 
lerne, v.t. entfernen, fernen; — fig, fid ente 
nen. 
Fiernhed, c. ud. pl. Ferne, Entlegenheit, f. 
Fiert, c. -e. Furs, Farz, m. 
Hjerte, v. 1. furzen, farzen. 
$iog, n. pl. f.sg. Tropf, Einfaltspinfel, m. 
Fjoget, adj. einfåltig. 
Viollet, adj. blådfinnig. — Fiollethed, c. 
Blödfinnigkeit, £. 
orgammel, adj. jåbrig. 
ord, c. -e. Meerbufen, m., Vai, f. 
‚Viorten, num. vierzehn, om — Dage, in 
vierzehn Tagen. 
oriende, num, vierzehnte (der, bie, bas), 
for det —, vierzehntens. 
Viottet, adj. einfåltig; ogfaa: ſchmutzig. 
æder, fre Fjeder. 
el, c. -€. og -le. Brett, n.; Gmfætn. : 
Helle-bod, Bretterbude, f.; -bodsftyEke, Farce, 
Boje, f.; «bro, hölzerne Bride, f.; -gulv, 
tterne Diele, f.; -bytte, bretterne Hütte, f.; 
"loft, Bretterdede, f£.; -vogn, Bretterivagen, m. 
Ficele, v. t. verbergen, verfteden; Smfætn.: 
Fjæle-fted, Verfted, n. i 
5 ære, c. ud. pl. Ebbe, £.; der zur Ebbezeit 
loßliegende Gtrand. 
et n. ud. Pl. Brage, f. 
er, pl. Bafern, pl. 
Vlæfe, v.1. fafern. 
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*Fjæfing, c. Petermånnden, n. (Trachinns 
Draco). 

⸗»Flaa, adj. beinahe ganz flach. 

Flaad, n. pl. f. sg. Fluß, m. 

Flaade, c. -r. Flotte, f.; (Temmerfl.) Flof, n.; 
Emfetn.: Ylaade-bro, ſchwimmende Brude, Floß⸗ 
brüde,, f.; -brænde, Sloßholz, n.; -bygger, 
Floßbauer, m.; -ferer, Floßführer, m.; -Larl, 
Floßknecht, Flöber, m.; -mefter, Flopmeifter, m. 

Flaade, v.t. flößen. 

Flaae, v. t. fchinden, abbeden; fig. fchinden, 
ausfaugen. — Flaaen, Flaaning, c. SHinden, n. 

”Flaas, c. ud. pl. Lümmel, m, 

”Flaafet, adj. fümmtelbaft. 

Flab, c. -e. Maul, n., Schnauze, £.; hold —, 
halt's Maul; en —, fig. Zümmel, m. 

Flad, ad). flach, eben, platt; den -e Saanb, 
die flade Hand; flaae Noget -t, Etw. platt 
fhlagen; -t Band, feidtes Waffer; en — Bits 
tighed, ein flauer Wis; fig. han blev ganfte—, 
er wurde ganz befHåmt; Smiætn.: Flad-bryftet, 
mit flader Bruft; -brod, Bladenbrod, n,, Kladen, 
m.; -bundet, flach, mit plattem Boder; -hovet, 
plattfüßig; -fant, flache Seite, £.; -lus, Fitzlaus, 
Plattlaus, Klebelaus, f.: -næfet, plattnafig; 
-toppet, mit flachem Bipfel; -trykt, plattgedrudt; 
-tørv, Rafentorf, m. 

Flade, c. -r. Flåde, flache Seite, £; med -n 
af Kaarben, mit der flachen Klinge; med -n af 
Saanden, mit der fladen Hand; Enfetn.: 
Flade-indhold, Flådeninhalt, Flächengröße, £.; 
-maal, Klächenmaß, n.; -rum, fee -indbolb. 

Fladhed, c. ud. pl. Flachheit, f£. 

Flag, n. pl. f. sg. Flagge, Fahne, £.: heiſe —, die 
lange aufzieben; ſtryge —, die Flagge ftreichen; 
Emfætn.: Ylag-dug, Klaggenjeug, n.; -Ennap, 
Knopf einer Flaggenitange, £.; -mager, Flaggens 
macher, m.; -officer, Flaggenofficier, m.; -flib 
Flaggenſchiff, n.; -ftang, Flaggenftange, f, 

Flage, c. -v. Eisfcholte, £. 

Flage, v. i. flaggen. 

Flaggermus, c. pl. f. sg. Fledermaus, £. 

⸗Flagne, flatne, v. i. fid abfchiefern, fid abs 
ſchaͤlen. 

Flagre, v. i. flattern, fladern; Haaret -be, 
die Haare flatterten ; Ilden -r, vas Feuer fladert; 
— om, — omtring, umberflattern; Smfætn.: 
Flagre-guld, Flittergold, n.; -Ipft, Flatterfinn, 
m.; -vorn, flatterhaft, 

Flat, adj. flach. 

Flat, n. ud. pl. feidjte Stelle, £. 

Flatte, v. i. umberftreifen, umberfdmeifen. — 
Flatten, c. Umberfchreifen, n. ; Smiætn.: Flafte- 
Inft, Luft zum Umberfchweifen, f. 

⸗Flakſe, v.i. mit den Flügeln fchlagen ; flattern, 

Flat, fre fætte. 

Flamingo, c. -er. Flamingo, m. 

Slamlender, c. -e. Flamlånder, m, 

Flamme, co. -r. Flamme, Lobhe, £; (i Træ) 
Mater, £; Smietn.: Flamme-blit, Flammens 


4 









Blammentod, Beuertod, m; -bav, 
Blammenmeer, .; spil, Srennender Bell, m.; 
jær, Schein der Flamme, m. 
lamme, v. 1. flammen ; — iveiret, auflobern; 
‚geflammt, flammidt. 
lampe, he Påmijd, vlåmifd. 
lane, c. — Smfetn.: 





Slaldenfuti, ne; og 
ats einer Blade, ur; „Karo, Blaldentord 
«tol, Bropfen, m. ; -æble, Ronnenapfel, m. 
fe, v. r. fleden; bet vil iffe — fig, es 

mill fø nicht fleden. 

Wlattere, v. t. flattiren, fämeicheln : Gim. 

Flau, adj. flau, fade; Fiften har en — meg, 

ild bat einen lauen, faben Gefdmad; 
kmmette, cin abgekhmadter, (aner Mehlch; 
as Tanke, ein fader Gedanke; en — Taler 
maade, eine fohle Revensart; jeg er —, id bin 
matt; fee — ud, verlegen ausfeben; gjøre 
m verlegen maden. — Hlauhed, c. laus 
beit, Albgefomadtbelt, tattigteit, £. 

Blegel, e.  Blegel, m. 

Siem © «et ie Sieden, m. 

i 











fegen, gerreißen. 
(ASK £., Sønitt, 


lenfe, v. t. flenfen. — $lensning, c. Blenfen, n. 
lenfer, c. -e. Giner, der flenf. 

t comparativ af mange. mehr, mehrere 
ban bar -e Born end jeg, et bat mehr Kinder 
ai id; Jeg vil have -e Bøger, id mil mod 
einige Bider baben; -e Perfoner base feet 
Bam, mebrere Verfonen haben ibn øeieben; -e 
Gange, mehrmals; Emfetn. gie, meh 
jåbrig; -Fantet, mel; 
feitig, vilfeitig 













Schinten, m.; -fedt, 
uden mit Spedt, m.; 
mnd, Eprdhefr. 





ie Spedfeite, L.; 
OK Schmeinebraten, m.; 





id, e. ub. pl. Bleib, telt, £; gjøre 
k mer Bøger Be auf Gam. berie noen 
„Pal, anvende al min — id merde mi 
geben; Dette Mrbelde er gjort med —, 
lle Me ———— 
er lid, —A Fleiß). 


in: — Boget fam 
menfiden; Roger in, Gin 














5 | einfüden, im liden. n.; 
Smjein; Gran, Bison; ee, Bird 
wat, n. 

Biieter, ©, -e. Slider, m. 

Flifkerl, n. «er. Blidere, 1, 

Flint, aa). Mint, bebende, küctig, gefickt ; em 
— Pige, ein flintes Mådden; han er meget —, 
er ift febr tüchfig. — Blinfhed, 0. Blinkpeit, £, 
Tidtigteit, £ 

Flinte, v. & — op, aufpu 

‚Flint, ub. pr Beinen, Dornen, Rice, 


— er wäre 
: Blint- 


nerner 
Flint, &. zer. Blinte, Bike 
he Blintentolben, m.; 








(duk, 
Rand, einen Biclenfoup entfernt, 
Biintenfein, m. 
m. Kra 
eines 


Pen, Beuerf 
lip, 0. -per. Zipfel, 
af et et Kortlæbe, der Bipfel 





m, m; pen 
Eudes; em — 
mbe -per, 


tt Borte 
Ag mort, 





1, føleifen, 


EN 
Tbrutt, £ 

; Smfætn.: 
2, «Fran, 
Dr 

Glev, ein 
mfudje” mich 
i 


„gntetn: 
em, D. 
"int, £ 





1, «front 
rå 





| 


Flo 


Flod, e. -er. Fluß, m.: Smfetn.: Flob-arm, 
dlußarm, m.; -bred, Flußufer, n. ; -bugt, Krims 
mung bes Sluffes, £; -belge, Welle des Kluffes, 
1; -bige, FiufvDeid, m.; -fiff, Fluffiid, m.; 
-gub, Hlußgott, m.; -guld, Flußgold, n.; -heft, 
Slußpferd, D.; -boirvel, Wirbel, Strudel in eis 
nem Fluſſe m.; -leie, Flußbett, n.; -leb, Lauf 
«ined Fiuffe6, m.; -munbing, Mündung eines 
Bluffes, £; -rende, Flufbett, n.; -rig, reich an 
Sluffen; -fand, Fluffand, m.; -feng, Flukbett, 
2.; -flib, Btußfchiff, n.; -vand, Fiubroaffer, n. 

lod, n. fee Flaad, 

Flode, v. 1. fluten. 

Flodgalle, c. ud. pl. Flukgalle, f. 

FIDE, c. -te. Echar, Herde, f, Schwarm, Haufe, 
m, en — Ryttere, eine Schar Reiter, ein Trupp 
Reiter; en — Paar, ein Herde Schafe; en — 
Spurve, ein Schwarm Sperling; en — Ager⸗ 
hend, ein Bolt Rebhühner; Smietn.: Flokte- 
tal, å —, -vi8, baufenmeife, ſcharenweiſe. 

2 Fur, Flote, c. (med langt 0) -r. Gewirre, 

., &ilg, m, 

*Vlotes, v. dep. fid filzen. 

"Flofet, adj. filzig. 

Flotte, v. r. el. -å, v. dep. fid fcharen, id 


iufammenrotten. ' 
Flotte, FIDE, c. -ter. Flode, f.; Smietn.: 
Flot-filke, Flockfeide, Flodenfeide, Bloretfeide, f. 
lom, c. -me. Sumpf, m.: *Uberidyrvemmung der 
duch Echneervaffer geſchwollenen Flåfje. 

lomme, v.i. über die Ufer treten, austreten. 

Flomme, c. -r. Flaumen, pl. 
&lonel, n. ud. pl. Flonell, m. 

Or, n. ud. pl. Flor, m.; gaae med —, eis 
nen glor tragen; en -3 Krave, ein forener Kras 
æn; Smfætn.: Flor-baand, Klorband, n.: -hat, 

lorbut, m.; -Bappe, Blorhaube, f.; -figte, 
Slorfieb, n.; «flør, Florfchleier, m. 
Flor, c. ud. pl. Flor, m.; Blüte, f.; Tulis 
Panerne flaae i den yndigfte —, die Tulpen 
Reben in ihrem fhönften Flor. . 

Florents, n. Florenz, n. 

Florentinge, adj. florentinifch. 

Glorere, v.i. floriren. 

loret, n. ub. pl. Flor, m., Gaje, £ 
my oret, c. «ter. Stoßdegen, m., Rappier, Flos 


Vormel, n. ud. pl. Etaubmehl, n. 

$lo8, n. -fer. Plüfch, m. 

Floſtel, c. -Fler. Floftel, £. 

Bloßfe, v. t. rauch machen, rauchen, rauben, 
Vosfe, v.i. raud werden, fich fåfern. 

Vlosfet, adj. rauch, rau, faferig. 

Flot, ad). flott; gjere et Sb —, ein Ehiff 
oft maden; blive —, flott werden; en — Fyr, 
tin flotter Burfche; leve —, flott leben. 

lotne, v. i auffteigen (auf die Oberfläche). 
lott, n. ub. pl. Fließen, n.; Fett, n.; faa 
“ Baad paa —, ein Boot flott machen. 
Flottille, c. -r, Flottile, £ 
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Fly 


Flue, ce. -v. Fliege, f.; aae to -r med et 
Smet, zwei Fliegen mit einer Klappe fchlagen ; 
faae -r i Hovedet, Müden im Kopfe haben; 
fette En -r i Hovedet, Sim. einen Floh ins 
Ohr fegen; Smiein: Yine-fanger, Fliegen» 
fchnäpper, m,; „gift, Fliegengift, n.; -net, Flies 
gennet, n.; -flab, Fliegenidjrant, m, ; -fmækte, 
Sliegenklappe, £.; -fpy, Oeſchmeiß, n.: -fvamp, 
Fliegenſchwamm, Bliegenpilz, m.; -foærm, Flies 
genſchwarm, m.; -vifte, Fliegenwedel, m. 

Flugt, co. ud. pl. Flucht, f., Klug, m.; tage 
«en, bie Flucht ergreifen; Sane Fjenden pas 
-en, den Feind in die Flucht fchlagen; yde en 

Li -en, einen Bogel im Fluge fchießen; gribe 
en Boldt i -en, einen Ball im Fluge ergreifen; 
Fantaflens —, der Flug der Phantaſie; nu er 
hun igjen paa -en, jet ift fie wieder ausges 
flogen; fire Vinduer i en —, vier Fenfter in 
einer Fludt, in einer Meihe. 

Fluidum, n. -da. Zlüffigkeit, £. 

Finsfpat, c. ud. pl. Fiuffpatb, m. 

Flunk, n. ud. pl. Shimmer, Blitz, m. 

Funke, c. -r. Funte, m, 

Flunte, v. i. fåimmern, funfeln; -nde ny, 
funtelnågelnen. 

Flux, adv. flugt, fogleich, augenblidlid, fofort. 

Flyde, v. i, fließen, ſchwimmen; Maen -r 
igiennem Byen, der Bad fließt durd die Stadt; 

arret -r over, der Kübel fließt, ftrömt über; 
lade et Ord — ind, ein Wort einfchieben; 
Træet -r paa Bandet, das Holz ſchwimmt auf 
dem Maffer; Gulvet -e med Blod, ver Boden 
(hwimmt von Blut; Gaaret -r, die Wunde 
måffert; -nde, fließenn, fluffig; tale -nde 
Tydſt, geläufig, fließend Deutich fpredjen; em 
-nde Zunge, eine gelåufige Junge; et -nde 
Metal, ein flåffiges Metall; -nde Varer, Ting, 
Kliffigteiten; Smfetn.: Flyde-batteri, ſchwim⸗ 
mende Batterie, £.; -bom, ſchwimmender Schlag» 
baum, m.; -bro, ſchwimmende Brüde, f. 

Flydholt, n. -er. Holz an einem Fifcherneg, n. 

Flye, v. t. reichen, neben ; verfchaffen, — mig 
Brevet, gieb mir, reiche mir den Brief; lade fine 
Kleder —, feine Kleider ausbeilern laffen. 

Flye, v.i.ogt. flieben; Fjenden maatte —, 
der Feind mußte fliehen; feg -de til bam, id 
nahm meine Zuflucht zu ihm; — det Onde, bas 
Boͤſe meiden. 

Flygte, v. i. fliehen, flugten; han -be for 
Kongens Brede, er flob vor dem Horne ves 

nigé, 

Flygtig, adj. flüchtig, unftät; i et -t Oieblit, 
in einem flüchtigen Augenblide; den -e Lytte, 
das unbeftändige Glud; en — Nydelſe, ein 
flüchtiger Genuß; en — Glæde, eine kurze Freude; 
et -t Bæfen, ein unftätes Wefen; en — Bes 
tragtning, eine oberflächliche Betrachtung; en — 
Tante; ein flåidtiger Gedanke; Kvægfolvet er 
meget -t, das Duedfilber tft febr fludtig. — 
Flygtighed, e. Flüchtigkeit, €. 


Fly 


Flygtning, c. -er. Blidtling, 
lynder, c. Bllinder, m.; fig. Ginfti: | & 
vinief, Gimpel, 


"Blynbre, ©. -r. fee Flynder. 
Flytning, ©. -er. Wegldafen, Bewegen, n.; 

umiben, 8 Uaiug, m. 
flytte, v. & von einem Ort gum anbern bes 
wegen; tramdportiren, viden, megidaffen; — fit 
Gods, feine Habe fortbringen; — en Stol, einen 
Etupl wegrüden; — et Træ, einen Baum ums 
pflanzen; — fine Ben, die Beine weanchmen; 
— fig høiere op, meter binanfråden; flyt Dig 
hærmere berbem, tide näber; v. i. umpieben; vi 
(bag, wir gieben beute um; — ind I en &ei« 
Une, fine Wobnung beziehen, in eine Mohnung 
einziehen, — ud, antıiehen; — paa Landet, 
amis Band ehe Emfetn: Giptte-dag, Umieb» 
, mj «fold, Edhalpirde £; «følt, SUrbeiter, die 














pr ak „Umgieben, n., Umug m. 
Å Buglen -t, der Vogel 
set "Erbe ai Ruften. bes Ei fog in 





ble Luft; — op, auffliegen; — md, ausfliegen; 
å -nde Gap, Bart, in ber arösten Gile. 
u — å Semmerne, Olier 


©. legen, 
; Emfen 





Fipve-blad, Flugblatt, 

= fleber, Edmung: 
+; grille, flid» 
tr, Bindbafer, m.; 
I, Blugl 











ve 
ie Bug, rå 





vi flennen, heulen; å en -nbe Tone, 
inertidjen Tone. — Beben, e. 


DL f. ag. gelbe Edymertlitie, £ 
Watte, v. t. fpalten; *-3 op, fid abfeiefern, 
fø abfdålen; en -t Tvebak, en durchgelhnitter 
mer Zwiebod em flakt Ørn, ein Doppelabler; 
€mfatn.: Flætte-ærter, Epliserbjen, pl; -filb, 
Spedbüdling, Blidbåring, m. 
lætte, c. -r. fre Blekte. 
lang, fer iflæng. 
"le, v. 1. Reigen (om Bandet). 
Flade, c. ud. pl. Rahm. m., Cahne, 1; Emfetn. 











—— -en paa 
indfabne, £; Hærens 
Flügel des Heeres; 

a rs ler ber Blige "eines Øebdunes; 


er 
våt Bettrjohne. 
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Fod 









adjutant, —— 
Gebäude mit 
Slügelthür, £; 


Sommt, m.; 
fammetartig; - blød, 
€ammetband, n.; -borfte, 
gt, Cammeltieibung, f. 
Bue, iss £; 


Bloite, c. -r. Flöte, £.; fpille paa —, die 
gåte en, aut ver Bite" keg Emfetn.: 
Lølte-Plap, lappe einer Blåte, £ 

«fpil, Bldtenfpiel, m. 
«tone, Blötenton, m.; 


Ben , 





«bat, €ammetbut, m.; 
«Hole, Eammettted, n. 








tötenmacher, m.; 
ldtenfpieler, 
Bldtemmwert, n. 
Wloite, v. t. og £ flåten, pfeifen. — Bloiten, 

© Blåten, Pfeifen, n. 











Flolten, adv. verloren; gane —, flåten, vers 
toten geben. 

"lete, v. t. vermirren, verwideln, figen. 

los, c. -e. Blåge, £.; Blögmaul, laul, m. ; 
fg. Mouloffe, m. 

Ølofet, adj. dumm, läppi 
plot, Si mer. Bin, mi Emain: Bet 

jerg, Bldgberg. fergene, bas Blöggebir 
alt, Blågtalt, m. 9 s ig 


Hat, c. ub. pl. Kråje, f.; Gmfætn.: Fnat- 
uibde, Rråpmilbe, 1. -mibbel, Mittel wider vie 

Rråpe 2; «faloe, Å * 

Fnattet, ad). trågig. 

Smile v. vi tigen. 





& Kicern, n. 
u (59 t. Bloden,- 


m. 
Fapfe, v. 1. fdnouben; — af Brede, vor 
Huth Kinauben: — af Gaungierrigbeb, Rade 
fønauben; ban er 3 „amaubt vor 
Butb, — Impfen, & Ed 
Fod, c. Fodbder. Fuß, * ion. Båbrte, f. ; 
ban Fatebe fig for mine odde, er map fi 
mir zu Biden; -en af et Bjerg, der Hub eines 
Berges; «em af en Galle, af et Glas, af Sen» 
gen, der Buß einer Cåule, eines Glafes, des Betr 
16; ved -en af Gengen, zu Füßen im Bette; 
«en å en Strompe, å Bubling; Berfet bar 
en — for meget, ber Vers hat einen Buß zus 
; Bordet er fire — langt, der if if vier 
Buß, vier Echub lang; falde til -de, fi) dems 
tbigen; for -e, ohne Unter/died; hugge ned for 
re, Ues ohne Unterfchied niebermaden; bjælpe 
paa -6, Gim. auf die Beine beifen: komme 
paa -e, fih erbeben; — for —, Edritt für 
Conti; træde Moget under Fødder, Giv. mit 
Bien ist; ofte Em Fødder at gage paa, 
Lim. Beine machen ; på ta 5 febenden 
Fußes, aus dem Ett; reife; til au u Bub; være 
roft til -8, gut au Buße fein; tjene til 78, au- 























Tod 


duße dienen; tage — i Øaand, fid aufmachen ; 
Sagen flaaer paa flette Fodder, die Sache feb: 
auf einem fålimmen Zube; fane paa foage 
Fodder, auf fchwachen Fufen fliehen; faae paa 
m god — med En, mit Eim. auf einem guten 
duße leben; ſtaae paa en fpændt — med En, 
mit Gim. über den Kuf gefpannt fein; komme 
paa fri —, auf freien Fuß geftellt werden; leve 
paa en flor —, auf einem hoben Zube leben; 
Emfein.: Fod-angel, Fupangel, £; -bad, Fuß⸗ 
bad, n.; -balde, Zußballen, m.; -blad, Fufs 
blatt, n.; -bred, Fußbreit, m.; -bræt, Kußbrett, 
2, -bætfen, Außbeden, n.; -fald, Fußſall, m.; 
gjøre —, einen Fußfall thun; -folt, Fußvolk, 
2; «fæfte, fefter Fuß, m.; faae -fæfte, feften 
auf faffen; -gang, Schritt, m.; -garde, Garde zu 
Bub, £.; -gænger, Fußgänger, m.; -jern, Fuhr 
tifen, n., $ukidelle, £.; -Erampe, Krampf in ben 
üben, m.; -E98, Fußkuß, m.; -led, Fußgelenk, 
2; Fußbiege, f,; -maal, Fußmaß, Schuhmaß, n.; 
"pole, $ukfad, m.; -poft, Botenpoft, Fukbotens 
poft, £; -reife, Fubreije, f.; -faale, Außioble, £; 
-Rammel, Sußichemel, m.; -flifte, Echritt, m. ; 
*Vag, Huffchlag, m.; -fotle, Sode, £.; -fpark, 
dußtritt, m.; -fpor, Zußipur, £, Fußſtapie, m. 
(1); at træde å Ens -fpor, in die Fupitapfen 
manded treten; »ſti, Bußfteig, Fußpfad, m.; 
fylte, Fupgeftell, n.; -fted, Fuktritt, m. ; -fved, 
Edwigen der Rike, n.; -fæt, Fubfad, m.; -tvæt, 
Bumofden, m.; -tøl, Gubjeug, Echuhzeug, 
1; «vand, Fußwaſſer, n.; -vandring, Wander 
Ung ju Fuß, Fubreife, £; -vei, Fußſieig, Zußs 
pad, m.; -vaffning, Fufwaiden, n,; -værk 
Bichmerzen, pl. 


Paa —, ein Pferd in Kutter halten; Heftene 
bave allerede faaet to —, die Pferde haben 
fon zwei Butter befommen; 


‚2.5 -pofe, Autterbeutel, m.; -fiud, 
aſtochs. m.; «fæt, Zutterfad, m.; -trang, guts 
Mangel, m, ; -urt, Futterfraut, n. 

€ Oder, n. ud. pl. Futter, Unterfutter, n.; 
aletn.: Foder-dug, Zuttertuch, n.; -lærred, 
Herleinwan, f.; -vært, Pelzwerk, n. 

Oder, n. pl, f. sg. Autter, Futteral, n. 
å eral, n. «er. Gutter, Futteral, n. 

die Ddre, fore, v. t. futtern ; füttern; — fine Hefte, 

nen ferde futtern, füttern, — en Overkiole, eis 

tern vertod füttern. — Fodring, Foring, c. Fits 


Fobi, v. t. einen Fußtritt geben. 
— D. ud. pl. Geſtoͤber, n. 
Ogderi, n, „er. BVogtei, £, Echulgenamt, n. 


105 


Fol 


Foged, c. -er. Vogt, Echulze, Schultheiß, m,; 
Smiein.: Fogde-gaard, Bogtei, £. 

Folk, c. -Ee. Zode, £, Fodfegel, n.; Smiætn.: 
Fotke-maſt, Fodmaft, m.; -mærs, Fodmars, 
m.; -raa, Bodraa, £.; -vant, Fockwand, f. 

*Fokt, fee Fog. 

Fold», ce 6 Hürde, f. Pferch, m, 

Fold, Folde, o. -r. Falte, f.; lægge Noget 
Stw. in Falten legen; flaae -r, Falten 
werfen; Emfetn.: Folde-Laft, Faltenmurf, m,; 
«Frave, Baltenkragen, m.; -rig, faltig, faltenreich; 
-9i8, in Falten. 

Folde, v. t. falten; — fine Sender, vie 
Hände falten; — ud, ausfalten, entfalten; — 
Kloederne op om fig, bie Kleider aufſchürzen. 
— Foldning, c. Falten, n.: Smfetn.: Folde- 
bænt, Bettbant, f.; -Enio, ZQafchenmeiler, Eins 
legemeffer, n.; «feng, Geldbett, n.; -ftol, Felde 
ftubl, m, 

Fole, c. -r. Fohlen, n. 

Fole, v.i. foblen, füllen, ein Fullen werfen. 

Foliant, c. -er. Foliant, m, 

Folk, n. pl.f. sg. Valk, n,, Leute, pl.; Ges 
finde, n.; det danfle —, das dänifche Volk; 
bige efter -etå Gunft, nad der Gunft ves 
Boltes fireben; føre fine — i Marken, feine 
Leute ins eld führen; der vare mange — fors 
famlede, es maren viele Leute, viele Menfden 
verfammelt; det menige —, dag gemeine Voll; 
alle —, die ganze Welt; han har været iblandt 
—, er ift viel unter die Leute getommen; — fige, 
man fagt, die Leute fagen e8; det er fommet ub 
iblandt —, es ift unter die Leute gebracht mors 
ben, es ift in der Leute Mäuler gefommen; mine 
— , meine Leute, mein Øefinde; holde mange 
—, ein großes Gefinde halten; Emjetn.: Yolke- 
aand, Voltsgeift, m.; -beflutning, Boltsidiuk, 
Beſchluß des Volkes, m.; -blad, »Bolköblatt, n.; _ 
-blanding, Mifchung mehrerer Völker, £; -bog, 
Boltsbud, n.; -dannelfe, Voltsbilbung, £; 
-Digter, Voltsdidter, m, ; -dragt, VBoltstradt, 
Nationaltracht, f.; -Dod, Seuche, £.; -egenhed, 
Voltseigenthumlidtleit, f.; -fader, Vater des Vol⸗ 
teg, m.;. -feft, Volksfeſt, n.; -forbund, Völk⸗ 
erbünpniß, n.; -forfamling, Volksverſammlung, 
£.; -forftander, Voltsleiter, Volksführer, m.; 
-forædling, Beredlung des Volkes, £.; -fribed, 
Volksfreiheit, £.; -færd, Völterfihatt, £; -gunft, 
Boltsgunft, £; -had, Bölterhaf, m.; -handel, 
Menfchenhandel, m.; -hob, Voltshaufe, m.; -hyle 
ding, Huldigung des Voltes, f, ;. -hæder, Natios 
nalrubm, m.; -bovding, WVoltéherridger, Volte: 
führer, m.; Birke, VBoltstirde, £,; -tjær, leut- 
felig; -Pieerlighed, Liebe des Volkes, £.; -leder, 
Boltsleiter, Voltsführer, m.; -liv, Volksleben, n.; 
«lærer, Boltsiehrer, m.; -læsning, Voltslectuͤre, 
f.; -lon, Gefindetobu, n.; -magt, Boltsherridaft, 
f.; «mangel, Mangel an Bevölkerung, m.; mes 
ning, Voltömeinung, Meinung, Anficht ves Vols 
tes, £; «minde, Menſchengedenken, n.; det er 


ut} 


Fol 


gab Å =minde, 8 febt mod {m ber Qrinnerung 

munde, være | —, im Munde pes 
ai ber; Tome Un las. Sende fommen ; 
gmangbe, Boltsmenge, Cinmohhenahl,.t; „made, 
——— £; -nød, Noth Voltes, 
£; -oplodming, Sufflårung des Bolt, 
"dam, Menideseiub, m. —— Bolkénsie 
zung, £; -religlon, Boltsrellgion, Li -reprær 
fentant; Stk mi 
rett 
altre 
verbreitefes 











oltsfage, 
fang, Volles 
flare, Bolle» 
1 Bolføfgule, 
ve Boll, £; 
ıfchenfchen, £; 
Tægt, Båter 
„Prog, Bolt8s 
mme, Bolfétamm, m.; -frat, Breis 
Remning, Boltstimmung. £; -Rife 

Heer Cher timer Bios m; «Mimmel, Bolts 
ndeft 


geriue, m; «frue, «ftyrer, 
gent, m.; -Meone, Bolfsverfommiung, L; 




























«foærm, Voltsihivarm, m. Boltsjadi, £; 
«talet, Boltsredner, m.; «thing, Boltstbing, n. 
«tom, menfdentet; -tro, if nude m. 
tælling, Bollsddlung, £; -valg, ma 

”oanbring, Wöltenmanderung, £i edel, Wohl 
— mn velfe 





nalwoblfand, m.; -ven, Welkfenun, 
Bolfémille, m.; -vife, Volkslied, 
n.; -værdigbed, Würde des Vol: 
fes, Motionalebre, f.; -værge , Bertheidiger des 
Bolfes, m.; «pndeft, Voltsgunfl, f.; -ære, Rar 





fig, v. r. arten, gebeiben, 
adj. populär, volfsmåbig; volttbüms 
rølfelighed, c. Bopularität, Bolktblime 





keit, £. 
Folkfom, adj. king 
Kota ver Cane, & 
jomm, ©. -ei 2 
Dr dumt. Sönke m 


Fontaine, c. -r. Fontaine, £., Evringbrunnen, m. 
Sontanelle, c. -r. gontane 
Bor, prap. vo 
fept vor ber Tpür 





ban fr Deren, er 
ligge — inter, vor Unter 
vor dem Richter 
Verdend Sine, vor den Augen 
; — nogle Timer fiden, vor einigen 
Stunden; feg kunde itte tale — Glæde, ih 
fonnte vor Freude FA fpregen; jeg Pam 

Bolde det ud — id fern G dor Bile 
mdt aushalten; — frygtede — Kongens 

er fårditete fi vor dem Born des Ki 








ne; nå gruer, jeg gyfer, jeg forfærded 
Dig, mid arauet” vor Die, ih entfege mid vor 
Die; Barnet fljælver — fin Faber, das Kind 


alttert vor feinem Bat 





Hammer mig — 
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For 


Dig, id fåme mid vor Die; han Eiuler 
— mig, er ve Pga 
Fi — ham, te Did vor ibm; en 
Stbing Fat man face op, vor einem, arauen 
Saupte pl man auffteben ; "sub 

Ode aus vor Dielen Tune 
glide; holde "Saanden — Øinene, die Hand 
vor bie Augen bolten; fpænde Geftene — Bog« 
men, bie Pferde vor den Magen fpannen; Fafte 











werier 4 Berlen vor die Såue mer» 
en; Å „, Govebet, Einen vor ben Kopf 
open; fü teifer — mig, er teit für 
mid: jeg Dil betale — Dig, My vi für Did 
brjablen; Baderen gjor meget — fine Born, 





der Mater thut viel für feine Kinder; man feyg- 
ten er bange — band Ei man fardter får 


fein Leben; fæmpe — für das 
Vaterland kåmpfen; af aferliden, a af Benfab 
— Dig, aus 






aus, Breunvføaft für Did; 


tren, anoden; dei padfer Ag 
ifte — mig, 8 eg fl nicht für mid); bette 
lt, Goldes ift nur får vie 





ingen Pris, um einen 
Dreis; — Mlt I ferden, um es in der Welt; 
©n, um Cinen trauern; det gjør mig 
m, €6 thut mir leit um ihn; jeg var 
forlegen — et Gvar, id war um eine Antwort 
verlegen; han gik — at gane, er ging um au 
geben; gegen: ban forfitrebe ofte — fine 
Benner, er betbeuerte oft gegen feine Greunde; 
ubofe fit Øjerte — fin Ben. fein Heg gegen 
feinen Breund ausfchütten ; ag Middel — Tand 
pine, ein Mittel gegen Babnfdmerge jen; have Mode 
ybeligheb — En, Mivermillen gegen Ginen hegen ; 
jarer -- enge, Waaren gegen Geld geben; 
an: ligge — Boden, am Tode liegen; bringe 
- Pre eg an’ Sicht bringen, an ben 
gen; Øulet er aldrig tomt — Gæfter 
Haus År nie feer an Gåften; über: jeg 
mer Alle — Dig, id vergeffe Ude il 
forfomme fine Borretninger — Gp! 
Geidåfte über dem Spiel vergeffen; auf For» 
road — et Mar, Borrath auf ein Sabr; 
Dag, auf einen Tag; mit: forflaan mig — 
Din Spot, verone mig mit deinem potte; 
von: at være , frei von Eünde 
fn; Helbrede En — tot, Gin von der Dit 














heilen, fonden — Danmark, (lich von Diner 
mart; wegen: — mig tan ban gjøre hvad 


For 


ban vil, meinetmvegen mag er thun, mas er will; 
in: fige Noget — Alvor, Etw. im Ernſte fas 
gen; Have Ondt — Broyftet, Shneren in der 
Bruft haben; zu; han ligger — hendes Fods 
ber, er liegt zu ihren Füßen. 

For, eonj. weil; han fan ikke komme, — 
ban er fyg, er fann nidt kommen, weil er frant 
if; — at fee, um zu fehen, 

For, adv. vorne; — i Bogen, vorn im Bude; 
— fra ofv. fee forfra; han er for lille, er ift 
zu klein; det er — Dyrt, es ift zu theuer; holde 
—, dafür halten; jeg fan itte gjore — det, 
ih fann Nichts dafür. . 

Woraat, n. pl. f. sg. Brübling,'m., Brübjabr, 
n.; om -et, im Frühling, des Frühlings; Smietn.: 
Foraars-agtig, frühlingsmäßig; -blomft, Früh⸗ 
lingsblume, £.; -feber, Yriblingsfieber, n.; -is, 
grublingseis, n.; -jeondegn, Tags und Nachts 
gleiche im Arühlinge, £; -luft, Fruͤhlingsluft, f.: 
-fite, Frühlingefchnee, m.; «fol, Frihlingsfonne, 
f.; -tid, Frihlingsjeit, f.; -veir, Frühlings 
weiter, n. 

Foraarfage, v. t. verurfaden; jeg finder mig 
-t til, ich fühle mid) bewogen, veranlaft. 

Foragt, c. ud. pl. Verachtung, f.; kaſte — 
paa En, Sim. verådtlid begegnen; han er i 
—, er ift veradtet. 

Foragte, v. t. verachten. 

Foragtelig, adj. verähtlih; han er et — 
Mennefte, er ift ein verådtlider Menih; med 
et -t BLUE, mit einem verächtlichen Blide; ber 
handle En Eim. verächtlich begegnen, Einen 
verächtlich behandeln. — Foragtelighed, c. Vers 
ächtlichkeit, f. 

Foragter, c. -e. Berächter, m. 

Foran, adv. voran, voraus, vom; han gif —, 
er ging voran, voraus; præp. vor: han gif — 
mig, er aing vor mir. 

oranberlig, adj. veränderlich, unftåt, wandels 
bar. — Woranderlighed, c. VBerånderlidteit, £. 

Forandre, v. t. verändern, ånden; — fit 
Ravn, feinen Namen verändern; Veiret har -t 
fig, bas Wetter bat fig verändert, fi) geändert; 
— fig, (i daglig Tale) fid verheirathen. 

Forandring, c. -er. Veränderung, Änderung, f. 

Foranledige, v. t. veranlaffen. — YForanleds 
ning, c. Beranlaffung, Urfade, f. 

Foranftalte, v. t. veranftalten. — Foranflalts 
ning, c. Beranftaltung, Borfebrung, f. 

Forarbeide, v. t. verarbeiten, verfertigen; vors 
arbeiten. — Vorarbeidelfe, c. Berarbeitung, Vers 
fertigung, Bearbeitung, f. 

Forarbeide, n. -r. Vorarbeit, f. 

Forarge, v.t. ärgern; Argerniß, Anftoß geben ; 
+, — fig over Noget, an einer Sade ein Års 
gerniß, Anftoß nehmen. 

Forargelig, adj. anftdbig, Årgernif, Anſtoß 
gebend. 

Forargelfe, c. -r. Årgernif, n., Anftoß, m.; 
give, væte —, YÅrgernif geben; bet var ham 


—, 
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For 


til —, es war ihm ein Årgernis; tage — "af 
Moget, ein Årgernif an einer Sadje nehmen, 

Forarm, c.-e. VBorderarm, VBorarm, m, 

Øorarmes, v. dep, verarmen. 

Forarmelfe, e, ud. pl. Berarmung, f. 

Forarmet, adj. verarmt, 

Forarel, co. -rler. Vorderachſe, £. 

Forbage, v. t. verbaden, aufbaden. 

Worbagt, adj. verbaden, im Baden verdorben. 

Gorbande, v. t. verfludjen, verminidgen; — 
fig paa Noget, fik verfluden. — Forbanbdelfe, 
e. Verwünfhung, £, Flud, m.: Iyfe — over 
Noget, Etw. verfluchen. v 

Forbandet, adj. verflucht, verminigt; en — 
Siftorie, eine verfluchte, verwünfdte Gefchichte ; 
ban er — fer, er ift verteufelt fart, 

Forbanke, v. t. zu Echanden prügeln. 

Forbarme, v. r. fid erbarmen; — fig over 
ben Fattige, fid des Armen erbarmen; -v Ins 
gen fig over mig, erbarmt fi Niemand über 
mid; Gud — ng: daß fid Gott erbarme! — 
Forbarmelfe, c. Grbarmen, n. 

Forbarmer, c. -e, Grbarmer, m, 

Forbaufe, v. t. in Grøtaunen ſetzenz -&, ers 
ftaunen; -t, erftannt. — Forbaufelfe, c. Es 
ftaunen, n. 

Forbederlig, adj. verbefferlid. 

Forbedre, v. t. verbeffern, beffern; ban bar 
-t fig meget, er bat fid febr gebeflert; -8, fid 
beffern; hans Viltaar have -t fig, feine Ume 
flände haben ſich verbeffert. 

Forbedrer, c. -e. VBerbefferer, m. 

Forbedring, c. -er. Berbefferung, £; Smietn.: 
Forbebring3-hus, Gorrectionshaus, Judthaus, n. 

Forbehold, n. ud. pl. Vorbehalt, m., Referoas 
tion, f.; uden —, ohne Vorbebalt; med — af 
alle Rettigheder, mit VBorbehalt aller Rechte. 

Forbeholde, v. t. vorbehalten, referviren, aufs 
behalten; feg bar forbeholdt mig min Net, 
ih babe mir mein Recht vorbehalten; Din Plads 
er Dig forbeholdt, Dein Vlag ift Dir aufbes 
bagen , tefervirt. — Forbeholdelfe, c. Vorbe⸗ 
alt, m, 

Forbehbolden, adj. refervirt, zurüchaltend, 

Forbemeldt, adj. vorbemeldet, vorermåbnt, 
borgenannt. 

Sorben, n. pl. f. sg. Vorderbein, n., VBors 
derfuß, m. 

Forbenes, v. dep. ſich vertnddern. — For 
bening, c. Bertnödjerung, f. 

Forberede, v. t. vorbereiten; — fig paa Nor 
et, fid auf eine Eache vorbereiten, — En til 

oden, Einen zum Tode vorbereiten. 

Forberedelfe, c. -r. Vorbereitung, Anftalt, £.; 
gjere -v til em Neife, Unftalten zu einer Reife 
treffen; Smfetn.: Forberedelfes-Hole, Vorberei⸗ 
tungsichule, f. 

Forbetinge, v. t. vorausbebingen. 

Forbetybde, v. t. vorbedenten, — Forbetyd⸗ 
ning, c. Borbedeutung, f. 


For 


Forbi, prep. vorbei; an... vorüber; han gik 
— mig, er ging mir vorbei, er ging an mir vors 
fiber; adv. vorüber, vorbei, zu Ende, aus; Some 
meren er —, der Sommer ift zu Ende; Vors 
Denveiret ee — , bas Gewitter ift vorüber, bet 
er — med ham, eg ift aus mit ihm; Smfetn.: 
Worbi-farende, -lobende, -reifende, -ridende, 
-feilende, of. vorüberfabrend , vorüberlaufend, 
vorüberreifend, vorüberreitend, vorüberfegeind, ofv. 

Forbidt, adj. zerbiffen, zu Echanven gebiffen. 

Forbigaae, v. t. übergeben, Uberfpringen; — 
Noget med Taushed , Etw. mit Stillfchweigen 
übergeben. 

Forbigaaende, n. f—, im VBorbeigeben, beis 
låufig; tage ind bos En i —, bei Jemand im 
Vorbeigehen einfprechen; jeg omtalte denne Sag 
i —, id) erwähnte beiläufig diefer Sache; bet være 
fagt i —, beilåufig gefagt. 

orbigaaende, c. pl. f. sg. der Boråbergehende. 

Forbigang, c. ud. pl. Vorübergeben, n. 

Forbigangen, adj. vergangen, verfloffen; lad 
08 iffe tale om det -e, laffet uns nicht von 
dem Bergangenen fpredhen; det -e Uar, bas 
verfloffene Jahr; den -e Tid, vie Vergangenheit, f. 

Forbillede, n. »r. Vorbild, Mufter, n.; jeg 
bar taget ham til mit —, id babe ihn mir 
zum Borbilde genommen. 

Forbinde, v.t. verbinden; — Sætninger med 
binanden, Cåge mit einander verbinden; — et 
Saar, eine Wunde verbinden; — fig med No» 
gen, fid mit Eim. verbinden, vereinigen, verbüns 
Den; de forbundne Magter , die verbündeten 
Mächte; — fig til Noget, fi) zu Etw. verbins 
den, verpflichten, jeg er ham meget forbune 
ben derfor, ich bin ihm dafür febr verbunden. — 
%orbindelfe, c. Verbinden, n. 

Forbindelfe, 0. -r. Berbindung, Bereinigung, 
f.; indgaae en — med En, in eine Berbindung 
mit Cm. treten. 

Forbinding, c. -er. Berbinden, n., Berbins 
dung, f., Verband, m.; -en af et Saar, daß 
Berdinden, die Verbindung einer Wunde; han 
tog -en af, er nabm den Verband ab. 

$ orbindtlig, adj. verbindlih, böflih; øjore 
—, verpflihten. — Forbindtlighed, c. Verbind⸗ 
lichkeit, f.; jeg føylder ham megen —, id) babe 
ihm får viele Berbindlidteiten zu danken; paa- 
lægge En —, Eim. eine Verpflichtung auferlegen. 

$orbireite, 6. or. Boriberreife, f. 

Forbiftret, adj. erbittert, ergrimmt; adv. vers 
dammt, verteufelt. 

Forbitre, v. t. verbittern, vergällen, exbittern; 
denne Srænfelfe -de ham Livet, viele Kråns 
tung verbitterte, vergällte ihm bas Leben; være 
-t paa, imod En, auf Ginen erbittert fein. — 
Forbitrelfe, c. Erbitterung, f. 

Øorbjerg, n. e. Borgebirge, n. 

Forblande, v. t. vermengen, vermedfeln: 
Kortene ere -de, die Karten find vermengt. — 
$ orblanding, c. Verwechslung, f. 


108 


For 


Forblinde, v.t. verblenden, blenden. — Vor» 
blindelfe, o. Verblendung, f. 

Forblindet, adj. verblendet. 

Sorblive, v. t. verbleiben, bleiben; Dyret 
forblev å denne FTilftand, das Thier verblieb in 


diefent Juftande; de nødte ham til at — hvor 


ban var, fie zwangen ihn zu bleiben wo er mar; 
derved maa det —, dabei mag es verbleiben; 
have fit -nde, fein Bewenden haben. 

Forblommet, adj. verblüm; — Tale, vere 
blåmte Rede; feg gav ham bet at forftaae paa. 
en — Maade, id gab es ihm durch die Blume 
zu verfteben, kh) fagte es ihm verblimt. 

Forbluffe, fee forbloffe, 

Forblode, v.r. ſich verbluten. — Forblodning, 
6. Verblutung, f. 

Forbloffe, v. t. verdugen, vermirren; ganffe -t, 
ganz verdugt. 

Forbodme, v. t. verbodmen, 

Forbogftav, n. -er. Anfangsbudftabe, m. 

Forborg, o. -e. Borburg, £., Vorwerk, n. 

Forborgen, adj. verborgen. — Forborgen- 
bed, e. Verborgenbeit, f. 


Forbov, c. -e. Vorderbug, m., Vorderblatt, n. 
Forbrug, c. ud. pl. VBerbraud, m. 


Forbruge, v. t. verbrauhen; — Moget i 
Susholdningen, Etw. in der Haushaltung vers 
brauchen ; gamle forbrugte Ting, alte abges 
mugte Saden, — Forbrugning, c. Verbraus 

en, n. 

Forbruger, c. -e. Berbrauder, Gonfument, m. 

Forbryde, v. t. verbrechen, verwirten; hvad 
bar jeg forbrudt, mas babe ich verbrochen ; — 
Livet, bas Leben verwirken. 

Forbrydelfe, e. -r. Verbrechen, n. 

Forbryder, c. -e. Verbrecher, m. 

Forbryderſk, adj. verbrecherifch. 

Forbryderſke, c. -r. Berbrecherin, £ 

Forbrænde, v. t. verbrennen; forbrændt af 
Solen), von der Sonne gebräunt. — VForbræn- 
Ding, c. Verbrennung, £ 

Forbrændelig, adj. brennbar. 

Forbud, n. pl. f. sg. Berbot, n.; lade et — 
udgaae, ein Verbot erlaffen; der blev gjort — 
mod Salget, :6 wurde Proteft gegen ven Vers 
fauf eingelegt. 

Forbud, n. pl. f.sg. Borbote, m. in 

Forbund, n. pl. f. sg. Bund, m., Bünbniß, 
n.; flutte et —, einen Bund fchließen; Smfetn.: 
Forbunds-brud, Bundesbrudh, m, ; -Dag, Buns 
destag, m.; -fælle, Bundesgenojfe, m.; -fæftning, 
Bunpesfeftung, £.; -bielp, Bundeshilfe, £.; «land, 
Bundesland, n.; -lov, Bundesgeſetz, n.; magt, 
verbündete Macht, f.; -pagt, Bündniß, n.; -ftad, 
Bunpdesftadt, f.; «flat, Bundesftaat, m.; -trope 
per, Bunvestruppen, pl.; -evrighed, Bundes 
bebörde, f. 

Jorbyde, v. t. verbieten, unterfagen; Lægen 
forbed mig at gaae ud, der Arzt unterfagte 


Tor 


mir auszugeben; det -r fig af figfelo, es ift an 
fig unmaöglid, 

Forbyde, v.r. zuviel bieten. 

JForbygge, v. t. verbauen; — Udfigten for 
fin Nabo, feinem Nachbar die Ausficht verbauen; 
— fig paa en Gaard, fih an einem Hofe 
verbauen. 

Forbygning, c. -er. VBordergebåude, n. 

Forbytte, v. t. vertauſchen; — fig, einen 
ichlechten Taufd maden; — fin Stol, den Stod 
verwechfeln. — Forbytning, c. VBertaufden, n. 

Forbære, v.r. ſich übertragen, fid überheben. 

Forbon, c. -ner. Kirbitte, Furfprade, £; 
gjere —, gaae i — for Nogen, Firfprade 
tbun, eine Yurbitte für Einen einlegen. 

Forcere, v. t. forciren. 

Forbamype, v.i. verbampfen, verdunften; v. t. 
verdampfen laffen, verflidtigen. — Fordamp⸗ 
ning, c. VBerdampfen, n. 

Fordands, e. ud. pl. Bortanz, m; erfter 


nå, m. 

Fordandfe, v. r. fid vertanzen. 

Fordandfer, c. -e. VBortånjer, m, 

Forbanne, v. t. verbilben. 

Fordannelfe, c. ud. pl. Borbildung, f. 

Fordanſke, v. t. in’s Dänifche überfegen. — 
Forbanflning, c. Überlegung in's Dänifche, f. 

Fordel, c. -e. (den forrefte Del) VBorvertheil, 
2. (m.); (Binding) Bortheil, Gewinn, m.; hofte, 
drage — af Roget, VBortheil aus Etw. ziehen; 
fee paa fin —, auf feinen Vortheil jeben; ber 
nytte alle -e, fid alle Bortheile zu Nupe machen; 
det er til tor — for ham, es gereicht ihm zu 
großem Bortheil; det er altid en —, at jeg vet, 
naar han kommer, es ift immer ein Gewinn. 
dab ich weiß, mann er fommt; han talede til 
min —, er fprad zu meinen Gunften; til — 
for de Fattige, zum Beften der Armen; Smfetn.: 
Fordels-fag, vortheilbaftes Geſchaͤft, n. i 

Fordelagtig, adj. vortheilbaft; en — Belig⸗ 
enhed, ein vortheilbafte Lage. — VForbelagtige 
fed, e. Ruten, m, 

Fordele, v. t. vertheilen, zeribeilen; — Brod 
imellem de Fattige, Brod unter die Armen vers 
theilen ; Binden -r Skyerne, der Wind zertheilt 
die Wolken; et -nde Plafter, ein zertheilendes 
Pflaſter. — Fordeling, c. Bertheilung, f. 

Fordi, conj. weil, da. 

Forbdoble, v.t. verboppeln. — Forbobling, o. 
Berdoppelung, £ 

Jordom, c. -me. VBorurtheil, n.; Smfætn.: 
Sordoms-fri, vorurtheilsfrei; -frihed, Vorur⸗ 
theilefreiheit, f.s -fuld, vorurtheil6voll , von Vors 
urtheilen eingenommen. 


Fordraaber, pl. Borlauf, Vorlaf, Vorfprung, m. 
Fordrag, n. fre Overenskomſt, Forlig. 


Fordrage, v. t vertragen; -r hverandre i 
Sjærlighed, verttaget Einer den Andern in Liebe; 
jeg tan itte — ham, id mag ihn nicht; jeg 
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fan ille — Vin, ich mag nicht Wein, Wein fann 
ih nicht ausftehen; -8, fich vertragen. 

Fordragelig, adj. verträglich, — Fordragelig⸗ 
hed, Verträglichkeit, £. 

Fordre, v. t. fordern, verlangen; — En for 
Retten, Einen vor Gericht fordern, laden; — 
Neguftab af En, Redenidaft von Eim. fordern, 
Einen zur Rechenfchaft ziehen; bhvormeget -r 
De, wie viel verlangen Sie? 

Fordreie, v. t. verdrehen, verziehen, verserren; 
— Dinene, die Augen verdrehen; med -t An⸗ 
figt, mit verjerrtem, verzogenem Geſichte; — fin 
Stemme, feine Stimme verftelen; han «be Mer 
ningen af mine Ord, er verbrebte den Sinn 
meiner Worte. — Vordreielfe, Tordreien, c. 
Berdrehen, Vergiehen, Verzerren, Verftellen, n, 

JFordring, c. -er. Forderung, £, Unfprud, m.; 
have en — paa En, eine Korderung an Einen 
baben; han tan gjøre — paa Taalmobdighed, 
er fann Anfprud auf Geduld machen, Geduld bes 
anfprudjen; han gjør frore -r, er ift voller Ans 
forige; Smfetn.: Førdrings-fri, anfpruchelos; 
-l98, anfprudslos; -Ioshed, Anfpruchsiofigkeit, 
£.; -fuld, anfprudsvoll. 

Vorbrifte, v. r. fich erbreiften, fid erfühnen, 
fih unterminden. 

Fordrive, v. t. vertreiben: — em Sygdom, 
Smerter, eine Krankheit, Schmerzen vertreiben ; 
— et Fofter, ein Kind abtreiben; hvormed fa 
jeg — Tiden, womit fol id mir die Zeit vers 
treiben. — Fordrivelſe, co. VBertreibung, £ 

Fordrukfen, adj. verfoffen. 

Fordum, adv. vormals, ehemals. 

Øordums, adj. ehemalig, vormalig ; å — Dage, 
in alten Tagen; å — Tider, in alten Zeiten. 

Fordunkle, v. t. verdunkein; denne Fell tan 
itte — hans Fortjenefter , dieſer Febler fann 
feine Berpienfte nicht verdunteln. — Fordunk⸗ 
ling, o. Berdunteln, n. 

Fordunfte, v. i. fee bortdunfte. 

Fordybe, v. t. vertiefen; — fig i fine Reg⸗ 
ninger, fid in feine Rechnungen vertiefen; -t i 
Betragtninger , in Betrachtungen vertieft, vers 
funfen. 

Fordybuing, c. -er. Vertiefung, £ 

Forbyre, v.t. vertbeuern. 

Fordægtig, adj. fee mistænkelig. 

Forbælkfe, n. -r. Vorhang, m. 

Fordælt, adj. verdedt, verſtohlen. 

Fordern, n. og c. fee JFordærvelfe. 

Forbærve, v. t. verderben; flet Omgang -r 
gode Sæder, böfe Veifpiele verderben gute Sits 
ten; en -t Natur, eine verborbene Natur; -t 
Kiod, verborbenes (faules) Zieifch; Éane En -t, 
Einen zu Schanden fchlagen, — Glæde, 
Gim. die Freude verderben. 

Fordærvelig, adj. verderblich. 

Fordærvelfe, co. ud. pl. VBerberben, n., Vers 
derbniß, n. (f.); Spil og Brit var band —, 
das Spiel und der Trunk maren fein Verderben; 
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føyrte En i — , Einen ind Verderben flürzgen ; 
rie fig i —, in fein Verderben rennen; Gæs 
es —, bas Verderbniß ver Gitten, 

Fordærver, co. -e. Verderder, m, 

Fordoie, v.t. verbauen. 

Sorbeielfe, co. ud. pl. Verdauung, £; Smiætn.: 
Fordetelfes- feber, Verdauungsfleber, n.; -tanal, 
Darmfanal, m.; -fraft, Verdauungskraft, f.: 
middel, Verbauungsmittel, n.; -redflab, Ver» 
dauungswerkzeug, n. 

Sordeielig, adj. verdaulid. — Fordo ielighed, 
6. Berdautichkeit, f£. 

Sorbolge, v. t. verheimliden, verhehlen; et 
fordulgt Vjendffab, eine heimliche, verftedte 
Zeindfchaft. — Fordolgelſe, o. Verbeimlichung, f. 

Fordomme, v. t. vervammen; forbomt, vers 
dammt, verflucht; de Fordemte, die Verdamm⸗ 
ten. — Fordommelfe, co. VBerdammung, Vere 
dammniß, f., Fluch, m. 

Sordommelig, adj. verdammungswerth, vers 
dammungswürdig. 

Fore, adv. fee for. 

Fore, v.t. fee fodre. 

Foredramraa, c. -ræet, Vorbramraa, f. 

Sorebramfeil, n. pl. f.sg. VBorbramiegel, n. 
 Forebringe, v. t. vorbringen, vorftellen, refes 
riren; — Noget for En, Sim. Etw. referiren, 
vorbringen, 

Forebygge, v. t. vorbauen, vorbeugen; — en 
Ulykte, einem Unglüd vorbeugen, vorbauen ; -nbde 
Middel, Borbauungsmittel, Verbeugungsmittel, 
Pråfervativ, n. — VForebyggelfe, 6. Borbauen, 
Vorbeugen, n. 

Foredrag, n. pl. f. sg. Vortrag, m.; han har 
Boldt et — over den Sag, er hat einen Vors 
trag über dieſe Angelegenheit gebalten: denne 
Mand har et godt —, biefer Mann hat einen 
guten Vortrag. 

Boredrage, v.t. vortragen; denne Sag blev 
st for Kongen, birfe Sache wurde dem Könige 
vorgetragen; — et Muſikſtykke, ein Zonftüd 
vortragen. 

Foredamme, v. t. vordåmmen. 

Sorefalde, v.i. vorfallen, fid ereignen, gefches 
ben; er der -t noget Nyt, ift etwas Neues 
vorgefallen; ved -nde Leilighebd, bei Gelegenheit. 

Forefinde, v. t. vorfinden, antreffen. 

Foregaae, v.t. vorgehen; — Undre med et 

odt Erempel, Anderen mit einem guten Beis 
piele vorgeben; v. i, vorgehen, vor fid geben, 
fi) ereignen; ber -r mange Forandringer, es 
geben viele Veränderungen vor; hvad -r ber, 
mas gebt bier vor? det -nde Mar, das vorhers 
gebende Jabr. 

Foregive, v. t. vorgeben, vorfchügen; en -n 
Sygdom, ein vorgefdigte Krankheit; en -n 
Grund, ein angeblicher Grund. 

Foregivende, n. -r. Vorgeben, u. Vorwand, 
m; under — af en gdom, unter dem Vors 
mwande (einer Krankheit) frant zu fein, 
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Soregribe, v. t. vorgreifen; — En i Røget, 
Eim. in einer Sade vorgreifen. — Foregribelfe, 
co, Vorgreifen, n. 

Foregogle, v.t. vorgaufeln, vorfpiegelu : Ein. 


w. 
Forehavenbde, n. «r. Vorhaben, Unternehmen, n. 
Forehavende, adj. beabfichtigt. 

Foreholde, v.t. vorhalten; jeg foreboldt ham 
hans ufommelige Opforfel, id bielt ihm fein 
ungeziemende® Betragen vor. — Foreholbelfe, c. 
Borhalten, n, 

Forekaſte, v. t. vormerfen: — En hans Fat» 
tigdom, Sim. feine Urmuth vormerfen. — Fore: 
taftelfe, c. Vorwurf, m. 

Forelomme, v. t. suvorfommen, vorbauen, 
vorbeugen; han vilde dræbe fin Mobdftander, 
men denne forelom ham, er wollte feinen Geg⸗ 
ner tådten, biefer aber fam ihm zuvor; em -nde 
Mand, ein juvorfommender, artiger Mann; — 
en Ulykke, einem Unglide vorbauen, vorbeugen; 
v. å. vorfommen; dette Ord -r ofte, diefes Wort 
fommt oft vor; bet forefom mig, es fam mir 
vor, es fdien mir. — Foretommelfe, c. Zuvor⸗ 
fommen, n. 

Forekommenhed, c. ud. pl. Urtigtett, Hoͤflich⸗ 


1, 
Forekomſt, co. ud. pl. Vorbandenfein, Dafein, 
Vorkommen, n., Erfcheinung, £. 
Woreligge, v. i. vorliegen; å det -nde Tils 
feelde, in dem vorliegenden Kalle. 
Forelle, c. -r. Forelle, f. 
Pige, fi in ein 


relfle, v. r. — fig å en 
Märchen verlieben; -ti, verliebt in (eine Perſon). 
— Forelftelfe, c, Verliebtheit, Liebichaft, £ 

Forelyve, v. t. vorlügen: Sim. Etw. 

Forelægge, v.t. vorlegen; — En et Sporgö- 
maal, Einem eine Frage vorlegen, — VForelægs 
gelfe, c. Borlegen, n., Borlegung, £ 

Forelæfe, v.t. vorlefen; han -r mig et Digt, 
er tieft mir ein Gedicht vor. 

Forelæfer, 0. -e. Borlefer, m. 

Forelæsning, c. -er. Vorlefen, n., Borlefung. 
t.; ved -en af denne Bog, beim WBorlefen dier 
fe6 Buches; holde en — over en Bibdenflab, 
ein Borlefung über eine Wiffenichaft halten. 


Forelo big, adj. vorläufig. 
Foremale, v. t. vormalen ; Sim, Etw. 


Foremer$, n. ud. pl. Vormard, Fockmars, m. ; 
Smietn.: Foremers-feil, Bormarsfegel, Fods 
marsfegel, n. 

Forenbde, c. -r. Borderende, n. 

Sorene, v. t. vereinen, vereinigen, verbinden; 
med -de Kræfter, mit vereinten Kräften ; de -de 
Magter, die verbündeten Mächte, de -be Sta⸗ 
ter, die vereinigten Staaten; — Noget med fin 
Dverbevisning, Eiw. mit feiner Überzeugung 
vereinigen; — dende Parter, die frreitenden 
Parteien vergleihen; han -e Lærdom med ber 
ferfte Beftedenhed, er verbindet Gelehriamleit 
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mit ber größten Beſcheidenheit; -8, fih vereinigen, 
fi) einigen. . 

Forening, c. -er. Bereinigung, Berbindung, 
£; Verein, m.; i — med ham, in VBerbindung 
mit im; han er traadt ind i vor — tr ift 
unferm Verein beigetreten; Emfetn.: Forenings» 
middel, Vereinigungsmittel , VBerbindungsmittel, 
n.; «punkt, Vereinigungspuntt, m, 

Forerindrin 


ring, c. -er. Borrede, £, Bormort, n. | 


Forertfe, v.t. in Erz verwandeln. 

Forefat, c. -te. der Borgefegte. 

Forefige, v. t. vorfagen: Eim. Etw. 

Foreftrive, v. t. vorichreiben; jeg lader mig 
itte Noget — af ham, ich laffe mir von ihm 
Nichts vorfchreiben, — Foreflrioning, c. Vors 
fåreiben, n. 

Foreffyde, v. t. vorfchießen, vorftreden; at — 
En Penge, Gin. Geld voriHiefen, vorſtrecken; 
(foregive) vorgeben, vorwenden, vorſchützen. 

Foreflaae, v. t. voriklagen; — En et Sil 
termaal, Ein. eine Heirath vorfchlagen, 

Foreſnakke, v. t. vorſchwatzen: Fim. Etw. — 
Forefnatten, c. Vorfchwagen, n. 

Forefypille, v. t. vorfpielen: Cim. Etw. 

Forefporge, v. t. og r. vorfragen, anfragen, 
fi) ertundigen; feg bar ladet — hos ham, om 
ban var fommen, ich babe bei ihm anfragen, 
vorfragen laffen, ob er getommen fei; — fig hos 
En om Noget, fih bei Eim. nad Etw. ers 
Rındigen. 

Forefporgfel, c. -fler. Borfrage, Anfrage, f.; 
gjere — om en Sag, in einer Sache, wegen 
einer Sache, über eine Sache Anfrage thun. 

Foreftaae, v. t. vorftehen; — et Embede, einem 
Amte vorfteben; v. 1. bevorftehen; Menneffet 
veed ei, hvad der -r ham, der Menich weiß nicht, 
was ibm bevorfteht; en -nde Reife, eine bevors 
febende Reife. 

Foreftille, v. t. vorftellen; — En for Kongen, 
Ginen dem Könige vorftellen; jeg -de ham Vans 
felighederne, id) ftellte ibm die Echwierigkeiten 
vor; Sagen er ikke -t Kongen, die Sache ift 
dem Könige nicht vorgetragen worden; — en 
Sandling paa Stuepladfen, eine Handlung auf 
der Bühne darftellen; å denne Leg -r han Kons 

en, in biefem Epiele ftellt er den König vor; 

reſtil Dem min Rædfel, ftellen Sie fig mein 
Entfegen vor. 

Foreftilling, c, -er. Vorftellung, £.; hans — 
ved Hoffet, feine Vorftelung bei Hofe, hans — 
blev nbefvaret, feine Vorftellung blieb unbeant⸗ 
mortet; bivaane en — , einer Vorſtellung beis 
wohnen; gjore fig falffe -r om Noget, fid 
falfche Vorftellungen von Etw. machen; derom 
bar De ingen —, davon haben Sie feine Vors 
ftellung, feinen Begriff; Emfetn.: Kg: 
evne, -Fraft, Vorftellungsvermögen, n., Vorſtel⸗ 
lungsfraft, f. 

Forefvæve, v. t. vorſchweben; det -r mig, 
6 ſchwebt mir vor. 
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Foreſynge, v. t. vorfingen: Eim. Etiv. 

Forefætte, v. t. vorfegen; æder hvad Gver 
-B, effet mas Gud) vorgelegt wird; han er ble 
ven forefat denne Stiftelfe, er ikt diefem Stifte 
vorgefegt morten; — En et Maal, Eim. ein 
Ziel vorfteden; — fig Noget, fid Etw. vornehe 
men ; jeg har forefat mig, id) habe mir vorges 
nommen, mir vorgefegt. 

Foretage, v.t. og r. vornehmen, unternehmen; 
— Noget, Etw. unternehmen; Sagen flat -8 
imorgen, die Sache wird morgen vorgenommen ; 
— fig en lang Reife, eine lange Reife unters 
nehmen; en -nde and, ein unternehmender 
Geiſt. — Voretagelfe, c. Unternehmen, n., Uns 
ternebmung, f. 

Foretræffe, v. t. vorziehen; — en Perfon 
for en anden, die eine Perfon ber anderen vors 
ziehen; foretrukfen, vorgezogen. 

Foretygge, v. t. vorlauen, vorfäuen: Gim. Etw. 

Forevende, v.t. fee foregive. 

Forevidende, n. ud. pl. Bormiffen, n. 

Gorevige, v. t. vereimigen. — Vorevigelfe, c. 
Beremigung, £ 

Forevife, v. t. vorzeigen, vormeifen, aufmeifen. 
— Forevisning, c. Vorzeigen, n., Borzeigung, f. 

Forevifer, c. -e. Vorzeiger, m.: -en af dette, 
der VBorjeiger dieſes; -em (ved GSeeværvigheder) 
gilbrer, m. 

Forfald, n. ud. pl. Hindernis, n.; ban bar 
faaet — , er ift verhindert, abgehalten worden; 
er hat Verhinderung betommen; lovligt —, gile 
tiger Mobhaltungsgrund. 

Forfald, n. ub. pl. Verfall, m.; denne Fa⸗ 
brit er i —, diefe Fabrik ift in Verfall gerathen; 
tomme i —, in Berfal kommen, gerathen 
denne Vereld —, ber Verfall vieles Wechſels; 
Qenetd — til Kronen, das Anbeimfallen des 
Lehns an bie Krone; Smiætn.: Forfalbs-bag, 
Verfalltag, m.; -tid, Berfalgeit, £. 

Forfalde, v. i verfallen; et -nt Sus, ein 
verfallenes , baufålliges Haus; Handelen -r, der. 
Handel verfällt; Lenet -r, bat Leben verfällt; 
Verlen er -n, der Wechſel ift verfallen, fällig; 
de forfaldne Renter, die fälligen Jinfen; — til 
Spil, fin dem Spiele ergeben, være -n til 
Drik, dem Trunte ergeben fein. 

Forfalfte, v. t. verfälfchen, fälfchen, — Solv, 
Penge, Bin, Silber, Geld, Wein verfälfhen, — 
et Teftamente, ein Teftament verfälfchen, fäls 
fhen. — Vorfalfining,, co. Berfälichung, Faͤl⸗ 
fhung, f. 

Forfalfter, c. -e. Berfälfcher, Fålfder, m. 

Forfange, v. r. fih verfangen (om Hefte); 
"tt, verfangen. — Vorfangenhed, c. Berfangens 
fein, n. 

Forfangft, a. ud. pl. erfter Fang, m; Smiætn. 
Forfangs-ret, Recht des erften Fanges, n. 

Forfare, v.t. erfabren, verfahren; jeg bar -t 
at Herren har velfignet mig, ich babe erfahren, 
daß ber Herr mich gefegnet hat; der blev -t efter 
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Zovens Strenghed med ham. 8 ude mit 
ibn mas dem engen Gefede verfabren. 

faren, adj. erfahren, fundig. — Gorfarene 
bed, c. Grfabrung, £. 

*. fare, v. dop. verderben, zu Grunde geben, 
m geben. 

Gorfaring, e. ud. pl. Runde, Kenntniß, L; 
komme i — om Roget, zur Kenntni einer Gade 
gelangen. 

Forfatning, 0, ver. Bufan, m., Derofung, 
Lagt, £: ba ‚ef in 
einer Mole, 8 KA nem — Juſtande 

— feine Umflände ha» 
ben fi) — Sandet bar faaet em my 
bas Sand bat eine neue Berfoffung befommen ; 
Smfetn.; Borfatnings.mesfig, vefofungsmår 
Reibig, verfaffungsmwibrig. 

Kom v. & verfafen. — Borfattelfe, c. 


mbfaffun 
©. -e. Geriftfeler. Verfaffer, m.; 
De die å vir, eutigen Cdritpeler; "em af 
ie Bog, ber Merfaffer biefed Buches. 
—e ©. -r. Enpriftfellerin , Ber 
faffein. £ 
orfatterftab, m. ut. pl. Antorfhaft, £ 
Worfegte, fer forfægte. 
Worfelle, v.t. vefeblen. 
fine, v. t. verfeinern. — Borfinelfe, e. 
Berfeinerung, £ 
Forfippet, adj. predugt, befangen. — Forfip» 
pelfe, c. Befangendeit, 
Horfjerding, e. «er. Border, m 
Worfiytte, v. t. verfepen, verlegen; han blev 
«t til et andet Embede, er wurde in ein ander 
16 Amt verfeßt; Megeringens Gæde blev -t 
„til bin Øy, der Gig der Regierung wurde in 
fm Stadt verlegt, — Forflyttelfe,e. Verfegung, 
riegung, £ 
Worflelen, adj. leihtfinnia, wild, unbefonnen, 
unberachtfam; em — Karl, ein leichtfinniger 
Burj en — Vige, tin fed Moden; en 
ri eine unbefonnene Huperung; en — 
Mule, eine verirrt Kugel. 
jorfod, 0. -fødber. Borderfup, m. 
Worforbele, v. t. übervortbeilen. 
Forfra, adv. von vorne; vi mage igjen be» 
je —, mir müffen moieber von vorne ans 


fangen. 

Borfeagte, v. t. vfrdten. 

Gorfremme fördern, fördern; — et 
Mrbeide, eine Arbeit fördern: — en Cmbedö» 
mand, einen Beamten befdrdern; -8, befdrdert 
werden; -8 Å Gtuberinger, in ben Gtubien 
Fortiritte magen, — Vorfremmelfe, c. Befder 
derung, Rörderung, 

ifte, v. t. Pr efejen: — fig, Ah — 
fig erfrifchen, ih vecreiten; Goraaret -r Jord: 
te ee Fo 
tbarem $a an; -nde, 
Worfriftelfe, c, Crfrildung, 1 
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Forfriftning, c. -er. Erfrikhung, £; nyde -r, 
Grfrifdungen einnehmen. 


' Ben. ler onen 
on v. t. fer overfylde. 

Worfædre, pl. Vorfahren, Vorvåter, pl. 

Worfægte, v. t. verfedten, vertheidigen. — 
Horfægtelfe, ce. Berfedten, n. 

Verfechter, Mertbeidiger, m . 
titel; — re, itte, nich 

Ehre meget —, er ift febr eite 
Ingen forføre ber med ce Ord, lafet Gu 
Wiemand verfåbren mit vergeblicen (midjtigen) 
Borten; tage Guds Navn -t, den Namen Bote 
teg misbrauden. — Worfængelighed, e. Citel- 
teit, Nichtigkeit, £ 

Worfærde, v. t. erihreden; han -de mig, er 
erföredte mid; -8, erihreden: jeg -Deb over 
hans Letfindigbed, Id) erfdrad, ic) entfegte mich 
über feinen eidtfinn. 

Forfærdelig, adj. entfeglig, fürhterlih, ere 
føredlig; en — Larm, ein entfeplicer, eridrede 
———— —B——— 

rdelfe, e ud. pl. Entfeper, m, m. 

Foriærbige, v. t. vretgen, maden, — Bor» 

færdigelfe, © Berfertignng, £ 
Forfardiger, c. -e. Verfertiger, m. 

Forfodde, v.t. voriduben. 

Borfole, vr. AG verfügen, Ad begeben; — 
fig bort, Aid; binmegbegeben. fi fortbegeben, 
fi fortmadjen. 

Forfølge, v. t. verfolgen; — et Dyr 
Jagten, ein hier auf der Ir —5— 
nem Thiere nachfegen ; Wien! 
eftandig, bie Beinde 
Reiten ihm nad; — 

Fortel; 








paa 
cz 








4 6. mk. Berführerin, F 
v. 4. vergeben; em Dog -r fnart, 











tir ebt fdnell; der er iffe -t mange 
Ti find. nit viele Stunden vergangen, 
ver thrigen; forgangen, fee nedenf 

Ben ed Liden». der Ehmen, vet 
vertiert fh, —— mit ber Belt; Taalmos 
bigbeben bie Geduld vergeht mir; Mlt 
4 Berden -r, "lee in der Welt vergept; — af 


Bunger, af Mulde, vor Hunger, vor Kåte vers 
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hen, Skibet forgik i Stormen, das Schiff 
rerging (ging unter) im Sturme, 

"Forganes, v.dep. fee forfares. 

Forgaard, c. -€. Vorhof, m. 

Forgaars, fee iforgaars. 

Forgabe, v. r. fih vergaffen; — fig å en 
Vige, fid in ein Mädchen vergaffen ; -t, vergafft, 
ternarrt in eine Perfon. 

Forgang, c. ud. pl. Bortritt, m.; lade En 
have —, Sim. den Bortritt laffen. 

Forgangen, ad). vergangen, vorig; — War, 
voriges Jahr; — Maaned, vorigen Monat; 
— Uge, vorige Kode; — Dag, neulich, vor 
Kurzem, vor einigen Tagen; adv. neulid, vor 
Kurzem. 

Forgemal, n. -fer. Borgemad, n. 

Forgift, c. fee Gift. 

Forgifte, v. t. vergiften. — Porgiftelfe, c. 
Vergiftung, f. 

Forgiftig, adj. fee giftig. u 

Forgive, v. t. vergiften, vergeben; (i Kortfpil) 
rergeben. 

Forgjemt , adj. verlegen, verborben; gamle 
-e Barer, alte verlegene Waaren. 

Forgjetmigei, c. -er. Bergigmeinnidt, n. 

Forgiette, v. t. vergeifen. 

Forgjæved, adj. vergeblich; 
sergeblich, umfonft. 

Forgjøre, v. t. bejaubern, verzaubern, vere 
teren; forgiort, verzaubert, verhert; — fit Liv, 
fein Leben vermirken. 

Forglemme, v. t. vergeffen; Du maa itte — 
mig, Du darfſt mich nicht vergeffen, meiner nicht 
vergeilen; han forglemte fig felv, er vergaß fid. 

Forglemmelig, adj. vergeplid. 

Forglemmelfe, c. ud. pl. Bergefienheit, Vere 
aehlichkeit, £; fremdrage Noget af -n, Etw. 
aus der Bergefjenbheit hervorsiehen; det er en —, 
das ift Vergeßlichkeit. 

Forglemmigei, n. -er. Bergißmeinnicht, n. 

Forgnave, v. t. zernagen, 

Forgodtbefindende, n. ud. pl. Gutdinten, n.; 
handle efter eget —, nad) eigenem Gutdünken 
bandeln. 

Forgrene, v. r. fi) verzroeigen. — VForgres 
ning, c. Verzweigung, £ 

Jorgribe, v. t. og r. vergreifen; jeg bar for» 
grebet min Haand, id habe mir die Hand vers 
griffen; — fig paa fremmed Giendom, fid an 
iremdem Gute vergreifen; — fig paa En, fih an 
Gim. vergreifen. — Forgribelfe, 0. Bergreifen, n. 

Forgroe, v. i. vermadfen; Arret er nu -t, 
tie Narbe ift jegt vermadfen, verharidt; Veien 
«rv, der Weg vermådft; Haven -r, der Garten 
verwildert. 

Forgrund, c. -e. Vordergrund, m. 

Forgræbdt, adj. vereint. 

Forgude, v. t. vergöttern. — Forgudelfe, c. 
Vergötterung, £ i 

Forguder, c. -e, Bergötterer, blinder Anbeter, m, 


Kaper: Danff-tydff Ordbog. 


adv. vergebens, 
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Forgylde, v. t. vergolden. — Forgyldning, 
ce. Bergoldung, £ 

Forgylder, c. -e. Bergolder, m, 

Forgængelig , adj. vergånglid, eitel. — For 
gangelighed, c. Bergänglichkeit, Nichtigkeit, £. 

Yorgænger, c. -e. Borgänger, Vorweſer, m, 

&orbaabe, v.t. verhoffen. 

Forbaabentlig, adv. hoffentlich. 

Forbaabning, c. -er. Hoffnung, f.; gjøre fig 
— om Noget, fig Hoffnung auf eine Sache 
maden; de fljonnefte -er blive ikke opfyldte, 
die fchönften Hoffnungen merden nicht erfüllt, han 
giver fore -r, er verfpricht viel. 

Forbaand, c. ud. pl. Borhand, f.; have -en, 
være Å -en, die Borband haben; fidde i -en, 
an der Vorband fiken. 

Forhaanden, adv. vorhanden; jeg tog; hvad 
der var —, id nahnı, mas vorhanden mar; 
Foraaret er —, der Frühling ift da, nähert Ah. 

Forhaanue, v. t. verhöbnen. — Forbaanelfe, 
c. Berböbnung, f., Hohn, m. 

Forbaaner, c. -e. Spötter, m. 

Forhadt, adj. verhaßt. 

Forhakke, v. t. zu Schanden baden. 

Forbale, v. t. verzögern, in die Länge ziehen. 
— Forhaling , c. Verzögerung, f.; gjore — i 
Noget, Etw. verzögern. 

Forhale, v.t. marpen, merpen. 

Forbammel, c. -bamler. Vorderwage, VBore 
mage, f. 

Forhammer, c. -hamre. Borhammer, m. 

Forhandle, v. t. verhandeln, den Sag blev 
-t friftlig, die Sache wurde fehriftlich verhan⸗ 
delt; — en Sag med Nogen, mit Eim. über 
eine Sache verhandeln; — Barer, Waaren vers 
handeln. — Forhandling, c. VBerhbandiung, f.; 
føre -r, Verhandlungen pflegen; han har disfe 
Varer til —, er hat diefe Waaren zum Vertaufe. 

Forhaſte, v. r. fid übereilen. — Forhaftelfe, 
c. Ubereilung, f. 

Forhen, adv. früher, ehedem, vormals; fom 
—, nad) wie vor. i 

Forhenværende, adj. vormalig. 

Forberlige, v. t. verherrlifen. — VForherli- 
gelfe, c. Berberrlichung, £ 

Forhexe, v. t. verheren, verzaubern. — Vors 
berning, c. Bergauberung, f. 

Forbindre, v. t. verhindern, hindern; — En 
i at læfe, Einen am efen verhindern; — en 
Ulykke, ein Unglüd verhindern, abmehren, eis 
nem Unglüde vorbeugen. — Forbindring, ce. 
Berbinderung, £, Hinderniß, n. 

Forbippet, adj. verfeffen; være — paa Nos 
get, auf eine Sache verfefjen fein. 

Forbjul, n. pl. f. sg. Borderrad, n. 

Forbjælpe, v. t. verhelfen; — En til et Ems 
bede, Gim. zu einem Amte verhelfen. 

Forhold, n. pl. f. sg. Berhåltnifs VBerhals 
ten, Betragen, n.; et pasfende —, ein pafjendes 
Verhaͤliniß; der er flet intet — mellem Heiden 
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is ‚@ranbfieben, bie Øde At zu der Grunde | 
na et vif 


gar feinem Berte; Raae 
En, in einem aeroiffen eg zu Eim 
pen; Fade {et venflektlige = til On å 
Kennen BVerhältniffen mit Cim. flehen 
efter —, nad Berhåltnip: hans — mod mir 
var upåatlageligt, fin Beragen gegen mid me 
untabelboft; Emfetn.: Forholds-befaling, Ber 
Battunaberih, me bags, viv Be m 
zmætfig verbåltnismåbig ; «ord, Berbältnihwori 
„ren, Berhetungreel, 1; «farende, ver 
— «lo, veehälnipmi 
Sorbalbe,v. t.'og r. —— Aal - 
faaledes I Bogen, man bat få in diefer Sad 
fo au verhalten denne -r det fü 
faaledes, fo velt re Sache NOR det -r fü 
ganfte anderledeß, «6 verhält fif gang anders 
Gar 8, Fol, RO ruhe Seelen; Bvorlede 
re Sag, wie fol id mic 
Im ee blefer Cache ver) verhalten, Torden og 8 
ild — fig til hinanden fom Birfning o 
fag, Dorner und lig verhalten fid zu «nano 
wie Wirkung und Urfade. 
gorbolde, vit. verbalten, vorenthalten, verbein 
vin; 
Gandbeden, die Wahrheit verheimlicher 
T brorpotbelfe, c. Borenthalten, . 
Forbo:  verhurt. 
m -er. Bordertopt, m., Borde 








Fo © «ær. Borhaut, £ 
Worbude, v. t. verpäuten. — Borhubning, 


SBerbåutung, £ 

Forbug, pl. f. sg. Berhau, Verhad, m. 

rbugge, v.t. verhauen, jerbauen; — € 

fetter atten verbauen, zu Schanden hane 
— hinanden, fid zerhauen; — em Bei, ein 
Ben verbauen; — fig, Ad verhauen. — Vor 
Bugning, o. Berhauen, n.4 Berhan, Berhad, r 

Vorbungee, v. 1. verhungern; fee -t md, or 
Sungert auéfeben. 

orhus, n. 








Borderbaus, n. 
ich irren, — " orhuftlte, 





jorbuffe, v. r. fi 
Gevådtnibfebler, m. 
Worbutle, v, t. verhubein. — Horhutling, 
Werdudeln, n. 
Horpverve, v.t, emerben. — Forhvervell 
6. Grwerben, n. 





mob de milde Felelfer, fe gegen bie fanfı 
Gefühle verbårten; en -£ Gynder, ein verfiod 

Ciånoer; et -t Sind, ein verhårietes, verfiod 
Gemitp. — Forhærdelfe, c. Berbårtung; 8 
Redheit. £.; em — af Leveren, eine Berbåriu 
Ser deb: Diereid —, Dir Beal I 
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ig em Bold, einen Wall 


». Anhöhe, Grhbdbung, £5 — 
titt, m, 


ag. Berbdr, ni bolde —, 
t anftellen; holde — over 
t nebmen; være å vere 
.: orbord-bommer, Ber 


dren; — Vibner , Zeugen 
ryder, einen Verbrecher vere 
Bufet,, om han var Toms» 
fe vorfragen, ob er getom» 
te mig nærmere besan- 
ige mid) näher Danach ; 


m Eie) vor; (om Gter 
im Voraus eingenommen. 
wing. 

trifern, — Gorivrelfe, c. 


agen, verttelben, verfcheuden; 
; Sunde überjagen. — For» 


LO 

Atem; befudeln. 

beißen; det -de Land, vas 
mjættelfe, c. erheifung, £. 


alten. -- Wortalkning, c. 


Famre. Borfammer, C, Mor: 
$ Gorfamre, die Vortam- 
: Gergobren, 

Borderfeite, f. 

og. erfer Wurm. 
werfen, — et Tilbud, ein 
, außfälagen; — en Bon, 
— flo, ſich vermerfen. — 
erfung, £ 

rent, — Fortaftelig: 


{beit åberhåuft, überlaben. 

brt, uneidtig. 

Stilen verfeben. 

mårteln, vermeidliden, vers 

nette, ein vergärtelter, vere 
et -t Barn, ein verogenes 

Båten. — Gortjæletfe, e 

tidlidung, 

ne nie Donlie, £; have 

für Cinen, zu Cim. 


verfepern. — Borkjeteing, 

Fo Boring, mi tomme 
sg. Borfanf, m.; 

or fommen, Gmfæin.: For 











Tor 


Bebi-tet, e. Borlaufrecht, Räherrecht, Einſtands⸗ 


‚2 
Forfod, n. ud. pl. Fleifd vom Vorbertheile, n. 
Fortjole, fee fortele. 

Sortiere, v.t. überjagen. 

Vorklage, v. t. verklagen, anlagen. — Fore 

elfe, c. Anklage, f. 
rilare, v. t. erflåren; verflären; — et Skrift⸗ 

Red, einen Spruch, erklären, auslenen, erläutern ; 

forflar Dig nærmere, (pri Dich deutlicher 

ons; Hans Yufigt -des, fein Antlig verklärte fid; 
et -t BUE, ein verkläcter Blid. — Forklarelfe, 

e. Berkiårung, å. - 

Fortlarer, c. -e. Ausleger, Interpret, m. 

Forklaring, o. -er. Erklaͤrung, Auslegung, Ers 
läuterung, f.; give — over Noget, Aufſchluß 
über Giv. geben; Bidnernes —, die Ausfage 
der Zeugen. 

.. Gorklarlig, adj. erflärbar, ertlårlid. 
Forklemme, v. t. zu Schanden Hemmen, 
Forklippe, v. t. verfchneiden. 

Fortlo, c. -tMeer. Vorderklaue, f. 

Forflog, adj. vorher ug; fee efterflog. 

Fortlov, c, -e. Borderllaue, L - 

Fortlæde, c. -r. Schürze, f. 

Fortlæde, v. t. verkleiden; — fig fom Bonde» 
pige, fid al6 Bauermäbchen verkleiden. — For 
Hædning, c. Verkleidung, f. 

Forknuge, v. t. serdbriden, serpreffen. 

Forbnuie, v. t. zerquetichen. 

JFortunt, adj. verjagt, 3aghaft, kleinlaut. — 
Fortuytbed, c. Jagen, n., Jaghaftigleit, f£. 

Forknytte, v.t. fig. einfhüchtern, entmutbigen, 
hr ben uth benehmen; -t å Værten, vertruppelt, 


pelbhaft. 

Sorkobre, v. t. mit Kupfer verhåuten. 

Sorkoge, v. t. zerkochen, vertodjen, auskochen. 

Sorkogle, v. t. verzaubern, 

Forfomme, v. t. verlieren, meglegen, wegwer⸗ 
fen, veridmenden; — Noget ved Skjodesloähed, 
Giv. aus Unadtfamteit verlieren; — fin For 
mue, fein Vermögen verfchwenden; v. i. verloren 
geben; verfchwinden; det forfom underveis, ed 
if unterweg6 verloren gegangen; Brevet er -t 
for mig, ber Brief ift mir abhanden gefommen; 
de vare rent forfomne af Kulde, fie maren 
beinahe erftarrt vor Kälte, — af Sult, vor Huns 
ger verfommen, vor Hunger verſchmachten. 

Fortørte, v. t. verfirgen, firjen; — fit Liv, 
fein Leben verfügen; — en Brok, einen Brud 
verfleinern, aufheben. — Borkortelfe, Forkort⸗ 
ning, c. Bertirsung, £ 

Forkradſe, v. t. gerfragen. - 

Forkramme, v.t. jertnittern, zerbrüden. 

Forfrop, c. -pe. Vorderleib, m., Bordertheil, n. 

—— v.r. Rh verteiedjen. 

rirpfte, v. t. zerbrüden. 

Forbrænte, v. t. verderben, befdjåbigen, frånten. 

Forkeæntelig, adj. vergänglich, eitel. — For» 
frantelighed, 0. Bergänglichkeit, 0. 
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Fortræntelfe, co. ud. pl. Vergänalichkelt, f. 

Forkrolle, v. t. zerknittern, zerfnüllen, jers 
fnaufden. 

Forkue, v. t. unterbrüden, einfhüchten; — et 
Barn, ein Kind einfchüchtern, verfchüchtern,; -de 
Bonder, unterbrüdte Bauern; -t Å Værten, vers 
früppelt, — Forkuelfe, c. Sinfchüchtern, n., Uns 
terorüdung, £ 

Forfulle, v.t. verfoblen, in Koble verwandeln; 
-8, verfohlen. — Fortulling, c. Berkoblen, n. 

, Yorkundflab, c. -er. Vorkenntniß, £; uden 
vr, ohne Bortenntniffe. 

Forkunſtle, v.t. vertinfteln. — Forkunftliug, 
c, Berkünfteln, n. 

Fortvalle, v. t. verpfufchen. — Fortvakling, 
ec, Berpfufchen, n. 

 Øorkynde, v. t. verfünden, verfündigen, ans 
fündigen ; — Krig, en Dodedom, einen Krieg, 
ein Todeurtheil anfündigen ; Ordet, daß 
Mort verfünden ; Simlene — Guds re, vie 
Himmel verfünbigen die Ehre Gotteé, — Forkyn- 
belfe, c. Berkündigung, Ankündigung, £ 

Forkynder, co. -e. Bertinder, Verkündiger, m. 

Forkysſe, v. t. zerküſſen. 

Forkœmper, co. -e. Bortämpfer, m, 

Vorkoerre, c. -*. Borberpflug, m. 

Fortole, v. t. ertålten; — fig, fid erfålten. 

Fortolelfe, ec, -r. Ertåltung, f.; være fyg af 
er —, an einer Erkältung leiden; Gmietn.: 
Fortolelfes-feber, Erkaͤltungsfieber, nm. 

Forlabde, v. t. verlaffen ; verzeihen , vergeben; 
— Byen, die Stadt verlaffen; — En i Roden, 
Ginen in der Noth verlaffen: forlad 08 vor 
Skyld, fom vi og — vore Skyldnere, vergieb 
uns unfere Schuld, wie wir vergeben unfern 
Schulbigern. 

Forlade, v. r. fich verlaffen; man Fan ikke 
— fig paa hans Lefter, man fann fid nicht auf 
feine Verſprechungen verlaffen, bauen; — fig paa 
Gud, Gott vertrauen; jeg -r mig paa, at det 
feer, ich baue darauf, verlaffe mid darauf, bag 
eg geſchieht. 

Forladelfe, co. ud. pl. Vergebung, Verzeibung, 
f.; Syndernes — , ble Vergebung der Sünden; 
bede En om —, Einen um Verzeihung bitten; 
om — 1! Bitte, entfchuldigen Sie. 

Worlade-gever, n. -er. -vaaben, n. pl. f. sg. 
Vorderlader, m. 

Forladning, c. -er. Borladung, f. 

Forlag, n. pl. f. sg. Verlag, m.; denne Bog 
er udfommen paa hans —, biefes Bud ift in 
feinem Werlage erfdienen: have en Bog i —, 
ben Verlag eines Buches übernommen baben , ein 
Buch verlegen; udgive et Skrift paa eget —, 
eine Schrift felbft verlenen; paa eget —, Selbits 
verlag des Verfaſſers; kiobe -et, den Verlag laus 
fen; Smietn.: Forlags-artitfer, -beger, Ber» 
fag, m., Merlaasbücher, pl.; -handel, Verlags⸗ 
handlung, £.; -ret, Berlagsredt, n. 

Forlag, n. pl. f. sg. Vorlage, f." 


Jor 


Forlagt, partie. fee forlægge. 

Forland, n. ud. pl. Borland, n., Groden, m. 

Forlange, v. t. verlangen, fordern, begehren; 
— noget Ubilligt, etw. Unbilliges verlangen: — 
fine Penge, fein Geld fordern, Du har Alt, 
Hvad Menneffene —, Du haft Alles, mas Men: 
fen begehren. 

Forlangende, n. -r. Verlangen, n., Forbes 
rung, f., Begebren, n. 

Forlappe, v.t. mit Fleden (Fliden) bededen. 

Forlaft, c. ud. pl. Borderlaft, f. 

Forlede, v. t. verleiten, verfuhren; — En til en 
Misgierning, Cinen zu einer Miffethat verleiten. 
— Forledelfe, c. Berleitung, f. 

Forleden, adj. vorig; — Dag, vor einigen 
Fagen; — Nat, vorige Nat; adv. neulich, vor 
Kurzem, jingft. 

Forleet, adj. være ganſke —, vor Laden bers 
ften mollen. 

Forlegen , adj. verlegen, befangen; begierig ; 
være — for Venge, um Geld verlegen fein; 
være — med fine Penge, mit feinem Gelbe in 
Berlegenheit fein; han er meget — i Selffaber, 
in Gefelfdaften ift er febr befangen, verlegen; 
være — med fig felv, nicht miffen, mas man 
anfangen fol; være — for en Kjoretour, auf 
eine Spazierfahrt verfeffen , erpicht fein; han var 
meget — for at faae Kongen at fee, er mar 
febr begierig ben König zu feben. — Forlegens 
bed, c. Berlegenheit, Befangenbeit, f.; være i —, 
in VBerlegenheit fein, verlegen fein; være i — for 
et Svar, um eine Antwort verlegen fein; fætte 

i —, Einen in VBerlegenheit fegen; fomme i 
—g in Berlegenheit gerathen. 

Forlene, v. t. verlehnen, befehnen: GFinen mit 
Etwas; verleihen: det, fom Gud har Dig -t, 
was Gott dir verliehen hat. — VForlening, c. 
Belehnung, å. 

Zorlibe, v. r. fid verlieben; forlibt i en Vere 
fon,. in eine Perfon verliebt. — Porlibelfe, c. 
Liebfchaft, f. 

Forlig, n. pl. f. sg. Vergleich, m., Abkommen, 
D.; gjore, flutte, indgaae et — med En, fi 
mit Gim. in einen Vergleich einlaffen, fid vers 
gleihen; bringe et — iſtand, einen Vergleich 
einleiten, zu Stande bringen; Smfetn.: Forligs- 
-mægler, Friedensſtifter, riedensrichter, m. ; 
vilfaar, Bedingungen eines Vergleides, pl. 

Forlige, v. t. beilegen, vergleihen; — en 
Trætte, einen Zank beilegen; de to Parter ere 
forligte, beide Parteien haben fich ſchon vergli- 
hen; — Wgtefolk, Eheleute vergleichen, mit eins 
ander ausföbnen; blive forligt, fi vergleichen, 
fig vertragen ; -8, fich vertragen; De -8 ikke godt, 
fie vertragen fid nicht gut. 

Forligelig, adj. verträglich, friedfertig. 

orligelfe ; co. or. Vergleich, m.; Smietn.: 

Forligelfes-commisfair,Zriedensrichter,m.;-coms 
misfion, Friedensgericht, f. 

Forligge, v. t. zu Schanden liegen, verliegen; 
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— fin Bind, ben Wind verliegen, verpaflen; v.4. 
verliegen, fich verliegen; -de Barer, verlegene 
Maaren. 

Forlis, n. pl. f. sg. Berluft, m.; lide et —, 
einen Berluft erleiden, Skihets —, der Untergang 
des Schiffes. 

Forlife, v. t. verlieren; v. i, untergehen; Ski⸗ 
bet er forlift, das Schiff ift untergegangen. — 
Forlisning, c. Untergang, SHiffbrud, m. 

Forlods, adv. im Voraus; tage Noget —, 
Etw. im Voraus nehmen; teftamentere En No- 
get —, Eim Etw. im Boraus, zum VBoraus 
vermachen, 

Forloßte, v. t. verloden, verführen. — Fors 
lofkelfe, c. Verlockung. Verführung, f. 

Forloren, adj. verloren, falfh; den forlorne 
Son, der verlorene Sohn; han har en — Tand, 
er hat einen falfchen Zahn; et -t VBindue, ein 
blindes Fenfter; en — Der, eine blinde Thür; 
— Gtilbpadde, Modtortel, m. 

Forlov, c. (*n.) ud. pl. Erlaubniß, f., Urlaub, m,; 
hvem bar givet dig — dertil, mer hat dir dazu 
die Erlaubniß gegeben; med —, mit Crlaubniß ; 
give en Dags — , Urlaub auf einen Tag geben. 

Forlove, v. t. verloben; abgeloben; han bar 
-t fig med hende, er bat fich mit ihr verlobt, 
verfprochen ; de -de, die Verlobten; hendes -be,. 
ihr Bräutigam; hans -de, feine Braut; jeg har 
-t at fomme ber oftere, id) habe abgelobt mehr 
dahin zu geben. 

Forlovelfe, c. -r. DBerlobung, £, Berlöbniß, 
n.; Smfætn.: Forlovelfes-dag, Berlobungstag, 
m.; «gilde, Berlobungsfåmaus, m., Verlobungs⸗ 
feier, f.; «ring, Berlobungsring, m.; -tinte, Vers 
lobungßftunde, f. 

Forlover, c. -e. Bürge, m.; (ved en Vielfe) 
Zeuge, m. 

Jorluge, c. -r. Borderluke, £, 

Forlyde, v. i. verlauten; det -r, eå verlau: 
tet, e8 heißt; lade fig — med Noget, fi mit 
Etw. verlauten laffen; efter -nde, vent Verneh⸗ 
men nad), wie verlautet, wie e8 heißt. 

Forlyfte, v. t. og x. ergögen, beluftigen; Sange 
fuglenes Kvidren -r Øret, vas Gezwitſcher 
der GSingvögel ergößt das Ohr; — fig ved, over, 
med Noget, fid an einer Sade ergögen.. 

Forlnitelfe, c. -r. Vergnügen, n., Beluftigung, f.; 
offentlige -r, öffentliche Bergnugungen; der vil 
blive forget for -r, für Unterhaltung wird Sorge 
getragen worden. 

Forlægge, v. t. verlegen; — Negeringens 
Sæde til et andet Sted, den Sig ber Regierung 
an einen anderen Ort verlegen; — fine Hand- 
fler, bie Handſchuhe verlegen; — en Bog, ein 
Bud verlegen. — Forlæggelie, o. Verlegen, n. 

Forlægger, c. -e. Berleger, m. 

Forlends, adv. vorwärts. 

Forlænge, v. t. verlängern. — Forlengelfe, 
c. Verlängerung, f. . 

Forlænges, v. dep. fee længes. 





For 


Forlængs, fee forlends. 

Sorleugft, adv. långft, langer Zeit, 
feit lange. 

Forlæfe, v. r. zu viel lefen, fich überarbeiten, 

Forlæft, adj. überarbeitet. 

Forlæsfe, v. t. überladen. 

Forleb, n. ud. pl. Verlauf, m.; efter nogle 
Timer —, nad dem Derlaufe einiger Stunden. 

Forlebe, v. i, verlaufen; Bandet forleb af 
Dammen, das Waffer des Teiches hat fid vers 
laufen; Tiden er allerede -n, die Zeit ift fchon 
verlaufen, verftrichen; der forløb mange Dage, viele 
Tage verfloffen, verftrichen; v. x. fid verlaufen (i 
Bilardfpil) ; (i fin Opferfel) fich vergallopiren, fid 
übereilen, einen Verſtoß begeben; (lebe formeget) 
fid beim Laufen zu febr anftrengen. 

Forloben, adj. verlaufen; -t Pak, verlaufenes 
Öefindel. 

Vorleber, c. -e, Vorläufer, Vorbote, m.; (om 
Hefte) Vorderpferd, n. 

Forlober, c. -e. Berläufer, m. (i Billardfpil). 

Forlefte, v. r. fich verheben. 

Jorlofte, n. -r. Bürgfchaft, £ 

Sorlefe, v. t. erlöfen, befreien; — En fra 
Døden, Einen vom Tode erlöfen; hun blev for» 
left med en Son, fie wurde von einem Sohne 
enibunden , fie genas eines Sohnes. — Forloss 
ning, c. Gridfung, Befreiung, £; (en Barfelkvins 
des) Entbindung, Niederkunft, f. 

Forloſer, c. -e. Erlöfer, m. 

. Form, c. -er. Form, Geftalt, f.; i behorig —, 
In geböriger Form: Legemets —, die Geftalt des 

oͤrpers; en — til Kugler, eine Form für Kur 
ein; Smfætn.: Form-lighed, KÄhnlichkeit ber 

orm, f.; -fære, Formlebre, £.; los, unförmlich, 

formlos; -Leshed, Unfdrmlichkeit, Formlofigkeit, f.; 

Mager, Formenmader, Former, m.; -fand, 

Sormfond, m.; -fands, Sinn für Formen, m.; 

Ftionhed, Schönheit der Form, £; -færer, 

Sormenfchneiver, m.; -Flrererkunft, Formen(dneides 

tnf, £,; «fen, geformter Badftein, m, 
mage, v. t. vermögen, bewegen; jeg -r 
ikke at gaae længere, ich vermag nicht, bin nicht 
im Stande weiter zu geben; han -r meget, er 
vermag viel; em meget -nde Gmbeddmand, ein 
vel vermögender, ein einflußreicher Beamter; jeg 
T te Noget over ham, ich vermag Nichts 
ng — En til Noget, Einen zu Etw, 

un. 

Formaal, n. pl. f. sg. Zweck, m., Biel, n.; 
opnaae fit — , feinen Jed erreichen; -et for 
bang Oufker, das Ziel feiner Wünfche. 

Formagle, v. r. fich vermeffen. 

Formad, c. ud. pl. Borfpeife, Löffelfpeife, £ 

Formale, v. t. vermablen. — Formaling, c. 
Bermablen, n. 

Jormalitet, c. -er. Förmlichkeit, Formalttåt, £ 
n Dimand, c. «mænd. (i Roæften) Vordermann, 

Mann, m. ; (Forgænger) Vorgänger, Vormefer, 
m.; (dorſtander) Vorftand, Pråfibent, m.; *(ogfaa) 


feit 
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Kirchfpielövorfteher, m. — Formandſtab, n. Vor 
ftand, m.; Borfteberfchaft, f. 

Formane, v. t. ermahnen, vermahnen; — En 
til Noget, Einen zu Etw. ermabnen. — Forma» 
ning, ce. Ermahnung, Vermahnung, f. 

Formaner, c. -e. Ermahner, m, 

Formaft, c. -er. Bordermaft, Fodmaft, m. 

Formafte, v.r. fid) erfrechen, fich vermeffen. — 
Formaftelfe, c. Vermeſſenheit, Frechbeit, f. 

Formaftelig, adj. vermeffen, fred. — Forma⸗ 
ftelighed, c. Bermefjenheit, Frechheit, £ 

Format, c. -er. Format, n, 

Forme, v. t. formen, geftalten, bilden. — 
Formning, c. Formen, n. 

Formedelft, præp. vermittelt, mittelft; — fin 
Anſeelſe fan han gjøre det, vermittelft feines 
Unfehens fann er e6 thun; megen, hafber, um— 
willen: — Alderdom maa han trætte fig til: 
bage, Alters halber muß er fich zurüdziehen. 

ormel, adj. förmlich, formal. 

Formel, c. -mier. Formel, £. 

Formelbe, v. t. vermelden. 

Formelig, adj. förmlich. 

Formene, v. t. vermeinen, meinen, erachten, 
glauben, dafürbalten ; ben formente Prinds, ber 
vermeintliche Prinz. — Formening, co. Meinung, 
Anfidt, f.; jeg er af den —, id bin der Meie 
nung, ber Anfidt; efter min —, meiner Meis 
nung nach, meines Dafiirhaltens, meines Gradtens. 

Formene, v. t. unterfagen, verbieten, verweh⸗ 
ren: Cim. Etw. — Formenelfe, c. Unterfagung, f. 

Formentlig, adj. vermeintlich. 

"Former, adv. beffer; være —, befjer fein, 
den Vorzug haben, 

Formere, v. t. vermehren, vergrößern. — Fors 
merelfe, co. Dermebrung, f. 

Formere, v. t. formiren. 

Formiddag, c. -e. VBormittag, m.; å —, 
i -8, bheute Vormittag, diefen VBormittag;s om 
- en, bes Vormittags, vormittags, am VBormittage; 
igaar -8, geftern Vormittag; Smiætn.: Vor: 
middags-time, NVBormittagsftunde, f£.; -vagt, 
Vormittagsmade, f. 

Formilde, v. t. mildern, befånftigen; Havet -r 
Vinterens Strenghed, dad Meer mifdert die 
Strenge bes Winters; — End Vrede, Jemandes 
Zorn befänftigen; de vilde Seder -bed, die raus 
hen Sitten wurden mild; — en Dom, en Straf, 
ein Urtbeil, eine Strafe mildern. — Formildelfe, 
ce. Milderung, f. 

Formindite, v. t. vermindern, verkleinern; — 
Urbeidernes Antal, bie Zahl der Arbeiter vers 
mindern; dette Glas -r Tingene, viefes Glas 
verfleinert die Gegenftånde; — fine Udgifter, 
feine Ausgaben einfchränten; -t Maaleftok, ein 
verjüngter Maßſtab. — Formindifefe, c. Vers 
minderung , Verkleinerung, £; Smiætn.: Vors 
mindflelfes-ord, Verkleinerungsivort, n. 

Formode, v. t. vermuthen, mutbmafen, ermars 
ten; Hvem kunde — det, mer fonnte dag vers 
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muthens Ingen bavde -t dette Ubfald, Niemand 
hatte biefen Ausgang vermutbet, erwartet. — For: 
modning, c. Bermutbung, Mutymabung, Gre 
wartung, f. 

Formodentlig, adj. vermuthlich, muthmaßlich, 
mabrideinlid. 

Formue, c. ud. pl. Vermögen, n.; mifte, tils 
fette fin —, fein Vermögen verlieren , einbüßen ; 
arbeide over —, über feine Kräfte (fein Vermö⸗ 
gen) arbeiten; Smieln.: Yormue-flat, Vermoͤ⸗ 
genöfteuer, f.; -tab, Berluft, m. 

sFormuende, adj. vermögend, wohlhabend, bes 
9 e Å 

Formular, n. -er. Formel, f., Formular, n.; 
Smietn.: Formular-bog, $ormularbud, n. 

Formulbue, v.i. og -8, v. dep. vermodern. 

Formumme, v. t. vermummen. 

Sormur, c. -e. Borbermauer, f.; fig. Vors 
mauer, f. 

Formure, v. t. vermauern. 

Sormynder, c. -e. Bormund, m.; Smietn.: 
Formynder - regering vormundſchaftliche Re⸗ 
gierung, f.; -regnftab, Abrechnung det Vor⸗ 
mundes, f. 

Formynderi, n. -er. Pupillenamt, n. 

Formynderffab, n. ud. pl. Bormundfchaft, 1. 

JFormynte, v. t. ausminjen. — Formynt» 
ning, co. Ausmünzen, n. 

Formaæle, v. t. vermåhlen. — Formæling, c. 
VBermåblung, £. 

Formeærte, v. t. bemerfen, verfpüren. 

Formorke, v. t. verdunfeln, verfinftern. — 
Formorkelſe, c. Verfinfterung, Finfternik, f. 

Fornagle, v. t. vernageln. — Fornagling, c. 
Bernageln, n. 

Fornavn, n. -e. Borname, Taufname, f. 

Forneden, adv. unten. 

Fornedre, v. t. erniedrigen, berabwürbigen; — 
fig, fid herabwuͤrdigen. — Vornedrelfe, c. Er⸗ 
niedrigung, Herabwürdigung, f. 

Wornegte, fre fornægte. 

Fornem, adj. vorneym; paatage fig et -t 
Bæfen, vornehm thun. — Fornemhed, c. Vors 
nebmbeit, f. i 

Fornemme, v. t. empfinden, merken, fühlen, 
verfpüren; — Hede, Kulde, Tørft, Hitze, Kälte, 
Durft empfinden; jeg fornam ille, at han tom 
biem, ich merkte nicht, daß er nad Haufe fam; 
jeg bar aldrig fornummet nogen Urebelighed 
hos ham, id) habe niemals eine Unredlichkeit an 
ibm bemerkt, verfpütt. | 

Fornemmelfe, c. -r. Empfindung, f., Oefühl, 
n.; jeg har en — af, at han Fommer, ed ahnt 
mir, daß er fommen wid. 

Fornemmelig, adv. vorzüglih, vornehmlich, 
bauptfächlidh. 

ornuft, c. ub. pl, Vernunft, f.; den funde 
—, bie gefunde Vernunft; bringe En til —, 
Ginen zur Befinnung bringen; tale uden —, uns 
vernünftig fprechen; Smfetn.: Fornuft-begreb, 
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Bernunftbegriff, m.s -bevid, Vernunftberveis, m.: 
-bub, Dermunftgebot, n.; -grunb, VBernunfts 
grund, m.; -handling, vernünftige Handlung, f.; 
-indretning,, vernünftige Ginrihtung, £; -liv, 
Bernunftleben, n.; -løv, Vernunftgefeß, n.; «lære, 
Bernunftlehre, Logik, £.; ⸗los, vernunftlos, uns 
vernünftig; -mæsfig, vernunftgemäß; -ørben, 
vernünftige Ordnung, £.; -teligion, Bernunftrelis 
sion, f.; -rigtig, vernunftgemåf; -fandhed, 
Bernunftwahrheit, f.; -flutning, Vernunftichtuß, 
m.; -ftridig, vernunftwidtig; -tilværelfe, Vers 
nunfteriftenz, f.; «tro, Bernunftglaube, m.; -vepe 
den, Bernunftwelt, £; -visdom, MBernunfts 
meisheit, £; -væfen, Bernunftweien, nm. 

Fornuftig, adj. vernünftig; et -t Bæfen, ein 
vernünftiges Wefen; handle —, vernünftig, ges 
fepeidt handeln. — Tornuftighed, c. Vernünf⸗ 

geelt, I. 

Fornpe, v. t. erneuern. — Fornpelfe, c. Er⸗ 
neuerung, f. 

Fornægte, v. t. verlåugnen; Petrus -De Her: 
ren, Petrus verläugnete feinen Herrn; — fig, fi 
verlåugnen; — fin Tro, feinen Glauben vers 
låugnen; — Berden, der Welt entfagen. — Fors 
nægtelfe, c. Berlåugnung, f. 

Fornægter, c. -e. Låugner, m. 

Fornærme, v. t. beleidigen, trånfen. — For⸗ 
nærmelfe, c. Beleidigung, Kråntung, f. 

Fornærmelig, adj. beleldigend, fråntend. 

Fornermer, c. -e. Beleidiger, m. 

Fornævnt, adj. befagt, erwähnt, vorbenannt. 

Soruoden, adj. erforderlich, nothwendig, noͤthig; 
be fornødne Penge, bas erforderliche Geld; 
bet er ikke -t, bas ift nicht nothwendig, noͤthig, 
vonndthen; -t Udkomme, notbbirftiges Auskom⸗ 
men; have —, einer Sache bedikrfen, Etw. nöthig 
haben. — Fornodenhed, c. Bedirfnig, n. 

Forneie, v. t. erfreuen; Muſik -r ham iffe, 
ble Mufit erfreut ihn nidt; det -r mig, es freut 
mid; — gr fi amåfiren, fid ergåpen; — fig 
ved, over Roget, fik an einer Sache erfreuen; 
-t, vergnügt, frob, zufrieden; et -t Sind, ein 
frohes Gemüth; være -t med Noget, mit Eiw. 
zufrieden fein. 

Fornøielfe, c. -r. Bergnügen, n.; finde 
— å Noget, Beranügen an einer Sache fin- 
ben; det voldte mig fior —, es madte mir 
viel Vergnügen ; have — af Noget, Freude an 
einer Sache haben; gjore fig — af Noget, fid 
eine Freude aus Etw. maden; det er mig en 
—, es gereicht mir zum Vergnügen; med —, mit 
Bergnügen ; mange -r, viele Vergnitgungen. 

Forommeldt, foromtalt, adj. fee fornævnt. 

Forord, n. pl. f.sg. Borrede, f., Vorwort, n. 
— bryder ingen Trætte, Vorrede verhåtet 
Nachrede. 

$orordne, v. t. verorbnen, verfügen; den af 
Kongen -be Ovrighed, die vom Könige vers 
ordnete Obrigfeit; Kongen bar -t, der König hat 
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verfügt; Lagen -r dette, ber Arzt verordnet, vers 
fhreidt dieſes. 

Forordning, c. -er. Verordnung, Verfügung, f.; 
lade en — wudgaae, eine Berorpnung erlaffen. 

Woroven, adv. oben. 

Forover, adv. vorwärts, nad) vorne, vornüber. 

Forpaa, adv, vorne, auf der vorbern Seite, 

Forpagte, v. t. pakten; — bort, verpadten, 
in Pacht geben. 

Forpagter, c. -e. Pächter, m.; GSmiatn. : 
Forpagter-folk, Pachtleute, pl. ; -gaard, Padts 
bot, m., Padtaut, n. 

Torpagterfle, c. -r. Pådterin, £. 

Forpagtning, c. -er. Pachtung, f., Past, f. 
(m.) ; overtage en — , eine Bachtung "Ubernehs 
men; han giver Meget i —, er giebt viel Pacht; 
give En en Gaard I —, Cim. einen Hof in 
Pat geben; have, tage Noget i —, Etw. in 
Pat haben, nehmen; Smiztn.: Forpagtnings- 
afgift, Pachtzins, PadtiHiling, m., Vachtgeld, 
n.; -contract, Padtcontract, Padtvertrag, Pacht⸗ 
brief, m.; -tid, Padtzeit, f. 

Forpafte, v. t. überladen, zu voll paden. 

Jorpante, v. t. verpfänden, 

Forpasſe, v. t. verpaffen. 

idſte, v. t. zerpeitfchen; (om Hefte) ab» 
jagen, abbegen. 

Forpine, v. t. jermartern, zerquälen, aufreiben, 
zu Grunde richten. 

Forpjudfle, v. t. zerzaufen. 

Gorplante, v. t. verpflanzen, fortpflanzen; 
denne Bart er -t fra Amerika til Europa, 
biefes Gewaͤchs ift von Amerika nad Guropa vers 
Manzt worden; — fin Slægt, fein Geſchlecht 
fortpflangen; — fig, fid fortpflangen. — Fore 
plantning, c. Verpflanzen, n. ; Kortpflanzung, f. 

Forpleie, v. t. verpflegen. — Forpleining, c. 
Verpflegung, f. 

Jorpligt, c. ud. pl. Verpflichtung, f. 

Forpligte, v. t. verpflihten; — fig, fid vers 
pligten, ſich anbeifchig maden zu einer Sache, 

Forpligtelfe, c. -r. Verpflichtung, £.; indgaae en 
—; eine Verpflidjtung eingehen; overtage en —, 
eine Verpflichtung übernehmen. 

Forplov, c. -e. Vorverpflug, m. 

Forpinkke, v. t. zu Sdanden pflüden. 

rplumre, v. t. trüben; fig. — Roget, Etw. 

Dermirren, verftdren; — fig i el. med en Sag, 

fh mit Etw. verplämpern. — Forplumring, c. 

ben, Bermirren, n. 
Forpludfle, v. t. fre Forpjudffe. 


Forploining, c. -er. quergepfliigtes Udere | 


ende, n. 


Forpoſt, c. -er. Vorpoften, m.; flaar paa 
—,anf dem Vorpoften flehen; Smiætn.: Vor- 
M-fegtning, Borpoftengefeht, n.; -Biebe, 
Borpoftenkette, f.; «tjenefte, Borpoftendienf, m.; 
I BVorpoftenmwarhe, f. 


or . ud. Ar ⸗ 
—* prans ‚ ec. ud. pl, Vorkauf, m.; Vorkau 
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Forpranuger, c. -e. Bortåufer, m. 

Forproppe, v. t. überfüllen, überladen. — 
Forproppelfe, c. Überfüllung, f. 

Forpuffe, v. t. zerftoßen. 

Forpuffe, v.i. (i Shemien) verpuffen; v. t. — 
fit Krudt, fein Pulver verpuffen. — Forpufning, 
c. Berpuffung, £. 

Forpurre, v. t. bintertreiben, verhindern. 

Forpuftet, adj. athemlos. 

Forputte, v. t. verfteden. 

Forpæling, c. -er. Pfahlwerk, n. 

Forraad , n. pl. f. sg. Borrath, m.: — af 
Sevnetsmidler, Borratb an Lebensmitteln; fore 
— af Korn, aroße Vorräthe von Getreide ; have 
Noget i —, Etw. vorråthig haben; Smfetn.: 
Forraads - hus, VBorrathshaus, Magazin, n.; 
tammer, Borrathsfammer, f.; -Hælder, Vor: 
rathöteller, m.; -fted, VBorrathéraum, m. += 

Forraade, v. t. verratben; — en Fæftning 
til Fjenden, dem Feinde eine Feftung verratben ; 
— en Hemmeligheb, ein Geheimnig verrathen. 

Forraadne, v. i. verfaulen, vermefen. 

Forraadnelfe, c. ud. pl. Fäulniß, Vermefung, 
f.; gaae i —, in Fåulnif, in VBermefung übers 
geben; Smfetn.: Forraadnelfes-feber, Faulfies 
ber, n.; «tegn, Zeichen ver VBermefung, n. 

Forraadnelig, adj. vermeslidg. 

Forrang, c. ud. pl. Vorrang, m.; have -ent 
for En, den Vorrang vor Eim. haben. WB. 

Forregne, v. r. fid verrechnen; — fig for 4 
Dalere, fig um vier Thaler verrechnen ; Deri har 
hun -t fig, da bat fie fid verrechnet. — For⸗ 
regning, c. Verrednen, n. 

$ orrelsning, c. -er. dag vordere Takelwerk. 

Forreiſe, v. t. verreifen; — fine Penge, fein 
Geld verreifen; v.1. han er forreift, er ift verreift. 

Forrende, v. t. überjagen; — fig, au ftart laufen. 

Forrente, v. t. verzinfen; — et Laan, eine 
Anleihe verzinſen; dette Gods -r fig godt, die- 
jeg Gut wirft gute Zinfen ab, verzinfet fid gut. — 
Forrentning, c. Verzinfen, n. 

Forreft, adj. vorderfi; den -e Mand, ber 
vorderfte, erfte Mann; den -e Del afSufet, der 
vorbere Theil des Haufes; adv. voran, zuerft. 

Vorreften, adv. übrigens. 

Forret, c. ud. pl. Vorrecht, Prærngativ, Pris 
vilegium, n. 

Forretning, ce. -er. GefHåft, n., Arbeit, £; 
have mange -er, viele Sefchäfte haben; gjore 
en — med En, ein GBeichäft mit Eim. machen; 
udføre fine -er, feine Geſchaͤfte verrichten, han 
bar en god —, er hat ein gutes Geſchaͤft; (i 
Hetsiproget) Geridtshandinng, f.; Smfetn. : Fore 
retnings-brev, Gefchäftsbrief, m.: forer, es 
fbåftefubrer, m.; -gang, GefHåftegang, m.; 
-baand, GefHåftshand, f.; -liv, Gefchäftsleben, 
D.; -locale, Selchäftslocal, n.; -le8, geſchaͤftslos; 
mand, GefHåftsmann, m.; «mine, Geſchaͤftsmiene, 
fo; fag, Geſchaͤftsſache, L.; -Mil, Geſchaͤftsſtyl, m.; 
«tib, GSefchäftszeit, f., Sefchäftsftunden, pl, 
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Gorrette, v.t. verrichten, ausführen, ausrichten, 
Beforgen; et ZErinde, einen Muftrag outfit» 
ven, ausrichten, beforgen; Pork ed bterft, feine 
Notpburft verrichten; — fit Embede godt, fein 
Amt gut Erin, est, ef 
forever, ad. set, green, 

eft, ein Pferd überjas 

ven. Abel. il 


ber, c. -e. Borreiter, m. 
— adj. vorig, vormalig, «bemalig friber: 
-e Konger, die vorigen, früheren Kånige ; 
på iden, in fråbeen Zeiten, vormals gå se Mar, 






voriges Jahr; I -e Uge, vorige Woche. 
gprzinge, v. t. verinaen, verfhlehtern; denne 


hans Fortjenefter, diefer Beh 
der fann | feine erbienfe nicht verringern; — Eng 
Jndtægter, die Ginfünfte Jemandes fdmålern. — 
Borringelfe, ©, Berrngern, nm, Berjdjledyterung, 
Schmälern, n. 
"Foreive, v. t. — ‚jerfegen. 
forrode, v. t. zerrvühl 
forroft, ad). Fi sehe gelobt, 
Fornuft, 


mr Å ni 
verrofteter Degen. — Foren 
Borrpikte, vi. vtiden; — Mkaalet for En, 
en serien, — —— 
iden, n., Berri 
Gorepit, adj weriät, to, mejnfinnig. — 
Forryttl ©. Berriidthe beit, f 
Borrader, ©. ve, Deräider m.; han bien en 
— mob fit Gedreland, er wurde ein Wervåtjer 
eines Bateriandes, er utbe gum Merräer am 
feinem Baterlande. 
orræderl, n. -er. Berratb, m. Merrätberei, 
begaae — Imod fin Ben, einen Verrat) am 
Fåne Freunde begehen. 
berfø, ad). verråtperifd. 
rifle, c. -r. Verråtherin, £ 
rorrætke, v. t. een, enden. 
jorrøget, adj. råuderig, ran 
orfaale, v. t. verfohlen. — Worfaaling, c. 
Verfoblen, 
Borfage, v.t enfgen, abfanen; — Berden, 
per De entfagen; Boer, fom Itte -r alt Det, 
ein Seglidjer, ber lt abfagt Allem, 


Worfage, v. 1. vergagen, den Muth verlieren. 
forfagn, m. ud. pl. Borberfagung, f A 
Ev rage å, verfagt, muthloé. — Forfag HA 
e Br 
«Boring ad). verbrebet, abgerebet, befimmt. 


















Borfal, Borfaal, m., Borgemad, n. 

Worfalte, v. t. verfaljen. 

Forfamle, verfammeln; -8,— fig, fid 
verfammeln, 





Forfemling, c. -er. Verfammlung, £; Smfetn.: 
Worfamlings-bag, Verfammlungstag, m.; «Fris 
Bed, Derfammlungöfreipeit, 1. -Dud, Berfamme 
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Berfammlungsort, m.; -tb, Berfammiungs- 


"orfandes, v. v. dep. verfan! 

Forfang, c. ud. pl. ne des Gefanges, f. 

Forfanger, c. -e. Vorfånger, m. 
ee VE fi verfeben, fid vergeben; — fig 
roen Sinn, vereden, vergegen” 
fid an einer Sache verfehen. 
felten. Bergeben, m. ; Begnae 
ven machen, begeben ; det frete 
= es ift aus Berfehem gefcheben; 








= 


verfenben, verfdiden. — Bor« 





fe ndung, £ 

på . verfåumen, bur Saumfelig 
ermåbet vom igen. 
mote bebutfam. — Bor 
vorfihtig, behutfam. — Fore 

fi Ft Bette 1; Smietn.: 

& gel, Vorfihteregel, f. 


Forfitre, v. t. verfigern; han -de mig om 
fit uforanderlige Benftab, er verficherte mir 
feige unmandelbase Breundiaft; — fl to, fein 

fig hans Werfon, fid feiner 


i r. Berfiderung, £.; Smfætn.: 
& y Berfiderungbanftalt, £; -ber 
H in,m.; -fum, Berfidjerungs» 
fu 

8* Ögern, verfpäten; — flg, 
å intelfe, c. Bergbgerung, 

veridjonen; — En for No- 
& ‚ verihonen; forftaan mig 

verfdjonen Sie mid mit fols 
å 1anelfe, c. Berfonen, n. 


Boritaffe, v. t. veridafjen: Cim. Etw. 

Forftalle, v. t. (i Bogningstunften) verfdalen. 
Geitalen. — Vorffaling, e. VeriGalune, Ed: 
ung, 

‚Forkente, v. 1, verfdangen, — Borfands- 

2 jung, £. 
"ori vt Ted. — Forffning, 0. Bor 
feen, Er Borldung, £, 
x 





id. pl. Borfdbegler, £ 
Emnene For: 
IHR, Borfderblid, 
—— 








— paa Roget, einen Unterfdied maden 





Tungehaus, n.; -pladB, Berfammiungsplag, m. ; 


Boligen diem und jenem; å Mber, I tand, 


For 


der Unterfchied bes Alters, bes Standes; uden 
—, obne Unterfchied. 

Forfliellig, adj. verfchieden, ungleih. — Fors 
Mjelligheb, c. Verſchiedenheit, £. 

Forfliertfe, v. t. verfcherzen. 

Forfliere, v. t. fee forffære. 

Forffjonne, v. t. veriHdnern. — Forffjons 
nelfe, c. Verfchönerung, f.; Smfetn.: Forſkion⸗ 
nelfes-middel, BVerfchönerungsmittel, n. 

Forflo, c. -e. Bordereifen, n. (paa en Heft). 

Forſkoe, v. t. die Borderhufe befchlagen. » 

Forføraale, v. r. fid überfchreien. 

Forferift, c. -er. Vorfchrift, £.; rette fig efter 
«en, fid nad der Vorſchrift richten. 

Forflrige, v. r. fif) überfchreien. 

Forflrive, v. t. og r. veridreiden; — Varer, 
Waaren verfchreiben, han har maattet — ham 
fin Giendom , er bat ihm fein Gut verfchreiben 
mifflen; — fig til Djævelen, fik dem Zeufel 
verihreiben; dette Ord er forførevet, diefes Wort ift 
verfchrieben; ber har jeg forførevet mig, bier 
babe ich mich verfchrieben, bier babe ich fehl ges 
Khrieben. — Forfrivelte, Forfkrioning, c. Vers 
Ihreibung, £.; udftede en Forſtrivning paa No: 
get, eine Verfchreibung über eine Sache ausftellen. 


Forffrue, v. t. verfchrauben, falſch fchrauben, 
Forffruet, adj. verfchroben, überfpannt. 


Forffræffe, v. t. erfchreden; han -de mig, 
tt erfdredte mid); -8, erfchreden; jeg -ded, id 
tidrat; -t, erfchroden. — Forfrærtelfe, c. 
Sdåreden, m., Beſtuͤrzung, f. , 

Forfrærtelig, adj. erſchrecklich, furchtbar, fuͤrch⸗ 
terlich, entfeglich. 

Forfræmt, adj. eridroden. 
d, n. pl. f. sg. Borfchuß, m.; faae —, 
Vorſchuß erhalten; give En —, Eim. einen Vor: 

MB geben, maden; flaae i — for En, bei 
Cim. in Boriduk flehen; Smfetn.: Forfuds- 
vid, vorfchußmeife. 

orſtyde, v. t. verfchieben; verftoßen; verfchießen; 
xeſchießen; Tavlerne ere forflubte, die Felder 
nb verfhoben worden; — fig, fich verfchieben ; 
— fin Sone, feine Frau verftoßen; — Ens 
Raad, ven Rath Jemandes vermerfen; — En 
med en Sum Penge, Gim. eine Summe vors 
ſhiehen; Befætningen havde forſtudt Krudtet, 
be Befokung hatte das Pulver verfchoffen,; Ski⸗ 
tt var blevet ganffe forffudt, das Schiff war 
ganz zerfchoffen worden. 

Yo e, v. t. verfdulden, verbienen; bet 
bave vi forſtyldt imod vor Broder, vas haben 
Wit an unferm Bruder veriduldet; em forføyldt 

Taf, eine verdiente Strafe; det var Len fom 

t, dag mar verdienter Lohn. 
e, v. t. verfchneiden. 
3 er, c. -e. Borfdneider, m.; Smietn.: 
me tter - Enio, Vorfchneidemeffer, Vorleges 
: M, 


Made, v. i. verichlagen, binreigen; det -r 
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ete til faa Mange, bas reicht nicht Hin får fo 
ele. 


Forflaae, v. t. zerfchlagen, zu Schanden ſchla⸗ 
gen; — Tiden, fid die Zeit vertreiben ; — Sor⸗ 
gen, den Summer vertreiben, verjagen. 

Forflag, n. pl. f. sg. Borfdlag, m.; gjøre 
En et —, Cim. einen Vorfchlag machen, thun; 
bringe En i —, Einen in VBorfdlag bringen; 
(i Muſiken) Borfdlag, m.; (i Keglefpil) erfter Wurf. 

Forflag, c. ud, pl. Verſchlag, m.; der er 
ingen — deri, es ift kein Berfchlag darin. 

orflagen, adj. verfchlagen, fchlau, verfchmigt. 
pg Sorflagenbed, c. Berfchlagenheit, Verſchmitzt⸗ 
eit, f. 

Forflibe, v. t. im Echleifen vervderben. 

Fortlide, v. t. abnugen, verfchleißen, abtragen: 
forflidte Kloeder, abgetragene Kleider; forflidte 
Talemaader, Gemeinplåge; — fig, fid abarbei- 
ten, fid abäfchern. 

Forflime, v. t. verfchleimen. — Forflimning, 
ce. Berfchleimen, n. 

Forfluge, v. r. fif verfchluden. 

Forflugen, adj. gefräßig. 

Forflæbde, v. r. fid überarbeiten. 

Forfmaae, v. t. verſchmähen, vermerfen; det 
er ikke at —, das ift nicht zu vermerfen. 

Forfmag, c. ud. pl, Vorgefdmad, m.; en — 
paa ben No, der venter o8, ein VBorgefdmad 
der Ruhe, die unfer wartet, 

Forfminte, v. t. zu ftart ſchminken. 

Forfmeedelig, adj. fchmählich, fååndlid; em 
— Døb, ein Ihmählicher Tod. — Forfmæbdelfe, 
c. SHmad, Schande, f.; jeg maatte beie den 
—, id) mußte die Schmach ertragen. 

Forfmagte, v. t. verſchmachten; — af Terft, 
vor Durft verfchmachten. 

Forfmætkte, c. -r. Borberbrett, n. 

Forſnakke, v. r. (fnatte feil) fid verfprechen; 
(fnatte formeget) fid verſchwatzen, fich verplappern, 
fi verplaubdern. 

Forfnoe, v. t. verwideln, verivirren. 

Forfnere, v. t. zu ſtark fchnüren. 

Forfommer, c. -fomre. Borfommter, m. 

Forfone, v. t. verföhnen; -8 med En, fi 
mit Eim. verföhnen, ausfühnen ; Ghriftus har -t 
Menneffene med Gud, Ghriftus hat die Mens 
fhen mit Gott verfdbnt; — End Brede, ben 
Zorn Jemandes befånftigen. 

Vorfoner, c. -e. Berföbner, m. . 

Forfoning, c. -er. Berföhnung, Sühne, f.; 
Smfetn.: Forfonings-dag, Verföhnungstag, m.; 
-«feft, Berfdhnungsfeft, n.; -beitid, Verlöhnungss 
feier, £.; -lære, Sebre von der Berföbnung, f.: 
-middel, Eühnmittel, n.; -offer, Eühnopfer, n.; 
vært, Verſoͤhnungswerk, n. 

Forfonlig, adj. verföbnlid. — Forfonlighed, 
c. Verföhnlichkeit, £. i 

Forſorg, c. ud. pl. Furforge. f. 

Forſove, v.t. veridjlafen; — Middagdmaden, 
das Mittagsefien verfdlafen ; — fig, fich verfchlafen. 


fin Lytte, fein 

forfoitd I hendes Ro, 

er å ibr die Rute gem; — End Glæde, 
Ete, Eim. 
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gem, von Sinnen, (in: han ce (Ele ved, Fre 
fulde —, er ift nicht gang bei Ginnen, bel Mere 
Rande; em Mand af —, ein verftåndiger Mann ; 
det gaaer over min da6 geht über meiner 
Horgont, über meinen Berfand; bar 

Roget, fi) auf Gt. verfteben; fund —, 
ber Berland; efter min ringe —, meine same 



















Horfpide, v. t. verfpielen; — fig, fehl fpielen. | maßgeblichen Meinung nad; Emfetn.: For» 
Forfpiller, c. -e. Muflfdirector, m. fe vif, one, 
Horfpinde, v. t. auffpinnen, 6, £; -mennefbe, 
jorfpife, vr. fi ven, fh überlaven. _ 4 Merkandesmenfg. m; -foagbed, Wertandes- 
oripring, n.ub-pl. Borforung, m.; have — fdmåde, £.; -verben, erftandesmeil 1.1 -øvele, 
for En, den Borfprung vor Gim. haben; beholde —— — 3 
. verftändig. — Forftandighebd, 


ben Borfprung behaupten. 
"gorfpringe, v. r. Ad beim Gpringen verfegen. 
orfprænge, v. t. verrenfen, 
rfpænd, n. ud. pl. Borfpann, m.; tage 
D fe —, frilde Pjerde anfpannen; Emfetn.; 
— Dorfpannpfeid,n- 
fpænde, v. t. zu ftart fpannen. — vor- 
fognblng, fatet Spanne, m 
Forfpænbding, «-m.p. Borbannen m; 





Befpannt; en med je 
— Bogn, ein mit Bieren beføannter Magen; 
der er —, 6 ift angefpannt. 
ef, c. ud. pl. Kor, m.; Gmfætn.: Forf- 
anordning , Borfgefep, n.; -betjent, ber Forts 
beamte; -embebe, Bortbedienung, f, Gorhamt, 
2.4 «mand, Borfmann, m.; «meer, Rorfmel: 
i —S Borfts 
efen, m. 

— et Sprog, eine 
Epradje verfteben, — Eder) verftehen ; 
feg -r itte Roget ve id verftehe Rik 

Beton: Hvorledes fat det "8, wie ift das 
perfeben: Derved -E man, barunter nerftebt man; 
fete, vat verfept fi von fe: 





rage, 7. t verfeen; 









N Gi. metten ten, giv 
Erw. zu verftehen neben. 
—— ad per Beränbtich, faplid. — For» 


lighed, 
ordne Tpernånbuip, Ginvers 


fe å 
Brå, ben rette — beraf, das tidlige 
Wertänbniß biejer Gade; ære | — med Gjem 
den, ein Beftåndnig mit dem geinde aben ; leve 
{en god — med En, mit im. in gutem Bere 
nehmen, im gutem &erkändnib, Ginverfändnis 
leben; de ere Fomne til — besangaaende, fie 
baben fi) darüber verfåndigt. 

Sorfaale, vt Mibten, verählen. — Gore 











fraaling, c. Verflähten, n. 
rftad, c. «ftæder. Dorfadt, £; Smfetn.: 
Borftabs-beboer, Worflädter, m. 
Horftampe, v. t. jerfampfen. 
Borfand, © ud. pl Berftand, m.; baveen god 
—, viel Berland Drdet tlige — 








im eigentlichen le ig Wortes; mife en, 
gaae fra »en, ben Berland verlieren; være fra 






co. Klughett jr indigfeit, £. 


Botten ‚Dieter, m. 





Borftand, 





jorRang, c. jer. Borfange, f. 
forfave, v. t. falle, budRabien. 
Worftavelfe, e. -r. Vorfilbe, f. 

Forfavn, & ub. pl. Bomerfeven, Borfteven, 





m.; Borderffeil, n. 
ES STOKE fart broken, vabrakn. 
Forftemme, v. t. vertimmen; Har 

forte, ble Dare iR verkimmt;" denne Efter» 

tetning” forfemte hele Gelftadet, diefe Nach- 

Hit verfimmte die gange Gefeliaft. 
Forftemthed, c. ud. pl. Verfimmung, f. 





jorftene, v. t. verfeinern; -8, verfeinern; -& 
Gtret, oi Gore reinen. — Borfeneifer 





Horftevn, c. fer Forftavn. 
Forftifte, v. t. gerftechen, verft 


Forftille, v. r. fig verfellen; for Ritt, vertett. 
at“ ==, eine erheudhelte 
& Werfellung, £. 

nm 

intet. — Borfot 
båd 

- "" görgoppelte 
$ de af —, 


; Smfætn. : 
ret, Strand» 





8 
ret, m., Gtrandredtigteit, f 
Forfirække, v.t. verzenten, Barfehen: — fin 
En med Penge, 
—— Vor: 
£; Borfhlehen, m. 


1, £ (m) 
Forpumme, v. I verkumme 
Forftuve, v.t. verflauchen. — Gorftuvelfe, c. 
Verauchung, £. 
forftykte, n. -r. Borderflid, Vorbertbeil, m. 
eftgere, v. t. fåren; gerftåren, vereiteln; 


Arm, den Arm verren! 
Sin. Geo vorgehen. — 
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Jans Qntomft „de nor Glæde , fine Ankunft | Gorfyns-lære, ee von ber Borkhung. £; 
te unfere Bere; (fe lade flg —, fih nicht | -vinie, Wide der Borfebung, m. hi 
in fen, tie made fen; — fane | Gørfonde v. 7. fø oefangen, fl) orten, 
erne PeitigBomme, bie Dellatiimie ber Obte | -Gorfømer vi. oepen verget. AA med 
tergerftåren ; — et Anflag, einen Unfdlag vereiteln; | Moget, hd mit Etv. verjehen; — fig med Penge 


.t, verftårt, Dermiert. — erelfe, Ho 
ring, c. Gtörung, Zerflörung, Veretelung, £; 
der bar em almindelig — I Øufet, «6 beruft 
te allgemeine Bernizcung im bane 


fine 





rer, c.-e. Gtårer, Zerfldter, m. 
Forftærke, v.t. verflärten. — Fork ing, 
« Berftårtung, f. 
Forftede, v. t. verftoßen, aerfloßen; han har 


forfiobt fin on, er hat feinen Gobn verfioßen; 
ban bar førftode fit Hoved, er hat fih ven 
Set aeropen. — orfabelf, . Berfoden, Ber 


"forfrre, vt. pg, Borfterelfe, 
Vergrößerung, .: Gorftørrelfes-glas, 
Serdperungsgla8, m 

EZ adj. Raubig, Råubla, beſtaubt. 

Vorfulte, v. t. verhungern loffen. 

Worfultem, ad). beisbungrig. 

Vorfoar, n. ud. pl. Bertbeidigung, £; tage Gu 
i —, Einen in Suk nebmen; have et søde — 
Om, einen guten ertbeidiger an Cim. haben 

Eniatn.: Worfoard-anftalter, Vertbeidigunas» 
anflten, pl; -brug, Gebraud pur Dertpeidi+ 
gung m.; «forbund, Öefenfialiang, £.; „grund, 
——— Brig, Bertpeibigungs- 

me; 108, (duplös. ohne Bertbeolgung, 
mag «midbel, —— m.; 
Beg å gu vertbelbigen må rift, De 
brie Rand, Berbeibinunapfanb.m. 
Aal, —8 ingérede, £; -vaaben, Veripeir 
ureßmaft, £; +18, verbeisigunghneife; gane 
BR, i tilværke , ertbeibigungemeife (befenfiv) vers 




















‚Forfvare, v. t. vertbeidigen, verantworten; 
fo mod Fienden,, fid gegen ben Beind verthele 
Vatn; jeg Ban iffe — at lade ham alene, id 
tonn nit verantworten ibn allein zu laffen; — 


mm Mening, eine Anfiht verfedten. 
Krater, 6. -e. Vertbeibiger, Berfeshter, m. 
far verantroortlid; tüchtig, aus 
godet han het Vite handlet — mob fn 
ci Bat uhocran ort gegen feine Kinder 
Akad; et -t Mrbeide, eine tidlige Arbeit, 
forde, ad). verfümipt. 
inde, v: 1. verföpinden. — Forfoinden, 
© Bericwinden, n. 
Vorfolet, ad). unmobt nad) einem Raufde. 





te parent (Gmdren, wollen, 

sj gt et nidt fel; — fig, fallh fhmdren. — 

Fornergeie, & Bean, Abfambun, m. 
Horn, m. ud. pl. Borfehung , £; Smfætn. 


til en Reife, fid mit Geld zu einer Reife vers 
eben; — fig til Binteren, fid auf den Winter 
morgen, — Borfpneife, Borfyning, e. Ber 
— 


%. umfidtig; forgfältig, tig. 
FT å 0 





„au Rack fåuern, verfäuern, 

or. Bor bave -t i en 
gø en Borfig in einer Verfammlung 
få «t ben Karet, der Borderfig 
tir 

au mobifil vertoufen. 
® © Verfnten. — Gorfæntning, c. 

1 

er. Borfag, m.; fatte et —, einen 
® med —, vorfåglid, abfidtlid, 
mi 

3. vorfäglich, abfidtlig. — Bor» 
fa drfåplidsteit, 1. 

©. «er. Borderfag, m. 

» verfepen; Getteren har for» 


— Erter bat Dee Bele ner 
fet; Bificeren blev forfat til et andet Regi 
ent, ver Offsier wurde an ein amber Regiment 
verft. @llber blev forfat af fin Kure, das 
Ediff murde aus feinem Kurfe veridlage 
Guld med Solv, Gold mit Silber verfegen; -& 
Å | bin est, omme. — Borfattle,a Ber 
egung, 1. 
genieße, v.t fin. — Gorfobelfe, o, Der 











olie, n. PL fe, Merfud mi gjøre et — 
med —8 nen ud mit em. machen. 
efoge, v. t. verfudjen; — fin Lytte, fein 


ild verlihen; — flg I Roget, Sim. verfuchen, 
en forføgt Mand, ein erfahtener Mann. 
Forfoloe, v.t. verfilbern. — Sorfeloning, o. 
Berfilberung, f. 
forfomme, v.t. verfäumen, vernachläfligen; — 
en Time, eine Stunde verfäunen ; — fine Børns 
pdragelfe, die Griiehung feiner Kinder vernad» 
tåffigen; — fine Born, feine Kinder verabrofen 
prfommelfe, 6. Beriumnib, 1. (a); Ver 
nodåffgung, —— 
Forfemmelig, ad). nadlåfig, faumfelig. 
gorfommeligbeb, « Racläffatet, Gaumelige 


onfarge, v. & verforgen; — en Familie, eine 
Same verforgen. 

velfe, c. ud. pl. Berforaung, £; Emfetn.: 
sal) ilegeanftalt, Pfleger 
Haus, m.v -berettiget, beimatsberrdtigt; -ret, 
Heimatsredit, m. 








Forferger, c. -e. Verforger, m. 
Sorførget, adj. nicdergefdlagen. 


Tor 


Fort, n. »er. Fort, n. 

Fort, adv. fort, weg; og faa videre —, und 
fo vetter. 

*Fort, adv. hurtig, fchnell. 

Fortabe, v. t. verlieren; — fin Net, fein Recht 
verlieren ; -8, verloren geben; — fig i Beftuel- 
fen, fid in die Beſchauung verlieren , vertiefen ; 
fortabt, partie. vertieft, verloren; verzagt; — i 
Betragtninger, in Betrachtungen verloren, vers 
tieft; give —, fid verloren geben; ban feer 
ganffe — ud, er fiehbt gar; verzagt aus. 
— Fortabelfe, c. VBerluft, m., VBervderben, n, ; 
under Livs og Wres — , bei Berluft des Les 
bens und ber Ehre; freife Sjælen fra -n, die 
Seele vom VBerberben erretten. 

Fortage, v. t. wegnehmen; Tiden -v al 
Sorg, die Zeit vertreibt jede Sorge; v. r. vers 
fhwinden; Zordenveiret -r fig, das Gewitter 
verſchwindet, verziebt fid. 

Fortale, c. -r. Borrede, f., Bormort, n. 

Fortale, v. r. fid verfprehen. — Fortalelfe, 
e, Sprechverfehen, n. 

Fortand, c. -tænder. Vorderzahn, Schneides 
jahn, m. 

Forte, v.i. maulen, mürrifch fein. 

Fortegn, n. pl. f. sg. Vorzeichen, n. 

Fortegne, v. t. aufzeichnen, verzeichnen. — 
Fortegnelfe, c. Derzeichniß, n. 

Fortegne, v. t. verzeichnen, fehl zeichnen; -t, 
verzeichnet. — Fortegning, c. Verzeichnung, f. 

Fortegning, c. -er. Borjeidnung, f. 

Fortid, c. ud. pl. Norzeit, £., Altertbum, n., 
Vergangenbeit, £.; leve Å -en, in ber Vergangen⸗ 
heit leben; å -en, vormals, in alten Zeiten. 

Fortie, v. t. verſchweigen; — Noget for En, 
Eim. Etw. verfchweigen. — VFortielfe, c. Vers 
fchweigen, n., Berfchweigung, Berheimlidung, £. 

Fortil, adv. vorn, vorne, an ber vordern Seite. 

Fortinge, v. t. verdingen. — VFortingning, 
c. Berding, m. 

Fortinne, v. t. verzinnen. — Fortinning, c. 
Verzinnen, n., Berzinnung, £. 

Fortjene, v. t. verdienen; — Penge, Geld 
verdienen; — Ros, Daddel, Straf, Lob, Tadel, 
Strafe verdienen; bet bar jeg iffe fortjent af 
ham, bas babe ich nicht um ihn (an ihm) vers 
dient; fortjent, verdient; en fortjent and, 
ein verdienter, verdienftvoller Mann; han bar 
gjort fig fortjent af Staten, er hat fid um den 
Staat verdient gemacht, 

Fortjenefte, c. -r. (i Penge ofv.) Berdienft, m.; 
(i moralft Forftand) VBerdienft, n.; han har en 
god — deraf, er hat einen guten Berbienft babei; 
ban bar den — at have frelft Barnet, er hat 
das Verdienſt dag Kind gerettet zu haben; gjen» 

fælde efter —, nach VBerdienft vergelten; han 
Par fore -r af Fædrelandet, er hat große Vere 
dienfte um das Vaterland. 

Fortjenfilig, fortjenfifulb, adj. verbienftlich, 
verdienftvoll. 
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Fortlobende, adj. fortlaufend. 

Fortoft, c. -er. Rafenplag vor dem Haufe, m. 

Fortog, . pl. f. sg. Trottoir, n. 

Fortolde, 

Verzollen, n. 

Fortolke, v. t. ertlåren, auslegen. 

Fortolker, c. -e. Ausleger, Interpret, m. 

Fortoltning, c. -er. Auslegung, Erklärung, £.; 
— af Biblen, Sregefe, f.; Smfætn.: Fortolt« 
nings-Eunft, c. Hermeneutik, £. 

Fortone, v.r. hervordaͤmmern. 

Fortoning, c. -er. undentliches Bild, n., uns 
deutliche Erſcheinung, f. 

Fortop, c. -pe. Spike des Fockmaſtes, Fods 
ftange, f. 

Fortrav, n. ud. pl. Vortrab, m. 

Fortrin, n. pl. f. sg. Vorzug, m.; give En 
-et for alle Undre, Eim. den Borzug vor allen 
Übrigen geben; han bar mange — for fine 
Ligemænd, er bat viele Vorzüge vor Seinesglei⸗ 
hen; Smietn.: Fortrins-ret, Vorzugsrecht. m.: 
-vi8, vorsugsmeife, vorzüglich. 

Fortrinlig, adj. vorzüglich, ausgezeichnet. 
Fortrinlighed, c. Vorzüglichkeit, f. 

Fortroe, v. t. fee betroe. 

Fortrolig , adj. vertraut, vertraulich; em — 
Ven, ein vertrauter Freund; holde — Omgang 
med En, vertrauten Umgang mit Cim. pflegen; 
være — med Noget, mit Etw. vertraut fein; 
en — Samtale, ein vertraulidjes Sefpråd; gjøre 
fig — uted Noget, fid mit Etw. vertraut ma- 
chen. — Fortrolighed, c. Vertraulichkeit. £., Vers 
trauen, n.; tillade fig -r, fid Bertraulichkeiten 
erlauben; fige Noget i —, Etw. im Vertrauen 
fagen; han befidber min hele —, er befigt mein 
ganzes Vertrauen; have — til En, Vertrauen 
zu Sim. haben. 

Fortrop, c. -per. Bortrab, m., Avantgarde, f. 

Fortryde, v. t. bereuen, verbrießen; jeg -r 
min Synd, ich bereue meine Sünde, meine Sünde 
reuet mid; jeg -v, at jeg gie berhen, es vers 
drießt mich, es thut mir leid, daß ich bahin gegane 
gen bin; — paa Noget, über eine Sache vere 
drießlich werden, fig ärgern. — Vortrydelfe, c. 
Neue, f., Berdruf, m.; uden — , nehmen Sie 
ed mir nicht übel. 

Fortrybelig , adj. verbrießlich, ärgerlich; være 
— over Noget, verdrießlich über eine Sache fein; 
øptage Noget —, Et. übel aufnehmen. 

Fortrykke, v. t. jerdriden; fig. bedriden, 
unterdbriden; — ben Fattige, ben Armen be- 
druden; være å en fortrykt Stilling, in einer 
drüdenden Lage fid befinden; — et Ark, einen 
Boge verdruden. — Fortrykkelſe, c. Bedridung, 
f, Drud, m. 

Fortrylle, v. t. bezaubern; -nde, 3auberifd, 
reigend ; være -t af Roget, von Etw. bezaubert 
fein. — Fortryllelfe, c. Bezauberung, £., Zauber, 
m.; uforflarlig —, ein unerflärlicher Zau⸗ 
ber, Re 


— 


v. t. verzollen. — Fortoldning, c. 


Tor 


Fortræbd , c. ud. pl. Verdruß, Årger, m.; jeg 
har bavt megen — idag, ich habe heute viel 
Berdruß gebabt; volde En —, Eim. Berdruß 
nahen, verurjachen; gier ham iffe nogen —, 
Sue ibm Nichts zu Leide, füge ibm fein Leid zu. 

Fortræbde, v.t. vertreten, jertreten; — fin God, 
Sd (mir) ben Fuß vertreten, Kornet blev for: 
traadt, das Getreide wurde zertreten. 

Fortrædelig, adj. vervrieklid , årgerlid. — 
sortrædelighed, c. Verdriehlidteit, £, Årger, m. 

Fortræden, ad). verprießlich, mürriſch. 

Fortræbdige, v. t. årgern, Gim. Verdruß mas 
den. plagen. 

Fortræffelig, adj. vortrefflig. — Fortræffes 
lighed, c. Bortrefflichkeit, f. 

Fortrælkte, v. i. megjiehen; Tordenveiret -r, 
das Gewitter verzieht fig; han maatte —, er 
mußte fid entfernen; v. t. verziehen; — Anfigtet, 
pas Geficht verziehen, verzerren; v.r. ſich verziehen, 
iehl ziehen, 

Fortrænge, v. t. verdrängen; — En fra hans 
Embede, Einen aus feinem Amte verdrängen ; 
de Fortrængte, die Bedrångten. 

Fortroden, adj. verdroffen. 

Fortrofte, v. t. og r. vertröften; — En med 
Fremtiden, Einen auf die Jukunft vertråften; 
jeg -r mig til Kongens Retfærdighed, id ges 
trofte mid) ber Geredtigfeit (Gen.) des Königs; 
id baue auf die Gerechtigkeit bes Königs; — fig 
paa Gud, auf Gott vertrauen. — Fortroſtning, 
e. Troft, m., Bertrauen, n.; fette fin — til En, 
fein Vertrauen auf Einen fegen; med fuld —, 
mit vollem VBertrauen. . 

Fortfætte, v.t. fortfegen; — fin Reife, feine 
Reife fortfegen; — fin Fortælling, feine Erzaͤh⸗ 
lung førtfegen, in der Erzählung fortfahren. — 
Fortfættelfe, c. Fortfegung, f., Fortgang, m. 

Fortfætter, c. -e. Fortſetzer, m. 

”Jortullet, adj. verwirrt, betåubt. 
Fortumlet , adj. verwirrt, betåubt; ban er 
ganffe — i Hovedet, er ift ganz verwirrt im 
Kopte ; ganffe — fiyrtede han overbord, ganz 
betånbt flürzte er über Bord. 

*Fortvert, adv. der Reihe nad, der Eine nach 
tem Anderen. 

Fortvivle, v. i. verzweifeln; — om Guds 
Naade, an der Onade Gottes vergmeifelm; -t, 
verzweifelt; et -t Menneffe, ein verzweifelter 
Menſch; en -t Vjedelig Aften, ein verzweifelt 
langmeiliger Abend. — Fortvivlelfe, :c. Vers 
imeiflung, f. 
 Fortodfle, v. t. verbeutfchen, ins Deutiche 
itberfegen: — et d, ein Land germanifiren. — 
Jorindføning, c. Germanifirung, f. 

Fortygge, v.t. jerfauen. 

Fortykke, v.t. verdiden; -8, fich verdiden. 

Fortynbe, v. t. verdünnen. — VYFortynbelie, 
c. Berbunnung, f. 

Jortælle, v. t. erzählen; værd at — , erzaͤh⸗ 
lungéwerth. — Fortælling, c. Erzählung, f. 
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Fortælle, v. r. fig verzählen. 

Fortæller, c. -e. Erzaͤhler, m. 

Fortænte, v. t. verdenten; Du fan ikke — 
mig deri, Du fannft es mir nicht verdenten, es 
mir nicht verargen. * 

*Fortænkt, adj. gedanfenvoll, bedadtfam. 

Fortære, v. t. verzehren; -8 af Sorg, fid in 
Gram verzehren; «nude Sorger, nagende GSors 
gen. — Fortærelfe, c. Berjebrung, f. 

Fortæring, c. ud. pl. Berjehrung, £.; Zeche, £; 
have fri —, freie Zeche haben. 

Fortætte, v. t. verdichten. — Fortætning, c. 
Verdichtung, Gondenfation, £ 

Fortætter, c. -e. Condenfator, Verdichter, m. 

Yortsie, v. t. vertäuen. — Forteining, c. 
VBertåuung, f. 

Fortomre, v. t. verzimmern. — Portentring, 
c, Berzimmern, n.; Ausbeſſerung, Reparatur, £. 

Fortorne, v. t. erzürnen, aufbringen; — 
med, ved Noget, Einen durd Etw. erzürnen; 
8 over Noget, über Etw. erjürnen, aufgebradt 
werben; -t, erzürnt, aufgebracht; være -t paa En, 
Eim. zürnen. — Fortornelfe, c. Unwille, Zorn, m. 

Fortorres, v. dep. vertrodnen; Taarernes 
Kilde — ikke, bie Duelle der Thränen verfiegt, 
vertrodnet nicht. 

Forud, adv. vorne, voran, voraus; — i Ski 
bet, vorne im Schiffe; gaae, lobe, feile, ile, 
reife — , voranz, voraugsgehen, laufen, fegeln, 
eilen, reifen; betale — , vorausbejahlen; give, 
modtage, betale, nyde —, vorausgeben, voraus 
empfangen, vorausbezahlen, vorausgenießen; have 
Noget — for En, vor Tim. Etw. voraushaben, 
vor Gim. einen Vorzug haben; han er langt — 
for 08, er ift uns weit voraus; Emfetn.: Forud- 
beftemmelfe, VBorherbeftimmung, £; -beftent, 
vorher beftimmt; -betaling, Bezahlung im Vor⸗ 
aus, f.; -fattet, vorgefaßt; -fattet Mening, vors 
gefaßte Meinung, f.; -folelfe, Borgefühl, n.; 
have en -følelfe af Noget, das Borgefühl einer 
Gade haben, eine Ahnung von Etw. haben; 
«følt, vorherempfunden ; -gaaende, vorbergehend; 
-gangen, vorhergegangen, verflofjen; -indtaget, 
im Voraus eingenommen; -love, im Boraué vers 
fprechen ; -nyde, im Boraus genießen; -fat, ans 
genommen, gefegt; -fat, at det ikke er FTilfæl- 
det, gelebt es fei nicht der Fall; -fee, vorberfehen, 
vorausfehen;, -fige, vorheriagen, vorausfagen; 
-figelfe, Borherfaqung, Prophezeihung, £; Flikke, 
vorausfjenden; -fætte, voraugjegen; -fætning, 
Borausfegung, f.; -vibende, im Voraus wiſſend; 
-videnbed, VBorhermiffen, n. 

Foruden, præp. außer: Ingen har Adgang 
— Nrindferne, Keiner bat tritt außer ven 
BPringen; han har en Broder — ham, er bat 
noch einen Bruder außer ihm; obne: Byen Fan 
— Befætning itte modftaae Fjenden, tie Stadt 
fann obne Befagung dem Feinde nicht miderftehen; 
— at, außerdem daß; adv. han kan itte være 
hende — , er fann nicht ohne fie eriftiren; man 


For 


an irre være Wenge —, man fann nicht opne 
oralt, v. &. bed å 

je, v. & befchineren, belåftigen, bemiie 
en. beheligen. 

Sgrnlempe, v.t. verunglmpfen 

forulpPfed, v. dep. verungliden, mißlingen; 
Øtidet forulptteded, das Ediff verunglidte; 
Uinlegget forulperedes for ham, die Anlage 
miflang ihm; forulyPfet, verunglüdt, miplungen, 
mipratben. 

Forunde, v.t. vergönnen; det Mal være Dig 
forunbt, 6 fol Did vergdnnt fein. 

Forunbre, v. 1. og -8, v. dep. fi) wundern, 
fig verrundern, erfaunen; — fig, blive -t over 
Røget, fid) über eine Gade venvunbern, roundern; 
bet «be mig, «6 munberte mid), €6 nahm mid 
under. 

Forunderlig, ad). fonderbar, wunderlih ; ban 
bar en — Hukommelfe, ex bat ein wunderbares, 
merkvürbiged Geväghtniß. — Forunberlighed, c. 
Gonderbarteit, £ 

Forundring, c. ud. pl. Bermunderung, £, 
Srüaunen, n.; falde i —, fettes i — ved Noget, 
über eine Gade in Grlaunen,, in Vermunderung 
geraten; ban fatteb derved | =, e8 (pt ibm 
in Grtaunen; Emfatn.: Forunbrings-fuld, vol 
Grfaunen, erflaunungsvol; -tegm, Beiden des 
Giftaunens, n.; -ubraab, Uubruf der Bermunder 
tung, m. 

Borurette, v.t. beeinträchtigen, kbervortbeilen. 
— HForurettelfe, c. Beeintrådtigung, Übervors 
tbellung. £; Unreht, m. 

Forurolige, v. t. beunrubigen. — Foruroli: 
gelfe, Beunrubigung, £. 

Horvaaget, adj. durch Baden ermivet. 

Sorvalte, v. t. venvalten. — Forvaltning, c. 
Verwaltung, f. 

Forvalter, c. -e. Verwalter, m. 

Worvanble, v. t. vermandein; — Vand til 
Vin, Baffer in Mein (Acc, verwandeln; Ebers 
@org flal -8 til Glæde, euer Leid foll fig in 
Freude verwandeln, vertehren. — Forvanbling, c. 
Verwandlung, £. 

Vorvanfte, v. t. veruntreuen; verberben, ents 
ftellen, verdiehen; han -de endel af Pengene, 
er veruntreute einen Theil des Geldrs, dette -r 
Malerietå Gtiønhed, diefes verdirbt. entftellt 
bie Echönbeit des Gemåldes. — Forvanfining, 
&. Beruntreuung, Cntftellung, £. 

Worvare, v. t. verwahren, befhüpen, fidern; 
vel -t imod Fjenden, aut gefdiigt wider den 
Feind, gefihert vor dem Beinde; — fig, Ad vere 
wahren. — Gorvaring, c. Vervahrung, £; have 
toget I —, Gi. in Bervabrung haben; give 
On Roger i —, Gim. Gi, in Germahrung, ger 
ben, bolde en Borbryber I filter —, einen 
Berbreder in fierm Gewabrfam halten. 

roarfel, n. -fler. Borbedeutung, £, Omen, n. 
førvardle, v. t. fer varsle. 

Worveb, adv. vorne, voran. 
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Forveien, i —, adr. fer fforveien. 

SForvelde, v.t. auffodjen, halb gar kochen. 

Borvende, v. t. vertehren, verbirhen; — Gns 
Ørb, Gim. vas Wort verbreben, verfehren 
Reiten, dab Medt verbuchen; — fit Merle, vie 
Stimme verftellen; den forvendte Glægt, bas 
vertebrte @eihledit; forvenbte Forefii 
verroirete, verfebete, falfche Worfellungen. — For» 
venbelfe, c. Werkehrung, Verdrebung, f. 

Forvendthed, c. ud. pl. Vertebrtheit, £. 

orvente, v. t. erwarten, hoffen. 

Sorventning, c. -er. Grwartung, Hoffnung, 
1.4 å — af band Mntomft, in Erwartung feiner 
Antunft; det foarede ikke til min Forvent» 
ning, 8 entiprad) nicht meinen Erwartungen ; 
{mob —, wider Grmarten; Gmfætn.: Forvent: 
nings-fuld, ervartungsvol. 

Horverden, c. ud. pl. Bormelt, £. 

Worverle, v. t. venvedfeln, — Forverling, c. 


1. 
ıb, a. fer Forkundflab. 
, & vervideln, venvirren, — Gore 
vi reividelung, £. 

; titte leiten, tre führen, vermive 










re fe re vil — Dig, vie falfche 
€ ) irre leiten; bet -r Tankerne, eg 
. - jr, — fig fig verirren, 
Gtoven, id 

let, bas Bolt 








5 et, veritet; vermildert; 
ter, ein verireier Wander 
ver; em — Dreng, ein verwildeter, wilder Rnabe ; 
— I Hovedet, vermiert im Ropfe. — Forvildelfe, 
©. Berirrung, £; Ungdommens -r, bie Beritruns 
gen ber Jugent 

Foroinde, v. t, venvinden, verfämeren; Sans 
det fan iffe — Krigens Wølger, dad Land 
tann bie Folgen bes Krieges nicht vervinden; — 
en Gygdom, fig von einer Krankpeit erholen ; 
— et Tab, einen Berluft verfämergen. — Vor» 
vindelfe, c. Verwinden, Berfmeren, 1. 

Vorvirre, v.t. vermirten; -t, verirrt, ver» 
worren: et -t Svar, eine verwirtie Antwort; «de 
Begreber, vervorrene Begriffe; -t Å Hovedet, 
vervirt im Ropfe. — Gorsirrelje, Forvirring, 
&, Beroierung, 1.; fomme i —, in Bermirrung 
geratben. 

Horvife, v.t. venvelfen, verbannen; -# fra 
Zambet, bes Sandeé vermiefen werben, aus bent 
Bande veripiefen, verbannt werben, — Forviäning, 
Verbannung, f. 

Worviane, v.1. vervelten. 

iönelig, ad). verweifiich. 
joroißfe, v. & übergeugen, verfihern; — Gu 
om Stoget, Ginen von Sim. überzeugen; — fig 
om Roget, fih von Ei. überzeugen. — Bote 
visning, e. Übergeugung, £ 

Foroift, adv. fider, fcherlic, mit Geniheits 
jeg veed bet —, ich weiß eg fiherlich; man figer 
— man erzählt für gemig. 









For 


Forvøgn, c. -€. Borderivagen, m. 

Forvolbe, v. t. verurfachen; det har forvoldt 
mig megen Sorg, ed hat mir viel Kummer ver- 
urfacht, gemacht, 

Forvorpen, adj. verworfen, ruchloß, verrudt. 
— Forvorpenhed, c. Venvorfenbeit, f. 

Forvoven, adj. vermegen. — Forvovenhed, c. 
Berwegenbeit, 1. ' 

Forvor, n. ud. pl. Vorwachs, Stopfwachs, n., 
Borftoß, m. 

Jorvore, v. i. verwachfen; et -t Barn, ein 
verwadhfene® Kind. — Forvorning, c. Bermads 
fung, 

Forvride, v. t. verbreben, verrenfen; — en 
Rogle, einen Schlüffel verdrehen; — fin Haand, 
die Hand verrenten. — Forvriduing, ©. Vere 
renkung, f. 

Yorvanne, v. t. verwöhnen; forvænt, vers 
wöhnt, verzärtelt; — fig, fid verzärteln. — For⸗ 
vonnelfe, c. Berzärtelung, f. 

Forvært, n. fee Foderverk. 

Forværtk, n. -er. Außenwerk, Vorwerk,. n. 

Gorverre, v. t. veridlimmern, verfchlechtern ; 
-$, fich verfchlimmern, fid verfchlechtern. — For- 
værrelfe, Forværring, c. Berichlimmerung, Ver» 

ſchlechterunn, f. 

Forynge, v. t. verjüngen; -8, fid verjüngen. 
— Foryngelfe, co. Berjüngung, f. 

Foræde, v. r. fich verefjen, fich verfreflen, fid 
den Magen überladen; forædt, überfüllt, ikberlaben. 

Forædle, v. t. veredeln. — Forædling, c. 
Beredlung, 1. 

Forældes, v. dep. veralten; et forældet Ord, 
ein veraltete® Wort. 

Forældre, pl. Gitern, pl.; Smietn:: Foræl 
bee log, vermaift, elternlos; et — Barn, eine 

aife. 

Forære, v. t. ſchenken: Sim. Eiw. 

oræring, c. -er. Gefdent, n., Gabe, f.; 
fase Roget til (i) —, Etw. gefdjentt betommen, 

Chu, zum Gefdent erhalten, befommen; gjøre 

Eu en —, Sim. ein Geſchenk machen, 

Forsde, v. t. verfchwenden, vergeuden, durch» 
bringen. — Forodelſe, Forodning, c. Verſchwen⸗ 
dung, Vergeudung, f., Purdbringen, n. 

Foroder, c. -e. Verſchwender, m. 

Foroge, v. t. vermehren, vergrößern; — fin 
Formue, fein Vermögen vermehren; — fit Rige, 
fein Reid) vergrößern. — Forogelſe, c. Vermeh⸗ 
zung, Verarößerung, f. 

Forenklet, adj. envånidt. 

Forove, v. t. verüben, begeben, 

Forsvelfe, c. -r. Borübung, f. 

%08, co. -fer. Waflerfall, m. Smfætn.: Fosfe- 

‚Re,m — VFofe-tall, Waſſerſtaar, m. 

(Cinelus aquaticus); 096, wallen, fieden. 

Foſe, v. t. einen Fußtritt geben. 

"Fosfe, v. i. frömen, braufen, 


—* rauſchen, 
en, 
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Foftbroder, c. -brodre. Blutbruber, m. (Fedlig). 
Foftbroderflab, n. ud. pl. Kampfaenofienfchaft, £ 

Fofter, n. -fire. Foͤtus, m., Frucht, Leibesfrudt, 
£, Kind, n.; fig. et Fofter af band Aand, ein 
Product feines Geiſtes; Smfetn.: Fofter-barn, 
Pflegetind, n.; -broder, Pflegebruder, m. ; dat⸗ 
ter, Pflegetochter, f.; -fader, Pflegevater, m.; 
-gjemme, fee -leie; -binbe, Geburtshaut, f.; 
forb, Heimatsland, n.; -lanbd, Heimatsland, 
Geburtsland, n.; -lete, Bårmutter, Gebärmutter, 
£.: elv, Leben der Leibesfrudt, n.; -moder, 
Pflegemutter, £.; -mord, Kindesmord, m.; -føeb, 
fee -binde; -fon, Pflegefobn, m. 

Foftre, v. t. fee opfoftre. 

Fourage, c. ud. pl. Fourage, £., Futter, n. 

Fouragere, v. i. fouragiren. 

Fourer, c. -er. Fourier, m. 

Fra, prep. von: jeg kommer — Paris, id 
fomme von Paris; han boer en halv Mil — 
Byen, er wohnt eine halbe Meile von der Stadt; 
lebe bort — En, Eim. entlaufen; jeg har bet 
— en god Kilde, id babe es von guter Hand; 
en JForæring — en Hær Haand, ein Gefdent 
von lieber Hand; frie En — det Onde, Einen 
vom Übel erldfen; bolde fig — Noget, fid fern 
von Etw. Halten, fid einer Sade enthalten: — 
Uften til Morgen, vom Abend bis zum Mor: 
gen; — Begyndelfen af, von Anfang an; — 
Barnöben af, von Kindesbeinen an; — Unge 
dommen af, von Jugend auf; — Grunden af, 
von Grund aus; aus: jeg Fommer — Kirke, 
ich fomme aus der Kirche; gaae — mine Wine, 
gehe mir aus den Augen; han er — Sverrig, er 
ii aus Schweden; jeg er — Kjøbenhavn, id 
bin aus Kopenhagen; Vinden blæfer — Nor: 
den, ber Wind weht aus Nord; han flammer 
— en fornem Familie, er fammt aus einer 
vornehmen Familie; adv. ab: gaae — og til, 
ab und zu geben; bet gjør hverken — eller til, 
das thut Nichts zur Sache. 

Fraade, c. ud. pl. Schaum, Geifer, m.; 
Bolgernes — , der Echaum der Wellen; -n tod 
ham ud af Munden, ber Geifer trat ihm auf die 

ippen. 

Øraabde, v. 1. fhäumen, geifern. — Fraaden, 
oc. EHåumen, n. 

Fraadfe, v. i. freffen, ſchwelgen, praflen. — 
Fraabdfen, c. Fraadferi, n. Greifen, Schwelgen, 
Praſſen, n. 

Fraadſer, o. -e. Treffer, Praffer, m. 

Frabede, v. r. id verbitten ; han frabad fig 
den ham tiltænkte WEresbevisning, er verbat 
fi die ihm 3ugedadte Ehre; det vil jeg have 
mig frabedt, das muß ich mir verbitten. 

Fraction, co. -er. Fraction, £ 

Fractur, c. ud. pl. JFractur, £ 


Frabrag, n. pl. f. sg. Abzug, m,; med — el. 
ren af alle Omtofininger, nad) Abzug aller 
ntoften. 


Fra 

Fradrage, v. t. abziehen. — Fradragelſe, c. 
Abziehen, n., Abzug, m. 

Fradomme, v. t. aburtheilen; abfprechen; — 
En et Bode, Fim. ein Gut aburtheilen; — En 
al Sebelighed, Eim. alle Sittlichkeit abfpredjen. 
— Frademmelfe, c. Nburtheilen, Abfprechen, n. 

Frafald, n. pl. f. sg. Abfall, m.: Voltets — 
fra dets Konge, der Abfall des Volkes von feis 
nem Könige, 

Frafalde, v. t. aufgeben, fahren laffen; — fin 
Mening, feine Anficht aufgeben; — fin Paas 
ftand, feine Behauptung aufgeben; — fit Vor: 
flag, feinen Borfchlag fallen lajfen. 

Prafalden, c. -faldne. der Abtrünnige. 

Frafiytning, c. -er. Abzug, m. 

Fragaae, v. 1. abgeben; heri -r de Penge, 
fom Ban bar modtaget, von diefer Summe gebt 
das Geld ab, das er fon empfangen bat; den 
-nde Embedêmand, ber abgehende, abtretenve 
Beamte; v. t. låugnen, widerrufen, han -r fit 
forrige Uubfagn, er miderruft feine frihere Aus⸗ 
fage; — fit Løfte, fein Verſprechen nicht balten. 
— Fragaaelfe, c. Låugnung, 1. 

Fragang, c. ub. pl. Abgang, Abzug, m. 

Fragt, c. -er. Fracht, Ladung, f., JFradtgeld, 
n.; han forlanger faameget i —, er verlangt 
foviel an Fracht, Frachtgeld; Smfetn.: YFragt- 
baad, Yrachtboot, n.; -brev, Frachtbrief, Fracht: 
zettel, m.; -fart, Fradtfabrt, £; -gods, Fracht⸗ 
gut, n.; -fjørfel, JFradtfubre, £; -tudik, Fubr- 
mann, m.; «los, obne Fracht; -mand, Kubre 
mann, m.; -flib, Frachtfchiff,n.; -vogn, Fracht⸗ 
magen, m. 


Fragte, v. t. befradten. — Fragtning, c. 


Beirachten, n., Befrachtung, f. 

Fraholde, v. t. fee afholde. 

Frahugge, v. t. abbauen. 

"Freak, adj. geſchickt, tüchtig; ban er itte faa 
—, er taugt nicht viel. 

Yrakjenbe, v. t. fee fradomme. 

Frakiobe, v. r. fid loskaufen. 

Frakke, c. -t. Rod, m.; Gmjætn.: Frakke⸗ 
Flædt, mit einem Rode bekleidet; -tei, Tuch zu 
einem Rod, n. 

Frakomme, v.i. abhanden fommen. 

Fralandsvind, c. -e. Landwind, m. 

Fraliggende, adj. entlegen, abgelegen. — Fra⸗ 
liggenbed, c. Entlegenheit, Entfernung, £ 

Fralifte, v. t. abliften: Eim. Etw. 

Fralokke, v. t. abloden, entloden: im, Etw. 
— Fralokkelſe, c. Entloden, n. 

Fralægge , v. r. ablehnen; — fig en Mis- 
tanke, einen Verdacht ablehnen; — fig en Bes 
fyldning, fich megen einer Befchuldigung rechts 
fertigen; — fig en Wre, eine Ehre ablehnen, — 
Fralæggelfe, c. Ablehnung, £. 

Øranarre, v. t. abnarren, abloden: Eim. Etw. 

Franco, adv. franco, frei, poftfrei, portofrei. 

Franeden, adv. von unten, von unten her, von 
unten auf. 
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Frank, adj. frank. 

Franker, c. -e. Franke, m. 

Frankere, v. t. franfiren, frei maden; et -t 
Brev, ein frantirter Brief, 

Frankiſk, adj. fråntifd. 

Frankrig, n. JFrantreid, n. 

Franft, adj. framöfild; Smfætn.: Franfe- 
«bager, Weifbåder, m.; -bind, Franzband, m. ; 
«brød, Franzbrod, n.; -mand, Franzofe, m.; 
-mandinde, Franzoͤſin, f. 

Franfofer, pl. Franzoſen, pl. 

Franode, v. t. abnöthigen, abjmingen, abdrin⸗ 
gen; im. Etw. 

Öraoven, adv. von oben, von oben her, von 
oben berab. 

Frapille, v. t. abzupfen, abfammeln. 

Frappant, adj. frappant, auffallend. 

Yrappere, v. t. frappiren, Sim. auffallen. 

Fraraade, v. t. abrathen: Eim. Etw. el. Einen 
von Giv. — Fraraadelfe, c. Abratben, n. 

Frarane, v. t. rauben: Sim. Et, 

Fraregne, v. t. abziehen, abrechnen, dette -t, 
davon abgefehen. — Fraregning, c. Abzug, m. 

Frarenfe, v. t. durch Reinigen entfernen, 

Frarive, v. t. abreißen, entreißen. 

Frarove, v. t. rauben: Eim. Etw. 

Frafagn, n. pl. f. sg. Sage, f. 

*Frafe, v. i. fpruben. 

Frafige, v. r. entfagen; fid begeben, fid loss 
fagen; — fig Thronen, dem Throne entfagen; — 
fig en Net, fich eines Redjted begeben; — fig et 
Samfund, fid von einer Gemeinſchaft losſagen. 
— Frafigelfe, c. Gntfagung, Losſagung, £ 

'Yraftille, v. t. trennen, feiden; fraffilt, ge. 
fchieven (om Agtefolt); abgetrennt, abgefondert. 
— Fraftillelfe, c. Trennung, f. 


Fraftjelne, v. t. unterfcheiden. 
Fraffjøde, v. t. burd einen Kaufbrief abtreten. 


Fraffrive, v. r. fchriftlih entfagen; — fig 
Noget, einer Sache (Dat.) fchriftlich entfagen, fid 
einer Sache (Gen.) begeben, — Yraftrivelfe, c. 
ſchriftliche Entſagung, £ 

Fraftylle, v. t. abſpuͤlen, abſchwemmen. 

Fraſkcere, v. t. abſchneiden, losſchneiden. 

Fraſnakke, v. t. abſchwatzen: Eim. Etw. 

Fraſnappe, v. t. wegreißen: Eim. Etw. 

Frafnige, v. t. abliſten: Eim. Etw. 

Frafpænde, v. t. abfpannen, ausfpannen 

Fraftaae, v. t. abftehen; — fin Net, von ſei⸗ 
nem Rechte abftehen, fich feines Rechtes begeben. 

Fraftand, c. ud. pl. Entfernung, £; i en ftor 
—, in weiter Jerne, 

Fraftjæle, v. t. fleblen: Eim. Etw. 

Fraftode, v. t. abftoßen, zurüdftoßen; et -nde 
Væfen, ein abftoßendes Weſen. — Fraftebning, 
o. Abftoßen, n. 

Frafværge, v. t. abſchwoͤren. — Frafværgelfe, 
ec. Abſchwoͤren, n. 

Øratage, v. t. nehmen, wegnehmen, rauben; 


Fra 
ban fratog mig ig alle — 


Gb. — Hratagelfe, c. 
Øraternifere, v. 1. fraterni 

Fratræde, v. t. pr — et Embede, von 
tinem Ymte abtreien, puridteeten, ein Amt aufs 
den; — et Forbund, fid von einem Bunde 
Wratradelfe, c. Ubtritt, Rüdhug, m. 
, v. &. abjiehen. — Bratrærnin 


av nahen mit, teg 
Omen, m., Band, m. 









ratrænge, v.  verdrång 
Veaoinge, vet aoningen, abbringen, abnäthir 


“ran, c. ud. pl. Dünger, m. 

ute, v. t. düngen. 

Fravende, v. t, abmenden, entmenben; med 
fravendt Anm I; mit aboemansiem Gef; 
Sn en Del af Meven, Cum. einen bel be 
Grbes enhvenden, rauben. 

Fravige, v. t. aufgeben, abweichen — em 
Mening, Cine Anfiht aufgehen: Didfe Betingele 
Så nun dte == von * FR? 

mi ervichen werden. — Wravigelfe, c. 

Aufgeben, m., —* ich 








pi. Mbroefendeit, £; el. 
, Ykber meiner More fem bel 
u adj. abrorfend. 





PR set 


flutte —, 


ed, 1. J 
ener —— 





aper: Deuf · hoſt Ordbog. 
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aan, Bribentbebingung, 1.5 «vært, Grlebente 
geichäft, 
Feen © ze. ilag, m 5 

we, v. t. einfriedigen, bannen, begen; fj 
pen Ken: benebedr” — om toget, Gin. 
conferviren, fåiemen, forgfå ede 
ning, 0, Cinfriedigung, £.; dire 
men 2; Ømfæln.: Bee 


—* 
Sredeligr ac mil 

ae in Fan 
frebfommelig, 

liebend. — Brel 








— Breder 


adj. feiebfrlig, friedlich , frieds 
fommelighed 


7 © Üriehfertige 







; Ører 
ib, Brgatte, 1. 
roffe, £, Sommer: 


ty adj. fommerfproffig, fommerfledig. 
! Va ad). unbefangen, fed, mutbig. — 
be unbefangenbeit, Kedheit, Unere 


ad). frei, freigeboren. 
ap Bent ee Befretung, 
paa Din Cie —, dente an das pi 
tele; -n er fommen ved Gyriftus, 
bie Grlöfung ir getommen durch Chriftum. 
mt retten, evretten, befreien; — 
frå Doben, Ginen vom Lode tretten; Eprifus 

av frei 08, Gbriftu hat und erlåft; med frei 

ameitigheb, mit gutem Gem 

Gvelfer, 0. ze. Retter, Grein, m.; (om Gprie 
Ruß) Sellanı, Geile, m. 

Prem, adv. hervor, vorwärts; han gif — og 
tilbage, er gire I bin und ber. 

remaande,v. &. benothauen. 

Fremad, adr, vomårt 

‚cmarbeide, v.t. bervorarbeiten. 

Seemanle,v: © egeigen, berorsufen, beror» 
bringen. 

sgiremben, n. pl. f. sg. Vorberbein, n. 

Bremblif,'n. pl. f. sg. Bli in die Zufunft, m. 
. Gremblomftre, v.i. bervorblüben, emporblåpen, 





en, ereugen; 
"fe brachten ihren 
fer. Detuors 
ugnif, Product, 
Å ne, Greugungör 


; Dagens 
å Dagene" —, 
mit andregendem Lage. 


Brembrybe vd. anbreden, einen, bevor, 
breden; ben "ude Dag, ber anbreden 








ben -nde Mat, die eindredende Nacht, 1 
“een Taare, aus dem Auge bridt eine Thräne 


v. & barbieten. 





Bre 


et Onfke, einen Wunfch vorbringen; — fin Lal, 
feinen Dant abftatten. 

Fremboie, v. t. vorwärts biegen. 

Fremdeles, adv. ferner, fernerbin, außerdem; 
meiter; — vil han gjøre Dette, ferner wird er 
biefeg thun; — bragte han Svar tilbage, 
außerdem brachte er Untivort zurüd; han vil — 
fortfætte fine Underfogelfer, er wird feine Uns 
terfuchungen iweiter fortfegen; og faa —, und fo 
weiter, 

Ørembdrage, v. t. bervorziehen, an ben Tag 
bringen. 

Sremdrive, v. t. hervortreiden; fig. hervors 
bringen, erzeugen, 

Fremelſte, v. t. zieben, fördern; — Frugter, 
Obſt zieben; — Kunften, die Kunft fördern, 

Fremfaren, adj. vergangen, verfloffen. 

Fremfarende, adj. heranbraufend. 

sgremfod, c. -fodber. Vorderfuf, m. 

Fremfor, præp. vor; — Alt, vor allen Dins 
gen, zuvoͤrderſt. 

Fremfufende, adj. übereilt, unbefonnen, unbes 
dadıtfam. — Fremfufenhed, c. Unbefonnenbeit, 
Übereilung, £. 

Zremferd, c. ud. pl. Betragen, Berfahren, 
Verhalten, n.; "det er ingen — med ham, er 
befigt keinen Gifer. 

*Fremfødt, ad). überwintert, durchgefüttert. 

Fremfore, v. t. vorführen, darbringen, bervors 
bringen, anführen; Mændene bleve fremførte 
for Kongen, die Männer wurden vor den König 
geführt; — Takoffer, ein Dantopfer darbringen ; 
— et Drd, ein Wort hervorbringen; — Grunde, 
Gründe anführen. 

Fremgaae, v. 1. hervorgehen, fid ergeben; bet 
-r af det han figer, es ergiebt fid), e8 gebt ber» 
vor aus dem, was er fagt. 

Fremgang, c. ud. pl. Vortidritt, Hortaang, 
Erfolg, m.; gjøre — i en Bidenflab, Fort: 
fchritte in einer Miffenidjaft maden; Sagen har 
god —, die Sache bat guten Fortgang; Emfætn.: 
Bremgangd-maade, Verfabren, n. 

Fremglide, v. i. hervorgleiten. 

Fremglimte, v. i. hervoridimmern. 

Fremgrye, v. i. anbrden, bånmern. 

Srembaite, v. i. birvoreilen, vorwärts eilen, 

Fremherſte, v. i. vorberrichen; den -nde Smag, 
der vorberrfchende Geſchmack. 

Frembjælpe, v. t. fortbelfen: Gim.; fördern. 

Frembolde, v. t. bervorhalten. 

Frembytle, v. t. erbeucheln. 

Srenhave, v. t. hervorheben; han -de ifeer 
denne Omftændighed, er bob befonders dieſen 
Unftand hervor, 

*Fremi, 'prep. vome in; være — Moget, 
fig mit Ghv. abgeben. 
Fremifra , adj. 

dere, hddft. 

Fremile, v. t. hervoreilen, vorwärts eifen. 

Fremfalde, v. t. bervorrufen; — en Ekue⸗ 


ausgezeichnet; adv. befons 


130 


re 


fpiller, einen EdHaulpieler hervorrufen ; barn blev 
fremfaldt for Metten, er wurde vor Gericht 
geladen; Dette vil — Mtilfredöhed , Dieb wird 
Ungufriebenbeit hervorrufen, erregen; — en Tanke, 
einen Gedanken hervorrufen, eruveden. — Frems 
aldelfe, c, Hervorrufen, n.; — for Metten, Bor: 
ladung, £ 

Fremkogle, v. t. bervorzaubern. 

Fremkomme, v. i. hervortommen, zum Vor⸗ 
fein konnen, erfdjeinen. 

Fremkommelig, adj. fabrbar; en — Wei, ein 
fabrbarer Weg; her er ille -t, bier ift nicht 
durchzukommen. 

Sremfomft ‚, 6. ud. pl. Entſtehung, Erſchei⸗ 
nung, £. 

Fremkunſtle, v. t. finfteln, erfünfteln, erheus 
ein; en -t Deltagelfe, eine erfünftelte, erhens 
delte Theilnahme. 

Øremlaan, n. ud. pl. QAusleiben einer geliehes 
nen Sadie, n. 

Fremlede, v. t. feiten; beroorfuchen: en evig 
Magt fremleder Alt til et vin Maal, eine 
evige Macht leitet Alles an ein beſtiumtes Biel; 
— alle Grunde, alle Grinde hervorfiuden. 

Ørenileie, c, ud. pl. Aftermietbe, £ 

Øremlokfe, v. t. beroorloden. 

Fremlyne, v. 1. bervorbligen. 

Fremlyſe, v. å. bervorleuchten; v.t. (i en Avis) 
betanntmadjen. — Fremlysning, c. Bekannt 
nıachung. f. 

gremlæg, n. pl. f. eg. Einlage, Vorlage, £ 

Øremlægge, v. t. vorlegen. — Fremiceggelſe, 
c. Vorlage, Vorlegung, £ 

Fremlob, n. ud. pl. Lauf, m, 

Øremmane, v. t. citiren, beraufbefdrodren. 
Fremme, adv. ba, jur Stelle; ban var — 
forfte Act, er war im erften Act auf der Vubne. 
Brenne, v. t. fördern, befördern; — en Hen» 

fiat, eine Nbficht fördern. 

Fremme, c. ud. pl. Förderung, Beförderung, f. 
Sagens —, die Förderung der Eache, 

Fremmed, adj fremd; det forekom mig ganfle 
fremmed, es fam mir ganz fremd vor; veife til 
-e Lande, in vie Fremde reifen; en —, ein Frems 
der, ein Fremdling; bede -e, Gåfte einladen; feg 
bar mange -e hos mig iaften, id ſehe heute 
Abend viele Gäſte bei mir; Emfætn.: Fremmed- 
berredomme, Fremdenherrſchaſt, £; -ordbog, 
Fremdwoͤrterbuch. n. 

Fremmelig, adj. weit fortgefchritten, entiwidelt; 
zeitig. 

Frenmeft, adj.(superl. af frem) vorberft, vordere; 
adv. 3uerft, vorne; forft og —, auvörderfi, vor 
allen Dingen. 

Fremmyldre, v. å. bervorfchtvärmen. 

*Zrempaa, præp. vorne an; vorne auf. 

Frempible, v. I. bervorriefein, bervorrinnen, 
bervorquellen. 

Ørempine, v. t. bervorgvingen, abzwingen. 

Sremrage, v. i, bervorragen; -nde Egenfka⸗ 


Fre 


ber, herdorragende Eigenſchaften. — Fremragen, 
Fremragning, c. Hervorragen, n. 

"Fremre, adj. (comparativ af frem). ber, (bie, 
dag) vordere. 

Fremreife, c. ud. pl. Hinreife, £ 

Fremrykke, v. i. vorrüden, hervorriden: de 
-nde Dære, die vorrüdenden Heere ; en -t Alder, 
ein vorgerüdtes Alter; den allerede -de Yars- 
tid, die vorgerüdte Jahreszeit. — Fremrykken, 
Sremryfning, c. Vorrüden, n. 

Fremræfte, v. t. bervorreichen, hervorſtrecken. 

Fremfagn, n. pl. f. sg. Sage, f. 

Fremfeende, adj. voraußfchauend, 

Fremfende, v. t. fenden, binfenden, einfenden. 

"Jremfide, c, «vr. die vordere Seite. 

Øremfige, v. t. herfagen. — Fremſigelſe, c 
Herfagen, n, 

Fremfigt, c. fee Fremfyn. 

Sremflaffe, v. t. berbeifchaffen. 

Fremflitte, v. t. fee fremiende. 

Fremflinne, v.i. bervorfcheinen, hervorleuchten, 
bervorfirablen. 

Fremiffride, v.i. hervoridreiten, vorwärts fchreis 
ten, vorichreiten. 

Sremftridt, n. pl. f. sg. Foriſchritt, m.; gjere 
—, Fortidritte machen. 

Fremſkyde, v. t. vorwärts treiben, treiben, en 
fremſkudt Poft, ein vorgefchobener Poften; v. I. 
bervorfprießen. 

Fremſtylle, v. t. bervorfpülen, anfchıvemmen. 

Zremfeynde, v. t. befchleunigen, befördern, 
fördern. 

Fremflæbe, v.t. bervorichleppen, hervorziehen. 

Fremfmile, v. i, bervorlächeln, 

Fremfnige, v. r. bervorfchleichen, fid hervors 
ſchleichen. 

Zremfpire, v. i. hervorſprießen, hervorkeimen. 
— Fremſpiren, e. Hervorſprießen, Hervorfeimen, n. 

Fremſpringe, v.i. hervorſpringen, voripringen; 
en -nde Mur, eine vorſpringende Mauer. 

Fremſprude, v.i. hervorſprühen. 

Fremſprudle, v. i. hervorſprudeln. 

Fremſt, adj. fee fremmeſt. 

Fremftaae, v. i. auftreten, hervortreten. 

Fremftaaenbde, adj. vorfpringend, hervorragend. 

Sremftamme, v. t. berftammeln. 

Fremftavn, c. fee Forſtavn. 

Tremftige, v. i. bervorfteigen, auffteigen, hev: 
voridreiten. 

Fremſtikke, v. t. hervorfteden. 

Fremſtille, v. t. vorftellen, darſtellen; — En 
for Kongen, Einen dem Könige vorfellen; — 
en Sag, en Begivenhebd, eine Sadıe, eine Ves 
gebenbeit darftellen. 

Fremftitling, c. -er. Darftellung, f.; Enfoætn.: 
Brempilinga- gave, Darftellungsgabe, £.; -Tunft, 
Darſtellungskunſt, f. 

Fremſtimle, v. i. ſcharenweiſe hervortomnmen, 
hervorftrönen. ” 

Fremſtraale, v. i. hesvorftrahlen. 
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Øremfirætte, v. t. hervorftreden. 

Fremſtromme, v. i, berporftrönten, 

Sremftod, n. pl. f. sg. Stoß vorwärts, m.: 
Impuls, m, 

Fremſtode, v. t. hervor ftoßen, vorwärts ftoßen. 

Øremfyn, n. pl. f.sg. Ausficht, £, Cinblid, m. 

Øremfynet, adj. weilfichtig, fernfichtig ; voraus» 
ſchauend. 

Fremſcette, v. t. anführen, äußern; — fin 
Mening, feine Meinung äußern; — et Sporgs⸗ 
maal, eine Frage aufverfen. — Fremfættelfe, c. 

ußerung, Darlegung, f., Nufverfen, n. 

Fremſoge, v. t. bervorfuchen. 

Fremtage, v.t. hervornehmen. 

Fremtid, c. ud. pl. Zukunft, f.; for et. å -en, 
fünftig, in der Jutunft, in der Folge; -8, zufünfs 
tig; Emfætn.: Fremtibd-haab, Hoffnung auf 
die Zukunft, f.; -liv, tinftiges Leben, n.; -flægt, 
zukünftiges Gefchlecht, n. 

Fremtindre, v. 1, hervorfunfeln, beruorleuchten. 

Fremtoning, c. -er. Grideinung, £, Bhås 
nomen, n, " 

Fremtrine, v. i. fee fremtræde. 

Fremtrylle, v. t. bervorzaubern, 

Øremtræde, v. i. bervortreten, auftreten; fid 
ergeben, fid zeigen. — Fremtræden, c. Hervors 
treten, Auftreten, n. 

Fremtrekke, v. t. bervorziehen, 

Øremtrænge, v. t. bervordrången. vordrången; 
v. I, beivordringen, vordringen. 

Fremture, v. i, beharren; — å Noget, in, bei 
Etw. beharrer, 

Fremtvinge, v. t. erzwingen, bervorzwingen. 

Øremvante, vw. i. vorwärts ſchwanken. 

Fremvirke, v.t. bewirken, bervorbringen, bers 
vorichaffen. — Fremvirkning, c. Bewirken, Hers 
vorbringen, n. 

Fremviſe, v. t. vorzeigen, aufzeigen. — Frems 
visning, c. Vorjeigung, £ 

Fremvore, v. i. hervormadjfen, bervorfprießen ; 
fig. Fortidritte maden. 

Fremvælde, v. i. hervorguellen, hervorfprudeln. 

Øremvælte, v. t. hervonvålgen, vorwärts målzen. 

Yremvært, o. ud. pl. Hervormadjfen, n.; Do 
gang, Wortichritt, m.: Have god —, guten Forts 
gang haben. 

Fremeſte, v. t. herausfordern. 

Fri, adj. frei; være — for Slatter, frei von 
Abgaben fein; — for Synd, ohne Sünde; — 
for Sorg, ohne Gorge; han er ille — for 
Fordomme, er ift nicht ohne Borurtheile; en — 
Mand, ein freier Mand; han har — Gang 
dette Hus, er bat freien Zutritt in dieſem Haufe; 
det flaaer Dig -t for at gjøre dette, es ftebt 
Dir frei, diefes zu thun; maa jeg være faa —, 
darf ich fo frei fein; give «t Lob, freien Lauf 
taifen; en — Beliggenhed, eine freie Lage; 
have en Time —, eine Stunde frei haben; holde 
En —, Einen frei halten: dette Mennefte taler 
meget -t, diefer Menſch fpricht febr frei; en — 
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Overfættelfe, eine freie Aberebune;, „gmfetn. 


Sri-baaren, freigeboren 
bi bille 


Breiloffung, £. 
frermadjen, beft 
sn ‚ine Cage beid 
-baanbategning, Zeid 
Zelgmung Aus feler Di 
del, m.; havn, Freifal 
for. «Berte, vat 
* 








bplante ; Gartenppa 
freil 


BR mx ell 








«time, Mubefiunde 


penfeion, —— 
— ER 
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reibenter, reis 


GER. m.; «tænfert, Gjeiventren, Greigeiferes £ ; 


"billig, fill; "villighed, 
freie Beförderung, f. 
endte, e er. Helle, n. 

Pricaslere, tb Telcafien. 

Sr: > been erben 


Sinen aus dem Øefångnife t se 


3 era, Ginen vor der 
v. å. werben, frelen; — 
«Bn werben, Iren, 


«tanter, Files Gedanten, pl. 





Breiroiligkeit, 4 





beicügen 
til em Pige, um 


Frieri, n. -er. Freien, n., Hreierei, f., Werben, 
mi gaae paa —, auf Breiersfipen gehen. 
er. Breibeit, tår — for Stat, Ber 


—* 
frelung von Gteuern; fette Gn 








Breifeit feen; tager mig den zen 
Bu ande me age Mg ben — at 
Dette, fid bie nehmen diefeß zu i 
denne Provindé har mange -r, diefe Provin 
bat viele Privilegien; tiltage fig -er, fid Sn 
beiten herausnehmen, erlauben; Gmfetn.: 
bebs-aand, Freibeitsgeift, Geit ver gelbe, m. 
«brev, Breibeitøbrief, Freibrief, 
ur Greibeit, m.; -Belt, Breibeitsheld, m.; -bue, 
ibeitömüge, —— — 
får die Breifeit, m.; «Fæm r6tåmpfer, 
”frig, Beibeitstieg, m. «lpf, Breipeitellche, 
-mand, Mann der Greipeit, m.; -minde, 
entret vet Breibeit, m. ; -præbikant, —* 
rediger, m.; -ret, Medi der Breideit, 
Breieitsennll, m; — S— 
rei, f.; -fyge, Breibeitöfucht, , Berlul 
ber Freiheit, m.; je, —E m; -ven, 
Berunp der Freiheit, m 



















ie. se. Bie, m. 

8 vi &. friften. 

18, 6. vet. riene, mt 

I adj. friefifdp. 

En frifd; gefund ; -e 200, felle Gier; 
st 3, ftilhee Brod; gribes paa — Gjer: 
ning, af frifdjer That ertappt werden; træffe 

ft, frilde FN (ddpfen; have Roget — 
å sRinde, Giro iR. Gi. in Teifgem ngedenten; 
være ped — Mob, sulen Muth kin; — fom 
en GUP, gefund wie ein Bild 
rilebed, ©. Belle, Gripe, ti "Sefundpeit, £ 
“Erik, c. ud. pl. i Zalem.: begynde paa en 
np —, paa em — igjen, auf's Reue anfangen, 
wieber” anfangen. > 
vifte, v. t. m, anfrifen; — Moget op, 
tro. auffilden; *— Mort, neue Karten geben, 
enden, Garten Sevlanger, 











vifte, v. AN erfahren, erfelben, erbulben; vere 
ai 





fugen; — Modgang, Unglüd erteiden; — Bar 
Fer, Getohun bihen; — Medgang, iD 
arb Etiebne, ei. 


haber en hast ein 
fat eretven; Djævelen «De Sera, der Teufel 
verfuchte den Heiland; — En til dei Onde, Eir 
men zum Wöfen veijen, foden; føle fig -t til Mor 
get, fig zu Ehv. verfudt übten, 

rißelie, 0. «v. Berfudung, L; fed og Itte 

be, ung midt in Serum falde, 

— Berfudung geralben. 


Vri 


Ørifter, c, -e. Berfudjer, m. 

Fritte, eo. -r. Frett, n., Frette, f., Frettden, 
Fretiwieſel, n. i 

Fritte, v. t. forfdjen, fragen; — En ud, Cis 
nen ausforſchen, ausfragen. — Fritten, c. Aus⸗ 
forſchen, Ausfragen, n.; Smfætn,: Fritte-fyg, 
fragſelig. 

Fro, adj. froh, fröhlich. 

Frodig, adj. üppig. — Frodighed, c. Uppis⸗ 
feit, f., uppiges Wachsthum, n. 

ofoft, c. ud. pl. Frübffüd, n.; fpife —, 
frübftüden. u 
‚ From, adj. fromm. — Fromhed, o. Frömmig» 
eit, 1. 

Fromme, c. ud. pl. Frommen, n.,- Nupen, m.; 
paa Luke og —, auf's Gerathewohl; lade bet 
Fomme an paa Lyffe og —, es auf den Zufall 
anfommen laffen. 

Fromme, v. i. frommen; felg mine Naab, 
det vil fittert — Dig, folge meinen NRathichläs 
gen, e8 wird Dir fiher frommen. 

Front, c. -er. Fronte, f. 

Fropræbdilen, c. -er. Yrühprebigt, £. 

Frost, c. -er. Frofd, m.; (i Heftehoven) 
Etrahl, m., Gabel, f. 

Frosfenpind, c. -e. Sröftling, m. 

Frog, c. ud. pl. Froſt. m. ; Smfetn.: Froſt⸗ 
agtig, froftartig; -bunden, gefroren; -byld, 
Sroftbeule, f.; -Enude, ui £., Froſt⸗ 
fnoten, m.; -middel, Wroftmittel, Mittel wider 
den rofl, n.; -nem, dem Frofte ausgefegt; -fne, 
Echnee bei Froftwetter, m.; -vand, Froftvaffer, n.; 
-veir, Sroftmwetter, n.; -vind, Froftmind, m, 

Frue, c. »r. Frau, f.; naadige —, gnådige 
Frau; hvorledes har Deres — det, Wie befin» 
det fi ihre Frau Gemahlin? vor —, (Jomfru 
Maria) unfere Frau, unfere liebe Frau; Smietn.: 
Frue-bag, Srauentag, m., (ifær) Mariå Verkün⸗ 
digung, f.; -Frfe, Marienkirche, die Kirche unfes 
rer lieben rauen ; -Blofter, Frauentlofter, Frauen⸗ 
kift, n.; -ftand, Frauenftand, m. — Fruer-bur, 
Frauenzwinger, m.; -hund, Schoßhund, m.; -pige, 
Kammermädchen, n.; -fine, Frauengemadj, n. 

FJruentimmer, n. pl. f. sg. el. -timre. Frauen⸗ 
immer, Weib, n; Smiætn.: Fruentimmer- 
agtig, weibiſchz -arbeide, weibliche Arbeit, f.; 
-Dragt, Frauentracht, Weibertracht, f.; -hader, 
BWeiberfeind, m.; handſke, Damenbandfchub, m.; 
-Eiole, Damentleid, n,, Frauenrod, m.; -flo, Das 
menfchub, Weiberfhub, Frauenſchuh, m.; -ffræder, 
Damenfchneider, m,; -ftemme, Frauenftimme, weibs 
lige Stimme, f. 

Frugt, c -er. Frucht, f.; (om Træfrugt) Obft, 
n.; fig. Frudt, f.; Smietn.: Frugt-aar, Obfts 
jahr, n.; -bringende, frudtbringend, eintråglid. 
einbringend ; -bund, Wruchtboden, m.; -bærende, 
obfttragend. fruchttragend ; -gjemme, Sruchtgehäufe, 
Eamengehåufe, n.; -gren, Frudtaft, m.; «hand» 
ler, Obſthaͤndler, m.; -bandlerfle, Obftfrau, f.; 
-bave, Obfigarten, m.; -Hjælder, Obftteller, m. ; 
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Fre 


“Herne, Obfttern, m.; -Fjob, Fleiſch, n,; -Eniv, 
Obftmeffer, n.; -Enop, Frudttnospe, £, Frucht 
auge, n.; «Fnude, Frudttnoten, m.; -tone, Obſt⸗ 
frau, £.; kurv, Obftforb, m.; -leie, Fruchtboden, 
m.; -le8, frudtlos, unfrudtbar; -maler, ruder 
maler, m.; -opfats, Obftgeftell, n.; -ftilE, Frucht⸗ 
ftengel, m.; -finkte, Frudtftid, n.; -tid, Obfts 
zeit, f.; «træ, Obftbaum, m.; -vin, Obftmein, 
m.; -sie, frudtauge, n. 

Frugtbar, adj, fruchtbar. — Frugtbarhed, c. 
Fruchtbarkeit, f. 

Ørugte, v.i. frugten. 

Frugteslos, adj. fruchtlos. — Frugtesleshed, 
c. Frudtlofigteit, f. 

Frugtfommelig, adj. ſchwanger; gaae — med 
Noget, mit Etw. fåmanger geben. — Frugt⸗ 
ſommelighed, c. Schwangerfchaft, £. 

Fryd, c. ud. pl. Freude, Wonne, £; Emfætn. : 
Frydelos, freubenlos, freudenarm, freudenleer ; 
«tig, freudenvoll, wonnevoll. — Fryde-blus, 
Freudenfeuer, n.; -dag, Wreudentag, m.; -feft, 
Qreudenfeft, n.; -fuld, freudenvoll; -færd, Feſt⸗ 
lichkeit, £; «fld, Freudenfeuer, n.; klang, Freu⸗ 
benflang, m.; -raab, Freudenruf, m.; -ffrig, 
Sreudengefchrei, n,; -flud, Freudenſchuß, m.; 
«tegn, Zeichen der Freude, n. 

Yryde, v. t. erfreuen; — fig ved el. over 
Noget, id über eine Sache freuen; -8, fich freuen. 

Frygt, c. ud. pl. Furcht, £; have, nære — for 
Noget, vor einer Sache Furcht haben, begen; ind» 
jage En —, Eim. Furdt einjagen; af — for, 
aus Furcht vor. 

Ørygtagtig, adj. ängftlih. — Frygtagtighed, 
c. Angflichkeit, £. 

Ørvgte, v. t. fürchten, befårdten; han har 
Intet at —, er hat Nichts zu befürchten; — Des 
den, den Tod fürchten; jeg -v for hans Brede, 
ich fürchte mich vor feinem Zorne; feg -v (er bes 
fomret) for min Fader, id fårdte für meinen 

ater. 

Frygtelig, adj. furchtbar, fürchterlich. 

Frygtløs, adj. furdtlos. 

Frygtſom, adj. furdhtfam. — Frygtfombed, c. 
Yurchtfamteit, £ 

Fryndſe, c. -r. Franfe, Frange, f. 

Fryfe, v. i. og imp. frieren; Bandet -v, da 
Mailer gefriert; Vinduerne —, bie Fenfter frieren; 
det -r, e8 friert; vi have frostet, wir haben gefros 
ren, e8 hat uns gefroren ; feg -r, mid friert; jeg 
-r om Sænderne, die Hände frieren mir, eg friert 
mid an ben Hånden; — inde, einfrieren; — til, 
fernen — forbærvet, ibjel, erfrieren; Smfetn.: 

pfe-puntt, Gefrierpuntt, m. 

Fræf, adj. fred, unver[Håmt. — Frekhed, c. 
Frechheit, Unverfihämtbeit, f. 

"ra, adj. gefraͤßig; ſcharf, ftart (om Lugt 
og Smag). 

Frænde, c. or. ber Verwandte; Smfetn.: 
Frænde-bobd, Geldbuße, £. (melde ben Verwandten 
eines Ermordeten bezahlt wird) ; -gilde, Familiens 


Bra 


felt, n.; -Breds, Bamilienferis, m.; -Eeimde, 
Berwantte, 1; -lø6, je Verwandie; -fams 
fund, Bamilungemeiniaft, £ 

Brændffab, n. ud. pl. Berwandtfheft, £ 

Grænte, €. -r. die Berwomte. 
ub. pl. Come, m. Eämerti, 4. €as 
je å —, in Eomen ieben; 

Anbau von Eåmereien, m. 
«bed, Eamenbret, n.; -blad, Eonıenblatt, n. 
"dætfe, Camrnbduigen, n.; -gjemme, Gamen- 
arbåufe, n.; "handel, Comenpanviung, Eämes 
mrenbandlung, £; -banbler, Ganırntändler, Ed 
mereienbåndiet, m.; -bub, Camengrbåule. n.; 
-fnop, Camentnopf, m.; -forn, Camentorn, n.; 
"al, Eamenbälk, 1; -Role, Baumfule, £; 
“Rot, Eomenfåute, 1. 

Bro, c. -er. Bro, m; Emfztn.: Gro-leg, 
Broldaid, m.; -foæt, Brof@neauäl, n. 

Broken, 0. «er. Sıdulein, n.; Emfein.: Fre» 
ten-Hofer, Bräuleinhift, m. 

rennet, ad). mord. 
18, 2. Pl. f. sg. Blode, 1. 

uge, 6. r. Bune. I. 

Wugbovl, fre Dlovheol. 

Bugl, c. -e. Vogel, m.; feg har hørt en — 
fynge derom, id babe ein Wågerdjen davon fine 
gen våren; em — Å Øaanben er bedre end ti 
uten, ein Bogel in ver Hand it beffer_ als 
sehn auf dem Dodge; Emfæin.: Yugle-bur, 
MWogelbauer, n.; «bær, Wogelbrere, £.; -badie, 







































Vogelfinte, £.; -fangft, Mogelfang, m., Bogelr 
fellen, n.; int, Wogeifinte, 1.; «lok, Bogels 
far, 1.; -flugt, Bogelflug, m.; -frø, Bogelfuts 
fer, n.; «fænger, Bogelfteller, m. ; «føde, Vogels 
futter, en, Mogelgarn, n.; ræs, Bogelgras, 
n. (Alsine); -bagel, Wozelichrot, n. (m), Hagels 
dunft, m.; «ham, Xoyrifell, n.; «hand: Bogels 

del, m.; «handler, Wogelbåndler, m.; -huß, 


ogelbaud, n.. Wogeiict, L; -Jagt, WBogeljagd, 
£.; -tonge, Bauntdnig, m.; (ved ugleftupning) 
Cdipentdniv, m.; «ro, Mropf, m.; -Eremnier, 
Bogeibåneler, m.; -Poibber, Gramilidjer der Aid: 
gel, nå «lim, Bogelleim, m.; «melk, Mogelmitd £. 
(Ornithogatum) ; «mog, fee «Parn 
garn, n.; «ab, Edinabel, m. 
Wogelperfpretive, Mogelidjau, 1; -pibe, Vogel 
pleife, 1, -vebe, Bogelneft, n.; «tet, -ræde, Bor 
gelfdeudje, 1.; -fang, Øefang ter Mågel, m.; 
«ftarn, Mogelmif, m.; «ferig, Oefdrel der Vår 
el, n.; -fræmfel, Nogelicheuche, £ ; -fydning, 
ogelidhehen, m.; -fnar, vogeifhnel; -fnare, 
Wogelihlinge, f.; -fpaadom, eiffanung aus 
den Bluge der Mögel, fi; «fpaamanb, Wogel+ 
fhauer, Mogelpeuter, m.; =fpid, Wopelipieß, m.; 
«Rang, Wogellange, £.; -fleg, gebratene Vdael, 
pl; «ftrube, Kehle ved Mogeid, L; -trat, klor 
gelgun, m., Birhen ber Bågel, D.i -unge, fune 
ger Vogel, m. Bågelen, m.; -varfel, |et «paa 
bom; *-veh, der nådjfte Meg. Bihtioeg, m.i 








«net, Vogels 
-perfpretio, 
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"agter vt. fonden, antent Fustnin, 
fe, v. 2 en — B 
«Anka, = 9 


ige ad). ferd. — Fugtighed, c. Bend 


fe, v. t. fudteln. 
od). garflig, båblid. "—, liftig. lam, båie, 


‚adj. voll; en — Pung, ein voller Beu⸗ 
te 1-8 Bægt, das volle Gemidt; -e Seil, 

tgel; et Glad -t af Band, ein Glas vol 
en Sur» — af modne Ørugter, cin 
8... så eife Brite, vol von mıfen Brüchten; 
Sufet var -t af Mennefer, das Haus mar 
voler Menldjen; — af Maade, voller Ønave; 
— af Glæde, voler Gruve; rige af — Hald, 
aus vollem Halle fchreien; der fete dem beret 
-e Met, man ich ibnen bolle G.redtigtert mider» 
fabren; en — Wand, ein betruntener, beraufd» 
ter Mann; dritte fig —, fh betrinten; adv. 
fuld, -t, sang, völlig; jeg er iffe — faa Rark, 
id) bin nidt völlig fo Kart; bet er ilfe -t et 
War fiden, 16 ir fein volles Jahr ber; ban troer 
bet «t og faft, er glaubt fleif und fet baron; 
jeg bar -t op at befiile, ich bade vo auf gu 
LJ "op af Penge, er hat G:ld 





























Di 

veif, außgetragen. 

vodibråfig. 

vollblitig. — Fuldblodig- 
b· tt 

. Bolblutdpferd, m. 

: volfbringen. — Fulbdbrin» 
øge la, f. 

brodre. teiblicer Bruder, m. 

volgieben, volfreden; — et 
« rat volljieben; — en Dom, 
7 —— 
ale be 

Gig, volfländig, ganz. 

volenden; vel begyndt er 
be & gervagt ift halb gewonnen. 
Fr Vollendung. £; Boltommens 
ul 


Tbender, e, -e. Vollender, m. 
uldgjore, v. t. volenden. 
*Fuldgod, adj. vollfommen gut. 
Fuldapldig, adj. vollgültig, volgiltig. 
Suldeiog, adj. völlig ug. 
Fuldfogt, adj. völig gar. 
* Fuldfomme, v. t. volenden, vollführen, voll» 
bringen. — Huldkommelfer c, Bolendung, Vol- 
bringung, f. 
Fuldfommen , ad), volfommen, völlig. 
Fuldtommenbed, c. Volfommenbeit, £. 
Fuldmaane, o. -t. Vollmond, m. 















Huldmagt, c. «er. Vollmadt, L; give En —, 
Ginen bevoumädtige - 
Hulbmoben, adj. völlig reif. 





| Bul 


Fuldmægtig, c. -e. der Devollmächtinte, 

Fuldmyndig, adj. volljährig , grofjåbrig. — 
Fuldmyndighed, e. Volljährigkeit, £ 

Fuldpropype, v. t, volipropfen, vollftopfen. 

Øuldprovet, adj. erprobt, 

‚Wuldraadig, adj. unumfdrånfter Bere über 
eine Eadıe. 

Fuldſtab, n. ud. pl. Trunfenbeit, £. 

Fuldſticenket, adj. vollgefchentt. 

Fuldførive, v. t. vollfchreiben, 

Fuldflag, n. pl. f. sg. Stunderfhlag, w.; 
Klotten flaaer —, die Uhr fdjlågt voll, 

Fuldipunden, adj. voll gefponnen. 

Fulditegt, adj. völlig gebraten. 

Fuldftemmig, adj. vollſtimmig. 

Fuldſtoppet, adj. voll aeftopft. 

Fuldftændig, adj. volflånvig, vdllig. — Fuld⸗ 
ftændighed, c. Vollſtändigkeit, £ 

Fuldfodffende, pl. leibliche Geſchwiſter, på. 

Fuldtallig, adj. vollzählig, — Buldtallighed, 
c, Mollzäbligkeit, £ 

Buldttonende, adj. volltönend, volltönig, 

Fuldtro, adj. völlia treu, 

Guldvoren, adj. völlig erwachfen. 

Buldvagtig, adj vollwidtig, — Fuldvegtig- 
bed, c. VBolguvidt, n. 

Fund, n. pl. f. sg. Fund, m, 

Fundament, n. -er. Funvdament, n., Grunds 
en, m, 

Qundas, c. -er. Fundation, 4. 

Funke, c. -r. Funte, m. 

Funkle, v. 1. funtein. — Funklen, c. Funkeln, n. 

Sure, c. -r. Furdje, f.; -v i Unfigtet , die 
Kurden, die Runzeln deg Geſichtes; Emfetn.: 
Fure-vis, furchenweiſe. 

Sure, v. t. furdjen. 

Surer, c. -er. Fourier, m. 

Gurie, c. -r. Furie, £. 

»Furte, v. i. fee forte, 

*JFuru, c. -er. Fichie, £ 

Zufe, v. i. — frem, — ud, hervorftrömen, 
fervorfurgen; fig. — ud med Noget, mit Etw, 
berausriagen, 

Zufentaft, c. -er. SEchwindelkopf, m, 

Futte, v. i. pfuſchen; — å en Kunft, in eine 
Kunſt vfulden. 

Fuller, c. -e, Pfulder. m. 

Fufteragtig, adj. pfufcherhaft. 

Fufteri, n. ud. pl. Nfuicherei, £ 

*Qusfe, c. -r. Landftreidjer, Lump, m. 

Gut, n. ud. pl. Puff, m, 

Futte, v. i. verpuffen, 

Sur, c. -er. Fuchs, m, 

Fy, interj. pfui, 

Fyen, c. Finen, n; Emfeln.: Fyen-bo, 
Ginwohner der Infel Finen, m. 

Fyenſtk, adj. von der Snfet Kimen, 

Syge, v. t. fiieben, fagen ; det -v, es flöbert; 
Emjern.: Fyge⸗veir, Edneegefdber, Etdbers 
wetter, Nöberige6 Wetter, n, 
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Gold, e. ud. pl. Fiillung, f., Füllfel, n, 

Fylde, c. ud. pl. Kile, f.; Folelſens —, die 
Bulle des Gefühls; Kjærligheden er Lovens —, 
bie Liebe ift des Gefeges Eifüllung; da Tidens 
— fom, da die Zeit erfüllt ward. 

Fylde, v.t. füllen; — Band paa en Flafte, 
Waſſer in eine Zlafche füllen, eine Flaſche mit 
Waſſer füllen; — en Gaas, eine Gans fillen; 
— Tallet, vie Zahl voll maden; Barnet -r 
dag 2 Uar, das Kind ift heute 2 Jahre alt; 
— ft, bineinfüllen; — til, verfchütten; — paa, 
auffüllen; Emfætn,: Fylde-bug, Vielfraf, m.; 
-bøtte, -bald, -hund, Trunkenbold, Caufaus, 
m.; «Falk, Lüdenbüßer, m,, Flidvort, n.; -mab, 
Füllſel, n.; -ord, Flidwort, n. ' 

Fylderi, n. ud. pl. Voͤllerei, £. 


Fyldeſt, c. ud. pl. Genugihuung, f.; gjøre — 
for Noget, Etw. erfegen; han Tan gjore — 
for To, er arbeitet får Zwei; faae — for fine 
Penge, Crfag für fein Geld befommen; ban fete 
—, er wurde befriedigt; Emfetn.: Fyldeft-gjore, 
Genüge leiften, befriedigen, erfüllen; -gjorelfe, 
Grfag, m., Genugtbuung, Befriedigung, £ 

Fyldig, adj. voll, ftark, fleifchig, wohlbeleibt. — 


Fyldighed, c. Wohlbeleibtheit, £. 


( Sylding, c -er. Jillfel, n.; (i en Der) Füls 
ung, f. 

Øyldning, ce. ud. pl. Füllen, n, 

Synd, c, ud. pl. Naddrud, m.; — og Klem, 
Jug und Edid; Det maa have — og Klem, 
es muß eine Art haben. 

Fyndig, adj. nadvridlid, fråftig, bündig. — 
Fyndighed, c. Bündigkeit, Kraft, £ 

Fyr, c. -rer. Föhre, Kiefer, k.; Smifætn.: 
Øyrre-bord, führener Tifh, m.; -brænde, Föh- 
renbola. Kienholz, n.; -bræt, föhrenes Brett, 
n.; «planke, führene Plante, £.; -ffov, Föhrens 
wald, m.; «træ, Kiefer, Böhre, L; (Veddet) 
Øöbrenbolg, Kienholz, n. 

Fyr, n. pl. f. sg. euer, Leuchtfeuer, n., Leuchte 
thurm, m.; Smfætn.: Fyr-betjent, Auffeber bei 
einem Leudttburme, m.; -penge, Leudtthurmes 
foften, pl.; -ffib, Leuchtſchiff, n. 

Fyr, c. ud. pl. Feuer, n.; give —, Feuer geben; 
han er lutter — og Flamme, er fprudelt gleich 
Feuer und Flammen; Smifæxtn.: Fyr-bæften, 
Beuerbeden, n, Mårmpfanne, f, Bettivårmer, m.; 
«boder, Heizer, m.; -fad, Koblenbeden,n., Koh» 
lenpfanne, £; -plade, Ofenplatte, f.; -ftaal, Reuers 
ſtahl, m.; -ften, Feuerftein, m.; -foamp, Fruer» 
fhwamm, m.; -tei, Feuerzeug, n.; «tende, 
Edywanımbüdjfe, Zunderbüchie, f.; -værker, Feuers 
werfer, m.; -værferi, Feuerwerk, n.; -værkere 
kunſt, Feuerwerkerkunſt, f. i 

Fyr, o. -e. Burſch, m.; en fliffelig —, eine 
gute, ebrlidje Haut. 

Fyre, v. i. feuern; — å Katfelovnen, in den 
Ofen legen; — å, einbeijen; — under Kjedelen, 
unter dem Keffel gener anmadjen ; — med Brænde, 


Byr 


mit Holz feuern; — paa Fjenden, auf ben Feind 
feuern. — Fyring, c. Feuern. n. 

Burig, adj. feurig; -e Line, feurige Augen. 
— Fyrighed, c. Feuer, n. 
pa bring, c. -&r. Gin mit Bieren bemanntes 

oot. 

Fyrretyve, num. vierzig; — Gange, viers 
jigmal. 

Fyrretyvende, num. ber (die, bas) viersigfte. 

Fyrſte, c. -r. Furft, m.; Smiætn.: Fyrite- 
-barn, Fürftenfind, n.; -forbund, Fürſtenbund, 
m.; -gunft, Firftengunft, £.; -bus, Zürftenhaus, 
n.; -magt, Girftenmadt, f.; -pragt, Fürſten⸗ 
pracht, f.; -flægt, Zürftengefchlecht, n.; «ftamme, 
FKürftenftamm, m.; -vælde, Firftengervalt, £; -æt, 
Fürftengefchlecht, mn. 

Forftelig, adj. furftlid. 

Forftendomme, n. -v. JFirftenthum, n. 

Fyrſtinde, c. -r. Furftin, f. 

Fæ, n. ud. pl. Vieh, n.; fig. Vieh, n, Dumms 
kopf, m.; Smfætn.: Fæ-avl, Viehzucht, £; -Drift, 
Biehjudt, £; Weide, Viehweide, f.; -driver, 
Biebtreiber, m.; -gang, Viehweide, f.; -bandel, 
Biehhandel, m.; -bold, Viehzucht, f.: -hoved, 
Dummtopf, Einfaltöpinfel, Tropf, m., Vieh, n.; 
-bund, Echäferhund, m.; åg. Dummkopf, Tropf, 
m.; -boved, Rind, n.; -hus, Biehftall, m,; -byrde, 
Hirte, m.; -Freatur, Rind, n.; -mark, Weide, 
£.; -marled, Biehmartt, m.: -ftalb, Viehftal, m.; 
-vang, Weideplag, m, 

Fædre, pl. (af Fader), Väter, pl; Smfætn.: 
Fædre-arv, väterliches Erbe, n.: -bjem, Heimat, 
f.; -bus, våterlides Haus, Baterhaus, n.; -jord, 
våterlides Erbe, n.; -land, fee nedenfor; -navn, 
väterlicher Name, m.; -ftad, Vaterſtadt, £ 

Fædreland, n. ud. pl. Vaterland, n.; Smietn.: 
Fedrelands - Eirerligbed, Vaterlandsliebe, f.; 
-ven, Vaterlandsfreund, m. 

Fædrelandff, adj. vaterländifch. 

Fæbdrene, adj. väterlih; — Arv, das våterlide 
Erbe; Smfætn.: Fædrene-arv, väterliches Erbe, 
n.; -gaard, väterlihes Gut, n.; -ford, väter, 
liches Erbe, n.; -land, Vaterland, n.; -tro, vås 
terlidjer Glaube, m, 

Fægte, v.i. fechten, ftreiten; — med Helene, 
Ferfengelb geben; Snfætn.: Fægte-bane, Fedt» 
babn, £.; -banbfle, Fechthandſchüh, m.; -faarde, 
Rappter, n.; -Punft, Fechtkunſt, £; -plads, 
Fechtplatz, Fechtboden, m.; -føvle, Fechtſchule, £; 
-svelfe, Zechtübung, £. 

Fægter, c. -e. echter, m.; Smietn.: Jag 
ter kaarde, Rappier, n.; -tamp, -leg, Fecht⸗ 

piel, n. . 

Fægtning, c, -er. Gefecht, n. 

Fæitf, adj. viebifch, thierifch. — Feiſthed, c, 
Brutalität, £., Beftialitåt, £ 

Feel, ad). garftig, bäßlich, abfcheufich, ſcheußlich; 
adv. "fælt, ungemein, außerordentlich. — Fælhed, 
c, Abfcheulichkeit, r. 

Feld, c. ud. pl. Baufälligkeit, £ 
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RFeld, fee Selb. 

Bælde, c. -r. Balle, £; fille en — for En, 
Sim eine alle fellen; gaae å -n, in die Falle 
gehen, 

Selbe, v. t. fällen, erlegen; verlieren; — et 
Træ, einen Baum fällen; — en Bjørn, einen 
Bären erlegen; — Taarer, Thränen vergießen; 
— Tænder, die Zähne wechſein; Træerne — 
Blade, die Bäume verlieren die Blätter; — Haar, 
die Haare verlieren, haaren ; — Fjedre, maufern; 
— et Stylte Zei i en Kjøle, einen Lappen in 
ein Kleid einfegen; med -t Bajonnet, mit ges 
fålltem Bajonette; — en Dom, ein Urtbeil fällen, 
ſprechen; Smietn.: Fælde-tid, c. Maufe, £ — 
Fælding, Fældning, c. Fålen, Erlegen, Wech⸗ 
feln, Berlieren, n. 

*Fældt, adj. beguem, geeignet. 

*Fælen, adj. bange, furdtfam, ångftlid. 

Fælge, co. -r. Radfelge, Felge, f. 

Felle, co. -r. Benoffe, Kamera», Sefåbrte, m. 

Fælled, 0. -er. Gemeinmiefe, Gemeinmeide, £ 

Fælles , adj. gemeinidaftlid, gemeinfam, ges 
mein; Smjetn.: Foælles-born, volle Geidmifter, 
pl. ; «forfatning, gemeinfchaftliche Berfaffung, f.; 
-gods, Genreingut, n.: -Fjon, genus commune; 
«liv, gemeinfchaftlihes Leben, n.; -navn, ges 
meinfchaftlihe Benennung, £; (i SØramm.) Gate 
tungsname, m.; -fprog, gemeinfchaftliche Sprache, f. 

Fællesffab, n. ud. pl. Gemeinſchaft, f. 

Fællig, c. ud. pl. Gemeinfchaft, £ 

Feœndrik, c. -er. Fåbnrid, m. 

Vænge, v. i. zünden, Feuer fangen; Smfetn.; 
Seng-bul, Zündloch, n.; -Erudt, Jindpulver, n.; 
-naal, Zündnabel, f.; -naaldgevær, Zündnadel⸗ 
gervehr, n.; -pande, Zünbpfanne, £.; -rør, Hinds 
töhre, £, Zünder, m. 

Bengbar, adj. zündbar, entzundbar, — Feœng⸗ 
barbed, Jindbarfeit, f. 

Fængelig, adj. entzündbar, zündbar. 

Fængfel, n. -fler. Sefänaniß, n., erter, m.; 
fætte, Ealte En å —, GFinen ins Gefängniß 
fegen, werfen; Smfætn.: Fængfels-mur, Ge- 
fängnißmauer, f.; -ftraf, Befångnipftrafe, f., Kers 
ferftrafe, f.; «tid, Zeit der Gefangenſchaft, f.; 
-vagt, Gefaͤngnißwache, f. 

Fængfelbunden , adj. gefangen, 
gelettet, 

Fængile, v.t. verhaften, fefjeln; Forbryderen 
blev -t, der Verbrecher wurde verhaftet, — End 
Dpmertfombed, Zanker, die Aufmerkfamteit, 
bie Gedanten Jemandes feſſeln; hendes Skion⸗ 
bed -de ham, ihre Schönheit feffelte ihn. — 
Fængsling, c. Berhaftung, f. 

Færd, c. ud. pl. Unternehmen, n., Betragen, 
n.; denne — onffebe jeg overftaaet, id wünichte 
daß biefes Unternehmen uberftanden fei; han er 
underlig i al fin —, fein Betragen ift immer 
underlig; en fælfon —, ein feltfames Greigs 
nil; hvad er der paa —, mas giebt's, mas ift 
ba [067 der er Fare paa -e, es ift Gefahr vor» 


gebunden, 


For 


Banen; ban ce altid paa ve, ev IR immer tår 
tig; give fig Å — med et Mrbeide, fig an die 
Arbeit — bie Hand an Et. legen; han er 
od at fomme, at give 
en nicht gut fid mit im einzulaffen, mit ihm ans 
vubinden; fra forfte — af, vom Mnfange an. 
Færden, c. w *. Treiben, n. Regfamteit, £. 
Færdes, eifen, sieben, fi bervegen ; 
sun — tidlig og Mibig, * ift früh und fpåt 
tätig, vege. 














ert 
grade, fie ir fade; jeg ct færdig 
at bee af Gult, id bin nahe baran vor Hunger zu 
erben; Mrbeidet er -t, die Arbeit if fertig; jeg er 
— meb dette Biebeibe, id Sin mit dier Arbeit 
Airbeiber, ein gefdidter ‚Arbeiter; 
tale —, geläufig fpredjen; være — i Moget, in 
greet fein. — Gerbigbed, s. Berigti, 

Seje telt, Lt 
el, c. ud. pl. Bertebe m. 
Garen » or. Båbre, f.; 
BY KO m. Edif 
fart, Überlegen mit cinee Bare mer fol, 
Bäbeeute, pl; «bus, Haus des Kåhrmannes, n.; 

arl, Båbrtnedt, ma lang, Sunft ber Båber 
ieute, £; -lom, ährgelo, n., Bährlohn, m; 
-manb, Båbrmann, m; gire, I — 
Med, Båbre, £ dy 

Bærge, v.t. — over, Bar m 

Bering, © "er, Bevobner der Bårder, m. 
. Nachen, Kahn, m. 

serte ferier, te fan, 

Vafte, n. «er. Befefigung, £.; Halt, m.; Heft, 
m.; Bad, £; en Krog til — for en Stige, 
tin Gaten jur Befefiqung einer ger; fade — 
med ænderne, einen Galt mit ben Händen ber 
tomme paa en Øaarde, der Heft eines 
Degen, ein Deaengeif; fane em Gaard I —, 
einen Sof in Pacht mebmen; give Moget i —, 
Sim. Et. in Baht ge 

eg „ofen, Beften; mietben, 
Dingen, — Moget med et Com, Tim. mit ei 
nem Slaget beeligen; roet. har -t Rod, ber 
Baum bat Wurzel gefabt; — på: Saar op, das 
Haar aufbinden; — fine ine, fine Tanker 
paa Roget, eine Mugen, Qedanten auf cine Gade 
deften ; — id til Roget, einer Gade Olauben 
Beimefen: — et Gud, ein Hauß mieten; — em 
Karl, einen Knecht Dingen; — fig bort, fig vers 
dingen; han bar -t fin Datter bort til denne 
Mand, er hat diefem Manne feine Todter vere 
lobt; Smtetn: Fæfte-bonde, Padtbauer, Bint 


















; -brev, Badtbrief, Bachttontraft, m 
ie Braulteute rd, Padthof, m. 
-bmd, gemiethetes Hau one, Grau, velde 
Dienfiboten nachmeift, ledig, vadtfos 





-manb, Mann, melder Dienfboten nachweift, m; 
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Føl 


(ogfaa) Bräutigam, m.; «me, Braut, 
Handgeld, Miethegetd, Gottesgeld, n. 

Bæftensgave, 0, -r. Brautgelchent, n. 

Wetensgilde, n. „x. Berlobungsjier, £, Ber 
fobungsidmaub, m. 

endring, 0. »e. Werlobungsring, m. 

ıhtbauer, inébauer, m. 
©. »er. Verlänung, f. 

Beftning, c. -er. Beftung, £.; Omfetn.: Fee 
ningö-arbeide, SeRunasasbelt, Bmangsarbet, 
«grav, Beftungsgraben, m.; «mur, Beflung! 
mauer, £; «vold, Beftungdrvall, m.; -værker, 
Beftungki 





























Sohn, eboren; 





ER 
Si p 
— — 


mangel, ı 
Seburts| 
mi ri 
Radt, 


BEN 

"Fedflekt, c. -er. Muttermal, n. 

godt, © er, Geburt, Miedetuntt, Li ved 
min —, bei meiner Geburt; hun havde en 
Baard —, fie hatte eine fchmere Niederfunft; 
Smfetn.: Fodfels-aar, Geburtsjahr, n. 
@eburtsabel, m.; -brev, Geburtsjcein. 
Geburtstag, m; deler Grburttpeile, dei 
Hele, BLG fe, Geburetagienr, ble 
Geburltile, L; -blælper, Gebuttäßeier, pep: 
ant, m; "pietgerfee Brsamme, £.; -beitid, 
Geburtstagsfeier, f.; «lem, Ecyamglied, n.; -nod, 

Smerter, Söurigmenen, Meder 

.; -fiftelfe, Gebår 

Rund, —D f.; «tang, Ger 

burtdjange. f.; «tid, Zeit der Nieberfunft, L; 

«time, Gburisfunde, £: -veer, Mehen, pl.; 
«vibenftab, Hebammentunf £. 

Woie, adj. fein, gering; om — Lid, in Kurem. 

Fole, c. ud. pl. Bug, m., Recht, n.; med —, 
mit Bug, flid; med god —, mit vollem Reit; 
falde til —, fid fügen, få unterverfen. 

Bole, v.t.ogr. fågen; — fammen, jufammen- 
fügen; Gtjæbnen -be det faaleded, tas Edid- 
fat fünte 26 fo; — Roger, Cim. in Giv. 
wilfabten; Lykten bar altid -t ham, vas Glid 
ift ihm immer ginflig geefen; jeg man — mig 

efter ham, id muß ihm fügen, mid nad ihm 
tidten bet -be fig faaledes, «8 fügte fi fo. 





























Foi 


Øeielig, adj. fũaſam, arfiigig, milfådrin: paa 
en — TiD, zu einer gelegenen Zeit. — Foielighed, 
e. Öefüzigkeit, Wilfåbrigfeit, f£. 

Foite, v. i. umbertreiben, umberbummeln. 

føl, n. pl. f. sg. füllen, n.; Emfætn.: Fol- 
boppe, Diutterpferd, n., Yüllenftute, £. 

Fole, v.t. og I. fühlen, empfinden, — Smerte, 
Ed merz fühlen, han -r fig, er fühlt fi, er brus 
fet fig; — fig for hos En, bei Gin. auf den 
Buch flopfen; — En paa Tænderne, Ginen 
auf den Zahn fühlen; han vil nof fomme til 
at — bet, er wird e8 fchon empfinden; — paa 
Noget, Si, anfühlen, befühlen, det fan man 
tage og — paa, das tann man mit Händen grei: 
fen; Emfetn.: Fole-evne, Gefühl, n.. Gefühls⸗ 
finn. m. ; -horn, Fühlhorn, n.; -redflab, Hühls 
born, n.; -traad, Fublfaden, m., Fühlſpitze, £. 

Golelig, adj. empfindlich, fühlbar. 

Folelſe, c. -r. Gefühl, n., Gmpfindung, f.; 
ban har en fin — for Alt, bvad der er godt, 
er bat ein feines Gefühl für alles Gute; have-n 
af Noget, eine Ahnung von Eiw. haben. 

Foleri, n. ud. pl. Empfindelei, Sentimenta⸗ 
tilåt, f. 

Foleslos, adj. gefühllos, — Wolesloshed, c. 
Gefubllofigteit, f. 

Folfom, adj. gefühlvoll, fentimental. — Fol⸗ 
fombed, c. Eentimentalität, £. 

Folgagtig, adj. folgfant, gehorfam. — Folg⸗ 
agtigbed, c. Folgfamteit, f. 

olge, v.t. og i. folgen; — En, Sim. folgen; 
ban fulgte mig å Dælene, er; folgte mir auf 
ber Gerfe, auf dem Fuße; efter Regn -r Sol: 
fin, auf Segen folgt Eonnenfdhein; den ene 
Ulykke -r ovenpaa ben anden, das eine Une 
glück folgt auf das andere; — En til Doren, 
Gim. das Geleit geben, — En hjem, Einen nad) 
Haufe begleiten; — Lig, ver Leiche folgen; Det 
lyder fom -r, es lautet wie folgt; paa -nde 
Maade, folgender Maßen; følg mit gode Er: 
empel, foige meinen guten Beijpiele; — fin Fil: 
boielighed, feiner Neigung folgen, deraf-r, bars 
aus folgt: Det -r af fig felo, bas ergiebt fid 
von felbit; -8 ad Den hele Bei, den gangen Weg 
jufammengeben; vil Du -8 med de Undre, 
gebft Du mit den Übrigen; CSmfætn.: Volge- 
blad, Folgeblatt, n.; -flutning, Cchlußfolges 
rung, f.; -fvend, Begleiter, Geführte, m.; -værs 
dig, mufterbaft. 

Folge, c. -r. Folge, f.; Tonernes —, die 
Folge ber Töne; hvad vil -n heraf blive, was 
wird die Kolge davon fein; Sagen har vigtige 
-r, die Sade hat wichtige Kolgen; være i — 
med En, in der Gefellichaft Jeman»ves fein, in 
feiner Begleitung fein, tage Noget til —, einer 


Sadje Folge leiften; å —, fee ifølge; Emfætn. : 


Folge-rig, folgenreid; -rigtig, folgerichtin, folges 
recht; -«flutning, Echlußfolgerung, Folgerung, f.; 
-fætning, Folgefag, m. 
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Folge, n. ud. pi. Gefolge, n.; et prægtigt —, 
ein praͤchtiges Gefolge. 

Folgelig, adv. folglich, alſo, mithin. 

Folgeffab, n. ud. pl. Gefolge, n.. Bealeitung, 
f.; gjøre — med En, Einen begleiten; jeg var 
i — med ham til Hamborg, wir reiften gujam» 
men bis Hamburg. 

For, præp. vor: to Uger — Paaffe, zwei 
Koden vor Oftern; ban Fom — mig. er form 
vor mir; adv. vorher, zuvor, früber: et 
et Par Dage —, ein paar Tage zuvor, fiüher; 
ban var her —, er war bier vorber, det ev 
feet —, 18 ft fruber gefdjeben; conj. ehe: — 
Bjergene bleve til, ehe die Verge wurden; Det 
flete, — jeg Fom, es geſchah, brvor ih fam; — 
vilde jeg mifte mit Liv end, Lieber veılöre ich 
mein Leben als, 

For, adj. mwobibeleibt, vid, fart; Emfætn.: 
For-lemmet, ftart von Glievern. — Forhed, c. 
Mobibeleibtbeit, £. 

»Foraar, n. ud. pl. bas vorlegte Jabr. 

Fore, v. t. führen; — Korn til Byen, Ges 
treide nach ter Stadt führen, bringen; — En ved 
Saanden, Einen an der Hand führen, leiten ; 
ban blev fort hjem med Fabler, er wurde 
mit Fackeln nad) Haufe begleitet; — En om å 
Oufet, Finen im Haufe berumfåbren; — aars 
Ben, ct Stib, Pennen, ven Degen, ein Echiff., 
bie Feder führen; — Menge hos fig, Gild bei 
flid fübren; — Lobegravene til Volden, vie 
Vaufarådben big an ven Wall führen; Veien -v 
til Byen, der Weg führt nad) ver Etavt: Mos 
den bar fort mig dertil, die Notb bat mid dazu 
bewogen; hans Stilling -r Det med fig, feine 
Etellung bringt «6 mit fi; — Ulyfte over 
Landet. Unglück über des Land bringen; — 
— MNegnitab, Proces, Rechenſchaft, Proceß finds 
ren; — Ordet, das Wort führen; — Noget til 
Andtaegt, Eiw. als Einnahme aufführen, — et 
roligt Liv, ein filles Leben führen: — Noget 
i Brug, Etw. einführen; — Noget ind, Eiw. 
einfilbren; — Noget over fit Hjerte, Gm. 
über’8 Herz bringen. 

Fore, n. ud. pl. Pefdoffenheit des Weges, L.; 
flet —, ichiedhter Meg; godt —, guter Weg; Å 
flet —, bei fchlechtem Berge. 

Forelfe, c. -r. Fihruna. f.; -n af et Em 
bede, bie Verwaltung eines Amtes; Guds -r, 
bie Fubrungen Gottes, bie Wege Gottes. 

Førend, conj. ehe, bevor. 

Fører, c. -e. Bührer, m. 

Foring, e. -er. Ladung, Fradt, f.; Emfætn.: 
Forings-lon, -penge, Krachtgeid, n. 

Førlig, adj. rubrig; farf, wohibeleibt. — Vors 
lighed, c. Jiubrigfeit; Mobdibeleibiheit, f. 

Forfel, c. «fler. Transport, m., Ladung, f.; 
Emifætn: Forfels-folt, Kradtleute, pl; -Pib, 
Transportſchiff, n.; «tid, Trausportjeit, f. 

Forft, num. erfte (ver, die, 206); ben -e, den 
bedfte, der nådjfte, der befte ; for bet -e, erftens, 


Før 1 


fürs erfte; for bet -e gaaer jeg itte derben, 
einftweilen gebe ich nicht dahin; med det -e, ehe⸗ 
ftens, naͤchſtens; bet -e jeg faae ham, fobald id 
ibn erblidte; den -e, ... den fidfte, der erftere, 
der legtere ; adv. erft, guerft, anfangs; han Fom 
—, er fam zuerſt; han var — iffe fornviet, 
anfangs war er nicht zufrieden; — paa Binte 
ren, — i Foraaret, im Anfange des Winters, 
des Frühlings; nu — forfiaaer jeg ham, jebt 
erft verftebe ich ibn; fra — af, von Anfang an; 
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fra — til fidft, vom Anfang big zum Ende; 
baade — og fidft, unaufbörlig; Emfætn.: 
Forfte-fødfel, Erſtgeburt, £.; -fødfeldret, Recht 
der Gritgeburt, m.; -fodt, erftgeboren; -grode, 
Gritlinge, pl. 


Forfifommende, adj. nådft; i — Uge, in 
nächfter Woche. 


Forfining, c. ud. pl. Å -en, anfangs, ans 
fånglid. 


G. 


Gaabde, c. -r. Rålbfel, n.; gicette, lofe en vor; naar Hal Brylluppet — for fig, wann 
—, ein NRätbfel löfen, auflöfen; tale å -r, in | wird die Hochzeit ftatifinden; *— for det, flers 


Råtbfeln fpreden; GSmiætn.: Gaade-bog, ein 
Bud mit Råtbjeln: -fuld, råtbjelbaft; -ord, 
Råtbfelmort, n., Auflöfung eines Råtbfeld, £; 
-frift, rätbfelhafte Schrift, f.; -flør, råthbfelhafter 
Schleier, m.; -fvar, Auflöfung eines Raͤthſels, f. 
Gaae, v. i. geben; jeg har -t en lang Bei, 
id) bin einen weiten Meg gegangen; ber er -t 
Bud efter ham, es ift nad) ihm geſchickt worden; 
gaa Din Bei, gehe Deines Weges, geh’ Deiner 
Wege; — fin Bei, fid davon maden; Skibet 
er -t idag, das Schiff ift heute abgegangen; 
Søen -r beit, die Eee gebt hoch; Bryftet -r 
flærtt paa ham, feine Bruft mogt ftarf; der 
gif en lang Tid, es verging eine lange Zeit; 
— godt Habt, gut gekleidet geben; han -vr I 
forte Rlæder, er trågt ſchwarze Kleider; det gie 
bam ilde, ed ging ihm übel; faaledes -r bet I 
Berden, fo geht's in der Welt, hvorledes -r 
det Dem, wie geht's Ihnen? Ordet, Rygtet -r, 
die Mede, bas Gerücht geht; Veien -r til Byen, 
der Weg geht zur Etadt: — ad: hvad -r der 
ad bam, was fehlt ihm, mas fidt ibn an; — af, 
abgehen; Øuden -r af, die Haut geht ab; Bos⸗ 
fen -r af, die Flinte geht 108; Alting er -t vel 
af, Alles ift gut abgelaufen; disſe Varer — 
ſteerkt af, bdiefe Waaren geben gut ab; — af 
Stedet, von der Stelle geben; — af fra Sands 
beden, von ber Wahrheit abweichen; Veien -r af 
tilpenfire, der Weg biegt links; — af med Sei» 
ren, den Sieg davontragen; det -r af å denne 
Sum, diefes geht von der Eunme ab; *— af, 
zerbrechen; — an, angeben, det -r aldrig an, 
es gebt durchaus nicht an; — bort, toeggeben, 
verfhwinden; — efter, nachgeben ; — efter Nyt, 
auf Neuigkeiten ausgeben; — efter Ens Raad, 
dem Rathe Semandes folgen; — for, den Vors 
zug haben; den Dygtige maa — for, der Ges 
ſchickte muß vorgezogen werden, muß den Vorzug 
haben, — for fig, vorgeben. gefcheben ; *angeben, 
möglich fein; hvad -r her for fig, mas geht bier 


ben, bas Leben einbåfen; — forbi, vorübergehen, 
vorbeigehen; han gif forbi mig, er ging mir 
vorüber; lade Leiligheden — forbi, die GHeles 
genheit verfaumen, fahren laffen; — fra, wear 
geben, verlaffen; han er -t fra fin Kone, er 
bat feine Frau verlaffen; — fra fin Prædilen, 
in ber Predigt fteden bleiben; — fra et Kiob, 
fid von einem Kaufe zurüdzieben ; — fra fit Ord, 
fein Mort breden; han -r neppe derfra med 
Livet, er wird fchtverlid) mit dem Leben davon⸗ 
fommen; bette Belob -r fra, diefe Sunme 
geht davon ab; han er -t fra fig felv, er hat 
den Berftand verloren; — frent, vorwärts geben; 
Arbeidet -r rafk frem, die Arbeit fchreitet mune 
ter vorwärts ; bet er iffe den rigtige Maade 
at — frem paa, diefes ift nicht bas rechte Vers 
fahren, — hen, bingehen; det Fan Du ikke lade 
— ben, das fannt Du nicht bingehen laffen; 
den ene Dag -r hen efter ben anden, der eine 
Tag vergeht nad) dem andern; — å, bineingeben; 
Yaen -r | Bugter, der Bad) ſchlängelt ſich; 
der -v Ild i Skorftenen, der Schornftein geräth 
in Brand; der er -t Orm å, es ift wurmitichig 
gervorden; han -r å fit tolvte Mar, er geht in 
Fein zmölftes Jabr; Døren — å, die Thür Ichließt 
ih; — å fig felv, in fid geben; — igjen, ums 
neben; — igjennem, buråaehen; han maa — 
Meget igjennem, er muß Vieles ausftehen, er» 
dulden; han -r bet ille igjennem, er wird nicht 
bavontommen, er wird nicht durdfommen; Løs 
ven er -t igjennem, bas Gefeg ift durdjgegan» 
gen; — imellem, fid ins Mittel legen; — imod, 
zuwidergehen, *entgegengehen; Skjæbnen gik 
ham imod, das Edidfal war ibm ungünftig ; 
det -r imod Foraaret, ber Frühling nahet, — 
imod Fjenden, auf ven Feind losſsgehen; — ind, 
eingeben; — ind i fit tyvende Aar, in fein 
zwanzigftes Jahr treten; — ind paa et Forflag, 
ſich auf einen Vorſchlag einlaifen; ban gik ind 
paa mig, er ging auf mich 106, brang auf mid 
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ein; hans Forretning -r ind, fein Gefchäft 
geht ein; denne Plan gik ind igjen, diefer Plan 
wurde mieder aufgegeben; han er -t ind med 
en Unføgning, er ift mit einer Bittfchrift einges 
. fonmen; — itu, zerbrechen; — med, mitgehen ; 
-r Du med, geht Du mit; Eykken gie ham 
med, das Glid war ihm ginftig; hun -r med 
Det fjerde Barn, fie gebt mit dem vierten Kinde; 
feg -r med en Feber i Kroppen, ein Bieber 
fledt mir im Körper; — med Hat, einen Hut 
tragen; Der -r Meget med i en ftor Hus- 
holdning, in einer großen MWirtbfchaft geht Biel 
darauf; — ned, herabgehen, hinabgehen; Solen, 
Maanen -r ned, die Sonne, der Mond geht 
unter; — om, berunigeben; *"— om En, Einen 
überholen; jeg bar -t om å hele Byen, id bin 
in ber ganzen Stadt umbergegangen; Binden er 
"ef om, der Wind ift umgefprungen; inden Aaret 
-r om, vor Ablauf des Jahres; det maa — om 
igjen, das muß wieder gemacht werden; hun -r 
beftandig om Grevinden, fie ift immer um die 
Gräfin; — op, aufgehen; Døren gif op, die 
Thür ging auf; vort hele Forraad er -t op, 
unier ganzer VBorrath ift verbraudt; Y -r op å 
49, 7 geht in 49 auf; det gif pludfelig op for 
mig, es ging mir pldglid ein Licht auf; »Elven 
-r op, das Gis des Fluſſes geht auf; — over, 
übergeben; det -r over min Cone, vas geht 
über meine Kräfte; — over til Fjenden, zum 
Zeinde übergeben; — over til Ratholicismen, 
zum SKatholiciömus übertreten; lader 08 — over 
til noget Andet, laffet uns zu etw. Anderem 
übergeben; hans Brede -r nok over, fein Zorn 
wird fid ſchon legen; Smerten gif over, ber 
Schmerz verging, verfhwand; Stoffen gie —, 
ber Stod zerbrah; — paa, dbaraufgehen;; bet -r 
paa Liv og Dad, es gilt Leben oder Tod; Sols 
baterne gif paa, bie Soldaten gingen barauf; 
bet -r for tidt paa, das fommt zu oft vor, ger 
fchiebt zu oft; Handffen -r itte paa, ber Hands 
ſchuh geht nidt an; ber -r 16 Stilling paa 
en Mark, es gehen 16 Schilling auf eine Mart; 
— fammen, fig. fih fchließen; — til, hinzugeben, 
zugeben; — til fit Arbeide, an die Arbeit geben; 
Gaven -r lige til min Eng, der Garten ers 
frredt fid bis an meine Wiefe; der -r mange 
Penge til å hans Sus, in feinem Haufe wird 
viel Geld gebraucht, es gebt viel Geld darauf; 
vi maae — til, hvis vi ville indhente ham, 
wir müffen fchneller geben, wenn wir ihn einholen 
wollen; — fra og til, av: und zugeben; hvor» 
ledes gik det til, wie ging das zu; det gikt uns 
berlig til med denne Sag, es ift mit diefer 
Gade fonderbar zugegangen; ber -r bet Iyftig 
til, bier geht's munter her; *— til, das Leben 
einbüßen; — tilbage, juriidgehen; Handelen gik 
tilbage, ber Handel ging zurüd; det -r tilbage 
for ham, es gebt mit ibm zurüd; — ud, auss 
geben; — ud af Kloftret, aus dem Klofter treten; 
— ud af Døren, zur Thür hinausgehen; han -r 
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Fun lidt ud, er geht nur wenig aus: naar Maar» 
neden -r ud, menn ber Monat zu Ende ift; der 
«vr en Odde ud i Soen, bie Zandzunge firedt 
fi in'6 Meer binaus; Planten -rud, die Pflanze 
geht aus, ftirbt ab; Lyſet -r ud, bat Licht er: 
lift, geht aus; — ud fra Noget, von Gm. 
außgeben; Det gif ud over ham felv , es ging 
über ihn felbft aus, her, er mußte eg felbft entgel- 
ten; Det -r ud paa Bebrageri, ed gebt auf 
Betrug aus, det gif langt ud paa Natten, es 
ging bis in die tiefe Nacht hinein; — ude, Draußen, 
unter freiem Himmel gehen; — under, unter: 
gehen; Byen gif under, die Stadt ging unter. 

Saar, i —, fer igaar; Smfætn.: Gaars- 
dagen, ber geftrige Tag. 

aard, c. -e. (*ogfaa -er.) Hof, Hofplag, m.; 
Gut, Gebdft, n.; Hufe, £; Haus, n.; mit Bin» 
due gaaer ud til -n, mein Fenfter geht auf den 
Hof binaus; tjene i -e med En, mit Eim. zus 
fammendienen; Smfetn.: Gaard-beboer, Be: 
mwohner eines Gehoͤftes, m.; -bruger, Pächter, 
m.; "Landmann, m.; "bunden, leibeigen, -bor, 
Hoftbür, f.; -eier, (paa Landet) Hüfner, m.; 
-fugl, Hausvogel, m.; -fæfter, Pächter, m.; 
-hane, Haushahn, m.: -bund, Hofhund, Haus: 
hund, m.; *-jente, Erbin eines Hofes, f.; -Miob, 
Kauf eines Gehdftes, eines Haufes, m.; -Fone, 
Bäuerin, f.; -mand, Hüfner, m.; -nisfe, Haus- 
fobold, m.; -falg, Berlanf eines Gehoͤftes, eines 
Haufes, m. — Gaards-*dreng, Hausknedjt, m.; 
-foll, Gefinde auf einem Bauergute, n.; -Farl, 
Hausknecht, m.; -plab8, Hofplag, m.; -rum, 
Hofraum, m. 

Gaas, c. pl. Gæs. Sans, f.: det er at flaae 
Vand paa en —, an ihm ift Hopfen und Malz 
verloren ; Smfetn: Gaafe-blomme, Hunger: 
blümchen, n. (Draba verna); -bryft, Gånfebruft, 
f.; røget -bryft, Flidgans, Spidgans, £.; -dild, 
bie ftinfende Kamille, (Anthemis cotula); -breng, 
Gånfejunge, m.; -bun, Gånfedvaunen, pl.; -febdt, 
Gaͤnſeſchmalz. n.; -fjeder, Gånfefeder, f., Gaͤnſe⸗ 
fiel, m.; flok, Heerde Gånje, f.; -fod, Sånfe- 
fuß, m. (Chenopodium); -gang, Gånfegang, 
©änfemarfh, m.; -ifter, Gånfefett, n.: -Fraas, 
Gaͤnſegekroͤſe, Gånfetlein, n.; -laar, Sånfefden- 
fel, m.; -lever, Gånfeleber, £.; -leverpoftei, 
Gånfeleberpaftete, f.: -marfed, Gånfemartt, m.; 
«pige, GånfemådHen, n.; -plufning, Rupfen 
der Gånfe, n.; -frig, Gefdrei ver Sånfe, n.; 
-fnat, Gewaͤſch, n.; *-ftegg, Gånferid, m. ; -fi, 
Gånfeftal - m.; -urt, fe -dild; ogfaa: Gånfes 
blümchen, n.; -vin, Gånfervein, m.; -vogter, Gaͤn⸗ 
fehirt, Gånfehitter, m.; -vine, fig. Gånfefupden, 
Anführungszeichen, pl.; -ørn, Gånfeaar, Gånfes 
adler, m. 

Gab, n. pl. f. sg. Maul, n., Schlund, Raden, 
m.; et — i Muren, eine Spalte in ber Mauer; 
Døren ftaaer paa vid —, die Thür fteht fperr- 
weit, angelweit offen. 

Gabe, v. i. gåbnen, gaffen; et -nde Saar, 
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ein faffenbde Wunde; et -nde Svælg, ein gåh» 
nenber Epalt; — paa, efter Noget, Eiw. an- 
gaffen: Emfætn.: Gabe⸗ſtok, Pranger, m., flaae 
i -flolken, am Pranger fteben; -fyge, Gaͤhn⸗ 
fudt, f. — Gab-flab, -mund, Echwäßer, m.; 
-mundet, geſchwaͤtzig. 

Gade, c. -v. Straße, f.; Gabde-betjent, Polis 
zeidiener, m.; -bro, Straßenpflafter, n.; -dreng, 
Straßenjunge, Gaffenjunge, m.; -ber, Hausthür, 
Straßenihür, £.; -feier, Straßenfehrer, m.; -feis 
ning, Etraßenfehren, n.; -bjørne, Straßenede, £.; 
«bore, Gaffenhure, £; -junker, Pflaftertreter, m.; 
-famp, Straßenkampf, m.; -tær, Dorfteid, 
m,; -Iygte, Etraßenlaterne, £.; -oplob, Straßen⸗ 
auflauf, Straßentumult, m.; -port, Hausthor, n.; 
-poft, Pumpe auf der Etrafe, f.; -rende, Rinn» 
fiin, Gloat, m.; -rygte, Stabtkläticherei, f.; 
-fanger, Båntelfånger, Haffenfånger, m.; -flarn, 
Straßenfehricht, m.; -fnak, EStavttlåtiderei, f.; 
ten, Pflafterftein, m.; -firpger, Pflaftertreter, 
m.; «tigger, Gafjenbetiler, m.; -to8, Gaffens 
mädchen, n.; -vife, Gaffenhauer, m., Gaffenlied, 
n.; -vægter, Nachtmwächter, m. 

Øaffel, c. -afler. Gabel, £.; (paa et Sb) Gaf- 
fel, £, Gaffelbaum, m.; Smfætn.: Safel-ban- 
net, gabelförmig; -frofoft, Gabelfrühftud, n.; 
-gren, Gabelzinke, f., Gabeljaden, m.; -biort, 
Øabelbirfd, m.; -fell, Gaffelfegel, n.; ⸗ſtaft, 
Sabelichaft, Gabelftiel, m. 

Gage, c. -r. Gage, Befoldung, £, Gehalt, m. 

@agere, v. t. gagiren, befolden. 

*Gagn, n. fee Gavn. 

Gal, adj. wahnfinnig, verrådt; mild, milthend; 
böfe; unklug, falfch, verkehrt, fehl; et -t Menne» 
Re, ein mabnfinniger Menih; en — Hund, ein 
toller Hund; en — Tyr, ein wütbender Stier; 
en — Deft, ein wildes Bferd; blive —, den 
Verſtand verlieren; et -t Foretagende, ein uns 
Auges Unternehmen; bære fig -t ad, fid dumm 
benebmen; det gaaer for -t, vas ift zu fchlimm; 
jo -ere jo bedre, je toller befto beffer; Ubhret 
gaaer -t, die Ubr geht fehl; hore -t, fehl hören; 
gjøre fig —, blive — i Hovedet, böfe werden, 
jornig werden ; være — efter Moget, auf Etw. 
begierig fein; Smfetn.: Gal-pbovedet, jornig, 
wibar; -manbåfnalk. -mandötale, tolles Ges 
måfd), n.; -vært, tolles Unternehnien, n. 

Galan, c. -er. Galan, Buble, m. 

Galant, adj. galant, artig, höflich. 

Galanteri, n. ub. pl. Galanterie, Höflichkeit, 
Artigteit, £.; Smfætn.: Galanteri-hanbler, Gas 
lanteriebåndler, m.; -varer, Galanteriemaaren, på 

Galbanum, n. Batbanum, Mutterbarz, n. 

Galbær, n. pl. f. sg. Tollkirſche, Tollbeere, 
gemeine Wolfskirſche, f. (Atropa belladonna). 

Galde, c. ud. pl. Galle, f.; Smfætn.: ®alde- 
agtig, gallenartig, gallenhaft; -bitter, gallenbits 
ter, bitter wie Galle; -blandet, mit Galle vers 
mifdt; -blære, Gallenblafe, f.; -bdrik, Galens 
tranf, m.; -feber, Gallenfieber, n,; -fuld, gallig; 
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-gang, Gallengang,. m.; «gren, grim wie Galle; 
-fmag, Gallengefhmad, m.; -fot, Gallſucht, 
Gallenſucht, £.; -ften, Gallenftein, m.; -fyge, fee 
-fots -fyg, gallfiudtig. 

Galdebær, fee Galbær. 

6 ander, c. ud. pl. Fimmel, m, (ber männliche 
anf). 

Galder, c. ud. pl. Zauberei, £ 

Galdre, v. i. zaubern; Smiein: Galdre- 
mefter, Zauberer, Herenmeifter, m. 

Galdre, v. t. fimmeln. 

Gale, v. 1. fråhen. — Galen, c. Kråhen, n. 

Galeafe, c. -r. Galeaffe, Galeone, £. 

Galei, co. -er. Galeere, £; Smfætn.: Galei- 
Have, Galeerenfllave, m. 

Galenffab, fre Galffab. 

Galge, c. -r. Galgen, m.; Smietn.: Galge- 
batfe, Galgenberg, m.; -frift, Galgenfrift, £; 
«fugl, Galgenvogel, Galgenbraten, Oalgenſchwen⸗ 
gel, Galgenftrid, m.; -lænte, Galgentette, £; 
-tyv, fee -fugl, 

Galicien, n. Galizien, n. 

Galieier, o. -e. GHaligier, m. 

Galicift, adj. galizifch. 

GØalilæer, c. -e. Galilåer, m, 

Galilæifk, adj. galilåifd. 

Galla, c. ud. pl. Galla, Gala, L; Emfetn.: 
Balla-dragt, Gallatracht, £L; -vogn, Galla 
magen, m. 

Galle, c. -r. Galle, £. (Cynips gallæ); Smfætn.: 
Galle-hveps, Gallwespe, f. 

Galler, c. fee Balder. 

Galleri, n. -er. Galerie, f. 

Gallier, 0. -e. Gallier, m. 

Gallion, e. -er. Gallion, n.; Smfetn.: Sal» 
lions-figur, Gallionfigur, f. 

Galliot, c. -er. Galliote, £. 

Galliſk, adj. gallifch. 

Gallon, c. -er. Gallone, £ 

Galmei, c. ud. pl. Galmei, m.; Emfetn.: 
Galmei-ften, Salmeiftein, m. 

Galning, co -er. Wildfang, m. 

Galon, c. -er. alone, Treffe, 1. 

ØGaloneret, adj. galonirt, betregt. 

Galop, c. ud. pl. Galopp, m. 

Galopade, c. -r. Galopp, m, 

Salopere, v. i. galoppiren. 

Galofde, ©, -r. Galofde, £, Überſchuh, Gums 
mifdub. m. 

Galffab, på zer Tolldeit, Raferei, Wuth, £. 

al. 


Galvaniff, adj. galvaniſch. 
Galvanisme, c. ud. pl. Halvanismus, m. 
Galæble, n. -r. Gallapfel, m. 
Gamafder, pl. Samafchen, pl. 
Gambia, c. Gambia, m. 

*Gjamlen, c. der Alte. 
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”Gjamling, c. -er. Greit, m. 

"Gamme, c. -r. Erdhütte, Sanıme, 1. 

Gammel, adj. alt; Barnet er cn Dag -t, 
ras Kind ift einen Tag alt; ben Gamle, der 
Alte; å gamle Dage, in alten Tagen; han fit 
fit gamle Embede igjen, er betam fein voriges 
Amt wieder; blive —, altern; Smfætn.: Gam» 
mel-agtig, ältlich ; -bags, altvåterifd, altmodiſch; 
en -dag8 Falemaade, eine veraltete Revensart; 
-oft, alter Kåfe, m.; -vin, Franzwein, m. 

Gammen, c. ud. pl. Freude, Luft, Herrlids 
feit, £.; leve i Fryd og —, hertlich und in Freus 
ben leben; -8 Ord, Worte des Ederjes, pl. 

"amp, c. -er. Pferd, n. 

Gamtfe, v. t. fchnappen. 

"Gan, c. ud. pl. Zauberei, f. (hos Lapperne). 

"Gan, c. (n.) ud. pl. Kopf und Gingemweide 
von Kilden. 

*Gjane, v. t. austehlen. 

ane, c. -r. Gaumen, m.; Smfætn.: Gane- 
ben, Saumenbein, n.; -bogftav, Gaumenbuds 
ftabe, Gaumenlauter, m.; -byld, Gaumengeſchwür, 
2.; -Iyd, Gaumenlaut, m.; -Fertel, Gaumens 
drüfe, f. 

Gang, c. -e. Gang, Lauf; Corridor, m.; Mal, 
n,; en langfom —, ein langfamer Gang; han 
bar fin — i Sufet, er gebt in diefen Haufe 
aus und ein; Jordens — om Solen, ver Lauf 
der Erde um die Sonne; Molen er å —, die 
Mühle ift im Gange; fætte Noget å —, Etw. in 
Gang fegen; Naturens —, ber Lauf der Natur; 
Ziden, Tingened —, ber Lauf der Zeit, der 
Dinge; gaae al Kisdetd —, den Meg alles 
Kleifches geben; han Fjender alle -e i Stoven, 
er kennt alle Were im Walde; der er en — 
bag bisfe Bærelfer, es ift ein Gang, Gorridor 
binter biefen Zimmern ; der er ingen -e å bisfe 
Bjerge, es find feine Gänge in diefen Bergen; 
en —, einmal; to -e, zweimal; tre -e, dreimal; 
en — for alle, ein für alle Mal; en og anden 
—, dann und mann; denne —, diesmal; hvor 
mange -e, wie oft; en — faameget, doppelt 
foviel; en anden —, ein andermal; Smietn. 
Gang-baare, Eänfte, f.; -bar, gangbar; -bars 
bed, Sangbarkeit, f.; -bjerg, Ganggebirge, n.; 
«bro, Laufbride, £, Steg, m.; -bræt, Steg, m.; 
«bag, Yußvienft, Leibbienft, m., Fukfrobue, f.; 
«dor, Thür des Gorrivors, f.; -fob, Lauffuk, 
Sangfuß, m.; -bjul, Gangrad, Tretrad, D.; 
-Flæder, Alltagskleider pl.; -Fone, ESpitalwärs 
terin, f.; -Furv, Gångelforb, m.; -linned, Leibs 
wålde, f.; -Iod, Ganggeroidt, n.; *-fperr, vie 
Eteifigleit der Beine nad einem langen Gange; 
«fpil, Sangfpille, L; -fli, Bubpfad, m.; -træ, 
Eteg, m.; -vei, Fußpfad, m.; -vogn, Gångels 
maaen, m.; -være, Getriebe, n. 

Ganger, co. -€. Rop, n., VPafgånger, m.; 
Emietn.: Ganger-gang, Pafgana, m. 

"Ganger, c. -€. Mari, m. (Dands). 

Ganges, c. Ganges, m, 
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Ganfle, adj. ganz; jeg er — overbevift ders 
om, id bin ganz, völlig, volllonmen davon übers 
zeugt; — godt, ganz gut, recht gut. 

Gante, c. -r. Narr, Bed, m.; Peer -8 Øjen: 
vet, Ummeg, m. . 

Gante, v. t. neden, foppen. 

Gantes, v. dep. fchäfern, tändeln. 

Ganteri, n. -er. Poffenreipen, n. 

Gantefnal, c. ud. pl. Scherzworte, pl. 

"Gap, c. -er. eine vormigige, naferveife Perfon. 

Garantere, v. t. garantiren. 

Garanti, c. -er. Garantie, £ 

Garde, c. -r. Garde, £. 

Garder, c. -e. Garbift, m.; Smifætn.: Gars 
ber-beit, Gardepferd, n.; -officer, Barbeoffi- 

er, m. 

Garderobe, c. -r. Garderobe, f. 

Gardin, n. -er. Gardine, f, Vorhang, w.; 
ESmfætn.: Gardin-bræt, Gardinenbrett, n,; 
-Byaft, Gardinenquafte, £.; -ring, Gardinenring, 
m.; -ftang, Gardinenftange, f. 

"Gare, c. -r. Hürde, £, Pferd, m. 

Gartobber, n. ud. pl. Garfupfer, n. 


Garn, n. pl. f. sg. ®arn,n.; Neg,n.; fpinde 
— Garn fpinnen; faae En i fit —, Einen 
ins Garn floden, ziehen ; Smfætn.: Garn-bom, 
Garnbaum, Kettenbaum, m.; -baspe, Sarnweife, 
Garnhaspel, £.; «nogle, Garntnåuel, m.; -rende, 
Garnmeife, £; -rufe, Sarnreufe, f.; -ftang, 
Garnftange, f.; -fætning, Ausfegen der Garne, 
n,; -vinde, Garnwinde, f. 

Garnere, v. t. garniren, befeßen. 

Garnering, c. -er. Garnitur, f., Befaß, m. 

Garnifon, c. -er. Garnifon, Befapung, f. 

Garonne, c. Garonne, 1. 

Garye, v. i. trådjen. 

Gartner, c. -e. Gärtner, m.; Smfætn.: 
Gartner-bolig, Gärtnerwohnung, f.; -breng, 
Gårtnerburfde, m.; -Funft, Gårtnertunft, f. 

Gartneri, n. -er. Gårtnerei, f. 

Gartnerfle, c. -r. Gårtnerin, f. 

É Garve, v. t. gerben. — Garvning, o. Ger⸗ 
en, n. 

Garver, c. -e. Gerber, m.; Smfætn.: Gar; 
ver-bart, Gerberlohe, f.; -gaard, Gerberei, f.: 
«Far, Gerberbottid. m.; -Fule, Gerbergrube, f. ; 
«Ind, Lobbrihe, f.; -melle, Lobmiple, f. 

Garveri, n. -er. Gerberei, f. 

Gas, c. ud. pl. Gas, n.; ESmifætn.: Gas- 
-arbeider, Gasarbeiter, m.; -arter, Gale, pl.; 
«beholder, Gasbehälter, m.; -belpsning, Gass 
beleuchtung, f.; -befparende, gaserfparend: 
-blus, Gasflamme, f.; -brænder, Gasbrenner, 
m.; «flamme, Gasflamme, £.; -ledning, Gass 
tettung , £.; -Iygte, Gasiaterne, f£.; -Iyd, Gas» 
lift, n.; -maaler, Gasmeffer, m.; -mefter, 
Gasmeifter, m.; -vør, Sasröhre, £,; -veerk, Bass 
wert, n, 

Gasfe, Safe, c. -r. Bänferich, m. 
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Gasfe, v. r. fih meiden, fig ergögen an Geiftlig, adj. gelftlig; em — Mand, an 
einer Sache. Geiſtlicher. — Geiftlighed, c. Geiſtlichkrit, f. 

Gaft, c. -er. Saft, m. (tiles). Geled, n. -er. Glied, n.; træde ud af -et, 

"Gjafterere, v. i, gaſtiren. aus dent Gliede treten. 

Gaſtriſk, adj. gaſtriſch. Gelee, o. »r. Gelé, n. 

Gat, c. ud. pl. Afterioch; (paa Skibet) Sat, n. @emat, n. -fer. Gemad, n, 

“Bau, c. -er. Kudut, m.; (i Spog) Giner, Gemal, ce. -er. Senahl, m. 
der ungefeglicher Weile Branntiwein verkauft. Gemalinde, c. -r. Gemaßtin, £. 

"Baule, v. i. fchreien. Gemen, adj. gemein. — Gemenhed, 0. Ser 

*Gaupe, c. -r. ude, m. meinbeit, f. 

Gave, c. «vr. Gabe, f., Gefdent, n.; man @emcnlig, adj. gemeinlid, gewoͤhnlich, in ber 
Ral ei lage given Gave, areichentten Gaul | Neaet. insgemein. 

Genie, c. -r. Gemfe, £; Emfetn.: Gemfr- 


ihaut man nit ind Maul; have Guds -r af i 

Noget, Etw. in Uderflu haben; ban har gode | jagt, Øemfenjagd, f; -jæger, Semfenjåger, m. 
-r til Maleri, er bat gute Anlagen zun Malen; Genyt, n. -er, Öemüth, n 
Emfætn.: Gave-brev, Edenlungsbrief, m., 
Echenfungsdocument, n,; -lø8, unbefchentt; 
-pragt, Gabenpradt, f.; -rig, freinebig. 

Gavl, co. -e. Giebel, m.; CSmixin.: Gavl- 
-mur , Öiebelmauer, f.; fide, Gicbelfeite, £.; 
«fpids, Giebelipige, f.; -fpir, Giebelipige, f.; 
tag, Giebeldad, n.; -vindue, Siebelfenfter, n. 

Gavmild, adj. freigebig. — Gavmildhed, c. 
Freigebigkeit, f. 

Gavn, n. ud. pl. Nugen, Bortheil, m.; have 
— af Noget, Nupen von Etw. haben, gieben ; 
gjøre —, arbeiten. wirken; det er til — for ham, 
eg ift zu feinem Beften; Smiætun.: Gavn-gjø- 
rende, nüglich,, tbåtig, wirkiam; —los, unnug, 
nugloß; -træ, -tømmer, -ved, >Nukboli, n. 

Gavne, v.i. nugen, frommen; bet vil — mig 
meget, ed wird mir großen Nugen fchaffen. 

Gavnlig, adj. nikld, zutraͤalich — Gavn⸗ 
lighed, c. Nuglidteit. Zuträglichkeit, £. 

Gavftrif, c. -Fe. Schelm, Echall m. 

Gavtyv, ce. -e. Gaudieb, Gauner, Echelm, m.: 
Emfætn.: Gavtyve-anfigt, Echelmengeficht, n.; 
-fireg, Schelmenſtreich, m. 

Gavtyveri, n. -er. Gaunerei, Echelmerei, f. 

Gebet, n. ⸗er. Sebiet, n: 

Gebærder, på. Geberren, Mienen, pl, 

Sed, c. -er. Ziege, Geih, f.; Emfetn.: Gede- 
blad, Geißbiatt, n. (Lonicera); «bul, Ziegenbock, 
m.; -baar, Ziegenbaar, n.; -biord, Ziegenheerde, 
f.; «byrde, Ziegenbirt, m.; -Bid, Adtein. Hipp: 
lein, D.; *-Flo9, c. Bitterflee, m. (Menyanthes); 
met, Ziegenmiih, f.; -oft, Riegentåje. m.; 
*.ramd, Maiblünichen n. (Convallarin); -føind, 
Biegenfell, n.; »ſti, Zienenftall, m; -ftæg, Geiß⸗ 
bart, m.; (Plante) weißbart, Bocksbart, m, (Tra- 
gopogon). 

@Bedehamß, c. -e. ef. -er. Hormiß, f. 

Gedigen, adj. gediegen. 

Geding, c. -er, Horniß, £ 

Gefreiter, c. -e. der Grfreite. 

Gehalt, c. ud. på. Gehalt, m, 

Øeheinieraad, c. -er. Geheimratih, m. 

Gebang, n. pl. f. sg. Øihent, nm 

Sehor, n. ud. pl. Gebör. n. 

Geil, adj. geil. — Seilhed, c. Geilheit, £. 
















Øemytlig, adj. gemüthlih. — Gemyitlighed, 
ce. Gemuͤthlichkeit, £, 
Genere, v. t. geniren, beſchweren, låftig fein; 
— fig, fi) geniren. 
Genert, adj. blöte, befangen, få hd tern. 
General, c. -er. General, m.; Smfætn.: Ge 
neraf-adiudant, Generaladjiutant, m.; -bas, 
Øeneralbag, m.; -feltmarjlalt, Generalfelbmar» 
fall, m.; -felttøimefter, Generalfeldzeugmeifter, 
m.; -fiftal, Generalfiftal, m.; -forfamling, Ge⸗ 
nerafverfammluna, f.; -Bort, Generaltarte, f.; 
-trigacommisfair, Seneralfriegscommigfarius, m.; 
-kvartermefter, — Generalquartiermeifer, m.; 
-Pøitteriug, Generalquittung, f.; -Ifeutenant, 
Generallieutenant. m.; -major, Generalmajor, m,; 
-marfdy, Generalmarfd). m.; -prove, Generals 
probe, f.; «ftab, Generalftab, m.; -flaterne, Ge⸗ 
'neralftaaten, pl. 
Generalitct, n. -er. Generalitåt, £ 
Generation, c. -er. Generation, f. 
Genetiff, adj. genetifch, 
Gencver, c. ud. pl. Genever, m. 
Genfer, c. e. Öenfer, m. 
Genferfo, c. ud. pl. Genferfee, m. 
Geni, n. »er. Genie. n. 
Genial, genialft, adj. nenialifch. 
@enialitet, c. ud. pl. Genialitåt, f. 
Genius, c. -nier. Genius, m., pl. Öenien, 
Genucfer, c. -e. Senuefer, Genuefe, m. 
Genueſiſt, adj. genueſiſch. 
Seograph, c. -er. Geograph, m. 
©cograpbi, co. ud. pl. Geographie, £ 
Geograpbiff, adj. geoaraphiſch. 
Geometri. e. ud. pl. Geometrie, £. 
GSeometriſk, adj. geometriſch. 
@eorgier, c. -e. Georgier, m, 
Georgift, adj. georgiſch. 
: Geraade, v. i. neratben, gereidjen; han -de i 
ſtor Urmod, er aerieth in große Urmuth; det -F 
ham til ftor Wre, es aereicht ihm ſehr zur Ehre. 
Geſandt, c. -er. der Geſandte. 
Geſandtſkab, n. -er. Selanptfchaft. £: Emfætn: 
Gefandiffadbd-poft, Sefantticdyaftspoften, m. 
©cfims, co -er. Gefins, n, 
Geſtikulere, v. i. geftituliren. 
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Øeftus, c. pl. f. sg. Geftus, m. 

Gevalt, fee Bold.“ 

@evinft, c. -er. Gewinn, m. 

Gevær, n. -er. Gewehr, n.; firækte —, das Bes 
wehr freden; flage under —, unterm Gewehr 
eben; — i Soil, Gewehr åbert! — ved 
Fod Gewehr bei Fup! — paa Skulder, Gewehr 
in Arm! Smfetn.: SGevær- fabrik, Gervebrfabrit, 
f.; -Folbe, Gewehrkolben, m.; -frudt, Schieß⸗ 
pulver, n.; -tugle, Gevehrtugel, £.; -laas, Edloh 
an einem Gewehre, n.: -løb, -pibe, Gevehriauf, 
m.; -fmebd, Gemehefdmied, Bird fenfdmied, m, 

Gevært, c. -er. Gewaͤchs, n. 

Gid, interj. daß bod ! möchte doch! — jeg var 
berfra, wäre ich bod fort! — Du vilde gaae, 
moͤchteſt Du bod geben! — han var ber, wäre 
er doch nur bier; daß er doch bier måre. 

Gide, V. i. mögen; ban -r iffe røre fig, er 
mag fidy nicyt rühren; jeg -e ikke fee (feet) ham, 
id mag ibn nicht fehen; jeg -r ikke, ich mag nicht. 

idfel, c. «fler. Geifel, £. (m.) 

ie, v. t. geien; Smfein.: Gie-tov, Geitau, 
Gietau, n, 

Gift, c, -er. Gabe, Portion, £. 

Gift, c, -er. Gift, n.; fppe — og Galde, 
Gift und Gale fpeien; Smiætn.: Gift-blander, 
Giftmifder, m.; -blanderffe, Giftmifcherin, £; 
-blanding, Giftmifcherei, £, Gifttrant, m.; 
-blomft, Giftblume, £; -blære, Giftblafe, 1.; 
-bæger, Giftbeder, m.; -brik, Gifttrant, m.; 
-mel, Giftmehl, n.; -mibdel, Gegengift, n.; 
-morb, Siftmord, m.; -morber, Giftmdrder, m.; 
·morderſte, Giftmdrderin, Giftmifderin, f.; -pil, 
Gtftpfeil, giftiger Pfeil, m.; -plante, Giftpflanze, 
f.; «flange, Giftfhlange, £.; -ftof, Giftftoff, gif» 
tiger Stoff, m.; -tand, Giftjahn, m. 

Gift, adj. verheirathet. 

Gifte, v. t. verheirathen, vermählen ; han har 
-t fin Datter med en Kjøbmand, er hat feine 
Tochter an einen Kaufmann verbeirathet; — bort, 
verbeirathen; — fig, fid verbeiratben, heiratben, ban 
bar -t fig med en ung Enke, er hat eine 
junge Wittwe geheirathet, fi) mit einer jungen 
Wittwe verheiratbet; — fig Penge til, Geld ers 
beirathen; -8, beirathen; Smfein: Gifte-færk, 
Borbereitungen gu einer Hochzeit, pl.; -færdig, 
beirathefåhig, mannbar; -gal, begierig fid zu vers 
beiratben; -grifler, Qeiratbsgrillen, pl.; -lyft, 
Heirathsluſt, £.; -Iyften, heirathsluſtig; -nytter, 
Heiratbögrillen, pl.; -fyg, Fame -fyge, 
Heirathsluſt, £.; -tanker, Heiratbsgedanlen, pl.; 
-tid, Zeit ber Heirath, £, 


©iftermaal, n. pl. f. sg. Heirath, VBerheiras 
hund, fi Smfein: Giftermaald-fager, Che⸗ 
adjen, pl. 


Giftig, adj. giftig; -e Slanger, giftige Schlan⸗ 
gen. — Giftighed, c. Giftigkeit, f. 

Giftig, adj. ergiebig ; Kornet er iaar meget 
— , bas Getreide ift diefes Jahr fehr ergiebig. — 
@iftighed, 0. Ergiebigkeit, 1 
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ig, c. -ger. Cabriolet; Schiffsboot, n. 

Gigant, c. -er. Gigant, m. 

Gigantifl, adj. gigantifch. 

@ige, LE 2 eige, f 

Gigt, co. ud. pl. Gicht, £. Gliederreifen, n. ; 
Smfætn.: Gigt-feber, Gidtfieber, n.; -Enube, 
Gidttnoten, m.; -plafter, Gidtpflafter, n.; 
-fmerte, Gichtſchmerz, m.; -fyg, sidtild, gidt- 
frant, gichtbrühig; -taft, Gikttaffet, m.; -til- 
fælde, Gidtanfal, m.; -vat, Gidtwatte, £. 

@ild, adj. tüchtig, mader, brav, fähig. 

Gilde, n. -r. Echmaus, m., Gaftmahl, Belag, 
n,; (Broderflab) Bilde, £; han tommer til at 
betale -t, er wird bie Zeche bezahlen miffen, 
Smfætn.: Gilde-broder, Gildebruder, m.; -fred, 
Gilvefriede, £,; -færbd, Zurüftung eines Gaftmahs 
les, f.; -gods, Gilbegut, n.; -bus, Gildehaus, 
Feſthaus, n.; -lag, Gildebier, n.; Gilbe, £; 
fra, Gildeordnung. £.; -fiue, Gaſtſtube, Zech⸗ 

ube, f. 

Gilde, v. t.-saftriren, verfchneiden, entmannen. 
— Gilduing, c. Verſchneiden, Gaftriren, n. 

*Gilder, n.pl. f. sg. og Gildre. c.-r. Falle, f. 

@ilding, c. -er. ber Verfchnittene, Cunuch, m, 

Gildtar, Gilfar, n. pl. f. sg. Gåbrbottid, m. 

Giling, c. -er. Billing, £. 

Gimmerlam, n. pl. f.sg. Mutterlamm, n. 

Gimpe, v.i. wippen, ichaufeln. 

Gimpebræt, n. -bræder. Wippbrett, n. 

Gibs, c. ud. pl. Gips, m.; Emfætn.: Gibs- 
afftebning, Sipsabdrud, Gipsabauk, m.; -arbeide, 
Gipsarbeit, Gtutfaturarbeit, £.; -arbeider, Gips⸗ 
arbeiter, m.; -billebe, Gipsbild, n.; -brud, 
Gipsbrud, m.; -bæltte, Gipsdecke, L; -form, 
Gipsform, £.; -jord, Gipserde, f£.; -loft, Gips⸗ 
dede, £.; -mel, Gipsmebl, n.; -flen, @ipsftein, 
m.; "værk, Gipsarbeit, Etullaturarbeit, £; Gipss 
maare, f. 

@ibfe, v.t. gipfen, mit Gips überziehen. 

Gibfer, c. -e. Bipfer, Gipsgirfer, m. 

Giraf, c. «fer. Giraffe, f., Kameelparber, m. 

Gironde, o. Gironde, f. 

Gisning, c. -er. Vermuthung, Mutbmaßung, £. 

Gidp, n. pl. f. sg. Echnappen nad Luft, n. 

GSispe, v. i. nad) Luft ſchnappen, jappen. 

*Gjidfe, v. t. erratben, vermuthen, mulbmafen ; 
(i Cavæfenet) aiffen. 

Gisfel, fee Gipfel. 

iften, adj. undicht, gefprungen, led. 
" Gitter, n. -e. Bitter, Gatter, n.; Smſetn. 
Gitter-dør, Gitterthir, Gatterthur, f.; -hegnet, 
mit einem Gitter verfchloffen, vergittert; -port, 
Gitterthor, Gatterthor, n.; -ftol, Sitterfiubl, m, ; 
-vindue, Gitterfenfter, n.; -vært, Gitteriverf, 
Gatterwerk, n. 

Give, v. t. geben; — en Tigger Ulmisfe, 
einem Bettler Almoſen geben ; han -r fin For» 
mue til de Fattige, er giebt fein Bermdgen an 
die Armen; — En frit Valg, Gim. freie Wahl 
laffen; — fit Liv for Undre, fein Leben für 
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Andre laffen; — et Biaftebud, ein Baftmahl 
aeben; — Undervisning, Unterricht geben. ers 
tbeilen; — Timer, Stunden geben; — En No» 
get at beftile, Gim. Etw. zu thun geben; bet 
-r mig meget Øovedbrud , das macht mir viel 
Kopfbrehen; Gud —, Gott gebe! det -r den 
funde Fornuft, bas giebt der. gefunde Menſchen⸗ 
verftand; — Skat, Steuer bezahlen; det vil Tis 
den —, bie Zeit wird’8 lehren; det -r fig nok, 
es wird fich fon geben ; -t paa vort Slot, 
negeben auf unferm Schloffe; — et danſk Ord 
for et fremmed, ein dänifches Wort für ein frems 
Deg geben; — et Stuefpil, ein Echaufpiel geben; 
der -B, es giebt; ber -3 en Mand, ed giebt 
einen Mann; han vilde ikke — fig, er wollte 
fid nicht ergeben; — fig paa Reifen, fid auf 
die Reife begeben, fid) auf den Weg maden; — 
fig i Slofter, in ein Klofter neben; — fig 
Tid, Stunder, fid (Dat.) Zeit laffen; — fig en 
fornem Mine, fid ein Anfeben geben; bet vil 
— fig med Tiden, das wird fik mit der Zeit 
ſchon geben; Toiet -r fig, das Zeug giebt fid; 
dette Træ -r fig, Diejes Holz wirft fid; den 
Syge gav fig ynkelig, der Kranke ftöhnte, jams 
merte erbårmlid; — fig af med Noget, fid mit 
Et. abgeben; — fig i Klammeri med En, 
fig mit Gim. in Streit einlaffen; — fig i Sam: 
tale med En, fidy mit Eim. in ein Geipräd eins 
laffen; — fig i Lære, å Tjenefte hos En, bei 
Eim. in die Lehre, in Dienft treten; — fig til 
Studeringer, fih auf vas Studiren legen: — 
fig tilføs, zur See geben; Barnet gav fig til 
at græde, dad Kind fing an zu meinen; inden 
jeg -r mig ub paa faa lang en Neife, bevor 
td) eine fo lange Reife antrete; Doren bar -t fig 
ud, die Thür ift gequollen; — fig ud for No» 
get, fid für Etw. ausgeben; — fig under Lone 
gen, in den Dienft des Königs treten; — af, fee 
afgive; Dette Embede -r ifte meget af fig, 
viefes Amt bringt nicht viel ein, wirft nicht viel 
ab; — bort, meggeben, vergeben, fee bortgives 
— efter, nachgeben; den Klogefte -r efter, ver 
Klügſte giebt nach; han -r Ingen efter i Lær: 
dom, er niebt Keinem an Gelebrfamteit Etw. nad; 
— En Noget for, Eim. Etw. aufgeben; — En 
Noget forud, Sim. Etw. vorausgeben; — igjen, 
zurüdgeben, zurüdiiefern; — igjen, (Venge) bere 
ausgeben; — En Roget ind, Fim. Etw. eins 
neben; — med, mitgeben; — Maden om, das 
Eifen berumreiden; — op, aufgeben; — Barnet 
en Hjole paa, dem Kinde ein Kleid angieben ; 
nu -r Det ret paa at regne, nun fängt es fart 
zu regnen an; — til, zuneben, bingugeben; jeg 
vilde — meget til, id) wurde viel darum geben; 
— ud, audgeben, 

Giver, co. -e. Geber, m. 

Givtov, n. -e. Geitau, n. 

Gjalb, n. pl. f. sg. SH, m. - 

Gialde, v.i. fchallen, hallen; Hornet -r, daß 
Horn fåmettert. 


Kaper: Danſtetydſt Ordbog. 
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Gjedde, c. -r. Het, m. 

Giek, co. fee Gjæl. 

Gjefte, v. t. fee gjætte. 

Gjeld, c. fee Sjæld, 

»Gield, n. pl. f. sg. Kirdfpiel, n. 

*Gjelbd, adj. troden (om Køer). 

*Gjjelde, v.t. fre gilde. 

@jelde, v. i fee gjælde. 

Gicht, c. -r. Ballad, m. 

Gjemme, n. -r. Verwahrung, f.; Behälter, 
Ort der Aufbewahrung, m.; give En Noget i 
—, Eim. Etw. zur Verwahrung geben, lede i alle 
vr, in allen Behältern, Schubladen nachſehen; 
fljulte -r å et Stab, heimliche Fåder in einem 
Schranke. 

Gjemme, v. t. verwahren, verſchließen, aufbe⸗ 
wahren; — fig, ſich verſtecken, ſich verbergen; 
Emfætn.: Gjenme-frugt, Winterobft, n.; -gobs, 
anvertrautes Gut, n.; -fted, Ort der Aufbervahrung, 
m.; Berfted, n. 

Gjen, adj. kurz, leicht, bequem. 

Gjenbefog, n. pl. f. sg. Gegenbeſuch, m. Ger 
genvifite, £ 

Gjenbiflebe, n. ud. pl. Spiegelbild, n.; Abs 
glanz, m. 

Gjenbo, c. -er. Nadjbar gegenüber, m, 

Gjenboerffe, c. -r. Nadybarin gegenüber, £. 

, Øjenbog, c. fee Eontrabog. 

Gjenbrev, n. -e. Revers, Echein, m, 

Gjenbringe, v. t. wiederbringen. 

Gjenbud, n. fee Afbud. 

Gjenbyrd, c. ud. pl. Wiedergeburt, £. 

Gjendrive, v.t. widerlegen. — Giendrivelfe, 
c, Wiverlegung, f ' 

Gjendobe, v. t. wiedertaufen. 

©fendobelfe, c. -r. Miedertaufe, £. 

Gjendober, c. -e. Wiedertäufer, m. 

Gjenerbverve, v. t. wiebererwerben. — Sjen- 
erbvervelfe, c. Wiebererwerbung, £ 

Gjenfald, n. fee FTilbagefald. 

Gjenfinde, v. t. wiederfinden. — Gjenfindelte, 
c, Wiederfindung, £ 

Gjenfordre, v. t. zurüdfordern, wieberforbern. 
— Gienfordring, c. Zurüdforderung, £; (Mod: 
fordring) Gegenforderung, f. 

Gjenforene, v. t. miedervereinigen. — Gien- 
forening, c. MWiedervereinigung, £. 

Gjenfrembringe, v. t. wieder bervorbringen, 
wiedererzeugen. — Gjenfrembringelfe, c. Wieders 
bervorbringen, n. 

Gjenfærd, n. pl. f.sg. Gefpenft, n. 

Gjenfode, v. t. wiedergebären, — Bjenfodelfe, 
c. Wiedergeburt, £. 

Gjenganger, c. -e. Gefpenft, n. 

Gjengive, v. t. zurüdgeben, wiedergeben; — 
en Andens Ord, die Worte eines Andern mies 
dergeben. — Gjengivelfe, c. Wiedergeben, n., Wie⸗ 
beraabe, f. 

Gjengjalde, v.i. mwiederfchallen, wiederhallen. 

Øjengjæld, c. ud. pl. Vergeltung, Wiedervers 
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geltung, f.; Smiætn.: Gjengjælbelfes-dag, Tag 
der Vergeltung, VBergeltungstag, m.; -ret, Ders 
geltungsrecht, Recht der Wiedervergeltung, n. 

Gjenglint, n. ud. pl. MWiederfchein, 

Sienhilſen, o. -er. Gegengruf, m, 

Gjenbold, n, ud. pl. Gegenhalt, m. 

Gienholden, adj. fparfam. 

Gjenindføre, v. t. wiebereinführen. — Glen 
indforelfe, c. Wiedereinführung, £ 

Gjenindfætte, v. t. wiebereinfegen. — Øjen: 
inbfættelfe, c. Wiedereinfegung, f. 

Gjentald, fee Gjentaldelfe. 

Gienkalde, v. t. zurüdtufen, widerrufen; vi — 
08 Liveté Ølæder, wir rufen uns bie Freuden 
des Lebens ind Øedådtnig zurüd; — en Be 
foldning , eine Beichuldigung widerrufen; — et 
Lofte, ein Berfprechen zurüdnehmen. — Gjens 
Taldelfe, c. Widerruf, m., Zurüdrufung, £., Zus 
ridrufen ing Gedächtniß, n. 

Gjentaldelig, adj. widerruflih. — Gjentaldes 
lighed, c. Widerruflichkeit, f. 

Gjentjenbde, v. t. wiebererfennen. — Gien⸗ 
Biendelfe, c. Wiedererfennung, £. 

GSjentjærlighed, c. ud. pl. Gegenliebe, £. 

Gjentjob, n. ud. pl. Wiederkauf, Rückkauf, m.; 
Smfetn.: Gjentjobs-ret, Wiederkaufrecht, n., 
Wiederfauf, m. 

Gjentjobe, v. t. zurüdkaufen, wiederkaufen. 

Sienklage, c. -v. Gegentlage, f. 

Gjentlang, c. ud. pl. Wiedethal, Nachhall, 
m.; dette Digt er en — af fremmed Poefie, 
biefes Gedicht ift ein Nachhall fremder Dichtung; 
dette Ord finder — hos Enhver, biefes Wort 
findet Anklang bei Allen. 

Gjentlinge, v, i. wiederhallen, nachhallen. 

Gjenfomft , c. ud. pl. Wiederkehr, Rückkehr, 
Miederkunft, £. 

@ientrav, n. pl. f. sg. Juridfordern, n.; 
(Modkrav) Gegenforderung, f. 

Gjenfræve, v. t. zurüdfordern. 

Gienlyd, c. ud. pl. Wiederhall, m., Echo, n. 

Gienlyde, v. å. miederhallen, wiederfchallen. 

Gjenløfte, n. -v. Gegenverfpreden, n. 

Gjenlofe, v. t. zurückkaufen, einlöfen; fig. ers 
loͤſen. — Gjenlosning, c. Wiederfauf, m., Eins 
Idfung, f.5 fg. Gridfung, f. 

Gjenløfer, c. -e. Erloͤſer, m. 

Øjenmindes, v. dep. fich wiedererinnern : eines 
VBorfalles. 

Gjenmine, c. -r. Gegenmine, £. 

Gjenmæle, n. ud. pl. Gegenrede, Erwiderung, 
f; tage til —, erwidern, antworten, repliciren. 

Gjenmæle, v. i. ermidern, antworten. 

Gjenne, v. t. treiben, jagen; — paa En, 
Ginen antreiben. 

Gjennen, præp. dur; *-god, -ærlig, völlig 
gut, grunbehrlid. 

Gjennemaande, v. t. durchathmen; Lovhyt- 
ten -t af Blomfterduft, bie Laube durchathmet 
von Blumendåften. 
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Øjennemarbeide, v. t. dburdjarbeiten. 
Gjennembage, v. t. durchbacken, ausbaden. 
Giennembarke, v. t. mit Lohe gar machen. 
Gjennembide, v. t. durchbeißen. 
Gjennemblade, v. t. durchblättern. — Gien⸗ 
nembladning, c. Durchblättern, n. 

Giennemblafe, v.t. durchwehen. 

Gjennembløde, v. t. durchweichen, durchnäffen; 
giennembledt indtil Sindet, His auf die Haut 
durchnäßt, 

Gjennembøre, v. t. durdbobren, — Gjen: 
nemboring, c. Durdbobren, n., Durchbohrung. £ 

Gjennembrud, n. ud. pl. Durchbruch, m.; 
Fomme til —, zum DurHbrud kommen. 

Gjennembryde, v.t. durchbrechen ; gjennem: 
brudt Arbeide, burdbrodene Arbeit. — Bien» 
nembrydning, c. Durchbrechen, n., Durchbruch, m. 

Gjennembrænde, v.t. durdbrennen, — Øjen: 
nembrænding, c. Durdjbrennen, n. 

Gjennembugte, v. t. fi burdivinden, durch⸗ 
fhlängeln. 

Gjennembæve, v. t. burchbeben, 

Gjennembdbamype, v. t. durchdampfen. 

Giennemdrage, v. t. durchziehen, 

Gjennemfald, n. ud. pl. Durchfallen, n. 

Gjennemfare, v. t. durchfahren, burdjeilen; 
en Gpyfen gjennemfoer mig, ein Echauter 
durchzucte mid. 

Gjennemfart, c. ud. pl. Durchfahrt, f. 

Gjennemfeb, adj. durch und durch fett 

Gjennemfile, v.t. burdfeilen. 

Gjennemflagre, v. t. burdjflattern. 

Gjennemflette, v. t. durchflechten. 

Gjennemflugt, c. ud. pl. Zlug, m., Durdfabhrt, 
Durchreife, £. 

GSiennemflyde, v.t. durchfließen, durchſtroͤmen. 

Gjennemflhve, v.t. burchfliegen. 

Giennemforſke, v. t. durchforfchen. — Bien: 
nemforføning, c. Durdforidung, f. 

Gfjennemfrodfen, adj. erftarrt, verfroren. 

Gjennemfugtle, v. t. durchfuchteln. 

Gjennemfure, v. t. durchfurchen. 

Gjennemfylbe, v.t. erfüllen. 

Gjennemfærd, c. ud. pl. Durdreife, f. 

Gjennemføre, v. t. durchführen. — Gjennem- 
førelfe, c. Durchführung, f. i i 

Gjennemførfel, c. ud. pl. Durchfuhr. Durchfuͤh⸗ 
rung, £.; Smfætn.: Gfennemforfeld-told, Tran» 
fitzoll, m, 

Gjennemgaae, v. t. burdaehen; -nde, såv. 
durchgebends, durchgängig; — Smerter, Schmer: 
zen erleiden, 

Gjennemgang, c. -€. Durchgang, m. 


Gjennemglode, v.t. durchglüben ; -t af bel: 
lig YErbodighed for Gud, von beiliger Chr 
furcht vor Gott durdglubt. 

Gjennemgnave, v. t. durdnagen. 

Øjennemgranffe, v. t. durchforſchen. — Øjen» 
nemgranføning, c. Durdforidhung, f. 
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Gjennemgrave, v. t. burdgraben. — Gjen- 
nemgravning, c. Durdgraben, n. 

Gjennemgribende, adj. burdgreifenb. 

Gjennemgroet, adj. burdmadfen. 

Gjennemgrunbe, v. t. Durchforichen, ergründen. 

Gjennembafte, v. t. burdeilen. 

Gjennembhed, adj. durchwärmt, durchglüht. 

Gjennembebde, v. t. durchhigen, durchwärmen, 
durchglühen. 

Gjennembhegle, v. t. durdhedeln; — En, 
Einen durchhecheln. — Giennembegling, c. 
Durchhecheln, n. 

Gjennembugge, v. t. durchhauen. 

Gjennembhule, v.t. durchhöhlen. 

Gjennembærde, v. t. durchhärten. 

Øjennemile, v.t. durcheilen. 

Gjennemisne, v. t. burdtålten. 

Gjennemjage, v. t. burdjagen. 

Gjennemtjørfel, c. -fler. Durdfahrt, £; 
Thormeg, m. 

Giennemklinge, v. t. durdtlingen, burchtönen. 

Gjennemboge, v. t. burdfodjen, gar kochen. 

Gjennemtold, adj. durch und burd falt, gan 
durchfältet, rå falt, gang 

Gjennemfrybe, v.i. burdtriedjen. 

Gjennemfrydfe, v. t. durchkreuzen. 

Giennemfæmype, v. t. durdtåmpfen. 

Gjennemlede, v. t. burdjfuden. 

Gjennemleve, v. t. durchleben. 

Gjennemlide, v. t. erleiden. 

Gjennemlufte, v. t. auslüften. 

Siennemlyde, v. t. durdtlingen, durdhallen. 

Gjennemlyne, v.t. burdbligen. 

Gjennemlyfe, v. t. durchleuchten, durchſtrahlen, 
trleuchten, mit Hilfe eines Lichtes durchfuchen. 

Giennemlafe, v. t. durdlefen. — Gjennem- 
læsning, c. Durdlefen. n, 

@jennemlob, n. ud. pl, Durdftrönen, Durchs 
fließen, n., Dutchfluß, m.; et fnevert —, ein 
enger Durchgang. 

Gjennemlobe, v. t. durchlaufen; — et Regn» 
Rab, eine Rechnung durchlaufen. 

Gjennemmarfd, c. ud. pl. Durchmarfch, m, 

Gjennemmeatte, v. t. völlig fåttigen. 

Gjennemnyde, v. t. völlig genießen, 

Siennempidfle, v. t. durchpeitfchen. 

Gjennemploie, v. t. burdpflågen. — Øjen» 
nempleining, c. Durdpfligen, n, 

Siennemprikke, v. t. burdlddern, burchftechen. 

Gjennemprygle, v. t. durchprügeln. 

Gjennemraadben, adj. duch und durch faul, 
fernfaul. 

Giennemregne, v. t. burdrednen. — jens 
nemregning, c, Durchrechnen, n. 

Gjennemregnet, adj. durdregnet, burdnåft. 

Gjennemreife, c. -r. Durdreife, £. 

Gjennemreife, v. t. burdreifen. 

Gjennemrend, n. ud. pl. Durdlaufen, n. 

Gjennemrenbde, v. t. burdrennen, durchlaufen. 
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Gjennemrenfe, v. t. völlig reinigen. — Sjen- 
nemrenöning, c. Reinigen, n., Reinigung, 1. 

Gjennemride, v. t. durchreiten. 

Gjennemrode, v. t. durhmwühlen; — End 
Papirer, die Papiere Semandes durchwühlen, 


durchſuchen. 


Gjennemryfte, v. t. durchſchütteln. 

Gjiennemroge, v. t. durchraͤuchern. 

Siennemſalt, adj. durch und durch ſalz. 

Gjennemfalte, v.t. ducchfalzen. 

Gjennemfave, v. t. durdfågen. — Giennem⸗ 
favning, ce. Durdfågung, f. 

PA v. t. een od 

ennemfelle, v. t. durchlegeln, burdfdiffen. — 

Gjennemfeiling, c. Durdfabrt, £. sine 

Øjennemfie, v. t. burdfeihen, durchichlagen. 

Gjennemfigt, c. ud. pl. Durchſicht, f. 

Gjennemfigtig, adj. durdfidtig. — Øjennem- 
figtighed, c. DurdHfidtigteit, f. 

Gjennemflinne, v. t. durchfcheinen. 

Øjennemifinnelig, adj. durchfcheinend. 

Øjennemflingre, v. i. durchfchmettern. 

Gjennemflue, v. t. durchſchauen. 

Gjennemføyde, v. t. bucchichießen, — en Bog 
med hvide Blade, ein Buch mit weißen Blaͤt⸗ 
tern durchſchießen. 

Gjennemføylle, v. t. durchfpülen. 

Gfjennemfloere, v. t. durchichneiden. 

Øjennemflibe, v. t. Durchichleifen. 

Gjennemfnit, n. pl. f.sg. DurHfdnitt, m.; i 
—, durchſchnittlich. 

Gjennemfyeide, v. t. durchſpähen. 

Giennemſtege, v. t. durchbraten, gar braten. 

Giennemſtikke, v. t. durchſtechen. 

Giennemftraale, v. t. durchſtrahlen. 

Gjennemfirege, v. t. durchftreichen, mit Stri⸗ 
chen durchziehen. 

Gjennemitreife, v, t. durchſtreifen. 

Gjennemfirpge, v. t. durchſtreichen, durch⸗ 
fchmweifen. 

Siennemſtrog, n. ud. pl. Durdftrid, m,, 
Durdftreiden, n. 

Gjennemftromme, v. t. durchſtroͤmen. 

Gjennemfiøve, v. t. burchftöbern, 

Gjennemfur, adj. völlig fauer. 

Gjennemfufe, v. t. durchlaufen. 
ſhennnemſoedt, adj. in Schweiß gebadet, durch⸗ 

witzt. 

Øjennemfværte, v. t. völlig ſchwaͤrzen. 

Gjennemfvomme, v. t. durchſchwimmen. 

Giennemſye, v. t. durchnähen. — Giennem⸗ 
fyning, c. Durdnäben, n. 

Gjennemfyn, n. ud. pl. DurHfidt, f.; Bog- 
bandleren har fendt mig bisfe Boger til —, 
der Buchhändler hat mir diefe Buder jur Ans 
fiht gefandt. 

Gjennemfyre, v. t. durdfåuern. 

Gjennemføge, v. t. durHfuden. — Sien⸗ 
nemføguing, c. Durdfuden, n., Durchfuchung, £. 

Siennemtegne, v. t. burdjeidnen. 
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Øjennemtog, n. pl. f. sg. Durchzug, m. 

Gjennemtone, v. t. durchtönen. 

Gfennemtraß, c. ud. pl. Zug, m., Jugluft, f. 

Gjennemtræffe, v. t. durchziehen. — Gien⸗ 
nemtrekning, c. Durchzieben, n. 

Gjennemtrænge, v. t. durchdringen; -nde 
Kulde, Stemme, Forftand, eine burdvringende 
Kälte, Stimme, ein durdbringender Berftand. 

Gjennemtrængelig, adj. durchdringlich. 

Gjennemtygge, v. t. durchkauen. 

Øjennemtælle, v. t. durdjåblen, — Gjen- 
nemtælling, c. Durchzäblen, n. 

Gjennemtænfe, v. t. durchdenken; vel gien- 
nemsæntt, wohl durchdacht. — Gjennemtænt» 
ning, c. Durdventen, n. 

Giennemtor, adj. völlig troden. 

Gjennemtørre, v. t. völlig trodnen. 

Gjennemvaad, adj. durchnaß, durchnäßt, 

Gjennemvaage, v. t. durchwachen. 

Gjennemvade, v. t. durchwaten. 

Gjennemvallfe, v. t. durchwalten, 

Gjennemvanbre, v.t. burdmandern. — Øjen.» 
nemvandring, c. Durdwanderung, £, Durchs 
wandern, D. 

Øjennemvarm , adj. durchwarm, völlig ers 
wärmt, völlig warm. 

Gjennemvarme, v. t. burHmårmen. 

Gjennemvei, co. -e. Durchgang, m. 

Øjennemvirke, v. t. burdwirten. 

Gjennemvoren, adj. durdivadjfen. 

Gjennemvæbde, v. t. burdnåffen. 

Gjennemvæve, v. t. durchweben. 

Gjennemeæbe, v. t. burdfreffen. 

Gjennemaælte, v. t. durdjtneten. — Giennem⸗ 
æltning, c. Durdtneten, n. 

Gjennere, gjenneft, fee gjen. 

Gjenoprette, v. t. wieverberftelen; — det 
Forfomte, das Berfäumte wieder einholen; — 
et Tab, einen Berluft erfegen, erftatten. — 
Gjenoyprettelfe, c. Wiederberftellung , £. 

Gjenoptage, v. t. wiederaufnehmen. — Gjene 
optagelfe, c. Wiederaufnehmung, f., Miederaufs 
nabme, f. 

Gjenpart, c. er. Abfdrift, Kopie, f.; tage en 
— af Noget, eine Abfchrift von Etw. nehmen. 

Gjenregning, e. -er. Gegenrechnung, f. 

Gjenrunge, v. i. wiederfchallen, wiederhallen. 

Gjenfee, v. t. mwiederieben. 

Gjenfidig, adj. gegenfeitig. — Gienſidighed, 
ce. Gegenſeitigkeit, f. 

Gijenfige, v. t. widerfprechen. — Gifenfigelfe, 
e. Widerſpruch, m. 

Gjenflin, n. ud. pl. Wiederfchein, m., fig. Ab» 
glanz, m. 

©ienflingre, v. i. miederhallen, miederidallen. 

Gjenftralb, n. pl. f. sg. Wiederhall, m. 

PH n, wi a HN [å a 

enflag, n. pl. f. sg. fee agetag. 
Sienimile, v. i, wieberlächeln. svag 
Gjenfpeile, v. t. wiederſpiegeln, zurüdwerfen. 
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Gjenftand, co. -e. Gegenftand, m.; -en for 
mine Onſker, das Ziel meiner Wünfche: Smfetn.: 
Gjenftandd-falb, Uccufativ, m.; -prd, Objelt, n. 

Gienſti, c. -er. Ridtfteig, m.; Øyde —, fich 
(Dat.) in die Nichte geben. 

Gienftraale, v. t. og i. zurüdftrablen, wieder⸗ 
ſtrahlen. zurückwerfen. 

Gienſtrid, c. ud. pl. Widerſtreit, m. 

GSfenftridig, adj. mwiderfpenftig, miberfeglid. — 
Gienſtridighed, e. Widerfpenftigkeit, Widerſetz⸗ 
lichkeit, f. 

Sienſtœvning, c. -er. Gegenklage, f. 

@fenftod, n. pl. f. sg. Gegenftof, m. 

Gjenfvar, n. pl. f. sg. Antwort, £; (i Retten) 
Duplik, f. 

Gjenfvare, v. t. ermwidern, entgegnen, ants 
worten. 

Gjenfyn, n. ud. pl. Wiederfeben, n. 

©fentage, v. t. wiederholen ; „gientagne Gan» 
ge, wiederholt, zu wiederholten Malen. 

Gjentagelfe, c. «vr. Wiederholung, L: Smfetn.: 
Gjentagelfes-tegn, Wiederholungsgeichen, n. 

*Giente, c. -r. Mädchen,n., Mair, f£.; Smfætn.: 
Gjent-unge, ein junges Mädchen. 

Gientjenefte, c. -v. Gegendienft, m. 

Gjentone, v. i. miederhallen, wiederſchallen. 

Gjentryk, n. pl. f. sg. neuer Abdrud, m, 

Gjenvalg, n. pl. f. sg. Wiederermwählung, f. 

Sjenvei, c. ud. pl. Richtweg, m. ; jeg (lyder —, 
ich gehe mir in die Nichte. 

Gjenvifte, v. t. zurüdfächeln. 

Gjenvinde, v. t. miedergeminnen. 

Gjenvirtning, c. -er. Gegenmirtung, Ruds 
mirtung, £ 

Gjenvordighed, c. -er. Widermårtigleit, f. 

Gjenvælge, v. t. wieder erwäblen. 

Gjenvægt, c. fee Modvægt. 

Gjenvært, c. ud. pl. Reproduction, f. 

*Giepe, v. i. ben Mund verdrehen, ein fåiefes 
Maul maden. 

jerde, fee Gjærde. 

Gjerne, adv. gern; jeg gjer det ikke —, ich 
thue e8 nicht gern; Det troer jeg —, dad will 
id) gern glauben; jeg onflede det faa —, id 
möchte es gern; Det tan — være, es ift gut 
möglich, feg horer ham — hver Morgen, ich 
båre ibn gewöhnlich, in der Regel jeden Morgen ; 
bellere end —, mit dem größten Vergnügen. 

Gjerning, c. «er. That, £, Werk, n., Urbeit, 
£; en god —, eine gute That; en frivillig —, 
eine freiwillige Handlung: en unyttig —, ein 
nuglofes Unternehmen; Guds -er, die Merke 
Cottes; han var mægtig i Ord og —, er var 
mächtig in Worten und Merken; gjere, fore 
fomme fin —, feine Arbeit verrichten, verfåus 
men; han har vilft det i -en, er hat es Durch 
die That, thatfådlid berviefen; Apoſtlernes -er, 
die Apoftelgefchichte;, Smietn.: Gjernings-Fraft, 
Thatkraft, f.; -mand, Tbåler, m.; -ord, Feite 
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mort, Verb, n.: „tag, Zhatfache, f.; «fed, Ort der 
That, m.; -fond, Thatfünde, £ 

Gjerrig, adj. geizia. — Gjerrighed, c. ®eiz, m. 

Gjesling, fee Gaæsling. 

*Øjedype, v. 1. aähnen. 

Geht, fee Gef. 

»Gieſtr, c. ud. pl. Hefen, pl. 

Øjethus, n. -e. Biephaus, n., Gicherei, f. 

@iette, fre gjætte. 

Sjev, fee gjæv. 

jord, c. -er. Gürtel, Surt, m. 

Gjorde, v. t. gårten. 

Gjæt, co. -te. Sed, Narr, m.; brive — med 
Sn, Einen zum Beften haben; flade -Een les, 
Poffen treiben, ausgelaffen fein. 

Gjærte, v.t. geden, Affen, foppen, zum Beften 
haben; -8, fcherzen, tåndeln. 

Gicekkelig, adj. tböricht. 

Gjærteri, n. ud. pl. Narrenspoffen, pl. 

Gjælb», c. ud. pl. Schuld, f., Edulden, pl. ; 
denne — er iffe betalt, dieſe Schuld ift nicht 
bezahlt; være i —, in Echulden fein, freden; 
jeg er å — bod Dem, id bin in Ihrer Schuid; 
eftergive En en —, Tim. eine Schuld ertaffen ; 
gjøre —, Sdulden machen; Emfætn.: Gjelb- 
bog, fee Stplbbog; -bunden, verfhuldet ; -fri, 
Ihulvdenfrei. — Gjælbs-bevis, -brev, Schuld⸗ 
fhein, Eduldbrief, m., Gchuldverfchreibung, £.; 
«fange, der Echuldgefangene ; -fordring, Schuld» 
forderung, f.; -fengfel, Schuldthurm, m., Schulds 
gefångnig, n.: -fag, Schuldfache, f. 

Sjælde, v. i. gelten; en Specie -v 3 NRigs- 
daler, ein Species gilt 2 Thaler; — meget hos 
En, viel bei Cim. gelten; hans Mening -r 
meget, feine Anficht gilt viel; gjøre fig -nde, 
fi) geltend maden; det Tan iffe — for noget 
Bevis, das kann für keinen Beweis gelten; han 
-r for ett rig Mand, er gilt für einen reichen 
Mann; ber -r det at have Mod, hier gilt's 
Muth zu haben; det -r mig, es gilt mir; Det 
-r om (paa) Liv og Dod, es gilt auf Leben 
und Tod; Det -r et VForføg, 8 gilt einen 
Berfuh. 

GSjælle, c. -r. Kiefer, Kieme, f.; Smfetn.: 
Gjælle-aabning, Kiemendffnung, f.; -aandenbe, 
vermittelft Kiemen athmend ; -hinde, Kiemenhaut, 
Kieferhaut, £. ; laag, Kieferdedel, Kiemendedel, m. 

Gjælle, v. t. auskehlen. 

Gjær, c. ud. pl. Hefen, pl. 

Gjærd, i Talemaaden: der er Noget i -e, 
es iſt Etw. im Werke. 

Sicerde, n. -r. Zaun, m.; Nogſaa) Held, n.; 
levende —, Hede, £., Knid, m., lebendiger Zaun ; 
fette et —, einen Zaun ziehen ; Smfetn.: Sjærde- 
væl, Zaunpfabl, m.; -ris, Jaunfteden, m., gan 
gerte, f.; -fjel, Grenzicheide, f.; -fmutte, Jaun- 
tönig, m.; -ftage, -ftave, Zaunpfabl, m., Jauns 
fänder, m.; -ftætte, Eteige, f. 

Gjærde, v. t. jåunen, umzäunen. 

GSjærdfel, n. ud, pl. Baunreifer, pl. 
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Gjæsling, c. -er. fee Gæsling. 

Gjæft, c. -er. Gaft, m.; byde En til —, 
Einen zu Gafte bitten, være til — hos En, 
bei Sim. zu Gafte fein; Smiætn.: Gieft-fri, 
gaftfrei; -Fribed, Gaffreibeit, £.; -giver, Gaft- 
wirth, Wirth, m.; -mild, gaftfret; -mildhed, 
Gaftfreibeit, £ — Øjælte-bord, Galttafel, f.; 
-bud, Gaftmabhl, n.; Echmaus, m.; -hus, Gaſt⸗ 
Baus, n.; -Tammer, Gaftzinmer, Fremdenzimmer, 
n.; «ret, Baftrecht, n.; Fremdengeridt, n., -rolle, 
Saftrolle, £.; -fal, Baftzinmer,n.; -feng, Frems 
benbett, n.; -fiue, Gaftftube, Wirthöftube, f.; -ven, 
Gaftfreund, m,; -venlig, gaftfreundlich ; -værelfe, 
Gaftzimmer, n. 

Gjæfte, v. t. befuchen ; (forældet) v. i. — ind, 
einfebren bet Eim. 

Gjæltgiver, c. -e. Gaftwirth, Wirth, m.; 
Smiætn.: Gjeftgiver-gaard, -fled, Wirthshaus, 


n,, Gafthof, m, 
-er. GaftmirtbidHaft, Wirih⸗ 


Gjæftgiveri, n. 
fchaft, f£.; Gafthof, m. 

Gjæftgiverite, c. -r. Gaſtwirthin, Wirthin, £ 

”Gjæte, v. t. båten, meiden. 

*Gjæter, co. -e. Hirte, Senn, m.; Smfætn.: 
Gjæter-gut, Hirtentnabe, m. 

"Gjætning, co. -er. Rathen, Grrathen, n., 
Muthmaßung, f. 

Gjætte, v. t. rathen, errathen; — Gaader, 
Näthfel erratben, Idfen; gjæt engang, rath eins 
mal; — fig til Noget, Etw. errathen; Smietn.: 
Gjætte-leg , Råtbjelfpiel, n.; -vært, Muthe 
maßung, £. 

Gjætteri, n. -er. wiederholtes Rathen, n. 

Gjæv, adj. bieder, brav. — Øjævhed, c. Bie⸗ 
bereit, Vravheit, £. 

Giode, v. t. vüngen ; "(ogfaa) måften; Smfætn.: 
*Gjob-Falv, Mafttalb, n.; -fti, Maftftall, m. — 
Gjødning, ec. Düngung, f. 

Gjodning, c. ud. pl. Dünger, m.; Smietn.: 
Gjødnings-bænt, Miftbeet, n.; -plabs, -fted, 
Minftätte Düngerftätte, f.; -vand, Miſtwaſſer, 
n,, Miftjaude, £ . 

*@jodfel, c. ub. pl. Dünger, m. 

@fodfle, v. t. dimgen. — Giodfkning, c. 
Düngung, £. 

Gjodffning, c. ud. pl. Dünger, m. 

*Giodsle, v. t. büngen. 

@ioe, v. i. bellen; — ab En, Ginen anbellen. 
— Gisen, co. Bellen, Gebell, n. 

Gjøg, c. -c. Kudul, m.; Smfetn.: Gjøge- 
blomf, SKudutsblume, f. (Lychnis flos cu- 
culi); -mab, Sauerklee, Buchampfer, m. 
(Oxalis); -moder, Grasmide (Kuckuksamme), f. ; 
«urt, Knabenfraut, n. (Orchis). 

Gjøgle, v.i. gauteln; Gmfætn.: Gjøgle- 
billede, Gautelbilb, n.; -tunft, Gauteifunkt, 
Gaukelei, £.; -198, Serlicht, n.; «fyll, Gautel- 
fpiel, n.; -fyn, Gautelbild, Phantom, n.; -vært, 

aukelwerk, n. 

Øjøgler, c. -e. Sautler, Tafchenfpieler, m. 


Gjø 


©isgleri, n. -er. Gautelei, f. 

©isglerfle, c. -r. Gautlerin, f. 

Gjøre, v.t. thun, maden; (handle, bære fig 
ad) thun; hvad vil Du — med Pengene, maé 
willſt Du mit dem Gelde thun? ban tan —, 
bvabd han vil, er fann thun, mas er will; bet 
gjør Du vel å, daran thuft Du ret; — Nor 
get med Billie, af Had, af Kjærlighed, Nod, 
Venffab, ofv., Etw. abfihtlih, aus Haß, Liebe, 
Notb, Freundfdaft u.f. 10. thun; hvad fulle vi 
—, was fangen wir an? (frembringe, forfær» 
dige) machen; — Ubre, Uhren maden; — Nors 
get af Træ, Etw. aus Holy maden; — Vers, 
Berfe machen; (med Adj.) maden; — En fat» 
tig, Inffelig, rig, vred, Einen arm, glådlid, 
reich, böfe maden; — Opholdet behageligt, ben 
Aufenthalt angenehm maden; — Noget fnevert, 
begribeligt, befværligt, Etw. eng, begreiflid, 
befchwerlih maden; — ig netiendt fortrolig 
med Noget, fig mit Etw. befannt, vertraut 
maden; — En til fin Urving, fin Ben, til 
Konge, Einen zu feinem Grben, feinem Kreunde, 
zum Könige maden ; (med forffjellige Subftane 
tiver): — En Ufbræt, Tim. Abbrud thun; 
— Uttale, eine Verabredung treffen; — Alvor 
af Roget, Ernft aus Etw. maden; — Unftalter, 
Anftalten machen, treffen; — fit Arbeide, feine 
Arbeit thun, verrichten; — Barfel, nievertommen; 
— En Bebreidelfer, Eim. Vorwürfe machen; 
— fit Bedfte, fein Beftes thun; — fig Begreb 
om Noget, fid einen Begriff von Etw. magen; 
— Beliendiflab med En, Bekanntſchaft mit 
Sim. maden; — Betingelfer, Bedingungen mar 
den, ſtellen; — Brug af Noget, Gebraud von 
Etw. maden; — Bud paa Noget, auf Etw. 
bieten; — Bytte, Beute maden; — et Bytte, 
einen Taufch maden, thun; — Gb, einen Eid 
tbun, ablegen; — Ende paa Noget, einer Sache 
ein Ende maden; — Erobringer, Groberungen 
maden; — Feil, Fehler maden; — Forandrin: 
ger, Forbedringer, Beränderungen, Verbefjeruns 
gen machen, — Fordring paa Noget, Unfprud 
auf Etw. maden; — Forfliel, Unteridied machen; 
— Forfljel, Unterfhied maden; — Vorflag, 
Vorfchläge maden; — En Fortræd, Ein. Etw. 
zu Leide thun; — Fred, Frieden machen, fchließen; 
— Fremgang, Fortichritte maden; — Gavn, 
Nugen ſchaffen; — En Glæde, Sim. Freude 
maden; — Holdt, Halt maden; — Indbrud, 
Einbruch verüben; — en Inddeling, eine Fin: 
tbeilung maden, — en Indretning, eine Gine 
richtung machen, treffen; — Indtryk, Eindruck 
maden; — Indvendinger, Finmendungen machen; 
— et Kiob, einen Kauf thun, maden; — fin 
Lykke, fein Glüd magen; — Noget med Magt, 
Em. mit Gewalt thun; — en Opdagelſe, eine 
Entdedung maden; — Opror, Aufruhr maden ; 
— Opfigt, Auffehen madjen, erregen; — mange 
Ord, viele Worte maden; — et Overflag , ei: 
nen Überfchlag maden; — fin Pligt, feine Pflicht 
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thun; — Rede for Roget, Rede und Antwort 
geben; — en Reife, eine Reife thun, maden; 
ban gjer fine Sager godt, er madıt feine Sachen 
gut; — En Selſkab, Eim. Gefellfchaft leiften; 
— Slade, Echaden thun; — En Stam, Finem 
Edande maden; — et Skridt, einen Schritt 
thun, moden; — en Slutning, einen Schluß 
madjen, ziehen; — et Snit, einen Schnitt thun, 
maden; — et Spring, einen Sprung thun; 
— ©pring, Sprünge maden; — et Sporgö- 
maal, eine Zrage thun; — en dum GStreg, ei: 
nen dummen Streid) machen, begehen, — En 
en Tijenefte, Sim. einen Dienft, einen Gefallen 
tbun, ermeifen, leiften; — et Wdfald, einen Aut: 
fall maden, thun; — et Udtog, einen Auszug 
maden; — fig Umage, fig Mühe geben; — en 
Undfeyldning, eine Entſchuldigung vorbringen ; 
— Uret, Unredjt thun; — Uro, Unrube verur- 
fahen; — Banfleligheder, Schwierigkeiten ma: 
hen; — Vederlag, Crftattung geben, — Vg, 
Gier legen; (med Præpofitioner): hvad ffal jeg 
— af Drengen, mas fange ich mit dem Knaben 
an; ban har gjort en Ufgud af ham, er hat 
ibn zu feinem Abgotte gemadt; hvor bar Du 
gjort af Bogen, wo haft Du das Buch gelaffen; 
eg gjor meget af ham, id) babe ihn gern, id 
mag ihn gern; han gier af hende, er liebt fie; 
han gjør mig meget af bet, er verurfacdht mir 
viele Beſchwerden; det ville vi firar — af, vas 
wollen mir gleih abmaden; — det af med En, 
Eim. den Garaus maden; — En Noget efter, 
Eim. Etw. nachmaden; *— efter, durch Zauberei 
einen Dieb ausfindig maden; jeg kunde ikke — 
for, at ban faldt, ich konnte nicht dafür. konnte 
nicht verhindern, daß er fiel; — En imod, dem 
Willen Jemandes zuwider handeln, Ginen frånten; 
jeg vil ikke have med den Sag at —, ich will 
Nichts damit zu thun haben; hvad flal jeg — 
dermed, was fange id damit an? — Alting 
med, Alles mitmachen; *— med, bedürfen, braur 
den; — Noget om, umändern, verändern; det 
maa Du — om, bad mußt Du nochmals ma: 
den, ummaden; — op, fee opgiere; *— op, 
auskehlen; — ZId paa, Feuer anmadjen ; jeg har 
gjort Mit dertil, id babe bas Meinige dazu 
beigetragen; bet — hverken fra eller til, vad 
thut Nichts zur Gade; Pigen kunde ille — 
Noget til, at Barnet blev fygt, das Märchen 
fonnte nicht dafür, daß bas Kind erkrantte; — 
fig til af Roget, auf Etm ftolz fein, fig auf 
Etw. zu Gute thun, auf Etm. poden; bun 
gjorde det ud, at ban blev indbuden, fie bes 
wirfte, daß :r eingeladen wurde; hvad bar PÅ: 
gen gjort ved Barnet, mas hat das Mädchen 
dem Kinde.gethan; hvad flal jeg — ved Dig, 
was fange ih mit Dir an; hvad er herved at 
—, 1008 ift dabei zu thbun, was låst fid dabei 
thun? det Fan jeg ikke — ved, id) fann nichts 
dafür. — Gjeren, c. Thun, n.; hans — og 
Laden, fein Thun und Treiben. 
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Gjorer, co. -e. Thåter, m. 

Gjorlig , adj. thunlid. —  Gjerlighed, c. 
Thunlichkeit, £ 

*Øjoremaal, n. pl. f. sg. G fååft, n. 

Gjortler, c. -e. Gelbgiefer, m. 

@iss, c. ud. pl. Goͤſche, 1. 

Glad, adj. froh, fröhlich, freudig, vergnügt ; 
blive, være — ved, (over, *i) Noget, über 
eine Sache froh werben, fein; et — Budflab, 
eine fröhliche Botſchaft; gjore fig en — Dag, 
fid einen guten Tag machen. 

Gladelig, adv. frob, fråblid. 

Glam, n. ud. pl. Gebell, n. 

Gtamme, v.i. bellen. 

®lands, c. ud. pl. Slanz, m.; Solens —, der 
Slang der Sonne; Fafte — fra fig, einen Glanz 
von fi werfen; fætte — paa Roget, einer 
Gade Glanz geben, Etw. glänzen, poliren; 
Emfætn.: Glands-baand, Glanzband, n.; -blad, 
Glanzblaͤttchen, n., Folie, 1.; -borfte, Slanzbürfte, 
f.; -flue, Johanniswürmchen, n.; -forgyldning, 
unechte Vergoldung, f.; -fuld, glanzvoll, glänzend; 
bat, Hut aus Glanzleinwand, m.; -hav, Glanzs 
meer, n.; «hvid, glänzend weiß; -Eul, Glanz- 
toble, f.; «liv, Glansleben, glänzendes Leben, n.; 
«lyd, Glanzlicht, glänzendes Licht, n.;, -læder, 
Glanzleder, n.; -lærred, Slanzleinwand , f.; 
18, glanzlos 5 -papir, Glanzpapier, n.; -rig. 
slanzreich, glanzvoll. 

Glane, v. i. glotzen, gaffen. 

Glapfti, c. ud. pl. Jrrmeg, m. 

Glar, n. ud. pl. Glas, n.; Emſetn.: Glar- 
binde, Glashaut, f.; -mefter, Glafer, Glafers 
meifter, m.; -vordfle, Glasfeudtigfeit, f. (humor 
Bi *.oiet, glasåugig (om Hefte); -sine, 

Alle, 

Glas, n. pl. f.sg. Glas, n.; forftjellige Slags 
—, die Glafe; giv os nye —, gieb uns friiche 
Glåfer; et — Bin, ein Glas Mein; (tilfe6) 
Etundenglas, n.; Smfætn.: Glas-arbeide, 
Ölasarbeit, £; -arbeider, Glasarbeiter, m.; -bræne 
ding, Glasbrennen, n.; «bør, Glasthir, f.; -farve, 
Glasfarbe, f.; -farvning, Färben des Glaſes, n.; 
"flafte, Glasflafde, L; -galle, Glasgalle, f., 

latihaum, m.; -gren, glaggrin; -bandel, 
Ölashandel, m.; -handler, Glasbåndler, m.; 
binde, Glashaut, f.: -hus, Glashaus, n.; 
"bytte, Glashütte, f., Glasmert, n.; -Bar, Glass 
zeſchirt, glåfernes Gefdirr, n.; -Fifte, Glasfaften, 
n.; «klokke, Glasglode, f.; -Folbe, Glastolben, 
D.; «fram, Ötasftam, m.; -«fræmmer, Glaés 
tåmer, m.; -Euppel, Glastuppel, f.: -furv, 
Glasforb, m.; -legeme, Glastdrper, m.; -Ingte, 
Glaslaterne, Glasleudte, £.; -mager, Glasmadjer, 
D.; «magert, Ölasmachertunft, f.; -maler, Olas⸗ 
taler, m.; «maleri, Gfasmalerei, f.; -maling, 
Giasmalerei, f.; -oon, Glasofen, m.; -perle, 
Ölasperle, f.; -plade, Glasplatte, f.; -pukter, 
Ölasbläfer, Glaspufter, m.; -pufteri, Glashütte, 
f, Glaswerk, n.; -rude, Glasideibe, f.; Maar, 
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©lasfcherbe, f.: ſkab, Olasſchrank, m.; -fMve, 
Glasfdeide, £. ; -Mum, Glasſchaum, m.; -fliber, 
Glasſchleifer, m.; -fliberi, Stasfchleifen, n.; -ud« 
falg, Glashandlung, f.; -urt, Glaswurz, £., Glas» 
ſchmalz, n. (Salicornia herbacea); -sie, Glas: 
auge, n.; -siet, glasäugig. 

Gladagtig, adj. glasartig, glafidt. 

Glasfere, v. t. glafiren, verglafen. — Glas; 
fering, c. Berglafung, Glafur, £ on 

Glafur, c. ud. pl. Glaſur, f. 

Glat, adj. glatt; et — Halsbind, eine glatte, 
fhlichte Halsbinde; — 38, glattes Gis; en — 
Sud, eine glatte Haut; -te Ord, glatte, füße 
Worte; give det -te Lag, die volle Lage geben; 
fige fin ening — ud, feine Meinung gerade 
(rund) berausfagen ; det gaaer — ned, das geht 
glatt hinunter; Smfætn.: Glat-fil, Glattfeile, 
Schlichtfeile, f.: -baaret, mit fålidtem Haar; 
-baget, bartlos: -budet, mit glatter Haut; 
«hugge, glatt bauen; -bevl, Glatthobel, Schlicht- 
bobel, m.; -bevle, glatt hobeln; -18, Glatteis, n.; 
fore En paa -iå, Einen auf'6 Glatteis führen; 
-talende, füß revdend; -væt, adv. kurzweg; mir 
nichts, dir nichte. 

Glathed, c. ud. pl. Slåtte, f. 

Glatning, c. ud. pl. Ølåtten, n. 

Glatte, v. t. glätten; Smfætn. : Glatte-jern, 
Glåtteifen , n.; -ften, Glåttftein, m.; -træ, 
Glåtbolg n 

Glavind, c. pl. f. sg. Echimert, n. 

*Gileffe, Glekſe, c. -r. Kudseifen, n., Falle, £. 

»Glefs, n. pl. f. sg. Schnappen, n. 

*Gleffe , v. i. ſchnappen, verfchlingen. 

Glemme, subst. ud. art. VBergeffenbeit, £; Det 
er gaaet fuldftændig i —, es ift völlig in Ver⸗ 
gefjenbeit geratben; det er gaaet mig i (af) —, 
eg ift mir entfallen; Smfætn.: Glemme-bog, i: 
førive I -en, der Vergeffenheit übergeben. 

Glemme, v. t. vergeffen; glem det ikke, ver: 
gif es nicht ; jeg flal ikke — Dig, ich werde 
Deiner nicht vergeflen; bet Hal jeg aldrig — 
Dig, dag werde ich Dir zeitlebens nicht vergeffen; 
— fig felv, fich vergefien; gjemt er ikke glemt, 
aufaeichoben ift nicht aufgehoben. 

Glemfel, c. ud. pl. Bergeffenbeit. f. 

Glemfom, adj. vergeßlih. — Glemfombed, c. 
Vergeßlichkeit, f. 

Glente, c. -r. Weihe, f. Weib, m. 

@letfcher, e. -e. Gletfder, m. 

»Glette, v. i. fee glippe. 

Glib, c. -e. Keffer, Keticher, Hamen, m. 

Slide, v. t. mit dem Keffer fangen, hamen. 

Glid (Gled), n. ud. pl. Gleiten, n.; Fomme 
paa —, in Bang kommen, von Statten geben; 
faae Noget paa —, Etw. in Gang bringen. 

Glide, v. i. gleiten; — paa Jen, gleiten, 
fchleifen, glitfchen; Fadet gled ham af Haan- 
den, die Echujfel entalitt feiner Hand; — ned, 
berabgleiten; — ub, ausaleiten; Smfxætn.: Glide- 
bane, Gleitbahn, Gtitidbabn, f, 
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Glimmer, c. ud. pl Schimmer, Glam, m.; 
(Mineral) Glimmer, m., Kagengold, n.: Smiøætn.: 
OGlimmer-hoib, glänzend weiß, -navn, glången» 
der Name, m.: -pragt, Flitterpradt, £.; -fand, 
Glimmerfand, Flitterfand, m. ; -flifer, Glimmers 
fchiefer, m.; ſten, Glimmer, m.; -vært, Hlitters 
were, n. 

Glimre, v. i. glänzen, fchinnmern , funtein, 
gligern; Sværdet -r af YEdelftene, das Såmert 
funfelt von Gvelfteinen; det er ikke Alt Guld, 
fom -r, es ift nicht Alles Gold, was glänzt; 
en -nde Forftand, Skjonhed, Rolle, ein 
glångender Berftand, eine glänzende Echönbeit, 
eine glänzende Rolle; Smietn.: ®limre-Ipft, 
Tagen Pruntfudt, f. 

limt, n. pl. f. sg. Schimmer, Strobl, m.; 
et — af Saab, ein Echimmer von Hoffnung; 
et — af Sollyfet, ein Schimmer des Sonnen⸗ 
lidtes; — af Kanonføud, die Blige ver Kas 
nonenſchüſſe. 

Slimte, v. 1. ſchimmern, blitzen. — Glimten, 
e. Schimmern, Blitzen, n., Schimmer, m. 

Glindſe, v. I. glänzen. 

Slip, adv. vergeblich ; gaae — af Noget, Sim. 
nidt erlangen. 

GSlipe, v. i. offen flehen, klaffen. 

@lippe, v. i. gleiten, ſtraucheln; feblichlagen, 
verfagen; vereitelt werben; Foden -r, der Fu 
gleitet aus, flraudelt; Øaadet -r, die Hoffnung 
ſchlaͤgt fehl, wird vereitelt, getäufcht. 

@lippe, v. i. blinzein, blinten; — med Vi 
nene, mit ben Augen blinzeln. 

*Glire, v. i. blinzeln, 

*Glisfen, adj. dünn, foder, offen, undicht. 

Glitte, v. i. glätten; Smiætn.: Ølitte-flen, 
Ståttfein, m. — Glitning, c. Glåtten, Ölitten, n. 

Glitter, Cc. *6 Blätter, m, 

»Qlittre, v. i. glänzen, funteln. 

"Glo, Glod, c. pl. Glor. glühende Kohle, 1. 

Sloe, v. i. glogen, gaffen ; glänzen. 

©loende, adj. glühend; en — Farve, eine 
brennende, abftechende Farbe. 

Slohed, adj. glühend heiß. 

Olofe, c. -r. Gloffe, Randgloffe, Votabel, L, 
Wort. n.; Smfætn.: Glofe-bog, Vofabelbud, n. 

Glubenbde, adj. reifend, måtbend, gefråbig; en 
— Gult, ein Wolfshunger. 

Slubſt, adj. wüthend, mild, reißend, biffig, 
atimmig. — Glubſkhed, c. Wildheit, Wuth, 
Biſſigkeit, £ 

Gluffer, pl. — og Glofer, 

Spottreden, Anzüglichkeiten, pl. 

Glug, c. -ger. (*Glugge, c. -r.) Gudlod, 
n.; Smfætn.: Glug-hul, Guckloch, n.; -vindue, 
Qudfenfter, n. 

"@lunt, c. -er. Knabe, m. 

Blut, c. -ter. Kindlein, Påppden, Kind, n. 

GSlytt, fee Slott. 

læde, o. -r. Freude, f.; føle — over, ved 
Noget, Freude über eine Sache empfinden; finde 
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fin — i Noget, feine Freude an einer Gade 
baben ; bave — af fine Børn, Freude an fei: 
nen Kindern erleben; med —, mit Freuden; 
Smiætn.: Glæde - bringende, freubebringend ; 
·drukken, freudetrunten; -fulbd, freudvoll ; -løs, 
freudenlos, freudenleer; -rig, freudenreich; -fang, 
Freudenlied, n.; -ØMrig, Freudengeſchrei, n.; «flubd, 
greubenfduf, m., -firaalende, vor Freude firab- 
lend; «tom, freudenleer. — Glædeæd-bud, Kreu- 
denbotſchaft, f.; -bæger, Freudenbecher, m.; 
«dag, Breudentag, m.; -feft, Kreudenfeft, n.; 
-graad, Preudentbränen, pl.; -haab, freubige 
Hoffnung, £; -ild, Kreudenfeuer, n.; -fube, 
fröhliches Jauchjen, n.; -Mang, Freudentlang, m.; 
-maaltid, Freudenmahl, n.; -ord, Freudemvort, 
n.; -pige, Freudenmädchen, n.; -raab, Yreuden- 
ruf, m.; -frig, Freudengefdrei, n.; ſtud, Freus 
denfchuß, m.; -rus, Kreudenraufd, Kreudentaus 
mel, m.; -taarer, $reubenthrånen, pl.; -tegn, 
$reudengeidjen, n.; -tid, Zeit der Freude, f£.; 
time, Stunde der Freude, f. 

Glæde, v. t. erfreuen; v. r. fi) erfreuen; — 
fig over hans Lytte, fid über fein Glück freuen; 
— fig ved Livet, fi des Lebens freuen; det 
-r mig, es freut mid. 

Glædelig, adj. erfreulich. 

led, o. -er. glühende Kohle, feurige Kohle, 
f.; (ffært Hede) Blut, f.; Smiætn.: @lob-bed, 
glühend heiß; -bhede, Glåbhbige, f.; -ild, Sub: 
feuer, n.; -rød, rothgluͤhend. 

Glede, v. i. glihen; Sinden -r, die Wange 
glibt; -nde, glühend, brennend; v. t. glühen, 
glubend maden; — Jern, GFifen glåben. — 
Øladning, c. Blüben, n. 

"Glogg, adj. Icharflichtig, fcharffinnig. 

*Gføtt, i: paa —, angelebnt. 

*Gløtte, v. i. — paa Døren, die Thür ans 
fehnen. 

*Gnaale, v. i. brummen, mürtifch fein. 

*Gnag, n. fee Gnav. 

"Gnage, v. t. fee gnave. 

Gnald, Onalde, c. -er. (-r.) Biffen, Happen.m. 

Ønalde, v. t. nagen. 

Gnalding, c. -er. fee Gnald. 

Gnafte, v. t. fnaupeln. 


n. pl. f. sg. WMurrfopf, Grumm- 


benagen; ber 
fcheuert meinen Fuß; v.i. brummen, mürriſch fein. 
Gnaven, adj. mirriid. — Gnavenhed, c. 
mürrifches Weſen, n. 
Gnaver, c. -e. Nager, m., Nagethier, n. 
Gnegge, v. i. leife wiehern. 
"@neld, n. pl. f. sg. Echrei, m., Geheul, n. 
*@nelde, gneldre, v. i. heulen, (dreien. 
Gnid, n. -der. Niß, f., Niffe, pl. 
@nidre, v. t. trigeln; -t, rigelig. 
Gnidret, adj. niſſig. 


Gni 


Guide, v. t. reiben; — ind, einreiben; — itu, 
jerreiben; — ud, ausreiben. — Gnibdning, c. 
Keiben, n., Reibung, £.; Smfætn.: Gnidnings- 
modfiand, Kriction, £ 

Guidfel , c. ud. pl. Kniriden, D.; Acen ders 
—, Båbnllappen, n. 

Gnidſk, adj. geizig, farg. — Gnidffhed, c. 
Geiz, m., Kargheit, f. 

Gnidfke, v. 1. Mmirfden. 

Ønie, v. i. geizen, fnaufern. 

Ønier, c. -e. Geizhals, Knaufer, Vilz, m. 

Omieragtig , adj. geizig, flig, fnauferig. — 
Gnieragtighed, c. Filzigkeit. f. 

Onieri, n. ud. pl. Geiz, m., Kargheit, f. 

Gnikke, v. t. ein wenig reiben. 

’Gnitfe, gnisfe, v. i. fnarren. 

Guiſt, c. -er. Funke, m; Smiætn.: Gnif- 
regn, Kunfenregen, m. 

niftte, v. i. fprüben, funfeln; Ilden -r paa 
Arnen, das Feuer fpriht, praffelt auf dem Herve; 
bans Sine -de af Harme, feine Augen funtelten 
vor Jorn; Kattens Stind -r, das Hell ver Kage 
tniftert ; *(ogfaay winfeln. 

"Ønitter, fee Gnid. 

"Snittre, fee guidre. 

"Onugge, v. t. reiben. 

Guy, n.ud.pl. Gettirr,n., Lärm, m.; Getdfe, n. 
‚God, adj. gut; et -t Barn, ein gutes Kind; 
gjere Noget -t igjen, Cho. wieder gut maden; 
-e Penge, autes Held; et -t Hoved, ein guter 
Kopf; å — Vid, zeitia; det har — Tid, es eilt 
nicht; bet fom mig til -e, es gereichte mir zum 
Bortheile; gjøre fig til -e, fid Etw. zu Gute 
tun, fid gütlich thun; em — Tidende, eine gute 
Nodridt; jeg fom her i en — Tid, id) fam 
bier jur guten Stunde; — Morgen, guten Mors 
gen! — Dag, guten Tag! give En en — Dag, 
MÅ nicht an Ginen kehren; en — Del Folk, 
viele Leute; det er en — Tid fiden, es ift lange 
kr; et -t Stytte Bei, eine gute Strede Wes 
6, en — MIL, eine gute Meile; have — Fors 
dei af Roget, arofen Bortheil von Etw. haben; 
give En et -t Srefigen, Cim. eine tüchtige Ohr 
ftige geben; en — Smag, ein guter Geichmad; 
tt «t Barn, ein gutes Kind; en — Opforfel, 
ein gutes Betragen; være — mod (med) En, 
sut gegen Einen fein; mene det -t med En, 
es gut mit Sim. meinen; hun gjør meget -t, 
fe thut viel Butes; hun er mig itte — *hun 
er ikke — paa mig, fie ift mir nicht gut; han 
er — at omgaaes, mit ibm ift leicht umzugehen; 
m — Herre, en — Fader, ein nütiger Herr, 
en giltiger Vater; han gjor bet ikke med fin 
"e Billie, er tbut es nicht aus freien Stüden; 
tale -t for En, Eim. das Wort reden; give En 
"e Ord, Sim. gute Worte geben, fid auf'6 Bitten 
legen; blive — igjen, mieder gut werden; em 
—, fittelig Mand, eine gute, ehrlide Haut; 
*e Berler, gute Medfel; være — for Noget, 
får Gtw. gut fein, gut ftehen; *være — for, im 


153 


Gol 


Stande fein, vermögen; be vare lige -e om 
Byttet, fie hatten gleichen Antheil an der Beute; 
Du bar -t ved at tale, Du haft gut reden; 
for et -t Ord, für Nichts und wieder Nichts; 
fort og -t, kurz und gut; vær faa —, haben 
Sie die Güte, vær faa — at tage Plads, neh» 
men Sie gefålligft Vlas; det Fan Du have -t 
af, das fann Dir gut, zuträglich fein; det er 
allerede faa -t fom fleet, bas ift fo gut als ges 
(heben; med bet -e, im Suten, in der Güte, 
Smfetn.: Gob-artet, gutartig; *-bid, Leder: 
biffen, m.; -bædig, mildtbåtig; -bæbdighed, 
Mildthåtigfeit, £; -gjørende, wohlthaͤtig. freis 
gebig; -gjørenbhed, Wohlthätigkeit, £.; -biertet, 
gutherzig ; -bjertetbed, Sutherzigkeit, £.; -Tidende, 
harmlos, gutmüthig; *behaglich, angenehm; -moe 
dig, gutmüthig; -modighed, Gutmitbigleit, f.; 
-troende, leichtgläubig, arglos; -troenhed, Leichts 
gläubigkeit, Arglofigkeit, £; -tvlte, Gutdünken, n.; 
"ned, Kernholj, n.; *-veir, gutes Wetter, n.; 
*-vilje, der gute, ernfte Wille: lægge -n til, 
mit Gifer angreifen; -villig, gutwillig; -villigbed, 
Gutwilligkeit, f. 

Sode, n. -r. But, n.; det beiefte —, das 
hödfte Gut; denne Verdens -r, die Güter, 
Schaͤtze diefer Welt; med det —, im Guten, in 
der Güte; med det — eller med det Onde, 
wohl oder übel; holde En Noget til —, zu 
Oute halten; Somme til —, zu Gute fommen; 
gjere fig til —, fid guͤtlich thun; fee tilgode. 

Godhed, c.ud. pl. Güte, £.; vil De have den 
—, mödten Sie die Site haben; viis mig den 
—, erzeigen Sie mir den Gefallen. 


Godkjende, v. t. gutheifen. 


Gods, n. ud. pl. Gut, n.; Smfætn.: Gods- 
transport, Gitertransport, m.; -tog, Güterzug, 
m.; -90gn, Güterwagen, m. 

Gods, n. -er. But, n.; Smfætn.: Godd-eier, 
Gutsbefiger, Sutsherr, m. 

*Godslig, adj. freundlich, gutmütbig. 

»Godſnakke, v.i. freundlich fpredjen. 

Godtbefindende, n. ud. pl. Guitvinten, Ve 
lieben, n.; efter eget —, nad) Belieben. 

Øodte, v. r. fid ergößen, fich freuen; fich 
weiden; — fig over Noget, fid an einer Sadıe 
ergögen. 

Gobtgjere, v. t. erftatten, erfegen, vergåten:; 
beweifen, darthun; enhver Omtoftning vil blive 
godtgjort, alle Unkoften werden vergütet werden; 
— et Udfagn, eine Ausfage beweilen. — Godt- 
gierelfe, o. Vergütung, Srftattung, £, Erſatz, m. 

Godttjobsubdgave, c, -r. moblfeile Ausgabe, f. 

Gold, adj. unfruchtbar; -e Ugre, unfrudjtbare 

der; en — Ko, eine trodene Kuh; -e Ur, 
leere Ahren; -e Blomfter, taube Blüten; -e 
Bjerge, taubes Geftein; Smietn.: Gold-ar, 


' Miåufegerfte, f. (Hordeam murinum); -amme, 


Trodenamme, Wårterin, f. 
Goldes, v. dep. (om Kerr) troden werben. 


Gol 


Golf, c. -er. Golf, m.; Smfætn.: Golf-firom, 
Golfſtrom, m. 

Gonbdol, c. -er. Sondel, f. 

Gondoler, c. -er. Gonbelier, Gondelfihrer, 
Gondelidiffer, m. 

Gople, c. -r. Medufe, £., Medufenftern, m. 

Gordift, adj. gordifch. 

*®orr, n. ud. pl. Eålamm, Moraft, m.: der 
Snbalt der Eingeweide. 

©otber, c. pl. f. sg. Øothe, m. 

Gotbiff, adj. gotbifd. 

Gotte fig, fee godte fig. 

Gouvernante, c. -r. Gouvernante, f. 

Gouverneur, c. -er. Gouverneur, m. 

*G00, n. ub. pl. Dampf, Raub, m.; Ges 
" Ober, n. 

Graa, adj. grau; -e Baar, graues Haar; -t 
Veir, trübes Wetter; — Himmel, trüber Him: 
mel; Emfetn.: Graa-*ben, Wolf, m.; -blaktet, 
fåmusiggrau; -blisfet, weiß mit grauem Stern ; 
«broder, Prancisfaner, grauer MöndH, m.; 
-brodrefirke, Franciskanerkirche, f.; -bredre 
tlofter, Grancisfanerfliofter, m.; -gaa8, Grau- 
garıs, f.; -haaret, graubaarig, arau; -bjelmet, 
grau mit weißem SKopfe; -hovedet, grauföpfig ; 
-beerdet, graubaarig; *-Bjeld, der graue Maffers 
fåufer (Totanus callidris); -Flæbdt, in Grau ges 
teivet; *koldt, tribe und falt; -laden, graus 
lid, ins Graue fpielend; *-Iysing, Tagesan⸗ 
brud, m.; *-maafe, Eilbermömwe, f.; (Larus ar- 
gentatus); *-fifit, Hånfling, c, (Fringilla Lin- 
aria); -flimmel, Graufdimmel, m.; -flind, 
araueg Pelsverk, n.; -flæg, Graubart, m.; -Mæge 
get, mit grauem Barte, graubårtig; -fpurv, Spers 
ting, Spas, m.; -fpættet, graugefledt: -ften, 
Feldftein, m.; -ftribet, grau geftreift; *-troft, die 
gemeine Droffel (Turdus pilaris); -værk, graues 
Pelzwerk, n.; -viet, mit grauen Augen. 

Graaagtig , adj. graulich, ins Graue fpielend. 

Graad, c. ud. pl. Thränen, pl, Weinen, n.; 
brifte i —, in Thränen ausbredhen; Emfetn.: 
@raad-blandet, mit Thränen vermiicht; -Ig8, thrä- 
nenleer; -Eoalt, von Thränen erftidt. 

Øraadig, adj. gefråkig, gierig, begierig. — 
Graadighed, c. Gefråfigfeit, Begierde, f. 

Graabhebd, c. ud. pl. bie graue Farbe. 

Graane, v. i. ergrauen, grau werden; (om 
Veiret) det -r, der Himmel bervdltt fi), überzieht 
fid, verdiftert fi. i 

”GBraate, v. i, meinen. 

Grad, c. -er. Grad, m.; Å bei —, i hoieſte 
—, in hohem, im böchften Grade; ti -ers Kulde, 
zehn Grad Kälte; å fjerde —, im vierten Gliede ; 
Emfætn.: Grade-buc, Gradbogen, m.; -maal, 
Sradmeffer, m.; -ftof, Sradftod, Gradmeffer, m.; 
-9i8, allmälig, ftufenmweife, nad und nad). 

Gradation, c. -er. Gradation, f. 

Øradere, v. t. gradiren. — Gradering, c. 
Gradiren, n,, Gradiruny, f. 

*Gralé, c. ud. pl. Bodenfag, m. 
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Gram, adj. gram, böfe; være En —, Cim. 
gram fein. 

Ørammuatif, co. -er. Grammatit, f. 

Ørammuatifer, c, -e. Grammatiker, m, 

Grams, n. ud. pl. Grapfe, f.; Pafte Noget i 
—, Etw. in die Grapfe, in die Rapufe geben. 

Gramfe, v. t. og i. grapfen; — paa Noget, 
Etw. begrapfen, betaften, befühlen. 

Øran, n. pl. ſ. sg. Gran, n. (m.); GStåub- 
den, n. 

Øran, c. -er. Fichte, Tanne, f.; Smfætn.: 
Gran-bar, Bichtennadel, Tannennavel, f.; -bræt, 
Øidtenbrett, Tannenbreit, n.; -Eogle, Fich- 
tenzapfen, Tannenzapfen, m.; -flov, Fidtemvald, 
Jannenwald, m.; -træ, Fidte, Tanne, f., Tannens 
baum, m.; (Veddet) Fannenholz, Fichtenholz, n. 

Granat, c. -er. (Wvelften) Granat, m., Gra⸗ 
nate, f.; (Frugt) Granat, Granatapfel, m.; (i 
Krigsvæfenet) Granate, f£.; Emfetn.: Granat- 
æble, Granatapfel, m. 

Grand, adj. deutlich, tars ein, biinn, zart; 
Emfetn.: Grand-givelig, fee grangivelig. 

*Grande, c, -r. Nachbar, m, 

Granbffe, v. t. fee granføe. 

- Ørangivelig, adj. dbeutlid; jeg fane det —, 
id) fab es deutlid. — Grangivelighed, c. Deut- 
lichkeit, f. 

Granit, c. ud. pl. Granit, m. 

Granføe, v. t. forfhen; — i Skriften, in der 
beiligen Schrift forfchen; — efter Noget, nach 
einer Sache forſchen; Smfeln.: Granffe-lIyft, 
Torfchbegier, Forfdbegierde, f. 

Granfter, c. -e. Forfider, m.; Emietn 
Granffer-aanb, Forfchungsgeit, m.; -blif, 
Forſcherblick m. 

Granffning, c. -er. Forfchen, n.; Forfdung, 
£. ; ft Emfætn. : Granftnings-eone, Forſchungs⸗ 
raft, f. 

Grant, adv. deutlich, Mar, 

Grasfat, adv. i Talemaaderne: gane —, løbe 
—, gaffatim (gaffaten) neben gaffiren. 

Grasſere, v. i. graffiren. 

Gratiale, n. -r. Gratial, n. 

Gratie, c. ud. pl. Grazie, f. 

Gratier, pl. Grazien, Huldgdttinnen, pl. 

Gratis, adv. umfonft, unentgeltlich. 

Gratulation, c. -er. Glückwunſch, m., Gra: 
tulation, f. 

Gratulere, v. i. gratulirens Eim. 

Grav, c. -e. Grab, n.: Gruft, Grube, f.; 
(Greft) Graben, m.; være paa -en8 Rand, am 
Rande des Grabes fteben, ven einen Fuß (on im 
Grabe haben; hvo der graver en — for Undre, 
falder felv Deri, wer Andern eine Grube aräbt, 
fällt oft felbft hinein, -ene ved en Fæftning, 
die Gräben einer Feſtung; Emfetn.: Grav-and, 
Höhlenente, £.; -feft, Zeichenmabl, Begrådnikmabl, 
D.; «fred. Grabesruhe, f.; -bule, Begraͤbnißhoͤhle, 
f.; -bvælving , Grabgewoͤlbe, n.; -høt, Grab- 
hügel m.; (Kæempehoi) Hühnengrab,’n.; ·kammer, 


Gra 


Grabgewölbe n.; «Vifte, Sarfophag, m.; -Eors, 
Todtenfreug, n.; «lampe, Grabeslampe, f.; -luft, 
Grabesiuft, f.; -Ingt, Tobtengerud, Leidengerud, 
m.; -minde, -mæle, Grabmal, n.; -morfe, 
®rabesnadt, f.; -ran, Plünderung eines Grabes, 
f.; -ruft, Roft, m.; -rover, Plünderer eines 
Ørabes, m.; -fand, aus ber Erde gegrabener 
Cand, m.; -fang, Grabgefang, m., Todtenlied, n.; 
«rift, Srabfchrift, £; -fo, (Etjæld8ord) Echlampe, 
f.; «fed, Grabftåtte, f.; -ften, Grabftein, Leichens 
flein, m.; -ftotte, Grabfåule, £.; -fevn, Grabes- 
tube, f.; -taushed, Grabesftile. f.; -øl, Begräbs 
nißmahl, Leidenmabl, n. 

Grave, v. t. graben; — Bandet bort, vas 
Waſſer ableiten; — ned, vergraben, verfcharren; 
— om, umgraben; — op, aufgraben; — ind, 
eingraben; Emfetn.: Ørav-ftifte, Grabftidjel, 
Grabmeifel, m. 

Graver, c. -e. Kifter, m.; Smfetn.: Gra- 
ver-Farl, Gråber, Todtengräber, m. 

Gravere, v. t. graviren. eingraben. 

Øraverende, adj. gravirend. 

Øraveur, c. -er. Graveur, Gravirer, m. 

Øravitet, c. ud. pl. Gravitåt, f. 

Gravitetifl, adj. aravitåtild. 

Gravlægge, v. t. begraben. — Gravlæggelfe, 
ce, Grablegung, f. 

®ravning, c. -er. Graben, n. 

Gravfætte, v.t. begraben. 

Greb, n. pl. f. sg. Griff, m.; gjore et — 
efter, i Noget, einen Griff nad einer Sache, in 
eine Sade thun; -et paa en Kaarde, der Griff, 
Heft eines Degens; -et paa en Dor, der Thurs 
griff; have, vide det rette — paa Noget, den 
rechten Griff haben. 

Greb, c. -e. Forte, Miftgabel, f. 

"Grei, greid, adj. orbentlich, nicht vermidelt; 
fig. einfad, Mar, leicht. 

*Greie, greide, v. t. in Ordnung bringen, 
ordnen, entwirren; erflären. 

*Greie, c. »r. Ordnung, Ginrichtung; Angeles 
genbeit, Eache, Anftalt, å. 

»Greie, n. -r. Riemenzeug. n 

"Grein, Gren, c. ud. pl. Ordnung, f., Beſcheid, 
m., Entſcheidung, f. 

Gren, c. -e. Aft, Jweig, m.; tomme paa en 
gren —, auf einen grünen Zweig fommen; 
denne — af Familien, diefer Zweig der Kamilie; 
en Gaffel med 3 -e, eine Gabel mit 3 Zinfen; 
-e paa et Gevir, die Enden, Baden eines Ge⸗ 
weihes; Emfetn.: Grene-brænde, Reifig, Reis- 
bola. n.; -fpredning, Geäft, n. 

Grenader, c. -er. Grenavier, m. 

*Grend, c. -er. Nachbarfchaft, £ 

Grened, v. dep. fi) verymeigen. 

Grenet, adj. åftig. zroeigig. 

*Gretten, adj. mürrifch. 

Greve, c. »r. Graf, m ; Smiætn.: Greve- 
barn, gröfliche® Kind, Grafentind, n.; -bolig, 
gräflihe Wohnung, £.; -Prone, Grafenfrone, f.; 
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-fand, Grafenftand, m.; -fæde, Grafen m.; 
«titel, Grafentitel, m. ' fenfig, 

Ørevelig, adj. graͤflich. 

Ørever, pl. Grieben, pl. 

Grevinde, c. -r. Gräfin, f. 

Grevftab, n. -er. Grafidaft, f. 

Grib, c. -be. Geier, m, 

Gribbenille, c. -r. Vettel, f. 

Øribe, v. t. greifen, ergreifen, faffen, anfaffer: 
— efter Stollen, nad dem Etode greifen; — 
til Baaben, zu den Waffen greifen; — i fin 
egen Barm, in den eigenen Bufen greifen; — 

n under Urmene, Eim. unter die Arme grei: 
fen; — en Tyy, einen Dieb ergreifen; — en 
Leilighed, eine Gelegenheit ergreifen; han greb 
min Saanbd,. er faßte meine Hand; — Bolten, 
den Ball fangen; — En i Tyveri, i Gjernin- 
gen, Ginen auf einem Diebftable, auf der That 
ertappen ; — til det fidfte Middel, zu dem legten 
Mittel feine Zuflucht nehmen; hvad ſtulle vi — 
til, mas fangen wir an; hvad Hal man — til, 
mas ift anzufangen; — ind i Noget, in eine 
Sache eingreifen; — om fig, um fid greifen; — 
fat paa, anfaffen; — fig an, fi) angreifen, fid 
anftrengen; — til, zugreifen, ' 

Gridſt, adj. gterig: være — paa Roget, auf 
(el. nad) Etw. begierig fein. — Gridſthed, c. 
Bier, Begierde, 1. 

Grif, c. -fer. Greif, m. 

Griffel, c. -ifler. Griffel, m. 

Grille, c. -r. Ørille, Laune, f.; faae, fange 
"Tr, Grillen fangen; gjore fig -r over Noget, 
fid Grillen über Etw. machen; Emfætn.: ®rille- 
fænger, Srillenfänger, m. 

Grim, adj. båflid, garftig. — Grimhed, e. 
Hari telt, f. Orimaſß 

rimace, c. -r. Grimaſſe, Fratze, f.; gjøre -r, 
Fragen, Geftchter fchneiden. 8 

Grime, c. -r. Strid), Streifen, m.; — til en 
Heft, die Halfter eines Pferdes; ("oafaa) Floß, n.; 
Smfetn.: ®rime-penge, Halftergeld. n ; -flaft, 
Halfterftrid, m. 

Grimet, adj. geftreift ; (om Menneſter) fchmusig, 
befubelt. 

Grin, n. ud pl. Grinfen, n.; Smfætn.: Grin- 
agtig, lächerlich. 

*Grind, c. -er. Rahmen, m., Geftell, n., Hed, n.; 
Hede, f.; (ilær t pl.) Hårde, f., Pferd, m.; 
Smietn.: Grind-fag, Säge, f.; -ftolpe, Hed- 
pfabl, m. 

Grine, v. i. grinfen, greinen; Smiein.: 
Grine-bider, $rapenfchneider, m. 

*Grine, v. i. mürtifch fein, weinen; Emfætn.: 
Grine-bider, Murrtopf. m. 

Griner, c. -e. grinfende Nerfon, f. 

Gris, co -e. Rerfel, n.; Smfætn.: @rife- 
fodder , Echmeintfüße, pl.; -fo, AZuchtichwein, 
Mutteridmein, n.; -fulte, Preßkopf, m., Entze, 
AA -fteg, Ecmeinsbraten, m.; -tæer, Schweins⸗ 
üße, pl. 


Sri 


“@rife, v. i. ferkeln; fig. faulengen. 

Grisfel, e. -ifler. Brodfchteber, m. 

”Grisfen, adj. fee glisfen. 

*@rjot, fee Gret. 

*Øro, c. -er. el. Grør. Kröte, f. 

Ørobian, c. -er. Grobian, m. 

Øroe, v.i. madfen; (*ogfaa) teimen: Saaret 
er -t til, die Wunde ift vernarbt. — Groning, 
e. Wachſen, Wachsthum, n. 

*Øroblad, n. ud. pl. Wegebreit, n. (Plantago). 

*GØroe, c. fee Gror. 

*Groy, c. -er. Grube, Vertiefung, £ 

*Gror, c. Keim, m. 

Øros, n. pl. f. sg. Grof, n. 

Grosferer , c. -e. Großhaͤndler, Broflicer, m. 

Grotte, c. -r. Grotte, £. 

Grov, adj. arod; — Mid, grøde Wolle; -t 
Bred, grobes Brod; -e Varer, grobe Waaren; 
en — Bildfarelfe, ein grober Jrrthum; -e 
Gader, rohe Sitten; det er for -t, das ift zu 
arob; være — imod En, Eim. grob begeanen; 
en — Karl, ein grober Kerl; Enfetn.: Ørov- 
bred, grobes Brod, Echwarzbrod, n:; -fil, Grob⸗ 
feile, £.; -budet, grobhäutig; hovl, Sdrothobel, 
m.: -Pornet, grobförnig ; fig. grobidrötig; laden, 
grob ; -lemmet, arobgliederig; -mælet, mit gros 
ber Stimme; -fmed, Srobfchmied, Hufſchmied, m.; 
«talende, grob ; -traabet, grobdråbtig; -tærende, 
gefråbia. i 

Grovelig, adv. gröblich. 

Ørovhebd, co. -er. Grobheit, f.; fige En -er, 
Gin. Grobheiten fagen. 

Gru, c. ud. pl. Grauen, n., Graus, m.; det 
er en — at fee derpaa, es ift ein grauenerregender 
Anblick; SmÉfætn.: Øru-opvæktende, grauens 
erregend. 

Grubbe, v. t. ſchroten; Smfetn.: Grubbe- 
gryn, Perlgraupen, pl.; -mel, Echrotmehl, n.; 
være, Schrotmühle, f. — Grubning, co. Schro⸗ 


‚co. -r. Grube, £; Smfætn.: Ørube- 
arbeide, Grubenarbeit, f.; -arbeider, Gruben: 
arbeiter, m.; -bygning, Grubenbau, m.; -drift, 
Grubenbau, m.; -folf, Bergleute, pl.; «lod, Kur, 
m.; -rebflab, Grubengezåh, n. ; -vand, Grubens 
waffer, n. 

ruble, v. i. grubeln; — over en Sag, 
Aber eine Sache grübeln; — paa en Ting, auf 
eine Sache finnen. — Grublen, co. Grubeln, n. 

Grubler, c. -e. Gribler, m. 

Ørubleri, o. -er. Gribelei, f. 

Ørudte, v. t. fee grutte. 

Grue, v. i. grauen; jeg -r for dette Ur- 
beide, es graut mir vor diefer Arbeit; jeg -r 
Derved, es fommt mir dabei ein Grauen an. 

"Grue, fre Gruve. 

Øruelig, adj. gråulid), gräßfich, abſcheulich. — 
©ruelighed,, c. Gråulidfeit, Gråflidteit, f., 
®räuel, m. 

@ruelfe, c. ub. pl. Grauen, n. 
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Orues, v. dep. grauen; feg — derved, es 
graut mir babe. 

"Grugg, Grugge, c. ud. pl Bodenfag, m. 

Grum, adj. graufam, grimmig; (*ogfaa) prächs 
tig, herrlich en — Tyran, ein graufamer Ty⸗ 
rann; en — Sulde, ein arimmige Kälte. — 
Ørumbhed, c. Sraufamteit, Grimmigteit, f. 

*Grumle, v.i. fnurren, brummen, murren. 

Grumme, adv. febr, überaus. 

Grums8, n. ud. pl. Bodenfag, m. 

Grumfet, adj. trübe, mit Bodenfag vermifcht. 

Grund, c. -e. Grund, Boden m.; en fandet 
—, ein fandiger Boden; gaae til -e, zu Grunde 
gehen; File Band bar dyb —, frille Waſſer 
find tief; £ Bund og —, von Grund aus, voͤl⸗ 
lig; lægge -en til et Øus, den Grund zu einent 
Gebäude legen; de forfte -e, die Anfangsgründe ; 
fra -en af, von Grund aus; lægge -en til 
Ens Lykke, ben Grund zu Jemandes Glück legen; 
-en tilhører Gobddeieren, der Grund und Vor 
den gebört dem Gutsherrn; en lys, en mort —, 
ein heller, ein dunkler Grund; Stibet ftodte paa 
—, dad Schiff fieß auf ven Grund; ber er 
mange -e, bier find viele Untiefen; paa bang 
—, auf dänifchem Grund und Boden; der er ingen 
god — å ham, er ift von Grund aus fchlecht; 
af Siertend —, von Grund des Herzens; å -en, 
im Grunde, genau genommen; uden —, vhne 
Grund, ungegründet, grundlos; uden minde 
—, um Nichts und wieder Nichts; jeg har mine 
-e, ih babe meine Grunde; tage imod -e, Vers 
nunftannehmen; paa — af at, weil; paa — af 
hans Reiſe, voegen feiner Reife; Emfetn.: 
Grund-aarfag, Grundurfadje, eigentliche Urfache, 
£; -afgift, Grundfteuer, £.; -anftuelfe, Grund: 
anfhauung, £.; -arbeide, Erbarbeit, f.; -begreb, 
Grunbdbegriff, m.; -betydning, uriprüngliche Bes 
deutung, Srundbedeutung, f.; -bevidfthbed, urs 
fprüngliches Bewußtfein, n.; -billede, Grundbild, 
n.; bygning, Grundbau, m.; -del, Urftoff, 
Ørundftoff, Grundbeftandtheil, m., Clement, n.; 
«drift, Ørundtrieb, m.; -egenflab, Grundeigen- 
ſchaft, mefentlide Eigenſchaft, £.: -eiendom, Grund» 
befig, m., Grundftiid, n.; -eler, Grundbeiiger, 
Örundherr. m.; -evne, urfpringlige Anlage, f.; 
»falfe, grundfaiſch; «farve, Grundfarbe, £.; -faft, 
arundfeft; fie, Srundfild, m.; -flade, Orund⸗ 
fläche, f.; -forbedring, Verbefferung deg Bodens, 
Grundverbefferung, f.; -forbedret, von Grund 
aus verbeffert; -fordring, Hauptforderung, L£; 
-fordervet, völlig verdorben; -foreftilling, 
Ørundidee, £; -form, Srundform, f.; -forftjellig, 
von Grund aug verfchieden; -fæfte, Grundfefte, f; 
-folelfe, Urgefühl, n.; -gjerrig, übermäßig geigig; 
-god, grunbgut; -berre, Grundbefiger, Grund» 
herr, m.; -i8, Grundeis, n.; -Mang, Grundton, 
m.; -Praft, Grundfraft, f., Grundvermdgen, n.; 
-lag, Grundlage, £.; -leie, Grundzins, m,; -linie, 
Grundlinie, £.; -lov, Grundaefeg, n.; -Iovsmad» 
fig, grundgefeglid; -lovebefiemmelfe, Veltins 
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mung im Ørundgefege, £.; "lændt, mit einer 
dünnen Schicht Fruchterde; -lærd, grundgelehrt; 
-lerdom, -lære, Grundlehre, £.; -l88, grundlos, 
ungegrünpet, unbegründet ; -losheb, Grundlofigs 
teit, f.; «mur, maflive Mauer, f.; -muret, 
maffiv gebaut; -ord, Grundroort, n.; -pille, 
Ørundpfeiler, m.; -præg, Urgepråge, n.; -pæl, 
Grundpfahl, m.; -raadden, völlig faul; -regel, 
ØGrundregel, £.; -rids, Grundrif, m.; -fandbed, 
Ørundmwahrheit. £,; -Hat, Grundfteuer, £; -Mrift, 
Original, n., Grundtert, m.; -føud, Schuß unter 
der Waflerlinie, m.; -fprog, Grundſprache, Urs 
fprache, £.; Mutterfprade, f.; «ftemme, Grund: 
ftimme, £.; -ften, Grundftein, m.; -flof, Grunds 
off, Ørundbeftandtheil, m.; »ſtykke, Srundftüd, 
n.; «ftært, febr ftart; -ftøtte, Grundpfeiler, m.; 
«fætning, Orundſatz, m.; -tante, Grundgedante, 
m.; -tal, Grundzahl, £, Grundzahlwort, n.; 
-tegning, Grundrif, m.; -tert, Grundtert, m.; 
-tone, Grundton, m.; -trælk, Grunbjug, m.; 
-vibdenftab, Ørundmiffenidatt, £. ; -vold, Grund, 
m., Grundlage, f.; -væfen, Grundwefen, n.; 
-erlig, grundehrlich. 

Ørund, adj. feicht, untief. 

Grunde, v.t. gründen; — et Rige, ein Reid 
gründen; — fit Saab paa Noget, feine Hoff: 
nung auf eine Sache gründen; et -t Saab, eine 
gegründete Hoffnung; — en Bag, (Malerfpr.) 
eine Mand gründen; v. r. fich gründen; bet -r 
fig paa en Formodning, es gründet fid auf 
eine Vermuthung. 

Øruble, v. i. grübeln, finnen; — paa Roget, 
über eine Sache grübeln, 

Ørundfæfte , v. t. gründen. — Grundfarft- 
ning, c. Gründung, f. 

Grundig, adj. gründlid. — Grundigbhe», c. 
Gründlichkeit, f. 

Grundling, c. -er. Örünbling, m. 

Ørundlægge, v. t. gründen. — Grundlage 
gelfe, ce. Grundung, f. 

Ørunfer, pl. Echäpe; gelbe Vögel, Fife. 

Gruppe, c. -r. Gruppe, f. 

Øruppere, v. t. gruppiten. — Gruppering, 
Øruppiren, n., Øruppirung, f. 

Grus, n. ud. pl. Kies, m.; Schutt, m.; Bors 
gen ligger å —, die Burg liegt in Trümmern; 
Smfætn.: Grus-bunke, Sandhigel, m.; -gang, 
Kiesgang, m.; «grav, Kiesgrube, £; -bob, Trüms 
merbaufe, m.; -jord, Kieserve, f. 
ne rufelig, adj. entfeglich, fehauderhaft, fård- 
erlich. 

Ørufet, adj. fiefig. 

Ørnfom, adj. graufam. — Grufombed, c. 
Graufamfeit, f. 

"Grut, n. ub. pl. Bodenſatz, m. 

Ørutte, v. t. fchroten. 

*Gruve, GC. T. Grube, £; Herd, m, 

Øry, n. fee Daggry. 

Gryde, c. -r. Hafen, Grapen, m.; Smietn.: 
Gryde-Erog, Keffelbaten, m.; -laag, Grapens 
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bedel, m., Stürze, £.; «ler, Zöpfererde, f.; -fle, 
«flev, Kochloͤffel, Rührlöffel, m.; -ften, Talkfein, 
m.; -fteg, Grapenbraten, m.; -fteber, Grapen⸗ 
giefer, m. 

Grype, v. i. anbredjen, grauen: Dagen -r, ber 
Tag bricht an; det -v ad Dag, es tagt; da Das 
gen «de, bei Tagesanbruch. 

@ron, n. pl. f. sg. Øråge, £., Gries, m.; 
Emfetn.: Øryn-handler, Gritkhåndler,m.; -molle, 
GSrützmühle, £,; -moller, Grismåller, m.; -polfe, 
Gruͤtzwurſt, £.; -fuppe, füße Suppe, Srüßfuppe, f. 

Grynte, v. i. grunjen. — Grynten, c. 
Grunzen, n. 

“Bryßfe, v. i. fee gufe. 

Øræbde, v. i, weinen; — af Glæde, vor Freude 
meinen; — for, over Noget, über eine Sache 
weinen; — fine modige Taarer, bittere Thyrås 
nen vergießen; Smfætn.: Græde-bag, Trauere 
tag, m.; -færbdig, dem Weinen nahe; meinerlid ; 
jeg er -færbig, mir ift fo meinerlid; kvinde, 
Klageweib, n.; -nem, weinerlich; -pil, Trauers 
meide, f.; -vorn, meinerlid. 

Gretenland, n. Öriechenland, n. 

Øræter, c. -e. Sriede, m. 

Græmme, v. t. gråmen, fihmerzen; v. dep. -3, 
v. r. — fig over Noget, fih über (el. um) eine 
Sache grämen, bårmen; — fig til Døde, fid zu 
Tode grämen, hårmen. 

Græmmelfe, c. -r. Gram, m. 

“Grand, fee Grend. 

Srandfe, c. -r. Grenze, f.; fætte en — for 
hans Lidenftab, feiner Leidenfchaft Grenzen 
fegen; Smfetn: Groendfe-by, Grenjott, m., 
Grenzdorf, n.; -egn, Grenzgegend, £.; -fæftning, 
Grensjeftung, £; -groft, Grenzgraben, m.; -land, 
Grengland, n.; -frig, Grenitrieg, m.; -linie, 
Srenzlinie, f.; -løs, grenzenlos, -mur, Grenz⸗ 
mauer, f.; -møbe, Sufammentunft an ver Grenze, 
f.; -poft, Grenzpoften, m.; -pæl, Grenapfaht, m.; 
«fljel, Markſcheide, £.; -ftad, Greniftadt, £; -fted, 
Grenjort, m.; «ftem, Grengftein , m.; -førid, 
Grenzſtreit, m.; -firidighed, Grenzftreitigkeit, f.; 
«fætning, Grenifdeidung, f.; -told, Srenzzoll, 
m.; -vold, Brenzwall, m.; -vagt, Grenzwache, 
f.; -værn, Grenzwehr, £, Bertheidigung ber 
Grenze, f. , 

Grændfe, v. i. grenzen; Iylland -r til Nord» 
føen, Jutland grenzt an bie Norvfee. 

Græs, n. ud. pl. Gras, n.; flaae —, Gras 
mäben; fette paa —, auf die Weide treiben; 
gaae paa — , auf der Weide fein; here -fet 
groe, bag Gras wachſen hören; bide i -fet, ins 
Gras beißen, Smfætn,: Græs-ager, Grabader, 
m.; -art, Gras, n.; flere -arter, verfchiedene 
Graſe; -blomft, Grasblume, f.; -bæntk, Rafens 
bant, f.; -enfe, Strobmittme, f.; -farve, Grass 
farbe, f.s -foder, Ørasfutter, n.; «frø, Laub» 
frofid, m.; »-frø, Grasfame , m.; -gang, 
eide, f.; -grode, Graswuchs, m.; -gron, grads 
grin; -boppe, Heufchrede, f.; -kar, Kürbiß, m.; 
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-Parflafte, Kürbißflafche, f.; -Fæbt, grafig. mit 
Gras bewachſen; -lanb, Weideland, Grasland, 
n.; -leie, Weidegeld, n.; -leg, Graslaud, m.; 
·mark, Grasfelb, n.; -plante, Gras, n.; -plet, 
Ørasfled, Rafenfled, m.; -rig, grasreid; -rod, 
Graswurzel, f.; -rytter, i Talem.: blive til —, 
vom Pferde fallen ; -flette, Grasebene, f.; -fmutte, 
Grasmude, f.; -fmear, Grasbutter, f.; -firaa, 
Grashalm, m.; -terv, Rafen. m., Nafenftüd, n., 
Code, f.; -vært, Graswuchs, m.; -ædende, 
graßfrefiend. 

Grat, adj. griechifch. 

Grade, v. 1. grafen, weinen; Kuglen -e, die 
Kugel grafet; v. t. meiden. — Græsning, c. 
Weiden, n.; Weide, f. ' 

Græsfelig, adj. gräßlih. — Øræsfelighed, c. 
Gräßlichkeit, f. 

*Grætten, fre Bretten. 

*Græv, n, pl. f. sg. Gade, f.: der Hafen an 
einem Hufeifen. 

Grævling, c. -er. Dachs, m.; Smfætn.: 
Grevlinge-fedbt, Dachsſchmalz, Dadsfett, n.; 
-grav, Dadsbau, m.; hund, Dadshund, m.; 
ind, Dadsfell, n. 

"Grø, grøde, v.t. heilen. 

Grod, c. ud. pl. Brei, m.; Smfetn.: Grod⸗ 
-fad, Breifduffel, £.; -boved, Sriigtopf, m. 

Grode, ec. ud. pl. Wahsthum, n.; Ernte, £, 
Ertrag, m.; Smfætn.: Grobe-aar, Getreidejahr, 
n.; ⸗»fuld, fruchtbar; korn, Saatgetreide, n.; 
-regn, fruchtbarer Regen, m.; -rig, fruchtbar; 
-veir, fruchtbare Witterung, f. 7 

Grodes, v. dep. feinen. 

Grodet, adj. breiig, breiicht, 77 

Groft, c. -er. Öraben, m. 8 

Grofte, v. t. og i. einen Graben ziehen; — om 
fine Marker, einen Graben um feine Åder sieben. 

Øran, adj. grün; gaae ud i det -ne, ins 
Feld, in den Wald gehen; em ſmuk — Farve, 
ein fdjönes Grün; -t, Gemüfe,n.; Emfetn.: Grøn- 
Saar, ein Jahr, in welchem bas Getreide nicht reif 
wird; -ager, Brachfeld, n.; -agtig, grünlid; 
-farvet, grünfarbig; -gul, grüngelb; -bandler, 
Gemufehåndler, m. ; -bandlerfle, Semüfehändlers 
in, £; -taal, Grunkohl, m.; -Eledt, mit Grün 
bekleidet; -fone, Gemüfehänblerin, f.; -fager, 
Gemife, n,; -faltet, frifd gefalzen ; -folding, 
@rünfchnabel, Gelbfchnabel, m.; -fpætte, Brüns 
fpedt, m.; -foær, Rafen, m. 

*Gran, n. ud. pl, Getreide, n. 

Gronhed, c. ud. pl. die grüne Farbe; Grün, 
n.; fig. Unerfahrenbeit, f. 

Gronlandſt, adj. arönlåndifd. 

Grønlig, adj. grinlid. 

Grønlænder, c. -e. Grönlånder, m. 

Grenlanderinde, c. -r. Grönlånderin, f. 

Gronnes, v. dep, grünen. 

Gronning, c. -er. Rafenplag, Rafen, m. 

Gronfel, n. ud. pl. Gemiife, n. 

*"Gronffe, eine Menge grüner Waflerpflanzen. 
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"Grspe, v. t. (roten. 

*Gropp, n. pl. f. sg. od, n., Vertiefung, f. 
(i en Bei). 

*Grosfe, v. I. fee gvfe. 

*Gret, n. ud. pl. Stein, m., Steinart, Berg» 
art, £.; Smfætn.: Orst-ften, Talkſtein, m. 

Guadalquivir, co. Guabalquivir, m. 

Guadiana, c. Guadiana, m. 

Gubbe, c. -r. reis, m. 

Gud, c. -er. Gott, m.; for -3 Skyld, um 
Gottes willen; — Mee Lov, Gott fei gelobt, Gott 
fei Dant; — bevares, Gott behüte; — forbarme 
fig, daß Gott erbarm'; — naade Eder, Gott 
fei Euch gnådig; — give, wollt’ e8 Gott, geliebt 
eg Gott; Emfetn.: Gud-barn, Pathe, (m. f.); 
-Datter, Pathe, £.; -fader, Gevatter, Pathe, m.; 
-forladt, von Gott verlaffen; -frygtig, gotte6- 
fürdtig ; -frygtighed, Gottesfurdt, £.; -bengiven, 
gottergeben; -hengivenhed, Gottergebenheit, £.; 
-indviet, gottgerveiht; *-le8s, gottlos; -mennete, 
Gottmenſch, m. ; -moder, Gevatterin, Pathe, £: 
-fendt, von Gott gefandt; -Fabt, i: hver -€ 
Dag, alle Tage. — Gubde-dril, Göttertrant, m.; 
-famyp, Kampf der Götter, m.; -liv, Gdtterleben, 
n.; «lære, Götterlehre, £,; -maaltid, Göttermabhl, 
D.; «fagn, Götterfage, £.; -verden, VGöttermelt, 
f. — Gud8-barn, Kind Gottes, n.; -befpottelig, 
gottesläfterlih; -befpottelfe, Gotteståfterung, f.i 
-befpotter, Gotteslåfterer, m.; -bevidfied, Got 
tesbewußtfein, n. ; -bord, Abendmahl, n.; -bud, 
Gebot Gottes, n.; -dom, Gottesurtheil, Orbale, 
n. ; -durkelfe, Sottesvienft, m., SGottesverehrung, 
f.; «bod! Gotts taufend; -foragter, Gottesver⸗ 
åter, m.; -forgaaen, gottvergeffen , .rudlos; 
-forgaaenbed, Gottesvergeffenheit, Ruchloſigkeit, 
f.; -fornægtelfe, Gotteelåugnung, f.; -fornæg» 
ter, Gotteslåugner, m.; -frygt, Gottesfurdt, fi 
-hus, Gotteshaus, n.; -jammerlig, gotteéjams 
merlih ; -Eundflab, Gottesfenntnif, £; -lant, 
Gotteélamm, n.; .-Inffe, außerordentliches Glud, 
n.; -otd, Wort Gottes, n.; -fandhed, göttliche 
Wahrheit, £.; -tjener, Diener Gottes, m.; -tie 
nefte, Gottesdienft, m.; -under, Wunder Gotteé, 
D.; -veir, Hundewetter, n.; -velfignelfe, Got 
tes Segen, m. i 

Guddom, c. -me. Gottheit, f.; Emfætn.: 
Guddoms-aand, göttlicher Geit, Geit Gottes, 
m.; «fylde, Fille der Gottheit, £; -glands, gått: 
lider Stanz, m.; -Eraft, gåttlige Kraft, fi 
-magt, Mat der Gottheit, f.; -ord, göttliche6 
Wort, n.; -villie, göttlicher Wille, m. 

Gubbommielig, adj. göttlich. — Guddomme⸗ 
lighed, c. Göttlichkeit, £. 

Gudelig , adj. gottesfürchtig, fromm; en — 
Mand, ein gottesfürchtiger Mann; et -t Levnet, 
ein frommes Leben, — Gubdelighed, c. Gottes 
furdt, f. 

Gudinde, c. -r. Göttin, £. 

Gufs, co. -er. Haud, Windftof, m. 


"Gul, adj. gelb; Emfætn.: Gul-agtig, geld’ 
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lid; *-blakt, fühl; -brum, aelbbraun; *-erle, 
gelbe Badftelje, f. (Motacilla flava); -gren, 
gelbariin; -baaret, gelbhbaarig; -rod, fee Gules 
rob; -fot, Gelbfucht, f.; -fpurv, Goldammer, f. 

Guld, n. ud. pl. Gold, n.; det er ilfe Alt 
—, fom glimrer, es ift nicht Alles Gold, mas 
glänzt; love — og grønne Stove, goldene 
Berge verfprehen; Smietn.: Guld-aare, Gold+ 
ader, £.: -alder, goldenes Zeitalter, n.; -arbeide, 
Goldarbeit, £.; -arbeider, Soldarbeiter, m.; -arm» 
baand, goldene6 Armband, n.; -barre, Gold: 
barre, f.; -blad, Golvblatt, n.: -blif, Goldblech. 
n.; «brand, Ringfinger, m.; -broderi, goltene 
Stiderei, f.; -broderet, goldgeftidt; -b up, 
goldene Hochzeit, f£.; -bræmme, goldene Verbrås 
mung, £; -bræmmet, goldverbråmt; -daafe, 
goldene Dofe, f.; -ertd, Golderz, n.; -farvet, 
goldfarbig; -fafan, Goldfafan, m.; -finger, 
Goldfinger, Ringfinger, m.; -fift, Soldfiid, m. ; 
-glande, Goldglanz, m.; -glimmer, Goldglim- 
mer, m.; -graver, Goldgråber, m.; -graveri, 
Goldgraben, n.; -grube, Goldgrube, £; -gul, 
golbgelb; »gylden, Goldgulden, m.; -haar, 
Goldhaar, n. (Chryocomus); -baaret, golbhaarig, 
goldgelodt; -barpe, goldene Harfe, f.; -hols 
dende, -holdig, goldhaltig; -kjæde, goldene 


Kette, £; -MHump, Goldklumpen, m.; -forn, 


Øoldforn, n.; -brone, goldene Krone, f.; -Enft, 
Øoldtufte, f.; -Iand, Goldland. n.; -læder, 
Goldleder, n.; -mager, Goldmacher, m.; -mageri, 
Goldmaderei, £.; -magertunft, Goldmadertunit, 
f.; -mine, Goldmine, f.; -papir, Goldpapier, n.; 
-prybet, goldaefhmüdt; -prove, Goldprobe, f.; 
-pulver, Goldpulver, n.; -regn, Goldregen, 
Bobnenbaum, m. (Cytisus labarnum); -rig, golb» 
reich; -ring, goldener Ring, m.; -fand, Golde 
fand, m.; -flager, Gjoldigjlåger, m.; -fmed, 
Øoldfdmied, m.; (Infett) Libelle, Goldfliege, f., 
Soldſchmied, m.; -fpurv, Golbammer, f.; -ftang, 
Goldftange, Goldbarre, f.; -ftol, Gebårftubl, m.; 
«ftof, Goldftoff, m.; -fintte, Goldfid, n.; -ftov, 
Soldftaub, m.; -traad, Goldbrabt, m.; -trælkter, 
Golvfpinner, m.; -tvæt, Goldmåide, £.; -torft, 
Golddurſt, m.; -vaffer, Goldmåfder, m.; -virket, 
goldgewirkt; -vægt, Goldgemidt, n. 

Gulerod, co. -røbder. Mobrrübe, Karrotte, f. 

@ulhed, c. ud. pl. Gelbbeit, gelbe Farbe, f. 

"Gulf, e. Kinnbadenhöhle, £. 

2Gulke, fee gulpe. 

Gulne, v.i. gelb werben, vergilben. 

Gulp, n. pl. f.sg. Aufftoßen, n., EdHlud, m. 

Gulpe, v. i. aufftopen, ſchlucken. 

Gulv, n. -e. Zußboden, m. Diele, f.; lægge 
—, bielen, Smfætn.: Gulv-bræt, -fjæl, Dielen: 
brett, n.; «Und, Echeuerlappen, m.; -lagt, ge 
dielt; -maatte, Fupmatte, f.; -fand, weißer 
Sand, m.; -ffrubbe, Echrubber, m.; -tæppe, 
Busteppid, m. 

Gumle, v. t. tnaupeln. 
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Gel 


OØnmler, co. -e. Zahnlüder, m. 

Ønumling, ce. -er. Havpen, m. 

®umme, c. -r. Zabnfleifch, nm. 

"Gumme, Gumoft, c. ud. pl. eine Art ges 
foten Kaͤſes. 

Gummere, v. t. gummiren, 

Gummi, c. ud. pl. Gummi, n.; Smfætn.: 
Gummi-gut, Gummigutt, n.; -barpir, Gummi 
barz, n. ; -«laf, Øummilad, m.; -plafter, Gum⸗ 
mipflafter, n.; «træ, Gummidaum, m.; -vand, 
Gummirvaffer, n. 

Gump, c. -e. Bürzel, m.; Smfætn.: Gumpe- 
bone, Kaulhuhn, n. 

Gnnpe, v. i. ftofen; Emfætn.: Gumpe-Færre, 
jweiräderiger Karren, m. 

@®unge, o. -r. Moor, n. 

Gungre, v. i. droͤhnen. 

Gunft, c. ud. pl. Gunſt, £; Smfætn.: Gunft- 
bevisning, Gunfibejeigung, f. 

Gunftig, adj. günftig. 

Gurgle, v. r. fid gurgeln. 

Gurglevand, n. ud. pl. Gurgeltvaffer, n. 

»@urpe, v. å. rülpfen, aufftoßen. 

*Guft, c. -er. Hauch, Windftoß, m. 

”Gufte, v, i. leife wehen. 

Suſten, adj. fahl, gelbfahl. — Guftenbed, c. 
fahle Gefidtsfarbe, f. 

ut, c. -ter. Burid, Knabe, m.; Smfætn.: 
*Qut-unge, Knåblein, n. : 

Guul, adj. fee gul. 

Gypde, c. -r. Gäßchen, n. 

Gyde, v. t. gießen; Smfetn.: Gyde⸗kande, 
Gießkanne, f. 

Gylden, adj. golden; den gyldne Aare, die 
goldene Ader; det gyldne Sind, dag goldene 
Vließ; Emfætn.: Gylden-laf, Goldlad, m., Lad: 
viole, f.; ſmykke, goldener Echmud, m.; ſtykke, 
Goldftoff, Brofat, m.; -tal, goldene Zahl, f£.; 
-vand, Goldwaſſer. n. 

Øvyiden, c. pl. f. sg. Gulden, m. 

Gyldig, adj. gültig. — Gyldighed, c. Gül⸗ 
tigkeit, f. 

Gylpe, v. i. fee gulpe; v.t. — op, aufbrechen. 

Gylt, c. fee Salt. 

Gynge, v. t. og I. ſchaukeln; Emfetn.: Gynge- 
bræt, Wippe, f.; -gang, ſchwankender Gang, m.; 
«heft, Schaukelpferd, MWiegenpferd, n.; +ftol, 
Schaukelſtuhl, Wiegenftubl, m. 

Gynge, c. -r. Schaukel, £. 

*GØppling, c. «er. Örünfchnabel, m. 

©pyrtler, fee Gjørtler. 

Gys, n. ud. pl. Echauer, m. 

Gyſe, v. i. og imp. fchaudern, fchauern, grus 
feln; jeg -r af Kulde, mich fchauert vor Kälte; 
det -r å mig, es grufelt mir. 

Gysning, c. -er. Echauer, m, Echaubern, n. 

*Gpve, v. i. bampfen, rauchen, ftinken. 

Gyvel, c. ud. pl. Sinfter, Øenfter, m. (Genista). 

Galle, fre Sjælle. 


Gol 


Gange, c. ud. pl. Gang, Bortgang, Verlauf, 
m.; Sagen maa have fin —, bie Cate muß 
ihren Verlauf haben. 

Gange, c. -r. Gang, m.; -rne paa en Strue, 
Sdåraubengånge; -rne paa en Bugge, der Wie⸗ 
gengångel ; -rue paa en Slæde, die Sdlittentufen. 
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$Haa 


Gangs, adj. üblich, gangbar, gang und gebe. 
Gæs, pl. fee Saas. 

Gesling, c. -er. junge Band, f., Gaͤnschen, m. 
Gog, c. fer Gjøg. 

Gøgle, fee gjegle. 


od. 


Sa! interj. Ha! 

Saa, c. -er. Hal, m. 

*Saa, co. ud. pl. Grummet, n. 

aab, n. ud. pl. Hoffnung, f.; gjøre flg — 
om en Ting, fik Hoffnung auf eine Sache mas 
den; fatte —, Hoffnung faflen, fchöpfen; foette 
fit — til En, feine Hoffnung auf Einen fergen, 
gründen; i — om, in ber Hoffnung auf; leve Å 
det —, der Hoffnung leben; Smfætn.: Øaab- 
glimt, Hoffnungsichimmer, m.; -les, hoffnungs- 
108; ·loshed, Hoffnungstofigkeit, f. — Saabe- fuld, 
boffnungsvoll. 

*Haaball, Baaboll, c. -er. Mittiommer, m, 

Saabe, v. t. boffen; jeg -r paa hans Un- 
tomft, id boffe auf feine Ankunft; jeg vil ikke 
—, id will bod nicht hoffen; det er at —, «6 
fteht zu hoffen; — til, paa Gud, zu, auf Bott 
boffen, auf Gott vertrauen. 

*Haal, adj. glatt, fchlüpfrig. 

*Øaaltke, c. ud. pl. Glåtte, Schlüpftigkeit, £ 

*Haalfet, adj. glatt, fchlüpfrig. 

Saan, c. ub. pl. Hohn, m.; Smietn.: Haan- 
blit, Höhnifcher Blid, m.; -fuld, hoͤhniſch; -late 
ter, Hobngelächter, n.; -fmil, Hobnlådeln, n. 
— Saans-ord, böhnifches Wort, n.; -udtryk, 
böhnifcher Nusdrud, m. 

»Haan, n. Zölpel, m. 

Saand, c. pl. Øænder. Hand, f.; refte En 
-en, Gim. die Hand reichen, geben; tage En I 
-en, die Hand Jemandes ergreifen; holde En i 
«en, Einen an der Hand halten; gaae — i —, 
Hand in Hand geben; have alle Hænder fulde, 
alle Hände voll zu thun Baben; paa hoire, 
venftre —, rechter Hand, linker Hand; overgive 
En Noget i egne Hænder, Eim. Etw. eigens 
båndig übergeben; have et Arbeide under Gans 
der, eine Arbeit unter ben Händen haben; lægge 
ben fibfte — paa Noget, bie lete Hand an 
eine Sache legen; have frie Sander, freie Hände 
haben; gjøre Noget paa fin egen —, Etw. auf 
eigene Fauft thun; have Noget fra forfte —, 
Etw. aug ber erften Hand haben; han føriver en 
ſmuk —, ev fchreibt eine gute Hand; for -en, bei 
ber Hand, zur Hand, fee forhaanbden; ved -en, 
bei der Hand, zur Hand; Wrbeidet gaaer ham 
raff fra -en, ble Arbeit gebt ihm gut von der 


Hand; det gaaer raft fra -en, es geht gut von 
Statten: paa fri —, aus freier Hand; give 
Penge paa -en, Sim. Etw. auf die Hand geben, 
Angeld geben; under -en, unter ber Hand; gaae 
En til -e, Eim. an die Hand geben; lægge — 
paa Noget, paa Rogen, die Hand an Etw., an 
Ginen legen; have -en med i Spillet, die Hand 
mit im Spiele haben; flaae -en af En, die Hand 
von Eim. abjiehen; imellem Sander, unter 
Händen; af -en i Munden, aus der Hand in 
den Mund; det er Fommet mig af Bande, es 
ift mir abhanden gelommen; have Noget i 
Sonde, Etw. in Hånden haben; det er Tommet 
mig til Soende, es ift mir zu Handen gefommen; 
Smøætn.: Baand-arbeide, Handarbeit, f.; -bil, 
Handbeil, n.; -blad, Handflåde, f., Handteller, 
m.; «bog, Handbuch, n.; -bred, Hanbbreit, f.; 
«breb, adj. bandbreit; -bræt, Handbrett, n.; -bue, 
Handbogen, m.; -bælfen, Handbeden, n.; -daft, 
Schlag in die Hand, m. ; *-brev, Geländer, n.; 
-faaet, mit der Hand empfangen: -faaet Pant, 
Fauftpfand, n.; -fang, Griff, Henkel, m.; -falt, 
bandfeft; -fafibed, Handfeftigkeit, f.; -flade, 
Handfläche, f., Handteller, m.; -fuld, Handvoll, 
f.; «fæfte, Griff, m.; -feftning, Handfefte, f.; 
-gemang, Handgemenge, n.; -gevær, Hand⸗ 
gewehr, n.; -gierning, Handarbeit, f.; -granat, 
Handgranate, £; -greb, Griff, Henkel, m.; Heft, 
m.; Thürgriff, m.; fg. Handeriff, m.; -gribelig, 
bandgreiflich; -gribelighed, Thätlichkeit, £; det 
tom til -gribeligheber, es tam zu Thätlichkeiten; 
«heft, Hanppferd, n.; -hæve, fee nedenfor; -fern, 
Handfefiel, f., Handeifen, n.; kaſt, Wurf mit der 
Hand, m.; -Elap, Streicheln mit der Hand, n.; 


"Händellatfchen, n.; -Flæde, Handtud, n.; -Fraft, 


Handfraft, f.; -Erufer, Handtraufe, f.; -Furv, 
Handforb, m., -Eocern, Handmühle, f.; -298, 
$Handluf, m.; -langer, Handlanger, m.; -lans 
gerfle, Handlangerin, £.; -Ied, Handgelent, n-; 
-Iinning, Handqueder, m., Handbefag, m.; -Iygte, 
Handleuchte, Handlaterne, f.; -Iofte, Handgeldbr 
nif, Handgelübde, n.; Handpflicht, f.; -les, hands 
108; *-magt, Handtraft, f.; -mæng, Handae* 
menge, n.; -ordbog, Handwoͤrterbuch n,; -pant, 
Sauftpfand, n.; -penge, Handgeld, Angeld, D.; 
-rob, $Handrourjel, f.; -ruer, Handfraufe, f.; 


Han 161 eg 





- Somrene, Virik ho fr sten mann Brot => ment 
Handfåge, «filling, Tafdy 
SR —5 


— 






— — “u fre Bande 
Haandi LDS 


Rerferdigheben, bi: Gera 
fin Wet, fein Recht behaupten. 
©. Handhabung, Behauptung, 
mbtere, v. t. handbaber 
mbtering, c. -er. & 
tirung, €. 
Haandvært, n. -er. Handr 
dværts - dreng 





lig, 

Gant, nav. böpnlld; Fad 
aim, merkte, 

Haar, n. se. Daar, 
gamme cinanber I Se Bam 
trukket ved -et, die Gade 
berbeigegogen; -ene veifte fl 
bie Haare flanden mir zu Berg 

— 8 
paa —, 26 bångt 
paa tt — mer, bel einem a 
et — bedre end hun, er IR ı 
ale .: Gaar-arbe 





Shared, t —5 — Fülle vo 
Haarrdhre, £; «Mæbde, Haart 


Kaper: Danſt · oſt Ordbog. u 
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Gaænge, c. ud. pl. Gang, Bortgang, Verlauf, 
m.; Sagen maa have fin —, die Sache muß 
ihren Berlauf haben. 

Gaænge, c. -r. Bang, m.; -rne paa en Strue, 
Sdraubengånge; -rne paa en Bugge, der Mies 
gengängel; -rne paa en Slæde, die Schlittenkufen. 


Gangs, adj. üblich, gangbar, gang und gebe. 
Gas, pl. fee Gaas. 

Gaæsling, c. -er. junge Gans, f., Gaͤnschen, n. 
Gog, c. fee Gjøg. 

Gøgle, fee gjegle. 


S. 


Sa! interj. Ha! 

°Saa, 6. - EG. Hai, m. 

Saa, c. ud. pl. Grummet, n. 

Saab, n. ud. pl. Hoffnung, f.; gjøre flg — 
om en Ting, fid) Hoffnung auf eine Sache mas 
den; fatte —, Hoffnung faflen, fchöpfen; fætte 
fit — til En, feine Hoffnung auf Einen fegen, 


' gründen; å — om, in der Hoffnung auf; leve i 


det —, der Hoffnung leben; Smfetn.: Saab- 
glimt, Hoffnungsichimmer, m.; ⸗los, hoffnungs⸗ 
106; ·loshed, Hoffnungstofigkeit, f. — Haabe-fuld, 
boffnungsvoll. 

*Øaaball, Saaboll, c. -er. Mittfommer, m. 

Saabe, v. t. hoffen; jeg -r paa hans Ans 
tomft, ich boffe auf feine Ankunft; jeg vil ikke 
—, ih mill doch nicht hoffen; det er at —, 88 
ftebt zu hoffen; — til, paa Gud, zu, auf Gott 
boffen, auf Gott vertrauen. 

Saal, adj. glatt, fchlüpfrig. 

*Øaalke, c. ud. pl. Glåtte, Schlüpfrigkeit, £ 

»Saalket, adj. glatt, fchlüpfrig. 

Saan, c. ud. pl. Hohn, m.; Smietn.: Haan- 
blif, Höhnifcher Blid, m.; -fuld, böhnifh; -Tats 
ter, Hobngelächter, n.; -fmil, Hobnlächeln, n. 
— Saans-ord, bdbnifdes Wort, n.; -udtryk, 
böhnifcher Nusdrud, m. 

*Øaatt, n. Zölpel, m. 

Saand, c. pl. Hænder. Hand, f.; ræffe En 
en, Sim. die Hand reichen, geben; tage En iå 
-en, bie Hand Jemandes ergreifen; holde En å 
-en, Einen an der Hand halten; gane — i —, 
Hand in Hand geben; have alle Hænder fulde, 
alle Hände voll zu thun haven; paa beire, 
venftre —, rechter Hand, linker Hand; overgive 
En Noget i egne Sander, Tim. Etw. eigens 
båndig übergeben; have et Urbeide under San» 
ber, eine Arbeit unter den Hånden haben; lægge 
den fidfte — paa Noget, die legte Hand an 
eine Gade legen; have frie Hænder, freie Hände 
haben; gjore Noget paa fin egen —, Etw. auf 
eigene Kauft tbun; have Noget fra forfte —, 
Etw. aus ber erften Hand haben; han flriver en 
ſmuk —, er ſchreibt eine gute Hand; for -en, bei 
ber Hand, zur Hand, fee forhaanden; ved -en, 
bei ber Hand, zur Hand; Urbeidet gaaer ham 
rap fra -en, bie Arbeit gebt ibm gut von der 


Hand; det gaaer raft fra -en, es geht gut von 
Statten; paa fri —, aus freier Hand; give 
Penge paa -en, Eim. Etw. auf die Hand geben, 
Angeld geben; under -en, unter ber Hand; gaae 
En til -e, Eim. an die Hand geben; lægge — 
paa Noget, paa Rogen, die Hand an Etm., an 
Ginen legen; have -en med i Spillet, die Hand 
mit im Spiele haben; flaae -en af En, die Hand 
von Sim, abziehen; imellem Bender, unter 
Hånden; af -en å Munden, aus der Hand in 
den Mund; det er kommet mig af Bande, «6 
ift mir abhanden gelommen; have Noget 

Sende, Etw. in Hånden haben; det er kommet 
mig til Sende, es ift mir zu Sanden getommen; 
Smietn.: Saand-arbeide, Handarbeit, f.; -bil, 
Handbeil, n.; -blad, Handflåde, f., Hanbteller, 
m.; «bog, Handbuch, n.; -bred, Handbreit, f.: 
«breb, adj. handbreit; -bræt, Handbrett, n.; -bue, 
Handbogen, m.; -bælfen, Handbeden, n.: -bakl, 
Schlag in bie Hand, m. ; *-brev, Geländer, n.; 
-faaet, mit der Hand empfangen: -faaet Pant, 
Fauftpfand, n.; -fang, Griff, Henkel, m.; -faft, 
bandfeft; -fafibed, Qandfeftigfeit, f.; -flade, 
Handflåge, f., HandteNer, m.; -fuld, Handvoll, 
f.; «fæfte, Griff, m.; -feftning, Handfefte, f.: 
-gemæng , Handgemenge, n.; -gevær, Hand 
gewehr, n.; -gjerning, Handarbeit, f.; -granat, 
Handgranate, £.; -greb, Griff, Hentet, m.; Heft, 
m.; Thurgriff, m.; Sg. Handariff, m.; -gribelig, 
handgreiflich; -gribelighed, Thätlichkeit, £.; bet 
tom til -gribeligheder, es fam zu Thätlichkeiten; 
«beit, Handpferd, n.; -hæve, fee nedenfor; -jern, 
Handfeſſel, £., Handeifen, n.; -Paft, Wurf mit der 
Sand, m.: -Flap, Streidjeln mit ber Hand, n.; 


Händeklatſchen, n.; -Flede, Handtud, n.; -Eraft, 


Sandfraft, f.; -Erufer, Handkrauſe, f.: -Furv, 
Handkorb, m., -Fværn, Handmühle, f.; -898, 
Handtuf, m.; -langer, Handlanger, m.; -lan» 
gerfle, Handlangerin, f.; -Ied, Handgelent, D.; 
-linning, Handqueder, m., Handbefag, m.; -Iygte, 
Handteuchte, Handlaterne, f.; -Iofte, Handgeldbs 
nif, Handgelübde, n.; Handpflidt, f.; -le8, hands 
log; *-magt, Handkraft, f.; -mæng, Handar- 
menge, n.; -ordbog, Handwörterbud, n.; -pant, 
Fauſtpfand, n.; -penge, Handgeld, Angelo, n.; 
-rob, Handwurzei, f.; -ruer, Hanpkraufe, f.; 


1 


—— fe Bee 
Baanbbase, v. 8. behaupten 


mb aber, 
Retfærdi le tretti Vand baben; — 
fin Ret, fein Reit, behaupten. — Gaanbhævelfe, 
& fanbbabung, Behauptung, 








——— banbbaben, bandteen, 
Saandtering, c. -er. Gewerbe, n., Bands 
tirung, £ 

nbdvært, u. -er. Handrvert, 


Emfen.; 
breng, deebufde, ina «følt, 
$Hanbroerter, pl.; -laug, Zunft, f.; -manb, Hand» 
metter, Danbroertömann, m.; -mefter, Hand» 
moertømtelfer, m.; '«mædfig, bandmertømådig, mer 
foend, ammet, Bunnertsr 








ant når Pay; lade — om SMøget, 


Gtw. verachten. 

‚Saar, n. pl. f. sg. $a tomme å «ene 
— einander fi Sie Øaare geratben; bet er 
truftet ved «et, die Gade if bei den Haaren 
berbeigejogen; -ene reifte fig paa mit Hoved, 
die Haare flanben mir zu Berge; med Hud og 
— mit Haut und & wi 
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Mortflantber, Haneflauber 
Worifiaubert, £; -Hufer 
— wins et 


«naa! 
eg; m; -Dlie, Haardl, 





— 









Ves IRLPLABTrISS 


bet gif -t til, Mob -t paa, 6} sit bart, så 
ge dm bot am; base 24 lv, einen farten 
2eib Baben ; Emfetn.: Gaard tg, ad ar 


før, en far forben, ålbg pri, 
2 baller, barne: gblertet, faren; 
er, —— £; -bolben, 

tig; -bændet, mit barten Pin 
tat, —— 
fee: zu (len; 
















gg 








ete, £. 


ud, zottig. 


sardbed, 0. -er. Hår 
are, så baarig, ra 
8, am. ei 


vogen wird, u 
gen m ab Ph bob m; bære el Cm 

& gegen Ginen er 

feinen Haß auf 
*Hal 


pene, u m. 


befald, nd). "han gx geräte. 
så — FA Gabe, find. — Badtt- 







inn! 
na, dage å 2; 
hen 


Sinnbart, m.; Amærte, fee -dug. 
"Sage, os me. Paten, m; Emfstn.t Page- 





Sa 
m; >bebfe, Hatenbüchfe, 





Yet, Senken, 


vo ARVE; u @ousrenei) puten, Jolen; 
id, ‚einholen; — aufpolen; han -r det 
er lebe es In bie kap * ub, aus Seibess 
foåften laufen; denne Ger tan godt — ud, 
Mee le innt aut at gut ai 
"Hall, u. fee Held. 
1 








"Halle, v. 1. fee hælde. 
alle, ce. -r. Halle, £ 
li, ©. ver Dal £. 
"Balling, c. -er. Ginwohner des Halingthals; 


eine Art von Golotan. 
*Hallvarfok, das en dr normegifdjen Heills 

gen $allvard am ISten Mi 
Balm, c. ud. pl. id, n; komme af Dy« 
men å -en, aus dem Regen in bie Lraufe foms 
men; Emfetn.: Baand, Gtrobfeil, n.; 
ippe, Bund Stroh, m. 
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162 










sm 
KA ‚Salßperlen, pl; 
ret, Halsrecht, 
"imertey Halsfämenen. 
(dmeide, m.; «for, 
Satetraufe, 1; <Rpkte Råd 
$Halstzantpeit, £4 de Bel, a 
Balfe, v. 1. anjdlagen, been. 
‚Salsbngge, m, & entbaupten, Bpfn. — 
bugning, c. Gntpauptung, f. 
Galafarı ‚adj. halsftarrig. — Paldfarrigbed, 
——— 


alt, adr lahm, — Haltheb, 
Lahmbeit, £. 


mb 
Halte, v. 1. labmen, binten; Rignelfen -r, 
vas Gleidnih hinkt; — paa venftre Ben, auf 
(mit) dem linfen Buße lahmen, hinken. 

Galv, adj. hald; et -t Mar, ein halbes Jod: 
en — $etligdag, ein halber Beiertag; — 
Vb HB SL Ord hy 
um ble Gåte mer den se Bormue, die Kåte 
D dei -e Danmark, halb 
Balv-aaben, hald often; ar, 

N — det Sahred, 1; -aarig, Halbe 

jåbrig ; "aarlig, Fa I, andert! 
“anter, Qalbonter.m -baaren, balb außgengen: 
-befaren Matroö, Halbmatrofe,m.; -blob, Halb» 
blut, n.; «blodsheft, Halbbluispferd, n.; -broder, 
‚Halbbruder, m.; -buff, Staude, Geier » mi 
998, Mengtorn, Wangtorn, n.; -eirfel, Hal 
— ene Yale Bildung: Lo Dan 
net, balbgebilbet; «bel, ‚Hälfte lo 













Hals 









Lahmen, m, 



































Li vellente, eifthalb; 

«femfindstyvende, neun. 

«femte, fånftepald; hero 
jerbe 


der, Halbibår, 
findåtyve, neung 
aigfte (ber, bie, ba); 
tet, halb blådfinnig ; giftede, sereais > 
findstyve, fiebengig, fiebjig; -fjerdfindatyvende, 














18, $Hal bre 
breen; af fuld —, aud vollem Golf; aus vol 


fitbengigfte (or ie bag) «forrlæde, fure ei 
14 «gaard, Halbhufe, £.; -gaardsmand, Hal 





Bufner, Halbbaw hi 
mel, ättlih; å 








fengriige, 5, 17 

als 

bee’ Gunder, n.; in, 

balb bell; -Hob [be 

on 

be 

gel, £.; -198,. ut; 

laane, Halkıi å 

-metal, $a ms 

tel, mo; «niende, neunkehalb; rd ‚er 
halb ; «part, Häl 





4 geing, Hege, £. 





0 m ale, Eon. 
ale, verfoblen; -fiette, fedstehalb; -Pl 
Erling, holder Edilling, m.; -Åjeppe, 
* m. ra Salbfdaiten, m; 
Arompe, Halbfrumpf, 








DEN 
pr tone, Salben, 
halb FED —8 
i findör 


i, pron. fee ban. 
am, c. «me. Haut, £, Balg, m.; føyde —, 


ſich hau en. 
Pam! Falem.: kunne — op med En, 
—88 nehmen tånnen, Gin. gervachfen fein. 
"Gamle, v. I. rüdwärts rudern; Emfeln.: 
Øamle-baand, Ruderband, n. 
Hammel, c._-amler. Wage, L: Gmfatn.: 
Gammel-reb , Strang, m. ; -træ, Echwengel, m. 
Sammer, c. -amre. Hammer, m.; *(ogfaa) 
tin filer Bele; Emfetn.: Hammer-mærte, 
-mølle, Hammerwert, n.; 
‚Hammermüble, f.; -aft, Hammer» 
il, Gammerfdlag, Sinter, m.; «flag, 
tegn, Siden bed Gammerd, 
4 fee -molle; -oxe, Hammerdeil, n. 
Hamp, c. ud. pl. Hanfım; Emfetn.: Ham 
avl, anfbau, m.; „brage, Ganfbrtde, 15 «fed, 
Hanfjame, m.; -garn, hänfenes Garn, n. seat 
del, rered, Sanftelnmand, olie, 
Hanfdl, n.; -reb, bånfenes Geil, n. 
Hamte, v. t. hämmern, flopfen. — Øamring, 
0. Håmmern, n. 











$Hammergeidjen , n.; 


Hammer, m.. 
fiel, m. 














Hülfe, £. 

©. -e. Hamfter, m. 

dom pron. pers, er; ham, Dat. ihm; Accus. ihn. 
7 6. «mer. Månnden, n.; (om ugle) 
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Han 


Selen: Han-bi, Drobne, £; -bisen, 
af, männliche Blüte, 1. 


gan = X 













Männer, —— — Huber m. 
* "m; «fugl Männchen, n., Hahn, 
i ta 
ter, 


8 Gefdledjt, n. 
in, Ober —— en Sauer, Kir 


"Bandet, o. ub. andel, m; Gandlung,t; I — 
og andel, im Handel und Mandel; drive — 
med Roget paa Mmerifa, Handel mit Cho. auf 
Amerika irelben; lære em, die Handlung ertere 
nen; Smfetn: Handels-aand, Handelsgeift, 
-atademi, $andelsjdule, Handlungsjdule. 
«betjent, Handlungsbiener, Gommis, Labenbie 
109, Handlungébudy Redmungsbud, 
7 Handelebrief, m.; -beug, Handelsger 
Braug, Sandelsbraud, mi; ande, Kaufoprtei 












Buchhalter, Brocurif, m.;-færle, Handels» 
genop, "Samt (8gefellfdafter, Gompagnon, m. ; 
«gren, Handelözoeig, m.; -bud, Hanblungdhauß, 
‚Handel6haus, n., Handlung, £ Tanb, $andele: 









— 











oa EDKLELDE -ret, Hans 
Å J ett, Ai fees, ans 
e anblungsgef 
Fy Fabeteihi, m. , Kauffabrer, m. 
wi ‚Rad, Hanbelefladt, fi Band, 
& «ftat, Handelöftaat, m.; 

verden, Sandili, faut» 
mu videnfkab, Handelöwifiens 
få , $andetsroefen, 2. 


er. Gtiel Des Drefchflegele, m. 
handlich, bequem zu handbaben. 

og I. handeln; ber maa -å, 
Bie. elt werden; — vel med En, 
Einen gut befandein; — flde med En, Ginen 
übel brbandein, mipannein, Gin übe mtfpielen; 
d Gulfer, mit Buder handeln; — En 
Roger af, Gin. Gun. Mei ne Hg Roger 
til, Gt. erftepen; — med En, mit Gim. hans 
dein; der -8 nu om Bred, man verhandelt nun 
über ben Brieven; Bogen -r om Øienfygdomme, 
bas Bus Pandeli von, den, Uugentranfoeiten 

Smfætn.: Hanble-maade, Handlungsweife, £. 

Handling, c. -er. Handlung, £. 
jandfel, c. ud pl. Handgeld, n. 
janbfte, c. -r. Handfdub, m.; gane med - 
in Danbfuben gehen, Ganpidupe kragen; Cmjat 
mager, Handihuhmader, Beutler, m.; 
Find, banvlgugitper, m 

Sane, 0. -t. Hahn, m.; være ene — I Qurs 


18 








«nm paa en Tenbde, 
In par et Gevær, der 





ven, Hahn im Korbe 
på Kapt an einem Bf 
eines ————— 33 
= er enbelten, m Kr —e 
‚fob; Sahnenfub, m.; "fægtning, Hanen: 
great" 2," Babnenfampf, me «gal, Bahnen“ 
gefchrei, n.; fam, Habnentomm, m.; -i 
ibnenfampf, m.; -Bylling, Hähnchen, n. Ras, 
ıhmenbart, m.; «fpore, Hahnenfporn, m.; -æg, 
jabnenet, m. 


nine, md. Na ei Barbie 
MN å Hå Ama lagen, 
ig tel, — 


Iran Om prop, Kg Hentelfocbe Aracr 

m: løb, sone, Dental; Rrumten gener 
fonem længe tilvands, indtil den Fommer -Iob 
Bem, der Krug geht fo lange zu Moffer, bis 
er bricht, 

Sannoveraner, c. -e. fannovevener, m. 

mmoveranfe, ad). banndvertid. 
med, © +; Habnrvi, m. 

Hand, af pron. pers. han. fein, feine, 
fein; der ir 200) feimige; ber (vie, das) feine; 
feiner, feine, feing. 

Sappe, FÅ 1. Rammeln, fottern. 

av: 


menge 













Hare, c. -r. ale, 





m; 
ai Dad, viele Sünde And beg — 200; 
.: Hare-bælg, fod, $a 
io. i 
med en 1; 
-garn, n 
haar, m.i m 
berg, n.; 9 
Häschen , * 
afenfcha dy 
afenfell m 
afenfåb [2 
afentchl 
‚Sarte e 
MåuGpern, 





um '& -er. Hartetin, 
Bar, så Jormig; riter; betr, traurig. 
ie, Garm, 0. ud. pl. Born, Ingrimm, 
nnide, m.; Gmfatn.: Qarm-fuld, entf, 
ornig, ergsimmt, erbittert 
arme, v. t, tränten, årgern, er 
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armetig , å). tinder, void Bryr. 
—* jarme,_v. r. fl ärgern, 
ntiden empfinden åter eine Gade; 
Harmonere, v. 1. harmoniren. 
Sarmoni, €. «er. Harmonie, £ 





Ko 





ru — pe, 0. ar Bart £; (il at harpe med) 
Rornfdroinge , Kotnfege, 1., Gmfetn.: 
Hang, —28 —— seg, Dar 


; «fold ter, Har 
fol — 












fre, v. t. mit 
Harpun, c. -er. 
Barpunerer, 0. 
8 mere, v.t. harpuniten. 


ech m. 
7 BSarſthed, c. Ramis ⸗ 
gan v. i. rangig merden. 
id, adv. beinahe, faft. 
ger, Steinmeg, m. 
rtforn, . Harttorn, n.; en æde 
— eine Gteuertonne 


arve, c. -t. age, Li Gmjætn.: Parve-bul, 








Gagenbalken, Gggenpaten, m.; «ode, 
Gogenfciene, £.; -tand, — Gagenzinfen, m, 
Marve, v. t. egge 








4 — Saroning, 
Harjen, Hay m.; Smfatn. nenn. 
Babe, i 2: km: fane sog 
så Ta - . 
— GE. du Erbe fo on 
«gafalb, fer Wald. 





Bean nehmen, 


—— — 
———— 












el, 

i 1-5 
ht *8* 
ane, ke feljåpfdpen, Hafel nn ar 


te, 
Gå. m, Si, amt ken 
bar eb fat 





færdig, 
den grobe @ile haben; 





— er vile mit Meile. 
Safe, v.1. og imp, eilen; Det -r, es eilt; — 


$a 


med Moget, mit einer Sache til 
oe die Bari, —* 

ig, eilend, ig, 6ı 
øaftigbed, c. Gil, Hurtigte, Eduelgal, £; 
meb jeunt vorende —, mit gleidmåbig junege 
mender Cåneligteit. 

Bat, e. -te. Hut, m.; tage -ten af for En, 
vor Gim. den ut ‚abziehen, sieben , en 
Fog ; Botte-baand, $utband, 

-borfe But, 


; -foder, Gutfutter, m. 





— paa Mos 








i, Hut £; pi utkopf, 
pynt, Hutbefap, rue, Hutfchranbe, £.5 


m; 
-føvøge, Gaten), Rand, m.; Hutbråmpe, Krämpe, 


£; tfhleife, £; -fnor, Hutidnur, L; 














.; Funder 


a. -e, Mer, n.. Get, £; Sufatn.: 
Berta, Sreanl, mer «BUE, Meerb: 
Bir, ‚Bindflile, £; «bred, Meereöufer, n., Strand, 
m.; "-brø, eine verborgene Gandbant längs ber 
alen, m, Buck, Bei fi 
bølge, Berre 





i tab, Beeresiand, m ;” 


Bonde, vm, f.; frem, Meeresftrås 
fule el, Bahtölpel, m. (Sula 
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Meerfgaum, m.; «fille, | Hafenboumeifer 


Hav 


m; »blomft, Gaukenblume, £. 
ter — & 





ming, Bars 
an ar 


Gårtnertuedjt, m. 
Gartenfrau, 


; — Røget paa, Chw. anpaden 
Of Mögen, Gh vor Gin. hubens Beite Tre å 
itte ber, biejer Baum finbet fid) bier nicht; hvad 
der endnu havdes tilbage, was man nod; übrig 








eg vil et Faaledes, 
toget for, Ei. vor 


jer, 
SA 
iger, die Malern haben; — 


eget at beftitle, Dikt au. (jun Haben han 
ar at befale, er bat gu befehlen: hvad har De 
befale, mad befeblen Cie? han har nok at 
leve af er bat genug zu leben; hvorledes har 
bet Denne Gag, mie oerbålt få di 
ER oss) ‚Bun, ii GARD pr — Moget paa ar 
1, Giro. auf eine Blafahe füllen; *— paa fig 
Fralfen, ben Bod angieden; "— fig bort» fi) 

bavon madjer. 
[d, $avald, c. «er. Gisente, f. (Anas gla- 

etalig). 


*Haverin, Havert, c, -er. 
Sechume ( (on FS 
n. 
es då) bablidtig. — Bavefpge, 0. 














eine Met großer 














Sale m; Købe dnb I rem, in 
ven Hafen einlaufın, Cmizin.: Qanne-Betlent, 
Sefenmeie, Gefenaufihe, mi  -bygmeter, 

r, m.; «bygning, Hafenda 
Anlage eines Gafenå, 1.7  -foged, Gafenmeifter: 
Hafentapitain, m. ; «fyr, Hafenleudte, £; -boved, 
Brüdenf Bjæbe, Hafenteite, £; «(obs 
Bafentoote, m.i «mefter, Hafenmelter, m; - mune 
Bing, Hofenmåndung, 1.; -mærte 








«fpærrit i 
rein gi 


a TE aner; fg. 
ub. pl. Hafer, aber, gr Smfetn.: 


‚Haferader, aferfpren, ki 
"Saltıbrd, ni «gem, Dahtanlke, Li 





«brød, 
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åt Beeren, fa 













1; væl 
avbnet, Ar et Hav. 





% 

Serie, ad Schi, 
BG 

sa —— hibiges å Sidi det Ya t til, 


1, fin beiber Tag; 


å sine heiß ber; Det er t imellem dem, 

iR eine bide —e— tonen; jeg 
Bien mn reneste dre beg ee tee 
lie mid fiedenbbeiß, 





Bodde 7. beiden; hvad or De, mie Helen 
Sie? det hedder, at, «6 heldt, dab. 

søre fr Bedre 

Hede, Hipe. tå Emfetn.: Hede- 
«blegn, "oil, oh å 

Hede, v. tr beigen, 












gende, 
brand, feidebranb, Gteppen: 
my Bergegend, £; "faar, rider 
ud, Haus auf der 
Heide, bed, n.; «lærte, Hei 
terge, Bradlerge, £1 -terD, Selber m; eur, 
$eideblume, f. 
Hed. 
Beben! 








Beond, nad. på; Peienthum, n. 
ee mit Mile). 
el, fee hel. 


ER hemmen, vergdgern ; «8, vermeile, 
‚Halt maden, einkehren; mfætn. : Gett-fom, 


—— 
pp ai. feite. io. — Øeftigheb, — 
ørgde, "1. foaren, fpafam fen. 


ae edel, 2; en gammel —, eine 














v. €. Dede — En igjennem, 
gral as Må leben, In der 
Heel — Seglen, c. In, D. 

—* $edler, m. 
lert, n. „er. Ort, mo Blade gehecheit wird, 


grader i. 
mung, —E ti Dag. m. 


og. Baun, m., fede, Mende; ge 


Hel 


to Kunen, umdunen, eingåunen, 
1. om Roge, im, (often. 
fe Bægte. 

Betal dar 

fe, €. «er. Selbuf, Trabant, m. 

fee Bjelde. 

Pa 

& iv. pl Xrespe, £. (Bromus secalinus). 
v. &. aufvinden; — ell, die Gegel 
auffpannen; PA bie Blagge. aufr 
støte. — Golding. inden, 









v tb 
vt vel ling, verfhluden, binunten 


gang; et ot Mar, ein same Sabr; 
in, bie gane Welt; -e Danmark, 
— Del, eine gane Bier, — 
* EN * PH Ea er tes 
et —— net 


mått? å -e Uger, gal 





GA 
eien m.; «fat, Grfammiftaat, 

ner Gorm gegoffen; Ag. abgerine 
Eee leiste Off på 17 


Ve md. pl Øefunbfelt, £., være ved 
Bei guter Gefundbeit fein; han har en 
v erfreut fi einer guten Gefunbbeit. 
ve, v. t beilen; -8, geheilt werben, ges 
n er Dleven -t, er ift genefen. — Bel- 
©. Heilung, Genefung, £. 

at; på lid, ni have — meb mo 
å in (bei) ben; han har — 
Bd Bud Laget ihm, flg fo > ware 
fåde fin; Gmfætn, : Gel b-bringende, 











"ge. 
v. 1. fig neigen. fdråge fein, færåge 
tf fein; Bognen -t, der Wagen neigt 
ven om, bie Mauer if fhief; — med 
den Kopf Bingen ar —— ty, 
aat fi — 





Yaffer —— 4, haien, 
— paa, aufalehen; — een; 
elm Gefåb fåråge Er "åg op 


ad). gi get 0. Gli, n. 
ser adr oter Wr 
big, € ut. pl. Reigung, £ Boll, m.; Mbr 


Het 
- J 1 
Fa lan auf die Re: Gater Unger” paa "en 
en Bakte, das Haus ligt auf dem Mbbang 
——— Kopfhå Kopfbångerin, f. 
mat. Ropfbånger, 
Betbørett, m. ud. på Ropffänge, Å 
Selberet, så. tofhänaein, 











ruber, m.; + 
‚Heiligenbienft, 
— 8 

vende 
Kai — 


mer, Mlerheihgentag, m. 
Øeiped, &. ub. pi Øefammtgeit, Gansbett, £; å 
fin —, im Gangen genommen. 
Selbe, c. -e. Höllenpferd, n. 
Søelle, Ople, & «x. Bllefe, £, Blifenfein, m; 
runde eiferne Platte zum Baden bes Bladenbrodes: 
tleiynder, ©, ne. Seübutie, Gelbutte, £ 
7 md, pl. Mlerbelligentog, m.; 
ey Måpre, f. 
Hellener, 0. -e. Hellene, m. 
Sitter, com, aid Ver ie, and nit 
— (ete Rogen, aud Reiner; hvad — jeg Hal 
leve eller Dee, ob ih mun Ibn ober feen 








ere, år, (eompar, af gjerne) Heber; — 

5 mit dem größten Bergmigen. 
fefpont, &. Heileipont, m. 

Feten a. Geiles Ben ce teite, die beige 





Schrift; den -e Mand, ver heilige Geif; holde 
Roget «t, Gi. hellig halten; Smfætn.: Pellig- 
aanb, beiliger Geif, m.; ren | bellger Abend, 
Beftabend, Borabend, m.; Entveibung 
bt Beiroge, 1; bag, Vgiflag, Bern, an 
‚epöfiaber, BeRtieider, DL; — 
enige, v. t belgen; — dem I 
pek ble fe dreie Mehrletz en Galle 
bagen, ben Being bellgen; — Gud et Tem: 
Oo einen Tempel meiben; — 
diet, A dem Studium wibmen. 6 





ell jore, v. & beiligen. — Helliggjorelfe, 
«een å 
Øetligbed, 0. ud. pl. Heiligkeit, 1. 
‚Selligbolde, v. t. heilig Halten, heiligen, feiern; 


zupeate, Ofen (m. — Detigboldeie, & 
fer Øjelme. 
Sa, vi euren, nachlaſen; — med 


Moget, von Ci 
elm id 
*Helfebob, c. ud. pl. Bing, Genefung, f. 
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Hen 
vmostfelos, adj. an einer unbeilbaren Krankheit 


Seifen, KA ud. pl, Gefundpelt, £.; være ved 
— gefand fein; faae fin — igjen, 
wieder — werben, genefen. 

Sein, © un pl. tale Front, 1 
(fpætter, pl. Todtenfleden, pl. 
eie adv. am Lieben; jeg bilde —, 
i frygte for 
på mi befürchten einen Überfall, 








teften. 
Helt, e. pl. f. sg. —*8* m. (Coregonus 
lavaretus). 


Helt, &. = Set, m.; Gmfein 


ldengeift, m. 






-mædfig, heldenmäßig; 
— enmåfig ; 








-rob, -rygte, —— mi, fan 
— m. Held at Benni 
.; «flægt, —— , Heldene 





——— Kg 7 tid, 
Bereit berolige Sei 4 på ——— 
pe, 


$ pet 1; Øetveb-angf, 
fart, pötenapr, £3 ning, 











böliihe That, pine, Höllenqual, 
enorm, £ "pol, ålenpfubt, mv; „fen, ålen» 
ein, m. 

Selvedes, ad). Hållifd); — Rart, hållifder Kerl, 





verteufelter ri 
Helv Helvetter, m. 
ect, ad) hevet. 
hemmen, auffalten; — Bandet 
1 ft Bob, dat "maler 9 Bemmen, fa mfætn.: 
Semme-tjæde, Hemmtette, Gperrtette, 1.; Ro, 











Hemmichub, m. 
EE Gar Rn 
Halten; fige Mi dei bad 


fen, dan er — am er ift fehr geheime 
nifvo! 

Bemmeligdeb, c. -er. Geheimnif, n.; gjøre en 
— af Roget, ein Geheimnis aus einer * mas 
en) Bafarene EM We Gedrmmi der 

Val — fo geheim als, må 


FED 








Hen 


beune Gang, es mag dießmal fo hingehen; beo 
gaaer De —, wo geben Sie hin; — imod, 
gegen; længere —, weiter hin; længere — paa 
Maret, Ipäter; — ad Belen, den Weg entlang. 

Henaande, v. t. binathmen , binhauden; let 
«de Ord, leicht hingehauchte Morte. ' 

Senbringe, v.t. binbringen, zubringen, vers 
bringen; hvormed har Du heubragt Liden, 
womit Du die Zeit jugebragt. 

Øenbære, v. t. bintragen. 

Benboie, v. t. binlenfen; -et over Sengen, 
über das Bett gebeugt. 

enbølge, v. i. dahinwogen, dabinrollen, 

endaane, v. i. binfinfen. 

endale, v. i. herabſchweben. 

nde, pron. pers. fie, ibr; -8, ibr, ibre, ihr; 
ihrer, ihre, ihres, ber (die, ba) ibrige. 
ler enbrage, v. t. binglehen, $infdleppen; bins 

nen. 

Øenbrive, v. t. vertreiben, vergeuden, vertändeln. 

Hendromme, v. t. verträumen. 

Sendysſe, v.t. einfchläfern, einlullen, einwiegen. 

Øendoe, v. i. dahinſterben, bhinfterben; vers 
ſchwinden, verhallen, fid verlieren. 

Øendefe, v. t. verichlafen. 

"Gene, v. t. wegen. 

Øenfalbe, v. i. verfallen, fid ergeben; — til 
Lediggang, dem Müſſiggang verfallen, fid erges 
ben; -1 til Drit, bem Trunke ergeben. 

Øenfalden, adj. abgefallen, abgemagert, 

Benfalme, v. i. dahinmelten. 


Senfares, adj. vergangen, verſchwunden, vers 
fofjen; de henfarne Mander, bie abgefdiedenen 
eifter. 


Øenfart, c. ud. pl. Hinreife, f. 

Øenflagre, v. i. dabinflattern, dahinſchweben. 

Senfiyde, v. i. binfließen, dahinfließen, verflies 
fen; — å Taarer, in Thrånen zerfließen. 

Senflye, v. i. binfliehen; feine Zuflucht zu 
Etw. nehmen. 

Øenflytning, c. -er. Transport, m., Pins 
ziehen, n. 

Øenflytte, v. t. verfegen, bintransporticen, 
binfåbren; v. i. bingiehen. 

Henflyve, v. i. dahinfliegen. 

Benfore, v. t. hinführen ; denne Bemærkning 
Fan -$ til en almindelig Sætning, diefe Bes 
merfung ift auf einen allgemeinen Sag zu beziehen. 
— Senforelfe, c. Beziehung, f. 

Øengaae, v. i. vergeben; ber hengik megen 
Tid med, eg verging viel Zeit mit. 

Bengang, co. Hingehen, n. 

Sengive, v. t. bingeben, ergeben; — Gud 
vore Sierter, unfere Herzen Gott ergeben; — 
fig, fid ergeben, fid hingeben; han hengav fig 
til denne Laft, er ergab fih biefem Lafter; — 
fig i Guds Billie, fig in den Willen Gottes 
ergeben. — Hengivelfe, c. Ergebung, £. 

Sengiven, adj. ergeben; være — til Spil, 
dem Epiel ergeben fein Din hengivne Ven, 
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Hen 


Dein ergebener Freund; hun er ham meget —, 
fie ift im febr 3ugethan. — Øengivenbed, c. 
Srgebenbeit, Neigung, f.; Anbänglichkeit, L; — 4 
Guds Billie, bie Ergebung in den Willen Bot- 
tes; — mod fin Herre, Anbänglichleit gegen 
feinen Herrn. 

Hengjemme, v. t. aufbewahren. 

Henglide, v. i. bingleiten. 

Gengrede, v. t. verweinen, durchweinen. 

engræmme, v. t. vertrauern. 

ngft, fre Singk. 

enbold, n. ud. pl. Bezug, m., Beziehung, Bes 
Mignabme, f.: i — til, mit Bezug (Beziehung) 
auf, unter (mit) Bezugnahme auf. 

Senbolde, v. t. hinhalten, verzögern, aufhalten. 

Senholde, v.r. — fig til Noget, fid beziehen 
auf eine Sache; jeg -r mig til bans Løfte, id 
berufe mich auf fein Verfprechen. 

enbvirvle, v. t. dahin wirbeln. 

enbore, v. i. gehören, denne Sag -r un. 
der en anden Net, diefe Sache gehört unter (ver) 
ein anderes Geridt. 

Øenile, v. i. dabineilen, eilen, førtetlen. 

Henimod , adv. gegen, ungefähr; — tyve, 
gegen zwanzig. 

enjamre, v. t. verjammern, vertrauern. 
enjaftet, adj. bingefchmiert. 

Pentalde, v. t. irgendwo binrufen; fig. ab- 
ru en. 

Henkaſte, v. t. binmerfen; — fine Lanfer paa 
Papiret, feine Gedanken auf das Papier binmers 
fen; — en Øtring, eine Außerung biniverfen, 
fallen laffen. 

Henklynke, v. t. verjammern. 

Henkoge, v. t. einmachen ; einfodjen Laffen, v. i, 
einkochen, vervampfen. 

Henkomſt, c. ud. pl. Ankunft, £ 

Senlede, v. t. binleiten, binlenten; — Sam- 
talen til en Gjenftand, das Gefpräch auf einen 
Gegenftand lenken; — Opmerktfombeden paa 
Noget, die Aufmerkſamkeit auf Etw. lenken. — 
Henledning, c. Hinleiten, n. 

Senlege, v. t. vertåndeln. 

Senleve, v. t. verleben, binleben. 

Henligge, v.i. binliegen, liegen bleiben; denne 
Sag bar nu -t i flere Yar, viele Cade hat 
nun mebrere Jabre gerubht. 

Henlokke, v. t. dahinloden. 

Henlægge, v. t. hinlegen, meglegen, verwahren. 

Denne, adv. bin; jeg veed ifte, hvor han er 
—, ich weiß nicht, wo er ift, ftedt; ber —, bort; 
længere —, weiter; vi ere langt — paa Gom 
meren, der Sommer ift weit vorgerudt. 

Honor, adv. über. 

enraadne, v. i. verfaulen, vermodern. 

Senregne, v. t. zäblen, rechuen, binzugäblen, 
hinzurechnen; jeg -r Dem til mine Benner, 
ich zähle Sie unter meine Jreunde; dette Dyr 
-8 blandt Jnfelterne, biefes Thier wird unter 
bie Inſekten gerechnet. 





dd? verset 


Hen 


Benreife, e. ud. pl. Hinreife, I. 

Denrette, v. t. hbinridten. — Henreitekke, c. 
Hinridjtuug, f. 

Henrinbde, v. i. binfliefen; (om Tiden) verrins 
nen, verftreiden, entichwinden; be benrunbdue 
Dage, die entichwundenen Tage. 

Henrisle, v. å binrtefeln. 

Denyive, v. t. hinreifen; lade fig — af fine 
Lidenifaber, ſich von ſeinen —E hin⸗ 
reißen laffen; denne Taler forftaaer at — fine 
Tilhorere, viefer Redner verftebtes feine Zuhörer 
bingureifen, mit fi) fertäureiben ; æde, binreißenv. 

Senrull, v. Å og i. binrollen. 

Senrykke, v. t. entzücken, binreißen, bezaubern; 
hendes Stjonhed -be ham, ihre onheit ent⸗ 
züdte, bezauberte ihn; nde, entzückend. — Sen⸗ 
rykfelfe, «. Entzůcken, n., Entzuͤckung, f. 

Seurekke, v. t. hinreidjen. 


safe, v . i — til, berüdfichtigen, in Betracht 
Gp enfeende, e. vr. Hinfidt, Ruͤckſicht, f.; å en» 
hver —, å alle -r, in jeder Hinfiht; å — til 


hans Alder, mit Rüdfiht auf fein ltr, vid» 
jer om (binfichilich) feines Alters, in Anfebung 
ein 

Seufegue, v. å. binfinfen. 

Senfende, v. t. binfenden, binfdiden. 

Henfibbe, v. å. binfigen, figen bleiben, vers 
weilen. 

Senſigt, c. -er. Abſicht, £, Iwed, m.; Smfein.: 
Senfigts·los, abfichtslos, zwecklos; -mæsfig, 
zweckmaͤßig; -mæsfighed, Bwedmåbigteit, f.; 
rig: zwechwidrig ; -fuarende, zweckmaͤßig. 

Senfigtende, adj. binsielend; — Pronomi⸗ 
ner, binzielende, relative Pronomina. 

Senflifke, v. t. hinſchicken, binfenden. 

GQØenttride, v. i. (om Tiden) fortfchreiten, vers 
wärt& fchreiten. 

Senfkrive, v. t. hinfdreiben. 

Pa el e, v. t. fileten; den Ene vil — 

paa den Anden, der Eine mill die 
at auf den Andern fchieben; — fin Bag | til 
Kongen, an den König appelliren ; — fig un 
Paven, an ben Babft appelliren, fid auf den — 
eru 

Henføylle, v. t. fee bortſkylle. 

Senflide, v. t. binfchleppen. 

Senflumre, v. i. entihlummern. 

Senflæbe, v. t. hinidlepp 

Senflange, v. * binkhiendern, binmerfen. 

Henfmelte, v. 1. zerfhrelzen; — i Graad, in 
Thraͤnen zerfließen ; «unde Toner, vertlingende Töne, 

Senfmuldre, v. i. verwittern, zerfallen. 

Henfmægte, v. i. hinſchmachten, verfhmachten; 
— fit Liv i Sorg, fein Leben in Trauer vers 
ſchmachten 

Senfnige, v. x. fih binfchleichen, dahinfchleichen, 

Senfove, v. i. fig. entichlafen, entfchlunmmern. 

Senfprede, v. t. jerftreuen. 

Henfpoge, v. t. vertåndeln. 
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Hen 


Øenflaae, v. i ſtehen, rubig fteben, binftehen; 
lader man Hart Vand — i en fær! Kukde, 
läßt man flare Waffer in ae Mille Reben ; 
Sagen -r endnu, die Sache ruht ned. 

Senftand, c. ud. pl. Aufichub, m., Frift, f.; 
forlange —, Auftand verlangen ; give —, Eim. 
eine Frift gemåbren. 

Øenftille, v. t. binftelen; — Roget til Ens 
Dom, Etw. dem Urtheile Jemandes überlaffen, 
anbeimftellen. 

Seuftroe, v. t. binßreuen. 

Senfteune, v. t. fee flævne. 

Henſukke, v. t. verfeufgen, binfeufzen. 

Senfoinde, v. i. dahin fhwinden, entſchwinden, 
fhwinden; benfoundne Dage, verfloffiene, ent» 
ſchwundene Tage. 

Senfvarme, v. i. verſchwaͤrmen. 

Genfvæve, v. i. dahin ſchweben. 

ØSenfygne, v.i. verfimmmern, verwelken. 

Henfyn, n. pl. f. sg. Rüdfiht, £; uden — 
til egen Fordel ohne  Rüficht auf eigenen Bor 
theil ; — til ham, mit Rudfidt auf ihn, 

refhibtlig —ES feiner ; tage — til Noget, 
Nüdficht auf Etw. nehmen, Etw. berüdfichtigen ; 
Emfetn.: Henfyns-los, ridfidtslns: -lodheb, 
Rüdfichtslofigkeit, f. 

H e, v.t. mit Singen zubringen. 

Benfunte, v. i. hinfinfen, verfinfen; benfuns 
Fen i dybe Zanker, in tiefe Gedanken verfunten, 
in Gedanken vertieft. 

Denfætte, v.t. binfegen, hinftellen ; -& i Fæng» 
fel, ins Gefaͤngniß gefegt werben. 

Senforge, v. t. vertrauern. 

Øentage, v. t. binnehmen, wegnehmen; fig. 
binreifen, ergreifen. 

Bente, v. t. holen; — fig en Sygdom, fid 
eine Krankheit boten; — ind, einholen; — til 
bage, zurüdholen. 

entrylle, v. t. hinzaubern. 

Sentumle, v.t. vertaumeln. 

Hentybde, v. t. deuten, beziehen; v. i. bindeus 
ten, anfpielen ; Dette -r tilen Forandring, dieß 
deutet auf eine Veränderung bin. 

Hentybning, c. -er. Hindeutung, Anfpielung, 
Alufion, £.5 fornærmelige -er, amzüglichteiten. 
Hentye, v. i. eine Bufludt zu Etw. nehmen. 
Sentare, v. t. wegzehren; -8 af Sørg, von 

Kummer aufgerieben werden. 

Sentorre, v. t. vertrødnen, eintrodnen laffen, 
-8, vertrodnen, verfiegen, eintrodnen. — Ven 
tørring, c. Gintrodnen, n 

Senvandre, v. t. binmandern. 

Seuped, adv. gegen, ungefähr, an, etwa. 

Henvei, c. ud. pl. Hinmeg, m 

Øenveire, v. t. wegblaſen; -8, verivehen. 

Senvende, v. t. binwenden, binienten; jeg -r 
Din Opmærkombed derpaa, id) lente Deine 
Nufmertfamteit darauf bin; Alles Vine vare 
henvendte paa mig, Aller Augen maren auf 
mid) gerichtet; jeg henvendte mig til ham, ich 


Hen 


wandte mid) an ihn. — Henvendelfe, Oenven · 
Bing, c. Hintvenden, Gintenten, m. 
Øenvifte, v. t. babinfächeln. 
Kenvinte, v.  vabimminten. 
jemoife, v. t. binmeifen, vermeifen; 
NRoget, auf eine Gade vervelfen, binmeifen. 
jenpiöne, v.1. verpelten, verborren. 
Henvisning, c. -er. Hinweifung, 1; — til, 
Simen å ai 
Ri — 1 Byen, bler in 
ver Ela, "indie Yefake Stabes 7 1 Sander, 
in diefem Sande; — og ber, bie und ba; — og 
Bift, bier und bort; *— om Dagen, vor Kur- 
sem, unlängft; Gmfein.: Øer-af, hiervon, blev 
aug; efter, biernad, künftig; -for, hierfür, bar 
für, Dagegen; -fra, von bier, — 
Bietper; aben, bleiber, blebe 
ber; «hos, bierbei, hiebei, ar 
følger, anbel folt; -bos er 
År au bemerten: Å, 
blandt, ieruner, dart. 
dureh; «imellem, biergrifeje 
bagegen, barvider; sind, bier 
bier innen, bier binnen; -v 
«ned, bier berunter, bier bl 
unten; -neft, biernådf, da dimnådf; 
Bero, Davan, bardber, blerdber; =omtring. 
bier in ber Gegend; -op, bier berauf; -oppe, 
bler oben; «over, hierüber, Berüber, behald; -ovre, 
bier brüben, hüben; -paa, bierauf, biernad, bars 
auf; «til, biergu, bis Hierher, fomeit. außerdem, 
ferner; «til Eommer, biersu fommt noch; «nd, 
bier berau6, heraus, hier binaug; -ube, bier Draußen; 
«mbover, hierüber hinauß, barüber Ginauß; Darüber, 
betalb sumber, bierunter; "web, Hierbei, hiere 
durch), Hleburch; fæt -veb, digt neben an; -ved 
melder jeg Dem, bieburch benachrichtige ich Sie; 


fig. 
"Sera ©. ut. pl. Heralbit, 1. 
eraldift, ad). heralbifd. 
Berbarium, ». «tler. Sasarum, n 
Herberg,. n. -er. Herberge, 1. 

erberge, v. t. beherbergen. 

—— ærfugl, 

erte, n. «er. Gefolge, n., Anbang, m., Gippe 
telt, fs inden. 

Gertomf, c. ud. pl. Herkunft, Abkunft, 1; 
Urfprung, m. 


Bertulift, adj. hertulifs. 
Bertie, ad. herrlid), prächtig, ausgezeichnet. 
Herliggiore, v. t. ver! berlien. — Herlig» | aan! 
——— 6. Berherzlichung. 
Herlighed, c. -er. Brigte, 1; der er pete | 
zen, ba ift die ganze Befcherung. 
Ft v. t nadjåffen. 
Hermelin, c. -er. Hermelin, m; 
Øermelins-Faabe, Hermelinmantel, 
Gemein, m, 
|» bermetifd. 


er ad) 
Bi . Beroifeh. 






































170 


— til |N. 








jerolb, . 
ee om, over, fer ber. 

7 m.; naadige —, guåbiger 
‚Seren N. N., bem Øeren N. 















der Gerrgott, der ; 
fein Sie er kin: være 


erzenbefefl 














2 gt, rittet 

«f farb, prådiiger Uulyuo, 
m Serenpeie, I; -gagrd, 
& mt, mg øl —3— pi —A 
6 t, Hereengunft, £; = 

H », Hertenleben, n. føtter 
® ”å =108, herren[o8; -magt 
Å Sutter, Gutsbeige, 
"pragt, grope Bi fy, Herre 
grener «pent, Berengedent ar 


Medl des Herrn, m.; -MMold, avelige 








m.; -flot, Ritterburg, f,; «and, Herrenftand, 
«fæde, Herrenfig, m.; «vid, paa -vis, mi 
Herrenart. 


Herred, n. -er. Harde, f.; Gmfætn.: Perreds- 
foged, Hanetoogt, Umtøridter, m.; -jel, 
grenze, £; «ferlver, Uttuar, Gerihiäfhneber, 
m ting, barsesgeridt, m. 
Herredømme, n. ud. 
Herrenbuter, c. N feirer in 
Alert, adj. rangig, verborben. 
Herfta! -er. Herrfhaft, £.; Fomme uns 
unter bie Herridjaft Jcemandes 
mel 


Perrfdaft, Gevalt, 1. 











Magen, m. 
Beritabelig, ad). beridaftlig; — Reiligheb, 
berrfchoftliche Bobmung, £ 


Serie, v. 1. berufen, regieren, gebieten; — 
over et Band, über ein Sand bereichen; ber be 
Gebe, bier brrigte Babe: ben ‚nbe 
der bedende Orlmad Emain: © 
1b, Herridluft, it. 15 “er, ert 
Besten, Sertonihtig; „Fun, Sunft zu bet 
refchluft, Herridbegierde, f.; 
— —— rück; 
«fyge, den 


fact, f. 
Berfter, 0. -e. Herrfdjer, Gebieter, 
(ddergebot, 


‚Herricherleben 

















dermed rå 





One Seiräerntene 27 nb, Gerigerhnn.m.; 


Her 

Max Pezigeete fj MD, Seslerungtjelt, 1; 
wælbe, Herridergemait, 1. 

meine, Ser. Hmmfäerin, Gebickein, 


Hertin, 1. 
* vw. tangig werden, verderben. 
ør ©, ser. Denon, m.; Gmletn.: Bere 
im hi Heryogskrone, £. 
—* n. -r. Herjogthum, m. 


ra0gli 
SE in e *. Få ein, f 


fe, n. fe 
Ed ein een sum Zrodnen bes 





Garnmoinde, 
x. Garnmoinde, f., Habpel, 4. (m.) 
fer, 0. -e. Deffe, m. 


ri Å 
Seh, c. rd, Dj (ubmærtet —) Rob, nj 
(aarlig "5, Gai, mn be, £. 
Ebel in, (Broget 1) See, 1 
el ms (broget de, f. 
fiere; flige tl —A Pferde eigen, auffigen; 
vom ferbe feigen, abfien; være 


*Øedpe, c. 














5* Sek folk, See Li 
len, mi; gare, 
h 





Garde zu Bierde, 1. 
«avl, Berndt, £. 

; "rema, Bjecbbremfe, 
er 






ranger, Pferd 
Stensen Mohr 
; „renden, Bferdes 


vennen, idet re —— 
je tung de DE, f.; togter, 
— m.; «le, Bferbemedfel. me: RD, 
»førabe, KOS OR 1.5 flue, 

Mopidladter, Bferdes 








8* He m; füge, 
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il ren; Denne 


Hi 

FR ze, Vferdegeſchirt. n.; -vædbdelsb, Pferdes 
Seen, | fee Hævn. 

Her, c. -t. Here. ummel pri ine al ae 







Here, Bulverbere, £. 


bud, Bouberoug, nm — og, Der 
Herentrant, 


m.; «mel, Herens 
Å Tiefer, Derenmeite aber be 
«ord, Zaubermorte, pl; 

-fabbat, Herenfabbat, m. 
"ftav, Sauberflab, m. 

, n. «tre. Herameler, m. 
ere, v.i. beren, zaubern; han fan —, 
fan ben. 





tr 


ri, n. -er. ererei, Bauberel, f. 
SE ale, er en herbei; fom —, 
ber! — og bid, bin und her; Emfetn. 
baaren, -bragt, herbeigebradt, berbeigetragen; 
«førtt, Perbelrandporisen, m, Transport m.i 
-omft, Ankunft, f.; -lebe, berbeileiten. herleiten; 
dr, bilen; tee, Demi få røre per 

Svag! hans 
bom, biele Ecmäce rührt von (ener Arantı 
it ber, 
ibenfor, adv. dieffeite. 
deep, ft. 

ØidindHl, adv. Bisher, bis jegt. 

Sibfe, v. t. higen, erbigen; begen; denne Bin 
or for meget, diefer Wein bigt gu febr; — em 
Bare, einen Halen hegen; — Hundene paa En, 
die Hunde auf Ginen begen. 

Sidfe, v. t. fee hidfe. 

Sivfg, ad. big kein; en — Beber, cin 
—— Øetrånte; en — 
(heftiger) Mortivegfel; 

bigger (Geftaer) Menfe 
efter, paa Roget , auf Gin. 
Beer fn øllen, ve BT geat £ 

Sibtil, adv. bis jept, bisher; (til dette Sted) 
Sie leret; Slnfætn: IDE Dad, BR {et ble 
ber; «værende, Bißberig. 

Pi, Bårenbble, £; Birnen ligger 
år fålåft * inert 
m. ud pl. Girard, £ 
1, ad). biera 
— 

verlangen, trachten, fireben; — efter 
n ) Giro. tradjten ; Det -nde Øjerte, das 

it, dab verlangende Ger. — 
7 Inden, erlangen, n. 


in. 
ub. pl. Gchludfen, n., Gåludfer, m. 
fludfen. 


—, fomm 
Hid- 




















Øigen, c. 





* Ben, 
ferdeman 











vil 


gle, v. t. vertoideln, umftriden, umgarnen, 
Øeften har -t fig I Te’ 
ar Gå im Tiber verridelt; ha 
ben Gnediged Løfter, er lich 
fprrdngen bes iligen, umgarn 
domme, von Bornrtheilen 
ilbe-garn, Neg, n. 
„en ee . å. emporragen, fid 


itbring, o. -er. Buftfpiegel) 
! inter). PD 





Hilfen, c. »er. Grub, m.; fa 
einen Grub von Gim. befommen 
at formelde hand —, er bat 
au überbringen. 

Simle, v. 1. frerben. 

Simmel, c. -fmle. Him 
gaben —, unter freiem Simm 
Sørd i Bevægelfe, Himmel u 
mel und Håde bergen; være I 
56 zum britten Himmel entzüct 

Gtyld, um ves Himmels r 
gen Himmel fahren; 6 

Yimmelblau; blud, Meteor, 2. 
brief, m.; -bue, Himmeløbogen 

Gebäude des Himmel, n.; al 
tel, m. nning, Dimmels! 
— L. Pinmelste 
wie aus den Wolken gefallen; + 
mel gefahren ; -fart, Himmelfabi 
Simmelobrlstag, m.; -farse, 
zfunst, Simmelflug, 
— bier 

"lad, erlebt -glæde, 5 

-bierne, Himmelsgegend, £.; -b 
gemölbe, n.; -bøt, bimmelhod; 


far wie der 
"; -tort, Him 
le, Dimmrlstuge 























HH 
Hå 
$ 
LER 
Frei 
i 
3 
FE 







Å 
E 
i 
sa 
å 





m.; -raab, lauter Ruf, m. 
Ichreiend; «rand, 'Simmelsrand, 
ih «fent 
«feng, Hümmelbett, n. 
«fpræt, Sucheorellen, lege 
Ginen in die Höbe fdnellen, «Å 
4.5 «form, Himmelsfuem, m.; 
meiöRürmer, Himmelfidemer. n 
1, Himmelt 
Himme 
vid, himmel 
fiel, ein bimmelrveiter Unterfdi 
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Hit 


n. ub. pl. fiæmefreid, n. 
in, pron. demonst, jener, jene, (enes; dette 
og -ty die und jenek. 
°Sinanden, pron. recipr. einander, fih, fl eine 
ander; elfter —, liebet einander; vi have længe 


te fart —, le haben und fange nicht gefehen; 
—, fie lieben fich; a einer Des anderen, 

— — 

einer des andern 


de Bobte 
Bjerd, fie faufte einander die 






* gs —— 
ne Gant — 





1. Hinderniß, 
ar. ai, ed i Fit tm Bine da Di 
Fin ı Hinberniß da. 
inboftanfe, adj. bindoftanijd. 
indre, v. t. bindern, verbinbern; — Gm i 
m am Giv. hindern, von Gtm. — 
Giro. verhindern. 








Hing! 

Di å 
ei, Ban Linden) ne — Sinten, ©. 
Hinten, 


bmen, 1. 
Sinfided, — præp. jenſeits; — Wloden, 
Efetn.: 


jenfeit des Fint 
Birfe, o. ud. pl. Hirfe, £ (m.); 

Siren, Ömarike, £; Forn, Hirfetorn, n.; 

"vælling, Sirebr 

er. 8 fen, oufeen, aredaden 






Bidet, 

DIR, sav. di og ber, bie und ba; Gmfætn.: 
SiR-benne, Dr, Dråben; mede, bart unten, 
"oppe, bort oben, broben; «ovre, brüben; -ube, 
"perle e. or. Defdidste, Li D peili 

9 Li pet ev em bellig 

—, bag find mir (dåne en flem —, 

eine (time Geihihte: Bum "tabte hele «m 
(didte; Smfætn. : 











ler, Hiftorienmaler, 
auch Semi. m; — 
«frivning, Gefdichte 


fereibung, £. 
Øiftoriter, c. -e. Hiftoriter, Geſchichtolorſcher, m. 
Siſtoriſe, adj. hiſtoriſch, gefdidtlid. 
PEN finden; — Moget, fom En har 


um finden , mas Giner verloren het; 











Himmel, ad). bimmlild. 


* or Gir. erfinden, erfinnen, erbenfen ; — 
AD af Boget, au inte Gade herausfinden; 
Emain: 
—** AE -g0d8,  gefundenes 
øm Bang Blei ar 


Hiv 


Dive, v. i. feiden, feuchen, ban har lange -t, 
er bat lange getråntelt. 

Sive, v. t. werfen, fchleubern; — ud, auß- 
werfen. 

Siebyer, co. ud. pl. Sefchwäg, n. 

Øjadre, v. i ſchwatzen; Surfin. : Hjabdre- 
vorn, geſchwaͤtzig. 

te, n tariff, Heft, m. 

Ginppe, v. i. feifen, ftottern. 

Hjall, c. -er. Lumpen, m. 

Øjafte, v. t. og i, fer falle. 

»Sfeld, c. -er. Lattenboven, m., Geftell, n. 

Stelle, co. -r. Bzachvogel, m. (Charadrius). 

O4 e. ⸗·e. Selm, m.; SØmfætn.: Sielm- 
bukt, Helmbuſch, me; «dannet, helmförmig; 

„Helmdecke, £.; -dælt, bebelmt; -gitter, 
Helmøstier, — n.; ⸗klap, Helmfchieber, m.; 
myltte, Helmſchmuck, m.; -sag, Helmdad, n.; 

«te Helmzeichen, Heimkeinod, n 

Sei ‚ec. ud. pl. Sanbhafer, Sandhatm, nn, 
Gandgrad, Nervengrad, n. (Psamma arenarla). 

Sijelmet, adj. behelmt; (om Kvæget) Biiffig. 

Sielp, hjelpe, fee Hjælp, bjælpe. 

Siem, adv. heim, nad) Haufe; — ad, — efter, 
beimmwärts, nag Haufe; Smiætn.: Hjem-age, 
heimfabren ; -avle, einernten ; «bringe, heimbrina 
gen; -bære, heimtragen; fg. bavontragen; -fald, 
Heimfall, m.; -falde, anbeimfallen , verfallen ; 
-faldet Gods, beimgefallenes Gut; han er -fal» 
den til Straf, er ikt der Strafe verfallen: -faren, 
in dat eigene Haus eingezogen ; -fart, Heimfahrt, 
Heimreife, £; -førlove, beurlauben; -færd, fee 
«fart; -føre, beimführen:; -gagende, heimgehend, 
zurüdgebend; -gang, Heimgang, m gift, (jur.) Er⸗ 
ftattung, £.; -gjæld, i Talem. : tage Eade for —, 
felbft den Schaden tragen; -Balde, zurüdtufen, 
zurudberufen; -Baldelfe, Juridberuhing, £.; -«kjørs 
el, Heimfahrt, £; -fommen, beimgefommen, 


beimgetebrt; «Fomft, Heimtehr, Heimkanit, Råds 
febr, Ridtunft, ; 2109, Uelaub, m.; -reife, 
Heimlche, —ã £.; gabe beimfenden; -foge, 


heimſuchen; -foget af m, mit Arantheit 
beimgefucht werden ; Ars. e, Heimſuchung, f.; 
«tog, Rüchzug, m.; -vandee, deim wandern, 
heimkehren; -vanbring, Heimkehr, f.; —vei, Heim» 
wes. 83.; «vende, heimkehren, aurüdtehren ; ; sendt, 
; -vife, zurüchveifen, abweiſen (ved en 


byger «be , Heimat6art, m.: -egn, Seimatse 
* ; «fobing, -fodning, der Eingeborene; 
ein blöder Menfch; -fodt, fee biemmmefodt "and, 
Heimatsland, Heimatland, n.; -levnet, Leben im 
Haufe, häusliches Leben, n.; -liv, Leben in der 
Heimat, n.; -længfel, Sehnſucht nad. der Heis 
mat, f., Heimweb, n.; -led, beimatlos; „loabeb, 
Unftåtbeit, L; -fagn, Sage aus ber Heimat, £.; 
favn, Heimat, f.; -fted, Heimatort, m., Heimat, 


173 


| einer 
fee -fodt; -bagt, hausbaden; -b 
| «bobe, im Haufe taufen; -fødning, fee O 





Hie 


-fyg, febufudtstrant ; -føge, Heimmeh, n.; 
ling, Untergericht, n.; -ve, Heimweh, n. 

Øjemle, v. t. gemwäbzleiften, fidern; beweiſen, 
beftåtigen, begründen. — Øjemling, co. Gewaͤhr⸗ 
leitung, ti serung, f.; Beweis, m. 

Siemlig, adj. be imifch. 

Hjemme, adv. daheim, zu Haufe; have — å 
et Land, i en By, aus einem Lande, einer Stadt 
gebürtig fein, in einem Lande, einer Stadt wohn» 
baft fein, zu Haufe fein, være — i Noget, in 
Sache bemandert, zu Haufe fein; Smfehn.: 
Siemme-avlet, — intåndifd ; -baaren, 
gget, felbft- 
gebraut; -daab, fe im Haufe, ale, ft; 
ent- 
fødning ; -fobt, felbftgezagen, inlaͤndiſch; -giort, 


ſelbſtgemacht, eigengemacht; horende, einheimiſch; 


-fidden, Stubenfigerleben, n.; -fidber, Stubens 
boder, m.; -fpunbet, felbftgefponnen , bandges 
fponnen; -vant, eingewohnt, zu Haufe; han er 
der -vant, er ift dort wie zur Haufe; -virket, 
eigengemacht; -vævet, felbfigernebt. 

Hjemmel, c. ud. pl. gefeglicher Anfprud , m. 
Recht, n.; Gewähr, f.; Vollmacht, £; Smietn.: 
Bienmel-faft, garantirt , bewährt, erwiefen. — 
— jensmels-brev, Gemwährbrief, Gewaͤhrſchein, 
m.; mad, Gemährsmann, m.; -pligt, Vere 
pflichtung pm geſetzlichen Befig einer Sache nad 
zuweiſen, £ 

Øjerne, ce, -r. Gehirn, Him, n.; en tem — 
ein leerer Kopf; bryde fin — med Noget, 
lægge fi fin — å Sie for Noget, fid (Dat.) den 

Kopf über eine Gade zerbrechen; Smfætn.: 
Sierne-aare, Gimblulaber. f.; -betændelfe, 
Dirnentzündung, 1.; -blødbed, Weichheit des es 
birns, £. ; -bor, Schädelbobrer, Sirnbohrer, Tres 
pan, m.; ; "boring, Trepaniren, n. ; -brud, Kopfs 
bve ; «føtter, Dirngeburt, f., Hirngeſpinnſt, 
D.; "Binde, Himbhaut, ell, D.; «hule, 
Hicnhöhle, £.; -fammer, T tebtammer. £; «lære, 
Gebirnlehre, f.; «bød, hirnlos; marv, Sims 
marf, n.; -polfe, Pirat, Gervefatwurft , f.; 
-ryfelfe, Hirnerfchütterung, f.; -fal, Hirnfdådel, 
må Hirnſchale, £.; -fpind, Hirngefpinnf, n; ; fog: 
birndrant:; «fygd om, Qirnfrantheit , f.; -føm, 
Kopfnabt, £.; -vært, Hirnweb, n. 

Øjerpe, c. -r. Hafelbuhn, n. (Tetrao bonasia). 

Hjerte, n. -r. Ver, D.; være let om -t, 
leichten Herzens fein, jeg er tung om -t, mir 
wird's enge um's Hera ; have Noget paa fit —, 
Eim. auf dem. Herzen haben ; det flærer mig i 
mit — , e8 zerfchneibet, jerreißt mir das Herz; 
det ligger mig meget paa —, es liegt mir febr 
am Herzen; lægge En Noget paa —, Gim. 
Etw. an's Der; legens. der A g Noget paa — 
Etw. beberzigen ; til —, es ging 
ibm febr an’s "ker HA —* til —, ſich Etw. 
au Herzen nehmen; tale af -t, aus dem Herzen 
fpredjen; af -u8 Grund, von en Grunde, 
von Grund des Herzens; elle En st, Eim. 


Hie 





en; hvad -t er fuldt af, løber 
Kuben Toner med, neg dat eg vol iR, pe 
täuft ver Mund übers have —, Her bat 

have -1 paa bet rette ted, Dad Dean am rd: 


fen Bled haben; trænge Ind | = af et Band, | ac, 


in bas Herz eines Landes bineindringen; Gmfætn. 
Hjerte: 





"Band, Serpoaffer, n.; »värın, ivaimen 
Serene, — Gfertend-fepd, Bienentraut, n., Mes 
life, £ (Melissa omlag); , erme, herzlich 
gem; glede, Serendfrube, £. berjené» 
E -grund, D 
rund beg 











Bear id, 


Smietn. : fjord 
— me «tam Biebbiehhsdh 
Fig, nedeneiß; 28, been. 
Boni, € ve. KOS 








Siorte- 

ud, 
LED 
ef 


«brun, arsen; og —28 
—— —A EG «tale, 
fab, n.; «lete, Pirfdlager, n.; -læbder, 


















Hie 


tberäbanbfker, 
at, —3 — Mi alt, * 
Siekhgemelh, n.; «talg, 


P Pong mit iver, m 
Binne, Rabichiene, 
















Bufte, Rav 
—— Bagere, st OR 
Rabfuppen, m.; = on 





tap, Radjapfen, m.; inge 
fe — Nabroinde, f. 
ar 


ive Gu 
—X8 





— Pjalpe-tilbe, —E J 
KOR ig 


; han 
feen Då met F 
elfen; hermed er han bjulpen, das 
grbolen: == En med et Srbelde, 
ver Arbeit helfen , — fin; bet 
rr mm „zvebpine, blef Bft vider (für) Ropfe 
fchmergen; = 4 fidy gegenfeitig Helfen, unterftügen; 
Am fø med Roger, AG (ec) mit im, bebele 
fen; — En af med Roget, Ginen von Eho. bee 
freien, Gim, Giro. abnehmen, — En aff 








fortbeljen; — En frem, Cim, fortbeifen; — 
Iglennent, Gt. uradel: . 
aufelfen; "— En over, = 





aa En, 

im. fördern, befdleu i le 
bei Giro. behilflich fein: — En til et Gmbede, 
Sim. zu einem Umte verbeifen; Gmfetn.: Hjelpe- 

be, Sitfeflotte, Håtfsftoite, .; lærer, Dil 





r, Gebilfe. m.; “Iogn, Rotftüge, 
Bat. itfomitel, n.; od, 
iførvort , penge, _Pilfsgelt 








——— Sülfe 
at, auperorbertllge SLET, fy «rop 
er, pi. Hlfetruppen, Pälfstruppen. pl 
Pieper, 0. re. Helfer, Gehilfe, Helferöhelfer, m. 
Dielpfom, ad). hilfreich , bülfreich, "(ogfaa) 
brauchbar, antvenbbar. — Hjælpfomhed, o. Dienfts 
Fertigkeit, 1. 





Hi 


fjerne, n. -v. Ode, .; han boer paa -t, 





er wohnt an ber Gde; fra alle Verdens -r, 
von allen Emjætn,: Siorne-baand, 
Winfelband, n.; -bod, Cdladen, m.; -hage, 


jern, Binteleifen, 23 a, 






i nel, © e Kr m. —S— 

* fe, m., Menge, Gehar, f. 
ine Guck  Denge ‚Smietn.: — 
in hellen Haufen; 





tn. -fer. Sol 
— — 
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Hol 


gen in ber — 

wurden in brei Ablbeilungen geiheilt; ber er intet 

Bette Tol Diefe8 Zeug bat feine gute Dauer, 

ir midt, fart; Emfetn.: Golb-bar, haltbar; 
dauerhaft, 

Holde, v. t. 99 å baten; 

mi _ ri 








udn; 
VEN fa fe oe —— * 
Pferd am Zügel Halten; _ — Kühe hatten; 
Veir, den Aihem gubalken; - —5 


















———— gang pflegen; — us fot 
«bal; Hofsall ending, Sofoent: ms | Balten, Die Michrhaft Hören: = Barde 
«betjent, ber gle; -bame, & for alten; dette Tei 
render Bi Bløter, older gut; — Ro 
-bragt, Hoftracht, £; "embede, Øojamt, nx «fi 8 fade halten; — Bog, Bud halten, 
Soft, n.; «folk, bofteute, führen; — Bryllup, Gocyeit balten; — fit 
«fouter , Bofourer, kalte, fin Berpregen kalt) — Mi, Zyende 
n.; «gunft, Qofgunkt, £. jodt, fein Grinde gut halten; — En fri, Ginen 
Soflager, n.; «funker, © ai ee 10 Slem, has 
metter, Sofjägermeifer, m. Etid båt 10 Glen; > Å mod en, Eb gegen 
„tavaler,, Höfling, Hoim ins weiten; det vil — haardt, e& wird a 
oftradt, Li Dok halten; — ren Mund, reinen Mund 
ereinte, pi "fen, Dof ER Stangen, Gm. bas Oleiägemict bat 
ofeben, Sehen am hole, 1 3 | — Øie med En, ein wachfames Huge auf Ginen 
-mand, Hofmann, m. ; | Gaben, At auf Ginen geben; Boguen -r for 
markt, Yofmaridel, ı Deren, der Wagen hält vor der Thür; — af file 
mefter; -nar, fnart, m venftre, lint6 abbiegen; — af, lieben, gern haben, 
-pog, junger Øåfling, m.; mågen; ban or meget af bende, ev IR ie gut; 
-præft, ; in «r af at ride, id) reite gern, id) mag germ 
ret, Hofer viten; eg or fete af Pærer, Ich mag nicht Bir» 
«finde, Döf + for, at han er gaaet for vidt, ih 
ver, Solli 25 | Halte bed re, mi feat, bed er zu weit 
«fung, Hoffhranz, gegangen ift; han maa altid — for, er muß 
KE 2; Ra Immer herhalten, — En fra Roget, Ginen von 
fæder, Hoffitten, PL... 0. abbalten; — fig fra Drik,” fig bes run 
«tjenefte, Hofbienfi, m.; -tome, Hofton. mn tes entbalten; — En hen med Lofter, Sinen 
«tvang, Zwang am Hofe, F pant, pes Hofs | mit Verfpredungen binbalten; *— å, feitdalte 





lebens gemwobnt; -væfen, Hofmefen, 
Horferdig, adj. boffårtig, — "ofrærdighet, 


Sofa, £ 
be Emfain.: Gøte-ben, 
PE "blad, Hiftblait, n.; m, 
Sutta, bådtentabu telen! Tam, fe nude 
ben; n.; «muftel, Håftmuftel, 
m.; -pube, Qifttifen, n., -rort, biftenladm; 
‚Raal, Hftpfanne, 1; -fmerte, «vært, Pilt: 


fb, m. pl. f. og. Halt, m.; å alen Grgreifen, 
Gehen: nr Old, mi Usta Da 
Gårter bi Edubnelie. Gnifemung; 

















— igjen, puridbalten; — imod, juridbalten, 
Miverfland leiken — et Mrbeide imod et ans 
bet, eine Arbeit mit einer andern veraleidren; — inde, 
qurudfalten, einhalten ; — med En, e& mit Gim. 
halten: — op, aufhalten; — op med Roget, 
mit Gim. auffalten, aufhören 






paa en 





4 eben; 
MG Ei ein; fortaßren mit; fortfepen 





Hol 





im få 
— ©. ub, pl. Anfergrund, m. 

Holden, adj. wohlbehaiten; bel og — 
begalten; em — kand, ein wohlfabender Mann; 
belt og -t, adv. ganz und gar, vollftåndig. 

Goldeptads, c. -e. el. «er. Halteplap, Stand- 
or, m.; Drofßerneb —, der Stand ver Örofähten, 

Holdefied, n. -er. Unhalispuntt, Halt, m. 
©. ub. pl. Galtung, £4 

en (ae, nt fe tung ver Dear; 
imfein,: oldnings-Led, bal 
ve e— "Broren k 
(dt, interj. Halt! 
Ka m. ub. pi. Galt, m., Maft, Ly gjøre—, 
Beil, © "a DE 

"Sol, o. „er, Bringe, £; | 
—— Gaalte.. ER 
Hollanbft, adj. bolånbifd. 

Boliændet, 0. -t. Holländer, m. 

$oltænderl, n. ver. Øollånderei, Meieri, 1. 
Satenberinde, er. Golins, € 

— ECB — — 
—— Kol, * 
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508 


«fæbe, Sonigftie, £; «fød, tale, 
— ande Donna op 
jonoret, m. er, Bonorar, m. 
notere, v. t. bonerien: einen edel 
—* = 


op, 2. pl. f. og. ab, 
pen; fjerde be I Bivet paa 











oppe, Y. 
TEE — 
te.£; Omfetn. Goppe-fol 
e -melt, Dierdemilh, £. ' 





Dy ud. pl. Surerel, £, Gpebruch, m.; 
ve Bart, Siebreche, jager m; 
tedherin, Gate, 
B6, af, re er 









Fr. Horde, £ 
vn "&hebreiherin, Sure, L; Gmfætn. : 
gre barn, ——— Sinn, Surentind, m but, 
Hurenjåger, Puret, m. ; -fagter, Hurenbiid. m. ; 
— Sutenwirtfääft, ds bud, Pucenpaus, 
Mjentlieb ‚Haus, jæger, — Hare: un 














te Th pie Soziont, m 
tal, ad). horizontal. 
Kaulbarfch, m. (Porea cernua). 


ein Horn Kobe; re ene af fig, få die 
une ablaufen; fette En — i Banden, Cim. 

fn å Siden paa En, 
agtig, homaria, hornet Horn» 
arbeit, «blende, ”Bornblente, per "bløfer, 
Horbiäfet, Gorik, m.; —— — 






Smfætn,: 








— f. m, 
Golfen, — vi å 4718, Samen, Somflber. m; Al, 
olftetner, m. Bor rnbe: 
— — u bolfteinifd. — "erben, boratidig gjedde, fee m 
“Sol f. in, m., Wäldhen, Hola, | -b" 
fneppe, reset vit kg 
lo; lei ner 
EN ie utarte Monte Make | OG br 
FG [4 
* % 
h|& B 
|: 
vl. fe 
be | mı er, 
t | de bt 
i ts | die 
|. bei 
GLS em; 
ve | fa Di 
ve | am (5 

















i sløre 
Kegel Hi a let 
u mie ermet) Bore 

trumpfand, a.; , 8 
5*  m.; «binderfte, 
Gtrumpiwirterin, 1.; -fod, Etrumpffuß, m.; 
-bræmmer, Wollemmaarenbåndler, m.; -pind, 
Etridnadel, L. Strumpfihaft, m.; fots 
je paa -foßfer , auf blopen 
væver, Etrumpfwirter, m. 
Epital, Hospital, n.; Smfætn.: 
der, Vorfteher eines Hospitals, 
Epittelverwalter, Epittelpfleger, m. 
ter, Benbäusler, Hospitalit, m. 
















an, DobpitalGant, m.; ope Soliipmdiger, 
Brediner am Hospital, 
Øokte, c. ud. pl. Buken, m.; bave, fase —, 
Haften haben, betom 
ev. bufe 
Sohle, G rn Hofe, 1. 
“er. 









pp 
Emfein.; 4o0v-beflag, 
W untere Seite, des Kg 
Biter Mitmefee, mr 

Rand bes” 







——— 
br bonde, Rrof 
Brobntag. m.; -folk, Brot 
» Brobnaut, n.; -gjerni: 
ig matt, Brobuader, m. 
» af Def: re til pi an ben Hof 
Pi SED bel ed 


Love, v. t. og I. fee hue. 
et. Kovf. m., Haupt, n.; -et paa et 
Som, Iappenaal, en Vibe, der Kopf eines 
Nagel, einer Stednavel, einer Weife; -et for 
et Folk, en Menighed, en Sammenfoærgelfe, 
ofo., das Haupt eines Volkes. einer Gemeinde, 
einer Berfdmdrung, u.f.m.; fætte — (om Kaal, 
Salat) fit) bäupteln, fein; ban vil altid 
igjennem med -et, er mill immer mit dem Ropfe 
burd; faamange -er faamange Sind, man 
fann midt alle Söofe unter. einen, But bringen; 
jøde —, ein auter Kopf; han bar intet — 
#8 font ihm an Kopf; fane draget Å fit —, pr Cm. 
brgreifen, foffen; jeg fan itte fane å det ante 
Zu ME ie midt in den Roof: bryde fle — 
ed Moget, fig den Kopf mit tm. "ben; 
tabe -t, ben Kopf verlieren; være fo 

























nem Koni; fætte Ag Moget I vet. få Gm. in 
ben Kopf faen, have Moget b -et, Etm. im 
Kopie haben; være kort for -et, kurz angebune 
den fein; hænge med -et, den Kopf bangen 


Kaper: Danft-tyvft Ordbog, 
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Ho 





Sie 
ban 
er Ci dn "Den Kopf fed 
aarfag, Haupturfade, £; 
armer, Snuplarne, £ 
















hr A 
-lærbom, Smuplihne, £ £ —* 
velsfübrer, m.; ja m; 





F 
ladt, 1.5 , 
Kopflåmud, * ii ——— 
‚Hauptforade tab, Hauptftadt, L; "ed 
Bauptftele, å Fen Cdftein, m.; -ftol, Hauptkubl, 


m., Capital 
m. 
Fri 








form, Hauptflurm, Øeneralfturm, 
"ye, Sauptftid, "fun, Hauptfumme, 











Zonnbanafe, ed dk «vært, Haupt 
met 2.; (oafaa) Kopfıvch, m. jemeb, $aupte 
i, m.; Hauptaugenmerk, n 
en, adj. aeihwollen; fig. aufgeblafen, bod» 
måtbig, — Hovenhed, 0, Gelhmulft, £; Ag. Hochs 
mutd. Dinkel m. 
Dere, ver Cine epeben kum iven. 
ri pl. Brobne, f., Brobndienft, 
® gegen 









op: robnbauer, m.; 





Soomod, SAR Hodmutd, m. 
12 


Ho 


vor. hodmåtbig fein, få über 


gan 70 erne, få fi einer Ende fiber« 








velberaad —, mit gutem Be 
‚"Qubro, 0. ver. Homeule, £, Edupu, m. 


Saar, mit $a 
fuld, tidtig ausfchelten, 
Hub-farve, Hautfarbe, 
Kabe, oferteife, Gebeling,£ 
lappen, m;;, ange, aeibeln; Har 
mund; -Iodbed, ’gautofgten ti 
Feie: ”påutung, f ; «firyge, geibeln; -frpgelfe, 
;firngning , Sihlung, 1 «fygbome, Pant: 
tranfpeit, 
‚Sue, v. t. og 1. gefallen, zufagen; bet -r mig 
me 18 gefällt, 
td. 


Hue, © 2. Måge, Haube, 1; Gmizin.: Que- 
Baand, Saubenband, m.; «blok, Saubenfop, m; 
«Hæbe, Kopftud), i, Haubenjeug, n. 

"uffe, v.1. (drerfålig båpfen. 

Gug, I Talem.: fidde paa —, hoden, aufams 
meta Fyen. 


Pre er fol bei 
auf einen $Hieb; faae 

















—, der Baum fådt nicht 
Prügel, Edlåge ber 






kommen; Genfer: ; Bug-faar, Siebmunde, £ 
«flifte, Zmeitampf, 

—* adj, haubar, ‚bau 

oi ren af Træet, 


Ven Arm abbauen; — ét re bort, einen 
Baum abhauen; — Træer, Bäume fållen; — 
Ron, Øre måken; — Tre, Hol foilen, 
baden; — efter Em, nad) im hauen; bet er 
hoerten -t eller fruftet, «6 iR meder cha 
en Ravn -r itte Diet ud paa 
boat trine Gråde ber ander die 
* Bageret i Gulvet. den Becher 
auf ble Grde fdleudern, werfen; Glibet -r, ba 
Ediff Rampft; — bort, megbauen; — Moget 
fra, Gh. abhauen; — fig igjennem, fl dur 
bauen, fi burdidiagen; — Bogfiaver ind I 
gr Eten, Butfaben In einen, Ein enhenen; 
Mytteriet -r Ind, die Reiterei Haut ein; — mel 
mieverbauen; — om, umbauen; — et EB op, 
ein CF aufhone fonder og fammen, 
in die Mfanne hauen; — til, zubauen, zufchlagen; 
= en Biete Vil, einen Balten dedauen: — ub; 
aubfollen; — ub Å Roget, ausgauen; Emfætn.: 
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— mic midt, 18 agt mir | gaar 


af Sopot m.; «fil, 





Gul 


'badfe, Cder Rent 
— Bint dt m; 







Å ten — 






—— ee eden 
m, —— 


tn 
Sul, n. ae fly et — I Hø» 
vedet, ns dot ben Kopf Maagen; der er 
paa Kjolen, das Kleid bat ein Log 
Eetommen "be ban blev "fat å «let, er wurde ing 
Lod) (Gefängnib) grworfen; Mære — paa en OR, 
finen EN anfdneiden; tage — paa en en onde, 








ein Gap anfteden; tage paa en KOLD eine 
Blafcpe anbrechen ; det er ete Testen, es ift 
eine Både im erte; Gmfxtn.: Hul-fling, Hoble 


nis, Etepphid, m; «fom, Hodinapt. Elepp- 


Bul; ag). Hohl; em — Zand, en bobler Bat; 
den -e Haand, die boble Hand; ber ganer — 
©, die See gebt Bobs «e Rinder, hodle an» 
en — Roft, eine Hohle, dumpfe Stimmes 

ber, ein durdtriebener Edalt; Emfætn.: 
Øul-aare, Hoblader , ‚Hehtblutaber 
‚Hobifeite, 
. Kar, solen babe, 

+ Hohlmeißel, m.; Eins 
” å Hobitlinge, Elf 


og. Dieb, Etreid, m.; Træet | nad! 











, fontaves Gla6, n. 
‚Hobleife 















til, ‚Hoblipiegel, m.; 
ne 
(å: : røre, Hohl 





leibtbelt, £.; være ved 
ut fein; tabe -t, abe 





; frem, ergeben; være 
g tro, Gim. tren und ergeben fein; 
Smietn.: Guld-gudinde, Sutbodtin, Grat, & 
=rig, hulbeeicy; -falig, botdfeltg. 






Sul 


@ulder, Gulbre, c. -r. WBalbnumpbe, £. 

Øuldbffab, c. ud. pl. Treue, Grgebenbeit, f.; 
fvarge En — og Troflab, Sim. Treue ſchwoͤ⸗ 
ten; opfige En — og Troffab, Gin. den Ges 
borfam auffündigen, auffagen. 

‚© er. Höhle, £.: Smiætn.: Hule-boer, 

Qule-beboer, Hoͤhlenbewohner, Troglodyt, m, 

Hule, v. t, böhlen, aushöhlen. — Suling, e. 
Aushoͤhlen, n. 

Sulbed, co. -er. Höhlung, f.; Hohlheit, £. 

Suite, v. i. ſchluchzen. — Sulten, se. Schluch⸗ 


en, n. 

Hullet, loͤcherig, durchloͤchert. 

Sulning, c. «er. Hoͤhlung, Vertiefung, £. 

Øumenr, n. ud. pl. Laune, f.; være i (ved) 
godt, ondt —, guter, übler Laune fein, bolde 
-t oppe el. vedlige, getroft fein, guten Muthes 
fein ; der er — i ham, er ift immer bei guter 
Laune; Smfætn.: Øumeur-fyge, Gemiithskrants 
beit, Melanchotie, £. 

Sumle, e. ud. pl. Hopfen, m; Smfætn.: 
Sumte-avl, Hopfenbau, m.; -gaard, -bave, 
Hopfengarten, m.; -Tuop, SHopfenzapfen, Hopfen, 
m., Qopfenbaupt, n.; -tølle, DHopfendarre, £.; 
-mefter , Qopfengårtner, Hoͤpiner. m.; -rante, 
Hopfenrante, Hopfenbrahme, £.: -fi, Dopfenfeihe, 
L; -fpire, Hopfenteim, m., Hopfenfproffe, £.; «ftang, 

pfenftange, £.; „fteerk, ftart von Hopfen; -fæk, 

pfenfad, m. 

Humle, Øumlebi, c. -er. Hummel, £. 

Hummel, fee Gammel. 

Summer, c. -e Hummer, m; Emfætn.: 
Hummer-to, Summeridjere, £; -falat, Sum» 
merfalat, m.; -far, Hummerfdere, £; -fuppe, 
Hummterfuppe, f. 

Summer, n. -e. Kämmerchen, n., Verſchlag, m. 

sØumre, v. i, leife wiebern. 

Sumpe, v. i. bumpeln. 

*Øummergaul, c. Waflerfchnepfe, f. (Scolopax 
gallinago). 

Sun, pron. pers. fie. . 

' , 0. «mer. Weibchen, n.; Smietn.: Sun- 
abe, Affin, £.; -biven, Bärin, £.; -blømkt, weibs 
liche Blüte, £.; -bue, Taube, £.; hund, Sünpin, 
£; «Bat, Kake, £.; -Eion, weibliches @efchlecht, n.; 
-Hensord, Wort weiblichen Geſchlechts, Feminis 
rum, n.; -ræv, Fudfin, f.; -tiger, Tigerin, f. 

"Sun, fee Bon. 

Øunner, c. pl. f. sg. Sunne, m. 

Sund, c. -e. Hund, m.; behandle En fom 
en —, Sim. wie einem Hunde begegnen ; forliges 
fom -e og Ratte, fid wie Sund und Kabe vers 
tragen; gaae i Hundene, in die Bride gehen: 
Smfetn.: Sunde-agtig, bindifd, hundeartig, -art, 

ndeart, L.; -bjæf, Qunveteifen, n.; -bage, 

undstage, pl.; -bagsferie, Sundstagsferien, pl.; 

»Dreng, Qundejunge, m.; -død, $Qundétod, m., 
Wolfswurz, f. (Apocynum androsømifolium); 
-figl, Qundéveilden, n. (Viola canina); -føbe, 
Qundefutter, n.; -gaard, Hundezwinger, m.s 
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-galffab , Dumm, f.; «glam, $Hundegedell, 
n.; «hul, Qundelod, n.; -hus, Sundehaus, n. ; 
«bvalp, junger Hund, m.: Hundekoppel 
Meute, £.; -Bold, bitter falt; «Fort, Hundefutter, m.; 
-Zulde, bittere Kälte, £.; -liv, — n.; 
-lænte, Dundelette, f.; -mad, Dundefutter, m; 
-pidfl, Deppeitfche, £; -rofe, Hundsrofe, Hage» 
rofe, f. (Ross canina); -røgter, Hundemärter, 
m.; -ffind, Qundefell, n.; -flæde, Hundefclit- 
ten, m.; -ftald, Hundeſtall, m.; -ftelle, Stich» 
ling, Stedling, m. (Gasterosteus); -ftierne, 
Hundsftern, Girius, m.: -fulten, beißhungrig ; 
-foobe, Hunbepeitfche, f.; -tunge, Hundszunge, 
f. (Cynoglossum); -vagt, Hundewache, £; -veir, 
Hunvdewetter, n. 

Hundrede, num. hundert; Smøætn.: Øundred- 
aarig, hundertiährig ; -aars, hundertfährlich ; -Fold, 
hundertfach; -foldig, hunderifältig ; -fodbet, hun- 


bdertfåbig; -pundig, Buertpfundig; «tal, vas 


Hundert; Å «tal, au 
berten. , 

Qundff, adj. bindild; (gierrig) filzig, knauſe⸗ 
rig, "(oafaa) verteufelt, 

"Hundbsvott, e. ein Sitbrett hinten an einem 
teinen Edhlitten. 

Hunger, c. ud. pl. Hunger, m.; dee af —, 
vor Hunger fterben, Hungers flerben; — er ben 
bedfte Kok, Hunger ift der befte Koch, Hunger 
macht rohe Bohnen fif; Smiein.: Bungers- 
bed, Hungertod, m.; -uøb, Hungersmoth, £ 

Sungre, v. i. hungern. 

Sungrig, adj. hungrig. 

Huntjøn, fee under Hun. 

Øurra! interj. Hurra! Smfætn.: Øurra- 

raab, Hurrahruf, Vivatruf. w. 
- Hurtig, ad). burtig, geichtoind, fchnell ; arbeide 
—, burtig arbeiten; komm fånell, ges 
ſchwind; et -t Hoved, ein fdneller Kopf. — 
Hurtigheb, c. Hurtigteit, Geſchwindigkeit, Schnelle, 
Ednelligteit, £ 

Gus, n. -€. Baus, n.; have — og Siem, 
Dad und Fad) haben, Haus und Hof haben; bede 
om — for en Nat, um Obdach für eine Nacht 
bitten; hele -et er gaaet ub, das ganze Haus 
ik ausgegangen; et adeligt — , ein adeliges 
Haus; et af de ſtorſte -e i Byen, eins des 

rößten Häufer der Stadt; beftitte fit —, fein 

ug beftellen: Holde —, Baus halten; førge 
for -et, das Haus beforgen: holde godt — med 
Noget, Etw. zu Rathe Halten, mit Etw. Haus 
halten; holde fet — med Noget, Etw. vers 
ſchwenden, vergeuden; bolde — med En, Finen 
ausichelten; Smfætn.: Øus-aand, Hausgeift, Kor 
bold, m,; -and, Hausente, f.: -andagt, Haus» 
andacht, f.; -arbeide, Hausarbeit, f.; -arne, 
båustidjer Herd, m.; -arreft, Haudarreſt, m.; 
-bagt, hausbaden, hausgebaden; -behov, Haus» 
bedarf, m.; til -behov, eben bhinreidjend; -ber 
Eymring, häusliche Gorge, f.; -bond, Brod- 
herr, Dienfiberr, Hausherr, Hausvater, m.; 


13" 


underten; -vis, zu Guns 


Fom — ⸗ 


Gus 








„feeds, er 8 
fr —RR Hauszini 


, "mi; delligben, Mob: 
nung, £.; «liv, Bamilienteb ER å: 








=lop, Haus 

gefeb, m.j «fy, Dbvadh, m. lag Pausank m; 

glænge, Blåget eines Baus, me; lærer, Saud 

ihrer, m.; <lererpladd, Gaubiebrerhele, £; 

log, Hauslaud, m., Hauslaub, n.; -maar, 

wémarder, m.; -mand, Håber. Kåthaer 
ogfaa) Pächter eines ei iadtbofes , 





£ 


å ındaplabe, 
hof; «middel, Hausmittel, n.; «mol 
mutter, Hausfrau, £.; — * Hausgei 
fobold, m. rant, ein Haus als Pan 
$autaietbe Li "plade, Blog, mo tin Bank NÅL. 
Be; «poftl, Gausponike: r 














id, Hausmittel, 





EN 
us. —., 
—RX 














m; "vild, 
vært, » Saubbefiger, m.; 
æfen, Saubroefenr 


Sufar, c. -er. Bular, m.; Gmfætn.: Hufar- 
bek, Pulasenfer, mi Hoffcer, Qufeofien, * 
il, Hufarenfåbel, m.; ef, Dufarentajde, 
Susbien, ©. ub. pl. Haufenblafe, £. 
ubbonb, c. -er. Haußherr, Brodberr, m. 
ufe, v. 4. beberbergen, behaufen. 
Øufere, v. 1 haufen; Gjenden bar -t ilde I 
Bandet, der Bind ot ollmm Im Sande ger 


Suite, v.t fig, erinnern; jeg Bam itte. — 
bans Navn, 10 mid feines Ramens Diet 
erinnern; buft pa Du Tov: 
vera mld” meg. Bu mir eepregen af; I 
— paa Røget, Giv. vergefjen; — En paa 
Røget, Ginen an Gtw. erinnern; — fig om, per 
auf Giro, befinnen. 

måke, v. t. og I fdautetn. 

















"Hut, c. -r. Echaukel, £. 

i sdtg, ad). bäustich. — Gußlighed, c. daͤus⸗ 
it, £. 

Øuftru, o «er. Gattin, Frau, Hausfrau, 
Shefrau, £ 


Hufoale, v. t. tråken, beruhigen, Aärten, ev 
aulden. — Oufvaleife, rdfung, Eiärtung L 

"ut, inter). Rufcp Dich! 

‚Hutle, v.t. og. budein; — med Moget, eine 
Soche obenhin hudeln; — fig igjennom, fid mit 
genauer Noth durchfchlagen. 

*Sututu, inter). Ber! 

*Huwe, ©. fre Hue. 













enten 
om han døde forinden, gelegt (wie, wenn) er 
Mi 


2. oder dab; — 


jor der Zeit; — faa, was nun? Smjæta.: 
fombelft, 1008 nur, maß e$ aud fi. 
—— oral Malie, m; Omfatn; Qua, 
barde, Walfidbark, 1. 
art, Bolfldfaben, mi 
fit, Bi 








m; Gunden bar -e, 
age, Kröte, £; Gmfætn.: 


* 
ro, n.; Gmfæta.: 
mm. 


‚ tau; en — Mnio, 
orne, {pipe Dornen; 
ut; et -t Steg, ein. 


$Hve 


Rruppiger Bart; em — Kulde, eine beißende 
Kälte; ek — Tunge, eine fcharfe Junge. — 
Svashed, e. Schärfe, 1. 

Hvede, c. ud. på, Weizen, m.; Smfætt.: Øvede- 
ager, Weizenader, m.; -ar, Weizenäbre, £.; -beod, 

eizenbrod, Weißbrod, n.; -brodöädage, Flitters 
moden, pl.; -gryn, Weizengries, m.; -balm, 
Weizenſtroh. n.: -boft, Weizenernte, f.: -Tage, 
Weizenkuchen, m.; «id, Meizentleie, £; -marf, 
Weizenader, m., Weizenfeld, n.; -miel, Weizen: 
mebl, n.; -fimle, Semmel, £; -firaa, Weizen: 
balm, m.; -fæd, Weizenfaat, £. 

Øveden, adv. woher. 

sØvelv, fee Bvcelv. 

Øvem, pron. interrog. mer E(rbem, wen); — 
var. her, wer war bier; — gav Du det, men 
gabft Du es; — traf han, wen traf er. 

Hvene, c. -græd, n. Schmiele, £., Winphalm, 
m. (Agrostis). 

Øvepsö, Hvesy, c. -er. Wespe, 1: Smietn.: 
Muepfe-rede, Mespenneft, n.; -fiF, Wespen⸗ 

id, m. 

Øver, pron, jeder (lebe, jedes); — Dag, tåge 
lid, alle Tage; — Gang, jedesmal; — en, ein 
jeber; — ben, fom, ein jeder, melder; — tres 
die, jeder dritte, — tredie Dag, alle drei Tage. 

Sverandre, pron, einander, fich, fid einander. 

Hverdag, c. -e. Werfeltag, Wochentag, m.; 
Smfætn.: Hverbags-anfigt, Alltagsgefiht, n.; 
-arbeide, Ulltagsarbeit, tägliche Arbeit, £.; -dragt, 
tåglidje Tracht, £.; -feber, tåglides Sieber, n.: 
-Plæder, tägliche Kleider, pl., AUtagstleidung, £.; 
-Foft, tägliche Koft, 1; -liv, Alltagsleben, n.; 
mad, fee «Fot; -menneffe, Alltagemenfch, m.; 
-ord, Altagsworte, pl.; -fnak, Altagsgeichwäg, 
n.; »ſprog, tägliche Nede, Umgangsfprade, Als 
tagsfpradje, £; -fysfel, Alltagsbeichäftigung, f.; 
tale, fre -fprog. 

Øverdagdagtig, adj. alltäglich. — Hverbags- 
agtigbed, c. Alltäglichkeit, f. 

Øvergarn;, n. ud. pl. "Øverfen, n. Peters 
mann, m., halbwollenes Zeug, n. 

Sverten, conj. weder; — 994 eller, weder ... 
no; Smfetn.: Øverken-tjon, füchliches Befchlecht, 
Nentrum, n. 

Hvermand, subst. Jedermann. 

Hvert, fre hver. 

Hverv, n. pl. f. sg. Auftrag, m.; faae et —, 
einen Auftrag befommen; give et —, Ein. 
einen Auftrag geben, Sinen beauftragen. 

Hyerve, v. t. werben. 

Hverver, e. -e. Werber, m.; Emfetn.: Øver» 
ver-Pneb, Werbertuiffe, pl.; -plads, Werbeplag, 
m.; -tromme, Werbetrommel, f. 

Hverving, c. -er. Werbung, £.; være, ligge 
paa —, auf Werbung aus fein. 

vi, adv. warum, i 

Øvid, o: pl. f. eg. Heller, Pfennig, m.: jeg 
giver ikke en — mere, ich gebe feinen Deut mehr; 
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Han har bverlen — eller Stilling, er hat fris 
nen rotben Heller. 

Hvid, adj. weiß; give En Sort paa -t for 
Noget, Eim. Etw. Schwarz auf Weiß geben; 
Emeæin.: Hvid-agtig, weiblich, -armet, weiß: 
armig; -barmet, mit meifem Bufen, roeifbufig ; 
«bjørn, Gisbär, m.; -blaa, bläutich weiß; -bIIE, 
Weißblech, n.; -garver, Weißaerber, m. ; -garv» 
ning, Weißgerben, n.; -glodende, weißglübend; 
-glodning, Weibglüben, n.; -graa, weißgrau; 
«gul, weißgelb, gelblimeig; -baaret, weißhaarig; 
-balfet, weißbalfig; -hudet, weißhäutig; -Faal, 
MWeigtobl, m.; -Faalshoveb, weiber Kobitopf, 
m.; +Bladt, weißgekleidet; laden, weiblich; 
-løg, Knoblaud, m.; *-or, WMeiferle f. (Al- 
nus incana); ”-oft, Säle, bereitet aus friſcher 
Mild, m.; -plettet, weißfledig; -roe, weiße Ribe, 
£.; *-ræv, Polarfuds, m. (Canis lagopus!; *-fims 
mer, ”-veis, die weiße Anemone (Anemone ne- 
morosa); -tjørn, Weißdorn, m. — Øvide-leg, 
fee Hvidløg; -rid, Sahlmweide, f. (Salix fusea); 
-roe, fee Qvidroes -fondag, weißer Sonntag, 
m. (dominica in albis); -tirébag, Faſtnachts⸗ 
dienstag, ma, 

Hvide, c. ud. pl. Weiß, Eiweiß, n. 

Hvidhed, c. ud. pl. Weiße, f£. 

Hvidlig, adj. mweiklid. 

Hvidling, co. -er. Weißfiſch, 

Merlangus.) 

Hoidne, v. i. weiß werben. 

Hvidte, v. t. tinden, weißen; Smifætn.: Hoibte- 
kalk, Tinde, £.; -toft, Tundpinfel, m, 

Hvidtning, c. ud. pl. Tünchen, n 

Spidtel, n. ud. på, Weißbier, n. 

Holin, fee Svin. 

, Dvil, e. ud. pl. Ruhe, f.; Gevær I —, Gewehr 
über! holde —, Raft machen, raften. 

Hvile, co. ud. pl. Ruhe, Raft, £; tage —, 
lægge fig til — , fid zur Ruhe legen, begeben; 
aae til —, fig zur Ruhe begeben; fig. (om 

sden) zur Ruhe eingeben; Hanen er å —, der 
Habn fteht in der Rube. 

Hvile, v. i. ruben, raften, ausruhen; — paa 
Sengen, auf bem Bette ruben; lade Geftene —, 
die Pferde raften laffen: Urbeidet -r, die Arbeit 
ruht); Taget -r paa Piller, dat Dach rubt auf 
Pfeilern; Sorgen -z paa hand Unfigt, Trauer 
fiegt auf feinem Antlige; paa Gaarden -r en 
Kor Gjæld, große Schulden (aften auf dem Haufe, 
Jorden -r, die Erde ruht; v. t. ruben laffen: 
v.r. (id) ausruhen; Smfætn.: Øvile-ager, Brad: 
feld, n., Bradjader, m.: -bænt, Rubebant, £.; 
-dag, Rubhetaa, m.; -frift, Ruhezeit, £: -ford, 
Rubeland, Bradland, n.; -Fammer, fig. Rubes 
tammer, f.: -le8, tuhelo8; -mart, Bradfeld, n.; 
-plads, Nudeplag, m.; «plet, Rubevläschen, n. 
·punkt, Ruhepuntt, m.; -feng, Nubebett, n.; 
·ſted, Rubeftåtte, €.; -tid, Rudezeit, £; -time, 


m. (Gadus 


Ruheſtunde, Mukeftunde, f. 


vi 


ge ordet): be der © ol, bad). 
Poiltenfombhelft, pro 227 (jebe, 


(dreien, er: 
mene "be af Blade, de Rinder teefhten (ørten) 
vor Breude; Winden -de i Lovene, der Mind 
vår durd die Taue. — vinen, c. Kreifden, 








Exhreien, Pfeifen, n. 





fane en — 
m. 


Pegg «bølge, 
de, Wirbeltang, 
«Løb, totiende Bemegung, 1. 
-lø8, wirbeüo6; -Hag, Birbeln, n. (paa rom 
men); «form, Wirbelwind, m.; -frem, Mir» 
beifttom, m.; -følle, Wirbelfäule, £.; «top, Edeizq br 
elm; vind, Bicbelmind, m. 





«dani 














nel, 
vis, con). menn, fall6, mofern. 
Øvidaarfag, adv. mvrshald. 
vifte, v. t og i fliftern, fliftern, raumen, ste 
fåeln. — viften, c. Blåfern, Raunen, n. 
len, den; Emfein.: Boisle- 


: — for et Barn, ein 








Kind in Calaf uten. 
Spiüheab, Inter). Genäft, dammer Jens 
suitting, «ver fr Beibling, 
vo, pron. interrog. to fom gjør dette, 

bliver firafft, wer vits but, miro befroft 
Spor, adv. io (om Ele; mie (om Graden); 

— har Du været, too bit Du geinelen; 

ringe er denne ieiligbeb, wie unbedeutend 
iR diefe Mübes — rig han end er, mie tid) er 
aud) fein mag; Emfein.: Hvor-af, 
ber, morauß; -efter, worauf, monad) 

Hald, mefroegen, warum; «fra, woher; - 

Vin; of, worin, In melder, In melden, in we 

je, in welche; -iblandt, morunter, unter mel 

Øen; -igiennem, woburd), durch welches; «Im 

Tem, zwifgen (unter) welchem, welchen; worunter; 

-imobd, wogegen, wohingegen; -meb, "womit, mit 

weichem (welcher, weldien); -omy wovon, mare 

über; «over, worüber, wehhalb; -paa, morauf, 
ou; worauf; «ubover, worüber, 
det, worunter, unter welchem (tels 
ed, wobei; modurd. 

Hvordan, adr. og ad). 

— feer hun ub, mie 

Disfe Woll, wie maren birfe Leute. 
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HH 


adv. me; — er det 





eget, ME, fe ot ær „för. 
Bvorfombefe, adv. ıwo aud imm 
‚Soofombeiß, pron. fever eve, debet), wer 


el AG re 
ak 
eines ped Boot 

ölben ; i» Ach mwölben ; 











„er. Gewölbe, n. 

en Slangen x, die &hlenge 
ude Batten «tr die Rage faucht, fprudelt, prae 
tet. — Øvæfen, c. Bilden, Ses; Bauen, 
Sprubeln, m. 








—— på 


u 


“u 
N au Pig 
saulifd. 
" $vbrograpb, m. 
PL. Hobrographie, f. 
bobrograpbifd 
t. Hydrometer, m. 
Di Ovoroftatit, Å 
1 Bvaromelen, m 
Toft, m., Li Ber 
losen Bride, £ 


Eu, 18 Sim. behastic 





pflegen fig 
ich an —EX 
gelig, 4 tp vg — 
im wehnlig, Heimli, — y 
Beta, —— re ft 
beudeln; — Frombed, 
fagre, on i 
er, ute 
Mg ter Drude 








Hyl 


bchſe, 1; ſaſt, Yliederfaft, Holunderfaft, m.; 
-tbe, Fliederihee, Holunderthee, m.; -træ, Holun⸗ 
derbaum, Fliederbaum, m. 

Gylde, 0. -r. Geſimſe, Regal, Brett, n,; være 
paa fin rette —, auf feinem rechten Plage, in 
feinem Clemente fein; lægge Noget paa -n, 
&tw. an den Nagel hängen. 

"Hylde, fee Helde. 

Øylde, v. t. buldigen; — Øongen, vem Kås 
nise buldigen. 

Øvldeft, co. ud. pl. Huld, Gunſt, Gnade, Ges 
wegenbeit, f.; bringe En fin —, Gim. feine 
$uldigung darbringen. 

Sylding, ce. -er. Huldigung, f.; Smfetn.: 
Syldings-dag, Huldigungstag, m.y -ed, Huldis 
gungseivd, m. 

Øyle, v. 1 beulen — Gylen, co. Heulen, es 

n. 


u ’ 

Sple, v. t. billen. 

*Ønpnlle, fre Helle. 

Øpllite, 0. -r. Kinderhåubden, n. 
en n, -6. Butter, Futteral, Gehåufe, n.; 

ülle, 

Øynde, n. -r. Polfter, n.; Smfætn.: Øynde» 
sent, gepolfterte Vant, £; -feede, gepolfterter 

ig, m. 

p, interj. hopp! 

Øyp, ud. Artikel. Häufeln, n. (Kortfpil). 

Bypken, fee Dyp. 

Øyppodondri, c. ud. pl. Hvpodjondrie, f. 

Øypodondrift, adj. bupochondrifch. 

Sypodondrift, c. -er. Hypochonder, Hypo⸗ 
Hondrift, m. 

6 Pyporhet, n. -er. Hypothek, Pfandverſchrei⸗ 
ung, 

Sppothennfe, c. «r. Sypothenufe, 1 

Øypotbeie, c. -r. Hypotheſe, f. 

Sypothetiſt, adj. hupothetifch. 

Byppe, v. t. håufeln, behäufeln; Gmfætn.: 
Gpppe-jern, Hadeiien, n. 

ß Hyppig, adj. häufig. — Øyppighed, co. Häu- 
gteit, 

Øyrde, c. -r. Hirt, m.; Smfetn.: Hyrde- 
bolig, Qirtenhaus, n.; -brev, Girtenbrief, m.; 
-digt, Øirtengedidt, Echäfergeviht, n.; -breng, 

irtenfnabe, m.; -fleite, Hirtenflöte,, f.; -folk 

ittenvolt, n.; -bunb, Hirtenhund, Schaͤferhund, 
m.; -bus, Hirtenbaus, n.; -Mokte, Kuhglocke, f.; 
-fevnet, -liv, Hirtenleben, Echäferleben,n.; -løs, 
birtenlo8; -løn, Dirtenlobn, m.; -pibe, Øirtenfidte, 
£; -pige, Øirtenmådden, n.; -ftand, Hirtenfiand, 
m.; -ftav, Hirtenftad, m ; -fintte, Echäferfpiel, 
n.; -taffe, Hirtentafche, L.; -vife, Dirtentien, n. 

Øyrdinde, co. -r. Hirtin, Echäferin f£. 

e, 6. ud. pl. Qeuer, Miethe, f.: Smiætn. : 
Syre-beft, Mietbpferd, n. ; -Baret, Miethtutide, 
Lohnkuiſche, f.; -kudſk, Lohnkutſcher, m.; «tjener, 
Sobndiener, m.; -vogn, Miethtutfde, Lobns 
tutidje, £ 

Syre, v. t. beuern, miethen, 
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Hæg 


, interj. Stille! 

*Øpfe, c. -r. SHelfifd, m, (Gadus æglefinus). 

Sysfe, v. i. tuſchen; — ad En, Einen außs 
pfeifen. — Syöfen, 6. Zufchen, Auspfeifen, n. 

Øysfing, c. ud. pl. Hüfing, n. 

Syfteri, c. ud. pi. Ovfterie, £. 

Hyſteriſk, adj. bufteriich. 

Øytte, 0. -r. Hütte, L.; Echmelzbütte, £; (paa 
Stibe) Hütte, r., Øittended, n.; Emjætn. : Hptte- 
arbeider , Hüttenarbeiter, m.; -boer, Hütten 
bewohner, m.; «bygning, Qittenbau, m.; -bør, 
Hüttenthür, f.; -foged, Håttenmeifter, m.; -liv, 
Leben in Hütten, n.; «mefter, Hüttenmeifter, m.; 
-rog, Hittenraud, m., Giftmebi, n.; -friver, 
Qilttenfdreiber, m.; -vært, Hittenwverk, . 

Øytte, v. t. hüten, figen; — fig for Roget, 
fig vor einer Gade biten, in Acht nehmen; *— 
ad En, Sim. mit der Sand drohen, 

Syttefad, n. -e. Filchhälter, Fiſchkaſten, m. 

"Spve, fre hive. 

Hæder, c. ud. på. Ruhm, m., Ehre, f5 Smifætn.: 
Sader-fuld, ruhmvoll; ⸗»krandſet, -Fronet, 
ruhmgefrönt; -les, ruhmlos; -værdig, ruhmwür, 
dig. — Gaeders-bane, ruhmvolle Bahn, £; -bag, 
Gyrentag, ruhmvoller Tag, m.; -bragt, Chrens 
fleid, n.; -gang, ruhbmvoller Ganga, m,; -gjers 
ning, rubmvolle That, £; -gjæft, Ehrengaft, m.; 
-glande, Rubmesglanz. m.; -Lald, Ghrenpoften, 
m., Gbrenftelle, £.; -Famp, tubmvofler Kampf, 
m.; -Flædning, Ehrenkleid, n.; -Frandö, Ehren» 
franz, m.; «lon, Ehrenlohn, Ehrenfold, m.; -maals 
tid, Feſtmahl, n.; -mand, Ghrenmann, Bieders 
mann, m.; -minde, Ghyrendentmal, n.; -mærte, 
Ehrenzeichen, n.; -navn, Ehrenname, w.; -plads, 
Ghrenvlag, m.; -poft, Ehrenpoften, m.; -pryd, 
Ghrenihmud, m.; «fang, Ghrenlied, Ehrengedicht, 
Lobgedicht, n.y -fmntte, Ehrenihmud, m.; -ftand, 
Ghrenftand, m.; -tegn, Ehrenzeichen, n.; -vei, 
Bahn des Ruhmes, mhmvode Bahn, f. 

Sederlig, adj. ebrenbhaft, rechtichaffen, ehrens 
voll, rubmvol. — Dæbderlighed, c. Rechtſchaffen⸗ 
beit, f.; Ruhmwuͤrdigkeit, f. ' 

Hedre, v. t. ebren. 

Hæfte, n. -z. Heft, n., Lieferung, £; Smfetn. 
Defte-vis, in Heften, in Lieferungen, 

Hæfte, v. t. beiten: — Noget fammen, Etw. 
åufammenbeften; — En, Ginen verbaften; v. 1. 
fefifigen, haften; Smietn.: Bafte-baent, -lave, 
Heftlade, f.; -naal, Heftnadel, £.; -plafter, Heft⸗ 
pflafter, n. 

Seftelfe, ©. -r. Berhaftung, L.; — paa en 
Eiendom, die auf einer Befigung haftende Schuld. 

Sag, c. -ge. Ahlkirſche, FTraubentirfde , 1. 


(Prunus padus), 
Sage, v. t, hegen, pflegen; — fig, fid pusen, 
fig ſchmücken. 
Hægn, fee Sean. 
DHagte, c. -r. Halten, Heftel, m.; -r og Mal» 


ler, Qaten und Obfen. 
Saste, v. t baten; — op, aufbaln; — få, 


Hat 
gartner, vufammenhalen. — Gegtr 
EN 
(fit 
ty] 


Derte-| 
ub. pl. Hed, m; ap Hat- 
um, m.; 












je, ©. 
Saite, glatten, m; -bom, Hedda 


t. 
Te One Biel * 1 Emfetn.: 





før; 
Hamme, fee hemme. 
Sande, i Forbindelfer fom: Å —, in der Band; 
Lo åt Hand, gubanben. 

1. og or. gefüchen; det -£ Pte fjæls 
den, 18 gefieht nid felten; Der er -t ham en 
tilykte, «6 ift ibm ein Unglidt begegnet, mviderfabren; 
bet hændte fig engang, “ ereignete fh, e8 begab 
fig einmal; bet Fan — fig, 
fi, 8 tann gefgeen, eintreffen, «8 if 








Sendelig, 
unebfitlice Befhkoisung, 

Sændelfe, e. 2. Beutbenbeit, £, Grelgnib, m, 
Borfall, m., Zufall, m.; mit Livs -r, bie Er 
sone " Begebenbeiten) Kr Sehens; én yet 





ænded, v. dep. 

qutragen ; feulde d 

det — mig itte f 

midt fo oft; det 
Hand! 





ee fote ble — 
ofte, erfährt mir 
ofte, hå eidet oft. 











= 
å nr —A 

ne fat, eh figen, * 
ker über den dr legen, Dunden er 
Med alen, Ørene, der Hund lågt den Edman, 
bie Ohren bangen: — fømmen , jufammentans 
sen; hvorledes -r det fammen bermeb, mas 
für eine Bervandnip bat es damit; — ved, fefts 
på fefttteben; — ved en Mening, auf einer 

imung (Haft) Serum; — weh en Berfon, 
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en 
Hängefu 


möglid. 
adj. möglich; (ud) — Gade, — 





$a» 


am einer Berfon x bangen, einer Perfon anbangen ; 

than ved fom en Borre, er bänı 
id) am wie eine Ke Smfetn.: Hænge-eft, 
Trauerefde, ngelbirte, Dangebite, 




















Zrauerbirte, £; -bro, Hångebride, 1.; -bynd, 
umpfboden, ın.; -fielb, berabhangender Held, 
4 «have, fårebenter Garten, m.; -hored, 

ie, —8 Hängematte, 
‚0; -maatte, 


“mund, bei FE Mund, m; 








; et ee 
$Hångeroert, mr armer, Be 
langobrig. 

Øænge, v. t. bången; — op, aufbängen; — 
en Tyv, einen Dieb auffnüpfen, erbenten i — fig, 
fig ebenen, få aufbenfen; — flg sed Mogıt, 

on Gin. Hängen. 

—ã— ete Askar 8 
fe i 0066 











gl, Wieder 

bopf, m. (up 'epops); -følge, frerbann, m. 
Breretfolge, £-; for, mafenfäia; fører, Quer, 
gobb, Bagage, £. Genet, Beet 






jeder, Kei 





det Ban nok — | Rein 


‚Serde, v. t. hårten, abbårten, fådler 
na ebbe: — æjælen sed. lange velte 
die Seele dur lange Übungen Nählen; — fig 
mod Deltageife, AS gegen Abelinabme verde 
tm — ing, ©. Härten, Mohärten, 








—X 


ge Kutte, £, Kåpp» 
roder, Kapuzlner, m. 
[2 ie. Mint, geididt. 
Ben, & * pl. Befig, m., Recht infolge der 
eriåbrung, m; Bolde Moget I =, holde — 
over, Soget, Sim. in Chen halter”; fane — 
Noget, Giro. erfigen; have — paa Roget, 
* ——— 
faa) % Bopenverbefferung, L; Dünger, 
m; — p, Beit der Berfåbrung, £ 








Hav 


Garde v. ving å vin Met 
sengen; — m. 
ip Å e i aha en 


u, over Undre, fih 
heben; <t over Fordomme, 
über Borurielle erbaben ein; — Den Ser 
Veben; — Røget rem, Gin. bervorseben; 

en Gysbom, va Gordon» eine 
Kranke, inn Eiet, —— kom; 

——ã— lg, ber as geht auf; Gmfætn.: 
Seeve-bielte, $ebebalte 


* — 












Del — 


ig: 
tachnierig: errigt 
"gudinde, Basen Ti 
, Radluft. Rod 
har sg 
omg, ved 
ine Beleibii - 
Em. Hart Omi! hd 


* rt. Räder, 
pi. Gen, mi i Ømfeln: £0-"aand, 
vle FOG ber bnr Brut, få «avl. bjerge 
ning, und, mi, mi 
4,8 Deufame, m.; 





en Fornærmelfe, 


En, fig a 
DERE lp, kadiuf, 











En er Sea i; pr 
Ørasfenfe, L; —* em der | de 
en fart. RIE, 1 peuglag m 
2 umadb, — S — «fak, — 
m. 





Honig, adj. höflich, 
LT bed, ee Fifiget, Mriigteit, L; 
im. HOP 


fige Karen, Artigteiten fagen; 
Eaton: "Øontighevs-befog, Befud aus Hod: 








Goge-bur, 





jag, —— -næl 
—e de, Sabichtänet, n. 


ge re, % 


pod 

6; Øufet ft bi 
EK annen gu —7 em — 
Rt bod, am Simmel; det er — 198 
Bog, cs babe Rag bet er allerede? op på 
Dagen, «6 I don bod) am Tage; — Em, habe 
Gee; en — Bremen pl ein hober Beamter; 


Se Geier, date Bie værge og. dort 
Ved) und tjener (dhvåren; det er paa — Tid, 16 64 
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Bole Beit; 
at; det er fr ct for me 
tann br 


tre Mand —, brel M 
mit lauter Gtimme; raal 
Øsi-adelig, 

bod zu 


* ig mi an 
— 








deerin, Bochdeutfer ; 
Blut, £; -vandömerke, Heiden ves bödken 
Bafferfondes, n.; -velbaaren, Sodhmohlaeboren; 
-velbaarenbeb, Hodrvobigeborenbeit, L: -voren, 
Hodjgrmwadfen;  -værdig, bodmirdig; -æbel, 
Bodedel; -ærværbig, hodehrmåedig; -ærvær» 
ØRE Hodehrmården, pl. 

1; Sydens — , die Höde 

je -en, ble Höhe meffen; Gmfætn.: 
Boibemont "Gr Der De, me master, 
Döpenmefer, m; -maaling, Häbenmeffung 1. 


«vande, 











Hei 

YA; Å det -e, biene. we 
at ni; ESmfetn.: Geiefle-ret, — 
Gode, Hoheit, 1; omme til 
* pen Ainfeen gelangen ; 
Einigliche 


Em. (Cure) het, 
tjern: 
matie, £. 


uprer 





—ER Hobeitsredit, m. 
8, adv. bål, in hohem Grabe, überaus, 


Ks v. & erhöhen; v. r. ih erheben, ſich 
Seien, ad). ret; paa — Haand, zur redten 
Hand, måte; Ban er min -e Haand, er ift 
mn ar HER, Auferft, im båten Grade; 
—* 
det er — upasfende, vr ir båe unfdidtid; 
Emfein.: Søift-beftattet, am bådften befnert; 
Benbe, meiftbittend ; «æret, Dodascht 
Hvit-elftet, hodr 
liggende, bod gelegen; 


Mu — Seertag, m 















it, adv. bo 
weht oeletedt; 


«Iydenbe, laut tönend. 











feb: 
* 


fuld, 
læde, Befeior L 
jer , feopfer, 
fane, Beftgejang, m., Big 


ad feel, fell. — Seitide- 
icheit, Befidteit, £. 

ik ELSA v. å felem. — Goitidelis⸗ 
olbelf, . Beit, I 

oter, c. -e. Höte, Håter, m,; Gmfzin.: eo 
ter-aanb, Kråmergeif, m.; -agtig, båtermådig 
"bod, påttibude, 15 «bandet, Bfftualienpanplung, 
Ei sBater, båtermaaren, pl 

Hoteri, n. -er. Höterti, 

Botre, reg Poe, ber. 

'e. set. eine Bertifung in einem luffe. 

. Halsband, n. 


enne, £, Hubnn.; jeg bar en 
he him Bikuben 
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Hør 
game, m.; -tyo, Gåpuerdleb, m.; -æg, 
ühnerel, 


7 6. ud. pl. 
Sean 8 korte 





Horbar, så). Vdrbar. 
øre, v. t. og i. hören; 
Mg: leg Te ig tale, id 
ber bort ham tale, 
(gehört 


han -r godt, er hört 
år Did ren; jeg 
th bade ibn reden våt Item 
ter, adden, nahhören; — ad, 

— fig for, m, fid nad einer Sade er⸗ 
kunditen, — — En I fin Lectie, Ginen 
überböun; jeg bar bort N id babe fagen 

a 








bören; ban -r lite efter mit Raad, er hört nit 
auf meinen Rath; — paa En, Cinen anbdren; 
im. jubdren; maatte — ilde for Roget, wegen 
vier Ende getadelt menen;, — ol for Monet 
wegen einer Gade gelobt werden; lade fig —, 
fig båren laffen; — til en Syg, fi nad dem 
Befinden eines Kranten und feg bar iffe 
hørt Noget til ham i lang Tid, id 18 babe fange 
Nichts von ihm gehört; lade 
Ci voran ig orde 
Døren, an der Thür hordjen, Taufhen 
Borergang, Grdörgang, mj -redfad, Gehör 
merfjeug, n.; -rer, Hörtohr, n.; -fal, Hörfaak 
Sebrfaal, m.; -fande, Gehör, n. 

øre, v. 1. gebdren; denne Have -r til mit 
Sub, diefer Garten gehört zu meinem Haufe; 
bet -r fete til Øagen, dieied gehört nicht ant 

Gade, epårt nicht’ hierher; henne Gag -r 
under 

mi 


Dbergeridt; fom bet fig 

gepdrt und — denne wos 
biefes Bud) achört mir; der -e 
til, €8 gehört viel Arbeit dag; 
hjemme, er gehört hier zu Hau 
arbeide, aufpdren zu arbeiten; 
en 1. Bebdr, 

ørelfe; c. ub. pl. 

a eee, & re. Bubbeer, — (ved en Batinftole) 
tepetent, 















Gør 
orig; 14. san — Gørighed, 0. Ges 


borfam, me at 


Sarlig, 
mr vi emnene, Anfammenfhnären, 
fel, fre Borel 


Øoft, e. ud. pl. St, ki; 3 
me DE 2; Her, m 





Lå 
Grutrwagen, Zeitenwagen, m. 


3, pen, In (med Dein: ligge — Eengen, 
im See I eger være — Gtaden, in der Start 
fein; vi boe — en fmut Ggn, mir AUT 













einer fødnen Gegend, en Ridder — fuld 
ning, ein Ritter in Voller Riftung; læfe — em 
Bog, in einem Bude In; være — Benægelfer 
in Bemwvegung fein; — Born; — bet 


ete taget, Im (gangen genommen; ban taler 
erb, tr foridt in Werfen; feile — nordlig 
Retning, in ndrdlider Siam fein; føreftille 
fø Roger — Senden, få Gun. im ete vor, 
ten? bære duelig — steget, midt in Cim. 
Kim — band lingbe im feiner Jugend; im 
(med Acul): føringe — Bandet, Ind Mafer 
en 2 Gaanden, Go in die 

ub nehmen; fære 


zu Vingeten, fi, In 
den Singer een "ar en 
ins eficht fel 











i saae 

— re eat 

Gode Thi ; Bebag — Roy 

am einer Gade Gefallen finden; være — 

am ben fin; Bolde — Bloc, am Leben trhals 

ten; Gem — Tellet, fünf an der Zahl; være 
— Noget, unfguldig au einer Gade 
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3 





Saf 


Mt — ernten; Emfein.: Vofte-færdig, 
Gofilig, adj. herbflid. 

Hovding, c. -er. Häuptling, Hauptmann, m. 
"Dove, v.1. -8, — fig, flid gegiemen, få (Gid 
nm. -er. Mind, n.; (Sfjeldsord) Ri 








"demand, c. 


"doveig, ad). baffend, gejiemend, bequem. 
Beni, ud) chedar, Rip, firm, an hånbig. 

Seviftbed, ©. Gorbartit, Sitfemtet, 1 
Hov! ; Smfetn.: Høvl-blot, 
obelgebåute ma Sn ‚dobeleifen, n.; «fpaan, 
ie «ftrag, Hobelf 


ich, 
Høvle, v. t. hobelı gjennem, Ginen 
bursbihutn; Emfein. 


© «mænd. Hauptmannn, Ans 

















te nd, dele > 
M 
Sevling, e. ud. pl. Hodeln, n. 








fein; am (med Meeuf): Fate En en Øten 
Sovebet, Gim. einen Gtein an den Kopf we 
jage — Sand, ans Land geben; frille fig — 

idfen, fi am bie Epipe flelen; auf (med 





Dativ): fldde — Kræet, auf dem Baume Agen; 
lege — Gaarden, auf dem Pole. Ipiten; folge 
 Sarlene, Sim. auf ver Bert folge; ge 





En _ Een, Sinen auf einer füge etapen; 
auf (mes Sub), han — $Hovedet, 
tt ug. mid, auf den. wort; 4 Glag, 
Eaton if Ella — ethvert kill, auf en 
Gall; unter (med Dato): frase — Doren, 
unter ber Thür fleben; forfoinde — Mængden, 
unter ber Menge verfätoinden;, Raae — Gevær, 
unter Gewehr Reben; unter (med Uru): 
blande Band — Vinen, affer unter den 
Bein milden; vor: fibde — Vinduet, vor 
dem enker figen; au: gane — Kirke, — Seng, 
ut gårde, au Weite geben; — Gunde Did, su 
$umbeten fet Jeg bar boet ber — 8 Met, 
id wohne hier feit 3 Jahren. — Han var fog 

gen, er war best Wochen (cut) trane 

3, pron. pers, pl. Sr. 

3, partikel. aud, oud immer; — hvordan 
det end gaaer, wie $ aud) geben mag; — Hvor, 
wo aud; — hvad Mdfald Tingen faaer, velden 
Ausgang bie Gade aud nehmen mag. 

aar, adv. dieb Zah, beuer. 

Saften, adv. heute Abend. 

Saftes, adv. geftern Abend. 











Sag 188 i 
iv. ehd å MD, com). 
me år. In Sgt; tage fig —, 16 in Bet Mien a 
Sagttage, v. t, beobachten, wahrnehmen; — flette, v. t. einfichten. 


en Solformørtelfe, eine Sonnenfinfternig beobs 
achten; — Taushed, Lovene, Stilfdmeigen, die 
Øefege beobadten, jeg bar allerede -t det, Ih 





babe 16 (don — bemertt. 
Bagttagelfe 


obachtung, Wahrmebs 
Smietn.: Zagtiagelfes sand, Brod- 








v. im Gange: 
Seite, adv. febenfal6, wenigftens. 
banet, a, engelvit, nnedagen 
— bentræ, n. ub. pl. Cbenholg, n. 
beregne, v.t. mitredynen, mütberehnen; hans 
Sudtægter, de uviafe -de, fine Cintånfte, bie 









ungeriffen mitgerechnet, SEG —, ber; 
ning, c. Mitrechnen; med — af ve — 
et 





rap. Holden, unter; Den iogefte 
— dem, der —* Tanker nen; bann und 
mann, purveilen. 

Zboende, ad). innemohnend, eimvohnend; in 
Et. mobnend. 

Fconeumon, o. 
Johnenmon). 
DD, 5, ub, pl. pet, Wifamtet, £; Eben 

Sen, 


år, eu. 
. Joee, 2; Emfetn.: Sde-forbine 
dung, £; «108, Ibeenio6; «ver» 


«er. Ichneumon, m. (Viverra 






Val, n. 
bealifere, v. & ibealificen. 
Sbealfe, adj. ideal, ivealifd. 
jdealläme, c. ud. pl. Svealismut, m. 
lift, ©, -er. Soealif, m. 
Bealitet, 0. ud. pl. Soealität, £. 
Be, pe, aan. 
‚merwährend, ununterbrochen, une 
avoid, fr oftmali . immer, båufig. 
Jbdentificere, VE Ben 











me ren. 
bentitet, c. ur F — 
Idet, conj. indem, Sie, wenn. 
Jam indfte, adv. menigftens. 
betfamme adv. pm gleder Beit, In bemflben 


Augenblide, 
;diom, n. -er. Sdiom, n. 
Idiot, co. i a EN 








biotisme, But, m. 
et u Ser, Handlung 2, Unternehmen; 
ben, fit, £. 


i 
pl, a. «fer. Joplle, €, Ind, m. 
pemt, ad). auferlegt, zuerfannt. 








læng, adv. durch einander, opne Unteridied, 
durd) die Bant. 
3 forgaarb, adr. vorgefern. 


——8 ©.ud. pl Ginfålen, 


Botne, å hing, enge, Ten» 
adj. eingehu 





3 ge! 

leige, sår. aufonger — de 
ninger, ben ER st 
der neueften Mi 

Store, v. t. pk anlegen; be iførte ham 
jogen (ester) ihm neue Kleider 





nye lieder, fe 
an; — PR Ka rakte, einen Rod amgieben; 
iført. jeaßte, mit einem neuen Rode 
han, KK . — fig bet nye Men» 
den neuen Denen anziehen. — Sførelfe, 


ka Anziehen, Anlegen, nm. 
Sgaaet, adj. vertraut. 
Igaar, adv. geftern ; — Ufted, gefterm Mbend; 
—— Morgen, 
Yøjen, adv. wieder, mieberum, abermals, zur 





å 








Merke; der — 
F dir. Blue De ; 
Es Ble, Gje, å er 
6. -er. Ignorant, m. 
morere, v. t, ignoriren. 
Se Mär: ju Rode; Mrpfe —, ertelerens 
flyde —, erhlchen; fase —, tfdlagen; MEE 


ie 


urch. 
jentage, fer gjentoge. 
gjenvirtning, oe. —S 
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4 erkrden; verhungern ; ; Edelftenenes, Øineneb —, das 
pl ra KN 7* een inne ee 


jelflaae, v. & erihlagen, —E 
bjelftitte, v. t. erftechen. 





; komme Boge — 
eg v. &. fi) erinnern, gebenifen ; fur 


tom Din Fader og Din Moder, erinnere Did) 
(eden) Deines re un Del Bali. 
Sv fe, 0. Gerådtnip, 2. Er 





immerung, fe Bette gløder A min — id 
thut zu meinem Gedå 
com). 





RV , 





nicht; — aldeles, nicht sam, nicht 
villig lei — gang und gar nicht; — alene, 





endda, der enno 
i an 
— bet, niht? — engang, nigt einmal; 
etter, aud midt; — minde, niht meniger; 
ae bel men midt — mot st, midt ger 
mug daf felbft wenn, nicht und menn; 
bet er — faa, dm. aft midt fr 











gen; fg. — 
Corgebragt, mit einer Trauerkleidung 
angetban, bekleidet. — —— & Bngleben, 
Brleien, n-; åg, Gintiehung f 

Stog, adv. bringe —, zum Koden bringen; 








ER eig eie Schneilug, m; «vogn, | en 
Shen, ub. pl. Beuer, m; face —, euer täten di 
i endet, as og ge ide Kad big 
ig ved «em få am Heuer mårmen; ber er — 
gm, —— ene lan en pe Hans an 
m en dobbelt —, len 
gretten; sive —, 








ein — Frege 


N 
ſich einer 


I autbanernd, | Dige des Heuer 





ole Flamme der Liebe 
erd mid Sure Beuer; Tema: i 
Vibagt, am Bruck gebaden; 





Beueranbetung, £ - „Porter, Beueranbi 
fee Øyrfad; farbe, 
fenerfarben, feuern, fat, feuedfeft? «fafbeb, 
Peurbeändiati, 1 for, Gruerbel, 2; fut, 




















el bar; «gitter, . 
Ks en, lon, Kan, ar 
Beuerfu Heuergeube, £.i 
* Ay —*2 
—— 
å S «I imaget, 53 
—* 








wurmn m.; -00m; feuer 
ofen, feuriger Dfen, m.; «pande, Geuerpfamme, 
Koblenpfanne, L; = — — uer» 
Hete, "prøve, Geuerprobe fi afer 
alg, mi; "rage, Beuerbaten (rn Cxjurhange, i 





m 1» m.; «tig, feurig; «rift, Heuers 
—— “ee ude Li; 
euer glem, Beuerktlen, 










brennender 





De, röbrunft, f. — Jide- 
; Je "brændfel, 


ng. 

übel, flet. fat Handle — 

dg Ginen aar bejerben | fare — med 
mit anfommen; være 

Ea Kr Baton ni Bei gt * 

gång, lom tage Ro; 

i tig ab med Rogel 











ai | Enfei 


; bære 
8 sl Gin died berrkmen:" bore — fot 
» megen einer Gade getobelt verden; 
Side-befindende, Unmohlfein, n. 
—— 

at; 
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Ader, ec. -e. Iltiß, m.: Smfaætn.: Ilder⸗ 
fælde, -tifte, Jiliffalle, 1; Sind, Iltibfell, n. 

Zidgierning, e. -er. Übeltbat, Miffethat, £: 
Smiein: Zldgiernings-mand, Übeltpäter, Miffe» 

er, m. 

sJldfindt, adj. jähzornig, reizbar. 

Ildtrives, v. dep. nicht gedeihen, verfümmern. 

Ale, v. i eilen, — efter En, int. nadeilen; 
— med Noget, mit Etw. eilen. — Sin, ©. 
Giften, n. 

"Re, c. -«t. Quelle, £, Quell, m. 

Ale, ©. -r. der Stein zum Fefthalten eines 

Sligemaade, adv. gleichfalls. 

ling, c. -er. Schauer, Regenfchauer, m, 

Stlumination, e. -er. Jlumination, £. 

Alluminere, v. t. iluminiren. 

ZJUuſion, co. -er. Jllufion, f. 

ZIlluſoriſk, adj. illuforifch. 

Iuuftration, e. -er. Jllufttation, £ 

Illuſtrere, v. t. illuſtriren; -t, illuſtrirt. 

Süiyrier, c. -e. Jllyrier, m. 

Illhrifk, adj. illyriſch. 

»Ilfſke, c. ud. pl. Heſtigkeit, £., Eifer, m., Erbit⸗ 
terung, £.; Unmohlfein, n. 

Ilt, c. ud. pl. Sauerftoff, m. 

Alter, adj. bikig, aufbraufend, jåbjornig. — 
Siterbed, ce. Jaͤhzorn, m., Hige, f£. 

Sion, adv. beimlid, verftoblen, heimlidjermeife. 

Imedens, conj. während. 

Amellen, præp. zwiſchen (med Dativ): bun 
gie — fine Brodre, fie ging zwiichen ihren Brüs 
dern; gjøre en Sammenligning — to Ting, 
eine Bergleidung amifden amet Dingen anftellen; 
— Zul og Paafte, zwiſchen Weihnachten und 
Dftern; leve — Frygt og Saab, zwiſchen Furdt 
und Hoffnung leben; (med Accuf.): han fatte fig 
— dem, er fegte fid zwifchen fie; unter: — 
08 fagt, unter und gefagt; adv. engang —, 
bann und munn, zumeilen; lægge fig —, fidg 
ine Mittel legen; Smfætn.: Jmellem-fiunder, 
zuweilen, bisweilen, bann und wann. 

Imiddags, adv. heute Mittag. 

Imidlertid, adv. mittlerweile, unterdeffen, ins 
beffen, bod; nu tommer han fnart, — ville 
vi befee Omegnen, er wird bald kommen, mitts 
lerweile (unterdeilen, indeffen) wollen wir die Um⸗ 
gegend befehen; Alle have lidt meget, — ar 
ger Ingen, Alle haben viel gelttten, bod (indek) 
lagt Kemer. i 

Ammatrienlere, v. t. immatriculiren, 

Amod, præp. gegen, wider, felle — Norden, 
gegen Norden fegeln; være kjærlig, taknemme⸗ 
lig, venlig, fireng, haard, mild, ofo. — Nor 
gen, liebvoll, dankbar, freundlich, firenge, hart, 
milde gegen Einen frin: vædde ti — en, zebn 
gegen eins wetten; — Aften, gegen Abend; han 
er Intet — Dig, er if Nichts gegen Did; 
fosmme — Strømmen, wider (gegen) den Strom 
ſchwimmen; — Deben er Intet Middel, mider 
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(gegen) den Tod ’giebt’$ kein Mittel; ban bands 
lede — min Billie, er handelte meinen Willen 
zuwider; sære En —, Eim. zuwider fein; have 
Noget — , Etw. dagegen haben: Lylten var 
ham —, das Glud mar ifm ungünftig, abbold. 

Imorgen, adv. morgen; — tidlig, mør 
gen früh. 

Amorged, adv. heute Morgen, diefen Morgen. 

Imperativ, c. -er. Imperativ, m, 

Imperfectum, n. -cter. Smperfect, n. 

JImpertinent, adj. unverfchämt, naſeweis, grob. 

Implicere, v. t. inplictren. 

Smponere, v. t. imponiren; — En, Sim. in 
poniren; -nde, impofant. 

Amportere, v. t. importiren, einführen, 

Ampotens, c. ud. pl, Impotenz, f. 

Zmprovifator, c. -er. Jmprovifator, Steg⸗ 
reifvidter, m. 

‚Impropvifere, v. t. improvifiten, 

Impuls, c. ud. pl. Impuls, m. 

Imode, adv, entgegen; gaar En —, Eim. 
entgegengehen; Smfetn.: Jmode- tommende, 
juvorfommend; -fommen, Gefåligtelt, Freunds 
lichkeit, £; -fee, entgegenfehen, erwarten; jeg -r 
denne Begivenhed med Fatning, id fehe dies 
fer Begebenheit mit Faſſung entgegen, ich erwarte 
diefe Begebenheit. 

Anat, adv. heute Nacht, biefe Nacht, vorige 


acht. 

Inconfetvent, adj. infonfequent. 

Inconſekvens, co, -er. JIntonfequeng, £ 

Sneurabel, adj. inturabel, unbeilbar. 

And, adv. ein, herein, hinein; han tog ham 
med fig —, er nabm ihn mit fid hinein; gaae 
— i Sufet, ins Haus gehen; faar Ruder —, 
Edeiben einichlagen; ar ud, Mar —, Jahr 
aus, Jahr ein; han tom — ad Døren, er tam 
zur Thür herein; fee — av Vinduet, zum Fen- 
fler binein feben, 

Indaande, v. t. einathmen; fig. einbauchen, 
einflösen. 

Indad, adv. einmärts; gage — paa Benene, 
einwärts geben; Smiætn.; Jndad-beiet, eins» 
wärts gebogen; -vendt, in fid gekehrt. . 

Indage, v. t. einfahren. — Sudagning, e. 
Ginfabren, n. 

Indanke, v. t. citiren, anbängig machen. 

Indarbeibe, v. t. bineinarbeiten; — fig i em 
Sag, fid in eine Sache hineinardeiten. 

Andarrig, adj. ingrimmig. 

Indartet, adj. angeboren. 

Andavle, v. t. einernten, — Indasling, ce. 
Ginernten, n. 

Indbage, v. t. einbaden. 

Indbanke, v. t. einfchlagen, elntfopfen; man 
forføgte at — Stoledrengene Kundflaber, man 
verfudhte ben Echütern Kenntniffe eingublåuen. 

Indbark, e. ud. pl. Baft, m. 

Indbarke, v. t, loben. 

Andbefatte, v. t. in fid faffen, enthalten, in 
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fig ſchließen. — Inbbefatning, ce. Inbegriff, | wechfelfeitiger Schulunterricht; de ere — aldrig 


Ginbegriff, m. 

Snöbegreb, n. ud. pl. Inbegriff, m.; med — 
af — mit Inbegriff einer Sache. 

Indbegribe, v.t. fee indbefatte. 

Andberette, v. t. einberichten, berichten. — 
Indberetning, c. Bericht, m. 

Jndbjerge, v.t. einfahren, einernten. — Ind⸗ 
bjergning, co. Ginfabren, n. 

Sndbilde, v. t. einbilden; de indbildte ham, 
fie bildeten ihm ein; — fig Noget, fid (Dativ) 
Eiw. einbilden; indbildt, eingebildet. 

Snöbildning, co. -er. Cinbildung, f.; Det er 
fun —, das ift nur Sinbildung; han er fuld af 
—, er ift voller Ginbilbung, Dåntel; Smicætn,: 
SJFnbbildbnings-Fraft, Einbildungskraft, f£. 

Sudbildfe, adj. eingebildet, dintelbaft, hode 
müthig. — Jndbildfifheb, c. Dinkel, Hochmutb, m. 

Indbinde, v. t. einbinden: Hovedet er ind⸗ 
bundet i et Tørklæde, der Kopf ift in ein Tuch 
eingebunden ; — en Bog, ein Bud) einbinden. — 
Indbinding, c. Einbinden, n.; Einband, m. 

blande, v. t. einmifhen; — fig i en Sams 
tale, fid in ein Geſpräch mifchen, einmifchen, men» 
gen. — JIndblanding, o. Finmifdung, f. 

Indblik, n. ud. pl. Ginficht, £. 

Indblæfe, v.t. einblafen, einbhauden;, — En 
en ond Tante, Cim. einen böfen Gedankrn eine 
geben, einfldben; Skriften, indblæft af Bud, 
die Edrift, von Gott eingegeben. 

Indblode, v. t. weichen, einmeichen. 

Subbo, n. ud. pl, Hausgeråth, Mobiliar, n., 
Hausrath, m. . 

Sndbore, v. t. einbobren, bineinbobren; — 

ren. — Sndboring, co. Ein⸗ 
bobren. n. 


Sndbringe, v. t. einbringen; IJnfirumentet 
Eunde iffe -9, das Inftrument konnte nicht bin» 
eingebracht (eingebracht) werden; bette Gmbede 
-r iffe Meget, dieled Amt bringt (trägt) midt 
Viet ein; -nde, einträglich, vortheilbaft. 

Andbrud, n. pl. f. sg. Ginbrud, m.; gjere 
— tet Gus, in ein Haus einbreden; Smiætn.: 
Judbruds-tyv, Dieb, weicher einbricht, m.; -tys 
vert, Diebſtahl mit Einbruch, m. 

Anbbrybe, v.t. einbrechen, fee bryde ind. 

Subbrende, v. t. einbrennen. — Indbreen⸗ 
Ding, c. Ginbrennen, n. 

Judbugt, o. -er. Bucht, £. 

Andbugtning, co. -er. Ginbiegung, £ 

Indbukke, v. t. einbeugen. — Jndbukning, 
6. Einbeugen, n. 

Audbyde, v. t. einladen. — Indbydelſe, c. 
Einladung, f. 

Indbygge, v. t. bineinbauen, umbauen, mit 
Gebaͤuden umgeben. 

Andbygger, o. -e. Einwohner, m. 

Judbyrdes, adj. geaenfeitig, medjelfeltigs — 
Sielp, gegenfeltige Hilfe; — Undervisning, 


enige, fie find unter fid nie einig. 

Indbytte, v. t. eintaufchen, einwechſeln. 

Indbare, v. t. eintragen, bineintragen. 

 QIndboie, v. t. einbeugen , einbiegen , einmärts 
biegen. — Indboining, 0. Biegung, Krümmung, £. 

JIndcasfere, v. t. fer indlasfere. 

Inddele, v. t. eintheilen; Danmark er ind» 
belt i Amter, Dänemark ift in Anıter eingetbeilt. 
— Juddeling, co. Gintheilung, f. 

Inddige, v. t. eindeiden. — Juddigning, e€. 
Gindeichung, £ 

Anddrage, v. t. einziehen; — et Gmebebde, 
Godfer, ein Amt, Güter einziehen, 

Inddreie, v.t. bineindredfeln. 

Inddrikke, v. t. einfchlürfen, trinlen; fig. eins 
faugen. 

Inddrive, v. t. eintreiben, einfchlagen, einklops 
fen; — Slatter, Steuern eintreiben;, — Troen, 
den Glauben einblåuen. — Jnddrivning, & 
Gintreiben, n. 

JIndbryppe, v. t. einträufeln, eintrdpfeln. — 
Snddrypning, c. Gintråufeln, n. 

Anddysie, v. t. einfchläfern. 

Andbdamme, v. t. eindbåmmen. 

Inde, adv. innen, inmendig; blive —, zu Hauie 
bleiben ; dybt — i Stoven, tief im Wale; — 
i Ønfet, im Haufe; have —, inne haben; holde 
— med at læfe, im Lefen innehalten, einhalten ; 
være — i en 
dert fein. ' 

Andebrande, v. t. verbrennen, mit feinem 
Haufe verbreunen; v. i verbrennen, im euer 
umfommen. 

Indefryfe, v. 1. einfrieren. 

FIndehavenbe, adj. darin enthalten. 

Indehaver, c, -e. Inhaber, m. 

Andeholde, v. t. enthalten, zurüdbalten; dette 
SErift -r mange Sandheder, dieſes Bud) ent» 
bålt viele Wahrheiten; — Noget af End Lon, 
Etw. von dem Lohne Semandes zurüdhalten. 

Andellemme, v. t. einzmängen, einklemmen. 

Indelukke, v. t. einichließen; en -t Plads, 
ein eingefrievigter Plag. — Indelukning, « 
Ginfdliefen, Finfriedigen, n. 

Indelukke, n. -r. eingeftiedigter Plag, m.; 
Gehege, n. 

Anden, adv. inmendigs prep. innerhalb; — 
KloftretS Mure, innerhalb ber Mauern det 
Kloſter; binnen: — et Uar, binnen einem 
Sabre; vor: — Uften, vor Ubend. 

Indenad, adv. læfe —, aus einem Bude 
ablefen. | 

Audenbords, adv. am Bord, im Schiffe. 

Sudenbyed, adj. og adv. ſtädtiſch; ix ber 
Etavt; — Folk, Stådter; — Medlemmer, die 
in der Stadt wohnenden Mitglieder. 

Indendigs, adv. innerhalb des Deiches. 

Indendors, adv. ju Haufe, im Haufe. 


Sag, in einer Gade bewan⸗ 
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een, adv. berein, br innen 0 tom —, fomm, SJudfile, v. t. einfelten, 
ham hörte ihn drinnen; * fig, fi einfinden, Ach eine 
ændfer, inner 
inflößen. 
fra, adv. von innen, von innen: heraus, aflegten; — Perler I Baar 
innen; præp. in (med ‚Haar fledten; denne Gor- 





m Bane. 
denlanbfl, td J— 
Ag van Seite bera. 
nbenrigö, adv. im Weiche, im Sande; adj. 
mt; Emfatn.: Snenrigs-miniper, Mi 





mifter bes Inneren, m.; «miniferium, Minis 
Retium deg Inneren, 
Indenfierb, når. innerhalb der ejeren, der 






erte, berzlich gern; fan 
Snberlig» 


im md; 
= lerne, für mein Leben vn = 
va ©. Sanitet, Seaiiäteh, £. 
‚Inderft, ad). innert; Hjertet a 
— es Bred dale ee var Jeg gprert 
id) war in meinem Inneren empdet; — å Gtuen, 
gang binten in der tube. 
'derfte, €. -r. Infte, Häusler, m. 
meggbelbde, v.1. — med Rogei, Gin in bin, 
rn bat 
Babefiöden, 0. ad. pl bas zu daule Elben; 
Giubenieben, m. 





Snbdeflutte, v. t. einfließen, einfperren, ums 
vingen; være «t I fig felo, verihloffen fein, 
Snbeftaae, —8 arm einfteben; 
1 Sodfet, das 


gene 
dem ute angelegt; 











3 ae m; 
ie Send, * Era m ein ne ma 
a {oRise, Sittigt —, ein ger, mi 








— — 
EN bi (ben, ad). eingeftårgt, eingefallen; en — 
Blur, eine engehirte Dauer; indfaldne in» 

ber, eingefallene, boble Mangen. 





p SJubfalbslob, 2. 2 ber. Ginfalsiotd, Reigungés 
old, m. 
bfaldapuntt, n. -er. Ginfallspuntt, m. 
nbfaldsvintel, c. -Mer. Cinfalswintel, m. 


nbfalfe, v. t. einfogen, einfugen. — Sub- 
igen, Ginfi 


gen, 2. 
n. 


bereingefabren, hereingeftürzt. 
ban "rt. Jafet Taf — Smbfat' 
ming, ©. Ginfafng, Baftang, £ 








mnd fin Dog, Bitte Cråblung 
ing iltet), — 
> — Ingeidpaltet), 
len, einbetten, 
lade —, einfliepen 








+ Einfluß, m.; have — 
eine Gade Baben: Emfatn.: 
nflupreid) 

Venen, bereintranspor» 
18, ©. Transport, m.; (ogfaa) 


falten. 
Hinfordern. — Fabforbring, 


» verfpreiben. 
"pl Bradt für eingehende 


Hehelgen. — ——— 


ılöfen;, el, einen 
Budde & Smbling. € 
tingefrøren. 

Pr idae, verfemigt. 


leitet, 





Sinfahrt, 
tinbeften; (tage i Borpagt- 


tr. ber @ingeboren 
pi Feimaisceht Bårgerreit, 


tboren; en — Dane, ein 


åpen. 
führen; — Barer, Maaren 
'ornemme Kredfe, Cinen in 
bren; — en Bogi Skolen, 
dte einführen; — dere å An 
feine Brevigt einflechten, eins 
4 einen often buden; (Å 
belegen. — SFubførelfe, e. 


er. Ginfube, £; Smfætn. : 
tuhrgol, m. 

1. Beldlagnabme, Njånvung, 
Bo, das Mobiliar Jemant 
… pländen; Emfetn.: Inde 
Auspfändung, £. 

Inpebeng «ude Barer, ein 


ar en Binfogning til 
Bonin, in rt Me 








en König einreidjen; 


Ind 





— er for lang, diefe Ginleitung 
iR au lang; Emfatn.: Indgangs-penge, Ein» 
gangsgeld. "Gintrittsgeld." n.; «ret, Cinteittstecht, 

; «fedbel, Gintrittstarie, £; «tale, Untritisrebe, 
-told, Ginfubrsoll, m. 








gloning, c. Gingeben, n. 

SJnbgjenne, v. t. ei ig 

Indgierde, v. t einfrierigen, umjäunen. — 
Indgierdeife, c. Cinfriedigung, f. 

Sndgjæld, ud. pl. Uubfinde einer Etd, 
male. pl. 

Indenide, v.  einteiben. — Indsnidnins, 
©. Ginreiden, n. 

Indgrave, v. t. eingraben; — i Marmor, 
In Marmor eingraben; Meven har -t fig I 
Øaien, der Buchs bat fih in den Hügel eingegras 
ben; Dybt -t i Grindringen, tief in vas Ges 
ge , 

indgreb, n. pl. |. inarifl, m.; gjore — 
i Ens Embebe, in vas Amt Semanocs Cine 
geiffe hun, Gin. in fein Ant eingreifen. 

Indgribe, ingreifen; em -nde Goran» 
bring, eine eingeeifende erånderung. — Inde 
gribning, c. Gingteifen, n. 

















idharve, v. t. eineggen. 
hav, m. -e. Binnenmeer, m. 


Kaper: Danft-tydft Ordbog. 
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Zubbaver, €. -e. Inhaber, m. 
Bbavn, c. -e. Binnenbafen, m. 

Jndbette, fee indhæfte. 

ndhegne, v.t. einfriebigen, einzäunen, eine 

bågen. — Indhegning, e. Ginfriedigung, £ 

Inddente, v. t. einholen: — En I Løbet, 
Einen im Laufe einholen; — bet orfomte, 
pas Verfåumte nadbolen; — Ens Samtylte, 
Tilladelfe, Mening, die Genehmigung, Grlaube 
nib, bas Gutadten Jemantes einholen : — Under» 
retning, Grtunbigung einziehen. — Sndhentning, 
e. Ginbolen, n. 










-tifte, In 
bed, Inpaltlofigkeit, 
fer. 

Sndbholt, ce, -er. Inhoh. n. 

Indhug, n. pl. f. ag. Ginhauen, n. ; Mytteriet 


gjor —e die Bere Haut ein, mot einen 
or. 
Indhugge, v. t. rinhauen; — Bogftaver I 


Stenen, Buckaben in den Etein einpauen. — 
Sndbugning, c. Ginbauen, n. 
Snbbule, v. t. aushöhlen. — Indbuling, e. 
Ausböbten, m.j! Höblung, f. 
Fnbhud, n. -e. Wohnhaus, n. 
3ndhvælvet, adj. concav. 
%. einbüllen, verbållens -t I en 
Mantet eingehült, gepånt. 
einbeften. 
+ pl. Gate, f. 
„ einernten, einfahren, einbringen. 
- ©. Ginernten, n. 
€. Indianer, Indier, m, 
€. >r. Indianerin, L 
inbianifd). . 
dj. inbiffrent, gleichgiltig, gleiche 




















si 
16, 6. ub. pl. Indifferentismuß, m. 
3. indignirt. 

di »blau ; -plante, 31 
imdicect, 2 

8 vineineifen, — Indisnins, & 


diſch 
tv. Sndiotd, Indlolduum, m. 
øy V. t. inbioipualifiren, 
7 ©. »e&. Individualität, £. 

å. individuell. 

tinjagen; — En em Gtrat, 
« m Exhreiten einjagen. 

Snblalde, v. t. einberufen, vorladen; — Gol 

bater, Eoldalen einberufen, zu den Bahnen rufen; 
— Grebitorer, Gläubiger auffordern; — En for 
Ketten, Ginen vor Gert laden, eisen. — 
Subbaldelfe, 0. Einberufung, Vorladung, £ 
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Indkasſere, v.t. eintaffiren. — Yndtasfering, 
e. Gintaffiren, n. 

Andkafte, v. t. einmerfen. — Indkaſtning, c. 
Ginmerfen, n. 

Indkig, n. ud. pl. Ginblid, m. 

Indkigen, c. ud. pl. Hineinfchauen, Dineins 
guden, n. 

Indkile, v. t. einteilen. — Indkiling, c. Fin» 
feilen, n. 

Andkitte, v. t. eintitten. 

Jndkjeb, n. pl. f. sg. Einkauf, m.; gjere 
ftore —, große Einkäufe maden; Smietn.: Ind⸗ 
Hobs-pris, Fintaufspreis, m. 

Indkiobe, v. t. einkaufen. 

Indkjiore, v. t. einfahren; *— GBefte, Pferde 
einfabren. 

Indfjørfel, c. -er. Ginfabren, n.; (til et Sted) 
Einfahrt, £., Thormweg, m. 

Andflage, v. t. vor Bericht fordern, vorladen; 
Den -de, der Angeklagte, Berflagte. 

Andklamre, v. t. eintlammern. — Indklam⸗ 
ring, c. Einklammern, n. 

Indklemme, v. t. bineinpreffen, eintrüden, bins 
einzwängen. — Indklemning, co. Hineinpreffen, Eins 
drüden. n. 

Andklippe, v. t. bineinfchneiden. 

Indklæde, v.t. eintleiden; — en Ronnie, eine 
Nonne einkleiden; — Noget i en Lignelfe, Etw. 
in ein Gleidnik einkleiden, kleiden. — Jndilæd- 
ning, c. Gintleidung, £. 

Sndlnibe, v. t. ;ufammentneifen , zufammens 
preffen; fig. befchränfen, einfdrånten; en indfnes 
ben Bolig, eine beichräntte Wohnung. — Jnd- 
Enibning, c. Jufammenpreffen, n., Ginfchränkung, 
Beſchraͤnkung, 4. 

Indknuge, v. t. eindrüden, zufammendrüden. 

Indknytte, v. t. eintnilpfen, einbinden. 

Andkoge, v.t. og I. einkochen, — Indkogning, 
GFintochen. n. 

Indkomme, v.i. einfommen; — med en An» 
fogning, mit einem Gefude eintommen, ein Ger 
fud einreiden; Pengene ere ikke indfomne, 
dag (Melb ift nicht eingefommen., eingegangen ; 
-nde lige, künftige Mode. 

*FIndfomme, c. ud. pl. Einfommen, n., Eins 
nabme, f.. Ginfünfte, pl. 

Andkomft, c. -er. Ginfommen, n., Einkünfte, 
pl., Einnabme, x. (undertiden) Ankunft, £.; Smfetn.: 
Indkomſtſkat, Sintommensiteuer, £. 

AndEorporere, v. t. inforporiren. — Ind⸗ 
torporation, co. Snforporation, f. 

Indkredſe, v. t. eintreifen, einzirkeln. 

Indkrydsning, c. ud. pl. Hineinkreugen, n. 

Indkrympe, v. t. fee Frympe. 

Andkrange, v. t. fee Frænge. 

Indkræœve, v. t. einfordern. — Indbtrævning, 
e. Ginfordern, n. 

Indfvartere, v. t. einquartiren. — Indkvar⸗ 
tering, c. Ginquartirung, f. 

Sndlaan, n. pl. f. sg. Anleihe, f., Unlehen, n. 
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Sndlade, v. t. etnfaffen, bereinlaffen, hinein⸗ 
affen; — fig paa en Bag, fih auf eine Sache 
einlaffen; — fig i en Handel, fid in einen Hans 
bel einlaffen; — fig med En, fig mit Cim. ein- 
faffen. — Indladelſe, c. Cinlaffung, f., Fins 
af, m. 

Indlade, v. t. einladen, verladen. — Jublad» 
ning, c., Cinladen, n., Verladung, f. 

Inblagt, fee indlægge. 

Judland, n. (modfat Udland) Inland, n.; (vet 
Indre af Landet) Binnenlan», n. 

Indlede, v. t. bereinleiten, hereinfibren; 
en Forfamling, eine Verſammlung ermleiten; — 
Underhandlinger, Interhandiungen einleiten; — 
et Beljendiflab, en Samtale, eine Bekanntſchaft, 
ein Geſpraͤch anknüpfen; -nde, einleitend. 

Andledning, c. -er. Ginleitung, f.; Smfetu.: 
Indlebnings-foredrag, einleitender Vortrag, m.; 
tale, einleitende Rede, f. 

Andleie, v.r. fid einmiethen; — fig i et Sus, 
fid in ein Haus einmiethen. 

Andleire, v. r. fi lagern. 

Andlem, fee Indvold. 

Audlemme, v. t. einverieiben; — en Pro» 
vinds I fit Rige, eine Provinz feinem Reiche 
einverleiben. — Andlemmelfe, c. Finverleis 
bung, f. 

Andleve, v. r. — fig i Noget, fid in eine 
Sache bineinleben. 

Indlevere, v. t. einliefern. — Indlevering, 
co. Ginlieferung, f; Smfetn.: Sndleverings-tid, 
Ginlieferungsgeit f. 

Andliggende, adj. inliegend, an„ebogen. 

Andlime, v. t. einleimen. 

Andlifte, v. t. einfdmuggeln; — fig, fid ein⸗ 
fhleihen; — fig å et Buß, fid in ein Haus eine 
fchleichen. 

Indlodde, v. t. einlötben. 

Andlogere, v. t. einquartiren, unterbringen. 

Indlokke, v. t. hereinloden. 

Indlukke, fre Indelukke. 

Indlukke, v. t. einſchließen; (ogſaa) einlaſſen. 

Indlyſe, v. i. einleuchten, erhellen; bet var 
fuldbtommen -nde for mig, es war mir voll» 
fommen einleuchtend, flar. 

Indlæg, n. pl. f. sg. Einlage, Gingabe, Replit, f. 

Indlagge, v. t. einlegen, bineinlegen; — et 
Brev i et andet, einen Brief in einen andern 
legen; — Befætning i en By, Beſatzung in eine 
Stadt einlegen, fegen: — et godt Ord for En 
ein gutes Wort für Einen einlegen; — med €. 
fenben, in Elfenbein einlenen ; indlagt Arbeide, 
eingelegte Arbeit; — fig Are med Noget, fid 
Ehre mit Etm. einlegen. — Jndlæggelfe, c. Ein: 
leaung, £., Einlegen, n. 

Indleægning, c. -er. GFinfegen, n. 

Andlending, co. -e. der Fingeborene, Inlaͤn⸗ 
der, m. 

Andloenke, v. t. zufammentetten. — Indlenk⸗ 
ning, c. Jufammentetten, n. - 
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Snblab, n. pl. f. sg. Einlauf, m.; -et til en 
Savn, die Ginfahrt, der Eingang ves Hafens. 
‚Indlobe, v. i. einlaufen; — å en Sapn, in 
einen Hafen einlaufen ; der Ban — mange For» 
bindringer, «8 fånnen viele Hinderniffe eintreffen; 
Brevet er endnu ikte -t, der Brief it nod nicht 
eingetroffen ; Denne Tidende indløb igaar, Diefe 
Nachricht traf geftern ein; ber er indløbet 
mange Beil, es haben fig viele Hebler einger 


t. einbeben. 

Imdlefe, v. t. einldjen. — Indlesning, c. 
Eintöfung, £. 

Indmaale, v. t. Co. beim Gmpfang meffen. 

Indmad, ec. ud. pl. Cingemeide, n.; (ogfaa) 
Fälfel, n. 

Sudmane, v. t. einfordern; (i Retsfproget) in 
Arteft fegen, zum Ginlager nöthigen. — Inbmas 
ming, c. (i Reiten). Ginlager, n., Ginttitt, m., 
Seiftungeredt, n. 

Indmelde, v. t. einmelden. — Indmeldelfe, 
e. Einmeldung, f. 
Sndmubre, v. t, einfhlämmen. 
Andmure, v. t. einmauern. 

&. Ginmauerung, £. 

Snbdnagle, v. t. einſchlagen 

Snboculere, v. t. einpropfen. 

*Inbom, adv. herein; kom —, fomm herein. 

Suborbne, v.t. einorbren, unterorbnen, einfügen; 
— Røget i et Gyftem, Cim. in ein Gyftem 
bringen, einfügen; — fig under visfe Love, fih 
gerviffen Gefegen unterwerfen. 

Sndpakte, v. t. einpaden einbillen, einſchia- 
gen: — fit Zei, fein Beg einpaden; — fig, 
fi tinbitlen; — Roger | ef Zorfiade, dim Mm 
ein Tud einfhlagen. — Indpalning, c. Cins 
paden. Ginbillen, Ginidlagen, n.; Berpadung, f. 

Indpante, v. t. mit Belclag Belegen. 

Sndpas, m. u. pl. Cingang, Zutritt, m.; han 
forftod at forftaffe fig —, er werftand «6 fi 
Zutritt zu_verfhaffen; give —, zulaffen. 

Indpasfe, v. t. einpaffen, einfügen. 

udpedfere, v.1. palm. 

PR pine, v.  eingvången, einpreffen, eins 
en. 

Indplante, v. t. einpflanzen. — Indplant - 
ning, c. Einpflangen. 2. 

pleie, v. t. einfügen. 

indpode, v. t. einpropfen, einimpfen; denne 
Øren er -t, bitter Zeig IR eingepfropft; — 
Bornefopper, die Biattern einimpfen; Ag. eine 
impfen, einflåfen. — Indpobning, c. Ginpropfen, 
Einimpfen. n. 
ti Iudpramme, v. t. auf Prahmen eintranspore 
ven. 

Judprente, v. t. fer indprænte. 

‚Indpreöfe, v. t. einpreffen, zufanmenpreflen. 

Snbproppe, v. t. einpftopfen. 

Judpræg, n., Gepråge, n. 

Imdprage, v. t. tinprågen; — Gu Moget, 




















Sndmuring, 
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Ind, 


Gin, Et. einprägen; hans Ord ere døbt -de 
å min Sutommelfe, feine Worte haben få meir 
nem Gedådtniff tief eingeprägt. — Indprægning, 
©. Ginprågen. n. 
nbyræbite, v. t. tinpredig 
dprænte, v. t. einpräge 
Indprentning, c. Cinprågen, n. 
Indpele, v. t. einpfäßlen. 
Indavartere, v. t. fee indkvartere. 
Zudraabe, v. t. bereinrufen. 
Indramme, v. t. fer nedramme. 
Imbre, ad). innere (ber, dir, dat 
Snber-bel, innerer Zheil, m.; 
Blådje, L; -Mortel, Untertleib, n. 
menfobte, 1.; «fide, innere Geite, £; 
jeug. n. — Bnbre-havn, Binnenbafen, m.; -ehed, 
innere bebe, £ 
indre, n. UD. pl. das Innere. 





Gim. mw. 
im, Giv. — 



























fnbrebe, v. t. ordnen, einrichten, in Drdnung 
bringen. 
Heimreife, £. 
einholen, erlaufen. 
ub. pl. Hineinrennen, m. 
einbringen, eintragen. 
«er. Ginridtung, Borridhtung, £. 
einridgten. 
ø umreit en Set, ein 
3. pl. Ginzitt, m. 
einzigen; — fit Ravn i em 
[3 nen in einen Stein einzigen, — 
EJ Ginrigen, n. 
tinrinnen. 
einläuten; Veltiden -8, vas 
& et, — Snbringning, c. Cine 
lår 
a % umringen; (forfone med em 
i 


ven. 
id) hineinwühlen ; 6g. — fig å 
v Broceffe vervideln. 
bineincollen; zufammenrollen. 
t, in die Mufterrolle einführen, 
einroliren. 


Inbrykte, v. t. eintiden; — Rogetien Uvid, 
Gti. in eine_Beitung einriden, fegen. — Bud 
rykning, c. Zroppernes —, bas Ginrüden, der 
Einzug der Truppen; — Indrykkelfe, ce. Cins 
tüden, n. 

Indrakte, v. t. einreichen, bineineridhen. 

Indromme, t. einräumen, zugefleben; — 
En nogle Barelfer, Gim. einige Zimmer eine 
tåumen; bet vil jeg ikke —, das wid ich nicht 
einräumen, zugeben; — En meget Beihed, Gim. 
große Freiheit einräumen, sugefteben, verfatten. — 
Indrommelfe, c. Zugefändniß, n.; gjøre -r, Zuger 
Råndniffe madpen. 

SJnbrore, v. t. einrühren. 

Indfalte, v. t. einfaljen. — Indfaltning, e 
Ginfaljen, n. 

Snkfalve, v. t. einfalben. 
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Mamie, v. t. einfammeln. — ing, | get, Sm, Gi. eingeben; — 
ne, il pe ag, te m, er fig amber em beiere 


bfante, v. t. fre indfamle. 
ıbfatd, c. -er. Cinfag, m. 
Bnbfave, v. t. einlägen. 
Andfee,'v.t eineben, hen, «renne, be 
orelfen 
Inbfeende, n. ud. pl. ufft, f.; have — 
med Roget, Auffiht mit Gt. haben. 
Inbfeiling, c. -er. Ginfegeln, n.; -en til 
Havnen, der Cingana, die Einfahrt des Hafens. 
Indfende, v, t. einfenden. — Imbfendelfe, c. 
Einfenden. n., Ginfendung. f. 
Indfender, 0. -e. Ginfender, m. 
Andfidder, 0. -e. Häusler, Infte, m. 
*3ndfig, n. das langfome Gereinfrdmen. 
Inbfige t. Ginforud). m.. Ginrede, Eins 
(gar, Ku gjore — mod Røget, Ginfprud) gegen 


ER «er. Ginfiht, Crfenntnib, Kenntnib, 
tj eft , meiner Ginfiht nad; Emfatn.: 
Sidfigts- Fald, —* 

Indraar, n. pl. f. sg. Ginfgnitt, m. 

imdffantfe, v. t. verfhangen. 
bffibe, v. t. einkhiffen; — Barer, rop» 
per, Maaren, Truppen einfdiffen; — fig paa et 
rib, få auf einem Edie «infdifen. — Inde 
bning, e. Gindifung 
ben, einfdiden 
infhreiten. — Indftridning, 


Andikrift, Sufehrift, £. 

Sul bring, > v. t. einførelben; -8 til Soldat, 
elg Soldat eingefdrieben verden; lade fig —, 
ıfchreiben, einzeichnen laffen. 

Indftrivning, c. -er. Ginfhreibung, f., Cine 
feiden, ms Emfain.: Indfrionings-penge, 
Ginfchreibegeld, n. 

Indfrue, v. t. einfgrauben. — Indfkruning, 
e. Ginfdrauben, n, 

Andftrumpe, v. 1. einfdrumpfen. 

Indftrente, v. t. einidrånten, befchränten ; 
fine Udgifter "il bet Robvendigfte, feine Yue» 
gaben auf das Rotbwendigfe befdgrånten; — fig, 
fi einfhränten; «4, befüräntt, einarfåråntt; bog 
«tj einnefcpränft wohnen; em -t Forftand, ein 
sineirånter a et -t Hoved, ein ber 
fråntter Kopf. — Indftrenkning, c. Cinfdråns 
un nun Begrenzung, f. 

m. pl. f. sg. Giniap, Beitrag, m., 
— n.; Gmfæt: imndfkude · penge, Ein» 
been, v.& einfäneiden, furdjen, mit Rinnen 


serfehe 
SndRpde, vt. einfäieben,einhieen, Guffen 
er fete rigtig indieube, die Equbiade IR, nit 
ordentlich tingeldyaben; de i Staden indfrudt. 
Ørogler, bie tn ble Gtadt Bineingeichoflenen Rus 
gin em Bette, eine inte einkäicen; 
Wege, Seid tinbegablen, beifenern; — En 



































1idieben, Ginfdiefen, n. 
+ Gingebung, Infpiration, £; 


reinfpiålen. 
midneiden; — fit Ravn 4 
em In eineh Daum eine: 
©. Ginjdneiden, n,, Gins 


einfdären; — En hans 
fichten einfädrfen. — Bude 


fen, n. 
flagen. 

rinfdjladten. — Indlagt» 
he 

bleifen. — Indfiibning, c. 


fötuden, 

nielummern, entfehfummern. 
epliefen; Regningen var 
jnung war im Briefe einger 
tarn, in einen Thurm eine 
m lever meget -t, er lebt 
olfet -$ af Rytteriet, das 
Reiterei eingefdloffen, ums 





«de i Breböforbunder, fie 





htten) ®olbfäden. — Inb- 
hleudern; Ginfledten, 2. 
fdleppen. 

neintverfen, bineinſchleudern. 
leier. 

infdmeljen. — Jndfmelt» 


Rå einfdmeldeln; ude, 
i: tn, ei 
lg in, einfhmängen, 
en ns fmarefe, 
jmeien. 

ammen(dmiren, ein(dmåren, 
ungen. — Indfnevring, 
få, einigteihen; | mange 


Å Beftyrelfen, 
—— 


— 
Gnüren. — Jubfnoring, 


Ind 


Snbfpinde, v. t. einfpinnen; — 7 fi eins 
finnen. 

Snbfprange 7. t. forengent 

nbfprængt, adj. gefprentelt, gefledt; Granit 

— med Kvarts, Quarg eingelprengt in Granit. 

Sndfprøite, v. t. einiprigen, — Indfpreitming, 
e. Einforigen, n. 

Indfpende, v. t. einfpannen. 

Snbfperre, v. t. tinfperren. — Indhpærring, 
©. Vintperrung, £. 

SJndfalde, 7. &. einfalen — Iudfaldning, 
& Ginkallen, n. 

















Boridlag, m.; Pråfentar 
tion, f. reis. "Sdfeiningö-rei, Dråfenta 
tionsredt, n. 


Snbfoppe, v. t. einftopfen. 
IndRrande, v. 1. felter. 
Indre 









i t In " infatten; de »de 
Bemærkninger, die eingefreuten, eingefdalteten 
Bemerkungen. — Indfrselfe, c. Einfteuen, 

Indftromme, 7. i, einfrdmen, bereinfrdmen. 
— Snbfremmen, Indfiromning, c. Cinkrd 


men, n. 
Andfudere, v4, infudiren. — Inbfiubering, 
«. Sinftudiren,n.; Gtyktet er under —, bas Stud 
wird einfudiet. 

IndRuve, v. t. einflauen, einflaudpen. 

i, v. t. einfliden. 
möfprte, v. å einflårgen, — Subfyrtning, 
«. Sinftur, m. 

Indftendig, adj. infländig, dringend. 

Indfteenge, v. t. eingittern, einpfählen. 

Sndftævne, v. t. vorladen, cititen: ham er -t 
fom Bidne, ér ift als Zeuge vorgeladen maren; 

ei vor daß både Gericht citiren. 
— Sudravning, 'e. orladung, Gitation, f. 

Indfode, v. t. einflofen, aerfopen. — Inde 
Redning, e. Ginfopen, n. 

Indfuge, v.t. einfaugen; — Forbomme, Vors 
urtpeile einfaugen. — Jnbfugning, c. Cinfaus 
øen, m 

Ind ſuere, v. t. eingudern, in Zuder legen. 

Indfoinde, v.1. fhminden, einfdwinden. — 


— Judfvinding, e. Echwinden, n. 
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— Subfvovling, 





i 
nidjlagen, einbållen. 
n, Ginjøylagen, n. 


- Sndfpltning, «. 
Judfæbning, o 


m. 
- en Rude, eine 
nbfat I Gængflet, 
— Wenge i Lop 
1, tinfegen; — Gu 
mt einfegen; ban 
hubfatte ham til fom) Weving, ev fegte ihn 
chen ein. — Indfættelfe, c. Ginfegung, £ 

©. -er. Ext, Sandfer, m. 

Yndføle, v. t. befudeln. 

Snbfom, c. «me. innere Rabt, £ 

udtage, v. t. einnehmen; Sfibet har -t fin 
Badning, das GAR bat fine Larung eingenoms 
men; — megen Plabd, viel Blah einnchme 
— Medicin, Anenei einnehmen; han ha 
min Pladb, er hat meinen Plag eingenommen ; 
— en By, eine Etadt einnebmen; — Gm ved 
fin Hofighed, Ginen dur Höficteit einnehmen, 
være -n i Mogen, won Gim. eingenommen 
fein; være — for, imøb Mogen, für, gegen Ginen 
eingenommen fein; -nde, einnehmend, geminuend, 
teiend. 











mi eingeidjnen, einführen, — Ind 
teanelfen —— F 





prep. big, bis zu, bi an; — ben 
— bis an ae Trampöffche Orenge; 
— Mibnat, bis Mitternadt; herfra — 
von bler bis zur Etadt dere, bis weiter, 
bis auf Weiteres ; con], du Fa: 





6 dab; in 
blive her, — Dette er, du magft bier bleiben, 
—, tinmårte 


bis biefes gefchieht, 

Inbrlldens, sår. einmirts; gane 
sehen. 

Indtinge,_v. t. einmiethen, 
Bar f A In sim Mica 






Indtolde, v. 


. & vergollen. 


Ind 


idtrine, v. i. hineintreten. 
indtryk, pl. f. sg. Gindrud, m.; denne 
Begivenheb gjorde fort — paa mig, biefer 
Borfal madjte einen grofen Cintrud auf mich- 

Snbtrykte, v.t. eindriden: — et Werke i 

Noget, einer Sache ein Zeichen eindrüden. — Ind» 
ing, €. Ginbrüden, D. 
dtrylle, v. t. einjaudern. 

Indtrede, v. I. einirelen; Vinteren er ind» 
traabt, der Winter ift eingetreten; — å Mgter 
fab, i en Munkeorden, in den Ghefland, in 
einen Orden treten; berfom bette fulde" —, 
wenn diefeß eintreten, eintreffen, fid) ereinnen follte. 

Indtredelfe, c.-r. Gintriti, Antritt, m.; ved 
min — å Stuen, bei meinem Gintritt in die 
tube; — å et Embede, ver Antritt eines Ams 
tet; Emfætn.: Indtredelfes-prediten, Untritte» 
‚predigt, f.; le, Untrittörebe, f. 

Indtreffe, v. 1. eintreffen; — paa et Sted, 
Ven 39, an einem Oxte, in einer Stadt eintrefr 
fen; ber er indtruffet en Ginbeing, ein Hin: 
bernib ift eingetreten; GSpaadommen indtraf, 
die, Borherfagung traf ein 

Fs v. t. einziehen. — Indtræfning, 
*. Gingiehen, n. 

SInbtrænge, v. t. einymången, bineindrången; 
— fig, fi) bineinbrången, eindringen. — Ind 
Sn beringende, a. "inringid 

indtrængende, adj. einbringlic. 
nadprüdtic. 

Indtumle, v. 1. hereintaumeln. 

Snbtinge, v. 1. eingteängen, einpreffen. 

Indivere, v. t. einrühren. 

Indtegt, c. -er. Ginnahme, £; Emfetn.: 
Sndtægts-bog, Cinnabmebud, n.; -Blde, Gr: 
erbauele, 1; Tafide, Rrebifeite, 

Indtendt, adv. i orbdlf. : — arrig, ingrimmig. 

Snbtære, v. i, indtæres, v. dep. einfdmin» 
den, fid) abjehren. 

Indtorreb, v. dep. eintrodnen. — Indtor- 
ring, c. Cintrodnen, n 

Indus, c. Indus, m. 

Indoaaner, 0. -e. Ginwohner, m. 

Indvalte, v. t. einmalten. 

Imdvandre, v. 1. einmandern. — Jndvan ⸗ 
bring, Einwanderung, f. 

Si 





















dringend, 




















anbrer, 0. -e. Ginmanderer, m. 
Snbvarpe, v. t. einmerpen, einthrgen 
Snboardle, v. t. vorladen. citiren. — Bud» 


varsling, c. Vorlabung, 1. 

Snbdvenbe, v. t. einmenden; der er Intet at 
— derimod, dagegen ift Nicht tingumenden. — 
Snbvending, «. -er. Ginvand, m.; Cinmendung, 
Einrede, f. 

Indvendig, adj. inmendig, inner; paa den -e 
Side, an der inneren Cite. 

Snbverle, v. t. tinmrdfein. — Inbverling, c. 
Sinwechfelung, £ 

Sndvie, v. t. einmeiben, — en Mirte, eine 
Kirche einmeißen; — En til Biftop, Tinen zum 
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Bifhof weiben; — On I en Semmeligbed, Ei- 
nen in ein Gebeimnik einveiben. 
Indvielfe, a. -r. Ginmeidung, 





Indoinde, v. t, geivinnen, erverben; einernten; 
wieder gewinnen. — Imdoinbing, c. Grmerb, 
m.; Cinernten, m. 

‚Indoiefe, v. 1. einwirken; — paa Wolters 
Sæder, auf die Gitten de Boltes einwirken. — 
Inboirfning, 0. Ginvirtung, £, Einfluß, m. 

Inboirke, v. t. einwirten, einiveben. 

Indoife, v. t. bineinzeigen. 

Zndoolde, pl. Cingeiveibe, pl.; Gmfetn.: Sud» 
volbå-orm, Gingemeiderwurem, m. 

Indvortes, adj. inwendig, inner; det —, dat 
Innere. 

Snbvore, v. 1. einmadfen. 

Imdoride, v. t. eindreben. 

Indoelte, v. ı einmälen, bineinmälzen ; 

Indvæve, v. t. einmeben, einwirten; fig. vers 
weben. — Qnbvævming, c.Cintweben, Cinrvirten, n. 





Indynde, v. r. — fig hos En, fih bei Gim. 
einidmeidjetn, fig bei Gim. beliebt machen. 
Indede, v. r. — fig, fih einfreffen; v. t — 





fin Brede, feinen Zorn verbeiben; med indædt 
arme, mit verbiffenem Grimme. 
Indelte, v. t. eintneten. — Indeltning, c. 
Eintneten, m. 
'dætfe, v. t. einåpen, einbeigen. 
bære, v. t. vorladen, citiren. 
dofe, v. t. einihöpfen, einfüllen. — Judos · 











ning, c. Ginfillen, n. 
‚Inbove, v. t. einüben; — Soldater, Golbaten 
einüben. —Imdovelfe, c. Ciniben, n., Ginübung. £. 





Jula, ad). infam, fdånlid. 
fami, ©. -er. Jnfamie, £ 
Fnfant, 0. -er. . 
fantinde, må 
fantert, n. ub. pl. Infanterie, £.; Gmfætn.. 
Safanteri-officer, Infanterieofficier, m.; -vegi 
me St ent, D. 
1. Infanterift, m. 
kiren. 
«er. Infinitiv, m. 
er. Inflammation, f. 
adj. inflammatorifch. 
inflammiren. 
ær. Unterridjt, m., Etunde, 
[4 mm geben. 
* unterrichten. 








Inf 

Sufuflonsdyr, n. pl. f. sg. Aufgußthierchen, 
»., SInfuforie, f. 

Ingefær, c. ud. pl. Ingwer, Sngber, m. 

Ingen, pron. indcf. (vedfeiet) kein, feine, kein; 
(abfolut) Keiner, Keine, Keine, Niemand. 

Angenlunde, adv. keineswegs, mit Nidten. 

Ingenfinde, adv. niemals, nie, nimmer. 

Angenfteds, adv. nirgends. 

Angentid, adv. niemals, nie, nimmer. 

Sngenting, pron. indef, Nichte. 

Angenvegne, adv. nirgends. 

Snhuman, adj. inhbuman, unmenſchlich. 

SIniurie, c. -r. Injurie, £.; Smfetn.: Injurie- 
proces, Injurienproceß, m. 

Inkvirere, v. t. inquiriren. 

Snteifition, c. -er. Inquifition, 1. 

Sukoifitorift, adj. inquifitorifch. 

Snfect, n. -er. Infect, Kerbthier, n.; Smfætn. : 
Infect-lære, Infectentehre, £.; -Biender, 'Infectens 
tenner, m.; -famler, Infectenfammler, m.; -fam: 
ling, ec. Infectenfammiung, f. 

Snferat, n. -er. Snferat, n., Anzeige, f. 

Infignier, pl. Infignien, pl. 

Snfinuation, c. -er. Infinuation, f. 

Qnfinuere, v. t. infinuiren. 

Snfolvens, ce. ud. pl. Infolvenz, f. 

Snfolovent, adj. infolvent, zahlungsunfäbig. 

Snfpecteur, c. -er. Inipector, m. 

Snfpeetion, c. ud. pl. Snfpection, f. 

Snipicere, v.t. infpiciren. 

Snfpiration, c. -er. Snfpiration, £. 

Sinfpirere, v. t. infpiriren. 

Inftallere, v. t. inftalliren. 

Snftans, c. -er. Inftanz, £. 

Snftinct, n. -er. Inftinct, m.; Smfeln.: Ins 
finct-maæsfig, inftinctartig. 

Inftitut, n. -er. Inftitut, n.. Lebranftalt, f.; 
Emfetn.: Jnuftitut-befiyrer, Borfteher, Director, 
m.; -beftnrerinbe, Borfteherin, Directrice, f. 

Suftitution, 6. er. Inftitution, f. 

Infiructeur, c. -er. Inftructor, m. 

Inſtruere, v. t. inftruiren, 

Infirument, n. -er. Inftrument, n.; Smfætn.: 
Suftrument-mager. Juftrumentenmadjer, m. 

Søframentalmufit, e. ub. pl. Inftrumentals- 
mu ’ ae 

Anftrus, c. -er. Inftruction, f. 

Snfultere, v. t. infulttren. 

Infurgent, c, -er. Infurgent, Rebell, m. 

Integritet, c. ud. pl. Integrität, f. 

Intellectnel, adj. intellectuell. 

Intelligens, c. ud. pl. Intelligenz, f. 

Intendant, c. -er. Intendant, m. 

Sntendantur, c. -er. Intendantur, f. 

Intenfitet, e. ud. pl. Intenfitåt, f, 

Interbict, n. -er. Interdict,n. 

Snteresfant, adj. intereifant, anziebend. 

Anteresfe, c. ud. pl. Intereffe, n.: have — for 
Noget, Intereile für Etw. haben; finde — å No: 
get, Interefie an einer Sache finden. 
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Anteresfent, ec. -er. Intereffent, m. 

Antereöfere, v. t. og r. Intereffiren; — fig 
før Noget, fik für Etw. intereffiren. 

Anteredferet, adj. intereffirt. 

Interimötvittering, c. -er. 
tung. £ 

Interimöregering, c. -er. Snterimsregierung, £ 

Anterjection, c. -er. Interjection, f. 

Intermezzo, n. -er. Intermezzo, n. 

Snterpellation, c. -er. Snterpellation, f. 

Interpellere, v. t. interpelliren. 

Interpolere, v. t. interpoliren. 

Snterpunctere, v. t. interpunctiren, 

Anterpunction, c. -er. Interpunction, f. 

Interregnum, n. ud. pl. Interregnum, m., 
Zwiſchenregierung, f. 

Interval, n, -er. Interval, n. (m.) 

Intet, pron. indef. fre ingen; (fom Subft.) 
Nichts; flet —, gar Nichts, deraf bliver der —, 
daraus wird Nichts; for —, für Nichts, umfonft, 
vergebens, 

Intettjøn, n. ud. pl. Neutrum, n., das fåds 
lide Geſchlecht. 

Intetfigende, adj. nidtsfagend. 

Antetfteds, adv. nirgends. i 

Intim, adj intim, vertraut; en — Ven, ein 
Bufenfreund. 

Intolerant, adj. intolerant, unbuldbfam. 

Sntolerans, co, ud. pl. Intoleranz, Unduld⸗ 
famteit, f. 

Intonere, v. t. intoniren. 

Sntranfitiv, adj. intranfitiv. 

Antrige, c. -r. Intrigue, f. 

Sntrigere, v. i. intriguiren. 

Introducere, v. t. introduciren. 

Anvalid, c. -er. Jnvalide, m.: Smfætn.: Inva⸗ 
lide- hospital, Snvalibenhospital, Jnvalidenhaus, n. 

Anventarium, n. ud. pl. Inventar, m, 

Invitation, c. -er. Invitation, Einladung, f. 

Invitere, v. t. invitiren, einladen. 

Snoolvere, v. t. involviren. 

Jovermorgen, adv. übermorgen. 

FJrette, adv. gane — med Nogen, mit Eim. 
rechten, hadern. 

Jrettefætte, v. t. zurechtmweifen: — En for 
Noget, Sim. Etw. verweifen. — KJrettefættelfe, 
ce, Verweis, m. 

Iris, c. Iris, f. 

Fris, c. -fer. Schwertlilie, f. (Iris). 

Srift, c. -er. dånfling, m. 

Srlænbder, co. -e. Irlaͤnder, Ire, m. 

Irlenderinde, c, -r. Jrlånderin, f. 

Irlandſt, adj. irlåndifd, irifd. 

Sroni, e, ud. pl. Jronie, f. 

Froniff, adj. ironifd.: 

Jeregulalr, adj. trregufår. 

Jrreligieud, adj. irreligide. 

Srreligieufitet, c. ub. pl. Jrreligiofitåt, f. 

38, e. ud. pl. Eis, n.; (608 Gonditoren) Ge- 
frorenes, n.; GSmfætu.: Is-baab, Gisboot, n. ; 


Interimbquit⸗ 


Ir 


«bad, Eisbad, n.; -bane, Eisbahn, Schleifbahn. 
Slitihbahn, f.; -bierg, Fisberg, m.; -bjørn, 
Gisbår, m.; -blink, Sisblid, m.; -bom, Gisbaum, 
Gisbod, Cispfeiler, m.; -brage, Epalt im Eile, 
m.; -brob, -brodde, Fisjporn, m.; -brud, Eis⸗ 
brud, m.; -bræ, Öleticher, m., -brælter, Giss 
breder, Gisbod, m.; -brændt, vom Eiſe verdors 
ben; -bæger, Becher für Gefrorenes, m.; -dans 
nelfe, Eisformation, f.; -brev, -drift, Cisgang, 
m.; »edrik, eiskaltes Getrånt, n.; -dæltte, Eis⸗ 
dede, f.: -dæltet, eisbededt; -fiftert, Eisfiſcherei, 
f.; -field, Gistlippe, f.; -flade, Eisflaͤche, f., Eis⸗ 
gefilde, n.; »flage, *-flag, Gisjdole, f.; -form, 
Gisbudte, £.; -fri, obne Gis, vom Eiſe befreit; 
-frosfen, gefroren; -fugl, Eisvogel, m. (Alcedo 
ipsida); -fængflet, eisbededt; -gang, Gisgang, 
m.; -garn, Gisneg, n.; -graa, eisgrau: -grube, 
Eißgrube, f.; -hav, Eismeer, n.; -Vjælder, Eis⸗ 
feller, m.; -Bladt, eisbededt; -Fløft, Epalt im 
Gife, m.; (i Træer) Fistluft, Wetterfiuft, £; 
«Fold, eistalt; -lagt, mit Gis bededt, belegt; 
«mark, Gisfeld, n.; -plov, Gispflug, m.; -pol, 
Gispol, m.; -pæl, Cispfabl, Eisbrecher. m.; 
-fav, Gisjåne, f; «fo, Eisſchuh, m.; «forpe, 
Gisrinde, Eiskruſte, f.; fred, Fistatv'ne, f., 
Eisſturz, m.; -flag, Glatteis, n.; -fpore, Cis: 
fporn, m.; «fylle, Gisidole, £,, -fulfer, Eis⸗ 
guder, m.; *-fould, eine vide Gismaffe; -tap, 
Eiszapfen, m.; -vaage, Wale, Wuhne, £.; -vand, 
Eiswaſſer, n.; -vinter, ftrenger Winter, m.; -ors 
fen, eifige uke, £, 

Ffaurier, c. -e. Jfaurier, m. 

Jfaurife, adj. ifaurifch. 

Isben, n. pl. f. sg. Gisbein, Echambein, n. 

fe, v. t. og 1. eifen, das Eis aufhauen. 

Iſenbod, c. -er. Cifentramladen, m. 

Iſenkram, c. ud. pl. Gifentram, m., kurze 
Waaren, pl. 

Jentræmmer, c. -e. Cifenwaarenhändler, m. 

eng, adv. zu Bette. 

Jfinde, adv. im Sinne; have —, Willens fein, 
im Einne haben. “ 

"Zfing, c. Glatteis, n. 
" Qfljente, v. t. einfdenten. — AflienEning, c. 
Ginfdenten, n. 

Islandſt, adj. isländifch. 

Fölænder, c. -e. Jslånder, m. 

Jölænbderinde, c. -r. Sslånderin, f. 

feet, c. ud. pl. Einfchlag, m. 

Jone, v. i. erftarren; Blodet -de å hans 
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Sioleret, adj. ifolirt, vereinzelt. 

Afop, c. ud. pl. Jfop, Dfop, m. 

arengt, adj. gefprenkett, 

fpoende, v. t. einfpannen. 

Zöraelit, c. -er. Sfraelit, m. 

Israelitiſt, adj. ifraelitifch. 

Jsſe, c. -r. Echeitel, m. (f.); Emfætn. : YSfe- 
ben, Edeitelbein, n.; -plade, Echeitelfläche, 'f£.; 
-puntt, Echeitelpunft, m. 

"Sel, e. Mild, f., (i Bf); Smfætn.: FØd- 
fi, Mildner, m. 

Iſta, adv. fee iſted. 

Aftaa, adv. gaae —, floden, fleden bleiben, 
fteben bleiben. 

Iſtand, adv. zu Stande; bringe —, zu Stande 
bringen; Fomme —, zu Etande fommen; gjøre 
—, ausbeffern ; være —, im Stande fein; blive 
fat — til, in ben Stand gefegt werden. 

Iſtan dſœtte, v. t. ausbeffern, repariren. — 
Fftandfættelfe, c. Ausbefferung, f. 

»Iſted, adv. neulich, vor Kurzem, unlängft. 

Zitedetfor, præp. anftatt, flatt; — mig, anftatt 
meiner; — at gaae, flatt zu geben. 

Sftemme, v. t. anftimmen; beitreten; — en 
Gang, ein Lied anflimmen; denne Dom tan 
jeg ikke —, biefem Urtheil tann ich nicht beitres 
ten, beipflichten. 

After, n. ud, pl. Flaumen, pl.; Smfætn.: Yfter- 
bug, EHmeerbaud, m.; -flomme, Flaumen, pl.; 
-v9ont;, Schmeerbauch, m. 

Iſthme, c. Iſthmus, m. 

Iſtykker, adv. entzwei; fee itu. 

Jfær, ifærdeledhed, adv. beſonders, hauptſaͤchlich 

Italiener, c. -e. Italiener, Italiäner, m. 

Italienerinde, c. -r. Italienerin Itatiänerin, f. 

Italienſt, adj. italieniid, italiänifch, italiſch. 

Itide, adv. bei Zeiten, zur rechten Zeit. 

Itu, adv. entzwei; brækte —, zerbrechen; gaae 
—, zerbrechen; flaae —, zerichlagen, entzwei fchlas 
gen; være —, entamei, zeibrochen, zerriffen fein ; 
tive —, zerreißen, burdreifen. 

Jveien, adv. im Wege; være En —, Fim. im 
Rege fein; — der er Intet — er ift Nichts im Mege. 

Jveiret, adv. empor, in die Hoͤhe. 

Iver, o. ud. pl. Gifer, m.; Smfætn.: Jver- 
fyg, eiferfüchtig; -foge, Eiferfucht, f. 

vre,v.i. eifern; — imod Roget,gegen Ghm.eifern. 

Rorig, adj. eifrig. — Jvrighed, ec. Cifer, m. 

Socerkfoette, v. t. ind Werk fegen, bewerkſtelll⸗ 
gen, voliführen. — Jværrfættelfe, c. Bewerkſtelli⸗ 


Aarer, das Blut erftarrte in feinen Adern; det | gung, Vollführung, Ausführung, f. 


I 


(fom Konfonant.) 


-de i mig af Stra, ich erftarrte vor Edred. 


Ja, adv. ja; befvare Roget med —, Etw. bes 
jaben; et Ja, das Ja; — vel, jamohl; Enıfetn.: 
Ja-brobder, Jabruder, m.; -herre, Saberr, m.; 





Jovrigt, adv. übrigens. 


-orb, Samort, n.; holde -ord, Verlobung feiern. 
"Saale, v.1, fchwagen, fafeln; thöricht handeln. 
"Saale, ce. -t. Dummkopf, Gimpel, m. 


Sag 


33. * ud. LA Gile, Badrt, 
tt Konfene ub af Banen, 
die inte aug dem Garten jagen: — efter 
Rede, ven Fuchs jagen; han -r til Byen i 
fulde rfpring, er forengt im vollem Gall nad) 
der Stadt; — affted, bavon fprengen; — med 
et Arbeide, mit einer Ucbeiteilen; — efter For» 
lyftelfer, Bergnügungen nagjagen; — bort, weg 
jagen, verfdjeucben; — paa lugt, in die Flucht 
Ihlagen;— Kvæget ind, das Wich eintreiben; — 
fammen, zulamnientreiben, — En paa Døren, 
fortjagen: — En af fin Tjenefte, Ginen aus dem 
Dienfle jagen; — En fra Gaarden, Ginen von 
6 und Hof jagen; — Raarden I Livet paa 
Sm, Sim. ven Degen in ven ek gen; Emir. 


et 
GÅ udenfor Ktoveren) Sager, fligender Klaver, 
trete Kanoner paa et Krigsftib) Sagde 























mfætn.: Jager-bom, Sager» 

flod, Aubenkiüverbaum, 
gt, c. -er. Jagd, f.; gade paa —, auf die 
Jagd gehen; være paa —, auf der Jagd fein; 





lære -en, bie Jagd eriernen; forpagte -en paa 
Bette Gods, die Saad out diem "ute bagen; 
Stib, Zoo auf tin CHF mar 











m ver I 

ester Jaime ag, Sogviog, mi 
Jepanına m. Jagdlleieung, £. gl 
eler, Befiger del Se 
Ser, Sannieögeer, mi, rembede, Sasbamt 
. Sagdbienft, m ; -følk, Jandleute, pl.; -fors 
Sagbordnung, f.; -frihed, —— 
«fugl, Beigvogel, m.; -følge, Jagd» 
"agdneg, m. ; -gevær, Sagde 
SJagdarenge, £; -gubinde, 
"herlighed, Sagvgeredtige 
td, n.; «bold, Jagdtroh, m., 

n, Sogbborn, Diftborm, m. 

2; 

mej «Border, Sagtangug, m.; 

Jalbmeiler, n., Birfchfänger, 

5; «rubt, Jagdpulver, n.; 
"løv, Jagdaeled, n. 

å, Jagbgemålve, 
m, Jagdorden, m. 

16, Sagdruf, m.; -redffab, 
«rettighed, Jadgrrechtige 
«fabdbel, Jagvfattel, m. 
felftab, Sagogefelihaft, fi 
Mot, Jaadidlof, m.; 
































forige, £.; «føyd, Jagdfpieh, 
brevier, D.; te, Jagds 
ødftiefeln, BL 








eie, Sagbroeiter, D.; 
; =væfen, Jagdmefen, m. 
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vg m. 
flag, eiſernet Beidiag, 


Ser 


acht, 1, 


tt 
ler. Badenjobn, Edneibrjabn, m. 
8 re, Jatobiner, m.; Gmjætm. 

» Safobinermiige, £. 
å: fatobinifd 
8 - Satoböfab, m. (Snfhrument 


tt, Saloufie, £. 

ts Jambué, m. 

» jambi 

ud. pl. Sammer, m, Giend, n.; 

mer-bal, Sammeribal, n.; -ful 

lage, Sammettiage, «eie, 
18, Jammergefang, m.; 

låabe, me; «ferlg, Sanmergelgee, 

aeranblid, m. 

ad). jåmmerlid, erbårmild. — 

. immetlidteit, Grbårmlids 


og r. jammern; — over Mi 
vek. Zamreh, &. Sammer m 














=, feinen Gtih betommen. 
ub. pl. Sanbagel, Böbel, m. 
ianuar, m.; å —, im Januar. 











€. Japane, Japanefe, m. 
—* ovanerin 1. 
å), japanefid) 


i Enlai Barl-banime, 
de, di eines Jarls. 
pen, Bepen, m. 
19 £. fdmieren; — med Møget, 
1, Ei. abfubeln; — Roget til, 
befchmieren. 
d. pl. Jasmin, m. 
» pl. Saspis, m. 
» se, Javaner, m. 
ve, €. -r. Javanerin, f. 
å , fann id. 

mit hele —, mein gane 







Måvden, n. 


"der Hervorragende Theil ver gu · 





jorbryl 
in bleien een, warn, 
‚et er varmt, bat Sim — 
have mange Jen, viele 
baben; af sein. Emfetn.: 
engang, m. -0gtig, „ner; 
Beitalter, il 
; «arbeide —e 



















jane, fee nedenfor; «ber 
peflagen, mit Gifen 


Jer 


beichlagen, -byrb, Gifenprobe, f.; -braaber, fee 
olie; -erts, Gifenerz, n.; -farve, Gifenfarbe, f.; 
-faft, eifenfeft, Hählern ; -filfpaan, Gilenfpäne, pl.; 
«flid, eiferner Fleiß, m.: -gang, GFifengana, m.; 
-gitter, eifernes Gitter, Gitengitter, n.; -glands, 
Eifenglanz, m.; -glimmer, Gifenglimmer, m.; 
-graa, eifengran; -greb, eiferner Griff, m.; 
-grube, Gifenarube, f.; -baard, eifenbart, bart 
wie Gifen; -bage, eiferner Hafen, m. ; -bammer, 
Eifenhammer, m., Hamnterwerf, n.; eiferner Ham» 
mer, m,; -banbel, Gifenhanvel, m.; -bandler, 
Cifenhåndler, m.; -harve, eiferne Gage, L; -bat, 
Sturmbhaube, f.; -belbred, eiferne Gefundheit, £.; 
-boldende, -holdig, eifenhaltig; -bytte, Cifen» 
bitte, f., Gifenhammer, m.; -jord, Cifenerbe, £.; 
Falk, Gifentalt, m.; -Plæbdt, in Gifen gekleidet; 
-Fram, Gifentram, m.; -træmmer, Fifentråmer, 
m.; «lænte, eiferne Kette, £.; -malm, Eiſenerz 
D.; offer, Gifenoder, m.; -olie, Gifenöl, n.; 
-oplosning, Wifenaufldfung, f.; -ovn, eiferner 
Ofen, m.; -plade, Eifenplatte, £, ; -plov, eiferner 
Pflug, m.; -prove, (ifenprobe, L; -pulver, 
pulverifirte Gifenfpåne; redſkab, eifernes Werk⸗ 
jeug, n.; -ring, eiferner Ring, m.; ⸗riſt, eiferner 
Koft, m.; "rug, Gifenroft, m.; -fand, Cifenfand, 
m.; «feng, eiferne Bettftelle, f.; -finner, Eiſen⸗ 
flag, Hammerfchlag, m.; -Plib, eifernes Schiff. 
n.; «finne, eiferne Ecjiene, f.; -ferin, eiferne 
Kifte, f.; -flæl, fee -finner; -fmag, Grfdmad 
nad) Eifen, m.; -fmed, Eifenfchmied, m.; -fmelt+ 
ning, Schmelzen des Eiſens, n.; -fpaan, Eifens 
fpåne, pl.; -ftang, Cifenftange, eiferne Stange, f.; 
-ften, Gitenftein, m.; -ftært, ftart wie Gifen; 
-Rober, Gilengiefer, m.; -ftoberi, Gifengieberei, 
f.; "før, eiferne Brechftange, f.; -foærte, Cifens 
ſchwaͤrze, f.: -traad, Gifendraht, m.; »toi, eifernes 
Geråth, n.; -nurt, Fifenfraut, n.; -vand, Eiſen⸗ 
maffer, n.; -varer, Gifenmaaren, pl. ; -vei, Eiſen⸗ 
babn, f.: -vitriol, Fifenvitriol, m.; -vært, Filens 
were, n., Gifenhütte, f., Gifenhammer, m.; -vært» 
tøi, eifernes Werkzeug, n. 

Sernbane, c. -r. Gifenbahn, f.; Smfætn.: 
Sernbane-bro, Eifenbahnbrüde, f.: -conducteur, 
Sdaffner, m.; -bdirectenr, Eifenbahndirector, m.; 
-forbindelfe, Berbindung mit der Gifenbahn, f. ; 
-linie, Gifenbahbnlinie, f.: -net, Gifenbabnneg, n.; 
-feltfab, Gifenbabngefellfdatt, £.; -ftation, Eiſen⸗ 
babnftation, f.; -tour, Kabrt auf ver Gifenbahn, 
f; -tog, Gifenbabnaug, Bahnzug, m.; -vogn, 
Eiſenbahnwagen, Waggon, m.; -vogter, Eifenbahns 
wärter, Bahnmärter, m. 

erne, v. t. mit Gifen befchlagen. 

Herning, c. eiferner Befchlag, m. 

*Jernfpurv, c. -e. Baumnadtigall, f. (aecentor 
modularis). 

Jerpe, e. fee Djerpe. 

Sertegn, pl. f. sg. Wahrzeichen, Wunder, n., 
Borbedeutung. f.; bet blev boldt for et —, 
e6 wurde als eine Vorbedqutung angefehen. 

Jerv, fee Jærv. 
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2 Jor 


Jefuit, c. -er. Jefutt. m.: Smfetn.: Jefuiter- 
kloſter, Jefuiterttofter, n.; -orden, Jefuiterorden, 
m.; ole, Jeſuiterſchule, £. 

Jeſuitiſch, adj jeſuitiſch. 

Jette, fee Jætte. 

Jevn, fee jævn. 

Js, adv. ja, ja wohl, gewiß, freilich, allerdings; 
— mere, — bedre, je mebr, je beffer; — Mere 
ber vove8, befto (bes) Mere vindes, je mehr 
man magt, defto mehr gewinnt man; -vift, freilich. 

Zohannesbred, n. ud. pl. Johannisbtod, m.; 
Emfetn.: Jobannesbrob-traæ, Johannisbrod⸗ 
baum, Schotenbaum m. (Ceratonia siliqua). 

Johanniterorden, o. ud. pl. Johanniterorden, ma 

Sobhanniterridder, oc. -e. Sobanniterritter, m. 

Jolle, c. -r. Jolle, £., Radjen, m., Schaluppe, 
f.; Smfetn.: Solle-blo®, Jollblod, m.; -bom, 
Venterbalfen, m, 

Jolle, v. i. — affted, davon rollen. 

Jomfru, c. -er. Jungfrau, f.; (bot Brolægs 
gerne) Jungfer, Ramme. f.; (tilfø6: en rundagtig 
Blok) Jungfer, f.: tjene fom —, alt Mamfell 
dienen; Emfætn.: Jomfru-agtig, jungfräulich, 
jüngferlich; -bur, Jungferniminger, m.; -bom, 
Sungfraufchaft, Jungfernidaft, f.; -dragt, Mäd- 
hentleid, n.; -farve, frifde Jugenvfarbe, £.: 
-bonning, Jungfernhonig, m.; -bus, Bordell, n.; 
-farl, Weidling, m.; -Flofter, Junafernllofter, 
n.; Frands, Sungfernfranz, VBrauttran, m.; 
-Eranter, Sungfrauenfchänder, m.; -levnet, -lin, 
Jungfernieben, n., Jungfernftand, m.. Leben als 
Jungfrau. n.; -olie, Junaferdi, n. ; -pergament, 
Jungferpergament, n.; -ran, -rov, Jungfernraub, 
m.; -tover, Jungfernråuber, m.; -fland, Jungs 
fernfland, m.; -føovl, SJungferfdmefel, m.; 
-foærm, Jungferſchwarni, m.; -fyge, Jungferns 
frantbeit, Jungfernfudt, Bleichſucht, £; -Bwor, 
Sungfermadé, n. 

Zomfruelig, adj. |ungfråulid. — Iomfene- 
lighed, c. Sungfräulichkeit, f. 

Jontville, c. Jonquille, f. (Narcissus jon- 
quilla). 

”Jonfolk, St. Jobannistag, m. 

Sord, c. ud. pl. Erde, f.; -en dreier fig om 
Solen, vie Erde dreht fid um vie Sonne; falde 
ned paa -en, auf die Erde fallen; frede et Lig 
til -en, eine Leiche beerbigen; More — til en 
Save, Erde nad) einem Garten fahren; et Hus 
med noget —, ein Haus mit etwas Land; -er, 
Ländereien; det er god —, es ift guter Boden; 
Smietn.: Jord-aand, Erdgeiſt, m.; -agtig, erd⸗ 
artig; -art, Grvdart, f.; -arve, VBogelgraß, m., 
(Stellaria media, el. Alsine media); -are, Erdachſe, f.; 
-baaren, erbgeboren; bakke, Hügel, m.; -bane, 
Grobabn, f.; «beboer, Erdbewohner, Erdenbewoh⸗ 
ner, m.; -beg, Erdpech, Judenped, n.: -befidbelfe, 
Landbefig, m.; -beftrivelfe, Erdbeſchreibung, f£.; 
-beføriver, Geograph, m.; -bi, Grvdbiene, Erd⸗ 
bummel, f.; -blanding, Mifdung verfchiedemer 
Grdarten, £.; -bo, Erdbewohner, m.; -bog, Erd» 


mer, I 





























brand, m. å rug. 
Wderbau treibend, aderbauend; «bruger, 
bauer, Sandmann. m.: -brugälere, Wderbaus 
tehre, £.; -bumd, Boden, Groboden, m.; -bælte, 
Cogüriel, m.i «bær, fee nedenfor; -bæver. rd» 
biber, m.; -bamp, Grönebel, m.; -beling, Their 
lung von Låndereien, Erdderdh, 
drift, Uderbau, m. utgbefiger. 
eter, Aderbauer, —e B 


Fog, Sanparfbber  Eiinerr 
geftöber längs Nie Borg! m.; -frugt, Getreide, 
2; fund, Fund in der Grde, m.; -fundet, in 
der Erde gefunden ; -fæfte, beerbigen, beftatten; 
«fæftelfe, Beerdigung, Beftattung, 






gut, m. (Zobal); -grav, Grube, 
ben, m.; ” Gott der Erde, m. 


"bytte, Grohe, 
16, Bergflache, 


: «Mob, 
Kauf von 1 Gändereen, m; — Groball, Erd» 
förper, m.; -Elump, Grdflof, m.. Grofcolle, 
« Grofiuft, £.; -krebs, Erotrebs, m, Eri 
grille, £. (Grylias — «brei 
m.; -Bal, Grbfohle, 
jeme, Grötdrper, 
ir Lånvereien 
m.; «oppe, Grofloh, m.; Bei 
«maaler, Landmefjer, m.; -maaling, Landmeifen, 
-manbel, Gromandel, f. (Cyperus esculentus); 
„mon, fee Jorbömon; -mos, Érbmoos, mud, 
Cromaus, Feldmaus f.; -nod, Gronuß, f. (Aracis 
pma); -olie, Groål, Steindl, n.; -omfeiler, 
rbumfegler, m. somfeiling,, Groumfegelung, 
«omveltning, Grdrevolution, f.; -overflade, Erd» 
oberflähe, £; -plet, Bled Erde, m.; -røtte, 
Crdratte, — Reuten (Roden) eines 
Aders, n. iden, m.: -ryftelfe, Crds 
erfdjütterung, £; -rog, Grdraud, m.. Uderraute, 
f. (Fumaria); -falt, Steinfalg, n. mb, Erd⸗ 
fand, m. jel, fee Markijel: -fifte, Theilung 
von Rändeteien, 1.; -fjælv, Grobeben, n.; «ors 
Ervrinde, 1; -føred, -flud, Grofun, m. 
"Roger, Gröfgpatten, m.; -MpId, Ørundjins, 
— 




























































Matritel, f.; -flag, Gtodfed, 

odfledig; -flange, Yandidlange, f.; 

ag, Crogeihmat, m.; -fmuld, Etaub, m. 

immel, Gtreifen Landet, —8* 

-fræbning, Gtrede Landes, 1. (GÅ 
Himmelsfrrid, m.; -ftad, Croftos. Baran 

















Sul 









"Grange, Sanbyunge 
en von Ländereien, 





gråbnib. m., Brerdiguna. £, eidenbegångnib. n.; 
, Grundbefib, m.; -goddeler, Grunpbefiger, 
— Seidjentteib. Reichengemand, n.; 
jen, Beidentud), n.; -Ln, fer -Pæder; «mor 
ber, fee nedenfor; -rige, Gre, f.; -tøl, fee 
„Hader. — Iords-mon, Groweid), m, Grund, 
Boden, m.; -paataftelfe, pas dreimalige Werfen 
einer Schaufel voll Grde auf den Care. 
Jordbær, n. pl. f. sg. Erdbeere, £.; Gmfætn.: 
Sordbær-bed, Grvbeerbeet, n.; -plante, Grobeere 
pflange, £.; «faft, Grobeerfaft, m. 
Zorde, n. -r. Feld, m, Ader, m. 
3 & begraben, beerbigen, beftatten. — 








te. Hebamme, £; 
‚Hebammenkunft, £; 


fm 
Smfetn.: Judel- 








fbraut, £,; «brud» 

plug, Subebodr 
i ‚gt, Subetlieb, m. ; 
brå — £.; las 
re mynt, Jubel: 





£.; -ølbing, Jubelgreis, m. 
previgt. £.; «raab, Subelruf, m. 

n.; -frig, Jubelgeidrei, n. 

Buble, v. 1. jubeln, jaudgen. 

Fubtlere, v. 1. jubiliren. 

"Jus, n. Betrug, m. 

"Jutfe, v. t. betrünen, prellen. 

Jul, 0. ud. pl. Weihnadten, pl., Meibnadis- 
felt, n.: holde —, Meißnachten feiern; Smietn.: 
Zule-aften, Weipnachtsabend, m.; -bag, Weis 
nachtstag, m. ; -ferle, Weihnachtsferien, pl.; «feft, 
Berbnadtsfeft, n.; «gave, Weinahtögeicent, n. 
SBeihnadtsgabe, f.; -gilde, Meihnadtsjdmane, 

.; glæde, Meihrachtäfeube, f.; «bolet, Meld 
nadjtsfeft, me = '-Flap, Weib: 
nadtøgefdjent, n. 1, Bjånderfpiel, n.; -IyG, 
Meibnadtølidt, n.; -Ipft, Weidnadisfreude. f.i 
-mab, Beihnadtseifen. n.; -morgen, Weihnachts» 
morgen, m. ; -mærfer, Wahrzeichen, pl; offer, 
Meihnachttonfer, mi, Palme, Belbnadiegrf 
me; «fang, fer -pfalme; «fe, Belbnadjtdgefel 


præditen, Jubel: 
«fang, Jubellien, 





















Zul 


ſchaft, L; -tid, Meihnachtszeit, f.; -uge, Weih⸗ 
nachtswoche, f.; -vife, Weihnachtslied, n. 

"Jule, v. t. prügeln, ſchlagen 

Julimaaned, c. Juli, m. 

*Juling, c. Echläge, Prigel, pl. 

Junimaaneb, c. Juni, m. 

Junter, c. -e. Junfer, m.; Emfetn.: Juns 
Per-agtig, junkerhaft, junfermäßig. 

Junkere, v. i. junteriren, junlern. 

"Fur, n. på. f. sg. Guter, n. 

Jura, pl. Jura, Nedyte, pl. 

AZuridift, adj. juridiich, juriftifch. 

Aurisprudens, c. Jurisprubengz, f. 

Aurift, c. -er. Surift, m. 

A au e. «er. Geſchwornengericht, Schwurge⸗ 

t, n. 

*Jus, n. pl. f. sg. Euter, n. 

Auft, adv. juft, eben, gerade. 

Juftere, v. t. aichen, juftiren. — Juſtering, 
e, Aichen, n. 

Juftermefter, c. «fire. Aichner, Aichenmeis 

t, m. 

AZuftitd, c. ud. pl. Zuftiz, f.; Smfætn.: Zuftits- 
betjening, Suftizftelle, f.; «betjent, der Rechtes 
beamte; -minifter, Suftizminifter, m.; -minis 
ſterium, Suftizminifterium, n.; -mord, Zuftizs 
mord, m.; -fag, Juftigfache, f. 

*FIutul, c. -cr. Riefe, m. 

*Zuo, n. pl. f. sg. Höhle, Kluft, f. 

Auvel, c. -er. Sumel,n, Juwele, £.; Emfetn.: 
Zuvel-ferin, Sumelentäfihen, n ; -fmylle, Jus 
welenfchmud, m.; -æfte, Surelentäftchen, n. 

Juveler, Juvelerer, c. -e. Juroelier, m.; 
Smfætn.: Suveler-arbeide, Jurvelierarbeit, £; 
-boutit, Sumelierladen, m. 

Sur, n. ud. pl. Piunder, m.; gjore —, Poffen 
treiben. 

Iyde, c. «r. Zütländer, m.; Smfætn.: Jyde- 
potte, jütländifcher Topf, m. 

Iydſt, adj. jütländifch. 

Iylland, n. Sütland, n. 

*Jæder, c. Leifte, Eahlleifte, £, Echrot, m. 

Jæger c. -e. Jäger, m.; Emfetn.: Jæger- 
bolig, Jåpenvobnung, f.; «bragt, Säaertracht, f.; 
-dreng, Sägerburfche, m.; «gaard, Jågerhof, m.; 
-garn, Sågergarn, n.; -born, Sågerborn, m.; 
-bund, Jagdhund, m.; -bus, Sänerbaus, n.; 
-Zunft, Jågerei, f.; -mefter, Jågermeifter, m.: 
-ret, Sågerredt, n.; -fprog, Jågerfprade, f.; 
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Saa 


take, 'Sågertafdje, Jagdtaſche, f.; -vife, Jågers 
ed, n 


*FJægt, co. -er, eine Art großer Kuftenfahraeuge im 
nördlichen Norwegen. 

*FJætfel, 0. «fler. Badenzabn, m. 

Jaærv, c. -e. Bielfraf, m. (Gulo borealis). 

Jætte, c. -r. Riefe, Hine, m; Smifætn.: 
Jætte-bei, Hinengrab, Rieſenarab, n.; -tamyp, 
-frig, Hünenkampf, Niefenfampf, m.; -Foinde, 
Niefin, f.; -fiue, Begråbniftammer in einem Hi 
nengrabe, f. 

Jævn, adj. eben; aleichförmig, gleichmäßig; 
glatt, gerade; fchlidht, einfach; en — Vei, ein 
ebener Meg; -t Trav, gleichförmiger, rubiger 
Trab; en — Qverflade, eine glatte Oberfläche; 
en — Mand, ein fdlidter, einfacher Diann; 
Emfetn.: Jævn-aarig, von aleidyem Alter; -als 
drende, fee -aarig; (fom Subſt.) Ultersgenoffe 
m.; -baaren, -byrdig, cbenburtig; -bogn, Tags 
und Nachtgleiche, f.; -bognsftorm, Eturm zur 
Beit der Tags und Nadtgleidje, m.; -føre, v. t. 
vergleichen: -løbende, aleichlaufend, parallel; 
-maal, Ebenmaß, n.; -fides, neben einander; 
tidig, gleidjeitig; -tyf, aleich did; -tæt, gleid» 
förmig digt; -vægt, Gleichgewicht, n. 

Jævne, v. t. ebenen; fchlihten; — en Bed, 
einen Weg ebenen; — en Strid, einen Etreit 
ſchlichten; — Suppen, die Suppe abrühren. — 
Jævning, e. Ebenen, n., Edhlichtung, f. 

FJævnbed, c. ud. pl. Gleichheit, Blätte, £., Eben 
beit, Echtichtheit; Kg. Finfadbeit, f. 

Jævning, c. -er. Genoffe, m.; min —, bin 
—, meines, deines Gleiden. 

Jævnlig, adj. häufig, wiederholt; adv. håufig, 
öfters, gewöhnlich. 

Zaonlige, e. pl. f. sg. fee Jævning. 

Jøde, c. -r. Jube,m.; Smiætn.: Jode-aaget, 
Judenwucher, m.; -agtig, fibild; -barm, Jus > 
bentind, n.; -beg, Judenpech, n.; «folk, füdifchee 
Bott, n.; -gade, Sudenftraße, f.; -Lirfe, Syna⸗ 
aoge, f.: -Bone, Jüdin, f.; -Eonge, König der 
Juden, m.; -Fvarter, Jubdenviertel, n.; -land, 
Suvåa, n.; «pige, Jutenmådden, n.; -præft, 
Judenpriefter, m.; -rente, Sudenzinfen, pl.; -Mat, 
Subenfteuer, f.: -Flole, Sudenfchule, f.; -fprog, 
Sprache ber Juden, f.; «trø, Judenglaube, m. 

Jødedom, c. ud. pl. Judenihum, n. 

Jodinde, c. -r. Juvin, £ 

Jodiſk, adj. juͤdiſch. 

Jokel, c. pl. Jokler. Gletſcher, m. 


K. 


Saa, c. -er. Doble, f.; Smiætn.: Saa-rede, 
Doblenneft, n. 

Øaabe, c. -r. Mantel, m.: Smfætn.: Saabe- 
bette, Kapuze, Kutte, f. 


Saab, adj. mutbroillia. ausgelaflen; feidtfertig. 
unverfhämt; en kaad Mund, ein lofes, teicht- 
fertiges Maul; Emfætn.: Saad-munbet,geihwäsis, 
-munbdethed, Sefchwägigteit, f. 


Kaa 







Maabbed, ser, Muthroille, Auge I” 
vet edit. me Mubgeladen 

gang, > Mat, 

aal, ec. ud. 7 *ogfao) die Biäts 


ter eine6 Anelknaewäciee; føbe den —, fom 
man bar fppttet å, die Euppe effen, die man 
felbR eingebrodt bat; gjøre — paa Roger, mil Ev. 
ei. Gim. fertig erten; Emfæln.: få Koble 

gaard, Kodl+ 
, Rrautgarten, m.; «grøn, foblgrin; «hoved, 
Kovıtopf, m.i «lugt, Kehlgeruc, m-; -marD, 
Kobimart, n.; -orm, Roblraupe, f.; rabi, *-rod, 
Kohlrabi, m., Kobltübe, 1.4 «mag, Koblgefdmad, 
m; -ftol, Robifcunt, Robifengel, m.; -tore, 
Gemifemartt, m. 

Raalbette, fer Koldotte. 

*graale, v. t. blatten, abblatten. 

Raar, ». pl. 1. sg. Umfånde, Berhåltniffe, pl.; 
Sage, f.; være Å gode —, in guten Umftånden 
fig) befinden; trange —, bevrångte Berbåltniff. 

"Saar, n. Wltenibeil, Nusgedinge, n.; Emfetn.: 
Kaar-manb, Auszügler, Aifiper, Uubgedinger, m. 

Rearde, c. +1, Degen, m.; Emfein.; Raarde- 
Bue, Degenquafte, £.; -flade; Degenflåde, f. 
forte Degenertåb, my '-gehæng, Degengehent, n. 








































Degentoppel, "klinge, Degentlinge, £5 -Enap, 
Degentnopf, m.; -plade, Etidblatt, u -flede, 
Degenfgpeide, f.; «Folds, Depenfpibe, £; «ik, 
Degenhidg, m.: „Rod, Drgenfoh, m. 


Baare, v. t. firen, ertiren, erwählen. — Saar 
ring, 0. Wohl, Kur, 1.; valgt ved — mit Ucla» 
motion gewählt, 
are, e. «2. Haufpan, m. 

8; ©. ud. pl. Gouré, m, auf des Gchiffes, 
fin egen felnen Tiefen Gang gepen. 

© -r. Holgtlop, Blod, Baumftumpf, m. 
Cr. Cryidjen, m. 

el, n. ver. Sabel f. Rabeltan,n.; Gmfætn. 
abel-længde, Kabellänge, £; «rum, Kabelgat, 
m., Rabelraum, m.; -tøv, Rabeltau, n. 






















Rabelaring, 0. Rabelaar, £ 
Rabelarfeifing, c. Beitaue am Anker, pl, 
Sablian, € pl. fg. Sabelfau, Eiotlih, m 
Mabuds, c. -er. Kapuze, Måte, 1. 
Babys, 0. «fer. Kombife, Ehifistüch, 1. 
Badet, e, «ter. Kadett, m.; Emfætn.: Radet- 
atademt, Kabeienatadenie, Sabettenfule, f 
Raffe, 0. 1 af: 
fer brennen; um; 
«brænder, & ne, 
bobne, 18, 
Kaffeehaus, 1 el, 
Kaffeetefjel, > de, 
Saffeemitble, 1: 
poke, Sal mi 
fører, Sal leg 
m. «fr Rofferboum, m. 


pe re. a jes til -en, 
pen bi Gigi tee Gai: 
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gal 







Kagle, v. 1. gade 






Gadein, Gad 
Kabyt, c. 

dreng, Kojütenjunge, m. 

pasjagier, m.; «trappe, 


bug, Ralienfener mv 
Kai, €. -er. Dual, Rai, m.; Emfetn.: ai- 
er Raide 

ae, 
Satabue, c. 
Satan, €. ud. pl. Kafao, m.; Emain. : Kafao- 
bønne, Kataobohne, f.; -træ, Kafaobaum, m. 

Katela, c. -er. Kaferlot, m. 

Sattelovn, oc. -e. Dfen, Kadrlofen, m. 
lægge å «en, den Dfen helgen; Emfetn.: Rat 
telopnå-tarl, Cfenboder, m.; „Frog, Ofenede, £; 
«Bul, Haustohlen, pl.; -plade, Ofenplatte, £; -ror, 












Dfeneöbre, £; -fhjærm, Dfenfhirm, m.; «varme, 
Sfemvårme, f. 
"Kaffe, c. -r. Matador, m. (ironi). 


Relab, n. Gelage, n., Emaus, m. 
Kald, pl. f. sg. Huf, Beruf, m.; Amt, n.; føl 
— til Roget, Beruf gu Cho. empfinden, 
—, tin Amt befommen; røgte fit — fein 
Berufe nachgeben; Smfetn.: Ralds-arbeide, Amt 
sed, firm Di Beftallung, 
erre, Kirdjenpatron, m. ligt, Umtepflidt, £; 
«tet, -rettighed, Patronairedit, n. 
Kalde, v.t. rufen, berufen; nennen; — ad En, 
aa En, Ginen rufen, herbeirufen, anrufen; han 
tom fom ban var -t, er fam wie gerufen; — 
En for Retten, Ginen vorladen; — En frem, 
Ginen hervorrufen; jeg blev -t fra mit Arbeide, 
id) muede von meiner Yrbeit abgerufen; — Me 
ved Moon, Gtw. bei Namen nennen; det -er feg 
at at tele, bas heiße (nenne) id foreden; hvad -å 
ben Plante, wie beist diefe Pflanze; han er 
faldt op efter fin Gader, er iR nad feinem 
Bater benannt worden; — En til et Embede, 
-t til 
taldelfe, 






















Einen gu einem Umte. berufe 
Moget, fid zu Et. berufen 
du 5, Deutung, Eat * 
al p, m. «er. Kaleidoftop, n. 
Balender, 0. -e. Kalender, m. 
Salefæe, ©. -r. Kalefde, 1. 
Salfatre, v. t, falfatern. — Kalfatring, e. 
Kalfatern, n. 


Balif, 0. 
Balifat, n. -et. Kalifat, 
Malt, a -t. Keld, Brå 


















ver 





Kal 


Salt, o. ud. pl. Kall m.; — blandet med 
Sand, Mörtel, m.; Smfætn.: Kalt-agtig, -ars 
tet, tallartig; -art, Kalt, m. pl. Kalte; -bjerg, 
Kalfgebirge, n.; -blandet, mit Kalt vermifdt: 
«blød, Kaltbribe, f.; -brud, Kaltbrud, m.; 
«brænder, Kallbrenner, m.; -brænderi, Kalt: 
brennerei, f.; -bræt, Hanvbrett, n.; -byld, Kalt» 
beule, f.; -bæn?e, Kaltbant, Loͤſchbank, £.; -grav, 
Kaltarube, f.; -grube, Kaltbrud. m.; -bhytte, 
Kalthitte, f.; -jorb, Kalterde, f; -Eule, Kalk⸗ 
arube, f.; -lever, Kaltteber, Katkichroefelleber, f.; 
-lud, Kalllauge, f.; -maleri, Kaltmalereéi, f.; 
«mel, Salfmebl, n.: -mell, Kallmild, f.; - mers 
gel, Kaltmergel, m.; -von, Kalfofen, m.; -puds, 

alfpur, m.; -fand, Kaltfand, m.; -fle, Mauers 
telle, f.; -flifer, Kaltidiefer, m.; -Ponl, -Muffe, 
Kalkichaufel, f.; -fpand, Kalfeimer, m.; -fpatb, 
Kaltfpath, m., -trug, Kalttubel, m.: -tonde, 
Kalttonne, £.; -vanb, Kaltmaffer, n. 

Kalte, v. t. tingen, weißen. — Kaltning, c. 
Finden, Weißen, n.; Smfætn.: Kalte-foft, 
Tünchpinſel, m. 

Salkun, c. -er. Kaletut, Puter, Buterbahn, m. 
6 Kaltunf, adj. kalekutſch; — Øane, faletutfder 

ahn. 

all, c. -er. ein åltlider Mann. 

“Sal, c. -er. Mühlenachfe, f. 

Kalligraphi, c. ud. pl. Kalligraphie, f. 

Kallun, n. ud. på. Kaldaunen, pl.; Gmifetn.: 
Kalluns-mand, Kalbaunentråmer, m ; -fuppe, 
Kaldaunenfuppe, f. 

"Kalmar, c. Kalmar, m., Ecelage, f. (Loligo). 

Kalmut, c. -Ber. Kalmude, m. 

Kalmus, c. un. pl. Kalmus, 
ealamus), 

Kalomel, n. Quedfilberfublimat, n. 

Kaloſche, c. -r. Salofche, f 

Kalot, c. -ter. Käppchen, n. 

Kalv, c. -e. Kalb, n.; ploie med en Andens 
—, mit eines Andern Kalbe pflitgen; Emfetn.: 
Kalve-baas, Kålberftal, m.; -brisfel, Kalbs⸗ 
drüfe, Kålberdrife, £; Kålberbriffel, Kalbsbråsden, 
n., -bryft, Kalböbruft, f.: -fjerding, Kalbsviers 
tel, n.; -boved, Kalbelopf, m.; -Høbd, Kald: 
fieifh, D.; -trøs, Kalbsgekroͤſe, Kålbergetrdte, n.; 
fig. Hemdkrauſe, Bufentraufe, f.; -Erybs, fee 
«Frog; -Folle, Kalbsteule, f.: -Tobe, Kalbelab, 
n, Kälbermagen, m.; -føind, Salbfell, n.; -fteg, 
Kalbsbraten, Kålberbraten, m.; -tand, Kålbergabn, 
m. (ogfaa en Prydelſe paa Bygninger); -fii, Kål- 
berftafl, m. 

sgalobans , frifdger aus Bieftmild bereiteter 


e. . 

Kalve, v. i. falben, fålbern. 

Kalville, c. -r. Schlotterapfel, Erdbeerapfel, m. 

Kam, c. -me. Kamm, m.; en — af Staal, 
m ftåblemer Kamm; Mære Alle over en —, 
Alle über einen Kamme ſcheren; -men paa en 
Nogle, der Bart, der Kamm eines Schlüffels; 
-men paa en Hane, ver Kamm eines Hahnes; 


m, (Acorus 
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«men paa et Rambiul, der Aamm; -men paa 
et pløjet Bræt, der Kamm an einem Brette ; 
-men paa en Bakte, et Dige, der Kamm (vie 
Kappe) eines Hügel6, eines Deiches ; *der gejadte 
Bergruden; -men paa en Bæv, der Kamm, das 
Blatt; Emfetn.: Kam-bræt, ein mit einem 
Kamme verfehenes Brett; -borfte, Kammbirfte, 
f.; «fober, Kammfutter, n ; -bjul, Kammerad, n.; 
«lade, Kammiade, £.; -mager, Kammmacher, m.; 
"musling, Kammufdel, £.; -æfte, Kammfidad 
et, f. 

Kamaſcher, pl. Gamafdjen, pl. 

Kame, c. -er. Gamee, m. (f.) 

Øamel, c. -er. Kameel, n.; Smietn.: Sas 
meel-driver, Kameeltreiber, m.; -garn, Kameet- 
garn, D.; «haar, Kameelhaar, n.; -boppe, Kameel 
ftute, f.; -parber, Kameelparder, f. 

Kamelblomft, c. -er. Kamille, f. (Matricaria 
chamomilla). 

Kamelthe, c. ud. pl. Kamillentbee, m. 

Kameleon, c. -er. Ghamåleon, n. 

Kameralift, c. -er. Gameralift, m. 

Kamin, ce. -er. Kamin, m.(n.); Smfætn.: Kamin- 
-gitter, Raminaitter, n.; -gefims, Kamingefims, 
D.; -ild, Kaminfeuer, m; -plade, Kaminplatte, 
f.; «ver, Kaminröbhre, f.; 

Sammer, n. -amrei Kammer, £; (et lille 
VBærelfe, i en Kanon, Reptafentanternes Korfams 
ling); Smfætn.: Sammer-abvocat, Kammere 
anmwalt, Kammerabvocat, m.; «betjent, der Kam: 
merbeamte ; -bord, Kammertifd, m.; -bubd, 
Kammerbote, m.; -frofen, Kammerfräulein, n.; 
«frue, Kammerfrau, f.; -gob8, Kammergut, n.; 
-berre, Kammerherr, m.; -jomfru, Kammer: 
jungfer, Aofe, f.; -junfer, Kammerjunfer, m.; 
-jæger, fammerjåger, m, ; -lafei, Kammerfatei, m.; 
-mufil, Kammermufit, f.; -pige, Kammermäds 
den. n.; -potte, Kammertopf, Nachitopf, m.: 
-raad, Kammerrath, m.; -ret, Kammergeridt, n.; 
-fag, SKammerfade, f.; -forg, $Hoftrauer, f.; 
«river, Kammerfdreiber, m.; -fpeil, Kammere 
fpiegel, m.; -tiener, Kammerdiener, m.; -tone, 
Kammerton, m.; -væfen, Kammerroefen, n. 

Kammerat, c. -er. Kamerad, Genofje, Ge: 
fährte, m. — Kammeratffab, n. Kameradichaft, 
Genoffenidalt, f. 

Sammeratlig, adj. kameradſchaftlich. 

b Kammerdug, n. ud. pl. Kammertuch, n., Kam⸗ 

rat, m. . 

Kamp, c. ud. pl. Feldſtein, Waderftein, m., 
Grauwacke, f.; Smfætn.: Kampe-fjeld, Granit+ 
felfen, m.; -baard, hart wie Granit; -Elippe, fee 
«fjeld; -ften, Waderftein, Feldſtein, m. 

Kamp, c, -e. Kampf, Streit, m.; en — paa 
Liv og Dad, ein Kampf auf Leben und Tod; 
Emietn.: Samp-begierlig, Fampfaterig, fampfs 
fuftig; -bulber, Kampfaetöfe, n.; -bag, Kampf- 
tag, m.; -Dommer, Kampfridter, m.; -byft, 
Kampf, Streit, m.; -fælle, Kampfgenoffe, Kampf» 
oefährte, m., -færbig, tampffertig, fampfgeruftet 
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-bane, Kampfbahn, Streithahn, m. fig. Raufdegen, 
Raufbøld, m.; -leg, Kampfipiel, n.; -Iyft, Kampf- 
luft. f., -Ipften, fampfluftig ; -leb, Weitlauf, m.; 
-plads, Kampfplag, m., Schlachtfeld, n.; -raab, 
Kampftuf, m.; -Ørig, Kampfoeldrei, n. 

. *Bamp, c. -er. Bergtuppe, f. 

Sampfer, n. fee Gampfer. 

anal, c. -er. Kanal, m.; Smfætn : Kanal- 
arbeide, die Arbeit an einem Kanal: -arbeider, 
Kanalarbeiter, m.; -baad, Kanalboot, Kanalfchiff, 
n.; -feilads, Schleppfchifffahrt, f. 

Kan, fre funne. 

Sande, c. -r. Kanne f.; Smietn.: Kande- 
børfte, Kannenbürfte, f.; -laag, Kannendedel, 
m.; -lyfte, Kannenglud, n ; -maal, Kannen: 
maß, n.; «feber, Sannengiefer, m.; fig. Kannes 
gießer, m.; -ftøberi, Kannengießprei, f.; fig. 
Kannegießerei, f.; -vis, fannenmeife, nad Kannen. 

Kandelaber, e. -bre. Kandelaber, Armteuchter,m., 

Sane, c. -r. ESdlitten, m.; Høre i —, Schlit⸗ 
ten fahren; Smfætn.: Kane:bjældbe, Sclitten- 
felle, £.; pl. Echlittengeläute, n.; -fart, Echlitten- 
fahrt, Echlittenreife, f.; -fore, GSchlittenbahn, f.; 
-beft, Schlittenpferd, n.; -Biorfel, Schlittenfahrt 
f.; -mede, Schlittentufe, £, Schlittenbaum, 
Sclittentauf, m.; -net, Schlittenneg, n.; -pidfk, 
Sdlittenpeitide, f.; -flænger, Schtittendeichfel, f. ; 
-top, Federbufdj des Schlitienpferdes, m.; -tour, 
Edhlittenfahrt, f.; -tæppe, Echlittendede, f.; -toi, 
Schlittenzeug. n. 

Kanel, c. ud. pl. Simmet, Kaneel, m.; Smietn.: 
Øanel-bart, Zimmetrinde, £; -brun, 3immete 
farben; -farve, Zimmetfarbe, f.; -olie, Jimmetol, 
ny »rofe, Zimmetrofe, f.; -træ, Zimmetbaum. 
m.: -vand, Zimmtetmwaffer, n. 

Sanin, c. -er. Kaninchen, n.; Smfætn.: Ra- 
nin-gaard, Kanindenaehege, n.; -garn, Ka: 
nindenneg, n.; -bule, Kaninchenhöh:e, f.; «find, 
Kaninchenfell, n. 

Kanncva8, n. ud. pl. Sanevaß, Kannevas, m, 

Sannibal, c. -er. Kannibale, m. 

Øannibalfl, adj. fannibalifch. 

Kannit, c. -er. Sanonicus, Domherr, Stifts⸗ 
herr, m.; Smietn.: Kannife-bom, Ganonicat, 
n.; -fæbde, Domtapitel n. 


Mano, c. -er. Ganoe, Ganot, n. 


Øanon, e. -er. Kanome, f.; Smfætn.: LKanon- 
baad, Kanonenboot, n.; -børkte, fee -vifter: 
«feber, Kanonenfieber, n.; -fode, anonenfutter, 
n ; -ild, Kanonenfeuer, n., Kanonade, £.; -Frudt, 
Kanonenpulver, n.; -tugle, Kanonentugel, Stüds 
tugel, £.; -ladnming, der Ranonenladung, f.; -leb, 
Kanonenlauf, m.; -metal, Kanonenmetall, Stud: 
gut. n.; -munbing, Mündung der Kanone, f.; 
«port, Stildpforte, f.; -prop, Kanonenpropfen, 
m.; -prove, Stüdprobe, £.; ſtud, Kanonenſchuß, 
m.; -ffudvidde, Stanonenmeite, f.; -fløberi, Kar 
nonengießerei, Etüdgießerei, f.; -tap, Kanonens 
zapfen, m.; -torden, Kanonendonner, m.; -viffer, 
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Etådwilder, GStidpuker, m.; -vogn, Gtüds 
wagen, m.; -vært, fee «ftøberi. 

Kanoner, e. -e. Kanonier, m. ' 

Sanonere, v. i. fanoniren. — Ranonering, c. 
Kanonade f. 

Kanonifere, v. t. tanonifiren. — Ranonifering, 
c. Kanonifatipn f. 

Kanonifk, adj. kanonifch. 

"Sans, c. Selegenbeit, f., Fal, me. 

Kankfee, fre maaffee. 

Kansler, c. -e. Kanzler, m. 

Kant, adj. i Talemaaden: være — og ar, 
fir und fertig fein; -fætte GSeilene, die Eegel 
nad dem Winde ftellen, beiholen. 

Kant, c. -er. Kante f.. Rand, Saum, m,; 
Geaend, f.; en Harp —, eine fcharfe Kante, f.; 
Klippend vpderfte —, der åuferfte Rand ves 
Felſens; -en af Stoven, der Saum des Waldes; 
fra alle -r, von allen Seiten; han er fra en 
anden — i Sjælland, er ift aus einer andern 
Gegend Eeelande; Fomnte paa — med En, 
fi mit Einem überwerfen; være paa — med 
En, mit Eim. gefpannt fein; Smfetn.: Kant -fil, 
Eckfeile, f.; -hage, Kanthaten, m.; -bøvl, Leiften» 
bobel, m. 

"Sant, c. Umfallen n,, Fall, m.; paa en —, 
etwas beraufcht, befpigt. 

Kante, v. t. fantelm, tanten. einfaffe:, fäumten. 
— Santning, c. Ginfaffen, Såumen, n., Saum, m, 

*Kante, v. i. ulifallen, umftürzen. 

Kantefpant, n. fdråge Spante am SHI. 

Santet, adj. edig; fig. et — Bæfen, ein edi- 
ges, linkiſches Mefen. 

Kantre, v. i. umichlagen. — Kantring, Um: 
fchlagen, n. 

”$ansiet, adj. weißäugia (om Hefte). 

Rap, n. pl. f. ag. Kap, Borgebirge, n. 

Kay, i: om-, um die Wette, Smietn.: Kap- 
løb, Wettlauf, m.; -ridning, YWWettreiten. n.: 
-roning, Wettrudern, n.; -feiling, Wettfegein, n, 

Kapel, n. -ler. Kapelle £. 

Kapellan, c. -er. Kaplan, m. 

Kaper, c. -€. Kaper, m., Staperfhiff, n.; 
Smfætn.: Kaper-baad, SKaperboot, n.; -brev, 
Kaperbrief, m.; -fartei, KaperfHiff, n.; -gaft, 
——— m.; ⸗ſtib, Kaperidiff, n. ; -tog, Kaper⸗ 
a r [4 * 

Kayperi, n. Kaperei f. 

Staperd, c. pl. f. sg. SKaper f., (Capparis); 
Smfetn.: Kapers-fauce, Kapernbrihe, f. 

Kapital, n. -er. Kapital, n. 

Kapitalift, c. -er. Kapitalift, m. 

Kapitel, n. Kapitel, n. fee Gapitel. 

Kapitel, c. -er. Kapitål, Kapital, n., Säule, 
opf, m. ; 

Kappe, e. »r. Mantel, m.; (Munke⸗) Kutte, £; 
(Sruentimmer-) Haube, f.: (paa Støvler) Kappe, 
f.: (paa Gardiner) Kappe f.; bære -en paa begge 
Stuldre, den Mantel auf beiden Echultern trav 
gen; bære -n efter VBeiret, den Mantel nad 


Kap 


dem Winde hängen; tage Roget paa fin —, 
Chu. auf fid nehmen; Emfetn.: Kapype-baand», 
Haubenband, n.; -drager, Dantelträger, m.; 
-bue, Kappentaube, £.; -batte, Kapuze, £.; 
-Frave, Manteltragen, m.; -loeder, Hinterleder, 
D.; «fom, Kappnabt, £. 

Øappe, v. t. fappen; — Makten, den Maft 
fappen; — Træer, Bäume tappen. "— Mapning, 
e. Kappen n. 

VRappeb, v. dep. wetteifern; — med En, 

mit Sim. wetteifern; — i at lebe, um bie Mette 

laufen; Emfæin.: Kappe-Iyft, Wetteifer, m.: 

rd, Weitſtreit, m.; -vis, um bie Wette, in die 
ette. 

Kaypre, v. t. tapern, wegnehmen, wegfchnappen, 
erbafchen. 

Rapfel, c. -pfler. Kapfel, f., Gebåufe, n. 

Sapfun, c. -er. appjaum, m.; lægge — paa 
En, Einen zügeln. 

Øapun, c. -er. Kapaun, m. 

Kapune, fapunere, v. t. fapaunen, fappen. 

Øaput, adv. faput. 

Kar, n. pl. f. sg. Gefäß, Fab, n., Ehüffel, 4, 
Kübel, Zuber, m.; Emfetn.: Kar-baand, Ton: 
nenband, n.; -Flub, Edeuerlappen, € Huffelappen, 
m.; -maget, Fakbinder, m.; -ftol, Wafchbod, m. ; 
vand, Spuͤlwaſſer, n.; -viff, Echeuerwilch, m. 

Karaf, Karaffel, c. Karaffe, £. 

Karalter, fee Gharatter. 

Saravane, c. -r. Karavahe, £; Smfetn.: 
Saravan-hus, Karavanferei, £. 

Karbonade, c. -r. Karbonade, f 

Karbuntel, c, -fer. Karbuntef, Karfunkel, m. 

Karde, c. -f, Karbätiche, Karde, f., Wollkamm, 
m.; Smfætn.: Sarde-bolle, Eamenfopf ver Kars 
dendiftel, m.; -mager, Sarbätfchenmacher, m.; 
«Tone, -pige, Karbäticherin, f.; -tand, Kardåts 
ſchenhaken, m.; -tidfel, Karde, Kardendiftel. f. 
(Dipsacus fullonum). 

Sarde, v. t. tardätfchen, farben. 

Kardus, c. -er. Kardufe, L; tage En i -en, 
Einen beim Schopfe faffen; Smixtn.: Kardus- 
Lifte, Karduskiſte, f.; -papir, Rarbuspapier, Pads 
papier, n.; -tafte, Kardustaſche, f.; -tabal, Kars 
dustabal, m, 

Kardæfle, e. -r. Kardåtide, Striegel, £ 

‘Rare, v. i. fchaben, fcharten, fragen, wühlen. 

Saret, c, -er. Kutfde, f.; Smfetn.: Karet- 
bom, Kutfchbaum, m.; -buk, Kutidbod. m.: 
«der, Echlag, Kutichenichlag. m.; -fading, Kutid- 
often, m.; -beft, Kuiſchpferd, n.; -bimmel, 
Kutfchenhimmel, m.; -mager, Gtellmader, m.; 
vindue, Kutfchfenfter, n. 

Sarfuntel, c. -Bler. Karfuntel, Karbunfel, m. 

Sarl, c -e. Kerl, Knecht, m.; en brav —, ein 
braver Kerl; det er vor —, es if unfer Knedt; 
©mfetn.: Karl-foll, Mannsperfon, f.; — Karle- 
agtig, mannbaft; -anfigt, männliches Gefidt, 
De; "gjerning, Arbeit für einen Mann; -tame 
mer, Kammer der Knechte, 1.; -Hjen, männliches 
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Geſchlecht, ».; -Flæder, Mannskeidung, £.: -len, 
Lohn eines Knedteb, m.; - ret, männliche 
Etimme, f.; -ftue, Befindeftube, f.; -Ryrke, månns 
tide Etårte, £. 

Sarline, c. German, Kreuzdiſtel. f.! (Carlina 
acaulis). 

Karlövogn, c. ub. pl. der große Bär. 

Karm, c. -e. Rahmen, m., Geftell, n. 

Karm, c. -e. Kutiche, £. 

Øarnap, c. -per. Crfer, m.; Emfætn.: Sar» 
nap-fine, Erferftube, £., Grtergimmer, n.; -vins 
due, Erkeifenſter, n. 

Karnifle, v. t. prüneln, bläuen, 

SKarnis, c. -fer. Karnieß, n.; Gmfætn.: Sar: 
nis-bovl, Karnießhobel, m, 

Sarpatherne, pl. arpathen, pl. 

Karpe, c. -r. Karpfen, m. (Cyprinus carpio); 
Emfæin.: Karpe-bam, Karpfenteid, m.; -leg, 
Karpfenteid, m.; -yngel, Karpfenbrut, f. 

Barre, co. -r. Starten, m.; Emfæin.: Karre- 
Driver, Karrenführer, Kärrner, m. ; -beft, Karren» 
gaul, m.; -Eudfl, fee -driver. 

Karret, c. fee Karet. 

Karrig, adj. geizig, filzig, nauferig, Pårglid, 
fpårlidj; en — Mand, ein Fig; en — Belon⸗ 
ning, eine fårglide Belohnung. — Sarrighed, c. 

eig, m. 

Karriol, c. -er. Kalefde f. 

Karfe, c. ud. pl. Kreffe, Gartentreffe f. (Le- 
pidinam). 

Karfk, adj. aefund; blive —, genefen. — Karſt⸗ 
bed, co. Geſundheit, £. 

"Karölig, adj. mannbaftig. 

«Kart, c. -er. unreife Deere, unreife Frudt. 

Karte, co. fee Karde. 

Karthaginienfer, c. -e. arthager, m. 

Sarthaginienfift, adj. tartbagild. 

Sartnegl, c. -e. tin mißgeftalteter Nagel, 

Kartoffel, co. -tofler. Kartoffel, £., Grdapfel, m.; 
Emfætn.: Kartoffel - avl, Kartoffelbau, mi; 
-brænbevin, Kartoffelbranntwein, m.; -boft, Kar» 
toffelernte, f.; -jorb, Kartoffelboben, m.; -mel, 
Kartoffelmehl, n.; -mos, Kartoffelbrei, m.; -fuppe, 
Kartoffelfuppe, £ 

Kartove, c. -r. Kartaune, f. 

Kartætfle, c. -r. Kartätiche, f.; Smixtn.: Kar» 
tætfte-ild, Kartätichenfeuer, n. 

Karuds, Karubdfe, c. -r. Karaulde, f. (Cy- 
prinus carassius); Emjetn.: Sarubfe-bam, Kar 
raufdenteid, m. 

*Karve, c, ud. pl. Kümmel, m. 

arve, v. t. ferben, eine Kerbe in Etw. machen ; 
(norft) ſchneiden, jeridneidven; Smfætn.: arve 
bræt, Schneibebrett, n.; -Fniv, Echnelbemeflt, 
n.; -flol, Kerbholz. n.; Kerbſtock, m.; ferive 
Noget paa -ftotfen, Etw. auf das Kerdholi 
fihneiden. 


Safe, e. -t. Haufe, m, 
Kaferne, 6. «F, Koferne, £ 


Kaf 


Kaffelot, c. -ter. Kaldelott, ottroakfild, m. 
(Physeter). N 

Kafket, 0. «ter. Måpe, 1. 

Raspifte Hav, n. pas tarplide Meer. 

Made, c. «tv. Kaften, m.. Kite, £., Edrrin, m.; 
Sehäufe, 1.4 Itte være ved —, nicht 
bei Kaffe fein : Radfe - anviånin; 
Kaffenføein, m.; -beboldning, Kaffenbeftand, 
-beftyrer, Raffenverwalter,m.;-betient, der Raffens 
bramte, m.; «bog, Kafjenbudh, n.; «mangel, Raflen« 
; «metter, Roifenmeifter, m.; ‚fig, 
9. Raffenraub, m.; «tp, Kaffendieb, 

vert, Kalfendiebftabl, m.; -unberfogelfe, 
‚Kaffenunterfuchung, Raffenrevifion, £ 

Kadfere, v.t. falfien. 

Kasferer, 0. -e. Kaffiter, Koffenverivalter, m. 
Radferofle, 0. -r. Kaferode 1. 




























*(ogfaa) das 
ein Weg auge 
nen ut (ben et Bunde, ein Bu] Bunde, 
nen Wurf (egent unde, in Surf Hunt 

toe fig I — med En, får mit Gim. einlafen! 

mme" I — med En, mit Gin in Greit graben, 
infammengeralben. 

Safanle, ©. x. Kafanie, 1.; Emfetn.: a- 
Ranie-brüan, foftanienbraun ; olie, Saftaniendl, 
Fov, Kaftaniemvald, m.; -træ, Kafaniens 
um, m. Sahanie, 1; (ee) Saflaniene 
el, 2. 


Safte, e. «r. Kafte, L; Emfetn.: Mafte-aand, 
Kaftengeift, m. 
SKafte, v.t. werfen; ®(ogfao) mit einem Rege 











fijden; — Kate En en Sten i Hovedet, Gim, 
einen Etein an den Kopf werfen; — en Raabe 
om fig, einen Mantel ummerte å Fængfel, 





ins Örfängniß werfen; — fin Mole, den Nod 
ablegen; — Winter, den Unter werfen, — ors 
net paa ®oen, das Getreide in der Tenne vore 
fein; Wenden blev -t, der Beind wurde gemors 
3 — et Dige, einen Deidj aufmerfen; — en 
Groft, einen Graden sieben; — et BUL til En, 
einen Blid auf Ginen werfen; — Tropper ind 
Vet Land, Truppen in ein Land werfen; — En 
paa Doren, Einen jur Thür hinaus werfen; 
— fig paa em Het, fid auf ein Pferd een: 
— fig paa Naturbiftorien, fi) auf die Nature 
geichichte legen; Brættet har -t fig, das Brett 

tt fi geworfen; Hunden —t Hvalpe, der 

mb bat Junge geworfen if, abrverfen 
af fig, abiverfen, eintragen: — bort, megmei 
— efter En med en Sten, mit einem Eieine 
mad) Jemand werfen; — fig ben, fid wegwerfen; 
— med, berabmerfen, gu Boden weıfen; — om, 
ummerfen; — om fig meb franffe rd, mit 
frompöfchen Broden um fid) werfen; — et Blad 
om å en Bog, ein Blatt umfdlagen; — et rd 
29, ein Wort ouffdlagen; -— op, få übergeben, 
fi erbredjen; — en Sten over Hufet, einen 
Stein über dos Gaus werfen; — En over med 
Øtarn, Cinen mit Koff deweren — Ølæderne 


Raper: Danft-tdfk Ordbog. 
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Kat 


aa, die Kleider überwerfen; — oragt paa En, 
jemanden verachten, — Skplden paa En, die 
Echuld auf Finen (leben, werfen; — Mistanke, 
Sad paa En, Vervadjt, Hab auf Ginen werfen: 
— fammen, jufanmenweifen;. — to Gtykter 















ba »Flæde, Ume 
få m.; «line, 
Ei „net, 
Ei ei five, Wurfe 
fé — Burfidaufel, L; -Mygge, 
€ «flyt8, Burfyefdhiig, n.; ID, 
= 16 m.;. «fen, Edleuderftein, 
m iter, Ctridteiter, 1; -torBiede, 
fer en, Burfaefdob, n.; -vikde, 





dy MWindflob, m, 
” Kaftel, n. 

Kaftning, ce, ud. pl. Werfen; Morfeln; Uni 
reiben, m. * 

Rafuar, 0. -er. Kafıar, m. 

Rat, c. «te. Kate, f.; (Bengelat) Kage, Geld» 
tage, (Tamp) Kake, f.; (i Vefæftningsfunften) 
Rape, Mallfape, f.i å Morte ere alle -te gra 
bei Macht find alle Sagen arau: Mobe «ten 
Sekten, die Kege im Car kaufen; forliges fom 
Hunde og «te, tole Hunde und Kapen zuiammens 
leben; naar -tem er borte, (pille Mufene paa 
Borde, wenn die Kage nicht su Gaufe ift, foielen 
die Måufe auf der Diele: Cmfætn.: Kat-blok, 
Sasblod, m.: «ugle, Napeneule, Ohreule, 1.5 
ølet öpendunlo. —" Matteret, Rapenart, £4 
"fode, Rabenfraß, m.; -guld, Napenaold, m.; 
"Bale, Ragenfdmang, m.; «killing, Kåpden, n. 
Mo, Kralle, f.; «nur, das Epinnen der Kal 
miauen, Sopengeidret, n.; -mufit, Rapenmuft, 
«pine, Enge, f. Natjde, Ordränge, n.; være Å 
flem «pine, fehe ins Grdrånge gefommen fein, 
in die Gnae getrieben fein; «fag, Kapenbart, m.; 
find, Kagenfel, v.; -fp, tapenfcheus -folo, 
Kagenfilber, n.r «ole, Rabehauge, m. 

Katafalf, o. -er. Ratofalk, m. 

Ratalepft, c. ud, pi. Ratalepfi, f. 

Ratalog, c. -er. Katalog, m. 

2 Kataratt, m. 

Katafiropbe, £. 
tedhet, m., 
atedjt'fd. 




























Satedetift, ad) 
: Ratedifere, v. t. tatedifiren. 

Kategori, c. Kategorie, £ 

ategorift, ndj. fotegorifdg. 

Øatrdlamud, ca. -mer. Katedismit, m. 

Rathart, c. ud. pl. Kalbarı, m. 

Satheder, n..,-bre. Katbeder, m. 

Rathebraltirke, e.:-r. Katbedrallinde, L, 


Dom, m, 
Ratbete, c. -er. Kalbete, L 
Satbeter, n. «tre. Kalheter, m, 


Rathollciäme, c, ud· på Katpollcimns, m. 
14 
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&atbolit, c. -er. Katdolit, m. Reltring, fer Mjelteis 
Ratbolit, adj. tatbolifd. te, v. r. — fig om Roget, fi an eine Cache 
Ratbrineblomme, SER, Kalprinenpflaum, | febren, fid um Gt, betimmern. 
Ratoptrift, topt Kerfei, el. Mirfei, n. Kerfei, Rirfei, m. 





fato 
Matte, v.t. geißelen, die tape geben. 
Kattegat, n. Kattegat, x 
m. ud. pl. Kattun, m.; Gmfetn.: 

Kattunfabrit, £; -trykfer, Rats 
«tryttert, Kattundruderei, 1 

— 8 fanden, judjen. 

$autafter, c. -e. Raufofier, m. 

Kaufafre, ad). tautafis. 

“Kaufe, v. 1. jaudjen, judjen. 

*Kaut, adj. fol, eitel. 

Kautfdut, © ud på Rautiout, m. 

"gav, adv. völlig, gånglid 

*Øav, n. ud. pl. Fappen, n., bag anhaltende 
Bervegen der Bent; Getümmel, n., das Überhäufte 


tundrudet, m. 








Figanen ud fe Par 
«$a: i — una; — die Hände 
it überladen fein, 





oder Arme bervegen ; mit % 

viel Befchmerde haben. 
“Rave, c. «r. dichter Exner, m. 

; Save, v. 5 bellen (om Haven). 
aviar, e. ub. pl. Kaviar m. 












"Raol, 0. fee Blydholt. 

"Ravle, frr Mjevle. 

”Savring, 0. -er. Biitbad, m. 

”øtare, c. fee Kalle. 

Nebel, fee Riedel. 

Kegle, c. -r. Regel, m.; fpille -r, Reel 
gin, gie en naragti ein. nårrifdjer 
Kau Reale Keoeibahn, f.i 
bord, Segettild, bosfel, Segeltugel, £ 





— 
'Segeitånig, ma 


form, 
eifer, Kegeljunge, m. 





Qt. In Kegelforin — 
fiefen, båten, erfüren. 

ifer, c. -e. Raifer, m, ;" Gmfætn.: Kelfer- 
— — Kaifertbum, 
















Sene. L; Emfetn.; Rerie-miäfe, 

— £; (vend, Våge, Gneltuabe, me 
Bert, fer Biene, 

Beira ;e, Heller, Reli, Seler, m.; Cil 


Boldefpil) Nadel 
8. 3idtein, Hipplein, Hleih« 


id, m. pl 
tai, 

Sidling, Mining, fr KL. 

Rige, v. 1. guden, (dauen: — efter em Forbi- 
jagende, einem —Borbeigebenden inachfchauen: 

vab -r der frem, was Kar fu, Foot dort 
hervor; Gmfetn.: Mig-bul, Gudlod, n. 

$igbofte, c. ud. pl. Steichduften, m. 

Mile, fer Rio. 

ete, v. 1. guden; fee Pige. 

Bitte, 0. -er. Berneobe, Bernglas, n. 

Kilde, o. «r. Quell, f., Quell, m, 
ut, die Urfache meines Ungli 
bane Migdom, die Quelle feines Heldhtbume; 
Siftoriené -r, die Quellen der Geldichte: 
paalidelig —, aus fidjerer Quelle; Ge 
Gare, Quellader, f.; -breb, and einer Quelle, m.; 
«brønd, Dueübrunnen, m.; «bund, ver oven 
m.; «brik, 
der" gemeine 
-lob, gaut 

£; «falt, 



























lg, mi -fand, Quellfand, m.; it 

Rublum, da6-Stubinm der Quellen; 

føring, Dueliprung, Dueäfrudel, m; -tiB, 

Brunnengelt, £; + Quelimot, n.; -væld, 
Del, Quekfruvel m, Quelk, £ 

Gag, eine tig 
















te — Ens Bien, die Oben 
Sand Kein il ren, © Si, m. 
«r. Reil, m. 
ter nå 
förmig; «fer 





net, «formet, 
File, v. t keile 
A bein, Table 


— ind, einteilen; — paa, 






Rime, c.-r. Keim, m.; Emfetn.: Rime-blad, 
Heblatt, traft, Kelmtrait, 1. 

Kine, v, 1. feimen. . 
Bine, vi Li daten; bet 
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Nioften, die Blode 
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wird eingelåutet. — Kimen, c. Låuten, Ge: 
läute, n. 

Siming, Kimming, c. ud. pl. Kimmung, £, 

Kimm, m., der Rand bes Horijontes. 

fe, v. i. den Kopf in den Naden werfen; 
— ad Noget, die Nafe rümpfen, Etw. vers 
ſchmähen. 

Kind, c. -er. Bade, Wange, f.; Smfetn.: 
Kind-ben, Badentnoden, m.; -beft, Badenftreich, 
m., Obrfeige, f.; -Fjæde, Kinntette, f.: ſtœg, 
Badenbart, m.; -tand, Badenzahn, m,; -taffe, 
Bodengeihwulft, f. 

*Sipen, adj. munter, außgelajfen. 

*Siper, c. -e. Kiper, Böttcher, m. 

Kippe, c. -r. Spelunte, Kneipe, f. 

Sippe, v. t. — Unteret, den Unter umlegen. 

Kipper, n. ud. pl. gelepertes Zeug, n.; Kes 
per, m. 

Sipre, v.t. fepern. 

Kirke, c. -r. Kirde, f.; gaae Å —, zur Kirche 
geben; Smiætn.: Sirke-aar, Kirdheniahr, n.; 
‚andagt, die kirchliche Andacht: -beftilling, Kir- 
djenamt, n.; -betjent, der Stirchenbeamte; -blok, 
Ovferftod, Kirhenftod, Opferfaften, m.; -bob,. 
Kirchenbuße, f.; -bog, Kirchenbuch, n.; -brud, 
Kirchentaub, m.; -bryder, Kirdenråuber, m.; 
-bryfiup, Trauung in der Kirche, f.; -brod, 
Hoftie, f.; -by, Kirchdorf, n.; -bygning, Kir- 
chengebäude, das kirchliche Gebäude, der Bau 
einer Kirche, Kichbau; -bøn, Kirdengebet, n.; 
-ceremoni, die, kirchliche Geremonie; -concert, 
Kirdenconcert, n.; -daab, bie Taufe in ber Kirche; 
-dobt, in der Kirche getauft ; -der, Kirdthur, f.; 
“eier, Kirdenpatron, Kirdenherr, m.; -embebe, 
‚Kirchenamt, n.; -fader, Kirchenvater, m.; ⸗falk, 
Kirdenfalte, Mauerfalfe, m.; -feft, Kirchfeft, Sire 
henfeft, Kitchenroeibfeft, n., Kirchweibe, f.; -for- 
bedring, NKirchenverbeflerung, f.; -formue, bas 
‚Bermögen einer Kirche: -forretning, die kirds 
lide Handlung; -forfamling, Kirchenverfammlung, 
2.; -forftander, Kirdenvorkteher, m., ber Kirchen 
åltefte; -fred, Kirdenfriede, m.; -færd, Kird- 
fahrt, f.; -gaard, Kirchhof, Friedhof, m.; -gaardå» 
mur, Kichhofsmauer, f.; -gang, Kirdweg, Kirche 
gang, Kirdenbefud, m.; -gods, Kirdengut, n.; 
-gænger, Kirdengånger, m.; -berre, Kirdens 
berr, Kirchenpatron, m.; +biftorie, Kirdenges 
fchichte, f.; -bvælving, dag Gewölbe einer Kirche; 
-beitid, Kirdenfeft, Kirchteft, n.; -ford, Laͤnde⸗ 
reien f einer Kirche; -Badfe, Kircentafi f.: 
«Bob, Kauf einer Kirche, m.; -Eloffe, Kirchen» 
.glode, f.; -Flæder, die kirchlihen Gewaͤnder; (ogs 
faa) Fefttleid, n.; -laage, Kirchhofspförtchen, n. ; 
-febn, Kirdenlehen,n.;- Lov Kicchengefeß,n.;-In8, Kir⸗ 
dhenlidgt, n.; lyaning, Aufgebot, n.; -færer, Kirs 
denlehrer, m.; -mufif, Kirchenmufit, f.; -mede, Kirs 
denverfamminng, £.; -ordbinans, irdenordnung, 
£.5 «patron, Kirdenpatron, m.; «penge, Kirchen⸗ 
gelder, pl., Kirdenidag, m.; «pille, Kirdenpfeiler, 
m.; -port, Kirdihor, n; -pfalme, Kirdenliev, n. ; 


Kit 


Boden der Kifte, m.; have Noget paa - -en, 
Etw. sum Beften haben; '-bræt, Brett des Sars 
ges, n.: -fod, Fuß einer Kifte, eines Sarges, m. 
-glad, fehr frob, von Herzen froh; -Eiole, Feier- 
kleid, n. ; -Hæder, Sonntagsanzug, m.; -lagt, 
in den Sarg gelegt; -laag, Kaftendedel, Sarg 
deckel, m. 

Kit, n. ud. pl. Kitt, m, 

*Sitle, v, t. figelm i 
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Hit 


Gitte, v. t. Titten, verfitten. 

Mittel, c. -tiler. Kittel, m. 

Siv, 6. ud. pl. Fant, m., Jånkeret, f., Ge⸗ 
jånf, n, Streit, m.; vppe —, Bändel ans 
fangen. i _ 

Ktvagtig, sdj. zänkifh, zankſüchtig. — Sins 
agtighed, c. Zankfucht, f. 

Kives, v. dep. fig zanten, feifen; GSmiætn. 
Kive-fyg, zankfinhtig ; -fyge, Jantfudt, f. 

"Siaaß, n. ud. pl. Mühe, Beſchwerde, fchwere 
Arbeit, £, Echleppen, n. 

”Gjaale, v. t. reiben, ſcheuern; fchleppen, fid 
abäfchern. i 

Ried, adj. uberbrijfig, müde, falt; være — af 
en Ting, eines Dinges überbrüffig, müde, falt 
fein, eine Sache fatt haben. . 

Kjede, v. t. langweilen, Sim. Langeweile madjen, 
ermüden; -8, — fig, fid) langwetien; -6 ved 
Noget, einer Eadye überbrüffig fein, 

Kjede, co. fre Kjæde. 

Kiedel, c. -edler. Keffel, m.; Emfetn.: Kie⸗ 
del-arne, Keffeloh, n.; -bund, Kejfelboren, 
m.; -boder, -flitter, Keſſelbuͤßer, efjelflider, m. ; 
-gteb, Keffelgriff, Keſſelbügel. m. ; -grube, Keſſel⸗ 
lod, n.; hage, Keileibafen, m.; -hvælving, 
Kefielgervölbe, Kunelgewölbe, Helmgewölbe, n.; 
„Lobber, bas Kupfer zu Keſſeln; -Erog, fee bage; 
med, Keſſelſchmied, Kuypferfdymied, Keffeler, m.; 
“tromme, Keffelpauke, f. i 

Kjedelig, adj. langweilig; en — Sag, eine års 
gerlihe Sache. . 

Kiedfom, Fjebfommelig, adj. langweilig, års 
gerlich. — Kjedfombed, Sjedfommelighed, c. 
Langeweile, f. 

“giegle, c. fee Kegle. 

Gjeip, c. -er. Dolle, I. 

*Kjeive, e. die linte Hand. 

SSteiohendt, adj. linte, linkiſch. 

“gickle, v. i. anten, ſich janten. 

"Kjeld, c. -er. Aufternfiicher, m. (Hematopus 
Östralegus). 

- Kjelder, e. -e. Keller, m.: Emfetn.; Kjelder- 
Dreng, Kellner, m.; -dor, Kellerthür, f.; -etage, 
Kellergefchoß, n.; «folk, vie Bewohner eines Kels 
lers; -hals, Kellerbals, m.; -hul, Kellerloch, 
Quftlod, n.; «lem, -luge, Kellerluke, L; -nanbd, 
Beroohner eines Kellers, m.; -mefter, Kellermeis 
der, m.; -pigeiKelnerin, f.; -poft, Pumpe in 
einem Keller, £; -rum, Kellerraum, m.; -fiue, 
Kellerfiube, f.; «foend, Kellner, m.; -trappe, 
Kellertreppe, f.: -vaaning, Kellerwohnung, f.; 
-vinde, Kellerleiter, Echrotleiter, 2; -vindue, 
‚Kellerfenfter, n. ' 

Sjeldgang, c. ud. pl. Kiltgang, m, 

Kjelen, fre Fjælen. 

Stelfe, ce. »r. Handidlitten, m, 

*Sieloft, o. frifch getodyter Såfe aus Bleftmild. 

Sieltring, c. -er. Epipbube, Betrüger, Gaus 
ner, m.; Nandftreicher, Fump, Zigeuner, m.;: 
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gje 


folpbådiid; -Ivl, Echurkenleben, n.; Zigeuner 

leben, n.; -paf, Sumpengefindel, n.; -unge, 

Sahlingel, m.; -vis, pas --, auf fpigbübiiche 
ette. 


Øjende, c. ud. pl. ein wenig, ein Bischen; du 
a en — for fent, bu fonımft ein wenig 
zu 

Øjende, n. -r. Kennzeichen, Zeichen, n.; tage 
— paa Noget, fib Etw. merten; Emlætn.: 
Sjende-mærte, «tegn, Kennzeichen, Merkzeichen, 
Merkmal, n.; det er et — — paa en god Heft, 
dieß ift das Kennzeichen eines guten Pferdes. 

Sjende, v. t. fennen, ertennen; *(ogfaa) fühlen: 
— En noie, Einen genau kennen: — En af 
Udfeende, af Navn, Einen von Anfehen (von 
Angeficht), dem Namen nach kennen: lære at — 
En, Einen kennen lernen; jeg -r Tidt til ham, 
ichtenne ibn ein menig; jeg -r ille Noget der» 


T til, ih weiß Nichts davon; feg Hendte ham 


paa Stemmen, id) erfannte ihn an der Stimme); 
— fig fyldig, fin fchulvig betennen: -8& ved 
Noget, fik zu Etw. betennen; Retten Fjendte 
ham feyldig, bas Bericht erflärte ihn får ſchul⸗ 
big; at — en Sag, in einer Sache ent» 
fcheiden , ein Uriheil fällen; thi -8 for Ret, wes⸗ 
balb für Recht ertannt wird. — Kjenden, c. 
Kennen, Erkennen, n.; Emfetn.: Kjende-evne, 
Erfenntnißvermögen, n.; «ord, Geſchlechtswort, n.; 
«moerke, fee ovenfor under Kjende. 

Siendelig, adj. fennbar, mertbar, merklich: adv. 
augenfreinlich, fihttich, zuſehends, erſichtlich. — 
Kjendelighed, e. Erkennbarkeit, £. 

Kjendelfe, c. -r. Urtheil, Erkenntniß, n., Ents 
ſcheidung, £.; Geldſtrafe, f. 

Sjender, c.-e. Kenner, m.: Emfætn.: Kjender⸗ 
«blit, Stennerblid, m.; «mine, Kennermiene, f.; 
-ofe, Kennerauge, n. 

Kjenbes, v. dep. — ved Noget, Eiw. aner 
fennen, fid zu Etw. bekennen; han — iffe ved 
fine GSlægtninge, er ertennt feine Verwandten 
nidt an; — ved fljaalne Ting, fid zu geftoblenen 
Sachen betennen. 

Kjending, c. ud. pl. Sicht, f.; Dave — af 
Land, Land in Sicht Haben. 

*Sjending, c. -er. der Bekannte, 

"Siendfel, c. das Erkennen; Brage — paa, 
Giro, wieder erfennen. 

Kjendagjerning, 0. -er. Thatſache, L.; bet er 
en —, es ift thattächlich. 

Kimdflab, n. ud. pl. Kenntnig, Belanntfchaft, 
f.; bave — til em Sag, fih auf eine Sade 
verftehen; Fomme i — til En, mit Eim. be» 
fannt werden; En af mit —, Ciner meiner Ber 
kanntfchaft. 

»Kiendſpag, adj. der leicht Leute wiederkennt. 

SKiendsfag, fee Kiendsgierning. 

Øjendtifolk, pl. Bekannte, på. 

Siendtmand, c. -mænd. Einer, der des Zahr⸗ 
waſſers tundig ift; Loorft, m. 


Emfatn. : Mjeltring-agtig, betrügerifch, ſchurkiſch, ”Rjeng, e. -er. Krampe, f. ; Halen, m. - 








Rie 


Øjeyp, e. fre Kjcep. 

”Øijern, n. og c. pl. f. sg. Heiner See, m. 

Stjerne, c. Kern, m. fee Kjærne. 

Øjerne, v. t. buttern, Butter maden, — Kjer» 
ning, e. Buitern, n. 

Kjerne, c. -r. Butterfak, n. ; Emfetn.: Vjerne- 
melk, Buttermild, f.; -flang, Butterftempel, 
Butterftößel, Butterftiel, m.; -mafline, -vært, 
Buttermafdine, f. | 

'Gjerre, c. »r. Karren, m, 

*Sijerring, c. fee Kjærling; Smfætn.: Kier⸗ 
ring-rof, Edadtelbalm m. (Equesitum), 

«Sjerria, ce. -er. ein Art von Schlitten bei den 


Xappen. 
Kiertel, c. -ertler. Drüfe, f£.; GSmfætn.: 
Kjertel-byld, Drüfengefhwür, n.; -hævelfe, 


Drüfengeihwulft, £; -fnubde, Drifenverhårtung, 
£; leere, Drufenlehre, £.; -fyge, Drifentrantheit, 
f.5 GStropheln, pl. | 

SG ferve, n. -r. Bündel, Laubbindel, n. 

*Sieohendt, fee Hjelvhændt. 

"Sievle, n. -r. Zeigrolle, f. 

Qjevle, v. t. Zeig ausrollen. 

Siole, c. -r. Rod, Arad, m.; (for Damer) 
Kleid, n.; Emfætn.: Kjole-befætning, Befag 
eines Kleides, m.; -flig, Rodsipfel, m.; -Flæbdt, 
im grad; -tnap, Nodinopf, m.s -trave, Rod 
fragen, m.; «lomme, Rodtalde, f.; -ærne, 
Rodärmel, m, 

*Sjone, c. -r. Korndarre, f. 

sKjor, fee Kjør. 

Kjortel, c. -rtler. Gewand, Kleid, Wamms, n. 

Kjæbe, c. fee Kjæve. 

Kjæde, c. -r. Kette, L; en — af Ulykker, eine 
Kette von Ungindsfålen; (hos VBæverne) Seite, £., 
Aufzug, Zettel, m.; Smfxtn.: Kjæde-bom, 
Kettenbaum, Garnbaum, m.; -brof, Kettenbruch, 
m.s -bands, Kettentanz, m.; -led, Glied eine 
Kette, n.; -linie, Kettenlinie, £.; -regning, Ketten: 
rechnung, £; «rim, Kettenreim, m.; -ring, 
Kettenting, m.; -flutning, Settenfchluß, m.; 
-fting, Kettenftid, m.; ſom, Kettennabt, £,; -vis, 
fettenartig. 

Kjæde, v. t. fetten. 

Sjæft, c. ud. pl. Maul, n.; bold —, balts 
Maul; ikke en —, keine Seele, 

3Sjæftes, v. dep. fid zanken. 

Sjæg, e. fee Kjæve. 

Kjæt, adj. ted, tåbn, mutbig. — Klæfged, c. 
Kühnpeit, Kedbeit, £. 

Kjætte, v. i. fchnattern. 

Sjæle, v. i. liebfofen, båtideln; for et 
Barn, ein Kind liebfofen ; Emfætn.: Kjæle-bægge, 
Siebling, m., Goldlind, n.: -ord, Echmeidels 
mort, n. . 

Kjælen, adj. zärtlich, empfindlich; einfchmeichelnd; 
det -e Bierte, das zarte Herz; et -t Barn, ein 
ärtliches Kind; et -t Blik, ein zärtlicher Blid; 
ban er for — til haardt Arbeide, er ift allzu 
jart für fehroere Urbeit; en — Opbragelfe, eine 
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der (vie) Derlobte; 


Kje 
weichliche Erziehung. — Sjælenffab, c. Zaͤrtlich⸗ 
keit, Meichlichkeit, f. Så 

Kjæmme, fee kemme. ' 

Kjæmpe, fre Fæmpe. 

Kjæp, c. -pe. Etod, Eteden, m.; Emijætn.: 
Kjep-beft, Etedenpferd, n.; «bei, hochnaſig, hoch? 
fahrend, ubermutbig. 

Kjær, n. fee Lær. 

Kjær, adj. lieb, tbeuer, werth; fase En —, 
Einen lieb gewinnen; have En —, Einen lieb 
haben; det er mig -t, es ift mir lieb; det er 
mig lige -t, es ift mir gleich: min Kjære, mein 
Lieber! mine Kjære, meine Lieben, det vilde 
være mig -eft, es wåre mir am angenehniften; 
Emfetn.: Kjær-Fommen, willkommen, erwünſcht; 
«tegn, Liebtofung, f. 

Kjære, v. r. — fig om, fee bryde fig om. 

"Gjæreld, n, pl. f. sg. bölzerner übel, hölgerner 
Eimer. m., bölzerned Geſchirr, n. 

Sjærefte, c. «tr. Bråutigam, m., Braut, £; 

Emixtn.: Kjærefte-folk, 
Brautfeute, pl. 


Kjærlig, adj. liebreich, zärtlich, liebevoll; de -e 
Forældre, die zärtlichen Eltern. 

Kierlighed, c. ud. pl. Liebe, f.; fole — for 
En, Liebe zu Eim. haben, tragen, Liebe gegen Einen 
begen, enipfinden;, gammel — rufter ikfe, alte 
Liebe roftet nicht; Smfætn.: Kjærligheds-baand, 
die Bande ber Liebe; -blikt, Liebesblid, m.; 
«brev, Liebesbrief, m.; · digt, Liebesgedicht, Liebes⸗ 
lied, n.; -brif, Liebestränk, m.; -erklæring, 
Liebeserklärung, £.; -forftaaelfe, Liebesverhältniß, 
n., Liebidaft, f.; -gjerning, Liebesthat, f.; 
-gud, Liebesgott, m. ; -gubinde, Ööttin der Liebe, 
f.; -bandel, Liebeshandel, m.; -maaltid, Liebes, 
mabl, n.; -minde,. Liebesandenten, n.: -pant, 
Liebespfand, n.; -pligt, Liebeöpflidt, £; -prøve, 
Riebesprobe, £.; -tale, Liebesiworte, pl.; -vife, 
Liebeslied, n.; være, Liebeswerk, n., Xiebespienft, 
m.; -æble, Liebesapfel, m. 

Sierling, c. -er. bas alte Weib; (meget fors 
agtelig) Vettel, £; Smfætn.: Kjærling-agtig, 
weibiih; -fabel, Weiberaewälh, n.; -graad, 
Meiberthränen, pl.; -fladder, -fnak, Weiberge⸗ 
måfd, n.; -unge, ein verzärteltes Kind; -verfen, 
Qappalien, pl. 

Kjærminde, c. «tv. Bergißmeinnicht,. n. 

Kjærne, c. «0. Kern, m.; -n i et EDIE der 
Kern eineé Apfels; — I en Kanon, ber Kern, 
die Eeele einer Kanone; -n i et Træ, ver Kern 
des Holzes; -n af en Nation, ver Kern einer 
Nation; Svinet maa have mere —, das Schwein 
muß mebr Getreide haben: Emfætn.: Sjærne- 
bider, Sternbeißer, Kirichfinte, m.; -foder, Ge. 
treide, n.: -frugt, Kernobft, n.; -fuld, fernig ; 
-fode, Getreide, n.; «hus, Kerngebäufe, n.; -Tarl, 
ein baunftarter Kerl (Burfche) ; -læder, Kernleder. 
n.; ⸗los, ohne Kern; -ord, Kernmort, n., Kern⸗ 
forud, m.; -ffal, die Edale des Kerns ; -fljore, 
Rernfäule, £.; -fole, Kernichule, £.; -flud, Kerns 
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;_-forog, | nikhe Stil; -foltbed, der faufmännlihe Gtoh; 
rime, Burke | "varer, Denbelömatren, Panbltgäer. PL; «setet; 
5 «fatning, Rernbioing L; -tropper, ——— 
‚Xerntruppen, pl.; -tung, voll von Kernen; -ved, | Siobflane, bandeln, dingen, feilen; — 





gi —Aã 
iertegne, v. 1. lbtdien, dern. 
Mjæruld, 0. Wiefenmolle, £, Marienflache, m. 





Si ger, m.; Emfetn.: Mjætter- 
aan, ein tryerlider Geit; -baal, € 
får Ser, mi; og, Seberbud, m 
eger «mening, eine feptrilde Ke 
Meinung; -rei, Kedergeridt, n.; «find, fre -mer 








el 

gjøre et godt ‚einen guten Kauf thun ; 
76, fer tilfjøbe ; Mutte et —, einen Handel 

lieben, fane i — om toget, im Handel 
Gin. fteben; give Moget oven i -et, Euw. 

im pen Bauf sten; fane Roger for 





faufen; — 
kaufen; Smtein.: 





2 «often, 
Raufprei6, m.; -fum, Kaufe 
umme, £; -fog, febr taufluftig. 
Blobenbapn, Sopenfagen, m 
senhavner, 6. -e. Kopenhagener, m. 
Miebenbaonß, ad. Stopenbagener. 
ber, «€ Råner, m. 








Kjobmand, 6. pl 
Smjætn.: 


mænd. 
Kjobmanbs-aanb, Hanvelbgeift, m. ; 
zes Banplungtoud Baufmannsbug, ig «brev, 
, , Hanbelöbraud, m., 
Genese, på, Sanbetäimanre, Raufmanndr 
maare, fx «Fart, Raufmannøknedt, Padtnedt, 
feb, Handelsfdifi, Kauffabrteifdif. n., Kauffahrer, 
‚and, Handelsftand, m.; -Pil, der faufmäns 














me, 
Kaufmann, m.; 





med En om Røget, mit Gim. um Guo. hane 
ein, 
„iestumming, e. der Ablchluß eines 


"BieöRed, Biehed, c, PL. Biehfeder. Stadt, 
—— 

Staditind, m.; 
—— 
legium, 


«er. 












einer 


— på 
Gtådterin, Li 


—F bed, 
tap 


Haft: 
tgebraud), m. 





Råde "delen; einstige Manieren. 
Biebfomd, I — * m. 





$iøl til, n.; Blommerned —, 
das Bd ser Bindumen: Båt er pan å ot 
bar ihm angeboren; gage af -etå 
— alles Blelfdes' gehen 











Bieaetan, 1. 
Kiodelig, adj. felfdlid, — — 
due Bermifdung; -e Godflende, lei X 

er; — Broder, leiblicper Bruder. 


det, ad). feifhig. 
EG et fange Borte, 1. 





gjø 


. ”Øjoite, c. «vr. Hütte von Fidtenbolz, £. 
Kjøltten, n. j-er. Kilde, f.; foreftaae, paste 
-et, pic Küche beftellen, beførgen; Boldt —, kalte 
Rude ; Smietn.: Kioflen-arbeide, Kudenarbeit, 
f. ; -b ord, Küchentiſch, m.; -brug, der Gebrauch 
in der Küche; -breng, Küchenjunge, m.; -der, 
Küchen thår, L; -forklaede, Küchenfchürze, f.; -have, 
Küchen garten, Gemüfegarten, m.; -ild, Küchen 
feuer, n.; -Bar, Süchengefchirr, n.; -Eniv, Küchens 
meffer, n.; -latin, Küchenlatein, n.; -Iys, Küchen: 
licht, n.; -mefter, Küchenmeifter, m.; -modding, 
Kudenabfal, m.; -pige, Kidenmådden, n.; 
-væfte, Kidenbrett, n.; -falt, Küchenfalz, n.; 
-feddel, Gidenjettel, m.: -Hab, Küchenichrant, 
Rubrldffel, Küchenlöffel, m.; for» 
; -river, Küchenfchreiber, 


- urter, Küchenträuter, pl.; -vindue, Kidjenfen+ 
fer. 0.5 -90gn, Küchenwagen, m.; -verfen, 
Kudenwefen, n.; -ore, Kidenbeil, n. 

Kjøl, c. -e. Kiel, m.; Smfetn.s Kjol-brudt, 
mit gebogenem Riel; .-bannet, tielförmig ; -gang, 
Kielgang, m.; -foin, Kielfchwein, n.; -vand, 
Kielmaffer, n. 

l, 6. Er. Alp. f. . 
c. -er. Brife, f., Hau, m,; Schauer, 
Ecdhauder, m, 

*Sjole, v. 3. leife wehen, fäufeln, fälten, ſchauern. 

Kjole, tjølig, fre tole, folig. 

Mjolbale, v. t. fielbolen; — en VForbryder, 
einen Verbreder tielbolen. — Kjolhaling, co. 
Kielholen, n. N 

Sion,n. pl. f.sg. GefHledt, n.: det ſinukke —, 
das fchöne Geſchlecht; Smiætn.: Kjons-boining, 
Geſchlechtsflerion, f.; -dele, Geſchlechtstheile, 
Edamtbheile, pl.; -drift, Gefchlechtötrieb, m.: 
-endelfe, Geſchlechtsendung, f.; -nybelfe, die 
Reifdlide Vermiſchuns; -ord, Geſchlechtswort, n.; 
ære, die jungfråulide Ehre. 

Kjen, adj. ſchoͤn. hübſch, artig; em — Pige, 
ein hübfchese Mädchen ; et -t Væfen, ein artiges, 
angenehmes Mefen; en — Ulder, en — Sum, 
ein ſchoͤnes Alter, eine fhöne Summe; vær nu -t 
artig, fei nun bübfch artig. 

"Sier, n. pl. f. sg. Tuder, n., Spannftrid, m. 

Niere, c. i Talemaaven: i en —, (i et Kjør) 
in einem fort, ununterbrochen, in einem Zuge, obne 
aufzubalten. . 

jøre, v. i og t. fahren; (oglaa) jagen, treiben; 
ban er Biort for en Time fiden, er ift vor 
einer Stunde gefahren; — i en Kane, i en 
Vogn, auf einem Schlitten, einem Wagen fabren; 
— med fire Hefte, mit Vieren fahren; — frem, 
vorfahren; — bort, wegfabren: — omfring, 
umberfabren; — ud, ausfabrens — til, zufahren ; 
— Brænde, Holz fahren; — Korn ind, Getreide 
einfahren; — op med Kanoner, Kanonen aufs 
fahren; — en Tonr, fpazieren fahren; — over 
en Bro, über eine Bride fahren; — et Barn 
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la 


over, ein Kind überfahren, *— paa Dør, jur 
Thür binausmerfen; *— Kniven I En, das Meffer 
in Einen jagen; Smfætn.: Kjore-bane, Fahrbahn, 
f.; -bro, Fabrbride, £.; -brug, Fahren, n.; -beft, 
Wagenpferd, n.; -Farl, Kutfcher, Fuhbrmann, m.; 
-Tyft, die Luft zum Fahren; -løn, Zubrlohn, n.; 
-pidif, Peitfde, Fubrmannspeitide, f.; -føend, 
Wagenlenfer, m.; -fæde, Bod, m.; -tout, 
Epazierfahrt, £.; -tef, Fuhrwerk, n.: -tomme, 
Rentfeil, n.; -vei, Fahrweg, m, 

*Kjøreld, fee Kjæreld. 

Kjørfel, c. -rfler. Fahren, n., Fubre, £. 

Kiervel, c. ud. pl. Kerbel, m; Smfetn. 
Siorvel-fuppe, Kerbelfuppe, f. 

*Slaa, v. I og t. juden, fragen; Emfætn. : 
Klaa-finger, Naferweis, m. 

*glabbe, v. i. kleben, feft figen (om Sneen). 

Klabde, c. Kladde, Strazze, f.; Concept, n. ; 
Emfetn.: Hladde-bog, Kladde, f. 

Kladfe, n. pl. f. sg. Klatfd, Klappe, m. 

Kladffe, v. i. Matfchen. 

"Slaff, co. -er. Klappe, f 

Klaffe, v. t. Matfchen, verlåu mben. 

Klaffer, c. -e. Berlåumder, K latfder, m, 

Ølafferi, n. -er. Verlaͤumdu ng, f. 

lage, v. i. klagen; — over dyre Tider, über 
theure Zeiten Fagen; — over Barnets Wartig» 
bed, über die Unart des Kindes klagen, fid ber 
ſchweren; v. t. — fin Nød for En, Eim. feine 
Noth Magen; v. r. — fig, fi, beklagen, 
mebflagen. 

Klage, c. -r. Klage, f.; bryde ud | -r, in 
Klagen ausbredjen; fore — over Noget, Klage 
über Etw. führen, erheben; indgive en —, eine 
Klage einreichen, eingeben, flagbar werden ; Smfetn. 
Slage-brev, Klagebrief, m. ; -bigt, Klagegedicht, 
Klagelied, n.; -fulbd, flaåglid, traurig; -graad, 
Sammergefchrei, n.; -bus, Klagebaus, Trauerhauß, 
n.; Evinde, Klageweib, n., Klagefrau, f.; -Iyd, 
Klageton, Slagelaut, m.; -maal, Klage, f.; 
-raab, Klageruf, m.; -roft, Klageftiume, flagende 
Etimme, f.; -fang, Klagelied, n.; -flrift, Klage, 
Klagelchrift, f£.; -flrig, Klagegefchtei, n.; «flemme, 
eine tlagende Stimme; -fuk, der Hägliche Seufzer 
-tone, Klageton, m.; -verd, Klagegedidt, n. 

Slagelig, adj. Håglid. 

Slager, c. -e. Kläger, m. 

Klagerinde, c. -r. Klägerin, f. 

lat, c. «te. Klecks, Dintenfled, m.; Smfætn. 
Slaf-papir, Földpapier, n. 

*Slafe, c. ud. pl. die gefrorene Erde; fine dinne 
gefrørene Rinde auf dem Kelde. 

Slate, v. i. og t. fledfen; — Papiret over, 
das Papier beffedien. 

Slam, adj. feudt; Sneen er —, der Schnee 
ift Mamm, der Schnee ballt fig; Luften er —, 
die Luft ift naftalt; -me Sander, feuchte und 
kalte Hände. — Klambed, c. Zeuchtigkeit, Feucht⸗ 
beit, Nåffe, £. 

Klamme, v. i. fid ballen (om Sneen). 


Sta 


klamme, Slammer, c. Klammer, £ 

flammer, c. nd. pl. 3ant, m., Zänterei, f, 
Bornwredyel, m. 

mert, n. -er. Zank, Jånterei, £, Händel, 
pl.: Dype —, Hånvel fuchen, anfangen; tomme 
i —, Håntel befommen ; de Fom å — med bin» 
anden, fiegeriethen in Etreit mit einander. 

Klamıpe, ("ogfaa Klamp) e. -r. Holzlich, m., 
Klammer, L; (tiife6) Tafelbafen. m., Klampe, f. 

mre,v.r.fid) anklammern; — fig ved Mas 
Ren, fig on den Daft antiammern. 

Slamıres, v. dep. janten, fid zanken, fid 
firelien. ' 

*Slandre, v. t. tabe n. 

Klang, c. ud. pl. Klang, m.; Klotterned —, 
ber Klang, das Geläut ver Glocken; Glasfenes 
— ‚der Klang der Glåfer; Emfætn.: Klang-bund, 
Refonanzboden, Cdallboben, Klangboren, m.; 
«figur, Klangfiaur, L; -fulb, flangroll, bell, 
wobiklingend; -bul, Schallloch, Ktanglod, n.; 
«lære, Klanglehre, Akuſtit, £; -l00, flanglo8 ; 
-maaler, Tonmeffer, m.; -fpil, Klangfpiel, n. 

Klap, c. -per. Klappe, f.; -paa et Bord, 
paa en Pumpe, paa et Slatol, die Klappe 
anes Tiſches, einer Pumpe, einer EdHatulle ;- — paa 
Buser, die Hofentiappe, der Hofeniag; Emfætn.: 
Klap-born, Kfapphorn, n.; -musling, Klapp⸗ 
mufdel, £.; -oret, mit herabhangenden Ohren. 

Slap, n. pl. f. sg. Klatichen, Getlatfd, n., 
Kati, m.; et — å Saanden, ein Klatid, ein 
Schlag in die Hand; give En et — paaRinden, 
Eim. die Wange ftreigrin; Emfætn. : Mlap-jagt, 
Kiopfjagd, Treibjagd, Klapperjaad, f. 

Klaphammer, c. -bamre. Stlopfhanmer, m. 

Slapbingft, c. -e. Klopfhengſt, m. 

Slapholt, n. ud. pl. Klappholz, n. 

Rlapmysfe, c. -r. Klapmüpe, £. (Cystophora 
borealis). 

lappe, v.t. og 1, tlatfden; klopfen; ftreicheln; 
* —E in die Haͤnde klatſchen; — ad 
En, Eim. Beifall klatſchen; — En paa ſtinden, 
Sin, die Wange ſtreichein; det er -t og Mart, 
es ift fir und fertig, es ift ausgemacht; -8, Eofen. 
— Klappen, c. Klatfchen, Streicheln, n. 

Qlapper, c. -e. Giner, ver da klatſcht; (ved 
Klapjagt) Treiber, m. 

Klapperflange, c. er. Klapperidlange, f£. 

Klapperfien, co. Slapperftein, m., Gifenniere, f. 

Slapre, v. i. tlappern; mine Tænder -de af 
Mulde, meine Zähne tlapperten vot Kälte, 

lar, adj. Mar, bell, rein, heiter; "fertig. zu 
Ende, müde, erfddpft, tobt; -t Band, flares 

offer; + Maancftin, beller Monpfcein ; den 
-€ Dag, der belle, lidte Tag; — Himmel, 
beiterer Himmel; en — Stemme, eine tare, helle 
Etimme; med -e Ord, mit klaren Worten; 
et ot Bevis, ein barer, deutlicher Beweis; et -t 
Hoved, em beller Kopf; gjøre en Sag —, eine 
Cache klar maden; det ligger -t for Dagen, 
eg liegt klar am Tage; Stipperen er — til at 


216 


—, bag Klavier fpielen; Emfætn.: 


gta 


feile, der Schiffer ift fler; gjøre Tøvet -t, dab 
Ton lar medyen; — til at vende, Mar zum 
Wenden; gjore -t Ekib, ein Schiff fertia zum 
Kampf maden; Emfzin. : Slar-feenbde,. -fynet, 
fdarffidtig. fdarfblidend, beujehend; -oiet, hell 
åugig, flarångig. 

Mlare, v.t. flåren, tar maden; — Saffe, den 
Kaffee klären; Ølet maa -$, Tas Bier mek fid 
tlåren; — fin Gjæld, feine Schulden beschlen ; 
— en Regning, «ine Redjnung abmadıen, berich« 
tigen; — et Tov, en Tau Mar moden: — 
Kyften, an der Kulte rorbeijegein; — en Fag, 
eine Cade ordnen, in Drtnung bringen; — Bes 
greberne, die Begriffe fefifelen; — for flg, ich 
zu belfen miffen. fit dburdidlagen, fid) zu verthei⸗ 
digen wiſſen; Emfrtn.: Ølarcokjedel, Alärkeffel, 
m.; -pttng, Siltrirbeutel, m. — Slaring, c. 
Kiären, n. 

Mlare, v. i. fih auftlåren; Bet -r å Veiret, 
bas Wetter klärt fi auf; Himlen begyndte at 
— op, der Himmel begann fi aufuflären. 

Mlarere, v. t. flariten; — et Stib ind, md, 
ein Ed iff einkariren, austtariren; — en Sjæld, 
eind Schuld berichtigen. — Mlarering, co. Ha» 
tiren, m. 

Klarbed, e. ud. pl. Klarheit, Helle, Helter» 


feit, 

Mlarlig, adv. flar, deutlich, offenbar. 

*Ølarne, v. i.' fi) tåren, fit aufliären. 

Klaſe, c. -r. Büſchel, m., Traube, f.; m — 
Nodder, ein Bülchel Nufje; en — VBindruer, 
eine Traube. 

Ølasfe, c. -r. Klaffe, 1. 

Kladfificere, v. t. klaffificiren. — Klaskfea 
tion, c. $laffification, f. 

Klasfifer, c. -e. Ktaffiter, m. 

Klasfift, adv. klaſſiſch. 

Klat, c. -ter. ein Wenig, ein Bischen; Fleck, 
Kieds, m.; en — Smer, ein wenig Butter; en 
— Gord, ein EtuddHen Land; der er en — 
paa, es ift ein Fleck darauf; Emfætn.: Ølat- 
gjæld, Låpperfdulden, pl. ; -haaret, zottig; -uld, 
zottige Molle, £.; -vis, in Lleinen Jiortionen, in 
kteinen Theilen, låppermeife; -vorn, ungeſchickt; 
-siet, triefåugig. 

Klatre, v. i. tlettern: jeg -de opad Maften, 
ich tetterte ven Maft hinan; Emiætn.: Slatre- 
fugt, Klettervogel, m.; -ftang, Kletterftange, £. 

latte, v. t. tledien, betledfen; — fine Penge 
bort, fein Geld verlåppern. 

»Flatter, n. fee Klatteri. 

Slatteri, n. «er. Pfulderei, £, Studwert, n.; 
Kledjerei, £. 

Qlattre, v. i. fee Matre. 

”Klattre, v. i. pfufchen, hudeln. 

"Slave, o. -r. Kloben, m. 

I Klaver,  n. -er. Klavier, n.; fpille paa 
Qlaver- 
Bade, Kiaviertafen, m.; -mufit, Stiaviermufit, £.; 
-noder, Klaviernoten, pl.; -fpiller, Stiavierfpieler, 





Kla 


Pianift, m.; eſpillerinde, Kiavierfpielerin, Pias 
niftin, £.; -ubtog, Klavierausjug, m. " 

“Slaverdug, c ud. pl. Raventud, m. 

Stlavre, v. i. flimmen, flettern: de «de opad 
Bjerget, fie flommen den Berg hinan. — Slavs 
von 0 —— Klettern, n. 

9, (er læg. 

*Silegg, c. -er. Brenfe, f. 

Klein, adj. vinn, fdmådtig, bager, zart, fein; 
*(ogfaa) elend, ſchwaͤchlich, ktråntiig; ESmiætn.: 
Klein-mobig, fleinmüthig, verzagt; -modighed, 
Kieinmutbigteit, Berzagtheit, -mælet, duͤnnſtim⸗ 
mig; -fmebd, Edloffer, m, 

Kleine, ce. -r. Eprigtuchen, m. Etraube, £ 

"Slette, v. i. ufammenidreden. 

Slette, Uettelig, frr lockte. 

Slem, c. i: Doren ftaaer paa —, die Tyit 
ift angelehnt ; med Fynd og —, mit Nachdrud, 
fo daß es Fug und EHid bat. 

“Sleme, v. t. Heben, tleiben. 

Klembage, o. -r. Klemmbalen, m. 
Klemme, c. -r. Klamner, £. (til Zei); tomme 
i —, in die Klemme aerathen; fig. in die Enge 
getrieben werden; være å —, in der Enge fein. 

Slemme;, v. t. tlemmen, tneifen ; — Fingeren, 
den Finger klemmen; Skoen -r, der Schuh 
klemmt, drüdt; — Penge ud af En, Eim. Geid 


abpreilen ; — fig igjennem en Sprekke, fid bdurd | 


eine Epolte gmången; — paa En, Ginen antreiben; 
— paa, fid) beiten; Smfein.: Klemme-jern, 
Klammer, f. — Klemmer, c. Klemmen, Drüden, n. 

Slemmelfe, c. ud. pl. Bellemmung, f. 

Klemflrue, c. !-r. Schraubenzwinge, Zwing⸗ 
fchraube, 1. 

Klemt, n. pl. f. sg. Godenfchlag, m. 

Stemte, v. å Sturm käuten. menn Slemten, ©. 
Eiurmiäuten, n. 

"Slen, adj. fre Mein. 

Klenodie, n. -r. Kleinod, n. 

slepp, c. -er. Kloß, m. 

Klepp, c. «er. eiferner Haten zum Aufziehen 
größerer Hilde. . , 

Stlepper, Rleppert, c. Klepper, m. 
' 2 ©. ef. Pfa m, 

Ælesſe, v. 1. kleben; tispeln. 

Slett, c. -er. Bergfpige, £., BVørgebirge, n. 

Klev, c. ver. fleiler Hügel auf einem Wege ; 
Beraruͤcken, über den ein Weg führt. 

"leve, 0. «vr. Kåmmerden, n.. Verfchlag, m. 

Klever, fee Kiover. 

Klid, vn. ud. pl. Kleie, f.; Emfætn.: MUd-brød, 
Kleienbrod, n. 

Mibet, adj. kleiia, itfdig. 

KUL, c. ud. på. Fled, Klecks, m.; fætte en — 
paa End Rygte, Sim. einen Klecks anhängen. 

QUE, ud. Urtitel, fane —, verfagen; fig. bet 
35 for ham, es ſchlug ihm fehl. 

fille, v. i. verſagen. 

Slima, Klimat, n, -imater. Klima, n.: Ems 

fætn; Qlimat-feber, Klinatfieber, m. 
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der Harfe klimpern. 


hanmer, m.; ⸗»laas, Klinkſchloß, n. 





Kli 


limatiſe, adj. tlimatiſch. 
Klimp, c. «er. Grotioh, m, 
Klimpre, v. i. tinmpern: — paa Harpen, auf 
— Slimpren, c. Km 


pern, m. 
Kline, v. t. eben; — Papir paa Bæggen, 


| Papier an die Wand fleben; — en Revne, einen 


Rik verblieben; — em Væg, eine Wand mit Lehm 
beverfen; en -t Væg, eine Lehmwand; Emfetn: 


' Kline-Ier, Klebelehm, m.; «loft, Lehmdecke. Mellers 
| dede, £.; -væg, Lehmwand, f. 


Kliner, c. -e. Kleber, Lehmkleber, m. 

"Sling, Slining, c, -er. ein Flavenbeod mi 
Butter, n. 

Klinge, e. -r. Klinge, f.; lade fpringe over 


en, über bie Klinge fpringen laffen; gane En 


paa -n, Eim. fchasf zuſetzen. 
linge, v. i, tingen; med -nde Spil, mit 

klingenden: Epiel; det ov i mit Øre, die Ohren 
klingen mir, — Klingen, c. Klingen, n. 

Klingtlang, n. ud, pl: Klingflang, m. 

Klingre, v. i. "Blingelu, tingen. flirren: Yet» 
gene -de, vas Held Uirrte; en -nde Froft, ein 
tlingender Froft. 

Slining, c. Kleben, n, 

Klinik, c. -er. Klinik, f. 

Kliniff, adj. Uinild. 

Kling, n. ud. Artik, (Spil) Grubenfpiel, n. 

linke, c. -r. Klinte, f. (paa Deren); Yiete, 
Klinke, f. Som); Enfetn. : Klinke-bolt, Klint: 
boljen, m.; «bygget, tlintermeife gebaut; -Hage, 
Kligkhaten, Klintenbaken, m.; -banımer, Niets 
; "nagle, 
-fout, Nietnagel, m. 

Klinke, c. -r. Klinker, m. (Murften): 

linke, v. t. nieten, zufammennieten, vernieken, 
umnieten, 

Klinke, v. i. anftoßen, antlingen, tingen. — 
Kiinten, c. Anftoßen, n. 

‚ern, e. -&, Felswand. L, das fleile Meeres⸗ 
ufer. 

Kilnte, c. ud. pl. Naben, m., Kornnelke, f. 


 (Agrostemma githago); -n blandt Øveden, bas 


Untraut unter dem Weizen. 

"Slip, Slipe, c. -er. der VPlag zwiſchen ben 
zuſammengekniffenen Fingern; 1006 man bamit 
faffen fann. 

Slip, n. pl. f. sg. Echnitt, m. 

Klipe, v. t. mit den Fingern kneifen; Smfætn.: 
Klip-tang, Kneifjange, f. 

Klipfift, c. pl. f. sg. Klippfiih, m. 

Klipning, ec. -er. Edneiven, n., Edur, £. 

Slippe, c. -r. Gis, Felfen, m., Klippe, £, 
Ederen, pl: Emietn.: Wlippe-bjerg, Belfen, 
m.: blot, Felsblock, m.; -borg, Feljenburg, f.; 
«brud, Kelfenfpalt, m.; -bygger, Beisbeivohner, 
m.; «bat, Felsbach. m.; -egn, Beldgegend, f.; 
«elv, Beraftrom, m.;, -faft, feljenteft; -fuld, 
fetfig ; «gang, Feisgang, Kelspfad, m.; -grund, 
Belfengrund, m., ein felfiger Boden, -baard, 


Kit 


felfenhart; -bal, Gelfenballe, £.; --bule, Felfen- 
böhle, f.; hvælving, Selfengewöälbe, n.; -fam, 

Ifenrüden, Grat, m.; «Fant, Felfenrand, m.,, -Fjæl» 

er, Zelfenteller, m.; -tløft, Felfentinft, Felskluft, 
f.; -Foft, Fel6geftade, n., das felfige Ufer; «land, 
ein felfiges Land, Gebirgsland; «leie, Helfenbett, 
n.; «Inft, Gebirgsluft, f.; -mod, Bergmoos, n.; 
-mur, $elfenmand, Felswand, f.; -rede, Felſen⸗ 
- meft, n.; -eev, Felfenriff, n.; -revne, Beldfpalt. 
m.; rift, Felfenrif, m.; -feng, fee -leie; «fred, 
Felsſturz, Felfenfturs, m.; -fMrænt, Felsabhang, 
m.; -flot, Belfenichloß,n.; -Tpids, Felfenfpige, £.; 
fyring, Selfenquelle, f.; -ften, Felsfein, m.; 
-fteil, feil wie ein eld; -Arand, Felsfirand, m., 
Felfengeftade, n.; -fipkte, Felsſtück, n.; -fært, 
felfenftart; -tinbe, Felſenzacke, f.; -top, Felfens 
fpige, f.; -vei, der Meg uber Felfen; -væg, Felbs 
wand, Kelfenwand, f: 

Klippe, v. t. fchneiden, fheren; — fra, abs 
fchneiden ; — itu, zerichneiden ; —Jover, bucchfchneis 
ben; — til, zufchneiden; — md, ansfchneiden; 
lade Haaret —, die Haare fchneiden dideren) 
laffen; — Faar, Schafe ſcheren; Smfætn.: Klippe- 
tid, dte Zeit der Wollfchur. ' 

6 Klippe, v. i. — med Linene, mit den Augen 


linzeln. . 
bi Klippebjergene, pl. (i Amerika) Felſenge⸗ 
rat, D. 

Klipper, c. -e. Kutter, Heiner Schoner, m. 

Slipping, 0. -er. Klipp, Klipping, m. 

Klir, p. ud. pl. Getlirr, n. 

Ølirre, v. 1. tirren, rafjeln. — Klirren, c. 
Øetlirr, n. 

Klifter, D. ud. pl. Kleifter, m.; Smfætn.: gli» 
fter- potte; Kleiftertopf, m. 

Kliftre, v. t. tleiftern, eden. 

Klit, c. -ter. Düne, f£.; Smfetn.: Mit-bafke, 
Düne, f.; -bo, Dünenbewohner, m. ; -egn, Dü- 
nengegend, f.; -faar, Tünenfchaf, n.; -foged, 
Dünenvogt, m.; -halm, fee Ølittag; -firætning, 
Dünengegend, f.; -terv, Dünentorf, m.; -vært, 
Dünengewädhß, n. 

Klittag, -tetag, n. Sandgras, n. (Psamma 
arenaria). . ' 

"live, v. i. Mettern, tlimme. 

Slo, c. -løer. Klaue, Kralle, f.; -en 
Hummer, die Schere eines Summers, 

Kloak, c. -er. loaf, m. 

Klode, e. -r. Kugel, Erdkugel, £: Welt⸗ 
körper, m. 

Klodrian, c. -er. Klog, Idlpel, m. 

Klods, c. -er. Klog, Blod, m.; fig. Klog, 
Zölpel, m.; Smfætn.: Klods-flo, Klopfchub, m., 
der båljerne Pantoffel. 
an ode, adj. plump, flogig, unbeholfen, ſchwer⸗ 

ig. 

 Slog, adj. tua, geſcheidtz — et -t Mennefle, 
ein Muger Menſch; jeg fan ikke blive — der⸗ 
paa, id) fann nicht fiug aus der Sache werden; 
jeg er endnu lige —, jegt bin ich ebenfo flug 


paa en 
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gewartet; -vifer, 3 





Klo 


wie vorher, han er ikke rigtig —, er if nicht 


I recht gefcheidt. 


Slogelig, adv. Müglich, 

Slogftad, c. ud. pl. Kiugheit, 1; Gmfætn. : 
Slogffabs-lære, Klugheitslehre, £.; -regel, Kluge 
beitsregel, Regel der Kingheit, 1. 

Klotfe, c. -v. Slode, f.; Klingel, £; Ubr, £ ; 
(Stjørt) Unterrod. m.; ringe med en —, die 
Glocke låuten; ringe paa en — (Dortiotfen) 


vie Klingel ziehen, fellen; hvad er -n, mas i 


die Uhr, wie viel Uhr ift eg; -n er et, die Uhr 
ift eins; -n er flaaet, die Ubr hat geichlagen; 


ban Fommer -n fire, er kommt um vier Ubr; 


Emfetn.: Mlotte-arm, Glodenfchwengel, m.; 
-are, Ölodenmwelle, £., Ølodenbalten, m.; -blomft, 


. Ölodenblume, f.; -daab, Glodentaufe, f.; -bans» 


met, slodenförmig; -faar, Leitbammel, m.; -form, 
Btodenform, £.; -frø, Henertrdte, f. (Bombina- 
tor ignens); -god8, fee -malm; -hammer, 
©lodenhammer, m. ; -hul, Schallloch, n.; -bus, 
Glockenhaus, n.: (ogfaa) Glodenftube, £.; «Hang, 
Glodentiang, ber Klang der Gloden; -nevel, 
Glockenkloͤpfel, Glockenkloͤppel, m.; «Fo, Schellenkuh, 
£.; «lyd, Glockenklang, m.; -malm, Glodenfpeife, 
£., Glodenmetal, Glodengut, n.; -rand, Glodens» 
rand, Glodenfaun, m.; -reb, Giodmfeil, n.; 
-ring, Glodenring, m.; -ringning, Glodenges 
ute, Gelåute, n.; -faft, Blodenftiel, m.; ſtur, 
Glockenhaus, n.; -flag, Slodenfhlag, m.; -Næt, 
Glodenfdlag, m.: tomme paa -flættet, auf den 
Glockenſchlag, mit dem Glodenidlage fommen; til 
et vift -flæt, zu einer beftimmiten Stunde; -fnor, 
Klingelichnur, f.; -fpil, Glodenfpiel, n.; (paa en 
Kane, ofv.) Echellengeläute, n.; -fpir, Bodens 

tburm, m.; -ftabel, «Fol, GSlodenftubl, m.; 

Atrang, Klingelichnur, f.; -ftober, Glodengieher, 

m.; -ftoberi, Glockengießerei, f.; -ftøbning, 

Glockenguß, m.; -taarn, Glodmmthurm, m.; 

-time, Stunde, f.; nu har jeg ventet en fiv 

„time, nun babe ich eine gefdjlagene Glodenftunte 

eiger, m. 

Slottelpng, c. ud. pl. Sumpbeide, Moorheide, 
f. (Erica tetralix). 
Klokker, c. -e. Ölödner, Küfter,m.; Smiætn. : 
Slotfer-embede, Küfteramt, n. ; «tone, Küfterin, 

f.; -penge, Küftergebühren, pl. 

"Slopp, c. -er. höljerner Steg, m. 

"Slore, v. t. fragen mit Nägeln oder Krallen. 

Klos, adj. dicht an, hart an, nahe an; — til 
Binden, vidt beim Winde; Smiein: los. 
rebet, eingerefit. 

lofter, n. -e. Slofter, n.; (i vproteftantifte 

Lande) Stift, Klofter, n.; Smfetn.: Klofter- 
betjent, Latenbruder, m.; -bonde, Klofterbauer, 
Etiftsbauer, m.; -brøder, Kiofterbruder, m.; 
«bygning, Kloftergebåuve, n.; -bragt, Måns» 
gewand, n.; -enfombheb, die klaoͤſterliche Cinſam⸗ 
feit, £.; -foged, Klofteroogt, m.; -folt, Kloftere 
leute, pl.; -forftander, Kioftervorfieber, m.; 
«frue, -frofen, Konventualin, Stiftsdame, f.; 


Klo 


-gaard, Kipfierhof, m.; -gaug, Kloftergang, m.; 
-god3, Kloftergut, n.; -bave, Kloftergarten, m.; 
-berre, GStiftsherr, Konventuale, m. ; -jord, die 
Ländereien eines Kloſters; -Firke, Kloftertirde, f.; 
-latin, Möndslatein, n.: -lem, Spittelmann, m., 
-frau, f.s -levnet, «liv, Klofterleben, n.; -Lovet, fürs 
Klofter beftimmt; -lofte, Aloftergelübde, n.; -marlk, 
Klofterader, m.; -mur, Sioftermauer, f.; -me, 
Nonne, £; -port, Klofterpforte, £; -provft, 
Klofterprobft, m.; -præft, Klofterprediger, Rio» 
ftergeiftlide, m.: -ret, Kloftergeridt, n.; FL 
Klofterfitte, £.; -ffole, Klofteridule, 1: -fraf, 
Klofterftrafe, L; -fofter, Klofterfdroefter, Nonne, 
f.; -tugt, Klofterzucdht, f.; -tvang, Klofterzivang, 
m.; -øvelfer, Klofterubungen, pl. 

Klofterlig, adj. tödfterlid. 

lov, c. -e. Klaus, £; Smfætn.: Klov-byr, 
Zweibufer, m.; Slove-fyge, Kiauenfeuche, f. 

Ølov, c. Kloben, m., Zange, f. 

Kiove, c. -r. Kloben, m.: Smfetn.: Slove- 
baand, Klobenfeil, n. 

egtlovne, v. i. fid fpalten. 

Klub, c. -ber. Klub, Klubb, m.; Gnifetn.: 
Kiub-bal, Kiubball, m.; -tid, Ktubzeit, £.; -vife, 
Kiublied, n.; -vært, Klubwirth; m.f 

”Slubbe, c, «tv. Keule, 1. 


Sinudrer, c. -e. Pfuſcher, Hudler, m.; Sms 
fætn.: Sluder-agtig, pfufcherhaft, ſtuͤmperhaft; 
-arbeide, Wfufcherei, Hudelei, L; -vorn, fee 
-agtig; -vært, fee -arbeide. 

Int, n. Glud, m.; Smfetn.: Kiut-hone 
Glucke, Sludhenne, f. Å 

Flukke, v. i. guden, glndfen, gluchzen. 

Klump, c. -er. Klumpen; Klof, m.; Smfætn.: 
Kinmp-fifl, Klumpfiih m.; -fod, Klumpfuf, m.; 
-fodet, klumpfübßig. — Kiumpe-bly, Vlodblei, 
Mulvdenblei, n.; -jern, Robeifen, n. (in Gången). 

Klumpe, v. t. ballen; — fig, fid ballen, fi) 
tumpern. 

Slumpet, adj. Uumpig. 

"Slunger, c. Hagebutte, £. 

"lune, c. -er. Glud, m., Klimpern, n. 

*Slunte, v. i. gluden, gluchzen; klimpern. 

Sluntet, adj. tlogig, plump, unbeholfen. 

Klyde, c. -r. Eåbler, Eäbelfchnäbler, m. (Re- 
curvirostra avocetta). 

Kinds, Klydsgat, n. Klüfe, Klidgate, f., Klüs⸗ 
lod, n.; Emfætn.: Klyds-foring, Klüsfutter, 
D.; -prop, Klüsfad, m.; -træ, Kiusholj, n. 

Kiyne, e. -r. Sumpftorf, m, 
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Slynge, c. -r. Edar, 1, Schwarm, Haufe, 
m.; en — Frugter, ein Kiumpen Früchte, Ems 
fætn.: Klynge-vis, ſcharenweiſe, haufenmeife. 

Slynge, v. r. — fig, fig ſcharen; — fig 
til (ved) Noget, fig an Etw. anklammern; — 
fig op, fif binaufranten, wt. — op, aufhängen, 
auftnitpfen. 

Klynges, v. dep. fid faren. 

Øiyné, n. pl. f. sg. Winfeln,' 
winfel, n. . 

Klynke, v. i. minfeln, minmern, jammern, 
Hagen; GSmfætn.: Klynfe-reft, -flemme, eine 
meinerlide Stimme; -tone, ein weinerlicher Ton. 

Klynter, c. -e. der Wimmernde, der Winfelnde. 

Kiynkeri, n. -er. Gewinſel, Gewimmer, Jam» 
mern, Geftöhne, n. 

⸗Klype, v. fee Blipe. 

Rlys, fre 81903. 

"Sinfe, c T. etwas 


Jammern, Ge⸗ 


Klebriges. 

‚Kigfter, n. -er. Klyſtier, n.; fætte et —, Sim. 
ein Kipftiier geben; Smfetn.: ‚Kiyfter-fproite, 
Kivftieriprige, f. 

Klyve, fre Havre. 

*Silyve, v. t. fpalten. 

Klyve, c. -er. Klüver, m.; 
bom, Klüverbaum, m. 

Klæbe, v. t. og r. leben, fefttieben, antteben ; 
v. i. Beben; — fammen, jufammentieben. 

i klæbrig, adj. flebrig, — Klcebrighed, Klebrig⸗ 
et . ' 

Slæde, n: ud. pl. Tuch, n.; -8, tuden; en 
-Sfrakte, ein tuchener Rod, ein Rod von Tu: 
Smøætn.: Klæbe-bod, Tudlaven, m.; -fabrik, 
Tuchfabrit, f.; -fabrifer, Tudfabritant, m.; 
«farver, Tudfårber, m.; handel, Tudjhanbdel, m.; 
Zudhandlung, f.; -bandler, QIuchhändler, m. ; 
-træmmer, fee -bandler; -lifte, Sahlband, n., 
Sablleifte, Tuchfchrote, f.; -mager, Tuchmacher, 
m.; mol, Tuchmotte, f.; -oplag, Zuchnieders 
lage, £., Tughlager, n.; -orm, fee mol; -perfe, 
JTudpreffe, f.; «ramme, Quchrahmen, m.; -far, 
Tuchfchere, f.; -valfer, Tudwalter, m.; -valts 
ning, Quchralfen, n.; -varer, Tuchwaaren, pl. ; 
væver, Tuchweber, Tuchmader, m.; -væveri, 
Tudweberei, Tudmaderei, £.; -vævning, Tuch 
weben, Tudmaden, n. 

Klæde, v. t. og r. kleiden; — et fattigt 
Barn, ein armes Kind feiden; — en Bag, eine 
Mand betleiden; — et Ulter, einen Altar fleiden, 
bekleiden; — et Lov, ein Tau fleiden; — fig å 
Floiel og Silke, fid in Sammt und Seide lets 
den; være Hædt i Sort, ſchwarz getleidet fein; 
— fig af, fid austieiden, fid ausziehen; — fig 
paa, fig antleiden, fik anziehen; — fig om, 
fi) umtleiden; — fig ud, fid) verkleiden; Smietn. 
Klæde-bon, Gewand, Kleid, n.; -bragt, Tracht, 
Kleidung, £; -mon, fee bon. , 


Glæde, v. i Meiden; denne Hat -r dig godt, 
diefee Hut Meldet, läßt, fteht dir gut; det -r den 


Smfetn. : Kiyver- 


le 


Unge ilde at dadle den Gamle, es ziemt fid 
nicht der Jugend, bas Ulter zu tadeln. 

Kleder, pl. Kleider, pl., Kleid, Gewand, n.: 
tjene for Koft og —, für Koft und Kieivung 
dienen ; Habe Folk, Kleider machen Leute; 
et Gæt —, ein ganzes Anzua; Emfatn.; Klæde- 
borfte, Kleiverbirfte, £.; «fammer, 'Kleidertams 
mer, Öarterobe, f.; -Eurd, Wåldford, m. ; -pragt, 
Kleiderpracht, £.5 Hab, Kleiderfchrant, m.: -fnor, 
Mäfchleine, L; ‚marked, Kleidermarkt, Troͤdel⸗ 
mortt, m. 

Kladning, c. -er. Kleidung, Bekleidung, f.; 
Emfætn.: Kiædnings-ftylte, Kleivungsftüd, n. 

Klæg, c. (n.) ud. pl. Klet, Lehm, m.; Emfetn.: 
Slæg-jor», Kleierde, £.; «lag, Kteifdidte, £. 

æg, adj. klebrig, tlitfdig. 

Klæget, adj. tleiig, lebmig; Elebrig, klitſchig. 

Klætke, v. t. briten; — op, sieben, aufziehen, 
erziehen. — Ølætte-tid, Brütezeit, £ 

Klatke, v. i. verichlanen, binreidjen. 

Klættelig, adj. beträchtlich, ertledlid. 

Kløe, c. ud. pl. Juden, n. 

” Kløe, v. t. fuden, jüden, fragen, reiben; — fig 
i Sovedet, fih in den Kopf kragen; v. i.juden; 
min Nyg -r, der Rüden judt mir. 

Kløft, c. -er. Kluft, Epalte, f, Epalt, m.; 
Emetn.: Kloft-fodet, mit gefpaltenen Hufen, 
fpalttlauig; -hage, ein gefpaltenes Kinn; -næfe, 
eine gefpaltene Yale; -fadel, Eaumjattel, Pads 
fattel, m.; -ffægget, mit gefpaltenem Barte, mit 
einem Gabdbelbarte; -vei, Hohlweg, m. 

loftet, adj. gefpalten. 

Øloftig, adj. tliebig. 

Klogt, c. ud. pl. Echarffinn, m., Mugbelt, £. 

Mlogtig, adj. (Harffinnig, Flug, verftändig. 

"Slott, adj. zerbredylich, ſchwach, fpröde. 

“Klone, v. t. fee Blore. i 

$lov, Mlove, c. -r. Eaumfattel, Padiattel, m.; 
Emfætn.: Klov-fadel, fre Klov. 

Klovdyr, fre Klovdyr. 

Kleve, v. t. fpalten, klieben, klauben, haden, zers 
fpalten; — Hovedet paa En, Cim, ven Kopf 
fpalten; — Brænde, Holz baden, Enifætn.: Klove- 
jern, Epalttlinge, f., Kliebeifen, n.; -Bile, Epalt- 
feil, m. — Klovning, co. Epalten, n. 

Kløver, c. ud. pl. Klee, m.: Emfetn.: Kløver- 
avl, Kleebau, m.; «blad, Kleeblatt, n.: -eng, 
Kleewieſe, f.; «hø, Kleeheu, n.; -mark, Kleeader, 
m., Seefeld, n.; -flæt, Kleemahd, f. 

Kløver, c. -e. Treff, m., Kreuz, n.; Emfetn.: 
Mlover-cd, Treffas, n.; -Bonge, Zrefflönig, m. ; 
-dame, Treffvame, £; -tnægt, Trefjbube, m.; 
ti, Treffjebn, f. ofo. 

"Sløvie, v. t. den Eaumfattel auflegem. 

*ſlovne, v. I. fee klovne. 

Movt, Cc. fee Eloft. 

na, Inaa, v.t. kneten; Emfætn.: Sna-of, 
eine Urt weichen, fcharfen Käfes von faurer Milch, 

Knag, Knage, ce. ef. Halten, Rechen, m., 
(paa et Mollehſui) Zahn, m.; (paa en Le) Griff, 
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m.; Emietn.: Mnage-hjul, Kammead, n.: -«rækte, 
Kleiderrechen, m. 
Snage, v. i fnaden, krachen, Deren -z, bie 
at marrt; — Kragen, c. Knaden, Kras 

en. n. 

"Senat, c. -er. ein kleiner Dreijuß, eine Bant 
ae, å. pl. f. sg. Anal 

nald, n. pl. f. sg. nal, m.; — og Fald, 
Anal und Hal; Smietn.: Rnald-biuse Analls 
feuer, n.; «bly, Knallblei, n.; -gas, Sinaligas, 
n., Knallluft, f.3 «glas, Knallgias, Knaltigele 
den, n.; -guld, Knallgold,n.; -bætte, Jindhittden, 
2.5 «luft, Knalliuft, £.; -perle, fee «glad: -folv, 
Knallfilber, n. 

. Rnalde, v. i. tnalen; — med en Bid, mit 
einer Peitſche knallen. 

Ønap, c. -per. Knopf, Knauf, m.; -pen paa 
en Frakke, en Stol, en Saddel, ver Knopf; 
«pen paa en Sabel, en Svile, et Taarn, der 
Knauf; Smiætn.: Knap-form, Knopfform, £; 
-bul, Knopfloch, n.; -mager, Knovimader, m. 

Knap, adj. tnapp, enge, farg, tåralid, kurz; 
maale for -t, zu Mapp meſſen; -pe leder, enge 
Kleider; — paa Drd, wortkarg; *(ogfaa) ges 
wandt, ſchnell; — Føde, tårglide Nahrung; — 
Tid, furge Zeit; Tiden er —, die Zeit ift napp; 
være — af fig, knauferig fein. — Knapbhed, c. 
Kuappheit, Enge. Kargheit, Kürze, £.; Tidens —, 
die Kürze der Zeit, 

Snap, adv. kaum, fdrverlid; det feer — idag, 
es geichieht fchwertich heute; han var — Fom 
men, forend, faum ivar er gefommen, als. 

Rnappe, v. t. tndpfen, jutnöpfen; — og, aufs 
tndpfen; — til, autndpfen. 
| Knappe, v. t. — af, abfnappen, fürzen, ſchmaͤ⸗ 
ern. 

Suappenaal, c. -e. Etednadel, Knopfnabdel, f.: 
Emfetn.: Qnappenaald-hoved, Stecknadelkopf, 
må -fpids, Etrdnadelfpipe, £.; -ftil, Nadels 

id. m. 

‚ &narf, c, -e. Knafterbart, Murttopf, m, 

Knarke, v. i. fnarren. — Knarken, co. Knars 
ren. nm. 

&narvorn, adj. mirrifd, murrkoͤpfig. — Knar⸗ 
vornhed, Murrfinn. m. 

Knas, n. ud. Urtit. Näfchereien, pl.; gaae i 
—, jerbredjen. 


Qnafe, v. i. krachen, fnaden, tnirfgen, v. t. 
jermalmen, jerbeifen. 


Ønaft, c. -er. Knoten, Knorren, ®naft, m.; 
fig. en gammel, rig —, ein alter, reicher Kauj. 

Ønafter, c. ud. pl. Knafter, m. 

"natt, c. -er. Vergifpike, f., Gipfel, m. 

eKnaus, Mnaufe, c. -er. Beratuppe, f. 

Øneb, n. pl. f. sg. Kneifen, Kneipen, n.; ban 
gav mig et — i Armen, er tnif mid in den 
Am; — i Maven, Baudarinmen, n.; lg. Kniff, 
Schlich, m.; bruge —, Kniffe gebrauchen. 


Qnebre, v. i. tappern;; Ag. plappern, ſchwahen. 


Kne 


Øneben, adj. napp, enge. tårglid; — ban er 
meget —, ev ift febr filgig, tnauferig. 

æ ge, V. I, mi ged 

it, © -e. fee Knægt. 

Øenelle, v. 1. emvoragen, tagen; Glottet -€ 
over jen, das Schioß ragt über die Etadt 
empor ; ban -r over ffe, er ragt über Ville 
— med Makten, ven Kopf body tragen, ſich brüs 
Ren. — Kneifen, ce. Gmporragen, n. 

Øney, Mnips, n.pl. f. sg. Ednippden, Knipps: 
den, n. Anipps, Edneller, m.; flaae — mel 
Øingrene, ein GSdnippden mit den Fingern 
fylagen. N 

Kneppe, v. t. og 1. tnippfen, fchmellen, 
ſchnalzen. 

neppe, v. t. kadpfen. 

*nert, c. -er. Echnapps, m. (i Spag). 

Kuren, fee 

Rnevel, c. r Knebel; Klönfel, m. ; fætte 
en — i Munden paa En, Sim. einen Knebel 
in den Mund fleden; — å en Kote, der Kldpfel, 


Slåppel einer Glode; Smfetn.: Wuevel-fpyb, 
Anebeifpieh, m. — Mneveld-bart, Anebelbart, 























Btachfes. 





"Knib, n. Bauchgrimmen, n. 

Mnibe, c. ud. pl. Enge, Klemme, Bertegenheit, 
£; Romme i —, in bie Enge fommen, ins Ger 
brånge fommen; være å —, in der Enge, in der 
Batlde fein. 

Knibe, v. t. og i. fneifen, knepen, pvaden, 
oicten *(ogfaa) fdmappen, halden; — Gm Å 

Minden, Einen in die Wange fneifen, tneipe: 
Binden, den Wind Mneifen; Konen -r i Hus: 
Holdningen, die Frau tnaufert in der Wirthichaf 
Det rv, 16 hält fører; nu -e det, nun tneift's 
— ud, fid) megidleiden. — Kniben, co. Kneifen, 

ten, D. 

Kuibf, ad). ſchalppiſch, fordde. — Knibffhed, 
Schnippifchlein, n.. Eprövigkeit, f. 

Muibtang, e. -tenger. Anelijange, Kneip» 
vange, f. 

Snit, fer Anz, 

Ruiple, v. i. flåppeln, flönfein; Gmietn.: 
Kniple-bræt, fee «pude; -pige, Kldpplerin, f. 
-pind, Kldopel, m.; -pube, Klöppeltiffen. n.; 
fein, öppellave, Klöppelpult, m.; «fol, 
fee -pind; straad, Rlöppelawicn, m. — Kniplen, 
e. Riöppeln, Kidpfeln, n. 

Rniplinger, pl. Gpigen, Kanten, pl.; Gmfætn.: 
Kniplingö-befætning, Epigendriag. m.; «grund, 
Epigengtund, m.; -Eappe, Cpipenbaube, f. 
= ®iole, Epigehtieid, n.: -Prave, Spipentragen, 
m.; -Prammer, Gpigentråmer, m.p -monfter, 
Epigenmufter, n.; «fler, Epigenfgleier, m.; «ærme, 
Epigenärmel, m. 
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Kun 


Anippe, n. «t. Bund, Bündel, n.; et TS: 
ein Bund grus et — Mogler, ein Edliffelbu 
binde å -r, in Bündel binden ; Gmfatn: Snippe- 
brænde, Relfig, Bundholz, Wafenholz, n.; -viG, 
bündelmeife. 
gt. In Bibel binden, 

{pfer. Anittel, Snüppel, Stød, 
i Snippel-brænde, Knåppelbali, 
Knittelbota, Heifig, n. 

Snipfe, v. t. og I. fnippfen, fdnellen, (dmatjen. 

Mnirke, v. I. narren. — Kuirfen, ©. Knar 
ven, n. 

*@nife, v. 1. fihern. 
mine, 7. Gen, Palin; "uten, mins 
fein. 

Knitre, v. 1. Mittern. 

Kniv 

















Meiferrugen, m, 

Knir, n. Knids, m. 

Snire, v. 1. tnidfen. 

no, ©. «er. Rndchel, m. 

Knob, e. pl. (. sg. Knoten, m. 

”Ønok, c. -er. Knochen. m. 

SKnottel, ec »otler. Knoden, m.; Cmfatn.: 
gnottel-bygning, Rnochenbau, m.; Knoder 
gebäude, Gerippe, Etelett, n. 

Knold, 0. -e. Knollen; Knoten; Kiumpen, m.; 
Ag. Tålpel, Snoen, m.: Emfetn.: Rnold-rod, 
eine fnolige Wurzel; -fetleri, Rnollenfelerie, 
«vært, Snollengervådh6, n. 

Knoldet, ad). nolia. p 

Knop, c. -per. Mnospe, f.; fette -per, 
Knospen anfepen; (undertiden) noten, m.; 
Emfetn. : Knop-dannet, tnospenfdrmig; -græs, 
‚Queggenmeigen, m. (tritieum repeı 

Sinopped, v. dep. Mospen. — 


Knospen, n. 
ad). voll von Stnoßben, fnospenvoll 
: -e. Rnorren, Knoten, m.; Gmfætn. 
— 
Knotenftod, m. 
Ønortet, nål. fnorrig, tnotig; em — Bel, ein 
hoteriger Be. 
"Rnote, v. I. anlert fordjen. 
mad, 'e. «be. Anonen; Mey; Blød; Knor 
m. m. 
‚Snubbet, ad). tnorrig, fnotig; fig. trovig, grob; 
give Fnubbede Ord, grob-werben. 
Mtubb, n. pl. f. ag. Knufl, m.; give En — 
Cm. Knåffe geben. © ' 








opning, ©. 












Snu 


Qnubfe, v. t. muffen, Enüffeln. 

Knude, c. -r. Knoten, m.; en — i Beryktet, 
ein Anoten in der Brukt; kuytte, flaae, binde en 
—, einen Knoten madjen, tnitpfen, fhürzen; klove 
en —, einen Knorren fpalten; det er netop -en, 
ba ftedt ber Knoten; overbugge en —, einen 
Knoten zerbauen; løfe -en, den Knoten låfen; 
°ftaae å —, verimmern , nicht gebeiben: Smfætn. 
ØQnude-brænbde, Rnorrenbolz, n.: -fuld, fnotig, 
Mmorrig; -fryndfer, getldppelte Franfen; -græs, 
Knoteugras, v. 

Suudret, adj. fnorrig. fnotig; en — Bel, ein 
bolperiger Weg; et — Sprog, eine holperige 
Sprade. 

*Snue, c. -r. Knoödel, m. 

Knug, n. pl. f. sg. Drud, Edylag, m.; Eturm, 
m., Ungervitter, 'n. 

Ønuge, v. t. drüden, preffen; — En til fig, 
Einen an fid driden; — Saften ud, den Saft 
ausyrefjen; — Hiertet fammen, vas Her; zus 
fammenpreffen. — Anugen, Knugning, c. 
Drüden, Preffen,' n. 

Ønur, n. Knurren. Murren, n.; uden — og. 
uden Klage, obne Murren und obne Klage. 

"Suurr, c. Snurrbabn, m. (Trigla). 

Knurre, v. i. fnurren, murren; Bunden -r, 
der Hund fnurrt; han -r beftandig, er muret 
immer; — over Noget, über Etw. brummen, 
Enurren; Smiætn.: Snurre- basfe, -potte, 
Brummbår, Murrtopf, m. — Knurr-hane, Knurre 
hahn, m. i 

Knurvorn, adj. mürtiih, — Knurvornhed, 
ce. Murrfinn, m. - 

. Kaufe, v.t. jermalnten, zerſchmeitern, zerprüden; 
jerauetfehen ; Øuglen knuſte Benet, die Kugel 
zerquetfchte vas Bein; — Noget mellem Teams». 
derne, Etw. mit den Zähnen zermalmen; Lyn». 
ilden bar Fnuft Spiret, der Blig bat die Thurms 
fpike zerfchmettert ; — Roget mellem Fingrene, 
Gtw. mit den Fingern zerdrüden; Det -r mit 
Hjerte, es ſtoͤßt mir dag Herz ab, ed bricht mir’ 
bas Herz. — Knuſen, Knusning, co. Zermalmen, 
Zerichmettern, Zerdrüden, Zerquetichen, n. 

"Knust, c. ud. pl. Junder, Beuerfehmamm. m. 

Kuut, c. Knute, £.; give —, die Knute geben. 

Knute, v. t. tnuten. 

”ØQnuve, c. fre Knue. 

Kny, n. ud pl. Mus, Muds, Laut, m.; han 
gav itte et —, es gab feinen Mud, feinen Laut 
von fid. 

nye, v. i. muden, mudjen; ban turde ifke 
— Bertil, er durfte nicht einmal dazu muden, 
mudfen. | 

Knyg, n. Sturm, Ungeritter, n., Echneefturm, m. 

Ønnge, v. i. ſtürmen, Nöbern. - 

Knyft, c. -er. Schwiele, f., Hühnerauge, n.: 
Knoten, m. 

Knyſte, v. i. hüſteln. 

*Snyte, v. t. og: å. fee kuytte og knyttes. 

"nyte, n. -r. Bündel, n. 
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Knvyining, Anptten,c. Kniipfen, Binden, Ballen, 
Striden, n. 

Øuptte, v. t. fnåpfen, binden; — en Traad 
til en anden, den einen gaden an den andern 
krüpfen; et Saab -r fig til denne Tante, eine 
Hoffnung fnüpft fig am diefen Gedanten: — fig 
til En, fig Cim. anfchlieben; — fin Næve, vie 
Fauft ballen: med -t Rave, mit geballter Fauft ; 
— Stromper, Strümpfe friden; Gmietn. : 
Knytte - garn, Stridgarn, n.; -pind, Strick⸗ 
nabel, 

Snyttes, v. dep. Frucht anfegen (om Bloms 
ften); fi båupteln (om Kaal, Salat); gerinnen 
(om Mee). 

Knæ, n. -e. el. -er. Snie, n.: bøie — for 
En, die Knie vor Eim. beugen; falde paa -e, 
auf die Knie niederfallen, fid auf die Knie nie- 
derlaffen; ligge paa fine -e, auf den Knien 
liegen ; Fomme paa -erne, auf ben Hund foms 
men; — paa et Roer, vas Knie einer Röhre; 
— i et Skib, das Knie, vas Kniebolz: — paa 
Gras, ver Knoten; Smifætn.: Ana - baand, 
Knieband, n.; -bugt, Kniebeuge, Krieteble, £.; 
-burer, Kniehoſen, Kniebeintteider, pl.; -beining, 
Kniebeugung, f.; -fald, Kniefal. m.; -gigt, 
Kniegidjt, f.; -bafe, Knietehle, Kniebeuge, L.; «hei, 
kniehoch; -leb, Sniegelent, n.; -pude, Knietiffen. 
Kniepolfter, n.; -rem, Knieriemen, m.; -rør, 
Knierdbre, f.: *fid, bisyan bie ie reichend ; 
"Hal, Kniefdeibe, f.; -Find, Sniebünel, m. ; 
«finne, Kniefdyiene, f.; *-fljel, Kniefdeide, £.; 
-fpænbe, Aniefchnalle, £.; -fytte, Knieftud, n.: 
-foette, fig. adoptiren; -fætning, Adoption, f.: 
«tommer, Kniebolz, n. ; -vært, Kniegicht, £. 

Snagt, c. -e. Knet, Kerl,‘ Burfche, Bube, 
m.; ben flemme —, der unnüge Bube; -en I 
Kortføll, der Bube. 

Kine, n. pl. f. sg. nad, Knid, m., Sprung, 
Rig, m.; det gav et —, 68 tnadte; Flaffen bar 
faaet et —, dte Hlafde hat einen Sprung betom» 
men; hans Helbred har faaet et —, feine Ger 
fundheit hat einen Stoß erlitten; han bar faaet 

ætte, v. i. brechen, tniden, fnaden; Maften 
«be, ber Maft zerbrach ; det -r mellem Tænderne, 
eg fnadt, Pracht zwifchen den Zähnen. 

Snake, v. t. fnaden, Mmiden, zerbrechen; — 
Nodder, Nüffe fuaden; band Mod er -t, fein 
Muth ift gebrogen, en -t Stamme, ein abgebros 
ener Stamm. 

Sneale, v.1L fnien; — ned for En, vor Einen 
fnien, niederfnien; for En, vor Sim. tnien. 
— Snalen, co. Knien, n. | 

Knos, Cc. *€ Burſch, m. 

*Knoft, c. ud. pl. fee Qunfl. 

nov, ad). hübſch, artig. 

, 6. pl. Søer. Kuh, £; ban gloer fom 


— 


| -en paa den rode Port, er fieht es an mie die 


Kubh das neue Thor; Smfætn, ; Ko-baas, Kuh- 
fall, m.; «ben, Kubfuß, m. (Bræltejern); -bjælde, 





Kob 
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Hupferbruderptfle få «trøtterfværte, Supjer 
Bruderfarte, Letter, mit fiofemen Bade vers 

n.; -vand, Kupfer» 
Wall, mr vidrføk. Aupferllist, mr vat, 








ie ne $ —— n.; Aupferhammer, 
v. t.toppeln; — Meennefter fammen, 


tuppen" Koppeln, n. 
—* 
Kobleri, n. -er. Kupplerei, f. 
Roblerfle, c. -r. Kupplerin, f. 
Kobolt, c. ud. pl. Kobalt, m.; Gmfetn.: Kos 
Bolt-agtig, aba; blaa, Khrnaitlau; «blant, 
© Bolt, Kobalttali 









el, Kurfahte, 7: Gmletn.: Rofferdt- 
fart, Raufobrtei, f.; -flaade, Kauffabrteiftotte, 
{| -Tapitain, Rauffobrteitapitån, Rauffadeer, m. 
u] eb, Saufebeiiiäl, m, Ruder, m 
"| Øoffert, 0. «er. So 
| ofte. ur. amme. n.; Emfatn.: Rofte- 
tært, mit einem amme betleivet. 
Kog, c. «ger. Mat, f., Boot, n. 
1| og, ec. -e. Roa, m. (Barti). 
i) | Søg, n. ud. pl. Kochen, n.: fomme i — ans 
' hen; gane af — 
fiedend» 













aufpören zu foden; 

bei, bribmarm, 
ge, 1 doom 

vas Maffer kocht, fiedet; — 

’ haarpfogte | 2; 

i | eintoder 








Å mig, mein Bint odte; det 
Fare ——* gem; Ke 
-gryde, Kochtopf, 
di, ee Foton 
ning, Rodrinridtung, 1.; «far, —— 
Aone, Kodfrau, £.; -tunft, ‚Kostank, £ * 
— punkt, 
foamp, Kodfamanın, mr «fed, 
-ærter, Roderbjen, pl. — Rogen, 


ogerl, n. -er. Roderel, f. 


Kogger, n. -e. tm. 
goggerd, t.. Kartätichenfafler, m. 
Kogle, c -r. Zapfen, m.; Emfætn.: Kogle- 
bannet, sapfenfdrmig. 
—— og Å gautein, jaubern; Tonernes 
be Magt, die jauberide Macht ver Töne; 
Eier: Rogle-fpil, -vert, Gautelfpiel, Baur 


„Bogler, oe, +e. Gautier, Bauberer, m 

. Gautetei, Zauberei, £ 
Roslerfter ©. «x. Gautlerin, Zauberin, £ 
Rogning, = id. Pl. KG me en 
Real nu ‚Kücenfal, D.; 
Emain. : Kogte —X —E 





























Koi 


Koie, ©, -r. Koje, L; gaae til — 8, zu Bette 
geben; Smietn.: Kole-tæber, Beltzeug einer 


, Då . 
Ko, e. «be. Koh m.: de ere ei alle -le, 
fom bære lange Knive, es find nicht Alle Köche, 
melde lange Meſſer tragen; mange -Ee forbærve 
Maden, viele Kåde verderben den Brei; Em- 
fetn.: Sotfe-dreng, Küchenjunge, m.; -Enip, 
Kücdyenmeifer.n.; -pige, Ködin, f.; -te8, Küchen 
menfch, n. 

Kok, c. «fe. Hahn, m, 

Kofarde, co. -r. Gocarde, f£. 

Kokosnod, fre G. 

Koks, c. Schöpflöffel, m., Schoͤpfkelle, 1. 

Koksmat, c. -er. KodHémat, Kodsgalt, m, 


Kolbe, c. -er. Kolben, m., Kolbe, £. (baade paa 


evær og i Ghemien). 


Kolbytte, c. -r. Purzelbaunt, m.; ſtode, flade. 


en —, einen Purzelbaum fchlagen. 

Kold, adj. falt; Kakkelovnen er —, ber Ofen 
ift falt; et -t Hjerte, ein kaltes Herz; et -t Vens 
Hab, eine falte Freundfdaft, være — imod En, 
kalt gegen Einen fein; Emfætn. : 
-blobig, faltblitig; -blodigbed, Kaltblütinkeit, f.; 
«brand, der kalte Brand; -feber, das kalte Fie⸗ 
ber; -frodfen, ganz verfroren; -garvet, falt bes 
handelt; -banıre, falt aushämmern ; -pis, Harn» 
awang, m., Etrangurie, £; -findig, faltblåtig, 
faltfinnig; -findighed, Kaltblütigkeit, L, Kaltfinn, 
—F Faal, Kaltſchale, Måbrte, f.; -fjør, alte 

rildia. 

Molde, e. ud. på. dag falte Kleber. 

Kolit, c. ud pl. Kolit, f. 

"Rolle, c. -r. EdHelfiid, m. 

Soll, ec. -er. Echeitel, m. ; Bergtuppe, f. 

"Rolle, c. «vr. Mildafd, m, Milchgefäß, n, 

*Kollet, adj. ungebörnt. ' 

Kolon, n. Doppelpuntt, m., Solon, n. 

Koloni, c. -er. Kolonie, f. . 

Kolonialhandel, c, ud. pl. Gewürzhandlung, £ 

Kolonialhandler, c. -e. Gewürzhaͤndler, m. 

Kolonialvarer, pl. Gewürze, pl. 

Koloniit, -er. Kolonift, m. 

Kolonne, c. -r. Kolonne, f. 

Kolv, e. -e. Pfeil, m. 

“gold, c. -er. Knebel, Kolben, m, 

Kolyma, c. Kolyma, f. 

"Romager, pl. Echube ber Lappen, pl. 

Somediant, c. -er. Komddiant, Echaufpieler, m. 

Komedie, c. -r. Komdvie, £.; Luftfpiel, Schau⸗ 
fpiel, D.; gaae paa —, ins Theater geben ; være 
paa —, im Theater fein; Emfetn.: Somebdie- 
billet, Iheaterbillet, n.; -gænger, Theatergånger, 
m.; «hus, Echaufpielhaus, n.; -placat, Theaters 
jettel, m. 

Komet, co. -er. Komtt,m.; Smjætn.: Øomet- 
bale , Kometenfchrweif, m.; -tjærne, Kometens 

rn, m. . . 

Komfur, e. -er. Herd, Eparberd, m. 

Komißer, as. e. Kemiler, m. 
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Kold-blobdet, : 


' Lom 


Komiſt, adj. tomiid. dbrofile. 

Komma, n, Komma, n. 

Komme, v. i. fommen, gelangen, geratben ; Dass 
«t om nogle Dage til Byen, er kommt in 
einigen Tagen jur Stadt; — ridende, gaaende, 
fjørende, geritten, gegangen, gefabren fommen; 
— $ Fare, i Ulytfe, i Rod, å Slaveri, i flet 
Selſkab, in Gefahr, in Unglüd, in Noih, in 
Gtlaverei, in fdjlechte Sefellichaft serathen; — å 
i Ro, in Gang, in Ruhe fommen; de 
-nde Dage, ble kommenden Tage; hvoraf 
er Det, woher fommt es? det -v af, 28 kommt 
daher: — af med Noget, Etw. l06 werden; 
— af med fin Formue, um fein Bermögen 
fommen; — affted, fortfommen; — galt affted, 
übel aniaufen; det -r an paa ham felv, <6 ber 
rubt auf ihm felber, e6 fommt auf ibn (elbft an; 
vi maa lade det — an derpaa, wir müſſen «6 
darauf ankommen laffen: "tom au, fomtm der! 
— bort, fortfommen; Bogen er -n bort, das 
Bud ift abhanden gefommen; efter Karl Fom 
bans Sen Ludvig, auf Carl ben Großen folgte 
fein Sohn Ludwig; jeg er sn efter Hemmelig» 
beden, ich bin binter Das Geheimniß getommen; 
ban ev -n efter Bedrageriet, er bat den Betrug 
mtdrdt; min Broder fom efter mig, mein Bru 
ter holte mid) ab; — for, vorfommen; det «r 
itte fjælden for, es kommt nicht felten vor; eg 
geſchieht nicht felten; Sagen er endnu ikke «a 
for, die Sache ift noch nicht vornefommen; Det 
tom mig for, es fam mir vor; "det fom for 
mig, es fiel mir ein; — fra fit Embede, fein 
Amt verlieren; Han fom rent fra det, es ente 


D 


I fibwand völlig feinem Gerådtniffe; — vel, ilde 


fra Noget, gut, übel dbavontommen; han -r fra 
Frankrig, er fommt aus Krantreid; man Bunde 


Ineppe — frem i Trængfelen; man tonnte in 


dem Gedrånge faun vorwärts kommen; Gaben 
er frem, die Saat fonımt hervor, fchießt empor; 
— frem med fin Mening, mit feiner Anficht 


I bervortreten, feine Anficht äußern; ban -r ofte 


ben Familie, er beiucht oft diefe Familie; — å 
med En, mit Kim, in Verbindung treten; — å 
med at fpille, fih den Epiel ergeben; — iblandt 
Folk, unter die Leute kommen; — igjen, wieder⸗ 


1 £omnten, fich mieder finden: — igjennem, durde 
i fommen; ber er -t dem Noget imellem, er ift 
Feine Mißhelligkeit eingetreten, fie haben fid ent» 


zweit; han -r ille imod fin Gorgænger, er ift 
nidst mit feinem Borgånger zu vergteidjen ; — ind, 
einfommen;; der er -t, mange Penge ind, es ift 
viel Geld eingetommen; — ind med en Unføg» 
ning, ein Geſuch einreichen, mit einem Gefudje 
einfommen; fom ind! berein! — ned, mitloms 
men; han Ban ikke — med, er fann nicht mit 
tommen; han -r fadig med gode Indfald, 
er -giebt immer aute Einfälle zum Beften, er bat 


immer aute Ginfåle; Sæten -r op, die Saat 


geht auf; — vp af en Sygdom, von einer 
Krankheit auflommen, genefen; Denne SEIL er 








Kom 


aylig -n op, diefer Gebraud if kamlich aufge» 
Yemen: be fom op at flages, «6 fam ju Edlå- 
gen; op imod, fø meffen fönnen; | 

tom over et gammelt Haandfkrift, id fie 
auf eine alte Gandfdrift; ban fom over ham, 
ev fam über ibn; bet -E undertiden over ham 
at være høflig, er fält ihm zuweilen ein böich 








fein; ber tom em Storm paa, €8 trat ein | f: 


u 

Eura ein ein Sturm bra lok» naar Nod og 
Fare — paa, wern Noth und Gefahr eintreten; 
Natten fom paa, die Nacht brad ein; berfom 
Moget uventet fulde — paa, wenn Eh» un» 
erwartet vorfallen follte; jeg fan ikke — paa 
Navnet, id fann nidt auf den Nomen fommen, 
id tann mid) des Namens nicht entfinnen; hvor» 
debeb fom ban paa det Inbfald, mir fam er 
auf den Ginfal; det fom paa Tale, e$ fam zur 
Sprache, vie Rede fam darauf; — fammen, jus 
fommentomnen, fig) verfammeln; — til Røget, 
Etio. erhalten, erwerben, befommen; naar det -F 
Dertil, wenn 8 fo weit fommt; feg kunbe iffe — 
til, id) fonnte nicht antommen; *— til, auf die 
Belt tommen; — til Kræfter, zu Kräften kome 
men; jeg unde iffe — til at fige ham bet, 
id fonnte nidt Gelegenheit finden es ihm zu 
fagen; ieg.-r til at gjøre det, ih mere «6 hun 
amüffen; bu -r til at fortryde det, «6 wird Did 
gereuen; — til fig felv, zu fig fommen, fig 
«tholen; dertil -r,baju tommt; lad Barnet (fk 
— Roget til, lab dem Kinde Nichts suftopen; 
Det er -t ud, e8 ift ausgetommen, «8 ift unter 
ble Beute getommen; Bogen er -n ub, bas Bud 
ÅR erfienen; ban fan — ud af det med 
Lidt, er tann mit Wenigem austomme ud 
af bet med Mogen, mit Gim. austommen; *- 
mb af bet, aus vem Goncepte fommen; eben 
fommen ; bet -r ud paa Gt, das läuft auf Gins 
Binaué; bet -r itte mig ved, ee geht mich Nichts 
an; bet «r iffe Gagen ved, vas gehört nidt jur 
Code, v.r.; — fig, fih erholen; — fig efter 
‚en Forffrættelfe, få von einem Echred erholen; 
ords af en Sygdom, von, einer Krantelt ger 
mefen; %— fig til, genefen; *—fig til at, fig zu 
Sim. verfiehen; jeg veed ifte, hvoraf bet -r fig, 

& rei nicht, woher €G fommt. 

Komme, v. t. thun, gießen, (dütten ; om Galt 
å Maden, tjue Caly in das Gifen. 

Komme, n. ud. pl. Ankunft, f. 

Kommen, c. ud. pl. Simmel, m.; Emfætn.: 
Kommen-brænbdevin, Kümmelbranntwein, Sims 
mel, m.;— Sommend-kringle, Kimmelbrejel, £, 

Kommode, c. -r. Kommode, f. 

Kompan, c. fe Kumpan. 

Kompas, n. -fer. Kompaf, m.; Emfatn.: 
Rompas-daafe, Kompapbüche, bus, Koms 
paßhäußchen, ni -naal, Rompafnavel, £.; -rofe, 
Windrofe, £; «freg, Kompabhrid, m. 

"Romple, v. & umfirjen, in Unomnung 
bringen. 

Koncert, c. -er. Koncert, n.; Gmfætn.: Kon: 


Raper: Danft-tybft Ordbog. 
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Kon 


eert-mefter, Koncertmeifter, m.; -fal, Komcerte 


faat, m. 

Koncertere, v. 1. foncertiren. 

Konditor, c. -e. Konditor, m. 

Konditori, m. -er. Konbitorel, £. 

Bender, å, tt. Koner m. Sau 

tone, 0. "mn i Øufet, bie 

; tage fl fid eine LÅ nehmen; 
tage til —, ein Mävchen Beiratben, zur Bean 
nedmen; Emfætn.: Kone-broder, Echwager, m.; 
«faber, Edymiegervater, m.; -«frænbe, der Met 
wandte auf Seiten der Frau; -Iod, Frauentbeil, m.; 
«Tofte, Brauenglüd, n. «morder, ver Mörder 
feiner Grau; -fland, Frauenfand, m. 

Konge, © -t. König, m.; -n af Danmark, 
ver König von Dänemark; -m I @kaffpil, i Kort» 
fpil, der König des Echachfpiels, der Kartentdnigs 
on ved Metaller, der König; -nå Have, ver 
— «må Nytorv, der neue Königss 
martt; Smfetn.: Ronge-arv, ein dem Könige 
anheimfallendes Grbe; -baab, Rönigöboct, n.; 
„baren, töniglid; «barn, Königstind, n.; «blod, 
Aönigsblut, n.; fdniglides Geblüt; «bolig, vie 
töniglige Mobnung; -bord, die kdniglide Tafel; 
sporer på 








































«brev, der königliche 
“ ” -brud, 
ein Bes 
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Kon 


mode; -fon, Königdfohn, m.; -tiende, die Kås 
nigszebnten ; -tiger, Könindtiger, m.; -titel, Kås 
nigstitel, m.; -trone, Kdnigsthron, Thron, m.; 
-valg, Köninewahl, £.: -valgt, vom Könige er- 
wählt; -vÄnd, Königswafler, n.; -vei, Kås 
niosftraße,, £; -ven, ein Freund des Königs, 
Royalift, m.; -vis: paa — —, nad Löniglicher 
Art: -vælbe, die königliche Gemalt; -værdighebd, 
Koͤnigswürde, die königliche Würde; -æt, das fås 
niglide Geſchlicht; -orn, Königsadler, m. 
Kongs-gaard, das königliche Schloß; vas koͤnig⸗ 
lide Gut; -fiol, fee Kongeftol. 

*Songel, Kongle, c. -r. Zapfen, m. 

Kongelig, adj. fönialid; Deres -e Majeftæt, 
Gure (Ew.y königliche Majeftät; Deres -e Hoi» 
bed, Fro. königliche Hoheit. i 

”Kongle, Kongro, c. -er. Epinne, £. 

Konft, fee Kunſt. 

Konfiner, fee Kunfiner. 

Konful, co. -er. Konful, m. 

Konfulat, n. -er. Konfulat, n, 

Kop, c. -per. Taffe, £; "(ogfaa) bölzerne Echale, 
f.. bölzerner Kübel, m.; en — The, eine Laffe 
Three; et Par -per, eine Taffe; (til Kopfætning) 
Echröpftopf, m.; fette -per, ſchroͤpfen. 

“op, co. -er. Gaffer, m. 

Kopar, n. pl. f. sg. Blatternarbe, £ 

Koparret, adj. blatternarbig. 

*Kope, v. i. gaffen, glogen. 

Kopper, pl. Blattern, Poden, pl: Smietn.: 
Soppe-blegn, -byld, Blatter, f.; -feber, Blats 
ternfieber. n.; -gift, Blatterngift, n.: -indpod» 
ning, Blatternimpfung, £.: -føgbom, Blattern, pl. 

Kopfætte, v. t. fihröpfen. — Sopfætning, c. 
Schroͤpfen, n. 

Koral, c. -ler. Koralle, £.; Emfetn.: Koral- 
agat, Korallenacyat, m.; -byr, Rorallenthier, Ko⸗ 
rollentbierchen, n.; -fifter, Korallenfilder, m.; 
-fifteri, Korallenfifcherei, f.. Korallenfang, m.; 
-gren, Korallenzinte, £.; -halsbaand, Korallen» 
fhnur, £.; -Uippe, Koralenfelfen, m.; -mos, Kos 
tallenmoos, n.; -perle, KKorallenperle, £; -rev, 
Korallenriff, n.; -træ, Korallenbaum, m.; -9, 
Koralleninfel, f. 

Korbær, n. Kornelkirſche, Kornelbeere, Kor 
beere, £. 

Kore, c. -r. Berbrämung, f. 

Kore, v. t. verbråmen. 

Korende, c. -r. Korinthe, £ 

Kort, c. ud. pl. Kort, m.; Smiætn.: Kort- 
arbeide, Kortarbeit, f.; -eg, Korkeiche, f., Korte 
baum, m.; -prop, Korkpfropf. Kortfdpfel, m.; -faal, 
Korkfohle, f.; -told, fee -prop; -træ, fee -eg. 

Kormoran, c. -er. Seerabe, m. (Phalacro- 
corax Carbo). 

Korn, n. pl. f. sg. Kom, n.; Kornet paa 
Marken, dag Korn, bas Getreide auf dem Felde; 
-et paa et Gevær, das Korn, das Richtlorn an 
einem Gewehre; tage paa -et, Eiw. aufs Korn 
nehmen; Emfætn.: Korn-aager, Kornmuder, m; 
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Sor 


-gagrer, fee -puger; -aar, Korniaht, Getreiyes 
jahr, n.: -afgift, fee flat; -afgrøde, Grtrag an 
Getreide, m.; -ager, Kornader, Getreibeader, m., 
Saatfeld, n.; -art, Getreidrart, f.; -avl, Ges 
treidebau, m.; -ar, Kornåbre, f£.; "-baanbd, Barbe, 
f.: «behov, ber Bedarf an Getreide, m.; -biers 
ging, Kornernte, Getreideernte, 1.5 -blomit, Korn⸗ 

Iume, £; -brand, Kornbrand, m., Mutterforn, 
n.; -brænbevin, Kornbranntwein, m. ; belig: , 
fee -egn; -egm, Getreidegenend, £; -fro, ber 
Same bes wilden Senfs, des Hederichs; -Hanbel, 
Kornbandel, m.; -bandler, Kornhåndler, m. ; 
-barpe, Kornfene, Kornfeibe, Harfe, £; -bielm, 
Ecdober,m.; -bus, Kornfpeicher, m.; -Boft, Korn» 
ernte, £; -Indforfel, die Einfuhr an Getreide, 
£; «ammer, Komlammer, £; «bob, Einkauf 
an Korn, m.; -Brudt, aekörntes Pulver; -lade, 
Scheune, Echeuer, £.: -land, Kornland, n.; -lo, 
Drefdtenne, £.; -loft, Kornboden. m.; -lov, 
Korngefeg, n.; -lærte, Kornlerde, Feldlerhe, f.:; 
-fæs, dag Fuder Korn; -maal, Kornmaf, n.; 
-maaler, Kornmeffer, m.; -magafin, Kornmas 
gain, n.. Sornfpeidjer, m.; -mangel, Kornmangel, 
m.; ·mark, Sornfeld, Getreidefeld, n.; -marked, 
Kornmarft, m.; -mo, -mod, Metterleudten, n.; 
mølle, Rornmilhle, £.; -neg, Garde, f.; -oplag, 
Kornniederlage, f.; -orm, Kormmurm, m.; -prang, 
fee -pugeris -pranger, -puger, Kommuderer, 
m.; -pugert, Korntoucher, m.; -priß, Kornpreis, 
Getreidepreis, m.; -rig, fornreih; -ruft, der 
Roſt am Getreide; -flat, Abaabe an Korn. f.; 
«fovl, -fuffe, Kornichaufel, £.: -fold, Kornfieb, 
n.. «ftaf, Setreidefchober, m.; -firaa, Strobhalm, 
m.; -ftænge, Kornboden, m.; -foed, die Ausfaat 
an Korn; «fælt, Komfad, m.: -tiende, Korns 
zehnte, m.: -told, der Zoll auf Getreide: -toøre 
ring, das Trodnen des Getreides; -valmue, Felds 
mobn, m., Sornrofe, Klapperrofe, f. (Papaver 
rhoeas), -varer, & ornmaaren, pl.; -vogn, Ser 
treivewagen, m.; -vægt, Kornmwage, f., Kornges 
midt, n. 

Korne, v. t. törnen. 

Kornes, v. dep. fi) förnen, törnen. 

Kornet, adj. koͤrnig. 

Korp, c. -er. Rabe, m. 

Kors, n. pl. f. sg. Kreuz, n. ban bar faaet 
«t, er bat das Mitterfreuz erhalten: -et8 Don, 
der Tod am Kreuze; gjøre -etd Tegn, das Zeichen 
des Kreuzes maden; flaae et — for fig, ein 
Kreuz fchlagen, fif) betreujen; med Benene over 
—, mit unteraefchlagenen Beinen; lægge Urmene 
over —, die Arme kreuzen, verſchraͤnken: krybe til 
-et, zu Kreuze kriechen; Kors! Gott behite! Sms 
fetn.: Kors-baand, Kreujband, n.; -banner, 
Kreugfahne, f.; -blomft, Kreuzblütler, m.; -bros» 
der, Kreuzbruder, Kreuzfahrer, m.; -bue, Kreuz⸗ 
bogen, m.; -bygning, ein Gebäude in der Form 
eines Kreuzes: -byrd, Kreuitag, m.; -Dannet, 
Ereugförmig; -Drager, Kreujtråger. m.; -edder- 
top, Kreuzfpinne, 41; -fane, Kreuzfahne, L, 











Sor 


farer, Kreuzfahrer, m.; |-fæfte, freuzigen; 
-feftelfe, Kreuzigung. f.; -gade, Kreujnafie, 
f.; -gang, Kreuzgang, m.; -gevær, Knebel: 
fpieß, m.: «herre, Kreuzritter, m.; -hvælving, 
Kreuzgewölbe, n.; -Eirfe, Kreustirde, f.; -Blade, 
$opftud, n.; -lagt, gefrenit; -lægge, treujen, 
verfehränfen ; -midfe, Sreustag, m.; -næb, Kreuzs 
fdnabel, m.; -ridbder, Kreuzritter, m.; -ræv, 
Kremfude, m.; -fnit, Kreuzſchnitt, m.; -tegn, 
das Leichen bes Kreuzes; -tog, Kreuzzug, m.; 
*-teolb, Seeftern, m.; -vei, Kreuzimeg, m.; -vis, 
kreuzweiſe. 

Korfe, v. t. kreuzen, bekreuzen. bas Zeichen des 
Kreuzes maden; man maa — fig Deroser, man 
möchte fich freuzen und fegnen. 

Sort, n. pl. f. sg. Karte, f.; et Spil —, ein 
Spiel Karten; et — over Danmark, eine Karte 
von Dänemark ; fende En fit —, Eim. feine 
Karte fenden; give —, Karten geben; fige En I 
.ene, Sim, in die Karte fehen; Smifætn.: Sort- 
billede, Kartenbild, n.; -blad, Kartenblatt, n.; 
-fabrit, Kartenfabrit, f.; -bus, Kartenhaus, 
Kartenhäuschen, n.; -Funft, Kartentunft, f.; 
-Bunftner, Kartentünftler, m.; -mager, Kartene 
madjer, m.; -papir, Kartenpapier, n.; -penge, 
Kartengeld, n.; -predfe, Kartenpreffe. f.; -fame 
ling, eine Gamlung von Karten; -fpil, Karten» 
fplel, n.; -fpiller, Kartenfpieler, m.; -ftempel, 
Kartenftempel, m.; ſtikker, Kartenftecher, m.; 
-tegner, Kartenzeichner, m.; -tegning, Karten» 
zeichnen, n. 

Sort, adj. furz; ben -efte Bei, der Mrjefte 
Weg: et — Syn, ein kurzes Befiht; være — 
for Hovedet, kurz angebunden fein; en — Hus 
tommelfe, ein kurzes Gedaͤchtniß; fatte fig —, 
fi £urz faflen; give En — Befleb, Einen kurz 
abfertigen; tomme til —, zu kurz kommen; 
— fagt, kurz, kurz gefagt; — og godt, kurz und 
gut; — derpaa, fur; darauf, furz darnach; for 
— Tid fiden, vor Kurzem; om — ‚in 
Kurzem; — Sigt, tune Sigt; Smfetn.: Kort- 
aandet, kurzathmig; -armet, furzarmig; -benet, 
turzbeinig ; -fattet, kurz gefaßt; -baaret, kurz 
baarig; -balet, kurzſchwaͤnzig, kurzgeſchwaͤnzt; -ledet, 
mit kurzen Gliedern; -livet, mit kurzer Taille; 
-næbbet, mit kurzem Schnabel; -næfet, kurznafig; 
-firaaet, mit tren Salme; «fynet, turfidtig; 
-fynetbeb, Kurzlichtigkeit, f.; -varig, kurz, von 
furzer Dauer; -veis, in kurzer Entfernung. 

Korte, v. t. kürzen, ablürzen. — Kortning, 
e. Kügen, n. 

Kortelig, adv. turg, in der Kürze, in Kürze. 

Kortbed, c. ud. på. Kürze, f.; fatte fig i —, 
fid kurz faffen. ' 

Kortfagt, adv. kurz, kurz gefagt. 

*Sofe, v. r. fih e8 bequem machen. 

*Soslig, tofelig, adj. angenehm, behaglid, beis 
mifd, heimlich. i 

Kosmifl, adj. kosmiſch. 

Kosmoypolit, e. -er. Kosmopolit, m. 
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Kosmopolitift, adj. tosmopotitifd. 
ofal, c. -er. Kofad, m, 

Koft, co. -e. Befen, m., ”Uogfaa) Bürfte, f.; 
nye -e feie bedft, neue Befen fegen am beften: 
Smfein.: Kofte-binder, Befenbinder, m.; -gy» 
vel, Beienpfriemen, m., Pfeiementraut, n. (Spar- 
tium scoparium, el. Sarothamnus scoparius); 
-Iyng, Befenheide, f.; -rid, Beſenreis, n.; -flaft, 
Vefenftiel, m. 

Koft, e. ud. pl. Koft, £, Unterhalt, m.; Nabs 
tung, £; give Tyendet — og en, dem Gefinde 
Koft und Lohn geben; tinge fig i — hos En, 
fig zu Sim. in bie Koft verdingen; være i — hos 
Nogen, bei Eim. in der Koft fein; tage En i —, 
Einen in die Koft nehmen; fætte En i —, Einen 
in Koft geben; ſmal —, fchlechte Koft, fchmale 
Biffen; Smfætn.: Koft-foragter, Koftverådter, 
m.; -ganger, Softgånger, m.; *-bolb, Koft, f., 
Unterhalt, m.; -penge, Koftgeld, n.; -ffole, Koſt⸗ 
ſchule, f., Kofthaus, n. 

Koft, c. (i Lovfproget) Koften, Untoften, pl.; 
Emfetn.: Koft-fri, toftenfrei; -fuld, toftfpielig; 
gjeld, Grftattung ber Koften, £. Kofteners 
ag. m. 

Kofbar, adj. toftbar; en — Reife, eine kofte 
fpielige, theure Reife; en — VForæring, ein tokt 
bares Geſchenk. — Koftbarhed, co. Koftbarkeit, 
Koftfpieligkeit, L.; -er, Koftbarkeiten. 


*Softe, v. t. fegen, bürften. 


Kofte, v.i. foften; dette Hus -r ham mange 
Penge, diefes Haus foftet ihm viel Geld; hvad 
-r Ulen, wie viel Eoftet die Elle; den -r 1 
Nigsdaler, fie toftet einen Thaler; det vil — 
bans iv, e6 wird ihm bas Leben (den Kopf) 
foften; v. t. anwenden, verwenden; ban bar -t 
meget paa fine Bern, er bat viel auf feine 
Kinder angewandt; jeg vil — mig en ny Kjole, 
id) werde mir einen neuen Rod anfdaffen. 


Koftelig, adj. köftlich, herrlich, vortrefflich ; koſt⸗ 
bar, tbeuer. 

Aalen, pl. peftoplene Saden. 8 

ott, n. pl. f. sg. ein enger Verſchlag. 

Koulisfe, o. -r. Koulisfe, £ 

Kours, c. -er. ours, Kurs, m. 

Kouvert, c. -er. Kouvert, Geved, n. 

"Sove, 0. -f. Kammer, f. 

Kovende, v. i. fre Ko. 

*Sraa, co. «er. Ede, f., Winkel, m. 

“@raale, c. -r. Krähe, £; eine Art von Das 
menbut. 

»Kraakeſolv, n. ud. pl. Glimmer, m. 

aa8, c. -e. Getrdfe, n.; Smieln.: Sraafe- 

fuppe, Sänfellein, Gånfegetröfe, n. 

Grabaff, G «Å Karbatiche, f. 

Krabafte, v. t. karbatichen. 
; „nrabastommer, n, ud. pl. Berrenlofes Floß⸗ 

ola, n. 

Krabat, o. -er. Burfche, Bube, m. 

Krabbe, c. -r. Krabbe, f., Taſchenkrebs, m.; 
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Kra 


Øutotn.: Rrabbe-Elo, die Schere eines Tafchen» 
"Krabbe, v. i Fedje, Himmen. 
Kradfe te i — og auffragen; — 
Mr. ai here: Rraps 

… Krav, f.; -Eniv, 

Rrads-uld, Kap 

. (ben, fom fradfer) rager, m.; 

m.; (en Delt, fom 



















Kraft, c. £; ban 
bar gode Kræfter, er bat gute Kräfte; af al 
atte Kræfter, au allen råtten; Det gaaer 
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E mine Kræfter, e8 geht über meine Kräfte; | di 





Kra 


Reafmandel, c. pl. -manbler. Krodmandel, 

ren ad fe acht, Hede 
ram, adj. feucht, Ele 

Kram, 0, ud. pl, Kram, Gamba, —F 
n. Kram, lunder, m.; der er da if 
der game Kram; der bar du ai pele 
ven gangen Bluider (ram); Bet p 
band —, bas taugt nicht in feinen i er 
fætn.: Kram-bod, Kramlaven, rik 
«bobbreng, Sabenburfce, Zadenjunge, ol 
Tele, Savenzins, m.; -banbel, Krambandel, m. 
«Bifte, ble Kite eines Kråmers; "marked, Jahre 
martt, m.; -varer, &rammaaren, 

ramme, v. € beafen, Befüblen beiden. 
rammen, o. Betaften, Drüden, m. 
‚Rrammerl, m. ud, pl. Kram, Plunder, Trås 
el. m. 
























a Krampe, c. på Eron rampe, £; (paa em 
She Kur; M Hat) Kråmpe, ? 
Natur; å — Rampe, ub, pi. Srampi, m.; fane — 
kraft meines A Srampt, Rehmpfe Setommen; Sum un dar = he kat 
fegen; træde i Krämpfe, fie leidet an den Rrämpfen, Emfatn. : 
Rrafi-anfiren Krampe-dal, Bitezal m. (Oyanela): eg 
elfe, 9 Srampiader, £ Mbertrnf, 
«brøl fee” træfning; 
Ing. di (Raja torpedo); «graab, Bei 
fylde, «latter, —— 
2, bag Beroup Schlag, lagflup, m.; -fmil, trampfhaftes 
«lære, Free pr — »tilfeelde, 
i ein Anfal von Rılmpfen; -træt, træfning, 
Ku trampbafte Budung; die Krämpfe. 
€tårtemedl, n. - spite | Brampe, vit. auträmpein. 
Kraftwort, n. e— Er, Mprog, | ra -e. Krammeitvogel. Vramb+ 
Kraftfprace, 7 gefnfpradge, £; Kernforud, m.; von m. ee pilaris). 


-fuppe, Kraftfuppe, £, Kraftfippden, n.; 
tryk, Kraftausorud, m.. Kraftwort, n.; -uboik 
ling, Kraftåuperung, £.; «virkning, Kraftwirkung, 
bie Wirkung der Kraft; -væbiøe, Kraftmaffer, m. 
iqueur, m, eng, L; -piring, Krofdupe 


mung. £ 
eg, ad fit. 
Aral 
Krane jr fre "Kropitirte. 
be, Mage, 


åt — foger, 

lid und“ gie) petit 8. gen Emleine 
rage-bær, (Frugten) Krådenbeere, f.(Empetrum); 
(Buften) Helfenfraud, m.; «guld, Rapengold, n.; 
"Ho, die Sale einer Arühe; (Dante) aubedjelr 
1, Odjentraut, m. (Ononls); -maal, Roudere 

Hell, m; eier, Og: Kråbenfife, PL; «unge, 
DI Junge tåbe 

rage, —8 — 1. 

fen, gå Frasen, m. 
og 


runer UA, vertrippelter Baum, 
lgernen Unters. 

Kraten, m. (Genbyre). 

6. Krafeeler, m. ad 
jantfidtig, ft ig 
rar je tt 


ude 



































Kran, c. «er. Krabn, KG å 


anfer, Krahnanker, ; 
-bjul, Krabnrad, n. u, Krabngebåufe, n.; 
metter, Krahimeifer, m. 4 «penge, Rrahngefälle, 
pl.; «taktel, Rrahntafel, £. 
” grande, 'e. «et Kram, m.; binde en — af 
Mofer, einen Kranz aus Rofen vinden; Emfetn.: 
Krands-aare, Kranzader, £; -bannet, frangfårmig ; 
— Rrandfe-binder, Rranjtvinder, m.; „bunden, 
mit, Kängen ummunden; Page, " Mafronen 
orte, 

Rrandfe, v. t. trången, befrängen; in einen 
Bram vinden, — Sranböning, c. Kränen, Ber 

imgung, f. 











©. -£. Doppelbabn, 
"Rrangel, c. ud. pi. Sant, Gabet, telt, m. 
"Krangle, v. 1. jonten, Händel anfangen | Sm» 
fein: Srangle-fant, der Etzeitfüctige, ant» 


fådst 
grap, ou pl rapp, Krapp, m., Gårder 
— £.; Gmfein.:, Mrap-avl, Krappbau, m. ; 
roe, Krappfarbe £.; «farver, Stappfärber, m; 
mølle, $rappmåble, £; -plante, $rapppfiange, f- 


(Rubia tinetoram); -Fod, Krappmurgel, f. 
— 
























Rrapfo, c. ub. pl. der kurze Melenfdlag. 


fra 


Sras, flaae i —, entzwei fchlagen, zerbrechen. 

"Ørafe, v. t. zerfchmettern, zerfchlagen. 
ee, v. i. rafdeln. — Sradlert, c. Ras 

ein, n, 

Ørat, n. ud. pl. Gebüſch, Geftråud, n.; Revl 
og —, Stumpf und Stiel; Smfetn.: Krat- 
Gale at Gebüfch bededter Hügel; -ffov, 

ebü eftrupp, n.; vært, ein ftrauchartiges 
Gervåds. 7 3.5 , ftrauchartig 


Krater, n. -e. Krater, m. 

Kratte, v.t. fragen. 

Ørav, n. pl. f. sg. Forderung, f., Anfpruch, 
m.; have et — paa En, eine Forderung an 
Einen haben; gjøre — paa Noget, Anfprud 
auf eine Sache maden; Smiætn.: Krav-fri, -los, 
frei von allen Anfprücen, Forderungen. 

rav, n. pl. f. sg. dinne Gisrinde, f. 

‚"Rrave, v. i anfangen zu gefrieren; fid mit 
einer dünnen Gisrinoe überziehen. 

rave, c. -r. Kragen, m., Borhemd, n.; 1 
paa Støvler, die Stülpe; tage En i -n, 
Einen beim Kragen faffen; Smiein: Krave- 
baand, Kragenband, n.; -ben, Echlüffelbein, n.; 
"flip, der Meine Kragen; -jern, Kråufeleifen, n. ; 
-linning, Halsbund, Haldqueder, m.; -ftevler, 
Stütpfiefeln, pl. 

Øravel, o. -ler. Caravelle, f. . 

Sravle, v. i. frabbeln, kriehen, Børnene — 
paa Jorden, bie Kinder krabbeln auf der Erde; 
— over et Gjærde, über einen Zaun kriechen. — 
Kravlen, c. Krabbeln, Kriechen, n. 

Sreatur, n, -er. Kreatur, f., Befchöpf, n.; pl. 
-er. Vieh, n. 

Krebs, c. pl. f. sg. Krebs, m.; -end Vende⸗ 
Freds, der Wendekreis bes Krebſes; Smietn.: 
Sreb3-dam, Krebsteich, m.; -byr, Kruftentbier, n. ; 
-gang, Krebögang, m.; gade -gang, ben Krebés 
gang gehen; -bale, Krebsidmans, m.; -Elo, 
Kreböfchere, L; -rufe, Krebsreufe, 2; -fal, 
Krebsichale, f.; -flægt, bas Gefchecht der Krebfe; 
-fmer, Kreböbutter, f.; -ften, Kreböftein, m.; 
-sie, Krebsauge, n. — Krebfe-agtig, trebsartig ; 
-fangft, Kreböfang, m. ; -fuppe, trebsfuppe, f. 

Krebfe, v. 1. trebfen. 

Kreds, co. -e. Kreis, Zirkel, m.; flutte en —, 
einen Kreis fåliefen, bilden; bet ligger udenfor 
min —, bas liegt außer dem Kreife meiner es 
fchäfte, i en — af muntre Venner, im Kreife 
muntrer Freunde ; Smiætn.: Mreds-bane, Kreis⸗ 
bahn, £; -bevægelfe, Kreisbemwegung, kreisförmige 
Bewegung, f.; -dag, Kreistag, m.; dands, 
Kreistanz, Ringeltanz, m. ; -bannet, treisförmig ; 
-fingt, Kreisflug, m.; -forfatning, Kreisverfaffung, 
f., -formet, treisförmig; -gang, Kreisgang, m.; 
-løb, Kreislauf, m.; -sverfte, Kreißoberfte, m.; 
-zet, Kreiögericht, n.; -rumd, zirtelrund ; ſtad, 
Kreisftadt, £.; -foingning, Kreiöfchwung, m. 

Kredfe, v. t. umtreifen; v. å. treifen, 

*Øreiert, c. -er. Kreier, m, (Stib). 

”Øremte, v. 1. fi råuspern. 
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Kri 


Grep, n. ud. pl. Krepp, m.; Smiætn. : Mrep- 
flor, Kreppflor, m. 

Kridt (Krid), n. ud. pl. Kreide, f.; tage paa 
—, borgen; Smfætn.: Kridt-agtig, freidenartig; 
-batfe, Kreidehügel, m.; -bjerg, Kreideberg, m.; 
-blandet, mit Kreide vermifcht; -brud, Kreides 
brud, m.; -grunb, Kreidbegrund, m.; -hus: 
i Zalem.: være å -bufet hos En, bei Sim. einen 
Stein im Brette haben; -bvid, kreideweiß; -ford, 
Kreideerde, £; -Hint, Kreidefels, m. ; -ler, Kreides 
tbon, m.; -linie, Kreideftrih, m.; -mergel, 
Kreivemergel, m.; -pibe, die thönerne Pfeife; 
-ften, Kreideftein, 'm.; -ftreg, Kreideftrid, m.: 
«tegning, Kreidezeichnung, f. 

ridte, v. t. freiden, mit Kreide bezeichnen. 

Krig, c.f-e. Krieg, m.; rufte fig til —, fih 
zum Kriege riften; erklære, forfynbde —, ben 
Krieg erklären; gane å —, in den Krieg geben; 
fore —, Krieg führen; ligge i — med hinan⸗ 
den, mit einander im Streite liegen; Smfætn.: 
Krig-elffende, friegliebend ; -forende, kriegführend. 
— Krigs-aanb, ein friegerifcher Geit; -aar, 
Kriegsjabr, n.; -adel, Militåravel, Kriegsadel, m.; 
-anftalter, bie Vorbereitungen zum Kriege; -ar» 
titler, Kriegsartikel, pl.; -bedrift, Krieasthat, f. ; 
-befalingsmand, Feldherr, m.; -begivenhed, 
Kriegsereigniß, n.; -bemanding, Bemannung tn 
Kriegszeiten, f.; -behov, Kriegsbedarf, m.; -bered- 
Hab, Kriegsfuk, m.; -beftprelfe, Leitung eines 
Krieges, £, die Leiter deg Krieges; -befætning, 
fee -bemandingz; -broder, Kriegéfamerad, m.; 
-brug, Kriegsbraud, Kriegsgebraud, m.; -bud, 
der Verkündiger bes Krienes: -budflab,: Kriegs⸗ 
botfchaft, f.; -bulder, Kriegstårm, m., Kriegsge⸗ 
töfe, n.; -bygningsfunft, Beleftiaungstunft, f.; 
-byrde, bie Laft ves Krieges; -bytte, Kriegsbeute, 
f.; -ben, das Gebet im Kriege; -baad, Kriegs⸗ 
that, £.; -bommer, Kriensrichter, m.; -bragt, 
Kriegstleibung, f.; -bygtig, waffenfähig; -ed, 
Fabneneid, m.; -erfaren, triegserfabren; -erfas 
renhed, Kriegserfaprenbeit, f.; -ertlæring, Kriege» 
erfiårung, £.; .-fag, Sriegstunde, f.: -faltel, 
Kriegsfadel, Fadel ves Krienes, f.; fange, ein 
Kriegögefangener; -fangenflab, Kriegsgefangen» 
falt, £.; falde i -fangenffab, in die Kriegsge⸗ 
fangenfchaft gerathen ; -fare, Kriegsgefahr. f.; -feil, 
Kriegsfehler, m.; -flaade, Kriegsflotte, f.; -fod, 
Kriegsfuß, m.; fætte Hæren paa -fod, das Herr 
auf ben Kriegsfuß feen; -folk, Kriegsvold, n.; 
-forfaren, friegserfahren, kriegggewohnt; -forber, 
das Verhör im Kriegsgericht; -fornsdenhed, 
Kriegsbedarf, m.; -forraad, Kriegsvorrath, m.; 
-færd, friegerifche Unternehmung, f. ; -for, waffen» 
fåbig; -gud, Kriegöpott, m.; -gudinbde, Kriegs 
oöttin, £.; -haandvære, Kriegshandmert, Kriegs⸗ 
gewerbe, n.; -bandel, Krienshandel, m.; -havn, 
Kriegshafen, m.; -held, Kriegsglück, n.; -beit, 
Kriegsheld, m.; -herold, Kriegsherold, m.; -berre, 
Kriegsberr, m.; -heft, Streitpferd, Streitroß, n.; 
-bjælp, Kriegshilfe, £.; -biftorie, Kriegögefchichte, 


Ki 


4; «bob, Kriegst kr 
Sera dg eg 











Par KHA Stiegberfabrung, 1; rammes 
—— ; Hæder, Ki peng, 
PET på >, Stegetunf, 
15 ton Pr ann, Krane ms; 
Fr —— ——— 

To: dts my ‚pe —— 
— —9— 
ORE ER en a 
Rriegeruf, m., Zofung, t, 

«man! 





ol 8 
eridpt ber alen hallen; -rußming, bat Müfen 
* —— ——— 

—— n.1 «fang, 
Fi ; «fade, ritkdanen, m; + 
sin m; dt fe 
Said | be Kran; 
enalabeme, Oi 
ig, Rriegegefchei, m.; 
rn, Kcegebühne, £; 
«fprog, Kriegsfpradje, 
ebeftand, m.; + 
riegsjeit, 1.; fædbanlig 
ude, Nachricht vom 
36bienft, m gane 
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fen, 
Rolle, 


Kro 


nt, v. å. Bibbein, [uden fosbbein, v. t. 
Bigeln. 

Krim, n. rime, c. Gånupfen, m., Ertåte 
tung, £ 

Reim, 


23 
Srimstramb, n. ud. pl. Krimstramb, Plun- 


der, m, 
grine v. t. 
"ring, adj. fånell, Vig, Enten. Rring- 
met, viner, ber nel frit. —— 
kgl he —8 regel, £4 %(ogfaa) 
vw. t. einem Pferde vier Hufeifen 
rd — t. umgingeln, umringen. 
ri v ingeln, umringen. 
Nr ing feier vt, in einen rie Reben, tingbum 


6, -6. Unnveg, 
nn En; fg. Mintete 


—* 
aReinfet, Reine, eo, -er. Rait, Bit, m 
Kriftal, frr Kroa 
Sriften, inc fee ss. 





. Reit 

Arie, ad. Eile, 
Ei. ter, (hob Bugle) Kropf, m. 
Bro, aat, Run, m. Genk L, Birther 
baug, n.; Eimfetn.: ro-fader, Herbergsvater, 
m; gang, ber Betud in bet er dra gjær, 
der Gak in einer Eden , Schenkiieth 









| in, Abirseausieben, å; mand, fer al 





ten; ze Rriegezug, ber, fee -kone; -rettighet —W 
"fimmed, Kriegsges | tet, £ „Ritt, Bieihehausfgn 
egne bi ai ude, hi føgning, Mertebe mi vært; Gåent- 

wen, gegomane, 1; -oıgenfab, Aregbrifens is 

fatt, Krlegstunbe, f. "old, Jed, mi | BED, vr flg, fé briften, fih blåben, 

| fi fort 
æble, Krieg m. Rriegøebæe, die Krog, e. -e. Ede, f., Winkel, m. 
— —— 
fle, ein Seiegeoberfer mung, 






Rriger, ec. -e. Kriege 
aand, Kriegergeift, —ãe— A 
di bn eines Krieger6; -baad, Kri 
«liv, ee das riegerifche Leben; 
der kriegerifche Muth; -fmykte, der friegerifhe 
Shmud; -Rand, Kriegerfiand, m.; -fat, ein 
Staat von Kriegern ; -orb,'das Mort als Krieger; 
være, die kriegerifde Ehre. 

rige, v. 1. kriegen, Krieg führen. 

Sriges, v. dep. fid beftiegen, in Streit liegen, 
Ay Fr en, t. 

—* 

———— ænder Kine Me tente, £. 
0. „ander. ni ene, 
“Brille, e. Majern, p . 











flaae 
7 | felagen; 








fifte 
fide paa "en, ambelfen; Belen gjør em —, bet 
Weg madt eine Krimmung; fpænde — foren, 
Sim, ein Bein frellen; fette en — for 
die Xhür eintettln; Ömfetn.: Krog-armet, "mit 
frummen Mrmen; -baand, Patendand, n., ei 





-Bjæp, Kridenfod, m.; 
jet, frummlinig, -Towe, 
le, Hatenfhlüffel, m.; -neefet, 
frummen 


-balfet, trummbalfig 
ar, Hatenlads, m. 


tygget, fummridig, mit 
tenfleb, m 














Kro 


Hatem, m.; «tang, Hatenzange, £.: -vei, Schleich» 
weg, m. ; gaae -veie, Schleichwege gebrauchen. 

Kroge, v. t. frimmen, biegen; — fig, fi 
bymmen; — en Dor, eine Thur einketten. 
en enget, ad). krumm, gekrümmt, gebogen, ges 

ug 

*Ørolk, c. fee Krog; (ogfaa) Umiveg, m.; eine 
elende, ſchwache Perfon. 

"rotet, adj. fee Broget; (ogfaa) liftig, vers 
Tchlagen. 

Rrokne, v. i. fid frimmen. 

Sr ille, c. -r. Srotodil, n.; Smifetn.: 
Srofodille-graab, Krotovillenthrånen, pl. 

Mrone, -r. Krone, f.: nedlægge -n, die Krone 
* nieberlegen; ns Godfer, die Guter der Krone; 
-n paa et Træ, die Krone ves Baumes; -n 
paa en Tand, die Krone des Zahnes; -1 paa 
en Hov, die Krone, der Saum, der Preis ves 
Pferdefukes; (Mont) die Krone; fætte - paa 
Værtet, vem Werke die Krone auflegen; Sms 
fætn.: Ørone- bannet, ronenförmig; -Fiftel, 
Kronfiftel, £.; -guld, Kronengold, n.; -mærket, 
mit einer Krone bezeichnet; -prybet, mit einer 
Krone gefchnrüdt; -fom, Kronenfaum, m. — 
Sron-arving, Kronerbe, Thronfolger, m. ; -ben, 
Kronenbein, n.; -blad, Kronenblatt, n.; -blit, 
Kronenbled, n.; «daler, Kronenthaler, m.; -dyr, 
fee -bjørt; -eiendom, das Figenthum der Krone ; 
Bias Kronenglas, n.; -gods, Kronengut, n.: 
-bjørt, Edelhirſch, Kronhirſch, m.; -binl, Kron- 
rab, n.; fer, Kroneifen, n.; -fuveler, Krons 
jumelen, pl. ; -land, Sronland, n.; -lehn, Kronens 
leben, n.; -prinds, Kronprinz, m.; -prindfesfe, 
Kronpringeffin, f.; -rage, v. t. bie Zonfur geben ; 
-tagning, ZTonfur, f.; -Faldet, mit fablem 
Scheitel; -flat, Kronenfteuer, f.; -tin, Kronens 
Sinn, n.; -vært, Kronwerk, n. 

Krone, v. t. trönen. 

Kroning, e. -er. Krönung, £.; Smiætn.: Kro» 
aings-bag, Krönungstag, m.; -daler, Krönungs- 
medaille, f.; -Bigt, Srönungsgebidt, n.; -dragt, 
Krönungstradt, f.; -beitib, Krönungsfeier, f: 
-mebaille, -mynt, fee «daler; -tog, Kroͤnungs⸗ 
gig, m. 

Ørap, co. -pe. Körper, Leib, m.; — uden Øv» 
ved, Rumpf, m.: Smøætn.: Krop-les, förperlos. 

rop, e. ud. pl. Kropf, m.; (Engdom); Sms 
fein.: Krop-and, Kropfente, Stodente, t.; -byld, 
Drüfengefehmür, n.; -bue, Kropftaube, f., Kröpfer, 
m.; «flod, Kropfflus, m. ; -Enusde, Drifentnoten, 
m.; -middel, Kropfmittel, n.; -pulver, Kropfs 
pulver, n. 

”Ørote, fre trine. 

”Ørubbe, fee Krybbe. 

Srubt, n. ud. pl. Pulver, Echiehpulver, n.; 
— og Rugler, Pulver und Biel; han har iffe 
opfundet -et, er hat das Pulver nicht erfunden; 
ban bar endnu iffe lugtet —, er hat nod 
fem Pulver gerochen; Smyætn.: Krudt-bamy, 
Pulverbampf, m.; «flamme, Pulverflamme, f.; 
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Kru 


-forraab, Pulvervorrath, m.; -horn, Pulver⸗ 
horn, n.; -tammer, Pulverfammer, f.: -Egrre, 
Pulvertarren, m.; -Balder, Pulverkeller, m.; 
«forn, Pulverforn, n.; -Bul, Kohlen zur Vereis 
tung des Pulver6; -ladning, Pulverlavung, £; 
-fngt, Pulvergerud, m.: -maal, PBulvermaf, n; 
-magafin, Pulvermagazin, n.; -mine, VBulvers 
mine, f.; -melle, Bulvermühle, 1; -paubde, 
Pfanne, f.; -preve, Pulverprobe, f.; -prover, 
Pulverprobe, £.; -røg, Pulverrauch, Bulverdampf, 
m.; «fammen(værgelfe, Pulververfchwörung, f. ; 
-fib, PulveriHiff, n.; -folb, VPulverfieb, n.: 
-fprange, mit Pulver fprengen; -fprænguing, 
Bulverfprengen, n.; -foanıp, Pulverſchwamm, m.; 
-taarn, Pulvertburm, m.; -tønde, Fulverfak, 
n., Bulvertonne, f.; -vogn, Bulvermagen, m. 
Ørulle, c. -v. Krug, m., Krukke, f.; (bo Apos 
thekere) Büchfe, f.; -m gaaer faalænge tilvands, 
til den Fommer hankelos hjem, ver Krug geht 
folange zu Waffer, bie er bricht; Smiein.: Krukke⸗ 
dannet, trugförmig; hank, ber Hentel ves 


. «er. Krulle, Kraufe, L, Büfchel, 
Haufe, m. 


Srum, adj. krumm, gekrümmt, gebogen; Sms 
fetn.: Rrum-benet, trummbeinig; -bil, Hobl- 
beil, n., Srummbaue, f.; -boiet, gekrümmt; 
-bugtet, gewunden; -fingret, mit trummen Fine 
gern; -fod, ein krummer Fuß; -fodet, frumms 
füßig ; -bals, Krummbhals, m. ; -halfet, mit trums 
men Hals; -bolt, Krummholz, Knieholz, n.; «horn, 
Krummborn, n.; -bornet, frummgebörnt, frumme 
börnig; «fam, ein krummer Kamm; -Eniv, ein 
frummes Meffer, Hadmeffer, n.; -Inaet, mit 
trummen Snien; -liniet, frummlinig; -næbbet, 
frummidnåbelig, frummaefdnåbelt; -næfet, trumm⸗ 
nafig; -pasfer, Krummirtel, m.; -rygget, mit 
frummen Rüden, gebeugt; -flutte, krumm fchließen ; 
-flutning, Krummſchließen, n.; -fnoet, gemuns 
den; -fpring, Krummiprung, m.; -ftav, Krumm⸗ 
ftab, m.; -tang, Krummjange, j.; -tap, Krumm» 
japfen, m., Kurbel, £; -tønmer, fee -holt; -ve, fee 
Krogveis -voren, krumm gevadfen. 

Krumbheb, o. -er. Krummbeit, Krinmung, f. 

Krumme, v.t. trimmen; — flg, id trimme 

Krumme, c. -r. Krume, f., Brofame, m, 

"Srummelurer, pl. rimmungen, Windungen, 
Schnörkeleien, på. i 

Krumming, e. -er. Krümmung, f. 

Kerns, co. -e. Krug, m; Smfætn.: Krud-laag, 
Krugdedel, m, i 

Srusbladet, adj. frausblåtterig. 

”Ørusbrot, n. Scherbe, 1. 

Krufe, v. t. fråufen; — en Krane, einen 
Kragen fälteln; Smiætn.: Krufe-jern, Kråufele 
eifen, n.; ·naal, Kräufelnadel, f. 

Srufedulier, pl. Schnörkeleien, pl. 

Kruſemynte, c. Kraufemünge, £.(Mentha erispa). 

Krufet, adj. raus, getråufelt; han gjer mig 
Sovedet —, er macht mir den Kopf traus. 





Kru 


rusſad, n. -e. thoͤnernes, irdenes Geſchirr, n. 

Ørusbaar, n. ub. pl Kraushaar, n. 

Srushaaret, adj, frausbaarig, krauskoͤpfig, 
keauslockig. 

Krushoved, n, -er. Krauskopf, m; fig. Kribbel⸗ 
fopf, m. * 

Kruskaal, e. ud. pl. Krauskohl, m, 

Srusning, c. ud. pl. Kraufen, Kräufeln; 
Fålteln, n. 

Krustoi, n. ud. pl. irdenes Gefdirr, n. 

Kry, ad). trogig, übermüthig, ſtolz; blive — 
af Noget, durch Etw. übermüthig werben. 

"Sry, v.1. wimmeln, 

Kryb, n. pl. f. sg. Reptil, n.; ein kriechendes 
bier; Ungeziefer, Gewürm, n.; Smfeln.: Kryb- 
dyr, Meptil, Kriechtbier, n. 

Srybbe, o. -r. Krippe, £.; Emfetn.: Srybbe- 
bider, Ktippenbeißer, Kopper, m.; være — —, 
toppen. 

Krybe, v. i. kricchen; — paa alle Fire, auf 
allen Bieren trieden; — for En, vor Eim. fries 
hen; — ind å Hulen, in bie Höhle kriechen; — 
ind, — fammen, eintriedjen, zuſammenkriechen, ein» 
fårumpfen, zufammenfchrumpfen; — ned, berabs 
kriechen; — op, auftriedjen; — omkring, umbers 
friehen; Hunden [-r fammen bag Kattelov: 
nen, der Hund fauert hinter dem Ofen; Kiodet 
-raf Maddifer, das Fleifch mimmelt von Maden; 
-nde, triedjend; Emfætn.: Kryb-benne, Krieds 
bobne, f.; -dyr, Reptil, n.; -flytte, Wilddieb, 
m.; «fvytteri, Wilddieberet, f.: *ogfaa) die Jagd, 
wenn man dem Wilde nachfchleiht; -ærter, 
Kriecherbien, pl. : 

Kryber, c. -e. Kriecher, Echleicher, m. 

Kryberi, n. ud. pl. Kriecherei, £ 

"Srybberpeber, n.ud. pl. Neltenpfeffer, m. 

Kryberagtig, adj. würzig, würzhaft. 

Sryderbad, n. -e. Kråuterbav, n. 

Kryderbred, n. ud. pl. Gewürzbrod, n. 

Kryderbduft, c. ub. pl. ein würziger Duft. 

Krydereddike, c. ud. på. Kräutereffig, m. 

Kryderi, n. -er. Gewürz, n.; Smfætn.: Kry⸗ 
deri-flab, Bewürzfchrant, m. 

Kryderkringle, c. -r. Gewürzkringel, m. 

dermvyrte, c. -r. Gewürzmyrte, f£. 

Krydernelliker, pl. Gemürznelten, 
någelein, pl. 

Øryderoft, c. -e. Kråutertåfe, m. 

Kryderpofe, c. -r. Kråutertifjen, n. 

Eryd erfmag, c. ud. pl. ein würziger Gefdmad. 

Kryderthe, c. ud. pl. Kräuterthee, m. 

Ørybervin, c. ud. pl. Gemürzmwein, m. 

Krybre, v. t. würden; -t, gewürzt, würzig. — 


ne n. pl. f. sg. Kreuz, n.; -et paa Menne» 
er, das Kreuz, bag Kreuzbein; -et for en Node, 
bas Kreuz vor einer Note; Emfetn.: Kryds- 
baand, Kreuzband, n.; -ben, Kreuzbein, n.; 
-bind, Kreuzbinde, f.; -bue, Kreugbogen, m.; 
«fob, Kreuzfuß, m.; -forbor, Kreuzverbör, m.; 


Gewuͤrz⸗ 
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-bammer, Kreuzbammer, m.; -boved, Hum». 
mer, m. (tilfes) ; „bug, Kreusbieb, m.; -hvæls- 
vet, mit SKreuznewölbe; -hvælving, Kreuze 
gerölbe, n.; Ad, Kreugfeuer, n.; -Iam, 
treuglabm, büftenlahm; -lebende, fid kreuzend ;- 
-puntt, Kreuzpuntt, m.; -raa, Kreujraa, f.3 
rem, Sreugriemen, m.; -fegl, Kreusfenel, n.5: 
-fnit, Kreuzfchnitt, m.; «fyring, Kreuzfprung, m., 
Querfprung. m.; «ftang, Kreusitenge, f.; -ftænges- 
flag, Kreuiftengenftag, m.; -ftængeftagfeil, Kreuzs 
flengenftagfegel, n.; -fting, Krenftid, m.; -fireg, 
Duerfrid), m.; -vei, Kreuzweg, m.; -vi8, freuzs 
meife. 

Krydſe, v. t. kreuzen; — fig, fi) kreuzen; v. 1. 
freuzen, laviren; Smjetn.: Kryds-baad, -fars- 
bare Solltreuger, m; -togt, Kreuzzug, m., Kreugs 
abrt, f. 

Krydſer, c. -e. Kreuzer, m. 

Krydaning, c. ud. pl. Kreuzen, n. 

"Srykie, Grotte, ce. -r. die breijehige Möwe 
(Larus tridactylus). 
fol, Krudenftod, m., Krüdk, f. 

Srymype, v. t. trimpen, frumpen; v. i. eins 
laufen, einichrumpfen; v. r. fig trimmen; — fig 
fom en Orm, fih frümmen wie ein Wurm; — 
fig ved Noget, fid gegen Etw. fträuben. 
Krympning, c. Krimpen, n. 

Øryptlirke, c. -r. Kropte, f. - 

Ørvyftal, c. -ler. Kroftall, Krital, m.; Sms 
fætn.: Øroftal-agtig, tryftallartig, kryſtalliniſch; 
-form, tioftallinifde Form, f.; -glad, Kroftalls 
glas, n.; -grube, Sryftallgrube, f.; -binde, das 
Håutdjen der Kryftalllinfe; -Blar, troftalhell ; 
-lindfe, Kryſtalllinſe, f£.; -falt, tryftalinifdes 

al 


Satz. 

Kryſtalliſere, v. r. — fig, el. Fryftallifered,, 
v. dep. fih tryftaflifiren. 

Kryſtalliſk, adj. tryfalifd, kryſtalliniſch. 

ryfte, v. t. umarmen, in die Arme ſchließen, 
an die Bruft drüden; — Saften af Druer, den 
Eaft der Trauben ausbrüden, auspreffen. 

Øryfter, co. -e. Memme, f., Feigling,m.; Sms 
fætn.: Øryfter-agtig, feig. 

Kræ, n. pl. f. sg. Vieh, Gefchöpf, n.; det ſtak⸗ 
kels —, das arme Geſchoͤpf. 

Kræft, c. ud. pl. Krebs, m.; Smfætn.: Kreft- 
agtig, krebsartig, Erebshaft ; -byld, Krebsgeſchwuͤr, 
n.; -Enubde, Krebsknoten, m.; -middel, Mittel 
wider den Krebs; -faar, -Fade, Krebsichaden, m, 

"Srægda, c. ud. pl. Mafern, pl. 

Krage, c. -r. Haferichlebe, f. (Prunus insi- 


*Srat, n. pl. f. sg. fee Kræ og Kryb. 

Krættebær, n. fee Krekling. 

»Kreke, v. i. kriechen. 

”Kraætling, c. -er. ſchwarze Moosbeere, Kråhens 
beere, f. (Empetrum nigrum). 

Sremmer, co. -e. Kåmer, m.; Smfætn.: 
Sremmer-aand, Krämergeift, m.; -Dreng, Ladens 





Kra 


burſche, Kråmerjunge, m.; -eg, ungefchliffene&chneibe, 
f.; «bus, Tüte, Düte, £.; -latin, Kidenlatein, n.; 

-laug, Krämerinnung, Krämerzunft, f.; -regning, 
Krämerrehnung,. f.; -fjæl, Kråmerfeele, £; 
-foend, Ladendiener, m.; -vægt, Kråmerges 
vidt, n. 

‚ Krange, v. t. wenden, umtehren ; — en Sandfle, 
einen Handihub umftülpen; — en Hare, einen 
Hafen abftreifen, finden; — et Sb, ein Schiff 
umlegen, fielbolen: v. i. Skibet -r, das Echiff 
legt fid) auf die Seite, fålingert.— Krængning, 
6. Umlegen, n. 

Ørænte, v. t. trånten, verlegen, beleidigen; — 
End gode Navn, ben guten Namen Jemanves 
frånfen; — En, Ginen trånten, beleidigen; bet 
-r mig, ed fråntt mid; — en Pige, ein Mäpchen 
verführen. — ØSræntelfe, c. Kråntung, f. 

Kranker, c, -e. Berleger, m. 

Strafe, v. I, — op for En, Eim. auftifchen, 
Einen trattiren. 

Strafen, adj. måblerifd, lederhaft. — Sræfens 
bed, c. Lederbaftigteit, £. 

Øræve, v. t. fordern, verlangen, mabnen; — 
Betaling, Bezahlung fordern; — for de 
laante Penge, Einen wegen bes geliehenen Geldes 
mabnen; — En til Regnftab, til Unfvar, 
Einen zur Rechenfchaft, zur Verantwortung sieben; 
— En til Bidne, Einen zum Zeugen fordern; 
— ind, einfordern, — Kræven, c. ordern, 
Mahnen. n. 

Krobbelgang, c. ein befchwerlicher Gang. 

Srobbelflaae, v. t. zum Krippel ſchlagen. 

Krobbelſpil, n. Ktilppelfpiel, n. 

Ørobbeltræ, n. -er. Krippelbaum, Zwerg» 
banm, m. 

Ørobling, c. -er. Krippel, m, 

Kroge, v. t. biegen, beugen, trimmen; v.i. fid 
triimmen, fig biegen. 

Ørolle, co. «tr. ode, Krulle, f.; der er tom» 
met -r i Kjolen, es find Falten in das Kleid 
gefommen; flaae -r paa Næfen, die Nale 
rümpfen. 

rolle, v. t. trånfeln, ringeln; zerfnittern, jers 
fnüllen; — Haaret, das Haar tråufeln; — Rio» 
len, das Kleid zerfnitten; Smfetn.: Krol-haar, 
Krollhaare, pl.; -haarsmadras, eine Matrage 
von Krollbaaren; -haaret, fraushaarig; -fæg, 
Srausbart, m.; «fraa, Krummftroh, n. 
Kronle-jern, Kräufeleifen, n. 

*Sromte, v. i. fee Fremte. 

Øronite, c. »r. Chroniß, f.; det er en —, bas 
it eine Fabel; -rned Bøger, die Bücher der 
Gbronita; Smfætn.: Kreonite-friver, Ghronitens 
fihreiber, m. 

Kreß, n. pl. f.sg. Gekroͤſe, n.; Smietn.: Kros⸗ 
betænbelfe, Sefrösentzundung, £; -binde, Ges 
kroͤshaut, f.; -Piertel, Getrösvrife, f. 

bb, Kubbe, co. -r. Baumftumpf, Klog. m.; 
Smfetn.: Øubbe-ftol, ein aus einem ausgehdhlten 
Baumftumpf verfertigter Stuhl. 
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Kube, c. -r. Korb, m.; Smfætn.: Kube-bin» 
ber, Korbmader, m.; -bul, Fluglod, n.; -mager, 
Korbmadjer, m.; -tag, Korbvad, m. 

Kudfe, c. -e. Kuticher, Fuhrmann, m.; Ems 
fetn.: Kudile-bræt, Kutiderfig, m.; -tappe, 
Kutichermantel, m.; -fæde, Kuticherfig,| Bod, m. 

Sue, v. t. unterbrüden, bändigen , zähmen ; 
ingen Fare fan — hand Mod, keine Gefahr- 
fann feinen Muth beugen. — Kuen, o. Unters 
drüdung, f. 

Kuf, c. -fer. Kuff, n. 

Kuffert, c. -er. Koffer, m.; Smiætn.: Suffert-- 
laag, Kofferdedel, m.; -laas, Kofferfchloß, n.;. 
-nogle; Kofferidinffel, m. 

Kuffertfiff, o. -e. Kofferfifd, m. (Ostracion), 

Kufte, c. -«r. Wammé, n. 

Kuglebyacinth, c. -er. Traubenhyacinthe, £ 
(Hyacinthus botryvides). 

Kugle, c. -r. Kugel, £; Smfætn.: Sugle-- 
afftemning, Ballotage, £.; -bane, die Bahn einer 
Kugel ; -blomft, Biütentörbchen, Blitentdyiden,. 
n.; »bo8fe, Kugelflinte, Kugelbüchle, £ ; -bannet, 
tugelförmig, tugelrund; -byr, Sugeltbier, n. (Vol- 
vox); «faft, ſchußfeſt; fiſk, Kugelfild, m. (Te- 
trodon lagocephalus); -flabe, die Oberfläche einer 
Kugel; Augt, der Flug einer Kugel; -fober; 
Kugelfutter, Kugelpflafter, n.; -form, Kugelform, 
Kugelgeftalt, £.; (til Stebning) Kugelform; -fors 
met, fee -bannet; -fri, fee -faftz -boceloing,. 
Kugelgervölbe, n.; -fammer, Kugeltammer, £; 
-Bifte, Kugellaften, m.; krands, Kugelrede, f.; 
-maal, Kugelmaß,n.; -oun, Kugelofen, m.; -pol» 
fler, fre -foder; -regn, Kugelregen, m.; -ramme, 
Kugelrede, £; -riffel, Kugelbudfe, f.; -runb, 
tugelrund; -faar, Schußwunde, f.; fle, Kugele 
Löffel, m. ; -fnit, Rugelfchnitt, m.; -ftabel, Kugels 
poramibe, £; -ftoberi, Kugelgießerei, f.; -ftoba 
ning, bas Gießen der Kugeln; -tang, Kugeljange, 
f.; -trætter, Kugelaieber, m.; -valg, Kugeiwahl, 
f.; -vægt, das Gewicht einer Kugel. 

Kuion, c. -er, Memme, £., Yeigling, m. 

Kujonere, v. t. tujoniren, unterdrüden. 

Kujoneri, n. ud. pl. Feigheit, f£. 

Qutte, v. i. rufen wie ber Kuckuk. 

Kutter, c. -€. Kuduf, m. 

Sul, n. pl. f. sg. Koble, f.; brænde —, Koblen 
brennen; glødende —, glühende Koblen; fante 
paa Ens Hoved, glühende Kohlen auf das 
Haupt Jemandes fammeln; Smietn.: Kul-alfe, 
Koblenafde, f.; -ar, fee Brandar; -blandet, 
mit Kohlen vermifdt; -brinte, Koblenwafferftoff, 
m., -brintegas, Kohlenmafferftoffgas, n.; -brud, 
Koblengrude, f.; -brænder, Köhler, Koblenbrenner, 
m.; «brænbing, Stoblenbrennen, n.; -bællen, Koh 
lenbeden, n., Koblenpfanne, f.: -bamp, Koblenpnampf, 
m.; «draget, Koblenträger, m.; -drift, ber Betrieb 
einer Koblengrube; -fløts, Koblenflök, n.; 
-gang, Koblengang, m.; -gleder, glühende Kohlen, 
pl.; -grube, Koblengrube, £.; -bandler, Koblens 
bänpter, m.; -fld, Koblenfeuer, n.; -hus, Koblens 


— 
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aus, n., Kohlenfhuppen, m.s -kadfe, Koblentae 
fien, m.; -Hælder, Koblenteler, m.; -furv, 
Koblentorb, m.; -lag, Koblemididt, f.; -mile, 
Kobhlenmeiler, m.; -mine, Koblengrube, f., Koblens 
wert, n.; -pon, Koblenofen, m.; -patde, Koblens 
pfanne, f.; -plads, Koblenplag, Kohlenſturz m. ; 
-pulver, Koblenpulver, n.; -rager, Schüreifen, n.; 
·ſkib, Koblenichiff,n.; -Flipper, Koblenfchiffer, m.: 
-tort, koblenfhwarz; en «fort Nat, eine ped 
ſchwarze Nacht; -ftof, Kohlenftoff, m.; -ftofbole 
Dig, foblenftoffhaltig; -ftov, Koblenftaub, m. ; 
-fur, toblenfauer; -foier, Köhler, m.; -foferhytte, 
Köhlerhütte, r.; -fotertro, Köblerglanbe, m.; -fyre, 
Koblenfåure, f; -fyremaaler, Koblenfåuremeffer, 
m.s -fæk, Kobienfad, m.; -torv, Koblenmartt, 
m.; -tjære, Roblentheer, m.; tonde, Koblentonne, 
"1.3 -vogn, Koblenmagen, m.; -vært, Kohlenberg⸗ 
vert, n. 

"Kul, c. -er. Beule, Sefchwulft, 1. 

Kuld, n. pl. f. sg. (om Pattedyr) Wurf, m.; 
(om Fugle) Brut, f, $lug, m., (om Menneſter) 
to — Born, Kinder aus zwei Chen, Børn af 
forfte —, Kinder erfter Ehe; Infe i — vg Kion, 
legitimiren, für rechtmäßig erflären; Emfætn.: 
Kuld-Ivfe, legitimiren, für rechtmäßig erklären; 
ing, Legitimation, f., die Erklärung für 
ehelich. 

Kulde, c. ud. pl. Kälte, f.; en fireng — eine 
ftrenge Kälte; Mjælve af —, vor Kälte zittern; 
modtage, behandle En med —, Finen mit 
Kälte empfangen, behandeln, Emfætn.: Kulde- 
grad, ber Grad der Kälte, -gHfen, -gysning, 
ein kalter Schauer. — Kuld-frjær, empfindlich gegen 
bie Kälte, verfroren, froftig; -Hieerhed, Kroftigs 
Teit, £.; -faae, verfchlagen oder überfchlagen laffen; 
-flaaet, überfchlagen, verfchlagen. 

Kuldet, adj. fee kullet. 

Kuldkafte, v.t. umftofen, ummerfen, annulliren; 
— et Teftamente, ein Teſtament umftofen. 
Kuldlafining, c. Umfturz, m., Umftofen, n. 

Kuldlyſe, v. t. fre Fuld. 

- Kuldfeile, v. i. umf(dlagen. — Kuldfeiling, c. 
Umfchlagen, n. 

Sule, c. -r. Grube, f.; Smfætn.: Kule-grave, 
reolen, riolen, rajolen. 

Kule, v. 1. mehen; — op, anfangen zu weben. 

Suling, c. -er. Kublte, Brife, f. 

Kull, c. -e, Speiferöhte, f. 

Kulke, v. i. glucken. 

*Kulle, c. -r. Bauermädchen, n. 

Kuller, c pl. f. sg. Echellfiih, m. (gadus 
aglefinus) ; bred —, Steinbolf, der breite Echell» 
fild; (gadus barbatus) 

Kuler, e. ud. pl. Koller, m. 

Kullerff, adj. follerig. 

Kullet, adj. ungebörnt, ohne Hörer; en — 
Kirte, eine thurmtofe Kirche; en — Balke, ein 
tabler Hügel; den Fullede Greve, Graf Gerhard 
der Kabte. 
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“Sulp, c. -er. Bertiefung 
bette, 1. 

Øulre, v.i. follerig werben. 

Sulfeil, n. pl. f. sg. Küblfegel, Luftfegel, n. 

Kultur, c. ud. pl. Kultur, f.; Smfætn.: Sal: 
tur-folk, Kulturvolt, n.; -biftorie, Kulturges 
fdidte, f. 

Summe, ce. -r. Summe, 
Baffin, n. 

Kummen, c. fee Kommen. 

Kummer, c. ud. pl. Kummer, m., Sorge, Trübs 
fal, f.; Smfetn.: Summer-blandet, mit Kummer 
vermifcht; -fri, unbetiimmert, fummerfrei, førgens 
frei, kummerlos; -fulb, funumervoll, forgenvoll ; 
«frå, fee -1ø8. 

Kummerlig, adj. timmerlid. 

Kumpan, c. -er. Kumpan, m. 

*Qumple, fee komple. 

Kun, adj. nur, bloß. 

Kundbar, adj. fundbar, bekannt, fund, ruchbar, 
— Sundbarbed, c. Kundbarkeit, f. 

Kundgiere, v. t. kundthun, befannt maden, 
verfünden. — Kunbdgjorelfe, c. Betanntmadung, f. 

Kunde, c. -r. Kunde, m.; have mange —, 
große Kundidaft haben. 

Kundflab, c. -er. Kenntnif ; Kunde, Nachricht, 
f. ; indbente — om en Sag, Erkundigung über 
eine Sache einziehen; give — om en Sag, Kunde, 
Nachricht von einer Sache geben; have — i en 
Ting, Kenntniß von einer Sade haben; han har 
mange -er, er bat viele Kenntniffe; Smiætn.: 
Kundflabs-drift, Sernbegierde, f.; -Bred, Der 
Kreis der Kenntniffe; -Iyft, fee -drift; -rig, 
kenntnißreich; -rigdom, ber Reichthum an Kennt 
niffen ; «træ, der Baum ber Erkenntniß; -væfen, 
Alles, mas Kenntniffe und Wiffenfchaft betrifft. 

Kunne, v.-i. fönnen; det har han ikke -t 

jore, bas hat er nicht tbun fönnen; det tan 
eg ikke, bas vermag ich nidt; ban fan vel 
være tyve Aar gammel, er mag wohl zwanzig 
Sabre alt fein; ban fan gjerne gaae, er mag 
gern gehen; det Lan gjerne være, das mag fein; 
han Tan læfe, er kann lefen; ban fan Franft, 
er fann Franzdfifch; bet fan ille nægtes, es 
läßt fig nicht låugnen; jeg tan ikke gjøre Ros 
get derved, id) fann Nichts dabei machen; jeg 
tan itte gjøre Noget for det, *C-for, -til) 
id) fann Nichts dafür. 

Kunft, c. -er. Kunft, f.; be (fjønne -er, bie 
ihönen Kunfte; byrfe en —, eine Kunit treiben; 
gjøre -er, Künfte madjen: det er ingen —, das 
it feine Kunft; Han forfegte forgjæves fine 
«er, er verfudte vergeblich feine Künfte, feine 
Rånte, feine Kniffe; Smfætn.: Kunft-atademi, 
Kunftafademie, die Akademie der fchönen Künfte; 
-anlæg, Kunftanlage, f., Talent, n.; -arbeide, 
Kunftarbeit, I ; -arbeider, ein funftfertiger Hand» 
merfer; -art, eine einzelne Kunft, die Kunftart; 
-bebømmelfe, Kunfitritit, £.; -begeiftring, Kunft» 
begeifterung, f.; -beriber, Kunftreiter, m.: -be 


in einem Fluß⸗ 


f., Sumpf, m., 
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eiderfelffab , Kunftreitertruppe, £; -brober, 
Kunfigenoß, m.; -bygning, Kunftgebäude, n. ; 
-cabinet, Kunftlabinett, n.; -Dom, ein kunftrichters 
liches Urtheil; -bommer, Kunftrichter, m.; -dreier, 
Kunſtdrechsler, m. ; -brift, Kunfttrieb, m.; -elffer, 
Kunflfreund, Kunftliebhaber, m.; -erfaren, kunfts 
erfahren; -erfarenbed, Kunfterfahrenheit, f.; -fag, 
Kunftfad, n.; -flid, Kunftfleiß, m.; -foragter, 
Kunftoerächter, m. ; -forening, Kunftverein, m. ; 
«form, Kunfiform, f. ; -forföning, fee -granft- 
sing; -forftandig, funftverftåndig ; -forftandig- 
bed, Kunftverfiand, m. ; -frembringelfe, Kunft- 
erzeugniß, Kunftprodutt, n.; -fuld, funftvoll; 
-fuldendthed, bie Vollkommenheit in tånftlerifder 
Beziehung; -fyrværter, Kunſtfeuerwerker, m.: 
-fyrværteri, Kunfifeuermert, n.; -ferdig, tunft- 
fertig, kunſtgemäß; -færdighed, Kunftfertigkeit, 
4; -gartner, Kunftgårtner, m.; -granføer, 
Kunftforfcher, m.; -granfining, dag Studium ver 
Kunft; -greb, Kunftgriff, m.; -gren, ein Zweig 
der Kunft; -bandel, Kunfthanblung, f.; Kunfts 
handel, der Handel mit Kunftfaden; -hanbdler, 
Kunfdändler, m.; -benfigt, NRüdfiht auf die 
Kunft, f.; -Fammer, Sunftfammer, £; -tjender, 
Kunſtkenner, m.; -Pritit, Kunfitritit, f.; -tyndig, 
tunftverftåndig ; «løv, Gefeg ver Kunft,n.; -lære, 
Kunftlehre, f.; -Ios, kunſtlos, nngetinftelt; -mas 
der, Maler, m.: -mefter, Kunfimeifter, m.; 
-mæsfig, tunftmåfig; -nid, Kunftneid, Kuͤnſtler⸗ 
seid, m.; -npdelfe, Kunftgenuß, m.; -ord, Kunft- 
ausdrud, m., Kunftiwort. n.; -præg, bas Gepråge 
ber Kunft; -preve, eine Brobe der Kunft; -regel, 
Kunftregel, £.; -reife, Kunftreife, £.; -retning, 
bie Richtung der Kunft; -rig, kunſtfertig; «rigtig, 
kunſtgericht? -fager, Kunftfachen, pl.; -famling, 
Kunftfammiung, £; -fandhed, die Wahrheit im 
ber Kunft; -fands, Kunftfinn, m.; -flabning, 
Kunftwert, n.; flat, Knnftidag, m.; -füole, 
Kunftfchule, f.; -fmag, Kunftgefdmad, m.; -(neds 
fer, Kunfttifchler, m,; -fpil, ein kuͤnſtliches Spiel‘; 
-fprog, Kunftfprade, f.; «flykte, Kunfifid. n.: 
-udftilling, Kunftausftellung. f.; -udtryk, Kunſt⸗ 
ausdrud, m.; -ubvifling, die Entmidlung der 
Kunft; -vare, Kunftwaare, L.; -vei, Kunftiveg, 
m.; -ven, Kunftfreund, m.; -værb, Kunftierth, 
m.; "være, Kunftwert, n.; ynder, Kunftfreund, 
m.; -ovelfe, Kunftübung, f. 
Sunftig, adj. timftlid. 
title, v. t. og 


fand, Künftlerftand, m.; 
3, m.; -værd, Künftferwertb, m. ; 


olg - ære 
Kinftlerehre, f. ' 
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Kunfinerinde, c. -r. Künftlerin, f. 
Quppel, c. -upler. Kuppel, £. 
c. *€. Kurde, m, 
‚adj. kurdiſch. 

Kurfyrfte,:c. fre GH. 

Sure, v. i. ruben, brüten, faulengen. 

Kurre, c. -r. Knoten, m.; der er Tommen 
en — paa Traaden imellem dem, fie haben fid 
entzroeit. 


urre, v. i. gitren, gurren. — Queren, 6, 
Øirren, n. 
Kurfio, Kurfivfdrift, f. 
urv, c. -e. Korb, m.; fang en —, einen Korb 


befommen, fich holen; give En -en, Sim. den 
Korb geben, austheilen; Smfetn.: Kurve-arbeide, . 
Korbmacherarbeit, £., Flechtwert, n.; -binber, fee 
-mager; -fading, Wagentorb,m.; -flafte, Korb’ 
flafche, £.; -fletning, Korbgeflechte, n.; -banf, 
Korbhenfel, m.; -mager, Korbmader, m. ; «pil, 
Korbmeide, f.; feng, Korbbett, n.; -ftol, ber 
geflochtene Stuhl; -vogn, Korbmagen, m.; -vugge, 
Korbwiege, f. — Øurvfuld, c. Korbvoll, m. 

Kutfine, c. -r. Goufine, Bafe, 1. u 

Kufke, v. t. tufden; fig. zähmen, båndigen, 
jügeln. 

*"Qusma, c. Anichwellen bes Gefichtes, n. 

*Qute, v. i. fpringen, laufen. 

"Sutte, fappen, fällen. 

Kutter, c. -e. Kutter, m. 

Kutting, c. -er. Fåbden, TZönnchen, n. 

*Quv, c. -er. Grhöbung, f., Bergtuppe, f., 
Budel, m. 

*Suven, adj. conver. 

»Qur, c. -€r. Sur, m. 

Kvaae, c. Harz in rohem Buftande, m. 

Kvabbe, c. -r. Quappe, Nalraupe, f. 

Kvabbe, c. Wamme, £. 

Kvabbet, fee kvabſet. 

Øvabre, v. t. quabbeln. 

Kabfet, adj. quabbelig, feift. 

Koad, n. pl. f. sg. Lied, n., Gefang, m. 

Soadder, n. Schlamm, m.; Andens —, vas 
Gefdnatter der Ente. 

*Qvabde, c. fee Kvaae. 

Kvaderften, c. pl. f. sg. Quaberftein, m. 

Koadramt, c. -er. Quadrant, m. 

Kvadrat, n. (c.) -er. Quadrat, n.; Salen 
maaler 30 Alen i —, der Saal mist 30 Ellen 
ins ®eviert; Smietn.: $vadrat-alen, Quadrats 
elle, £.; -favn, Quabrattlafter, f.; -fod, Quabrats 
fuß, m.; -indhold, Quavratinhalt, Flådeninbalt, 
m.; -maal, Quadratmaß, Flådenmaf, n.; -mil, 
Quabdratmeile, Geviertmeile, f.; -rod, Quadrat⸗ 
wurzel, f.; -tal, Quadratzahl, f.; -tomme, Quas 
bratjoll, m. 

Kvadratur, c. Duadratur, f. 

Svadrere, v. t. quadriren. — Kvabrering, c. 
Suabriren, n. 

Kvadrille, c. -r. Quadrille, f. 

*SQo0ae, c. fee Kvaae. 


va 


"Svalfel, n. fre Kvakeri. 

Øvalle, v. 1. quadein, pfufden, hudeln; quad» 
fatbern, 

Koalleri, n. -er. Pfufcherei, Hudelei, Quads 
oe å (Bryderi) Unannehmiichkeit, Derbriehr 

u, 

ſtvaks, 6, er. Wespe, f. 

Kvatfalver, c. -e. Huadfalber, Marttichreier, m. 

Kvatfalveri, n. -er. Quadfalberei, f. 

Øval, co. -er. Qual, Marter, f.; Smfetn. 
Kval-fuld, qualvoll, martervoll, peinlich. 

Øvalificere, v. t. qualificiren. 

Kvalitativ, ad). qualitativ. 

Koalk, Kvalfved, n. € Hneebalenftraud, Waſſer⸗ 
bolunver, m, (viburnum opulus). 

Kvalm, adj. ſchwuͤl, bumpfig. 

Øvalm, c. ud. pl. Qualm, Dampf, m.; gjøre 
—, QAufbebens machen. 

Kvalme, c. ud. pl. fibelteit, £; jeg faner —, 
mir wird übel. 

Kvalme, v. i. og impers. eteln: Maden -r 
mig, bas Eſſen ekelt mir; det -e mig, es etelt 
m 


id). 
Kvalfter c. ud. pl. Qualfter, Echleim, m. 
"Span, Rvanne, c. Angelika. 

Kvantåvis, adv. quantsweiſe, zum Schein. 

Kvantum, n. Quantum, n. 

Kvantitet, c. -er. Quantität, £ 

Kvantitativ, adj. quantitativ. 

Roappe, v. I. quatfchen. 

*Svarm, c. -e. Augenlied, n. 

Kvart, co. -er. Quart, Viertel, n., Quarte, f.; 
Smfætn.: Kvart-alen, Biertelelle, f.; -bind, 
Quartband, m.; -blad, Quartblatt, n. ; -format, 
Quartformat, n.; -mil, Viertelmeile, f.; -fide, 
Quartfeite, £.; -ubgave, Quartausgabe, f. 

Kvartal, n. -er. Quartal, n.; *(ogfaa) Duars 
tier, Viertel, n.; Smfætn.: Kvartal- penge, 
Quartalgeld, n.; -regning, Quartalrehnung; f.; 
«fat, Quartalfteuer, f.; firt, Quartalfchrift, £.; 
— Kvartald-afregning, die vierteliährliche Abs 
rechnung ; -beretning, ber vierteljåhrlide Bericht; 
-9i8, vierteljährlich. 

Kvartaliter, adv. vierteljährlich. 

*Svartel, Kvarter, n. Bierteltonne, f£. 

Kvarter, n. -er. Quartier, Viertel, n.; han 
boer i et andet —, er wohnt in einem andern 
Biertel, Stadtviertel; Maanen er i førfte —, 
der Mond ift im erſten Biertel; pl. f. sg. Lærres 
bet er fem — bredt, die Leinwand ift fünf 
Viertelellen breit; Klokken er et — til Tolv, die 
Uhr ift ein Viertel auf zwölf; vi ventede tre —, 
wir warteten drei Biertelftunden ; Smfetn.: Kvar» 
ter-flifte, Mondwechſel, m., *erfted_ und legtes 
Viertel; -flag, der viertelflündlihe Edlag einer 
Uhr; »vis, vierteltündlih. — Kvarterdtid, etwa 
eine Viertelftunve, £ 

Kvarter, n. -er. Quartier, n.; vi have et 
godt —, wir haben ein gutes Quartier, anvife 
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En —, Sim. Quartier anweiſen; ligge i — hos 
En, bei Cim, im Quartier liegen, ſtehen; give 
En —, Quartier (Bardon) geben; bede om —, 
Einen um Quartier(Pardon) bitten; Smfetn.: Kvar⸗ 
ter-anvisning, Quartierzetiel, m., Quartierbillet, 
n.; «fribebd, Quartterfreiheit, £.; -mefter, Quartiere 
meifter, m.; «penge, Quartiergeld, n.; -fedbel, 
fee -anvisning. 

Kvartet, c. -er, Quartett, n, 

Kvartd, c. ud. pl. Quan, ms GSmfætn. : 
Koartd-aare, Duarzader, £.; -agtig, quarzartig ; 
-gang, Quarigang, m.; -boldig, quarihaltig ; 
-leie, Quarzlager, n. 

vas, n. ud. pl. Meifig, Reisholy, n.; -et af 
Dindruer, die Tråber; Naae Noget i —, Etw. 
vollftändig zerfchmettern. 

Koafe, v. t. zerquetfchen, zerbrüden, zerpreffen, 
zerichmettern. 

Koafe, c. -r. ein großesKifcherboot. 

Kvaft, e. -e. Quaft, m., Quafte, Trobbel, 1.3 
Band —, Hansquaft, m. 

Kvaterne, c. «rv. Quaterne, f. 

Sove, c. -er. Hürde, £., Pferd, m. 

Kveld, fre Mvæld. 

*Kveife, co. -v. Blatter, Puftel, £ 

*Stveite, c. «r. Hellbutte, Heilbutte, f. 

”Kveke, c. fre Kvilgræs. 

"Kvelte, v. i. jufammenidreden. 

*Kvelding, c. Dämmerung, f., Zwielicht, n. 

*Kveldinarr, c. -er. Nachtſchwalbe, £ (Caprimul- 
gus europæus). 

*Kvell, adj. fein, hoch. 

"veps, c. -er. Mespe, f. 

*Sverfot, Kverfyll, c. Kropf, m. 

"Kvi, o. fee Kve. 

Koidder, c. ud. pl. Gezwitſcher, n. 

Koide, c. ud. pl. Qual, Noth, Bein, £; Ems 
fætn.: Koide-fuld, qualvoll. 

Koidre, v. 1. zwitichern. — Koidren, c. Ses 
ape ear. bi junge Sub, Få 6 

vie, c. -r. die junge Sub, Fårfe, 1: Smicætn.: 
Kvie-Falv, Kuhkalb, n. I 6; 

“vie, v.r. fig trimmen; fig. fid firäuben. 

Koige, c. fee Kvie. 

Kvik, adj. lebhaft, lebendig, frifd, luftig, 
munter. 

"Koi, n. ud. pl. empfindfames Fleiſch; 3. ©. 
unter den Nägeln. 

Koifgras, Rvæfgræs, n. ud. pl. Quedengras, 
Hundsgtas, n. (Triticum repens). 

Kvikne, v. i. munter werben, erfrifdt werben. 

Kvitfand, Kvægfand, n. ud. pl. Quidfand, 
Triebfand, Quellenfand, m. 

Kvitfolv, fee Kvægfolv. 

Koikſtiert, c. -e. Bachftelze, f. (Motacilla), 

"Koilt, c. -er. Snorren, Knaft, m. 

Koind, c. ud. pi. Meisbild, n. ' 

Kvindagtig, adj. weibifh. — Kvindagtigbed, 
o. Weibiſchheit, £ 

Koinde, c. -r. Weib, n.; Frau, £; Smſetn.: 


Kvi 


Svinde-aag, Welberfod, n.; -aand, der mwelbs 
lide Geil ; -abel, ber bel bes Beides; -anfigt, 
Beibégefidt, ein meidildes Gefidt; -arbeide, die 
weibliche Arbeit, Weiberarbeit, 1,; -art, Melder 
art, £; «barm, -bryft, Meiberbruf, bie weibliche 
Bruft, der Bufen des Meibeb -baad, bie That 
eine Weibes; -bragt, Meibertradt, Meibertleis 
bung, £.; «byb, eine weibliche Zugend; -elffov, 
Weiberliebe, Brauenliebe, £; -fadder, Gevatterin, 
atbe, £; fjende, ban er — —, er iR ein 
Weiberljar, 1.5 fryd, die 
=frygt, die weibliche Hurt; 
«færb, Meiberart; Beiberjade, 1.; -fobt, vom 
eide geboren; -folelfe, ein meiblides Gefühl; 
folge, ein meiblides Gefolge; «gjerning, MWeibers 
arbeit, bie weibliche Arbeit, £; -gjæt, Weibernarr, 
m.; -graad, Beiderthrånen, pl.; -gunft, Brauens 
unft, f.; -baand, Brauenhand, eine weibliche 

iberhaß, Brauenbab, m.; 

, Meiberfeind, m.; -held, 
i -beerebomme, Weiberberefchaft, 1. 































-Blogt, die Riupbeit des 
Weibes ; -kram, Weibertram, m.; -Eundftab, 
Weiberfenntniß, 1; -lag, Weibergefelihait, fi 
Iehn, Beiberlepen, Brauenlepen, Kuntelleben, n.; 
linie, bie weibliche Linie; -lift, Weiberlift, £.; 
June, Meiberlaune, f.; -IpEke, Meiberglüd, n. ; 
IH, Weibertuft, 1.; -Tofte, das Verfprechen eines 

eibes; -magt, WBeibermadt, die Madt ber 
Weiber, mel, Meibermild, L; -mennefle, 
Weibbild, n.; -monfter, ein Multer der rauen ; 
navn, Brauenname, Weibername, der weibliche 























Mame; «nytter, Weiberlaunen, på; -ombu, die 
weibliche Sorgfalt ; -prydelfe, Meideridmud, m., 
Weiberzierde, L; -raad, Meiberrath, m.; -ran, 
Weiberraub, m. jering, Beiberregiment, n. ; 
„son, fee «van SBelberftimme, die mebtiht 
is er midte 
vin 

vie 

s· 

u. 

m 

id 
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-vold, die Gewalt 
-vorn, meidild; -værd, der Werth 
værk, bas Wert eines Weibed; -vær 


fen, dat weibliche Wefen. 
$ -e Rim, weibliche 





ide 
, adj. weiblich; 
Reime, — Koindeligbed, c. Meislidteit, 1. 

Kvindfolt, n. pl. |. sg. Weibsbild, Brauens 
aimmer, n. 

Kvine, 6, -r. Duine, £. 

Koint, c. „er. Duinit, 1, 

Kointeöfend, c. -er. Quinteffen, 1. 

Øvintet, o. «ter. Quintett, n. 

Svintin, n. -er. Quent, Quint, n.; Emfetn.: 
Svintin-vi8, quenteife. 

Zweig, m, Meid,n.; *(ogfao) Kno» 
. Dadrube, Manfarde, fi boe paa 
zen, auf der Manfarde wohnen; Smiehn.: Mvift- 
beboer, der Bewvohner der Dachflube, der Mans 
farve; -gavl, ver Giebel der Manfarbe; -Fams 
mer, ——— 
Iegenbeit unter dem Dache ; -vinbue, Dadjenfer, 
2. -værelfe, Dadyimmer, n. 

Koifte, v. t. Beige abfeneiden. 

*Koiftre, v. 1. zwiticern. 

vit, adj. quitt, 106, ledig; blive Moget —, 
einer (genitiv) el. eine Gade quitt, los werde 
nu ere vi —, nun find mir quitt, 

*goltt, c. -er. Heier, fennig, m. 

Koittance, e. -r. Quittang, f. 

Kvitte, v.t. og I Guo. gegen einander aufgehen 
faffens — af, abjieben, abrechnen; "det -v af, 
bas tånft auf eins binaus. 

vittere, v.t. quittiren; — en Regning, eine 
Mednung quittiren. 

Kvittering, c. -er. Quittung, f.; give En 
zufor Moget, Cim, eine Quitung über Gi. 
geben. 

Kvotient, c, «er. Quotient, m. 

Kvæde, e. -er. Quille, f.; Cmfætn.: Rode 
Meerne, Duittentern, m.; -faft, Quittenjaft, 
-træ, Quittenbaum, m. — . 

væte, c, -r. Lied, n., Gefang, m. 

æde, v. t. og I. fingen. 

Kvædling, c.-er. Liedthen, n. 

Kvæg, n. ud. pl. Vieh, Mindoieh, n. 
et flørt —, er ift ein wahres Mindoleh; Emlætn.: 
Svæg-avl,” Bihudt, £; -befætning, Bieber 
Aand, Dieöfand, m.; -bremå, Biebdreme, L; 
«drift, Miebberte, £; driver, Biebirelber, m.; 

ed, Biebfrude, f.. Blebfall, m., Wiebflerben, mi 
Mob, Vleöberoe, £.; for 




























; ban er 




















ning, die Gråjung des Viepes; „haar, die Haare 


Ka 


des Rinbvleh6; „handel, Wiehhandel, m.; -hand« 
Øiehberde, 





ler både, m; ‚bierd, Biete 
Bold, Biebyudi and. Biebftand, m. 
0, Mind eh, Dammtopt, Stnftlapin, m 


byrde, — Kubbirt, m.; -bytte, Biehbürde, 
1; -boved, Mind, n.; -Ius, Biehlauß, 1. 
Thlerarzt, m. 









te, 

it, fo; bfeude, Rinderpeft, f., Biehe 

Reben, m. der Berluft an Vieh; -tienbe, 
Biebjebute, 
iebjoll, m. 
dieb, m.; 





Vießpüter, Biebbirt, m.; 

hüten, die Viehhut. 
Koage, v. t. erauiden, laben, erfilchen ; Ems 

fein: vage drit, Sabefrun, m. 

Roagelie, ‚Roegning, c. Grfriihung, Grauidung, 


Labung, f. 

Kvagne, fer kor 

Øveganb, fer Øvitfand. 

Svægfom, adj. erquidend, labend, erfrifhend. 
Romgfolor m. ud. pl. Quedfber, n; Emfein: 
Svægfelv-bjergvært, urdhlber Serie, mu; 
-bamp, Qucdfüberbampf. m.; gi ed 












Älbergräbe, 15. «Ute, auedfilberrge. kur, 
Merkurlattu „mibbel, Ouedfilbermi 
;oplesning, Ducafiüßerauföfung, —— 


ber Falbe, Shertaralfalbe, £ 2 
g. Froernes 
ver Bille; Gabel — va 
Gejdnatter der Gånfe; han 
fig, er gab feinen Sant bon 


das Quaten 
Enattern, bas 
w irie et — fra 


5 mfætn.: vater 
ro, Duåterglaube, m. 








terinde, 0. „x. Quåterin, f. 
Øiværte, v. 1. qunten, quåten, auleten; nat: 
teen. 
Svæld, n. fe Bald, 


eg roicb Abend. 

Kvælbe, v. 1. (om Gol og Maane) unter 
geben. 

Kvæle, v.t. ervirgen, erbroffeln, erftiden; han 
toalte ham meb fine Gender, er ermürgle ihn 
mit den Händen; han Foalte ham med en 
emo, er erdroffelte ihn mit FA Ehnur; Nor 

Evalte ham, der Raud erfidte ihn; fg. er» 
fen 5 -8, erden; jeg er nærved at -8, i 
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bin att 8 Grfiden nahe; Emfetn.: Mval-kot, 


Å nr quälen, peinigen. — Svælen, ec. 


Koæler, 0. -e. Birger, m.1 Omfeln.; valen 
fange, Heienfhlane, (ia omsrstor) 
Roeining, = ud. pi Orden, Grefein, Gre 











Svært, 
14 der Innere Mlinfe inte Anieholes 
Sværfe-byld, das Gejdmwir in der 
geldrvåe; — Roarte- gjore», Belanebrobt, n. 

Øværle, c. ud. pl. Kropf, im, Dre, Did, r. 

Sværke, v. t. mårgen. 

Kværn, c. -e. Handmåble, f.; Moblgang, 
Miblengang, m.; Emfetn.: Mværn-brev, Mühle 
getriebe, m. ; -bjul, Mühltad, n. ; -fube, -førtte, 
Rumpf, Tritjter, Korb, ms -ften, Måbiftein, m. 

være, v. t. queffcen, vermunden; Emfetn.: 

Soft bus, Lupe, m 

Svæftning, & er. Buena Bunde. r. 
Kvæftor, c. „er. Quåft 

SYD, adj. tene). 

4 ©. ub. pl. Krulddelt, £; Gmfetn. : 
Sydfthedd - lefte, Yas Glide der Keufchheitz 
‚dee, Srufgseum, m, Reukhlamm, n. (ix agnns 
u. 


FR vb fanden, almen, 
ng, © „er, Rügen. Bühnen. ni Omfatn, 
Pr — —— i ope 
Schwahtopf, m.; one, — bi . 
Sutter für be Ahclein, m. Forøg, ein Meintiche 
® Borges «fleg, ein gebratenes Kudlein; Kitens 
raten, m, 
Ryndelmisfe, c.ub. pl. Lichtmeffe, Mariä Reinis 
sum, t (en, 2ben Bebruar)- 
Øynber, pl. eben, pl 
Synd ia oj ti, "Vfbren; 0 
prog «ter Eprade handle fen; — Øyndigbek, 
©. Kenntnib, Erfahrung, 
Kynding, c. -er. der Betannte. 




















m 
5 Em» 
«regi» 
+ Sur 
me ©. «8. Kapuze, fi 
Rufe, v. t. efhreden, einfdådtern; — bort 
fra Roget, Einen von Ciw. verfdjeudjen. 





vt tings — En den, 
Pigg Band Se - Boden hang Fog 1.5 
Smietn.: ie, begleig nad Ren; „IHR, 
bie Luft zu tiffens -fyg, fer ev Her. 





, v. dep. 
ER ver. he tu Wer, Orfade, n. Ems 


Rt 


73 — mu m.; -batteri, 














tfalimgsekann ver Befehl ae ae 
mi ber Befeblsbaber der Ki 

milig; -Bamppib, Riftenbampifdift. n.; «fare, 

Såftenfabrer, m. — 
føl, Kiiftenfafret, m, Råkenfdif, i, 
—— handel, 
, der Sand am der Kiiftr; 
tennis Er delane, Kür 





Küfte, 
frenfabrt, ge ge Gat * Bin Sine; 
"rekning, Kühemkiede.Ly «tog, tin Gun 
ver Site: non, ikea £ de 
feat rod Küftenwehr, £; bie —EE an 
KAR ringen Tan 
Beste, fe i Hase 
* Rebe —X og tålbern; Gmfætn.: Kælve- 
tib, i 
—e— v. & fümmen. — Kammen, Ram 
ning, 0 Sammen, n- 
Kæmner, co. -e. Kämmerer, m.; Gmiet: 

Sæmner - embede, das Amt der Kämmerer 
«tasfe, Stadtkaffe, f. 
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grob, vælde, Riefenfåste, Wicengemalk£; «vært, 
iefenwert, m.; -vært, ein rieiger Wuds; «æt; 
Mieiengefdledt, n. 
Rampe, v. 1. Hopfen, Raten, 
— 0. «€ m. 
Kæphei, 





«grad, Gumpforas, n.; -mofe, ode 
-uld, Bollgraé, n. (Eriophorum); -: 


mi 







fee Bærling. 

Karren, m. 
jer Sjærn. 

er Rügenmeiter, Edjaffer, m. 


‚Kühl, Sühlung, £ 
—— Mit, 

en Mittel, 

blende rant fød 





Kup 7 Ri 
Æ å FE - "geliehen, Kühle, Küh ⸗ 


ling, c. Aühlen, n.; Vide, Li Kühlte, 
Brife, 1. 
0-8. Keule, £; -n paa et Dyr, die 
Kolle- 


Kolle, 
gele, ver Ehlägel ——— 
bannet, feulenförmig; -brager, Reulentråger, 









el "Farbe, m; «fla» 


«bør, Darrmand, £. 
«malt, Darmalı, n.; 


ger, pl. Darrbled, m. 


"tørret, gebartt, 
Biken er vær. FR Soler, m. 
Meine, vi I. abtilblen, fühl werben, erfalten; 





år | Hana SMidtjærbed "de, "deb, fein’ Gifer er 
Pl —e 6. ud. pl. Kientuß, m. 
å: | Seorvel, e. ud. pl. Kerbel, m. 
w| eter, 0 -e. Kåter, m. 
2. 
Saab, min. pl Gaarbefledung, Gaazbe | Bagdben, ad). sand, ucpotlg; em — One, 
dedung; nine, å * y sad lan ein, Dem gen a då Bank nøkler Hund: 
um, m; Gmfætn. et, mild | — Laal aupeit, Bot 
— Va (og. Dede, m, Glink; Cm» 





Laa 


{atn.: Laag-bænt, Vettbant, f.; -Fande, Dedels 
Tanne, f.; -le8, deckellos. 

Laage, c. -r. Pförtden, Gatter, n.; die halbe 
Xhür (paa Benderhufe). 

„zang-balt, ofv. fee Tavbhalt, ofv. 

“Laak, adj. fchlecht, elend, erbårmlid. 

Laan, n. pl. f. sg. Ynteihe, £, Anlehen. n.; 
flutte et —, eine Anleihe abfchließen ; gjere et 
—, ein Anteihe machen ; til -8, geliehen ; feg har 
faaet Bogen til -8 af en Ven, ich habe bas Bud 
von einem Yreunde geliehen, geliehen befommen ; 
Smfætn.: Laan-giver, Verleiher, m.; -Ies, (huls 
benfrei; -fogende, -foger, ber, melder eine Ans 
1eihe ju maden ſucht; -tager, Leiher, Entlehner, 
Smpfänger der Anleihe, m. 

Laane, v. t. leihen, borgen; — en 
En, ein Pferd von Eim. leihen, borgen; — En 
fin Heft, Eim. fein Pferd leihen, borgen; — paa 
Pant, auf Pfånder verleihen; — En Hus, im. 
Obdach geben, — En Dre, Ein. das Ohr bieten, 
fein Obr zu Remand neigen, @inen anbdren; — 
Ft Øre til Noget, Eiw. anhören; — fit Navn 
til Noget, feinen Namen zu Etw. hergeben; laan 
mig Smorret, bitte, reihen Eie mir die Butter; 
Smietn.: Laane-bank, Leihbant, f.; -contoir, 
Leihhaus, n.; -gods, geliehenes Gut; -hus, Leih⸗ 
Haus, n.; -fum, Darlebn, n., Anleihe, f. 

*Laan, c. -er. Gebäude, n. 

Laaner, c. -e. Leiher, Entlehner, m. 

"Zaange, c. «tr. Zeng, m. (Gadus Molva), 

aar, n. pl. f. sg. Edentel, m.; Gmifetn.: 
'Laar-ben, Edentelbein, n.; -brok, Leiftenbruch, 
m.; «brud, Edentelbrud, m. ; -krig, Echambug, 
m., Echamfeite, £.: Weichen, pl.; «Minne, Sens 
telfchiene, f.; -ftærk, mit ftarten Echenteln ; -tyk, 
did wie ein Schentel. 

Laaring, c. -er. Windviering, Bille, Hinters 
bade, I. 

Laas, c. (*n.) -e. Schloß, n.; -en paa et 
Gevær, das Schloß an einem Gewehre; fætte — 
for Noget, ein Echloß vorlegen, vorhången; 
Iutte i —, verfchließen; lukke -en i, das Schloß 
fohließen ; under — og Lukke, unter Echloß und 
Niegel; *(ogfaa) ein dur Neve abgefperrter 
‚Heringeihwarm ; Emfetn.: Laas-blit, Echlofblatt, 
Echloßbled,n.; -bue, Armbrußt, f.; -fieder, Schloß⸗ 
feder, f.; -gang, -gænge, Gewirre, Gingerichte, 
2. Befapung, £; -bane, der Hahn an einem Bes 
mehr; -trykfer, Diüder, m.; — Laafe-blik, 
«bue, -gang, fee Laas-blit; *-fild, ein durch 
Nege abgefperrter Hering; -fmeb, Edloffer, m.; 
-føm, Echloßnagel, m. 

Zaafe, v. t. verfchließen, abfchliegen, zufchließen, 
einſchließen; — å, abichließen, verfchließen, fchließen. 
p *Laat, c. -er. n. pl. f. sg. Laut, Ton, Klages 
on 


‚m. 
*2aate, v. 1. lauten, tönen, einen Ton von fid 
geben. 


"Laane, e. -r. Echeune, Echeuer: Tenne, 1. 
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Dett af 





Lad 


Lab, 0. -ber. Tage, Pfote, £.; fuge paa -ben, 


fig. am $Hungertudje nagen. 


Laban, c. -er. Windbeutel, Kümmel, Flegel, 


m.; Smietn.: Labans-albder, Flegeljahre, Lümmels 
fahre, pl. 


sgabbe, v. 1. fchwerfällig geben. 

*Rabber, pl. fee Ladder. 

Kabe, v. t. ſchlappen, fchlürfen, leden; — op, 
aufleden; — å fig, einfdlirfen. — Laben, c. 
Schlappen, n. 

Laber, adj. labber (om Binden). 

Laboratorium, n. -rier. Laboratorium, n. 

Labfalve, v. t. labfalben, theeren, — Labfal- 
ving, c. Labfalben, n. 

Labyrinth, c. -er. Labyrinth, n., Jrrgarten, m. 

Lacebæmonier, c. -e. Lacebåmonier, m, 

Zacedamonif, adj. lacevåmonifd. 

Lad, adj. låffig, träge, faul; en — Hund, ein 
fauler Burſche; ligge paa den -e Side, fid 
auf die faule Seite legen, faulenzen. — Ladbed, 
e. Trägheit, Faulheit, £. 

Lab, n. pl. f. sg. Vant, £.; Echragen, m; 
Etapel, m. 

Lab, n. pl. f.sg. Kopfpuß einer Braut, m, 

*Rabb, ad). geladen, (Gevær); mit voller Las 
duna, (Stib). 

»Rabbde, v. t. laden; belaften; Smfætn.: Labb- 
fol, Ladeftod. m. i 

*Qadber, pl. Uberftrumpfe, pl. 


Lade, co. «vr. Echeuer, Scheune, f.; Smfetn.: 


Labde-brændt, in der Echeuer verdorben; -bygs 


ning, Wirhichaftsgebäude, n.; -foged, Obers 
knecht, Großknecht, m.; -gaard, Wirthſchaftsge⸗ 
bäude, Vorwerk, n.; -gulv, Tenne, f.; hus, 
Scheune, Scheuer, £; -port, Scheunentbor, n. 
Lade, v. t. laden; — et Sb, ein EHiff 
laden, fragten; — en Bosfe, en Kanon, eine 


maatte — fit Liv, er mußte fein Leben laffen; 
— En i Stitfen, Einen im Stiche laffen; — 
Noget fee, Etw. gefcheben laffen; man maa 
— Pam, at han er en dygtig Urbeider, man 
muß ihm einräumen (laffen), daß er ein tådtiger 
Arbeiter ift; der Hal itte -8 Sten paa Sten, 
es wird nicht ein Stein auf dem andern bleiben, 
zurücgelaffen werden; — fra fig, von fid laffen, 
entlaffen; — Blod, Blut laffen; — Vandet, 


Lad 


bas Waſſer laffen: — En lod, Einen 108 laffen; 
— efter fig, zurüdlaffen, hinter fid laffen; — fig 
loffe, fig overtale, fid loden, fid überreden 
laffen; det -r fig ikke gjøre, es låst fich nidt 
machen (thun); — En bente, Ginen holen laffen; 
ban lod mig vide, er ließ mid miffen; han 
lod mig fige bet, er ließ mich es fagen; ban 
Jod mig (til mig) fige Det, er ließ es mir fas 
gen; — fee, fehen laffen, zeigen; — fig fee, fid 
fehen laffen; — fig bore, fid bören laffen; — 
fig mærte med Noget, ich Etw. merken laffen; 
lad 08 gaae, laßt uns geben, gehen wir; lab 08 
fort fee, feben wir et; — af, ablaffen; lab af 
at forfelge den Ulykkelige, laffet ab, hört auf 
den Ungludliden zu verfolgen. Zaden, c. 
Laffen, n.; Øjoren og —, Thun und Laffen. 

g V- i i: — ilde om, geringfdåten ; — 
baant om, veradten, geringfdågen, verhöhnen, 
fpotten. 

Lade, v. i. og impers. laffen, fcheinen ; fid ans 
fielen, tbun; Vinteren -r til at blive frreng, 
der Winter fcheint firenge zu werden; Det -v ikke 
til, es fcheint nicht, es bat nicht den Anſchein; 
ban Iod fom om han var vred, er that, er gab 
fid den Anfchein, er ftellte fid als ob er böfe fei; 
det -r ilde, ſmukt, es läßt, fcheint,es macht fich 
übel, fchön ; bet -r ſom om, eå fcheint als ob...; 
det -r til at blive Krig, es fiehbt aus nad 


Krieg. 

Lader, pl. Mienen, Geberben, Manieren, pl.; 
Fefen, n. - 

Zadhed, c. fee lad. 

sRabdbunb, c. fee lad. 

Zadning, c. -er. Ladung, f. 

*Qabfibe, c. fee lad. 

*Raft, c. -er. Ede eines hölzernen Gebäudes, 
wo die Balken zufammengefugt find. 

*Qafte, v. t. die Balken in einer Ede zufammens 


fugen. 

Lag, n. pl. f. sg. Schicht, Lage, f.; ”(ogfaa 
Handgriff, Griff, m.; Handgefchid, n.); et — Sne, 
eine Sdidte Echnee, eine Lage Schnee; lægge 
Noget i —, Etw. (Hidten; et — Kanoner, eine 
Lage Kanonen; give Fjenden det glatte —, dem 
die ganze Lage geben; ja paa det —,bei weiten 
nicht, weit entfernt, bvor paa — ligger dette 
Sus, wo ungefähr liegt bas Haus; bet var ved 
det —, at ban pleiede at fomme, ed war um 
bie Zeit, ba er zu fommen pflegte ; "Ytaae ved —, 
gelten, gültig fein, in Kraft fein; "ligge — paa, 
viel daran gelegen fein; *i ſtorſte -et, zu den 
größten gehörig; *midt Å -et, in der Mitte; *til 
-8, paffend, bequem; *paa nyt —, von Neuem; 
Smfetn.: Lag-delt, geichichtet ; -beling, Echich» 
tung, £; -vis, fchichtweife. 

“Rage, v. t. einrichten, maden; — fig, fi 
fügen, fid bequemen. i 

Lage, co. ud. pl. Lafe, Salzbrühe, £.; lægge i 
—, poteln, einpoͤkeln, einlegen, einmachen, 

Lage, v.t. einlegen, einpölein, einmachen, 


Kaper: Danft-tydff Ordbog. 
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Lam 


Lagen, c. -er. Betttuch, Lafen, n. 

"Lagg, Logg, Lugg, c. Limme, 1. 

"Sagge, v. t. timmen. 

*Lagom, adv. paffend, fchicklich, bequem. 

*Ragret, c. Lagrette, n., Gefchmorenengericht, n.; 
Smietn.: Lagrettes-manbd, der Geſchworene. 

*Zagting, n, ud. pl. die erfte Rammer des nors 
megifden „Storting”, dem bdänifchen Landsthing 
entiprechend. 

Lal, c. (n.) ud. pl. (Lad, m. (n.); Smiætn.: 
Lak-farve, Ladfarbe, f.; -fernis, Ladfirnif, m. 

"gale, c. -er. Quappe, Yalraupe, £, (Lota 
vulgaris). 

Lafei, co. -er. Lafei, Lafai, m. 
anse rele, o. -er. Schnabeläfche, f. (Coregonus 

a). 

Lakere, v. t. ladiren, laden, mit Lad überziehen; ' 
-t Arbeide, Ladarbeit, die ladirte Arbeit. 
galering, c. Ladiren, n., Ladirung, f., Lad, m, 

Lalerer, c. -e. Ladirer, Ladarbeiter, m. 

Latte, v. t. laden, suladen, verfiegeln. 

Ratte, v. i. og impers. zu Ende geben; Det 
-r ad Solnedgang, die Sonne neigt fid zum 
Untergange ; det -r mod Aften, der Tag neigt fid, 
der Abend rüdt beran; det -r ad Enden, es geht 
zu Ende, es gebt auf die Neige. 

Lakmus, c. ud. pl. Ladmus, n.; Smieln.: 
Lafmus-farve, Ladmusfarbe, £.; -papir, Lad» 
muspapier, n.; -plante, Lackmuspflanze, f. (Croton 
tinctorum). ' 

Qatoniff, adj. Iakonifch. i 

Zakris, c. ud. pl. Lafrige, £, Süßholzbaum, 
m. (Glycyrrhiza glabra); Smietn.: Lafris- rod, 
Lafrigenmurgel, k.; -faft, Latrigenfaft, m. 

Laktuk, co. ud. pl. Lattid, Salat, m. (lactuca), 

Salle, v. i. lallen. — Sallen, c. Lallen, n, 

Lam, n. pl. f. sg. Lamm, n.; Smietn.: 
Lamme-bov, bag vorbere Viertel eines Lammes; 
-fierding, Lammuviertel, n.; -grib, Låmmergeier, 
m.; -hoved, Lammskopf, m.; -fjøbd, Lammileiſch, 
n.; -Biodfuppe, tammfleifdfuppe,f.; «laar, Gamme 
feule, f.; «flindb, ammfell, n.; -fteg, Lamms⸗ 
braten, Låmmerbraten, m.; -sld, Laͤmmerwolle, f. 


Sam, adj. fabm, gelåbmt; — paa Foden, am 
Zuße gelåbmt. — Lamhed, c. Lähmung, £ 

Lama, -er. Lama, n. 

Samme, v. t. lähmen. 

Lamme, v. i. ein Lamm werfen, (ammen. 

Lampe, c. -r. Lampe, £.; Smfætn.: Lampe- 
blus, Lampenidimmer, m., bie Flamme einer 
Lampe, £.; -fod, Lampenfuf, m.; -for, das mit 
einer Lampe verfehene Leudtfeuer; -glas, Lampens 
glas, n.; ⸗ild, fee -blus; -lp8, Lampenlidt, 
n.; -olie, ampendl, n.; -08, Oldbampf, m.; 
-pubfer, ampenpuker, Lampenmårter, m.; -«ræltte, 
Rampenreibe, f.; -røgter, fee -pubfer; -flin, 
Zampenfchein, der Echein der Lampe; -jærm, 
Lampenſchirm, m.; -fod, Lampenruß, m.; -væge, 
Lampendocht, m. 
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Bampet, c. -ter. Manbleuchter, Spieselleuch ⸗ meffer, Beometer, m.; -maalerfunft, Mehtunf, 
ter, m. 5 smanling, andmefung, Mebkunf, £; „mass, 
Vampret, c. ter. Lamprete, f. (Petromyzon | Sam mand, Sandmann, 
mario). der apart auf dem Sande, in 
Same, oter. Sangette, 1, Babelen, m. a, 1; «mærke, Sandmarke, £; -næring, der Er 

bet fafte —, bat fefte Land; at — "auf dem Lande; «poff, Sanbpofl, £; -pi 
age Ur an6 dan Geben; Made —, AaGek | ber Handel auf dem Sande; «ppm, Kanbipike 6; 
and; ti Tender —, | -regn, andregen, weite "cine See Lande 



















gg duft Ban | über Sand, aufs ma Sandreit, Langes 
; tage ub paa å auf das Sand gåen m.; «fbe, ee, 
ıropa, alle ånder in Gurop — 


a; 
ne, di ich — 
a, maten Im Bas Bo auf 


fen, n. 
sel, eine Babel 
Biirgerfrieg, m.; 
Pirdjenverfamme 
mærke, Grene 
ee die Lan» 
allgemeine 
fv 1. Ränderiufg, 
he, £ dei, Sande 
endmanb, and» 
» gandeslind, ni 











nedenfor; «bel 
vidter, m.; «far 
Tandesoåterlid; 


„ Banbesoersthe, 
. Sandesverräs 








une un „de 
jord, bas fee Sand, bas Sand; -unter, 
Sanbjunter, m.; -Eenbe, gandmarte, 1.; -Henr 
big, Sanbmarde 5, Me Grtenmung, deg Sans; 
Mob, fee Sandekiob; -Fort, Vandtarte, L; 
Er (etjeiheon) —E —** 
Tie, anbfrieg, ber Krieg zu Lande; «Peis 
, Landfoldat, Fræmmer, ber 
Fr auf dem Lande; -kynbig, Janbeskanbig; 
Tandfundig ; -leonet, «liv, Landleben, n.g-lø 
Urlaub, m Gsloubnif ans Sand zu gen; „Luft, bie 
Aut auf ben Sane; fe, verbannen; Tpäning, 
Berbannung, £;. -1pR, dab Ländliche gergndgen; 
løbe, umpertrelgen, vogabunbiren; „toben, Bands 
— Banblåufer, m.; -Toberfte, Sandfreicherin, 
Zandläuferin, f., -Ieß, vom Sande getrennt; 
«maal, Adermab, n.; -maaler, andmeffer, Gelbe 
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Petit, v. & ein Boot (dfepben, indem man | Tanggebehnt; -truffen, in bie Fänge gejøgen; Ag. 
auf dem t mweitfdveifig, langmeiti —— lange 
—— Li Smfetn.: Lan» | dauernd; -v: 





8, ©. 
Dines RE, $anvungdort, 


m 
‚Zandlig, adj. ländlich. — Landlisbed, c. Ländr 
litet, 





an EN 
Sandkabe-bilide, nd it, fi 
keaftemaler,m -maleri, Sandfeait, an: 





biefes rede ir 
Sr — ag tang made; 
en Ci be Belt fang mar 

a ben «ec Bent, Gin. auf dit lange 

Bart en Eifer agtlg, anal; 
— lnganmg; «benet, lengbenig; "Bi, 
angbeil, n.; -bold, Bal, m.; fpille -bolb, Ball 
Wen; boidfpter, Bal m ; bon fe 

— 1 ungt? br) 

chen; -brægtig, faumfelig; *-brog, 

meg; *-Anger, Ei g 























el) ale 
fange 
finger, 


efchenäng! ka 
Meeres Ottod Dres 





; «bænbet, langbåndig: 
sheet, ke Term Grå, Skip, 
ifen, m.; «Baal, Sangtohl, m.; 


flugeif 
FG ledet, langgliederig; «li ads 
tt må «elek, mit ängligem —— 





n.; «reife, på - 
ding, Langfablin 















bed, 

langes Holy, n.; —8 ——— 
weit, weit ber; -deiß fra, auß weiter Berne; -vod, 
bas lange Qugnep; -vogn, fangbaum, m.; -ægt, 
bie weite Brobufudre. 

Lange, v. 1. langen, reihen, erreichen; — efter 
Noget, die Hand nad) Cm. ausftreden; — til 
* augreifen; v. t — En Roget, Cim. Cho, 


å i m. (Gadus molva). 





han gie 
ben, er ger gg å längs bes Walls, längs 7 Balle, 
tlang. 

Langfom, langfam; *(ogfaa) la lig; 
Ser (mb, —— jamt — hå 
været ber 1 — ib, er IR bler fit langer Belt 
midgt gemefen. 

angt, adv met fange, ole, gang; ben adfe 
Bude hrågt elt; — fra, in 


oter Gniferungs Dan er — fra fag 
tig fom leg, er fr sim tem ‚micht (lange nicht) 
[9 * als ich ; bet vi fra, daß fei ferne ; 

fer fen min Mening, bie IR barene 
vid mine" Memung; a at dele min 
Mening, weit entfernt meine Anfiht gu teie 





len; — bort, weit meg, in ble Berne; — 
borte, weit meg, in ber Berne, in metter 
Berne; — frem, weit vor; — me, me 
vorne, weit vorgerüdt: 


Sul og Paafte, cs iR lange Set pl spir nt 
i Tiden, 


machten und Ofen; — tilbe 
Langer Beit; — frem i * 






* eden pe 
minbre, weit (viel) oe größer, einer; — aus 
berede, gang ander 


8. 
træffende, adj. meitreidjend, meit kone 


er 


Kr tape 
Te. Sappkinberin, Sappin,£ 
1. Bilden, m 
rt. iden; Emfein.: Suppe fin 
meider, ın.;, Hichwert, 
PT Blidroett, m; Fag ”Lappar 


Fs 





2 
ver, Bd 

vaner 
16 


gap 


Lappedytter, 0.-e. Lappentaucher, m. (Podiceps). 

Laps, e. -e. Etußer, Laffe, Ged, m. 
i zapferl, c. ser. läppifches Weſen; Geckenhaftig⸗ 
e , f. 

Lapfet, adj. gedenhaft, faffenmåpig, låppifd. 

aring, co. -er. ein leichtes Lüfichen, 

Larm, c. ud. pl. Lärm, m.; flase —, Lärm 
fchlagen ; gjere flor — for Ingenting, viel Lärm 
um Nichte machen. 


Las, c. -er. Qumpen, Fetzen, m. 

Safaret, n. -ter. Lajareth, n. 

Lafet, adj. jerlumpt, zerfebt. 

Lafte, v. t. lafhen. — Lafning, co Las 


Rn. 

Saftet, adj. quabbelig, feift. 

“2afs, n. fre Las. 

“Lasfet, adj. lofe, loder, zerbrechlich, ſchwach. 

Laft, ce. ud. pl. Burde, Laft, f.; Ladung, f.; 
Laftraum, SHiffsraum, m.; falde En til —, 
Eim. zur Laft fallen; lægge En Noget til —, 
Gim. Etw. zur Laft legen; fluve -en, die Ladung 
ftauen; bryde -en, ble Laft brechen; falde ned 
i -en, in den Schiffsraum binabfallen; Smietn.: 
Laft -brager, afttråger, m.; -byr, Lafttbier, 
Saumthier, n.; -penge, Laftgelb, n.; -port, 
Piekpforte, £.; -Mib, Laftfhiff, Transportichiff, n. 

aft, c. -er. Lafter, n.; Smfetn.: Lafte-fuld, 
lafterhaft; -fuldbeb, Lafterhaftigteit, f. 

Lafte, v. t. beladen, laden, frachten. 

Lafte, v.t. tadeln, låftern; Smfetn.: Lafte- 
rift, Zäfterfchrift, 1.; -føg, tabelfüchtig; -fyge, Tas 
belfudt, f. — Laft-veerdig, tadelnsmerth; -værs 
dighed, Tadelnswürdigkeit, f. 

afur, c. ud. pl. Sur, Lafur, m.; Smfætn.: 
— blaa, laſurblau; -ften, Azur, Laſur⸗ 

n, m. 

“Lat, Latbund, fee lad. 

“Late, v. r. faulenzen. 

gateranfé, adj. lateranifch. 

Latin, n. (c.) Latein, n.; Smfein.: Latin- 
fell, ein lateinifches Segel; -føole, gelehrte Schule, 
ft Symnafium, n. 

Latiner, c. -e. Lateiner, m. 

Satinft, adj. lateinifd. 

Latter, c: ud. pl. Gelådter, n.; bryde ub i 
en bot —, flaae en bei — op, in ein lautes 
Gelächter ausbredjen, eine laute Lade auffchlagen ; 
blive til — for Undre, Andern zum Gelächter 
werden; gjore fig til —, fid zum Gelådter mas 
hen; Smfætn.: Latter-fulb, lachluſtig; -færbdig, 
låderlid; «mild, ladluftig; -mildhed, Bat 
eee va lächerlich. — Latterlighed 

atterlig, adj. erlich. — Latter ed, ©. 
Lächerlichtelt f. 8 
Laug, n. pl. f. og. Zunft, Innung, Gilde, £.; 
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Lav 


Smiein.: Laugs-aand, Zunftgeift, m.; -artifel, 
Zunftgefeß, n.; -broder, Su eenafie Gilvebrus 
ber, m.; der Zunftverwandie; «brug, Zunftgebraudh, 
m.; «byrbe, Zunftzmang, m.; -forfamling, Zunfts 
verfammlung, f.; -fribed, Bunftrecht, n.; (Næs 
ringsfrihed) Gemerbefreiheit, £.; -gilde, Zunft« 
mabl, n., Oildeſchmaus, m.; -bu8, Zunfthaus, 
Gildehaus, n.; -indreining, Zunftverfaffung, £.; 
-mefter, Zunftmeifter, Amtsmeifter, m.;-mode, fee 
-forfamling; -oldermand, der Zunftältefte, Zunfts 
meifter, m.; -penge, Zunftgeld, n.; -rettigbeb, 
Zunftrecht, n.; -famling, fee -forfamlings (i, 
fee -brugs -tvang, Zunftzwang, m.: -verfen, 
Zunftwefen, n. 

Pr “Lau PL Saft, M,, Brübe, f., Abſud, m. 

Laurbær, n. pl. f. sg. Sorbeer, m., Lorbeere, 
f.; Smfetn.: Laurbær-blad, Lorbeerblatt. n. ; 
-gren, LZorbeerzweig, m.; Frands, Lorbeerfranz, 
m.; -Erone, Lorbeertrone, £.; -Iund, Korbeerhain, 
m.; «lev, Xorbeerlaub, n.; -ffov, Lorbeerwald, 
m.; «træ, Lorbeerbaum, m. 

Laufis, Laufig, £ 

Laufiter, c. -e. Laufiger, m. 

Zap, fee Lag og Laug. 

Lav, c. Flechte, f. (lichen). 

Lav, adj. niedrig, tlein, feit, leife, gemein; 
Bordet er -t, der Tifd ift niedrig; hun er 
meget — af Vært, fie ift von febr Meiner Statur; 
-t Band, ſeichtes Wafler; -e Prifer, niedrige 
Breife ; en — lav Stemme, eine ſchwache Stimme; 
be -e Toner, die tiefen Töne, — Smiger, ges 
meine Schmeichelei; en — Tenkemaade, eine 
niedrige (gemeine) Dentart; Smfetn.: Lav- 
benet, turzbeinig ; *-halt, lahm, indem bas eine 
Bein zu kurz ift; -land, Ziefland, n., Ebene, Tief⸗ 
ebene, ein niedriges Land; -mælet, *-meælt, 
dünnflimmig; -ftammet, furzflänmig; -tryle 
maftine Tieforuddampfmafdine, Niederdruddampfs 
maſchine, f.; -vande, ber niedrigfte Mafferftand zur 
Ebbezeit; -vandsmeærte, das Zeichen des niedrigs 
flen Waſſerſtandes. 

Lava, c. ud. pl. Lava, f£.; Smfætn.: Lava- 
firøm, avaftrom, m. 

Å Zavalder, c. ud. pl. zurechnungsfähiges Als 
er, n, 

Lave, af Lag el. Lav, i folgende Forbindelfer: 
af —, in Unordnung; bringe af —, in Unorde 
nung bringen; det er Fommet rent af —, «6 
ift ganz in Unordnung gerathen; ban er rent 
af —, er ift gang außer fh; i —, in Ordnung, 
zureht; nu er Alt i —, jegt ift Alles in Ord» 
nung; bringe Roget i —, Eiw. in Orbnung 
bringen, fætte fig I —, ſich zurecht fegen. 

Lave, v. t. bereiten, zubereiten, machen, bilden; 
— Mad, Eſſen bereiten, kochen; det Urbeide 
bar han lavet flet, diefe Arbeit bat er Schlecht 
gemacht; — til, fertig machen, zurüften, subereie 
ten; — flg til, fid anididen, fid fertig machen; 
det har -t fig fanlebes, es hat fi fo gemacht, 
gefügt. — Lavning, co. Bereiten, Maden, n. 


Rav 


"Lave, v. i. bangen, in reichlicher Menge herab⸗ 
bangen; bet er faa fuldt, at det -r, es ift fo 
meldte) vorhanden, daß es nahe daran ift zu 
allen. 

Lavendel, c. -ndler. Lavendel, m. ; Smiætn. : 
Zavendel-olie, Lavendeldi, n.; -vand, Lavendel+ 
wafler, n. 

avere, v. i. laviren, freugen. 

Lavet, c. -ter. Vafette, f. 

Lavine, c. «vr. Lawine, 1. 

Lavbed, c. ud. pl. Niebrigkeit, Seichtheit, 
Schwaͤche, Bemeinbeit, f. 

Lavning, co. -er. Niederung, £, Grund, m. 

Lavværge, c. -r. Gurator, m. 

Lar, c. pl. j. sg. Lachs, Ealm, m.; Smfætn. : 
Lare-fangft, -fiftert, Lachsfang, m., Lachsfiſcherei, 
f.; -gaarb, Lahömwehr, f., Ladjéfang, m.; -garn, 
Ladéneg, n.; -lar, -tifte, -værge fee -gaarb. 

Larere, v. i. lariren, abführen ; Smfætn.: Larer- 
drit, Yarirtranf, m.; -middel, Larirmittel, Laras 
tiv, Abführungsmittel, n.; -pulver, Larirpuls 
ver, n. 

Lazaret, fee Lafaret. 

Le, co. -er. Senje, f.; Smfætn.: Le-drag, fee 
aft; -tarl, fee -mand; -Fnag, GSenfengriff, 
m.; -mand, Senfenmann, Genfentråger, m.; 
-flaft, Senfenftiel, Senfenbaum, m. 

Led, © Led), m. 

Lectie, o. -r. Lection, £., Penfum, n.; give En 
en — for, Eim. ein Penfum aufgeben; læfe paa 
fin —, feine Lection lernen; Funne fin —, feine 
Lection können; fig. give En en —, im. eine 
Strafpredigt halten, 

Section, c. -er. Lection; give En en —, Cim. 
eine Lection geben. 

Vector, o. -er. Lector, m. 

Lectorat, n. -er. Reeiorat, n. 

Le», n. (*c.) pl. f. sg. Gelent, Glied. n.; — å 
Urmen, das Gelent des Armes; — for —, Slied 
für Glied; -et paa en Plante, ber Knoten, bas 
Øelent; -et i en Lante, en Kjæde, bas Glied 
einer Kette; i tredie —, im dritten Sliede; han 
flaaer i forrefte —, er fleht im vordern Gliede; 
min Haand er gaaet af —, jeg bar ſtodt min 
Saand af —, id babe mir die Hand verrentt; 
fætte i — igjen, einrenten; Smfætn.: Lebd-af: 
fætning, Amputation, £.; -baanb, Getentband, 
Gliedband, n.; -byld, ein Geſchwür am Ges 


fente; «dyr, Gliederthier, n.; +flade, Gelenk» 
flåde, 1: -følning, Knochenfügung, f.; -før, 
gliederftart; -grube, Gelentpfanne, f.; -orm, 


Ringelwurm, m.; -fvamp, fee Lebefvoamys 
-fætte, v. t. einrenfen, einrichten; -fætning, Gin» 
renten, Ginridten, n.; -fmerte, Gliederſchmerz, 
m.; -tap, Gelenfenve, n.; -918, glievermeife; 
-vreben, verrentt; -voedfle, fee -vand; — Lede- 
bule, Gelentpfanne, £.; -Ie8, fchlotterig; fig. hals 
tungslos; et — — Bord, ein madeliger Tid; 
-lødbed, EdHlotterigfeit, fig. Haltungsloſig⸗ 
keit, f.; -mod, Glied, Selent, n.: -flaal, 
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fee -bule; -foamp, Gliederſchwamm, m., Gelenk⸗ 


geſchwulſt, £; -vand, Gliedmaffer, Øelentmaffer, 
n., Gelenkſchmiere, f.; -vært, Gelenkſchmerz, m. 

Seb, n. pl. f. sg. (Laage) Hed, n., Gatterthur, 
Pforte, £, Pøörthen, n.; Smiætn.: Led - hus, 
-bytte, die Hutte ves Wådters an dem Hed; 
-Binte, Klinke an einem Hed. £; -ftolpe, Heds 
pfahl, Hedftapel, m.; -vogter, der Wächter am 
einem Hed. 

Led, c. ud. pl. Seite, Gegend, f.; vende Mo» 
get paa den anden —, Etw. umtehren. 

Seb, ad). leidig, häßlich, abfcheulich, widrig, mibers 


lid züberdrünfig, müde; en — Trold, ein håflider 


Zwerg: være — og lied af Noget, einer Sade 
völlig überdrüffig fein., 

Lede, c. ud. pl. Überbruß, Widerwille, Gel, 
m,; have, føle — ved Noget, einer Sache übers 
deüffig fein, Widerwillen gegen Etw. haben. 

Lede, v. t. leiten, führen, lenfen; — En ved 
Saanden, Ginen an der Hand führen; han las 
der fig — af fin Yndling, er läßt fid von feis 
nem Günftlinge leiten; Gud -r Alt, Sott lenkt 
Alles, en -nde Artikel, ein Leitartikel, Smfetn.: 
Lebe-baand, Gångelband, n.; gaae I End — —, 
von Eim, am Gångelbande geführt werden; -barn, 
Gångeltind, n.; -fnor, fee -baand ; -fljerne, Leits 
ftern, m.; -fvend, “Begleiter, m.; -traad, Leits 
faden, m. 

Lede, v.i. fuhen; — efter Noget, nad) Etw. 
fuhen; — op, auffuden; — ud, ausfjuden. — 
Leben, Suchen, n. 

"Lede, v. t. beugen, biegen. 

Zedelfe, c. ud. pl. Leben, c. Leitung, Füh⸗ 
zung, 2enfung, f. i 

Leder, c. -e. Leiter, Führer, Lenker, m. 

Zedes, v. dep. fich langweilen, eteln; jeg — 
veb Mad, die Speife etelt mid an, es ekelt mir 
vor der Speife. 

Ledig, adj. ledig, leer, frei, offen, unbefegt, 
müßig; *(ogfaa) gefchmeidig, gewandt; Pladfen 
er —, der Plab ift leer; Værelfet er -t, Da 
Zimmer ift unbemobnt; Gmbedet er —, das 
Amt ift vacant; han er for Øieblitfet —, er 
ift für den Uugenblid unbefchäftigt, ohne Arbeit; 
en — Time, eine müßige Stunde; et -t Meunes 
fle, ein müßiger Menſch; Smietn.: Ledig-gang, 
Mukiggang. m.; — — er Djævlens Hovebpube, 
Mupiggang ift des Teufeld Ruhebank, Mupiggang 
ik aller Lafter Anfang; -gænger, Mipiggåns 
ger, m, 

Zedigbed, c. ud. pl. Xeere, Unbefrgtheit, Bar 
fang, f. 

Ledike, fee Læbife. 

Leding, c. ud. pl. Seekrieg, Krieg, m.; drage i 
—, in den Krieg ziehen; Smietn.: Ledings-færd, 
-tøg, fee Leding. 

Ledfage, v. t. begleiten; — Sangen, den Ses 
fang begleiten, hermed — vi Faftura, anbei 
ubermaden, behaͤndigen mir die Faktura. 
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Bedfagelfe, Ledfagning, c. ub. pl. Begleir -1 
tung, £. 


8 

0. -e. Begleiter, m. 
de, € or. Beate, 1 8 
ad). unangenehnt, toiderroärtig. * 
i 
8 
b 






Xebtog, i: være i — med En, mit Lim. ges 
— Sade machen; Lyocn havde flere 
4 — med fig, der Dieb Hatte mehrere Epiehgefellen, 
‚Helferöhelf te. 

* 

Lee, v. 1. laden; file i at —, in Laden by fleifcplich. 

"den Af mig til at —, er made jein.: 
Fr Rå, id, Båuften | 

id Røget, über — Regering, 
eine Gad laden; — al il En, Wien ans | & 
lådjeln; — En ud, En — verladjen ; 
det er iffe til at — af, bas ift nicht zum Lachen, 
— fig ibiel, fih balb todt laden; han vilde fegis 

— fig fordærvet, er wollte vor Laden berfen; | timiten, fh beglaubigen. in ter 

bet ér til at — fig fordærvet over, bas if gum ltimation, Beglaubigun 
tobtladjen. egitimitet, c. ub. pl. fait 1 





















—— 
Lehnserbe, £; 









fat 
— 


— mod Bolfegunft, um bie Bolfsgunft bublen 
Smfætn; £efte- fg, bublerild,, gefalfidhtig, coquett 
"fest, Gefalfudt, Goqueiterie € kind, 
$eflerl, n. -er. Liebelei, £, Biebetn, n. 
Eller aeg eine Mt fen Brnenbrobes. | ll 
eg, c.-e. Epiel,n.; bet bliver Enden paa | fe 
«en, Dag wird beg, Ende vom Sie. te 
1. Lai), m. 
. Legat, Bermådtnid, n. 
Legat, Runciué, m. 
egatar, m. 
atton, e. vet. Segation, Befandtidaft, £ 
Eimtain.: —— 
derer, ei Sefandtichaftsfeerer | -f 






man 3 




















* 

* * 
Kr ra og Nå (er) fpteten; — men Da med |n. 
il fpielen; — med em Hund, | Le 

SR einem —S fpielen; Emfetn. aar, | die 
ble Sabre Dr Kindheit; «bold, —E te 





ane er" Eile re > af f, einer Gade måde, überbrüffg 
«fel være — jet, einer ide, überdt 
Code Beten, be ei, Eiet Er time, | fa Toget, einer Gade måde, å ® 
ESpielftunde, L.; “tal, Shieleug, n.; værk, Beiden, ub. pl. Geleit, fiheres Beleit,n.; Gm- 
ei Å, f. fætn. : Leide-brev, Beteiteba (ef, Schubbrief, m. 
Rene, van dalen, telen, felgen (om BIN; Leider, 0. 








emir Benet my et vilbt Dyrs —, ves 
Bager nes wilden Ahle; tomme. til — fh 
er. Rörper, Leib, m. ; Dineretieg =, ie Edit, em Binde 
, organlfche, unorganis | —, bas 63 vineb Sluffes; Gmfætn.: 
— ope 1" 2elb und Cette; Eme | Logerfätte, £ 

—* mm 























fett jem-Lob, drperlos; «verden, Körpers | eie, v. t. miethen; — bort, vermiethen ; Ems 
welt, f.; — Legemö-befkaffenheb, Leibesbeidaf» | fætn.: alt, Miethyin6, ka le, få 
fenbeit, må ffenpeit, Konfitution, £; -brær, | -bolig, Mietpiwohnung, £.; -breo, Mietheontract, 


Lei 








Mietvertrag, m. ig, Laufjunge, fri 
steinete; BER, Melhpfed. ae «Bud, ein 
genrietbetes Haus; -bær, ein aus Mirthötruppen 
Defehesbes Deer; forb, ein gemieteter Uder; 

maal, Mielhe, Miethzeit, 1.1 «fornb, Eölduer, 
Mietbing, m.; -fogende, iner. ber Gin. put 
SBietle (ut; Anger, Mieter, Slet pm, Der 
«tid, Mietbaeit,£.; «tjemer, Lohndiener, m., «trope 
per, Miethøtruppen, 











Li vogn, Di 
fele 6 un. pl pe Lu Doc ae aut 
Mithe' modne ee ub tl —, sin Dans 





ur Miethe haben; her ere Værelfer til —, bier 
fa Simmer, au vermieten, betale fin —, bie 
Mieibe begablen; boorme, 
for dette Hus, mie viel 
Bays bat? 

gele, v. t. führen, Leiten; «8; Hem in Arm 











geben ; —* eie-foend, Braulfübrer, m. 
p feler, ©. =e. Miether, Miethömann; pl.: Mipther 
teute. 
‚Beiflaf, m., Unzuct, 
Enten. alessehen bufe dar 
Leiligbel 


©. -er. Gelegenbeit, £; føge em — 
paa Bandet, vine Øelegenbeit, vine Mobnung auf 
dem Sande fugen; — gjør Tyve, Seteaenbeit 
magt 
greifen; give il Sroget, Gim. Gelegenpeit 
ju Gi. geben; ved —, bei Gelegenheit: bet 
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Be tt får See bant 


Ler 


Lemming, 0. -er. Gemming, m. (Lemnus 
borealis). 

‚Lemon, c. „er. Simone, Simonie, 1; Gmfætn. 
Sem 


Serape, en. på. Bedutfemfit, Guinblottt, 
Vorfiht, f.; fare med —, glimpflich, gelinde, vor 
fidtig verfahren, 
Reme, v.t. elnridyten, anpaffen, paffend machen ; 
— efter Stoget, 14 nad) Gin, töten, figen, 
den. 
‚ag abe, ad, grine mil glinofid, beate 
, vorfidiig ; tage — paa Roget, Gu. behute 
fam mf; * — 








—88 
pi A pine, eat m; 
-fmerte, fee -væl te, Lendenf er 
Senpenbraten, m.; -dærk, Lenbenmeh, Hiftene 





weh, n. 
* te, v. 1. 
u ungen et 


maa vente indtil jeg faer —, «6 muf warten | —, der Beutel if leer; — for Penge, ohne 
Bis id Mufe Habe; det er Ike es ift | Geld. 

midt meine Cache; reife med gene | Lenfe, v. 1. Imien; — for Zakfel og Ton 

beit reifen; Gmfæin.: Reiligbebd-aarfag, eine | vor Top und alet fergen. — Vensning, c. 
gelegenttide Urfac arbeide, Mebenarbeit, £.; | engen, 

digt, Gelegenbeitögebicht, n.; "Digter, Øelegens | ente, v. t. Iren, 

heitsbichter, m.; -fBeift, Gelegenbeitäidrift, 1.; | Benfeport, c. -e. Blende, 1, 

«tale, Øelegenbeitérede, Befttedt, £.; -tal «| ”Lensmand, c. „men! ulge. Kirhfpields 


mener, m.; air gelegentlich, bei Gelegenpeit. 





geit, i» Lagt 
(lagen, auffgtagen; Femten: Veir-baal, Bad 


feuer, m; «bytte, Vagerbitie, Belbhütte, £.; 

"Brandi, 'Lagerfrone, £.; -plal J ar, m 
fejre, v. r. rad 

ing Gras lagern. 's LØreniet, få 





"Leite, n. Beit, 4, Zeitpunft, m. ; igaar ved 
å em PR blefe Beit. 
ver, lete, fer 
sete, © -x. Spielen — 
Lem, e. Bute" Ballhür, 2. *ogjoo) Bor 
den, m. (i Bin, 








ee ine. wild fdonend, 
Lemfelbi 


- D indi 
are BER, 2 —B— 


Pemlæfte, v. t. verflümmeln. — Lemlæftelfe, e. 


Berftimmelung, £. 


ae en —, ein Lager” 





vort ——— 
diener, m. 


& «er. Leopard. m.; Gmfetn.: Leos 









idener Krug; 
rav, Rehmgrube, 
pmbåtte, f. 








verfridjen; . 
marg, ge mmergel; Thons 

Tbonmühle, Lebmmühle, £; 
potte, ein icbener 
toi, irdenes 
veg, ehm» 








mand, 
Veere, ©. Sebmboden, m. 





lebmig, Lepmicht. 
[5550 Weherdmich 


Les 





fee læspe. 
"Left, c. dichtes, bufchiges Gras, 
feel, m. 


Lee, v. r. wachfen, wuchern, fi) verbreiten. 
Bet, ad) tät, "te Banden, lidt: Bajen; 


—— 








Setninig, o.ud.pl. das giften bes Ankers. 

Seite, 7,1. ereiter, liter maden , lindern, 
tüpfen, beben; liten; Bar -t mit Ars 
beibe, dich hat mir bie me tet Ens 
Sind, ven Einn erleichtern, — End Rob, die 


den 
der Erde heben; — paa Shuldren, die Adfeln 
huden; — Unter,den Unter lichten. — Vettelfe, 
&. Geiihterung 


rv Gr 0 m. ein ganges Gladenbrod. 
på hr je, ©. or. (tilfes) Edruppbirfe, Scheuers 
fe, 


Levanten, Levante, £ 
Leve, v. 1. leben; Menneffet -r en fort Ti 
der Menfch lebt furje Zeit; — et ynkeligt 2! 


ut lüpfen y — Ri Jorden, Et. von 




















ein erbårmlides Leben führen; — for fin Bor» 
retning, feinem, Öekhäfte len; — Å bet Saab, 
der Hol ben; — et fig in 
Et. bineintebe Boge br 








ban —, er lede bod; Gmizin.: Keve-aar, ein 
Jahr bes Sehens; -alber, Lebentalter, n.; -brod, 
Eebensunterbalt, m.; (Beniting) Glede, Derfor 


gung, f.; «Dag, febenstag, m.; pl. Lebenét 
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Moth Jemanves Linder, milbern; — paa Hatten, 





gi 


aldrig, å mine -dage, mein’ Schtage mit, am 
mein —3 — kraft, Lebenss 
tj -IHR, 








Selen. Tvete. n 
Leve, n. ud. pl. Hod, 
*geven, n. ud. pl, Lärm, Gpettatel, m.; Muns 
tertelt, f. 
Fe n. fer 2e. 
de, adj. lebend, Iebenbig, Iebhaft; 
prog, vik tebenden Epraden; — Vafener, Ir 
Benbige Mefen; et — Inbtrpf, ein (ebbafter Qin» 
rud; — Gølelfe, — Ønfle, ein lebhaftes Ger 
Ft ein ——— 









"Bran 1, Ledere 
« leberbraun, -byld, 
das CH Sebererg, m.; 
«farve, Leberfarbe, f.; «farvet, — 
Sebergang, Bebergallengang. m.; -Drm, 
m pet, 2eberfled, m. 
i «palfe, Lebermurf, 
og) rant an der Lede 
tran, 2eberthran, m 








«rim, Seberreim, mei 
bom, Seberkrant 
«urt, febertraut, 


Lieferung, £ 
5* 


— 
Bienden et Blog, 
Gård een dene ts 





n. (Anemone hepathica). 
Severance, 0. 
Leverandeur, 








Levnet, n. ud. pl. Leben, 
metö-bane, Sebensbabn, f. 
bejdbreibung, f.i 








Biograpb, mi -forbold, Ebenseetänie, PL | 
-Tob, Lebenslauf, m.; -mibler, Lebensmittel, pl. 
Reoning, c. 

fel, Übriggebliebene, n., Ruine, 


die 





i er 
dorbifte -ı 
berre; ver af funden Gerligheh, 

vergangener Herrlichfeit. 
Zeoret, adj. —E 
"Mere, 0. -v. Section, 
Seriton, n. -ta. biten, Wörterbud), m. 
Seit, adj. leritalifd. 
trifograpb, m. 


ste 





—— 
— ——— 
— 


Lib 


fætn.: Li-*rype, ein Art von Schneehuhn (Lago- 
pus subalpinus). 

Liberal, adj. liberal. 

Siberalitet, c. ub. pl. Liberalität, f. 

Viberi, n. -er. Livree, 1. 

Sibyer, Cc. -€. Libyer, m. 

Sibyfr, adj. libyfd. 

Zicitation, c. -er. Licitation, £., Abftreid, m. 

Zicitere, v. t. licitiren. 

Liv, c. ud. pl. Vertrauen, n.; Maae, fætte fin 
— til Noget, Vertrauen auf eine Sache fegen ; 
fæfte — til Noget, einer Gade Glauben 
fchenfen. 

- Lid, Lide, c. ud. pl. Weltgegend, Seite, £., Abs 
bang, m., Halve, £. 

Side, v. t. leiven; dulden; mögen; — Mod, 
Sult, Noth, Hunger leiden; — af en Sygdom, 
af Tandpine, an einer Krankheit, an Zahnfchmerzen 
leiden; han -r meget, er leidet febr; denne Sag 
-æ ingen Opfettelte, diefe Gade duldet keinen 
Aufihub;, jeg tan ille — ham, ich mag ihn 
nicht, ban er godt lidt hos Alle, er ift bei 
Allen wohl gelitten, beliebt; feg -v hende vel, id 
babe ffie gern. 

ide, v. i. vertrauen, bauen; du Fan — paa 
mit Ord, du tannft auf mein Wort bauen, bid 
verlaffen; du Fan — paa mig, du fannft mir 
vertrauen. 

Side, v. i. vergeben, verfließen, verftreichen ; 
Tiden -r, die Zeit vergeht; det -r ab Aften, der 
Abend nähert fid, es neigt fich gegen Abenp ; Det 
-r ille med Arbeidet, es fchreitet mit der Arbeit 
nicht vorwärts, 

Lidelig, adj. erträglich, 

Zidelfe, c. -r. Leiden, n.; udholde -r, Leiden 
erdulden,;, Smfætn.: SLidelfes - fælle, Leidensces 
führte, Leibensgenoffe, m.; -biftorie, Leidensge⸗ 
ſchichte, f.; -Lammerat, fee -fælle. 

Liden, adj. flein, wenig, gering, unbebeutend ; 
et lidet Barn, ein Meines Kind; — Glæde, 
wenig Freude, af — Værdi, von geringem Werthe; 
om en — Tid, in kurzer Zeit. 

Zidenbed, c. ud. pl. Kleinheit, Geringfügigkeit, 
Niedrigkeit, Wenigkeit, £. 

Lidenſkab, c. -er. Leidenfchaft, f. 

Zidenflabelig, adj. leidenfchaftlid. — Liden⸗ 
Eabellabed, ce, Leidenfchaft, Xeidenfchaftlichkeit, 

ige, 

Siberlig, adj. liederlih, unzuͤchtig. — Lider» 
lighed, c. Lieverlichkeit, Unzüchtigkeit, f. 

Lidet, fee lidt. 

bøjeb, n. ud. pl. Leihlauf, m.; brille —, 
Leihkauf trinken. _ 

Sidfe, c. -r. Lige, Schnur, Treffe. £. 

Lidt, adv. menig, etwas, han fom — fenere, 
er fam ein wenig. etwas fpåter; — efter —, als 
mälig, nad und nad); Iligefaa — ſom, ebenfo 
menig al6; fom — herhen, komm auf einen 
Augenblid her; vent —, marte ein menig. 

Lieutenant, 0. -er. Lieutenant, m. 
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Sigandie, adj. livlåndifd. 
Siflænbder, c. -e. Livlånder, m. 

Siflig, adj. lieblid, angenehm. — Liflighed, e. 
Lieblichkeit, Annehmlichkeit, f. 

Lig, adj. (*Gomparativ ogfaa: bedre; Supert. : 
bedft) gleich, åbnlid; en Daler ee — fer Mart, 
ein Thaler ift gleich fee Mart: han er Faderen 
meget — er ift dem Vater febr åbnlid; Ingen 
var ham — i Styrke, Keiner fam ibm gleich 
an Stärke; — med Stormend Spin, gleich dem 
Heulen des Sturmes; *-t og uligt, paflend und 
nicht paffend. — Lighed, c. GÖleichheit, Apnlid 
keit, £.; -en mellem bdisfe Brødre er for, die 
Ahnlichkeit diefer beiden Brüder ift grob. 

Lig, n. pl. f. sg. Leiche, f., Leichnam, m.; 
følge —, die Leiche begleiten; bede til —, zur 
Reiche bitten; Smfætn.: Lig-baal, der Echeiters 
baufe zum Verbrennen einer Leiche, -baare, Bahre, 
Tobtenbahre, £.; -begængelfe, Leichenbegängniß, 
n.; -befigtelfe, fee -fyn; -ble, Leidentud, n.; 
-bleg, leichenblaß, tovtendblaf; -bleghed, Leichen 
blåffe, Todtenblaͤſſe, f.; -blus, Leidenfadel, Trauers 
fadel, £.; -bærer, Leichenträger, Träger, m.; 
-bragt, Leichengewand, n., Todtenkleider, pl.; 
-fattel, fee -blus; -fald, bie fallende Sucht, 
Gpilepfie, f.; -farve, TZodtenbläffe, f.; -farvet, leichen- 
blaß, leichenfahl, tobtenblak; -færd, fee -begæns 
gelfe; -folge, Leichengefolge, Trauergefolge, n., 
Reihenzug, m.; -hus, Leidenhalle, £; (Serge, 
bus) Trauerhaus, n.; -Pappe, Trauermantel, m. ; 
-tadfe, Todtenkasfe, f. ; -Fifte, Sarg, m., klokke, 
Leichenglode, Todtenglode, £.; klede, Leidjentud, 
n.; -Plaeder, Todtenkleid, Todtenhemd, Zeichens 
gewand, n.; ⸗krands, Todtenkranz, m.; -lagen, 
Zeihentud, n.; -lugt, Leichengeruch, m.; -maal- 
tid, Leichenmahl, n.; -penge, Vegråbniftoften, 

L; -pragt, eidjengeprånge, n.; -præbiten, 

eichenpredigt, f.; -pfalme, Sterbelied, n., Grabs 
gefang, m.; -feng, Leichenbett, n.; -ffare, Zrauers 
far, f.; «forte, Leidenbemd, Todtenhemd, n.; 
*-fypaan, bas Ninnen eines Valglidtes in der 
Geſtalt von Hobelfpänen, welches als bie Vorbe⸗ 
deutung eine [Todesfalles angefehen wird; -ftads, 
fee -pragt; -flem, Leidenftein, Grabftein, m.: 
*.ftraa, Leichenbett, n.; ligge paa — —, auf 
dem Leichenbette liegen, fürzlich geftorben fein; 
«fitte, Leichenftube, f.; -foob, fee -lagen; -fyn, 
Leichenfchau, Leidjenbefidtigung, £.; -fært, Todten⸗ 
hemd, n.; «tale, Leidenreve, £; -torn, Leichdorn, 
m., Hühnerauge, n.; «tet, Tobtengervand, n.; 
-vagt, Todtenwache, f.; -verd, Tovtenlied, Sters 
belied, n.; -vogn, Leidjenmagen, m. 

ig, n: pl. |. sg. (tilfes) Leit,n; flaaende —, 
bas År hente Leit. 

Lige, adj. gerade, grade; gleid; en — Linie, 
eine gerade Linie; Pillen er ikke — die Säule 
ift nicht gerade; et — Tal, eine gerade Zahl; 
lade fem være —, fünf gerade fein laffen: af — 
©Storreife, von gleicher Größe; de vare — å 
Alder, fie waren von gleichem Alter; adv. ges 


Lig 


rabe, gleich, eben, genau ; rive —, gerade fchreis 
ben; — frem, gerade aus; — ſtor, — lang, 
gleich aroß, gleid lang; dele Roget I fire — 
Rore Dele, Etw. in vier gleiche Theile theilen ; 
det ligger — for Haanbden, es liegt auf der 
Hand; — til, gerade zu; jeg kan itte faa — 
Age bet, ih fann e8 nicht fo genau fagen; — å 
Siehliktet, augenblidlih; — å det Samme, in 
demfeiben Uugenblide; — til den lyſe Dag, bie 
an ben hellen Tag; hen gi — til Songen, er 
gina geradenmegs zum Könige; Smfætn.: Lige- 
aarig, von gleidjem Alter, gled alt; -armet, 

leiharmig ; -artet, gleichartig; -benet, (om 

refanter) gleichſchenkelig; -dan, adj. gleich, nleich» 
förmig, ähnlich; adv. ebenfo, auf diefelbe Weile: 
-bannet, nleichförmig; -frem, adj. fchlicht, eins 
fach, aufridtig; adv. gerade zu, gerade berauß, 
rund heraus, ohne Umſchweife; -frembed, Ein⸗ 
fachheit, Geradbeit, Offenherzigkeit, Aufrichtigkeit, 
f.; -fuldt, bennod, nichts befto weniger, gleich» 
wohl, defungeadhtet; -gyldig, gleichgiltig; -gyl- 
Biabed, Øleidgiltigfeit, £.; -Tantet, gleidfeitig ; 
liniet, grablinig; -Inpdenbe, gleichlautend, mort» 
getreu; -lobende, gleichlaufend, parallel; -mand, 
min — —, meines gleiden; bin — —, deines 
gleihen;, -meget, gleichviel, einerlei, gleidailtig; 
bet er mig — —, es ift mir einerlei; det Ban 
være — — enten, eg ift gang aleichailtig, ob..; 
-faa, ebenfo, gleichfalls; — — ftor fom, ebenfo 
groß als; -faavel, ebenfo mobi, ebenfo gut; -fidet, 
gleichfeitig ; -findet, gleidgefinnt; (ogfaa) gleich“ 
miltbig; -Faftet,zmit gradem Gtiel; -fom, adv. 
als ob, al6 wenn, wie, gleichwie, gleichlam; bun 
er — — GSøfteren, fie ift wie ihre Schweſter; 
ban blev — — noget vred, er ward gleidfam 
etwas aufgebracht; Beiret ſpnes — — at foran» 
dre fig, es fcheint als ob das Weiter fid veräns 
dere’; conj. fo wie, eben als, je nachdem; — — 
jeg ogfaa erflarede, fo wie ich auch erklärte; 
— — ban altid bar viift fig fom en god 
Borger, fo wie er fi immer als ein guter 
Bürger gezeigt hat; — — Klotten flog tolv, 
eben al6 die Uhr zwölf (dlug; Prifen ftiger — — 
Varene ere, der Breis fleigt je nachdem die Waaren 
find; til, gerade zu; -ftillet, gleidjgeftellt, in 
gleicher Lage; «ub, gerade aus; -vinklet, gleich» 
winkelig; rvægt, Gleichgewicht, n.; bolde fig I 
— — fid im @leichwicht erhalten, tabe — — en, 
bas Gleichgewicht verlieren ; -vægtig, gleichgewichtig, 
von gleichem Gewichte. 

Lige, c. pl. f. sg. der Gleiche, Gleichge ſtellte; 
min —, meinesgleihen,;, band —, feinesgleie 
Øen; vor —, unfersgleidjen; han bar ikke fin 
—, er hat nicht Seineögleihen, — for —, wie 
du mir, fo id dir, Wurft wider Wurf; — foger 
—, Gled und Gleich gefellt fi) gern. 


Ziseledes, adv. gleichfalls, ebenfalls, ebenſo, 
auch. 


Zigelig, adj. gleich, gleichmaͤßig; fordele Noget 
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—, &tm. gleichmäßig vertheilen. — Ligelighed, co. 
Gleichmaͤßigkeit, f. 

Ligge, v. 1. liegen, — i Græsfet, im Grafe 

liegen; — for Døden, auf den Tov liegen; — 

paa Halfen, Cim. auf dem Halfe liegen; det 
— mig paa Tungen, es fchmwebt mir auf der 
Zunge; — under for en Friftelfe, einer Vers 
fudung unterliegen; Bordet -r fuldt af Bager, 
der Tild liegt vol von Biden; — paa 
Reifen, eine Reife vorhaben ; — paa Landet, auf 
dem Lande wohnen, — å Marken, im Felde 
liegen; — Natten over, ibernadten; — Bin 
teren over, überwintern; Byen -r ved en Flod, 
die Stadt liegt an einem Fluſſe; — for Unfer, 
vor Anter liegen; Handelen -r, der Handel und 
Wandel liegt; Sagen -r, die Sade rubt; lade 
en Gog = eine Eache liegen laffen; deri -v en 
fjult Mening, es liegt ein verborgener Ginn 
darin; Skylden -r hos ham, die Echuld liegt 
an ibm; GSmiætn.: Ligge-bage, Liegetage, pl., 
Liegegeit, £.; bone, Brutbenne, £; -penge, Lieges 
eld, n.; plads, Anterplag, m.; -tib, Brit» 
jeit, £. 

Ziggeudefe, n. pl. f. sg. Schag, m. 

Ligger, c. -e. Bobenflein, m, 

Lighed, c. -er. Gleichheit, Ähnlichkeit, f. ; 
flaaende — , treffende Ähnlichkeit; £ — med 
hvad fer er fagt, dem oben Grwähnten ges 
mäß. 

Ligne, v. i. gleichen, ähnlich fein; Sonnen -r 
Faderen, der Sohn gleicht (dem Vater, ift dem 
Vater ähnlich; v.t. vergleichen; han er at — ved 
Løven i Fablen, er ift dem Löwen in der Fabel 
zu vergleichen; han er ei at — med fin Fader, er 
ift nicht mit feinem Vater zu vergleichen, — Skat- 
ter, Steuern vertheilen; — Indtægt og Udgift, 
Einnahme und Ausgabe vergleichen. 

Zignelfe, c. -r. Gleidnif, n.: (Sammenligs 
ning) Bergleihung, £; Menneflet er abt 
Guds —, der Menid ift im Bilde Gottes ers 


fchaffen. 
(af Stat) 


Ligning, c. -er. Gleidung, f.; 
Steuervertheilung, f. 

Liguftrum, c. ud. pl. Rainmeide, f., Ligufter, 
Hartriegel, m. 


*ikør, c. -er, Liqueur, m. 

Lifvidere, v. t. abgleichen. — ifvibation, 
Abaleichung, f. 

Zilie, o. -v. Lilie, £; Smietn.: Lille-arm, 
Lilienarm, m.s «barm, Lilienbufen, m.; «blad Lilien⸗ 
blatt, n.; -conval, Maiblimden (convallaria), n.; 
-baanb, Liliendand, f.; -bals, Lilienhals, m. ; 
-bvid, iilienweiſß; -Eind, Lilienmange, £.; -Enop, 
Litientnospe, f.; -Eors, Lilienkreuz, n.; -rem, 
rein wie eine Lilie; -ftengel, Lilienftengel, 'm.; 


Lil 


-yanıd, -vand, Litienftengel, m.; fig. die ſchlanke 
Maid, die ſchlanke Jungfrau. 

Lille, adj. Hein; fee liden ; en — bitte Mand, 
ein winziges Månnlein ; em — bitte Smule, ein 
ganz klein Wenig; Smfætn.: Lille-finger, der 
kleine Finger. 

Lilleafien, Kleinafien, n. 

Lim, c. (n.)ud. pl. Leim, m.; Smfetn.: Lim- 
agtig, leimig, leimicht, leimartig; -farve, Leim⸗ 
farbe, £.; -Eoger, Leimtodjer, m.; -Eogeri, Leim: 
tocherei, f.; -togning, Leimkochen, n.; -penfel, 
Zeimpinfel, m.; -pind, Leimruthe, f.; -potte, 
Zeimtiegel, Leimtopf, m.; -ftang, Leimftange, £; 
løbe med - -en, bei der Nafe berumgeführt mers 
den; -fuder, fee Eoger; -tvinge, Leimzwinge, 
£.; -vand, Leimwaſſer, n. ; -vor, fee Forvor. 

Sime, v. t. leimen. 

Lime, c. -r. Befen, m., Reis, n. 

Sin, n. pl. f. sg. Lein, m.; eine feinene Kopfs 
binde; Smiætn.: Lin-Bage, Leintuden, Olkuchen, 
m.; -Hæbde, ein leinenes Tuch; -olie, Leindt, n. ; 
av, Gharpie, Wiele, £; -Firsmpe, Zwirnſtrumpf. 
m.; -toi, MWäfche, f., bas leinene Zeug; -væver, 
Seinmeber, m. 

sLinbeend, Linbandel, c. Spergel, m, 

Lind, c. -e. Linde, L.; Smfetn.: Linde-bart, 
Sindenrinde, £., Lindenbaft, m.; -blab, Lindenblatt, 
D.; «blomft, indenblite, f.; -fro, Lindenfame, 
m.; «Ful, Lindenkohle, £.; -ffov, Lindenmwald, m.; 
-ved, Lindenholz, n. 

Sind, adj. weich, gelind, fanft, mürbe; -t Bor, 
weiches Wachs; — Hud, weihe Haut; em — 
Vind, ein fanfter Wind; em — Straf, eine milde 
Strafe. — Lindhed, c. Weidbheit, Sanftheit, f. 

Linde, v.'t. lodern, loder machen, ldfen; mils 
dern, lindern. 

nde, v. t. wideln, ummideln, umgürten; 
Smfetn.: Linde-barn, Wideltind, Windelkind, n. 

"Linde, c. -r. Windel, f. 

Lindorm, c, -e. Linpwurm, m. 

Sindre, v. t. lindern, mildern, erleichtern, — 
Lindring, c. Linderung, Milverung, Grleichtes 
rung, 

Lindfe, c. «vr. Linfe, f.; GSmiætn.: Lindfe- 
bannet, linfenförmig; «glas, Linfenglas, n., Linfe, 
f.; «tage, Linfentudjen, m.; -fuppe, Zinfens 
fuppe, f. d . 

Line, c. «rv. eine, f., Seil, n.; Emietn.: 
Sine-dandö, Geiltanz, m.; -Dandfer, Seiltänzer, 
m.; -fifteri, bas FilHen mit Echnüren. 

Zineal, c. -er. Lineal, n. 

*Linerle, c. -»r. Bachſtelze, f. (Motacilla). 

Linie, co. -r. Linie, £; en lige —, eine grade 
Linie; den fjendtlige —, die feindliche Linie; 
der ftaaer mange -r paa Siden, es fteben viele 
Zeilen auf jeder Seite; den ops og nebfkigende 
—, die aufs und abfleigende Linie; en Tomme 
bar 18 -r, ein Zoll hat 12 Linien; pasfere -n, 
die Linie, den Wquator paffiren ; Smfetn.: Linie- 
arv, Linearerbfolge, f.; -bræt, Linienzieber, m.; 
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«bands, -bandfer, fee Line-dands, -dandfer z 
-officer, Zinienofficier, m.; -papir, Vinienpapier, 
n.; «regiment, Linienregiment, n.; -flib, Liniens 
Ihiff, n.; -tropper, Linientruppen, pl. 

Ziniere, v. t. liniren. 

Zinned, n. ud. pl. Leinwand, f., innen, ng 
WVålde, f.; ſtifte —, die Wäfche medfeln; Sms 
fetn.: Sinned-flab, Leinidrunt, m.; -fyning, 
Meißnähen, n.; -vænver, Leinmeber, m. 

Zinned, adj. leinen. 

Linning, c. -er. Bund, Queder, m., Binde, £ 

2inon, n. ud. pl. inon, m., Edhleierlein- 
wand, f. 

Sire, c. «r. Reier; Dreborgel, f., Leierfaften, m. ; 
Smfætn.: Lire-dreier, -mand, -fpiller, eiers 
mann, m.; -Pasfe, Dreborgel, £, Leierkaften, m. 

Zirke, v. 1. vorfichtig anfaffen, leife berühren; — 
for En, Cim. um den Bart geben. 

Life, c. ud, pl. Grieidterung, Linderung, Mile 
derung, Grauidung, f., Troft, m. 

Sispund, n. pl. f. sg. Liespfund, n. 

Lift, c. ud. pl. Lift, Sdlauheit, Verfchlagenbeit, 
Verſchmitztheit, f. 

ifte, c. «tv. Leifte, £; — paa Toi, die Tuch⸗ 
ſchrote, Sablleifte, f.; (til Børn) Widelband, Windels 
band, n.; Smfetn.: Lifte-bevl, Leiftenhobel, m. 
«tæppe, ein aus Sablleiften verfertiger Teppich; 
-værk, Leiftenmert, n. 

Lifte, c. -r. Lifte, £., Berzeichniß, n. 

Lifte, v. t. — Roget fra En, Eim. tm. . 
heimlich wegnehmen , wegprafticiren; — Noget 
ind, Etw. bineinpralticiren, bineinipielen ; — Sands. 
beden ud af En, Eim. die Wahrheit entloden; 
v. Å. og r. fchleichen, fid fchleichen, leiſe auftreten; 
— af, — fig bort, fid davon ſchleichen, weg⸗ 
fchleichen, davonſchleichen; — omkring, umbere 
ſchleichen, fi) umberfchleihen; — fig ind, fid 
bineinfdleiden; — fig til at gjøre Røget, Eiw. 
verftoblen thun; — fig Nøget til, Etw. eridleis 
den; Ræven -r fig til fit Bytte, der Bachs. 
befchleicht feine Beute. 

Sitani, n. -er. Litanei, f. 

Viterair, "adj. literarifch. 

Ziteratur, c. -er. Literatur, £; Smfetn.. Vie. 
teratur-biftorie, Literaturgefdidte, Å. 

Litbauer, c. -e. Lithauer, m. 

Lithauiſt, adj. lithauiſch. 

Lithograph, c. -er. Lithograph, m. 

Litbograpbi, c. -er. Lithographie, f. 

Litfenbroder, c. Ligenbruder, Packknecht, m, 

Liturgi, c. -er. Liturgie, £. 

Ziturgi, adj. liturgifd. 

Liv, n. pl. f. sg. Leben, n.; Leib, m.; være t 
-e, am Leben fein; holde i -e, am Leben erhalten: 
Fomme til -e igjen, wieder ins Leben zurüds 
kehren; tage -t af En, Eim. das Leben nehmen; 
fætte -t å , ums Leben tommen; tomme herfra 
med -t, mit dem Leben bavonfommen; ftraffe 
En paa -et, Einen am Leben ftrafen; demmes 
fra -et, zum Tode verurtheilt werden; å levende 


tiv 


arb Bebseiten, bet febembigem. Lie, bel Sele 
Sehen; en Samp paa — og Dad, tin Kampi 
auf Beben ums od; fore et ry 

rudlofet Leben fie: leve et fil mee ein a files 
leben führen; 

Sehen Semandrg. enäften; * 
Deengen, eb if fein Seen in dem Knaben; 
Jagten er hans —, die Jagd iR frin Leben: 
ban lagde Armen om (bendeb —, er (dang 
den Arm um fie; hun er fmætter om -et, fie 








gt timen, fanden Bude; bliv mig fra vt | 2 * 


dermed, bleibe mir damit vom Leibe; villeeEn 
til 28, Gim. sufegen ; tre tribe fra -et, drei 
Edritt Leibe! "Kjolen er for vid Å -et, 
AG Bled IR im Belbe au weit; baarbt —, harter 
rib; Gmfein.: Liv-"aare, Pulsaver, 1; -baand, 

















Girtet, m; "betjent, geibdiener, m.; -bælte, 

Gürtel, m.; -Girurg, Leibhirunn, m. 

— Jegenftab, Seibrigenida 

Seibfarbe, L.; fuld, lebbaft, feurig 

ud, einen Bude vol; give En et — — Bug, 
den are, Sei 4 





Budet blåuen; - 
mt gine, Jeibaeding je 


up" fe 
eg, ledtog, unbelebt; -L 
«rem, Gürtel, m.; -rentı 
eib; — m; ebd, å 
fallg, hotel ti 
feptte. Seibichüge, 
2fpænde, Girtefpange, 
Diever, Gorfe, Seiten, 
-vagtstarl, Seibgareif, —— 
m, Mubjug, m; — Llodedanber, Lebendgeifer, 
pi der, ‚Lebensalter, ni, 
















£,, Lebensvermögen, 
be, Sebensüberbruß, 
Tuft, lp, Lebensluft, 1; 
— — 
— n.; -npbelfe, Sebenegenuß, m., der 
Genuß des Lebens; 





fo, m.; -fraf, 
—— bei Zobeöftsafe; -tegn, Bebentgeis 
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zei, Bebenbjelt ebentbauen, ; 
lich ; ”» Lebent —* 
—S — 
bet, Aubentüberbrub, ih 
varig, lebenslånglid; -vai 
88 — arme, —8* 
gebensumftände, Lebensoerhälmifle, pl. 
fombebd, 2ebensthätigtelt, £; -værtende, 
Beben ermedend; -vælb, Bebentquelle, 14 «pt 


nd). eibbat, lebboflg; Datteren er 
-e Billede, die Tochter it der Mutter 
wie aus den Augen gefdnitten; bet er ham felv 

pdf ef gang mie e lb An Lebt 

v. & fparen, (Gonen. 

$ivlig, ad), lspofi, munter, oufgrvedt. — Livs 
— © Bebbajtiotelt, Munteret, £. 

le 




























"Lime, v. I. aufleben, wieder lebendig werden. 
*8jaa, a 
2jome, v. 1. tollen, donnern. 
fore, og. Raudlod, 2. 
 Fenne, Li Omfetn.: 0-ber, die 
Apr det Tenne; «gule, Drefdtenne, f 
20 Va, ©. -er. Cdraubeneijen, Schrauben» 


(ed, m. 
Vocal, ad). local, dett 
* prs kocalitat. Räumliche 


n. «et. Socomotive, £.; Gmfetn.: 
rer, Moldinenmeifter, m. 
‚Abtritt, m. 


.; «Det paa et übr, das 
Grid einer Uhr; kafe «bet ub, das Gentblel, 
bat Wieloih, dab Loth audmerfen; -det 
Haandværkere, vas Both, das Biip; et Pund 
83 —, ein Pfund bålt 32 Loth; Gmfætn.: 
Sodeline, Zoipteine, Sothien, L; (bob Haandvær» 
8009, m, Enten 1; 









2008, n.; have — i Roget, 
auch AG en Gin Yen, Sinde ber fort 
—, das ‚große 2008 gewinnen; trete for sn 

2006 sieben, ofen um Gi; & 
«det faldt faaleded, da ds Sood fel 


sem tortelg,forgelig tin gåde, te 
|, førgel , ein glid , traus 
— Hi tg Chain : Lob-bele, durchs 







je Toeilung durdg Berlos 
«taftning, Lolen, åre 
ni te, fee "Dele 
tartfdeide, 1; 

Zobä-cier, Tpelihaber, m. 

odde v. €. loıhen, fondiren. — Lobning, ©. 
BE een. 

ev. —* fann 

fammentdtben; møt, : eee ehe 

dålben, 2bkbbaminer, m.; -metal, Eolbmetad, 


Lod 


Sdtbmetall, Schnellloth, Schlagloth, n.; -pande, 
Lötbpfanne, f.; -ror, Lithrobr, n.; -vanb, Ldthe 


er, D. 

Lodden, adj. fee laaden. 

Sodning, c. (tilfes) fee under Lodde; (af 
Metaller) Köthen, n., Loͤthung, Loͤthſtelle, £ 

, 6. -er. Lootfe, Lothie, m.; Snfætn.: 
2058-baad, Lootfenboot, n.; -farvanb, Lootfen» 
waffer, n.; -flag, Lootfenflagge, £; -byre, Loot⸗ 
fengebüpr, £.; -mærte, Wahrzeichen, n.; -olders 
mand, Oberlootfe, m.; «penge, Lootfengeldb, n., 
Sootfengebihr, £; -tjenefte, Lootfendienft, m.; 
»væfen, Lootſenwiſen, n. 

Lodfe, v. t. lootfen, lothſen. 

Sodferi, n. Lootfengewerbe, n. 

Soft, n. -er. Boden, m.: Dede, f.;(*ogfaa: Bos 
benfammer, f.; Saal,m.) Toilet bænger paa -et,bas 
Beug bångt auf bem Boden; -et i Bærelfet, die Dede 
des Zimmers, bie Jimmerdede; Smifæin.: Loft- 
kammer, Bodenfammer, Dadjfammer, £.; -lægge, 
mit einer Dede verfehen; -maleri, Dedengemåine, 
n., Dedenmalerei, f., — Lofts-dor, Boventhår, 
f.; «lem, -luge, Bodenluhe, f.; -nogle, Boten» 
ſchluͤſſel, m; -rum, Bodenraum, m.; -trappe, 
Bovdentreppe, f.; -vindue, Dadfenfter, n. 

Log, n. Log, n.; Emfætn.: Log-bog, Logs 
buch, n.; -bræt, Logtafel, f.; -glas, Logglaé, n.; 
Une, &ogleine, £; -rulle, Rogrolle, £.; -tavle, fee 


Sogifl, adj. logifd. 
2ogre, v. i. wedeln, (månen; — for En, 
vor im. frieden. — Logren, o. Krieden, Wes 


n. 

o. «fer. Sode, Haarlode, f. 

Lokke, v. t. loden, retjen; — En til Noget, 
Einen zu Etw. verioden; — Noget fra En, — 
Roget ud af En, Sim. Etw. abloden, entloden ; 
Smietn.: Lokte-and, Lodente, £.; -fugl, Zodvogel, 
m.; -mab, Lockſpeiſe, f., Köder, m.; -mibbel, 
Qodmittel, n.; -pibe, Lodpfeife, 1: -fang, ein 
Iodender Gefang; -fmil, ein zauberifches, verführer 
rifches Lächeln. 

Zolte, v. t. foden, fråufeln; -8, fid ringeln. 

Sottelfe, c. -r. Lodung, Reizung, f. 

Loftet, adj. gelodt, fraus, getråufelt. 

Lolland, adj. lollaͤndiſch. 

LZollit, ce. -er. Lolländer, m., Bewohner der 
Infel Lolland. 
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Lom, c. -mer. Lumme, Lohme, f. (Colym- 
bus septentrionalis). 

2Zombarder, c. -e. Lombarde, m. 

Sombarbiet, die Lombardei. 

2Zombardift, adj. lombardifg. 

Lombre, fee L’bombre. 

Somme, c. -r. Zafche, f.; putte Roget i -en, 
Etw. in die Tafche freden; have En i fin —, 
Einen im Sad haben; Smfætn.: Lomme-bog, 
Tafchenbudh, n.; -foder, Tafdenfutter, n.; -fors 
mat, fee -udgave; -Fam, Tafdentamm, m.: 
-titfert, Tafdjenfernrobr, n.; -kniv, Tafdjenmeffer, 
n.; «penge, Tafdjenaeld, n.; -prokurator, Wins 
feladvocat, m.; -puffert, Terzerol, n., Taſchenpi⸗ 
ſtole, £.; -fpeil, ZTafchenfpiegel, m.; -tyv, Tas 
fchendieb, m.; «tyveri, Tafchendiebftahl, m.; -tøre 
lade, Fald ntuch, n.; -udgave, Tafchenausgabe, 
f.; -ubr, Tafchenubr, f. 

Londoner, c. -e. Lonboner, m. 

2ondonft, adj. Londoner. 

Longobarder, c. -e. Longobarbe, m. 

Longobardifl, adj. longobarvifd. 

"2008, n. ud. pl. dag Bebell der Hunde beim 
Verfolgen des Wildes. 

"Sopp, c. -er. Frofd, m. 

Loppe, c. «r, Floh, m.; Smfætn.: Loppe-bid, 
- ik, Flohſtich, m. 

Loppe, v. t. fldhen; — fig, fid Adhen. 

Soppen, adj. fleif, ftarr, erfroren. 

Sorgnet, c. -ter. Lorgnette, £., Augenglas, n. 

Sort, © se. Schiß, Dred, m. 

208, c. -fer. Luchs, m; GSmfætn: 2o8-sie, 
Luchsauge, n.; -siet, [udsåugig. 
rn adj. 108; fafte —, gjore —, 108 machen, 

en. 

Sosfe, v. t. og i. löfchen, auslaben; Smiætn. : 
Sosfe - plads, Ldfdhplag, m.: -pram, Lichter, 
Leichter, m., Leichterfabrzeug, n.; -fted, fee -plads, 

Softilk, c. Liebftådel, n. (Ligusticum levi- 
sticum). 

Sotbringer, c. -e. Lothringer, m. 

Sotbringifl, adj. lothringifch. 

*Sott, n. Theil, Antheil, m; Smfetn.: Lott- 
bruger, Bauer, der für einen Theil bes Ertrages 
ein Gut bewirthfchaftet; -mand, Vilder, der für 
einen Theil des Fanget filcht. 

Lotteri, n. -er. Lotterie, f., Lotto, n.; fpille t 
et, in der Lotterie fpielen; fpille —, Lotto fpies 
fen; Smfetn.: Lotteri-colecteur, Rotteriecollecteur, 
mi -eollection, Lotteriecollection, f.; -febbel, 

006, n. 

Lov, c. -e. Gefeg, n.; give -e, Gefege geben; 
udſtede en —, ein Gefeg erlaffen; ophæve em 
—, ein Geſetz aufheben; blive til —, Gefeg mers 
den; efter — og Dom, nad) geſetzlichem Urtheil; 
uden — og Dom, ohne gerichtliche Verfahren ; 
Smfætn.: Lov-befalet, gefeplid befoblen; -ben 
greb, Redisbegriff, m.; -beftemmelfe, eine ges 
jegliche Befimmung; -beftemt, gefeplid beftimmt, 
geſetzlich vorgefchrieben; -bog, Geſetzbuch, n.: 





Lov 





90, c. (n.) ud. pi velt, Ruf, m.; 
man fager ofte — for Sion, man betont af 
ob für Wenig; Gud fee —, Gott fei gelobt, 
ot fel gevandt, Gottlob! han Dar et gehen 
SE Bat einen guten Ruf, ban gav ham 

bebe dm nicht Das befte Beugnib 
Emfætn.:" 2oo-prife, foben, prelfen, løbet 

Prtaning, I —eã — 

omge, lobfinaen -fonger Herren, lobfinget dem 

ile, fobrede, £.; holde en — — over 

m. Sim. eine Bobiede felten; tale, Robehner, 
m.; -værbig, Iobendmürdig. 

Bon, ud. At Grlaubnib, £. Utland, m., 

lej, fve En — til at gjøre Roget, 
KE geben Gi. au tun; vi have 
Ge, "mir haben ente fre befommen, 

einen freien Tag befommen; hun faser not — 
til at gjøre det, fie wird eg on Hun men. 

*Bøvante, 0. -r. Bafhandldub, 

Sansteler, m. 

Pk KIA ben, preifen, rühmen; Gud være 
- fel gel 

Bone, un." 


ub. Mt. ertrauen, n.; paa Tro og 




















ove, Sr 
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Luf 


— auf Treu und Glauben; em Mand af Tro 
og, tin Mann von Bor 
Lowe, v. t. verfpredjen, geloben ; holde; hvad 
man bar -t, balten, was man verfproden hat; 
= og grenne Stove, dim. golden 
Berge verpredjer” © med Gaand og Bund, 
Gim. mit Hand und Mund geloben; en -nde ung 
Band, vin del verpredjender hunger ‚Diem i= 
ub, fi verfagen; v 1. — ic Ginen 
See fe für Ginen einfeden; det Mal jeg — for, 
bat mill ich meinen. — Loven, o. Berfpreden, mi 
— er ærlig, men folden befværlig, Beriprehen 
if ri halten —38 as 
gefeplid), nefepmäßlg. — Lontige 
på — fegmåbigteit, f. 
* ol ad febr, giemlig; her er — varmt, 
q mem, 
tu, 1. Tudflode, Wolle, f.; Smfætn.: 
sun Moda dbuetragen, df abgejdabt. 
Lubben, adj. vr 
Zub, c. ub. fette —, 
maden, anfeten; og Bari) Boe, 1. 
Il Øarp — til uro , auf einem 
Fe grober Rel; Gmfetn.: 
laugenartig ; afte, Saupenalde, f.i 
'Laugengefåb, n.; -Baro, Laugenkorb, 
ougenfalg, m; 
vorhin, 
































+ Lauge 
der 

















ugenrvåfdje, £. 
Schuppen, m., Salbtad, n. 


tube, v. 1. fig "engen, Aid büden, fig neigen; 
med Sovebet, den Kapt hängen faffen ; ou 
ei 











‚nde Klippe, ein überhangender elfen. — Lus 
ben, c. daß Gebeugtfein ; die Neigung. 

Luder, c. -e. hege, 1 

— ger fd, 

ere LE lane Bop fr Qufet faner å 
198 —, vas Haus flet im hellen Flammen Eu 
ben brænder I —, bas Beuer lobert; brænde i 

—, ligterlop brennen; Gmfætn.: Sue-blik, 





— bl m 

vend vergolbei 
Iben, fee -forgt 
Dr federrotb, Brennene Tot; » varm, brennend 


bel. 

Bue, v. 1. fødern, flammen; Ilden 
Beuer Ioderte; hendes Rinder -De, Ihe Wangen 
flommten, gläbten; Glæden -de mb af dene 
bet Cine, ble rude fenbite fe mh den Magen. 


2 pride «tr. Haube, Mie, 


Luffe, “ SE m.; (do6 Have 
Battedyr) Sum, 
Luffe, v. Det 


Luft, 0. Luft, £; den Gyge Ham Ute 
fade, er ikt Tann ni Su befommen; 
Å fri —, in freier Luft, unbe freiem Himmel! 
trete, Atem (döplen; bygge Safteller 
"n, Gdldfjer in die Luft bauen; gribe Moget 


»brænde, loben; 


















Quf 


ud af -n, Sim. aus ber Luft greifen, give Bier» 
tet —, feinen Herzen Luft maden; Smiætn.: Luft- 
aand, Luftgeift, m.; -agtig, Iuftartig, gasartig ; 
-art, Luftart, f.; -bab, Luftbad, n.; -ballon, 


if, n., 
fmeinung, f.; -flipper, fee -feiler; -fot, fee 
-Faftel > -fpring, Luftfprung, m.; -frem, Luft: 
from, m.; -ftette, Quftfåule, f.; -ftøv, Sonnens 
ftäubchen, n.; -foingning, eine Schwingung der 
Luft; -fyn, Sufterideinung, f.: -tom, luftleer; 
-tombed, ALuftleere, f.; -teyt, Luftorud, m.; 
-træt, Zuftzug, m.; -tæt, luftigt; -tærthebd, Dicht: 
beit, Dichtigkeit, £.: -terret, an der Luft getrocknet; 
-sand, Ruftwaffer, n.; -vei, Luftråbre, k.; -veis 
ning, das Mågen der Luft; -vægt, Luftmåger, m. 

ufte, v. i. ein menig wehen, ſchwach mehen, 
liften; Det -r lidt, es luftet ein menig; v. & 
luften; — ud, auslüften. 

Snftig, adj. luftig; fig. en — Perfon, ein flid» 
tige, leidtfinnige, läppifche Perfötn. — Luftigbed, 
e. Luftigkeit, f. 

Suftning, c. -er. Låftden, n. 

Suge, o. -r. Luke, Kalltbir, f.; Blende, Klappe, 
Lutenttappe, f.; Smietn.: Luge-Farm, der Rahs 
men der Luke, -ftang, Riegel, m. 

Suge, v. t. gåten; Smfetn.: Luge-hakte, 
-jern, Gaͤthacke, Gåthaue, £; -kone, Gåterin, £.; 
-fpabe, fee -bafke. 

"Lugg, c. ud. pl. Schopf, m.; tage En I -en, 
Einen veim Schopfe faffen. 

"Bugge, v.t. an den Haaren reißen. 

Lugger, c. -e. ugger, m. 

Lugt, c. ud. pl. Geruch, m.; give en — fra 
fig, einen Geruch von fi) geben; uden —, ges 
målos; Smietn.: Lugte-baafe, Riechbüchſe, £; 
-flaffe, Riechfläfchchen, n.; rutte, Riechiopf, Duft⸗ 
topf, m.; -nerve, Gerudterve, m. 

Lugte, v. t. riechen, han bår aldrig -t Ørudt, 
er bat niemals Pulver gerodjen; v. 1. riedjen; — 
til Roget, an eine Sache riehen; bet -r af 
Tobak, eg riecht nad Tabak; Smifætn.: Lugte- 
g dér, Gerudroerkjenge, Geruchorgane, pl. 

\ Å f, Ah. -€éf. Verf fag, m. Kajlıte, f. 


, mn -er. Bitfhlub, m., Glob, n.; 
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gjemme Noget under £aa8 og —, Etw. unter 
chloß und Riegel verwahren. 

Sutte, v. t. fchließen, verfchließen, zumachen ; — 
en Der, eine Thür zuichließen ; — en Bog, ein 
Bud zumachen; en -t Vogn, ein dichter Wagen; 
— ilaas, veridliefen; — en Der af, eine Thür 
verfchließen; — efter En, vie Thür hinter Eim. 
zumaden; — for Roget, Etw. einfchließen, vers 
ſchließen; — i, zumaden; — En ind, Einen 
einlaffen; — En inde, Einen einfperren, — op 
aufmaden; — fammen, jumadjen; — fig, fi 
fhließen; — til, zumachen; — En ud, Einen 
binauslaffen. Sim. aufmachen; — En ude, Einen 
ausfchließen. — Lukken 


fchlagen. 

$ulle, v. t. og i. fullen, einfchläfern, einlullen, 
einfingen. 

Zumuter, adj. ſchwul; Smiein.: Lummer- 
bed, -varm, drüdend heiß, fchwül; -hede, -varıme, 
die drüdende Hitze, Schwüle. 

Zummerbed, c. ud. pl. Schmwüle, £. 

Sumpe, v. t. i Talem.: ikke at lade fig —, 
fih nicht lumpen laffen. 

Zumpen, adj. [umpig fefend, erbårmlid, ſchnoͤde; 
nichtswürdig. — Lumpenbeb, c. Armfeligkeit, Er» 
bärmlichkeit, Nichtsmwürdigkeit, f. 

Sumre, v. i. glimmen; en -de Dede, eine 
drüdente Hige. 

Qumfé, adj. tüdifch, heimtüdifch, araliftig, hin⸗ 
terliftia, haͤmiſch — Lumføbeb, c. Tide, Heine 
tilde, Arglift, £. 

Sun, adj. lau, gefchüßt, gededt, warm; den -e 
Veftenvind, ber laue Welt; her er -t, bier ift 
ed warm ; fibbe -t inden Dere, fein Echäfchen 
ins Trodne gebracht haben; em — Fyr, en — 
Broder, ein feiner Kam. — Lunbed, co. 
Märme, f. 

Lund, c. -e. Hain, m., Wäldchen, n. 

Lunde, o. -r. arventauder, m. (Mormon 
arcticus). 

Zundftilte, c. -r. Uchsnagel, m., Lünfe; £. 

Sune, v. t. (dåpen, fchirmen, deden, wären; 
v. 1, milde werden. ' 

Sune, n. -r. Laune, f.; være i godt —, bei 
aufer Laune fein; være å flet, ondt —, bet 
fchlechter Laune fein; hans onde — fom over 
ham, feine üble Laune tam über ihn ; følge fine —, 
feinen Launen folgen; rive med —, mit Laune, 
mit Humor fcreiben; Smfætn.: Lune - fuld, 
launenpaft, uni: -fænger, Grilenfånger, m.; 
- et, ' am . 

Zunge, c. -t. Lunge, f.; ryfte Gus -r, Sim, 
das Serchfell erfhüttern ; Smfætn.: Bunge-sutte 
dende, mit Lungen athmend; -aare, Lungene 
aver, f.; -betænbdelfe, Lungenentzündang, £; -bytd, 
Lungengeſchwür, n.; -Biertel, Lungenbrüfe, £; 


Lun 


-m08, Lungenmuß, n.: «prøve, ungenprobe, f.; 
-pølfe, Lungenwurft, £; -ryftelfe, die Erſchuͤtte⸗ 
rung des Zwerchfells; -flag, Muttermal, n.; -fot, 
-foindfot, -fyge, -tæring, Lungenfucht, Lungen» 
ſchwindſucht, £; -fyg, lungenfüchtig ; -urt, Lungen» 
traut, n. (Pulmonarla), 

"Bunt, n. ud. pl. Schaufeltrab, m. 

«Sune, v. i. fchlendern, fid fangfam bervegen. 

Zunken, adj. lau, lauwarm; fig. lau, faltfinnig, 
gleidjgiltig. — Suntenhebd, c. Lauheit, Lauigfeit, 
f.; fig. Kaltfinn, m, 

Zunfne, v. t. laumarm maden; verfchlagen 
faffen; v. i. faumarm werden, verfchlagen. 

”2unn, Lunne, c. -r. Holzſtapel, m. 

”Qunne, v. t. Holz aufftapeln. 

Lunte, c. «tr. Lunte, Zündrutbe, £.; lugte -n, 
den Braten riechen, die Lunte riechen, Smfætn.: 
Zunte-bosfe, Zuntengemwebr, n.; -laas, Luntens 
ſchloß, n.; -ftok, Luntenftod, m. 

Lunte, c. ud. pl, eine Meine Strede Weges. 

Lunte, v. i. fi langfam bewegen, fchlendern, 
zögern, zaudern; han tom -nbde bagefter, er 
fihlenderte hinterdrein; Smiætn.: Lunte-gang, 
Ar langfame Gang; -trav, der langfame Ear 

rab. 

Suntfiitfe, fre Lundſtikke. 

Sur, nom. ud. Art. Lauer, f.; ftaae, ligge 
paa —, auf der Lauer flehen, liegen; ligge paa 
— efter Noget, auf Etw. lauern. 

Lur, c. ud. pl. Scläfhen, n., Schlummer; 
faae fig en —, ein Schläfchen thun. 

Zur, 0, -er. Horn, n. 

Sure, v. i. lauern; laufchen, borchen; — ved 
Døren, an der Thür borden; — paa Noget, auf 
eine Sache lauern; — paa En, Eim. auflauten, 
aufpafjen; — paa en Seilighed, auf eine Geles 
genheit warten. — uren, o. Lauern, Laufden, 
Horchen, n. 

Lure, v. i. fchlummern, ein SHlåfden tun. 

Surendbreier, c. -e. Fuchsſchwaͤnzer, Gauner, m. 

Surer, c. -e. Laurer, Lauder, Horder, m. 

Zureri, n. ud. pl. Lauern, Laufchen, Horchen, n. 

"Lurt, c. -er. Stod, Knippel, m.; fig. Klok, m. 

Lurt, (partie. af lure) betrogen. 

Survet, adj. lumpig, zerlumpt, armfelig, fchäbig, 

uftig. — Lurvethed, co. Lumpigfeit, Armfeligkeit, 


dt f. 
Lus, c. pl. f. sg. Lau6, 1.; Smiætn.: Lufe- 
false, Qåufefalbe, £; -fyge, åufefudt, Låufetrant- 
ett, 


Sufe, v. t. laufen; — fig, fig laufen. 

Sufet, adj. laufig. 

Sufing, c. -er. Obrfeige, Maulfchelle, 7. 

Suffe, v. i. fchleichen, umberfchleihen; — af, 
davon fchleichen, ſich wegſchleichen. — Luften, c. 
Schleichen, Umberfchleichen, n. 

Luflidt, adj. abgetragen, fadenfcheinig, fåådig. 

Lut, Luth, ce. Laute, f. 

Sutheraner, c. -e. Lutheraner, m. 

Zutberfl, adj. tutberifd. 
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Lutre, v.t. låutern, reinigen; Smfætn.: Lutre- 
digel, åuterpfanne, f., Såmelstigel, m.; -ovn, 
Schmelzofen, m, 

Sutring, c. -er. Låuterung, Reinigung, £. 

Lutter, adj. lauter, eitel; det er — Løgn, es 
ift lauter Lige. 

Zuud, fee Zub. 

Suun, fee lun. 

Zune, fee Lur. 

Luus, fee Zus, 

Luv, co. fee Lu. 

Luv, co. Luf, Luffeite, Windfeite, £.; Bolde 
en, bie Quf halten; tage -en fra En, die Luf 

ervinnen, Sim. die Luf abftehen; fig. Eim. den 
Rang ablaufen; Smfætn.: Luv-art, fee Luv; 
-bov, Lufbug, m.; -brafer, Lufbraffen, 
«gjerrig, Iufgierig; -vant, Lufwand, f. 

Luve, v. i. anluven, die Luf balten. 

Lur, c. -€e. Schelm, m. 

Lurus, c. ud. pl. Qurué, m. 

"Lg, adj. lau; — Luft, eine lane Luft. 

29, n. ud. pl. Schug, Schirm, m.; være i — 
for Regnen, gefchüpt gegen den Regen, im 
Trodnen fein; føge —, Obdach fuchen. 

Qybæt, Libed, n. 

Zub, adj. lübifch. 

"9pbfk, adj. fee lobſt. 

d, c. -e. Laut, m.; Mloffernes —, der Ton 
ber Øloden; en — af mange Stemmer, der Schall 
vieler Stimmen; han gav ifte en — fra fig, 
er ließ keinen Laut von fid hören; begjære —, 
Gehör begehren; Haae til —, Stille gebieten, 
Schweigen gebieten; Smietn.: Lyd-belge, Schall» 
melle, f.; «bel, der Theil eines Laute; -hul, 
Schall loch, n.; -ber, ſcharfhoͤrend; -børighebd, ein 
ſcharfes Gehdr; -længde, Quantität, £.; -lære, 
die Lehre vom Salle, SHallehre, Akuſtik; Lauts 
lebre, £.; «løs, lautlos, ſtumm, fæårveigend ; -førift, 
die phonetiſche Echrift: -fprog, Lautfprade, f.; 
-foingning, fee -bolge; -tegn, Lautzeichen, n. 

Qybbiffop, c. -per. Weihbilchef, Sufftagan, m. 

de, v. i. lauten, tönen; det -r ſmukt, es 
lautet fin, es klingt fhön; -nde Malm, tår 
nendes Erz; det -r endnu for mine Sren, et 
Mingt mir noch in den Obren; ber -r Tordenen 
ftoerkeft , bier fchallt der Donner am flärkften; 
faalebes løb hans Ord, Brevet, fo lauteten 
feine Worte, fo lautete der Brief. 

Lyde, v. t. geborhen; — fin Herre, feinem 
Herren gehorden; — mit Raad, meinem Rathe 
folgen; Hunden -v et vift Ravn, der Hund hört 
auf einen gewiflen Namen. 

Lyde, c. (*ogfaa n.) »r. Fehler, m., Gebredjen, 
n.; Smiætn.: 2yde-fri, fehlerfrei. ohne Febl, 
mafellos; -fulb, fehlerhaft, mit Fehlern behaftet; 
-l98, fee «fri. 

Lydelig, adj. laut, vernehmlidj. 

Lydig, adj. geborfam; være — mod fine 
Forældre, feinen Eltern gehorſam fein. — Lydig» 
bed, 0. Gehorfam, m.; vife — imod En, Cim. 


pl; 


Lyd 


Gehorſam leiften; tvinge En til —, Einen zum 
Sehorfam zwingen. 

Eydt, adv. laut. 

*Spe, v. i. borden, laufden. 

Lygte, c. -r. Laterne, f.; Smiætn.: Lygte-arm, 
Laternenarm, m.; -glas, Laternenglas, n.; -mand, 
Irrlicht, n., Serwifch, m.; -pæl, Laternenpfahl, m,; 
«fin, Laternenfchein, ber Schein einer Laterne; 
-fvenb, Laternenträger, m, 

Lolle (Lotte), c. -r. (indbegnet Mark) 
Rude, f.; "ogfaa: Landhaus, n. 

Lytte, c. -r. (Lobelnude) Schleife, Schlinge, 
£., ble fid zuziehende Schleife. 

Lytte, c. ud. pl. Glid, n.; have -n med fig, 
Glud haben; forſoge fin —, fein Glåd verfuchen; 
frifte -m, das Glud herausfordern; forfpilde fin 
—, fein Glud verfidjerjen; gjere fin —, fein Glück 
maden; «w var bam bedre end Forftanden, 
er hatte mehr Glud als VBerftand; lade bet 
fomme an paa »n, es auf den Zufall ankommen 
laffen; — paa Reifen, glüdliche Reife, Gid auf 
den Weg; one En til — med Noget, im. 
zu Etw. Glück minfden; det var en — at, es 
war ein Ölüd daß; til min —, zum Glud für 
mid; til —, til al —, glådtidermeife, zum guten 
Glud; paa — og Fromme, aufs Gerathewohl; 
fidbe i -nå Sted, im Glud figen, vem Glücke im 
Scoße figen; -n fmiler til ham, das Glud 
lächelt ibm; Smfetn.: Lykke⸗friſt, Wageftiid, n.; 
-frifter, Wagehals, m.; -greb, ein glüdlicher 

fi; -binl, Glücksrad, n.: -jæger, Gludsjåger, 
Oluctsritter, m.; -lød,ein glidlides Loos; -potte, 
Øliidstopf, Glũckshafen, m.; -ribder, Gluͤcks⸗ 
titter, Glådsjåger, m.; -flifte, Glückswechſel, 
m.; ⸗ſtud, ein glüdlicher Schuß ; -fpil, Glidsfpiel, 

ardfpiel, n.; -fpiller, Hazarpfpieler, m.; -fpring, 
Gludsfprung, m.; -fjerne, Slüdsftern, m.; -træf, 
ein blindes Gid, der Zufall; -varfel, eine glide 
liche Borbebeutung. 

Lyttelig, ad). glådlid; Smietn.: Lytfelig- 
vis, glüdlichermweife. 

Sylted, v. dep. glüden, gelingen; det — ikke, 
es glückt nidt; Alting -ded ham, for ham, 
Alles glådte ihm, Alles gelang ibm. 

Sytfalig, adj. glüdfelig ; Smietn.: Lytfalig- 
giore, Ginen begluden; -gjørelfe, Beglüdung, f. 

Sytfaligheb, c. ud. pl. Gludfeligteit, f.; Sm 
fætn.: Spykalighebs-brift, das Verlangen nad 
Gludjeligteit; -lære, Olückſeligkeitslehre, Eudaͤ⸗ 
monologie, f. 

Zutonfle, v. t. Gid minifen; — En til 
hans Fodſelsdag, Sim. zu feinem Geburtstage 
* wuͤnſchen, gratuliren, Einen beglückwuͤn⸗ 

en. 


Lyn, n. pl. f. sg. Blig, m.; -et log ned, der 
Big flug ein; med -et8 Baftighed, mit Blitzes⸗ 
fhnelle; fom rørt af — den arme Pige fiod 


Kaper: Danft-tydfl Ordbog. 


257 


Lys 


das arme Mäpchen ftand wie vom Blitz getroffen; 
Smfein.: Lyn-afleder, Vligableiter, m.: -blik, 
ein feuriger Blid; -fart, -flugt, Blipesichnelle, 
DBligeseile, £.; -glimt, Viigftrahl, m., das Leuchten 
deg Bliges; -ild, Blig, Vligftrabl, m.; -flag, 
Bligftrahl, m.; -flagen, vom Blig getroffen; fg. 
wie vom Blig getroffen, wie vom Donner gerührt; 
angedonnert; -fnar, blipfchnell; -fnarbed, Blitz⸗ 
fånelle, f.; -firaale, Bligftrahl, Wetterftrahl, m, 

Lyne, v. i, og imp. bilden; bet -r, es blikt; 
et Par -nde Bine, ein Paar bligende, funkelnde 

ugen, 

Lyng, c. ud. pl. Heibefraut,n, (Erica vulgaris); 
Smietn.: Lyng-art, eine Art von Heivefraut; 
-balte, ein mit Heide bewachfener Hügel; bu, 
Heidebufh, m.; -foder, Heidefutter, n.; -groet, 
mit Heidefraut bewachfen ; -hede, Heide, £; -jørd, 
Heideland, n.; -Foft, Heidebefen, m.; -land, Heides 
land, n.; -mofe, Heidemoor, n.; -orm, Otter, f.: 
«torv, Heidetorf, m.; em — —, eine Heibeplagge ; 
-vibe, fee Broffugl. 

Syre, co. vr. Leier, f. 

Syrif, c. ud. pl. Lyril, f. 

Lyriſt, adj. Iyrifch. 

298, adj. bell, licht, flar, glänzend; ved bet 
— Dag, bei hellem lichtem Tage; gjore -t, aufs 
räumen; et -t Smil, ein freundliches Lächeln; -e 
Forhaabninger, glänzende Hoffnungen; et -t 
Hoved, ein heller Kopf, ein lichter Kopf; -t Haar, 
helles Haar; Smietn.: Lps-duntel, helldunkel; 
-farvet, bellfarben; -baaret, hellhaarig, mit hellen 
Haaren, blond; -levende, volltommen lebendig; 
jeg fane ham — —, ich fab ihn, wie er leibt und 
lebt: -Ioffet, blondgelodt; -vaagen, ganz mad; 
-siet, hellåugig, mit bellen Augen; — Lvfe-blaa, 
hellblau; -brun, hellbraun; -graa, bellgran; 
-grøn, bellgrün; -gul, bellgelb; -rød, hellroth 

298, n. ub. pl. (Birtningen paa Diet) Lidt, n.; 
Solens —, das Licht ber Sonne; holde Noget 
imod -t, Etw. gegen das Licht halten, ſtaae fig 
felv å -et, fi (Dat.) felbft im Lichte flehen; føre 
En bag -et, Einen binter bas Lidt führen; nu 
gaaer der et — op for mig, jegt gebt mir ein 
Lidt auf; faae — i en Sag, Lidt in einer Sache 
befommen; fætte Noget i fit rette —, Etw. ins 
rechte Licht fellen, fee Noget i et andet —, i 
et fall —, Et. in einem andern, in einem fals 
(den Lichte feben ; Fafte — paa en Ting, Klars 
beit in eine Sache bringen; bringe for Lvfet, 
Eiw. ans Licht, an den Tag bringen, fee -et, vas 
Licht der Welt erbliden; Smfætn.: Lys-alf, Lichts 
elfe, £; -billede, Lichtbild, n.; -brydende, ſtrah⸗ 
lenbrechend; -brydning, Strahlenbredung, f.; 
-glanb8, itidtglang, m.; -glimt, Lichiſchimmer, 
m.; -bav, Lichtmeer, n.; -bul, Lidtlod, n. ; 
-Pegle, Lichtlegel, Strahlenfegel, m.; -Flædt, licht: 
umfloffen; -Fugle, Leudttugel, f.; "-lett, hell, 
blond; ·punkt, Lidtpuntt, ein leuchtender Puntt; 
-ranb, ein leudtender Rand; -ræ», lichtſcheu; 
«fibe, Lichtfeite, f.; Pin, Lichtwolke, £.; fo, 
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mb, das Sicht erlliht: tænde et 
der flaaer 
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gniigen; «er, pl. bie Lüfte; tilfrebsfille fine -: 

;5 | Keinen Füten (Begierden) Fåynen; Emiein.: or: 
uf re 

Sk, band, Cunden, » —— Alle, £; 


















reder tr aa Bordet, «8 Rehm | Oarlenkäusgen, m; «fugt, Bunfagb: entlang, få 
drei Bidhter auf dem Zifhe; igen henter nøgle Scheingefccht, Lufgefecht, n.; -lete, Gus 
— bod Lyfefteberen, das Månden bolt einige —— — —e— 
Bidte beim Lichtgieher; fette fit — under em Quftreife, Beranügungsreife, £.; 
Øtjeppe, fein Licht unter einen Gcheffel fellen; re zum Bergnigen reift; -ridt, 
Smfetn.: Lyfe-arm, Seuchterarm; Wandleuchte, ; «flov, Suftwald, m. 
el Luftfplel, m.; 
ichtbrett, m.; fred, Landhaus, 
ab, | bring, my «vel, fuftmeg, m.; 
arm, Rißigatn.n.; | «vært, fee «arbeid 
krone, Kronleudjs te, v. t. begebren, münfchen, belieben ; lt, 


de, fan Sanbleuchter, 


Liter 








=tanbe, -tane, tidjtidnuppe, £; -bæge, D 
Byfe, v. 1. leuchten; 
die 


et -nde 
Bedrifter, glänzende Thaten, v. 
ten; — En ned i 
Treppe hlnunterleudten; 
hår hinaus leuchten; 
fy feuchten; 








Golen .r om Dagen, 
sonne teugptet des Tages; Glæden -r ud 
af bane Bine, die rende frabit ibm ane pen 

Grempel, tin glånjended Bele 


ab Trappen, Cim. bie 
En ub, 









hvad Hjertet -r, Alles, was das Herz begehrt; 
De tan fane it, or, le können 
etommen, was Gr minen, was Ahnen 
2 Im, alken fult gu Gm, 

ter fruer Der geiifet m mio 


maj. ergbpi, Tug, ommutbig, Heli, 
efter Mi 


fifteen y 
nad Ci. tåper fin, 26 gelüket mig nad Gm. 
, Bolet t 


— EpRenbeb, ea. Lühernpet, 








pa 
en — Hi 

fore, eine Tale, endsige © Orts. — så 
ed, 0. Buttigtelt, Brdplidkit, 15 (GR) Luft 










feftab, zur 
en for dem, fie find aufgeboten 
nie op, einen Bund anzeige 
Si On onen ai verfolgen; — Belfige type, 
Heilen, Yen egen ford fen. — Eydning, e. Mule | Late, jeg -be til ben« 
vat, m, Aofändioune, E des "Bang; ig — ke ae fange -- 
— pl. "Dorgendämmerung, 1. jet, auf eine Gade hor Pytten, ©. 
GB ger Omfeine fote | fault, ordene 
brok, Seiftenbrud, m. pl,-geiftengefimüt,m., | Lyne, v. 1 og t. Lügen, — før En, Einen bes 
geitenaefhroulft, £ gen Gim. im. vorlågen ; — Em Roget paa, 
v. & faufen. ; m. anten, antigen, ban or e fonr en 





Mit" und Arbeit seine, af Blert 


Herzens Luft; ei blot til —, 


ens —, nad 
=, nicht allein rum Bers 


Sch cm rende, er 5 fih Balten biegen; 

en leiet Beretning, blee Folelfer, ein «tor 

: Berit, erlogene Gefühle. — Lyven, 0: 
++ 


. ub. pl. Gdup, m.; være i —, geichüht 
ge ge dad, året, Ag unter 
Minde befinden, være I — af Landet, 









erst Tel, see ra 
eplene — 
Felafpie, geckaepi, fy offder Betr 


feit 
‘ie, ad. lav, mild; Enfetn.: 2e-veir, -vær, 
Thaumetter, m. 








Rob 


Læbe, c. -v. Lippe, f.; bide fig å -n, fid auf 
die Lippe beißen ; bet al ikke Fomme over mine 
-r, es fol nicht über meine Lippen tommen; bet 
fvæver mig paa -rne, ed fchmebt mir auf der 
Junge, Smfetn.: Læbe-baanbd, Lippenbåndbåen, 
n.; -bogftav, Lippenbuchſtabe, m.; -bannet, lippen» 


förmig, -Fræft, Lippentrebs,m.; -pomabe, Lippens 


pomabe, f. 

Læber, n. ub. pl. Leder, n.; træffe fra -et, 
vom Leder ziehen; Smfætn.: Læbder-agtig, leders 
artig; -berebning, Leberbereitung, £.; -burer, 
lederne Hofen, -flaffe, die lederne Klafde, der les 
deme Edlaud;, -garvning, Ledergerben, n.; 
-banbel, Lederhandlung, f.; -hanbdler, Leders 
händler, m.; handſtke, ein federner Handſchuh; 
-rem, ein lederner Niemen; -flange, ein leverner 
Schlauch; -fæt, ein lederner Schlauch; -tei, Leders 
zeug, Niemenzeug, n. 

oedike, c. -r. Beilade, Nebenlade, £ 

Sædfle, v. t. fee læſke. 

Læg, adj. meltlid, ungelehrt, Smfætn.: Læg- 
brober, Laienbruder, m.; -folk, Laien, pl.; -mand, 
Laie, m.; ber gemeine Mann. 

Læg, adj. (tilføs) niedrig, untief. 

Læg, c. -ge. Wade, f.; *Baumftamm, Stamm, 
m.; Lægge-ben, Wadenbein, n. 

Læg, n. pl. f. sg. alte; lægge å —, falten, 
fålteln, in Galten legen. 

Lægbd, n. -er. Nushebungsdiftrict; "(ogfaa Ars 
menbiftrict), m.; Gmfætn.: Lægde-forftander, 
-mand, ber Vorftand eines Ausbebungsviftrictes ; 
-rulle, Aushebungslifte, f. 

Lægd, Lægbe, c. Lage, f.; "gaae i —, fid 
legen (om Rome). Emfetn.: 2 hjælp 

ge, 6. -f. dt, m.; miein.: æge- æ (då 
die Arztlihe Hilfe, -løn, Arztgebühr, f, Arzttohn, 
m.; -tilføn, ärztliche Beauffichtigung, f. 

Loge, v.t. beilen; -8, beilen; Smfætn.: Læge- 
bog, Arzeneibudh, n.; -brond, Gefundheitsbrunnen, 
m.; -brif, Heiltranf, m.; Bilde, Heilquelle, f£f.; 
-Praft, Heilkraft, 2; -Tunbflab, Arzeneitunde, f.; 
-Punft, Heiltunde, Medicin, f., -Eyndig, heilkun⸗ 
dig; -maade, Heilmethove, f.; -midbel, Heilmittel, 
n., Arzenei, f.; -plante, Arzeneipflanze, f.; -plas 
fier, ein heilendes Pflafter; -raad, ein ärztlicher 
Rath; -urt, fee -plante; -videnflab, Arzeneis 
wiſſenſchaft. Arjeneitunde, f.; -videnflabelig, arzes 
neiwiſſenſchaftlich. 

Sægebom, c. ud. pl. Arzenei. f., Heilmittel, n.; 
(belbrebenbe Kraft) Heilkraft, 1.3 (Helbredelje) Hei⸗ 
ung, f. 

Lægel, c. Lägel, n. 

Sægelig, adj. heilbar. 

Laægende, adj. heilſam, beilend. 

Læger, Lægerval, c. ud. pl. Legerwall, m.; 
Plare en —, vom egermall abhalten. 

Lægning, c. ud. pl. Heilung, f. 

Lægge, v.t. legen; — Brænde i Katfelovnen, 
Holz in den Ofen legen; — fig i en Seng, fih 
in ein Bett legen; — Saand paa En, die Hand 
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an Einen legen; — Gulv, einen Fußboden legen ; 
— Deig, den Teig anmaden; — Smer, Butter 
einſchlagen; — Kartofler, Kartoffeln legen; — 
Eg, Tier legen; — fin Hat, den Hut abitgen; 
Stormen -r fig, der Sturm lest fh, — en 
Uger, einen Ader felgen; han lagde fig, er legte 


fid nieder, er fil; — fig for Unter, fid vor 
Anker legen; Eggen har lagt fig. die Schneide 
efter Noget, fid auf 


bat fi) gebogen; — fig 
eine Sache legen; — fig ind I et Værtshus, id 
in einem Wirthehaufe einquartiren; — fig Hefte 
til, fig Pferde anfchaffen; — fig ub, fid aus⸗ 
legen; — fig ub med , fid mit Eim. ent 
zweien, — et Brev af, einen Brief ablegen; — 
“_ affteb, davon rennen; — an paa En, auf 
Ginen anlegen; — Bi, beilegen; — for, vorlegen, 
ferviren; — En Røget for, Eim. Etw. vorlegen: 
— Roget fra fig, Etw. ablegen, von fid legen; 
— fra Land, vom Lande abftoßen; — hen, bei 
Seite legen; — å, einheigen; *— igjen, einen 
Ader zur Grafung auslegen; — en Kjole ind, 
ein Kleid einfchlagen, enger maden; — et godt 
Ord ind, ein gutes Wort einlegen; *— ivel, 
bavon rennen; — ned, einlegen, einmadjen; — 
en Gade om, eine Straße umlegen, — fin Bei 
om ad et Sted, feinen Weg über einen Ort nebr 
men; — Penge op, Geld zurüdiegen; — et 
SYD op, ein Edhiff auflegen; — Raab op, 
Pläne maden; — paa Heften, das Pferd aufs 
fhirren; — paa Varer, den Preis der Waaren 
erhöhen; der er lagt 4 fi paa Sukteret, ver 
Zuder ift um 4 Schilling aufgefchlagen ; — Straf 
paa Noget, Strafe auf Etw. fegen; — Noget 
fammen, tm. sufammenlegen; — fammen 
a zufammenfchießen; — Tal fammen, 

ablen 3ufammenlegen, abdiren; — til, binzulegen, 
bingufiigen, — SØreaturer til, Bieb sieben; 
Baaden -r til, vas Boot legt an; Seen er 
lagt til, der Eee ift zugefroren, mit Eis belegt; 
%— til En, auf Einen losfdlagen; — tilbage, 
zurücklegen; — ud, auslegen; — Penge ud, Geld 
auslegen; — en Øjole ud, einen Rod auslegen, 
metter maden: — Alting ub til det Bedſte, 
Alles aufs Vefte auslegen, ausbeuten; — ud 
paa Rheben, auf die Rhede binauslegen; Sms 
lætn, ; Sagge-braad, Legeftachel, m.; -tid, Leger 
zeit, £. 

Zeggen, Lægning, c. Legen, n. 

Lægte, c. -r. Latte, f.: Smfætn.: Lægte-ham- 
mer, Lattenhammer, m.; -fem, Lattennagel, Latts 
nagel, m.; «træ, Zattenbolz, n.; -vært, Latten⸗ 
wert, n. 

Laste, v. t. latten, belatten. 

La ter, ©. 6, Lichter, m. 


"Rote, v. i. fee Ike. 
”Qæle, c. ud. pl. Zhauvetter, n. 
Sætfabs, c. Ledage, Ledafie, J. 


17* 


Lat 


Late, v. i. leden; Gnfetn.: Bekke-vin, 
Ausbruch, Ledvein, Tropfwein, m.; -vært, Led» 









wert, m. 

mad). leder; (træfen) wähle Sur 
fatn.: — mon BER: jeg val nd, 
Sedermaul, n.. Bederel, 1. lg leders 


; «fult, 
haft; -fyge, Sederel, £; -tanb, Bedermaul, m. 
senere, © ud. pl. Sederel, Sederfatigei, £ 
Læfteri, n. ver. Lederei, Nåfderei, £., Ledere 


biffen, 
tag, ou. pl eden, n 


— — 1 jammern, låmmen; Gmfetn.: 





m. 
Lænbte, v. fee Lenfe. 

"Sændfe, c. -v. der Gålagbaum zum Auffangen 
des, Treibpolgeb. 

Zune, v. & og r. lehnen; — fig til en Mur, 
A an Eine Salen" Ihnen anten; Cuan: 
Bæne-ftol, &önfupl, Armtubl, m, 

‚Sen v. 1, mlbe mesen (am fn) 

gæng! holder å Bilen (om, 
er bält 


in * 
Länge, die. Dauer dr Set åa bie Dauer, 
auf bie Länge; Gtebeiß —, bie Länge des Dies; 











Smfetn.: Sangbe-forftjel, der Unterfdied der 
ri — ingengrab, ber Grad ber Länge; 
ångenmah, n.; ‚zmaaling, Söngenmeffung, 


Pe regning, — 
Fe un dire Giger m (eines Ouiudeb); 


Heide, he i ve fen, 
ri le Dede (anger Bi Ling 


flæng, om Yänatenz Ihre org, ME mir, nit 
enge, v. & fee forlæn, 


Sænged, v. dep. länger werden, zunehmen; | Ag. 


Dagene —, bie age nehmen m; 
op Ad febmen, KE ‚haben, 
gr Yabenz => efter Boget, AO mad) aim. 


‚eher, Sröntuht 2; base, føle 
— gler. TE — — have 






Sense, v v.1. fi) fehnen. 
Sænte, c. «x. ette, Beffel, £, Band, n.: lægge 
I pm Ketten (egen, in Betten (dagen Emain. : 
Lænfe - binde, feffeln -bunb, 

der Gone HanbEnapf: 











en 
«I tettentuget, £.; , Kettenglied, n.; Tod, 
fer er; ft, eie  gefeflt. 





Leni are Ul et Gted, an 
einen De def Ten: være -t til Pletten, an 
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1. jaudern, zögern, fäumen, warten. 





Lærb, adj. gelehrt; em — Cole, eine gelehrte 
Schule, dad Gymnafium; em —, ein Gelehrter, 
ver Selbe, 


me. Seh; felte «me, fade 
Scheen, Jrelehten? or A: FL Gelefrfamteit, 7 
Bor en, Are grobe Betelfamtel Yan bet 
faaet en god —, er hat einen guten Unterricht 
genoffen. 

ære, v. 


mid, (mie) die Matbematit; 

lært mig af ham, bie Mathematit wurde mir 

pon (pm getebet; ham bar lært mig at bandfe, 
r hat mich tangen gelehrt (Iehren) 

Ausiwendig lernen; lær felv, forenb Du" æ Vin 

bre, lerne felbf, Bevor Du Andere unterridtet; 





hun -r at banbfe, fie lernt — fie lernt 
das Zangen: bun Har lært at følile, fe bat 
føleten geternt (Iemen); — Em Roget af, Gin. 
&tw. ablernen. 

fære, & ud. pl. Sehe, 2; em nyttig — eine 
gie Lehre; være ham en —, das 





wird ibm eine ei Pr en Dren, 
einen Knaben in die Lehre prod Saa — in 
der Lehre fein, in der Lehre fehen; Gmfætn.: 
Pære-aar, Lehrjahr, nfalt, Unterrichts- 
anftalt, Lehranftalt, -begreb, SSL 

Lehrbuch, Seitfaden, m.; 
ing, Sehrgebäude, or 
Digter ein bibaktifcher Dichter; 

ehr 























ver, Bebrgabe, Li 
Unterrictägegenftand, 
Probierftein, 
fren, lernbegierig; -maabe, Schrme * 
Sehrmeiter, Beptbert, m.; emeRerinde, Schmelz 


ingenvat 8 
nens ag ripen, Berit, fo" 
gjenft 


land, Sehrgegenftand, 
ud, 
Sernbegiene, 1. 


Ramentud, n 






flerin, .; "1 im, ger 
lebrig, anftel penge, 
Sebrgeld, m. erben; 






ebrerbefol bung, 


— $ebrerverfommlung, £; 
Rand, 


Lær 


Zærerinde, © 


or. Lehrerin, f. 





= 
(Falco fubbutio); -i 

Get Re) reg 
engarn, m 








aring, & ser. Lehrling, Schüler, m.; Leht⸗ 
burfde, m. 

Lærred, n. -er. Leinwand, 1; Emfætn.: Lær» 
rebd-bob, frinmaarenbandlung, £.; -burer, die 
leinenen $ofen; -hanbel, Seinwandhandel, m.; 


-banbler, Seinmandbåndler, m.; -fjorte, ein 
Teinenes Sem væver, Angie m. 
er, D.: et — DB, ein 








2eb,n. pl. 

Buder Hen; Snfein. Læsfe-penge, bie Bejabs 
Tung für's Aufladen; -reb, Heufeil, n., Henleine, 
£ træ, Geubaum, Miesbaum. m; bil, ber“ 


Læfe, v. t. og 1. lefen; — å em Bog, in einem 
Bude In; — Moget efter, Gi. nadejen 
nadfdlag! Roget for En, Cim. Ei. vore 
eten; el fig serien; — en Bog igjen» 
ein Bud durdefen; — Moget op, Et. 
Bertefen — Moget op af en Bog, Etw. aus 
tinem Bude, vorlefen; — over paa Roget, Gin, 
memoriten; Profeäforerne — endnu føte, bi 
Proiefforen Selten nog Bine Bortfungen; De 
iver de 


— meb ham, id unterrichte Vin im 
tilborbs, fra Borbs, das Tids 
gebet foreijen; — Medfe, ble Mee (een; Em 
fein: Sæfe-bog, Selbu me; bord, gefepult, m.; 
-bræt, Bibelbreit, n.; -feil, der Fehler beim ger 
fen; -forening, fefeverein, m.; -glas, Be 
tunodglag, n.; "Def, Bådjermurm, m, 
Stadigimmer, n.: "kunt, die Kun“ 
-Erebb, le Seat, 
Sesart, 1.; —— — 
—— 
13 ene, Å Repr, m.; «frue, 
ep Sefeftüd, m.; er, ach 
ime, Befeftunde, erden, 
deennoetb, lefenemdeoig; 


bung, 
væte v. t. vrihlieen, abldtesen. 
Sæfelig, adj. Ieferlich, lesbar. — Sæfelighed, 
Lesbarkeit, £ 
Sæfer, ec. -e. Lejer, m.; eine Art von Pietie 











































Beferinde, c. -r. Sefrin, £. 


Latte, vt. fc as em, den 
Dark Iben, Nilen; — alt, alt ten: "en 
De Driß, ein erquidenber, erfrifember Trunk; 

I eg paa Stoget, Ah en (mi) einer Gade 
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| Munden —, 








Lob 


laben; Gmfetn.: Læfte-drik, Sabetrunt, m.; «tar, 
each m. Å Ex Söferoife, Löfchroebel, m; 


trug, å 
—* EN * Labung, Grquidung, 1. 
ing, c. ub. pl. das &bfchen (Ralfene). 

Sædning, au, Pl. (af Taf) Sein, m. Unter 


vidt, 
La 1. Üfpeln. — Læspen, c, ifpeln, m. 
able, v. i. laden, laden, or ket, 
überlaben;; — af, abladen; — paa ann tr 
Sim. aufladen; — om, uniladen. — Læbning, 
©. Laden, m. 
er.» 














Fr ame Volden, m 
i, f; Gmfetn. -brøg» 
gebe, Sonnenge pal, m, Laft, f.; -vi8, nad) 


— (906 Gtomagere) Seiten, m. Stor 
mager bliv ved Såufer bel” bei 
deinem Seiften; faae le Beute 
der einen Sehen (hingen; Emfetn. , £æft-rem, 
‚Bpannelemen, m.; — Læfte- færer, —— 
et, m. 











Yet, fee Left. 
Letter, pl. eitern, pl. 
*Bæven, fee Leven. 


ae fer 2 
Bob, m. Pl. og. Sau, m; Blodens, —, der 
Lauf des s Bane ternes —, der Lauf, bie 
Bab per Steni, (er af et Mar, im Berlaufe 
eines Jahres; Livets 4 der Lauf beg Cebens; 
— —, der Sauf der Melt; „et paa en 
Bosfer der AR einer Blinte; (i Mufiten) Läufer, 
gauf, m. give fine Taarer frit —, ven Thränen 








EF Far i gane et ‚et verloren geben. 


Han Fom -nde, er fam 
—8 — fi} davon 





te 

Berit im Umiau Dar” Grid! uke lade 

52406 Maut tanten tagen; Fonden 
rt, ba6 Gap tinnt; denne Vei -r lige til Byen, 
biefer Weg geht gerade jur Stadt: denne Bei-r 
af tilvenftre, biefer Meg biegt lints av; «ude 
Udgifter, (aufende Ausgaben; -nbe Gods, au- 
fonde Gut, laufendes Taumeit; — En Rangen 
af, Einem den Rang ablaufen; — af med Roget, 
Ei, bavontragen; Worfoget Feb ilbe af, der 
Berfud miflang ; pede af, gut ablaufen ; 
Staal -r an, ver Stahl lurt an; — En forb, 
Sim. porbelaijen; — I Cut, Ach vertedens — 
i bob, fi) verfammeln; Binene Iob i Band, 








Lob 


Die Magen Ihtäntın; ban [ob bem Raarben 
igjennem Livet, er rannte (hm ben Degen durd 
den 2elb; dette Zei -r Ind, Diefe® Beug Khrumpft 
tin geht ein, duft ein: Det or Ind Å mie Bag, 

bas følågt in mein Ba fan uni 
ab, 16 fann qunelen einitefen, lider er 
ind å Havnen, das Gåift Muft in den Hafen 
ein; — en Dør ind, eine Thür einrennen; bet 
Hai Med, Dag mög mitlaufen; — med Bing, 

ter, Oerüchte verbreiten; — om Roget, nad 
Taufen ; — om i em der Ela umberauen; 
om å mit Øoved, ch geht mir im Kopfe 
herum; — Gn om, Ginen umlaufen, umrennen; 
— omfring, umberlaufen; Wfrub -r op, Uns 
traut (hieft auf; Semmen er -m op, die Naht 
iR aufgenangen; — Gu op, Ginen einholen; — 
— en Der op, eine Thür einrennen; arret -e 
over, bas Gefdh fickt, läuft über; — over til 
Senden , zum Bend: übergehen, überlaufen; 
e {ob over paa ham, die Mugen gingen 

















im —ã— Sind! paa, blinblinge daran lobe 
ng on m, green Einen antennen i 
bet Iob paa Grund, das Schiff If auf den 





Grund; 
ber er Roget at — paa, et 
ammen. zulammenlaufen; ber — 10 8 
fammen, bler floden grei” Wege pufommren; 
Meiten or fammen, vie Mild, gerinnt; — huer 
til, fdmell berbeilaufen; bet er ikke at — 

I, das if feine Rieinigtt 





En paa Deren, ine brant 


. ide 











Robe- 
nufbahın, 
bahn, £; -beo, eine fig ide Br Er 
Em ‚der Eicht, Refpecttage, tage, PL; -dey 
Sauftåfter, ein mandernder Küfter; -fod, Lauffu 
fugl, Baufoogel. mes grav; Saufgiaben, mer 
de, ugle, 


«flid, Sauffeuer, n.; -Ent 
Bauftugel, f; -mummer, die fortlaufende Nummer; 
















„pas, Laufpap, Cim. ben 
Kaufoaß geben; Gerüdt; 
«febbel, Laufyeltel, m. ; -Rag, Laufftag, m.; -tid, 
$a Brunel, få „eier Edle, 





"2obe, v. 1. og t. löfen, abldfen, abfdåten; — 
sommer, Holy von einem Belen Hinabfängen, 
Løbe, €. ub. pl. gab, 
Bode, v. t Melk, ble MG loben. 
aber, Gufer. m.; denne Heft er en 
god —, lete a ift ein guter Renner; — å 
en Mølle, der Saufer, Läufer: (til Baroe) Reibe 
Bein, Båufer, mei (| Gtaffoi) Merz die) 





adj. mild, flüchtig; to -e efte, zwei 
na "Bierbe; Øeftene ble Pferde gingen 
bund. — Sobiøped, c. Durdgeben, n.; die Rels 
gung zum Durdgehen. 
od, c. ud. pl. Barbe, £. 
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Lon 


Lode, v. t färben; Emfetn.: Lede-gryde, 
«tener ee Omen. ervd⸗ 


cn: Gmlatn.: odeko, eine 
—* m. ub. pl. gebiegenes Gold. 
gan dia, Aal. Dil. — £Løbigbed, — Der 
m. 
Xefte, n. «x. Bert et beitideligt 
En Oclbbe, dere er, en Gellbhe ul: 















bel, m., 
en: 





eibe 
em ver sun yon en ald 
fæin.: Logn-bald, Sügenmaul, n. 
tig, ad). — —— 
or it, 1. 










£ognerfle, c. 
Søgte, ©. fer Bygte. 
adj. faul, träge; em — ind, ein frvader 
Bind; Omfetn.; Eei-bane, dab Zau zum Eine 
sieben; -Deent, Rubebant, £, Mubebett, n. 
4 v. 1. faulengen; Winden -r af, der Bind 


[ 
ole, md, pl Gåen, Spaj, m. Rummell, Li 
4 Sten, offen treiben; have — med 
Fm, Eger) mit Gin. baben. Ginen gum Been 
Baben; have — af Roget, Bergnågen an Giv. 
finden; for —, fergmeile, im 
$eierlig, ad). brollig, dat foobbaft, for 
mil, eich; fonbebar. 
Euler, ©. -er. Mideltud, n.; (tilfe6) Lågel, n. 
m. 26, die plögtide Wlereöfile, Mind» 
file, der Kaufe mährend eines Gturmes. 
Keine 8 Beisfilh, m. (Cyprinus alburnus). 








© 
Lommmel, c. Kg me, m. 

won, ©. Bergahorn, m. (Acer prendopl- 
on, fee len; Gmiatn.: Len-bo, troptogar 

mifde Bflange; «brev, ein geheimer Brief; "bud. 





Røn 


ein geheimer Bote; eine heimliche Botſchaft; -der, 
eine geheime Thür; -ganıg, eine geheimer Gang; 
-grav, Falgrube, f; -tammer, Kåmmerlein, 
n.; «Fone, Kebsweib, n.; -Erog, ein verborgener 
Bintel; -mord, Meudelmord, m.; -port, eine 
geheime Pforte; -raad, ein beimlicher Nath; 
«rift, Geheimfdrift, £; -Mi, ein geheimer Pfad; 
-trappe, eine geheime Zreppe; -vei, geheimer 
Beg ; fig. Echleichiveg, m. 

Son, e. ud. pl. Lohn, m., Låbnung, f.; en Mrs 
beider er fin — værd, ein Arbeiter ift feines 
Lobnes merth; det er — fom forføyldt, es ger 
fchiebt ihm fein Recht; er hat es feibft verfchuldet. 

ndom, c. -me. Bebeimniß, n.; å —, heim» 
lid, verftohlen, im Verborgenen. 
lig, adj. beimlidj, geheim, verborgen, vers 
ftohlen. — LSonlighed, c. Berborgenbeit, f. 

Sonne, v. t. lohnen; belohnen, vergeltens — 
En ilde, Gim. übel lohnen; — en Tjener, einen 
Diener lohnen ; dette Foretagende -r fig godt, 
diefes Unternehmen lohnt gut; det -r ikke 
Umagen, e8 lohnt die Mühe nicht, es lohnt (vers 
lohnt) fid der Mühe nicht. 

Lonning, c. -er. Löhnung, Befoldung, f.; 
Sold, m.; Emfetn.: Lonnings-bag, Ldhnungs» 
tag, m. 

*20p, for Lob. 

Lerbag, c. -e. Eonnabent, Samstag, m. 

208, .adj. 108, lofe, foder, undicht, frei, leicht⸗ 
fertig; — Ford, lodere Erde; Baandet gif —, 
das Band ging 108; — og ledig, 106 und ledig; 
— Snak, loſes Gerede; -e Rygter, loſe Gerüchte ; 
være — paa Traaden, leidtfertig fein; gaae 
—, losgehen; gaae — paa hinanden, auf ein» 
ander losgehen; faae — paa En, auf Einen 
losſchlagen; Smfætn.: L08-"barn, unehelided 
Kind, n., Baftard, m.; -brybde, losbreden, abs 
brechen; -give, lo8geben, freigeben, loslaſſen; -gie 
velfe, Losgebung, Loslaſſung, f.; -giere, 108 
machen, ldfen; -gænger, Landftreidjer, Bagabund, 
m., -gængeri, Vagabundiren, n., Landftreiderei, 
f.; -geengerfle, Lanvdftreicherin, f.; -bage, Bier» 
haten, Kanthaten, m.; -hammel, Wage, f., Orte 
feit, n. ; -fjende, freilpredjen ; -bjøbe, lostaufen; 
-«labe, loslaſſen, freilaffen, entlaffen; -Iadelfe, 208» 
faffung, Entiaſſung, f.; *-mundet, meidmåulig 
(om Hefte); -rive, losreißen, abreißen; — fig fra 
Noget, fid von Etw. losreifen, fi von Etw. 
befreien; jeg kunde ikke — — mig fra den 
Tante, id fonnte mid bes Gedankens nicht ents 
fhlagen; -fige, freifpremen; — — fig fra et 
Lofte, fid von einem VBerfpreden losfagen ; *-fild, 
nicht in Zonnen verpadter Hering; *-flodbe, 
leichter Nebel, m.; *-toundet, fofe gedreht, loſe 
getvunden ; -ore, Hausgeråth, n., fahrende Habe, f. 
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Qøy 


gosagtig, ad). leichifertig, loder, fieberlid. — 
Losagtighed, c. Leidtfertigteit, Liederlichkeit, f. 

Eoſe, v. t. löfen, 108 machen, befreien, auflöfen; 
— en Hund af Lænten, einen Hund von ber 
Kette loͤſen; med lefte Haar, mit aufgelöftem 
Haare, mit fliegenden Haaren; — et Pant, ein 
Pfand Idfen, einlöfen; — En fra hans Ed, Einen 
feines Cides entbinden; — Kanonerne, die Kanonen 
löfen; — en Gaade, en Opgave, ein Råtbfel, 
eine Aufgabe löfen; Emfetn.: Lofe-nogle, Löfes 
fhlüffel, m.; -penge, Låfegeld, n.; -fum, fee 
-penge; «fummer, Loͤſegelder, pl. 

Sofelig, adj. flüchtig, oberflådlid; et -t Ars 
beide, eine flüchtige, oberflächliche Arbeit; adv. ober: 
flächtich, fofe, obenbin. 

Soøfeligen, adv. fee lofelig. 

Søfen, n. Lofung, f. 

Lofer, c. -e, Ldfer, m. 

Seosne, v. t. löfen, los machen, lodern; — et 
Stud, einen Schuß thun; -et Kanonſkud, eine 
Kanone Iden; — fig, fik löfen, fig lodern. — 
Losning, c. Löfen, n., Ldfung, £ 

Lov, n. pl. f. sg. Laub, n.; et vidfent —, 
ein verwelktes Blatt; Smføætn.: Lov-bue, Laub» 
geroinde, aubgehånge, n.; *-bufø, fee -dufl; 
-bærenbde, belaubt; -buff, der Buͤſchel Blätter; 
-bælte, Laubdach, n.; -dæffet, mit Laub bevedt; 
-fald, Laubfall, m.; -faldstid, die Zeit des Laubs 
falle; -flettet, mit Laub durchflochten; -foder, 
Laubfutter, n.; -fre, Laubfrofd, m. (Rana arbo- 
rea); -fuld, dicht belaubt; -gang, Allee, f.; -gren, 
ein belaubter Zweig; -gron, grün wie Laub; -begu, 
Laubgewebe, D.; -bytte, Laube, Gartenlaube, f.; 
-bæng, Laubgehånge, n. ; -Enop, Blattlnospe, f., 
Blattauge, n.; -Érands, Laubfranzj, m.; -rig, 
dicht belaubt; -fal, Laube, £; -faldfeft, Laubers 
bilttenfeft, Laubbuttenfeft, n.; -famling, das Sams 
meln des Laubes; -føov, Laubivald, m.; -fpring, 
”-fprett, -fpretting, bas Nusfdjlagen bes Lanbes; 
(om Ziden) der Lenz; -firøelfe, Laubftreu, £; 
«træ, Laubholz, n.; -øte, Blattauge, n. 

Love, v. t. mit Laub beveden; -8, fi be 
fauben. 

Sove, c. -r. Lårve, m.; fig. der Löwe; Smietn.: 
Love-gaarb, Löwenzwinger, m.; -bierte, Loͤwen⸗ 
berg, n.; bud, Lömwenhaut, f.; -bhule, die Höhle 
eines Löwen; -hvalp, fee -unge; -jagt, Löwen» 
jagd, £.; -bule, Lömengrube, £; -mod, Löwen 
muth, m.; -tand, Löwenzahn, m. (Leontodon 
tarazacum); -unge,ein junger Löwe; -vild, mild 
wie ein Löwe. 

Løverdag, c. -e. Sonnabend, Samstag, m. 

Lovinde, c. -r. Ldwin, 1. 


Løvte, fee Lofte. 





Maa 
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Maa 


M. 


Maa, fee maatte, paa — og Faa, aufs es 
ratberoobl, ins Blaue hinein. 
ae, v. i. gaffen, glogen, Maulaffen feil 

en. 

Maabe, c. -r. Art, Weife, Hinſicht, Rückſicht. 
f; Maß, n.; paa famme —, auf biefelbe Weife; 

aa denne —, auf diefe Weife, auf diefe Art und 

eife; paa to -r, auf zweierlei Weiſe; paa 
mange -r, auf mandjerlei Weife; paa en —, 
gewifjermaßen; paa ingen —, auf feinerlei Weife, 
in feinerlei Weile, durchaus nicht, keinesweges, beis 
leibe niht; å lige —, gleichfalls; i alle -r, in 
feber Hinfiht,; hver bar fin —, Jeder hat feine 
Meile; holde — i alle Ting, in allen Dingen 
Mak bhalten; "der er ingen — paa, es geht über 
alle Grenzen; over al —, über die Maßen, übers 
mößig; til —, mit Maßen; ber er — med, eg 
gebt fo an; (i Bibl.) en — Hvede, ein Mah 


Weizen. 
Maabehold, n. ud, pl. Mäßigkeit, f.: Sm⸗ 
Mäßigr 


fætn.: Maadeholds-forening, -felffab, 
teitöverein, m. 

Maadeholden, maadeholdende, adj. mäßig. 
— Maadeholdenhed, Måkigteit, £. 

Maabelig, ad). mäßig, mittelmäßig, dürftig, 
befcheiden; en — Brug, ein mäßiger Gebraud; 
en — Digter, ein nittelmäßiger Dichter; et -t 
Hoved, ein befchränkter Kopf; en — Formue, 
ein befdjeidenes Vermögen; — paakledt, dürftig 
gekleidet. — Maadelighed, c. Måkigteit, Mittels 
maͤßigkeit, Durftigteit, f. 

*Maafaa, adv. i folgende Forbindelfer: å —, 
veraebene, umfonft; paa —, aufs Geratheroohl. 

Maag, c. -e. der Verwandte, (gl. Tydft: der 
Mare). 

Maage, c. -r. Moͤwe, Möve, Meve, Mewe, f. 
(Larus); Smfetn.: Maage-frig, Möwengefcrei, 
n; «æg, Möroenei, n. 

*Maage, maate, v. t. miften, ausmiften. 

Maal, n. pl. f. sg. Sprache, Stimme, £.; et 
fremmed —, eine fremde Sprache; et fvagt —, 
eine ſchwache Stimme; ban tabte baade — og 
Mæle, er wurde ganz ſprachlos; Smfætn.: Maal- 
-binbe, Ginen um bie Antwort verlegen machen ; 
-bjærv, freimithig; *-føre, Spraceigenheit, f.; 
Mundart, f., Dialekt, m.; -l98, fprachlos, ftumm; 
«Isähed, Epradiofigfeit. Stummbeit, £.; *-fag, 
Sprachſache, f.; *-firid, Spradftreit, m.; *-fræv, 
das Beftreben die Volksſprache zur Schriftfprache zu 
erheben; *-firæver, Einer, der die Volksſprache 
zur Schriftfprache zu machen fid beftrebt. 

Maal, n. pl. f. sg. Maß, Biel, n.; *(ogfaa) 
ein Stüd Land von 2500 Quad. Ellen; beftemme 
-et af et Legeme, bas Maß eines Körper bes 
flimmen; ban tog — af mig til en Frakke, er 
nahm mir bas Maß zu einem Node; hans 
Ulykke bar naaet det hoiefte —, fein Unglüd 


bat den hödften Grad erreicht; fette fig et —, 
fid ein Ziel fleden; lobe til -6, um die Wette 
laufen; ſkyde til -8, zur Sdjeibe fchießen ; naae 
fine Ønffer8 —, bas Ziel feiner Wünfche erreis 
den; Bægt og — Map und Gewicht; give Su 
rigtigt —, Cim. volles Maß geben; bolde fit 
rigtige —, rihtige6 Maß halten; Smfætn.: Maal- 
forbold, Broportion, f.; — Maals - bræber, 
-borb, -tømmer, Breiter (Holy), meldje die gehörige 
Länge haben. 

Maale, v. t. meffen; — med en Alen, mit 
(nach) der Elle meſſen; — fig med En, fid mit 
Eim. mefjen; — Zei af, Jeug abmefien; — efter, 
nadmefjen; — Roget ud, Etw. vertheilen: — 
og figne, kreuzen und feonen ; Smfætn.: Maale- 
bord, Meßtiſch, m.; -brev, Mepbrief. m.; -glas, 
Meßgeſchirr, n.y «far, Meßfaß, n.; -Fjæde, Geb 
kette, f.; -Buunft, Meßkunſt, £; -Eunftner, Meß⸗ 
finftler, Geometer, m.; -Iobd, Sentblei, n., Bleis 
mage, £; "penge, Meßgeld, n.; -redffab, Mehr 
geräth, n.; (live, Mepfheibe, £; -fnor, Mek» 
fdånur, f.; -ftang, Meßſtange. Mepruthe, £.; «folk, 
Mapftab, m. ; formindflet — —, nach veriimgtem 
Mapitabe, f.; -tende, Mebtonne, f£. ” - 

Maaler, c. -e. Meffer,m.; Smfætn.: Maaler- 
løn, Meßgeld, n. 

Maaling, Maalning, -er. Maalen, c. ud. 


pl. Meflen, n. 
Maaltib, n. -er. Mahlzeit, £, Mahl, n. 
Maaltroft, c. -er. GCingdroffel, f. (Turdus 


musicus). 

*Maan, maane, fee Mon. 

Maane, c. -r. Mond, m.; -n tommer op, 
gaaer ned, der Mond gebt auf, gebt unter; tils 
tagende, aftagende —, zunehmender, abnehmens 
der Mond; Smfetn: Maane-aar, Mondjahr, 
Mondenjahr, n.; -bane, Mondbahn, f.; -beboer, 
Mondbewohner, Mondbürger, m.; -bjerg, Mond» 
gebirge, n.; -blind, mondblind; -formerkelfe, 
Mondfinfternig, f.; -gaard, der Hof um den 
Mond; -glande, Mondenglanz, Monvesglanz, m.; 
-glimt, Mondsblid, Monpblid, m.; -Har, mond» 
bel; -Ereds, Monvzirkel, m.; -legeme, Monds 
förper, m.; -Iy8, Mondlicht, n., Dionpfchein, m.; 
-198, mondbel; -maaned, Mondenmonat, m,; 
-mort, nicht vom Monde erhellt: -ring, fee 
-gaard; -rude, Mondraute, £, Mondfraut, n. 
(Botrychium Lunaria); -fifte, Mondwechſel, m.; 
«fin, Monpfchein, m.: -Minsnat, Mondnadt, f.; 
-ftive, Mondfdeibe, f.; -fMygge, Mondichatten, 
m.; -fyg, mondfidtig; -føge, Mondfudt, f., 
Nadtmandeln, n.; -tal, Mondszahl, f.; -tavle, 
Mondstafel, Mondtafel, f.; -ubr, Mondsuhr, 
Mondenubr, f.; -vild, mondfildtig; -vifer, fee 
-140t. 

Maaned, c. -er. Monat, Mond, m.; om en 
—, in einem Monate; hveranden —, alle zwei 





Maa 


Monate; den forfte i denne —, am erften dieſes 
Monats; Emfetn: Maanebs-arbeibe, eine Ars 
beit, bie einen Monat dauert; -barn, fee -fofter; 
-bag, Monatstag, m.; «bagen efter, einen Monat 
darauf; -bue, Monatstaube, f.; -Fod, die monats 
tide Reinigung, das Monatlihe, Monatzeit, £; 
-fofter, Mondkalb, Monvdentalb, Monatskind, n.; 
-frift, Monatefrift, £.; -gage, Monatögeld, n., Mos 
natéfold, m.; -gammel, einen Monat alt; -løn, 
ber monatliche Lohn, -penge, Monatsgeld, n.; 
-rente, bie monatlichen Jinfen; ,-rofe, Monats» 
roſe. f.; -Ørift, Monatsfchrift, £; -fold, Monats⸗ 
fold, m,; -fyge, fee -flob; -tib, die Zeit eines 
Monats; om en — —, in einem Monate; -tis 


zurecht 
machen. 

Maatte, v. 1. müſſen, dürfen, mögen; Stenen 
maa ſynke, der Stein muß finten; jeg maa 
reife, id) muß reifen; feg — love ham det, ich 
mußte es ihm verfpreden; han maa være ſyg, 
er muß frant fein, jeg maa tage meget feil, id 
müßte mid) fehr irren; du maa ikke rore big, 
du darfft did) nicht rühren; maa jeg følge med 
dig, darf id) dich begleiten; bu maa ikke nægte 
mig det, du barfft e8 mir nicht abfchlagen; det 
maa gage, fom det vil, e8 mag gehen, wie es 
mil; for mig maa ban gjere, hvad han vil, 
meinetmegen mag er thun, maser will; — Ingen 
af 08 opleve denne Dag, möchte Keiner von 
uns biefen Tag erleben; gid det — gaae ham 
vel, möchte es ihm mohl ergeben. ' 

Maatte, c. -r, Matte, f; Smfætn.: Maatte- 
binder, Mattenfledjter, m.; -Furv, Binfenforb, 
Baftforb, m. 

Macabamifere, v. t. macabamifiren. 

Macaroni, pl. Macaroni, Rohrnudeln, pl. 

Maculatur, c. ud. pl. Maculatur, f. 

Mad, c. ud. pl. Eſſen, n., Speife, £. lave —, 
Gffen foden; faae —, effen, fpeifen; — og 


Drikke, Gffen und Trinken, Speife und Tranf; 


Smiætn.: Mad-bord, Chtifh, Speifetiich, m.; 
Eßſchrank, m.; -britke, ein hölzerner Teller; -bur, 
fee Fadebur; -fad, Eßſchüſſel, £.; -fader, Hauss 
berr, m.; -fedt, Suppenfett, Bratfett, n.; -frugt, 

obft, n.; -gaffel, Tleifchgabel, K; -grude, 
Kochtopf, m.; -tammer, Speifetammer, £.; kjcel⸗ 
der, Bictualienfeller, m.; -Plofle, ZTiichglode, f.; 
«Enio, VBorlegemeffer, n.; -Erog, Fleiſchhaken, 
m.; -Euro, Gøtorb, Speifeforb, m.; -lavning, 
Eſſenkochen, n.; -lebe, Appetitiofigfeit, £.; -Tugt, 
der Geruch der Speifen; -Inft, Epluft, f., Appetit, 
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m.; -Ipften, ebluftis, hungrig; -mober, Haus 
mutter, Hausfrau, L.; -offer, Speifeopfer, n.; 
«pibe, Speiferöbre, f.; -pofe, Schnappfad, Knapp⸗ 
fad, Brodfad, m.; -potte, Kodtopf, m.; -ro, 
die Rube bei Tilde; «lab, Eßſchrank, m.; -fle, 
Kochlöffel, Küchenlöffel, m.; -fÅE, die Ordnung 
bei Tilde; -ferin, Speifelaften, m.; -fpand, 
GSpeifetorb, m.; *-ftell, die Bereitung des Eſſens. 
Wirthſchaft, f.); -fiue, Speifefanmer, *(ogfaa 
Mitchlammer, f.; -fvend, Rod, m.; -tid, Eßzeit, 
f.; «torv, Bictualienmartt, m.; -urter, Küchen» 
fråuter, pl.; -varer, Gømaaren, pl.; -voge, Vors 
rathömagen, m.; -vrager, Koftverächter, m.; -æble, 
Kochapfel, m.; -æfte, el. -tadfe, Speifetaften, m. 

Madame, c. -r. Madame, Frau, f. 

Maddik, Madike, -r. Made, f. 

Made, v.t. füttern; (fætte Mading paa) beizen, 
ägen. — Mabing, c. Fütterung, f., Beizen, n, 

*Mades, v.dep. reifen. 

Madet, adj. fernig. 

Mading, c. ud. pl. Köder, m., Lodfpeile, 1. 

Madras, ec. fee Matras. 

Mag, ud. pl. Ruhe, Bequemlichkeit, Gemåds 
lichkeit, f.; i No og —, in aller Ruhe; gjere 
Noget å —, Etw. in aller Bequemlichkeit, ganz ger 
mådlid thun; far å —,eile mit Weile; Smfetn. 
Dr agd-veir, günftiges Wetter; -vind, günftiger 

ind. 


Magafin, n. -er. Magazin, n.; Smietn.: 
Magafin-forvalter, Magazinvermwalter, Magazins 
auffeber, Zagerauffeber, m. 

Mage, adj. gepaart, zufammtengepaßt; Stroms 
perne ere ifle —, die Strümpfe pajfen nicht zur 
fammen. 

Mage, c. -r. bas Gleide, bas Paffende; (om 
WWatefæller) atte, m., Gattin, f.; (om Dyr) 
Männchen, Weibchen, n.; han føger fin — i 
denne Kunft, er fucht Seinesgleichen in diefer 
Kunft; en Konge uden — ein König fonder 
Gleichen; jeg har aldrig hørt -n dertil, id 
babe nie etw. Åbnlidjes ‚gehört; -m til denne 
Sandfle, der andere Handfehub, ein zu biefem 
paffender Handſchuh; der er -n til deres Hekt, 
dort ift ein Pferd, das zu dem ihrigen pafft; 
Srage foger —, Gleid und Gleich gefellt fid 
gern; Smiætn.: Mage-brev, fee -fliftebrev; 
-[88, unvergleidlid, beifpiellos, fonder Gleichen; 
— — fmuf, wunderfhön; — — fød, munders 
füß; -lesheb, Unvergleichlichkeit, Beifpiellofigkeit, 
f.; -flifte, Zaufch, m.; -fliftebren, Taufdvers 
trag, m.; -flifte, taufchen, vertaufchen; -Fliftning, 

aufd, m. 

Mage, v.t. einrichten, ordnen, leiten, betreiben, 
maden; han -de bet faa at, er richtete e& fo 
ein dab; — Røget paa bet Bedfte, Etw. auf 
dag Beſte einrichten, orbnen. 

Mage, v. refl. — fig, mages, v. dep. fid 
paaren, fid gatten. 

Magelig, adj. bequem, gemådlid; et -t Men« 
neffe, ein bequemer Menfd ; gjøre fig det -t, 


Mag 


18 fi) bequem machen; adv. leicht, ohne Anftrens 
gang, —, Peageligbed, c. Gemädlistst, Bequem 

ordet, ad). mager; (om Berfoner gfaa) bager; 
en — Boft, ein magere Koft; blive —, abmas 
gem, mager merben. — Magerbeb, ©. Mager» 


Magi, 0. ub. pl. Magie, £. 
gler 0 "er Magler, m. 
Magiter, Zauberer, m. 
= ei, ad. mesk, —* 
©. «fre. Magifer, m; Gmjatn.: 
sig 
gif 











rab, Magiftermiiede, L. 
©. Magitrat, m.; Gmfætn: Mar 









gifradepe Magiftratéperfon, die odrigteite 
ide, Berfon. 

Magnat, c. -er. Magnat, m., der Hode 
adelige. 

Magnet, c. -er. Magnet, m.; Gmjætn, : 


Magnetifeur, o. 

Maognetiöme, c. ar 

HIGER 
553 Ei) 








pælfte -er, bie eu 
«er, ble Mådte der 
— die Macht der i 


Mrmene, er hat ni "i 
Mae akten å 
ren, behaur > 





i 
=, gelten, giltig fein. 
— Ban, 68 i title, ed IR vie Baren gelsen; 
vad — ligger ber paa, ab ift varen gelgen 








have — over 
et, Gewalt über Gim. haben; fane 1 fin —, 
I (eine Gewalt betommen, unter fane Øemalt 
bringen; gjøre Roget med —, Gewalt 
tbun; andende — mod En, im, Gewalt anibun; 
fette — mod —, Gewalt mit Gewalt vertreiben; 
— gaaer her for Ret, Gewalt geht hier vor Recht; 
Smfetn.: Magt-bud, Madtgebot, n; fors 
Bolo Magtoerpåltnif.n; -fuldeommenheb,-folde, 
Madto oltommenpeit, £; -bandling, Machtdand« 
lung, Gewvaltbandlung, Gewalttdat, £.; -B 
Madjthaber, Gervaltbat 
lød (-edlad), froft 
fråftet, ungültig; -orb, 
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Mal 


WMagte, v. i. vermögen, fånnen ; v. t. bemältigen, 
verzogen, 
agtede, ad). fee magtlos under Mast. 






Diele Maboganipolg, Mahagoniholi 
Enfetı ALS træ, Sjaboganibaum, Maha: 
gonibaum, bet) Maboganihola, n. 


Mrapomedåner, ©. -e. Mabomebaner, Mubae 
mebaner, Mufelmann, m, 
N —— ad). mahomedaniſch, mubame» 
anifch. 








ag, å 
ift; 


—* — 5 — KR Könlgin ar Bi 

aitirfde, f.; "Brands, ein Kranz von 
Fi -lilie, fee Lilieconval; manner ‚der 
Mona Mai; -regn, Mairegen, m.; -roe, Maie 
rübe, £.; -eofe, Zimmtrole, f. (Rosa cinnamomea); 
mer, Maloutir få - «træ, Maiftange, 

















ft baum, m. 
tale, ve 4. mit Malen (måde; — flg ud, 
—* 
ner maildundife). 
Moilender, c. -e. Mailänder, m. 


Main, 6. der Malt. 
Deal e. ud, pl. Mit, my der fie Megen 
(Zea Mais) 
Praltrodke, ©. or. Maitreöfe, Goncubine, f. 





Majeftæt, c, -er. Majehåt, 1; Hand — 
Pr ajehät,, endet 
Deres —, Fure Majeftåt bt 





Beeloritet, e. ær. SMoforiiåt, £. 
atabamfere, v. & maczpamifren 
ront, ARafaroni, Sobrnudeln, Pl. 








Bai — Røget fammen, zufammens 
mifehen, 

Matter, c, -e. (i Rortfpil) Abe, Partner, Mite 
fpieler, m. 

Matrel, 0. -er. Matrele, 1; Emfatn.: Ma 







trel-fangft, Matrelenfang, m.; 
m. (Scomber Thynnus). 


"«ftorie, Thunfifd, 





bit 
«penge, Mablgeld, mi -fedbel 
Badenjab mn; Mahljabn, 

et, Miblvert, n. 





ale; vt, (mo Barne) malen; — SMoget 


Mal 


paa Baggen, Etw. an die Wand malen; — 
efter Ratureu, nad der Natur malen; — paa 
et Billede, an einem Bilde malen; — i Olie, 
in DI malen; fig. (Gilbert. — Malning, c. 
Malen, n.; Farbe, f. 

Maler, c. -e. Maler, m.; Smfætn.: Maler- 
anlæg, die Anlage jur Malerkunft, £.; -arbeide, 
Malerarbeit, f.; -bræt, Palette, £, Farbenbrett, n.; 
-breng, Malerburide, Maleriunge, m.; -farbe, 
Malerfarbe, f.; -gulb, Malergold, Malgolv, m.; 
-Poft, der große Vinfel eines Malers; -Funkt, 
Malertunft, Malerei, £; -laug, vie Zunft der 
Maler; -mefter, Malermeifter, m; -musling, 
Malermufchel, f.; -penfel, Malerpinfel, m.; -red» 
flab, Malergeräth, n.; -Fole, Malerfchule, £; 
-ften, Yarbeftein, Reibftein, m.; -ftot, Malers 
ftod, m.; -ftol, Gtaffelei, £; -ftue, Atelier, n.; 
-felo, Malerfilber, n.; -vært, fee -arbeides 
-voerffted, Malermertftatt, £ 

Maleri, n. -er. Gemälde, n.; (undertiden) 
Malerei, £; Smifætn.: Maleri-handler, Ges 
målbehåndler, m.; -Fjenber, Kunfttenner, m.; 
-famler, Gemålveliebhaber, m.; -famling, Ger 
målvegallerie, Gemåldefammiung, £ 

Maleriff, adj. malerifd. 

“Malie, c. -r. Obfe, £ 

Malte, v. t. melten; v. 1. melten; Smfetn.: 
Malle-aag, Jod, n.; -bette, Melteimer, m., Melt- 
gelte, f., Milcheimer, m.; -Eo, Metttuh, Mildtub, f.; 
krands, Polfter, n.; -Evæg, Meltvieh, n.: -pige, 
Mildmådden, n.; -plads, Meltplag, m.; -Ranı- 
mel, Meltfdemel, Mettftubl, m.; ”fpanb; fee 
-botte; -ftol, fee -ffammel; -tid, Meltjeit, f£. 

Mallning, c. ud. pl. Melten, n. 

Malle, c. -r. (ZI) Wels, Scheidefiſch, m, 
(Silurus glanis). i 

Malle, c. -r. (til Hægte) Obfe, f.; Smſetn.: 
Malle-trave, Ringfragen, m, ; -pandfer, Rings 
panger, m. 

alm, n. c. -2. Cry, Metall, n.; (ved Naales 
træer) der Kern; Smfætn.: Malm-aare, En 
ader, f.; -agtig, erzartig; -art, Erzart, f.; -brub, 
Erzbruch, m., Erigrube, £; -bygd, eine erzhaltige 
Gegend; -farve, Erzfarbe, £.; -farvet, erzfarben; 
-field, Erzgebirge, n.; -fuld, erzreich, metallteich ; 
fig. Hangvoll, fråftig; -fyr, Rothbtanne, £; -gang, 
Erzgang, m.; -glands, ein metallifcher Glanz; 
-grube, Grigrube, f.; -gryde, ein metallener 
Keffel ; -gyder, Slodengiefer, m.; -Fanon, ein 
metallene Kanone; -Flang, ein metallener Klang; 
lede, Erzſchicht, £; -morter, ein metallener 
Mörfer ; -rig, erzreich, metallreich; -riftning, das 
Nöften des Metalle; -røft, eine Mlangvolle 
Stimme; -fum, GrifdHaum, m.; -fpids, eine 
metallene Spige; -firsg, fee -aares -ftebt, aus 
Metall gegofjen; -fværb, ein Schwert aus 

ronge. 

Malftrem, c. -me. Mahifttom, Strudel, m. 

Malt, n. ud. pl. Mal, n.; gjøre —, Malz 
maden; Smfetn.: Malt-byg, die zum Malz bes 
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fimmte Gerfte; -fiel, Malzbreit, n. ; -gjerer, 
Mälzer, Malzer, m.; -gjøring, Malzen, Måten. 
das Malz maden; -hus, Malghaus, n.; -tame 
mer, Malztammer, f.; -Folle, Malzdarre, f; -løft, 
Malzboden, m.; -molle, Dialjmühle, £; -moller, 
Malzmüller, m.; -oon, Darrofen, m.; -flat, 
Malzfteuer, £.; -virkning, fee -giering. 

Malte, v. 1. malzen, mälzen. 

Maltefer, c. -€. Maltefer. m.: Smiætn.: 
Maltefer-orden, Malteferorden, m.; -ridber, 
Malteferritter, Johbanniterritter, m, 

Maltefift, adj. malteſiſch. 

Malurt, c. ud. pl. Wermuth, m. (Artemisia 
absinthium); Smietn.: Malurt-bæger, Wers 
muthbedjer, Wermuthkeich, m.; -brænbdevin, Wers 
muthbranntmein, m.; -braaber, Wermutbtropfen, 
pl; -vin, Wermutbhmein, m. 

Malva, c. ud. pl. (Katoft) Malve, f. (Malva). 

Malvafier, c. Malvafier, m. 

Mama, c. Mama, f. 

Mamelut, c. -ter. Mammelud, m. 

Mammon, n. Mammon, m, 

Mammutbh, c. -er. Manımutb, n. 

Man, c. ud. pl. Mähne, f. 

Man, pron. indef, man. 

Mand, oc. pl. Mænd. Mann,m.; å -6 Minde, 
feit Menfchen Gedenten; — for —, Mann für 
Mann; med — og Mus, mit Mann und 
Maus; Ale —, Ale; til -8, auf den Mann; 
ber blev 10 Daler til -8, fie betamen je Giner 
zehn Thaler; -8 Ord, -$ re, ein Wort ein 
Wort, ein Mann ein Mann; vife fig fom en 
—p fid al6 einen Mann zeigen; være — for 
Noget, der Mann zu Etwo. fein; finde fin —, 
feinen Mann finden; fkaae fin —, feinen Mann 
ſtehen; tufind — tilfods, taufend Mann zu Fuß; 
Regimentet flob 3 — heit, das Regiment ftand 
3 Mann bod; hver —, Jedermann; Smfætn. : 
Mand-bar, mannbar; -barheb, Mannbarteit, f.; 
*-bidfP, der Menfchen beißt, -Dom, fee nedenfor; 
-drab, Tobtfdlag, Mord, m.; -braber, Todts 
fhläger, Mörder, m.; -fald, fee Manbefald; 
-folt, Mannsperfon, £.; -folfene, die Mannsleute; 
«før, fee -bar; *-gar, ein Kreis von Meniden; 
gjere — — om, umringen, umzingeln; -baftig, 
mannbaftig ; -baftigbeb, Mannhaftigkeit, £., -tær, 
manntoll; -fjen, das männliche Geſchlecht; -Tehn, 
fee -Slehn; -linie, die männliche Linie; -188, 
unverbeiratbet; -fiy, männerfcheu; -flæt, fee 
-efald; -fpilde, der Verluſt an Menſchenleben; 
-ftært, zahlreich ; «fyg, mannfidtig ; -fyge, Manne 
fudt, £; «tal, Voltszahl, Boltszåhlung, f.; «tals» 
lifte, Bolkstifte, Finmobnerlifte, £; -voren, fee 
-bar; — Mande-blobd, Menfdjenblut, n.; -bod, 
Manngeld, n.; -fald, Edladten, Morvden, Blut⸗ 
vergießen, Biutbad, Gemepel, n.; -Blogt, männliche 
Kiugheit ; -mod, Mannesmuth, m.: — MWands- 
alder, (mandlig Alder) dag männliche Ulter, 
Mannsalter; (Menneftealder) Menfchenalter, n.; 
«arbeide, Månnerarbeit, f.; -arving, ein månns 
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licher Erbe; -Dragt, Mannstracht, Männerkleibung, 
f.; -fabder, Gevatter, m.; -bandfle, Herrenhande 
fåub, m.; -bjerte, der Muth eines Mannes, die 
Unerfchrodenheit, f.; -hoi, mannshod; -heibe, 
Mannshöhe, f.; -Kiole, Månnerrod, m.; -tævder, 
Männerfleidung, £; -Madning, fee «bragt; -Poft, 
Nation, f.; -Fraft, Mannestraft, £.; «lehn, Schwert» 
feber, Mannlehen, n.; -Linie, die männliche Linie, 
f.; «lift, Månnerlift, f.; -Iod, Bruvertheil, n.; 
minde, Menfchengedenten; å — —, feit Mens 
ſchengedenken; -navn, Månnername, m.; -pers 
fon, Mannsperfon, f.; -fide, Schmwertfeite, f.; 
«flo, Männerfhub, m.; -føræder, Herrenfchneider, 
ms -flægt, fee -fide; «flamme, Mannesftanım, 
m.; «ftemme, Männerftimme, die månnlifeStimme; 
«tro, Mannestreue, f. (Eryngium campestre), 

Mandag, c. -e. Montag, m.; holde fri —, 
blauen Montag halten. 

Manddom, c. ud. Mannesalter, bas maͤnnliche 
Alter; Mannhaftigkeit, Tapferkeit, f., Muth, m.; 
Smfætn.: Manddoms-aar, -alder, Mannesalter, 
das männliche Alter; -gjerning, eine männliche 
That; «kraft, die männliche Kraft; -ord, ein 
männliches Wort; -finrke, bie männliche Stärke; 
vært, ein männliche That. 

Mande, v. t. — Ræer, die Raaen bemannen. 

Mandel, c. -bler. Mandel, f.; (Halstjertler) 
die Mandeln; Smfætn.: Mandel-bred, Mandels 
brod, n.; -budding, Mandelpudding, m.; -beig, 
Mandelteig, m.; -grod, Mandelbrei, m.; -fage, 
SMandeltorte, £; -Ferne, Manvdelfern, m.; -Blid, 
Mandeltleie, f.; -melt, Mandelmild, f.; -olie, 
Mandeldl, n.; -fmer, Mandelmuß, n.; -fpaan, 
Mandelfpåne, pl.; -ftein, Manbelftein, Mandels 
porpbvr, m. (Amygdaloides); -fæbe, Mandelfefe, 
f.: -træ, Manvdeibaum, m.; -tærte, Mandele 
torte, f. 

Mandelig, adj. fee mandig. 

Mandig, adj. männlich, mannbaft, — Mand» 
haftighed, c. Männlichkeit, Mannhaftigkeit, f. 

Mandinde, c. Männin, f. 

Mandlig, adj. männlid. 

Mandril, co. Mandrill, m. (Cynocephalus mai. 
mon). 

Mandffab, n. ud. pl. Mannſchaft, f. 

Mane, v t. mahnen; — fine Skyldnere, feine 
Schuldner mabnen; — Mander frem, Geifter 
citiren , befhmwören; — Wander bort, Geifter 
bannen ; Smfetn.: Mane⸗brev, Mahnbrief, m. 

Manelfe, Manen, Maning, c. Mahnen, n., 
Beichwörung, f. 

Maner, c. -e. Mahner, Geifterbanner, Geifters 
beichmwörer, m. 

Maner, c. -er. Weife, Art, Sitte, Gewohn⸗ 
beit, f., paa den —, auf diefe Weife; Det er 
band —, das ift feine Meife; pl. Manieren, Sitten; 
gobe -er, Lebensart, f. . 

Manerlig, adj. manierlid, gefittet, höflich. 

"manet, Manæte, c. -r. Medufe, f. 

Mangan, n, Mangan, n. (Maganesium), 


Man 


Mange, adj. viele, mande; — Penge, viel 
Geld; han bar — Børn, er hat viele Kinder ; 
— Taf, vielen Dant; paa — Maader, auf 
mandjerlet Meife; — Gange, oftmals, vielmals ; 
Smietn.: Mange-aarig, vieljährig; -farvet, 
vielfarbig, bunt; -fold, mannidfaltig, mannichfacdh, 
vielfach, vielfältig, vielerlei; -foddet, vielfukig; 
-baanbe, mancherlei, vielerlei, vielfach, mannid - 
fad; -tant, Bieled, n.; -Bantet, vieledig ; Ieddet, 
mit vielen Gliedern, vielgliederig; «lunde, "mane 
nichfach, vielfach, oft; -flags, fee -haande; -freds, 
an vielen Orten; -tydig, vieldeutig, vielfinnig. 

Mangel, c. -gler. Mangel, m; — paa 
Roget, Mangel an einer Gade; vi have — paa 
Band, wir leiven Mangel an Waffer; af — paa 
Penge, aus Mangel an Geld; å — af en Ling, 
in Grmangelung einer Sade (Genit.), von einer 
Safe; lide —, Mangel, Noth leden; Hvert 
Mennefte har fine Mangler, jeder Menfch hat 
feine Mängel, Fehler; Smfetn.: Mangel-fuld, 
mangelhaft; -fuldhed, Mangelbaftigkeit, r. 

Mangen, pron. indef. mancher, manche, manches; 
— tapper Helt, mander tapfere Held, mand’ 
tapferer Held; — en, mandjer; — Gang, mands 
mel, — — oft. chfalti 

angfoldig, adj. mannichfaltig, mannichfach; 
-e Mennefter, ſehr viele Menfchen. — Mangfol⸗ 
bigheb, c. Mannidfaltigtelt, Vielfältigkeit, f. 

angfoldiggiere, v. t. vervielfachen, verviels 
fältigen, — Mangfoldiggjerelfe, c. Bervielfältig- 
ung, f. 

Mangle, v.t. og i. mangeln, fehlen, gebrechen ; 
jeg -r de nodvendige Penge, es fehlt, e ger 
briht mir an dem nöthigen Gelde, das nöthige 
Geld fehlt mir; der -r endnu Noget i Sum» 
men, e8 fehlt nod Etw. an ber Summe; det -de 
tun, bas fehlte aud nur! 

Mangle, v. t. mangen, mangen; Smfætn. : 
Mangle-fjæl, Mangelbrett, Mangebrett, n.: -ftok, 
«træ, Mangelftod, Mangeftod, m., Mangelholz, n. 

Mango, c. Mango, Mangofrudt, f.; Smietn.: 
Mango -træ, Mangobaun, m. (Mango man- 
gifera). 

Mani, c. Manie, f. 

Manieret, adj. manierirt. 

Manifeft, n. -er. Manifeft, n. 

Maniot, c. Maniof, m., Gaffamamurzel, f. 
(Jatropha manihot). 


Manille, c. -r. (i VHombre) Manille, f. 


Manke, c. -r. Måbne, f., famm, m.; Smfetn.: 
Mante-hbaar, Måbnenhaar, n. 


Manna, c. ud. pl. Manna, n.; Smfætn. : 
Manna-gryn, Mannagrüge, f., Mannagries, m.; 
-græs, Mannaaraé, n. (Glyceria fluitans); -træ, 
Ptannaefche, f. (Fraxicus ornus). 

Manometer n. -tre. Manometer, n., Damp» 
drudmeffer, Luftdichtigkeitsmeſſer, m. 

Manføfet, o. -ter. Manfchette, Handfraufe, f.; 
Smietn.: Manføet-Mjorte, Oberhemd, n. 


Man 


Mantel, c. (tilfes) Mantel, m.; *. og n. (ved 
en Gtorften) Mantel, Chur, m. 
Mantelfet, fee Badfe 
Bantille, cr Mantille, gr Måntetden, m 
t, 






waren, Gilenmwaaren, pl. 











ianufteipt, =. ær. Manufciph 2, Sande 
fri, £; Smfæin: Monufteipt-famliüg, Mar 
nufcriptenfammlung, f. 

Manovre, c. -T. Mandver, n. 

Bansorere, v-I. manducren. 

Mappe, c. -. Mappe, 

m Eike, 1, Eomböge m. 

Mar: A, Medi, m; m 
Bam, er at Das Ay one mfl. later 
ridt, Ulporåden, n. 


Btarehalm, «üb. pl. Sandhalm, m. (Eiymus 
arenarlı 
Barca, ©. «te. Meerfage, f. 
inde, -minde, «dio, Meerveib, n. 
Wareioh, —— 
— * e.ud. pl. Elespalme, 1., Shriftdorn, 
(lex aquifolinm). 
arevibie, c. fer Hvideria. 
jen, c. -er. Rand, m. 
Marhalm, c. ud. Er ), Bofferriemen, m. Gees 
marin) 








Janua). 
SON et. — 1; Smfetn.: 
Marine-maler, Marinemaler, m.; -minifter, 


Marineminifter, m. 
Marinefolbat, Gerfolvat, m. 
mariniren. 

Marionetter, pl. Marioneiten, Drahtpuppen, 
pl.; Smfætt tarionet-fpil, -theater, Marior 
nettentheater, Buppentpeater, m. 

Mart, c. -er. Bed, m; Falbrig: bebautes Beld, 
men: Grboberfläche,f., bradliegendes Land ; i aaben 

au freiem Selde; byrke -em, das Beld bauen; 
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Mar 


en vid — for, ein weite Feld für rykte i 
Sen. ins ei tiden, aiehe å Kane Binden af 
zen, en Sein“ 


zen, bas Geld 

behaupten, bel 
Welbarbeit, 5 
Beldblume, t. 
taube, 1; -ert 












mung, fot 
Belbarbeit 1.; 
SMarfgråfin, 


Fridag 
Ebene 





umpfer; 
Bad fettet, m.; «urt, Geberit, å: «Dei, 
Veldiveg, m.; -vogter, Felogiter, Blurkhüß, m.; 
zu Dearke-*gang, Bedgang, Blurbegang, m. ran, 


ldbiebftal fiel, Beldfdeide, Beldgrenze, 
fomart, tt, die Heuernte auf den 
Bergen, 
Mart, Mart, 1. (eine dänifche 


R.M.; eine normegifche — 
dr en — elv, eine 
ut Biber, Bone: Emfetn.: Mart-i 





—— pl f. sg. el «ærter. ein halbes 


Sgalrtun. 
ark, 0. -er. Made, £, Wurm, m. 
— m, ver. Matt Sabrmait, m.; Bife 
finde her er godt —, dele Müaren fiber 
Br u rå Abgang; Smjetn.: Markedö-berets 
ing, Marktbericht. m.; -bod, Marttbube, 1; -day 
Barliog, ‚m. folk, Matileute, pi; bel, 
JER „ SMarttgang, m.; 
en. Marttgaft, m; 











n.; -plads, Marttplag, m.; -; 
Martigang, m.; D 














SMartijrelbeit, £. Marttredt, «fade, Martte 
fam HB, Marfigeit, 1.; «darer fet "80085 
SEE, Marttweiter m 
arfetenter, c. -e. Martetender, m. 
Marfetendere, t. 
. Martetenberin, 1. 
‚Mai ISK &, «er. Markt, m. 
Bari Martifdreier, m. 





—— mn. «er. Martifärelere, 1. 
Markfkrigerfk, ad). martifdreierild. 
Marlot, c. fre Marelok. 

Marmor, m. ud. pl. Marmor, m.; arbeide I 





Mar 


—, in Marmor arbeiten; Smietn.: Marmor- 
aare, Marmoraber, f.; -arbeide, Marmorarbeit, 
f.: -arbeibder, ber Arbeiter in Marmor; -art, 
Marmorart, f.; -billede, Marmorbild. n.; -bind, 
Marmorband, m.; -blok, Marmorblod. m.; -bord, 
Marmortifd, m.; -brud, Marmorbrud, m., Mars 
morgrube, f.; -bue, Marmorbogen, m.; -field, 
Marmorfelfen, m.; -Aife, Marmorfliefe, £; -glat, 
glatt wie Marmor; -gruppe, eine Gruppe aus 
Marmor; -gulv, Marmorboden, m.; -baard, 
marmorbart; -hvibd, weiß mie Marmor; Talk, 
Marmorkalt, m.; -Fifte, Marmorfarg, m.; -Eirke, 
Marmortirde, L.; -tolb, falt wie Marmor; 
-molle, Marmormühle, 1.; -plabe, Marmorplatte, 
f; «fot, Marmorſchloß, n.; -ftette, Marmors 
fåule, f.; -trappe, Marmortreppe, f. 

Marnorere, v. t. marnoriren. 

Maroffaner, c. -e. Marottaner, m. 

Marokkanſt, adj. marokkaniſch. 

Marſch, c. Marſch, m.; paa -en, auf dem 
Marſche; begive fig paa -en, ſich auf den Marſch 
begeben; blæfe en —, einen Marich blafen; Sms 
fætn: Marfch - færdig, maridfertig; -ordre, 
Marfchbefehl, m.; -orden, Marichorbnung, t. 

Marfchal, c. fee Marflalt. 

Marfchandifer, fee Marftaubdifer. 

Marfchere, v.i. marfchiren. 

Marfipan, c. -er. Marzipan, m. 

Marft, c. Marld, f.; Smfætn.: Marfö-bonde, 
Marfdbauer, m.; -bund, Marfchboden, m.; -egn, 
Marfchgegend, 1; -faar, Marididaf, n.; -feber, 
Marichfieber, Stoppelfieber, n., Marfchtrantheit, £; 
-Evæg, Marfdvieh, n.; -lanbd, Marfchland, n.; 
-ore, -fiub, Marichochle, m. 

Warſk, e. Marſchall, m.; Rigets —, ber Reiches 
marfchall, m, 

Marflalt, c. (Marfta) -er. Marfchall, m.; 
Smietn.: Marflalts-ftav, Marfdallftab, m.; 
„taffel, Marfchalltafel, f,; -værdighed, Marichalle- 
möürde, f. 

Marflandifer, c. -e. Trddler, m.; Smſetn.: 
Marflandifer- bob, Trödelbude, 1.; -banbel, 
Trödel, Trödelhandel, m. 

Marfoin, n. pl. f. sg. Meerfchwein, n. (Del- 
— phocæna); (et lille Pattedyr) Meerſchwein⸗ 

en, n. 

Marter, e. ud. pl. Marter, Bein, f.; Emfetn.: 
Marter-fammer, Folterfammer, £. 

Martre, v. t. martern, quälen, foltern. 

Mart», e. ud. pl. Mär, m; Å —, im Mår; 
Smfætn.: Marté-maaneb, Mär, m.; -fne, 
Märzfchnee, m.; -viol, Märzveilchen, n. (Viola 
odorata); -el, Märzbier, n. 

Martyr, c. -er. Mårtyrer, Märterer, m.: gjøre 
til —, zum Märtyrer maden ; Emfætn. : ars 

r-bog, Maͤrtyrerbuch, n., Martyrologie, f.; «bom, 

årtorerthum, Mårterthum, n.; -bøb, Mårtyrers 
tod, m.; -Erone, Mårtvrertrone, Mårtertrone, f. 

*Marult, c. -e. Erefcorpion, m. (Cottus 

scorpio), 
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Marv, e, ud. pl. Mart, n.; Træerned —, bas 
Mart der Bäume; udfuge Landets —, bas Mart 
des Landes ausſaugen; bet gaaer igjennem — 
og Ben, e6 geht, fährt, dringt bure Mart und 

ein; Smfætn.: Marve- ben, Martétnoden, 
Marttnodjen, m.; -bolle, Markskloß, m.; -bub- 
Bing, Markpubbing, m ; — Marv-agtig, mart» 
artig, marficht; -fuld, martig; -bule, Martgetåf, 
n.; -Fnoltel, fee Marveben; -Ios, ohne Mart 
-plie, Marköl,n.; -pibe, Knochenroͤhre, f.; -«fvkte, 
Martftüd, D., -fæbe, Martfeife, f.; -tærenbe, 
audmergelnd. 

Marve, v. t. fee ubmarve. 

Marvet, adj. marfig. i 

Was, n. ud. pl. Mühe, Beſchwerde, £.; have 
fort — med Noget, große Mühe mit Etw. 

aben. 

Maſe, v. t. quetichen, zerquetfchen; fig. — med 
Noget, Mühe mit Etw. haben; *(ogfaa) mit 
Bitten fortfahren, fleben. 

Matt, e. ub. pl. Träber, pl.; Smfeln. : Mas 
fte-Lar, Träberkufe, f.: -Uule, Träbergrube, f.; 
-tende, Tråbertonne. f. 

Mafte, c. -v. (i Net) Mafde, f.; tabe en —, 
eine Mafche fallen laffen; Smfætn.: Malfe-vært, 
Maſchenwerk, Netzwerk, n. 

Mafte, v.t. maſchen, firiden; Smfætn.: Mar 
fle-pind, Stridnadel, f. 

Mafle, c. »r. (for YUnfigtet) Maske, Larve, f.; 
under Benflabs —, unter ber Maske der Freund» 
fchaft; han tog -en af, er lieb die Maste fallen; 
rive -n af en Sturt, einen Schurken entlarven; 
Smietn.: Mafle-bal, Mastenball, m.; dands, 
Mastentanz, m. 

Maflepi, n. ud. pl. Gemeinfchaft, Kamerad⸗ 
(djaft f.; have — med En, fid mit Sim. gemein 
maden. 

Maflerade, c. -v. Masterade, f., Mastenfeft, 
n., Maskenball, m, 

Maftere, v. r. fid mastiren, fid vermummen. 
— Maftering, c. Mastiren, Vermummen, n. 
Vermummung, f. 

Maftine, c. -r. Maldine, f; Smfetn: Ma» 
flin-bygger, Mafchinenbauer, m.; -bygning, Mas 
fchinendau, m.; -folt, Mafdiniften, pl; -garn, 
Mafchinengarn, n.; -hus, Mafdinenhaus, n.; 
-Farl, Mafchinift, m.; -lære, Mafdinenlehre, f.; 
-mefter, Mafchinenmeifter, m.; -mæsfig, maſchinen⸗ 
mäßig, mafchinenhaft; -eum, Mafdinenraum, m.; 
-ftativ, Mafchinengerüft, n.; -vært, Mafdinenmert 
n.; -voerffted, Mafchinenfabrit, 1.; -væfen, Mas 
fehinerie, f. 

Maftineri, c. -er. Maldinerie, 1. 

Madmefter, c. -e. Hüttenmeifter, m. 

Masoon, oc. -e. Maßofen, Schmelzofen. m. 

Masſe, c. «vr. Maffe, Menge, f., Baufe, m.; 
Boets —, die Maffe: ban bar -r af Penge, 
er bat Øeld die Menge. 

Masdflv, adj. maffiv. 

Makt, c. -er. Maft, m.; Kappe -n, den Maft 


Maf 


fappen; Smfætn.: Mafte-baanbd, Maftband, n., 
Maftenbügel, m.; -brug, der Handel mit Mafts 
båumen, -fifl, Hilde, pl.; -grav, Maftengraben, 
m.; hugger, fee -mager; -hugft, das Fällen 
ber Maftbåume : -hus, Maftenhau6, n.; -Fran, 
Maftentrahn, m.; -Frave, Maftentragen, m.; -mas 
er, Maftenmader, Maftenfeger, m.; -fpor, Mar 
enfpur, f.; top, Maftentop, Top, m.; -træ, 
Maft, Maftbaum, m.; — Maft-turv, fee Mers; 
-lø8, entmaftet, maftlos. 
Maftir, c. ub. pl. Maftir, m; Smietn: Ma 
fir-træ, Maftirbaum, m. 
Maftarım, c. ſee Endetarm. 
Mat, c. -er. Maat, m. 


Mat, adj. matt, fraftlos, entkraͤftet, ſchwach; 


gjere En —, Einen matt madjen (i Stat); blive 
—, matt merben; »te Farver, matte Farben; en 
— ugle, eine matte Kugel; Smfætn.: Mat- 
glimrende, matt glänzend; -Infende, matt leuch⸗ 
tend. 

Materiale, n. pl. -lier. Material, n. pl. Ma» 
terialien, Stoff, m.; Smfætr.: Material-forvalter, 
Magazinverwalter, Manazinauffeher, m.: -beft, 
Troßpferd, n.; -hus, Magazin, n.; -Esdfl, Troß⸗ 
tnedt, m.; -friver, fre -forvalter; -vogn, Troßs 


magen. 

Materialig, c. -er. (i Philofophien) Materias 
tif, m.; (Ajobmand) Materialif, Droguift, Mates 
rialbåndfer, m. 

Materialbanbel, c. Materialbandlung, Spee» 
reibandlung, f., Materialgefchäft, n. i 

Materialvarer, pl. Materialmaaren, Speze⸗ 
reien, pl. 

Materie, c. -r. Materie, f., Stoff, m.; ber 
bandle en vis —, einen gewiflen Gegenftand bes 
bandeln; en Bog i —, rob, ungebunden; — å 
Saar, der Citer. 

Materiel, adj. materiell. 

Matheb, e. ud. pl. Mattigteit, Mattheit, t. 

Mathematik, c. ud. pl. Mathematik, f£f. 

Mathematiker, c. -e. Mathematiker, m. 

Mathematift, adj. mathematiſch. 

Matras, c. -fer. Matrage, f. 

Matrem, n, ud. pl. Mutterfraut, n. (Matricaria 
parthenium). 

Matritel, c. pl. -Pler. Matritel, f.; Flurbud, 
Katafter, n. 

Matritulere, v. t. fataftriren, regiftriren. '— 
Matritulering, c. Regiftriren, n. 

Matrone, c. -v, Matrone, f. 

Matros, c. -er. Matrofe, m.; tjene for —, 
als Matrofe dienen; Smietn.: Watros-arbeide, 
Matrofenarbeit, 1.; -bragt, Matrofenlleidung, f. ; 
-breng, SHiffsjunge, m.: -byre, Matrofenfold, 
m,; -tjenefte, Matrofendienft, m. 

Matte, c. fee Maatte. 

Maule, v. t. Etw. ohne Zubehör eifen z. B. 
— Smør, Butter ohne Grov effen). 

"Maur, e. -er. Ameife, 1. 

*Manre, v. i. juden. 
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Maurer, c. -e. Maure, m, 

Maurift, adj. maurifch. 

Mave, e. -r. Magen, m.; have en god —, 
einen guten Magen haben; jeg har odelagt min 
— ved denne Net, id habe mir ben Magen an 
diefer Speife verborben; have Ondt i -n, Magens 
fhmerzen haben; Smfætn.: Mave-aare, Magens 
ader, f.; -betandelfe, Magenentzündung, f.; 
«bælte, Magenbinde, f.; -braaber, Magentropfen, 
pl.; -egn, Magengegend, f.; -feber, Magenfieber, 
n.; «hofte, Magenbuften, m.; -tager, Magens 
pillen, pl; -Eneb, Gaudarimmen, n.; -Frampe, 
Magentrampf, m.; - mund, -munbing, Magens 
mund, m,; -pibe, Speiferdhre, f.; -pine, Magens 
fchmerzen, pl, Magenmweh, n.; -plafter, Magens 
pflafter, n.; -port, Magenpförtner, m., der untere 
Magenmund: -pølfe, Magenmwurft, f.: -faft, Mas 
genfaft, m.; -flim, Magenfchleim, m.; -fmerte, fee 
-pine;_ -figrkende, magenftårtend; -fygdom, 
-fyge, Magenfrantheit, 1; -trykten, Magenprüden, 
n.; «vin, Magenmwein, m.; »veedſke, Magens 
faft, m. ' 

Marimum, n. Marimum, n. 

Mechanik, c. ud. pl. Mechanik, f. 

Mechanitus, c. Medjanitus, m, 

MedHanifl, adj. mechanifch; fig. mechanifch, mas 
ſchinenmaͤßig. 

Mechanisme, c. -r. Mechanismus, m. 

Med, n. pl. f. sg. Ziel, n., Fed, m. 

Med, prep. mit: hun gif — mig, fie ging 
mit mir; glæde fig — de Blade, fi) freuen mit 
den Fröblichen ; holde — En, e8 mit Fim. halten ; 
— mit Bidende, mit meinen Vormiffen ; Tiore 
— en Deft, mit einem Pferde fahren; prale — 
Noget, mit Giro. prunten; betale — rede Penge, 
mit baarem Gelde bezahlen; Bjerget er bevoret 
— Skov, der Berg it mit Wald bemwadjien; 
tale — En, mit Eim. ſprechen; være tilfreds 
— Noget, mit Etw. zufrieden fein; — Lykt, mit 
Luft; — Iver, mit Eifer; — Billie, mit Borfag 
abfidtlid; — Tiden, mit der Zeit; — Vorlov, 
mit Srlaubniß, erlauben Sie; — med Sværdet, 
mit dem Edwerte: nebft, fammt: Kongen — 
bele fit Folge, ber König nebft (fammt) feinem 
ganzen Gefolge; unter: han var — de Forſte, 
fom befteg Volden, er mar unter den Grften, die 
den Wall erftiegen; über: føre Opfon — Noget, 
die Auffiht über Etw. führen; bei: — al fin 
Flid, bei al” feinem Fleiße; — alt dette, bei 
alle dem, deßungeachtet; in: — bet Gode, im 
Guten, in Gite; auf: — St, auf einmal, plågs 
lig; bet forholder fig anderledes — Sagen, 
die Sache verhält fid anders; bet gaaer lange 
fomt — Wrbeidet, die Arbeit geht langfam; 
langs —, längs, entlang; adv. mit, auch, sugleid; 
tomme, reife, gaae, Fjøre, tale, —, mitfonmen, 
mitreifen, mitgeben, mitfahren, mitreben ; in var 
ogfaa —, ich war aud dabei; der gaaer Meget 
—, es gebt Viel darauf; jeg —, Ih aud, Ich 
ebenfalls, 


Med 


Mebaarfag, c. -er. Miturfache, mitmirfende 
Urfache, f. 

Medaille, 0. r. Medaille, Edauminze, Denk⸗ 
münze, f. 

Medanfvar, n. ud. pl. Mitbürgfchaft, f. 

Medanfvarlig, adj. mitbaftend. 

Medarbeider, c. -e. Mitarbeiter, Gehilfe, m. 

Medarving, c. -er. Miterbe, m. 

Medbaaren, adj. angeboren. 

Medbeiler, oc. -e. MNebenbuhler, Mitbervers 


t, m. 

Medbeilerinde, Medbeilerfle, c, -r. Neben» 
bublerin, Mitberverberin, f. 

Medbeileri, n. ud. pl. Mivalitåt, f., Neben- 
buhlerſchaft, f. 

Medbefiddelfe, c. ud. pl. Mitbefig, m. 

Medbefidder, co. -e. Mitbefiger, m. 

Miedborgen, c. ud. pl. Mitbürge, m. 

Medborger, co. -e., Mitbürger, m. 

Medborgerinube, c. -r. Mitbürgerin, f. 

Medborgerlig, adj. mitbirgerlid. 

Medborgerffab, n. ud. pl. Mitbürgerfchaft, f. 

Medbringe, v. t. mitbringen, mitführen, mits 
nehmen. 

Medbroder, c. -bredre. Mitbruder, m. 

Medbydende, adj. mitbietend. 

Medbygger, c. -e. Nadjbar, m. 

Medbør, c. ud. pl. der günftige Wind. 

Medchriften, c. -chrifine. Mitchrift, m. 

Meddebitor, c. -er. Mitfchuldner, m. 

Meddelagtig, adj. theilbaft, theilhafttg. — 
Meddelagt ghed, c. Theilhaftigkeit, f. 

Meddele, v. t. mittheilen; — En en god Ef: 
terreining, Gim. eine gute Nachricht mittheilen; 
— En Zilladelfe til Noget, Sim, Erlaubniß zu 
Etw. ertheilen. 

Meddelelig, adj. mittheilbar.— Mebddelelighed, 
e. Mittheilbarfeit, f. 

Meddelelfe, c. -r. Mittheilung, Gröffnung, £; 
gjore En en — om Noget, Cim. eine Mittheis 
lung von Etiv. maden; -n af en Zilladelfe, vie 
Ertheilung einer Erlaubniß. 

Meddeling, c. fee Meddelelſe. 

Meddelſom, adj. mittheilend, mittheilſam. — 
Medbelfombed, c. Gefprådigfeit, f. 

Meddirecteur, 0. -er. Mitdirector, Mitvorfteber, 
Mitvermefer, m. i 
; Meddiſcipel, c. -e. Mitfdiler. m., Mitichü- 
erin, f. . 

Meddomsmand, c. -mand. Beifiter, m., der 
Geſchworene. 

Meddyrker, e. -e. Mitarbeiter, m. 

Mede, o. -r. Schlittenkufe, f. 

Mede, v. i. og t. angeln; — efter Noget, 
nad Etw. angeln; Smfætn.: Mede-Frog, Angels 
baten, m.; «fore, Angelfchnur, f.; -ftaug, Ans 
gelrutbe, £.; -tøf, YUngelgeråth, n. 


Medeie, Medeienbom, c. Mitbefig, m.; Sms 
om Medeiendoms-ret, dat Recht bes Mit» 
es. 
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Medeier, c. -e. Mitbefiger, m. 

Mebelffer, 0. -e. Rebenbubler, m. 

Meder c. -e, Medier, m. 

Medens, con). während, indem. 

Medfange, c. -t. der Mitgefangene. 

Medfaren, adj. behandelt; han er bleven ilde 
—, er ift fchlecht behandelt worden, ihm ift übel 
ntitgefpielt worden. 

Medfart, o, ud. pl. Behandlung, £ 

Medforbunden, adj. verbunden; be Medfors 
bundne, die Mitverbündeten. 

Medforlover, c. -e. Zeuge, m. 

Medforpligtet, adj. zugleich verpflichtet. 

Medfrier, c. -e. Mitbewerber, m. 

Medfærd, co. fee Medfart. 

Medfebt, adj. angeboren; det er ham —, es 
ift ihm angeboren. 

Meedfolelfe, c. ud. pl. Mitgefühl, nm. 

Medfolende, adj. mitfühlend, mitempfindend, 
theilnehmend. ' 

Medfolge, n. ud. pl. Gefolge, n. . 

Medfolge, v. i. mitfolgen; -nde Brev, beis 
folgender Brief. 

Medfolger, c. -e. Begleiter, m. 

Medfer, n. ud. pl. Folge, f.; efter Tidens 
—, wie die Zeit es mit fi führt; i — af den 
Stilling, fom jeg indtager, in Folge der Stel- 
lung, die id einnehbme;, i Embed —, kraft 
meines Amtes. 

Medføre, v. t. mit fig führen, zur Yolge haben, 
verur faen. 

Medgaae, v. i. darauf geben. 

Medgang, c. ud. pl. Glad, n. 

Medgift, c. ud. pl. Mitgift, Mitgabe, f. 

Mebdgive, v. t. mitgeben. 

Medgieft, c. -er. Mitgaft, m. 

Medgiede, c. ud. pl. Mitfreude, f. 

Medhandle, v. t. behandeln. — Medhandling, 
c, Behandlung, f. 

Medhave, c.ud. pl. Mitgift, Mitgabe, f.; Mahls 
fag, m., Mitgeld, n. 

Medherfler, co. -e. Mitherrfder, Mitregent, m. 

Medbjælp, c. Hilfe, f., Beiftand, m. 

Medhjælper, c. -e. Gebilfe, m.; (i ond Bes 
tydn.) Helfershelfer, Spießgefelle, m. 

Medbold, n. ud. pl. Billigung, Beifimmung, 
Genehmigung, f., Beifall, m.; hans Mening fit 
— af Alle, Alle fimmten ibm bei; hun giver 
bam — i Ult, hvad han gjør, fie billigt Alles, 
mas er thut; Dette finder ike — i Diftorien, 
dieß ftimmt nicht mit der Gefchichte überein; 1 — 
af Loven, dem Geſetze gemäß. 

Mebdbuftru, co. -er. Nebenweib, Kebsmweib, n. 

Medicament, c. -er. Medicament, n., Arze⸗ 
nei, f. 

Medicin, c. ud. pl. Medicin, Arzeneitunde, 
Arjenei, f.; Doctor i -en, Doctor der Medicin; 
tage —, Arzenei einnehmen; Smfetn.: Mebiein- 
fatte, Urzeneiflafche, 1.3 -glad, Arzeneiglaß, n.; 
Lifte, Arzeneikaften, m.; -benkte, Arzeneibüchfe, f. 
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Medicinere, v. i. mebiciniren. 

Medicin, adj. medicinifch. 

Medinteresfent, c. -er. Theilnebmer, Theils 
baber, Gefellichafter, m. 

Mebifterpolfe, c. r. Mettwurft, Bratwurft, 1. 

Mebkriger, c. e. Kampfgenoffe, m. 

Medlem, n. -er. Mitglied, n.; Smietn.: Web» 
lems-bidrag, -contingent, der Beitrag eines 
Mitgliedes; -fortegnelfe, -lifte, bas Verzeichniß 
der Mitglieder; -mode, Zufammenkunft der Mits 
glieder, f.; -tal, die Zahl der Mitglieder; -valg, 
die Wahl der Mitglieder. 

Miedlevenbe, adj. gleichzeitig; en —, ein Jeits 


genoffe. 

Medlidende, adj.Lmitleidig. 

Medlidenhed, c. ud. pl. Mitleid, n.: føle, 
have — med En, Mitleid mit @im. haben, emp⸗ 
finden, Einen bemitleiden. 

Medlyd, c. -e. Mitlauter, Mitlaut, Gonfos 
nant, m. 

Medindende, adj. mitlautend. 

Medlærer, c. -e. Mitlehrer, College, m. 

Medlærerinde, co. «rv. Mitlehrerin, £ 

Medlarling, c. -e Mitfchüler, Mitgefell, m. 

Medmennefte, n. -r. Mitmenfch, m. 

Medopfun, n. ud. pl. Mitaufficht, r. 

Medopfyunamand, c. -mand. Mitauffeher, m. 

Medreder, fee Medrheder. 

Medregent, co. -er. Mitregent, Mitherrfcher, m. 

Medregering, c. ud. pl. Mitherrfchaft, f. 

Medregne, v. t. mitrechnen, mitzählen. 

Medreifende, adj. mitreifend; em —, ein Reifes 
gefåbrte. 

Medrheder, c. -e. Mitrheder, m. 

Medſammenſvoren, c. -foorne. der Mitvers 
ſchworene. 

Medfanger, c. -e. ein Mitfingender. 

Mebfende, v. t. mitfenden, mitfchiden. 

Medflapning, c, -er. Mitgefchöpf, n. 

Mebdifabt, adj. fee medfodt. 

Medityldig, adj. mitfchuldig; være — i en 
Forbrydelfe, eines Verbrechens mitſchuldig fein; 
angive fine -e, feine Mitfchuldigen angeben. 

edſtyldner, c. fee Selvflyldner. 

Medfpiller, e. -e. Mitfpieler, m., ber Mits 
fpielende. 

Medftriber, c. -e. Mitftreiter, Mitfåmpfer, m. 

Medfooren, adj. mitverfchworen. 

Medfoger, c. -e. Mitbewerber, m. 

Medføfter, 0. «fre. Mitichweiter, 1. 

Medtage, v. t. mitnehmen, fordern, ſchwaͤchen; 
@lipperen -r Reifende, der Schiffer nimmt 
Meifende mit: Det vil — megen Tid, eå wirb 
viel Zeit erfordem; han er bleven meget -n å 
Denne Sygdom, er ift durch diele Krantheit febr 
geſchwaͤcht worden; Landet blev meget -t i 
denne Krig, das Land hat in diefem Kriege febr 
gelitten, mine Ølæder vare meget medtagne 
af Reifen, meine Kleider maren von ber Reife bes 
beutend mitgenommen. 
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Mebtjener, 0. -e. Mitbiener, Mittnecht, m. 

Medtienerinde, c. -r, Mitdienerin, £. 

Medufe, c, -r. Medufe, f; Smfætn.: Me 
dufe-hoved, Mebufenhaupt, n. 

Medvandrer, c. -e, Mitgefährte, m. 

Medvidende, adj. mitmiffend: være — om 
Noget, mit um Etw. wiffen. 

ebvidende, n. ud. pl. Mitwiffen Vor⸗ 
wiffen, n. 

Medvidenhed, c. ud. pl. Mitwiffen, n. 

Medvider, c. -e. Mitmiffer, m.; være — om 
en Ting, der Mitmiffer einer Sache fein, 

Mebdvidne, c. «vr. Mitzeuge, m. 

Meboind, c. ud. pl. ein günfliger Mind. 

Medvirke, v. i. mitwirken, be -nde War» 
fager, die mitwirfenden Urſachen; hans Deltagelfe 
-de til det heldige Udfald, feine Theilnabme trug 
zu dem glidliden Ausgange bei. — Medvirken, 
Medvirkning, cs. Mitwirkung, f. 

Medvirker, c. -e. Mitroirker, m. 

Medynk, c. ud. pl. Mitleid, Mitleiden, n.; 
have — med En, Mitleid mit Sim. haben; føle 
— ved Noget, Mitleid bei Etw. empfinden; 
Smietn.: Medynkts-fuld, mitleidig; -les, une 
barmberzig; -fmil, ein mitleibiges Lächeln. 

Medynffom, adj. mitleidig. 

Meel, fre Mel. 

Meen, o. fee Men. 

Meer, ad). fee mer. 

Meerftum, fee Merftum. 

Megen, adj. viet; han har anvendt — Flid 


Derpaa, er bat viel Flis darauf verwandt; 


meget Kjod, viel Fleifd; den — Arbeiden, das 
viele Arbeiten. 

Meget, adv. febr, viel, weit; han er — flor, 
er it febr groß; hans Broder er — ftorre, fein 
Bruder ift viel (weit) groͤßer; det gleder mig —, 
es freut mich febr; det er mig lige —, es ift 
mir ganz gleih; faa —, ihvor —, wie ſehr; — 
mere, vielmehr, im Gegentheil : — mindre, viel 
weniger; bet var —, das wäre! 

Megære, c. -r. Megäre, f. 

"Mei, c. -er. Sdlittentufe, f. 

Meie, v. t. måhben; Smfætn.: Weie-dag, 
Erntetag, m.; -drag, Senfenbaum, m.: -fern, 
Senfe, f.; -trog, Senfengerüft, n.; -le, Senfe, 
ft; -red, -rede, Geriftfenfe, £; -tid, Mäbzeit, die 
Zeit der Mahd. 

Meier, ce. -e. Måher, m. 

Meier, co. -e. Meier, m. (i et Meieri). 

Meieri, n. -er. Meierei, 1. Smfætn.: Meieri- 
gaard, Meierhof, m.; -forpagter, Meier, m,; 
«forpagtning, Meierpadt, £, Meierzind, m. 

Meierfle, c. -r. Meierin, f. 

Meining, c. ud. pl. Måhen, n., Mahd, £ 

Meiran, fre Merian. : 

"Weis, c. -er. Negbeytel, m.; Korb an einem 
Gaumfattel, m. 


Meife, c. -er. Meile, £. (Parus). 
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mMefd, 0 fr. Meißel, m.; GSmætn.:| gang, m.; glas, Mildglas, n.; -gris, Span- 
Meifel-bor, Meipelbobrer, m. T 


Mel,.n. ud. pl. Mehl, n.; Smfeætn.: Mel- 
agtig, -artet, meblartig, mehlicht ; -bing, Mehl» 
toten, m.; -bolle, Mehitlof, m.; "budding, 
Meblpudding, m.; -bær, Mehlbeere, £; -fad, 
Mebhlfaf, n.; -dreie, Mutterforn, n., Brand, m.; 
-dug, Mehlthau, m.; -byft, Mebiftaub, m.; 
-grod, Mehlbrei, m.; -bandel, Mehihandel, m.; 
-bandler, Meblhändler, m. ; -talf, Mehlkalk, m.; 
„Lifte, Mehlkaſten, m.; -Hælder, Mehlkeller, m.; 
-Flifter, Meblkleifter, m.; -Elump, Mehlkloß, m.; 
-trudt, Meblpulver, n.; -mad, NMebhlipeife, f.; 
-maling, dag Mahlen des Mehles; -mand, fee 
«handler; -mide, Mehlmilbe, 1.; -molle, Mebls 
müble, f.; -møller, Meblmuller, m.; -orm, 
Mehlwurm, m.; -pap, Meblpappe, f., Mehl» 
Heifter, m.; -pofe, Mebibentel, m.; -rende, 
Mebllod, n.; -rig, mebhlig; -ror, fee -renbes 
«figte, «fold, Mehifieb, n.; -fpife, Meblipeife, f.; 
«ftov, Meblftaub, m.; -fuppe, Mehlfuppe, f.; 
fæl, Mehlfad, m.; -tragt, Mühlentrichter, m.; 
-tende, Mehlfaß, n.: -vingede Anfecter, SHups 
penfliigler, pl.; -vælling, Meblfuppe, f. 

Melankoli, c. ud. pl. Melancholie, Schwer 
mutb, f., Tråbfinn, m. 

Melantolff, adj. melandolifd, ſchwermuͤthig, 
tråbfinnig. 

Meladfe, 0. ud. pl. Melasfe, f., Juderfag, 
Zuderfirup, m. 

Meld, Midi, c. pl. f. sg. Haſelkaͤtzchen, Haſel⸗ 
zäpfchen, n. 

Melde, c. -r. Melde, f. (Atriplex); Smiætn. : 
Melde-taal, Gartenmelde, f. (Atriplex hortensis), 

elbe, v. t, melden; jeg meldte mig hos 
bam, id mieldete mich bei ihm; Greditorerne — 
fig, die Glåubiger melben fih; ban har meldt 
mig Det, er hat es mir gemelbet, angezeigt; Derom 
ar Siftorien Intet, davon fchweigt die Gefchichte. 
— Melden, c. Meiden, n. 

Melding, co. -er. Meldung, f. 

Mele, v. t. mit Mehl beftreuen; Mehl bineins 
kneten; — fin Rage, zu Nefte tragen. 

Melere, v. t. meliren, 

Meleret, adj. melirt. 

Meles, v. dep. zu Mehl werben, 

Melet, adj. mehlig; et — Unfigt, ein Mehl 


eficht. 
3 Melis, c. ud. pl. Melis, Hutzuder, m. 
Melt, c. ud. pl. Mild, f.; nymalket —, friſche 
Mild; afſkummet —, abaerabmte Mild; tyk —, 
geronnene Mild; -en løber fammen, die Mild 
gerinnt; fumme —, die Mild) abrahmen; Fi» 
fenes —, die Milch der Fiſche; Smfætn.: Melle- 
agtig, mildjartig; -febet, mit Milch gemåftet ; — 
elte-aare, Milchader, f.: -bette, Mitchgefäß, n.; 
Milchaſch, Mitchkübel, m.; Fandens — —, Lås 
wenzahn, m. ptodon); -fad, Milchgefäß, n.; 
«farvet, mildfarben; -feber, Milchfieber, n.; -fifk, 
Mildjner, m.; «flor, Mildflor, m.; -gang, Miich⸗ 


rfel, n.; ”-gryn, Brei, m., Milchgrütze, f.; 
-grod, Mild und Grütze; -gyfen, Milchichauer, 
m.; -bvib, milhweiß, -Lalo, Mildfalb, m.: 
-fammer, MilHtammer, f.; -fanbde, MilHtanne, 
f.: «far, Milchaefäß, n.; -tjælder, Mildteller, 
m.; -tnube, Milchgeſchwulſt, £.; -Tone, Milchfrau, 
f.; -Fopper, Mildfriefeln, pl.; kudſt, der Kut- 
fjer auf einem Mildmagen; -Fur, Milchkur, f. ; 


-mab, Milchipeife, f. ; «mand, Milhmann, Milch⸗ 


vertåufer, m.: -mund, Mildmaul, n. Mild- 
bruber, m., Bitchfchroefter, f.; *-pap, Milchfuppe, 
Mehliuppe, f.; -penge, Mildgeld, n.; -pige, 
Mildmådden, n.; -potte, Mildtopf, m.; -pulver, 
Mildpulver, n.; -rig, mildreid, viel Mitch ges 
bend; -faft, Milchfaft, Chylus, m.; «Å, Milchfieb, 
D.s -«flilt, bas Schild eines Mildjvertåufers : 
-florpe, Michihort ‚ Anfprung, m.; -fpand, 
Milcheimer, m.; -fiue, Mitchlammer, f.; -fuger, 
Geibmelter, Ziegenfauger, m., Nachtfchwalbe, f. 
(Caprimulgus), -fukfer, Milchzuder, m.; -fnppe, 
Mtichfuppe, f.; -tanb, Mitchzahn, m.; -tidfel, 
Milchdiſtel, Marienviftel, f. (Bonchus arvensis) ; 
-urt, Milchwurz, Kreuzblume, f. (Polygala) ; -valle, 
Motten, pl.; -varm, lau; -vei, Mildftrabe, f.; 
-pøgn, Mildmagen, m.; -vordfle, Kübltrant, m., 
Emulfion, f. 

*Melte, v. t. melten. 

*Melte, c. ud. pl. die Milch der Fife. 

"elle, cs T. Obfe, f. 

Mellem, præp. zwiſchen, unter, fee imelleme. 

Mellemaar, n. pl. f. sg. Mitteljabr, n. 
Fellemaarſas, e. -er. eine mitwirkende Ur⸗ 
ache. 
Mellemact, c. -er. Jwiidenact, m. 
Mellemafrita, das mittlere Afrika. 
Mellemarbeide, n. -r. Zwifchengefhäft, n. 
Mellemart, c. -er, Mittelart, Mittelgattung, f. 
Mellemafien, das mittlere Aſien. 
Mellemblande, v. t. untermifchen. 
Mellembruft, c. ud. pl. Zwiſchenknorpel, m. 
Mellembud, n. pl, f. sg. Zwifchenträger, ma, 


Mellembygning, c. -er. Zroifchengebäude, Mit» 


telgebåube, n. 
Mellembige, n. -r. Mittelveih, m. 
Melemdræt, c. ud. pl. Zroifchenfutter, m, 
Matte, f. 
Melembæt, n. Jroiidended, n.; Smiætn.: 
Mellemdats-pasfager, Zwifchendedöpaffagier, ma. 
Mellembæts, adj. zroifchen den VBerdeden. 
Mellemder, co. -e, Zwiſchenthuͤr, t. 
Mellemeuropa, c. das mittlere Guropa. 
Mellemfang, n. ud. pl. Zwifchenraum, m, 
Mellemfarve, c. -t. Mittelfarbe, Mitteltinte, 
Halbfarbe, f. 
Mellemfinger, c. Mittelfinger, m. 
' Mellemfleft, n. ud. pl. der Sped zwiſchen bem 
Schinken und dem Buge. 
Miellemfod, o,ud. pl. Mittelfuß, m. 


Mel 


Melemfober, n. ud. pl. Jwifdenfutter, n., 

Watte, f. . 
Mellenfrift, c. ud. pl. Zwifchenraum, m. 
Mellemfure, c. -r. die mittlere Furche. 
Mellengaard, c. -e. der mittlere Hof. 


* 


Mellemgade, c. -r. bie mittlere Straße, Mittels | 


ftraße, Querftrafe. 
Melemgang, c. -e. Gorridor, m. 
Mellemgarn, n. fee Jflæt. 


Mellemglas, n. pl. f. sg. das mittlere Glas. | 


Mellemgod, adj. von mittlerer Güte. 

Mellemgobs, n. ud. pl. Mittelgut, n. 

R arellemgrad, c, «er. Mittelgrad, m., Mittels 

ufe, f. 

Mellengrund, ec. ud. pl. Mittelgrund, m. 

Mellemgraendfe, c. -r. Grenze, f. 

Mellemgulv, n. ud. pl. Zmerchfell, n. 

Mellembaand, c. ud. pl. Mittelband, £. 

Mellembandel, c.ud.pl. Zwifchenhandel, Tranfits 
Handel, m. 

Drellembandler, c, -e. Unterhåndler, Mittler, 
Zwiſchenhaͤndler, m. 

Mellembandling, c, -er. (Mægling) Vermitte⸗ 
lung, f.; (Mellemact) Zwifchenbandlung, f., Zwi⸗ 
fihenact, m. 

Mellembhegn, n. pl. f. sg. Zwifchenzaum, m. 

Mellemhinde, co. -r. Zwifchenhäntchen, n. 

Mellembinl, n. pl. f. sg. das mittlere Rad, 
Mittelrad. 

Mellemkiob, pl. Mittelfleiſch, n., 
Damm, m. 

Mellemkleebe, n. ud. pl. Tud von mittlerer 
Gite, n. 

Mellemtommende, adj. dazwifchen kommend. 

Mellemtomft, c. ud. pl. Dazwiſchenkunft, Ins 
tervention, Vermittelung, f. 

ellemlag, n. bie mittlere Schicht; *(ogfaa) 
was bei einem Tauſchhandel in den Kauf gegeben 
wird. 

Mellemlagt, adj. dazwifchen gelegt. 

Mellemied, n. pl. f. sg. Mittelglieb, Zwiſchen⸗ 
glied, n,; (i en Slutning) Mittelglied, n., Mittels 
begriff, m. 

Metlemliggende, adj. dazwiſchen liegend; i 
den — Tid, in der Zwiſchenzeit. 

Mellemlinie, c. -r. Zwilchenlinie, f. 

Metlemløbende, ad). dazwiſchen laufend; das 
zwifchen fommend. 

Wellemleber, c. -e. Zwifchenträger, m.; bat 
mittlere Gefpann. 

Mellemmaaltid, n. -er. Zwifhenmadl,n. 

Mellemmad, c. ud. pl. Besperbrod, n. "i" 

Mellemmagt, c. -er. eine Macht mittleren 
Ranges. 

Mellemmand, e. -mand. VBermittter, Mitts 
ler, m. 

Mellemmur, c. -e. Zwifchenmauer, f. 

Mellempille, c. -r. der mittlere Pfeiler. 

Mellemplads, c. der Plag in der Mitte, - 

Mellemtang, o. der mittlere Rang. 


n. ud 
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Mellemregering, c. ud. pl. Swifdenregierung, 
f., let, n. 
ellemvegning, c. die gegenfeitige Rechnung ; 
opgiore fin — med En, mit Eim. abrechnen. 
ellemret, c. -ter. Swifdengeridt, n. 
. Mellemrige, c, -t. Zwiſchenreich, n. 
Mellemrum, n. pl. f. sg. Jwifdenraum, m.; 
(om Tiden) Zmwifchenraum, m., Paufe, 1. 
Mellemror, n. pl. f. sg. Verbindungsroͤhre, f. 
Mellemflabning, c. -er. Zwittergefchöpf, n. 
Mellemfliel, n. Grenze, £. 
Mellemftov, c. Mittelbolz, n. 
- Metemftreven, adj. zwiſchen den Zeilen ger 
ſchrieben. 
Mellemſkrivning, c. ud. pl. das Schreiben 
zwiſchen ben Zeilen. 
Melemifudt, adj. dazwiſchen gefchoben, einge- 
få oben. i 
’ Mellemftygge, e. -v. Halbichatten, m., Halbs 
arbe, f. 
an ehemflags, c. ub. pl, Mittelforte, f. 
Mellemſpil, n. pl. f. sg. Jwildenipiel, n. 
Mellemft, adj. mittelft; der mittelfte, ber mitt» 
lere: adv, in der Mitte, 
Mellemftemme,.c. -r. Mittelftimme, f. 
Mellemftor, adj. von mittlerer. Größe. 
… Mellemftreg, c. -er. Zwiſchenſtrich, Binder 


ftrich, m. 
Mellemfiunb, ce. ud. pl. Zwifchengeit, r. 
a uemſtyrre, D. »r. Mittelſtuͤck, Zwiſchen⸗ 


ud, n. 
Mellem ſtorrelſe, c, ud. pl. Mittelgröhe, bie 
mittlere Größe. i 
Mellemfætning, e. -er. Zroilchenfag, m. 
Mellemtale, c. Zwiſchenrede f. 
Mellemtarm, c. Krummbdarn, m. 
Mellemtid, c. ud. pl. Zwifchenzeit, f.; i -en, 
in ber Zwiſchenzeit, unterdeflen; f den — at bun 
var borte, während fie weg war. 
Mellemtilftand, c. Übergangszuftand, ma. 
Mellemtime, c. -v. Zwifchenftunpe, £. 
Mellemting, e. pl. f. sg. Mittelbing, n.; Zwit⸗ 
tergefchöpf, n. 
Mellemtrin, n. pl. f. sg, Mittelftufe, r., Mittels 
grad, m., die mittlere Stufe. 
Melemtømmer, n. ud. pl. Jwifdenholz, m. 
A Dielemodi, co. der mittlere Weg; fig. Mittels 
rafe, f. i 
Mellemvidbe, c. die burchfchnittliche Entfer⸗ 


nung. 
Melle mvirkende, adj. dazwiſchen tretend. 
Mellemvirkning, c. eine dazwiſchen tretende 
Rirtung- 
Mellemvold, c. -e. Zwiſchenwall, m, 
Mellemvoret, adj. dazwifchen gewachſen. 
Mellemvag, c. -ge. Zwiſchenwand, f£. 
Melemværenbde, adj. dazwiſchen befindlid, bas 
zwifchen liegend. 
Mellemværende, n. ud. pl. Rechnung. f.; op⸗ 
gjere fit — med En, die Rechnung mit Sim. 


18* 


Mel 


abidliefen; afgiere fit — med En, mit Sim. 
abrechnen. 

Mellemvært, n. Binnengewirk, Kettchen, n. 

Mellemvæfen, n. -er. Zwitterweſen, n. 

Melodi, e. -er. Melodie, Weife, 1.7 denne 
Sang gaaer paa famme —, biefes Lied geht 
nach derſelben Melodie. 

Melodift, adj. melodifch. 

Melodrama, n. -bramer. Melodrama, n. 

Melodramatift, adj. melodramatiſch. 

Melon, c. -er. Melone, £; Smietn.: Melon- 
bed, Melonenbeet, n.; -Fattus, Melonendiktel, 1. 
(Meloeactus); -Laöfe, Melonentaften, m.; -fjærne, 
Melonentern, m.; -flal, Melonenichale, £.; -træ, 
Melonenbaum, m. (Carica papaza). 

Melotenplafter, n. Melotenpflafter, n. 

Men, c. ud. pl. Fehler, m., Gebredjen, n.. 
Mangel, m.; Schaden, m.; uden —, fehlerfrei; 
lide — ved Noget, Sdavden bei Gim. erleiden; 
Smiætn.: Men-ed, Meineid, m., der falfde Gid; 
-eder, der Meineidige; -ederft, meineidig, eid» 
brüchig ; *-fore, fchlechte Beſchaffenheit des Weges, 
f; *-i8, Cis, meldes den Verkehr hindert, -Løs, 
fehlerfrei, unfchulbig, *unfdådlid; -foærge, einen 
falden Gid ablegen, falfch Ichwören; -fooren, 
meineibig, eidbrüchig. 

Men, conj. aber, allein; (efter en Nægtelfe i 
$orfetn.) fondern; vel ... —, smart... aber; — 
dog, doc, desungeachtet; der er bog et — ber: 
sed, es ift ein Aber dabei. 

Menageri, n. -er. Menagerie, f. 

Mene, v. i. meinen, glauben, dafür balten, 
denken; Bonderne mente, at bet var et Spas 

elfe, die Bauern meinten (glaubten), daß es ein 

efpenft fei; han -3 at være en Son af Prind» 
fen, er wird für einen Sohn der Prinzen gehalten ; 
hvad -r De om denne Sag, was meinen Sie 
dazu, 1028 balten Sie davon; det var ikke faa 
ledes ment, fo war es nicht gemeint; hvad -r 
De dermed, mas meinen Sie damit, was wollen 
Sie damit fagen, wie verftehen Sie das; hvem -r 
De dermed, wen meinen Sie bamit ; han -r det 
godt med dig, er meint es gut mit dir; et vel 
ment Raad, ein mobimeinender Rath. 

Menig, adj. gemein, allgemein, ben -e Mand, 
der gemeine Mann. 

Menig, c. -€. der gemeine Soldat, der Ges 
meine, 

Menighed, ce. -er. Gemeine, Gemeinde, f.; 
Smfetn.: Menigheds-forftander ,! Gemeinde» 
vorfteher, m.; -liv, Gemeinleben, n.; -raad, Des 
meinderath, m, 

" Menigmanb, e. ud. pl. ber gemeine Mann]; 

olf, n. 

Mening, e. -er. Meinung, Unfidt, 1; Sinn, 
m., Bedeutung, £; blive ved fin — bei feiner Mets 
nung bleiben, bebarren, bei feiner Anficht bleiben ; 
jeg fagde ham min — om ben win, id) fagte 
ihm meine Meinung über diefe Sache; jeg er ikke 
af denne, din —, id bin nicht vieler, deiner 
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Men 


Meinung; derom fan der iffe være to -er, 
barüber können feine verfchiedenen Unfidten fein ; 
efter min —, meiner Meinung nad; hvad er 
-en af dette Udtryk, mas ift bie Bebeutung diefes 
Ausdrudes; Det er der ingen — i, es ift kein 
Sinn darin; Det Fan tages i 10 -er, dieß fann 
in einem boppelte Sinne verftanden werden ; det 
var (fe min — at fornærme ham, es war nicht 
meine Meinung (Abfidt) ihn zu beleidigen; øptage 
Noget i en god —, Etw. in guter Art aufneke 
men; lægge Roget ub i ben værfte —, Etw. 
zum Schlimmſten auslegen; Smfætn.: Menings- 
forfljel, Meinungsunteridied, m., Meinungsvers 
fchledenheit, f.; -friheb, Dentfreiheit, Gedantens 
freiheit, Ølaubensfreiheit, 1.; -fælle, Meinungsges 
noffe, m., ein Gleidgefinnter; vi ere — —v, 
wir find derfelben Unfidt; -Tamp, Meinungs- 
krieg, Meinungsftreit, m.; -lig, gleichbeutig, 
ſynonym; -Lighed, Gleichdeutigkeit. Synonvmitåt, 
£., Gleichheit der Anfichten, f.; -Ie8, finnlos, uns 
finnig; -fag, eine Sache, die auf Anfichten der 
tuhts -ftrid, fee «kamp; -tvang, Glaubens 


zwang, m.; -ulighebd, fee -forfljel; -Htring, die 


Außerung der Unfidt. 

Menlig, adj. gemein, allgemein. 

Menligen, adv. allgemein. 

Mennefte, n. -r. Menid, m; Smietn.: 
Mennefte-aand, Menichengeift, ber menfdhliche 
Geift; -alder, Menfdenalter, n.; -anfigt, Men» 
fchenangeficht, Menſchenantlitz, n.; -art, Menichens 
art, Menfdenrace, £; -barn, Menfdentind, n.; 
«ben, Menichengebein, n.: -blob, Menichenbiut, 
n.; -bud, Menfchengebot, n.; -cladfe, Menfchenr 
flasfe, eine Klaffe von Menſchen; -fiende, Mens 
fhenfeind, m.; -fFjendfl, menfchenfeindlich ; -fjenb» 
fab, Menfchenfeinpfchaft, Mifantbropie, f.; -Aid, 
ber men(dlidje Fleiß ; -forftand, Menfchenverftand, 
m.; ban mangler fund — —, ibm fehlt der ges 
funde Menfdenverftand; -frygt, Menfdenfurdt, 
f.; -fode, menfchliche Nahrung, £; -folelfe, das 
menfchlihe Gefuͤhl, Dienfchengefühl; -gjerning, 
Menfchenwert, n.; -haand, Menfcdenhand, f. ; 
«bad, Menfchenhaß, m.; -bader, Denfchenfeind, 
m.; «handel, Menfidenhandel, Sklavenhandel, m.; 
-beld, Menfchenglüd, bas menſchliche Glud; - bjerte, 
Menfdenherg, n.; -bielp, die menfchliche Hilfe : 
«bob, MeniHenmaffe, £; -Hender, Menfchen- 
tenner, m.; -Hærlig, menidenfreundlid ; «Fjær 
lighed, Menſchenliebe, Menfchenfreunplichkeit, f£.; 
-Fjod, Menfchenfleifh, n.; -Fjon, Menſchenge⸗ 
følegt, n.; -Blogt, die menfchlihe Kiugbeit; 
-Fraft, Menichentraft, f.; -Erop, der menidlide 
Reid, der mienfchliche Körper; Eundſkab, Mens 
ſchenkunde, Menichentenntniß, f.; -lidelfe, menſch⸗ 
liche Leiden; -Ho, Menfchenleben, n.; -mængbe, 
Menfchenmajle, f.; -natur, die menfchliche Natur; 
navn, Menidenname, m.: -offer, Menidens 
opfer, n.; -ofring, bie Opferung von Meniden; 
-par, Menfdenpaar, n.; - plager, Menfchenquäler, 
m.; -pligt, Menichenpflicht, £.; -ran, Men den» 


1 


Men 


cand, må «raner, Menfgenzäubtn m; rettig 
bed, Dienkhennäht, n; "rod, Menidenlab, 2: 
-rov, Menfchenzaub, m.; -reft, Mentchenftimme, 
bie menfdlide Gimme; ”-røver, Menhentänber, 
D, bie menfålide feat; "Sande, 
d, bas menfølide Ge 
— Denken I 5 


— Es ti 
Rest, Menfdengeldled, nå 
re, die Gtårte eines 














fremme, aft: 

Benfcpen, «tab, Berluft an Menfhenleben, m.; 
ztarv, bas menfhliche Bebürfniß; -tilværelfe, 
die LAS eines Menfden; «tom, menfchenleer; 


«tombeb, Menfdenteere, 1.; -tunmel, Meniden 
getümmel, n.; -vanbel, der Mandel tines ‚Den, 
«vel, Menkhenmopl. n.; ER Me 
fepenfreundf 








prime 





— lich. — MR: ii 
ven, Ben Sett pg, ment lid. — MennePelige 


enfgfih. 


* 
. «ter. Menuet, n. (m.) 
Dee, mere, nd. og aår. mehr; fo — En 
bar, beo — vil Ban have, je mehr Giner hot 
befto mebe will er haben; end —, überbieß, auper 
—, nicht mebr; aldrig — nie mehr, 
jeg elfter hende — end for, id liebe 
fe mehr (håbet) 16 Trüßer; hvad vil Du —, mas 
millft du mod mehr? hvad —, mas nad mehr? 
— og —, immer mehr; Smfætn.: Mer-bemeldt, 
fvt, vorbemeldet, gedacht «tybig, fee «flere 









rerenr, 0. ub. pl, Merkur, m. 
Bean if 


Mer; —* j, mergelartig; -i 
—— —— 
— Cord fr rav; øf ning, Ders 
m: "grav, Mergelgrube, f.: «gravning, | m 
ES bes Meraelb; et, A 9 
9 Mergelerbe, 1.; «lag, Merg 2 
-fifer, Mergelichtefer, 
i; Mergle, v. t. mergeln. — Mergling, c. Mers 
geln, n. 
Merian, c. ud. pl. Majoran, Maitan, m. 
(Organa) 
Wreridlan, c. -er. Meridian, m. 
Meridional, adj. meribi l. 
Merkantil, adj. —— 
terle, mærle, v. t. (tilføs) marlı 
Merling, Metling, e. (tiles) Morleint, Mare 
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Me 


ling, fy Smfetn.: Merle-pren, -fpiger, Marl+ 
pfelem, m., Gvliefhorn, n. 
erd, fee 
Merflum, n. ud. pl. Meerigaum, m.; Ems 
m8-Bovebe, Meerkdaumtop, m; 


fætn. 
vide, Merfdaumpfik, E 
=, Me alla, Mibbeirak, 2 
— — 
Emain: Metans-bom, Giefieum, | —— 
Vefanmaft, m. —E fanftag, n.; -fragfe 
Befanfagfegel vant, Belanwand, 1; -efelde 












—, ble Meffe 
ni 


Søg 





de 
bie Meffe lefen. 
meeede,c. Meade 

m. ub. pl. Meffing, Dj Ei 
gesng arbäe —— 
— n.; «brænder, Meifingbrenner, m. 
-hammer, Meffingbammet, m.; + 
wert, ; -plabe, Meffingplatte, 
fingfchmieb, Raltfdmied, Klempner, 




















Meffingfaite, £.1 -traad, Meffingbrabt, 2 
Meifingmert, 0. 
Def, adj. der, (die, bas) meifte; fin -e Lid, 


en gesten bel Kine Bits Dem ce ih, die 
!änafe Beit; når, meifend, am meifen; Mosjon) 
beinahe; han er liebt mid am 
meter: für Det er mellen Emfein: Behn 
J— grötentheils, meiftens, ger 





*— am 





ber, c. -e. Meifter, m.; gjøre flg fig til 
oe Anden nn gum Seren Ünderer made 
Meifter fpielen; være 





pl, ci Melder im Eplel ein: 0 
bet fin —, er hat feinen Meifter gefunden; jeg 
ertjender ham for —, id ertenne ihn für meinen 
Meer werben; 

Si, melteraftd Gebal ES 
Dit, ei melet Get; "Date, 
ıögegeichneter Dichter; -gilde Ir, Seite, 


Meifter; blive sad 
efter-breu, M 

Mid, m 

ein 








aan, ep and, -negt, Meifter- 
0 my 08, Shlterfoh, m lang, Meir- 





Mei 


Meifteroerein, m.; -lectie, bie Prima (i 
se glem, Meifergei, m, anneltersrophin, 
' Henter, Gåarfridie a eifter 





, Meifertid, Pr 
Biker ra moden; «fvend, Beftmite, 2; 
re, Weitenun, m; stp, Meiterieh, m; 
«urt, fet -rob; -pær mer, n. 
Mefte ; meieri, r meet, — Me 











fing, m. 
ehe, v. ı. —— — paa Roget, an 
einer Sage meiftern. 
ster. Stall n; Smlatn.: Metal, 


. Grang, 
Metallarbeit, 1.; SEA —S — 
fe, Metallafde, 14 -brud, di —* 









Eiies Det; farve, Wietaufate, .; »glande, 
der metallifche Glans; -jord, enl Give; 
«talt, Metallfalt, AG Malmtanon; 





"konge, Metantdni e metallene 


m. 
Biete; «nm, Meieliheum, ms; traad, Mer 
tallbrabt, m. 

Metallift, adj. metallijd. 

Metallurgi, c. ud. pl, —X— 


Er f 


— 
filer, 












etapbyt —— 

Mere, adj. metapbfi 

eteor, n. -er. Meteor, 

Men SReteorfein, Meeoroli 

eter, c. = 
Metbobe, c og 
Beben, adj: — 

Methodidme, 0. ud. pl. Nethodiemus, m. 
Meibodift, . Meibodift, m. 
Meritaner, c. -e. Meritaner, m. 
Meritanerinde, ct —— 1. 
Meritant, 
m dot, Cntreſol. m. 


min, c. 
Salbackgoh, m. 
ine, vek menn monn. 
mid, 0. * fee 
5 Seen, £; Emfætn, : 


aften g- mad, Betper ben, 
Wibalbrende, ad). altid, 


Mid» 
von mittlerem 
eg 





hr m; 


am Mittage; 
dage (egge By gef Mittag 
ilag effen; bede En til 

Mittag einladen; fone til —, zu Mittag flafen; 


om -en, 











fe til —, zu 
Ginen auf den 








8, heute Mits | (par 





Emfatn.: Middags-blund, fee -Iur; -bord, 


Mid 


ifch, m.; «flade, —e få glad 
Ind, nat, 
—— 











ih 

F — 
gegen das Qiebet; ban har frore Midler, er hat 
ein großes Bermögen; leve af fine Midler, von 
feinem Gelde leben, 

Middelaar, n. Mitteliabt, 

Middelalder, «. dab — Az; en Mand 
ein Mann von mittlerem Alte 
gribbelal das Mittelalter. 
ad). mittelalterlid. 
. mittelbar. — Mibdelbarbed, 


* 
Biibdeibesegeife, ©. ub. pl. die mittlere Ber 
fdrpindigteit. 

Midbelbrede, c. ub. pl. bie mittlere Breite, 
Midbeldybde, o. ub. pl. Mitteltiefe, 1. 
— 6. fee Metlemfarve. 
«rv. Mittelfurde, f. 
Mid beige "üb. pl Mitelgut, m, Güter 
von einer Mittelforie. 
Middelgrab, c. ub. pl. Mittelgrad, m. 
Midbelhaftighed, c. ud. pl. die mittlere Ge» 
famindiefl, bie durdfdnitiie, Geigmindiatit 
javet, daß mittellåndifdje Meer, Mittels 
— omme BD delhaus-Aaade, die Blolte 
im Mittelmeere; -lambe, die Länder am Mittet» 
mere 
Widdelhei, adj. von mittlerer Hi 
Midbelheide, c. die mittlere a die mitte 
tere Gtatur, Mittelgröß 
Middellandft, adj. mittelånbifd. J 
ribbet, n. pl. | ag. Mittelglied, Zwiſchen- 


ølied, 
Widdeilinie, 0. «x. Mittelinie r. 
mætibdelmaabig, si. mitteimäß, 
dighed, ©, Miteimåbigkit £ 

pri, 0. ub. pl. Mitte 

Seidelin, a ser Miete mn 

Meipdelflags, fee «for 

Middelfpant, n. (tiljeb) Mittelfpann, Haupt» 














o. 








riddel· 














Inn, n. 
Middelfgrt, c. Mittelforte, 1 
Middelftand, c. Mitteltand, m. 
Middelfor, adj. von mittlerer Grdpe. 
Middelftreg, c. fer «Unie. 


Mid 


Midbdelſtorrelſe, 0. Mittelgröße, f. 

Middeltal, n. Durchſchnitiszahl, £. 

Middeltemperatur, ce. ud. pl. 
Temperatur. 

Mipdeltib, c. Mittelzeit, £. 

Middeltiltand, c. Mittelzuftand, Zwiſchenzu⸗ 


and, m, 

Middelting, fee Mellemting. 

Middeltryk, c. Mitteforud, m. 

Middelvand, n. die halbe Klut. 

Middelvei, c. Mittelftraße, f£.; holde -en, die 
Mittelftraße haften, 

Middelvægt, c. Durchichnittsgewidht, n. 

Middelværd, n. -veerdi, c. Mittelpreis, m., 
Durchſchnittswerth, m. 

Mide, e. -r. Milde, f. 

Midfafte, e. ud. pl. 
ften, pl. 

Midie, c. -r. Taille, £. 

Midler, c. -e. Mittler, Vermittler, m. 

Midler, pl. fre Middel. 

Midlertib, adj. fee imidlertid. 

Midlertidig, adj. vorläufig, einfimeilig; adv. 
einftweilen, indeffen. 

Midnat, c. ud. .pl. Mitternadt, f.; om —, 
um Mitternadt; ved —, gegen Mitternaht; Sms 
fætn.: Midnats-tokte, Mitternachtöglode, f.; 
·mulm, mitternächtliche Duntelbeit ; -fol, Mitters 
nachtsſonne, £; -finnd, -tib, Mitternachtözeit, £.; 
«time, Mitternachtöftunde, f. 

Midret, adj. milbig, voller Milben. 

Midfommer, c. ud. pl. Sommerfonnenmwenbe, f.; 
Smfætn.: Mibfommers-bag, Sohannistag, m.; 
-tib, die Zeit der Sommerfonnenwenbe. 

idt, adv. mitten, in ber Mitte; boe — i 
Byen, mitten in ber Stadt wohnen; han ſtod 
— iblandt dem, er ftand mitten unter ihnen; 
— paa Dagen, mitten am Tage; — om Ratten, 
mitten in ber Nacht; Smiætn.: Midt-fiorbs, 
mitten im WMeerbufen; -Iinie, Mittellinie, £; 
-Løbå, mitten im Wabrmaffer; -punkt, Mittels 
punft, m.; -flibs, in ber Mitte des Schiffes; 


die mittlere 


fi 


Mittfaften, Mittelfas 


·Kroms, in ber Mitte des Stromes; -funds, 


mitten im Gunde; -vei, die Mitte det Weges; 
·veis, halbwegs, auf der Mitte ves Weges ; mitten 
auf dem Wege. 

»Midt, c. ud. pl. fee Midte. 

Midte, c. ud. pl. Mitte, £; ſtage i -en, in 
der Mitte ftehen; bryde Noget over i -en, Etw. 
mitten entzwei brechen; En af vor —, Einer aus 
unferer Mitte. 

Midterft, adj. der (die, das) mittelfte, mittlere; 
den -e Del, det -e, die Mitte. 

Mibdvinter, ce. ud. pl. WMinterfonnenmvende, 1. 

Mig, pron. pers. fee jeg. Dativ: mir; Uccuf. 
mid; det er —, dag bin id; for — gjerne, 
meinetrvegen. 

MU, fee Mi. 

Mittel, nom. propr. Midel; (Ræven) Reis 
nede, m.; Smfætn.: Mittels-aften, Michaelis- 
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abend, m.; -bag, Michaelistag, m.; -gaas, Mir 
harlisgone. f.; -gilbe, Midjaelisfeft, n.; -medfe, 

ichaelißmeffe, f. 

Mitroftop, n. -er. Mifroffop, n. 

Mitroftopift, adj. mikroſtopiſch. 

Mild, adj. mild, fanft, freundlid; en — Regn, 
ein milder Regen; et -t Veir, ein mildes Wetter ; 
en — Herre, ein milder Herr; em — Dom, ein 
mildes Urtheil; -e Gaver, milde Gaben; være 
— imob Alle, milde (freundlid) gegen Jeder⸗ 
mann fein; en — Straf, eine gelinbe Strafe; 
fette et — Unfigt op, ein freundliches @eficht 
machen. ildbed, c. Milde, Freundlidteit, 
Sanftmuth, f. 

Mildelig, adv. milde, fanft, freundlich. 
Mildne, v. t. mildern, lindern, beruhigen, bes 
idmidtigen; v. i milder werben; bet -r å Vei» 
vet, eg wird mildes Wetter, 

Mil, c. pl.f. sg. el. -e Meile, £; en banfe 
— eine dänifhe Meile; han gik fire —, er ging 
vier Meilen; en -8 Vei, etwa eine Meile; en 
ſtis —, eine ftarfe Meile, eine gute Stunde, Sme 
fætn.: Mile-boi, Meilenhügel, m.; -lang, meilen» 
lang; -penge, Meilengelv, n., Meilenzoll, m.; 
-pæl, Meilenzeiger, Meilenftein, m., Mettenfåule, 
fy ftifte, frifdje Pferde, pl., Pferdewechſel bei 
jeder Meile; -Ften, -ftotte, fee -pæl; -tal, Meis 
lenzobl, f.; -vidt, meilenmeit. 

Mile, c. -r. Meiler, m.; Smfætn.: Miles 
brænde, Meilerholz, n.; -bamyp, ber Rauch eines 
Meilers; -bælkte, Meilerdede, f.; -bul, Meilers 
foblen, Holitohlen, pl. 

Mile, ec. -r. (Vidfel) Trenfe, £ 

Milis, c, ud. pl Miliz, 4. i 

Militær, Cc. *€. Militär m, 

Militær, n. ud. pl. Militär, n.; Smfætn.: 
Militær-arreft, Militårarreft, m.; -frakte, Sol+ 
batenrod, m.; -Bappe, Solbatenmantel, m.; -ftand, 
Goldatenftand, m.; -fraf, eine militärifche Strafe ; 
«tjenefte, Militärdienft, m. 

Militæritt, adj. militärifch. 

Million, c. -er. Million, 1. 

Millionær, c. -er. Millionär, m. 

Milt, c. ud. pl. Mil, f.; Smfetn: Müt- 
are, Milzader, f.; “brand, Milzbrand, m.; -plas 
fler, Milzpflafter, n.; fing, Milzſtechen, n.; 
«fog, milzfüchtig, milztrant; -fyge, -fygdom, 
Milzfudt, Milzerankheit, 1. 

Mimik, c. ud. pl. Mimit, f. 

Mimiker, c. -e. Mimiter, m, 

Mimiſt, adj. mimifd. 

Mimre, v. i. medern. 

Min, pron. poss. mein, meine, mein; — Fa⸗ 
der, mein Vater; — Moder, meine Mutter, 
mit Barn, mein Kind; Ringen er —, der Ring 
ift mein; din Broder er ældre end —, dein 
Bruder ift älter al6 meiner, der meine ber meiniges 
Mit, das Meinige; fom med bjem til —, fomm 
mit mir nad Haufe; jeg flal gjøre — dertil, 
id werde bas Meinige dazu thun; han har været 


Min 


venlig mod mig; og Mine, er ift freundlich 

gegen mid und bie Meinigen gervefen; for — 
kyld, um meinetwillen; for — egen Style, 

um meiner felbft willen; have mangelfulde Be» 
teber om Mit og Dit, mangelhafte Begriffe vom 
igenthumsrechte haben. 

Minaret, c. -er. Minaret, n. 

a peinde, n. (Munding) Mündung, L, Auss 
uß, m, 

Minde, n. ud. pl. (Samtykke) Einwilligung, £; 
give fit — til Roget, feine Ginmiligung zu Ct. 
geben; med mit —, mit meiner Grlaubniß, Ger 
nebmigung. 

Minde, n. -r. Grinnerung, £, Andenten, Ges 
daͤchtniß; Denkmal, n.; have Noget i —, Etw. 
im Gevähtnih behalten; Det er 08 Alle i frift 
—, eg ift uns Allen in frifchem Andenken; det er 
gaaet mig af —, es ift meinen Gevådtniffe 
entfallen; bet Fom, ranbt mi —, es fam mir 
in ben Sinn; til — om mig, zum Andenken 
an mid; hans Daad er hans fMjønnefte —, 
feine That ift fein fchönftes Denkmal; -r om den 
forfoundne Tid, Grinnerungen an verfchmundene 
Zeiten; i Mands —, feit Menfchen Gedenken; 
Smfætn.: Minde-billede, fein Bild ber Erinnes 
zung; -blomft, ein Blume zum Andenten ; -bog, 
Grinnerungsbud, n.; -brev, Erinnerungsfchreiben, 
n., Mahnbrief, m.; -bæger, der Becher ves Ans 
denkens; -bigt, bas Gedicht zum Andenken; -feft, 
Gedaͤchtnißfeier, 1.5 -frift, frild in der Grinnes 
zung; -fryb, die Freude der Grinnerung; -gave, 
Andenken, n.; -glimt, ber Schimmer ber Erinnes 
zung; -hellig, beitig in ber Grinnerung ; -beitid, 
GSedächtnißfeier, f£.; -Erands, der Kranz zum Ans 
benten; kvad, fee -digt; -penge, Denkmuͤnze, 
£.; -rig, reid an Erinnerungen; -fagn, Gaga, f£.; 
-fang, das Lied zum Andenken; fritt, Dent: 
frift, f.; -ften, -fette, Dentmal, n.; -taare, 
bie Thräne der Grinnerung; «tale, Gedådtniks 
rede, f.; -tavle, Gedenktafel, Votivtafel, £.; -tegn, 
Erinnerungszeichen, n.; -værdig, denkvårdig. — 
Mindes-meierke, Dentmal, n.; reife En et — —, 
Eim. ein Pentmal errichten; -værdig, venkwürdig. 

"Minde, v. t. erinnern; — om Roget, 
Einen an eine Sache erinnern; det -r mig om 
hans Dyd, eg erinnert mich an feinen Tod; — 
En til at betale fin Gjæld, Einen an feine 
Schuld mahnen. 

Mindelfe,c. «rv. Erinnerung, f.: — om Moget, 
Erinnerung an eine Gade; give En en alvorlig 
—,Eim. eine ernftlide Grmahnung, einen ernftlichen 
- Berweis geben. 

Sr mdelig, adj. in Güte, gåtlid. — Minbes 
lighed, c. Gate, £, der gütliche Vergleich, die güt- 
liche Übereinkunft; Sagen blev afgjort å —, 
bie Sache wurde in der Güte abgemadt. 

Mindes, v. dep. fich erinnern, fig entfinnen; 
jeg — det godt, ich erinnere (emtfinne) mid 
beffen gut; det — jeg itte mere, es ift mir nicht 
mehr erinnerlich, 
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Mindre, adj. kleiner, weniger; han er — end 
feg, er ift Meiner ale ih; ban tog noget — 
end jeg, er nahm etwas weniger als ih; han er 
intet — end rig, er ift nichts meniger al& reich; 
faameget —, um fo viel weniger; feg itte 
—, id nidt minder; hvor meget —, um wie 
uiel weniger; med —, es fei denn daf; Ems 
fætn.: Mindre-aarig, minderjährig; Den -e, 
der Minderjährige; -aarighed, Minverjährigkeit, f.; 
-aaring, der Minderjährige; -mand, der Ehrloſe; 
-tal, Minoritåt, f.. Minderzapl, die geringere 
Anzahl. 

Meindfke, v. t. mindern, vermindern, verringern, 
— Geil, einige der Segel bergen. — Wind 
flelfe, Mindifning, c. Berminderung, Berringe» 
tung, f. 

Mindft, adj. kleinft, wenigft; giv mig bet -e 
Stykke, gieb mir bas Meinfte Stud; i Det -e, 
menigftens, zum Wenigften; ikke i -e Maade, 
nicht im Geringften, nidtfim Mindeften. 

Mine, pron. pers. die Meinigen, fre min. 

Mine, c. -r. Miene, Gederve, f.; Fjenden 
gjorde — til at angribe Byen, ber Veind 
machte Miene die Stadt anzugreifen; han giver 
fig — af at være Kunſtkjender, er giebt fid 
den Anfchein ein Kunfttenner zu fein; holde gode 
er med En, freundlid mit Eim. thun; gjøre 

ode -r til flet Spil, gute Miene zum böfen 
Spiel maden; Smfætn.: Mine-fpil, Mienenfpiet, 
Øeberbenfpiel, n.; -fprog, Geberdenfprade, f. 

Mine, co. -r. Mine, £; grave en —, eine 
Mine graben; lade eu — fpringe, eine Mine 
fpringen laffen; Smfetn.: Mine-bygger, Mir 
nirer, Mineur, m.; -bygning, dag Anlegen von 
Minen; -gang, Minengang, m.; -graver, Minens 
gråber, m.; -gravning, das Minengraben; - hals, 
Minenderd, m.: -«tammer, Minentammer, f.; 
-tragt, Minentrichter, m. 

Mineral, c. -er, -lier. Mineral, n. på. Mi- 
neralien; Smietn.: Mineral-rige, Mineralreid, 
n,; -famling, Mineralientabinet, n., Mineraliens 
fammlung, f.; «vand, Mineralmaffer, n. 

Mineralog, c. -er. Mineralog, m. 

Mineralogi, c. ud. pl. Mineralogie, f. 

Mineralogift, adj. mineralogifch. 

Mineralft, adj. mineraliſch. 

Minere, v. t. miniten. 

Miniatur, c. ud. pl. Miniatur, £; Smietn.: 
Miniatur-maler, Miniaturmaler, m.; -maleri, 
Miniaturmalerei, f., Miniaturgemalde, n. 

Minie, c. fee Monnie. 

Minifter, c. fire. Minifter, m.; — for Kirke» 
og Undervisningsvæfen, ber Minifter de Sultus 
und des öffentlichen Unterrichts ; Emfetn.: Mini. 
fter-anflage, Minifterantlage, f.; -anfvarlighed, 
Minifterverantmwortlidteit, f£.; -bord, Miniftertifch, 
m.; -bænt, Minifterbant, L; -conference, Minis 
fterconferenz, 1.5 -Erife, Miniſterkriſis, f.: -poft, 
Minifterpoften, m.; -flifte, Miniftermedfel, m. 

Minifteriel, adj. minifterial, minifteriell. 


Min 


Minifterium, n. pl. -fierier. Minifterium, 
2; Fomme ind i Minifteriet, ins Minifterium 
reten. 

Minke, v. i. abnehmen. 

Minoritet, c. -er. Minorität, f. 

Minut, n. (co) -er. Minute, 1; jeg fral 
være her paa -en, ich werde den Augenblid 
bier fein; Smijetn.: Minut-glas, Minutenglas, 
n; «ud, Minutenſchuß, m.; -ubr, Minutenubr, 
1; -vifer, Minutenzeiger, Minutenmeifer, m. 

Mirafel, n. «Mer. Wunder, n.; gjøre Mir 
rafler, Wunder thun; Smfætn.: Mirakel-doctor, 
Wunderdoctor, m.; -Fur, Wunderkur, f.; -mager, 
«mand, Wunderthäter, m.; tro, Wunder 
glaube, m. 

Mirakuleus, adj. wunderbar, mirakulds. 

Misagte, v. t. mißachten, geringfchäßen. 
Misbillige, v. t. mifbiligen. — Misbilli⸗ 
gelfe, c. Migbilligung, f. 

Misbrug, c. pl. f. sg. Mifbraud, m.; gjøre 
— af Noget, Etiw. mifbraudgen. 

Misbruge, v. t. mifbrauden. 

Misbub, n. pl. f. sg. Mißgebot, n.; gjøre 
En et — paa Noget, Tim. auf Etw. ein Mig- 
gebot thun. 

Misbyde, v. t. mißbieten. 

Misbyrd, c. ud. pl. Fehlgeburt, die unzeitige 
Geburt, der Abort. 

Miscredit, c. ud. pl. Miscredit, m.; bringe, 
fætte i —, in Mipcredit bringen, -fomme i 
—, in Mißeredit gerathen; være i —, in Miß⸗ 
credit fein. 

Misdaad, c. Mifjethat, f. 

Misdanne, v. t. mißbilden, verbilben. 
Misvannnelfe, c. Mikbildung, £, Mikgebilbe, n. 

Risdyrtelfe, c, ud. pl. die falfdje Verehrung, 
nbetung, 

Misdæder, c. -e. Miffetbåter, m. ; 
Misdæderkfe, c. -r. Miffethäterin, Verbre⸗ 
derin, f. 

Misdomme, v. i. falfd urtheilen. 

Misfald, n. fee Mishag. 

Misfalde, v.i. mikfalen : Eim. 

Misfangft, o. ein fchlechter Fang. 

Misfare, v. i. abortiren, fehl gebären. 

"Misfares, v. dep. einander verfehlen. 
niöforbindelfe, ce. -t. Mißverbindung, Mess 
allianz, £. 

Misforhold, n. pl. f. sg. Mifverhältniß, n. 

Misfornoielfe, c. -r. Mibvergnügen, Miß⸗ 
fallen, n.; føle — over Noget, Mibvergnügen 
über eine Sache empfinden. 

Misforneiet, adj. mibvergnügt; være — over 
Noget, mifvergnågt über eine Sache fein. 

Sforftaae, v. t mißverfteben; du bar -t 
mig, du haft mich mißveritanden. 

Misforftaaelfe, c. -r. Mißverfiändniß, m., 

ißverftand, m. i 

Misforftand, fee -forftaaelfe. 

Misfofter, c. -fire. Mißgeburt, f. 
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Misføde, v.i. feblgebåren, abortiren. — Miss 
fodfel, Fehlgeburt, £., Abort, m. , 

Misgjerning, c. -er. Miffethat, Ubelthat, f.; 
begaae en —, eine Miffethat verüben; Smiætn.: 
Misgjernings-mand, Miffetbåter, Ubelthåter, m. 

Misgisning, c. -er. bie falle Vermuthung, 
die falfdge Mutbmafung. 

Misgreb, n. pl. f. sg. Mißgriff, m.; gjore et 
—, einen Mipariff thun. 

Misgribe, v. i. mißgreifen, fehl greifen. 

Misgunft, c. ud. pl. Mifgunk, f. 

Misgunftig, adj. mißgünftig, ungünftig. 

Mishaab, n. ud. pl. Hoffnungslofigkeit, f. 

- Mishaabe, v. i. verzweifeln; — om Noget, 
an Etw. verzweifeln. 

Mishag, n. ud. pl. Misfallen, Mibvergnügen, 
Mikbehagen, n.; finde — i Noget, Mipfallen an 
einer Sache finden, haben. 

Mishage, v. i. mißfallen, mipbehagen ; det -de 
ham, es mißfiel ihm. 

Mishandle, v. t. mifhandeln. — Mishand» 
ling, c. Mishandlung, £ 

Misheld, n. fee Ubeld. 

Misholden, adj. beeinträchtigt, være — med 
en Kontract, bei einem Kontracte verlieren. 

Mishug, n. pl. f. sg. Fehlhieb, m. 

Mistjende, v. t. vertennen; han bliver altid 
mistjendt, er mird immer vertannt. — Mid» 
Vjendelfe, c. Bertennen, n., Bertennung, £ 

Misktlang, c. Mißklang, Miflaut, m, 

Misklingende, adj. mißklingend, übelklingend, 
übellautend. 

Miſkmaſk, n. ud. pl. Mifchmafch, m., Ge 
mengfel, n. 

Mifkund, fee Mifkundhed. , 

Miftundelig, adj. barmberzig, gnådig, mitleids⸗ 


voll. 

Miftundhed, c. ud. pl. Barmherzigkeit, £.; 

jore — imod Nogen, Barmberzigfeit an Fim. 
ben. 

Mislede, v. t. mifleiten, verleiten, irre leiten, 
tere führen. — Misledning, bas JIrreleiten. 

Mislig, adj. miklid, gefährlich, bedentlig. — 
Mislighed, c. Miplichkeit, 1. 

Misligholde, v. t. verfäumen, verlegen. — 
Misligholdelfe, c. Berlegung, f. , 

Midlyb, c. -e. Miflaut, Mißklang, Übels 
faut, m. 

Misigdende, adj. übellautend, übelflingend, 
mißlautend. i 

Mislykke, c, ud. pl. Unglüd, n., Unfall, ma, 

Misigkkes, v. dep. mißlingen, mißglüden, 
mißrathen; det misintfedes for mig, es miß⸗ 
lang mir; et mislykket Forføg, ein mißlungener 
Beriud ; Heften er fnldftendig mislykket, die 
Ernte ift völlig mikrathen. 


Mislenne, v. t. fchlecht lohnen, übel lohnen. 
Mismobd, n. ud. pl. Mißmuth, m. 
Mismodig, adj. mißmüthig, trübfinnig — 


Mis 
Mismodighed, c. Mikmütbigkeit, £, Mips 
muth, m. 

Mismorke, c. -r. Irrzeichen, n. 

Misnøie, n. ub. pl. Mißvergnügen, n., Unzu⸗ 
friedenbeit, £. 

Miönsiet, adj. mißvergnügt, unzufrieden. 

Misparring, fee -forbindelfe. 

Mispel,c. -pler. Mispel, f.; Smfætn.: Miss 
pel-træ, ber Mispelbaum, m. (Mespilus). 

Mispris, c. ud. pl. der fchlechte Preis. 

Misprife, v. t. tadeln. 

Misfe, v. 1. blingeln; — med Oinene, mit 
den Augen blinjeln. 

Misfion, co. -er. Miffion, 1.; Emfetn.: Miss 
fions-anftalt, Miffionsanftalt, f.; -vafen, Mifs 
fionswefen, n. 

Misfionær, c. -er. Miffionår, m. 

Misſkabning, fee VBanffabning. 

Misftemning, c. ud. pl. Mipftimmung, bie 
üble Stimmung. ' 

Min, adv. febl; gaae —, frhlgehen; tage —, 
feblareifen. 

"Mistag, n. pl. f. sg. Fehlgriff, Iertbum, m. 

Mistanfe, c. -r. Verdacht, Argwohn, m.; 
fatte — til En, VBerdadt gegen Ginen fchöpfen; 
kaſte — paa En, einen Vervadt auf Jemand 
werfen; have — til En, Verdacht gegen Einen 
begen, einen Verdadt auf Einen haben, Ginen in 
Verdacht haben; vælkke —, Verdacht erregen, ers 
meden; bringe En i —, Ginen in Bervadt 
bringen; -n faldt paa ham, er gerieth, er fam 
in Verdacht. 

Miftbent, c. -e. Miftbeet, n. 

Mifte, v.t. verlieren; han -de Alt, hvad han 
eiede, er verlor Alles, mas er befaß; jeg har -t 
en Ben i ham, id habe einen Freund an ihm 
verloren; man fan let — det, man aldrig har 
havt, mas man nie befeflen bat, fann man leicht 
entbebren. 

Miftel, c. -er. Miftel, f. (Viscum album). 

Miftelig, adj. entbehrlich. 

Mistillid, c. ud. pl. Mistranen, n.; have — 
til En, fette — til En, NMiktrauen in Einen 
fegen;. Smfetn.: Mistillids - votum, Tadels⸗ 
votum, n. 

Mistolke, v. t. mißdeuten, falfd auslegen. — 
Mistollning, c. Mißdeutung, f., die falfche Aus⸗ 
legung, f. 

Mistro, c. ud. pl. Miftrauen, n. 

Mistroe, v. t. miftranen; — fin Ben, feinem 
Sreunde miktrauen. 

Mistroift, adj. mißtrauifch. — Mistroiffbed, 
e. Arawohn, m., ber Hang zum Mißtrauen. 

Mistrofi, c. ud. pl. fchlechter Troſt; Muth- 
tofigkeit, f. 

Mistrøfte, v. t. fchlechten Troft geben, ent» 
mutbigen. 

Mistroftig, adj. muthlos, hoffnungslos. — 
Mistroftigheb, c. Mutblofigteit, f. 

Mistvivl,e. ud.pl. Verzweiflung, f., Argwohn, m. 
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Mistoisle, v. i. verzweifeln; — om Noget, 
an einer Sache verzweifeln. 

Mistyde, v.t. mißdeuten, — Mistybning, e. 
Migdeutung, f. 

Mistykke, n. ud. pl, Mißfallen, Mifvergnis 
gen, D. 

Mistykke, v. i. og t. ‚unzufrieden fein mit 


tro, 

Mistekkes, v. dep. miffallen, mißbagen: Eim. 

Mistoente, v. t. in Verdacht haben; jeg bar 
ham mistentt for Tyveri, id babe ihn in Ver⸗ 
dacht wegen Diebftahle; han er mistentt for 
at ftieele, er ift bes Diebitahls verdächtig; gjore 
En mistæntt, Einen verbächtigen. 

Misteenkelig, adj. verbächtig, argrwöhnifch, miß⸗ 
trauifch ; -e Perſoner, verdådtige Verfonen ; gamle 
Folk ere -e, alte Leute find argmöhnifch, mißtrauifch. 
— Mistæntelighed, c. Bervächtigkeit, f., Arge 
wohn, m., Argmöhnigteit, f. 

Mistentfom, adj. argwoͤhniſch, mißtrauiſch. — 
Mistentfombed, c. Argwohn, m. 

Misunde, v. t. beneiden, mikgdnnen: han -r 
mig, er beneidet mich, ift neibifh auf mid; ban 
-r mig min Lykke, er beneidet mich um mein 
Glud, er mißadnnt mir mein Glud. 

Misundelig, adj. neidiflh; være — paa En 
ge Noget, wegen einer Sache neidifd auf Einen 
ein. 

Misunder, c. -e. Neiber, m. 

Misundelfe, c. ud. pl. Reid, m., Mibgunft, f. ; 
Smiætn.: Misunbdbelfed-værdig, beneidensmert», 
beneidensmiårdig. 

Misvisning, c. -er. Abweichung, f. 

Misvært, c. ud. pl. Mißwachs, m.; Smfætn.: 
Misvært-aar, Miffabr, n. 

Mirtur, c rer. irtur, f. 

Mit, pron. poss. fee min, 

Mield, fee Meld. 

Mjød, c. ud. pl. Meth, m; Smfetn.: Mied- 
blanding, das Bereiten bes Meths; -bæger, 
Methbecher, m.; -fad, Methtonne, f.; «horn, Meth⸗ 
born, n.; -urt, Methkraut, n. (Spirsa ulmaria). 

*Mo, c. -er. Steppe, Heide, f. 

*Mo, c. ud. pl. Höhenraud, m. 

Mod, adj. mutbloß, verzagt; være — i Bu, 
traurig fein, betrübt fein. 

Mod, n. ud. pl. Muth, m.; være ved godt 
—, guten Muthes fein; være vel, ilde til -e, gut, _ 
übel zu Muthe fein, han er godt til -e, ihm 
ift gut zu Muthe; have — paa Noget, Luft zu 
Giro. haben; fatte —, Muth faffen, fid ein Herz 
faffen; Have — til Noget, den Muth zu Etw. 
baben; have — i Bryftet, Herz im Leibe haben; 
tage — til fig, fid ein Herz faffen; tabe -et, 
ben Muth verlieren, den Muth finten laffen; bes 
tage En -et, Gim. den Muth benehmen; Føle fit 
— paa En, fein MuthHen an Gim. kühlen; 
Smietn.: Mod-falden, muthlos, verzagt; -fal» 
denhed, Mutblofigteit, Berzagtbeit, £.; -Ies, muth- 
108, feige; -løshed, Mutblofigkeit, Feigheit, I. 


Mod - 


Mod, præp. gegen, wider; fee imod. 

Modalitet, c. -er. Movalitåt, f. 

Modanflag, n, pl. f. sg. Gegenanſchlag, m. 

Modanftalt, co. -er. Gegenanftalt, Gegenvers 
anftaltung, £. i 

Modarbeide, v. t. entgegenwirken, entgegenars 
beiten: Eim. 
$ Modbefaling, c. -er. Gegenbefehl, m., Cons 
traordre, f. 
sm Modbemærkning, co. -er. Gegenbemertung, 
Einwendung, f.; Ginmand, m. 

Modbeftyldning, c. -er. Gegenbeſchuldigung, 
GØrgentlage, f. 

Modbevis, n. -er. Gegenbeweid, m., Wider⸗ 
legung, f. _ 

Modbevife, v. t. widerlegen. . 

Modbevagelie, c. -r. eine entgegengefegte Bes 
Megung, Gegenbervegung. 

Modbillede, n. -r. Gegenbild, Wiberfpiel, Ge» 
gentbeil, n. 

Modbydelig, adj. miderlid, widerwärtig, ekel⸗ 
haft: det er mig -t, es ift mir miderlig. — 
Modbydelighed, c. Widerwille, Ekel, m.; have 
— for Noget, Widerwillen gegen Etw. haben, 
empfinden. 
mobber, c. ud. pl. Gegenwind, der widrige 

nd. 

*Modd, n. ud. pl. Abfall, m. 

Modd, c. ud. pl. kleine Doride, på . 

Moddrift, c. ud. pl. Widermile, Gegentrieb, m 

Mode, c. -r. Mode, £; Uæde fig paa -en, 
fi nad) der Mode feiden; det er nu paa —, 
bie ift jegt fo Mode, jegt in der Mode; gaae af 
—, aus der Move tommen; Smfætn.: Wode- 
boutit, Modeladen, Putzladen, m.; -conleur, fee 
farve; -baarffab, Modenthorheit, f.; -dame, 
Modevame, f.; -dragt, Movetrakt, £.; -dutte, 
Modenarr, m., Movdenårrin, f.; -farve, Mode⸗ 
farbe, f.: -forfatter, Modefchriftfteller, m.; -fors 
Iyftelfe, modernes Vergnügen; -gie, fee -nar; 
-Bandel, Modebandlung, f.; -banbler, Moves 

ndler, Movdervaarenhåndler, m.: -handlerffe, 
Modehändlerin, Buphändlerin, f.; -herre, Modes 
ert, m.; -jonrnal, Modenzeitung, £; -laps, 
Stuger, m.; -nar, Modenarr, Moventhor JE tuger, 
m.; -præft, Moveprediger, m.; -pynt, Pukjaden, 
Modefachen, pl,; hun fer — —, fie macht Pus ; 
*fygdom, Modenfranfheit, f.; -Inge, Modefudt, 
f; -varer, Modewaaren, Modeartikel, pl. 

Model, c. -ler. Modell, n.; Smjetn.: Model- 
kammer, Movelltammer, f.; -fole, Modellſchule, 
ft; «tegning, Modeljeidnung, f. 

Modellere, v. t. modeln, mobelliren. 

Modellerer, c. -e. Modler, Modellirer, m, 

Oden, adj. reif; em — Alder, ein reifes 
ter; efter -t Overlæg, nad) reiflicher Erwaͤ⸗ 
gung — Modenhed, e. Reife, f. 

Moder, c. pl. Mødre. Mutter, f.; blive —, 

tter werden; hun er — til fire Born, fie iſt 

Utter von vier Kindern; Smiætn.: Movder- 
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barm, Mutterbruft, f., Mutterbufen, m.; -blif, 
der Blid einer Mutter; bas Mutterauge; -bryft, 
fee «barm; -bud, das mütterliche Gebot; -bdyb, 
die mütterlihe Tugend; -dyr, Mutterthier, n., 
Mutter, f.sj-evne, fig. die gebårende Kraft; -fryd, 
Mutterfreude , f.; -foølelfe, Muttergefubl, mn., 
Mutterliebe, f.; -glæde, Mutterfreude, f.; -gren, 
Mutterzweig, m.; -bjerte, Mutterherz, n.; -Eald, 
ber mitterlife Beruf; -Firte, Muttertirde, f. ; 
-Forn, Mutterforn, n.; -land, Mutterland, 
Stammland, n.; -Iud, Mutterlauge, £.; ⸗lyſt, 
Mutterluft, Mutterfreude, £; los, mutterloß; 
-melf, Muttermilch, £; -mord, Muttermord, m.; 
-morder, Muttermörder, m.; -morberfle, Mutter» 
mörderin, f.; -mærte, Muttermal, n., Mutters 
fleden, m.; -navn, der Name einer Mutter; 
-ombu, die mitterlide Sorgfalt; "Pligt, bie 
mütterliche Pflicht, Mutterpflidt ; «fød, Mutters 
fchoß, m.; -fprog, Stammiprade, Mutterfprade, £; 
-ftade, Mutterftod, Stammſchwarm, m.; -ftamme, 
Mutterftod, Hauptftod, m.; -ftat, Mutterftaat, m,; 
-fverm, Stammſchwarm, m.; -sie, Mutterauge, 
n.; -om, zärtlich wie eine Mutter; -ombed, vie 
mütterliche Zärtlichkeit; — Moders-barn, Muts 
terfeele, f.; «liv, Mutterleib, m.; -maal, Muttere 
fprade, f.; -fjæl, Mutterfeele, f.; ikke en — —, keine 
Mutterfeele. ' 

Moder, c. ud. pl. Bårmutter, Mutter, Ge 
bårmutter, K; Smfætn: Moder-aare, Mutterø 
aber, £; -baand, Mutterband, n.; -flød, Mutters 
fluß, m.; -grund, Muttergrund, m.; -hals, Muts 
terbals, m.s -hofte, Mutterbuften, m.; -Fage, 
Mutterfuden, m.; -frampe, Muttertrampf, m.; 
-Franb8, Mutterfranz, m.; «munb, Muttermund, 
m.; (fede, Mutterfcheide, f.; -føt, Muttertrants 
beit, £., Mutterfchmerzen, pl.; -fpeil, Mutters 
fpiegel, m.; -fyge, fee -fot; -ubfald, Muttervors 
fall, m.s -vand, -vædffe, Muttermaffer, n. 

Moderation, c. ud. pl. Moderation, Ermaͤßi⸗ 
gung, f. 

Moderere, v. t. moderiren, mäßigen. 

Moderlig, adj. mütterlich. 

Moderne, adj. modern. 

Modfalden, fee under Mob. 

Trobgang, e. ud. pl. Mißgeſchick, Unglüd, n.; 
Smietn: Modgangs-dag, ein unglüdlicher Tag; 
«tid, eine unglüdtiche Zeit. 

Modgift, 0. Gegengift, n. 

Modgield, c. ud. pl. Gegenforberung, Gegen, 
fuld, Paffiofduld, £ 

Modgrund, c. -e. Gegengrund, m. 

Modification, c. -er. Modification, £ 

Modig, adj. mutbig, herzhaft. — Modighed, 
c. Muth, m., Herzbaftigfeit, f. 

Modig, adj. betrådt, traurig; grade fine -e 
Taarer, bittere Thrånen meinen. 

Modkamp, c. ud. pl. Widerfland, m. 

Modkeifer, c. -€. Segentaifer, m. 

Mopdklage, c. -r. Segenflage, f. 

Modklager, c, -e. Grgentiåger, m. 


Mod 


Modfonge, c. -r. Geginkdnig, m, 

Modkraft, c. ud. pl. die entgegenmirtende Kraft, 
Geaentraft. 

Modne, v. t. reifen, zur Reife bringen. 

Modnes, v. dep. reifen, reif merden. 

Mobdning, c. ub. pl. Reifen, n.; 
Modnings-tid, die Zeit der Meife, 

Modpart, c. -er. Gegner, Gegenpart, Wider, 
part, m. 

Modparti, m. -er. Gegenpartei, f. 

Modpave, c. -t. Gegenpabft, m. 

Modregning, c. -er. Gegenrednung, fa Liquie 
dation, Abgleichung, f. 

Modfat, adj. entgegengefett; i — Tilfælde, 
widrigenfallg; det -te, dad Gegentheil: Laften 
er det -te af Dybden, das Lafter ift das Gegens 
Feil per Tugend, ift ber Tugend (Dativ) entgegens 
geſetz 

Modfide, c. die entgegenſetzte Seite, Rückſeite, 
Kebrfeite. 

Modfidig, adj. entgegengefegt, gegenüber lies 
gend. 

Modfige, v. t. miberfpreden; han mobfagde 
mig, er widerfprach mir; han Fan itte lide at 
blive modfagt, er fann ben Widerfprud nicht 
vertragen. 

Modfigelfe, c. -r. Widerfpruh, m.; han 
gjorde det uden —, er that ed ohne MWiderrede; 
Det er uden — det Bedfte, dieß ift unftreitig, 
ausgemacht, entichieden, unzmeifelbaft bas Belte: 
ftaae i — til Noget, mit Etw. in Widerſpruch 
Reben; Smfetn.: odfigelfes-aand, der Geift 
des Widerſpruchs. 

Modførift, n. -er. Gegenfdrift, f. 

Mobdfot, c. ud. pl. Schleimfieber, n. 

Modftaae, v. i. widerſtehen; — Fjenden, dem 
Feinde widerftehen, Widerſtand leiften; -nde Side, 
gegenüberliegende Seite; de -nde Vidnesbyrd, 
die beiderfeitigen Zeugniſſe; -nde Meninger, 
entgegengefegte Meinungen ; -nde Blade, gegens 
flåndige Blätter. 

Moditand, c. ud. pl. Widerftand, m., Gegen⸗ 
wehr, f.; gjøre — imod En, Eim. MWiverftand 
leiten; han gjorde længe —, er fträubte fid lange; 
CSmfætn.: Modftands-evne, -Eraft, die Kraft 
Miderftand zu feiften. 

. Modftander, c. -e. Gegner, Widerfacher, m. 
Modftienme, c. -r. die Etimme gegen Etw. 
Modfirid, c. ud. pl. Widerftreit, m.; dette 

ftaaer ikke i — med hans Ord, dieß fteht nicht 

in Widerfpruch mit feinen Worten, dieß miderfpridt 
nicht feinen Worten, 

Mobiiride, v. i. miderftreiten, widerſprechen; 
Billien fan — Loven, der Wille tann dem Bes 
fege widerftreiten, dem Gefege miverftreben; -nde, 
widerfprechend, unvereinbar, entgegengefegt. 


Smfetn.: 


Modftridig, adj. miderfprechend, widerſtrebend. 


— Modftridighed, c. Widerfpruch, m, 
Modftrebe, v. t. roiderftreben : — Ens Planer, 
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den Plänen Jemandes widerſtreben. — Mod⸗ 
firæben, o. Widerſtreben, n. 

Modſtrom, c. ud. pl. Gegenſtrom, m. 

Modſtykke, n. -r. Begenflüd, n. 

Modfted, n. pl. f. sg. Gegenftof, m, 

Modfvarende, adj. entfprechend. 

Modfætte, v. t. entgegenfegen, entgegenftellen, 
gegenüberftellen; — fig et Forflag, fid einem 
Vorſchlage miderfegen; modfat, fee ovenfor. — 
Mobdfættelfe, c. Entgegenfegen, Entgegenftellen, n. 

Mobfætning, c. -er. Begenfag, m., Widerfpiel, 
n.; tale å -er, in Gegenfägen fpreden, i — til, 
im Gegenfage zu. 

obtage, v. t. empfangen, annehmen; — et 
Brev, einen Brief empfaggen; — (tage imod) 
et Tilbud, ein Anerbieten annehmen ; — En ven» 
lig, Einen freundlich aufnehmen, empfangen; hun 
-r intet Beføg, fie nimmt feinen Befuch an. 

SM obtagelig, adj. empfånglid; være — for 
Smitte, empfånglid får Unftedung: fein; et -t 
Tilbud, eine annehmbares Unerbieten. — Mod: 
tageligheb, e. Smpfänglichkeit, £. 

Modtagelfe, c. -t. Empfang, m.; ved -m, 
beim Empfange; -m af et Tilbud, die Annahme 
eines Anerbietens; en venlig —, eine freundliche 
Aufnahme; Smfætn.: Mobtagelfes-eune, Emp- 
fänglichkeit, f. 

Modtaler, c, -€. Gegner, m. 

Modtryk, n. pl. f. sg. Gegendrud, m. 

Modveie, v. t. bat Gegengewicht halten, aufs 
wiegen. 

Modoendt, adj. entgegengekehrt. 

Modvidne, n. -v. Gegenzjeuge, m. 

Mobdvillie, c. ud. pl. Widerwille, m., Wider⸗ 
From iberftreb rſpenft 

obvillig, adj. widerſtrebend, miderfpenftig. — 
Modvilighed, c. fee -villie. 
on Foboind, e. ud. pl. Gegenwind, ber wibrige 
ind, 

Modvirke, v. t. entgegenwirken; — en Plan, 
einem Plane entgegenmirten. — Modvirtning, 
c. Entgegenwirkung, WVereitelung, f., Wider- 
ftand, m, 

Modvægt, c ud. pl. Gegengewicht, n. 

Modværge, n. ud. pl. Gegenwehr, f.; gribe 
til —, fi) 3ur Gegenwehr fellen. 

Modvern, n. ud. pl. Wehr, f. 

"Moe, c. fee Mo. 

"Mole, v. i. fee maage. 

*Mold, c. ud. pl. Dammerde, VFrudterbe, f.: 
Smfætn.: Mold-ar, Brandlorn, brandiges 
Korn, n. 

Moldau, die Moldau. 

Moldauer; c. -e. Moldauer, m, 

Moldauifl, adj. moldauifch. 

Mole, co. -r. Hafendamm, Kai, m. 

Moleft, c. Beläftigung, £ 

Moleftere, v. t. beläftigen. 

*Molt, c. -e, fee Multeber. — 

Moment, n. -er. Moment, m. (i Phyſiken, n.) 


Mon 


“Mon, e. -er. Grad, Theil, m.; Veränderung, 
14 Buvadö, m., Wirkung, 1, Nupen, Verjdlag, 
mj bet glorde ob —, das brachte eine gute 
Wirkung bervor; ber er ingen — deri, cs ift 
tn N Belag darin; em — førre, ein wenig 


Mon, adr. ob, wohl; — han endnu er fpg. 
‚ob er wohl noch frank if; hvor — han boer, 
mo mag er wohnen; — det er muligt, ob «6 
möglich ift; hvem — det er, mer mag «6 fein. 

Monart, c. -er. Monard, m. 

onarkl,n. ze 


















Boefi fan det ofte gjengives ved tun; f. Gr. ba 

— Øolen dale, da that die Sonne finten; hvor 

— De fette flg, mo mögen fie fid fegen. 
"Bonne, v. i. fer mone. 

, Monolog, c. -er. Monolog, m., Gelöfiges 

fpråd, n. 

'onomani, & ud. pl. Monomanie, ft. 
Monopol, n. -er. Monopol, n. 
Monopoliß, e, -er. Monopolift, Aleinpändier, 

m., der Inhaber eines Monopols, 
Wonoton, adj. monoton, eintönig, einfdrmig. 
Monotoni, c. Monotonie, Ginfdrmigteit, £ 
Monfrand, c. Monftran, £ 
Monfun, c. -et. Monfoon, Baffatıvind, m. 





Moyype, 0. -t. M .; Smfætn.: Mi å 
anne PEER, nr mer Stone, 
GStumpfnafe, 1. 





Mor, Morian, 0. -er, Mohr, m; Gmfatn.: 
Mor-land, Mobrenlan 

Mor, 0. ud. pl. Mont, n.; Emfetn: Mor- 
grund, -jord, Moorgrund, Moorboden, der 
moorige Grund. + 

Mor, m. ud. pl. Brocat, m. 

Morads, n. -er. Morafl, Sumpf, m. 

Morabfig, ad). moraftig, fumpfig. 

Beoral, c. ud. pl. Moral, Eitienlepre, 1; Ems 
fein; Moral-Ioo, Moraigefeg, Giitengeleh, n.i 
"phliofopbl, Woralpbitofoptie, 1; -fpRem das 
tibildje Goftem. 

Wioralifere, v. i. moralifien, 

Moralif, & -er. Moralit, Gittenprebige, m. 

Ytoralitet, c. ud. pl. Moralität, Gittlidteit, £ 

Moral, adj. moralifh. 

Morbrober, 0. der Obelm, Onel müttelider 


Worder, n. pl. f. sg. Maulbeere, 1; Em 
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fein. : Morbær-blad, Mautbeerdlatt, n.; -faft, 
Maulbeerfyrup, «træ, Maulbeerbaum, m. 








-g 
gewopnt. 

Morder, c. -t. Mårder, m.; Emfetn.: Mor» 
ber-bolk, Mårberbold, ‚gel, Mordengel, 
m.; «bule, Mörbergrube, £; -baand, Mörders 
band, £; Dee for dur; Mörderhand fallen; 
«Eniv, bas WMeffer eines Mörders, der Morbftahl, 
m.; «flag, mörderifhe Slagt, £ 

Morderlig, adj. mörderlih; em — Mængde 
Wennefter , eine gewaltige Menge Menfden; 
ban bandte —, en fludte mårderlid; et -t 
Speetakel, ein Morpfprctatel; en — Gtanbale, 
ein Mordfcandal. 

Morbderift, morderft, adj. moͤrdetiſch. 

Morderfke, c. -r. Mårderin, 1. 

More, v. t. amüfiren, belufligen, vergnügen, 
erabeen, unthaltens jeg "de mig gode id 
amüfirte mich aut; det -e mig, e& ergågt mid; 
mor Dem godt, viel Vergnügen. 

Morel, c. «ler. Morell, 1. 

forfader, c. der Gropvater mütterlicer Seite 

Morgen, 0. -er. Morgen, m.; det bliver 
«8 wird Morgen, der Morgen brigt an; fra 
til Wften, von Morgen bis Abend; fove til den 
Ipfe —, bis in. den bellen Tag binein flafen ; 
om -em, morgené, bes Morgens, am: Morgen; 
tidlig om -en, früh morgens; I Morges, fee 
imorges; I Morgen, fee imorgen; Emfetn.: 
Morgen-andagt, Morgenandadht, f; -arbeide, 
Morgenarbeit, £; -befog, Morgenbe ; -blab, 
Morgenblatt, n.; -blund, Morgenfdlummer, m. 
-blabe, Morgentegen, i, Morgengebet, 
Morgenfegen, m.; -concert, Morgenconcert, n. 
-bagö, morgend; -bamp, Morgennebei, m. ; 
"dragt, Morgenanzug, m.; -driß, Morgentrunt, 
.; -deam, Morgentraum, m.; -buft; Morgens 
buff, m.; «bug, Morgenthau, m.; -bæmring, 
Motgenbämmerung, £.; -feue, Gartenringelblume, 

















































«biffen, Morgergruf, m.; „himmel, Morgenbimmel, 
m.; «Høle, Morgentleid, n.; -Klar, morgenbel, 


Mor 


morgenbheiter; -Eulde, Morgenkühle, f.; *-Boif, 
Morgenftunde, L.; -land, DMorgenland, n.; -lande 
flab, Morgenlandidaft, f.; -Inft, Moraentuft, f.; 
-Inftning, Morgenlüftchen, n.: -Iys, Morgenticht, 
n.; «Iyft, Morgenfreude, f.; -mand, Einer, der 
früh aufftebt; -melt, Morgenmild, f.; -mesfe, 

rühmeffe, £.; -pragt, Morgenpradt, £; -pfalme, 

orgengefang, m.; -rod, rofenroth: -rede, Mors 
genröthe, f., Morgenroth, n.; -fang, Morgenlied, 
n.; *-fiden, ber frühe Morgen; -fin, Morgens 
lidt, n.; -fjær, Morgendämmerung, £., Zwielicht, 
n.; «fljon, (hån wie ber Morgen; -Flunring, 
fee -«dæmring; -ffy, Morgenwolte, f.; -Hummer, 
fee -blund; -fol, Morgenfonne, f.; «fjerne, Mors 
genftern, m.; Bagternes —, ber Morgenftern der 
Nadtmådter, -ftraale, Morgenftrahl, m.; -«ftund, 
Morgenftunde, £5 —— bar Guld i Mund, 
Morgenftunde hat Gold im Munde; -foale, Mors 
nenfühle, f.: -føvn, Moraenidlaf, m.; -taage, 
Morgennebel, m.; -tid, Morgenjeit, .; -time, 
Morgenftunde, f.; -tonur, Morgenwanderung, f., 
Morgenfpazieraang, m.; -vagt, Morgenwacdt, f.; 
-vandring, Morgenwanderung, £; -vind, Mors 
genmwind, m.; -viflt, Morgenbefud, m. 

Morgnes, v. dep. Morgen werden, tagen. 

Morian, c. -er. Mohr, m. 

Morild, 0. ud. pl. Meerleuchten, n. 
, Morte, c. «fer. Mordel, f. (Morchella escu- 
enta). i 

“Morten, adj. halb verfault. 

Mormoder, c. die Großmutter mütterlicher 


e. 

Moro, c. ud. pl. Beluftigung, Unterhaltung, f., 
Vergnügen, n. 

Morſt, adj. barfch, fireng. 

Morftab, c. ud. pl. Bergnügen, n., Jeitvers 
treib, m.; finde — i Woget, Vergnügen an einer 
Gade finden; uffyldig —, unfchuidiger Belts 
vertreib; for -3 Skyld, zum Zeitvertreib, zum 
Spaß, zum Eden; Smieln: Morflabs-bog, 


das Bud) zur Unterhaltung; -læsning, Unterhals | 


tungslectüre, f; -fpil, ein Spiel zur Unterhaltung, 
Geſellſchaftsſpiel, n. 

Morfom, adj. beluftigend, unterhaltend, amür 
fant, ergöglich, drollig. — Morfombed, c. Er 
göglichkeit, Munterkeit, £ i 

"Mort, c. Rothauge, n. (Cyprianus rutilus); 
bie Brut einer Art von Dorfch (Merlangus car- 
bonarius). 

Morten, nom. propr. Martin: (i Jægerfproget: 
Haren) Lampe, m; Smfætn.: Mortens-aften, 
Martinsabend, m.; -bag, Martinstag, m., Martini; 
-gaa8, Martinsgans, f. 

Morter, c. -e, Mörfer, m. . 
man ortificere, v. t. mortificiren, für ungiltig ers 

ren. 

Mos, n. -fer, Moos, ».: Smfetn: Mos- 
agat, Moosachat, m.; -agtig, moodartig; -art, 
Moosart, f.; -bied, meid mie Moos; -dannelfe, 
die Eniftehung des Moofes; ⸗deekket, -groet, 
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«Plædt, bemooft, moosbededt, moofig; -lag, eine 
Shiht Moos; -rofe, Moosrofe, f; -tæppe, 
Moosdede, 1; -vært, ein moosartiges Gewaͤchs. 

Mofait, c. ud. pl. Mofail, f.; Smfætn.: Mo» 
fait-arbeide, Mofait, Mufivarbeit, f.; -arbeider, 
Mufivarbeiter, m. 

Mofalfe, adj. moſaiſch. 

Motait, c. -er. Ifraelite, Jude, m. 

Mofe, c. -r, Moor, n; Smfætn.: Mofe- 
agtig, moorig, fumpfig; and, Moorente, f.; 
-bund, WMoorgrund, m.; -grund, Moorboben, 
Moorgrund, m.; -græs, Moorgras, Riebgraé, n.; 
«jern, fre Myrejerns -jord, Moorerde, 1; 
-føne, i: — —u brygger, der Hafe el. ber Fuchs 
braut; -lanb, Moorland, n., Moorgegenv, f.; 
-Inng, Moorheide, Sumpfheidbe, f.; -pil, Moors 
meide, £.; -plante, Moorpflange, f.; -pyt, Moor» 
teih, m.; -rer, Mooridilf, n.; -fneppe, Moors 
fchnepfe, f.; -vand, Moorwaffer, n. 

eMoſe, c. -er. Moos, n.: Smifætn.: Mote- 
bare, eine Egge zum Auéreifen bes Moofes; 
eng, moofige : Miefe, £; -voren, moosbedeckt 
moofig. 

Moftee, o. -r. Mofchee, f. 

Motlit, c. -er. fee Mofqanito, ' 

Moſkovit, c. -er. Moftovit, Moffoviter, ma, 

Moſkus, c. ud. pl. Mofchus, Bifam, m.; Sms 
fætn.: Moflus-and, Mofchusente, Bifamente, f.; 
«dur, Mofchusthier, Bifamthier, n.; -ore, Mos 
ſchusochs, Bifamods, m.; -pulver, Moſchuspul⸗ 
ver, n.; «rofe, Mofdusrofe, £; -rotte, Mofdus- 
rage, Bifamratte, f.; -foin, Mofchusichwein, n. 

Mofauito, c. -er. Mustito, n., Mustite, £; 
Smiætn.: Mofquito-net, Mustitoneg, n. 

Moft, c. ud. pl. Moft, m.; Smfætn.: Moft- 
agtig, moftig, moftähnlich; -presfe, Moftprefle, £; 
«pære, Moftbirne, f.; -æble, Moftapfel, m. 
eå ofter, c. -e. die Tante, Muhme mütterlicher 

te. 

Motion, c. ud. pl. Motion, Bewegung, £ 

Motiv, n. -er. Motiv, n., Berveggrund, ma. 

Motivere, v. t. motiviren, begründen, mit 
Gründen unterftigen. 

*Mott, 0. -er. Motte, Echabe, f. 

Moren, adv. beinahe. 

Motto, n. -er. Motto, n., Wabhlfprud, m. 

*Mubb, co. -er. Pelz, m, 

Mubder, n. ud. pl. Schlamm, Koth, Moraft, 
m.; Smiætn.: Mudder-agtig, moraftig, kothig, 
fålammig; -bund, fchlammiger, moraftiger Des 
den; -fift, Moderfiih, Schlammfifch, m.; -grumd, 
fee -«bunbgs -hage, Schlammbalen, m.; -jord, 
Schlammerde, f.; -malline, Baggermafdine, Mos 
dermühle, £.: -pram, Movderprahm, m; -flonl, 
Schlammſchaufei, f.; -vand, fålammiges Wafler. 

Mudre, v. t. og i. baggern; at — Bandet, 
bas WMaffer trüben. 

Å Rudret, adj. moraſtig, ſchlammig, føtbig, 
t 


uD, 
Muffe, e er. Muff, m., Muffe, Å 


Muf 


Muffedite, co. -r. Müuͤffchen, n., Pulswärs 
mer, m. 

Muge, v. t. miften, ausmiften. 

"Bugge, c. -r. Henteltrug, m. 

Muggen, adj. moderig, muffig, bumpfig: -t 
Brod, OG imineliges, verfdimmeltes Brod. — Mug- 
enbeb, c. der muffige, fchimmelige Geruch oder 

ſchmack. 

*Mugl, n. ud. pl. Schimmel, m. 

”Mugle, v. i. ichimmeln. 

Mugne, v. i. ſchimmeln, muffig werben. 
Mulk, c. ud. pl. (Heftefvadom) Gteife, f, 
Muf, n. ud. pl. Mud, Mude, 2 


eife, 

Mulighed, c. -er. Möglichkeit, £ 

Mulle, c. -r. Geebarbe, Meerbarbe, f. (Mullus 
barbatus). 

Mullen, adj. ſchimmelig, kahnig, verfchimmelt, 

Mulm, n. ud. pl. Dunkelpett, infterniß, f; 
Mulm- fort, pechfchmarz. i 
mer ine, v. i fåimmeln, verfehimmeln, kahnig 

n. 


Mulne,v.i dunteln, dunkel werden, finfter verden. 


bet ultebær, n. pl. f. sg. Moltebeere, Multe» 
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Multiplicant, c. -er. Multiplicand, m.’ 

Multiplication, 'c. -er. Multiplication, f. > 

Multiplicator, c. -er. Multiplicator, m. 

Multiplicere, v. t. multipliciren. 

Multum, n. ud pl. Multum, Molton, m. 

Mumie, c. -r. Mumie, f. 

Mumle, v. t. og i. murmeln, brummen; flüs 
ferm; — i Stjægget, Etw. in den Bart murs 
mein, — Mumlen, c. Murmeln, Brummen, n. 


Mummeri, n. -er. Mummerei, f. 


Mummefpil, n. Maskerade, L; Faſtnacht⸗ 
fpiet, n. 

*Mun, c. fee Mon. 

Mund, c. -€. Mund, m.; Dyrenes —, vas 
Maul der Thiere; med tørre -e, mit trodenem 
Munde; have en uforffammet —, ein ungervas 
ſchenes (grobes) Maul haben; have en em —, 
ein lofes Maul haben; bruge —, felten; rige 
i -n paa bveranbre, durch einander fchreien; 
naar ban forft faaer -en paa Gang, wenn 
ihm erft die Zunge gelöft ift; tage Bladet fra -en, 
fein Blatt vor den Mund (dag Maul) nehmen, 
reden wie e8 in ben Mund fömmt; ſnakke En 
efter -en, Gim. nad) dem Munde (Maule) reden; 
floppe -en paa Sn, Eim. den Mund (vas Maul) 
ftopfen ; hans — ftaaer aldrig fille, han har 
Meget af -en, er thut das Maul zu weit auf; 
bolde ren —, reinen Mund halten; lægge En 
Ordene i -en, Cim. die Worte in den Mund 
legen; tage -en fuld, ein großes Maul haben; 


| holde -en, den Mund, das Maul halten; ſmore 


En om Munden, Sim. ums Maul gehen, Gin. 
um ben Bart geben; leve af Haanden i -en, 
aus ber Hand in den Mund leben; være i alle 
Folks -e, in Aller Munde fein, in der Leute 
Mäuler kommen; Smfein: Mund-aabning, 
Mundöffnung, die Offnung ,bes Maules; -art, 
Mundart, f.; -bid, c. Biffen, m.; -bibd,n. Mund» 
ftüd, n., Gebif, n; -driften, Mauldrift, m. ; 
-gab, fee -aabning; -godt, Lederbiffen, m.; 
-hbarpe, Maulbarfe, Maultrommel, f.; '-beld, 
Leibfprud), m., Redensart, f.; -buggen, -buggeri, 
Sant, m., Jånterei, f.; -bugges, fid zanten; 
«hule, -bulbed, Mundhoͤhie, £; -taad, ſchwatz⸗ 
haft, leichtfertig; -Faadbed, Gefdroåpigfeit, f.: 
-tamp, -Viv, fee -buggeri; -Hemme, Mund» 
tlemme, Klemme, £., Kinnbadenimang, m.; -tnes 
vel, Knebel, m.; -Boh, Mundkoch, m.; -topper, 
Mundtaffe, £.; -krig, fee -buggeris -krog, fee 
-vig; -Furv, Maultorb, m.; -lim, Munpleim, 
m.; -læder, Maulwert, n.; have et godt — —, 
ein autes Maulwerk haben; -falve, Lippenpomabe, 
£; -fjent, Mundfchent, m.; -fliæg, Sdnurrbart, 
m.; «flag, Maulfchelle, f.; -fmag, Probe, f., Ge» 
fåmad, m.; -fyffe, Mundfud, n; sftærk, ein 
gutes Maulwerk havend; -fvie, Higblattern auf 
der Zunge; -tro, Mundglaube, m.; -vand, Munds 
waffer, n.; -ven, ber falfche Freund; -venflab, 
falihe Breundfdaft; -vig, Mundwintel, m.; -vin, 


Mun 


Mundwein, m.; — Munbs-veir, lofed Gerede, 
die Redensart, lofe Worte; -vidne, Obrenzeuge, m. 

Mundere, v. t. montiren, ausrüften, 

Munderitig, co. -er. Montur, f. 

Mumding, c. -er. Mündung, f. 

Mundtlig, adj. mindlid, — Wundtlighed, c. 
Mündlichkeit, 4 

Munk, c. -€. Mönd, m; Smfætn.: Munte- 
bo, Klaufe, £; -bogftav, der Buchflabe der 
Möngsicrift; «bolig, fre -bø; -bygning, bas 
von Mönchen aufgeführte Gebäude; -celle, Moͤnchs⸗ 
jelle, £.; -Digt, Kiofterlegenve, f.: -bragt, Mönche» 
tragt, Moͤnchskleidung, f.; -gang, Kreuzgang, 
Säulengang, m.; -boved, Måöndjeblatt, n., Loͤwen⸗ 
jabn, m. (Leontodon taraxacum); -hætte, Moͤnchs⸗ 
tappe, Kapuze, f.; (Plante) Moͤnchskappe, f. (Aco- 
nitum napellus); -tammer, Mönchszelle, £.; 
-Tappe, Möndstutte, L; -Mofter, Mönchskiofter, 
D,; Mader, fee -dragt; -latin, Mönchslatein, 
n.; «levnet, «liv, Moͤnchsleben, Klofterleben, n.; 
«fære, Moͤnchslehre, 1; -Lofte, Kloftergeliibde, n.; 
-orden, Mönchsorden, m.; -regel, Klofterregel, 
L: «iL, Klofterfitte, £., Kloftergebraud, m.s -førift, 
Möndsichrift, £.; -ftand, Möndeftand, m.; -Ftife 
telfe, eine Stiftung der Mönche; -tugt, Kofler» 
zucht, £; -vorfen, Möndsmefen, Kloftermefen, n. 


Munte, c. (Plante) Jafione, £. (Jasione mon- 


tana). 
*Munter, pl. Apfelluchen, m. 
Munter, adj. munter, heiter, lebhaft. — Muns 


terbed, Munterkeit, Heiterkeit, Lebhaftigteit, £ 

Muntre, v. t. ermuntern, erheitern, aufmuns 
tern, beleben. . 

Mur, c. -e. Mauer, £; ftaae faft fom en—, 
feft wie eine Mauer ftehen; tie fom en —, ftumm 
wie ein Fiih fein; Smfætn.: Mur-aabning, eine 
Dffnung in der Mauer, Mauerbruch, m., Diauers 
lod, n., Mauerlüde, f.; -anter, Maueranter, m.; 
-arbeide, Mauerarbeit, £., Mauerwerk, n.; -baand, 
-binder, fee anker; -bi, Manuerdiene, f.; 
-brokfer, Schutt, m. ; -brætter, Mauerbrecher, 
Sturmdod, m.; -bælte, fee -tag; -fod, ber 
Grund einer Mauer; -folk, Mauerleute; -grus, 
Schutt, m.; «hammer, Mauerhjammer, m.; -buls 
ning, Mauerblende, Nilde, f.; -bvælving, ein 
gemanertes Gewoͤlbe; -Falk, Mauerfalf, m.; -Eit, 
Mörtel, m.; -Frands, Finne, f.; -Frone, Mauers 
trone, f.; (Plante) Wandfraut, n. (Parietaria); -ler, 
Mauerlehm, m.s -lægte, Mauerlatte, Mauerplatte, 
f.; -løber, fre -fpætte; -mefter, fee nedenfor; 
-polerer, Werfführer, m.; -falt, Mauerfalz, Kalts 
falz, n.; -fand, Mauerfand, m.; -fle, Kelle, 
Mauertelle, f.; -fpidd, Giebelfpige, f.: -fpætte, 
Mauerfpedt, Mauerlåufer, m, (Certia muraria el. 
Tichodroma muraria); -ften, Badftein, Ziegels 
flein, m.; -ftift, Mauerhaten, m.; -fvale, Mauers 
ſchwalbe, f.; (Hirundo apus); -fvend, Mauerges 
fell, m.; -taarn, ber Thurm auf der Mauer' 
-tag, Mauertappe, 1; -talter, Zinnen, pl; -tind, 
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Deuf 


Binne, £.; -volb, Wallmaueı, f.; -vært, Manuers 


merk, n. 

Mure, v. t. mauern. 

Murer, co. -e. Maurer, Mauermann, m.; Ems 
fætn.: Murer-dreng, Maurerburfche, f.; -baand» 
være, Maurerhandwerk, Maurergewerk, n.: -laug, 
une fx «lære, Maurerlehre, £.; -lærling, 
te -dreng. 

Murmeldyr, n.pl.f. sg. Murmeltbier, n. 

Murmefter, c. pl. -fire. Mauermeifter, m.; 
Smfætn.: Murmefter-breng, -haandvært, fee 
Murer. 

Murre, v. i. murren, fnurren. 

”Murt, fee Mort. 

Mus, c. pl. f. sg. Maus, f., (tilfes) Maus, 
Stagmaus, Jundmans, f.; naar Katten er ude, 
fpille -ene paa Bordet, menn die Kate nicht 
zu Haufe ift, haben bie Mäufe frei tangen; naar 
-en er mæt, er Melet beit, wenn die Maus 
fatt ift, fchmedt ihr bas Mehl bitter; frille fom 
en —, mausftill, maͤuschenſtil; med Mand og 
—, mit Mann und Maus; Emfætn.: Mns- 
blakket, -farvet, -graa, mausfarben, mausfabl ; 
-bog, -vaag, fee Muſehog; -øret, mausohrig 
(om Hefte); — Mute-fælde, Mausfalle, Måufes 
falle, f.; -fænger, Måufefånger, m.; -hale, (Plante) 
Maͤuſeſchwanz, m. (Myosurus); -bul, Mäufeloch, 
Mausloch, n.; jage En i et — —, Cinen ins 
Bodshorn jagen; -heg, fre -paag ; -jagt, 
Måufejaad, £; -Fat, Diaufelage, f., Maufer, m.; 
-pulver, Måufegift, Måufepulver, n.; -rede, 
Mausneft, Måufeneft, n.; -torn, Måufedorn, m. 
(Ruscus aculeatus); -tænbder, Mäufezähne, pl.; 
-unge, Mäuschen, n.; -vaag, Måufebuffard, m. 
(Falco buteo); -vraa, Måufelod, n. 

Muscovade, c. -r. Mostavabe, f., Mobtovade» 
guder, m. 

Mute, c. -r. Mute, f.; be ni -r, die neun 
Mufen. 

Mule, v.t. (tilſos) forren. 

Mute, v. i. maufen. 


Mufelmand, -man, ec. 
mann, Mubamedaner, m. 


*Muifen, ein mausfarbenes Pferd. 

*Mufet, adj. mausfarben, mausfahl. 

Mufeum, n. -feer. Mufeum, n. 

Mufil, c. ud. pl. Mufit, 1, gjøre —, Mufit 
maden; fætte i —, in Mufit fegen; lægge fig 
efter —, fi auf die Mufit legen; Smieln.: 
Mufit-corps, Mufitcorps, n., Mufitbande, f.; 
-Directeur, Mufitvirector, m.: -elffer, Mufitfreund, 
m.; -banbel, Handel mit Mufitalien; (VBoutil) 
Mufitalienhandlung, f.; -bandler, Muftaliens 
båndler, m.; -informationer, Mufitftunden, pl.; 
lærer, Mufitlebrer, m.; -Fjender, Mukittenner, 
m.; -Fyndig, mufitfundig, mufitverftåndig; -time, 
Mufitftunde, £; -undervisning, Mufitunterridt, 
m.; -Hnder, Vꝛuſitfre und m. 

Mufitalier, pl. Mufitalien, pl. 


·meend. Muſel ø 
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Mufitaife, adj. nufitaliid, 

Mufttant, c. -er, Mufitant, m, 

Mufiter, c. -e. Mufiter, m. 

Mufivarbeide, n. fee Moſaik. 

Mufivguld, n. ud. pl. mufivifhe® Gold, n. 

uftat, c. -er. Mustate, f.; Smietn.: Mus 
fat-blomme, Mustatenblåte, f.; «jern, Muss 
fatenreibe, £,; -Iugt, Mustatengerud, m.; nød, 
Mustatnuk, Mustatennuk, t; -vlie, Mustatendl, 
* Arce, Mustatenbaum, m. ; -vin, Muskat⸗ 

er, m. 
Mufledonner, c. -e, Musteton, m. 

uftel, c. -ufller. Muskel, m.; Emfen.: 
Muttel-før, mustelftart, mustuld6; -hirfde, -bud, 
Musteibaut, f.: Praft, Musteltraft, Musteiftårte, 
ti «lære, Mustellebre, f; -fede, Mustelfdeive, 
"5 «firamning, Mustel(pannuna, L; -ftært, 
muskeiſtart; -traad, «trevle, Mustelfafer, £.; 
"træfning, Musteltrampf, m. 

uftet, c. -uftter. fre Musling; Emfætn.: 
Mufel-dannet, mufchelfdrmig; -farge, Mufdele 
farbe, f; -gul», Muſchelgold, n.: «Talk, Mufchels 
fall, m.: -Mæbdt, mit Muſchelſchalen bekleidet; 
"Marmor, Muſchelmarmor. m; -ffal, Muſchel⸗ 
ſhale. 1; -feln, Muldelfilber, n.; svære, Mus 
fdelert, nm. 

Muftet, ec. -ter. Mustete, Flinte, £; Smfetn.: 
Muftet-ild, Mustetenfeuer, on; -Folbe, Mustetens 
kolben, m.: -Erudt, Mustetenpulver, n.; Fugle, 
Mustetentugel, 1.; -fud, Diustetenfhuß, m. 

ufteter, c. -er. Musterier, m. 

Muftutos, adj. muifulds, 

Mufus, fre Moftus. 

Musling, c. -er. Muſchel, f.; Emfætn.: Muss 
Ung-fanger, Nuſchelfiſcher m.; -fangfk, -fifteri, 
Duidelfiiderei, fi «al, Mufdeticdale, 2. 

Musfelin, n. Muffelin, m., Neffeltucd, nm. 

usvit, ©. -er. Kobimeife € (Parus major); 
Emain: Musvit-fælde, Meifenihlag, Meifen, 

en, m, 

Mut, adj. mürriſch, unfreundlih, — Muthed, 
6. Unfreundlidteit, f 

ute, v. t. mutben. 
uuldyr, n. fre Muldyr. 
Muur, c. fre Mur, 
Muus, e. fee Mus, 
vg, 0. pl. f.sg. Wide, Schnake, f; Emfetn.: 

Yøge-næt, Mudenneg. n.: ML, Mudenfid, 
m; form, Miudenfdrwarm, m. 

99, adj. geſchmeidig, weich, blegfam: fig. ges 

(dmeivig, mürbe, arfügia: han er bleven =, ér 

 Mmurbe geworden. — Myghed, co. Geſchmeidig⸗ 
teit. Weichdeit, —x — t. 
Uge, v. t. mürbe, geſchmeid g machen. 

"Mygl, n. fre Mugl. 9 

—R8B i, nog, mårbe werden. 
bank, o. -er. nate, £. (Tipula). 
—8 fee volder, 6 serbråd € 
vide, v. t zu Etau roͤckeln; ble Gaat 
lt Erde bededen, dj | 


aper: Daufk-tyaft Ordbog. 


Mylder, c. (”n) ud. pl. Gewimm el, nm, 
Edwarm, m, 

*Mylje, ein Gericht aus $ladenbrod, mit 
Schmalz übergoffen. 

Mylre, v. i. og impers, wimmeln; em -nde 
Gværm, eine mimmelnde Menge; det -r af 
Diennefker, es wimmelt von -Menfchen, — Dyls 
ren, ec. Öewimmel, n. 

Mynde, c. -r. Windbund, m,, Windfpiel, n.: 
Emietn.: Mynde-hund, fee Mynde; -jagt, Hetz⸗ 
jagd, 4. . 

Myndig, ad). volljährig, großjährig; gebietend, 
gebieteriich, han er bleven —, er ift voljährig 
geworden; tale å en — Tone, in einem gebieteris 
chen Tone fprechen. — Myndighed, c. ud, pl, 
Volljährigkeit, Großijährigkeil, £; Autorität, Macht, 
f., Unfehen, n.; faderlig —, väterliches Anfehen; 
tiltage fig for for —, fid eine allzu große Ges 
malt anmaßen; gjøre Roger af egen —, Ew. 
einenmächtig ihun; have — over En, Gewalt 
über Einen haben; Emfetn.: Moyndigheds-alder, 
das Alter der Volljährigkeit, der Großjaͤhrigkeit. 

Myndling, co. -er. Mündel, m. (£). 

Mynfter, n. fee Monkter. 

Mynt, c. -er. Münze, £.; flaae —, Münze 
ſchlagen prägen; Landets —, bie Landesmünze; 
fende Solo å -en, Gilber in die Münze, Münzs 
anftalt fenden; betale En med lige —, Einen 
mit gleicher Münze bezahlen; Smietn.: Mynt- 
anordning, Dünzordnung, £; -cabinet, Muͤnz⸗ 
cabinett, n.; -elfter, ein Liebhaber von Münzen, 
Mingliebbaber; -enhed, Münzeinbeit, £., ein gleis 
her Münzfuß; -falfener, Münzfälfcher, Falfdhs 
münger, m., -fod, Diünzfuß, m., Münzwährung, 
Währung, f5 -forfalfening, Münzfälfchung, Falſch⸗ 
münzerei, 1.; -frihed, Münzfreiheit, £., Münzrecht, 
n.y -guarbein, Mingroardein, m.; -bammer, 
Månghammer, m. ; -berre, Münzberr, m.; -bis 
ftorie, Müngbefchreibung, f.; «Tender, Muͤnz⸗ 
fenner, m.; -Uipning, das Befchneiden der 
Münzen; -Hipper, Münzbefchneider, m.; -Funds 
Rab, Münztunde, £; -Eyndig, münztundig ; «lov, 
Müngordnung, f.; -maftine, Münzmafdine, £.; 
«mefter, Mångmeifter, m.; mærke, Münzzeichen, 


n.; »predfe, Münzpreffe, £ ; -præg, das Gepråge - 


einer Münze; -prove, Minzprobe, f.; -prover, 
Pünzwardein, m.; "rettighed, Münzrecht, n.; 
famler, Munaliebbaber, m., ein Sammler von 
Münzen; -famling, Mingjammiuna, f; -flat, 
PMünzaebühr, f£., Schlagſchatz. m.; -fort, Münze 
forte, 2.; -ftedb, MunzNåtte, f; -ftempel, Minas 
ftempel, m.; -ftytke, Geidſiück D.; -tegn, Münzs 
åeidjen, n.; -videnflab, Münzwiffenfchaft, Wings 
lehre, Numismatit, £.; -værk, Münzwerk, n,; 
-væfen, Diünzweien, n. 

Mynte, v. t. münzgen, prägen; — om, ums 
prägen, ummingen; det var -t paa Dem, vas 
war auf Eie.pemin;t, das galt Eier; det var 
mere -t paa band Penge, end paa hans Liv, 
es war mehr auf fein Geld ald auf fein Leben abs 
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Fyn 


aefeben; Emfein: Mynte-ret, Muͤnzrecht, n. ; 
Bed, Münzftätte, f. 
Mynte, 6, TV. Münze, £ (Mentha), 
Myntning, c. ud. pl. Münzen, Prågen, n. 
"yr, co. -er. Sumpf, m., Moor, n.; Ems 
fætn.: Myr-beer, fee Multebærs -dun, fee 
Kjæruld; -jern, «malm, Rafeneifenftein, Sumpf⸗ 
eifen ein, m.; «lændt, fumpfig; -fneppe, Moors 
ſchnepfe, 1. 
Smiætn.: 


Gemetzel, n.; 
fig. Gedrånge, n. 

Myre, eo, -r. Ameife, f. (Formica), Smfætn.: 
Myre-art, Ameifenart, f.; -bad, Amelfenbad, n.; 
«bjørn, YAmeifenbår, m.; -Fryben, bas Juden auf 
ber Haut; -leve, Ameifenlöwe, m. (Myrmeleo for- 
micarius) ; -olie, Umeifendl, n.; -fluger, Ameifen- 
freffer, Ameifenbär, m. (Myrmecophaga); -focerm, 
Ameifenichwarn, m.; -fore, Ameifenfäure, £.; -tnue, 
Ameifenbaufe, m. ; -æg, Amteifenei, n. 

Myriade, c. -r. Myriade, £. 

Myrrba, c. ud. pl. Myrrha, f. 

Myrte, c. -r. Myrihe, £; Smiætn.: Myrte- 
Frands, Myrthenkranz, m.; «lund, Moyrtbenhain, 
m.; -træ, Myrthenbaum, m., Myrthe, Mirthe, f. 

*Myfe, c. ud. pl. faure Molten, pl; Smieln.: 
Myte-oft, ein Kåfe aus fauren Molten bereitet. 

file, c. ud. pl. Walpdmeifter, m., Meierfraut, 
D. (Asperula odorata). 

*Myte, v. å. maufern, die Haare verlieren. 

Mutbe, 6, PP. Motbhe, f. 

Mytbife, adj. mythiſch. 

Mytbologi, c. ud. pl. Mythologie, £. 

Mytbologifl, adj. mythologild. 

Mytteri, c. -er. Menterei, £.; ſtifte —, Mens 
terei anftiften; gjøre —, Meuterei maden; Ems 
fætn.: Mytteri- aand, ein meuterifger Geift; 
-ftifter, Meuterer, m, 

Myttrik, 'c. fee Motrik. 

Moægle, v. t. og i. vermitteln; — ben Trætte, 
einen Streit vermitteln; — Fred, Forlig, Frieden 
fiften, einen Frieden, einen Vergleich vermitteln ; 
ban vil — dem imellem, ev mill verfuchen einen 


' Vergleich zwoifchen ihnen gu vermitteln. — Mægs 


Vermittler, Mittler, m.: (i 
Hanvdeldvef.) Måtler, Makler, m; Smietn.: 
Magler-embede, Mittleramt, n.; -forretning, 
Mätlergefchäft, n.; -Ton, Mällerlohn, m., Provis 
fon, Courtage, £. 
Meaglerfle, e. -r. Bermittlerin, £ 
Xcste, v. i, vermögen, können, im Stande 


ein. 

Measgtig, adj. mächtig; han er ille Sproget 
ret —, er ift der Eprache nicht recht mächtig; 
ban var ei — til at gjore bet, er vermodte eg 
nicht gu thun; en — Derre, ein mächtiger Herr; 
en — Storm, ein gewaltiger Gturm; em — 


ling, c, Bermittelung, £. 
ægler, c. -€. 
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Nær 


Strom, ein mådtiger. gewaltiger Strøm: (i 
Bjergvært) mächtig. — Mægtigbeb, o. (I Bjergv.) 
Mådtigteit, £. 

"Mæbæ, n. Jabruder, m. Nachtnrüge, f. 

brer, ce. -e. Måhrer, m. 

Mobriff, adj. måbrifld. 

"Matre, v. i. medern. 

*Metrgaul, c. -e. Heerfchnepfe, f. (Scolopax 
Gallinago). 

Mal, c. -er. das aus einem fteilen Sand⸗ 
hügel beftehende Ufer. i 

Melde, fre melde. 

ale, n. ud. pl. Stimme, f., Organ, m.; 
Sprache, 1.7 et tydeligt —, ein deutliches Organ; 
uden —, ſprachlos; mifte fit —, die Sprache 
verlieren, verftummen; faae fit — igjen, die 
Sprache wiederbefommen. 

Melle, v.t. og å. fprechen, reden; hats -be ikke 
et Ord, er fprad fein Wort. 

Malt, fee Mel. 

*Moeæling, c. -er. ein Stüd Sand, weiches 2500 
Geviertellen groß ift. 

Melte, v. t. mälzen. 

Moængbde, c. -r. Menge, £; en — Mennekfter 
var famlet, ein Menge Menfchen maren vers 
fammelt; i —, in Menge: -n, die Menge; -w 
af Forfamlingen, die Mehrzahl der Verfamme 
ung. 

Mange, v. t. mengen, mifhen; — fig med 
Noget, fid mit Etw. abgeben, 

Mer, c. -e, Mähre, "Stute, £; (Stjældbsord) 
Vettel, Mepe, f. 

Marke, n. -v. Zeichen, Kennzeichen, Merkmal, 
n.; lægge et — i en Bog, ein Zeichen in ein 
Buch legen; fætte — paa en Pakke, einen Pad 
zeichnen; lægge — til Noget, Etw. bemerten, bes 
achten; HaraldS —, Haralos Banner; Smfetn.: 
Moerke-dbrager, Bannerträger, m.; -penge, fee 
Prikkepenge; -pal, Grenzpfabl, m.; -Mjel, 
Örenzfcheide, f.; -ften, Dentmal, n.; -tegn, Werk: 
zeichen, Merkmal, n. 

Marke, v. t. zeichnen, bezeichnen; merfen, ber 
merken, fpüren, vernehmen; mært vel paa mine 
Ord, achte auf meine Worte; jeg har -t mig 
Stedet, ich habe mir die Etelle gemertt; bet bar 
jeg ikke -t Noget til, bas babe ich nicht bemertt; 
lade fig — med Noget, fid Giro. merten laffen; 
itte lade fig — med Noget, fit Nichte merken 
laffen; lad ham ikke — Noget, laß ibn Nichts 
merfen; — En Roget af, Cim. Etw. abmerten; 
Emfætn.: Mærtke-blæk, Dinte zum Zeichnen ver 
Waͤſche, f.; -hbammer, Stempelhammer, m.; -jern, 
Zeihehftempel, m., Stempeleifen, Brenneifen, n.; 
-pind, Rerbholg, n. 

Morte, c. Merk, Waſſermerk, m. (Sium). 

Mearkelig, adj. merkwuͤrdig, bemerkbar; tage — 
feil, fih_gewaltig irren; Dagen har taget — 
til, der Tag hat mertlid, mertbar zugenommen. 
— Moeærteigbebd, e. Merkwuͤrdigkeit, £ 

“Marker, pl. af Mart = 4 5, 





Moær 


Mearkuing, e. ud. pl. Zeichnen, n. 

Moaærtværdig, adj. merhviirdig. — Mærtvær: 
dighed, c. Merkwürdigkeit, £ 

rie, v. t. marien (tilfes); Smfætn.: Mærle- 
garn, Marling, Marlien, £; -fpiger, Marlſpeik 
(spike), .f, Spliefhorn, m. 

Moærling, c. sing. Marlen, n., Marling, £ 

Mars, n. pl. f. sg. Maftforb, m, Mare, n.; 
Smøiætn.: Moærs-feil, Marsfegel, Topfegel, n.; 
-feils Øuling, Marsfegeltühlte, £; «flag, Mars: 
flagge, f.; -gaft, Marégaft, m.; -Ingte, Mars: 
laterme, f. 

Marftland, fee Marflland, 

Mette, v t. (ved Brygning) meifchen, einmeie 
fhen ; (febe) måften; Smfætn.: - far, 
Meiſchkufe, f.. MeifHbottid, m.; -ftang, Meifch- 
bol;, n., Meifchkrüde, £; -fli, Maftftal, m.; -foln, 
Maftichwein, n. 

Mæffuing, c. ud. pl. (ved Brygning) Meifchen, 
Einmeifchen, n.; (f:de) Makt, £, Måften, n. 

Meslinger, pl, Mafern, pl. 

Met, adj. fatt; være —, fatt fein; blive —, 
fatt werben ; fpife fig —, fik fatt effen; ikke 
funne fee fig — paa Røget, fi an einer Gade 
nicht fatt fehen können; være — af Roget, einer 
Safe (genitiv) fatt fein, Etw. fatt haben. — 
Maæthed, c. Sattheit, Sättigung, f. 

“Mate, v. t. achten, ſchaͤtzen. 

Mette, v. t. fåttigen, — fig paa Noget, fid 
mit el. an einer Sache fåttigen; (i Chem.) fåttigen ; 


-8, fatt werden, fid fåttigen. — Meættelfe, c. 
Såttigung, f. ' 

Mettelig, adj. ber gefättig merben kann; (i 
Chem.) zu itigen. 


Me, co, -er. Maid, Jungfrau, f.; Smfætn.: 
Mo-barn, Tächterlein, Maͤdchen, n. 

Mabel, n. -øbler, Möbel, n.; pl. Möbeln, 
Mobilien; Smfetn.: Mebel-hbandler, Moͤbel⸗ 
bändler, m.; -magafin, Möbelmagazin, n.; -fned» 
fer, Echreiner, Kunkttifdler, m.; -vøgn, Hande 
wagen, m. 

Moblere, v. t. möbliren. 

Modding, c. -er. Dinnerhaufe, Mifthaufe, m.; 


Enmietn.: Modding-brond, Dunggrube, Düngers * 
arube, £, -pol, Miftlache, Miftpfüpe, 1.; -vand, 
Miftiauche, f. 


ode, v.t. og i. begegnen, eintreffen, ereignen, 
eridjeinen; feg har mødt ham paa Velen, id 
bin ibm'auf dem Wege begegnet; Der medte et 
Mbeld, ein Unfall traf ein; ee der modt dig 
noget Ubehageligt, ift dir etwas Unangenehmeẽ 
begegnet, miverfabren;, — et Steds, irgend mo 
erfcheinen, fig einfinden; Smietn.: Mode-pladd, 
«fted, Gammelplag, Berfammlungsort, m.; -tid, 
ble Zeit der Zuſammenkunft, £. 
Mode, e. -r. Begegnung, Zuſammenkunft, Vers 
famminng, £; et ubehageligt —, ein unanges 
nehmes Sufammentreffen; holde et —, eine Vers 
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des Reichsrathes; give —, erfcheinen, ſich einftellen, 
fik einfinden; å —, fre imode. 

Modes, v. dep. fi) begegnen, fich treffen; vi 
— ofte, wir treffen uns oft. 

Modig, adj. müde, matt. — Modighed, c. 
Müdigkeit, Grmidung, £. 

Medom, c. ud. pl. Zungferfchaft, £.; Smfætn. 
Modoms-tegn, dag Zeichen der Jungferichaft. 

Modrene, adj. mütterlich ; Smiætn.: Modrene- 
arv, bas mütterliche Erbe, dag Mütterliche, das 
Muttertheil ; -byrd, die Abftammung mütterlicher- 
feite ; «gode, fre -arv. 

Meg, n. ud. pl, Dünger, Mift, m.; Smicætn.: 
Meog-agning, bas Fahren bes Düngers; -bed, 
-bæne, Miftbeet, n.; -bunke, -Dunge, Dunger- 
baufe, m.; ein Haufe Dred; -fork, -greb, Mift- 
nabel, £.; bob, fee -bunte; -tarre, Miltwagen, 
Düngerwagen, m.; -Biorfel, fee -agning; -læs, 
bas Huber Dünger; »ſtuffe, Miftfchaufel, £.; -tpo, 
fee -fort; -vogn, fee -Farre. 

Moge, v. t. dungen; v. i, miften. — Mog⸗ 
ning, c. Düngen, Miften, n. 

Mole, co. ud. pl. Mühe, Beſchwerde, £; have 
— med Noget, Mübe mit einer Sade haben; 
Smietn.: sie-fuld, mithevoll, beſchwerlich. 

Meifom, meifommelig, adj. mühſam, mübe- 
voll, mubfelig, befchwerlih. — Moifommelighebd, 
e. Mibfeligfeit, Beichmwerlichkeit, t. Mubfal, n. 

Mol, n. pl. f. sg. Motte, Schabe, f. (Phalæna); 
Smiein.: Mol-æbdt, von Motten zerfreffen, ans 
gegriffen. 

”Molje, c. fee Mylje. 

Melle, c. -r. Mühle, f.; bringe Korn til -n, 
Getreide zur Mühle bringen; det er Band paa 
band —, das ift Waffer auf feine Mühle; vende 
„ein Rad (lagen; Smfætn.: Meole-aa, 
Muͤhlbach, m.; -arm, Mublenfligel, m.; -arel, 
Welle, £.; -baltte, Mibhlenberg, m.; -bom, fee 
-arel; -bygger, Müblenbauer, m.; -byggeri, 
-bygning, -bygningskunft, Mühlenbau, m.; 
«bet, Muͤhlbach, Muͤhlenbach, m.; -bam, Mühlen; 
teih, m.; -Dige, Mühldamm, m.; -eier, Mühlen- 
befiger, m.; -gierde, Mublbottid, m.; -gieft, 
Miblgaft, Mabigaft, m.; -grav, Mühlgraben, m.; 
-beft, Måhlenpferd, n.: -bjul, Mühlrad, D.; -bus, 
Måbhlenhaus, n.; -jern, Mühleifen, n.; -tværn, 
Mühlengang, Mahigang, m.; -ligger, der untere 
Müpiftein, Lieger, m.; -lober, der obere Muͤhl⸗ 
ftein, Läufer, m.; -penge, fee Malepenge; -pæl, 
Mühlfänder, m.; «rende, Mablgerinne, Mühlen 
gerinne, n.; -feddel, fee Malefeddel; -fell, das 
Segel einer Windmühle; -førue, Mühlentrichter, 
m.; -flyld, Mühlzins, m.; -flen, Mühlftein, m.; 
-told, Mahlmege, £; -fæt, Komfad, m.; -fø, 
Miblteid, m.; -tragt, fee - (rue ; -tvang, Mühl⸗ 
zwang, m.; -vand, Mühlwafler, n.: -vei, ber 
Weg zur Mühle; -vinge, Måblenflågel, m.; -vært, 
Måbtvert, n. ' 

Moller, co. -e. Müller, m.; Smfætn.: Moller- 


fammlung hatten, Rigsraadets —, die Sigung' dreng, Müllerburfche, m.; «heft, das Pferd eines 
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Müllers; -bus, das Hans eines Mällers ; «kone, 
-pige, Måderin, £.; -fvend, Müllergefell, m.; 
vogn, der Wagen des Müllers. 

*SRolner, c. -e. fre Moller. 

' Moen, c. ud. pl. Kirfte, Dadfirfte, 2; Smfætn.: 
Mon-aas, fee Mons -ften, Firſtzlegel, Hohl⸗ 
stepel, m. 

Monde, fee Mynde. 

*Mone, n. fre Mon. 

Menne, v. t. die Firfte eines Haufes veden. 

Monnie, ce, ud. på. Mennig. m. 

Monning, o. -er. Birke, Dadfirfte, £; Emfeln.: 
Monnings-ften, Firftzienel, Hoblziegel, m. 

"Monsaad, fre Monaas. 

Menfter, n. -nfire, Mufer, Vorbild, n.; — 
til en Kjole, Mufter zu einem Kleide; et — paa 
Fromhed, ein Mufter ber Frömmigkeit. von 
Srömmigkeit; tage En til —, fid Einen zum Mu» 
fler nehmen; Smietn.: Menkfter-billede, Muſter⸗ 
bild, n.; -bog, Mufterbud, n., -fabrif, Mufter» 
fabrit, f.: -forfatter, WMufterfchrififteller, m.; 
-gaard, Mukerhof, m.; -Biole, Diuftertleid, n.; 
-Mærer, Mufteridneiver, m; -fjen, mufterbaft 
ſchoͤn; -fole, Muferichule, f.; -værbdig, mufters 
daft; -vært, Muſterwerk, m, 

Monftre, v. t. mufern; — de Forbigaaende, 
die Dorübernebenden muftern, friticiren; Emjetn.: 
Monfter-pladö, Mufterptag, m.; -rulle, Mus 
ferrolle, £.; -flriver, Diuferfdreiber, m. 

Monftret, adj. grmuftert. 

Monfiring, c. -er. Mufterung, £; Smietn.: 
Monkiringö-, fee under monſtre. 

Mont, fee nt, 

Mor, adj. mürbe, gar; Smiøætn.: Mor-bante, 
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burdblåuen, burdprigeln; -bantning, Dutd- 
blåuen, n.; -brad, Lendenftåd, n.: -brabdfteg, 
Mürbbraten, Lenvenbraten, m. 

Merhed, c. ud. pl. Mürbe, Mürbbeit, r. 

*SRorje, c. Ammern, Ammern, pl 

Mort, adj. dunkel, finfter; em — Mat, eine 
finftere Hadt: -e Dage, diftere Tage; -e Fars 
ver, -e Wine, duntle Farben, dunkle Augen; -e 
Miner, finftere Mienen; em — Tale, eine dunkle 
Neve; Emfætn.: Mork-agtig, fee -ladens -la» 
den, buntel, etwas dunkel; Morte - blaa, 
dunkelblau; -brun, dunkelbraun; -gras, dunkel⸗ 
grau; -gren, dunkelgrün; -gul, dunkelgelb; 
-rod, duntelroth. — "Mort-rædd, furåtfam im 


Finſtern. 
Morte, n. pl. f. sg. Dunkel, n., Dunkelheit, 
Kinfterniß, 2; fidde i —, im Dunfeln pen: -ets 
Gjerninger, die Thaten der Finfternif; Mulm 
og —, bei Radt und Nebel. 

*Morke, v. t. verfinftern, verdunkeln. 

Morkhed, oe, ud. pl. Duntelbeit, Finfternif, £ 

Mere, v. t. finfter, dunkel machen, verdvuns 
kein, verfinftern. 

orkne, v. i. bunfeln, bunfel werben. 

Mortnes, v. dep. dunfeln, dunkel werden. 
ii av grining, ce. ud. på Dämmerung, £, Zwie⸗ 
idt, m. 

Horne, v. i. mårbe werben, gar werden. 

Morfer, c. -e. Mörfer, m, 
tk, adj. ſaͤuerlich — Merffhed, c. Såuers 

eit, f. 

Morføne, v. t. füuerlidy werden. 

Motrilt, ce. -Eer, Schraudenmutter, Matrize, 
Schraubenhülſe, t. 


NR. 


Maat! inter). na! nun! 

Raad, c. -der. (tilfes) Naht; Kuge, f. 

Raabe, c. ud. pl. Gnave, 1; Konge af Guds 
—, König von Gottes Gnuden; være å — hos 
Sn, bei Sin. in Gnade fein; Raae å — hos 
En, bei Eim. in Gnade ſtehen; finde — for 
Gnå Eine; Gnade vor den Augen Jemandes 
finden; faae fin Ufffed å —, in Gnaven ent» 
laffen merden; udbede fig em —, fid eine Gna»ve 
erbitten; leve af Undre —, von der Ønade 
(Barmberzinkeit) Anderer leben; lade — gaae for 


Gnadenbrief, m. ; -brebd, Gnadenbrod, n.; -fuld, 
gnådig; -gave, Gnadengabe, £, Gnadengeſchenk, 
n.; «gjerning, bas Werk der Gnade; gods, ein 
aus Gnave geſchenktes Gut; -Fald, Gnavenderuf, 
Onadenruf, m., Berufung, f.; -Eilde, Gnadens 
que, m; -Braft, Gnadenkraft, t.; -løfte, Gnas 
denverheißung, f.; -Jon, Gnaveniohn, m.; -lød, 
unbarmberjig; -meaaltid, Gnadenmahl. n.; - mid» 
del, Gnavdenmittel, Heilmittel, n.; -pagt, Ona: 
denbund, m.; -penge, lee -løns -rig, gnadens 
reich, gnåvig; -fag, Bnadenfache, £; -fmil, ein 


Met, Snave für Recht ergehen laffen; tage Grei anådies Lächeln; -ftand, Gnavenfand, m.; «fol, 


til —, Sim. Gnave wirerfahren laffen; overgive 
fig paa — og ilnaabde, ih auf Gnade und Uns 
gnade ergeben, Deres —, Fure (Giv) Gnaven; 


Gnadenſtuhl, m.; «Stod, Onadenſtoß, m.; -tid, 
QØnavenfrift, Gnavenjeit, f.; -valg, Gnademvadl, 
£; virkning, Gnadenwirkung, £; -værtk, das 


bendes — Grevinden, ble gnåvige Frau Gråfin; | Werk der Gnave; — Raades-beriäning, Gna- 


Smiatn.: NRaade-biliede, Snadenbild, n.; -brev; 


denbegeigung, £; -tegn, vas Beichen der Gnade; 
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string, die Außerung ver Gnade; — Raadfens- 
aar, Gnadenjahr, Wittwenjahr. n.; -bred, Gna⸗ 


denbrod, n. 
gnåbig fein; Gud — mig, Gott 


Naade, vr. t. 
ei mir gnådig. 

Haadig, adj. gnådig; Gud være mig —, Gott 
fei mir anådig. 

Naadle, v. t. (408 Stomagerne) nadeln. 

Raae, v. t. erreiden;, — Byen, Havnen, 
Maalet, die Stadt, den Hafen, bas Ziel erreis 
den; vi Funde ikke — bam, wir Fonnten ibn 
nicht einholen; vi — det itte iaften, damit mers 
den wir heute Abend nicht fertia; — Bunden, den 
Boden erreichen; — en bei Ulder, ein bobes 
Alter erreichen; jeg har -t mit Oufke, id habe 
meinen Wunfch erreicht; v. i. reichen, ſich erfireden; 
Bandet -de mig til Bryftet, bas Wafler reichte 
mir bié an die Bruft; jeg tan itte — faa langt, 
faa beit, ich tann nicht fo meit, fo bod reichen; 
— til Enden, das Ende erreihen; mine Mar» 
ter — lige til Soen, meine Felder erfreden fich 
bis. an den See; med 100 Daler -r man 
itte langt, mit 100 Thalern langt man nicht 
weit; — hiem, nad) Haufe gelangen. 

Naal, e. -e. Ravel, f.; jeg ber fom 'paa 
-6 ih fige auf Koblen, auf Nadeln, Smiætn.: 
Naale-bog, ' Nadelbud, m.; -brev, der Brief 
Stednadeln: -bannet, nadelfoͤrmig; -Fil, Nadel⸗ 
feile, f.; «FR, Nadelfilch, m., Meernavdel, £.; -fore 
met, nabelförmig; -hoveb, Navelkopf, m.; -hus, 
RNavelbådfe, f.; -tram, Nadelkram, m.; -mager, 
Radler, m.; -od, Nadelfpige, f.; -penge, Nadel⸗ 
geld, n.; -pude, Nadelliffen, n.; -Mop, Nadel⸗ 
wald, m,, Navelbolj, Tangelbolz, m.; -fplde, Nas 
belfytge, f.; ſtik, -fting, Radelſtich, m.; -træ, 
Nadelholz. m.; Nadelbaum, Zangelbaum, m.; 
-vært, Nabelarbeit, 1; ⸗ceſte, Navelfidadtel, f.; 
sie, Mavdeldhr, n. 

*Naamen, adj. gelähmt. 

Naar, adv. mann; — ete det, mann gefdah 
6? han Fan komme — han vil, er mag fom. 
men, warn er will; conj. wenn; — ban forf 
tr død, vil man favne ham, wenn er erft ge- 
forben wird, wird man ihn vermifjen; jeg al 
giore det, — han forlanger bet, ich werde es 
tbun, menn er es verlangt; — feg blot Funde 
fer bende engang, wenn id) fie nur einmal 

e! 


NRaarfombelft, conj. allemal wenn, fo oft, 
wann, wann auch immer. 

"TRabb, Rabbe, c. -r. Pflod, Rechen, m. 

Nabo, c. -er. Nachbar, m.; Smifætn.: Mabo- 
by, das benachbarte Dorf, Nachbarborf, n.; die 
benachbarte Stadt, Nachbarftadt, £.; -der, die Thür 
neben ans -familie, die benachbarte Familie; -folk, 
Nachbarsieute, pl,: (Folteflag) die benachbarten Vs 
fer; -fred, bie gute Nachbarichaft; -gaard, ein bes 
nachbarter Hof; -bab, der Hab zwifchen Nachbarn ; 
dus, Nadjbarhaus, n.; -bytte, die benachbarte 
Hütte; -Fone, -Foinde, Nachbarin, £.; -land, das 
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benachbarte Land; -lav, Nachbarſchaft, £.; -Tod, 
das anſtoßende, angrenzende Grundſtück; -108, 
ohne Nachbarn; -rige, Radbarred, p.; -Rat, 
Nachbarſtaat, m.; «fjerne, Nachbarſtern, m.; -firid, 
«trætte, der Streit, der Zank zwiſchen Nachbarn; 
·venſktab, gute Nachbarſchaft; »vinkel, Neben⸗ 
winkel, m. 

Naboerſte, ce. -r. Radbarin, f. 

Raboflab, n. ud. pl. Nachbarſchaft, £.; hele -et, 
die game Nachbarſchaft; holde godt —, gute 
Nachbarichaft halten. 

Nabir, Nadir, Fußpunkt, m, 

Radver, c. ud. pl. Abendeflen, Abendbrod, n.; 
den hellige —, bas heilige Abendmahl. 

eNafſe, v. i, (dnappen; nagen, kauen, freffen. 

Mag, n. ud. pl. Gemiffensbiffe, pl; Groll, Haß, 
m,, Bitterteit, f.; føle — over Roget, Gewiſſens⸗ 
biffe über Etw. fühlen; fatte — til En, einen 
Stoll auf Einen werfen; bære — til En, einen 
Groll u Einen haben; et dg fuld, voller 

mild; -føg, boshaft, gehaͤſſigz -fyge, 
Boshaftigkeit, Gchäffigkeit, f. 99 

Rage, v. t. quälen, nagen; det -r mig, es 
murmt mid; -nde Smerte, ein nagender Schmerz. 

MNagelfaft, adj. nagelfeft. 

v. i, nagen. 


Nageltopf, m., Nageltuppe, få -bul, Nagelloch, 
m 


Ragle, v. t. nageln; — til, zunageln, zuſchla⸗ 
gen; ban fad fom -t til Stolen, er fak tie 
feftgebannt, — Ragling, c. Rageln, n. 


Rate, v. t. (tiles) ſorren. — Ralning, ce. 
Sorten, n., Sorring, Sorrung, f. 

Naiv, adj. naiv, findlih. — MNaivitet, c. Raives 
tät, Unbefangenbeit, £ 

"Malen, adj. nadt. 

Matte, c. or. Naden, m., Genid, n., Hals, 
m.; flaae, Baße med -n, ben Kopf in ben Naden 
werfen; tage it -n, Einen am Kragen paden ; 
løfte Moget paa -n, Etw. auf die Edultern 
beben ; tage Foden paa -n, die Beine in vie 
Hand nehmen; være En paa -n, Eim. auf ber 
Gade fein, binter Eim. ber fein; Smiætn.: Nakke⸗ 
ben, Genid, n.; -brud, bat Brechen des Ge⸗ 
nicks; -brag, der Schlag ins Genid, der Naden- 
flag; -fletwing, die hintere Haarflechte; -grube, 
Nadengrude, £.; -baar, Nadenhaar, n.; -bud, 
Nadenbaut, £.; -bul, Nadenloch, n., -led, Ges 
niet, n.; -pibfl, Zopf, m.; -flag, fee -brag; ſtod, 
der Stoß ins Genid. 

make ‚v ec Ginen im Genid, am Kragen 
faffen. 

Martebær, ». pl. f. sg. Ålpenerdbeere, f. (Wra- 
garia oollina). 


Nap 


kr seig, Alyig; map og —, mit ger 


Ednapp, Rut, m; der 
za — Bupfen, n. 


lapbta, 
1ppe, V. t. (dnappen, zupfen, gmiden, zwaden; 

Bunden "de mig I Benet, der Bun Im 

mir ins Bein; — En I Mrmei, Ginen om 

mel men; — Gm med em Tang, Cinen mit 

inge pviden, zwaden; — wog 

tw. wegfänappen; Emfatn.:: Rappe-tang, 

Verbanıe Gehangen r. 

baner pel, v. dep. fid ftreiten, fid janten, id 

igen. 

Wat, c. -re. Matt, Bed, Thor, m.; holde En 
for —, Ginen zum Narren madjen, hinters Sicht 
führen, Gine am Rameneiie (den, Gin, Gm. 
vormaden; gjøre — af En, Ginen zum Narren 
Baben ; gjøre fig HL —, få sum Rosen moden; 
jeg vil itte være Gers —, id mill nicht Quer 
Marx (tin; være en — efter Roget, einen Narren 
an einer Gade gefrefen haben ; naar -ren Fom» 
mer tiltorod, faner Rremmeren Benge, wenn 
die Narren zu Martte fommen, fo löfen ble Krår 
mer Gelb; Gerrer og -rer have frit Sprog, 
deren und Narren Den fer tn; Falken 

-ren have mi bet, Narren 
Beben mee Ot Må Mehr en — MO mange, 
ein Narr macht viele, ein Narr madt ihrer huns 

Smfetn.: Rarre-bjælde, Nartenfihele, 1.; 




















spede  Borentolben, m. Belkin, 1; "Bande, 
[arrentang, m.; -| it, Narren! færd, 
ein nårrifdes Beitagen bas Hartenneit -grifle, 
fine færd; „Due, 
-Bætte, Rarrenfappe, Edellenfappe, f; -Pappe, 
RarrenmanteL m? „Mader, Mattentadit, | 
„Inder, näriihe Geberben, pl; «lag, Rarrengefel: 
fått, 7, "pub, Rarenbpole «feie når 
gilde ele” "img, når Hebe; Ap Harn 





— reich, m.. — 

gjøre TER, Narsenepoffen tribe 

ørrenmet, Sarrengeug, m. Sartendpafen, PL; 
«varen, ein nåreildes Mefen. 

—— gamalt albern. — 
igbeh, ©. Narrheit, 
—— t. (Narcen) 

—** e. «et. Rarwall, m. (Monodon mo- 
moceren). 

Fre, 7. å Damen, anken; (eis) auf 
then, neden; — Em Saget fra, Kim. Cim. abs 
Fig toget 
Gi. auffonapn; — En Hl Roger? Ginen pi 
Giro. verleiten; -8, jchergen, fih neden. 

Karreri, n. -er. Ratrenpoffe, £, Går, m.. 
appalien, Sumperten, pl, Zand, m. 

arv, c. ud. pl. Hate, f; Smfatn: Rarse- 
fe, Harbenfelie, Stare, £ 

Karde, v.'t. horben. 

Rat, © pl. Mener, Mad, tj 
frem, bie Nacht brist ein; bet er 











«ten bi 
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"ron, Cim. |--brøm, 





Nat 


Rat; -tem overfaldt 08, die Makt überfeh 
und; tilbringe en føonles —, eine fhlaflofe 
god verbringen; GEADENE —, OR Rag bes 
rabes; å =, heute Rodt, biefe 
bes Magis, machte, in der ng er oder 
Tangt ub pi tief in die Rat hinein; 
til -ten, auf bie Nat; midt paa -tem, mitten 
Has bi kN Ye Id te 
lacht Hindurd); flge god —, gu 
fen; om «ten ere ant Ratte 9 
find alle Kapen grau; Emfatı 
Madttild, Toilettentiid, m.; -bætten, 
beden, n.; -bragt, Raditieid, n.; -Aol, Nacht» 
viole, £. (ilesperis matronalis); -fugt, Rachtvogel, 
m; (Sommerfugl) Racıtfalter, m.; 
Rag alt; -gænger, ke Nattevandrer 














ten igjennem, die game 
elite Hoc Mine 
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LG imefter, border, Sinde, m; ul, 
die’ nådige. Bin «mol, Rahtmüde, £; 
pole Royal IE: potte Raditopl Kammer» 
top, —— £, Biegenmelter, m, 

Roctfepotmer, m.; 
dang, ber nic 3; lide, die Punt: 
ete; fee «ravn 0 -fBiorte, 
Racıbemd, m „Arin, Radiupi ring, 





jm; «fun 
bas nächtliche Dunkel; Ross: Rachtſchatten, m. 
(Solanum); -fommerfugl, — 
Nachtquartier, m; «ol, Nod 





feet 

tub, m.; -fylte, 

Rag tftid, n; Don, fe Rattefyn; treie, Rosi. 
15 «tel, 


lahtzeug, n.; «gle, Baumtaug, m. (Strix 
Gangdrofiel, 1. (Tardas musiens); 
et Kleiber, m. (Bitta enropea) ; 










ma -vægter, Rodiåd 
actardeit, fy -blus, tlidje Gamme; 
-blær, Rab * — der må ide Aufente 
balt; * -Br nächtliche Beuersbrunft; 
"brug, ber tige Gebraud; grat Nachts 
fie, Roßtaemand, mi beit, Haditnint, m-; 
Radeon, ber nåde Traum; bug, 
er 
‚el, ber nie foder, dal 
ter får dle 9 iR, die eit einer Fed 
alt; 












arbeit, 


sieR, ver 
der nächtliche Bande 


naar an. 
Bree Bele, vr ee, 
die nådtlige Rube; -Jagt, Radtjagen, m., 


Radte 


Mat 


jagd, die nådtlide Jagd; kulde, die nächtliche 
Kälte, die Kälte der Nacht; -leie, Nachtlager, n.; 
-leir, Radtlager, n.; -liv, das nächtliche Leben; 
-Inft, Rachtluft, £; -ly, Obdad, Unterfommen, 
n. (får die Nacht); -lys, bas nächtliche Licht; -Ins 
geebeb, die nächtliche Luftbarteit, £; -Tæfen, vas 

ejen, das Studiren bes Nachts; -mede, eine 
nächtliche Eipung; -userke, die nächtliche Dunkel⸗ 
beit; -ran, der nådtlide Raub; -ravn, fee 
Nattravn; -regn, der nådtlide Regen; -veife, 
die nächtliche Neife, Nachtreife, f.; -ro, die nådte 
lide Ruhe; -rum, Nachtberberge, f., Nadtquars 
tier, n.; -ru8, ber nächtliche Rauſch; -fanger, 
Nachtfänger, m.; -fidden, Nachtwachen, n.; -fljul, 
das Verfted für die Nacht; -flygge, der nächtliche 
Schatten; -fpogelfe, das nächtliche Geſpenſt; 
-ftabe, Nachtberberge, £: -florm, der nächtliche 
Sturm; -ftunbd, fee -tid; -fued, Nachiichweiß, 
der nådjtlige Schweiß; -folr, -folren, Nadts 
fåmårmerei, f.; -foærm, -fværmen, Nadtidmårs 
merei, f., "Jenftern, n.; -fværmer, Nachtſchwaͤr⸗ 
mer; *Giner der fenftern geht, m.; -fyn, die nådts 
liche Srfcheinung, f.; «fæde, (Fugles) der Nachts 
fig; (Menneflers) Rachtfigen, n., Rachtſchwaͤrmerei, 
f.; -feon, der nächtlihe Echlaf; -taage, Nacht⸗ 
nebel, der nächtliche Nebel; -tib, Nachtzeit, 1.; 
sed — — er, nachts, bei Nacht, -time, die nächt> 
lide Stunde; -tog, Nadtiug, m.; -tyy, der 
nächtliche Died; -tyveri, der nächtliche Diebftahl; 
-saagen, das Wachen des Nachts, das Nachtwa⸗ 
den; -vagt, Nachtwache, £.; -vandren, bas Nachts 
wandeln; -vandrer, Nachtwandler, Schlafgänger, 
m. ber Mondfüchtige; -vandring, bie nächtliche 
Wanderung; -vind, Nachtwind, m. 

Nation, c. -er. Nation, £ 

National, adj. national, volksthümlich; Sms 
fætn. : Rational-aand, Nationalgeift, m.; -bant, 
Rationalbant, f.; -dragt, Nationaltracht, f.; 
-eiendom, Nationaleigenthum, n.; -flag, Natio- 
nalflagge, f.; -feft, Mationalfeft, n.; -formue, 
Nationalvermögen, n.; -forfamling, Nationals 
verfamminng , f.; -felelfe, Nationalgefühl, n.; 
-garde, Nationalgarde, £.; -gield, Nationalfdul- 
den, pl.; -biftorie, Nationalgefchichte, f.; -tarakter, 
Nationaldjarakter, m.; -Iiteratur, NRationalliteratur, 
£; «rigbom, Nationalreidthbum, m.; -fag, Nas 
tienalangelegenheit, f.; -fang, Nationallied, n.; 
«flat, Nationalfdas, m.; -fprog, Nationalfprade, 
f.; «foltbed, Rationalftol,' m.; -ftorbed, Natios 
nalgröße, £.; -theater, Nationaltbeater, n.; -vel» 
jing Nationalmohiftand, m.; -ære, Nationals 
ebre, 

Rationalifere, v. t. nationafifiren, naturalis 


firen. 

Nationalitet, ec. -er. Nationalität, £: Sm: 
fein: Rationalitets - princip, Nationalitåte- 
princip, n. 

Natlig, adj. nådtlidg. 

Nattergal, co. -e. Nachtigall, 1. (Philomels 
laseinia); -end Gang, der Schlag der Nachtigall, 
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Mattes, v. impers. Radt werben, bunfeln. 

Natur, co. -er, Ratur, f.; underfoge Tingenes 
—, die Natur der Dinge unterfuchen; Hunden er 
af -en trø, der Hund ift von Natur treu; -en 
er ben bedfte Læremefter, die Natur ift der 
befte ehrmeifter; han bar en flært —, er bat 
eine flarfe Natur; -en hjælper fig felv, vie 
Natur hilft fid felber; -en gaaer over Optug⸗ 
telfen, die Natur läßt fid nicht austreiben; leve 
overensftemmende med -en, der Natur gemäß 
leben; -end Orden, die Ordnung ber Natur; 
tegne efter -en, nad der Natur zeichnen; Ems 
fætn.: Ratur-aarfag, Naturgrund, m.; -anlæg, 
die natürliche Anlage, Naturanlage, Raturgabe, f.; 
-begivenheb, Naturbegebenheit, Naturericheinung, 
1. Raturereignig, n.; -beffaffenhed, die natürlicye 
Beichaffenheit; -beftrivelfe, Naturbefdreibung, £; 
-beftuer, Naturbeobadhter, m.; -beflægtet, vers 
mandt; -billebe, Naturbild, n.; -Digter, Raturs 
dichter, m.; -brift, Naturtrieb, m.; -byrfer, ber 
Anbeter ber Natur; -byrkelfe, Raturdienft, m., 
Naturverehrung, f.: -egem, eigenthumlid; -egen- 
Rab, eine natürliche Eigenihaft; -elffer, der 
Freund der Natur; -evne, fee -anlægs -feil, 
Raturfebler, m., Raturgebrechen, n., ein natürlicher 
Øebler; -forbold, Naturverbåltnig, n.; -forne» 
denbeder, die natürlichen Bedürfniſſe; -forkler, 
Naturforider, m.; -forføning, Naturforidung, £; 
-frembriugelfe, Naturerzeugniß, Naturproduft, 
n.; færdighed, eine natürliche Wertigkeit, £.; - for 
lelfe, Raturgefühl, ein natürliches Gefühl; -gave, 
Naturgabe, £; -gjenftand, Naturkörper, m.; 
-granbføer , Katurforfcher, m; -grandføning, 

aturforfhung, f.; -grund, Naturgeund , m.; 
-biftorie, Naturgefchichte, £.; -bifkorif®, naturge- 
ſchichtlich, naturbiftorifd ; -Fraft, Naturkraft, f.; 


Aundſtab, Naturkunde, f.; -Eyndig, naturtundig; 


en — — ein Naturkundiger; -Eundighed, Ras 
turlunde, f.; -legeme, Naturkörper, m.; -liv, 
Naturleben, n.; -lov, Naturgefep, n.; -lybd, der 
natürliche Laut; -menneflte, Naturmenfch, m., 
Naturkind, m.; -nobvendigbed, Naturnothmens 
digkeit, f.; -omvæltning, Naturrevolution, £ ; 
-phbilofopbi, Naturpbilofopbie, £,; -religion, Nas 
turreligion, die natürliche Religion; -ret, Raturs 
recht, n.; -rettigheb, Naturredt, n.3 -rige, Rae 
turreih, n.; -fjælbenbeb, Naturfeltenheit, 25 
-flægtftab, die natürliche Verwandiſchaft; -fpll, 
das Syiel der Natur; -fyprog, Naturfprade, f.; 
-ftand, Naturftand, m.; -firidig, naturmivng, 
unnatürlih; ſtridighed, Unnatürlichkeit, Uunas 
tur, £; -fyn, Raturerfcheinung, f.; -færfyn, Nas 
turfeltenbeit, f., Naturmunder, n.; -talent, ein 
natürliches Talent; -tilbeder, Naturverehrer, m.; 
«tilbebdelfe, Raturverebrung, f.; -tilftanb, Raturs 
ſtand, m.; «ting, Raturtdrper, m.; -trælt, ver 
natürliche Zug; -vid, Mutterwig,m.; -videnflab, 
Naturwiflenichaft, f.; -widenflabelig, naturmiffen 
Ihaftlih ; -virkning, Naturmirtung, f.; -veæfen, 
Naturweſen, n.; -yteing, Naturmirtung, f. 





Nat 


Natura, Natur, £; betale 6 —, in Natura, 
in Natur entrihten; Smfætn.: Natural-for» 
pleining, Verpflegung, £; -bovert, Srobnarbeit, 
£.; -tiende, Naturaljebnte, m.; -ybelfer, Natural» 
tetftungen, pl. 

Raturalier, pl. Naturalien, pl.; Smfæt.: 
Ratnralie-cabinet, -famling, Naturalientabinett, 
D., Naturalienfammlung, f. 

Naturalifere, v. t. naturalifiren. 

Maturlig, adj. natürlich; en — Deb, ein nar 
tårlider Tod; have en — Mobbydelighed for 
Noget, einen natürlichen Widerwillen wider Eiw. 
haben; -e Blomfter, naturlige Blumen; en — 
Stil, ein natürliche, ungekünftelte Schreibart ; en 
— Con, ein natürliher Sohn; det er -t, bas 
ift natürlih, bat verftebt fi von felbft; Det 
ganer ikke — til, das gebt nicht mit rechten 

ingen zu. 

Raturlighed, c. ud. pl. Natürlichkeit, £ 

Naturligvis, adv. natürlicheriveife, natürlich. 

ant, n. på. f. sg. Rind, n, 

Nauer, c. fee Raver. 

Rautiff, adj. nautifc. 

Rav, n. pl. f. sg. Rabe, f.; Smfætu.: Mav- 
bor, Rabenbohrer, m.; -hul, Nadenlod, n.; -ring, 
Nabenring, m. 

Naver, n. -€. Rabenbohrer, m, 

Maver, o. Feldahorn, m. (Acer campestris). 

Navigation, c. ud. pl. Navigation, Schifffahrt, 
1.; Smietn.: Ravigations-act, Navigationsakte, 
f.; ole, Seemannösfchule, f. 

Navle, 6. ”v. Nabel, DL, Smfetn. 8 Navle- 
aare, Nabelbiutaber, f.; -binb, Nabelbinve, f.; 
-brok, Nabelbrud, m.; -fnor, fre -firæng; 
«fted, Nabelgegend, £; -firæng, Nabelfttang, m., 
Nabelfdnur, £; -urt, Nabelkraut, n., Nabelfteins 
bred, m. (Saxifraga Cotyledon). 

Ravn, n. -e. Name, mi Tingen maa bog 
have et —, dad Ding muß doch einen Namen 
haben; antage et andet —, einen fremden Ramen 
annehmen; nævne Gu ved —, Ginen bei feinem 
Namen, mit Namen nennen; ende En af —, 
Einen dem Namen nad) kennen; ban er bet af 
—, er ift eg dem Namen nad; det al have -et 
Heiffole, es fol den Namen einer Hodidule 
tragen; en Mand ved — NM. N., ein Mann 
Namens N. N.; Å mit —, in meinem Namen; 
i Guds —, in Gottes Namen; laane Moget 
paa End —, Ciro. auf Jemandes Namen borgen; 
friv bet paa mit Ravn, fchreibe es auf meinen 
Namen, auf meine Rechnung; erbverve fig et 
—, fid einen Namen maden; have et ondt — 
paa fig, einen fåledten Ruf haben; han bar 
— for at være en Flog Mand, er fiebt in 
dem Rufe eines Uugen Mannes; jeg vil ilke 
. have — for at det fommer fra mig, ich mag 
den Namen (vas Unfeben) nicht haben, daß eg 
von mir berfommt ; Smfetn.: Mavne-bog, Nas 
menbud, Namenverzeichniß, n.; -blæt, bie Dinte 
zum Beichnen ber Waͤſche; -bytning, Namentanfch, 
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mi; -bag, Namenstag, m.; -bigt, Ramengebicht, 
Utrofiidon, n.; -fæfte, Pathengeſchenk, n.; -Plud, 
Namentud, Modelltuch, n.; -lighed, die Ahnlich⸗ 
feit ber Namen; «lifte, Ramentifte, £., Ramenvers 
jeichniß, n.; «maade, Infinitiv, m.; -mærte, Ras 
menzeichen, n.; -opraab, Namenruf, m. -orb, 
Hauptwort, Subftantiv, n.; -rim, fee -Bigts 
-Fifte, Namentauſch. Namenwechſel, m.: te, 
Thürſchild, n.; -fyning, das Nähen von Namen; 
«trat, Ramenszug, m.; -værbi, Nennwerth, m. 

Navne, ce. -r. Namensvetter, m. 

Ravneforklaring, c. -er, Ramenertlårung, £ 

Navngive, v. t. nennen, nambaft maden. — 
Navngivelfe, c. Nennung, 1. 

Ravnfundig, adj. berühmt, angefehen. — Navn 
kundighed, c Berühmtheit, f. 

Ravnlig, adj. namentlich. 

Navnlos, adj. namenios, uhausiprechlich. 
Navnloshed, co. Anonymität; Unberåbmibeit, r. 

Mavre, c. fee Naver. 

MNajareæer, 6. -€. Najaråer, m. 

Neapolitaner, 0. -e. Reapolitaner, m. 

Reapolitanerinde, c. -r. Neapolitanerin, £. 

Reapolitanfl, adv. neapolitantfd. 

Nedar, c. Nedar, m. 

Wed, adv. nieder, berunter, herab, hinab; gane 
—, binabgehen; Golen gaaer —, die Sonne 
geht unter; flige — , binabfteigen; fette —, 
niederfegen; — ad Balken, ven Hügel binab; 
— ab Bakke, bergab; det gaaer — ad Bakke 
med ham, eå geht zurüd mit ibm; gaae — av 
Trappen, die Treppe binabfteigen; denne Mart 

aaer — til Floden, dieſes Feld geht bis zum 

luge hinab; fpringe — å Vanbet, in vas 
Wofler binabipringen. 

Øedad, adj. abwärts. . 

Mebarvet, adj. ererbt, angeerbt, angeftammt, 
herkoͤmmlich. 

Nedbede, v. t. herabflehen, erflehen. 

Nedbinde, v. t. niederbinden. 

Medblit, n. ud. pl, der Blid abwärts. 

Nedblinke, v. i. herabflinmern, 

Nedblæft, adj. herabaervebt. 

»Nedbor, -bur, c. Nieverichlag, m. 

Nedbore, v. t. binabbohren. 

Nedbrud, n. Abbrechen, Einreiben, Abtragen, a. 

Nedbryde, v. t. abbrechen, niederbredjen, ein⸗ 
reißen, abtragen; — en Bygning, ein Gebaͤude 
abbrechen, abtragen, Hans empel -r mere 
end hans Lære opbygger, fein Beiſpiel zerſtoͤrt 
mehr al6 feine Lehre aufbaut, BDruffenflab -vr 
Legemet, der Trunt zerrüttet den Körper — 
Webbrpdelfe, -brybdning, o. jee -brud. 
Nedbreektke, v. t. fre nedbryde. 

Nebboie, v. t. berabbiegen, berabbeugen, beugen; 
hans Kones Ded har gane -t ham, der Tod 
feiner Frau hat ihn vdllig gebeugt; — af Sorg, 
von Kummer gebeugt. 

Webbelge, v. i, herabwallen. 

Meddale, v. i. herabſchweben, fig frukten, ben 
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-ude Gol, die untergehende Sonne, Fuglen -r 
ned, der Vogel läßt fid nieder. 

Mebdrage, v. t. hinabziehen. 

Meddrive, v.t. eintreiben, bineintreiben. 

Medbenpype, v. i. berabträufeln, heradtriefen. 

MWeddnkke, v. i. untertauchen, binabtauden. 

Meddyppe, v. t. tauchen, eintauchen. — Med: 
dypning, e. Taudjen, n. 

Medaysfe, v. t. zum Schweigen bringen, unters 
dråden, — Gampittigbeden, bas Gewiſſen ein, 
ſchlaͤfſernz — den bele Øiftorie, die ganze Ger 
ſchichte unterdriden. 

Meddæmye, v.t. båmpfen, unterdriden. 

Mede, adv. unten, — i Brønden, unten im 
Brunnen. 

Weden, adv. unten; Smfætn.: Neden-for, 
unten, unten an; -fra, von unten; -om, unten, 
unten herum; gase — — bjem, ju Grunde 
gehen; -til, nad unten, unten, unter bin; -un 
ber, unten, unterwaͤrts. 

Wedenfer, præp. unterhalb, unter; adv. fee 
under ned. 

Wedenunder, præp. unter. 

Weberbel, c. -e. der untere Theil, das Unter 
teil; — af en Kjole, der Rod eines Kleives. 

Wederdragtig, adj. niedertraͤchtig. — Weder 
drægtigheb, c. Niedertrådtigteit, £. 

Neberenbe, c. daß untere Ende. 

Mebderflade, c. die untere Flåde. 

Nederlag, n. pl. f. sg. Niederlage, £; lide et 
—, eine Niederlage erleiden. 

Wederlandene, Niederlande, pl. 

Wederlandf®, adj. nieverlåndifd. 

Mederlænubder, c. -e. Niederländer, m. 

FRederrhinſt, adj. niederrheinifch. 

Wederfachten, Niederfachlen, n. 

Wederfachrift, adj. nieteriådfiid. 

bland, Riederbeutichland, n. 

Mederft, adj. der unterfte, ber untere; adv. 
unterft, unten an, zu unterft; Adde —, unten 
am, zu unterft fiken. 

edfald, n. på. f.sg. Cinfturg, m., Herabfallen, n.; 
Smøetn.: Nedfalds - fot, die fallende Sucht, 
Epilepfie, f. 

Wedfalde, v. i. fre falde ned; -n Frugt, 
berabgefallenes Dbft; ben nedfaldne Mur, die 
etugeflürgte Mauer, 

Wedfare, v. i. niederfahren, binabfahren. 

Nedfart, 0. -er. Riederfahrt, f. 

Wedfeie, v. t. herunterfegen, abfegen. 

Mebflagre, v. i. uiederflattern, berabflattern, 
binabflattern. . 

Redfiyde, v. i. berabfließen, binunterfließen. 

Nedfihtte, v. t. berunterichaffen, heruntertrans⸗ 
portiren, binunterihaffen. — Nedſiytning, c. 

nöport, m,: Dinunterzieben, Heruntergiehen, m. 

Medfufe, v. 1. herabbraufen, niederbraufen. 

Medfælde, v.t. erlegen, tödten. i 

Nebføre, v. t hinabführen, hinunterführen. 
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Nedgaaende, ad). hinuntergehend ; den — Sol, 
die untergebende Sonne. 

Medgang, c. -€. Herabgeben, Hinabfleigen, m., 
Untergang, m.; ved -en fra Bjerget, bein Her» 
abfteigen vom Berge; Solens —, der Untergang 
der Sonne; en fuever — til Kjælderen, ein 
enger Gingang zum Keller. 

Redglide, v. i. niedergleiten, binabgleiten, hers 
abgleiten. 

Redgrave, v. t. vergraben, verfcharren. — Nede 
gravning, c. Vergraben, Verſcharren, n. 

Nedgyde, v. t. binabaieben. 

Redhale, v. t. herabziehen.. 

Nedbaler, o. -e. (tilføs) Niederholer, m. 

Nedharve, v. t. eineggen, untereggen. — Med» 
harvning, c. Gineggen, Untereggen, n. 

Nedbente, v. t. herabholen, herunterholen. 

Nedhisſe, v. t. niederlaffen, hinablaffen, hinab» 


* inden. 


Nebbugge, v. t. nitderhauen; hele Stoven 
blev -t, ber ganze Wald wurde umgehauen; bele 
Regimentet blev -t, das ganze Regiment murde 
niedergehauen, niedergemacht. — Rebhugning, c. 
Umbhauen, Niederhauen, n. i 

Redhoirvle, v. t. ummirbeln, umftårgen. 

Nedhængende, adj. berabbangénd, berunters 
banaend». . i 

Nedile, v. i. binabeilen, binuntereilen. 

Nedfage, v. t. binabjagen, hinunterjagen. 

Nedkalde, v. t. herabrufen, herunterrufen ; — 
Oimlens Velfignelfe, den Segen des Himmels 
berabfleben. 

Wedkafte, v. t. niedermerfen, zu Boden werfen; 


umfirjen, — Rebkaftning, c. Niedermerfen, n. 


Nedkjøre, v. t. nieverfabren, binabfahren, bins 
unterfabren. i 

Redlisrfel, c. -tjørsler. Hinabfahren, Hinuns 
terfahren, n.; (Stedet) Hinabfahrt, f. 

Nedknuge, v. t. niederdriden, hinabpreilen. 

Nedinæle, v. i nievertnien. — Nedknelen, c. 
Nievertnien, n. 

Nedlomme, v.i. heradfommen, heruntertommen; 
dun nedkom med en Son, fie fom mit einem 
Sohne nieder, fie genas eines Sohnes. 

Wedkomft, c. ud pl. Herabfommen, Herunters 
fommen, n.; (Korlesning) Niederkunft, f. 

Nedkue, v. t. unterdvruden. 

Medlade, v. t. berablaffen, berunterlaffen, nies 
derlaffen; — fig, Ag. fih berablafjen. — Medias 
belfe, c. Herablaffen, Derunterlaffen, m - 

Kedladende, adj. herablaffend, gnädig. — Ned» 
ladenhed, c. Herablaffung, f. 

Nedlokke, v. t. herabloden. 

Nedlægge, v. t. niederlegen; — en Byrbe, 
eine Laft ablegen, niederlegen; — Penge i Ban» 
ten, Geld in der Bant nieverlegen, beponiren; — 
en Bjorn, einen Bären erlegen; — en Indf 
gelfe, Broteft einlegen; — et Embede, Kronen, 
ein Amt, die Krone niederlegen,; — et Univers 
fitet, eine Univerfitåt niederlegen, aufheben, — 


Ned 


Agurker, Gurten einlegen, einmaden. — Red» 
læggelfe, -lægning, c. Nieverlegen, Ablegen, 
Erliegen, Sinlegen, Ginmachen, n. 

Nedlob, n. pl. f. sg. Ablauf, Abfluß, m. 

Nedpalke, v. t. einpaden, verpaden. — Ned» 
patning, c. Ginpaden, n. 

Medperfe, v. t. einteltern. 

Nedpleie, v. t. niederpflügen, einpflügen — 
Nedploining, c. Unterpflügen, n. 

Medpresfe, v. t. niederdrüden, niederpreffen. 

Redputte, v. t. hineinfteden, 

Nedrakke, v.t. fre rakte ned. 

Nedramme, v. t. einrammen, bineinftoßen. 

Medre, adj. untere; ben — Del af Byen, der 
untere Theil ver Stadt. 

Kedregne, v.i. berabregnen. 

-Mebreife, co. Hinabreife, Herabreife, 1. 

Kedride, v. t. umreiten. 

Nedrig, adj. unmwürdig, niedertrådtig, nichtswüͤr⸗ 
dig. — Medrighed, e. Nidtsmurdigfeit, Niever- 
trächtigfeit, £. 

Medrinde, v. i. herabrinnen, hinabrinnen. 

Nedringe, v. t. ausidneiden, 

Nedrive, v. t. niederreifen, einreifen, berabs 


reifen. — Nedrivning, c. Niederreipen, Ein⸗ 
reifen, n. ' i . 

Kedrulle, v. t. og i. niederrollen, berabrollen, 
hinabrollen. 


Nedrykte, v. t. abreißen, niederreißen. 
Nedryfte, v. t. abfchütteln, berabfchütteln. 
Medfaae, v. t. fürn. 

Nedfable, v. t. nieberhauen, nievermaden. — 
Redfabling, co. Niederhauen, Gemegel, n. 

Nedfalte, v. t. einfaljen, einpdteln. — Ned» 
faltning, c. Ginfaljen, n, 

Medier, v. i. fee fee ned. 

Nedfegne, v. i. niederfinfen, umfinfen. 

MNedfende, v. t. niederfenden, herabfenden. 

Neditride, v. i. niedergleiten, herabgleiten. 

Redferive, v. t. niederfchreiben. . 

Nedſkyde, v. t. niederichießen; v. i. herab⸗ 
ſchießen. 

Nedfſkylle, v. t. herabſpülen, hinabſpuͤlen; — et 
Gas Bin, ein Glas Wein hinunterſtürzen. 

Nedffære, v. t. berabichneiden, berunterfchneiden. 
— RNedffæring, 0. Herabfchneiden, n. 

Nedflaae, v. t. nieberfchlagen, herabfchlagen ; 
Negnen har -t Øæden, der Regen hat vas Ger 
treide niedergefchlagen; — Fjenden, den Feind "zu 
Boden ſchlagen; — Modet, den Muth benehmen; 
med nedflagne Haar, mit aufgeldften Haaren; 
«t, partic. niedergefchlagen, muthlos. 


Redflag, n. pl. f. sg. Niederfdlag, m. 

Medflagen, adj. niedergefchlagen, mutbhlos. — 
Menflagenbed, c, Niedergefchlagenbeit, Muthlofig s 

, £. 

Medflagte, v. t. einichlachten ; niebermegeln. 

Redfinge, v. t. verfdlingen, verfidinden. — 
Nedflugning, e. Berfdlingen, n. 
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— Nedflynge, v. ti. binabfchleudern, herabſchlen⸗ 
e 


m. 

Redflange, v. t. binabichleudern, hinabichlentern ; 
— fig, fih nadyläffig niedermerfen, 

Nedfmelte, v. t. niederfchlagen, niederfällen. 

Nedimile, v. i, berablächeln. 

Redfpring, n. pl. f. sg. Herabfprung, me. 

Nedipringe, v. å. niederfpringen, herabfpringen, 
binabfpringen. . 

Bedfprøite, v. t. hinabſpritzen, beradfprigen. 

Nedftamme, v.i. ftammen, abftammen; — fra 
en gammel Slægt, von einem alten Gefdledjte 
abftammen, aus einem alten Gefdledte fammen. 
— Nedſtammelſe, e. Abfammung, f. 

Nedſtampe, v. t. niederftampfen. 

Kedftemme, v. t. niederfiimmen, berabflimmen;; 
— et Inftrument, ein Inftrument nieberftimmen; 
— fine Yordringer, feine Forberungen berabs 
flimmen. — Redftemning, c. Niederftimmen, Hers 
abfimmen, n. 

Nedftige, v. i. nieberfteigen, herabfteigen, hinab⸗ 
fteigen ; den -nde Linie, die niederfteigende Linie, 
— Nedſtigning, c. Niederfteigen, Herabfleigen, n, 

Nedſtikke, v. t. nieberfteden, hinabfteden. 


A MedRoppe, v. t. niederftopfen, binabftopfen, eins 
opfen. 
Nedftraale, v. t. og i. nieberftrablen, herab» 
ſtrahlen. 


Redſtryge, v. t. niederſtreichen, hinabſtreichen, 
herabſtreichen. 
Nedſtromme, v. i. herabſtroͤmen, herabgießen, 


niederftråmen. — Nedſtrommen, e. Herabſtroͤmen, 


Herabgießen, n. 

Nedftyrie, v. t. og I, nieberflürzen, berabftärgen, 
binabftürzen, berunterflürzen, hinunterftiirgen, ein- 
fügen. — Redſtyrtning, co. Niederflürzen, m, 
Serabfturz, Hinabfturz, Einſturz, m. 

2 Rebfobe, v. t. nieberftofen, berabftoßen, hinab- 
oßen. 

Mebfoinde, v. i. verfdminden. 

Redfveelge, v. t. fee nedfluge. 

Nedfvæve, v. i. niederſchweben, herabſchweben, 
hinabſchweben. i . 

Nedſylte, v. t. einmachen, einlegen. — Med» 
fyltning, c. Sinmachen, n. . 

Medfyn, n. ud. på. Hinabblid, m. 

Medfynte, v. i. niederfinten, herabfinten, hinab» 


nen. 

Nedſcenke, v. t. verfenten, binabienten, berab- 
fenten, — Redfænkning, c. Berfenten, Hinabs 
fenten, n. 

Nedfætte, v. t. niederfegen; — Briten, den 
Preis herabfegen; — Ens Vortjendter, vie 
Berdienfte Jemandes herabfegen, verkleinern; — 
en Gomite, einen Ausfchuß niederfegen; — fig, 
fi) niederlaffen. — Nebfættelfe, o. Niederfegen, 
n., Herabfegung; Niederlaffung, f. 

Nedtage, v. t. berabnehmen, herunternehmen. 
— Redtagelfe, 0. Derabnehmen, n.; Jefu — fra 
Korfet, die Krenzabnehmung Jefu. | 





' Red 


Mettramye, v. t. niederftampfen, .niedertreten, 

Medtrille, v. t. og i. niederrollen, berabrollen, 
binabrollen. 

Nedtrykke, v. t. niebervrüden, binabdrüden ; fig. 
beugen, niederbeugen,; nedtrykt af Nærings» 
forger, von Nahrungsſorgen nebeugt; et nedtrykt 
Sind, ein forgenvolles Gemiith. — Redtrykkelſe, 
e. Niederprüden, n. 

Nedtræde, v.t. niedertreten; mit Füßen treten; 
nedtraadt i Stovet, in den Etaub getreten; ned» 
traadte Sto, ausgetretene Echube — Redtræs 
den, ce. Niedertreten, n. 

Redtrælfe, v. t. niederziehen, binabzieben. — 
R edtrætning, e. Niederziehen, Herabaiehen, Hinabs 
sieben, n. 

RNedtvinge, v. t. binuntertreiben, herunterftoßen, 
berunterbeugen. 

Nedtynge, v. t. nieberbeugen, nieberbrüden, 
berabbeugen. 

Redvandring, c. 
wandern, n. 

Redvende, v.t. abwärts kehren, ſenken. 

Nedvifte, v. t. berabfächeln, herunterfådjeln. 

RKedvinde, v. t. herabwinden, binabmwinden, 
herunterwinden. 

Nedvinke, v. t. niederwinken. 

Nedyælte, v.t. nieberwälzen, herabwälzen, bins 
abrvåljen, v. i. niederrollen. — Nedvæltning, c. 
Niederwaͤlzen, Niederrollen, n. 

RKedværdige, v. t. herabwürdigen. — Nedveer⸗ 
digelfe, c. Herabmwürbigung, Frniedrigung, £. 

Ree, n. pl. f. sg. Garbe, f., binde —, Garben 
binden; Smfetn. : Reg-baand, Garbenban», n.; 
-binder, Garbenbinder, m.; -binding, Garbens 
binden, n. 

Negensie, c. Neunauge, n., Lamprete, f. (Pe- 
tromyzon). 

Reger, o. -egre. Neger, m.; Smiein: Res 
ger-barn, Negertind, n.; -breng, Negerknabe, 
m.; -handel, Negerhandel,. Etlavenhandel, m.; 
-byften, Negerkufte, f.; -land, Regerland, n.; 
-pige, eine junge Negerin; -Mib, GStlavenfædiff, 
p.; «flave, Negerftlave, m.; -ftat, Negerftaat, m. 

Negeriude, c. -r. Negerin, f. 

Negl, c. -e. Nagel, m; Smfætn.: Regle- 
*bit, roftihmerzen in den Fingerfpigens -byld, 
Ragelgefchwür, n., Wurm, m; -børkte, Nagel 
bürfte, £.5 -fil, Nagelfeile, £; -bud, die Haut an 
der Nagelwurzel; -plet, Napelblüte, f., Nagelfled, 
m., -rod, Nagelwurzel, £., Rietnagel, m.; -far, 
Nagelichere, f.; -vært, Nageljmang, m. 

Negte, v. t. fee nægte. 

Nei, adv. nein; — flet ifle, nein durchaus 
nicht, — vift ikke, nein keinesweges; — fee ens 
gang, fieb mal an! fige — til Roget, Etw. abs 
ſchlagen; føare — til Roget, auf Gtmw, nein ant» 
morten, auf Etw. mit Rein antworten, Etw. vers 
neinen; give En —, Eim. eine abfchlägige Unts 
wert geben, Sim. Etw. verweigern; fane — af 
en Pige, von einem Mädchen einen Korb bekom⸗ 


-er, Herabwandern, Hinabs 
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men; han vilde iffe have —, er wollte ſich nicht 
abweiſen laffen. 

Neie, v. i. fi) verneigen, ſich verbeugen, Enizen. 
— Neien, c. Berneigen, Verbeugen, n.; Xnir, m. 

"Melle, c. -v. Darmfell, n. . 

Nelde, c. fre Nelde. 

Nellite, c. -r. Nelte, f. (Dianthus); (Krodder) 
Gewürznelke, f., Gewürznägelein, n.; Smifætn.: 
Rellike-bed, Neltenbeet, n.; -brun, nelfenbraun, 
dunfelbraun; -buff, Nellenbufh, m.; -olie, 
Nelkendl, n; -plante, Neltenftod, m.; -rød, 
Nelkenwurz. Märzwurz, f., Benedictentraut,n. (Geum 
rivale); -føm, Stift, m., Zmwede, 1; -træ, Nels 
fenbaum, Gewuͤrznelkenbaum, m.; -vin, Gewürze 
mein, m. 

Rem, adj. leicht; gelehrig. anftellig; bequem; den 
-mefte Bei, der bequemite Weg; Den -mekfte 
Maade, die bequemfte, leidtefte Weile; det ev 
itte faa -t endda, es ift fo leicht nicht. — Nem⸗ 
bed, c. Gelebrigfeit, £, VBequembeit, Leichtig- 
eit, f. ; 

Nemlig, adv. nämlich. 

Nemme, v.t. faſſen, begreifen. 

Nemme, n. ud. pl. Auffaffungsvermögen, nm. 
Faſſungskraft, £; ban har iffe — Dertil, er hat 
teme Anlagen dazu; et hurtigt —, eine hurtige 
GFaffungsfraft. 

Renne, fee nænne. 

Neppe, adv. kaum; — vare vi Tonne, for» 
end Uveiret begyndte, faum maren mir anges 
fommen, al$ das Ungemitter losbrach; med Ned 
og —, mit genauer Noth; du faar — Embe⸗ 
bet, du befommft fåmerlidj das Amt. 

“Mer, nere, fee ned, nede. 

Nerve, c. -r. Nerv, m., Nerve, f; Enfetn.: 
Nerve-feber, Nervenfieber, n.; -fin, zarte Nerven 
haben»; -fletning, Nervengeflecht, n.; -gang, die 
Richtung der Nerven; -gren, Nervenaft, Nervens 
zweig, m.; -binde, Nervenhaut, f., -kniv, Scale 
pel, Zeraliederungsmeffer, n.; -Ennde, Nervens 
fnoten, m.;, -Fraft, Nerventraft, £; «lære, Nervens 
lehre, Nervenbefchreibung, f.; -onde, Nervenleiden 
D.; -pirrenbe, nerventeizend, incitirend; -pirs 
ring, Nervenreiz, m.; -faft, Nervenfaft, m.; 
-flag, Nervenfchlag, m; -finrfende, nervenftår- 
tend; -ftært, ftarfe Nerven habend ; nervig; -foag, 
nervenſchwach; -foaghed, -fvættelfe, Nervene 
fhwäche, f.; -fyg, nervenfrant; -fyge, -fygdom, 
Nerornichwäche, Nerventrankheit, f.; -fyftem, Ner⸗ 
venfoftem, n.; -traad, -trevle, Nervenfafer, £; 
-vædffe, Nervenfaft, m. 

Nervens, adj. nervenſchwach. 

edle, c. -r. Brennneflel, f. 

Nefte, v. t. nüpfen, nefteln, binden. 

Met, adj. nett, zierlih; du er en — En, du 
bift mir der Rechte, *(ogſaa) genau, vorfidtig. 
— Nethed, c. Nettheit, Nettigteit, Zierlichkeit, £. 

Met, n. pl. f. og. Net, Garn, n.; Smietn.: 
Ret-agtig, -formig, nebförmig; -gaffel, Nep- 
gabel, Forkel, f.; -binde, Nephaut, £; -mager, 
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Negftrider, m; -maffe, Netzmaſche, £: «rute, 


Neufe, Kildreufe, f.; -ftang, fee -gaffel; -vins 
get Infekt, Negflügler, m.; -vært, Netzwerk, n. 

Netop, adv. eben, gerade; — da, eben als, 
gerade wie; — derfor,eben darum; — faaledes, 
gerade fo. 

Nette, v. t. nieten; Smfætn.: Net-bammer, 
Niethbammer, m.; -nagle, Nietnagel, m., Niete, 
Schließe, f., Niet, n. - 

Netteldug, c. ud. pl. Reffeltud, n. 

Netto, adv. netto; Smietn.: Retto-belob, 
Nettobetrag, m.; -fortienefte, Nettogewinn, m.; 
-indtægt, Neinerttag, m.; -vægt, Nettoger 
wicht, n. 

Neutral, adj. neutral. 

Neutralifere, v. t. neutralifiren. — Neutrali⸗ 
fation, o. Neutralifation, f.; (t Ghemien) Neutras 
lifirung, £. 

Mentralitet, c. ud. pl. Neutralität, f. 

Neva, 0. Newa, 1. 

Rev, c. -er. Neffe, m. 

Ni, num, neun; Smfein.: Ni-aarig, neuns 
jåbrig; -Dobbelt, -fold, neunfad, neunfältig; 
«tal, Neun, f.; -øie, fre Negensie. 

ie, c. -r. Neun, 1. 

Niende, num. der neunte; for det —, neuntens. 

Nid, c. ud. pl. Neid, m, Mipgunft, £; Sms 
fætn.: Mid-fuld, neidifd, mißguͤnſtig; -Hjær, 
eifrig; -Hjærbed, Eifer, m.: -Mrift, SHandidrift, 
£; - verd, -vife, Schandgedicht, Spottgedicht, n. 

Riding, c. -er. Schurke, Böfewicht, Bube, m.; 
Feigling. m. Memme, f;  Smfætn.: Niding- 
daad, Bubenftid, n.. Schandthat, f.; -dDrog, 
Memme, f., der elende Bube, -id, fee -Daad; 
-Pvabd, fre Nidviſe; -mand, fee Riding; -navn, 
der Name eines Schurken; -fMjold, fre Avind⸗ 
frjold; -folg, ein erbärmlicher, feiger VBerrath; 
-freg, -vært, Bubenftud, n., Echurfenftreich, m., 
Schandthat, £ 

Nidſtk, adj. neidifch, mifgunftig; farg, geizig. — 
Nidſkhed, c. Kargheit, £. 

Niece, c. -r. Nichte, f. 

Riemen, c. (flod) Riemen, m. 

Niger, c. (Flod) Niger, m. 

MIL, n. pl. f. sg. Nid, m., Kopfniden, n. 

Nille, v.1. niden; — til En, Eim. suniden. 
— Nitten, c. Niden, n. i 

Nikkel, c. (Wetal) Nidel, m. 

Nil, Nilfloden, Nil, m.; Smfætn.: Ril-beita, 
Nielvelta, n.; dynd, Nielfhlamm, m.; -beft, 
Rielpferd, n.; lande, Nielånver, pl. 

Rip, n. pl. f. sg. Schlüdchen, Schlürfchen, n.; 
være paa -pet, im Begriffe fteben, auf dem 
Sprunge fteben, nahe daran fein; Smfetn.: Nip- 
-flod, Nippflut, f. 

Rippe, v. t. og i. nippen, zupfen; — til Bis 
nen, den Wein nippen;, — et Saar ud, ein 
Haar auszupfen, Smiætn.: Nip-taug, Haars 
jange, Drabtzange, f. 

Rips, Nipsfager, pl. Rippsfachen, pl. 


Nog 


”Rife, c. -r. Delphin, Tummler, m. 

Nisſe, c. r. Kobold, Poltergeift, m., Heinzel» 
männden, n, 

*Mifte, c. ud. pl. Proviant, m. 

*Stifte, v. t. verproviantiren. 

Nite, Nitte, ce. tt. Niete, T. 

Nitte, v. t. fre nette. 

Mitten, nam. neunzehn; Smietn.: Nitten- 
aarig, neunzehnfährig. 

Nittende, num. ber neunzebnte. 

*Nitti, num. neungig. 

" Niveau, n. ud. pl. Niveau, n. 

Rivellere, v. t. nivelliren. — Nivellering, e. 
Nivellirung, f. 

Rod, co. -der. Stilt, Neftelftift, Sentelftift, m. 

Rodde, v. t. am Ende befihlagen, einen Stift 
anmadjen. 

Node, c. «tr. Rote, £; Smføætn.: Robde-art, 
-biad, Notenblatt. n.; -bog, Notenbud, Notens 
beft, n.; -bræt, Notengeftell, n.; -linie, Roten» 
linie, f.; -papir, Notenpapier, n.; -Øriver, Roten» 
fchreiber, m.; -frivning, Notenfchreiben, m.; 
-ftol, Notenpult, n.; -fyltem, Noteniyftem, n.; 
-tryf, Notendrud, m.; -trykfer, Notendruder, 
m.; -tenkferi, Notendruderei, £; -trykning, No» 
tendruden, n. 

Noder, pl. ud. sg. Geberden, pl.; hunſhar fine 
—, fie bat Launen, fie hat ihre Muden. 

Nogen, pron. indef. (fom Adjectiv) einiger, 
einige, einiges etwas; ein, eine, ein; pl. einige; 
(fom Subftantiv) Jemand, Einer; Roget, Etwas; 
Rogle, einige; det giver dog — Fordel, es 
giebt doch einigen VBortheil: han bliver ber 
endnu — Tid, er bleibt hier noch eine Zeitlang ; 
gives ber — Bogbinder, giebt es bier einen 

udbinder? jeg bar aldrig feet — ung Mand 
faa alvorlig, id babe niemals einen jungen 
Mann fo ernft gefehen; — Fift, noget Brød, 
etwas Fiſch, etwas Brod: nogle eunefler, 
einige, etliche Menfchen ; ikke nogen, (adjectivift) 
kein, feine, fein, (fubftanttvifl) keiner, keine, feine ; 
bar du iffe — Bog, haft du kein Bud, nei, 
jeg bar iffe —, nein, ich habe keins; ikke Rogen, 
Niemand; ikke Roget, Nichts : hvad er det for 
Roget, mas ift das, mas fol bas heißen; det er 
noget varm, es ift etwas marm; noget fer, 
noget efter, ein wenig früher, ein menig fpåter. 

ogengang, adv. jumeilen. 

Nogenledes, nogenlunde, adv. einigermaßen, 
leidlih ; auf irgend eine Art, irgend; jeg er — 
tilfreds med ham, ich bin einigermaßen mit ibm 
zufrieden; fan jeg blot — bjælpe mig feld, 
wenn id nur irgend mir felbft belfen tann; faa 
—, fo leidlich. 

Nogenfinde, adv. je, jemals. 

Rogenfombelft, pron. indef. (adiektiviſt) ir⸗ 


gend ein. eine, ein; (fubflantivift) irgend Giner,' 


Eine, Eins; Nogetfombelfe, irgend Etw. 
Rogentid, adv. je, jemals. 
Nogetſteds, adv. irgend wo. 


Nog 


Nogle, fee Rogen. 

Nok, adv. genug, binlånglidg; wohl; noch; 
(don; jeg bar fpift —, id babe genug, bins 
länglih gegeffen; han bar — at leve af, er hat 
genug zum Leben; jeg har Tib —, ich habe Zeit 
genug; jeg bar Penge — Dertil, id habe hin» 
långlid Geld dazu; jeg har fagt det tidt —, 
ih babe es oft genug gelagt; det er —, val ges 
nügt; det fan være —, dad mag genügen; jeg 
bar faaet — Deraf, id bin defjen fatt, übers 
drüffig, ich habe es fatt; du forftaaer —, du vers 
flebft mich wohl, jeg gad — vide, ich möchte 
wohl wiflen; — engang, noch einmal; — en 
Daler, noch ein Thaler; Van er — faa ftor fom 
jeg, er ift villig fo groß als id; det fan — 

aat, bas geht fchon; de finder — Hufet, du 
udeft (Hon das Haus. 

Rot, c. -fer. Nod der Raa, n.; Smifætn.: Not- 
bænbfel, Nodbindfel, n.; -gaarding, Nodaor» 
ding, f.; -pert, Nodpaard, n.; -tatfel, Nock⸗ 
tafel, n. 

Notfom, adv. genug, binlänglich, hinreichend, 

Momade, c. -r. Romade, m.; Smfætn.: No 
made-folt, Nomadenvoll, n. 

Rominativ, c. -er. Nominativ, m, 

"Ron, c. og n. ud. pl. Vesper, £.; Desperzeit, 
L, Besperbrod, n. 

Nonne, 6. -r. Ronne, f.; Emfetn.: Noune-celle, 
Ronnenzelle, £.: -dragt, Nounentradt, f.: -Elos 
fler, Ronnentlofter, n.; -levnet, -liv, Nonnens 
leben, n.; «fang, Nonnengefang, m.; -flør, Nonnens 
fehleier, m.; -ftanbd, Nonnenitand, m. 

Noypye, c. -r. Roppe, £ 

Roppe, nopre, v. t. noppen, — Ropring, c. 
Noppen, n. 

Mor, Roer, n. ud. pl. Eäugling, m., Kinds 


in,n, 

Mor, n. (Fjord) Haff, m, Bucht, f, Meer: 
bufen, m, 

Word, c. ud. pl. Norden, Nord, m.; mod —, 
— efter, — paa, gegen Norden; Danmark 
ligger — for Tydſtland, Dänemark liegt nörds 
lig von Deutfhland; — til Beh, Nord zum 
Meften; Gmfætn.: Vord-bagge, der normegilde 
tepper; -bo, Nordlånder, m.; -brede, Norder⸗ 
breite, die nördliche Breite; -bygger, Nordländer, 
m. -farer, ein Schiffer, der auf nördliche Länder 
fåbet; -Havet, Nordfee, f.; -bimmel, der nörds 
lide Himmel; -tant, bie nördliche Seite, Nord⸗ 
felte; «tap, Nordkap, n.; -taper, Nordlaper, m.; 
lys, Nordlidt, n.; -lænding, Nordländer, m.; 
mand, fee nedenfor; -oft, Nordoft, m.; oſt⸗ 
sind, Nordoftmind, m.; -pol, Rordpol, m.; -fide, 
Nordfeite, die nördliche Geite; Ein, Nordfchein, 
m., Rordlicht, n.; -fjerne, Rordftern, m.; -ftorm, 
der Sturm aus dem Norden; -føen, Nordfee, f.; 
-veft, Nordmeft, m.: -veftlig, nordiveftlid ; -vefts 
vind, Nordweſtwind, m; -vind, Nordwind, m.; 
-SM, Nordoft, m.; -eftlig, nordoͤſtlich. 

Rordameritaner, 0. -e. Rordamerifaner, m. 
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Nud 


Nordamerikanſtk, adj. nordameritanifd. 
Norden, adj. nordlig; Smfætn.; Norden- 
fields, nördlid vom Dovrefjelb; -Aorm, der 
Sturm aus dem Norden; -firem, eine nördliche 
Etrömung; -vind, Norpwind, Nord, m. 

Norder, ad). nördlih, Smfein.: Rorber- 
brede, die nördliche Breite, -del, ver nördliche 
Theil; -Fant, bie nördliche Seite; -Iand, Nord» 
and, 2. 

Nordiſt, adj. nordiſch. 

Nordlig, adj. nördlich. 

Norge, n. Norwegen, n. 

Norm, co. -er. Norm, £. 

Normal, adj. normal; Smfætn.: Normal- 
ole, Normalidule, f.; -tilffand, ber normale Jus 
fland; -vægt, Normalgewicht, n. 

Rormand, c. -mænd. Norweger, m. 

Normanbdi, n, die Normandie. 

Normannerne, pl. die Normannen. 

Rormannifl, adj. normannifch. 

Rome, c. -r. Nome, f. 

Rorft, adj. norwegiſch. — Norſthed, c. die 
norwegiſche Nationalität, bie norwegiſche Eigen» 
thümlichkeit. 

"Not, c. -ster. großes Neg, n; Smſetn. 
Not-fild, Häring, der in einem folden Nege ges 
fangen wird, m. 

Nota, co. -er. Rota, 1. 

Rotarial, adj. Notars⸗, Notariats, von einem 
Notar ausgefertigt, beglaubigt. i 

Notarius, c. -tarier. Notar, m. . 

Note, c. -v. Note, 1. 

Notere, v. t. notiren; -t til, notirt mit el. zu; 
Smfætn.: Noter-bog, Notirbud,n., Schreibtafel, 
£; — Rotering, co. Notirung, £ 

Nothøvl, c. fee Plovhevi. 

“Mon, co, -er. Eckfuge, f.; Ede eines Haufes, £ 

Novelle, c. -r. Novelle, £; Smfætn.: Rovelle- 
forfatter, Novellenfchreiber, Novelliſt, m. 


November, co. der November; i —, im Ros 
vember. 

Ru, adv. nun, fest; fra — af, von nun an; 
— nylig, eben; — førkt, nun erft, jegt ert; — 
og da, dann und wann; — firar, jegt gleich, 
augenblidlih; hvad er der — at gjere, was ift 
nun zu tbun, was nun; det er — engang 
faalebes, es ift nun einmal fo; —, det maa jeg 
tiltage, nun, bas muß ich geftehen; — det Gne, 
— det Andet, bald das Fine, bald das Andere; 
Smiein.: Ru-omftunder, -tildags, beut' au 
Tage, gegenwärtig; -tid, Gegenwart, £; å-tiben, 
gegenwärtig; -værende, gegenwärtig. iebig; den 
— — Konge, der jegige König. 

Ru, n. ud. pl. Nu, n.; å et —, ein einem Nu. 

⸗Nubb, c. -er. Meiner Nagel, m. 

Mudd, ce. ⸗er. ſee Rubb. i 

Rudel, o. -dler. Nudel, £; Smietn.: Nubel- 
deig, Nudelteig, m.; «mel, Rudelmebl,n., -meiß, 
Rudelmild, L.; -fuppe, Rubdelfuppe, Nubelbrübe, £ 


Nul 


Rul, n. -ler. Null, f.; Smfætn.: Nul-puntt, 
Gefrierpunkt, m. 

Numerale, n. -ler. Numerale, Zablwort, nm. 

Numerere, v. t. numeriren. — Rumerering, 
e. Numeriren, n. 

Mumerift, adj. numeriſch. 

Nummer, n. -c. Rummer, f; bave et beit 
— hos En, bei Cim. einen Stein im WVrette 
haben, hod am Brette ftehen. 

"Nut, c. -er. Felfenfpige, L., Feldgipfel, m. 

Mutid, c. ud. pl. fee under Ru. 

Ry, adj. neu, friid; et -t Øus, ein neues 
Haus ; ben -ere Siftorie, ble neuere Befdidte; 
den -e Verden, die neue Welt; -t Brod, fris 
fihes Brod; paa —, *paa -t, aufs Neue, von 
Neuem; Smfætn.: Wy-*aar, Neujahr, n.; -ans 
fommen, neu angefommen; -baaren, fee -født; 
-bagt, frifch gebaden; — — Brød, frifdet Brod ; 
eu — — Adelsmand, ein neubadener, neuges 
badener Edelmann; -banet, neulich geebnet, neu 
angelegt; -brygget, friſch gebraut, frifd; -bygd, 
Kolonie, f.; -bygger, Kolonift, m.; -bygget, 
neulich gebaut, neu; -bannelfe, eine neue Bil: 
dung; -dannet, neu gebildet; -falden, frifd; 
-figen, neugierig; -figenbhed, Neugier, Neugierde, 
f.; «forlovet, neuverlobt; -gift, neuvermäblt; 
-græft, neugriechifh,; -bhvervet, neugervorben; 
-Hernet, frild; -fommen, neu angefommen; 
«land, Neuland, Brachland, n.; -maane, Neus 
mond,m.; -malet, frifch gemablen ; frifch angeftrichen; 
-mobdens, neumobifd, modern; -myntet, neulich 
gemunjt; -omvendt, neubekehrt; -opdaget, neus 
entdedt ; -opfunden, neuerfunden; -oplevet, neus 
lid) erlebt; -plofet, frifch gepfluͤgt; -fabt, neu 
geichaffen; fig. neugeboren; -flagtet, frifd ges 
flatet; *-fme, frild gefallener Schnee, m.; 
-tappet, friſch abgezapft. 

My, n. ud. pl. Neumond, m., Reulidt, nm; Å 
— og Re, dann und wann, felten. 

Nyde, v. t. genießen, — Livets Glæder, die 
Øreuden des Lebens geniefen; — en god Op 
dragelfe, eine gute Erziehung genießen, — meget 
Godt, megen Wre, viel Gutes, viel Ehre ges 
nießen; ban -r et godt Helbred, er erfreut fig 
einer guten Gefundbeit; Smiætn.: Myde-Ipft, 
Genubfudt, f. 

Rydelig, adj. niedlich, artig, koͤſtlich, reizend; 
en — Vige, ein niedliches, artiges Mädchen; 
bun fynger —, fle fingt allerliebfi; Det vilde 
være -t, bas waͤre mir fchön. — Nydelighed, e. 
Niedlichkeit, Artigkeit, Köftlichkeit, fr. 

Mydelfe, c. -r. Genuß, m.; have -n afRoget, 
ben Genuß einer Eache haben; have — af Ro- 
get, Senuß von Etw. haben; Smietn.: Rydelfes- 
evne, bas VBermdgen zu genießen; -rig, genußs 
reich; -fyg, genußſüchtig; -føge, Genußſucht, f. 

Myfigen, fee under ny. 

"Single, co. «vr. Zingerling, m.; ein Zapfen im 
Boden eines Boote zum UAuslaffen des Waſſers, 
wenn man dat Boot and Land gezogen bat. 
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Nyt 


Nyhed, c.’-er. Neubeit, Neuigkeit, £; Mjolens 
—p die Neubeit bes Kleides ; fortælle en —, eine 
Neuigkeit erzählen; Smieln.: Myheds-elfer, 
ein Freund von Veränderungen, von Neuigkeiten ; 
‚geaabig, fee -Inften; -Eroeammer, Neuigkeits⸗ 
fråmer, m.; -Ipft, Neuerungsiuft, £; -Iyften, 
neuerungéluftig; «fog, neuerungsfildtig; -fyge, 
Neuerungsfudt, f. 

"Nut, n. og c. Rud, m. 

pike, v. t. rüden, zupfen. 

Mylte, ce. -r. Laune, Grille, f; bun bar 
mange -r, fie bat viele Launen, Muden. 

Feet Au adv. neulich, vor Kurzem, kürzlich, 
ünaft. 

Mympbe, ce. Fv. Nompbe, f. 

Nyn, n. pl. f. sg. Triflern, Zrällern, n. 

Nynne, v. t. trillen, tråflern, leife fingen, 
fummen, 

*Nype, c. -v, Hagebutte, f. 

More, o. -r. Niere, £; Smfætn.: Myre-be. 
tændelfe, Nierenentziindung, f.; -bannet, nierens 
förmig; -fedt, Nierenfett, n.; -formet, nierens 
förmig; ‚gang, $Harngang, Harnweg, m.: -grus, 
Nierengries, Nierenfand, m.; -fmterte, Mteren- 
fhmerzen, Nierenbefchwerden, pl.; -fnit, Nierens 
fhnitt, m.; -ften, Nierenftein, m.; (Mineral) 
Nierenftein, Lendenftein, m. (Talcoss Nephritis); 
-fleg, Nierenbraten, m.; -firæng, fer -gang; 
·ſtykte, Nierenſtück n.; -fygdom, Nierenfrantheit, 
£.; -talg, Nierentalg, m.; -tilfeelde, Nierentrant- 
beit, £.; -tælle, fee -talg. 

Nys, adv. fee Nylig. 

Nys, n. ud. pl. Nachricht, Kunde, f., int, 
m, faae — om Roget, Nachricht von Et. ber 
fommen, Etw. in Grøabrung bringen; give En 
— om Roget, Sim. Nachricht von Etw. geben, 
Eim. einen Wint von Gt. geben. 

Nyſe, v. 1, niefen; Smiætn.: Ryfe-midbel, 
Niesmittel, n.; -pulver, Niespulver, n.; -rod, 
Nieswurz, f. (Helleborus niger); -rollike, -wrt, 
Bertram, m., Niestraut, n. (Achillea ptarnica). 

Rufen, c. ud. pl. Niefen, n. 

Nysgjerrig, adj. veugierig. — Nysgierrighed, 
e. Neugier, Neugierde, £. 

Nysle, v. 1. tramen, puffeln. 

Nysfelig, adj. niedlich. 

Nyt, n. ud. pl. Neues; die Neuigkeit, Hvad 
—, mas giebt's Neues, fporge —, Neues er 
fahren. . 

Mytaar, n. ud. pl, Neujahr, n., dat neme 
Sabr; glædeligt —, ich wünfche Ihnen ein fråh» 
liches neues Jabr; fane —, ein Neujahrögefchent 
befommen; Emſetn.: Wytaars-aften, Neujahrs⸗ 
abend, m.; -dag, Neuiabrstag, ın.; -gave, Rens 
iabrögefchen?, n.; «morgen, Neujahrömorgen, m.: 
nat, Neujabrenadt, f.; -nYp, bas erfte Reulicht 
im neuen Jahre; -præbiten, Neujabreprebigt, £.; 
vers, Meujahrövers, m.; -enfle, Neujahres 
mwunfch, m. 

Mytte, v. i, wüsen, bet vil ikke — Dem 





Nyt 308 Nar 
jet, «6 wird Ihnen midte mi rommen; | Jah; dv. node, beinahe, fat; jeg boer — Byen, 
tr bet md midte * N ai | 19 ohne nahe an ver tert, lg war neh 
Mupen, benugen; — Belligheben, bit Gelcgenheit | at zroe, Du fete Fom, id dlaudie fak, Dab du 
benupen. nit gefommen mår; leg Boer -meft ved Same 
Mutte, ©, ud. på Ruben, Bortbil, Gewinn, | bet, id mohns dem af zunäct; uber 
mi sløre, fore fig Roget bl — ig Sim av | fig flo meh, Save IR fh Telbf der MÅNE, 
uge maden; — af Roget, ugen "aus | Em «mere Borbimbeife, eine enger Berbindung; 
to. sieben; ære til —, Gim. ni glid fein; u le lige —, vir haben Alle glei i 


any unnig; hav 
3* Brugen af Roget,den von Cm. 


lid, dienlic, — Mpttigbed, 
zer, Beite, —E 
* 





— rebmenne Mond; Maas 










Ra, n. 
men er Å —, der Mond nimmt ab; Ny og — 
fer My. 
Reb, n. 
met, ben 
med fit — Seer ford, 
gemahlen 
Bd eber GG naboer, pie binde, Cane: 
«md, Spipmaut,£; -rod, na, 
smed, m; — Ræbbe- 





Er "ohablihud. m 
jæbbe, 0. -r. naferoeifes, vorlautes Frauen ⸗ 





verweigern, abfölagen, veriagen; han «be Det, er 
verneinte e6; -de at have gjort bet, er 
Icugnete ble bat, er (engnete die Abat ab; ban 
«be mig, i, er ſchiug mirs ab; han -de mig 
ittabelfen, er vemegete, vera mir bie Ger 
ener Benin, fn * 
Wegiet, oe, Qemeinung, Bevanun:; Ber 
weigerung, , Hbldlagı m; Omfatn: Ragtelfeb- 
Figungech, mr? for, Mermmnungs, 


Brmnefle, (Orion; 
bu 








* 

Melde, c. ode Meffel, 
Smietn.z Mælde-blad, efeld 
Meffelbuld, m.; -feber, Seletneber, m, Reffels 
7 —ãñãa— «træ, Birgelbaum, Meffelbaum, m. 


1. bas Her haben, übers Hen 
Bringen —*  ikte «Ih, babe nicht bas 
er dan, ig fom rå ni it über'6 Ger bringe 

Rænfom, ad). Be a Co (done: 



















*Ræpe, 
Rübenbrel, m. 
Rær, ad). nærmere, nærmet et, mæft. nahe; 
Kimen er —, bie Etunde i nahe; ben -e 
lagining, bet node Deimane; ben nærmefte 
Reto, der nice Rodbar; mane Reben er 
pen mermen, menn ble Sur om 
oft am nådften; en -mere Bor: 
Haring, eine genauere Getiåcung;, min mere 
Ben, miin 



















befter Brennd; mæfte Mar, nådes mitt: 





— åte kjendt Dem, kr) hätte Gie 
ke he nicht getannt; Alle faa — fom han, 
Alle bis auf ihn; moget —, beinabe, fat; ikke — 
faa ‚god, bel weitem nicht fo gut; "faa —, beis 
Grat Ba ege Ta Kor 
a må Bem te ab a Ta sg 
fid tw. zu Hei sie be: OG 








bonsai) 
Gründen ; 


Ya one for 
Ben babe 19 Me, Ehre; for — — 
mårtig; «værelfe, Gegenwart, — Ei 
Ann — Å meiner Gegenwart 

ære, va ermåbren, beaen; — flg ned 
gende Gjerning, —A— 
Hände ernähren; 
langen ernähren 
fen; feg tan ney 
«8 faum vor pige 
vor Site bergen; 
Beindfehaft, Hah, $ 
FR —8 * fy fand, 


Werdeb, &. ub. pl. Nähe, fi ban borr å en 
af mig, er wohnt in meiner Måpe; å -em af 
Dette Sub, in der ide Dies Paule 
torg, filig, gellg. — Nærigheb, 
o Rank, Bitigtett, 1. 
Bæring & ud. pl. Nahrung, f. Unterblt m; 
Dyrets —, die Nahrung des Ihiers; fe 
—, feinen Unterhalt fugen; deive_borgerli Te 
ein Bürgerliches Oemerbe teen; Cmjain.: Mer 
rings-bevilling, Geroerbeicein, m.; -b 
torde, m «bruder, ein Gemeßeitibenber. ASA 
ein nabrbafter al; ——— nå -dele 
vende,  gerverbetrel »flid, Gemerbflelh, m., 
Betriebfamteit, fi einen Gerverbefreiheit. Fr 
-ilde, Grmrrbsquetle, Rabrungequelle, £; -Praft, 
ble ernäbrende Kraft; «led, nabrungslos; -led» 
Bed, Mabrungsiofgkeit, 1; middel, Robrungb» 
el, nå haft, Robrungsfaft, fat, Ge: 























Rær 





1; -forg, Rabrungtførgt, £: 
RabrungsRofi, m.; -vel, 
rbsquelle, f.; 





ærme, v. r. Ad) nähern, fid) nat > 
mig Landsbyen, id näherte mid po ort 3 
Mærmelfe, c. Annåberung 12 $erannoben, n. 

Warme så). ben — Geh, das Cotteiperd. 

' Rærmere, fer nær. 


EN By, ie vad 
Rærfom; ft; en — Øy, eine naht 
Bafte, —E Stadt. 
Rerverelfe, c. fee under ner. 
Kerserende ad. fet unner ner. 

* m. pl. f. ag. Landfpipe, £ 

©. =. Male, fx en Broget —, eine ger 

— ie have en fin —, eine feine Male 

Baden; feste, cm belt, ie Male bed tegen; 
ved 











tage En ved "nm, træffe Ginen bei 
der Rae Gerumführen ; 

auf ben gåbnen haben; 

Rafe in Al 





Reden, gane lige efter om, 

Bale ragen: fake å rail tare 
anven Sale" akkeene Fie Gå Mo pe I 
im, Ch. unter die Nafe reiben; fylde En paa 
-n, Gim. auf der Rafe —— gjøre Boget 
Ens —, Gi or Ep tun z 










abel eines Sul 


fenbluten, m; «bor, Bafenlod, 
fenbrile, £; "bru, Halentnorpel, m; 
fengefdmåe, n.; „Drop, Rafentropfen, ı 
Rafentuch, Tajentud, n.; "-AR, der 
bel einem Bildfange; -fifte, ein anfa 
lider, fpåter aber unglüdlicher Bifdfang, 
Nafenflügel, m.; -gang, Mafengang, m; - 
er Ringe mad auf Die Male, auf dad, Or 
', das åren in ber Rafe; -horn, Rab» 
vom Anode 2 208, Rafenpau, få Gul, 
(om Dyr) Rüfer, £; -hule, Nafene 
«jern, Nafenelfen, n.; -Flemmer, 
ider, m; «Hub, Tafentuh, n; -lyd, 
Rafenlaut, m.; «Løs, opne Nale; -*perle, Nafeweit, 
m; «rem, Rafenriemes |, Rafenring, m.; 
alenridten, m; (engang, m.j 
«tip, Mafenfpige, £; 


Rete-baand, 
"blod, Rar 
ped, Å 

























inge —— 
ad). Guperl. af mær, nah; Emfetn.: 


Rec -afolgte, vor 
wädjficommandirend 


{eh serien; "befalenbe, 
-bedft, der (die, Dad) zweite; 
gende, nähtfolaend; «kome 
Bt: -ældft, ber (ole, 
Gen, dir velt 


Ran, prap. naht; — Guds Gjælp, fo Gott 
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Rød 


mil; — mit Fædreland, nähR (nad) meinem 
Von tlande. 

Marte, c. ud. pl. der Nähe. 

Nefen, naftenbeld, adv. beinahe, fat. 

—— pl. Grfdmikertinder, pi 
: Mæftføditende - barn, jmeiteé 








Eme 
føle 


ertin». 

Rædvis, ad. nafemels, vofant. — Maseiabeb, 
« Rafemrisheit 

Rave, c. - bt, 6; ben Fupttede —, ble 
gebalite Bau adfer fom en Fupttet — 





til et blaat rer bag DØBE le die Rani ane 
Auge: Emfetn.: Me 


2 i 
ne 
F 















«ret, Bauftrcht, —3 
handlet; -tepk, Händeprud, m. 
pltever, 0. md, pl die dere Rinde der 






teten Nomen Benner; b 
wurde feiner nicht, ermål 


æoner, c. -c. Sender, m. 
Weuneife, e. ud. pl. Rennen, n; uden Ravna 
— mit Werfcroeigung der Ramen. 
Mævning, c. -er. der Bridmorene; Emfatn.ı 
ævninge-ret, Gåmurgeridt, Gefdrvorenenger 


RE, v. t. mieten. 
Mod, n. PL f. 28. (Rome) Mind, Mindoleh, n.. 
vas Gråt Vie 


ROD, ©. «ber. (Brand) Rub. 1; give En 
haar — at Fnatte, im. sine borte Rub ap 
fødde-brun, * 











glandarius) ; 
torvet) — 
Med, c. ud. pl. Rolb, 1; gjøre Moget af —, 
— aud Roib hun; til — kon man bjælpe 
fig Der: Roth, allenfals fann man A 
og neppe, mit genauer 
bjælpe En I -em, 
Hfens — bryder alle Long, 
Moto tennt" fin Gebal, Seth Brit Gen 
lærer nogen Bone at finds, Rab lt Bm; 
være fledt i for —, in grober Roth ein; det 









Nød 


bar ingen —, es bat keine Noth; Smfætn. : 
Nob-adredfe, Nothabreffe, f.; -anter, Nothanker 
m.; -arbeide, Notharbeit, f., -baab, Notbtaufe, 
f., -bige, Rothbdeid, Nothbamm, m.; -bavn, Noth- 
bafen, m.; -bjælp, Nothbilfe, f.; -bjælper, ber 
Helfer in der Moth; -Hdende, nothleidend, bårftig; 
-lagn, Nothlüge, £.5 -maft, Nothmaft, m.; -mids 
bel, Notbhilfe. £.: -raab, Nothruf, m.; -ret, Noth- 
recht, n.; -fignal, Notbfignal, n.; -frilling, 
«fljærv, Nothpfenning, m.; -frig, Nothgefchrei, 
n.; ·ſtud, Kotbichuß, m.: -trængende, nothleis 
dend; -tvoungen, nothgedrungen; -toungetheb, 
Notbaedrungenbheit, f.; -tørft, fee nedenfor; -værge, 
Nothmebhr, fa af — —, aus Notbmwehr; -vært, 
Nothbmert, n.; -værn, Nothwehr, £; — Novds- 
dag, ber Tag der Noth; -fald, Nothfal, m.; å 
— —g im Falle der Noth, im Nothfalle; -tib, die 
Zeit der Noth; -tilfælde, fee -fald. 

Rodde, c. -r. Treibfeule, f., Schlägel, m. 

Mode, v. t. nötbigen, zwingen; være nodt til 
Noget, zu Ew. genöthigt, gezwungen fein; — En 
Noget paa, Eim. Etw. aufdringen, aufnötbigen; 
— En til at fpife, Einen zum Eſſen auffordern. 
— Noden, c. Nöthigen, n. 

Nodig, adj. ndthig, noth, nothwendig; have 
Noget —, einer Sache beduͤrftig fein, einer Sache 
bedurfen; han bar Hjælp —, er bedarf der Hilfe, 
er bat Hilfe nöthig; "være — om Noget, einer 
Gade bedürftig fein; det gjores Ikke -t, es ift 
nicht nothwendig, er thut nicht Noth, es ift nicht 
erforderlich. 

Nødig, adv. ungern; jeg gjør det —, ich thue 
eg ungern; Det vil feg nodig have, bas måre 
mir febr unlieb; det vil jeg «få have, das fähe 
id am ungernften. 

Nobfage, v. t. nöthigen, zwingen; fee fig -t 
file Noget, fih zu Etw. gendthigt, gezwungen 
eben. 

Nodtorft, c. ud. pl. Nothdurft, £; til —, zur 
Rorpbuft; forrette fin —, feine Nothdurft ver» 
richten. 

Nodtorftig, adj. notbdilftig. — Nodtorf⸗ 
tigbed, c. Nothdürftigkeit, Nothdurft, £ 

MRodvendig, adj. notbwendig, nöthig; mangle 
det -e, am Notbivendigen Mangel leiden; Sms 
fetn.: Nobvendig-vis, nothiwendiger Weil. — 
Nodvendighed, c. Nothmendigleit, £, gjøre en 
Dyd af -en, aus der Noth eine Tugend machen. 

*Nøgeloft, c. eine Art grünen normegifden 
Kråutertåfes. 

Nogen, adj. nadt, nadend; ben nøgne Jord, 
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bie nadte Erde; fove paa — Jord, auf der 
bloßen Erde fchlafen. — Nogenhed, c. Nadtheit, 
Bloͤße, f. | 

Nogle, c. -r. Schlüffel, m.; Smfætn.: Rogle- 
ben, Schlüffelbein, n.; -baste, Schlüffelbüchle, £; 
-gjemmer, Schließer, m.; -hul, Schlüifellod. n.; 
-Ffam, Schlüffelbart, m.; -Enippe, EHliffetbun», 
n., -turv, Schlüffellorb, m.; -penge, Schlüffel- 
geld, n,; -pibe, Schlüſſelrohr, n.; -ring, Schlüjfel- 
ring, m.; -ror, fee -pibe; -Flab, Schlüffelfchrant, 
m.; -flilt, Schlüffelfchitd, m.; -fmebd, Schloffer, m. 

Negle, n. -r. Knauel, Knåuel, m; Smfetn.: 
Rogle-dannet, -rund, rund wie ein Knåuel, 
fugelrund. i 

Noiagtig, adj. genau, pinttlid; en — Under 
føgelfe, eine genaue Unterfudung. — Noiagtig- 
bed, co. Genauigkeit, Pünktlichkeit, £ 

Nøie, adj. genau, den -fle Pris, der genauefte 
Preis; ftaae å et — Forhold til En, eng mit 
Eim. verbunden fein. 

Raie, adv. genau; tage det —, es genau neh⸗ 
men; ban tager det ikke faa —, er nimmt eg 
nicht fol genau; naar man tager det —, genau 
genommen; Smifætn,: Roie-regnende, -feende, 
genau, Angftlich, firenge, farg, fparfam. . 

Noie, n. ud. pl. Zufriedenheit, £; til —, nad 
Wunſch; zur Genüge. 

Noie, v. t. lade fig — med, fid mit Etw. bes 
gnügen, fih (Dativ) Etw. gefallen laffen. 


Noies, v. dep. fi mit Etw. begnügen, mit Etw. 
zufrieden fein. 

Nøifom, adj. geniigfam. — Reifombed, c. 
Genuͤgſamkeit, f. 

Nok, co. «ter, Nir, m. 

“Molkerofe, c. -r. WMafferlilie, f. (Nym- 
phæs). 

Role, v. i. jaudern, fåumen, zögern; han -be 
længe med Betalingen, er wartete lange ehe er 
begahite, — Nølen, c. Zaudern, Zögern, n. 

Noler, c. -€. Jauderer, m, 

Noleri, n. ud. pl. Saumfeligteit, £., Jaudern, n, 

Nolevorn, adj. faumfelig. 

Nor, adj. fee nord; Smøætn.: Rørre-bro, die 
Norderbrüde, £.; -gabde, Rorderftraße, £; -jylland, 
Nordiütland, n.; -leding, Nordpol, m.; -port, 
Norderthor, Norbthor, n. 

soft, n. der Schuppen für Böte. 

*Noſte, n. -r. Knauel, Snåuel, m. 

ofte, v. t. aufvideln. 

*Noter, pl. af Rot. 


D. 


O! inter). ob, ab, ad] 

Dafe, c. -r. Dale, f. 

Dbducere, v. t. obducieen. — Obduetionu, e. 
Obduction, £ 


Kaper: Danft-tydfl Ordbog. 


Obelik, e. -er. Obeliſt, m. 

Dberft, 0. -er. Oberfi, Obrift, m. 
runde, e. ·r. Dberftin, £, die Frau 

erft. 


20 


Obe 


—& ©. „er. Oberfllieutenant, m. 
tn. er. Object, n., @egenfland, m. 
Selected oblectio. — bjeetivitet; c. 
Dbjectivitåt, f. 
blot, e. -er. Oblate, Surfen: bat 





bager, Oblatenbäder, m.; -fignet, «rytter, 
Dølatnfegel, ni vifte, Oblafendof, Döiaten, 


Øbligation, c. -er. Dbligation, f, Schuld⸗ 
fein, m. 
Obdfervation, c. -er. Obfervation, f. 


e. ver. Dbfervator, m. 


)bfervere, v. t. obferviren. 
Decident, c. ud. pl. Decident. m, Abend⸗ 


land, n. 
Qecupation, ©; er. Derupation, [3 


Setant, & 





«blad, ”pelavblal, m 
Detober, c. ud. pl, der October. 
eulere, v. t. oculiren. — Deulering, c. Deus 
liren, Bropfen, 2 
OB, c. der. 


*. — Landfpige, 
t, fpigen, zufpigen, fe CAN 
tet, Bifchotier, m. (Mastela 





m. die 


Hoböret; -mand, fer -bonde; "tim 
dem 


8, 
weite Kammer be normpegilen "Storting", 
dänifchen Boltething entfpredjend. 

ber, c. Ober, 1. 
Deconom, fer Øtonom. 


sve-a= vr 


806 





Old 


gebet, ni «bay 
bampf, m.; -> 








maus, m. 
Dpferhorn, m; 
al6 Opferftätte 
BER „Bed, 





m; 
zum Opfern; - 
Dpfergeråth, m 
DOpfergelang, 1 
Opfergebrauch, 
-tavle, Opfert 
dum Opfern; 
‚Opfermein, m. 
Dffert, e. 





Smfetn.: OM» 
bet, Offeesepfen, 


adv. auferdem, zus 


‚Dre, mt 004 onleen; — til Oude erne, ben 
Stern opfern. — Dfring, ce. Opferung 1, 


n. 
te, adv. oft, oftmals; oftere, et; fom-R, 
oembbld, febr oft, gemeint, 


conj. und; aud; Gamle — Unge, 
un ats men —, aber aud; baade —, ant 
—58 


a aud), ebenfalls, gleidfalle; ja —, 
ja aan go aud, sb aa er funnet font 
— nit nur, fondern ad; om —, venn aud, 


Oi 
agtij Pr gul, orhergelb; "gult, der 
geibe Dar, ag Da elb; -boldig, oderbaltig. 


Bra Na Better; Gelsted! 
6, ud. pl. Zeitalter; efdledht, n. 
Sidefader, 0. -! fade Urgrofvater, m, 


G Gigi 

















Bk m. (Melolontaa 


valgats). 
E der, © «bre. Gile, £. (Alnus), 
Dldermand, c. «mænd, Zunftmeifter, Atmeie 


—8 
8. ov ble Buffeherin über ble SDåfdje. 
Snare fler, å. "6. Mihehundierien m 
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Øldgranføning, c. ud. pl. Alterthumsfor Olympiade, c. -r. Olympiade, f. 
fhung, 1. 9 P humefor⸗ Olympiſt, adj. olympifch. ' 
Olding, o. -e. Greit, m.; Smfætn.: Oldinge- Om, præp. og adv. um: gaae rundt — Byen, 
alder, Greifenalter, n. um bie Stadt herum geben; boie — Giornet, 


beyndig, adj. altertbum8tundig. — Oldkyn⸗ 
dighed, o. Uttertbumstunde, 1. 
Dldnordift, adj. altnorvifd. 
Oldfager, pl. Alterthimer, pl. 


Ølbfagn, n. pl. f. sg. Heldenfage, bie Sage aus 


der Vorzeit. 

DI ft, D. -er. fchriftliches Denkmal der Vors 
zeit, Emfetn.: Oldfrifts-felflab, die ardåolos 
eifche Geſellſchaft. 

Øldfyrog, n. pl. f.sg. die Sprache der Vorzeit, 
des Alterthums, die alte Sprache. 

tid, co. ub. pl, Vorzeit, £., Ulterthum, n.; Ems 
fætn.: Oldtids-minde, bas Denkmal der Vorzeit; 
-videnflab, Alterthumskunde, f. 

Oldtyd, adj. altgermanifch, altdeutich. 

Dleander, c. -bre, Oleander, m. (Nerium). 

Olie, 0. -t. OL n.; gyde — f Ilden, DL ins 
euer gießen; Smfetn.: Olie-aar, Oljabr, n.; 
-agtig, ölidt; -avl, Olbau, m.; -bierg, Olberg, 
m.; -bille, Oltåfer, m. (Melo& proscarabæus); 


-blad, Olblatt, n.; -bær, Dibeere, Olive, f£. | 


-bærme, Olbefen, pl; -bdyrker, Olbauer, m.; 
"dyrkning, Olbau, m.; -fab, Olfaf, n.; -farve, 
Dlfarbe, f.; -fernis, Olfirnif, m.; -Wafte, Ol 
flafde, f.; -gaard, Olgarten, m.; -gren, Olzweig, 
m.; -grund, Grunbfarbe, £; -bandel, Olhandel, 
m.; «handler, Olhaͤndler, m.; -heft, Olivenernte, 
Dllefe, £.; -Bage, Olluden, m.; -Baude, Olfanne, £,; 
-fjælder, Otteller, m.; -frus, Öttrug, m. -Fvift, 
Olzweig,m.; -lampe, Öllampe, £; -Iugt, Digerud), 
m.; «maler, Olmaler, m.; -maleri, Olgemaͤlde, 
n.; -malning, Olfarbe, £; -molle, Olmuͤhle, f.; 
-moller, Olmüller, m.; -papir, Olpapier, n,; 
«perfe, Oltelter, £; -plet, Ölfleden, m.; -rig, 
reich an OL; -falve, Olfalde, £.; -fmag, Oiges 
Ichmad, m,; -ften, Ölfein, m.; -fæbe, Olfeife, £; 
„feet, Olſchlauch, m.s «træ, Olbaum, m.; -tende, 
Otfaf, m. 

Oliven, co. -er. Olive, f. (Olea); Smietn.: 
Dliven-farve, Olivenfarbe, £, Oltvengrin, n,; 
-gron, olivengrün, olivenfarben; -bave, Ols 
garten, m.; -Erands, Olivenkranz, m.; -olie, 
Olivendi, ‚n.; -ffov, Olivenmald, m.; -træ, Olis 
senbaum, Olbaum, m. 

0, o. Gefdrei, n,, Lårm, m. 

Olm, adj. müthend (om Kvæget). 

Olmerdug, co. ud. pl. Barchent, m. 

»Olreb, n. pl. f. sg. ein aus bidem Jelle ges 
drebtes Seil. 

*Oltom, c. «mer. ein aus bidem Felle gedrehter 


Zaum. 
»Olſot, 0. Gt. Olafstag, m. (am 29. Juli). 


um bie ce biegen; binde et Tørtlæde — Ha 
fen, ein Tud) um ben Hals binden, tage Roget 
— fig, Etw. umnehmen, Etw. annehmen; Børnene 
flotfedes — ham, die Kinder farten fich um. 
ibn; ban er altid — Kongen, er ift immer um 
den König; ſoge — et Embede, um ein Amt ans 
halten; bede — Noget, um Gim. bitten; fpille, 
væbde — Roget, um Etw. fpielen, metten; bet 
er mig — at gjere, es ift mir darum zu thun; 
ubefymret — Faren, unbefümmert um bie Ge» 
fahr; an: — Maubagen, am Montage; — 
orgenen, am Morgen; tre Gange — Dagen, 
dreimal am Tage, dreimal deg Tages; tvivle — 
Noget, an einer Sache zweifeln; Tvivl — denne 
Begivenhed, Zweifel an diefer Begebenheit: der 
er Roget — Sagen, er ift Etw. an der Sache; 
bet er Intet — hele Siftorien, er ift Nichte 
an ber ganzen Geſchichte; minde En — Woget, 
Einen an eine Sache erinnern; Mindet — denne 
Zildragelfe, die Erinnerung, dag Undenfen an 
biefe Begebenheit; jeg bryder mig itte — Din 
Vrede, ih fehre mid nidt an Deinen Zorn; von: 
tale, fortelle — en Ting, von einer Gade 
fprechen, erzählen; Fortællingen — denne Bes 
ivenbed, die Sadblung von biefer Begebenbeit; 
eg bar ingen Unelfe, intet Begreb, ingen 
Forefiling — denne Gag, ich habe keine Ab» 
nung, feinen Begriff, feine Borftelung von biefer 
Gade; hvad mener, tænter, troee Du — 
bam, mas meinft, bentft, glaubft Du von ihm; 
über: — et Aar, übers Jahr; — Fortere eller 
længere Tid, über Kurz oder Lang ; førive, læfe, 
demme — Noget, über eine Sache fchreiben, 
lefen, urtheilen, de fredes længe — denne 
Sag, fie ftritten fid) lange über diefe Gade; in: 
— Ratten, in der Naht; to Gange — Ugen 
zweimal in der Mode, zweimal die Woche, — 8 
Dage, in aht Zagen; — Sommeren, — Vinteren, 
im Sommer, im Winter; — Lidt, in Kurzem; bei: 
— atten, — Dagen, bei Nat, bei Tage; 
nad: lede, fege — Noget, nad Etw. fuchen; 
fporge En — Noget, Ginen nad Etm. fragen; 
auf: give En Saab — Noget, Sim. Hoffnung 
auf eine Gade geben; wegen: underhandle 
— Fred, wegen des Friedens unterhandein; *gaae, 
tjore, ride — Rogen, Sim. vorbeigehen, vorbeis 
fabren, vorbeireiten; "her — Dagen, vor einigen 
Tagen; adv. um, umber; løbe —,umlaufen; reife 
— i Landet, im Lande umberreifen ; fee fig —, 
fi umfehen, suriidbliden; rive Noget —, Etw. 
umſchreiben; ban faldt —, er fiel um; hele Aaret 
—, bas ganze Jahr hindurch, 

Om, conj. menn, falls; 06; han gjorde bet 
gjerne, — han Funde, er thåte 16 gerne, menn er 
nur fdnnte; jeg veed ikke, — han tommer, id 
weiß nicht, ob er fommen wird; jeg troer bet 
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itte, — end Alle fværge derpaa, id) glaube eg 
nicht, menn gleich alle darauf fdåmdren; — Bud 
vil, fo Gott mil. 

Dmarbeide, v. t. umarbeiten. — Omarbeidelfe, 
c. Umarbeitung, £ 

Qmarme, v. t. umarmen. — Omarmelfe, 0. 
Umarmung, £ 

Dmbage, v. t. umbaden. — OØmbagning, c. 
Umbaden, n. 

Dmibede, fee anmode, 

Dmbinde, v. t. umbinden, ummwideln, ums 
gårten; Armen maa -$, der Arm muß umbune 
den, ummidelt werden; det ombundne Baand, 
bas umgebundene Band. — Ombinding, c. Um» 
bindung, f., Umbinden, n. - 

Omblade, v. t. umblåttern. — Omblabning, 
ce. Umblåttern, n. | 
- Qmblande, v. t. wieder mifchen. — Omblan» 
Bing, c. das Mifchen auf's Neue. ' 

Omblit᷑, n. pl. f. sg. Umblid, m. 

Omblomftre, v. t. umblüben, 

Æmblæf, partic. umgeweht. 

Omboende, adj. ummobnend. 

Qmboltre, v. t. fig um Etw. umbertummeln ; 
bet af Stormen -de SHLb, bas vom Gturme 
umaetummelte Schiff. 

Ombord, adv. an Bord, am Bor». 

,” Ømbringe, v. t. umtragen, austragen; (dræbe) 
umbringen. 

Ombreeffe, v. t. umbreden. — Smbraeluing, 
Umbrechung, f. 

Ombud, n. pl. f. sg. Sendbote, Bote, m.; (Bes 
ftiling) Amt, n.: Smfætn.: Ombubs-mand, ver 
Bevollmächtigte, 

Qmbyde, v. t. umberreidjen. — Ombyden, 
Ombydning, c. Umbherreidjen, n. 

Ombygge, v. t. umbauen; en -t Plads, ein 
umbauter Plag: Hufet blev -t, der Haus wurde 
umnebaut. — Ombygning, c. Umbauen, n. 

Ømbytte, v. t. umtaufchen, vertaufden. 
Qmbytning, c. Umtaufchen, n., Umtaufd, m. 

*Qmbytte, n. -r. eine Kleidung zum Wechfeln, 

Dmberlte, v. t. umgütten. 

Qmbære, v. t. umtragen, umbertragen ; 
Uvifen, die Zeitung austragen. — Ombæring, 
ce. Umtragen, Außtragen, n. 

Dmbeie, v. t. umbienen, umfchlagen ; -t, (608 
Kiebm.) angebogen. — Ømboining, c. Umbiegen, 
. Umfdlagen, n. , 

DOmbolge, v. t. umfpulen; Ag. ummallen. 

Ombandfe, v.t. umtanzen. 

Dmdanne, v. t. umbilden, umformen. — Om» 
bannelfe, c. Umbilvung. f. 

Omdele, v. t. vertheilen, austheilen. — Omde⸗ 
ling, c Vertbeilung f. 

Ømdige, v. t. umtämmen, 

6 Omdigie, v. t. ein Gedicht umformen, ums 
ilden. 

Dmdragende, adj. umberjiebend, mandernd. 

Omdreie, v. t. umdreben, 
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driven, Ombdrivuing, 


Omf 


Smödreining, c. -er. Umdrehung, £; Smietn. : 
Ompreiningö-are, Umbrehungsadjfe, f.; -haftig» 
bed, Umdrehungsgeſchwindigkeit, f.; -puntt, Ums 
brehungspuntt, m. 

Ombrift, c. ud. pl. Wedfel, m., Notation, 
Mechfelwirtbfchaft, f. 

Omdrive, v. t. umtreiben, brehjen. — Om 
c. Umtreiben, n., Ums 


trieb, m. 

Omdufte, v. t. umbuften. 

Smdelle, v. t. umdeden. — Ombetning, c. 
Umbeden, n. 

Ombdobe, v. t. umtaufen, wiedertaufen. — Om⸗ 
deben, Omdobning, c. Wiedertaufe, f. 

Ka demme, n. -r, Urtheil, n., Meinung, Ans 

Omegn, co. -e. Umgegend, f. 

Omen, n. Omen, n., Borbedeutung, £. 

Omendſtiondt, conj. obgleich. obfdjon, obwohl, 
wenn aud). 

Omfade, v. t. untzapfen. 

Omfang, n. Umfang, m.; Træet holder 6 
Ulen i —, der Baum bat einen Umfang von 6 
Ellen; en Stemme af fort —, eine Stimme 
von großem Umfange, Pladens hele —, die ganze 
Ausdehnung der Platte. 

*Omfar, n. pl. f. sg. Umgang, Umkreis, m. 

Omfare, v. t. umfabren, umfegeln, umfciffen; 
bereifen. 

»Omfared, v. dep, fid kreuzen, an einander 
vorbeifakren. 

Omfart, co. ud. pl. Umfegelung, Umifchiffung, £ 

Dmfarve, v. t. umfårben. — Omfarvning, c. 
Umfärben, n. 

Dmfatte, v.t. umfaffen; Bavet -r bele Jor: 
ben, das Meer umgiebt, umfchließt die ganze Erbe; 
-nde Forandringer, umfaffende Veränderungen ; 
denne Bog -r hele Raturbiftorien, biefes Buch 
faßt die ganze Naturgefichichte in fig. — Omfat» 
ning, c. Umfaffung, f. 

OQmfavne, v. t. umarmen. — Ømfavnelfe, e 
Umarmung, f. 

Dmflagre, v. t. umflattern. — Ømflagren, e. 
Umflattern, Umberflattern, n. 

Omflalten, c. ud. på Umberftreifen, Umher⸗ 
wandern, n. 

Omfaffeude ‚ adj. umberftreifend, toandernd, 
unftåt. 

QOmflette, v. t. umfledten. — OQmfletning, c- 
Umfledten, n. . 

Qmflyde, v. t. umfliefen. — Omfiyden, e. 
Umfließen, n. 

Dmfigtte, v. t. umftellen, verfegen. — Omfipts 
ning, c. Berfegung, f.Umftellen, n.; Umzug, m., 
Umyieben, n, 

Qmfinve, v. t. umfliegen — Dmfiyven, e. 
Umfliegen, n. 

Dmfolde, v. t. in andere Falten legen. — Om 
foldning, o. bas egen in andere Galten. 
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Omforme, v. t. umformen, umbilden, ums 
fhaffen. ® 

*Qmfram, fee oframt. 

Omfylde, v.t. umfillen, wieder füllen. — Om: 
fyldning, c. Umfüllen, Wieberfüllen, n. 

Dmfelde, v. t. fee fælde. 

Omføre, v. t. hberumführen, umberführen. — 
Omforfel, c. Herumfubren, n. 

Omgaae, v. t. umgehen; Fjenden blev -t, 
der Feind wurde umgangen; — et Spørgsmaal, 
eine Frage umgehen; Byen Fan -& i en Time, 
in einer Stunde fann man um bie Etadt geben; 
v. i. -ttde Tiggere, umberziehende Bettler; med 
-nde Poft, mit umgehender Poft, umgehend. 

Qmgaaes, v. dep. umgeben; han omgikkes 
mig, med mig, er ging mit mir um, er hatte 
Umgang mit mir; ban er itte let at —, mit 
ihm ift nicht feidt umzugehen, mit ihm gebt'8 fid) 
ſchwer um; — med Løgn, mit Lügen umgeben; 
— redelig med betroet Gods, mit dem Anvers 
trauten redlid) umgehen; — ilde med fin For» 
mue, übel mit feinem VBermögen umgeben, vers 
fahren, wirtbfchaften. 

mgang, c. -e. Umgang, m.; Hiulets —, der 
Umfdåroung, die Umdrehung des Radeé; have, 
holde — med En, Umgang, Verkehr mit Eim. 


haben, pflegen; Den rette — med Bier, vie: 


techte Behandlung der Bienen; en looftridig —, 
ein gefegmmidriges Verfahren; efter —, ber Reihe 
nad; ſtrikke to Omgange, zweimal rund firiden; 
Smfætn.: Omgangs - brev, Wmlaufsfchreiben, 
Cireulair, n,; -Eredd, Umgangskreis, der gefellige 
Kreis; -Mv, das gefellige Leben; -maabe, Be: 
bandlungsmeife, f.; -fyge, umgebende Krankheit, 
£; -tone, der gefell(dHaftlide Ton; -ven, Umgangs» 
freund, m.; -vis, der Reihe nad. 
mgang, c. -e. Gallerie, £ 
1 naive, v t. umgeben; Songen var -n af 
alle fine Mænd, ber. König war von allen 
feinen Leuten umgeben. — ØOmgivning, c. Um⸗ 
geben, n, 
Dmgivelfe, c. -r. Umgebung, f. 
mgiorde, v. t. umgürten. 
Omgjældende, adj. betreffend. 
mgjærde, v. t. umzäunen. — Omgierdelfe, 
e. Umzdunung, £. 
siogle, v. t. umgaufeln. 
mgjøre, v. t. ummachen, verändern. 
mgnave, v. t. benagen. 
grave, v. t. umgraben. — Ømgravning, 
€. Umgraben, n. 
gribe, v. t. fig. weit greifen, umfaflen; 
-nde Planer, weit greifende, umfaflende Pläne. 
mgroe, v. t. ummachfen, bewachſen; -t, ums 
wachſen, bemadfen. 
mgrændfe, v. t. umgrenzen, begrenzen. 
merafte, v. t. mit einem Graben umziehen. 
Omgyde, M t. umgiefen. lid), För. — O 
mgængelig, adj. umgänglich, id. — Om» 
sæng eligheb, Å Umgånglidteit, £. 
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Omgengelfe, c. ud. pl. Umgang, m. 

ØOmbalte, v. t. umbaden. 

Ombandle, v. t. verbandeln, befprechen; ben 
Sag Hal nu -8, diefe Anlegenheit fol jegt vers 
bandelt werden ; -t, erwähnt, oben erwähnt, — 
Ombhanbling, c. Verhandlung, £ 

Dmbarve, v. t. auf Neue eggen, — Om 
harvning, o. das wiederholte Eggen. 

Ombegne, v. t. umzäunen, einfriedigen. — 
Ombegning, c. Umzäunung, Ginfriebigung, f. 

Ombilde, v. t. umgarnen. 

Ombu, c. ud. pl. Gorgfalt, Sorgfamteit, f. ; 
med ftor —, mit großer Sorgfalt; have, bære 
pg for Roget, Sorge für Etw. tragen, für Sto. 
orgen. 

Dmbhugge, v. t. umbauen, fällen. — Omhug⸗ 
ning, c. Umbauen, n. 

Ombvirole, v. t. berummirbeln; ummirbeln. 

Ombhvælve, v. t. übermölben; fi über, um 
Etw. mölben; -t af, überwälbt, ummölbt von. - 

Ombyggelig, adj. forgfåltig, forgfam, forglid. 
— Ombyggeligheb, c. Sorgfalt, f. 

OQmbylle, v. t. umbüllen, einhüllen. — Om⸗ 
hyllen, c. Umhüllung, f. 

Dmbeng, n. pl. f. sg. Borhang, m. 

Dmbhenge, v. t. umbången, behängen. 

Dmijaget, adj. umbergejagt. 

Omtalfatre, v.t. umtalfatern. 

Omkante, v. t. einfaffen, befegen, umgeben, 
umråndern. — Omtantning, c. Finfaffung, f., 
Umrånbdern, n. 

Omfap, v. t. um bie Wette; løbe —, um die 
ette laufen. 

Omtafte, v. t. ummerfen; — Kornet, bas Ges 
treide umftechen. — Omfafining, c. Ummerfen, 
Umftedjen, n. 

Omtjørfel, c. ud. pl. Umberfabren, m.; 
Fahrweg um ein Haus herum. 

Omkline, v. t. umtleben, bekleben. — Omkli⸗ 
ning, c. Bekleben, n. 

Omktlippe, v. t. aufs Neue ſchneiden. 

Dmflade, v. t. umtleiden, befleiven; — fig, 
fif) umkleiden. — Omtlæbning, c. Umtleiden, n. 
Umtleidung, 1. 

Omfrnæle, v. t. um Etw. berumfnien. 

Omkog, n. pl. f. sg. Aufkochen, n. 

Omkoge, v. t. aufkochen. 

Omfomme, v. i umfommen; — af Sulde, - 
vor Kälte umfommen; v. t. — fig felv, fi, uns 
bringen. i 

„Dmtomple, v. t. umflürzen, über ben Haufen. 
werfen. 

Omtoftning, c. -er. Koften, Untoften, pl.; 
murede, beftride -erne, die Koften tragen, bes 
aahlen. | 

Dmtrandfe, v. t. umfrången, befränzen. — 
Omfrandsning, c. Umfrånjen, Bekraͤnzen, n. 
Omkreds, c. -e. Umkreis, Kreisumfang, Kreis, 
m.; Øen er 2 Mil å —, die Infel ift 2 Meilen 
im Umkreis; man overflner her en vid — af 


ber 


Om! 


bet fade Land, man überfieht hier einen weiten 
Kreis des flachen Landes. . 

Omtrebfe, v. t. umtteifen. 

Ombring, præp. um, rings um; vi gif — 
Byen, wir gingen um bie Stadt herum; feile — 
Jorden, um bie Erbe fegeln; adv. umber, herum; 
”(ogfaa) ungefähr, circa, etwa; jeg bar reift vidt 
— ‚ich bin meit umber gereift; drei dig —, brehe 
did herum; han gif — å Byen, er ging in der 
Stadt herum; hele Maret —, bas ganze Jahr 
bindurd; —! kehrt Gud! gjøre —, Kehrt mar 
den; Smfein.: Omfring - boende, umwoh⸗ 
nend, umbermohnend, benachbart; -liggende, ums 
liegend, umberliegend, benadjbart; -Iobende, ums 
berlaufend, herumlaufend: -ftaaende, umftehend, 
umberftehend; -værende, umher befindlidg. 

Omfrybende, adj. umbher friedjend. 

Omtuld, adv. um, nieder, über ben Haufen; 
falde —, umfallen; kaſte —, ummerfen; fyrte 
—, umftüren, zu Boden flürzen. 

Omfvæb, n. pl. f. sg. Refrain, m, 

Omlade, v. t. umladven. — Omilabning, c. 
Umladung, £ 

Omiand, n. ud. pl. Unmgegend, f. 

Omlede, v. t, umberfilbren, berumführen, 

Omleire, v. t. umlagern. 

Omliggende, adj. umliegend, berumliegend. 

Qmlutte, v. t. umfäufeln. 

Dmlufte, v. t. ringsum einfchließen. 

Qmlyd, c. -e Umlaut, m, 

Omlyne, v. t. umbligen, 

Omlægge, v. t. umlegen; — et Gulv, eine 
Diele umlegen; — en Gade, eine Straße ums 
pflaftern. — Omlægning, ec. Umlegen, n., Um: 
legung, £. 

Omlæsfe, v. t. umladen, — Omlæsning, c. 
Umtaden, n.. Umladung, f. 

Omlob, n. pl. f. sg. Umlauf, Kreislauf, m.; 
HjuletS —, der Umlauf, Umſchwung bes Rades; 
Maanens —, die Bahn bes Mondes; Blodetd 
—, der Kreislauf des Blutes : fætte, bringe I —, 
in Umlauf feßen, bringen; være i —, im Umlauf 
fein; have — i Hovedet, Verftand im Kopfe 
haben; Smfætn.: Omløbs-bane, Bahn, f.; -brev, 
Umtaufsfchreiben, n.; «tid, Umlaufsjeit, f.; «veie, 
Gireulattonscanåle, pl. . 

Qmleben, c. Umlaufen, Herumlaufen, n, 

Omlobende, adj. herumlaufend, circulirend. 

Omlober, c. e. Landftreicher, Vagabond, m. 

Omloberſte, c. -r. Landftreidjerin, £. 

Ontmaale, v. t. ummeffen. — Ommaaling, c. 
Ummeffen, n. 

Omme, adv. um, berum, auf der andern Seite; 
belt — å Raboens Mart, drüben auf dem Felde 
bes Nachbars; hiſt — ved Hjørnet, dort um ble 
Ede herum; ber —, auf diefer Seite, Maret er 
—, das Jahr ift verfloffen, verftrihen; Bodens 
Tid er —, die Zeit ber Buße ift um, vorüber,ivor» 
bei, verftridjen. 

Dmmelde, v, t. erwähnen, berühren. 
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QOmmure, v. t. ummauern. 

ØOmmoynte, v. t. umminjen, umprågen. — 
Ommyntning, c. Ummünzen, Umprågen, n. 

Omnibus, c. -fer. Omnibus, Stellmagen, m.: 
Emfetn: Omnibus - eonducteur, Gonducteur, 
Schaffner, Omnibusthårdffner, m. 

Omnæyvne, v. t. einen andern Namen geben, 
umtaufen. 

Omnævnt, adj. erwähnt. 

Omordne, v. t. verändern, umordnen, anders 
ordnen. —! Omorbning, c. Umorbnung, f. 

Ompakke, v. t. umpaden. — Ompakning, c. 
Umpaden, n. 

Ompandfre, v. t. bepanzern. 

Omplante, v. t. umpflanjet. — Omplant⸗ 
ning, c. Umpflanzung, f. 

Smploie, v. t. umpflügen, umadern. — Om» 
pleining, c. Umpflügen, n. 0 


Omprage, v. t. umprägen. — Omprægning, 


c. Umprågen, n. 

Ompuſte, v. t. umblafen, 

Qmypæle, v. t. umpfählen. — Ompæling, e. 
Umpfäblen, n. 

Omraade, n. -r. Gebiet, n.; Poefiend —, das 
Gebiet der Poefie. 

»Omraade, v. r. fid befinnen, fid bedenken, 
fih zu beifen willen. 

Dmrage, v. t. ummühlen. 

Omrande, v. t. umrånbern. 

Omrante, v.t. umfchlingen, umminden ; partic. 
umrantt. , 

Omraft, n. Klein, Hadfleifd, n. 

Omreife, c. -r. Rundeeife, f. 

Omreiſe, v. t. umteifen. 

Omreifende, adj. umreifend, umziehend, mans 
bernd. 

Qmride, v. t. umreiten; jeg bar omrebdet 
GStoven, ich habe den Wald umrittn. — Om 
ridning, c. Umveiten, n. i 


Omrids, n, pl. f. sg. Umrif, m; et — a 
De nyere Hiſtorie, ein Abriß der neuern Ger 
ſchichte. 

Omridfe, v. t. ſtizziren, aufreißen. — Omridss 
ning, e. Skizziren, Aufreißen, n. 

Omrinde, v. i fee omfiybde, 

Dmringe, v. t. umtingen, umzingeln; -t af 
fine Born, von feinen Kindern umringt; — em 
Seftning, eine Feſtung umzingeln; Vildtet er 
-t, Das Wild ift umfelt. 


Dmrive, v. t. umreifen. — Omrivning, c. 


Umreißen, n. 


Omrode, v. t. ummithlen, aufvihlen. — Om» 
rodning, c. Ummühlen, n. 

Qmrytte, v. t. umreifen. — Omrykning, c. 
Umeeißen, n. 

Qmryfte, v. t. fhütteln, umfoütteln. — Om 
ryftning, co. Umfchütteln, n. 

Qmrere, v. t. umrühren. 

Omfaae, v. t. aufs Neue befåen. 
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Omfedle, v. t. umfatteln ; ogfaa fig. — Om⸗ 

fadbling, Omfadlen, c. Umijatteln, n. 
Omſagn, n. PBrådicat, n.; Smfætn.: Omfagns- 
ord, Praͤdicatswort, n. 

Omfalte, v. t. umfaljen. — Omfaltning, c. 
Umfalzen, n. 

Smfeile, v. t. umfegeln. — Omſeiling, o. 
Umfegelung, f. 

Omtfeiler, co. -e. Umfegeler, m, 

Omfende, v. t. berumfenden, herumfdiden. — 
Dmfenbdelfe, c. Herumfenden, n. 

Omfider, adv. endlich, endlich einmal. 

Omfige, v. t. widerrufen. 

Dmfigt, e. ud. pl. Umfidt, 1. 

Omtflabe, v. t. umfdaffen, umbilben. — Om⸗ 
fabning, co. Umfchaffung, f. 

Omflenbfe, v. t. umfchanzen, mit Schanzen 
umgeben. — Omffandsning, c. Umfchanzung, f. 

Omflibe, v. t. umfciffen, umfegeln. — Oms 
flibning, c. Umfchiffung, f. 

Omftifte, v. t. umtaufchen, vertaufchen, med 
feln; — Tiden med Gvigheden, vas Zeitliche 
mit der Ewigkeit vertaufchen; Mlt i Verden -8$, 
Alles in der Welt medfelt; v. i. medfeln. 

”Omflifte, n. «vr. Wechfel, m. (af Hefte). 

Omftiftelig, adj. veränderlih, unbeftåndig, 
wandelbar. — Omføifteligbeb, c. Verånderlidteit, 
Wandelbarkeit, £. 

Omftiftelfe, c. -v. Wechfel, m., Berånderung; 
Livets -r, der Wechfel des Lebens, Grjæbuens 
-r, dad medfelnde Schidfal. 

fkikke, v. t. fee omſende. 

Ømttinne, v. t. umfcheinen, umftrahlen. 

Omffoe, v. t. aufs Neue befchlagen. 

Omftovle, v. t. umftedjen. 

Omferift, © ser. Umfchrift, f. 

QOmførive, v. t. umfdreiden; denne Tales 
maade Fan itte vverfættes, men maa -8, diefe 
Revensart läßt fig nicht überfepen, fondern muß 
umfærieben werden. — Omførivning, c. Umfchreis 
ben. n.; fig. Umfchreibung, f. 

Ømflygge, v. t. umfdatten. 

Omiftære, v. t. beichneiden. — Omffærelfe, c. 
Beichneidung, f. 

Omflag, n. pl. f. sg. Umfchlag, m.; lægge et — 
om et Brev, einen Umfchlag, ein Gouvert um einen 
Brief legen; varme —, warme Umfchläge, Bähuns 
gen; ber er — i Veiret, das Wetter fchlägt um; 
Smfetr.: Omflags-veir, veränderliches Wetter, 

Omtflibe, v. t. aufs Neue fåleifen. 

Omflutte, v. t. umfdliefen, umgeben, ums 
ringen, umzingeln, umfaffen. 

Omflynge, v. t. umfdlingen; be holdt bin. 
anden faft -be, fie bielten fid feft umfchlungen. 
— Qmflyngning, c. Umfchlingung, f. 

Dmilere, v. t. umfchleiern, verichleiern. 

Ommede, v. t. umfchmieden. — Omfmebning, 
c. Umfchieden, n. 

Dmfmete, v. t. umſchmelzen. — Omfmeltning, 
ce. Umſchmelzen, n. ” 
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ØOmfnoe, v. t. umminden, ummideln, ums 
fhlingen. 

Omtfnære, v. t. umminden, ummwideln; fig. ums 
garnen. 

Omfnere, v. t. umfdnåren, umbinden, ums 
wideln; (nere om) umfchmüren. . 

Omſorg, c. ud. pl. Sorgfalt, Fårforge, Sorge, 
f; have — for Gu, für Ginen forgen; bære, 
drage — for Noget, Sorge tragen für Etw. 

Dmipade, v. t. umgraben. — Omfpadning, 
c. Umgraben, n. 

Omfpinde, v. t. umfpinnen, umminden. 

Omſprede, v. t. umberftreuen; fig. verbreiten. 

Omfpurgt, adj. fraglich, in Frage ftebend. 

Omfpaænbe, v. t. umfpannen; Skibet var 
omfpændt af Drivifen, das Schiff war vom 
Treibeife eingefchloffen; omfpændt af Farer, von 
Gefahren umringt ; Frygt -r hans Sjæl, Furcht 
erfüllt, ångftigt fei ne Seele; faafnart ber er 
omfpændt, tørt vi videre, fobalb man ums» 
gefpannt bat, fahren wir weiter. 

Omfporgfel, c. ud. pl. Nachfrage, f. 

Dmftaaende, adj. umftehend; de -be, die Um⸗ 
ftehenden; — finder De en Fortegnelfe, um» 
ftebend finden Sie ein Verzeichniß. 

Omftable, v.t. umfchichten, umftapeln. — Om» 
ftabling, c. Umfchichten, n. 

Omftemme, v. t. umftimmen; fig. hans one 
bavde ganffe omftemt ham, feine Frau hatte 
ibn ganz umgeftimmt. — ØOmftemning, c. Ume 
flimmen, n. 

Omftemple, v. t. umftempeln, umprågen. — 
Omftempling, o. Umftempeln, n. 

Omftifte, v. t. umftechen. 

A Dmftilte, v. t. umftellen; rund umber aufs 
ellen. 

Omfiimle, v. t. umringen. 

Omføtraale, v. t. umftrablen. 

Omftreife, v. t. durdftreifen. 

Dmftreifende, adj. umberftreifend, wandernd. 
— Omftreifning, co. Umberftreifen, n. 

Omfirpge, v. t. wieder plåtten. — Omſtryg⸗ 
ning, c. bas nochmalige Plåtten. 

p Omſtrygen, c. ud. pl. Umftreidjen, Umberftrei- 


en, n. 
ao fregende, adj. umberftceifend, umberftrei s 
end. 
Omfiryger, c. -e. Landftreider, m. 
Omftrae, v. t. umberftreuen, zerftreuen. 
Smftrommte, v. t. umftrömen, umfließen. 
Omftunder, adj. nu —, jest, beutigen Tages. 
Omftyrte, v. t. umſtürzen. — Omftyrtning, 
e, Umfturg, m. 
Omftænbelig, adj. umftåndlid, ausführlich, meit- 
tåuftig. — Omftænbdelighed, c. Umftåndlidteit, 
Ausführlichkeit, Meitläuftigkeit, f. 


Omftænbdighed, c. -er. Umftand, m.; under 


bisfe -er, unter diefen Umftänden; det afhænger 


af -erne, das hängt von den Umftänvden ab ; mine 
-er tillade mig bet ikke, meine Umftånde ers 
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lauben e8 mir nicht; være i gode, flette -er, in 
guten, befchräntten Umftänden fein; være i vels 
fignede -er, in gefegneten, andern Umſtänden 


fem: gjør ingen -er, maden Sie keine Ume. 


fände; gjøre mange -er, viel Umftånde machen. 

Omftøbe, v. t. umgiefen. — Omftebning, c. 
Umgiefen; n., Umguß, m. 

Smftede, v. t. umftofen; Zeftamentet blev 
omftadt, bas Teftament wurde umgeftofen, — 
Omftovdelfe, Smftedning, c. Umftofen, n., Um» 
ſtoßung, £ 

Omfurre, v. t. umfchwirren, 

Dmfufe, v. t. umbraufen, ummeben, ums 
fäufeln. 

Smfoing, n. pl. f. sg. Umfchmung, m.; det 
pludfelige — i den offenlige Mening, ber 
plögliche Umfchwung der öffentlichen Meinung, 

mfoinge, v. t. umfchwingen, umdrehen. 

Qmfoærme, v. t. umichmärmen; -nde, uns 
berfchmärmend, ' 

Omfoærmer, es. -e. fundftreidjer, m. 

Omfvæve, v. t. umfchmweben; enkelte Fugle 
kt, einzelne DBögel umfchmebten bas 

iff. 

Omtfveb, n. pl: f. sg. Hülle, f.; fig. Umſchweif, 
m; et — of Lærred, eine leinene Hülle; han 
gjør altid faamange —, er macht immer foviele 
Umfchreife; uden —, ohne Umfdmeife, gerave 
beraus, unumwunden. 

Omfoobe, v. t. umbillen, umwideln. — Sms 
fosbning, c. Umbüllen, Ummideln, n. 

Omſye, v.t. einnäben, umnåben; Pakten var 
-t med Lærred, ver Pad war in Leinwand eins 
genäht; Kjolen er -t, das Kleid ift umgenäht. 
— Omſyning, c. Ginnåhen, Umnähen, n. 

Omfætte, v.t. umftellen, umfegen; — Planter, 
Pflanzen umpflangen; omfat med Blomfter, mit 
Blumen befegt; — Varer, Waaren umfegen; — 
Penge, Geld umfegen. — Omfetning, c. Um» 
fag, m.; en betydelig — af Barer, ein bevens 
tender Umfag an Waaren, Waarenumſatz. 


Qmtaage, v. t. umnebeln ; -t, fig. benebelt. 


Omtale, c. ud. pl. Erwähnung, £; Gefpråd, 
Urtbeil, n.; det vil blive Gjenftand for færlig 
—, biefer Gade wird befonders erwähnt wer⸗ 
den; denne Tildragelfe er bleven til almin» 
delig —, dieſes Creigniß ift das WGefpråd) ves 
Tages geworden; Fomme til —, erwähnt mers 
den; bringe Roget paa —, Ctw. in Anregung 
bringen, Fjende En af —, Cinen von Hören 
fagen kennen; være å flet —, in fchlechten Rufe 


" Omtale, v. t. erwähnen, berühren; Denne Sag 
blev flet (ete omtalt, diefer Sache (Genit.) wurde 
gar nicht ermåbnt; den omtalte Sag, vie er⸗ 
måbnte, gedachte, genannte Angelegenheit. 
Omtante, c.ud. pl. Umficht, £, Nachdenken, n. 
Omtappe, v.t. umjapfen. — Omtapning, e. 
Umzapfen, n. 
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Dmtegne, v. t. umjeidnen. — Omtegning, c. 
Umzeichnen, n. 

Smtone, v. t. umtönen. — Omtoning, c. 
Umtönen, n. 

Dmtordne, v. t. umbonnern. 

Omtrent, adv. ungefähr, etwa, crca, gegen. 

Omtrykke, v. t. umdruden. — Omtrykning, 
e. Umdrud, m. 

Omtryle, v. t. umzaubern, verzaubern. 

Omtumle, v. t. umbermerfen, umberfchleudern, 
bin und ber werfen, Skibet -ded par Bølgerne, 
das Schiff wurde von den Wellen unhergeldleus 
dert. — Qmtumling, c. Herummeren, Herums 
ſchleudern, n. 

Omtvifte, v. t. beftreiten;, en -t Sætning, 
ein ftreitiger, beftrittener Sag. 

Omtoviftelig, adj. ftreitig, beftreitbar, det er 
meget -t, es unterliegt großem Zweifel. — Om⸗ 
toiftelighed, 0. Beftreitbarkeit, f. 

Omtælle, v. t. umzäblen, wieder zählen. — 
Smteelling, c. die wiederholte Zählung. 

Smovalg, n. pl. f. sg. Neuwahl, f. 

Omvandre, v.t. ummandern. — Omvantring, 
ec. Wanderung, £ 

Omvanke, v. i. herummandern, umherwardeln; 
ende, umbhermandernd, mandernd. — Omvarken, 
c. Umbermandern, n. 


Omvei, c. -e, Ummeg, m.; gjøre en —, !inen 


Ummeg nehmen; føge at opnaae Roget ad -e, 
Gtro. auf Ummegen zu erreichen fuchen. 


Dmvende, v. t. umfehren, verkehren, betebren ; 
med den omvendte Haand, mit der umgekehrten 
Hand; Tilfældet er omvendt, vas Umgelebrte 
ift der Fall; deres Latter omvendtes til Sorg, 
ihr Lachen verkehrte fid in Weinen; — Hedninger, 
Heiden bekehren; — fig, fid) betehren; omvendte 
Stoe, umgewandte Schuhe. — Omvenden, c. 
Umtebren, n. , 

Omvendelfe, c. -r. Belehrung, f; Smietn.: 
Dmvendelfes - førføg, Belehrungsverfudy, m.; 
-biftorie, Betehrungsgefdidte, f.; -fyge, Vekeh⸗ 
rungsfudt, f. 

Omvender, c. -e. Belebrer, m. 

Omverden, c. ud: pl. Ummelt, £ 

Omverle, v. t. wechſeln. ummedfeln; en -nde 
Sylte, ein wechſelndes Glud. — Omverling, c. 
Wedel, m.; Stjæbnens -er, die Wechfelfülle des 
Schickſals. 

Omvifte, v. t. umfåufeln. 

Smoille, v. t. ummwideln. — Omvitling, c. 
Ummideln, n. 

Dmoinde, v. t. umminden, bewinden, ums 
fhlingen. — Omvindben, Omvinding, c. Ume 
winden, Bervinden, n. | i 

Omviſe, v. t. umberführen, berumfåbren, — 
Omvisning, c. Herumführen, n. 

Omvifer c. -e. Führer, m. 

Qmvore, v. t. fee omgroe. 

moride, v. t. umbrehen. 








Dmp 


Qmvælte, v. t. ummälzen, umftiurjen. — Om» 
væltning, c. Ummälzung, f., Umfturg, m. 

Omværende, adj. umber befindlid, anweſend. 

Omværne, v. t. mit einer Wehr umgeben. 

Omælte, v. t. aufs Neue Eneten.. i 

Ond, adj. fchlecht, böfe, übel, fchlimm; -e 
Safter, böle Såfte; — Lugt, übler Geruch; -t 
Beir; fåledtes Wetter; -e Veie, fchlechte Wege; 
en — Bane, ein üble Gewohnheit; -e Tider, 
fcylechte, harte Zeiten, et -t Hjerte, ein böfes 
Herz; en — Handling, eine fchlechte Handlung; 
en — Kvinde, ein böjes Weib; -e Mennefker, 
böfe, fchlechte Menfden; en — Wand, ein böfer 
Seit; en — Herre, ein fålimmer Herr; en — 
Zunge, eine böfe Junge; lide -t, Ungemad) er- 
leiden; fordrive -t med -t, Böfes mit Bölem 
vertreiben , onſte -t over En, Eim. Böfes min» 
iden; fette -t for En, Einen verläumten; have 
-t å Hovebdet, i Øinene, å Maven, Schmerzen 
im SKopfe, in den Augen, im Magen haben, Kopf» 
fhmerzen, Augenfchmerzen, Magenfchmerzen haben; 
jeg fil -t, mir wurde übel; jeg har -t, es ift 
me übel; det gjer -t, ed thut weh; det gjør 
mig -t, e8 thut mir leid; det gjør ham -t for 
mig, es thut ihm leid um mid; man bar -t ved 
at gjere Alle tilpas, es bålt ſchwer es Allen 
recht zu maden; hun har -t ved at tale, das 
Sprechen fällt ihr ſchwer; tænke, tale -t om 
En, Böfes, übel von Eim. denken, fprechen; der 
er ikke noget -t å denne Forneielfe, es ift ein 
ganz unfchuldiges Vergnügen, det er der ikke 
noget -t i, darin ift nichts Unrechtes; det blev 
regnet mig til bet -e, es wurde mir zur Laft 
gerechnet; lægge Alting ud til det -e, Alles 
zum Schlimmen, zum Böfen deuten; give -t af 
fig, fåimpfen; Smetn.: Ond-artet, bösartig; 
-bjertet, bosbhaft, ſchlecht. 

Onde, c. er. Übel, n.; vælge af to -r det 
mindfte, aus zwei Übeln das Mleinfte måblen. - 

Ondflab, c. ud. pl. Bosheit, £: Smfetn.: 
Ondflabs-fuld, bosbaft; -gjerning, Freveltbat, 
eine bosbafte That; -fund, Bosheitefimnde, f. 

Onkel, o. -Eler. Obeim, Ontel, m. 

Onn, fee Yann. 

Onsdag, c. Mittwoch, m., Mittwoche, 1. 

Onyx, © «er. Onyr, m. 

Op, adv, auf, aufwärts, empor, hinauf, binan, 
berauf; — ad Bjerget, — ad Trappen, den 
Berg binan, die Treppe hinauf; — ad Strømmen, 
den Strom hinauf, firomaufmårts; træffe — af 
Vandet, aus dem Waffer ziehen; fee —, empors 
feben; — og med, auf und ab; gane — og 
nedb, auf und abgehen; ſtaae —, aufftehen ; Inte 
en Der —, eine Thür aufmachen; lære —, vors 
lefen; — ad Bakke, bergan. 

Opad, adv. aufwärts, empor, 

Opal, c. -er, Opel, m. ' 

Dpamme, v. t. fåugen, aufziehen. — Op 
amning, c. Eäugen, n. 

Dparbeide, v. t. anbauen, urbar madjen. 
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Opp 


Dpbage, v. t. aufbaden. ” 

; Dpbevare, v. t. aufbewahren, verwahren, aufs 
eben. 

Dpbidfle, v. t. aufjåumen. 

Oypbinde, v. t. aufbinden, binden, anbinden. — 
Dpbinding, c. Aufbinden, n. 

Dpbinder, c. -e. Sarbenbinder, m. 

Spblomftre, v. i. aufblühen, erblåhen. — Op⸗ 
blomftring, c. Erbluͤhen, Aufblühen, n. 

Opblusſe, v. i. auflodern, lodern; vi fade 
Vreden atter — 508 ham, wir faben feinen 
Zorn wieder auflodern. — Opblusſen, c. Auflos 
dern, n. . 

Opblcefe, v. t. aufblafen; -nde Fodemidler, 
bläbende Nahrungsmittel; -3 af Loffen, vdurd 
das Glud aufgeblafen werden; en opblæft Nar, 
ein aufgeblafener Narr. — Opblæsning, c. Aufs 
blafen, Blähen, n. — Spblæfthed, c. Uufgeblafen- 
beit, f., dag aufgeblafene Wefen. 

Opblode, v. t. aufmeiden. — Opblodning, c. 
Aufmeiden, n. 

Opbragt, adj. aufgebracht, være — paa En, 
over Noget, auf Einen, über eine Sache aufges 
bracht fein. 

Dpbringe, v. t. aufbringen; — et Skib, ein 
Schiff aufbringen. — Opbringelfe, c. Aufbrins 
guna, f. 

Opbrud, n. pl. f. sg. YAufbrud, m.; Jens 
—, der Aufbruch des Eiſes; Hærens —, der Uufs 
brud) des Heeres. 

Opbrugt, adj. verbraucht. 

Dpbrute, v. i. aufbraufen, aufmallen; en -nde 
Charakter, ein leidenfchaftlicher Charakter. — 
Opbruſen, Opbrusning, c. Aufbraufen, n., Aufs 
walung, f.; i den forfte —, in ber erften Auf⸗ 
wallung. ' 

DOpbryde, v. t. aufbrechen, erbrechen; Døren 
blev opbrudt, die Thür wurde erbrochen; 
Broftenene, dag Strabenpflafter aufbrechen. 
Opbrydning, c. Aufbrechen, Erbrechen, n. 


Odpbreænde, v. t. verbrennen; — en By, eine 


Stadt einäfhern; v. i. verbrennen. — Opbren⸗ 
delfe, Opbrænding, c. Verbrennen, n., Verbren⸗ 
nung, Ginåfderung, f. 

Opbud, n. pl. f. sg. Aufgebot, n.; friwilliger 
Concurs, m.; der flete et almindeligt — i Lan: 
det, dag ganze Land wurde aufgeboten; gjøre —, 
fi) infolvent erklären, e8 zum Goncurs kommen 
laffen; Smfetn.: Spbnds-bo, Concursmaffe, f.; 
mand, der Bevollmaͤchtigte bei einer Concurs⸗ 
maffe. 

Opbyde, v. t. aufbieten; — alt Manbffab, 
die ganze Mannfchaft aufbieten; — til Dands,. 
zum Tange aufbieten; — fit Gods til Eredito> 
revne, ed zum Goncur8 fommen laffen; — Alt, 
alle Kræfter, Alles, alle Kräfte aufbieten. 

Opbvygge, v. t. aufbauen, erbauen; — et us, 
ein Haus aufbauen, erbauen; hans Tale -de 
Ziihererne, feine Rede erbaute bie Zuhörer. — 
Opbyggelſe, c. Erbauung, Aufführung, f. 


Opp 


Dybt lig, rbaulich. 
BEER SE MGE enun rå Om 


pbyggelt Grbauungsbuch, 
ei, —— 
DOpbolge, v. I. aufmallen, wallen. 
—8B t. entdeden. 

Bagelfe, o. ver, eet 
pp agefle betent, Botaeipion, m poll, 
die gebeime Woligel; -Feife, Gmtbedungsreife, L; 
"tilfælde, Ontordungeiah, m. 

















Dpdagı Iveder, m, 
Dpdige, v. t. aufoåmmen. 
pbigte, v. t. erbidten, erfinden; hele Giftor 


eien var -t die gane king te mar erlogen. 

— Dpdigtelfe, c. Crdictung mt 
Dpdirke, vit mit einem Dietid å 

pdlrtning, ©. bas Öffnen vermittef eines Die 


Dpbrage, v. t, ergeben, herandifden. 
Dpdragelfe, c. ud. pl. Grichung, 
Qpdrogeles-anftalt Tniehungsannalt, f; «lære, 
Gaiedungslebre, 1; -væfen, Guiefungsmefen, m. 





Emietn.: 








rager, c. -e. Grieber, m. 
Bypragerinde, 0. -t. Gaiebrin, 1. 
Dpbreie, v. t. auforehen. 


rfaufen. 

pdrige, v. 4. auftmisen oujogen; — Bilde, 
Wild auftreiben, Bogen blev for heit opbres 
pen, dab, Bud) vurde gu febr In die he ae ge: 
ben; — Penge, Geld aufireiden; — em Mai 
ein "Be ube maden. — Bpbrioning, eat: 
treiben, n. 

Dpbrat, ib. pl. Zucht 
Bydrære, v. & Megan aufleben, sten. 














Dpdonge, v. & aufbäufen, anhäufen, bäufen, 
rå Pobpngelfe, pbyngning, c. Aufpäufung, 
fung, 
DPDdete, v. &. anbauen, urdar maden. — 


Orborkning, ©. Anbau, m., Urbarmadhung, 1. 
von Hans di å —— ”Bobatning, e 
ort Rand ein gededter vætning, c. 
Deden, n., Unridtung, £. i 
Opbæmme, v. t. aufämmen; — Bandet, bas 
Maffer auffauden. — Opdemning, c. Aufbäms 
men, Aufft auchen, m. 
Borte, wir. auärte, mac oben 
er våren, aufreizen; — On ti 
Brebe, Ginen gum Borne sehen. — Dpeggelfer 
©. Reigen, Aufretgen, n. 
Dyera, c. -er. Oper, 1; Smietn.: Opera- 
Opernbaus, m; -fanger, Overnfånger, m.; 
‚„fangerinbe, Opernfångerin, £; «felftab, Opern, 
aeielihaft, 1. 
peratiøn, c. -er. Operation, f. 
Dperateur, ©. -er. Operateur, m. 
Dperere, v. t. —* operiren. 
Øpfange, v. t. auffangen, aufgreifen, aufs 
knappen‘, — 2yöftraalerne, die Hienirablen aufe 
fangen; — et Ord, ein Bort aufidnappen; 
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Opf 


7 grybeber, Renigtiten aufihen. — Opfangen, 
EE en øvet mer gå 
er 
teken, Chefs Tab? ge Gammel 
angehen, auffabrerifch, fåbgornig, Beftig. 
Dyfart, c. -er. Auffahren, n., Auf 


røning, c. 





veifen. — 
og efter 


a 

£ 

m 

fi E 

E midt een 

fa 

£ Smfætn. : 
og em 

& Lå 
m.— Op. 
18, 0. auf⸗ 


me, v. t. aufflammen; fig. entflammen, 
© auffedten. — Øppetning, © 


Spis 





Dpflette, 

Aufflchten, n. 
Donittg, v. t. aufputen, auftaten. — 
ning, ©. Mafpugen, m, 
Opfigyve, v. & fee flyve op. 
Dpfamge, v. t aut 
Opfodre, opføre, v. t, auffittern, verfittern. 
Opfolde, v.t. zufammenfalten. — Opfolduing, 
6. Zufammenfallen, m. 

‚Öpfordre, v. t. auffordern; Kommandanten 
blev -t til at oDergioe dig, der Kommanpant 
made put Übergabe aufaforert. — 

Wuporberung, fi jeg Dar ingen — bertil, 1 
file mid) nicht Yaju aufgefordert 

8 fore, vt. apen, åufergiehen. 

eing, pl. Erziehung, £; Smfat 

FSK analt, ud, eAfeche, Brege: 
au6, m. 

verde, v.% seen, aufsleben. 

Dpfrifte, v. t. aufilden; — Ro 
kennen dm, im Øedådtmif au 
0: Auffeif 


den, 2» 
D Id, J Erfindung, f. 
Bi, DE igen fader; filen; — 
reft, einen Graben auffüllen, füllen; — Bor 
Peder weh falle Bieber, den Kopf mil folien 








jet å Gus 
den. — 









Gillen, n. 





Idelfe, c. ub. pl. Erfüllung, £; mit Saab 
—* Kr eine lang aing in Grfölun 
—, die Gfillung der Pflicht; — af 


Dpf 


viske e Metingelfer, bie Grfälung blefer Betins 


oe føde, v. t. ‚nichen, stof ziehen; 
Xhiere aleben, aufleben, züchten. — ee 
©. Griebung, 1; Mufsteben, Ziehen, n.. Bucht, £. 
Oper 7,8 aufübın; — ing, ein 
be auffüßren, aufbauen; — Pen 
Gaufiel aufführen; — en Daud, vortangen ; 
aufführen, AG betragen; — fig reder 
Tig imod En, få redlig gegen Gan Benehmen, 
redlid) gegen Ginen verfahren. — Opførelfe, c. 
Aufführung, 1; -m af et Gud, die Aufführung, 
her Bau eld Gant; -m af et Gkuclpl, bi 
Aufführung eined Echaufpiels. 
førte, 6 ud, pl. Yufführung, £, Betragen, n. 
Dpgane, v. 1. aufgeben; den -mde Gol, die 
aufgebende Sonne; der opgik et 298 & mi 
bie Augen wurden mir geöffnet; ænder 
fel, eine Grenje abfteden. 
Dpgang, c. =e.-Mufgong, m.; Golens —, ber 
telig, das Bin» 
Sufet, die Aut, 














et sem å ufe. 
og este Hufgabe, Troie cn vænftelig 
ine fdmierige Mufgabe löfen. 


give, v. t. aufgeben; — et Forfæt, en 
vår Haabet, ein Borhaben, eine Reife, die 
Hoffnung aufgeben; — Manden, den Geil auf» 
gebenj Sagen bar -t Den Enge, der Ant bat 
m dran aufgegeben, ban bat -+ andelen 
fi fin Bon, cu bt Icnem Cohne den Bandet 
abgetreten; — fit Bo, es zum Goncurs fommen 
er fin Wbredfe, feine Areffe aufgeben; 
and Tal * at ve. a ag 
je notere Om 

reg gd den Umflände angeben; — 8 
Formue, fine Medføylbige, fein Vermögen, 
fen Miutdigen angeben; — en Bande, et 
Kehmacl, ein fel, eine Brage aufgeben. 

— Opgivelfe, o. Mufgeben, n., Angabe, Uuf» 


psi 6. ub. pl. AHufgeld, Halo, n; "(ogfaa) 


pglebe, v. t bur Düngung urbar medjen. 
* øre vt. ofäliehen, Kleben, ausgeiden, 

: uftab, eine Redmung abs 
An — Tar Mellemværende med En, mit 

Gim. abrednen. — Dosjorele, 0. Mednungsab» 
fatub, Mbrednung, £ 

"Opslabe, v. 1. anfaden; been, erwärmen, er» 
Wet Og Came, 

Spee üben, antgroben; iget 
bles et, Die gele wurde außgegtaben. > 
gravning, c. Aufgraben, Ausgraben, 

Bpgret, v. 1 berammeden 

Sehen, embeder, banen, 

parte, v. t. aufhaden. — ing, 
uidadın, 2. ul 


Dpbale, I t. (tilfes)'aufbolen, einbole — 
ne aufbolen, einholen. 
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Oph 
Oyyhaler, c. -re. Aufholer, m., Aufilebtau, nm. 
Spbarve, v. t. aufıggen. — Opbaroning, c. 





Aufrogen, m. 
88 v. * aufhaspeln. — Ophaspning, 


©. Aufhat 
phe, m. ub. pl. Urfprung, m.; der 
@ogvommen fit =, ba bat Die Kränfdeit ihn 
Uronung, ie Goiitune; End er Racdens 
— Gott if der Urquell der Gnade; Emfetn.: 

ås man, Heben, m 

Dobefte, v. t. fer opbafte. 

Dpbeife, v. t. aufbifen. 

Dpbente, v. t. aufbolen, heraufgolen. 

_Sppioge, v. t. aufbegen, aufmiegeln, reizen; 

ne mob ben Wnden, den Einen vider 

den Undern — — Borgerne, die Bürger 
aufroiegein; — til ModRand, zum Wiberflande 
teijen; -t af Bin og Sidenffab, von Wein und 
Ea en => Bpptbenfng, er uf 
been, n.r Yufrpiegelung, 1. 


nrbibfce, 6. ub. pl. Grbitterung, Gntrüs 
t aufhiffen. — Opbianing, c. 








u 
i t. erfinden. 
« t. aufelfen; — Handelen, vent 
£ m — Opbjælpning, c Aufs 
e 
t, aufbåufen, anbåufen, häufen. 
ub. pl. Mufentbalt;" Unterhalt; 
a ıterbredhung, Paule £, Verzug, m.; 
© ; mit — her i Øyen, mein Auf: 
en ber Stadt; have fit febvanlige — 
b prbbnliy "auffalten; føge fit —, 





fei... fudjen; bet regner uden os 
Kan ERB, Der man Ku uden 
muß obne Bezug, unverigid ge en 
Hein. bl Ide Geverbenukie £; middel, 
Grmerbömittel, n.; «fed, Aufentbalisort, m.; 
ble Zeit beg Mufenthalts; -veir, bet er 
ber Megen hat nadgelafen. 
pbolbe, v. t. aufhalten, erhalten; jeg blev 
opholdt unberveid, id wurde untermegs aufe 
gehalten; — Gagen, die Cade vegbgern; — 
Siver, das Leben (riften; Gud -r hele Werben, 
Gott erhält die Welt; v.r. fi) aufbalten; jeg 
ppholbt mig der et halvt Mar, id, bet mid 
bort ein halbes Jahr auf; — fig ved Moget, bei 
viner End erellen, fi) bei Ein. aufbalten; — 
aget, fig über eine Sache aufpalten. 
1 © Gattung, £ 











Ewel 
— Band Øine are "be af Graad jeine 
Augen waren vom einen gefdmollen. — Op. 
bovnelfe, c. Schwellen, Anfchroelen, n. 
Dybugge, v. t. auffauen; — Ifen, das Gis 


Oph 


jerbanen; — et SHG, tin GH ante 
ættet er -t, ba Brett iR gang ger» 
Bpbugning, e. e, Aulbauen, m. 


— v. t. emporwir 
daten 7. aufeen — Dphæftning, & 
epler, ES & oufbå » ti 
pbærige, v. t. auffången: være open 
Forteimtiger, mit Bekaihen Merkhult fine 


Ophængning, c. Aufbängen, 
Dobene, ec dubbe Zen æ me 


aufbauen, 
kauen 





Belagerung aufheben; — en Forlor ves 
ordning, eine Verlobung, eine Dei fe 
eben; — en Forbindelfe, eine ng 
beben. — Ophævelfe, c. Mufbebu me 
mange -r af fine Fortjenefter, v 18, 
viel Gefen von feinen Merdienften n ve 
EL 





mange -r af Intet, viet Aufpebei 


v.t. erhöben, erjeben; — I tredie 
in bie dritte Wotenz erheben; — Em I 
Abeifenden, Sen In ven bel Rand erehtn: — 
fig fel, fc) felbft erheben, rühmen; — et Arbeide, 
erbabene Arbeit; en -t Zanfe, ein erhabener Ges 
vante; han er -t over al Mistanke, er ift ber 
jeden Berdadt erhaben. — Opbeielfe, Grhöhung, 
Grgebung, £ 

Spbør, n. ub. pl. Mufbalten. 2., tnterfab, 
Unterbreung, £; mben —, ununterbrochen, uns 
abtäffig. 

Opbore, v. 1. aufbdren; Undervisningen er 
ophort, ber Unterricht bat aufgehört; — med at 
ferive, zu (dreiben aufhören. 

»Opi, fee op i, oppe i. 

vilde, opildne, v.t. anfadjen, aufjdiren; fig. 
entflammen, 

Øpiere, v. t. teen, anfreigen; han blev -t 
ved bisfe Drillerier, er wurde durch. biefe Neder 
ring, c Hufeigen, Wegen, n. 
Bm, n. ud, pl. Dvium 

— Op 











aueh“ eos er 
Standfe, einen Damm, & 
Maden, das Cifen aufbredjen, fig anden! 
au åå Gpotgömsal, ine Brage aufmerfen, 
til Dommer, fid lichte aufroerfen. og 
— Opfaftning, c. Muveren, Gebreden, n 

ptilte, v. t. aufſchutzen. — Opkiltning, c. 
Auffhänzen, n. 

Spfjøb, n. ud. pl. Auflauf, m, 

Dpkiebe, v. t. auftaufen. 

jer, ©. re. Uuftåufer, m. 
Dvtjøre, v. t. anfjahren; — GEHtB, 











918, Gefdiipe 


auffabren; — em Bei, einen Meg ausfahren. — 
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Opt 


Sptierfl, ©, Anfahren, Ausfakren, 
Auffahrt, £. 
Dptlare, 





1; (Stedet) 


vit erhellen, aufflåren ; 
Stjerne -de den morte Rat, 
belte die finftere Naht; — em Hemmelighed, 
ein Gebeimniß auftlåren; Gimle -de fig, ver 
Simmel Mårte fø auf; bane Wnfit -dedr fin 
Gent årte font. — Opraring, e, Cıhelen, 
n.; Aufklärung, 

Doranring: &. Sirauftinmen, m 

Optline, v. t. aufführen. 

Opfliftre, v. t. auftlelftern. 

‚Spfionge, v.%, auftängen, anftnåpfen. 
Dpfigngning, c. Aufbängen, Yuffnüpfen, n. 

læbe, v. t. auftleben. 

Dpklede, v. t. betleiven. — Opkledning, c. 
Betleiden, n. 

Spkiate, v. % auhieben, chen, gb sieben 

DOpfnappe, v. t. auftnöpfen. — Opknapning, 
©. Yuftndyfen, n. 

Dpknptte, v. t. aufbinden. 

Spoble, v.  lostoppin, 
nm. pl. f.sg. auftochen, n.; lade Roget 

to. auffochen laffen. 
uftodjen, auffieden ; fig. 9) — 
ufgewaͤrmie Mige, — 
ERE pe ton Auffeben, n. 

pfom, m. Duell, 


ingen 
fein Stern ere 














Spromme, v. I auftommen, entkeben; denne 
gut optom forf I @intningen, af forrige 
Marbunbrebe, Del Gebraud fam ert am Ed 
bes vorigen Jahrhunderte auf; Siden optom I 
Din, Gabe, bas Beer enftanb in jener Gira. 
DOptomft, c. ud. pl. Auftommen, n., Entftehung, 
£, Geveißen, Aufblühen, n.. Bortfhritt, m., Gmpors 
fommen, n.; denne Modes —, das Auftommen 
biefer Mode; ved Sidens —, bei der Gniftebung, 
dem Ausbrude des Beueré; Handelen —, das 
Gedeiben des Handels; Videnffaberned —, das 
Aufblühen der MWiffenihaften; denne By er å 
Å pie lon ift im Aufblilpen (in Atem Borte 
"Dptradfe, å %. auftragen. — Opkraböning, 
©. Auffrapen, 
VOpkrasiende, ad, autried 
Opkrufer å auftdufin. => Opfrußning, c. 
Aufträufeln. Dm. 





e. Aufteufin, m. 
plabe, v. t. aufm 


ndjen, Öffnen; Drengen 
oplod fine Øine, der Knabe fålug die Augen auf; 

— fig, fi offenbaren, fig) fund jun; den Ger» 
Higbeb, ber «2 fig for vore Øine, ble Herridkeit. 


Se A unfern Slugen auftut, offenbart; Digteren 
Sjæl oplod fig for oG, bie Gere — 
PR N uns? oplad Din Nøt, erjede beine 


yıır 
* 
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Oplag, n. pl. ſ. sg. Auflage; Niederlage, — et Stykke af en Digter, ein Stüd aus einem 


det tredie — af denne Bog er udkommet, die 
dritte Auflage diefes Buches ift erfchtenen ; et Kort 
— af Korn, eine. große Niederlage von Getreide; 
Smietn: Oplags-afgift, LZageraeld, n., Lagers 
zins, m.; -bus, Epeicher, m. Magazin, Lagers 
baug, n.; -penge, Spargeld, n.; -plad3, -fted, 
Stapelplag, Stapelort, m. -varer, Stapelgut, n., 
Stayelmwaaren, Lagergilter, pl. 

Øylagt, partic. aufgelegt; fee oplægge. 

-Dpland, n. -e. bas umliegende Land; Flodens 
—, das Zlußgebiet; Byens —, bas Umland der 
Stadt. 

Oplede, v. t. auffuchen. 

Dyleve, v. t. erleben; jeg haaber at — den 
Dag, id hoffe den Tag zu erleben; — en bei 
Alder, ein hohes Alter erreichen. 

Oplive, v. t. beleben, erheitern, ermuntern; 


Freden vil — Handelen, der Friede wird den. 


Handel aufs Neue beleben ; — Erindringen, die 
Grinnerung auffrifhen; Muſiken -r Sindet, die 
Mufit erheitert bas Semith. — Oplivelfe, c. Bes 
lebung, Wiederbelebung, Grbeiterung, Ermunte⸗ 
rung, f. 

Qplue, v. i. auflodern, aufflammen; v. t, ent» 
zünden, entflammen. 

Dpluge, v. t. ausgåten. 

Splufte, v. t. öffnen, aufmachen, auffchließen. 
Oplukning, c. Öffnen, n. 

Dyinfe, v. t. erleuchten, erhellen; fig. aufflären, 
erklärten: — Gaderne, die Straßen erleuchten; 
Denne Lampe -r hele Værelfet, diefe Lampe 
erhellt dad gange Zimmer; — Noget med 
Grempler, Etw. durch Beifpiele erläutern, er» 


. Flåten i en oplyſt Tidsalder, ein aufgeklaͤrtes 
er 


Zeitalter; — En om Noget, Cinen von Etw. 
unterrichten. — Oplysning, c. Erleuchtung; Auf: 
Märung, Erkundigung, £; Gaderned —, die Ero 
feuchtung der Straßen; -en fliger, die Nuftlårung 
fteigt; indhente -er om Noget, Erkundigungen 
über Etw. einziehen; feg udbeder mig — om 
denne Sag, ich erbitte mir Auskunft über biefe 
Sache; nærmere -er erholdes hos, nähere Aufs 
ſchluͤſſe ertheilt, 

Oplagge, v. t. auflegen; — et SED, ein Schiff 
auflegen; — Korn, Getreide auffpeidern; — 
enge, Seld juriidlegen; — en Bog, ein Bud 
auflegen; — Raad imob En, Pläne gegen 
Einen fchmieden; oplagt Melk, geronnene, dide 
Mild; jeg er iffe oplagt dertil, ich bin nicht 
dazu aufgelegt; det var oplagt Spil imellem 
Dem, es war abgefartere® Spiel zwifchen ihnen. 
— Oylægning, c. Auflegen, n. 

Dplanger, c. -e. (tiljøs) Gabelholz, n., Aufs 
fanger, m. . 

Oplænte, v. t. eine Ketie verkürzen, 

Splere, v. t. unterrichten; lade En — i 
Noget, Eim. Etw. lehren laffen. — Oplæring, 
c, Unterricht, m. 

Dylæfe, v. t. vorlefen, herlefen, ablefen, verlefen ; 


Dichter vorlefen; — en Dom, en Befaling, ein 
Urtbeil, einen Befehl verlefen. — Oplæsning, c, 
Borlefen, Berlefen, n. . 

Qplæfer, c. -e. Borlefer, m. 

Øplob, n. pl. f. sg. Auflauf, m.; tage En i 
- et, Ginen erlaufen. . 

Spieben, adj. aufgefchoffen;, en -n Dreng, ein 
aufaefchoifener Knabe. = 

Oplober, c. -e. (tillet) Schlempholz, n. 

Oplofte, v. t. beben, emporheben, erheben; 


— Sanderne mod Simlen, die Hände gen 


Himmel heben; — fin Roſt, et Skrig, bie 
Stimme, ein Gefdrei erheben; hvad der -r 
Sjælen over denne Verdens Trængifler, vas 
die Seele über die Drangfale biefer Erde erhebt; 
— Noget til Skyerne, Etw. bis an den Himmel 
erheben; et -nde Syn, ein erhebender YUnblid. 
— SOploftelfe, c. Heben, Emporheben, Grheben, 
na Sg. Erhebung, f. 

‚Dplofe, v. t. auflöfen, löfen; — en Knude, 
einen Knoten aufldfen; — en Forbindelfe, eine 
Verbindung löfen, aufheben; GSelflabet har op» 
Løft fig, bie Gefellichaft hat fich aufgeldft; — en 
Ligning, eine Sleichung löfen, auflöfen ; hendes 
Fortvivlelfe opløfte fig å Graad, ihre Vers 
zweiflung löfte fi in Thbrånen auf. 

Oplofelig, adj. auflösbar, aufldslid. — Ops 
tofeligbeb, e. Auflösbarteit, f. 

Opløsning, co. -er. Auflöfung, Löfung, £; 
Mennefletd —, bas Hinfcheiden deg Menfchen; 
Emfetn: Oplosnings-midbdel, n. Auflöfungss 
mittel, nm. 

Dpmaal, n. ud. pl. fre Topmaal. 

Opmaale, v. t. aufmeffen, vermeffen. — Op⸗ 
maaling, c. Aufmeffen, Bermeffen, n. 

Dpmaaler, c. -e. Landmeffer, Felbmeffer, m. 

Opmale, v. t. aufmalen, aufftifchen. — Op 
maling, c. Aufmalen, n. 

pmand, c. -mænd. Odmann, Schieds⸗ 
tichter, m. 

DOpmande, v. t. ermannen, ermutbigen; — 
fig, fid ermannen. 

DOpmane, v. t. beraufbefchiwören, herbannen, 
citiren. — Opmaning, co. Beihwörung, £. 

Opmudre, v. t. ausbaggern. — Opmubdring, 
ce, Ausbaggern, n, 

Opmuntre, v. t. aufmuntern, ermuntern; — 
Videnffaberne, die Wiffenfchaften befördern. — 
Opmuntring, c. Aufmunterung, Ccmunterung, 
f.; han lod det iffe mangle paa —,er ließ es 
nicht an Aufmunterung fehlen; -8, fig aufbeitern, 
fi erheitern. 

Opmure, v. t. aufmauern. — Opmuring, 
c. Aufmauern, n. 

Opmeærtfom, adj. aufmerkſam; blive — paa 
Noget, auf eine Sache aufmertjam werben; gjøre 
En — paa Noget, Einen auf Etw. aufmerkſam 
maden; være — mod En, gegen Ginen aufs 
mertfam fein. — Opmerkſomhed, o. Nufmert» 


Opn 


famkeit. 1.; vette fin — paa Noget, feine Auf 
merffamfeit auf Etw. richten; med fpændt —, 
mit gefpannter Aufmerkfamteit; vife En —, Eim. 
Aufmerkfamteit ermeifen. 

Opnaae, v.t. erreichen, erlangen; — fin Ben» 
figt, Maalet, feine Nbfidt, das Ziel erreichen; 
— en bei Alder, ein hohes Alter erreichen; — 
Noget ved Bonner, Sto. duch Bitten erlangen, 
Etw. erbitten, erfleben. 

— Dpnaaelfe, c. Srreihung, Erlangung, f. 

Opnaaelig, adj. erreihbar, — Øpnaaelighebd, 
c. Erreichbarkeit, £ 

Opnagle, v. t. aufnageln, anffchlagen, ans 
nageln. 

Dpodeldof, c. ub. pl. Opobeldof, m. 
Opofre, v. t. aufopfern, opfern; — fig til 
Statens Tjenefte, fid dem Dienfte des Staates 
widmen, — ØOypofrelfe, c. Aufopferung, f., 
Opfer, n. 

Dpover, fee op over, oppe over. 

*Oppaa, fee op paa, oppe paa. 

Oppakke, v. t. aufpaden, bepaden. — Op: 
pakning, c. Aufpaden, Bepaden, ny med fuld 
—, mit vollem Gepåd. 

Dppasfe, v. t. aufpaffen, auflauern: Cim.; 
ban blev -t unberveis, ihm murde unterwegs 
aufgelauert; han bar to Herrer at —, er wartet 
zweien Herren auf. 

Dppasfer, c. -e. Aufmärter, Burfche, m, 

Dppe, adv. oben, broben; der —, dort oben, 
droben; — fra, von oben ber; han er tidlig 
—, er ift früb aufgeftanden; Døren er —, die 
Thür ift offen; ſidde —, auffigen; blive —, auf 
bleiben; han er rigtig — idag, er ift heute 
fehr aufgeräumt. 

Oppe, v.r. — fig, fif zufammennehmen, fid 
ermannen; du maa fnart engang — dig, bu 
mußt dich bald einmal ermannen. 

Oppebie, v. t. erwarten; — Udfaldet, ben 
Erfolg abwarten. 

Qppebære, v. t. heben, erheben; — Skatter, 
Steuern heben; de oppebaarne Skatter, bie 
eingegangenen Steuern. 


Oppeborſel, o. -fler. Hebung, f.; — af konge⸗ 
lige Statter, die Hebung der fdnigliden Ges 
fälle; Smfætn.: Oppeborfels-betjent, der He⸗ 
bungsbeamte, Steuereinnehmer, m. 


Oppille, v t. aufzupfen, aufpflüden. 

Opplutte, v.t. aufpflüden. — Opplukning, c. 
Aufpflüden, n. 

Oppløie, v. t. aufpflügen. — Opploining, c. 
Aufpflügen, n. 

ponere, v. i. opponiren. 

Opponent, c. -er. Opponent, m. 

Sppofition, ce. ud. pl. Oppofition, f.; Sms 
fetn.: Oppofitions-parti, Oppofitionspartei, f. 


Oppudſe, v. t. aufpugen. — Oppubsning, c. 


Anfpugen, n. 
Sppufte, v. t. aufblafen; — Mistanken, 
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desmerke, en 


Opr 


Boll ergeben laffen. 

Dpraabe, v. t. aufrufen, ausrufen. — Oy 
raaben, e. Aufrufen, Ausrufen, n. . 

Dpraaber, c. -e. Uufrufer, Ausrufer, m. 

*Opraabdd, adj. rathlos. 

*Dpraabden, adj. verfault, vermodert. 

Opraadne, v. i. verfaulen, vermodern. 

Dprage, v. t. aufmwühlen ; v.i. -nde Klipper, 
bervorragende Belfen, — Opragning, ce. Auf⸗ 
mwublen, n. 

Dpramfe, v.t. berleiern, ableiern. — Opram⸗ 
fen, co. Herleiern, Ubleiern, n, 

Opranke, v. r. — fig, fid emporranten. 

Dprede, v. t. aufmachen, maden; — en Seng, 
ein Bett machen; en opredt Seng, ein aufge 
madtes Bett. — Spredning, c. bas Machen, bas 
Aufmachen eines VBettes. 

Dpregne, v. t. herrechnen, herjåhlen. — Op 
regning, c. Herrechnen, n. 

preife, v. t. aufftellen, errichten, aufichlagen ; 

— en Stige, eine Leiter aufftellen; — et ø 
eport, ein Dentmal, eine 
Ehrenpforte errichten; — et Telt, ein Zelt aufs 
Schlagen ; fane fit Tab opreift, Erſtattung, Er⸗ 
fag für feinen Berluft befommen. — Opreis⸗ 
ning, c. Grridtung, f., bas Aufichlagen, n., Erſtat⸗ 
tung, f., Erſatz, m.; give —, Eim. Genug⸗ 
thuung, Satisfaction geben; — paa en Dom, 
paa fin Wre, Rehabilitation, Å. 


Dpreift, adj. aufgerichtet, aufrecht, gerade; 
ftaae —, aufrecht flehen; bolde fig —, id aufs 
recht halten. ' 

Oprende, v. t. einholen, ereilen, 

Dprenfe, v. t. reinigen. 

Dpret, adv. aufrecht, gerade. 


Dpretholde, v.t. erhalten, aufrechthalten, unters 
halten, bewahren, behaupten. — Opretholdelfe, 
Aufrechthaltung, Schaltung, Unterhaltung, Bewah⸗ 
rung, Behauptung, f. 

Dpretftanende, adj. aufrecht flehend. 

Dprette, v. t. errichten; — et Mindesmærke 
for En, Eim. ein Denkmal errichten; — en Stole, 
eine Echule friften; — et Regiment, ein Regiment 
errichten, — et Forbund, en Contract, ein Buͤnd⸗ 
niß, emen Contract fdliefen; — et Tab, einen 
Verluſt erfegen; — en Slade, einen Schaden 
wieder gut machen, erfegen. — Dprettelfe, 0. Er⸗ 
richtung; Crftattung, f., Erſatz, m. 

Dprettelig, adj. erfeglid, mieverbringlid. 

Dpride, v. t. einholen, erreiten. 

Dpridning, c. ud. pl. Nufreiten, n. 

Opridſe, v. t. aufrigen. 

Oprigtig, adj. aufridjtig, offenherzig, redlich. 


Opr 


— ØOprigtigbeb, c. Aufrichtigkeit, Offenherzigkeit, 
Rerlihkeit, 1. 

Dprinde, v. 1. entfpringen; Wioden -r å det 
indre Mfeita, der Blup entfpringt In dem Qnnern 
von Mfrita; Golen -r, die Sonne gebt auf; 
Dagen -r, der Tag bricht an, erfeint; opruns 
den af en gammel Glægt, einem alten Ges 
fåledte entfproffen ; Weiden oprandt af game 
melt Øab, bie Bebde entfprang aus altem Haffe ; 
den Tante oprandt Gjæl, der Gedanfe 
entfand in meiner Gel. — Oprinbelie, 0. Ur» 
foran, m Aria, Beranlofung, £ 

sd, urprånglid; andets -e 
Jo Ureinmobner bes Landes, 
Urfprünglichtei, £ 
Dprippe, v. KN aufreifen; — et Saar, eine 
Wurde wieder aufrelfen ; — gamle Gteibigheder, 
alte Gireitigteiten erneuern. 

Dprive, v. t. aufreipen, aufreiben; — 
dien Bein aubsdben, — et Godt. ene Munde 
ill adelen prioning, & Suiceden, 
völlig aufreiben. — Øprivning, c. Uufreipen, 

en Yufreiben, n. 





et aufmühten. — Øprobuing, 0. 

EE Dumm 
fg v.& aufrollen. — Oprufling, 
Aalen, m. i bierne 


Oprumpe, v. t. fee rumpe op. 

Vprufke, v. t. aufreiden, ausreiben. 

Dprpdbe, v.  ausreuten, austoben. — Ops 
tydning, . Mubrenten, Wubrooen, n 

roger v & auraen. 

83 2, v. t. außreiben. — Oprykning, c. 
Ausreifen, m. 

Dpratte, v. 
gyratte Sander, mit aulghobenen Händen. — 
Spræfning, c. Gmporftreden, Aufbeben, m. 

em me, v. t. aufräumen; — et Bærelfe, 

ein Zimmer aufräumen. 








adj. aufgeräumt, munter, beiter. — 
ee ee 9 

mp top. fe take m., Gmpörung, 
land, Naturen, der Aufruhr in 
Ver Natur, mit Gind ert. — mein Gemåtd it 
in Mufregung; gjøre —, Mufrube maden; der 
udbrød et — ein Aufruhr, eine Gmpdrung brad) 
aus; Gmjetn.: Eprerb-aand, der Geit 
Empörung, der aufrähreriiche Geit; -baz, Infurs 
erntenbeen, m; leder, Der Beier eg Mafenpid; 

, Sufeiben m; ind, fer -aand;, ri, 


'” ber Anftift 
eines PS as — Rt 3 


ber Empörung; -tale, 

ing avfeie Rebe. 
yprore, v. t. anfregen, empåren, trüben ; auf» 
malen det oprorte Hav, vas ee me 
ie Meer; Å oprørt Band er gobt at fe, 
Im chen If gu Rider malt averte IND, 
mein aufgeregte Gemt; — Woltet, das Bolt 
eln; +8 ved (over) Moget, über. eine 
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4. aufbeben, emporftreden ; med | Ci: 





Dpf 


ade empdrt werden; et -nde em ein eme 
pårender Anblid. 

Dyrorer, e. -e. Aufril 

Oprør, ad ua, ec, u ig. 
aa, Dororibed, 0. Aufläpgteit, Miverpenflige 
eit, 


a Opfable, v v. t. auffatteln. — Opſadling, e. 
uffatte 
Dpfamle, v.t. aufjammeln. — Opfamling, c. 
man In, m. pb. pl. Geo 
fang, e. ud. fam 
planke, v. t duften. = Opfanfning, e. 
un 


pfat, adj. aufgelegt, verfeffen; være — til 

Moget, ju Giv. aufgelegt fein; være — paa 
Wroget, auf eine Gade verfefen fein. 
feile, v. t. einboten, überholen. 

Spfeing, c. ub. PL. Aufl 





fegeln, n.; Auffahrt, £. 
auffenden, binauffenden ; 









Bønner til Gebete zu Gott binauffenden. 
— Øpfendelfe, c. Hinaufienden, n. 
Sombden, w 1. Auffigen, m. (Rotteriets). 





Dpfibb Afterpächter, m.; *Breibauer, 
må der Qhelthaber an einem Dole; Les ih name 
lid) in Norwegen herfömmlid). bak ein bisher une 
getbeilter Hof, menn berfelbe unter mehrere getpeilt 
wird, bod) feinen urfpriinglidjen Namen behält, und 
alé ein Hof angefehen wird, während bie verfchies 
een a „Opfipdere* fig neben einander 
anfieveln. 





t fünbigen, auffündigen; — em 
Bop en Bellighed, ein Capital, eine mo 





mung fündigen; jeg er bleven opfagt, bie Bobs 
zung åR mir getdnelgt worden, — Gu Bobigbeb, 
jorfam fimbigen; — em Baaben» 





ven Geh: 
flilgand, einen Maffenfilftend tindige 
Tjeneftepige, einer Mag» den Dienft 
pfigelfe, Kündigung, Auftündigung, f; 
Ped Dofigeifed-brev, Wblagebrich, m; «HD, 
Kündigungsgeit, f. 

Opfigt, e. ud. pl. Auffiht, 1, Auffeben, m; 
ban er under min —,er ift unter meiner ufo 
pr vælte, gjore —, Wufjehen erregen, mar 

* 


en. 
me piørte, v. +. auffgänen; være vel at, übel 
daran fein. 

REE, 0. «er. Auflarf 1, MEDL m. 


„Opteioe, rt. aufänibem; — Bog 
ae aäfigreiden— Ope 
Greiben, 














— Ørifen, ben 

q I, ein_gegierter, ges 
Få der Fen —" Opfruning, c. 

1 t. avffdeudjen, aufjagen. 

på. Auffprieben, n. 

igeidoflen; fet oplaben. 

auffgieben, verſchießen. — Op» 
a hießen, m. 


Opf 


Opfkylle, v. t. aufſpülen, ſpuͤlen; anſchwem⸗ 
men; — Linned, Waͤſche aufſpuͤlen; — et Vrag, 
ein» Wrad auf das Ufer werfen, ans Ufer ſchwem⸗ 
mens -t Land, angefchivemmtes Land. — Ops 
fylling, o. Auffpülen. Anſchwemmen, n. 

Opftære, v. t. auffchneiden. — Opftæring, c. 
Auffchneiden, n. 

Opflaae, v. t. auffchlagen, anfdlagen; — en 
Placat, einen Zettel anfchlagen; — en -t Hatte: 
feygge, ein augeftråmpelter Hutrand; — et Felt, 
en Seir, ein Zelt, ein Lager aufihlagen; — fin 
Bolig et Sted, feine Wohnung an einem Orte 
aufichlagen. 

Dpflag, n. pl. f. sg. Auffchlag; Anfchlag, m.; 
en Frakke med rode —, ein Rod mit rothen 
Aufidlågen; befjendtgiore Noget ved —, Etw. 
anfchlagen, Etw. durdy Anfchlag befannt machen, 

Dpflibe, v.t. verfchleifen durch, Schleifen abnugen. 
— Dpflibning, c. bas Abnugen durch Schleifen, 

Opflide, v. t. abnugen, abtragen. — Opflid⸗ 
ning, c. Abtragen, n. 

Qpflitte, v. t. aufleden. - 

Opfluge, v. t. veridlingen, verſchlucken. — Op» 
Hugning, c. Berfchlingen, n. 

ODyfminte, v. t. aufſchminken, ſchminken. 
Opfmintning, c. Uuffdminten, n. 

Opfimplte, v. t. auffhmüden, aufpugen, auss 
pußen. — Opſmykning, c. Nuspugen, n. 

Opfmsage, v. t. anfidmaudjen, aufrauden. 

Opſmoge, v. t. aufftreifen, auftråmpeln; med 
«de Burer, mit aufgeftüfpten Hofen, 

Opſmore, v. t. auffchmieren. 

Qpfnapype, v. t. aufichnappen, auffangen; — 
et Brev, einen Brief auffchnappen; — et Blik, 
einen Blid auffangen. — Dpfnappelfe, c. Auf⸗ 
fhnappen, Auffangen, n. 

Qypfnoe, v. t. aufdreben. i 

Opfnufe, v. t. auffpüren, aufftöbern; — al 
Tobatfen, allen Tabad verfchnupfen. 

DOpfnere, v. t. auffchnüren, tosfdnkren. — 
Oypfnering, c. Auffdniren, n. 

Dpfpabde, v. t. auffchippen. 

Qpfpare, v. t. auffparen. — Opſparing, c. 
Nufiparen, n. 

Opſparke, v. t. mit einem Fuftritte öffnen. 

Opfpile, v. t. aufreifen, auffperren; — Oi. 
nene, die Augen aufreißen; med -t Gab, mit 
aufgefperrtem Rachen. — Opfpiling, o. Aufreifen, 
Nuffperren, n. i 
; Opfpind, n. pl. f. sg. Erfindung, Erdich⸗ 
una, f. 

Dpfpinde, v. t. auffpinnen; fig. erfinden, er 
finnen, erdidten; anzetteln. 

Opſpiſe, v. t. aufeffen. 

Dpiplitte, v. t. auffchligen. 

Opfpole, v. t, auffpulen. 
Auffpulen, n. 

Dpfpore, x. t. auffpüren, aufftöbern; aud» 
fpüren, entdecken; — Bildt, Wild auffpiren, aufs 
flöbern; — End Spholdäfted, den Aufenthaltes 


— Dpfpoling, c. 
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Opf 


ort Jemandes aufſpüren. — Opſporing, ce. Auf⸗ 
fpüren, Ausſpuͤren, n. 

Dpfpringe, v. i. auffpringen. 

Opfprube, v. t. emporfpruhen. 

Opſprudle, v. i. emporſprudeln, aufſprudeln. 

Opfprænge, v. t. aufiprengen. 

Opfprætte, v. t. auftrennen, auffchligen. — 
Opfprætning, co. Nuftrennen, Auffchligen, n. 

Opſpytte, v. t. auffpeien, ausmerfen, — Op 
fpytning, c. Auffpeien, n. 

Opfpæbde, v. t. verbiinnen. — Opfpædning, 
e. Berdunnen, n, 

Opfpænbe, v. t. auffpannen; — et Telt, ein 
Zelt auffpannen; — et Bælte, einen Hårtel aufs 
fhnallen. — Opfpænding, c. Aufipannen, Auf» 
ſchnallen, n. 

Qpfpørge, v. t. erfragen, ermitteln, 

Spftaae, v. i. auffteben, auftreten, auferftehen, 
entfteben; bun er endnu ikke -t, fie ift noch nicht 
aufgeftanden; Der opftod en Olding blandt 
Folket, es erhob fich ein Greis unter dem Volte; 
— fra de Døde, von ben Todten auferftehen; 
ber opftob flere Profeter, mehrere Propheten 
traten auf; ber opftod en langvarig Strid, es 
entftand ein langer Streit; Ulmuen var -t i 
Masfe, der Bolt hatte fid maffenmeife erhoben. 

Opftable, v. t. aufftapeln. — ØOpftabling, c. 
Aufitapeln, n. 

Opſtadſe, v. t. fee oppynte. 

Dpftakte, v. t. auficichten, fhobern. 

Opftalde, v. t. einftallen. — Opftaldning, e. 
Ginftallen, n. 

Spftand, c. ud. pl. Aufftand, m., Gmpdrung , 
f.; gjore —, Aufftand machen. 

. pftandelfe, c. ud. pl. Auferftehung, f. 

Opftander, c. -e. Ständer, m, 

Opftege, v. t. aufbraten; beim Braten vers 
Brauchen. 

Opftemme, v. t. aufftauchen (Bandet). 

Oyftemme, v. t. (en Sang) fee iftemme. 

Dpftige, v. 1. auffteigen, emporfteigen, fteigen; 
da Lnttbalfonen opfteg, als der Ballon auf» 
flieg; den -nde Linie, die auffteigende Linie; 
bville Tanker — i Gderd Sjæl, melde Bes 
danken entftehen in Eurer Seele? 

Qpftitte, v. t. aufftechen, anſtechen; — en 
Byld, ein Geſchwuͤr aufftechen; — en Tønde, 
ein af anfteen; — et Govedtoi, einen Kopf» 
puts auffteden, auffegen. — Opftilning, c. Aufs 
ftechen, Anftechen, Auffteden, n. 

OSpftille, v. t. auffellen; — Net, Nege aufs 
fellen; — en Paaftand, et Bevis, et Bidne, 
ein Behauptung, einen Beweis, einen Beugen aufs 
ftellen. — Opftilling, c. Aufftellung, f. 


Dpftive, v. t. auffteifen. — Opftivning, c. 


| Auffteifen, n. 


Opſtoppe, v. t. aufftopfen, aufs Reue ftopfen. 
— Spftopning, c. das wiederholte Stopfen. 


Dpftoppernafe, c. -r. Stuͤlpnaſe, £. 


Opf 


Øpfiryge, v. t. auffrelden, in die Höhe kreis 
n. — Øypfirygning, c. YVufftreiden, n. 
Opfiudfe, v. t. aufitugen. 

Opſtuve, v. t. fdmoren, våmpfen. — Opſtuv⸗ 
ning, e. Edmoren, n. 
tåre pRyr, c. ud. pl. Lärm, GSpectalel, m., Gro 

en. 

Opfteente, v. t. befprigen, åberfprigen. 

Dpfisd, n. pl. f. sg. Auffoßen, Schlucken, n. 

Opſtode, v. t. aufftopen. — Opſtoden, Ops 
ftødning. co. Aufſtoßen, n. 

Opſtove, v. t. aufftdbern. 

Opſuge, v. t. auffaugen, — Opfugning, c 
Aufiaugen, n. 

Opfummere, v. t. fummiren, zufammenzählen. 

Dpfvie, v. t. verbrennen. 

Øpfving, n. ud. pl. Aufihwung, m.; tage et 
pt —, fid wieder heben. 

Dpfvinge, v. r. — fig, id aufichwingen, fid 
emporihwingen; ban bar opfvunget fig til 
for Wre, er hat fid zu boben Ghren empor⸗ 
geſchwungen. 

Opſvire, v. t. verſchlemmen, verfaufen. 

Opſoulme, v. i. aufſchwellen, anſchwellen, 
ſchwellen; en -t Sind, eine geſchwollene Wange; 
en -t Flod, ein angeichwollener Fuß; en --t 
Stil, ein Ihmwülftiger Etyl. — Opfoulmen, c, 
Qufichwellen, Anfchwellen, Echmwellen, n. 

Opſoommet, adj. angeichiwemmt. . 

Dpfye, v. t. vernäben, aufnäben. 

Øpfyn, n. pl. f. sg. Aufſicht, f.; have — med 
et Arbeide, die Aufſicht mit einer Arbeit führen; 
ESmiætn.: Opfyns-manb, Auffcher, m. 

Opſcet, n pl. f. sg. Entwurf. Aufſatz, m. 

Opſeetſig, adj. aufläria, trogig,: widerfpenftig. 
— Dpietfigbed, c. Aufiäßigteit, f., Tro, m., 
Widerſpenſtigkeit, £ 

Qyfætte, v. t. auflegen, aufftellen; abfaffen, 
serfaffen; auffchieben, veridieben; det er Alt op» 
fat paa Loftet, Alles ift auf den Boven aelept; 
— en Reol, un Bücherbrett aufftellen ; — Haaret, 
bas Haar frifiren; — et Brev, et Teitamente, 
einen Brief, ein Teftament avfaffen, verfallen, ent» 
werfen; — Noget til den folgende Dag, Etw. 
bis auf den folgenden Tag verichieben; — en Fors 
retning, ein Geſchaͤft aufidieben; — en Rages 
kniv, em Edermeffer abzichen; — fig mod Øv 
rigbeden, fid) wieder die Obrigkeit aufleben. — 
OQypfætning, c. Aufiegen, n., Wufitelung, f.: 
Dyfættelfe, c. Auficyub, m.; uden —, ohne Nuf» 
ſchub, ohne Verzug, unverzünlid, 

Ovfættelig, ad). aufidyiebbar. 

Opſoge, v. t. aufiudgen. — Opfogning, e, 
Aufſuchen, n. 

Opfomme, v. t. mit neuen Nägeln verfehen. 

Dptaarne, v. t. oa r. auftbürnen, aufbånfen; 
der -de fig nye Banfleligheber, neue Hinder⸗ 
nifje tbürmten fid auf. ' 

Dptage, v.t. aufnehmen, aufheben, einnehmen; 
— Røget fra Jorden, Etw. von ver Erve aufs 


Kaper: Danfl-tydft Ordbog. 
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nehmen, aufheben; — en Sag paany, eine Sache 
wieder vornehmen, hans Billedftette -r igjen 
fin gamle Plads, feine Vildåule nimmt wieder 
ihren alten Plag ein; Pladfen er -n, der Plag 
ift befegt; dette -r min hele Tid, dieß nimmt 
meine gange Beit in Unfprud, — En i fit Sus, Einen 
in fein Haus aufnebmen; denne Gourer blev 
sn af Fjenden, dirfer Gourier wurde von dem 
Feinde aufnefangen; — en ny Mode, eine neue 
Mode annehmen; — en gammel EHE, eine alte 
Eitte wieder aufnehmen; — Jord, Land urbar 
maden: — fin Lon, fine Nenter, feinen Lohn, 
feine Zinfen heben; — en Capital, ein Capital 
aufnebmen; — et Laan, eine Anleihe machen; 
— Noget vel, ilde, Er. wohl, übel aufnehmen; 
— Roget for Spog, Etw. für Eden nehmen, 
får Echerz aufnehmen; — et Landflab efter 
Naturen, eine Landſchaft nad der Natur aufs 
nebmen; — et Kort over en Gan, eine Karte 
von einer Gegend entiwerfen; — en Fortegnelfe, 
en Protocol, ein Nerzeichniß, ein Protokoll aufs 
nehmen; — et Forber, ein Verbdr balten. — 
Dptagelfe, c. Nufnebmen, Aufheben, Ginnehmen, 
n., Aufnahme, Annabme, Ginnahme, f. 

Optakt, c, -er. Auftaft, m. 

Dptegne, v. t. außeichnen, verzeichnen; — 
Noget i en Bog, Etw. in einem Buche aufs 
jeichnen. — Optegnelſe, c. Aufzeichnen, Berzeichnen, 
n.; jeg har gjort nogle -r, id) bade einige Nos 
tigen „perüber gemadjt, ich habe mir Etw. darüber 
notirt. 

Dptif, ec. ud. pl. Optik, £. 

Dytiker, e. -e. Optiter, m. 

Optiſt, adj. optild. 

Qptoe, v. t, aufwalchen. — Optoen, c. Auf⸗ 
maiden, n. 

Dptog, n. pl. f. sg. Aufzug, m, , 

Optrevle, v. t. ausfafen. — Optrevling, 0. 
Ausfafen, n. 

Dptridfe, v. t. aufwinden. 

Qytrille, v. t. aufrollen. 

Optrin, n. pl. f. sg. Auftritt, m.: et meerke⸗ 
ligt —, ein merfivårdiger Auftritt, Vorfal; — 4 
st Stuefpil, ber Auftritt, 

DSpteyf, n. pl. f. sg. Abdrud. m, 

Dptrade, v.i. auftreten ; — fom Stuefpiller, 
als Edaupieler auftreten: der optraadte paa 
famme Tid flere fore Digtere, zu nleicher Zeit 
traten nubrere große Didjter anf. — Optræden, 
c. Muftriten. n. 

Dpirate, v. t. aufziehen; Flaffen er op 
trutfen, die Klafdje ift aufnezonen ; fig. betrügen, 
pielien. — Optrætfen, c. Nufjieben, n. 

Dptralter, c. -e. Betrüger, m. 

Optrafteri, n. -er Betiünerei, Prellerei, 8 

DSptratterfle, c. «rv. Betiiiyerin, f. 

Optugte, v. t. erjieben. — OQptugtelfe, co. 
GEraiebunn I. 

Qptugter, e. -e, Erzieher, m. ' 

Dptelle, v. t. aufjåblen, berzäblen, aufrednen; 


Öpt 


— Noget paa Fingrene, Eiw. an den Fingern 
berzäblen. — Opt 8 ©. Aufzählen, Herzaͤhlen, 
Aufrechnen, n, 

Oyptænde, v. t. anzünden; — Ild, JFeuer an» 
maden; — et Baal, ein Feuer amiinden; — 
til Brede, Einen zum Jorne reizen; ba optænbd» 
tes Qadet paany, da entbrannte, entflammte der 
Haß aufs Neue, -8 i Kjærlighed til En, in" 
Liebe zu Eim. entbrennen. — Oyptæubdelfe, c. 
. Anzünden, Gntzünden, Entflanmen, n. 

Optoenke, v. t, erdenten, erfinnen; optæntt, 
erfonnen, erdacht. 

Dptankelig, adj. erdenklich; paa alle -e 
Maader, auf jede ervenkliche Weife, 

Optse, v. t. og i aufthauen. 

Opto ier, pl. Unfug, m., Streiche; Unruben, pl; 
gjore —, Unfug treiben; der forefaldt nogle —, 
einige Unruhen kamen vor. 

Dptomme, v. t. avfjåumen. — Optomning, 
c. Aufjåumen, n. 

Oytømre, v. t. zufammenzinmern. 

*Opunder, fee op under, oppe under. 

Qpvaagne, v. i. erwachen. 

Qpvarme, v. t. erwärmen, aufmårmen; — et 
Værelfe, ein Zimmer erwärmen; — Mab, Gjfen 
aufwärmen. — Opvarmelfe, Opvarmen, c. Er⸗ 
wärmen, Aufwärmen, n. 

Dpvarte, v. t. aufwarten; — ved Bordet, bei 
Tilde aufwarten; — En, Eim. aufwarten, Einen 
bevienen; hvad maa jeg opvarte Dem med, 
womit fann id Shnen aufwarten? -nde Kam» 
merberre, der dienſtthuende, madthabende Kam⸗ 
merberr. 

Spvarter, c. -e, Aufmårter, Wärter, m, (i Hos 
teller, ofv.) Kellner, m. . 

DOpvarterfle, c. -r. Aufwaͤrterin, Kellnerin, £. 

Opvartning, e. ud. pl. Aufvartung, f; gjere 
En (bos En) fin —, Eim. feine Aufwartung 
maden; Smfetn.: Opvartnings-Eone, Wärterin, 
Aufroärterin, £; -pige, Kellnerin, f. 

Syvaffe, v. t. aufmalchen. — Dpvafting, e. 
Aufwafchen, n. 

Opveie, v. t. aufmågen, aufwiegen; man kan 
ikte — det med Penge, bas läßt fid nicht mit 
Gold aufmwägen ; det Fan ikke — mit Tab, das 
kann meinen VBerluft nicht erfegen. 

Dpvendt, adj. aufwärts gekehrt, 
want. . 

Dpville, v: t. aufwideln. 

Dpvinde, v. t. aufminden. — Opvinbding, c. 
Aufwinden, n. 

Opvife, v. t. aufmeifen, aufzeigen; man tan 
itte — Magen dertil, etw. Ähnliches trifft man 
nirgends. 

"Dpvisniug , ce. Mufterung; Heerſchau, Res 
vite, f. 

Opviffe, v. t. aufwiſchen, auftrodnen. 

Dpvore, v. i. aufwachſen, beranmadfen: ben 
-nde Ungdom, bie beranmwarhfende Jugend, 

Øyporitte, v. t. aufreiben, aufbrechen. 
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Op , V. t. meden, ermeden; — Gun fra 
be Dode, Sinen von den Todten ermeden, aufs 
erveden; — Luft, Misfornsielfe, Sa», Luft, 
Mikvergnågen, Haß ermeden, erregen; et op 
valt Hoved, ein aufgewedter Kopf. — Opvæt- 
telfe, ce. Srwedung, Grregung, Unfermedung, f. 

Dpvalde, v. I. bervorquellen, bervoriprudeln ; 
— af Jorben, aus der Erde hervorquellen. 

Opvælte, v. t. heraufvålgen. — Opvæltning, 
c. Gina fjen, n. 

Qpvært, c. ud. pl. Wachſsthum, n. (m.); en 
fljon — af Træer, ein fchöner Anwuchs funger 
Bäume; å min —, in meiner Jugend. 

QOpæbe, v. t. auffreffen. — Opeaden, e. Auf 
frefien, n. 

Opægge, v. t. reizen, fee opegge. 

Dyælte, v. t. auffordern. 

Opoſe, v.t. (döpfen; — Bandet af en Brond, 
bas Waller aus einem Brunnen fådpfen; — 
Maden, das Gfjen anrichten, — Opsöning, e. 
Schöpfen, Unridten, 2. 

Drager, o. -agre. Bradader, m. 

Oratel, n. -Mer. Orafel, n.; Smfætn.: Oralel- 
fprog, Oratelfprud, m. 

Orange, c. -r. Orange, f.; Smfætn: Orauge- 
blomſt, Orangenblüte, f.; -gul, orangengelb, 
orangenfarben; -lund, -ffov, Ørangenbain, m., 
Drangenmäldchen, n.; «træ, Orangenbaum, m, 

Qrangeri, n. -er. Orangerie, f. 

orangutang, c, «er. Drangutang, m. (Simia 

rus). 


sat 
Dratorift, adj. oratorifd. 


Dratorium, n. -rier. Oratorium, n. 

Orcan, eo. fee Orkan. 

Orcheſter, n. «fire. Ordefter, n. 

Ord, n. pl. f. sg. Wort, n.; jeg kunde ike 
bore band —, id konnte feine Worte nicht 
bören; føriv bisfe — i din Glofebog, fchreide 
diefe Wörter in dein Votabelbud; et — å rette 
Tid, ein Wort zu rechter Zeit; det revne —, 
das gefdriebene Wort; føre -et, das Wort 
führen ; lade et — falde, ein Wort fallen laffen; 
ban lod et — falde, es entfiel ihm ein Mort; 

ive En gode —, Gim. gute, Worte geben; 
ægge En -ene i Munden, Eim. die Worte in 
den Mund legen; med et —, mit einem Worte; 


tage til -e, tage -et, bas Wort nehmen; fore - 


-et, das Wort führen; forlange -t, das Wort 
begehren; tomme til -e, zu Worte fommen; 
lade En itte tomme til -e, Einen nit zu 
Morte kommen laffen; faae -et, dag Wort bes 
fommen ; falde En i -et, Sim. ind Wort, in bie 
Rede fallen; gjere mange — af, viel Wefens 
von Etw maden; han veed godt at belægge 
fine —, er weiß feine Worte zu fielen; holde 

—, fein Wort balten; gaae fra fit —, bryde 
fit —, fein Wort breden nicht bei feinem Morte 
bleiben, jeg har givet ham mit — berpaa, id 
babe ihm mein Wort darauf gegeben; tage Gu 
paa -et, Ginen beim Morte halten, nehmen, 








Ord 


faffens ban er em Mand af—, er ift ein Mann 
von Wort; De kan troe mig paa mit — Sie 
Formen mit aufs Wort glauben, lægge et ind 
før En, ein gutes Mort får Ginen einlegen, Gi 

bas Bort veden; bet er (kle at fane hverken 


for gode — eller Penge, e& if meder für Geld | Mortfrom, 


mod) gute Worte zu haben; bet ene — tog bet 
andet, ein Wort gab daß andere; -et ganer 
bie Rebe geht dab, man fagt daf, man erzählt dag; 
Eomme for -e, ins Gerede fi fommen; | pære for 
* in dem Rufe Reben; et godt — 
in einem fälechten, guten Mule Made 
feg vil itte have — for at være gjerrig, 
mill ald für gelig — für ge Gngeleben 
; Smfetn.: Orb-betydning, Wortfinn, 
"bog, Wörtesuc, m; am Worgerrins, 
brug, Spracheebtaud, m: «bygning, Bort» 
beining, Wortbeugung, f., die Blerion 
-boiningdlære, die vår von ber 
«bannelfe, Bortbilbung, ; -bannelfeås 
Være, bie Schre von ber Mortbibung, Gtomaloge 
fan, fe bolden; "fanden, fer -boldenbeb 
fattig, mortarm: fattigdom, Mortarmutd, £; 
Kle fee -frid; -fordreining, Mortverdres 
bung, 1. ; «forklaring, Worterklärung, f.; -form, 
SBoriform, bie Bom Dr ABB 
portal in: forter, 
oral, Worteeichtbum, 
-folning, Wortfügung, 1.;_-fofningölere, die 
gehe von der Wortfigung, Ei 
Wortfolge, 1 
Worträtöfel, sbudtabenråtpit n.; «glimt 
Wortprunt, mi grafer, Wortforder mi 
granfening, Boriofdung-øybende, (dag: 

























Mort» 
de, 










haft, re oder, Schmwäger, 8 
ET (2 Ko m.; -bolben, 
quoetäfe, treu, em — — Mand, ein Monn von 


rät, 
dj Ben, bag Grit 
«Bang, Moritlang, m; -Elog, vort 
(øgt, Wortgelehefamkeit, "Wortfunde, £; 
ok motttundig; "Hover, SBortklauber, m; 
«Hoveri, Boritlauberei, 1; -Imap, morifa 
tnepbeb, Mortarpat, 15 teg, fee e Reid; 
Spricht, ortteit Fund ortfunde, £; 
"lighed, die Üpnlicpeit der Wörter, Bortäbnigke 
-Iyb, Wortlaut, m; efter — —en, dem Kort; 
faute nad; -Iydende, mwortgetre 
Lehre von den Mörtern ; -Lob, mort os 
Menge von Wörtern, L; -pragt, -prunt, 
prunt, m., Wortgepränge, n; -regifter, 
lid; em — 






Fride 














eine Reihe von 


5 "faar, relgbar, echt burd) 
More å -famling, eine Gammlung 

ortfammlung, ds «fem, mundfaul; 
einige bie Unterigehung Sb ADD ie, 
Wortroedifel, m.; - ein, m må — 
Borfamilie, £; -Hægtitab, die 


Steht 


323 

















Org 





Eprihwort, n; -f lig, fo 
—* prog 6, forl» 


mine 
Werfelung 1 —* 

m., Bort com, 
Wortfhrwall, m., Wortflut, f., eine 
Blut von Wörtern; «tegn, Morkeigen, a; -tone, 
der Tonfal der Wörter; *-toke, Spridmort, nm. 
«valg, bie Mahl der Wörter; -verling, Mori- 


mede, m. 

dem, e. ud. pl. Drdnung, £; bringe 
i —, Gi. in Orbmung bringen; jeg fandt 
å god dd) fane les in guter Debmung: 
holde — i en Gtole, in der Schule Drvnang 
halten: Maturenb —, bie Ordnung der Natur; 
Halbe Gn tl —, Gintn zus Ordnung aufordetn; 
ubenfor «en, avfer — Snletn: 
bend-tal, Ordnungsjaki, 1. 

Drden, c. -er. Orden, m fane em —, einen 
Omen befommen; blive optaget | en —, in 
einen Omen aufgenommen werden; Gufetn.: 
Orbens-baand, Drdensband, biftop, Orr 
Bensbifdof, m; D mer, m; 

-capitel, Drdenscapitel, 


— — — 
elller der —— ” geiklighet; 9 
densgeifilidkeit, £.; -general, Orvensgeneral, m.; 


id; 
Wortfolge , 
Reit, Worttampf, 
























«ber: Drdenbmelfer, mi, «Bappe, Orbensmantel, 
m -Hæbe, Ovdenstetie, 1; -Ford, Ordenstrem, 
—— „meßer, Dibenee 
Drdentregel, 1; -tegn, Die 
ebtægt, Ordensfitte, 1. 

velmäßig; et -t 
$ et -t Liv, ein 
re Wermefte, ein 
ge oe, tin orbente 
ie E00, er wurde 
få fer ift mit» 
lig %, er betam ges 
på bag, e8 ift beute 
7 Beate gegiennend 
be geiemende Ber 
be ©, ev ik ein for 
lin ig. — Orbente 

LJ we 
‚Bröimere, v &. oriniren. — Prdinatlon, — 

Drbinatfon, 1. 


fOrbne, v. t. orbnen, ig Ordnung bringen, res 
guliten; Gmfætn.: Sagen er -t die Gade ift 
in Ordnung. — Ørbning, c. Drbnung, fu 
Ordnen, n. 
Drdonand, c, »er. Drbonan, Drdinang, £ 
Emjetn: Ordogand-officer, Orbonamofficier, 
Ordre, 5, 2, Dire. Maten, Beth, 





live — til, Dan, geben, ben Befehl geben; 
finde © En en —, Gin. eine Ordre, einen Auf 
trag geben. 


ret, ad). alet moder, fa 
Argen, n. -er. Organ, "+ 


ar 


Org 


- Ørganifere, v. t organifiren. -— Drganifa- 
tion, ©. Organifation, f. 
Organisme, e. -r, Organismus, m, 
Organiſt, adj. organiſch. 
Organiſt, c. -er. Organift, m. 

Drgel, n. -gler. Orgel, £.; (pille paa —, die 
Orgel fpielen; Emizetn: Orgel-bygger, Ore 
gelbauer, m.; -bygning, Oraelbau, m.; -bælg, 
Drgelbälge, pl; -Elang, -lvd, Orgelflang, m.; 
-mefter, Orgelfpieler, m.; -pibe, Orgelpfeife, f.; 
-fpiller, Orgelfpieler, m.; «tone, Orgelton, m.; 
-træder, Orgeltreter, m.; -vært, Orgelwerk, n. 

Drienten, Orient, m.. Morgenland, n. 

Drientaler, c. -e. Orientale, Morgeniånder, m. 

Drientalft, adj. orientalifch. 

Drientalift, c. -er. DOrientalift, m. 

Drientere, v.r, fid orientiren. 

Driginal, adj. original. 

Driginal, e. -er. Original. n. 

Driginalitet, c. ud, pl. Originalität, 1. 

Orkan, c. -er. Orkan, m, 

Ørte, v. t. vermögen, können, im Stande fein; 
%oafaa) mögen. 

Ørlog, c. ud. pl. Orlog, Seekrieg, Seedienſt, m.; 
Emjætn.: Drlogs-capitain, Gapitain, m.; -flaade, 
Kriegéflotte, 1.; -færd, Eeetrieg, m.; «havn, Kriends 
bafen, m.; «belt, Seeheld, m.; -magt, Seemadht, 
£; -mand, Eeetrieger, m, fig Kriegsſchiff, n.: 
«ib, Drlogsichiff, Kriegsſchiff, n.; -tjenefte, der 
Kriegsdienft gur Eee; -tog, Seezug, m.; -værkt, 
Kriegswerft, n. | 

Ørlov, c. ud, på. Urlaub, m.; tage —, Urlaub 
nebmen; give —, Urlaub geben. 

rm, 0. -e. Wurm, m, »Schlange, f.; have 
—, Würmer haben; -en (en Sommerfugls), 
Raupe, fi Emfætn.: Orm-agtig, murmartig ; 
-brivenbde, wurmtreibend; -ftukfen, murmfidig ; 
-adt, fre -fiullens — Orme-dannet, murme 
artig, wurmförmin; -feber, Wurnifirber, n.; -frø, 
Burmfame, m. (Semen Cine); «føde, die Epeife 
der Würmer, -gaard, Echlangenbof, m.; -gang, 
f&hlangenförmige Bewegung, f.; *-græd, Karren. 
traut, n.; -bam, Cchlangenbala, m.; -hud, bie 
Haut eines Wurmes; -hus, Wurmröhre, £., Wurm⸗ 
gebåufe, n.; -tage, Wurmfügelhen, n.; -Erud, 
Wurmkraui, D.: -maaned, Juli, m.; «mel, Wurm— 
mebt, n.; -middel, Wurnmittel, n.; -pulver, 
Murmpulver, n.; -rede, Echlangenneft, n.; -rer, 
fee bus; -fpind, das Gefpinnft einer Larve; 
Kit, -fling, Wurmfid, m.; -fyge -fygdom. 
Wurmtrantheit, f. 

Ornat, n. -er. Omat, m,; å fuld —, in vollem 
Drnat. 

Drne, c. -r. ber. m.; en vild —, ber Keiler; 
Emfætn.: Drne-gilder, Echweinichneiver, m.; 
-gris, ber funge (ber. 

"Øvre, c. -r. Birfhubn, n. (Tetrao tetrix); 
Emiern.: Vrr-fugl, fee Orrez -bane, Birkhahn, 
m.: «bone, Birtyenne, I. 

Drt, e. pl, f. ag. 24 Edilling, ſowohl bånd), 
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als aud norwegiſch; Smietin.: Ort- "fyrte, 
Vierunzwanzigſchillingſtück, n. 

Ørt, c. pl. f. sg. dy Kvint = ge Bund. 

Ørthodor, adj. orthodor. 

Ørthodori, ec. ud. pl. Orthodoxie, f. 

Drtbograpbi, c. ud. pl. Orthographie, £ 

Orthographiſt, adj. orthograpbifd. 

Ørtolan, c. -er. Fettammer, f. (Embéörisa 
hortulana), 

Orv, n. pl.f. sg. Senfenftiel, m. 

"098, o. -er. Muͤndung eines Fluſſes, f. 

08, Des, c. ud. pl. Dampf, Qualm, m. 

08, pron. pers. (Dativ og Uceuf.) uns; fee wi. 

De, v. å. dampfen, qualmen, 

flere, c. ud. på. die wilde Jagd. 

OR, e. ud. pl. fre Of. 

Dit, c. -e. Räfe m.; lave —, Kåte machen; 
Emjetn.: Ofte-agtig, tåieartig; -bod, Kåles 
faden, m.; -form, Råfeform, f.; -bandel, Kåfes 
bandet, m.; -hanbler, Käſehändler, m.; -bytte, 
Käſehaus, n.; -bæt, Kål:horde, f.; -Fage, Kåfes 
tudjen, m.; -fammer, Kåfefammer, f.; -tar, Kås 
fenapf, m., Kårefaf, n., Råirform, f.; -tMokte, 
Käleftürze, £; «træmmer, Käſehändler, m.; -Burs, 
Kåfetorb, m.; -lavning, Käfebereitung. f.; -Tobe, 
Käfelab, n., -mide, Kafemilbe, £; -predfe, Kåies 
preffe, f.; -prover, Kåfebobrer. m.; -fforpe, Ståles 
rinde, L; -føger, fee -prøver; -valle, Moitens 
waſſer. n. i 

Oſtes, v. dep. ofte fig, v. r. gerinnen, kaͤſen. 
— Dftning, c. Gerinnen, Såfen, n. 

Ditindien, Oftindien, n.; Emfætn. : Oftinbie- 
farer, Oſtindienfahrer. m. 

Dftindianer, co. -e. Oftindier, m. 

Dftindifl, adj.. oftindiidy. 

*Dter,c -e. Otter, m. (f) 

Otte, num. adt; — Dage, adıt Tage; 
vi vente ham om — Dage, wir erwarten ibn 
in acht Tagen: idag — Dage, heute über at 
Tage; Emfætn: Vtte-aarig, achtſähriaz -dags, 
achttänig; -fold, -foldig, adifad, adtfåitig; 
-foddet, achtfübiaz -bant, Utd, n.: -Fantet, 
achtedig; -punds, achtplündig, -pundiger, Acht⸗ 
pfünder. m.; -fidet, achtfeitig; -Flilling, Achte 
ſchillinaſtück, n.; -tal, Udt, f.; *-ti, Achtzig. 

"Otte, c. vie frübe Morgenflunde. 

Dtiende, num. der (vie, das) adte; for det 
—, adtend; en — Del, ein Achtel. 

Dttefang, c. ud. pl. Frübmeffe, f. 

Dtting, c. -er. Ychteltonne, £.; Emfætn.: Ot» 


ting-Bar, ein Achtelicheffel. 


*Dttring, c. -er. em febr arofes Boot. 
*Sttering, c. -er. ein achtruderiges Boot, 
Quveriure, co. -er. Duverture, å. 

Oval, adj. oval, |ånatidruno. 

Øven, adv. oben; Pengene laae — å VPofen, 
bag Geld lag oben im Sacke; — å Wjøbet, odens 
drein, überdieß; — Benge, außer vem Wette; 
Enfrin.: Dven-af, oben ab; -falb, fee Over» 
fald; -for, oberhalb; Kirken ligger — — Byen, 
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die Kirche liegt oberhalb bes Dorfes; ban fidder 
— — ham, er figt über ibm; feg bar bemærfet 
det — —, id) habe es oben, früber bemertt; -fra, 
son oben, von oben her; -meldt, vorhin erwähnt, 
obgedacht, obgenannt; -nævnt, obgenannt; -om, 
oben herum; -omtalt, fee -meldt ; -over, oben, 
oben drüber, über; han boer — — mig, er wohnt 
über mir; -paa, oben, auf; ban Rod — — 
Zaarnet, er fand auf dem Thurme; fremme 
— —, auf der Oberfläche fhivimmen ; boe — --, 
oben wohnen; — — fom han hen til mig, bars 
auf fam er zu mir; forft fil jeg to og faa nogle 
andre — —, ert befam id) zwei und vann 
einige andere oben drein; fig, han er — —, er 
ift ein gemadjter Mann; nu ere vi — —, nun 
haben wir gewonnenes Spiel; -ftaaende, obens 
ftebend; -til, nad oben, broben; -ud, oben 
binaus. 

Over, prep. über: et Tordenveir flaaer — 
Byen, ein Gewitter Rebt über der Stadt; Mas 
leriet hænger — Doren, dag Gemälde hängt 
über der hur; beenge — Bøgerne, über ven 
Büchern liegen, glemme Maden — Læsdningen, 
bas Eſſen über dem Lefen vergeffen; (med Accuf.) 
bolde Parapluien — Hovedet, den Regenfchirm 
über den Kopf halten; Bandet gaaer — Hof» 
terne, das Waller geht über die Hüften; kjøre — 
Broen, über die Bride fahren; fette — Floden, 
über den Fluß fegen; træde — Tærffelen, über 
die Echwelle treten; Natten —, die Nacht über; 
elffe Gud — Alt, Gott über Alles lieben; det 
gaaer — mine Kræfter, dieß aeht über meine 
Kräfte, ſpiſe — Gone, über Vermögen effen; 
Forbandelfe — ham, Fluch über ihn! det gaaer 
ud — ham, e8 acht über ihn her; — Halvdelen, 
über bie Hälfte, han er — tredive Aar, er ift 
über dreißig Jahr, være Fold — hele Kroppen, 
über den gangen Körper kalt fein, fpotte, lee, farge 
— Roget, über Etw. fpotten. lachen, fcherzen ; 
lage, forge — Noget, über Etw Magen, trauern; 
tænfe efter — Noget, über Etw. nadventen; 

an har ffrevet og talt — denne Sag, er hat 
über biefe Sache aeichrieben und gerevet; um: 
Plage, forge — Noget, um Etw. Plagen, trauern, 
weinen, hans Klage — de Doende, feine Klage 
um die Sterbenden; von: et Kort over Dan» 
mark, eine Karte von Dånemart; have Mrs 
grelfe — Noget, Verdruß von Etw. haben; an: 
tage Hævn — Forræderen, Rade an dem Vers 
räther nehmen; bei: fidde — et Arbeide, bei 
einer Arbeit figen; — Bordet, bei Tilde; nad: 
et Kvarter — 6, ein Viertel nad 6; adv. å ber, 
hinüber, berüber,vorüber: Negnen gaaer 
—, ber Megen geht vorüber; flyde —, überfließen ; 
jeg gif — til min Nabo, id ging zu meinem 
Radbar hinüber; Fom — til mig, fomm zu mir 
berüber; løbe, ride En —, Cinen umlaufen, 
überreiten ; fidde —, nachfigen ; bift ovre, drüben; 
ber —, büben, Hier. 

Qverabmiral; ec, -er. Oberadmiral, m. 
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Dveralt, adj. kberall, allenthafben, bberhanpt. 

Dveranftraenge, v. t. zu ſehr onftrenaen; — 
fig, fig überarbeiten. — Qveranfirængelfe, e. bie 
allzu aroße Anftrengung. 

Overantvorde, v.t. überantiworten. — Over» 
antvorbelfe, co. Überantwortung, t 

Dverarm, c. -e. Oberarm, m, 

Dverappellationsret, c. -ter. Oberappella⸗ 
tiondgeridht, n. 

Dverbebyrde, v. t. überlanen. — Overbebyr⸗ 
delfe, c. Überladung, f. 

Qverbefalingsmand, c. «mænd. Oberbefehls- 
haber, m. . 

Dverbefolte, v. t. åbervdifern. — Overbe⸗ 
foltning, c. Übervölferung, f. 

Overbefrugtning, co. ud. pl fberfrudtung, 

berſchwaͤngerung, £ 

Doverben, n. ud. pl. Überbein, n. (Sngdom). 

Dverbeftyrelfe, o. -r. Oberbehörde, f. 

Qverbeftyrer, 0. -e. Oberauffeher, Obervers 
malter, m. 

Dverbetjent, e. -€. Oberbiener, m.; (ifær) Ober» 
polizeidiener, Oberconftabler, m. 

Qoverbevife, v.t. überzeugen; überweifen, übers 
führen; jeg unde itte — ham bderom, id 
fonnte ihn nicht davon überzeunen; overbeviift 
om hans Troflab. von feiner Treue überzeugt; 
ban blev overbevlift om Tyveriet, er wurde 
des Diebftahts Abermiefen, überführt. — Dverbes 
bevfaning, e. Überzeugung, £; imod fin —, gegen 
feine Überzeugung. 

Qverbide, v. t. zerbeißen, durchbeißen. 

Overbie, v. t. über eine beflimmte Zeit hinaus 
warten. 

Qverbinbde, v. t. überbinden. — Overbinding, 
c. Überbinden, n. 

Dverblit, n. pl. f. sg. Überbfid, m. 

Qverblive, v. i. übria bleiben, zurüd bleiben ; 
de Dverblevune, die Zurüdgebliebenen. 

Dverblobde, v.t. mit Blut befprigen, bededen; 
hans Kleder vare overblodte, feine Kleider 
waren mit Blut bededt, befudelt, befprigt. 

DSverbord, adv, über Bord; gane — ‚über Bord 


fallen. 


*Qverbrat, adv. urplöglich. 
Qverbringe, v. t. überbringen, han overs 
bragte mig et Brev, er überbrachte mir einen 
Brief. — Overbringelfe, c. Überbringung, f. 
Everbringer, co. -e. Überbringer, m. 
Dverbud, n. pl. f. sg. Ülberbot, Ülbergebot, m. 
Overbyde, vr. t. überbieten. 
Qverbygge, v. t. überbauen. — Overbyg- 
ning, ce. Überbauen, n.; Oberbau, m. 
Dverbygmefter, co. fire. Oderbaumeifter, m: 
Dverbygningsdirecteur, 6, «er. Oberbaudiree⸗ 
tor, m. 
Dverbare, v. t. fre bære over, 
Qverbærende, adj. nachſichtig, nabfidtsvol; 
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være -e med fmaae Feil, med fin Rate, nad; 
fihtig genen kleine Fehler, gegen feinen Nådften 
kin. 7 Dverbærelfe, Overberenhed, o. Nach⸗ 


Overchirurg, o. -er. Oberchirurg, m. 
Dvercommanbo, e. ud. pl. Obercommanbo, n. 
Dpvercomplet, adj. überzäblig. 

Dverbaad, c. fee Dverdaadigbed. 

Qverbaadig, adj. verſchwenderiſch, üppie.- — 
Overdaadighed, c. Verſchwendung, Uppigkeit, f., 
Lurué, m.; Gmfætn.: Qverbaadigheds-vare, 
Zuruswaate, f. 

Dverbel, c. -e, Obertheil, n. 

Sperbommer, c. -e, Oberrichter, m. 

Dverdomftol, c. -e. Obergericht, n. 

Qverbrage, v. t. übertragen; han har -1 fine 
Rettigheder til mig, er bat feine Rechte auf 
mid) übertragen; Regeringen blev -n til ham, 
die Regierung wurde ibm übertragen, — Roget 
med Guld, Etw. mit Gold überziehen. — Overs 
dragelfe, c. ilbertragung, f. 

Overdrev, n. pl. f. sg. Gemeindewveide, f. 

Overdreven, fee overdrive. 

Dverdrift, c. ud. pl. der Durchgang für bad 
Dieb über bas Land eines Anderen, 

Dverdrive, v. t. übertreiben; — fine For: 
dringer, feine Forderungen übertreiben; en 
overdreven Prid, ein übermäßiger Preis; overs 
drevne Fordringer, übertriebene Forderungen; 
overdreven Beſkedenhed, allzu große Beicheidens 
beit. — Dverdrivelfe, c. Übertreibung, £ 

Everdrukten, adj. völlig befoffen. 

Qverdryppe, v. t. betråufeln, überträufeln. — 
Dverdrypning, c. Überträufeln, n. 

Qverdrysfe, v. t. beftreuen, überftreuen. 

Dverdbugge, v. t. bethauen. 

Dperdyne, c. -r. Oberbett, n. 

Dverdunge, v. t. überhäufen, überlaben. 

Dverdat, n. ud. pl Oberbed, n. 

Dverbartte, v. t. bededen, verhüllen. 

Qverdænge, v. t. Üiberwerfen, berverfen; ber 
deden; beladen; — Sn med Ørovheder, Einen 
mit Grobheiten überbäufen. 

Overdove, v. t. übertäuben. 

Dovereiendom, c. ud. pl. Obereigentbum, n.; 
Emfetn.: Dvereiendoms-ret, Obereigenthumss 
recht, n. . 

Hoereier, c. -e. Obereigenthümer, m. 

Dverende, c. -r. ba obere Ende. 

Dverende, adj. aufrecht, um, über den Haufen; 
reife —, aufrihten; ſtage —, aufrecht ſtehen; 
Pafte —, ummerfen, umflürzen; falde —, ums 
fallen, umftürzen; fødde —, auffigen. 

Dverengel, c. -gle. Erzengel, m. 

Everens, adv. überein; Bomme — om Noget, 
über eine Sache überein tommen, fig über Etw. 
vereinbaren; ftemme — i Noget, übereinflinmen 
in einer Gade; Emfætn,: Overens-Fomikt, UÜber⸗ 
eintunft, £; træffe en — —, eine Übereinkunft 
treffen; -femmelfe, Uberetnftimmung, f.; være 


— — meb, in Übereinfiimmung fein mit; -flem» 
mende, übereinftimmend, übereinftimmig; — — 
med hans Befaling, feinem Befehle gemäß. 

Dverfald, n. pl. f. sg. Überfall, m.; (paa en 
Der) Haspe, f.; Smfætn.: Overfalda-hinl, ober- 
fchlächtiged Rad, n.; -moalle, oberfchlächtige Mühle, 
£; -vand, oberfchlächtiges Waller, n. 

Dverfalde, v. t. überfallen; Ratten overfaldt 
98, die Nacht überfiel uns; -3 af Revere, von 
Råubern überfallen werben. 

Overfamle, v. t. befühlen, betaften. — Oper» 
famlen, c. Befühlen, Betaften, n. 

Qverfare, v. t. durchreifen; über ... hinfahren ; 
— et Arbeide, leicht über eine Arbeit hinweg⸗ 
en — En med SHælddord, Einen hart ans 
abren. i 

Overfart, c. ub. pl. Überfahrt, f. 

Qverfeie, v. t. fegen. 

Qverfile, v. t. burchfeilen. 

Qverflade, c. -r. Oberflaͤche. . 

Dverfladif, adj. oberflådlid, flüchtig. — Overs 
fladiføhbed, oc. Oberflächlichkeit, f. 

Qverflod, c. ud. pl. fee Overflødigheb. 

Qverfiyde, v. t. überfitömen, überichwentmen, 
überfluten. 

Dverfiyve, v. t. überfliegen. 

Dverfledig, adj. überflüffig ; det er belt —, 
bas ift gang überflüffig. — Overflodigbed, c. 
fiberflug, m.; have — af Noget, Überfluß fan 
einer Sache haben; have Noget i —, Etw. zum 
Übertuffe baden; Smietn.: Overflodigheds- 
born, Fullborn, n. 

Dverfleie, v. t. überflügeln. — Overfleining, 
c. Überflüneln, n. 

Dverfoder, n. fee Overtræk. 

Qverfodre, v. t. überwintern. 

Overfor, præp. gegenüber ; — mig boer Sieb- 
manden, mir gegenüber wohnt der Kaufmann. 

Dverformynder, c. -e. Obervormund, m. 

Overformynderi, n. -er. Obervormunfchaft, 
f., Bupillengericht, Pupillencolegium, n. 

. Dverfragt, c. ud. pl. Überfracht, Uberlaft, f., 
Übergewicht, m.; die Bezahlung für die Überfracht. 
Everfrakte, c. -r. Überrod, Überzieber, m. 

Overfryſe, v. 1, überfrieren. 

Dverfuld, adj. übervoll, 

Dverfuldftendig, ad). übervollftändig. 

Dverfufe, v. t. anfabren. 

Qverfyge, v. t. überftäuben, überweben, übers 


freuen. . 

Qverfylde, v. t. überfüllen ; et overfyldt Glas, 
ein Aberfulltes Glas; — fig, fid überfüllen, übers 
laden, — ØOverfyldelfe, Overfyldning, e. Über» 
füllen,"n., Überfüllung, f. 

Dverfyrværter, c. -e Oberfeuermwerter, m. 

erne v. t. hrerm. 

Overfole, v. t. befuͤhlen. 

Overfore, v. t. überführen, binüberfübren; 
denne Slipper har overført tre Ladninger, 
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viefer Schiffer hat brei Ladungen bimübergeführt; 
— en Sum paa en Andens Negning, eine 
Summe in die Rehnung eines Undern übertragen; 


en overfort Bemarkelſe, bildlide, figürliche Bes, 


deutung. — Overførfel, c, Uberfåbren, n., Transs' 
port, mn. — Qverførelfe, c. Übertragung, £. 
Overſorſter, c, -e. Oberförfter, m. 
Qvagaae, v.t. überfteigen, übertreffen ; wider⸗ 
fahren; Udgifterne — Indtægterne, die Aus⸗ 
gaben überfteigen die Einnahmen; han -r mig i 


Sorfand, i Styrke, er übertrifft mid an Vers | {ch 


flann, an Stärke; den Sfam, der overgit ham, 
die Schande, die ihm widerfuhr, über ibn erging; 
der er -t ham en flor Ulykke, ein großes Uns 
glid hat ihm betroffen; det er ikke -t mig i 
mange Aar, es ift mir in vielen Jabren nicht 
begegnet, mwiderfahren. 

Dvergaard:i —, adv. vorgeftern. 

Overgang, c. -e. Übergang, Übertritt, m.; -enm 
over Floden, ber Übergang über den Fluß; — 
til Fjenden, ber Übergang zum Feinde; -en til 
den Tatholfte Religion, ber Übertritt zu der 
katholifchen Religion; dette dannede før ham 
zen til et nyt Liv, dieß bildete für ibn den 

bergang zu einem beiferen Leben; det er tun en 
—, das ift nur etwas Zeitweiliges; Smfetn.: 
Dvergangs-bierge, Übergangsgebirge, n.; -fod, 
Kragftein, Baltentopf, m.; -form, Übergangs» 
form, f.; «led, Berbindungsglied, n.; -tib, Übers 
gangsperiode, f. 

Qvergibfe, v.t. übergipfen, übergypfen. 

Dvergive, v. t. übergeben, überliefen; — en 
By, eine Stadt übergeben; — fig til Kung» 
findigbed, VFortvivlelfe, fig der Schmermuth, 
der Verzweiflung ergeben, hingeben, überlaffen; 
ban overgav Regeringen til fin Eftermand, er 
übergab (trat ab) feinem Nachfolger die Negierung ; 
— fin Sag i Guds Haand, feine Sache Gott 
anbeimftelen. — Qvergivelfe, c. Übergabe, Übers 
fieferung, f. 

Dvergiven, adj. ausgelaffen, muthwillig. — 
Dvergivenbheb, c. Ausgelaffenbeit, £. 

Qvergjemme, v. t. eine Zeit über verwahren. 

Overgiode, v. t. düngen, überall düngen; zu 
ftart biingen. — Overgiodning, Dvergjodf» 
ning, c. Dingång, f., bas zu flarfe Düngen. 

Qverglatte, v.t. glätten. — Dverglatning, c. 
Glåtten, n. 

Overgloe, v. t. begaffen, anglogen. 

Dvergnave, v.t. überall benagen; durdnagen, 
jernagen. 

Dvergramfe, v. t. betaften, befühlen, begrapfen. 

Dvergraver, c. -e. Obergräber, m. 

Overgreb, n. pl. f. sg. Übergriff, m.; gjøre 
—, Übergriffe machen, thun. 

Qvergroe, v. t. überwachlen, bewachſen. 

Qvergud, c. -er. Obergott, m. 

Dvergyde, v. t. Übergießen, begießen. — Overs 
gudning, c. Übergießen, n. 
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Overhaand, subst. uden Art. Oberhand, Über» 
hand, f.; have —, die Oberhand halten; faae —, 
die Oberhand befommen; beholde —, tie Ober, 
band behalten; tage —, Aberband nehmen. 

Dverhaands, adv. übermäßig, außerorbentlich. 

Dverbaandtagende, v. t. überband nehmend, 
woachfend, zunehmend. 

Overhale, v. t. (tilføs) überholen, niederholen. 
— Qverbaling, c. Überholung, Niederholung, f.; 
give En en ordentlig —, Jim. den Kopf was 


en. 
Dverbaling, c. -er. (tiles = Krængning) das 
plögliche Schlingern, Rollen. - 

Qverharve, v. t. überall eggen. 

Qverbebe, v. t. zu ſtark erhigen. 

Dverberligbebd, c. ud. pl. Oberherrlichkeit, 1. 

QDverberre, c. -r. Oberherr, m., Oberhaupt, n. 

Overherredomme, n. ud. pl. Oberherrfchaft, f. 

Qverberrelig, adj. oberherrlidh. 

Dverbofmarflalt, c. -er. OberhofmaridHall, m. 

Overhofmarffalat, o, ud. pl. Oberhofmarfdjall- 
amt, n. 

Qverbofmefter, c. -meftre. OÖberhoftneifter, m. 

Dverhofmefterinbde, c. -r. Oberhofmelfterin, £. 

Overbofret, c. ud. pl. Oberhofgeridt, nm. 

Dverbolde, v. t. beobachten, befolgen, 
OSperboldelfe, c. Beobachtung, Befolgung, f£ 

Overboved, n, -er. Oberhaupt, n. 

Qverhovedet, adv. überhaupt. 

Qverhud, c. ud. pl. Oberhaut, f. 

Dverhugge, v. t. zerhauen, durchhauen. 

Dverbus, n. -€. Obergebåube, n.; (i England) 
Oberbaus, n. u 

Overhvidte, v. t. übertünchen. 

Ooverhvælve, v. t. überwölben. 

Overhylle, v. t. ganz verhüllen, 

Dverburde, c. -t. Oberhirte, m. 

*Qverhændig, adj. überaus ftark, gewaltig. 

Everhæng, n. ub. pl. Überlaufen, n., Bes 
fåmerde, Beſchwerlichkeit, f. i 

Dverbange, v. t. überlaufen, beläftigen, Eim. 
befchwerlich fallen, låftig fein. i 

QOverbængende, adj. drohend, überbangend, 
bevorſtehend. ee 

Overhoihed, c. ud. pl. Oberberrlichkeit, f. 

Dverbere, v. t. prüfen, eraminiten ; verhören ; 
überhören; — Gtolebern, Schulkinder prüfen; 
— Bidner, Zeugen verhdren; dette Ord har 
jeg overhørt, diefes Wort habe ich überhört. — 
Qverhørelfe, Overhoring, c. Prüfung, f., Vers 
hör, n,; Überhören, n. 

Dverherig, adj. ungehorfam; fidbe en Bom 
—, einem Urtheile nicht nachkommen. 

Dverhøvle, v. t. überhobeln. — Qverhovling, 
e. Überbobeln, n. 


Øverile, v. t. übereilen; v. r. fi übereilen ; 
jeg bar -t mig i denne Handel, ich habe mid) 
bet diefem Handel Äbereilt; en -t Beflutning, 
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ein übereifter Entſchluß. — Overilelſe, 0. Über 
eiluna, £; of —, aus Übereilung. 

Qveringenleur, 0. -er, Oberingenienr, m. 

Qverjagt, c. ud. pl. die hohe Jagd. 

Overiordiſt, adj. überirdiich. 

Qverjæger, 0. -e. Oberjåger, m. 

Dverjagermefter, c. -fire. Oberiåaermeifter, m. 

Dvertalte, v. t. überlalten, übertünchen. 

Operlammerberre, 0. -r. Oberkammerherr, m. 

Dverlammerjunter, c. -e. Odbertamnmers 
junter, m. 

Overkanoner, o. -er. Odertanonier, m. 

Qverfaft, n. pl. f. sg. Übermurf, m, 

Dvertafte, v. t. überweıfen, bewerfen. 

Dverkjole, ce. -r. Uterrod, m. 

Qvertjæbe, c. -r. Obertiefer, m. 

Dverkiore, v. t. übeıfahren: Barnet er bles 
vet overkjørt, dat Kind ift überfahren worden; 
Han var lidt overkjørt, er mar etwas angetrunten. 
— SOverkiorfel, o. Überfahtt, f£. 

Qvertlatfe, v. t. betledfen. 

Qvertline, v. t, überkleben, bekleben. 

Overklippe, v. t. durchfchneiden, zerſchneiden. 

Overkliſtre, v. t. fee overkline. 

Dvertlæde, v. t. überkleiven, bekleiden. — 
Overtlædning, c. Überkieivung, Betleidung, £, 
Oberkleid, n. 

Øvertlæder, pl. Überkleider, Oberkleider, pl. 

Overkogning, c. Ubertodjen, n. 


Overkok, c. -fe, Obertod, m. 


Overkomme, v. t. überfallen, befallen ; beftreis 
ten; der overfom ham en pludfelig Mathed, 
eine plögliche Mattigfeit befiel ihn, fan über ibn; 
jeg fan itfe — mine Forretninger, ich fann 
meine Geichäfte nicht beftreiten; den Fattige tan 
itte — faa mange Penge, der Arme fann 
nicht foviel Geld herbeiſchaffen. - 

Dverkonge, c. -r. Obertönig, m. 

Dvertop, c. -per. Obertaffe, f. 

Overkors, adv. kreuzweiſe; lægge —, kreuzen, 
Treuzroeife legen; med Urmene —, mit vers 
fchräntten Armen; med Benene —, mit unterges 
ſchlagenen Beinen. 

Overkradſe, v. t. befragen. 

Dvertramme, v. t. befilhlen, betaften, bes 
grapfen, 

Overkrop, co. -pe. Oberlörper, m. 

Overlæmner, 0. -e, Oberlänimerer, m. 


Dverlade, v. t. überlaffen, abtreten; ban bar 
overladt mig denne Plads, er hat mir diefen 
Plag abgetreten; være overladt til fig felv, 
fi ſelbſt überlaffen fein; ban overlod mig 
Valget, er überließ mir die Wahl; — Roget 
til En, Eim. Etw. anheimaeben, anheimftellen ; 
Skibet var overladt til Bolgerne, vas Edhiff 
war ven Wellen preisgeneben; — fig til fine Lis 
Benflaber, til Sorg, til Fortvivlelfe, fid feinen 
Seidenfchaften, der Trauer, der Verzweiflung Aber» 
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Taffen, ergeben, hingeben. — Overlabelfe, 0. Über 
laffung, Abtretung, f£. 

Dverlade, v. t. überlaben, überlaften. — Over» 
ladning, c. Überladung, f. 

Dverlag, n. pl. f. sg. Überlage, Dede, £, ble 
obere Edit. 

*Qverlag, n. ub. pl etwas gang Ausge⸗ 
zeichnetes. 

Overlandpoſt, e. -er. Überlandpoft, f. 

Dverlaft, c. ud. pl. Beläftigung, Gewelt, £; 
gjøre En —, im. Edaven zufügen, Gewalt 
antbun; ban bar ikke lidt nogen —, ihm if 
fein Leid geicheben, er hat Nichts gelitten. 

Dverlafte, v. t. fee overlade. 

Doverlegen, adj. überlegen, være En — å 
Styrke, Ein. an Etårte überlegen fein. — Over» 
legenbed, c. Übberlegenbeit, £, 

Doverleve, v. t. überleben; de -nde, die MWer⸗ 
febenden, Hinterlaffenen. Hinterbiiebenen. 

Qverlevere, v. t. überliefern; — Roget til 
En, Sim. Ew. åberliefern. — Dverlevering e. 
Überlieferung, £ i 

Overligger, c. -e. Dedftein, Tafelftein, Doch: 
ftein, m. 

Overliſte, v. t. überliften. 

Overliv, n. pl. f. sg. Oberkörper, m.; (paa ex 
Kjole) Leibden, n. 

Dverlods, c. -er. Oberlootfe, m, 

Overlydt, adv. überlaut, 

Dverlabe, c. -r. Oberlippe, f. 

Overlæder, n. ud. pl. Oberleder, n. 

Øverlæg, n. ud. pl. Überlegung, £; handle 
uden —, obne Überlegung, unbedachtfam handeln; 
gjøre Noget med —, Siw. mit Borfag, abſicht⸗ 
lid tbun, med Bold —, mit falter Berechnung. 

Dverlage, c. -t. Oberarzt, m. 

Dverlagge, v. t. überlegen, bedenten, erwägen ; 
overlagt med Marmorftene, mit Marmorfteinen 
belegt, jeg maa fort — bet, ich muß «8 mir 
erft überlegen, es erft erwägen; en vel overlagt 


Beflutning, ein wohl überlegter Entſchluß: iffe vel 


overlagt, unüberlegt, unbefonnen; bet var over» 

lagt imellem dem, es mar verabredet; overlagt 

Ondfkab, vorfåglide, abſichtliche Bosheit. — Dover 

læggelfe, Overlægning, c. fee Overlæg. 
verlærer, c. -e. Oberlebrer, m. 

Dverladfe, v. t. überlavden, überlaften,; ban 
er -t med Forretninger, er it mit ©efchäften 
überhäuft, überladen. — Overlæsning, c. Über: 
laten, n.. Überladung, £. . 

Overlæœsning, c. ud. pl. Überlefen, n. 

Dverlob, n. ud, pl. Überlaufen, n., Überlauf, 
m.; ber er ftadigt — af Folk, bier findet ein 
befländiges Überlaufen flatt; Bandets —, das 
Überfirömen des Waffers. 

Qverløbe, v. t. überlaufen; ban -$ altid af 
Befogende, er wird immer von Beluchenden über: 
—5 — det overlobne Band, das übergelaufene 

affer.. 
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Dverlober, e. -e. Überläufer, m. 


Qverrisle, v. t, überriefeln. — Overriöling, 


Doermaade, adv. außerordentlich, überaus, uns | oc. Ülberriefein, n. 


gemein, åuferft. 

Dvermaal, n. ud. pl. Übermaß, m. 

Dvermagt, 6. ud. pl. Übermadt, f.; bukke 
under for -en, ber flbermadt erliegen. 

Overmale, v.t. übermalen, bemalen. — Over» 
maling, 6 Übermaten, n. 

Dvernand, o. -mænd. ber Dbere, Vorgrfegte ; 
ban er min —, er ift mir überlegen; finde fin 
—, feinen Meifter finden. 

Overmande, v. t. übermannen, übermältigen. 

Qvermenneffelig, adj. übermenfchlich, 

Dvermod, n. ud. på. Übermutb, m. 

Qvermoben, adj. überteif. — Dvermobdenbed, 
c. bie zu große Reife. 

Dvermodig, adj. übermüthig. — Overmobig» 
bed, e. Übermuth, m. 

Qvermorgen, i —, adv. übermorgen. 

Qvermyndighed, c. ud. pl. die hoͤchſte Macht. 

Qvermægtig, adj. fibermådtig. 

Qvermæt, adv. iiberfatt. — Overmætbheb, c. 
Überfättigung, f. 

Qvermætte, v. t. og r. überfättigen. — Overs 
mættelfe, c. Uberfåttigung, f. 

Overnatte, v. i. übernachten, durchnachten; 
hele Selffabet -de her, die gange Gefellichaft 
übernadhtete bier. 

Dvernaturlig, adj. übernatürlic). - 

Qveroypfigt, c. fee Overopſyn. 

Qveropfyn, n. ud. på. Oberauffidt, £; Have 
— med (over) Roget, die Oberauffidt mit Etw. 
Coren Smfetn.: Øveropfyns-mand, Oberaufs 
eper, m: 

Qverorbentlig, adj. auferorbentlid; adv. uns 
gemein, überaus, Außerft. 

Qverorbnet, adj. höher; en — Embebsmand, 
ein böberer Beanıter. 

*Dverplagg, n. pl. f. sg. fberrod, Überzieher, 
w.: Überkleider, pl. 

Dverpleie, v. t. überpflügen. — Overploi⸗ 
ming, c. Überpflügen, n. 

Dverprafident, c. -er. Oberpråfident, m. 

Dserpraft, c. -er. Oberpriefter, m. 

Qverpudre, v. t. überpudern. 

Qverraabe, v. t. überfchreien. 

Qverrafte, v. t. überroihen, — En i Gjers 
mingen, Ginen auf der That ertappen, et -nde 
Syn, ein überrafchender Unblid. — Overraffelfe, 
e. fberrafdung, £ 

Dverregne, v. t. durchregnen, burdnåffen. 

Dverregne, v. t. überrechnen, berechnen. — 
Dverregning, c. Überrechnen, n. 


Qverrenbe, v. t. fre overløbe. 

Dverret, c. -ter. Obergericht, n.; Smfetn.: 
Dverrets-adfesfor, Obergeridjtsrath, m. 

Qverribe, v. t. überreiten; Barnet blev over» 
redet, bat Kind wurde überritten, 


Qverrive, v. t. jerreißen. 

Dverrumpfe,, v. t. überrumpeln. — Over⸗ 
rumpling, co. Überrumpelung, f. 

Dverrafte, v. t. überreichen; han overrakte 
mig Brevet, er überreichte mir den Brief. — 
Øverrættelfe, 0. Überreichen, n., Überreichung, £ 

Dverfane, v. t. überfäen, befåen; -t af, über 
fäet mit. 

Qverfalte, v. t. überall falzen, überfalgen.‘ 

Dverfandfelig, ad). überfinnlid. — Over: 
fandfelighed, co. Überfinnlichkeit, f. 

Dverfave, v. t. burchfägen. — Qverfavning, 
c. Durchlägen, n. 

Dverfee, v. t. überfeben; berfra -r man 
hele Egnen, bier überfieht, überfchaut, überbiict 
man bie ganze Gegend ; — Sagens Enkeltheder, 
die Einzelheiten der Sache überfchauen, überfehen; 
Affkriveren har -t dette Ord, der Abfchreiber 
bat dieſes Wort überfehen; blive -t, überfehen 
werden; han -r fine Naboer, er überfiebt, vers 
achtet feine Nachbarn. 

Dverfeile, v. t. überfegein; Skibet blev -t, 
das Schiff wurde überfegelt. — Overfeiling, ce. 
Ülberfegelung, f. 

Dverfende, v. t. überfenden, übermadhen. — 
Dverfendelfe, Overfending, c Überfendung, 
£,, Überfenden, n. 

Dverfidde, v. t. — en Frift, eine Frift nicht 
einbalten, eine Friſt verftreichen laffen. 

Dverfidder, c. -e. der Nadfigende. 

Dverfigt, c. -er. Überficht, f., Überblick, m.; 
jeg fit derved en — over Sagen, ich befam 
dadurch eine Überficht von der Gade. 

Dverffaal, c. -e, Oberidale, f. 

Overftib, c. ud. pl. (tilfos) Obenmerk, n. 

Qverftibe, v. t. überſchiffen, binüberfchiffen. — 
Dverflibning, c. Überfchiffung, £ 
. Dverflinne, v. t. überfcheinen, befcheinen, übers 
ftrablen. 

Qverfliorte, 0. -r. Oberbemd, n. 

Qverftjæg, n. ud. pl. Echnurrbart, m. 

Qverftjælde, v. t. (dmåben, fchimpfen, fdyelten. 

Dverftiande, v. t. fee overflialde. 

Dverftient, c. -e. Oberfchent, m, 

Dverfliort, n. -er. Oberrod, m. 

Dverflo, c. -e. Überfchub, m, 

Dverflorpe, c. -r. die obere Minde. 

Qverftov, c. -e. Oberbolz, n., Hochwald, m. 

DOverftride, v.t. überfchreiten; — en Grændie, 
eine Grenze überfchreiten, det -r mine Cvner, 
bas geht über meine Kräfte hinaus, das uberfteigt 
meine Kräfte, — fin Fuldmagt, feine Bolmadt 
überfchreiten. — Overføridelfe, c. Überfchreiten, m. 

Doerftrift, c. -er. Übericift, f. 

Dverflrige, v. t. überichreien. 

Dverflrive, v. t. überfchreiben, Brevet var 
overflrevet til Kongen, ber Brief mar am ben 


"- 
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König überfchrieben ;"Nuderne vare overffrene 
med Navne, die Scheiben maren mit Namen ber 
fhrieben, bemalt, . 
Dverftud, n. pl. f. sg. Überfchuß, m. 
Qverftue, v. t. überichauen, åberbliden. — 
Dverfeuelfe, c. Überfchauen, n. 
. Dverfuelig, adj. überfehbar, zu Uberfehen, zu 
uberfdjauen. i 
Dverftoulpe, v. t. uͤberſchwemmen. 
Overſkyde, v. i. übrig bleiben, reftiren. 
Dverflygge, v. t. überfchatten. 
QOverffylle, v. t. überfitömen, überfluten, bere 
fåmemmen. — Overſtyllen, Øverføylling, c. 
Überfirömen, n., überſchwemmung, f. 


Overſtœre, v. t. durchſchneiden, zerſchneiden; 
— Klæde, Tud) appretiten, zurichten. — Overſkæœ⸗ 
ring, c. Durchichneiden, n.; Appretiren, Zus 
richten, n. 

- Qverffærer, c. -e. Tudjbereiter, m, 
Dverflaae, v. t. übermwerfen, berverfen. 
Overflag, n. pl. f. sg. Überfchlag, Koftenan» 

flag, m.; gjøre et —, einen Überſchlag machen ; 
(paa en Kjole) Überfchlag, m. 
Overimøre, v. t. überfchmieren, befchmieren, bes 
udeln. 

Dverfnee, v. t. überichneien, befchneien. 

Dverfnit, n. pl. f. sg. Duerfchnitt, m. 

Dverinufe, v. t. befchnobern. 

Qverfpilbe, v. t. überfchütten, übergießen. 

Dverfpinde, v. t. überfpinnen. 

Qverfpringe, v. t. überfptingen. 


Dverfpreite, v. t. überiprigen, befprigen. — 


Dverfpreitning, c. Überfprigen, n. 
Overſpye, v. t. überfpeien, befpeien. 
Dverfpptte, v. t. befpuden. 
Dverfprende, v. t. überfpannen; — fine ref» 

ter, feine Kråfte zu febr anftrengen; overfpændte 

Fordringer, Forventninger, überfpannte, über 

triebene Forderungen, Ermartungen. — Qverfpæn» 

ding, c. Überfpannung, f., Überſchwenglichkeit, £. 
Dverfpendt, adj. überfpannt, ercentrifd. — 

Overfpændthed, c. ilberipannung, f. 
QKverftaae, v. t. uberftehen, beftehen; — en 

Storm, en Sygdom, einen Sturm, eine Krank⸗ 

beit iiberftehen; nu er Det Verſte -t, jebt ift bas 

Echlimmfte überflanden. 

Dverftadig, adj. übermäßig, in hohem Grade, 
außerordentlich. 

Dverftaldmefter, c. -ftre. Oberftallmeifter, m. 

Dverftemme, v. t. åberftimmen; ban blev 
overftemt, er wurde überfiimmt. — Overſtem⸗ 

ning, e. Überſtimmen, n. 

«verten, c. -e. der Läufer, obere Mühls 


v. t. überfteigen, überfchreiten; det 
Forventning, es 
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Qverfliger, e. (i et Bjergvært) Ober 
fleiger, m. 

Qverftilf, n. pl. f. sg. Überſtich, m. 

Overſtikke, v. t. überftechen. 

Qverfiraale, v. t. uͤberſtrahlen. 

Dverftrege, v. t. überftreichen, durchftreichen. 

Dverftribe, v. t. überfteben, überwinden, burchs 
tåmpfen. 

Qverftryge, v. t. beftreidjen, anftreichen; übers 
ftreihen; — en Mur, eine Dauer beftreichen, 
anftreichen ; jeg bar overfireget det Overflo⸗ 
dige, ich habe das liberflüffige überftrichen, aus⸗ 
geftrichen; — med et Strygejern, plätten. — 
Qverfirogning, c. Beftreichen, Überflteichen, n. 

Dverftrse, v. t. überftreuen, beftreuen. 

Overſtrog, n. på. f. sg. Anftrid, m. 

Dverfiremme, v. t. überftrömen, überfluten, 


-t. 


überfchwenmen. — Overftrommen, c Übers 
ftrömen, n. 

Dverfiyr, adv. i: gaae —, fid serfdlagen, 
fheitern; det gif —, es warb Nichts daraus; 


eg unterblieb; fætte —, durchbringen, verſchwenden, 
verthun. 

Qverftyrmand, c. «mænd. Oberfteuermann, m. 

Overſtyrte, v. t. Ubergiefen. 

Dverftoente, v. t. befprigen. — Qverftænt- 
ning, c. Befprigen, n. 

Overſtove, v. t. beftåuben, überftäuben, 

Qverfulre, v. t. überzudern, 

Dverfværte, v. t. ſchwaͤrzen. 

Dverfoomme, v. t. überihiwemmen. — Overs 
fosmmelfe, c. Überfhwenmung, f. 

Overſye, v. t. benaͤhen. — Overipning, e. 
Benåhen, n. 

Qverfyn, n. pl f. sg. nodmalige Befidtis 
gung, f. 

Overfynge, v. t. überfingen. 

Qverfæde, n. fee Forfæde. 

Qverfætte, v. t. itberfegen, übertragen; Bogen 
er overfat fra Danfl til Tydſk, paa Tydſe, 
bas Bud ift aus vem Dänifchen. ins Deutſche 
überfegt; bette Ord tan iffe -3 paa Danke, 
dieſes Hort läßt fik im Dänifchen nicht mieders 
geben. — Overfættelfe, c. Überfegen, n., Übers 
fegung, f. 

Dverfetter, c. -e. Überfeger, m. 

Dverfetterinde, c. -r. Überfegerin, f£. 

Everfætning, c. ud. pl. Überfegen, n., Tranés 


port, m. 

Qverfoift, adj. überfeeifch. 

Dverfole, v.t. befudeln, beſchmutzen. 

"Dpertag, n. faae -et, bie Übermacht bes 
fommen. 

Overtage, v.t. übernehmen; — et Embede, ein 
Amt übernehmen. — PBvertagelie, c. Über» 
nabme. £ 

Dvertal, n. ud. pl. Überzahl, f. 

Dvertale, v. t. überreden ; han lod fig ikke 
— Bertil, er lieb fih dazu nicht überreben, 
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Øvertalelfe, c. -v. Åberredung, £; Gmietn.: 
Evertalelfea-gave, Überrevungsgabe, 1; -Funkt, 
Überredungstunft, f. 

Dvertallig, adj. überzählig. 

Dvertand, c. -tænder. Oberjahn. m. 

Dvertilfyn, n. ud. pl. Oberaufficht, f. 

Qvertro, c. ud. pl. Aberglaube, m. ” 

Qvertroifl, adj. abergläubifh; den -e, ber 
Aberglåubifæde. 

Dvertrabe, v. t. übertreten; han har over» 
traadt Xoven, er bat bas Gefeg übertreten. — 
Overtrædelfe, c. fbertretung, £. 

Dvertræder, c. -e. Ubertreter, m. 

Dvertræffe, v. t. übertreffen. 

Overtræf, n. pl. f. sg. Überzug, m. 

Overtreække, v. t. überzieben, beziehen; — en 
Vee med Papir, eine Schachtel mit Papier 
überzieben,; — en Bag med Tapeter, eine Wand 
mit Zapeten betleiden: Himlen var overtrufften, 
der Himmel hatte fid mit Wollen überzogen, der 
Himmel mar ummöltt. 

Lvertvart, adv. i: bryde —, pldglid abbres 
den; fig. den Knoten jerhauen. 

Dvertyde, v. t. überzeugen; — En om Roget, 
Ginen von Etw. überzeugen; leg er -t derom, 
id) bin davon überzeugt. — vertybning, c. 
Überzeugen, n.; Überzeugung, 1. 

Qvertynge, v. t. überbürden, überlaben. 

Dvertalle, v. t. überzäblen. — Opertelling, 
c. Überzaͤhlung, f. 

Dvertante, v. t. überdenken, bedenten; nad 
denken (med Dativ). — Overtæntning, c. Übers 
venten, Bedenken, n., Überlegung, f. 

Overtoi, n. ud. pl. Ubertleider, pl. 

Dvervande, v. t. åbermåffern, bewäflern. 

Overveie, v. t. überwiegen; ermågen, bedenten ; 
dette -9. af mange Fordele, dieſes wird von 
vielen Bortheilen iibermogen; en -nbde Wolelfe, 
ein überwienendes Gefühl; han -de Følgerne af 
denne Handling, er ermog die Wolgen diefer 
Handlung. — Overveielfe, c. Erwägung, £.; tage 
Noget under —, Etw. in Erwägung ziehen. 

Dververden, c. ud. pl. Obermelt, f. 

Overvinde, v. t. überwinden, befiegen; — alle 
Sindringer, alle Hinderniffe überwinden ; — fine 
Zidenffaber, feine Leidenichaften befiegen. — 
Dvervindelfe, c. Überwindung, £; bet Eoftebe 
mig megen —, es foftete mid viele Überwindung. 

Qvervindelig, adj. überwindlich, bezwinglich. 
— Overvindelighed, c. Åbermindiidtett, 1. 

Opervinbder, c. -e. Überwinder, m. 

Qvervintre, v. i. og t. überwintern; vi .-de 
ber, mir überwinterten hier. — Qvervintring, c. 
Ubermintern, n. ' 

Qvervogn, c. -e. der obere Theil bes War 
gens; Wagenkaſten, m. 


Bvervore, v. t. überrachfen, bewachſen; fee 
øvergroe. 

Qvervurbere, v. t. überſchäaͤtzen. — Overvur⸗ 
dering, o. Überſchaͤtzung. f. 

Qvervægt, c. ud. pl. Übergewicht, n.; have 
æn over, das Übergewicht haben über; ban fil 
en og flyrtede ned, er verlor bas Gleidgemidt 
und flurzte hinunter. 

Overvægtig, adj. übermichtig. 

Dvervelde, 0. fee Overmagt. 

Qvervælde, v. t. überhäufen, übermwältigen; — 
En med Forretninger, Einen mit Gefdåften 
überbäufen, überladen; — En med Hoftighed, 
Einen mit Höflichkeit überbäufen; — et Nabo: 


rige, ein benachbartes Reid) übermwältigen „ bes 


zwingen. — Overvældelfe, 0. Überhäufung, Über 
måltigung, f. 

Dvervaldig, adj. übermächtig. 

Qvervære, v. t. anmwefend fein, zugegen fein, 
beiwohnen; — en Feft, einem Hefte beimohnen ; 
ban -be Bielfen, er mar bei ber Trauung ane 
wefend, zugegen. — Overværelfe, 0. Gegenmart, 
£, Beifein, n.; Å -n af andre Foll, im Beifein 
Anderer; å min —, in meiner Gegenmwart. 

Dvervættes, ad). auferorbentlid; adv. überaus, 
ungemein. 

Qverefe, v.t. überpießen, überfhütten; — med 
Band, mit Maffer übergießen, überfchütten, — 
med Foræringer, mit Gefdjenten überhäufen, 
überfchütten. ' 

Overovrighedb, c. -er. Oberbehdrde, f. 

Don, c. -e. Ofen, m.; hede -en, den Dfen heizen; 
Emfetn.: Son-bagt, im Ofen gebaden; -bænt, 
Øfenbant, f.; -der, Ofenthir, £.; -gab, Ofenloch, 
n.; «gulv, der Boden eines Dfens; j-hul, Ofen» 
loch, n.; «ild, Dfenfeuer, n.; -laag, Dfendedel, 
m,; -laf, DOfenlad, m.; -mefter, Ofenmeifter, m.: 
munding, Ofenlod., n.; -pibe, Ofenrdhre, £.; 
-plade, Dfenplatte, f.; -rage, Ofenkriide, f.; 
-rør, Ofenrdhre, f.; -fluffe, -fyber, Brodſchie⸗ 
ber, m.; «fob, Ofentuf, m.; -fpield, Ofentlappe, 
f; -ftang, Ofentråde, 1.; -fæt, Schub, m.; «tub, 
Ofenrdbre, £., -terret, am Ofen getrodnet; -tors 
ring, c. das Trodnen am Ofen; -varme, Ofens 

Vore, adv. fee over. 

Dre, c. -r (Øren, Birne). Ochs, Ochfe, m.; 
Smietn: Qre-ben, Ochſenknochen, m.; -biod, 
Ochfenbiut, n.; -bryft, die Brukt eines Ochſen; 
brøl, das Gebrüll eines Ochſen; -briver, Ochs 
fentreiber, m.; -bale, Ochlenfchwanz, m.; -handel, 
Ochſenhandel, m.; -bandler, Odfenhåndler, m.; 
-bold, Ochſenzucht, £; -born, das Horn eines 
Ochſen; -boveb, Odfentopf, m. (Fav) -Orboft, 
n.: «bud, Odfenhaut, f.; -Fjød, Rindfleiſch, 
Ochfenfleifch, n.: -Hjedfuppe, Rindfleilhbrihe, £; 
«Hov, Ochſenklaue, £.; -læder, Ochfenleder, Rinds 


Ore 


leder, n.; »marked, Ochſenmarkt, m.; -marv, 
Odfenmark, Nindmart, n.; -mule, Schlenmaul, 
nn; «meg, Odfenmift, m.; -ftald, Odfenftal, m.; 
«leg, Rinderbraten, Rinpbraten, Dchfenbraten, m.; 
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-talg, Rindertalg, m.; -tunge, Ochienzunge, Nins 

derzunge, Rindszunge, L; -Bie, Odfenauge, m.; 

(Plante) Cchfenauge, n. (Chrysanthemum), 7 
Orydere, v. t. orydiren. 


%. 


Paa, ce. fee Paafugl. 

Paa, præp. auf: (med Dativ) fidbe — en 
Stol, auf einem Stuble figen; feile — Havet, 
auf dem Mieere fegeln; kjøre — en Bogn, auf 
einem Magen fabren; boe — en Gaard, auf 
einem Hofe wohnen; være — Gagt, — Landet, 
— Reifen, auf der Jagv, auf vem Lanve, auf 
der Meife fein; ankomme — Banegaarden, auf 
bem Babnbofe antommen; fpille — Violinen, 
auf der Beige fpielen; leve — en ftor Fod, auf 
einem großen Fuße leben; Statens Bel beroer 
— ham, bas Wohl des Etaates berubt auf ihm; 
ban holder — fin Mening, er beharrt auf 
feiner Meinung; (med Accuf.) fætte fig — Bor» 
det, fid auf den Tifch fegen; gaae — Jagt, — 
Landet, auf bie Jagd, auf'6 Land gehen, træde 
— Noget, auf eine Sade treten; falde — Ho» 
vedet, auf den Kopf fallen; firio Det — Dette 
Papir, fåreibe es auf diefes Papier; gjøre Jagt 
— en Love, Jagd auf einen Lårven machen; 
give Ugt — En, auf Einen adten; haabe — 

edre Tider, auf befjere Zeiten hoffen; vente — 
En, auf Einen warten; Role — en Ben, fid 
auf einen Freund verlaffen; anvende Penge — 
Noget, Held auf eine Sache verwenden; han er 
vred, misundelig — mig, "er ift böfe, neidiſch 
auf mid; være belavet — Noget, auf eine Eache 
gefaßt fein; gier det — mit Ord, — mit Un- 
fvar, min Befaling, thue eg auf mein Wort, 
auf meine Beraniwortung, auf meinen Befehl; 
det Fommer an — ham, es fommt auf ihn an; 
— denne Maade, auf viefe Weife; foare — et 
Brev, auf einen Brief antworten; laan mig 
Bogen — en Dag, leibe mir das Buch auf einen 
Lag; an: (med Dativ) Piben hænger — Bag» 
gen, bie Pfeife hängt an der Wand; — Bred» 
den af Floden, am Ufer des Fluffes ; bygge — 
et Sus, an einem Haufe bauen; rive — en 
Bog, an einem Buche arbeiten; have Sto — 
Fodderne, Eduhe an den Fufen haben; jeg 
frofer — Henderne, es friert mid an den 
Händen, være rig, fattig — Venner, reich, 
arm an Freunden fein; Mangel — Penge, 
Mangel an Geld; Fraffed — Livet, am Leben 
geftraft werden; — Kongens Vodfelddag, am 
Geburtbtage des Könige; bet er — Tiden, es 
ift an der Zeit; bævne fig — En, fid an Eim, 


rächen ; (med Uccuf.) hænge Piben — VBæggen, 
die Pfet an die Wand hängen; banke — De 


| ren, an die Thür Mlopfen; jeg flodte mig — en 
Sten, ich ftieß mid an einen Stein; tænte — 
En, an Einen denken; vi trve — en Gud, wir 
glauben an einen Gott; von: en Pige — atten 
Aar, ein Mädchen von achtzehn Jahren; em 
Flaade — tolv Skibe, eine Flotte von zwölf 
Schiffen; ban har altid givet Bevifer — Klog⸗ 
Hab og Mod, er hat immer Berveife von Kings 
beit und Muth aeneben; Erempier — nogle 
Mennefferd Ondftab, Beilpiele von der Bosheit 
einiger Menfchen; in: han Pan gjore det — to 

age, er fann es in zwei Tagen thun; midt — 
Sommeren, mitten im Sommer; Stormen bar 
revet et Gul — Faget, ver Eturm bat ein Loch 
in vas Dad geriffen; læfe langt ud — Natten, 
tief in bie Nacht hinein lefen; overfætte — Tydſk, 
ins Deutfche Uberfegen; gu: — min Tid, zu 
meiner Beit; komme — Stud, zum Schuſſe 
fomnmen; fafte — Deten, zur Thür hinaus mers 
fen; hinter: han flog mig — Øret, er (dlug 
mid) hinter die Obren; aus: ryge — en Pibe, 
aug einer Pfeife rauhen; man fan itfe blive 
fog — bam, man fann aus ibm nidt tug 
werden; bei: tage En — Ordet, Einen beim 
Worte nehmen. 

Paaagte, v. t. beachten, At auf Etw. geben. 
— Maaagtning, 6. Beachten, n. 

Paaanke, c. fee Anke. 

Paaante, v. t. beklagen, rügen; fid beſchweren 
über. — Paaankning, c. Klagen, n., Klage, £ 

Paabanke, v. t. feitliopfen. 

Paaberaabe, v. t. og r. fee beraabe fig paa. 
— Paaberaabelfe, c. Berufung, Bezugnahnie, f. 

Paabinde, v. t. anbinden, aufbinden. 

Baabrande, v. t. einbrennen. — Paabræns 
ding, c. Ginbrennen, n. 

Paabud, n. pl. f. sg. Befehl, m., Verord⸗ 
nung, f. 

Paabyde, v. t. verorbnen, anordnen, befeblen, 
gebieten, 

Paabygge, v. t. bauen auf, aufführen. 

Paabyrde, v. t. aufladen, aufbürden, auflegen; 
— En en Forpligtelfe, Eim. eine Verpflichtung 
auferlegen. — Paabyrdelfe, co. Aufladen, Auf- 
bürden, Auferlegen, n. 

Paadigte, v. t. andichten; — En en Feil, Cim. 
einen Fehler andidten. 

Paabrage, v. t. verurfaden, zuziehen; bet 
paadrog ham Kræntelfer, dieß verurfarhte ihm 
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en Sygdom, en Grette» 
tantheit, einen Verweis zus 


Krånfungen; — fi 
fættelfe, fid eine 
sieben. 

Paadreie, v. t. aufſchrauben. — Paadreining, 
e. Aufichrauben, n. 

Baadrive, v. t. betreiben, befdleunigen; — 
bane Ufreife, feine Abreiſe befchleunigen. 
Baadriven, Paadrivning, c. Beſchleunigung, f. 
Baadryppe, v. t. auftröpfeln, aufträufeln. — 
Paadrynpning, c. Aufträufeln, n. 

Paabdrysfe, v. t. aufftreuen. — Paadrysfen, 
e. Aufitreuen, D. 

Paadute, v. t. fee biste paa. 

Paadynge, v. t. aufbåufen, fig. aufladen, aufs 
bürvden. 

Paabomme, v. t. enticheiben. 
melfe, c. Gntfdeidung, f. 

Paafalde, v. i. fee falde paa; -nde, partic, 
auffallend, auffällige, befremdend; det var mig 
firar -nbe, es fill mir gleich auf, ed war mir 
auffällig: et -nde Syn, ein befremdender, aufs 
fålliger Anblid; det -nde, das Auffällige. 

Baafordre, v. t verlangen, fordern. — Paa 
fordring, c. Verlangen, n.; efter —, auf Anfors 
derung, auf Berlangen. 

Paafugl, c. -e. Pfau, m; Emfætn.: Paa 
fugle-fafan, Pfaufafan, m.; -fjeder, Tfauenfeder, 
f.; -bale, Pfauenſchwanz. m.; -bane, Pfaubabn, 
FR «bone, Pfauhenne, f.; -Fylling, Pfaubibne 

en, n. 

Paafund, n. pl. f. sg. Erdichtung, Erfindung, 
f: de føgte at holde ham borte veb alleflagd 
liftige — fie fuchten ibn durch allerlei tiftige Vors 
fpiegelungen ferne zu halten; det er mit eget —, 
bas ift meine eigene Grøindung. 

Maafylde, v. t. aufgießen, auffchütten. — Paa» 
fyldning, c. Auffülen. n. 

Paafærde, adv. fee Færd. 

Baafolge, v. i. folgen, darauffolgen; den -nde 
Dag, am folgenden, nådften Tage. 

Maaføre, v. t. verurfagen; — En Tab, For: 
træd, Sm. Berinft. Verdruß verurfahen, — En 
en Ulykke, ein Unalüd über Ginen bringen; dette 
paaforte Landet Krig, dieß brachte Krieg über 
das Land; hans Nabo paaforte ham Krig, fein 
Nachbar Überzog ihn mit Krieg. 

Baagialde, v.i. betreffen. angeben ; den -nde, 
der Brireffende: de -nde Documenter, die bes 
treffenden Urkunden. 

Paagribe, v.t. ergreifen, fefinehmen, verhaften, 
in Verbaft nehmen. — Paagribelſe, 0. Grareifen, 
n,, Grareifung, Merhaftuna, f 

Paagroet, v. t. fee paavoren. 

Paagrændfende, adj. angrenzend, benadjbart. 
— Paagrændaning, e Angrenzen, n. 

Baagnde, v. t. aufuießen, — Paagybning, ce. 
Qufpieben, n., Aufauß, m. 

Paahane, c. fee Paafugl. 

Paahaspe, v. t. avfbaspeln, aufwinden — 
Baahaspning, o. Aufhaspeln, Aufwinden, n. 


— Paadom⸗ 
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Maabere, v. t. anberen, anthun. 

Paabholden, adj. fparfam, karg; at underførive 
med — Pen, mit geführter Feder unterfchreiben. 

Paabholdende, adj. fparfam. farg. — Paahol⸗ 
Denhed, c. Eparfamteit, Kargbeit, £. 

Paabhvile, v. t. obliegen; det -v mig Ilke, es 
liegt mir nicht 06, es fommt mir nicht zu. 

Paabylle, v. t. bededen. 

Paabækfte, v. t. aufhbeften, anbeften. — Paa⸗ 
bæftning, o. Unheften, Aufbeften, n. 

Paahæng, n. pl. f. sg. Anhang. m,, Anhängfel, 
n.; fig. Überlauf, m., Zudringtichkeit, 4 

Paahange, v. t. anhängen, anheften. — Paas 
bængen, c. Anhängen, Anbeften, n. 

Paahor, n. ud. pl. Anhören, n., Gegenmwart, 
f.; å mit —, vor meinen Ohren; å Manges —, 
in Gegenwart Vieler. 

"aab, c. =€f. Stod, m. 

Paafalde, v. t. anrufen, anflehen; — Ens 
Øjælp, Semanden um Hilfe anrufen. — Paakal⸗ 
delfe, c. Anrufen, Unflehen, n. 

>Baalaft, n. ud. pl. Lofen, n. 

Paatafte, v. t. aufiwerfen, darauf merfen. — 
Paataftelfe, Paakafining, c. Aufwerfen, Dare 
aufmwerfen, Berwerfen, n. 

Paatjende, v. t. entfcheiden; — en Sag, eine 
Sache enticheiden, in einer Gade ein Urtheil 
fällen, „rennen. — Baaljenbelfe, c. Entſchei⸗ 

ung, f. 

Paaljøre, v. t. auffahren, anfahren; min Vogn 
blev paafjert, man fubr an meinen Wagen an. 
— Paafjorfel, c. Auffabren, Anfahren, n. 

Paatlage, v. t. tlagen, Klage führen über eine 
Sache, eine Sache anbångig maden; ben -de 
Sag, die anhängig gemadte Sache. 

Baalline, v. t. auflleben, antieben. — Vaa 
klining, c. Auflieben, Antleben, m. 

’ Paattifre, v. t. auftleiftern, aufleben, ane 
even. 

Paakleede, v. t. fee Mæbe paa; paallædt, ans 
gefleidet, angezogen; fuldt paatlædt, völlig anger 
jogen. 

Paaffædning, c. -er. Ankleiden. Anziehen, n.; 
Anzug, m., Kleidung, f.: ved -en, beim Anklei⸗ 
den, en fmagfuld —, ein geichmadvoller Anzug ; 
Dfficeren er i fuld —, der Officer ift in vollem 
Staate; Smfætn.: Paallæbdnings-tammer, Ans 
tleidegimmer, n.; -fpeil, Toilettenipiegel, m. 

Paatomme, v. t. überfallen. befallen, ankom⸗ 
men, überfommen: der paakom mig en flor 
Træthed, eine Müdigkeit befiel mich; hvorledes 
er Siden -n, mie ift dag Feuer entftanden? Å 
-nde Tilfælde, im Fall der Noth, auf alle 
Säle, 

Paafræve, v. t. fee paafordre. 

Paalanbåövind, c. ud. pl. Seewind, m. 

Vaalangs, adv. der Länge nad). 

"Saale, ce. -r. Dfabl, m. 

Paalidelig, adj zuverläifte, fider; glaubwürdig, 
glaubhaft; em — Embedsmand, ein zuverläffiger 
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Beamter; et -t Gus, ein ficheres, folides Haus; 

- af en — Kilde, aug einer fiheren Quelle, aus 

ficherer Hand, em — Efterretning, eine fichere, 

glaubwürdige, verbürgte Nachricht. — Paalide⸗ 

abe, e. Zuverläffigkeit, Sicherheit, Glaubwürdig⸗ 
it, 


Paaligge, v. t. obliegen; det -r ikke ham 
at gjore Dette, 18 liegt ihm nicht ob, er ift nicht 
verpflichtet dieſes zu thun. , 

Paaligne, v. t. vertheilen, feftfegen, beftimmen. 
— Waaligning, o. Bertbeilung, f. 

Paalime, v. t. aufleimen, anleimen. 

Paalifte, v. t. auffchwagen. , 

Paalydenbe, adj. angegeben, angeführt, ges 
nannt. 

Paalyve, v. t. anlügen, andichten: Gim. Etw. 

Paalæg, n. pl. f. sg. Auflage, Steuer, Erhoͤ⸗ 
Hung, f.; Befehl, m.; nye — ere nødvendige, 
neue Steuern find. nothivendig ; jeg bar faaet — 
i Skat, meine Abgaben find erhöht worden ; han 
bar faaet — om at gjøre det, er hat den Bes 
fehl befommen es zu thun; et Stykke Smorre» 
brød med —, ein belegtes Butterbrod. 

Paalægge, v. t. auflegen: auferlegen, auf. 
tragen, befehlen;, — En en Byrde, en Ufgift, 
Gim. eine Laft, eine Abgabe auflegen; — En 
FTaushed, Eim. Etillfchweigen auferlegen; han 
bar paalagt mig bet, er hat e8 mir aufges 
tragen; — En at gjøre Noget, Tim. einen Aufs 
trag geben; det blev paalagt bam at holde 
fig borte, es murde ihm bebeutet fidj fern zu 
halten. — WPaalægning, Paalæggelfe, c. Auf: 
egen, n. 

Paalceſſe, v. t. aufladen, aufbürden: Eim. 


w. 

Paalækft, (adj. han fif baade — (læft) og 
paaftrevet, er betam einen fcharfen Verweis. 

Paaløben, adj. fållig; be paalobne Renter, 
die fälligen Ziefen. 

Paalebenbde, adj. anmwachiend, laufend; de — 
" Renter, die laufenden Zinfen, 

Paamale, v. t. anmalen. — Paamaling, c. 
Anmalen, n. 

Paaminde, v.t. erinnern, mahnen; — En om 
Noget, Einen an eine Sache erinnern, mabnen. 
— Paamindelfe, c. Erinnerung, Mahnung, £; 
ban bar faaet em alvorlig —, er hat einen 
ernfllichen VBermeis befommen, 

Paaminbder, c. -e. Mabnet, m. 

Paanagle, v. t. annageln. — Paanagling, co. 
Unnagein, n. i 

Baanede, v. t. - aufndtbigen, aufdringen, aufs 
zwingen: Sim, Etw. — Paaneden, c. Aufnöthigen, 
Auforingen, n.  * 

Paapakke, v. t. aufpaden. 

Paapasfe, v. t. fee pasfe paa. 

PBaapasfelig, adj. madfam, aufmerkſam, forgs 
fåltig. — Paapasfelighed, co. Wachſamteit, Aufs 
mertfamfeit, Sorgfalt, £ 

Paapasfen, c. ud. pl. Achtgeben, p. 
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Paapasfende, adj. fee paapasfelig. — Paa⸗ 
pasfenbed, fee Paapasfelighed. 

Paaypasfer, c. -e. Auffeber, m. 

Paapege, v. t. zeigen, angeben, bezeichnen, 
hervorheben; — Roget nærmere,/ Etw. näber 
bezeichnen. — Paapegen, co. Bezeichnen, n. 

Maarulle, v. t. aufrollen. 

Paarørenbde, adj. verwandt; em —, ein Vers 
mandter; mine —, meine DBerwanbten, Ange» 
börigen. 

Paafagn, mn. pl. f. sg. Befchuloigung, Anſchuldi⸗ 
gung, 

Baafee, v. t. wahrniehmen, får Etw. Sorge 
tragen. 

Paafeile, v. t. gegen Etw. aufegeln. — Paa» 
feiling, c. Anfegeln, n., Jufammenftof, m. 

Maatfe, c. ud. pl. Oftern, pl; bolde —, feine 
Oftern balten; — falder fædvanlig i Upril, 
Oftern fällt gewöhnlich in ben April; Emfetn.: 
Baafle-aften, Ofterabend, m.; -blus, Ofterfeuer, 
n.; «brød, Ofterbrod, n., Ofterfladen, Dftertudjen, 
m.; «dag, Oftertag, m.; «feft, Ofterfeft, n.; -hel» 
ligdage, Ofterfeiertage, pl.; -boitid, Ofterfelt, n.; 
«Page, fee brod; «lam, Ofterlamm, nn; -lilie, 
die gelbe Narcifie; -maanebd, Oftermonat, m.; 
-meste, Oftermefle, f; -morgen, Ofterntorgen, 
m.; "nat, Ofternadt, £.; -regning, Oftrrehnung, 
£.; -fondag, Ofterfonntag, m.; -tid, Ofterzeit, £; 
-ag, Ofterei, n. 

Paaftjente, v. t. auffidenten, aufgießen. 

Paaftjenne, v. t. würdigen, anertennen. — 
Paaftjeonnelfe, c. Würdigung, Anerkennung, £; 
Emiein: Paaffjonnelfes-værbdig, anerfennungss 
merth. 

Paaflrift, c. -er. Aufichrift, f. 

Paaftrive, v. t. überihreiben, fchreiben auf. 
— Paaftrivning, c. Überfchreiben, n. 

Paafkrue, v. t. auffdrauden. — Paaftruning, 
6. Aufichrauben, n. - 

Paaffud, n. pl. f. sg. Vorwand, m., Vorgeben, 
n.; under — af en Sygdom, unter dem Vor» 
wande einer Krankheit, bruge Roget fom —, 
Gim. vorſchuͤtzen. 

Paaflyde, v. t. vorichügen, vorgeben. 

Paalkylde, v. t. beſchuldigen; — En Under» 
flæb, Einen ves Unterfchleifs befchuldigen. 

Paa de, v.t. befhleunigen, betreiben. 

— Baaflundelfe, Paaſtynden, c. Beichleunigen 
n., Belchleunigung, f. 

Paaflaae, v. t. auffchlagen, anfchlagen. 

Paafmere, v. t. aufichmieren, anfchmieren. — 
Paafmoring, co. Anfchmieren, n. 

Paafnalte, v. t. auffchwaben, anſchwatzen: 
Sim. Siw. 

Paafnere, v. t. aufihnüren, anfchnürn. — 
Paafnoring, o. Anfchnüren, n. 

Baafpande, v. t. anfchnalen, — Paafpæn» 
Ding, c. Anfchnallen, n. 

Maaftaae, v. t. behaupten, forbern , ban pages 
ſtod bet, er behauptete es ; han paaftob Sagen 





Paa 


unbderføgt, er forberte, verlangte die Unterfudung 
ber Sadje, er beftand auf ber Unterfuchung ber 


Gade. 

WMaaktaaelig, adj. hartnådig, rechibaberifch, eigens 
finnig. — Banftaaeligbed, c. Hartnådigteit, f., 
Giaenfinn, m., Redthaberei, f. 

Paakftaaenbde, adj. fee paaftaaelig. 

Baaftand, c. -e. Behauptung; Forberung, f., 
Ynfprud, m.; vedblive fin —, feine Behauptung 
fefthalten; gjøre — paa Noget, AUnfprud auf 
eine Gade machen. 

Yaafiryge, v. t. aufftreihen, anftreihen. — 
Paaftrygning, c. Aufftreichen, n. 

Paaftrøe, v. t. auffireuen, 

Maaftrag, n. pl. f. sg. Aufſtreichen, Anftreichen, 
n., Anftrid, m.; et — af Lærdom, ein Unftrid 
von Gelehrfamteit, 

Paaftænte, v. t. barauffprengen, auffprigen. —- 

Paaftænkning, c. GSprengen, n. 

Paaftævne, v. t. anbångig maden. — Vaa» 
fteoning, c. bat Anhaͤngig⸗Machen, m. 

Maafve, v. t. aufnäben, annåhen. — Paafys 
ning, .c. Annåben, n. 

Paafyn, n. ud. pl. Gegenwart, få å mit —, 
vor meinen Augen; å Alles —, im Angefichte 
Aller, angefihts Aller. i 

Paafætte, v. t. aufleben, anſetzen, anlegen; 
Silden er paafat, das Feuer ift angelegt; hvem 
bar paafat Flden, wer bat ben Brand anger 
ftiftet. — Paafættelfe, c. Auffegen, Unfegen, Ans 
legen, n.; -»n af en Aldebrand, die Anftiftung 
eine® Brandes, Brandftiftung. 

Paatage, v. t. og r. annehmen, übernehmen; 
— fi kikkelſen af en Bjorn, die Geftalt 
eines Bären annehmen; — fig en fornem Mine, 
eine vornehme Miene annehmen; — fig et Ur» 
Heide, eine Arbeit übernehmen, fid einer Arbeit 
unterziehen ; -n, erfünftelt, erzmungen, angenommen. 

*Yaatagelig, adj. offenbar, deutlich. 


Paatale, v. t. zur Sprache bringen, tadeln, 


rugen; — fin Ret, fein Redjt fordern. 

Øaatale, c. ud. pl. Tadel, m., Rüge, Ans 
flage, f. 

Maategne, v. t. unterfchreiben, unterzeichnen, 
atteftiren, beicheinigen, bezeugen, beglaubigen. — 
Paategning, Paategnelfe, c. Unterfchrift, Attes 
ftation, Unterzeichnung, 1. . 

Paatrnue, v. t. aufjiwingen, aufbringen. 

Baatryl, n. pl. f. sg. Abdruck, Drud, Auf» 
brud, m. 

Paatrykte, v. t. aufdriden, eindråden, auf» 
prägen. — Paatrpining, c, Aufprüden, n., Auf⸗ 
drud, m. 

Baatreekning, c. -er. Anzieben; Aufzieben, An⸗ 
reiben, n. 

Paatrænge, v t. og r. aufbringen, aufzwirigen; 
derfom han -r dig fit Selflab, menn er dir 
feine Gefelidaft aufdringt; — fig, id aufdringen, 
Ah auforången. — Paatrængen, c. Uufdringen, n. 

Paatrængeude, adj. pidringlid, aufdringlich; 
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Bat 


adv. — nodvendig, dringend nothmendig. — 
Mo aatrængenbed, ec. Zudringlichkeit, Aufdrings 
eit, f. 
Maatvinge, v. t. aufivingen, auforingen, aufs 
w. 


‚drängen: Eim. Et 


Paatæntt, adj. beabfidtigt, bezweckt; det er —,. 
man beabfidtigt; jeg har længe —, id beabe 
fichtige feit langer Zeit; det -e Skueſpil, bas ber 
abfichtigte Schaufpiel. 

Paavinbde, v. t. aufmwideln, aufmwinden. _ 

Paavirke, v. t. witten, einwirken; ban lader 
fig ikke —, er läßt nicht auf fid) einwirken, fid 
nicht beeinfluffen. — Paavirkning, co. Einwirs 
fung, f., Einfluß, m. 

Paavife, v. t. nachmeifen. — Paavisning, c. 
Nachweiſen, n., Nachweis, m. 

Paavifelig, adj. beweislich. 

Paavoren, adj. angewachlen. 

Baaofe, v. t. auffchütten, aufgiegen. — Vaa 
ofen, Paassuing, c. Auffchütten, Aufgießen, n. ' 

Padde, c. -t. Lold, m., Padde, £; Smiætn.: 
Padde-hat, Pilz, m.; -leg, Krötenlaich, Froſch⸗ 
laid, m.; -pvt, Unfenteich, m.; «rot, Schafthalm, 
Schadtelhalm, m. (Equisetam); -fpy, Kudutés 


ſpeichel. m. i | 


Page, c. -r. Page, Edelknabe, m. 

Pagina, c. ud pl. Seite, £. 

Paginere, v. t. beiiffern, paginiren. 

Pagode, o, -r. Pagode, f. 

Pagt, c. -er. Bund, m., Bindnif, n.; flutte, 
flifte, oprette en — med En, ein Bindnik, 
einen Bund mit Eim. fchließen, ftiften, errichten ; 
bryde en —, einen Bund breen; være i — 
med En, mit Cim. im Bunde fein. 

Pair, co, -er. Pair, m. 

Pak, n. ud. pl. Befindel, Lumpengefindel, n. 

Pal, n. ud. pl. fee Palfes ESmiætn.: al- 
bob, kleiner Speicher, m; -dug, Padtud, n., 
Badleinwand, f.; -æfel, Padefel, m.: -fad, Pads 
fab, Stüdfaß, n.; -gods, Güter, Maarenballen, 
Colli, pl, Gepåd, u.; -beft, Padpferd, Saum, 
pferd, n.; «bus, Padhaus, Magazin, n., Speicher, 
m.; «busforvalter, Zagerauffeber, Magazinaufieber, 
Magazinverwalter, m.; -husleie, Padhausmiethe, 
f.; kammer, Padtammer, £.; -tadfe, Packtaſten, 
m.; «Bilder, Padteller, m.; -Furv, Padtorb, m.; 
-«Teilighed, Padraum, m.; -Toft, Padboven, m; 
-lærred, Padteinmand, £; -maatte, Baftmatte, 
f.; -naal, Padnavdel, f.; -papir, Padpapier, n,; 
-reb, Padidnur, £; -fadel, Padfattel, Saums 
fattel, m.; -voge, Laſtwagen, Büterwagen, Fracht⸗ 
magen, m. 

Pafetbaad, co. -e. Padetboot, VPadetfchiff, n. 

Pakke, c. »r. Padet, Pad, n., Baden, m.: en 
— Barer, ein Baarenballen; Smfæin.: Pakke⸗ 
gods, Gepåd, n.; -poft, Fratvoft, f. 

Palle, v. t. paden; — Noget i en Byldt, 
Etw. in ein Bündel paden; — af, abladen; — 
ind, einpaden; — om, umpaden; — fammen, 
zufammenpaden ; — ud, auspaden; — paa Vogn, 


Bat 


auf einen Wagen laden. — Pakning, e. Baden, 
E@inpaden, n. 

Pakte, v. r. fid paden, fid fort machen, fich 
rollen, pak dig, pade bid, mad daß du forts 
ommft. 

Patteninifer, pl. Giebenfaden, pl. 

Mal, o. -er. Palle, Sperrtlinte, Everrklinge, 1. 
(tiles); Smiætn.: Pal-føtte, Palbåting, f. 
Palads, n. -er. Balaft, m, 

Balet, e. -ter. Palette, £, Farbenbrett, n. 
Palifabe, e. -r. Pallifave, f. 

Palifadere, v. t. verpallifadiren. 

"Hall, co. -er. Vant, f. 

Pallaſt, c. -er. Pallafd, m. 

Palme, co. «rv. Palme, £; vinde Seirens —, 


bie Balme des Sieges erringen ; Smifætn.: Palme- - 


blad, Palmblatt, Palmenblatt, n.; -frugt, Palme 
frudt, £; -gren, Palmzweig, m.; -Baal, Palms 
fobi, m.; -nod, Valmnuf. £; -olie, Palmdl, n.; 
73 Baimenmwald,- Balmıald, Balmenhain, m.; 
-fondag, Palmenfonntag, m.; -vin, Palm: 
wein, m. 

Palme, c. -r, (Maal) Palme, £. 

Pampusfe, co. -r. Pantoffel, m. 

Bande, c. -r. Pfanne, L; — paa en Bosſe⸗ 
laag, die Pfanne, Zündpfanne an einem lintens 
ſchloſſe; Emfetn.: Pande-bætfel, N fannendedel, 
m.; -hat, Defillirbelm, m.; -bætte, fre -dætfel; 
-fern, PfannenbleH, n.; «tage, Pfannkuchen, m.; 
-laag, Pfannendedel, m., -ffaft, Bfannenfiel, m.; 
fred, Diannenfchmied, m.; -ften, Pfannenftein, 
m.; -fulfer, Pfannensuder, m. 


Bande, c. -r. Etirn, Etirne, 1; rynke -n, 
die Stim runzeln; flaae En for -n, Einen vor 
den Kopf (lagen; Emfetn.: Pande-aare, Stirn» 
ader, £; -baand, Etirnband, n.: -ben, Etims 
bein, n.; -bind, Gtimbinde, £; -braft, Hirn⸗ 
ſchaͤdel, m.; -baar, Ctirnhaar, n.; -bud, Stirn⸗ 
baut, f.; «lok, Etimlode, £; -rem, Etirnbind, n.; 
-faar, Stirnwunde, £; -fMal, Hirnidådel, m. 

Bandfer, n. -e. Banzer, m.; Emfetn.: Pand⸗ 
fer-bragt, Panzer, m.; -dyr, Panzertbier, Armas 
Bill, n.; -hanbdife, Panzerhandſchuh, m.; -Llaedt, 
gepangert, bepanzert; -mager, Banzerichmied, m.; 
«plade, Panzerplatte, £; ſktib, Panzerſchiff, n.; 
«Mjorte, -fært, Panzerbenid, n.; -fmed, fee 
-mager; -vabnet, fre -Flæbt, 

Panbdur, c. -er. Pandure, m. i 

Panegyriſtk, adj. panegprifch. 

Panel, e. -er. Vanele, £., Panel, Betäfel, n.; 
Smietn.: Panel-væg, getåfelte Wand, £.; -vært, 
Getaͤfel, n. 

Banele, v. t. tåfeln, übertäfeln, verkleiden. — 
Paneling, o. Tåfeln, n.; *Getåfel, n. 

Panifl, adj. panifd. 

«Hank, Panke, o. -r. Gant, 1. 

Panorama, n. -mer. Panorama, Rundger 
målde, n. 

Pant, o. -er. Pfand, Unterpfand, m., fette å 
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— Chu. zum Pfande fegens give i —, im, 
zum Pfande geben; have i —, Etw. alt Pfand, 
Unterofand haben; laane paa —, auf Vfånder 
leihen; løfe et —, ein Pfand eintöfen; jeg har 
fat min Øre Å —, id) babe meine Ehre zum 
Pfande gefegt, meine Ehre verpfåndet; Emfætn. : 
Pant-eler, Verpfånder, Pfandaeber, Verfeger, m.; 
-faaet, verpfåndet; -give, zum Pfande geben, vers 
pfånden, -bhaver, Pfandbeſitzer, YPfanvinhader, 
Pfanpnebmer, Pfandalåubiger, m.; -fætte, fee 
nedenfor. — Pante-bog, Pfandbud, n.; -brev, 
”forførivning, Pfandbrief, m., Pfandveriåreibung, 
Hypothek, f.; -gjælb, Pfanpfchuld, bie bypethes 
farlige Echuld; -gods, vat verpfåndete Gut, 
Pfand, n.; «leg, Pfånvderfpiel, n.: -«lehu, Pfand⸗ 
leben, n.; -obligation, Pfandverfchreibung, £; 
ret, -rettighed, Pfandrecht, n. 


Bante, v. t. pfänden, auépfånder, — Pants 
ning, c. Pfänden, Auspfänden, n. 

Panther, c, -e. Panther, m., Panthertbier, m, 
Parder, m. 

Pantomime, co. -er. Bantomime, f. 

Pantfætte, v. t. verpfänden, verfegen, zum Pfand 
eben. — Mantfættelfe, o. Berpfändung, f., Vere 
egen, n, 

Pap, c. -per. Pappe, 1; Emfætn.: Bap-ar- 
beide, Vapparbeit, f.; -arbeiber, Papparbeiter, 
m.: -bind, Pappband, Vappvetel, m., Papps 
dede, f.; -lint, Pappleim, m.; -predfe, Papppreffe, 
f.; -æfte, Pappſchachtel, f. 

Bapegsie, c -r. Papagei, m.; Emfetn.: Pas 
pegoie-bur, Bapageienbauer, n.; -fifl, Papagei⸗ 
fil , Papagei, m. (Scarus psittacne); -fieder, 
Papageifeder, f.; -gren, papageigrün; -næb, Pa⸗ 
pageifchnabel, m. 

Papir, n.-er, Napier, n.; man bar forfeglet 
bans -er, man bat feine Papiere verfiegelt; Ems 
fætn.: Papir-affalb, Papierabfal, Napieridnigel, 
m., Papierfpåne, pl.; -fabrik, Papiermüble, 4: 
«fabrikant, Vapiermüller. m.; -form, Papiers 
form, f.: -banbdel, Papierhandel, m.; Papierhand⸗ 
lung. f., Bapierladen, m.; -handler, Papiers 
händler, m.; -Fniv, Bapiermeffer, Ralzbein, n.; 
-Burs, Bapierkorb. m.; -mager, -mefter, Papiers 
macher, m.; «mølle, Papiermåbie, f.; -olie, Pas 
pieröl, n.; -penge, Pupiergeld, n.; -predfe, Papiers 
preffe. f.; Briefbefdjimerer. m.; «far, Vanierichere. £4 
-Hab, Archiv, n.; -fpaaner, Papierfpäne, pl; 
-fpilde, Verichwendung ves Papiers, £.; -ftempel, 
Napierftempel, m.; «frimmel. ein € treifen Napier, 
m.: -«finmmel, Papierfchnigel, m.; -tvinger, 
Briefbeichwerer, m.; -vært, Papiermitble, £.; 
Bapird-daafe, Papierihadhtel, £; -betræk, Pas 
piertapete, f.; -drage, papierner Drade, m; 
-trolier, Papilloten, pl; -Iygte, Nopierlaterne, 
£; >vindue, Qapierfenfter, n.; -æffe, Papiera 
Ichadhtel, 2. 

Bapiöme, c. ud. pl. Papismus, m. 

Bapift, o. -er. Vapift, m. 


Pap 


Papifteri, n. -ee. Bapifterei, Påpftelei, f. 

Papiftift, adj. papiſtiſch, påpfild. 

Par, n. pl f. sg. Paar, n.; et — Gandfter, 
So, ein Paar Handſchuhe, Såuhe; et lykkeligt 
—, ein glüdlihes Baar; — og —, *— om —, 
paarieife ; et — Dage, et — Skridt, ein paar 

age, ein paar Schritte; et — Folk, ein paar 
Leute; Smietn.: Yar-vis, paarweiſe. 

Parabel, c. «bler. Parabet, £. 

VParab oliſt, adj. parabolifd. 

Parade, 0. «rv. Parade, f.; Smfæln.: Parade- 
beft, Parabepferd, .n.; -plads, Paraveplag, m; 
feng, Baradebett, n, 

Parabere, v. i. paradiren. ' 

Paradis, n. -er. Paradies, n.: Smfæin. : 
Paradis - føgl, Paradietvogel, m. (Paradisen) ; 
-æble, Baradiesapfel, m. 

Yaradififk, adj. paradichich. 

Parador, o. «er. Baradog, n. 

Paragraph, ce. -er. Pardgraph, m. 

Parallel, c. -Ier. Parallele, f.; Drage en —, 
eine Parallele ziehen. 

Paraply, c. -er. Regenfchirm, m. 

Parafol, o. ler. Scnnenfchirm, m. 

Barce, c. -r. Parze, £. 

Parcel, e. «ler. Barcelle, f. 

Parcellere, v. t. parcelliren. — Parcellering, 
©. Varcelliren, n. ps 

Parder, co. frr Panther. 

Parbon, c. ud. pl. Pardon, m.: give —, Pars 
don geben. 

Parenthed, v. -er. Parentbefe, Klammer, t.; 
fette i —, eintiammern. 

Parere, v. t. pariren; — Orbre, einem Befehl 
gehorchen; v.i. pariren, wetten; Smiætn.: Parer- 
plade, Stichblatt, m. 

Parforcejagt, 0. -er. Parfotrejagd, f. 

Parfume, c..»r. Barfüm, nm. 

Barfunsere, v. t. parfümiren. 

Bari, adv. part; fane al —, al Part ſtehen; 
flaae over, under —, über, unter Part fiehen. 

Paria, c. -er. Baria, m. - 

Barifer, c. -e. Parifer, m. 

Barififk, adj. parififch, 

Parift, adj. pariid. 

Park, c. -e. (Fiſte⸗) Weiher, Seid, m.; (Tofts 
flov) Part, m; Smfætn.: Part-anlæg, Part: 
antage, f. 

Parlet, c. -ter. Parquett, n. 

Parkettgulv, 0. -e. Parqquettfußsboden, getäfelter 
Bußboden, m. 

Parlament, n -er. Parlament, m; Gmfam.: 
Barlaments - act, Parlamentsacte, f.; -berre, 
-meblem, Barlamentöntitgliev, n. 

Parlamentariff, adj. parlamentarifch. 

Parlamentær, 0. -er. Parlamentåe, m.: Sm⸗ 
fetn.: Parlamentær-flag, Parlamentårftugge, f. 

Barlamsmtere, v. i. partamentiren. 

Parøvi, ce. -er. Barodie; 4 - 

Barobiere, v. t. parodiren. 


Kaper: Danff-tydff Ordbog. 
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Bas 
Barodif, adj. parodifch. 
Parole, c. -t. Parole, f. 


Jarre, v. t. paaren; v. r. fi) paaren, fi 
begatten ; Smietn.: Parre-Beift, -Tyft. Brunft, 
Brunft, f.; -Inften, brinftig, läufig; -tid, Brunft- 
geit, Begattungszeit, £. 

Barres, v. dep. fih paaren, fih begatten. 

Parring, c. -er. Paaten, n., Paarung, Begats 
tung, fs Smfætn.: ParringS-drift, -tid, fee 
Parre-drift, -tid. ” 

Bart, c. -er. Thell, Antheil, m; have — i 
Noget, Theil an eirter Sache haben: dele Roget 
i fire -er, Etw. in vier Theile theilen; jeg for 
min —, id meines Theild, was mich betrifft; 
begge -er bleve indkaldte, beide Parteien wurden 
vorgeladen; være — å Sagen, an der Sache bes 
theiligt fein. 

Partere, v. t. partiren, zertbeilen. 

Bartevre, Å, -r. Parterre, n. 

Parther, c. -e. Parther, m. 

Parthiſft, adj. parthiſch. 

Parti, o. -er. Partei, Parkie, f.; politiſke -er 
politifche Parteien; tage — for En, die Partel 
Jemandes ergreifen; gage over paa 
zu der Partei Jemandes übergeben ; tage — I en 
Sag, in einer Sache Partei nehmen; et — Bas 
rer, eine Bartle Waaren; fpille et — Billard, 
Whiſt, eine Partie Billard, Mbit maden; jeg 
bar taget mit —, ich habe mid entſchieden; 
gjøre et rigt, et godt —, eine reiche, eine gute 

artie machen; Emfetn.: Parti-aand, parte 
geiſt, m.; «blad, Parteiorgan, n.; -forer, Partei⸗ 
führer, m.; -gænger, Parteigånger, m.; -hab, 
Parteihaf, m.; henſyn, Parteirudfiht, £; -bov» 
ding, Parteihaupt, n.; -famp, der Kampf ber 
Bartelert; -Ieder, fee -forer; «mand, Barteimann, 
Parteigenoß, m.; «rift, Harteildrift, f.; -ftifter, 
ber Stifter einer Partei; -firid, fre ⸗kamp; -vis, 
in Partien. , 

Barticip, n. -ier. Particip, n. 

Particuller, c. -er. Rentier, Rentner, Parti 
culier, m. 

Hartel, c. «fler, arte nl 

artifan, c. -er. Bartifane, . 

Partift, adj. parteiifch, parteilih. — Vartifk⸗ 
bes, c. BParteilidteit, f. 

Partitur, c. -er. Partitur, f. 

Paryk, c. -fer. Perrige, L; Smfætn.: Paryk- 
blor, Verriidenftod, Haubenblod, m.; -mager, 
Perridenmadjer, m.; «tid, Zopfzeit, £, -cæffe, 
Perriidenfdadtel, f. 

Bas, n. -fer. (forætdet) Maß, n.; ved det —, 
ungefäbr, eisca; Vil —, gelegen, zu Va, fee tile 

ad; Emietn.: Bas-glas, Pakfglas, n.; -tort, 

afftarte, f.; -Eugle, Paptugel, f. 

Pas, n. -fer. Vaß, Guapof. m.; Paß, Reifes 
pad, m.: Smiætn. : Pad-contoir, Pasdiåreau, 2.7 
«penge, Paßgebuͤhren, pl; -frbver, Paßſchreiber 
m; -væfen, Paßweſen, . 


22 


Nas 


9548, adv. faa —, fo, in fo hohem Grade, 
Hvor —, wie, in wie hobem Grave. 

Bas, n. pl. f. sg. (fun i Emjetn.) Edritt, m.; 
Emifoætn.: Pas-gang, Pafgang, m.; -gænger, 
Mapfoånger, Helter, m 

ePas, adv. ich poffei fige —, paflen: fig. jeg 
figer — for mig, id bedante mid. 

“Bas, n. fee Kasni g. 

Paskvil, o. -ler. Posquill, n. 

Pasſage, co. -r. Naffage, f., Paß, m. 

' Babfager, e. -er. Paffagier, m; Emfetn.: 
Basfager-gods, Paifagiergut, n.; - penge, Paffas 
giergeld, n. 

Basfat, c. -er. Paffatwind, m. 

Base, v. t. paſſen, abpaffen, einrichten, zus 
richten, ordnen, anpaifen, arten, pflegen, beforgens 
— en Ting efter en anden, vas eine Ding nad 
dem andern abpaflen, einrichten, zurichten, — et 
Par Sto, ein Paar Schuhe anpaffen; — det 
rette Maal, vas rechte Maß beobadten: — Xis 
den, die rechte Zeit wahrnehmen; — det gunftige 
Sieblit, den ginfligen Augenblid wabenchmen; 
— Bern, Kinder warten; — en Syg, einen 
Kranken warten, pflegen; — Kvæg, Gæs, Vieh, 
Gånfe warten hüten; — Ønfet, vas Haus hüten; 
(ogfaa) dem Hausweſen, der Wirtbichaft vorftehen; 
— fine Forretninger, feine Geidåfte beforgen, 
feinen Gefchäften obiirgen; pas De Deres egne 
Sager, befünmern Eie fid um Ihre Sachen; — 
fig felv, für fid felbft forgen, für fi leben; pas 
dig felv, befümmere bid um deine Sachen, — 
En op, Eim. auflauern, aufpaffen; — paa No» 
et, Acht neben auf eıne Sache. — Pasning, c. 
Gallen, Abpaifen, Unpaffen, n., Wartung, Pflege, f., 

üten, n. i 

Basfe, v. i. og r. paflen; Hatten -r Dem, 
der Hut paßt Ihnen; denne Farve -r itte til 
de andre, tiefe Karbe pakt nicht zu den übrigen ; 
disfe to Fold — itte fammen, diefe beiden Leute 
paffen nicht für einander; det -r fig ikke for 
mig, e& paßt es gegiemt, es ſchickt fich nicht für 
mid; denne Dragt -r fig Ile for en gammel 
Kone, diele Tracht ſchidt fid nicht für eine alte 
Krau; naar bet -r Tem, menn es Ihnen paßt; 
ende, paflend, gezimend, ſchicklich, anfånvig; em 
-nde Dragt, eine paffende Tracht; en -nde Op» 
forfel, ein geziemendes. anſtändiges Betragen; 
bet er ille ende, es geziemt ſich nicht, es ſchickt 
fid nicht. 

Was ſe, +. 1. (i Kortfpil) paſſen. 
*Yasfe, ad). paſſend, hinlaͤnglich. 
Pasſer, e. -e. Zirkel, m. . 
- Madfere, v. I peffiren; — forbi, vorheipaffiren, 
vorüberzieben; — over em Flod, igjennem 
en By, einen Fluß, eine Stadt palfiren; det 
Pan —, 6 mag paffiren; ban -r. for en rig 
Mand, er alit. paffırt für einen reihen Mann; 
hvad er ber ot, mas ift bier gefcheben, ma 
giebt’8? bet er virkelig -t, es ift wirklich paffirk, 
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Pat 


borgefallen ; Emfeln.: Pasfer ſeddel, Paſſfir⸗ 
jettel, m. 

Pasfiar, e. ud. pl. Geplauder, Geſchwaͤtz, Ges 
waͤſch, n.; vi fit og en gemytlig —, mir plaus 
berten gemutblid mit einander; —, min Ven, 
Unfinn, mein Lieber! - 

Kasfiare, v. i. plaudern. 

Pasfion, c. -er. Paſſion, Leidenfchaft, 1: Em⸗ 
fætn.: Pasfions - andagt, Paffionsprevigt. £.; 
«blomft, Paffionsblume, f. (Passiflara); -eoncert, 
Maifipneéconcert, n.; «biftorte, Paſſionsgeſchichte 
tz -mufit, Paffionemufit, f.; -uge, Paſſions⸗ 
mode, Charwoche, f. 

Pasſiv, adj. paffiv. i 

Basfiver, pl. Balfiva, EdHulden, pl., Debet, n. 

Paftel, c. ud. pl. Paſtell, m.; male i —, in 
Paftell malen, Emfætn.: Paktel-farver, Raftells 
farben, pl; -maler, PafteUmaler m.; -maleri, 
Paftellmalerei, £., Paſtellgemälde, n. 

Paſtinak, co. ker. Paftinate, f., Paltinat, m. 
(Pastinaca).. 

Paftor, o. -er. Paftor, Prediger, Pfarrer, m. 

Baftorat, n. -er. Paftorat, n., Pfarre, f. 

Patagonier, c. -e, Patagonier, m. 

Patagonifl, adj. patagonild. 

Patent, n. -er. Patent, n.; tage — paa No» 

et; fi ein Patent auf Etw. neben laffen; Ems 

tn: Patent-haver, der Patentirte. 

Pater, c. -e. Pater, m.; Emfetn: Bater- 
nofter, Paternofter, n., NRofenfranz, m.; -nofter» 
vært, Paternoftermert, n. 

Paternitet, co: ud. pl. Vaterſchaft, 1; fralægge 
fig -en, feine Bateridjaft ableugnen. 

Parbetifl, adj. pathetiſch. 

Patbologi, c. ud. pl. Patbologie, f. 

Patbologiff, adj. patbologild. 

Patient, c. -er. Patient, m. 

Patriark, c. -er. Patriard. m. 

Patriarfalft, adj. patriarchaliich. 

Batricier, c. -e. Ratricier, m. 

Patricifl, adj. patriciich. 

Patriot, o. -er. Patriot. m. 

Patriotiflf, adj. patriotiid. . 

Patriotisme, c. ud. pl. Vatrioti8mué, m. 

Patrol, e. fee Patrouille. ” 

Batron, o. -er. Patron, Gånner, m. 

Batron, c. -er. (til en Bosſe) Patrone, f.; 
(606 Haandværkere) Patrone, Form, £; Emfætn.: 
Batron-tafle, Patrontafde, f..' 

Patronat, n. er. Vatronat; Batronats- 
re t, DB, 

Patronesſe, c. «tv. Natronin, f. 

Patrouille, 0. -r. Patrouile, Patrolle, f. 

Patrouillere, v. i. potronilliten, patrolliren. 

Patte, c. ud. pl. Muttermild, fs -x, pl. ble 
Bruſt Brüfte, Jigen, pl, Cuter, n; Emfætn: 
Patte-vorte, Bruftwarge. Eauawarie, f. 

Batte, v. i. faugen; Emfætn,: Patte-amme, 
Eäupanıme, f.; -barn, Edunling, m.; -brober, 
Mildöruvder, m.; -dyr, Cåugethier, m; +geid, 








Pau 


tab, Eeunolt, Eangekornn, 
fer, Mildidmefer 1 








Berg; "magt, die 

"fol, —— Giubl: 
pe; -valg, Bapfvadl, 

It; -værbigheb, Bapfts 


måpe, 

Pape "Senat: 
«fæbe, der Gig der 
1; -vælde, fee «me 





mm. 
wähle, É 


— armoracl) 


-føenb, Hagefolg, m.; 
Træ, Bieferdaum, m. (Piper); Sederel, Eeideie 
baft. m. (Daphne merereum). 

Bebling, c. -er. Echulfnabe, Schüler, m. 

Webre, v. t. piefen; bet er -t, ble Maare 
iſt epfeffert. 

Becunfalr, ac. vecuniå 

Veval, = Smfetn.: Pedal- 


m. 
Diefferflaub, m.; 








Bram, adj. yebantifg. 
Wedel, 0. «ler. Pedell, m. 
*53 2 ei å St en 
Peg, n, Ctrtid, Boflen, m.ı gjøre En et, 
Elm, einen Doflen fe vei 
Wege, v. Ljelgen, eien; — med Fingre 
vun Mogen, må ER auf. Jemand, 
Gin, tin R 66 


Tel 
* 








7 å de Delabger, m. 
Ss ift, ad). prlabgijd. 
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Ben 


Welerine, ©. -r. Belerine, £, Øefstragen, m. 

Pelikan, ce, -er. Peiifan, m., Kropigané, £. 
(Pelecanus). 

Peloponnes, ter Beloponnes. 













Beloton, c. «er. Peloton, Zug, m. 
* Bei, m; Biornens —, der Bel 
je en — paa, einen Pelz anziehen; 
… auf den Pelz feiefen; 





„trade, 










Seltragen, må mager, Råner m; 0, 
Betyldub, «ftovte, Penfiefel, m; -trøie, 
Betjjade, 1; -vante, Hetpbandfduh, m.; -vært, 





Welimoert, n. 

Den, & me. Beer, Edle, 
—,eine Feder (chneiden; bet er iR 
- så hor 8 ift nidt aus feiner Beder gefloffen; 
føre en god —, eine gefdidte Bever führen, em 
hvad, em bibenbe — eine fpibige, riene Beder 
baben; føre Roget V-nen, Eno. aufeidmen; 
tilfige En T ' mm me re 
Beder fen; 











Serena m 


Spalt einer | 
Bederftrid, m. 
Beberfhadhtel, 1. 
en, 8, «me. (pa ev Hammer) Sour, 1. 
ul, n. -er, Øendel, ni Emfatn.: Pens 





ingning, Vendeithmingung L. Benbeliblag 
Venveifgrung, m.; -ube, Penvulukr, £ 

ge ©. pl f. sg. Geld, ng em —, ein Geld» 

sange —, viel Geld; rede —, bares 

Be man”, Kleines Gel: gjøre Roger I 
Giw. zu Gelde maden; være ved —, bei Gelbe, 
ei Safe kin; ban bar =, er bat Gelb; Ems 
fein: Penge-anger, Geldrvudjet 


Geidmuderer, m.; -arifokt. 
[bbetrug. eholdning, Sed» 


14 «bedre 
ornat, m; «belok, Geidfumme, Geldpoften, 






















vælte, Geldtape, 1; 
=cour8,'Geibcout8, m.; fordel, Øclovortbeil, m.; 
«forbring, @elbforberung, f.; -forlegenbed, 
Geivnoth, Geldverkegenbeit, 1; -forraad, Seide 
«forretning, Geibgeiäft, ni 
gjer gr Peber 










vorratb, m. 
Geidgeident, n. 
bed, Geldgeig, 
bed, eidgler, Sehnen, Gi grat, 

Pjennigfraut, n. (Thlaspi arvense); «han! 
Sciohandel, m; Handler, Gelbhändier, m; 


2 








Ben 


«bjælp, Gedbilfe, 1.; iode, Geldjude, m.; 
-Pasfe, Geldtaften, m. Geldtikte, 1.5 -Vat, fre 
-bælte; «Vifte, fre -Ladfes -Enibe, Geldklemme, 
f,; -trav, Geldforderung, £; -lade, Geldbüuͤchſe, 
f.: -laan, Geldanleibe, £; -lomme, Getdtafde, 
£; «lem, die Bezahlung an Gelv; -lenning, die 
Befolbung an Geld, Geldgehalt, n.; les, gelde 
106; -manb, Gapitalift, m.; -mangel, Geld» 
mangel, m.; ·marked, Gelbmartt, m.; -midler, 
Øelber, pl.s -mulet, fee «bod; -maægler, Held» 
måfter, Geldmatler, m; -mænb, Geldleute, pl; 
-nøb, Geldnoth, £; -omleb, GSelbumlauf, m., 
Geldeireufation, £; -omfætning, Geldumlauf, 
m.; -pofe, Öelpbeutel, m; -puger, Geldwucherer, 
Geldraffer, m.; -pugeri, Geidwucher, m.; -pung, 
@eldbeutel, m.; -rigdom, Geldreichthum, end 
- ens 


Penning, c. -e. Pfennig, m. 

Penfel, e. -Fler. Pinfel,m.; Smfetn.: Penfel- 
baar, bie Haare des Pinſels; -Faft, Pinfelftod, 
Pinfelftiel, mm -firøg, Pinfelftrid, m. 

Penfion, c. -er. Penfion, £, Gnavengehalt, 
n.; Nenfionsanftalt, 1; fætte En i —, Einen in 
Benfion geben ; Smietn.: Benfions-anftalt, Bens 
fionsanftalt, £; -Lasfe, Penfionstaffe, £.; -løv, 
Benfionsgefek, n.; -væten, Penfionsivefen, n. 

Penfionere, v. t. penfioniren.. — Penfione» 
ring, c. Penfioniren, n. 

Benfionift, co. -er. Penfionår, m. 

Penfionær, co. -er. Penfionde, Koftgånger, m, 
le, v. t. pinfeln. — Pendling, c. Pins 
ein, n. 

Bercusfiondgever, co. -er. Percuffionsflinte, £. 

Percusfionslaas, c. -e. Bercuffionsichloß, n. 

Perfectibilitet, c. ud. pl. Perfectibilitåt, r. 

Perfeetum, n. -ta. Berfertum, n. 

Pergament, n. -er. Pergament, n.; Smietn.: 
Pergament - mager, Pergamentmader, m; — 


Pergaments-bind, Pergamentband, m.; -blad, 


Pergamentblatt, n.; -brev, Pergamentbrief, m.; 
papir, Bergamentpapier, m.; -rukle, Pergament» 
rolle, f. 


Vergamotte, co, -r. Vergamotie, 1.5 Smfetn.: 


Pergamot-olie, Bergamottendl, ». 
Serial, c. -er. Strid, Spitz, m.; have en —, 
einen Strid) haben, befpigt fein. 
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Ber 


Periode, 0. -r. Periode, £ 

Periodiſtk, adj. periovifd. | 

Peripheri, 0. -er. Peripherie, £ 

Perle, c. -r. Perle, 15 Smietn.:  Perle-alle, 
Perlafde. £.; -avling, Verlenbildung, f.; -baand, 
Perlenſchnur, f.; «banke, Perlenbant, £; -bor, 
Perlenbohrer, m.; -bordj-bræmme, Berienbefag, 
m.; -bønne, Peribobne, f. (Phaseolus nanus); 
«bannet, perlartig, perlicht; -Draabe, ber perlende 
Tropfen; -brue, Perltraube, f.; -bug, Perlenthau, 
m.; «buffer, fee ; «fang, Perlenfang, m., 
Berlenfifcherei, £.; -farvet, perlenfarben, perifarbig ; 
-fifter, Perlenfiider, Berlentaucher, m.; -fiffert, 
fee «fangft; «gryn, Perigraupen, pl.; -halsbaand, 
Perlenhaldband, n.; -bumeur, gute Laune, £; 
«hvid, perlenweis; -bene, Perlhuhn, n.; -Mar, 
-Branda, Perlenfrang, m; «krone, 
Perlentrone, f.; -Enft, Perlentåfte, f; -maal, 
Perlenmaß, n; -mor, Perlmutter, £; -mords 
Enap, Pelmuttertnopf, m; -musling, Perlen⸗ 
mufchel, Berlenanfter, £; -rad, Berlenreibe, f.; 
«rem, perienbell; -vunb, rund wie eine Perle; 
«falt, Pertfalz, n.; -fand, Perlfaud, m.; -flrift, 
Perlſchrift, 2; ſmykke, Perlenihmud, m.; -fnor, 
Verlenfchnur, £; ſtikker, Perlenftider, m.; fill» 
teri, -fitkerarbeide, -fituing, Perlenitidert, 
£; «futten, mit Perlen geftidt; -ven, Buſen⸗ 
freund, m, 

Perle, v. i. perlen. 

"Perm, c. ser. die Seite eines Buchdedels; 
læfe en Bog fra — til —, ein Buch von Anfang 
bis Ende lefen. 

Permisfion, o. -er. Urlaub, m., Permiffion, f. 

Permittere, v. t. permittiren, beuriauben. 

Perpendiculær, adj. perpenbieuläe, ſenkrecht. 

Perpendikel, c. «Fer. Perpenditet, m. (m.) 

ePers, c. ud. pl. Preffen, Keltern, n. 

Perfe, ec. -r. Preffe, Keltet, 2; Smfætn.: 
Perfe - bone, Prefbaum, m. -fjæl, Preßbedel, 
m.; «bus, Preßhaus, n.; -jern, Breßeifen, n.; «blar, 
Kelter, £.; «frue, Prebfchraube, L; -Hang, Preß⸗ 
fchmengel, Prefbengel, m.; -fylte, fee Predfefylte ; 
-tryk, der Drud einer Prefle; -træder, Kelterer, 
Keltertreter, m. 

Berfe, v. t. preffen, feltern. — Werdning, 
Preffen, Keltern, n. 

Berfer, 0. -e, Perfer, m. 
Perftdle, e. ud. pl. Peterfilte, £ (Petroselinum). 

Perfſiſk, adj. perfifch. 

Perfon, co. -er. Perfon, f.; ben Ute Perfon, 
die erfte Perfon; møde å egen —, perfdnlid, in 
eigener Perſon erfcheinen, Fjende En af —, Einen 
von Perfon fennen; leg for min —, id für 
meine Perfon: uden -& Unfeelfe, ohne Anſehung 
der Perſon; Smfætn.: Perfon-tog, Perfonengug, 
m.; "vogn, Perfonenmagen, m. 

Perfonale, n. -r. Perfonal, ». 

Perfonel, adj. perfånlid. 

Perfonificere, v. t. perfonifidren. — Perſo⸗ 
nificering, co. Perfonification, f. 


perlenbell ; 





Per 
Derfe J lid. — Perfonlig! 
©. ke Ken «er, Sim, ge 
keiten — 
, ©. „er. (Sufrument) Berfpectio, 


se 
Fn Gudtafen, m.; -tegning, perfpectivijche 
dm 


il 
Berliner en 
Weruaner, 0. 





Wertleine, 1. 






6. Wdantaftren, m. 





å pharifåife 
. ver, Mistet, m. 
Sharmacrutig” adj. pharmaceutifch. 
Pharmael, o. Fr pr på varmacte, t. 
— 0. -r. Bi 
Bol pinerne, Ar pttppinen. 
Wbillfter, c. -e. Dotter, m.; Emfetn.: Pyle 
uber tig, phlid 
tiert, teri, n. * —— 
— log, ©. -er. Phil: 
Biologi, ud, pl lic, 1 
bilologift, ad). pol 
Sbitofopbere, vi. püllefepkken, 
ofopbere, v. i. pbilofopbiren. 
Boiroropbt. ©. ub. pl. Båilofophie, £. 
lagt ad). „Pollfopbiich. 











'Phodporefcere, v.L. Photporechen. 
Bbotograph, c. /otograph, m. 
Shotograpbere, v. t. photograpbiren. 
Øhotograpbi, n. -er. Photographie, 1. 
Byotograppik, adj. — 


Spree, er 
«6 Borger, m 
FR sd). porpaifd. 
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Bid 
DE, ©, ud. pl. Phu, r. 
Foer ee 





Pianift, c. 





Bleife eines Undern tangen; -m bar faaet en 
anden Lyd, das Blatt hat få gemendet; fikke 
on ind, die Pfeife einziehen; -m paa en Lyfes 
flage, die Dille eines Leuchters; -m paa en 
Mode, das Rohr einer Blinte; m Å et Men, 
die Röhre eines Knodens, ftoppe, je em —, 
gine Seife Rovfen, anden; Det ce 1 
Toba værd, gå Å felnen Mfiferling merk; em 





Pi 
Munde pfeifen; Drengen -r altid, pir "Knabe 
weint, flagt immer; Qunden -t, der Hund wins 
felt; — En ub, Ginen auepfeifen; — en Krane, 
einen Kragen fälteln, fräufein; Gmjætn.: Pibe- 
and, Pfeifente, f (Anas Peneloj pe); «jern, Kråus 
feleifen, nå «lærte, Biplerht, f., Baumpiepet, m. 
(Anthus arboreus). 

Vibe, «ve Bjfr, m. 

Wider, c. -e. Bieper, m. (Anthus). 

Dibet, ad) årig foder, ekräufeit, frau. 

‚Pible, v. 1. quillen, quellen; Blodet -t frem 
af Gaaret, das Blut quilt aus der Wunde 


hervor, 

—8 0. rt, (Gvobe) Blid 1 — 
m.; (Rus) Strid, Spik, Jopf, m.; 

—ã inem ben duer aufs Auge — 


















gid 


have en —, "være paa en —, befpipt fein; Sm 
fat Widfe-baand, Zopfband, n.; -Enald, Veit 
ie Bopfperrüde, ft, 

Bente in: "fra -fmeld, fer -Enald; 
Mag. Belidenidlen, Beiidrabie: mr ert 
Ehmise, £; Peitichenbieb, m. 

. Beitfcenfläge, pl; fane —, die 
betommen. 

Pidfle, v. t. peiticen: Stormen -r Bølgerne, 
der Eturm peitfdt die Mellen; Bølgerne — 
mob Øyften, die Bee peitfhen an das Ufer; 
— Blade, Eg, Rabm, Gier (lagen; — En 
offentlig, Gunen öffentlich Mäupen. — WIDE 
ning, ©. Peitfchen, n. 

Wiedeftal, c. -er. Biedefal, Bufgeftell, n. 

Piemontefer, 6. -e. Blemontefer, m 
- oiemontefüch. 


ub. pl, Bietitmus, m. 
Bieti, © ver. Deli m 



















elroche, m. 
ar, She 





Dormapfel, m. (Datara Stramonlam). 
mc. mt. Måden, m., Maid. Jungfrau, fi 
BE Dientmapd, fi Smfætn.: Pige-aar, -al- 

iddenjabe pl; arbeide, Arbeit får em 
rast, SMåvdjentleiduna. fi -inftir 
jer, Måbdenjåger, 













Mörcenfimme, £; -te0, Måndent 
fen, Måvdenhaftigteit, te, 

PIR, c. «fer. Bite, L. Spieb, Gveer, m; "Goiye. 
2; lg), Em Ea: dal, (len) 
Diet, Ditt, m.; -bammer, 5 Sole, Bips 
felmüge, f.; -are, Gtreitart, El på 
IE, n. pl. f. og: Bid, m. 

Biker, or er. Piquet n. elder 73 Big 


nie, 

Gikke, v.t. 09.1, piden, Movfen; — Bul 
209, ein Gi aufpiden, zerpiden; — Eu 
Gtuidren, Einen auf die Echulter Hopfen. 

— ©. -r. Bidelhaube, 1. 

Breit, m; Emfetn: IL- blad, 
pdf, m. (Sagittaria); -bannet, pieilförmig; 
-boveb, Meilnatter, f. (Trigonocephalas); -fnar, 
pfeilichneil, -fom, Bfeilnaht. f. (suttara sagittalis). 
nu le eder, bis Beer am einem Bel; «Boge 
ger, Mietäeer, Råder, m; 
pfeilgerade: -faaı 
der — times Br «ud, Bfeilf 





























342 








Pin 


et id 03 
hor ke ptte Billige, Bogenfhäge, m.; 






Bil, Se elver Balz): Emtetn.; Bile- 
art, Weidenan art, Weidenrinde, £; 
Beloentrum e -fletning, Weibengeflecht, 


ren, Beivenaft, m.; 





«Frat, Weidengebüfd), n. 

Tol, Welbenimeig, m; «Lund, Weibengebäfg, 
tning, SBeldenpflangung, £.i «Rage, 

entre, Weide, tx Urt, Waffen 

fndterid, m. (Polygonam amphiblum)); -aand, 

Welbenruthe, Mide £; «ved, ABeibenbol,, m. 

ile, led, davon laufen, ivege 





vennen. 

ÆBilegrim, se, Dilser ms Emfein.: Mile 

st, Bilgertradht, 1. Bilgertteiv, 

—— chat, Bilgerbui, 
ma reife, Bilgerreife, Bilgerigaft, 1; «Mare, 
Pilgerichar, lav, Bilgerftab, m. 

Pilfinger, c. -gre. Naferveié, m. 

Mile, v. t. angeln, filen. 

Be Delle, m; Smfetn.: Pille-bul, 

Cåulenidoft, m.; -rad, feilerreibe, Golonnave, 
få stum, Pfeilerweite, 1; -fpeil, Peilerfpies 












el, m. 
pila dr 25 Em Biler bin, 
illenfåfer, m. (Athencas); -æføe, illenihachtel, f. 
ille, 0, in Denia ein Biegen 
Pille, v. iden, Hauben, anpfen; — Bare 


ten 
pflåden; — Urter, Bonner, Grblen, Bohnen 
Noebilfen, ausiheien? — op, aner aufamr 
mein; — ub, aufjupfen, auslefen: — ved Røget, 
beta Kartoner, Sog, Kartoffeln, 

— å Refen, in der Hale grådein 
Å få tollen, fih davon maden. 
Bilen, e. flåden, Klauben, Bupfen, mi 
fein: Ville-mad, Bfldiel, m. 

Wilraaden, adj. vdllig faul. 

Wilfur, ad). vdilig fauer. 

DIR, © ver Snåblin, m, Knabe, m 

Silke, v. å. trippetn. 

Pipe, v. t. og 1. faufen, trinten, dem runte 
garten” fin, impen, co. Gaujen, nr 











Em. 





impinelle, 1. (Pimpinella). 
Bimsein, m. 
%. (dmwerlid, mibevoll, 
KH de Beine, Eder 
i 








e ‚Boten, m Bm e, 
en — for Mo gel, vider Cage Gunda 





un, vote 
beugen; bet bliver en — til — das 
wird ein Nagel zu feinem Earge (ein; face paa 


.e fer, En, auf jeven Mint bereit hopen; Fine 
En af ver einen ans aus dem —8 heben; em 


fætn,: jammer, 
das Weibchen 





fe See: deler" mbeni. 








Pin 


fyl, Pflockahle. L. — Pinbe-brænde, Kleinholz, 
nz; -bugger, Holbauer, m.; -hus, eine hölzerne 
Qitte, -Enio, Lneif, m.; -vært, Holzwerk, n. 

*Pinde, c. -E. fre Wind. 

Pinde, v. t. pfldden. 

Pinded, v. dep. Gtoppeln befommen (om 


Zunte). 
. Bindfoin, n. -e. Jget, m.. Stacelfchwein, u.: 
Smietn.. Pindfoine-fifl, Igelfiſch, m. (Diodon); 
-tidfel, Meionendiftel, £., Dielonencactus, m. (Me- 
locactus); ·unge, junger Igel, m. 

Pine, co. -r. Pein, Marter, Qual, f; Smfetn.: 
Bine-fuld, peinlid, qualvoll. 

Pine, v.t. peinigen, martern, quälen, foltern; 
— et Dyr, ein Thier quälen; Smifætn.: Pine- 
bænt, Holter, Folterbant, f.; lægge En paa 
— — ett, Ginen auf vie Holter fpannen; -gal, fee 
ravgal; -fammer, Folterfammer, r; -redffab, 
Martergeråth, n.; «fed, der Ort der Dual, 

Pingvin, 0. -er. Pinauin, m. 

Pink, c. -er, PintMib, n. -e. Pinke, f.: 

Pinlig, adj. peinlid; et -t Forhør, ein peins 
liches Berbör. 

Binfel, c. -fler. Pein, Qual, Marter, £. 

Pintfe, e. ud. pl. Pfinaſten, pl; å -n, in den 
Pfingften;s Smiætn.: Pintfe-aften, Pfingftabend, 
m.; -Ddag, Pfinnfitag, m.; -feft, Pångffeft, n.; 
-glæbde, Piingfifreude, f.; -belligdage, Pfinalt- 
feiertage, pl.; -beitid, Pøinaftfet, n.; -lilie, weiße 
Narziffe, Sternblume, f. (Narcissus poetiens); -tib, 
Pfingſtzeit, £; -uge, Plinofimode, 1. 

Pip, co. ud. pl. Pipps, m, I 

Pipling, c. -er. Pipping, m. (MEble). 

Piplærke, 0. -er. Pieper, m. - - 

Pippe, v. i. zum Borfchein kommen, fichtbar 
werden, hervorkommen; — frem, heroorguden. 

Ypflag, 2. ud. på Flaumbart, im. 

Pirat, c. -er. Pirat, Seeräuber, m.; Smfæfn.: 
Wirat-ffib, Pirathenſchiff, n. 

"Biren, adj. fchiecht, erbärmlih; ikke faa —, 
nicht fo übel. 

Pirol, c. -e. Pirol, m. (Oriolus). 

Pirre, v.t. og 4. rühren, fldren, ftochern; reizen, 
irritiren; — i Noget, in St. rühren, flören; 
— En, Einen reizen, aufreijen, irritiren; -nde 
Midler, reizends, flimulirende Mittel, — Mirren, 
Birring, co. Rühren, Reizen, n.; Reizung, f.; Sm 
fetn.: Pirre--middel, Neizmittel, n. 

Birrelig, adj. reigbar. — Birreligbed, e. 
Meizbarteit, £. 

»Pirum, adj. befpigt, berauldt. 

Bis, n. ud. pl. " Garn, Urin, m.; Emfætn.: 
Bis-drivende, urintreibend. — WPidfe- battle, 
Pikbad, 1; -blære, Urinblafe, f.; -Erog, Piß⸗ 
intel, m.; -potte, Nadttopf, m.; -trang, daß 
Devirfnik des Harnens. 

Pisſe, v. i. og t. piffen, harnen. 

"Bin, m. (0) Sewinfel, Pfeifen, n. 

"Bir, c. Winfeler, m., die erbårmlidje Perfon. 
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Piftacie, 0. -r. Piftazie, f.; Smfætn.: Piftarie- 
træ, Biltazienbaum, m. i 

*Pifte, v. i. pfeifen, winfeln. 

Biol, ce. -er. Biftole, f., Biftol. n.: (Qulds 
mynt) Biftole, £.; Smiztn.: Piftol-bylfter, Vis 
ftotenbolfter, £; -Eugle, Piftolentugel, £; «ud, 
Piſtolenſchuß, m. 

ePiſtre, v. i. fee pifte. 

*Pjaal, e. -er. Stod, m.; fy. Buͤrſchchen, un. 

Bialt, c. -er. Lumpen, Zeben, m.; fig. Qump, m., 
Memme, f, erbårmliger Wiht, m; Smietn.: 
Bialte-bod, Trövdelbuve, f; -bandel, Trövel, m.; 
-banbler, Trödler, m.; -Fram, Trddeltram, m. 

Pialtet, adj. zerlumpt, zerfept. 

Piank, n. ud. pl. Geſoͤff, n., Schlampe, f.; fig. 
Gewåid, n., Unfinn, m. i 

Piaſtke, v. I. platichen, plätfchern; 
Pjaff-vand, pudelnaß, turdnaf. — 
Plaͤtſchern, n. a Bio 

Pjafter, c. fire. Piafter, m. 

Pjat, n. ud. pl. Gewaͤſch, Geſchwaͤtz, Ger 
plapper, n. . 

Pjatte, v. i. ſchwatzen, plapperns Gmfætn.: 
Pjatte gaad, Plappermaul, n., VPlappertafde, f. 

Partet, adj. ſchwatzhaft, plapperhaft. 

Pijuſke, v. t. zaufen, zerzaufen, vermirten; -€ 
Saar, zerzauftes Haar. 

Blacat, co. -er. Anſchlag, Anfchlagzettel, m., 
Bettet, m.; (i Retsiprog) Erlah, m. 

Pladder, n. ud. pl. Moraft, Schlamm, m.; fig. 
Gewaͤſch, Gelhwäg, n.y Smietn.: Pladder-fuld, 
bis an den Rand gefålt; -mund, -pofe, 
Schwaͤtzer, m.; Schwägerin, £ 

Plade, c. -r. Vlatte, f.; (forældet) Harniſch, 
m.; fig. Linge, f.; flage -er, ſchwindeln: Smfætn.: 
Plade-guld, Gold in Platten, n.; -hammer, 
Viattenhammer, m.; -jern, Gifen in Platten, n.; 
-«Fobber, Kupfer in Platten, n.; -pandfer, 
Harnifch, m.; -flager, Plattenfchläger, m. 

Pladre, v. i. ſchwatzen. 

Pladre, v. t. zufanmenfchlanpen. u 

Blade, c. -er. Plag, m., Stelle, f.; *das kleine 
Grundſtuͤck eines Käthen ers, Kathe, f., Koth,n.: en 
fri —, ein offener Plag; tage, giore —, Vlag 
nehmen, machen; anvife En fin —, Eim. feinen Plag 
anmeifen; give — for en Unden, einem Andern 
Platz machen ;_ her er — not, bier ift hinlaͤnglich 
Plag; beholde -en, den Plag behaupten ; blive 
paa -en, auf dem Plage bleiben; han "bar en 
god —, er bat eine gute Stelle; Smiøætn.: 
Ylads-*folt, Kåthenerleute, Kotbfaffen. pl.; -biort, 
Pıagbirfch, Planbirf, m.; -ommandant, Plag» 
fommanbant, m.; «major, Plagmajor, m,; mand, 
Kåthener, Rotbiaffe, Häusler, m. 

Blade, n. pl. f. sg. Platid, m., Gepläticher, nz 
Smietn.: Pladff-regn, Platzregen, m. 

Pladſke, v. i. platichen, piätfchern.- 

Plag, e. -e. Fohlen, n. .. 

Plage, 0. -r. Plage, Qual, Bein, f.; have fin 


Smietn.: 
Piaften, 


Pie 


— med Noget, viel Plage von (mit) Eiw. haben; 
ban er mig kun til —, er ift mir nur zur Laft. 

Blage, v. t. plagen, quälen: — En om Ros 
get, Einen um Etw. quälen; Emfetn.; Plage- 
aand, Plagegeiſt, Quålgeift, m.; «filed, ein quals 
voller Aufenthaltsort, 


‚plagen, co. -6. Blager, Plagegeiſt, Quåls 
geift, m. 

Plageri, c. ser. Pladerei, Quålerei, Eder 
rerei, f. 


i, £ 

"Slags, n. pl. f. sg. Kleivungsftüd, n. 
„alas at, n. ud. pl. Plagiat, n., Ausſchrei⸗ 

re 2 Å 

Blagiator, c. -er. Plagiarius, Ausfdreider, m, 

Plaine, 0. -r. Plaine, f., Mofenplap m, 

Plakat, adv. i: — fuld, total befoffen. 

Plan, c. -er. Plan, m.; den grønne —, der 
grüne Plan; udlafte -en til et Foretagende, 
den Plan zu einem Unternehmen entwerfen; uds 
fore en —, einen Plan ausführen, Emfotn.: 
Blan-Ios, planios; ·loshed, Vlanlofigteit, £.; 
-mæsfig, planmäßin, plangemäß, plangeredt; 
-mesfigbed, Planmåfigteit, 1. 

Plan, n. er. Plan, m. i x 

Wlanere, v. t. planiren, ebnen; — Papir, 
Papier planiren; Emfætn.: Plaver-hammer, 
Blanirbammer, m.; -perfe, Planirpreffe, £; -vand, 
Planirwaſſer, n. 

Planet, oc. -er. Planet, m.; Emfetn.: Planet- 
aar, Planetenjahr, n.; «bane, Planetenbahn, £; 
-fyftens, Blanetenfoftem, n. 

Planatariſt, adj. planetarifc. 

Blanetoide, c. -r. einer Planet, m. 

Blanimetri, c. ud. pl. Planimetrie, f. 

. Plante, co. -F. Plante, Boble, f.. Smfetn. : 
Blanke-bro, Bride aus Boblen, f.; -bygning, 
Brettergebäude, n.; -fav, Boblenfäge, f.; -Mærer, 
Holzläger, m. «vært, Vretterzaun, m. 

fantage, o. -t. Pflanzung, Anpflanzung, f.; 
Emfætn.: Plantage-eier, Pflanzer, m. 

Plante, cr h ange, f; Emfotn.: ante 
a | flanzenabvrud, m.; -agtig, pflanzens 
arv bed, Pflanzenbeet, n.; -beffrivelfe, Pflans 

enbeichreibung, f.i -del, Pflangentheil, m.; -byr, 

flanzenthier, n.; -farne, Pflanzenfarbe, £.; -frø, 
flanzenfamte, m.; «føde, Pflanzenkoſt, vegetabilifche 
Mabrung, f.; -bave, Pflanzgarten, m., Pflanz⸗ 
fdule, £; «bus, Gemådehaus, n.; -jord, Pflanzens 
erde, f.5 -Liender, Pflanzenkenner, m., ber Pflan⸗ 
zenfundige; -kundffab, Pflanzentenntniß, Pflane 
nfunde, f.; -Eyndig, pflon enkundig ; -lag, 

flanzenfhicht, f.; -legeme, Pflangentdrper, m.; 
«liv, Pflanjenleben, n.; -lubfalt, Pflanzen laugen⸗ 
falg, n. «lære, Pflanzentehre, Pflanzenkunde, f.; 
maler, Pflanzenmaler, m.; -mulb, Pflanzenerde, 
£; «navn, Pflangenname, m., «næring, Pflanzen⸗ 
foft, f.; -olle, Pflangendl, m.; «rig, reih an 
Pflanzen; -rigbom, Neichtbum an Pflanzen, m.; 
«rige, Pflangenreid, n.; -faft, Pflanzenfaft, m.; 
«falt, Pfianzenſalz, n.; -famler, Pllanzenſammler, 
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m.; ”famling. Pflanysnfamminung, f., Herbariuns, 
n.; -«ffole, Pflanzichule, 4; «ub, € ing, m; 
«flim, Pflangen(dleim, m.; »ften, Pflangenfein, m.; 
fyre, Pflanzenfäure, £.; «fovn, Bflanzenithlaf, m.; 
-verden, Pflanzenwelt, f.; vært, Pflanzenmuchs, 
m.; Degetation, f.y -ædende, pflanzenfreffend. 

Plante, v.t. pflanzen; Smietn.: Plante hul, 
Pflanzloh, n.; -maade, die Art und Meile ves 
Dflanzens; -pind, Pilanzftod, m., Pflanzheiz, n., 
Bilanzer, m.; Bad, Vflanzitedt, Kolonie. f.; -fteb, 
Pflanzſtatt, Pflanzrätte, £.5 -fol, fre -pind; -tid, 
Pflanzzeit, f.; -veir, Pflanzwetter, m. 

Planter, 0. -e, Pflanzer, m. 

Plantning, co. -er.- Pflanzen, n.; Bflenyung, 
Anpflanzung, £ 

Plafer, oc. ud. pl. Vergnügen, n. 

Plafter, n. «fre, Pflafter, n.; Smiætu: Glas 
fer-baafe, Pflaſterbüchſe, 1.5 -fmorer, Pflaſter⸗ 
reicher, m.; -firpger, Epatel, m. 

Blaftre, v. t. pflaftern. . 

Plat, adv. völlig, geradezu; — ud, gerabe here 
aus; bet er — umuligt, ef ift fdledterdinge, 
völlig unmöglich. 


Hlatbed, co. -er. Plattheit, Ylachbeit, £, fg. 
Plattheit, Echlüpfrigkeit, Gemeiuheit, £ 

Platin, n. ud. pl, Platin, n. 

Platoniff, adj. platoniſch. 

Plattenflager, o. -e. Plattenfdlåger, m. fig. 
Edwindler, m. 


Plebejer, e. - P 

Plebejifl, adj. pirbeiifd. 

Pleie, c. ud. pl. Pflege, £.; være i —, in der 
Pflege fein; have et Barn i —, ein Kind in 
der Pflege haben; Legemets —, die Pflene des 
Leibes; Mettend —, die Nechtöpflege; Bidemffan 
berne® —, die Pflege, die Beförderung der Willens 
ſchaften; Emfatn.: Pleie-amme, Kindennårterin, 
£; -anftalt, fee »fiftelfe; -barn, Pflegefind, n.; 
-Datter, Pflegetochter, f.; -fader, Pflegevater, m.; 
forceldre, Pflegeeltern, pl.; bass, Pflegehaus, n.; 
-mefter, Bflegevogt, Pfleger, m.; «Hole, Kleins 
kinderbewahranſtalt, Kleintindermartefdule, L; ſtif⸗ 
telfe, Waifenhau6, n., Pflegeanſtalt, 5; -fon, 
Pilegefobu, ms ”fofter, Pflegeſchweſter, 1; -væs 
en, ege, " 

Pleie, v.t. pflegen; — en Syg, einen Vranten 
pflegen, warten; — fit eget, fin — ⸗ 
bed, feinen Leib (feines Leibes), ſeine (feiner) Ger 
fundheit pflegen; — Net og Retfærbdighed, Des 
rechtigkeit el. ber Geredtigtigteit pflegen; — Met» 
ten, das Recht pflegen; — Omgang med Em, 
Umaang mit Gin, pflegen. 

Pleie, v. å. pflegen, gewohnt fein; 


fom man 
vr at fige, wie man zu fagen pflegt. 





Ble 


Pleiel, -er. Klegel, Drefchflegel, m; Gurfætn.: 
Wieiel-bilde, Flegelkappe. one ' 
”Pledken, 6. -er. Bläschen, n., Bilag, Klar 


en, m. 

Plet, o. «ter. led, Fleden, m; en — Jord, 
ein led Land, ein Streifen Erde; fætte en — 

å End Ravn, dem guten Namen Jemandes einen 

leden anhängen ; Smietn.: Plet-fri, fledentoß, 
matellos; -Eugle, Kiedtugel, £.; -fub, der Echuß 
ins Schwarze; -fæbe, Fledfeife, £; vand, led» 
maffer, n, 

Ølet, n. ud. pl. plattirte Sachen, pl; Smøætn.: 
Plet-gaffel, plattirte Babel, 1; -Aage, plattirter 
Beuchier, m. i. fet ei 

ette, v. i. fleden; v. t. befleden; — fit 
Rygte, feinen Ruf hefleden. i: 

Plettere, v. t. plattiren. 

Plettet, adj. fledia, gefledt. 

Pligt, co. -er. Pflicht, 1; gjøre fin —, feine 
Pflicht thun; jeg bolder bet for min —, id 

ite es für meine Pflicht; tage En i Gå og —, 

inen in Pflidt, in Eid und Pflicht nehmen; 
Smfætn.: Pligt-arbeibe, Pilidtarbeit. Arohn⸗ 
arbeit, £; -begreb, der Begriff der Pflicht; bud, 
Pflichtgebot, n. -erfiendelfe, die Grtenntuig der 
Pflicht; -foged, Frobnvoat, m.; -folt, Fröbner, 
Srohnteute, pl; «fri, pflichtfrei; -folelfe, Pflidt+ 
gefühl, n.; -lære, Pilidtentebre, 1; -masfig, 
pilidstmåbig, pflihtaemäß; fyldig, pflichtkhutdig, 
gebührend ; Frio, pflidtmidrig: -tro, pflidts 
getreu; -pdelfe, Pflickterfüllung, Pflihtübung, f£. 

Pligt, c. ser. (tilfed) Pflicht, 1; Smfætn. : 
Pligt-anter, Pflidtanter, m.; -tov, Pflichtanker⸗ 


tau, nm. 

Pligtig, adj. verpflichtet. 

Plire, v. i. blingeim, blingen. — Pliren, ce. 
Blinzeln, n., Smfætn.: Plir-oiet, et — — Men» 
nefle, ein Blinger. 

Plire, c. -r. Blafe, Puſtel, Blatter, f. 

*Pliſtre, plyfire, v. i. pfeifen. 

"Blog, c. -er. Pflug, m; Emfætn.: Plog- 
onn, bie Zeit bes Pfliigené. 

Plombere, v.t. plombiren. — Plombering, 
c. Btombiren, n. 

*Plomme, c. «r. Pflaume, 1. 

Plov, c. -e. Pflug, m; Smiætn.: Plov-aas, 
Pflugbalten, Pflugbaum. Brendel, m.; -arbeide, 
Pflugdienſt, m.; -dreng, Bflugjunge, m.; -driver, 
Bflustreiber, m.; -bræt, Hudt, £.; «folk, Pfluͤger. 
pl: «fure, Furde, 1; -greb, fee «fijerts «ham. 
mel, Pflugwage. £L; «handel, fee -ftjerts -beft, 
Pflugpferd, n.; «hoved, fre -Løb; «hugger, Plug» 
madjer, m.; -bovl, Rflugbobel, Falzhobel m-; «jern, 
Pflugmeſſer, Sedz, n.; -Tarl, Pflüger, m.; -tjæp, 

flugrente, Pflugſcharre, £., Pflugſcharrer, m.: 
«Sister, Pflugtreiber, m.; -tærre, Pfluggeftell, 
n., -leb, Pflughanpt, n.; -mand, Pflüger, m 
«pre, Pflugochs, m.; -redftab, Pøluggeråtb, ns 
«remfer, fee -Fjæp; -rulle, Bflugroetter, m., 
Leier, £; rydde, fee -tjæp; -flat, Pilugftener, 
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f.; -Mieer, Pflugſchar, L; -Feferben, Pflugſchar⸗ 
bein, n.; »ftiert, Pflugſterze, Pfluggabel, £.: ftud, 
fee -ores «fyrer, Pflüger, m.; ſule, Griesfaule 
Griechſaͤule, L; -«tift, Judttette, £; -vending, 
Pflugwende, Plugtebre, f. 

Pludber, co ud. pl. Schlamm, Moraft, m. 

Pludder, c. ud. pl. Gefdmåg, Geplauver, m.s 
Emfetn: Pludder - mund, Plappermaul, n., 
Plaubertafche, f.; -mundet, -vørn, gefdrvåkigs 
-vælfe, Kaudermelfch, n. 

Bludderburer, pl. Piudethoſe, f. 

Pludre, v. i. plaudern, ſchwatzen; Kalfunen 
«Tr, der Zrutbahn follert. — Pludren, oc. Plaus 
dern, Schwagen, Kollern, n. 

Pludſelig, adj. plöglich. 

Plubfet, adj. aufgedunfen. 

Bludsfed, adj. feit, aufgebunfen. — Pluds⸗ 
fedme, 0. Uufgedunfenbeit, f. 

Pludskindet, pludsfjæbet, adj. pausbadig, 
bausbadig, did tdplig. 

"Plugg, c. -er. Pflod, m., Awede, f£. 

Plukgiceld, c. ud. pl. Låpperidulden, Klitt- 
ſchulden, pl. 

Plukke, v. t. pflüden, brechen, rupfen; — 
Kirfebær, Kirfhen pflüden; — en Blomft, eine 
Blume brechen, abpfluden; — Gæs, Sånfe rupfenz 
— en Jone, ein Huhn pflücken; — Charpi, 
Gharpie zupfen; — op, ausjupfen, zerzupfen. — 
Plukning, c. Pflüden, Brechen, Rupfen. n.; Sm⸗ 
fætn.: Plutle- mad, -Eiod, Piut-fift, Pflüds 


fel, n. 
Pluktyveri, n. -er. Maufen, n., teiner Diebe 


abi, m. 

i Blukois, adj. dann und mann, ſtuͤckweiſe. 
Plumbudding, c. -er. Rofinenpudding, m. 
Plump, adj. plump, arob, rob; -e Sander, 

ptumpe Hände; et -t Bedrageri, ein grober Bes 

trug. — Plumpbed, Plumpbeit, Grobbeit, Rohe 


beit. f, 
pl. f. sg. Plumps, bumpfer 


Plump, n. 
Edall, m. 

Pumpe, v. i. plumpen, plumpfen; — ud 
med Røget, mit Etw. herausplagen; v. t. — 
Noget fammen, Eiw. zufammenfchlampen. — 

Plumre, v. t. trüben; -t Band, trübes 
Maffer. 

Pluralis, 6. ud. pl. Plural, m., Mehrheit, f. 

Pluſtke, v. t. jaufen, jergaufen. 

lyde, n. ud. pl. Pliid, m; en -e8 Kjole, 
ein Rod von Plifd, ein plüfehener Rod. 

Plyndre, v. t. plündern; Byen blev -t, die 
Stadt wurde geplåndert; ben Meifende blev -t, 


der Meifende wurde ausgeplündert; — En for 


alle hans enge, Einen all’ feines Geldes bes 
rauben. — Piyndren, Plyndring, c. Plündes 
lyre, v. i. fee pliftre, 
Ploie, v. t. pflünen, adern; SKbet -r Vols 
erne, bat Echiff pflügt, furdt die Mellem; — 
a, abpflügen; — om, umpflügen; — op, aufs 
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pflügen; — Bræder fammen, Bretter zufammens 
faen, 3ufammenteblen; Emfætn.: Ploie-bag, 
Pfluatag, m.; -hovl, fre Plovhøvl:. -jord, 
-land, Pflugland, n.; -lon, Pfluglobn, m., 
T fligegeld. n.; -mark, fee -jord; -tid, die Zeit 
des Pflügens. — Ploien, Ploining, c. Pflügen, 
Adern, n.; Faljen, n. 

Plok, c. -e. Zwede, £, Pflod, m; Emifetn.: 
Hlot-fyl, Pflodable, f. . 

Plokke, v. t. pfloͤcken. 

»Ploſen, adj. pausbadig, aufgedunſen. 

No, G. Bo, m, 

Bocal, c. -er. Pocal, m., Kelchglas, n. 

Bodagra, c. ud. pl. Povdagra, n. 

Podagrift, c. -er. der Gidttrantke. 
fi Bode, c. -r. Spröbling, Echößling; fig. Språfs 

na, m. 

Bode, v. t. pfropfen, impfen, oculiren; Ems 
fætn.: Pode⸗kloft, Spalt, m.; -Enio, Propfs 
meffer, Spaitmeiler, n.; -Folft, Vropfreis, n.: 
. «mefter, PVfropfer, m.; -føole, Pfropffchule, f.; 
-ftamme, Wildling. m.; -fplit, Spalt, m.; -tib, 
bie Zeit zum Pfropfen; -træ, Wildling, m.; -vor, 
Pfropfwachs, n. — Podning, c. Pfropfen, n. 

Poefi, c. ud. pl. Poeſie, Dichtkunſt. Poeterei, £ 

Poefier, pl. Poefien, Dichtungen, pl. 

Poet, c. -er. Port, Dichter, m. 

DPoetifl, adj. poetiſch. 

Pog, ©. -e. der Heine Knabe, EcHultnabe, m.; 
Smietn.: Poge-flole, Kleintindberidule, 1. 

5 Pokkenholt, n. ud. pl. Guajacholz, PVods 
plå, n, ; 

Potter, c. ud. pl. Teufel, m.; gane — i Bold, 
geb’ zum Henter; for —,3um Henter! — beller, 
den Henfer auch, den Teufel auch; -8, verteufelt, 
hoͤlliſch; en -8 Larm, ein Höllenlärm; en -$ 
Tos, ein verteufeltes Mädchen, Bligmåvel; en -8 
Dreng, ein verteufelter Junge, VBligjunge. 

Bol, c. -er. Pol, m.; Smfietn: Bol-baide, 
Polhoͤhe, f.; -Preds, Poltreis, Polarkreis, m. 

Polak, c. «fer. Pole, m. 

NPolatinde, c. -v. Polin, £ 

Polar, adj. polar; Emfætn: Polar-biern, 
Polarbär, Eisbär, m.: -1i8, Polareig, n.; -Ereds, 
Polarkreis, Polkreis, m.; -Iand, Polarland, n; 
«Som, Nolartauder, m. (Colymbus arcticus) ; 
-ræn, Gisfuds, Polarfuds, m. (Canis lagopus); 
-«ftjerne, Polarftern, Polftern, m. 

Polaritet, c. ud. pl. Polaritåt, £. 

Poleimynte, c. ud. pl. Polet, m.; Poleimiinge, 
4, $löbfraut, n. (Mentha puleginm). 

Polere, v. t. poliren; en -t Nation, eine ges 
Hildete Nation; Smfætn.: Poler-borfte, Polire 
bürfte, f.; -fil, DPolirfeile, £; -bammer, Polir⸗ 
Hammer, m, -pulver, Polirpulver, n.; -Flive, 
Botirfcheibe, 1.; «ftaal, Polirftabl, m.; -ften, Po: 
tirftein, m.; «tel, Polirgeråth, n. — Polering, 
<, Boliren, n, 

Polerer, c. -e. Polirer, m. 

Police, c. -r. Police, f. 
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Polifl, adj. pfiffig, fchelmifch. 

Politi, n. ud. pl. Polizei, £; Smfætn.: Politi- 
anordning, Botlizeiverordnung, f.; -aöfiftent, 
Polizerinipector, m.; -betjent, Bolizeidierrer m,; 
chef, -birecter, Botizeipräfivent, Boligeidirector, 
Poligeief, m.; «dom, potizeinerichtliches Urtheil, 
n.; -embebönand, der Boligeibeamte; -forhor, 
Polizeiverbör, n.i -fængfel, Polizeinefängniß, nå 
-tammer, Bolizeiant, n.; -mefter, Boltzeimeifter, 
m. fee -chef; -ret, Volizeigericht. n.; -fag, Boligeis 
fade, f.; -fegl, Bolizeifiegel, n.; -fpion, Polijei⸗ 
fpion, m.; -foldat, Polizeiſoldat. m.; -fation, 
Polizeiwache, £; -ftav, ſtok, Volizeiftab, Polizeis 
flod, m.; -vagt, Poligeimade, f.; -væfen, Poligeie 
weien, n. 

Politik, 0. ud. pl. Politik, r£. 

Polititer, c. -e. VPotititer, m. 

Politiff, adj. politisch, 

Politur, €. Bolitur, f. 

Polka, c. -er. Polta, £ 

Bol, adj. polniſch; Smiætn.: Polff-bands, 
Polniſch polnifcher Tag, m. 

Polygami, c. ud. pl. Pologamie, f. 

Bolyglot, c. -ter. Polyglotte, £. 

Polygon, c. -er. Bolngon, Vieled, n. 

Bolyp, c. -er. Bolyp, m. 

Polptednilk, c. ud. pl. Polotednitl, f. 

Polptednifer, c. -e. Polytechniker, m. 

Polytechniſk, adj. polvtehniih; — Læreane 
ftalt, die polytechnifche Echute. 

Holytheisme, c. ud. pL Polytheiſmus, m. 

Polytbeift, c. -er. Polvtheift, m. 

Bomade, e. .-r. Pomave, 1; Smiætn.: Po- 
made⸗krukke, Pomadenbüchſe. f. 

Pomerans, c. -er. Pomeranze, f; Smøætn.: 
Pomerans-blomf, Pomeranzenblüte, f; -farve, 
Pomeranzenfarbe, f.; -fugl, Morinellregenpfeifer, 
m. (Charadrius Morinellus); -træ, Bomeranzens 
baum, m. . 

Pommeraner, c. -e. Bommer, Bonimeraner, m. 

Pommerft, adj. pommerid. 

Pomp, c. ud. pl. Pomp, m., Geprånge, n. 

Pompe, c, fee Pumpe. 

Bontinfle Sumpe, die pontiniiden Sümpfe. . 

Ponton, c. -er. Ponton, n.; Smfætu: Bons» 
tbn-brø, Pontonbrude. 1. 

Poppegoie, c. fre Papegoie. 

Poppel, c. -opler. Pappel, €; Smfætn.: Pops 
pel-lund, Pappelhain, m.; sved, Pappelholz, n. 

Populair, adj. populär. .. ; 

Popularitet, c, ud. pl. Popularität, £. . 

Porcellain, n. ud. pi. Porzellan, n.;.-8 Kop, 
porzellanene Taffe, eine Taffe von Porzellan, Pors 
jellantaffe; Smifætn.: Borcellain-agtig, pors 
zellanartia; «fabrit, Porzellanfabrik, f.; «handel, 
Porcellanhandel, m., Porzellanhandlung. £.; «bande 
ler, PRorzelanhändter, m.; -jord, Porzellanerde, £; 
ler, Porzellanthon, m.; «maler, Porzellanmaler, 
m.; -maleri, Borzellanmalerei, -£.5 -ubfalg, Pors 
jellanlaven, m. - . - ’ 





Por 


Borg Cc. PT. Bore, Å - 
orpbyr, c. ud. pl. Porphyr, m. Smfætn.: 
#orpbyr-agtig, porpburartig, porpbyrifd. 
—** c. ud. pl. gemeiner Gagel, m. (Myrica 

6). 

Port, c. -e. Thor, n., Pforte, f£.; Stadens, 
Huſets —, das Thor der Stadt, bre Haufes; 
Havens —, die Pforte des Gartens; (Portrums 
met) Thorweg, m.; den hele —, die hobe Pforte; 
Smietn.: Port-aare, Pfortader, £.; -arel, Thors 
angel, £.; -Aloi, Thorflügel, m.; -gang, Thorweg, 
.m.; «hammer, Thorkiopfer, m.; -bund, Hofs 
hund, m.; «fammer, Zhorftube, £.; -totte, Thor: 
glode, f.; -laage, Ihorpforte, f.; -luge, Ports 
Iute, Pfortiute, £; -nøgle, Thoridiuffel, m.: 
«penge, Thorgeld, n.; -rum, JThormeg, m., Thors 
fabrt, £.; -fegl, Pfortfegel, Ballaſtkleid, n.; «fri» 
ver, Thoridreiber, m.; «fpærring, Ihorfverre, £.; 
-ftabel, Tbhborangel, £; -ftang, Thorriegel, m.; 
«ftolpe, Thorpfoften, m.; -tatfel, Pforttalie, f; 
vagt, Thormade, f.; -vogter, Piörtner, m, 

Mortal, co. -er. Portal, Hauvtthor, n. 

Portedaife, c. -r. Eänfte, 1. 

Portefeuille, c. -r. Vortefeuille, n. 

Portepe, c. -er. Vortepee, n. 

Bortion, c. -er. Portion, f. 

Portner, c. -€. Pförtner, m.; Emfeln: Port» 
ner-bolig, Pförtnermobnung, å. 

Bortnerfle, c. -t. Pförtnerin, f. | 

Porto, c. ud. pl. Porto, Poſtgeid, n; Sms 
fen: Porto-fri, frantirt; -fribeb, Bortofreir 

eit, 1. 

Portrait, n. «ter. Portrait, Bild, Bildniß, n.; 
-maler, Portraitmaler, m.; -maleri, Portrait 
malere, f. 

Portugifer, c. -€. PBortugiefe, m. 

Portugifift, adj. portugiefiich. 

Portulak, c. ud. pl, Vortulat,.m. (Portulaca). 

Portvin, c. ud. pl. Portmein, m. 
åt roh, adj. porös. — Porafitet, c. Borofir 

‚f 

Bote, c. -r, Beutel, Sad, m.; tale rent ud 
af -en, frifh von ber Leber weg fpreden; han 
bar det I — og i Se, er hat die Hülle und 
File; have rent Brod i -n, auf reinen Schuhen 
gehen; -r paa en Kjole, die Falten an einem 
Kleide; Emfetn.: Pofe-figer, Korbbeichauer, m. 

Bofe, v. i. baufchen, Falten fchlagen. . 

Pofementmager, c. -e, Pofamentirer, m.; Sms 
fætn.: Pofementmager - arbeide, VBofamentire 
arbeit, £. 

Bofet, adj. baufcig. 

PDofitiv, adj. pofitiv, beftimmt. 

NPofitiv, c. ud. pl. Pofitiv, m. 

Bofitiv, n. -er. Pofitiv, n., Handorgel, f. 

Poſt, c. -er. (Stolpe) Pfoften. m., Vfofte, £; 
(Pumpe) Bumpe, £; Smietn.: Poft-renbde, ofv. 
fee Pumpe. . 

Poſt, c. -er. Poften, m. flane paa —, auf 
bem Poften ftehen; forlade fin —, feinen Poften 
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verlaffen; ber flaaer tun en —, bier flebt nur 
ein Poften; være paa fin —, fig. auf feiner Hut 
fin; ban er ber itte paa fin —, er ift bier 
nicht an rechtem Orte; en indbringende —, ein 
eintråalider Poften, ein eintiänliches Amt. 

Boft, c. -er. Poften, m., Poft, £.; indfræve 
nogle ubeftaaende -er, einige ausftebende Poſten 
eintreiben ; I denne — fandtes han fyldig, in 
diefem Puntte, in diefem Stüde wurde er ſchuldig 
befunden. 

Pokt, c. -er. Bolt, f.; reife med -en, mit der 
Poft, auf der Poft reifen; „en Idag, die heutige 
Pot; Smfætn: Boft-anordning, Boftverorde 
nung, f.; -anvisning, Boftanroeifung, f.; -beførs 
bring, Poftbefördernng, f.; -bevis, Poftichein, m.s 
-bud, Poftbote, m.; -contoir, Poftbilreau, n.; 
-bag, Pofttag, m; -bampftib, PVoftdampfichiff, 
n.; «Director, Noftdirector, m.; -birection, Poft- 
direction. Poſtbehoͤrde, f.; -biftriet, Boftviftriet, m.; 
-due, Pofttaube, Brieftaube, f.; -embebömand, 
der Poftbeamte: -erpedition, Pofterpedition, f.; 
-forbindelfe, Boftverbindvung, f.; -forftub, ofte 
vorfchuß, m.; -fri, poftfrei, portofrei; -fribed, 
Voftfreipeit, Portofreibeit, £; -frimarte, Poſt⸗ 
marte, £; -forer, Schaffner, m; -gaard, Pofte 
haug, n., Poft, £.; -gang, ber Gang der Poſt; 
-beft, Boftpferd, n , Pofitlepper, m.; -holb, Pofts 
ftation, Poftrafte, f.. -holder, Bofthalter, m.s 
-bolderi, Bofthalterei, 2; -horn, Poſthorn, n.; 
«bus, Pofthaus, n., Volt, £; bringe et Brev 
paa — —et, einen Brief auf bie Volt bringen, 
geben; -jagt, Poſtſchiff, n.; -Baret, Poſtkutſche, £.; 
-Farl, Poſiknecht, Poſtillion, (vulgært) Echmwager, 


f.; -vogn, Boftwagen, m.; -væfen, Poftmefen, n. 

Poftel, c. -er. Vaftete, f.; Smietn.: Poftei- 
bager, Paftetenbäder, m.; «form, Paftetenform, 
£; -beig, Paftetenteig, m. - 

*Poftelin, fre Porcelain. 

Voktere, v. t. poftiren. 

Boftil, c. -ler. Poftille, f. 

Poftillon, co. fee Poſtkarl. 

Pot, c. -ter. Pott, m.. Quart, Maß, n. (& 
Kanne); Smietn.: Pot -flafte, Quartflafde, L; 
«vis, quartmeife. 

Potaffe, c. ud. pl. Pottalde, f; Smietn.: 
Potafte-fyder, Pottaldenfiever, m.; -fydert, 
Pottaſchenfabrik, f. - 

Note, e. -r. Biote, Tape,. f. 

Potens, c. -er. Potenz, £ 

Potentat, c. -er. Potentat, m. 

*Potet, c. -er. Kartoffel, £. 

"Motetes. c. pl. f. sg. fee Potet. 


Bot 


Wotbval, 'e. -er. Vottrauhik, Vottfkd, Gar 
f@elot, m. (Physeter macrocephalun). 
m. Emfetn.: Potte-bod, 





























Poite, 0-8. 
Tåpferladen, my jer, Zopfauder, Hr em 
Tåpfergut, Gteing: å 
of, — — 
pe 
fee an 





5 fg. Bit, 
, m. 
ractiker, o. -e. Broctitub, m. 


Bractifere, » v.t. practigiren, 
Practife, adj. practifd. 


im. Gun. auforingen; 
Geld jufommenbetteln. 


Broder, Bettler, Lump, m. 








Emfetn: rakter-agtig, armfelig, prodeidaft 
lumpig eee, ma delt Been 
m; «liv, -Ieonet, Bettededen, 

faat, m.; 

fol, m. 





—— n, «er, Vettelel. Bracherel, Aemielis- 
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Pre 
, Prabluf, Pruntfudt, . — Pralen, 0. 
Viken Brent, m 
Praler, e. -e. Wrabtr, Grobprahler, Grobe 
—* 
sr: Brabtee), Broßtbuerd, £. 1 
me. Brodin, Å Emfetn.: 
jer, —— im: folk, fitte 
faer ande, Dis «mand, fi fote 86, 
je Ds efprolte, Brabinpride fr MEE, 
fer å 
Pramme, v.t. in einem Prabm, Lichter trange 
vorn 
inge, v. 1. handeln, höfen; — med Befte, 
mit Pen anden. 
. Drängen, PrunÉen; — med So» 
Drängen. bunken. 
mk — Geil, alle Segel beifegen. 
Prange re. Håndler, Höte, Haufirer, 
øferbebåndler, m. 
ørangerl, n. -er. Handel, m.; Hanfren, m. 
rat, 0. ub. pl. Grifmåg, Gemåfd, n. 
Brat v, I fdmagen, plappern. — Praten, 0. 
Bears, €. ud. pl. Brans, £ 
Wreciß, adj. fee præeis. 
regel, c. raet m 
"rel, c. iat m. 
remierllentenant, 0, ver. Bemierieutenant, 
Oberlieutenant, m. 





Bremierminifter, 0. ſtre. Miniferpråfdent, 
Bremer, m. 

ren, c. -e. Bfriem, m., Pfrieme, 

Brand, 6 ab. pr Dru me leg bar feet bet 
paa —, id) habe eg gedrudt gefehen, 

rente, v. t. druden; Ag. einprågen. 

Vedfenning, 0. «er. Weefenning, £, heertuch, 
2. Plane, f. 

refent, a «er, Orient m, Gabe £. 








Pi % pråfentiren, vorftellen 1 
jeg — Dem, darf id —— vi fer 
Bed einen Fr 









rol, 6. ud. pl. Prabtere, Uufknetder, £; | Pergypang, m. 
Gmietuz ØPral-fel, midt prableiid, bejdelden; | rester 7, Å beein, brüten; — Benge af 
«band, Prablhans, m, En, Cim. Geld abpreffen. 


Beuerbobne, Bruntbohne, 1. 
(Phaseolus multigorus). 











mera I. 8* prunten, fid briften; — 
af Roget, mit Et. prablen, «nde 
Server ireenee Beben: Gmiein» Wrale-lyp, 


Vretiofa, pl Bretiojen, Kofbarteiten, pl, Ber 





Pri 


Priid, e, fre Pris. 

Prik, co. ker. Puntt, m.; (tilfes) Bale, £; 
paa en Prik, til Punkt og -fe, auf ein Haar, 
ganz genau; GSmfætn.: Prikke⸗naal, Punttirs 
nabel, f.; -penge, Balengeld, m, 

Prikke, v. t. punttiren; ftechen; fprideln; — 
En med en Naal, Einen mit einer Nadel flechen. 
— Prikken, c. Punttiren, Stechen, n. 

Prikken, adj. tiglid, bådelig, empfindlich, — 
Priktkenhed, 0. Fmpfindlidteit, f. 

Primaverel, c. -sler. Primawechſel, m. 

Prime, v. å. fafeln, fchmagen. 

*Primoft, c. fer Myfeoft. 

Primftav, c. -e. Runenflab, m. 

Primtal, n. pl. f. sg. Primzabl, f£. 

Prineip, n. -er. VPrincip, n., Gruudfag, m, 

Principal, c. -er. Principal, Herr, Brovberr, 
Qebrherr, m. 

Prinds, © «tt, Bring, m; Smietn.: MPrindfe⸗ 
metal, Prinzenmetall, n. 

Prindfelig, adj. prinzlich. 

Prindfedie, c. -r. ‚Prinzeffin, 1. 

Prior, c. -er. Prior, m. 

Briorinde, co. -r. Priorin, £ 

eipritet, co. -er. Briorität, Hopothek, 1. 

ris, c. -er. Preis, m.; fporge efter -en paa 
Noget, fid nad dem Preife einer Sache ertuns 
digen; meget høie -er, febr. hobe Preife; Sul 
feret fiaaer i bot —, der Zuder fleht bod im 
Nreife; kiobe Noget til billig —, Eiw. um bils 
ligen Preis kaufen; før ingen —, um (für) feinen 
Preis; det er fat — paa hans Hoved, es if 
ein Preis auf feinen Kopf gefegt; vinde forfte 
—, den erften Preis gewinnen; bære -en, .ven 
Preis davontragen ; fætte — paa Noget, Werth 
auf eine Sache legen, Etw. hochichägen, werthichägen ; 
give Noget til — for En, Eim. Etw. preiss 
geben; — og Wre være Gud, Preis und Ehre 
fei Gott; Smfetn.: Pris-afhandling, Preisabs 
handlung, f.; -belønne, preiströnen; belonnet, 
preisgetrönt; -beftemmelfe, Echäbung, Werth⸗ 
beftimmung, f.; -courant, Preidcourent, m., 
Preislifte, f., Vreißverzeichniß, n.; «bommer, Preis» 
richter, m.; -notering, Notiruna bes Breifes, £: 
-opgave, Preisaufgabe, f.; -frift, Breisfchrift, f.; 
-fporgsmaal, Preisfrage, f.; -værdig, preis 
würdig, fig. ruhmwürdig, lobensmirdig; -varr- 
dighed, Preismürvigkeit, f. . 

ris, c. -er. Brife, f1 en — Tobak, eine 
Prife Tabaf; gjøre -er, Prifen magen; Sm 
fætn.: PridS-bomme, ronbemniren, für eine gute 
Priſe ertiåten; -bommelfe, Condemnation, f.; 
-mefter, Prifenmeifter, m.; -penge, Prijengelv, 
n.; «ret, Prifengericht, n. 

Prife, v. t. preifen, loben, rübmen; — fig 
IgBtellg, fid glülich preifen; love og — Gud, 
Gott loben und preifen. 

Prife, 0. fee Pris. 
 Prifelig, adj. preiswuͤrdig, lobensmerik, loͤblich, 
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Prisma, n. -mer. Prisma, n. 

Prismatiff, adj. prismatiſch. 

Privat, adj. privat; Smfætn.: Privat-anbagt, 
bolig, -Taöfe, -liv, -lærd, -lærer, «theater, 
ofv. Privat-andakt, -mohbnung, -Laffe, -leben, -ges 
lehrter, -lehrer, -theater, u. f. m. 

Privatim, adv. privatim, im Geheimen, unter 
vier Augen. 

Privatifi, c. -er. Privatfchüler, m. 

Privet, c. -er. Abtritt, m. 

Privilegere, v. t. privilegiren. 

Privilegium, n. -gier. Privilegium, n. 

Probat, adj. probat, ficher, suverlåffig. 

Probere, v. t. probiren, verfuchen ; prüfen, 
unterfuhen: — paa Noget, Etw. verfuchen ; 
Smfætn.: Prober-bigel, Vrobirtiegel, m.; -naal, 
Probirnavel, £; -ovn, Probirofen, m.; -ften, Pro» 
birftein, m. 

Problem, n. -er. Problem, n. 

Procedere, v. i, Prozeß führen, progeffiren. 

Procedure, ©. «tr. Procedur, £ ' 

Procent, c. -er, Procent; n, 

Proces, c. -fer. Prozeß, m.; begynde en — 
med En, einen Prozeß mit Sim. anfangen, Cim. 
einen Prozeß anhängen; ligge i — med En, 
mit Gim. im Prozeſſe liegen; tabe, vinde en — 
mob En, einen Prozeß gegen Einen gewinnen, 
verlieren; gjøre fort — med En, kurzen Brozeß 
mit Gim. machen; en chemift —, ein chemifcher 
Broget; Smfætn.: Proces-omkofininger, Pros 
zeßkoſten, på; -fager, Prozebfachen, pl. 

Procesfion, c. -er. Broceffion, £; gane I —, 
in Broceffion geben. 

Proclama, n. -er. Proclam, n. 

Proclamation, ce. «er. Proclamation, f. 

- Prøelantere, v. t. proclamiren, 

Procura, c. ud. pl, Procura, £ 

Procurator,c. -er. Procurator, Anwalt, Sad» 
walter, Advocat, m. 

Procurift, c. -er. VBrocurift, m. 

Producent, c. -er. Producent, m. 

Producere, v. t. produciren. 

Produet, n. -er. Product, n 

Probuetiv, adj. productiv. — Probductivitet, 
c. Provuctivitdt, £ 

Profan, adj. profan; Smiein: Profan-bli- 
forte, Profangeichichte, f. 

Profanere, v. t. profaniren. 

Brofesfion, c. -er. Profeſſion, f., Handwerk, 
n; en Spiller af —, ein Spieler von Pros 


feffion. 
Profesfioniſt, c. -er. Profeſfioniſt, Hands 


werker, m. 
Nrofesfor, o. -er. Profeſſor, m; Smfætn.: 
Brofesfor-embede, Profeſſur, f£. 
Brofesforinde, c. -r. PBrofefførtn, £ 
Profil, c. -er. Profil, on. 
Profit, c. ud. pl. Profit, Bortheil, Gewins, m. 
Profitere, v. t. profitiren, gewinnen. 
Profod, 0. «fer. Profof, m 


Pro 


Program, n. -mer, Programm, n. 

Progresflon, c. -er. Brogreffion, f. 

Project, c. -er. Project, n.; Emfætn.: Pros 
jeet-mager, Projectenmadjer, m, 

Prolog, e. «er. Prolog, m. 

Brolongere, v.t. prolongiren. 

Promovere, v. t. promoviren. 

Prompte, adj. prompt. 

Pronomen, co. «miner. Pronomen, Fitrivort, n. 

Prop, c. -per. Pfropfen. Kort, Etöpfel, m, 
Emjatn.: Prop-fulb, gedrängt voll, -trækter, 
Pfropfengieher, Korkzieber, m. — Proppe-ffærer, 
Korkichneider, Propfenfchneider, m. 


Prophet, c. -er. Propbet, m. 

Bropbetere, v. t prophezeien. 

Propbeti, c. -er. Prophezeiung, f. 

Prophetinbe, c. -r. Propbetin, f. 

Propbetift, adj. propbetiich. 

Proponere, v. t. proponiren. 

Proportion, o. -er, Proportion, £ 

Proppe, v. t. pfropfen; ſtopfen; — fig, ih 
ſtopfen. 

Proprietair, ce. -er. Gutsbefiger, m. 

Brofa, c. ud. pl. Profa, Profe, f. 

Profaift, adj. profaifd. 

Brofaift, c. »er. Brofaift, Profaifer, m. 

Brofcribere, v. t. profcribiren, verbannen. 

Brofelyt, c -er. PBrofetvt m.; Smfetn.: Pro» 
felyt-mageri, Profelntenmacherei, £. 

Profpect, n. -er. Profpect, m., Anficht, £ 

*Proſt, c. -er. VBropft, m, 

Prokftituere, v. t. proftituiren. 

Protegé, c. -er. Echüpling, m. 

Protegere, V. t. protegiren. 

Broteft, c. -er. Proteft, m.; Fomme tilbage 
med —, mit Proteft juridfomnmen. 

Proteftant, c. -er. Proteftant, m. 

Broteftantifl, adj proteftantifch, 

Broteftantiäme, c. ud. pl. Proteftantismus, m. 

Proteftere, v. t. ogi. proteftiren; — en Vexel, 
einen Wechiel proteftiren, protefiren laffen. 

Protocol, ce, «ler. Protocol, pa vptage en 
—, ein Protocoll aufnehmen; tilføre «len Noget, 
Etw. zu Protocol nehmen. 


Protocollere, v. t. protocolliren, zu Protocol 
nehmen. 
Provencaler, co. -e. Provenzale, m. 


Provence, c. Provence, 25 Emfætn.: Pros 
venee = olie, Provencedi, n.; -rofe, Provin 
role, f. - , 

Proviant, c. ud. pl. Vroviant, m.; Emfetn.: 
Proviant-gaard, Provianthaus, n.; -førvalter, 
-mefter, Yroviantmeifter, m., «MG, VBroviante 
fbiff. 2.5; «føriver, Proviantſchreiber, m.s -vogn, 
Vroviantwagen, m.; -væfen, Proviantmefen, n. 

Proviantere, v. t. verproviantiren, — Pros 
viantering, 6. Verproviantirung, f. 

Provinbs, c. -er. Provinz, £; Smfatn.: Pros 
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Pre 


oinds-folt, Provinzbewohner, pl; -ftab, Pros 
viniftavt, £ 

Provindfiel, adj. provinsial. 

Provifion, ce. -er. Provifion, f. 

Provifor, c. -er. Brovifor, m. 

Proviforifl, adj. proviſoriſch. 

Provfi, co. -er. Bropft, Brobfl, m; Smietn.: 
Provftie-bog, das Propfeiprotocoll, n.; -brev, 
bas Girculärichreiben eines Propſtes; -dom, das 
Urtheil bes Propfteigerichtes; -gaarb, Propftei, £; 
„tet, Propfteigericht,, Propftgeriht, n.; -fag, 
Propfteigerichtöfache, £; -vifitas, die Bifitation 
Propſtes. 

Provſti, n. »er. Propftei, f. 

Provftinde, o. -r. Pröpftin, £. 

Prud, adj, ftattlich, prächtig, hebr, herrlich. 

Prunel, c. Brunelle, Brunelle, Braunnelle, £., 
Braunbeil, n. (Prunella), 

- Brunel, n. ud. pl. (Tei) Priunelf, m. 

Brunt, c. ud. pl. Brunt, m., Bracht, £, Ger 
prånge, n.; Smfætn.: Prunt-gemal, Prunkgemach, 
Prunkzimmer, n.; -flylte, Pradtfid, n.; -vær 
relfe, fee -gemat. 

Prunke, v. i. prunfen, prangen; — med Mo» 
et, mit Etw. prunfen, prangen. — Prunben, c. 

nen. Brongen, n. ben Re Written 
ce. Schnauben, Pruften, n. ' 

"Brut, c. ud. pl. Dingen, Jeillden, n. 

*Peute, v. 1. dingen, feillden; Smietn.: Prute- 
mon, Prutningö-mon, mas der Kaufmann auf 
eine Waare vorfchlägt, um es abdingen laflen zu 
tönnen.. 

*Pruten, ad). fee prutten. 

Pruth, c. (05) Pruth, m. 

Prutte, v. i. Dingen, feillhen; — Noget af, 
Etw. abdingen. — WPrutten, e. Dingen, Beils 
ſchen, n. 

Prutten, adj. tniderig, fnauferig. 

Pryd, o. fre Prydelſe. . 

Pryde, v. t. fchmüden, zieren, 
unepbelik, c Tr. Echmuck, m,, Zierde, 1, Biers 
atb, m. | 

Prygl, o. -e. Prügel, Stod, Knittel, m,; fig, 
en tor —, ein großer Lümmel. 

Prygl, pl. ud. sg. Prügel, Schläge, pl; faae 
—, Ecyiäge befommen. 

Nræbenbde, c. -r. Pfründe, f£. 

Præcis, adv. pråcife, genau, gerade. 

Bradeftinere, v. t. prådeftiniren. 

Prædicant, c. -er. Kanzelredner, m, 

Bradicat, n. -er. Präpicat, n. 

Prædile, v. t. og i. prebigen; Gmfoætn.: 
Prædite-brodre, Vredigermdndje, f.; -embede, 
Predigtamt, n.; -gaver, Kanzelgaben, pl; -ftol, 
Kanzel, f; -tone, Prepigerton, m. 

Prædiken, co. -er. Prebigt, 1; Holde en —, 
eine Predigt halten; holde en — for En, Sim. 








Bre 


eine Predigt’ halten; Emfeln.:- Prædileu-bøg, 
Predigtbuch, nm. 

Prediker, c. -e, Prediger, m.; -end Bog, der 
Prediger Salomo. 

Øræg, n pl. f. sg. Gepråge, n.; hans Ubfagn 
bar — af Sandhed, feine Nudfage trug das Ges 
präne der Wahrbeit. 

Præge, v. t. prägen; — Ducater, Ducaten 
prägen, münzen; Sorg og Lidelfer have -t fig 
i hans Anfigt, Kummer und Leiden ſtehen in 
feinem Gefichte gefchrieben,;, Emfetn: Præge- 
bammer, Vrågeftod. m., Brägeeifen, n.; -løn, 
Prågegeld, p.3 -fted, Münzftätte, 1; -fiempel, 
Brågeftempel, m. — Prægning, a. Prågen, n., 
Brågung, f. | 

Prægtig, adj. prächtig, berrlih. — Pregtig⸗ 
bed, 0. Bradt, Herrlichkeit, f£. 

Bra, n, ud. pl Gewaͤſch, n. 

Prælat, e. -er. Prålat, m. 

Præliminarier, pl. PVråtiminarien, pl. 

Præludere, v. i pråludiren. 

Præmie, c. -r. Pråmie, 1; Preis, m. 

Præmisfer, pl. Pråmiffen, pl. - 

Prænumerere, v. i prånumeriren. 

. Præyparat, n. -er. Präparat, n. 

Præparere, v. t. präpariren. 

Præpofition, c. -er. Präpofition, 1, Verhaͤlt⸗ 
nißwort, n. | 
- Prærogativ, n. -er. Prårogaliv, n. 

Præfeription, 0. -er. Pråfcription, f. 

Bræfend, n. ub. pl. Praͤſens, n., Gegen⸗ 
wa f f. D 

Præfentation, c. -er. Pråfentation, f. 

Præfentere, v.t. pråfentiren. 

Præfervativ, n. -er. Pråfervativ, n. 

Præfident, c. -er, Pråfivent, Pråfes, m, 

Præfidere, v.i. pråfiviren: einer Verfammiung. 

Braft, 0. ser. (tatbolff, bevenfl, jedift) Pries 
fler, m.; (proteftantiff) Prediger, Pfarrer, m.; 
Emfatn.: Prafte- ager, Pfarrader, Pfarrfeld, 
Bfarriand, n.; -barn, Pfarrkind, Kind eines Pres 
Digers, n.; -bolig, Pfarnvobnung, Predigermohs 
nung, Prieftermobnung, £, Pfarrhaus. n.; -bragt, 
Mrevigertradt, Prieftertracht, 4; bomme, Vries 
flerthum, n.; -batter, Bredigertochter, Pfarrtochter, 
£; ed, Baftoraleid, m.; -embede, Bfarre, Pfarrs 
ftelle. Predigerſtelle. £, -Bharramt, Predigeramt, n.; 
-enfe, Predigermwittwe. Pfarrmittme, f.; -folk, 
Mredigerleute, Pfarrleute, pl; -gaarbd, Paftorat, 
Dy Pfarrhaus, Predigerhaus, n.; *-gjeld, Kirch⸗ 
fpiet, n.; -bader, Pfaffenfeind, m.; -berredemme, 
Bfaffenherrihaft, f.; -hus, fee -boligs -jorb, 
Pfarriand, Vfarrfelb, Predigerlanv, n.; -Fald, 
Pfarre, f., Bfarramt. n., Predigerſtelle. Pfarrftelle, 
f.; -fjole, Predigerrod, Pfarrrock Priefterrod, m.: 
-Flæder, bas priefterlihe Gewand; .-Fone, Pres 
bigerfrau, Pfarrfrau, Pfarrerin, £: -trave, Pries 
fterfragen, Wolkenkragen, m.. PVrieftertraufe, £.; 
«mand, Pfarrer, Prediger. Priefter, m.; -mode, 
„mode, Synode, £; -offer, Prebigeropfer, n., 
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Pfarrzins, m.; -penge, Pfarrins, m.; -regering, 

fee «herredømme; -ftanb, Vredigerftand, m., 

Geiftlichkeit, £; «form, Predigerſohn, Bfarrfohn, 

m.; «valg, Predigerwahl, f.; -vielfe, Ordination, 

f.; viet, ordinirt; -vælbde, - Priefterherrfcdaft, 

Hierarchie, f.; -værdigbed, Prieftermirde, £. 
Breftelig, adj. priefterlich. - 

teit pueneftad, n, ub. pl. Prieſterſchaft, Geiſtlich⸗ 

e ® 9 . 

Præftinde, c. -r, Briefterin, £ 
Prætendent, c. -er. Pråtendent, m. 
Prætendere, v. t. pråtendiren, Anſpruch machen 

auf Etw., fordern. 

Prætor, o. -er. Pråtor, m.; Smfetn.: Prætor- 
embede, Pråtur, £ 

Prove, c. -v. Probe, £, Berfud, Beweis, m. 
gjøre en —, eine Probe anftellen; flaae fin —, 
udholde -en, die Probe befteben, außbalten ; tage 

Noget paa —, Etw. auf die Probe nehmen; holde 

—, bie Probe halten; fætte paa —, Einen 

auf die Probe ftellen; Toiet foarer itte til -n, 

bas Zuch entipricht ber Probe nicht; aflægge -t 

paa fin Dueligheb, Proben, Beweiſe feiner Ges 


fidlidsteit geben, ablegen; Smietn.: Prove-aar, 


Probejabr, n.; -afteyE, Probeabdrud, m.; -ars 
beide, Probearbeit, f.; -ark, Brobebogen, m.; 
-bind, Probeband, m.; -blad, Probeblatt, n.; 
«dag, Prüfungstag, m.: -Digel, Probiertiegel, m.; 
-byft, der Kampf zur Probe; -forelesning, die 
Borlefung zur Probe; -Flub, Movellt. ch, Namens 
tud n.; fg. Probirftein,m.; -fort, Mufterkarte, £; 
«Lung, Prodirtunft, £; -Inften, neuerungslüchtigz 
-maal, Probemaß, n.; «middel, PBrobirmittel, n.; 
‚monfter, Mufter, n.; -naal, Probirnavet, Pros 
benavel, f.; -09%, Probirofen, m.; -pleining, 
Wettpflügen, n.; -præditen, Probepredigt, £.; 
-regning, Probe, f.1 -fending, die Sendung 
zur Probe; -frift, Probeſchrift, f.; ſtud, Probes 
fu, m.; Eydning, Brobefchießen, n.; -ftand, 
Pråfungsjeit, £,; -ften, Brobirftein. Probeftein m.; 
-ftil, Vrobeauffag, m.; -ftund, Pruͤfungsſtunde, 
DPrifungsjeit, £; -fipife, Probeftüd, n.; -folv, 
Probefiiber, :n.; «tid, Probezeit, £.; -tryk, Probe⸗ 
brud, m.; -vægt, Probegevidt, n.; -vært, Probes 
arbeit, f. ' ; 

Prøve, v..t. probiren, prüfen, vermden, ers 
proben; — en Pen, eine Feder probiren; — en 
Ben, einen Freund prüfen, auf bie Probe ftellen; 
— End Sundflaber, die Kenntniffe Jemandes 
prüfen, — paa Rpget, Etw. verfuhen; — paa 
at, *— at ride, zu reiten verſuchen; — Stjæb» 
nen, vom Schickſel geprüft werden, han bar -t 
Verden, er hat den Lauf der Welt erfahren; -8 
i Lidelfer, durch Leiden gepruft werden; en -t 
Ven, ein erprobter, bewährter Freund; en -t 
Mand, ein erfahrener Mann. - - 

Provelfe, ca -r. Brüfung, f.; han blev under» 
faftet en alvorlig —, er wurde einer ernftliden 
Vrifung untermorfen ; Livets -r, die Prüfungen des 
Lebens; Smioætn.: Prevekfed-tid, Brüfungszeit, £. 


Pſa 


Pfalme, co. -r. Pfalm, Gefang, m.; Davids 
-r, die Pfalmen Davids, fynge -v, Gefånge 
fingen; Smietn.: Pfalme-bog, Geſangbuch, n.; 
«Digter, der geiflige Dichter, Pſalmendichter, 
Pfalmift, m.; -digtning, Pfalmendichtung, f. 
-melodi, GØefangmeife, Melodie eines Geſanges, £,; 
-fang, Bjalmenfingen, n., Geſang, m.; -tøne, fee 
«melodi. 

Pſalmiſt, co. -er. Pfalmift, m. 

Pſeudonym, adj. pfeubonym. 

Pfydologi, c. ud. pl. Piydologie, 4 

Bublitum, n. ud. pl. Publituns, n. 

Pudder. n.ud. pl. Puver, m.: Smfetn.: Pubber- 
Daafe, Puvderidjadtel, £, Puderkaſten, m.; «buff, 
Puderquaft, m.; -Tappe, -Eiole, Pudermantel, 
-Tvaft, fee -dufl; -pofe, Puverbeutel, m.; «pus 
fler, Puderpüſter, m.; «fly, Puderwolke, £; «ful 
Fer, Pubderzuder, m. 

Yudding, c. -er. Pudding, m. 

Pude, c. er. Kiffen, Polfter, ny Smfætn.: 
Pude - betrat, Kiffenüberzug, m., Kiffenbühre, 
Kiffenziebe, f.; -bynde, Polftertiffen, n.; -fæde, 
Bolfterfiß, m.; -vaar, fee -betræl. 

Pudel, 0. -udler. Pudel, m.; Smfatn.: Pu⸗ 
del-hund, Pudelhund, m.s -uld, Pudelwolle, £ 
> Pubre, v. t. pudern. — Pudren, co. Pus 

ern, D. 

Buds, ec. ud. pl. Kallpug, Gipsputz, m.; å fuld 
—, in vollem Gtaat. 

Puds, n. -er. Poffen, Streich, m.; fpille En 
et —, im, einen Voffen, einen Streid, einen 
Schabernad fpielen; Smiein.: Pubdfe-mager, 
Poſſenreißer, m., der drollige Kerl. 

Pudſe, v. t. pupen, abpugen, reinigen; — et 
Sps, ein Licht puben, ſchneuzjen; — en Hal, eine 
Hede flugen; — et Gevær, ein Gewehr reinigen, 
pugen; — Mæfen, die Nafe puben, ſchneuzen; — 
Stovler, Stiefeln wihlen; — en Mur, eine 
Mauer puten; — MNoget op, Etw. aufpuben; 
Smjetn.: Pudfe- Falk, Kaltpusg, m.; Elud, Pups 
lappen, m.; -Eniv, Qugmeffer, n. — Pubs-holt, 
Pugbols, n. i 

Pudſe, v. t. anführen, täufchen; — en Gnnb 
paa En, einen Hund auf Einen hegen. 

Budferi, n. -er. Poflt, Echnurre, Schnate, f. 

Yudferlig, adj. voffirlidg, brollig, ſchnakiſch. — 
Pubdferlighbeb, c. Poſſirlichkeit, £., bas Drolige. 

Pudfig, adj. fee pubferlig. 

Puf, n. pl. f. sg. Buff, Paff, Klatid, m.; 
Buff, Stoß, Fauftidiag, m.; tage Roget paa —, 


Giro. auf Pump nehmen. 
Anke, v. t. og 1. (tnalde) paffen, puffer; 
(fteve) puffen, ftopen. 
uffert, o. -er. Buffer, m. Gadpiftole, 1. 

Puge, v. t. — fammen, zuſammenſcharren. 

Puger, o.-e. Geldraffer, Wucherer, Øeizhats, m. 

Pugeftole, 0. -r. Winkelichule, £. 

*Pugge, v. t. Eiw. durch Nutvetbigiernen ir 
fi propfen. 

Pulle, v. t. poden; — Grid, Cry poden; 
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Emfetn.: Pul-me, Pocmehl, n.; -fempe, 
Bodftempel, m.; -vært, Podwert, n., Poch⸗ 
m 6 på u 

Pukke, v. 1. pochen, trogen; — fig Røget ti 
Eiw. erregen ; — paa fin Rigdom, auf Add 
Reidtbum poden. — Pu p 6 Boden, 
Tropen, n. ' 

Pukkel, e, -uller. Budet, Höder, m.; Sarfatn.: 
PYulkel-ore, Bifon, m,, ver ameritaniiche Büffel, 
198, Budel, Håder, m., der Budelige ; -rygget, 


8. 

Puklet, adj. budelig. 

Pulp, G. ⸗E. Huttopf, m, 

"Buldre, v. i. malen; Blafen treiben, 

"Bulk, c. -er. Schlitten der Lappen, m. 

Pulpitur, n. -er. Emporkirche, f£. 

Puls, co. -e. Pul6, m.; fole En pag -en, 
Sim. den Puls fühlen, Gim. an den Pulé fübten ; 
Smfætn.: Puls-aare, Pulsader, f.; «flag, Pulss 
flag, m.; -vante, Pulsmårmer, m. 

Bulfe, v. i. ftart rauchen, qualmen. 

Nulfere, v. i pulfiren, pulfen: 

Pult, c. -e. Pult, n. ' 

Pulterkammer, c. -tamre. Pultertannner, f. 

Pulver, n. -€. Puiver, n.) Emfan.: Pulver- 
ber, Here, Bettel, f.; -æfte, Pulverſchachtel, 1. 

Pulverkfere, v. t. pülvern, pwivern, puloeris 
firen. — Pulverifering, Pulvern, Pulvern, n. 

Pumpe, c, «vr. Pumpe, 1; Smfætn.: Pumpe- 
bor, Pumpenbohrer, m; -bdrag, Bumpenichlag, 
m. -emmer, fee «os -»bierte, Punpenttappe, 
f; -biul, das Rad an einer Pumpe; -Frave, 
Bumpentleid, n.; -frog, Pumpenhaken, m.; -turv, 
Pumpenteffel, m; -mefter, NRöbrimmeifter, m.; 
-molle, Waflermühle, £; -rende, Punpenrinne, f.; 
«ring, Pumpenring, m.s -vær, Punmpenrddre, £., 
Punmpenrohr, n.; «flo, Pumpenichub, Pumpens 
fauger, m.; «flag, fee «brags -flange, Bumpens 
årmet, m.; -fod, Pumpenfoov, Pumpentopf, 
Pumpenpott, m.; «føan», fer -o3 -ftang, Bums 
penftange, £., Pumpenfchwengel, m.; Hempel, 
Pumpenftod, m.; -ftovle, Bumpenfiefel, m.: 
«fætter, Bumpenmadjer, m.; «træ, Bumpenrdbee, 
f.; «try, fee Drag; «tub, der Buß einer Pumpe; 
svært, PBumpenwert, Pumpivert, n. 

Pumpe, v. t. pumpen, — En for Penge, 
Einen anpumpen; — En for Nyheder, Finen 
außhelen; — Luften nd, die Luft auspumpen, — 
Pumpning, o. Pumpen, =. 

Pund», n. pl. f.sg. Pfund, 1, Snrfætn.: Pund 
tæber, Pfundleder, n.; -pære, Pfundbiene, Fauſt⸗ 
bime, f. — Pundbe- vis, pfundmeife, nad 
Pfunden. 

*Punder, e. »e. ein großer Beſemer, m. 

Pung, c. e. Beutel, Sad, m.; tage -en frem, 
den Bertel ziehen; leve paa en Andend —, auf 
Koften eimed Undern leben; Smietn: Pung- 
broß, Hovdenbrud, m.; «dyr, Benteltbier, n.s 
«rem - Beuteliduur, f; -røtte, Beutelrapr, £ — 


Punge-paryk, Beutelperrude, 1. . 





Bun 


Bunge, v. 1.— ub, blegen. 
Punkt, m. (co) -er. Punkt, m; Smieln.: 
Punktvis, punktweiſe, Puntt für Puntt. 


Punktere, v. t. punttiren, punlten. — Punks 


tering, 6. Punttiren, n. 


Yunktlig, adj. pinttlig. — Yunktlighed, co. 


Bünttlichkeit, f. 

Punktum, n. -er. Sag, m., Periode, 1, 

Punſch, ce. ud. på. Vunfd, m.; GSmiætn: 
Pnnfæde - bolle, Punſchbowle, Punfdboble, f., 
Dunfdnapf, m.; -glas, Punfdglas, n.; kande, 
fee -bolle; -fle, Bunichlöffel, m, — Punfd-ers 
traet, Bunfchefienz, f. 

Suppe, se. -r. Puppe, £ 

Sur, adj. pur, lauter, rein; det -e Sølv, bas 
gediegene, reine Gilber; det var — Løgn, ev 
war lauter Låge; af — Misundelfe, aus purem 

eide, 

Purgere, v. i, purgiren. — WØurgering, co. 
Murgiren, n; Smfætn: Purger-brik, Purgirs 
trant, m.; -mibbel, Purgirmittel, Purgativ, n.; 
-pille, PBurgirpille, f. 

Burbaar, n. ud. pl. krauſes Haar. 

Purbaaret, adj. traushaarig, fraustdpfig. 

Purhoved, n. -er, Krauskopf, m. 

Puritaner, c. -e. Puritaner, m. 

Buritanft, adj. puritanifch. 

Purk, c .-e., Knirps, Widt, m, 

"Burke, 0. vr. Sau, L. 

Purløg, n. ud. pl. Graslaud, Gånittlaud, 
m, (Allium Schoenoprasum). 


Purpur, å. ud. pl. Purpur, m; Gmietn.: 
Purpur-blomkft, Burpurblume, f.; -bragt, Pur» 
purtracht, £; -farve, Purpurfarbe, £; -farvet, 
purpurfarben, purpurfarbig ; -faabe, Purpurmans 
tel, m.; -tædt, in Burpur gekleidet; -rofe, 
Purpurrofe, f.; «red, purpurroth, -redute, Pure 
purrdihe, £; -fnekke, Purpurfdnede, 1. 

Purre, c. «r. Porree, Porn, Preiflaud, zahmer 
aud, m. (Alllum Porrum). 

Purre, v. t. og i. rühren, flören; — ved Il⸗ 
den, das Heuer (åren; — op å Moget, Ctw. 
aufftören; — "fig å Baaret, fid) in die Haare 
fahren; — En, ved En, Einen antreiben; — 
ud, purren. 

Pustindet, adj. pausbadig. 

Pusle, v. t. fchütteln; — Salmen I en Seng, 
das Etroh in einem Bette auffdutteln; v. i, — 
meb Noget, mit Etw. tramen, mit Etw. fid bes 
fbåftigen; ban -r å Gaven, er ift im Garten 
befchäftint. i 
ung, e, -er. Kobold, Zwerg; Knirps, 

icht, m. 
Busfelanter, pl. (i Epeg) die Beine. 


Pukft, n. pl. f. sg. Hauch, m, Liftden, n.; 
*vofan) Athem, m.; "træffe -en, Athem 
ſchoͤpfen. 


Puſt, n. pl. f. sg. Kampf, m., Unftrengung, f.; 
det værfte — er overftaaet, das ſchlimmſte Stud 


Kaper: Danft-tydfl Ordbog. 
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ift fertig; bet var et droit —, (i Gygdom) das 
war 3 harter Anfall, 

ufte, v. t. og i. blafens hauchen; fchnauben; 
— Glas, Olaf puften; — Zlden op, — til YU 
den, dat Feuer anfaden; — Støvet bort, den 
Etaub megblafen; — Kinderne op, bie Baden 
aufblafen; — et Lys nd, ein Licht ausblafen; 
— fom en Heft, wie ein Pferd fehnauben ; lade 
Øeftene —, die Pferde verfchnaufen laffen; lav 
08 — lidt, laßt uns einen Yugenblid paufiren, 
raften, Athem fchöpfen. — Puſtning, e. Blafen, 
Ednauben, n; Emfætn.: Pufte-rum, Baufe, 
Raft, f; tage fig — —, eine Paufe maden; -rer, 
Blaferohr, n. 

Pufter, c. -e. Blafebalg, m. 

Putte, v. t. fleden; — Roget i Lommen, 
Et. in die Tafche fleden; Ag. Etw. einfteden; — 
Roget bort, af Belen, Etw. verfteden. 

uttre, v.1. wallen, fleden; murmeln. 
— adj. ſee gun. Sand 
out, 0, er. Spike, Landfpige, Erdzunge, f.; 
die åuperfte Ede; Gipfel, m. , punge, I 

Pynt, o. ud, pl. Bug, Staat, m. 
ae: v. t. pugen, fhmüden; — et Bærelfe, 
ein Zimmer ausfchmüden; — fig, fid pusen; et 
-t Sprog, eine_zierlihe Sprache. — Pynten, 
Pyntning, co. Busen, Schmüden, n: Smicztn.: 
Pynte-bord, Pustifd, m.; -bukte, Pugnårrin, 


Sierpuppe, £,; -Fone, Kammerfrau, 1; -fyg, puss 


u 8. 

Pyntelig, adj. zierlich, ſauber; *(ogfaa) ehren⸗ 
Dort, — nteligbed, c. Zierlichkeit, Sauber, 
eit, f. 

Pyntenet, n. -ter. (tilles) Stampfflod, m. 

Pyramidal, adj. pyramidaliſch, pyramidene 
fårmig. 

Pyramide, c. «tv. Pyramide, f. 

Pyrenæerne, pl. ble Pyrenåen. 

Pyt, interj. pak, pub! preft Mahlzeit! 

Pyt, c. «ter, Lade, Pfüge, f. 

Pytting, c. -er. Butting, f.; Smfætn.: Pyt⸗ 
ting-bolt, Puttingboljen, m.; -vant, Puttings . 
au, D. 

Pægel, c. -gle. Nößel,n.; Smfætn.: Pægle- 
maal, Nößelmaß, n.; -vis, noͤßelweiſe. 

Pal, 0. -e. Pfahl, m.; Emfzin.: Pæle-bes 
fæftning, Palifadenverfchanzung, £.; -bro, Pfahl; 
brude, f.; -but, Bfablramme, £.; . -bygning, 
Pfahibau, m.; -gierde, Pfahlzaun, m.; -grund, 
Pfahlgrund, m.; -hegn, fre -gierde; -musling, 
Pfahlmuſchel, 1; -mølle, Pfahlmühle, £.; -orm, 
Pfahlwurn, m.; -rod, Pfahlwurzel, £; -fanbdfe, 
fee -befæftning 3 -fetning, das Finrammen der 
Pfåhlef; -vært, Pfahlwerk, n. 

Pæle, v. t. pfählen, pfahlen. — Pelning, co. 
Dräblen, Pfablen, n. . . 

Pæn, ad). fauber, bübfch, fein, zierlih; å -e 
Kloeder, fauber gekleidet; -e Folk, ordentliche 
Leute. — Penhed, c. Sauberkeit, Zierlichkeit, f. 

Pære, c. -r. Birne, £; Smfætn.: Pære- 
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dannet, birnförmig; -Danfl, rabendånifdy; -fors 
met, fee -bannet ; -fuld, total befoffen; -grøb, 
Birnbrei, m., Birnmuß, n.; -tvæbde, Birnquitte, f.; 
-fude, Obftidåte f; -træ, VBirnbaum, m.: 
(Veddet) Birnholz, n.: -vælling, fig. Gewaͤſch, n. 

Pobel, c. ud. pl. Påbel m.; Emfetn.: Pobel- 
agtig, pöbelbaft; -agtighed, Vödbelhaftiateit, £.; 
-gunft, bie Gunft ves Poͤbels; -herredomme, 
Vöbeiberrfchaft, 15 -hob, Pöbelbaufe, m.; -ube 
tryk, ein gemeiner Uusorud; -vife, Gaffenhauer, 
m,; -vittigheb, Poͤbelwitz, m. 

Pøit, n. ud. på. Plunder, Vettel, m.; (om 
Drikkevarer) fchlechtes Gefdff, n. 

"Bol, c. -e. Sumpf, Pfuhl, m., Pfüge, £; Sms 
fætn.: Pol-vand, Sumpfwaffer, n. 

Pol, c. -e. el. -er. Pfühl, m. 
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Pølfe, 0. r. Wurf, £; Smfætn.: Pølfe- 
fedt, Wurftfett,n.; -gilde, Schlachifeft,n.; -born, 
Murftbügel, m., Wurftborn. n.: -Eremmer, Wurſt⸗ 
händler, m.; -mad, Wurftfülle, f., Wurffleifh,n.; 
«sind, Wurftfpeiler, Murftfpief, m., Wurftböß- 
hen, n; -ffind, Wurfthaut, f.; -«fnak, Gemåld, 


n.; «fuppe, Wurftfuppe, f.: -tid, Schlachtzeit, f.; 


-urter, Wurftlräuter, pl.; -væv, fee -fnak. 

Ponſe, v. i. finnen, nachdenken; — paa Roget, 
auf Etw. finnen; — Roget ud, Etw. erfinnen; — 
paa Hævn, Rae brüten, auf Rade finnen. — 
Penfen, Sinnen, Nachdenken, n. 

sør, n. ud. pl. Gefindel, n. 

Pos, c. -e. Schiffdeimer, m. 


| æefe, v t. füllen, anfüllen, 


Q. 


De med Du begyndende Ord findes under Ku. 


N. 


Maa, e. pl. Raadyr. Reb, n.; Smietn.: Raa- 
but, Rehbod, m.; -dyr, Feb, n.; -ged, Nebgeib, 
Mide, £; -tib, Rehfalb. n; -Folle, Rehteule, f.; 
-flinb, Rebfell, n.: -vildt, Rehwild, n. 


Maa, e. pl. Ræer. Naa, Rab, £; Smfætn.: 


Raa-baand, Raaband, n.;. «lig, Raaleik, n.; 


-mule, -nof, Raanod, n.; -fell, Raafegel, n,; 
«feiler, ein mit Naafegeln verfebenes SHI. 

tRaa, frr Braa. ' 

Maa, adj. rob, rauh; 
.e Eg, rohe Gier; -e Guder, rope Håute: 
Silke, rohe Seide; :-e Producter, Rohproducte; 
-t Veir, rauhes Wetter; en — Perfon, eine 
rohe Perſon; -e Sæbder, robe Sitten ; *-t Brænde, 
feuchtes Brennholz; Emfætn.: Raa-*barket, zu 
wenig gelobt; fig. rob, ungefchliffen; *-bjerget, 
feucht eingeerntet; «hugger, der Arbeiter, ver aus 
dem Øroben arbeitet; -jern, fee Rujernz - mel, 
Bieftmiih, fi *-rand, eine Plitfchiger Rand im 
Brove; *-flag, rohes Fleifd; -fmeltning, Roh» 
ſchmelzen, n., Roharbeit, f.; -flen, Robftein, m.; 
*.torket, fchlecht getrodnet, feucht. — Raabheb, c. 
Mobheit, Raubbeit, f£. 

Raab, n. pl. f.sg. Ruf, m.; et — om Sielp, 
ein Ruf um, nad Hilfe, Hilferuf. 

Raab, c. (Flod) Raab, 1. 

Maabe, v. 1. og t. mfen; — om Hjælp, um 
Hilfe rufen; — med Jordbær, Erobreren außrufen; 
til En, Sim. rufen; — paa En, Einen rufen, 


«t Mjød, rohes Fleiſch: 


Einen berbeirufen; — efter Sn, Sim. nadrufen; 
— Mavnene op, die Namen aufrufen; — Vagten 
i Gear, die Wade unters Gewehr rufen; — 
Vagten ub, bie Wache herausrufen ; beftandig 
— paa Noget, Stv. immer im Munde führen. 
— Raaben, co. Rufen, n. 

Maaber, c. -6. Rufer, YAusrufer, m.; (tiljes) 
Sprachrohr, n. 

Raad, n. (*e. i Betydn.: Nath, Ausweg) pl. 
f. sg. Rath, m.; fperge Gu om —, Cinen um 
Kath fragen; give En gode —, Sim. gute Rath» 
fhläge geben; bolde — om Noget, über eine 
Sache ratbfchlagen, Rath pflegen, Raths pflegen; 

aae paa — med En, mit im. zu Rathe geben; 
ægge — op om Noget, in einer Angelegenheit 
idae maden; være med paa —, mit im Rathe 
fein ; flaae En bi med — og Daad, Tim. mit 
Rath und That beifteben; foge — hos En, fid 
bei Sim. Raths erholen; tage En med paa 
—, Ginen zu Rathe ziehen; fporge En til -8, 
Ginen um Nath fragen; gode — ere dyre, guter 
Rath ift theuer; dertil Fan vel blive —, dazu 
tann Kath werden; jeg veed ikke — dertil, id 
weiß feinen Rath; der er ikke andet —, da ik 
fein anderer Rat); Fommer Tid, kommer —, 
tommt Zeit, fommt Rath; vi maae finde paa 
—, mir müffen Ratb ſchaffen; jeg har ikke — 
til at kiobe denne Bog, id babe nicht die Mittel 
dieſes Buch zu kaufen; Yan bar gode — dertil, 





Raa 


er hat das Vermögen dazu; holde til -e med 
Noget, mit Etw. zu Rathe halten, — mod (for) 
en Sygdom, Mittel gegen eine Krankheit; fame 
menfalde -et, den Rath zufammenrufen; Bors 
germefter og —, Pürgermeifter und Ratb; Sms 
foætn.: Naads-befaling, Rathöbefeht, m.; -befluts 
ning, Rathsidluf, m.; *-breng, fee -Barl; -fors 
famling, Rath, m., Ratbsverfammlung fx -for» 
ftander, Rathsvorftand, m.; -herre, Raihsherr, 

enator m.; -berrinde, Rathsherrin, Senatorin, 
fi *-farl, Großknecht, Oberfnecht, m:; -Eone, 
Mirtbfchafterin, Hausbålterin, £; -mede, Rathes 
verfammlung, Sitzung ves Rathes, L; — Naad- 
fore, — — fig med En, fid mit Eim. berathen, 
mit im. zu Rathe geben, fid bei Eim. Raths 
erholen; -førelfe, -forfel, Berathung, Rathſchla⸗ 
gung, f; -givende, — — Stænder, berathende 
Etånde ; -giver, Rathgeber, m.; -giverffe, Rath- 
geberin, £; -hus, Rathhaus, n.; -les, fee -vilds 
«mand, Rathsherr, Senator, m.; mandikab, 
Rathsherrnwürde, f.; «fal, Rathözimmer, n.; «Rage, 
tatbihlagen, beratben; -flag, NRatbichlag. Rath, 
m., Gerathung, £.; -flagning, Berathung, Berath» 
ſchlagung, f.; -flutning, Ratbichluß, m.; -fporge, 
um Rath fragen, zu Ratbe ziehen; -fporgfel, fee 
-forfel; -fiue, fre nedenfor; -famling, Raths⸗ 
verfammlung, f.; -vild, unfchlüffig, rathlo6; vilde 
bed, Unidlüffigkeit. f., 

Raad, c -er. Rath, m. . 

Raadden, adj. faul, verfault, verdorben. — 
Raaddenhed, c. Faͤulniß, f. 

Raade, v.t. rathen; befehlen, berrſchen; — vel, 
Eim. etw. Gutes rathen; — En til Noget, Sim. 
Etw anrathen; — En fra Noget, Cim, Etw. 
abratben, Ginen von Etw. abrathen; — å fit eget 
Sus, Herr in feinem eigenen Haufe fein; — voer 


Roget, über Etw. gebieten, han bar mange 


Penge at — over, er hat viel Beld zu feiner 
Verfügung; det -r jeg ikke for, das beruht nicht 
auf mir, vas fleht nicht bei mir; Gud ar for 
iv og Dod, Gott gebietet über Leben und Tod; 
lade Serren —, Gott malten laffen; Tad mig 
tun —, taf mid nur maden; un maa ban — 
fig felv, nun mag er für fid felbn forgen; — 
Bod paa et Onde, einem Übel abhelfen; — 
Dromme, — Runer, Träume, Runen beuten. 
Naadelig, adj. ratbjam, gerathen; bet er itte 
-t, es ift nicht gerathen. 
Raaderum, n. ud. pl. Spielraum, m. 
Raadighed, c ud. pl. Madt, Gewalt, Verfü⸗ 
gung, f.; have Noget til fin —, Etw. zu feiner 
Berfiinung haben; overlade En Noget til fri 
—, Eim. Etw zur Verfügung fellen; have — 
over Noget, Stw. in feiner Gewalt haben, 
NRaabdne, v. i. faulen, modern, verfaulen, vers 
Modern, vermmefen. — Raabnelfe, buen, c. 
Berfoulen, Bermodern, n., Bermefung, f. 
Maadfiue, c. -r. Ratböftube, f., Ratbhaus, n.: 
Smiern.: Naadfiue- bud, Nathebiener, m.; 
boger, Rathebücher, pl; -bag, Rathstag, m. ; 
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«dom, Rathsſchluß, m.; -Fjælbder, Rathskeller, m.; 
-famling, Rathsverſammlung, f.; -føriver, Raths⸗ 
fhreiber, Stadtichreiber, m.; -tjener, Ratheviener, 
m,; vagt, Ratbhausmade, f. 

Raabdyr, n. pl. f.sg. Reh, n. 

Naage, c. -r. teiner Haufe, m. 

Raage, c. -r. Saattråhe, £. (Corvus frugilegus). 

Raabolt, c. -er. Raabolj, n., Raaleifte, £ 

⸗Naak, n. (c.) -er. Wale, Wuhne, 1. 

”Raaf, c. -er. Fubftapfe, m., Yußfpur, r. 

”Naale, v. t. treffen; mit Eim. zufammens 
treffen. 

*Naane, v. 1. ob werben, feucht werden, taub 
werden. . 

*Naane, ce. «9. (ber, m, 

*Raas, e. -er. die Strömung in ber Mitte 
eines Fluſſes. | 
un abalder, n. ub. pl. Laͤrm, m., Gepolter, Ge⸗ 

en. 

Rabat, c. ud. pl. Rabatt, m.; pl. -er. (paa 
Uniform) Rabatte, £., Unfidlag, m. 

“Nabb, c. -er. ein unfruchtbarer Landrüden. 

Nabbiner, c. -e. Rabbiner, m. 

Kabbinft, adj. rabbinifd. 

“able, v. t. berplappern; ſchnell und nadlåffig 
fchreiben. 

Nabulift, ec. -er. Rabulift, Zungendrefcher, m. 
rd euliftert, n, «er. Rabulifterei, Jungendres 

eret, f. 

Race, €. -r. Race, Art, f; Småøætn.: Race- 
blanding, Kreuzung der Racen, Racenvermifdung, 
£; -beft, ein Pferd von edler Race. 

Rad, c. -er. Reihe, Zeile, f.; Træerne faae å 
— die Bäume ftehen in einer Reihe; -en Fom» 
mer til mig, bie Reihe fommt an mid); tre Dage 
i —, brei Tage nach einander, nad der Reihe; 
Smietn.: Nad-byg, zweizeilige Gerfte, 1; -faae, 
reihenmeife fåen; -faaning, NReibenfaat, £, das 
Shen in Reihen; -vis, reihenweiſe. 

Mad, co. -e. Bengel, Flegel, Lümmel, m., Range, 
£; en ſnu —, ein ſchlauer Kerl. 

Nadbrakte, v. t. rådern; radebrechen; — en 
Forbrybder, einen Verbrecher rådern; — et Sprog, 
eine Sprache radebredjen. — Nabbreining, e. 
Nädern ; Radebrechen, n. 

abere, v.t. radiren; Smfætn.: Naber-fernis, 
Ravirfirnif, m.; -Enio, Radirmeffer, n.: -naal, 
Rabirnadel, f.; -vanb, Nadirmaffer, n.; -vifles 
læder, Radirgummi, n. — Radering, c. Raviren, 
n., Radirung, f. 

Nabefyge, c. ud. pl. Yusfag, m. 

Nabical, adj. radical, 

Rabis, 6. EL. fee Reddike. 

Radius, & „bier, Radius, m. 

*Madt, aåv. fchnell; gerade, direct. 

Ratffinere, v. t. raffiniren, reinigen. 

Raffinaberi, n. -er. Raffinerie, Siederei, 1. 

Raffinadeur, o. -er. Zuderfieder, m, 

Rafle, v. 1. würfeln, tnådeln. 

“Kaffe, v. i. budeln. 
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*Naft, c. der untere Theil des Daches. 

Raft, c. -er. Stange, f., Eparren, m. 

Rag, adj. aufrecht, feil; ftruppig. 

Rage, v. t. og 1. rühren, wühlen, ſcharren; 
ſcheren, raflıen; *(ogfaa) reden; — i I 
in der Grde wählen; — å I 
fhüren; — Roget frem af Jorden, Etw. aus 
ber Erde bervorfcharren; — Roget fammen, Etw. 
zufammenfcharren, jufammenrafjen; — Noget til 
fig, . an fig raffen; — fig en Forkielelfe 
til, fid eine Erkältung holen; med -t Hove», 
mit "gefchorenem Kopfe; — fig felv, fid ſelbſt 
feheren, rafiten; Smætn.: RNage-bug, Rafirtud, 
n.; -Enio, Echermeffer, Rafirmeifer, Barblermeffer, 
n.; -tet, Rafirgefchirr, n. — Magen, c. Mühlen, 
Sdarrens Rafiten, m. 

Mage, v. t. og I. angeben, fcheren; ragen; hvad 
er bet big, was gebt das dich an, was ſchiert cg 
did? — I Klammeri, in Streit gerathen; Klips 

en «v frem af Bandet, der Fels ragt aus dem 

affer hervor; — frem over, Etw. überragen, 
über tw. binausragen. 

"Rage, v. 1. ſchwanken, wadeln. 

Rage, e. »r. Ofentrüde, f. 

Rageri, n. -er. Plunder, m., Geriimpel, n. 

*Nagg, n. grobes, firuppiges Haar. 

"Nagg, c. -er. grobe Soden, melde im Winter 
über bie Etiefel gezogen merden. 

"Ragne, fee rakne. 

Ragning, co. -er. Scheren, Rafiren, n. 

Nagout, 6. -er. Ragout, n. 

Naigræs, n. ub. pl. Raigra6, n. (Lolium 
perenne), 

Naifon, c. ud. pl. Bernunft, £; bringe En 
til —, Einen jur Vernunft bringen, Eim. den 
Kopf zurecht fegen; tage med —, Vernunft ans 
nebnten. i 

Raifonnabel, adj. vernünftig, raiſonnabel. 

Naifonnere, v. t. raifonniren. 

Rak, n, ud. pl. Gefinvdel, n, 

“Nat, adj. fee rag. i 

Malet, co. -ter. Rakete, Radete, f.; (til Bold⸗ 
fpil) Racket, Raket, n.; Emfætn.: Ralet-byifter, 
Raketenhülſe, £; -fats, Raketenſatz, m; -ftolk, 
Raketenſtab, Raketenſtock, m. 

Kalte, c. -r. (tilſos) Rad, n; Emfætn.: 
NRalte-line, Radtau, n.; -tallie, Radtalje. 1. 

Kalte, v. t. befudeln; — ned paa En, Roget, 
Ginen, Etw. berabiegen, beruntermaden; — fig 
til, ſich (übel) zurichten. 

»Rakkelhane, c. »r.. der Baftard des Auerhuhns 
und Birkhahnes. 

Matter, c. -e. Edinder, Ubdeder, Henkersknecht, 
m.; (Sortfpil) Habnret, m; Emfætn.: Rakker⸗ 
arbeide, Sdinderei, 1: -tnægt, Schinderknecht, 
m.; -tule, Edindergrube, Echindgrube, £, Echinds 
anger, m.; «mær, EdHindmåbre, £; -fluffe, E Hin» 
berfarren, m.; -pal, -tei, Lumpengefindel, Ger 
ſchmeiß, n. 

Kalle, 0. «vr. Kaͤtzchen, Zäpfchen, n. 
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MNakne, v. 1. fafern, ausfafern, fide fafern; auf» 

geben; fih ausdehnen, nachgeben. 
alle, v. i. röheln. — Rallen, o. Roͤcheln, 
©eröchel, n. 

Kam, adj. bitter, berbe, fcharf, renn; em — 
Smag, ein berber Geſchmack — Rambed, co, 
Bitterkeit, Herbe, £ 

Nam, adj. i: det er mit -me Alvor, es if 
mein völliger, voller Ernſt, es ift bitterer Ernſt. 

Ram, n. ud. pl. Strid, Schlag, Stof, m,; 
gane — forbi, mit beiler Haut davonkommen. 

Ramblot, ce. -Fe. Rammblod, Rammklotz, 


em. 

Rambutl, c. -te. Ramme, £, Rammbod, m, 

Ramle, v. i. rammein. 

”Ramle, v. i. lärmen, tofen; mit Lärm einftürzen, 
jufammenftürzen. 

Namler, co. -e. Rammiler, m. 

Namme, v. t. treffen; rammen; Skuddet 
ramte ikke, der Schuß traf nit; en haard 
SHebne bar ramt ham, ein hartes Schickſal hat 


Å ibn betroffen; — det Mette, der Richtige treffen; 


— Poæle ned, Pfåhle einrammen. 

Ranıme, c.-r. Rahmen, m.; fette et Billede 
i —, ein Bild einrabmen, einfaffen; GSmifotn: 
Namme-fiylte, Rabmenftüd, n. 

*Nammel, n. (c.) årm, m., Getödfe, n. 

Namponere, v. t. ramponiren, befchädigen. 

Namö, Namslog, n. Bärlauch, Waldknoblauch, 
m. (Allium ursinum). 

KRamfe, c. -r. eine Reihe Wörter; fig. Beroäfch, 
n.; fige Roget paa —, Etw. berplappern. 

Ramtfe, v. t. — Noget op, Etw. berplappern, 
berbeten, ableiern. 

Nan, n. ud. pl. Raub, m.; Smfætn.: MNans- 
gjerning, ‚Raub, m., Råuberei, £; mand, Räus 

er. m. 

Rand, c. -€. Rand, m., Kante, f., Gaum, m.; 
mt af Blasfet, ver Rand des Glaſes; Fjeldets 
—, der Rand de Felſens; ved Skovens —, am 
Saum ves Waldes; -en paa Skoe, der Rabmen, 
bat Randmufter der EdHuhe; Smiætn: Mand- 
anmærkning, Nanbanmerfung, Randbemertung, 
Randgloffe, f; -forfiring, Randverzierung, Gare 
tufche, Echdnleifte, f.; -glofe, fee -anmerkning; 
-faal, Rabmenfoble, £; flo, Rahmenſchuh, m.; 
-Rovle, Rabmenftiefel, m.; -frift, Randſchrift, £.; 
-frimmel, Randftreifen, m. -fyning, Rahmen⸗ 
näben, n.; »tegning, Ranbzeichnung, f. 

Rande, v. t. ränden, råndern, -be Ducater, 
gerånderte Ducaten. . 

Nanbfage, v. t. fee ranfage. 

Nandfel, c. «fler. Ranzen, m., Feleifen, n. 

Rane, v. t. rauben. 

Maner, e. -e. Råuber, m, 

Mang, c. ud. pl. Rang. m.: en Mand af 
bei —, ein Mann von hohem Range; Smietn.: 
Rang-fororbning, Rangverorbnung, f.; 
Rangordnung, f.; -fat, Ranafteuer, £; 
Rangſchiff, Linien[biff, n.; -frid, Rangfireit, m.; 








Ran 


Mid rangſüchtig; -fyge, Rangſucht, £. — Rangs- 
perfon, eine Perfon von Rang. 

‚Rang, ad). fee vrang; Emfetn.: Rang-vende, 
die Kebrfeite nad außen wenden. 


”Mangel, c. ud. pl. Herumtreiben, Schwaͤr⸗ 
men, m. 


Kangle, c. -r. Raffel, Rattel, Schnarre, Klap⸗ 
per, f.; Smfetn.: Rangle-bjælbde, die Echelle an 
einer Raffel; -ang, -Ind, Gerafjel, Klappern, 
Getlapper, n. 

Rangle, v. i. madeln, wanken, fchlottern; raſ⸗ 
feln, klappern; *berumtreiben, fchwärmen ; Smietn.: 
Rangle-"fant, Echwärmer, Bruder Luftig, m.; 
-vorn, ſchwank. 

Ranglert, n. ud. på. Geraffel, Geklapper, n. 

Rant, adj. fålant, rant, gerade; (tilføs) rank. 
— Rankhed, c. Schlankheit, £ 

Nånte, ce. -r. Rante, Rebe, f.; Emfætn.: 
Rante-Enio, Rebenmeffer, n.y -pæl, Rebenpfahl, 


Rebenftod, m.; -ftage, Rebenftange, 1; -vært, 
Rantengervåd6, n. 

Rante, v. t. — op, aufbinden; — fig, fid 
tanfen, fich emporranten, 


Ranfage, v.t. durchſuchen, durchforfchen, unters 
fugen. — Ranfagning, c. Durdfudung, Durchs 
forfhung, Unterfudung, f. 

Ranfager, c. -e, Durdforider, Unterfucher, m. 

Ranfonholt, n. -er. (tilfe6) Randſomholz. n. 

Ranunkel, c. -Her. Ranuntel, f. (Ranunculns). 

Rap, adj. fchnell, hurtig, geſchwind, rafd ; 
tilfods, fchnellfüßie. — Rapbed, c. Schnelligkeit, 
Hurtigkeit, £.; Smietn.: Rap-fobet, fchnellfüßig, 
leichtfüßig; „beendet, flint zur Arbeit. 

Rap, n. pl. f. sg. Hieb, Schlag, Knuff, m. 

Rape, c. ud pl, Rape, m. 

"Rape, v. i, ansgleiten, Rürzen. 

*Raype, v. i. fchludfen, aufftoßen, rülpfen. 

Kapert, co. -er. Rapert, m. 

*Raphone, c. -bend. Rebhuhn, n. 
fb Rappe, v.r. fid) fputen, fid beeilen; rap dig, 

ute did! 

“Kappe, v. t. berappen. 

Rappenføralbe, co. -r. das jåntifdje Weib, der 
Zantteufel. 

Rapport, c. -er. Rapport, Bericht, m.; Mels 
dung, f.; afgive —, Rapport abftatten. 

Rapportere, v. t. rapportiren, melden. 

Raps, c. ud. pl. fre Rapfæd. 

Rapfe, v. t. maufen, lange Finger maden, 
wegraffen. — Rapfen, co. Maufen, Gtehlen, n., 
der kleine Diebftahl, Veruntreuung, f. 

„nanfert, n. -er. Mauferei, £.3 Ueiner Dieb» 

, m. 

Rapfe, adj. diebiſch. 

Rapid, c. ud. pl. Rapps, m., Rapfaat, f. 

Rapumfel, c. Rapunzel, m. (f.) Rapünzchen, n. 
(Phyteuma spicatum). 

ar, adj. ſchön, prächtig, vortrefflih, aut; 
"ogfaa) fonderbar, munderlid; en rigtig — Wige, 
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Rat 


ein vortreffliches Mädchen ; en — Dreng, ein guter 
Junge; ber ev -t at være, bier if gut fein; 
det er en — Hiftorie, das ift mir eine ſchoͤne He» 
fhichte; det var fo -t, das wäre mir ſchoͤn. 

*Raring, c. -er. ein fonderbarer Kauz. 

Naritet, c. -er. Rarität, Seltenheit, £ 

Mas, n. Gleiten, n., Sturz, m. 

*Nafe, v. 1. ausgleiten, flürzen. 

Safe, v. 1. mwütben, toben, rafen; 
Storm, ein mütbhender Sturm; rige og 
færeien und toben; Vinden -de I Træerne, ter 
Wind rafte in den Bäumen; Ilden, Peften -r, 
bas Feuer, die Peft mithet; — af Brede, vor 
Born rafen; et -nde Angreb, ein wüthender Ans 
griff; em -nde Smerte, ein wüthender Schmerz; 
være -nde over Moget, wüthend, rafend über 
Ctw. fein; det gjorde han -nde, es machte ihn 
wütbend, verfegte ihn in Wuth; blive -nde over 
Noget, über eine Sache in Huth gerathen; et 
-nde Indfald, ein toller Ginfall; jeg er -nde 
fulten, id bm entfeß'ih hungrig; — mb, aus» 
toben. — Nafen, 0. Wütbhen, Toben, Rafen, n. 

Raferi, n. ud. pl. Wuth, Raferei, f; tomme 
i —, in Wuth gerathen; - Udbrud af —, Wuths 
ausbrüche. 

Makt, n. ud. pl. Rafd, m; Smfætn: Naft- 
mager, Rafdmader, m. 

SL, n. Abfall, m., Sdnigel, Späne, pl. 

Raft, adj. rafch, flint, hurtig, (nel, geſchwind; 
gefund; gaae -t, fånell, rafd) neben; være — 
tilfoba, leichtfühig fein; en — Karl, ein flinter 
Kerl; en — Gjerning, ein fede, muthige That; 
nu er. jeg atter —, fest bin ich wieder gelund; 
blive —, genefen, gefunden, gefund werden; ban 
er bleven —, er ift genefen. — Rafthed, 
s. „ onelligkeit, urtigkeit, Gewandtheit, Kede 

i 


Malle, v. r. aufgeben; Deigen -r fig, der Teig 
gebt auf. — Naffniug, c. Aufgeben, n. 

"Rasteri, n. fre Nast. 

Rasle, v.i. raffeln, rafdeln, prafjeln; Vognen 


en -nde 


— 9 


. 2 paa Stenene, der Wagen raffelt auf ven 


Steinen, — med Lænten, mit ber Kette raffeln, 
Hirten; Det -v i Løvet, es rafdelt im Laube; 
Hagelen faldt -nde ned, der Hagel fiel praffelnd 
—* — Raslen, c. Raſſeln, Raſcheln, Praſ⸗ 
ein, N, 

Rasp, c. -er. Raspel, f. 

Naspe, v. t. raßpein;, Smfetn.: Raspe-brod, 
Raspelbrod, D.; -fil, Raspelfeile, f.; -jern, Rasvel⸗ 
eifen, n.; -fpaan, Raspelfpäne, pl. — Madp- 
bus, Raspelhaus, Arbeitsbaus, Zuchthaus, n. 

Koft, ce. ud. pl. Raft, £; holde —, Raft mas 
den; -Smfetn.: Raft-bag, Rafttag, m.; -198, 
raftios ; -leshed, Raftlofigteit, Unruhe, 1. 

Nafte, v. i. raften, ruhen, ausruben. 

Rat, n. Gteuerrad, n.; Emfætn.: Nat-fnage, 
Spate, £; «line, Eteuerreep, n.; «flamme, 
Welle, f. 

Ratification, c. -er. Ratification, f. 


Rat 


Ratificere, v.t. ratificiren, beflätigen. 

“Kante, v. i. bråffen. 

Nav, c. ud. pl. Bernftein, m.: Smfætn.: Nav- 
arbeide, Bernfteinarbeit, £.; -arbeider, Bernfteins 
arbeiter, m.s -breier, Bernfteindredsler, m.; «fis 
fler, Bernfteinfilder, m.; -bandler, Bernfteins 
händler, m.; «tyft, Bernfteintåfte, 1, -olie, Bern» 
fteinöl, n.; -perle, Bernfteinforalle, 1.: -fmykte, 
Bernfteinfhmud, m.; -fpids, Bernfteinfpige, f., 
Bernfleinmundftüd, n.; -fyre, Bernfteinfåure, £. 

9, 0. ud. på Raff, m. (vie getrodneten 
Bloffen der Heilbutten). 

Rave, v. i ſchwanken, mwadeln, manten, taus 
meln; Træet -r, der Baum fåmantt; den Ber 
rufede -r, der Betruntene taumelt; — omkring 
i Morte, im Zinftern umbhertappen. — Raven, 
e. Sdmanten, Taumeln, n. 

Ravelin, c. -er. Ravelin, n., halber Mon», m. 
tr el, adj. ganz toll, unfinnig, völlig vers 
ehrt. . 

*Ravle, v.1. fee rable. | 

Ravn, c. -e. Rabe, m.; fljæle fom en —, 
fteblen wie ein Rabe, Smøætn: Navne-fjeder, 
Nabenfeder, f.: -føbe, die Speife der Raben; fig. 
Rabenaas, n.; -Erog, Kraͤhwinkel, m.; -morte, 
Stodfinfterniß, f.; -rede, Rabenneft, n.: -flrig, 


Rabengekrächze, Rabengefchrei, n.; «unge, ein junger 


Rabe; fig. Rabenbrut, f.; — Ravn-fort, rabens 
fhwarz. 
Ravn, fee Rogn. 
Ravndug, n. ud. pl. Mabentud, Raven» 
tud, n. 


Reaction, 0. ud. pl, Reaction, f. 


Neal, adj. real, wirklich, weientlih; Smfetn.:' 


Mal lerieon, Realmdrterbud, n.; -flole, Real+ 
ufe, f. 

Realifere, v. t. realifirem, verwirklichen; zu 
Gelde machen, verfilbern. — Realifation, e. 
Realifation, Verwirklichung, £., Verkauf, m. 


Nealisme, ec. ud. pl. Realismus, m, 
Nealitet, e. ud. pl. Realität, £ 


Reb, n. pl. f. sg. Seil, Tau, n., Strid, m.: 
Smietn.: Neb-ende, Tauende, n.; -flager, 
Geiler, Reifer, m.; -flageri, Seilerbahn, f.; “ige, 
Stridleiter, f. 

Reb, n. pl. f. sg. Ref, Riff, D.; tage et — 
ind, eintreffen; ſtikke -ene ub, bie Neffe 108 
maden; Smfætn.: Neb-baand, Reffband, n.; 
»feifing, Refffeifing, f.; -tallie, Refftalje, f. 

Mebe, v. t. reffen. — Nebning, e. Reffen, n. 

Rebel, c. -ler. Rebell, Aufribrer, m. 

Nebelfe, adj. vebelliich, aufrührerifh. - 

Keberbane, c. -r. Seilerbahn, Reiferbahu, f. 

Nebus, c. -fer. Rebus, m. 

Recapitulere, v. t. recapitulicen, wiederholen. 

Necenfent, c. -er. Recenfent, Kritifer, m. 

Mecenfere, v. t. recenfiren. 

Kecenfion, c. -er. Recenfion, Beurtheilung, f. 

Necept, c. -er. Recept, n. 
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Red 


Neciprok, adj. reciprof, wechfelfeitig, gegens 
eitig. 

Necitativ, n. Necitativ, 
fana, 'm. 

Necitere, v. t. recitiren. 

Reclamation, c. -er. Reclamation, f., Anfpruch, 
m,, Reclamirung, f. 

Reclamere, v. t. reclamiren. 

Mecognofcere, v. t. recognofciren. — Necog» 
nofcering, c: Recognofeirung, f. 

Recommandere, v. t. empfeblen. 

Recommendation, co. -er. Gmpfeblung, f£. 

Necreation, c. -er. Recreation, Erholung, £. 

Necreere, v. r. fid recreiten, fid erholen, fld 
erfrifchen. 

Necrut, c. -er. Recrut, m. 

Neerutere, v. t. recrutiren. 

Rectification, c. -er. Rectiftciren, n. 

Rectificere, v. t. vectifciren. 

Rector, c -er, Rector, m.; Smietn.: Reetor- 
embede, Rectorat, n.; -faabe, Rectormantel, m.; 
-veerdigbed, Rectormirve, f. 

Red, co. -er. Rhede, 1; 
Rhede. 

Redactenr, c. -er. Redarteur, m. 

Medactiøn, c. -er. Redaction, £. 

Medde, v. t. retten, erretten; — En fra Des 
den, Einen vom Tode erretten. — MNedning, ec, 
fee nedenfor. 

Rede, c. ud. pl. Ordnuna, f.; fane — i Roget, 
Giro. in Oronung bringen; finde — i Noget, ih 
aus Etw. berausfinten, in einer Cade zurecht 
finden; gjore — for Noget, Recenihaft von 
Etw. ablegen; giere — for fig, fi verants 
morten. 

Nede, adj. fertig, bereit, in Orduung; bar; være 
— til Noget, zu Etw. bereit fein, zu Etw willig 
fein; gjøre fig — til, fid zu Etw. fertig, bereit 
maden ; have Noget paa — Haand, Etw. in 
Bereitfchaft haben; — Penge, bares Geld; alle 
mine — Penge, al” mein bares Geld, meine 
ganze Barfchaft. 

Nede, v. t. bereiten, zurichten, in Ordnung 
bringen; — et Bad til, éin Bad rüften, bereiten ; 
— En ilde til, Ginen übel zurichten, Gim. übel 
mitfpielen; — en Seng, ein Bett maden; font 
man -t, ligger man, wie man fid bettet, fo 
fhläft man; — aaret, dag Haar fämmen, — 
fig ud af Noget, fid aus Etw. berauswideln ; 
v. i. — for fig, Rede "und Antwort geben, fich 
verantworten ; en berauswideln; Smietn.: Hede- 
fam, Kamm, m, — Rebning, e. Maden ves 
Bettes; Kåmmen, n. 

Nede, 6. -r. Neft, n.; Rovfugls —, Horfl, m.; 
bygge en —, ein Neft bauen; bygge —, niften, 
borften; Smiætn.: Nede-bygning, Neftbau, m., 
Neftmaden, Niften, n.; -fugl, Britvogel, m.; 
«æg, Neftei, n. * 

Hedebon, adj. willfähria, bereitwillig. — Nede» 
bonbed, co. Willfäprigkeit, Bereitwilligkeit, £ 


er. Dy Redege⸗ 


paa -en, auf der 








Red 


Medelig, adj. redlid, rehiicaffen, bieder, auf 
rigtig, — Redelighed, c. Redlidkit, Redtfdafjene 
beit, Biret, £; bet var en beilig —, das 


mar eine (dåne Gefdidte; fane — paa Moget, 
über eine Cade ind Klare fommen; give — paa 
Røget, Auftlärung über eine Cache geben. 





anfalt, L; -baab, Rettungeboot, n. -forfog, 
Wettungsverfuch, m.; -los, rettungsios; -mand, 
‚Retter, Grretter, m.; -middel, Rettungsmittel. n.; 
-Rige, Rettungsmafchine, £; ”-væfen, Reltunger 
RED, m. (oafea 0) -er. Gråt, Wert 
tebføad, n. (*ogfac c.) -er. Geråtb, Merkzeun. 
m; ban lod fig bruge af Minifteren fom 
— for en flet Hanbling, er Lieb fig von dem 
Minifter als das ertjeng gu einer ſchiechten 
mblung gebraudjen; (tllfet) Ranende og løs 
ende —, fiehendes und laufendes Taurvert; "em 
Baad med fuld —, ein Boot mit volftånbigem 
Geräth. 
Nebucere, v. t, reduciren. 
Reduction, c. -er. Reduction, L. 
Keen, fer ren. 
m. ser. Referat, m, Bericht, Vors 
trag, m. 


Referent, c. -er. 
tragende. 

Meferere, v. t. veferiten, vortragen. 

Meflectere, v. t.teflectiren, zurüchverfen; — over 
Moget, über Giw. teflectiren, mahdenten; — paa 
Noget, auf Ctr, veflectiten; «nde bedes, ehvaige 
Meflectanten werben erfudt. 

Reflection, c. -er. Reflerion, Zurüchverfung, £; 
Emfetn.: Reflectiond-fyeil, Reflesionsfpiegel, m, 

Meform, c. -er. Reform, f. 

Reformation, co. -er. Reformation, f; Ems 
fæta.: Reformations-feft, Reformationdfeft, n.; 
«biftorie, Reformationsgeichichte, 1. 

Reformator, er, Reformator, m. 

Meformatorift, adj. teformatoriich. 

Reformere, v. t. reformiten; den reformerte 
Kirke, die reformirte Kirche; de Reformerte, die 
Reformirten. 

Rege, c. -r. Garnele, f. 

Regel, c. «gler. Regel, 1; folge en —, eine 
Regel beobachten, befolgen, gjøre fig Roget til 
—, fid Etw. jur Regel maden; å -em, in ber 
Regel; Emfetn.: Regel-bunden, regelmåig; 
108, tegelloß; -lodhed, Negellofigkeit, f; -mæss 
fig, regelmäßig; -mæsfighed, Regelmåbigteit 
Pi regelrecht, regelmäßig; -rethed, Regelmäßi 

it, fo 

Regent, c. «er. Regent, m. 

Regentinde, c. -r, Regentin, f. 








Referent, m., der Bort 
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Reg 
Regentfab, n. -er. Regentfaft, £. 
ere, v. & regieren; den -nde Dronnin 
bie regierende Rönigin; Arenge Herrer — 
længe, ftrenge Herren regieren nicht lange; *(ogs 
faa) (årmen, Unfug treiben. 
Regering, c. -er. Reglerung, f; tiltræde sem, 
die Megierung antrelen; under denne Ronges 
unter der Regierung biefe6 Rdnins; em Ber 




















faling fra «en, ein Befehl der Regierung ; Roae 
å Gpidfen for -en, an der Gvige der Hegierung 
her Ts Prgerings-form, Regierunggs 
fo Nenierungsbeamte, -Eunft, 
R «and, Megierungdratd. m.; 
f rung, £; føde, der Gig 
de Regierungszeit. 1. 

% Regiment, ni Gmfætn.: 
R t, Meaimentéadjutant, m.; 
pr mn; -dyirurg, Reaimenté 
fl. —— prlæge, Negimentötbierargt, 
mes "fane, Hegimentsfabne, L; -Ladfe, Megis 





— £; -Eoartermefter, Pegimentöquartiere 
meifter, m.; -tambour, Reaimentstambour, m. 

Regimente, n. ud. pl. Regiment, n.; fore et 
firengt ein ftrenges Regiment führen. 

Region, oe. -et. Menion, £ 

Megidfeur, c. er. Regigfeut, m. 

Megifter, n. -ftre. Regifter, Verzeichniß, n.; (i 
et Orgel) Regifter, m. 

Regikrator, c. -er. Regiftrator, m. 

Regifrere, v. t. tegiftriten, — Regifirering, 
Ca — høl 

epjere, vit fet regere. 

*Megle, c. -r. fee Ramfe. 

Reglement, n. -er. Reglement, n., Borfchrift, £ 

Reglementeret, adj. vorfchriftsmäßig. 

Meglet, c. -er. Seplinie £, Steg, m. 

6. (*n.) ub. pl. Regen, m.; em vebhols 
dende —, ein anbaltender Regen; vi fane fnart 
vir werden bald Regen befommen; efter — 
Regen folgt Eonnenidjein; 

Zropfbad, n.; -bue, Res 
«buefarver, Regenbogenfarben, 








Emfatn.: Regi 
genbogen, m.; 











pl; -byge, Regenfhauer, m4 -bæt, Regenbad, 
; egentag, m.; -braabe, Hegentropfen, 
tod, Regenftzom, m.j. «fri, tegenios: -fugl, 
egenvogel, der große Bradpvogel, m. (Numenius 





arquata); «fulb, tegnerifd) tegnicht; «hat, Regens 
«bjørne, Regenlod, n., Regenwintel, m.; 
«bætte, Regentappe, f.; -Eappe, Regenmantel, m. 
«log, regenlnG; -maaler, Reaenmeffer, m.; -m 
med, Megenmonat, m.; -mængde, dit Dienge des 
Regend; -orm, Regenwurm, m.; -fjærm, egene 
firm, m.; -ftur, Regendad, n.; *-flur, Regens 
fdjauer, «fly, Regenmolte, £; -fyl, Regene 
sub, -fommer, tegnerifher Sommer, m.i 
«fpove, Bradoogel, m. (Numenius); -fænt, 
Negentropfen, m.; tid, Renengeit, t; -tpEnin; 
Megenluft, 1; «tæt, tegendicht, mafferdidt; -vand, 
Negenivaffer, m; -veit, Megenmetter, n; -vind, 
Megenwvind, m, 


























Reg 


Megtte, v. imp. regnen; Det -r flært, es regnet 
Kart; det begynder at —, es fängt an zu 
regnen; bet -r med Grovheder, es regnet Grob⸗ 

n. 

Negne, v. i. og t. rechnen; lære at —, rechnen 
fernen; — feil, galt, fid verrehnen,; — i Bo⸗ 
vedet, im Kopfe regnen; — Roget efter, Etw. 
nadrednen; — fra, abrechnen; — Roget med, 
Etw. mitrechnen, mitzählen; — om, nadrednen, 
wiederrechnen; — over, überrechnen, überzäblen; 
— fammen, jufammenrechnen, zujammenzählen ; 
— en Dpgave ud, eine Aufgabe ausrechnen; 
ban -8 blandt Digterne, er wird unter bie 
Didter, zu den Dichtern gerechnet, gezählt; Dette 
-8 for band bedfte Vært, dieß wird als fein 
beftes Wert angefehen; Dette -r jeg ikke for 
Roget, das rechne ich für Nichts, mit Arbeide 
er jeg ikke, meine Mühe rechne ich nidt; vi — 
bet itte faa neie, vir nebmen es nicht fo genau ; 
jeg -r det hele til 10 Mb., id fchäke das 
Ganze auf zehn Thaler; jeg -r det for en e, 
ich rechne es mir zur Ehre; det blev -1 ham 
til Laft, es wurde ihm zur Laft gelegt; — paa 
Noget, auf Etw. regnen; Emfætn.: Regne⸗ 
bog, Redenbud, n.; -bræt, Medjenbrett, n.; 
«fell, Rechenfebler, m.; -Funft, Redjentunkt, f.i 
«lærer, Redenlehrer, Redjenmeifter, m.; -maabde, 
Mednungsart, f.; .-mefter, Nechenmeifter, m.; 
mont, Rechnungsmünge, f.; -opgave, Rechen, 
aufgabe, L.;.-penge, Hechenpfennig,‘ m.; -flole, 
Rechenfchule, £.; -ftytte, Rechenaufgabe, f.; -tavle, 
Nedentafel, f£.; -time, Rechenftunde, f. 

Regnfang, c. fee Reinfan. 

Regning, ©. -er. Rechnen, n; Rechnung, f.; 
— med Tal, das Rechnen mit Hablen; føre, 
Bolde — over, Mednung über Etw. führen; 
føre Noget i —, Etw. in Rechnung bringen; 

jennemfee en —, eine Rechnung burdfehen; 
udgive en —, eine Rechnung einliefern ; opfætte 
en —, die Rednung maden; betale en —, eine 
Rechnung bezahlen ; føre En Noget til —, Eim. 
Etw. in Rechnung bringen; det Fan flrives paa 
min —, e6 fann auf meine Rechnung gefchrieben 
werden; tage Barer paa —, Waaren auf Rede 
nung, auf Tredit faufen; jeg gjor bet paa min 
—p id) thue 18 für eigene Rechnung ; bet foarer 
itte —, 8 lohnt fid nit; Det foarer ikke — 
for ham, ban finder ikke fin — berved, er 
findet nicht feine Rechnung dabei; gjøre — uden 
Bert, die Rednung ohne den Wirth machen; 
efter min — maa ban komme imorgen, nach 
meiner Nechnung, Berechnung muß er morgen 
fommen; bans — flog feil, feine Berechnung 
traf nicht ein; gjore — paa Noget, (fih) Reid» 
nung auf Etw. maden; det var en Streg i -en, 
bas war ein Ctrid durch die Rechnung; Em; 
fætn.: Negnings-art, Nehnungsart, f.; -bog, 
Rechnungsbuch, n.; -feil, Redjenfebier, m.; -gjæld, 
Rednungsfdulden , pl. mynt, Rechnungs 
numse, f. 


N 
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Negnflab, c. -er. Rechenſchaft, Rechnung, 1.5. 
fore — over Roget, Rechnung über Etiw. führen;. 
opgføre -et, ble Rechnung abfchließen; gjøre, 
aflægge — for Noget; Eim. Rechenſchaft får 
Etw. geben, ablegen; ræve En til —, forbre- 
— af En, Einen zur Rechenichaft fordern, jur Res 
chenſchaft gjen Smfætn.: Hegnflabs-bog, Red 
nungsbud), Gontobuch,Fn.; -feil, Rednungsfebler,. 
m.; -forelfe, Buchführung, f.; -fører, Rechnungs» 
führer, Buchhalter, m.; .-væfen, Rechnungswe⸗ 
en, n. 

Regulair, adj. regulär. 

Megulativ, c. -er. Regulativ, n. 

Megulator, c. -er. Regulator, m. 

Negulere, v. t. reguliren, ovdnen. — Megules 
ring, 6. Reguliren, n. 

eie, c. -r. Garnele, Geegarnele, £. (Pleine 
Garnele — Palsmon; große Garnele (Heftereie). 
== Crangon); firyge »r, Garnelen fangen; Sm⸗ 
fetn.: Reie⸗fangſt, Garnelenfifderei, £.; -bug, 
Garnelenhamen, m.; -manb, Garnelenfifcher, m.; 
«Pal, Garnetenfdale, 1. 

Reinfan, Rainfarn, m., Wurmkraut, n. (Tana- 
cetum vulgare). ' 

Reiſe, v. t. aufbeben, aufrishten, errichten, aufs 
fielen; — et Barn fra Jorden, ein Kind vom 
Boden aufheben; — Megler, Kegel aufrichten; 
— et Mindesmærte for en beromt Mand, 
einem berühmten Manne ein Denfmal errichten; 
— et Tag, ein Dad ridten;, — en Bold, einen 
Mal aufverfen: — Berfter, fid borften, fid 
fträuben; — Almuen til Opftaud, das Voll zu 
einem Aufflande beivegen; — en Trætte, einen 
Bank anfangen; — et Opror, einen Aufruhr ans 
iften; — en Gær, ein Heer auf die Beine brins 
gen, aufftellen; — Penge, Geld auftreiben; — 
en Sag mod En, eine Sache gegen Einen ans 
bångig maden; — Tvivl, Hroeifel erheben; — Fig, 
aufftehen, fid erheben, fig aufridten; ba Å 
Tom, reifte han fig, als id fam, fland er auf, 
erhob er fih; paa dette Sted reifte fig fnart 
en ftor By, an diefer Stelle entftand bald eine 
große Stadt; Qaarene reifte fig paa mit BSo⸗ 
ved, bie Haare fanden mir zu Berge; en Storm, 
et Uveir -r fig, ein Sturm, ein Ungemitter er» 
ebt fi; et Opror reifte fig, ein Aufruhr erhob 

ch; Folket reifte fig, das Volt erhob fi, ftand 
auf; ban vil fnart — fig igjen, er wird fi 
bald wieder erholen; Emfetn.: Reife - gilde, 
Kichteffen, Ridtbier, n. i 

Reife, v. i. reifen; — fra et Sted til et ans 
bet, von einem Orte zum andern reifen; — til 
England, til Paris, til en Ben, nad England, 
nad) Paris, zu einem Kreunde reifen; — ud pan 
Landet, aufs Land reifen; — over Gamborg, 
über Hamburg reifen; — bort, megreifen, forts 
reifen, verreifen: ban er reift bort for 14 Dage, 
er ift auf 14 Tage verreift; — fra En, vom Fim, 
wegreifen, Einen verlaffen; — efter En, Cim. 
nadreifen; — En imode, Cim. entgrgenreifen; 


Rei 


pan bar rei hele Landet i; en 
de ne Penge bp, år fen Ge 
—— Nå 

ir. 







ær bat 
ren, 





, Reifee 
, fee felle; «bylt, mel ebündel, 
Reifefegen, m; -ba 







"hætte, Meifetappe, 
auf einer Reife; «tam: 
we, Rifemanie ma 
» Reifefüche, 
er, Hæbning, Seite 
Referat, £; «Bort, 
oki «Buffert, Reife 
af Leben auf der Reife; 





— Sektaikl Ey fügen, fe 
— — 


Fo Wantelfad, 


Heifebet, 
etfefudyt, 

ei, Gepåd, 
if, Meifeausgabe, 
Keferagen, m. 





Sch af et Böindeämerte, De Gridtung encd 
Dentmald; ven af et Gus, vat Midten ein 
Hanfeb; et Folks —, die Gzbebung. der Yuffland 
eines Bolft6y denne Geft har en (mu —, blefes 
Ber trågt fa) fådn, «en paa et END, Totti» 
wert, 

*økelbverk, n. eine eigenthümlice Bauart båle 
ag Golgmet ondt st, 








el et rem. cin feines mit den 
Grabfaelt barbie Eid dar. 
Ketrut, c. «er. Retrut, m. 
Retrutere, v.t. retrutiren. — Metrutering, c. 
SRetrutirung, f. 
It, 








rer, Reauifit, n. 
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Relativ, dj. relativ, beiiehend. 
re v. & relegiren. — Melegering, c. 

fRelegation, 1. 

n «er, hug 4 hl 





ki jende fl 
een en AO du einer Melon heenneny Den 
gabenbarede —, bie gofenbarte Religion ı have 
(omme einılei Be n; Emfetu.: 
Neligiond-begreb, ifm; «ber 
Henkeie, Oifkömateteinn, 35 bog) Al 















gionebuch, m., Religlonsfdrift, 1; "ed, Religions 
tid, m.; -eblet, Rellgiontebift, n.; fanatisme, 
Meligionsfanatismub, m. -foragt, die Beradtung 
der Religion. «foragter, Mellglonsorrådter, m. 





«føranbeing, Giaubenørocdfel, m.; -forbebring 


n 
Fe SAMS Hanner rn 





I Religiofitet, c, Res 
tr, f; Smiein: eli» 











Boie-gjemi -frin, -æfte, Reliquientaften, Res 
iouienfgrant Reliquienfchrein, m; -tilbedelfe, 
Reliquienverehrun 

Meling, 0. mM Mand, m, Schanddeck m. 
Schanddedel, m, 

Rem, c. «me. Riemen, m.; det er let at fære 
en breb — af Mndreb My, aus anderer Leute 


ıt ift gut Riemen fhneiden; have en — af 
ben, an berfelben Echtwahheit keiden; Em» 
fætn.: Rem-bul, das Lod in einem Riemen. — 
Remme-inider, Wie, Mlemenidmede, m. 
tem, c. erholg, m, Querfange, f. 
Memife, 0. -r. Remife, £, a, — 
— c. «r. Remeffe, Mimeffe, £. 
Remittere, ie ne auriidfenden. 
vt 
Mente; fer Kamfer (ogfoa) Gtrelfen, m. 
"Ren, 0. «er. Rennifler, m; Emain: Pen- 
blom, Giscanuntel, £ (Rannneulas glaclalis); 
«møre, Renniiermoos, n. 
min; -e Gænder, reine Hände; em 
— Øtjorte, tin fildes Hemd; +t Binneb, tie 














Ren 


Waͤſche; rive Noget -t, Etw. ing Retne fchreis 
ben; holde — und, reinen Mund halten; 
bringe Noget paa det -e, Etw. ind Reine 
bringen; vi ere komne paa det -€ med binane 
den, wir find auf's Meine gefommen; gjate -t 
Bord, reinen Til maden; en — Stemme, eine 
reine Stimme; et -t Hjerte, eine reines Herz; 
et -t Levnet, eine reines Leben; han vilde gjøre 
fig ganfle —, er wollte fid rein brennen; den 
eg Sandbed, die reine, lautere Wabhrheit; det er 
en — Umulighed, es ift eine reine, völlige'Uns 
möglichkeit; det var den -e Feighed, rå war 
pure Feigheit; af — Medlidenhed, aus bloßem 
Mitleid; det er -t umuligt, es ift rein, ſchlechterdings 
unmöglich; — Fordel, Nettoertrag; -t Duld, reines, 
pures Gold: fige -e Ord, fige Roget -t ud ti 
Gn, Sim. reinen Wein einfchenten, Sim. Etw. 
gerade beraus fagen; Smfetn.: Ren-glere, reis 
nigen, fåubern, rein machen; -giering, Reinigung, 
f., Reinmaden, n.; ⸗koge, weißfieden; -ferift, 
Heinfchrift, f.; -førive, ind Reine fchreiben; -füris 
ver, Meinfidreiber, m.; -flrivning, Reinſchrift, 
f; -Øylle, ausſpülen, ausſchwenken; -fmas 
gende, einen reinen Geſchmack habend; -tryk, Abs 
ug, m.; -trykte, abziehen, abdbruden; -trykning, 

bzieben, Abdruden, n. 

Send, n. ud. pl. Rennen, Laufen, n.; der var 
et forfærdeligt — den hele Dag, es mar den 
gangen Tag ein unaufbörliches Gehen und Kommen. 

Kende, v. i. rennen, laufen; — affted, — 
bort, bavonrennen, bavonlaufen; — efter En, 
Eim. nadrennen, nadfegen; — imod En, gegen 
Einen anrennen; — omkuld, Sinen über den 
Haufen rennen, umrennen ; — pp, Sinen eins 
bolen; — Døren ind, die Thur einrennen; — 
Livet af fig, fig Ibjel, fid überlaufen,;, — En 
paa Dørene, Sinen überlaufen;, — En Kaar: 
den igjennem Livet, Sim. den Degen durch den 
Leib rennen; — fin Bei, davonrennen, fid davon» 
maden, fig aus dem Staube maden; ”"— paa 
SE, auf Echneefchuben laufen, *— paa Skoiter, 
Schlittſchuh laufen; *— fig, fih mit Gleiten, 
Schleifen u. f. w. beiufligen. — den, c. 
Kennen, n.; Smfætn.: Rende-bane, Rennbahn, 
£; -but, Sturmbod, m.; -tærling, Botenfrau, 
f.; fig. Gtavttlatfde, £; -Funde, eine fid auzies 
hende Schleife; kugle, Renntugel, f.; -lotfe, 
Schlinge, £.; -malfe, fig. Herumlåuferin, f.; 
made, Swidmible, f£.; -fnare, Lauffdlinge, Laufs 
bobne, f. 

“gende, v. t. giefen, fchütten. 

Nende, v. t. anfcheren, fcheren, aufziehen, ble 
Kette fcheren, die Kette fchweifen; Smfetn.: Rende- 
bom, Weberbaum, Garnbaum, m.; -garn, Kettens 
garn, n., Kettenfäden, pl, Aufzug, m.; -haspe, 
Echerrahmen, m.; -Eifte, Echerfaften, m., Echers 
tufe, f.; -ftolpe, Scherlatte, f. 

Rende, c. «r. (hos VBæverne) Scherrahmen, m. 

Nende, ce. -r. Rinne, Röhre, Goffe, 25 (i et 
Farvand) Erxegat, n., Kanal, m; Gmietn.: 
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Nende-bor, Röbrenbobrer, m.: -mefter, Röhren 
meifter, m.; -flen, Rinnftein, Gubftein, m., Rinne, 
Goſſe, £.: «træ, Roͤhrenholz, n. 

Mending, c. -er. Aufzug, m., Kette, f. 

sendfl, e. ud. pl. Gliederreiken, n. 

Renlig, adj. reinlih. — Nenlighed, c. Reine 
lichkeit, f. 


Nenommift, c. -er. Renommiſt, Eifenfrefler, m. 

Nenonee, o. Nenonce, f. 

Nenovation, c. ud. pl. Reinigung ber Abtritte, 
fs Smiøætn: Renovations-Earl, Abtritträumer, 
m,; «Eule, Abtrittsgrube, 4. 

Renddyr, n. pl. f. sg. Renntbier,n.; Smfætu.: 
Nensbyr-avl, Renntdierzudt, f.; -brems, Renns 
tbierbremie, f.; -Falv, Renntbhierfalb, n; -Hød, 
Kenntbierfleifh, n.; -Fo, Rennthierkuh, f.; -lav, 
Menntbierfledte, f., Renntbiermoos, n. (Cladonia 
rangiferina); -melt, Rennthiermild, f.; mos, 
MNennthiermoos, n,, -flind, Renntbierfell, n.; -Floede, 
RenntbieriHlitten, m. 

Renfe, v. t. reinigen, fåubern: — Sutter, Me» 
taller, Zuder, Metalle låutern ; Smfætn.: Renfe- 
Digel, Låuterungstiegel, m.; -maftine, Komme 
fåminge, Kornreinigungémafdine, f. 

Nenfelfe, c.-r. Reinigung, Låuterung, f.; Ems 
fætn.: Nenfelfes-eb, Neinigungseid, m.; -feR, 
das Feft ber Reinigung Mariå; -midbel, Reini⸗ 
gungsmittel, n. 

*Nenske, v. t. reinigen, fåubern, pußen, 

”Nenslig, adj. reinlid. 

Rensning, c. fee Nenfelfe. 

Rent, adv. fee ren. 

Rente, c. -r. Zinfen, Intereffen, pl.: leve af 
fine -r, von feinen Binfen leben; fætte Penge 
paa -e, Geld auf Zinfen anlegen; udlaane 
Penge paa hole —, Held auf hobe Binfen aus⸗ 
leihen; -8 —, Zinſen von Zinſen; (forældet) Ein⸗ 
nahme, Rente, f.; Smfetn.: Nente-afdrag, Zins» 
abjug, m; -bærenbe, zinstragend,; -coupon, 
Zinscoupon, m.; -dag, Jinstag, m.; -fod, Zins 
fuf, m.; -fri, ainefrei, obne Zinſen: -giver, Zins⸗ 
geber, m.: -fammer, Rentlammter, f., Rentamt, 
n.; «mefter, Rentmeifter, m.; -penge, Zinien, pl.; 
-flriver, Mentfdreiber, m.; -tab, Verluft am 
Zinfen, m.; «tager, Zinsheber, Greditor, m.; -vær 
fen, Zinfenwefen, n. 

Neol, o. -er. VBåderbrett, Regal, Repofitos 
rium, n. 

NReparation, c. -er. Reparation, f. 

Neparere, v. t. repariren, ausbeffern. 

NRepetere, v. t. repetiren, wiederholen; Sms 
fætn.: Repeter-uhr, Repetiruhr, f. 

Nepetition, e. -er. Repetition, Wiederholung, £. 

Nepredfalier, pl., Repreflalien, pl. 

Neprimande, c. -r. Verweis, m. 

Repræfentant, co. -er. Mepråfentant, Vers 
treter, m, 

Nepræfentere, v. t. repråfentiren, vertreten. 

Nepublif, c. -er. Republik, f. - 

Republikaner, 0. -e. Republifaner, m, 


Rep 


Republitanisme, c. ud. pl. Republikanis⸗ 
mus, m. ' 

Aepublikanfk, adj. republitanifd. 

Refcript, n. -er. Refcript, n. 

Nefeda, co. Nefebe, f. (Reseda odorata). 

Neferve, c. -r. Neferve, 1; Smiein: Res 
ferve-corpd; Refervecorps, n.: -officer, Referves 
officier, m. 

Nefervere, v. t. referviren. 

Mefidere, v. i. refidbiren. 

Refidens, c. Refidenz, f.; Smiætn.: Mefidens- 
flad, Refivenzftadt, f£. 

Nefignation, c. ud. pl. Reſignation, Entſa⸗ 
guna, 1. 

Refiguere, v. t. og i. refigniren. 

Mefolut, adj. refolvirt, entfchoffen. 

Refolution, c. -er. Refolution, f. 

MNefolvere, v. t. refolviren. 

MNefonans, c. Refonanz, f; Emfætn.: Reſo⸗ 
a bund, Refonanzboden, m.; -bul, Refonanzs 
lod, n. 

Mefpect, c. ud. pl. Refpect, m.; Emfetn.: Nes 
feet freidig, tefpectroidrig. 

Mefpectabel, adj. refpectabel. 

Mefpectere, v. t. refpectiten. 

Nefpitbage, pl. Refpittage, Refpecttage, Rifpetts 
tage, pl. 

Nett, c. -er. Reft, m.; for -en, übrigens ; give 
En fin —, Ein. den Reft geben; han har faaet 
fin —, er hat feinen Reft. 

Meftance, e. -r. Rüdftand, Reftant, Reft, m. 

Meftant, c. -er. Reftant, m. i 

Reftauratene,, 'c. -er. Reſtaurateur, Epeifes 
mwirtb, m. 

Neftauration, c. -er. Reftauration, f. 

Neftaurere, v. t. reftauriren. 

Meftere, v. 1. reftiren, übrig fein. 

Refultat, n. -er. Refultat, Ergebniß, n.; uden 
—, obne Erfolg, erfolglos; Emjetn.: Nefultat- 

los, erfolglos, unnüß. 

Wet, adj. recht, gerade, richtig; em — Vinkel, 
ein rechter Winkel; en — Linie, eine gerade Linie ; 
Den -te Lære, die rechte Lehre; Den -te Betyd⸗ 
ning af Ordet, der rechte Sinn des Wortes; 
vælge bet -te, bas Rechte wählen; i -te Tid, 
zur redten Zeit; dem -te Rogle, der richtige 
Schlüſſel; der fom han til den -te, da fam er 
bei dem Rechten an; Landets -te Konge, der 
rechte, rechtmiäßine König des Landés; adv. gerade, 
recht; *(ogfaa) freilich, gewiß, wirklich; flaae — 
op, gerade fliehen; gaae — frem, gerade aus 
gehen; — aldrig, nie und nimmer; — nu, augens 
biidlid; -- faa, recht, recht fo! — fom vi flod 
og talte fammen, alé mir eben ftanden und mit 
einander fprahen; — fom det lete, gerade als 
es geſchah; han har itte — forfiaaet mig, er 
mid) nicht recht verfianden,;, han har ikke fors 
Raaet mig —, er bat mid nicht richtig verftans 
den; om feg buffer —, wenn ich mid recht bes 
finne; det Fom — tilpas, das fam recht, febr zu 
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Statten; det er en — elftværbdig Mand, das 
ift recht. wirklich ein liebenswürdiger Mann; det 
er — koldt idag, es iſt heute recht, ſehr kalt; 
— meget, recht febr; jeg er — vel fornsiet 
med ham, id bin recht gut mit ihm zufrieden; 
bet var ikke — betænft, bas war nicht modi 
bedacht; bet har du gjort — i, daran haft Du 
recht gethan; — og billig, recht nnd billig; Sms 
fætn.: Ret-baaren, rechtmäßig ; -færd, Geredtigs 
teit, Rechtfchaffenheit, f.; -færdig, gerecht; -fære 
Diggiore, rechtfertigen; -ferdiggiorelfe, Rechts 
fertigung, f.; -feerdigbed, Gerechtigkeit, £.; -Lan» 
tet, redtedig; *-Iede, leiten, führen, Anmeifung 
geben; -liniet, geradlinig, gerade; -lærende, 
techtlebrend, orthodor; -Ios, rechtlos; -mæsfig, 
rechtmäßig; -mæsfigheb, Rechtmäßigkeit, f.; «fins 
Dig, rechtlich, redlich rechtichaffen ; find, -findige 
bed, Redtlidteit, Redlichkeit, 1; -Flaffen, rechts 
fhaffen, brav, bieder; -ffaffenhebd, Nechtichaffen« 
heit, £; ſtrivning, Redtidreibung, Orthographie, 
f.; «flrivningslære, vie Lehre von ber Rechtſchrei⸗ 
bung; -teoende, redtglåubig; -tenenhed, Recht 
gläubigkeit, f.; -wis, gerecht; rechtskundig; -vinke 
lete rechtwinkelig; -vifenbe, (tilſos) trem, zuver⸗ 
ig. 

Net, c. ud. pl. Recht, n.; pl. »ter. Bericht, n.; 
bave —, Recht haben, deri giver jeg Dem —, 
darin gebe ich Ihnen Recht; han vil altid have 
—, er vil immer Recht haben; min — lader 
jeg mig iffe fratage, mein Recht laffe ich mir 
nicht nehmen; jeg bar — til at gjøre det, id 
babe ein Redt es zu thun; have — til Roget, 
ein Recht auf el. an eine Sache haben; med «te, 
mit Recht, von Rechts wegen, hvad der er — 
maa blive —, was Redt ift. muß Recht bleiben ; 
lade Naade gaae for —, Gnave für Necht ers 
geben laffen; -tens Pleie, die Rechtspflege; den 
romerfle —, das römifche Recht; den botefte — 
i Landet, bas böchfte Bericht des Landes; Falde 
En for -ten, Ginen vor Gericht laden; bolde 
—, Öericht halten; mode for -ten, vor Bericht 
erfcheinen , gade I -te med En, mit Ein. red» 
ten, badern, ftreiten, Sim. Etw. vorwerfen; fette 
En å -te, zurechtiegen, tadeln; tage fig felv til 
«te, fid felbft Recht veridaffen; vælge -tens Bei, 
ben Weg Rechtens ergreifen, paaftaae fin —, 
bolde over fin —, fein Recht behaupten; lade 
En vederfares —, Eim. Recht miderfabren laffen: 
gjøre Enhver — og Stel, Jedem geben, was 
ibm gebührt; thi klendes for —, darum wird 
für Recht erfannt ; hjælpe En til -te, Eim. zus 
rechtbeifen ; komme til «te med Noget, mit Elw. 
zurechtlommen; Tomme til -te med En, fid 
mit Eim. verftändigen; tale En til -te, Einen 
zur Vernunft bringen, Emfætn.: Nets-begreb, 
der Begriff des Rechts; -betient, Geridtsdiener, 
m.; -bevidfihed, Nechtsbernußtfein, n.; -brud, 
Verlegung des Rechts, f.; -brug, Gerichtsgebrauch, 
m.; «bygning, Redtsgebåude, Syftent des Nechts, 
n.; «bag, Geridjtstag, m.; -fordring, Redtsfors 


Ret 







Mi Wbtritt, m. 
een ap pen. 


19, £; gaae I famme 
apen Brune 9 geben; tage en anden 
infchlagen. 


- har 

pine andere Bleptung nehmen, 
Metort, c. «er, Retorte, £. 

Retour, 6. ud. pl. Meiont. 1; Emfetn: Mes 


tone-biflet, Retourbilet, n.; -fragt, Metoure 
fragt, £.; -g0dB, Retourgåter, pl; -vogt, Mer 
tourmagen, m. 

Metournere, v. 1. zurüdtehten; v. t. zuräde 
fen, aurädihiem. 


richten; 
Ahlen; — et Gem, 
Legemet, 
Ft tötet Em 
ım berichtige 
mung Beinen — 


og 7. gerade madjen, gerade sieben, 
Beritigen, vewefln. cordgiten bin: 
1, einen Nagel gerade maden; 
gen Kbrper igen, aerabe halten; 





Irpkfeil, D dte Hi —— 
, "Drudfepler cortigiren; — Gil 

Aufgaben burdfehen. torlglren? — Maben am, 
er 


beg ‚Sfien anridten; 





fin 

erkiomheh. paa Sr et fine — — 
— 8 efter Omfandigber 
derne, fih nad den Umfänden richten; ret Dem 

, Ahlen Eie fig nad, mir; pan blev 

Sværdet, er wurde mit den Gåwerte 
gran, bingerigiet; Emfatn.: Retter-bænt, 
mett, ©; plads, «Red, Ridtplab, mr 

—— ms” «færd, Mätläme, n; "ere 
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Rho 
Wettelig, ar. mæt, riktig. auf bie måte 
ettelfe, e. -v. Beridtigung. Berbefferung, 
Gorteetar, - 








ett: Artit. tfeite, i 
våge — A Hauptfeite, Außenfeite, die 


tere, adj. (Comp. of ret) , ridtiger; 
bel X — 2 an —E 


Broe, 
ma Emfein.: jangs-maade, Øeridjtsvers 
fan, m. Brogebue, f 


mur, 

Mertigheb, Geredtfame, 1 
— —— 2 
ov) ag 7 


* 
Nettergang,_c. ud. pl. Redtöhandel, 





"Reverfiud, å re. Bindel et, ft. 


Meviflon, e. -er. genen, f. å 

at mm 
Krat, in Baufe gen. 

Eanssant, 1. Mi, a. 

artene, 7, deren, plagen, ve 

er -t, ble Mauer iR geboren 

geplagte Kartoffeln; Zeiet er 

einen Riss ban var færdi An 

mat 
Blapen nade. 


tr wollte vor Sachen berfen; 
færdig, dem Berften, 

Sprung, Epalt, Rib, m. 
rer. Revolution, £; Emietn. 









Keane, cor. 
Rige, 1. 
Reoolatii 








Wevolutionalr, adj. revolutionår. 
eofe, mv. & sidbtigen, roen, anden. — Rev» 
felfe, ¶ Bidtipun 
Mevfer, c. -e. tiger 
„abarber, e. —— Emfatn.: Aha» 
od, Hbabarbermurge, Å 





el 

beer, o . fer Reder. 

Roctrie, ©. ud, pl. Rhetorit, 1. 
it, adj. ri —— 





Gp peumetismus, m. 
bien, Rei Rhin-br. 
Moeinbrädt, £; «eu, Hibeingegen, £; -forbun 
Rbeinbund, m.; grænbfe, Übeingrenie, £i 
Bene, Slbelnlanbe, PL; "Leber, Meinidnbr, 
ee jens, and. 

fn lande, av. rbeinldn 

inf, ad). rbrinil; Emfetn: Rhinf-sin, 


fer. Rbinoceroé, Rashorn, 
Mhoblfer, m. 
Mhombub, m. 











‚Rbeinmein, m. 
Roinoceroi 





Rho 


Ahombiſt, adj. thombiſch. 
Mbone, c. Rhone, f. 
Nbytme, c. -r. Rhytmus, m. 
Xbytmiſt, adj. vbytmild. 
"Ri, 0. -er. kleine Weile, £, turjer Zeitraum, m. 
*MNibbe, v. t. rupfen, pflüden. 

Mibbe, c. »r. Rippe, f. 

Mibben, n. pl. f.sg. Rippe, f.; Smfætn.: Rib» 
ben3-binde, Rippenbaut, t. Rippenfell, n.; -fteg, 
Rinpenbraten, m.; -fipffe, Rippenftüd, n. 

Mible, c. -r. Strieme, £, Streifen, m. 

Ribs, n. pl. f. sg. Johannisbeere, L.; Smfætn.: 
Nibs-bufl, Johanniebeerfraud, m.; -faft, Jos 
bannisbeerfaft, m.; -vin, Jobannisbeermein, m. 

Mid, n. fee Ridt, 

id, c. fee Ni. 

Ridder, c. -e. Ritter, m.; — af Dannebrog, 
Nitter vom Danebrog; vandrende —, irrender 
Nitter: Haae til —, zum Ritter (lagen; flaae 
fig til — paa En, an Eim. zum Ritter werden 
wollen: Smjætn.: Ridder-aanbd, Rittergeift, ritters 
licher Geift, m.; -baand, Orbensband, n.; -borg, 
Kitterburg, £; -daad, ritterliche That, f.; -dragt, 
Rittertradt, f.; -gods, Nittergut, n.; «hær, Heer 
von Rittern, n; -Taabe, -Fappe, Rittermantel, 
m,; -Bors, Ritterkreuz, n.; lehn, Ritterlehen, n.; 
-109, Rittergefeg, n.; -orden, Ritterorden, m.; 
-pligt, Ritterpflicht, f.: «roman, Ritterroman, m.; 
-fal, Ritterfaal, m.; -flag, Vitterfhlag, m.; -fpil, 
Nitterfpiel, n.; -fpore, Ritferfporn, m. (Delphi- 
aium consolida); -ftanb, Nitterftand, m., Ritters 
fchaft, f.; -fvend, Knappe, m.; -fæde, Nitterfis, 
m.; -tegu, Ordenszeichen, n.; -tid, Nitterzeit, f£.; 
-tjenefte, Ritterbienft, m.; -tog, Nitterzsug, m.; 
-væfen, Ritterweſen, n. — Ridders-mand, Nit- 
ter8mann, Ritter, m, 

Ridderlig, adj. vitterlig. — Midberlighed, c. 
Nitterlichteit, £. 

Midderffab, c. ud. pl. Ritterfchaft, f. 

Mide, v. i. og t. reiten; — paa en Beft, auf 
einem Pferde reiten; vi have redet hele Nate 
ten, wir find bie gange Nacht geritten; jeg bar 
ikke redet i lang Tid, ich babe lange nicht ges 
titten; — imebe, Eim, entgegenreiten; ban 
er reden fin Vei, er ift davon geritten, fortges 
titten; — i Skridt, i Galop, Edritt, Galopp 
reiten; — ud, ausreiten; — til, zureiten, fchnell 
reiten; Skibet -r påa Ankeret, das SHI reitet; 
— en Storm af, einen Eturm vor Anker aués 
halten; — En op, Ginen zu Pferde einholen ; 
over, Einen überreiten, umreiten ; *Baas 
den -r paa en Sten, vas Boot ſchwebt auf einem 
Steine; han -r ikke den Dag, han fadler, früh 
gefattelt, fpåt geritten; n tilvands, Gim. 
heimleuchten. 

Niden, c. Ridning, c. Reiten, n;  Emfætn.: 
Mide-bane, Reitbahn, f.; -brug, Reiten, n.; en 
He til — —, ein Reitpferd ; -burer, Reithofe, 
f.; -«bælte, Reitgurt, Edmadtriemen, m ; -bragt, 
Reittleid, n.; -bælten, Reitvede, Eattelbede, £; 
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‚miral, m.; 


Rig 


-foged, Reitvogt, Verwalter, m,; -bandfle, Reit- 


I bandfdub, Reiterbandidub, m.; beft, Reitpferd, n.; 


-618, Reithaus, n.; -bynde, Reittiffen, n.; Bold, 
Meitrod, m,; -tnægt, Reittnedt, m.; -Funkt, Rett» 
tunft, Kunft des Reitené, f.; -pidfP, Neitpeitfche, 
Reitgerte, f.; -plad3, Reitplag, m.; -faddel, Reits 
fattel, m.; -fole, Neitfchule, f.; -ftalbd, Neitftall, 
m.; -ftøvler, Reitftiefel, Neiterftiefel, pl.; -taffe, 
Neittafche, Satteltafche, 1; -trøle, Reitjade, f.; 
-tour, Epazierritt, m; -tei, Neitzeug, Gattels. 


zus mn, . 

Nidfe, c. -r. Rige, f., Rig, m. 

Ridfe, v. t. rigen; (tegne) reiben; Emicetn.: 
Nidfe-biy, Neifblei, n.; -bræt, Reifdrett, n.; 
-fjeder, fee -pens -Eridt, fchwarze Kreide, £; 
kul, Neiptohle, f.; -pen, NReipfeder, f; -pren, 
-fyl, Reißeifen, n. — NRidening, c. Riten, 
Reißen, n. 

Ridt, m. ud. pl. Ritt, m. 

Nie, v. t. reiben, anreiben, verloren beften. — 
Rining, c. Reiben, Unreihen, n.; Smfætn.: Ri- 
traad, Reibdraht, m, 


Nil, fee Neo. 
eo. -ifler. Stuß, Stugen, m., gezogene - 
Didfe, £; Smfætn.: Riffel-form, Kugelform, f.; 
-Fugle, Budfentugel, £.; -fytte, Sdarfiduge, f. 

Rifle, c. -r. Rinne, Laufrinne, Gannelur, Riefe, 
f., Zug, m. 

Rifle, v. t. riffeln, reifeln, canneliren, zieben ; 
«de Geiler, cannelirte Eåulen; -be Boöfer, 
Kanoner, gezogene Büchfen, gezogene Kanonen. 

Rifle, co. -v. fre Riffel. 

Rift, c. -er. Rig, m., Rige, Spalte, f.; Schramme, 
£; Terflædet har en —, vas Tuch hat einen 
Rig; en — iken Klippe, ein Felfenfpalt; — (paa 
Øroppen) if, m., die Edramme; der er 
megen — om det, es ift große Nachfrage dars 


nad). Å 
Nig, adj. reid; em — Mand, ein reicher 
Mann; den se, der Reihe; en — Haft, eine 


das Land ift veid) an edlen Metallen; — paa 
Kundſtaber, Erfaring, reich an Kenntniffen, an 
Grfabrung;, Smfætn.: Nig-boldig, reichhaltig, 
mand, ber Reiche. 

Nigdom, c. - mer Reidthum, m.; famle —, 
Reichthum fammeln; — paa Kundflaber, Reichs 
thum an Kenntniffen. ' 

Nige, n. -r. Reid), n.; det romerfle —, das 
römifhe Reid; Naturens —, das Reid) der 
Natur; Guds —, das Reid) Gottes: Smietn.: 
Rigs-adel, Reichdadel, m.; -admiral, Reichsad⸗ 
-affleb, Neichsabichied, m.; -arliv, 
Reichsarchiv, n.; -arving, ber Erbe bes Reiches; 
-bant, Landesbank, f.; -bantdaler, Reichsthaler, 
m.: -cansler, Reidjöfangler, m.; -contingent, 
Reichscontingent, n., Meidøbeitrag, m.; -Dag, 
Reichſtag, m.; -dagdmand, der Reidøtagsabges 
ordnete; -dagdmøde, Sigung des Neichstageß, f.; 


«baler, Reichsthaler, m.; -droft, Grofhofmeifter, 


Rig 


mi zembebe, Meidgöent, n.; «feltherre, Reid, 

feldberr. m.; -forfatning, Meideverfaffung, . 
«forfamling, Reipeverfammlung. f.; -forfander, 
Reinsoenoefkt, rfte, Reihöfürft, m. 1. "greve, 
Reichögraf, m.; «grændfe, Reidögrenge, 1 
den, Weihegulben, m -bjælp, eksp. 
hofeand, Beihetafrtd, mi boomefer, Gab, 
Bofmeifter, m.; -bær, Reicheheer, n. 
Reichötammergericht, enodier, Meier 
pl, pl; -Ereds, Reich 


















il, 

R mg 

Toberboned, Held sober bart,” 24 167 
1, m; «tet, Meidbaeridt mn ra 
titter, m.; -ridberffab, Reidørmenman. 1; 


tab, 
«feepter, Meidsjeepter, n.; -fegl, Reidfegel, n.; 
«ftab, Reiheftadt, 1; -Rand, Reichsſiand, m.; 
spd, Reihefchwert, n.; «tropper, Reidstrups 

pl; -vaaben, Reihewappen, n; -æble, 
Bean, m. 

—X adj. reichlich; -e Gaver, reichliche Ger 
fchen! Ban bar havt — Tid, er hat binlånge 
fide Zeit gehabt Überfluß 
da; bave fit -e Ubkomme, fein reihliche Aus» 
formen haben. 






bet er — nok, e ift 


tn 





Hil — med 
mit Gim, in Ridtigtelt tommen; Zingen bar fin 
4 die Gade hat ihre ihre, 4 bat damit 
feine Richtigkeit, eg verhält fig in SÅ That fo. 
smittet, adj. äderig, aberig, maferig 
Ribfe, v. 1. fnarren, raffeln. - 
ML, c. eine Act von Tan. 
Rim, ce. ud. pl. Reil, m.; ber falder 
ift, ef jält ein Reif; bedærtet med —, be 





— 








Smfetn.: im. —* —— 
Reif bebedt; -taage, Ciönebel, m., Broftraud, m. 

Rim, n. pl, [ae Reim, m; tale å —, in 
reimen (prdlen; Dei gader paa — bak rim 


fh; Emfetn.:" Rim-art, eine Art von Reis 


866 





Rin 


men; -bogftav, Gtabreim, „bie 

portile Epitel: -bumden, gerint, —Se 

«digt, Reimpedicht, m; -falb, Reimfal, m. -fri, 

teimfrei, reiml08; -Einfiner, Reimkünkler, m.; 

mike, eine girimte Oben —8 Reimmort, 
ni 


nr fined, 
Ravelfe, Reimfibe, å; 



















Kemer m; 
gereimter Vers. 

Mime, v. i. t. og r. reimen; — et Orb paa 
bet andet, bas eine Wort auf bas andere grime, 
— Ded =, die Mbcer temen Rå 5 bet 
or fig flet itfe dermed, bas läßt fid damit gar 
nicht reimen; Gmfætn.: Rime - kunſt, Reims 


tunk, f. 
Mime, v. 1. reifen. 
Rimelig, ad): billig, pofend,vernånftig; made 

føeinlig; em — Weis, ein biliger Breis; ban 

z ille —, ev ift nicht billig, vernünftig ; e 
Fortælling er —, diefe Erzählung ift wahrfheins 

Gi Mimelighed, c-Bilitet, Li Babiideine 












: Beim — 
armeen fe onnåten, chiect 


nål 

Rinde, v. 4. rinnen, fliehen, Bakten -r gjen» 
nem Gngene, ber Bad rinnt durch die Wielenz 
Blodet randt af Gaaret, das Blut rann aus 
der Munde; Tiden -r ben, die Zeit verrinnt, vers 
reicht, perfekt, bet randt mig I Hu, i Sinde, 
€6 fam mit in ben Ginn, «6 fiel mir ein; Spane 

ent 2, ber Gimer rinnt, ledt; -nde ine, trier 
fende, tinnende Augen. — inden, 0. Rinnen, 
ließen, n. 

Ring, c. -e. Ring, Reil m.; -en om Maanen, 
ein Ring, tin Hof um den Mond; Glangen 
lægger fig å -e, die Schlange —* Ai; Abbe 
Å -e, in einem reife figen; More | — med 
Gine an ber Safe Berumführen; bære en — pad 
Singeren, nen Ring, He am Finger tragen ; 

















Smietn: Ring gente, 
Ringelbtume, £; ole Hingboljen, m. 
Ringen, m. (em Seil hos en 






Ri 
Å 
ben ; -maal, Ringmaß, n. 





ut, 
; orm, Bledte, Echminde, fi 
1grennen, «fyge, Drehtrant 
offer «Brodit. 


Ring, adj. fee ringe. 








Rin 

Ringe, e. -r. Milchaſch, Milchküͤbel, Milch⸗ 
eimer, m. 

Ringe, v. t. mit einem Ringe verfehen; — et 
Træ, einen Baum ringen; — en Gris, ein Fertel 
ringeln; *— en Bjørn, in einem Kreife umzins 
geln; — et Hjul, ein Rad fchienen; *— fammen, 
Gtro. kreisfoͤrmig sufammenlegen; *— fig fam» 
men, fi zufammentollen; — en Sjole ub, ein 
Kleid ausſchneiden. 

Minge, v. t. og i. låuten; ſchellen, klingeln; 
— med Klokkerne, bie Glocken låuten; — til 
Kirke, jm Kirde, in die Kirche låuten; — for 
Lig, zu Grabe uten; — ind, einläuten; — af, 
— mb, ausläuten; — ſammen, zur Kirche låus 
ten; Sloften -r, die Glode läutet; — paa, 
lingeln, fchellen; — paa Opvarteren, dem 
Kellner fellen; bet -r for mine Øren, vie 
Dbren faufew mir, ich babe Obrenbraufen, Ohren⸗ 
fanfen. — Ringen, Ringning, c. Låuten, Klins 
geln, Schellen, n.; Smiætn.: ge-tei, Klingel, 
L., ®lodenzug, m. 

Ringe, adj. gering, geringfügig, unbebeutenp ; 
ſchlecht, årmlid, niedrig, klein; et — Wntal, eine 
geringe Anzahl; en — Fordel, ein geringer Vor» 
theil; jeg fan ikke gjore bet å -re Tid, ich tann 
es nicht in kürzerer Jeit thun: han vil itte fælge 
Det -re, er will e8 nidt billiger verlaufen; — 
Soft, Armliche Koft; en -re Slags Tei, ein 
ſchlechteres Tuch; han er af — Stand, er if 
aus niedrigem Stande; ban gav ham ikke bet 
-fe, er gab ihm nicht bas Geringfte: Intet -re 
end, nidte weniger als; ikke i -Fie Maade, nicht 
im Geringften. — Ringhebd, ce. Geringfügigkeit, 
SHlchtigkeit, Årmlidteit, Niedrigkeit, Wenigs 
feit, £; min —, meine Wenigkeit. 

Ringeagt, 0. ud. pl. Geringſchätzung, £; bes 
handle En med —, Einen mit GHeringidågung, 
geringichägig behandeln. 

Mingeagte, v. t. geringihägen. — Ringes 
agtelfe, c. Geringfdjåpung, f. , s 

Ringeldue, co. -r. Ringeltaube, f. (Columba 
palumbas), 

Ringer, co. -e. Glofenlåuter, Glådner, m. 

Ringle, v. i, og r. fih ringeln; be forte 
Sotter -d fom Glanger om band Rind, bie 
(hmargen Lode ringelten fid wie Schlangen um 
feine nge. 


"Rip, Ripe, e. -r. Rand eines Booteb, m. 
. t. tigen, . 


Reißes; «halm, Reifftroh, n.; -Fage, Reißkuchen, 
m; «mart, Reißfeld, n.; -mel, Reifmehl, n.; 
«fuppe, Reißfuppe, K; -tærte, Reißkuchen, m. — 
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Riv 


Nifen-gryn, Reit, m.; -grod, -vælling, Reiß⸗ 
brei, m,, Reißmuß, n. 

HUS, n, ub. pl. Neid, n., Gerte, Rutbe, f.; 
fære — i Stoven, Reisholz, Reifig im Kalde 
fammeln; give et Barn —, einem Kinde die 
Ruthe geben; faae —, gezüchtigt merden;, vore 
fra -et, der Ruthe entwachſen; binde — til fin 
egen Bag, fid eine Ruthe auf den Budel binden; 
Smietn.: Nic - binder, Reisbundbinder, m.; 
-brænde, Reisholz, Reifig, n.; -bundt, Reisbindel, 
n.; -byg, Reißgerſte, Bartgerfte, £; -bog, junge 
Bude; -fletning, Flechwerk, n.; -fetter, Korb⸗ 
madjer, m.; -gjærde, Reiferzaun, m.; -Inippe, : 
Retsbündel, n.; -Foft, Reisbefen, n.; -fMov, Her 
bilfd, n.; «vært, Gtaude, f. 

Ris, n. pl. f. sg. (Papir) Rief, Ries, m. 

*Rife, c. -r, fee Kæmpe. 

NRifltere, v. t. ristiren, magen. 

Rifiko, e. -er. Rifito, n., Gefahr, f.; uden —, 
ohne Gefahr; paa egen —, auf eigene Gefahr; 
jeg lober den —, id) laufe die Gefahr; Barerne 
gaae for Kjoberend Regning og —, die Kaas 
ren geben auf Rechnung und falt des Käufers. 

Mile, v. i. riefeln, rauchen, murmeln, — Riss 
len, e. Riefeln, Gemurmel, n.; Smietn,: Risle- 
tone, Gemurmel, n. 

Risp, co. -er. Pechbraht, m. i 

Rispe, v. t. pflügen, baf man Furchenraine 

t 


“Nisye, v.t. abreifen, abblatten, entblåttern. 

Rift, c. ud. pl. i: uden — og Ro, ohne Raft 
und Mubhe. 

Kir, c. -e. Roft, m.; (i Bygningkunft) Roſt, 
m.; Smfætn.: Rift-være, (tilfes) Röfterwerf, n. 

, nm. (0) Schuppen, pl. 

tRifte, v. t. fchütteln, erfchüttern; v. 1. zittern, 
ſchwanken, beben. 

Nifte, v.t. einfdneiden, eingraben; — Runer, 
Runen eingraben. 

Rifte, v. t. råften; — Metaller, Metalle rös 
fen; Smfetn.: Rifte-gaffel, Röftgabel, f.; -oon, 
Nöftofen, m. 

*Miftel, c. -er. Sed, Pflugmeffer, Pflug⸗ 
eifen, n. 

Nit, n. fee Midt. 

Ritmehter, c. -e. Nittmeifter, m. 

Ritual, n. -er. Ritual, n. 

Nivaf, c. pl. f. sg. Wifcher, m., Nafe, £; 
faae em —, einen Wilder befommen; give 
en —, Sim. einen Wifcher, eine Nafe geben, 


Rival, c. -er. Rival, Nebenbuhler, m. i 
Rivalifere, v. 1. rivalifiren, wetteifern mit 


nt. 

Rive, v. t. reiben, zerreißen; Fragen, reiben; 
— Roget itu, iſtykker, Etw. jerreifen; -8 ihjel 
af vilde Dyr, von wilden Thieren zerriffen wer» 
den; Katten bar revet hende, die Kage bat fie 
gefragt; — En i Unfigtet, Eim. das Geficht 
jerfragen; bet -r paa Zungen, es beißt auf der 
Zunge; — fig paa et Som, fid an einem Nagel 


Riv 


reißen; — Brod, Farver, Brod, Farben reiben; 
— Go, Korn fammen, Heu, Getreide zufammens 
nåde: — En omfuld, Einen umreigen; — og 
flide i Noget, an Stw. jerren; — Noget fra 

‚ Gim. Sto. entreifen; — Roget ud af Ens 
Haand, Fim. Eiw. aus der Hand reißen; — et 
Hus ned, ein Haus niederreifen, abtragen; — 
En ned, Sinen heruntermadjens "det -v af, ev 
geht an, es fann paffiren; — Hatten af. En, Eim. 
den Hut abreifen; — en GSvovlfit af, ein 
Streihhöljchen abreiben, Strømmen rev ham 
bort, der Strom rik ihn hinweg; det blev revet 
bort, es wurde binmeggeriffen; — over, durch⸗ 
reißen ; — Noget til fig, Etw. an fi reißen; — 
md, fig. zerreißen, fehlichlagen; Det er revet ud 
imellem dem, fie haben fid mit einander übers 
morfen; -8 hen af Noget, von Etw. binges 
tiffen werden; -8 og flaaes, fid balgen; -8 
om Roget, fid um Etw. reißen; -8 og flaaes 
om Noget, fik um Etw. reiten und fchlagen; 
en -nde Strom, eine reifende Strömung, eine 
reißender Strom; -nde Dyr, reifende Thiere; 
det gik i en -nde Fart, es ging mit reißender 
Schnelle; Smiein: Mive-jern, Neibeifen. n., 
Reibe, f.; -Pugle, Reibteule, £., Lånfer, m.; -aal, 
Neibafch, Reibnapf. m.; Reibichale, f.; «ften, Reib⸗ 
fein, Reibeftein, m.; -toi, NReibjeug, n. 

Rive, c. -r. Reden, m., Harte, £;, Smfetn.: 
Rive-drag, der Strich mit einem Reden; -flaft, 
Rechenſtiel, Hartenftiel, m.; -tag, fee -brag; 
-tand, Rechenzahn, Harkengabn, m. 

Nivende, adj. fee under rive. 

River, c. -e. Reder, Harker, m.; (til Farve⸗ 
rivning) Läufer, m. - 

Rioning, c «er. Reiben, Kragen, Reden, Reis 
ben, n.; Reibung, Friction, £; der oplom -er, 
es entflanden Reibungen. i 

Mire, c. -r. Ralle, f. (Rallus). 

No, c. ud. pl. Rube, £5 han har aldrig — 
paa fig, er hat nie Rube; Fomme til el. å —, 
jur Ruhe kommen, in Ruhe tommen; fane fig til 
—, fid in Rube begeben, fid zur Rube fegen; 
lad det ligge i —, lab es ruhig liegen; Hanen 
” er å —, der Hahn flebt in der Ruhe; lade En 
være i —, Einen in Rube laffen; han vil itte 
lade mig have —,er läßt mir keine Ruhe; man 
bar aldrig — for den Dreng, man hat vor 
dem Knaben nie Rube; finde —, Mubhe finden ; 
lægge fig, begive fig til —, fid zur Rube legen, 
begeben; feg onfler at leve i — og Fred, id 
mwünfche nur in Rube und Krieden zu leben; å — 
og Mag, in aller Muge; forfivrre den offent» 
lige —, die Öffentliche Ruhe ftören. 

“Mo, c. ud. pl. Unebenheit an einer Echneibe. 

Robbe, c. -r. Robbe, m. (f.), Seehund, m.; 
Emfetn.: Robbe-fanger, Robbenfchläner, Robben» 
jåger, m.; -fangft, Robbenfang, m.; -flind, Robs 
enfell, n. 

Rod, ce. pl. Nødder. Wurzel, L; fæfte —, 
Wurzel faffen, einwurzeln ; lage Rodder, Wurzel 


368 


Rok 


ſchlagen; rykke en Plante op med -e, eine 
Pflanze mit ber Wurzel audreifen, Lediggang 
er en — til alt Ondt, der Miuffiagang ég bie 
Wurzel alles Übels; udrydde det Onde fra -en 
af, das Übel mit der Wurzel ausrotten; ubdrage 
en, ble Wurzel ausziehen; Smfetn.: Robd-blab, 
Wurzelblatt, n.; -ende, Wurzelende, n.5 -faft, eins 
gewurzeit; -friugt, Wurzelgewaͤchs. n.; - fæfte, Ein- 
wurzeln, n.; faae — —, einwurzeln; -Fjævfe, 
Baumftumpf, m.: — mit der Wurzel aus⸗ 
reuten; Baal, Kohiraabt, m., Kohlrübe, f.; «Bold, 
Wurzelknoten, m., Knolle, £.; «les, ohne Wurzel, 
entwurzelt; -ord, Stammwort, Wurzelwort, n.; 
plante, Wurzelgemächs,n,; -Fud, -fpire, Wurzel⸗ 
fproifen, Wurzelfprößling, m.; -fprog, Stamm⸗ 
fprade, L; -ftavelfe, Wurzelfilbe, £.; -fiok, Wurzel- 
flod, m.; -fterrelfe, B0urgefabl, Burzelgröße, £; 
«tal, Wurzelzahl, Wurzel, 4; -tegn, Wurel- 
zeichen, n.; -treol, Wurzelfafer, Wurzelzafer, £; 
«terv, Wurjeltorf, m; -urt, -vært, Wurjelge⸗ 
måde, Knollengervådje, n. 

Rode, o. -r. Ruthe, f.; (Afdeling) Rotte, L; 
bryde af å -r, zu Zroeien abbredjen; Smfætu. : 
NRode-maal, Ruthenma$, n,; -mefter, Steuereinz 
nebmer, m.; -0i8, rottenmeife. 

Node, v. i rüdlen, umberwühlen; Svinet -r 
i Jorden, das Echmein mübhlt in der Erde, — 
om å Noget, in Etw. herumftören, Stv. durchs 
ſtoͤbern; — op å en Sag, in einer Sache wieder 
aufrühren; — flg ind I Moget, fid in + Vers 

Roberi, n. -er. Wühlerel, Unorbuung, £, Wirr⸗ 
mart, m. 

Nodfæfte, v. t.og r. Wurzel fchlagen, wurzeln, 
einmurjeln ; -t, eingerourgelt. 

Nodgnave, v. t. an der Wurzel benagen. 

Nodhbugge, v. t. an ber Wurzel abhauen. 
Rodhugning, c. bas Ubhauen an der Wurzel. 

Noe, c. -r. Ribe, f; Smietn.: Roe-ager, 
NRübenader, m.; -bed, Nübenbeet, n.; -fre, 
Nübfamen, m; -mart, Rübenfeld, n.; -olie, 
NRüböl, n. 


"Noe, c. ud. pl. Echorf, m., Borte, f. 


Noe, v. t. og i, rudern; — Baaden, bas 
Boot rudern; — ud fra Landet, vom Lande 
megrubern; — over til Øen, zur Infel hinüber 
rudern; Emfetn.: Roe-baad, -fartei, Ruders 
fabrieug, Ruderboot, n.; -laade, Nuberflotitie, £; 
— Noer-Larl, Ruverer, m. 

Roer, c. -e. Ruderer, m. 

Noes, c. fre Ros. 

«Rogn, co. ud. pl. Nogen, m.; Smfætn.: Nogn- 
pipe, Rogenfiſch, Rogener, m.; *-Bjelfe, -Bielfe, 
Lump, Eeehafe, m. (Cyclopteras Lumpus). 

“Nogn, c. -er. VBogelbeerbaum, Gibiichbaum, 
m. Smfætn.: Rogn-afald, nordifder Bogelbeers 
baum, m. (Sorbus hybrida). 

Nok, c. -fe. Epinnrad, n., Roden, Epinnroden, 
m; Emfetn.: Noffe- brev, Rodendlatt, m.; 
«dreier, Holzorechsler, m.; -bjul, Rad an einem 








Rot 


Roden, n; -boveb, Rodenfod, Hladstopt, m.; 
«aminel. der Egentel am Epinnrabe; «ten, fe 
zen; zerible, © —e DWirtel, m. 
"Rott, n. ter turn auf ber Gee. 
Stolte arr. Med. Moden, m. (Haj) 
ke, rt Demegen, bin and ber bemegen; 
fg. erfdpåttern, gum Manten br ringen; 
Røget, an Giro ritteln; hans Mod -å — fin 
Mutd mantt nicht, wird nidt erfhüttert 
manen wadeln, fdmanten; Smfat 
Schaufelftin, m. — Rolten, ing, Be 
wegen, Grigütteen, n; anten, Schmanten, m. 
Rolig, ad). ruhig, file; en — Coon, ein 
zubloer Gla]; en, — Gabe, eine file Grape; 
en — Gam hed, ein ruget Geroiffen; pan 
fan itte være — ei Qiebli, 
Bugenblid ubig fein; holde fig 
Halten; vær De I 








er fann feinen 

—; fl rubig vers 

han —, Seien Sie nur mbig, 

ri unbetimmert. — Rolighed, e, ube, 
ie, f. 





|. tomantifch. 

‚Römer, m; Smfætn.: Romer- 
PE "nie Boll, n.; -firfe, die römifde 
Kirche, die fatbolifde Kirde, £; -reife, råmilde 
Reife, 4; -ret,, römildes Redt, Römerredht, n.; 
«rige, tmildes Reid, m.; -ftat, römifder. 
Sta at, m; «tal, råmile Zahl, 1, -tog, Römere 


"heomeriete, ee gömern, 1 
Romerft, adj. rdmild. 
one ©. fee Raane. 
nme a. ter, Eteuerruder, n.5 
mega) & Ben m; flaae ved -et, am Huber 
lyn; @fider Ipfree -f, bas CA geboråt bem 
Te 0 es uber dre" Bagbord 
med -et, Helm an Badbord ; Ctyrbord med … ret, 
elm an Sleuerbord ; Smietn.: Rør-brog, der 
BE am Øennegaby -gat, Gennegal, ms; "game 
ger, Rudergdng 
sp, fr 


Sine, 5 "fabel, — 
Kaper: Danft-tybft Ordbog, 


hage, Ruderbaten, m.; 
Nubert, m; "Hatting, 
m.; -pind, Ruders 
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ved | Jemanden Toben; 





Rov 


0. ub: pl. Løb, n.; fane —, gelobt mers 
bene sjon: "Rode 
sibmlids "værdighed, Berichte, Bühmtice 


ion, m. ud. pl, Ednigel, ine, på 

Nofe, v. t. loben, pol et Me 

— fine Barer, feine Haare 
anpreifen; man maa — ham for band God» 
bed, man muß ibn wegen feiner Güte råbmen, 
Dean, Det er itte at —, a6 IR midt [obenge 


io fe Mo (bt oben. 
ig feler 

More, Vi Smet Nofen- ba 
—8 rofenfarbenes Band, n. 
5 cblab, Mofenblatt, 












| Hloerborn «træ, Sofenfoe, Refeneiud, m; 

(ebbet) Bofenbol, ni -vand, Rofenwafler, 2. 
Roan, (Gogvom) Rotplauf, m Role; Ein 
: Rofen-artet, rofenartig. 

0. -Dbler. Rofenobel, m. 

fet, © -ter. Lg 








de, 

* «bul, 

Rattenlody ni, "sun fraltenfanger jæger, 

Rattenfänger, ma -Fage, attenuden, m.; „Erudt, 
Rattenpuloer, Wilent, m. "rede, Rattehnef, nu 
«far, Rattenfalle, £.; -unge, junge Ratte, f. 

Rotte, v.r. — fig fammen, fid) aulammens 














rotten. 
Roiting, nr ami inblanifches Rohr, 
nu Re 1 befommenz 


rige 
Ste rotting fraf, rigetesfe r- 

ov, n. ub. pl. Raub, m.; gade ud paa — 
auf Raub ausgeben; leve af —, vom BRaube 
leben; de belte Deres —, fie teilten ihren Raub 


4 








Roy 


Wee Bente; Smiein.: Rov-begjærlig, raubbe⸗ 
ubficchtig 3 > gb, Maubbegierde, 
; aubblene, Heerbiene, f; 
-bille Naubkåfer, m; -dyr, KRaubtbier, nm; «fifl, 
fire, m; fugl, MNaubvogel, m.: „siereig, 
üchtis; -gjerri aber «Iyft, Raubfucht, f.; 
-maage, Raubmåve, f. (Lestris); -terne, Raubs 
meerichwalbe, £' (Sterma Caspia). 

opalif, 0. 8. er. Royalif, m., der Königliche 
gefinnte 

Noyalktftift, adj. rovaliſtiſch. 

Nu, Rue, 0. ·r. Hatte, ufe, £ 

Qu, ae e. Scharf, m, Borte, f. 

Rub, i Talem.: — og mit Stumpf 
und > Stiel, oänglih; mit Sad und Hat. in Baufch 
und 
Nubbe, v.t. reiben, fdrubben; 

Aubbe, v. i. — af, fid and dem Staube mas 
den; v. r. fir: ſputen; fich bavon machen. 

Rubber; o. -e. Rubber, m. 

Rubel, 6. -bler. Rubel, m, 

Rubin, c. -er. Rubin. m.; Smjetn.: Rubin- 
farve, Mubinfarbe, f. ; «farvet, mbinfarbig, rubin» 
roth; -furpkte, Rubinenfhmud, m, 

Mubrik, o. -er. Rubrik, f. 

Mude, o. -r. Raute, f.; (Ruta graveolens) ; 
Smiætn: Rubdbe+Frandö, Rautenfranz, m. 

Nude, ei -v. edeike, Wenfterfcheibe, L; di et 
Etafbræt) Raute, £., Feld, n.; Smietn.: Rude⸗ 
dannet, -formet, rautenfdemig ; ; -glad, Fenfters 
glas, n; -moenfter, Nautenmufter, n.; -Ffold, 
vautenfårmig abgetheitter Schild, m. 

det; rudret, adj. rautenförmig, abgetheilt, ges 
witrfelt 

Ruder, pl. (i Kortfpil) Garreau, n,, Raute, f.; 

«Dame, -e8, -Tonge, - t 
si. Mote (Garreau) -bame, -af, -tdnig, -bu 


Fe kstubfralle, c. «vr. Röthling, m., Rothauge, n 
(Gyprinus rutilas 

Auelfe, c. ud. på. Reue, Fertniridung, fl 

Auf, i: å en —, in einen Nu, in einen ugens 
blide, - mit. einem Rude 

Ruf, n. pl. f. sg. — Roof, m., Hütte, 1.5 
(paa en Vogn) Verdeck, n. 

- Mufferi, n. ud. pl. Kuppetei, f. 

Nuffer, 0. -«: Kuppter, m. 

Rufferfle, c. r. Kupplevin, f. 

ec. ub. på. Roggen, Moden, m.; Smfætn,: 

Nug-ager, Noggenfetd, n.; -as, Roggenå bre, f.; 


-brod, Schwarzbrod. Roggenbrod, n.; -halm, 
Noggenftroh; Ds -høft, Moggenernte, É -ford, 
MNoggemiand, n.; -Mid; Noggentleie, £.: -Førn, 


Roggenkorn, n.; — Rogsenfeld, n; -mel, 
MNoagenmebl, m.; ne Roggengarbe, f.: -firaa, 
Moggenhalm, m.; - Roggenfaat, £; -tvebat, 
MRoggenzwieback, m.; -vippe, Roggenåbre, £ 

FRugde, c. -r. Waldichnepfe, f£. (Scolopax ru- 
sticola). 


Seiten, v. å, briten; Genen ruger paa 14 
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Vg, die Henne brutet, figt auf 14 Eiern, Mors 
Pet -v over Landet, Binfternig rubt auf dem 
Lande; — øver en Plan, über einen tan 
briten; den Øjerrige -r over fine Penge, der 
Geizige bewacht hie * Smfætn.: Ruge-plabs, 
Bräteplap. m.; «tib, Britegeit, f. — gen, c. 
Britten, n 

”Surgge, v. t. erfdriittern, zum Wanten bringen; 
v. i. wanfen, wadeln. 


Ruin, c. Ruin, Untergang, m.; Ruine, f.; -er, 
pl. Ruinen, Trümmer ; det er min —, daß ift 
mein Untergang; -en paa Bjerget, die Ruine 
auf dem Verge. 


Nuinere, v. t. ruiniren, verberben, zerfibren, zu 
Grunde richten. 

all, ce. «er. Role, f.; Schladwurſt; Trom⸗ 
mel, 

Rulle, v. i. og t. rollen; Vognen, Tordenen 
-r, ber Wagen, der: Donner rollt; Belgerne — 
imod GStranben, vie Wellen tollen gegen das 
Ufer; — em Tonde ind i Pakhuſet, ein Fag im 
den Speidjer rollen, måljen; — et Fad ned & 
Sieelderen, ein Fab in den Keller fchroten; 
Deig, Teig rollen; ni — £Linnedet, die Måfde 
rollen; — et Blad fammen, ein Blatt zuſam⸗ 
menrollen; — Tæppet op, den Vorhbang aufjier 
ben, aufrollen ; Tæppet -r op, der Borbang geht 
auf; SHbet æ, das Schiff rollt, ſchwankt; Smiætn.- 
Nulle-biy, Rollenblei,n.; -garbin, Rolvorhang, 
Rouleau, m; -Bammer, "Rolltommer, f; -Pjæl 
der, Rollteller, m.: -Mæde, Nolltud, D., Roll 
queble, £; -pølfe, Echladmwurft, f; -ften, Kiefel, 
Edtotter, m.; (i Geologien) Gefdiebe, Gerölle, 

·ſtok, Roll bob, n.; -ftol, Rollſtuhl, m.; fine, 
Rolftube, £; »tobat, Rollentabat, m.; -træ, 
Rolhotg n,; -tei, Rollwaͤſche, f; -vogn, Roll⸗ 
magen, m 

Rulle, c. »r. Rolle, £; em Stol paa -v, ein 
Stuhl mit Rolm; bevæge en Sten frem paa 
æt, einen Stein: auf Rollen, Walzen fortbewegen; 
rulle Toi pan en —, Wäfche auf einer Holle rollen; 
en — Bly, Papir, Tobaf, eine Rolle Blei, Bas 
pier, Tabal; en — Baand, Silke, ein Roüchen 
Band, Seide; han faaer I -n, er ftebt auf der 

ole. 

Rum, n. pl. f. sg. Raum, m.; et Infitomt 

—, ein (uffleerer Kaum; vi have ilfe — not 
i Hufet, wir haben nicht Raum, Plag genug im 
Haufe; give Bad, Brede — i fit t Hjerte, dem 
Hafle, den Zorne Raum in feinem Herzen geben; 
ber er mange — i Sekrivebordet, 16 find viele 
Fächer im ESchreibtifche ; (i gu Skib) Raum, Schiffs⸗ 


— 


raum, m; Smfetn: Rum-fang, Kubitinbalt, 
m; -+forbeid, Raumverbåltnif, n.: -fterrelfe, 
Körper, m. 


Rum, c. fee Rom. 

Rum, adj. offen; geraumt; 
3: Sa, die offene En: en — 

eit; 


"weit, geräumig; 
"æid, eine geraume 
— Vind, balber Wind; Smieln: Num- 





Rum 


“findet, mit lofer, faltiger Haut; -fljødd, mit 
balbem Winde, 

Runde, v. i, rollen, rummeln, poltern, raffeln. 
— Rumlen, c. Rollen, Rummeln, Poltern, Rafr 
feln, n; Smiein; Rumle-fasfe, Rumpelfaften, 
m.; -potte, Brummitreifel, Hoblireifel, m.” 

Rumme, v. t. faffen, balten: Huſet fan itte 
— alle disfe Mennefler, das Haus fann nidt 
alle diefe Menfchen faffen; hvormeget -8 der i 
denne Seek, wie viel faßt diefer Sad; Baaden 
fan iffe — faa Mange, das Boot fann nicht 
fo Biele. aufnehmen, fallen; vi funne iffe -8 

ber, wir finden bier keinen Vlas. 
Kumme, v. r. (tilføs) räumen; Binden -r, 
der Wind räumt, 
Rummel, c, ud. pl. Rummeln, Rollen, n.; han 
forftaaer -en, er verftebt den Hummel. 
Rummelig, adj. geräumig, räumlich, weitläuffig. 
— Rummelighed, c. Geraͤumigkeit, f. . 
Rumpe, ec. -r. der Hintere; Gefäß, n.; Arſch, 
Steig, m.; (en Heft) Schweif, m.; Smietn.: 
Rumpe-ben, Steißbein, n.; -finne, Schwanz» 
floffe, f.; -bul, Uridlod, n; -rem, Schwanz⸗ 
riemen, m.; ſtykke, Schwanzftüd, n.; -tubfe, 
-trold, Kaulquabbe, f. 
Rumpe, v. t. — en Heft op, ein Pferd auf» 
få mången. 
Rumftere, v. i. rumoren; — omkring, umbhers 
tumoren, 
Rund, adj. freigebig; med — Haand, mit 
freigebiger, mit voller Hand. — Rundbed, c. 
Sreigebigkeit, £; Smfætn.: Rund-haandet, freir 
gebig; haandethed, Kreigebigteit, L; -boveb, 
Stugtopf, m. 
Rund, adj. rund; et -t Tal, eine runde Zahl; 
-t omkring, rund umber, rings umber; gaae -t 
om Sufet, rund um bas Haus gehen, lade 
Noget gaae -t, Str. rund geben laffen, im Kreife 
berumgehen laffen, circuliten laffen; hele Aaret 
—, dag ganze Jahr hindurch. — Rundhed, c. 
Rundung, Runde, 1; Smietn: Rund-agtig, 
rundlich, rindlid; -bladet, rundblåtterig; -bue, 
Rundbogen, m.; -bueftil, Rundbogenſiyl, m.; 
«buet, rundbogig; -bygning, Rundgebåude, n.; 
“Bands, Ringeltanz, Reigen, m. - fill, Rundfiſch, 
m.; -gang, Kreidgang, m.; -bolt, undbolz, n.; 
-bovebet, rundtöpfig; -hvælvet, rundgetölbt; 
-boalving, Rundgemwölbe, n.; *-Faft, Rundfprung, 
m.; -Blippet, rundgeidjoren; -maleri, Rundges 
målde,n.; -næbbet, mit rundem Schnabel; -orm, 
Rundwurm, m.; -reife, Rundreife, £; -rygget, 
tundidulterig; -fang, Rundgefang, m.; -fav, 
Rundfåge, f.; -fiplte, Rundftid, n.; -førivelfe, 
Rundſchreiben, n.; -siet, rundäugig. 

"Runbar, c. fee Runddel. 

Runddel, c. -e. Rundplas, m., Rundwerk, 
Nouvel, n. 

Runde, c. -r. Ronde, f. 

Runde, v. t. ründen. 

Rundelig, adv. reichlich, freigebig. 
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Ruf 


Nunding, c. -er. Rindung, Runde, f. 

Rundt, adv. fee rund. 

Rune, c. -r. Rune, f.x. Smietn.: 
phabet, Runenalphabet, n.; 
-ferift, Runenfcrift, £; 
«ften, Runenftein, m. 

Runge, v. i. fchallen, erichallen, klingen, wies 
derballen. — Rungen, c. Schallen, n. 

Runkelroe, c. -r. Runtelribe, f; Smiætn.: 
Nunfelroe-fulfer, Runfelrübenzuder, m. 

Runken, adj. runzelig. — Runkenhed, c. 
Runzeligfein, n. 

ur, c. fee Ru. 

Rupie, c. -r. Rupie, f. 

Rus, c. «fer, (ung Student) Fuchs, m. 

Rus, c. (*ogfaa n.) -e. Raufd, Haarbeutel, m.; 
faae fig en —, fi einen Raufch trinken; have 
en lille —, ein Räufchchen baben, befpigt fein; 
fove -n ud, ben Raufh ausfchlafen, Slæbens 
—, der Raufd) der Freude. 

Rufe, c. -r. Neufe, Zifchreufe, £;, fætte -r 
ub, Reuſen fellen, legen; Smijetn.: Nufe-garn, 
Reufenneg, n.; -furv, Reule, f. . 

Ruſk, c. ud. pl. Staubregen, m.; Geriefel, n.; 
Smiein.: Nuf-regn, -veir, fee Ruſt. 

*Ruſk, m. ud. pl. Abfall, m. 

*Rufl, adj. nicht bei Sinnen, untlug; er du 
—, bift du nicht bei Sinnen. 

Ruge, n. pl. f. sg. Rud, m. 

Nufte, v. imp. fein regnen, ftäubern, flöbern, 
riefeln. 

Rufte, v. t. zerren, reißen, raufen, rütteln; — 
En i Saaret, Cinen bei el. an den Haaren 
raufen; — En i Vlæderne, Einen an dem Gewande 
jerren; Binden -r i Taget, der Wind rüttelt 
am Dade; — En op af Sovne, Einen aus dem 
Schlafe rütteln; — Hør, Flade raufen, aufziehen, 
rupfen. — Ruften, Ruftning, c. Zerren, Heiben, 
Kaufen, Rütteln, n. 

Ruftuminufl, n. ud. pl» Gericht von allerlei 
zufammengebadten Fleiſchreſten; Gemengſel, n. 

"Ruöle, v. i. trippeln, watſcheln. | 

Rusland, n. Rukland, n. 

Nuslævder, n. fee Nyslæbder. 

Nusme, Nosme, c. -r. Rifpe des Hafers, f. 

Nusfer, co. -e. Ruffe, m. 

Rusferinde, c. -r. Ruffin, 4. 

Nusfife, adj. ruſſiſch. 

Ruft, c. ud. pl. Roft. m.; -en fortærer Jernet, 
der Moft zerfrißt das Eifen; -en paa Kornet, 
der Moft, ver Brand ves Getreides; Smietn.: 
Ruft-and, Noftente, f. (Anas rutila): -brun, 
-farvet, roftbraun, roſtfarben; -farve, Noftfarbe, f.; 
-plet, Roftfleden. m,; -plettet, roftig. 

Aufte, ruftne, v. 1. roften; gammel Kjærlig» 
bed -r ikke, alte Liebe roftet nicht. 

Rute, v. t. og r. viften, ausrüften; i Frank 
rig -r man, man viftet fih in Frantreid; — 
fig til Kamp, fig zum Kampfe viften; Smfætn.: 


24* 


Nune-ale 
-Bjeole, fee -ftav; 
«ftav, Runenftab, m,; 


Rus 


Ruft -tammer, Ruftfammer, Rifttammer, f.; 
-mefter, Riftmeifter, m.; -vogn, Rüſtwagen, m, 
Ruften, adj. roftig; et -t Sværd, ein roftiges 
Schret; en — Stemme, eine rauhe, heifere 
Stimme. — Nuftenhed, c. Roftigkeit, £; fig. Heis 
erteit, f. 
Ruftning, c. -er. Rüftung, f.; foretage -er, 
Riftungen maden; ifore fig en —, eine Rüftung 
anlegen; i fuld —, in voller Ruftung. 

*Autle, v. i fee rusle. 

Rutte, v. i. verfchwenderifh fein; — med 
- Senge, Geld veridmenden. — Rutten, c. Vers 
ſchwendung, f. 

”Muve, v. i. groß ausfehen, groß fein im Vers 
bältniffe zum Inhalte oder Gewicht, 

Ny, n. ud. pl. Ruf, m.; Gerücht, n.; der gif 
meget — af hendes Stionhed, es wurde viel 
von ihrer Schönheit gefprochen, hans fore —, 
fein großer Ruhm, han er i — for at funne 
fpaae, er ftebt ini Hufe wahr fagen zu fönnen, 
eines Wahrfagers, er fol wahrfagen können; der 
gaaer — om, es verlautet, es heißt; komme i 
—, in Ruf fommen; tomme i ondt —, in Vers 
ruf fommen. u 

sp, v. 1. herabriefeln. binabriefeln. 

"Ry, rye, v. t. fee rydde. 

Rydde, v. t. veuten, roden; räumen, — en 
Mart, ein Zeld reuten, roden; — Stene af 
Ageren, Steine vom Ader fammeln; — Bøgerne 
af Bordet, die Bücher vom Tifche räumen; — 
Noget tilfibe, Et. megrånmen, bei Seite råus 
men; — et Mennefte af Beien, einen Menjchen 
aus dem Wege räumen; — op i VBærelfet, das 
Zimmer aufräumen; Smietn: Rydde - halte, 
Reuthade, Movehade, Reute, f; -jern, Reute 
fpaten, m. 

Nyddeland, n. ud. pl. Reutland, Robeland 
n., Rodeader, m. 

Nyddelig, adj. ordentlid; giere-ti em Stue, 
eine Stube aufräumen; Nytterne gjorde Plads 
fen — for Folk, bie Reiter reinigten den Platz 
tddig åj. fee ryddeli 

» adj. fee rybbelig. 

Rn åbning, c. -er. Reuten, Roden; Räumen, 
n.; Smfetn.: Rybnings-arbeide, Reute, f., Ros 
den, n.; «land, fee Ryddeland; -mand, Reuter, 
Moder, m. . 

“gie, c. -t. grobe mollene Bettdede, k. 

Ryg, c.-ge. Rüden, mi -gen paa et Bjerg, 
der Rüden, der Kamm deg Berges; -gen paa 
en Stol, die Lehne eines Stuhles; -gen paa en 
Bog, der Rüden eines Buches; -gen af et Tag, 
die ehe; tage Noget paa -gen, Etw. auf ben 
Rüden nehmen; have en bred —, einen breiten 
Riden baben ; falde Fjenden i -gen, dem Feinde 
in den Rüden fallen; han vendte mig -gen, 
er kehrte mir den Rüden; Katten ſtyder —, bie 
. Kape macht einen Budel; flyde — fom en Kat, 
einen Kagenbudel maden; Smietn.: Ryg-aad, 
Firfte, Dachfirfte, 1; -ben, Ridgrat, m. (n.); 
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-fieder, Rüdenfeder, £.; -finne, Rüdenfloffe, f.; 
bvirvel, Ridenmirbel, m.; -Ieb, Rüdengelent, 
D; marv, Ridenmart, n.; -marvstæring, 
NRudenvdarre, £; -muffel, Ridenmuftel, m.; -pibe, 
NRüdenmarkögang, m.; -pine, Rüdenfhmerzen, pt.; 
-rab, Rudgrat, m. (n.); -fide, Rüden, m.; 
-ffjolb, Rückenſchild, m., -fihlte, Riden, m.;. 
NRüdenftäd, n.; Ridentehne, f.; fod, Stige für 
den Rüden, £; fig. Stige; f; have et — — i 
En, an Eim. eine Stüge haben; *-tag, Ring» 
fampf, m. -tæring, Rudendarre, 1; -vært, fee 
-9 ne. 

Ryge, v. L og impers. rauchen, dampfen; 
råudjern; Storftenen -r, ber Schormftein raucht ; 
det -T her i Værelfet, es raucht bier im Zim⸗ 
mer; — med Viral, mit Weihrauch räuchern. 
— Rygning, c. Rauden, Dampfen; Räus 
chern, n. 

Ryge, v.t. rauchen, räuhern; — en Pibe, — 
Tobak, eine Pfeife rauchen, Tabak rauhen; — 
Klæder, Breve, Barer, Kleiber, Briefe, Waaren 
råudern; — Røæve ud, den Fuchs ausrauchen. 

Ryge, v. i. fahren, losfahren; — i paa, 
— 183 paa en En, auf Einen fosfabren; — 
Saarene påa En, Eim. in die Haare fahren, — 
i Saarene paa hinanden, einander in die Haare 
gerathen; — fammen, an einander geratben; 
Sammeren røg af Staftet, der Hammer fuhr, 
flog vom Stiele; det rag i Lyfet, es ward Nichts 

araus. 

"Rygge, v. t. ein Pferd ridmårts drängen. 

Ryggeslos, adj. rudlos, verrudht, — Rygges⸗ 
loöhed, c. Rudlofigteit, Berrudtbheit, f. 

Rygning, c. -e. Firfte, Dachfirfte, f. 

Rygt, å. fee regt. 

Rygte n. -r. Gerücht, n.; Ruf, m; et falk, 
løft —, ein falfches, Iofes Gerücht ; der gaaer — 
om at, ein Gerücht geht, daß; have et godt, 
flet —, einen guten, übeln Ruf Baben, in einem 
guten, übeln Rufe ftehen; hun har et flemt — 
paa fig, fie ftebt in üblem Rufe; bringe En I 
ondt —, Einen in einen böfen Ruf bringen ; Sms 
fetn.: Nygte- mager, -fmed, Neuigkeitsträs 
mer, m. 

Rygtes, v. dep. ruchbar werden; Hand Un 
fomft rygtedes i Byen, feine Ankunft wurde in 
der Stadt rudbar; det rygtedes at, es verlautete, 
eg bieß, daß. 

Ryk, n. pl. f. sg. Rud, m.; gjøre et —, einen 
Rud thun; med et —, mit einem Rude, in einem 
Nude; det vil vare et godt — endnu, es wird 
nod eine gute Weile dauern. 

Rykind, n. ud. pl. bas Herbeiftrömen einer 
Menge Menfchen. 

Nytte, v. i. og t. ruden; — nærmere til 
Kakkelovnen med Stolen, mit dem Stuhle dem 
Ofen nåher roden; GStilsmisfen -r nærmere, 


die Trennung vidt nåber heran; — op, höher 


ruden, hober binaufriden; — i Marken, ins 
Feld rüden, — mob Fjenden, ind I et Land, 








Ryk 


gegen den Feind, in ein Land rücken; — frem, 
vorrüden; frem med Noget, mit Etw. her 
ausriden; — fammen, jufammenruden; — ub med 
Pengene, mit dem Gelde herausriiden; — Bordet 
til Vinduet, ben TifdH an vas Kenfter rüden; 
— Benken frem, die Bank vorwärts ruden; — 
Saar af HSovedet paa En, Eim. vie Haare aus 
raufen, augreifen; — En i Saaret, Einen an 
den Haaren reifen; — En i Kjolen, Einen am 
Kleide zupfen; — Noget ind i en Avis, Etw. 
in eine Zeitung einrüden, fegen;, — En (før 
Benge), Einen mahnen, — Hytten, Rylning, 
c. Ruden; Mahnen, n. 

Rytter, c. -e. Mahner, Gläubiger, m.; Smefetn.: 
Ayfler-brev, Mahnbrief, m. 

Kyle, c. -r. Strandlåufer, m. (Tringa). 

Ryleftrandlober, c. -e. Beränderlicher Strands 
läufer, m. (Tringa alpine). 

Rynke, c. -r. Runzel, Falte, £; faae -r i 
Unfigtet, Runzeln im Gefidte betommen; flage 
-r i Panden, die Stirn rungeln ; Kjolen flaaer 
rt, bas Kleid wirft Falten. 

Rynke, v. t. runzeln, fälteln, einziehen; — 
Banden, die Stimm rungeln; — MNætfen, die 
Nafe rumpfen; — Næfe ab Noget, die Nafe über 
Etw. rumpfen; — en Kjole, ein Kleid fåltelm, 
in Falten legen; — en Strimmel, eine Kraufe 
einziehen. — Rynkning, co. Runzeln, Fålteln, Eins 
jieben, n. . 

Rynket, adj. runzelig. 

. Rype, c. -r. Schneehuhn, n. (Tetrao Lagopus). 

"Apr, adj. was nicht verfchlägt, worin fein Vers 
flag ift. 

Ryslæder, n. ud. pl. Judtenleder, D., Juchten, 
Suften, m. 

Rykte, v. t. fchütteln; erfchüttern; — Træet, 
ben Baum fihütteln; de -de Støvet af deres 
Fodder, fie fchüttelten den Staub von ihren Füßen; 
— Barnet af WErmet, die Kinderfchuhe getreten 
haben; — en Prædiken ud af Mrmet, eine 
Predigt aus dem Armel ſchütteln; — af fig, ab» 
fhutteln; — fig, fid ſchütteln; Feberen -de 
bam, das Fieber fchüttelte ihn; et Fraftigt Ord 
-r ofte den Forbardede, ein kräftiges Wort er- 
fhüttert oft den Berftodten; en -nde Tale, eine 
erjchütternde Rede; v. i, ſchwanken, zittern, beben; 
Jorden -r, die Erde bebt; — paa Hovedet, den 
Kopf fehütteln; — paa Haanden, an der Hand 
dittern; han -r paa Haanden, die Hand zittert 
bm; — af Kulde, af Stræk, vor Kälte, vor 
Ered zittern. — Ryſten, c. Schütteln, Erſchüt⸗ 
tern; Zittern, Beben, n. 

Nyktelfe, c. -r. Erichütterung, f. 

Rytter, c. -e. Reiter, m.; Smfætn.: Nytter- 
fane, Meiterfabne, Stanbarte, £; -fægtning, 
Reitergefecht, n.; -bandfle, Reiterhandſchuh, m.; 
-beft, Reiterpferb, n.; -hob, Reiterfchar, £., Reiters 
trupp, m.; tappe, Meitermantel, m.; -mons 
føring, Mufterung der Neiterei, 1; -officer, Ka⸗ 
vallerieoffigier, m; -regiment, Kavallerieregie 


— 
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ment, n.; -fabel, Reiterläbel, m.; -fadel, Reiter⸗ 
fattel, m.; -ftøvle, Reiterftiefel, m.; -fværd, 
Kavalleriefåbel, Pallaſch, m.; -tjenefte, der Dienft 
zu Pferde; -vagt, Reitermade, 1; -verel, Reiters 
wechſel, m. - 

Rytteri, n. ud. pl. Reiterei, Kavallerie, f. 

Ræbe, v. i. rülpfen, auffioßen. — Naben, c. 
NRütpfen, Aufftoßen, n. i 

Ræb, adj. bange, furchtfam, ångftlid, fhüchtern, 
feige, være — for noget, fid vor einer Sache 
firgten; — fom en Hare, furdtfam mie ein 
Hafe; "være — om Noget, Etw. fchonen, Etw. 
mit Sorgfalt behandeln. — Redheb, co. Angſt⸗ 
lichkeit, f. 

Reddes, v. dep. fid fürchten, aͤmgſtlich fein, 
bangen; jeg — derved, es bangt mir (mid) das 
vor, ich fürchte mich davor. 

Reeddike, c. -r. Rettig; Radieß, m.; ført —, 
ſchwarzer Rettich. 

æder, pl. Hoden, Teftiteln, pl. 

NRæbdfel, c. -fler. Entſetzen, n., Såred, m., 
Furcht, £; der paakom dem en flor —, eine 
große Zurcht überfiel fie; jeg hørte bet med —, 
ih hörte ed mit Entſetzen; Krigens Ræbdfler, die 
Schreden des Krieged; Smfætn.: RNædfels-aar, 
Såredensjabr, n.; -budflab, Schredensbotichaft, 
£; -bag, Schredenstag, m.; -fuld, entfeglid, 
grauenvoll, fåredlid; -nat, Sdredensnadt, f.; 
-orb, Schredenswort, n.; -perinde, Schredens- 
zeit, £; -regering, -regimente, Sdredensherr- 
ſchaft, f., Terrorismus, m.; -tegn, ſchreckliches Zei⸗ 
den, n.; -tid, Edredensjeit, £. ' 

Redſom, adj. entfeglih, grauenvoll, gråflid, 
fürchterlich, fchredlih. — Rædfombheb, c. Entſetz⸗ 
lichkeit, Schredlichkeit, Gräßlichkeit, £ 

*Ræge, Nele, c. -r. Garnele, f. 

*Rælte, v. 1. treiben (ifær paa Bandet). 

Næfel, ec. -ter, Jagdhund, Metel, m.; fig. 
Rekel, m. . 

Nette, o. »r. Reibe, f.; -n å Kjokkenet, das 
Sims, das Gefims in der Küche; flage i —, in 
einer Reihe fteben; (om Soldater) in Reih und 
Glied ſtehen; efter —, der Reihe nad. 

Nætte, v. t. og i. reichen, darreiden, freden; 
dehnen, reden; — En Saanden, Eim. die Hand 
reichen ; — hen, hinreichen, barreijen; — Tungen 
ud, bie Zunge ausfireden; bun rakte Haanden 
ud, fie firedte die Hand aug; dette Lader vil 
itfe lade fig —, blefes Leder mill ſich nicht reden 
laffen; — fig å Sengen, fih im Bette dehnen; 
jeg fan ikke — faa langt, id fann nicht fo weit 
reihen; — efter Noget, nad Etw. reichen, 
langen; det -r ikke til 08,68 reicht nicht zu ung; 
Pengene — ikke til, bas Geld reicht nicht bin. 
— Naætten, c. Reichen, Reden, Streden, Dehnen, 
n; Smietn.: Rætte-nagle, Spannhafen, m.; 
«træ, Spanner, Ridtleiften, m. 

*Rokke, v. t. jpüren, verfolgen. 

NRælting, c. ud. pl. Retel, m. (in Stüde zers 
fchnittene und getrodnete Heilbutten): 


Rat 


«er. Geländer, n. 







Rånte, Exhliche, 


våntevoll, verfdlage 
"mager, Rönfemader, un; -fmed, Räntefhmied, 
Sntriguant, m. 

ae v. 1. fepmatten 


m. 
+. ſwach fan und råudjern. 
Hæv, 0.2. Hude, ma fætte -en til 
Gas, den Bott zum Gärtner maden; Emfe 
— Lodipeife får Büchfe, t. 
Ut, — ; 


—* 
ia — 
Bea ÆS 
böble, FA "bund, Budapund, 
jagd, f; mener, Bud Budjéjåger, m. 
auge, n., Brechnub, f. (Nux vomica) 
Blaue eine BudHed: de: gane pan 
Hinter ben Obren haben; -Bule, f 

; «far, Budgeilen, m 
Buchøbalg. 


Cote eines Bude, ete. cin maller 
m.; -unge, ber junge 8 Bude. 
one. 





















—— fide, 
leer; -fpor, ble 
Streich, 








an gode X Gone, er legt — * 
den Tag; — fig, fih verrathen. — Moben, Vere 
vatben, Dffenbaren, n. 

Mod, ad). toth; blive — 
vor Echam rotb werben, errötbe 
Hovedet, Cinen ridtben machen LADE den re 
ane gale over et Sud, Cim. einen rotben Hadn 
auf bas Dad fegen, Emfetn. tig, råthe 
lid; «bebe, rotde brite, Bee «ben, Roth» 

















fet, rotb mit weißer -blommet, rotbe 
glam; -brum, rtbbraun; -bynte, ØEN, 
f. (Rumex acutus); «bog, Roibbuce, £: -brosfel 
Sotbvroffel. f. (Turdus Illacns); -farvet, ws 
gefrbt; -faroning, Rotbfårben, n.; At, Ses 
Ba, Rerbord, m. (Pren marin); ‚eloende, 
Lobbebe, Rotbalibbige, .i «gløde 
ning, Rotbaliben ni 4 «gran, Fichte, Rothtanne, f. 
(Avl he Grüße, £; «gul, roth» 
"hætte, R othtåppden, 
af, Rothfohi, m.; -Bjelk, Rotbtebiden, n. 
(Sylvia rabicula); -Rindet, rothrvangig ; -Blever, 
råen, rotter Set, kridt, Råtbel 
re 2 RAR -Fridtaftift, RE» 
tbeifift, m -Fridtétegning, Rötheljeihnung, £; 
«laden, vöthtid ; «ler, rotber Thon, mi *-lett, 
rötblid); m Imiebel, f., Laud) m.; «mudfet, roth⸗ 
mangig, totbbadig; -mæfet, rotbnafig; "plettet, 
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Å | Beier fen; Smjatn. 








Rei 
rotbgeffedt; | sprett, Grob —å 
rinns 


Woene 


— Fine 














id. På. Hafer he, £; lægge 
Bas in $; A Tegen. had 
Node, v. t. fer rodne, 
Rodbed, c. ud. pl. Råtbe, 
Robin, ub. (Hed) alte. aufgnretes 
——9 ad. zeig, 
ie 
Rome, 6. ud. pl. MdG, L, Greötben, 
Kedme, ri sten, mig foren, å Bien: 
pan be, fi te; for Ef 
vor bie usen Belfen fl — _ Omen, 
— „Öfen (om Her). — Røbni 
lobe, v. m (om Her. — 
målte, 1, ÅREN, nd vere 
'e. ud. pl. 
Rauch aufgeben; 
uden ber er Sid I 










"iD 
= 








äucherterge, 1. 
Sofern, Rauchopfer, n.; 
Ef. £, &ålot. m.; -pule 


"mand, Münden me 


id, Mi 
«pibe, Edomfeinrdhre, 
ver, fee Ragelfe; «fil Meines. —— 


Raudwolte, 1. 








m.; -tortet, bind å Raud get 
Roge, v. & råudjern; Festes, 
geriudgertes Field, ma Emfet lære, 
geråudjerter Sved, -manb, Ringer m; 
Spølfe, Kauhmur, BT 
—8 


fd, 
Bidling, m. — Rognin 






Råudjerpfanne, 
Räucherkerge, 
Mogt, c. Wartung, Beg, 1. 
gte, v. t Toren, ‚pflegen ; ausführen, vols 

bringe; — Momget, dab Mich, marten, 
Dont, finn Gefsähe oblinen: — et &renbe, 
einen Auftrag ausführen, vollsieben. — Nogte 
ning, & Wartung, Bflege, Ausführung, £ 
Kater, ee. Diitneh, m 
Møgterfte, c. -r. Biehmagd, i 

, ©. -er. Muerbenne, £. 











Rot 


n, ein zum Trocknen aufammıengefteliter 
arben. 

Neollite, c. -r. Schafgarbe, Feldgarbe, f. (Achil- 
den -millefoltum). 

Romme, v. 1. flieben, entflieben, entweichen; 
Morderen -be af Landet, ber Mörder floh aus 
dem Lande; v. t. räumen, verlaffen; *(ogfaa) 
faffen; erweitern; Wenden maatte — Byen, 
VBalplabdfen, der Feind mußte bie Stadt, das 
Schlachtfeld räumen; — op, aufråumen; — fig, 
fid väuspern; Smfætn.: Romme-naal, Räums 
nabdel, 

*Romme, c. ud. pl. bider, fauerer Rahm. 

Romning, co. -er. Entweichung, Fludt, 2; 
Smietn.: nings-manb, Flådtling, Aus⸗ 
zeißer, m. 

Ron, c. -ne. Bogelbeerbaum, m., Cbereſche, f. 
(Sorbus aucuparia); Sm fætn.: Nonne-bær, Vogels 
beere, f.; -bærtræ, fee Ron! 

"None, v. t. prüfen, erfabren; anfpannen, ans 
firengen; det «vr paa, es greift an; naar det -r 
paa, wenn eå gilt, . 

Nonne, co. »r. eine baufällige Hütte; en game 
mel —, ein alter Kaffen. 

Rør, n. pl. f. sg. Robr, »., Röhre, f.; SHilf- 
zohr, SHilf, Rohr, Ried, n.; et — paa en Bodfe, 
en Pibe, bas Rohr einer Flinte, einer Pfeife; 
-et paa en Poſt, die Röhre einer Pumpe; ære 
—, Rohr, Schilf fchneiden; lægge Tag af —, 
ein Haus mit Rohr, SHilf, Ried veden; Em: 
fætn.: Rer-art, Schilfart, £; -ben, Röbrbein, 
n., Röhrknochen, m; -bund, GSdilfboden, m.; 
-bundt, Rohrbündel, Schilfbündel, n.; -bufl, 
Rohrbuſch, Schilfbufch, m.; -bannet, röhrenförmig ; 
-drum, Rohrdommel, f. (Ardea stellaris); -duff, 
Robrlolben, m.; -bæltte, Robrdede, Schilfvede, 1.5 
fall, Rohrweihe, f. (Falco rufus), -fletning, 
Rohrgeflecht, n.; -fleite, Robrflöte, Robepfeife, f.; 
-groet, mit Schilf bemadfen; hone, Rohrhuhn, 
n. (Gallinula); -Enippe, fee -bundts -Foral, 
Möhrentoralle, Pfeifenforalle, f.; -maatte, Schilf⸗ 
matte, £; -mefter, Röbrenmeifter, m.; -mofe, 
Mobrteih, Echilfteih, m.; -pibe, fee -floites 
-fanger, Robrfänger, m. (Sylvia arundinasea); 
-ftær, -Hering, Robridneiden, n.; -fpurv, Robrs 
fperling, m., Robrammer, f. (Emberiza Schoeni- 
elus); -ftilf, Robrftengel, m.; -ftav, ſtok, Robrs 
flod. m., Rohr, n.; -ftol, Robrftubl, mi; -fub, 
MNobrftoppel, f.; »ſukker, Robrauder, m.; -fvamp, 
Roͤhrenſchwamm, m.; -tag, SåHilfbad, n.; -vær: 
ling, fee -fpurv. 

"Nor, c. Alpforelle, Bergforelle, £, Alpenfalm, 
m. (Salmo alpinus). 

"Nor, c. Weichen, pl. 

e, v. t. rühren, bewegen; han lan hver» 
ten — Sander eller Fødder, er tann weder 
Hand noch Buß rühren, bewegen; — fi 
rubren; — en Heft, ein Pferd rühren; 
rørte Bande, im Trüben fiihen; — Trommen, 
die Trommel råbrer; blive rort af et Slag, 
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vom Gchlage gerührt, getroffen merben; rørt 
Smor, Butterbrübe, 1; — ved Noget, Etw. ans 
rühren, berühren; jeg vil helft ikke — ved hente 
Sag, birfe Ungelegenheit möchte ich nicht gerne 
berübten ; — en Ragebeig, einen Zeig annmden: 
— om i Noget med en Ste, . mit einem 
Löffel mmuihren; — op i eu Bunte, -einen 
Haufen aufwühlen, durchſtoͤbern; — op. å em 
gammel Sag, eine alte Gade wieder zu Sprarhe 
bringen, auffrifchen, eine alte Sache aufwaͤrmen; 
— fammen, jufammenriihren; — ub, ausrühren; 
vab -r ber fig i hans Hjerte, mas bewegt 
ch, regt fid in feinem Herzen? -8 ved Undres 
Red, von fremder Roth gerührt werden; — Gus 
Hjerte, Cim. das Herz rühren, et -ude Syn, 
ein rübrender, ergreifender Anblick; rørt, gerübet, 
bewegt; fynlig —, fidtlid gerührt ; i ban leve, 
-$ og ere vi,in ibm leben, weben und find wir; 
keins Rore-fle, Rübrlöffel, m.; -ftang, Rubus 
ange, f. 

More, v. t. ſchilfen. 

*NRore, v. t. ummideln, umminden, forren. 

Røre, n. (*c.) ud. på. Bewegung; Gåhrung, 1. 

Ife, c. «vr. Rübrung, Bewegung, f.; Schlag, 

Schlagfluß, m.; han hørte derpaa uden —, er 
hørte es obne R abrung, Bewegung an; faae en 
—, vom Schlage gerührt werden. >. 
Mo 9, adj. zührig, riiftig; em — Mand, ein 
rübriger Mann; — Ma», eine ſchwer zu ver» 
bauende Speife. — Rerighed, Ribrigteit, Riftigs 


Mosſskat, c. -te. Hermelin, n. 
*Røsdlig, adj. groß, ſtattlich. 
"Nesiyng, c. ud pl. Heidefraut, a. 


Heft, c. -er. Stimme, £; med bei —, mit 
unter Stimme; oplofte fin —, feine Stimme er» 
eben 


Ref, n. ud. pl. (tilfes) Rukt, f. 

”Røfte, n. -r. Biebel, Dachwintel, m. 

Nøfte, v. t. roͤſten. — NRoftning, c. Möften, 
n.; Suietn: Neof-oon, Röftofen, m., Roͤſt⸗ 
fätte, £.; -vært, Roͤſterwerk, n. (tilfe8). 

"Rote, v. t. råften; — Hør, Flags röllen; — 
Sind, Felle einmeiden; Smiætn.: Nøt-baar, 
bie beim Ginmeiden abgegangenen Haare, 

Rote, v. r. Wurzel fchlagen, einwurzeln. . 

Netter, co. -e. die dbreigebige Möve (Larus tri- 


dactylns), | 

Rov, c. ⸗e. Urid, Steiß, m., der Hintere. 

Nove, v. t.og å. rauben; han bar -t mig 
mine Penge, er hat mir mein Geld geraubt, er hat 
mid meines Geldes beraubt; -t Gods, geraubtts 
Gut. — Neven, Rauben, n., Raub, m; Sms 
fetn.: Rove-Iyft, Raubluft, f. 

Rover, c. ⸗e. Räuber, m.; Smfetn.: Rover- 


Rev 


agtig, rånberifd; ; gti d, Raubgier, Raub⸗ 
fudt. £; -anforer, Raͤuberhauptmann, m.; -banbde, 
Raͤuberbande, Raͤuberhorde, -L.; "Borg, Räuber 
bura, £, Raubichloß, n.; -flok, Räuberfcher, f.; 
-folf, Råubervolt, ein råuberifdes Bolt; -forfte, 

Guberfürft, m.; -færd, råuberifdes Betragen, 
D.; -g008, Raubant, n., Raub, m.; -haandvært, 
«haandtering, Råuberhandwert, n.; -biftorie, fig. 
Sugengefhidjte, L; Hal, Raubneft, n.; -hule, 
Räuberhöhle,L; -Ejob, Spottpreis, m,; fane Noget 
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for — —, Ew. für einen GSpotipreis befommen ; 
«Eule, Råuberhdhle, £; gjore en — — af fit 
Hjerte, falfd fein; -palt, Raubgeſindel, råuberis 
fåes Gefindel, n.; -rede, Raubneſt, n.; -Fib, 
Raubſchiff, n.; -flot, fee «borg; -Rand, Räubers 
ftand, m.; -ftat, Råuberftaat, mi; +tog, Raub» 


Noveri, n. «er. Raub, m.; begaae et —, einen 
Raub verüben; -er, Råubereten. 
Roverſk, adj. råuberi(d. 


©. 


Saa, adv. og conj. fo; I. adv. fo, alfo; — før» 
bolbder det fig, — er det, — Mal det være, fo 
verhält es fid, fo ift es, fo foll e6 fein; — fom 
—, fo einigermaßen, fo fo; — og — Flal Du 
flge, fo folft Du fagen; ban er — faa fyg, at 
Lægerne tvivle om band Liv, er ift fo frant, 
baf die Arzte an feinem Leben zweifeln; — jon 
en Dag have vi længe itte oplevet, einen fo 
fhönen Tag haben wir feit lange nicht erlebt; 
— mange, fo viele; — lidt fom muligt, fo 
menig al$ möglid; — længe ban lever, fo lange 
er lebt; det er — godt fom afgjort,. es ift fo 
gut ald abgemadjt, entichieden; — god en Leie 
lighed, eine fo gute Gelegenheit; han er — flit- 
tig fom en Bi, er ift fleißig mie eine Biene; 
— fandt jeg lever, fo wahr id lebe; — vig 
fom jeg er en ærlig Mand, fo wahr ich ein 
ehrlicher Mann bin; vær — god at træde ind, 
Erien Sie fo gut und treten Sie ein, treten Sie 
gefålligft ein, haben Sie die Güte einzutreten; 
— ber dog hvad jeg figer, fo båre bod, was 
ih fage; —! nu er det nok, fol bas mag ges 
nigen; —? bar han brudt fit Ord, fo? das 
wäre! bat er fein Wort gebrochen? II. conj. fo, 
dann, darauf, wie; er ban paaftaaelig, — er 
bun det iffe mindre, wenn er rechtbaberifch ift, 
fo ift fie e8 nicht weniger; feer jeg ham Igjen, 
— flal jeg ikke glemme det, menn id) ihn 
wieder fehe, bann werde ich eå nidt vergeffen; 
Hondt han er egenfindig, — fan ban dog 
itte fætte fin Billie igjennem, obgleich er eigens 
finnig ift, fo fann er bod nicht feinen Willen 
durchfegen; i hvor meget hun bad, — vilde 
ban bog ikke føle bende, wie febr fie auch bat, 
fo wollte er ihr doch nicht willfahten; — Fog 
ban end er, Tau jeg dog itte lide ham, wie 
flug er aud) fein mag, babe ich ibn bod nicht 
gern; fort gif hun længe i Stoven, — gif 
Dun ind i Laven, erft ging fie lange im Walde, 
dann (darauf) ging fie in den Garten; hvad —, 
nun, was wollen Sie damit fagen; (ogfaa) num, 
wie weiter; — vil han Et, — et Andet, bald 
will er Diefes, bald Jenes; fom Herren er, — 


følge ham Svende, wie der Herr, fo der Knecht; 
— bar jeg altfaa miftet min enefte Ven, fo 
habe ich alfo meinen einzigen Freund verloren. 

"Saa, c. -er. großer Zuber, Kübel, m. 

"Saa, co. -er. fee Saab. 

Saaat, conj. fo daß, 

Saad, n.-er. Kleie, £.; Smjfætn.: Saad-brød, 
Kleienbrod, n. - 

Saadan, adj. folder, folde, foldes; adv. fo; 
i -t VBeir, bei foldem Wetter; em — Mand, 
ein folder Mann, fol’ ein Mann; — en tapper 
Helt, fold” tapferer Held, ein folder tapferer Held ; 

aa — en Maade, auf folde Art, folder Gers 

alt; jeg bar itte feet -t før, Golches habe 
ich nicht früher gefehen; — vil jeg have det, fo 
will id e8 haben. 

Saadet, adj. Meilg. 

GSaae, v. t, fan; Smfætn.: Saae-havre, 
Gaathafer, m.; -Eorn, Gaattorn, n.; -mand, 
Gåemann, m,s -rug, Saatroggen, m.; -tid, Saats 
zeit, f.; -veir, Eåemetter, n. — GSaaning, c. 
Gåen, n., Saat, f. 

*Saaerle, c. -r. gelbe Bachftelze, £., Adermänns 
chen, n. (Motacilla flava). 

Saafremt, conj. falls, menn, wofern. 

GSaataldet, adj. fogenannt. 

Saal, c. -er. Soble, f.; Smfætn.: Saale- 
læder, Soblenfeder, n.; -rem, Gandalenries 
men, m, 

Saald, n. fee Sold. 

Saale, v. t. fee forfaale. 

Saaledes, adv. fo, dergeftalt, alfo. 

Saalidt, adv, fo wenig; lige —, ebenfo 
wenig. 

&aalunde, adv. fee faalebes. 

GSaalænge, adv. fo lange. 

&aameget, adv. fo viel, fo febr; — mere, um 
fo mebr, um fo viel mer; — mere fom, um 
fo mebr als. 

Saamend, interj. mabrlid, gewiß; ja —, nicht 
fo übel, warum nicht; det veed jeg — ikke, bas 
weiß ich mabrhaftig nicht. 

*GSaapas, adv. fo, in dem Grade, bergeftalt. 





Saa 


*Saape, c. Seite, f. 

Saar, n. pl. f.sg. Wunde, f.; Smfetn.: Saar- 
bod, Schmerzengeld, Schmerzseld, n.; -feber, 
Wundfieber, n.; -fri, unvermundet, unverfebrt ; 
læge, Wundarzt, m.; -lægetunft, Wunbarzeneis 
kunde, ti -lægenbe, beilend, heilfam; -meærte, 


Saar, adj. wund, empÅindlid, ſchmerzdaft; 
Smfætn.: Saar-bent, -fodt, mit fchmerzenden, 
wunden Füßen; -tændt, mit flumpfen Zähnen, 

Saare, v. t. venvunden, verlegen; — En i 
Hovedet, i Armen, i Bryftet, Einen am Kopfe, 


en Sar, fig an einer Gchere vermtnden, vers 
legen; — Binfærbdigbeden, das Echamgefühl vers 
legen; ban -de mig dybt, er fråntte mich tief; 
ba ban blev -t, bei feiner Verwundung; ben 
-de, der Verwundete. 

©aare, adv. fehr, ungemein, böhlih; en — 
for Mængde, eine febr große Menge; jeg blev 
— forundret, id) erftaunte febr; — meget, febr 
‚viel; faa — feg tommer [bjem, fo wie id 
nad) Haufe komme, 

Saafnart, adv. og conj. fo bald als; — jeg 
erfarede hans Automft, gif jeg derhen, fobald 
ich feine Ankunft erfuhr, ging ich dahin. 

om, conj. mel, ba; — Ingen har budt 
botere, weil Riemand mehr geboten hat; adv. zum 
Beiſpiel, al6 da find. 

”Saate, c. «r. kleiner Haufe Heu, 

SSaate, bas Heu in Meine Haufen fegen. 

Saavel, con). fowohl; — denne fom bin, 
ſowohl diefer, al6 aud jener. 

Saavibt, adv. fomeit; — feg formaaer, for 
weit id vermag; — jeg veed, fo weit, fo viel id 
weiß, meines Wiſſens; for —, infofern. 

Sabbat, c. -er. Sabbat, m.: Smiætn.: Sabs 
bats-aar, Sabbatsjahr, n.; -dag, GSabbatstag, 
m.; -bvile, Sabbatftille, r. 

Sabel, e. -bler. Eäbel, m.; Smfetn.: Sabel- 
befte, Eåbelgefåp, n.; -bug, Eäbelbieb, m.; 
-Plinge, GSåbeitlinge, 1; -Eoaft, Eäbelquafte, f.; 
-flede, Saͤbelſcheide, f.; -tafle, Säbeltafche, £. 

Sadfer, o. -e. Sadie, m. 

Sachfiſk, adj. ſaͤchfiſch. 

Sacrament, Sacramente, n. -r. Sacrament, 
n.; meddele en Syg -et, einem Kranken das Abends 
mahl reichen, einen Kanten mit bem beiligen 
GSacramente verfehen. 

GSacriftan, o. -er. GSacriftan, m. 

Sadducaer, c. »e. Sabducäer, m. 

Sacrifti, n. -er. Sacriſtei, f. ” 

Sadel, c. -bier. Sattel, m.; fvinge fg i 
.en, fid in den Sattel fchwingen; hjælpe 
i -en, Sim. in den Sattel belfen; fidde faft i 
-en, feft im Sattel figen; lofte En af-en, Einen 
aus dem Sattel heben, werfen, Smiætn.: Sas 
del-bom, Sattelbaum, m.; -brusd, die vom Sattel 
mund geriebene Stelle; -brudt, vom Sattel mund 
gerieben; -bue, Gattelbogen, m.; -bælte, -bætl: 
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fee - 
faftlog, faftleer, ohne Saft; -lesbed, Saftlofigfeit, 





Sag 


ten, Sattelvede, £; -faft, fattelfeft; -gjorb, 
Sattelgurt, m.; heft, Sattelpferd, n.; -bylfter, 
Piftolenholfter, £.; -bynbde, Satteltiffen,n.,; -tams 
mer, Sattellammer, £; -tlæbde, fre -bætken; 
-Inap, Sattelfnopf, m.; -mager, Sattler, Ries 


mer, m.; -miagerarbeide, Sattlerarbeit, £.; -mas 


gerbreng, GSattlerjunge, m.; -magerhaandvært, 
attlerhandiwerf, n., Sattlerei, £.; -magermefter, 


. Sattlermeifter, m.; -fvend, Sattlergefell, m.; -pofe, 


Gattelranzen, m.; -pubde, Satteltifjen, n.; *-ryg» 
get, mit gebogenem Rüden; -taffe, Satteltafche, 


®adle, v. t. fatteln; — om, umfatteln; fig. 

an har nu -t om, er hat nun umgefattelt. — 

abling, Gatteln, n. ' 

afian, n. ud. pl. Saffian, m; Emfætn.: 

Safians-bind, Saffiansband, Safflansdeckel, m.; 
fen, Saffiansſchuh, m. 

&aflor, c. ud. pl. Saflor, wilder Safran, m. 
(Carthamus tinctorius). 

Safran, c. ub. pl. Safran, m. (Crocus sa- 
tivus); Smfætn.: Safran-blomft, Gafranblite, 
£., «farve, Safranfarbe, £.;. -gul, fafrangelb, fas 
franfarben. ' 

Saft, ce. -er. Saft, m.; predfe -en af en 
Frugt, den Saft einer Frucht auspreffen; det har 
bverfen — eller Kraft, es iſt weder Saft noch 
Kraft darin; Smfetn: Saft-aare, fee -gang; 
«farve, Saftfarbe, f.; -fuld, faftvoll , faftig; 
“gang, Saftgang, m., Saftgefäß, n., Gaftröhre, 
f.å -gron, foftgrün; -grent, Saftgrün, n.; -Far, 
ng; -«leb, ber Umlauf der Säfte, -las, 


1.5 «træ, fee -bom. 
am Arme, in der Bruft vermunden; — fig paa | 


f; -rig, fee -fulbs -righed, Saftigfeit, £.; -rør, 

fee -gang; -tid, Saftzeit, f. 

Gattig, adj. faftig. -- Saftigbeb, c. Saftigs 
f. 


feit, 

Sag, ©. »er. Sade, f.; vinde, tabe en —,. 
einen Prozeß gewinnen, verlieren; bomme i fin 
egen —, in feiner eigene Sache urtheilen; en 
v å ang eine wichtige Sache, Angelegenbeit; 
tale 8 —, Einen vertheidigen, Cim, das Wort 
reven; gjøre fælleds — med En, mit Cim, ger 
meinfchaftlihe Sache maden; blande fig i Une 
bred -er, fid in die Angelegenheiten Unverer mir 
fhen; han tom tilbage med uforrettet —, er 
fam unverrichteter Sache zurüd; det er ikke min 
—, bas ift meine Sache nidt; gjore fine -er 

obt, baarligt, feine Sache gut, fchlecht maden; 
orftane fine -er, feine Eache verftehen; det er 
ingen —, bas ift eine Kleinigkeit; tale med 
En om en —, mit Cim. über eine Sache fpres 
den; det borer ikke til -en, das gehört nicht 
jur Sache; til -em, zur Gade! holde fig til 
-en, fid an bie Sache halten; gaae udenfor -en, 
von ber Sache abfommen; -en er den, die Sache 
ift bie, fo verhält es fi; bet gjor Intet til -en, 
das thut Nichts zur Sache, bas hat mit der Sache 
Nichts zu thun; det er en ganſke anden —, das 
ift etwas ganz Anderes; det er mig en fmal —, 


Sag 


das ift mir ein Leichtes; hvem tilhøre dieſe -er, 
wen gehören biefe Sachen; det er mine -er, bas 
find meine Sachen, das ift mein Gepåd; Sms 
fætn.: gas -forklaring, Gadertlårung, £.; -føs 
relfe, Sadwaltung, Sadfibrung, 1.1 -fører, 
Sadmalter, Unmalt, m.; -foriug, fee -fo« 
reife; -give, fre -foge; -bulommelfe, Sachge⸗ 
daͤchtniß, n.; Pundflab, Sadtenntnig, Sachkunde, 
f.; -fyndig, fachtundig; -Eyndighed, Sachkunde, 
£.; -[98, ſchuldlos. unſchuldig; -Toshed, Schulds 
lofigkeit, Unfhuld, f.; -foge, —5 belangen, 
gegen Einen flagbar werden; -fager, Kläger, m.; 


-føgning, Klagbarwerden, n., Klage, f. — Sages- 


les, -loöbebd, fee Sag ·˖los, los ed. 

"Sag, c. -er. Säge; Saͤgemühle, £; Emfetn.: 
Sag-brug, Sägemüble, Schneidemüble, f., Såges 
wert, n.; «but, Eågebod, m; -Ais, -modd, 
-mugg, Sågefpan, m.; -flol, fee -bult; -tafd, 
Eägelpan, m. 

Saga, c. -er. Saga, Erzählung, Sage, I. 

*Sage, v. t. fägen. 

&agl, n. ud. pl. Speichel, Geifer, m. 

Sagle, v. 1. geifern;, Smiætn.: GSagle-dug, 
-fmoætte, Geifertud, Geiferlågden, n. 

Sagn, n. pl. f. sg. Sage, f.; efter -et, ber 
Sage nad, der gif — af, die Sage ging, «6 
bieß, man erzählte, Smfætn.: Sagn-alder, Sagen» 
zeit. f.; -«fortælling, Eagengefchichte, 1; -bigt- 
ning, Gagendidtung, f.; -biftorie, Sagenge- 


fhichte, £; -Ereds, Sagentreis, m.; -rig, fagens 


red; -føriver, Sagenerzähfer, m.; «tid, Sagen» 
zeit. f. — Sagnd-mand, Gewährsmann, m. 

Sago, c. ud. pl. Sago, m.; Emfetn.: Sago- 
gryn, Sago, m.; -palme, Sagopalme, f., Sago⸗ 
baum, m.; -fuppe, Sagofurpe, £.; -tra, fer 
-palme; -vælling, Sago in Milch, m. 

"Sagt, fagte, adv. fee fagtens. 

Sagte, adj. leie, flil, fanft, langam; gaae 
—, leife auftreten; langfam geben; tale —, 
leiſe ſprechen; tal —, fprid leife; vær —, fei 
fil! en — Død, ein fanfter Tod; en — Vind, 
ein fanfter Wind; en — Bevazgelfe, eine lange 
fame Beroegung, f.; Smietn.: Gagt-ferdig, 
fanft, fil, milde; -ferdigbed, Sanftheit, Milve, 
Priedfertigkeit, £; -mobdig, faAftmüthig,; -mobdig- 
bed, Sanftmuth, f. 

Gagtelig, adv. fanft, gelinde. i 

Sagtens, adv. fr on, gern, leicht; jeg fan — 
feie ham, ich fann ihm gern wilfabren; det Ban 
Du — gjøre, das fann Du leiht; Du fan — 
gjore mig ben Tjenefte, Du fönnteft mir ſchon 
den Gefallen erzeigen; han Fan —, er bat gut 
reden. 

« GSagtne, v. t. mäßigen, berubigen; — fin Gang, 

ne 
gen; — Farten, die Schnelligkeit mindern, v. i 
f.e fagtnes, 

Øagtnes, v. dep. langfamer werden, fid bes 
rubigen, fich legen, nadlaffen; Stormen —, der 
Sturm lågt nad, legt fi. 
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Fridt, langfam geben, feinen Schritt mäßte, 


Sal 


Sabara, c. die Sahara. 

Salte, v.1. zurüdbleiben, hinten bleiben; — af, . 
— agterud, (tilfes) abfallen, abtreiben; — i Læ, 
leervärts abtreiben. 

»Sakne, v. t. vermiffen. 

Bal, co. -e. Saal, m.; førfke —, Belletage, f., 
eine Treppe boch, erfter Stod; anden —, zwei 
Treppen bod), zweiter Stod; Smiein.: Sald-dor, 
Gaalthlir, £; -Ioft, Saalbede, £; -vindue, Saal» 
fenfter, n. 

Salamanter, c. -bre. Salamander, m. 

Salat, c. ud. pl. Salat, m.; (Plante) Lattich, 
Gartenfalat, m. (Lactnca sativa); Smfætn.: Salat- 
bed, Salatbeet, n., Salatbant, f.; ⸗fad, Salat» 
fehüffel, 1: -gaffel, Salatgabel, £.; -plie, Salatdl, 
n.; «fe, Salatlöffel, m.; -urt, Salattraut, n. 

Øaldere, v. t. faldiren, abrechnen, außglei- 


Saldo, c. -er. Saldo, m., Reduungsabs 


Galiggifore, v. t. felig machen, befeligen; pen 
irche. 
— Galiggjorelfe, co. Seligmachung, Befelis 


gung, f. 

Saliggiorer, c. -e. Seligmader, Heiland, m. 

Galing, c. -er. Sahling, f.; Lang-, Langſah⸗ 
ling; Tver-, Dmarsfahling. 

Galmiaf, c. ud. pl. Salmiat, m; Smfetn.: 
Galmiat - fpiritus, Salmiakgeiſt, Salmiakſpiri⸗ 
us, m. i 

Salpeter, n. ud. pl, Salpeter, m; Smfætn.: 
Galpeter-agtig, falpeterartig; damp, Ealpeter- 
bampf, m.; -grube, Eaipetergrube, (.; -bytte 
Salpeterhütte, Salpeterfieverei, £.; -jord, Galpeters 
erde, £; -Iub, Salpeterlauge, f.; -rig, reid an 
GSalpeter; -fur, falpeterfauer; -fybder, Galpeter- 
fieder, m.; -fudert, fee «byttes -fyre, Salpeters 
fäure, f.; --vært, fre -bhytte. 

Galt, n. -e. Salz, ni komme — i Maden, 
Salz in das Eſſen tbun; engelft —, englifches 
Sal; Smfetn.: Salt-aare, Salzader, £.; -agtig, 
falzicht, faljartig; -art, Salz, n. pl Salze; 
-blomfter, Saljblumen, Salzblüten; -brenb, fee 
-Pildbes -bdel, Salztheil, m., GSalitheilden, n.; 
«bunft, Salzbrodem, m.; -fad, fee -far; -flod, 
Salzfluß, m.; -grube, Salzgrube, f.; -hanbel, 
Salzbandel, m.; -hanbdler, Salzbhändler, Salz⸗ 
tråmer, m.; -bev, Ealzmeer, n.; -boldig, falzig ; 
«bus, Salzbaus, n., Salznieverlage, f.; -hyvtte, 
fee -foberi; -jorb, Salzerde, £; -tar, Salzfah, 
Salzfäßchen, n., Salzmefte, £; -Ejedel, Satzteffel, 
m.; -Bilde, Galiquelle, £., Galzbrunnen, m.; 
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Toget, fee -fyber; -Eogeri, fee -fyberi; kog⸗ Sambyrd, c. ud. pl. Mit eburt, f.; Verwandt⸗ 
ning, Solgtodhen, Satsfteden, n.: ton & på fhaft, £.; fig. Eintracht, 8 
korn, Sat druden, n.; "lage, Salzlae, er Sambyrdig, adj. mitgeboren ; -€ Born, Voll⸗ 

råbe, f.; lud, Salzſohle, f.; -mad, PBölelfieiich, sefdmvifter ; fig. einträchtig. 

pr Fleifdj, n.; -mabsfad, Schuͤſſel mit Sambogn, n. Tag, m (24 Stunden). 
Pökelfleiich, L.; -oplag, ee f.; ; "pande, Sambre t 4 adj. Cintrådtig, einmüthig, eins 
Galzpfaune, æg ee — t; at, | hellig. — Sambdrægti ce, Sintracht, Einmuͤ⸗ 
Salzſteuer. bå djånfeldjen, Saly els | thinfeit, Einhelligkeit, —** 
den, D.s; um, Få are ufeld m. '-fyrænge GSambrægtelig, adv. nt fig lich. 
mit Gal; fprengen, -fprængt, gepbtelt: fen, Sameie, n. ud. pl. der gemeinfchaftliche Befig, 
Salzſtein, m., Steinfalz, n.; ster Salaläule, £ £; | Mitbefig, m, 
-fyber, Galgfieder, m.; -fybderi —ã—— f.; Sameler. Cc. 6 Mitbefiger, Mitetgenthås 


«fyre, GSalsfåure, 1; -fe, Galyfee, m.; -foftas 
ben, Salzſeeſtadt, 1; -told, Salzzoll, m.; «tende, 
Salztonne, 1; -utt, Salzkraut, n. (Sali 
-varıd, Salzwaffer, Meermafjer, n.; andere: 

Seefiſch, m.; -væld, fee -tilde; „part, Salzwert, 
n,, Saljfieberei, Saline, Pfånnerei, f. 

Sal t, adj. falz Ne — Band, fal siges Haller; — 
Kiod, gefaljenek Fleiſch g, Bötetell; ge Taarer, 
bittere Thrånen. — Salthed, c. Sahigteit, £., 
Ealzgefhmad, m. * 

Salte, v. t. faljen, einfalzen, påteln: — Mod, 
Fleiſch påleln; — Noget formeget, Etw. vers 
faljen; Gmiætn.: Salte-tar, «tende, Vdtelfak, 
n.; -tid, Schlachtzeit, £ — Saltuing, c. Salzen, 
Ginfaljen, Pöteln, n 

Salut, eo. -er. Salut, m, 

GSalutere, v. t. falırtiren. . 

Galve, c. -r. (med tybeoaabe) Salve, 1. 

Salve, co. -r. Salbe Å f; Smietn.: @alve- 
krukte, Salbenbidfe, 1: Gr Salbens 
fråmer, m. 

Salve, v. t. falben; — En til Øonge, Einen 
zum Könige falben, Serrens De, ber Gefalbte 
des Herrn; Smfætn.: Salve-olie, Satböl, n. ; 

elfe, c. -r. Salbung, f.; 'Mongens —, 
die Galbung des Koͤnigs; tale med —, mit Sal⸗ 
bung ſprechen; fuld af —, falbungsvoll, ſal⸗ 
bunasreich. 

*Salvet, c. -er. Serviette, f. 

Salvie, c. ud. pl. Salbei, f. (Balvin; Smietn.: 
Salvie-vand, Salbeimaffer, ». 

®alving, c. -er. Salbung, f; Smietn.: Sal- 
vingd-act, Salbungsact, m. 

Galær, n. -er. Sali, Salarium, Gehalt, n. 

Samaldrende, c. pl. f. sg. Zeitgenoffe, m 

Samarbeide, n. ud. pl. Sufammenarbeiten. D., 
Mitwirkung. £ 

Samaritaner, c. e. Samariter, m. 

Sambaaren, adj. von benfelben Eltern ger 
boren; zu derfelben Zeit geboren, mitgeboren. 

Sambefidbelfe, c. ud. pl. der gemeinfchaftliche 


eig. 

Sambo, c. -er. Gtubengenoile, Gontubers 
nal, m. 

®&ambo, c. -er. Zambo, m 


Samboende, adj. Aufammenwohnend. 
"Sambygding, c. -er. aus bemfelben Dorfe 
gebürtig, Landsmann, m 


mer, m. 

*Samfengt , adj. vermifcht, vermengt, burd) 
einander gerworfen. 

Samfreender, pl. ſaͤmmtliche Verwandte väter- 
licher und mitterlider Seite ; die gemeinfchaftlichen 
Verwandten. 

Samfuld, adj. ganz voll; Å -e ti Mar, volle 


zehn Jahre. 

Samfund, n. pl. f . ag. Gefellfdjaft, £., Verein, 
m., Verbindung, f.; det borgerlige —, die bürgers 
liche Geſellſchaft; fifte et —, einen Verein ftiften; 
i — med Flere, in Verbindung mit Mebhreren ; 
Smfætn.: Samfunds⸗aand, der Geift der Ges 
fellfchaft, Gemeingeift, Gemeinfinn, m.; -baanb, 
das verfnüpfende Band ; ⸗liv, Gemeinieben, fociale 
Leben, n.; -orden, bürgerliche Ordnung, fociale 
Ordnung, f. 

Samfarbdfel, c. ud. pl. Verkebr, m. 

Samfore, v. t. fee fævnfeore. 
rap amberftende, adj, zugleich herrſchend, mitherr⸗ 

end 

Sambold, n. ud. pl. Sufammenbalt, Zufanınten» 


bang, m. Gemeinfdalt, 
& gemeinfchaftlicher 


amfjøb, n. pl. sg. 
Einklang, m. Har: 


Kauf, m. 
Smflang, 
monie, 

Samkulb, n. Kinder einer Che. 

Samkvem, n. ud. pl. Umgang, Berfehr, m., 
Gemeinschaft, f; have — med En, mit Eim. 
Umgang pflegen, mit Eim. verkehren; jeg vil 
flet iffe have noget — med ham, mit ihm mil 
ich gar feine Gemetnidaft haben. 

GSamlag, n. pl. f. sg. Befenfdaft, f., VBerein, 
m., ®erbindung ; ®emeinfchaft, f. 

Samle, v. t. fammeln; Bierne — Honning 
af Blomfterne, die Bienen fammeln Honig aus 
ben Blumen; — Efterretninger, — Penge, 
Nachrichten fammeln, Geld fammeln; — 
Mynter, Münzen fammeln; Hæren -be fig 
igjen, das Heer fammelte fid wieder; — fine 
Zanker, feine Gedanken fammeln; — fig, fid 
fammeln, fid faffen; vi -8 hver Uge, wir vers 
fammeln uns wöchentlich ; Der -des ftrar en Hob 


c ud. pl. 


Btenneffer, ed verfammelte fich gleich ein Haufe 
olfe 

Samlede, c. ud. pl. das gemeinfchaftliche 
Miethen. 


Sam 


Samleie, n. ud. pl. Beifchlaf, m, 

Samler, c. -e. Sammler, m. 

Samlevende, ad). fre famtidig. 

Samlevnet, n. fee Samliv, . 

Samling, c. -er. Sammlung, f; em — af Ma» 
Terfer, eine Sammlung von Gemålden; han bar 
udgivet en — af fine Digte, er hat eine Samme 
lung feiner Gedichte herausgegeben; Bg. Faffung, 
£, Bewußtfein, n,, Befinnung, £; være ved fin 
fulde —, bei voller Befinnung fein, bei Sinnen 
fein; faae fin — igjen, wieder zur Befinnung 
kommen; gaae fra Sands og —, die Befinnung 
verlieren, Smfætn.: GSamlings-dag, Berfamms 
tungétag, m; -plads, Sammelplag, m.; -fted, 
Berfammlungdort, m. 

Samliv, n. ud. pl, Jufammenleben, n., Vers 
- febr, m.; føre et —, zufammenleben; vi forte et 
ſtadigt —, wir verkehrten immer mit einander. 

Samlyd, o. pl. f. sg. Einklang, m., Harmonie, 
f.; (ogfaa) Mitlaut, m. 

- &amiyde, v. i. auf einmal lauten, mitlauten. 
Samileb, n. fre Sammenløb. 
*Sammale, v. t. mit einander vermabfen. 
Gamme, ad). og pron. berfelbe, biefelbe, dass 

felbe; vi gif — Vei tilbage, wir gingen ben» 

felben Weg zurüd; han er endnu ganføfe den 

—, er ift nod ganz derfelbe ; and Fom» 

mer igjen, felbiger Mann kommt wieder, paa 

— Maade, auf diefelbe Weife; paa — Tid, 

zu berfelbem Zeit, um biefelbe Zeit; det er ben 

- felo- Bøg, fom, es ift eben basfelbe Bud, wels 

ches; å det —, in bemfelben Nugenblide; med 

det —, zugleich, zu gleicher Zeit; det er mig bet 

— es ift mir einerlei, es ift mir gleich; bet tan 

sære Dig det —, ed tann Dir gleichgültig fein; 

bet Fan være det —, ed mag unterbleiben, 

Sammen, adv. zufammen, beifammen, bei eins 
ander, mit einander, zugleih; komme —, zuſam⸗ 
mentreffen, fig verfammeln; gage —, mit einander 
geben; ſtode —, zulammenftoßen, zufammentreffen ; 
have Noget —, Etw. gemeinfchaftlich haben; holde 
—, zufammenbalten, holde en Baad —, ein 
Boot gemeinfchaftlih befigen; hænge —, zufams 
menhangen; ftaae —, beifammenfteben ; fig. zufams 
menbalten; tale —, mit einander fprechen; lege 
—, mit einander fpielen; man feer dem altid —, 


man fieht fie immer bei einander. 


Sammenarbeibe, v. t. jufammenarbeiten. 

Gammenavlet, adj. mit. einander erzeugt, in 
Gemeinfchaft erzeugt, 

Sammenbage, v. t. zufammenbaden. 

Sammenbinde, v. t. jufammenbinden. — Sam» 
menbinding, co. Zufammenbinden, n. 

Sammenblande, v. t. zufannıenmifchen, vers 
mifchen ; zufammenmengen, vermengen ; vermedfeln ; 
man bar undertiden -t ham med en anden 
Konge, man bat ihn zumeilen mit einem andern 
Könige verwechfelt. — Sammenblanding, c. Vers 
milhung, Bermengung, Verwechſelung, f. 

Sammenblæte, v. t. zufammenblafen; zufams 
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menivehen; det fammenblæfte Sand, der zufams 
miengewebte Sand, . 

Cammenbringe, v. t. jufammenbringen, zus 
even; fammenbragte Born, talte Ses 

mifter. 

Sammenbyde, v. t. mit einander einladen. 

Sammenbygge, v. t. zufammenbauen. 

Sammenbære, v. t. jufammentragen. 

Sammenboie, v. t. zufammenbiegen. — Sam» 
menbeining, o. Jufammenbiegen, n. 

Sammendrag, n. pl. f. sg. Bufammensieben, D.; 
Auszug, Abriß, m, 

Sammendrage, v. t. aufammenzieben; verkürzen; 
— Tropper, Truppen zufammenzieben; — en 
ne, ein Buch verfürzen. — Sammendragning, 
ce. Verkürzung, f. 

&ammendrive, v. t. zufanmentreiben. 

Sammendynge, v.t. aufhäufen, anbåufen; — 
Rigdomme, Reichthümer aufbåufen, zuſammen⸗ 
fharren. — Sammendyugning, c. Aufbäufen, 
Anbäufen, n. i 

Sammenfalb, n. pl. f. sg. Zufammenfallen, n., 
Einfturz, m. 

Sammenfalde, v. 1. sufammenfallen, eins 
ſtuͤrzen. 

Sammenfalſe, v. t. zuſammenfalzen. 

Sammenfatte, v. t. zuſammenfaſſen, fammeln. 
— Sammenfatning, c. Zufammenfaflen, n. 

Sammenfeie, v. t. zufammenfegen. — Sams 
menfeining, co. Zufammenfegen, n. 

Sammenfilire, v. t. vermirren, vermideln, vers 
ſchlingen. 

Sammenflette, v. t. zuſammenflechten, vers 
flechten. — Sammenfletning, co. Zufammenflechs 
ten, Berflechten, n. 

Gammenflitle, v. t. jufammenfliden, zuſam⸗ 
menftoppeln. 

Sammenfiybe, 
menftrömen. . i 

Sammenfiytning, c. -er. Jufammengiehen, n. 

Sammenfolbe, v. t. zufammenfalten. — Same 
menfoldning, co. Zufammenfalten, n. 

Sammenfryfe, v. i. jufammenfrieren. 

Sammenfælde, v. t. fugen, in einander fugen, 
gudapfen. — Gammenfældning, c. Yugen, n, 

uge, f. 

Sammenfoie, v. t. zufammenfügen, vereinigen. 
— Sammenfeining, co. Zufammenfügung, "Ders 
einigung ; Verbindung, Fuge, f. _ 

Sammenfore, v. t. jufammenfubren. 

Sammengroet, adj. zufammengemwachfen, mit 
einander vermadfen. i 

Sammenbage, v. t. zufammenbafen, anhaten. 

Sammenhobe, v. t. aufhäufen, anhäufen, — 


Sammenhobning, c. Nufhåufen, n., Unhåufung, 
Anfammiung, £. NE 
Sammenhold, n. ud. pl. Zufammenbang, m., 
Berbindung, f.; fig. Eintracht, Cinigfeit, £, Zus 
fammenbalten, n.; (unbert.) Bergleid, m. 


v. 1. zuſammenfließen, zuſam⸗ 














Sam 


Sammenholde,' v. t. zufammenbalten, vergleis 
den. — Sammenholdning, c. Berpleichung, 1. 

Sammenholdig , adj. zufammenbangend. 
Sanımenholdighed, e. Zufammenbang, m. 

Sammenbefte, v.t. jufammenbeften, anbeften. 
— GSammenhæftning, Sufammenbheften, Ans 
beiten, m. 

Sammenhagte, v. 
aten. . 


t, zuſammenhaken, anbafen, 


Sammenbæng, n. (e.) ud. pl. Zufammenbang, 
m.; Delenes uoplofelige —, die unaufloͤſbare 
Verbindung ber Theile; der er ingen — i hans 
Tale, es ift fein Jufammenhang in feiner Rede; 
fortæl mig Sagens —, erzähle mir den Hergang 
der Sache; Smfetn: Sammenbengs - Frakt, 
Gobåfionstraft, £. 

Sammenhængende, adj. zuſammenhangend. 

Sammenbherende, adj. zuſammengehoͤrend. 

Sammenjafe, v. t, unordentlid sufammens 
werfen. 

Sammenkalde, v. t. zuſammenrufen; — Ris 
gets Stænder, die Stände bes Reiches berufen. 
rm Gammentaldelfe, c. Sufammenrufung, Berus 
ung, * i ' 

Sammentafte, v.t. zufammenwerfen. — Sam» 
mentaftning, o. Zufammenwerfen, n. 

Sammentiade, v. t. zufammentetten, vertetten. 
— Sammentjædning, e. Zufammentetten, n., 
Aufamntenfettung. Berfettung, £ - . 

Sammenkiob, n. pl. f. sg. Auflauf, m. 

Sammentiobe, v. t. auflaufen. 

Sammenklang, c. fee Samklang. 

Sammenklemmte, v. t. zufammenklemmen, zus 
fammendrüden, zufammenprefien. — Sammen⸗ 
Henning, c. Jufammentlemmen, n. 

Sammienkline, v. t. zufammentleben, — Sam» 
menklining, c. Jufammentleben, n. 

Sammentliftre, v.t. zufammenkleiftern.— Sam» 
mentliftring, c. Zufammentleiftern, n. 

Sammentiubre, v. t. fchlecht, unordentlid vers 
arbeiten ; zufammenfubeln, 3ufammenfliden. 

Å Pammentuappe, v. t. gufammentndpfen, 
nöpfen. 

Sanmentnibe, v. t. jufammentneifen, zuſam⸗ 
menpreffen. — Sammentnibning, co. Zuſammen⸗ 
tneifen, Zufammenpreffen, n. 

Sammenknuge, v. t. jufamnenpreffen, zuſam⸗ 
mendrüden, _ 

Sammenknytte, v. t. jufammentnipfen, vers 
fnilpfen, verbinden. Sammenknytning, ce. 
Berfnüpfung, Verbindung, f. 

Sammentoble, v. t. jufammentoppeln. 

Sammenfomme, v. i. jufammentommen, fig 
verſammeln. 

Sammenkomſt, c. 
fammiung, £. 
Sammenkrympe, v. i. zuſammenſchrumpfen, 
einſchrumpfen. i ' 

Sammenlappe, v. t. zufammenfliden, sufam- 
menftoppeln. 


-er. Bufammenlunft, Vers 
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Ganmenlevnet, n. fee Samliv, 

Sammenligne, v. t. vergleichen; — Affkriften 
med Originalen, die Abfchrift mit dem Original 
vergleichen. 

Sammenligning, c. -er. Vergleich, m., Vers 
gleidung, £; anftille en — mellem to Ting, 
einen Vergleich zwifchen zwei Dingen maden; i 
— med dette, im DBergleiche mit biefem, damit 
verglichen ; uden —, ohne Vergleid: Smfetn.: 
Sammenlignings-grad, Vergleichungsgrad, m.; 
-puntt, Bergleichungspunft, m. 

Sanmenlime, v. t. zufanımenleimen. — Sams 
menlimning, ce. Zufammenleimen, n,; Reims 
fuge, £. 

Sammtenlodde, v.t, zufanımenlötben. — Sams 
menlodning, c. Zufammentöthung, f. 

Sammeniyd, c. fee Samlyd. 

Sammeniyde, v. i. fee ſamlyde. 

Sammenlægge, v. t. 3ufammenlegen; — et 
FLørtlæde, ein Tuch 3ufammenfalten; naar man 
-r det Ene med bet Andet, wenn man das 
Eine zum Andern legt; — Val, Zahlen addiren. 
— Sammenlægning, c. Jufammenlegen, Jufams 
menfalten, n.; Addition, £. 

Gammenlænte, v. t. 
fetten. J 

Sammenlob, n. pl. f. sg. Jufammenftrömen, 
n., Zulauf, Auflauf, m.; Floder nes —, der Zuſam⸗ 
menfluß ber Flüſſe. i 

Sammenleben, adj. geronnen. 

Sammennagle, v. t. zufammennageln, zufanıs 
menfchlagen. 

"Sammennofte, v. t. einzapfen, verzapfen. 

Sammenpaffe, v. t. zufammenpaden, einpaden ; 
vi ſtode tæt -de, wir ftanden bidt gedrängt. — 
Sammenpatning, c. Jufammenpaden, n. 


zufammentetten, vers 


Sammenparre, v. t. paaren. — Sammen» 
parring, e. Paarung, f. 
Sammenpasdfe, v. t. zufammenpaffen. — 


Sammenpasuing, c. Zufammenpaffen,n. - 
Eammenplukke, v. t. pflüden, fammeln, zu: 
fammenbringen. 
Sammenploie, vi t. fee -fælde. 
Sammenpresfe, v. t. zuſammenpreſſen, zus 
fammendriden; vi flod tæt -de, wir fanden 
dicht gedrängt. — Sammenpresning, c. Zufams 
menpreffen, Zufanmendrüden, n. 
Sammenproppe, v. t. jufammenpreffen, zus 
fammenzmwängen. 
Sammenpnge, v. t. zuſammenſcharren, erwu⸗ 
ern. " 
Sammenraabe, v. t. zufammenrufen. 
Sammenrage, v. t. jufammenraffen, zuſammen⸗ 
harten. NE | 
Sammenrapfe, v. t. zufammtenfteblen. 


Sammenregne, v. t. jufamnenrednen, zuſam⸗ 
menzählen, adbiren. — Sammenregning, c. Zus 
fammenrednen, Zufammenzäblen, n. 


Sammenrinde, vi. fee -fipde, 
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Sammenringe, v. t. durch Låuten verfammeln, 
zufammenläuten. 

Sammenrive, v. t. zuſammenrechen. — Same 
menrivning, c. Zufammentecen, n. 

Sammenrotte, v. r. fid sufammenrotten. — 
Bammenrottelfe, ce. Sufammenrottung, Meus 

rei, 

Sammenrulle, v. t. 
rollen. 

Sammenryfte, v. t. zufammenfchütteln, durch 
Edutteln vermifden. . 

Sammenrøre, v. t. zufammenrühren, 

Sammenfamle, v.t. fee -fante, 

Sammenfante, v. t. zufanmenfammeln, 3u- 
fammenlefen, zufammentaffen. — Sammenfant» 
ning, co. Zufammenlefen, Sammeln, n. 

Sammenfat, adj. zufammengefegt, zufammens 
gefiigt; — af fire Dele, aus vier Theilen zufams 
mengefegt; et -t Ord, ein sufammengefegtes 

ort. 

Sammenflrabe, v. t. jufammenfdarren, zufams 
menraffen. 

Gammenførive, v. t. zufammenfcreiben; bet 
bar han fammenflrevet af flere Bærter, das 
bat er aus mebreren Werken ausgefdrieben, coms 
pilirt. — Sammenførivning, c. Zufammenjchreis 
ben, Audfchreiben, n. 

Sammenflrue, v. t. zuſammenſchrauben. — 
Sammenftruning, o. Zufammenfchrauben, n. 

Sammenftud, n. pl. f. sg. Zufammenfcießen, 
n., Beitrag, m., VBeifteuer, f. 

Sammenfiyde, v. t. zufammenfchießen, zufams 
menfteuern; — en Gapital, ein Capital zufams 
menjchießen. . 

Sammenffyde, v. t. zufammenfchieben. 

Sammenſkylle, v. t. anſchwemmen, anfpülen. 

Sammenflaae, v. t. zufammenfchlagen. 

Sammentlutte, v. t. zufammenfcließen. — 
Sammenflutning, co. Zufammenfchließen, n. 
 Sammenflynge, v. t. zufammenfcdlingen, in 
einander verfdlingen. — Sammenflyngning, c. 
Berfchlingung, £ 

Sammenflæbe, v. t. zufammenfchleppen. 

Sammenimede, v. t. zufammenfchmieden; fig. 
erdichten, erfinnen. 

Sammenfmelte, v. t. zuſammenſchmelzen; to 
Nationer -8 itte let, zwei Nationen verichmelzen 
nicht leicht; v. i. verfehmelzen, in einander übers 
gehen, — GSammenfmeltning, c. Zufammens 
ſchmelzen, Berfchmeizen, n.; Derfämelzung, f. 

Samnıenfmore, v. t. zufammıenfchmieren. 


Sammenfnerpe, v. t. zufammenziehen, zuſam⸗ 
menfchnüren; et -nde Middel, ein zufammenzier 
hendes Mittel. — Sammenfuerpning, o. Zus 
fanımenzieben, Zufammenfchnüren, n. 

Sammenfnoe, v. t. zufammenmwinden, zufahrs 
mendrehen. 

Sammenſnore, v. t. zufammenfchnüren, 

Sanımenfpare, v.t. zufammenfparen, erfparen, 


zufammentollen, aufs 
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erübrigen. — Sammenfparing, c. Sufammen- 
fparen, Griparen, n. 

Sammenfpil, on. ub. pl. Enfemble, n. 

Sammenfpind, n. ud. pl. fig. Gewebe, n.: et 
— af Løgne, ein Ligengemebe, 

Sammenfpinde, v. t. zufammenfpinnen ; fig. 
anfpinnen, angetteln, ſchmieden. 

Sammenfpænbde, v. t. 3ufammenfpannen, zus 
fommenfchnallen. 

GSammenkable, v. t. auffchichten, aufftapeln, 
aufbäufen. — , 

Sammenftenme, v. i. überein flimmen, bars 
moniren; -nde Gemptter, aleichgeftimmte Gems 
ther. — Ganmgenning, co. Ubereinftimmung, Hars 
monie, | 

Sanımenftille, v.t. zufammenftellen ; didfe to 
Mand tunne itte -8, biefe beiden Männer 
können nicht zufammengeftellt, nicht mit einander 
verglichen werden. — Sammenftilling, c. Jus 
fammenftellung, Vergleichung, f., Bergleich, m. 

Sammenftoppe, v. t. flopfen, ausbeflem, zus 
fammenfliden., 

Sammenfiuve, v. t. zufammenftauen, sufams 
menpfechen, -— Sammenftuoniug, 0. Jufammens 
pferdjen, n. . 

Sammenſtykke, v. t. zuſammenflicken. 

Sammenfivrte, v. i. zufammenflürzen, eins 
ſtürzen. — GSammenkyrtning, c. Zufammen» 
flürzen, n., Ginflurz, m. 

Sammenfteone, v. t. zufammentufen, zuſam⸗ 
menberufen. 

Sammenflobe, v. t. zufammenfchmelzen, vers 
ſchmelzen. 

Sammenſtod, n. pl. f. sg. Zuſammenſtoß, m.: 
vi havde et lille — med Fienden, wir hatten 
eine kleine Affaite mit dem Feinde; et — af 
uforudſete Omftændigbeder, ein Zuſammen⸗ 
treffen unvorbergefehener Umſtaͤnde. 

Sammenftodende, adj. zufammenftoßend, zus 
fammentreffend. , 

Sammnıenfveife, v.t. zuſammenſchweißen. 

Samntenfooren, c. fee -foærge. 

Sammenfoærge, v. r. fid veridmåren; — fig 
mod Songen, fid gegen den König verſchwoͤren; 
en Sammenfvøren, ein Berichworener. 

Sammenfværgelte, c. -r. Verfdwörung. f. 

Sammuenfvebe, v. t. zufanımenmwideln, 

Sammenfye, v. t. jufammennåhen. — Sam» 
geniyning, = Jufammennåben, n.; (ogfaa) 

abt, 


Sammenfætte, v.t gulammenfeben zufanımen» 
ftellen, verbinden. — ammenfetning, c. Zu 
fammenfegung, f. 

Sammentage, v. t. zufammennehmen; Ult -t, 
Alles zufammengenommen, Alles sufammengereds 
net, Alles erwogen, im Ganzen. 

' Sammentigge, v. t. zufammenbetteln, fid ers 
ettein. 

Sammentone, v. 1. zufammenflingen. 

Sammentrifle, v. t. sufammentarren. 





Sam 


Sammentrommte, v. t. zufammentrommeln. 

Sammentrykfe, v. t. zufanmendrüden, zus 
fammenpreffen. — Sammentryning, co. Zufanis 
menbriden, Zufammenpreffen, n, 

Sammtentrade, v. t. og i. zuſammentreten: 
Diäfe Smbedsmend ere fammentraadte I en 
Gommisffon, diefe Beamten find in eine Comis⸗ 
fion zufammengetreten. 

Sammentræf, n. pl. f. sg. Zufanmentreffen, n. 

CSammentræffe, v. i. zufantmentreffen, ſich 
treffen, fidh begeanen. E 

Gammentrælfe, v.t. zufammenzieben ; -8, fid 
zufammenzieben. — Sammentrækning, c. Zus 
fammengiehen, n. 

Sammentrange, v. t. zufammenprättgen, zus 
ſammenpreſſen; fammentrængt, zufammendrängt, 
gedrängt, kurz gefaßt. 

Sammentvinde, v. t. zuſammendrehen, zwirnen. 

Sammentælle, v.t. zufammenzählen. — Sam» 
mentælling, c. Zufammenzählung, f. 

Samsmenvant, adj. an einander gewohnt. 

Sammenvie, v. t. trauen. 

Sammensirke, v. 1. zufammten wirken, zuſam⸗ 
men beitragent, 

Gammenoore, ‚vr. 1. aufammenwacfen, vers 


Sammenvæv, n. ud. pl. fig: Wiebe, n. 

Sammenvæve, v. t. zufammenweben. — Sams 
menvævning, c. Jufamntentveben, n. 

Sammenelte, v. t. zuſammenkneten. — Sams 
meneltning, ec. Zufammentneten. n: 

Sammeflagd, adj. von berfelben Corte; jeg 
forlangte af — Bin, id verlangte von: vdenrfelben 

eine. i 

Sammeſtebs, adv. an demſelben Orte, att ders 
felben Stelle, eben daſelbſt; Smflen: Samme 
Hteds-fra, von bemfelben Orte, von derfelben Stelle, 
eben daber: — ben, eben bahin, eben borthin. 

Samvjede, 0. -r. Sampojede, m. 

Samraad, n. gemeinfchaftliche Beratfung, Ver 
ratbfdytugung, f;; ban befinttede dette i — med 
fine: bre, nachdem er fid mit feinen Brivern 
berathen batte, befchioß er. 

Sam), adj. zuſammengemengt; vermischt; einig. 

Samfing, c. -er. Ginwohmer der Inſel 


Samib. 

Samftemme, v. å. übereinftinmen, Harmoni» 
rem. 7 Somſtemnins, ce. UÜbereinſtimmung, Har⸗ 
monie. 

Sånt, prep. ſammt, nebſt; Faderen — Hans 
Sønner, der Vater ſammt (nebſt) feinen Soͤhnen; 
con). fo wie aud; Ban befalede dette, famt 
at være rolig, er befaht diefrø, fo wie aud fid 
rubig zn verhalten, 

Samtale, c. «tv. Gefpråd, n., Unterredung, £; 
afbryde en —, ein Sefpråd unterbiechen, ein 
Geſpraͤch abbrechen, ein Gefpråd fallen laffen; 
indlede en —, ein Gefpråd anknüpfen; holde 
en — med En, eine Unterredung mit Gim. haben ; 
fore en — med En, ein Gefpråd mit Eim. 
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| führen; en — under fire Dine, eine Unterredung 


unter vier Augen, 

Samtale, v. 1. fi unterhalten, fprehen; — 
med En om Noget, mit &im. von Eiw. ſprechen; 
fid mit Ein. über eine Sache unterhalten. 

Samtid, c. ud. pl, bas Zeitalter Semandes; 
Zeitgenoffen, pl.; Zeitgenoffenfchaft, Gegenwart, f.; 
vor —, unfere Zeit, unfer Zeitalter; -ens Mennes 
fer, die Zeitgenoffen ; hans — misffendte ban, 
feine Zeitaenoffen verfannten ibn. 

Samtidig, adj. gleichzeitig. — Samtidighed, 
c. Bleichzeitigkeit, £. 

Samtibig, o. -e. Zeitgenoffe, m. 

Samtlig, adj. fåmmilid, gefammt; -e Minis 
fire, fåmmtlide Minifter; bet -e Borgerflab, 
die gefammte, ganze Bürgerfchaft; de mødte —, 
fie erfchtenen Alle, Alle insgefantmt. 

 Samtone, v. i. zufammentönen, zufammens 
Ms utybi dj. f di 

amtydig, adj. fee enſstydig. 

Samto, D. ud. pl. Einwilligung, Juftim- 
mung, Billigung, f.; give fit — til Moget, feine 
Einwilligung zu Etw. geben; nægte fit — til 
Noget, feine Einwilligung zu Etw. verfagen, vers 
meigern. 

Samtykke, v. i. einmilligen, beipflidten; — å 
Noget, in eine Sache einmilligen. 

Samvandring, c. -er. gemeimfchaftlihe Wan; 
derung, £. 

Sarmvidende, adj.. mitwiffend. 

Samvirke, v. 1. jufammenmirten. — Samvirk⸗ 
ning, c. Zuſammenwirken, n. 

Samvittighed, c. -er. Gewiſſen, n.; en god, 
ond —, ein gutes, böfes Gewiſſen; have Noget 
paa fin —, Etm. auf dem Gewiſſen haben; gjere 
fig — over Noget, fid über eine Sadje, aus 
einer Sache ein Gewiffen maden; det fan Du 
gjøre med god —, bat fannft du mit gutem 
Gewiffen thun; Handle efter —, nad feinem Ge⸗ 
wiffen handeln; tale til End —, Eim. ins Ger 
witten reven; hans — flaaer ham, fein Gerviffen 
mahnt ibn; tage Noget paa fin —, Etw. auf 
fein Serviffen nehmen; Smiætn.: Samvittighebdba- 
atgft, Gemiffensangft, £; -fribed, Gewiſſens⸗ 
freiheit, £.; -fistd, gewiffenhaft, -fuldhed, Ges 
miffenbaftigteit, f.; -gjerning, fre -fag; -los, 
gewiſſenlos; «losbeb, Bemwiffentofigkeit, f.; -nag, 
Gewiffensbiffe, pl.; -pligt, I Gemiffenspflidt, f.; 
-preve, Gervifjenspråfung, £.; -ro, Geviffensrube, 
f; fag, Geviffensfahe, f.; -fpergäömaal, Ge: 
miffensfrage, f.; verfängliche Frage; -tvang, Ges 
wiſſenszwang, m.; -tvivi, Gewiſſenszweifel, m. 

”CSamvær, Samviere, n. fee Samværen. 

Samværen, c. ud. pl. Beifammenfein, Zufams 
menfein, n. 

Samvæv, n. ud. pl. Gewebe, n. 

Samvert, c. ud. pl. das gleichzeitige Wachs⸗ 
tbum; Bermabfenfein, n. 

Sand, n. (e.) ud. pl. Sand, m.; Emfoætn.: 
Sand-aal, Sandaal, Tobiasfifd, m. (Ammodytes 


Gan 


Toblanus); 
ader, m. 








ne, 





nu” 
5 Sands 
au, Grbaut, % em grav, sandgrube, £; 
raver, & p grun, fet Bund; 
av, Eandmen -bavre, Gandbafer, m 





(Elymus arenarius); -bol 
Sandbücfe, Gtreufandbiid 
Give, £; Sandboven, 





Eandhaufe, m. hud, 
«fed, fanbige 
tage, Sandtorte, £; 











«tifte, Sandtafen, m.; -Elit, Düne. £ 
Steinbutte, £. (Plearonectes maximus); 
dicht, 15 *-male, Sand auf einem 


mablen, um legteren zu fchärfen; -manb, Se 
tårene, Gondmann, ma „mark, ft -agen; «mer» 
gel, Sandmergel, m; -muld, fandige Gede, L; 
"orm, Candwurm, m. (Arenieola); -pil, Ganv- 
meite, f. (Salix arenaria el. fasen); -pram, 
; Candbant £, Gan»: 












fn die fandige Gbene, 1. N 
Sanpkein, Form, Sandur, 

Sandfad, br, Sandupr, f, Stundenglas, 
nm -bogn, Gandwagen, m.; -vel, ein fandiger 





Yes; «vært, Sanboemäct, Gandö-korn, 
Eandtorn, n. 

nl wahr; en — Siforie, eine abre 
@efgichte ; em — Begivened, eine wahre, titt 
Ude Begebenbeit; en — Be vin wahrer Breund; 
tale -t, ble Wahrheit fagen, reden; holde Roget 
for -t, Qi. für wahr halten; der er føre noget 
ot å, e8 ift nidte Mapres daran; -t at flge, die 
— ju fagen, ber Mabrieit å jeg figer 








for -t, id fage für gemib; faa -t jeg lever, fo 
wahr ich lebe; -t mot, gewiß, allerdir freis 
Sand-dru, 


—ED 








ee 
fe eur 
jer, ABabrfager, 
-fpaabd, Einer, 
wabrfdeinlid; 


ven, geftehen; 

u seng att man jeg 

vad Du har fagt, nun fåbte id die Mabrpeit 

deiner Worte; det maa jeg — das muß id ges 

Reben; Emain. Gande-mænd, pl. bie Gefdmor 
tenen, pl 

Bandet, al. fan 
Ganbfærdig, adj. fe under fand. 

mØandelig, sd). maid, in Mapbet, fårr 


"anbbed,e.-er. ohreit£; flge —, bie Maher 
belt Tagen; blive ved en, bel er WhehetSeie 
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Sap 


ben; Ju 537 von des Bahrkeit ‚abweir 
n 
en, der Mabel er Er re eter 


= 
rer, bie 
fünf inne; — for u G 


bat feinen Gin * 









Tre" og Gamiing, 
fins" gane fra — og Samling, 
fommen, bie Befinnung verlieren; 

Ganbfe-bedrag,  åufung ber inne, 1. 


nentrug, m.; 
Mom Gilde Ei din: Glaneuehen fnntigef 
geben, m; «le, Annlos, undefonnen 
Sinnlofigteit, Undefonnenbet, 63" »mydelfe, 
Eimngen, fnnlider Gam, m; rige, Eine 
ih, da Mei) der Ginne; 
, m; «verden, Ginnenmelt, 4; -væfen, finn 
Bean fag (tHLfø8) Rüfergat, 
mbabor, n. pl. [. ag ni 
Gmain.: Sandöbors-lem, -plante, Billings ves 


, på 
idfe, v. t. faffen, verftehen, 


























begreifen 
Canbaniigr a —— <a "em 
— Sanbfe-tage, Denk, m, Obie, L; 
«rebitab, Ginnenmwertjen 
Sandelig, ad Ami. — 
Sinnlideit 
Gan er under fand; 


—8 ig, 
wahrfgeinlich, beta 


tru 

— Gangerfte 0. -t. Sängerin, f. 

Gan & lefen, fommeln; — fammen, 
aufammenlsfen; — Up, Ahren lejen. — 
ning, « Sefen, Sammeln, n; Emfetn: Sanke- 
ar, Stoppelähte, L. 

Gaone, c. die Gaone. 

‚Saphir, ce. -er. Gaphir, m; Gmfetn.: Gas 

pbir-blaa, ſaphirblau. 





Sar 


Sar, c. Saturei, f. (Satureja). 
Saracener, c. e. Saracene, m. 
Saracenifl, adj. faracenifch. 


Sardinier, c. -e. Sarbinier, m. 
Sardinft, adj. farvinifd. 
Sarmat, c.. -er, Sarmate, m. 
Sarmatifl, adj. ſarmatiſch. 
Sars, n. ud. pl, Saride, Seride, 1. 

Sat, adj. gefegt, ernft, rubig; et — Bæfen, 
ein gefegtes Weſen. 

Satan, c. -er, Satan, Teufel, m.; en -3 Hart, 
ein verteufelter Kerl; en -8 Diftorie, eine vers 
tradte Gefchichte; fy for —, pfui Teufel! 

Satanift, adj. fatanifch, teuflifch. 

Satire, c. -r. Satire, Satyre, £, 

Gatirifer, c. -e. Satirifer, Satyrifer, m, 

Satirift, adj. fatirifch, fatyrifch. 

Satisfaction, co. ud. pl. Satisfaction, Ge- 
nugthuung, f. 

Satyr, c. -er, Satyr, m. 

"Sau, c. -er. Schaf, n.; Smfetn.: San-bulte, 
Widder, m, 

Saufloden, c. Sau, 14. 

Sauce, c. -r. Sauce, Brübe, Tunfe, £.; Sms 
fetn.: Sauce-flaal, Saucenfchüffel, Saucenfchale, 
Brühſchale, Saucidre, f.; «fe, Saucenlöffel, m. 

Sav, c. -€. Säge, f.; Smietn: Sav-blad, 
Sägeblatt, Sågenblatt, n.; -brug, Sägemühle, £; 
-bue, Sägegeftell, n.; -bannet, fägeförmig ; ⸗fiſe, 
Sågeftfd, Sågehai, m. (Squalns pristis); -ffaaret, 
gefågt; -flærer, Holsfåger, m.; -fnit, Sägen» 
fcynitt, m.; -fpaan, Sågemehl, n., Sågefpan, m.; 
-tatfet, fågeförmig ausgefchnitten; -teender, Säge 
zähne, pl; «tømmer, Gågeblod, m; -vært, 
Sägemühle, £. . 

Savanne, c, -t. Savanne, f. 

Save, v. t. fågen; — itn, serfågen; Smicetn.: 
Save-blok, -but, -Iad, Sågebod, Holzbock, m.: 
-molle, Sägemüble, Schneivemühle, f.; -tand, 
GSågegahn, m. — Savning, c. Sägen, n. 

Save, c. -r. Bafer, Zaſer, £. 

"Save, c. ud. pl. der Saft der Båume. 

Savl, fee Sagl. 

- Savn, n. pl. f. sg. Bermiffen, n., Mangel, m.; 
lide —, Mangel leden; jeg føler ofte -et af en 
tier Ven, id) fühle oft bas Bedürfniß eines lieben 
Freundes; et bittert —, ein fchmerzlicher Vers 
luft; man maa funne bære —, man muß ent 
behren können; tilfredsſtille et dybtfølt —, ein 
dringendes Bedürfniß befriedigen; han har paar 
lagt fig mange —, er hat fid viele Entbehrungen 
auferlegt. i 

Savne, v. t. vermiffen, den Verluſt einer Sade 
fühlen; igaar -bde jeg min Kniv, geftern vers 


Kaper: Danft-tydft Ordbog. 
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mißte ich mein Meffers jeg -v ham allevegne, 
er feblt mir überall; de -be, die Bermißten. 
Savoiard, c. -er. Savoyarde, m. - - 
Savoikaal, c. ud. pl. weiber Wirfing, Berſch⸗ 
fohl, Savoyer Kohl, m. 
Savoyiſt, adj. ſavoyiſch. 
Sar, c. e. Schere, 1; Smiætn.: Sax⸗neeb, 
Verkehrtſchnabel, m. (Rhynchops), ' 
Scala, c. -er. Scala, Tonleiter, £ 
©Scalp, c. -e. Scalp, m. 
Scalpel, c. -Mer. Scalpell, n. 
Scalpere, v. t. fcalpiren; Smfætn.: Scalper- 


Eniv, Sralpirmeffer, n. 


Scene, c. -r. Scene, f.; Bühne, f; Auftritt, 
m; han ftod paa -n, er fland auf der Bühne; 
hun forlader -n for beftanbdig, fie verläßt die 
Bühne auf immer; fette å —, in Scene fegen; 
i fierde —, im vierten Auftritt. 

Sceneri, n. ud. på. Scenerie, £. 

Scenift, adj. fcenifch. 

Scepter, n. -e, Scepter, Zepter, m. (n.) 

Schattere, v. t. ſchattiren. — Schattering, c. 
c. Schattirung, Å. 

Scheldefloden, Schelde, f. 

Schlefier, c. -e. Schlefier, m. 

Schlefift, adj. ſchlefiſch. 

Sdwaber, c. -e. Schwabe, m. 

Schwabift, adj. fåmabifd. 

Schmeits, die Schweiz. 

Schweitfer, c. -e. Schteiger, m, 

Schweitfitt, adj. ſchweiziſch. 

Secant, c. -er. Secante, f. 

Secretair, c. -er. Secretär, Schreiber, m.; 
(Mebet) Sekretär, m., Schreibbureau, n. 

Sect, c. -er. Secte, f£. 

- Secterer, co. -e. Sectirer, m. 

Secterift, adj. fecterifch.. 

Section, c. -er. Section, £ 

Sector, c. -er. Sector, Kreisausfchnitt, m. 

Secund, n. (c.) -er. Secunde, f.; Smfætn.: 
Secund-ubr, Secundenuhr, f.; -vifer, Secundens 
jeiger, m. . 

Secundant, c. -er. Secundant, m, NE 

Seddel, c. -edler. Zettel, m.; (Penge) Kaffen- 
fchein, m.; (i Lotteriet) 2008, n. 

ee, v. t. og i. feben; — et Stib langt 
borte, ein Schiff in weiter Ferne fehen, erbliden; 
— et underligt Syn, einen fonderbaren Anblid 
haben; — Bagten trete op, die Wache auf- 
stehen feben; jeg har feet ham ride, ich babe 
ibn reiten feben (gefeben); der faaes næften 
Ingen, da war beinahe fein Menfch zu feben; - 
være -nde blind, mit fehenden Augen blind fein; 
blive -t, bemerkt werben; — ud af Binduet, 
aus dem Kenfier fehen; — å en Bog, in ein Bud 
feben, bliden; — efter En, Eim. nachfehen, nad 
fhauen; — påa Noget, Etw. anſehen; — paa 
mig, fieb mid an ! ban faae paa mig, da jeg 
fereo, er fah mir zu, als ich ſchrieb; vi -8 fjæl» 
den, mir treffen uns felten; vi -$ igjen, wir 
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fehen uns wieder; — fig omkring, fich umfeben; 
lade fig — for Penge, fid fir Geld fehen laffen ; 
blind paa Noget, fif an einer Sade 
blind fehen; ikke Funne — fig mæt paa Noget, 
fig an einer Gade nidt fatt feben fönnen; vil 
man —, hvor vigtig ban gjør fig, ei fehet bod, 
was er fich einbildet; Mogle fpillede, Undre 
faae til, die Einen fpielten, bie Andern fahen zu; 
— nie til, genau zufeben ; — til en Syg, einen 
Kranken befuden; — ind til 08, naar Du Fom» 
mer til Byen, fprich bei uns vor, wenn Du zur 
Stadt fommft; — venlig til En, Einen freund» 
lid anfehben; — Dig for, hvad Du gjor, fleh 
bid vor, was Du thuft, — til Kreaturene paa 
Marten, nad dem Bieb auf dem Felde feben ; 
— ben til Noget, auf eine Sache fehen; — bort 
fra Noget, von Etw. abfehen; -t bort derfra, 
bavon abgefeben; nu -r jeg, hvor Feilen ligger, 
nun febe, erfenne ich, mo ber Fehler fedt; — fig 
fuffet I fin Forventning, fid in feiner Erwar⸗ 
tung getäufcht feben; Kongen -r ham gjerne, 
der König hat ihn gern; De vil faae at — at 
jeg bar Net, Sie follen fehen, daß id Recht habe ; 
jeg -r af hans Brev, id erfehe aus feinem 
Briefe; lad vs — at blive færdig idag, laft 
uns verfuchen beute fertig zu werben; — ad, om 
Pengene ere der, fieh nad, ob das Geld ba ift; 
Du fommer dog? jeg ſtal — ad, Du wirft 
doch fommen? ich werde mein Möglichites thun; jeg 
vil — efter ham i Saven, ich werde ihn im 
Garten fuchen, ich werde mid im Garten nad ihm 
umfehen; Pigen maa — efter Børnene, das 
Mädchen muß nad den Kindern fehen; — Land 
for fig, Land vor fid erbliden; — fig for, fid 
vorfeben, fid in Acht nehmen, fid hüten; — forud, 
vorausfehen; — en Regning igjennem, eine 
Rechnung bdurdfehen; jeg bar -t om i alle 
Sroge, id) babe in allen Winkeln nadgefehen; 
jeg faae mig om i det Samme, in dbemfelben 
Augenblide fab ih mid um; — fig om efter en 
anden Tjener, fid nad einem andern Diener 
umfehen; — op, aufbliden, auffehen; — op til 
, m Sim. auffehen; han -r aldrig paa 
enge, er fieht nie auf Geld; — paa fin egen 
Fordel, auf feinen eigenen VBortheil ſehen, auf 
feinen eigenen Bortheil bebadt fein; han -r baars 
lig ub, er fieht fchleht aus, han -r ud fom en 
Tigger, er fieht aus wie ein Bettler; — ud efter 
Noget, nad Et. ausfchauen; hat -r ud til 
Utehaande, von ihm låst fi) Alles ermarten; 
han -r ud til at være fornem, er fiebt nad 
etwas Vornehmen aud; det -r galt ub, die Aus⸗ 
fihten find nur fåledt; det -r godt ud for 
Zandmanden, der Landmann hat gute Ausfidten; 
det -r ud til Regn, es fiebt nad Regen aus; 
det -r ud til at blive et godt War, es fcheint 
ein günftiges Jahr zu werden; — fig noget Klæde 
ub, fid etwas Tuch ausfuden; Smietn.: Gee- 
las, Augenglas, n.; -Eraft, Sebtraft, £; -rebs 
b, Sehwerkzeug. n.; -værdig, fehenswürbig, 
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ſehenswerth; -værbdighed, Sehenswürdigkeit, £.; 
Byens — —er, die Sehenswürbigteiten, Mert- 
würbdigfeiten ber Stadt. 

See, inter). fieh! — engang! fieh bod! nei 
— engang, ei, ei! — mig til den Karl, fieb 
mir einmal ben Burfchen an !; 

Seen, adj. fre fen. 

Seer, c. -e. Seber, Prophet, m.: Smfætn.: 
Seer-eone, -gave, -Eraft, bie prophetifdje Babe. 

Segl, co. -e. Sichel, £ 

Segl, n. pl. f. sg. Siegel, n.; fætte fit — for 
et Brev, einen Brief verfiegeln; fætte ft — 
under et Brev, einem Briefe fein Siegel aufs 
briden; Smietn.: Segl-bevarer, Siegelbevahrer, 
m.; -jord, Giegelerde, f.; -laf, Sieg lad, m.; 
«penge, Siegelgebibhren, pl; -predfe, Siegelpreffe, 
f.; -ring, Siegelring, m.; -vor, Siegelwachs, n. 

Segne, v.i. binfinfen, umfinten, umfallen. 

Sei, co. -er. Köhler, Koblfifd, m. (Gadus car- 
— Smfetn: Sei⸗ ufs, ein ausgewachſener 

D > 

Sei, adj. fre feig. 

Seid, c. ud. pl. Zauberei, £., Zauber, m.; Sms 
fætn.: Seid-Ione, -toinde, Zauberin, £; «mand, 
Zauberer, m. ” 

Seie, c. -r. Sehne, f. 

Seier, c. -eire. Sieg, m.; vinde —, den Sieg 
erfechten, erhalten, faae — over Rogen, den Sieg 
über Einen davontragen; Smfætn.: Seier-brul» 
ten, fiegestrunfen; -faber, ber Herr des Sieges ; 
-fane, Siegesfahne, f.; -herre, Sieger, m.; *-hue, 
fee -fjorte;s -Eronet, fieggefiönt; los, befiegt, 
überwunben ; -rig, fiegreich; -Øjorte, Slüdshaube, 
f.; flag, fiegreihe Schlacht, £.; -Ftolt, fiegedftolz ; 
«fæl, Å greid), -vant, fieggemohnt; -vindber, 
Sieger, m.; -vinding, Sieg, m; — Ge 
banner, Siegesbanner, n., Siegesfahne, f.; -bag, 
Siegestag, ber Tag des Sieges, m.; -feft, Gieges - 
feft, n.; -følelfe, Siegesgefühl, n.; -helt, Sieges⸗ 
held, m.; -jubel, Siegesjubel, m.; -Praft, Sieges⸗ 
fraft, £; -Erands, Siegeskranz, m.; -løb, Sieges⸗ 
lauf, m.; -len, Siegesiobn, m.; -minde, Sieges- 
benfmal, n.; -prid, Siegespreiß, m.; -raab, 
-ffrig, Siegeögefchrei, n.; -rud, Siegesraufch, m.; 
-rpgte, Siegesgerudt, n.; -fang, Siegeslied, n.; 
-ftolt, fiegeöftoß; ·ſtotte, Siegesfäule, £.; «tegn, 
Siegeszeichen, n.; -tog, Siegeszug, m.; -vogn, 
Siegeswagen, m. 

Seiervart, n. -er. Seiger, m., Ubr, £. 

Selig, adj. 3åhe; Smfætn: Seig-livet, ein 
jåbes Leben habend, 3åhe,3åhlebig; -pine, langs 
fam martern; — tørre, langfam trodnen. — Selg» 
bed, c. Zäbigkeit, f. . 

Seil, n. pl. f. sg. Segel, n.; heife —, die Segel 
beifegen, bie Segel auffpannen; fætte alle — til, 
alle Segel beifegen; Vinden fylder -ene, der 
Wind fehwellt bie Segel: tage -ene ind, vie 
Segel einziehen, ftreichen; bjerge -ene, die Segel 
bergen ; feile med beflanede —, mit beichlagenen 
Segeln fahren; under —, unter Segel; gaae 
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—, unter Sup! aim; or for gie 





jegel; ug, yt 
m.; «jolle,  Gegeldoot, m. 
Sole 6 * Ratt, £; -naal, 
» Eeseimäcemerttät, 4. -madl, 
Seiner rad Gre ta Alb, Ge 


ef, 
Sally, ean Oen, be; 
Dag, einen gangen Tag neb ab 
Solen, pt fen Den DAL dk 
oder, ein å 
Sant, ein Shi} in den Grund had — Ge» 
Ten, @eiling, c. Segeln, Schiffen, 
Sellade, 6. ud. PL. Gegen, n, GåtMaht, 


Fabrt, f. 
Sar, ai. fåifbar. — Gelldarped, 0. 
Saifpartek, 1 
fer, c. -e. Exgler, m; em god —, ein 
aner Erster: (us) Orten in (oypael), 
‚zeit færdig, —28* ad). fegelfertig, fegelftar; 
, id) fegelfertig maden; være —, 
are, fegeltlar fein. 
ilføfte, n. ud. pi. Ballaft, m. 
ee en, m. ud. Di vinen, Spagat, m. 
Selten, «gjer Gelfate. 


ne, 
eite, v. Å Aigen; — over alle Sindringer, 
atle Øindernife befegen, über alle Gindernije 


fv. frifen, 
fing, € er. ig [3 

sert, 

eide, v.t. fe 

Sele, €. -r. (til FA Site, £, Zugriemen, m; 
(til Bentlæver) Hofentråger, m. Zragbanb, n., 
Smfetn.: Gele-tøl, Bferdegefhier, n. 

Selle, e. -t. Sahtmeide, Derftmeie, £ (Salix 
en 

"Sellert, 0. -er. Erlerl,m. (1); Emfetn.: Sele 
ter nor Seleritnolke, 1. 

Gelning, c. Sanderling, m. (Calidris). 

Gelftab, n. -er. Grfelfdaft, 1; gjore En —, 


Fa 
Taum, 





















bolde En med —, Gim. Gefeligaft "hen; 
føre —, Gefellfe Ber 
& geben; € 

mfætn.: € 





— ie Di 
«føfter, Gefelida 


— en bel | bi 














ton, m; volfer fee «fang; 





erne, Geſellſchafts⸗ 


Seidlabel lig, gefelifgaftlih. — 
— «off po Taalis. 
rød lenaper 6. ub, pl. giftige Gent, f. (Cieuta 





and edle, — fjerde, er fom 

felbanber, febfor, enker Den — fanme, ber» 
fetbe, ebenberflbe; bet er et @teift for 
—p bas ift øl 

18 —, Gin. von 

—, außer fi Hi 
wieber zu fig) kom 

er Grombeden —, 

-e Songen blev iffe ws TR Der 8 önig 
runde mit verebnt; mie eget — mein eigene 





elfe, 


imittelfe, Erlbibe- 
mete Selbe 
beftimmung, £; -betragtning, Gelbfibetradtung, £.; 





eundring, "Selonbemunderung, ft Selbftviintel, 
bevari im Seibfteraltung, £'-bevibft, bes 
ibed, Selbtbewußtfein, n.; -bevær 
Belle Sebtbensaing EL dbiegeephl, Ses 
biograpbie, f.; -bubden, felbfteingeladen, ungebeten ; 
-bannelfe, Selbftbildung, £; Selbferzeugung, £; 
panmet, menne; «egen 
bed, igen dm iel, 14 «elenbom, Breigut, n. 


bonde, Breibauer, m. 
eie Seibfiertenntniß, £; 








Re, 
; "foragt, @eibf- 
veradhtung, 1; -forbrænbing, Getberbrennung, 
13 forglemmelfe, Selbiergefenbelt, £. Sal: 
vergeffen, n.; -forgubelfe, Gelbfivergdtterung, f.x 
«førmortelfe, Gelbfrverfinkerung, £; «forned 
Selöfterniebrigung. 1; -fornægte 
leugung, t; -formægter, Selöferleugner, m.; 
— (lernen;  orfageife, 
Eeionentfagung, Li «fo — 
sfortoar, Erordgeitnng 4. «fortærende 
ic) flbft vergehrend; -frelfe, Gelbfterbaltung, fi 
Vor Sebtgeihl, m; «folge, Selbhfolge. Li 
«følgelig, 026 få von felbit ergiebt, felbfivers 
fråndlid); gjort, felbftgebilbet, 
jod, felbfyufcieden 
«bad, Gelbfthab, m. 
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Sel 


Rudidt auf ſich feldft,f.; »herrebomme, Selbitz 
berrfchaft, f.; -berfler, Selbftberrfcher, m.; -bjælp, 
Selbſthilfe, £.; -bævn, Selbftrade, f.; -indbus 
den, fee -buden; -indbydelfe, Selbfteinladung, 
f.; «Faldet, felbftberufen; -Ejær, -Ticerlig, ſelbſt⸗ 
füchtig, egoifild, felbftifh; -Bjærlighed, Cigen« 
liebe, Selbftfucht, f., Egoismus, m.; -Flar, felbft- 
verftåndlid , augenfcheinlih; -Elog, felbftllug; 
-Flogffab, Selbftvüntel, Cigendünkel, m.; -Foger, 
Theemafchine, f.; -fundffab, GSelbftertenntnig, 1.; 
·Ayd, Selbftlaut, Selbftlauter, m.; -lærd, felbft> 
gelehrt; -mobdfigelfe, Widerfpruch in fid felbft, 
Seibftwiderfpruh, m.; -modfigende, fid felbft 
miderfpredend; -mord, GSelbftmord, m.; -mors 
der, Selbfimörder, m., Selbfimörberin, f; -myne 
dig, volljährig, grofjåbrig; -meifomhed, Selbft- 
genügfamteit, £; -opholdelfe, Selbfterhaltung, f.; 
-opofrelfe, Selbftaufopferung, f.; -opofrende, 
fig felbft aufopfernd; -overvindelfe, StibRüber« 
mindung, f.; -pinfel, -plage, Selbitpeinigung, 
Gelbftquålerei, f.; -piner, Selbftpeiniger, Selbfts 
. quäler, m.; -prøvelfe, Selbftprüfung, f.; -provet, 
felbft erprobt; -raadig, eigenmilig, eigenfinnig ; 
-raabighed, Cigenfinn, Cigenwille, m.; «ros, 
Gelbftlob, n.; -famme, derfelbe, berfelbige; -flabt, 
ſelbſtgeſchaffen; |-flildring, Selbftfchilverung, £.; 
-føreven, fig .ausidlieflid berechtigt, ſelbſtverſtänd⸗ 
lihrbeftimmt; ſtud, Selbftfchuß, Legeſchuß, m.; 


·ſtyldner, Selbſtſchuldner, m.; -fpægelfe, Selbſt⸗ 


fafteiung, £; «fludium, Selbſtſtudium, n.; ſty⸗ 
relfe, Selbſtbeherrſchung, Selbſtregierung, f£.; 
-fteendig, ſelbſtſtaͤndig; -ftændighed, Selbſtſtaͤn⸗ 
digkeit, f.; 9% felbftfüchtig, egoiftild; -føge, 
Selbftfudt, f., Egoismus, m.; -tagen, angemapt; 
-tilbedelfe, Selbftvergdtterung, f.; -tilfredå, felbfts 
gefållig; -tilfredbshed, - Selbitgefälligkeit,. 4; 
-tilintetgjørelfe, Selbftzerftörung, f.; -tillid, 
Gelbftvertrauen, n; -tiliddfuld, auf fid felbft 
vertrauend, felbftvertrauend; -tægt, Selbfthilfe, 
Selbftrache, f.; -tænfende, felbft denkend, felbft- 
fländig bentend; -tænker, Gelbftbenter, m.; 
-tæntning, Selbfidenfen, n.; -tænkt, felbft ges 
dadt; -udvikling, Gelbftentmidiung, f.; -valg, 
Seibiterwählung, £; -valgt, felbftermåhit, -virs 
Fenbe, felbfithätig, ſelbſtwirkend; -virkfombed, 
Seibfitbätigkeit, L.;] -voldt, felbftverfchulnet; 
-vorende, wild madfend; -pdmygelfe, Selbftdes 
mütbigung, £. 

Selvhed, c. ud. pl. Ich, Selbft, un. 

Selvift, adj. felbftifd, felbftfüchtig. — Selvifl- 
bed, c. Selbſtſucht, £ 

Semefter, n. -ftre. Semefter, n. 

Semicolon, n. Semicolon, n. 

Seminarium, n. -fer. Seminar, n. 

GSeminarift, co. -er. Seminarift, m. _ 

Semslæder, n. ud. pl. fåmifdes Leder, nm. 

»Semske, v. t. als fåmildes Leder bereiten. 

Sen, adj. langfam, fpåt; være — til fin 
Gjerning, langfam bei ber Arbeit fein; em —, 
men filler Gævn, eine langfame aber fiere 
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-heftes 


- Sen 


Rade; Du tommer -t, Du kommſt fpåt; i ben 
-ere Tid, feit einiger Zeit, feit Kurzem; å det 
- efte, (påteftens ; -ere ben, fpåter; Smfætn.: Sen- 
brægtig, «færdig, langfam, faumfelig; -drægtig- 
bed, -færdigheb, Langſamkeit, Saumfeligkeit. £; 
im Späthberbfte ; 
langfam dentt, 

Senat, n. -er, Senat, m; Smietn.: Senats- 
beflutning, Senatöbefchluß, m.; -mode, Sitzung 
des Senats, f. 

Senator, c. -er. Senator, m. 

Sende, v. t. fenden, ſchicken; — affted, bort, 
abfchieten, verfenden, megididen; fende Bud tik 
En, zu Eim. fhiden; — Bud efter Lægen, nad 
dem Arzte fchiden; Smfetn.: Sende-brev, Sende 
fchreiben, n.; -bud, Bote, m.; -mand, Bote, m., 
der Gefandte. 

Senbelfe, c, -r. Sendung, 1. 

' Sending, c. -er. Sendung, f.; Smjætn.: Sen» 
dinge-gobs, Berfendungsartifel, m. 

»Sending, c. -er. überfanbte Eßwaaren. 

Sene, e. -t. Sehne, Fledje, f.; Smietn.: Sene- 
baand, Ligament, n.; -fuld, febnig; -bhinde, 
Flechſenhaut, £; -Enude, GSehnenverhårtung, f.; 
«faft, Sehnenſchmiere, £; -ftært, fehnig. 

Senegarod, c. ud. pl. Klapperfchlangenwurz, f. 
(Pygala senega). 

Senegrad, n. ud. pl, Narbe, f. (Nardus 
stricta). 

Senep, c. fee Sennep. 

Seng, c. -e. Bett, n.; rede -en, bas Bett mas 
hen; gaae i —, til -8, zu Bette geben, fid zu 
Bette legen; bolde -en, das Bett hüten; være 
oven -e, außer dem Bette fein; Flodens —, das 
Bett des Fluſſes; Smiætn.: Seng-Hæder, Betts 
zeug, Gebett, n.; — Senge-baand, Bettquaft, m.: 
«betrat, Bettüberzug, m.s -bræt, Bettbreit, n,; 
-bund, Bettboden, m.; -bætfen, Bettpfanne, f£.; 
«Dune, Dedbett, n.; -fjæl, fee -bræt; -gardin, 
Bettgardine, f., Bettvorhang, m.; -giord, Belts 
gurt, m.; -balm, Bettftrob, n.; -beft, Bettleifte, £.; 
-bimmel, Betthimmel, m.; -fammer, Bettlam» 
mer, Sdlaffammer, f.; -tammerat, Bettgenok, 
m.; -Furv, Bettforb, m.; -lagen, Betttud, Laten, 
n,; «leie, das Lager im Vette; -liggende, bett» 
lågerig; -ombæng, fee -gardbin; -pubde, Vette 
tiffen, n.; -ro, die Ruhe im Bette; *-ftav, fee 
·ſtok; -fted, Bettftelle, Bettſtatt, Bettftåtte, Bett» 
lade, f., Betigeftell, nm.; *-Mol, ber Geitenrand 
eines Bettes; -ftolpe, Vettpfofte, 1; -ftue, fee 
-fammers -fofter, Bettgenoffin, £; -tid, Schlafs 
zeit, £; -tæge, Bettwanze, f.; -tæppe, Bettdede, 
£; -tøi, Bettzeug, n.; -varme, die Wärme ves. 
Bettes, Bettwärme, f.; -varmer, Bettmärmer, m. 

Senior, o. -er. Senior, m., ber Åltefte. 

Seniorat, n. -er. Seniorat, n. 

*Genn, i Talem.: å —, auf einmal; om —, 
nad) und nad, allmälig. 

Sennep, c. ud. pl. Senf, m; Smfætn.: Sen- 
nepsd-frø, Senffame, m.; -fande, krukke, Sent - 


Stæntt, einer, ber 





Sen 


dofe, £; korn, Senfforn, n., -Foærn, Senf 
mühle, 1; -plafter, Senfpflafter, n.; -fauce, Senf» 
brübe, f. 

Sennesblade, pl. Sennesblåtter, pl. 

Sennestræ, n. -er. Sennesbaum, m. (Cassia 
HONDA). 

Sentena, c. -er. Sentenz, 1. 

Sentimental, adj. fentimental. — Sentimen» 
talitet, c. Sentimentalität, f. 

Separatfred, c. ud. pl. Separatfriebe, m. 

Separere, v. t. fepariren. — Separation, c. 
Separation, £. 

September, c. September, m.; i —, im Sep 
tember. 

Serail, n. - er. Serail, n, , F 

Serber, c. -e. Serbe, Serbier, m. 

Serbift, adj. ſerbiſch. 

Serenade, c. -r. Serenade, f. 

Sergeant, co. -er. Sergeant, m. 

Serie, 0. -r. Serie, f. 

Serk, c. fee Serk. 

Servante, c. -r. Waſchtiſch, m. 

Servere, v. t. ferviren. 

Service, n. -r. Service, n. 

Serviet, c. -ter. Serviette, f. 

Servitut, c. -er. Servitut, f. 

Sesfion, c. -er. Sitzung, Seffion, f.; Aushe⸗ 
bung, f. 

Sevenbom, c. Sevenbaum, m, (Juniperus 
sabina). | 

Sevennerne, pl. Gevennen. 

Ser, num. frede; Vjøre med — Hefte, mit 
Sechfen fahren; Smføætn.: Ser-aaret, ſechsru⸗ 
derig ; -aarig, fechsjährig ; -blabet, fechöblätterig, 
fecheblattig ; -Dobbelt, -Fold, fechöfach, fechefältig ; 
-foddet, ſechsfüßig; -Fant, Gedsed, n.; -Fantet, 
fechsedig ; -radet, ſechszeilig; *-ring, fedsruder 
riges Boot; -fidet, fedsfeitig, -fpændt, fredes 
fpånnig; *-æring, fee -ring. 

Sertant, co. -er. Sertant, m. 

Serten, num. fedsjehn. 

- Sertende, num. ſechszehnte (der, bie, das); for 
det —, ſechszehntens; Smfetn.: Sertende-del, 
Sechszehntel, n, 

Sertet, c. -er. Sertett, n. 

*GSerti, num. fechzig. 

Shannon, c, Shannon, m. 

Shavl, n. -æ. Shari, m. 

Shirting, n. ud. pl. Hemdenleinwand, 1. 

Si, c. · er. Sieb, D., Seibe, f. 

Stamefer, c. -e, Siamefe, m. 

Siamefifl, adj. ſiameſiſch. 

Siberier, co. -e, Sibirier, m. 

Siberifl, adj. fibirifd. 

Sicilianer, c. -e, Sicilianer, Sicilier, m. 

Sieilianſk, adj. ficilianiſch, ficilifch. 

Sid, adj. fang; weit; niedrig, tiefliegend ; en — 
Klædning, eine weites Gewand; en — Gan, 
eine niedrige Gegend. — Sidhed, c. Länge; Nies 
brigteit, f. 
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Sid 


Sidde, v. i. figen; — til Heft, zu Pferde figen: 
— paa en Stol, auf einen Stuhl figen; — ved - 
Vinduet, am Fenfter figen; — for en Maler, 
einem Maler figen; et -nbde Liv, eine figende 
Lebensart; -nde Arbeide, fikende Arbeit; Nyt: 
teriet fil Befaling at — af, at — op, die 
Meiterei befam ben Befehl abzufigen, aufzufigen ; 
— ned, fid niederfegen, Blag nehmen; — bjemme, 
zu Haufe figen; — i Raadet, im Rathe figen; 
— tillefe, zur Miethe wohnen; hun -r ben i 
ugift Stand, fie ift figen geblieben; — I Fang» 
fel, im Gefångniffe fiken, gefangen fiken; — paa 
Livet, auf ben Tod figen; han -r under mig; 
er fitt unter mir; Hatten ++ paa Bovedet, der 
Hut figt auf dem Kopfe; Skibet -r paa Grund» 
das Schiff figt; Noglen -r i Døren, der Schlüffel 
ftedt in ber Thür; Bogen -r i Lommen, vas 
Bud fledt in der Tafhe; Vognen blev -nde i 
Dyndet, der Wagen blieb im Kotbe freden; 
Ruglen -r i Benet, bie Kugel ftedt im Beine; 
Din Fralte -r godt, diefer Rod figt Dir gut; 
— faft, feftfigen; — inde med Penge, Gelb 
vorråthig haben; — over Bøgerne, über den 
Büchern figen; hun fad over, (i Dands) fie blieb 
figen; Drengen fad over, der Knabe faf nad; 
Smfætn.: Sidde-fjæl, Sigbrett, n.; -fod, Sitz⸗ 
Fuß, m. — &idden, c. Sigen, n. 

ide, c. -r. Seite, f.; den høire —, die rechte 
Seite; læfe to -r, zwei Seiten lefen; fættes ved 
mt af En, Eim. an die Seite geftellt werden; 
angribe Fjenden fra -n, den Feind von ber 
Seite, in der Klanfe angreifen; de gif hver til 
fin —, ieder gina feines Weges; han tog ham 
til en —, er führte ihn auf die Seite; Bandet 
ſtrommede ind fra alle -r, das Waffer firömte 
von allen Seiten herein; han fad ved -n af 
mig, er faß neben mir; han fatte fig ved -n 
af mig, er fegte fi) neben mid; paa denne — 
af Floden, viesfeitd des Kluffes; paa bin — af 
Haven, jenfeits bes Gartens; han er paa vor 
—, er tft auf unferer Seite: han gif over paa 
Fiendens —, er trat auf die Seite deg Heindes; 
det er hans fvage —, daß ift feine ſchwache Seite; 
til —, fee tilfide; GSmfætn.: Side-aabning, 
Seitenöffnung, £; -alle, Seitenallee, f.; -arv, 
Geitenerbfchaft, £.; -arving, Seitenerbe, m.; -bane, 
Zweigbahn, f.; -ben, Rippe, £; blik, Seitenblid, 
m. -«bræt, Seitenbrett, n.: -bygning, Seiten- 
gebäude, n.; -bør, Seitenthür, Nebentbår, £; 
-flade, Seitenfläche, £.; -gade, Seitenftrape, Ne. 
beaftraße, £.; -gang, Geitengang, m.; -gavl, 
Geitengiebel, Quergiebel, m.; -gevær, GSeitenge- 
webr, Untergewehr, n.; -gren, Seitenaft, Nebenaft, 
m.; -baar, Geitenhaar, n.; -bold, Seitenmeh, 
n,; «bug, Seitenbieb, m.: -bus, Seitengebåude, 
Seitenhaus, n.; -linie, Seitenlinie, f.; -lomme, 
Seitentafche, f.; -lænds, feitmårts, ber Seite 
nad; «mand, Nebenmann, m.; -mur, Seitenmauer, 
Nebenmauer, f.; -ordne, briorbnen, beigeben, zur 
Seite ftellen; -orbnet, beigeordnet; -ordning, 


Sel 


BdRe auf A fel; berrebomme, Selbhr 
berefchaft, 1 , Gelbftbertfcher, m. Die 
Eile: 1. chen, Eeiöfrade, £; Indb 
fee "hudens -inbbpbeife, Erieinlapung, 

ær, tig, fb 
«tjærli 



















ed, Eigen 
lar, felbfte 
verftåndlid, augenfheinlic 54 


-Hogffab, 





eibfoåntet Glqendåntel 
Theemafchine, f; -tundfrab, Seiofeetränimip tz 
«lød, Eelbkfaut, Gelbftlauter, m.; -lærb, fei od: 





gelehrt; -modfigelfe, Berg in få felbfi 
Cetönmiberforuh, må -mobfigende, Få list 
mierfpreßend; med, Eulbfimord, m. 
ber, Gelbfimdrder, m., Gelbftmårderin, 
åt bug; pe eitombeh, Cab: 


pofrelfe, gere 
Fra felbft aufonfernd : -overvindelfe —E 














2 gang ib, 
Selöftverttauen, 1; „eier, auf fi felbft 
uetrauend, felbftvertrauend; "sagt, Selbnhüfe, 
Setbftrade, £; -tæntkende, fel" bentend, felbfts 
fåmbig bentend; -tænker, Gelbitventer, m.; 
-tenkning, Gelbftventen, n. -tænkt, kön ge 
sat; -udbifling, Gelötenkwigtun, f 
Selbterrrählung, £; -valgt, felbRermäßl ale 

lbfroitene; _oirBfombed, 
elbhibåtigkeit, Ly -voldt, "feibfverkhulbet; 
zuorende, vol madiend; -pbinpgelf, Geiötber 


Guohib, 2. ud. pl 34, & 
Selvie, så). Ke hi, Voie — Gal 
ped, 0. Seiöffucht 
Cemehen, u re. Grmefter, a 
Gemicolon, n. Semicolon, n. 
Seminarium, n. «ler. 
Geminarift, 0. ver. Geminarif, m. 
1. fåmifdjes Feder, me 
mifdges Leder bereiten. 
an fpåt; være — til fin 
ølen ng, non bei ber’ belt fin: em 
Hævn, eine langfame aber fihere 
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; | seng, Gebett, ni — 
va * 


Sen 


Rade; Du kommer -t, Du kommt fpå! 
ere Fi, fit einiger Belt, fett Rune 
ge äleeng, «ee bem, påler; Om 
færdig, langfam, —2 «Drægtig» 
Ferga udløbe, ongfamfeit, Gaumfeligkeit. £; 

hope Spätperöfte; "tænkt, elver, ber 
Tangfam ent, 


Senat, n. »er. Senat, m; Gmfetn.: Senats- 
sefutning, Genatsbefdluh, m.; -møde, Gigung 
De, Senat, 


hr 




















& rer, Senator, m. 

Sende, v. € fonden, Kalten; — affeb, bort, 

abfegiden, verfenben, megididen; fende Bub til 
iden; — Bub efter Lægen, na 

; Smfetn.: Sende-brev, Sende 

Bote, m.; «mand, Bote, m., 








Sendung, 1. 


—— m 
ser, überfandte Gproaaren, 
from, Flehfe,t; Smjætn.: Sene- 
Baand,” Sigament, n; -fuld, fehnig; -binde, 
— £; vende, Othnenverbrtung, 1; 
faft, Erbuenidmiere, £; -Mært, fe 
Genegarob, c. ud. pl. —E — f. 
(Pygala senega). 
Øenegræd, m ud. pl Marde, f. (Nardas 
ta). 








Beite legen; ten; være 
gen ve, alfer dem Belle frin; Flodens — 

Bett des Fluffes, Smietn. ern 
Genge-baan! Bett; 

ug, my -bræt, Bei Bettbre 

pund, Belibabr, 2. ‚hatten, Betiytanne, 13 
"dyne, Dedbett, n.; «fiel, fre «bræt; «gardin, 
Beitgardine, £.. Bettvorbang, m. -glord, Bette 
gurt, m.; «balm, Bettftrop, beft, Bettleifte, £.; 
«himmel, Bettbimmel, m; Hammer, Beta 
-Fammerat, Bettgenoß, 

—8 





tree, Bettil 














eig 
ng +20, die Ruhe im tan, fee 
— —5* etat Bin, Betts 


fave, Ceitenrand 

«ftolpe, Bettpfofte, 15 «fare, fer 

«Hammers "foßer, Beitenofin, 2: "tb, Gate 

je, Bethvange, £; -tæppe, Bettdede, 

"varme, die fBårme des 

-varmer, Bettiwärmer, m. 
tefte. 


H 









Geniorat, n. 
å —, auf eimmal; om —, 





Gennep, c. ud. pl. 
nepé-frø, Genfjame, 


Sen, m m; Gmfætn: Sen- 
ande, «brukte, Senf 





Sen 


Dofe, £; -Eorn, GSenftorn, n.; -Foærn, Senf⸗ 
milbhle, £.; -plafter, Senfpflafter, n.; -fausce, Sent» 
brübe, 1. 

Sennesblade, pl. Sennesblåtter, pl. 

Sennestræ, n. -er. Sennesbaum, m. (Cassia 
genna). 

Seutens, c. -er. Sentenz, I. 

Sentimental, adj. fentimental. — Sentimen» 
talitet, c, Sentimentalität, £. 

Separatfred, c. ub. pl. Separatfriede, m. 

Separere, v. t. fepariren. — Separation, ce. 
©Separation, £ 

September, e. September, m.; i —, im Sep» 
tember. 

Gerail, n. -er. Serail, n. > J— 

Serber, c. -e. Serbe, Serbier, m. 

Serbiſk, adj. ferbifch. 

Serenade, c. -r. Serenade, f. 

Sergeant, c. -er. Sergeant, m. 

Serie, c. -r. Serie, 1. 

Berk, e. fee Sært. 

Servante, co. -r. Wafchtifch, m. 

Servere, v. t. ferviren. 

Service, n. -r. Service, n. 

Serviet, c. -ter. Serviette, f. 

Servitut, c. -er. Servitut, f. 

GSesfion, c. -er. Sigung, Seffion, 1; Aushe⸗ 
bung, 1. 

Sevenbom, c. Gevenbaum, m. (Juniperus 
sabina). 

Sevennerne, pl. Gevennen. 

Ser, num. freds; Høre med — Hefte, mit 
Sechſen fahren; Smfætn.: Ser-aaret, ſechsru⸗ 
derig ; -aarig, femsjåbrig; -bladet, frdsblåtterig, 
fech8blattig ; -bobbelt, -Fold, ſechsfach, fechefältig ; 
-føbddet, ſechsfüßig; -Fant, Sechded,n.; -Fantet, 
fedsedig ; -rabdet, ſechszeilig; *-ring, fechörudes 
riges Boot; -fidet, ſechsſeitig; -fpændt, ſechs⸗ 
fpånnig; *-æring, fee -ring. 

ant, c. -er. Sertant, m. 

Serten, num. fechszehn. 

&ertende, num. ſechszehnte (der, bie, bas); for 
det —, ſechszehntens; Smietn.: Sertende-bel, 
Sechszehntel, n, 

ertet, c. -er. Sertett, n. 

*@Serti, num. fednig. 

Shannon, c, Shannon, m. 

Shavl, n. -er. Shari, m. 

&hirting, n. ud. pl. Hemdenleinwand, 1. 

Si, Cc. er. Sieb, n., Seibe, f. 

Siamefer, c. -e. Siamefe, m. 

Stamefifl, adj. fiamefifch, 

@iberier, 0. -e, Sibirier, m. 

@iberift, adj. fibirifd. an 

Zichlianer, co. -e. Sicilianer, Sicilier, m. 

Sicilianſt, adj. fiilianifd, ſiciliſch. 

Sid, adj. lang; weit; niedrig, tiefliegend; en — 
Klædning, eine weites Gewand; en — Egan, 
eine niedrige Gegend. — Sidhed, co. Länge; Nies 
drigkeit, f. 
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Sid 


Sidde, v. i. figen; — til Heſt, zu Pferde fiken: 
— paa en Stol, auf einem Stuhl figen; — ved - 
Vinduet, am Fenfter figen; — for en Maler, 
einem Maler fiten; et -nde Liv, eine figende 
Lebensart; -nde Arbeide, fikende Arbeit; Nyt: 
teriet fl Befaling at — af, at — op, die 
Neiterei befam ben Befehl abzufigen, aufsuligen; 
— ned, fich niederfegen, Bilag nehmen; — hjemme, 
zu Haufe figen; — i Naadet, im Rathe figen; 
— tillefe, zur Miethe wohnen; hun -r ben i 
ugift Stand, fie ift figen geblieben; — i Fæng: 
fel, im Gefaͤngniſſe figen, gefangen figen; — paa 
Livet, auf den Tod figen; han -r under mig; 
er figt unter mir; Hatten -r paa Bovedet, ver 
Hut figt auf dem Kopfe; Stibet-r paa Grung 
das Schiff figt; Noglen -r i Døren, der Schlüffel 
ftedt in ber Thür; Bogen -r i Lommen, vas 
Bud fledt in ber Taſche; Vognen blev -nde i 
Dyndet, der Wagen blieb im Kotbe freden; 
uglen -v i Benet, die Kugel ftedt im Beine; 
Din Frakte -r godt, diefer Rod figt Dir gut; 
— faft, feftfigen; — inde med Penge, Geld 
vorråthig haben; — over Bøgerne, über den 
Büchern figen; hun fad over, (i Dands) fie blieb 
figen; Drengen fad over, der Knabe fab nad; 
Smfætn.: Sidde-fjæl, Sigbrett, n.; -fod, Sitz⸗ 
fufy m. — Sidden, c. Sigen, n. 

ide, c. »r. Eeite, ſ. den beire —, bie rechte 
Seite; læfe to -r, zwei Seiten lefen; fettes ved 
-n af En, Eim. an die Seite geftellt werben; 
angribe Fjenden fra -n, den Feind von der 
Seite, in ber Zlanfe angreifen; de gif hver til 
fin —, feder gina feines Weges; han tog ham 
til en —, er führte ihn auf die Seite; Bandet 
ſtrommede ind fra alle -r, dag Waſſer ftrömte 
von allen Seiten herein; han fad ved -n af 
mig, er fag neben mir; han fatte fig ved -n 
af mig, er fegte fid neben mid; paa denne — 
af Floden, biesfeite bes Aluifes; paa bin — af 
Haven, jenfeite des Gartens; han er paa vor 
—, er tft auf unferer Seite; han gik over paa 
Fiendens —, er trat auf die Seite des Feindes; 
det er hans ſvage —, das ift feine ſchwache Seite; 
til —, fee tilfide; GSmfætn.: GSide-aabning, 
Seitendfinung, £; -alle, Seitenallee, f.; -arv, 
Seitenerbichaft, £.; -arving, Seitenerbe, m.; -bane, 
Zweigbahn, f.; -ben, Rippe, f.; -blikt, Seitenblid, 
m.; «bræt, Seitenbrett, n.; -bygning, Seiten- 
gebäude, n.; -der, Geitenthür, Nebenthür, £; 
«flade, Seitenfläche, £.; -gabde, Seitenftraße, Ne- 
beaftraße, £.; -gang, Seitengang, m.; -gavl, 
Seitengiebel, Quergiebel, m.; -gevær, GSeitenge- 
wehr, Untergervehr, n.; -gren, Seitenaft; Nebenaft, 
m.,; -baar, Seitenhaar, n.; -bold, Seitenmweh, 
n.; «bug, Settenbieb, m.: -bus, Seitengebäude, 
Seitenhaus, n.; -Iinie, Seitenlinie, £; -lomme, 
Seitentafche, f.; -lænds, feitmårts, der Seite 
nad); -mand, Nebenmann, m.; -mur, Seitenmauer, 
Nebenmauer, f.; -orbne, beiorbnen, beigeben, zur 
Seite ftellen; -orbnet, beigeordnet; -ordning, 


Sid 


Beiorbnung, f.; -planke, Seitenplante, f.; -ranb, 
Seitenrand, m.; -rod, Nebenmwurzel, f; -flubd, 
Rebeniprößling, m.; -fmerte, Seitenfchmerzen, pl.; 
-fpring, Geitenfprung, m.; -fting, Seitenfteden, 
n, fie, Nebenftube, Seitenftube, f.; -ftylkte, 
Geitenftud, n.: -fted, Geitenftoß, m.; -tatfel, 
Seitentatel, n.; -tal, Seitengahl, f; -trappe, 
Nebentreppe, L; -trypk, der Drud von der Seite; 

. -vei, Seitenmeg, Nebenweg, m.; »vind, Seitens 
mind, m.; -væg, Seitenwand, f£.; -værelfe, Neben s 
zimmer, n.; -værge, Seitengewehr, n., Seitens 
waffe, £.; -veer, Seitenmweb, n. 

Siden, adv. og prep. Später, darauf, feit; 
bverken for eller —, weder früher noch fpåter; 
ert læfte han, — gif han i Haven, erft 
a6 er, darauf, barnadj ging er in den Garten: 
jeg ffal komme —, id) werde fpäter fommen; — 
den Dag, feit dem Tage; — Carl den Stores 
Regering, feit der Negierung Carl des Großen; 
hvor længe er det —, wie lange ift eg her; for 
tre Yar —, vor brei Jahren; conj. weil, da, 
feitbem; — hun enfler det, weil fie es wünfcht; 
— ban reifte, har jeg Intet bort fra ham, 
feitvem er gereift ift, babe id) Nichts von ihm 
gehört; — det er Dig, weil Du es bift. 

Sidenfvands, c. fee Silfehale. 

Sidhed, c. fee under fid, 

@idft, ad). legt; adv. zuletzt; Aarets -e Dag, 
der legte Tag bes Jahres; min -e Villie, mein 
legter Mille; i -e Krig, im vorigen Kriege; han 
tom —, er fam zulest; — jeg faae ham, als 
ich ihn zulegt fah; — paa Sommeren, am Edluffe 
des Sommers; Emfein.: Sidft-afvigt, jüngit- 
verflofjen, vorig, lest verftrichen, -føbt, jüngftges 
boren; -leden, legthin, vor Kurzem, -nævnt, 
jufegt erwähnt, legterer, ebengenannt. 

Gidftning, c. i Forb.: å -en, paa -en, zulegt, 
am Ende, zum Schluſſe. J 

Sie, v. t. ſeihen; — Met, Milch ſeihen; 
«de Erter, durchgeſchlagene Erbſen; — Vinen, 
den Wein abziehen; Smſetn.: Sie⸗botte, -Var, 
Seihgefäß, n., Milchaſch, m.; -Hud, -Flæbe, 
Seihtuch, n.; kurv, Seihkorb, m.; -pofe, Seih⸗ 


ſack, m. 

Eis, pron. refi, fig; ban flaaner — felv, er 
fhont fig felbft; de ſtodte — fie ftießen fih; han 
gav — felv et Ørefigen, er gab fig) felbft eine 
Obrfeige; af — felv, von felbft. 

»Sig, n. langfames Hinabfinfen, Sidern, n.; 
das binabfidernde Maffer. 

"Sigd, ce. · ex. Sichel, f. 

»Sige, v. i. langfam binabfliefen, fidern. 

Sige, v. t. fagen; jeg bar fagt ham bet to 
Gange, ich babe ed ihm zweimal gefagt; han 
fagde at han itte Funde komme, er fagte, daß 
er nicht fommen könne: — Gandhed, die Wahr: 
beit fagen; — ja til Noget, Etw. bejahen; jeg 
bar ladet mig —, id) habe mir fagen laffen; 
man -r, man at: Der -8, man fagt, e8 wird 
erzählt, e6 wird gefagt; — Noget ved fig felv, 
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bei fid fprehen; han veed af ingen Sygdom 
at —, er weiß von keiner Krankheit; hvad vilde 
han — bermed, was wollte er damit fagen; 
fom fagt, wie gefagt ; det er meget vigtigt, at 
— naar, dieß ift ſehr wichtig, bas beißt. wenn; 
det er ikke fagt at han giver efter, es ift nicht 
gefagt, daß er nadaiebt; ban bar, faa at —, 
allerede givet fit Samtykke, er hat gerviffer- 
mafen (fo zu fagen) fon feine Einwilligung ge⸗ 
geben; ban er itte engang forlovet, end — 
gift, er ift nicht einmal verlobt, gefchweige denn 
verheirathet; feg lod ham det — ved min Tie⸗ 
ner, ich ließ es ibm burd meinen Diener fagen, 
melden; derfom jeg havde Noget at —, wenn 
ih Etw. zu fagen båtte; hvad vil det —, was 
will das jagen; det vil ikke — Noget, das hat 
Nichts zu jagen; et Intet -ende Udtryk, ein 
Nichts fagender Ausdruck; han vilde itte lade 
fig —, er wollte fik Nichts fagen laffen; 100 
Daler -r itte Meget, 100 Thaler mil nicht 
Biel fagen; han bar iffe Meget at — Hos 
Minifteren, er bat nicht Biel beim Minifter zu 
fagen; hvad flal det —, was foll bas heißen, 
mas hat bas zu bedeuten; — god for En, für 
Ginen gut fagen; — af, abfagen; — Noget 
efter En, Gim. Et. nadfagen; — Noget for 
Eu, Sim. Etw. vorfagen; — forud, vorberfagen ; 
— frem, berfagen; fig frem, hvad Du bar 
paa Dit Hjerte, fage an, was Du auf dent 
Herzen haft; — igjen, wieder fagen, nochmals 
fagen; — imod, Eim. widerfprechen; — om, 
nohmals fagen; — op, kündigen; — fin Leilig» 
bed op, feine Wohnung kündigen; — fin Pige 
op, feiner Magd kündigen; hvad bar Du 
at — paa hans Opfarfel, mas haft bu an feinem 
Betragen auszufegen, zu tadeln; — En Noget 
paa, Eim. Etw. nadfagen, nadredven; — En 
til, Einen anfagen; Du bebever blot at fige 
til, Du haft nur zu befehlen; det tan jeg — 
mig fri for, die Befchuldigung fann id zurüds 
weilen; det fan Ingen — fig fri for, bas trifft 
Alle; — til itide, Ginfprud zur rechten Zeit thun; 
— fig ub af et Selftab, fin aus einer Geſell⸗ 
få aft ausmelden; — Noget rent ud, Etw. gerade 
beraus fagen. 

@igende, n. ud. pl. Ausfage, f; efter hans 
—, feiner Ausfage nad ; efter —, wie man fagt, 
wie es beißt, wie verlautet, der Sage nad). 

*Sigge, v. i. langfam und fæåmerfållig geben. 


Signal, n. -er. Signal, n.; gjere —, ein 
Signal geben; Smfætn.: GSignal-bog, Signals 
ut, n.; «flag, Signalflagge, £; -fub, Signal: 


up, m, 
GSignalifere, v. t. fignalifiren. 


Signe, v. t. befreuzen; fegnen; beſchwoͤren, be 
fprejen. — Signen, c. Befprechen, n., Beichwö- 
rung, f.; Smietn.: Signe-Hælling, -tone, 
-Foinbde, Beſchwoͤrerin, f. 

Signet, n, -er. Siegel, Petichaft,n.; Smfetn.: 








Sig 


Signet-ring, Giegelring, m,; -fliffer, Siegels 
ftecher, m. 

Gigt, ud. Art. Sicht, L; paa —, ved —, auf 
Sicht; tre Dage efter —, drei Tage nad Sicht. 

Sigte, v. t. befduldigen, bezüchtigen, bezichtigen, 
zeihen; — En for Tyveri, Ginen des Diebftahls 
Defchuldigen, bezüchtigen, zeihen. — Bigtelfe, c. 
Befduldigung, Bezüchtigung, £; Smfætn.: Sig» 
telfes-ed, Ergaͤnzungseid, Erfüllungseid, m. 

@igte, v.1, zielen; — paa En med en Bøste, 
mit einer Flinte auf Einen zielen, hvortil -r 

ette Udtryk, worauf zielt biefer Ausprud ab, 
worauf fpielt diefer Ausprud an; det -e til mig, 
e8 ift auf mich gemünzt. — Sigten, c. Zielen, n.; 
Smietn.: Sigte-torn, Vifir, Korn, n.; -linie, 
Schußlinie, f.; -puntt, Zielpunft, m. 

Sigte, v. t. fieben, beuteln; Smfætn.: Sigte- 
brod, feines Brod, n.; -bug, Beuteltud, n.; -flor, 
Nüllergaze, f.; -løm, Beutelgeld, n.; -mel, gebeus 
teltes Mehl, n.: -«molle, eine Mühle mit einem 
Beuteltaften; -pofe, Beutel zum VBeuteln, m.: 
-vært, Beutelwerk, n. 

@igte, n. ud. pl. giel, n; Gefidt, n.; tage 
— paa Noget, auf Etw. zielen, Etw. aufs Korn 
nehmen; have i —, vor Augen haben, bezweden ; 
tabe af —, aus ben Augen verlieren, aus dem 
Øefidte verlieren; ikke tabe af —, nidt aus 
ven Augen laffen; fane i —, zu Geficht befom- 
men; faae Land i —, Land in Sicht befommen ; 
Fomme i —, fidtbar werben, være ude af —, 
außer Sicht fein, verſchwunden fein; -t paa en 
Bøstfe, Vifir, n. 

Sigte, (*ogfaa Sigt) c, ·r. Sieb, n; (i en 
Mole) Beutel, m.; Smfætn.: Sigte-Lasfe, Mehl⸗ 
faften, Beutelfaften, m. 

»Sik, o. -ler. Schnepel, Schnäpel, m. (Core- 
gonus lavaretus). 

“Sitte, v. t. og i. zufammenfchütteln. 

Sitter, adj. ficher, gewiß, 3uverlåffig; være — 
for Sygdom, vor Krankheit ficher fein; være — 
for Fjendens GSfterftræbelfer, gegen die Nad 
ftellungen des Feindes aefidert, gefchügt fein; 
være — paa fit Liv, feines Lebens ficher fein; 
en — Vei, ein fiherer Weg; en — Mand, ein 
zuverläffiger Mann; en — Cfterretning, eine 
fichere, suverlåffige Nachricht; fra — Haand, aus 
fidjerer Hand; være — i fin Sag, feiner Sade 
gewiß fein. 

Sikkerhed, c. Sicherheit, Gewißheit, f.; være 
i — in Sicherbeit fein; bringe Noget å —, 
Etw. in Sicherheit bringen; give En —, Cim. 
Sicherheit flelen; Smfetn.: Sitterheds-lampe, 
Sicherheitslampe, L; -ventil, Sicherheitöpentil, n. 

GSitterlig, adj. ficherlich, ficher, gewiß. 

”Sitle, v. i. geifern, fpeicheln. 

Sikre, v. t. fihern; — fig for Tab, fig vor 
Berluft figern. — Sikring, e. Siderung, f.; 
Smietn.: Sitrings-middel, Siderungsmittel, n. 

Sil, 0. -er. Sieb, n., Seihe, f. 

Sild, c. pl. f. sg. Häring, Hering, m; Sm: 
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fætn.: Silde-baad, Håringsboot, n., Håringsbufe 
f.; -blint, Håringsblid, m.; -fangft, Håringsfang 

m.; -fiffer, Häringsfifcher, Håringsfånger, m. 

-fifferi, Håringsfilderei, f; -garn, Håringsnek, 
n.; «lage, Håringslate, Håringsbrihe, £,: -maage, 
Håringömöme, f. (Larus fuscus); -falat, Haͤrings⸗ 
falat, m.; -faltning, bas Ginfaljen ver Häringe ; 
-ftime, Haͤringsſchwarm, m.; KHåringsbant, f.; 
-tran, Såringsthran, m.; -tonde, Håringsfaf, n., 
$åringstonne, f.: -vod, Håringsmate, f. 

Gilde, adv. fpåt; — om Aftenen, fpåt bes 
Abends; — om Natten, in fpåter Naht; Sm- 
fætn.: GSilde-fobning, Spåtling, m.; -født, fpät 
geboren. 

Sildig, adj. fpåt. 

*Gile, v. t. feihen: Smfætn.: Sil-baar, Seih- 


‚2 
Silhouet, c. -er. Silhouette, 1, Schatten⸗ 


tif, m. 

Silje, co. fee Selje. 

Silke, c. ud. pl. Seide, 1: han ſpandt ingen 
— Derved, er fpann keine Seide dabei, Smietn.: 
Silke - avl, Seidenbau, m.; -baand, feidenes 
Band, n.; -ble», weich wie Seide; -fabrik, Sei> 
denweberei, £; -farver, Seidenfärber, m.; -foder, 
feidenes Futter, n.: -fryndfer, fetdene Franſen, pl.; 
«handel, Geibenhbandel, m., Seidenhandlung, f.; 
-hadpe, Seidenhafpel, £; -bat, feidener Hut, m.; 
«bus, Seidengehäufe, n.; -boft, Seidenernte, f.; 
«Biole, feidenes Kleid, n.; -Mlaedt, in Seide geklei⸗ 
det; -Fræmmer, Seidenhändler, m.; -lofter, 
feivene 2oden, pl; -orm, Seidenraupe, £., Seiden⸗ 
murm, m.; -papir, Seidenpapier, n,; -pude, feis 
denes Kiſſen, n.; -pung, feidener Beutel, m.; 
«fnor, feidene Schnur, f.; -firempe, feidener 
Strumpf, m.; -traab, Seidenfaden, feidener Fa⸗ 
ben, m.; -tei, Seidenftoff, m., Seidenzeug, n.; 
-vat, Seidenwatte, £; -varer, Seidenmaaren, pl.; 
væv, Seidenwirkerſtuhl, Seidenmeberftubl, m.; 
-vpæver, Seidenweber, Seidenwirker, m,; -væreri, 
Seidenmeberei, f. , 
na eebalk, c. «r. Seidenſchwanz, m. (Bombi- 
cula). 

GSilleri, c. fee Selleri. 

»Silre, v. i. riefeln, rinnen, tröpfeln. 

Sime, c. -r. Schnur, f., Haarfeil, Stroh: 
band, n. 

Simle, o. -r. Semmel, 1. 

*Simle, c. -r. Nennthiertuh, 1. 

*Simmer , c. Waldanemone, f. (die weiße, 
Windrösdjen, n. Anemone nemorosa ; die blaue, 


. Zeberblume, f. Anemone hepatica). 


Simpel, adj. einfach, fchlicht; gemein; fimple 
Folk, einfache, fchlichte Leute; en — Stil, eine 
einfache Schreibart; det er ganfke -t, das ift ganz 
einfah; ban er en — Karl, er ift ein gemeiner 
Kerl; fimple Barer, fhlechte Waaren. — Sims 
pelbed, c. Einfachheit; Gemeinbeit, f. 

Sin, pron. poss. fein, ihr; Manden bar -e 
Venner og Konen -e Beninder, ber Mann bat 


Sin 


feine Freunde und die Frau bat ihre Freundinnen; 
jeg bar fagt bet til min Broder, har han 
fagt det til —, ich babe es meinem Bruder ges 
fagt, hat er e8 dem feinigen (feinem, dem feinen) 
gefagt ? Enhver forger før -e, Jeder forgt für 
die Seinigen, Enhver Sit, Jedem das Seinige. 

Sind, n. pl. f. sg. Gemith, n., Sinn, m.; 
et godt, ondt —, ein autes, böfes Gemüth; et 

lad, let, muntert, lyftigt —, ein frober, leide 

tr, munterer, luftiger Sinn; i mit inderfte —, 
in meinem tiefften Gemuͤthe; være rolig i -et, 
tubig, gefaßt fein; faae et andet —, feine Gefinz 
nung verändern; hendes — ftaaer ikke til denne 


Verden, ihr Sinn ift nicht auf diefe Welt ges 


richtet ; i -e, fee ifinde; lægge En Roget paa -e, 
Gim. Etw. ang Herz legen;, lægge fig paa -e, 


beberzigen; det ligger mig paa -e, es liegt mir am. 


Herzen; flaae af -e, fih Etw. aus dem Sinne 
fhlagen, til -8, fee tilfinds; Smfætn.: Sind» 
billede, Sinnbild, n.; -bilfeblig, finnbildlid ; -rig, 
finnreih ; -righed, bas Sinnreidhe. — Sinds- 
arbeide, Geiftesarbeit, f.; -beflaffenhed, Ges 
muütbözuftand, m., Gemithöverfafjung, GSinnesart, 
©efinnung, f.; -bevægelfe, Gemuthebervegung, f.; 
«forandring, Sinnesänderung, f., Sinnesoedfel, 
m.; -forfatning, fee -beflaffenhbed; -forvands 
‚ling, fre -forandring; -forvirret , zerrüttet, 
geiſtesſchwach; «forvirring, Geifteßjerrüttung, f. ; 
fred, Semutbsrube, f.; -gaver, Gemithsgaben, 
pl.; -Praft, Geiftestraft, f.; -livelfe, Gemüths- 
leiden, n.; -oprer, Aufruhr des Gemuthé, m.:; 
-ro, -rolighed, Gemithsruhe, £.; -rorelfe, Ger 
müth6bewegung, f.; -ftemning, Gemüthsſtim⸗ 
mung, f.; -ftyrte, Geifteskraft, £.; -foag, geiftes- 
fåmad, ſchwachſinnig, gemüthskrant; -foagbed, 
Geiſtes ſchwaͤche, Gemuͤthskrankheit, Geiſteszerrüt⸗ 
tung, £.; -foætfelfe, Schwächung des Geiſtes, f.; 
«fpg, gemüthskrank, geiftestrant; -fyge, Ber 
muͤthskrankheit, Geiftesfrankheit, £.; -tilftanb, fee 
-beffaffenheb; -uro, Geiftesunrube, 1. 
Sindelag, n. ud. pl. Gefinnung, f. 


Sinder, pl. Hammerfchlag, m., Hammerfchladen, 
pl.; Sinterafche, £; Sinter, m. 

Sindet, adj. gefinnt, gefonnen; være venlig, 
fiendtlig — imod En, freundlid, feindlid gegen 
Einen gefinnt fein; være danft —, dånifd ge- 
finnt fein; hvorledes er. han —, wie ift er ger 
fonnen ? 

GSindig , adj. befonnen, ruhig, bedådtig. — 
Studighed, e. DBefonnenheit, Ruhe, Bedaͤchtig⸗ 

å ’ f. 

Singel, c. -gler. Singel, m. (tilfed). 

*Zingel, n. ud. pl, Kies, grober Sand, m. 

"Single, v. i, tingen, klirren. — 

Singrøn, c. ud pl: Sinngrün, Wintergrün, 

n. (Vinca). 
Eingulari, Singular, m. . 
Sinte, co. -t. (Inftrument) inte, f£.; Smfetn.: 
Sinke-bieefer, Bintenbläfer, m. 
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- Sjo 
Sinte, c. -r. Dummilopf, Didtopf, Nad- 
zügler, m. 


Sinte, c. -r. (til Støvler) Abfageifen, n. 
Sinte, v.t. aufhalten, verzögern; — En i hans 


Arbeide, Einen in der Arbeit aufhalten, bei ver 


Arbeit ftåren. — Sinkelfe, c. Uufhalten, n., Vers 


zoͤgerung, f. 


"Sinte, v.t. zufammenfugen; Smfetn.: Sint- 
nov, die zufammtengefugte Ede eines hölzernen Ge⸗ 
ae; -fag, eine Säge zum Schneider ver 

ugen. 

"Sinne, n. ud. pl. heftiger Zorn, m. 

Sinner, pl. fee Sinder. 

&iunober, c. ud. pl. Zinnober, m, 

"Sint, adj. erzuͤrnt, zornig. 

Sinter, c. Sinter, m, 

Sintre, v. i. fintern; — fammen, zuſammn⸗ 
fintern. 

Sippe, c. »r. eine zimperliche Perfon. 

*Zippe, v. 1. zwitichern. 

GSippet, adj. simperlid. 

’ orig, adj. zierlih. — GSirligheb, c. Jierlidr 
ei 

Sirene, c. -r. Sirene, f.; Smfætn.: Sirene: 
fang, Sirenengefang, m, 

"Siris, co. -er. Grille, f., Heimchen, n. 

Sirts, n. *€r. Zig, Gallico, m. . 

@irup, c. ub. pl. Girup, m.; Smfætn.: Sk 
ru $-Erutte, Struptopf, m. 

iögen, 0. -er. Aeifig, m. (Fringilla spinus): 
Smietn.: Sisgeu-gron, geifiggrin; -fang, His 
figgefang, m. 

"Sifil, c. -er. fee Sisgen. 

"Zisfelend, c. ud. pl, der gemeine ZTüpfelfarrn, 
(Polypodium vulgare). 

Sit, pron. poss. fee fin. 

Siv, n. pl. f. sg. Binfe, f. (Scirpus); Sntietn.: 
Sio-blomft, Binfenblüte, 1.1 -Enippe, Binfen- 
bünbel, n.; -Burv, Binfenforb, m.; -maatte, Bin- 
fenmatte, £.; -ftol, Binfenftuhl, m. 

&ive, v. 1. fidern, fintern; — igſennem, burde 
—— — ned, herabfickern; — ud, heraus⸗ 

ern. 

*Sjakkre, v.i. (om Fugle) ſchreien, kraͤchzen. 

GSjalre, v. i. fee ſtakre. 

Siafke, v. i, plaͤtſchern, plantſchen. 

Sjafket, adj. naß, ſchmutzig, ſchlabberig. 

"SZjau, oc. ud. pl. Lärm, Spektakel, m. 

*Gjaue, v. 1. Lärm machen. 

Sjelden, fee fælden. 

Sjette, num. fedste. (der, bie, das); for bet 
—p festens; Smiætn.: GSjette-bel, Sechstel, n. 

Sjofel, adj. fåofel,- fchofelig, Ihuftig, fdåbig. 
— Siofelhed, c. Schofelheit, Schäbigkeit, f. 

Siofelift, c. -er. ein fchofeler Kerl, Schuft, 
Lump, m. 

&iofle, v.t. hungen, fchofelig behandeln. 

Siokke, v. i. ichmerfällia geben; — af, fid 
paven fchleihen; — bagefter, hinterbrein jchleis 

en. 
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@iokke, c. -r, Schlampe, Schlumpe, f. 

Sjov, n. ud. pl. zufälliger Verdienſt, harte Ars 
beit, £.; Spaß, Sommers, m., Poffen, pl. 

Sjove, v. i. fid abäfchern; Eckenſteher fein. 

Sjøver, c. -e. Eckenſteher, Lafttråger, m. 

Sjunge, v. t. og i. fee fynge. 

Siudſte, v. i. fee finde; — et Arbeide af, 
eine Arbeit hudeln. 

Sjæl, c. »e. Seele, f.; de Afdødes —, bie 
Seele der Verftorbenen; em god trofaft —, eine 
aute, treue Seele; der var iffe en levende — 
bjemme, es war keine lebende Seele zu Haufe; 
det ærer mig å -en, es thut mir in ber Seele 
web; min —! bei meiner Seele; Smietn.: 
Sjæl-fuld, feelenvol: -las, unbefeelt. — Sjæle- 
adel, Geelenadel, m.; -angft, . Seelenangft, f.; 
-dag, Seelentag, Allerfeelentag, m.; -evne, Ser 
lenvermögen, n.; -fanger, Geelentaper, Bros 
felgtenmader, m.; fred, Seelenfrieve, m.; 
«frelfe, Geeleuheil, n.; -fribed, VGeiftesfreiheit, 
f.; «fro, fee -glad; -frybd, fee -glæde; -føde, 
Nabrung für die Seele, Seelenfpeife, f.; -gave, 
Seelenopfer, n.; -gift, Gift für die Seele, 1; 
-glad, feelenfrob, feelenvergnigt; -gleede, Sees 
lenfreube, f.; -gob, feelengut; -hoile, Seelen» 
mbe, £.; -byrde, Seelenhirt, m.; hoihed, See 
ienbobeit, £; -Samp, Geelenfampf, m.; -liv, 
Seelenleben, n.; -læge, Seelenarzt, m.; -lære, 
Seelenlehre, £.; -mesfe, Seelenmefle, f., Seelen: 
amt, n.; -mord, Seelenmord, m.; -morder, 
Seelenmörber, m.; -nydelfe, Seelengenuß, m.; 
-nod, Seelenleiden, n.; -vffer, Seelenopfer, n.; 
-plage, Seelenplage, Seelenpein, £.; -ro, Seelens 
friede, m,, Seelenrube, f.; -ru8, Seelentaufch, m.; 
-fjonhed, Seelenfchönbeit, f.; -forg, Seelenpein, 
Geelenqual, £., Herzeleid,n.; (ogfaa) Seelforge, f.; 
-fund, gefund an ber Seele; -fyg, frelentrant, ges 
måthefrant; -fygbom, Seelenfrantheit, £; -forger, 
Geelforger, m.; »ſovn, Seelenfchlaf, Seelenfchlums» 
mer, m.; -trang, Bedürfniß der Seele, n.; -troft, 
Geelentroft, m.; -vaande, Seelemveh, n.; -vans 
dring, Seelenmwanderung. f.; -ven, Bufenfreund, 
Seelenfreund, m.; -væffende, feelenwedend. — 
Sjæls-evne, fre Sjæleevnes -Eraft, fre ſtyrke; 
-ftemning, Seelenftimmung, f.; -ftorhed, See- 
lengröße, f.; -fiørfe, Seelenftårte, f.; -tilftand, 
Geelenzuftand, m.; -ptring, uferung ber 
Seele, 1. 

- Sjælden, adj. felten; en — Bog, ein feltenes 
Bud; det feer —, es geichieht felten. 

Sjælelig , adj. piydild, ſeeliſch; -e Xidelfer, 
Seelenleiden ; bet -e, das Plychiſche. 

Sielland,n. Seeland, n.; Smietn.: Siellands- 
far, Seelänber, m. 

Stjellandft, adj. feeländifch. 

Sjo, fee Sa. 

“Staadde, ce. fee Skodde. 

Skaade, v. å. fee (odde. 

"Staal, c. pl. Skjæter. Strang, m., Gabel 
deichfel, £. 
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Staal, c. -er. el. -e. Schale, f.; drikke Ens 
—, auf bie Gefundheit Jemandes trinken; uds 
bringe en —, einen Toaft auf Einen ausbrin- 
gen; —! Dein Woblfein! Smietn.: Staal- 
*gave, Hochzeitögefchent bei einer Bauernbochzeit, 
n.; «pund, ein Pfund Schalgewicht ; -tale, Toaft 
m., das Ausbringen einer Gefundheit; holde en. 
—, eine Gefundheit ausbringen; -taler, Ausbrins 
ger einer Gefundheit, m.; -vægt, Schalgewicht, n. 

*Staalorm, c. fee Stolorm. 

Skaane, v. t. (Honen;, — fine Hefte, feine 
Pferde fhonen; — En for Noget, Einen mit 
Etw. verfdjonen; flaan mig, (done meiner; — fig, 
fig ſchonen. 

Skaane, n. Schonen, n. 

Staaning, c. -er. Bewohner Schonens, m. 

Staanfel, c. ud. pl. Schonung, L; vife — 
imod En, Eim. Schonung ermeifen; uden —, 
ohne Schonung; Smfetn.: Staanfel-Ies, fcho- 
nung6loß, unbarmbersig; -Isähed, Unbarmbhersig- 
eit, f. 

Skaanffk, adj. ſchoniſch. 

Skaanſom, adj. ſchonend. — Skaanſomhed, 
co Schonung, f. 

Skaar, n. pl.f. sg. (Skaare, c. -r.) Schnitt, 
m.; &erbe, Echarte, f.; Schwaden, m.; flibe -et 
ud, eine Scharte auswetzen; Høet ligger paa 
—, bag Heu liegt in Schwaden; det var et — 
i min Glæde, diefer Umftand that meiner Freude 
Nbbrud ; Stinfygen gjorde et — i deres Bens 
Hab, bie Eiferſucht ftörte ihre Kreundidaft; dette 
bar gjort et — i mine Indtægter, dieß bat 
meine Cinnahme gefdmålert; et — i Texten, eine 
ide im Zeit. 

Skaar, n. pl. f. sg. (Potter) Scherbe, f.; gaae 
i —, zerbrechen. .. 

*Slaare, v. t. fappen, abbauen; GSmioætn.: 
GSPtaar-ør, tleines Veil, n. . 

Stab, n. ud. pl. Råude, Kråke, £; Smietn.: 
Stab-bals, Hundsvott, Lumpenhund, m. 

Stab, n. -e. Schrant, m.; Smfætn.: Stab- 
ber, Schrantthür, f. 

Skabagtig, ad). geziert. 

Skabe, v. t. fchaffen, erſchaffen; Gud bar 
Habt Verden, Gott bat die Welt eridaffen; 
ber er itte Mening ſtabt i hvad han figer, 
es ift keine Spur von Sinn in dem, mas er fagt; 
Klæder — Folk, Kleider machen Leute; han er 
fom Habt til Somand, er ift zum Seemann 
geſchaffenz hun er godt Habt, fie ift wohl ges 
ftaltet, wohl gebildet; bver Dag, Gub lader 
—, jeder Tag, den Gott werben läßt; v. r. (*— 
fig til,) fid geberden, fi betragen; (abfolut) fid 
fpreigen, fich zieren, fich fperren. . 

Stabelon, c. -er. Schablone, Geftalt, Fjøur, f. 

GStabelfe, c. -r. Erſchaffung, Schöpfung, f.; 
fra Verden: — af, von ber Erſchaffung der Welt 
an; Smfetn.: Stabelfes-bag, Schöpfungstag, 
m.; -biftorie, Schöpfungsgefthichte, f. 

GStaber, 0. -e. Schöpfer, m.: Smietn.:. Sta» 


Sta 


ber-aand, Schöpfergeift, m.; -evne, GSchöpfers 
kraft, f.; -baanb, Echöpferband, f.; -Eraft, fee 
-evnes «navn, ber Name Schöpfer; -vælde, 
Såöpfermadt , f.; -vært, Schoͤpfungswerk, n. 

Skaberak, n. -fer. Echabrade, f. 

Skabet, adj. räudig, fråpig, fhäbig; et — 
Saar fmitter hele Flokken, ein råudiges Schaf 
ftedt die ganze Herde an. 

&taberi, n. ud. pl. Ziererei, Åfferei, f. 

e Grabiltenhoveb, n. -er, Haubenftod, Hauben- 
opf, m. 

Skabioſe, c. Skabiofe, Grindwurz, f., Grind- 
fraut, n. (Scablosa). 

Stabning, c. -er. Schöpfung. f.; Geſchoͤpf, n.; 
Øeftalt, £.; hele -en, die ganze Schöpfung; em — 
af Jndbildningstraften, eine Schöpfung , ein 
Gebild der Einbilpungstraft; vi ere Guds -er, 
mir find die Gefchöpfe Gottes; hun er en ynke⸗ 
lig —, fie ift ein elendes Geſchoͤpf; bun har en 
deilig —, fie hat eine reijende Geftalt, Smfætn.: 
Stabningd-beer, das Heer ber Schöpfung ; -Ereb#, 
ber Kreis der Echöpfung; -rige, das Reid der 
Schoͤpfung; -værk, Sdöpfungemert, n. 

Stade, c. -r. Gifter, f. (Corvus piea); Smiætn.: 
Stade-rede, Eifterneft, n.; -æg, Cifterei, n. 

Stade, c. -r. Echaden, Schade, Nadtheil, m.; 
bon bar en — i Diet, er hat einen Schaden, 

bler am Auge; komme til:—, zu Schaden kom⸗ 
men; lide — paa Binene, Schaden an den 
. Augen leiden ; tage —, Schaden nehmen; tage — 

paa fin Selbred, Schaden an feiner Gefundheit 
leiden; af — bliver man tog, dur Schaden 
wird man Hug; tilfele Fjenden —, dem Feinde 
Schaden zufügen; have — af Noget, Schaden 
von Etw. haben, komme for —, das Unglüd 
haben; det er —, 18 ift Schade; det er — for 
den Mand, es ift Schade um den Mann; Smiætn.: 
Stade-bod, Schadenerſatz, m.; -fri, ſchadlos, 
unbefchädigt; -fro, ſchabenfroh; ⸗frohed, -fryd, 
Schabdenfreude, . — Stabded-erftatning, Sdas 
benerlag, m.; -lø$, ſchadlos; bolde En — —, 
Einen ſchadlos halten, Einen entfchärigen; -Io8- 
holdelfe, Schabloshaltung, Entſchaͤdigung, f. 

Stade, c. -r. (Fift) Slattrochen, m. (Raja Batis). 

Stade, v. t. faren; dette Forbud -r Hans 
Delen, diefed Verbot [hadet dem Handel; det Fan 
itte —, bas fann Nichts (Haven; det -r ham 
ikke, bag fann ihm nicht fhaden; (ogfaa) es ges 
ſchieht ihm Recht; hvad -r Dig, mas feblt Dir, 
mas ift Dir? Smfetn. : Sfade-Iyft, SHadenluft, 
f.; -Inften, fchadentuftig, boshaft, ſchadenfroh; 
- find, Boshaftigkeit, f. 

Stadelig, adj. fchädlich, nachtheilig; -e Dyr, 
fhädliche Thiere; det er -t for Sundheden, es 
ift der Gefundheit nadtbheilig. — Skadelighed, c. 
Schäbdlichkeit, f. 

Skaffe, v. t. fchaffen, verſchaffen; — En Hjælp, 
Eim. Hilfe fhaffen; — fig Penge, fih Geld vers 
fhaffen; — En af med Noget, Sinen von Etw. 
befreien, — afveien, — bort, fortfdaffen; han 
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bar -t mig Bogen igjen, er hat mir bas Bud 
wieder verfafft; — tilfibe, bei Seite fchaffen ; 
— tilveie, berbeifchaffen, befchaffen. 

Staffe, v.i. jchaffen (tilfes) ; Smfetn.: Staffe- 
bakte, Bad, n. 

Staffer, co. -e. Schaffner, m. 

Skafot, n. -ter. Schaffot, Blutgerift, n. 

Staft, n. -er. Schaft, Stiel, m., Heft, m; 
Handbabe, f, Griff, m.; -et paa et Spyd, der 
Sdaft eines Spiefes; -et paa en Bre, ver 
Stiel, der Griff einer Art; -et paa en Øniv, 
das Heft, die Schale des Meſſers; -et paa en 
@sile, der Schaft der Säule; -et paa en Støvle, 
der Schaft eines Stiefels. 

&tafte, v. t. fchäften. 

Staftehavre, c. ud. pl. ungedrofchener Hafer, m. 

Staftet, adj. mit einem Schafte verfehen. 

Stage, v. t. — Hør, fee Mætte; — fig (om 
Binden) umgeben, fchralen. 

Gtagle, c. -t. Strang,m.; Smiein.: Stagle 


 «Curre, Strangring, m.; reb, Jugfeil, n.; -rent, 


Buariemen, m.; ;flænger, Gabeldeidfel, Sabel, f. 

Stat, ud. Artikel. Sdad, n.; ſpille —, Schach 
fielen; byde —, Shad bieten; Smietn.: 
Skakebrikke, Schachftein, m., SHadfigur, £; 
-bræt, Schachbreit, n.; -mat, ſchachmatt; -ops 
gave, Schachaufgabe, f.;; -fpil, SHadfpiel, m, ; 
«fyiller, Schachipieler, m. 

“tale, v. t. ſchuͤtteln. 

Skakke, v.t. fchrägen, abfchrägen, abbadjen, bås 


den. 

"Glatte, c. ud. pl. Gchiefbeit, Bölhung, f.: 
paa —, chief, fchräge. 

«Staller, pl. Stränge, pl. 

Skakre, v. i. (Hadern. — Skakren, c. 
Schacher, m, 

Skakrer, c. -e. Statterjøde, 0. -r. Schacher⸗ 
iube, m. 

Salt, o. ser. Schacht, m. 

Stal, c. (*n.) -ler. Schale, f£.; Smfætn.: 
Stal-*berg, brödliche Bergart, f.; -dyr, Schals 
tbier, n.; -bækket, mit einer Schale bededt. 

Stald, c. fee Stald. 

Staldepande, c. -r. Kahlkopf, m., Glage, f. 

Skaldes, v. dep, kahl werben. 


Staldet, adj. kahl, fabltdpfig; et — Hoved, 
ein Kahlkopf; blive —, eine Glage befommen ; 
Haldede Marker, table Felder. — Skaldethed, 
c. Kahlheit, Kahlkoͤpfigkeit, £. 

Skalk, c. -e Schalt, Schelm, m.; Smietn.: 
GStalte-mefter, Schalt, m.; -raad, Echalfrath, 
m.; «fljul, Dedimantel, Borwand, m.; bruge 
Friheden til — — for Underteykfelfe, die 
Freiheit als Dedmantel der Unterbrüdung gebraus 
hen; -fmil, fchalkhaftes Lächeln, n.; ſtykke, 
Schalksſtück, n. 

Salt, Cc. ”€ Ranft, Knuft, m, 

Stalfagtig, adj. fchalkhaft; en — Pige, ein 
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fåjaltpaftet, KOM BED — Gtaltagtigs | Gfandfe, v.1. fangen. — Ctandsning, c. 
bed, c. Hall hart, 1. Schangen, n. 
talte, v. le — —B————— —S 
Øtaltniig, o. Eåalten, ni Gulen: Ctait: | Standek, oe. Eianmped my Ehandbede, 
pen, East D. m. (tilfø). 
Meiffild, m. (Leuciscus); Sm, | © 





fuger, Såger, m. (Mergu). 
Gian, v. å Bilen; v. å og ev. den. Rh 
dlr, Å abjåålen; Emfetn. Ctalle-toærn, 


m. 

Stam, c. ud. pl. Sande, Gåmad; Edam, 
1; denne Gen gjør Faderen —, dieler Sohn 
mad feinem Vater Schande; til -me, zu Schanden, 
fee tilftamme; fane — til Tat, mit Undant 
belohnt werden; der er Inge = 
if fine Scham; han har bidt & af 
—, er bat aller Sdam den Kopf abgebiffen; — 
fane ban, Schande über ihn: bet er em —. «8 





Ratten. 

Stamfile, v.t. gerreiben, durch Reiben verderben. 
5 gtamfling, e. Bridåvigung burg Reibung; 
Smfetn.: Stamfilingd-gaft, Marsgaft, m. 

mOtamme, vor Ra (dämen; — fig ved (over) 

tige D 5 få feines føledten å er 
er (damen; 


en, fi vor Gi 
(dåmen ; fam fore Tai 2 EN fo 
Stamme, v. md, Ginen ausfchmälen, 
Gammel,  -emler. Cöåml, Gdemei, m 
Gtammelig, så) — —88 











Øtandinav, co. «er. Glandinavier, m. 
Øtandinavi, « frandinavié 
anbe © “ 





‚Eee, t. (tilfes) Hinterded, 


2. Change tanbfe-arbeide, 














somt ©. ser. Unterjdentel, m., Schienbein, n. 
bn 
Ginfdnitt, m., Saft, Beifentaft, 
Gare „em. DI bart, one Cd 
"ear fore, Olmsted er 
— 
ce 


0, «rv. Schar, £, Haufe, m; Smfætn.: 
Starlagen, n. ud. pl. Sdarlad, m; Smfætn.: 





8, (&jaarenmoeife, (daarmeife. 








Øtarlagen farve, Gøjarlad, m.; -red, fåarladje 
totb. — Gtarlagens-feber, Scharladfieber, n. 
Starmp fel, jermybfel. 

Garn, n. hr A, iR Kold, Died, m.; fig. 
Böll m Dredtåres 
ner, 

wagen 
der "fjerding, 
Miftgrube, f. 


mt a MER art) ehe mager; —F 
ze Rant, vie 
arte Kante; bet jorne, bie fdjarfe Ede; 
finde -t, fart iieben ; en — Groft, ein fen 
ger Bol en — Blæf, cin fømeldender Wind; 
en — Gmag, ein herder Geidmad; face em — 
Jrettefættel fe, einen fdjarfen Werwels befommen ; 

berfogelfe, eine fdarfe, renge Untere 
























am. © — fåarfgebaut; 
—— 
"lydende, fparf lautend; -næfet, 
piönafig;_ "andet, fåarramdig, fearftontig; 
«retter, Gdjarfidter, m.; iærygget, mit fåarfem 
Biden: ofrene, Fart ae Mendig, rin, 
«fin et gele 
in 
—— ee. 
Gtarre, farve, v. t. jufammenfugen, falen; 
Smietn.: Starre-bovl, frr Plopbont; — 


ars“ 
exe, Krummbaue, £. Hoblbeil, Baade, * 
Stars, e. «er. Edard, 1. (Carbo). 
de ber Arme, ber Glende; Lump, 





ves Schapes. 
Stat, 0. «ter, Steuer, £, Bine, m, Abgabe, 1; 
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paalægge -ter, Steuern auflegen; udſtrive -ter, 
Steuern ausſchreiben; fette En i —, Einen bes 
fleuern; Smfetn.: Stat-pligtig, fteuerpflichtig ; 
·ſkyldig, zinspflichtig, zinsbat; -e Konger, tris 
butpflichtige Könige; -Feyidighed, Steuerpflich- 
tigkeit, Zinsbarkeit, Zributpflichtigkeit, L— Skatte⸗ 
betjent, ber Steuerbeamte; -belob, ber Betrag 
ber Steuern; -bevilling, Steuerbewilligung, f.; 
-bevillingaret, Steuerbewilligungsrecht, n.; -bog, 
Steuerbud, n.; -bonde, Zindbauer, m.; -borger, 
fteuerpflidtige Birger, m.; -byrde, Steuerlaft, f.; 
-fod, Steuerfuß, m.; -fogeb, Steuereinnehmer, 
m.; -fororbning, Steuerorpnung, f.; «fri, fteuers 
frei; -fribed, Steuerfreiheit, £.; -gaaed, Zins⸗ 
bof, m. ; -Fonge, tributpflidtiger König, m.; -torn, 
Binstorn, n.; -Eraver, Steuereinnehmer, m. ; 
-lehn, Zinslehen, n.; -lettelfe, Verminderung ber 
Abgaben, f.; -ligning, Steuerrepattition, f.; «lov, 
GSteuergefeg, n.; -pligt, Steuerpflicht, £; -plig- 
tig, fee tpligtig; -feddel, Steuerzettel, m.; 
-udferioning, Steuerrepartition, f.; -væfen, 
Steuerweien, n.; »ydende, Steuern bejahiend. 
"Stat, n. der Wipfel eines gefällten Baumes, 
Skatte, v. 1. fteuern, Steuern bezahlen. ' 
Statte, v. t. fhägen; — En beit, Ginen hoch 
e 


gen. 

2Skaut, n., Kopftud, n. 

*Skaut, n. die Höhlung eines vom Winde ges 
fchwellten Segels, 

Skavank, c. -er. VFehler, Mangel, m., Ges 
brechen, n. 

Slave, v. t. fhaben; Smifætn.: Slav-gras, 
Schachtelhalm, SHadthalm, m. (Equisetum). — 
. Stave-jern, Schabeifen, Echabmeffer, n. 

*SØkavl, c. -er. Schneehügel, m., Windwebe, f. 

Ste, c. -er. Löffel, m.; Smfetn.: Ste-and, 
Söffelente, Löffelgans, f. (Anas clypeata); -biad, 
Löffelfchale, f.; "Löffelvol, m.; -fulbd, Löffelooll, 
m.; -beire, Söffelreiher, m. (Platalea); -mad, 
Söffelfpeife, f.; -Haft, Löffelftiel, m. ; -urt, Löffels 
traut, n. (Cochlearia). 

Ste, c. -er. Ried, Blatt, n., Kamm, m.; Sm: 
fætn.: Ste-binder, Blattbinver, Blattmader, m. 

Stede, c. -r. Scheibe, f.; træffe Sværdet af 
Steden, das Schwert aus der Gcheide ziehen; 
Ømfetn.: Stede-tnæ, Kndterid, m. (Polygonum). 

Skedevand, n. ud. pl. Echeidewaffer, n. 

Skee, v. impers. gefchehen; det -r fjælden, 
es gefchieht felten; der er feet ham Uret, es ift 
ibm Unrecht gefdehen; nu er det -t, nun ift eg 
geicheben; der er -t ham en Ulykke, es ift ibm 
ein Unglüd miderfahren; — Guds Billie, Gottes 
Mille gefdehe; Gud — Lov, Gott fei Dant! 

Steie, v. i. abweichen, abſchweifen; — ud, 
ausfchmweifen, ausſchweifend leben. 

Bele, v. 1. fchielen; — til En, Ginen fel 
anfehen; Smfætn.: Skel⸗odiet, fohielend. 

Stelet, n. »ter. Gerippe, Skelett, n. 

GStelettere, v. tå flelettiren. 

Stepticisme, c. ud. pl. Skepticismus. 
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Skeptif, adj. fleptiich. 

"St, c. -er. Holzfcheit, Ktafterfchett, n.; Smfetn.: 
Sti-gaard, Pfahljaun, m. 

"SR, c. -er. Schneefhub, m.; Smfætn.: Ski⸗ 
lober, Schneefchuhläufer, m.; -rend, Schneeſchuh⸗ 
laufen, n.; -ftav, ber lange Stod, beffen der Schnees 
ſchuhlaͤufer fid bedient. 

tb, n. -e. Schiff, n.; gaae til -8, zu Schiffe 
geben; -et å en Kirke, das Schiff einer Kirche; 
Smfetn.: @tib-*baad, fe Stibsbaad; -bro, 
SHifforude, £.; -brud, ifforud, m.: lide — 
—, Sødiffbrud leiden; -bruden, fchiffbrüdie ; 
-bygger, fee Stibsbygger. — Stibs-baad, 
Schiffsboot, n.; -befætning, die Befagung eines 
Sciffes, Schiffsmannihaft, f.; -bjælte, Schiffe- 
balten, m.; -bro, Schiffbrüde, f.; -brod, Schiffs 
brød, n.; -bygger, Schiffbauer, m.; Dyggert, 
Schiffbau, m., Werft, n.; -bygmetter, Sciff- 
baumeifter, m.; -bygning, Schiffbau, m.; -byge 
ningstunft, SHiffbautunft, f.; -capitain, as 
pitån, Schiffsherr, m.; -Dreng, Schiffsfunge, m; 
Dæk, bas Verdeck eines Schiffes; -eter, Schiffd- 
eigenthilmer, Rheder, m.; -ekviperingshandler, 
ber mit Schiffsbenürfniffen handelt; -fart, Schiff: 
fahrt, f.; «føll, Schiffsmannſchaft, f.; -fragt, 
Schiffsfracht, £; -fragter, Verlaver, m.; -forer, 
Schiffer, Schiffsherr, m.; -havn, Hafen für Schiffe, 
m.; -jolle, Schiffsjolle, f.; ⸗kiſte, Schiffskiſte, f.; 
f.; +MHoder, Gemannstradt, f.; -Uæbdning, 
Schiffsbekleidung, f.z -Fok, Schiffskoch, m.; -Foft, 
Edhiffsfoft, f.; -ladning, SHiffsladung, f.; -laft, 
Schifflaſt, £.; -Iuft, die Luft auf einem Schiffe, 
f.; “Inge, Schiffslute, f.; "lygte, SHiffslaterne, 
få -maal, Ahming, f.; -maaling, die Meffung 
eines Schiffes, mandſtab, Schiffemannfchaft, f.; 
-mægler, SHiffömåtler, m.; orm, Schiffswurm, 
Bohrwurm, Pfahlwurm, m.; -part, Sciffspart, 
Antheil an einem Schiffe, m.; -pompe, Sciffe- 
pumpe, f.; -præft, Sciffeprediger, m.; -raad, 
Schiffsrath, m.; -reder, Schiffärheder, m.; -ret, 
Kriegsgericht, n.; «rør, GSteuerruder, n.; -rum, 
Såifsraum, m.; -feng, Schiffbett, n.; -fide, 
Schiffsſeite, f.; -frøg, der Rumpf eines Schiffes; 
-foldat, Schiffſoldat, Eeefolbat, m.; +fpeil, 
Sxhiffsfpiegel, m.; -tvebat, Schiffszviebad, m. ; 
-temmer, Sciffbaubol, n.; -temmermand, 
Schiffszimmermann, m.; -vrag, Echiffswrad, 
Mrad, n.; -værft, Schiffswerft, Werft, n. 
v. t. fåiffen; — ind, einfdiffen; — 


Skide, v.i. fcheißen. 

Siden, adj.ichmugig, unrein, unfläthig; Smlætn.: 
@tiden-ferdig, unreinlid, unfauber, unfiåtbig; 
-færdighed, Unfauberkeit, Unflåtbigfeit, £.; -tei, 
fømustee Mäfche, f.; -æg, hartgefottene Gier mit 

ent. 

Skidt, n. ud. pl. Dred, Koth, m.; adj. fchlecht; 
det gaaer —, es gebt fchlecht. 
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Stifer, c. ud. pl. Schiefer, m.; Smieln: 
Stifer-agtig , fchieferartig; -art, eine Art von 
Schiefer; -bierg, Schiefergebirge, n.; -blaa, 
fchieferblau, fchieferfarben; -brub, Schieferbrud, 
m.; «flife, Schieferplatte, £; kul, Schieferfohlen, 
pl.; «lag, Schieferflög, n.; -ler, Schiefertbon, 
m.; -plade, Schieferplatte, £; -ften, Schieferftein, 
m.; ·ſom, Schiefernagel, m.; -tag, Schieferbadh, 
n.; «tavle, Schiefertafel, f.; -tætter, Schiefers 
beder, m. » 

Skifret, adj. fchieferig. 

Stifte, n. -r. Wedjfel, m.; Theilung, f.; 
holde —, eine Erbſchaft theilen; Mutte et —, 
die Theilung einer Erbmaſſe beendigen; Smietn.: 
Stifte-bebanbling, Erbſchaftstheilung, f.; tage 
en Bog under — —, eine Erbtheilung vorneb- 
men; -bog, Grbfdaftsprotocoll, n.; -brev, Theis 
lungsurfunde, f.; -eommisfion, Grbtheilungsges 
ridt, n.: Goncurscomiffion, Erbtheilungscomiffion, 
f; -forretning, Grbtheilung, Erbſchichtung, f.; 
Goncursverfahren, n.; -forvalter, Erbſchichter, Erb⸗ 
theilungßrichter, m.; Concursverwalter, Concurs⸗ 
tichter, m.; -Eiendelfe, Erkenntniß in Theilungs⸗ 
fadjen, n.; «møde, Jufammentunft der Erben oder 
Gonrursglåubiger, f.; -protocol, fee -bogs -ret, 
Erbtheilungsrecht, n.; Theilungsgericht, n.; -fag, 
Zheilungsfache, Goncursfache, 1.5 -famling, fee 
«mode; «fPriver, Actuar, m.; -verfen, Erbthei⸗ 
lungsverfabren; Goncuröverfabren, Concurswe⸗ 
en, nm. 
‚Stifte, v. t. ogå. theilen; medfeln; — en Arv, 
ein Erbe theilen, fif in ein Erbe theilen: — Line 
ned, Wäfche medfeln, — Tænder, Zähne med. 
jeln; — Hefte, die Pferde wechfeln; — Kugler, 
Kugeln wechfeln; — Farve, bie Farbe werhkeln. 
— Sind, feine Gefinnung verändern; — Ret, 
Recht fprefjen; Retten maa — o3 imellem, -bas 
Gericht fol zwifchen uns entſcheiden; det Evige 
-v (kle, das Ewige medfelt, verändert fid nichtz 
Ratten -r om med Dagen, Nacht und Tag 
wechfeln; Smfetn.: Stifte-Inft, die Luft zur Vers 
anderung; -fpor, Nebengleis, n.. Weiche, f.; -fled, 
Voftftation, f.; -tid, Umzuggeit, £, der Umziehtag 
der Dienftboten, — Stiften, SUftning, c. Theis 
lung, f., Wechfel, m. | 

"Stifte, n. -r. Station, f. 

‚Stiftes, v. dep. wedfeln, abmechfeln; de -8 
nt at bære Barnet, fie tragen abwechſelnd das 


Stiftevis, adv. wechfelmeife.. 

Stifting, co. -er. Wechfelbalg, m. 

SUE, c. -Ee.. Gebrauch, m,, Sitte, 1.: For» 
fæbrenes Sæder. og -Ee, bie Sitten und Ges 
Bräuche der Vorfahren; det er itte — her, es ift 
bier nicht gebräuchlich; jeg bar den —, jeg bar 
for — at ride hver Dag, id) habe die Gewohn⸗ 
beit : säglich zu reiten, 

tt, c. ud. pl. Ordnung, Art, L; fette — 
paa En, Eim. Lebensart beibringen, Einen abs 
bobeln, Einen zuftugen; han har ingen — paa 
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fig, er bat feine Lebensart; det har ingen — 
med ham, es hat keine Art mit ihm. 

Stifte, v. t. fåiden, fenden. . ' 

Skikke, v. t. ordnen, einrichten, fügen; Gud 
bar -t det faaledes, Gott hat es fo gefigt. — 
Skikkelſe, c. -r. Schidung, Fuͤgung, f. 

le, v. r. fich fchiden, fid geziemen, fi 
paffen, fi) fügen; Det -r fig iffe for mig, eg 
ſchickt, paßt fih nit für mid; — fig i Ons Lue 
ner, fid in die Launen Jemandes feiden, finden, 
fügen ; — fig vel, fid gut aufführen. 

entelis, adj. gut, gutberzig, ebrbar, honett. 
— Stilkelighed, c. Gutherzigkeit; Chrbarkeit, £. 

Skikkelſe, c. -r. Geftalt, Erfcheinung, 1.: å 
legemlig —, in körperlicher Geftalt; han var en 
af Aarhundredets betydningsfulde -r, er war 
eine der bevdeutfamften Erfcheinungen des Jahrhun- 
bert&; en hvid — flod i Baggrunden, eine 
meiße Geftalt ftand im Hintergrunve. 

Skiktket, adj.. pafjend, gefchickt, geeignet, tauge 
lid; han var mere — til Munk, er eignete fich 
mebr, taugte mehr zum Mind). 

Skilderhus, n. -e. Schilderhaus, n. 

Stilderi, n. -er, Bild, Gemälde, n.; Smfetn.: 
Stilderi-ranıme, der Rahmen ves Bildes; -ubr, 
Rabmenubr, f. 

Skildpadde, c. -r. Schildkröte, £; (fom Stof) 
Schildpatt, SHildfrott, n.; forloren —, Modturtel, 
f; Smfætn.: Skildpadde⸗ſuppe, Schilöfröten- 


fuppe, f. 

GStildre, v. t. ſchildern; — Noget livagtig, 
Etw. lebhaft fåilbern. 

Skildring, c. -er. Schilderung, 1.7 en — af 
Sæberne, eine Schilderung ber Sitten, dad Sit; 
tenbild. 

Stildvagt, c. -er. Schildwace, f.; ftaae —, 
Schildwache flehen, Wache fteben; aflefe en —, 
eine Schildwache abiäfen, 

bille, v. t. fcheiden, trennen, fondern;. hvad 
Tr £08 og Skygge, mas jcheidet Licht und Schats 
ten; — en Trætte, einen Streit fhlihten; — De 
GStribende ad, die Streitenden trennen, Melken 
-& ad, die Mild gerinnt; — En af med hvad 
ban eier, Einen feines Eigenthumes berauben; 
Lægen flilte ham af med Sygbommen, ber 
Arzt befreite ihn von der Krankheit; — Hveden 
fra Klinten, den Weizen vom Unkraute fondern, 
— En ved Livet, Einen bes Lebens berauben, 
Einen ums Leben bringen; — fig ved Noget, — 
fig af med Noget, fid eines Dinges entledigen, 
å eines Dinges entäußern, fid von Etw. trennen; 
— fig fra Selffabet, fid von ber Gefellfchaft 
trennen ; dette Dyr -r fig derved fra de andre, 
diefes Thier unteridjeidet fid badurd von den ans 
deren; -$ fra fin Kone, fid von feiner Frau fcheiden, 
von feiner rau gefchieden werden; hun er filt 
fra Manden, fie ift von ihrem Manne gefchieden; 
"Det -r Dig itte, es geht Did nichts an, eg 
fåtert Did nidt; — Saaret, das Haar fete 
teln; Smiætn.: SHile-midbel, Scheidemittel, 


Sti 


n.; -mur, Scheidewand, £.; -mynt, Scheidermünge, 
f.; rum, Sdeidevand, £; -tegn, Unterfcheis 
dungszeihen, n.; -vei, Scheibeweg, m.; -væg, 
Scheidewand, f. 

Stilles, v. dep. ſich trennen; ber maae vi — 
ab, bier milffen wir uns trennen; GSelffabet — 
ad, die Gefellichaft trennt fid, gebt aus einander; 
ber — vore Bele, bier fcheiden fich unfere Wege; 
— fra En, von Cim. fcheiden. 

Stilling, c. -er. el, pl. f. sg. Schilling, m.; 
han har iffe en —, er hat keinen Heller; have 
of; Geld haben; for to — Peber, für zwei Schile 
ling Pfeffer; Smiein.: Stillinge-vis, in Scil- 
lingen. — GSlillings-lps, -praas, Pfenniglicht, 
n.; »ol, Dunnbter, n. 

Stillinge, v. i. — fammen, zufammenfchießen, 
zufammenlegen. 

Stilning, c. -er. Scheitel, m. 

Stilsmidfe, c. -r. Zrennung, Scheidung, f.; 
en lang —, eine lange Trennung; — fra Bord 
og Seng, Scheidung von Tifd und Bett; Smiætn.: 
SHISmisfe-brev, Scheidebrief, m.; -dom, bes 
fheidungsiprudh, m.; -fag, Eheſcheidungsſache, f. 
” t, n. -eR, ilb, n.; -et paa en Laas, 
das Schild, die Klappe des Schloſſes. 

Skimle, v. i. fhimmeln, verfchimmeln. 

Stimlet, adj. (Himmelig, verfchimmelt, fabmig. 

Stimlet, adj. en — Beft, ein Schimmel. 

Stimmel, c. ud. pl. Schimmel, Kahm, m. 

Stimmel, c. -imler. (Heft) Schimmel, m. 

Skimt, n. pl. f. sg. Schimnter, m. 

Skimte, v.t. undeutlich erbliden; jeg -r Taars 
net, ich erblide den Thurm in weiter gerne; jeg 
-r intet Saab mere, es fcyimmert feine Hoffnung 
mehr; jeg Fan itte — de nærmefte Gjenftande, 
id fann bie nådften Gegenſtände nicht unterfcheis 
den; v.i. — frem, hervorvbåmmern, fchimmern. 
— GStimten, c. dag undeutliche Sehen, n. 

Skin, n. pl. f. sg. Schein, Glan, m.; fig. 
Schein, m.; vi faae -net af en Id, mir faben 
den Echein, ben Glanz eines Feuers; -net bes 
brager ofte, der Schein trügt oft; -net er imod 

am, er bat ben Schein gegen fig; under — af 

et, unter dem Scheine Rechtens ; give fig 
af at være from, fig den Schein der Frömmig- 
keit geben ; gjore Noget for -netd Skyld, Etw. 
zum Scheine thun; Smietn.: Stin-bevis, Schein» 
beweis, m.; -byb, Scheintugend, £; -død, adj. 
ſcheintodt; -bed, c. Scheintod, m.; -frihed, 
Scheinfreibeit, £; -gleede, Scheinfreude, £; -gode, 
Sceingut, n.; -grund, Scheingrund, m.; -bellig, 
fcheinheilig ; -beflighed, Scheinheiligkeit, f.; -liv, 
Schkinleben, n.; lykke, Scheinglüd, n.; -ven, 
Scyeinfreund ,. falfder Freund, m.; -venflab, 
Scheinfreundſchaft, f.; -væfen, Echeinmweien, n. 

Skinbarlig, adj. deutlich, ugen feng, leib⸗ 
haftig; den -e Djævel, der leibhaftige Teufel. 

Skind, n. pl. ſ. sg. Fel, n., Haut, £.: flaae 
«et af et Dyr, einem Thiere das Fell abziehen; 
"et paa Fløde, die Haut ves Rahmes; jeg er 
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nær ved at gade ud af mit gode —, id) möchte 
aus‘ der Haut fahren; flippe fra Noget med 
belt —, mit better el. ganger Haut davonfommen; 
holde fig å -et, fich rubig verhalten, et podt, 
ærligt —, ein gute, ehrliche Haut; vaab til -et, 
bis auf die Haut durdnåpt; det gyldne —, das 
goldene Fließ; Smietn.: Stind-burer, Lever: 
bojen, lederne Hoſen, pl.; *-fattig, febr arm, 
bettelarm ; -foder, Pelzfutter, n.; -bandfle, les 
derner Handſchuh, m.; -bue, Pelsmige, f.; -Fofte, 
Velziade, f.; "mager, nur aus Haut und Knochen 
beftebend, fpindelbür,;, -mær, Schinpmähre, f. ; 
-pofe, lederner Beutel, m.; *-ftalt, lange Pelz⸗ 
jade, £; *”-trpte, Moorheibelbeere, Trunfelbeere 
(Vaccinium uliginosum); »tegie, lederne Jade, rf. 

Stingre, v. 1. gellen, fåmettern; med -nde 
Røft, mit gellender Stimme; Trompeterned 
-nde Lyd, der fchmetternde Laut der Trompeten; 
en -nde Latter, ein gellendes Gelächter; en -nde 
Øroft, ein flingender Broft. — Skringren, c. 
Gellen, Echmettern, n. 

Øtinte, c. «r. Schinfen,m.;, Smfetn.: Skinke⸗ 
ben, SHintentnoden, m.; -Biedel, c. Schinken⸗ 
teffel, m.; «musling, SHintenmufdel, £. (Pinna). 

Stintel, c. -Uer. fanger, Schenkel, m. (tilfes). 

Stinne, c. -r. Schiene, £; — paa en Jern» 
bane, Gifenbabnidiene, f.; lægge en — paa et 
Hjul, ein Rad fdienen; Smiætn.: Stinne-ben, 
Schienbein, n.; -fom, Schiennagel, Schienennagel, 
m.; -vei, Schienenmeg, m. 

Stinne, v. fee fljenne. 

Stinne, v.i. fåetnen, leuchten, ftrablen; Solen 
-?, bie Sonne fåetnt; — igjennem, durdhfcheis 
nen; Glæden -de ham ud af Sinene, vie 
Øreude ftrahlte ibm aus den Augen; et -nde 
Grempel, ein leudtendes Beifpiel; "Kornet -r, 
«r af, bas Getreide wird von ber Sonne verfengt; 
Smietn.: Stin- "aar, ein magere6, bürres, unfurcht» 
bares Jahr, in meldem bas Getreide verdorrt ift. 

Stinfyg, adj. eiferfitdtig; være — paa En, 
auf Ginen eiferfüchtig fein. — Skinſyge, 0. Eifer 
ucht, 

Skipper, c. -e. Schiffer, m.; Smietn.: Slips 
per-burer, Schifferhofen, pl; -dragt, Schiffer 
tradt, f.; -hus, Wirtshaus für Schiffer, n.; -tone, 
die Frau eines Schiffers ; -laug, Schifferzunft, £; 
-troie, Scifferjade, f. 

Stippund, n. pl. f. sg. Schiffpfund, n. 

SHtfe, co. -r. Skizze, f. 

Skitſere, v. i ſtizziren. 

Stive, co. -r. Scheibe, f.. Maanens runde 
—, bie runde Scheibe des Mondes; finde til -e, 
nad) der Scheibe fchießen, em — Brod, Steg, 
Oft, eine Schnitte Brod, Braten, Kåfe ;-Smiætn.: 
Stive-dannet, -formet, fcheibenförmig; -glas, 
Scheibenglas, Tafelglas, n.; -Fiydning, Scheiben⸗ 
ſchießen, n. 

Skivegat, n. -ter. (tilfed) Hummergat, Schei⸗ 
bengat, n. 

*Økjaa, c. -er. ein feines burdfichtiges Häut- 
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chen, weiches 3umeilen flatt des Benfterglajes ge- 
braucht wird. 

“Stat, Stieat, c. Schwinbelbafer, betåubender 
Sold, m., Tolltorn, n. (Lolium temulentum). 

Stjald, c. -e. Skalde, Varde, Dichter, m.; 
Smfætn.: SHalde-tunft, Dichtkunft, £.; -tvab, 
Skaldenged icht, n. 

Stjaldffab, n. ud. pl. Dichtkunſt, Poefie, f. 

Stjebne, co. frr Stjæbne. 

"Sktjefte, co. Schachtelhalm, Schachthalm , m, 
(Equisetum). 

"Stjegle, v. i fchielen. 

Stiel, n. pl f. sg. Grenzſcheide, f.; Grund, m., 
Utfade, f.; uden —, ohne Grund; Met og —, 
Zug und Recht; gjøre — for fig, fih verantø 
worten; Smjetn: Gtiel-pel, Grenspfahl, m.; 
„fen, Grenzſtein, m. — Gtjeld-aar, Gropjåbrigs 

it, 

Skelde, v. t. fee ſticelde. 

GStjellig, adj. vernünftig, billig, triftig; em — 
Grund, ein triftiger Grund. — Stjellighed, c. 
Triftigkeit, Billigkeit, 1. 

Stjelm, c. -er. Schelm, Schall, m.; Smicætn.: 
Stjelms-mefter, Schelm, Schall, m.; -fireg, 
eſtykte, Scheimftreih, m., Schelmsftüd, n., Schä⸗ 
bernad, m. 

Stjelmeri, n. -er. Schelmerei, f. 

Stjelmfl, adj. ſchelmiſch, ſchalkhaft. — Stjelmil 
bed, c. Schalkthaftigfeit, f. 

Stjelne, v. t. untericheiden; — imellem to 
Ting, zwei Dinge von einander unterfcheiden; 
Smietn.: Stjelne-eone, Unterfcheidungstraft, f.; 
"Fjende, -mærte, -tegn, Unterfcheidungszeichen, n. 

Stjemt, c. ud. pl. Scherz, Spaß, m., Kurzweil, 
f.; det blev fagt å —, 68 wurde im Scherze, ſcherz⸗ 
meife gefagt; brive — med En, Scherz, Kurz 
weil mit Gin. treiben; Smietn.: emte-bros 
der, Spaßmacher, m.; -bigt, Scherzgedicht, n.; 
fuld, fcherzhaft, ſpaßhaft; -tone, ein fcherzenber 

on; -vis, im Scherz. 

Stjemte, v.t. fderjen, fpafen; det ev ikke til 
at — med, damit ift nicht zu,fcherzen. — SHeme 
ten, c. Scherzen, Spaßen, n. 

Stjemtfom, adj. (dersbaft, (pabhaft. — Stjemt» 
fombed, co. Scherzbaftigkeit, £. 

Stjend, pl. Schelte, pl; fane —, Schelte 
befommen, ausgefcholten werden; der vans 
ter —, ba giebt’, ba ſetzt's Schelte; Smiætn.: 
Gtiends-maal, Bånterei, f.; -ord, Scheltr 

orte, pl. 

Skijiende, v. i. felten, janten; — paa En, 
Einen ausjchelten, auszanken; hun -r altid, fie 
keit immer; Smfætn.: Stjende-gjæk, Zänter,m., 
Jånterin, £.; -fyg, zankfühtig; -fyge, Zankjucht, 
ft. — Stjenden, c. SdHelten, n. 

Skiendes, v. dep. fid zanken, fi) freiten. 

Stjenderi, n. -er. Zant, m., Jånterei, f. 

Stjenk, c. ud. pl Geſchenk, n. 

Stjenk, 0. -e, Schenttifch, m.; faae for -en, 
vorfdjenfen ; fig. an der Quelle figen. 
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Skjenke, v. t. ſchenken; erlaffen; — En Livet, 
Eim. bas Leben fchenfen; — En Opmærtfombhebd, 
Eim. Uufmertfamteit ſchenken; det Cal itte blive 
bam -t, das fol ihm nicht bingeben; — Bin af 
en Flaffe i Gladfet, Wein aus der Flafde in 
bag Glas fåenten; — for En, Eim. ſchenken; 
Smietn.: Stjente-bord, Schenttilh, m.; -Ear, 
«Bande, Sdenttanne, f.; -fiue, Schentftube, 
Baftftube, £.; -vært, Schenkwirth, m.’ — Skjenke 
ning, c. Schenten, n. 

*Skjenne, v. 1. burdgehen (om Køer). 

Stjeppe, co. fee SHæppe. 

Stierf, n. fre SYært. 

Skjerm, c. fre SYærm. 

Skjerv, c. fee Stjæro. 

*Stierpe, v. i. fchürfen. 

Stjev, adj. fee Mjæv. 

Skjold, c. -er. Fled, Fleden, m. 

Stjold, n. -e, Schild, m.; man veed ikke, 
bvad han fører i fit —, man weiß nicht, mas 
er im Schilde führt; Smfærn.: GStjold-bille, 
Såildtåfer, m.; -billede, Wappenbilo, n.: -borg, 
Schildburg, Såilbmauer, £.; -bugle, die VBudel 
am Schilde; -bannet, fdidförmig; -Drager, 
Schildtraͤger, Schildknappe, Schilpfnecht, m.; -bole 
der, Schilphalter, m.; -Enap, fee -bugle; -Ius, 
Schildlaus, f. (Coccus); -mærte, fee -billede; 
·mo, Schildjungfrau, f.; -næb, Löffelente, f. (Anas 
Clypeata); -rand, Schildrand, m; -rem, Schild- 
riemen, m.; -tag, Sturmdach, n.; -tegn, fee 
«billede; -vagt, Schildwacht, f. 

Stjoldet, adj. fledig. 

»Skjor, c. -er. Gifter, 1. 

Stjorte, c. -r. Hemd, n.; Smfetn.: SHorte- 
Pnap , Hemdknopf, Hemdenfnopf, m.; -frave, 
Hemdkragen, m.; «linning, Hemvdbund, m.; 
-færreb, Hembleinen, n.; lit, Hemdſchlitz, m.; 
-ærmer, Hembsärmel, pl. 


Skjul, n. pl. f. sg. Hülle, f.; Berfted, n.; 
*(ogfaa) Schuppen, m. ; føge — imod Nveiret, 
Sdug gegen das Unmetter fuchen; lægge — paa 
Noget, ein Hehl aus Etw. maden; være å —, 
verftedt fein; ligge i —, im Berfted liegen; 
Erybe å —, ſich verkriechen, fig verfteden; lege 
—, Berftedens fpielen. 

Skiule, v. t. verfteden, verbergen, verheimlichen; 
— fig for En, fid vor Eim. verfteden, verbers 
gen; em Mjult Stat, ein verborgener Schatz; 
— GSandbeden for En, Eim. die Wabrheit vers 
heimlichen, verbehlen; et ffiult Bæfen, ein ver- 
ſtecktes Wefen; en fiule Charakter, ein vers 
fchlofiener Charakter; Smifætn.: Stiule-Red, Vers 


fled, n. 
*Skiur, fee Stor. 


*Stjurn, c. -er. Sichel, 1. 

SHæbne, c. -r. Sdidfal, VBerhångnif, n., 
Schickung, f.; dem blinde —, das blinde Schick⸗ 
fat; finde fig i fin —, fih in fein Schickſal 
ergeben; Smiætn.: SHaebne-gudinberne, Schid- 
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falsgöttinnen, pl.; fuld, verhångnifvoll; ⸗ſkifte, 


Schickſalswechſel, m.; -foanger, verhångnifvoll 

Skiceg, n. pl. f. sg. Bart, m.; -get paa enn 
Fieder, die Wahne der Kever; så paa en 
Sfters, der Bart el. der Schweif der Aufter; -get 
paa Byg, der Bart el. die Granne der Gerfte; 
mumle i -get, Etw. in den Bart murmeln; fris 
des om Keiferens —, über des Kaifers Bart 
ftreiten; lee i -get, ins Kåuftden laden: 
Smietn.: Stjæg-borfte, Bartbürfte, £.; -tam, 
Barttamm, m.; -les, bartlos; -meife, Bartmeife, 
f. (Parus biarmicus), -rager, Barticherer, m.; 
-traad, Bartfaten, m; — Sltjøægge-levning, 
Bartneige, f.; -far, Bartfchere, f.; -PPraber, Bart» 
puger, m.; -fæbe, Bartfeife, f. 

"Stjæfer, fee Staal. 

”Stjæl, c. pl. f. sg. Muſchel, Mufchelfchate, f. 


Skælde, v. t. felten, fchimpfen; — En ud 
for en Tyv, Einen einen Dieb fchelten, fchimpfen. 
— GSHælden, c. Echelten, Echimpfen, n.: Sms 
fetn.: SHalds - ord, 
mort, n., Såimpfname, m. 

"Stjæle, n. «rt. Schuppen, m. 

Stjælve, v. 1. zittern, beben; — af Yrvgt, 
vor Furcht zittern, beben, — SKælven, c. Zittern, 
Beben, n. 

Stiend, fee Stjend. 

Stjænde, v. 1. fee fjende. 

' SHænde, v. t. fee fænde. 

Skjæppe, c. -v. Scheffel, m.; maale En -n fuld, 
Gim. die volle Lage geben; Smietn.: Sfieppe- 
maal, Scheffelmaß, n.; -pofe, Scheffelfad, m; 
-ois, bei Scheffeln, fcheffelmeife. 

Stier, adj. rein; fee fær. 

Stier, n. pl. f. sg. Klippe, £., Riff, n., Scheren, 
pl; blinde —, blinde Scheren, Smietn.: SHær- 
baad, Scherenboot, n.; -flaade, Scherenflotte, f.; 
pg Søderen, pl; i — — en, innerhalb der 

eren. 
. Stjær, n. pl. f. sg. Schimmer, Schein, Glanz, 
m; et foagt — å Øft, ein ſchwacher Schimmer 
im Often; et blaaligt”—, ein blåulider Glans. 

Skjære, v. t. fee fære. 

"Skjære, fee Stor. 

"Skjære, c. -r. Sichel, £ 

Stjært, n.pl. f.sg. Schärpe, 1. 

”Sfjæring, c. -er. Kefjelbafen, m. 

Stjerm, c. -e. Schim, m., ⸗en paa en 
Plante, die Dolde einer Pflanze Smiein.: 
StHjærm-bræt, SHirmmand, f, Bettichirm, m., 
fpanifche Wand, f.; -dannet, f[Hirmförmig, dols 
denförmig; -plante, Schirmpflanze, Dolbens 
pflanze, f.; -tag, SHirmdad, n.; -væg, Schtins 
wand, f. 

Stjærme, v. t. (Hirmen; — mod Noget, vor 
einer Sache fchirmen. 

Stjærmydfel, c. -vöfler. Scharmütel, n. 

Stjærv, c. -e. Scherf, m., Scherflein, n. give 
fin — til Noget, fein Scherflein mit beitragen. 
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Stjætte, v. t. ſchwingen. —  Stjætning, c. 
Schwingen, n. 

&fettel, 0. Flachsſchwinge, f. 

Skjær, adj. fchief; Bordet Raser -t, der Tiſch 
ftebt ſchief; en — VBintel, ein fchiefer Winkel, 
en — Dom, ein fchiefes, falfches Urtheil; Det ær 
«t for ham, e8 ging ihm fdief; fee -t til ‚ 
Ginen fchel anfehen; Smiern.: Stjæv-armet, 
mit fchiefen Armen; -benet, fåiefbeinig ; -balfet, 
Ihiefhalfig; -mundet, fchiefmäulig ; -næfet, fchiefs 
nafig; -rygget, mit fchiefem Rüden; -vintlet, 
ſchiefwinklig. — Stjævheb, c. Schiefheit, f. 

Steve, v. 1. fchief fein, ſchief geben, fchief feben; 
— fra Beien, vom Wege abgeben; — til En, 
Einen fchel anfeben. 

Stjæve, c. -r. Age, Agel, Adel, f.; fee -m i 
fin Broderd Sie, den Splitter im Auge feines 
Bruders fehen. 

Stod, n. pl. f. sg. Schooß, Schoß, m.; -lægge 
Hænderne i -et, bie Hände in den Schooß legen; 


“fon, Schooßlind, n.; 
fell, n. 

Skjød, n. -er. (af en Kjole) Schoß, m. 

Stjødbarm, c. (tilfes) Horn eines Segels, n. 

Stjøde, n. -r. (tilføs) Schote, f. 

„ Stjøde, n, »r. Kaufbrief, m., Abtretungsurkunde, 
Ubergabsurtunde, f. 

SHode, V. t. — Noget til En, Gim. Etw. 
gerichtlich übertragen, abtreten. 
bedlosheb, c. Nachläffigkeit, Yabrläffigkeit, r. 

Stage, co. -r. Hure, Mepe, f.; Smietn.: 
Skioge⸗barn, Hurenbale, m.; -levnet, Huren⸗ 
leben, n.; -lon, Hurenlobn, m. 

Sten, ad). Ihön; et -t Syn, ein fchöner An» 
blid; de -ne Kunfter og Bidenflaber, vie fchös 
nen Kinfte und Wiflenfchaften; Smiætn.: Stjøn- 
aand, Schöngeift, m.; -plet, Schönpfläfterchen, n.: 
rift, fchöne Handidrift, 1.; -feriver, Schön» 
fchreiber, Kalligraph, m.; -førivning, Schoͤnſchrei⸗ 
ben, n., Schoͤnſchreibekunſt, Kalligraphie, f. 

GSHon, n. ud. pl. Gutachten. n., Meinung, f., 
Grmeffen, Dafürhalten, n.; (juridift) Befichtigung, 
Abichägung. f.; optage et — over Noget, Etw. 
einer Befichtigung unterwerfen; efter et løfeligt 
—, nad einem flüchtigen Uberfdlag; efter bebdfte 
— (Stionnende), nad beftem Vermögen; efter 
mit —, nad meinem Grmeffen, Dafårhatten; 
bandle efter —, nad) Gutvinfen handeln; Sms 
fætn.: GStjøns-forretning, VBefiHtigung, Abs 
fhäßung, 1; -mand, VBefdauer, Tarirer, Schaus 
mann, m. * " 

GStjøndt, conj. obgleich, obſchon, obwohl. 

Stjonhed, c. -er. Schönheit, £; Gmietn.: 
Stionheb3 - form, die (håne Form; -folelfe, 
Schönheitsfinn, m.; -grænbdfe, die Grenze der 


Schönheit; -lære, Äſthetik, 1.5 -præg, das Ges 
pråae der Schönheit; -fands, Schönheitsfinn, m. 

SØtjonne, v. i. urtbeilen, unterfcheiden, einfeben ; 
faavidt jeg tan —, nad) meinem Dafüchalten, 
infofern ich es beurtheilen fann; Barnet begyn⸗ 
der at —, das Kind unterfcheidet fon; — paa, 
fee paaftjonne. 

Stjønnende, n. fee Stion, 

SHonfom, adj. verſtändig, vernünftig; ertennts 
lid), dankbar; et -t Valg, eine verftändige Wabl; 
-t nyde Noget, Etw. mit Erkenntlichkeit genießen, 
— Stjønfombed, c. Berftåndigteit, £, Berkand, 
m.; Erkenntlichkeit, f. 

Stjør, adj. jerbredlid, ſproͤde, morſch, mürbe; 
@lasfet er -t, vas Glas ift fpröde; — 38, mors 
fåes Gis: -t Koi, mürbes Zeug; Smfætn.: 
Stjør - bjernet, -bovebdet, ſchwachkoͤpfig; -oft, 
Kåtequart, m.; -pil, Knackweide, f. (Salix fra- 
gilis). — Øtjorhed, c. Zerbrechlickleit, Sproͤdig⸗ 


it, f. 

»Økjør, n. dide geronnene Mild, f. 

SØtjørbug, c. ud. pl. Scharbod, Ecorbut, m. 
øre, c. ov. Riß, Brud, w. . 

Stjørlevner, co. -2. der Unkeuſche, der Lieder⸗ 


liche, 
GStjorlevnet, n. ud. pl. Unkeuſchheit, Lieders 
lichkeit, f. i ' 
Stjorne, v. i. mürbe werden, fpröbe werben; 
(om Melfen) gerinnen. . 
Skjørt, n. -er. Unferrod, m.; GSmietn.: 


Stjerte-regimente, Weiderregiment, n.; -veien, 


i: gaae — —, Etw. duch bie Schürze erhalten. 
kjørte, v. t. — pp, fee opffjerte. 

*Stjet, o. -er. Nabt, f. - 

*Øtjete, v. t. anftüden, anfliden, annäben. 

*Stjøtfel, c. Pflege, Wartung, 1. 

Stjøtte, v. t og å. achten, Acht neben; — fig 
felv, får fih felbft forgen; fjet Dig felv, be- 
timmere Did um Deine eigenen Angelegenheiten; 
jeg -r itte om hans Foræringer, ich mag feine 
Gerdjente nicht; jeg -r iffe om at blive ber, 
ich babe feine Luft dort zu bleiben; lade En — 
fig felv, Einen fid felbft überlaffen. 

Sto, c.pl.f.sg. Schub, m.; Smietn.: Sto-baand, 
Sdubband, n.; -berfte, Schubbürfte, 1; -fedt, 
Schuhſchmiere, f.; -filtter, E Hubflider, m.; «ham» 


mer, Sdufterbammer, m.; «born, SHubborn. n., 


Schuhanzieher, m.; «hæl, ber Abfag eines Schubes; 


Eniv, Sduftertneif, m.; «lært, Srhubleiften, m.; 


-maal, Schubmaß, n.; -mager, fee nedenfor, 
-næfe, Echuhfpige, f.; -pind,-plokt, Schubzwede, 
Schuhpinne, f.; -pubdfer, Schubpuper, m.; -rem, 


Schuhrlemen, m.; -faal, Schubfohle, f.; -fpænde, . 


Schubfchnafte, f.; -foærte, Schuhwichſe, Schubs 
fchwärze, £; -traabd, Edufterdrabt, Pechdraht, m.; 
-tsi, Schuhwerk, n.; -vift, Schuhwiſch, m.; agte 
Røget for en — —, Etw. geringidjågen. 
Stod, Skodt, n. -er. (tilfes) WVrettervers 
flag. m. 
Stod, n. 


Kaper: Danft-tydft Ordbog. 


«Der. Laden, Fenſterladen, m, 
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“Stodde, c, -r. Nebel, m. - 

Skodde, c. -r. Niegel, Schieber, m., Quers 
Ranae. f., Querholz, n. 

Skodde, v. i, (tilføs) ble Riemen reichen. 

Skodug, c. -er. Stoß eines Kleides, m. 

Skoe, v. t. befchlanen, befdjuhen. 

Skofte, 2. -v. Kleienbrod, n. 

"og, c. -er. fee Skov. 

Stloggerdsse, oc, -r. Lachtaube, f. (Columba 

ria 


risoria). 
Stoggerlatter, c. ud. pl. ein ſchallendes Ger 
lächter. 


Stoggerlee, v. i. in ein ſchallendes Gelächter 
ausbrechen, taut aufladen. 

Skogre, v. i. fee ſkoggerlee. 

Stof, c. «te. Schod.n; Smietn.: Skokke⸗tal, 
vis, i — —, ſchockweiſe. 

*GØtofler, fre Skakler. i 

Skolde, v. t. brühen, abbrüben, verbrüben ; — 
fit Ben, fein Bein verbröhen; Smfætn.: Skold⸗ 
bed, brübwarm; «ørn, verfengted Korn: -kops 
per, Wafjerblattern, Waflerpoden, pl; — Stolde- 
blegn, Wafferblatter, Brandblafe, f. — Stoldning, 
e. Bruben, D. 

Stole, c. 2. Schule, f.; gane i —, zur Schule 
gehen, in die Schule geben; holde —, Schule 
halten; læfe i en —, in einer Schule unterrich» 
ten; tage En i —, Ginen ernftlich vornehmen; 
fladdre af —, aus der Echule ſchwatzen; fors 
fømme -n, die Schule veriåumen; gaae hele -1 
igiennem, die ganze Schule durdmaden; ben 
nederlandfle —, die holländifche Schule; denne 
Sangerinde bar ingen — diefe Sängerin bat 
feine Schule; Smietn.: Stole-aar, Schuliahr, n.; 
-arbeide, Schularbeit, f; -barsı, Schulfind, n., 
Schüler, m.; -beftyrer, Schuldirector, m; -ber 
føg, SHulbefud, m.; -betiening, Schuldienft, 
m., Schulamt, n.; -bog, Schulbud, n.; -borb, 
Scuitifh, m.; -brug, Gebrauch in der Schule, 
m,; -bygning, Schulgebäude, n.; -bænt, Schuls 
bant, f.; -beder, Strafgelver für Schulverfäums 
niffe. pl; -bannelfe, Schulbildung, £; -breng, 
Sdultnabe, m.; -embede, Schulamt, n.; -eramen, 
Sculprüfung, f., Gramen, n.; -fag, Schulfadh, n.; 
«ferie, Schulferien, pl. -flid, Schuifleiß, m.; -fors 
ordning, Schulgefeß, n.;, forftander, Schulvors 
fteber, m.; ·gaard, Sdulplag. m.; -gang, Schul⸗ 
befuch, m.; «herre, Schulpatron, m.; «heit, Schul⸗ 
pferd, n.; «bold, Schulhalten.n.; -bolder, Schuls 
Halter, m.; -bus, Schulhaus, n., Schule, fs 
-fammerat, Mitfchüler, Schullamerad, m.; -Plogt, 
Sdulmeisheit, f; -tundifaber, Schulkenntniſſe, 
pl; -liv, Schülerleben, n., Schulzeit, £; -lobd, 
Schulland, n.; -lov, Schulgeſetz, n.; (ogfaa) ein 
freier Tag; -lærbom, Sdulmesheit, f.: -lærer, 
Schullehrer, m.; -lærerfeminarium, Schullehrer⸗ 
feminar, n.; «løn, Schulgeld, n.; -mand, Schuls 
mann, m.; -mefter, Schulmeifter, m.; -penge, 
Schulaeld, n.; -plan, Sdulplan, m.; -pligtig, 
fåulpflidtig; -prove, Schulprüfung, f., -raad, 


Sto 








IL. 
de, bie Eauie Befuchend «tid, Edul: 
ilfyn, Edulinfpection, £; «time, Eduls 
å ‚tust, © —8 








Gtolopender, 
lopendra). 
„„gtolorm, o. fer a 





ten, 
«en, den Cchornflein fegen, ble 
an en, auf dem Gere foden; 


fe febren; Boge 
mfatn.: Sto 
tend-anker, feier, Edornfeine 
feger, Offentehrer, m. erbreng, Ehornfteins 
fegerfunge, m; "feterfvend, Chornheinfegergefe, 

«ild, ener in einem Echornfteine; -Bappe, 
Shornelnmante, åormheintragen, m, -pibe 
Handjong, Cåprnhrin, m; rer, Edomfein: 
Ent, an, Deren, nå -fpield, Ehornfeine 
tap» 


Store, v. å. fehlen, mangeln; bet «vr dem 
paa Sevnetömibler, e& fehlt, gebridt ihnen an 
Lebensmitteln, Lebensmittel - mangeln ihnen. 

Gtorjoner, 0. Gforgonert, Edwanmune, 1. 
(Beorzonera). 
mette, €... Sugelnde, Epoltne, Clide 
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| famteit, £.; 





Sto 


Bote, 7. t. Gim. Stideteien geben, auf Cinen 


Mi 

oiheol, rt. Gårubbodel, b 
ES Egon x hope 
Stotlænder, c. -e. Gåortlånder, Echotte, m. 
Øtotlænderinde, oe. -r.  Gtottlånderin, 


ge Dagrinne, £ 














Ibanpflangung, 1. 
Belbe, verbet 10 Male: putte Welbbinri, 
roet, waldbewachfen, walbbeedt, walbig: 
„Beftafin, fr -Ineppe; betjent, der Borfbe- 
=begroet, fre -bevoret; «bi, Waibbiene, 
I 13, -blomf, Maloblume ty -boer, 

er, m.; «brand, Malt mi 
„brober, one m; 








— 








an: Sek Belorkung, Fr ble, Babitoube 
Walbtaube, Holztaube, 1. (Cotombe Oinss); -byr, 
Baldtdier, n.; -byrkning, fee «drift; -egn, 
Matbareny, {5 velendom, Befb av Balvungen, 
eier, Balpberr, Ei —— 
ma song, Bali, ca «enfombeb, Waldeins 
Baldhiter, Holzuogt, m.; 
en Borfifeevel, m.; -fors 
fredning, 
«fugl, 








»forbrydelfe, 

ordning, Borftgefe! 
Bee Bale, Chef 
Baldoogel, m.; «fælt 
das Fällen eines Mal 














Malde, 
Sindal, m., -felöning, 
ng, Balopfad, m.; 
«grunb, Walbboben, m. 

-græsning, Holatrift, £; 
„gubinde, Waldaöttin, 15 
m FADE EG 











Habt, fer -begroet — 
land, ein mit Wald bemadfenes Land, n.; Maid» 
od, Baldparcele, f.; lærte, Ma 
(Alauda arboreah, = 
en "Walblanch, m. (Allium 
scorodoprasum); -Ioß, waldarm; -maar, Baume 
marder, m. (Mustela martes); -mvennefte; Øald- 


















Sto 


menfd, m.; -mud, Banu, Belbmaué, -f.; 
«myre, Waldameife, £.; 
Borden, mj - 

(Aspernla odorata) Gngnellite; 
plen, Øaldebene, £; -plantning, Anpflanung 
eines Waldes, £; -rand, Waldfaum, m.; -rider, 
Bårfter, —2 Hegereiter, m.; «rig, malbreid, 
maldigg -rybning, bas Reuten, das Busroben 
eins Bates fag, Walbfadıe.. Borkface, 1: 
fav, 


umfåg G ald 
de, KR Ko ER ae alminbeli 
fi 
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Str 





tra ef, idae Snabgche, 
A ferden | få KDE Troen 
Etraanin tbvadjune.. 


4; fig. Kram, 


3 su 4 fehaben, fehrapen, kragen, 
Et. abfchaben, abtrapen; 
itaben, ambfragen, aut, 
je. machen; 






















pa øre Ver Bao tragt an ble Abit: Ber 
— oe «å, glandariu); | nen -r i Ganbet, das — ſchant une 
zei, fer To * Ik fette, | jeg har -t min and, id) bade mir die Hand 
Bleche 5 "neppe, En ot Ag —8 
asticola); -fpurv, Belbfpezling, m. (Frin- | menfharren; Gmfetn.: Grab - fammen., fer 
Alle montana); «fjerne, Ctertroni, n.. euro» | BEDE Emain: Cr al 
påifehe Trientale, 1. (Trientalis Scharre, Srhabklinge, £, Eehraper, m.; (ved 
| om) Möhren, ma Semi, meffer, 
me pi jederfpiel, n. 
ti in den Bal i (oteufe! 
Site, Makaum, m. 9, Malddieb, olie, Gfrabe, c. -r. Echabeifen, n., Gåraper, m. 
4 "tyveri, Walbbi Aa, Holgdiebftahl, Forfts | @Erabe, c. (Etater) Rtappertraut, m. (Rbi. 





Waldfraut, Waldgemäce, n.; 





Sogn, m ig 






tool, 
biul, Sa 
—S — 


Gcbroiiak, m. 


— Straa hodet. anabatı m. 

Øra, v. %. ihrägen, fdjråge fjneben; v. 4. 
føbråge geben. 

Straae, v. t. (droten; — Morn, Getreide 
fchroten ; Gmfetn.: - Straa-far, Echrotfchere, ti 
„sort, Så 


Seichrel, But n 
øale, v. I få jeien, heulen; Emfein.: 
Straal-bals, Schreigals, m. 











m.; -wboiöning, das Zeichnen der Bäume | nanthns 


—, ber 


9b, ein fdqmar» 


©. «er. Gcjnarre, Hattel, 1; Smfetn.: 
id, Rebrichtfärtner, m; «vogn, Rehe 


m. -er. Plunder, Sram, m., Ger 


render Lauf. 
Gtralde, 





Eeremme Ca > Schramme, Gåmarre, 
mel, 0 n. ramleri ; Koni) Ge 


— 
— å Eg pl. Getrad, Øetåfe, Ber 
vaffel, n. 


fdjallen, tradjen, irren, 
tollen. 


Gtrante, 0 ze. Cdranh, 1 fætte en — for 
Noget, einer Gadje Schranten fegen; overføride 

Biligbebens -e, die Gchranten der Billgtelt 
übenchweiten; træde frem for -n, vor den 
; | Schranten erfdeinen; gane over «ene, über die 


Schnur hanen. 
1. frånfeln, fieden, — Stranten, 


inte, 
“ EE ad). träntlich, fed. — Stra 
nie, , tene 
bed, —— feit, — vådt 
Sieding = nere Gag 
9, adj. gefdjidt, tüchtig, gewandt, dar: 


me, eine gerpandte bet fey! 
es friert fart; det get — ging —X ver. 
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on 





Sk 


GSkraͤtte, v. i. fchnarren; med -nde Ref, mit 
ſchnarrender Stimme. 

@tratte, e. ud. pl. Hirtentafche, £., Tåfdjeltraut, 
n. (Capsella bursa pastoris). 

*Søravl, n. ud. pl. Gewaͤſch, Geſchwaͤtz, n. 

”Øtravle, v. i. ſchwatzen. i 

Skred, adj. abichüffig, feil. 

Skred, n. pl. f. sg. Sturz, Fall, m. 

*Strell, © Gekrach, Getoͤſe, n. 
“Strelle, v. i. krachen, tnattern, lårmen. 
Skrent, c. fre Strant. 
Skribent, e. -er. Schriftfteller, m. 
Stribler, c. e. Scribler, Schmierer, Guds 


er, m. 
Skride, v. i. fchreiten, Væggen -r, die Wand 
gleitet aug; — frem, vorwärts jchreiten; 
8 , zum Merle fchreiten; jeg maa — 
ind, ich muß einfdjreiten; — ud, ausfchreiten. — 

triden, c. Schreiten, n. 

@tribt, n. pl. f. sg. Schritt, Tritt, m.; gjøre 
et —, einen Schritt thun; tage lange —, lange 
Schritte machen; gaae med fagte —, feife auf- 
treten; holde — med En, mit Eim. Schritt 
balten; gjøre det forfte — i en Sag, den ors 
fen Schritt in einer Sache thun; for —, 
Schritt für Schritt, ride i —, im Schritte reiten; 
Smietn.: Stridt - gang, Paß, Pafgang, m.; 
-maal, Schrittmaß, n.; -maaler, Schrittmeffer, 
m.; -vi8, fchrittweife. 

Stridte, v. t. — af, abfchreiten, mit Schritten 
abmeffen. 

Skrift, c.1ud. pl, Schrift, £.; læfe fin —, feine 
Schrift lefen; Smietn.: Gktrift-Basfe, Schrift 
faften, m.; -ftober, Schriftgießer, m.; -ftoberi, 
Schriftgieberei, f£.; -ftøbning, Schriftgießen, n.; 
-tegn, Schriftzeichen, n.: -træt, Schriftzue, m. 

trift, n. (c.) -er. Schrift, 1; ben hellige 
—, die heilige Schrift; Smfætn.: Skrift-bom- 
mer, Genfor, m.; -fortolter, Schrifterklärer, 
Ausieger ber heiligen Schrift, Greget, m.; førs 
tolkning, Schrifterllärung, Eregeſe, f; -Eilde, 
fchriftliye Duelle, Ouellenfchrift, £; -Blog, frifts 
gelehrt; de — —e, die Schriftgelehrten; -Eyndig, 
bibelfeft; -Ierd, fee ⸗klogz -fprog, Schrifts 
fprache, f; (i den hellige —) Bibelfpruch, m,; 
«fted, Bibelftelle, Stelle aus der Schrift, f., Bibels 
fpruch, m.; -ord, Bibelwort, n. 

Strifte, v.t. og i. beichten; — for en Prækt, 
einem Driefter beichten, 

Strifte, ud. pl. Beichte, 1; gaae til —, zur 
Beichte geben, beichten; ſtaae aabenbar —, 
Bffentlich Buße tbun; Smiætn.: Strifte-barn, 
Beichtlind, n.; bon, Beichtgebet, n.; -bag, 
Beichttag, m.; -fader, Beichvater, Beichtiger, m.; 
-maal, Beichte, f.; -penge, Beichtgeld, n.; -feds 
dei, Beichtfchein, m. Beichtzeugniß, n.; -ftol, 
Beichtſtuhl, m.; »tale, Beichtrede, £. 

Skriftlig, adj. EA 

Strig, n. pl. f. sg. © rel, m., Geſchrei, n. 

Skrige, v. 1. fchreien; — af Angſt, vor Ungft 
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til | einführen ; 


Stk 


ſchreie; — beit om Sjælp, laut um Hilfe 
fchreien. — Skrigen, co. Schreien. n.: Smietn.: 
Strig-bals, Schreihals, m.: -ern, Schreiadler, 
m. (Falco nevius); Skrige⸗dukke, Schreis 
puppe, £ 

Skriger, c. -e. Sdreier, Echreibals, m. 

Strin, n. -e. Schrein, m., Kåftdjen, n.; Sms 
fetn.: Strin-lægge, einfchließen; (ifeer) feierlich 
beifegen; fig. begraben. - 

"Strind, adj. mager. 

Skrive, v. t. fchreiben; — paa Papir, auf 
Papier fchreiben; en ſmuk Haand, eine 
ſchoͤne Hand fchreiben; — rent, ins Reine fchreis 
ben; — af, abſchreiben; — Noget efter, Etw. 
nachfchreiden,;, — Roget ind, Etw. einfchreiben, 

En Noget for, Cim. Etw. 
vorfdreiben; Brevet maatte -8 om, der Brief 
mußte umgefchrieben werden; — op, auffchreiben, 
aufzeichnen — til, binzufchreiben, hinzufügen; 
— til Gu, an Ginen fchreiben, Eim. fchreiben; 
— nd, ausfchreiben; — efter Roget, nad Etw. 
fhreiben ; Hvorfra -r dette fig, mo fchreibt fid 
bieß ber; — en Bog, ein Bud fehreiben; — om 
Noget, über eine Gade fchreiben; — paa en 
Bog, an einem Bude fehreiben; vi rive idag 
den Sben April, mir fchreiben heute ben zweiten 
April; — Noget paa Regning, Etw. auf Red 
nung fåreiben; Smietn.: SErive-bog, Schreib» 
bud), n.; -bord, Schreibtiich, m.; -brug, Schreibe 
gebraud, m.; -Lunft, Echteibfunft, £; -lade, 
Schreibfäftchen, n., Schreiblade, £.; -«Iyft, Schreib - 
luft, £; «lærer, Screiblehrer, m.; -maade, 
Schreibart, f.; -mappe, Schreibmappe, f.; -mes 
fler, Schreibmeifter, m.; -pult, Schreibpult, n.; 
„redflaber, Schreibmaterialien, pl.; -flole, Schreib» 


| fchutle, £.; -fyg, fchreibfüchtia; «foge, Schreibfucht, 


Schreibwutb, 1; -tavle, Schreibtafel, £.; -time, 
Schreibftunde, £; -tei, Schreibzeug. n.: -ovelfe, 


Schreibübung, L; — Striv-feil, Schreibfehler, m.: - 


«papir, Schreibpapier. n. 

Strivelfe, c. -r. Schreiben, n. 

Striver, c. -e. Schreiber, m.; *fee ogfaa 
Sorenfriver ; Smifætn.: Striver-bog, -bord, 
fee Strive-; -breng, Schreiberburfche, m.; em⸗ 
bede, Schreiberant, n.; -farl, Schreiber, m; 
len, & reibetlohn, m.; -penge, Schreibaeld, n., 
Schreibgebügren, pl.;- -frue, Contoir, n.; -tjenefte, 
Schreiberdienft, m., Schreiberamt, n. 

Skriveri, n. -er. Schreiberei, f. 

Skrivning, c.ud. pl. Schreiben, n. 

Skrog, n. pl. f. sg. Rumpf, m., Gerippe, n.; 
«et af et SHb, der Rumpf eines Schiffes; -et 
af en Gaas, das Gerippe einer Gans; fig. et 
ftatteld —, ein armer Tropf. 

Skroll, c. Menge, f., Haufe, m., Maſſe, f. 

*Skrot, n. Blunder, Nbfall, m. 

Skrote, v. t. (roten. 

Strot, c. ud. pl. Want, Bauch, m.: "Kåre 


per, m. 
Skrub, pl. Prügel, Schläge, pl. 


e 








Sk 


”Strubb, co. -er. Wolf, m. 

*Strubb, c. ſchwediſcher Hornftrauch, ſchwedi⸗ 
føjer Hartriegel, m. (Cornus suecica). 

&trubbe, v. t. fcheuern; itilſos) fchrubben; 
— af, fid paden; ESmietn: Strubbe-tokft, 
Gcheuerbefen, m; — Strub-hovl, Beftoßbobel, 
Echrubbobel, Echrotbobel, m.; -høvle, beftofen. 

Skrubbe, c. -r. Scheuerbefen, m. 

Strubbe, c. -r. GStadjelbutte, Dornbutte, f. 
(Pleuronectes flesus). 

Strubbet, adj. rauh. 

Skrubtudſe, c, -r. Kröte, f. (Bufo vulgaris). 

”Strubfulten, fee Ørupfulten. 

Strud, c. ud. pl. Feflgewand, n. 

Skrue, c. -r. Schraube, f.; fette fine Ord 
paa -r, feine Worte auf Schrauben flellen, have 
en — 198, einen Sparren zuviel haben; Sm⸗ 
fætn.: GStrue-arel, Schraubenadfe, 1.; -baab, 
Schraubendampfboot, n.; -bolt, Schraubenbolzen, 
m.; -bor, E djraubendobrer, m.; -bampffib, 
Schraubendampfichifi,,. n.; -dannet, ichraubens 
förmig ; -form, die Form einer Schraube; -frer 

at, Gchraubenfregatte, f.; -gang, -gænge, 

chraubengang, m., Echraubengewinve, n.; -5os 
ved, fre -pander -jern, Schraubeneifen, n.; 
«Praft, die Kraft einer Schraube; ⸗moder, 
Schraubenmutter, Matrize, £; -nogle, Schrauben» 
flage, m.; -panbe, Schtaubentnopf, m.; 
pumpe, archimedifche Schraube, f.; -Fib, 
Schraubenfchiff, n.; -fnegl, Schraubenfchnede, f.; 
«nit, Schraubeneifen, Echraubenblech, n.; ſtikke, 
·ſtok, -tang, Schraubftod, Schraubentloben, m., 
Schraubenzange, f.; -tap, Schraubenzapfen, m.; 
-trætter, Schraubenzieher, m.; -tvinge, Schraus 
benzwinge, f. 

Skrue, v. t. ſchrauben; — af, abfchrauben ; 
— i, einfdrauben; — ind, einfchrauben; 
op, auffchrauben; — fammen, zuſammenſchrau⸗ 
ben; — rifen op, den Preis in die Höhe 
ſchrauben; — paa, auffchrauben, anfchrauben. 

GStrutte, v. i. giuden, giudfen; Smfein.: 
@trul-bone, Hludhenne, £ 

”Strutfe, c. -r. Runzel, JFalte, £; ein tleiner 
Korb von Birkenrinde. |. 

Skrukketrold, eo. -€. Kellerefel, m., Uffel, 1. 
(Oniscus asellus). 

Strulrygget, adj. fee ſtrutrygget. 

*Skrullet, adj. blödfinnig, verftört, verwirrt, 

Strummel, n. fee Strammel., 

Skrumpe, v. i. — ind, — fammen, ein» 
få rumpfen, aufammenfchrumpfen, verjchrunipfen. 

Strumypen, adj. eingefchrumpft. 

Skrup, fre Skrub. 

Skrupel, c. -pler. Zweifel, Skrupel, m., Ge⸗ 
wiffenebifle, pl.; gjøre fig Strupler over Noget, 
ch vegen einer Sache, über eine Sache Skrupel 
machen, fid ein Gewiſſen aus Etw. machen. 

Strupfulten, adj. beifhungrig; jeg er — , ich 
babe einen Wolfsbunger. 

Strutryg, c. ud. pl. Höder, Budel, m. 
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Strutrygget, adj. verwachfen, krummgebückt. 

"SÉruv, c. -er. Schraube, f£.; Smifætn.: Struv- 
fted, Schraubftod, m. 

Erpd, n. ud. pl. Eſelsgeſchrei, n. 

Skryde, v. i. (om Möfler) fchreien, fig. große 
fpredjen, prablen, auffdneiden. — Skryden, c. 
Eſelsgeſchrei, m., Schreien, n.; fig. Groffprederei, 
Brabhlerei, f. 

ber, 0. -6. Großfpredher, Pralbans, Nuf» 
ſchneider, m. 

Stryderi, n. -er. Prablerei, Broßfprecherei, f. 

Skryp, frpo, adj. nidt vorbaltend, obne 
Berfdlag. 

"Stra, v. t. verwerfen, verſchmaͤhen. 

Stræde, v. t. fee fire. 


Skrœder, c. -e. Schneider, mn; Smietn.: 
Øtræder-arbeide, Schneiderarbeit, f.; -borb, 
Såneidertifd, m.; -breng, Schneiderjunge, Schrei: 
derburfche, m.; -baandvært, Schneiderhandwerk, 
n., Schneiderei, fi «kone, GSåneiderfrau, L.; 
«laug, Schneiderzunft, 15 -lære, Schneiderlehre, 
£; -len, Schneiderlohn, m.; -naal, Schneider 
nabel. f.; -regning, Schneiderrechnung, f.; -fal, 
Schneiderftube, 1.; -far, Såneideridjere, f; «fyr 
ning, Schneidern, n.; -foend, Schneidergeſell, m.; 
-værkited, Schneiderwerfftatt, f. 

Straf, c. ud. pl. Schred, Schreden, m.; dee 
af —, vor Sdred flerben; indiage en —, 
Eim. einen Såreden einjagen; fætte En i —, 
Einen in Schreden fegen; have — for Roget, 
Furdt, Angft vor Etw. haben; Smfætn.: Strælte- 
billede, Schredbild, Schredensbild, n.; — Strælk- 
Hagen, ſchreckensſtarr, vor Schreck erftaret. 

krœkke, v. t. freden, erfchreden; ban -be 
mig, er erſchreckte mid. 
; Dtrattelig, adj. ſchrecklich, erfdredlid, ente 
epli 


bkekiom, adj. føredbaft, furchtfam. 

Strelle, v. t. fdålen, abfhälen. — Strællen, 
6. Schälen, n. 

- Strælling, co. -er. Schale, f.; fig. Schwädjling, 
Siedling, Keidling, m. 

Øfræmme, v. t. fohreden, erſchrecken; — bort, 
verſcheuchen; Smfetn.: Stræmme-billede, Schreck⸗ 
bild, Sdredencbild, n. i 

Stræmfel, n. -mfler. Scdredbild, n.; Vogels 
ſcheuche, f. ' . 

Strant, c. -er. Abbang, m., Halve, f. 

Skræœppe, c. -r. Klette, £. (Lappa). 

"Spræppe, c. -r. Ranzen, m., Felleifen, n.; Sm⸗ 
fætn.: Stræppe-karl, Haufirer, m, 

Stræppe, v. i. fånattern; fig. großfprechen, 
prablen, . 

Stra, n. ud. pl. Schritt, m; Buxerne ere 
for trange å -et, die Hofen find zu enge im 
Schritte, fidde paa -8, rittlings figen; bet 
gager over -et, es geht über die Bäume. 

Stræve, v.1. fdreiten; — over Noget, über 
Etw. binmegfdreiten; fid rittlings über Etw. 


Str 


fegen; en -nbde Stilling, eine gefpreiste Stel⸗ 
lung; en -nde Gang, ein breitfpuriger Gang. 

GStrævd, adv. rittlings. . 

Strobelig, adj. fåmad, zerbrechlich, vergänglich, 
unbeftåndig; en — Olding, ein Hinfälliger Greis ; 
en — Hytte, eine baufällige Hütte, Lykken: er 
—, dat Stud ift vergånglid, unbeftåndig ; vi ere 
E, wir find ſchwa . 

©trobelighed, ce. -er. —— f; Sm: 
fætn.: Strobeligheds-fynd, Såwadheitefinde, f. 

Skromt, co. ud. pl. Verftellung, f., Schein, m.; 
rofe En paa —, Ginen sum Schein loben; 
gjore muget paa —, Etw. zum Schein, vers 
Gam Meife tbun; Smfætn.: Stromt-vid, zum 

ein. 

"fromt, n. Spuk, m, 

. Stromteri, n. -er. Berftellung, f£. 

. Strømtet, adj. erheuchelt, verftellt. 

Skrone, o. -r. eine erlogene GefHidte. 
one, v. i. verdbrehen. lügen, übertreiben. 

"Stub, n. pl. f. sg. Stoß, Anuff, Puff, m. 

Stubbe, v. t. fchieben, drängen, reiben; 
blev -t frem, er wurde vorwärts aefchoben; 
fig op til Bæggen, fid an bie Wand reiben; 
— til En, Einen puffen; — En tilfide, Einen 
wegdrängen, auf die Seite drängen; — ind, eins 
fchieben, bineinftopen; — En ned fra Noget, 
Einen binunterftoßen. 

Stud, n. pl. f. sg. (med Bevar) Schuß, m.; 
(Spire) SHöhling, Sproffen, m.; gjore et —, 
einen Schuß thun: et — Krudt, ein Schuß Pul⸗ 
ver; et løft —, ein blinder Schuß: et ſtarpt —, 
ein fcharfer Schuß: at tomme paa —, zum Schuß 
fommen; (om Bildtet) in den Schuß kommen; 


ban 


flaae for —, vor dem Schuß fteben; fig. Pulver. 


tiechen können, Smfætn.: Skude aar, Schaltjahr, 
n. «dag, Schalttag, m.; -faft, fugelfeft ; 
ſchußfeſt, ſchußfrei; -hul, Schußlodh, n.; 
Schußlinie, £; -maal, Scheibe, 1: -faar, Schußs 
wunde, Kugelwunde, f.; -vaaben, Schußwaffe, f.; 
-pant, Ichußgerecht ; -vidde, Schubmeite, f.; paa 
— —, innerhalb Schußweile udenfor — —, 
außer Schußweite. 

Skuddermudder, i Talem.: gage i —, in die 
Brüche geben, 

Skuddet, adj. gefchüttelt, gerüttelt. 

de, c. -v. Schute, f., Fabraeug, n. 

Studsmaal, n. pl. f. sg. Zeugniß, vtteft, n;; 
Ømfetn.: Ctudömaals-bog, ein Buch für Zeug: 
niffe. 

Studie, v.r. fid fchütteln, fi reiben. 

Stue, n. ud. pl Anblid, m.: et ſmukt —, 
ein fådner Anblick; til —, zur Schau, fee 


e. 

Stue, v. t. ſchauen, erblicken. — Stuen, ce. 
Schauen, n; Smietn: Stue-brod, Schaubtod, 
n; -Inft, Schauluft, £; -Inften, fchauluftig ; 
-mad, Schaugericht. n.; «mynt, Schaumünze, 1. 
Schauftäd, n.; -plads, GSHauplag, m.; (Scenen) 
Bühne. f.; -ret, Schaugericht, n.; -fpil, Schau⸗ 
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" Achfelband, n.; 


Stu 


fplel, n.; -fpildigter, Schaufpielvichter, ber dras 
matiihe VBerfaffer; -fyllbus, Schaufpielhaus, n. 

Stuefpiller, c. e. Schaufpieler, m.; Smietn.: 
Skueſpiller⸗kunſt, Schaufpieltunft, £; -felffab, 
Schaufpielergefellichaft, £ 

Stuefpillerinde, co. vr. Schaufpielerin, f. 

Skuffe, c. -r. (i et Bord ofv.) Schieblade. 
Schublade, 1; (Værttei) Schaufel, 1. 

Stuffe, v.t. fhaufeln; Smfetn.: Stuffe-jern, 
Scharteifen, n., Gangfchaufel, £; -plov, Hafens 
pflug, Kartoffelpflug, Weinpflug, m. 

Skuffe, v. t. tåufden, betrügen; mit Saab 
blev -t, meine‘ Hoffnung wurde getånfgt. — 
Skuffelſe, c. Tåufdung, 1. 

Stuffelbiort, c. -e. Schaufelhirſch, Damhirſch, 
m, (Cervus dama). 

*Skuffle, c. -v. Schaufel, f. 

Stuffle, v. t. fchaufeln. 

Gtulder, c. -Idre. Schulter, AHfel, £.; tage 
MNoget paa -en, Etw. auf die Schulter nehmen ; 
træffe paa Stuldrene, die Achleln zuden; fee 
En over Stuldrene, Einen üb:r die Achfel ans 
feben; Smfætn.: Stulder-baand, Schulterband, 
ben, Schulterbein, n.; -biab, 
Gdulterblatt, n.: -bred, breitfchulteris; -led, 
Schultergelenk, n.; «fom, Schulternabt, £.; «trælk, 
Achfelzuden, n. 

Stuldre, v. t. fchultern. 

Skule, v. i. fchielen, fcheel fehen. — Sulen, 
e. Schielen, n. 

Skulle, v. i. fig binwegichleichen ; — fra Sko⸗ 
len, die Schule ſchwaͤnzen, fhwänzen. — Stulfen, 
c. Schwänzen, n.; Smietn: Stulle-fyg, fchuls 
frant ; -fyge, Schulkrankheit, f. 

Buller, co. -e. Schulfhiwänzer, Tagebieb, Fau⸗ 
fenger, m. 

Stufe, v. i. follen, miffen; werden; Du (al 
elffe Din Nafte, Du folft Deinen Nådften 
tieben; vi — Alle due, wir muffen Ale ferden; 
jeg Hal itte glemme det, ich merde es nicht 
vergeffen; ſtulde ban virkelig være bød. follte 
er wirklich geftorben fein, Mulde det være mus 
ligt, follte e8 möglich fein, wäre e8 moͤglich; Du 
fulde have feet, Du bätteft feben folen; hvad 
flat jeg, was fol ich; jeg Fulde næften troe, 
ich möchte beinahe glauben; Freden ffal være 
fluttet, der Friede fol geſchloſſen fein. 

Stulpe, v. t. fååttetn. 

Skum, n. ud. pl. Schaum, Gifdt, m.; 
fetn.: Stum-bedækket, ſchaumbedeckt; -hvid, 
weiß wie Schaum, fååumend; -Flædt, ſchaum⸗ 
bevedt; *-lagt, fHaumbededt ; -vred, vor Wuth 
ſchaͤumend. 

»Skum, adj. finfter, dunkel, dufter. 

GStumle, v. i. tadeln, låftern, verläͤumden; — 
over Roget, Stw. läftern, durchhecheln, betritteln. 
— GStumlen, o. Låftern, Kritteln, n. 

Skumler, c. -e. åfterer, Tadler, VBerlåums 


Sms 


der, m. 
Skumleri, n. -er. Låfterung, f., Tadel, m. 
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Ekumme, v. i. (båumen. — Summen, co. »SEkvettler, n. ud. pl. Spritzleder, n. 
SHåumen, n. Skoulp, n. pl. f. sg. Plåtfdern, n,, Wellen⸗ 
Stumme, v. t. abſchaͤumen, abfihöpfen, abs | føjlag, m.; Bolgerned —, der Weſllenſchlag. 
rahmen; — Melken, die Mild abrahnıen. — Skoulpe, v. i. plätichern, fchlagen: en -nde 
Stumming, c. Abfchäumen, Abrahmen, n. Lyd, ein plätfchernder Laut. — SEvulpen, e. 


'Stumme, v. i. båmmern. 
Stummel, adj. finfter, vüfter, unbeimlid. — 
Stummelbed, c. Difterteit. Unbeimlidteit, 1. 
ii a amming, 6. ud. pl. Dämmerung, f., Zwie⸗ 
tæt, n. 
Sfumpe, (umple, v. t. rütteln, fchütteln. 
Stumre, v. 1. dämmern. 
Stumring, c. ud. pl. Dämmerung, £, Zwie⸗ 
n. 


Stumfte, c. 
Iöffel, m. 

Skungre, v. i. fee flingre. 

Stuppe, v. t. fee ſtubbe. 

Stur, n. pl. f. sg. Schuppen, Schauer, m. 

"Cur, c. -er. Schauer, Regenfdauer, m. 

"Slur, Stursaand, fee Stor. 

Sture, co. -r. Sinfchnitt, m., Kerbe, Schramme, 
Scharte, 1. 

Sture, v. t. fcheuern; *ogfaa fragen, fchaben ; 
“ade —, eg geben laffen, wie es will; Smiætn.: 
Sture-bænf, Echeuerbant, 1: -fand, Scheuers 
fand, m.; -sifl, Scheuerwifd, m. — Ekuring, 
c. Scheuern, n. 

Sturk, c. -e. Schurke, Böfewicht, m; Sms 
fætn.: Sturke-agtig, ſchurkiſch; -fireg, Schurken, 
ſtreich, m., Schurkerei, f. 

Skurre, v. i. ſchnarren, mißtoͤnen, gellen; en 
-nde Lyd, Mißlaut, Mifton, ein übelklingender 
Laut; det «r i mit Øre, es jerreifit mir die Obhren. 
— GSturren, c. Mibtönen, Gellen, n. 

Skurv, c. ud. pl. Schorf, Grind, m. 

Sturvet, adj. (Gorfig, grindig. 

”Stutt, fee Slott. 

Skutte, v. r. fre ſtudte. 

Stuur, n. fee Stur. 

”Stuve, v. t. menftoßen, megidieben. 

*Stval, n. Plätichern. n., Wellenfchlag, m. 

Stvalber, ec. ud. pl. Wortfchwall, m., ®eptapper, 
n.; Emfætn.: Sfvalder-Faal, wilde Angelica, f., 
Geißfuß, m. (Aegopodium podagraria). 

GStvaldre, v. 1. ſchwatzen, plaudern. 

Ekvaldrer, c. -e. Schwäter, Wortfrämer, m., 
Plappermaul, n. 

"Stvale, v. i plåtidern, fchlagen, fprubeln, 
bervorquellen. 

Stvalpe, v.t. (Håtteln; v.i. wanken, ſchwanken, 
wackein. 

Ekvat, co. pl. ſ. sg. Tropfen, m.; Klatſch, m. 

Ekvatte, v. t. verfprigen, verfdutten; — 
Noget ben, tm. binwerfen, v. i. umflürzen, 
umfallen, umpurzeln. 

Skvett, c. -er. Tropfen, m. 

”Stvette, v. t. begieben, anfeuchten, veriprigen. 

*Stvette, v. i. tröpfeln; zuſammenſchrecken. 

"Stvetten, adj. ſcheu. 


«er. Schaumkelle, r., Schaums 


Plätfchern, Anfchlagen, n. 

Skvcetbord, n. (tilies) ØSagbord, n.. 

Sky, c. ud. pl Scheu, Angftlichkeit, £; uden —, 
ohne Scheu. i ' . 

Sy, adj. fåen, Anaftlih; em — Heft, ein 
ſcheues Pferd; blive — for Roge, fen werden, 
fcheuen vor Stw.; Smietn.: Flap, Scheu⸗ 
tlappe, f., Scheuleder, n. — Skyhed, c. Echen, 
Angſtlichkeit, r. 

By, ce. -er. Wolfe, 1: raabe beit å —, 
überlaut rufen; hæve Noget til -erne, Etw. 
bis in die Wollen, bie in den Himmel erhes 
ben; flrige i vilden —, aus vollem Halſe 
fchreien; Smiæm.: Sky⸗banke, Woltenbant, f,; 
«brud, Wolfenbrud. m. -dannelfe, Woltenbil- 
dung, fi -dælte, Woltendede, f., Woltenfäleier, 
m.; bæltet, unimöltt; -fri, wolkenlos, molfens 
frei; -«fuld, moltig. ummöltt; -glands, Wollen» 
glut, £; «hav, Wolkennieer, n.; himmel, Woltens 
Himmel, m.; -bei, wolkenboch; -Ios, fer -fris 
-plet, MWöltchen, n.; «pumpe, Waſſerhoſe, Winds 
bofe, f.; -rand, Koltenfaum, m.; -føraber, Obers 
Dberbrog eget D.3 «flotte, Wolkenſaͤule, £.; «tæppe, 

t DATT G. 

"Sky, c. Brühe, Fleiſchbruͤhe, Tunte, f. 

Øtybe, v t.ogi. ſchieben; ſchießen; — Slaaen 
før, den Riegel vorikieben; — Bognen frem, 
ven Wagen bervorfdhieben, vorwärts ſchieben; — 
En ind ad Deren, Einen sur Thür bineinfchies 
ben; — Noget fra fig, Etw. von fid ſchieben; 
— til En, Einen anftopen; — Takler, vas Ger 
weih abmerfen; — Sam, fi häuten, Træet -r 
Nobdder, der Baum treibt Wurzeln: — Penge 
til, fammen, Selo zuichießen, zufammenfdießen ; 
— Skylden paa En, die Schuld auf @inen 
ſchieben; — Band, vas Maffer nicht zulaffenz 
— fig ind under Nøget, fi binter Etw. ſtecken; 
— fig ind under en anden Domitol, an ein 
anderes Geridt appelliren; Ørnen -r ned paa 
fit Bytte, der Adler (Hteft auf feine Beute herab; 
Svampene — hurtig op, die Pilje ſchießen fchnell 
empor; Veien -r gjennem Stoven, ver Weg 
fubrt mitten burd ben Wald; Smietn: Skyde- 
bræt, Schieber, m.; -linie, Steg, m.; -vindue, 
Schiebfenſter, n. 

Skyde, v. t. og i. (med Gevær) fåirfen: — 
med en Bosfe, med Hagel, mit einer Büchfe, 
mit Sdrot ſchießen; — til Stive, nad) der 
Scheibe ſchieben; — forbi, vorbeifchießen, fehler; 
— En, — En ihjel, Ginen erihießen; — Harpt, 
fHarf Gießen; denne Bøsfe -r godt, diefe Flinte 
fåiept gut; han er ſtudt i hende, er ift in fe 
vergafft, vernartt, verliebt; GSmiøætn.: Skyde⸗ 
bane, Schießbahn, f., Echießpfan, m.; -gevær, 
Schießgewehr, n.; -gilde, Schuͤtzengilde, f.; -grav, 


sh 


Echießgraben, m.; «bul, Schießſcharte, 1, Schieß⸗ 
lød, n.; 0148, Echießhaus, Echügenbaus, n.; 
«penge, Echiehaeld, n.; -plabs, Schießplatz, Schieß⸗ 
plan, m; -felffab, Edågengilde, 1; Maar, 
E Hiebidarte, 1; -flive, Echiehicheibe, 1; -vans 
ben, Ehußmwaffe, f. 

kyden, Skydning, e. ud. pl. Schießen, 1. 

Styber, c. «1. Edyieber, m. 

(rent, v. dep. fid fchießen, fig auf Piftolen 
agen. 

Ekyds, c. ud. på. Beidrderung, Vo, f., Trans» 
port, m., Poftfubre, f.; Smfætn.: Stpbs-bonde, 
ein Bauer, der Poftfuhren thun muß, Poſthaiter, 
m.; -breng, Poftjunge, m.; -færd, frr Slybds; 
-beft, Poftpferd, n.; -Mifte, -fted, Wechſeiplatz 
m., Station, f.; -væfen, Beförberungsweien, n. 

Ekydſe, v. t. Reifende befårbern. — Sktybds⸗ 
ning, c. Beförderung, 1. 

øye, v. t. meiden, ſcheuen, vermeiden. 

GStyet, adj. wolkig, ummöllt. 

Ekygg, adj. fen, aͤngſtlich. 

Stygge, ©. -r. Schatten, m.; tefte en —, 
einen Echatten werfen; gribe, jage efter en —, 
nad dem Schatten greifen; fee ud fom en —, 
wie ein Schatten ausjehen; det er fun en — af 
fordums Qerligbed, es ift nur ein Echatten 
friherer: Herrlichkeit; ſtille Røget i -en, Etw. in 
ben Exhatten ftellen, -rned Rige, das Reid) der 
Schatten; -n paa en Kaftet, der Echirm einer 
Mie; -m paa en Bat, ver Rand eines Hutes; 
Emjetn.: Slygge-agtig, fchattenartig, frhattens 
haft; -billede, Schattenbild, n.; «blanding, 
Schattirung. f; -bal, Schattentbal, n.: |-fri, 
fdattenlos ; -fulbd, fattig; -gang, Schattengang, 
m.; bat, breitråndiger Hut; -bvælving, Echattens 
gemdidbe, n.; -linie, Schattenlinie, f.; «liv, Schatten» 
leben, n.; «lund, Echattenbain, m.; - -løs, fchattens 
log; rids, Echattenriß, m.; -rige, Echattenreich, 
n.; -fide, Schattenfeite, 1; -fler, Dunkler Echatten, 
m.; «fyll, Echattenipiel, m.; -fted, ein fdyattiger 
Ort, m.; -tegning, Edattenrif, m.; -tilværelfe, 
Cchattenleben, n.; -verbdett, Edattenmelt, L; 
vært, Schattenwert, mn. | 

GSlygge, v. 1. chatten, Schatten werfen; — 
med Saanden for Einene, vie Hand vors 
fügen; v. t. fehattiren. — Skygning, e. Schat⸗ 
tirung, f. 

GSkyl, n. pl. f. sg. Regenguß, m, . 

Ekyld, c. ud. pl. Echuld. 1; forlad oå vor 
—, vergieb uns unfere Schuld; jeg er — deri, 
id bin Echuld daran; det er ikke min —, «6 
ift nicht meine Eduld; -en ligger hos ham, 
die Echuld liegt an ihm; give — for Ro 
get, Sim. Gin. Echuld geben; Myde -en paa 
en uden, die Echuld auf einen Andern ſchie⸗ 

en; for ..s —, batben; wegen, um ... willen; 
for min — gjerne, meinetbalben, meinetivegen ; 
gjør det for min —, thbue ed um meinetmillen, 
tbue es mir zu Liebe; for Loiers —, Echerzeß 
halber; fette en Gaard å —, Einen Hof zum 
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Steneranſchlage tariren;, Smietn: Skyld-boy, 
Eteuerbud, Katafter, n.; -fætte, tariren behifé 
des Steueranſchlages; -fætning, vie Schaͤtzurg 
behufs des Steueranſchlags. 

Skylde, v. t. beſchuldigen; ſchuldigen. ſchuldig 
fein; — En for Uret, Ginen des Unrechts beſchul⸗ 
digen; ban -r mange Penge bort, er ift viel 
Geld fduldvig; ban -v mig Tak, er ſchuldigt mir 

nt; jeg «vr ham min Lytte, ich verdante ihm 
mein Glud. | 

*Stylbfolkf, pl. die Verwandten, pl. 

GStyldfri, adj. ſchuldlos, unſchuldig; *losfaa) 
ſchuldenfrei. — Styldfribed, c. Schutolofiakeit, £ 

Skyldig, adj. ſchuldig: være — i et Mer», 
eines Mordes ſchuldig fein, være — å Noget, 
an einer Eache fchuldig fein, Schuld fein; giere 
fig — i Noget, fig. Etw. zu Schulden toms 
men laffen, Etw. vetrſchulden; han er mig 
Intet —, er ift mir Nichts fchuldig; ban er — 
til at betale dette, er ift verpflichtet dieß zu bes 
åablen; han blev mig Svar —, er blieb mir 
eine Antwort (duldig. — Skyldighed, 0. Schul⸗ 
digkeit. f.; gjøre fin —, feine Eduldigfeit thun. 

GStyldner, c. -e. Schuldner, Debitor, m.; fom 
vi forlade vore -€, wie mir vergeben unfern 
Eduldigern. 

"Styldt, adj quitt. 

*Skyldt, adj. verwandt. 

Style, v.t. og I. fpülen, abipülen, firdmen ; 
— Zei, Wälche fpülen, — Munden, den Mund 
ausfpitlen; — Glas, Glåfer fpilen, ausidmens 
fen: Gavet -r Sand op, das Meer ſchwemmt 
Cand an; — Noget bort, Etw. wegipülen, bin» 
wegſchwenmen; Havet -r med Stranden, das 
Meer fpålt an die Kite ;- Bandet -r over Dis 
get, dag Maffer ftrömt über den Deid; Regnen 
er ned, ver Megen gießt herad; Smfætn.: Stylle- 
bad, Eturjbav, n.; -bælt, Gießbach, Eturzbcch, 
m.; far, -Ledel, Spilauber, Cpilteffel, m., 
Epülfaß, n.; -vand, Spillmaffer, Epülidht, n. 

Skylregn, c. ud. pl. Gufregen, Plagregen, m. 

Skynde, v. i. og r. antreiben, befchleunigen; 
— paa Urbeiderne, die Arbeiter antreiben; — 
fig, fid) bereiten, fid (puten: Mynde fig bort, forte 
eilen, davon eilen; — fig ind, bineineilens — 
fig ub, binauseilen; — fig med et Urbeide, fid 
mit einer Arbeit beeilen. i 

"Stym, ffymme, fee Stum, fumme. 

”Stymming, Stymring, c. Dåmnierung, f.; 
Zwielicht, n. 

Skynding, c. ud. pl. Eile, 1; i em —, in 
Eile; i for —, in großer Eile. 

Øtynbdfom, adj. eilig, burtig, ſchnell. 

Skyts, n. ud. pl. Geſchuͤtz, n. 

Stytéaanb, c. -er. Sdupgeift. m. 

Skytsengel, c. -ngle. Echubengel, m. 

Stytögud, c. -er. Sduggott, m. 

Stytsgubdinde, c. -r. Sdusgdttin, f. 

Stytshelgen, c. -er. der Sdugheilige, bie 
Ecyupbeilige. 











eh 


GStytsberre, c, -r. Schutzherr, Schutzpatron, 
Schirmherr, m. 

Stytömagter, pl. Schutzmaͤchte, pl 

Skytt, c. -er. Weberfchiff, m. 

Skytte, v.t. fee ſtjotte. 

Skytte, 0. -r. Echüpe. m.; han er en god 
—, er ift ein guter Schuge, han tjener fom —, 
er dient al6 Jäger; Gmietn.: Slytte-corps, 
Schügencorp, n.; -feft, Schügenfeft, n.; -fores 
ning, Schügenverein, m., Schugengefelichaft, 1; 
bus, Sdipenhaué, n. 

Skytte, Skyttel, ce. Weberſchiff, n. 

*Ølytter, 6. »é. Schüpe, m, 

sg n. Jagd, £ 

Skyve, fre nye. . 

Stæfte, n. -r. Schaft, m. 

GStæfte, v.t. (Håften, mit einem Schafte, einem 
Gtiele verfehen. 

era, 2. fee Sljæg. 

Sfæl, n. pl. f. sg. Schuppe, L; Smietn.: Sfæl- 
brynie, Echuppenpanzer, m.; «bannet, ſchuppen⸗ 
artig; -bælktet, mit Schuppen bededt, ſchuppig; 
«dur, Sduppentbier, n; -panbdfer, Schuppen- 
panzer, m.; -vinge, Schuppenflügel, m.; -vinget 
Inſekt, Schuppenflügler, m. 

De, v. t. fchuppen, abfchuppen. 

Stællet, adj. fyuppig- 

Skeemme, v. t. verderben, verunftalten; ents 
ehren; — fig, abnehmen, abmagem; *— bort, 
— ud, verderben, zerftören. 

*Sfæmmes, v. dep. fid ſchaͤmen. 

Stande, v. t. (ånden; — og brænde, (engen 
und brennen. — Stænden, c. Sdånven, n. 

Stendig, adj. ſchaͤndlich ſchmaͤhlich — Stan» 
bigheb, ce. Schaͤndlichkeit, f. 

tænbfel, c. ud. pl. Schande, Gåmad, f.; 
Edimpf, m.; bet er en — for Landet, es ift 
eine Schande für das Land; Smfetn.: Skœndſels⸗ 
gierning, Schanbthat, £. 

GStær, adj. fchier, rein; -t Mjed, fchieres Fleiſch; 
— Honning, reiner Honig: en — Gud, eine 
fledeniofe Haut; Smfætn.: Stær-fommer, Juni, 
m.; «torsdag, ber grüne Donnerstag. — Glær- 
bed, Reinheit, Fledeniofigfeit, m. 

Skær, n. (Klippe) fre Stier. 

Stær, n. Schar, Pflusſchar, f. 

GStære, v. t. (dneiden; — Brod, Brod ſchnei⸗ 
den; — iſtykker, itu, zerichneiden; — Brænde, 
Holy fågen; — Verv, Zorf ftehen; — Hul paa 
et Brod, ein Brod anfdneiden; — for, vors 
fåneiden, vorlegen; — ind i Noget, in Gin. 
bineinfdneiden; — en Bog op, ein Bud auf» 
fåneiven; *—op en Pen, eine Feder fchneiden; — 
til, zufchnelden ; — fig paa en Kniv, fid an einem 
Meſſer ſchneiden; — fig i Fingeren, fid in den 
Finger fehneiden; Lyſet «r mig i Vinene, das 
Licht fchneidet mir in die Nugen; det -r mig 
Hjertet, es fchneidet mir ind Herz, in die Seele; 
en -nde Stemme, eine (Hneidende Stimme; en 
onde Modfætning, ein fchneidender Gegenſatz; 
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Smietn.: Stære-bræt, Edneivebrett, n.; -bænt, 
Lifte, fee Hakkelſekiſte; -molle, Schneidemühle, 
£; tand, Schneidejabn, m. 

Starpe, v. t. (Gårfen; — en Kniv, ein 
Mefler fdårfen; — en Heft, ein Pferd ſchaͤrfen; 
— en Straf, em: Befaling, einen Befehl, eine 
Strafe (Hårfen. — Stærpelfe, c. Schärfung, 1.5 
Stærpning, ce. Echärfen, n. 

Skeersild, c. ud. pl. Fegefeuer, n, 

Starfliber, c. -e, Scherenfchleifer, m. 

Sterfommer, e. fee under ær. 

Skod, fee Stjed. . 

Stolte, c. -r. Schlittiäub, m.; løbe paa -r, 
Schlittſchuh laufen, Emfern.: Støite-fore, Eis⸗ 
babn, £; -loben, Edlittihuhlaufen, n.; -lober, 
SålittfHublåufer, Eisfahrer, m, 

*Slei,.n. Scherz. Spaß, m, 

Skoier, co. -e. Schelm, Spafvogel, m. . 

GSlaa, 0. -er. ‚Riegel, m; Querftange, £; 
faae -en før, den Riegel voridieben; flaae -en 
fra, den Riegel megfdieben. 

GSlaabrok, c. -fer. EdHlafrod, m. 

Slaae, vit. og I. (Hlagen; — En med Haan» 
den i Unfigtet, Sinen mit der Hand ins Gefidt 
fålagen; — Doren i, die Thür sufdlagen, zur 
werfen; — Roget itu, Strø. zerſchlagen, in Stüde 
fålagen; — Moget op, Etw. aufidtagen; — 
Noget ned, Etw. niederihlagen; — En over 
med Band, Einen mit Waſſer überwerfen;z — 
Hænderne fammen, die Hände zufammenfchlagen; 
— en Rude ind, ud, eine Scheibe einichlagen, 
ausfchlagen ; — Bugter, fid trummen, fig mins 
den; — Folder, Falten werfen, — fak, fefts 
fdlagen; — Gras, Korn, Grab, Getreide 
måben; — Segler, Kegel ſchieben; — en Kunde, 
einen Knoten maden, (lagen; — en Linie, eine 
Qinte ziehen; — Leir, ein Lager aufidlagen, 
Kloten er «t tolv, die Ubr hat zwoͤlf gefdjlagen; 
gane den flagnue Laudevei, der Heerftrape. folgen ; 
— igjen, miederidlagen; — fra fig, id wehren; 
— efter En, nad Sim. fdlagen; — til, zus 
fålagen, loßidglagen; — med Blindhed, mit 
Blindheit fhlagen; — En til Jorden, Einen 
zu Boden fdålagen, zu Boden werfen; — ihjel, 
erfdjlagen, todt fchlagen ; Fjendens Angreb blev 
«t tilbage, der Angriff des Feindes wurde zurück⸗ 
gefdlagen; — af Marken, aus dem Felde (las 
gen; — paa Flugt, in die Flucht fhlagen; bun 
faldt og flog fig, fie firt und ſtieß ih; — fig 
los,t fig losreißen, fig. ih amufirens — fig igjen» 
nem, fid durdidlagen; — fig fammen, fid 
vereinigen, gemeinfdaftlide Sache maden; — fig 
til Fjenderne, fid zu den Feinden ſchlagen; — 
fig til Ro, fid sur Ruhe begeben, fegen; — fig 
til Drik, fig dem Trunt ergeben; — fig fra 
Drik, dem Trunt entfagen; Bordet har -et fig, 
ift ausgequollen; @lasfet -«r fig, vas 
Glas bejdlågt; — af paa Barer, den Preis der 
Waaren berabfegen ; — Noget af Tankerne, fid 
Etw. aus dem Sinne fdlagen; — paa Noget, 
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auf Etw. anipielen, Etw. andeuten; det flog mig, 
es åberrafdte mid; bette Bevis flog mig, biefer 
Beweis überzeugte mid; et -nde Bevis, ein 
fhlagender Beweis; en -nde Lighed, eine fibers 
rafdjende Ahntichkeit; — Noget ben, Em. leicht 
binnebmen; — Papir om Noget, Etw. in Pas 
pier einfhlagen; — Urmen om En, den Arm 
um Ginen fdlingen; Bølgerne flog ind I Baa⸗ 
den, die Wellen ſchlugen in Das Boot; Ørnen 
or ned paa fit Bytte, der Adler fchlägt auf feinen 
Raub; Lynilden flog ned i Øufet, der DBlig 
fålug in das Hans ein; Luen -r ub af Ovnen, 
dte Flamme fålågt aus dem Dfen; Geften -r, 
«t bag op, das Pferd fålågt bintenaus: Fuglen 
-r med Bingerne, der Vogel fchlägt mit ben 
Flügeln; — med Natten, den Kopf zurückwerfen; 
Hjertet -r, das Hera podt. Mlopft; Mattergalen 
r, die Nachtigall fålågt; Papiret -er igjen. 
nem, bas Papier fdålågt durd., — feil, febifdlae 
gen; bet flog ind, hvad han bavbde fagt, mas 
er gefagt hatte, traf ein; Mæslingerne flog ind, 
die Mafern fålugen ein; Veiret -r om, bas 
Wetter fhlägt um; — op med en Pige, vie 
Verlobung aufheben; *— og, aufthauen, ſchmel⸗ 
jen; »Kulden -r fig, e8 fängt an zu thauen; — 
flørt paa, auf einem großen Buße leben; det -r 
til, e8 reiht bin, e& genügt; han flog til, er 
fhiug zu, er ſchlug los: da de bed ham ti Das 
ler, flog ban til, als fie ibm zehn Thaler boten, 
. fålug er ein. 

Slaakarl, o. -e. Mäber, m, 

Slaaen, c. pl. f. sg. Sålehe, f; GSmiætn.: 
Slaaen-torn, Sdlehendorn, Edlehenftraud, m. 
(Prunus spinosa), 

Slaaes, v. dep. fid ſchlagen; — paa Pifto» 
ler, fih auf Piftolen ſchlagen; Bonderne floges, 
die Bauern balgten, prügelten fid; Smfætn, : 
"Slaacs-kjempe, ein farter Raufbold. 

*SØlaape, ce. Edlehendorn, Schlehenſtrauch, m.; 
Smietn.: Slaape-bær, Sålehe, f. 

*GSlaatt, c. Heuernte, fx Gmietn: Slaat- 
aand, die Zeit der Heuernte; -eng, Heumiefe, f.; 
å Silaatte - Zarl, Måber, m.; -mark Heus 

b, DB. 

*Slaatt, c. Melodie, Weife, £; ifær: 
melodie, f. 

*Slabbe, v. i. plantfchen, fudeln. 

Sladder, c. ud. pl. Geſchwaͤtz, Gettatfd, n.; 

ae en — af med Sn, mit Eim. plaudern; 
Smietn.: Sladder-agtig, geſchwaͤtzig, ſchwatzhaft; 
-agtigbed, Geſchwaͤtzigkeit, Schwatzhaftigkeit, f.; 
"bank, Sådwåger, m., Blaudermaul, Klatfhmaut, 
n; -Berling, -mund, -fofter, -tafte, Klatide, 
2, Klatſchmaul, Kiatichweib, n., Plaudertafde, 
&låtiderin, 1.; -felffab, Klatfdgefelidaft, F.; 
«vorn, geihwägia, ſchwatbaft, Flatichhaft, klatſch⸗ 
fildtig; -vornbed, Geſchwaͤtzigkeit, Klatſchſucht, f. 

®&ladre, v. t: ſchwatzen, plaudern; klatſchen; 
— af Støle, aug der Schule ſchwatzen. — 
Gladren, co. Schwatzen, Klatiden, n. ' 
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Sladrer, o. -e. Schwaͤtzer, m., Klatfhmauf, n. 

*Slafs, n. Schlamm. m.. Supelel, f. 

*Slaffe, plåtidern, plantfchen , fchlürfen. 

Slag, n. pl. f. sg. Schlag, m; flaae tre — 
med Sammeren, drei Schläge mit dem Hammer 
thbun; SKioften er paa -et tolv,es ift auf den 
Sålag zwölf Uhr; han fom paa -et tolv, er fam 

faae — af, en Stof, 
Schläge mit einem Gtode bekommen; — 
Schlag auf Schlag; "flere Gange i —, mehrere 
Mate nad einander; Hjertets —, ber Schlag ves 
Herzens ; et haardt — af Stjæbnen, ein barter 
Edlag des Schickſals; Mattergalens — ver 
Schlag der Nadtigal; faae et —, vom Sålage 
gerührt werden; -et paa en Qappe, der Kragen 
eines Mantelé; -et paa et Dyr, die Dünnen, 
bie Weichen eines Thiers; Smiætn.: Slag-aare, 
Schlagader, Pulsader, £; -bom, Schlagbaum, m.; 
«bord, Klapptild, m.; -bro, Jugbråde, lags 
brude, f.; -bur, Schlagbauer, n.; -bænt, Bett 
bant, £; -falt, Wurgfalte, m. (Falco cyanopus); 
-fieder, Edlagfeder, Eåmungfeder, f; -garn, 
Schlagnetz. Fallneg. n.; -hammer, Schlaghammer, 
m. *-jern, Hauelfen, n.; -lob, Schlaggewicht. n.; 
(til Lodning) Schlagloth, n.; -lys, Sålaglidt, n,; 
-pumpe, Edlagpumpe, f.; -peå, Sålagpåpe, f.; 
*- fide, Meidjen, pl., Dünnung, £.; «flat, Schlagſchatz 
m.; -flygge, SdÅHlaafdatten, m.; ugle, Habidts» 
eule, f. (Strix liturata); «uhr, Schlaguhr, £; 
-vidde, Sålagmeite, 1; *-vol, Echwengel, m.; 
-veert, Schlagwerk, n.: — Slags-brober, Raufs 
bold, Raufer, m.; -"tjemype, frr Slaacstjempe ; 
-maal, Schlaͤgerei, f. 
ag, n. pl. |. sg. (Kamp) Edladt, f.; tabe, 
vinde et —, eine Schlacht verlieren, gewinnen ; 
der fod -et, dort wurde die Schlacht getiefert; 
Smfætn.: Stag-dag, Schlachttag, m. -færdig, 
fdlapfertig,- (dladtfertig. fampfbereit; -Iinie, 
Schlachtlinie. 1; -orden, Schlachtordnung. f.; 
-fværbd, Schlachtſchwert, n. 

"Slag, n. Art, Sorte, £, Schlag, m., Race, f. 

*Slage, v. i. kreuzen, laviren. 

Slagel, co. -er. Schwengel, m. 

"&lagg, n. Schladen, pl. 

*Ølague, v. i. feucht werden, 

Slags, n. (c.) pl. f. sg. Art, Sorte, f., Echlag, 
m.; forfljellige — Vindruer, verfdiedene Sorten 
Weintrauben; Voll af famme —, Leute eines 
Echlages, von einem Schlage; han gif med em 
— Kappe, er trug eine Art von Mantel; to —, 
zweierlei; mange —, vielerlei, mandyerlei; flere 
—, mebrerlei, 

"Slagt, n. Echlachtvieh, n. 

®lagte, v.t. ſchlachten; Smietn.: Stagte-dag, 
Schlachttag, m.; ⸗kvceg, Echlachtvieh, n.; -maas 
ned, Schlachtmonat, m.; ſtud, EdHladtods. m.; 
«tid, Schladtzeit, 1.1 — Slagt-offer, Schlacht⸗ 
opfer, n. — GSlagining, co. SåHtadten, n. 

Slagter, c. -e. SåHlådter, Mepger; Fleiſchet, 
m; GSmfætn.: Glagter- bod, Fleifdbant, f., Fleiſch⸗ 
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fdarren, m; -bænt, Schlachtbank, f.; -breng, 
Schlachterjunge, Rleifderfunge, m.y «baandvært, 
SåHlådterhandmert, Bleifderbandroerk, n.; «hund, 
Fleiſcherhund, m.; -tniv, SåHtadtmeffer, Fleiſcher⸗ 
meffer, n.; -laug, Echtächterzunft, Yleifcherzunft, 
£: -foenbd, VFleifdergefell, Metzgergeſell, m.; -ore, 
Såladtbeil, n. 

Slagteri, n. -er. EdHlådterei, f.; fig. Mepelei, 
f., Gemegel, n. 

Slak, n. «ter. Schlacke, £.; (i et Gevær) Schlamm, 
Bulverfchlamm, m, 

»Slak, adj. fchlaff, locker. 

*Slakne, v. 1. fchlaff werden. 

Slamtifte, c. -r. Sålammifang, m. 

*Slammer, n. Lärm, Epeftafel, m. 

*Slamp, Slamye, c. Schlampe, Sålumpe, f. 

*Slamre, v. i. lårmen, toben. 

*Slamö, Slamfe, c. fee Slamp. 

*Slamfe, v. i. unordentlid fein, fålampig 
fein. 

Slange, e. -v. Schlange, f; (til Pumpe, ofv.) 
Schlauch, m., Schlange, f; Smiætn.: Slange- 
art, Sålangenart, £; -bib, Schlangenbiß, m.; 
-bugt, Edlangenwindung, GåHlangenlinie, L; 
-bannet, ihlangenförmig; -falt, Kranidgeier, m. 
(Gypogeranus serpentarius); - gang, Schlangen⸗ 
gang, m.; -gift, Schtangengift, nz, «han, -hud, 
Sclangenbaut, fr «hoved, Edlangentopf. m.; 
(Plante) Ratterfopf,.m., Natterzunge, f. (Ophio- 
glossum); +Erop, Edlangenleib, m.; «linie, 
Schlangenlinie, £.; -lift, Schlangentif, £; -rob, 
DOfterluzei, f. (Aristolochia); -rer, Sdlangenrdbre, 
f.; «ftem, Schlangenftein, Serpentin, m., «fjerne, 
Echlangenftern, m. (Ophiura); -træ, Schlangen⸗ 
holz, n.; -temmer, Schlangemzähmer, m.; -urt, 
Øie fentnöterih, m. (Polygonum bistorta); ·yn⸗ 
gel, Schlangenbrut. £; -ørn, Natternadler, m. 
(Falco brachydactylus). 

Slank, fee (matter. 

Slap, adj. ſchlaff, abgefpannt. — Slaphed, o. 
Schlaffheit. f. 

Slappe, v. t. fålaff maden, abfpannen: lang 
Unftrængelfe -r Spmerktfombeden, lange Ans 
firengung erfdlafft die Aufmerkfamteit; -8, er 
(laffen. . 

"Slark, c. -er. Taugenidté, m. 

Slarke, v.i. die Zeit verträumen. 

"Slarv, m. Slarve, f., unordentlide Perfon, £. 

”Slarve, v.i. unordentlid fein. 

Slaſke, v. i. plantiden. mantfchen, plåtfdjern ; 
Kladerne — om ham, feine Kleider fdlottern. 

Slat, c. «ter. Reft, m., Neige, 1; giv mig 
endnu en —, gieb mir nod einen Tropfen. 

Glat, flatten, adj. ſchiaff, lofe, fålotternd. 

Slave, 0. -r. Stlave, m.; der Kettengefangene ; 
gjore En til —, Ginen zum Sklaven mader; 
være en — af fine Lidenflaber, ein Sklave 
‚feiner Leidenfhaften fein; Smiætn.: Slave-aag, 
Stlavenjod, n.; -aand, Stlavengeift, ein ſtlavi⸗ 
fer Geift, Gtlavenarbeit, f.; 


m.; -arbeide, 
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-baanb, fee -lænkes -foged, Stlavenauffeber, m.; 
handel, Stlavenhandel, m.; -bandler, Stlavens 
bån. ler. m.; -fagt, Stlavenjagd, f.; -jern, fee 
-Jænte; -faar, Stlavenftand, m.; -Uæder, Stlas 
ventradjt, f.; -lænte, Stlaventette, Stlavenfeffel, 
f.; marked, Stiavenmarlt, m.: -find, Stlavens 
finn, m.; -fPiD, Sttavenfdiff, n.; -ftand, Stlas 
venftand, m., Sklaverei, f.; «torv, EStlavenmartt, 
m.; -vogter, Gflavenauffeher, m. 

Slaver, c. -e. (Folteftamme) Slave, m. 

Slaveri, n. ud. pl. Sklaverei, f.; idommes -et 
paa Livstid, auf Lebenszeit zum Karten verurs 
theilt werden. 

®&lavinde, c. -r. Sklavin, f. 

SlavitÉ, adj. ſtlaviſch. 

Slavife, adj. (fee Slave 2) fMavild. 

GSlavonier, c. -e. Slavonier, m. 

Slavoniff, adj. flavonifch. 

GSleben, adj. fee under flibe, 

Sledſk, adj. gleißend, gleißnerifch, beuchlerifch. 
— Sledſkhed, c. Gleißnerei. Heuchelei, f. 

Sledſke, v. I. — for En, Sim. fchmeicheln, 


pr 
gleißend zu Eim. fpreden. 

@ledfler, 0. -e. Sleipner, Heuchler, m. 

&legfred, co. ud. pl. Kebsweib, n; Smietn.: 
Glegfred-barn, Baftard, m., unehlides Kind, m. ; 
«Tone, -toinde, Kebsmeib, n. 

*@legge, c. -r. Borhammer, m. 

*Sleip, adj. (Hlupfrig. 

*Sleke, v. t. leden. 

Slem, ad) fchlimm, bdfe, übel, fchlecht; en — 
QOmftænbighed, ein fchlimmer Umftand, Ubels 
fand; en — Dreng, ein böfer Knabe; em — 
Bei, ein fhlechter Weg; det var -t7 das mar 
ſchlimm. 

Slem, c. ud. pl. Schlemm, m.; gjore —, 
Schlemm machen; blive —, Schlemm werden. 

Slemme, v. i. ſchlemmen. 

Slemmer, ce. e. Schlemmer, m. 

Slemmeri, n. ud. pl. Schlemmerei, £ 

GSlendrian, c. ud. pl. Echlenprian, m. 

@leng, n. fee Slæng. 

GSlentre, v. i. fchlendern. 

»Slep, adj. fee fleip. 

*Sleppe, v. t. loslaffen, fahren laffen. 

Slesvig, n. Edleswig, n. 

GSlesvigfl, adj. ſchleswiſch. . 

Slet, adj. fchiecht, böfe; et — Menneffe, ein 
ſchlechter Menſch; -te Penge, fdledtes Geld; 
det gaaer ham —, es geht ihm (left: Sms 
fætn.: Stet-taentende, fchlechtgefinnt. — Slethed, 
Echlechtigkeit, Schlechtbeit, f. 

Slet, adj. fålidt. eben; — og ret, ſchlicht 
und recht; Smſetn.: Slet-bag, Echlichtrüden, 
Slattrüden, m. (Balæna)i;, *-lændt, flad), eben; 
bøvl, Sdlidthobel, m.; -oxe, Echlichtbeil, Breit» 

eil, n. 

*Sletne, v. i, eben merden, fchlicht werden. - 

Slette, co. -r. Ebene, 1. 
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Slette, co. -r. Kleiſche, Kliefche, 1. (Pleuronectes 
limanda). 

Slette, v. t. fchlihten, ebenen; — noget 
Strevet, etw. Gefdriebened auswiſchen, ausſtrei⸗ 
hen. — Sletning, co. Schlichten, Ebenen; Aus⸗ 
wifchen, n. ' 

Sletvar, ce. «er, Platteiße, f. (Pleuronectes 


vis). 
Bien, c. -e, Ruͤhrloͤffel, Kochlöffel, m.; »Schoͤpf⸗ 


felle, £. 

Slibe, v. t. fchleifen; — en Sar, delene, 
eine Schere, Goelfteine fchleifen; et fledent Bær 
fen, ein gnefchliffenes Weſen; em fleben Zunge, 
eine gefchliffene Junge; Smietn.: Slibe-molle, 
Schleifmühle, f; -flaal, Echletfichale, £; -ften, 
Schleifftein, m.; -trug, SåHleiftrog, m. — Slib⸗ 
ning, c. Schleifen, n. 

Slibrig, adj. fchlüpftig; em — Sag, eine håler 
lige Sade; et -t Digt, ein fchlüpfriges Gedicht. 
— GSlibrighed, 0. Schluͤpfrigkeit, £. 

Slid, n. ud. på. Abnupung, f.; Anftrengung, 
Mübe, f.; -et paa Redflaber, die Ubnugung der 
Werkzeuge; der er intet — ved Dette Tai, viefes 
Zeug hält nicht gut; ban taaler godt —, er vers 
trägt bie Anftrengung aut; — og Sieb, Mühe 
und Anftrengung; Smietn.: Slib-arbeibde, ans 
firennende Arbeit. 

GSlibder: Sladder, 0. Gewäfch, Gefafel, n. 

Slide, v. t. og i. zerren, reißen; fchleißen, abs 
nutzen; Bunden fled i min Frakke, der Hund 
jerrte an meinem Rode; — Roger iftytter, Etw. 
jerrelfen; han fled fig fra dem, han fled fig 
Løb, er vif fid von ibnen log; — Kleber, Slo, 
Kleider, Schuhe abtragen, abnugen: Kniven er 
meget flidt, vas Meffer ift febr abgenupt; Klee 
derne -8, bie Kleider fchleißen, nugen fit ab; 
— i Roget, fid bei Etw. abäfchern, fid abmüben ; 
ban -r hele Dagen, er fchleppt den ganjen;Zag. 
— Sliden, c. Jerren, Reifen; Abnugen, Ubtragen, 
Echleppen, n. 

@lig, pron. folder, folde, foldet ; — en Mand, 
fold” ein Mann, ein folder Mann; -e Folk, 
folde Leute. 

*Sligjel, c. -er. Schwengel, m. 

Siim, co. fee Slim. 

SUE, c. ud. pl. Kleinigkeit, Bagatelle, £. 

Sitte, v.t. leden, Hunden -r Haanden, der 
Hund ledt die Hand; — par Moget, Etw. bes 
leden; an einer Sache leden; — fine Fingre 
efter Noget, die Finger nad Etw. leden; — 
Solſkin, in der Sonne liegen; Barnet -r, 
das Kind naldt; Smifætn.: GUt-muubd, Leders 
maul, n.; -vorn, lederbaft, nafdbaft. — Slik⸗ 
Fen, Slitning, c. Leden, Rafchen, n. 

”Slitte, n. Bede, f. 

Slikken, adj. leder, federhaft, naſchhaft. — 
feit Slikkenhed, co. Lederhaftigfeit, Naſchhaftig⸗ 
eit, f. 

Slikkeri, n. -er. Näfcherei, f. 

Slim, c. ud. pl. Schleim, m.; Smietn.: Slim- 
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agtig, fchleimartig, fchleimig, fchleimicht; -byr, 

chteimtbier, n.; -feber, Echleimfieber. n.; «flod, 
Scleimfluß, m.; -binde, Echteimbaut, £.; -Biertd, 
Scleimdrüfe, fi; -pofe, Schleimfad, m. 

Slime, v. 1. fchleimen. 

&limet, adj. ſchleimig. 


@lingre, v. i. ſchwanken. wadeln; bausteln 
fhlingern, fchlentern; Skibet -r, das Schiff 
ſchlingert; en -nde Gang, ein ſchwankender 
Mang; han -be fra den ene Side til den an» 
den, er taumelte von der einen Seite zur andern. 
— Slingriug, e. Schwanken, Echlingern, n. 
enge, i: ile faa —, nicht fo fchlecht, nicht 
o übel. 

+Slintre, o. «vr. Fleifdfafer. 4 

Slip, i VTalemaaden: give — paa Noget, 
Etw. Ioslaffen, Etw. fahren laffen. 

Slippe, v. t. loslaffen, fahren laffen; ban 
vilde iffe — mig, er mollte mich nicht loslaffen, 
nicht geben faffen; — en Sund Led, einen Hund 
loslaſſenz — Bogen ud af Haanden, das Buch 
aus der Hand fallen laffen; — Gu ind, Einen 
hereinlaffen; — ud, Ginen binauslaffen; v. i. 
enttommen, entfchlüpfen, entwifchen, — fra fine 
Forfolgere, feinen Berfolgern entlommen; Fug⸗ 
len er Suppen ub af Buret, ver Vogel ift dem 
Bauer entfchlüpft ; ban flap ud af Fængflet, er 
fam aus dem Gefängniffe los; jeg Mal nor — 
beiftindet, id) werde få on mit heiter Haut davon 
fommen ; jeg kunde itte — fra ham, id fonnte 
nicht von ibm loéfommen; — for at, "— at, 
einer Gade überhoben werden; einer Gade ents 
gehen, von tm. befreit werden, Etw. aefdentt 
befommen; ban flap ned i et Hul, er flürzte in 
ein Lod; buor flap vi fidfte Gang, wo find 
wir voriges Mal Reben geblieben; — til Ro 
pet, Etw. erwilhen; — ind, einfhlünfen: — 

jennem, durdidlipfen; — ud, binausichlüpfen ; 

Ølet er fluppet op, das Bier ift außgegangen, 
verbraucht. 

Slips, n. pl. f. og. Kravatte, £. 

lire, v. i. gleiten. 

&lire, c. «rv. ein langer Degen. 

*Slire, c. -r. Scheide, f. 

Slittage, c. ud. pl. (tilfes) Abnugung. £ 

Slobrof, o. -fe. Echlafrod, m. 

Sloie, c. -r. Schlampe, £ 

Slot, n. «te. Schloß, ni ESmiætn: Slots- 
bakte, Schioßbera, m., -betjent, ber Diener vom 
Schloſſe, der Schloßbbeamte; -bierg, Schloßberg, 
m; bro, Echloßbrüde, fs -bygning, Schloß 
ebåude, n; -foged, lopvogt. m.: -foll, 

hioßgefinde, n.; -forvalter, Schloßverwalter, 
Kaftellan, m.; -gaard, Schloßhof, m.; -grav, 
Edlofgraden, m.; «have, Edhloßgarten, m.: 
-berre, Echloßberr, m.; ⸗kirke, Schloßkicche, f.3 
mur, Schloßmauer, f.; -pladd, Sdlokplag, m.; 
-port, Echlößtbor, n.; -prækt, Gchloßprediger, 
m; -taarn, Schloßthurm. m.; -vagt, Schloß⸗ 





Su 


woche, t; ze Schloßwall. m.; -vægter, Schlos⸗ 
wächter, 


“ein, så) . verfehmipt, verfchlagen, lifig. 
Ølubbe, v. t. befubeln, befpmupen, 

Ølubbert, ec. «er. Edna, Siegel, Mel, m. 
Blubre, yt og Å klärt; — Roger I Ag, 
einfhlürfen; Gone au: 








J e. ub. pl. Regen und Edmee, m., naf» 
fatte Biterung, 5 Emlein: Gind- ful, regnidt, 
ea 
VM Slnbder, e. ud. pl, Gemäfd, m. det er noget 
—, da6 if dummes Sup; Emfetn.: Glubder- 
ed, Edmåper. Ednatierer, m., Gchnattermaul, 





2; -vorn, — fofetbaft. 
re, v. 


femten, feen, fånattn. — 


pen, bubetn, fudin. 
Salam, Gdiumpe £ 
(nbfeet, adj. fdiumpig. unordentiid. 
Gluffe, 6. -r. Etik L. Caten, m. 
metal, nm. pl Kath, Ehmup, morefiger 






Sin ng. Ediut, m; *oglao) 
ei t. verflingen, fhluden, verfhlucen; 
Bielfraß, 












Slugen, 
0. Gefråbigteit, £ 
ju, ©. ser. Dreiäfiegel, m. 
”Biuing, 0. er. eine vefdiagene. 


Ente, v. + iden, perlen; 5 Siden, das 


liftige 








våre Tørften, Halden, 
ide koch Byfet, I (bråte ved Gr 
born, djdhorn. n., Ldlder, 


— alu mi; raid, „rebftab, df 
ei 
9 Slutter, «.-e ide, Diner, m. 

v kr eildichen. außgehen; ytet 
ae Hr sed 
“Blume, vi. mg ansgeh 

















Pe ER gut fætn.: 
—— — 
Glutotet, adj. mil bangenoen Ohren, bekdåmt, 
verlegen, mmuthl 
fat — dang, ae 
—* 

Sum Dienge, Mat 





PA ep große 
Hedte en — Bøger, er faut sine Senge Die 
—— aut gut Wie; 
fauf aufs Gerather 
ne Gibt, der Glådt 


f, Ungefähr, m. 
lampe, v. i — til Er "to. aufålig 
Betommen; über Gi. falen 
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Ølumre, v. 1. Ihlummern; -nde Kræfter, 
fefummernbe Kräfte. — Glumren, e. Gelummern, 
2, Gdlummer, m. 
"Slunten, ad). fålaf, fålottrig, ie. — Ømme 
tenbeb, 0. Cdiafpelt, Eilotterigfeit, £ 
fålendern, treiben; det «v af, es 
fang paffiren. 


«per. Edaluppe, £; Emfetn.: Slup- 
roer, ver Muderer auf einer Echaluppe. 
lure, 0. ve. Edu Mandel, m; tage 
ordentlig —, einen tådtigen Calud un. 
lurke, v. t. trinten, fchlärfen. 

*@lurpe, v.t. (hlürfen, 

*Ølur», e. fer Glarv. 














——— 
Echleufenbau, m.; -fald, 


Alan, 
port, Epienkuner, 












«metter, 
ge, m, Scieufenol, 
ny vært, 

helene, & Cauierinte, Simmel, Biegel, m 


Scleufenmeife 


Stufe, 
ine, fee fudfte. ea, 


Eau, Tien; mia 
(upbalten, Sålodbalten, 
En div Pl ante Su 

hold, - ubnagel, 
. ad, Sanertontat, me fen Cal: 


Ari 

Giutning, e. -er. Sluk, m en logift —, 
vin Toon El, cine fogilde g ”Bolgerung. 

‚Ende der ae 

—- gegen den Sluk, bas Ende 

um, lupe. Kate, 

—— 
















föllehen; — en Hvalving, 

at fälieben, — En I Lenker, Ginen 

tie den = em freds, einen Reis 
EG m; — fig til Sn, få Cim. anfdliefen; — 

Vine eie, Almen In fine ri fålieben; 
fig fammen, fi} zufammenfälichen, fig an 
einander anfdliepe m -t_Selfta! 
f&toffene @efeii Bred, et Kieb, 
Forbund, et etat, Brieden, einen Kauf, 
ein Bündniß, eine Ge fdliepen; — et Brev, einen 
Brief fliehen, endigen; — talg, fat) (lieben, 
folgen * ig tl —8* GA 
mk 

















åtoh bamtt; Baer «elite, Das EG ob (GUDE 
midt. 


Slu 


Sluttelig, adj. ſchließlich. 

Slutter, c. ⸗e. Schließer, Gefangenwaͤrter, 
Kertermeifter, m. 

Sintteri, n. -er. Schuldgefaͤngniß, n. 

Elpde, c. -r. Heuboden, m. 

Slynge, c.-r. Schleuber, £.; Smfætn.: Slynge- 
baand, Schleuderriemen, m.; ⸗kaſt, Schleuder⸗ 
wur, m; vlafter, Sdleuderer, m.; -læbder, 
Schleuderieder, n.; «ften, Schleuverfein, m. 

Slynge, v. t. ſchleudern, fhlıngen; — en Sten 
i Luften, einen Stein in die Höhe ſchleudern; 
Nanken -r fig om Træet, die Rebe mindet fid 
um den Baum; — Urmene om En, die Arme 
um Einen fålingen; Emfætn.: Ciyng-plante, 
Sålingpflanze, f. — Slyngning, c. Schleudern, 
GSålingen, n.; Bindung, Schlingung, f. 

GSlyngel, c. -gler. Sdlingel, Bube, m.; Sm⸗ 
fætn.: Glyngel - agtig, (Hlingelbaft; -fireg, 
·ſtykke, EdHlingelftreid, m., Bubenftüd, n. 

Slæb, n. pl. f. sg. Schleppe, f; en Kjole 
med et langt —, ein Kleid mit einer langen 
Schleppe; ban har et fort — efter fig, er hat 
cm „grobe Gefolge; (Arbeide) Gefdlepp, n., 

übe, £, . 

GSlæbe, v. t. og i. ſchleppen, ſchleifen; Heftene 
kunne neppe — VBognen, die Pferde koͤnnen 
kaum den Wagen fåleppen; Kjolen -r paa 
Jorben, das Kleid ſchleift, (Hleppt auf der Erde; 
— fig frem, fid vorwärts fdleppen; — af med 
Noget, Etw. fortidleppen; — Roget ind, Etw. 
bereinfchleppen, bineinfdleppen; — Noget ud, 
Etw. binausfchleppen, berausidleppens hun -r 
altib omkring med Barnet, fie fåleppt fid 
immer mit dem Kind herum; — med Benene, 
mit den Füßen fchlürfen, en -nde Gaug, ein 
fhlürfender Sang; flide oi fid abäfchern, 
fig abmühen; Smfetn.: abe » bampbaad, 
Sdleppdampfboot, Buafirdampfboot, n.; -Føle, 
Schleppkleid, n.; ſkib, Schleppſchiff, Bugfirſchiff, 
n.; -fted, Schlippe, Helling, Rutſchflaͤche. 1; -tov, 
Schlepptau, n.; tage Sn i — —et, Einen ins 
Schlepptau nehmen. 

Sleber, pl. Schlarfen, Latſchen, pl. 

&laber, c. -e. Schleppdampfer, m. 

- Glæde, c. -r. Schlitten, m; Smietn: Slæde- 
føre, Schlittenbahn, 1.; -fjørfel, SHlittenfabrt, f.; 
-mede, Sålittentufe, f.: -tøl, Sdlittenzeug, n. 

Slægt, c. -er. Gefdledt, n.; Familie, Verwand⸗ 
fhaft, f.; Dyrenes hele —, das ganze Gefdledt 
der Thiere; denne gamle — blomftrer enduu, 
biefet alte GefHledt, diefe alte Familie blüht noch; 
De ere i — med hinanden, de ere i — fam» 
men, fie find mit einander verwandt; tomme å 
— med En, mit Fim. verwandt werden; Sm⸗ 
fætn.: Slægt-begreb, Gattungsbegriff, m.; -bes 
Ørivelfe, die VBefdreibung eines Gefchlechts; 
-bog, Genealogie, £.; -forbold, verrwandfchafte 
liches Verbältniß, n.; «folge, Beichlechtsfoige, £.; 
hovding, der Häuptling eines Stammes; -led, 


Generation, f., Glied, n., Grad, m; -lighed, 
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Samilienähntichkeit, 1; -linite, Geſchlechtslinie, 
Linie, f.; mærke, bas Kennzeichen eines Ges 
ſchlechts, a; -navn, Geſchlechtsname, Familiens 
name, m.; -regifter, Gefdledtöregifter, n.; -rækte, 
fee -led; -vaaben, Geſchlechtswappen, Familiens 
mappen, n. 

"Slægt, adj. verwandt. 

Slægte, v. t. — En paa, Eim. nacharten. 

Slægtning, ce. -e. ber VBermandte, Anvers 
wandte. 

Slægtffab, n. ud. pl. Verwandtichaft, £; være 
i. — med En, mit Gim. verwandt fein. - 

.*Slæng, c. *€. Wurf, m. 

Slæng, n. pl. f. sg. Gefolge, Geſchlepp, n., 
Andang, m. Eippichaft, £. 

Slænge, v.t. werfen, fdjleudern; han flængte 
Kappen om fig, er warf den Mantel um; v. i 
*baumeln, ſchlenkern, flatterns auf die Seite ger 
worfen fein; umbertreiben; Emietn.: Slæng- 
Lappe, fpanifder Mantel, m.; "navn, SGåimpis 
name, m.; *-orb, Etichelei, £ 

Sleet, c. der Schlag der Uhr; Mahd, £, Heu» 
flag, m. . 

"Slo, adj. ſtumpf, abgeftumpft. 

&lei, adj. weit; fig. dünn, mangelbaft, ſchwach; 
Smietn.: Slei-Eiole, bas weite Kleid einer Sms 
ber, Flügelkleid, n. 

Sløie, v. 1. fee fludfle. 

Sloie, c. »r. Schlampe, Schlumpe, f. 

Sloife, e. -r. Schleife, 1. 

&leife, v. t. fdleifen; — en Fæftning, eine 
Feſtung fchleifen; — en Tone, einen Ton fchleifen. 
— Sleifning, Schleifen, n. 

Slør, n. pl. f. sg. Echleier, m.; kaſte et — 
over Roget, einen Schleier über eine Sache mers 
fen; tage -et, den Schleier nehmen; SGmietn.: 
Slør-ugle, Schleiereule, f. (Strix flammen). 

&lore, v. t. ſchleiern, verfchleiern. 

Slore, v. i. (tilfes) mit halbem Winde fegeln. 

lofe, v.t. — bort, verichwenden, vergeuden; 
v. i. treiben. 

Slov, co. fee Glen. 

Slov, adj. Kumpf; en — Sar, eine Rumpfe 
Schere; et -t Sie, ein blöde Auge; ban er 
bleven —, er ift ftumpf, abgeftumpft, ftumpffinnig. 
— Slovhed, co. Gtumpfheit, Abgeftumpftbeit, £. 

Slave, v. t. abftumpfen; -8, Rumpf werden. 

Smaa, adj. (pl. af lille) Bein; de —, bie 
Kleinen; den —, der Kleine; handle 
im Kleinen bandeln; -t, adv. klein, gering, lange 
fam; ſtode Noget -t, Etw. yerftoßen; hugge Roget 
-t, Etw. zerbauen, klein hauen, man taler faa 
-t berom, man munfelt davon; hau begynder 
faa -t at forberede fig dertil, er fångt allmälig 
an fid darauf vorzubereiten; bet gaaer tun -t 
frem, es fchreitet nur langfam vorwärts; Sme 
fetn.: Smaa-banbde, leife uden ; -bitte, winzig; 
blade. Blätichen, pl; -bladet, Heinblåtterig, fein 
blåtterig ; -blomfter, Blümchen , Blümlein, pl.; 
«biomftret, -blommet, feingeblimt; -borger, 


— 
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der, Heine, Bürger; -brambfel, Ollie, DL; 
«bred, feines 





Beinere Gedichte, dreng, 
Heine Bilde, Bilden, pi; folk, Beate geringen 
Etanort, *ogleo) Ainnerhen, plz fusle, 
[eine Bögel, pl; eines Dieb, m.; 
TD, Säpperfdulben, pl; "-gut, Rnäblein. n.; 
BEL, Rleinpennet,Peteiparei. m "hanbler 
Reinbånbler, Krämer, m; -berre, Giupet. m. 
gbofte, kein, "Singer in Mine lide Sauer 
fointen; -Boifte, munteln, "iD, feine Heu, m; 
«fager, Heine uden; -Mnuere, leie muren; 
Blattern, Boden, pl; -fornet, feins 
— Kram, m.; Frat, fee -bufte; 
5 try, Ungejieer, n. 
2 den, etwas klein, 
«Tee, tihern, lås 
sd «længes, 
arıner Mann ; 
‚mm, € FÆRD nå melet, 
feinfimmig; -mymne, life frålern; «penge, fer 
—— piger Mädchen, Mågoelein, 
Pl: «prittet, fein gelünfelt; «rebfel, „rebfelde 
Hender Kalende, f.; -regm, Srauhzraen,, m; 
«regne, fein . regnen, fläubern te 





























fin menig fehnen; 
"mynt, Edjeldemång 













Reifen, pl; -fand, feiner Sand, på 
fee -myn: 18, 
Gesuch, Geftripp, å 
«ferifter, tleinere Ediften; ver 
en, flåftern; *-fpringe, langfam lau! % 
Xteinigteiten, pl, Tand, m; -ftene m 
pl Rieb, m.; -ftjæle, maufen; -ftr zu 


Mei; Rpkter, feine Etide p 
geftoben; =ternet, feingervirfel! 
eien, Bagatelen, pl; -trave, fan 
«tyveri; Mauferels, 









—* 
—— 
pl” Sevefed, Hin, 
unbepentenb. 
Gmaahed, c. ud. pl. Rleinbeit, Geringfigigteit, 
Smaabı 








Unbeoeutenbeit, 1; Emfa: 
Mieingeifteei, £ 

Gmaalig, da fleintig. — Gmaaligheb, c. 
Kueinlidkit, 1. 

Smaaningom, såv. almålig, nad und mod. 
un@maattert, m. un. pl. Rtiniteten, Bagar 

en, pl 

Smadder, n. gane i —, zerfcellen, zerſchmet- 
tert werden. 

madre, v. + vermetern. 

ub. pl. Gejdmad, m; em bitter 

ae ter Gridmad; tabe -em, den Ger 

Ihmad verlieren; have em fin —, einen feinen 











kum 
— Ks, 
Sefgmad ; efter nn — nad einem Ger 





Igmate, have — for Roger, Eins får Gin. 









Bekåmad an, tin diet 


filter, m.; —* Geihmadner, 1; «fag, Ger 


fdmadsjade, 1. 


(mage, v. t. kümeden, foften; v. 1, meden, 
munden; man -g bet Gode I denne Drik, man 


meet das Cife in diejem Getrånte 
aben, bas Gifen fchmeden, foften ; 
‚Sonning, 26 (Smedt nad Ponigi 








er mig godt, ‚diefes Gericht fümedt mir gut; 
lade Soget — fg, fid im. (chmeden laffen; 
bet -r af Mere, tå fåmedt nach mehr. 
matte, c. -r. Fåbridif, n. 
Smal, adj. fdmal, eu — Bei, ein fhmaler 
Bes; — ROR, male Bifen; hun ee — om 


livet, fie hat einen fchlanten 
8 for ham, 16 iR ihm ein Seite, Em 
16 Bein pan Der Made big 





hode -ben; 


Wudé; det er en 





er, bier. ift Eismalpans Rüchenmeir 


«vet, fhmaleibig, 


- &malbebd, 0. die ſchmale Beſchaf- 


Getrad, Krachen, n. 


kracpen. 
rn Schaf 








|Smale » 


oder Ziege, Meines 


et 
*&malne, v. 1. ſchmal werben. 





og. 
rv 1. (magen. 
"Smart, fee fmette, v. 1. 
*Smatte, v. I. [ehmapen, 
mang, 2, Saiunton, 








Sen, Sihmieveeien. 
pl -mefter, Cdmiet 
Såmieververkjeug, n.; 





ei 





6. ser. Smaragd, m. 


6, m. 


»,Shupfwintel, m. 
Smfetn; Smede- 


«bælg, Ed miedebalg, 
«dreng, Edmieseunge m. edle, 
, £; -haandvært, 

ammer, Gåmicdehammer, m.; 
— 
ifter, m.; -rel 
end, Sdmievegefel, m. 


', Schmiedehands 


«værtfted, Cåmieoemrthatt, € Såmien, L 


Ømede,.v. & fdmieden; — 
Rånte fåmieden; — en 
finnen. 
Smebie, c. -r. Gåmiede, £ 
met, fer Smet. 


ig, Plåne, 


Por ane Gage ere 


*Gmeklue, c. -r. eine Art von runder Måge 


mit einem Schirme. 


Sme 


Smelter, adj. fee fmoælter. 

&melde, v. i, fee fmælde. 

Smelt, 0. -e. Alche, £. (Salmo epertanus), 

Smelt, co. ud. pl. Schmelz, m. . 

Smelte, v. t. og i, fåmeljen; — Jern, Eifen 
fåmeljen 4 — Sukker i Band, Juder in Waffer 
auflöfen; — Smør, Butter zergeben laffen, zers 
laffen; Solen -r Sneen, die Sonne fhmelzt 
(fämilzt) ven Schnee; Smorret -r, die Butter 
fhmilzt, jergebt; -nde Toner, ſchmelzende Töne; 
— bort, wegſchmelzen, verihwinden ; — fammen, 
zuſammenſchmelzen; — hen i Taarer, in Thrånen 
zerfließen; Smietn.: Smelte-digel, Schmelztiegel, 
m.; «bebe, Schmelzhitze, L; «hytte, Echmelabütte, 
f.; Funk, Schmelztunſt. £; -oun, Echmelzofen, 
m; +fle, Schmelzlöffel, m. — Smeltning, c. 
Schmelzen, n. 

*Smelte, co. 1046 auf einmal gefchmelzt wird; 
fig. hele -en, die ganze Befderung. 

Smeltelig, adj. ſchmeizbat; Jet —, teichtflüffie ; 
tungt > fdmerflåffig.— Smelteligheb,o. SÅmelzs 

arteit, f. 

*&meren, ad). flau, fade, ſchal. 

SØmergel, o. ud. pl. Schmirgel, m; Smietn.: 
@mergel-papir, Schmirgelpapier, n.; -fpaan, 
Sdmirgeiholy, n. 

Smerte, c. -v. Schmerz, m.: have -r I Ar⸗ 
men, Schmerzen im Arme haben; føle — over 
Noget, Echmerz über eine Sade empfinvden; 
Emietn.: Smerte - bulmende, ſchmerzſlillend; 
«fri, fåmerslos; -fuld, fchmerzuoll, fchmerzs 
haft, ſchmerzlich; «leie, Gdmersenslager, n.; 
«tig, fee -fulb; -førig, Schmerzensichrei, m.; 
«ftillende, ſchmerzſtillend, ſchmerzenſtillend; -fyn, 
ein fåmerslider Anblid. 

Smertelig, adj. ſchmerzlich, ſchmerzhaft, ſchmerz⸗ 
voll. — Emertelighed, c. Schmerzlichkeit, f., das 
Schmerzliche. oo 

Smerte, v. i. ſchmerzen; Saaret -r, die Wunde 
fåmerst; det -r mig, es fåmerst mid. 
| Smerte, v. t. (tilles) Schmarting über Gim. 
egen. 

Smerting, co. ud. pl. Schmarting, f. 

*Smette, v. i. ſchluͤpfen. 

"Smette, v. t. ferden (durd ein enge Öffs 
nuna). 

"Ømibe, v. t. fee fmie. 

Smide, v. t. fchmeißen, ſchleudern, werfen. 

Smidig, adj. gefdmeidig, bieaſam; gewandt. 
— Gmidighed, c. Gefchmeidigkeit, Viegfamteit, 
Grwan»tbeit, f. 

*SØmidje, c. fre Smie. 

Smibfte, v. i. ſchmunzeln; — ab En, Einen 
fØmungelnd anfeben ; — for en Pige, mit einem 

ådden fåmungeln, ſchoͤn thun. — Smidflen, c. 
Schmunzeln, n. 

*Smie,'o. «r. Schmiede, f. 

*Smie, v. t. ſchnitzen, (dnigeln. 

Smig, o. -er. Schmiege, L; Smiætn: Smig- 
ſtok, Schmiege, f., Schrägmaf, n. 
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Smiger, o. ud. pl. Såmeidelei, 1.; Smfetn.: 
Smiger-fulb, fdåmeidelhaft; -ord, Schmeichel⸗ 
mort. n.; -reft, Schmeichelton, m.; -flemmie, fee 
-røfts -tale, Schmeichelrede, £.; -vife, Schmeichels 


lied, mn. 
Smigre, v. t. og i. fhmeiheln; — for Em, 
Tim. ſchmeicheln; jeg -r mig med det Saab, 


id) ſchmeichle mir mit der Hoffnung; — fig ind 
bos En, fid bei @im. einfhmeidheln. — Smigren, 
c. Schmeideln, n. 

Smigrer, c. -e. Schmeichler, m. 

Smigre ‚2. «er. Schmeidelei, £. 

*Smitk, co. Smit, Hieb, Schlag. m. 

“Smile, v.t. ſchmitzen. bauen, ſchlagen. 

Smil, n. pl. f. sg. ådjeln, n. 

Smile, v. i. lådeln; — over Noget, über 
eine Gade lådeln; med -nde Mund, mit lås 
chelndem Munde; — til En, Ginen anlädeln; 
-tide Egne, ladende Gegenden; Smfætu.: SGmile- 
baanb, |: trælte paa — — et, lädeln; -bul, 
Wangengrübchen, Grubden, n. 

Sminke, c. ⸗r. Schminke, £: fig. fette — 
paa Noget, Etw. befdjönigen; Smfætn.: Sminte- 
baafe, Schminftopf, m.; -flor, Sdmintlåppden, 


n.; rod, Weißwurz, f, GSalomonsfiegel, n. 
(Convallaria polygonatum); -vanb, Gåmints 
maffer, n. 

Sminte, v. t. fhminfen. 

*Smisk, n. Klappe, m. 


Smitføm, adj. anftedend. — Smitfombeb, c. 
Unftedenvde, n., Peftartigfeit, f. 


Smitte, c. ud. pl. Ynfteduna, £f; GSmiæetn.: 
Smitte-fri, ohne Anftedung ; -gift, Unftedunges 
gift. n.; — Smit-fot, Seuche, anftedende Krank 
beit, f.; «ftof, Anftedungeftoff, m. 

Smitte, v. t. og å. befudeln, befleden, ans 
fteden; hoo fom rorer ved Beg, han -r fig, 
mer Bed) angreift. befudelt fig; Du -t bar Din 
Are, Du baft Deine Ehre befledt; han bar -t 
Barnet med Bornelopperne, er bat dag Kind 
mit den Blattern angeftedt; denne Sygdom -r 
ikke, diefe Krankheit ift nicht anftedend; Tøiet 
-r af, dat Zeug färbt ab. 

*Smitter, c. ud. pl. Gran, Gtåubden, n.; itte 
en —, nidt das Geringfte; hver en —, Alles 
und Jedes. 

*Smoøgne, v. i. (dmåler merben, ſchwinden. 

*SØmolt, n. Schweinefhmalz, n. 

*Ømorning, fee Smurning. 

*Smorte, v. t. fre (more. 

”Smott, n. pl. f. sg. Smotte,o. -r. Schlupf⸗ 
lod, n.. Schlupfwinkel, m. 

mubs, c. og n. ud. pl. Såmug, m; Sm 
fætn.: Smuhbs-blad, Schandblatt, n.; -frift, 
SHandidrift, £5 «titel, Schmustitel, m. 

Smudfe, v. t. (dmugen, beihmugen, befubeln, 

befleden; — fig til, fid beſchmutzen. 


Smudfig, adj. ſchmutzig. — Emudfighed, c, 











Smu 


Schmutzigkeit, 1; -er, fig. Joten, pl; fige -er, 
Zoten reißen, 

Smudſtke, v. t. fee ſmudſe. 

Smug, i Korb.: Å —, heimlid, verftoblen, ins⸗ 
geheim; Smfetn.: Smug- baydel, Schleich 
handel, m., Schmuggelei, £; -bandler, Schleich⸗ 
händler, m. 

*Smuge, c. Smug, n., Schlupfmwintel, m., 
Schlupfloch, n. 

Smugle, v. t. og I. ſchmuggeln; Sdleidhandel 
treiben; — ind, einfhmuggeln, einichmärzen. — 
Smuglen, co. Schmuggeln, n., Schmuggel. m. 

GSmigler,c. -e. Schmuggler, Balder, SÅleids 
händler, m.; Smixtn.: Smugler-flib, Schmugg- 
lerſchiff, n. i . 

Smugleri, n. -er. Schmuggelei, £, SåHmuggel, 
Schleichhandel, m. 

"Smuk, adj. fchön, hübſch; -t Veir, få önes 
Wetter; en — Vige, ein hübfches Mådden; en — 


Karl, ein ſchmucker Kerl; fige -te Ting til No⸗ 


gen, Eim. AUrtigteiten fagen. 

Smukt, adv. (don, artig, nett; Du fidder 
— i det, Du bit jest fåön daran; det feer nu 
— ud for Dig, Du haft fest gute Ausfichten, 

S&muld,n. ud. pl. Staub, m.; falde ben i —, 
in Etaub zerfallen. 

Smule, *(ogfaa) Smul, c. -r. Broden, Biffen, 
m.; famle be tiloveröbleune -r, die übrigen 
Broden fammeln; en — Mad, ein menig Eſſen; 
en — Kiod, ein Bisden Fleild. 

Smule, v. t. broden, brödeln. 

Smulre, fmuldre, v i zerfallen, vermittern; 
— bort, — hen, jergehen, zu Staub werben; 
v.t. brödeln, zerbrödeln, zerreiben. 

*Smult, n. fee Smolt. 

Smult, i: — Bande, ruhiges Waſſer, n. 

*Smurning, c. Schmiere, f. 

Smut, nom. i: flaae —, tafte —, Jungfern 
werfen, Butterftollen werten; Smiein: Smut- 
ften, Hüpfftein, m. 

Smuthul, n. «ler. Schlupfloch, n., Schlupfs 
winfel, m. ' i | 

-Smutte, v. i. fhlüpfen; — bort, megfdlupfen ; 
Dyret -de bort fra mig, das Thier entidlupfte 
mir; — ind, bineinfhlüpfen; — ud, binauss 
{chlüpfen. 

. Smutvei, 0, -e. geheimer Pfad, m. 

. *Ømyge, v. i, fhlüpfen, fchleichen. 

Smytte, n. -r. Schmud, m., Gefchmeide, n.; 
Smetn.: Smotte-flrin, Schmudtäftchen. n. 

.  Smylle, v.t. fhmüden, — En med Noget, 
&inen mit Etw. (måden. — Smykken, c. 
Shmüdn, n. 

Smade, v. t. fdmåben; Smietn.: Smæde- 
Digt, Schmaͤhgedicht, n.; -ord, Schmähmort, a., 
Schmähung, f. -fang, fee -digt; ſkrift, Schmaͤh⸗ 
fårift, £; -vife, Spottlied, n. 


%a 


Ømaægte, v. i. (maten; et -nde BLE, ein - 


ſchmachtender Blid. — Smagten, c. Schmach⸗ 
- ten, nm 


Kaper: Danff-tydff Ordbog. 
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Smal, n. pl.f.sg. Klappe, Schlag, Schuig, m. ; 
et — med Munden, ein Schnalzen mit dem 
Munde; flage to Fluer med et —, zwei Fliegen 
mit einer Klappe fchlagen; Barnet har faaet —, 
das Kind hat Schläge befommen; han fil et 
flemt —, er litt einen großen Berluft: faat — 
for Stillingen, Biel für fein Geld befommen : 
Smietn: Smat -laad, Fallſchloß, Schnapp⸗ 
fålof, n. | 

Smætfed, adj. feift, febr fett. 

Smætffe, v.t. ogi. Ichlagen, klappſen; — med 
Munden, mit dem Munde ſchnalzenz — med 
Pidffen, mit der Peitihe klatſchen; — En med 
Pidſken, Einen mit der Beitiche fchlagen, ſchmitzen; 
— En over Fingrene, Einem auf die Finger 
tlopfen; — med Døren, mit der Thür (lagen; 
— Døren i, die Thür zumerfen; Døren «de å, 
die Thur fdnappte zu. — Smælklen, 0. Schla⸗ 
gen. n. 

a Smættt, ce, or. Fliegenklappe, f. Lag, Bruſt⸗ 

ed, m. i 
Smæffer, adj. (Hlant, (Hmådtig, — Smal» 
kerhed, c. Schlankheit, £. 

Smæfvred, adj. bitterbdfe. 

Smeld, n. (*ogfaa c.) pl. f. sg. Klatſch, Knall, 
m., Klatſchen, n; Smfetn.: Smeld-*fed, febr 
fett, feit; *-groes, blafiges Leimkraut, n., Wieder» 
ftoß, m., Knarre, f. (Cucnballus Behen).. 

SØmalde, v. i. klatſchen, tnalen; Mjælde og 
—, fchelten und fåimpfen. — Smælden, c. 
Klatſchen, Knallen, n. 

Smelder, c. -e Springfåfer, m, (Elater). 

*Smæren, fee fmeren. 

"Smog, fee fmyge. 

Smoge, c. -r. ein (maler Bang; das Gaͤß⸗ 


en. 

Smoge, v. t. fchmauchen, raudjen. — Smoøgen, 
c. Schmaucden, n. , 

Smoge, v. t. — af, abftreifen; — op, auf 
ftreifen, aufkraͤmpen, aufftillpen. 

Smoger, c. -e. Schmaucher, Raucher, m. 


. *Smeje, v. t. durchſtecken (durch eine enge 
Offnung). 
Smel, n. pl. f. sg. Zauberer, faumfeliger 


Menfd, m. 

Smele, v.i.zaudern, fåumen; — med et Ur» 
beide, bei einer Arbeit fåumig fein; — fn Tid 
bort, feine Zeit vertändeln, vergeuden; GSmfætn.: 
Smele-vorn, faumfelig, fåumig. 

GSmoleri, n. ud. pl. Saumfeligkeit, £. 

Smer, n. ud. pl. Butter, £.; Herne —, Butter 
maden; lægge — ned, Butter einfchlagen; Sm; 
fetn: GSmor-agtig, butterähnlich, ‚butterartig ; 
-blomft, Butterblume, £. (Ranunculus acris); 
«bøtte, Butterfübel, m.; -beig, Butterteig. m.; 
-byppelfe, Butterbrühe, Butterfauce, I.; -fier- 
ding, Butterfäßchen, n.; -handler, Butterhånvdier. 
m,; -bandlerffe, Butterhändlerin, £; -Eage, 
Buttertuden, m.; -fande, Butterbüchie, £.: -Eone, 
Butterfrau, f.; -Bringle, Butterbrezel, £, Butter» 
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fringel, m.; -Truffe, Buttertopf, m.; -«fræmmer, 
fee -bandler; -otting, Buttertdunden, n.; -fle, 
Butterlöffel, m.; ſtikker, Vutterſtecher, m.; -foger, 
Butterbohrer, m.; _ -tiende, Vutterzehute, m.; 
“ende, Büttertonne, £, Buiterfaf, n.; -cæfte, 
Butterbüchfe, 1. 

Smør, på. Schläge, Siebe, Keile, på. 

Smore, v. t. fchmieren, beichmieren; — Emor 
paa Brødet, Butter auf das Brod fchmieren, 
reihen; — en Vogn, einen Waren fdymieren; 
Borgentefteren lader fig —, der Birgermeifter 
läßt fi (mteren ; — Ent Ryg, Eim. den Rüden 
freien, Ginen durchbläuen; *— op, prügeln; 
*_ til Gun, nad Gim. fchlagen; *— til, auf Eiw. 
eingehen, fich auf Etw. einlaffen, *— I En No» 
ge , einbilben. — GSmoren, 0. 

mieten, n. 


Smoere, e. -r. Hieb, Echlag, m.; fig. Berluft, 
Edade, m. 

Smorelfe, c. -r. Echmiere, f. 

GØmorer, c. -e. Echmierer, m. 

©morert, n. «er. Echmiererei, 1. 

GSmorrebrød, n. pl. f. sg. Butterbrod, n., 
et Stykke —, Vutterbrod, n., Butter(dnitte, Bute 
terbåmme, f. 

Smoerref, ad}: fig. verſchmitzt, flau. 

*Snaa, fee Sno. 

”Snaal, adj. drollig, poffirlid ; mader, flint. 

*SØnaap, adj. (dnell, burtig, gefchwind. 

*Ønaat, n. Gebufd, n. 

*Ønaave, v. i. ftraucheln. 

@nabel, o. -bler. Rifjel, m.; Smfætn.: Sna- 
bel-fto, Echnabelfchub, m. 

*@nabde, c. -r. eine ganz kurze Fabakspfeife. 

Snadre, v. i. fdnattern. — Snabdren, c. 
Schnattern, Gefchnatter, n. 

*&naffe, v. 1. ſchmatzen. 

@nage, v. i, — å Noget, in Ctw. mühlen, 
umberwäblen ; nad) Etw. umberftöbern. 

Snak, co. ud. pl. Gervåid, Geſchwaͤtz, n.; jeg 

ab ikke hore paa hans —, id mochte fein 

ewäfch nicht anhören; Snak! Unfinn, dummes 


eug. 
Snakke, v.i. plaudern, ſchwatzen; — med En 
sm Noget, mit Eim. von Etw. plaudern; — En 
Noget 
et paa, Gim. Etw. auffchwapen ; 
oget, Sim. Etw. ausreden; — godt for En, 
Eim. fåmeideln; — efter Munden, Eim. 
zu Munde fprechen, reden; En Noget for, 
Eim. Etw. vorſchwatzen; Smfætn.: Snafte-bro: 
der, Planderer, Echwäger, m.; -falig, rebdfelig, 
geſchwaͤtzig, plauberhaft; -fatighed, Nepfeligkeit, 
Geichwäpiafeit. f; -fng, fee -«falig; -fyge, fee 
-faligbed; -føfter, Blaubertafche, £.; -toi, Mund- 
wert, Maulwerk, n. 
Snalfom, adj. redfelig, gefprådig. — Snak⸗ 
fombed, c. NRedfeligteit, Gefprådigtett, £. 
GSnaphane, o.-r. Schnapphahn, Freibeuter, m. 
Snappe, v. t. fchnappen, halen; — Roget 
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fra En, Eim. Etw. megidnappen;; Hunden -de 
en Ugerhene, der Hund erbafdte ein Rebhuhn; 
— efter En, nad Eim. ſchnappen; efter 
Veiret, nach Luft fchnappen. 

Snaps, c. -e. Schnapps, m.; Smietn.: Snapfe- 
flaffe, Ednappeflafde, Echnappsbulle, f., -glas, 
Ednappsglas, n. 

Snaypfe, v. 1. fhnappfen. 

Snar, adj. ſchnell, hurtig, gefåmind; Smfætn.: 
Snar-foder, ſchnellfüßig, leihtfüßin, *-giort, 
fhnell ausgeführt, -raadig, entfchloffen, Geiſtes⸗ 
gegenmart babend, erfindungsreid; -raadigbed, 
Geifteégegenmart, Entidloffenheit, £.; *-fint, jåb- 
zornig, bigig; -talende, fånell redend; *-tænkt, 
ſchnell denkendz *-vei, Ridimeg, m.; *-vens 
ding, Gedrmindiafeit, f., Handumdrehen, n. 
Suarhed, c. Geſchwindigkeit, Hurtigteit, Schnellig» 

eit, f. j 

*Snar, n. fee Snaar. 

"Snare, v. t. drehen, vinden, wideln. 

Snare, c. -r. Schlinge, Falle, f.; lægge en 
— for En, Eim. eine Falle fellen: falde i en 
—p in eine Falle gehen; Smfætn.: Snare-fuld, 
voll von Rallfiriden. 

Snarlig, adj. (dnell, burtig, baldig. 

*Snarp, c. fee Snerpe. 

"Snarp, adj. raub, darf. 

GSnarrer, c. -e. Wadbholberdroffel, f. (Turdus 
pilaris); ftor —, Mifteldbroffel, f. (Turdus visei- 
vorus). 

Snart, adv. bald; faft, beinahe; Fom —, 
fomm bald; det Ene er — ligefaa godt fons 
det Andet, das ine ift faft ebento gut ald das 
Andere; man Mulde fnarere antage ham for 
en Udlænding, man mddte ibn eber (lieber, 
vielmehr) für einen Ausländer anfehen; fnareft, 
am ebeften; fnareft muligt, möglihft bald, fo 
bald als möglid. 

Snafte, v. 1. ſchmatzen; v. t. — Roget i fig, 
Etw. gierig verfhlingen. 

*Snau, adj. kahl. 

GSnavs, n. ud. pl. Schmutz, Koth, Unrath, m.; 
bet er noget —, ed ift Quart, Kram; Vet ee 
—p es ift jammerlid, erbårmlid. 

Snavfe, v. t. beihmugen, befudeln. 

GSnavfet, adj. ſchmutzig, unflåtbig. 

Sne, c. ud. pl. Ednee, m.; * faa hoid fom 
—, fo weiß wie gefallener Schnee; Cmfotn.: 
Sne-bane, Schneebahn, f.; -bjerg, Schneeberg, 
m.. Echneegebirge, n.; «blind, fåneebiind, vom 
Echnee gedlendet: -blomft, Echneeblume 1; . 
«bold, Schneeball, m.; -boller, pl. Holderrofe, f., 
Schneeballenftrauch, m. (Viburnam opulas); -Brils 
ler, Schneebrille, f.; «brud, Echneefchnielze, £.; -bræ, 
Firner, m., Schneefeld, n,; -byge, Såneeregen, m.; 
"brev, Ecjneegeitöber, n.; -brive, Schneebaufe, 
Scneehügel, m., Windmwehe, f.; -bæltte, Schnees 
dede, f.; -beetlet, mit Echnee bededt; -fald, vas 
Ballen des Schnees; *-fann, Echneehügel, m., 
Windwehe, f.; -field, Echneegebirge, n.; -flotte, 





Sne 


Såneeflede, 1.; -fog, Schneegeföber, n.; *-fonn, 
fee -fann; -fore, Schneebahn, Schlittenbahn, f£.; 
-gaa8, Schneegans, f. (Anser niveus); -garı, 
Schneegarn. Gcneeneg, n.; -glands, der Glanz 


des Schnee; «bob, Schneebaufe, m.; -hu, 
Schneehaus. n.; -hvib, ſchneeweiß; -hytte, 
Schneehütte, f.; -hene, fre Rype: -Lafter, 


Såneefdipper, m.; -taftning, Schneeſchippen, n.; 
fave, dichter Echneefall, m.; -Holfe, Schnee⸗ 
glddden, n. (Galanthus nivalis); -Plædt, fchnees 
bevedt; -lag, Schneeſchichte, £; «luft, Schneetuft, 
f; -mand, Schneemann, m.; -marl, Schneege⸗ 
filde,n.; -plos, Schneepflug, m.; -regn, Schnee 
regen, m.; «Po, Echneeihub, m.; -forpe, Schnees 
trufte, f; -føreb, Edneeftura, m. Schneelamwine, 
f: «fly, ESchnermolfe, f; -fpurv, Edneeammer, 
f., Schneefperling, m. (Emberiza nivalis); -ftorm, 
Schneeſturm, m.; *-tylte, -tykning, Edueeluft, 
f; -tæppe, Echneedede, f.; -ugle, Edneeeule, f. 
(Strix Nyctea); -vand, Edneemaffer, n.; -veir, 
Schneewetter, n.; -værling, fee -fpurv. 

—* Sned, c. fchräge Richtung, £; pas —, 


räge. 

Snedig, adj. verfhmigt, veridlagen, liftig, 
ſchlau. — Snedigheb, c. Verſchmitztheit, Verſchla⸗ 
genbeit, Schlaubeit, f. 

Snedker, c. -e. Tildler, Schreiner, m; Ems 
fætn.: Snedfer-arbeide, Tifchlerarbeit, Schreiner» 
arbeit, f.; ⸗dreng, Fifdleriunge, Echreinerjunge, 
m.; -baanbvært, Tiſchlerhandwerk, Edreiners 
handwerk, n.; -føne, Tifdlerfrau, £; «tro, Tifdjs 
lerherberge, Echreinerberberge, 1.5 -laug, Zifchlers 
junft, Schreinerzunft, f.: -mefter, Tifchlermeifter, 
Edreinermeifter, m.; -foend, Tifchlergefell, Schreis 
nergefell, m.; -verrktei, Tiſchlerwerkzeug, Schrei⸗ 
nerwerkzeug, n. 

Snedkre, v. i. tifhlern, tildern. 

Snee, v. imp. fåneien; det -v, 18 fchneit; — 
til, zufchneien, veridneien, 

Snee, c. fee Sne. 

nes, o. frr Snes. 

GSnegl, c. -e. Sdånede, f.; Smietn.: Snegle- 
balte, Echnedenhügel, m.; -bælg, Schnedentlee, 
m. (Medicago); -bønne, Schnedenbohne, 1. 
(Phaseolus caracalla); -bor, Schnedenbohrer, m., 
Ednede, f.; -bannet, fånedenförmig; -fieder, 
Schneckenfeder, Spiralfeder, f.; -gang, Schnedens 
gang, m.; -born, Schnedenhorn, n.; ⸗hus, 
Schneckenhaus n., Schnedenfdale, £.: -bvælving, 
Echnedengewölbe, n.; -Iinie, Schnedenlinie, f.; 
-fridt, Ednedenfdritt, Schnedentritt,m.; -trappe, 
Schnedentreppe, Wendeltreppe, f.; -vei, Schneden» 
meg, m. 

Snegle, v. i. — af, — affted, wie eine Echnede 
dahinfchleichen. 

*Snei, fee Sue. 

Snefte, c. -r. fre Snegl. 

Sneffe, c. -r. Schiff, 2. 

*Snelde, c. -r. Spindel, f. 

&ueppe, c. -r. ESchnepfe, f. (Scolopax); Sm» 
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fetn.: Sneppe-fangft, Schnepfenfang, m.; -jagt, 
Schnepfenjagd, L, Schnepfenfhiehen, n.; -træt, 
Schnepfenftrich, m. 

»Enerke, o. dte Haut des nefodten Rahme. 


Snerle, 6. -r. Winde, f. (Convolvolus), 
Snerpe, v. t. zufammtenzieben, zuſammen⸗ 
ſchnüren. 


Snerpe, c. -r. Pride, Sproͤde, 1. 

*Snerpe, c. der Bart des Getreides. 

Snerperi, n. ud. pl. Ziererei, f. 

Ønerpet, adj. geziert, pråde, fpråde; være —, 
fig zieren, 

Snert, o. -er, el. e. Sdmige, £; fig. Hieb, 
Schlag, Schmis, m.; have en lille —, einen Hieb, 
einen Spig baben. 

Snerte; v. t. fåmiten, fdålagens fig. auf Einen 
ftideln. 

Snes, 0. -e. Stiege, Steige, f; Gmfetn.: 
Snefe-vis, i — —, zu Stiegen. 

Snever, adj. eng, fhmal; -t Fængfel, enges 
Gefaͤngniß; Smietn.: Snever-bieetet, enghergig; 
üuierteihed, Engherzigkeit, £ — GSneverheb, c. 

ae, L. 

Snevré, v. t. enge machen, einengen. 

Snevring, v. -er. Enapaß, m. 

Snide, v. t. fee fnitte. 

- Snibfer, o. -e. (Feil) Schniger, m.: (Rus) 
Hieb, Spik, m. å 

Snidt, n. fee Suit. 

Snige,v.r. id ſchleichen, ſchleichen; — fig bort, fid 
davonfdleichen, ſich fortfchleihen, — flg omkring, 
umberfhleihen; — fig ind, fid einſchleichen; — 
fig ud, ſich binausichleichen, — fig igjennen, fid 
durchſchleichen; en -nde Feber, ein fdleidjendes 
Fieber; Smiatn.: Snig-handel, Schleichhandel, 
m.; -bandler, Edledbåndler, m.; -mord, 
Meudelmord, m; -morder, Meuchelmödrder, m.; 
-morderffe, Meudjelmörderin, £; «morberfk, men» 
delmörderifds -myrde, meuchlings ermorden; 
vel, Echleihweg. m. 

*GSnite, v. 1. nad) Etw. berumftöbern. 

Snikſnak, inter. Sånidfdnad, m., dummes 
Zeug, Paperlapapp. 

Snild, adj. ſchlau, Hug; *gutmütbin, nütiaz 
en — Fyr, ein fchlauer Burſche; et -t Inbfald, 
ein kluger Einfall; "ver faa — at gjøre bet, 
erzeige mir den Gefallen es zu thun. — Snild» 
bed, Schlauheit, Klugheit, £ 

Snildelig, adv. ſchlau, Hug. 

Snille, n. ud. på. Klugheit. f. _ 

Snip, o. -per. Schneppe, Schnippe, f. 

Snirkel, c. -rfer. Sdnirtel, Schnörkel, m. 

Snit, n. pl. f. sg. Schnitt, m.; gjore et — I 
Noget, einen Schnitt in Etw. thuns -tet ga 
en Kjole, der Ednitt eines Kleides; em Bog 
med født —, ein Bud mit rothem Echnitte; 
fee fit —, pasfe fit —, die Gelegenbeit wahr⸗ 
nehmen, feinen Vortheil erfehen; Smiætn.: Snit- 
bor, fee Struebor; -hevl, Schnitthobel, m.; 
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"Jeg, Schnittlauch, w. (Allium sehoenoprasum) 
- vært, Schnikierf, n. . 

Snitling, c. -er. Schniitling, m. 

Snitte, v. t. fchnigen, (Hnigeln; Emietn.: 
GSnitte-bænt, Ednigbant, k.; -bønne, Edhnitt- 
bobne, £.; «jern, -Eniv, Sånigmeffer, n. 

©nive, c. ud. pl. Rok, m.; Smiætn.: Snive- 
friste, Rotzgift. n. 

Snive, v. i. fchnarchen. 

Snivet, adj. rotzig. . 

*Øno, ce. kalte Brile, f., kaltes Lüfichen, n. 

*Øno, v. 1. falt mehen. 

Snodig, adj. fonderbar, munberlid; 
flint. 

noe, v. t. winden, drehen; — Noget oms 
Fring Øovedet, Etw. um den Kopf winden, — 
Noget fammen, Giro. zuſammendrehen; — fig 
fom en Mal, fid krümmen, fid winden wie ein 
Aal; Belén -r fig gjennem rattet, der Weg 
ichlängelt fid, windet fid durd vas Gebüſch; — 
fig fra Noget, fid) einer Sache entzieben; Sms 
fern.: Sno-bale, Rollſchwanz. m. — Snoning, 
e. Drehen, Winden, n.; Windung, Krim» 
mung, f. ' 

nog, c. -e. Natter, £. (Coluber) Smfein.: 
Snoge-bid, Natterbiß, m.; -banm, Natterhaut, f.; 
hul, Natterlod, m; -bvislen, Nattergeaiid, n.; 
-sande, EdHlangenfopf, Kauri, m. (Cypræa mo. 
neta); «rede, Natterneft, n.; «fyyt, Kudusipeidel, 
m; -unge junge Natter, f.; -pugel, Natterbrut ; 
fig. Sdlangenbrut, f., Ottergezücht, n. 

Snor, c. -€. Schnur, L; befætte med -e, mit 
Schnüren befegen; Smietn.: Snore- mager, 
-væyer, PBofamentirerim.; — Snor-lige, ſchnur⸗ 
gerade; «perle, Schnurperle, £.; -vet, tee «lige. 

Snoret, adj. mit Schnüren befegt. 

Snorke, v. 1. (dnarden. — Snorlen, c. 
Schnarden, n. ' 

Snorker, c. -e. Sdnarder, mi. 

”Snort, fnorten, adj. fee fnurten. 

®not, n. ud. pl. Ros, Nafenichleim, m. 

@nottet, adj. rogig. 

Snov, ce. Snovilib, n. Schnau, fl; Smietn.: 
Snoy-makft, Echnaumaft, m., Schiere, f. 

Snu, adj. fchlau, verfdmigt, verfchlagen; en 
— Se, ein feiner Guds. — Snuhed, e. Schlaus 
beit, Verſchmitztheit, Verſchlagenheit, £. 


brav, 


“Snu, v. 1. fee fno. 
Snub, co å en —, in einem Nu, in einem 
Augenblide. 


Snubbe, v.t. — Noget af, Eiw. abftumpfen, 
flugen, abftugen; fig. kurz abbrechen; — Ordene 
af, die Wörter hald verfchluden. 

Snuble, v. i. firauden, ftolpern;, — over en 
Sten, über einen Stein ſtraucheln. — Snublen, 
c. Straucheln, Stolpen, n. 

Snude, c. «tr. Schnauze, £; Smiætn.: Snube- 
bille, Rarfeltåfer, m. (Curoulio), -brag, Maul 

e e, Ud 

Suue, v. t. fhnauben; han ligger og -r, er 
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egt und ſchnarcht; Smfæitn.: Snue-rotte, Schlaf⸗ 
rag, m. 

Snuue, c. ud. pl. Echnupfen, m.: 
den Schnupfen haben; 
Schnupfenfieber, n. 

nur, e. ud. pl. Spitz, Hieb, m. Raͤuſchchen, 
n.; fætte Hatten paa —, den Hut fchief fegen. 

*Snur, c. Knoten, m., Berwidelung, f. 

Snurre, v. 1. ſchnurren; Øjulet -r, das Rad 
fhnurt; Katten -r, die Kage fchnurrt, fpinnt; 
Fluerne —, die Fliegen fummen. — Snurren, 
e. Schnurren, Summen, n. 

Snurre, v. t. ichwingen, fchnell umbreben; — 


bave —, 
Enfein: Gnue-feber, 


rundt, in Kreife fchmwingen. 


önurrende, adj. ein wenig angetrunfen, ber 
pit. 
Snurre, e. -r. Hoblkreifel, Brummkreiſel, m. 
Snurrepiberi, n. -er. Sdnurrpfeiferet, £. 
Snurrig, ad). fånurrig, drollig, lächerlich, 
fettjam, fonderbar, — GSnurrigheb, c. Drolligs 
eit, f. 
*Snurten, adj. reizbar, ärgerlich. 


Snus, c. ud. pl. Schnupftabat, m., Brife, f., 
det er ikke en — værd, «6 ift feinen Seller 
werth; ikke en —, adv. nicht im Geringften; Sms 
fætn.: Snus-daafe, SHnupftabakvofe, f. 


Snuſe, v. 1. fchnobern, mittern, fpüren, Guns 
den -r efter Sporet, der Hund fchnobert, wittert 
nad) der Spur; han -r altid ber omkring, er 
ftdbert, fchnüffelt immer bier herum; — Noget 
op, Etw. aufftdbern; v. t. — Tobak, Tabak 
fhnupfen; Smietn: Snus-hane, Spürbund, 
Späber, Spion, m.; -tobal, Schnupftabatl, m. 
— Snufen, c. Schnobern, Spüren; Schnup⸗ 
en, n. 

Snuſer, c. -e. Schnupfer, m. 

Snybde, v. t. ſchneuzen, pugen ; betrügen, prellen, 
anführen; — Næfen, Lyfet, die Nale, das Licht 
pugen, fchneuzen; lade fig —, fig prellen laffen; 
ban har fnydt mig for en Daler, er hat mid 
um einen Thaler betrogen, *-nde gal, bitterböfe; 
Smiein.: Snyde-fulb, total befoffen; *-fint, 
bitterböfe. 

Snyder, c. -e. Betrüger, m. 

Snyderi, n. -er. Betrug, m., Vetrikgerei, 
Prellerei, f. 


Snylte-agtig, ſchmarotzeriſch; -dyr, Schmarogerr 
tbier, n., Barafit, m.; -gjæft, Schmaroger, m.; «gjær 
fteri, Schmarogerei, f., Schmarogerweſen, n.; 
«plante, Schmarogerpflanze, £; -fvamp,. Schma⸗ 
rotzerſchwamm, m.; -vært, jee -plante. 

Snylteri, n. ud. pl. Schmarogerei, f. 

Snære, 0. -r. fee Snare og Snore. 

Snere, v. t fdniren; — fammen, zuſammen⸗ 
fhnüren; Baandet -r, das Band drudt. 

Snærre, v. i. die Zaͤhen fletichen, Enurren; fig. 








Sue 


— ad En, Einen anbrummen, Ginen anbleden. 
— Snærren, c. Brummen, Knurren, n. | 

"Snæv, c. Spur, f., Zeichen, n., leife Außer 
rung, f. 

"Sus, c. Schnee, m. 

Snofte, v. i. Ichnauben, fchnieben, fdnaufen, 
pruften; Hunden -r, bas Hund fchnüffelt., — 
Sneften, c. Echnauben, Echnieben, n. 

GSnog, ”fnøt, adj. (dlant. 

*Gner, n. ud, pl. Rot, Nafenichleim, m. 

GSnøre, c. (*n.) -r. Angelfhnur, f., Emfetn.: 
GSnore-fifter, Angler, m.; -fifferi, Angelfis 
fcherei, f. . 

Snore, v. t. fhnüren; — fig, fih fchnüren; 
Smietn.: Snere-baand, Ednirban», n., Echnürs 
fenkel, m.; -bul, Schnürloch, n.; -fjæde, -lænte, 
Schnürkette, f.; -lidfe, fee -baand; -naal, 
Echnürnadel, Neftelnavel, £.; -rem, Echnürriemen, 
m; «ftovle, Ednurfiiefel, m; — Snor-liv, 
Schnürleib, m. (n.), Schnürleibchen, Gorfet, n., 
Ehnürbruft, 1. 

"Snorpe, v. t. fee fnerpe. 

ii Enerrotting, 6. -er. indianiſches Rohr, Balm- 

ed, n. 

Snovl, n. fee Smal. 

®novle, v. i. nåfeln, fchnarten; fig. fee fmole. 
— Snovlen, Nåfeln, n. ' 


Snøvler, c -e. Giner, der nåfelt; fig. fee 
Smøl. 

Snovleri, n. fre Smoleri. 

So, c. pl. ®ser. Sau, f; tamme Søer, 


Eåue; vilde; Soer, Eauen; Smietn.: So-boder, 
eequfähneider, Schweinſchneider, m.; -gris, Mutters 
erkel, nm. 

GSobet, e. -obler. Zobel, m. (Mustela zibel- 
una); Smietn.: Sobel-flind, Jobelfell, n., Zo⸗ 
el, m, 

Sod, c. ud. pl. Ruf, m,; Sod- 
brun, rußbraun. 

Sodet, adj. rußig. 

Soda, c. ud. pl. Soda, f. 

Sofa, c. -er Sofa, Sopha, n; Emjetn.: 
GSofa-bord, Gofatild, m.; -pube, Sofatiifen, n. 

Svan, n. -e. Kirdfpiel, n., Kirchiprengel, m., 
Paftorat, n.; Emfætn.: Sogne-barn, Vfarrfind, 
n.; «bud, Kirchiptelöbote, m., *Krankenbeſuch des 
Pfarrers, m.s -by, Pfarrdorf, n.; -foged, Kirds 
fpiel6vogt, Dorfſchulze, Dorfridter, m.; -folk, 
Pfarrkinder, KXirchfpielßleute, pl.; -forftander, 
Kirchfpielsvorfteber, m.; -grendfe, fre -fljel; 
«berre, fre «præft; -Eald, Pfarramt, n., Biarre, 
ft; ⸗kirke, Bfarrfirde, Hauptfirde, f.; -præft, 
Pfarrer, Oberpfarrer, Hauptprediger, m.; -raad, 
Øemeinderath, m.; -Pljel, Kirchfpielögrenze, f.; 
«Mole, Pfarrſchule, 1; -fævne, Gemeindevers 
fammiung, f.; -vei, Bemeindemweg, m. 

Sof, c. «fer. Gode, 1.; Smietn.: Sokte-bue, 
rauchfüßige Taube, f. 

Sokn, n. der Haken zum Suchen im Waffer. 

»Eokne, v. t. etw. Verſunkenes fuchen, 


Smfetn.: 
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Sol, co. -e. Sonne, f.; -en inner, die Sonne 
ſcheint; -en flaaer op og gaaer ned, die Sonne 
geht auf und geht unter; -end Opgang, ber 
Aufgang der Sonne; -end Nedgang, der Unter- 
gang der Sonne; lægge Noget i -en, Etw. an 
el. in die Gonne legen; Dette Værelfe bar 
megen —, dieles Zimmer hat viel Sonne; der 
er intet Nyt under Solen, es gefchiebt nichts 
Neues unter der Sonne; Smfetn.: GSvl-aar, 
Gonnenjabr, n.; ⸗afſtand, Sonnenabftand, m., 
Groferne, f.; -bane, Sonnenbahn, f., Sonnenkreis, 
Sonnenzirkel, m.; -beboer, Sonnenbemohner, m.; 
-belyft, von der Sonne erleuchtet; -beftinnet, 
von der Sonne befchienen, fonnig; -billebe, Sonnen» 
bild, n.; -blind, von der Sonne geblenvdet; «blink, 
Sonnendlid, Sonnenblig, m.; -blomit, fee ⸗·ſikke; 
-brænbt, von ber Sonne verbrannt, von ber 
Sonne gebräunt, fonnenverbrannt, -bær, Alants 
beere, Nalbeere, ſchwarze Jobannisbeere, f.; -bærs 
buff, Yaibeerftraud, m. (Ribes nigrum), -eirkel, 
Sonnengirtel, Eonnencyllus, m.; -dag, Sonnen» 
tag. m.; «bug, Eonnenthau, m. (Drosera); «Dyr» 
keiſe, Sonnendienft, m.; -byrker, Sonnenanbeter, 
m.; *-eje, milde Ranuntel, £; -fiernbed, Sons 
nenferne, f; -flade, die Oberfläche der Sonne; 
-formertelfe, Sonnenfinfternig, £; -fuld, fonnig; 
-gaarb, Sonnenhof, m.; -gang, der Lauf der 
Sonne; *-gangsveir, Wind, der fid nach dem 
Laufe ver Sonne dreht; -glands, Sonnenglartz, 
m.; -glad, Eonnenglas, n.; -glimt, Sonnenblid, 
m.; «gran, Sonnenfläubchen, n.; -gry, Morgen» 
båmmerung, f.; -gub, Sonnengott, m.; -bat, 
Sonnenhut, m.; -bed, von ber Sonne erbigt; 
»hede, Sonnenbige, f.; -beft, Sonnenpferd, n.; 
hverv, Eonnenmwende, f.; -hvervåbdag, ber Tag 
der Sonnenmwende; -hvervstid, die Zeit ber Sonnen» 
wende; -beide, Sonnenhöbe. f.; -Blar, fonnenhell, 
fonnig; -Breds, fee -banez -Fuller, Sonnens 
toller, Sonnenihuß, ms -legeme, Sonnenball, 
mi -I98, Sonnenlidt, n.; -maaler, Sonnen» 
meffer, Heliometer, m.; -mærte, ein Tag von 24 
Etunden; -nedgang, Sonnenuntergang, m.; 
-noerbed, Sonnennåbe, f; -opgang, Eonnens 
aufgang, m.; -plet, Sonnenfled, m.; -rand, 
Sonnenrand, m.; *-renning, Sonnenaufgang, m.; 
-tig, fonnig; -ring. Sonnenbof, Sonnenring, m.; 
-røg, Eonnenraud), m; -feil, Sonnended, n.; 
-fide, Sonnenieite, £, «fille, Sonnenblume, f. 
(Helianthus annuns); -(fjerm, Sonnenfhirm, m.; 
«fin, Sonnenidein, m.; -flinsdag, ein fonniger 
Tag; -flinsveir, Sonnenfchein, m.; -Five, Sons 
nenfcheibe, £.; -ffaldet, von ber Sonne verbrannt, 
verfengt; -fubd, Sonnenfhuß, m.; fly, lidt» 
fheu, -fort, Schmarzamiel, f. (Turdus merula); 
«ftil, Sonnenftid, m.; -fraale, Sonnenftrahl, 
m.; -ftev, Sonnenfläubchen, n.: -fveden, von 
ber Sonne verſengt; -fyftem, Sonnenfyftem, n.; 
-tavle, Sonnentafel, f,; «telt, Sonnenved, n.; 
«tid, Sonnengeit, f.; -tilbeder, Sonnenanbeter, 
m; -tilbebelfe, Sonnendienft, m; -tørret, an 
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der Sonne getrednet; -ubr, Gonnenubr, f.; 
«varm, ſonnenwarm; -varme, Gonnenmwårme, f.; 
«erden, Sonnenmelt, f.; -vifer, Gonnenzeiger, 
m.; -90$n, Sonnenwagen, m.; "øje, fee «tjes 
— Gole-"gla, -glad, Eonnenuntergang, m.; 
Mar, fonnentlar, Freds, fee Sol-kredd; -mærte, 
fee Sol ⸗meerke. 

Solaverel, c. -rler. Solawechſel, m. 

Sold, n. pl. f. sg. (Gilde) Zrinfgelage, n. 

old, n. (*ogfaa 0.) pl. f. eg. Gieb, n.; 
Emfetn.: Spld-mager, -binder, Giebmader, m. 

Sold, c. ud. pl, Gold, m., Löhnung, Befols 
dung, £. 

"Bold, e. Brodfuppe, f. 

Soldat, c. -er. Soldat, m; Smfetn.: Gol- 
dater-barn, Soldatenkind, m.; -bolig, Golbaten» 
wohnung, £; «breng, Eoldateminabe, m.; -ed, 
Babhneneid, m.; -fone, Solvatenfrau, f.; -EBoft, 
Goldatentoft, f.; -levnet, Soldatenleben, n.; 
«Rand, Goldatenftand, m; -væfen, Soldatens 
wefen, n. 

olde, v.i. zechen, trinken; Smifætu.: Solde- 
broder, Zedjer, Zechbruver, m, 

Solderi, n. -er. Trinkgelage, n. 

Soiderift, 0. -er. fee Soldebroder. 

Sole, v.t. fonnen; — fig, fih fonnen. 

Sole, fee Saale, 

*Solte, v. t. beſchmutzen, befudeln. 

- Som, pron. relat. melder, melde, welches ; ber, 
bie, bat; deu —, wer; det —, was; den 
Mand, (føm) jeg fane igaar, ber Mann, wels 
chen (den) ich geftern fab; det, — Du faae, was 
Du ſahſt. 


Som, con). wie, ab; rod — en Nofe, roth 
wie eine Rofe: han er Ille faa gammel — Du, 
er ift nicht fo alt als Du; — om, als menn, als 
od; de ligne binanbden, fom om de vare So⸗ 
fire, fie fehen fi aͤhnlich al6 ob fie Schweſtern 
wären, al6 wären fie Schweftern; jeg var tilftede 
— Bidne, id) war al6 Zeuge zugegen; — man 
figer, wie man fagt; faavel ... — og, fomwohl 
... als aud; — nn Tiden nærmede fig, als 
nun bie Zeit bevantam; ret —, eben als; alt —, 
je nachdem, fo wie, wie. während; paa Stedet, 
— hun fad, an der Stelle, wo fie ſaß; — often, 
am öfteften, gewöhnlich, in der Regel; — helſt, 


am liebften; — fagt, faa gjort, gefagt, gethan. 


Somme, pron. indef. einige, etlihe; — Folk 
vilde fige, gewiſſe Leute würden fagen; Smiærtn.: 
Sonmme-fteds, an einigen Orten, bie und da; 
«tid, -tiber, aumeilen, bisweilen. 

Sommer, co. -omre. Sommer, m.; om -en, 
des Sommers, im Sommer; å —, diefen Some 
mer; til -em, nächften Sommer, Smfetn.. Som» 
mer-aften, Sommerabend, m.; -arbeide, Some 
merarbeit, £.; -blomft, Sommerbiume, £.; -bolig, 
Eommerwohnung, £.; byg, Sommergerke, f.; 
"dag, Sommertag, m.; -bragt, Sommerkleidung, 
f.; «eg, GSommereide, Mafteide, £.; -ferie, 
Sommerferien, Hunbstagsferien, pl.; -frugt, 
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GSommerfrudt, £.; «fryd, Sommerfreude, £.; «fugl, 
Schmetterling, m.; -fælbet, im Sommer gefällt; 
«gie, fee Sneklokke; -hede, Sommerhige, f.; 
«bus, GSommerhaus, n., Sommerwohnung, f.; 
«bvede, Sommermweizgen, m.; -byld, Attid, m. 
(Sambucus ebulns); -bytte, Sommerbutte, £; 
-Ejole, Sommertleid, n.; -Flæder, -Flædning, 
GSommertleidbung, f.; -forn, Sommerkorn, Soms 
mergetreide, n.; -Bveld, Sommerabend, m.; -leis 
lighed, Sommerwohnung, f.; -lide, Sommerfeite, 
Sommerlehne, f.; -luft, Sommerluft, f.; *-maal, 
Anfang des Sommerhalbiahres in der Mitte des 
April; «maaned, Sommermonat, m.; -morgern, 
Sommermorgen, m.; -nat, Sommernadt, f.; 
-palads, GSommerpalaft, m.; +pragt, Sommers 
pradt, £.; -peere, Sommerbirne, £.; -regu, Som» 
merregen, m.; -rug, Sommerroggen, m.; «ffole, 
Sommeridule, £.; -fly, Sommermolte, £,; -flot, 
Sommerfdlof, n.; «fmør, Gommerbutter, f.; 
«fol, Sommerfonne, f.; -følbverv, Sommers 
fonnenmende, f.; -ftraale, Sommerfirahl, m.; 
«fue, Sommerftube, f., Sommerzimmer, n.; «fæt, 
Sommerfaat, f.; -tid, Sommerzeit, f.; -tøi, 
Sommerzeug, n.; uld, Sommerwolle, £.; -varme, 
Sommerwärme, f.; -veir, GSommerwetter, n.:; 
-værelfe, Sommerzimmer, n.; -vært, Sommers 
gewaͤchs, n. 

Sommerlig, adj. fommerlidg. 

*Somne, fee fovne. 

*Somt, pron. indef, Etwas. 

Sonde, c.-r. Gonde, Sentnabel, f. 

Sondere, v.t. fondiren, mit der Conde unters 
fuchen 

Sondre, v. t. fondern. 

Gone, c. ud. pl. Sühne, Buße, £. 

Sone, v. t. fühnen, büßen; Emfeln: Gon- 
offer, Sühnopfer, n. — Soning, c. Eühnen, n. 

»Bope, v. t. og å. fegen, febren. 

Sopbift, c. -er. Sopbift, m. 

Sophifteri, n. -er. Sopbifterei, f. 

Sopbiftift, adj. fopbiftifch. 

Sopken, c. -er. Schnapps, m. 

+Sopline, co. -r. Befen, m. (von Reifern). 

*Sopyp, ce. -er. Pilz, m. 

&orenffriver, c. -e. Harbeßoogt, m. 

Gorenføriveri, n. -er. Harbesuogtei, f. 

Sorg, e. -er. Sorge, f., Kummer, m., Leid, n.; 
Trauer, f; leve uden —, obne Sorge leben; 
giore fig unpttige -er for Fremtiden, fid 
wegen der Zukunft unnüge Sorge maden; have 
—, Zrauer haben; anlægge — for Gun, Trauer 
für el. um Ginen anlegen; Smieln: GSorg- 
blandet, mit Kummer gemifcht; -fri, forgenfrei; 
-fuld, forgenvoll, fummervoll; ·los, forglo6 ; «Løs» 
bed, Gorglofigteit, f.; -tung, tummerfchroer ; 
vant, an Gorge gewoͤhnt. 

Gorrigfuld, adj. tummervoll, traurig, ſorgen⸗ 
v 


of. 
Sort, Cc. «Er. Sorte, f. 
Sortere, v. t. fortiren. 


Sor 


Sortiment, n. ud. pl. Sortiment, n.; Smfetn.: 
Soprtiments-handel, Sortimentéhandiung, 4. 

Sort, adj. ſchwarzz de -, die Schwarzen; 
Hæde fig i —, fid ſchwacz kleiden; gjøre — til 
vidt, Schwarz in Weiß verkehren; den -e 

das Schwarz, die ſchwarze Farbe, 
Schwärze; være firevet paa det -e Bræt, an 
die ſchwarze Tafel. ins fchmarze Regifter gefchries 
Cen fein, Den -e Kunft, die ſchwarze Kunft; 
det blev — for mine Bine, es flimmerte mir 
vor den Augen; det feer — ud for ham, es 
fiebt trube, traurig aus für ibn; en — Sjæl, eine 
fchwarze Seele; Smiætn.: Gort-agtig, ſchwärz⸗ 
ih; -and, Trauerente, f. (Anas nigra); -blaf- 
Bet, ſchwarzgefleckt; -blisfet, ſchwarz mit weißer 
Bälle; -broget, ichwarzbunt ; -brosfel, Schwarz⸗ 
amfel, Schwarzdroffel, Merle, £f (Turdus merula); 
-farvet, fchwarzfarbig : fchmarzaefärbt; -haaret, 
ſchwarzhaarig. ſchwarziockig; -Eloedt, ſchwarz ger 
kleidet; -Fridt, ſchwarze Kreide, f.; -laden, ſchwaͤrz⸗ 
lid; -meife, Tannenmeife, f. (Parus ster); 
Fkœgget, ſchwarzbaͤrtig; ſmudſet, mit dunkler 
Oeſichtsfarbe; -fpraglet, -fpættet, ſchwarzbunt, 
ſchwarzgeſtriemt; -fpæt, Schwarzſpecht, m. (Picus 
Martius); -ftribet, fchmwarzaeftreift; «øiet, ſchwarz⸗ 
Augig; — ØSorte-blaa, fchmarzblau; «broder, 
Dominitaner, m.; -brutt, fdmarsbraun ; -graa, 
(hwarzgrau; -gul, fchwarzgelb, - 

Sorthed, c. ud. pl. Schwärze, 1. 

Sortne,. v. i. ſchwatz werden, finfter werden, 
fid verfinftern; bet -v for mine Bine, es flims 
mert mir vor den Augen. 

Spt, c. ud. pl. Seuche, Krankheit, 1.; Smfætn.: 
Sotte-feng, Siechbett, Krantenlager, n. 

*Sot, fee Sod. 

*Soten, ein rußbraunes Pferd. 

Sou fflere, v. t. ſouffliren. 

Souffleur, c. -er. Souffleur, m. 

GSouverain, c. -er. Souverån, m. 

GSouverainitet, c. ud. pl. Souveränität, f. 

Sove, v. i. fålafen; — haardt, feft ſchlafen; 
lægge fig til at —, fid fehlafen legen; fomme 
-nde til Noget, Etw. im Schlafe betonmen; — 
ben, entfdlafen, entichlummern, verfcheiven; — 
ånd, einichlafen; — over fig, fid verichlafen; 
— paa Noget, Etw. beichlafen; — ud, aus⸗ 
fhlafen; — Rufen ub, ven Raufch ausichlafen ; 
— Tiden bort, die Zeit verfchlafen, Foden -r, 
ber Fuß fchläft. ift eingefchlafen, Sampittigheden 
-t, das Gewiſſen iHlåft; Smfætn.: Sove⸗drik, 
Schlaftrank, Echlaftrunt, m.; -bjerte, Schlafluft, 
.; «fammer, Echlaflammer, f.; -fammerat, 
Schlafgenoß, m.; -Inft, Echlafluft, £; -pulver, 
Edlafpulver, n.; -fal, Schlaffaal, m.; -fted, Schlaf⸗ 
flåtte, f.; -fyg, Ihlaffüchtig; -foge, Schlaffucht, 
£; «tid, Echlafzeit, f.; -værelfe, Schlafzimmer, n. 

Sover, c. -e., Edlåfer, m. 

Soverkte, c. -v. Schläferin, f. 

»Sovne, v. i. in Schlaf fallen, einfdlafen; — 
af, ſich verfchlafen. 
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"Spa, n. Fleildbrihe, dünne Suppe, f. - 

Spaadom, c. -me, Weiffaguna, Wahrfaguna. 
Prophezeiung, f; Smiætn.: Spaadoms-aand, 
der vrophetifde Geift, ver Geift der Weillagung, 
der Wahrfagung ; -evne, «gave, -Eraft, die Babe 
der MWeilfagung, ber Wahrjagung; -fagwu, prophes 
tifche Sage, f. 

Spaae, v. t. wahrfagen, weiſſagen, propbezeien ; 
— En en Ulykke, Sim. ein.Unglüd prophezeien; 
— En i Kort, Eim. die Karten legen, aus den 
Karten mabriagen; Smfein.: Øpaa-kjærling, 
«tone, -Eoinde, Wahrfagerin, £; mand, Wahr⸗ 
fager, m. i 

Spaan, c. -er. Span, m.; (til Tæfning) 
Schindel, £; (af Metal) Feilidt, n.; ſanke -er, Späne 
fammeln ; Smfætn.: Spaan-fletning, ein Geflecht 
aus Spänen, n.; -bat, Spanbut, m.; «hugger, 
der einen Balken aus vem Groben bebaut; -turv, 
Spantorb, m.; -tag, Schinveldah, n.; -tætler, 
Schindelveder, m.; -maatte, Gypanmatte, LL; 
-vært, Spanwerk, n.; -æffe, SpanfHadtel, £. 

*Spaang, c. -er. dünne Schiene, Platte, f. 

*Spad, jee Spa. 

Spade, c. «vr. Spaten, m., Grabideit, n.; 
Smfætn.: Spade-blad, Spatenblatt, n.; -fulb, 
Spatenvoll, m.; -Saft, Spatenftiel, m.; -flif, 
Spatenftih, m. 

Spade, v. t. mit dem Spaten umgraben. 

Spadel, c. fee Spatel. 

Spaber, pl. Spaten, Bique; Smfætn: Spar 
ber-Enægt, -dame, -touge, -ti, -€8, Spaten- 
bube, m., -dame, f., -tdnig, m., -zehn, f., -aß,n. 

Spabille, c. Spaville, f. 

Spadfere, v. i. fpazieren; gaae ud at —, 
fpazieren geben; En, fom -r, der Spaziergänger, 
die Spaziergaͤngerin; — omkring, umberipazieren; 
Smietn.: Spadfere-dragt, Spaziertracht, f.; 
-gang, Spaziergang, m.; -ftok, Spazierftod, m.; 
-tour, Spaziergang, m.; -vei, Spazierweg, m.; 
-veir, Wetter zum GSpagieren, n. — Spabferen, 
Spadfering, c. Spozieren, n. 

Spag, adj. blöde, furdtfam. zahm, geduldig, 
fromm; Smietn.: Spag - færdig, furdHtfam, 
friedfertig, zahm ; -færdighed, Bloͤdigkeit, Furcht⸗ 
famteit, Brievfertigtett, Sanftmuth, £. i 

*Spagne, Spalne, v. i. fille werben, gebulbig 
werden. 

Spalte, c.-r. Spalt, m., Spalte, £ (906 Bog⸗ 
true.) Spalte, £ i 

Spalte, v.t. fpalten; fee Have. 

Spand, n. pl. f.sg. (Maal) Spanne, f.; ct — 
Hefte, ein Hefpann Pferde, i 

Spand, c. (”ogfaa n.) -e. Eimer, m.;, bet 
ofer ned med -e, ed giebt berab mit Stübeln; 
Emfetn.: Spand-fuld, Eimervoll, m.; — Spande- 
vis, i — —, nad Eimern. 

*Øpand, n. eine Art von alter Matritel.; Gaar- 
den har faamange —, ber Hof hält fo viele 
Steuertonnen, 

"Spande, v. t. mit ben Fingern meffen. 
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”Spandere, v.t, fee ſpendere. 

Spanderem, ce. -me. Gpannriemen, m. 

Spang, c. -er. Spange, 1. 

Spang, c. -e. Steg, m. 

Spanier, c. -e. Spanier, m. 

Epanierinde, co. -r. Spanierin, £. 

Gpanjer, co. -e. (tilfes) Verklicker, m. 

Spanke, fpantulere, v. i. ftolziren, einberftol» 
ziren. — Spanken, Spankuleren, e. Stolziren, 
Einherſtolziren, nm. 

@panfk, adj. ſpaniſch; — Flue, eine fpanilde 
liege; det Fommer mig noget — for, es fomnıt 
mir etwas fpanifd vor; Emſein. Spanff-grønt, 
Ørånfpan, m., Kupfergriin, n.; ⸗ror, fpanifdes 
Robr, n. 

Epant, n. -er. Epant, Epann, n.; Emfætn.: 
Cpant-fætte, mit Spanten verfehen; — Spante- 
but, Knieholz, n. 

"Spar, adj. fparfam, filzig, fnauferig. 

Spare, v. t. og 1. fparen, erübrinen, erfparen, 
verfparen; fhonen; — til Ulderdommen, für 
das Alter fparen; der er ikke -t paa Sutteret, 
der Zuder ift dabei nicht gefpart; ved Dette 
Foretagende maa ber itte -8 paa Penge, das 
Geld darf bei Diefer Unternebmung nicht gefpart 
werden ; den Umage Funde jeg have -t mig, 
die Mühe hätte ich mir erfparen fånnen; Du fan 
:e Dine Ord, Du tannft Deine Worte fparen; 
— Roget til imorgen, Etw. auf morgen vers 
fparınz — Roger fammen, Etw. erfparen, ers 
übrigen ; derfom Gud -r mig Liv og Helbrev, 
wenn Gott mir Leben und Gefundheit verleiht; 
Fjenden -de hverken Kvinder eller Born, 
der Feind verfchonte meder Weiber noch Kinder; 
Emfætn.: Spare-bant, fee -Fabfes -bosie, 
Eparbücdfe, 1.; -Tasfe, Evartaffe, f.; -tadfebog, 
Gparlaffenbud, n.; -Funft, die Kunft des Epas 
rend, -oon, Eparofen, m,; -penge, Spargeld, n.; 
-flilling, Sparpfennig, m. 

Sparer, c. -e. Sparer, m. 

Spark, n. pl. |. sg. Fuktritt, Fußſtoß, m. 

Sparte, v. t. og i. mit dem Fuße floßen, einen 
Zußtritt geben, außfchlagen; — En ub, Ginen 
mit  Zußtritten binausfioßen; — En ned av 
Trappen, Cinen die Treppe binunterftoßen ; Bes 
fen -r, bas Pferd (lågt hintenaus. — Sparken, 
c. das Stoßen mit dem Fuße. 

GSparlagen, u. -er. Vorhang, m; Gmfetn.: 
GSparlagens-prædiken, Gardinenpredigt, f. 

Sparre, c. -r. Sparten, m.; Emjetn.: Sparre- 


"vært, Sparrwerk, n. 

Sparſom, adj. fparfam; et -t Mennefte, ein 
fparfamer Menid, et -t Brug, ein fparfamer, 
fpårlider Gebraud; — en Travert, ein frårlis 
her Waldbeftand. — Sparſomhed, c. Spars 
famteit, £. 

Sparfommelig, adj. fparfam. — Sparfommes 
lighed, e. Sparjamteit, f£. 

Spartaner, c. -€. Spartaner, m. 

®@partanerinde, ec. -r. Spartanerin, 1. 
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Spartanſk, adj. fpartaniid. 

Spas, c. ud. pl. Spaf, m.; Emfætn.: Epas- 
mager, Spaßmader, m. 

Spafe, v. 1. fpafen, fcherzen. 

Cpat, c. ud. pl. Spatb, Spat. m.: Emfetn.: 
©pat-lam, fpatbig, den Epatb habend; -lame 
hed, Spath, m. 

Spat, c. ud. pl. (Mineral) Spath, m. 

Sypatel, co. -tler. Spatel, m, 

Spe, e. ud. pl. Spott, m., Schande, £.; til 
Spot og — for Folk, ten Leuten zum Epott 
und Gelächter. 

Speceri, n. «er. Specerei, £. 

Sypecialitet, ce. -er. Sypecialitåt, f. 

Specie, co. -r. Species, Doppelibaler, Species» 
tbaler, m. 

Sypeciel, adj. fpecial, fpeciell. 

Epecies, c. pl. f. sg. Epecies, 15 de fire —, 
ble vier Species. 

Specification, c. -er. Specification, f. 

Sypeeificere, v. t. Ipecificiren. 

Specifik, adj. ſpecifiſch. 

Speculant, o. -er. Speculant, m. 

Speculation, c. -er. Speculation, f. 

Sypeculativ, adj. fpeculativ, fpeculativifd. 

@peculere, v. 1. fpeculiten; — i Eukker, auf 
Buder (Accus.) fpeculiren. 

Spedalft, adj. ausfågig; en —, ein Ausfägi- 
ger. — Spedalſkhed, c. Ausfag, m. 

Spedelys, n. pl. |. sg. gejogenes Licht, nm. 

Spedere, v. t. fpediren. 

Spedition, c. -er. Spedition, f; Emfætn.; 
Speditions-forreining,, Spevditionsgefdåft, n.; 
«gebyrer, Speditionsgebühren, Epeditionsipeien, 
pl, -bandel, ESpevditionshandel, m.; -regning, 
Speditionsrechnung, f. * 

Sypediteur, c. -er. Spediteur, m, 

Spee, c. fee Spe. 

Spege, v. t. faljen und råudern; Emfetn.: 
CS pege-fleit, geråudjerter Sped; -gaaß, geråuderte 
Sant, f.; -Iar, geråudjerter Lads, m, -polfe, 
geråudjerte Wurſt. Mettourkt, f. -Fild, gefals 
gener Häring; -flinte, geråuderter Echinten, m. 

Spege, v. t. vermirren. 

Speger, n. fee Spiger. 

Speide, v.1. og t. fpäben, fpioniren, fund» 
få aften; erfpåben, auffpiren; jeg bar faaet og 
-t en hel Time, id habe bier eine gute Stunde 
geftanden zu fpäben; — efter Roget, nad Etw. 
ausfchauen. — Speiden, c. Spåben, n. 

Speider, co. -e. Späber, Kundſchafter, m.; 
Smfetn.: Sypeiber-blit, fpåbender Bid, fors 
fdenvder Blid, m.; -tog, ein Frpedition um zu 
kundſchaften. 

Speideri, n. -er. Spähen; Kundſchaften, n.; 
gaae ud paa —, auf Kundſchaft ausgehen. 

Speil, n. (*ogfaa c. pl. -er.) -e. Spiegel, m.; 
fee å -et, in den Spiegel fehen; fee flg å -et, 
fid im Spiegel fehen; Havetd —, der Spiegel 
des Dieeres; Skibets —, der Spiegel des Sifs 


Epiearttoff:t, m. 
Esirarei, Styr 
mi 


petratet © «Her. Spt, går, ma gjør 

Gyetrakel-mager, Epetiahulant ne” Gui: 

Spelt, ©. ud. pl. Epelt, Gbels, Dintel, m. 

— spela); Cmjain:' Gpeltmel, Ep: 
* 


me Grein nn. 
permacet, 0. ub. 6 : 
—— de 


«Lyd, Madlratdi 














, m. pl. f. og. Epieh, m.; fætte Roger 
Yen Eple Arden, 
—, am Cpiefe braten; Gmjætu.: Spil * 
ein aejogenes Licht, 
"Spid, Ghicane, £; bet er giort 
— fol tog Gi Bali 
, v.t. fplehen; — En paa Bajonetten, 
Ginen auf bad Bejonitt iehn: — pan en 





— tt 








Bel. einen Werbreder fpiehen, pfåblen. — 
Spidden, c. Gpirjen, m. — "Spidning, e. 
Böhlen, n. 

Spids, c. -er. Spise, 1; fase I -en for et 
Øoretagenbe, an per es an Unternehmung 
ferden; fætte ig I av, få am die 
Enge eines —* Fin; byde Eu 
dit Gvipe been; ver, fg. | Etidel 





ie, a it, Job; om = Boel, sin 
foiger intel; giv fpidk Svar, Cim. 
tie. fplglge Snor Gens Emfatn.: Spids- 
Fe —* f. (Anas acuta); -bølt, Evig: 
bot 4 "bor, Gpinbobrer, m.; «borg 
«borgerlig, isch: 
ed entire! 15 «bue, gotbilder 
bueftil, der gotbilge Baufnl; «Al, 
—— 
ein edel; 
LA er HS fee 











pipfindigteit, f.; 
«glas, n. Epiphlas, n; 
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Gpydglande; batte, vista, eden, fi 
‚Spiphammer, harpe, Spigbarfe, 
bat, Evipbut, m.; dert, Gripen, vige 
4 m.; »bovebet, (piptöpfi Epigtappe, 
"faat, — 
mi lærte, Haubens 

(Alanda —— Spigmeiel, 



















Spipeifen, iulig; -mus, 
Eoismans, mit” foigem 
Cadet -mæfet, Ila: ‚vote, Spigbeutel, 
-pullet, mit fpipem Ko — Spiehrutbe, 


— =, Spieheutben laufen, Gaflen laufen: 
vi Bort m. m; «mubet mit fiber Gar; 

‚tand, Gpigjabn. Gpiche 
de, (pige 
øret, mit 


— en Blyant, eine 
Bieifever fpigen fåårfen: — Meunben til toget, 
ven Bund auf Eno. fpigen; — Ræfen efter Kor 

hol fi, auf Gim. (pigen; — re, die Ohren 


riger, n. te) - gre. Spiter, groper Nagel, 
mi Emfetn. Gige-bor, Epiterbobrer, m; 
-bub, Gviterbaut, £ 

@pigre, v. t. fpitern, nageln; — paa, — faft, 
AF ie bjerge, annat, tin ans 

itern. 


Spittoo, m. fre under pil. 
ir, re Sir. 


dolk, oi Sie baneridje Mur, ber Böbren. 
*Gpitte, v. t. fdnigen, fchnipel 





"pine, v. I. duch Eh etung ehbar 
werden. 
Spil, n. pl. f. sg Spiel, n; et — af @Ejeb: 






men, tin Giel des Gihiafalt; være heldig I 

im Gpiele glüdlih fein; være hengiven til —, 

dem Gpiele ergeben fein; fætte fin 

—, fein Vermögen auf's Spiel fegen; hand Are 
Er paa 











Kaner feine Gre ftebt auf Dem Gpiele ; 
bave «let gaaenbde, bie Gade in volem Gange 
baben; give Rogen frit —, Gim. freies Epiel, 





inde mit im Spiele haben; være med paa 
eine Hände mit im Gviete haben; drive fit 

— fein Befen treiben; er Du mu paa — igjen, 
daft Du fon wiedet maß vor; trætte fig ub af 
«let, fid aus dem Epiele sieben; lade ud af 
«let; aus dem Gpiele lailen; aftalt —, abger 
fartetes Epiel; et — Kort, ein Spiel Karten: 
«let er forbi, dat Gpiel if aus; hans — er 
fortræffeligt, fein Gpiel ift ausgezeichnet; med 
yvende Faner og Hingende —, mit fiegenden 

nen und klingendem Gpiele; røre -Iet, das 
Spiel rühren. 

Spil, n. pl. f. sg. (til 
foille, £., Bangfoil, * 


freie JE geben; bave Hænderne med i -let, 











Kabeftan, m. Bane: 
jore -! 











tat 
1 Sole i vier Bolt 





Gangfpill Mar maden ; fær 
an bag Gangfpid feilen. 
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Spild, Spilde, n. ud. pl. Berfuft, m.; gaae til 
—, verloren geben. 

@pilde, v.t. verfhütten, vergiehen, twegtverfen ; 
verlieren; verfcherzen, vergeuden; — Band, Waſſer 
verfhüttens — Band paa Bordet, Wafler auf 
den Tiſch fhütten, gießen; — fit gode Nygte, 
feinen guten Ruf verihegen; jeg bar fpildt 
megen Tid, megen Wleilighed, id babe viel 
Zeit, viet Mühe verioren; — fine Ord paa Gu, 
feine Worte an (bei) Fim. verſchwenden; fpildte 
Formaninger, vergeblihe Grmabnungen; -#, 
verfchüttet werden; verloren geben; GSmfætn.: 
Sypilde-bamprør, Dampfauslasrobr, n.; -vand, 
GSpulmaffer, n. . 

»Spilderuy, adj. funfelnagelneu. 

*SØpilbernøgen , adj. fplitternadt, ſplitter⸗ 
nadend. 

*Spildre, ce. -r. langes binnes Brett, langer 
dinner Splitter. 

@pile, c. -r. Speiler, m.; (i en Hefleftald) Las 
tierbaum, m.; Smfetr.: Sypil-tov, Gtandbaum, 
Etallbaum, Latierbaum, m. 

Spile, v.t. ausfpannen, fpreigen; — Manden 
op, das Maul auffperren; — Dinene op, vie 
Augen aufreifen. — Spilning, c. Nusfpannen, 
Nuffperren, n. 

Spilfægter, c. -e. GSpiegelfedter, m. 

Sypilfægteri, n. -er. Spiegelfedterei, 1. 

Spille, v. t. og 1. fpielen; Fiflene — i Bol 
gerne, bie Fiſche fpielen in den Wellen; Oi» 
nene -de i Hovedet paa ham, feine Augen 
firabiten; et Smil -de om hendes Læber, ein 
Lådjeln umſchwebte ihre Lippen: — Kort, Bil: 
Yard, Skak, Karten, Billard, Sad fpieten; — 
ud, ausfpielen; — om Penge, um Geld fpielen; 
— fit Tab af, feinen Berluit wieder anfridten; 
— falſt, falfd fpielen; — fig fri, fid frei fpielen, 
lofen; — bort, verfpielen; — beit Spil, ein 
bohes Spiel fpielen;, — En et Pubs, Sim. 
einen Poffen fpielen,;, — Krigen over i Fien⸗ 
dens Land, den Krieg in Keindes- kand bine 
überfpielen; paa Klaver, paa Vivlin, 
das Klavier, die VBioline fpieten. auf dem Klavier, 
auf der Bioline fpielen; — en BDands, einen 
Tang fpielen; — op, auffpielen; — en Rolle, 
eine Rolle fpielen: hun -de idag den undſee⸗ 
lige Brud, fie fpielte heute die verſchaͤmte Braut; 
Diamanten -r i Solen, der Diamant fpielt in 
der Sonne; dette Zei -r i det Blaa, viefes Zeug 
fpielt, fällt ing Blaue; — Bankerot, banterott 
werden; Smfætn.: Spille-banf, Spielbant, f.; 
-bold, Spielball, m.; -bord, Spieltiſch, m.; 
-broder, Spieler, Spielbruder, m.; -bræt, Spiels 
brett, n.; -baafe, Spieldofe, f.; «fugl, Spieler, 
Spielbruder, m.; -gjælbd, Spielfdulven, pl.; -hus, 
Spielhaus, n.; -Fort, Spielkarte, £; -Inft, die 
Luft zum Spiel; -lærer, Mufiklehrer, m.; «maade, 
Spielart, f.; -mand Epielmann, m.; pl.: Spielleute; 
Mufitant,Beiger, m.; -parti, Spielpartie, f.; -penge, 
Spielgeld, n.; -regel, Spielregel, £; -rum, Spiels 
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raum, m.; give Gu frit — —, Eim freien Spiels 
raum geben; -felffab, Spielgefellfdaft, 1; -fyg, 
fotelluftig; -fyge, Spielfndt, Spielwuth, f.; -fo» 
fer, Spielfdmetter, £; -ubr, Spieluhr, £; -nært, 


Spilling, :c. Hundes» 
pflaume, f. 

@pilop, u. -per. Bolten, Strid, m.; gjøre -per, 
Poſſen treiben; Gmfætn.: Spllop-mager, Spaß⸗ 
vogel, luftiger Vogel, m. 

Spinat, c. ur. pl Spinat, m; Gmietn.: 
Spinat-fre, Spinatfame, m.; -plante, Spinat 
pflanze, £ 

Spind, n. ud. pl. Gefpinnft, n.; Cvdertoppens 
das Gefpinnft , das Gewebe der Spinne; 
hun ernærer fig med —, fie ernährt ſich mit 


han -r ingen Gille ved Bette Foretageube, 
er fpinnt feine Seide bei diefem Unternehmen ; 
Smietn.: Spinde-bob, bededte Stilerbabn, 
£; ·hiul, GSpinnrad, n.; Hm, Spinnbaus, 
n.; «Bone, Spinnerin, f.; -linie, fre Abe; -lon, 
Spinnlohn, m; -mafline, Spinnmafhme, f£.; 
-mefter, Spinnmeifter,.m.; -pige, Spimerin, f.; 
«rol, Spinnroden, m.; «fide, weiblige Seite, 
weiblidje Linie; (Spillfrite) r; flue, Spinnftube, 
£; «ten, fee Lens -tot, Spinnroden, Spinn» 
moden, m.; -vife, Spinnlied, n.s -verte, Spinn 
warze, f. 

Spindel, o. -dler. Spindel, f; -em paa en 
Vindeltrappe, die Spindel, der Moͤnch einer 
Hbenpeltreppe; Smfetn.: Spindel-uhr, Spinbels 
ubr. f. 

Spindelvæv, c. pl. f. sg. Spinngewebe, n. 


Spir, n. (tilfes) Spiere, f£. 

Spiral, c. -er. Epirale, Spivallinie, f.; Smietn.: 
Spiral - formet, fpiral. fpiralfdrmig; -fleber, 
Spiralfeder, £.; -linie, Spirallinie, f. 

Spire, ec. -r. Keim; Schößlina, Sprößling, m.; 
den forfte — til et Foretagende, der erfte Ans 








Spi 


fang eines Unternehmens; -em til alt Ondt, die 
Wurzel ales Båfen. 
Spire, v. 1. kimen, alen eh 


Keimen, Sproffen, n. ta, 
«Braft, die feimende Kraft 
Gpirituofa, pl. veker GM —8 Cpieinojen, 
pl; Gmfætn: ee "handel, Handel mit 
Lene 
Ca dg ist, m, bie minige 





Test, 


Shieresip, 





—— a; "ek 
ammer, n.; «td, 


cr. Ep 
br (OA nielbet. — Spifelig« 


iepbarteit, 


eld, 
etjørte) Reil, m. 
sØpiell, 0. «er. Gpriler, m., Exhiene, £ 
jelke, v. £ durd Edienen unterkäpen, 
Syledfe, v1 (tilfot) folien, legen; Ems 
fam: Sylede-born, Colton, n. — Gpladd« 
nag, 0. Eplilfun 
pleite, nt "on, ie 








ty 306 IR et. mod) nie Dagemefn 


Gplintre, v. +. fplittern, gerfplittern; v. 1. fpttte 
tern, gerfplittern. 


@plintreb, v. dep. fee fplintre, v. 1. 


Split, o. «ter. Echlipe, £, Rib, m. «ten I em 
Em die Gvalte einer feder; (tilfes) Gplint,m.; 
Split-bolt, Eplintboßen, E4ueh+ 
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Spo 


Øylitflag, n. pl. f. sg. Gplittflagge, Orlogs- 


flagge, £ 
vb (ten, zerfplittern, gerftreuen ; 
— ab, fer abfplitte; -3, -å ad, fh en, 
verfeben jøden «bed, die Menge zeiftob. 
m noltning, 0. Serhalien, Serien, Fers 
mA 
Sritersal, adj. (plittertol, vafend toll, ganz 


verkehrt. 
litternogen, adj. folittermadt, vållig 
| de ara 





ak 
wa, fydttild) 











2 Å 
ti DM 
JE Fitte 
6 k, + Gmfætn: Spole-ben, 
Emfetn.: © ole-garmı, 
gi ol, Cpuirad, —* por 
Ving, c. Epulen, n. 
ere, v. t. verderben. 
em, 0, -e. Epulwurm, Rundrourm, 
“2 | Damn, "ep 
Sen, fer Epaan. 
Spor, a. pl. (sg. Gpur, fi Gunden har 


tabt -et, der Hund bat die Epur, die Båbrte 
en; Bjøre å -et, Gpur balten, Spur fadren; 
man finder intet — Deraf, man findet feine 
Epur vavon; det mindfte — af Tobol, die lei» 
fee pur von meifel; komme paa — efter 
Bogen, ci iner Gade auf die Spur kommen; være 

auf der Spur fein z (tile 
9) Mehlpus, 17 Emiein: Spor-bund, Gps 
fund, mi «Løv, fourlos; ban er «Lop forfoun» 
den, er it (purlos veridmunden; -fifte, Weiche, 











£4 «fine, Gpirfidnee, m.; «vel, Pferdeeifenbabn, f., 
> —* 


Edienenmeg. m.; ti 


Mad, Bferbeeifenbahn- 
ai att 0, —— 
ienenomnibus. m.; -nogudcondisctenr, Schaffe 
mer an einem Wferdeeifenbahnmwagen, m. 

9 ce. ser. Bildjdmang, m. 
@porabift, ad). (poradifih. 
"@pord, c fee Spor. 
‚Spore, v. t. og 1. {püren, verfpüren, Hunden 
-r efter Bilde, der Hund fpårt nod Wild; man 

Ro; ürt bier Raud; jeg -r 
I» dd verfpiire noch feine 

a 1, & fpornen, anfpornen, onforengen. 

Spore, © -t. ve Gehen af 
gane, dem Mine ble Sporen —S 

gelpornt fin; Ganens -r, bie 
poren des Gadneb; Cmfæin.: Gpore-biul, 
Spornrad, 2; „bug, Gporaflic, Eporenfid. m.; 
«jern, Teigrad, n; -Emmgt, Gpornbalter, porn» 
Gadget na «læber, Epornlver, m, Eporneinmen, 
m; «mager, Eporer, m; rem, fee leder; 











Spo 
«try, «| -værling , 
gl 
Sporenftregå, adr. 
—— — vg eget Bat: 


Merset, pl. Gportein, Gebühren, pl; Om- 
Gportel-tart, Gportritare, £. 

Fe lot, e. ud. pl. Epott, m., Gefpdtt, n.i drive 
added Em kinen Evatt mit, Gi. heben: 
pære til — for Wndre, Unern jum Gepdttr 
fein; blive til —, zum Gefpdtte werden ; 

Skam, «6 i tine erh — 
i beta «6 


Øpot-fuld, fodttild; 
— feg fik det tor — 
am einem epoke, fyottmobifeil vid, fpotts 
melfe, fpdttilder Weile, 

potte, v å fpattens — Gm, Jemandes 
fpotten, Ginen verfpotten; — over SMøget, über 
tro. (potten, Etm. verfpotten; — med Religios 
men, mit der Religion feinen pott treiben ; 
: @potte- digt, Gpottgedicht. 
Spottdroj £, Spottoogel, m. (Tardue 
glottus); Ag. Öpottvogel, Gpåtter, m.; -glofe 
Spottworte, fpdttifhe Morte, Adi ord pl; 
«latter, Hobnaelähter, fodttil —B 
lo, Spottlu, fi —— 
«ord, fee -glofer; «fang, fee -digt; 

Spotttchrift, 1. 

porter, c. -e. Spåtter, m 

Spove, c. -t. Bradvogel, m. (Numenius). 

Øpraae, v.1. (pröve werben. 

Sprabe, v. i. weit ausjdreiten. 

Øpradebasie; o. Saffe, m. 

% prader, 0. «6. Ge på 

rage, v. I. kragen, nitten. — Gpragen, 

e Fat, nittern, n. 
open od) bunt, Adi, afledt, Dune 































"øprale, ve 1. jappeln. 





Øprede, v. t. 
Goder ligge meget fpredte, feine Giter 


yertreuen, ausbretten; 


hans 





febr jerftreut; — Cor, Blade ausbreite 

Kortene ud, die Karten ausbreiten; en forent 

Fægtning, Gtraideurgfedt, n, — Gpredning, 
erftreuen, Muébreiten, n. 

—— Pl. Bleden (befonbers anf ber 
)- 





fpannen, fpreigen, 
Sprite, v. I. fee fratte. , 
ing, n. prung, m.; gjere et 
er en Draft, finer Ehrung üb nen 
Øraben tbun; Raae paa -et 
Reden; han kan fete 





tofub, m., Sprungs 
pt era, men bie "fpringende 


498 














—* 
mai, KG Springer; «Map. 
line, Sorgliene, £; -0 
m Gpultoiem mr: (ob Gefle) Drufen: 
«penge, Dedgeld, n.; -poft, Spri 
«rem, Gprungriemen, m; -ftjert, 
Epringkhmanı. m; «tyr, Zudtftier, mi "vand, 
Gpringbrunnen, 
Spring, n. Ca fog. Quell, m., Auelle, £. 
Springe, v. 1. fpringen; laufen; b 
Binduet, ou bem Benfier føringen; 

















førang, bas Glas forang perrong, tn 
ver ind fyring) um? @rider førang I 

fre, Nat Ei foreng fa i duft: a 
abføringen; han fprang affted, er fprang davon, 


ex eilte davon; — —Se— INGEN, | fortføringen ; 
fyring efter ham, (pringe ibm nad; vi.fprang 
pindfelig frem, Tie forangen pldylig beror; 
met -r 8 Tommer frem, bas Benfter fprinat, 
tagt 8 got bervor; Døren fprang i, die Thür 
få han kom .-nde ind, er fam bereine 
ned fra Taget, vom Dad ber» 
mtring, umberfpringen; Døren 
op, Kt) forang, flug die 
vår auf; han fprang op af Gkræt, er prang 
vor Gorden auf; — over Moget, über Etm. 
føringen; — Roget over, Cum. übersehen; Bager 
træerne ville fnart — ub, die Buchen werden 
Bald ausfhlanen; v.t. befcälen, bededten; Emfætn: 
Speinge-dands, Epringtanz. m.; «fol, Springs 
Rod. m., Eptinaftange, f.; -tid, Eprungjeit, £ — 
ringen, c. Springen, n. 
Springer, ove. Springer, m; (Gael ) Delpbin, 
Tutnmier, © MEN ty Epringer, 
SR) Babe, 4; seine Ber 000 
pringer-trær. Röffelfprung, m.; -ope 
gave, Röffelfprungaufaabe, 1. 
—— brånfig; (faad) mild, 


printet, n. «Her. Sprinfelvert, n. Bitter» 
mort. Seltene Gitter, Baer, m; 





abfpring 
rang "plante 














Gerade führen; Ban vil 
i el nicht mit der eu. beret; 
heraus mit der Or 
—X ein ** — 





ud 
af 










Spr 


EE —S 8 ſotas biidend ; 
* tm: jpradjergenbeit, 
Tempo de —E aent tå 














en 
Gprodgelebrfamteit 1; «Lære, 
3 rer, Spradjiehrer, mi -mand, 
Spradman „meter, Spragmeifter, m.; 
-monfer, Gpradmufer, n; -prøve, Gprad: 
probe, L; »regel, Spradregel, tz «vem, comet; 
"genbed, Gpratpeinheit, Goreiheit. fy renter, 
eur jreiniger, my =1 


tighed, © — 5 
et 3, foradroidrig; -Rridighei 
—— 2 


















Bandet ivei 
Wafler empor; Bjerget 


ar ret, 


SI, ve Mi) frit, 





folk Be, be onde dt —— 
unten; pfe -e, vas Bit forl 
Gpruble, v. 1. fprubein. Sprublen, c. 
Sprudein, m. 
“Sprünge, 0. -r. Sprung, Rib, 
Sprubakleife, e. or. bat Gpripgebadene, 
Spribtuden, my Eiraube I 


wurft, 1. 
Gyratte, 0. -r. hm; 
Pr ig uam Aa bei 


fommen. 
adj. gemandt, fed, mutbig, rafd, 


mropret, 

mælke, v. 1. fpringen, berften; @lasfet er 
ferutten, SÅ Bias ift gefprungen; Træet -r af 
Bede, das Gol bist dor Di 
Sud, eine aufgeborftene, eine tiffige Haut; Gver 
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en fpruften | ji 


Sp 


den SE af min Bande, der Gåumrih beißt mir 
aug der Stirn ber 

Øpræld, n. Kg f. sg. Zappeln, D.; ban gjer 
meget Deraf, tr madt vil Mufebens davon. 


; — et @Eib I Saf 
hans Burer 
; — Banken, vie 
vinen Ball fprengen; 
au Gdanden zeiten, 
Sprengen, n, Gprengung, f.x 
Eraft, Eprengtraft, 4; «lab: 
fi -fatd, Eptengfag, m. 















 & mit Salg fprengen, beftreuen ; 
gt Ri ven ai Bleifd. 
Sprænglærd, ad). flod, 
388 —— 
te, v. 1. jappel 





i Søvne, im Sålafe 


die Dede adrerfen. 





OP, emne, 
Sn adj. redlid, fprdde; 
erte — ude in mr ent, 
bed, c. Berbredlidtet, f. 
pek m ul) fer BED. 
Spree, & Emtetn.; Sproite- 








8 få jen; toget i Eus 
Øre, Eim. im. ins "oh rigen Blodet «de 
frem af Jarene, das Blut fprigte Aus den Aderm 
empor; Dyni © op paa Klæderne, der Koth 
forigt an vi eier; Emfætn.: Sproite-tande, 
or Sprengtanne, £. — Gproitning, c. 


“2. Benfterfproffe, £ - 
—* —— 
„er. Spuni 














or, Spunde 
de, Epunblife, Mitieltlefe, fi 
fg. total befoffen; -bul, Spundiod, n., 


bobrer, m; -i 
*-fulb, 


md, m. 
Spundfe, v.t. fpünben. 
Epuro, c. -e. Sperling, Svak, 





| ©purve-bagt, Bogelbunft, m. 
intenbabit, m. (Falzo Nisas 
m 


4 m. ub. pl. Gpeie, Spude, 1; (Biue-) Ber 

fåmeid, m; Emfetn.: Gpy-Aue, Sämeihfliege, 
Nasfliege, f. (Musca vomitoria). 

"ppb, n. pl. f. ag. Spies, Speer, m.; Em. 

por Dane, ersbrmia, (omgenibemig 

mp, Speertampi, m.; -Maft, Rage, Speers 





Spy 


fhaft, Spießfchaft, Lanenidaft, m; — Spydo⸗ 
od, die Spige des Speeres, Lanzenfpipe, £ 

Spybig, adj. fpåttifd, beifend, bitter, anzüglid. 
— Spydighed, c. Anzüglichkeit, Witterfeit, 1. 

Sypye, v. 1. og t. fpeien; Smiamm.: Syy- bei, 
Speitrant, m.; «gal, Speigat, Speilod, n.; -gatt- 
prop, Speigatspropfen, m. 

Spyt, n. ud. pl. Speidel, m., Spude, 1; 
Smfætn.: Spyt-flod, Speidelfluß, m.; -Piertel, 
GSpeidetdråfe, f.; Hiller, Speichelleder, m.; - fik» 
teri, Speichellederei, f. 

Spytte, v.t. (puden, fyren; — paa Gulvet, 
auf die Diele fpuden; — Blod, Blut fpeien; — 
paa En, Einen anipeten; Smiztn.: Cpytte- 
batte, Spudnapf, Speinapf, Spudtaften, Spel» 
taften, m.; -gieg, Grinidnadbel, Gelbſchnabel, 
må ‚eat, Speihelauswurf, m; -fur, Speichel- 
ut, f. 

Spæd, adj. zart, fein; Ven -e Ungdom, vie 
zarte Jugend; et -t Barn, ein eines Kind; en 
— Stemme, eine feine Stimme; Gmfam.: Opeb- 
=.Palv, nidjternes Kald, n.; -lemmet, zart gebaut. 
— Spedhed, c. Zartheit, £. ' 

Sypæbde, v. t. verbünnen, verfeger. 

Sypæge, v. t. fafteien; — fit Sieb, den Leib 
fafteien. — Spægelfe, o. Kafteiung, f. 

Speek, n. ud. pl. Sped, m.; Smfætn: Speck⸗ 
hage, Spedhaten, m.; -bugger, Speckhauer, 
Spedidneiver, m.; (Hval) Bugtopt Schwertwal, 
m. (Delphinus orea); «Bniv, Speckmeſſer, n. 

Spoekhoker, 0, -e. Bictualtenbänbter, m; Ems 
fætn.: Spælhoter-bontit, Dictualienhandlumg, £ 

Spæltte, v.t. fpiden; — en Gare, einen Hafen 
fpiden; en -t Pung, ein gefpidter Beutel; 
fig felv, fih fpiden, fig füllen; — en Mur, 
eine Wand berappen; Gmiehr.: Speatte-feft, 
Epidfped, m.; -naal, Spidnavel, f. — Spa 
ning, c. Spiden: Berappen, n. 

pæl, c. -er. Stumpfſchwanz, m. 

Spænd, n. pl. f. sg. Spanne, f.; et — Befte, 
ein Gefpann Pferde ; Fußtritt, m.; gjore —, Voffen 
treiben, Scherz treiben. 

Spen 
einen Fußtritt geben; — en € einen Bogen 
fpannen; — Dann paa ei Gevær, ven Hahn 
einer Flinte fpannen ; to Mennefler funne itte 
— om Træet, zwei Meniden können den Baum 
nicht umfpannen; Frakken -r mig om Orykftet, 
der Rod (pannt mir die Brut; — MM Bælte, 
den Giårtet fchnallen; -lod, losſchnallen; — vp, 
auffdnallen; — Deftene for Bogen, die Verde 
an den Wagen fpannen, die Pferde anfpannen, 
vorfpannen; der er fpenbt for, es ift anger 
fpannt; — Øeftene fra, die Pferde ausſpannen; 
— Oxen i Waget, den Odfen ins Jod fpannen, 
den Odfen einfpannen; Gn ud af Stuen, 
Einen mit Kuftritten zur Thür binausjagen; — 
Ben for En, Eim. ein Bein fielen, ſpeendt, 
gefpannt; med fpændt Opmerktiombed, mit 
gefpannter Unfmertfamteit ; være fpændt paa at 
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de, v. t. fpannen, fånallen; *ogfaa)- 


Spø 


erfare, begierig fein zu erfahren; være fpænbt 
paa ot erfare Ndfalbet af et Foretagende, auf 
ben Ausgang eines Tinternehmens gefpanırt fein ; 
et fpændt Forhold, ein gefpanntes Verbåltnif, 
flaae paa en fpændt Fod med En, mit Gim. 
gefpannt fein; Smfæm.: Gpænbd-bag, Spanntag, 
m.; -Braft, Gpannfraft, Schneltraft, f.: -træ, 
Gpeundol, n., Spannftod, m., Sperruthe, 1; 
— Sypænde-fjeder, Spannfeder, £; «hage, Spann- 
hater, m.; -Mede, Spannkette, 1; -Eraft, Spann= 
kraft, 15 ven, Gyannriemen, m.; -fene, Spann» 
muskel, m.; -trote, Zwangjade, f. 

Spænde, n. (*vafaa 0.) -r. Spange, f.; Ems 
fetn.: Spende - bog, ein Bud mit Spangen, 
-bælte, Spangengiirtel, m.; «læder, Schubriemen, 
m.; -mager, Spangenmadjer, Gårtler, m.; -torn, 
ber Dom el. die Zunge einer Schnalle. 


Gpanbes, v. dep. fid vertvagen. 


Spænding, ec. -er. Spannung, f.; holde En 
—, Einen in großer Spannung erhalten; 
fette En å —, Einen in Spammung jegen. 

*Spæne, c. rv. Jige, f: 

Sper, n. pl. f. sg. Epeer, m.; Sparren, m, 

Sperlagen, n. fee Sparlagen. 

Cparlemuet, ad). fee fpæd-lemmet. 

Cparre, v. t. fperrenz Porten er -t, das Thor 
ift: gefperrt; — En Adgangen, Gin. den Zutritt 
verfperren; — om Bei, einen Weg abfperren; — 
Veien for On, Eim. den Weg verlegen; — Til» 
forflen, die Zufuhr abfchneiden; — inde, fee 
Indefperre; Onfæin: Gperre-hage, Sperr⸗ 
baten, m.; «Hæbde, Sperrtette, f. — Spærring, 
o. Sperren, Verfperren, Abfperren, n., Eperre, £. 

*&peerre, c. -r. Sparten, m. 

Spætte, c. -v. Fled, Kleden, Sprentel, m. 

Spætte, c. «vr. (Fugl) Specht, m. (Pious). 

Speettet, adj. geftedt, bunt, gefprentelt. 

Spog, c. ud. pl. Scherz, m; drive — med 
Oh, feinen Sderz mit Gim. treiben; en farlig 
—, ein gefährliher Spaß; det er ingen —, bas 
if kein Spaß; følge Noget for —, Cir. im 
Såerje fagen; flaae Noget ben i —, einen 
Scherz aus Etw. machen; uden —, Scherz bei 
Seite! han forftaaer (Pte —, er verfteht keinen 
Eder, Emlein.: Gpage-fugl, Spakvogel, m.; 
«fuld, ſcherzhaft, ſpaßhaft, drollig. 

poge, v.i. (fljemte) ſcherzen, ſpaßen; — med 
‚mit Eim. ſcherzen; det er ikke til at — 
med, damit fft nicht zu fergen; v. t. — Tiden 

bort, die Zeit vericherzen, vertändeln. 
bau æt, er 


Spoge, v. i. fpulen, umgeben ; 
gebt um. 
Spogelſe, n.-r. Gefpenft, n.; Smfetn.: Spo⸗ 
gelfe-agtig, gefpenfterhaft, pefpenftifd; -frvgt, 
efpenfterfurdt, 1: -biftorie, Sefpenftergefdidte, 
fx -vige, Gefpenfterreld, n.: «time, Geipenfters 
ftunde, f.; «tro, Gefpenfterglaube, m. 


Epogeri, n. -er. Spul, m., Gefpenftereridjete 
nung, f. 


Spø 


tonde, Epülichtieß, n n. 

@pole, v.,t (pilen, abfpulen; Smigin.:. Spole- 
far, Spilgefåk,, Spülfaß, m; — Gpel-Funme, 
ESpiltumpf, Spülnapf, m; -vÄand, Spilmaffer, n. 

Sporge. v. t. og i. fragen; — En om Nogst, 
Einen nad, hv. fragen, — En om Raad, Einen 
um Nath fragen; — efter En, nad Eim. fragen; 
Gr maa jeg, endnu — Dig om, Fine. muß ich Dich 
nod) fragen; het - Je Dig itfe om, dat frage 
id vid nit; han -r itte 
er fragt nit nad) Recht oder Unrecht: 
før, varfragen, fig) erfundigens — til em Syg, 
fig nad dem Befinden eines Kranken ertundigen; 
— fig frem, den Weg erfragen; — op, — ub, 
fee opfporge, udiparge; man -r Intet til 
ham, man hört Nichts von ibn; — Nyt, Neuig- 
keiten erfahren; Det vil firart -8, es wird bald 
rudjbar werden; (i Kort) jeg -r, id bitte, id 
babe eine Bitte, eine Frage, Smfætn.: Spørge- 
Iyft, Fragfeligkeit, £; -fpil, Fragefpiel, n., Brage, 

itte, f.--fyg, fragfelig; -føge, Fragſeligkeit, £; 
«tegn, Fragezeichen, n. — Sporgen, c. Fragen, n. 

porger, c. -€. rager, m. 

GSporgdmaal, n. på. |. sg. Yrage, f.; have et 
— til En, eine Frage an Einen haben; rette et 
— til En, eine Trage an Einen ridten; gjere 
et —, eine Frage thun;, ber ev — efter Big, 
es wird nad Dir gefragt; det er endnu et —. 
es ift noch bie Frage, es fragt fid nod; ber er 
ingen — om, at ban vil komme, e8 ift keine 
Ørage, daß er kommen wird; Smfætn.: Sporgs⸗ 
maald-tegn, Fragezeichen, n.; -vis, frageweiſe, in 
Fragen. 

Saqvalder, c. fee Stvalder. 

Sqvatte, fee ffvatte. 

Savulpe, fre ſtoulpe. 

Sta, adj. flätig, ſtaͤtiſch. 

Staae, v. i. ſtehen; — pas Gaden, auf der 
Straße fteben ; — paa fine Ben, auf den Füßen 
fieden; — lige op og med, gerade fleben; — 
fille; ftille fieben; blive -nde, ſtehen bleiben ; 
lade Noget. —, Etw. ſtehen laffen; pua- -nde 
Fod, ftebenden Fußes; Uhret er gaaet i-, Die 
Uhr ift ſtehen geblieben; — Fadder, Gevatter 
ftehen ; — Skildvagt, Schildwache fteben ; — Brud, 
Hochzeit maden; Ubret -r, die Uhr ſteht; -nde 
Band, ftebendes Waffer; -nde Redſtab, (tilføs) 
ſtedendes Tauwerk; Øeftene — paa Stald, vie 
Pferde fleben im Stole; have Penge -nde i 
Syparefasfen, Geld in der Spartaffe fteben has 
ben; . bet -r i Bogen, es ftehbt im Bude; — 
færdig, fertig fliehen; Brylluppet ftob hos hen» 
Des Forældre, die Hochzeit wurde bei ihren Els 
tern gefeiert, Bet ſtod et Slag, bier ift eine EHladt 
geliefert worden; Vinteren -r for Doren, ver 
Winter ftebt .vor der Thür, en -nde Bar, ein 
ftehendes Heer; en -nde Bittighed, ein ftebender 
Wis; Kornet -r godt, das Getreide fteht gut; 
fom han »r og gaaer, wie er leibt und lebt; 
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om Net eller Uret, 
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— af, abfteigen; — af Deften, vom Pferde 
fteigeng — af (af en Vogn), ausfteigen; — af i 
en Gjæftgivergaard, in einem Gafthofe abfteigen, 
einfehren; . bet or mig ikke an, es ftebt mir 
nit an, es gefällt mir nicht; En bi, Sim. 
beiftehen; ban -r efter med hele fin Afgift, 
er reſtirt nod mit feiner ganzen Abgabe; — En 
efter Livet, Sim. nad) dem Leben trachten, fteben ; 
faa: det -v efter, bag es Schi hat, daß es Art 
bat; han -r for det Hele, er fleht dem Ganzen 
vor; bun -r for Stabet. fie führt das Regis 
ment; bet -r ham frit for at gjøre bet, (8 
fteht ihm frei es zu thun; — fra fin Net, von 
feinem Redt abftehen, fid) feines Rechtes begeben ; 
han fod frem i Forfamlingen, er trat in der 
Berfammiung auf; Hatten -r lidt for langt 
frem, ver Hut fteht ein wenig zu weit vor, ragt 
ein menig zu weit hervor; Heften af Summen 
tan — ben, ver Reft der Summe mag fteben 
bleiben; det ville vi lade — hen, das wollen 
wir unentſchieden laffen, babingeftellt) fein laffen; 
—;508; baneben fteben ; (ogfaa) mit Gevatter fteben ; 
— i Blomft, in Btüte fteben ; — å Begreb med, im 
Begriff firhen; — i Fare for, Gefahr laufen; 
man flal — imo», faa længe man fan, man 
muß Wiverftand leiften, folange es möglich ift; 
— ind mob Landet, landwärts fteuern ; — inde 
for Noget, fee iudeftane; — ned, abfleigen; 
— ned af Øeften, vom Pferde fteigen; — ned af 
Stolen, vom Stuhle herabfteigen; *— om, gelten; 
"det -v om Livet, es gilt das Leben; *bet -r 
itte om, es eilt nidt; — op, aufitehen, fid ers 
eden; han er endnu ikke -t op, er ift noch 
nicht aufgeftanden; — op af Stolen, fid vom 
Studie erheben, Solen -r op, die Sonne geht 
auf; — op paa Stolen, auf den Stuhl fteigen ; 
— paa Stolen, auf dem Stuhle fteben; — paa 
fin Net, fein Recht behaupten; — paa fin Mer 
ning, auf feiner Anfiht bebarren, feine Anficht 
fefthalten, Bygningen af dette Hus fod 
ikke lange paa, der Bau vieles Haufes 
dauerte, waͤhrte nicht lange; det flod længe 
paa, es hielt lange an, es dauerte lange; Solen 
-t paa i dette Bærelfe, vie Sonne fcheint in diefes 
Zimmer; bet -v til Gud, vas fteht bei Gott, das 
fteht in Gottes Hand, derfom bet flod til mig, 
flete det ikke, wenn es auf mid anfåme, menn 
ed von mir abbängig måre, gefchähe dieſes nicht; 
han -v ille til at redde, er ift nicht zu reiten; 
Det -v ille til at ændre, dem ift nicht abjus 
betfen; hvorledes -r bet til, wie flebt's, wie 
geht's; Det -v baarligt til med ham, es fteht 
fhlecht mit ibm; lade — til, der Sadje ihren 
Verlauf haben laffen, Etw. gehen laffen; der -r 
endnu Meget tilbage af Urbeidet, es ift noch 
viel von ver Arbeit übrig; han maa altid — 
tilbage for fin Broder, er wird immer gegen 
feinen Bruder juridkgefegt, er muß immer feinem 
Bruder nadftehen; Randen -r for langt ub, 
ber Rand fteht zu weit hervor, ragt zu weit hers 
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vor; Fraaden flod ham ud af Munden, der 
Seifer ftand ihm vor dem Munde; — ud fra 
Land, vom Lande wegfteuern; — fin Straf ud, 
fee udftaaez; Kornet -r ude, bas Getreide flebt 
auf dem elve, han maa — ude, er muß bar» 
außen fiehen; ban -r under mig, er ftebt unter 
mir, — ved fit Ord, fein Wort halten ; leg -æ 
ved det, jeg bar fagt, id ftebe für mein "Wort, 
bei meinem Worte; v.r. hvorledes -r det fig, wie 
ſteht's? det fan han itte — fig ved. dabei fann 
er nicht beftehen: han -r fig godt, er fieht fi 
aut; — fig fom en Karl, feinen Mann fleben ; 

ban flod fig godt ved fin Eramen, er hat vas 
* Gramen aut beftanden. 

"Staal, n. Setümmel, n.; die ſtarke Beſchaͤfti⸗ 


gung. 

*&Staale, v. i. ſtark befchäftigt fein. 

Staal, n. ud. pl. Stahl, m, af —, ählern ; 
Smfætn.: GStaal-arbeide, Stablarbeit, f.; ar⸗ 
betder, Stablarbeiter, m.; -bad, Stahlbad, n.; 
-blaa, ſtahlblau; -blit, Stabibleh, ny -bite, 
fRåblerner Bogen, m.; -ertb, Stablerz, n.; «farve, 
ftablblaue Farbe, £.; -fjeder, Stablfeder, f., -graa, 
ſtahlgrau; -haard, fåblern, fablhart; -handfle, 
fåblerner Handſchuh, m.; -bærde, fåblen, -bær» 
det, geſtaͤhltz -Faarde, fre -Blinge; -tjæbde, Etahl- 
fette, Näblerne Sette, £.; -Blinge, flåblerne Klinge, 
f.; -tlædt, gebarniiht; -Enap, Stahlknopf, m.; 
-ob, ftählerne Spige, f.y -orm, Vlindidleide, f. 
(Anguis fragilis); -oon, Stablbammer, m.; -pen, 
Gtablfeder, f.5 -perle, flåblerne Perle, 15 -pille, 
Stablpille, L; -plade, Stabiplatte, 25 -pulver, 
Stahlpulver, n., -fpeil, Stahifpiegel, m., -fpænde, 
Stahlſchnalle, fählerne Schnalle, £; -Flrang, 
Gtablfaite, f.; -traad, Stabldraht, m; -vand, 
Stahlwaſſer, n.; -vin, Stahlwein, m.; -æg, eiferne 

Edneide, I. 

"— Stab, e. ud. pl. Stab, m.; Smiætn.: Stabs- 
def, Stabschef, m.; -tvarter, Stabsquartier, n.; 
-pofficer, Stabeofficier, m. 

*Stabbe, c. -r. Blod, Haublod, Hauflog, m.; 
Haufe, Stapel, m. 

*Stabbur, n. Pfablaebände, n. 

Stabel, c. «bler. Stapel, m.; en — Brænde, 
ein Stapel Brennholz; fætte et Skib paa -en, 
ein Schiff auf den Stapel fepen; lade et Stib 
lobe af -en, ein Schiff vom Stapel laufen laffen, 
ein Schiff vom Stapel laffen; løbe af -en, vom 
Stapel laufen; Smfætn.: Stabel-plads, Stapel» 
plag, Stapelort, m.; -rettighed, Stapelredt, n., 
Stapelgerechtigkeit, f.. Niederlagsredht, na ſtad, 
Gtapelftadt, £. : 

Stabel, c. (paa en Der) Angels 
bafen, m. 

Stable, v.t. ftapeln, fchichten. 

Stad, co. -æder. Stadt, £; Smiein.:. Stad- 
boer, -bygger, Städter, m; — Stadö-bygmes 
fler, Staptbaumeifter, m.; -embede, Stadtamt, 
n.; -fribed, Stadtgerechtiane, f.; -grav, Stats 
graben, m.; -Io», GStadtredt, ny -mur, Stadt⸗ 


«bler. 
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maner, £; -mægler, beridigter Måtler ; -pbyflens, 

Gtadtarst, m.; -port, Stadtthor, n.; «vet, Stabts 

recht, n.; -fegl, Stadtfiegel, n.; -vaaben, Stavts 

mappen, n.; -vold, Stabtwall, m.; -svrigheb, 

Stadtbehoͤrde, Stadtobrigkeit, L, Magiftrat, m. 
"Stad, adj. fre fa. 

bat i — adv. vor Kurzem; wenlih; redt 


Stade, n. -r. Stand, m, tage fit —, få 
niederlaflen ; Smfetn.: Stabe-pertge, Gtanbgeld, 
n., Budenzins, m, 

Stadfeefte, v. t. beftåtigen; — en Dom, ein 
Urtheil beftätigen, Mygtet er ike blevet —, 
bag Gerücht hat fig nicht beftåtigt, — Stadfær 
flelfe, o. Beftåtigung, 1. 

Stadig, adj. befåndig; et -t Veir, ein ber 
ftåndiges Wetter; en — Flid, ein anbaltender 
Steh. Pa Stadighed, co. Veftåndigtett, Aus» 

auer, £. 

Stadium, n. -ier. Gtadtum, n. 

Stads, oc. ud. pl. Staat, m., Prat, £, Pus, 
m. i fuld —, in vollen Pupe; bolde af —, den 
Vug lichen, det er blot til —, das ift nur zum 
Gtoate; gjere Kor — af En, viel Weſens von 
Gim. maden; Smifætn.: Stads-beføg, Staats» 
vifite, £; -bragt, Staatskleidung, Gtaattleibung, 
fa «beit, GStaatspferd, Prachtpierd, n.; -Biole, 
Staatskieid, Prachtkleid, n.; -feng, Pruntdett, n.;- 
vogn, Staatswagen, Prunkvagen, m.; -vær 
relfe, Staatszimmer, VBrunhimmer, mn — 
Stadfe-fne, Staatszimmer, PrunHimmer, n., 
Bupftube, f. ' 

Stabdfe, v. i. Staat machen. 

Stadfelig, adj. geputzt; ſtattlich, prächtig. 

Stafet, c. -ter. Stafette, f. 

Staffage, e. -r. Staffage, 1. 

©taffelie, n. -r. Staffelei, f. i 

Staffere, v.t. ftaffiren, ausputzen, verzieren. — 
Staffering, 0. Staffiren, n. 

Stag, n. -€. Gtag, m.; gaae over —, dur 
den Wind wenden; Smfein.: Stag-feil, Stag» 
fegel, n.; -«feilsftanber, die Leiter eines Stagſe⸗ 
nels; -takfel, Stagtakel, n.; -vende, durch ben 
Wind wenden; -sie, Gtagauge, f. 

Stage, ec. -r. Stange, f.4 (Lufe-) Leuchter, m.; 
(608 en Bager) Brodfchieber, m.; Smfetn.: Stage- 
flov, Stangenholz, n. 

Stage, v.t. flången, Stangen ſezen; — frem, 
mit Stangen, Bootshaken fortftoßen ; (tilfes) in 
den Wind dreben. i 

*Stagge, v. t. hemmen, zurüdhalten, anhalten, 
zügeln. 

Stat, c. «fe. Schober, Diemen, Stapel, Stoß, 
Haufe, m. 

Stat, 0. (paa Planter) Granne, £ 

Stakaandet, adj. athemlos, turgathbmig, engbruͤ⸗ 
ftig, ſchwerathmig. — Stakaandethed, c. Krigs 
atbmigteit, Gnobriftigteit, £., der kurze Athen. 
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Stekt, n. -ter. Gitter, Gatter. Bitterwert, m., 
Stangenzaun, Pfabljaun, m., taket, ny Emfetn.: 








Stafit-dør, -laage, -port, Gitterpforte, Gitter» 
thår. £; -vært, Gittervert, n. 
talt, Unterrodt, m. 


*Gtakfar, c. -er. ber Arme, der Bedauerns ⸗ 
würbige. 

”Staffard, ad). arm, elend, bedauerndmirdig. 

take, v. t. fåobern, flapeln, in Gtapel 
legen. 

Staffel, e. -Mer. ber Arme, der Giende, der 
Bevauernsmårdige; den —, der Arme! 


Gtaffels, adj. arm, lend. bedanernømoårdig. 

takket, adj. kurz, von finger Dauer; det var 
Fun en Glæde, die Freude mar nur von 
furger Dauer, måbrte nicht lange. 

Stald, c. -e. Stal, m. fætte Mvæg paa 
mieh einfallen, in ben €  ” hi 
Gtald-betjent, der 
Stalgebäude, a; «dreng, 

; baten, Stalldede, 
«fede, im Stade måten; 
tern; -fobring, Gtalfüt 
Etallvinger, -tamr 
«Fart, Gtalltnedi, Bierdet...., 
vieb, Maftieh, n., «Leie, tai x 
Etalllaterne, £; -mefter, Stallmeifter. 
Stalvünger. mr; -ore, Mafode, m. 
Stallcaum, m. Gtallung. fi -Mriver, Gtall 
f&reiber, m.; «vagt, Etallwade, f. 

Staldbroder, c. -bredre. Gefährte, Genofe. 
Kamerad, m. (forældet: Etallbruder). 

Gtaldbroderftab, n. ud. pl. Kameravfdaft, r. 


Stalde, v.t. in den Etal fegen, auffallen, eins 
tif 
alte, v. 1. Mapfen, tinderfårelten, einer 
ftolairen. 
Stalle, v. 1. og t fallen. 
og t. Rammeln, ftottern ; 
einige Worte bervorftammeln, 
Stammen, 0. Etammeln, Stots 











































Stamme, c. -r. Stamm. m; 
Stamnı ves Baumes, han er den fidfte af fl 
=, er ift der legte feines Gtommes, Jöraeld -r, 
die Stämme Jfrael ; Smiatn.: Gtam-bog, Stamme 
bud, n. «fader, Gtammvater, m.; -gjæft, Stamme 
gaft, m.; -gobl, Gtammaut. , Stamme 
herr, Gtammbalter, "dus, Stammhaus, n.; 
-mober, Gtammuttet, fx -tavle, Gtammtafe! 
— Gtamme-dyr, Gtammvater, m., Stammmute 
ter, 4 «folk, Gtammoolk, m.; -frænde, ver 




















Stammverwandte; -frændføab, Stammverwand« 

«bevbing, ver Häuptling eines Gtam« 

«Lehn, Gtamme 
m. 


fbaft, £; 
mes; -Iand, Gtammliand. m. 
leben, navn, Gefdledjtsname, 
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Etammivort, n.; -flegtikab, fer 


«førog, Gtammiprade, Utfprade, 
Raper: Dauft · woſt Ordbog. 


Sta 


Stammfig, m; -træ, Stammbaum, m.; -vaaben, 
Stammivappen, Hamilienvappen, n. 

Stamme, v. I. ammen, han -r fra em 
pammet Slægt, er flammt aus einem alten Ge» 


fdtedyte. 
‚er. Buder, Kübel, m. 


"Stamp, e. 

Stampe, v. t. og 1. fampfen; Heften -r af 
ntaalmoblgbeb, vas Dies Rampit vor ünger 
du ulvet, auf die Ede fampfen; @kibet 
or, bas Edi} Rampft; Gmfætn.: Stampe-fern, 
Stampfeifen, n., Stampfe, £; -melle, Stampfs 
müble, t; -trug, Stampftrog, m.; -vært, Stampf» 
wert, n., Stampfe, f. — Stampen, Stampning, 
©. Stampfen, 

Stampe, 0. -r. Stampfe, 
freden bleiben, ten bleiben. 


Stand, c. ud. pl. Stand, m.; holde 























- Stand 
hatten; Fomme I —, su Stande kommen; bringe 
i —, zu Stande bringen, mit Gto. zu Stande 
fommen; fette Roget | — Giro. in Gtand 
fegen, Gin. zureht maden; fette Roger | — 
igjen, Giro. in ben vorigen Stand fepen, Cie. 
miederberftellen; paa —,augenblidlic. fogleid); fete 
være | — til at gaae, nicht im Stande fein zu 
geben, nicht geben können, fette En I — til, 
Ginen in Stand fepen; fette ud af —. aufer 
Stand fegen; være I god —, in gutem Stande 
fein; å uftadt —, in unbefdådigtem Zufande $ 
— pl, Gtænber, Stand, m.; en Mand af —, 
ein Mann von Stande; de boiere Stænder, die 
höheren Stände; leve efter fin —, feinem Stande 
gemäß leben; Ben ugifte —, der febige Gtandz 
Wigetd Stænder, die Stände des Reiches: fame 
mentalde Stænderne, die Gtände einberufen 

Smjetn.: Gtand-fugl, Standvogel, m.; -hafs 
tig, Nandbaft; -Baftighed, Gtandboftigteit. 15 
arter, Gtandquartiet, n.; u fetest Lager, 

-linie, Standlinie, fx -plads, Standplag, 
unit, Standpunft. m.; -ret, Gtandredt, 
Bolde —— over En, Standredt ber Cinen 
balten; -træ, Zudtbaum, m.; — Stands- 
dom, Gtandebvorurtbeil, n.; -forffiel, Stand 
unterfdieb. m.; -førtelm," Gtandeövorzug. m; 
«fætle; Standebgenoffe, m.: -mædflg, Randeöger 
mäß, landesmåbig ; 4 Standesperfon, 1; 
«rettigheb, Gtandesprivilegium, n. 

Standart, 0, -er. Standart, 1. 

Stande, v. i. fee flaae. 

Stander, 0. -e. Ständer, m; (til Stagfeil) 
Ständer, Gtander,m.; Gmfetn.: Stander-manb, 
«fører, Gefdroaderfibrer, m. 

"@tands, c. fer Standöning. 

Gtanbie, v. i. Roden, Reken bleiben, Rille Bal» 
ten, fille eben, innepalten, einhalten, abbredjen, 
aufbbeen; v. t. anbalten, hemmen, einer Gade 
Ginbalt thun; Blodet -be i mine Marer, vas 
Blut fodte In meinen ern; han -de midt 
paa Veien, er blieb mitten auf dem Wege eben 
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Arbeidet -de, die Arbeit flodte, börte auf; — 
‚med Urbeibdet, die Arbeit einftellen, in der Ars 


beit innebalten; hun -be midt i Sangen, fie: 


brad plåglid den Gefang ab; ban -de mig, er 
bielt mid an; jeg blev -t i min Tale, id wurde 
in meiner Rede unterbrodjen; — Blodets Lob, 
den Lauf des Blute hemmen. — Standsnuing, 
e. Stodung, Unterbredung, Paufe, f., Hindernik, 
Hemmniß, n. 

Stang, c. -ænger. Stange, £; bære Roget 
paa en —, Etw. an einer Stange tragen en 
— al, eine Stange Siegellad; Solo I Stan 

er, Silber in Etangen; (tilfes) die Stenge; 
bolde En -en, Gim. die Stange halten; Ems 
fetn.: Stang-arm, Deichſelarm. m.; -bidfel, 
Stangenzaum, m; «bolt, Deichjelnagei, m.; 
briller, Stangbrile, f.; -bønne, Stangbobne, 
Stangelbohne, f.; -gjærde, Pfablzaun, m.; «ham» 
mel, Deichſelwage, fr; -beft, Stangenpferd, 
Deichfelpferd, n.; -jern, Stangeneiſen, n.; -Fjæde, 
Schaumtette, Kinnkette, £: -tobbel, Deichfelkette, 
Deichfeltoppel, f.; -tugle, Stangenkugel, 2; -mile, 
fee -bidfel; -pasfer, Stangenzirkel, m.; -P08, 
Schöpfeimer, m,; -ffov, EStangenbolz, n.; «foovl, 
Stangenfchwefel, m.; -fæbe, Stangenfeife, £; -folv, 
Gtangenfilber, n.; -toile, Stangenzaum, m.; -vægt, 
Schnellmage, f. 

Stange, v.t. og i floßen; Tyren vil —, der 
Etier will ftoßen; En ihjel, zu Schanden 
ftopen; — Wal, Yale vermittelft der MValgabel 
fangen, Yale ftehen; — fine Tænder, die Zähne 


ochern. 

Stank, c. ud. pl, Öeftant, m.; Emfetn.: Stanf- 
byr, fee Stinkdyr. 

Stankelben, c. pl. f. sg. Schnake, f. (Tipula). 

Stapel, c. fee Stabel. 

*Stapp, c. ud. pl. Muß, n., Brei, m. 
" *GStappe, v. t. ftopfen, pfropfen, paden, zer, 
ftoßen, jermalmen. | 

Star, c. Stargræs, n. Riedgras, n., Gegge, f. 

ex). . 


"Star, fee Stær. i 
*Starblind, ad). fee Aærblind. 


Stat, c. -er. Staat, m; Smiætn: Stats- 
aarfag, Etaatégrund, m,, Etaatöurfache, politis 
føje Urfache, £.; -anliggende, Staatsangelegenbeit, 
Gtaatsfadhe, £; -arbeide, politifche Arbeit, £; 
-baand, Etaatsband,n.; -bane, Staatseifenbahn, 
f.; -battlerot, Staatsbankerott, m.; -begivenhed, 
Etaatsbegebenheit, politifche Begebenbeit, f.; -bes 
fiyrelfe, Gtaatsvermaltung, f.; -betjent, ber 
Staatsbea mte, Staatbdiener, m.; «borger, Staates 
bürger, m.; -borgerlig, ftaatöbürgerlih, -byge 
ning, Staatsgebäude, n.; -byrde, GStaatslaft, £.; 
„del, Provinz, f.; -dyb, Bürgertugend, £; -eiens 
dom, Staatseigenthbum, n.; -embede, Staatsamt, 
n.; -fange, ber Staatögefangene, -fare, Gefahr 
des Etaates, f.; -farlig, gefährlich für den Staat; 
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Rab, Staatswiffenichaft, £.; 


Sta . 


politifche® Feft, n.; -forandring, Staatsummäls 
zung, f.; -forbebring, Staatöreform, £.; -førbry» 


delfe, Staatsverbrechen, n.; -førbryber, Staats 


verbrecher, m.; forbryderiſt, ftaatsverbrecherifch ; 
-forbund, Staatenbund, m.; -fordel, der Vors 
theil bes Staates; -forfatning, Staatsverfaffung, 
f.; -forbold, politifhe Verhältniffe, pl; -form, 
Regierungsform, f.; -formue, Staatövermögen, n.; 
«forretning, Gtaatsgefdåft, n.; -forræder, Hochs 
verråther, m.; -forræberi, Hodjverrath, m.: -førs 
valtning, Staatsoermaltung, £.; -fængfel, Staats⸗ 
gefångnip, n.; -gjæld, Staatsſchulden, pl; -grei, 
politifcher Kunfigriff, m.: -grunb, fee -aarfag ; 
-grunblon, Etaatégrundgejet, n.; -grunbfæt» 
ning, Etaatéarundfag, m.; -bandling, politifche 
Handlung, f.; -bemmelighed, Staat&geheimnik, 
n.; «benfigt, Staatszweck m.; -biftorie, Staaten- 
geichichte, f.; «husholdning, Staatshaushalt, m., 
Etaatsdkonomie, £.; -husholdningslære, Staates 
haushaltlehre, £.; -bverv, Staatsgeſchäft, n.; -boi» 
hed, Staatsgewalt, f.; -indretning, Staatsein⸗ 
richtung, f.; -inbfigt, Staatsklugheit, f.; -inds 
tægt, Staatseintånfte, pl.; -Valender, Staats» 
falender, m.; -Fadfe, Gtaatstaffe, £: -Lirke, 
Staatélirdje, Staatsreligion, £.; -Klog, Åaatstug, 
Pod Jaer Staatsklugheit, f.; -Fneb, politifcher 
Kunſtgriff, Staatöftreih, m.; kunſt, Staatstunkt, 
f.; -Fynbig, ftaatéfiug; -laan, Staatsanleihe, f.; 
«legeme, Staatétdrper, m.; «liv, politifches Leben, 
n.; «lov, GStaatsgefek, n.; «lære, Staaislehre, f.; 
-magt, Staatögewalt, £; -mand, Staatsmann, 
m; -mibler, Gtaatsvermögen, n.; -minifter, 
Staatsminifter, m.; myndighed, Staatsgemwalt, 
£; -omvæltning, Staatsummälzung, £; -opbdra >» 
gelfe, öffentliche Erziehung, £.; -papirer, Siaats⸗ 
effecten, Staatspapiere, pl; «pligt, politifdge 
Pflidt, £; -raab, Staatsratb, m.: *Minifter, m.; 
-regel, Gtaatsregel, Staatsmarime, 1; -religion, 
Staatsreligion, f.; -ret, Staatsrecht, n.; -retlig, 
ftaatsredjtlid; -ror, Staatsruder, n.; -fag, 
Staatsfache, Staatsangelegenbeit, £; -famfund, 
Etaatsverband, m.; -fPov, ein dem GStaate gebös 
riger Wald; -frift, Staatskärift, 1.; -frivelfe, 
Öffentliches Schreiben, n.; -fpergämaal, politifde 
Brage, f.; «fifter, der Stifter eines Staates; 
«flreg, Staatsftreid, m.; -fiprelfe, Staatsver⸗ 
waltung, Staatéregierung, f.; -telegraph, Staats» 
telegrapb, .m.; «tjener, Staatsviener, m.; «trang, 
Staatsbedürfniß, n.; -udgift, Staatsausgabe, f.; 
«vel, -velfærd, das Wohl des Staates; - viden» 
BD, | -visbom, Staates 
voeisbeit, £; -værk, Staatsmalchine, £.; Staats⸗ 
angelegenbeit,f.; -væfen, Staatsrvefen, n.; -ærende, 
Staatsgeichäft, n. 

Statelig, adj. flattli, prächtig. 

GStatholder, c. -e. Statthalter, m. 

GStatholderifab, n. ud. pl. Gtattbalterfchaft, £. 

Station, c. -er. Station, £; Smfætn.: Sta» 
tions-forvalter, Stationsmeifter, m, 


«feil, Etaatsfebler, politifcher Fehler, m.; -feft, Statift, 0. -er. Statift, m. 





Sta 


Statiftif, c. ud. pl. Statiftil, £. 

Statiſtiker, c.-e. Statiftifer, m. : 

Statiftift, adj. ftatiftifch. 

Stativ, n. -er. Stativ, Geftel, Gerift, n. 
pi gtatue,. c. «r, Statue, VBildfåule, £, Stand⸗ 

D, 1. 

-Statuere, v. t. flatuiren. 

Statur, c. Statur, Geftalt, £., Wudé, m. 

Status, c. Etatus, Stand, Zuftand, m. 

Statut, e -er. Statut, Beleg, n. 

“Staufe, v. 1. langfam geben, an einem Stabe 
einberfchleichen. 

*&taur, c. -er. fee Stor (Stange). 

*Stant, adj. prächtig, ted, anfebnlid; em — 
Kart, ein prächtiger Kerl. 

Stav, c. -e. Stab, Stod, m.; gaae ved —, 
am Etabe geben; bryde -en over En, den, Stab 
über Ginen brechen; Emfætn.: Stav-"bygning, 
hoͤlzernes Gebåude mit aufrecht ftebendem Holz» 
werk; Virke, eine aus aufrechtftehendem Holz« 
merke gebaute Kirche; -rim, Stabreim, m.; -fele, 
Kummetftrang, m.; «træ, Kummetftod, m.; -toi, 
Kummet, n. 

Stave, c. »r. Daube, L.; Ton den falder i -r, 
die Zonne zerfällt; falde å -r, fig. in Tråumereien 
verfinfen; Smfætn.: Stav-krus, höljerner Krug, 
m.; «træ, Stabholz, n. 

”Stave, c. -r. einer Milcheimer, m. 

Stave, v. t. budftdbiren; — fig igjennem 
Roget, fid duch Etw. bindurd bucfabiren: — 
fig til Roget, Etw. berausbudftabiren; Smfetn.: 
Stave - maade, Edreibmeife, 1.; -methode, 
Vudftabirmethode, £ — Staven, c. Budftas 
biren, n. 

Stavelfe, c. -r. Silbe, f.; Smfætn.: Stavelfe- 
maal, Gilbenmaf, n., Silbenlänge, £; -tryl, 
GSilbenfall, m, 

Staver, c. -vre. Pfahl, m., Etange, £; løbe 
fig en — i Livet, in die Dinte fommen, einen 
Bod fchießen. 

Stavn, c. -e. die heimatlide Echolle; fig. Heis 
mat, f.; (paa et Skib) ber Steven, Gmietn.: 


Stavns-baand, Leibeigenfchaft, f. (melde darin. 


beftebt, daß die Leibeigenen an die Sdolle, an 
bas Gut ihres Herrn gebunden find); -bunden, 
an bie Edolle gebunden, leibeigen. 

Stavne, v. i. fee ſtevne. 

Stavre, v. I. ftolpern; — omkring, am Stabe 
einherfchleichen. 

GStavre, v. t. pfåblen, einzäunen. 

Stearin, e. ud. pl. Gtearin, n.; 
Stearin-Iys, Stearinlidt, n.; -olie, Stearindl, n. 

Sted, n. -er, Stelle, Stätte, Etatt, f., Ort, 
m.; paa Dette — ligger han begraven, an 
biefem Orte liegt er begraben; hver Ting har 
bar fit —, jede Sache hat ihren Plag, paa alle 
.er, an allen Orten, paa rette —, am rechten 
Otte; et — å en Bog, eine Stelle aus einem 
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Bude; et blivende —, eine bleibende Stätte; 
Heften vilde ille gade af -et, das Pferd mollte 
nicht von der Etelle; paa -et, augenblidlid, for 
gleich; paa felve -et, an Ort und Stelle; tage 
En i Barns —, Einen an Kindes Statt ans 
nehmen; fæt Dem å mit —, verfegen Sie ſich 
in meine Lage; å hans — gjorde jeg bet ille, 
an feiner Statt thåte ich es nicht, fend ham i 
Dit —,fende ihn flatt deiner; å -et for, flatt, ans 
flatt, fre iftedetfor; finde —, Statt finden, flatts 
finden; Dette finder endnu —, dieß findet noch 
fatt, hat no Statt; Emfætn.: Gted-begreb, 
der Begriff ves Ortes, -findende, ſtattfindend; 
-forandring, Ortsverånderung, L; -forbold, 
drtliches Verhältniß, Localverhältniß,n.; -fortræs 
der, Stellvertreter, m.; -funden, ftattgefunden; 
-bufommelfe, %ocalgedådinif, n.; -Byndig, 
ortstundig; -Fyndigheb, Localtenntniß, £.; -lig, 
drtlih; -ord, Fuͤrwort, n.; -fands, Ortés 


nn, m. 
"Sted, n. Amboß, m. 

Stedbarn, n. -bern. Stieffind, n, 
Steddatter, c. -datre, Stieftochter, £ 
Stedforældre, pl. Stiefeltern, pl. 


Stede, v. t. og dep. julaffen, gelangen laffen; 
— En til Alteret, Sim. vas Abenpmahl reichen; 
-8 for Kongen, Zutritt zum Könige befommen ; 
ban blev -t til Øaanbfys, er murde zum Hands 
tuffe sugelaffen; -8 i Nod, i Fare, in Noth, in 
Gefahr gerathen, være ilde fedt, übel daran 
fein; -8 til Jorden, begraben, beerdigt, beftattet 
werden. 

Stedfader, e. -fædre. Stiefvater,. m. 


Stedmoder, co. modre. Stiefmutter, f.; Sm 
fetn.: GStedmobders-blomft, Stiefmütterchen, n. 
(Viola tricolor). 

Stedmoderlig, adj. ftiefmütterlich, - 


Stedfe, adj. ftets, immer, beftåndig; Smfætn.: 
@tebdfe-gron, immergrin; -varende, immer måbs 
rend. 

Stedsmaal, n. ud. pl. Pachtgeld, n. 

Stedſon, c. -ner. Stieffobn, m. 

Steen, c. fee Sten. 

"Steg, n. Schritt, m. . 

Steg, c. -e. Braten, m; et Stykke —, eine 
Schnitte Braten. 

Stege, v. t. braten; *(ogfaa) baden; — paa 
Sypid, am Spieße braten; — i em Gryde, 
fhmoren; Smfætn.: Stege-ben, ein Knoden mit 
etto. Braten daran; -bul, Bratbod, m.; -fab, 
Bratenfhüffel, Bratenpfanne, £.; -febt, Bratenfett, 
n.; gris, ein gebratenes Epanferfel; -gryde, 
Bratgrapen, m.; *-bhed, glübend beif; -hede, 
Guibbige, £; -ild, VBratenfeuer, n.; -Bieelder, 
Garfide, £; -Iugt, VBratengerud, m.; -oon, 
Bratofen, m.; -pande, Bratpfanne, £; -polfe, 


Bratwurſt, f; -fo, Bratfeu, £5 -fpid, Bratfpief, 


m.; -vender, Bratenmender, m.; rat» 


apfel, m. — Stegen, c. Braten, n. 
28° 


«able, 
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Steg erd, n. Küche, £; Smiætu.: Stegers-pige, 
, £ 

«te 98, c. «er. Männchen, n.; Hahn, m. 
Steierk, adj. ſteiriſch. 

Stell, adj. feil, jåb, abihüffie, ſchroff. — 
Steilhed, c. Abichüffigkeit, Schroffbeit, f. 
Steile, v. i. fif båumen, in die Höhe fteigen. 


GSteile, co. -r. der Pahl am Hochgericht, der 
das Rad trägt; lægge paa —, aufs Rav flechten; 
ban blev domt til — og Hjul, er wurde vers 
urtbeilt aufs Rad geflochten zu verden. 


Steile, v. t. aufs Rad flechten. 

Steile, c. -r. Nepftange, f.; Smfætn.: Steile- 
gang, eine Reihe von Nepftangen. 

Stel, n. pl. |. sg. Service, Servis, n.; "Ords 
nung, Einrichtung, f. 

Stel, adj. feil. 

*Stelle, v. t. orbnen, in Ordnung bringen, 
einrichten, zurecht maden; — Koceget, dad Vieh 
warten. 

Stemme, c. -r. Stimme, f.; oplefte fin —, 
feine Stimme erheben; han bar ingen —, er 
hat feine Stimme; mifte fin —, feine Stimme 
verlieren; fordele -rne, die Stimmen vertheilen; 
afgive fin —, feine Stimme abgeben; der var 
flere -r for end imod, es waren mehr Stimmen 
dafür al6 dagegen; have Sæde og —, Sig und 
Stimme haben, Smietn: Stemme-berettiget, 
ſtimmberechtigt; -flerhed, Stimmenmehrheit, f.; 
«fribebd, freie Abflimmung, f.; -giver, Stimm; 
geber, Etimmengeber, m.; -givning, Stimmen« 
gebung, Stimmgebung, Ubftimmung. f.; -midler, 
Stimme, f.; -ret, Stimmredt, n.; -ridfe, Stimm; 
rike, f.; -famler, Stimmenfanmler, m.; -fam» 
ling, Stimmenfammlung, f; -fedbdel, Stimm» 
jettel, m.; -talling, Stimmenzäblung, f. 


Stemme, v. 1. ftimmen; disſe Inftrumenter 
— ille fammen, diefe Jnftrumente fimmen nicht 
mit einander; — overens, Ubereinftimmen; det 
er (fe med min Billie, das ftimmt nicht mit 
(zu) meinem Willen; — før eller imob, für over 
wider Etw. ſtimmen; — om Noget, über eine 
GSadje abftimmen; — i med, in Etw. einftimmen. 

Stemme, v. t. ſtimmen; — et JForteplano, 
ein Klavier ftimmen; — En for Noget, Einen 
für Etw. flimmen; være flet ftemt for Noget, 
fchlecht zu Etw. geſtimmt fein; Smfætn.: Stemme- 
flotte, Stimmpfrife, 1; -gaffel, Etimmgabel, f.; 
-bammer, GStimmhammer, m.; enogle, fee 
«hammer; -pibe, Stimmpfeife, £ — BGtem- 
ning, o. (Stlaverets) Stimmen, n., Stimmung, f. 

Stemme, v. t. flemmen, ftauen, ſtauchen; (hos 
Temmermæn») flemmen, Smfætn.: Stemme- 
jern, Stemmeifen, n.; -vært, Etw., modurd das 
Waſſer geftaudt wird. 

"Stemnaal, c. -e. Stopfnabel, f. 

Stemning, co. -er. Stimmung, f.; være i ben 
rette —, in ber redjten Stimmung fein, bave 
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den rette — til Noget, die rechte Stimmung zu 
Etw. haben; Emfetn.: Stemnings-fuld, -rig, 
fiimmungsreid. 

Stempel, n. -pler. Stempel, m.; Stemplet i 
en Luftpumpe, ber Stempel einer Luftpumpe; 
bans Ord bære Sandhedens —, feine Worte 
tragen bas Gepråge der Wahrbeit; Smfetn.: 
Stempel-afgift, Stempelabgabe, f.; -contoir, 
Stempelamt, n.; -fribhed, Stemvelfreiheit, f.; «lov, 
Gtempelgefeg, n.; -papir, Stempelpapier, n.: 
-pligt, Stempelpflikt, £; -pligtig, der Stempels 
fteuer unterworfen, verpflichtet geftempelt zu mers 
den; -predfe, Stempelpreffe, £; -Flaerer, Stem⸗ 
pelfchneider, m.; -ffæring, Stempelfchneiden, n.; 
flag, Kolbenfdlag, m.; -flang, Kolbenftange, £.; 
-ftifker, fre ærer. 

Stemple, v. t. fiempeln. — Stempling, e. 
Stempeln, n. 

Sten, c. pl. f. sg. el. -e. Stein, m. haard 
fom —, hart wie Stein; kaſte med —, mit 
Steinen werfen; lide af —, den Stein haben; 
tage -en ub af et Kirfeber, den Stein aus 
einer Kirfche nehmen; Bde Viſes —, der Stein 
der Weifen, der faldt mig en — fra Hjertet, 
es fiel mir ein Stein vom Herzen; Smiehn.: 
Sten-aare, Steinader, f.1 -agtig, fleinartig; 
-alder, Steinzeit, f.; -alter, fleinerner Altar, m.; 
-afl, Steinefche, f. (Fraxinus excelsior); -bider, 
Steinbeißer, m. (Cyclopterus Lumpus); -bløol, Steins 
blod, m.; -bor, Steinbobrer, m ; -bord, fteinerner 
Tifd, m.; -bro, Straßenpflafter, Steinpflafter, n.; 
«brud, GSteinbrud, m,; -bryder, Eteinbrecher. 
m.; -bret, Steinbrech, m. (Saxifraga); -bu, 
GSteinbod, m. (Capra ibex); -bunb, fteiniger Bor 
ben, m.; «bygget, fleinern; -bætten, fteinernes 
Baffin, n.; -bænt, fteinerne Bant, Steinbant, £.; 
«Dige, Steindamm, m.; -Drivende, fleintreibend ; 
-bynge, Steinhaufe, m.; -dysdfe, Håbnenbett, m., 
Dolmen, Steintrei6, m.; -bæmning, Steinvamm, 
m.; -bdøb, maufetobt; -bev, flodtaub; -eg, 
ESteineiche, £. (Quercus sessiliflora); ”-fall, Steins 
avler, m. (Falco Lithofalco); -flife, Steinplatte, 
f; frugt, Steinfrudt. £; -gaard, fee -hus; 
«galle, Steingalle, K; -gavl, fleinerner Giebel, m.; 
«geb, fee «bul; -gierde, Steinwall, m.; -grube, 
Steinbrud, m.; -grund, fre -bunbd; -grus, 
Grie6, m.; -gulv, fteinerner Fußboden, m.s; 
-baarb, fteinhart; -bierte, fleinernes Herz, n.; 
-bob, Steinhaufe, m.; -bugger, Eteinhauer, 
Steinmeg, m.; -hus, fteinernee Haus, n.; -her, 
Steinflachs, Bersflahe, Erdflachs. m.; -falf, 
Steintalt, m.; -Far, irdenes, ſteinernes Geſchirr, 
ns +tarre, Steinkarren. m.; -Faft, Steinwurf, 
m.; -Pifte, Siel, m. (n.); Ut, Steinkitt, m.; 
-Enio, fleinernes Meffer, n.; -Fors, fleinernes 
Kreuz, n.; ⸗krukke, ein icdener, ftemerner Krug; 
«bul, fee nedenfor; -lagt, gepflaftert; -lav, fee 
-mos: «lim, fre «Fit; -lægge, pflaftern; 1 ø 
ning, Pflaftern, n.; -maar, Steinmarder, m. 
(Mustela foina); -marv, Eteinmarf, n.; -meifel, 
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E teinmeißel, m.; -mergel, Steinmergel, m.; -mos, 
Eteinmoos, n.; -mur, fteinerne Dauer, f.; -olie, 
Steindl, n.; -pap, Steinpappe, f.; -pitter, großer 
Steinfdmåger, Weißſchwanz, m.(Saxicola Onanthe); 
(ogfaa) Steinhauer, m.; -pille, feinerner Pfeiler ; 
-plade, Eteinplatte, £; -pære, Eteinbirne, f; 
«ramme, fteinerner Rahmen, m., fteinerne Eins 
faffung, f., -regn, Gteinregen, m.; -rende, ſtei⸗ 
nerne Rinne, f.; -revle, Felfentiff, n.; -rig, feinig 
»rer, fteinerne Röhre, 1; -falt, Steinfali, n; 
-fav, Eteinfåge, f.; -Øred, Felſenſturz, m.; -rift, 
Steinichrift, f.; -færer, Eteinfdneider, m.; «lær 
rerkunſt, Steinfdneidertunft, Eteinfchneiderei, f.; 
«fliber, Steinfdleifer, m.; -flibning, Eteinfchleis 
fen, n.; -flider, Bflaftertreter, m.; -flynge, Stein» 
fåleuder, £.; -fmerter, Steinfchmerzen, pl., Stein, 
m.; +fmutte, braunfehliger Steinſchmaͤtzer, m. 
(Saxicola rubicola); -fnit, Eteinfchnitt, m.: -fiss 
ger, fee -bider; -fyge, Stein, m.; -fætte, 
mit Steinen ausfegen; -fætter, Eteinfeger, 
m.; «foger, Sonde, ft; -tag, Jiegeldad, n.; 
«tavle, fteinerne Tafel, £., -trappe, fteinerne 
Treppe, f.; -trykf, Steindrud. m., -tryffer, Eteins 
bruder, Lithograph, m.; -trykferi, Eteindruderei, 
f.; -tryfkning, Gteindruden, n.; -tei, irbenes Bes 
ſchirr, Steingut, n.; -ugle, Eteinfauz, m. (Strix 
noctua); -urt, Steinfame, m. (Sedum acre); -vaar 
ben, fteinerne Waffe, f.; fteinernes Wappen, n.; 
-venber, GSteinmåljer, m. (Strepsilas); -væg, 
Steinwand, fteinerne Wand, f.; -vært, eine auf 
fteinichtent Boden wachfende Pflanze. 

Stene, v. t. fleinigen. — Stening, c. Eteinis 
gung, f. 

Stenet, adj. fteinicht 

Stengel, co. -gler. fee Stængel. 

Stentul, pl. Steintohlen, pl; Emfetn.: Sten» 
Euls-brub, Steintoblengrube, £.; -bamy, Steins 
foblendvampf., m.; -formation, Koblenformation, 
f.; »grube, Steinfoblengrube, f., Ste inkohlenberg⸗ 
mert,n.; «ild, Steinfoblenfeuer, n.: -Inap, Etein- 
Toblenfnopf, m.; -leie, Steintohlenlager, n; -røg, 
GSteintohlenraud, m.; -tjære, Steintohlentheer, m. 

@tenograph, c. -er. Etenograpb, m. 

SØtenograpbere, v. t. ftenographiren. 

Stenograpbi, c. ud. pl. Stenographie, f. 

Stenograpbifl, adj. ftenograpbiid. 

Stente, c. -r. Steige, f., Zauntritt, m. 

Stentorfiemme, co. -r. Stentorftimme, £ 


Steppe, e. -r. Eteppe, f.; Emfætn.: Steppe- 
beboer, Steppenberoohner, m.; -brand, Steppens 
brand, m.; «formation, Eteppenbilvung, f.; 
«form, GSteppenfturm, m.; -ulv, Steppenwolf, m. 


Stereometri, c. ud. pl. Etereometrie, f. 

Stereoflop, n. -er. Stereoftop, n. 

Stereotyp, adj. fereotvpifd. - 

Stereotyp, c. -er. Stereotype, f.; Gmfatn.: 
Stereotyp-udgave, Stereotypausgabe, f. 

GStereotypere, v. t. ftereotupiren. 

Stereotypi, o. ud. pl. Etereotypie, f. 
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Sterling, ud pl. Sterling; tre Pund —, drei 
Pfund Sterling. u 

Stervbo, n. -er. Verlaſſenſchaft, Erbmaffe, £. 

*Stett, c. og ». Fußgeſtell, n., Fuß, m., 

"Stev, n. kurzer Ders, Refrain, m, 

*Stevjed, v. dep. wechſelweiſe ingen; befonbers 
in Berfen disputiren. 

"Stevne, n. »r. Vorderfteven und Hinterfteven 
eines Bootes, m. i 

Stevne, v. t. fee ſtœevne. 

Sti, c. -er. Pfad, Fußpfad, Steig, Fußſteig, 
m.; tal, m.; (Gaafe-) Stall, m.; (Svine.) 
Koben, m.; (Hanfe-) Steige, f.; fætte Ges paa 
—, Gånfe måften; Smfetn.: Sti-las, pfadlos; 
mand, fee nedenfor. 

Sti, c. Stie, n. 
Auge). 

Stifbarn, n. ofv. fre Stedbarn, ofv. 

Stift, e. -er. Stift. m., Zwecke, rt. 

Stift, n. -er. Stift, n., Sprengel, Regierungss 
bezirt, m.; Smfein.: Stift-amtmand, Stiftsamts 
mann. m.; — Gtifts-froten, Stiftsfräulein, Klos 
fterfräulein, n.; -berre, Domberr, m.; - ‚Kies 
fterirche, Domkirche, f.; -prooft, Dompropft, m.; 
«provfti, Dompropftei, £ 

@tifte, v. t. fliften; — et Rige, ein Reich 
ftiften, gründen; — Fred, VFrieden ftiften; — 
et Forlig, reinen Vergleich fiften; — et Fore 
bund, et gteffab, ein Bünpniß, eine Che ftifs 
ten; — Godt, Gutes fiften; — Ulykke, Unglüd 
anrichten ; Opror, Uufrubr antftiften. 
Stiftelfe, c. Stiftung, Grindung, f. 


GStiftelfe, c. -r. Etift, n., Etiftung, f.; milde 
-r, milde Stiftungen; Emfætn.: Stiftelfed-brev, 
Stiftungsbrief, m., Stiftungsurtunde,f.; -bag, Stifs 
ra m.; «feft, Stiftungsfeft, n., Stiftungss 
eier, f. 

Stifter, 0. -e. Stifter, m. 

GStifterinbe, c.+-r. Stifterin, £. 

GStigbotb, n. pl. f. sg. Schutzbrett, n. 

Stige, v. i. fleigen; — op paa Stolen, ud 
af Sengen, auf den Stuhl, aus dem Vette 
fteigen; — op paa et Bjerg, einen Berg ers 
ſteigen; — af, abfteigen; — af Heften, von 
Pferde feigen; — land, ans Land fletgen; — 
ned, berabfteigen, herunterfteigen; — op, binaufs 
fteigen, binanfteigen, berauffteigen; Barometret 
er fteget, das Barometer ift geftiegen; Taagen 
-r, der Nebel fteigt; han er ftegen beit i fort 
Tid, er ift in kurzer Zeit hoch geftiegen; Pris 
ferne —, bie Preife fteigen; em -ubde Lidenflab, 
eine madfende Leidenſchaft; Vinen -r til ove 
det, ber Wein feigt in den Kopf; Kaffen -r, 
der Kaffe zieht on, der Kaffe flrigt; Sukkeret 
er fleget en Stilling, der Juder ift um einen 
Schilling aufgefchlagen ; Smfætn.: Stig-borb, 
Schusbrett, n.; -beile, Eteigbiigel, m; -Biul, 
Steigerad, n.; -rem, GSteigriemen, Steigbigels 
riemen, m. — Stigen, Stigning, c. Steigen, n. 


«r. Gerftenforn, n. (am 


Sti 


Stige, e. -v. Leiter, 1. Smietns Stige-trin, 
Setterfproffe, f.; «træ, eiterbaum, m., Reiters 
fange, £. ' 

Stiger, c. -e. Gteiger, m. 


Stiil, 0. fre Stil. 


Stil, n. pl. f. sg. Stig, m.; give On et — 
i Beyftet, Sim. einen Stich in die Bruft geben; 
gjøre fire —, vier Stiche machen (i Kort); (tilfes) 
Stid, m.; disfe Grunde holde itte —, diefe Grunde 
halten nicht Stich, find nicht fidbaltig: lade En i 
ten, Einen im Stiche laffen; Smiætn.: Stif- 
ambolt, Handamboß, Stehamboß, m.; -biad, 
Stichblatt, n.; -brev, Stedbrief, m.; -bælten, 
Bettbecken, Stedjbeden, n. -flod, Stidfluß, Steck⸗ 
fluß, m.; -garn, Stedaarn, Stedneg, n.; -hær 
vert, Stechheber, m.; -line, Stidlien, £.; -løg, 
Steckzwiebel, 1: -ord, Stihmort. n.; -penge, 
Beftechung, £.; Geld zum VBeftedjen, n.: tage imod 
— — ſich beftechen laffen; -pille, Stubljapfen, m.: 
fig. Stichelrede, Anzünlichkeit, £; -faar, Stids 
wunde, f.; -fav, Stichfäne, 1; -fom, Steppnabt, 
f.; -vaaben, -værge, Stechmwaffe, f. 

Stil, adv. aerade. aenau; — imod, gerade 
entgegen; have — Mobvinb, den Wind gerade 
entaegen haben. 

Stilte, v. t. og i. ſtechen; fleden; ban fat 
Dolten i Bryftet paa ham, er fach ihm den 
Dolk in die Bruf ; Naalen -r, die Nadel fit; 
— fig paa Roget, fid an einer Gade fiechen; 
— Sul paa et Fad, ein Faß anftechen; — Hul 
paa en Byld, ein Geichwür aufkteden; — I 
Kobber, in Kupfer fledjen; — til Ringen, nad 
dem Minge flehen; — Knægten med Damen, 
den Buben mit der Dame ftehen: Solen -r, bie 


Noget i Lommen, Etw. in die Tafche fteden 

— Noget bort, Etw. verfteden; — Moget ti 

fig, Etw. au fid fteden; — Roget til En, Eim. 
tm. zufteden; — Ild paa et Sus, ein Haus 
anfteden, ein Haus in Brand freden: — en Seir 
af, ein Lager abfteden;, — Vin of, Wein abs 
fliehen; — Dovederne fammen, die Kåvfe jus 
fommenfteden: — Oinene ud paa En, Sim. die 
Augen ausftehen:. — en Flaffe Vin ud, eine 
Klaſche Wein ausftehen; — En ud hos en Ans 
den, Sinen bei einem Undern ausflechen; — Noget 
under Stolen, Cho. verbeimlichen; — under 
Stol med Gu, mit Eim. unter einer Dede 
fteden; — Tungen ud, die Zunge hervor» 
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ftreden, ausſtrecken: der -r Roget under, es ftedt 
Etw. dahinter; dette Tortlæde -r af imob 
Kjolen, dieſes Tuch ftiht von dem Kleide ab; 
ban Rat af, er nahm Reißaus er lief davon, er 
machte fid auf dem Gtaube; — frem, hervors 
tagen, bervorfteh:n, Forfængeligheden -r frem 
i alle hans Handlinger, die Gitelteit blidt in 
allen feinen Handlungen durch; Dette flat hende 
if Sinne, diefes flag ihr in die Algen, in vie 
Nafe; — å, anfangen; han flat i at rende, er 
fing an zu laufen; Bun ftal i at græde, at lee, 
fie brad). plöglich in Thränen, in ein Gelaͤchter 
aus; (tilſos) — i Soen, in die See freden; — 
paa et Tov, ein Tau ausſtechen, ſchießen laffen; 
Stibet -r femten Fod, vas Schiff gebt 15 Fuß 
tief, Skibet -r for dybt, das Schiff gebt zu 
tief. — Stikken, Stikning, o. Stechen, Steden, n.- 


Stilte, v. t. fleppen; et fuktet Tæppe, eine 
atfteppte Dede, Steppdecke; Smfætn.: Seikee. 
Ring, GSteppftid, m. — Stilning, c. Steppen, 
n.; Stepperei, f.; Steppnabt, f. 

Stilte, c. -r. Steden, Stiden, m, 


Stikkelhaaret, "fiftelhæret, adj. mit grauen 
Haaren gefprentelt. 

Stiftelsbær, n. pl. f. sg. Stachelbeere, £; 
Smiætn.: Stiffeldber-bufl; Gtadelbeerftraud, 
Stadjelbeerbufd, m.; -grod, Stachelbeermuß , n.; 
-vin, Stachelbeerwein, m. 

Stiften, adj. reizbar, empfindlich. 

Stille, v. i. ftiheln, fpisig fein; — paa En, 
auf Ginen fliheln. — Stillen, co. Sticheln, n. 

Stikleri, n. -er. Stichelei, Anzüglichkeit, f. 

Stilling, c. -er. Stedling, Gegling, m. 

Stil, Cc. '€6 Stil, Stol, m, Schreibart. f.; 
bunden —, gebundene Schreibart; en banfø —, 
ein daͤniſcher Auffag; em tydſk —, (Overfættelfe) 
ein deutfches Exercitium, eine deutfche überſetzung; 
Smfetn.: Stil-svelfer, Stilübung, f.; (Bog) Mas 
terialien zum Uberfegen. 

Stile, v. t. avfaffen; dette Brev er godt -t, 
diefer Brief ift gut gefchrieben, gut abgefaßt; Det 
var -t paa ham, das war auf ibn gemüngt; 
Brevet var -t til mig, der Brief mar an mid 
adreffirt, an mid gerichtet. 

Stilferdig, adj. ruhig, ſchweigſam, befcheiden, 
fanftmåtbig. — Stilfærdighed, c. das rubige 

efen. 

Stilyed, c. ud. pl. Stille, Rube, f; Å Nattens 
—, in der Stille der Nadt; leve Å —, in der 
Zurücgezogenbeit. leben; å —, indgebeim; I al 
— in aller Stille. 

SA, ce. -er. Stilift, Stylift, m. 

Stiliſtiſk, adj. ſtiliſtiſch, ſtoliſtiſch. 

Still, c. e. Stengel, Stiel, m.; -en paa en 
Blomf, der Stengel einer Blume; -en paa en 
Kridtpibe, der Stiel einer tbönernen Pfeife ; 
Smietn.: Stilt-Ies, ohne Stengel. 

Stillet, adj. geftielt. _ 

Stillads, n. -er. Herift, Geftell, n. 





‚Sti 


Stille, (*onfaa RIM, neutr. filt) adj. fill, 
ruhig, geråufdlos; faar —, fil fehen; fidde 
—, fil figen; en — Uften, ein filler ben»; 
bet blev ganfle —, ed wurde ganz frille; en — 
Mesfe, eine file Mefle; det — Hav, das fille 
Meer; den — lige, die ftille Woche ; tie —, fills 
fdmeigen; føre et — Liv, ein ftilles, rubiges, 
eingezogenes Leben führen; det — Vand bar 
den dybe Grund, fille Waſſer find tief; Smfetn.: 
Stille-fidden, das Stilfigen; -Fiddende, fill 
figend; -ftaaen, das Stillſtehen; -ftaaende, 
ftillftehend, bervegungslos. regungslos; — — Bande, 
ftehende, ftagnirende Gervåffer. . 

Stille, n. ud. pl. Stille, £; (tilfes) Meeresftille, 
MWinpftille, f. 

Stille, v. t. ſtillen, beruhigen, befånftigen; — 
Blodet, das Blut filen; Sungeren, ben 
Hunger ſtillenz — GSmerterne, die Schmerzen 
ftillen, lindern; — et Opror, einen Aufruhr ftillen ; 
Binden -8, der Wind legt fi; *— af, fi 
rubigen, fich befänftigen, ruhig werben. . 

Stille, v. t. fellen. richten: — fig i Døren, 
fid unter die Thür ſtellen; — Soldater i Or: 
ben, die Soldaten in Ørdnung fellen, ordnen; 
— Roget i Baggrunden, Etw. in den Hinters 
grund Bellen; — Gitterbed, Sicherheit ftellen: 
— et Uhr, eine Ubr fielen; Byen maatte — ti 
Mand, die Stadt mußte zehn Mann ftellen; 
Soldaterne —, die Soldaten verfammeln ſich; 
— En tilfreds, Ginen zufrieden ftellen, befries 
digen, beruhigen, begütigen, befånftigen; — en Sas 
non, eine Kanone richten; *— fig, fchleichen ; 
Smføætn.: Stille-Eile, Richtkeit, m.; -pind, Stell 
bölzchen, n., Stllpflod, m.; -flrue, Stellfchraube, £.; 
-9 7) te eo 

Stillids, c. fee Stillis. 

Stilling, e. -er. Stellung, Lage, 1.: forandre 
fin —, feine Stelung verändern ; Adde å en vid 
—, in einer gewiffen Gtellung figen; Hærens 
fordelagtige —, die vortheilbafte Stellung det 
Heeres; efter Sagerned nuværende —, nad 
der jetzigen Sachlage; i min —, in meiner Lage; 
jeg er kommen i en fjær — Stilling til ham, 
ich bin in ‚eine unangenehme Beziehung, in ein 
unangenehmes Verbäftnib zu ihm gerathen; Sme 
fætn.: Stillings-mand, Stellvertreter, m.; vær 
fenet, Stellvertretung, f. 

Stillis, ec. -er. Stieglig, m. (Fringilla Car- 
duelis). 

“Stilne, v. i. frille werden, fid berubigen; fid 
egen. ' 

Stimand, c. -mænd. Räuber, Strafenråuber, 
Megelagerer, m.; Smfxtn.: Stimands-foerd, 
Wegelagerung, f., Strafenraub, m.; -tog, Räuber: 


zug. m. 
Stilftand, c. ud. pl. Stillftand. m., Rube, f. 
Stiltiende, adj. fchweigend. — Stiltienheb, c. 
Stilfdmeigen, Schweigen, n. 
6 stime, c. «r. Schar, f., Schwarm, m.. Fiſch⸗ 
ant, £. 


— 
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'e. Starren, 
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Stime, v. I. wimmeln, fid fcharen. 
. &timte, v. i. fidr fcharen, jufammenlaufen; — 
Foltet -de fammen, das Bolt frömte herbei; 
— fammen om En, fid um Einen faren, fid 
um Ginen drängen, verfammeln. — Gtimien, c. 
Zufammenlaufen, n. 

Stimmel, c. -imle. Schar, f., Gewimmel, Ses 
dränge, n. 

*Gtind, adj. did. i . 

Sting, n. pl. f. sg. Stid, m., Stehen, n.; 

fore lange —, weite Stiche maden; have — 
i Siden, Stechen in der Seite haben. 

Stinge, v. fee Nille. 

Stine, v. i. ſtinken; han -r af Brænbdevin, 
er ftintt nad) Branntwein;, Smfetn.: Stink-dyr, 
Gtinttbier, n. (Mephitis americana); -potte, Stink⸗ 


topf. m.; «fen, Stinkſtein. Sauſtein, m. 


Stipendiat, c. -er. Stipendiat, Inhaber eines 
Stipendiums, m. 

Stipendiam, n. -dler. Stipendium, n. 

Stirre, v. i. ftieren, ſtarren; — paa En, 
Einen anftarren, Einen ftarr, frier anbliden; et 
onde BUG, ein farrer, frisrer Blid. — Stirren, 


Stieren, n. J i 

Stiv, adj. fleif, arr; -t Papir, fteifes Pa 
pier, Fingrene ere +e af Kulde, die Finger fird 
fteif, flarr vor Kälte; em — Arm, ein feifer 
Arm, ban flod — fom en Vind, er ftand fteif 
wie ein Stod; en — Charakter, ein unbiegfas 
mer, unbeugfamer Gharatter, en — Lone, ein 
feifer Ton; fee-t paa En, Eim. fteif, unvermandt 
in die Augen feben; en — Kuling, eine fteife 
Kiblte; en — Time, eine gute Stunde, en — 
Pris, ein hober Preis; holde -t paa Røget, 
fteif auf el. über eine Sade halten; Smietn.: 
Stiv-armet, mit fteifem Arm; -benet, mit fteifem 
Bein; en — — Vekt, ein fteifed, ungelentes Pferd; 
«frosfen, erftarrt, ſtarr; -haaret, borftig; -bal- 
fet, mit fteifem Halfe;, -Erampe, Starrtrampf, m.; 
-mundet, hbartmåulig; -nalte, GStarrtopf, Trotz⸗ 
dop, m.; -nattet, hartnådig, tropig; Find, 
Halsftarrigkeit, f., Gigenfinn, m.; - ndet, hals» 
ftarrig, eigenfinnig; -findethed, fee -find. — 
Stivhed, c. Steife, Steifigkeit, Starrheit, f.; Er⸗ 
ſtarrung, f. 

Stive, v. t. ſteifen, ſtärken; — et Hus, Tee 
afftive; — Linned, Wäiche flårten; -t Linned, 
geftårtte Mäfche Staͤrkwaͤſche; Emfetn.: Stive- 
bjælle, Strebepfabl, m. — Stivning, c. Steifen, 
Stärken, n., Stärkung, f. 


@tivelfe, c. ud. pl. Stärke, f., Amidam, m.; 
Emfetn.: Stivelfe-fabrit, Stärkefabrit. f.; -far 
brikant, Stärtemacher, m.; -Plifter, Stårtetleis 
f.; -vanb, Staͤrkwaſſer, n. 

@tiver, c. -e. GStrebepfeiler, Strebepfahl, m. 

Stivfaber, ofv. fee Stedfader. 

Stione, v. i, ſteif werden, hart ‚werden, erftarren ; 
— af Kulde, vor Kälte erftarren. 
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or. Eten, m; Geftim, n.; læfe å | rmenvøgt, m.; -gang, Betteln, m; gane — 

Teen tjene ave ar Tyrtelig od, Betlfou, m; Strong, 
gnir einem olä@lihen Gerne geboren kin; Bettelfad, m.; add, Beitels 
have en — paa Bryftet, einen Stern anf der | flaat, m.; Vettelftab, ib, pa ——, 
Bruft haben ; Geften bar en — å ®anben, der | auf heat, eie. 
Bferd hat einen Stern an der Gtirn; have en hol m «fer. Stoff, m.; dannede Folt have 
— bi i, bei Cim. Hod angefårieben Achen ; bildete Perfonen haben 
Emfetn. : Sternjaßt, 2; -anid, rate 
Gternanis, ternatlag, m.; «billede, 








«bling, Gternenblid, m.; 





—* 
Sterndienft, m., Eternverehrung, 
Ber, Gternbiener, Gternanbeter, Gternve 
-forffer, fee «ger; -fuld, gefient; 
Øternenglany Stern en m; «glimt, 
blid,m.; -gruppe, 

gefiinte“ Simmel, 
Same 
«bær, Ei 
guder, m 





ande, 
men 


ternbanfe, m.; -bimmel, ber 
Ste 









i 
«Har, ener 
anbå, 


terntarte, f.x 
Gternentreis, m. 


«mat; bie geftirnte 

Marge Remenn 
-Randfe, Gternfdang, fi «Pin, 
fein, Gternen(dimmer, m. 
‚Ren, Eternftein, m.s -taage, Nedeis 
fi —* Sternwarte, fee 
«billede; Eternengelt, n.; «tib1Sternaeit, få 
Henefter Kr «byrtelfe; -tyder, Stembeuter, 
mn; atydert, Chemndenterey 2; zorimmeh, 
Gterngervimmel, n. 

tjernet, vå mid kp Stern gezeichnet, 


Edmeil, Stery, m; Ems 
lok, (tas) Gterrbled, Edmangs 


ee, vt ms kr me [SELE 
Ep 


















pel Gen tør (il 





Stuterei, 1; Smis 
Sebege für Vferde 
Budthengft, Befhäler, m. 
=mefter, Gtutenmeifter, 
Gtobbet, c. -e. —* m. 
aß tin armer Zeufel; em m 
I 


3 * en — 
ein ormer 
der; blive til em —, verlumpen; Gmfetn.: 
bber-agtig, beitelbaft; -foged, Bettelvogt, 











fyll et 
eines Luftpiele; et uldent —, ein modlener Etoff, 
molleneß Zeug. 


©toiter, c. -e. Etoiter, m. 
Stoi®, adj. foild. 


Il, ver Borvuif «nel Zranerfplas, 


Stol, 0. «ke. Etod, Etab, Gleden; *(ogfaa) 
Beumfamm, m; "viel Karen, ban tog An 
tt og —, er nahm feinen Hut und Gtod; fane 
af «fem, den Gtodt betommen; være af — og 
ten, einen Stein im Bufen am løbe over 
mg Sten, über Giod und Stein laufen, jagen; 
ge en Gorbryder i Kr einen reder 
in den Exod tegen, fhlagen; Emfætn. 
Sindente, £ (Anas Bosch), «bli 
gele Chet 1. «dr Einatle, me bat, 
stige, ledel, 1; AR, Ot mi el 
Etodhaus, Budihaus, n.; «mekter, Gtotmeiker, 














Sertermeifer, m.; -eofe, Gtodrole, L; «far, 
Stodidere, £; we Gtodwert, Geidoh, m; 

—-Gtolte , Gtodband, ny -Enap, Stod» 
Ian, my mi -progl, Stodiäidee, pl: rem, Gtod- 
tiemen, 


KE vat. (tilfes) — Mnteret, den Unter 
Stol, c. -e. Etubl, m. fette fig paa m —, 
å auf einen tub Item; em GeV Bieten, 
tin Gul in der Ride; ben pavelige — bei 
päbflihe Gtubl; gane HI «8, ju Etuble alten, 
Kat ven Ent define fatte En -en for D 
Cim. den Etubl vor die Thür fepen, 
den "Karten vor bie Thür fieben; 
& Biolim, der ‚Sieg einer Gehe 
@iole-den, Stubibein, m; "betraf, Ctublübenu 
«brev, Berbriefung eines Sircenftubls, 









Stubigano/ hunde, Stublpolfer, Dj 
«i Stublidlieherin, 1; -mager, Stublmader, 

1 8 Etubllehne, £; -fal SF irgenfuht, m; i 
«fade, Stubipolfter, 2, Stublfg, m; -Eonge, 
Dbertdnig, m 


Stole, v. i Sauen, fi vertaffen, vertrauen; — 
paa En, auf Einen bauen, auf Finen fig) ver» 


lagen, Gin, vertrauen. 
my Emietn.: Stolpe- 


Stolpe, ce. »r. Pfofte 
bød, -but, eine auf jåien erbaute Hütte; -fod, 


















tolt, ad). fr er — af fine Sund 
fader, er ift Ar af eine Rennie, leg. er 


Sto 


= af at være Deres Ven, id bin ftolg darauf 

yr Sun m kin; em drift, eine edle 

m pgntng, ein hold, prächtige, 

— —E gjore En —, Einen ftolg 
maden. 


ViBloliheb, c. ub. pl. Stol, m.; denne Con 
var band —, bleie Sohn mar kin Eich; en 

ædel —, ein edler Gtolj; fette fin — IR 
feinen Stolz in Etro. fegen, auf eine Gade 


Stop, inter). halt! mu maa vi fige —, nun 
müffen wir Punttum madjen. 
toppe, v. t. Roofen; — Fiedre å en Done, 
Bevern in cin Beit, ofen; — em Vibe, eine Beife 
ftopfen; — em Læk, einen Led fopfen 
Eirompe, einen Eiumpf open; — Geb 
@änfe fopfen, nudeln; — Wunden paa En, 
Gim. den Mund fopfen, et Top, tin Tau 
fropfen, toppen; — et Gb, ein Ed anbalten; 
en Tyv, einen Dieb anhalten; — i ars 
den, Einen im Saufe oufbatten ; aftine, 
eier orda. Kop, Run! ale ut 
føjer! denne Met -r, diefe Epeile fopft; Ems 
fætn.: @toppe-blaar, Ctopfivere, n.; -Deig, 
Stopfnudeln, pl; „saftel, Hemmgabel, £; -garn, 
Stopigarn, n; -naal, Gtopfnadei, £; -traad, 
Stopfwim, m.; — Stop-ventil, Abfperrventit, n. 
— Gitopning, oc. Stopfen, Unbalten, n. 
Stopper, c. -e. (tiljes) Stopfer, Stopper, m.; 
paa et Uhr) Semmer, m; (paa en Sernbanevon) 
Items, Bremöichwengel. m.; vor. fette en — for 
Moget, einer Gade Einhalt thun, viner Gage ein 
Gude maden; einer Gade ein Ziel fide 
Stor, ad). grob; Haven er 4 Kander for, 
der Garten ift vier Morgen grob; em — Vy, eine 
große Stadt; ben -eXan, die grobe Bebe ; hvor 
«t er bette Bjerg, wie groß, tie bod if diefer 
Berg; han er førre end fin Broder, er ift 
größer ald fein Bruder; gjøre -e Skridt," große, 
weite Edritte machen, Børnene blive -e, die 
Kinder werben groß; han er nu flor, er ift nun 
tren; be ze og be Ømaae, bie Oraken und 
bie Rleinen; em — Mængde, eine große Menge; 
en — Wamille, eine grob, jahlreihe Bamlle; 
en — Blade, Borg, tn grope Brune, Trauer; 
Mulde, Bede, eine ftarte Kälte, Hige; jeg 
Bryder mig teke. derom, (G made mir midt 
Be? baraue "bet befmrer Bam (Ef «1, te 
mert ſich midt ‚groß darum, darauf legt er nicht 
viel HAS det vil ikke fige -t, bas mill nicht viel 
er iffe -t andet end en Dreng, er 
— nit pl hr als ein Anabe; flage -t paa, 
auf einem großen Buße leben; et -t Goretagende, 
ein großes, wichtiges Unterneßmen; be -e, die 
Großen, die, Bornehmen; ben -e Verden, die 
eb | Ørb, prablerifge Worte ; 
b bet, ex that grok, er macht få 
beit; han har tere Roger or sære — af, er 
hat deinen Grund fl damit grop zu machen ; 


ei 
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i bat 

* ost faa) fleineres Rüftenfabrzeug, n.; 
Drift, Te "Baad; «bladet, geoßbläterig: en 
Kto, ein Deer mit einer, groben inge; 










1, Auerbahn, m; 
RE uk: 
rohfürftin, f; 









— Etandes, m.; -Enoglei, grosknodig; 
-tor8, Ørostreuy, m. «laden, großartig, hode 
miitbig, vimtelbaft; -laft, der große Gårfjsraum, 
må "lemmet, großgegliedert; ble große 
Pute; -magt, Grofmadt, 1; ein großer 
-maft, „Hauptmaft, m ; -mefter, Großmeie 
-modig, hochgefinnt; -modigbed, Hod» 
mundet, großmäulig, -mægtig, groper 
«næret, gtobnafin; »pralende, großprab» 
bler, m., Gropmaul, By 














Her 
fler, m. 












hnafig ; fpringe, 
RK mn; «ftang, lies) die Mars 
fe et, mit groben Lettern gedrudt; fig. 
ør te, Gaai, m.; -talende, großfprecher 
vil ter; »talenbed, Grokipredere, 
© få «taler, Grobfpreder. Grobprabs 
er, m. , Grimmbdarm, m.; «ting, ver 
„Storting“, ver Reidjötag in Hormegen; «ringer 
mand, Mtg des ,Stortings"; toppet mit 





vant, (il, 


—— «ud. pl Store. m; Emiein: 
Storas-tre, Storarbaum, m. (Styrax officinalis). 

Storbritanifk, adj. großbeitanifch. 

Gtorebøvenbramvaa, c. (files) große Ober» 
bramraa, f. 

Storebramran, c, (tilfet) große Bramraa, f. 

Siorebrampang, « (et) grobe Brim: 

noe f. 

Øtoremerd, n. (tilfes) großes Mars, n. 

Øtoremerferaa, c. (tilfes) große Marsraa, £. 

Øtorhed, . ud. pi. Gråke, Habe, Gihabenr 


Ek, 0-6. Blord, m.; Gmfatn.: Gtorke- 
næb, Storhfänabel, m. 3 ante) Gtordjdnabel. 
m. (Geranium); -tebe, Etordnek, m; -unge, 
hunger Stord, m; -æg, Gtordei, ». 





Sto 


*Storkne, v. i. gerinnen. 

GStorlig, adj. böcdlih, überaus, in bobem 
Grade; Du tager — feil, Du irrft gervaltig. 

Storm, c. -e, Sturm, m.; der reifte fig en 
ſteerk —, es erhob fid ein farter Sturm; en 
rygende —, ein gervaltiger Sturm; (tilfes) ein 
fliegender Sturm; Lidenflabernes —, der Sturm 
ber Leidenfchaften; lebe —, Sturm laufen ; ind» 
tage en By med —, eine Stadt mit Sturm, 
mit flürmender Hand einnehmen; afflaae en —, 
einen Sturm abfchlagen ; Smfetn.: Storm-bro, 
Sturmbrüde, £; -buk, Sturmbod, m.; -byge, ein 
Sturm mit Regenguß; -dag, ftürmifcher Tag, m.; 
-flob, Sturmflut. f.; -fri, gegen den Sturm ge 
fihert; _ -fugl, Sturmvogel, m., Sturmmöwe, f.; 
-fuld, ſtürmiſch; -hage, Sturmhaken, m.; -bat, 
Eturmbaube, f.; -bav, ftürmifches Meer, n.; -bue, 
fee «bat; -bul, Brede, £; -bvin, Sturmgetöfe, 
Sturmgebeul, n.; -boirvel, Wirbelfturm, m.; 
«Flotte, Sturmglode, f.. -løb, Sturmlaufen, n., 
Sturmlauf. m.: «maage, Gturmmöwe, f. (Procel- 
laria); -pæl, Eturmpfabl, m., Palifave, £; -vebde 
Faber, Sturmgeråth, n.; -rig, fårmild; -feil, 
Sturmienel, n.; -ffridt, Sturmfdritt, m.; -fly, 
Sturmgemwölf, n.; -flige, Sturmleiter, £., -tag, 
Eturmdad, n.; -tromme, Lårmtrommel, £.; -veir, 
Sturmmeiter, ftürmifches Wetter, n.; -vind, Eturms 
wind, m. 

Storme, v. imp. flürmen; det -r, ed flürmt. 

Storme, v. t. og i. flürmen; — en By, eine 
Stadt erflürmen: — ind, hineinftårmen; — ub, 
berausftirmen; Mængden -de til Udgangen, 
die Menge flürmte nad) dem Ausaange; — løs 
paa En, auf Einen anftürmen; bet gik meget 
ende til, es aing febr ſtürmiſch her; -nde Bifald, 
raufchender Beifall. ' ' 

Stort, adv. fee flor. 

*Stotte, v. i. ſtammeln. 

Stout, adj. ftolz; fee fant. 

Straa, n. pl. f. sg. Halm, m. Strob, n.; 
denne Rug er Fort Å -et, diefer Rongen hat 
einen turen Halm; ligge paa —, auf Strob 
liegen; være holt paa —, hoch geftellt fein, vors 
nehm fein; Emfetn.: GStraa-arbeide, Strohare 
beit, f.; -baand, Etrohfeil, n.; -bred, fo breit 
wie ein Strohbalm; -bundt, Bund Gtrob, n.; 
·dœkke, Strobdede, f.; -bob, der natürliche Tod, 
ber Tod auf dem Krantenlager; doe — —, eines 
natürlichen Todes flerben; -ente, fee Græsente; 
«farve, Strobfarbe, 1; -farvet, frobfarben; 
, «fletning,  Strohbgefledt, n.; -gul, ftrobaelb; 
«bat, Strobhut, m; «bytte, Strobbütte, L; 

«inner, Stutzer, Laffe, m.; -Biol, (tilfes) der 
lofe Kiel; -Enippe, bas Bund Strob; -Erands, 
Strohkranz, m.; -furv, Stroblorb, m.; -lagt, 
mit Stroh gededt; -lægte, Strohlatte, f.; -maatte, 
Strohmatte, £; -fæt, Strohſack m.; «tag, Strohs 
— ni «tæt, ut genet, "tekket, 

robdeder, m.; «vil, rohwiſch, m; - 
Strohſchachtel, f. . ' 
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”Straak, die ftarfe Strömung eines Yluffes ; 
Stromenge, f. 

Straale, e. -r. Strahl, m.; Fafte -r, Strahlen 
werfen, fchießen ; -en af en Sproite, ber Strahl 
aug einer Sprige; en — af Saab, ein Hoffnungss 
ftrahi, Hoffnunasichimmer; (i Heſtens Hov) Strabl, 
m., Gabel, £; Smfætn.: Straale-blik, Strahlen- 
blid, m.; -brud, Gtrablenbredung, f.; -bue, 
Strahlenbogen, m.; -brybning, -brælning, 
Strahlenbrehung. f; -dannet, ſtrahlenfoͤrmig; 
-dyr, Strahlthier, n. (Radiatum); -glands, Strabs 
lenglanz Strahlenkranz, m.; -glimt, Lichtblick m.; 
-hav, Strahlenmeer, Lichtmeer, n.; -legle, Strabs 
fenfegel, my -Erands, -Erone, Strahlenkranz, 
m., Strablentrone, Glorte, f., Nimbus, m.; -mes 
fler, Sprigenmeifter, m.; -regn, Strahlenregen, 
m.; -rig, firablenreid : -ver, Strahlrohr, Sprigens 
robr, n.; «fin, Strablenfchein, m., -varmıe, bie 
ausftrablende Wärme; -virkning, Strablenwirs 
tung. Ausftrablung, £. 

Straale, v. 1. firablen, glänzen, funfeln, (Him 
mern; ben -nde Sol, die ftrablende Sonne; 
Glæden -r ud af bendes Øine, Freude ſtrahlt 
aus ihrem VBlide. i 

GStraatælkfe, v. t. mit Stroh deden. 

Strabadſer, pl. Strapazen, Unftrengungen, pl. 

Strababfere, v. t. firapaziren, anftrengen, ers 
muiden. 

Straf, c. -fe. Strafe, £.: bomme, fette En i 
—, Gim. eine Strafe zuerfennen, auflegen; "de 
ftaae fin —, feine Strafe ausftehen, leiden; bet 
maa Du lide til — for Din Ubefindighed, 
das mußt Du zur Strafe Deiner Unbefonnenheit 
erleiden, dat ift bie Strafe für Deine Unbeſon⸗ 
nenbeit; det er forbudt under — af ti Daler, 
es ift bei Strafe von zehn Thalern verboten; Sms 
fætn.: Straf-bar, firafbar, fråflid; -barbed, 
Strafbarkeit, Sträflichkeit, 1.; -fri, ftraffrei, firaflos, 
ungeftraft; -feeldig, fee frafftpldig; -les, 
ftraflos, ungeftraft; -Inshed, Straflofigteit, £.; 
-Øpldig, ftrafbar, ftraffällig, fräflich : -fyldigbed, 
Strafbarteit, Sträflichkeit, £.; -værdig, ſtrafwuͤrdig 
—— værdighed, Strafwuͤrdigkeit, Stråflid- 
elt, I. ” . 

Straffe, v.t. ftrafen, beftrafen, abnden; — En 
for en Forfeelfe, Einen megen eines Vergebene 
ftrafen, -8 paa Livet, paa ren, am Leben, an 
der Ehre aeftraft werden; — En med Fængfel, 
med £Landsforvisning, Ginen mit Gefängniß, 
Verbannung firafen ; han er bleven haardt -t, 
er ift hart beftraft worden; det vil blive firengt 
-t, es wird fchwer geahndet werden; GSmiætn.: 
Straffe-anftalt, Strafanftalt, f.; -boder, Straf⸗ 
geld, n.; -bag, ber Tag der Strafe; -bom, Strafr 
urtheil, 1, -fange, Sträfling, m.; -grund, der 
®runp der Strafe; -lov, Strafgefep, n.; -Ionr 
bog, Strafgefegbud, n.; -lovgivning, Sriminal+ 
gefepgebung, f.; -maabde, die Art und Meile der 
Strafe; -præbditen, Etrafpredigt, 1; holde em 
—— for En, Eim. eine Gtrafpredigt halten; 


Str 
-ret, Strafrecht, Griminalredt; St 17 
Falt ——* Eat ai ech 





er — end nad, lauf der 
Shui, — ble Borat der Ef 
6, ad). fraff, gefpannt, framm. 
KER v. 1. fraff werben, ih rammen. 
mm, adj. fitaf, gefpannt, framm, em — 
Smag, ein herder Gefhmad;, m — Bugt, tin 
fcharfer, Rintenver Gerud; feiv og —, framm 
und firaff. — 
nung. f; 
Giant, 4. Ruf duben, fpannen, frem 
men; — fig op, fif anfpannen. — Gtrammen, 
Stramning, e. Epannen, Strammen, n. 
dep. firaff werben, fig) fpannen, 





Srrambed, © Safe, Span» 
idårfe. 

















FT ide (-en, 
wir haben im Meere gebadet ; men. — 
borre, Geebdré, Gtranvbårs, Meerbarfdh, m.; 
-arve, Gandtraut, (Ai renaris); -balte, der 
Hügel am Strande; -beboer, Gtrandbemobner. 
m. 3 -breb, Meereöufer, n.; -broßfugl, gemeiner 
Golvtebig, m. (Vanellas varius); =bige, Grer 
bel, m, Küftengegend, eier, Strand» 
Ale, Ered, flig. m 
Eitt Rüfenfilherei, £; -foged, Strand» 
vogt, m.; -fugl, Strandvogel, m,; «græt, Strands 
gra6, n.; -bug, fre -rov; «Lal, der glatte Meet» 
tobi (Crambe maritime); -tant, fee -egn; -lugt, 
Se egeruch. løber, Strandiaufer, m. (Tringa); 
«løg, Meerzwiebel, £. (Seilla); «mange, Mantel» 
möre, f. 18 marinus); -malurt, Strandivers 
mutb, m. (Artemisia maritima); -manbstro, fer 
«tibfel; -obber, Gerotter, t. (Lutra marina); 
„piber, Megenpfeifer, m. (Cnarsarion); «plante, 
Füfpflange, 1; -ravn, Waflerrab (Carbo 





























€ormoranus); -rettigbed, € Ghrandredt, m., Strand» 
%, 





er ren nd 
m. (Tringa); -vrag, Wrad am 
«værn, $ifenmehe, £. 

Strande, v.1. randen, fheitern; et -t SUB, 
ein gefirandeted Ediff; alle hans Planer «de, 
am feine Bläne fjeteten. 

Giranding, «zer, Etronvung, &, Etone, 
Seiten, Gtranbings-godd, 
Strandgut, ny Gtranbgiiter, geftrandete 


Strandiäufer, 
Gtrande, ni 





ter, pl. 
. Gtrandfætte, v. t. auf den Gtrand fegen, auf 
den Gttand treiben, randen machen. 
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"Strange, c. -r. binner abgebauener Baum 
famm, m; Smfetn.: Gtrang-veb, Brennholz, 
aus langen ungefpaltenen Stämmen beftebend. 

Gtrangfte, Gtrangflede, c.-r. Gtrangleder,n. 

Øtratentover, 0, -e. Gtraßenräuber, Begelar 
gerer, m. Å 

©tratenrovert, n. -er. Cirafenraud, m. 

Gtrar, adv. pleid. fogleid, , augenblimtig, for 
fort, Mund alsbaln; bet mag — fee, eg mu för 
gleich gefheben; — tebet, paa Tim 
auf der Stell, —— =" efter Border, 
gig nad ti efter ße sk pleid nad 

riften han i, fobald er 
been ubenfør Posten, at vor bem Ahorn; 
— sed Haven, hart am Garten. 














Girige, v t og 1. einen Grid leben; ted 
sieben; — Soget over, — Moget ub, 
yurateeiden, außftreihen; -t Bere ”nirteé 
ap Å 
*Øtreif, n. Etrif, Streifen, m. 


bie Kugel Areifte feine 
"de ab Sehen, Die Kanon 
derne . -de over 








em Å Sandet, im Sande umberfeifen, nie, 
(den; — igjennem Gkoven, den ald dur 
Beten; Emile: Ereefetorps, Striker, 2. 
Mlesender Berrbauf, m; ‚Eagle, Stritug 
198, Gtreiflicht, n. ett, fee 3 
— — 
Streifiug, m. 
Streiferl, ». -er. Streihjug, m. 
*Gtrende, v.t. (haufeln, fhippen. 
Streng, c. fer Strang. 
adj. fireng. firenge; en — Sul 
eine firenge Råite; et ot Bio, tin mühfames Ger 
ben, em — ein Arenger Seporfam; -e 
, Menge, geftrenge Herren; Arafe@n -t, 
Cinen Arenge, hart frafen; Emfetn: Gtreng- 
dende, fitengfiiekend. 
6, V. t. anftrengen, quälen. 
Siren ed, v. dep. firenger merben, 


wert 
Sirinste, ©. ub. pl. Strenge, Härte, f. 
0. >, Gheifen, m.; fmalle -r, (male 


eier 
Siriber, adj. geftreift. 









Tog, 














härter 
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@trible, c. -r. ein Meiner Streif; Schwiele, f. 


Strid, adj. rauh, ftruppie ; *(ogfaa) hart, ftreng, 
trogig; — Uld, raube, grobe Wolle, -t Stjag, 
ein firuppiger Bart; en — Strom, ein reißender 
Strom; de -e Taarer, die bellen Ihränen; 
Smſetn.: Strib-haaret, mit firuppigem Haar; 
-uldet, grobmollig. 

Strid, o. ud. pl. Streit, Kampf, m.; drage I 
—, in den Kampf zieben; -en blev uafgjort, 
der Kampf blieb unentichieden; begynde en —, 
einen Etreit anfangen; fomme i — med En, 
mit Eim. in Streit gerathen, ligge i — med 
En, mit Gim. im Streite liegen; afgjore en —, 
einen Streit fchlichten, beilegen; undgaae —, 
allen Etreit vermeiden; Emfætn.: Strid-bar, 
ftreitbar; -barbed, Streitbarteit,. f; +Ipften, 
fireitluftig; -vant, tampfgeroobnt, fampfgeübt; 
— GStribs-bulder, Rampfaetöfe, n.; -dag, Kampf⸗ 
tag, m.; -folt, fee «mand; -bammer, Streits 
bammer, m.; -bandffe, Fehdehandſchuh, m.: 
tafte — —n til En, Gim. den Fehdehandſchuh 
binmerfen; -belt, Krieasheld, m.; -beft, Streitroß, 
Kriegérof, n.; -bingft, Etreithengft, m.; -bær, 
Kriegsheer, n.; hovedsmand, der Kriegsoberfte; 
«Fræfter, Streitkräfte, pl.; kolle, Streittolben, m.; 
-Iyft, Kampfluft, Kampfbegier, f.; -Iyften, kampf⸗ 
luftig, fampfbegierig; -mand, Krieger, Kämpfer, 
Etreiter, ms mob, kriegerifger Muth, m.; 
-punft, Streitpuntt, m.; -Mrift, Streitfdrift, £; 
-fporgsmaal, Streitfrage, f.; -vogn, Streits 
magen, m.; -æble, Zantapfel, m.; -ore, Etreit» 


©tride, v. i, ftreiten, tåmpfen, ringen; — for 
fit Yedreland, für fein Vaterland kämpfen; — 
for den gode Sag, für die gute Sade fireiten ; 
— med En om Roget, mit Cim. über eine 
Sache ftreiten; — med Sult og Kulde, mit 
Hunger und Kälte tåmpfen; — med Deden, mit 
dem Tode ringen; bet -r imod fund Fornuft, 
bag ftreitet wider den gefunden Menfchenverftanp ; 
-nde Pligter, ftreitende Pflichten ; de -nde Par: 
ter, die ftreitigen Parteien; — imod med Han» 
der og Fodder, fid mit Händen og Füßen från» 
ben, wehren; — Vinteren over, fid den Winter 
über burdfdlagen; — fig igjennem, fig durchs 
tåmpfen, fid durchſchlagen, durchkommen. 

@trides, v. dep. fid ftreiten; de firedes om, 
bvem ber fulde gaae forft, fie ftritten um ben 
Vortritt. 

Stridig, adj. freitbar, ftreitfüchtig, rechthaberiſch; 
ftreitig, fireitend; han er noget —, er ift etwas 
ſtoͤrriſch, widerſpenſtig, rechthaberifch ; de -e Punk⸗ 
ter, die ftreitigen Buntte; gjore En Noget -t, 
Eim. Etw. ftreitig machen; ⸗e Ønfter, flteitende 
Wünſche. — Gtridighed, e Widerfpenftigkeit, 
Rechthaberei, Hartnädipkeit, f., Eigenwille, m. 

Stridighed, c. -er. Streitigkeit, 1.; blive 
indviklet i -er, in Streitigkeiten verwickelt 

erden. 
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Strie, c. og n. Wergleinwand, f. 

Strigle, c. -r. Striegel, f.; Smfætn.: Strigle- 
borſte, Striegelbürſte, f. 

Strigle, v. t. ſtriegeln. — Striglen, Strig⸗ 
ling, c. Striegeln, n. 

trik, c. ud. pl. (i Spog) Schelm, m. 

Strike, v.t. ftreifen, furden, rigen; canneliren ; 
die Riemen fireidjen. ' 

Stritfe, v. t. friden; — Stromper, Strümpfe 
ftriden; en -t Pung, ein geftridter Beutel; Sms 
fætn.: GStritte-garn, Gtridgarn, n.; -Ürog, 
Strickhaken, m.; -Punf, die Kunft des Stridens ; 
-maffine, Stridmafdine, f.;| -naal, Stridnadel, 
f.; nogle, ein Knåuel Stridgarn ; -pind, Strids 
nadel, £; -pofe, -pung, Etridbeutel, m.; -fle, 
«lede, Etridicheide, £; -firompe, Stridftrunpf, 
m,; -tef, Stridzeug, n. 

Strikke, co. -r. Strid, m., Exil, n; Smfetn.: 
Stritte-ftige, Stridleiter, f£. 

"Stell, c. -er. halb verådtlide Benennung 
ber Küfts und Infelbemohner in der Umgegend von 

ergen. 

*Strile, v. i. in einem feinen Strahle fließen. 

Strime, c. -r. Strieme, Schmiele, f. 

Strimet, adj, firiemig. 

Strimmel, c. -imler. Streif, Streifen, m.; en 
— Land, ein fdmaler Streifen Land; (øgfaa) 
Kraufe, Halstraufe, f.; Bufenftreit, m. 

Strippe, c. -r. Gelte, 1. 

Strippe, v. i. (forældet) — om, — omtring, 
umberftteifen, umberftreichen. 

Stritte, v. t. og i. werfen, fchleudern. 
Stritte, v. i. ftarren, ftrogen ; et -nde Øver, 
ein firorendes Guter; Haarene — ud til alle 
Sider, das Haar ftarrt nad allen Seiten; 
med Benene, mit gefpreigten Beinen geben. 

Strix, adj. ftrenge, fcharf. 

*Strotf, c, -er. hober, fchmaler mit einem 
Dedel verfehener Kübel. 

Strop, c. -per. Henkel, m; (paa Støvle) 
Strippe, f.; (tilfes) Stropp, m.; (paa Bentlæder) 
Sprungriemen, Steg, m. 

Stropbhe, co. -r. Strophe, £ 

Strube, c. vr. Kehle, Gurgel, 1; gribe En å 
-en, Einen an der Gurgel fallen; fætte En 
Kniven paa -n, Eim. das Meffer an vie Kehle 
fegen; Mære -n over paa En, Eim. die Kehle 
abfchneiven; Smfætn.: Strube-bogftav, Kehl⸗ 
bulhftabe, m.; -bætte, fre -laags -bofte, Bräune, 
f. «hoved, Kehltopf, m.; -laag, Kehivedel, m.; 
Jo, Kehllaut, m; -faar, die Wunde an der 

ehle. 

Strude, ſee ſtrutte. 

Strudel, c. -Dier. Etrudel, m. 

&truds, c. -er. Strauß, m.; Smietn.: Strubds- 
fieder, Gtraußfeder, 1.: -rede, Straufneft, n.; 
-unge, ber unge Strauß; -æg, Straußei. n. 

*Strump, c. «er. fchmaler böljerner Kübel. 

Strunk, adj. firamm, fleif; fig. bodmitbig. 
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Struntjæger, c. -e. Raubmöwe, f. 

Strut, c. «ter. ein Art von Zwiebaden, Ems 
fætn.: -Strut-baktelfe, Straube, f. 

Strutte, v. i, ftroßen, ftarren. 

”Stry, c. ud. pl. Merg, n. 

Stryg, pl. Streiche, Prugel, Schläge, Hiebe, pl. 

tryge, v. t. og i. ſtreichen; — Papiret glat, 

bas Papier glatt flreihen, — Haaret af Unfigs 
tet, dag Haar aus dem Gefidte freden; — 
Kornet i Stjæppen, das Geireide im Scheffel 
ftreihen; — en Kniv, en Le, ein Meffer, eine 
Senfe fireiden, wegen; — Bladene af, die Blätter 
abftreifen; *— op, prügeln; — Noget ud, Etw. 
ausſtreichen; — Plafter paa Larredet, Pflafter 
auf Leinwand ftreihen; — Smør paa Brødet, 
Gutter auf das Brod ftreihen, ſchmieren; — 
Murften, Ziegel ftreihen; — Torv, Torf frei» 
den; — Flag, die Rlagge ftreihen; — Sell, vie 
Segel ftreihen; — Tel, Wåjde plåtten, bügeln; 
idag — vi, heute plåtten wir, Luften -r igjen» 
nem de aabne Værelfer, die Luft freidt durch 
die offenen Zimmer; en -nde Blæft, ein farter 
Wind; i en -nde Fart, in großer Fabrt, mit 
reißender Schnelligkeit; Svalerne — langs med 
Jorden, die Schmwalben ftreichen längs der Erde; 
ber førøg et Raadyr forbi, ein Reh eilte bier 
vorüber; — Landet om, das Land durchftreichen ; 
— om i Byen, in der Stadt umberftreichen, um» 
berftreifen; Gangen -r fra Rordb mod Syk, 
ber Gang ftreicht von Norden inSüden; Smiætn.: 
Stryge-bolt, Plettbolzen, m.; -bord, Streichtifch, 
m.; «bræt, Plaͤttbrett, n.; -jern, Miåtteifen, 
Bigeleifen, n.; -Flæde, Plåtttud, n.; -Eone, 
Niåtterin, Plåttfrau, £; -naal, Streidnavel, L; 
-pon, Plåttofen, m.; -rem, GStreidriemen, m.; 
-fpaan, Streichholz, n.; «træ, Streidholz, n.; — 
GStryg-holt, fre Srryge-træ; -maal, Streidmak, 
n., geftridenes Maf. — Strygning, Strygen, 
c. Streiden, n. 

»Stryk, fee Stryg. 

*Strope, v. t. zufammenfchnüren, zuſammen⸗ 
preffen, erdroffeln, erwuͤrgen 

Stræbe, v. i. fireben; — til et Maal, nad 
einem Ziele fireben; — efter Roget, nad Etw. fires 
ben, Etw. erftreben; — fremad, vormårts freden: 
— En efter Livet, Sim. nad) dem Leben trachten. 
— Stræbden, c. Streben, n. 


pi oerabebjalte, e. -r, Strebe, f., GStrebes 
abi, m. 

Strebfon, adj. firebjam, thbåtig, arbeitfam, uns 
ternehmend. — Strebfombed, c. Strebfamteit, 
Thaͤtigkeit, f. 

Stræde, n. «vr. Gaffe, f.; et lille —, das Gaͤß⸗ 
den: (Sund) Meerenge, Straße, 1; -t ved Bi: 
braltar, die Straße von Gibraltar. 

Stræt, n. (tilfes) der Gang beim Laviren. 


Stræffe, v. t. ftreden, dehnen, fpannen, aus» 
fireden, ausdehnen; v. r. fid) freden, fich erftreden, 
zeichen, fid ausbebnen; v. 1. reichen, binreichen, 
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genügen; — Jernet, Læberet, vas Giien, das 
Reder freden; — Urmene efter En, die Arme 
nad Wim. ausftreden; Skoven -r fig til Søen, 
der Wald erftredt fid, reicht bis an den See; det 
-r ikke til, es reicht nicht. es reicht nicht bin, eg 
genügt nit; Smfætn: Strat-hbammıer, Streds 
hammer, m.; -valfe, Stredwalze, £.; -vært, Streds 
wert, n,;, — Stræffe-bænt, fee -ramme; -bam, 
Stredteih, m.; -pind, Speiler. m.; -ramme, 
GStredrabmen, m. 

Strekkelig, adj. ftredbar, debnbar. — Stræl» 
Felighed, c. Stredbarteit, Dehnbarteit, 1. 
træfning, c. -er. Strede. f., en — Land, 
ein Strede Landes, ein Strid Landes. 

Strang, ec. -e. Strang, m. Saite, f.; -ett paa 
en Bue, ver Strang, bie Sehne eines Bogens; 
-ene paa et Infirument, die Caiten eines In⸗ 
firumentes ; fpænbde -en for heit, die Saiten zu 
bod) fpannen; bet er en fom man Ile 
gjerne rører ved, diefe Saite berührt man nicht 
gerne; flage paa den rette —, den richtigen 
Vuntt treffen ; Smfetn.: Strænge-Mang, Saiten» 
lang, m.; -leg, Eaitenfpiel, n. 

Strængel, c. ud. pl. (Heftefogdbom) Drufe, 
Drüfe, f. 

”Stræv, n.ud.pl. Anftrengung, Mühe, Befchwerde, 
Beftrebung, f. 

*Stræve, v1 ftreben, arbeiten, fid anftrengen, 
fig Mühe geben. 

*Strævfom, adj. ftrebfam, thätig. 

GStrøe, v. t. freuen; — Blomſter paa Velen, 
Blumen auf den Weg ftreuen; — Salm under 
Koaget, dem Vieh eine Streu maden; Smietn.: 
GStre-gaffel, Streugabel, f.; -giedfle, die obere 
Düngung; -gods, Streugut, n.; -balm, Streus 
ftrob, Krummſtroh, n.; -pulver, Streupulver, n.; 
«fand, Streufand, m.; fe, Streuldffel, m.; 
futter, Streuzuder, m.; «tanke, Dentfprud, m. 

GStrøelfe, c. ud. pl. Streu, Å. 

Strøg, n. pl. f. sg. Strid, m; et — med 
Buen, med Penfelen, ein Strich mit dem Bogen, 
dem Vinfel; Vindens —, der Strid, vie Ride 
tung des Windes; Wloderned —, die Richtung 
der Flüffe; han boer paa dette —, er wohnt in 
biefer Gegend ; hele dette — er ufrugtbart, diefer 
gange Strid Landes ift unfrudtbar; Smiætn.: 
Streg-fugl, Stridvogel, m.; -vis, fridmeife. 

Strom, c. -me. Strom, m., Strömung, £; 
Flodens flærte —, die ftarfe Strömung bes 
Fluſſes; foemme imod) -men, wider den Strom 
Ihwimnen; have Bind og — imod fig, Wind 
und Strom gegen fig haben; Tidens —, der 
Strom ber Zeit; de fore -me i Tudflland, 
Deutfchlands große Ströme; opad -men, ſtrom⸗ 
auf; nedad -men, ftromab; en — af Taarer, 
af Blod, Ströme von Thränen, Ströme Blutes; 
en — af Ord bred frem, ein Schwall von 
Worten brach hervor; Smfetn.: Strøm-anbd, 
Kragenente, f. (Anas histrionica); · anker, Wurf⸗ 
anfer, m.; -baad, Flubfdiff, n.; -bad, Sturzbach, 


—, 


Str 


«fald, D, Steomfänete, fart, Busted, 


1 gong idptung et 
ver Ötrubel in einem Fluffe; -Euro, Stromtord, 
5 -lele, Gtrombett, ni der Lauf eines 








Fluffes; -fllfte, Wechfel der Strömung, m.; -fæt» 
ning, bie Richtung der Gtrömung «fold, Kluge 
pol, m.; — Gtrømme-vi 

Strømme, v. 1. Rrömen, fi føden -r 
med for Bolbfombed, ber Rub Arömt mit großer 








Gewalt; Bandet -de ind fra alle Sider, das 
Weller heömte von allen Geien beten: Hegnen 
med, ber Regen frrdmt Herb, der, Megen 


alet Herab; MWober „de ub. af Goarei, pek 
Blut Ardmte aus der Munde; Taarer -de ud af 
Alles Sine, Thrånen Ardmten, Rürzten aus Aller 
Mugen: Folfet "be til, das Boll Ardmte bez, 
berbi ud, ausfttömen. 

. «er. Gtrömung, f. 





ub 
ul, 
me 
bg 
of 
mirferftubl, m. ole 
weber, m. pf 
manufattur, 1. 
*Gtromt, ad). midend. 
Stub, c. -be. (af et Træ) Gtumpf, Baum 


fumpi Strunt m (af Kom) Gtopel,£; Cogfaa) 
Rub og —, mit Stump und 
— Emfain.ı Eiub-joeb, mar, Gloppel 
der m, Etoppelfeld, n; «moll Bodmihte, i 
Sy tubbe-gaad, Stoppelgan, 1; -grædning, 
Shoopeieräfing € 
Stubbe, v. t. abbauen, Rumpfen. 
"Stubbe, c. -r. frr Stub. 
Stub, O86, Ochfe, m. Mi 
driver, Dafentreier, m; 


‚bendier, Däfen, 
händler, m.; «born, nm; «byrde, 
Bandit m.; "flod, Rinrferd" me „marke 
«pranger, fee -hanbler; -t. 


Stubdeagtig, adj. Hopig, tålpelhaft. 
bent, c. «er. Student, m.; Gmfætn.: Stue 
benter-aar, ——— — 




















dentenieben, 2; 
KATE u fudirens han -r, er ftus 
i, Jura, die Theologie, di 

Medl Nubira, et «å and, ein Runter Mana 
Gmfatu.: Studere-tammer, «frue, Stubirzims 
mer, ng «lampe, Gtudirlampe, 
Gtubering, 0, -er. Studium, Gtudiren, m. 
Studie, e. -r. Studie, Stubienzeihnung, f. 








446 


Dih8, Rob, | Het, £. 








Stu 


Gtubiegaarden, das Univerfitätgebäude zu Ros 


=. bler, Studium, m. 
Stubb, adv. i: Len —, paa em 
Stede, fogleih, in einem Mu, pläglich. 
Studs, adj. barich, hroff, furg angebunden, 
fønaugig : *belebigt, getråntt. — Studshed, c. pas 
bariche Wefen, das færoffe Mefen, die Sdreffheit. 
Gtudfe, v. 1. fupen, fugig werden, erftaunen, 
— Stuben, e. Ertaunen, Stuben, n. 
tubfe,g.t Ruten, obfugen, fügen. — Stude · 
ning, e. Stugen, Abftupen, 
Eladimus, © pl. f. og: Geidmaut, £. (Hypu- 
vi 


— auf ber 








Stube, 15 Mosfaa) eines Wohn, 
Boe i -em, jur ebenen Erde, parterre 
Wohnen? Guein:" Gtuerarreh, GiibhareP, 
m., Gtubenhaft, f.i „betrat, Manddetleidung, £: 
-Bord, Stubentifd, m.; -bryllup, die Trauung 

Stubenthür, 15 -etage, Erdger 
fåof, n., das untere: Gtodwert; -fange,- Einer, 
ber Stubenarreft * t Bußboden einer 
Etube; - elt ing, m. -bund, Gtubens 
— 














hund, m. „Fammerat, 
Stubengenoß, Stubenburfcht, je, Kran: 
fenmårterin, £4 +leunet, «li, dg 


Gtubenleben, ni -loft, Stubendede, Li luft, 
Gtubenluft, 1; -længe, Wohngebäude, n; «lærd, 
ar Etubengeeie; pige, Gtubenmåddjen, n., 
Stubenmapd, £ "Moder, Etubenboder, Stuben: 
fer, ‚ tuben» 





verfaudjen. - 
1, umberflendern. 
tum, adj. Rumm; — fom en Bir, fam 

wie an bid. ar umbeb, c. Etummpeit, £. 
Stump, ad). Rumpf; Smfetn.: Stump-vint- 
let, Rumpfointeig. — ©tumphed, c. Gtumpfs 


Stump, oc. stumpf, Stummel, m.; Gtid, 
mi Here m — af, sin tiden" ebfäheden, 
Emfetn.: Stump-halet, mit gefuptem Echmarge, 
abaefumpftem fi 
‚uefer, Jumpinefig; «rumpet, fer -balet; em 

ef, ein Stumpffämanz. 

Stumpet, adj. —8 abgetürgt, kur. 

Stund, c. 














ung, —— — e— daß tulle Beten, 
der, pl. £; leg bar ter - 

ver id habe — det dayu, maar jeg 

—. Dertil, menn id) Zeit bazu betomme ; 35 

øde 7 1 Beit fen; det bar gode —, «6 


Imp. og 1. fid) nähern, herammahen; 
pet er av pg til Ratten, ber Abend, De 








Stu 


act naht heranz Ratten -r til, die Nacht, naht 


ran. 
Stunde, v. i. trachten, ſtreben; — til Fulde 
fommenbed, nad Bolllommenbeit fireben; — 
til Hvile, fid nad Ruhe fehnen. — Stunden, c. 
Streben, Trachten, n. 
Stundom, adv. zuweilen, bisweilen, mitunter. 
"Stup, n. fteiler Abhang, n. 
*Stupe, v. i, ſtürzen, plöglich umfallen. 
Stupin, c. -er. Stoppine, f. 
*Stur, ad). fee fluren. 
re. v. i. fchweigfam fein, gedankenvoll 
ein. 
*Sturen, adj. fårveigfan, gedantenvoll, mår» 


rifd. ' 

Stuthingft, c. fre Stodbingft. 

Stutmefter, ce. «fire, Geftittmeifter, m. 

"Stutt, adj. kurz. 

Stutteri, n. -er. ®eftüt, n., Stuterei, 1. 

Stuv, e. er. Reſt, m.; *(ogfaa) Stumpf, m.; 
Schwanz eines Vogel6, m. 

Stuve, v. t. ftauen, ftauchen, ſchroten; — bort, 
— tilfide, wegſtauchen; — ind, bineinfidroten; — 
fammen, sufammenftauden. — Gtuoning, c. 
Stauen, Stauden, n. 

Stuve, v. t. (Mad) dämpfen, fchmoren, ftoben. 
— Stuvning, c. Dämpfen. Schmoren, n. 

Stuver, c. -e. (tilfe6) Stauer, Gilterpader, m. 

Stuvbholter, pl. (tiljes) Oberlaft, 1. 

Styg, adj. båflid, garftig; hun er —, fie ift 
haͤßlich; en — Smag, ein unangenehmer Oeſchmack; 
‚en — Bane, ein (dlimme, leidige Gewohnheit ; 
en — Dreng, ein unarfiger Knabe; Gmietn.: 


Styg-"veir, (ledtes Wetter. — Styghed, c. 
sah, bi *%ogfaa) Gråuel, ——— 
ett, f. 


*Stygging, c. -er. ein febr häßlicher Menſch. 

Stytfe, n. -r. Stud, on; et — Brad, 'ein 
EStåd Brod; fære Roget i fire -r, Etw. in 
vier Gtilde zerfchneiden; et — Land, ein Etüd 
Land; et — Vei, eine Strede Weges; gjore Ros 
get af et —, Eiw. aus einem Gtüde machen; 
— for —, Etüd für Stüd; det er et godt — 
Urbeibe, das ift ein autes Stad Arbeit; der øp» 
føred et nyt — iaften, heute Abend wird ein 
neues Stud aufgeführt; han er et — af en 
Digter, er ift ein Stud von einem Dichter; å 
nogle -r bar ban Net, in einigen Stüden hat 
er Recht, bryde i -r, zerbrechen; i -r, fee iſtyk⸗ 
fer; Golden var befat med mange -r, der Wall 
mar mit vielen Stüden befegt; Emfetn.: Styl- 
fad, Etüdfaß, n.; -gods, Stidaut, n., Studs 
güter, pl; -beft, Etüdpferd, n.; -junter, Stüd- 
junfer, m.; -Mmægt, -tudff, Stüdtnecht, m.; 
-Eugle, Stüdkugel, Kanonentugel, f.; -Inge, 
Etüdpfortenklappe, f., Stüdpfortendedel, m.; -port, 
Etüdpforte, f.; -tallie, Stidtau, Stüdfeil, n.; 
-vøgn, Gtidmagen, m.; — Stykte-vis, fudmeite, 
Stud für Stüd; -vært, Stådwmet, 'n. 

Stykke, v. t. füdeln, finden; — ud, anbe 
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ftüden, zerſtücken; — fammen, sufammenfliden ; 
— til, anftüden. 

Stylte, c. -r. Etelze, f.; gaae paa -r, auf 
Stelzen geben, ogfaa fg.; Smjetn: Stylte- 
dands, Gteljentanz, m.; -gang, Steljengang, m.; 
-gænger, GSteljengånger, m.; -leber, Strand» 
reuter, m. (Himantopus); -føridt, Stelzen⸗ 


Stylte, v. i. auf Steljen gehen; fig. gravitå» ' 
tiſch einhergehen, einherſtolziren. 
— Stymper, c. se. timer, Druider, mi en 
ein.: mper-a mpe ; -agtigbe 
Get Hhufdjenei, Ber 

Styr, Subftantiv ud. Artik. i Talemaaderne: 
holde — paa. En, Ein. fleuern, wehren, Ginen 
zügeln; gaae over —, unterbleiben, fid) zerfchlagen, 
rüdgängig werden; Reifen gif over —, die Reife 
unterblieb; Gorlovelfen gik over —, die Ver» 
lobung zerfchlug fig; fætte over —, verſchwenden, 
vergeuben. 


Styr, n. ud. pl. Lärm, Spektakel, m.; han 
gjorde et frygteligt —, er madte einen furdte 

aren GSpettatel. 

Styr, n. ud. pl. (tilfes) Lenkung, f., Steuer 
n.; der er intet — paa Skibet, das Schiff ges 
horcht nicht dem Steuer, bas Schiff hat keine Fahrt, 
das Echiff malt. 

GStyrbord, ud. pl. Steuerbord, n.; om —, an 
der Steuerborpfeite ; Smfætn.: Styrbords-fanon, 
Steuerborblanone, 1; -fide, Steuerborbfeite, 1.; 
-vagt, Eteuerborpwache, f. 

Styre, v. t. fteuern, lenfen, regieren, beherrs 
ſchen; — et Skib, ein Echiff fteuern; — mob 
ØR, gegen Often fteuern; — en Det, ein Pferd 
lenten; — et Rige, et Folk, ein Reid, ein Boll 
beberrfchen , regieren; — en Forfamling, eine 
Berfammlung leiten; Gud -r Menn ed 
Stjædne, Gott lenkt das Schidfal der Menfchen ; 
Drengen vil ikke lade Å der Knabe will 
hd nicht leiten laffen; — fin Brede, deinen Zorn 
mäßigen; — En tilfreds, tilrette, Cinen berus 
bigen, befånftigen; — fin Luft, feine Luft ftillen, 
feine Luft befriedigen ; faae fin Lyft -t, befriedigt 
werden; Emfetn: Styre-fiebre, Steuerfedern, 
Schwanzfedern, pl; -pind, Ruverpinne, £. 

"Styre, v. i. lärmen, toben. 


Styrelfe, c. ud. pl. Lenkung, Leitung, Regies 
zung, f.; Rigets —, bie Regierung des Reiches ; 
Forfynets -, die Lenkung der VBorfehung. 

Styrer, c. -e. Lenker, Leiter, m. 


Styrke, c. ud. pl. Stärke, f.; han har flor 
Styrke i Urmene, er hat eine große Stärke in 
den Armen; VBefætningens —, die Stärke ber 
Befagung; prove.— med En, fig mit Gim. 
meffen; ban bar fin — å Mathbematil, vie 
Mathematit ift feine Stärke, feine ftarke Seite; 
Smfetn.: Styrke-forbold, die verhältnißmäßige 
Stärke; -prove, die Probe der Stärke. 


fchritt, m. 


Sty 


Styrke, v. t. flårten; -nde Midler, fårfende 
Arzeneienz — flg ved Noget, fih pur Etw. 
erfrifden; — En i hans Jorfæt, Einen in feinem 
Vorſatze beftårten. — Styrkelfe, Styrfning, 
Stärkung, Kråftigung, f. 


Styrkne, v. i, fee ſtorkne. 


Styrmand, c. -mand. Steuermann, m.: an» 
den —, der ziveite Steuermann ; Smfætn.: Styr» 
mands-eramen, bas Steuermannseramen; «Funk, 
Eteuermannstunf, f. 


Styrte, v. i. og t. flüren; — omkuld, zu 
Boden ſtürzen; Regnen -de ned fra Himmelen, 
der Regen ftürzte vom Himmel herab; Folket -de 
ind, das Volk fürzte herein; — ud, binauss 
ftürzen; — med Heften, mit dem Pferve flürzen ; 
Huſet er -t fammen, das Haus iR eingeftürzt; 
Heften, Koen -de, dat Pferd, die Kubh brepirte - 
— fig ub i Bandet, fid ins Waffer ftårsen; — 
En ned fra et Taarn, Einen von einem Thurne 
ſtürzen; — en Minifter, einen Minifter flürzen; 
— en Konge fra Thronen, Einen König vom 
Throne ftoßen; — en i Fordærvelfe, i Ulykke, 
i Armod, Einen ins Verderben, ins Unglüd, in 
Armuth ſtürzen; Smfætn.: Styrte-bad, Sturz 
bad, n.; -færdig, dem Sturze nahe; -godå, 
Eturzaut, n.; -farre, Eturzlarren, m.; -plads, 
Sturzplatz. m.; «fø, Gturzfee, Sturzwelle, f. — 
Styrtning, c. Stürzen n., Sturz, m. 

"Styo, co. -er. Schwanz, m. 

Styver, c. -e. Stüber, m,; Smfætn.: Styver- 
fænger, Pfennigfuchfer, m. 

”Styving, co. -er. halbausgewachfenes Schwein ; 
balberwachfener Knabe. 

Stedig, adj. ftåtig; fig. ftarrfinnig, hartnådig. 
— Stæbd aber, e. Gtätigkeit, £.; fig, Etarrfinn, 
m., Qartnådigteit. f. 

GStætte, v.t. (fette i Stat) fchobern, fchichten. 
— GStælning, Schobern, Schichten, n. 

State, v.t ftugen, befchneiden; — Vingerne 
paa en Fugl, einem Vogel die Flügel fugen; 
hans Magt blev -t, feine Macht wurde ges 
ſchwaͤcht. — Stætning, c. Stugen, Befchneiden, n. 

Stænder, pl. fee Stand. 

Stange, n. ud. pl. Heuboden, Lattenboven, m. 

GStænge, v. t. an Stangen binden, flängen, 
ftöden,; — Døren, die Thür verrammeln, abs 
fperren; En inde, Einen einfließen ; — En ude, 
Einen ausfchließen. 


Stange, c. -r. (tilfes) GStenge, f., Tops 
maft, m. 
Stængel, e. -gler. Stengel, m; Smietn.: 


®tengel-blad, Etengelblatt, n. 
©toengeftag, n. Stengenftag, n.; Smfetn.: 
Stæng ag- tell, Stengenftagfegel, n. 
Stængevindereb, n. Stengenwindreep, n. 
Stænt, n. pl. f. sg. Sprengen, Befprengen. n.; 
Tropfen, m.; jeg HE et — paa Neſen, id) bes 
fam einen Tropfen auf die Nafe; Emfætn.: 
Stænt-regn, Tropfregen, m. 
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Stænfe, v. t. og i. fprengen, befprengen, ber 
fprigen; — Band paa En, Ginen mit Waffer 
befprengen, befprigen; — Zei, Wälche einfprengen, 
feuchten; imp. & tropft, es tröpfelt; Smfetn.: 
Stænle-toft, Sprengwerel, Weihwedel, m. — 
Stantning, o. Eprengen, Beiprengen, n., Befprens 
gung, I. 

Steente, c. -r. Steige, f., Zauntritt, m. 

&ter, c. ud. pl. (Sygdom) Staar, m; ben 

raae —, der graue Staar; den forte —, ber 
chwarze Staar; Smfetn.: Stær-blind, ftaarblind; 
-briller, Etaarbrille, £.; -binde, Gtaarfell, n.; 
-naal, Staarnadel, f. 

Star, c. -e. (Fugl) Staar, m. (Sturnus vul- 
garis); Smiein: Stær-brodfel, Staaramfel, £ 
(Gracula tosen); -Fasfe, Gtaarfaften, m. 

Stærgrad, Stær, n. fre Star. 

*Stære, v.t. antreiben, anfpornen. 

Stærk, adj. art, kräftig; em — Mand, ein 
farter, tråftiger Mann; have en — Natur, eine 
ftarte Natur haben; den -ered Met, vas Hecht 
des Stårteren; en — Wave, ein ftarter Magen; 
— Tode, kräftige Nahrung, -e Drikke, ftarte 
Getrånte; en — Sulommelfe, ein flartes, gutes 
Gedaͤchtniß; være — i Noget, in einer Gade 
ftart fein;. em — Varme, eine ftarte Wärme; 
en — Kulde, eine ftarte, ſtrenge Kälte; em — 
Blæf, ein ftarker, hbeftiger Wind; dertil horer 
en — Tro, dazu gehört vin flarfer, fefter Glaube; 
være -t forfalden til Drit, dem Trunke febr 
ergeben fein; gaae -t, fart, fdnell geben; tænke 
-t paa Noget, ernftlig an Etw. benten; man 
taler -t derom, man fpridt flarf davon; -e 
Udtryk, ftarke, derbe Ausdrücke; det var et -t 
Stykke! das ift fart, das wäre; Hæren er tis 
Fe Mand —, das Heer ift zebhntaufend Mann 

ark. 
Stærfe, v. t. fre ſtyrke. 

Stævn, c. Steven, m. fee Stavn. 

Stævne, v. i. fegeln, fleuern; — mod Nord, 
nad Norden fleuern. 

R Stævne, v. t. (aftappe) tappen, befchneiden, 
ugen. 

Stævne, v. t. vorladen, vor Gericht laden, cis 
tiren; — En for Noget, Ginen megen einer 
Sache gerichtlich belangen; — Vidner, Zeugen 
vorlaten; ban bar -t mig berben iaften, er 
bat mich heute Abend bierher beichieden; Smfætn.: 
Stævne-dag, der Tag, an welchem man vor Ger 
richt ericheinen fol; -mand, Borlader, Geridtbs 


bote, m.; ⸗·mode, Stelldichein, Rendezvous, n.; 
-penge, Borladungdgebühren, pl.; -vibne, fee 
mand. 


Stævning, c. -er. gerichtliche Vorladung, Vors 
forderung. Citation, f.: Smfetn.: Stævnings- 
mand, Borlaber, Geridtebote, m. 

Stævne, n. -r. GSteldidein. n., Zuſammen⸗ 
funft, £.; ban bar fat mig — ber, er hat mid 


«hierher befchieden ; fette binanden —, eine Zus 


fammentunft mit einander verabreden. 


Ste 


”Sto, adj. feft, unerfchütterlich, beftåndig, zuver⸗ 
tåffig. ficher. 

"Ste, v. t. üben. i 

Stob, ud. Urtit. Weiche, f£.; lægge Byg i —, 
Øerfte einmeiden. 

Stobe, v.t. gießen; — Kugler, Kugeln gießen; 
— 98, Lichte gießen; et ſtobt Billede, ein ger 
goflenes Bild, Frakten fidder fom ftobt, der 
Nod figt wie angegoffen; Emfetn.: Stobe-form, 
Gießform, Gußform, f.; Gießmodell, n.; -gods, 
Gußwaaren. pl; -bus, -bytte, Girfhaus, n., 
Gießhütte, Bießerei, f.; -jern, Gugeifen, n.; -tunkt, 
Gießkunſt, f.; -ler, Bießmergel, m.; -Iy8, ges 
goilenes Licht, n; -malm, Gieferz, n; -pom, 
Giebofen, m.: -fand, Girffand, Kormfand, m.; 
-fle, Giekldffel, m.; -ftaal, Gußftahl, m. 

Stober, e. -e. Sjefer, m. 

Stoberi, n. -er. Gießerei, Siefbåtte, f. 

Stobning, c. -er. Bießen, n., Guf, m.; -en 
af en Klokke, ber Buß einer Glode. 

Stød, n. (*oofaa c.) pl. f. sg. Stoß, m.; et 
— med Kaarben, ein Stoß mit bem Degen; 
give et — til En, Eim, einen Stoß geben; et 
— i Trompeten, ein Stoß in die Trompete; det 

ar givet hans Helbred et haardt —, das hat 
einer Gefundbeit einen gewaltigen Stoß gegeben; 
Dette — forpinder ban aldrig, vielen Etoß 
wird er nie verfchmerzen; tage det førfte — af, 
den erften Angriff aushalten; Emfetn: Stobd- 
vis, mudmeife, ſtoßweiſe. 

*Stod, adj. fee fie. 

Stode, v. t. og i. floßen; ſtode En med Fors 
den i Siden, Finen mit dem Fuße in die Seite 
ftoßen ; — Kaarden i Livet, Eim. den Degen 
in den Leib ſtoßen; — En omkuld, Einen ums 
ftoßen, über den Haufen ftoßen; — Deren ind, 
die Thür einftoßen; — En ud af Sufet, Einen 
aus dem Haufe, zum Haufe binausftofen; — En 
nd af en GFGorfamling, Einen aus einer Vers 
fammlung ftoßen; -- en Nude ud, eine Scheibe 
ausfchlagen, ausftofen; — Piet ub paa En, 
Gim. vag Auge ausfofen; — En fra fig, Einen 
von fid ſtoßen; — en Konge fra Thronen, 
einen König vom Throne ftopen; — fig, fid 
ftoßen; jeg ftødte mig et Gul i Hovedet, id 
ftieß mir ein Loch in den Kopf; — En, fig. Einen 
beleidigen; — En. for Sovedet, Einen vor ben 
Kopf ftoßen; ban folte fig ftedt Derved, er 
fühlte fid dadurch gekränkt, verlegt; blive født 
over Roget, burd Etw. beleidigt werden, Etw. 
anftößig finden, fid an Etw. floßen; han bliver 
let ftodt, er ift fehr empfindlich; jeg finder det 
meget -nde, ich finde es fehr anſtoͤßig; — Suk⸗ 
Ber, Peber, Zuder„PDfeffer ſtoßen; ſtodt Sutter, 
geftoßener Buder; Heften -r, das Pferd ftößt; 
Bosfen -r, die Flinte ſtoͤßt; — til En, Einen ans 
ftoßen, Cim. einen Stoß geben; — med Foden paa 
Moget, mit dem Kufe an eine Sache ftoßen; 
Stidbet flodte paa Grund, das Echiff ftieß auf 


Kaper: Danft-tydff Ordbog. 


N 
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ben Grund; — paa En, auf Einen ftoßen; da 
jeg fom ud af Døren, ftedte jeg paa et Lig, 
als ich zur Thür binaustrat, ftieß ich auf eine 
Leiche; her -r man ofte paa dybe Klofter, hier 
trifft man oft tiefe Stlüfte an; — fammen, zuſam⸗ 
menftoßen; fig. zufammengeratben, an einander 
gerathen; han ftodte med fit Regiment til 
Kongens Hær, er ftieß mit feinem Regimente zu 
dem Heere des Koͤnigs; Marten -r til en 
Stov, der Ader ftößt an einen Wald; hois 
ingen Ulykke -r til, wenn fein Unglüd eintrifft, 
binzufommt,;, — tilbage, zurüditoßen, von fich 
floßen; — Røget af, Ciw. adftofen; Baader 
er fra Land, vas Boot ftößt ab; -frem, hervors _ 
ftoßen; — En ned, Einen niederftofen; — å et 
orn, in ein Horn ftoßen; — å fin Tale, beim 
prechen flottern, — op, aufſtoßen; — an imod 
Noget, fig. gegen Etw. verftoßen, einen Verftok 
begeben; Smietn.: Sted-holter, die oberften Auf⸗ 
langer; -Baarde, Stoßdegen, m.; -vaaben, Stof- 
waffe, f. — Staden, Stodning,fc. Stoßen, n. 

*Stode, v.t. fee fro. 

Støder, c. -e, Stößel, m., Stoftenle, £.; fig. 
en gammel —, ein alter Burfche. 

”Stødt, adj. ficher, zuverläffig. 

Stoi, c. ud. pl. Lärm, m., Geråufd, n.; gjøre 
—, Lärm maden, Epettatel machen; jeg borte en 
Fri ved Deren, ich hörte ein Geraͤuſch an ber 

år. 

Støle, v. i. fårmen, toben, Geråufd machen ; 
-nde, lärmend, geråufdvoll. — Stoien, c. Lårmen, 
Toben, n. 

"Stel, c. -er. fee Sæter. 

"Stel, c. -er. Ölied einer Kette, eines Girtels, 
n.; (Maal) 14 Zoll. 

GStonne, v. i. ftöhnen, ådjen. — Stonnen, e; 
Stoͤhnen, Achzen, n. 

Stop, n. Becher, m. 

Fans n. dag Loch, die Vertiefung auf einem 
eat. 

Ster, e. -er. dünner Pfahl oder kurze Stange. 

Ster, c. -er. Står, m. (Accipenser sturio); 
Smfetn: Stor-fangft, Störfang, m.; -rogn, 
Etörrogen, m. I 

"Store, v. t. Getreide zum Trocknen auf eine 
Stange „Stör” fegen. 

s "Storhud, n. «6. Kochhaus, Wafchhaus, Brauns 
aué, n. 

*Storje, 0. -r. Står, m. 

Storkne, v. i. gerinnen; -t Blod, geronnenes 
Blut; den blede Jord -r ved Solens Varme, 
die eide Erde erftarrt durch die Wärme der 
Sonne — Gterfning, c. Gerinnen, n. 

Større, comparativ af ftor 5 fee for. 

Storrelfe, c. -r. Öröße, 25 maale et Skibs 
—, die Sröße eines Schiffes meffen; de ere begge 
af famme —, fie find beide von gleicher Gröfe: 
i naturlig —, in Lebensgroͤße; et Billede i 
naturlig —, ein lebensgroßes Bild, 

&torft, superl, af Kor; fee ftor. 
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Stø 


"Stott, adj. fer futt. 













ir Stügpfoften, 
tab, m., 


ft, Etippuntt, m. 
4; «vært, Unterbau, mi. 
zu Etüge; Sule, fa, fætte 8 
et, Gtm. Rügen, Giro. mit einer Stige 
under Træerne, die Etüpen unter 




















ven Bäumen; denne Sen er hendes Miderbomö 
blefer Sohn if die Stige Ihres Ulterb; der 
jaee em —, bort Aeht eine Edule; fætte en 





for En, ein Denkmal errihten; Ems 
fætn.: Stotte-fod, Eäulenfub, m.; «hoved, -Enap, 

Cåutentnopf, m. 
tting, c. -er. turer Schlitten zum Holy 









«gran; 
gjemme, fee -fnap; -gran, Gtäubdhen, 
eine, Staubmirbel, m. 
appe, (Staubmantel, 

Gtaubbalg, Gtaubbehälter, m. 
lag, eine Ehe lab; jm 
"pung, fer -nap ; -regn, Sta: 
— m.; -figte, Staubfi . ., 
wolle, £; «foamp, Etaubfdmamm, m.; -traad, 
Etaubfaden, m; "vel, Gtaubweg, Ctempel, m., 


RD, m. 

Steve, v. I. flauben, fäuben; det -r flerkt, 
eg Näubt fee; v. t. — af, abflauben ; Emfatı 
Stove-Elub, Staublappen, m., Wiftuch, n.; „Fo, 
Etaubbefen, m. 


Stove, v 5 
re 











t% fråbern, fpüren; Punben 






ver Hund hat einen Hafen 
aufgeftåbert: oven igjennem, ben Bald 
omfring efter Noget, nad Gtw. 

tool 


tove. 
Epürhund, Leithund, m. 

Sti 2 i et Par -er, ein 
Par Ætiefel; med -r og Sporer paa, gele 
øk, Gtiefel+ 





iflålpe, £i strøg, Etirfeldak 
en el, Eifipager Elke 
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Gut 
eder, mo. at, Eittelden. m; =Rrop, 
Sti dj. geftiefelt. 





te, ©. or, Gtiefellette, £ 
tern, adj. fubaltere, untergeorbnet, Unter» 
må Å. platfden, planten, plät- 


Subject, n. -er. Gubject, m; et daarligt —, 
ein føledtes Subject; et forfaldent —, ein Ben 
der_Lieberlic. 

Subjectio, adj. fublectio. 

Øubjectivitet, c. ud. pl, Gubjectivitåt, £ 

haben, fublim. 










it, n. „er. Sublimat, n. 
Øublimere, v. t, fublimiren. 
Subordination, c. ud. pl. Gubordination, £; 
4, fubordinationømidrig; Gu: 
fell, ein Berfehen gegen 








Dingwort, m, 
Gubftantivife, ad). fubfantivifd. 
Subtraction, ec. -er. Cubtraction, 
Gubtrahend, c. -er. Gubtrahend, m. 
Gubtrahere, v. t. fubtrabiren. 

Øuceat, ec. ub. pl. Guccade, £ 

Succebere, v. t. fucceviren: Eimi. 

Øuccesfton, 6. ud. pl. Guccrffion, £ 

Succeäft, ad). fucerdfv, almålig. 








Øuccesfor, c. -er. Euceflor, m. 
Subder, Eteibe, £. (Cyprinus tines). 
Guble, v. t. fee befuble. 


Guge, v. 1 og t. faugen; — Giften ub af 
aaret, 006 Gift aus der Munde faugen; 
ind, — I flg, tinfaugen; — op, auffougen; 
paa Moget, an einer Gade faugen; Emfet 
Buge-aare, Gaugaver, fi AM, Sauger, € 
m. (Remora); Edilofiih, m. (Echeneis; 










8 


ge 
halter, 


mund, faugende Mundiheile, pL; -pumpe, 
Caugpumpe, f; -rob, Gaugmunel, 4; -rør, 
Gaugerodr, n., Gaugerdbre, 1; 
m; «Mabel, Saugrüffel, m. 
1; «vært. Caugemert, n. — 
© Eaugen, m. 

& wer. ein vierfhrötiger Keri, Bile, m. 

t 


«Paal, Saugnapl, 
orte, Saugroane, 
Eugen, Gugning, 








Suk 


ſucht ſeufzenz — over En, über Einen ſeufzen; 
— efter Noget, nad Etw. ſeufzen. — Sukken, 
c. Seufzen, n. 

Gutter, n. -e. Buder, m.; raat —, roher 
Juder; nedlagge Noget i -r, Etw. einzudern; 
Smfætn.: Sutter-avl, Juderbau, m.; -bager, 
Zuderbäder, m.; -bageri, Zuderbäderei, f.; -bag» 
sært, Zuderbadwerf, n.; -brod, Juderbrod, n.; 
-besfe, Suderbidfe, f.: -baafe, Judervofe, £; 
«deig, Juderteig, m.; -fad, Zuderfaß, n., Zirdere 
tonne, f.; form, Zuderform, f.; -godt, Zuders 
wert, Gonfect, n; -bonning, Juderhonig, Glass 
bonig, m.; -bus, Zuderfiederei, f.; -boft, Budet: 
ernte, £; -Bage, Zuderkuchen, m.; kiſte, Zucker⸗ 
tifte, £; -Blemme, Zuderzange, f.; -Eogert, Zucker⸗ 
fiederei, f.; -Togning, Zuderfieden, n.; -Eringle, 
Auderbrezel, £, Zuderfringel, m.; -mandel, Juders 
mandel, £; -mart, Zuderfeld, n.; -mefter, Zuders 
fieder, m.; -mund, Zudermaul, n.; mølle, 

udermüble, 1; -pære, Zuderbime, £; -ror, 

uderrobr, n.; -faft, Suderfaft, m.; -fager, 
Indenuert, n.; -flaal, Zuderfchale, f.: -fle, Juders 
löffel, m. . 


Sukre, v. t. judern, einzudern. 

Sul, n. ud. pl. Fleild, n.; Smifætn: Sule- 
fad, Kleifdiduffel, f.; «mad, vleifchfpeife, £; -var 
rer, Fleiſchwaaren, pl. 

Sule, o. -r. Tölpel, m- (Sula). 

Sult, e. ud. pl. Hunger, m.; lide —, Hunger 
leiden ; doe af —, Hungers fterben. 

Sultan, o. -er. Sultan, m. 

Sultaninbe, c. -r. Sultanin, f. 

Sulte, v. i bungem; — ibjel, verhungern, 
Hungers fterben; v. t. bungern loffen: 
Barn, ein Kind hungern laffen; — ub, 
Sinen aushungern; Smixtn.: Sulte-Eur, Hunger 

uf 

Sulten, adj. hungrig; jeg er —, mid buns 
gert, id) babe Hunger, ich bin bungrig; jeg er 
faa — fom en Milo, id babe einen wahren 
Wolfshunger. 

@ultfode, v. t. bungern laffen, fårglid ers 
nåbren. 

Sum, c. -mer. Summe, f.; en — Penge, eine 
Summe Geld, eine Eumme Geldes; i em —, in 
Eumma, im Ganzen. . 

Sumat, c. ud. pl. Sumad, Sumak, m. (Rhus 
coriaria). 

*Sumle, v. i. platfchen, plantfchen, plät- 

ern. 


— 


Summariſt, ad). ſummariſch. 

Eumme, v. t. — op, fummiren; v. i, — op, 
fi fummen, auffummen. 

Summe, v. r. fre Sunde. 
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&umme, v. i. fummen, brunmen, fchwirren, 

Summere, v. t. fummiren. — GSummering, 
e. Summiren, n. 

&ump, c. -e. Sumpf, m., Moor, n.; Smfetn.: 
Sumy- gtig, ſumpfig; -fugl, Sumpfvogel, m.; 
-bund, Eumpfboden, m.; -jord, Moorerde, f.; 
land, Sumpfland, n.:. 
pflanze, f. 

&umpet, adj. fumpfia. 

Sund, n. -e. Sund, m; Smieln.: Sund⸗ 
told, Sundjol, m. 

Sund, adj. gefund; et -t Træ, ein gefunvder 
Baum; en — Sjæl i et -t Legeme, eine ges 
funde Seele in einen aefunden Körper; -e Born, 
aefunde Kinder; — Mennefleforftand, gefunder 
Menfdenverftand; — Beliggenhed, eine gefunde _ 
Lage; — Fode, gefunde Nahrung. ' 

i Sunde, v.r. ſich erholen; fich befinnen, fid bes 
enten. 

Sundhed, c. ud. pl. Geſundheit, £: forge for . 
fin —, für feine Gefunpheit forgen ; drikke paa 
End —, auf die Gefundbeit Jemanves trinken; 
Luftens —, die Gefundbeit der Luft; Smietn.: 
Sundhebs-bevis, Geſundheitsſchein, Geſundheits⸗ 
paß, m.; -bronb, Geſundbrunnen, m.; -brif, 
Heiltrank, m.; -fylbe, die Fülle ver Geſundheit; 
«tilde, Heilquelle, f.; -folfegium, Gefundheitsamt, 
n., Öefundheitörath, m.; -lære, Gefundbeitslehre, £.; 
-pad, fee -bevis; -pleie, Gefundheitspflege, £.; 
«prove, Gefundbeitéprobe, f.; -raad, Gefunde 
beitsrath, m.; -regel, Gefundheitsregel, £; -reife, 
Neife der Gefundbeit halber, f.: -tegn, Zeichen 
der Gefundbeit, n.; -tilftand, Gefundbeit6jus 
fland, m. 

*Sundfarl, Sundmand, c. Fåbrmann, m. 

”Sundbmave, c. -r. Echwimmblafe, f. 

"Sunbdpenge, pl. Faͤhrgeld, n. 

Sup, c. pl. f. sg. Trunt, Schlud, m. 

@upe, v. t. faufen, trinken; v. i, dem Trunte 
ergeben fein. 

Superintendent, c. -er. Superintendent, m. 

Quperlatio, c. «er. Superlativ, m. 

Suypernaturalisme, c, ud. pl. Supernaturalis» 
mus, m. 

Supernaturalift, c. -er. Supernaturalift, m. 

Supernumerair, adj. fupernumerar. 

Suppe, ce. «tr. Suppe, Brübe, f; — paa-en 
Bolfepind, Suppe auf Wurftfchalen; Smfetn.: 
Quppe-fad, Suppenihüflel, f.; *-Paal, Kohls 
fuppe, £; -fage, Suppentafel, f.; -Eod, Suppens 
fleifh, n.; -mad, Löffelipeife, £.; -Maal, Suppen» 
napf, m.; -fle, Euppenldffel, Potagelöffel, m.; 
-taflerfen, Suppenteller, m.; -terrin, Suppen 
fhüffel, £; «urt, Svppenfraut, n. 

Supplement, n. -er. Eupplement, n. 

&upplere, v. t. fuppliren. 

Suppliß, c. -er. Euppliß, Bittfchrift, £. 

Supplitant, co. -er. Eupplifant, m. 

&ur, adj. fauer; Øllet er blevet -t, das Bier 
ift fauer geworden; en — Smag, ein faurer Ses 
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-plante, Sumpfs 





Sur 


fåmad; Bord, faurer Boden; et -t Ur- 
Beide, eine fure, Befdroerlise Arbeit; sjore KL 
Livet -t, fid das Leben fauer maden 






bed, 9 
Sur, i Talemaaden: bet løber — for mig, 
es wird mir wirbelig; jeg løber — i Det, id werde 
dere, «6 läuft mir durd) einanb 
SØurne, v. i. fauer werden. 
Gurre, v. 4. fhrirren, fummen, fumfen. 
Gurren, c. Edmuren, Summen, Gumfen, Ber 


— faft, feft forren. 





ub, fre Dus, 
Sufe, feen, braufen, raufden; Binden 
=e der Wind fanfet, braufet; Bomben -r igjen» 
nem Luften, bie Bombe faufet durd die Luft 
Træerne —, bie Bäume raufgen; Bandet -t, 
dat Maler tault; bet or for Ørene di Opren 
Saufen, braufen; — fagte, fäufeln. — Eufen, c. 
Eaufen, Braufen, Raulden, 
Guspendere, v. t. fuspendiren. 
Guspenfion, c. -er. Euspenfion, 4 
enforium, n. «rier. Guéspenforium, n. 





ut, 0. Lutføbeutel, Zulp, m. 
But, c. (Piante) fee Gtrandgres. 
*Sutre, v. I. winfeln, wimmern, jammern. 
@utte, v. 1. lutiden, julpen, faugen. 
Saul, n. fee Sul. 
Suur, ad). fre fur. 
Suus, n. og c. fee Gud. 





adj. fdmad; 
meget =, alß Kind mar er febr (dad; em — 
elbred, eine fåmade Øefundbelt; em — 
Tonmelfe, Forfand, ein fdmades —S 
ein fåmwader Verftand; fraae paa -e Fodder, 
auf fømoden Füßen eben; em — Stemme, eine 
fåmade Etimme: det er den -efte Del af Fart: 
mingen, pie it de kümächte Abel der Befung; 
ølere et -t Forføg, einen (dmaden Verfud 
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Sva 


maden; en — Grit, ein fåmades Getränk; 
bette er hans -e Gibe, Dieb 


—, bie vers 
den menne: 


Bette forrander hai altfor hore 
18 feie at groe Gämeadit; 
ie menfdlide Sdmadbeit; fonde af 
i, vn, — fündigen, Gmfatn.: Gage 
bebs-fund, Edhwadhbeitsfünde, 1. 
Sal, adj. fhmant. fdrant. 
vaie, v. 1. (dmanten, fhroeben, fålentern. — 
Gvaien, c. Eamon fen, D. 
adj. fühl. — Gvale, c. Kühle, Kübr 








le, v. t. til fig, få ab» 
tiene Omfein.: Bale" bab,” in fühle Bas 
beit, ber tiende, —ã runt; — 
Kühlwanne, £. Kibltro; 
Bübctn, m =tønde, KE ESTER 
8 draftet gum Mi ing, 
Sibfen, bt len, In, Kofihlung. 1 
Svale, c. -r. Edwalbe, 1. (Hirando); en — 
gler ingen Gommer, eine Echwalbe_ mat 
kroen Sommer; 
6 


benfchmmang, m.; onfaa fg. 
Eddltraut, 

















ag, €: 

” Svale, © Fy Gvalegang, c. Edler, Alton, 
m, Galeri, £ 

Svale, v. dep. fübl werben, erfalten. 

enbvamp, å °€ Edmomm, m; toe fig 

ei) 14 mit einem Ehwamme waidjen ; 
drum fom en —, er fåuft wie ein Loch: 
Gvamp-ogilg, (hmammarlig: -a 
Comammartigtel; 4; -Daafe, Mafeiad, m. 
Edmwammbofe, £. 

ØGvampet, ad). fåmammig, (droammartig. 

ØSvands, c. fee ** Emjetn.: Svands · 
frue, Edmwangfdraube, £. 

Svandfe, v. i. arångetn. 

vane, &. -r, Edman, m; Gulen: Gvane- 
bai, Gåmanenboi, m; -barm, Echwanenbufen, 
m; -bryft, Echwonenbruft, fi «dun, Echrvanene 
daunen, pl. «fleber, Ehwanenfeber, Echtwanfeder, 














Spa 


L; Pol, eine Schar von Echwänen; -hals, 
Schwanenbalt, m; -ham, Echwanenbaut, FL, 
Schwanenfel, Echmwanengefieder, n.; -hvid, ſchwa⸗ 
nenweiß ; -jagt, Echwanenjagd, f.; -fang, Schwa⸗ 
nengefang, m.; -vinge, Schwanenflügel, m.; -unge, 
ein junger Schwan. 

*CSvane, v. i. fhwinden, abnehmen, fallen. 

®&vang, adj. (om Kornet) taub, leer; "(om 
Dor) fålotterig, Tchlaff. 

Svang, c. ud. pl. die Höhlung der Fußſohle. 

GSvang, ud. Art. i: gaae i —, im Schwange 
fein, im Echwange geben. 

*Svange, c. -r. Weichen, pl. 

Spanger, adj. fchwanger. — GSvangerhed, c. 
Schwangerſchaft, £. 

Svar, adj. Schwer, fåmierig, beſchwerlich 

Svar, n. pl. f. sg. Antwort, f.; give En et 
— paa et Spørgsmaal, Eim. eine Antwort auf 
eine Trage geben; jeg har endnu itte faaet —, 
id) babe noch keine Antwort befommen; jeg fil 
bet —, id) befam bie Antwort, id befam zur Ants 
wort; blive En — fyldig, Eim. die Antwort 
ſchuldig bleiben; aldrig blive et — fyldig, nie 
um eine Antwort verlegen fein; et befraftende 
—p eine bejabende Antwort; et benægtende —, 
eine verneinende Antwort; fom — paa Deres 
Wrede, in Grmiderung Ihres Geehrten; Sms 
fætn.: Svar-fMrivelfe, Antmwortfchreiben, n. 

Svare, v. t. og i. antmorten, entgegnen, ers 
widern, verfegen; fvar mig paa mit Sporgs» 
maal, antworte mir auf meine rage; bvad -r 
Du dertil, mas antmorteft Du darauf; jeg vidfte 
ikke, boad jeg Fulde —, ich wußte nicht, was 
ich entgegnen, erwidern follte; derpaa -be han, 
daranf verfegte er; — til, entiprechen; Udfaldet 
«de ille til min Forventning, der Ausfall ent» 
[rad nicht meiner Grwartung; denne Dragt -r 
Pie til hendes Stand, dieſe Tracht paßt nicht 
für ihren Stand; Du -r mig derfor, Du flebt 
dafür ein; — for fig felv, fid ſelbſt veribeidigen; 
— for Roget, für —8 verantwortlich ſein, ein⸗ 
flehen, bürgen; ham fan jeg — for, fir ihn bafte 
id, buͤrge ih; Du -r mig for Udfaldet, Du biſt 
mir für den Erfolg verantwortlich; — fine Skat⸗ 
ter, feine Steuern entrichten. 

Svarlig, adv. febr, in hohem Grade. 

Svart, adj. fåmar;; Emietn: Svart-alf, 
Shmarzelf, m; -bag, Mantelmömwe, f. (Larus 
marinus); -fide, Sattler, grönländifcher Seehund, m. 
(Phocs Groenlandica). 

*SØvartor, c. Schwarzerle, Rotherle, £. (Alnus 
glatinosa). 

*Sparve, v. t. og i. drechfeln. 

*&pe, c. og n. -er. ein dur Waldbrand urbar 
gemadtes Stüd Land. 

Sved, c. ud. pl. Echweiß, m.; Fomme i —, in 
Schweiß gerathen: -en ſprak frem, der Echweiß 
brach hervor ; i Dit Anfigtdö —, im Edyweiß 
deines Angefihts; Emjein.: Sved-blegn, Hiv» 
blatter, £; -bamp, ein flarfer Schweiß ; -braade, 
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Schweißtropfen. m.; -brivende, fchweißtreibend ; 
fur, Echweißfuchs, m.: -Kiertel, Echweißprüfe, f.; 
n., Schweißfudt, fs — Svede-bug, Schweiß⸗ 
tud), n.; «rem, Schweißleber, n. 

Svebde, v. i, og t. fhwigen, — af Ungft, vor 
Angft (dwigen; — over et Arbeide, bei einer 
Arbeit fåmigen; Stenene —, die Eteine ſchwitzen; 
— Blod, Blut ſchwitzen; — Noget ud, Etw. 
ausihmwigen; Smfætn: Svebe-bad, Schwitzbad, 
Schmeißbad, n.; ⸗drik, Edmigtrant, m.; -hul, 
Schweißloch, n.; -kadfe, Schwitzkaſten, m.; -puls 
ver, Edwigpulver, n.; -fiue, Schwigftube, £ 

Sveden, adj. fee fulde. 

Evedſtke, c. -r. Zwetiche, f.; Emfætn.: Spebfle- 
blomme, Zwetſche, f. (Prunus domestica); 
-fuppe, Zioetichenfuppe, £; -tærte, Zmetfchen- 


uchen, m. 

Svebt, adj. ſchwitzig. 

*Spei, c. -er. Gerte, £; paa en —, beraufdt, 
betrunten. 

Soeie, v. t. (forældet) biegen, beugen; Sur 
fætn.: Svei-rygget, boblrüdig, fatteltief. 

Sveife, v. t. Pmeißen, jufammenfchreißen. — 
Coeidning, c. Echrveißen, n. 

Soveitfer, c. -e. Schweizer, m.; (Portner) 
Schweizer, m.; Emfætn.: Sveitfer-garde, Echweis 
gergarde, f.: -forbund, Echweizerbünpniß, n.; - oft, 
Stmeizertäfe, m. 

Sveitfifl, adj. Ichmeizerifch. 

Svelle, c. -r. Eiſenbahnſchwelle, f. 

*Svelle, v. i, ſchwellen, ſchwaͤren. 

"Spelte, v. i. bungern. . 

*Svelte, c. ein Kartenfpiel für Kinder. 

Svend, co. -e, Gefell, Handwerksgeſell, Hands 
werksburſche, m.; en raff —, ein maderer Buridje ; 
ban drog nb med fine -e, er jog aus mit feiren 
Mannen ; (i Bibl.) Knecht, m.; Emfetn.: Svende- 
gilde, Gefelenfdmaus, m.; -tammer, Gefellen. 
ftube, £; -Ero, Gefellenherberge, f.; -lade, Ges 
fellenfafje, £; -lon, Gefellenlobn, m.; ſtykke, Ger 
fellenftüd, n.; -tid, Gefelengeit, f, 

Svenfl, adj. ſchwediſch. 

”Svenfle, co. -r. Echwede, m.: (Fugl) Grine 
fint, m. (Fringilla Chloris). 

Svenffer, c. e. Schwede, m., Såmedin, f.; 
(Fugl) fre Soenfle. 

Sverrig, co. Schweden, n. 

GSvibel, co. -bler. Zwiebel, f; Svibel- glas, 
Zwiebelglas, n.; -bandel, Zwiebelhandel, m. 

GSvide, v.t. fengen, brennen: hans Haar blev 
fvedet af Luerne, die Haare wurden ihm von 
den Flammen verfennt; Torten har foedet 
Gresfet bort, die Dürre hat das Gras verfengt ; 
en fveden Lugt, Smag, ein brandichter Geruch, 
Beihmad; Gmfætn.: Svi -*mærte, Brands 
moal, n, 

Svie, v. i. beißen, ſchmerzen; det -r paa du 
den, e6 beißt mir auf ver Haut, det -r å min 
Haand, die Hand brennt mir; dette Tab -r 


ø 


befchlanen (paa en 


Svi 


endnu til mig, id) babe biefen Beriuft noch nicht 
verichmerzt; bet -r til hans Pung, es geht über 
feinen Beutel ber. 

Svie, ce. ud. pl. ein beißender, brennender 
Schmerz; efter den fode Kloe tommer den fure 
ay Juden tbut wohl, bod nicht lange. 

ØSvig, c. ud. pl. Betrug, m.; Trug, m., Zalfchs 
heit, f.; begaae —, einen Betrug begeden; der 
er — under, eg ftedt ein Betrun dahinter; han 
er uden —, er ift ohne Falſch; Smietn.: Svig- 
(foige-) fuld, vol Trug, trugvoll, betrügerifch. 

Svigagtig, adj. betrügerifch, falfh. — Svigs 
agtigbed, o. Zalfchbeit, £. 

Svige, v.t. tåulden, betrügen; — En å Dan» 
del, Ginen im Handel betrügen; — En i Farens 
Stund, Einen in der Stunde der Gefahr im Stiche 
laffen; — en Pige, ein Märchen figen laffen; 
— fit Ord, fit Løfte, fein Wort, fein Beripres 
den breden; — Farve, nicht betennen. 

Svigerborn, pl. Schwiegerfinver, pl. 

Spigerdatter, c. -botre. Schwiegertochter, f. 

Spigerfader, c. -fædre. Schwiegervater, m, 

‚Spigerforeldre, pl. Schwiegereltern, pl. 

Svigerinde, c. -r. Schwägerin, Schwiegerin, f. 

Soigermoder, c. -modre. Echiiegermutter, £ 

Svigerfon, c. -ner. Echwiegerfohn, m. 

*Svigt, c. Biegfamkeit, £; give —, fid biegen, 
nachgeben. 

GSvigte, v. i. og t. verlaffen, im Stiche laflen, 
ansbleiben; Grenen -de under ham, ver Zmeig 
fonnte ihn nicht tragen; — I Faren, in der Ge⸗ 
fahr nidt Stich halten, fehlen; ban -r ikke å et 
godt Lag, er fehlt nie, wo e6 munter bergebt; 
vi ventede ham, men han -de, wir erwarteten 
ibn, er blieb aber aus; mit Syn, min Hukom⸗ 
melfe -r mig, bas Geficht fchlägt mir fehl, das 
Gedaͤchtniß verläßt mid; hans gode Bumeur 
«de ham, feine gute Laune verließ ibn; ban bar 
aldrig -t fin Pligt, er bat nie feine Pflicht vers 
fåumt; (tilføs) — et Seil, ein Segel einbinden, 
reffen; — Vanterne, die Wanten (midten. 

Svigting, c. (tilies) Echmwichting, f. 

Sviin, n. fee Svin. 

Sviinſt, adj. fre foinfe. 

Sviir, c. fee Svir. 

Svik, c. -Pe. Zwid, Heiner Zapfen, m.: Smietn.: 
Svit-bul, Japfenlod, n.: -bor, Zwidbohrer, 
Bapfenbohrer, m. 

Svikke, v.t. jmiden, anbohren; — Seil, Segel 
Melle). . 

Soikkel, c. -iller. Zmidel, m.; Gmefetn.: 
Spikkel-irompe, Jmidelftrumpf, m. 

Svime, (forældet) fee befvime. 

*Svime, Obnmadt, f.; i Yorbind: i —, in 
Ohnmacht; ligge i —, obnmådtig fein; flaae 

i —, in Ognmadt füllen; Smfætn.: Svime- 
flag, ein betåubender Echlag, m. 

vimle, v. i. fhwindeln, taumeln; jeg -r, det 
-r for mig, mir fchwindelt; em -nde Hoide, eine 

fchwindelnde Höhe. — Svimlen, c. Schwindeln, m. 


454 


Svi 


Svimmel, adj. fchwindelig; jeg blev —, id 
wurde fchwindelig, mir murde ſchwindelig; jeg er 
—, id bin færvindelig; Smfætn.: Svimmel-hoi, 
fo bod, daß man fchwindelig wird: -heide, 
Schwin delhoͤhe, fchwindelige Höhe. — Svimmel» 
bed, Schwindel, m. 

Svimmel, c. ud pl. Schwindel, m. . 
Svin, n. pl. f. sg. Echwein, n.;. have — paa 
Stoven, ſeine Fuͤnfe nıcht beifammenbaben, Smietn.: 
Spine-avl, Schweinezucht, £; -binde, ein Thier 
an allen Bieren binden; -blod, Schweinsblut, n.; 
»blære, Echweinsblafe, f.; -bov, bas Vorderblatt, 
ber Borderbug eines Echweines; -bæft, Schweine⸗ 
pelz, Schmierfinte, m.; -bønne, Eaubobne, £; 
-børfter, Sdmeinsborften, pl.; -bofte, Echinten, 
m.; -bilb, fee -tidfel; -briver, Schweinetreiber, 
m; -febt, Schweineihmal, Echweinefett, n.; 
-flomme, fee Flomme; -fylling, PBhalanr, f.; 
-fode, Echweinfutter, n., Schweinfraß, m.; -gil 
der, Echmeinefchneider, m.;-baar, Echweinsborften, 
pl; -hale, Echmeinefhwanz, m.; -beld, unvers 
dientes Glück; -beldig, unveridåmt glüdiich; hund 
Sdweinbund, Saubeller, m.; fig. Schweinhund; 
«byrde, Echweinhirt, m.; -ffter, Schweinefchmeer, 
Di jagt, Echweinsiand, Echweinshag, f.; -ljed, 
Schweinefleif, n.; «Intte, unverdientes Glud, n.; 
leder, Schweinsleder, n; -marked, Ed meiner 
martt, m; -mave, Echweinsmagen, m; -mel, 
Schweinmehl, n.; -melß, fee-tidfel; - mag, Schweines 
mift; m.; -polidik, verichniigt, (flau; -polidfls 
bed, Berfchmigtheit, f.; -politik, falſches Epiel, 
n., Büberei, £.; -polfe, Echweinswurft, f.; --19G, 
Echmweinsrüden, m.; -fibe, Spedieite, f.; -find, 
Echweinshaut, f.; -Flinke, Echinten, m.; -flag» 
ter, Echmweinfchlächter, m; -flagteri, Echweins 
fchlächterei, £.; -flagtning, Schweinichladhten, fn-; 
*.(mor, Schweineichmalz, n.; -fnude, fee -tryne; 
=ftald, fre -fti; -fteg, Echweinsbraten, Echweiner 
braten, m.; -fti, Echmeintoben, Echweineftall, m.; 
«fylte, Echweinsfülze, f., Vreblopf, m; -tand, 
Schweinszahn, m.; -tidfel, Sauvdiftel, f. (Son- 
chus); «trug, Schweintrog, m.; -tryne, Schweine 
ruffel, m; -tunge, Schweinszunge, K; -tonde, 
Edmeintonne, f., Epulidtfaf, n.; -vogter, 

Schweinhirt, m. 

Spinagtig, ad). ſchweiniſch, ſaͤuiſch; *logfaa) 
ſchaͤndlich abfcheulich. 

Svinde, v. i. ſchwinden; Tiden -r bhaftig, 
die Zeit ſchwindet, vergebt fchnell; Synet fvandt 
for mine Bine, die Erideinung entichwand meinen 
Augen; Træet -r, das Holz fchwindet; Kornet 
«rt, dab Getreide verliert; Indbyggernes Antal 
er ind, die Zahl der Einwohner vermindert fich, 
nimmt ab; — bort, — ben, binichwinden, vere 
fhwinden; Emfetn.: Svindb-fot, Schwindſucht, 
£.; «føtig, ſchwindſüchtig. — Svinden, ce’ Schwins 
den, Verſchwinden. Entfdminden, n. — Svinding, 
co, Echwind, Berluft, m, 

GSvine, v.1. fudeln; v. t. — til, befubeln, bes 
ſchmutzen. 


Svi 


Coineri, n. -er. Gårveinerri, Gauerei, Unrein- 
Uidteit, £ 

Øving, n. pl f. sg. Emine, m; *(ogfaa) 
Tang, m.; med et — var han ten, mit 
einem Cdwunge war er auf dem Pferde; fætte 
Wioften I —, die Glode in Edmung bringen; 
Zalens hate —, der hobe Gdrvung der Rede; 
Derved fit Cagen det rigtige —, habur beta 
die Gude den gehörigen Ehmwung; Emlæin.: 
Soing-basfe, Drehballe, 1: rehbride, £; 
-fleber, Ednoungfeder, f.; -hammel, Etangens 

£ «bil, Edrungrad, n.; -Eraft, Edrmungs 

tt; «lod, fee -vægt; -om, ånden, 
- plov, Edmingpflug, m; -rulle, Rabrolle, 
"vægt, Ehmunggemict, m. 

vinge, v. 1. og. [dmingen, fhventen; en 
-nbe Bevægelfe, eine (dmingende Bervepun 
Stytteriet „de tilvenftre, Die Beilerel forvente 


















linte; — ind I Gaarden, in den Hof hineine 

lenten; — med atten, — Hatten, ven Hut 

femoenten; — Banen, bie Fabne fdrventen; — 

om jernet, um die Øde drehen; — Svær: 
vas Edmert fdrvingen; — 










ar 
fig in den Gattel fdingen; Fuglen -r 
gun. Ser Bor fatet fe In die 
— fig paa Ebronen, fid auf den Thron 
fig iveiret, fi empor fdmingen; 
: Btede je få ingen onde fuld, bis an 
den Mand grfålt; Emfætn.: Svinge-rum, Play 
gum Schwingen, m.; -træ, Schwinge, £, Schwing - 











— Rubel, Ehmenel, m. 
Drehtreug, n.; Brunnenfctoengel, m. 
Svingel, (Plante) Echwingel, m. (Festuca); 
Zaumelold, m. (Lollom temulentam), 
gogvingelfpaan, c. hminee, fy Edwin: 


ngle, v. 1. taumeln, ſchwanten. 
ingning, c. -er. Edmingung, f., Echwung, 
mj Emfetn: Goingnings-tib, bie Zeit einer 
Edmingun, x fane fi 
ingom, e. ub. pl. Tanz, m.; faae fig en—, 
ein Fangen mad. 
Saints, 7,1 Ken 
fe, adj. Kr, glente, Fn 
æsene, ©. bab fåmei 
‚oint, adv. gd, net Ai. 
inte, v. r. fi 
Øvip, n. ud. pl. 
i € 












… Mu, Då et 
tour, die feine 
til Jylland, 
5 rærende, 








erfdtagen; toen -be ud af Haan» 
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mig, ber Etod flog mir aus der | SA 


Svæ 


vir, c. ub. pl. Zechen, m, Zechgelage, Gaus 


ferel, 

1. sehen, faufen, (dmieren; Emfetn.: 
vire-brader, Gedbruder, Saufbruder, m.; valg. 
Eomiebrader, Ehwierga, m; "gilde, ige 
lage, Gaufgelage, 

Gore vi. feieren, virbetn. 








Em ov ee Ka 1; 


Tomme i — med En, mit Cim. verf 

werden, fid mit Cim, verfdmågern. 
eogente, ot, Edunigein, Sdrvåg 

od, Kittel, m.; 


ink 


er 
*Svolk, c. -er og. en or 


—, ein groper Ei 


ver, Echivefeipulver, m; 
»regn, Gchwefelregen, 
— åljden, n.. Edv 
«fil, Edmefel 
at rive of) Zinebe pg PR Fe 
fabrikant, Edrefelbölydenfabritant. «feilte 
foberal, Jindboljetul, n. -frikteæfte, eine 
Edadtel —— «fut, fchrorfelfauer; 
1174 Bodde ; «tra Sameteiteben, 
Sand, Echwefelmalfer, n; «vært, Echmetels 


boble, v. t floden 

Øvovlet, ad). fårefelig. 

Svulme, v. 1. (drvellen ; Uarerne —, bie Adern 
fåmellen; ben -mbe Mara, ver fümeliense Bur 
fen; hand Bryft -r af Glæde, vor Breube 
Jamige ibm bie bru; — op, andelen. — 
Soulmen, co. Gåmell enn J 

——— he 
“er. oma, Geſchwulſt, 1; Ag. der 


Craig „a md, 
EN 



















Edmapp, Echwappe, 


Øvalte, v. t. fårvåden; dette å "Dinene, 
es famäc hie Augen; em -t Qutommelje, 
ein Linie 6 Gevådtnis. — telfe, co 


ung, fi em — ki Leramerne, 


eine —8 —— 





Spe 


@valg, n. pl. f. sg. Schlund, Rachen, m.; 
Schlucht, L.; det gabende —, der gåhnende 
Schtund, Abgrund. 

Svælge, v. t. verfchlingen, verſchlucken; v. i. 
— i Robelfer, in. Senüffen ſchwelgen; et -nde 
Dyb, eine bodehlofe Tiefe. — Svælgning, c. 
Veridjlingen, Berfchluden, n. 

Svær, c. ud. pl. Schwarte, Spedichwarte, 1. 

Svær, adj. ſchwer; ſchwierig; -t Skyts, 
ſchweres, grobes Gefdug; han bliver meget —, 
er wird fehr fart; et -t Urbeide, eine ſchwere, 
ſchwierige Arbeit; et -t Foretagende, ein ſchwie⸗ 
riges Unternehmen; en — Sø, eine fchwere See, 
Smietn.: Svær-anker, der jchwere Unter; -pude, 
Nåbtiffen, n. 

Sværd, n. -e, Schmert,n.; Smfætn.: Sværd- 
bid, Edwerthieb, m; -bælte, Degengehent, n., 
Degentuppel, f.; -benne, Schmwertbobne, L; 
«bands, Schwertertanz, m.; -bdannet, ſchwert⸗ 
förmig; -brager, Echwertträger, m.; -fang, fee 
-fæftes -feler, Echwertfeger, m.; -fifl, Schwert⸗ 
fifd), m. (Xiphias gladius); -fæfte, Schwertgriff, m.; 
-bug, Schwerthieb, Schwertſchlag, m; -Famp, 
Schwertkampf, m.; -Tnap, Edmerthopf, m.; 
lilie, Schwertlitie, £. (Iris); -od, die Spike des 
Schwertes; -orden, Echwertorden, m.; -ribdder, 
Schwertritter, m.; -fide, Schwertfeite, £; -flifte, 
Schmerttampf, m.; -flag, Schwertichlag, Schwert⸗ 
ſtreich, m; m ohne Schwertichlag, 
Echwertftreich. 


Sværd, n. (tilfes) Schwert, n. 

GSværge, v. i og t. ſchwoͤren; — ve Sims 
melen, beim Himmel ſchwoͤren; — paa Noget, 
auf eine Sade få mdren, Giro, beſchwoͤren; — til 
Fanen, zur Fahne Ichwören; — Troffabsed, den 
Eid der Treue ſchwoͤren; — En dævn, Eim. 
Rade fåmdren; — falfe, falfd ſchwoͤren, einen 
Meineid ſchwoͤren; — fin beiefle En paa Nor 
get, Stein und Bein ſchwoͤren; — fig fri, fif 
rein ſchwoͤren; han er min foorne Fjende, er 
ift mein gefchmworener Feind, — GSværgen, c. 
Schwoͤren, n, 

Sværm, c. -e. Schwarn, m.; en — af Myg, 
ein Schwarm von Miden; leve i Svir og —, 
in Saus und Braus leben, im Echwarme leben. 


Sværme, v. i. jhwärmen; Bierne —, die 
Bienen ſchwärmen; Rytteriet -de omkring, die 
Neiterei fchwärmte umber; — hele Ratten igjen» 
nem, die ganze Nacht durchichwärmen; — for 
Noget, får eine Sache fåmårmen; Smietn.: 
Sværme-bhul, fee Finvehul; -fæt, Schwarm⸗ 
fad, m.; -tid, Schwaͤrmzeit, f. 

CSværmer, c. -e. Schwärner, m.; han er en 
—, er ift ein Schwärmer; (i Fyrværkeri) afte -e, 
Schwaͤrmer werfen. 

Sværmeri, n. -er. Echwärmerei, f.; forfalde 
til —, in Sdwårmerei verfallen; det er nu mit 
—y dafür fehwärme id nun einmal. 

Sværmerifl, adj. ſchwaͤrmeriſch. 


— ==p 
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Sværmerile, c. -r. Schwärmerin, f. 

Sværte, c. ud. pl. Schwärze, Wichſe, r. 

Sværte, v. t. [hwärzen, fg. anfchwärzen, vers 
feumden. 

Svære, v. i ſchweben; Fuglen -r i Luften, 
ber Vogel fchmebt in der Luft; Slperue -de 
forbi 08, die Wolken ſchwebten an uns vorüber; 
en -nde Gang, ein fchwebender Sang; Sværdet 
«de over hans Hoved, das Schwert fchwebte 
über feinem Haupte; — mellem Frygt og Saab, 
wifhen FurHt und Hoffnung ſchweben; € 

are, in Gefabr fehmweben; 
-nbe, die Sache ift nod in der Schwebe; 

«nde Gjælbd, die ſchwebende Schuld; et -nde Ud⸗ 
tryk, ein unbeftimmter Ausdrud, — Sværen, c. 
Echweben, n. 

Soob, n. ud. pl. Hülle, £.; (ifær) Widel, Wins 
del, f.; Smietn.: Sveb-lifte, fre Svobe-lifte. 

GSvebe, v. t. wideln; — Noget om Haan⸗ 
den, Etw. um bie Hand wideln; — et Barn, 
ein Kind wideln; — fig ind i Noget, fig in 
Etw. einhüllen, wideln,; — Kappen om fig, fid 
in feinen Mantel büllen, einbullen; Emfætn. : 
Svobe-barn, Wideltind, Windeltind, n.; -dug, 
Wickeltuch, n.; -lifte, Widelband,n.; -tøi, Widels 
zeug, n. — GSvebning, e. Wideln, n. 


Svobe, c. -r. Peitide, Beißel, f.; give Heften 
af -n, dem Pferde die Peitiche geben; fig. Geißel; 
Smfætn.: Svebe-hug, Beitichenbieb, Geißelhieb, 
m.; -rem, Peitichenichnur, K; «fMaft, Peitfdrens 
ftiel, Peitfchenftod, m.; -flag, fee -bug; -fnert, 
Schmitze, £ 
’ Svebelfebarn, n. born. Widellind, Windel⸗ 
ind, n. 

Svober, c. (tilfes) Taljenreep, Bindfel, n. 

Svømme, v. i. (hwimmen; Fiften -v i Ban 
det, der Vild fåmimmt im Waſſer; — imod 
Strømmen, wider den Strom ſchwimmen; — 
bort, wegichwimmen, fortfdmimmen; — å Blod, 
in feinem Blute ſchwimmen; hendes Gine -de 
i Taarer, ihre Augen ſchwammen in Thraͤnen; 
Gulvet -r med Band, der Boten ſchwimmt 
von Wafler; v. t. — Heftene, vie Pferde ſchwem⸗ 
men; Smfætn.: Svomme-bentlæder, Schwimm⸗ 
bofen, på; -blære, Edwimmblafe, £; -burer, 
fee -benMæder; -bælte, Schwimmgürtel, m.; 
-Bygtig, sefdidt im Schwimmen; -finne, loffe, 
Finne, £.; -fod, Schwimmfuß, m.; «fugl, Schwimm⸗ 
vogel, m.; -funft, Schwimmkunſt, f; -larer, 
Schmimmlehbrer, m.; -redflaber, Schwimmzeug, 
n.; -fele, Ehwimmautt, m.; -flole, Schwimms 
ſchule, £; «fed, Edmimmplag, m.; (for Hefte) 
Schwemme, f.; -troie, EdHmimmjade, f. — 
Svommen, Svomning, c. Echwimmen, n. 

Coommer, co. -e. Schwimmer, m. 

&ybarit, c. -er, Sybarit, m. 

Sybaritifl, adj. fobaritifd. 

Syd, c. ud. pl. Giv, Süden, m; i —, im 








Syd 


Gåden; — til OR, Sud zum Often; Tydſtland 
ligger — for Danmark, Deutfchland liegt (uds 
lid) von Dånemart; Smiætn.: Sydebo, Sud» 
länder, m.; -frugter, Eibfrådte, pl.; -fugl, 
fünländifcher Vogel, m.; -bav, Südſee, £, Guds 
meer, n.; «fant, Güpfeite, £.; «land, Eüpland, n.; 
-landfe, ſuͤdlaͤndiſchz -Ieding, fee -pol; -læne 
der, -lænbding, Sudlånder, m.; -oft, Süvoft, 
Süpdoften, m.; -oftlig, fåddfilid ; -oftvind, Suͤd⸗ 
oftwind, Sudoft, m.; -pol, Såvdpol, m.; -punkt, 
Cudpunft, m.; -fide, Eüpfeite, £; -fpids, Süds 
fpige, £; -veft, Suͤpweſt, Siåvmeften, m.; (Hat) 
Südweſter, m.; -veftlig, ſüdweſtlich; -veftvind, 
Südweſtwind, Suͤdweſt, m.; -vind, fee Sonden» 


nb. 

Sybamerifaner, e, -e. Sibamerilaner, m. 

Sudameritanft, adj. ſuͤdamerikaniſch. 

Sydlig, adj. fidlid. 

Syde, v. i. og t. fieden, foden; Havet -r, 
bas Meer fievet; Smiein: Sybd-hebd, fiedend 
heiß, -bede, Siedhige, f. — Syden, c. Sieden, 
Kochen, .n. 


Sodtydſt, adj. ſuͤddeutſch. 
Spbiydfler, o. e. der Süddeuiſche. 


Sye, v. t. naͤhen; — en Kiole, ein Kleid 
näben; — lange Sting, lange Stiche machen; 
— en Snap i, einen Knopf annåben; — til, 
zunäben; — et Ærme ind, einen Urmel enger 
machen ; Smfetn.: en (Sye-) bord, Nåbtifd, 
m. -fomfru, -fone, Nåbterin, Nåberin, £., Nåbs 
mädchen, n.;  -Furv, Näbkorb, m.; -len, Näb- 
lohn, Macherlohn, m.; -maftine, Nåbmafdine, f.; 
-naal, Nåbnavel, f.; -pige, fee -jomfrus -pofe, 
Arbeitsbeutel, m.: -pude, Nåbtiffen, n.; -ramme, 
Naͤhrahmen, m.; -ring, Nåbring, m.; -fille, Naͤh⸗ 
feide, £; «ole, Naͤhſchule, £.; -frin, Nåbfaften, 
m; -traab, Nåbgarn, n., Zwirn, m.; -tei, Naͤh⸗ 
zeug, n.; -æfte, fre «Ørin. — Syning, c, Nähen, 
n., Nåberei, Nåtherei, Nath. f. 

Syerfte, co. -v. Nätherin, Näberin, f. 

Syg, adj. trant; den -e, ber Kranke; være 
— af Kjærligheb, vor Liebe krank fein; ligge 
trank darnieder liegen; blive pludfelig —, 
plåglid erfranten; være — paa Sjælen, an der 
Seele krank fein; en — Fod, ein tranter Buß; 
være — efter Roget, nad Etw. begierig fein; 
Smieln: Syge-beretning, Krantenbericht. m.; 
-beføg, Krankenbefud, m.; -brik, Heiltrant, m.; 
-biftorte, Krankenbericht, m., Krankheitsgeſchichte 
Srantengefchichte, £.; -bus, Krankenhaus, n.; -toft, 
fee «mad; leie, Krantenlager, n.; ligge paa 
— —t, frank darnieder liegen; -lifte, Krantenlifte, 
f.; mad, Krantenfoft, L; -pleie, Krankenpflege, 
L; -febbel, Krantenzettel, m., -feng, Krantenbett, 
Krantenlager, n.; -Fib, Krantenfdiff, Hospitals 
ſchiff, n.; «fine, Krankenftube, f£., Krantenzimmer, 
n.; -vogn, Kranfenmagen, m.; -vogter, Krans 
fenmårter, m.; -vogterffe, Kranfenmårterin, £. 
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Syn 


Sygdom, co. -me. Krankheit, f.; lide, bee af 
en —, an einer Krankheit leiden, fterben; Fomme 
fig af en —, von einer Krankheit aenefen; faae 
en —, eine Krankheit betommen; falde i en —, 
in eine Krankheit fallen; Smiætn.: Sygdoms- 
biftorie, Krantheitögefchichte, f.; -lære, Krank⸗ 
heitslehre, f.; -fmitte, -ftof, Krantheitsftoff, m.; 
«tegn, Krankheitözeichen, n.; -tid, die Zeit einer 
Krankheit, -tilfeelde, Krantheitszufall, m. 

Sooelig, ad). ANG, fed. — Gygeli bed 

pøelig, adj. frånllid, filed. — e e 
ce. Kröntiiökeit, 1. ee 

Sygne, v. i. trånteln, fihen; — ben, dahin» 
fiedjen, vertimmern. 

pl, co. -e. Ahle, £., Pfriem, m.; Emfætn.: 
Syle⸗ſkaft, der Schaft einer Ahle; fik, ver Stich 
mit einer Able, i 

Eyld, Syll, co, Tragbalfen, Tråger, m., bie 
unterften Balten eines hölzernen Gebaͤudes; Sms 
fein: Syld-"mur, Grundmauer, f. 

Syllogisme, co. -r. Syllogismus, m, 

Syllogiſtiſk, adj. ſyllogiſtiſch. 

Eylphe, c. -r. Sylph, Sylphe. m.; Smiætn.: 
Eylphe · let, folphenleidt; -lignende, ſylphen⸗ 


artig. 

Sylphide, o. -r. Sylphide, f. 

Sylte, v. t. einmachen, einlegen; Smietn.: 
Sylte-glad, Ekrukke, vas Glas, ber Topf zum 
Ginmaden; -tid, die Zeit des Einmachens; -tei, 
bas GingemaHte. — Syltning, c. Finmaden, 
Ginlegen, n. 

Sylte, c. ud. pl. GSålje, Sulze, L; Preßkopf, 
gefulgter Schweinstopf, m.; Smfætn.: Sylte-fækt, 
Sülziped. m.; -lage, Salzlake, Salzbrübe, f. 

Symbol, n. -er. Symbol, Sinnbild, n. 

Eymbolik, c. ud. pl. Symbolil, f. 

Symbolft, adj. fomboliich, finnbildlid. 

Symmetri, c. ub. pl. Symmetrie, f. 

Symmetriff, adj. fommetrifd. 

Sympathetiſk, adj. fompathetifd. 

Symypatbi, o. -er. Sympatbhie, F. 

Sympathiſere, v. i. fompathifiren: mit Eim. 

Sympbhoni, c. -er. Symphonie, Sinfonie, £. 

Symptom, n. -er. Symptom, n, 

Symptomatiff, adj. (ymptomatifd. 

Syn, n. ud. pl. Gefidt, ny Anblid, Schein, 
m.; Befihtigung, f; (pl. -er.) Sefidt, n., Er» 
fiheinung, f.; have et godt —, ein guteß, ſcharfes 
Gefidt haben; mifte -et, das Gefidt verlieren; 
tabe En af -e, Ginen aus dem Gefidte, aus den 
Augen verlieren; faae Noget i -e, Etw. zu es 
fihte befommen; til -e, zum Borfchein, fee tile 
fynes et pragtfuldt —, ein prächtiger Unblid; 
-et af dette Sted, der Unblid diefes Ortes; -et 
af Dig er mig ubehageligt, Dein Anblick if 
mir unangenehm; bave — for Sagen, Etw. 
mit eigenen Augen feben; for et -3 Skyld, zum 
Schein; tage — paa Roget, Etw. befichtigen; 
ban havde et —, er batte eine Grfcheinung; 
bun bar -er, fie hat Gefidte, Vifionen; Smietn.: 


Syn 


Cyns-bedrag, Gefidtståufdjunga, £., Uugenbetrug, 
m.; -evpne, Geſicht, n.: -forretning, Befichtigung, 
f.; "Freds, Gefichtskreis, Horizont, m.; -maade, 
Anſchauungsweiſe, f.: -mand, Befichtiger, Befes 
ber, Beichauer, Schaumann, m.; -punkt, Geſichts⸗ 
puntt, m.; -fPuffelfe, fee -bedrag; -tilværelfe, 
Edheinerifteng, f., Echeinleben, n.; -verbdben, bie 
fidtbare Weit; -virkning, die Einwirkung auf 
das Gefidt; -vidbe, Sehweite, £; -vidne, Aus 
genzeuge, m.; -vinkel, Geſichtswinkel, Seh⸗ 
winfel, m. 

Synagoge, c. -t. Synagoge, Sudenfchule, 4; 
Enfetn.: Synagoge-forftander, ver Vorſteher 
einer Synagoge. 

Syner, pl. fee under Syn. 

Synd, c. -er. Eünde, f.; begaae en —, eine 
Sünde begeben, thun; det er baade — og Skam, 
es if eine Eünde und Edanve; det er — 
for ham, e6 ift Schade um ibn; ESmfætn.: 
Synde-bod, Buße, 1: -bul, Eündenbod, m.; 
-byrbe, die Laft der Eünde, Suündenlaſt; -fald, 
Süntenfall, m.; -fuld, fündig, fünphaft; -levnet, 
Eündenleben, n.; -Iyft, Sündenluſt, £.; -les, fee 
-fynbfri; *-penge, Heidengeld, n.; -Mjiul, Sim 
bendedel, m.; -Feyid, Eündenfchuld, f.; -fmittet, 
von ber Eünde angeftedt el. befuvelt; -ftraf, 
Sündenftrafe, £; -foon, Cundenfdlaf, m.; -vei, 
Sündenweg, m.; -verden, die fündige Welt; — 
Synd-flod, Eündflut, f.; -fri, Tündenfrei, fchulds 
108, unfduldig; -frihed, Eduldlofigteit, Unſchuld, 
f.; «offer, Eündopfer, n.; — Spnds-bevidftbed, 
Eduldbewuftfein, dag Bemußtfein der Eünde; 
‚ertiendelfe, die Grfenninig der Eünde; -forlas 
belfe, Cundenveraebung, Vergebung der Sünde, £. 

Synde, v. i. fündigen. . 

Synden, c. fee Sonden, 

Synder, c. -e. Eünder, m. 

Synderinde, c. -r, Sünderin, £. 

Synderlig, adj. fonderbar ; adv. fonderlich, ber 
fonder®, febr. — Synderlighed, c. Sonderbarteit, 
£; å —, befonders, namentlich. 

Syndig, adj. fündlich; fündig, fündhaft; en 
— Sandling, eine‘ fündlihe Handlung; et -t 
Menneffe, ein fündiger, fünpbafter Menfch. 
Syndighed, c. Eundlidteit, Gundigkeit, Sund» 
baftigteit, f. 

Syne, v.i. fid ausnehmen, fid machen, in die 
Augen fallen. 

Øyne, v. t. befichtigen. 

Syne, n. af —, fee under Syn. 

Synes, v. impers. og dep. fæ einen; det —, 
fom om, es fcheint, e6 hat den Unfdein, als ob; 
fom det —, wie eg få eint; ban — at være en 
god Ven, er fcheint ein guter Freund zu fein; 
bet — mig, jeg —, at han har Ret, et fdeint 
mir Medt zu haben, es dåudt mir, ed dintt mid 
(mir) daß er Recht hat; — om "Noget, Gefallen 
an einer Sache finden; feg — godt om ham, er 
gefällt mir, er ftebt mir an; hvad — De derom, 
was halten Sie davon. 


458 


Spt 


Synge, v. å. og t fingen; — til Klaveret, 
efter Noder, zum Klaviere, nad Moten fingen; 
— en Sang for En, Cim. ein Lied vorfingen; 
— paa bet fidfte Verd, Ag. auf dem legten 
Lode pfeifen; — for, vorfingen; — med, mitfingen; 
— op, auffingen; Emfætn.: Synge-Hor, Einges 
dor, EångerdHor, m.; -funft, Singtunkt, £.; -lærer, 
Eingelebrer, m.; -maabde, GSingart, £; -mefter, 
Singemeifter, m.: «Mole, Eingfdule, £; -fpil, 
Singfpiel, n.; femme, Eingftimme, f.; ſtykke, 
Eingftüd, n.; -fyge, Eingmutd, f. 

⸗Eynk, n. Gefent, n,, Sentftein, m. 

Synke, v. i. finten, verfinten; Skibet er fun 
Pet, das SHIT ift geſunken; — i Jorden, in die 
Erde finten; — i Knæ, aufs Knie finten; Solen 
Tr, bie Sonne fintt; hans Mod fant, fein Muth 
fant, der Diutb entfiel ihm; ban er funten dybt, 
er ift tief gefunfen, gefallen, Emfætn.: Synke- 
færdig, dem Berfinten nahe, — Synken, Gynt: 
ning, c. Sinfen, Berfinten, n. 

Eynke, v. t. fchluden, verfdiuden, verfchlingen. 
— Synkning, c. Verſchlingen, Berfchluden, n. 

Synlig, adj. fihtbar, ſichtlich; Tordenſkyen 
fom — nærmere, die Gewitterwolke tam zus 
ſehends näher, — Synlighed, co. Eichtbarkeit, £. 

Synode, c. -r. Synode, £. 

» Cynonpm, adj. ſynonym, fynonymifd, gleich» 
eutig. 

Synonym, n. ’-er. Synonym, n. 

Synonymitet, c. ud. på. Synonymität, Gleich⸗ 
beutigteit, £. 

Syntar, c. ud. pl. Eyntar, f. 

Eyphilis, c. ud. pl. Eyphilis, m. 

Syphilitiſk, adj. fopbilitifd. 

Syracufaner, c. -e. Syracufaner, m. 

Syracufanfe, adj. fyracufanifd. 

Syre, c. ud. pl. (Plante) Sauerampfer, za. 
(Rumex acetosa). 

Syre, c. -r. Såure, f.; "(ogfaa) faure Molten, 
pl: Smfetn.: Syre-falt, Sauerkleefalz, n. 

Syre, v. t. fäuern. 

Syren, c. fre Syring. 

Syrier, c. -e. Surier, m. i 

Syring, c. -er. Syring, fpanifher Flieder, m. 
(Syringa). FE 

Syriſk, adj. forifch. 
ne adj. fåuerlid. — Syrlighed, e. Saͤuer⸗ 

ichkeit, f. 

Sysdle, v. i. fik beichäftigen, fih abgeben mit 
Etw. — Syslen, c. Beichäftigung, f. 

Svsfel, c. «fler. Arbeit, Beſchaͤftigung, Wirt 
amfeit, f. 

Sysfel, c -vflet. Amt, n., Krei6, m; Sm 

fætn.: Sysfel-mand, Kreißrichter, m. - 
pftem, n. -er, Syſtem, n. 

Syftematifl, adj. fuftematifch. 

*Spte, v. i tlagen, jammern, minfeln. 

Sytten, num. fiebzehn. i 

Syttende, num. ber (die, vas) fiebzehnte. 

"@ptti, num, fiebjig. 


Sy 


Syv, num. fiber; Smiein: Syv - aarig, 
-aars, fiebenjåhrig; -aardkrigen, der fiebeniäbrige 
Krieg; -armet, fiebenarmig; -bobbelt, -fold, 
fiebenfach, fiebenfältig; -Fant, Siebened, n.; «tan» 
tet, fiebenedig; -fover, Siebenfchläfer, m.; (Dir) 
Siebenſchläfer, m., Hafelmaus, f. (Myoxus); -fovers 
bag, ber Tag der fieben Sdlåfer; -fjernen, vas 
Siebengeftirm, n.; -tal, Sieben, f.; *-tl, fiebzig. 

Eyvende, num. ber (die, bas) fiebente; til — 
og fidft, am Ende, zu guter Lebt. 

Saæbe, :c. -r. Seife, f; Smfætn: Sæbe- 
agtig. feifenartig ; -boble, Seifenblafe, f.; -Daafe, 
GSeifenbüchfe, Seifendofe, £; -fjerding, Seifenfaf, 
n.; -jord, Seifenerde, Walkererde, f., Wafchtbon, 
m.; -Pop, Sefeidhålden, n.; -toft, Eeifenpinfel, 
m.; -Eugle, Seifentugel, f.; -Iud, Eeifenlauge, 
Seifenfiederlauge, f.; -plafter, Seifenpflafter, n.; 
-ris, Seifenrutbe, £; -Fum, Seifenfhaum, m.; 
-fpaan, Seifenfpatel, m.; -fpiritus, Seifengeift, 
Seifenfpiritus, m; -fyder, Eeifenfieder, m.; -fys 
Deri, Seifenfieberei, f.; -tvæt, fee -vaffs -urt, 
Seifentraut, n., Eeifenmwurz, f. (Saponaria); -vand, 
Seifenwaffer, n.; -vafl, das Wachen mit Seife. 

Saæbe, v. t. feifen; — ind, einfeifen; — af, 
abfeifen. . ' 

Sad, c. ud. pl. Same, m.; Saat, f., Getreide, 
n.; -en ftaaer godt faar, bas Getreide ftebt, 
die Saaten ftehen diefes Jahr gut; Emfetn.: 
Sad-art, Getreideart, f; -blære, Samenblafe, 
f.; ·dyr, Samentbierchen, n.; -flod, Samenfluß, 
m.; -felge, Frudtmedfel, m.; -gaas, Saatgans, 
f. (Anser segetum), -far, Gamengefåf, n., Cas 
menbebälter, m.; -Forn, GSamenforn, n.; -fifte, 
MWechfelwirtbichaft, £; -fpire, Keim, m.; -firang, 
Samenftrang, m.; -ftøv, Eamenftaub, m. 
Sæbde-byg, Eaatgerfte, f.: -hvebde, Eaatweizen, 
m., -torn, Caatforn, n.; -land, Eaatland, n.; 
-mand, Eåemann, m.; -rug, Eaatroggen, m, 

Sad, c. -er. fee Sæder. 

Sæde, n. -r. Sit, m.; tage —, Plag nehmen, 
fi fegen; have — og Stemme, Eit und 
Stimme haben; -t paa en Stol, ver Sik eines 
Stuhles; her bar Keiferen fit —, bier hat ver 
Kuifer feinen Sig; Smfætn.: Sæbde-gaarbd, Allos 
bialgut, n., Allodialbof, m.; -gaarbåarv, Allos 
bialerbfolge, f.; -gaarbdseier, ber VBefiger eines 
Allodialguts. 

Sædelig, ad). fittfam. fittlid; en — Pige, ein 
fittfames, ebrbares Mädchen; den -e Fulbkom⸗ 
menbed, die fittlide Vollkommenheit. — Sades 
lighed, c. Sittfamteit, Ehrbarkeit; Sittlichkeit, £; 
Emfetn.: Eadeligheds-Ion, Sitttichkeitögefeg, n. 

Såbdelære, c. ud. pl. Sittenlehre, Ethik, f. 

Sæbder, pl. Sitten, Gebråude, pl; gode —, 


gute Gitten; — og Stille, Sitten und- Ger 
bråude. 


Sædvane. c. -r. Gewohnheit, £, Emfetn.: 
Sebvans-ret, Gemohnbheitsredt, n. 
Sædvanlig, adj. gewöhnlich; adv. gewöhnlich, 
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in6gemein,' gemeinlid ; Emfætn.: Sædvanlig-vis, 
gewöhnlich, in ver Regel. 

Sat, c. «te. Sad,m.; binde for en —, einen 
Sad zubinden; Emfætn.: Sætte-baanb, Sack⸗ 
band, n.; -brager, Eadträger, m.; -lærred, Gad» 
leinwand, f., Sadlinnen,n; -pibe, Dudelfad, m., 
Eadpfeife, 13 -piber, Sadpfeifer, m.; -tei, fee 
-færred. 

Sætte, v. t. faden, einfaden; v. i. fich faden. 

*Sel, n. Sennhutte, f. 

Sæl, c. -er. Seehund, Robbe, m. (Phoca); 
Emfetn.: Sæl-fangft, Seehundsfang, Robbens 
flag, m.; -flind, Eeehundsfel, Robbenfell, n.; 
-inddkuffert, ein mit Seehunbsfell überzogener 
Koffer; rftinddpung, ein Beutel von Seehundes 


fell, m. 


Sælde, v. t. fichten, fieben, durchfchlagen. 
Sælge, v. t. verkaufen, veräußern; — Moget 
til En, Eim. el. an Einen Etw. verlaufen; Sms 


fetn.: GSælge-brev, Kaufcontract, m.; -Eone, 
Pånblerin, f.. — GSælgen, c. Berkaufen, n., Vers 
fauf, m. 


Sælger, c. e. Berläufer, m. 

Sælhunbd, c. -e. Seehund, Robbe, m. (Phoea), 
Emfætn.: Selhunde-fangft, Seehundsfang, Robs 
benfang, m.; -Ejod, Eeehundsfleifch, m.; -fpæt, 
Robbenfped, m.; «tran, Robbenthran. m; — 
Sælbunds-fangft, fre Sælbunde-fangft. 

Sælfom, adj. feltfam, fonderbar, wunderlich. — 
Sælfombed, c. Eeltfamkeit, Sonderbarteit, Wuns 
derlichkeit, f. 

Ent, i: i —, adv. in den Grund; bore et 
Skib i —, ein Schiff in den Grund bohren. 

Ecenke, v. t. fenten, verſenken; Skyerne — 
ſig, die Wolken ſenken ſich; — et Skib, ein Schiff 
verſenken; — Blikket, den Blid ſenken; (i Bjerge 
vœſ.) ſenken, abfenten, abſinken; Emfætn:: Senke⸗ 
ften, Geſenk, n., Senkſtein, m.; -vod, Senkgarn, 
n GSæntning, c. 'Senfen, Verſenken, n.; 
Senkung, Verfenfung, f. 

Cær, adj. fonderbar feltfam; wunderlich, eigen; 
vulg. frittlig; -e Meninger, fonderbare Ans 
fihten; en — Mand, ein launenhafter Mann, 
ein Sonderling; han er —, er ift eigen: en 
— Praas, ein munderlider Haus; det var -t, 
bas ift bod fonderbar, bas wäre; — Særbhed, c. 
Eonderbarkeit, Seltſamkeit; Eigenbeit, Launenhaf⸗ 
igkeit, f. 

Særdeles, adj. beſonder; adv. überaus, befons 
ders, ausnehmend. — Seerrdeleshed, c. i 
befonders, insbefondere, hauptfächlih, in Sons 
berbeit. 

GSaæregen, adj. eigenthimlid, eigen; bet er -t 
for ham, es ift ihm eigen; det er en — Be 
tragtningdmaade, bas ift eine eigenthåmlide 
Anſchauungésweiſe. — GCSæregenhed, c. Eigen⸗ 
thümlichkeit, Eigenheit, f. 

Sereie, n. ud. pl. ausſchließlicher Beſitz, m., 
ausſchließliches Eigenthum, n. 

*Goering, c. -er. Murrkopf, m, 


Ser 


Gert, c. -e. Frauenhemd, n.; Gmfætn.: 
Serte-lareed, Hempenleinmand, £; -le8, ohne 

emb. 

Særtjende, n. «tv. Mertmal, Kennzeichen, n. 

Ecerkuldsborn, pl. Kinder aus veridiedener 
Ehe. Stiefgeſchwiſter, pl. i 

Særlig, adj. befonder, eigenthümlich, vorzüglich; 
adv. befonders, vorzüglich. 

Særling, 0. -€. Sonderling, m. 

GSærnavn, n. -e, Eigenname, m. 

. Særfind, n. ud. pl. eigenthimlide Dentart, £. 
 Særfindet, adj. wunderlid, eigentbåmlid, 
eigen. 

GSærttilt, adj. befonder, eigen, abgefondert, ges 
trennt, adv. befonders, får fid. 

Særfyn, n. pl. f. sg. fonderbare Erſcheinung, 
feltene Grideinung, Seltenheit, f. 

Set, n. pl. f. sg. Sprung, m.; Sortiment, n., 
Sag, m.; Kopfpug, m.; å et —, in einem Sprunge; 
det gav et — i ham, er fdjraf zufammen;, et — 
Dæltetol, ein Gedved; et — Kegler, ein Spiel 
Kegel; et — Klæder, ein ganzer Anzug; et — 
Tallerfener, ein Stoß Zeller; et — Inftrus 
menter, ein Sag Inftrumente. 

*Sæte, v. t. fee faate. 

Sæter, c. -e. Weide auf den Bergen, f.5 Senne 
biltte, £.; Smjatn.: Sæter-bonde, -gut, Senn, 
m.; -bytte, Sennhitte, £; *-mad, fee -produkter ; 
-mart, Bergmweide, Matte, fi -pige, Sennerin, 
f; -probukter, Produkte der Milchwirthſchaft auf 
ben Bergen. 

Sætning, c. -er. Sat, m.; Smfætn.: Sæt» 
nings-bygning. Sagbau, m.; -del, Sagtheil, m.; 
-forbindelfe, Sagverbindung, £; -førhold, Sag» 
verhältniß, n.; «lære, Saplehre, £. 

Gætte, v. t. og i fergen; — Barnet paa 
Stolen, das Kind auf den Stuhl fergen; — fig, 
fich fegen, fich niederlaflen, Plag nehmen; — fig 
tilbords, tilbeft, fih zu Tiſch, zu Pferde fegen ; 
— fig i Ens Sted, fih an die Stelle Jemandes 
fegen; Barmen -r fig, die Hefen fegen fig; en 
Hævelfe -r fig, eine Schwulſt fegt fig; Havet -r 
fig, bas Meer berubigt fig; — fig faft i en Stil» 
ling, fih in einer Stellung feftfegen; — Foden 
paa Noget, den Fuß auf Etw. fergen; — Plans 
ter, Pflanzen fegen; — Træer, Bäume pflanzen ; 
— Maden paa Bordet, das Eſſen auftragen; 
— En en Mindeftotte, Sim. ein Dentmal ers 
tihten; — en Grændfe for Røget, einer Sadye 
ein Ziel fegen; — En til Formynber, Ginen 
zum Bormund fegen, einfepen: — en Tid til 
Noget, eine Zeit zu Etw. fegen, feftfegen, beftim- 
men; — fig til Modverge, fid jur Wehr ſetzen; 
lad 08 — det Tilfælde, wir wollen den Fad 
fegen; fæt, at det feer, geſetzt, daß es geſchehe, 

efent es gefchebe; — Hatten paa Hovedet, den 

t auf den Kopf fegen; — En t Fængfel, einen 
ins Gefångaik fegen; — En i Land, Einen ans 
Land fegen; — Roget i Pant, Etw. gum Pfande 
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tilbage, dieß hat ihn febr juridgefegt; 


Sø 


fegen; — et Url, einen Bogen feen; — fin For» 
mue i Zordegods, fein Vermögen in Ländereien 
anlegen; — Roget paa Spil, Etw. aufs Epiel 
feen; — paa Prove, Finen auf vie Probe 
fellen; — En Roget i Hovedet, Sim. Ctw. in 
den Kopf frøen; — en re i Noget, feine Ehre 
in Etw. fegen;, — Noget i Orden, Etw. in 
Ordnung bringen; — En i Fare, i Fribed 
Ginen in Gefabr, in Freiheit fegen; — En 

Lære, Ginen in ble Lehre geben; — Eu ud af 
Virtfombhed, Einen außer Thåtigleit ſetzen; — 
Noget i Bevægelfe, Stw. in Bewegung fegen, 
bringen; han fatte over Groften, er feste, fprang 
über den Graben; — over Floden, über ven 
Fluß fegen; — af, abfegen; vi fatte ham af 
underveis, wir festen ibn unterwegs ab; — af, 
(tilfes) abſtoßen; Wvæget -r af, dag Vieh 
wird mager; Koen -r af paa Melten, die Kub 
Idlågt ab; — efter En, Eim. nadiegen, Ginen 
verfolgen; — for, vorfegen; — Slaaen for, den 
Niegel vorſchieben; — En et Arbeide for, Gim. 
eine Arbeit aufgeben; — Ondt for En, Einen 
verlåumben; — fig for, fid vornehmen, fid vors 
fegen; — fig imod Noget, fid einer Gade 
miberfegen; — Noget ind I Stabet, Etw. in den 
Schrank fegen; — fig ind i Noget, fid in Etw. 
bineinarbeiten; — ind paa En, auf Einen eins 
bringen; — Roget igjennem, (ir. durchſetzen, 
mit Etw. durchdringen, — fig ned, fid nieder 
fegen, fih niederlaffen; — Træer om, Bäume 
umpflangen; — Penge om, Held wecjleln; 
Noget op paa Loftet, Etw. auf den Boden 
fegen ; — fig op imod Burigheden, fi) gegen 
die Obrigkeit auflebnen; *— Å, ein Befchrei er 
heben; — en Kniv op, ein Meffer wegen; — 
En over Noget, Einen über tm. fepen; 
Penge paa Rente, Geld auf BZinfen 
fegen; — Penge paa Noget, Geld auf Etw. 
verwenden; *— fætte Song paa, Vieh ziehen, 
züchten; — en Fortelling famimen, eine Erzaͤh⸗ 
lung erfinnen; — Bolt fammen, Leute an eins 
ander beten; ban har fat hele fin Formue til, 
er hat fein ganzes Vermögen zugeſetzt; — fit Liv 
til, fein Leben einbüßen; det har fat ham meget 
— ud, 
fit Toi ud, feine Kleider verfegen; 


auslegen; — 


— En ub af Døren, CGinen an die Luft 
fegen; lade En — ud, Einen auswerfen 
laffen; — En ud paa Roget, Sim. einen 


heimlichen Auftrag geben; — fig ud over Roget, 
fid über Etw. binmegfegen; Emfætn.: Gette- 
dam, Setzteich, Eapteih, m.; -dommer, außers 
ord nilidjer Richter, m.; -fift, Sepling, m.; -farpe, 
Setzkarpfen, Saplarpfen, m.; -Boifl, Setzreis, n.; 
-plante, Segling, m. 

Sætter, co. -€. Seger, m.; Smfætn.: Sætter- 
feil, Eegerfebler, m.; -lon, &egerlohn, m, 

&e, co. -er. (Indie) See, Landfee, m.; (Havet) 
See, f., Meer, n.; i aaben —, rum —, auf 
hober See; -en gaaer heit, die See geht bo; 


Sp 


aae, ſtikke i -en, in die See geben, fleden; 

olde en, die See halten; Skibet Funde itte 
længere holde -en, das Schiff bielt nicht länger 
die See; reife til -8, zur Eee reifen; en — tog 
Noret bort, eine Welle rig bas Eteuer meg; 
be lange -er ere mindre volbfomue end de 
Porte, bie langen Seen find meniger gervaltfam 
als die turen; Smfein.: ®e-anemone, Sees 
anemone, Meerneffel, f. (Actinla); -artilleri, Sees 
artillerie, f; -asfurance, Seeverfidjerung. f.; -aßs 
furancelompagni, Eeeverficherungsgefellfchaft, f.; 
bad, Seebad, n.; -biomft, Seeblume, £.; -brev, 
Seebrief, m.; "brug, Seebrauch, Seegebraud, m.; 
*Erwerbszweig zur See, befonders: Fifcherei, f.; 
-bugt, Bucht eines Sees, £; -bund, der Boden 
eines Seed, -cabdet, Eeecadett, m,; -cadetacas 
demi, Seeſchule, f.: -capitain, Kapitän, m; 
-compas, Seekompaß, Schiffskompaß, m.; -dige, 
Ge: veid, m;; 
piscatorius); -bdygtig, zum Geedienft tauglid ; 
-bygtighed, bie Tauglichkeit zum Seedienfte ; 
-byr, Seethier, n.; -farende, Echifffahrt treibend ; 
-farer, Seefahrer, m.; -fart, Seefahrt, Schiff⸗ 
fahrt, £; -foll, Seeleute, pl.; -fugl, Seevogel, m.; 
-gang, Seegang, m., Deining, £; -gron, feegriin, 
meergrün; -gut, Seemann, m.; -bane, Knurre 
babn, m. (Trigla gunardus); -banubel, Seebandel, 
m.; «havn, Seehafen, Meerhafen, m.; «helt, Seeheld, 
m.s -beft, Seepferbdjen, n. (Hippocampus); *-i8, 
Meereis, n., -Fant, Geetåfte, £., Geftave, n., 
Strand, m.; *-fat, Seeaffe, m. (Chimæra mon- 
strosa); -Fæber, Seemannstleiver, pl.; -Eo, Sees 
tub, f. (Manatus); -Fonge, Anführer der Wikinger, 
m.; «Fort, Seefarte, £, -Frabbe, Seekrabbe, f. 
-Frebö, Seekrebs, m.; -Erig, Seekrieg, m.; ⸗kri⸗ 
ger, Seefrieger, m.; -Frigdtjenefte, ber Kriegs⸗ 
bienft zur Eee; -Foæfthus, Marinehospital, n.; 
«Pyft, Eeeküfte, £, Geftade, n.; -leds, feemärts; 
-Jov, Seegeſetz, n.; -lægbd, Eeeaushebunasdiftrict, 
m.; «log, fee Strandlog; -Iove, Seeloͤwe, m. 
(Otaria jubata); -magt, Seemacht, f; -mand, 
fee nedenfor; -mil, Seemeile, £.; -marle, Sees 
tennung, £; -naal, Meernadel, f., Nadelfifch, m.; 
(Syngnathus); -nalde, Gemeffel, Meerneffel, f. 
(Medusa); -obber, Seeotter, f. (Enhydris marina); 
-officer, Seeoffizier, m.; -ord, Seeausdruck m.; 
*-orre, Trauerente, f. (Anas nigra); -pas, Ses 
brief, Edhiffepaß, m.; -pinbfoin, Seeigel, See» 
apfel, m. (Echinus); *-yplante, Seepflanze, L; 
-proteft, Seeproteft, Echiffsproteft, m.s -pelfe, 
Seegurke, f., Walzenigel, m. (Holothuria); -reife, 
Ceereife, £; -ret, Seerecht, n.; (Domftol) Seeger 
rigt, n.; «rige, fee -ftat; -rufining, Seerüftung, 
f.; «rever, fee nedenfor; -fag, Seeſache, £; -falt, 
Serfalz, Meerfala, n.; -fide, Seetifte, f., Geftave, 
n.: -fRade, Ceefdade, m.; -flib, Seefchiff, Meers 
fhiff, n.; -flildbpabbe, Eerfdildkrdte, £; -Feole, 
Seeſchule, 2; »ſtum, der Echaum beg Meeres; 
-flaaet, vom Meermaffer befdådigt; : «flag, Sees 
fåladgt, 1; -flange, Seeſchiange, £; -foldat, 
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-dbjævel, Seeteufel, m. (Lophius, 
‚Koblfuppe, f.; -mad, 25 
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Geefoldat, m.; -fprog, Schifferſprache, f.; ftad, 
Eeeftadt, £; -ftat, Seeſtaat, m., Seemadt, f.; 
-fiierne, Eerftern, Sternfiſch, m. (Asteris); 
-florm, Seeſturm, m.; -firætning, Seeftrede, f.; 
·ſtykke, Eeeftüd, n.: -ftærk, der die Eee vertragen 
fann; -fvale, fee «ternes -fyg, ſeekrank; -fyge, 
Seetrantheit, f.; -terne, Flußmeerſchwalbe, 1. 
(Sterna Hirundo); -tjenefte, Seedienft, m.; -tog, 
Seezug, m; -told, Seezoll, m.; -tonbde, Gees 
tonne, få -ubr, Seeuhr, £; -ubyre, Seeungee 
beuer, n.; -ulv, Eeewolf, m. (Anarrichas lupus); 
-9and, Seewaſſer, Meermaffer, n.; -vant, an 
die See gewöhnt; -vei, Seeweg, m.; -videnflab, 
Geetunde, £; -vind, Seewind, m.; -værn, Sees 
macht, f.; -værts, ſeewaͤrts; -væfen, Seewefen, 
D.; «vært, Seegewaͤchs, n.; -øre, [Seeohr, n. 
(Haliotis). 

Babe, v. t. mit dem Löffel effen, fchlürfen; 
Emfætn.: Sobe-fad, Euppenfchüffel, £; -Faal, 
ffelfpeife, £. 

Sed, adj. fif; — Melk, friihe Milch; mager 
188 —, wunvderfüß; tale -e Orb, füß reden; 
Emfætn.: Sødb-agtig. fühlih; -meltsoft, Käfe 
aus frifcher Mild) bereitet, m.; *-rod, fee Sisſel⸗ 
rød; -talende, fdåmeidlerifd, glattjungig; -ta« 
lenhed, das fchmeichlerifche Weſen. 

Søde, v. t. fiken. 

Sodelig, adv. fik, fanft. 

Sodhed, c. -er. Süßigkelt, f. 

Sodlig, adj. füßlich. 

Sodme, c. ud. pl. Suͤßigkeit, r. 

"Soft, Softe, n. der Theil des Segels, der 
eingezogen werden fann. 

s@ofte, v. i. Segel einziehen. 

Søge, v. t. ogi. fuden; — efter Roget, nad 
Etw. fuden; jeg føgte efter ham allevegne, id 
fudte ihn überall; — det Bedſte ud, das Vefte 
ausfuchen ; — Selſkab med En, vie Gefelidjaft Je» 
mandes fudjen; et fogt Udtryk, ein gefuchter, 
gezwwungener Ausprud; et føgt Væfen, ein ges 
fndjtes, geziertes Weſen; denne Vare er meget 
føgt, diefe Maare wird fehr gefudt; — Ens 
Sus, bas Haus Jemandes häufig befudjen: — 
Land, dag Land zu erreichen fuchen; Beften fogte 
til Stalden, bas Pferd fudjte den Stall auf; 

dette Dyr -r de tættefte Stove, dieſes Thier 
hält fid in ben bidteften Wåldern auf; — Roget 
efter i en Bog, Eiw. in einem Buche nachichlagen ; 
— igjennem, burdfudjen; — En, (for Retten) 
Einen gerichtlich belangen; — et Embede, ein 
Amt fuchen, um ein Amt anhalten; — om Tilla⸗ 
delfe, die Erlaubniß nachfuhen; — at bielpe 
an Gim. zu beifen fuden. — Sogen, c. Sue 

en,n - 

Søger, c. e. Eucher, m., Sonde, f., Butters 
bobrer, Kåfebobrer, m. 

Sognedag, c. -e. Werleltag, Wochentag, m. 

Segning, c. ud. pl. Suden, nx denne Bas 
ger bar megen —, biefer Bäder bat eine arofe 
Kundfchaft; der er god — til denne Boutil, 
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biefer Laden bat ſtarken Dufprud i Varens Pris 
afhænger af -en, der Preis der Waare ift von 
der Nachfrage abhängig. ” 

Sogsmaal, n. pl. f. sg. Prozeß, m., Klage, £; 
anlægge — imod En, eine Gade gegen Einen 
anbångig machen, Ginen gerichtlich belangen, flags 
bar werden. 

&eile, co. -r. Såule, f.; Smfætn.: Seile-byg- 
ning, Eåulengang, m., Säutenwerf, n.; -fob, 
Gåulenfuf, m.; -gang, Eåulengang, m.: -bal, 
Eäulenballe, £.; «hoved, Såulentapitål, n., Säulen» 
fnauf, m.; -orben, Säulenorpnung, £.; -rad, 
Eäulenreibe,’L.; -Faft, Säulenfchaft, m. 

"Sie, c. -r. Sdaf, Mutterfchaf, n. 

®&el, n. Sole, n. (*e.) ud. pl. Moraft, Kotbh, 
Schmutz, m.;: Gmietn.: Sele-fore, fchmußiger, 
fotbiger Weg, m.; ſchmutziges Wetter, n. 

Sole, v. i. og t. ſudeln; — fig til, fid befus 
dein, beſchmutzen; GSvinet -r fig å Polen, das 
Schwein målt fid in der Lade. 

Soleri, n. -er. Schmutz, Koth, m., Gudes 


ei, f. 

Solet, adj. fåmubig, fothig. 

*GSølje, co. -r. eine Art von Brode. 

Bolle, adj. einfältig, erbårmlid, fåmmerlid ; 
bet — Skrog, der arme. Tropf. 

Sølv, n. ud. pl. Gilber, n.; Smfætn.: Solv- 
aare, Gilberaber, f., Silbergang, m.; -alder, das 
fitberne Zeitalter; -arbeide, Silberarbeit, £.; -ars 
beider, Silberarbeiter, m.; -barre, GSilberbarre, 
f; -beflaaet, mit Silber befchlagen,; -beflag, 
Eilberbeichlag, m.; -blaa, filberfarben; -blad, 
Eilberblatt, Silberblätichen, ny -blank, filbers 
blant, filberhell; -blit, GSilberbled, n.; -broliup, 
die filberne Hochzeit; -bdaafe, filberne Dofe, f.; 
-ert8, Silbererz, n.;5 -farve, Gilberfarbe, f.; 
-farvet, filberfarben; -ØMaabe, Silberflotte, £; 
-gaffel, filberne Gabel, £.; -glands, Eilberglanz, 
m.; -graa, filbergrau, ei6grau; -grube, Gilbers 
grube, f.; -grund, Silbergrund, m.; -haar, Gile 
berhaar, n.; -boldig, filberhaltig; -bæfte, filberner 
Griff, m.; -Tammer, Silberfammer, f.; -Fande, 
filberne Kanne, £; -Far, filbernes Gefäß, n.; 
-Pnap, filberner Knopf, m.; -Enio, filbernes 
Meffer, n.; -Forn, GSilberforn, Gilbertdrnden, n.; 
-For8, filbernes Kreuz, n.; -Pugle, filberne Kus 
gel, f.; -Infeftage, filberner Leuchter, m.; -mine, 
©ilbermine, f; -mynt, Gilbermünze, f.; -naal, 
filberne Nadel, f.: -oplasning, Silberauflöfung, 
f; -penge, Silbergeld, n.; -plade, die filberne 
Platte, Silberplatte, f.; -pop, Silberfämmerer, 
m; -poppel, Silberpappel, £; -prøve, Eilbers 
probe, f.; -fervice, Silberſervice, filberne8 Zafels 


·ſtykke 
Gilberftåd, n.; -traad, Gilberdrabt, Eilberfaven, 
m; «toi, Gilbergeug, n.; -ube, filberne Uhr, £; 
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-vægt, GSilbraemidt, n.; værdi, der Werth an 
GSilber; -værk, Silberberamerk. n.; — Solver- 
fød, Silberglaͤtte, f. ; -hvib, filbermeig:; «Bar, 
Iberbell, filbertlar; «femme, filberhelle Stimme, £. 


Som, n. pl. f. sg. Nagel, m; ramme -met 
paa Hovedet, den Nagel auf den Kopf treffen ; 
Smfætn: Som-bor, Nagelbobrer, m.; -fadrik, 
Nagelhammer, m., Nagelbammermert, n.; -boved, 
Nageltopf, m., Nagelfuppe, £; -jern, -Eloo, 
Nageleifen, 'n.; «fmebd, Nagelichmied, m. ' 

Som, c. -me. Saum, m., Naht, L; "Nåben,'n. 

Somand, c. -mand. Seemann,m.; Emfætn.: 
&omands - liv, Eremannsleben, n.; -fprog, 
Schifferfprache, £.; -ftand, Seemannsftand, m. 

Somme, v.t. og i. fåumen. — Somning, c. . 
Edumen, n. . 

Somme, v. imp. og r. fid ziemen, fid ges 
ziemen, fich paffen, id fchiden; det -r fig ikke 
for Dig, e8 geziemt Dir nidt. 

Sommelig, adj. geziemend, anftåndig, ſchicklich, 
paſſend. — Gommeligbed, c. Anftånvdigteit, 
Schicklichkeit, 1. 

Son, c. -ner, Sohn, m.; Smiætn.: Senne- 
børn, Kindeskinder, Entel, pl.; -datter, Entelin, 
f.. -Fone, Schwiegertochter, £; «lod, ohne Sohn; 
«fon, Enkel, m, 

Søndag, c. -e. Sonntag, m.: om -en, des 
Sonntags, fonntage, am Sonntage; GSmiætn.: 
Sondbags-anfigt, Sonntagsgehcht, n; -arbeide, 
Sonntagsarbeit, £; -barn, Sonntagslind, n.; 
beftineftigelfe, Sonntagsbefchäftiaung f.; -bog» 
fiav, Sonntagsbuchftabe, m.; -forneielfe, Sonn» 
tagsvergniigen, n.; -fribeb, die Freibeit am Sonns 
tage; -bvile, Sonntagsrude, f.; -Biole, Sonns 
tagsfleid, n.; -Flæder, Sonntagskleidung, f.; 
-Flædt, fonntänig gekleidet; -rytter, Sonntags⸗ 
reiter, m.; -felffab, Sonntagsgefellichaft, f.; -Øole, 
Eonntagsfchule, 1. 

Sonden, adj, ſüdlich; — for, fidlid von; 
Emfetin: Gonden-fielbs, fådlid vom Dovres 
field; -fjeldff, ſüdlich vom Dovrefield gelegen; 
— fra, vom Eüden, aus dem Elden -firem, 
füdlihe Etrömung, f.; -vind, Südwind, Süd, m. 

Sender, adj. fådlid,; reife — paa, nad dem 
Süden reifen; Smfætn: Gonder-gade, Sid 
ftraße, £.; -jollaud, Eüpjütland, n.; -port, Gis 
dertbor, Suvtbhor, n. 

Sander, adv. entzwei; — og fammen, tur 
und flein. 

&onderbrüde, v. t. jerbreden. — Sonber- 
brydning, c. Jerbredjen, n. 

GSonberflænge, v. t. zerreißen; zerfleiſchen. 

Sondergnide, v. t. zerreiben. — Sonder⸗ 
gnidning, c. Zerreiben, n. 

Sonderhalte, v. t. zerhaden.- 

Sonderhugge, v. t. zerhauen. — Gender. 
bugning, c. Zerbauen, n. 

onderflemme, v. t. zerbrüden. 
Sonderknuſe, v. t. zerquetichen, zermalmen 
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fondertnuft, fig. gertniigt. — Gonderknus» 
ming, c. Berqueifchen, Bermalmen, n. 
* Gondertnufelfe, c. ud. pl. Bertnirfsuno, 
Gonberlemme, v.t. zeroliedern; Sg. gerfüdeln, 
gruen, — Gonderlemmelf, o. Zeraliterung, 
; fig. Serreifen, m., Zheilung, f. 
"Gonderrevetbe ©, ub. pl. a 
Bondereise, nytten; et fonderrevet 
Sigrte, tin gerriffene 
mberrpfte, v. &. Jerrelfen. 
Eenberkere, 7.1 erleben. — Gonder» 
mare © erköneinung, £. 
Gonberfiaae, v.t. serfdlagen; -8, jerfäellen. 
Gonderflide, v. t. jerteifen, aus einander 


ven 
berfplitte, v. t. gerfplittern. — Gender» 
følittelfe, c. Berfplitterung, 1. 
Gonberftode, v. t. zerfloßen. 
Sondertrpkte, v. t. jerdråden. 
Gondertrade, v. t. jertreten. 
Santa t mi findlig. 
fidlid; Smfætn.: Ger-ford, der 
Peri ecke, -lænding, Südländer, m. 
Sorge, v.1. forgen, trauern; — for den Dag 
imorgen, für ben morgenden Tag forgen; — 
for fine Born, får feine Kinder forgen, Gorge 
fragen; — over fit Barn, um fein Kind trauern; 
ban -r endnu for fin Kone, fejende hun er 
bød for længe fiden, er trägt nod Leid, er geht 
mod) in Trauer um feine Frau, obgleich fie fdon 
lange tobt ift; bem -mbe, der Trauernde, Beide 
tragende ; Emfetn.: Sora-aur, Trauerjabr, n.; 
eføg, Gobolembefud, m.; «brev, Trauerbrie, 
-bubftab, ——* —— få 

































ranettud. m; 
Trauerfahi 
flor, m. 
”beft, 


fe 

fre poisib; -Aor, Zraue, 
‚gubötjenefte, Trauergoitesbienft, m. 
uerpferd, Zrauerroß, n.; «bud, Trauer» 
jøitid, Trauerfef, n.; «tappe, Trauers 

tel, 'm.; -Faret Trauertulfde, fi Hong, 
Zrauerklang, m; -Blofke, Todtenglode, 1; «Hær 
der, Trauertieider, pl; -Mæbning, Trauerkleis 
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Zrauermufll, 1; -optrin, eine traurige Begebene 
bei pragt, Aranregepränge, nz "fang, Zrauets 
gang. m., Zrauerlied, n.; «fare, Trauergefolge, 
englar, m; eg, Zroueroeldrei, 
rauerføeier, m; «fyll, Trauerfpiel, m. 
diet; Mu, Seigenimmen, Dole, Kraus 
rede, Barentatton, 1; rier Li of 
bende, rauernodridit, 17 «tome. rauerion, 
$lageton, m; -tol, Teauezfleidung, fi -Bugn, 
Zrauermagen, m. 

Øorgelig, adj. traurig, Måglid, kummervoll, 











Gorgmodig, ad). traurig, betrübt. — Sorg» 
modigbeb, ©. Zraurigteit, Beiråbnid. “ 
Øorover, c. -e. Greråuder, Pirat, mi Ems 





Gorover-flag, Seeräuberflagge, Piraten» 
flagg. ib, Ertrduberidif, Pirstenldif, m; 
«tog, Greräuberjug, m. 

a n. -er. Geeraub, m, 
Softende, pl, Befdmifter, 






Smietn.: (So: 











ende Geidroiertind, n. 
Cohen, ort. ter, fj Gmfatn.: Ger 
frer-born, die Kinder einer Eine, Gåwefters 





inder, pl; «Datter, Nichte , Shwetere 
daß, Så —— igmineriee, 1; lød, 
bas Crbtpeil einer Sciwefler; «mand, Gåwager, 
4; «fom, — m. 

Soßerlig, adj. fåmefertid. 

Soon, c, ub. Edam falbe br mega 

fallen, einftafe infoläfe 

—, eintiegen; væl 
enoeden ; gjøre Moget i -e, Gim. 
fbun; gaae å -e, mondfidtig fein; Saite 
bedend —, der Sålaf des Gemifens 




















Seom-agtig, fålåfeig, träge; -agtig! av did: 
Føldtrig, trip raten en 
fe Å 

å ver ean: 
tig der Monde 
fü in, die 

En ; 
ing, om 
sanbein, n. 


— bi 
Pre 





dung, f, Zrauergewand, n.; -Hæbt, in Trauer 
getleidet; -Boinde, Kiagemeib, n.; -Iyd, Trauer» et -t ne ein tiger 
ten, marie, Trauermarfd, m.; -mufit, 'evnighed, e. Såldfrigteit, 

z. 


aa, 0. pl. Tuer. Behe, fj gaar paa Tæerne, 
auf ven een geben; | Gmjætn.: 
Behenglied m; -fpids, ble Spige er fe 





5 





Sr Aber, Rare, Trop, m; Gmfetn: 


Zaabe, 
Taabe-naffe, fre Taabı 
aabelig, ad). Hari, einfåltg, dumm, albern. 


Jaa 


— Faabeligheb, e. Thorbeit, Cinfalt, Dummheit, 
Albernbeit, f. 

”Taag, c. pl. Tæger. Kafer. Zafer, Kz Emfetn.: 
Taag-bær, Steinbrombeere, Felfenhimbeere, f. (Ru- 
bus saxatilis). 


Taage, c. -r. Rebel, m.; -en ftiger, falder, der 
Nebel fteigt, fällt; der er ligefom en — for mine 
Pine, 6 ift mir wie ein Nebel vor den Augen; 
fnatte ben i -t, in ben Tag binein plaudern; 
leve ben å -t, in ben Tag binein leben; gjore 
Noget hen i -t, Gim. in'6 Blaue hinein thun; 
gaae å —, gedanfenlos fein; Emfætn.: Taage- 
agtig, nebelig; -billed, Nebelgebilbe, MNebelbild, 
n.; «bal, Nebelthal, n.; -buft, Nebeldunft, m.; 
deektet, mit Nebel bededt; -fri, nebelfret ; -fulb, 
nebelig; -bav, Nebeimeer, n.; -land, Nebelland, 
n.; «let, leicht wie ber Nebel; -Inft, Nebeluft, f.; 
«nat, Nebelnadht, f.; ſtygge, Nebelichatten, m.; 
flor, Nebelfchleier, m.; -ftjerne, Nebelftern, m.; 
-firibe, Nebelftreif, m.; -fyn, Nebetgebilde, n. 

Zaaget, ad). nebelig. 

Taal, n. ud, pl. (forældet) Geduld, £; til -8, 
fee tiltaald. 


Zaale, v. t. vertragen, dulden, erbulden, er» 
tragen; mine Bine Funne itte — det flærke 
298, meine Augen Können vas ſtarke Licht nicht 
vertragen; lide og —, leiden und bulben; Du 
maa iffe — nogen Feil, Du darfft einen Fehler 
dulden; alt dette — han for hendes Skyld, 
dieß Alles ertrågt er um ihretwillen; denne Sag 
Ri man Dpfettelfe, biefe Sache leidet feinen 

utfdub. 

Zaalelig, adj. erträglich, leivlih, befinde fig 
dr teidlid befinden. — Taalelighed, Ertraͤg⸗ 
id teit, f. 

Taalig, adj. fee taalelig og taalmodig. 

Taalmobig, adj. geduldig. — Taalmodighed, 
e. Geduld, f.; udbolde Noget med —, Etw. mit 
Geduld ertragen; have — med En, Geduld mit 
Eim. haben; finde fig med — i Noget, fik mit 
Geduld in Etm. fügen. 


Saar, c. ud. pl. Tropfen, m; en — Band, 
ein Tropfen Waffer: tage en — over Tor» 
flen, zu tief ind Glas guden, über ben Durft 
trinfen. 

Taare, e. -r. Thräne, Zähre, f.; bryde ud I 
-r, in Thränen ausbrechen; fælde -r, Thrånen 
veratefen; foømme å -r, in Thränen ſchwimmen, 
zerfliefen; -rne Tom bende i Øinene, die Thrås 
nen traten ihr in bie Augen; Emfetn.: Taare- 
ben, Thränenbein, n.; -blændet, von Thränen 
geblendet; -bIiE, Thränenblid, m,; -bugget, von 
Thränen bethaut; -fiftel, Tbrånenfiftel, f.: -Fiod, 
Thränenftrom, m., Thränenflut, £; -fri, ohne 
Thränen; -«fuld, thrånenvoll ; fig. traurig; -gang, 
$brånengang, m.; «hav, Thrånenflut, £.; -Bilde, 
Thränenquel, m.; «kjertel, Ibränendrüfe, f.; 


-Pyalt, von Thrånen erftidt; Los, thbrånenlos;. 
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„Thurmfenf, 


ad 


mild, meinerlid ; -perle, Thränenperle, f.; - pil, 
Trauerweide, f. (Salix Babylonica'; -pril, -punbt, 
Thränenpuntt, m.; -rig, thrånenreid; ſmil, 
Thränenlädeln, n.; -firoem, Vhrånenftrom, m.; 
«fælt, Thränenfad, m.; -vædet, von Thrånen bes 
negt, tbrånenfeudt; -veeld, fee -Filde. 

Taarn, n. -e. Thurm, m.; (i Statfpil) Rode, 
m.; Emfæn.: Taarn-borg, eine Burg mit 
Thuͤrmen; -bygning, Thurmbau, m.; (ogfaa) 
Thurm, m.; -fall, Thburmfalfe, m, (Falco tinnun- 
culus); -flef, die Wetterfahne auf einem Thurm; 
«bei, thurmbod; *-Lage, Makronentorte, £; 
-fammer, Fhurmfammer, f; -Tofle, Thurn 
glode, f.; -Enap, Thurmtnauf. Tburminopf, m.; 
-maftine, Glodenthurmmafdine. f.; -fennep, 
Thurmtohl, m. (Tarritis glabra); 
-fpibs, Thurmfpige, f.; -foale, fre Kirkefvales 
-ubr, Tburmubr, f.; -urt, fre -fennep; -vagt, 
Shburmwade, f.; vindue, Thurmfenfter, n.; 
-vægter, Thurmmådter, Thuͤrmer, m. 

Taarne, v. t. og r. thirmen; — fig, fid thür- 
men, fid aufbåufen. I j 


Taarnet, adj. mit einem Thurme verfehen. 
Taadfe, c. fee Tosſe. 


"Faatt, c. -er. el. Fætter. Faden, Drabt, 
m. en Snor er to —, eine Schnur ift zwei⸗ 
bråbhtig. ' 

Tab, n. pl. f. sg. Verluſt, m.s lide et —, einen 
Verluft erleiden; med —, mit Verluſt; han har 
forbudt det under — af fin Naade, er hat 
es bet Berluft feiner Gnade unterfagt. 


‚Zabe, v. t. verlieren, Solen -r fin Glands, 
bie Sonne verliert ihren Glan; — Mobet, den 
Muth verlieren, feg har tabt Meget Å ham, 
an ihm babe id Biel verloren; — i Spil, im 
Spiel verlieren; — i Vægt, am Gemwidt vers 
lieren; — fit Lommetorflade, fein Tafdentud 
verlieren; — Bogen paa Gulvet, das Buch auf 
die Erde fallen laffen; — et Slag, eine Schlacht 
verlieren; — en Gag, einen Proceß verlieren; 
mit Uhr -r, meine Uhr verliert; give tabt, fig 
für befiegt erflären, gaae tabt, verloren geben: 
gaae tabt af Noget, eines Dinges_verluftig ger 
ben; opgive Noget fom tabt, Giro. verloren 
geben; — fig, fich verlieren; Mengden tabte Å 
efterhaanden, die Menge verlor fich, verlief fi 
allmätia; Farven -r fig, die Farbe verliert fi; 
— fig I Beundring, fid in Bermunderung vere 
literen. 

Tabel, c. -Ier. Zabelle, £; Smfætn.: Tebel- 
vært, Tabellenmwerf, n. 

Tabellariſt, adj. tabellariich. 
Tabernatel, n. -ter. Etiftshütte, f. 
Fableau, n. -er. lebendes Bild, n. 
Fabouret, c. -ter. Tabouret, n. 
Fact, fee Falt. 

Tabber, Buchweizen, m. 








Taf 


Taffel, n. -er. Zafel, £; Smiætn.: Laffel- 
«and, Tafelente, f. (Anas ferina); -Deefler, Zafels 
beder, m.; «formet, tafelfårmig; -frugt, Tafels 
obft, n.; -glas, Tafelglas, n.y -muftt, Zafelmufit, 
2.3.-penge, Zafelgelder, pl.; -falt, Tafelfalz, n.; 
-fervice, Zafelaufiag, m., Tafelfervice, n.; -fem, 
Tafelftein, m. -ubr, Tafelubr, Stugubr, Stand⸗ 
ubr, 

”Tafs, Laffe, co. Lumpen, Fegen, m. 

Tafs, n. GSpåne, Sågefpåne, pl, GSåges 
mebl, n. 

"Lafite, v. t. auszupfen, ausfafen. 

Zaft, n. -er. Zaffet, m. 

Tag, n. -€. Dad, n.; boe under — med En, 
mit im. unter einem Dade wohnen; bringe et 
Bus under —, ein Gebäude unter (vas) Dad 
bringen; bringe En under — , Cinen unters 
bringen; — over Hovedet, Obdad, n.; Sms 
fætn.: Zag-*aad, -bielle, Dachbalten, m.; 
-bryp, Dadtraufe, f.; -drypdret, fee Tags 
et; -halm, Dadftroh, n.; -tammer, Dad 
fammer, Dadftube, f; -lagt, ziegelförmig ger 
ordnet; -Inge, Dachluke, £.; -lægte, Dadfvars 
ren, m.; -løg, fre Øuslogs -løs, ohne Dad; 
-maar, Dadumarder, Hausmarder, m.; -moß, 
Dadmoosg, n.; -monning, Dadfirfte, f.; -pap, 
Dacdhpappe , f ; »reidning, Dadjgefperre. n.; 
„rende, Dadrinne, Dadtraufe, £.; -ret, Dach⸗ 
recht, n.; «ryg, Dachfirfte, £.; «rør, fee -rende; 
-feifer, Dadidiefer, m. ; -Mljæg, Dachtraufe, f.; 
- «fpaan, Dadidinvel, £.; -fpaer, Dadfparren, m.; 
«ften, Dachziegel, Ziegel, m.; -Aige, Dachleiter, 
€.; «fol, DadMbl, m.; -firaa, Dadftroh, n.; 
-foale, Hausfidmalbe, f.; -fætte, mit einem Dade 
oerfehen, dachen; -vindue, Dachfenfter, n.; -vært, 
Dachwerk, n. 

Lag, n. pl. f. sg. Griff, m.; *(ogfaa) Rings 
Tampf, m.; tage et — i Roget, Etw. anfaffen; 
tage —, ringen. 

Tage, v.t. og i. nehmen; ban tog Barnet 
paa Armen, er nabm das Kind auf den Vrm ; 
— Noget i Saanden, Etw. in die Hand neh+ 
men; — Noget bort, Etw. wegnehmen: — fat 
paa Noget, Etw. anfallen; hvorledes fulle vi 
— fat derpaa, wie follen wir die Sache angrei⸗ 
fen; hvorledes al man — ham, wie ift ihm 
beigufommen; ”Ørutten -r faa Meget, der Krug 
faßt fo Biel; — af Bordet, ven Tiſch abdeden; 
— En i Bryftet, Einen an der Bruft faffen; 
— En i Ratten, Einem beim Genid fallen; 
— En i Saanden, die Hand Jemandes ergreis 
fen; — en Beflutning, einen Entfchluß faflen ; 
bvem bar -t min Bog, wer bat mein Bud 
meggenommen; Raven bar -t en Gaas, ver 
Fuchs hat eine Bang geholt, geftoblen; ban vilde 
itte — Noget af den fattige Mand, er wollte 
von dem armen Manne Nichts annehmen; 
Verden fom den er, fid in die Welt fchiden; 
— fig en Kone, eine Frau nehmen; hun vilde 
ikke — denne Mand, fie wollte biefen Mann 


Kaper: Danff-tydfl Ordbog. 
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nicht heirathen; — fin Begyndelfe, anfangen; 
— Ende, ein Ende nehmen, aufhören ; *— Land, 
das Land erreihen; — Overhaand, überhand, 
nebmen; — Stade, Schaden nehmen, leiden; — 
Afſked, Abſchied nehmen; — Sæbe, Plag nehmen; 
— Mob til fig, Muth faffen; — Veien til et 
Sted, ven Weg nad einem Orte einidlagen; — 
Livet af En, — En af Dage, Einen ums Leben 
bringen; — et Lofte af En, Fim. ein Berfprechen 
abnehmen; — af, (i Kortfpil) abheben; — Nor 
et for, eine Sache vornehmen; — Noget for 
Ivor, Etw. als Ernft auffafen; — En for en 
Anden, Jemanvden får einen Anvern anfeben, 
nehmen, Jemanven mit einem Andern verwechfeln; 
— for fig af Netterne, zulangen, zugreifen; — 
for fig (med Gænderne), vor fig greifen; 
Roget fra En, Eim. Etw. nehmen, rauben; — 
Ordet fra En, Sim vas Wort nehmen; *— fra 
fig, fid vertheinigen, Wiverftand leiften; — Ros 
et frem, Etw. hervornehmen; — En i Loge, 
imen auf einer Lige ertappen; det Tan -8 f 
flere Meninger, vieb läßt fich verfchieden aufs 
faffen; — En i Forfvar, Einen vertheidigen; — 
En i Beflyttelfe, Finen in Schug nehmen; — 
igjen, wiedernehmen, juriidnehmen; — fine Ord 
i fig igjen, feine Worte juridnehmen; — imod 
Noget, Stw. annehmen; — godt imod fin Ven, 
feinen Freund gut aufnehmen. gut empfangen; 
ban tog imod mig paa Banegaarden, er 
empfing mid auf dem Babnbofe; han tog imod 
denne Fornærmelfe, biefe Beleidigung ftedte er 
rubig ein; — En ind i Huſet, Ginen ins 
Haus nebmen; — Toiet ind, vie Wäfche einneb» 
men; — GSeilene ind, bie Segel einziehen, — 
Medicin ind, Medicin einnehmen; — mange 
Penge ind, viel Geld einnehmen; — ind (ved 
Stritning) abnehmen; — med, mitnehmen; 
op, aufnehmen, aufbeben; — paa Noget, Etw. 
anfaffen, berühren; — baardt paa En, Finen 
bart behandeln; — en Frakke paa, einen Rod 
annehmen, anziehen; — Mad til fig, Sveife zu 
fig nehmen; — Noget ud, Etw. ausnehnen; 
*— fig, fig erholen, fich verbeffeen; — fig en 
Lærer i Tydfk, einen beutfchen Lehrer annehmen; 
jeg -v mig den Frihed, id nehme mir die Freis 
beit, ich erlaube mir; — fig af et Barn, få 
eines Kindes annehmen, — fig Noget for, fi 
Etw. vornehmen, fid mit Etw. beichäftigen; — 
— fig Roget nær, fih Etw. zu Herzen nehmen; 
— fig et Arbeide paa, eine Arbeit übernehmen; 
*— fig paa Tag, fid anftrengen; — fig Noget 
til, Etw. unternehmen, fid mit Etw. befchäftigen; 
bun tog paa at grade, fie fing an zu meinen; 
Det tog til at regne, es fing an zu regnen; — 
til å Styrke, an Stärke zunehmen, wachlen; *— 
i, anfajfen, anfangen; *— igjen, Widerftand leiften; 
— af, abnehmen; — bort, wegreifen; — ub paa Lan» 
det, aufs Land geben, zieben; — til Samborg, 
nad) Hamburg reifen; — å Beføg hos En, Gis 
nen befuden; det har -t meget paa ham, eg 
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bat ihn febr angegriffen: det -r paa Mræfterne, 
et Hd ibet febr; — sed, avifafjen, mit Sand 
anlegen. 


2408, e, tr. Zalke, £. 
og , &. Hatt aus einem Pferdeſchweife, n. 


itte have — for, id) weiß es Dir ſchlech⸗ 
ten Dant; faae Stam til —, Unvant ernten; 
til «Ve, fre tiltatkes Emfætn.: Lal-los, undant- 
Bar; nemmelig, dankbar: være Eu — —, Gim. 
bantbar fein; -netnmelighed, Dankbarkeit, f.; 
«bffer, Dantopfer, n.; -figelfe, DanMacuna, f.; 
«Nylbig, zum Dank verpflidtet. — Tafle-brev, 
Dahtidreiden, b.; “bon, Dantgebet, n.: -feR, 
-duirtd, Dintfeft, n.; -pfalme, -fang, Dont: 
ed, n. 

Tal, Talk, eo. -r. Jade, f£.; -tme i et Hjul, 
sh Zähne eines Rade; Øjørtehö -*, das Geweih 
ge Hirſches; mm Hjort med fjorten -r, ein 

erzebnender; «7, (Sygdom) blinde Håmorrhöiden. 

atte, ©, vt. die eiferne Platte zum Baden 
des Fladenbroves. 

Takke, v. t. danken; — En for Noget, Eim. 
får Eiw. danken; det Hat fig ham at — for, 
Bas vårbanke id ihm; Det fan ban — fig felv 
før, daran ift er felber Schuld, bas hat er ſeibſt 
veridynidet; — af, fee aftalte. 

Taltel, o. -er. Vitel, n.; Smfætn.: Tartel- 

arn, Takelgarn, n.; -jolle, Solltau, n.; -loft, 
afeltbum, m.; -mefter, Zatelmeifter , Yateler, 
m.; -vært, Takelwerk. n. 
Takkelage, co. ud. pl. Takelwerk, n. 
tørt, adj. gezackt, sadia. 

Tatle, v. t. tatein. auftateln. antakeln; — en 
amp, ein Sell betatein. — Taking, c. Tafeln, 
Auftakeln. n., Takelei, £ 

Taknemmelig, adj, fee under Tal. 

Kalt, o. -er. Takt, m.; ØMåae -en, den Takt 
fhlagen ; bolde —, att balten; en hel —, ein 

anjer Takt; han er uden —, er ift ohne Tatt; 
- Emiefn.: VTakt-fåft, ttfeft; -løs, tattlv6, unbes 
feiden; -Toshed, Tatttofinkeit, Unbeicheidenpeit, 

f., -mesfig, tattmaͤßig; -flag, Tattidjlag, m.; 
ar, Tahıfab, Taktitſtock, m.; -freg, Tatt 

rich, m. . 
aftit, 6. ud. pl. Taktik, f. 

Taktiker, ce. -e. Tattiter, m. 

Taktiſt, adj. tattifd. 

Tal, n. pl. f.sg. Zabl, £; et lige —, eine ges 
råde Zahl; De vare faa I —, fie maren gering 
an der Zahl: uden —, zahllos; Smfætn.: Tal- 
bogftav, Zabibudftabe, m.; -enbed, Zahleneins 
beit, f.. «figur, Sablaeidjen, n.; «forhold, Jabl+ 
verbåftnig. Zablenverhältniß, n.; -baspe, Zabl- 
baspel, Zahlweife, f.; -lotteri, Zahleniotterie, f.; 
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-lød, zabllos, unjåblig: -ord, Zahlmort, nm.; 
-perle, Babiperle, f.; -vælte, Zablenreibe, f£.; 
-ftorrelfe, Bablenaröße, £.; -tegn, Zahlzeichen, n. 
Talar, c. ser. Zalar, m. 
Tale, v. t. og * nen reden; Berwer bes 
—, da6 Kind fängt an zu reden; 
— med En om Roger, mit. Gim. von dm. 
über Etw. fpredjen;, — burtig, fchnell fpreden; 
— Todik, Deutſch ſprechen; — offentlig, öffent» 
lid) reden; ban talte en bel Time, er revete 
eine ganze Stunde; — over em Gienftand, 
über eine Gade reden; — Gud Sag, Gim. das 
Mort reden; — godt for fig, beredt fein, feine 
Worte zu fellen wiſſen; dette -r for fig felo, 
dieß empflebit fid ſelbſt; — Hjertets Sprog, die 
Eprache des Hergens reden: — et Bar Orb med 
En, ein paar Worte mit Gim. fpreden ; jeg mas 
nødvendigvis — ud Dig, id) babe dringend 
mit Dir zu fprechen; jeg har et Ord at — 
med Dem, id mimidte Sie auf ein Wort jm 
fpredjen; hele Øyen -r derom, vie gange Stadt 
fpridjt bavon; bet er le værd at — om, e6 ift nicht 
der Reve wertb; ille at — om hans andre Var» 
tigheder, jeiner anderen Unarten nicht zu ges 
benten; — efter En, Sim. nachſprechen; — tilbe 
om En, übel von Gim. fpredien; — fammen, 
mit Ginander fpreden, eine Unterredung baben; 
— ud, ausreden ; lab mig — ud, laß mid anse 
teden ; -8 ved, fid fprechen, mit einander ſprechen; 
vi -8 nærmere ved, mit werden uns fpreden:; 
Smietn.: Zale-brisg, Sprabaebraud, m.; - 
tigbeb, Berevtfamteit, f.; -form, Reveform, £; 
«fribeb, Revefreileit, £.; -gaver, Rednertalent, n., 
Revnetgabe. 1.7 «gitter, Sprachaitter, Sprachfen⸗ 
fler, n.; -tunft, Redetunkt, 1.; -maabe, Sprads 
art, Spradmeife, Rederveife, f.: Revensart, f.; det 
er fun en — —, das ift nur eine Revensart ; 
-maftine, Spradmaidine, £.; -tedflab, Sprach 
mertjeug, Redewerkzeug, n.; «For, Sprachrohr, n.; 
-fprog, mündliche Rede, Umgangsfprade, L.; «fol, 
fee Kaleritol; -firom, Wortſtrom, Wortſchwal. 
m.; «fue, Sprachzimmer, Spredjimmer, n.; 
-Øvelfe, Redeudung, f. 

Tale, c. -r. Hede, Sprade, f.; holde en —, 
eine Reve balten; bolde en — til Yolker, eine 
Rede an das Volt halten; ban agter iffe paa 
min Tale, er adtet nidt auf merne Reve; af 
bryde End —, Einen in der Rede unterbrechen; 
falde En i -u, Eim. in die Reve fallen, Einem 
ins Wort fallen, Ban jeg faae Ham i —, fann 
id ibn fpredjen, fann id ihn zu fprechen befoms 
men; han er ifte at fane i —, er läßt fi nicht 
fpredjen; bringe Noget paa —, Etw. zur Sprache 
bringen; Set Tom paa —, die Gade fam zur 
Sprache, die Rede fiel darauf; det vil Der fenere 
blive — om, davon mird fpäter die Hede fein, 
det er Der ikke — vm, davon ift nicht die Reve; 
der gater — om, es geht die Mede; fore led —, 
lofe Reden führen; Smfetn.: Tale-del, Neves 
tbeil, m. 


Tal 


Talent, ». -er. Talent, n., Anlage, f.; ban 
bar — for Wufik, er bat Talent, Anlagen zur 
Mut; Safetin.: Tatent-fuld, talentvoll, begabt. 

Talent, n. -er. ( Penge) Talent, n. 

Dater, ©. -e, Redner, m.; Emfetn.: Taler- 
2neb, Ølevnertimfe, pl; Tunft, Rednertunft, 1; 
-ftol, Repmerfiabl, m., Rednerbühne, £ 

& €. wd. pl. Talg, m.; Smiætn.: Talg- 
agtig, talgartig, talgiht, -grever, Talgarieben, 
pl; +98, Talglicht, Unichlittlicht, n.: *-ore, Kohls 
metfe, f. (Pæus major); «træ, algbaum, m. 
(Stillingia sebifera). 

Fallsnran, c. -er. Talisman, m. 

Fall, ce. ud. pl. Tall, Taltfein, m.; Suifætn.: 
Talt-jord, Talkerde, Bittererde, 1.; -ften, Talk⸗ 
fiein, m. 

al, ©. - ev. Foͤhre, Kiefer, f. 

Tallerken, c. -er. Zeller, m.; en dyb —, ein 
Suppenteller: Smietn.: Tallerten-rækte, Tellers 
brett, n.; -filfter, Tellerleder, m.; -varmer, 
Tellerwärmer, m. 

Tallte, c. -r. Talie, £, Tatel, n.: Smfetn.: 
Fatte-blok, Tatelblod, m.; «hage, Tafelhaten, 
m.; -løber, Läufer eines Takels, m.; -reb, Taljes 
reep, 2. 

Talmud, e. Talmud, m. 

Talsmand, c. -mænd. Firfpreder, m. 

Tam, adj. jabm; -me Gæs, 1abme Gänſe; 
jøre —, zähmen, zahm maden; gjøre En —, 
b Å Einen firre maden. — Tambe», c. Zahm⸗ 
e Uj f. 

Zamarinde, c. -r. Tamarinde, f.; Smfætn.: 
Tamarinde-træ, Tamarindenbaum, m. (Tama- 
rindus), 

Tambour, c. -er. Tambour, Trommelfdlåger, 
m.; Smfætn.: Zambour-major, Negimentss 
tambour, m. 

Tambourere, v. t. tambouriren, hbåteln; Sms 
ein: FTambourer-naal , Tambourirnavdel, ft, 
Stidbåkhen, n. 

Tambourin, c. -er. Tambourin, n., Hands 
trommel, f.; Fambourin, n., Stidrabmen, m.; 
Smietn.: Kambonrin-broberi, tambourirte Ars 
beit, Zambourinftiderei, £. 

Zamis, n, ud. pl. Stamin, m. 

Tamp, c. -e. Tauende, n., Dagge, f.; fig. en 
for —, ein großer Lümmel; fane —, Schläge 
betommren. 

Tampe, v. t. wit einem Tauende fchlagen, 
firiopen. — Tampuing, o. Prigeln, n. 

Tamperdag, c. -€. Quatember, m. 

Tamperret, c. ud. pl. Gericht in Eheſachen, 
weiches am Quatember gehalten wurde; Enfetn.: 
TZamperrets-fag, Chefade, f. 

-Zamperuge, c. -r. Quatemberwoche, f. 

Tand, c. pl. Tænder. Zahn, m.; Barnet 
faaer Tænder, das Kind befommt Zähne, das 
Kind zahnt; Have Ondt i Tænderne, Zahn» 
Ihmerzen haben; træffe en — nd, einen Zahn 
ausziehen , vife Tænder, vie Zähne meifen, vie 
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L £; (Blant) abnivurg, f. (Dentaria); 
-rælkte, Zabnreibe, f., Gebik, n.; -fifte, -Flifts 
ning, Zahnmechfel, m.; -fritfer, Zabnftocher, m.; 
-fætning, Zahnen, n.; -trælter, Zahneifen, n.; 
(Perfon) Jabnbreder, m.; -vært, fee -pine. 

Tande, c. -r. Sdånuppe, Lichtfchnuppe, £ 

Tandet, adj. gezäbnt, gezackt. 

"Tane, co, -r. fee Lande, 

Tang, c. pl. Tænger. Zange, f.; Smfetn.: 
Zang-formet, jangenförmig. 

Tang, c. ud. pl. Tang, m., Meergras, n; 
Smiætn.: Tang-art, eine Art von Tang; -afle, 
Tangaſche, f.: ;prænding, das Verbrennen bes 
Tangé; -giedning, aus Yang bereiteter Dünger, 
m.; -plante, tangartige Pflanze; -falt, das aus 
dem ange gewonnene Salz. 

Tange, c. «tr, Landenge, Zandzunge, £.; *(ogfaa) 
der Theil eines Meflers, der im Schafte ftedt. 

Tangent, c. -er. (i Mathematik) Tangente, f.; 
(paa Fortepiano) Tafte, f. 

Tangere, v. t. tangiren. 

Tanke, c. -r. Gedanke, m.; -n om Udode⸗ 
ligheden, der Gedanke an die Unfterblichkeit; 
fomme paa den —, auf den Gedanken fommen; 
den — faldt mig ind, der Gedanke fiel mir ein; 
falde i -r, in Nadbenten verfinten; fibde i dybe 
er, in tiefen Gedanken fiken, holde fine -r 
famlede, feine Gedanken beifammen haben; fors 
flaae -rne, ſich der Gedanken entfidlagen; ikke 
have — for Noget, fein Interefie, feinen Sinn 
für Etw. haben; ytre fine -r om Noget, feine 
Anfidt über Etw. åufern; han ftob i ben —, 
at bet var mig, er ftand in den Gedanfen, er 
war ber Meinung, daß ich e fei, have heie -r 
om fig felv, bohe Gedanken von fi baben; 
bringe En paa andre -r, Einen auf andere 
Gevanten bringen; Fomme paa andre -r, fid 
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eines Andern befinnen, auf andere Gedanten tome 
men; feg gjorde mig ingen — derom, id 
machte mir feine Oedanken darüber, hun Toms 
mer aldrig af min —, fie fommt mir nie aus 
den Bedanten, fie will mir nit aus dem Sinn; 
flaae Noget af -erne, fid Etw. aus den Gedanten 
fchlagen, ſich Etw. aus dem Sinne fålagen; hav 


mig i —, gedente meiner; I -erne var han alt, 


en rig Mand, in feinen Gedanken mar er ſchon 
ein reidjer Mann; det er min — at reife imor- 
gen, es ift meine Nbfidt, id) bin Willens morgen 
zu reifen; -r ere toldfrie, Gedanken find zollftei; 
Riedet har en —, vas Kleifd ift angegangen; 
Smfetn.: Tante-billede, Gedankenbild, Ideal, n.; 
«blit, nadventender Blid, m.; -byb, Gedanken, 
tiefe, £.; -faft, gedankenſchwer; -flugt, Gedantens 


flug, m.; -førbindelfe, Gedantenverbindung, f. ;: 


-form, Gedantenform, £.; -forvirring, Gedan⸗ 
fenverivirrung, f.; -fofter, Gevdantenprodutkt, n.; 
-fuldb, gedankenvoll; -fylbe, Gedankenfülle, f.; 
«fyldig, gedankenſchwer, gedanfenreid; -følge, 
Gedantenfolge, f.; -gang, Gedantengang, m.; 
-glimt, Gedantenfidimmer, m.; -Ejæde, fee 
folge! «Fraft, Dentfraft, f.; kreds, Gevantens 
kreis, Ideenkreis, m.; eg, Gevanfenfpiel , n.: 
«liv, Gedankenleben, n,; -Iyn, Gedantenblig, m.; 
los, gedankenlos, gedantenleer, unbedachtſam; 
-loshed, Gedankenloſigkeit, Unbedachtſamkeit, f.; 
-rad, -rækte, Gedankenreihe, f.; -retning, bie 
Ridtung der Gedanken; -rig, gedankenreich; 
-rigdom, Gedankenreichthum, m., Gedantenfille, 
f.; «rige, bas Reid) der Gedanten; -feddel, Ge⸗ 
benkjettel, m.; -flev, ſchwachkoͤpfig; -fnild, ſcharf⸗ 
finnig; -fyll, Gedankenfpiel, n.; -fpredt, zer: 
fireut; «fyring, Gedanfenfprung, m.; -fprog, 
Sinnfprud, Dentfprud, m; -fpanding, vie Ans 
fpannung ber Gedanken ; -ftof, Stoff zum Nad 
denken, m.; -ftreg, Gevdantenftrid, m.; -firøm, 
' Gedantenfirom, m.; -fiyrle, Stärke des Bedans 
tens, f.; -tom, gedantenleer; -traad, der Faden 
der Gedanten; -verden, Gedankenwelt f.; -vilb, 
verftört; -virffombeb, bie Wirffamteit der Ges 
danken; -vrimmel, das Gemirre ber Gedanken; 
-vægt, Gedankenſchwere, £.; -vægtig, gedanken⸗ 
fåmer; -vælfende, bas Nachdenken ermedend; 
-væfen, Gedankenweſen, n.; -«vtring, die Aus 
Berung der Gedanken. 

Lant, n. ud. pl. Tand, m, 

Tante, co. «tv. Tante, Muhme, Bale, f. 

Tap, c. -per. Zapfen, m. (paa en Kanon), 
Schildzapfen, m; Smiætn.: Tap-dryp, Zapfen: 
bier, n.; -bjul, ein Rad, deſſen Achle auf einem 
Zapfen rubt; -bul, Zapfenloch, n.; -lete, Japfens 
lager, n.; -riffel, Dormgewehr, n.; ſtykke, 
BZapfenftüd, Zapfenfeld, n. | 

"Tap, c. -per. Büldel, m. 

Faypefere, v. t. tapeziren. — Tapefering, c. 
Tapeziren, n. 

Tapeferer, c. -e. Tapezirer, m. 

Tapet, n. -er. Tapete, f.; bringe paa -et, 
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Etw. aufs Tapet bringen, zur Gpradje bringen; 


være paa -et, in Erwaͤgung fein, aufs Tapet 
gebradit fein; Smiætn.: Lapet-fabrik, Tapetene 
fabrit, f£.; -mager, Tapetenmadjer, Tapetenfabri- 
fant, m.; -monfter, Tapetenmufter, n.; -papir, 
Tapetenpapier, n.; -væver, Tapetenwirker. m. 

Tapio, c. ud. pl. weißer Sago, m. 

Tapir, c. -er. Tapir, m., Wafferfchwein, n. 
(Tapir americanus). 

Tappe, v. t. zapfen; — fammen, verzapfen ; 
Smietn.: Tappe-boug, fee -trug; -penning, 
Zapfgeld, n.; -trug, Zapfenfaß, n. 

Tappenſtreg, co. ud. pl. Zapfenſtreich, m. 

Tapper, adj. tapfer. — Tapperhed, c. Taps 
ferteit, £ 

Fara, c. ud. pl. Vara, f. 

Tarantel, c. -er. Zarantel, f. (Aranea ta. 


rantula). 
Tarif, c. -er. Tarif, m, 
Tarm, e. -e. Dam, m.; »ene, die Dårme, 


die Gedårme; Smfætn.: Tarme-bad, Darmbad, 
n.; «brof, Darmbrud), m.; -fiftel, Darmfiftel, £.; 
-binde, Darmbhaut, £.; -Iob, fee brok; -faft, 
Darmfaft, m.; Ayng, Darmverſchließung, f.; 
«flyngning, Darmverfchlingung, f.; -fnit, Darms 
fdnitt, m,; -firæng, Darmfaite, £.; -fæt, fee 
-binde; -vrib, Baudgrimmen, n. 

Tarot, © Zarot, D. e 

Tarre, c. «rv. Ulge, f. (Alga). 

*Tarre, c. -r. blinde Scheren, pl. ; Smfætn.: 
Farre-torik, kleine Dorfche, die in Untiefen ges 
fangen werden. 

Zartar, c. -er. Tartar, m. 

Tartariet, die Tartarei. 

Tartarift, adj. tartarifch. 

Tarp, c. (n.) ud. pl. Bedarf, Behuf, m., Bedürf⸗ 
nif, n., Nuten, m., Befte, n.; fremme Statens 
—, dad Wohl der Staates fördern; til Alles —, 
zum Beften Aller; efter min —, nag meinem 
Bedürfniß. 

Farvelig, ad). dürftig, frugal, mäßig, årmlid ; 
et -t Maaltib, ein dirftiges Mahl; — Mædt, 
årmlidj gekleidet; -e Kundſkaber, geringe Kennts 
niffe; leve —, beicheiden, frugal leben. — Tarve⸗ 


lighed, c. Dürftigfeit, Årmlidteit, Beſcheiden⸗ 


beit, £. 

Taffe, co. -r. Taſche, £; fig. ein lofes, wildes 
Mådden; Smiætn.: Tafle-Brabbe, Tafchentrebs, 
m. (Cancer pagurus); -laa8, pas Schloß einer 

afche. 

Faftenfyiller, c. -e. VTafdenfpieler, m.; Sme 
fætn. : Taffenfpiller-funft, Taſchenſpielerkunſt, 
ZTafchenfpielerei, f. 

*Tasdtfe, oc. rt, Wolf, m. 

Tatar, c. fee Tartar. 

Tater, c. -e. Zigeuner, ms Smfætn.: Teaters 
kvinde, Zigeunerin, f. 

Tattovere, v. t. tattomwiren, tättowiren. — 
Tattovering, c. Tattowirung, f. 

Taus, adj. fil; flumm, fchweigend, verſchwie⸗ 











Tau 


gen; der blev ganfte tauft, ed wurde gang fill; 
Den -e Nat, die frille Nacht; han fad ganfte 
—, ér faf ganz ftumm; vær —, fei verfchiviegen. 

Taushed, c. Stille, L; Schweigen, Stillſchwei⸗ 
gen, n., Veridmwiegenheit, f.; Nattens —, die 
Stille der Nacht; jeg tan itte forftaae hans 
lange —, id tann fein langes Stilfdmeigen nicht 
verfieben; under -8 ofte, unter dem Siegel der 
Verſchwiegenheit. 

Tave, co. »r, Fafer, £ 

Zavl, n. pl. f. sg. Feld, n., Würfel, m.; Brett» 
fpiel, n.; Emfetn.: Tavle-bord, Schachtiſch, m.; 
-bræt, Schachbrett, n.; -monfter, ein gewür⸗ 
feltes Mufter; -vært, Getåfel, n. 

Tavle, c. «r. Tafel, Platte, 1.; rive Noget 
paa -n, Eiw. an (auf) die Tafel ſchreiben; Smiætn.: 
Zavle-big, Tafelblei, n.: -glas, Zafelglas, n.; 
-penge, Klingbeutelgelder, pl.; -regning, Tafels 
rednen, n.; -Fifer, Tafelichiefer, m.; -ften, Tas 
felftein, m, i 

Zavlet, adj. gewürfelt, carrirt, getåfelt. 

Zar, n. @ibe, £., Gibenbaum, Tar, Tarusbaum, 
Zarbaum, m, (Taxus baccata); Smfætn.: Zar 
træ, fee Tar; (Veddet) Taxusholz. n. 

Faration, c. -er. Taration, 
Schaͤtzung, f. 

Zarator, co. -er. Tarator, Zarirer. m, 

Zarere, v. t. tariren, ſchaͤtzen. — Farering, c. 
Tarirung, Schägung, f. ' 

Bart, c. -er, Tare, f.; efter -n, nad der Tare, 

Zealtre, n. ud. pl. Teakholz, n. 

Technik, o. ud. pl, Technik, 1. 

Zehni, adj. techniſch. 

Zee, v. r. fid betragen, fich benehmen, fid aufs 
führen, fich geberden, ' 

Teen, o. fee Ten, i . 

Tegl, c. pl f. sg. Ziegel, Dachziegel, m.; firyge 
—, Hegel ftreichen ; brænde —, Ziegel brennen; 
Smietn.: Tegl-arbeide, Badfteinarbeit, £.; -bræns 
ber, Ziegeibrenner, m.; -branderi, Ziegelbren⸗ 
nerei, Ziegelei, £.; -bygget, aus Badfteinen ers 
baut; -banmet, zienelförmig; -farvet, siegelfars 
ben, 3tegelfarbig; «form, Biegelform, £.; -bytte, 
Ziegelhütte, f.; -hængt, mit Ziegeldach verfehen; 
-jord, Ziegelerve, f.; «lade, Ziegelicheune, Ziegels 
bitte, f.; -ler, Ziegelerde, £; -lægte, Ziegellatte, 
f.; «me, een n.; «mur, Badfteinntauer, 
£.; -von, Ziegelofen, Ziegelbrennofen, m.; -rod, 
ziegeltoth, 3iegelfarben; «fem, Ziegelftein, Bads 
ftein, m.; -firyger, Ziegeiftreiher, m.; -firyg- 
ning, Ziegelftreihen, n.; -tag, Ziegeldach, n.; 
«tælt, mit Ziegeln gededt: -toefler, Ziegeldeder, 
m.; «torv, Ziegeltorf, m.; -væg, Badfteinman», 
f.; -vært, Ziegelei, f. 

Tegn, n. pl. f. sg. Zeichen, [n.; give En et 
—, Sim. ein Zeihen geben; fette et — paa 
Noget, ein Zeichen an Etw. maden; det er et 
— paa em god Helbred, vas ift bas Zeichen, 
Kennzeichen einer guten Gefundheit: jeg holder 
det for et ondt —, id) halte e8 für ein ſchlim⸗ 


Zartrung, 
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mes Zeichen; det er et — paa Storm, ev ift 
ein Anzeichen des Sturmes, «8 deutet auf Sturm: 
— og Unbdergjerninger, Zeichen und Wunder; 
Smietn: Tegn-billede, Zeichenbild, n.; -lære, 
Jrienlebre, L; -ferift, Zeichenfchrift, £; -fprog, 

eichenfprache, £; -tybder, Jeidjendeuter, m.; -tyds 
ning, Zeichendeutung, f.; -ublægger, fee -tyder. 

Tegne, v.t. og i. zeichnen; — efter Naturen, 
nad) der Natur jeidjnen; var dig for den, fom 
Herren bar -t, bite did) vor dem, den der Herr 
gezeichnet hat; — fig fom Deltager, fik als 
Theilnehmer zeichnen; — fig, unterjeidnen, fid 
zeichnen; — af, fee aftegne; — paa, — under, 
fee paategne, undertegne; han -r til at blive 
flink, er scheint gefHidt zu werden; Drengen -r 
godt, der Knabe läßt fid gut an; det -r til en 
god Soft, eine gute Grnte fåeint bevorsuftehen; 
Smfætn.: Tegne-bog, Jeidjenbud, n.; (Lommes 
bog) Tafdenbud, n.; -bræt, Meifbrett, n.; 
-Fridt, Zeichenkreide, fe; -Pul, Reißkohle, £; Lung, 
—X f.; ·lcere, Zeichenlehre, f.; -lærer, 

eihenlehrer, m.; -mefter, Zeichenmeifter, m.; 
«papir, Zeichenpapier, n.; -penge, Ginfdreibegeld, 
n.; »flifer, Zeichenichiefer, m.; -Fole, Zeichenfchute, 
£.; «time, Zeihenftunde, f.; -undervisning, Zei⸗ 
henunterricht, m,; -svelfe, Jeidenåbung, 1. 
— Tegnen, Zeichnen, n. 

Tegner, c. -e. Zeichner, m. 

Tegning, c. -er. Zeichnen, n.; Zeichnung 1; 
anvende Å Timer til —, zwei Stunden auf das 
Zeichnen verwenden; en ſinuk —, eine ſchoͤne 
Zeichnung. 

"Telebær, fee Taagbær. 

"Zeig, co. -er. Ader, m.; Wiefenftüd, n. 

Feint, c. ud. pl. Teint, m. Gefichtöfarbe, 1. 


Feifte, c. -r. Lumme, f. (Uria), almindelig 
—, Gryllumme, f. (Uria grylle). 


Telegram, n. mer. Telegramm, n.; telegraphi 
Depefeke, Drabtdepefche, * araphiſche 


Telegraph, c. -er. Telegraph, m.; GSmiætn.: 
Telegraph-asfiftent, Telegraphenaffiſtent, m.; 
-Depefche, telegraphiſche Depeſche, f.; -efterrete 
ning, telegrapbifde Nachricht, L; -ledning, 
-linte, Telegraphenlinie, f.; -ftation, Telegraphens 
ftation, £; Telegrapbenbureau, n.; -tov, Telegras 
pbentabel, n.; -traad, Telegraphenftrang, Telegras» 
phendraht, m. | 

Telegrapbere, v. t. telenraphiren. 

Telegrapbi, e. ud. pl. Zelegrapbie, 4 

Felegrapbift, adj. telegrapbild). 

Telegraphift, c. -er. Telegraphiſt, m. 

Teletfop, n. -er. Teleflop, n. 

Teleſtopiſt, ad). teleftopifd. 

Teine, c. -r. Tau an der Eeite eines Netzes 
oder Segels, n. 

Felt, n. -e. Zelt, n.; opflaae et —, ein Zelt 
auffchlagen; nedtage et —, ein Zelt abbrechen; 
Smjætn.: Zelt-bod, Heltbude, £; -boer, Zelts 


Tel 


hewohner, m.; ⸗deekke, Zeltdecke, f.; bus, Jelt⸗ 
haus, n.; Ekammerat, Beltgenoß, Belttamserab, 
ms -bnap, der Knauf einer Zeltitange; «liv, 
dag Leben in —333 -lerred, Zeltleinwand, f.; 
mager, Je mader, SJeltidmeider, m.; -pæl, 
rn i er m.; -«reb, Zeltfeil, m.s feng, 
tbett, n.; -ftang, Jeltftange, f.; «tag, Zeltdach 
ni Too, Zeltwagen, m.; -væg, bie Wand eines 
e 


Vette, v. I. og t. ein Zelt aufſchlagen; mit 
einem Zelte bevede 

Temmelig g, adj. ‚let, feivlih ; det gaaer 

odt, es geht leidtich. 

empel, n. -mpler. Tempel, m.; Smietn.: 
Tempet-ber, Tempeltbür, f., -Herre, Tempelderr, 
Zermyier, m.; -mnr, Tempelmauer, f.; -orden, 
Tempelorden, m.; -ridder, Tempelritter, Templer, 
m.; -tag, Tempeldad, n.; -vindue, Tempels 
fenfter, n 

Temperament, n. -er. Temperament, n 

Temperatur, c. ud. pl. Temperatur, f. 

- Temperere, v. t. temperiren, mäßigen ; -t Jone, 
gemäßigte Sone. 

PO, n. -er. Tempo, n. 

Temporair, adj. temporår, zeitweilis. 

Ten, c. -e. Spindel, £.; "inne runde Stange. 

Tendens, c. -er. Tendenz, f. 

Tender, c. -e. Tender, Vorrathswagen, m 

"Terne, c. -r. Rente, f. 

Tenor, c. -er. Tenor, m.; Smfætn: Tenor- 
parti, Tenorpartie, £; -famger, Tenorfånger, Tes 
norift, m.; -ftentme, Tenorftimme, f. 

Tenorift, c. -er. Tenorift, Tenorfånger, m. 

»Teppe, v. t. verftopfen, dichten, 

”Terge, v. t. neden, reizen. 

Termin, c. -er. Termin, m.; fætte en =, eis 
nen Termin anfegen; Gjælden føal betales i -er, 
die Schuld wird duch Zerminalzahlung getilgt; 
Smietn.: Termin-via, terminmverfe. 

Terminologi, c. Terminologie, f. 

Termit, o. -er. Termite, f. (Termes). 

Terne, c. -v. (i Lotteri) Terne, f 

Terne, c. -r. Dienftmaad, Jofe, £ 

Terne, c. -r. Meerfchmwalbe, f. (Sterna). 

Terning, c. fee Tærning. 

Zerpentin, :6, ud. pl. Terpentin, m.; Smiete.: 
Zerpentin-olie, Terpentinöl, n.: -fpiritus, Fers 
pentingeift, m.; -træ, Terpentinbaum, m. (Pistacia 
terebinthus) 

Terrain, n. -er. Terrain, n 

Terrasfe, c. -r. Terrafle, 1. 

Terrin, c. -er. Verrine, f. 

Zerritorialrettighed, c. er. Territorialxecht, n. 

Territorium, n. -rier. Zerritorium, n 

Terrorifere, v. t. terrorifiren. 

… Terrorisme, c. ud. pl. Terrorismus, m., Schre⸗ 
densberrichaft, f. 

Lerrorifi, e. -er, Terroriſt, Såredensmann, m 

Zerroriſtiſt, adj. terroriftild. 

Terz, c. -er. Terz, Terze, Terzie, f. 
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Ferrol, e. ger Zerzerol, n., Tafchenpiftole, £. 

Zerzet, © -ter + Terjett, na, 

Teftament, Teftameante, n. rt. Zeftemtent, 
Dermäctniß, n.; gjere fit fein Tefiement 
madjen ; omflebde et —, ein Teftantent umfofen; 

bet gamle og Det nye —, das alte und das 
neue Zeftament. 


m gmentariſe. adj. teſtamentariſch, teſta⸗ 
n 
teftamentiren, vermadken; 


Teftamentere, v. i. 
— En Noget, Gin. Ew. vermadjen. 


Teſtator, c, -er. Fefiator, m 


Teſtikel, c. -Her. Teftikel, m., ef . 

Tert, c. -er. Text, m.: ei -em, weiter 
im Gert! læfe En -en, Eim. den Gert lefen; gøde 
fra -en, aus dem Goncepte fommen, 

Thara, fee Fara. 

The, c ud. pl. Thee, m.: brille —, Thee trins 
ten; indbyde En til —, Einen sum Thee eins 
laden; Smijetn.: Thee-avl, Theebau, m.; -bakte, 
Theebrett, n.; -blad, Theeblatt,n.; -borb, Thee⸗ 
tild, m.; -brod, Theekuchen, m.; -bræt, ZThees 
brett, n.; -Daafe, Theedofe, Theetavfel, & -Dug, 
Vbheeferviette, f.; *-fab, Untertoffe, £; -ben- 
del, Theebandel, m,; (Boutit) Theehanbkung, 
f.; «handler, Theebändler, m.; -fande, Thee⸗ 
fanne, £.; -Badfe, Theetifte, f.; -Bjebel, Tbeekeffel, 
m.: "top, Theetafle, £.; „mafline, Theemaſchine, 

f; -plante, Theeftaude, f., Theeftraud, Zberbaus, 
m.; -potte, Theetopf, m.: oe Theerofe, f.; 
-fie, *-fil, Theefieb, n.; -fle, Theelöffel, m.: 
-flefuld, Theeldffelvol, m.; -tid, Theezeit, f.; 
-tei, Theezeun, Sbeegefchitt n.; -vand, Three 
waffer, n.; vandskneegt, Iheepunfch, m. 

Theater, n. -tre. Theater, n.; gaaet -et, ins 
Schauſpiel gehen; Smøætn.: Theater - billet, 
Theaterbillet, n.; -busd, Theaterbote, m.; -coup, 
Theaterftreich, m.; -digter, Theaterdidjter, Bühnen- 
bichter, m.; -Directenr, ‚Schaufpielbirector,m., 4 «belt, 


Buͤhnenheld, m.s -Badfe, Theaterkaffe, £.; -Lade 


ferer, Tbeatertaffirer, m.; -liv, Theaterleben, n.; 
«loge, Theaterløge, f.; -maler, Theatermaler, m.; 
-plafat, Theaterzettel. m.; -flylte, Theaterftid, 
Bibnenftiid, n.; -væfen, Theaterweſen, m. 

Theatralft, adi. tbeatralifch. 

Thebaner, o. -e. Thebaner, m. 

Thebanft, adj. thebanifch. 

Thema, n. -er. Thema, n. 

Themfen, Theme, f. 

Theotrati, c. Theokratie, f. 

TheotratifG, adj. theotratifd. 

Theolog, c. -er. Theolog, m. 

Tbeologi, c. ud. pl. Theologie, f. 

TbHbeologiff, adj. thbeologifd. 

Zbeoretifer, c. -e. Theoretiter, m 

Theorethiſt, adj. teoretifch. 

Theori, c. -er. Theorie, f. 

Therapeutift, adj. tberapeutiich i 

Therapi, c. ud. pl Therapie, Therapeulik, f. 
Thermometer, n. -tre. Thermometer, n. 





The 


Tbefis, c. Thefe, f. 
— ' 


Xbesfalter, a 

Bheafalift, adj. theſſauſch. 

Thi, conj. denn; (undertiben) deshalb, daher. 

Ehibetaner, c. «6. Fhibetaner, m 
Thibetanſt, adj. thibetanifch. 
uns n. pl. f. og. Ding, Dinggeridt, Geridt, 
Rammer. f., møde paa -e, vor Gericht ers 
Vdzinen, bolde — , Gericht halten; -ened For⸗ 
mænd, die Bråfidenten der Kammern; Smfætn.: 
Zbing-bog, Gerichtsbuch, n.; -bubd, Geridtébote, 
m.; (forældet), geridtlide Borlavumg, f.; -dag, 
Geridtétag, m.; -fued, Dinafriede, m.; -bus, 
Gerichtshaus, m.; -læfe, -Infe, lagbieten, aericht⸗ 
Th beftåtigen, protocollirten, einregiftriren, im 
Mfandbuche verzeichnen; -Insning, læsning, ner 
richtliche Veftåtigung, Vrotocoliruna, f.; Acea- 
mingsprotocol, Hvrøtbetenbud, Bfandbud, Hus 
potbetnregifter, n.; -fag, Geridtdiade, £.; -frioer, 
Geridteidreiber, Attuar, m.; -frubd, Rabulik, Zun⸗ 
gendreſcher, m., «fue, Geridtsitube, £; — Things- 
Dom, geridtlidee Urtheil, m; EB, gerichtlicher 
Giv, m.; -vidne, Öericytäzeuge, m. 

Thracier, c. -e. Thracier, m 

Thracift, adj. thraciſch. 

Throne, c. -r. Thron, m.; beftige -n, den 
Thron befteigen; fomme pas -n, aut den Thron 
aelangen ; fætte En paa en, Einen auf den Thron 
Vegen: folge En paa -n, Eim. auf dem Throne 
Folgen; ftode fra -n, vom Throne floßen; Em 

: Tbron-arving, Ihronerbe, m.; «beftig 
Zoronsefinnna f.; “folge, Eyronfolae, f A Gel. 
ger, Tbronfolger, m.; -bimmel, Ihronhimmel, 
m.; -tover, Thronräuber, m.; -feng, Himmelbett, 
har «tale, Thronrede, kl 

Throne, v. i. tbro 
—— e. pl. f. Pr Thunfiſch, m. (Thynnus 


"boring, adj. thuͤringiſch. 
Ti, conj. fee thi. 

Ti, num, zehn; Smien: Ti-aar, Sabrzebnt, 
m.; -aarig, -aars, zebniähria; -Dobbelt, -fold, 
zehnfach, aebniåltig; -Bant, Jebned, n. -Lantet, 
zehneckig: «tal, gehn, £.; «tufind, jebntaufend. 

Tiberen, Liber, f. 

Ticino, der Teffin. 

Vid, c. -er. Beit, f.; den — vil fomme, die 
Beit wird fommen; om fort —, in Kurzjem; om 
en Maanebé6-, in einem Monate, in der Zeit 
von einem Monate for fort — fiden, vor Kure 
em; for laug — fiden, vor langer Zeit; det er 
Tang — flden, es ift lange ber; længere ben i 
-en, in der Kolge; å den fenere —, feit Kurs 
gem; bet var paa den —, es mar zu der Zeit; 
Paa nogen —, auf einige Zeit; yaa en Dag8-, 
auf einen Tag; til visfe -er, zu Zeiten ; Den forbis 
gangne —, die Neraangenbeit, ben nærværende 

—, die Gegenwart; den tilkommende —, die Zus 
Zunft; fra gammel — af, von Alters ber; å Ros 
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merned —, zur Zeit der Nåmer; en -Iang, eine 
Zeitlang ; til evig — ewig: Å pong er, af 
anferer Zeit, in unfern Zoamnı per er. god, Inap 
— yaa bier ig — Era Magen 
von Gtw.; 9 pe god — w baken gutt Belt: 
tage fig ged — til Roget, Fr ‚Beth — Sim . late 
; giv —, Geduld, gemad! der 
til, eg ift feine Zeit dazu; det har jeg ne 


dazu hake ich keine Zeit; bet er paa hete — —g 8 
ift hohe Zeit; det er dem boiefte —, es ift die 
hofte Zeit: Det var paa -em, es war ag ber 


Beit, det er endun ille —, så ift nog nicht au 
der Zeit; i fin —, zu feiner Beit; pasfe -M, 
die Zeit roabrnebmen ; UAlting har fin —, bes 
Ding hat feine Zeit; å rette —, zur rechten 
i -e, zeitig, bei eiten: fordrive, arebr -B, i 
Zeit vertreiben, tådten; fikke fig I -em, fid in 
die Zeit fditen; Mage over dagrlige -en, über 
ſchlechte Zeiten klagen; å Mods-, zur Zeit der 
Notbs -em nil lære bet, dis Zeit mird 's lehren; 
bet giver fig i -em, e& mi fid mit ver Zeit 
geben; -em fører det med fig, die Zeit bringt 
eg mit fin; tage -em iagt, dis Zeit benutzen; 
fra — til anden, von Zeit zu Zeit; — efter —, 
nad) und nad; en —, til en —, eine Beit» 
lang; med -em, mit der Zeit; før -en, gegen 
mårtia, jegt, für den Augenblid ; hvad — er bet 
paa Dagen, welche Zeit ift eg, wie fnät ift eg 
an der Zeit; Smfem.: Tid-havn, — m. 
-maaler, Zeitmefler, m. ; -fparende, Zeit et» 
fparend; -fpildende, seitzaubenn: -fvarende, 
zeitgemäß; -vande, frr T ne. — 
aand, Jritgeift, m., der De der Zeit; -afdø 
-affnit, Zeitabfchnitt, m.; -alder, Zeitalter, * 
-begreb, oer Beariff der Zeit; -beyeguing, Zeit, 
berechnung, f.; -beftemmelfe, Jeitbeftimmung, £.; 
«billede, Beitbild, n.; -beining, Gonjunation, f; 
-del, Jeittbeil, Theil der Zeit, m.; «forbrip, Reitver- 
treib, m., Kurzweil, £; til — —, zum Zeitvertreib; 
-førbolb, Beitverbåltnik, Deg Jorfriel, Unteridied 
der Zeit, m.; -feift, Friſt, £; -folge, Jeitfolge, f.; 
«biftorie, die GHeldidte der Gegenwart; -Fløft, 
Zeitraum, m.; «lede, Langeweile, £; -leb, Zeits 
lauf, m.; -maal, Zeitmaß, n.; -maaler, 3eits 
mefler, m.; -mærte, Zeichen der Zeit, ei > -nof, 
früh aenua, zeitig genug: -omfendigb ad 
umitand, m., Jeitverbåltnik, n.: -orden, Beite 
folge, f.; præg, Gepråge der Zeit, n.; -punkt, 
Beitpunft, m.; "ve ning, Zeitrechnung, £.; -rum, 

eitraum, m.; ifte, Beitmemfel, Wechſel ver 
Beit, m.; -frift, ”Beitiditt, £.; +fpilde, Zeitvers 
luft, m.; -fpildende, zeitraubend ; -tab, Zeitverluft, 
m.; -taole, Zeittafel, £.; -vilfaar, Zeitverhält« 
niffe, pl; — Zide-vande, Öszeiten, pl., Ebbe 
und Flut. 

Tidende, c. «v. Nachricht, f., (Avis) Zeitung f Å 

Tidig, adj. zeitig. aufgelegt; være — til Ros 
get, zu Etw. aufgelegt fein. 

Tidlig, adj. früb. zeitig; han fom —, er tan 


früh; — Frugt, fribreifes OR; faae meget — 


Tid 


wp, in aller Brühe aufftehen; Det er eidun — 
paa Dagen, tå ift noch früh am Tage, früh an 
ber Zeitz — paa Aaret, frub im Jabre; — om 
Morgenen, frib Morgens; imorges —, heute 
frå); imorgen —, morgen früb; i Det -fle, fri: 
beften6 ; med det -fle, mit dem Kribeften. 

Tidlos, co. Zeitlofe, Herbfizeitlofe, £. (Colchieum 
autumnale 

Tidfel, c. -dfler. Diftel, f. (Carduus), 

Tidt, adv, oft, häufig. 

Tie, v. i. ſchweigen; — til Noget, ju Sim. 
fhweigen; — med Roget, Eiw. verfchweigen; 
Zunne —, verfchwiegen fein. 

"Tie, v. i. milden (om Gifte). 

"Tien, adj. aufgetbaut, nicht gefroren. 

Tiende, num. der (die, daß) zehnte; for bet 
—, jebntens, Emtetn.: Tiende-del, Zehntel, n. 

Tiende, co. -r. Zebente, Zehnte, m.; betale — 
af Roget, den Zebnten von Etw. entrichten; 
©mietn.: Tiende-afgift, fre Tiende; -ager, 
Zebentflur, f.; -eier, Jebentherr, m. «fri, zehent⸗ 
frei ; -fribed, Zebenifteibeit; f.; -gaard, zebents 
pflichtiger Hof, m.; -gaa8, Zebentgang, L; -korn, 
ER HA B.; lade, Zebenticheuer, £; -neg, 

ebentgarbe, f.; -penge, Zebentgeld, n., Zebents 
fag. m.; - pligtig, aebentpflintig; -pligtighed, 
Berpflihtung den Hehnten zu entridten; -rettigs 
bed, Zebentrecht, n.; «famler, -tager, Zebentberr, 
m.; -tægt, Ginfammlung des Zehnten, L; -pder, 
Jebentmann, m., ber Jehentpflidtige. 

Tiende, v. 1. jehenten. 

Tier, co. e. Zebner, m. 
adv. (Gomparativ af tidt) öfter, 


m.; 
Bettelmönd. ms; -orden, VBettelorden, m.; -pal, 
Bet telvolk, n.; -pige, Bettelmården, n.s -pofe, 
Bettelfad, m.; -ftav, Bettelftab, m.; han er bragt 


til — -en, er ift an den Vettelftab aneratben; | 


bringe En til —-en, Cinen an den Vettelftab 
bringen. 

Ziggerfle, 0. -r. Bettlerin, f. 

"Eik, c. -er. Hündin, 4. 

Til, præp. og adv. I. præp.: zu: jeg teifer 
— min Broder, id) reife zu meinem Bruder; 
bringe Roget — Byen, Etw. zur Etadt brins 
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gen, drage En — Unfvar, Ginen mr Verart⸗ 
wortung zıeben ; det fom — Glagsmaal, «6 tr. 
zu Schlägen; jeg har Lyft — at reife, id) bebe 
Luft zum Reifen; gjøre fig færdig — til Nele 
fen, fih_zur Reife fertig maden; rufle fig — 
Krig, fid zum Kriege ruften, vælge En — 
Konge, Einen zum Könige wählen, være dygtig. 
— Moget, zu Etw. tidtig fein; have Unlæg — 
Noget, Anlage zu Etw. haben; bevæge Eu — 
Roget, Einen zu Etw. bewegen; være — Bryl-- 
lup, zur Hochzeit fein; — Zul, — Paafte, zu 
Weihnachten, zu Often. — an: Touren er — 
Dig, die Reihe ift an dir; Brevet er — ham, 
der Brief ift an ibn; rive — En, an Einer 
ihreiben; Kongen henvendte fig — mig, der 
König wandte ih an mid; fætte Noget — 
Bæggen, Stw. an die Wand fegen; læne fig — 
en Væg, fid an eine Wand lehnen; bølde Kor 
get — Nafen, Etw. an die Nafe halten; binde 
en Set — Pælen, ein Pferd an den Pfabi bins 
den; lugte — en Blomft, an eine Vlume 
riechen; für: fye Eko — En, Edube für Einen 
nähen; Hjøbe en Bog — fin Son, ein Bud- 
für feinen Sobn kaufen; nad: ban reifer til 
Stalien, til Rom, er reift nad, Stalien, nad 
Nom; herfra — Helfingor, von bier nad Del» 
fingör; Det feer ud — Regn, å fiebt nad Res 
gen aug; auf: begive fig — fin Pokt, fid auf 
feinem Poften begeben; han indbøb ham — 
Mandag. er lud ibn auf Montag ein; komme 
— Berden, auf die Welt fommen; Han bar 
Udfigt — en ftor Arv, er hat Ausficht auf eine 
aroße Grbfdalt, Kongen fætter fit Saab — 
Gud, ver König fegt feine Hoffnung auf Gott, 
in: ban forvandler rod Vin — hvid, ler vers 
wandelt rotben Mein in weißen; Soldaterne 
drage — deres Hjem, die Soldaten sieben in 
ihre Heimat; um: beile — en Pige, um ein 
Mädchen werben; fpørge En — Raads, Einen 
um Rath fragen; bei: bet flaaer — mig, eb. 
flebt bei mir; tage ind — En, bei Eim. eintehs 
ren; vont Konge — Danmark, ver König 
von Dånemart; bis: vent — iovermorgen, 
warte bis übermoraen; fem — fer, fünf bis fechs; 
II. adv. zu; luk Vinduet —, mad daß Fenfter- 
zu; Bor —, fahre zu; flaae —, iufdlagen, loss 
fdålagen; gifte fig Penge —, Gelb erbeiratben; 
af og —, dann und wann; fra og —, ab und 
zu; ber Fommer En —, ed fommt noch Einer; 
conj. bis; det fan vente, — vi feed igjen, es 
mag marten, big mir uns mieder feben. 

Zilaagre, v. t. — fig Noget, Etw. erwuchern. 

Titaars, adv. bejabrt, åltlid; være —, alt 
fein, bei Jabren fein; være beit —, bod an Jahs 
ren fein; blive —, zu Jabren tommen. 

Zilagterd, adv. zurüd; det gil — for ham, 
26 aing mit ibm zurüd, bergab, ' 

Filalter8, adv. zum Abendmahl. 

Zilanters, adv. vor Unter. 

Tilarvet, adj. ererbt. 








Til 


- Zilbage, adv. zurüd; blive —, surådbleiben; 
nadbleiben, übrig bleiben; lade blive —, zurüd- 
laffen, hinter fid laffen; drive —, suriidtreiden; 
forbre —, zurüdfordern; gane —, zurüd gehen; 
gane frem —, bin und hergeben; Handelen 
gie —, der Handel wurde ridgångig; falde —, 
zurüchfallen; tafte —, zurückwerfen, aurüditrablen; 
fomme —, zurüdtommen, zurückkehren, wieder 
febren; løbe —, zuridklaufen; reife —, zus 
riidreifen; tænke — paa fin Barndom, an 
feine Kindheit zurückdenken; ben Syge er falden 
—, ber Kranke hat einen Rüdfall befommen ; ber 
er intet Andet — for ham, es ift nidte An⸗ 
deres ubrig für ibn; fig. es bleibt ihm kein ans 
deres Mittel. 


Zilbagebetale, v. t. zurüdzahlen. — Tilbage⸗ * 


betaling, Rudzablung. Zurückzahlung, f. 
Tilbageblik, n. pl. f. sg. Rudblid, m. 
Zilbageblivende, ad). zurüdbieibend; übrig 

bleiben». 

FTilbagebleven, adj. uråd geblieben, übrig 
geblieben; de Tilbageblevne, die Hinterlaffenen, 
die Hinterbliebenen; vie übrig Gebliebenen, 

Tilbagefald, n. pl. f. sg. Ridfal, m.; fade 
et —, einen Rudfal befommen. 

Filbagefart, c. ud. pl. Ridfahrt, Rudreife, f£. 

Tilbagefordre, v.t. juriidfordern. — Tilbages 
fordring, c. Zurüdforberung, £. 

Tilbagegaaenbde, adj. rüdgännig. 

Tilbagegang, c. ud. pl. Zurüdgeben, n.; rids 
gängige Bewegung, £, Rückzug, m.; fig. Rüdgang, 
Kreb8gang, m. 

Zilbagegive, v. t. zurüdgeben. — Tilbage: 
givelfe, o. Nüdgabe, Zurüdgabe, f. i 

Zilbagebold, n. ud. pl. Huridhalten, n.; fee 
ogfaa Tilbageholdenhed. 

Zilbageholde, v.t. zurüdhalten; — et Strig, 
fine Taarer, einen Schrei, feine Thränen unters 
bruden; — Bagleierend Lon, einen Tageldhner 
den Lohn vorenthalten. 

Zilbageholden, adj. 3uriidhaltend, fchüchtern, 
bebutfam, veriloffen. — Zilbageboldenhed, e. 


Suriidbaltung, Behutiamteit, Schäcternbeit Ders " 


Ichtoffenbeit, £; uden —, obne Rückhalt, råds 


ltlos. 

Tilbasekalde, v. t. zurückrufen; widerrufen; 
— En, Einen zurückrufen, surudberufen, abrufen; 
— fit Udfagn, feine Ausfage widerrufen. — Tils 
bagetaldelfe, c. Zurüdberufung, f.; Widerruf, m, 

Tilbagefaftning, c, -er. Juriidroerfen, n., Zus 
rüdftrahlung, £., Nüdprall, m. 

Tilbagekomſt, c. ud. pl. Rückkehr, Rüdkunft, f. 

FTilbagelægge, v. t. zurücklegen. 

Zilbagereife, c. ud. pl. Rådreife, Ruͤckkehr, £. 

Zilbagereifende, adj. suridreifend. 

Tilbagerykning, c. nidpångige Bewegung, f. 

Tilbagefende, v.t. zurüdienden, zurüdichiden. 
— Tilbagefendelfe, co. Jurudfenden, n. Ruds 
fendung, £ 

Tilbageffridt, n. pl. f. sg. Rückſchritt, m, 
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FTilbageflag, n. pl. f. sg. Nüdfchlag, m. 
Æilbagefpring, n. pl. f. sg. Ruͤckſprung. Rude 
prall, m., Zurüdipringen, Jurididnellen, n. 

Tilbageftaaende, adj. riidkåndig, reftirend; bet 
— af bans Lon, fein rüdftändiner Lobn. 

Tilbageſtod, n. pl. f. sg. Rådftof, m. 

Tilbagefyn, n. pl. f. sg. Ridblid, m. 

FTilbagetog, n. pl. f. sg. Rüdzug, m. 

' Zilbagetrin, n. pl. f. sg. Ridfdritt, m. 

FTilbagetrækning, c. Zurüdziehen, n., Kids 


jug. m. 
Tilbagetrange, v. t. juriiddrången. 
Tilbagevei, c. ud. på. Nidmeg, m. 
Tilbagevendende, adj. juriidtebrend. - 
Tilbagevirkende, adj. zurückwirkend, rückwir⸗ 


end. 
Filbagevirkning, c. -er. Ridwirtung, 1. 
Tilbagevife, v. t. zurückweiſen, admeifen. — 
Filbagevisning, c. Juridwmeifuna, f. 

Zilbede, v. t. anbeten, verebren; tilbedt, ans 
gebetet. — FTilbedelfe, c. Anbetung, Verebrung, £; 
Emietn.: Tilbedelfed-værdig, anbetungswürbig, 

Filbeder, ec. -e. Unbeter, VBerebrer, m. 

. Xilbedfte, adv. zum Beften; have En —, Eis 
nen zum Beften haben; have Noget —, Eim. 
zurüdaelegt haben. 

FTilbehag, adv. fee Behag. 

Tilbehør, n. ud. pl. Jugebdr, Zubehör, n. 

Tilbens, adv. i: gjøre fig ub —, auf die 
Jinterbeine treten: være raff —, ſchnellfüßig, 
leichtfüßig fein; være daarlig —, mühjam geben. 

Filberebe, v. t. bereiten, zubereiten. — File 
berebning, c. Bereitung, Zubereitung, f. 

Zilberedelfe, c. -r. Vorbereitung, Unftalt, Zus 
rüftung, f. 

Ziibetle, v. t. — fig Noget, Etw. erbettein. 

Tilbinde, v.t. anbinden, zubinden, überbinvden, 
verbinden, i i 

Tilblande, v. t. einmifchen, einmengen. 

FTilbliven, o. ud. pl. Werden, n., Entftebung, £. 

Tilblivelſe, c. ud. pl. Gntftehuna, f.; Smferm.: 
Tilblivelfes-maade, c. Entſtehungsweiſe, f. 

Tilblods, adv. blutig; flage En —, Ginen 
blutig ſchlagen. 

Tilbogs, adv. zu Buche; fore Noget —, Etw. 
zu Buche führen, buchen. 

Tilbords, adv. fee under Bord. 

Tilbringe, v. t. zubtingen, verbringen; 
Tiden med at læfe, die Zeit mit Lefen 3ubrins 
gen; jeg bar tilbragt behagelige Timer i 
hans GSelftab, id babe angenehme Stunden in 
feiner Gefellichaft verlebt; Bogen er bleven mig 
tilbragt, bas Bud ift mir überbradyt worden. 

Tilbud, n. pl. f. sg. Anerbieten, n., Antrag, 
m.: gode —, gute Anerbietungen. 

Zilbunds, adv. auf den Grund; fee under 


und. . 

Ziibyde, v. t. anbieten, darbieten; han tilbød 
mig en Belonning, er bot mir eine Belohnung 
an; — fig, fid anbieten, ſich erbieten, der til- 


Til 


bad fig en god Leilighed, es bot ſich eine gute 
Gelegenheit dar 

Tilbogge, v. t. anbauen — Tilbygning, o. 
Anbauen, n., Ynbau, m.; (ogiaa) Meben- 
gebäude, nm 

"Filbygfle, vw. t, verpadten. 

Tilbytte, v. 1. eintauſchen: — fig en Bog 
fmod en anden, ein Buch gegen ein anderes 


eintaufchen.. 
Tilboielig,. adj. geneigt. ergeben: verse — til 
Fred, zum Frieden geneigt fein; — til Dril, dem 


Trunf ergeben. 

Filboieligheb, 0. -er. Neiaung, Juneiguna, f., 
Hang, m.; have — til Roger, Neigung zu Etro. 
haben, empfinden; — til Sp, sil Orik, Hang 
zum Spiel, zum Trunfe, have, føle — for em 
Perfon, Neigung gegen eine Verfon empfinden. 

Tilberlig, adj. arbührend, acbårig; den -e 
Lon, Ugtelfe, Straf, ver gebührenne Zehn, ble 
gebübrenne Achtung, Strafe; de -e Midler, die 
aebdrigen Mittel; dem -e Prbem, vie gehörige 
Drpnung; adv. gebörig, aehubrtich, recht. 

Tilbags, adv. i: nu —, beut’ zu Tage; er det 
faa —, ift eå fo gu verftehen. 

Tildanne, v. t. gebörig bearbeiten, ble rechte 
Form geben, formen, bilden; — En, Ginen beran; 
bilden. — Tildannalfe, co. Bearbeitung, f., Vors 
men, n., Seranbilden, n. 

Tildele, v.t. zutbeilen, ertheilen; — Ga hans 
Bart, Gim. feinen Theil neben, zutbeilen: — En 
Prifen, et Embede, Fim. den Preis, ein Amt 
ertbeilen; tildelt 08 af Gud, uns von Gott 
beſchieden. 

Tildels, adv. zum Theil, theilmeiße. 

Tildigte, v. t. andidten, hinzudichten; — Gu 
Noget, Sim. Etw. andidien; de -be Forcellin⸗ 
ger, bie binzugedichteten Grzäblungen. — Tüldig⸗ 
telfe, c. Andidten, Hinzudichten, n.; Hinzudich⸗ 
tung, f. 

Tildboms, adv. i: Sagen er optagen —, bie 
Sache blegt zum Sprude vor; fidde —, ven Rich» 
terftuhl betleiden; ſidde — oner En, über Giuen 
richten ;, fætte fig —, fid zum Richter aufverfen. 

Zildrage, v. r. auf fich sieben, Md zuzieben ; 
det tildrog fig min Opmeartfomhed, 18 300 
meine Uufmertiamfeit auf ih; — fg en Fore 
kolelſe, fid eine Grfåltung zuzieben; v. impers. 
fich ereignen, fid zuttanen. — Fildragelfe, c. 
Greignik, n., Borfall, Vorgang, ma. 

Tildeekke v. t. mdeden. — Zildeelming, oc. 
Zudecken, n. 

Zilbobe, adv. zu Tode; dommes —, zum Tode 
verurtbeilt werden. 

Tilbomme, v.t. iufpreden, zuerfennen; — En 
hans Borbring, Gin. feine Forderung zuerkennen; 
de sildomte Boder, bie auferiegten Geldftrafen. 

Tildors, adv. 1: folge En —, Einen zur Thür 
(bis an die Thür) begleiten, geleiten; fg. Sim. 
beimleuchten. 

Tilegne, v. t. fid (Dativ) aneignen ; jeg -r mig 
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denne Wet, id eigne mir blefet Net am, zu: 
m Gun en Bøg, Gim. ein Bud winmen, dedis 
ciren. — Vilegnekfe, ©, Aneignung, Jueignung, 
Widmung. Dedicatiem, f. 

—— adr. zueigen; baue Røget —, Eiw. 

ven. . 
Tilende, adv. zu Gnbe, fre unser Gade. 
Ziiendebringe, v. t. beenbigen, vollenden, zu 
Ende bringen. — Tilmdebringelfe, o. Beenvis 
gung, Podendung, f. 

Zilfelde, v.i. aufallen, anbeimfallen : Gim. 

Filter nt efa 

e, . gefangen; tage —, gefangen 

mehmen ; Ømfætn. : Tillange-tagelfe, Gefangens 
nabme, f. 

Zilfelts, adv. zu Felde. 

Tilfile, v. t. zurecht feilen. 

Tilfinde, v. $. verustheiten. 

Zilftelds, adv. in die Verge. 

Tildikte, v. t. anfliden, anftüden. 

Lilfled, n. ud. pl Juflué, m. 

Tillingt, c. ud. pl. Jufudt, 1: tage fu — 
til Om, feine Zuflucht zu Eim, nehmen; Smiætn.: 
Zilfuges-Ked, Jufludtsort, m. 

Tilfigde, v. 1. fig. zufließen: Gim.: lade Gu 
Noget —, fim. Go. sutommen teffen. 

Kilflpe, v. t. suridjten, beſchmutzen. 

Tilfipvende, adj. berbeifliegend ; Fomme —, 
angeflogen tommen. . 

Tilfods, adv. zu Fuß. 

Filførhandle, v. t. — fig Noget, Etw. erhan⸗ 
dein, erfteben. 

Kiülforladelig, adj. suverlåffig, fider, alaubs 
milrdig; Det er — fandt, e6 iR mabrbaftin fo; 
feg vil — ile vente længere, ich mit wahrlich 
nicht långer warten. — Yilfortadelighed, ce. Jus 
veriåffigfeit, f. 

Tilfora, adv. zuvor, vormals, ehemals, friiber, 
Fort —, fury juvor; Det var — anderledes, 
e$ mar vormals, ehemals. früher anders. 

Tilforordne, v. t. beioronen, beigeben. 

Züfrebö, adv. zufrieden; ban er — Dermed, 
er ift damit zufrieden, er ift «8 zufrieden ; leve —, 
zufrieden leben ; Rille En —, Einen zufrieden ftels 
len, befriedigen ; fril Dig —, gieb Dich zufrieden: 
give fig —, ih berubigen Bei Cim.; jeg var 
—, at han Fom, «6 wäre mir lieb, wenn er füme. 
— Zilfredähed, c. Aufriedenbeit, £ 

Tilfredsftille, v. t: befriedigen. — Tilfreds⸗ 
Rifielfe, co. Befriedigung, f. 

*FTilfrifkne, v. i, wieder gefund werben, genefen. 

Xitfeosfen, ad). zugeftoren, betegt. 

Tilfulde, adv. völlig, vollkommen, 


nzlich. 

Tilfylde, v. t. hinzufüllen. 

Filfægte, v. t. — fig Noget, Etw. erfechten, 
erringen, ' 

Tilfælde, n. pl. f. sg. (Hxndelfe) Zufall: 
Kal, Vorfall, m. wubeldigt —, Unfall, m.; —t 
bar ført 08 fammen, ver Zufall hat uns zuſam⸗ 


ganz, 


Fil 


mengeführt; det er et ubebageligt —, 18 fift 
ein unangenehme all; å Dette —, iu dieſem alle; 
i ethvert —, i alle —, auf jenen jebenfall s ; 
i pasfommende —, vortommenden Fals, uöthis 
gen Balls; i — af at han beer, im Kall (dab) 
er flerben folte, falls er ſterben folke; han bar 
et fem er leidet an einer ſchlimmen 
Krantheit. 


sættfælbig, adj. er Golem: tieetdig- 
v zufällig, von um m [dighed 
Zufäligkit, f. Zufall, m. « 
Tilfælles, adv. gemeinfchaftlich, gemein; bruge 
Moget —, Etw. gemeinfdafttids gebrauchen; have 
Roge — med En, Etw. mit Sim. gemein haben. 
zilfoget, adj. zugelchneit, verſchneit. 
Tilfoile, v. t. hinzufügen, binzufegen, zufünen; 


— 


dette -de han, dieſes fügte er hinzu; — Sn 
Skade, Eim. Schaden zufügen. — Tilfsining, c. 
Hinzufügen, n 


Tilfote, adv. & falde —, flå fügen, flå unter 


werfen. » 

zilfsielfe, 6. -r. Jufag, m., Stnzufügung, f. 

Filfore, v. t. zuführen. 

Filførfel, c. -fler. Zufuhr, 1. 

Tilgang, c. ud. pl. Zutritt, Zugang, m.; fig. 
Zuwachs, m, Vermehrung f. . 

Tilgavns, adv. gründlich, gehörig, tuͤchtig, 
ordentlich. 

Tilgift, c. ud. pl. Zugabe, f. 

Tilgifte, v. t. — fig, erheirathen. 

Zilgive, v. t. vergeben, verzeiben; han har 
-t mig min Brode, er hat mir meine Schuld 
vergeben ; tilgiv mig, verzeihe mir. — Tilgivelfe, 0. 
Verzeibung, Vergebung, f.; jeg beder Dem om 
—, ich bitte Sie um Verzeihungz -n af om Brede, 
bie Vergebung einer Schulv. 

Filgivelig, adj. verzeiblich. 

Tilgode, adv. I gute, gütlih; have —, zu 
aute haben, gut haben, ausftehen haben; gjere 
fig —, fih gutlid thun; Emietn.: Tilgode- 
havende, Guthaben, n. 

Zilgrunde, adv. zu Orunde; han er gaaet — 
derved, er ift dabei zu Grunde genangen, er bat 
fich dadurch zu Grunde gerichtet, Biber gif —, 
das Schiff ging unter. 

Tilgrændfende, adj. angrenzend, anftofend. 

Tilgængelig, ad). zugänglich, Stedet er ille 
«t, der Zutritt ift bier nicht geftattet, ver Det ift 
nicht jugånglid; en — Mand, ein zugänglicher, 
leutfeliaer Mann. — Tilgængelighed, c. Zus 
gänglichkeit, Geyutfeligteit, £. 

Filbaaube, adv. an die Hand, zur Hand; gaae 

—, Fin. an die Hand geben. 

Filbandle, v. t. — fig Noget, Eiw. erhans 
deln, eriteben. 

*Ziipeles, v. dep, heilen. 

Zilheft, adv. zu Pferde. 

Tilbjemle, v. t. fein Eigentbumsrecht bemeifen. 

Tilhobe, adv. insgefanmt, zufammen, ſaͤmmt⸗ 
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lå; Alle —, Alle fammt und fonder6, Alle zus 
gleich, Alle ohne Ausnahme, Alle mit einander. 
Tilbold, n. pl. f. ag. VBefehl, m., Porcchrift, 
f.; Aufenthalt, Aufenthaltsoxt, Zufluchtäort, m.; et 
— fra Politiet, ein Befehl der Polizei; der bar 
ban ifeer fit — da bålt er fid gewoͤhnlich auf; 
Smiætn.: Tilholdsſted, Aufenthaltsort, m. 
Tilbolde, v.t. anhalten, aufforbern; han maa 
-$ om, er muß dazu angebalten werben, es muß 
ben „unterlegt werden; Loven -r, Das elek 
€ 


Kilbove, adv. au ben Hof, 
Tilbugge, v. t. behauen. — Tilbugning, c. 


Debauen, n. 
Tilhuſe, såv. zu Hauſe: nære —, fid aufhalten. 
Kühniffe, ». t. zuflüftern, zuraunen: Sim, Etw. 
Tilbylg, v. t. verbillen, verdeden, bededen. — 


bd. pl. Yubang, m.; han bar 
Almuen, er hat einen gro» 


FTilbøvle, v. t. behobeln. 

Filintetgjøre, v. t. vernidten, zerflören. — 
Filintetgjørelfe, c. Vernichtung. Jerftörung, f, 

Filjaffe, v. t. befudeln, beſchmutzen. 

*Tilfe, c. «tr. Brett, n.; Fußboden, m.; Brett 
ant Boden eines Boote. 

Zilfuble, v. t. zujauchzen, sujubeln; — En 
Bifald, Eim. Beifall 3ujaudjen. 

Zilkafte, v.t. zuwerfen; — et Sul, ein Lod 
zuwerfen. zufhütten; — En forelffede Blie, 

m. verliebte Blicke zuwerfen. — Tilkaſtning, c. 

vwerfen, n. 

Tilkitte, v. t. zukitten, verkitten. — Tilkitning, 
c. Zufitten, VBerlitten, n. 

Filtjempe, v.t. zuertennen, sufpreden: Eim. 
Etw. — Tilkjendelfe, c. Juertenuung, f., 3u- 
erfennen, n. ' 

Tiltjendegive, v. t. zu erfennen geben, fund 
tbun, fund geben, befannt machen. — Tilkjen de⸗ 
ivelfg, c. Befanntmadung, Kundgebung, f.; 

nzeine, f£. 

Filtjøbe, v, t. binzulaufen; — fig Roget, 
Etw. erhandeln. erfteben, ertaufen. 

Tiltjoba, adv, feil, Kuflid; Bogen tan faaes 
— ber, das Bud) ift dort zu haben. 

Tiltiore, v. t. einfahren; dioſe Heſte ere til 
Korte, viefe Pferde find eingefabren; han fager 
Brændet frit tilført, vas Brennholz wird ihm 


unentgeltlid sugefabren. — Tilkjorſel, c. Jus 
fabren, n. 

Tilflappe, v. t. zullatichen. 

Filbatte, v. t. betledfen, überkledfen. 

Tilkline, v. t. zufleben, verkleben. — Tilkli⸗ 
ning, o. Zukleben. Verkleben, n. ' 

Filllippe, v. t. zufchneiden, 

Filttiftre, v. t. zukleben, verkeben. 

Tilknappe, v. t. sutndpfen. 

Filknytte, v. t. anknüpfen, ' verfnüpfen — 
Tilknytning, c. Anknüpfung, Berknüpfung, f.; 
Smjætn.: Tillnytuings-puntt, Anknüpfungss 
puntt, m. ' ; 

FTiltomme, v. i. gebübren, zufteben, gebdren ; 
jeg fræver ikke mere end et mig, id) fors 
bre nicht mebr, al6 mir gebührt; denne Indtægt 
«rv mig, dieſe Einnahme kommt mir zu, gebiibrt 
mir, gebdet mir; Det -r ham at gjore dette, 
es ftebt ihm zu. es gebührt ibm vieles zu thun; 
det -r (øke mig at dadle ham, es ſteht mir nicht 
zu, es stemt mir nicht ibn zu tadeln; — Dit Rige, 
beim eig fomme! — Tillommelfe, 0. fee Vil: 
omſt. 

Tilkommende, adj. zukünftig, künftig; bet —, 
die Julunft; min — Googer, mein tånftiger 


Sdmager; det — Liv, vas zukünftige Leben; 4 | 


— ige, nådfte Wode. 

Tiltomſt, c. ud. pl. Antunit, f. 

Filfort, adv. zu kurz; fomme —, zu hur 
fommen, den Kürzeren ziehen. 

Tilfræve, v.t. vorladen, binzuziehen. 

Filkrølle, v. t. zerfnittern, zerfmüllen. 

Tilkempe, v. t. erfämpfen, erfechten, erringen; 
— 2 Seiren, den Sieg erringen. 

Tillaans, adv. geliehen; han har faaet disfe 
Penge — af mig, er bat biefes Geld von mir 
geliehen, von mir geliehen befommen. 

Fillaafe, v. t. verfchließen, zufchließen. 

Fillade, v. t. erlauben, geftatten, — En at 
reife, Gim. die Griaubnig zur Reife geben, Gim. 
‘zu reifen erlauben; -r De, erlauben Sie? — 
flg Noget, fi (Dativ, Etw. erlauben. 
Tilladelſe, c. Erlaubniß, £.; give En — til 
Noget, Sim. die Erlauhniß zu . geben; med 
Deres —, mit Ihrer Griaubnik, wenn Sie eg 
erlauben. 

Tilladelig, adj. zuläflig. — Till adelighed, o. 
Zulaͤſſigkeit, 5. 

*Tillags, adv. recht, nad Wunſch. 

Tillanda, adv. zu Lande; reife —, zu Lande 
reifen; ber —, bier zu Lande, in diefe Lande. 

Tillave, v. t. zubereiten, bereiten. — KVillave 
ning, co. Zubereitung, f. 

Tilleie, adv. fee under Leie. 

Tillempe, v. t. paffend maden, anpaflen, an» 
bequemen; — fine Grunbdfætningerjefter Tiden, 
feine Grundfåge ber Zeit anpaffen, nad ver Zeit 
einridten. — Tillempning, c. Accomodation, 
Anderung, f. 

Tillid, c. ud. pl. Vertrauen, Zutrauen, m.; 
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bave — til Sn, Sim. vertrauen: jeg bar den 
forte — til hans Wrlighed, id babe vas 
größte Vertrauen zu feiner Ehrlichkeit; fætte fin 
I En, til Roger, fein Vertrauen in Ginen, 
auf Etw. fegen; Smietn.: TiNids-erfiering, fee 
-votums ⸗fulb, zuperfihtlih. vertrauensooll; 
hverv, -poft, Ehrenamt, n.; -tegn, Zeihen des 
Vertrauens, n.; -votum, Vertrauensvotum, v. 
ie, 0. Yußboden, m., Diele, f. 

Tillige, adv. zugleich, fo aud, wie aud. 

Tilligemed, præp. nebft, fammt: & 
Sonnen, ber Vater nebft dem Sohne. 

Zillime, v.t, anleimen. 

Tilliſte, v. t. erlifen, erfhleihen; — fig et 
Document, eine Urkunde erliften, erichleihen. 

Fillive, adv. i; tomme —, ind Leben zurüds 
febren : Falbe —, ind Leben zurückrufen. 

Tillivs, adv. i: han vil mig —, er geht mir 
u Leibe, er mil mir am Zeuge fliden; faae —, 
inunterbringen ; fætte —, zu fid nehmen. 

Zillodde, v. t. anlötben. 

FiNottelfe, 0. -r. Reiz, m., Sodhing, f. 
Tillotkende, adj. lockend, reizend. 

Tillukte, v. t. verſchließen, zuſchließen. — Til⸗ 
lukning, co. Verſchließen, Zuſchließen n. 

Fillure, v. t. — fig Roget, Etw. erlaufchen, 
erlauern. i 

uge, v. t. — fig Roget, Etw. erichleichen, 
erliften. 

Tillykfe, adv. Glid zu, Glåd auf; onfle En 

Tillyfe, v. t. Öffentlidh verfündinen, abkanzeln, 
proclamiren. — FTillysuing, c. Öffentliche Vers 
tindigung, Proclamation, (. 

Fillyve, v. t. — fig Roget, Etw. erlügen; 
tilloiet, erlogen. i 

Tillæg, n. pl. f. sg. Zulage; Beilage, Beigabe; 
Zucht, £.; tilftaae en bedsmand et — , eis 
nem Beamten eine Zulage bewilligen; — til en 
Tvis, die Beilage einer Beitung ; denne Den er 
af band eget —, dieſes Pferd bat er felbft ges 
jogen; — af Defte, Pferdeaudt, £; -er til 
Bogen, ber Unhang ves Budet; Smietn.: 
Zittegd-bevilling, Nadbemilligung, nadtråglide 
Bervilligung, f.; -blad, Beilage, £; -Foæg, Judt» 
vieb, n.; «lov, Gefegesbeilage, f.; -maade, Partis 

9, n.y ved, Gigenfchaftswort, Uvjectiv, n.; 
-firaf, Strafzulage, f. 

Tillægge, v. t. hinzufügen; beilegen, beimeffen, 
ertheilen, ziehen; naar Dette -8, wenn dieſes bins 
zugefügt wird; man -r ham flore Rundflaber, 
man legt ihm große Kenntnifje bei; — En Skyl⸗ 
ben, Eim. die Schuld beimeſſen; Kongen bar 
tillagt ham Kor Myndighed, der König hat 
ibm eine große Gewalt ertheilt, übertragen; — 
Kvæg, Vieh ziehen, züchten; Seen er tillagt, der 
See ift mit Eis belegt, ift zugefroren. ' 

Tillægt, adj. gebeilt, zugebeilt. 

Tillære, v.t. anlebren, abrichten, — Retruter, 
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Retruten einüben; — en Hund, einen Hund abs 
richten; noget Tillært, etwas Ungelerntes. 
Tilløb, n. pl. f. sg. Anlauf; Zufluß, Zudrang, 
m.;, tage —, Anlauf nehmen; fig. ausholen; — 
af Band, Zuflub bes Waſſers; et frort — af 
Menneffer , ein großer Juflub, Judrang von 
Menſchen; denne Gjegler har Hort —, Alles 
läuft diefem Gautfer zu; denne Kjebmand bar. 
fort —, biefer Kaufmann bat viele. Kundidaft. 
Tillebende, adj. zulaufend; — Kvæg, vers 
lanfenes VBieh. u 
Xilmaade, adv. mit Maben. 
Tilmaale, v.t. 3umeffen, sutheilen. — Til 
maaling, c. Zumeffen, n. 

Tilmaals, adv. um bie Wette; glebe —, um 
die Wette laufen; fyde —, sur Scheibe ſchießen. 
Tilmad, c. ud. pl. Zugemüfe, n., Zufpeile, f. 
Zilmands, adv. pr. Mann, auf den Mann. 
Tilmed, adv. überdieß, außerdem; — ba, zus 

mal ba. i 
Tilmelde, v. t. vermelden, melden: Eim. Ev, 
Filmobe, adv. zu Muthe; jeg er ikke vel —, 
mir ift nicht wohl zu Muthe; jeg blev ilde — 
Derved, mir wurde dabei übel zu Muthe. 
Tilmure, v. t. jumauern, vermauern. — Til⸗ 
muring, co. Zumauern, Vermauern, n., Zumauer 


rung 

Tilnagle, v. t. zunageln, vernageln. — Til: 
nagling, c. Zunageln, Vernageln, n. 

Tilnavn, c. -e. Beiname, Juname, m.; Karl 


med -et ben Store, Karl mit dem Beinamen 


des Großen, „der Große“. 

Tilnitte, v. i. og t. juniden, — En Bifald, 
Eim. Beifall zuniden. 

FEilnærmelfe, c. -r. Annäherung, f.; Smietn.: 
Tilnærmelfes- vis, annähernd. i 

Tilnød, adv. fee under Rob. 

Tilorde, adv. fee under Orb. 

Tilovers, adv. übrig; der er ikke Meget —, 
eg ift nicht Viel übrig: der bliver Noget —, es 
bleibt Etw. übrig; lade Noget tm, übrig 
laffen; faae Tid —, Zeit erübrigen ; jeg mærkede 
fnart, at jeg var —, ich merkte bald, daß id 
überflüfftg fei; have Noget — for en Vige, 
einem Mädchen aut fein; han Fom i rette TiD, 
men ber var ikke Noget —, er tam zur rechten 
Zeit, aber nur mit genouer Noth. 

Tilpakke, v. t. bepaden, einpaden; Bognen 
er -t, der Wagen ift nun bepadt, voll gepadt; 
bun fad godt -t, fie faß gut eingepadt. — Til 
pakning, c. Bepaden, Finpaden, n. 

Tilpas, adv. recht, zu Statten, nah Wunſch; 
det er mig flet (Pte —, es ift mir gar nidt recht; 
bam Van Ingen gjore Noget —, ihm fann 
Niemand Etw. recht maden; er det —, ift das 
nad Wunfd; Du tommer mig ret —, Du 
fommft mir eben redjt; det Fom mig godt — 
paa min Reife, es tam mir auf der Meife gut 
zu Statten ; jeg er ikke ganſke vel —, mir ift 
nicht ganz wohl. 


— 
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Zilpasfe, v. t. anpaffen, anproben. — Til 
pasning, c. Anpaffen, n. 

Filplette, v. t. befleden, beſchmutzen, befubeln. 

Tilpligte, v. t. verpflichten; herved -8 Ved- 
kommende, ed wird biemit dem VBetreffenden 
auferlegt. 

Zilpleie, v. t. zupflügen. — Zilpleining, c. 
Zupflügen, n. 

Tilproppe, v. t. zukorken, jupfropfen. — Vil 
propuing, c. Zukorken, Jupfropfen, n. 
- Xilraab, n. pl. f. sg. Juruf, Antuf, m. 

Tilraabe, v. t. jurufen; — En Bifald, Eim. 
Beifall zurufen. 


Filraabde, v. t. anratben; — En Noget, 


Eim. Gtw. anrathen, Sim. Etw. ratben; han -r 


mig at gjøre det, er råthb mir e6 zu thun. — 
Tilraaden, co. Anrathen, Zuratben, n. 

Ziiraade, adv. fee under Raad. 

Zilraadelig, ad). råthblid, ratbfam; det er ikke 
st, 66 ift nicht zu empfeblen, nicht rätblich, nicht 
rathſam. i 

Zilraabs, adv. zu Rathe; fperge—, um Rath 
fragen, fid bei Wim. Raths erholen, 

ii nakke, v. t. beſchmutzen, befudeln, übel zus 

ten. 

Filraue, v. t. — fig Noget, fid einer Sade 
bemächtigen. . 

Tilrede, adv. bereit, fertig. 

Tilrede, v. t. in Ordnung bringen, einrichten, 
bereiten, zurüften; — En ilde, Sim. übel mits 
fpielen, Ginen übel zurichten. — Tilredning, c. 
Sinrihtung, Zurüftung, f. 

Tilreden, adj. zugeritten, eingeritten. 

' Tilregne, v. t. anrednen, zurechnen, beilegen, 
beimeffen; man fan iffe — ham bet baarlige 
Aefultat, man tann ibm ben fchlechten Grfolg 
nicht anrednen. — Zilregnelfe, c. Jurednung, f. 

Tilregnelig, adj. jurednungsfåhig. — Tilreg⸗ 
neligbed, c. Surednungsfåbigfeit, f. 

Zlireife, co. -r. Derreife, f. 

Tilreifende, adj. fremd ; angelommen; zureifend; 
ban fom —, er fam bierher gereift; de —, bie 
Ungetommenen, bie Reifenden. 


Filrvette, adv. zurecht; fætte, lægge, fille 
Noget —, tm. zurechtſetzen, zurechtlegen, zurecht⸗ 
ftellen ; hjælpe En —, Sim. suredthelfen; Fomme 
— med Noget, mit Etw. sureHttommen; Fomme 
— med En, fid mit Eim. verftändigen; tale En 
—, Ginen zur Vernunft bringen; vife En —, 
Einen zurechtmeifen, Gin. den Kopf zurechtfeßen. 
us Tilrettevisning , c. -er. Zurechtmeifung, f., 
Verweis, m. 

Tilride, v. t. zureiten, einteilen, abrichten. 

Tilrigge, v.t. auftateln. 

Zilrive, v.t. — fig Noget, Etw. an fid reißen. 

Tilrors, adv. am Ruder; fidde —, fteuern. 

Tilryge, v. t. fee tilrøge. 

Tilroge, v. t. jurauden;; et -t VBærelfe, ein 
täucheriges Zimmer; Loftet er tært -t, die Dede 


Til 


ift febr angeraudt; et -t Pibehoveb, ein juger 
raudter Pfeifenkopf. 

Tilfaae, v. t. befåen; v. 1. have «t, it dem 
Såen fertig frit. 

Tilfagn, n. pl. f. og. Jufaae, f., Veiſprechen, n. 

Tojo algs, adv. ee under Salg. 

Immer, adv. zulammen genominen, im 
Pias Ale —, Ale mit einander. 

Tilfande, v. i. verfanden. 

—— © 6. fer Filfætning. 

Eilfee, v beanffidtigen — med et Mrtbefde, 
eine Arbeit HR or en bet einer Arbeit vie Safe 
fit führen. 

Xilfeilende, adj. berbeifegelnd; Jone, åns 
gefegett tommen. 

Tilfende, v. t. jufenden, überſenden, ſenden, 
zuſchicken. 

Tilſengs, adv. zu Dette; gage —, zu Wette 
geben, Irbtafen gehen; tigge —; 3 Wette egen; 
berlånerig fein. 

Tilfide, adv. bei Seite, auf vie Seite; gane 

—, auf die Seite, bei Seite gehen; gåde — Tor 
En, Sim, ausweichen ; lægge Roget —, Eiw. 
auf bie Seite. bei Seite legen; kaffe —, " pefeitis 
gen; fette Noget —, Stm. auf die Seite fellen, 
abſeits ftellen. 

Zilfidefette, v. t. bintanfegen, —— 
frånten; — Retten, das Recht bintanfepen, cin 
ten; ban blev tilfidefat for en Yngre, 
wurde gegen einen Jimgeren zurückgeſetzt. — Til: 
fidefættelfe, c. Dintanfepung, Kraͤnkung, Bernady 
låffigung, Zurückſetzung, f. 

Tilſidſt, adv. zuletzt, endlih; han fom —, er 
fom jutest ; — fom han bog, endlid) fam er bod; 

od Nr det Rigtige, vat wird bod 
am — bas idtige fein. 

Tilfige, v. t. sagen, veripreden ; anfagen; — 
En fin Datter, Sim. feine Tochter zuſagen, vers 
fprehen; ban er tilfagt til Kongens Tafel, 
er ift zur nøgen Tall angefagt, befohlen wors 
den. — Tilfigelfe, c. Anfage, £, Vefebl, m. 

Tilfigte, v. t. beabfidtigen, bezwecken. 

Tilfinds, adv. gefinnt, gefonnen; jeg er — at 
gifte mig, id) babe im Sinne, bin gefonnen, bin 

illens mid zu verheiratben; blive anderledes 
—, andern Sinnes werben. 

Zilftamme, adv. zu Schanden; gjøre —, bes 
arm: blive —, dn Schanden werden. 

Tilftibs, adv. zu Schiffe. 

zilffifte, v. t. zuurtheilen; bei einer Erbtheilung 
übertragen. 

Tilftitte, v. t. zuffidlen, zufenden; beſcheiden; 
det er mig -t af Stjæbnen, es ift mir vom 
Schickſal befdjieben. vom Echidfale über mid vere 
bångt worden. — uleieteife, c. Schidung, Zu: 
guna, f.. Berhång 
i tilferift, c. ad. vi FZuſchrift ſchriftliche Mitthei⸗ 
ung, 

Tilitrive, v. t. zufchreiben ; jeg bar tiltfrevet 
bam, ich habe an ihn gefchrieben, ihm gefchrieben; 
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— En Skylden, Em. die Schuld zuſchreiben, 
beimeffen. 
x € pg $. zuſchrauben. 
Tilftud, pl. Å. sg. Bufdu$, m. — af 
å —* ein Me von sehn polen. 
e, adv, zur 
uer, 0. -e. Bufdenet, ma Smfætn.: Ti 
fuer-plubs, —— m. 
Filfuerinde, co. -v. Zu chauerin, f. 
Tilkyde, v. t. Jutbieben. 
Tilfkynde, v. +. „antreiben, anfpornen: zu Etw. 
— Zilf@yndelfe, c. Untreiben, nfpornen, n.; 
egen —, aus eigenem Attricbe. 
€ ifPære, v. t. zuſchneiden. 
Fikfærer, co. -e. Zufchneiver, m 
Tilftærpe, v. t. Idätten. 
xt age, v. t ala 
Tifflag, p..pl. f. sg 


Tilfmigre, v. t. — fig Roget, fid (Dativ) 
tro. erfdmeidjetn. 
v. t. zulaͤcheln. anlådeln; — En 
Bifald, im. Beifall pulägen 3 bun 1iffraflte 
fin Effker. fie lådelte Ihren Geltebten un. 
rd v. t. beihmugen, zuſchmutzen. 
Tilfmøre, v. t. beichmieren, beſuveln. 
Tilfnavfe, v. t. befudeln, beſchmutzen. 
Tilſnee, v t. en a Rh 
Atttnige fih (Datto) 
Gin. erfisteichen, tw, — — — Tilmi elfe, 
Erſchleichen, n., Gridteidung, £; — af ro, 
Erbfchleicherei, £. 
Filfnit, n. ud. pl, Jufdnitt, Schnitt, m 
Tilfnyde, v. t. — fig Noget, Ein. bur 
Betrug an fig brin 
Filfnylte, v. t. Merg Noget, Et. erfdleidjen. 
— v. t. zuſchnuͤren. 
då, v. t. zujpigen, fptgen. — Tilfpidss 
"lig 


Zuſpitzen, n. 
pigre, v. t. vernugetn, zunageln. 

Zilfpilde, adv. verloren;' gaae —, verloren geben. 

bille, v. t. — fig Noget, fih (Dativ) Etw. 

elen. 

Ek onnbte, v. t. zufpünden, verfpånven. 

Xilfyye, v.t. überfpeien, 

Tilfpærre, v. t. verfperren, fperren. — TU- 
fpeerring, c. Deriperten, n. 

Tilfporge, v. t. fragen, befragen. — Tilſporg⸗ 
fel, c. Frage, L. 

Zilftaae, v. t. geſtehen, eingeftehen, sugeftehen, 
bewilligen, gewähren; einräumen; han bar -t 
Forbrydelſen, er bat vag Verbrechen geftans 
den, er ift des Verbredjens geftåndig, — fin 
Uret, fein Unredt eingeftehen. einräumen, — 
en Paaftand, ein  Behauptung einräumen; 
— en Bon, eine Bitte gewähren, bervilligen; — 





Til 
En mere Frihed, Cim. gråpere Freibeit gewaͤh⸗ 


ren, verftatten; — En en Lon, Eim. 
eine reidlide Befolbung Fred pelig bet man feg 


—, bas seede i, ba bas wäre! — Dilftunelfe, s 
Gefåndnif, A., Dewiligaug, Gewährwins, Em 
råumung, L 


Titfanud, 0. -e. Buan», ia; i en 900, bokr» 
lig. —, in einem guten, ſchlechten Bufand 
Ziktede, v.t. geftatten, verftatten, erlanden; bet 
«tr —F —— — es laͤßt teinen Zweiſel gm. — 
Tufte * — Geſtattung. t. 
ete, tl. zugegen, gegmmårtig, anwe⸗ 
tt —— anweſend fein; være — ved Mos 
get, bei einer Gate „äubegen fein; det tommer 
not —, es wird fih Ten finven ; Smfem.: 
Tilftede-værelfe, kl — Gegenwart, Å 
-værende, Ye age gegenwärtig. 
Tilftedelig, adj. zuaſſin. 
masifemuing , 6. ub. pi. Beiftlarmung, Zuftims 


—— v. tr zufteden. 

Zilille, v. 4.  ufeen, aufenden, überfenden 
einhändigen. — Tilftilling, oa Jufendung, Übers 
——— fig & Etw. fehten. 

Tiltoppe, vr verftopfen, zuflopfen. — File 
—— 8, ec. Berftopfen, Zuftopfen, n. 

Tilſtreebe, v. 4. riftdeben, anftreben, 
tradten, fireben. 

Tilttræltetig, ad). Hinlånglid, binrekhend, wer 
nügend, genngfam; det er -t, es genügt. — ir 
firætteligheb, eo. "Hintömglichkeit, Genngfamteit, £ 

Tilſtrommende, ad). Herbeifttöntend, zuſtroͤmend, 
berinftrömen»d. 

Tilſtromning, c. -er. Zuſtroͤmen, n., Zufluf, 
Juvrang, m. 

xitftudte, v. t. juftugen. 

Tilſtundende, adj. heranmabend, tommend, bes 
vorfcbenp. 

Tilknve, v. 8. ftamen, ftauchen. 

Tilftænte, v. t. überfprigen, brfprigen 

Tilſtod, n. pl. f. sg. Unftoß, m., eemlaffiing, 
få Zuftyup, m 

'<ilføde. rt zuftoßen, begegnen, der man 
være tilftedt ham Noget, ed muß ibm Gew, zu⸗ 


geftoßen fein. 
Titftodende, adj. anftofend, dngrenzend. 
—* Filftove, fiber uben, beftåuben; -t, befäubt, 


Tikfirbte, v. %. beſudeln. 
Tilføar, n., Reptit,L; pad wit Un og 
meine Berantwortung. 
Tilfvarende, adj . entfprechend. 
Litfoine, v.t. men befudeln. 
lerne, v t. —* ſchwoͤren; — En 
Troſtab, Treme ſchwoͤren. 
— v. t. annaͤhen; zunaͤhen. 
Tilfyn, n. ud. pl. Anfficht, £., Ginfeben, n.; 
bave — med et Arbeide, die Aufficht über eine 
Arbeit führen, haben, ein Cinfeben mit einer Ars 


; 


—p auf 
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beit haben; Smfætn.: Tilfyns-mand, Aufſeher, 
m.: -vætrge, Furatbr, m 
Tilfyne, adv. —X komme —, er 
werden, É 


55* Ii. vertferen, 
pen; — Livet, jein eben 
einbåfen. — Filfættsing, c. Zufag, m., Juthat, £ 

Tilfole, v. t. befndeln, beſchmutzen. 

Tilføs, adv. zur Gee; gade —, zur Sec gehen; 
føre —, zur Ser fahren; tillands og —, zu 
Baer und zu Lande. 

Xittaals, adv. in Gud, give fig —, flaae 
fig —, füh gedtulven, fid in raid fanen” fid in 
— ergeben ; flaae fig — med, ved Noget, 

ningen 

»Tiltag, n. 1. pi. Eifer, m, Energie, £; der 
er intet — med Bam, er befigt feine Gerste. 

Tiltage, v. t. fi) (Dativ) anmafen ; — fi 
Net, tet, få ein Recht anmafeh; fig fore 
beer, ſich große Breiheiten herausnehmen; v. å 
zunehmen, madfen; — å Styrke, an Stärke zu⸗ 
nehnen, wachſen; Deu +nbe Maane, der zuneh⸗ 
mende Mond. 

Tiltagende, n. ud. pl. Zunehmen, n.; være i 
—, im Zunchmen fein, begriffen fein. 

Filtalte, adv. vorlieb: tage — med Noget, 
mit Etw. vorkieb (fårtieb) nehmen. 

Tiltalle, v. t. auftakein. — Tiltakling, 0. Auf⸗ 
tafein, Takein, n 

Tiltale, v. t. anreben, anfpreen; anklagen, 
jeg tiltalte ham paa Baden, id redete ibn auf 
der Straße an; hans Opførfel -v mig fler ille, 
fein Bettagen fpridt mich gar midt an, gefällt mir 
gar nidt; Yan blev tiltatt for Tyveri, er 
wurde des Diebftublé angeklant; lade En —, 
Ginen gerichtlich belangen; -ude, anfprechenp, 
gef talt, angeklagt; den Tiltalte, ber 


Berklagte. 
Ziltale, c. ud. pl. Anrede, Anklage, f.; em 
huard —, eine harte Anrede; fette En ander 


—, Ginen in den Untlageuftand verfegen; være 
under —, in den Anklagezuſtand verfegt fein, ans 
geftagt fein. 

FTiltigge, v. t. — fig Noget, fig (Dativ) 
Etw. erbetteln. 

Tiltorvs, adv. zu Martte. 

Zilteo, c. ud. pl. Zutrauen, VBertrauen, v.; 
buve — til En, Gim. vertrauen, trauen, Zus 
trauen, Vertraum zu’ Eim. haben 

Tiltrodfe, v. t. — fig Røget, fi) (Dativ) 
Gtro. ertrogen. - 

Tiltroe, v. t. zutrauen; det havde feg ille -t 
bum, das hätte ich ihm nicht zugetrant, das båtte 
ich nicht von ihm erwartet ; feg -r ham alt Godt, 
id) trane ped alles Gute zu 

Viltrygie, v. v. — fie Noget, fih (Dativ) 
Etw. erheben, erbetteln. 

Tiltræde, v. t. antreten; beitreten; — et Em» 


Ti 


bede, en .Reife, en Urv, ein Umt, eine Reife, 
eine Erbfchaft antreten, — et Forbund, einem 
Bunde beitreten. 

Xilteoebelfe, c. -r. Antritt, Beitritt, m.; ved 
-n af Smbedet, af min Reife, beim Antritt 
des Amtes, meiner Meife; ved hans — blev 
Forbundet færtt, durch feinen Beitritt wurde 
der Bund ftart; Smietn.: Tiltrædelfes-prædis 
ten, Antrittöpredigt, £.; -tale, Antritisrede, £. 
Tiltreekke, v.t. anziehen, auf fid stehen ; denne 
Fremftilling tiltrak mig, biefe Darfielung zog 
mid an, fprad mid an; — fig OØpmeærtfombeb, 
die Nufmertfamteit auf fid zieben, lenten; -nde, 
anziehend, retjend. — Ziltretning, co. Anziehung, 
— Eypletn. : Tiltreetnings-traft, Anziehungs⸗ 
raft, 

Tiltrækkelig, adj. Anziehungskraft beſitzend. — 
Tiltræftelighed, c. AUnstebungstraft, f. 

Tiltrænge, v. t. — fig Roget, fi (Dativ) 
Etw. erzwingen. 

Tiltufke, v.t. fre tilbytte. 

Tiltvinge, v. t. — fig Noget, Ctw. erymins 
gen, fih (Dativ) Eimw. erzwingen. 

Filtælle, v. t. zuzäblen: Eim. Gin. — Til 
tælling, c. Zuzäblen, n. 

Filtænke, v. t. zudenken. 

Tilvands, adv. zu Waffer; tillands og —, zu 
Lande und zu Wafler. 

FTilvant, adj. gewohnt, gewöhnlich. 

Tilveie, v. t. zumägen, barmågen. 

Tilveie, adv. zumege; flaffe —, zuwegeſchaffen, 
berbeifhaffen; Smfetn.: Zilvele-bringe, zumeges 
bringen, aufbringen, bherbeifdaffen, erichwingen; 
-bringelfe, o. Herbeifchaffung, Aufbringung, f. 

Tilveirs, adv. empor, in die Höhe; Prifen 
gaaer —, ber Preis feigt, fchlägt auf; (tilfes) 
gaae —, zu Malte fteigen; blive fendt —, in 
den Mafttorb gefHidt werden. 

Tilvende, v. t. jumenden;, — En en Fortie 
nefte, Gim. einen VBerdienft zuwenden; — fig 
Noget, fid Etw. aneignen; tm. entwenden. 

Zilvenftre, adv. linte; — for Landeveien, 
lints von der Landftrafe. . 

Tilverle, v. t. — fig Guld for Selv, Sold 
gegen Silber einmedfeln. 

Filvifte, v. t. jufådjeln. 

Eilvinde, v. t. — fig Nøget, Etw. gewins 
nen, erwerben. 

Tilvinke, v. t. zuminten: Eim. Etw. 

Filvirke, v.t. bereiten, fabriciren., — Tilvirk⸗ 
ning, c. Bereitung, Babrication, f. 

Tilvisfe, adv. gewiß, fidjer, zuverläffig. beftimmt, 
in ver That, allerdinge. 

Tilvogns, adv. zu Wagen. 

Tiloorende, adj. heranmadfend; den — Ung» 
dom, die beranmadjfende Jugend. 

- Filvrifte, v.t. — fig Noget, Gin. erzwingen. 

Filvæds, adv. i: flage — med En om Ro» 
get, mit Ginem um (tm. metten. 

Tilvænnes, v. dep, fee vænnes til. 
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Tilværelfe, c. ·r. Dafein, n.,- Eriflenz, £: 
Tingenes —, das Dafein ver Dinge; fore em 
forgelig —, eine traurige Exiſtenz führen. 

Lilværenbe, adj. eriftireno. | 

Tilvcertks, adv. zu Werke; gane forfigtig —, 
vorfiditig zu Werke geben, vorfiidtig verfabren. 

Tilvært, c. ud. pl. Jumadj$, m.; — i Jud⸗ 

ter, Zuwachs der Einnahme. . 

ilægge, v. t. zu Etw. veien, anregen. — 
Tilæggelfe, c. Reizen, n. 

Zilegte, adv. jur Che; tage —, beirathen. 

Tilonfle, v. t. wünfden; — Gu Held, Sim. 
Glud wünfden. 

Time, o. -r. Stunde, f.5 om en —, in einer 
Stunde; for to -r fiden, vor zwei Stunden; 
i Sobet af en —, in einer Stunde; hver tres 
ble —, alle drei Stunden; em -8 Tid, ungefähe 
eine Stunde; Ubret flaaer -r, die Uhr ſchlägt 
EStunden; en hel —, eine velle Stunde; en god 
—, eine ftarle Stunde; han har aldrig en fund 
—, er bat keine gefunde Stunde; hans — er 
tommen, feine Stunde hat gefhlagen; paa -u, 
zur Stunde, augenblidlid , fogleih; give -r, 
Stunden geben; Emfern.: Time-bræt, Stun- 
denbrett, n.y «ben, Stunbengebet, n., Stunden» 
fang, m.; -eirkel, Stundentreis, Stundenzirkel, 
m.; «glas, Stunvdenglaß, n.; -biul, Stundentad, 
n.; «lang, ftundenlang; -lærer, Stundenlehrer, 
Stundengeber, m.; «flag, GStundenidHlag, m; 
-ftok, Stundenftab, m.; -tabel, Lertionstabelle, 
f., Stundenverzeihniß, n;5 -tal, Stundenzabl, f.; 
i — —, ftundenmeife; -undervidning, Stuns 
bengeben, n.; Stunde, f., -vis, adv. ftundemveife, 
nad Stunden; -vinkel, Stundenwinkel, m., -vifer, 
Stundenzeiger, m. 

Time, v. r. imp. fi naben, fi nähern. 

FTimelig, adj. jeitlid; — Lytte, zeitliches Glück; 
det -e, vas Zeitlihe; forlade det —, daß Feite 
liche fegnen. — Zimelighed, 0. vad Zeitliche. 

Times, v. dep. begegnen, widerfahren; Des Mal 
— en Ulykke, es fol Dir fhlimm geben. 

Times, v. dep. Etw. übers Herz bringen. 

Timian, c. ud. pl. Thomian, m. (Thymus 
vulgaris); vild — , Feldthymian, Quendel, m. 
(Thymus serpyllum). 

Tin, n. ud. pl. Zinn, n; Smiætn.: Tin-afte, 
Zinnafche, f.; -blad, Zinnblatt, Zinnblättchen, 
Blattzinn, n., Jinnfolie, f.; -blil, Jinnbled, n.; 
-bæger, zinnerner Becher, m.; -bdaafe, zinnerne 
Dorte, £.; -erts, Zinnerz,n.; -fab, zinnerne Schüffel, 
fa -folie, fee -bladz -grube, 3innarube. f; 
«handel, Zinnbanvel, m.; -bandler, Jinnhånds 
fer, m.; «Calf, Zinntalt, m,, Zinnafche, £; -trus, 
zinnerner Krug, m.; -lod, Zinnloth, n.; -ooM, 
Zinnofen, m.; -rulle, Zinnballen, m.; - 2 
Gefims für zinnerne Gaden, n.; -foldat, Bleis 
foldat, m.; -ften, Zinnftein, m.s "-fober, Jinns 
giefer, Kannengieber, m.; -tallerten, zinnerner 
Teller, m.; -tot, zinnerne® Geråth, n. 

Tinctur, co. -er. Zinctur f. 


te 
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Tind, Tinde, o. -r. Zinne, f.; Templets —, 
die Zinne vek Tempels  Murens -r, die Finnen 
der Mauer; Bjergets —, der Gipfel bes Berges; 
Lyftens —, der Bipfel des Glücks; *-er i en 
Rive, die Zähne einer Harte. 

*Zinde, v t. mit Zähnen verfehen, 

Tinding, co. -er. Schiäfe, f., Schlaf, m.; Sms 
fætn.: Zindinge-ben, SåHlåfenbein, Schlafbein, 
D.; «haar, die Haare an den Edhläfen. 

Finding, c. fre Tinde. 

Zindre, v.i. funteln. — Tindren, 0. Funkeln, n. 

Tine, co. -r. Føfdrein, m. 

Tine, v. t. og i. thauen, aufthauen. 

Tine, v.t. zum zweiten Mal drefiden. 

Ting, ec. pl. f. sg. Ding, n., Gade, f.; alle 
Disfe — hore ham til, alle dieſe Dinge (Sadjen) 
gehören ibm; hvad kaldes den —, wie heißt bas 
Ding? Gud har ffadt alle —, Gott hat alle 
Dinge erfdaffen; den — forftaaer jeg ikke, das 
Ding begreife id nicht; den — er ikke faa ilde, 
das Ding ift nidt fo übel; have flore — for, 
Großes vorhaben; have fore — ifinde, midtige 
Pläne haben; der fattes fun en ringe — ti, 
es fehlt nur Wenig daran; den — maae vi tale 
nærmere om, davon miffen mir näher fpreden; 
det er ingen —, dab ift Nichts, das hat Nichts 
zu bedeuten; padfe fine — , feinen Gefdåften 
pbliegen; Funne fine —, forftaae fine —, feine 
Cache verfiehen, han forftaaer mange —, tt 
verftebt mandherlei, hvorledes bænger den — 
fammen, melde Bewandtniß bat e$ damit? -m 
er, at, die Sache ift die, daß, 

Ting, n. pl. f. sg. fee Thing. 

Zinge, v. i. vingen, feilfden; *(ogfaa) einen 
Kauf abfdliefen; v. t. dingen, verbingen: — om 
Roget, um Etw. feilihen; — Noget af, Etw. 
abdingen; — fig i Koſt hos En, fik bei Eim. 
in bie Soft verdingen. — Tingen, c. Zeilfchen, 
Dingen, n. 

Tinget, 0. -er. Ding, n., pl. Dinger. 

Zinte, 6. ft. Sinne, f. 

Zintet, adj. Ånnig. 

Tip, c. -per. Spike. f, Zipfel, m. 

Xipeldefader, 0. -fædre. Ururaroßvoter, m. 

Zipoldemoder, c.-modre. Ururgroßmutter, f. 

Zirre, v. t. reizen, neden; -nde, irritirend. 
— Firren, c. Reijen, n. 


Tirsdag, co. -e. Dienstag, m.; om -en, am 
Diendtage;, paa — , nächften Dienstag; å -9, 
vorigen Dienstag. 

Ziöpe, co. -r. Hündin, Pepe, f. 

*Fiftel, ©. «filer. Diftel, f. 

*Tite, c. »r. Meife, 1. 

Titel, c. -tler. Titel, m.; Bogens —, der Lis 
tel des Buches; han har en GSommerceraads 
—, er bat den Vitel eines Gommeriienrathes ; 
Smøætn.: Titel-art, Titelbogen, m.; -blad, Vitels 
blatt, n.; -Eobber, Zitelkupfer, n.; -fyge, Zitel« 
fudt, Titelwuth, £ 


Kaper: Danfl-topfl Ordbog. 
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Titte, v. I. guden; — frem, bervorguden; 
Smietn.: Titte-leg, Verftedens. 

Fitulafr, adj. titular. 

Tiur, c. -er. Auerhabn, m. (Tetrao Urogallus.) 

Titulere, v. t. tituliren, betiteln. 

ived, c. ur. pl. Kellerhals, Geivelbaft, m. 
(Daphne Mezereum). 

*Ziering, c. -er. zehnruderiges Boot, n. 

*FTjaal, tjaake, fee Riaak, tjaate. 

Xiadder, c. ud. pl. Gewaͤſch, Geplapper, n. 

Tiadre, v. i. plappern. 

Fjatte, v. t. leife ſchlagen, topfen. 

FTjavd, co. -er. Zeben, Büfchel, m., Zotte, £ 

Ziavfet, adj. acrfegt, jeriumpt. 

Fjeld, co. fee Tjeld. 

Tjene, v. t. og I, dienen; — hos Gun, bei 
Eim. dienen; — for Stuepige, als Stubenmagd 
dienen, hun maa tage ud at —, fle muß Dienft 
nehmen; — fom Soldat, als Soldat dienen; — 
under En, unter Gim. dienen; — Kongen tro 
og redelig, dem Könige treu und ehrlich dienen; 
hvormed fan jeg — Dem, womit fann id Ihnen 
dienen; tjen mig i at gjøre Dette, erjeige 
mir den Gefallen, den Dienft dieſes zu tbun; 
det Fan jeg ikke være tjent med, damit ift mir 
nicht gedient; det -r til hans Undføyldning, 
bas dient (gereicht) zu feiner Entihuldisung; — 
fit Bred, fein Brod verdienen; hvor meget har 
ban tjent ved den Forretning, wie viel bat er 
an dem Gefdåft gervonnen? der er Noget at 
—, ba ift mas zu holen. 

Tjener, c. -e, Diener, m., der Beviente; Kir⸗ 
bend, Statens —, der Diener der Kirche, des 
Staates; en — meldte 08, ein Bevienter mels 
bete und; ærbodigfte —, gehorfamer Diener; 
Smiætn.: Tiener-arbeide, VBedientenarbeit, £.;5 
-bragt, Dienertradt. Dienerkleidung, .L; -hold, 
das Halten von Bedienten; -Piole, Dienertleid, n., 
Livree, £.; «løn, Vedientenlobn, Gefindelobn, m.; 
-flab, Dienerfdaft, f.; -ftand, Bedientenftand, m.; 
-fæbde, Bedientenfig, m. 

Tjenerinde, c. -t. Diemerin, £; Deres ærbos 
dige —, Ihre geborfame Dienerin. 

enefte, c. -r. Dienft, m.; ban har gjort 
mig mange -r, er hat mir viele Dienfte geleiftetz 
vife En en —, Eim. einen Dienft, einen Ges 
fallen erzeigen, ermeifen; vil De gjore mig den 
—, wollen Sie mir ben Gefallen erzeinen; hvad 
fiaaer til —, was ſteht Ihnen zu Dienfte, mas 
fteht zu Ihren Dienften; jeg er ganſke til Deres 
—, id) bin ganz zu Ihren Dienften; til —, Herr 
Lieutenant, zu Befehl, Herr Lieutenant; tage — 
hos En, Dienfte bei Eim. nebmen; ftaae i — 
bod En, bei Gim. in Dienften fliehen; træde I 
franf® —, in franzoͤſiſche Dienfte treten ; føge en 
—, einen Dienft fuhen; opfige -n, den Dienſt 
tåndigen; Emfetn.: Tjenefte-aar, Dienftjadr, n.; 
- alder, Dienftalter, n.; -breng, Junae,m ; -follk, 
Dienftboten, pl.; -fri, dienffrei; -iver, Dienſt⸗ 
eifer, m.; «Parl, Dienfttnedt, m.; «led, dienftloß, 
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obne Dienft; -pige, Dienfimagd, £., Dienfmåv 
den, n.; -pligt, Dienfpflidt, £.; -fag, Dienftfade, 
Lt; «tid, Dienftzeit, £.7 -tyende, Dienftbote, m. 
— Fjenft-agtig, dienfifertig, gefällig; -agtighed, 
Dienftfertigteit, Gefälligkeit, 4. ; "dygtig, mente 
fähig, bienfitidtig; -Dygtighed, Dienffåbigfeit, 
L; -færdig, fee -agtig; 9 srende, bienfithuend; 
(ved Hoffet) aufmartend; -ledig, vienftfrei; -Ies 
digbed, Freiheit vom Dienfte, f.; -fEyldig, dienfts 
pflidtig; -villig, fee -agtig. 

Fjenlig, adj. dienlid, sutråglid ; brauchbar. 

Fjenftlig, adj. dienſtlich. 

”Fjern, c. (n.) Pleiner See, m. 

*»Tior, n. Tider, n., Epanntiemen, m. 

*Ziore, v. t. tilbern. 

Kjære, c. ud. pl. Theer,m; Emfetn.: Ljære- 
”bræde, tbeeren; -brænder, Zheerbrenner, m.; 
-brænderi, Tbeerbrennerei, £.; -galde, Theer⸗ 
galle, f.; -byptte, Theerhütte, f.; -fande, Theers 
büchfe, Iheermefte, f.; -Liedel, Theerteffel, m.; 
«Loft, Iheerpintel, Iheerquaft, m.; -09%, Å beer» 
ofen, m.; -fæbe, Tbeerfeife, £; -tomde, Theer⸗ 
tonne, £.; -vand, Theerwaſſer, n. 

Fjære, v. t. theeren; -t, getbeert, theerig. 

”FTjør, fee Fjor. 

Fjorn, c. -e. Dornbuid, Domfraud, m. ; 
Emietn.: Fjorne-buff, fre Tjorn; -gierde, 
hat, Dornenhede, Dornbede, f.; -tjøæp, Dorn: 
flod, Ziegenhainer, m.; -Erat, Dorngebülch, Tors 
nengebitid, n.; -ftoß, fee -Fjæp. 

To, num, zwei; didfe —, diefe beiden, vi —, 
wir beide; begge —, alle beide; de gil — og —, 
fie gingen ie zwei und zwei; — Gange, jvermal; 
Emfætn.: To-aarig, zweijährige; -armet, ziveis 
armig; -benet, zweibeinig; -bladet, zweiblättes 
rig, ziweiblattig ; -bælfter, Zmeideder, m. ; -fold, 
zwiefach, Voppelt; -grenet, zweizinkig; -leddet, 
jrveigliederig; -hundrede, jmeihundert; -bændet, 
zweibändig; -bendig, arveibåndig; -pundig, 
-pund8, zweipfündig; -punder, Zreipfünder, m.; 
-radet, zweireihig, zweizeilig; -filling, Zwei⸗ 
fåitingfud, n.; -ftavelfes, zweiftibig;, -flavels 
fesord, 3meifilbiges Wort; -tal, Zwei. £; -traas 
Det, zweidräbtig; -tufind, zweitaufend ; -vinget, 
zweiflügelig; — — Infekt, Zmeiflügler, m. 

Tobak, c. -ter. Tabaf, m.; dyrke —, Tas 
bat bauen; ryge, fnufe, føraae —, Tabak raus 
hen, fchnupfen, fauen; Emfetn.: Tobald-afte, 


Tabaksaſche, f.; -avl, Tabaksbau, m.;- -blad, 


Tabakeblatt, n.; -bdaafe, Tabaksdoſe, Tabaks⸗ 
büchſe, £; «damp, Tabaoksdampf, Tabaks⸗ 
qualm, m.; »fabrik, Tabaksfabrit, f.; -hans 
bel, Tabakshandel, m.; (Boutiken) Tabakshand⸗ 
fung, £; -bandler, Tabakshändler, m.; -baft, 
Tabafsernte, £; -olie, Tabatsdl, n.; -pibe, Ta- 
batspfeife, £; -plante, Zabaköpflanze, £.; -plant» 
ning, Tobafspflangung, f.; «pung, Tabaköbeutel, 
m.; «rulle, Tabaksrolle, f., Tabaksroͤllchen, n.; 
-rog, Tabaksrauch, m.; -røger, Tabalsraudjer, 
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m.; «faft, -faud, Tabafsfaft, m.; -fpinder, 
Tabaks ſpinner, m.; -fpinderi, Zabaksfpinnerei, I. 

Toddy, c. -er. Srog, m. 

Toe, v. t. maiden; — Noget af, Etw. ab» 
mafden. — Toen, o. Wafchen, n. 

Tofte, c. -r, Toft, n., Lide, Koppel, £ 

Toft, c. -er. Ruderbant, f. 

Tog, n. pl. f. sg. Zug, m,; Bahnzug, m.; 
Emfetn.: Eog-fører, Zugführer, m. 

2Togne, v. i. fid) freden, länger werden, fchlaff 
verden. . 

Togt, n. -er. Fahrt, £, Seezug, m. 

Toilet, n. -ter. Toilette, 2; gjøre fit —, feine 
Toilette machen; Emfætn.: Zoilet-bord, Toi⸗ 
lettentifch, m ; -flrin, Zoilettenkaften, m.; -fpeil, 
Zoilettenfpiegel, m. ' 

Kol, c. -le. Pfropfen, Stöpfel, m.; (paa en 
Baad) Ruderpflod, m., Dolle, f.; træffe -len af 
Flaffen, die Flafde entkorken; Emfetn.: Tolle- 
goug, Rudergat, Ruderloch, n. 
. Told, c. ud. pl. Zoll, m., betale — af Røget, 
Bol von Etw. entridten; Emfetn.: Told-algif: 
ter, Zölle, pl.; «anordning, Zollordnung, £.; -a8- 
fiftent, -betjent, ver Zollbeviente, -bod, Zoll- 
bude, £.; -embedämand, der Zollbeamte; -enbed, 
het f.; -flag, Jollflagge, f.; -forening, 

ollverein, m.; -fororbning, Zollgefeß, n.; -fors 
pagter, Zollpächter, m.; ——8 Zollverwal⸗ 
ter. Zollinfpector, m.; «fri, zollfrei; -fribed, Zollfrei⸗ 
beit, £; -grændfe, Zollgrenze, f.; -indtægter, 
Bollintraden, Zölle, pl.; -fammer, Zollammer, 
f., Zollamt, n.; -fontor, Zolbüreau, n.; -tryde 
fer, Jolfreuger, m., Zolfchiff, n.; -mærke, Jols 
zeichen, n.; -opgivelfe, Zollangabe, Zollveclaration, 
f.; -pligtig, zolipflicytig, -pligtighed, Joubar: 
teit, f.; -rettigbed, Zollgerechtigkeit, f.; -rider, 
Zolibereiter, m.; -rulle, Zollrolle, f., Zolltarif, 
m,; -fedbel, Zollfichein, m.; -füriser, Zollichreis 
ber, m.; -fteb, Zouftätte, £; -ftempel, Zoliftems 
pel, m.; -foig, Unterfchleif, m.; Echmuagelei, f.; 


-vægt, Zollgewicht, n.; -væfen. Jollmefen, n. 
Zolde, v. i. zollen, ZoU bezabien; die Mahl⸗ 
mete bezahlen; v. t. Zoll erheben; (i Moten) 


megen. 

Folder, ec. -e. Zdliner, m. 

Folk, co. -e. Dollmetfcher, m. 

Tolerance, c. ud. pl. Toleranz, Dulvung, 
Duldfamteit, f. 

Tolerant, adj. tolerant, buldfan. 

Xolerere, v. t. toleriten, dulden, 

Tolke, v. t. verdbolmetfden, erklären, auslegen, 
ausdeuten;, Ord Eunue itte — mine Folelfer, 
Worte fdnnen meine Gefühle nicht ausvuiden. — 
Tolkning, c. Verdollmetſchung, Ausbeutung, Ero 
tlärung, £. 

"TON, fee Tall, 

Tollekniv, o. fre Tellekniv. 

Tolv, num. zwölf; Emfetin: Tolv-aarig, 
-aard, zwölfiährig; - gertarm, Zmölffingers 
barm, m, ; -tant, Jmdlfed, n.; -Lantet, zwölfs 


Tol 
edig ; -præditen, Mittagspredigt, 1; -pundiger, 
Zwoͤlfpfuͤnder, m; -pundig, zwoͤlfpfündig; 
-fidet, -fidig, zwoͤlfſeitig. ” ; 

Tolvte, num. ber (die, das) zwölfte, for bet 
--, zwoͤlftens; Smiætn.: FTolvte-bel, Zwölftel, n. 

Tom, adj. leer; det -me Run, ver leere 
Raum; Glasfet er -t, das Glas ift leer; Huſet 
ftaaer -t, bas Haus fteht leer; komme med -me 
Sander, mit leeren Händen fommen ; et -t Sv» 
ved, ein leerer Kopf; -me Ord, Lofter, Trufler, 
leere Morte, Beriprehungen, Drohungen; Sms 
jetn.: Zonı-biernet, mit leerem Kopfe ; -hænbdet, 
mit keeren Händen, gaar — — bort, leer aus 
geben. — Tombed, c. Leere, £ 

Tombak, n. ud. pl. Tombad, m. (n). 

"Zombola, c. -er. Tombola, f. 

FTomling, c. fee Tumling. 

Tomme, c. -r. Zoll, m.; maale Noget efter 
-r, Etw. nad Zollen meffen; tolv -r lang, 
zwölf Zoll lang; Smietn: Tomme-liden, Dåume 
ling, m.; -maal, Jollmaf, n.; -flok, Zollſtab, 
Bolftod, m.; »vis, nad Jollen. 

Tommelfinger, c. -€. Daumen, m. 

Zommelftrue, c. -r. Daumenfchraube, f. 

*Tomfet, adj. albern, närriich, thöricht. 


Tomt, c. -er. Hofftätte, £, Bauplak, m., 
Brandftåtte, f.; Smietn.: Tomte-grud, Baus 
fchutt, m. * 


Tone, c. »r. Ton, m.; give en — fra fig, 
einen Ton von Np geben; en bel, halv —, ein 
ganzer, ein halber Ton; -n ligger paa denne 
Stavelfe, ber Ton liegt auf diefer Silbe; føre 
andre -n, ben Ton ändern; tale i en anden 
— aug einem anderen Zone fpredjent tale i 
famme —, in einem und benifelben Tone reven; 
tale å hete -r, aus einem boben Tone fprechen; 
den gode —, der gute Ton; angive -u i et 
Selffab, in einer Gefellidaft ben Ton angeben; 
Maleriet har en lys —, das Gemålve hat einen 
bellen Ton; GSmfotn.: Tone-art, Tonart, f.; 
-bigter, Tondidter, m.; -Digtning, Tonvidtung, 
f.; -fald, Tonfall, m.; -fulbd, volltönend; -folge, 
Tonfolge, f.; -givende, tonangebend; -bap, 
ba Meer der Töne; -hold, Radvdrud, m.; -tunkt, 
Jontunft, £.; -Bunfiner, Tonkünftler, m.; -l98, 
tonios ; -maal, Tonmaß, n.; -maater, Tonmeffer, 
m.; «rig, klangteichz -rætte, Tonreihe, f.; -fcala, 
fee -ftige; -flifte, Tonwechſel, m.; -fprog, bie 
Sprache der Töne; -lige, Tonleiter, f.; -firom, 
die Flut der Töne: -fivlke, Tonflüd, n.; -tegn, 
Tonzeichen, n.; -trin, Tonftufe, f; -verling, Tons 
mediet, m. ; -vælbd, Tonfülle, f.; -værk, Tons 
dihtung, £; — Ton-art, fee Toneart; -papir, 
Zonpapier, n.; «tryk, FTondrud, m. 

Tone, v. i. tönen, ertönen, erfchallen. 

Zone, v. t. og i. zeigen; — Flag, die Klagge 
zeigen; Landet -r heit, bas Land zeigt ſich hoch. 
— Toning, co. fee Fortouing. 

Tonfur, c. ud. pl. Tonfur, f. 

Top, c, -pe. Gipfel, Wipfel, m., Spike, f.; 
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Kreifel, m.; Bjergetd —, der Gipfel bet Berges 
Træets —, der Wipfel bes Baumes, Maktens —; 
die Spite ves Maſtes. der Topp; — paa en Fugl, 
die Haube eines Bøgels; han. tog Drengen i 
«pen, er faßte den Knaben am Schopfe ; fra — til 
Taa, vom Kopf bis zu den Füßen, von oben båd 
unten; em — Snutter, ein Hut Juder, ein Brod 
Buder; et leger med en —, das Kind 
fpielt mit einem Kreifel; Smiætn.: Top-and, 
Daubenente, f. (Anas cristata); ·due, Danbens 
taube, f.; -ende, Wipfel, m.; -flade, Oberfläche, 
f; «hue, Bipfelmige, f.; -bone, Haubenhuhn, m.; 
-lent, Piet des Gietfegel6, m.;- *-lom, Handens 
tancher, m. (Podiceps eristatus); *-hve, Zipfels 
müge, f.; «lærte, Haubenlerde, f. (Alanda cri. 
-maal, gebäuftes Map, n.; «maalt, 
mit gehäuftem Maße; fig. en — — Nar, ein außs 
gemachter Narr; en — — Surf, ein abgefeimter 
Boͤſewicht; -meife, Haubenmeife, £. (Parus cri- 
status); -puntt, Gipfel, m., Spitze, £; (i Aftıos 
nomien) Scheitelpuntt, m.; *- ride, ausbungen; «feil, 
Topfegel, n.; -Marv, Kräbenfcharbe, f. (Carbo 
graculus) ; -fulfer, Hutzuder, m.; «ter, pollføor; 
-vinkel, Scheitelmwintel, m. 

Top, interj. Topp! 

Topas, c. -er, Topas, m. 

Topograph, c. -er. Topograph, m, 

Topograpbi, c. ud. pl. Topographie, £. 

Topographiſt, adj. topographifh. _ 

"Toppe, v. t. (tiljøt) toppen. | 

Toppe, v. r. fid gipfeln, 

Toppes, v. dep. tomme op at —, einander 
in die Haare geratben. i 

Foppet, adj. gehäuft, mit einer Spike, einem 
@ipfel verfehen; Yom Fugle) mit einer Haube 
verfeben; en — And, eine Haubenente. 

Torbiſt, c. -er. Käfer, Roktåfer, m. | 

Torden, ce. -er. Donner. m,; -en ruller, 
ber Donner rollt; det træffer op til —, ein 
Gewitter if im Anzuge; Kanonernes —, ber 
Donner der Kanonen; Smietn:: Torben-brag, 
Donnergetöfe, n.; -bud, -budffab, Schreckens⸗ 
nachricht, f.; -butlder, Donnergeroll, n.; -byge, 
Gewitteridjauer, Gervitterregen, m.; -dren, Dons 
nergeroll, n.; -gud, Donnerer, Donnergott, m.; 
«File, Donnerkeil, m.; -Iuft, Gewitterluft, f.; 
«Iummer, gewitterſchwuͤl; -nat, Gevitternadt, f.; 
-regn, Serwitterregen, m.; «røft, Donnerftinnme, 
fi; «ade, Gewitterſchade, m.; -ØMrald, Donners 
flag, m.s fy, Gewitterwolke, £.; -flag, Douners 
fhlag, m; -femme, Donnerftimme, £.; tiltale En 
med — —, Einen andonnern; -Flen, Donner⸗ 
ftein, m.; -florm, Gewitterfturm, m.; -firaale, 
Bligftrahl, m.; -tale, bonnernde Rede, f; -veir, 
Roktåfer, Dumgfäfer, m. 


Gewitter, n. 
“Tordivel, e. -er. 
Tordne, v. impers. donnern; Det -v, es don» 
nert; — og bande, wettern und fluchen. 
Tordnneren, Donnerer, m, 
Tormaaneb, c. Diärz, m. 


31? 





Tor 


Zormentil, co. Blutwurz, Tormentille, f. (Tor- 
mentilla). 

Torn, © .e Dom, m. sent i et Spende, 
der Dom einer Schnalle,; ban er mig en — 
i Ølet, er ift mir ein Dom im Auge; ingen Ros 
fer uden -e, feine Rofe ohne Dornen; vandre 
paa -e, auf Domen geben; GSmifætn.: Torne- 
In, Dornbuſch. Dornenbufd, m.; -fuld, bornens 
voll, dornig ; «gjerde, Dornhecke, Dornenbede, f.; 
Frat, Dorngebüfh, Dormengebüfh , Dornen 
geftråud), n.; -Brome, Dornentrone, £.; -fli, Dors 
nenpfad, Dornenfteg. m., Dormenbahn, £; -vei, 
fee «flis — Korn-friff, Biutbånfling, m. (Frin- 
gilla cannabina); -ffabe, Würger, Neuntödter. 
m. (Lanios). . 

Tornet, adj. vdornig. ſtachlig, dornenvoll, mit 
Dornen befegt. 

Fornifter, e. -e. Tornifter, Ranzen, m. 

Torp, e. -er. Dörfchen, n., Weiler, m.; *ein 
fer Meiner Bauerhof. 

Torsdag, co. -e. Donnerstag, m.; om -en, am 
Donnerstage; paa —, nådften Donnerstag. 

Torſt 6. -e. Dorid, m. (Gadus); Smietn.: 
Zorfle-fangft, Doridfang, m.; -garn, Neg zum 
Dorfdfange, n.s -hoved, der Kopf eines Dors 
ſches; Bg. Dummkopf, m.; -lever, Doridleber, f.; 
-fevertran, Dorfdleberthran, m.; - mund (Plante) 
gemeines Loͤwenmaul (Linaria vulgaris); -pande, 
fig. Dummtopf, m. 

Fort, e. ud. pl. Fort, Schimpf, m.; gjøre En 
den —, Cim. den ESdimpf. die Schande antbun. 


Tortere, v. t. frånfen, beleidigen, verlegen. 
Tortur, o. ud. pl. Folter, Tortur, f. 


Torv, n. »-e. Markt, Marttplag, m.; til -8, 
zu Martte; Smfætn.: Torve-bod, Marttbude, f.; 
-bonde, Bauer, der feine Maaren zu Martte 
bringt, m.; -dag, Markttag, m; -fred, Marli- 
friede, m.; -Hærling, Marttmeib, n.; -Biob, 
Marktlauf, der Einkauf auf dem Martte; Martt» 
preis, m.; -«Fone, Marttfrau, f, Markiweib, n.: 
«Buero, Tragforb, Henkelkorb, m.; -mefter, Martts 
meifter, Marftvogt, m.; -penge, Marttgeld, n.; 
Marktgebühren, pl.; -plabs, Marttplag, m.: -pris, 
Marktpreis, m.; -ret, Marttredt, n., Marktfrei⸗ 
beit, Marktgerechtigkeit, £ ; -Pib, Markiſchiff, n.; 
-ftade, Marttftand, m.; -føgende, den Martt 
befudend; — — Folk, Marftleute, pl; -vogn, 
Marttivagen, m.; -vægter, Martttnedt, m. 

”Lorv, fee Torv. 

Toscaner, c. -e. Tofcaner, m. 

Toscanſt, adj. tofcaniid. 

»Toſt, c. -er. Dorf, m.s fig. Dummkopf, 
Øimpel, m. 

Tosſe, c. -r. Thor, Narr, Dummkopf, Teopf, 
m; Smſetn.: Tosfehoved, Tropf, Echafskopf, 
m; "ore, fee tosfet. 

Toste, v. i. fig dumm benebmen, thöricht hans 
beln; han gaaer og -r omkring, er geht uns 
ber wie ein Dummtopf. 
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Zosferi, D. -er. Dummbeit, Albernheit, Thors 
eit, f. 

Fodfet, adj. thöricht, dumm, albern, blöpfinnig, 
(dmadtdpfig;, et — Sporgämaal, eine dumme 
Frage; — Snak, albernes Gerede; bære fig — 
ad, fi dunm benehmen; det er til at blive — 
over, man möchte ben Berftand dabei verlieren, er 
Du —, bit Du toll? 

Toft, (Plante) Doft, Doften, m. (Origanum 
vulgare). 

Tot, o. «ter. Büldel, m.; en — Tot Uld, 
Haar, ein Båfdel Wolle, Haare; fpinde fin —, 
den Koden abfpinnen; bau tog ham i -ten, er 
faßte ibn beim Schopfe. 

Toug, n. fee Tov. 

Tonge, v. t. (foræld.) gerben. . 

Tour, o. -e. Tour, Reife, f.: Reihe, £; paa 
-en fra Samborg til Berlin, auf der Reife von 
Hamburg nad Berlin: gane en —, einen Spas 

tergang maden, fpazieren geben; ride en —, 
pazieren reiten; Hore em —, fpazieren fahren; 
efter —, nad) ber Reihe; -en er til big, bie 
Reihe ift an dir; naar -en tommer til mig, 
menn die Reihe an mid fommt; ben Dands har 
fer -e, der Tang hat frede Touren. 

Fourniquet, co. Üderpreife, f.; Drehkreuz, n. 

Tov, n. pl. f. sg. el. -e. Tau, Seil. na Ems 
fætn.: Tov-ende, Tauende, n.;. -flige, Stridleiter, 
f.; være, Tauwerk, n. 

2Tove, v. t. vermirren. 

"Traa, v. I. tradten, fireben, fid febnen. 

"Traa, adj. ausdauernd, unermüdlich, hart⸗ 
nådig, miberfirebend. 

Traad, c. -e. Faden. Draht, Jwirn, m.; en 
ulden —, ein wollener Baden; -en er af Mess» 
fing, der Draht ift von Meffing; Høbe —, 
Zwirn kaufen; -en i en Vale, ver Faden einer 
Rede; være los paa -en, leidtfertig fein, Sms 
fætn.: Traab-agtig, brabtåbnlid, favenförmig; 
-bur, Drahtbauer, n.; -frynbdfer, Jmirnfranjen, 
pl.; -gitter, Drabhtgitter, n.; -bandel, Zwim: 
handlung, f.; -bandfle, Zwirnhandſchuh. m.; 
-«baspe, Zmwirnhaspel, Garnhaspel, f.; -nogle, 

mirntnåuel, m.; -orm, Kadenwurm.m.; -rulle, 
Drabtrolle, f; -far, Drabtichere, £; -fnor, Zwirn⸗ 
lige, f; -ftrempe, Zwirufttumpf, m.;, -trætter, 
Drabgiedet, m.; +vinde, Drabtzug, m., Drahts 
müble, f. 

Traad, n. pl f. sg. Tritt, Trittfchemel, m. 

*Zraale, v. i. arbeiten, fig abäfchern. 

»Traakke, fee trakte. 

Tractat, c. -er. Tractat. Vertrag, m.; (Strift) 
Tractat, m., Abbandlung, f. 

Tractere, v. t. tractiren, behandeln, bervirthern; 
jeg -r, ich bezahle. 

Zradition, c. -er. Tradition, Überlieferung, f. 

Traditionel, adj. traditionell. 

Zragant, c. Tragant, m, Tragantſtaude, f., 
(Astragalus tragacantha). 

Tragebie, c. -r. Tragddie, f., Trauerfpiel, n.; 
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Smfatn.: Zragebie-Digter, -Rriver, Zrauerfpiels | fitbandel, m.; -told, Zranfitzol, Durthoanas ⸗ 
dichter, m.; -fpiller, tragifder Gåaufpieler, m. soll, m. 
Tragicomift, adj. tragicomijd. Franblateue,o. er. Berger, Dotmetiger,m. 
Erogil, ad). tragi Transparent, Transparent, m. (m.) 
ragt) ©. „er. driter m; Emfatn.: Tragt- | Zranspieere, v. 1 (dri ven, 
Pr, trichterförmig. Transport, c. ud. pl. Transport, m,; Em- 
Tragte, v. 1. tridtem. — Tragtning, o.| jetn.: Cransport-ombofininger, Transport 
Zrichtern, m. toten, pl; «feid, Zrandportfeifl, n. 
Tragte, v. 1. tragten; — efter Transportere, v. + transporticen. 


Ere, nag 
Shre tradten, freden; — Om efter Livet, Gim. 
mach dem Beben Reben. — Zragten, n, raden, 








Streben, n.i al band — fin ganges Einhen, 
rain, n. -pl. f. rå Train, Trop, Gerät, 
2; Re) ug, Bahnzug, m; Emfein.: Zrain- 
Pub, Zrohtnecht, m. 
"rakte, v. t, og1. Rampfen, trampeln. 
«ratt, c. «er. Øegend, 1, Gtrih, m. 





*Krall, c. ud. pl. Laune, 
den —, wenn er fo gelaunt if. 

rate, v. 1, tråkern. 

Frater, pl. Zralfen, Gittertåte, pl; Gmfætn.: 
Tral-vært, Traljewert, Gittermert, n. 

—— Ranzen, amp; 
vet, auf den Boden flampfen; — pa 3 
Giv. ai Füßen treten. — rampen, o. FH 
fen, Trampein, n. 

Zrampelbyr, n. pl. f. sg. —E n. 

Tran, c. ud. ram, 2; Emfain. Tran 
brænder, Tpranbrenner, Ev en 


naar han er paa 

















bræn: 
Berl, Xbranbrennemt, Khranfenee, Khranfätte 
-brænbning. 


-Togning, Thranbrennen, Tyran- 
mye, Thranlampe 1; lugt, 
ftøvler, Wafferficfel 


Xhrantonne, f. 
Trane, c. -r, Kranid, m. (Ardea grus); Ems 








fætn.: Trane-fjeder, Kranidfever, 1; -bald, 
Kranidbal6 (Blante) Beiberfchnabel, m. 
(Erodiam). 


Zraneber, n. pl. f. sg. Mooébeere, f. (Vaxi- 


en — Bolig, eine enge 
Øjertet, mir ift enge 
in bedrångten Ders 







føle — til Noget, das Bevürfnip, 
au Gi fühlen; jeg føler Trang til at tal 
meb big, «6 drängt mid) mit bie zu den; leve å 
— og Ürmod, in Roth und Urmuth leben. 
Frannet, adj, rang. 
Ipinft, nd). Transopinte. 
tilt, ad). transattantifd. 
tranfitio. 
ranfit, Tranfito, m.; Gmfetn.: 
Æranfit-godd, Tranfiigüter, pl; «handel, Tran» 














Trap, & ud. pl m. 
Zrapealum, 2. ler, dun, = 


id, Zrapegoit 
— 3 ua) rappe, x (m.) (Otis). 
Trappe, ("ogfan Trap) o. -r, Treppe, Li gane 
op ab -n, bie Treppe hinauf geben ; to -E_0p, 
gel Zreppen bod; Gmfætn.: Zeappe-affatd, 
Koenpenablap, Rubeplag, m.; -bannet, trpe 
penfårmig; -gang, Zreppenraum, m.; 
Treppenhaus, n.; -Fam, Treppenraum, Mi; 
sært, Zreppengeländer, m.; 
pel, £, Zreppenbaum, m.; «feen, Zreppenftein, 























FO må. traben, trolten; ban -F om ⸗ 
King Bele Dagen, er feigt den gangen Lag 
umher. 

Trasfant, c. -er. Traffant, Bezieher, m. 
gene. 


Fradfat, 0. «er. Traffat, m., der Brio 
fe 3 tnffiren, ‚sieben, entnehmen. 
er, Droffel, 1. 





, Krammetsvogel, m. 








atte, 
så ft. — fer 


Trav, n. ud. pl. rad, m; Emfetn.: 
løb, Trabrennen, n. 
Trave, v. i. traben, trotten. — raven, o 


—— — 
2 er. Godt, ti Gmiatn. : Lrave-pob, 
— ——— 
bodenweife. 
Zraver, 0. -e. Trader, 
Fraveflere, vt. tavrfiren. — Zravefering, 
©. Zravefiren, n; Travefticung, f. 





Zravefti, er, Traveftie, f. 

m "a emfig, Reiki, seigåhtig; de 
- en Bienen; ben -e Mrbeiber, 
ve Arbeiter; den -e Men, 





ift, Biel at; 
i vade Bie; fed 
bed, 


us 













ge? ; Sufatı 
-aarå, breljåbelg; Benet veibenig. 
belin 


Tre-darig ALL 
tung 


«bladet, breiblåtteri 
brei dele velt, brett; 
vi 
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big, breifåltig, dreifaltig ; -følbighed, Dreifaltig» 
feit, £.; «fork, Dreijad, m.; -grenet, breigadia. 
breigintig, dreizäbnig ; «bed, Dreibeit, f.; «hjørnet, 
dreiedig ; -bunbrebe, dreibundert; Sant, Dreis 
ed, n.; -Fantet, breiedig, breitantig; Eang, 
Dreillang, m.; -oftet, ⸗klovet, vdreifpaltig; 
Elover, Nieeblatt, m.; -Foblet, vreizåbhlia: 
-leddet, dreigliederig ; -lobet, breidråhtig; -mart, 
Dreimarteftud, n.: -marköbod, eine infamirende 
Geldbuße von drei dånifden Marken, -marles» 
mand, Giner der durch die Auferlegung einer 
Geldbuße von 8 Marken feine Ehre verloren bat; 
ein Ghrlofer; -maftet, dreimaftig; *-menning, 
Gefdrifterlind, n.; -punder, Dreipfünder, m.; 
«putibig, dreipfündig; -radet, breireihig. dreizeis 
lig, «vabaavet, dreiruderig; -fibet, dreifeitig; 
Faftet, Mæftet, breidråbtig, dreifaͤdig; · ſeilling 
Dreiſchillings ftück, a.; -favelfesord, dreiſilbiges 
Mort, n.; -ftemmig. dreiſtimmig: -firøgen, drei⸗ 
geftridjen; «fældet, breifigig; -taltet, vreizadig ; 
«tal, Drei, f.; -traabet, breibråbtig, breifädig; 
«tufind, dreitaufend; -vangsbrng, Dreifelder- 
mirtbidaft, f. 

Trebie, num. der (die, bas) dritte; for bet —, 
drittens; Smietn.: Tredie-bel, Drittel, n.; 
mand, der Dritte; være 
Mittel legen. 

Tredive, num. ‚dreißin; GSuietn.: Tredive: 
aardtrigen, ber dreißigjährige Krieg. 

Trediste, num. ber (vie, bas) breibigfte. 

Tremme, c. -«r. Sproffe, £. (Vindue, Stige) ; 
Stab, m. (Bur, Gitter). 

rende, num. brei. 

Trendſe, c. «vr. Trenfe, 1. 

Trendfe, v. t. (tilføs) trenfen. — Trendss 
ning, o. Trenfen, n. 

Trepan, co. -er. Trepan, Schaͤdelbohrer, m. 

Trepanere, v. t. trepaniren. — Trepanering, 
e, Trepaniren, m. i 

Trefindatyve, num. ſechzig. 

Trefindstyvende, num. ber (bie, bas) ſechzigſte. 

Tresſe, 6. F. Treſſe, Gallone, f. 

Tretten, num, dreizehn. 

Trettende, num. der (die, das) dreizehnte; for 
det —, dreizehntens. 

:Teeven, adj. verbroifen, langfam, unwmillig. — 
Trevenhed, co. Langfamfeit, WVBerdroffenheit. f., 
Unmwille, m. 

Trevl, c. -er. Faſer, Jafer, Fiber, 1.; ikke en 
tør —, fein trodener Jaden; Smfetn.: Trevte- 
knippe, Baferbünbel, n.; -rod, Fafermurel f.; 
«vær, faferiges Gewebe, n. 

Trevle, å t. — op; ud, fafern, auszupfen; v. i. 
— ub, fi fafern, fafern. 

Trevlet, adj. . faferig. fafia. 

Triangel, co. -gier. Dreied, n. 

Triangulair, adj. vreiedig. 

Zribun, c. -er. Tribun, m. 

Tribunal, n. -er. Tribunal, n. 

Tribune, c. -t. Tribune, f., Gerüft, n. 
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——, fig. fid ins 


Fri 


Zeibut, c. -er. Tribut, m.; Smfætn.: Tridut- 
pligtig, zinsbar. i 

ricot, n. Tricot, m., Stridarbeit, £ 

Tridentinf®, adj. triventinifch. 

Zribfe, v. i. i: — af, abtrollen, fid trollen. 

Tridſe, c. »r. Rolle, Winde, f., Kloben, Klas 
ſchenzuga, m.; Riemideibe, 1. 

Zridfe, v. t. minden, biffen; — op, aufmine 
ben: ned, berabwinden; Smiætn.: Tridfe- 
blok, Kloben, m.; «hjul, die Rolle eines Flafdens 
zuges: -værk, Wlafchenzug, m. 

Kridt, n. Tritt, Schritt. m.: holde —, Schritt 
balten ; fætte å —, Etw. in Gang bringen. 

Trigonometri, c. ud. pl. Trigonometrie 1. 

Zrigonometrift, adj. trigonometrifd. 

Trille, & -r. Rolle,, Scheibe, 1. 

”Trille, c. «vr. Meiner leichter Wagen, m. 

Brille, v. t. og i. rollen; — Noget med ad 
Bakken, Stro. den Hünel hinabrollen; det -r ned, 
es rollt binab; Gnhætn.: Trille-ber, Schieb⸗ 
farren, Schublarren, m.; Ravdbårge, f.; -vøgn, 
Handwagen, m, 

Trille, c. -r. (i Mufit). Triller, m.; Jane en 
—, einen Zriller fdlagen. 

Frifling, & -er. Drilling, m.; nedfomme 
med -er, Drillinge aebären: Smiætn.: Teilling- 
barn, Drillingtind, n.; «broder, Drillingbrupder, 
m.: -føfter, Drilingidmefter, f. 

Zrilling, c, -er. (i en Melle) Drilling, Tri ls 
ling, Drebling, m. 

Triflion, co. -er. Trillion, f. 

Frimle, v. i. rollen; — om, umfallen, ums 
folern, umkugeln. 

Trin, n. pl. f. sg. Schritt, Tritt, m.; Stufe, 
f; et — frem, ein Schritt vorwärts; -eme paa 
en Trappe, die Stufen einer Treppe; -ene paa 
en Stige, die Sproſſen einer Leiter; -et paa 
en Bogn, ber Fritt eines Wagens; fra — til 
—, von Stufe zu Stufe; flane paa et beit — 
af Dannelfe, auf einer hoben Stufe der Bildung 
ftehen; Smietn.: Zrin-vis, ſtufenweiſe. 

Trind, adj. rund, dral; en — Barm, ein 
runder, voller Bufen: em — Urm, ein runder, 
draller Arm. — Trindbed, c. Rundſein, n. 
Rinde, f. 

Trindes, v. dep. fid rimben. 

Trindt, adv. ringe, ringsum; 
rings umber. 

Trine, v. i. treten. 

Trio, c. Trio, n. 

Trip, n. pl. f. sg. der eine 
peltritt, m. 

Tripel,. c. fre Trippel. 

Zrippe, v. i. trippeln. — Vrippem, c. Trips 
peln, n. 

Zrippel, c. ud. pl. Trippel, Tripel, m; Em» 
fein: Trippel-jord, Trippelerde, £.; «fen, Zripels 

ein, m. 

Trippelfe, c. ud. pl. Jiegelmehl, n. 

Friumpbh, co. -er. Triumph, m.; brage ind i 


— omtring, 


Schritt, Trips 


Fri 


—, im Triumphe einziehen; Smifætn.: Triumpb- 
bue, Triumphboaen, m.; -port, Triumpbthor, n.; 
-foile. Triumpbfäule, L; -tog, Triunmphiug, m.; 
-vogtt, Triumphroagen, m. 

Zriumphator, co. -er. Triumphator, m. 

Triumphere, v.i. triumpbiren; — over fine 
Fjender, über feine Feinde triumpbhiren; -nde, 
triumpbiren». 

Friumvir, c. -er. Triumvir, m. 

Frinumvirat, n. -er. Triumvirat, n. 

Frivelig, adj. gedeihlich. beteibt, moblgenåhrt. 
— Trivelighed, c. Gedeihlidteit, Beleibthett, r. 

Trives, v. dep. gedeihen. 

Tro, adj. treu, getreu; en — Ben, ein treuer 
Freund; — mod fit Fædreland, feinem VBaters 
land treu; en — Skildring, eine treue, getreue 


Echilderung; blive fit Lofte —, feinem Vers 
fpredjen tren bleiben. 
Tro, c. ud. pl. Glaube, m.; Zutrauen, D.; 


Treue, f.; -em paa en Gud, der Glaube an 
einen Gott; det har jeg ingen — paa, daran 
glaube id nidt; den —X —, der judiſche 
Glaube; have en god — til En, Vertranen zu 
Gim. hegen, Tim. vertrauen, Zutrauen zu Fim. 
haben; jeg bar itte ret — til ham, ich traue 
ibm nicht redt, id babe kein Vertrauen zu ihm; 
paa — og Love, auf Treu und Glauben; min 
—, bei meiner Treu; give En fin —, Em. 
Treue ſchwören, fid mit Eint. verloben; bryde fin 
—, treulos werden; Smfetn.: Vroes-artifel, 
Glaubensartikel. m.; -betiendelfe, Glaubens; 
befenntniß, n.; -beflægtet, glaubertöverwandt; 
-bøg, Glaubensbud, n.; -formular, Glaubenss 
formel, f.; -fribebd, Glaubensfreiheit, f.; -frænbe, 
Glaubensgenoß, m., ber Ölaubensverwandte; -belt, 
Glaubensheld, m.; -liv, ein aläubiges Leben ; 
-færdom, Glaubenslehre, £.; -lære, Glaubenss 
febre, f; -fag, Glaubensfade, f.; -fandhed, Glau» 
bensmwahrbeit, f.; -fætning, Glaudensfag, Glaus 
bengartifel, m.; -tvang, Slaubeneywang. m. — 
Tro-faft, treu, getreu, zuoerläflig; -faftheb, 
Treue, Zuverläffigkeit, f.: -biertet, treuberzig; 
biertethed, Treuberzigkeit, f.; -love, verloben ; 


de — —bde, die Verlobten; -lovelfe, Verlobung, |: 


f. Berlöbnif.n.; -Iovelfesdag, Verlobungstag, m.; 
-Tovelfesring, Berlobungsring, m.; -lød, treuloß; 
-fosbed, Treulofigkeit, f.; -Myldig, treuberzig, 
arglos; ⸗»ſtyldighed, Treuberzigkeit, Urgloftgteit, 
£.; -værbig, glaubwürdig, glaubbaft; -værdigs 
bed, Glaubmirdigkeit Glaubhaftigkeit. f£. 

"Kro, c. -er. Rinne; hölzerne Wafferrinne, f. 

Treo, n. ud. pl. Dachgeſperre, n. 

Trods, c. ud. pl. Trog, m.; vife — mod Sv: 
rigbeden, der Obrigkeit Trotz beweiſen, zeigen; 
byde fine Fjender —, feinen Feinden Yrog bie. 
ten; gjore Noget paa —, af —, Etm. zum 
Troge tbun; til — for ham, ihm zum Tropez 
til — for hele Verden, der ganzen Welt um 
Trope; til — før, hand Forbud, trog feines 
Verbotes. - 
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Fro 


Trods, prep. trog; — alle hans Formanins 
ger, trog aller feiner Grmabnungen; han ſtyder 
er den bedfte Jæger, er Ichießt trog dem beften 

aer. 

Trodfe, v. t. trogen; — Lovene, den Gefegen 
troken; han -r enhver Vare, er trogt aller 
Gefahr. 

Trodfig, adj. trogig; et +t Svar, eine trogige 
Antmort. — Trodfigbed, c. Trotz, m.; vife — 
imod En, Eim. Frog zeigen, Eim. trogen. 

Troe, v. t. og i. glauben; — paa Sjælens 
Udodelighed, an die Unfterblidteit ber Geete 
glauben‘; han -de ikke, at det var Alvor, er 
alaubte nicht, daß es Ernft fri; — en Ting, eine 
Sache glauben; — Noget fuldt og fat, Gm. 
fteif und feft glauben, Ingen — ham, Niemanv 
glaubt ihm; hun -r hvert Ord, han figer, fie 
glaubt ihm auf's Wort; — fig fliker, fid fider 
alauben, fid für fider Halten; Han -r at være 
log, er dünft fid Plug, hålt fid fir flug; han 
er itte til at —, ibm ift nidt ju trauen;, — En 
til Roget, Eim. Etw. zutrauen. 

Troelig, adj. fee trolig. 

Troende, partie. glånbig; ben —, ber Glaͤu⸗ 
bige; flage til —, Glauben verdienen, glaubs 
würdig fein. 

Trofaft, ad). fee under Too: 

Trolle, v.t. reiben, anreiben verloren heften. 

Trold, c. (*n.) -e. Kobold, Grom, m.; "Ag. 
Teufel, m.; Smiætn.: Trold-*ber, Ginbeere. 
f. (Paris quadrifolia); -folE, Kobolde, Gno⸗ 
men, pl; ”-hegg, glatter Wegdorn. Faulbaum, 
m. (Rhamnus Trangula); -ber, Zauberin, Bere, 
f.; “Earl, fee -mand; -Fjærting, fee -ber; (af 
Krudt) Kapenbåufden, n.; -Eone,. -Boinde, Jau- 
berin, f.; «Iygte, Jauberlaterne, f.; -mand, Jau- 
berer, m.; -pal, Gnomengefindel, n.; -fmer. 
Lobbtåte, Å (Althalium septicum) ; «teøi, fer -pat; 
-urt, Låufefraut, n. (Pedicnlaris). 

Trolddom, c. ud. pl. Zauber, m., Zauberei, f.; 
Smfætn.: Trolddoms - Praft, Jaubertraft, f.; 
-Funft, Zauberei, f. 

Trolde, v.i. fee trylle. 

"Troldet, adj. bosbaft, unartig, ſchlimm. 

Troldflab, n. fee Trolddom. 

Trolig, adj. glaubwürdig, glaublich, fider; Det 
er -t mol, es ift ziemlich wahrſcheinlich. 

Trolig, adv. treu, redlich 

Tromle, c. -r. Trommel, Ofentrommel, f.; (til 
Martarbeibe) Walze. Adermalze, f. - 

Tromle, v.t. walzen. 

Tromme, c. «r. Trommel, f.; flaae paa —, 
røre -n, ble Trommel få lagen, ruͤhrenz Smiætn.: 
Tromme-bad, Trommelbaf, m.; -binde, Troms 
melfell, Trommelbåutden, n.; -bule, -hulbe», 
Trommelböhle, £; -hvirvel, Trommelmirbel, m.;. 
find, Trommelfell, n.; flag, Trommelidlag, 
m.; flager, Trommelfdlåger, Tambour. m.; 
«fil, Trommelſchlaͤgel, Trommelftod, m.; -fyge, 
FTrommelfudht, f. 


Tro 


Zromme, v.1L trommeln; — fammen, zuſam⸗ 
mentrommeln; — Noget ud, Etw. austrommeln, 
durd Zrommelfchlag betanntmaden; Sg. aus⸗ 
pofaunen. 

Trompet, c. -er. Trompete, f.; blæfe paa —, 
die Trompete blafen, auf ber Trompete blafen; 
Smietn.: Trompet-blomft, Trompetenblume, £ 
(Bignonia); -fuegl, -fnette, Trompetenfdnede, 
£; -ftob, Trompetenftof, m. 

Trompete, v. i. trompeten. 

Trompeter, c. -e. Vrompeter, m.; Gmlfætn.: 
Trompeter-beft, das Pierd eines Trompeters. 

Trop, c. -pe el. -per. Trupp, m., Truppe, f.; 
Emfætn.: Trop-vid, truppweife. 

rope, c. -r. Trope, m. 

Troperne, pl. Tropenländer, pl. 

Zropbe, c. -er. Trophäe, £., Giegebjeldjen, n. 

Tropiſt, adj. tropiid. . 

Eropper, pl. Truppen, pl.; Emfetn.: Troppe- 
forfendelfe, Truppenverſendung, f.; -maöfer, 
Truppenmaſſen, Truppentörper, pl; -famling, 
Truppenfammlung, f. 

Tros, n. ud. pl. Troß, Train, m; Emfetn.: 
Tros-heft, Trofpferd, n.; -Farl, -tnægt. Troß⸗ 
bube, Troßknecht, m.; -vogn, Troßwagen. m. 

Troffab, c. ud. pl. Treue, Redlichkeit, £.; Ems 
fætn.: Zroffabö-ed, ber Gid der Treue, -lofte, 
dab Veriprechen der Treue. 

Trosſe, c. -r. Troß, n., Troffe, £; Emfetn.: 
Zrosfe-Haaet, troßweiſe gefdlagen. 

Zroft, c. -er. Droffel, f. (Turdus). 

Zroubadour, c. -er. Troubadour, Minnes 
finger, m. 

*Froug, n. fee Trug. 

True, v. t. og I. brohen; — En med Roget, 
Eim. mit Etw. droben; Fjenden -r vore Brand» 
fer, ber Feind bedroht unfere Grensen; Staden 
blev -t, die Stadt wurde bedrohbt; Hufe -r 
med at falde, bat Haus droht den Einſturz; — 
En til Noget, Ginen durd Drohung zu Etw. 
bewegen, — fig Noget til, Etw. erbroben; -nde, 
brobend. — Truen, co. Drohen, n. 

Trug, n. -e. Trog, m, Mulde, f; Smiætn.; 
Trug-rabe, eigfrape, Trogſcharre, £; «fol, 
Troageftel, Muldengeftel, n. 

"ruge, o. fre Tryge. 

Trumf, c. «er. Trumpf, m.; fliffe med —, 
mit Trumpf fleden; fætte en — derpaa, einen 
Trumpf darauf feten;, Smietn.: FTrumf-es, 
«tonge, -dame, -Inægt, ofo., Irumpfaß, -fås 
nig, -bame, -bube, u. |. w. 

Zrumfe, v. I trumpfen; — En af, Cinen abs 
trumpfen; — over, Einen übertrumpfen. 

Trunte, c. «tr. Baumſtumpf, Knorren, m.; fig. 
Zeulle, f. 

Trufel, c. -fler. Drobung, 
Trufels-brev, Drobbrief, m.; -ord, 

"Frukt, adj. fee trauft. 

"Frut, c. -er. Maul, n. 

Rrutten, adj. geſchwollen. 


1: Emfætn.: 
Srohmort, m. 
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Try 


Zrpg, adj. fider, ruhig. forglos; fove -t, ruhig 
fhlafen ; Role -t paa Noget, fid rubig auf Ciw. 
verlaffen; vær ikke for —, fei nicht gar zu fidjer. 
— Tryghed, c. Eicherbeit, Sorglofigkeit. £. 

"Ærpge, c. -r. eine Art hölzerner Rahmen, die 
unter ble Füße gebunden werden, um auf weichen 
Schnee over auf fumpfigem Boden geben gu 
können. 

Zrygle, v. i. og t. fleben, anfleben, betteln; 
ban -be mig om Hjælp, er flehbte mid um 
Hilfe an; tigge og —, bitten und quälen; Ems 
fætn.: Erygle-brev, DBettelbrief, m. 

Trygler, c. -e, Bettler, m. 

zengleri, n. »er. Bettelei, Quålterei, f. 

Tryf, n. pl. f. sg. Drud, m.; Luftens —, 
der Drud der Luft; leve under et —, unter eis 
nem Drude leben; Emfætn.: Tryt-maaler, Dampf» 
dbrudmeffer, m.; -pompe, Drudpumpe, £.; -vært, 
Drudwerf, n. 

Tryk, o. ud. pl. Drud, m. han Fan itte 
Iafe —, er tann nicht Gedrudtes lefen; jeg har 
feet bet paa —, id babe eg gedrudt gefehen; Det 
er udfommet paa —, es ift im Drud eridienen; 
give en Bog i -fen, ein Bud im Drud aus» 
geben laffen; Smfætn.: Tryt-feil, Drudfebler, m.; 
«papir, Drudpapier, n.; -foærte, Druders 
ſchwaͤrze, f. 

Trykte, v. t. briden, (om Bogtrykkere) bruden; 
ban -de min Haand, er brudte mir die Hand; 
— Moget af i Bor, Etw. in Wade abdrüden; 
— En op til VBæggen, Einen an die Wand 
drüden; Barnet -de fig op til Moderen, bas 
Kind ſchmiegte fid) an dte Mutter an; — fig ved 
Noget, Etw. ungern tbun, fid drücken; Skoen 
-r mig, ber Schuh brudt mid; bet -r mig i 
Maven, 18 brudt mid im Magen; — fit Segl 
under et Document, fein Siegel auf eine Urs 
tunde drüden, Noden -r mig, die Noth drüdt 
mid; -nde Skatter, bridende Steuern; lade en 
Bog —, ein Bud bruden laffen, -de Torkæbder, 
gedrudte Tider; Emiætn.: Trykfe-aar, Druds 
jabr, n.; «form, Drudform, £.; -frihed, Preßfrei⸗ 
beit, £.; «færdig, fertig zum Drud; -omkofinin- 

er, Drudtoften, pl.; -fted, Drudort, m.; -værs 

ig, werth gedrudt zu werben. — Trykning, c. 
Drud, m. 

Trykker, c. -e. Druder, m.; (paa en Der) 
Drüder, m.; Smiætn.: Erytfer-løn, Druderlobn, 
m.; -predfe, Druderpreffe, f.; -fvoærte, Druder» 
ſchwaͤrze, £ 

Trylle, v. t. bezaubern, zaubern; — frem, 
hervor zaubern, berbeigaubern; Emfatn.: Trylle⸗ 
baand, Zauberband, n.; -blik, Jauberblid, bezaus 
bernder Blid, m.; -bæger, Jauberbedjer, m.; 
-bælte, Zaubergürtel, m.; «beit, Jaubertrank, m.; 
fløjte, Zauberflöte, £; -garn, Zauberneg, n.; 
-Praft, Sauber kraft, f.; ·kredo, Ra m; 
«funft, Jaubertunft, f.; -magt, Zaubermadt, L.; 
«middel, Jaubermittel, n.; -roR, Zauberftimme, 
f.; -fang, zauberifcher Gefang, Jaubergefang, m.; 


Try 


«flag, Jauberidlag, m.; -flummer, Zauberfchlaf, 
m.; -flør, Zauberichleier, m.; .-fmil, bezaubernde 
Lächeln, n.; -fpetl, Jauberfpieget, m.; -fpil, Zaus 
berfplel, n.; ·ſtav, Jauberftab, m,;, -fym, sauberis 
(der Anblid. m.; «urt, Zauberfraut, n.; -vaaben, 
ERROR f; -verden, Jaubermwelt, f.5 -vife, 

auberlied, n.; -være, Zauberei, f. 

Trylleri, n. -er. Zauberei, f. 

Frykerinde, c. -r. Zauberin, f. 

Tryne, c. -r. Riffel, m. 

"Erpte, v.1. feblen, mangeln, gebrechen. 

Træ, n. -er. Baum, m.; (Ved) Holz, n. af —, 
bölgern; arbeide i —, in Holz arbeiten; Vinen 
maa fyldes paa et nyt —, der Wein muß auf 
ein anderes Faß gefüllt werden, Emfætn.: Eræ- 
aare, die der, die Mafer im Hole; -agtig, 
bolzig, bolzähnli ; fig. hålgern; -arbeide, Holz» 
arbeit, Arbeit in Holz, £;” -bart, Baumrinde, f.; 
-baft, Baumbaft, m.; -ben, Stelzbein, n., Stelz⸗ 
fuf, m.; -brand, -brynde, trodene Fåulnik, f., 
Berftoden, n.; -brø, bölzerne Bride, buk, 
Solzbod, m.; (Infelt) Bodtåfer, m. (Cerambyx); 
-bul, Baumflanını, m.; -bygning, bölzernes Ges 
bäude, n.; -bæger, bölzerner Beder, m.; -fald, 
Umfturz der Bäume durd einen Eturm, m.; -fang, 
hölzerne Geråthe, pl; -frugt, Obft, n.; -fre, 
Baumfame, m.; -gaard, Obfigarten, m.; -gang, 
Allee, £; -bammer, bölzerner Hammer ; fee ogfaa 
Stovhammer; -hbave, Obfigarten, Baumgarten, 
m.; »heſt, böljernes Pferd, n.; -busgger, Holz» 


bauer, m.; -Bande, hölzerne Kanne, f.; -Bile, böls ı i 
olztiog, m.; -Fnaft,| treffen; fole fig truffen. fich getroffen fühlen; jeg 
Kraft, Knorren, m.; -Inub, fee -BHods; -Eul, | traf ham 


zerner Keil, m.; -Elods, H 


Solztohlen, pl; -laft, Bauholz. n.; -Ius, Holzs 
laus, f.; -mand, ein Mann aus Bog ; 
. bölzerner Menſchz -mangel, Holsmangel, m.; 
-marv, Holzmarf, n.; mos, VBaummoné, n.; 
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fig. ein | 


Tre 


Zrade v. i. og t. treten; — af, abtreten; — 
an, antreten; — fra, abtceten, zurüdteeten; — 
feil, fehltreten, — i Sfarnet, in den Koth treten; 
— ind i Stuen, in die Stube treten; træd ins 
denfor, treten Sie näher, — frem, hervortreten, 
auftreten; — tilbage, zurüdtreten, — ind i 
WAWgateftanden, in den Eheſtand treten; — å 
End Fjenefte, in den Dienft Jemandes treten; 
— i End Sted, an die Stelle Jemanves treten; 
— ind i et nyt Gmbede, ein neues Amt ans 
treten; — op, auftreten, — over til et Parti, 
gu einer Partei iibertreten; — fammen, zufams 
mentreten; — tilbage, 3uridtreten; — tilfide, 
auf bie Seite treten; — tilfide for En, Gim. 
ausweichen; — ub, austreten, zurüdtreten; 
En for nær, Gim. zu nabe treten; — til, 
bingutreten; — En paa Foden, Finen auf den 
Fuß treten; — En under Fodder, Ginen mit 
Süßen treten; — Moget itu, Eiw. zextreten, 
in Erüde treten; — et Orgel, eine Orgel tres 
ten; (om Fugle) treten; GSmiætn.: Træde-bræt, 
-blad, Zrittbrett, n.; -bjul, Tretrad, Trittrav, n.; 
“tar, Trettufe, £.; -lad, Tretichemel, m.; -molle, 
Fretmuble, f.; -tov, Pertleine, £. 

Trædte, adj. argliftig, tüdiih. — Trædffhed, 
e. Urglif, Tide, 1. 

Træet, adj. (*o. træen) holzig, holzicht; Ag. 
båljern; et — ble, ein bolzichter Apfel. 

Træf, n. (*ogfaa c.) ud. pl. Zufall, m. Unges 
fähr, n.; et rent —, ein blofes Ungefähr. i 

Træffe, v. t. treffen; — Maalet, dag Ziel 


hjemme, id traf ibn zu Haufe; — paa 
: En, auf Ginen treffen, floßen; Loddet traf ham, 
tas Loos traf ihn; denne Maler -r godt, diefer 
ı Mater trifft gut; — en Tone, einen Ton treffen; 
— et Valg. eine Wahl treffen, — Forberedels 





-nagle, Holmagel, Holzpflod, m.; -piber, Baum- | fer, Anflalten treffen, en -nde Lignelfe, ein trefs 
pieper, m. (Anthusarboreus) ; -pitfer, (almindes , fended Gleichniß; — fig, eintreffen, det -r fig 
lig) gemeiner Baumläufer, m. (Certhia familiaris); " undertiden, es geſchieht zuweilen; fom det Fan 


-pind, Höliden, n., Eteden, m.; -planke, Boble, 
Plante, f.; -plantning, das Pflanzen von Båus 
men; Baumpflanzung, f.; -ring, Jahrwuchs Jahr. 
i «fadel, bölzerner Sattel, m.; -faft, 


girtet, m.; 
aumfaft, m.; -Pe bölzerner Löffel, m.; -flo, 


Holzſchuh, Hofzpantoffel, m.; -Fomand, VBerfers . 


tiger von Holzihuben, m.; -Øole, Baumſchule, £.; 
-förue, Holzihraube, £.; -færer, Holifdneiver, 
Xvolograph. m.; -færerbunft, -Mæring. Holz: 
fhneidelunft, Xulograpbie, f.; -fnit, Holzſchnitt, 
m.;" -fpaan, Qoljfpan, m.; -flabel, Holzſtoß, 
m.; «flamme, Baumftamm, m.; -flige, hölzerne 
Reiter, f.; -Rolpe, hölzerner Pfoften, m.; -ftub, 
Baumftumpf, m.; -foamp, Baumſchwamm m.; 
«fyre, Holzfäure, t., Holjeffig, m.; -toffel, hoͤlzer⸗ 
ner Bantoffel, m.; -tol, -varer, *-virke, hölzerne 
Geråthe, pl.; -vor, Baumwachs, n.; -vært, Holz- 
wert, n.; «vært, Baummuche, m. 

Træde, v. t. — en Naal, eine Nabel fådeln, 
einfåbeln. 


— fig, bat fommt ganz auf den Zufall an; -#, 
v. dep. fid treffen fid feben, vi -8 nok igjen, 
wir feben und fchon wieder. 

Træffer, c. -e. Treffer, m. 

| Zrefning, c. -er. Treffen, n. 
Træg, ad). träge. — Træghed, c. Trågheit, f. 
*Trogt, c. -er. Tracht, 1. 
Treat, c. ud. pl. Zug, Zugwind, m., Zugluft, f. 
Treat, n. pl. f. sg. Bua, m.; gjøre et — I 
Skak, einen Zug im Schadyfpiele thun; et — 
' med Pennen, ein Zug mit der Keder; han har 
' et ubehageligt — ved Munden, er bat einen 
unangenebmen Jug beim Munde; et — i Eher 
' rafteren, ein Zug des Gharalter6; han gjorde 
det flere Gange i —, er that es mehrere Male 
, hinter einander, nach der Reibe. 

Trælfe, v. t. og i. ziehen; — Band af Bron- 
den, Waſſer aus dem Brunnen stehen; — En i 
Saarene, Einen bei den Haaren zieben; — Vog⸗ 
nen, den Wagen ziehen; — En i Kjolen, Einen 


Træ 


am Sode junfen; — Maaeden, ven Degen, ie 
; — 2inier, Linien sieben; Solen 
Habenen til fi, ble Sonne Hest Safe: Ed 
bet -r Band, das Echiff zieht Mailer. if led; 
jan -v ingen Renter af denne Capital, er 
giebt feine Zinfen von biefem Gapital; — 
I Langbrag, Cm. in ble Länge sieben; 
Benene, el einbereben: Plafteret bar tuftet 
et Sul, bas Mflafter bat ein Loch arzogen, — 
en Berl paa En, einen Mechfel auf Cinen sieben; 
paa En, auf Ginen loßzieben; — af, (enBesje) 
abbrien, losbrådten: (en nie) abziehen, fe 
af med En, Cinen fortfchlepven; — Mlæbderne 
af, bie Kleider abjieben; — Noget af i en Regs 
ning, Cho. von einer Rechnung abziehen, fürgen; 
Fuglene — bort, die Bågel ziehen ab; — Gar» 
dinet for, den Borbang ooriehen, jufommens 
sehen; — fra, abjiegen: — frem, heroonleben ; 
— Tiden hen med Moget, die Zeit mit Ct. 
in die Länge ziehen; det -r længe hen med 
Gvaret, die Antwort bleibt lange aus; — igiens 
nem, burdyieben, bindurdgiehen: han traf bam 
ordentlig igjennem, er fudielte ihn gebårig 
dur; fig. er fiblte ihm gründlich auf den Zahn ; — 
En med fig, Einen mit fid sieben; — En op 
af Bandet, Ginen aus dem Waffe sieben; 
— et Ude op, eine Ubr aufiiehen: — en Glafte 
op, eine Blafhe enttorten; — Em op, Ginen 
betrügen, prellen; et Zordenveir -r op, ein 
Gervitter giebt auf, ein Geroitter if im Anzuge; 
Bagtparaden -v op, die Made zieht auf; 
Røget over med bind, Ci. mit Bell übers 
sieben, Uvelret -r over, daß Ungeritter vers 
ett Ach; — ombring I Landet, im Sande 
umbergleben, umberftreifen; — Støvler paa, Sties 
fein anyleben: — paa Bagt, auf die Made sier 
ben; ‚Zropper fammen, ZruDpen pufammen: 
hedens det fammen fil Zorbenveir, ein 
der be  Gufammen. IR im Mvyuge: Byt: 
ben -r til, das Geichmür ziebt fich 
— Røget tilbage. Ei. echten 
8 alt fei oi Ränge: Bet »r længe nb, Inden 
han Fommer, eå währt, bauer ange, ehe er komm; 
Bet -v i Gangen, eå zieht im Gange; — fig 
fammen, få zufammengieben, — fig tilbage, 
fi) yurüchiehen; — fig ud af en Gag, få aus 
einer Gadje sieben, Emfætn: Træt-bom, Jug» 





























ufammen ; 
et -r ud, 








baum, m; -brø, Bugbrüde. 1; -brønd, Zieh» 
Brunnen, m.; «bye, Augtbiet, 1 TT Å å, 

m; «fugl, Buavogel, m.; -I nå 
-bul, Bunlod. Ventil. n.; «lin gr 
eine, f; -luft, Jugluft, fx -la 24 
«papir, Löfchpapter, ni -plaf 2; 
«rube, Birbfenfter, Echiebfenfter Eu 
rolle, f; «vor, Quftröbre,£; - ng 
«ferue, Biebdraube, Fugidr KE 
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Træ 


Baand, — „Ennde, Schleife, £; -Braf 








Biebtraft, £. aa, Schnurnadel, Gentelnabel, £. 
Ran p Boge fa må Et (ep 
—— gb Pages, fi mit 
— med En, — Sim. føleppen. dd 
Træfning, 0. -er. Zug, m; Zudung; Biehung, 
1; ligge I de Kb in’ den lepten Zügen 
legen; fmertelige er, (djmerglide Budungen: 
Potteriet —, die Ziehung der Lotterie; Emfatn.: 
Træfninge- dag, Biehungetag, m.; -lifte, Bier 
bungslifte, f. 














Træl, c. -le. Etlave, m., ver Lelbeigene, Emfætn.: 
Træl-baaren, zum Stlaven gebore inde, 
fnedten; -bonde, der eibeigene; bunden, ges 





Intet; -dyr, Mibeitstbier, n.; -Poinde, die 
Selbeigene ; «findet, laviidg gefinnt. — Erælle= 
aag, Stlavenjod, n.; -aand, Efiavenfinn, 
Mavifcher Bei, m.; -arbeide, Stlavenarbei 
mb, Gtlavenbande, Gklavenfeffein. pl 
die unfrele Geburt; -Mok, Ettavenfdar, 
fee „baren; «bær, Stiavenbeer, n.; «liv, Gtia 
venleben, n.; -Lente, fre -baand: -navn, ber 
Name eineb Gkiaven; -Find, fee -aand; «Rand, 
Ettavenfand, m.; -vært, Sttavmwert, n. 

Trældom, c. ud. pl. Gtiaverei, Knedtidaft, 1; 
Emiætn.: Treldoms-nag, Ettavenjod). n.; -aand, 
Sttavenfinn, —* m.; -Rand, Etlaven: 

nd, m. 

Trek, v. 


























ang ihn dazu; 

Sie" trængte [nb [pen bann” ae brant 
ihn ein; fig. le drangen in ihn; Goldaterne 
trængte frem, ble Solvaten brangen vonvårté ; 
feg Bunde iffe — længere frem, id) fonnte nicht 
toeiter vorbringen; — ind å et Hud, in ein Haus 
bineindringen; hand Mening trængte igjen» 
mem, feine Unfidt drang durch 

Krænge, v. 1. Mangel leiden, Mangel haben: 
mötbig haben, berürfen. branden; ban -r Ilke, 
er leidet feinen Mangel; han -$ til, ®-r Penge, er 
bat Gelb nåtbig, er bedarf bes Geldes; jeg -F 
Arte til Dia, I bear Pene net; be, då: 
tig, notbleibend; de -nde, bie Dårftigen. 

Trængfel, c. ud. pl. Gedrånge, n.; pl. -gfler. 
Øedrånanid, Notb, f., Drangfal, n.; Fomme å —, 
ine Oebränge fommen; Vide —, Moth leiden 
— og Forfolgelfe, Drangfal und Verfolgun 
Emfem: Trængfels-aar, Jabr des Drangfalß, n.; 
«Bag, der Tag des Drangfals; «tid, bie Zeit des 
Drangfale. 

















Træ 


"Træffe, v. t. og i. drefden. 

Træt, adj. müde; gaae, ride fig —, fid måde 
geben, reiten; blive —, müde werden, ermüden, 
ermatten; være — af at ride, durch das Reiten 
ermübet fein; være — af Livet, bes Lebens 
müde, des Lebens überbrüffig fein. — Træthed, 
Mirdigkeit, f. 

Trætte, v. t. ermüden, ermatten: et «nde Ars 
beide, eine ermüdende, langmeilige Arbeit. 

Trætte, co. «rv. Zank, Streit, m., Uneinigteit, 
f.; yppe — med En, Händel mit Eim anfangen; 
Fomme i — fammen, fid veruneinigen: liggei 
— med Gu om Noget, mit Eim. megen einer 
Sache Prozeß führen; afgjore en —, einen Streit 
fhlichten: Smfetn.: Trætte-broder, Zänter. m.; 
„Bier, zäntifch. zankfüchtig ; -Kierhed, Jantfudt, 
f.; -fyg, fee „tier; -fyge, fee -Bieerbeb. 

Trætte, v. i. — med En, mit Eim. zanfen, 
fireiten, mit Sim. hadern; — imod, widerfprechen, 
widerſtreiten. 

Trættes, v. dep. ſich zanken, ſich ſtreiten; — 
med En, (fig) mit Eim zanken; — om Noget, 
fid über eine Sache ftreiten. 

Traven, ad). fee treven. i 

Trævl, c. fee Trevl. 

»Tro, c. -er. Hürde, f., Pferd, m. 

Zroffel, c. -ofler. Trüffel, Mordel. £.; Smfætn.: 
eve Bund, Trüffelhund, m.; -foger, Trüffels 

ucher, m. 

Trog, adj. beichwerlich, mühſam, träge. 

Trsie, e. -r. Jade, f., Wamms, n.; faae en 
banket — , tm. auf die Jade befommen; fane 
en vaab —, durdnåst werden; Smfætn.: Yroie- 
klædt, mit einer Jade befteidet. 


Trotfe, c. (n.) ud. pl. faules Holz, n., Juns 
der, m.; Smietn.: Troffe-brænde, verfaultes 
Brennbolz. 

Trofte, c. ud. pl. (dos Barn) Mundſchwaͤmm⸗ 
den, n., Mundfäule, f. 

“Zroffe, c. fee træffe. 

Froffet, adj. faul, verfault, morfch.! 

Troſt, c. ud. pl. Troft, m.; finde — | Roget, 
Sroft aus; Etw. fchöpfen; Mjente En —, Eim. 
Zroft geben; betage En al —, Sim. allen Troft 
nebmen; det er en baarlig — ,. das ift ein 
ſchlechter Troſt; Smietn.. Trøfte-brev, Trofts 
brief, m., Trofifchreiben, n.; -fuld, tröftlich; 
-grund, Troftgrund, m.; -orb, Troftwort, n.; 
-prædiken, Troftprebigt, f.; -rig, troftreich, tröfts 
lid, -førift, Troftfchrift, f.; -fprog, Troftfpruch, 
m; -tale, Troftrede, f£ - 

Teofte, v. t. tröften; — En i hans Sorg, 
Einen in feinem Kummer tråften: — fig over 
Noget, fid über eine Sache tråften; Dig 
med mit Erempel, tröfte Did mit meinem 
Beiſpiele. 

Trofte, v. r. — fig til at gjøre Noget, ſich 
getrauen Etw. zu thun. 

Troftelig, adj. tråftlid, tröftend. 
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Teofter, c. -e. Tröfter, m.; (Bude) Schlums 
merrolle, f. 

Trøftesloa, adj. troſtlos, untråftlid. — Tros 
ftesloshebd, c. Troftlofigkeit. f. 

Troftig, adj. getroft. breift. 
mb e. -e. Schnauze, Schneppe, Rinne, Speis 
råbte, f. 

Tube, v. i. heulen, blafen; Øunden -r, ber 
Hund heult; — i et Hoen, in ein Horn blafen, 
tuten ; fig. heulen, flennen. — Tuben, c. Heus 
len. Blafen, n. 

Zudfe, c. -v. Kröte, f. (Rana bufo); Smfætn, 
Tubfe-ffl, Froſchfiſch m. (Lophius). i 

Tubdifraale, v. i. heulen, brüllen, laut fchreien. 

Tue, c. «vr. Meiner Haufe, m., Higelden, n., 
Erböhung, £. 

"Sue, c. -v. Wafthfappen, m. 

*Zuet, adj. voll von fleinen Erhöhungen, 

*Tufa, c. -er. Pfuſcher, Hubler, Klog, Zöls 
pel, m. 

*Zufs, n. ud. pl. Pfuſcherei, Hudelei, Töls 
pelei, f. 

*Zuffe, v. i. pfufchen, budeln. ' 

*Zuft, e. -er. Bauplag, m., Bauftelle, f. Kos 
bold, m, 

- ”Zugge, c. -r. Mundvoll, m. 

- Tugt, c. ud. pl. Zucht, £.; holde fine Børn i 
—, gute Zucht unter feinen Kinder halten, feine 
Kinder in guter Zucht hatten; i — og Wre, in 
Zucht und Ehren, in allen Züchten und Ehren; 
Smietn.: Tugt-hus,- Zuchthaus, n.; -husfange, 
Zuchthäuster, m., Zuchthaͤuslerin, f. 

Zugte, v. t. züchtigen, Smfætn.: Tugte- 
mefter, 3udtmeifter, m. — Tugtelfe, e. Juds 
tiaung, f. 

Zugtig, adj. züchtig, ehrbar. — Tugtighed, c. 
Züchtinkeit, Ehrbarkeit, f. 

Tukan, c. -er. Tutan, Pfefferfreffer, m. (Ram- 
phastus tucanus). 

Tulipan, c. -er. Tulpe, f; Smietn.: Tulis 
pan-bed, Tulpenbeet, n.; -løg, Tulpenziiebel, £; 
-træ, Tulpenbaum, m. (Liriodendron). 

“Zul, ce. -er. Wirbel, Kreistauf, m.; Lode, f., 
Bülchel, m., Rolle £.; Thor. Narr, m. 

"Tulle, 0, -v. Nårrin, Thörin, f. 

”Tullen, adj. tböricht, albern, närrifch. 

sTulling, c. -er. Narr, Thor, m. 

Tumle, v. i, og t. tummeln; — frem og til 
bage, bin und bertaumeln; — om, umfturgen ; 
— en Dett, ein Pferd tummeln; — fig, fid 
tummeln, fidj herumtummeln; Smiætn.: Tumle- 


plabs, Zummelplag. m. 
FTumler, co. -e. Tummler, Delphin, m. 
Tummler, m. 


Tumling, c. -er. Å 

Zummel, c. ud. pl. Getiimmel. n.; Byens —, 
bas Getimmel ber Stadt. 

"Tumfet, adj. fee tomfet. 

Tumult, c. -er. Zumult, m. 

Fumultuant, c. -er. Tumultuant, m. 

*Zun, n. Hof, Hofplag, m. 


Zun 


Zunft, co. fee Tounfif. 

Lung, adj. ſchwer; en — Byrde, ein ſchwere 
af; en — Soon, ein tiefer Schlaf; aande -t, 
ſchwer athmen; have et -t Remme, ſchwer von 
Begriff fin; em — Stil, ein fchmwerfälliger 
Etol; en — Stjædbne, ein bartes Edidials -e 
Lidelfer, harte Leiden, -e Tider, ſchwere Zeiten; 
Emiein.: Tung-blobig, (dwerbiitig; *-blæft, 
turjatbmig.: -færbdig, fdmerfållig: -færbighed, 
Schwerfälligkeit, 1. -bændet, ”-bændt, plump; 
«ber, bartbörig;, -berighed, Hartbåriglett, f.; 
"hørt, fee «ber; -jord, Schwerſpath. Baryt. m. 
(Barytes); -laben, fchwerfälig; -mælet, mæ» 
lende, ſchwer redend; -nem, -nemmet, ſchwer⸗ 
lernig, ungelehrig; nemhed, Ungelebrigteit, f.; 
S-robb, ſchwer zu rudern; -find, fee -findighed; 
-findig, fchwermütbig ; -findighed, Echwermutb, 
L; *-finde, fee -findig ; -tmeltelig , ſchwer⸗ 
flåffig; -fpat, -Schwerlpaih, m.; +fien, Zungs 
ftein, Schwerftein, Echelitb, m.; *-vint, ſchwer 
zu bearbeiten, ſchwer zu bandtiren. — Tunghed, c. 
Schwere, Schwerfälligfeit, £. 

Zunge, c. -t. Zunge, L.; -n paa en Bagt- 
Haal, die Zunge einer Wage: have en flydende 
—, eine gelåufige Zunge haben; en ond —, eine 
böfe Zunge; lade -n lobe, ver Zunge freien Lauf 
lafien;, Tand for —, reinen Mund gebalten; 
ban bar faaet -n paa Gang, ihm ift die Zunge 
nelöft worden ; det ligger mig paa -en, eå liegt 
ei. ſchwebt mir auf ber Zunge; fpille med -m, 
jungeln; den danfle — , die dänifche Zunge; 
Smietn.: Tunge-aare, Jungenaver, £; -baand, 
Zungenband, n.; være godt flaaren for — =et, 
eine gelåufige Zunge haben; -ben, Jungenbein, 
n.; -bogftao, Jungenbudftabe, m.; -byld, Jun» 
gengefdrvir, n.; -«færdigbed, Gelåuftgteit der 
Bunge, £,; -Fræft, Zungentrebs, m.; -maal, Zunge, 
Eprade, 1.; tale I fremmede — —, in fremden 
Zungen reden, fremde Sprachen reden; -nerve, 
Qungennero, m.; rød, Zungenmwurzel, £; -flim, 

ungenfchleim, m. 

Zunge, c. -r. (Kill) Zunge, £., Jungenfiid, m. 
(Pleuronectes solea). 

Tunget, adj. jungenförmig, gejadt, zadig. 

*Zungfom, adj. ſchwer, drüdend, bart. 

Zunnel, c. er. Zunnel, m. 

*TZur, c. ud. pl. Getdfe, n., Lårm, m. 

Turban, o. -er. Turban, m.y Smietn. : Ture 
ban-lilfe, Berglilie, Goldwurz, f. (Lillum mar- 
tagon). 

Zurbine, c. -e. Turbine, f., Kreifelrad, n. 

Turde, v. i. dürfen; tor jeg bede, darf ich 
bitten, dürfte ich bitten; ban dar itte -t gjore 
det, er bat es nidt thun dürfen ; jeg tor ikke, id 
darf es nicht magen. 

Lurnere, v. i. turniren; Smfætn.: Turner- 
beft, Turnierpferd, Turnierroh, n.; -lov, Turniers 
gefeg, n.; -plads, Turnierplag, m.; -prid, Zurs 
nierbant, m.; -fpil, frr Turnering. 

Turnering, o. -er. Vurnier, n. 
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Zurteldue, co. -er. Turteltaube, £ (Columba 
turtur). 

"Turn, c. -er. fee Toare. 

Tuſch, c. ud. pl. Tuſche, 1; Smiætn.: Zufdh- 
top, Tufdnåpfden, n.; -penfel, Tufchpinfel, m.; 
«tegning, Tufchzeichnung, f. 

ufchere, v. t. og I. tufchen, tufchiren. 

Tufind, num. taufend; mange -er, viele Taus 
fende; Smiaætn.: Tufind-aarig, taufenbjåbrig ; 
«ben, Taufendbein, n.; -blabd, fre Rollike; -fars 
vet, taufendfarbig; «fold, taufendfad, taufends 
fåltig; -feyb, Mabliebe, Gånfeblume, f., Taus 
ſendſchönchen, n. (Bellis perennis); kunſtuer 
Taufendtinktler, m.; -fljen, fee «frybs -tal, f 
«tal, i -vi8, zu Zauf:nden. 

Tufte, v. i. og t. taufchen; Smfætn.: Zuf- 
bandel, Taufdhandel, m. 

"Tulle, v. i. leife rafdeln. 

*Tudle, v.1. mit Etw. kramen. befdåftigt fein. 
ii uusmorte, n. ud. pl. Dämmerung £., Zwie⸗ 

t.n. 

*Tusfe, c. -r. Kobold, m. ; Smfztn.: Tusfe- 
ladd, Tropf, m., der Ginfältige, Blddfinnige. 

Tut, c. «ter. Dite. f.; en — Penge, eine 
Rolle Geld, Geldrolle. 

"Tut, co. Schnauze, Schneppe, f.; fig. Maul,. n. 

“Tutre, v. i. winfeln. 

Zutte, v. t. — Penge, Geldrollen machen, 
Get» eintollen. 

Tvang', c. ud. pl. Zwang, m.; paalægge En 
—, Eim. Bwang antbun; paalægge fig felv —, 
fid Zwang anthun; libe —, Zwang leiden, 
gjore Noget af —, Gtw. aus Zwang thun; 
uden —, obne Zwang; Smfætn.: Toang-fri, -l08, 
zwangloß, ungezivungen; et Zidsftrik i — + 
Hæfter, eine Zettfchrift in zwangloſen Heften ; 
-Ioöhed, Zwanglofigkeit. — Toangs-anftalt, 
Correctionshaus. n.; -arbeide, Zwangsarbeit, f.; 
-arbeidsanftalt, Zvangsarbeitspaus, n.; -baab, 
erzwungene Taufe, f.; -hus, fee -arbeidsanftaltz 
laan, Ziwangeanleihe, gezwungene Anleibe, £.; «løv, 
Zroanggefeg, n.; -mibdel, Zivangsmittel, Zwang» 
mittel, n.; -molle, Zwangmüble, £; -pligt, 
Zwangspflicht, £; -ret, Zwangsrecht, n.; -traie, 
ke Speenderreie; -viild, zmwangmweife, durch 

mang. 


"Zvare, c. Quirl, Querf, m. 
Zocbat, 0. —5 Zwieback, w. edjtige ® 
vebo, c. vid , getrenntgefchlechtige Blüte, £ 

Tvede, 6, ft. Halbinfel, f. 

Tvedelt, adj. zweitheilig. — Toebeling, c 
Theilung in zwei Theile, f. 

XZuedragt, c. ud. pl. Zwietracht, f. 

Tocegget, adj. zweiſchneidig. 

Toefork, c. -€. Gabel mit zwei Baden, f., 
Zweizack, m. 

Evege, c. «r. Zweizack; Gabelaft, Zwiefel, m. 

Toeget, adj. gabelförmig getheilt, amiefelig. 

Zoegrenet, adj. zweiäftig, gets. sweizintig. 

Toegrobet, ad). zweimal Ertrag gebend. 





ve 


Toehovedet, ad). zweilöpfig. 

Tpebornet, adj. smeibörnig. 

FTvebænbdet, adj. zweihaͤndig. 

Zvelamp, o. -e. Zweitampf, m. 

Toekjonnet, adj. zwitterhaft; — Blomſt, Zwits 
terblüte, £. 

Zoellinge, e. -r. zweiſchneidige Klinge, 4 

Zouelloftet, adv. zweifpaltig. 

Xoelyd, co. -e. Doppellauter, m. 

Zuelebet, adj. zreifarbig. ' 

Tvemundet, adj. boppeljiingig. 

Zvende, num. zwei, 

FTvefindet, adj. mantelmitbig. — Tvoeſindet⸗ 
bed, co. Wankelmuth, m. . 

Tveſticegget, adj. gabelbårtig. 

—2* met — — 

vefynet, adj. boppe g. 

Toetulle, o. ⸗·r. Zwittergeſchoͤpf, n., Herr 
maphrodit. m. 

Tvetullet, adj. fee tvekjonnet. 

Svetunget , adj. doppeljüngig. — Tvetunget+ 
hed, Doppelzüngigteit, f. . 

Tvetydig, adj. zweibeutin, doppelfinnig. — 
Tvetydigbed, co. Jweideutigkeit, £., Doppelfinn, 
m.: -er, Zweibeutigfeiten, Schlüpfrigkeiten, pl. 

Tvi, interj. pfuil. 

»zoi-, fre Lve-. 

Tvigiæld, c. boppelter Erſatz, m. 

' Toilin , 6. «et. Zwilling, m.; Smfætn.: 

Toilling-baaren, zwillingsbürtig; «broder, Zwils 

lingebruder, m.; -fodt, fee -baaren; -land, 
millingsland, n.; -nod, Zwillingsnuß, f.; -par, 

willingepaar, n.; «rige, Zwillingereih, m.; 
-ftjerne, Jwilingsgeftirn, n., Zwillingsftern, m.; 
«fofter, Zwillingsfchwefter, £.; -æble, Zwillinge, 
apfel, m. 

vinde, v. t, zwirmen, jufammendrehen. 

Zoine, v. i. jammern, weinen, flennen. . 

Tvinge, v. t. zwingen: — frem, fee freme 
tvinge, — Noget gjennem en never Aabning, 
Etw. durch eine enge Öffnung zwaͤngen, zwingen; 
— Noget igjennem, fig. Etw. durchſezen; — 
En til at handle, Ginen zum Handeln zwin⸗ 
gen; — tilbage, zurückzwingen, zurüddrängen; 
— fig til Noget, fid Ein Gin. zwingen; — Dig, 
beherrfdje Dich, bezaͤhme Dich; en tvungen Stilling, 
eine gezwungene GStelung; en tvungen Stil, 
eine gezwungene Schreibart. — Zoingen, c. 
Broingen, n. 

Tvinge, c. -t. Zwinge, f.; Schraubflod, m.; 
(paa Sto) Schubriemen, m. 

Toiſt, c. ud. pl. Twiſt, m., Baummollennarn, n. 

Lvift, c. ud. pl. Zwift, Fant, m.; -end ble, 
der Zankapfel, m. 

Tviftes, v. dep. zwiften, fich zanfen, fich ftreiten. 

Zoiftig, adj. uneinig, ſtreitig, beftritten, zwei⸗ 
felbaft. — Zoiftighed, c. fee Toift. 

Zoivl, c, pl. f. sg. Zweifel, m.; være i —, 
Raae i —, in Zweifel fein, in Zweifel fleben; 
drage Rogeti—, Sim. in Zweifel ziehen; uden 
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—, ohne Zweifel, außer Zweifel; der er ingen 
— om, ba ift fein Zweifel, jeg har — om hans 
Redelighed, id zweifle an feiner Reblichkeit 
Smietn.: Zoivl-agtig, zweifelhaft, ungewiß; 
-agtigbed, Ungewißheit, £; -raabig, zweifelhaft, 
ungeroiß, unentfchloffen, unfchlüffig ; -raadigheb, 
Unfchlüffigkeit, £.; -fom, zweifelhaft. unfider. — 
Zoiols-geund, der Grund des Zweifels, Zwei⸗ 
felggrund; -maal, (forældet) Zweifel, m., der 
zweifelhafte Fall. 

Toivle, v. 1. zweifeln; — om en Ting, an 
einer Sade zweifeln, eine Gache bezweifeln: Sms 
fetn.: Toivle-Iyft, Zieifelluft, £, Zweifelmuth, 
m.; -Inften, smeifelmutbig; -fyg, zweifelſuͤchtig; 
«füge, Bweifelfudt, t. 

Tvivler, e. -e. Jweifler, m. 

Tvungen, adj, fee tvinge. 

Tocer, adj. eigenfinnig, verbrieblich, ftörrifch, 
widerwillig; (*ogfaa) ſtumpf. Tværbed, c. 
Ginenfinn, m., bas verdrießliche, mürriſche Weſen. 

Toerbaand, n. pl. f. sg. Querband, n. 

Fværbane, c. «vr. Querbahn, f. 

»Toerben, n. Spath, m, 

Tværbjælke, c. -r. Duerbalten, m. 

*FTværbratt, adj. ſenkrecht. 

Tværbygning, ce. -er. Querbau, m, 

Tværbæntk, co. -e. Querbant, 1. 

værdige, n. -r. Querdeid, m. 

Tværbriver, c. -e, Querfopf, m. 

Toerdbamming, o. -er. Querdbamm, m. 

Tvære, v. t. — ud, ausrühren; fig. in die 
Länge sieben. 

"være, c. fee Tvare, 

Tværflsite, c. -r. Querflöte, Querpfeife, f. 

Zoarfure, c. -r. Querfurde, £. 

Lværfylding, c. -er. Bielfraf, m. 

Tværgade, cd. -r. Querftrafe, £. 

Fværgang, e, -e. Quergang, m. 

Zuergan ‚©. -e. Queraiebel, m, 

Xværlagt, adj. in die Quere gelegt. 

Toerliggende, adj. quer liegenv. 

Toeerlinie, c. -r. Querlinte, f. 

Toermaal, n. ud. pl. Durchmefler, Durchs 
fehnitt, m. 

Toermundet, adj. — Fil, Quermaul, n. 

Tværmur, c. -e. Quermauer, £. 

*Tværpligg, Toærplog, c. -e. Querkopf, m. 

Tværs, adv. quer; lebe — over Beien, quer 
über den Weg laufen; brætte Noget — over, 
Etw. in der Mitte zerbrechen; paa —, in die 
Quere, nad) ber Quere; fidde paa —, rittlings 
figen; paa Keryds og paa —, in die Kreuz und 
Quer, die Kreuz und Quer. 

Tværfadel, 0. -abdler. Querfattel, m. 

FTværfindet, adj. fre tvær. 

Tværffaaren, adj. quer durchichnitten. 

Tværttibs, adv. quer über das Schiff. 

Tværfnit, n. pl. f. sg. Querfchnitt, m. 

Tværftang, c. -flænger. Querftange, f. 

Tværfti, 0. -er. Querpfad, m. 
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Torerfireg, c. -er. Querftrid, m. 
Kværkribe, c. -r. Querftreif, Querftreifen, m. 
Tværftptle, n. -r. Querftüd, n. 

Tocerſum, c. -mer. Querfumme, f. 

Kværfæl, c. «ke, Querfad, Zwerchſack, m. 

Toærfom, c. -me. Quernabt, f. 

Zoert, adv. quer; — igjennem, quer duch; 
bryde over —, plöglich abbredjen; bryde over 
— med En, mit Gim. breden; tage Noget 
over —, einen rafden Entſchluß faflen. 

Tværtimod, prep. gegen; adv. im Gegentheil, 

Tværtræ, n. -er. Querholz. n., Querftod, m,; 
Duerftange, £ 

Tværtømmer, n. ud. pl. Querballen, Quers 
latten, pl. 

"Tooerved, co. Querbolz, n. . 

Tværvei, c. -e. Quermeg, Kreuzweg, m. 

Fværvold, c. -€. Querwall, m. 

Tværvæg, c. -e. QuerwanD, f. 

Tværore, c. «t. Querart, f. 

Toat, c. ud. pl. Waſchen, n., Waſchung, å. 

Evætte, v. t. malen; Suvætn.: Tvætte-bar, 
MWafchzuber, m.; -Fjedel, Wafdteffel, m. — Toæt: 
ten, Toætning, co. Wafchen, n., Wafdung, f. 

»Tybaſt, c. Kellerbal$, m. (Daphne Mezerenm). 

Tyde, v. t. ausdeuten, auslegen, erklären; v. i. 
deuten; Alt -r paa Krig, Alles ventet auf Krieg. 
— Enden, Tydning, c. Auslegen, n., Auddeu⸗ 
tung, Erklärung, f. oo 

Tydelig, adj. deutlich; med — Stemme, mit 
deutlicher Etimme; med -e Ørb, mit deutlichen, 
klaren, reinen Worten, — Tybelighed, c. Deuts 
lichkeit, f. 

Tydſk, adj. deutſch; det -e, das Deutiche; 
Smietn.: Tydft-findet, beutich gefinnt. — Tydſt⸗ 
hed, c. Deutichheit, £., die deutſche Gefinnung, vie 
deutfche Nationalität. oo. 

Tydſker, c. -e. der Deutiche. 

Tydfſkes, v. dep. deutich fpredjen. 

Tydſkland, n. Deutfchland, n. 

Tye, v. i. — ben, — til Røgen, feine Zus 
flugt zu Eim. nehmen, zu Eim. fliehen. 

vende, n. ud, pl. Øefinde, n.; pl. »r. Dienfte 
bote, m.; Smiætn.: Tyende-lIov, Gefindeverord- 
nung, f.; «løn, GSefindelohn, m. (n.); -værelfe, 
Gefindeftube. 1. 

Tygge, v. t. fanen; — paa Noget, an Etw. 
fanen. — Eyggen, Tyguing, c. Kauen, n. 

Tal, adj. Did; Grenen er en Tomme —, 
der Zweig ift einen Zoll vid; em — Bog, ein 
bide Bud; have em — Hub, ein dides Hell has 
ben; have et -t Ben, ein videt, geſchwollenes 
Bein haben; en — Mand, ein bider, torpulens 
ter Mann; gjøre fig — af Noget, vid thun, 
groß thun, prahlen mit Etiwm; en — Sky, eine 
bide Kolle; en — Sværm, Støv, ein dichter 
Schwarm, ein dichter Wald; et -t Merle, eine 
dide, dichte Finfternif; — Mælk, vide, gerons 
nene Wild, Plundermilch, f£. ;- gjennem -t og 
Tyndt, durd Did und Dünn; fmore -t paa, 
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fig. auffchneiden; Smfætn.: Tyk-armet, did. 
armig; -benet, didbeinig; -blødet, vidbtütig ; 
-buget, vdidbåudig; -baaret, mit Bichten Haa- 
ren; -hovebet, vdidtdpfig: -budet, vidbåutig; 
fig. dbidbåutig, vidfellig; «bubdede Dyr, Didhåu- 
ter, pl.; -Bindet, -tjævet, vidbadig, dickkwangig; 
*-legg, bie vide Wade; -livet, didleibig ; -løvet, 
didlaubig; -mavet, didbanhig; -mælet, mit 
fchwerer Zunge revend; -faalet, mit viden Sohlen; 
-flallet, dickſchalig; -ftammet, bidftännntg; -fleg, 
Blumenftüd, n.; -tarm, Didvarm, m:; -uldet, 
didmollig. 

Tyktzed, c. ud. pl. Dice, 1. 

Tykke, n. ud. pl. Gutoiinken, Belieben, n. 

Tyttelfe, c. ud. pl. Dide, 1. 

Tykkert, c. -er. Didbaud, Didmanft, m. 

Tykkes, v. dep. (einen, dånten; bet — mig, 
jeg — , es feine mir, es bintt mir, es däscht 
mir; Hvad — Dig om ham, was hältft Du von 
ibm; det — jeg tife om, vas gefålt mir nidt. 

Tykne, v. i. vid werben. 

Tykning, c. -er. die dide Luft; Nebel, m.: 
Dididt, n. 

Wylde, v. t. füllen, gießen; han -de At i 
fig, er foff Alles aus. . 

Tylt, c. -er. ein Dugend Bretter, n. 

Tynd, adj. dünn; en — Traad, ein dünner, 
feiner gaden; en — Skov, ein dünner Wald; 
-t ØL, vinnes, ſchwaches Bier; -t befolket, 
fårvadr bevdtkert; en — Luke, ein geringes 
Glad; Smfætn.: Tyund-baaret, bvinnbaarig; 
«bubet, dunnbåutig ; *-bært, vünnbaarig; -Slædt, 
leicht gekleidet; -faalet, mit dünnen Sohlen; 
«fallet, dimnidjalig;s -flibt, abgetragen, faden⸗ 
fheinig ; tarm, Dünndarm, m. 

Tynde, v.t. dünn machen, dünnen; -$, bimn 
werben. 

Tyngde, c. -r. Schwere, Gravitation, f., 
Gewicht, n; Smietn: Zungbe-Braft, Schwer, 
kraft, f «lov, Svavitaensyefeg, Øefet der Schivere, 
n; »puntt, Schwerpunkt, m.; -virkning, vie 
Wirkung der Echmere. 

Zunge, v. i. ichwer fein, ſchwer liegen, laften, 
wiegen; Det -r for meget i min Lomme, es 
liegt mir zu ſchwer in der Taſche; v. t. druden, 
befiyweren ; «8 af Warenes Bægt, von der Laft 
der Jahre gebengt werden; -$ af Sorgen, von 
Sorgen gedridt werden. 

⸗Tyngere, tyngeft, comp. og superl. af tung. 

Tyngſel, o. -fler. Laft, Beſchwerde, £ 

Typer, pl. Lettern, Typen, pl. 

Typhsts, c. ud. pl. Typhus m, 

Typiſt. adj. typiid. - 

Typograph, c. -er. Typograph, Schriftfeger, 
Druder, Buddruder, m. 

Typograpbi, c. ud. pl. Typographie, Buch» 
dbrudertunft, f. 

Typograpbift, adj. typographiſch. 

Typus, Type, c. Tupus, m., Vorbild, n. 

Tyr, 6. ⸗e. Stier, Bulle, m.; Smietn.: Tyre- 
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fægtning, Stiergefecht, n.; -gal, rindig; -Falv, 
Stterfalb, n.; -mie, Ochfenziemer, m.; -pidfk, 
Ochfenpeitfche, £ 

Tyran, c. -ner. Tyrann, m. 

Tyranni, n. FTvrannei, f. 

Tyrannifere, v. t. tyrannifiren. 

Tyraunift, adj. tyrannild. 

Tyri, n. die barzigen Wurzeln der Nadel⸗ 
båume. 

Tyrt, c. -er. Türke, m.; Emfetn.: Tyrke⸗krig, 
Turtentrieg, ms -tro, Türkenglaube, m. 

Tyrkiet, die Lurtei. 

Tyrkinde, c. -r, Tirlin, 1. 

Tyrkiſk, adj. türkiſch; — Hvede, tårtilder 
Maizen, Mais, m. 

Evroler, c. -e. Tyroler, m. 

Torolerinde, c. -v. Tyrolerin, £. 

Tys, interj. fil, få, bord! 

*Eyuabaft, c. frr Tybaft. 

Tysſe, v. t. og ÅL zum Stillſchweigen bringen; 
— et Barn, ein Kind befdmidtigen, beruhigen; 
— paa En, Einen zum Schweigen aufforbern, 
Eim. Sdweigen gebieten. 

Tuft, adv. ftille, rubig, leife. 

Tyfine, v. i fille werden. 

"Tyte, v. i. hervorquellen. 

Tyttebær, n. pl. f. sg. Preißelbeere, £. (Vac- 
einium vitis Idæa.) 

Tyv, å. -€. Died, m.; em — i Lyſet, Dieb, 
Råuber, Wolf, m.; Smfetn.: Tyv-agtig, diebifch; 
-agtighed, das diebifche Wefen, die diebifche Nas 
tur; -ftjaalen, geftoblen. - Eyve-bande, Diebes⸗ 
bande, £.; been, Bank der Angeklagten, Armenfüns 
derbanf,, f.; gods, fee koſter; haand, Diebftahf, 
m.; -haandvært, Diebeshanomert, n.; -bul, Ge 
fängnıß für Diebe, n.; -tnægt, Epigbube, m.; -føs 
fler, geftoblene Saden, pl. ; -Foinde, Diebin, f.; 
-Ingte, Diebslaterne, f.; - marke, Brandmal eines 
Diebes, n.; -navn, der Name „Dieb“; -nogle, 
Diebefchlüfjel, m.; -pal, Diebsaefindel, Diebsvolf, 
n.; -rede, Dieböneft, n.; -felffab, Diebesbanve, 
f.; »ſtreg, Diebsftreich, m., Diebsftüd, n.; -trae®» 
ker, Häjcher. m.; -tof, fre -paf. — Tyos-bevis, 
Beweis eines Diebftahle, m.; -hæleri, Diebshehles 
ret, f.; «fag, Sache in Betreff eines Diebftahls. 

Tyve, num. zwanzig; Smietn.: Tyve-aarig, 
sivangigiåbrig; -fold, zrvangigfåltig; -pundig, 
manzigpfündig; -punder, Zwanzigpfünder, m. 

Tyved, fre Tybaſt. 

Tyvende, num. ver (die, das) zwanzigſte; for 
det — » Wvanjigfteng; Emfætn.: Tyvende-del, 
Zwangigftel, n. 

Tyveri, n. -er. Dirbftahl, m. ; begaae et —, 
einen Diebftahl begehen. 

*Tyojo, c. -er. Raubmömwe, f. (Larus para- 
sitlcus). 

Tyvte, v. t. des Diebſtahls befchuldigen. 

*Teft, c. ud. pl. Geruch, m., Witterung, £ 

Tage, c. -r. Mange, £ (Hemiphera). 

"Tæger, pl. af Taag. 
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Tægtedag, c -e. Gerichtstag, m. 

Tote, v.t. beden;, — et Sud med Skifer, 
ein Haus mit Schiefer deden, Emfætn.: Tælte- 
balm, Dadftroh, n.; «lyng, Heidekraut gum 
Deden; -mand, Dahdeder, m.; -naal, Navel 
zum Dadveden, f; -fpaan, Dachſchindel, £. 

Tærtte, n. fee Tæltelighed. 

Tætfelig, adj. angenehm, einnehmend, anmue 
tbig; et -t Veſen, ein gefålliges Mefen; em — 
Pige, ein anmutbiges Mädchen. — FTættelighed, 
2. Sefälligkeit, Anmuth, f. 

Tælttes, v. dep. gefallen; gib bet maa — 
Dem, möchte es Ihnen gefallen; *(ogſaa) vors 
lieb nehmen. 

Tæle, Tælle, c. ud. pl. die unter der Oberfläche 
gefrorene Erde. 

*FTæl, Fæle, co. hart gefrorene Erde, f. 

*Tæle, v. 1. hart frieren; Smfætn.: Tæle-grop, 
-grop, eine durch Thaumetter in ber gefrorenen 
Erde entftandene Vertiefung. 

Tælge, tælle, v. t. fdnigen, fånigeln; Sm 
fætn.: Tælge-fniv, EHnigmeffer, n. 

Tolle, c. fee Lalg. 

Tælle, v. t. zählen; — Penge, Geld zäblen; 
— Noget efter, Etw. nachzählen; — fra, abs 
zählen, abrechnen; — op, zufammenzählen, — En 
blandt fine Benner, Einen unter feine Freunde 
zählen. — Tællen, Tælling, c. Zählen, n. 

Fællelig, adj. såbibar. 

Tæller, c. -€. Zähler, m. 

Tæmme, v. t. jåbmen; — et vildt Dyr, ein 
wildes Thier zaͤhmen; — fine Lidenflaber, feine 
Leidenschaften zähnıen, bezähmen;; -8, zahm mer- 
den. — Tæmmelfe, c. Zähbmung, Bezähmung, f. 

Fæmmelig, adj. bejåbmbar, zu zähmen. 

*Tæmming, c. -er. jmeijåbriges Pierd. n. 

Tande, v. t. zünden, anzünden; — Ild å et 
Stykke Papir, ein Stud Papier anzünden; v. 1. 
GSvovlftitten vilde itte —, das Streidhöladen 
wollte nicht unden. 

Tendelig, adj. entzündbar, brennbar. 

Tænder, c. -e. Finder, m. 

Tone, o. -t, Scößling, m. 

Fængfel, ec. -gfler. Deidfel, Dechfel, £, Bötts 
herbeil, n. 

Tante, v.i. og t. denken; jeg -r pas min 
Ven, id denke an meinen Freund; — paa Mid» 
ler, auf Mittel denken, finnen; tænt paa mig, ges 
vente meiner; hvem fulde have tænkt det, 
wer hätte das benten follen; — over Noget, 
über Etw. nadvdenten; — fig om, fich bedenten, 
fif beſinnen; det lader fig ikke —, bas läßt fid 
nicht denken; — fig Noget, ſich Etw. vorftellen; 
jeg -r itte, at det vil vare længe, ich nehme 
nidt an, id glaube nidt, daß es lange dauern 
wird; hun -r paa, ”-r fig til, "er tænkt paa, 
at gifte fig, tie beabfichtigt fid zu verbeiratben; 
tænk engang, benten Sie einmal, Emfætn.: 
FTante-evne, Dentvermdgen, n.; -fribed, Dent: 
freiheit, £; -Praft, Denttraft, f.; -lov, Gefeg des 
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Dentens, n.; «lære, Dentlehre, f.; -maade, Dent» 
art, Dentunasart, Gefinnung, f.; en ædel — —, 
eine edle Gefinnung. 

Tæntfelig, adj. dentbar. — Tæntelighed, c. 
Dentbarteit, f. 

Tænker, c. -e. Denter, m. 

Zentning, c. ud. pl. Denfen, n. 

Tæntfom, adj. nachdenkend, finnig, verftänbig. 
— Fantfombed, c. VBerftåndigteit, Umficht, f. 

Tæppe, n. -r. Teppich. m., Dede, L.; — paa 
@ulvet, paa et Bord, der Teppih; — paa en 
Seng, Vettvede, f.; (i Theatret) Vorhang, m.; 
Smietn.: Tæppe- toi, Teppichzeug, n. 

Være, v. t. og i. zehren; — paa fin Kapital, 
von feinem Kapital jebren; Gygdommen bar -t 
hans Sræfter bort, bie Krankheit bat feine 
Kräfte verzehrt, aufgerieben; -8 hen, abgezehrt 
verden, binfchwinden; Emixtn.: FTære-feber, 
zehrendes Fieber, n.; -penge, -penning, Zehr⸗ 
geld, n., Zehrpfennia, m. 

Tærge, v. t. reizen, aufreizen. 

Tæring, ce. ud. pl. Zebren, n., Zeche. f.; (Syg- 
bom) Ausjehbrung, Echwindfudt, f.; fætte — efter 
Næring, fid nad der Dede freden; hun dede 
af —, fe ftarb an der Auszehrung. 

Terne, co. fre Terne. 

Ternet, adj. gervirfelt, carrirt. 

Tærning, c. -er. Würfel, m.; fpille -er, 
Tafte «er, mürfeln, fnddeln; Smfætn.: Tærning- 
»bæger, Würfelbecher, m.; -dannet, mürfelföre 
mig; -fald, -taft, MWürfelfall, m. ; fette Alt 
paa et — —, Alles auf einen Wurf fegen; - mens 
fer, gemwürfeltes Mufter; -fpil, Würfelfpiel, 
MWürfeln, n. , 

Tærffe, v. t. dreſchen; — En igjennem, Einen 
burdblåuen, Cim. bas Fell gerben; Smfætn.: Tærffe- 
Io, Dreichtenne, £; -len, Drefderlohn, m.; -mand, 
Drefder, m.; -mafline, Drefhmafchine f.; -melle, 
Drefdmible, £; «penge, fee «løns -vogn, Drefds 
wagen, m. — Færføning, c. Drefden, n. 

Teerflel, o.’-fller. Biäuel, Wafchbläuel, m. 

Færftel, c. -fFller. (Dar) Schwelle, 1. 

Færføer, c. -e. Drelcher, m, 

Karte, c. -t. Torte, f£.; Emfætn.: Tærte- 
deig, Tortenteig, m.; -pande, Tortenform, f. 

Laste, tæfe, v. t. zupfen. 

Tæt, adj. dicht; en — Lovbhytte, eine dichte 
Laube; Karret er ikke —, das Fab ift nicht 
digt; — ved Velen, dit am ege, hart am 
Wege; — herved, gleich neben an: holde —, fig. 
reinen Mund halten; Smfetn: Tæt-*grændt, 
ſtark bebaut, bewohnt; ”-mælf, bide, geronnene 
Mitch. — Tæthed, c. Dichtheit, Dichtigkeit, f. 

”FLætne, v. i. dicht werden. 

Teette, v. t. dichten, dicht machen, verftopfen. 

nrættegræd, n. Fettfraut, n. (Pingvicula vul- 
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*Tæv, o. fre Tæft. 
Tæve, c. -t. Hündin, Pepe, L; Smfætn.: Tæve- 
hund, fee Tæve. ' 
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Te, o. ud. pl. Thauwetter, ny Smfein: Ze» 
brud, plögliches Thauwetter; -fnee, Thaufchnee, 
m.: -veir, Thaumetter, n.; -vind, Thaumind, m. 

Toddel, 0. -obler. Tüttel, Bunkt, Titel, m. 

Tue, v.imp. og i. thouen; det -r, 16 thant; 
v. t. — og, auftbauen | 

Toffel, c. -ofler. Pantoffel, m.; flaae under 
Zoflen, unter vem Nantoffet ſtehen; Gmfetn.: 
Xoffel-regimente, Pantoffelregiment, n.; -træl, 
Pantoffelheld, Pantoffeltnedt, m. 

Tofle, v. 1. — bort, — af, fig trollen. 

»Tofte, v. t. den Grund eines Hanfes legen. 

Toi, n. -er. Zeug, n.; dette er mit —, das 
it mein Gepåd; bdaarligt —, fåledtes Zeug, 
fchlechter Kram; dumt —, bummes Zeug; uldne 
«er, mollene Stoffe, tørre —, Wäfche trodnen, gaae 
i -et, fih prellen laffen; Smfein.: Zeoi-blomft, 
fünftlihe Blume, £; -hud, Zeughaus, n.; “mes 
fter, Zeugmeifter, m.; «fo, Zeugichuh, m. 

Teianker, n. e. Zeianter, Gabelanfer, m, 

"Tote, v.t. freden, ausdehnen, verlängern. 

Toieri, n. ud. pl. ſchlechtes Zeug, n., fchlechter 
gram, m. 

Teile, co. «tv. Zügel, m.; holde Heften fort i 
-en, das Pferd fur; im Zügel halten; give Der 
flen -n, den Zügel fchießen laffen; ride med 
flappe -r, mit verhängten Zügeln reiten; gribe 
en Deft i -en, einem Vferde in die Zügel fallen; 
give fine Lidenflaber -n, feinen Leibenfdaften 
den Zügel fchießen laffen; Smietn.: Toiles-les, 
siinellog ; ·loshed, Zügellofigkeit, £ 

Tolle, v. t. zügeln, 

Xeir, n. pl. f. sg. 
Spannfeil, n. 

Toire, v. t. tüdern, anbinden, fpannen;, Sms 
fetn.: Teire-pæl, Tüpderpflod, Spannpflod, m. 

Toite, c, -r. Mee, 1. 

Folper, c. -e. Zölpel, m; Smietn.: Volper- 
agtig, tölpelhaft; -agtigbed, Tölpelbaftigteit, £. 

omme, c. -t. Zaum, Zügel m., Lentfeil, n.; 
bolde En i —, Einen im Jaume balten, in 
Schranken halten; Smfætn.: Tomme-ftræng, 
Qentfeil, n. 

Tomme, v. t. (en Heft) aufjåumen. 

Tomme, v. t. leeren; — af, ausleeren. — 
Zemning, c. Leeren, n. 

Tommer, n. ud. pl. Bauholz, Zimmerholz, n.; 
der er godt — i ham, er ift vom rechten folge; 
Emfxtn.: Tommer-arbeide, Zinmerarbeit, f.; 
blok, behauener Holzblod, m.; -bygget, aus 
Holz erbaut, höljern; -bygning, bhöljernes Ges 
båude; -flaade, Holzfloß, n.; -folt, Zimmerleute, 
pl; *-flobning, das Flöfen bes Holzes; -haands 
vært, Zimmerhandwert, n.; -bandel, Holshandel, 
m.; Holzhandlung, f.; -bandler, Holzbänpler, m.; 
-bugger, Holzhauer, m.;, -bængfel, Schlanbaum 
gum Aufbalten der Holzflöße, m.: -Tabning, Ladung 
Bauholz, f.; «mand, Zimmermann, Zimmerer, m.; 
-mefter, Zimmtermeifter, m.; *-mærter, Giner, 
der das Holz fiempelt; -plads, Jimmerplag, Jim 


Tider, n., Epannfteid, m., 
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wmerbof, m.; -fav, Sägemühle, £; «fol, Ballen, 
m.; -fvend, Zimmergefell, m.; -træ, Baum, ber 
Bauholz liefert, m.; -ved, fee Tommer; -vært, 
Aimmermert, n.; -øre, Zimmerart, f. 

Tomre, v. i. og t. zimmern; — fammen, jus 
fammenzimmern, sufammenfdlagen. 

Tonde, c. «tr. Tonne, f., Fab, n.; en Tonde 
med Band, eine Tonne mit Maffer; en — Bin, 
ein Faß Wein; en — Guld, eine Tonne Gol: 
des; em — Land, eine Tonne Feldes; Smfetn.: 
Zonde-baand, Fafreif, m., Zonnenband, n.; 
-bvælving, Tonnengewölbe, n.; -maal, Tonnen» 
maß, n.; -penge, Tonnengeld, Batengeld, n.; 
-ftav, Daube, Faßdaube, f.: -fæt, Tonnenfad, 
Malterfad, m.; -vis, tonnenweife, 

Tender, n. ud. pl. Junder, m. 

Tor, fee turde. 

For, adj. troden, dür; en — Groft, ein 
trodener Graben; -t Brød, trodenes Brod; -ve 
Jorder, durres Land; en — Hofte, ein trodener 
$uften; en — Bog, ein langweilige Bud; han 
er meget —, er ift ein trodener, langmeiliger 
Menſch; en — Spøg, ein trodener Scherz; en 
— Modtagelie, ein trodener, kalter Empfang; 
have Sit paa bet -re, im Trodenen figen, fein 
SdHåfden ins Trodene gebradt haben: Smietn.: 
Zor-"banke, durdblåuen; -ffP, getrodnete Fifche; 
-munbdet, mit trodenem Munde; -veir, trodenes 
Metter, n.; -siet, mit trodenen Augen, thrånenlos. 
— Torhed, c. Trodenbheit, Dürre, 1. 

Zoraf,.c. -er, Verweis, m., Rafe, f.; (Tab) 
Schlappe, f. . 

Torke, c. ud. pl. Dürre, f. 

Torke, v. t. og i. trodnen. 

Torklæde, n. «vr, Tuch, n. 

Torkne, v. i. trodnen, troden werben, 

Zorn, n. ud. pl. Stoß, m.; tage et — af, 
einen Stoß aushalten. 

Tørne, v. i. — imod NRoget, gegen Etw. ans 
rennen, anftofen, anpraflen; — ud, (tilfes) 
aufftehen. 
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Torre, v. t. og i. trodnen; — i Luften, an 
ber Luft trodnen; -t Frugt, gedöretes Obſt; — 
— af, abtrodnen, abwiſchen; — ind, eintrodnen; 
— op auftrodnen; -8, trodnen, troden werden; 
Smietn.: Torre-hus, Trodenhaus, n.; Darre, f.; 
"Hud, Wifdlappen, m.; -loft, Trodenboven, m.; 
-oun, Darrofen, w.; -plads, Trodenplag, m, — 
Borring, c, Trodnen, n. 

Zorft, ec. ud. pl. Durft, m.; lide —, Durft leis 
den; flutfe fin —, den Durft löfchen. 

*Forkt, adj. durſtig. 

Torfte, v. i. dürften; jeg -r, mid dårftet; — 
efter Blod, nad Blut dürfter, leden; — ibiel, 
verdurften. 

‚Torftig, adj. durftig; jeg er —, ich bin durs 
fig, mid birfet; em — Sjæl, ein durftiger 
Bruder. 

Torv, c. ud. pl, Torf,m., Rafen, m.; fære —, 
Torf feen; —, pl. f. sg. Torffode, fi Smfætn.: 
Torv - agtig, torfartig; -egm, Torfgegend, £.; 
«plante, Torfpflanze, f. — Torve-afle, Torfafche, 
f.; -bonbe, Torfbauer, m.; -bund, Torfboden, 
m.; -«brænbfel, Zorffeuerung, f.; -glod, Torfs 
foble, f.; -gtav, Torfgrube, f.; -grund, fee 
bund; -fldb, Torffener, n.; -ford, Torferde, 1.; 
«lag, Torfididt, f.; -loft, Torfboven, m.; -lugt, 
Forfgerud, m.; -FTadfe, Torflaften, m.; -mofe, 
Zorfmoor, n.; -røg, FTorfraud, m.; -ffær, Torfs 
ftedjen, n.; Torfland, n.; -fmul, Torfbroden, pl.: 
Forfmull, m.; -fpade, Torffpaten, m.; -fal, 
Forfmiete, f.; -tag, Rafendadh, n.; -teiller, fig. 
ein hoͤlzerner Menich. i 

Tos, c. -e. Dirne, I. 

*Tov, n. Oewaͤſch, n? 

»Tove, v. t. walfen, filjen: fig. fafeln. 

Tove, v. 1. jögern, 3audern, weiten, ſaͤumen; 
jeg -de hele Dagen, id wartete den ganzen Tag; 
— med Noget, Etw. aufichieben ; tov et Øiedblik, 
warte einen Augenblid; han -de længe, er fåumte 
lange; ban -de længe med Svaret, er zögerte 
lange mit ber Antwort. — Leven, c. Warten, 
Saubern, Såumen, n.; uden —, unverzüglich. 


u 


Maabnet, adj. uneröffnet, ungeöffnet. ' 

Haandbar, adj. untauglih sum Einathmen. 

Haar, n. pl. f. sg. Mißjahr, n, 

Nadel, c. ud. pl. Bürgerfland, m; Adel og 
—, Ael und Nichtadel. 

Wabdelig, adj. unadelig, bürgerlich, 

Nadfeilielig, adj. untrennbar, ungertrennlid ; 
-e Benner, Unzertrennliche Freunde. — Uabflilles 
ligbed, c. Untrennbarteit, Unzertrennlichkeit, f.; 

Hadfpurgt, adj. ungefragt. 


Kaper: Danſt ˖ tydſt Ordbog. 


Mabvaret, adj. ungewarnt. 


- Mafbrudt, adj. ununterbrochen; unabläffig, uns 


außgefegt, 
Uafgjort, adj. unentfchieden. 
Nafgierende, adj. nicht entfcheidend. 


Yafgierlig, adj. nicht zu entfcheiden, nicht abs 
zumachen. 

Uafholden, adj. unenthaltfam, unmåfig. — 
Wafholdenhed, c. Unenthaltfamteit, f. 


Uaf 


Nefbændelig, adj. unveråuferlid. — Uafheen⸗ 
Deligbed, c. Unveråuferikkhteit, f. 

Nafbænbdet, adj. unverfauft. 

Nafpængig, adj. unabhängig. — afhængig: 
bed, o. Unabhängigkeit, £; Smietn.: Hafbangig- 
bebs-ertlaring, Vnabhängigkeitserliärung, f. 

Wafladelig, adj. unablåffig, unaufbörlih, uns 
unterbrochen. | 

Uafloft, adj. nicht abgeldft. ' 

Uafrettet, adj. nicht abgerichtet. 

Maffelig, adj. unabfehbar. 

Haffonlig, adj. nicht abzubüßen. 

Maffættelig, adj. nicht verfäuflih; en — Doms 
mer, ein Richter, der nicht abgefert werden fann. 

Maftalt, adj. nicht verabredet, unverabrebet, ohne 
Verabredung. 

Vaftvættelig, adj. nicht abzumafchen, untilgbar, 
unausloͤſchlich. 

Hofvendelig, adj. unabwendbar. 

Mafoidende, adj. unbewußt; det er mig gan» 
fe —, es ift mir ganz unbewußt; det fete mig 
—, 68 geſchah ohne mein Bormiffen. 

Uafoifelig, adj. unabmeislid. 

Uafværgelig, adj. unabwendbar, unvermeidlich. 

Nagtet, conj. obgleid, obwohl, obſchon, uns 
geachtet; — han faae mig, gif ban bog bort, 
obgleich ex mich fab, gina er doch fort; præp. uns 
geachtet; — hans fore Fortjenefter, ungeadtet, 
trog feiner großen Verdienſte. 

Hagtpaagivenhed, c. ud. pl. Unaufmerkſamkeit, 
Unadıtfamteit, £. 

Nagtfom, adj. unadtfam, unvorfidtig. — Uagt- 
ſomhed, c. Unadtfamteit, f. 

Halmindelig, adj. ungewöhnlich, außergewoͤhn⸗ 
ih. almindelighed, c. Ungewoͤhnlichkeit, 
Seltenheit, L a nicht andächtig, ohne Andacht 

ndægtig, ad). nicht antä ohne An p 
anbasjtlo8. — Nandagtigbed, eg Andachtloſig⸗ 
eit, f. 

Nanfægtet, adj. unangefochten, unbeftritten. 

Uangrebet, adj. unangegriffen. 

angret, adj. unbereut. 

Nangribelig, adj. unangreifbar, unangreiflid. 

Uanket, adj. fre upaaanket. 

Nanmeldt, adj. unangemeldet. 

anmodet, adj. ungebeten, aus freien Etüden. 

Hanfeet, adj. unangefeben; — hans Alder, 
unangefehen feines Alters, ohne Rådfidt auf fein 
Alter, ungeachtet feines Alters; — at, unerachtet daß. 


Wanfelig, adj. unanfebnlid, unſcheinbar. — 
Hanfelighed, c. Unanfehnlichkeit, Beringfügigkeit, 
Unfdeinbarteit, f. 

Vanftenbdig, adj. unanftåndig. — Nanftæn: 
dighed, c. Unanftändigkeit, f. 

anftobelig, ad). unanftößig. 

Wanfvarlig, adj. unverantivortlid. — Uanſvar⸗ 
lighed, c. Unverantwortlichkeit, Å. 

Nantagelig, adj. unannebmlid, unannehmbar. 
— Hantagelighed, c. Unannehmbarteit, f. 
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- Mantaftelig, adj. unantaflbar, unverleglid. — 
UMantaftelighed, c. Unverleglidteit, £. 

Mantaftet, adj. unangetaftet, unberubrt. 

Nantendt, adj. unangezündet. 

Manvendelig, adj. unanmenbbar, nicht zu ges 
brauden, — Uanvendelighed, c. Unanwendbar⸗ 

9 £. . 

Manuvifl, adj. unangeniefen. 

Warbeidfom, adj. fa. träge. 

Martig, adj. unartig, unböflid. — Nartighed, 
c. Unartigkeit, Unait,- Unöflichkeit, £ 

Ubaaren, adj. ungeboren. 

Ubagt, adj. nicht gebacken. 

Mbagtalt, adj. unverlenmbet, ungefcharen. 

Ubanet, adj, ungebahnt. 

Ubarket, adj. ungegerbt. 

Ubarmbiertig, adj. unbarmberzig. — Ubarm⸗ 
biertighed, co. Unbarmbergigfeit, f. 

Ubeboelig, adj. unbewohnbar, unwohnbar. 

Ubebøet, adj. unbewohnt. 

Ubedragelig, adj. untrüglih. — Ubedragelig» 
feb, c. Untrüglichkeit, f. 

Ubebættet, adj. unbededt. 

Ubeediget, adj. unbeeidigt. 

Ubefolfet, adj. unbevdifert, öde, unbavobnt. 

Ubefængt, adj. nicht angeftedt. 

Mbefæftet, adj. unbefeftigt, offen. 

Mbefoiet, adj. unbefugt; være — til Roget, 
zu Etw. feine Befugniß haben. 

Ubegavet, adj. unbegabt, ohne Begabung. 

Ubegravet, adj. unbegraben, unbeftattet. 

Ubegribelig, adj. unbegreiflid. — begribe 
lighed, c. Unbegreiflichkeit, f. 

- Mbegrædt, adj. unbeweint, 

Ubegrændfet, adj. unbegrenzt, grenzentoß. 

Ubehagelig, adj. unangenehm ; Det er mig -t, 
es ift mir unangenehm. — WUbehagelighed, c. 
Unannebmlidfeit, £ 

Ubebjælpfont, adj. unbebolfen, unbebilflid. — 
Ubebjælpfombebd, e. Unbebolfenbeit, f. 

Ubebændig, adj. ungeſchickt, unbeholfen. — 
unchunbigbed, ce, Ungefdid, n., Ungefdidt- 
et , . 

Ubehovlet, adj. ungehobelt, ungefchliffen, uns 
gefhlacht, plump. — Ubehovlethed, c. Ungefdlife 
fenbeit, Ungefdladtheit, Robbeit, f. 

Ubekjendt, adj. unbefannt; det var mig —, 
e6 war mir unbefannt; være — med Noget, mit 
Etw. unbefannt fein. 

Ubekjendtſtab, 6. ud. pl. Unbetanntfdjaft, Uns 
miffenbheit, Unfunde, £. 

Ubelven, adj. unbequem. — Ubefvembhed, c. 
Unbequemlidfeit, £. 

Ubsfømret, adj. unbekümmert, unbeforgt. 

Ubelavet, adj. unvorbereitet. 

Ubeleilig, adj. ungelegen, unbequem. — Ubes 
leilighed, o. Tingelegenbeit, f. 

Bhrlegen, adj. ungelchliffen. — Ubelevenhed, 
c. Ungefchtiffenpeit, f. 

Ubelaft, adj. unbelefen. 








Ube 


belønnet, adj. unbelohnt. 

Ubemandet, adj. unbemannt. 

Ubemidlet, adj. unbemiktett. 

Ubemerket, adj. unbemertt, unbeadtet. 

Ubenpttet, adj. unbenugt; lade bengase —, 
unbenust laffen. 

Ubenævnt, adj. ungenannt; en —, ein Uns 
genannter. . 

Nberammet, adj. nicht feftgefegt, midt beftimmt. 

Ubereden, adj. unberitten. 

Uberebt, adj. unvorbereitet. 

Uberedvillig, adj. nicht bereitwillig, unwillig. 
— liberedvillighed, co. Unwille, m. 

Uberegnelig, adj. unberedjenbar. 

Ubereguet, adj. ungerechnet. 

Ubereift, adj. nicht bereift. 

Uberettiget, adj. unberedtigt, unbefugt. 

Nberygtet, adj. unbefdjolten. 

Uberommelig, adj. unribmlid. 

Uberømt, adj. ruhmlos, unberühmt. 

Mberørt, adj. unberührt. 

Ubetat, adj. net Å 

Mbefeilet, adj. unbeichifft. 

Ubefet, adj. unbefehen. 

Nbefindig, adj. unbefounen, — Ubeſindighed, 
Unbefonnenbeit, £. 

Ubeffaaren, adj. unbefchnitten, fig. ungefchmäs 
. fert, unbeichräntt. 

Ubeffadiget, adj. unbefdåbigt; bhans gode 
Navn og Mygte —, unbeichadet feines guten 


ufes. 

Ubeffattet, adj. unbeſteuert. 

Ubeſkeden, adj. unbeſcheiden; et -t Kinfle, ein 
unbefcheidener Wunſch. — Ubeffedenbhed, o. Uns 
beicheidenbeit, £. i 

UbefFikket, adj. nicht beſtallt, unberufen. 

Ubeførivelig, adj. unbefchreiblich. 

Ubeftjærmet, adj. unbeſchirmt, unbeſchützt. 

Ubeftæftiget, adj. unbeidåftigt, mitkig, ohne 
Beſchaͤftiaung. | 

Nbefmittet, adj. unbefledt, unbeihmupt, rein. 

tbeftandig, adj. unbeftåndig, wankelminhig, 
veränderlich ; -t Veir, veränderliches Wetter. — 
Ubeftandighed, c. Unbeftåndigleit, Weränderlich- 
feit, f.. Wankelmuth, m. 

Ubeftemmelig, adj. unbeftimmbar. 
. Ubeſtemt, adj. unbeſtimmt; til -e Tider, zu 

unbeftlimmten Zeiten; em — Charakter, ein uns 
beftimmter, unfchlüffigee Sharakter. — Ubeftemt» 
ped, o. Unbeftimmtbeit, UnfHiuffigteit, £, Wantels 
mutb, m. 

Nbeftigelig, adj. unbefleigbar, unbefteiglidy. 

Nberiktelig, adj. unbeftedlid. — Ubeſtikke⸗ 
lighed, e. Unbeftechlichkeit, r. 

Wbeftridelig, adj unbeftreitbar, unftreitig ; adv. 
unftrei ig. 

Ubeftridt, adj. unbeftritten. 

Nbeindlet, adj. unbefudelt. 

tbefvaret, adj. unbeantmortet. 

Ubefværet, adj. unbefdrvert. 
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Ubeſogt, adj. unbefucht. 

Ubeforget, ad) i rr ſchatba 
. unbe , . 

. Hades  uniødgbar 


Ubetiba, adv. ungeitig, sur Unzeit. 

Ubetimelig, adj. ungeitig. — Ubetimelighed, 
c. Ungeitigfeit, f. 

Ubetinget, adj. unbedingt. 

Ubetonet, adj. unbetont, tonios. 

Ubetraadt, adj. unbetreten. 

Übetvingelig, adj. unbegminglid , unuber⸗ 
mindlid. 

Ubetounget, adj. unbezwungen. 
 Ubetybdelig, adj. „unbedeutend, unerheblich, ges 
tingfügig. — WUbetybelighed, c. Unerheblichkeit, 
Øeringfiigigfeit, £; en —, eine Kleinigkeit. 

\ Mom, adj. unbedadtfam, unbefonnen, 
unüberlegt. — Ubetæntfombed, c. Unbedadtfams 
feit, Unbefonnenbeit, £ 

Ubevandret, adj. unbewandert. 

Ubevidſt, adj. unbewußt; bewußtlos ; det flete 
mig —, er gefchab mir unbewußt, ohne mein 
Vorwiſſen; en — Filftand, ein bewußtlojer Ju» 
fand. — Ubevidſthed, 0. Bemußtlofigkeit, f. 

Ubevifelig, adj. unermeislid, unberveislid. — 
Wbevifelighed, c. Unermweisbarkeit, f. 

Nbevift, adj. unbewiefen, unermiefen. . 

Ubevogtet, adj. unbewadt. 

Ubevæbnet, adj, unbemwafinet. 

Ubevægelig, adj. unbemweglih. — Nbevægelig» 
bed, c. Unbeweglichkeit, £ 

Ubevæget, adj. unberoegt; fig. ungeruͤhrt. 

Ubillig, adj. unbillig, ungeredt. — Ubillighed, 
c. Unbiligteit, f. 

Ublandet, adj. ungemifcht, unvermifcht, rein. 

Wbleget, adj. ungebleidt. 

Nblid, adj. unfanft, unfreundlid, hart. — Ublid⸗ 
bed, co. Härte, 1. 

Nblodig, ad). unblutig. 

Ublu, adj. unverſchaͤmt, ſchamlos, fred; for» 
lange en — Pris, einen unverfhämten Preis 
verlangen. — Ubluhed, c. Unverfhämtheit, Schams 
fofigtett, Frechheit, r. 

Ublufærdig, adj. ſchamlos. — Ubluferdighed, 
e. Schamtofigteit. 

Ubobelig, adj. unerfeglid. 

Ubobfærdig, adj. unbußfertig. — Ubobfærbig- 
bed, c. Unbußfertigkeit, f. 

Ubroderlig, adj. unbråberlid. 

tbrugbar, adj. unbrauchbar, untauglid, — 
Wbrugbarhed, 0. lUnbraudbarteit, Untauglich⸗ 


teit, £. | 
Ubrugelig, ad). ungebråudlig; unbrauchbar. 


Ubrugt, adj. ungebraucht. 

Nbrehtet, adj. ungebrodjen, unerbrodjen. 

Ubrændbar, adj. nicht brennbar, unverbrenns 
lich, unverbrennbar. — Ubrændbarbhed, c. Unvers 
brenulichkeit, f. 

Ubrodelig, adj. unverbruͤchlich — Ubrøbeligs 
bed, c. Unverbrüchlichkeit, 1. 


32* 


Ubu 


Ububen, adj. ungelaben, ungebeten. 
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Udbafune, v.t. auspofaunen. — Udbafuning, 


Ubunden, adj. ungebunden, uneinaefchräntt; — | 6. Auspofaunen, n. 


Stil, ungebundene Schreibart; — Fribed, uns 
umfchränfte Freiheit. — Ubundenhed, c. Unges 
bundenbeit, Unbefchränttheit, r. 

Ubendig, adj. unbåndig. — Ubændighed, c. 
Unbändigfeit, £. 

Uboielig, adj. unbiegram; fig. unbeugfam, uns 
berveglid. — Ubsiclighed, c. Unbiegfamteit, Une 
beugfamteit, f. 

Ubonhorlig, adj. unerbittlig. — Ubonhor⸗ 
ligbed, c. Unerbittlichkeit, £. 

Uchriftelig, adj. unchriftlich. 

Meiviliferet, adj. uncivilifigt, roh, ungebildet. 

Ucomylet, adj. unvollftånbig, mangelhaft. 

Menltiveret, adj. uncultivirt, roh, unangebaut. 


nd, adv. aug; banke —, ausklopfen; drive 
—, austreiben; grave —, ausgraben; hamre 
—, ausbåmmern; gage —, More —, ausgeben, 
augfabren; ban fprang — af Vinduet, er fprang 
aus dem Zenfter, zum Yenfter hinaus; gaae — i 
Stoven, in den Wald hinaus gehen, gaae — 
paa Eventyr, auf Abenteuer ausgeben; de fors 
fulgte ham — over Grænbfen, fie verfolgten 
ibn über die Grenze hinaus; hvad fommer — 
deraf, was kommt dabei heraus, det gaaer — 
over mig, (6 geht über mid her; — med bet, 
beraus damit; — med ham, merft ibn binaus: 
ban lob — paa Gaden, er lief auf die Straße; 
— til Gaden, gegen die Straße; — over dette 
aaer min Fuldmagt ikke, darüber hinaus ers 

tet fid meine Vollmacht nicht. 


Udaad, c. ud. pl. Unthat, Miffetpat, Übel: 
that, f 


Ubaanbde, v. t. ausathmen, aushaudjen; v. 1. 
verroͤcheln, verfcheiden. — Ubaanden, c. Aus⸗ 
bauchen, n. 

Udad, adv. auswärts, nad) außen. 

Udadelig, adj. untabelbaft. 

Udadtil, adv. nad außen. 

Ubaf, præp. fee af. 

Wdannelig, adj. nicht zu formen. 

Udannet, adj. ungebilbet, roh, unförmlid; en 
— Maöfe, eine rohe Maffe; et — Mennefte, 
ein ungebildeter Menig. 

dank, adj. undänifch. 

Ubarbeide, v. t. ausarbeiten; — en Plan, 
einen Plan ausarbeiten — Ubarbeidelfe, c. 
Ausarbeitung, f.; Unfjag, m. 


Ubarte, v. i. ausarten; GSelvfolelfe -r ofte 
til Stolthed, Selbfigefühl artet oft in Stolz aus. 
— Ubdertning, co. Ausartung, f. 

Ubdarving, co. -er. Eeitenerbe, m. 

Wdafet, adj. ermattet; en — Def, ein aus 
gemeraeltes Pferd. 

Ndbage, v.t. ausbaden. 

Ubdbante, v. t. ausklopfen. — Udbankning, 
ce. Austklopfen, n. 

Udbark, c. ud. pl. die äußere Rinde, 


dbede, v. t. — fig Noget, fi (Dativ) Etw. 
ausbitten, erbitten. 

Ubbebre, v. t. ausbeffern. — Ubbedring, c. 
Ausbefferung, £ * 

Ubdbetale, v. t. auszahlen. — Udbetaling, o. 
Auszablung. f.; Prifen er 20,000 RD. med 
5000 b.8 —, Preis 20,000 Tblr., Anzahlung 
5000 Tblr. 

Udbide, v.t. ausbeifen. 

Ubblomfire, v. . aufbliben. 

Udblæfe, v. t. ausblafen. — WUdblæsning, c. 
Yusblafen, n. 

Wdblode, v. t. ausweichen. — Udblodning, c. 
Ausweichen, n. 

Udbore, v. t. ausbohren. — Udboring, c. 
Ausbohren, n. 

Udbrede, v. t. ausbreiten; — fine Arme, 
feine Arme ausbreiten; — et Rygte, ein Geridt 
verbreiten; — falle Lerdomme, falfche Lehren 
verbreiten, en ftor Slette lan udbredt for 08, 
eine arofie Gbene lag vor und ausgebreitet ; uds 
bredte Sundflaber, ausgebreitete Kenntniffe; — 
fig vidtloftig om en Sag, ſich meitlåuftig über 
Etw. ausbreiten, auslaffen. — Ubbredelfe, c. Aus⸗ 
breitung, Berbreitung, f. 

Udbringe, v. t. ausbringen; — en SVaal, - 
eine Gefundbeit ausbringen; — Meget af en 
Eiendom, Biel aus einer Befigung herausbringen. 

Udbrud, n. pl. f. sg. Ausbrud, m.; Srigens 
—, ber Ausbruch des Krieges; et -— af Befuv, 
ein Ausbruch bet Befuv; Bomme til —, zum 
Ausbruche fommen; fig. Erguß, m. 

Ndbryde, v. i. ausbrehen,; ber udbrod 
Aden, bier brach bas Fruer aus; Krigen uds 
brød atter, der Krieg brad) wieder au: den ude 
brudte Slave, der entfprungene Kettengefangene; 
— i Latter, in ein Gelächter ausbreden; — I 
Taarer, tn Thränen ausbrehen; — å de Orb, 
in die Worte ausbrechen,; „ja” udbrod ban 
plubfelig, „ja“ rief er piöglich aus. 

Udbrekke, v. t. ausbrehen. — Udbrækning, 
c. Ausbrechen, n. 

Udbreænde, v. t. og i. ausbrennen; — et Rør, 
eine Röhre ausbrennen; Ilden er udbrændt, das 
Feuer ift ausgebrannt. — Udbrænding, co. Aus⸗ 
brennen, n. 

Udbud, n. pl. f. sg. Ausbieten, n.; (foræld.) 
Aufruf, m. 

Udbuet, adj. auswaͤrts gebogen. 

Ubbugtet, adj. gezadt. 

Ndbyde, v. t. ausbieten; — til Salg, zum 
Verkauf ausbieten. 

. Ubbygger, e. -e. Ausmärfer, m. 

Udbygning, c. -er. Nebengebäude, n.; (ud 
over Noget) Vorbau, m. 

Mdbytte, un. ud. pl. Ausbeute, f., Ertrag, m.; 
«t af en Grube, die Ausbeute einer Grude. 

Udbære, v. t. austragen. 
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Udboie, v. t. augmårté biegen. 

Uddampe, v. t. ausdaͤmpfen, abdåmpfen. 

Nddanne, v. t. ausbilden, — £Legemet, ben 
Körper ausbilden; — fig til Kunſtner, fit zum 
Künftler ausbilden, beranbilden. — Ubbannelfe, 
c. Ausbildung, f. 

Uddele, v. t. austbeilen, ertheilen; — Brod 
til, iblandt de Fattige, Brod an, unter die Ars 
men austbeilen, vertheilen; — Vefalinger, Bes 
fehle ertheilen; — GSatramentet, bas Abendmahl 
austheilen. — Uddeling, c. Austbeilung, Ders 
tbeilung, f.; ved -en af Befalinger, beim Er⸗ 
tbeilen ber Befehle. 

Uddrag, n. pl. f. sg. Auszug, m.; giore et 
Port — af en Bog, einen kurzen Auszug aus 
einem Buche machen. 

Nddrage, v. t. ausziehen; — Kraften af Læs 
geplanter, die Kråfte aus Heiltråutern ausziehen; 
— Moden, die Wurzel lausziehen. — Uddrag⸗ 
ning, c. Ausziehen, n. 

Nddreie, v. t. ausdreben, ausdrechſeln. 

Ubbrikfe, v. t. austrinten. 

Hbdrive, v. t. aubtreiben; — Djævle, Teufel 
austreiben. — Wddrioning, 6. Uustreiben, n, 

Ubdbrivelfe, ao. -r. Uustreibung, Vertreibung, f. 

Uddufte, v.'t. ausdüften, ausbauchen. — Ud⸗ 
duftning, c. Uuédiiften. n. 

Nddunfte, v. t. ausdinften, aushauden. — 
Uddunſtning, c. Uusdinftung, £; Mabdelige -er 
ſchaͤdliche YNusdunftungen. 

Uddybe, v.t. austiefen, ausgraben. — Uddyb⸗ 
ning, c. Austiefen, n. 

Ubddse, v. i. ausfterben; Slægten er uddod, 
die Familie ift ausgeftorben; Træet er uddødt, 
der Baum ift abgeftorben. i 

Uddor, c. -e. die äußere Thür. 

Ude, adv. außen, draußen; han er — om 
Dagen, des Tages ift er außer dem Haufe, nicht 
zu Haufe; vi have været —, vir find draußen 
gemein; — paa Marken, draußen auf dem 
Felde, ljeg vil gjerne holde ham — fra dette 
Selſkab, id möchte ihn gern von biefer Geſell⸗ 
ſchaft fern halten; Spillet er —, bas Spiel ift 
aus, ift zu Ende; det er — med ham, ed ift 
aus mit ibm, es ift um ihn gefdjehen; — af Øie, 
— af Sind, aus den Augen, aus dem Sinne; 
ban er — af fig felv af Blade, er ift außer 
fi) vor Freude. 

Udeblive, v.1. ausbleiben, megbleiben; han er 
ubebleven, er ift ausgeblieben; Betalingen ude⸗ 
blev, die Bezahlung blieb aus. — WUbdeblivelfe, 
c. Ausbleiben, Wegbleiben, n; hans lange — 
valte min Mistanke, fein langes Ausbleiben ers 
mwedte meinen Berdadht. 

Udelade, v. t. auslaflen, weglaffen. — Uber 
fabelfe, co. Auslaffung, Weglaflung, £; med — 
af nogle Vers, mit Auslaffung einiger VBerfe. 

Wdelagtig, adj. unbetheiligt, untheilhaft; være 
— å Noget, an einer Sache unbetheiligt fein. — 
Ubelagtighed, c. Untheilbaftigkeit, £ 
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Udelelig, adj. untheilbar. — Udelelighed, c. 
Untbeilbarteit, £ i 

Ndelt, adj. ungetheilt. 

Udeltagende, adj. theilnamlos, gleichgültig. 

Udelukte, v. t. ausichließen; -nbe, außfchließs 
tid. — Udelukkelſe, c. Ausſchließen, n,, Aus 
fhließung, £; med — af de Øvrige, mit Aus⸗ 
ſchließung, mit Ausſchluß der Übrigen. 

Uden, pmep. og adv. ohne, außer; ban gager 
— Sat, er geht ohne Hut; — nogen Anled- 
ning, obne irgend eine - Veranfaffung; ikke — 
Taarer, nidt ohne Thrånen; der var Ingen 
tilftede — jeg, außer mir mar Niemand zugegen; 
man borer Intet — Klager, man bört Nichte 
als Klagen; — videre, ohne weitet; — at 
fvare gif han bort, ohne zu antworten ging er 
davon; ban gjorde det, — at jeg vibfte det, 
er that es, obne daß id es mußte, Det fan ikke 

7 — Ban vil, es fann nicht gefchehen, ohne 
daß er es will; det veed Ingen — Gud alene, 
bas weiß Niemand, als Gott allein; — faa er, 
at, es fei denn daß. 

Uden, adv. auswendig, außen, außerhalb; inden 
og —, inmendig und auswendig; gaar — om 
Sufet, um das Haus herum gehen. 

Ubenad, adv. auswendig; lære Noget —, 
&tw. auswendig lernen, Smfetn.: Udenads-læse» 
ning, c. Auswendiglernen, n. 

Udenborbs, adv. außerhalb des Schiffes. 

Udenbys, adv, außer der Stadt; ladj, de — 
Medlemmer, die auswärtigen Mitglieder. 

Udendors, adv. außer dem Haufe, 

Udenfor, prep. außer, qußerhbalb; — Byen, 
außerhalb der Stadt; Vognen holdt — Døren, 
ber Magen bielt vor ber Chur; — ben fædvan» 
lige Orden, außer der gewöhnlichen Ordnung; 
adv. draußen; jeg vil beit blive —, ich bleibe 
am liebften braufen; fig. id möchte nicht gerne 
damit zu thun haben; ban blev fat —, er wurde 
binausgefegt, hHinausgeworfen ; Smiætn.: Udenfor- 
Raaende, unbetheiligt. J 

Udenfra, adv. von außen. 

Ubenlands, adv. außer Landes; reife —, ins 
Ausland reifen; være —, im Auslande fein; Sms 
foetn.: Udenlands-reife, Reife ins Ausland, £ 

Adenlandft, adj. ausländifch. 

Udenom, adv. außen, an der åufern Seite; 
außen herum; prep. — Byen, um die Stadt 
berum; gage — Sagen, von ber Gade abs 
ſchweifen. 

Udenover, præp. über. 

. Mbenpaa, adv. an ber äußeren Seite, auswen⸗ 
dig; Det ftaaer — Brevet, er ftebt auswendig 
auf dem Briefe. 

Ubdenretd«, außergerichtlid). 

Udenrigs, adv. ausmwärtig, außer Landes; Sms 
fætn.: Udenrigs-minifter, Minifter des Äußeren, 
m.; -minifterlum, Minifterinnt des Sußeren, n. 

Üdenrigfl, adj. auslänpdifch. 

Mdenfljærs, adv, außerhalb der Gcheren. 
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Udenfognd, adv. außerhalb des Kirchfpiels, 

Ndentil, adv. nach außen, auswendig. 

Ubenværtk, n. -er. Außenmwerf, n. 

Udeftaaende, adj. ausftehend, autfländig; — 
Penge, ausftebendes Geld; — Forbringer, Aus- 
fände, Außenflände, pl; have Moget — med 
En, mit Sim. Händel haben. 

Udfald, n. pl. f. sg. Ausfall, Ausgang, Erfolg, 
m.; giore et — af Fæftningen, einen Ausfall 
aus ver Feftung machen; Sagen ff et uventet —, 
die Sache nahm einen unerwarteten Ausgang; -et 
foarede ikke til mine Forventninger, ver Er: 
folg entfprad nicht meinen Erwartungen ; Sudætn.: 
NMalds-port, Ausfallspforte, £ 
ber e. -er. Ausfahrten, Ausfegeln, n.; Aus⸗ 
abrt. f. 

Ubfete, v.t. ausfegen. — Ndfetning, c. Aus» 
fegen, m. 

Mbfile, v. t. ansfeilen. — Wdfiling, c. Aud» 
feifen. n. 

Ubfinde, v. t. erfinden, ausfindig maden; nu 
bar jeg udfundet Warfagen, nun babe ich die 
Urfade ausfindig gemacht, 'entdedt, ermittelt. 

udfifte, vr. t. ansfifden. 

Ubflob, n. pl. f. sg. Ausfluß, m. 

Udflugt, c. -er. Ausflug, ms Ausflucht, f.: 
det er min forfte —. Dies ift mein erfter Aus⸗ 
flug; føge -er, Ausfludte (uden; bet er tomme 
-er, das find kahle Nusflådte. 

Udflyde, v. 1. außfließen, beransfließen. — Ud- 
fiyden, c. Uusfliefen, n. 

Mdflvtte, v. t. binausfchaffen, binanstranspors 
tirens v. i. ausziehen. — Udflytning, e. Hinaus⸗ 
fhaffung, £; Auszug, m., Ausziehben, n. 

Ubflytter, co. -e. Ausmärter, m; Smfetn.: 
Ubdiptter-gaard, ber Hof eines Ausmärkere. 

Udfodre, v. t. ansfåttern. — Nbfodring, c. Aus» 
füttern m. 

Ubfolde, v. t. entfalten, — en Fane, eine 
Fahne entfalten, Nofen -v fig, die Rofe entfaltet 
fih ; — fine inderfte Semmelighebder, feine tiefs 
ften Geheimniffe offenbaren, entveden; — fore 
Anlæg, arofe Anlagen entwideln. — Ubfold- 
ning, c. Entfaltung, 1. 

Udforbre, v.t. herausfordern, erfordern; — En 
paa Piftoler, Einen auf Piftolen herausfordern; 
dette Arbeide -v mange Kundffaber, viefe Ar⸗ 
beit erfordert viele Kenntniſſe; Dertil -8 frore 
Øundffaber, dazu find große Kenntniffe erforder, 
lid. — Ubforbring, c. Herausforderung, Aus⸗ 
forderung, f. 

Ubforffe, v. t. erforichen, ausforfhen; — Ras 
turens Hemmeligheder, die Bebeimniffe der 
Natur erforfiden; — En, Einen ausforfchen, aus» 
fragen. — Udforfning, Erforſchen, Ausfors 

en, n. 

Mbfrie, v. t. befreien; — af Fængflet, Ginen 
aus dem Sefängniffe befreien, eridien. — Udfrielfe, 
e. Befreiun., f. 


Udfritte, v. t. außforfchen, ausfragen; — en 
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Tjener, einen Bedienten ausforfchen, ausholen. — 
Ubfritten, co. Ausforſchen, Ablocken, n. 

Ubfylbe, v. t. ausfüllen; — fin Plavs, feinen 
Mag ausfüllen; — bet Manglende, das Feh⸗ 
[ende eraånjen. — ubfyldning, e. Ausfüllung, f. 

Udfeelled, c. eine entlegene Gemeinriefe, 

Ubfærdige, v. t. außfertigen. — Udferdigelſe, 
ce. Außfertigung, £. 

Ndfore, v. t. ausführen, ber -8 meget Korn, 
eg wird viel Getretde ausgeführt; — en for Bes 
drift, eine große That ausführen; — en Befa⸗ 
ling, einen Befehl ausführen, vollziehen. — Ude 
— —— helle. — uf ligbed 

orlig, ad). ausführlih. — orlighed, c. 
Ausfüuͤhrlichkeit, f. 

Udforſel, c. ud. pl. Ausfuhr, £; Smfetn.: Ub: 
forfels-told, Rusfubrgol, m. 

Udgaae, v. i. aubgehen; -nde Varer, Aus 
fuhrartifel. pl; dette Orb bor —, dieſes Mort 
muß wegfallen, muß ausgelaffen werden; derfra 
udgik en ny Slægt, von bier entiprang ein neueß 
Geſchlecht; lade Noget — i Trykten, Etw. burd 
ben Drud veröffentlichen; Songen lød — den 
Befaling, der Köntg ließ den Befehl ergehen, ers 
Heg den Befehl, et -t Bra, ein außgegangener 

aum. 

Udgaard, c. -e. entlegener Hof, m.; "der 
åufere Zaun, bie Ginfriedigung. 

Udgang, ©. -e. Ausgang, Auszug, m.; Ende, 
n,, Schluß, m.; ved -en af Byen, beim Aus⸗ 
gange aus der Stadt; Nfraeliterned — af Wgyp⸗ 
ten, der Auszug der Sfeaeliten aus Åghpten; ve» 
NHareitd —, am Ausgange, am Schluffe ves Jah» 
red; Talend —, vas Ende der Rede; Haven har 
to -e, ber Garten hat zwei Ausgänge; Smfætn.: 
Udgangd-og, Schindmähre, £,; -puntt, Antgangs- 
puntt, ms -told, Ausfuhrzoll, m. 

Udgave, e. -r. Außgabe, f. 

Udgift, 0. -er. Ausgabe, f.; Smijetn.: Udgifts- 
beregning, Koftenanfchlag, m.: «bog, Ausgabebud), 
n.; -poft, Ausgabepoften, m.; -fibe, Debetifeite, f. 

Udgive, v. t. ausgeben; — en'ny Bog, ein 
neues Bud herausgeben; — fig for en anden 
Nerfon, fid für eine andere Perſon ausgeben. — 
Ndgivelfe, c. Herausgabe. f., Ausgeben, n. 

bgiver, 0. -e. Herausgeber, m, 

Udgiore, v. t. ausmachen, betragen; fire Fjerde» 
dele — en Selhed, vier Biertelfmadhen ein Oanzes 
ans ; pele Summen udgior, ble gange Summe 

eträgt. 

Wdglatte, v.t. ausglåtten. — Udglatning, c. 
YAusglätten, n. 

lade, v. t. aubglihen. — Udglobdning, c. 
Ausgiuhen, n. 

tidgnide, v. t. außreiben. — Udgnidning, c. 
YAusreiben, n. 

Udgranfle, v. t. fee udforfle. 

Ndgrave, v. t. ausgraben, berausgraben. — 
Ubgravning, c. Audgtaben, n., Ausgrabung, 
Herausgrabung, f. 
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Udgravere, v. t. ausgraben, graviren. — Ude Udhysſe, v. t. ausziſchen. — Udhysning, c. 


gravering, c. Graviren, n. 

Udgruble, v. t. ergrübeln, ausgrübeln, aus; 
Bügeln. 

*Uldgrund, adj. weit hinaus untief. 

Ubgrunbde, v.t. ergründen, erforfchen. — Ud⸗ 
grunbelfe, c. Ergründung, f. 

Ubgræde, v. t. og 1. ausweinen, 

Udgrofte, v. t. abgraben, troden legen. 


tlbgybe, v.t. ausnießen, vergiefen; han udgod 
Vinen, fom var i Bægeret, er goß den Wein 
aus, der im Becher war; — Taarer, Thrånen 
vergießen;, — fit Bierte for Eu, Eim. fein Herz 
eröffnen, ausſchütten. — Udgydelſe, c. Auss 
giegung, Bergiefung, Ergießung, £; -n af den 
hellige Mand, die Ansgtefung des heiligen Geis 
ftes; -n af Taarer, das Vergießen von Thränen, 
die Bergiefung ber Thrånen; Hiertets -r, die 
Graiefungen bes Herjens. 

udhale, v. t. (tilføs) ausholen. — Ubbaling, 
c, Ausbolen, n. 

Udhaler, o. -e. (tilfes) Ausboler, m.; ausfchweis 
fender Menfch, m. i 

Udhamre, v. t. aushåmmern, ftreden. — Ude 
bamring, co. Aushämmern, nm. 

udbavn, c. -e. Außenbafen, m. 

udbjælp, c. ud. pl. Aushilfe, £ 

Udbholde, v. t. aushalten, auöfteben, ertragen; 
— en Beleiring, eine Belagerung aushalten; — 
en Straf, eine Strafe ausftehen: — Prøven, 
die Probe beftehen; — Rod og Kulde, Noth und 
Kälte ertragen. 

Updpoldelig, adj. erträglich. 

udholdende, adj. ausbauernd. — Udholden⸗ 
bed, Ausdauer, £ 

Udholm, c. -e. entlegener Werder, m. 

Udhoret, adj. verhurt. 

Udbhugge, v. t. ausbauen; — en Sten af 
Klippen, einen Gtein aus bem Felfen bauen; 
— en Rende, eine Rinne ausbauen, — en Figur 
i Marmer, eine Figur in Marmor ausbauen; 
Figurer vare udbugne i Stenen, Figuren mar 
ren in ben Stein eingehauen, — Kiod, Fleifd 
ausbauen; — en Sov, einen Wald tiden. — 
Udhugning, co. Aushauen, na Lichtung, £. 

Udhugſt, c. -er. Aushauen, n., Lichtung, f.; 
Meisholg, n. 

udhule, v. t. aushöhlen. — Udhuling, co. 
QAushöhlen, n., Aushdblung, Hoͤhlung, f. 

Udbungre, v.t. aushungern. — Ndbungring, 
c. Aushungern, n. 


gebäude, n. 
Udhoile, v. r. ausruhen; — flg efter Ur» 


beidet, von der Arbeit ausruben, 
Ubdbhvælvet, adj. conver. 
Udbvæsfe, v. t. auswetzen. 
Udhyle, v. t. ausheulen. ° 
Mdbyre, v. t. verheuern. 


Auszifchen, n. 

Ubbæng, n. pl. f. sg. bas Aushangende, Aus⸗ 
fat. Aushang, m.; Smfætn.: Udhænge-ark, Aus⸗ 
bångebogen, m.; -flab, Ausfegelaften, m.; -fRilt, 
Ausbångefdilb, n. 

Wdhænge, v. t. anshången. 

Udbæve, v. t. hervorheben. 

Udhokre, v. t. aushöten, aushöfern. 

Udi, præp. Jee i. 

Udiſe, v. t. auseiſen. 
eifen, n. ' 

Udjage, v. t. ausjagen, hbinaugjagen, vertreiben, 
— Upiagelfe, c. Aubfagen, n., Vertreibung, f. 

Udiord, ce. -er. entlegenes Feld, n. ° 

Udjævne, v. t. ausglätten, ebenen, fchlichten; 
— enhver Fold, jede Kalte ausglåtten; — al 
Foritjel, jeden Unterfchicd ausgleichen; han fl 
den lange Strid -t, er fdlidtete den langen 
Streit. — Udjævning, c. Ansglåtten, n., Aus; 
gleihung, Schlichtung. f. 

Udkaare, v.t. erkuͤren, erliefen. — Udkaaring, 
ce. &rfüren, n., Wahl, £. 

Udkant, c. -er. entlegene Gegend, f.; Boe i 
en — af Byen, in einer entlegenen Gegend ver 
Stadt wohnen; Å -en af Sfoven, am Saue, 
Rande beg Waldes. ' 

udkaſt, n. pl. f. sg. Cuttvurf, Plan, m.; gjøre 
— til en Bygning, den Entwurf eines Gebåus 
des, zu einem Gebåude maden; — til en Lov, 
Borlage, f. 

Ublafte, v. t. auswerfen, binausmerfen ; fg. 
entwerfen, — en Plan, einen Plan entwerfen. — 
Udkaſtelſe, Ubfafining, c. Dinausmerfen, Ent⸗ 


werfen, n. 

tblig, u. ud. pl. Ausfchauen, n.; (tilfes) 
Lugaus, m., ligge paa — efter Noget, nad 
Et. ausfdauen, auslugen; holde ffarpt — med 
Roger, ein wachfames Auge auf Etw. haben, (tils 
føs) få arfen Lugaus halten. 

Udkiger, Udkigsmand, co. ber Mann tur Maft» 
forb, Diaftwächter, m. 

Udkiobe, v. t. auslöfen, mdtaufen. 

tdtjøre, v.t. ausfabren. — Udbjørfel,o. Aus» 
fahren, n.; Ausfahrt, £. 

Udklarere, v. t. ausklariren. — Mlarrering, 
ce. Ausflarirung, f. 

UdElippe, v. t. ausidneiden. — Udklipning, 
o. Ausfchneiden, n. 

UbMæbe, v. t. vertiriben, ausfleiben. 

Udkleekke, v. t. ausbrüten, ausbeden; Straub 
fens Unger -8 ved Solvarme, die Jungen des 
Etsaußes werben von der Sonnenmårme außgebrüs 
tet; dette Floge Unflag har ban -t, dieſen Mus 
gen Anfchlag hat er ausgehedt, ausgebråtet. — 
UdHætning, c. Ausbrüten, Nusheden, n. 

Udkoge, v. t. auskochen. — WUbfogning, &. 
Nustoden, 2. 

Ubfomme, n. ud. pl. Auskommen, 2.: Yan 
bar et rigeligt —, er bat fein reihliches Aus» 


— Wdiöning, c. Auss 
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kommen; der er intet — med ham, mit ihm 
iſt kein Auskommen. 

Udkradſe, v. t. auskratzen; — et Pibehoved, 
einen Pfeifenkopf ausraͤumen. — Udkradsning, 
e. Auskratzen, Ausraͤumen, n. 

Udkradſer, o. -€. Pfeifenräumer, m. 

Udframme, v.t. ausframen. — Udlramming, 
6. Auskramen, n. 

Udkrybe, v. i. auskriechen. 

Mdlryfte, v. t. austlemmen, ausdrüden. 

Udkræve, v. t. erfordern, erheilden; ber -$ 
hoe nRroengelfe, große Anftrengung ift erfors 

erlich. 

Udfæmme, v. t. auskaͤmmen. 

Udfæmype, v. t. auskaͤmpfen, ausfechten. 

Udlaan, n. pl. f. sg. Darlehn, n., Darleihe, f. 


Ublaane, v. t. ausleihen; — paa Pant, auf 
Pfänder leihen. — Udlaaning, c. Ausleihen, n. 

Ublaaner, c. -e. Berleiher, m. 

Ndlade, v. t. ausladen ; — fin Brede paa En, 
feinen Zorn am Gim. auslaffen; — et elettrift 
Batteri, eine eleftrifdje Batterie entladen. — Ud⸗ 
ladning, c. Ausladen, n., Ausladung, £., Ent⸗ 
ladung, f. 

Udlade, v. r. fid äußern, äußern; — fig om 
Moget, fid über eine Sache äußern, fld über eine 
Sache ausiaffen; Han udlod fig med, at han 
vilde komme, er ließ verlauten, daß er kommen 
werde. — Udladelfe, co. Außerung, f. 

Mdlader, co, -e. Auslader, m. 

Udland, n. ud. pl. Ausland, n.; ban brog til 
-et, er 309 ing Ausland, 

Udlede, v. t. ausfuden, bherleiten, folgern, 
fåliefen; deraf vil man —; at han er falden 
i Unaade, daraus wil man fchließen, folgern, 
daß er in Ungnade gefallen ift. 

Udlee, v. t. ausladen, verladen. 


Udleie, v. t. vermiethen. — Wdleining, ec. 
Vermiethen, n. 

Udleier, c. -€. Vermiether, m. 

Ublevere, v. t. außliefern, herausgeben, verabs 
zeichen, — Udlevering, c. Auslieferung, f. 

Ublevet, adj. abgelebt, verlebt, hinfällig. 

udlide, v. i. ausſteben; v. 1. ausleiden. 

Wdliggende, adj. ausliegend. 

Udligger, c. -e. Ausmårter; (i Grenland) abs 
feits wohnender Handelsmann, m. (tilfe6) Aus⸗ 
lieger, m., Madtichiff, n., Lufbaum, m., Luth, fa 
Smfetn.: Ubligger-gaard, Ausmårferhof, m.; 
„fted, entlegener Handelsplag, m. 

Udlotte, v. t. berausioden. 

udlosfe, v. t. og 1. loͤſchen. — Udlotning, co. 
Loͤſchen, n. 

Udlove, v. t. verfprechen, audfegen. 

Udlude, v. t. auslaugen. — Udludning, c. 
Auslaugen, n. 

Ndlude, v. i. binausragen, hervorragen. 

Udlufte, v. t. ausliften — Udluftning, c. 
Auslüften, n. 
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uUdluge, v. t. ausgåten. — Ublugning, c. 
Ausgaͤten, n. 

Udlyſe, v.1. hervorleuchten. 

Udleeg, n. pl. f. sg. Außlage, £.; Execution, Aus⸗ 
pfändung, £.; gjøre — for En, für Einen auss 
legen ; jeg fit mit — betalt, die Auslage wurde 
mir erftattet; gjøre — å en Biendom, ein Gut 
mit Befchlag belegen; giere — bod En, Ginen 
pfånben, auspfånden; GSmfætn.: Udlægs-forret» 
ning, Auspfändung, £; -baver, Pfånver, Eres 


cutor, m. 
Udlagge, v. t. auslegen; jeg bar maattet 
— 10 Daler, ih babe zehn Thaler auslegen 


müffen; det er blevet udlagt ham i Arv, eg 
ift ihm als Erbſchaft außgefept worden; hun har 
udlagt bam fom Barnefader, fie hat ihn alt 
Vater des Kindes angegeben; — et Skriftſted, 
einen Bibelfpruch auslegen, erklären, deuten; — 
Mit til det Bedſte, Alles zum Beten deuten. 
— Udlegning, co. Auslegung, Erklärung, f. 

Ndlegger, c. -e.Ausleger, Grilårer, Interpret, 
m.; (tilfeß) fre Ubligger. 

Udlænbighed, c. ud. pl. Verbannung, £. 

Udlænding, c. -er. Ausländer, m. 

Udlert, adj. ausgefernt; have — , außgelernt 
haben; en — Stielm, ein ausgemachter Schelm. 

Udlæg, adj. ausgelefen. 

Udleb, n. pl. f. sg. Auslauf, Ausflug, m., 
Mündung, f.; ved -et af Rhinen, am Nusfiuffe, 
an der Mündung des Rheins; Donau har fit 
— å det forte av, bie Donau mündet in bas 
fhwarze Meer. 

Ndlobe, v. i. ablaufen; verftreichen, münden ; 
Sandet er -t, der Sand ift abgelaufen; Tiden 
er -n, die Zeit ift verftrichen, verfloffen. 

Udloſe, v. t. auslöfen, einldfen, erldfen, bes 
freien; — En af Fangenffabet, Einen aus ber 
Sefangenfchaft loskaufen , ausloͤſen; — Gobfet, 
das Gut einldfen; — be svrige Urvinger, die 
übrigen Erben auslöfen. — Udløsning, c. Aus» 
töfen, Gintöfen, Erlöfen, n. 

Wdmaale, v. t. ausmeffen; — i Ulenvis, nad 
Glen ausmeffen , vermeifen. — WUdmaaling, ec. 
Ausmeifen, n., Uusmeffung, f. 

Udmagre, v. t. au6magern, auémergeln; -8, 
abmagern. — Udmagring, c. Ausmagern, Aus» 
mergein, n. 

Udmaie, v. t. herauspugen. — WUdmaining, 
o. Herauspugen, n. 

Udmale, v. t. ausmalenz — Moget med 
levende Farver, Etw. mit lebhaften Farben aud» 
malen. 

Ndmale, v. t. ausmablen; — Bandet, bas 
Waſſer ausmahlen. — Udmaling, c. Uusmablen, n, 

Ubmalle, v. t. ausmelten, rein melten. 

Udmark, co. -er. entlegenes Held, n.y *das zu 
einem Hofe gehårige unangebaute Land. 

Udmarſch, c. ud. pl. Uusmarid, m. 

Udmarſchere, v. i. ausmarfchiren, 

Ubdmarve, v t. entmarten, ausmergeln, enis 
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käften, entnerven, — Udmarvelſe, o. Gntträfs 
ung, 

*Udmafet, adj. fee ubafet, 

Udmatte, v. t. ermatten, erfchöpfen; ganſke 
-&, ganz erfhöpft. — Udmattelfe, co. Ermatten, 
D., Grmattung, Eriddpfung, f. 

Udmelde, v. t. ausmelven. — Udmeldelſe, c. 
Ausmeldung, £. 

Udmunbde, v. i. ausmünden, münden. 

Mdmynte, v. t. ausmünzen, ausprägen. — 
Udmyntning, c. Ausmünzung, f. 

Udmærte, v. t. auszeichnen ; — fig ved Noget, 
fid durch Ei. auszeichnen; -t, ausgezeichnet, 
porzüglid) ; -t godt, vorzüglih gut. — Udmær: 
Felfe, c. Auszeichnung, £. 

Ubmonftre, v. t. ausmuftern, ausrangiren. — 
Ubmonftring, c. Ausmufterung, f. 

*Ubdnavn, n. Schimpfname, m. 

Udnævne, v. t. ernennen; — En til Minis 
Øer, Einen zum Minifter ernennen. — Uduævs 
- uelfe, c, Ernennung, I. 

Udpakke, v. t. auspaden. — Udpakning, c. 
Auspaden, n, 

Ubpante, v. t. auspfänden. — Udpantning, 
c. Auspfändung, f. 

Wdpatte, v.t. ausfaugen. 

Udpege, v. t. brjeidnen; — En fom Gjer: 
ningdmanb, Ginen als den Thäter bezeichnen; — 
Gn blandt Flere, Einen unter Mebreren here 
vorheben. 

Ubpenfle, v. t. auspinfeln. 

Ndperfe, v.t. ausfeltern, auspreffen. 

Udpibe, v. t. auspfeifen. — Udpibuing, c. 
Auspfeifen, n. 

Udpidfle, v. t. auspeitfden ; Og. en -t Uger, 
ein. ausgemergelter Uder; -t Melt, wälferige 

ilch. 


Wdpille, v. t. ausleſen, auszupfen. 

Udpine, v. t. auspreffen, erzwingen; abdringen; 
fig. ubpint Jord, ausgemergelte Ländereien. 

Udplante, v. t. auspflanzen. — Wdplantning» 
6. Auspflangen, n. 

Udplukte, v. t. auslefen. — Udplukning, c. 
Auslefen, n. 

Ubplynbre, v. t. augplindern. — Udplyn⸗ 
bring, c. Nusplunberung, f. 

ndploie, v. t. auspflügen. 

Udpolftre, v. t. auspolftern. 

Udpompe, v. t. auspumpen. — Udpompning, 
6. Vuspumpen, n. 

Ubpoft, c. -er. ber åuperfte, verlorene Poſten. 

Ubyreste, v. t. aubpreffen; Ag. erpreffen; — 
Penge af En, Geld von Fim. erpreffen. — Ude 
predning, c. Auspreffen, n.; Grpreffung, f. 

Udpræge, v. t. außprägen. ausmünzen; hans 
Charakter -r fig å hans Stil, fein Character 
prägt fid in feiner Echreibwerfe ab, feine Schreibs 
art trägt dag Gepråge feines Charaktets. — Ude 
prægning, co. Aubprågen, m. 

Udpudſe, v, t. auspugen. 
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Udpuſte, v. t. ausblafen. 

Udpynt, c. -er. die åuferfte Spike. 

Ndpynte, v. t. auspuken, ausfchmüden, heraus⸗ 
puger. — : Udpyntning, c. Auspugen, n. 

tldponfe, v.t. erfinnen, ergrübeln, ausklügeln. 

Udraab, n. pl. f. sg. Ausruf, m.; et — af 
Stræt, ein Ausınf des Schredens; Smfetn.: 
Udraab3-ord, Ausrufungswort, n., Interfection, f.; 
-tegn, Ausrufungsjeiden, n. 

braade, v. t. ausıufen; de ubraabte ham 

til Konge, fie riefen ibn gum Könige aus; — 
Varer, Waaren ausrufen. 

Wdraaber, c. -e. Ausrufer, m. 

Ndrafe, v. i. austoben, ausrafen, auswüthen. 

Ndrede, iv. t. zumege bringen, berbeifchaffen, 
entrichten ; Landet maatte — Alt, hvad Hær 
ren bebovede, das Land mußte Alles herbeifdafs 
fen, was bag Heer braudte; han maa — mange 
Penge, er muß vieles Geld entrichten. — Udrede 
ning, co. Herbeifchaffen, Entridten, n.; Aus: 
riftung, £ 

Ubregne, v.t. außrechnen. — Udregning, c. 
Ausrechnen, n. 

Ubreife, 0. »-r. Hinreife, £ 

Udrenfe, v. t. reinigen. — Udrensning, c. 
Reinigung, f. 

fldrette, v. t. ausridten; ban fan Intet —, 
er fann Nichte ausrichten; — et rende, einen 
Auftrag ausridten. — Mdrettelfe, o. Ausrich⸗ 


tung, f. 

Wbdrittelig, adj. untrinfbar. — Udrikkelighed, 
c. Untrintbarteit, f. 

drinde, v. i, auseinnen, audfließen;, entiprin» 

gen; verrinnen, verfliefen; deraf -r ofte Mis: 
forftaaelfe, daraus entfpringt oft Mikverftånds 
nif; Tiden er ubrunden, die Zeit ift verronnen, 
verfloffen. 

Udringe, v. t. ausläuten, | 

Ubringe, v. t. (en Kjole) ausfchneiden. 

Udrive, v. t. audreifen, entreifen; — En a 
Fjendens Bold, Einen der Gervalt des Feindes 
entreißen. 

Wdrode, v. t. berauswühlen. 

Wdruge, v.t. ausbrüten, audheden. — Udrug» * 
ning, c. Ausbrüten, n. 


Udrulle, v. t. enteollen. 
Udrunde, v. t. ausründen, ründen. 


Udrufte, v. t. ausrüften: -t med gode Ans 
læg, mit guten Anlagen ausgerüftet. — Udruſt⸗ 
ning, c. Ausrüftung, £. . 

Udrydde, v. t. außrotten, vertilgen. — Ude 
ryddelfe, c. Auscottung, Bertilgung, f. 

Udrykke, v. t. ausreißen. 

Udrykke, v. 1. ausrüden. — Udrykning, c. 
Ausrüden, n. 

Udryſte, v. t. ausfchütteln, ausſchütten. 

Udreektke, v. t. audftteden; — Haanden, die 
Hand außftreden. 

Udroge, v. t. ausrauchen. . 
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Udroi, adj. nicht vorhaltend, ohne Verſchlag. — 
Ndroihed, c. das nicht VBorhalten. 

Ubrøre, v. t. ausruͤhren. 

Udfaae, v. t. ausfåen, ausſtreuen; — Tver 
bragt, Zwietracht ausjåen. — Udſaaning, o. 
Ausſaͤen, n. 

udfagn, n. pl. f. sg. Ausfage, f. ; betræfte 
et —, eine Ausſage beftåtigen; et — af Apoſte⸗ 
len Paulus, ein Ausfprud ber Apoftels Pan 
Ins; Smfætn.: Ubfagns-ordb, Zeitwort, Aus⸗ 
fagervort, n. 

Udfalg, n. pl. f. sg. Verkauf, m.; — af 
Drifkevarer, Ausichant, m; (Stedet) Laden, m.; 
totalt — , Ausverfauf , m.; Smietn.: Udfalgs- 
pris, Derkaufpreis, m.; -fted, Laden, m., Vertauf- 
local, n. 

Udſanke, v. t. auslefen, ausfammeln. 

Udſave, v. t. ausfägen. 

Wdfee, v. t. auserfeben, ausermåhlen; han var 
-t til min Gftermand, er mar zu meinem Nach⸗ 
folger auserfehen. 

Udfeende, n. ud. pl. Ausſehen, Anfehen, n.; 
hans — forraader, at han er ſyg, fein Aus- 
feben verräth, daß er krank ift; bomme efter -t, 
nach vem Scheine urtheilen ; efter -t at Damme, 
Hj Anfeben nad; have — af, den Unfdein 
aben. 

Udſeiling, e.ub. pl. Ausfegeln, n., Ausfahrt, f. 

Udſende, v. t. ausfenden, verfenden. — Ubfene 
belfe, c. Ausfenbung, 1. 
ubfending, c. «er, der Abgeſandte, ber Ges 
andte. . 

Udfide, co. -r. Außenſeite, äußere Seite, f. 

Udfige, v. t. anbjagen. — Udfigende, n. 
Ausiage, f. - 

Udfigt, c. -er. Nusfidt, Übericht, £; en fane 
— ind i Landet, eine fchöne Ausfiht in bas 
Land binein; en — over de vigtigfte Begiven- 
heder, eine ilberfidt über die midtigften Begeben- 
beiten, han har gode -er, er hat gute Ausſichten; 
have — til Noget, auf Etw. Ausfidt haben. 

Ubfive, v. i. ausfidern. 

Udffamme, v. t. ausfchmähen, ausfchmälen. 

Udfſkeie, v. i. abfchmweifen, ausfchweifen; — fra 
Dydens Beil, vom Wege der Tugend abſchwei⸗ 
fen; et -nde Liv, ein ausfchweifendes Leben. — 
Udfkeielſe, o. Ausfchweifung, 1. 

udflide, v. t. ausichiffen, verſchiffen; — Troys 
per, Truppen ausidiffen; — Korn til Norge, 
Getreide nad Normegen verfidiffen. — Udſtib⸗ 
ning, c. Ausſchiffung, Berfchiffung, f.; Smiøætn.: 
Udiibnings-frel, ber Beftimmungsort. . 

Ubdføifte, v. t. vertheilen; — Zorder, Länder 
reien fepariren. — Udfkiftning, c. Bertbeilung, 
Geparation, Å. 

Udſtiktke, v. t. ausſchicken. 

Udfkille, v. t. ausfcheiden. 

Ndflielde, v. t. ausfchelten. 

udſtjenke, v. t. ausidenten: — UdfljenFning, 
e. Ausſchenken, n., Ausſchank, m. 
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eudfkjemt, adj. verdorben, zu Grunde gerichtet. 

udffovle, v. t. ausfchaufeln. 

Udſtrabe, v. t. ausfchaben, ausfragen. — Ude 
#rabning, co. Ansfdaben, n. 

udfkrift, 0. ser, Abfchrift, f.; tage en — af 
Noget, eine Abfchrift von Etw. nehmen; -en 
paa et Brev, die Auffchrift eines Briefes. 

Ndfkrige, v. t. ausfchreien; man bar udlflre» 
get ham fom en rig Mand, man bat ibn für 
einen reichen Mann ausgefchrieen ; ubføregen, vers 
rufen, verfchrieen. 

Udſkrive, v. t. ausichreiben, ausheben; — Nøget 
af en Bog, St. aus einem Bude ausfchreiben; 
— en Forfatter, einen Verfaffer ausfchreiben ; 
— en Nigddag, einen Reichstag außichreiben ; 
— Skatter, Steuern ausſchreiben; — Soldater, 
Soldaten ausheben. — Udførivning, c. Aus⸗ 
fchreiben. n.; — af Nekruter, eine Ausbebung 
von Metruten. 

upferue, v. t. ausfchrauben. 

Udſtud, n, ud. pl. Ausihuß, Auswurf, m.; 
Menneftehedend —, der Unsrourf ber Menfchs 
beit, der Abſchaum der Menfchheit; Smfætn.: 
uUdſftudsgods, -varer, Ausichußmaaren, pl. 

udfkyde, v. t. ausfchießen, verfchießen; — Knoop» 
per, Knodpen treiben; — Varer, Waaren anbe 
fondern, ausfchießen. 


udføylle, v. t. ausfpülen; — Glad, Glåfer 
ausſchwenken. — Udføplling, c. Uusfpilen, Auss 
idmenten, n. 

Ubfæmme, v. t. verungieren, verunftalten. 

Ubffære, v. t. ausfchneiden, ausfdnigen; uds 
aaret Urbeide, ausgefdnikte; Arbeit; et Navn 
var udffaaret i w, ein Rame war in bie 
Bant eingefdnitten. — Ubdffæritng, e. Ausſchnei⸗ 
ben, Ausfchnigen, n. 

Udflaaet, adj. ausgefdlagen; være — I Ans 
figtet, im Gefidt ausgefchlagen fein. 

Udflag , n. Ausichlag, m.; hans Indſiydelſe 
„u gjore -et, fein @influß wird den Ausſchlag 
geben. 

Ubflagen, adj. ausgebreitet; med nudflagne 
Saar, mit aufgelöftem Haar, mit fliegenden Haas 
ren; ben hele udflagne Dag, den lieben tangen 
Tan, den ganzen gefchlagenen Tag. , 

Mbflette, v. t. austöfchen, auswiſchen, ausſtrei⸗ 
den, tilgen; — Noget paa en Tavle, Stm. auf 
einer Tafel auslöfchen; — Noget kt en Bog, 
Etw. in einem Buche ausftreihen; den Stam vil 
aldrig -8, die Schande wird nie getilgt werden: 
Tiden vil aldrig — hans Minde, die Zeit 
wird nie fein Andenken verwiſchen; Mindet om 
ham vil aldrig -8, fein Andenken wies nie ers 
Folden. — U elfe, ©. Ausiöfchen, Musroifchen, 
Ausftreichen, n., Tilgurig, f. 

wdflibe, v. t. ausſchleifen, auswetzen. — Ud⸗ 
flibning, o. Ausfdleifen, n. 

dølide, v. t. abnugen, abſchleißen; Sg. ent» 
tråften; mbflidt, vermifdt; fg. enttråftet, erfchöpft. 
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Bdfluffe, v.t. audldiden, löfchen ; -8, ertöfchen. 
— Udfiukning, c. Ausldiden, Ldfden, n. 
bilynge, v. t. ausſchleudern; — Forbandel⸗ 
fer, Bermwünfchungen ausſtoßen. 


Mdilæbe, v. t. abmatten, ablagen; en -t Heft, 


ein abgetriebenes Pferd. 

Mdflæt, n. ud. pl. Ausſchlag, m. 

Udfmede, v.t. ausſchmieden, fireden, — Ud⸗ 
fmedning, e. Ausfchmieden, n. 

Udfmelte, v. t. og i. ausſchmelzen. — Udſmelt⸗ 
ning, co. Ausſchmelzen, n. 

udfminke, v.t. ſchminken; Sg. befchönigen.. 

Udfmugle, v. t. aus dem Lande fåmugaeln, 

Udſmykke, v.t. ausfchnüden. — Udſmykning, 
e. QAusichmüdung, f. 

Ubinitte, v. t. ausidnigen. 

udfolgt, adj. fee udfælge. 

Udfondre, v. t. ausfondern. — Ubdfoubring, 
c. Ausfonderung, f. . 

Udfone, v. t. ausföhnen, abbüßen; — fig med 
fin Fjende, fig mit feinem Feinde ausfäbnen: 
— en Brøde, eine Schuld abbüfen. — Udfos 
ning, c. Ausföhnung, f.; Abbüßen, n. 

Udfove, v. i. og t. außfchlafen; har Du -t 
baft Du ausgefchlafen; — Rufen, den Rauſch 
ausfchlafen. 

Ndfpeide, v. t. ausfpäben, erfpåhen, auskund⸗ 
fchaften. 

Udfpil, n. pl. f. sg. Außipiel, n.; have -Iet, 
am Qusipielen fein. 

Udfpile, v. t. ansipreigen, ausipannen, aus» 
dehnen. — Udſpiling, c. Ausſpreizen, Auss 
fpannen. n. 

udfpille, v. t. ausfpielen: det kommer an 
paa, bvabd der -8, «6 kommt darauf an, was 
ausgefpielt wird, ban bar -t fin Rolle, er bat 
feine Rolle ausgefpielt. 

Udfpinde, v. t. ausfpinnen; fig. ausfpinnen, 
ausdehnen. 


Udſpore, v. t. fee opſpore. 


Udfprede, v. t. ausbreiten; — et Rygte, ein 
Gerücht verbreiten, ausfprengen. — Udſpredning, 
0. Ausbreiten, n., Berbreitung. f. 

Ubfpring, n. ud. pl. Quelle, £.; fig. Urfprung, 
m; gioden bar ber fit — , bier entfpringt der 

u 


Udfpringe, v.t. entipringen ; ausichlagen, aufs 
blühen; Rhinen -r i Schweiz, der Rhein ent: 
foringt in der Schweiz: den fande Velgjoren- 
hed -r af et varmt Bierte, die mabre Wohls 
thaͤtigke it entfpringt aus (hat ihren Urfprung in) 
ie armen Bergen re ræerne ere ubfyrungne, 

te ume find ausgeſchlagen; en ubdfprungen 
Rofe, eine aufgeblühte Rofe. ' Mie 

Udfprubde, v. t. auöfprüben, ausfprigen, aus. 
werfen. 

Udfpreite, v. t. ausfprigen. — Ubdfprøttning, 
c. Ausfprigen, n. 

Ubfpye, v.t. ausfpeien. 
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tldfyptte, v. t. ausſpucken, autfpeien. — Ube 
fyytning, c. Ausipuden, n. 

Udfpætte, v. t. berappen. — Ndfpærning, c. 
Berappen, n. 

Ndfpeende, v. t. ausfpannen, ausdehnen. — 
Ndfpending, co. Ausſpamen, n. 

Udfporge, v. t. ausfragen, erfragen; — En, 
Einen ausfragen, ausholen; jeg KE det udfpurgt, 
id erfragte e6. 

Udftaae, v. t. außfteben; — Kulde, Ungft, 
Nod, Kälte, Ungft, Noth ausfteben; — fin 
Særetid, en Straf, feine Lehriahre, eine Strafe 
ausftehen; jeg Fan itte — ham, id fann ihn 
nicht ausſtehen, ich fann ihn nicht leiden, ich mag 
ihn nicht; -nde, fee udeftaaende, efter -t Straf, 
nach erftandener Strafe, nad überftandener Strafgeit. 

Ndftaffere, v. t. ausftaffiren. — Udfkaffering, 
c. Ausftaffirung, f. 

Ubftamme, v. t. berftammeln. 

Udftationere, v. t. ausftationiren. 

Udftede, v. t. außftellen, erlaffen; — en Verel, 
et Bevis, einen Wechſel, einen Schein ausftellen; 
— en Befaling, einen Befehl erlaffen. — Ud⸗ 
ftedelfe, c. Ausftellung, Erlaſſung, f. 

Ubftige, v. i. ausfteigen. — WUdftigning, c. 
Ausfteigen, n. 

Udſtitke, v. t. ausſtechenz — Pinene paa 
En, Eim. die Augen ausflehen; — i Staal, in 
Stahl fliehen. — Udſtikning, c. Ausftechen, 
Stechen, n. 

Ubftifle, v. t. ausftellen. 

Udſtiller, c. -e. Ausſteller, m. 

ndftilling, c. -er. Ausftellung, k; Smfætn.: 
UdfiNings-bygning, Auskellungsaebäube, n. 

Ndftoppe, v. t ausftopfen. — Ubfiopning, c. 
Ausftopfen, n. 

Udſtraale, v. t. og 1. ausftrahlen. — Udſtraa⸗ 
ling, c. Ausftrablung, f. 

ubftrakt, adj. ausgedehnt; — Beljendtflab, 
ausgedehnte Bekanntſchaft. 

Udſtramme, v. t. ausfpannen. — Udſtram⸗ 
ning, c. Ausfpannen, n. 

Ndftrege, v. t. ausftreiden, auslöfchen. — Ud⸗ 
firegning , co. Ausftreichen, n. 

' Udftridt, part. ausgelitten; han bar —, er 
bat ausgelitten. 

Udſtryge, v.t. ausftreiden, durchflreichen ; aus» 
plätten, ausbügeln. 

Udſtræœkke, v.t. ausftreden, ausdehnen; — Ar⸗ 
mene, die Arme ausftreden;, han udſtrakte 
Grandferne indtil SIben, er behute die Örenzen 
bis an die Elbe aus; Riget -v fig indtil ET 
ben, bas Reid erfiredt åd big an die Elbe. — 
Udftrækning, c. Ausfiredung, Ausdehnung, f. 

Udſtroe, v. t. audftreuen. . 

Udftromme, v. i. ausftrömen. — Udſtrom⸗ 
ning, c. Uusfrömen, n., Vusftrömung, f. 

UbRndere, v. t. ausftudiren, erfinnen; em -t 
Gavtyo, ein abaefeimter Sauner. _ 

bfiyfle, v. t. ausftüdeln, zerftüdeln, parcels 
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liren. — Udſtykning, c. Ausſtückeln, n., Aus⸗ 
parcellirung, Jerftådelung, f. | 

Udſtyr, n. ud. pl. Ausfteuer, Ausftattung, f. 

Udſtyre, v. t. ausfteuern, ausftatten;, — en 
Datter, eine Tochter ausfteuern , ausftatten; en 
fmuft -t Bog, ein fchön ausgeftattetes Bud; 
— et Bærelfe, ein Zimmer ausfidmuden. — 
ttdftnrelfe, c. Ausfatten, n., Ausftattung, Aus⸗ 
fhmüdung, f. 

udſtyrte, v. t. ausftürzen, binausflürzen. — 
uUdſtyrtning, c. Ausftürzen, n. 

Udftsbe, v. t. gießen. — Ubftebning, c. 
Guf, m. 

Wdftode, v. t. ausſtoßen; -8 af et Selflab, 
aus einer Sefellichaff geftoßen werden ; — et Strig, 
et Suk, en Ed, einen Schrei, einen Seufzer, 
einen Fluch ausftofen. — Udſtodelſe, c. Aus» 
ftopen, n., Ausfloßung, f. 

Udftønne, v. i. ausftöhnen; v. t. ausftofen. 

Ubfuge, v. t. außfaugen; — et Saar, eine 
Wunde ausfaugen; — et Land, ein Land aus: 
faugen. — Udfugning, e. Ausfaugen, n. 

Udfugelfe, c. -r. Erpreſſung, Å 

Udfuger, c. -e. Ausfauger, m. 

Udſulte, v.t. aushungern. — Udſultning, c. 
Nushungern, n. 

Udſvede, v. t. og i. ausidwigen; ban bar 
udfvedt Alt, er hat Alles ausgeſchwitzt. 

Ubdbfværmet, partie. auögefhwärmt; ban bar 
—, er hat ausgeſchwaͤrmt. 

Ubfvævende, adj. ausſchweifend; et — Men» 
neffe, Wüftling, m. 

udfvavelfe, ce, -r. Ausſchweifung. f. 

Udfye, v. t. ausnaͤhen. — Udfyning, c. Aus⸗ 
nåhen, n.; Stiderei, f. 

Ubdfynge, v. t. fingen; v. i. auéfingen. 

udfed, c. ud. pl. Ausifaat, f. 


Ubfælge, v. t. verfaufen; — totalt, ausver⸗ 
taufen; Bogen er udfolgt, bas Buch ift ausver⸗ 
kauft, vergriffen; — fit Lager, fein Lager räus 
men, aufräumen. . 

Udſeette, v.t. ausleben; ausftellen, auffchieben ; 
taveln; — et Barn, ein Kind ausfegen; de ude 
fatte Pofter, vie ausgeftellten Poſten; — en 
Pris, einen Preis ausfegen; han udfatte fig for 
enbver Fare, er fepte fid jeder Gefahr aus; 
være udfat for Veiret, for Øulde, der Witte⸗ 
rung, ber Kålte ausgefegt fein; vi ville — vor 
Reife i nogle Dage, wir mollen unfere Reife 
für einige Tage ausfepen, auffhieben; hvad har 
De at — derpaa, mas haben Sie daran aus⸗ 
aufegen, zu tadein? — Udfættelfe, c. Uusfenen, 
Ausftellen, Auffchieben, n.; Auslegung, f.: Aufs 
fåub, m.; Tadel, m.; gjøre -r, Ausftefungen 
madjen. 

Udfoge, v. t. ausfuchen; udſogte Barer, aus⸗ 
gefuchte, auserlefene Waaren; et udſogt Selffab, 
eine auserleſene, gewählte Geſell ſchaft; med udføgt 
Soflighed, mit ausgefuchter Höflichkeit, ' 
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Udtage, v. t. berausnehmen; fig. ausmählen, 
ausfudjen. 

udtale, v. t. ausfpreden; ban havde neppe 
udtalt Ordet, er batte das Wort taum aus⸗ 
gefproden;, — et Ord rigtig, ein Wort richtig 
ausfpredjen; have udtalt, ausgeredet haben, — 
fig om Noget, fid über eine Sache audfprechen, 
auslaffen. 

Ubtale, c. ud. pl. Ausſprache, f.; ban har en 
god —, er hat eine gute Uusfprade. 

Udtalelfe, c.-r. Außerung, f.; jeg bar bort 
forffiellige —r derom, id babe verfdiedene 
Siuerungen , Ausfpråde , Auslaffungen barüber 
gehört. 

Ubtappe, v. t. außzapfen, abzapfen. — Udtap⸗ 
ning, c. Auszapfen, n. 2 

Mbtjent, adj. ausgedient; en — Soldat, ein 
ausgebienter Soldat; ban bar nu — fin Tid, 
er bat feine Beit ausgedient. 

Ubtog, n. pl. f. sg. Auszug, Abrif, m.; ved -t, 
beim Auszuge, Ausmarfche ; gjore et — af en 
Bog, einen Auszug aus einem Buche machen; 
Smietn.: Udtogsö-vis, im Auszug, im Abriß. 

Ubdtolke, v. t. deuten, auslegen, erklären. — 
Udtolkning, c. Deutung, Auslegung, f. 

Ubtone, v. å. hervørtönen. 

Ubtorbne, v. t. hervordonnern. 

Ubtrevle, v. t. auszupfen, ausfafen. 

Ndtromme, v. t. austrommeln ; fig. auspofaunen. 

Udtryk, n. pl. f. sg. Ausdrud, m.; Å pasfenbe 
—, "in paflenden Au 8prüden ; Der er intet — deri, 
eg ift kein Ausdrud darin; Smietn.: Udtryks- 
fuld, ausprudsvoll; -løs; ausprudslos; -maabde, 
bie Art und Weife des Auspruds; hand — — er 
noget uklar, er dbrådt fid etwas untlar aus. 

dbtrykte, v. t. außdrüden; — Noget med 
Ord, Etw. mit Worten ausdriden; — fig ufor» 
flaaelig, fid wnverftåndlid ausvriden; Vader 
ren udtrykte Billede, das leibhaftige Bild ves 
aters. 

Udtrykkelig, adj. aͤusdrücklich, beſtimmt, klar. 

Udtrede, v. t. og I. austreten, et Par udtraabte 
Sko, ein Paar außgetretene Schuhe; — af Bir; 
ten, aus der Kiche austreten. — Udtredelſe, 
co. Yustritt, m. 

Ndtraet, n. pl. f. sg. Zug, m.; Abfub, Gro 
tract, m. 

Udtreffe, v. t. ausziehen. 

Udtrætte, v. t. ermüpen, ermatten. 

Udtvære, v. t. ausrühren; fig. ausfpinnen, in 
die Långe ziehen. 

Mdtvætte, v. t. auswaſchen. 

Udtyde, v. t. deuten, ausdeuten, auslegen. — 
Ubdtydning, co. Deutung, Ausbeutung, Aus⸗ 
legung, f. 

Udtynde, v. t verdünnen. — Ubtynbing, c. 
Verdünnen, n. 

‚Udteelle, v. t. bingåblen, auszåhlen. — Ud⸗ 
tælling, co. Hinzählen n.; Auszählung, Aus⸗ 
zahlung, f. 
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Udtænfe, v. t. erfinnen, erdenken, erfinden. 

Udtere, v. t. auszehren, ausmergeln, abma⸗ 
gern; -t, abgezehrt, abgehaͤrmt. — Udtering, c. 
Auszehrung. Ausmergelung, f. 

Udtæriøe, v. t. ausdrefchen ; v.1. vi have -t, wir 
haben abgedrofdjen. — Udterſkuing, c. Auss 
drefchen, n. 

Ndtemme, v. t. leeren, ausleeren, erichörfen ; 
Krigen bar udtemt Statölasfen, der Krieg hat 
die Staatskaffe geleert ; dette Urbeide har ud» 
tomt mine Kræfter, vdiefe Arbeit hat meine 
Kräfte erfddpft; min ZTaalmodighed er ude 
tomt, meine Geduld ift erfchöpft; — en Materie, 
einen Gegenſtand erfchöpfen, »nde, eridjöpfend. — 
Udtommelfe, c. Griddpfung, f.; de naturlige 
-r, bie natürlichen Yusieerungen. 

Udtorre, v. t. austrodnen, entmåffern, troden 
legen ; vertrodnen: — en Eng, eine Wieſe aus: 
trodnen; denne Kilde er. -t, diefe Quelle ift 
vertrodnet, verfiegt ; et -t Hjerte, ein vertrod+ 
nete® Herz. — Udtørring, c. Trodenlegung. Ente 
wöäflerung, 1; Vertrodnen, n. 

Uduelig, adj. untauglid, untidtig, unfähig ; 
ban er — til at beftyre fit Embede, er ift 
unfåbig fein Amt zu verwalten; — til. Roget, 
untüchtig zu Etw.; mit Garn er «t, mein Neg 
ift unbraudbar. — Uduelighed, c. Untauglid- 
feit, Unfähigkeit, Untüchtigkeit, Unbraudbarfeit, f. 

Ubdvaaget, adj. verwacht. 

Udvalg, n. pl. f.sg. Auswahl, f., Ausihuß, m.; 
gjore et —, eine Auswahl treffen; der blev 
nebfat et —, ed wurde ein Ausichuß, ein Gomis 
tee niedergefept; Smfetn.: Ubvalgd-betaentning, 
bad Butachten des Ausichufles. 

Udvalfe, v. t. auswalzen. ' 

Udvande, v. t. ausmwäflern. — WUbvanding, 
Ausmäflerung, f. 

Udvandre, v. I. auswandern: — til Amerika, 
nad Amerifa auswandern, — Udvandring, c. 
Auswanderung, £ 

tlbvanbrer, c. -e. Auswanderer, m., Smfætn.: 
Ubvandrer-Fib, Auswandererfäirf. n. 

Ubdvarpe, v. t. auswarpen, auéiverpen. 

Udvafle, v. t. auswaſchen. — Udvaflning, c. 
Auswaſchung, f. 

Mbvei, c. -e. Ausweg, m.; finde en —, einen 
Ausweg finden; paa -en, auf dem Hinmege. 

Udveie, v. t. ausmägen. — WUbdveining, c. 
Yuswågen, n. 

Udvendig, adj. auswendig, Außer, den — Side, 
die Außenfeite ; det -e, das Außere. 

Ubverle, v. t. auswechſein, austaufhen: — 
Sanger, Gefangene ausmwechfeln; — Anfkuelſer, 
Unfidten austaufhen. — Udverling, ce. Aus» 
wechfelung, f., Austaufch, m. 

Udvide, v. t. erweitern, ausdehnen, — enBy, 
et Rige, eine Stadt, ein Reid ermeitern; mit 
BUE -3, mein Blid ermeitert fig; mit Hjerte, 
min Tante -8. mein Herz, mein Gedanke ermeis 
tert fig; Barmen -r alle Legemer, die Wärme 
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dehnt alle Körper aus; — fin Omforg til Alle, 
feine Sorgfalt auf Ale ausdehnen. — Udvibelfe, 
c. Erweiterung, Ausdehnung, f. 

Ndoidelig, adj. ausdehnbar. 

Udvikle, v. t. auswideln; Ag. entwideln:; — 
et Begreb, einen Begriff entiwideln, Forholdene 
have -t fig fanledes, die Verhåltniffe haben fid 
fo entwidelt. — Udvikling, c. Entwickelung, t. 


Udvirke, v. t. auswirten; — en Heftehov, 
ein Pferd auswirken, — Roget for En, Etw. 
für Einen auswirken. — Udvirkelfe, c. Auswir⸗ 
fen, n., Auswirkung, £ — Udvirkning, c. (Heftes 
hovs) Auswirken, n. 


Ubvife, v. t. ausweiſen; han er bleven ud» 
vif, er ift ausgewieſen worden; — Træer, 
Bäume bezeichnen; han har udvift det å Gjer- 
ningen, er bat es durch die That berviefen; — 
Tapperbed, Tapferkeit an den Tag legen; det 
vil (nart — fig, es wird fid bald ausweiſen. — 
Udvisning, c. Ausweifen, n. 

Udoifte, v. t. ausmifden, außlöfchen. — Ud⸗ 
viftning, c. Ausmifchen, n. 

Udvorted, adj. Außer; den — Unfeelfe, vas 
äußere Anfeben ; til — Brug, zu Außerlichen Ges 
brande; et ſmukt -8, ein ſchoͤnes Slußeres. 

WUbvore, v. i. auswachſen; on, ausgemadfen, 
erwachſen. 

Udvride, v. t.-ausringen. — Udoridning, c. 
Ausringen, n. 

Udoriſte, v. t. entwinden. 

Udvæg, c. -e. Außenwand, £, 

Ubvælde, v. t. bervorquellen, herausquellen. 

Wdvælge, v. t. auswählen, ermåblen; en ud⸗ 
valgt Bogfamling, eine ausgewählte, außerlefene 
Bibliothek; de Udvalgte, die Nusermåhiten. — 
Ndvælgelfe, c. Erwählung. f., Auswählen, n. 

Advert, c. -er. Auswuchs, m., Gewaͤchs, n. 

Mdyb, adj. untief. ' 

dyd, co. -er. Untugend, f. 

Ndygtig, ad). fee uduelig. 

Udyr, n. pl. f. sg. Unthier, n. 

Udyret, adj. unbebaut. 

Udeſtke, v. t. herausfordern. — Udeflning, c. 
Ausforberung, f. 

Slide, o. -er. entlegene Snfel, £ 

Udobt, adj. ungetauft. 

Udødelig, adj. unfterblid. — Ubodelighed, c. 
Unfterblidteit, f. 

Udork, o. ud. pl. Gindde, Vifte, Wüſtenei, 1. 

Ubdøfe, v. t. ausgiefen, vergießen; ausfchütten ; 
de udefte Vin paa Ulteret, fie goßen Wein auf 
den Altar aus; — Penge, Geld ausitreuen; — 
Blod, Blut veraießen; — Taarer, Thrånen vers 
gießen, — fit Hjerte for En, Cim. fein Herz 
ausfhütten; — fin Harme over En, feinen 
Zorn über Ginen ergeben laffen. — Udesning, c. 
Audgießen, Bergiefen, n. 

Udove, v. t. ausüben; — en Kung, eine 
Kunf ausåben;, — Forbrydelſer, Berbrechen 
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verüben; ben -nde Magt, die vollgiebende Mer 
malt. — Ubøvelfe, 0. Ausübung, 1. 

Udøver, c. -e. Ausüber, m, 

Ueens, adj. fee mens. 

Neffen, adj. ungerade; bet er ikke faa -t, das 
ift nidt fo uneben. 

Neftergivelig, adj. unerlåplid. 

Uefter forlig, adj. nicht nadjumadjen. 

Uefterlignelig, adj. unnadabmbar. 

Uefterrettelig, adj. unguverlåffig, nachläflie. — 
Nefterrettelighed, c. Unzuverlåffigteit, f. 

Neftertæntføm, adj. unbedadtfam. — Uefters 
tentfombed, c. Unbedachtfamteit, f. 

Megennyttig, adj. uneigennigig. — Wegen» 
nyttigheb, c. Uneigennigigteit, f. 

Hegentlig, adj. uneigentlich. 

Nelfkelig, adj. unliebenswürbig. 

Uelffværdig, adj. unliebenswuͤrdig. — Nelfl 
værdighed, c. Untiebensmirdigkeit, f. 

Wendelig, adj. unendlih; i Det -e, ins Uus 
endlihe. — NMendelighed, c. Unendlichkeit, £. 

Wenig, adj. uneinig, vi ere -e om Denne 
Sag, wir find über diefe Gade uneinig ; blive —, 
fi veruneinigen, fid entzweien. — Uenighed, c. 
Uneinigkeit, £.; leve i —, in Unetnigtett leben. 

Mens, adj. ungleid; af — Form, von uns 
gleicher Form; adv. uneinig; være — med fig 
felv, mit fid uneinig fein; Smiætn.: Mens-artet, 
ungleich, ungleichartig. 

ler, c. -e, Meerbarid, Seebarſch, m. (Perca 
marina). 

Nerfaren, adj. unerfabren. — WMerfarenbheb, 
6. Unerfabrenbeit, f. 

Uerfjendtlig, adj. unerfennttid, unbantbar. — 
Merkiendtligheb, c. Undantbarteit, f. 

Nerftattelig, adj. unerfeglid. — WMerftattelig- 
bed, o. Unerfeglidjteit, £. 

Ufaderlig, adj. unvåterlid. 

Ufalmet, adj. unvermeltt. 

Ufarvet, adj. ungefårbt. 

Ufattelig, adj. unbegreiflich, unfaßlich. — Ufat» 
telighed, c. Unbegreiflichkeit, f. 

Ufeilbar, adj. unfeblbar. — Ufellbarhed, c. 
Unfebibarfeit, £ 

Ufeilbarlig, adv. unfebibar, unausbleiblid. 

fin, adj. unfein, unzart, unböflid. — Wfins 
bed, c. Unböflidteit, f. 

Uffebret, adj. ungefledert, 

Uforanderlig, adj. unverånberlid, unabånders 
lid, unmandelbar. — Uforanberlighed, c. Uns 
veränderlichkeit, Unabänderlichkeit, f. 

Nforandret, adj. unverändert. 

Uforarbeidet, adj, unverarbeitet, roh. 

Uforbederlig, adj. unverbefferlih, — Uforbes 
derlighed, c. Unverbefferlichkeit, f. 

Uforbebret, adj. unverbeffert. 

Mforbeholden, ad). aufridtig, offen, rüdhalts 
[08; fige Noget -t, Etw. unverhoblen fagen. — 
Hforbegoldenbed, co. Aufrichtigkeit, Rückhaltlo⸗ 

geek, 
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Uførberebt, adj. unvorbereitet. 

Uforblommet, adj. unverblũmt; adv, mit birs 
ten Worten, unummunden. 

Uforbrændelig, adj. unbrennbar, unvers 
ig — Uforbrændelighet, c. Unverbrenn» 

eit, f. 

Nforbrendt, adj. unverbrannt. 

Uforbelagtig, adj. unvørtheilbaft. — Wforbel- 
agtigbeb, 0. Unvertbeilbaftigkeit, £ 

Ufordragelig, adj. unvertråglid, zanffüchtig. "— 
Uforbragelighed, c. Unvertvåglidteit, f. 

Ufordulgt, adj. unverhoblen. 

Wforbærvelig , adj. unververblid. — 
dærveligheb, c. Unverberblichkeit, £. 

fordærvet, adj. unverborben, unverberbt. 

Ufordeielig, adj. unverbaulid, — Ufordoie⸗ 
lighed, co. Unverdaulidteit, £. 

Uforenelig, adj, unvereinbar. 

Mforfalftet, adj. unverfälfcht. 

Nforfaren, adj. unerfahren. — Nforfarenbheb, 
e. Unerfabrenbeit, f. 

Uforfeerdet, adj. unerfdroden, unversagt, fed. 
— Uforferbeibed,, co. nerfchrodenbeit, Unvers 
zagtheit, Keckheit, £ 

Wforglemmelig , adj. unvergeflid. — Ufors 
glemmelighed, ©. Unvergeblichkeit, f. 

Hiorgribelig, adj. unmaßgeblich, unvorgreiflich. 

Uforgeengelig!, adj. unvergånglid, — Ufor⸗ 
geengelighed, c. Unvergånglidtett. f. 

Uforboldsmeäflg, adj. unverhältnißmäßig. 

Workaftelig, adj. unverwerflich. 

Uforklarlig, adj. unerflårlid. — Uforflarlig- 
bed, co. tinerkiärlichkeit, f. 

Mfortrænkelig, adj. unvergänglih. — Wfors 
træntelighed, c. Unvergänglichkeit, f. 

Ufortræntet, adj. ungefchmälert, unverlegt. 

Uforligelig, adj. unverträglich, zantiüchtig, uns 
verfdbnlid. — Uforligelighed, c. Unvertraͤglich⸗ 
feit, Unverföhnlichkeit, f. . 

Uforlignelig, adj. unvergleidlid. 

*Uforligt, adj. unelnig. 

Nforlovet, adj. nicht verlobt. 

Uforment, adj. unvermebrt. 

Wormelig, adj. unfoͤrmlich, ungefd last. 

Uformodet, adj. unvermuthet, unermartet; adv. 
unverfeben®. 

Uformuende, adj. unvermbgenb, obne Vers 
mögen. — Uformuenhed, e. Unvermdgen, n.; 
Unvermöglichkeit, f. 

Uformærtt, adv. unbemerkt. 

fornuft, c. ud. pl. Unvernunft, f. 

Ufornuftig, adj. unvernünftig. u 

Uforneden, adj. unndtbig, nicht nothwendig, 
nicht erfordertid. 

Uforneielig, adj. ungenigfam. — Ufornsies 
lighed, co. Ungenügfamteit, f. 

Uforrettet, adj. unverrihtet; han kom tilbage 
med — Sag, er kehrte unverridteter Gade zurüd. 

Uforfagt, adj. unverjagt. — Wforfagthed, c 
Unverzagtbeit, f. 
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Uforfeglet, adj. unverfiegelt. 

Uforfigtig, adj. unvorfigtig. — Uforfigtigbeb, 
ce. Unvorfichtigkeit, f. 

Uforfitret, adj. unverfichert, nicht verſichert. 

Uforffammet, adj. unverfdjåmt, ſchamlos, fred. 
— Uforffammetbhed, c. Unverſchaͤmtheit, Freds 


eit, f. 
b Uforffandfet, adj. unverſchanzt. 
Uforføyldt, adj. unverfchuldet, unverdient. 
Uforfonlig, adj. unverföhnlih. — Uſorſonlig⸗ 
Bed, ce. Unverföhnlichkeit, £. 
Uforftaadig, ad). unverftändlich, unbegreiflich. 
— Mforfiaarlighebd, c. Unverftåndlidteit, . . 
Uforftand, c. ud. pl. Unverftand, m. 
tforftendig, adj. unverftåndig, unllug. — 
Wforftandigbeb, c. Unverftåndigfeit, £. 
 Mførftilt, adj. unverftellt, ungeheuchelt, aufe 


richtig. 

Uforfiyrrelig, adj. unvermåftlid. 

Uforfiyrret, adj. ungeftört. 

Mforfvarlig, adj. unverantmortlid ; en — Op⸗ 
forfel, ein unverantwortliches Betragen, — Ufor⸗ 
toarlighed, c. Unverantmwortlichkeit, £ 

Uforfynlig, adj. unbedahtfam, unumfichtig. 
— WMforfynlighed, c, Unbedachtſamkeit, f. 

Uforfeetlig, adj. unvorfäglich, unabfichtlich, abs 
fihtelos. — Uforfætligbed, c. Unvorfåglidteit, 
Abfichtälofigkeit, f. 

WUforføgt, adj. unverfucht; fig. unerfahren, uns 
geprüft. 

Wforforget, adj. unverforgt. 

Ufortalt, adj. ungetadelt; Enhver —,. ohne 
Semanden taden zu wollen. 

Wfortjent, adj. unverdient, unverfchuldet, 

Wfortoldet, adj. unverzollt. 

Ufortesden, adj. unverdroffen. — Ufortroden⸗ 
Bed, c. Unverdrofjenheit, f. 

Nfortæret, adj. unverzebrt. 

Ufortovet, adj. unverzüglich. 

Nforudfelig, adj. nicht vorbergufehen. 

Uforudſet, adj. unvorbergefehen. 

Wforvanflelig, adj. unentftellbar. 

Uforvanſtet, adj. unentitellt, nicht verunftaltet, 
unverfälfcht, 

Wforvarende, adj. unerwartet; adv. unvers 

ebens. 

Uforventet, adj. fee uventet. 

Uforoindelig,adj.unverwindbar, unverſchmerzlich. 

Uforvunden, adj. nicht verſchmerzt. 

Ufranteret, adj. unfrantirt. , 

Ufravigelig, adj. feft, unverånderlid, unab⸗ 
ånberlid ; en — Lov, ein unumgångliges Ge⸗ 
fet; — Sandhed, unumftößlie Wahrheit. 

Ufred, c. ud. pl. Unfriede, m., Streitigteit, £; Sms 
fetn.: Ufredd-aand, Geiſt der Unruhe, m.; -fif- 
ter, Friedensftörer, Störenfried, m.; -tid, Kriegs⸗ 
zeiten, pl. In 

Wredelig, ad). unfrieblid, zaukſuͤchtig, ſtreit⸗ 
Hy — frebeligbeb, «©. 

ucht, f. 
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anffucht, Streits’ 


Uge 


Ufreld, adj. fee ufri. 

Ufremtommelig, adj. unmegfam, unfabrbar. — 
Ufremtommeligbed, c. Unmegfamteit, £. 

Ufri, adj. unftei, nidt frei; em —, ein Unfreier. 
— Mfrihed, 0. ber unfreie Stand, die Gtlaverei ; 
aandelig —, geiftige Knechtſchaft, f£. 

WUfriftet, adj. unverfucht, nicht in Berfuchung 
gerathen, unangefochten. 

Ufrivillig, adj. unfreimillig. 

Urom, adj. nicht fromm. 

Ufrugtbar, adj. unfruchtbar, em — Egn, eine 
unfruchtbare Öegend ; hun er —, fie ift unfruchts 
bar. — Ufrugtbarhed, c. Unfrudtbarteit, £. 

Ufrugtfommelig, adj. nicht fdmanger. 

*ufs, o. eine Art großer Doriche: ver Köhler. 

Ufuldbyrdet, adj. unvollzogen; et — Lofte, 
ein nicht erfulltes Verſprechen. 

uUfuldendt, adj. unvollendet. — Ufuldendthed, 
6, ber unvollendete Juftand. 

Nfuldbtommen, adj. unvoflfommen. — Ufuld⸗ 
fommenbheb, c. Unvolllommenpeit, f. 

Ufuldftændig, ad). unvolltändig, mangelbaft. 
— Uſuldſtæendigheb, c. Unvolftändigkeit, f. 

eUfyſen, adj. unangenehm, widerlid. 

Mfærd, 0. ud. pl. Unglüd, n.; du ſtal faae 
en —, Dir fol ein Donnermetter auf den Kopf 
fahren ; fy for en —, pfui zum Henter. 

færdig, nicht fertig; unfåbig zur Arbeit, 

Mfodt, adj. ungeboren. . 

Wfsielig, adj. nicht nachgiebig, unfügfam. 

Ufølelig, adj. unfühlbar, 

Ufølfom, adj. unempfindlich, gefühllos, hart; 
være — imod Undres Lidelfer, gefühllos gegen 
die Leiden Yinderer fein. — Ufolſomhed, c. Un» 
empfindlidteit, Gefublofigteit, 1. 


Ufer, adj. gebredlid, ſchwach, untidtig zur 
Brbeit — Uforhed, c. Schwäche, Gebrechlich⸗ 
eit, 


L. 
Nfore, n. ud. pl. Pfüge, £, Moraft. Sumpf, 
m.; unfabrbarer Weg, m. 

ytført, adj. unfabrdbar, unmegfant. 

*Ugagn, n. Echade, Verdruß, m. 

Mgaugbar, adj. nicht gangbar. 

garvet, adj. ungegerbt, 

Ugavn, n. ub. pl. Schade, m. 

Uge, co. «tv. Mode, £; om en —, in einer 
Mode; to Gange om -n, zweimal die Woche; 
idag om en —, heute über agt Tage; hver —, 
allwöchentlich ; imorgen fire -r, morgen über vier 
Wochen; hun har —, fie hat die Mode, es ift 
ihre Woche; Smfetn.: Uge-arbeide, Wochenarbeit, 
£; -blad, Wochenblatt, n.; -dag, Wochentag, 
Merkeltag, Frobntag, m.; -Dagsgudstienefte, Wo⸗ 
chenprediat, £; -beitid, woͤchentliches Felt, n.; -Loft, 
Wochenzebrung, fi -Ion, Wodyenlohn, m. (n.); 
-maaned, Mondmonat, m.; -marted, Hodene 
martt, m.; -petge, Wodengeld, n5 -regning, 
wödentlihe Rechnung, £; «rente wöchentliche 
Zinfen, pl.; -ferift, Wochenſchrift, £; -vis, wochen, 
meife, nad Woden. 


Uge 


Ugentlig, ad; fi 
Bam me 





it, Übelttat, 
Ferie 


Usierningömand, 


ugjort, ad. unaethan. unveridet; 
været bedre, om det havde været 
midt aefchehen wäre, 
adj. niöt gaffreundlich, ungoftlig. 
frihed, 0. Ungafllichkeit, £; Mangel an 


Saftfreundlichkeit, m. 
Ugjæftmild, adj. ungaftid, unwirthlich uns 
Ugførlig, ad, untbunl, mani. 











wirtbbar. 









ugiorligped, © Unoudjipridfit, 

Nglal sg ib big, verhimint 

Ugle, Gule, £. (Strix); der er -r Å 
sofen, å g midt ganz — enter) fang fange 

, eine Gule fangen; je-agtig, 
dia” «bliebe" Bro, raket) m 





Gule, f. 
Uøle rt — an ud, Gin ausfaffren. 
le, £, Borftenbefen, 
— "ads m Emfetn.: Uglfpil- 
serie,  eulenfplegelartig; «reg, Gulenfoiegel: 


"Ugrel, ad). verwirrt, verridelt, unorbenttid) 
*ilgreie, ©. ud. pl. Berridelung, Benvirrung, 
Unordnung, f. 
Ugrunder, adj. ungegrindet, 
jrundetheb, ce. Grundlofigteit, 1. 











arundlot 





Uanbeilg så] mid! gu bondbaben. unbequem, 
unbandlid. — Mbonbelighed, e. Unbeauembeit, £. 

Ubarmonif, adj. unbarmonifd. 
adj. nicht eingefriebigt, uneinges 


beibrebellg, adj. unbeilbar. — Wbelbrebelig» 


ed, c. Unbeitbartet, f. 

D Unglüd, Miönefäid, n., 
je — bave ramt ham, viele 
Infele baben ibn betroffen, ms 

—— 

 unglådlid; Emfetn. - 
vis, ungli dtidrermveife. ' 
Ubellig, adj. unbeili 
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Um 


mpildet, adj. unbefangen , vorurtheilfeei, vors 
mette 006, unpartelf. 
Ubindret, nd), ungebindett 
j. gele, unbiftorifd. 
unbefugt, unberedtigt, unredyts 


rt. 
um, adj. unbebilflld; unbienflfertig. — 
ubelpfombe, ©. Unbehitfihteit, Undienftfertig» 


keit, 
Hipotpsar, 22). unbaltöar. — Ubølbbarbeb, c. 
Unbaltbarteit, 
übr, n. et lager, gaaer, faner, 


jager for. frærtt, 
der 





6. Uhr 
vie be Ihlägt, act, feb; set 





put, Udrra ———— 
"lee, Übrkette, FÅ "domme, Ubrtalde, f.; -mar 
er fra menantar; Imagle, Übrfhlüffel, m.; -ftve, 
I ifferblatt, n.; -fnor, Ubrband, n; 






pe D ært, Ubnvert, n. 

Ubemadjer, m; Emfeh 
u Uprmadperfunge, m.; -Bunf, 
u gren, Ubrmachergefell; m; 
-værtfled, 





, Ubrmadenverkfatt, 

ami, ad). unfetor urin. — Ubuinfr 
Bed, e Unnåtbigtelt, Unreinlicfeit, £; -er, pl. 
Unflatb, Unratf, m. ; Og. Unfäthigeiten, Shmat 
igfeiten, Zoten, 








vilbygge, 0. —XRX tnbebaglidtit, 
Unzufriedenheit, f. 
Uibyggelig, dj —— mobnlid. un 





angenehm; jeg blev 'ganife — tilmobe, 
wurde gang unit zu Duke, — Udpggellg: 
bed, c. das Unhelmliche. 
|. ungebeuer, entieglich, enorm. 
rs Ungebeuer, n. 
Hedera, FR umebrenbolt. 

Ubævnet, adj. ungerådt. 

ne adj. annat. — Uboflighed, c. Uns 
vi 


dj. unbörbaı 
dj ungepdrt; (overorbentig) unehör, 
enter. 


*ilhovelig, adj. unpafjend, unbequem. 

„ulbooik, sd. umanfånbig, unfhidlih. — Uber 
e. Unanfländigkeit, f. 

en adj. untpiberlegbar, unmiders 























i, 
burdringlid, 

©: Undurdpdringlideit. 
—e unrolders 
errede. 





legbar; adv, ohne 


Um 


Ulmmdftaaelig, adj. unwiderſtehlich. — Uimod⸗ 
ftaaelighed, c. Unwiderſtehlichkeit, £ 

Hindbunden, adj. uneingebunden, ungebunden. 

Windfriet, adj. uneingelöft. 

Uindhegnet, adj. uneingefriedigt. 

Uindloft, adj. uneingeldft; -e Forflrioninger, 
uneingelöfte, unbezablte Schuldbriefe, et — Lofte, 
ein unerfilltes Berfprechen, 

Uindffræntet, adj. unumfchräntt, 
chraͤnkt, unbefdråntt. 

Uinbtagelig, adj. uneinnehmbar. — Nindtage⸗ 
lighed, c. Uneinnehmbarkeit, f. 

Uindtaget, adj. uneingenommen; fig. unbe» 
fangen. 

Minbviet, adj. uneingemeiht. 

Uinteresfant, adj. unintereffant. 

Niordet, adj. unbeftattet, unbeerbigt. 

Wjeon, adj. uneben, nicht glatt, taub. — Uſcevn⸗ 
bed, co. Unebenbeit, 1. 

- Ukaldet, adj. ungerufen, unberufen. 

tutjenbelig, adj. untenntlid ; gjøre fig —, fi 
ET maden. — NHjendelighed, c. Untennts 
ichkeit, f. . 

Uljendflab, n. ud. pl. Unbetanntfdaft, Uns 
fenntniß, f. 

Nljendt, adj. unbekannt, unerfannt; være — 
med Noget, mit Eiw. unbelannt fein. 

Ufjær, adj. unlieb, unangenehm, det er mig 
ikke -t, es ift mir nicht unlieb. 

Neieerlig, adj. lieblos. — Ntjærligheb, c. Lieb» 
lofigfeit, f. 

Utlar, adj. unklar, undeutlih; Sagen er mig 
—, die Sade ift mir unklar; — Væbdfle, tribe 
Fliffigteit, Luften er —, die Luft ift tribe; rage 
—, (tilfes) unklar fahren, fid verwideln ; fig rage 
— med En, fig mit Eim. überwerfen, uneins 
verden. — Uflarbed, c. Untlarheit, Undeutlide 

eit, 

Utlareret, adj. unklarirt. 

Uklippet, adj. ungefchoren. 

Melog, adj. untlug, unverftändig. — Uflogffab, 
c. Untiugbeit, £. 

Utogt, adj. ungekocht, roh. 

Utomplet, adj. unvollftändig, mangelhaft. 

Ukraine, die Ukraine. 

Utrigerft, adj. unkriegerifch. 

Ukrud, n. ud. pl. Unkraut, ny — forgaaer 
ikte, Unfraut vergeht nicht. 

Utræntelig, adj. unverleglid, unantaftbar. — 
Ukreænkelighed, c. Unverleglichkeit, £. 

Utrentet, adj. ungefråntt, unverlegt. 

Utrævet, adj. ungemabnt. 

Ukunſtlet, adj. ungetinftelt, einfach. 

Utunftnerife, adj. tunfimidbrig, nicht kunſtgerecht. 

uktydſt, adj. untenfd. — Ukydſkhed, c. Uns 
keuſchheit, f. 

Ulfyndig, adj. unfundig; være — å Noget, 
eines Dinges unfundig fein. — Ukyndighed, c. 
Unkunde, Untenntnif, £ 

"ul, adj. angegangen, faul, verborben. 


Kaper: Danſt· tydſt Ordbog. | 


uneinges 
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Uli 


Stllag, n. ud. pl. Unordnung, Verwirrung, t. 

Ulaftelig, adj. untadelbaft, unbefcholten. 
Dune abe, c. Untadelhaftigkeit, Unbefcholten- 

eit, 

Ulave, ud. Artitl. Unordnung, £; omme i—, 
in Unordnung gerathen; bringe å —, in Unords 
nung bringen. | 

ud, c. ud. pl. Bolle, f.; Smfætn.: Uld-agtig, 
wollaͤhnlich, wollicht; -arbeide, Mollarbeit, f.; 
-arbeider, Wollarbeiter, m.; -bærenbe, moll+ 
tragend, wollig; -farver, Wollfärber, m.; -garn, 
wolleneé Garn; -gjerning, Wollarbeit, f.: -hans 
del, Wollhandel, m.; -handler, Wollhänpdler, m.; 
hoſer, wollene Strümpfe, pl.; -Barde, fee Karde; 
Mipning, Wollſchur, SHaffdur, f.; -Eradfer, 
Wollträmpler, m.; -marfed, Wolmartt, m.; -rig, 
wollreich; -far, Wollfchere, f.; Feind, Wollfell, 
n,; -fliorte, wollenes Hem», n.; -FEy, Läͤmmerwolke, 
£.; -fpinder, Wollfpinner, m.; -fpinderfle, Koll 
fpinnerin, f.; -Tpindert, Wollipinnerei, £.; -firempe, 
mollener Strumpf, m.; -fæk, Wollfad, m.; -tot,. 
MWollflode, Flode Wolle, f.; -trsie, wollene Jade, 
£.; -tøi, mollenes Zeug, n.; -varer, Wollenmwaaren, 
pl.; -væver, Wollenmweber, m. 

iden, adj. wollen, wollig; -t Tei, wollenes 
Zeug, mollener Stoff; — at føle paa, vollig ans 
jufublen; et -t Hoved, ein Wolllopf, Krauss 
topf, m, . 
*Ule, v. i. heulen, fchreien. 

Ulegemlig, adj. untörperlid, koͤrperlos. — 
Mlegemlighed, c. Unkörperlichkeit, £. B 

Uleilige, v. t. beläftigen, bemihen; Eim. Unges 
legenheit maden; uleilig Dem ikke, geben Sie 
fid feine Mühe; tør jeg — Dem, darf id Ihnen 
befchwerlich fallen, darf ih Sie belåftigen; tor jeg 

Dem dermed, darf ih Sie damit befchweren. 
Wleilighed, c. ud. pl. Ungelegenheit, Mübe, Bes 
ſchwerde, £; gjøre En —, Eim. Ungelegenbeit 
maden; tomme til —, ungelegen fommen; gjøre 
fig — med Noget, fig um Etw. Mühe geben; 
være En til —, Eim. befchwerlich fein; Fomme 
f — for Noget, megen einer Sade in Ungelegens 
beit fommen, Ungelegenbeit von Etw. haben; paa 
bam er al — fpildt, an ihm ift Hopfen und 
Malz verloren, 

Ulempe, c. «tr. Ungemad, n., Beſchwerde, Uns 
annebmlidteit, £.; (tilfes) Signal for —, Noth- 
zeichen, n., Notbichuß, m. 

Ulidelig, adj. unerträglich, unleidlid. — Nlides 
lighed, c. Unerträglichkeit, f. 

Ulig, adj. unaͤhnlich; han er ikke fin Fader 
—, er ift feinem Vater nicht unåbnlid; et -t 
Parti, MEgteffab, eine ungleiche Heirath, Miß⸗ 
beirath, f. — Ulighed, c. Unåbnlidteit, f. 

Ulige, adj. ungrave, ungleih; et — Tal, eine 
ungrade Zahl; — flor, ungleich, nicht gleich groß; 
ban er — fterre, er ift bei weiten, weit größer; 
Smfætn. : Ulige-artet, ungleichartig; -artetbed, 
Ungleidjartigteit, f. 

Nlivefaar, n. pl. f. sg. töbtlihe Wunde, f. 


ut 


Ulf, co, -e. Kaultopf, m., Kaulquappe, 1. (Cot- 
tus); (Matros) Theerjade, 1. 

Ulnse, v. i. glimmen; det -r under Uflen, 
es alimmt unter ber Aſche. 

“Ulne, v.i. angeben, verderben. 

"loves, adv. ohne Erlaubniß. 

Ulovlig, adj. ungefeglid. — Ulovlighbed, c. 
Ungefeplidtelt, f. . 

Ulv, c. -e Wolf, m; Smiøatn.: Ulve-agtig, 
woͤlfiſch: -art, Art von Wölfen, £.; -fod, Wolfs⸗ 
Mau, , Bärlapp, m. (Lycopodium)); -falde, 
Wolfsfalle, £.; -graa, molfsgran; -grav, Wolfs⸗ 
grube, f.; «hule, Höhle eines Wolfs, f.; -bund, 
Wolfshund, m.; -bunger, Wolfshunger, m.; 
-jagt, Wolfsjagd, Wolfsbag, 1.; -fæger, Wolfs⸗ 
iåger, m; -lete, fee «hule; -melt, fee Borte» 
melt; -far, Wolfseifen, n.; -find, Wolfsfell, 
n.; fine, fee «grav; -umge, bas Junge eines 
Wolfes. 

Ulvinde, c. -r. Woͤlfin, £ 

Ulydig, adj. ungehorfam; være — imod fine 
Forældre, feinen Gitern ungeborfam fein. — 
Niydighed, ce. Ungehorfam, m. 

tlpfte, c. -r. Unglüd, n.; -r, Unglüdsfälle; 
det var haus —, das war fein Unglüd; til —, 
unglüdticher Weife; tomme til —, su Schaden 
fommen; bringe i —, Ginen ins Unglid 
flürzen; gjore en — paa fig felv, fid ein Leiv 


antbun; GSmietn: Wigkles-bud, Ungluͤcks⸗ 
bote, m.; -budffab, unglüdlihe Nadridt, f.; 


«fugl, Unglüdsvogel, m.; -prophet, Unglückspro⸗ 
phet, m.; -tegn, unglüdliche Borbedeutung, un⸗ 
gidlidet Vorzeichen; -tilfælde, Ungluͤcksfall, m. 

Ulykkelig, adj: unglidlid, en —, ein Unalüds 
lider; Emætn.: Ulykkelig· vid, unglüdlicher Weite. 

Ulptfalig. adj. unglidfelig. — Ulykſalighed, 
©. Unaglidfeligtet, £. 

Ulyſt, co ud. pl. Unluft, £, Widerwille, m.; 
have — til Noget, Uniuft zu Etw. empfinden; 
gjøre Noget med —, Etw. mit Widernillen, 
ungern thun; — til at fpife, Unluft zum Eſſen. 


Ulyſtig, ulpftelig, adj. unluftig, et -t Stue, 
ein unangenehmer Unblid. — Mipfteligheb, c. 
Unannebmlidteit, £. 

Ulægelig, adj. unbeilbar. — WNlægelighed, c. 
Unpeilbarkeit, f. 

*tllænbde, c. (n.) wilde, dbe, unmegfame Gegend. 

*Nieendt, adj. wild, öde, unwegſam. 

tlærb, adj. ungelehrt. 

Ulærvillig, adj. ungelejrig. — Ulervillighed, 
c. Ungefebrigtett, f. 

Mlæfelig, adj. unleferlid, unlesbar. — Ulæfes 
Lighed, c. Unleferlidteit, f. 

Mlæffet, adj. ungeldidt. 

Umaabelig, adj. unmåfig, übermäßig, unges 
beuer, ungemein; være —, unmäßig fein; en — 
Glæde, eine ungeheure Freude; — for, übers 
mäßig, ungemein groß. — Umaadeligheb, c. Uns 
mäßtgteit, f., Übermaß, n. 
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Ume 


Umaalelig, adj. unermeølig. — Umaaldig- 
bed, c. Unermeflidteit, £. 

Umaalt, adj. ungemeffen. 

Umage, adj. unpaar, ungleich. 

Umage, c. ud pl. Mibhe, f.; gjøre flg — for 
Roget, fig Mübe um Etw. geben; jeg har hast 
megen — dermed, id babe große Mühe damit 
gehabt, es hat mir viel Mühe getofter; det er ikke 
tt værd, es ift nicht ber Mühe merth, eg verlohnt 
fi nidt der Mühe, 

Umage, v. t. beſchweren, behelligen, belåftigen, 
bemuͤhen; — fig, fig bemåben. 

Umagelig, adj, unbequem. — Umageligbed, 
c. Unbequemlichkeit, f. 

Umandig, adj. unmånnlid, weibiſch — Uman⸗ 
dighed, c. Unmånnlidteit. 1. bas weibifche Mefen. 


Umanerlig, adj. unmanierlid; adv. ungebeuer, 
unmäßig, ungemein; han er — vig, er ift uns 
menicdhlich reich. 

Umafteret, adj. unmastirt. 

Umebbdelelig, adj. nit mitsutbeilen. 

Umeblidende, adj. unbarmberzig, mitleidlos, 
ohne Mitgefühl. 

Umennefle, n. «tv. Unmenfd, m. 

Umenneftelig, adj. unmenſchlich — Umenne» 
ſtelighed, e. Unmenſchlichkeit, f. 

Umiddelbar, adj. unmittelbar. — Umiddelbar⸗ 
bed, c. Unmittelbarteit, £. 


Umild, adj. unfanft, unfreundlid, barid. — 
Umildhed, c. Unfreunpdlichkeit, f. 

Umindelig, adj. undentlid; å -e Tider, feit 
undentliden Zeiten. 

Umindet, adj. ungemahnt; (uomtalt) unerius 
nert, unermwähnt. 

Umisfjendelig, adj. unverkennbar; em — Lig» 
bed, eine unvertennbare Abnlichkeit; et -t Tegn. 
ein untriiglides Zeichen. 

Umistæntelig. adj. unverdådjtig, arglos, nicht 
argrodnifd, — Hmistæntelighbed, c. Unverdåd 
tigkeit, 

Umistentfom, adj. arglos, ohne Verdacht. — 
Umistæntfombhbeb, c. ud. pl. Urglofigteit, £ 

Umisundt, adj. nnbeneidet. 

Jim od ert, adj. unteif. — Umodenhed, o. Uns 
reife, f. 

Umulig. adj. unmoͤalich; Det er mig -t, eg 
ift mir unmdglid. — Umulighed, c. Unmoͤglich⸗ 


keit, £. 

Umpnbig, adj. minderiåbrig; Ag. unmünbig; 
ban er gjort —, er ift unter Vormundſchaft geftellt. 
— Mmpnbdigbeb, c. Minderjährigkeit, Unmündigs 

Umpntet, adj. ungemüngt. 

Umeælenbde, adj. ftumm, fpracdhlos; et — Dyr, 
ein unvernünftiges Thier; de —, die Thiere. 

Umærtelig, adj. unmertlid, unmerkbar ; Harene 
benrandt —, die Jahre ſchwanden unvermertt. 
— Umærtelighbed, c. Unmertlidteit, £ 

Umeærtet, adj. unbemertt. 





Ume 


Nmeettelig, adj. unerfåttlig. — Umætteligbed, 
©. Unerfåttlidteit, f. 

Unaade, c. ud. pl. Ungnave, f.; falde å —, 
in Ungnave fallen, være i —, in Ungnave fein. 

Hnaadig, adj. ungnåvig. 

Unaturlig, adj. unnatårlid. — Unaturligheb, 
c. Unnatur, Unnatürlicykeit, £ 

Unavngiven, adj. ungenannt; en —, ein Uns 
genannter. . . 

unaonFunbig, adj. unberühmt. — Unavne 
Eunbigbed, c. Unberubhmtbeit, f. 

”Unda, adv. weg, fort, aus dem Weae, abfeits. 

Unddrage, v.t. entziehen; — En fin Hjælp, 
Eim. feine Hilfe entziehen, — fig Straffen, fid 
der Strafe entziehen: — fig fra Berdend Larm, 
fih von dem Geräufche der Welt zurüdziehen. — 
Unddragelfe, c. Entziehen, n. Gntziehung, f. 

Unde, v. t. gönnen; jeg -r ham band Lytte, 
ich gönne ihm fein Glud; Det er Dem vel undt, 
es ift Ihnen gegönnt. 

Under, n. -e. Wunder, n.; det er intet —, 
es ift kein Wunder; hvad —, at, was Kuns 
ber, daß; Smfetn.: Unbder-barn, Wunderfind, 
n.; -beilig, munderlieblid; -fuld, mundervoll, 
munberbar; «gjerning, Wunverthat, f.; ⸗gio⸗ 
rende, munbdertbåtig; -Braft, Wunderfraft, £; 
-fjon, mwunderfhön; -tegn, Wunder, Zeichen, 
n; -vært, Wundertbat, £, Wunder, Hunder» 
werf, n., Verdens ſyv -værter, die fieben Welts 
wunder. 

Under, prep. og adv. unter: (med Dativ) 
fidde — et Træ, unter einem Baume fiken; boe 
— Taget, unter dem Dache wohnen; Fuglene 
— Himmelen, die Bögel unter dem Himmel; 
— gaben Himmel, unter freiem Himmel; der 
feer intet Nyt — Solen, es geſchieht nichts 
Neues unter der Sonne; bære Noget — Urs 
men, Etw. unter dem Arme tragen; gaae med 
Sarnifd — Klæderne, einen Harniid unter den 
Kleidern tragen; være — hans Oyfigt, unter 
feiner Aufficht fein; ftaae — En, unter Eim. fres 
den; leve — en mild Regjering. unter einer 
milden Regierung leben; — ti Daler, unter zehn 
Thatern; — den Betingelfe, unter der Bedin⸗ 
gung; — Denne Konged Regering, unter der 
Megierung biefes Könind; (med Accuſ.) krybe — 
Bordet, unter ben Tiſch trieden; felle — Broen, 
unter die Bride fegeln; dukke — Vandet, unter 
das Waſſer tauchen; bringe et Land — fit Herres 
bomme, ein Land unter feine Herrichaft bringen ; 
während: — Præbifen, während der Predigt; 
— Gamtalen, måbrend des Gefprådes: — mit 
Ophold i Udlandet, währenn meines Aufenthal⸗ 
te8 im Auslandes bei: — Straf af Landsfor⸗ 
visning, bei Strafe der Verbannung: zu: 
kalde — Baaben, zu den Waffen rufen, Sagen 
er — Forbandling, die Sade ift zur Verbands 
lung; in: være — Bygning, im Bau beariffen 
fein; adv. unter, butte —, unterliegen; ſtrive 
—, unterfdreidben. 
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Underafdeling, c. -er. Unterabtheilung, f. 

Underarm, c. -e. Unterarm, Vorderarm, m. 

Unbderart, c. -er. Unterart, Spielart, f. 

Unberbentlæbder, pl. Unterbeintleid, n. 

Underbetient, co. -r. untergeordneter Diener, m.; 
der Unterbeamte, der Gubalternbeamte. 

Underbinde, v. t. unterbinden. 

Underbud, n. pl. f. sg. niedrigeres Gebot, n. 

Underburer, pl. Unterbofe, f., Unterbofen, pl. 

Underbygge, v. t. unterbanen. 

Underbygning, c. -er. Unterbau, m., Unters 
gebäude, n. 

Unberbanig, adj. untertbånig, unterwürfig. — 
huberbanigbed, co. Unterthånigfeit, Untermurfigs 

tt, f. 

Underdel, o. -e. Untertheil, n. 

Underdeling, co. -er. Untereintheilung, f. 

Underbonmer, co. -e. Unterridter, m. 

Underdrot, c. -ter. Unterkoͤnig, m. 

Underdune, c. «tr. Unterdede, £, Unterbett, n. 

Underdet, n. Unterded, n. 

Underdomme, v. t. fee underkjende. 

Underfald, n. ud. pl. der Kall des Waflers 
bergeftalt, daß bie bevegende Kraft von unten 
wirkt; Smifætn: Underfalds-biul, unteridlåd 
tigeé Rad, Panfterrad, n.; -melle, unterfchlächtige 
Mühle, Banftermühle, £. 

Underflade, c. -r. Unterfläche, Grundfläche, f. 

Underfoder, n. ud. pl. Unterfutter, n. 

Underfoged, c. -er. Untervogt, Gyecutor, m. 

tnberfore, v. t. füttern. 

Underforftaae, v. t. binzu denken, fich babei 
vorftellen 5; Gjælpeverberne haben og fein 
funne -8, die Hülfsverben haben und fein tån- 
nen meggelaffen werden. — Underforftaaelfe, c. 
Meglaffuna, f. 

Unberfunbig, adj. binterliftig, råntevol. — 
Underfundighed, c. Hinterlift, f. 

tUnbergaae, v. t. erleiden, erfahren; — fore 
Forandringer, große Veränderungen erleiden. 

Unbergang, c. ud. pl. Untergang, -m. 

Undergive, v. t, unterwerfen; — Noget en 
Provelfe, Eiw. einer Prüfung unterwerfen ; være 
En -n, Eim. untergeben. untertvürfia fein; den 
ne, der Untergebene. — WUndergivenhed, c. Un» 
terrwürfigkeit, f. 

Undergrave, v. t. untergrabenz — Byens 
Belſtand, den Wohlftand der Stadt untergraben. 
— Mnbergravning, c. Untergraben, n. 

Undergraver, c. -e. Unterbifter, Unterkirch⸗ 
ner, m. 

Undergud, c. -er. Untergott, m. 

Underbaanden, adv. unter ber Hand. 

Underbandte, v. i. unterhandeln; — om Mor 
get, megen einer Sache unterhandeln. — Inder 
bandling, c. Unterbandluna, £ 

Underbandler, c. -e. Unterbåndler, m, 

Underbavenbe, pl. die Untergebenen, pl, 

Underbold, n. ud. pl. Unterhalt, m. 

Underholde, v.t. unterhalten; — en for Fa 
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milie, eine arofe Kamilie unterhalten; — et Gel: 
ab med Fortællinger, eine Gefelidaft mit 
Erzählungen unterhalten; — flg med En, fig 
mit Gim. unterhalten. — Unberboldning, co. 
Unterhaltung, f. 

Underhus, n. ud. pl. Unterhaus, n. 

Underjagt, c. ud. pl. niebere Jagd, f. 

Unbderjorden, c. die unterirdifde Welt. 

Underjordift, adj. unterirdiih; de -e, bie 
Unterirdiichen. 

Undertafte, v.t. unterwerfen; — fin Mening 
en fireng Provelſe, feine Anficht einer firengen 
Vrüfung unterwerfen; — fig Ens Herrebomme, 
ih der Herrſchaft Jemandes unterwerfen; være 
mange Farer -t, vielen Gefahren unterworfen, 
ausgefegt fein. — Underkaftelfe, c. Untermers 
fung, Unterwürfigkeit, f£. 

Underkiende, v. t. vermerfen. — Underkjen» 
belfe, c. Bermerfung, f£. 

Unbertjole, c. -r. Unterfleid, n. 

Undertiobe, v.t. beftedjen, erfaufen. 

Underklokke, c. -r. Unterrod, m. 

Underflæder, pl. Unterlleider, pl. 

Undertlædning, co. -er. Unterkleidung, f. 

Underkok, c. -fe. Unterfod, m, 

Unbdertonge, c. -r. Untertönig, m. 

Undertop, c. -per. Untertaffe, £. 

Undertue, v. t. unterfochen, unterbrüden. — 
Undertuelfe, c. Unterjodung, £ 

Underlag, n. pl. f. sg. Unterlage, f. 

Underlig, adj. fonverbar, ſeltſam. — Underlig- 
bed, c. Sonderbarteit, f. 

Underlig, n. (tilfes) Unterleit, n. 

Underligge, v. 1. unterliegen, 

Underliggende, adj. unterliegend. 

Underligger, c. -e. Bovenftein, m. 

Underliv, n. ud. pl. Unterleib, Magen, m.; 
Emfætn.: Underlivs-betendelfe, Magenentzuns 
dung, f.; -fmerter, Leibfchmerzen, pl. 

Unberlæbe, c. -t. Unterlippe, f. 

Underlægge, v.t. unterwerfen; unterlegen, uns 
terichieben ; bet er ham underlagt, es ift ihm 
unterworfen; jeg bar underlagt mig Dette 
Nige, id babe mir biefes Reid unterworfen; 
man bar underlagt hans Handlinger flette 
Motiver, man bat feinen Handlungen fchlechte 
Beweggründe untergelegt. 

Unberlærer, co. -e. Unterlebrer, m. 

Underlæfeil, n. pl. f. sg. Unterfeefegel, n. 

Underloben, adj. unterlaufen, ausaetreten; — 
mcd Blod, mit Blut unterlaufen; -1 Blod, aus⸗ 
getretenes Blut. 

lindermaal, n. zu fleines Mak, n. 

Undermaaler, c. -e. Einer, der zum Soldaten» 
tienfte zu flein ift; en aandelig —, en geiftig 
Unfåbiger, ein Schwachkopf, m. 

Undermand, c. mend. ber Untergebene, Uns 
termann, m. 

Underminere, v. t. unterminiren; fig. unters 
graben, 
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Unbderofficer, co. -er. Unterofficier, m. 

Underordne, v. t. unterordbnen; — fig en 
Ting, fid einer Gade unterorbnen; en -t Bes 
tjent, ein untergeorbneter Bedienter; mine -De, 
meine Untergeorbmeten, Untergebenen; en -t Gæt» 
ning, ein Nebenfag. — Unbderorbdning, c. Une 
teroronen, n., Unterorbnung, £ 

Unbderpant, c. -er. Unterpfand, n., Hypothet, f.; 
fig. Unterpfand, n. 

Underret, c. -ter. Untergeriht, n;  Smfoætn.: 
Underret3-dom, Urtbeil erfter Inftanz, n.; -doms 
mer, Unterrichter, m. 

Underrette, v. t. benadhrichtigen, unterrichten ; 
— En om Roget, Ginen von Etw. benachrichs 
tigen. — Underretning. co. Nachricht, L; give 
En — om Noget, Eim. Nadridt von Etw. 
geben; indbente —, Erkundigung einziehen ; 
nærmere —, näbere Auskunft. 

Underfaat, c. -ter. Untertban, m. 

Underfaatlig, adj. unterthånig. 

Underfat, adj. fee underfætfig. 

Unberfeil, n, pl. f. sg. unteres Segel, n. 

Underflaal, c. -e. Untertaffe, f. 

Underftjorte, c. -r. Unterhemb, n. 

tnderffjort, i. -er. Unterrod, m. 

Underflorpe, c. -r. die untere Krufte. 

Underffov, c. ud. pl. Unterholz, Geftråpp, n. 

Underffrift, c. -er. Unterfchtift, f. 

Underførive, v. t. unterfdreiben;; Kongen har 
unberførevet Dommer, ver König hat das Urs 
tbeil unterfchrieben. — WUnderifrivning, c. Un- 
terfdjreiben, n. ” 

Underſtyde, v. t. unterſchieben. 

Underflaae, v. t. unterfchlagen. 

Underflag, n. Querbalfen, m. 

Underfleb, n. ud. pl. Unterfdleif, m. 

Anderft, adj. unterft; adv. zuunterft. 

Underftaae, v. r. fich unterfteben, fich erbreis 
ften, fih erfühnen; hvor ter ban — fig at gjore 
Det. wie darf er fid das unterftehen? 

Underftaldmefter, c. «fire Unterftallmeifter, m. 

Underften, c. -e, Bovdenftein, m. 

Underftiger, c. -e, Unterfteiger, m. 

Unbderftitfe, v.t. unterfchieben; et underſtuk⸗ 
fet Document, eine untergefdjobene Urkunde. 

Underftrege, v. t. unterftreidjen. 

Underfiryge, v. t. Grundfarbe geben. 

Underftrempe, c. -r. Unterfirumpf, m. —> 

Underfiyrmand, c. -mænd. Unterfteuer- 
mann, m. 

Unberfiøtte, v. t. unterflügen: — med Penge, 
Einen mit Geld unterftiugen. — Underftettelfe, c. 
Unterftiigung, f. 

Underføge, v.t. unterſuchen. — Unberfogelfe, 
c. Unteriudjung, £; Emfætn. Underfogelfed- 
arreft, Unterfudungsbaft. f.; Unterfudungsarreft» 
local, n.; «bommer, Unterfudungsridter, m. 

Unbertegne, v. t. unterzeichnen; den -de, ber 
Unterzeichnete. 

Undertiden, adv. jumeilen, bisweilen, mitunter. 
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Undertrykke, v.t. unterbrüden. — Undertryk⸗ 
Felfe, c. Unterdriidung, f. 

Undertrykker, o. -e, Unterdråder, m. 

Undertroie, c. «tr. Unterjade, f., VBrufttud, 
- Kamifol. n. 

Undertvinge, v. t. unterjodjen, bezwingen; De 
undertvoungne Natfoner, bie unterjochten Nas 
tionen. — Undertoingelfe, c. Unterjodung, £. 

Undertvinger, c. -e. Unterjocher, m, 

Undertagt, c. fee Mftægt. 

Underveis, adv. untermegs. 

Underverden, c. Unterwelt, f. 

Undervife, v. t. unterrichten, — En i Muſik, 
Einen in der Mufit unterrichten. 

Undervisning, c. ud. pl. Unterricht, m.; give 
En — i Sprog, Eim. Unterricht in Sprachen ges 
ben; Smiet.: Undervisnings-anftalt, Unter⸗ 
rihtsanftalt, f.; -plan, Unterridtsplan, m.; -time, 
Unterrihtsftunde, f£. 

Undervogn, co. -e. Unterwagen, m. 

Undervurdere, v. t. unterfchägen, zu gering 
et zu gering få ågen, unter bem Werthe 

en. ” 


Unbdbervægt, n. ud. pl. Untergewicht, n. 

Undervagtig, adj. zu leicht. 

Undfalde, v. i. entfallen. 

Unbfange, v. i. og t. empfangen; — en Bes 
flutning, einen Entſchluß faffen; — en Plan, 
einen Anfchlag ausheden, ausbrüten. — Undfans 
gelfe, c. Gmpfångnif, n. (f.) 

Undfiye, v. t. og i. entflieben; — fine Fjens 
Der, feinen Feinden entfliehen. 

Undfiyve, v.t. entfliegen; Ordet undflei min 
Lade, das Wort entfchlüpfte meinen Lippen. 

Undgaae, v.t. entaehen, vermeiden; ban und» 
gik fine Fjenders Efterftraebelfer, er entging 
ben Nachftellungen feiner Feinde; hun undgil 
bele Aftenen at tale med ham, fie vermied eå 
ben ganzen Abend mit ibm zu fpreden; det und⸗ 
gie itte hans flarpe Blik, es entging nicht feis 
nem fåarfen Vlide; — et Slag, eine Echladht 
vermeiden; han -r mig, er fliebt mid, meidet 


mid). 

Unbgjælde, v.t. og 1. entgelten; Det vil du bog 
ikke lade mig —, bas wirft du mid doch nicht 
entgelten laffen; — for en Undens Forfeelfe, 
für dag Vergeben eines Andern büßen; Det ſtal 
Bu komme til at — for, das folft vu mir ents 
gelten. 

Undfomme, v. i. enttommen,;, — af Fang. 
felet, aus dem Gefångniffe entfommen. 

Undkomſt, c. ud. pl. Enttommen, n. 

Undlade, v. t. unterlaffen, ermangein; — en 
Handling, eine Handlung unterlaffen; jeg und» 
lød at give ham Spar i rette Tid, ich unters 
ließ eg, ihm zur rechten Zeit au antworten: jeg 
al itte — at rive Dig til, id werde nidt 
ermangeln Dir zu fchreiben ; jeg Fan ikke —, id 
Pan niet umbin. — Wubdlabelfe, c. Unterlafs 
ung, 
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Undlebe, v. i. entlaufen; — En, Ein. ent- 
laufen: ban er -n, er ift entwichen. 

Undre, v. imp. og i, wundern; det -r mig 
at fee Dem her, es mundert mich, es nimmi 
mid Wunder Sie bier zu fehen. 

Undre, v.r. fid wundern ; — fig over Noget, 
fid über 'eine Gade wundern. — Undren, c. 
MWundern, n., Bermunderung, f. 

Undres, v. dep. fee undre, v. r. 

Undrive, v. t. entreigen; — En af Faren, 
Einen ver Gefahr entreißen. 

Undfee, v. r. fid fchämen, fich entblöden; jeg 
er mig ved at fige dette, ich ſchaͤme mid dieſes 
zu fagen; jeg -r mig ikke ved at fige det, id 
entbliöde mich nicht diefes zu fanen. 

Undfeelfe, c. ud. pl. Scham, Schamhaftigkeit, f£.; 
ban er uden — er ift ohne Scham, , 

tnbfelig, adj. blöde, fhambaft, verfhämt, ſchuͤch⸗ 
ten; en — Pige, ein verichämtes Mädchen; 
være — over Roget, fid über Etw. fhämen. — 
Undfeligbed, e. Derfhämtbheit, Schüchternheit, Bloͤ⸗ 
digkeit, £. 

Undfige, v. t. berausforbern, Troß bieten. — 
Undfigelfe, c. Herausforderung, f. 

Undftyide, v.t. entiduldigen; hans Ungdom 
-r ham iffe, feine Jugend entfchuldigt ihn nicht; 
jeg -v din Feiltagelfe, ich vergeihe Dir deinen 
Mißgriff; have En undføyldt, Einen entichuls 
bigen; undſkyld! entfduldigen Sie, verzeihen 

ie! 


undføyldelig, adj. verzeiblih. 

Undføyldning, c. -er. Entfduldigung, f.; bede 
om —, um Entſchuldigung bitten. 

Undilaae, v.r. fid meigern; han undflog fi 
for (ved) at bylde Kongen, er weigerte fi 
dem König zu huldigen. 

Undflippe, v. 1. entwilhen; — fra fine For» 
følgere, feinen Berfolgern entwifchen. 

Undfette, v. t. entfegen; — en beleiret By, 
eine belagerte Stadt entjegen. — Unbdbfætnitg, c. 
Entfag. m. 

Uindtage, v. t. ausnehmen; ham -n, ihn aus» 
genommen. — Undtagelfe, c. Ausnahme, f.; 
med — af mig, mid ausgenommen; med — af 
denne Mand, mit Ausnahme dieſes Manne; 
Emfetn.: Undtagelfes-vis, ausnahmsweiſe. 

Undtagen, præp. og adv. außer, ausgenommen; 
der tommer Ingen — din Softer, es fommt 
Niemand außer deiner Schwefter; jeg Fan ikke 
gjøre mere, — at henvende mig til Minifte 
ren, id) fann nichts weiter thun, als mid an ben 
Minifter wenden. 

Unbvige, v. i. og t. entweichen, ausmeiden, 
vermeiden; — fra Fængfelet, dem Gefänaniffe 
entweichen; dit BLE -r mig, dein Blid vermeis 
det mich; et -nde Svar, eine ausmeidende Ants 
wort. — Undvigelſe, c. Entweichung, Flucht, £.; 
Smietn.: Undvigelfes-forfag, Fiudtoerfud, m. 

Unbdvære, v. t. entbehren; — Livets Glæbder, 
die Freuden el. der Freuden det Lebens entbehren; 





Und 


Det fan iffe -8, es if nicht zu entbehren, eg in 
unentbeprlid. 





å 
1, 
” 
” 
% 
$ 
i 
» 
[4 
5 
u 


— Ungdoms 


gendivert, n. 
ungdommelig, ad) jugendli. 
melighed, 0. Jugendlidtelt, 1. 
Unge, c -r. das Junge; 
Steinen; 
melig 


«ty (om Bern) die 
(fom Station) de Mangen, en vær» 
4 ein garftiger Bal 








Uno 





Timiverfal, adj. univerfol; Emfetn.: Univer- 
fal-arving, Univerfalerbe, m.s -middel, Unir 
verfalmittel, m. 

iniverfitet, n. -er. Univerftät, £; Emfet 
— Untrefiäbitliket nz 
ning, Univerfitätögebäude, n.; -lærer, Unie 











—B8 
Unode, 0. -r. Untugend, Unart, £ 
Unfe, €. or. Unge, £; Emfetn. Unfe-viß, une 
ienmeife. 
Unptte, 0, ud. pl. Muplofgfet, f; til —, 
mei 
Unpttig, ad). nubios, unni. — Unpttigbeb, 
“ ut ateit, 1. amp 
Unpitet, ad, å unbenugt, 
Bnægtellg, ad unleugbar, unfrrig 
Unævnelig, ad). unausfpredlid, unnenndar. 
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Unævnt, adj. ungenonnt; 
nannter. 
Unobig, adj. ble, 3 a, 
Unadvendig, ad) åberfiåf 
unobvendigheb, c. ferde fakt, Rut — 
Unsiagtig, nd). ungenau, — Unslagtighed, 
e —— [3 
Anolfom; ad), ungenågfom. — Uneifombed, 
e. —— — —— 


en —, ein Unger 











omgængelig, ad. umge, unumgånglde 
unermeili Wiennefke, ein ungefeliger 
Bente: bet er — nobornbige, ef UR unamgdnge 


lig) notbmwendig. 
— adj. unbefænitten. 
Uomftifteli unveränderlich, unmandelbar. 
- — gbed, c. Unveränberlichteit, Umvan 


> omReibeig, al. uebeheitia. 
Homfodelig, adj. unumföftid. 
Homtaaget, så) nebello, unummöltt, 
Uomtalt, ad). 
Homteikelie, ad) unbchretber, en — Gunde 

bed, eine unumößtiche Wahrheit; adv. unfretig. 
Hopbpggelig, nd, unerbali. 














Hopbagelig, adj. wu entdeden. 
Hopbaget, Kal mente 
Hopbragen, adj. unergogen, ungejogen ; 





en 
eine —*** mit vier 





Ente med fire -e © 
unerjogenen Kindern ; mer en — yer 
Wen ungegogener Junge. — Hopbragenbeh, & 
Ungezogenbeit, £ 
Hopfordret, adj. unaufgefordert. 
Hopfanden, ad). nod niet erfunden, 
— å, midt am fen. 
0 








—— unetreicht; 
na — — em 
—* ha — unerflatttich. 
oprigtigt EC Range, on Mitte 


opfigeig, ad. midt sufnfünbigen; se Obie 
gationer, unsustbtih Ditlationen 
Uopflaaren, adj. nicht aufgefdnitten. 
rad. Tunaufgkber, midt an 
Forretninger, dringende 
fætteligbed, o. Dringlidkeit, Molbmens 








digteit, f. 


RT 


Vor 


Norden, c. ud. pl. Unordnung, f.; bringe i 
—, in Unordnung bringen. 

Uordentlig, adj. unordentlid. 

Morbholden, adj. wortbrüchig, unzuverläffig. — 
Nprdholdenhed, c. Wortbrüchigkeit, £. 

Nordnet, adj. ungeordnet. 

Morganiff, adj. unorganiſch. 

Noverenöftemmende, adj. nicht übereinfiims 
mend, abweichend, ſtreitig. — Uoverensftem» 
melfe, c. Nidtåbereinftimmung, £. 

Uoverfommelig, adj. umüberwindlih; en — 
Banfkeligbed, eine unuͤberwindliche Schwierigkeit; 
en — Pris, ein unerfdroinglider Preis; Vette 
Mrbeide er -t for mig, viefe Arbeit überfleigt 
meine Kräfte. 

Uoverlagt, adj. unüberleat, unbefonnen. 

Moverföuelig, adj. uniiberfehbar, unabiehbar, 
unuͤberſehlich. 

Uovserſtigelig, adj. unüberſteiglich, unüber⸗ 
windlid. 

Moverfættelig, adj. unitberfegbar. 

Movertalelig, adj. unüberredbar, unerbittlich. 

Moverviudelig, adj. uniåbermindlid, unbefiegs 
bar, unbefieglid; -e Hindringer, unüberwind- 
liche Hinderniffe. 

NHovervunden, 
fiegt, unbezwungen. 

tpaaagtet, adj. unbeachtet, unbemerkt, 

Upaaantet , adj. ungerügt, ungeabnbet, uns 
getadelt. 

Apaallagelig, adj. untadelhaft, untadelig. — 
Upaatlagelighbeb, co. Untavdelhaftigkeit, £. 

Upaakicedt, adj. nicht angekleidet, unbekleidet. 

Upaalidelig, adj. unzuverläffig,, unfider. — 
Upaalidelighed, c. Unzuverläffigkeit, £. 

Npaapadfelig, adj. unadtfam, unaufmertfam. 
Upaapasfelighed, c. Unadtfamteit, f. 

Mpaafeet, adj. unbeachtet. i 

Mpaaffjonnet, adj. ungewürbigt, nidt gemwürs 
bigt, nicht gehörig gefchägt. 

Npaatalt, adj. ungerügt, ungetabelt, ungeahndet. 

Upaatvivlelig, adj. unzweifelhaft, ausgemacht, 
unftreitig; adv. ohne Zweifel, unzweifelhaft. 

Mpaatæntt, adj. nicht beabfichtigt. 

*Mpar, adj. ungepaart, ungleich. 

Nparlamentarifl, adj. unparlamentarifch. 

Uparret, adj. ungepaart. 

Npartiff, adj. unparteiiſch, unpartellid, — 
Upartifkhed, co, Unparteilichkeit, å. 

Upasfelig, adj. unmohl, unpåblid. — Upasſe⸗ 
lighed, c. Unmwohlfein, n., Unpäßlichkeit, f. 

Upasfende , adj. unpaffend, unididlid, uns 
geziemend. * 

Mpatriotiff, adj. unpatriotifch. 

Uperfonlig, adj. unperfdnlid. 

Upbilofopbifl, adj. unpbilofopbild. 

Uplettet, adj. unbefledt, unbefdmugt; et — 
Rygte, ein undefledter Ruf. 

Upligt, c. ub. pl. Unredjt, n., Unbid, 2; til —, 
ungebuͤhrlich. 


adj. unüberwunden, unbe⸗ 
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Urt 


Upleiet, adj. ungepflügt, ungeadert. 
Upoetift, adj. unpoetifch, undichterifch. 
Upolitiſt, adj. unpolitifch. 

Upopulær, adj. unpopulår. 

Uprattift, adj. unprattifd. 

Upræcid, adj. ungenau, unbeſtimmt. 

ur, o. «er. dber, mit Steinen bededter Abs 
hang, m. — i 

Uraad, n. ud. pl. i: mærte —, Unrath merken. 

Uraffineret, adj. unraffinirt. 

Uralfloden, c. Ural, m. 

Uranfagelig, adj. unerforfdlid, unergråndrid. 

Urbeboer, c. -e. Urbervobner, m. 

Urbillede, n. «vr. Urbild, n. 

Urbjerg, n. -e. Urgebirge, n. 

Wrede, n. ud. pl. Unordnung, f.; Fomme i —, 
in Unorbnung fommen; bringe I —, in Unords 
nung bringen. vermirren. 

Uredelig, adj. unredlid. — Urebelighed, oc. 
Unredlichkeit, f. 
Urebt, adj. ungelimmt; — Baar, ungetåmmte 

Haare; — Garn, verivorrenes Garn, 

Uregelmæsfig, adj. unregelmäßig. — Uregels 
mæsfigheb, co. Unregelmåfigteit, f. 

Uregerlig, adj. unbånbig, unlentfam, zügellos, 
nicht zu regieren. — Uregerlighed, c. Unbånbdig» 
keit, Unlentfamteit, Zügellofigkeit, £. 


Uregnet, ad). ungerednet, nicht gerechnet; de 
Øvrige uregnede, die Übrigen ungerechnet. 


Uren, adj. untein, unfauber, ſchmutzig. — 
irenbed, o. Unreinigfeit, Unfauberteit, f. 

Urenlig, adj. unreinlid, unflåtbig. — Urenlig⸗ 
bed, c. Unreinlichkeit, Unflåtbigteit, £. 

Uret, c. ud. pl. Unredjt, n.; have —, Unrecht 
haben; deri maa jeg give dem —, darin muß 
id) Ihnen Unrecht geben; med —, med -te, mit 
Unredt; man bar gjort mig —, man bat mir 
Unredt gethban; mig er feet —, mir ift Unredt 
gefcheben; en for —, ein großes Unrecht. 

Uret, adj. unrecht, unridtig; Tingen er Toms 
men å «te Sander, die Sache ift in unredte 
Hände gefommen; -te Midler, verkehrte, unrids 
tige Mittel; handle —, unredt handeln. 

Uretfærbdig, adj. ungerecht. — Uretfærbdigheb, 
6. Ungerechtigkeit, £. 

Uretmadfig, adj. unrehtmäßig. — NUretmæse 
figbed, c. Unrehtmäßigkeit, £ 
6 Mrettelig, adj. ungefeglid, unrehtmäßig, uns 

efug 

Wretteligen, adv. unbefugter Maßen. 

Wrfolß, n. pl. f. sg. Urvolf, n. 

Urgammel, adj. uralt. 

Urgere, v. t. urgiren, betonen; auf Etw. 
dringen. 

tirbane, c, -r. Birkbahn, Spielhahn, m. (Te- 
trao tetrix). 

Urbone, c. -r. Birkdenne, f . 

Urigtig, adj. unrichtig, verkehrt, ivrig. — Urig⸗ 
tighed, c. Unrichtigkeit, Irrigkeit, f. 


Uri 


nå, ungeseimt, wbechanlg, under» 

et -t, eh. Ungereimteß fagen 

en ole eine. überteebene Bornerung 

bertriebener Breis; Du mar 

Bu barfft nicpt unvernånftig. fein 

©. Ungereimtheit, Unvernunft, £ 
re rime. 

1, Harn, m.; Gmfætn.: 

urin" "blære, bombe ks «brivenbe, ucintreis 













Urne, c. 
ro, co. ud. pl. 


or. Urne, £ 

Umrube, £; (i et UBr) Unrube, 

jen —, im. viele Unruhe 

ro-Rifter, Unrubftifter, m. i 
ig 












gs ad). unerfepitterlig. — Urobteli 
bed, o. — — 3 


ropte, ad). unerfdjåttert, unbervegt. 
rolig: ad  untubig; et -t Gind, ein une 
big Grib; være — over Stoget, unrubie 





to. fein Meoligbeb, e. Unrube, 1; ber 
ze «er å Paris, e6 entflanben Unruhen in 


j. ungelobt. 
eig, * umtöblih, uneühmlich. 
6. -e. Urmald, m. 


“ 
AGA «bed, 
Kråuterbad, in .; «bed, Beh mit Semüfe, bob, 
Gewigladen, m., Geroirzhanblung, 
Biengaren, Garten. m —— Gårt: 
del, Kräuferhandel, m. 
Sröuterhänsler, m; 
» Ktäuterfenner, 





















maaren, pl, «Bræmmer, 
mwürrämer, m., -kræmmerdreng, Kråmerburidje, 
.; Pynbig, fräuterkundig; -pofe, Kräuterfiflen, 
potte, Blumentopf, m.; -famler, Kräuters 
fammier, m.; -famling, Krånterfammlung, L; 
«ab, Kråuterfdrant, m.; -fuppe, Kråuter- 
fügen 1; — 








ci, fre urodtelig. 
— 
fandtes fer, unbetimmert, 


ad). unbeveglig; -t Gods, unber 
ter; — Gienbom, unberveglide Habe, £. 
. unberührt; — ved hendes aar 


ürert, a 
ver unger et bei ihren Tränen. 
faaret, adj. unveroundet, unoerfegt. 
—— adj. unvermunbbar. — Ufaarligheb, 
©. Unveroundbarteit, £. 
Ufaatteb, adj. uneinig. 
Wfagt, adj. ungefagt; bet fulde Du hellere 
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uft 


— dat båttet Du bejler vere 
jeg være ufagt, bariber 


ave ladet være 
famiegen;, det fa 
tann ig Bunte fagen 

ale, Må ad. unfelig, heillos. — Ufalighed, c. 
una 


Waltet, EN ungefaljen. 

— ad) unereiati, uneinig, — 
u fe amber — ©. Unvertråglidkeit, Uneinige 
ei 


"üfams, adj. uneinig. 
fammenbengende, ad.unufammenbängend, 
abgebrodjen. 
Mfammenfat, a midt gufammengejebt, einad. 
Ufance, c. -r. Ufanz, f., Hertommen, n., Hans» 


EA 
Nfani mwabr, falfd; en — Beretning, 
ein fader ir _ alfanbbeb, Unmapıdef, 
14 fige en —, eine Unmabrbeit 
ufanbferbig, adj unmabrbaftig; liigenbaft: em 














—Beretning, ein falder Beriht; et -t Mens 
pefte, tin genpate, Denia, — Ufandfærdig» 
Bed, © Unmabrheit, Süpenbafite 

anbfelig dj. unfnnligr dt Anni: 





Mon: lid. — Ufande 
ee —S fen 





å ae IE fiber, uni 
er alt Feier. unfåifber 
Ufel, fee uöfel. 
Afelftabelig, adj. ungefellig. — Uſelfkabelis · 
* Ungefelligteit, f. 
adj. unfåglid, une vedlid; en — 
PL, eine unfåglide Freude; han er — dum, 
er ift unbefchreiblih dumm. 
jarter, adj. unfider; em — Gfterretning, 
gie noch, nette Rasrict; gjøre 
eg bie Boge unficher maden. - 








2 N Ar on US Uftaan» 
ta Koninasieti en 

1. unerfebaffen. 

a, unfacnlia, hamlat; gjøre — 
uw — Ußabeligheb, 0. Unjdår» 


. unbefehfbigt, unerfeßrt, unverlept. 
adj. fee uvurderlig. 
. ungetbeilt. 
Fe. Unfitte, Unart, f 

di. ungaiemenb, unoafen 
på pg bas ungejiemende tragen; 


a. ungefdidt, unfådig; være — til 
ard mrd. mei 
fee hen, eo. vat Undre, Både 


unerfenntlic, unbantbar. — 
" 8 unventoarti 1 
1. unbefehlagen. 
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Uførevet, adj. ungefchrieben. 

Ufkromtet, adj. ungeheudelt. aufrichtig. 

uſkyld, c. ud. pl. fee Uflpidighed. 

Uftpldig, adj. unfchuldig, ſchuidlos; være — 
i en Forbrydelſe, unfchuldig an einem Verbrechen 
fein. — Uuſtyldighed, c. Unichuld, f.; han fagde 
det å al —, er fagte es in aller Unſchuld. 

Ufleben, adj. ungefdliffen; et -t Mennefte, 
ein ungefchliffener, roher Menſch. — Uflebenhed, 
c. Ungeſchliffenheit, £ 

Usling, c. -er. ber Glende, der Frbårmlide, 
der Nievertrådjtige. 

Uſlukkelig, adj. unldfdåbar, unauslöfchlich. 

Ufmagt, adj. ungetoftet, ungefchmedt. 

Uſminket, adj. ungeſchminkt; den uſminkede 
Sandhed, die ungeſchminkte, nackte Wahrheit, en 
— Gudsfrygt, eine ungefchminkte, aufridtige 
Gottesfurdt. 

Uſmykket, adj. ungefhmüdt. 

Uſnild, adj. untiug. 

Ufonet, adj. unverföhnt. . 

Ufonlig, adj. unfilbnbar, unabbüßlich. 

Ufparet, adj. unverfchont, nicht veridont. 

uUfpifelig, adj. ungenießbar. 

Ufporlig, adj. unerforidlid, unausfpürbar.. 

Mfpurgt, adj. ungefragt. 

Usſel, adj. elend, erbårmlid; en — Bolig, eine 
elende, tilmmerlide Wohnung ; et -t Skrift, eine 
erbärmlihe Schrift. — Usſelhed, c. Elend, n., 
Erbaͤrmlichkeit, £.; Niederträchtinkeit, £. 

”Usfeldom, c. ud. pl. fee Usſelhed. 

Usfelig, adj. fee udfel. 

Usfelryg, c. -ge, der Glende, der jämmerliche 
Kerl; Schurke. m. ' 

Nftadig, adj. unbeftändig, unftåt, wankelmütbig, 
perånderlid; et -t Veir, veränderliches, unbeftäns 
diges Wetter ; et -t Mennefle, ein unbeftändiger, 
roanfelmütbiger Menſch. — Uftadighed, c. Uns 
beftand, m., Unbeftåndigteit, Veränverlichkeit, f., 
Wankelmuth, m. 

Uftandbaftig, adj. nicht flandhaft. 

Nftandfelig, adj. unaufbaltfam. 

*ilftelt, adj. unordentlid, in Unordnung. 

Uframelig, adj. unfträflich, et -t Levnet, ein 
unftråflidjer andel. — Uftraffelighed, o. Unſtraͤf⸗ 

ichkeit, f. 

Uftraffet, adj. ungeftraft, ungeahndet, ungeritat; 
Det Mal ikke gaae — ben, das fol ihm nicht 
ungeftraft bingehen. 
| Uftridig, adj. unbeftreitbar, unftreitig, unwider⸗ 

eabar. 

Uftuderet, adj. nicht fludirt; en —, ein Laie, 
ein Nichtſtudirter. 

Uſtyr, c. (n.) ud. pl. Verwirrung, f. 

Aftyrlig, adj. unlenkſam, unbåndig, zügellos, 
ausgelaffen. — Uſtyrlighed, c. Unlentfamteit, 
Unbänpigkeit, Zügellofigkeit, f. 

"lifte, uſtod, adj. unficher, ſchwankend. 

Ufund, adj. ungefund; et -t Udfeende, ein 
ungefundes Uusfehen; em — Bolig, eine uns 


grfunte Wohnung. — Uſundhed, c. Ungefunds 
et g Ud 

Ufurpator, c. -er. Ufurpator, m, 

Ufurpere, v. t. ufurpiren. 

Ulfvigelig, adj. unverbrüclid. 

Ufvættet, adj. ungeſchwaͤcht. 

Ufynlig, adj. unſichtbar. — Uſynlighed, c. 
Unfichtbarkeit, f. 

Ufpyret, adj. ungefäuert. 

Ufæbdelig, adj. unfittlid, unzüchtig. — Wfeedes 
Lighed, co. Unfittlichkeit, £, 

Ufeedvanlig, adj. ungewöhnlich, außergewoͤhn⸗ 
lid. — Ufædvanlighed, c. Ungewöhnlichkeit, £. 

Ufælgelig, adj. unverfäuflich, unveräußerlich. — 
Ufælgelighed, c. Unverkäuflichkeit, f. 

føden, adj. ungefotten. 

Ufommelig, adj. ungeziemend, unfdidlid, uns 
anftåndig. — Uſommelighed, o. Unſchicklichkeit, 
Unanflaͤndigkeit, f. i 

Utaalelig , 'adj. unerträglih, unleidlich. — 
Utaalelighed, c. Unerträglichfeit, f. 

Utaalig, adj. fee utaalmobig. 

Utaalmobig, adj. ungeduldig; blive — over 
Noget, über eine Sache ungeduldig werben. — 
Ntaalmodigbed, c. Ungeduld, £. . 

Utabelig, adj. nidt zu verlieren. 

tal, ud. Artikel. Undant, m.; feg fit — til 
Leon, mir wurde mit Undant gelohnt. 

Utafnemmelig, adj. undantbar; være — imod 
En, gegen Ginen, Cim. undantbar fein, — Utak⸗ 
nemmeligbed, c. Undantbarteit, f. 


Utallig , adj. ungåblig , unzählbar, zahllose. — 
Utallighed, c. Unzäblbarkeit, f. 

Utalt, adj. ungezählt. 

Uterlig, adj. unzüchtig, unfittlih. — Uterlig- 
bed, c. Unzuct, £ 

Utid, c. Ungeit, f.; gjore Noget i -e, Etw. 
zur Ungeit thun. 

Utidig, adj. ungeitig; en — Frygt, eine une 
eitige Furcht; jeg er meget — , ih bin febr 
PO låtrig. matt, träge; være — til Mad, keinen 
Appetit haben. — Utidighed, c. Ungeitigteit; 
Schlaͤfrigkeit, Mattheit. £. 

Utilbeielig, adj. ungeneigt, abgeneigt. — Util⸗ 
beielighed, c. Abgeneigtheit, f. 

Utilbarlig, adj. ungebubriid, ungeziemend. — 
Utilbarlighed, c. Ungebibrlidteit, f. 

Ntilfeeds, adj. unzufrieden; være — med Ros 
get. mit Etw. unzufrieden fein. — Utilfredshed, 
e. Unzufriedenheit, f. 

Utilfredsftillende, adj. unbefriedigend, 

Utilfredsftillet, adj. unbefriedigt. 

Utilgivelig, adj. unvergeihlid. 

Utilgængelig, adj. unzugänglich, unnahbar, — 
Utilgængelighebd, c. Unzugänglichkeit, £. 

Utilbugget, adj. unbehauen. 

Utilbyllet, adj. unverhüllt. 

Utillaafet, adj. unverſchloſſen. 

Utilladelig, adj. unerlaubt, unzuläflig; en — 


uti 


Pandling, eine unerlaubte Handlung. — Utilla» 
jed, ae. Ungulåffigtet, f. 
ipab, ad). unpåblig; jeg er —, mir ift une 
Pk ltedadelig ad), nidt zu empf le 
köln, 
Uelireben, ad). ungugeriten, unaeigu 





tilregnelig, ad, ——— 
regneligbep nr 

adj. unverfdleiert, unverbållt; Ag. 
kurs 


Mrilpebllg, ad). unnuåffo. — Uilkebellge 
an ry fig. fet 





ngeniigend, ungulånglid, 
nit Forn fin SH men, pa HA 
längtichteit, £ 
Utiltaflet, adj. ungetatelt. 
htilværelfe, 6. ud. Fr Midtdafein. m. 





5 unnåg. — Utjenlige 


allg rotte — 
åhig, untiidtig, untauge 
8 Utjenftbpgtigbed, 0. 


rühren, unerttdrbar. 

; bun var ham —, 
fle mar ifm untreu, — Uiroffab, c. Untreue, 
Freulofgteit £ 

lig, ad). ungfaublid, — Utrolighed, 0. 


Unataubliäte 1 
Ultrovær nicht. glaubmirdig, 
De, al. midt abet 
. ni ‚ 
kp . undrudt. 
trængende, ad, nit dürftig. 
*utrengsmaal, i —, ohne Hotbmendigfeit. 
"trængt, ad). nidt dürftig ; nicht bebirfend. 
Meretili, 48 uvermibig,  unsernofen, 
raftlog, unermüdet, — Utrætteli 
müplichfeit, Unverdroffenbeit, FE igfeit, £. 
Uten Reil, ad. mntrdpli, took. — te 
relighed, & Untrdildtelt, Rzoßiofte 
Mito" un BL Unudt, bb 


auch tr 

Vit Mg ad. ungidtig, unteufg. — Utugtige 
bed, © Umiätigtell, I et 

iolfom, ad). ungtoeifelbaft, zweifellos. 

Aion ungen, ad). ungegoungen; en 
belte, ein freimilliges Gefåndnib; en Bold 
ping, eine ungepvungene, natårige Haltung. 

toungenbed, c. Ungejwungenbelt, Natürliche 


Mi 1. 
tydelig, —9 undeutlich. — Utpdeligbeb, c. 


name 
Ft Ungetgüm, m. 
efteiig, ad 1, umangenebe, unge. 
Utæmmelig, adj. unzäbmbar, niet — 
gen. — Utemmeligbed, 0. Unzäpmba: 





va une 
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Uve 


adj. ungepåbont, ungebånigt. 
—— anden: 
artet, £ 
fenkfom, sd). gebantenlos. — Utænfome 
vere Geoantenofgtek £ 
— 








en. 


er —, ber Kål 


— mubforlig» 





0, Unausfibrba: 
"Hubgrunpelig a pe atra riknblid. 


Hubbolvelig, så)  unertehglih, unete1. 

Nudfigelig, ad). ea unfåglid). 

uubflettelig, adj. unausi BG. unausldfdbar, 
unvertilgbar. — lighed, ©. Unvertilgs 
bartelt, £. 


Undfuftelig, 20). unauslöfglic. 
Hubtantelig, *. umergrindlid) umengrünbbar, 
Under bon. — Hubtms 


mer 
F — 

nå). unvermeiblich, unumgänglich. 
idelig, sd) adj. midt zu entfQuldigen, 








— 
værlig, adj. unentbehrlich. — Uundver · 

lebe step £ 
Uvaabenavet, adj. ung 

me, c. -r. üble —8 Unart, £ 
fe adj. wütbend. 
, adj. ungewohnt, fer uvant. 

ad). 





Å 
maeroobnt; være — til Moget, 
ungervobnt fein. 

Uvarig, aa midt dauerhaft. 

Uvarfom, adj. unvorfidtig. — Uvarfombed, 

“ Unvorfichtigkelt, [3 

Hvederbæftig, sd, unfde, gatumatunähi, 
unfli. — Uueberbefeigbeb,  Bohiungsunfår 
blgtelt, Lnficherbeit, 

loepfommende, ai). Ginen midt angebend 
nicht 


den 4 mit der 

Bod I SKR HUG je fate; å EK 
rt ni 

Binde, —E Berfonen. 


eg — Werfoner, 
vei, c. ud. pl. unfabrbarer Weg, m. 
Mvele, n. pl. f. ag. Ungemvitter, Ünmetter, m; 
Smfetn.: "ipeiet- fugl, Sturmoogel, m.; aa 
Geroitternadpt, ftirmilge Nacht, 15 «fy, Gemits 
EHE an um 
veifor unmegfam. 
Hoeitommen, ad) unmilfomm 
—8 eftes, adj. nicht Tum feienb. 
ner. nfrund, m be ere blevne 
eh ie haben fi) ent 
Uvenli 14; adj. kr. — ttvenlighed, « 
tinfreundlidteit, £. 
Unenkab, 5 ub. pl. Unfreundfeaft, £. 
ivenfabelig, ad. unfreundfdafilld; midt 
reunbfgeftic, 





Uve 


Uventet, adj. unerwartet, unvermuihet; adv. 
unverſehens. 

Uvidende, adj. unwiſſend; et — Mennefte, 
ein unwiſſender Menſch; være — om Noget, 
Etw. nicht wiſſen. nicht fennen. — Uvidenhed, 
e. Unwiſſenheit Unkenntniß, £ 

Uvidenſtabelig, adj. unwiſſenſchaftlich. 

Uvigtig, adj. unwichtig. — NMvigtighed, c. 
Unwichtigkeit. f. 

Uvlis, adj. fee uvis. 

Nvilfaarlig, adj. unmilfårlid. 

Mvillie, c. ub. pl. Unmille, m.; føle — over 
Noget, Unmillen über Etw. empfinden; gjøre 
Noget med —, Et, mit Unluft, Widermillen thun. 

Noillig, adj. unmillig, abaeneigt; ban er itte 
— til at gjore dette, er ift nicht abgeneigt dies 
fes zu tbun. — villighed, c. Unluft, Abneigung, f£. 

Mvillig, adj. (i Retten) unparteitfd. 

Noirkelig, adj. unwirklich, nicht mirtlid. 

Hoirkfom, adj. untbåtig; unmirffam; ban er 
—, er ift untbätig; et -t Middel, ein unwirk⸗ 
fames Mittel. — Uvirkſomhed, c, Unthätigkeit, f. 

Uvis (viis), adj. unmeife. 

Hvis, adj. ungewiß, unfider; han var — om, 
hvad han fulde gjore, er mar unentichloffen, 
was zu tbun fei; paa bet -fe, aufs Geratbervohl, 
in den Tag binein. — Noished, c. Ungewißheit, 
Unentidloffenbeit, f. 

Uviſelig, adv. unweiſe, unflug, unmeislich. 

Nviönell ‚adj. unverwelklich; fig. unvergånglid. 
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Baa 


Mvorn, adj. unartig, ungezogen, unverfchämt. 
— Uvornhed, c. Unartigkeit, Ungezogenbeit, f. 

Uvurderlig, adj. unfhägbar 

*Uvyren, adj. nadlåffig, 
dentlich. 

Uvæbnet, adj. unbervaffnet. 

Uvægerlig, adv. unweigerlich. 

Uværd, n. ud. pl. Unwerth, m. 

Uværd, adj. fee uværdig. 

Mocerdig, adj. unmürdig, unwerth; en — Op⸗ 
forfel, ein unmwürdiges Betragen; det er mig -t, 
das ift meiner unmärdig; han er — til Dit 
Venſtab, er ift Deiner Freundſchaft unmürbig, 
unwerth, nit werth. — Uværbighed, c. Uns 
mwürdigfeit, fl 

Noafen, n. ud. pl. Unmefen, n. 

Wvefentlig , adj. unmefentlid, unmidtig. — 
Uveæfentlighed , ce. Unmefentlichkeit, Unmidtigs 
eit, f. ' 

"polen, uvøren, fee uvyren. 

Uædel, adj. unedel. 

Vægte, adj. unecht, falſch; — Stene, unechte, 
falfhe Steine; et — Barn, ein unehlides 
Kind. — Mægthed, c. Unedtheit, Falfdbeit, f. 


Nænbfet, adj. unbeadjtet, unbemertt. 
Nærbedig, adj. unebrerbietig. — Mærbodig» 
bed, c. Unebrerbietigkeit, f. 
Mære, c. ub. pl. Unebre, f. 
Uærlig, adj. unebrlid, untreu, unreblih. — 


gleichgültig, unors 


vitterlig, adj. unbekannt, unbemußt; en — | Merlighed, c. Unehrlichkeit. £., (ogfaa) Ehrlofig- 


Synd, eine Unwiſſenheitsſuͤnde, f. 
Noittig, ad). unmigig; "(ogfaa) grob, uns 
verfchämt. ' ' 


keit, f. 
Usinelig, adj. unabjehbar. 


Neovet, ad). ungeübt. 


B. 


"Ba, n.pl. f. sg. Angelichnur, f. 

Baaben, n. pl. f. sg. Waffe, £; pl. -er. 
Wappen, n,; gribe til — , zu den Waffen greis 
fen; fore —, Waffen führen; ove fig i —, fi 
in den Waffen üben; flage under —, unter den 
Waffen fteben; det danffe —, bas dänlfche Wap: 
pen; fore en Sove i fit —, einen Löwen im 
Wappen führen, Smfætn.: Baaben-art, Waffens 
gattung, f.; -baand, Wappenbinde, f.; -billede, 
Wappenbild, n.; -bog, Wappenbud, n.; -borg, 
Schildburg. £; -brag, Waffengetöfe, n., Waffen» 
lärm, m.; -broder, 
Kampfaenoffe, m. ; -bulder, fee -brag; -daad, 
Waffenthat, f.; dands, Waffentanz, m.; -bjærv, 
tapfer; -bjærvhed, Tapferkeit, £.; -Drager, Waf⸗ 
fentråger, m.; -Dygtig. maffenfåbig ; -byft, Kampf, 
m.; fabrik, Waffenfabrik, £.; -felt, Wappenfeld, 
n.; «fratte, Waffenrod, m.; -fælle, fee -brøder ; 


“ 


affenbruder, Waffengefährte, 


-færd, Krieg, Streit, m.; -færdighebd, Übung im 
Gebraude der Waffen, f.; -for, vaffenfåbig; 
-gn9, Waffengettirr, Waffengetdfe , n.; -beid, 
Koffenglüd, n.; «hjelm, Wappenhelm, m.; -bols 
der, Wappenbalter, m.; hus, Kirdenvorhalle, 
f.; -hvile, Waffenrube, £; -«tammer, Rufttammer, 
f.; «fortel, Maffenrod, m, ; -Hang, Waffen» 
fang, m.; -Uirren, Waffengetlirr, n.; -tæbdt, 
gewappnet; -Fonge, Wappentdnig, m.; -tunkt, 
Wappenkunde, Kappentunft, f.; -leg, Waffenfpiel, 
n.; «lytte, Waffengiüd, n.; «løs, maffenlos, uns 
bervaffnet; -mager, fre -«fmeb; -magt, Waffen; 
newalt, £; med — —, mit Waffengemalt; «maler, 
Wappenmaler, m.; -mefter, Gapitain b'Armes, m.; 
-moærte, Wappenzeichen, n.; «me, fee SHoldme; 
plads, Waffenplag, m.; -prydelfe, Waffenfchmud, 
m.; -ruftning, Riftung, £; -fal, Waffenfaal, m.; 
-falve, Waffenfalbe, £.; old, Wappenichild, m.: 
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-fmed, Waffenſchmied, m.; -fmytte, Waffen⸗ 
fåmud, m.; «filter, Wappenſchneider, m.; -ftils 
fland, Waffenftiliftand, m.; -fiyrle, Kriegé- 
madt, £; -«ftærk, wohl bewaffnet; -fvend, 
Knappe, Waffenträger, m. ; -tegn, Wappenzeichen, 
n.; -vagt, Wache bei den Waffen, Schildmadht, 
f.; -ære, Waffenrubm, m.; -evelfe, Waffenübung, 
f.; -øvet, in den Waffen geübt. 

Baad, c. fee Bod. 

Baad, adj. nag; luffe af fom en — Sund, 
wie ein begoffener Pudel davon feiden; vi 
havde hverken -t eller Tort, wir hatten weder 
zu beißen noch zu broden: en — Sommer, ein 
naffer Sommer; med -e Pine, mit feudten, nafs 
fen Augen; Det -e Element, bas feuchte Ele⸗ 
ment; det -e, Feuchte, Feuchtigkeit, f. 

Baade, c. -r. Gefahr, f., Unglüd, n., Noth, 
fi zufällige Unglüd; Smfætn.: Vaabe-drab, 
zufälliger Tobtidlag, m.; ⸗ild, zufällige Feuers⸗ 
brunft, f.; -fub, zufälliger Schuß, m. 

»Baag, c. fee Bog. 

"Bang, c. Bucht, £., kleiner Meerbufen, m, 
*Vaag, n. Wageftüd, n. 

"Vaage, v. t. magen. 

Vaage, c. -r. Wale, Wuhne, f. ' 

Vaage, v. i. maden; — hos en Syg, bei 
einem Kranken wachen; — over Noget, über 
eine Sache wachen, Etw. überwachen; Smietn.: 
Baage-Eone, Krantenmårterin, f.; -Ien, Bezah⸗ 
lung fürs Wachen, £.; -fiue, Wachftube, f. 

Vaagen, adj. mad; han er endnu ille —, 
er ift noch nicht mad; blive —, mad werben; 
vaagne Nætter, ſchlafloſe Nächte, have et -t 
Sie med En, ein madfames Auge auf Gis 
nen haben. i 

Vaagne, v. i ermaden; — op af en dyb 
Sovn, aus einem tiefen Schlafe ermadjen. 

*Vaagfom, adj. maglid, gewagt, breift, fühn. 

*Maat, n. pl. f. sg. Wale, Wuhne, 1. 
Vaalen, adj. fee valen. 

Baand, c. ud. pl. Gerte, Ruthe, f. 

“Waand, c. -er. Erdratte, f. (Lemnus am- 
phibius). 

Baande, c. ub. pl. Noth, VBedrångnik, es 
fahr, k; være å —, in Bedrängniß fein; Vide ftor 
—, große Schmerzen leiden, Smfetn.: Vaande⸗ 
fuld, ſchmerzreich, fæmerglid, ſchmerzhaft; -Frig, 
Schmerzensfchrei, m.; «ful, fchmerzlicher Seufzer, m. 

Baande, v. r. jammern, ächzen, ftöhnen, wim⸗ 
mern. 

Baaning, c. -er. Wohnung, f.; Smietn.: 
Baantngs-but, Wohnhaus, n.; «fue, Wohn⸗ 

ube, f. 

Baar, n.'pl.'f. sg. (Betræt) Überzug, Bezug, m., 
Bibre, Zieche, f.; (Stof) Bettzwilli, m. 

Baar, c. ud. pl. Lenz, Frühling. m.; Smietn.: 
Vaar-blomft, Frihlingsblume, £; -byg, Som» 
mergerfte, f.; -bag, Frühlingstag, Renztag, m.; 
«fiol , Märzveilchen, n.; -fifteri, Frühlingsfiſche⸗ 
rei, f.4 «flue, Köderjungfer, Brühlingsfliege, f. 
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(Phryganea); ⸗frifke frild wie ber Fruͤhling; 
-froft, Froſt im Frublinge, m.; -grønu, hellgrin ; 
«bare, Märzbafe, m.; -bonning, GYråblingse 
bonig, m.; -bvede, Sommermeizen, m.; -torn, 
Sommergetreide, n.; -Iuft, Brühlingsluft, £; 
maaned, SLenzmonat, m.; ⸗»nat, Frühlings 
nat, f.; *-onn, die ſtark beichäftiste Pflüger 
und Saatzeit im Brübjahre; -pleie, im Fruüh⸗ 
(inge pflügen ; -pleining, das Pflünen im Früh⸗ 
jabre; -regn, Yrüblingsregen, Yrübregen, m.; 
-rug, Sommerroggen, m.; -fild, Friblingshåring, 
m.; -fly, Krühlingswolke, £.: -fol, Fruhlingsfonne, 
f.; «fæd, Sommergetreibe, Yrübgetreide, n.; «tid, 
Frühlingszeit, £; -torfl Friblingsdorid, m.; -veir, 
Frühlingswetter, n.; -vind, Frühlingswind, m. 

Vaaring, c. -er. Kribling, m. 

Vaarlig, ad). Friblingse. 

Vaas, n. ud. pl. Gewaͤſch, Gefafel, n.; —! 
dummes Zeug, Unfinn! rent —, wahrer Unfinn! 

Baafe, v.i fafeln, ſchwatzen; Smfetn.: Baafe- 
hoved, Wafeler, Schmwäger, m. 

*Vaatt, c. -er. Fauſthandſchuh, m. - 

Babel, c. -bler. Blafe, Brandblafe, Schwiele, f. 

Vablet. adj. voll von Blafen. 

Bacance, c. -r. Bacanz, £ 

Vacant, adj. vacant, offen, ledig. 

Baccine, c. ud. pl. Vaccine, £, Podenftoff, m. 

Baccinere, v. t. impfen, vacciniren. — Vac» 
eination, c. Vaccination, Impfung, f.; Smietn.: 
Baccinationd-atteft, Podenfdein, m. 

“Bad, n. fee Ba. 

Bade, v. i. maten; — 


jennem en Wa, vdurd 
einen Badj maten, leinen 


ad burdmaten; Sms 


heri Bade-fugl, Sumpfvogel, m.; -fted, 
urt, £. 
Vadmel, n. ud. pl. Fries, m.; Smfætns 


Badmel-Eledt, in Fries gekleidet. — Vadmels- 
frakke, JFriesrod, m.; -trøte, Friesjade, f. 

Badſcek, c. «te. Nadtfad, Watfad, Mantelfad, 
Reifefad, m. 

Baer, adv. fee var. 

Vaffel, c. -afler. Waffel, f.. Waffelkuchen, Vis 
fentuden. m.; Smietn.: VBaffel-bager, Waffels 
båder, m.; -jern, Waffeleifen, n. 

Vagabond, c. -er. Vagabund, Landktreidjer, m. 

Bager, 0. -e. (Semarfe) Bale. Baale, f.; (paa 
Maften) Zlügel, m; Smietn.: Bager-flib, Ba» 
kenſchiff, n. 

"Bagge, v. i. fdauteln, fåmanten, wiegen, 
madeln. 

*Vagl, n. Vagle, c. -r. kleiner Pflod, auf 
dem die Vögel in einem Bauer oder Huhners 
baufe figen. 

»Bagle, v.r. fid zur Ruhe begeben (om Fugl e). 

Vagt, c. -er. Wade, f. holde —, Wade 
balten; flaae paa —, Wade fiehen; træffe 

aa —, auf die Wade ziehen, afløfe -en, vie 

ache abldfen: han blev fort i -en, er wurde 
in (auf) bie Mache gebraht; Skibet feiler otte 
Mil i sen, das Schiff fegelt at Meilen in 





Bag 


ber Wade; Smfætn.: Bagt-baal, -blus, Wacht⸗ 
feuer, Wachfeuer; n.; «fri, nicht auf Wade; -bas 
vende, wachthabend ; den — — Officeer, der machts 
babende Officier; «hus, Wache, £, Wachthaus, n.; 
-$lb, Wachtfeuer, Wachfeuer, n.; -Fokte, Wachs 
glode, f.; -manbdffab, Wadtmannfdaft, £.; -mes 
fter, Wachtmeifter, m.; -penge, Wachgeld, n., 
Wachlohn, m.; -poft, Wadtpoften, m.; -flib, 
Wachtſchiff, nm.; -Fifte, Ablöfung, f.; -ffud, Wacht⸗ 
ſchuß, m.; -fproite, Sprige im WMadthaufe, £; 
-fiue, Wachſtube, Wachtftube, f.; -taarn, Wacht⸗ 
tburm, Wadtburm, m., Warte, £ 

Bagtel, c. -tler. Wachtel, £. (Perdix cothurnix); 
ESmiætn.: VBagtel-garn, Wachtelgarn, Wachtels 
neg, n.; -bund, Wadtelbund, m.; -tonge, Wachs 
teltonig, m. (Crex); -pibe, AWadtelpfeife, Lock⸗ 
pfeife, f. 

Baid, c. ud. pl. Waid, m. (Isatis tinctoria) ; 
Smietn.: Vaib-molle, Waidmühle, £ 

Baie, v. i. mehen, flattern. — Vaien, c. 
Weben, n. . 

Baiſenhus, n, -e. Waiſenhaus, n.; Smfætn.: 
Vaifenbus-barn, Waife, m. (£.); -dreng, Wai⸗ 
fenfnabe, m.; -pige, Waifenmäpchen, n. 

"Bak, adj, mad, madfam. 

"Bale, v. i. wachen, 

*BVakker, adj. hübſch, fchön. 

Baker, adj. mader. 

Valle, v. i. wadeln, wanken, fåmanten, taus 
mein; — frem og tilbage, bin und ber ſchwan⸗ 
ten, taumeln; — å fin Beflutning , in feinem 
Borfage ſchwanken. — Ballen, c. Wadeln, Wans 
ten, Schwanken, n. 

Baklevorn, adj. mwadelig. 


Val, c. ud. pl. Walftatt, f, Schlachtfeld, n.; 


Smietn.: Bal-plads, co.” fee Vals 
-..en, das Echtachtfeld behaupten ; 
Plünderung der Gefallenen. 

Bal, c. ud pl. Wall, m., Küfte, 1. 

Valakiet, vie Wallachei. 

Valakker, c. e. Wallache, m. 

Valakkiſk, adj. wallachiſch. 

Balbirk, c. e. Bergahorn, m. (Acer pseudo- 
platanus). 

Baldhorn, c. pl. f. sg. Waldhorn, n. 

Valen, adj. erftarrt, erfroren, fteif; fig. lau. 

Valfart, c. -er. Wallfahrt, £; Smfætn.: Val» 
fart8-fteb, Wallfahrtsort, m. 

Balfarte, v. i. malfabrten, wallfabren. 

Valg, n. pl. f. sg. Wabl, f.; have -et, die 
Mahl haben, -et fader til ham, er hat bie 
Wahl; overlade En -et, Gim. die Wahl 
überlaffen, foretage et —, eine Wahl vornehs 
men; træffe et —, eine Wahl treffen; Sms 
fætn.: Balg-bar, wählbar, mabifåbig; -barbebd, 
Waͤhlbarkeit, Wablfåbigkeit, £; -berettiget, wahls 
beredtigt; -berettigelfe, Wahlberedhtisung , f; 
-beftyrelfe, Wablcommittee, n.; -brev, Wahl» 
fchein, m. ; -candidat, Wablcandidat, m.; „bag 
Wabhltag, m.; -bygtig, mablfåbig; -bygtighed, 


beholde 
«rov, die 
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Mahlfähigkeit, £; -embede, Wahlftelle, £.; -fors 
famling, Wahlverfammlung, £; -fribed, Wahls 
freiheit, f.; handling, Wahlbandlung, f; -herre, 
Wahlherr, m.; «tamp, Kampf bei der Wahl, m.: 
-Ponge, Wabhltdnig, m.; -Ereds, Wahlbezirk, m.; 
-lifte, Wahllifte, f.; -Ioo, Wabhlgefeg, n.; -mand, 
MWahlmann,m.; ⸗mode, Wabhlverfammiung, £.; -ret, 
-rettighebd, Wahlrecht, n.; -rige, Wabhlreid, n.; 
-feddel, Wahlzettel, Stimmzettel, m.; -fprog, 
Wahlſpruch, m.; «flat, Wahlreih, n.; -fled, 
Wablplag, Wahlort, m.; -»flemme, Wahiſtimme, 
f.; «tale, Wablrede, £. 

Valk, c. -e. Wulf, f. 

Valte, v. t. walten; Smfætn.: Balte-bord, 
Walktafel, £; -bus, Walkgebaͤude, n.; -jord, 
Walterde, f.; -Far, Waltkeſſel, m.; -molle, Walts 
müble, £; -møller, Waltmüller, m.; ſtok, Walls 
fiod, m. — Valkning, c. Halten, n. 

Valter, c. -e. Walter, m, 

Valkyrie, c. -r. Walfüre, f. 

Vallak, c. «fer, Wallach, m. 

Valle, c. ud pl. Molfen, pl; Smietn.: Balle- 
oft, Quarttåfe, m.; -fukter, Mildjuder, m.; -fur, 
moltenfauer; fol, ein mit Molten gemäftetes 
Samen. fi ticht. 

Balleagtig, adj. molti 

Vallifer, c. re Mallifer, m. 

Balm, c. ud. pl. Halm, m.; Smfætn.: Balm- 
tag, Walmdach, n. ' 

Valmue, c. -r. Mohn, m. (Papaver); Sms 
fetn.: Balmne-blomft, Mohnblüte, f.; -fro, 
Mobnfame,’m.; -olie, Mobnöl, n. 

Balne, v. i. erftarren, fteif merden. 

Valnød, c. -der. Wallnuß, f.; Smfætn.: Bal- 
nod-tre, Wallnußbaum, m. (Juglans) ; (Veddet) 
Nubbaumbolz, n. 

Balplads, c. fee Bal. 

Valrav, fee Øvalrav. 

Vals, c. -e. Walzer, m. 

Balfe, v. i. walzen. 

Valfe, e. -r. Walze, £; Smietn.: VBalfe-for» 
met, walzenfdrmig ; -bjul, Walzenrad, n.; -vært, 
MWalzwerf, n. ' 

Balfe, v. t. walzen. 

Balte, v. i. fee alte. 

Valuta, c. Valuta, f. 

Vamle, v. i. og imp. efeln; det -r for mig, 
eg efelt mich, mir wird übel; Maden -r mig, 
eg efelt mir vor ber Speife, die Speife ekelt mir. 


Vammel, adj. etelbaft, miderlid; Emfoætn.: 
Bammel-fod, etelbaft füß; en — — Gompli- 
ment, ein fiflides Gompliment. — VBammels 


bed, c. Ekel, m.; føle — ved Noget, einen Etel 
vor Etw. empfinden. 

Vampyr, c. -er. Bampir, m.; (Flagermus) 
Bampir, m. (Vespertilio vampyrus), 

"Ban adj. fee vant. 

Vanart, c. ud. pl. Unart, f. 

Vanarte, v. i. entarten. - 

Vanartig, adj. unartig, verzogen, entartet. — 


Dan 


Banartighbed, co. Unart, 
artung, f. 
Banbyrdig, adj. von dunkler Herkunft. — 
Banbyrdighed, c. dunkle, niedrige Herkunft, f. 
Band, n. -e. Waſſer, n.; et —, ein Gemåffer; 
ferf® — ſüßes Waffer; ſtilleſtaagende —, Aebens 
des Waſſer, Gevåffer; -ene, die Waller, Gewaͤſ⸗ 


Unartigteit , Ent⸗ 


fer, Fluten; gaae å-et, baven geben; fg. ſchlecht 


davon fommen fchön anlaufen; jeg bar vær 
ret Å -et idag, ich babe heute gebavet; fette et 
SUL i -et, ein Schiff ablaufen laffen; det blev 
til —, fig. es wurde zu Waffer, e8 unterblieb; 
ride til -8, ſchwemmen, in die Schwemme reiten; 
treffe til -8, zur Trånte führen: fig. Einen 
fåinden; reife til -8, zu Waffer reifen, fee 
tilvands; det frille — har ben dybe Grund, 
file Waffer find tief; hans Tænder løbe i 
—, Hans Mund løber i —, der Mund waͤſ⸗ 
fert ihm, der Mund låuft ibm vol Waffer ; 
bære — å et Sold, Waffer in den Brunnen, in 
bag Meer tragen; det er — paa hans Molle, 
bas ift Waffer auf feine Mühle: han bærer ikte 
— imod, er reicht ihm das Waffer nicht; fifte 
i rørte -e, im Trüben fifchen; lade fit —, fein 
Waffer laffen: Smfætn.: Vand-aare, Waffer: 
aver, £; -afledning, Wafferablaf, m., Entwaͤſſe⸗ 
rung, f.; -arve, Bachbunge, f., Quelfenehrenpreis, 
m. (Veronica Beccabunga); -ar, Saidfraut, n. 
(Potamogeton), -bab, WMafferbav, n.; -battelfe, 
Kugelbopfen, m.; -balle, Waffertåbel. m.; -behols 
ber, Mafjerbehålter, m.; -bi, Wafferbiene, 
Drohne, 1; bjerg, Wafferberg, m.; -blaa, waſ⸗ 
ferfarben; -blegn, Waflerbläschen, n.; -blomk, 
Wafferblume, f.; -blære, -boble, Mafferblafe, 
£; -brok, Waſſerbruch, m.: -brunrod, Wafjers 
braunmurz, f. (Serophularia aquatica); «bpgmefter, 
Wafferbaumeifter. m.: «bygning, Wafjerbau, m.; 
-bygningstunft, Waflerbautunft 1; -bætte, 
Wafferbåde, pl.; -bæffen, Wafferbeden, n.; -bær 
rer, Maffertråger, m.; -bamyp, Wailerdampf, m.; 
-Draabe, MWaffertropien, m.; -brager, fee -bæs 
rer; -britfer, Moffertrinter, m.; -dyr, Waſſer⸗ 
tbier, n.; -fad, Wafferbeden, n.; (oafaa) Waſſer⸗ 
faß, n., Waflertonne, f.; -fald, Waflerfall, m.; 
«farve, Waflerfarbe, f.: -flade, Mafjerflådje, £.; 
«flafte, Wafferflafde, f.; -Aod, offenen: f.; 
-forraad, Wafjervorrath, m.; -flue, fre Baar: 
fine; -fri, mafferfrei; «fugl, Waflervogel, m.; 
«fure, Wafferfurde, f.; -fyrværteri, Waffers 
feuermert, n.; -færbfel, der Berkehr zu Wafr 
fer; -gang, Wafferlinie, £; fane et Stud i 
- «gen, einen Schuß zwiihen Wind und Waffer 
befommen; -giemme, Wafferbebätter, m.; -glas, 
Wafferglas, n.; «grav, Wafferaraben, m.; -grod, 
Wajjerbrei, m.: -groft, fee «grav; -haar, Waſ⸗ 
ferfaden, m. (Conferva) ; -bammer, Wafferhams 
mer, m.; -bjul, Wafferrad, n; -boldende, das 
Waffer zurücdhaltend ; -busl, Waſſerloch, n.; - hund, 
Mafferbund, m.; -hus, Abtritt, m.; -bhvirvel, 
Waſſerſtrudel, m.; -hyld, Wafferbolunder, m. 
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(Vibarnam opulus); -bette, Waſſerhuhn. m. (Fus 
lica); -Lalo, Taudtåfer. m. (Dytiscu); -Fam, 
Mafjerbeden, n.; «tande, Wafferkanne, Bießlfanne,f.; 
-Faraffel, Waflerkaraffe, f.; -Barfe, bittere Schaum s 
traut, n. (Cardamine amara); -ltasfe, Waller 
faften, m.; «tiger, Waflerauffeher, m.; -Zilbe, 
Wafferquelle, £; -tifte, Wafferbehålter, m.; -Hær, 
Woaffertåfer, m. (Hydrophilus); -tlar, wafferbell; 
-fold, naßkalt; -Fopper, Waflerblattern, Waifers 
poden, pl.; -Eraft, Wailerkraft. £.; -Erutte, Waſſer⸗ 
trug, m.; «tumme, Waſſerkumpf, m.; -Bunft, 
Raffertunft, f.; «tur, Warlerkur, f; -turanftalt, 
Mafferbeilanftalt, £; -ledning, Waflerleitung, £.; 
«fille, Wafferlilie, f. (Nymphea); -linie, Waſſer⸗ 
linie, £; -lob, fee Baterpad; -loppe, Waſſer⸗ 
floh, m. (Cyclops); -Ieb, Gerinn, Rinnfal, n., ein 
fließendes Geroåffer; -las, mafferarm, mafferios ; 
-maal, -maaler, Wajfermeffer, Begel, m.; «mand, 
Maffertråger, Wafferverfäufer, m.; (Stjernebilleve) 
Waffermann, m.: (Dyr) gemeine Sdeibenqualle, 
$Hutqualle, f. (Medusa aurita); «mangel, Waifers 
mangel, m; -melon, Wajfermelone, f.; -mefter, 
Brunnenmeifter, m.; -mynte, Kaffermiinae, f. 
(Mentha hirsuta aquatica); -mangde, affer» 
menge, f.; -mærte, WWaffergriden, n.; (Plante) 
Raffermert, m. (Sium); -molle, Wafjermuble, f.; 
-nod, Waflermannel, m.; -orgel, Wafferorgel, f.; 
«perle, Wafferperie, Glasperle, f.; -piber, Walfer 
pieper, m. (Anthus aquaticus); -plante, Waſſer⸗ 
pflanze, £.; -poft, Pumpe Wafferpumpe, f.. «prove, 
Mafferprobe, f.; -pyt, - pol, Waflerpfüge, Wafferlade, 
f.; pos, Schiffspüge, £.; -rende, Waflerrinne, f.; 
«ret, wagerecht, borizontal; - dg, mafferreig ; 
-riget, Waiferreich, n.: -rigdom, Waſſerreichthum, 
m.; +rise, Wafferrale, f. (Rallus aquaticus); 
«rotte, Wafferratte, Waffercage, £; -rollite, Waſ⸗ 
ferfeder, f. (Hottooia palustris); -rør, Waiferröbre, 
f.; -famling, Anfammlung von Waſſer, £.; -flade, 
Waſſerſchaden m.; -flat, Wa-ergeld, n, Waſſer⸗ 
fteuer. £; fiel, Waijlerfcheide, fr -florpe, vie 
Oberflå:he des Waſſers; -frue, Waflerichraube, f.; 
-frælk, Waiferfcheu, Hundswuth, £; ſkud, Wafr 
ſerſchoß, Waileraft, m.; «fly, mafferiden; -fly, Res 
genmwolfe, £; -føyl, Regenguß, Wafferftrom, m.; 

«flaaet, mafferfledig; -flange, Wailerichlange, f ; (ogs 
faa) Waſſerſchlauch m.; -fnegl, Wafferidnede. f.; 

(ogfaa) Wafferichraube, £.; „nos, fee -Hange; 
-(pand, Waifereimer, m.; -fpeil, Meeresipiegel, 

m.; -fpring, Svringbrunnen, m.; -ftand, Wafs 

ferhand, m., Wafferböhe, f.; -ftandsmaaler, 

Waffermeffer, Pegel, m.; -femning, das Stauen 

des Waſſers; -ftjerne, Wafferftern, m. (Callitriche 

verna); -ftraale, Wailerftrabl, m.: «frem, Waſ⸗ 

ferftrom, m.; -«ftær, Waiferfchwäger, m. (Cinelus 

aquaticus) ; ⸗ſtovler, Wafferkiefeln, pl.; -fuppe, 

Mafferfuppe, f.; -fvælg, Waiferihiund, m.; -trug, 

MWailertrog, m. -tryk, Woflerdrud, m.; «tet, 

wajferdiht; -tonde, Waflertonne f. Waſſerfaß, 

n., -uhr, Waiferube, £.; -urt, Waiferpflanze, £; 

vægt, Mafferwage, Richtwage, Echrotwage, fi 


RA 


Ban 


- vært, Taffermert, n., Maffertunft, £ — Bands- 
mød, Kafferenoth, Wailergefabt, £. 

"Vand, adj. wähleriih, ungenügfam. 

Danbagtig, adj. mäilerig. 

Bandal, c. -er. Vandale, m. 

Mandalidme, c. ud. pl. Vandaliömus, m. 

Bande, n. ud. pl. Wafferftrom, m.; et ofende 
—g ein Gukregen ; hoit —, der hoͤchſte Waſſer⸗ 
ſtand; dagligt —, der gewoͤhnliche Waſſerſtand. 

Bande, v. t. wäflern, begießen, trånten; — 
Blomfter, Blumen begiefen; — Wvæget, das 
Dieb trånfen; — Heſte, Pferde (vemmen; — 
Baderne, die Etraßen fprengen; Kuglen -r, die 
Sugel fchlägt "ins Waſſer. — Banding, co. Ves 
gießen, Tränten, 0. Smietn.: Bandings-trug, 
FTrånttrog, m., Tråntrinne, £; ſted, RTrånte, 
SåHvenme, £; -vogn, Sprengmagen, m. 

*Bande, v. t. wählen, verfåmåben. 

Vandel, e. ud. pl. Handel, m; Handel og 
—, Handel und Wanbel. 

Vandet, adj. måfferig; en — Bittighed, ein 
fchaler Wig. 

Bandre, v. i wandern, wandeln; — ind, 
einmandern; — ud, auswandern; en -nde Rid⸗ 
Der, ein tandernder, fahrender Ritter; Ems 
fætn.: Bandre-bog, Wanderbud, n.; -falt, 
Wanderfalke, m. (Falco peregrinus); -gang, Pils 
gergang, m.; -fjortel, Wanderkleid, n.; -Iyft, 
Wanderluſt, £; -ftav, Wanderſtab, m. 


Bandrer, c. -e. Wanderer, Wanderdmann, m. 


Vandring, e, -er. Wanderung, Wanderfchaft, 
£; gage paa —, auf die Wanderſchaft geben; 
GSmiætn.: Bandrings-aar, Wanveriahr. m.; 
-bane, Wanderftrafie, f.; -ferd, Wanderung, f.; 
-gang, Spaziergang, m.; «mand, Wanderemann, 
m.; Ka, Wanderftab, m.; -vei, Wandermeg, m. 

Vane, c. -r. Gewohnheit. f.; det er hans —, 
bas ift feine Geroopnbeit; -n er den anden Ras 
tur, Gervobnheit wird zur andern Natur; Fomme 
i — med Noget, fig Etw. angewöhnen ; Eomme 
af — med, aus ber Gewohnheit kommen; Det 
er blevet til en — hos mig, es ift mir zur Ge⸗ 
mwohnbeit geworden; have til —, die Gewohnheit 
haben; Gmifetn.: Bane-dyr, Gewohnheitsthier, 
n.; «liv, Gevobnheiteleben, n.; -mennefte, Ses 
mobnbeitemenfd, m.; -fund, Gevobnheitefunde, f. 

Vanfodfel, c. ud. pl. Mipgeburt, £ 

Banfer, adj. nebrechlich, verkrüppelt. — Ban» 
forhed, c. Gedredlidteit, £. 

Vang, co. -e. Au, 1. 

Bange, c. -£. (tilfes) Wange, f. 

Bange, v. t. (tiles) mangen. 

Vanbeld, n. på f. sg. Mißgeſchick, Unglüd,n., 
Unfall, m. 

Vanbhellig, adj. unbeilig, profan. — Vanhel⸗ 
ligbeb, c. Unbeiligteit, f. 

Vanbellige, v. t. entheiligen, entweihen. — 
Vanbelligelfe, e. Sntbeiligung, Entweihung, f. 

Vanbæbdre, v. t. entebren, verunebren. 
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Banille, c. ud. pl. Vanille, £, Smfætn.: Bas 
nille-ftang, Banillenfdote, f. 

"Bank, c. -er. Febler, m., Gebredjen, n. 

Vantant, co. Wahnkante, f. 

Vantantet, adj. wahnkantig, baumtantig. 

Bante, v.i. mandern ; — omkring, — om, uns 
bermandern, umberirren ; v.imp. der -r, es fept, es 
giebt, der -v Prygl, es fest Schläge ; der -r en 
Tridag, es fegt einen freien Tag; idag -r der 
god Mad, heute giebt’ gutes Gen; der -r 
gode Drikkepenge, es wird ein gutes Trinkgeld 
abfallen. 

Banktelmodig, adj. mantelmitbig. — Vankel⸗ 
modighed, c. Wankelmuth, m. 

Bankundig, adj. unmifjend. — Vankundig⸗ 
bed, c. Unmiffenbeit, £. 

Vanlig, adj. gewoͤhnlich. 

Vanmagt, c. ud pl. Ohumadt, f. 

Banmægtig, adj. ohnmädhtig. 

Vanry, Banrygte, n. ud. pl. Verruf, übler 
Ruf, m; Eommei —, in übeln Ruf, Verruf 
fommen, geratben; bringe å —, in übeln Ruf, 
Berruf bringen. 

Vanrygtet, adj. verrufen, übel berüchtigt. 

Vanrøgt, c. ud. pl. fåledte Pflege, ſchlechte 
Wartung, Bermabriofung, Bernadlåffigung, f. 

Vanrøgte, v. t. verwahrlofen, vernachläiligen, 
verfäumen. 

*Vanfalt, adj. zu menig gefalzen. 

Vanfire, v. t. entftellen, verunftalten. 

Vanffabe, v. t. entftellen, verunftalten. 

Vanffabning, c. -er. Mifgeftalt, Mifgeburt, f. 

VBanflabt, adj. mißgeftaltet, ungeftaltet. — Vane 
flabthed, c. Ungeftaltbeit, Mißaeſtalt, f. 

Banfkelig, adj. fchwierig, ſchwer. — Vanſke⸗ 
lighed, 0. Schwierigkeit, 1. 

Banfkeliggiore, v. t. eridmeren: Eim. Etw. 

Vanfljæbne, c. ud. pl. MihbgefHhid, Unglüd, n. 

Vanflægte, v. i. entarten, aus ber Art fchlas 
gen; -t, entartet. — Vanflægtning, c. Cut» 
artung, f. 

Banfmag, ec. ud. pl. fåledter Geſchmack m. 

Vanfmægte, v. i. verſchmachten; — af Torft, 
vor Durft veridmadten; — efter Noget, nad 
Etw. ſchmachten, lechzen. 

Banſtelt, adj. verkehrt behandelt. 

Vant, adj. gewohnt, gewoͤhnt; være — til at 
arbeide, des Arbeitens gewohnt. an das Arbeiten 
gewoͤhnt ſein; han er — dertil, er iſt es ge⸗ 
wohnt. 

Vant, n. -er. (tilſos) Wand, f. 
glente, v. i. feblen; jeg -r Roget, mir fehlt 

tm. 

Vante, c. -r. Rauftbandfchub, m.; Ag. Wild, m. 

Bantreven, adj. mißratben, verfrüppelt, 

Vantrives, v. dep. nicht gedeihen, miprathen, 
verfriippeln. — Bantrivelfe, c. Mißrathen, n. 

Bantrivoning, c. -er. Krüppel, m. 

Bantro, adj. unglåubig; ben —, der Uns» 
glåubige. 


Ban 


Vantro, c. ud. pl. Unglaube, m. 

Vantroenbde, adj. unglåubig. 

Vanvare, c. ud. pl. Unadtfamkeit, Nachläffigs 
keit, f.; Det fete af —, 18 gefdjab aus Verfehen. 

Vanvid, n. ud. pl, Wahnfinn, Wahnwig, m.; 
ftille pa filer Wahnfinn; rafende —, Tobs 


fud 
Vanvittig, adj. mabnfinnig; den -e, der Kahn» 
finnige. — Vanvittigheb, c. Wahnfinn, m. | 
*Banvøre, v. t. verachten; verfäumen, nad 


låffig behandeln. 
Schande Schmad, Uns 


Vanære, co. ud. pl. 
ebre, f. 

Vanære, v. t. entehren, fdåånden; -nde, ents 
ehrend, befdimpfend, frhimpflich. 

Bar, adv. gewahr; blive en Ting —, einer 
Sache (eine Sache) gewahr werden, Etw. gewahren, 
erbliden, anfichtig werden. 

"Bar, n. Kiffenüberzug, m. 

Bar, adj. bebutfam, aufmertfam, wachſam. 

"Bar, c. ud. pl. Augenfchleim, m. 

Varagtig, adj. dauerhaft, feft, beftåndig; være 
— i Bonnen, mit dem Beten anhalten. 

Varde, c. -v. Warte, £; Beuerzeichen, Laͤrm⸗ 
feuer, n.;, (tilfes) Date, f. 

Vare, ud. Artitl. Aufmerkfamteit, f.; tage — 
paa Noget, auf Etw. Acht geben; tage — paa 
fit Embede, fein Amt treu verwalten: tage — 
paa fine Forretninger, feinen Beichäften oblies 
gen; tage fig å —, fid in Acht nehmen, auf feis 
ner Hut fein. 

Vare, c. ud. pl. Borbedeutung, f.. Vorzeichen, n. 

Vare, v. t. og i. wahren; — paa fine Plig- 
ter, feine Pflichten erfüllen; — paa fit Embede, 
feinem Amte obliegen; — & 
bet tan man ikke — fig for, dagegen fann man 
fid nidt fihern; var dig, nimm did in Acht, fei 
auf deiner Hut. 

Vare, v. 1. dauern, währen; det vil ikke — 
længe, e8 wird nicht lange dauern, måbren. 

. Bare, c. -r. Maare, f., tage Noget for gode 

«tv, Go. für baare Münze nebmen; Smietn.: 
Vare-forfendelfe, Waarenverfendung, f.; -fors 
tegnelfe, Waarenverzeichniß, n.;  -hus, Speicher, 
m., Padbhaus, n.; -Hælder, Waarenteller, m.; 
-Bundflab, Waarentenntnig, f.; -lager, Waarens 
fager, D., Waarenniederlage, f.; -Ioft, Waarens 
boden, m.; «mægler, Waarenmäfler, m.; -oplag, 
fee -lager; -pris, Waarenpreis, m.; -preve, 
Waarenprobe, f.; -regning, Waarenrednung, f. 

Bares (i Smiætn. tillet), Neferves; -anker, 
Referveanter, m.; -g008, Reſervetauwerk, n.; 
-rundbolter, NRefervefpieren, pl; -feil, Referves 
fegel, n.; -ftang, Borgftenge, £; -tov, Referves 
tau, n. 

Baretage, v. t. wahrnehmen ; — fit Embede, 
fein Amt verwalten; — fine Pligter, feine Pflid 
ten erfüllen. 

Varetegn, n. pl. f. sg. Wahrzeichen, n., Vors 
bedeutung, 1.5 (Sømoærte), Vate, f. 
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n ad, Cinen warnen; 


Bar 


Varetægt, c. ud. pl. Hut, Obbut, £; Gewahr⸗ 
fam, m.; vi flaae i Guds —, wir fliehen in 
der Hut Gottes: befale En i Guds —, Einen 
der göttlichen Obhut empfehlen; fættes under —, 
in Bewahrfam genommen werden; Smietn.: Bare 
teegtö-arreft, Unterfuhungshaft, £.; -fængfel, Uns 
terfuchungsarreftlofal, Detentionsloral, n. 

*Varg, c. -er. Wolf, m. 

Variant, c. -er. Variante, f. 

Variation, e. -er. Variation, f. 

Variere, v. t. variiren. 

Varietet, c. -er. Barietät, Abart, Spielart, f. 
. Barig, adj. dauerhaft, dauernd; en — Fred, 
ein dauerhafter Friede; et -t Jndtryk, ein bleis 
bender Gindrud. — Varighed, c. Dauer, f.; have 
—, von Dauer fein. 

Barlig, adj. vorfichtig, behutfam. — Barligs 
bed, c. Behutfamteit, f. 

Varm, adj. warm; -t Band, warmes Waffer; 
gaae fig —, fih warm gehen; en — Sommer, 
ein warmer Sommer; en — Kjærligheb, eine 
beiße Liebe; en — Farve, eine warme Farbe; 
en — Kilde, eine heiße Quelle; (Bad) Warm; 
brunnen, m.; modtage en Efterretning ganføe 
—, eine Nachricht brühwarm befommen; Smietn. 
Varm-blodet, -blodig, mwarmblütig; fig. beifs 
blütig ; «hjertet, warmberzig. 

Varme, c. ud. pl. Wärme, f.; talfe En med 
megen —, Sim. mit großer Wärme danken; Sme 
fætn.: Varme-apparat, Wärmapparat, m.; -ene 
bed, Wärmeeinbeit, f.; "grad, Wårmegrab, m.; 
-Eilde, MWärmequelle, f.: -leder, Wärmeleiter, m.; 
«lære, bie Lehre von der Wärme; -maaler, 
Rårmemeffer, m., Thermometer, n,; -ror, Wärm- 
roͤhre, £; -fpilde, der Beriuft an Wärme; g-ftof, 

årmeftoff, m. 

Varme, v. t. mårmen, erwärmen; — fig ved 
Ilden, fid am Feuer warmen; Smfætn': Barnıe- 
bætten, Wärmpfanne, £; ⸗dunk, -flafle, Wärnıs 
—* f; kurv, Wårmforb, m.; «fen, Waͤrm⸗ 

ein, m. 

Varp, n. pl. f.sg. Werptroß, n., Bugſirleine, £. 
- Barpe, v. t. werpen, warpen; — et SUL ind, 
ein Schiff eintauen; Smfetn.: VBarpe-anter, 
Merpanker,  Wurfanfer, m.; -trosfe, Werptroß, 
Echlepptau, VBugfirtau, n., Cinkürzungsleine, f. 
— Varpning, c. Werpen, n. 

Varfel, n. «fler. Warnung, £; Borbedeutung, 
f., Vorzeichen, n.; Smietn.: Varfel-billed, vers 
hängnißvolle, omindfe Erfhheinung, f.; -fuld, mars 
nend; -raab, Karnungeruf, m.; ⸗roſt, Wars 
nungsftimme, f.; — Varfeld-ord, Warnungds 
wort, ny -raab, Warnungsruf, m.; -ftemme, 
Warnungsftimme, f; -fyn, omindfe Grideinung, 
f.; «tegn, Vorzeichen, n., Vorbedeutung, f. 

Varfko, interj. Nufgefdjaut! Vorgefehen! Plap! 
Plag gemadt ! 

Varſkoe, v.t. anrufen, durch einen Zuruf mare 
nen; — En om Roget, Cim, einen Wink von 





Bar 


Etw. geben; (tilſos) — for Moret, bas Steuer 
kommandiren, fteuern. 

Barsle, v. i. vorbedeuten, bedeuten, vertånden; 
det -r Ulykke, -e om Ulykke, bas bedeutet Uns 
glũck. — Varsling, co. fre Indvarsling. 

”Marsler, c. -e. Würger, Neuntödter, m. 
(Lanius excubitor). 

Varsler, c. -e. Warneidechfe, f. (Varanus). ° 

Barfonı, adj. bebutfam, vorfichtig. — Barfom» 
bed, c. Behutiamteit, f. 

Marte, v. t. — En op, Sim. aufmarten. 

Bartegn, n. fee Baretegn. 

Bartpenge, pl, fee Bentepenge. 

Varulv, c. -e. Währmolf, m. 

Bafal, c. -ler. Vaſall. m.; Smfætn.: Bafal- 
ed, Bafalleneid, m.; -pligt, Bafallenpflicht, f.; 
-ftat, Bafallenftaat, abhångiger Staat, m. 

Bafe, e. »r. Bafe, f. 

Ball, c. ud. pl. Wåfde, f.; give Toi i -en, 
Zeug in bie Wäfche geben; hænge — op paa 
Loftet, Wåfde auf dem Boden aufhängen ; Det 
gaaer af i —, das läßt fid abwaſchen; ftor —, 
große Waͤſche. 

Bafl, c. se. (i Kjoftenet) Gußſtein, Ausguß, 
m., Goffe, f.; gaae i -en, in die Brüche geben; 
unterbleiben; Smfetn.: Baffe-rende, -tud, Abs 
gußrinne, f. 

Maffe, v. t. waſchen; — fig, ſich waſchen; — 
fig ren, fid rein waſchen: fig. fid reinigen; jeg 
-r mine Sender i Uftyldighed, id waſche 
meine Hände in Uniduld; det er Noget, fom 
Har -t fig, das bat fid gewafchen, dat fann 
fig feben laffen; — af, abwalden; — pp, 
aufmwafhen; — ud, auswaſchen; Smietn.: 
Bafte-baetten, Wafdbeden, n.; -biorn, Wafchs 
bär, m. (Ursus lotor), -bord, Waſchtiſch, m.; 
-fad, Bafchgefäß, n., Wafchwanne, f., Wafchbeden, 
n.; "handle, mafdleberner Handſchuh, m.; -ford, 
Waſcherde, Walterde, f.; -Lar, Wafchzuber, Waſch⸗ 
tabel, m.; -Fjedel, Wafchkeffel, m.; -mafline, 
Waſchmaſchine, f.; -plads, Wafdplag, m.; -feds 
Del, Wafchzettel, m.; -fliind, Wafdleder, n.; 
-findsbandife, waſchlederner Handfchub, m.; 
-fvamp, Waſchſchwamm, m.; -fæbe, Wafchleife, 
1.; »vand, Wafchwaffer, n. — VBafter-balle, 
Wafchkübel, m.; -bord, Waſchtiſch, m.; -bænt, 
Majdbant, f.; -Hus, Wafchhaus, 1; ⸗kjedel, 
Waſchkeſſel, m.; -Eore, Wäldern, Wafchfrau, 

f., Wafchweib, n.; -Iud, Wafdlauge, £; -len, 
-penge, Waſchgeld, n., Wäfcherlohn, m.; -pige, 
MWäfcherin, f.; -trug, Mafdtrog, m. 

Vaføeri, n. -er. Wäfcherei, Wafchanflalt, £. 

Baflers, n. -er. Waſchhaus, n. 

*Vasfarv, co. Vogelfraut, n. (Alsine media). 

*Vasfdrag, co. Rinnfal, fließendes Gemåffer, n. 

Basſen, adj. måfferig. 

Bat, n. ud. pl. Watte, 15 Smfetn: Vat- 
fabrit, AWattenfabrit, f.; -mager, Wattenmae 


tr, m. 
Vaterbord, n. (tilfes) Wafjergang, m. 
Kaper: Danff-tydfl Ordbog. 
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Baterline, c. -r. (tilfes) Borgwandtau, n. 

Vaterpas, n. Waffermage, Setzwage, £, Blei⸗ 
loth. n., Richtſchnur. f. 

Baterflout, c. Waflerfchaut, m. 

Baterfot, c. ud. pl. Waſſerſucht, f. 

Vaterfotig, adj. wafferfiidtig. - 

Vaterftag, n. (tilies) Bugfprieteftag, n. 

"Bat, n. ud. pl, Waffer, n. 

Batre, v. t. måffern, flammen, motriren, mohs 
ten; «t Vol, geroåffertes Zeug. 

Vattere, v. t. wattiren. — Vattering, co, 
Wattirunga, f. 

Bau, Wau, m. (Reseda luteola). 

Vaudeville, 0. -r. Baudevilke, 1.6 

Baurball, n. ud. pl. Vaurhall, n. 

Be, interj. weh! — mig Staftel, weh mir 
Armen! 

Be, c. ud. på. Web, Leid, n.; pl. -er, Wehen, pl, 

Ved, n. (*c.) ud. pl. Kern, m. Kernbolz, n:; 
Smicætn.: Bed-afle, Holjalde, 1: -celle, Hol 
elle, f.; -lag, Holzſchicht, £ 

Bed, præp. og adv. bei: — Oufet er en 
Have, bei dem Haufe ift ein Garten; Slaget — 
Idſted, die EdHladt bei Idſted; han nævnte 
mig — Navn, er nannte mid bei meinem 
Namen; — denne Hoitidelighed, bet vielem 
Feſte; — Leilighed, bei Gelegenheit; — Ly, 
bei Lidt; — Rattetider, bei Naht; — Dette 
Syn blev han heftig bevæget, bei biefem 
Anblide wurde er febr gerührt; det bliver — 
bet, jeg har fagt, es bleibt bei dem, was id 
gefagt habe; — Bud, bei Gott! an: Ziggeren 
ftaaer — Døren, ver Bettler ſteht an der Thür; 
fidde — VBinduet, an bem Fenfter figen; Byen 
ligger — Rhinen, die Stadt liegt am Rheine; 
ban er Præft — denne Kirle, er ift Prediger 
an diefer Kirche; vi ere — Maalet, wir find 
am Ziele; han førte ham — Øaanden, er 
führte ihn an der Qand; fil big hen — Doren, 
ftelle did an bie Thür; hun tog mig — Øaan- 
dett, fie nahm mid) an ber Hand; jeg er bunden 
— mit Ord, id bin an mein Wort gebunden; 
dburd: Han blev helbredet — et Foldt Bad, 
er wurde burd ein kaltes Bad geheilt; miſte 
Livet — et Stub, das Leben durch einen Schuß 
verlieren; jeg er bleven lykkelig — ham, durdy 
ibn bin ich glüdlich geworden; ban bar befeiret 
mig — fin Seimodigbed, er hat mid durd 
feine Grofmuth überwunden; mittelft, vere 
mittelft: — hans Biftand, mittelft feines 
Beiftandes,;, — (Hjælp af) en Kniv, vermittelft 
eines Meflers; auf: Træet falder ikke — forfte 
Qug, der Baum fällt nicht auf den erften Hieb; 
unter: bvad forftaaer man — en Komet, 
mas verfteht man unter einem Kometen; vor: 
jeg væmmes — denne Mad, mir efelt vor 
biefer Speife; um: — Paaffetid, um Oftern ; 
Bogen er fireven — Midten af forrige Wars 
hundrede, das Bud) ift um die Mitte des vorigen 
SZabrhunderts gefdrieben; — denne Tid, um 
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biefe Zeit; mit: — Dagens Frembrud, mit 
Uinbruch des Taget; gegen: være god — En, 
gut gegen Ginen fein; — Giben af, neben; 
adv.: det kommer ikke mig —, ed gebt mid 
nichts an; blive — med Moget, mit Gtm. forts 
fahren; jeg var — at fpife, ich war im Begriff 


effen. 
Bed bend, VBedbende, c. ud. pl. Gpben, m. 
(Hedera); Gmfætn.: Bebbend-blad, Epheublatt, 
2; -Frands, Gphentranz, m.; -ranke, Epheu⸗ 


ranfe, f. 

Bedblive, v. 1. fortfahren; han vedblev at 
nægte, er fubr fort zu leugnen; ban vedblev 
med fin Paaſtand, er beharrte bei feiner Ber 

uptung ; ban vedblev med fit Arbeide indtil 

ten, er febte feine Arbeit bis zum Abend fort. 
— Bedbliven, Bedblivelfe, c. Fortfahren, n. 

Vebberlig, adj. gebührend; — Straf, die ges 
' bührende Strafe. 

Vedde, v. t. fee vedde. 

Vederfares, v. dep. widerfahren, begegnen, 
gefdehen ;1 der flal itte — Dig noget Ondt, 
es fol Dir kein Leid gefdjehen; det fan — En» 
hver, es fann einem Jeden widerfahren; lade En 
— Net, Eim. Redt widerfahren laffen; der er 
vederfaret ham en Ulykke, es ift ihm ein Uns 
glid begegnet. 

Bederheftig, adj. zahlungsfaͤhig, folide, aut; 
zuverläflig, fiber. — VBeberhæftighed, c. Zah⸗ 
Innasfåbigteit, Zuverläffigkeit, f. 

Bederkuage, v. t. erauiden, laden. — Weber 
kvcegelſe, c. Grauidung, Labung, f., Labfal, n. 

Vederlag, n. ud. pl. Erſatz. m., Erſtattung, 
Vergeltung, *.3 til — for din Uleiligheb, zur 
Vergeltung für deine Mübe, nden —, unentgelts 
lid; til —, dafür; aarligt —, jåbrlidjer Zins. 
be perlagge, v. t. erftatten, erfepen, entgelten, 

abfen. 

Bederpart, c. -er. Widerſacher, Wegner, m.; (i 
Proces) Widerpart, Gegenpart, Gegentheil, m. 

Bederfiyggelig, adj. abichenlich, entfeglih. — 
Bederſtyg gelighed, c. Abfcheulichkeit, 1; bet er 
mig —, es ift mir ein Graͤuel. 

edet, c. «ter. Vedette, f. 
. Bebfeie, v. t. beifügen, hinzufügen. 

Vedgaae, v. t. geftehen, eingeftehen, bekennen, 
— Bedgaaelfe, c. Geftåndnik, n. 

VBedholdende, adj. anhaltend; em — Regn, 
ein anbhaltender Megen; em — Sygdom, eine 
langmierige Krankheit. — Vedboldenhed, c. Dauer, 


Ausdauer, 1. 

Bedbæfte, v.t. anheften. — VBedhæfining, c. 
Anheften, n, ' 

Bedheeng, n. ud pl. Unhang, m. 

Bedhænge, v. 1. anhangen, antleben; disfe 
Andferentninger — alle endelige Raturer, 
blefe Befdråntungen Pleben allen endlichen Natur 
ren an; bet -nde Segl, das angehängte Giegel. 


Beren enbed, c. ud. pl. Anbänglichkeit, f£. 
Bedkiende, v. t. — fig, anerfennen; jeg -r 


e 


530 


Bei 


mig denne Dat, id befenne mid zu biefem 
Hute. — VBedkjenbdelfe, a. Anerkennung, f£. 
Bedkiendes, v. dep. fee vebdkjende. 
Bebfomme, v. i. angeben, betreffen, fdheren ; 
denne Sag «r ikke mig, diefe Gade gebt mid 
Nichts an, id habe damit Nichts zu ſchaffen; bvad 
-«r det dig, mas fchiert did) dat? -mde, betrefs 
fend, refpectiv: Den -ude Borighed, die betrefs 
fende Behörde; de rette —, die ffenden ; for 
Vedlagt, adj. angeihloffen, angebogen, beis 


gefugt. 

Vedlige, adv. i: Bolde —, fee vedligeholde. 

Vebdligebolde, v. t. erhalten; — Bygningen, 
bas Gebäude erhalten; Onfet ee godt vedlige 

oldt, das Haus ift mobigehalten; — Sonmes 
igheben, Fatningen, den Anftand, die Fafſung 
bewahren; — en Brevverling, et Beliendiflab, 
einen Briefmechfel, eine Bekanntſchaft unterhalten. 
— Bebligeholdelfe, c. Crhaltung, f. 

Vedliggende, adj. beiliegend, antiegend. 

Vedlægge, v. t. beilegen, beifügen, anlegen, 
anfchließen. 

Bedrore, v. t. angeben, betreffen ; det -e Ikke 
denne Sag, das hat keinen Bezug auf biefe Sas 
che, bas bat damit Nichts zu fchaffen. 

Vedftaae, v. t, fee ftaae ved under Kaae. 

Bedtage, v. t. beichliegen, annehmen; Rigs⸗ 
dagen har -t, ber Reichstag hat befdloffen: — 
en Lov, Etw. zum Geſetz erheben; en -t SUE, 
eine bergebrachte Sitte. 

Bedtegne, v.t. anmerken, bemerken. — Ved⸗ 
tegning, c. Anmerkung, Bemerkung, £ 

edtægt, c. -er. Hetkommen, n., Gebraud, m,, 
Eitte, 1.; efter —, hergebradter Maßen; Emfetn.: 
Bedtægts-masfig, herkoͤmmlich. 

Bedvare, v. i, fortbauern; det længfte Liv 
varer Fun Port, hvis Livet itte -r efter Des 
den, das långfte Leben bauert nur kurz, menn bas 
Leben nicht nad dem Tode fortdauert; -nde, ans 
haltend, fortdauernd,; em -ude Torke, eine ans 
haltende Dürre. — Vedvaren, co. Foridauer, f. 

- Bee, fee Be . 

Beer, pl., Weben, pl. 

Veg, adj. (forældet) ſchwach, weich, biegſam. 

Vegetabilier, pl. Vegetabilien, pl. 

Vegetabilfl, adj. vegetabilifch. 

Begetation, c. ub. pl. Vegetation, f. 

Begetere, v. i, vegetiren. 

”Begg, c. -er. GSpaltteil, m, 

Begne, v. t. umnieten. 

Begne, pl. fom adv. i Udtrykkene: paa mine 
—, in meinem Namen, får mid: paa Kongens 
—, im Namen bes Königs; paa Statens —, von 
Wegen des Staates. 

Vehikel, n. -Fler. Vehikel, =, 

Bet, c. -t. Weg, ms den lige —, ber gerade 
Weg; den halve —, vie Hälfte des Weges; et 
Stykke —, eine Strede Weges; en Mil — her» 
fra, eine Stunde von bier begive, give fig paa 
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„en, fid auf den Weg maden; tage -en til 
Byen, den Weg nah der Stadt einidhlagen; 
det ligger: af -en for mig, es liegt mir 
an6 dem Wege; tage feil af -em, den Weg vers 
fehlen; faar En i -en, Eim. im Wege fehen; 
være En i -en, Cim. im Wege fein, komme 
En i -en, im. in den Weg treten, fommen; 
lægge En Roget i -en, Gim. Etw. in den Weg 
legen; "i —, å -en, fort, weg; gaae af -en for 
En, Eim. aus dem Wege geben; gaae din —, 
geb’ deiner Wege, pad did deiner Wege, fåier 
did deiner Wiege; gaae den lige — til Byen, 
gerabes Weges nach der Stadt geben; Det var 
tele af -en, es måre nicht übel; feg var paa 
- em til at gaae ud, id fland in Begriffe aus» 
zugeben; ban er paa gale -e, er ift vom rede 
ten Wege abgelommen; det er paa gode -e, «8 
fchreitet gut vorwärts; hun er paa gode -e, fie 
ift onter Hoffnung; det har gode -e, es hat gute 
Wege; han kommer ingen -e dermed, er fann nicht 
damit fortfommen; man fommer ingen — med 
ban, mit ihm ift Nichts anzufangen; gane Rettens 
—, ben Weg Redjtens einfdlagen; Smfætn.: VBet- 
anlæg, Wegebau, Straßenbau, m.; -arbeide, 
Wegearbeit, f.; -arbeider, Wegearbeiter, m.; 
-betjent , Wegeauffeher, m.; -bred, Wegebreit, 
n. (Plantago); -bygning, Wegebau, m; -far 
rende, fid) auf dem Wege befindend, reifend; 
den — —, der Reifende; -fred, die Sicherheit auf 
ber Landſtraße; -fyld, fre Fyld: -groft, Straßens 
graben, Ghaufjeegraben, m.; -Ejendt, fee -Eyndig; 
-Pynbig, bet Weges fundig; «lede, fee nedenfor; 
-længde, Strede Weges, f; Weg, m.; »los, 
pfadlog; -maal, fee -længdes -maaler, Wege⸗ 
meffer, m.; -maaling, das Meffen eines Weges; 
-mefter, Wegemeifter, m.; -opfon, Aufficht 
über die Wege, f.; -opfynsmand, Wegeauffeher, 
m.; -penge, Wegegeld, n., Wegezoll, m.; -pæl, 
Wegſtein, Meilenzeiger, m.; -rvider, Wegebereis 
ter, m.; -filterheb, fee -fred; flat, eger 
geld, n.; -fljel, MWegfcheide, f., Kreuzweg, m.; 
-fpor, Geleife, Megegeleife, n.; ſtykke, Strede 
Weges, f.; -ftotte, Megefåule,t., Meilenftein, m.; 
=ftev, GStrafenftanb, m.; »ſyn, Vefidtigung 
eines Weges, 1; -told, Wenszoll, m; -tær 
ring, Wegezebrung, f.; -vifer, Yührer, m.; (Pæl) 
Wegweiſer m.; (Boa) Adrefbud, n.; -væfen, Alles 
was die Mege angeht, Wegamt, n. 
Veich ſelfloden, die Weichſel. 
"Beide, v. t. fangen, ſchleßen. 


Veie, v. i. wiegen; denne Sat -r ti Pund, 
biefer Sad wiegt zehn Pfund; — op med el. imod 
En, Sim. die Mage halten; — til, gewichtig fein, 
fhmwer in die Wage fallen; v. t. mågen; — Mo: 
get af, Stw. abmågen; Smfætn.: VBete-feddel, 

ägezettel, m. — Veining, c. Wägen, n. 


Beie, v. t. (foræld.) erlegen, töbten. 


Veier, 0. -e. Wagemeifter, m; Smiætn.: Beier- 
bod, -bus, Wage, f., Wagehaus, n.; -mefter, 
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Magemeifter, m.; -penge, Wägegeld, Wagegeld, 
n.; «febbel, Wagezettel, m. 
Belle, oc. tr. Furt. £. ” 
Betlede, v. t. leiten, Eim. Anleitung geben ; 
Einen unterrihten. — Veiledning, e. Leitung, 
Ynteitung, f., Unterridjt, m.; give En — å Nor 
get, Gim. Anleitung zu Etw. geben. 

Veileder, c. -e. Yührer, m. 

Geir, n. ud. pl. Wetter, n.; Athen, m.; Wind, 
m; *%osfaa) Witterung, f. (bes Wildes); godt, 
baarligt —, gutes, fchlechtes Wetter; troeßle -et, 
Athen fådpfen; tabe, mifte -et, atbemlos mers 
den, außer Athem fommen; -et blæfer, hvor 
det vil, der Wind wehet, wohin er mill; reife 
fig å -et, fi enfborrichten, fi) amfrichten; løfte 
i -et, emporheben; kaſte i -et, empormerfen, in 
die Höhe werfen; fætte Neſen å -et, vie Nafe 
bod) tragen; ſnakke hen i -et, ing Blaue hinein 
fhwagen ; flage hent — og Bind, Etw. in den 

ind fålagen; komme under — med Noget, 
binter iw. fommen; Smifætn.: VBeir-faft, von 
widrigem Winde aufgehalten; -flei, fee -hane; 
-glad, Wetterglas, Barometer, n.: *-haard, der 

itterung fehrausgefegt; -bane, Wetterhahn, m., 
Wetterfahne, 1; -hat, -bætte, Sdornfteintappe, 
f.5 «bul, Windlod, n.; -lagitagelfe, meteorlogis 
føje Beobachtung, £.; -Tave, Windftoß, m., Bå, f.; 
kyndig, mettertundig; -Ips, Wetterleuchten; (tils 
ſes) Sct. Elmsfeuer, Sct. Eimslidt, n., Wetter 
fein, m.; «lære, Wettertunde, Meteorologie, f.; 
-molle, Windmühle, f; -meller, Windmåller, 
m,; -propbet, Wetterprophet, m.; +flifte, Vers 
Amderung des Wetters, L; -fjerm, Wetierdach, 
n., Wetterfchirm, m.; -flagen, metternebråunt, vers 
wettert; -fol, Nebenfonne, £.; -fpaadom, Wetters 
propdezeiung, £; «ftal, Weitergalle, Windgalle, f.; 
-ftemt, furjalbmig ; -ftreg, der Strich des Wins 
des; «flotte, Baffergalle, 1.5 -fyn, fee Luftſyn; 
-tegn, MWetterzeichen, n. 

eire, v. t. auslüften, trodnen; *(ogfaa) mits 
teen; — ben, — bort, fee henveire. 

“Beirlag, n. fee Veirlig. 

Veielig, n. ud. pl. Witterung, 1. 
den dt 6. «er. Graben, m., Rinne, f., Gaͤß⸗ 

en, n. 

sek, fee veg. 

“DBele, c. «rt. Docht, m, 

Bellage, c. -r. Wehllage, f, 

Vel, n. ud. pl. Wohl, n. 

Bel, adv, wohl, gut, wol; conj. zwar, wol; 
befinde fig —, fid wohl befinden; jeg ev Ile —, 
mir-ift nicht wohl; være — tilmode, guten Mutbes, 
guter Dinge fein; det gif ham —, ed erging ihm 
wohl; gjøre — imod En, Sim. wohlthun; ville 

— Sim. wohl wollen, gid det maa gaae 
big —, möge es bir wohl ergeben; være — op⸗ 
dragen, gut erzogen fein; hans Tale var — 
lang, feine Rede war siemlid lang; un —, nım 
wohl! han kommer —, naar, er wird fdon 
tommen, wenn; jeg opnaaer — engang mit 
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Smile, id werde (don einmal meinen Wunſch ers 
reichen; det Fan itte — flere idag, «6 fann nicht 
gut heute gefdjehen; un er ban — bleven Fio- 
gere, nun ift er wol tiger geworden ; det er — 
muligt, es ift wol nicht möglih; jeg har 

— tyve Gange fagt bet, Ich babe eg wol zwan⸗ 
Hamal gefagt; — bar feg lovet ham Pengene, 
men, id babe ihm zwar bas Geld veriprochen, 
aber; idag Tan jeg itte, men — imorgen, 
bente kann ich nicht, aber wol morgen; — mig, 
wohl mir; Smiætn.: Vel-agtbar, mobladjibar; 
-anftænbig, woblanftåndig; -anftændigbed, 
Wobhlanftåndigfeit, £., Anftand, m.; for - -8 Skyld, 
Wohlſtande halber; -artet, mohlgeartet, wohl» 
gerathen ; -basren, wohlgeboren; -baarenbed, 
Mobigeborenheit; Deres — —, Ew. Wohlgebos 
ren; -befindende, Wohlbefinden, n.; -behag, 
Moblbehagen, Woblgefallen, Gutdunten, n.; finde 
— — i Moget, Wohlgefallen an einer Sache fins 
ben; efter eget ——, eigenem Gutduͤnken; 
-bebagelig, moblgefållig; -behagelighed, Wohl⸗ 
gefallen, n.; -befjenbt, mwobibefannt; -beraad, 
-«beraabt, moblåberlegt; med — — Gu, mit gus 
tem Bedacht; -betæntt, wohlbedacht; -bevaas 
en, wohlgewogen; -bygget, mobigebaut; -byre 
g, woblgeboren ; -byrdigheb, MWohlgeborenbeit, 
f.; «bannet, mobhligebilbet; -bæbdig, wohlthätig ; 
-bædigbed, Wobhlthåtigteit, 1; -fornøtet, wohl⸗ 
zufrieden; være — —, guter Dinge fein; -fors 
rettet, mobi ausgeführt: ſorſkyldt, mobhlverdient; 
-forfiaaet, wohlverftanden ; -forfynet, gut vers 
feben; -fortient, wohlverdient; -færb, fee nedens 
for; geseude, Wohlergehen, n.; dritte et Glas 
paa 8 — —, tin Glas auf bas Wohl Jemans 
des leeren; -gierning, Wohlthat, £; -gjort, 
woblgethan ; -gierende, wohltbuend, wohlthaͤtig; 
-siorenhed, Wohlthätigkeit, f; -gjorer, Wohl 
tehter m.; -gjorerinde, Woblthäterin, £; -geums 
det, wohlbegründet; -bavende, woblbabend ; 
-bavenbed, Wohibäbigkeit, £; -bolden, fee -ba» 
vende; -Flang, Wohlklang, m.; -Blingenbe, 
wohlk lingend; -Mæbdt, gutgelleibet; -komnten, 
wilfommen; byde En — —, Einen miltommen 
beißen; bu er mig — —, du bift mir mil tommen; 
-Pomft, fee nedenfor; -levnet, Wohlleben, n.; 
lugt, Wohlgeruch, m.; -Iugtende, mohlriedjend ; 
-lyd, Wohllaut, m.; -Indende, wobllautend, wohl» 
fingend; -Icerd, wohlgelehrt; -magt, Kraft, 
Gefundbeit, 25 -magtödage, bie guten Tage; 
-menende, woblmeinend; -ment, woblgemeint; 


-opdragen, toohlerzogen,;, -ordnet, wohl⸗ 
eorbnet; -figne, fegnen; Bub —— Dem, 
Bott fegne Sie; et — -t Aar, ein gefegneteg 


Sabre; -fignelfe, Eegen m.: Fredens -r, die Segs 
nungen des Friedens; de broge bort, fulgte af 
Folkets - -r, fie zogen fort von den Segendwüns 

n des Volks begleitet; -Andet, wohlgefinnt; 
-Mabt, moblaebildet wohlgeftaltet ; -fmag, Wohlge⸗ 
fåmad.m.; -fmagende. wohlfchmedend, ſchmackhaft; 
«ftaaende, mobibabend, begütert; -fanbd, Tidl» 
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fland, m.; «flanbsatilde, die Quelle bes Wohlſtandes: 
«talende, beredt ; -talenbhed, Beredtsamteit, £; -tile 
freds, gut zufrieden, -tilfredsbed, Jufriedenheit , 
f.; «tænkende, rechtdenkend, rechikchaffen ; -villie, 
Wohlwollen, n.; -villig, woblwollend, gütig; 
-villigbed, Woblmoflen, n. Gute, f; -voren, 
wohlgewachſen, mobigebildet; -være, Woblfein, 
Wohl, n.; -puder, Gönner, m.; -aedel, mohledel ; 
-ærværdig, wohlebrwürdig; -ærværdighet, 
Wohlehrwürde L; Ders — —. . Boble 
ebrwürben. 

Belan, interj. woblan, wohlauf, frif auf! 

*Mele, ec, -r. Sprung, Riß, Brud, Spalt, m. 

Velfærd, co. ud. på. Wohlfahrt, f., Wohl, m.; 
Smfætn.: VBelferdö-comitee, Wohlfahrtsaus⸗ 
(hub, m; -fag, Gade von großer Wichtig, 
feit, (5 det er en — — for ham, es ift eine 
Qebensfade für ihn. 

Belinpapir, n. ud. pl. Belin, Velinpapier, n. 

Veltomft, co. ud. pl. Willlommen, n.; Ems 
færn.: Belfomfi-bæger, Bedjer zum Wiltommen, 
m,; -brié, ber Trunf zum Willlommen; -hilfen, 
Gruß zum Willlommen, m.; «Maal, Toaft zum 
Wilfommen, m, 

Belling, co fee Bælliug. 

VBellyft, c. ud. pl. Boliuft, £.; Smfætn. : Wels 
Iyft-druften, wolluftrunten, -fuld, wollüftig; 
-glæbe, Wolluftfrende, f.; -liv, Wolluftieben, n, 

Bellyftig, adj. wollüftig. 

Bellyſtling, c. -er. Wollüftling, m. 

Belocipede, o. -r. Belociped, Tretrad, n. 

Vemod, o. ud. på Wehmuth, f.; Smfætn.: Be 
mobs- fuld, wehmuthvoll, roebmutbig; -fuk, weh⸗ 
målbiger Seufzer, m.; -taare, Thräne ber Weh⸗ 
mu ' 

Vemodig, adj. wehmüthig. — VBemodighed, 
ce, Webmutb, f. 

Ven, co. -ner. Freund, m.; jeg har en god 
— å bam, id) habe einen guten Freund an ibm; 
ban er en — af mig, er ift ein Freund von mir; 
ban er en af mine -ner, er ift einer meiner 
Freunde; blive gode -uer med En, mit Eim. 
befreundet werben ; de ere blevne gode -ner igjen, 
fie haben fidh verföhnt; være en — af Roget, ein 
Freund von Etw. fein; Smietn: VBenne-faft, 
treu in der Breundfchaft; -favn, Freundesarme, pl.; 
- gave, Freundeögabe, f.; -baand, Sreundeshand, 
£., «bjælp, Freundeshilfe, f£.; -bilfen, Freundes⸗ 
gruß, m; «build, freundlich, liebreih; -Erebs, 
-lag, Freundeskreis, m.; -148, freundlos; ·nod, 
bie Noth des Freundes; -pligt, Freundespflicht. 
£; -felffab, fee -Ereds; -find, freundfchaftliche 
Sefinnung, f; -fmil, Freundestådeln, n.; -fæl, 
ltebevoll, freundlich, leutfelig; -tale, freundſchaft⸗ 
lides Gefpråd,n.; -tvift, Etreit der Freunde, m. 

*Ben, adj. bold, fådn. 

Bende, v. t. og 1. wenden, febren, drehen; — 
et Skib, ein SHI wenden; Binden bar vendt 
flg, ber Wind bat fid gewandt; — Unflgtet 
fra Moget, das Geſicht von Et, wenden; — Un» 





Ben 


figtet bort, das Gefidt abwenden, megmenden; — 
en Steg, einen Braten wenden; — fig I Sengen, 
fid im Bette kehren; — Noget om, Etw. ums 
ehren, umdrehen; — Ryggen til En, Sim. den 
Rüden kehren; — Einene i Sovedet, die Augen 
im Kopfe verdrehen; — op og ned paa Noget, 
bas Unterfte zu oberft kehren; — en Frakke, einen 
Rod kehren, wenden; han veed itte, hvor han 
Pal — fig hen, er weiß nidt, wohin er fi) wen⸗ 
ben fol; — fig om, fid umbrehen, fid umtehren, 
fid ummenden; — fit Hjerte fra En, fein Herz 
von Eim. wenden; Gud bar vendt Alt til det 
Bedſte, Gott hat Alles zum Beften gewendet, ges 
fügt; Eykken, Bladet har vendt fig, das Slid, 
das Blatt that fø gewendet; — med Bogner, 
mit dem Wagen wenden, ben Wagen ummenden ; 
vi vendte om og gif tilbage, wir kehrten um 
und gingen zurüd; — tilbage, 3uridtehren; — 
diem, beimfebren ; denne Side -r op, -r ned, 
biefe Seite ift nad) oben, nad unten gelehrt; dette 
Værelfe -r mod Øft, diefes Zimmer wendet, 
gebt nad Often; Vinduet: -r ud til Gaden, til 
Gaarden, vas Fenfter geht auf die Straße, auf 
den Hof; Smietn: Vende-hals, AWendehals, 
Drebhals, m. (Jynx torquilla): -Faabe, wetters 
mendifder Menfd, Wetterhahn, m.; -Frebö, Wendes 
Preis, m.; -punkt, Wendepunft, m.; -reife, Råd: 
reife, £.; gjore — —, wieder umkehren miffen. 

Vending, c. -er. Wendung, f; Sagen har 
taget en anden —, die Gade hat eine andere 
WMendung genommen, befommen; å en fnever —, 
im Handumdrehen; ſmukke Talemaader og Fun» 
flige -er, ſchöne Redensarten und künftliche Wen⸗ 
dungen; | "gjøre flere -er, mehrere Touren 
maden. 

Venerift, adj. vemerifd ; — Syge, Luftfeude, f. 

Venetianer, c. -e. Venetianer, m. 

Venetianerinde, c. -r. Benetianerin, f. 

VBenetianfl, adj. venetianifch. 

Beninde, eo. »r. Freundin, f. 

Venlig, adj. freundlih; være — imod En, 
freundlich gegen Einen feins GSmfætn.: Benlig- 
findet, freundlich gefinnt, befreundet. — Venlig» 
bed, c. Freundlichkeit, f. 

Venffab, n. ud. pl. Freundfchaft, 2; flutte — 
med En, Freundſchaft mit Eim. fchließen; holde 
— med En, mit Sim. befreundet fein; gjor det 
af — mod mig, thue ed mir zu Liebe; Smiætn.: 
Benflabs-baand, Freunpfchaftsband, n.; -bevis, 

reundfchaftbeweis, m.; -brud, ber Brud ber 

reundfchaft; -forbold, freundfchaftliches, Verbälts 
nif, n.; -folelfe, bas Gefühl ber Freundichaft; 
-pligt, die Pflidt der Freundſchaft; ſtykke, 
Freundfdaftsftüd, n. 

VBenflabelig, adj. freundfchaftlih. — Venſtka⸗ 
reundfchafttichteit, f. 
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Vente, v. i. warten; v. t. og r. erwarten; 
Tjeneren -r ved Deren, indtil hans Derre 
tommer, ber Dienet wartet an der Thür, bis fein 
Herr fommt; jeg -v paa ham, Ich warte auf 
ibn; han lader længe — paa fig, er läßt lange 
auf fid warten: de -de pad ham med Maden, 
fie warteten mit dem Eſſen auf ihn; man -r at 
Krigen vil bryde ud, man erwartet daß der 
Krieg ausbrechen wird; vi — ham iaften, mir 
erwarten ihn heute Abend; jeg -r mig en rig 
Soft, ich erwarte eine reiche Ernte, ich boffe auf 
eine reiche Ernte; — de Ting, ſom fulle komme, 
der Dinge warten, harren, die ba fommen follen; 
Smietn.: Vente-penge, Wartegelb, n.; være 
fat paa — —, auf Wartegeld ftehen ; -fal, Wartes 
faal, m.; -tid, bie Zeit des Martens; -værelke, 
Wartezimmer, n. — Benten, co. Warten n. 

Vente, adv, 1 —, juermarten, zu hoffen; han 
bar en for Formue i —, er hat ein großes 
Bermögen zu erwarten. 

Ventelig, adj. zu erwarten; adv. vermutbhlid, 
boffentlid. 

Bentil, c. -er. Bentil, n.; Smfætn: Bentil- 
dekſel, Ventilkiappe, f.; -fieder, Ventilfeder, f.; 
"Sammer, Bentiltammer, £. 

Ventilation, c. -er. Ventilation, f. 

Ventilator, c. -er. Ventilator, m. 

Ventilere, v. t. ventiliren. 

Venusfnette, c. -r. Pharaofdnede, 1. 

Venudvogn, c. -e. Wolfswurz, L, Gifenhüts 
fein, n. (Aconitum Napellus), 

Beranda, c. -er. Beranda, f. 

Verbal, adj. wörtlih; -e Iniurier, wörtliche 
Beleidigungen. 

Verbum, n. -ber. Verbum, Zeitwort, n. 

Verden, c. -er. Welt, £; til -8 Ende, bis an 
das Ende der Welt; den gamle, den nye —, 
die alte, die neue Welt; tomme til —, auf die 
Welt kommen; bringe til —, zur Welt bringen; 
en Mand af den gamle —, ein Mann aus, 
nach der alten Welt; fitte fig i —, fid in die 
Welt fchidten ; ſaaledes gaaer det å — fo geht's 
in der Welt; gane ud i den vide —, in die 
meite Welt gehen; den hele —, alle Welt; den 
lærde —, die gelehrte Welt; den fine —, die 
vornehme Welt; et -8 Barn ein Melttind; 
al -8 Rigdom, aller Welt Reidthum, ikke for 
Alt i —, nidgt um Alles in der Welt; hvad I 
al — bar ban ifinde, was in aller Weit hat 
er im Sinne, Smfætn.: Verdens aand, Welts 
grift, m.; -alt, Weltall, Univerfum, n.; -anføuelfe, 
Meltanfchauung, Weltanficht. £.; -are, Weltachfe, 
£; «barn, Welttind, n.; -begivenhed, Weltbes 
gebenbeit, £., Weltereioniß, n.; -beherfler, Welts 
beherrfder, m.; -beromt, weltberähmt, melttuns 
dig; -beftrivelfe, Weltbefchreibung, £.; -beftrie 
ver, Weltbeichreiber, m.; -borger, Weltbürger, 
m; bygning, Weltbau, m.; -del, Weittbeil, m.; 
.egn, Weltgenend, f.; -erfaring, Welterfabrung, 
f.; -gleebe, Weltfreuden, pl.; -handel, Welthans 


Ber 


bel, m.; -bav, Meltmeer, B.; -berfler, Welt: 
berricher, m.; -biftørie, Meltgefdidte, 1; -bjerne, 
«fant, Weltgegend, £.; -Mog, meltliug; -Flog> 
Hab, Welttiughelt, £; -kort, Welttarte, £; 
-Fræfter, Weittråfte, pl; -Eunbflab, Weltkennt⸗ 
niß, f.5 «t e, Weltkörper, m.; -liv, Wettleben, 
n.; «lob, Weltlauf, m; -magt, Weltmacht, melts 
beberrfchende Macht, f£.; -mand, Weltmann, m.; 
-marked, Weltmarkt, m. ; -omfeiler, Weltumſe⸗ 
geler, m.; -omfeiling, Weltumfegelung, £.; -rum, 
Weltraum, m.; «fabel 


erdölig, adj. weitlih, Gmfætn.: Verbslig- 
findet, meltlid. — Berdalighed, c. Meltlidteit, £. 

WBerken, n. fee Øvægarn. 

Berling, c. -er. Ammer, f. (Emberiza.) 

Berk, n. fee Vært. 

Berpe, fre Borpe. 

Vers, n. på. f. sg. Vers, m.; lave —, Verfe 
maden; det er firevet paa —, es ift in Berfen 
gefprieden fynge paa det fidie —, fig. mit 

. am Letzten fein; (oalaa) auf dem lebten 
Lode pfeifen; Smiætn.: VBerd-art, Bersart, f.; 
bunden, verfificit; -bygning, Versbau, m.: 
-fob, Beröfuß,m.; -linie, Vers, m.; -lære, Pro» 
fodie, £ — Berfe-maal, Versmaß, n.; -mager, 
Versmacher, m, 

Vert, Cc. fee Vært. 

Vertical, adj. vertical, ſenkrecht, fcheitelrecht. 

Veferfloben, die Wefer. 

Vesle, adj, Llein. 

Beöpe, co. -r. Wespe, f.; Smietn.: Vespe⸗ 
rede, Weöpenneft, n.; -vaag, Wespenbuffard, 
m. (Falco apivorus). 

Vesperklokke, o. -r. Vesperglocke, 1. 

Besperkoſt, c. ud. pl. Vesperbrod, n. 

Vekt, c. -e. Hefte, £. 

Vett, 8. ud. pl. Weften, Wet, m., mod == 
«paa, gegen Meften; -- for Danmark, meflid 
von Dånemart; — til Nord, Weft zum Norden; 
Smietn.: Beft- farer, WHeftindienfabrer, m.: 
-indien, Weftindien, n.; -indianer, Weftindias 
ner, m.; »indiſt, weftindiich, -Eoft, Mefttåfte, £; 
*-land, Meftland, n.: -phaltt, weſtphaͤliſch; -fide, 
Weftfeite, f. — Veften-*-fjelbd, meftlid von dem 
„Langfjeld“; "fjelde, meftlid, vom ,Langfjeld” 
gelegen, -vind, MWeftwind, Weft, m. — VBefter- 
gade, Weftftraße, f.; «bavet, Nordſee, Meftfee, £.; 
Sant, Weftfeite, f.; «land, Weftland,n.; — -ene, 
Abendland, n., Occident, m.; *das Land weſtlich 
vom Gap Lindesnäs; -lide, Meften, m; -«læns 
ding, Wefttånder, m.; -port, Weftibor, n. 

Beftalinde, 0. -r. Beftalin, f. 

Beftlig, adj. weſtlich. ' 

Veteran, c. -er. Veteran, m. 

Veterinair, 0. -er. Thierarzt, m.; Gmietn.: 
Veterinair-Mole, Thierarzeneiſchule, Beterinärs 
ſchule, £,; -videnffab, Thierarzeneitunde. 4. 
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einen Wechfel ausftellen ; træffe 


Bid 


“Bett, n. Berfiand, m., Klugheit, f. 
Bette, 0, -r. fre Watte. 
Vetturin, o. -er. Betturin, m. 
ev, co. -er. Schwengel, m. 
Vever , adj. behende , hurtig, lebhaft, munter. 
Veverhebd , co. Behendigkeit, Munterfeit, Ler 
bendigfeit, £ i 
Beol, Bevle, e. er. Henfeil, mn. 
Bevle, v. t. zufammenbinben. 
Vevling, c. -er. Webeleine, Webelien, f. 
Verel, c. ud. pl. Wedfel, m.; Smfetn: Bexel- 
drift, Wechfeltwirtbichaft, L: -rim, Medfelreim, 
m.; -famg, Wedfelgefang, m.; -virtende, wech⸗ 
ſelwirkend; -virkuing, Wedjelmirtung, £; -vis, 


wech ſelweiſe. 


Bexel, © -rler. Wechſel, m.; nubftede en —p 
en — paa Eu, 
einen Wedfel auf Einen stehen; acceptere en —, 


einen Yedfel acceptiren ; proteftere en —, einen 


Wechſel proteftiren; Smfein.: Verel-aager, 
Wechfelwucher, m.; «bank, Wechfelbant, 1.; -blans 
tet, Medfelblantett, n.; -bog, Wedfelbud, n.; 
-brev, Wedel, Wechfelbrief, m.; -erebitor, Wech⸗ 
felglåubiger. m.; -comto, Wechfelconto, n. ; -conrs, 
Wedfelcours, m.; -courtage, Wedjelcourtage, f.; 
credit, Wechfelcredit, m.: «forretning, Wechſelge⸗ 
fdåft, n.; -gjæld, Wedfelidulden, pl.; -handel, 
Pechfelhandel, m.; -baver, Wedfelinhaber, m.; 
-møægler, Wechielmäller, m.; -regning, Wechſel⸗ 
rednung, f.; -rente, Wechſelzinſen, pl; -ret, 
Wedfelredt, n., -rytter, Medjfelreitet, m.; -ryts 
tert, Wechſelreiterei, 1; -fempel, Wechſel⸗ 
ftempel, m. 

Verelerer, 0. -e. Wechsler, Geldmedjsler, m. 

Berle, v.t. og å. wechſeln. — VBerling, e. 
Wechſeln, n. 

Bert, fre Vært. 

Vi, pron. pers. wir. 

Viaduct, c. -er. Viaduct, m. 

Vibe, c. »r. Kibig, m. (Vanellus); Smiæt.: 
Bibe-fedt, Fettkraut n.; (Pinguicula); ⸗rede, 
Kibitzneſt, n.; -æg, Kibigei, n. 

Vibrere, v. i. vibriren. 

Vicar, c. -er. Bicar, Stellvertreter, m. 

Bicariat, n. -er. Vicariat, n. 

Vicariere, v.1. die Stelle Jemandes vertreten; 
«unde, ftellvertretend. 


Bice- admiral, -directenr, -gouvernetr, 
-Fonge, -fonful, -prafident, Vicesadmiral, ⸗di⸗ 
rector, sftatthalter, sfånig, stonful, spräfivent, m. 


Bietualier, pl. Bictualien, pl; Smiætn.: Vie⸗ 
tualie-bandel, VBictualienhandlung, f.; -bandler, 
Victualienhåndler, m. 

Vid, n. ud. pl. Verftand, m., Klugheit . f.; 
ban er ikke uden —, er ift nidt ohne Wig; 
gaae fra — og Samling, vie Befinnung vers 
lieren; Smfætn.: Vid-las, unverftåndig, unklug. 

Vid, adj. weit; Kjolen er meget —, 


dj bag 
Kleid ift feber weit; em — Udfigt, vine meite 
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Ausfiht; Boren flaaer paa — Bag, pan — 
Bob, die Thür fteht fperrmeit offen; Smfetn.: 
Mtdb-"aaben, fperrweit offen; auf dem Rüden 
liegend; "kjendt, weit betannt; *-fpurgt, 
allgemein befannt. — Bibbed, c. Weite, £. 

Widde, c. ud. pl. Weite, f.; *(ogfaa) meite dve 
Strede. ' 

Vide, v. t. wiffen; jeg veed ikke Veien, id 
soeiß, fenne den Weg nicht; det har jeg længe 
vidft, das habe ich fange gewußt; — meget, viel 
mifjen; — Noget med Bisheb, Etw. beftimmt, 
zu verlaͤſſig wiſſen; faa vidt jeg veed, fo viel id 
speiß, meines Wiſſens; itte det jeg veed, bak id 
nicht wüßte; jeg gad —, jeg gad gjerne vidf, 
ich möchte miffen; faae at —, zu wiſſen bekom⸗ 
men, erfabren; lade En — Noget, Einen Giv. 
wiſſen laffen, Cim. Etw. mittheilen; lad Ingen 
— bet, laf Niemand Etw. davon erfahren, thue 
26 Niemand zu wiffen; — flg filter, Ad ficher 
wiffen: — fig uftyldig, fid unfchuldig willen ; 
Det veed jeg ikke af, davon weiß id) Nichts, ich 
weiß von Nichts; Ingen vidfte Roget af hans 
Reife, Niemand mwufte von feiner Reife; han vil 
ikke — af Sonnen, er will nidt mit dem Sohne 
zu tbun haben, er will ibn nicht als feinen Sohn 
anerfennen ;- — af fig felv, fein Bewußtſein bas 
ben; ber veed man itte af Andet end Træs 
bufe, bier kennt man nur: hölzerne Gebåude; 
ban vidfte ikke alt det Bode, han vilde gjere 
mig, feine Gåte gegen mich war überaus groß, jeg 
veed med mig felv, at jeg er uſtyldig, id 
weiß mich unfduldig: det veed feg itte Koget 
om, davon weiß ich Nichts; der ere Mange, fom 
— om, — Beffed med denne Sag, Viele wiſſen 
um diefe Sache; — forud, im Voraus wiffen; 
Han veed at indrette Alt paa det Bedkte, er 
weiß Alles aufs Befte einzurichten, hvem veed, 
om bun vil have ham, wer weiß, ob fie ihn 
mag; man vil —, at, man erzählt fid, bak; 
bet -8 iffe med Bished, man melk e6 nidt ges 
wiß; det -8 fun af Faa, es ift nur Wenigen bes 
fannt; Du maa vide, Du follft wiffen, wiſſe! 
Smietn.: Vide-begjærlighed; -Inft, Wißbegierde, 
f.; *Degjærlig, -Ipften, migbegierig. — Biden, 
©. Biffen, n. 

Bide, v. t. weiten; — Noget ud, Fiw. auss 
weiten, ausdehnen; — fig, fid) ausweiten. 


Bidende, n. ud. pl. Wiffen, Vorwiſſen, n.; med 
mit — fral det ikke fee, mit meinem Wiſſen 
fol eg nicht gefchehen; uden mit —, obne mein 

iffen, ohne mein VBormiffen. 


! 

Bidenflab, o. -er, Willenichaft, £.; Smfetn.: 
Bidenflabs-byeter, der Gelehrte, Milfenfehafter. 
m.; «liv, ein den Wiflenfchaften gemeihtes Leben; 
lære, Ten fenafteledre, f.; «mand, der Mann 
der Wiflentihaften, der Gelehrte. 

Videnfabeli . wiſſenſchaftlich; — 
Danuelfe, eine Graaf, — Biden: 


fabeligbet, c. die wiſſenſchaftliche Tüchtigkeit, das 
Studium ber 20 enfdjaften. 
Bidie, c. -r, Weide, Bandmeive, f.; "(ogfaa) 
Meidendand, n.; Smfætn.: Vidie⸗baand, Wels 
denband, n.; «fletning, Weidengeftecht, n.; -«Curv, 
Weidenkorb, m.; «ris, Weidenruthe, f. 

Vidne, n. -r. Zeuge, m.; Jengnif, n.; fore 
-r, Zeugen fellen; lovfafte -r, vollgültige Zeus 
gen; Balde, tage til —, zum Zeugen rufen, 
nebmen; være — til Noget, Zeuge von Etw. 
fein; feg var — til hans Sorg, ich mar Zeuge 
feines Kummeré ; bære — om Roget, Zeugniß von 
Etw. ablegen, von Etw. zeugen; Smiæfn.: 
Bidne-bevis, Beweis burd Zeugen, Heugenberveid, 
m.; -ed, Zeugeneid, m.; -forbor, Jeugenverhör, m., 
Zeugmabbörung, £; -førfel, Zeugenführung. f.; 
pligt, Verpflichtung Zeugniß abzulegen, f.; ſtœv⸗ 
ning, ØVorladung von Bengen, f. — Bidnes- 
byrd, Zeugniß, n.; aflæ ge et godt — — om En, 
ein guteé Zeugniß für Ginen ablegen; aflægge 
falſk —, falfges Zeugniß ablegen ; jeg tan give 
bam et godt —, ich kann ihm ein gutes Zeugs. 
niß geben; ſtrive et —, ein Zeugniß ausftellen ; 
«faft, duch Zeugen beftätigt ; adv. in Gegenwart 
von Zeugen; -for, fåbig ein Zeugniß abzulegen. 

Vidne, v.t. og 1. zeugen; — for, imod Nor 
get, für, mider Etw. zeugen; — fen Sag, in 
einer Sache als Zeuge auftreten; Dette -r om 
hørt fore Flid, Dies zeugt von feinem großen 

leiße. 

Bidt, adv. weit, Trœeerme ere plantede for 
— fra binanden , die Däume find zu weit ven 
einander gepflanzt; feg Tan ikke gaae videre, 
ih fann nicht weiter geben; tale — og bredt 
om Noget, weit und breit von Etw. fprechen; 
bvor — er han kommen, wie weit ift er ges 
tfommen? det er Fommet for — med denne 
Sag, die Sade ift (don zu weit gediehen; Det 

aaer for —, bas gebt zu weit; han har.bragt 

et —, ex hat es weit gebradt; faa — gif hans 
Forblindelfe, fo weit ging feine Verbiendung; 
faa — jeg veed, tan forftaae, fo viel id weiß, 
fo viel id verftehen fann: for faa — fom bet 
er muligt, infofern 18 möglich If; hvor —, im 
wiefern, ob; jeg veed ikke, hvor — det er muligt, 
id weiß nicht, job eg. thunlid ift; hvad fagde 
ban faa videre, was fagte er nun weiter, ferner; 
bvad faa videre, was nun? og faa videre, und 
fo weiter; em anden Gang tale vi videre 
berom, ein anderes Mal wollen mir weiter bars 
über fprechen; indtil videre, bis auf weitere; 
uden videre Omftændigbeder, ohne weitere 
Umftände; uden videre, ohne weiters; Smfætn.: 
Vibt-bekjendt, weit und breit befannt; -beryg» 
tet, weit verrufen; -beromt, weit beräbmmt; 
«forgrenet, weit verzweigt; -gaaende, meltger 
bend, weit ausfchauend; udſtrakt, met aus⸗ 


gevebnt. 
Vibtlofti . meitläuftg, mweitfchweiftg ; rive 
teg meitiåuflg reiben: er — Fortælling, eine 


Bid 


wetifäufige Gråblung; være — I fin Tale, weit» 
ſchweifig ſprechen; -e Slægtninge, meitlåufige Vers 
wandte. — Bidtleftigbeb , 6. Weitlåufigtelt, 
Weitſchweifigkeit, £. 

Vidunder, n. -e. Wunder, ».; bun er et — 
af Skjonhed, fie ift ein Wunder von Echönkeit ; 
Emietn: Bidunder-barn, Wunderlind, n,5 
«fand, ec. Wunverland, n. 

VBidunderlig, adj. wunderbar. 

Vie, v.t. meiben, einmweiben, trauen; -t Brød, 
gervelbleg Brod; — En til Biffop, Cinen zum 

ifchof weiben, einweihen; — et Par, ein Paar 
tragen; Emfætn.: Vie-biffop, WMeibbildof, m.; 
vand, Weihwafler, n.; vandskar, -vandeljer 
del, Weihkeſſel, m.: ⸗vandskoſt, Weihwedel, m. 

Diener, c. -e. Wiener, m; Emifetn.: Viener- 
bager, Semmelbäder, m.; -bageri, Gemmels 
båderei, f.; -brod, Semmeln, pl., Semmelbrod, 
n; -vals, Wiener Walzer, m.; -vogn, Wiener 
magen, m. 

Bienerinde, c. -v. Wienerin, f. 

Bienfl, adj. wienerifch. 

Bielfe,c. r. Trauung, £.; forrette en —, eine 
Trauung verridten: GSmiætn.: Vielfes-atteft, 
Gopulationsidein, Traufdein, m. — Vielfe-tale, 
Traurede, Trauungsrede, f. 

Bift, n. pl. f. sg. Saud, m., Luften, n. 

Vifte, v. 1. flattern, fladern, fåufeln; v. t. 
fådeln; hendes Haar -r i Vinden, ihr Haar 
flattert im Winde; Lyfet -r, das Licht fladert; 
— med Saanden, mit der Sand winten; — 
med Torkledet, bat Tuch ſchwenken; 
med Halen, mit dem Schwanze wedeln; 
fig, ſich fådgeln. — Biften, Biftning, c. Flats 
tern, Flackern, Wedeln, Faͤcheln, n. 

Bifte, c. «tv. Bäder, m; Smføætn.: Vifte-bla⸗ 
bet, fådjerblåtterig; «bannet, fådjerfdrmig; -palme, 
Bächerpalme, f. (Chamaerops). 

Vig, 6. *€ Miet, Budt, f. 

Dige, v. t. og i. weichen; Hæren veg lang» 
fomt tilbage, bat Heer wich langfam zurüd; 
jeg -v itte for ham, ich weiche ibm nicht: bringe 
Øjendben til at —, den Feind zum Weiden 
bringen; — af Belen, — tilfide for En, Eim. 
ausweichen; — bort, entmeiden; vig fra mig, 
bebe did) weg von mir; — fin Plads, den Bias 
weichen, den Plag räumen, vom Plage weichen, 

Bignet, c. -ter. Vignette, f. 


Vigtig, adj. midtig; en — Gag, eine wichtige 
Sache; paatage fig en — Mine, eine wichtige 
Miene maden; gjore fig —, fid wichtig, fid breit 
maden. — Vigtighed, c. Wichtigkeit, f.: en Sag 


af — eine Sade von Wichtigkeit; en Mand af | 


—, tin Mann von Gewicht, 
Biin, 6 fee Bin. 
Vild, e. fee Bis, 
SVIE, fee Vig. | 
Viling, e. -er. Wiling, m.; Emfætn.: Bilings- 
færd, -tog, Wilinaszug, m. 
Ditte, 0. -r. Wide, £. (Vida); Enfein.: 
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Bil 


Dune foder, BWidenfutter, n, -balm, Miden- 
toh, n. 

Bille, v. t. wickeln; — Noget ind i Papir, 
Gir. in Papier mideln, einfhlagen; — flg ind 
Noget, fid in Etw. einwideln, verroideln ; — fame 
men, zufammmmideln ; — op, aufmideln. 

“Ville, v. t. verbreben, verrenfen. 

Biller, c. -e. Widler, m, (Tortrix). 

Bild, adj. wild; *(ogfaa) zornig, erzürmt; em 
— Dreng, ein wilder Knabe; han faae paa mig 
meb et -t BUE, er fab mich mit einem wilden 
Blicke an; -e Dyr, wilde Thiere; -e Planter, 
Træer, wilde Pflanzen, wilde Bäume; den -e 
@top, der milde Wald; -e Mennefler, wilde 
Menfden; leve fom de -e, wie die Wilden les 
ben; fore et -t Liv, ein wildes, ausſchweifendes 
Leben führen; vore -t, wild madfen: fare —, 
fig verirren, irre geben; lede En —, Cinen in 
die Irre leiten; tale -t, irre reden; Emfetn.: 
Bild-and, wilde Ente, f.; -bane, Wildbahn. £.; 


| Wildforft, m., Wildgehäge. n.; lage paa en Une 


dens — —, einem Andern in das Gehege fommen; 
-basfe, fee -foins -brab, Wildbraten, m.; -fas 
relfe, Irrthum, m.; Jrrung, f.; falde in — —, 
in einen Irrthum fallen, gerathen; han betog 
mig min ——, er riß mid aus meinem Srrs 
tbume, er enttåufdte mid; -farende, verirrt, 
itrig, tretbimlid; en — — Bandringsmand, 
ein verirrter Wanderer; em ening, 
eine irrige Anfidt; -fremmeb, woildfremb, lands 
fremd; -gaas, wilde Sand, Wildgans, f.; -gaa 
fefagt, Jagd auf wilde Gånfe, f.; fig. Mebger- 
gang, m.; -gang, Irrgang, m.; kat, wilde Kate, 
f; fig. Wildfang, m.; (om en Pige) eine wilde 
Hummel; *-Ejod, wildes Fleifd, n.; -lede, irre 
leiten, irre führen, mild maden; -Ichende, 
tre feitend, flörend; -mand, der wilde Mann, 
der Wilde; -mark, ddes Feld,n.; -ørne, wilder 
Eber, Keiler, m.; -findet, wild; -fo, milde 
Sau, Bade, £, -fpor, falfde Spur, falſche 
Sährte, £.; bringe, fore En paa —, Einen 
auf die falfide Spur bringen, irre führen, 
tere leiten; være paa —, auf einem Holjmege 
fein; *-ftraa, Irrweg, m.; være paa —-—, 
auf einem Irrwege fein, *-Riyring, eine unbäns 
dige Perfon, -foin, wildes Schwein, n.; ungt 
— —, Friſchling, m.; -folnejagt, Eberjagd, Saue 
bag, f.; -fvinehund, Saubeller. Gaubund, m.; 
folnefppb, GSaufpief, m. — Vildhed, c. Vilde 


1 ' rs 

Bild, vildt, adv. fre under vild, adj.; Smfætn.: 
Vildt-vorende, wild wachſend. 

Bilde, v. t. irre leiten. 

Vildelfe, c. -r. Irrihum, Fehler, m.: (Sinds⸗ 
forvirring) Wahnfinn, m., Geifteögerrüttung, £; 
ban har gjort det å — , er hat es im Wahn⸗ 
finn getban; tale å —, irre reden. 

Vilderebe, n. ud. pl. Verwirrung, £., Wirrwarr, 
m.; bringe En å —, Finen in Verwirrung brins 
gen; omme å —, verwirrt werben.- 





Bil 


Bildes, v. dep. ſich verirren.. 

Bildig, adj. parteiiſch. 

Bild ng, 6, «et, Wildling, m. 

Bildfkab, c. ud. pl. Wildheit, f. 

Vildſom, adj. verwirrt, verwidelt; en — Støv, 

ein pfadlofer Wald. — Villfombhebd, 0 Vers 
mideltheit, Pfadlofigfeit, f. 
- Bildt, n. ud. pl. Wild, Wildpret, n.; en Net 
—, eine Ehüffel Wildpret; Smfein: Bildt- 
-gjerbe, Wildzaun, m.; -handel, ber Handel mit 
Bilopret : -bandler, Qildbåndler, m.; -flade, 
Wildſchade, m.; «fade, Wilvgehåge, n.. Wilde 
ftand, m.; -ftand, Wildftand, Wilbmedfel, m.; 
Atyv, Wilddieb, Wilderer, m.; «tyveri, Wilddiebs 
ftahl, m., Wilvdieberei, f. 

Biltaar, n. pl. f. sg. Bedingung, f.; pl. Lage, 
Stellung, f., Verbältniffe, pl.; ”(ogfaa) Altentbeil, 
n.; Fun under dette — Tan det flee, nur unter 
der Bedingung fann es gefdehen; paa disfe —, 
unter biefen Bedingungen; hans — ere nu gode, 
feine VBerhåltniffe find nun gut, feine Lage ift 


nun gut. 

Vilfaarlig , ad). willfürlih; -e Bevægelfer, 
miltårlide Bewegungen; -e Straffe, willkürliche 
Strafen; bet er en — Fremgangsmaade, «6 
ift ein willtürliches Verfahren. — VBiltaarlighed, 
e. Willkürlichkeit, Willkür, £.; -en i Bevægelfen, 
die Willlürlichleit ber Verwegung; gaae frem 
efter —, nad Willkür verfahren. 

Villa, c. -er. Villa, f. 

Ville, v. i. og t. (Villige) molen; (det Fremtis 
dige) werden; Menneffet kan itte Alt, hvad 
det vil, der Menfd fann nicht Alles, mas er 
will; jeg vilde juft gaae, da Du fom, ich wollte 
eben geben, al6 Du tamft; han bar itte -t 
gjore bet, er hat es nicht thun wollen; hvad 
mon ban egentlig vil, mas mag er eigentlich 
wollen, ban vil mit Vel, er will mein Wohl; 
— En vel, Eim. wohl wollen, han vil nødig 
dertil, er will ungern daran, hvad vil han fige 
dermed, was mil er damit fagen; man vil fige, 
man will behaupten; Ber vil Penge til, es ift 
Geld dazu erforderlich, es gehört Geld dazu; bet 
maa gaae, fom bet vil, mag e8 geben, wie eg 
will; han maa være faa fornem, fom han vil, 
mag er noch fo vornehm fein, wie vornehm er 
aud) fein mag; ban være, hvem han vil, wer 
er aud fein mag; denne Bog vil ikke ret ber 
bage mig, vieles Bud wil mir nidt recht ges 
fallen; vilde han dog ſamtykke deri, möchte er 
bod darin einmilligen; jeg vilde gjerne have 
denne Bog, id möchte gern diefes Bud haben; 
jeg mærter nof, hvor det vil ben, ich merke 
fåon, worauf das abgefeben ift; det vil ikke 
vare lange, es wird nidt lange dauern; jeg 
troede, at Huſet vilde falde idag, ich glaubte, 
bag bag Haus heute einflürzen myrde (werde); bet 
vil Fofte mange Menge, es wird viel Geld kor 
Ren, bet vil være nobvenbigt, es wird noth- 
mendig fein. — Villen, e. Wollen, n., Wille, m. 
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Billie, 0. ud. pl, Wille, m.; Menneffets frie 
—, der freie Wille des Menfden; han vil have 
fin —, er mill feinen Willen haben; det er ikke 
fleet efter min —, es ift nicht nad meinem 
Willen nefcheben; den fldfte —, der lete Wille; 
gjere Noget med —, Etw. mit Willen, mit 
Vorfag, vorfåplid, abfichtlich ibun; Mands —, 
Mands Bimmerig, des Menfchen Wille ift fein 
Himmelreid; bet fete mod mit Bidende og 
—, es gefhah ohne mein Wiffen und Wollen; jeg 
gjør det ikke med min gode — , ich thue eg 
nidt aus freien Etüden; Smietn: VBilie-faft 
mit feftem Willen; -faftbebd, Willensfeftigkeit, £; 
-fribed, Willensfreiheit, £; -los, willenioß; -løse 
bed, Willenlofigkeit,, £.; retning, die Richtung 
des Willens ; «færk, mit ftartem Willen; -flyrte 
Willensftärke, 2; -fvag, mit ſchwachem Willen; 
— Billies-friped, Willendfreiheit, 1; -vtring, 
Midensåuperunga, f. 

Billig, adj. willig, bereit; (i Loven) parteiifd; 
være — til at gjøre Noget, willig fein Etw 
zu tbun; feg ee — bertil, ich bin dazu bereit; 
ban er meget —, er ift febr willfährig, dienſt⸗ 
fertig, — Billighed, c. Willigkeit, Winfåbrigkeit, 
Bereitwilligkeit, £; gjor mig den —, erzeige mit 
den Gefallen. 

Bimmel, c. -er. Vimmelbor, n. pl f. sg. 
Windelbobrer, m. 

Bimpel, c. -pler. Wimpel, m, 

Vims, adj. bebende, ſchnell, leichtfüßig, ge» 


mandt. 

Bimfe, v. i. fig fånel bevegen; bulden; — 
bort, meghufden; — om, umbertrippeln. 

Bin, c. -e. Wein, m; Smfætn.: Vin-aand, 
MWeingeift, m.; -aar, Weinjabr, n.; -anker, Wein, 
faß, n.; -avl, Weinbau, m.; -bjerg, Weinberg, 
m.; -blad, Weinblatt, n.; -bæger, Weinbecher, 
m.; -ber, Weinbeere, f.; -bærme, Weindefe, £: 
-driß, der Trunt Wein; -dritter, Weintrinker, 
Weinzecher, m.; -drodfel, Meinamfel, Weindroffel, 
f. (Turdus iliacus); -drue, Weintraube, £; 
-bunft, MWeindunft, m.; -dyrkning, Weinbau, 
m.; -ebdile, Meineffig, m.; -egn, Weingegend, 
f.; -fad, Weinfaß, n.; -flafle, Keinflafde, 1; 
-forraad, Weinvorrath, m.; -gaard, Weingars 
ten, Weinberg, m,; -gaardömand, Winger, m.; 
-gaardöpige, Winzerin, L; -gjæring, Weingaͤh⸗ 
rung, f.; -glas, Weinglas, n.; -gud, Weingott, 
m.; hakke, Weinhade, Weinhaue, f.; -bandel, 
Weinhandel, m.; (Stedet) Weinhandlung, f.s «hands 
ler, Weinhänpdler, m.; -have, Weingarten, m.; 
«bus, Weinhaus, n.; -beft, Weintefe, Traubens 
lefe, Weinernte, f.; -tande, Keintanne, f£.; -Tar, 
Beintufe, £.; -Piender, Weintenner, m.; -tjæl» 
der, Weinkeller, m.; -Loldflaal, Weintaltichale, 
Reinmåbrte, £; -Irus, Meintrug, m.; -typer, 
WVeintiper, m.; -foler, Weinkühler, m. ; -land, 
Weinland, n.; -lev, Weinlaub, n.; -levhytte, 
Weinlaube, f.; -maal, Weinmaß, n.; -maaned, 
Weinmonat, m.; -moft, TZraubenmoft, m.; -perfe, 


Bin 


Weinteter, ; «pibe, Melnob-n; -prove, Mein, 
probe, f. Beinftab, m.; -rante, BWeins 
be, Siebe, Weintante, 1.1. «regning , Meinnde 
ang, i zeig menn: 6 
1, Beingefhmad, «fen, Beinftein, m.; 
pre, ——— ——— 
fod, m.; -ftue, Weinfhente, f. 
«far, meinfauer; KH 
elg, å — 


ta ae —* Beinfhent, Baba, 
nfod. m.; 












-tonde, Meinfah, m; 
Br adj. ui; „Enten: Bind-fljæv, fdtet , 
ent. 


føiet 
fr Ti — paa Roget, fih 
m, befeibigen: Ai auf eine Gade 
gen; Omfetn.: Wind-ibelig, thåtig, betriebs 
fam, feifio, unternebmend; = 7 Thtig» 
—— £., Unternehmi 
ind, c. -e. 
et erhob fih ein Bi 
Mind bat fid gele 
faldem Minde fegeln 
Beim Minde fegeln; Raae Roger ben I Beir 
en den Hino (gtegent. gjøre — 
være å -em, übel daran fein; 
von Winden geplant werden 
lære, Bindblafe, Suftblafe, 
ud, Bindbrud Minde 















































Vif, m. bede, he, £; beiven mind 
treibend ; *-falb, fre fælde; Bindfang, 
mx oflet, Minvfahne, £ feld, Sinde, 
Windrif, m.; -felde, Windfal, m.; -harpe, 
Windharfe, Wetterharfe, Holkbarfe, t. Be 
virvel, Wirbeltvind, m. 

Windflappe. $ufttlappe, 1. 

maaler, Mindmeffer, m. 
ert, Bindmace 
Minfen, 








Gerade entgegen. 


Binde, %. kp. meben, inden. 





om, 

»bjul, Cine, «reb, Wins 

—* 2 

(road) inden, wideln; Em 

I, Bugbr 

geroinnen ; — Tid, Zeit geroinnen, 
je gein 








Fr 
Cote of Werfen, Biber aus m Qu 
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si 


Bin 


nen; — et @log; eine Gdladt pinnen; — et 
Bæbdem en Proces, eine Mette, einen Bror 
— gewinnen; — Geir over en den 
Sieg über einen Frind vavontragen; — "En 
Riertigb , die Liebe Jemande$ gervinnen; han 
vandt dar paa benne Bare, er gervann Et. 
an biefer Waare; — et Spil, ein Spiel gewins 
nen; — Noget fra En, Cim. Etw. abgerotnnen, 
ar tot ølen, din. meingeninen, 

Bar vundet mi —— old å dette 
Dus, durch bre Guro m di fe Haufe: hat 
fe fee gemonnen; å Bam vandt @folen cn 
buelig Lærer, an ibm gewann, erwarb die Schule 
einen gefdidten Lehrer; jeg tan iffe — bet 
fann es nidt am einem Tag 
erreiden; — med, mitfolgen; *vollenden; *— 
må —— a Binbe-l — 
(; «fog, getvinnf innſucht. 
EL Binden, «. Gevinnen, ». tu 


Binbeltrappe, c. «r. Mendelteeppe, Schnecen - 


treppe, f. 
Binbig, adj. windig; et -t Mennefte, ein 





EE 














I windiger Menid, ein —— Bindighed, 


©. Windigteit, Windbeutelel, 
Binding, 0. ud. pl. Sei, Bortbeil, m. 
Bindfel, m. «fler, Bmimnide, MBidet. m. 
ie. ad). fee under Bind, ud. Art. 
Eden, my fee ud af -t, 
mæ 

















gl 

1.5 -beflag, ga . 

Sg ee 
; «bue, Benfebogen, m; vort, 

i "fordybning, Beate efun 
Benftertritt, m. 


-pof, 
u er pude, Bentestifen, på 
mme, Benferrabmen, m.; -rube, fler, 
feide, £; -flammel, Benfterbant, £; "flat, Ben 
flerfteuer, 1; Benfrgei, mobbe, Benfeiladen, 
m.; -flabel, Genferongel, £; Rang, 
Range, ta «tremme, Genfteriprofie, £. 











Bagn, o J ad. bet tt etågett, berdroingt 
get gef 
re fautnein fårsanten. 





Bin 


Bin, n. pl. f. sg. Wink, m.; give En et —, 
Sim. einen Wint geben. 

Binke, v. t. og i. winten; — En ben til 
fig, Sinen berbeiwinten; — med Haanben, mit 
der Hand winken; — ab En, Eim. minten. 

Bintel, co. -Eler. Winkel, m.; en ret —, ein red» 
ter Winkel; en ſpids, finmp —, ein fpiger, 
ftumpfer Winkel; Smietn. : Binfed-bage, Wins 
kelhaken, m.; -jern, Winteleifen, Wintelband, n.; 
-maaler, Wintelmaf, n.; -maaling. das Meffen 
der Winkel ; -ret, winkelrecht, rechtwinkelig. 

Vinter, c. «tre. Winter, m.; om -en, bes 
Winters, im Winter; å —, biefen Winter; til 
—, nådften Winter, künftigen Winter; -en over, 
ben Winter hindurd, den Winter über; Smfætn.: 
Binter-aften, Winterabend, m.; -arbeide, Wins 
terarbeit, f.; -blomft, Winterblume, f.; -bo, Wins 
terwohnung, 2.5 -brug, Wintergebraud, m.; 
-brænbde, Winterholz, n.; -byg, Wintergerfte, f.; 
-dag, Wintertag, m.; *(ogjaa) ber Tag, an wels 
chem der Winter beginnt, der 14te October; -dragt, 
Wintertracht, Wintertleidung, £.; -bvale, Winters 
terfchlaf, m.; -foder, Winterfutter, n.; -fodre, 
den Winter über füttern; -forneielfe, Winters 
vergnügen, n.; -forraad, Wintervorrath, m.; 
«fratte, Winterrod, Überzieber, Paletot, m.; 
-frugt, Winterobſt, n.; -fældet, im Winter ges 
fällt; -fode, Winternabrung, £.; -føre, Schnee 
bahn, f.; -gammel, einen Winter alt; -giemt, 
den Winter über aufbewahrt; -gjæt, Schneeglöds 
den, n.; -grøn, immergruͤn; -gront, Winter 
grun, n. (Pyrola), -balvaar, Winterhalbjabr, n.; 
-bavn, Winterhafen, m.; -bavre, Winterbafer, 
m.; -bjem, Winteraufenthalt, m.; «bus, Winters 
Haus, n.; -hvede, Wintermweizen, m.: -buile, Wins 
terrube, £.; -bytte, Winterhutte, f.; -Caabe, Wins 
termantel, m.; -Baal, Wintertohl, m.; -Uæbder, 
Winterkleider, pl; -Mæbning, Winterkleivung, f.; 
-Flædt, in Winterkleidung ; -forn, Wintergetreide, 
D.s -Fulde, Wintertålte, £.; -tvarter, Winter 
quartier, n.; -landftab, Winterlandichaft, f.; -leie, 
Winterlager, n.; -leir, Winterlager, n.; «liv, das 
Leben im Winter; -luft, Wintertuft, £.; -maaned, 
Mintermonat, m.; -mark, Winterfeld, n., Winters 
flur, £f.; -nat, Winternadt, f£.; -opbold, Win- 
teraufenthalt, m., -pære, MWinterbirne, 1.; -reife, 
Winterreiſe, 1.; -rug, Winterroggen, m. ; -faaet, 
im Winter gefået; ſmor, Winterbutter, £: -fol, 
Winterfonne, f.; -folbverv, Winterfonnenivende, 
f; «fade, Winterftand, m.; -ftorm, Winterfturm, 
m.; -ftue, Winterftube, £.; -fæd, Winterjaat, f.; 
Wintergetreide, n,, -føvn, YWinterfdlaf, m.; -tid, 
Winterzeit, 1.5 -uld, Winterwolle, £; -vei, fig. i: 
vife En — -en, Winen ablaufen laffen, 
Gim. heimleudjten ; -veir, Winterweiter, n.; -vært, 
Wintergeivächd, n.; -aeble, Winterapfel, m. 

Binterlig, adj. minterlid. 

Bist, c. (Blomft) fee Fiol. 

Biol, c. -er. Geige, Fiedel, L; pine -en, die 
Beige fragen. 
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Suft zur Wirkfamteit ; 


Bis 


Biolin, c. -er. Bioline, Beige, £; fpille paa 
—, auf der Beige fpielen, die Beige fpielen; Sms 
fætn.: Biolin-bue, Beigenbogen, Kiedelbogen, m.; 
-fåbrifant, Setgenmader, m.; -nobder, Violinens 
noten, pl; -nøgle, BiolinenfHliffel, m.; -fole, 
Geigenfdule, f.; -fpiller, Geiger, m.; -ftemme, 
Biolinenftimme, f.; -ftol, Geigenfteg, m.; -fireng, 
Biolinenfaite, f£. 

Violinift, c. -er. Violiniſt, Biolinfpieler, m. 

Violoncel, c. -ler. Violoncell, n., Baßgeige, 
£., Baf, m. 

Btoloncelift, ec. -er. Violoncellfpieler, m. 

Bippe, v. t. og i. wippen, fdauteln; — bins 
anden, fid wippen; Fuglen -de paa Grenen, 
der Bogel ſchaukelte fi auf dem Zweige; — over, 
åberfdlagen; — En af Pinden, N: Einen aus 
dem Sattel heben; Smietn.: Bippe-bielke, 
-bom, Krabnbalfen, m.; -bræt, Wippe, £; 
-galge, Schnellgalgen, m. — Vip-fjert, fee 
nedenfor. ' . 

Bippe, c. -r. Wippe, f.; (Ar) Ühre, f. 

Vips, interj. Huid! . 

Vipftjert, c. -e. Badftelze, f., Adermännchen, 
n. (Motacilla) ; gul — , gelbe Badftelje, f. (M. 
flava); hvid — , meife Badhflelze, f, (M. alba); 
fort —, Trauerbachſtelze, £. (M. lugubris). 

Viral, o. ud. pl. Weihraud, m.; Smifætn.: 
Birak-buft, co. Weiraudvduft, m. 

- Birke, n. Stoff, m. 

Birke, v. t. og i. mwirfen; Lægemidlet bar 
ikke ot, die Arzenei hat nicht gewirkt; «de Tape» 
ter, gervirtte Tapeten; — Hoven, den Huf wir⸗ 
ten, auswitken; Smietn.: Virle-form, die Form 
des Wirkens; -jern, Wirkeifen, n.; -Praft, Thats 
kraft, f.; «Frebd, Wirkungskreis, m.; -Inft, die 
maade, Wirktungsart, 
£; middel, Werkzeug, n.; «rum, Plag zum Wire 
fen, m. — Birken, co. Wirken, n. 

Virkelig, adj. wirklich, det var — fandt, es 
mar wirtlid wahr. — Virfelighed, c. Wirklich 
keit, £; 6 —, in der That, wirklich; gjore Roget 
til —, Str. mirtlid maden. 

"Virkning, co. -er. Wirkung, f;  Smfætn. 
Virfnings-los , wirkungslos, -maade, Wir» 
tungsart, f. i 

Virkfom, adj. wirklſam; et -t Middel, ein 
mirtfames Mittel; et -t Mennefte , ein thåtiger 
Menſch; være —, wirkfam fein; en — Ulder» 
dom, ein thattråftiges Alter. — Virkſomhed, e. 
Wirkſamkeit, Thätigkeit, f. 

Virre, v. i. fhütteln; — med Sovebet, den 
Kopf (dutteln. 

Virtuos, c. -er. Birtuofe, m. 

Dirtuofitet, c. ud. pl. Birtuofitåt, f. 

Virvar, n. ud. pl. Wirrwarr, m. 

Bis, (viis) adj. weife; en — Mand, ein 
weifer Mann; den -e, der Weile; de +ed Sten, 
der Stein der Weifen; Smifætn.: Bis-mand, 
der Weife; -nafet, naſeweis. 

Bis, co. ud. pl. Weife, Art, L; paa ben —, 


Bis 


auf diefe Weile; paa liftig —, auf eine liftige 
Weiſe, liftiger Weiſe. . Ø 

Bis, adj. gewiß; paa en — Tid af Maret, 
zu einer gewiflen , beftimmien Zeit des Jahres; 
Doden er 08 Alle — , der Tod ift uns Allen 
gewiß; Intet er -fere, Nichte ift gewiffer, ſiche⸗ 
ver, zuverläffiger; holde Røget for -t, Chu. für 
gerviß balten; man Fan være — paa, at det 
forholder fig faalebes, man fann ſich darauf 
verlaffen, darauf bauen , bak es fid fo verhält; 
ban bar intet -t Ophold, er hat 'teinen beftimme 
ten Aufenthalt; følge Noget for -t, Etw. für ges 
wiß fagen; være — i fin Gag, feiner Gade 
gewiß fein; feg veed bet -t, ich weiß es gewiß; 
jeg troer bet for -t, id halte es für fider; en 
— Bolelfe figer mig, tin newiffee Gefühl fagt 
mir; å -fe Tilfælde, in gewiſſen Fällen; em — 
Mand, ein gewiffer Mann; ban er -t ingen 
ond Mand, er ift gewiß kein fåledjter Mann: 
«ft ikke, geroiß nicht, keinesweges; -t mol, zwar, 
allerding8, freilih; jo -t, mo denken Sie bin! — 
Bisheb, co. Sevipheit, Sicherheit, 1; vide Roget 
med —, Sim. mit Gewißheit miffen ; faar — om 
Noget, Str. mit Sicherheit erfahren, über Etw. 
Gewißheit erlangen; jeg bar faaet Bished om, 
at ban er dod, id) babe nun bie Gewißheit er» 
balten, daß er geftorben ift. 

Visdom, c. ud. pl. Weisheit, f.: Smfætn. : 
Bisdoms-aand, der Beift der Wjeisheit. 

Vife, c. -r. Lied, n.; forftaae en halvtvædet 
—, einen Wink verftehen; Smietn.: Vife-bog, 
Liederbuch, n.; -bigter, Liederdichter, m.; -fanger, 
Bänkelfänger, m. , 

Bife, v. t. weifen, zeigen; -8, *(oafaa) fichts 
bar fein, erfdeinen; — En den rette Bei, Gim. 
ben rechten Weg meifen; — En tilrette, Eim. 
zurecht weifen; — Noget fra fig, Etw. von fid 
meifen; ban blev viift ud af Byen, er wurde 
aus ber Stadt gewiefen; jeg vifte ham ben til 
Præften, "id wies, verwies ihn an den Prediger; 
— Noget frem, Etw. vorzeigen; jeg vifte ham 
mange Billeder , ich zeigte ihm viele Bilder, — 
En Doren, Cim. die Thür weifen; det vil — fig, 
es wird fich zeigen, finden; jeg al not — ham 
bet, id merbe es ihm fchon zeigen; — fig fom 
en Mand, fidy als einen Mann zeigen: han har 
viig fig fom min Ben, er bat ſich al6 meinen 
Freund ermiefen ,” erjeigt; — fig tatnemmelig, 
fih dankbar erzeigen; da vifte fig plubfeltg 
Sielp, ba erichien plågid Hilfe: Stjernerne 
vifte fig paa Himmelen, die Sterne erfdienen 
am Himmel. 

Vifelig, adj. meislich. 

Bifer, c. -e. Zeiger, m.; (Bidronning) Weifer, 
Weifel, m.; den Forte —, ber Beine Zeiger; den 
lange —, der große Zeiger. 

Vifere, v. t. viften — Bifering, co. Bifl- 


na, £. 
”Vifergut, o. -ter. Laufdburfde, m. 
Vifte, n. Vif, m. tide, 


ru 
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Biflt, c. -er. Bifite, £, Befud, m. : gjøre en 
— Sn, Sim. eine Vifite machen; Smfetn.: 
Viflt-Eort, Bifitenfarte, f. 

Viftad, 6. -€£. Bifltation, f. 

Bifltere, v. t. vifiticen. 

Biſt, e. *€ Wiſch, m, 

Vifte, v.t. wiſchen, trodnens — fig om Dun 
den, fig um ben Mund wifden; — af, abrvifden, 
abtrodnen; — op, aufwiſchen, auftrodnen; — ud, 
auswifhen; Emietn.: Biſtke⸗klud, Wiſchlappen, 
m., «Hæde, Wifdtud, n.; -læbder, Kautfdut, m.; 
et Stylke — —, tin Stid Gummi; — -8 Gar 
løfder, Gumminallofhen, Gummiüberſchuhe; 

, Me 
Vifter, 0. -e. Wiſcher, Wildfolben, Stüdwis 
føjer, m.; (Jrettefættelfe) Nafe, £, Verweis, m. 

Vidne, v. i. welten, verweilen; — bort, ben, 
hinwelken. 

Bisp, c. -er. Ruthe, f. 

*Bispe, v. t. mit einer Ruthe peitfchen. 

Bisfelig, adv. wahrlich, gewiß. 

VBidfen, adj. welt, vür; em — Haand, eine 
verborrte Hand. 

Biſt, adv. fee under vis, 

Vitriol, e. (n.) ud. pl, Vitriol, m.; Smfætn.: Vis 
triol-bytte, Bitriolhitte, Vitriolfiederei, £; -olie, 
Bitrioldl, n.: «fyre, Vitriolfåure, f. 

Bitterlig, adj betannt, fund, wiflentlich; gjore 
Noget -t, Etw. befannt maden; det er -t for 
Une, es ift Allen befannt; bet er mig ilfe -t, 
ich bin mir beffen nicht bewußt. — Ditterligs 
bed, ec. i: til —, zum Zeugniß, zur Beftåtigung; 
Smjetn.: Vitterlighedd-vidne, Zeuge, m. 

Vittig, adj. wigig; et -t Hoved, ein mikiger 
Kopf, Wigbold, Witzkopf. — Vittighed, c. Wig, 
m.; lave -er, Vige maden; en daarlig —, ein 
ſchlechter Wig; Emfætn.: Vittighedd-jagt, Witz⸗ 
jågerei, f.; -jæger, Wißjäner, m. 

"Vitting, c. -er. Weißſiſch, m. 

Bio, e. ud. pl. Weib, n., Frau, Gattin, f. 

"Bivendel, co. wildes Geikblatt, n. (Lonicera). 

Vocal, c. «er. Vocal, Selbftlauter, m. 

VBocalmuflf, c. ud. pl. Vocalmuſik, £. 

Docativ, ec. -er. VBocativ, m. 

Bod, n. pl. f. sg. Wate, f., Neg, Garn, n; 
Smiætn.: Bob-fifteri, bas Fifden mit Waten. 

Voer, c. ud. pl. Giter, m; Emfætn.: Boer- 
fætning, Giterung, £. i 

Bog, (i Handelsfproget) gewichtig; en Masfe 
— 160 Wb., eine Kifte ger. 100 Pfund, 

"og, c. -er. 96 Schalpfund. 

Vogn, c. -e. Wagen, m; en aaben —, ein 
offener Wagen; en lukket —, ein verfchloffener 
Bagen; fpænde for -en, den Wagen anfpannen; 
ban er iffe tabt bag af en —, er iſt nidt auf 
den Kopf gefallen; Smietn.: Bogn-arsel, Wagens 
achſe, £; -beflag, dat Befdlåge eines Wagens; 
-bom, Wagenbaum, m.; -borg, Wagenburg, f.; 
-bræt, Sußbrett, BD, «but, Kutfd bod, Bod, mn; 
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-Dund, der Boden bes Wagentaftens; -bælte, 
Wagendecke, Blade, f.; -bør, Kutichenfchlag, m.; 
-fabrif, Wagenfabrit, £; -fabritant, Wagenfabris 
ant, m.; -fading, Wagentaften, m.; -fieel, Seir 
tenbrett, n.; -«bammel, WBage, £.; -beft, Wagen» 
pferd, Kutfdpferd, n.; -bjul, Wagenrav, n.; 
hus, Wagenhaus, n.: bonde, MWagenpfübl, m., 
JWBagentiffen, n.; -Fjæde, Wagentette, Hemmeiette, 
f.; -Hæp, Wagenleifte, f.; -Eurv, Wagentorb, m., 
Wagenflechte, £.; -leie, Fubrlobn, n., Wagenfradt. 
£; -Ingte, Kutfidenleudte, Kutidenlaterne, f.; 
-læs, Fuder, n; -mager, Wagner, Stell⸗ 
macher, m.; -mand, fee nedenfor; -mefter, War 
genmeifter, m.; -pude, Wagentiffen,n.; -remife, 
fee -flur; -rummel, Wagengeraffel, n.; -Mrin, 
MWagentaften, Kutfidtaften, m.; -flur, Wagens 
remife, f., Wagenfchuppen, m., Wagenfchauer, n.; 
-fnrorelfe, Wagenfchmiere, f.; -fpor, Wagenfpur,t., 
MWagengeleife,n.;' -flang, Delchfel, Wagendeichſel. £.; 
-filge, fee -trappe; -ftol, Wagenfig, m.; -fiyrer, 
Wagenlenker, m.; -fæde, Wagenfiß, m.; -trappe, 
Magentreppe, f.; -trin, Wagentritt, m. 
Vognmand, c. -mænd. Fubrmann, Lohnkut⸗ 
ſcher, m, Smizætn.: VBognmands-beft, Fubr- 
mannspferd, Miethpferd, n.; -farl, Fuhrknecht, 
Bubrmannsfnedt, m.; -og, Karrengaul. m. 
Bogte, v. t. hiten; — Kvæg, Svin, Vieh, 
Schweine hüten; — fig for Roget, fid vor Etw. 
hüten, fi) vor Gt. in Acht nehmen. — Vogtning, 
ce. Süten, n., Hitung, f. 
Vogter, c. -e. Hüter, m.; Smietn.: Vogter- 
Hund, Hirtenhund, m.; -bnus, Hüterhaus, n. 
Bold, c. -e Wall, m.; (ogfaa) Grasebene, 
Wileſe, f. Rafen, m.; voplafte en —, einen Wall 
aufiverfen; Byen er omgiven med -e, die Stadt 
ift mit Målen umgeben : Smiætn.: Bold-arbeide, 
Mallarbeit, Schanzarbeit, £.; -bakfe, Rampe, f.; 
-brud, Wallbrud, m.; -gang, Wallgang, m.; 
-grav, Wallgraben, m.; *-bo, Wiefenheu, n.; 
Bilder, Wallteller, m.; -mefter, Wallauffeber, 
m.; rev, Dammtiff, n; ſkyts, Feſtungs⸗ 
geſchũtz, n. i 
Bold, c. ud. på. Gewalt, Gewaltthaͤtigkeit, f.; 
med —, mit Gewalt; bruge — imod Sn, Ger 
malt gegen Ginen anwenden, Gim. Gewalt ans 
thbun; jeg maatte gjøre — paa mig felo, id 
mußte mir Gewalt antbun; tage et Fruentim⸗ 
mer med —, einem Frauenimmer Gewalt ans 
tbun; han vilde ind med — og Magt, er wollte 
mit aller Gewalt berein; gaae Fanden I —, geb’ 
zum Henter; give fig Gud i —, fid dem gått» 
tiden Schuge empfehlen; GSmiætn.: Volb-gift, 
fchiedsrichterliche® WVerfabren, n.; -giftemanb, 
Schiedsrichter, m.; -giftskjendelfe, fchiedsrichters 
lies Urtheil, n,; -give, dem fchiedsrichterlichen 
Ausfpruche überlaffen; -tage, notbzüchtigen ; -tægt, 
Nothzucht, f.; -tegtsmand, Noibzüchtiger, m. 
— Boldo⸗boder, Geldftrafe für verübte Gervalte 
that, f.; -færb, Semwaltthätigkeit, £.; -gjeruing, 
Sewalithat, £.; -berre, -berfler, Gevalthaber 


541 


Bov 


m.; «mand, Gewal thåter, m.; -mibdbel, gewalt⸗ 
fames Mittel, ny -fag, Gade wegen verübter 
Gewal tthat. 

Bolde, v. t. verurſachen; — En VFortræd, 
Eim. Verdruß machen; — En Skade, Eim. Scha⸗ 
den zufügen; det -r, at han er fattig, er kommt 
daber, daß er arm ift. 
ep delig, adj. gewaltfan; adv. gemaltfamer 

eife. 

Boldſom, adj. gewaltfam, gewaltthaͤtig, gervals 

tig, beftig, ungeflum; -me Midler, gemwaltfame 
Mittel; en — Regering, eine gemaltthätige Nes 
sierung; døe en — Død, eines gervaltfamen 
Todes fterben; em — Regn, ein gewaltiger Regen; 
-me Lidenflaber, heftige Leidenfdaften: han er 
meget —, er ift febr ungeftüm. — Voldſomhed, 
ce. Gemwaltfamteit, Gemaltthåtigteit, Heftigteit, f.; 
Ungeflüm, m. 

Volga, c. Wolga, £. 

Volontair, c. -er. Bolontår, m. 

Volte, c. -t. Volte, f. 

Doltigere, v. i, voltigiten. — WVoltigering, 
c. Boltigiren, n. 

Bom, 6. me. Band, Wanſt, M. 

"Bon, co. ud, på. Wahrſcheinlichkeit, Ausſicht, 
Hoffnung. f. 

“Bond, adj. böfe. 

Bor, pron. poss. unfer, unfere, unfer; eders 
Save er ftorre end —, unfer Garten ift größer 
als unferer, ber unfrige; -e, die Unfrigen. 

Bor, c. ud. pl. Kielwaſſer, n. 


Borde, v. i. werden, — Vorben, c. Werben, 
n.; være i fin —, im Werden begriffen fein. 


"Borfrumesfe, c. Marie Berfündigung, £. 

Vorned, c. -e. der Leibeigene. 

Bornedffab, n. ud. pl. Leibeigenfdjaft, £. 

É *Borpe, c. ud. pl. eine Borkehrung zum Lachds 
ange. 

Borte, 0. -r. Ware, £; Smietn.: Borte- 
agtig, ivarjenartig; »ſvin, Warzenfchwein, n. 
(Phacochoerus). 

Votere, v. i, votiten. — Botering, c. Botis 


rung, f. 

"Bott, fee Vaatt. 

Votum, n. -ta. Votum, n. 

Bove, c. -t. Woge, Welle, f. 

Boye, i: fette fit Liv i —, fein Leben aufs 
Spiel fegen; hans Velferd fiaaer i —, fein 
Wohl fteht auf dem Spiele. 


Vove, v.t. magen; — det Yderfte, fein Åupers 
fles magen; — et Slag, eine Sdåladt magen; 
hvo Intet -r, Intet vinder, wer Nichts wagt, 
gewinnt Nichts, driftig -t, halvt er vundet, 
frifch gewagt ift Halb gewonnen; — fig ind, fi 
binein magen; — fig til Noget, fid an Etw. 
magen, fid (Dat.) Etw. getrauen; ud, 
fi) hinaus wagen; Gmietn.: Vove-hald, Hage» 
kit m.; fyll, Wagefpiel, n.; ſtykke, Bages 

u s 2. 


Bov 


Bopelig, adj. maglid. gewagt; bei er et -t 
Stridt, es if ein gewagter Sdritt. 

Bor, n. ud. pl. Wade, n; Smfætn: Vor- 
aftryt, Wachsabdruck, m.; -billede, Wadsbild, 
n., -bleger, Wadøbleidjer, m.; -blegeri, Wachs⸗ 
bleide, f.;1 -blomf, Wachsblume, £; -cabinet, 
Wachsfigurencabinet, n., Wadsfigurenbuded, f.; 
«Bug, Wadjötud, n.; -dukte, Wachtpuppe, 1.5 «faks 
el, Wadsfadel, 1; -farve, Wachöfarbe, f.; -figur, 
Wachsfigur, f. -gul, madsgelb; -hbud, Wachshaut, 
£; lage, Kadsfdeibe, £1 -Fjerte, Wachskerze, 1.5 
-l96, Wachslicht, n.; -lærred, Wadsleinmand, f.; 
-malning, Wachsmalerei, f.; -mel, Wachsmehl, n.; 
-næfe, Wachsnaſe, waͤchſerne Nafe, £; fætte En 
en — — paa, Gim. eine ferne Nafe andres 
ben, Sim. eine Nafe brehen, anfegen; - 
Wachsperle, f.; -perfe, Madspreffe, f.; -plafter, 
Radspflafter, n.; -falve, Wachsfalbe, f.; -fabel, 
Wahefod, ms -taft, Wadstaffet, m.; -tavle, 
Radstafel, £ . 

Bore, v. i, madfen; — i Tykkelfe, in die 
Dide wachſen; han er -t mig over Hovedet, 
er ift mir über ben Kopf gemadfen; hun er vel 
-n, fie hat einen fhönen Wuchs; han er -t fra 
Mifet, er ift der Ruthe entwachfen; — frem, hers 
vormadfen; — op of Jorben, aub der Erde here 
vormadfen; — fammen, zufammenmwachfen, in 
einander vermadfen; Kornet -r godt til,. das 
Getreide mådft gut heran; Bedet er -t til med 
Græs, das Beet ift von Gras Abermadjfen, ift 
ganz vermadfen; — ub, hervormadfen; — fig 
Hen, ſchoͤn heranwachſen; — fig ffjæv, fchief 
madfen ; -nde Forbittrelfe, fleigende Erbitterung; 
-nde Daftighed, zunehmende Geſchwindigkeit. 

Boren, adj. erwachlen, gewachſen; ban bar 
to vorne Sonner, er hat amet ermadfene Söhne; 
de Borne, bie Gnvadfenen; jeg er ham itte 
—, id bin ihm nidt gemahlen; han er ikke 
denne Opgave —, er ift diefer Aufgabe nidt 
gervadhfen. 

Vraa, c. «er. Winkel, m., Ede, f.; lede i alle 
- et, in allen Winkeln fuchen, 

Braade, v. 1. wühlen. 

Vraal, n. pl. f. sg. Gefchrei, Gebrill, n, 

Øraale, v. i. fee vræle. . 

Vrag, n. pl. f. sg. Wrad, n.; afte Vrag paa 
Noget, Eiw. verachten; Smfætn.: VBrag-brudt, 
(Giffbridig; -bræder, Ausfdusbretter, på.; -g0dB, 
Mradgut, Bradgut, n., «ret, Wrackrecht, Strands 
recht. n.; ·ſtykke, -fiump, Stüd eines Grade, n. 

Brage, v.t. vermerfen, verfhmäben; — Varer, 
Waaren braden. — Bragen, Bragning, c. Vers 
werfen, Braden, n. 

Brager, c. -e. Gåterbefdjaner, Brader, m. 

Øralte, v. i. watſcheln. 

Vrang, adj. verkehrt, unrecht, unridtig, ivrig, 
falfch ; *(ogfaa) mårrifd, unmillig; den — Side, 
die verkehrte, unrechte Seite; en — Tro, ein fals 
fåer Olaube: Emfetn.: Vrang-billede, Jerr⸗ 

bild, n.; -lære, Irrlehre, f.; -lærer, Jrriehrer, m.; 
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«fide, bie verfehrie, unrechte Seite; -frude, i: 
fane Noget i - -n, Gi. iu den verkehrten Hals 
befommen; -villie, Unmille, m.; -villig, unmil, 
lig, quertdpfig; -villighed, Unwilligkeit, f. 

Brangen, subst. bie verkehrte, unredjte Seite; 
Kebrfeite, £; vende — ud, fig. die raube Seite 
beraustehren. 

Vrante, v. i. murren, mürrifch fein, brummen. 

Vranten, adj. mürriſch, gråmlid, verdrießlich. 
— Drantenheb, c. Graͤmlichkeit, £.; das mürrifche, 
gråmlide Wefen. 

Vred, adj. Höfe, jornig; blive — gaa Gn, 
böfe auf Einen werben; være — paa » dte, 
zornig auf Ginen fein, Cim. zümen; gjore En 
—, Einen böfe maden, erzuͤrnen. 

Bredagtig, adj. iäbzornig, jornmitbig, beftig. 
— Bredagtighed, c. Jåhjorn, m. 

Brede, c. ud. pl. Zorn, m.: tomme i —, in 
Jor gerntben; ægge En til —, Cinen ge 

orne reisen; lade — gade ub over , 
feinen Zoran an Eim. austafjen. 

Dredes, v. dep. zürnen, fid erzürnen, zornig 
werden; — over Noget, paa Én, über Etw. 
auf Einen zornig, böfe werben. 

Bredladen, adj. jähzornig, jornig; vredladne 
Blikke, sornige Blicke — Bredladenhev, 0. Jåhs 
Jorn, Jorn, m. 

Vrevl, n. ud. pl Gewirre, n. 

Brevle, v.t. — fammen, vermirren,' in Une 
ordnung bringen; — op, entmwirren, ausfafen. 

vid, n. pl. f. sg. VBerdrehung, £; Vaud 
grimmen, n. 

Vridblegn, o. -er. Schiele, £ 

Vridbor, n. pl. f. sg. Handbohrer Bohrer, in. 

Bride, v. t. dreben ringen; alfen {om 
paa en Bone, einem Huhn den Hals umpreben; 
— fine Sender, die Hände ringen; — flg fom 
en Orm, fid) wie ein Wurm frimmen; — En 
Sværbdbet ud af Saanden, Fim. das Schwert 
aus ber Hand ringen, — Saften af Ribö, den 
Saft ber Johannisbeeren ausringen, außdrüden ; 
— fig ved at gjøre Noget, fid drüden Etw. zu 
tbun; GSmfætn: Bribe-mafline, Ringmafdine, 
f. — Briden, c. Drehen Ringen, n. 

Vridning, co. -er. Krümmung, Windung, f. 

Brite, v. i, og t. madeln, wradeln, rutteln; 
— en Bind, an einem Pflode ritteln; — em Land 
les, einen Zahn log wradeln; — med Øovebet, 
mit dem Kopf maden; — med Bagdelen, 
ſchwaͤnzeln; — med Maren, roriden. — Brikten, 
c, Rutteln, Mradein, Wadeln, n. 

Brimle, v.i. wimmeln; bet -r af Mennefter 
paa Gaden, ed wimmelt von Menfdjen auf der 
Strafe; den -nde Mangde, bie wimmelnde 
Menge. — VBrimlen, c. Wimmeln, n. 

Brimmel, c. -imle, Svimmel, Gervåhl, n. 

Vrinff, adj. brinftig. 

Vrinfle, v. i. wiehern. — VBrinffen, 0. Wie 
bern, Gewieher, n, 

Vrinffer, “u ef. Senaft, m, 


— 
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Brippe, v. i. brummen, ſchmollen. 
Brippen, adj. empfindlich, reijbar. — Vrip⸗ 


pendhed, c. Empfindlichkeit, Reizbarkeit, -f. 


Briſt, e. -er. Rift, m., Fukbiege, f., Spann, m. 
Brifte, v. t. dreben, tingen; — En Kaarben 
ub af Saanden, Eim. den Degen aus der Hand 
mwinden; — Munden op paa En, den Mund 
Semandes aufbreden; bo lan — dem af Do» 


densd Baand, wer fann fie der Hand des Todes 


entreißen. 

Bræl, n. pl. f. sg. Gefdrei, Gebrüll, n. 

Brale, v. i. (dreien, brillen. — Bralen, c. 
Schreien, Brüllen, n. 

Vrænge, v. t. verdrehen; — Mund av En, 
Gim. ein fdiefes Maul maden, den Mund vers 
zerren; — efter En, Eim. nachhöhnen, nadfpote 
ten; Smfetn.: Vrænge-billebe, Zerrbild, n. — 
Vrængen, c. VBerjerten, n, 

Vrøvl, n. ud. pl. Gefafel, Sewälh, n., Uns 
finn, m; ban er et —, er ift ein Wafeler, ein 

måker. 

Vrovle, v. i. fafeln, dDumntes Zeug reden, Uns 
finn ſchwatzen; Smfetn.: Brovle-hboved, Bafeler, 
m.; -vorn, fafelig, ſchwatzhaft. 

Vrøvler, Cc. *-€ Fafeler, m. 

Brovleri, n. -er. Fafelei, f. 

Bugge, c. -r. Wiege, f;  Smfætn.: Bugge- 
baand, Wiegenband, n.; -barn, Säugling, m.; 
gave,  Wiegengefdent, Wiegenangebinde, n.; 
-Plæber, Wiegenzeug, n.; -lad, AViegenbrett, n.; 
-petige, fee -gaves -fang, Wiegengefang, m.; 
-øife, Wiegenlied, n. 

Bugge, v. t. wiegen, ſchaukeln; — et Barn i 
Sovn, ein Kind in den Schlaf wiegen; han -de 
bende i Baaden, er fdantelte fir im Boote. — 
Vuggen, Bugning, c. Wienen, Schaufeln, n. 

Buling, c. -er. (tilføs) Wühling, n. 

Bullan, c. -er. Vulkan, m. 

Bultanft, adj. vultanifd. 

Bunde, c. «vr. Wunde, £. 

EBurdere, v. t. ſchaͤtzen, tariren, abfchäßen, ans 
ſchlagen; — en Stop, einen Wald. tariren, (åte 
zen; hvor heit -r du denne Diamant, wie 
bod fchlägft du diefen Diamanten an; han veed 
ifte åt — mit Benffab, er weiß meine Freunds 
ſchaft nicht zu fchägen, zu würdigen. — Vurbes 
r ng, ce. Schaͤtzung, Caration, f; Smfætn.: Bur» 
ber ngs-forretning, Taration, £.; -mand, Taras 
or, m. _ 

SByrbde, fee vøre. i. 

Væbne, v. t. maffnen, bewaffnen, mappnen; 
— fig, fig waffnen; med -t Haanb, mit bes 
waffneter Hand; — fig med Taalmodigheb, 
fid mit Geduld maffnen. — Vædning, 0. Ber 
maffnung, £; Miliz, Bürgermehr, f. 

Væbner, 0. -e. Knappe, Schildknappe, m. 

Vædde, v. t. og i, wetten; — med En om 
Noget, mit Eim, um Etw. wetten; jeg -r hune 
brede Dalere mod en, id mette hunvert Thaler 
gegen einen; hvad ſtal vi —, was wollen wir 
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metten;. Smfætn.: Vædde-Famp, Wettlampf, m.; 
Fjorfel, Wettfabren, n.g «leg, Wettipiet.n.; -løb, 
Wettlauf, m., Wettrennen, n,; «Tober, Wettrenner, 
Renner, m., Mennpferd, n.; -Tobsbane, Renne 
babn, £.; -maal, Wette, f.; indgaae et — —, eine 
Wette maden; vinde, tabe et — —, eine Mette 
gewinnen, verlieren; -riden, -ridt, Wettritt, m., 
Wettreiten, n.; -roning, Weltrudern, n.; -fang, 
Wettaefang, m.; -feilads, Wettfegeln, n.; -firid, 
Wettftreit, m; -foonmning, Wettichwimmen, n. 
— Badden, c. Welten, n. 

Bade, v. t. neben, benegen, feuchten, anfeudjten, 
befeudten. 

Væbde, c. ud. pl. Feuchte, Feuchtigkeit, 1. . . 

Bader, c. -e. Widder, m; Smfætn.: Sæder» 


born, Widderhorn. n.; -boved, Widderkopf, m.; 


lam, Widderlamm, n.; -flib, Widder, m., Wids 
derfchiff, n.; Find, Widderfell ° 

Bedſtke, c. -r. Flüffigkeit, f.; -rne f Legemet, 
i en Plante, vie Säfte des Körpers, einer Pflanze; 
Smfætn.: Bedfle-form, die flüffige Form. 

Bedſke, v. i. eine Feuchtigkeit abfondern, 
feuchten. 

Værft, c. ud, pl. Einſchlag, m. 

Bag, c. -ge. Wand, £; *bort å -gen, gang 
verehrt; Smietn.: VBægge-Ins, Wange, £.; -ffab, 
Wandichrant, m.; -tæppe, Tapete, £; -tei, 
Wanzen, pl; — "Bag-mellem, von einer Wand 
zur andern, 

Væge, c. «tr. Dodt, m, 

Vægelfind, n. ud. pl. Wankelmuth, m. 

Vægelfindet, adj. mantelmitbig; den Vægel- 
findede, der Wankelmüthige. — Bægelfindethed, 
ce. Wankelmütpigteit, f. ” 

Bæger, c. -€. (tilfes) Fugeftiid, n., Unter⸗ 
leiſte, f. 

Vægge, c. -r. Spaltkeil, m. 

Vægge, v. t. fee vælfe (38). 

Vægre, v. r. fid) mweigern; ban -be fig ved 
at opfylde min Ben, er meigerte fig meine 
Bitte zu erfüllen. — Bægring, c. Weigerung, f. 

Vægt, c. ud. pl. Gewicht, n.; kjobe efter —, 
nad dem Gemidte kaufen; holde fin —, dat 
Gevidt halten, Marened —, die Laft der Jahre; 
lægge — paa Noget, Grwidt auf eine Sade 
legen; hans Mening er af Kor —, feine Ans 
fidt ift von großem Gewichte; Smietn.: Bægt- 
angivelfe, die Angabe des Gewichts: -beftem- 
melfe, Sewichtöbeftimmung, f.; -enhed, Gewichts⸗ 
einheit, f.; -fuld, gemidtig; -fulde, ſpecifiſches 
Gewicht, n.; -fyldig, gemidtig; -Iod, Gewicht, 
Gemwidtftud, n; -tab, Gewichtsverlüſt, Verluſt 
an Gewicht. 

Vægt, c. -e. Ware, f.; Smfetn.: Bagt-bielke, 
MWagebalten, m.; -faal, Waaldale, f; Mang, 
Hebel, m; flangsarım, Jebelarm; m.; -tunge, 
die Junge einer Wage. 

Vægter, o. -e. Wächter, Nachtwaͤchter, m.; Sms 
fein.: Bægter-gang, Galerie, £; -pibe, Waͤch⸗ 


Væg 


terrattel, £; -raab, ber Ruf des Nachwaͤchters; 
«vers, Nadtmådterveré, m. 

Bagtig, adj. gewichtig. — WVægtighed, c. 
Schwere, f£., Gewicht, n. 

Beat, adv. meg, fort; gaae nu —, gehe nun 
deiner Wege: gane — med bin Snal, gebe doch 
wit deinem Gefdrvåk ; — med Saanden, meg 
mit der Hand; han er —, er ift dahin; i et —, 
in einem fort, unaufbörlich. 

Bæffe, v.t. meden, erveden; — En af Sovne, 
Sinen aus dem Edlafe enveden, denne Zils 
dragelfe bar valt almindelig Opmærtfombebd, 
dieſes Ereigniß bat allgemeine Aufmerkſamkeit ers 
vet, erregt. — Vatten, Balning. 0. We 
‚Gen, dn. 

Beekke, v. t. Löcher ins Gi bauen. 

Værltelfe, 0. -r. Wedung, 1. 

Batter, c. -e. Weder, ma Smfætn.: Væller- 
abe, Wedubr, £, Weder, m. 

Vælb, n. pl, f. sg. Quell, Born, m., Quelle, £. 

Belde, v. i. quellen; — frem, — ub, bervor- 
quellen. 

Vælde, c. ud. pl. Gewalt, Madt, f. 

Bældig, adj. gewaltig, mächtig. 

Bælge, v. t. wählen, erwaͤhlen; — imellem 
Gere Ting, unter mehreren Dingen mwäblen; 
En til Konge, Einen zum König ermåblen. 

Balger, 0. -e. Wähler, m.; Smfætn.: Vælger- 
forfamling, -mode, Jufammentunft der Wåhe 


ler, £. 
Veælig, adj. feurig, måhlig, muthig. — Bælig» 
ed, e. Heuer, n. 

Vælling, c. ud. pl. Brei, m, Milchfuppe, 1., 
Mildbrei, m. 

Bei, så. welſch; Emfetn: VBælft-laud, 
. MWelfchland, n.; -nøb, melde Nuß, 1. 

Bælt, c. ud. pl. Trumpf, m.; være i -en, 
viel gelten, beliebt fein, 

Vælte, v. t. wälzen, fåroten, umftürzen; v. i 
umtverfen, umfdlagen; — en Sten bort, tilfide, 
einen Stein fortmåljen; — Tonder ind I et Pak» 
bus, Fåffer in einen Speicher fchroten; — Skyl⸗ 
den paa En, die Schuld auf Einen måljem; — 
al Byrden paa En, Cim. die ganze Laft auf. 
bürden; — fig å fit Blod, fih in feinem VBlute 
wien; — en Bogn, einen Wagen umweifen; 
— en Stotte omfuld, eine Säule umflürzen ; 
Sneen -de ned, der Schnee: ftürzte herad; denne 
Bogn -r let, biefer Wagen fchlägt leiht um; 
Han -de i Sulveien, er warf in dem Hohlwege 
um; Smfetn.: Bælte-fjæl, Pflugfürze, £., Streich» 
brett, Pflugbrett, n. — Væltning, c. Wälzen, 
Shroten, Umftürzen, Ummerfen, Umfchlagen, n. 

Bælte, 0. -r. eine zufammengeftürzte Menge, £ 

Bammelig, adj. etelhaft, etel, widerlich; en 
— Sygdom, eine ekelhafte Krankheit. — Bæmmes 
dighed, 0. das Etelhafte, Widerliche. 

Bammelfe, c. ud. pl. Ekel, m; fole — ved 
Noget, einen Stel vor einer Gade haben. 

Banımeb, v. dep. Stel vor Etw. haben; ekeln; 


544 


Ber 


jeg — ved denne Net, dbirfe Speiſe ekelt mir, 
ich habe einen Ekel vor biefer Epeife, dieſe Speife 
efelt mich an, ift mir ein 

Ben, adj. hold, lieblid. 

Vænge, n. -r. Koppel, f., Gefilde, n. 

Vænne, v. t. gewöhnen; — et Barn til Lys 
dighed, ein Kind an Gehorfam gewöhnen; — 
til Noget, fig an eine Gade gewöhnen, få 
(Dat.) Etw. angewöhnen,;, — En af med No» 
get, Sim. Etw. abgewöhnen; — et Barn fra, 
ein Kind entwöhnen. 

ne n. Stelle, £., Aufenthalt, Aufenthaltes 
ort, m. 

Beerd, n. ud. pl. Werth, m.; tillægge Noget 
ringe —, einer Gade geringen Werth beilegen; 
det Hal jeg lade Raae ved fit —, das will id 
babingeftellt fein laffen. 

Verb, adj. wertb; Bogen er en Daler —, 
das Bud ift einen Thaler werth; en Urbeider 
er fin — , ein Arbeiter ift feines Lohnes 
wertb; Det er al Bre —, es ift aller Ehre 
wertb ; ban er fin GHæbne —, er hat fein SHids 
fal verdient. 

Berbi, c. -er. Werth, m; et Smytfe af 
flor —, ein Schmud von großem Werthe; tabe 
i —, an Werth verlieren; fore -er, große Eums 
men; GSmfætn: Værdi-beftemmelfe, Werth⸗ 
beftimmung, £; -forringelfe, Werthverluf, m.; 
-forsgelfe, erböhterWertb; -fuld, werthvoll; 
-gjenftanb, Wertbjadje, f.; -Ios, merthlos, -par 
pirer, Wertbpapiere, Gelbeffecten, pl. 

Værdig, adj. würdig; denne Bedrift var en 
Konge —, diefe That war eines Königs würdig; 
være — til et Gmbede, eines Amtes würbig 
fein; gjore fig — til en Ubmærtelfe, eine Aus⸗ 
zeichnung verdienen; med — Mine, mit würde⸗ 
voller Miene. — Værdigheb, c. Würde, f.; det 
er under min —, es ift unter meiner Würde; 
Borgerend —, die Würde des Bürgers; komme 
til re og —, zu Ehren fommen; med Al: 
vor og —, mit Ernft und Würde. 

Veerdige, v t. mirdigen;: — En fit Bifald, 
Einen feines Beifalles würdigen. 

Værbiges, v. dep, würdigen; han — ikke at 
tale til mig, ér würdigt mid feines Wortes. 

Være, v.i. og Hjælpeverb. fein; jeg er rakk, 
id bin gefund; ban er en brav Man», er ift 
ein Hraver Mann, der var engang en Konge, 
ed mar einmal ein König; der er mange Men» 
nefter, fom, e8 giebt viele Menfchen, welche; det 
er baarligt Beir, es ift fdledtes Wetter; det er 
bans Kone, es ift feine Frau; Det er mig, ich 
bin e6; det er 08, wir find ed; ber er Intet 
at gjøre, bier ift Nichts zu machen, her er godt 
at —, at boe, bier ift gut fein, gut mobnen ; jeg 
var paa Landet, ich war auf dem Lande; har 
ber -tRogen, ift Jemand bier geweien? det fan 
vel —, cé mag fein, bet Fan ikke —, eg ift 
nicht möglich; det kunde —, at jeg reifte imor⸗ 
gen, 6 våre mdglid, daß ich morgen reifte; det 
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maa ikke —, 6 darf nicht fein, nicht geſchehen; 
det faaer — faa, es mag fo fein; ingen Ufs 
vigelfe fra Sandheden, ben — flor eller liden, 
feine Abweichung von der Wahrheit, fie fei groß, 
fie fei Hein; det — da, es fri denn daß; bet — 
nu, fom bet vil, dem fei nun, wie ihm wolle ; 
lade Noget —, Etw. fein laffen, Etw. unterlaffen; 
lad mig —, lag mid in Ruhe; lad faa —, at, ger 
fest bag; lab — at han er fornem, mag er aud 
vornehm fein; Ingen, — fig Fremmede eller 
Andenlandfle, Niemand, es feien Fremde, es 
feien Einheimiſche; Bordet er af Træ, der Tifch 
it von Hol; — af med Roget, Etw. (08 fein; 
— borte, meg fein, fortfeins — efter En, hinter 
Gim. ber fein; — for Roget, für eine Sadje fein; 
— forbi, fee forbi; hun fan ikke — fra ham, 
fie fann nit von ihm entfernt fein; — i med 
Nogen, mit Eim. in Verbindung ftehen; — imod 
Noget, Etw. gegen eine Sade haben, gegen 
eine Gade fein; inde, brinnen fein, fee 
inde; han er altid med, er ift immer mit; her 
vil jeg itte — med, bier mil ich nidt mithalten; 
bvorlænge var du om dette Arbeide, wie 
lange Zeit gebraudteft du zu biefer Arbeit; ber 
er Intet om, es ift nichts Wahres daran; — om 
fig, thåtig, unternehmend fein; jeg gider ei — 
over at gaae derhen, id habe feine Luft dahin 
zu neben; der er en Gud til, es ift ein Gott; 
et faadant Dyr er ille til, ein foldes Thier 
eriftirt nicht, es giebt kein foldes Thier; faalænge 
jeg er til, folange id lebe; — til Nytte, von 
Nützen fein; — tilovers, fee tilovers; — ude, 
draußen fein; det er ude med ham, es ift um 
ibn geſchehen; Der er Noget under, «8 fredt 
Etw. babinter; — ved at gjøre Noget, im Dee 
griffe leben Eiw. zu thun; han vil itte — ved 
bet, er will nidte davon miffen, er will es nicht 
einräumen. — Barren, ao. Dafein, n. 

Værelfe, n. »r. Zimmer, n. 

"Berfader, c. -fædre. Schwiegervater, m. 

Værft, n. ser. Werft, n. 

Vaærge, v.t., r. og I. wehren; — fig imod En, 
fi) gegen Einen wehren; — Landet mod Fjenden, 
bas Land mider den Feind vertheidigen; jeg funde 
itte — mig for den Tanke, id konnte mid ves 
Gedankens nicht ermehren; — for Bus og Siem, 
feinen Herd vertheidigen.! 

Berge, 0. -t. Beihüger, Bormund, m.; han 
er Barnets —, er ift der Vormund des Kindes; 
Emfetn.: Bærge-maal, Vormundfcaft, £, 

Værge, n. ud. pl. Obhut, Gewalt, £; bet er 
i mit —, 68 ift unter meiner Obhut, in meinem 
Vefige. 

Berge, n. ud. pl Wehr, £.; fætte fig til —, 
fih zur Wehr fegen: Vaaben og —, Wehr und 
Waffen; Emfætn.: Bærge-lad, wehrlos, ſchutzlos; 
-Løshed, Webrlofinkeit, Schuglofiakeit. f. 

Vært, n. -er. Werk, n; et kunſtigt —, ein 
künſtliches Wert; Schillers -er, Schillers Werke; 
-et prifer Weiteren, das Werk lobet den Meis 
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fler; lægge Saand paa -et, Hand ans Wert 
legen; fætte Noget i —, Giw. ins Werk fergen; 
ride til -et, ans Werk geben, (Greiten; Smfetn.: 
VBært-bly, Muldenblei, n.; -bænt, Werkbant, f., 
Werttifd, m.; -fører, -meiter, Werkführer, Bert» 
meifter, m.: «filed, Werkitatt, Werkſtelle, Werk⸗ 
flåtte, f.; -tsi, Werkzeug, n. 

Berk, n. ud. pl. Werg, Werk, n.' ' 

Vært, c ud. pl. Gliederreifen, n., Gicht, £; 
*(pogfaa) Geſchwuiſt, f., Gefchwür, n., Giter, m.; 
Smietn.: Bert-bruden, gichtbrüdig ; -*finger, 
gefdmorener Finger, m. 

Berke, v. i. fåmerjen: mit Boveb -r, bet 
er i mit Hoved, der Kopf fchmerzt mir. 

"Bærmober, c. -modre. Echwiegermutter, £ 

Bærn, n. ud. pl, Wehr, f, Schutz, m., 
Echuswehr, f; til — for Srandferne, zum 
Schutze der Grenzen; Flaaden er Landets bed» 
fle —, bie Flotte ift bie befte Schutzwehr des 
Landes. 

Berne, v. t. og å. wehren, ſchuͤtzen, vertheie 
digen; — om fin WEre, feine Ehre vertheidigen; 
Emfætn.: VBærne-dygtig, wehrhaft; -pligt, 
Wehrpflicht, 4; -pligtslov, Wehrgeſetz, n.; -plig- 
tig, wehrpflichtig; -thing, das Gericht, unter mel 
des Jemand oder Etw. gehört. 

*Bærpe, v. i. Gier legen. 

Værre, comp. (af ilde og ond). ärger, fchlims 
mer; jo længere jo —, immer ärger; det er — 
med ham idag, fein Befinden hat fid heute vers 
ſchlechtert. 

Bærft, super. (af ilde og ond). aͤrgſt, ſchlimmſt; 
bet var det -e, der kunde hænded mig, vas ift 
das Ed limmite, mag mir begegnen könnte, Bet 
var ikke det -e, bas ift nicht fo übel; Det var | 
det -e, das ift höchft fatal! Frænde er Frænde 
—, bie nähften Freunde die årgften ‚Feinde. 

Bert, e. -er. Wirth, m. (Hus⸗) Hauswirth, 
m.; Emietn. : Gærts- hus, Wirthehaus, n.; - Huss 
bold, Wirtbfchaft, EHentvirthbidaft, f.; -Hbusbhol 
der, Gaſtwirth, Schenkwirth, m.; -hbusholderffe, 
Gaſtwirihin, Wirthsfrau, £. 

Bertinde, o. -r. Wirthin, f. 

Væfel, n. -er. Wieſel. n. (Mustela). 

Væfen, n. -er. Mefen, n.; et levende —, ein 
lebendiges Weſen; hans — behager mig itte, 
fein Wefen gefällt mir nicht: gjore meget —, ftort 
— af Noget, viel Weſens, viel Aufbebens von 
Etw. madjen. 

Væfenbed, ec. ud, pl. Wefenheit, Realität, f. 

VBæfenlig, adj. weſentlich. — Veſenlighed, 
ce. Weſentlichkeit, £. 

”"Væste, c. -r. Valde, 1. 

Vætte, c. -r. Erdgeiſt, Kobold, m; Smfetn.: 
Vætte-ildb, zauberbaftes euer in den Hühnen⸗ 
gräbern, n,; -Iy8, Belemnit, Donnerfeil, m. - 

Bar, c. -e. Webſtuhl, MWeberftupl, m. 

Væv, n. (c.) ud. pl. Gewebe, n.: et — af 
Løgn, ein Lügengewebe; jeg gider ikke hore paa 
bet —, id) mag das Gewaͤſch nicht anhören. 
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Bave, v. t. og i. weben: Bg. fafefn. — Vans 
ning, c. Weben, Gewebe, n. 

Beaver, co. -e. Weber, m; Smiætn.: Bæver- 
bom, Weberbaum, m. ; «breng, Weberburfche, m.: 
-baanbvært, Weberei, f., Weberhandiverk, Bi 
Fam, Weberlamm, m., Riet, n n.; «Tnnbde, Webe 
noten, m.; -lon, -penge, der Lohn fürs eden. 
-Hammel, Weberidemel, m.; -fMvtte, -Mottel, 
Meberihiff. Webſchiff, n.; -ftang, fre -bom; 
-ftol, Webflubi Wiberſtuhl, m.; -fiue, Webers 
fiube, rf; -fvend, Medergefell, m. 

VBæveri n. -r. Weberei, 1. 

Baverfle, co. -r. Weberin, 1. 

Være, v. t. mit Wachs beftretden, waͤchſen. 
— Berning, c. das Veftreiden mit Wade. 
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Bærlærreb, n. ud. pl Wadsleinwand, f- 

Bert, e. ud. pl. Wadsthum, n. (m.); dude, 
m., Statur, f.: pl. “er. Gemåd h6, Ds ette b 
fordrer Planternes —, bie befördert bas —2 
thum der Pflanzenz hun bar en rank —, fie 
bat einen ſchlanken Wuchs, en Mand af bot —, 
ein Mann von hober Statur, von hober Geftalt ; 
lille af —, Hein von Stahır ; Træer og andre 
«er, Båume und andre Gemådife; Smifetn: Vært - 
grænbfe, die Grenze der Vegetation ; -bus, Ge⸗ 
wächshaus, n . 

*Bærterlig, adj. uppig. 

More, v. t. achten, wertbichägen, beachten. 

*Mørter, ce. ud. pl. Wire, f;, Smfein: Bør» 
ter-Fage, Würzkuchen, m. 


W. 


Baggon, e. -er. Wagaon, Ciſenbahnwagen m. | fpille en lille — 


Materprovf, c. -d. Waterproof, Regenman» 


tel, m. 
Werft, ce, er. Werft, £ 
Wbig, c. -ger. Wbig, 
hin, c. ud. pl. Bi, m. (n.); fulle vi 


—, wollen wir einen Keinen Wpift 
maden: en Zremands —, ein Whiſt mit dem 
Etrohmanne; Smifetn. : BhiR-Eort, Wbiftfarten, 
pl.; -parti, Wbiftpartie, £.; -fpiller, Whiftſpie⸗ 


ler, m. 
WMoiwob, c. -er. Woiwode, m, 


&. 


X, mn. |: fette En et — for et U, Ein. ein 
&£ für ein U maden. 

Zantippe, c. -v. Xantippe, £.. Zantteufel, m. 

Zylograpb, c. -er. "Eolograph, Holsfchneider, 
Holgbilder, m. 








Xvlograpbere, v. t. in Holz ſchneiden. 

Xylograpbi, c. ud. pl. Xviographie, Holz» 
ſchneidekunſt, £ 

Xvlograpbift, adj. rmlographifd. 


%. 


Yde, v. t. bervorbringen, geben, leiften, ents 
ridten, nahen — En Beftyttelfe, Sim. Schutz 
gewähren; — Skatter, Steuern entridten; — et 
Bidrag, einen Beitrag geben; — Sielp. Hilfe 
leiften; Smfetn.: Yde-bs i Deputatheu, n,; 
-forn, Deputatforn, n. 

Vdelfe, e. -r. geruing, teferung, £. 

der, adj. fee ydre. 

Øbderlig, adj. uber; et -t Sted paa Klips 
pen, ein Drt nahe am Sande des Felſens; han 


er — fattig, er ift febr arm, blutarm; en -ere 
Forklaring, eine nähere Grilårung. — VYderlig- 
bed, c. Grirem, n., das Åuperfte; fra den ene 
— til den anden, von dem einen Grirem zum 
andern; lade det Fomme til -er, eg zum Außer⸗ 
ften bringen. 

Ydermere, adv. ferner, auferbent, zudem. 

Sperft, adj. fee vdre; adv. åuberft. 

Bonde, adj. demüthig. — Bomygheb, c. Des 


muth, f. 





Nom 


Ydmyge, v. t. bemåthigen. — YØdmygelfe, c. 
Demitbigung, f£. 

Ødmygelig, adv. demitbig. 

Odre, adj. der (vie, das) åufere; den — Uns 
feelfe, das äußere Anfehen ; den yberfte Grændie, 
die Außerfte Grenze; å det yderfte Sicblit, im 
legten Augenblide; den Yderfle Dag, ver jüngs 
fie Tag; leve i den vderfte Fattigdom, tn der 
ånferften Armuth leben; en Gag af den yderfte 
Vigtighed, eine Sadje von der åuferften Wich⸗ 
tigkeit; ligge paa fit Yderfte, auf den Tod lies 
gen; det er Fommet til bet Yderfte med ham, 
er ift bis auf das Außerfte gebracht worden; Ems 
fætn.: Øder-bark, viefåupere Rinde; -bel, Außen 
feite, f., das Außere; *-bor, die Äußere Thür; 
-ende, bas äußere Ende; -flade, die äußere 
Fläche ; *-frafke, Überrod, Überzieher, m.; -grav, 
der äußere Graben; -Fant, deräußere Rand; -mur, 
die äußere Mauer; -rand, der äußere Rand; -rhed, 
Aupenrhede, £; -fide, Außenfeite, £; -flandfe, 
die Äußere Schanze; -Forpe, die äußere Rinde; 
*.@ovel, Überftiefel, m.; -føm, der äußerſte Saum; 
«toi, Uberzeug, n.; -verden, Außenwelt, f.; -væg, 
Außenwand, £; -værelfe, Vorzimmer, n. 

Ydre, n. ud. pl. das Åupere; et behageligt 
—, ein angenehmes Uuperes. 

“Ye, v. i. heulen. 

Ympe, c. -r. Pfropfreis, n.; fig. Pflånsden, n., 
Sprößling, m. 

Ympe, v. x. pfropfen, impfen, oculiren; Sme 
fetn.: Ympe-Enio, Pfropfmeiler, Spaltmeffer, n.; 
"toi, Pfropfreis, n.; -vor, Pøropfmade, n. — 
Ympning, c. Pfropfen, Oculiren, n. 

Ømte, v. i. fliftern, leife fpreden; man bar 
længe -t derom, man bat lange davon gefprodjen. 

Binde, v. t. lieben, gern mögen, gern haben ; 
denne Konge -r Videnffaberne, diefer König 
liebt die Wiſſenſchaften; jeg -r ham itte, id 
babe ibn nicht gern, er gefällt mir nit; en -t 
Skueſpiller, ein beliebter Schaufpieler; han er 
-t af Folket, er ift der Liebling des Volkes; 
gjøre fig -t hos En, fig bei Gim. beliebt 
machen. ' 

Ande, ce. ud. pl. Anmuth, £.. Liebreig, m.; 
Emfæin.: Ynde-fuld, -rig, anmutbig, reijend. 

Qndelig, adj. fee yndig. 

Under, c. -e. Liebhaber, Freund, m.; være en 
— af Mufil, ein Freund der Mufit fein. 


Øndeft, c. ud. pl. Gunft, £; være i — bod 
Gu, bei Eim. in Gunften freden; forfpilde Ens 
—, bie Gunſt Jemandes verfcherzen. 

i Unbig, adj. anmutbig, reigend. — Undighed, 
ce. Anmuth, f.; -er, Rene, pl. 

Yndling, c. -er. Gunfiling, Liebling, m.; 
Kongend —, der Ginftling des Königs; Denne 
Datter er Faderens —, diefe Tochter ift ver 
Liebling des Vaters; Smfetn.: Øndlings-arbeide, 
«billede, -digter, -bund, -heft, -tanfe, ofv., 
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Lieblingsarbeit, f.; -bild, n.; -didter, m.; -hund, 
m; «pferd, n.; -gedanfe, m. u. f. mw. 

Yngel, c. ud. pl, Brut, Zucht, f.; Gezücht, n.; 

Smfætn.: Yngel-fom, fruchtbar; -fomhed, Frucht⸗ 
arfeit, f. 

Øngle, v. i. fich vermehren, fid fortpflanzen ; 
Smietn: Yngle-bam, Setzteich, m.: «karpe! 
Setzkarpfen, Sagkarpfen, m.; -fled, Brutplag, m.;* 
«tid, Brutzeit, f. — Ønglen, c. Fortpflangung, f. 

Yngling, 6. -e og er. Jungling, m.; Smfetn.: 
Ynalings-alder, Jugendzeit, £ 

Yngre, adj. jünger; fee ung. 

Bngft, adj. jüngft; fee ung. 

Ynf, c. ud. pl. Jammer, m., Glend, Mitleiv, 
n.; Det er en — at fee, es ift ein jammervoller 
Anblid; det er en — at hore ham funge, er 
fingt zum Grbarmen, (åmmerlid; Smietn.: Ynlk- 
fom, jåmmerlid, erbärmlich ; mitleidig; -fombed, 
Mitleid, n.; -værdig, erbårmlid, jåmmerlid, 
elenp; værdighed, Erbaͤrmlichkeit, Jåmmerlids 
eit, 

Ynte, v. t. bemitleiben, bedauern, beklagen; 
jeg -r dig, bu dauerft, jammerft mid. 


Ynkelig, adj. erbårmlid, jåmmerlid, elend. — 
Øntelighed, c. Erbärmiichkeit, Jämmerlichkeit, f. 


Ynkes, v. dep. bedauern, jeg — over dig, 
du dauerſt mid; jeg ynkedes over ham, es jam» 
merte mich feiner, 


Apern, c. Rifter, Bergulme, £ 

Bppe, v.t. anfangen, beginnen; — Klammeri 
med En, Händel mit Eim. anfangen. 

Ypperlig, adj. porsiglid), portrefilid, ausgezeich⸗ 
kerk 7 Spperligbed, c. Borzüglichkeit, Bortreffr 
ichkeit, 1. 

Ppperft, adj. voͤchſt, bet, vorzuglichſt; Migetd 
-e Man». die höchften Wurdentråger des Reiche; 
Smfætn.: Ypperfte-praft, der Hohepriefter. 
pie, adj. üppig. — Bppighed, c. Tippige 


ı ås 
"Br, adj. wild, låufig, brünftig. 
*Yr, n. ud. pl. Gtaubregen, m. 
*"Bre, v. 1. tbauen, ftäubern, wimmeln, braufen, 
faufen, ſchwindeln. 


“Birke, n. Stoff, Gegenftand, m., Gewerbe, n. 

“te, v. 1. Kåfe bereiten. 

Nite, c. das Außerfte Holz der Navdelbåume. 

Ytre, v. t. äußern; — fin Misforneielfe, 
fein Mißvergnügen äußern; Gygdbommen bar 
endnu ille -t fig, bie Krankheit hat fid nog 
nicht geäußert, fi) nod nicht gezeigt; — fig om 
Noget, fik über eine Gade åufern, ſich über 
Giw. auslaffen. 

Yring, co. -er. Außerung, 1; Smſatn.: 
Yırings-frihed, Redefreibeit, 1, -maade, Außer 
rungéart, f. 

ttre, ptterft, fee ydre, yderſt. 

Øver, n. -e. Guter, n. 


35* 
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3. 


Sebra, n. -er. Zebra, n. 

Belot, c. -er. Zelot, m. 

- Selotiöme, c. ud. pl. Zelotismus, m. 

BZelotiſt, adj. gelotijd). 

« Benith, n. ud. pl. Zenith, m. (b.) 

Sepbyr, e. -er. Zepbor, m. 

Siffer, n. -ifre. fee Eiffer. 

Bigeumer, c, -e. Zigeuner, m.; Smjætn.: Bis 
geuner-bande, Ztarunerbande, £.; «barn, Zigeus 
nertind, n.; -fol®, Zigeuner, pi: «liv, Ziaeuners 
leben, n.; -pige, Zigeunermäochen, n.; -fprog, 
Bigeunerfprade, f.; -telt, Zigeunerzelt, n. 

Bigeunerfle, e. -e. Zigeunerin, f. 

Sint, c. ud. pl. Fint, m. (n.); Smfetn.: Bint- 
affe, Zinkaiche, £.; -blomfter, Jintblumen, på.; 
-ertd, Zinkerz, n.; -ilte, Zinkoxyd, m.; -plade, 


Sintplatte, £: 
ch 


«pol, Zinkpol, m. «tag, Bint» 


ad, n. . 

Sinnober, c. (n.) ud. pl. Zinnober, m.; Sms 
fætn.: Binnober-red, zinnoberroth. 

Sirat, c. -er. Sier, f., Zierath. m. 
pi elig, adj. zierlih. — Birligheb, o. Zierlich - 
ei eg > 

Sitre, v. i. zittern, beben. — Bitren, c. Hits 
tere: been, n. 3 

oadieallys, n. Zoadicallicht, n. 

Bobel, c. fre Sobel. 

Bone, c. -r. Jone, f. + 
. 3oolog, c. -er. Zoolog, m. 

Soologi, c. ud. pl. Zoologie, £ 

Soologilf, adj. zoologifd). 

Sooppyt, e. -er. Joophyt, m. 


SR, eo. -er. Gidervogel, m., Gidergans, å. 
$Eble, n. -r. Apfel, m.; -et falder itte langt 
fra Stammen, ber Apfel fällt nicht weit vom 
Stamme; bide i det fure —, in den fauern Ups 
fel beißen; Emfetn.: PEble-agtig, apfelartig; 
-blomft, Apfelblüte, £; -Bdannet, apfelförmig; 
-gaard, Obftgarten, m.; -grøbd, Apfelbrei, m., 
Apfelmuß, n.; -gron, apfelgrün ; «have, fee -gaard; 
tage, Apfeltorte, fy -Hærling, Obffrau, £; 
Herne, YApfeltern, m; -fone, Obffrau, £; 
væde, Apfelauitte, f.; «mos, fee-gredz; -moft, 
Npfelwein, Gider, m.; -rund, apfeirund; -flal, 
Npfelfdale, 1: -fimmel, Apfelihimmel, m.; 
«Mive, Apfelluden, Krapfen, m.; +flives 
pande, Apfelluchenpfanne, f.; -frælling, Apfel» 
fchale, f.; -træ, Apfelbaum, m.; -tærte, Apfel» 
torte, £; -ved, Apfelbaumbolz, ni -vin, Apfels 
mein, m. 
Addike, c. ud. pl. Cjfig, m.; fee Eddike. 
Dede, v.t. freffen: (om Bildtet) åfen; — Alt 
i fig, AUS in fidd frefjen; Ruften -r Jernet, 
der Ruſt frift bas Eiſen; ØWræften -r om fig, 
der Krebs frist um fid; Smietn: MEbde-feber, 
Sreßfieber,n.; -gilde, Freßgelage, n.; -«Iyft, Krebs 
luft, £; -Inften, freßluſtig; -føge, Freßſucht, Freß⸗ 
frantheit, f.: -tid, Zeit der Hutterung, f.; -trug, 
Freßtroa, m.; -varer, Eßwaaren, pl. — den, 
c., Øreffen, n. 
Ede, c. ud. pl. Futter, Freffen. n. 
Edel, adj. edel, Gmfætn.: Mdel-baaren, 
. edeigeboren; -mobig, ebelmåtbig; -modighebd, 
mut, m.; -findes, edelmüthig; -flen, Edel⸗ 
e u, m, 


Eder, €, -é. Freffer, m, 
WEdling, c. -e. edler Mann, m. 
PBdru, adj. nüchtern. — Woruhed, c. Nuͤch⸗ 


ternbeit, f. . * 
YEdruelig, adj. mäßig, nådtern. — Wdrue⸗ 
lighed, o. Måhigleit, f.1 ond 


WEDdfe, v. t. åpen, en -t Tegning, Åkjeide 
nung, £; Smfætn.: PEdfe-grund, Asgrund, 
m.; -Punft, Atzkunſt, £.; -naal, Apnadel, f.; -vand, 
Atzwaſſer, n. — WEdsning, c. Åpen, n. 

FEg, n. pl. f. sg. Gi, n.; (af Fiſte og Frøer) 
aid, m.; lægge, gjere —, Eier legen; Sm- 
fætn.: VEg-Dannet, eifdrmig; -læggende, eier- 
legend; -lægning, Gierlegen, n.; -olie, GFierdl, 
n.; -oft, Giertåfe, m.; «rund, eirund; — Mgge- 
blomme, Dotter, (Fivdotter, n. (m); -bær 
ger, Gierbedjer, m., Giernäpfchen, n.; -dands, 
(fiertanz, m.; -gul, bottergelb; -bhvide, Gitveiß, 
D.; «Lage, Giertuden, Gierfladen, m.; -mad, Ciers 
fpeife, £; -mælt, Mild mit Eiern; -rund, eirund; 
al, Gieridale, f.; «folk, Eierftod, :m.; -fobe, 
Gierfuppe, £.; -el, Gierbier, n. 

Eg, c. fee Eg. . 

Agge, v. t. ſchaͤrfen; fig. reizen; — En til 
Brede, Einen zum Horne reizen, 

målte, e. gide, f.; Ag. Schug. m. 

s%Egle, v. r. — fig ind paa En, mit Gim. 
Händel fudjen. 

gt, c. -er. Frobnfubre, Kriegsfuhre, f. 

Agte, adj. edt, ehlich; — Bern, ehlide Kin» 

er; — Guild, echtes Gold; — Stene, edte 
Steine. — SEgthed, 0. Echtheit, £. 


“ gt 





9 Shemann, daler hass 
; (fag) —E 

ett, m; -ftand, Chef 
«vielfe, Trauung, Li 


Mi 
ebl De af af førre 


BSgteffab, 

- Kinder au erfter Che ; — —e 

baand, Cheband, — LS, * —* 

brud, m.; begaae- + Shebruch. baren; 

der, Ghebreder, m; Kontrakt, one 2 

de een, D; 
ymisfe, Ghefipeidung, 1. 

WSgteftabelig. ad). «delig. 









fan 
«viv, Met 











Bien e . Ügopter, Cgypter, m. 
ESPE, adj. åanplid, cagprld 
un FR en etelig, miderlidg. — Bel» 


ed, o. Ctelbaftigtelt, £; Giel, m. 
vie, & Gratader m, Grafen, m. 
EIDE, Alter, n; bee af —, 

amter Rerben, Mies ben 

valent, e. «er. Grfah, m. 
2Eldes, v. dep. altern, alt werben. 
SEidgammel, adj. urlt. 
Selber, ad. Ai 
SSR, adj. 
die Atehen der Ei. 
BEMefolk, -Tonge, of, fer Elle-folt, 

«tonge; ol. 

ling, c. -er. Junge Ente, f., Qnttein, n. 

, 6. re. Ulme, Rüfer, £ (Ulmus); Sme 
fein: imeren, Ume 147 oe) mene 
ol, 


— vor 








m. 
0 men, fer 
Emne, n. -t. Stoff, Øegenftapd, m.i -t for 

vor Samtale, ver Gegenftang unfereb Gelprådes; 

«t til et Digt, ber Vorwurf, eines 3 
@Endre, v. t. ändern, verändern; gjort ©) 

ning fader dte til al —, gefhehen IR gele 

ben, — Sendeing, «© inderung , Berånderung, 

1; Emain. Wöndeings-foriag, Amendement m. 
"Ende, v.t. beachten, bemerfen, fig) um 

intime. 

»2Eng, adj. enge; Gmietn.: SEng-bove, 

Sufyan, my «bever, Sulmänai, 
Fengke, v. £ Anakiarn, Pränafigen 
SEngftelig, adj. ånoftlid, — c— 

——⏑⏑ Buchtamtel, 


naht Anofigung, Angf, £ 
€. «tr, Anofiguna, Knof, 
ånghigen. 








— 
Engfieh, v. dep. få 
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Kıre 
"Er, Srfugl, 0. fee SE. 
MErdar, adj. ehrbar, fittjam; ehrfam. — We» 
i | barbeb, co. Ehrbarkeit, Sittiamteit, £. 

2Srbodig. adj. ehrerfietig; hilfe En —, Einen 
ehrerbietig griden; -e Tjener, gehorfamer Dies 
ui jeg rer i, id dante gehorfamft, erges 

— Mrbodigbed, c. Chrerbietung, Li & 
dobene — —— 

VEre, Er, ft; en Mand af —, 
ein Mann dr von Ce: en par ingen — i Livet,, 
er bat feine Chre im Leibe; tragte efter —, nad 

Ehre tragten; mifte fin —, feine Ehre verlieren; 
fane Opreidning paa fin —, wieder zu Ehren 
fommen; det er hand — for meer, es ift unter 
feiner Würde; vife En al mulig —, Cim. alle 
Shre anthun; vife Gu den fidfte ‚Sim. die 
legte Ehre erweifen; han har — deraf, e6 ger 
vidt ihm jur Ghre, e6 macht ifm Eyre; fette em 
— Å Roget, fig (Dativ) eine Ehre aus tro. 
maden, fig Etw. jur Ghre regnen; holde Noget 
for en for —, Giv. får eine grobe Ehre Balken: 
Gott die Ehre geben; paa min 

i — in Ehren; 
er al — værd, «6 A jehr anettennungbiee 
big; jeg bar herved ben — at underrette Dem 
om, id babe biermit bie Ehre, Ihnen zu melven; 

















å Tugt o 








— fi org Sprenger, = mi 
Gyrentag, m.; -emi 

ring, Cyrenertiårung, Li 
tråntung, Ghrenverlegun 










glied, m; re, 
Benagttung, Satisfaction, 
bilitation, £; -ørd, Ehrenmor 





fein Ehrenmwort geben; OR Shrenpeften, red: 
Ring, en 4, «fabel, Ehrenfäbel,m.; «fag» 
Fyren fad) Gjeenfdmud, m; «Aral, 
dr gr 


Kre 


zenzeichen, n.; «titel, Chrentitel, m.; -trin, Ehren⸗ 
fiufe, £; -vagt, Ehrenwache, 1. 
Ere, v. t. dren; de Gamle al man —, 
die Alten muß man ehren, min -be Ven, mein 
eehrter Freund; den -de Lafer, der geneigte 
Seler; i @fenfvar til Deres -de af den Alte, 
in Erwiderung Ihres Geebrien vom 1lten. 
rende, n. -*. Auftrag, m., Gewerbe, Ger 
fhäft, n.; jeg bar givet ham et —, ich babe 
ihm einen Auftrag gegeben; han bar udrettet 
At —, er hat feinen Auftrag ausgeführt; gaae -r, 
Gewerbe laufen; det er mit —, das ift mein 
Gewerbe; jeg bar et — i Byen, id babe ein 
Gefdåft in der Stadt; jeg maa nobvendigvis 
aae et — i Byen, id babe einen nothwendigen 
usgang zu beforgen; GSmfætn.: AFrends"- for, 
im Stande einen Auftrag auszuführen. 
POrenpris, c. Shrenpreiß, m. (Veronica). 
Ergerlig, adj. ärgerlich, verdbrieflid; em — 
Siforie, eine årgerlidje Geſchichte; blive — over 
meget, über Etw. verbriefilid merden.. 
rate, v. t. ärgern, verbrießen; det -r mig, 
at jeg itte traf ham, es verdrieft mid, daß ich 
ibn nicht traf; v. r. — ſig over Noget, fid über 
. — Wrgrelfe, 0. Arger, Vers 


adj. ehrlich; et -t Unfigt, ein ehrliches 
rligheb,o. Ehrlichkeit, £; — varer 
Tlængft, ebrlid währt am långften. 

e,n. -t. Årmel, m.; binde En Noget 
paa -et, Gim. Etm. auf ben Armel heften, binden ; 
ryfte en Tale af -t, eine Rede aus dem Årmet 
fhütteln; Emfetn.: MErme-foder, 
n,; -gab, -bul, Armlod, n.; -Laabe, Armelmantel, 
m; -tnap, 
queder, m. 
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Hrmeltnopf, m.; -linning, Sands | 
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YBrt, 6. -€r, fee Ert. 

PErtefok, fre Artiſtok. . 

fe, n. -fler. Eſel. m.; (Gtjældsord) em —, 
ein Eſel; Smfætn.: Wſel · driver, Gfeltreiber, m.: 
-fol, Sfelfülen, Sfelsfüllen, n.: -bubd, Gielbaut, 
ft; -melt, Gfelmild, 1; -Rind, ' Gfelfell, n.; 
øre, Gfelsobr, n. 

—— o. € an f. Enſet 

o. f. achtel, f.; Smfætn.: VENe- 

bund, Sdadtelboden, m.; -form, Gåadtelform, 
f; -laag, Schachteldedel, m. 

JERe, v. t. fordem; — End Bidnesbyrd, 
Eim. ein Zeugniß abfordern; — En til Eve 
Eamp, Ginen zum Zweikampfe herausfordern, 

Psp, c. -er. Eſpe, Zitterpappel, £. (Populus 
tremula); Smietn.: ISfpe-lov, Eſpenlaub, n.; 
ryfte fom et — —, zittern wie Gfpenlaub. 
VÆRbetit, c. ud. pl. Afthetit, £ 

JErbetiker, 6. 6. ettfer, m, 

BERbetifl, adj. äftbetiich. 

Et, ce. «ter. Beichlecht,n., Stamm, m.; være 
af fornem —, aus vornehmem Geſchlechte fein; 
Smietn.: VEt-led, Glied, n.: -lede, avoptiren; 
«mand, Ablöümmling, m. 

ber, c. ub. pl. Ather, m. 

Märherift, adj. aͤtheriſch. 

Wsthioper, c. -e. Athiopier, m. 

Or hiopiff, adj. Atbiopifch. 

Sole, v. å. faleln, ſchwatzen. 

WFvred, WEoret, n. ud. på. Stoppelgras, Stop» 
pelfeld, n.; opgive —, bas Bieh in die Stoppeln 
treiben ; Ag. ſich verloren geben, die Hände finten 


Armelfutter, | laffen, eine Gade aufgeben; nu er — opgivet, 


nun ift Alles aus; Smfætn.: SBvred-græsning, 
Stoppelgräfung, £; -fmer, Gtoppelbutter, £; 
tid, die Zeit ber Gtoppelgråfung. 


Ø. 


Ø, e. -er. Infel, f., Giland, n.; Smfætn.: Ø- 
bo, -boer, -bygger, Infulaner, Anfelbewohner, 
m; -gruppe, SS elatuppe, f; -Mima, Kiftene 
tima, n.; -land, Eiland, n.; -rige, Inſelreich, n., 
Snielftaat, m.; -ftad, Infelftadt, £ 

Øconom, ce. -er. Dconom, m, 

Economi, c. ud. pl. Oconomtie, f. . 

Øconomift, adj. oͤconomiſch, haushaͤlteriſch. 

Øde, adj. dve, mwüft, unangebaut; Smſoetn.: 
Øde-liggende, unangebaut ; -mart, unangebaus 
teé Feld, n.; Wiftenei, Einoͤde, f£. 

Ode, n. ud. pl. Einoͤde, Wüfte, f. 

Øde, v. t. verſchwenden, vergeuden, verthun. 

beland, c. -e. Verſchwender, m, 
belægge, v.t. zerftören, vernichten, verderben; 
verichwenden, vergenben; — en By, eine Stadt 


jerftdren; — et Send, ein Land verwäften, ver 
beeren; — fine Klæder, feine Kleider verderben ; 
— fin Helbred, feine Gefundheit zu Grunde rids 
ten; han har ødelagt fig felv, er hat fih felbft 
zu Grunde gerichtet; — fin Formue, fein Vers 
mögen verſchwenden, durdjbringen. 

PSbdelæggelfe, c. -r. Ferftdrung. Vernichtung, £., 
Berverben, n.; Verſchwendung, f.; Fjenden auret- 
tede frygtelige -v, ber Feind richtete furdtbare 
Berheerungen an; Smfætn.: Ldbelæggelfes-brift, 
der Trieb der Zerftörung; «Lamp, -Frig. Bernidjs 
tunasfampf, Bernidtungsfrieg, m. 

Ødelæggende, adj. verheerend, verderblich. 

Ødelægger, co. -e. Zerftörer, m. 

Eder, c. -€. Verſchwender, m, 

Odſei, adj. verfhwenderifh; være — med 
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Moget, mit Ctw. verſchwenderiſch umgehen. — 
LX 


©. Berfdendung, f. 

1. og vei 

fø mit Cho. umgehen; — fin Fors 
Weramögen verfdroenben, burdh« 








fdrvende 
Scbwerkämenbung, "Zeitoerfönsendung, Raumoers 
föwendung, £. 

*Øpslig, adj. einfam. 

Øg, n. ('e.) pl. f. sg. Gaul, m., Mådre, f. 
— en Kjole, 
gerne HL, anftåden, anfgen 
— Øgning, o. Anfücen, Unfegen, ms Nabt, f. 

Øgenavn, n. ve. Cdimpfname, Svisname, m. 

Øye or, åte See, £. (Baar 

Sen min Barm, id babe eine 

Gålange in weinen Bufen aebegt ; Smjætn.: Øgle- 
"rede, fig. Otternnet, Gålangennef, n.; -flægt, 
fig. Dtterngegüät, % -unge, fig. Heine Schlange 
er Få Dtternbeut, Otterngegücht, 















men Augen gefehen; fee Em Ui ige te Sim. 


gerbe kne ef Kden; Ice Om lige I Øinene, 
Gim. gerade ins Gefidt laden; han nægtede 
der å fine. aabne fine, er långt «mit 
gerade ins @eficht ; det falder I Øinene, ev jält 
in bie Augen, e6 fpringt In bie Augen; det 
Øinene, «8 fridt ihm in bie Augen: det 

var ham en Torn å -et, e6 war ihm ein Dorn, 
ein Gtadel in den Augen, luffe Dinene ved 
Moget, ein Auge pudriden; hun gjer Ult, Hvad 
hun Ban fee paa band Bine, fe tuf Ut. 
mas fie lom an den Augen abfeben fann, bet 
fete under hans ine, e6 gelhah unter feinen 
Augen: gane bort fra mine Bine, gede mir 
aus ben Augen; om (kle mer for mine Bine, 
komm mit nicht mehr unter bie Augen; gage 
under &ine, ein ugendiener fein; under 
fire Øjne, unter jer Suger ; 

Stoget, ein madfame 
Baben; gave fine Pine overalt, ft 

ben; have Gud for Bine, Gott vor 
Es nn, fte fit — paa Moget, ein uge 


auf Giv. werfen; have et — på jet, ein 
Mage auf Gi. haben; have et godt — til Øm, 

















med Noget, | dffnen; 


Sim. gut fein; (ron) Ginen auf dem era bar 
ben; aabne Binene paa En, Cim. die Uugen 
min: mu ere hand Sine blopne aadneper 
ibm find nun bie Uugen aufgegangen; i mine 
Pine, in mein Ungen; jeg, feer nu inge 
med gane andre Bine, id febe vie Gade Int 
mit gang andern Augen an; putte En Blaar 
Øinene, Cim. Sand in die "Augen Areuen; øre 
Rare Bine, gro fluen moder; den ene Sao 
bugger itfe Binene ud paa den anden, eine 
badt der andern bie Augen nicht aud; bet 
pasfer ligefom em Enpttet Rave til et blaat 
bas paßt, wie die Bauft aufs Auge; ude af 
übe af ind, 216 ben dugen, au bem Sinn 
Blatter, Puftel am Auge, 
EE, Magen 


Blid, augenblidtic; for 
genblid, im Augenblic; 
-blittelig, —— line, i 
Auge, n.; «bryn, fee Slenbryn; -byld, Uugenges 
droit, n.; -bannet, augenförmin; «fiftel, Augen, 
fit, É; «glad, Mugenglab m; «bade. fr Bien. 
gaar; binde, Mugenbdutden. 2; le, -buling,. 
lugenböble, f.; -Faft, Blid, m.; «kjertel, Augene 
brille, £; «Map, Gåeuleder, n.. Ungenbiende, £; 
Frog; Ausennintel, m; laag, fer Qientang 5 






























ed, 

”muftel, Hugenmustel, m; = 
-merve, Augennerv, m.; «net, Rep 
Haut, f.4 -plet, Augenfled, m.; -ften, Augapfel, m.; 
Bun er Baderens ——, fle ift ber Srbling des 

-fon, Hugenigein, m.; tage Roget & 
- gi bn Augenföein nehmen, Gi, befegen ; 
=vig, Augenwintel, m.;  -vædffe, Augenfchleim, 
Mugenbutter, £; — ent betænbelfe, Augen» 
— f; -beym, Yugenbraue, £; 
me, be Wagegbrauen runjeln, pufammenjeden 
far mvimper, £; -bule, fi 














gene 
bå enfluß, m., Sugentriefen, 
«I je, Hugenargt, m; 





pl, Kugenweh, nå «pla» 
-faloe, Yugenfalbe, f. 
7 «altbed, — 










— ee 

Pine, v. t. erbliden, ſeden, exfennen, unter 
ae m. ub. pl. Øier, n.; brygge —, Bier brauen; 
fade —, Bier "plen tyndt er (damaleé Bier 
Eåmalber; Oman Bm ft, Bierfteuer, £. 


Bine, 2; „enter, Blerfab, m. Bitonn, I 
-bimpel, nn; | 

m: "Bryggeri, Blerrauktel, f; brygning, Bier 
— m; «ærme, Biehelen,) pl, -beikter. 

















Ol 


% 

Biertrinker, m.; -bdrukfen, von Bier beraufdt, 
«Bunt, Bierkrug, m.; -eddile, Viereffig, m.; -fad, 
Bierfoß, n.; -Fafle, Bierflafche, £; -glad, Bier 
glas, n.: -bandel, VBierhandel, VBierverfauf, m; 
-bandler, Viervertåufer, m.; -hus, Bierfchant, 
m., Dierbaus, n.; -Fande, Bierlanne, f.; -tar, 
Bierbottid, m., Biertufe, f; -Eippe, Viertneipe, 
£: -Ejælder, Bierkeller, m.: «Lone, Frau, die 
Bier verkauft, f.; -Ero, fre «hus; *-Eveid, Såu» 
ferwahnfinn, m.; -maal, Biermaß, n.; -oft, Biers 
molten, pl; -prøve, Vierprobe, f.; -prover, 
Bierwage, Vierprobe, f.; -ru8, Bierraufch, m.; 
-Mjenter, Bierident, m.; 
fhanf, m; -tapper, Bierzapfer, m; -tonde, 
Biertonne, £., Bierfaß, n; -urt, Würze, f.; -vogn, 
Bierwagen, m.; -vrager, Bierprober, m. — Ølle- 
brød, Vierfuppe, f; »grod, Mildbrei mit 
Bier, m. 

"&l, co. ud. pl. ftarfe Hiße, f. 

let, adj. betrunfen, befoffen, beraufcht. . 

Øm, adj. round, fchmerzend, empfindlid, zaͤrt⸗ 
lid; jeg bar et -t Knæ, das nie fchmerzt mid; 
Saaret fmerter itte, men er meget -t, die 
Munde fåmerst nicht, ift aber fehr empfindlich; 
en — Moder, eine zärtlihe Mutter; røre En 
paa det -me Sted, Ginen am wunden Fled 
faffen; Smfætn.: Øm-folende, -bjertet, weich⸗ 
benig; -Hjævet, weihmäulig ; -indet, zart, emps 
findlich; -flindetheb, Zartheit, Empfindlichkeit, f. 
Limbed, c. Empiindlichkeit, Neizbarkeit, 1., 
Schmerz, m.; fig. Zärtlichkeit, 1. 

Ømme, v. r. jammern, ådjen, ſtoͤhnen; — fig 
ved Moget, ungern an Gtw. wollen, fid bei Etw. 
drüden, 

Emmes, v. dep. — ved Noget, Mitleid bei 
Cir. empfinden. 

*Ømtfe, adv. dann und mann, abmwechfelnd. 

Onſte, n. -r. Vunid, m.; opfylde et —, 
einen Wunfc erfüllen ; Alt gaaer efter —, Alles 
gebt nag Wunſch; det er fun et fromt —, «6 
fi nur ein frommer Wunfh; bet bar længe 
været mit —, es ift lange mein Wunfch gervefen; 
Smjetn.: Ønfte-hat, Wuͤnſchelhut, m., Munidels 
båtden, n.; -boift, Wünfchelruthe, £ — Ønft- 
værdig, munidjensmerth. 

Onſte, v. t. wuͤnſchen; feg -r ille, at det Hal 
fee, id minfde nicht, bad e8 geſchehe; — En 
Lytte paa Reifen, Gim. Glud auf den Weg 
rounfchen ; jeg -r mig det fore Lod, id) wuͤnſche 
mir das große Loos. ' 

Ønflelig, adj. wuͤnſchenswerth; erwünfcht; det 
var ikke -t, ed wäre nicht zu wünfdhen; et -t 
Veir, ein erminidtes Wetter. 

Er, adj. verwirrt, betäubt; ganfle — i Bone: 
Det, ganz wirr, ganz fonfué im Kopf. — Or⸗ 
bed, ©, ubung, £ _ 

sr, c. -er. angeſchwemmte Infel, £., Werber, m.: 
angeſchwemmte Bant, angeſchwemmte Ebene, f. 

Øre, v. t. og i. heftig ſtroͤmen, fortfpülen, ans 
fåmwenmmen. 
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«fljentning, Biers 


Ork 


Øre,n. «tr. Ohr, n.; (paa Potter, Gryder ofv.) 
$Hentel, m.; flaae En paa -t, Einen hinter (an) 
bie Ohren fchlagen; træffe En i -t, Finen beim 
Obre zupfen, Flee fig bag -t, fid hinter den 


Ohren fragen; ban bar Noget bag -t, er hat 


e8 hinter den Obren, er hat den Schalt hinter ben 
Ohren; frive Moget bag -t, fig) (Dat.) Etw. 
binter'6 Ohr fdreiben; fpidfe -1, die Ohren fpits 
gen; holde -ne Rive, bie Obren fleif halten; 

be En i -ne, - Cinen in Zudt halten; 
fidde i Gjæld til op over -ne, bis über die 
Ohren in Schulden ferden; trakte En Sindet 
op over begge -n, Eim. bas Fell über die Ohren 
stehen; lade Noget gaae ind ad det ene og ud 
af det andet -, Eiw zu einem Obre binein und 
zum andern wieder binauslaffen; laane Rogen 
fein Ohr zu Ginem neigen, laane — til 
Noget, auf Eiw. bdren; pradite for Dove -n, 
tauben Obren predigen ; ikke have — for Roget, 
fein Obr får Etw. haben; være lutter —, 
ganz Ohr fein; det er tommet mig for —, «6 
ift mir zu Ohren gefommen; tube En -rne fulde, 
Eim. in den Obren liegen, Gim. dt Ohren voll 
ſchwatzen; jeg blev bed om -rne, mir wurde 
gang heiß; lukke -rne for Noget, kein Ohr für 
Etw. haben; ſnakke Fanden et — af, dem Teufel 
ein Ohr abſchwatzen; fmaa Bryder have ogfaa -1, 
kleine Keffel haben lange Ohren; Smfætn.: Øre- 
balle, Hentelfaß,n.; -ben, Obrinodjen, m.; -bruss 
fen, Obrenbraufen, Obrenfaufen, n.; -bruft, Ohr⸗ 
fnorpel, m.; -byld, Obraeichwür, n.; -dannet, 
obrförmig; -fedt, fee -vors -figen, Obrfeige, 4; 
«flade, Obrflügel, m.s -flip, Obhrlåppden, n.; 
«flod, Obrenfluß, ms -gang, Gehdrgang, m.s 
-gryde, Henkeltopf, m.; -haar, fee Ørenhaar ; 
-bammer, Hammer, m.; -binde, Trommelfell, 
n.; -bul, Obrlod, n.; -hule, -bulbed, Obrhöble, 
t; -hvælving, Obrgemwölbe, n.;.. hæng, Ohr⸗ 
gebång , Obrgebent, n.; -Hertel, Obrprüfe, f.; 
-Hang, Obrenklingen, n.; -trufte, Henteltrug, 
m.; »Iolter, fee Ørenlotter; -muftel, Ohr⸗ 
muftel, m.; -pine, Obrenfchmerz, m.; -fang, Ohren⸗ 
tingen, n,; -ffe, Obrlöffel, m.; -fmerte, Ohrens 
ſchmerz, m.; -fproite, Obrfprige, £.; -fufen. fee 
-brufen; -teomme, Paule, £; -tuder, Obrens 
bläfer, Obrenträger, m.; -tuderi, Obrenbläferel, 
Obrentrågerei, f.; -tvift, fee Ørentvift 3 -vidne, 
Obrenzeuge, m.; -vor, Obrenfdjmalg, n.; — Kreit- 
baar, die Haare in ben Ohren; -Iofter, Ohren» 
gebent, Obrengehänge, D.; -Iyd, i: man tan 
ikke bere — —, man tann kein Wort verftehen; 
-ring, Obrring, m., -tvift, Ohrwurm, m. (For- 
ficula auricularis). 

Frefund, n. Sund, m. 

Sr, c. fee Ørten. 

"Birk, adj. täglich, tagtäglich. 

Ørken, c. -er. Vifte, f; Gmietn.: Orken⸗ 
beboer, Wüftenbemohner, m.; -Uofter, Klofter in 
der Wüſte, n.; -fand, Wüftenfand, m; -flette, 
MWüftenebene, £.; -ftad, Wüftenftadt, £ 


— 








Ørt 


rteslos, adj. mübig; 
untbåtiges Leben; -e Taarer, Thrönen; 
Ordet Øaaer ber ganfte -t, das An Re bier 
gang überfläjft Petebloshed, 0. Mipig» 
gang, m. 


opm gt Din m oter Mar, ms 
2; 


t — — 











rne-blik, Aolerblic, m., Udlerau; 
flugt, Übterflug, 
2800, Mnlertane, Adler 
Aterı 
«vi 









; ole 


er. Borelle, f. (Salmo forla); Sms 
Deres: aid orelenad. m; -fangft, 








fein: 


fe, cr. Selle, FE dpitete, £.; (Byge) egene 
faner, EN 
Re, fhöpfen, giefen, — Band af en 





Brend, per en Brunnen fdpfen; Vor 
fatteren har of af gode Kilder, ver Verfafer 
bat aus, guten Queen geidöpft; — Olie å Ir 
, ble Såfels 
fommen, gufommengieben ; 
leben; — enge ud med begge 
id mit vollen Händen außftreuen ; 
, ein Boot auefchpfen ; 
gießen; Megnen ofte med, der Regen 9 


Den, DL ins Geuer gen: - 

fpeife anrichten ; 

— ad, au 
der, 


















en nbe ram, ein Oubrgen;. Om. 
Bar, Schöpftelle, ‚Obefab, m. 
Obte KH HA Ste, Giel 
„Foot, Gådvigeib, na -Reippe, —E 

vært, ri 

ten, oc. -er. Si, m. Öbfe, 1. 

Den: den pt — 
Sme fie, £; -PoR, ORtifte, £; “land, die im 


fådlidjen Rormegen ie "vom Gap Eindeenes 
Belegene @egenb; -"lænding. Bewohner ver ål 
lig vom Gap Lindeenes bleien Grgend; «fide, 

Oftfelte, — Pften-firom, dlide Strömung, 
Divino, OG m. 

Hett Den, my bet bager I —, 
gt im Ren; føge I Befter, allents 
halben (uden; — paa, — å Ofen, gegen Often; 
©mfetn.: Bfter-; frohe, Berteape 
In land, Morgenfan) n. feiet mi lan. 
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Dre 


morgenfändifä ; «led, «lide, Dffeit 
Bing, Morenlnoer Drina mi 
tbor, Dhtertpor, n.; «rige, 










Renee ze rigt, — Re 
erter, 25 

Bel, m 
a -fangR, 
al 1; «handler, Auftecträmer, 
a d, Muftermefjer, n.; -Bjelder, 
a tel, Mufterpaftete, £; -fal, 





fi 

Roger, ih an einer Gade übe 
Bach en Sanaier abiben. 

velfe, c. -r. —* 1; have — i Roget, 
Übung in Cim. haben; — er en god Lærer 
meter, Übun, og ver mettes; Emfætn.: Øvel- 


fe-plabs, Übungtplat, m; «fylte, Übungsr 
2. 

verft, adj. oder; adv. quoberft; den -e 
— das Höhe Gericht; ban er den -€, 


£ jf ber både; fidde — ved Bordet, oben an 

X adj. der (bie, das) obere; Sue 

falten, Oberitalien, m., „rin, Obere 

er Oberveutfäland, n. 

rn übrig; de -e Drenge, die übrigen 
mine -e Dage, der Reft meiner Lage; 













m; -berilling. seriell 
obrigteitlige Peron, £. 
“Dr, & fe Er 

re, if, Beil, 
vidt Asia, Bella mn > 
m. der Rüden einer Mt, «bug, der Schlag mit 
der Art, mit dem Beile, Urtfdlag, m; «Makt, 

Artfiel, Beilfhaft, m.; „ole, Artauge, Brillod, m. 

"Øre, v. t. mit ber kvd behuuen. 6 
me 


"Bandet, 
ene an matten, Böeimatt mi 
«Rald, Dåfenfal, m; «tore, Ochfenmartl, m.; 
-vogn, Ocjfenwagen, m. 
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FETT 


Filfotelfer og Retteljer. 


. 3, under Wabfel, iftedetfor Aastäfer læg: Todtengräber, m. (Necrophora). 


1, under Warfugl, iftedetfor Auerbahn, Auerhenne læg: Birkhuhn, Birkwalbhuhr, m. 

2, tilfei: Bagklog, adj. fee efterklog. 

1, tilføi: Bagtanke, c. -r. Hintergedante, m. 

2, under Barde, iftedetfor Wallfiſch les: Bardemval, m. . 

2, under Brand, tilfet: -fliftelfe, Brandftiftung, £.; -fifter, Brandftifter, m. 

1, tilfet; Brantet, adj. brandig, branftig. 

2, tilfei: Gommanbflab, n. Sommandantır, f. 

1, tilføl: Doublet, c. -ter. Doublette, 1.; (Besfe) Doppelgewehr, n., Doppelflinte, £. 

1, under Gfterlevende, tilfei: be —, die Hinterbliebenen. 

1, under Gmaille, læ: Schmelz iftedetfor Schweiz. 

1, tilfei: Fallent, co. -er. Fallite, m. 

Fallere, v. i. falliren. 

2, under Forbafte, tilføi: en -t Sfterretning, eine verfrübte Nachricht. 

2, tilfei: Forlæder, n. ud. pl. Gyrigleder, n. 

2, neberft er udfaldet: -geltung, f.; Øjengjælde, v. t. vergelten, ermidern. — Biene 
øjælbelfe, c. Erwiderung, Vergeltung, Wiederver- 

2, tilføi: Grind, c. -er. Grind, Grindmal, m. 

9, tilfei: Guardein, c. -er. Warbein, m. 

1, tilfei: Øvem, pron. rel. (Dat. og cc. af fom) dem, ben; ber, die; meldem, wel⸗ 

Hen; melder, melde; men, wen. 

2, tilfei: Jfjor, adv. voriges Jahr. 

Aforfior, adv, vorlegtes Jabr. 

2, under Ild, tilføi: Jids-paaſcettelſe, Brandftiftung, 4 

1, tilfei: Jönenbde, adj. eifig. 

2, under Kurv, tilfei: Kurve-fælfte, Degenkorb, m. 

2, under Legem, tilfei: Legemd-feft, Ghrifi — —, Frohnleidnamsfeft, n. 

1, under Olfe, tilfei: den fidfte —, die legte Olung. 

2, under Paafte-bag, tilfei: førfte —, Ofterfonntag, m.; anden —, Oftermontag, m. 

L, under Øintfe-dag, tilfei: førfte — , Pfingftfonntag, m.; anden —, Pfingfimontag, m, 

2, tilfet: Mit, c. -ter. Ried, Blatt, n., Kamm, m, 

1, tilfet: Stumpelftud, n. Afchenputtel, m., Ufdjenbrådel, n,, der Verſtoßene. 

1, under Enov-maft læg: Spiere iftedetfor Schiere. 

1, under Snofte, iftedetfor bas læg: ber Hund. 

2, tilfei: St. Hans-blus, Johannisfeuer, n.; -bag, Johannis, Johannidtag, m.; 
-orm, Leudjttåfer, Sohannismurn, m. (Lampyris) ; -urt, Betthenne, f. (Semper- 
vivum telephium). 

2, tilføi: Stile-bog, Schreibheft, Heft, n. 

1, under Sukker, tilfei: -fyge, iuderige Harnruhr, f. 

1, under Sø, tilfei: -etat, Marine, £: -mærte (ogſaa) Bake, Boje, £ 

1, under Udfpinde, tilfei: — fig, fidentfpinnen. 
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Brefemann, $r., Tydſt⸗Danſt Parleur til Brug for begge Nationer. 6te 
forbedrede Udgave. Indb. 1 Rd. 
o. u. T. 

— Deutſch⸗Däniſcher Parleur zum Gebraud rår beide Nationen, 6te 

verbeſſerte Ausgabe, Geb. 1 Rihl, ' 

Fistaine, 6., Dialogues Francais-Danois. Fransk danske Samtaler over 
almindelige, i den daglige Tale forekommende Gjenstande, fulgt af 
en Samling af de mest uundværlige Ord. Indb. 1 Rd. 32 Sk. 

Gøtzsche, M., Conversations élémentaires progressives å l'usage des 
Institutions de Demoiselles et des Parents qui chez eux dösirent 
avancer la conversation frangaise de leurs enfants. Indb. 28 Sk. 

Hjort, P., Tydſt Læfebog for Danfktalende, indeholdende en Erempelfamling 
af profaiff og poetiff Stil og forfynet med lingviftifle og biftoriffe 
Anmarkninger famt en fort Sprog⸗ og Literaturbhiftorie. Den profaifle 
Del, 5te paany reviderede Oplag. Indb. 2 Rd. 56 SH, 
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